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BOSQUEJO  HISTÓRICO 


LA  NOVELA  ESPAÑOLA 


A  MI  CARO  AMIGO  DON  ADRELIANO  FERNANDEZ  GUERRA. 

Uttad  BM  eidtó  á  escribir  la  presente  obrita ,  me  estímalo  con  so  ejemplo  y  me  alentó  con  sns  elogios.  Acepte  pues 
SQ  dedicatoria,  como  un  tributo  de  mi  cariño  y  del  aprecio  con  que  miro  sa  baeo  iogeoio  y  sa  laboriosidad  incomparable. 

BOSTAQOIO  FCBHAIlDn  BB  NaVAERBTI. 


^  El  hombre  es  naturalmente  inclinado  á  lo  maravilloso.  Entre  las  facultades  que  debió  al  Autor 

k        de  la  naturaleza ,  fué  de  las  mas  estimables  lá  imaginación  ;  ese  don,  que  se  puede  llamar  cuarta 
1^        potencia  de  su  alma,  inventor  de  las  artes  y,  en  el  hallazgo  de  las  ciencias,  auxiliar  poderoso  de  su 

"¡^  entendimiento.  La  imaginación,  lo  mismo  que  este  último,  necesita  alimentarse  y  nutrirse, porque 
el  afana  del  hombre  tiene  una  actividad  ingénita,  á  que  es  fuerza  dar  empleo,  y  la  inacción  de  la 
imaginativa  lo  sume  en  la  languidez  del  aburrimiento,  asi  como  la  de  la  parte  intelectual  lo  lleva  á 
la  barbarie.  Instintivamente  el  ser  racional  acude  con  preferencia  ¿  las  necesidades  de  aquella, 

'^        porque  es  la  fuente  mas  pura  de  sus  placeres  en  la  prosperidad ,  y  en  el  infortunio  el  mas  dulce 
\        manantial  de  sus  consuelos.  Si  es  feliz,  ella  aumenta  su  felicidad  representándole  con  viveza  todo 

,J^  lo  que  constituye  su  dicha;  si  desgraciado,  ella  mitiga  sus  penas  y  disgustos,  y  divirtiéndole  de 
cuanto  le  rodea,  lo  traslada  á  regiones  aéreas,  donde  lo  embriaga  en  ideales  goces  y  le  da  vigor  y 
fuerzas  para  sobrellevar  su  padecer.  Asi  todo  el  nutrimento  que  pide  esta  facultad  amiga  del  hom- 

^         bre  es  grato  ¿  su  paladar,  mientras  que  los  manjares  que  su  entendimiento  requiere  son  duros  y 

e  desapacibles  al  gusto,  por  mas  que  aliente  el  corazón  ¿  la  esperanza  de  coger  los  frutos  sazonados 
y  admirables,  hijos  de  la  aplicación  y  del  estudio. 

Cuanto  mas  atrasado  en  cultura,  tanto  mas  se  aproxima  el  hombre  al  estado  primitivo  de  la  so- 
ciedad, mayor  desarrollo  tiene  su  imaginación  ¿  costa  de  su  entendimiento  adormecido,  y  mayor 
afición  le  inspira  todo  lo  que  hable  á  ella.  Por  eso  quienes  mas  se  aproximan  al  estado  salvaje,  de 
suyo  sonrazonadores  y  cuenteros,  mostrando  á  todo  lo  que  sea  narración  de  sucesos  históricos  ó  fa- 
bulosos una  atención  suma,  unafan  ardiente,  que  en  el  hombre  muy  civilizado  no  se  encuentran.  El 
motivo  se  explica  satisfactoriamente.  La  curiosidad  es  cualidad  inseparable  de  todo  ser  que  piensa, 
y  tanto  mas  viva,  cuanto  mayores  son  las  dificultades  que  halla  para  ser  satisfecha.  En  un  pueblo  ade- 
lantado en  cultura  el  ansia  de  saber  que  acompañaá  nuestra  naturaleza,  encuentra  con  facilidad  modos 
de  saciarse ;  la  esfera  de  las  ideas  se  dilata  y  se  extiende  al  infinito ,  y  apenas  basta  para  abarcarlas 
el  humano  entendimiento ;  hay  Ubros  que  nos  enseñen  lo  pasado  y  que  dirijan  nuestras  acciones  en 
lo  porvenir ;  el  anhelo  de  poseer  los  medios  de  cubrir  tantas  necesidades  como  aquel  estado  crea, 
llama  la  atención  de  sus  individuos  hacia  las  ciencias ;  el  estudiar  los  métodos  de  perfeccionarlas 
abso]i)e  sus  facultades ,  y  el  descanso  reclama  aquellos  ratos  que  roban  á  su  ejercicio.  Muy  al  con- 
^  i)nno  sucede  en  un  pueblo  primitivo,  que  desconociendo  las  ciencias  y  ocupándole  poco  las  ne- 
cesidades del  cuerpo,  tiene  ¿bre  el  espfaitu  para  atender  á  sus  placeres  intelectuales ,  que  en  él  no 
pueden  ser  otros  que  los  que  le  presten  la  narración  de  sucesos  que  le  deleitan  é  instruyen.  Los  an- 
cianos hacen  gran  papel  en  un  pueblo  de  esta  manera  constituido.  No  facilitando  mas  enseñanza 
que  la  que  da  la  experiencia,  aquel  que  mas  vive,  si  tiene  el  don  de  observación,  es  el  que  mas  sa- 
be, porque  es  el  que  ha  visto  mas ;  no  habiendo  otros  modos  de  trasmitir  los  sucesos  que  la  tradi* 
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Clon  oral ,  el  que  cuenta  mas  dias  es  el  que  conoce  mas  largo  peiíodo  de  la  historia  de  los  que  le 
precedieron ;  á  él  pues  está  encomendado  hablar  de  los  hechos  de  sus  mayores,  celebrar  ias  virtu- 
aes  de  los  hombres  gloriosos  que  honraron  la  patria,  que  la  fundaron,  la  extendieron  ó  la  liberta- 
ron de  yacer  esclava  de  los  enemigos.  Los  ancianos  hacen  la  vez  de  libros ;  son  anales  históricos  de 
su  pueblo ,  archivos  del  saber  y  de  la  prudencia  de  sus  mayores.  Ix)s  jóvenes  los  reverencian  con  un 
respeto  supersticioso,  y  están  pendientes  de  sus  labios  cuando  después  de  las  faenas  del  día  se  sien- 
tan en  el  hogar  doméstico  á  escuchar  sus  lecciones. 

Pero  la  tradición  oral  es  poco  exacta,  y  la  memoria  de  los  viejos  poco  fiel.  Desfigurábanse  pues 
los  hechos  mas  ciertos  con  circunstancias  que  adquirían  al  pasar  de  boca  en  boca :  quién  de  buena 
fe  los  trabucaba;  quién,  dejándose  llevar  de  su  entusiasmo  y  fantasía,  adornábalos  con  pormenores 
de  su  invención ;  quiénes,  en  fin,  engreidos  por  la  atención  con  que  eran  escuchados,  preferían  crear 
lo  que  no  sabian  á  confesar  su  ignorancia  ante  aquellos  á  quienes  hablan  visto  en  la  cuna.  Los  he- 
chos histórícos^verdaderos  en  el  fondo  llegaron  á  ser  fabulosos  en  todo  lo  demás ;  y  de  aqui  nació  el 
cuento  f  padre  legitimo  de  la  novela.  Todos  los  pueblos  que  conocemos  han  pasado  por  esta  primera 
faz  de  su  existencia,  de  donde  dimanan  la  multitud  de  fábulas  que  oscurecen  sus  orígenes:  fábulas 
sencillas  las  mas  de  ellas  y  llenas  de  encantos,  que  si  no  refieren  su  historia,  nos  pintan  al  menos  sus 
ideas  y  sentimientos.  Sin  salir  de  nuestra  nación,  cojamos  por  un  momento  la  Crónica  compilada 
por  don  Alonso  el  Sabio:  ¿quién  podrá  leer  sin  un  placer  indefinible  la  historia  de  Bernardo  del  Car- 
pió ,  la  del  conde  Fernán  González ,  la  de  los  siete  Infantes  de  Lara,  y  otras  por  el  estilo,  que  la  sana 
critica  destierra  al  campo  de  la  novela ,  pero  sin  que  pueda  decir  hasta  qué  punto  sea  verdad  lo  que 
en  sus  narraciones  se  cuenta  y  desde  dónde  empieza  la  exageración  y  la  mentira?  Porque  es  bien 
cierto  que  el  pueblo  no  creó  estos  hechos ,  no  hizo  mas  que  revestirlos  con  el  rico  y  variado  manto 
de  la  fábula. 

Has  para  disfirazar  de  esta  manera  la  historia,  ninguno  de  los  pueblos  conocidos  ha  igualado  á  los 
orientales.  Fáciles  y  comunicativos  como  ellos  solos,  todo  lo  vieron  al  través  de  una  imaginación 
viva  y  esplendorosa  al  par  del  sol  que  los  alumbra.  Cuando  hablamos  de  orientales,  deben  entenderse 
por  este  nómbrelos  egipcios,  los  árabes,  los  persas, los  indios  y  los  asirios.  En  sus  felices  climas  tuvo 
su  cuna  el  mundo,  y  su  origen  la  fábula.  Por  un  lado ,  la  viveza  de  fantasia  de  aquellas  gentes  no  les 
permitia  ver  los  hechos  tales  como  eran,  sino  mas  grandiosos,  y  la  facilidad  de  la  hipérbole  en  sus  ex- 
presivos idiomas  llegaba  á  desfigurados ;  por  otro,  el  deseo  de  enseñar  al  pueblo  rudo  con  imágenes 
sensibles  las  ideas  abstractas ,  les  hizo  componer  alegorías,  cuyo  significado  se  fué  perdiendo  con  el 
tiempo  hasta  el  punto  de  que,  desconociéndose  el  sentido  alegóríco  que  encerraban,  se  tomaron 
como  sencillas  historias;  y  de  aquí  nació  la  mitología  pagana:  colección  de  fábulas  ingeniosas  que 
prueban  la  necesidad  que  en  todos  tiempos  ha  tenido  el  pueblo  de  alimentarse  de  ellas,  si  por  otra 
parte  manifiestan  las  aberraciones  del  entendimiento  humano.  La  florída  imaginación  de  los  orien- 
tales desde  luego  les  dio  gracia  infinita  para  la  composición  de  cuentos ;  mas  diremos :  asi  como 
los  gríegos  supusieron  que  todo  lo  que  tocaba  el  rey  Midas  se  convertía  en  oro,  de  aquellas  gentes 
pudo  decirse  con  mas  verdad  que  todo  cuanto  llegaba  á  sus  manos  se  convertía  en  cuento.  Apenas 
es  creíble  su  fecundidad  para  inventar,  y  lo  ingenioso  de  sus  ficciones.  Su  teología,  su  filosofía,  su 
política  y  hasta  su  moral  9  todo  lo  explicaron  por  medio  de  fábulas  y  de  parábolas.  Los  jeroghíicos 
de  bs  egipcios  indican  hasta  qué  extremo  era  esta  nación  amiga  de  envolverlo  todo  en  símbolos  y 
ficciones  misteríosas.  En  ella  la  religión  estaba  disfrazada  por  medio  de  imágenes  palpables,  y  á  los 
profanos  solo  se  enseñaba  bajo  el  velo  de  multitud  de  fábulas ;  velo  que  no  se  levantaba  sino  para 
aquellos  ¿  quienes  se  juzgaba  dignos  de  ser  iniciados  en  sus  misteríos. 

Fijado  este  principio,  no  entraremos  en  mas  pormenores  sobre  estos  pueblos  remotísimos,  porque 
fifancamente  confesamos  ignorar  su  literatura ;  pero  en  manos  de  todos  los  cristianos  andan  los  U- 
bros  de  los  hebreos,  que  fueron  sus  discípulos,  y  por  las  bellezas  puramente  literarias  que  en  ellos 
se  encuentran  podemos  juzgar  lo  que  serian  los  de  sus  maestros,  sin  que  se  tome  á  profanación  que 
acudamos  al  texto  sagrado  por  comprobantes  de  nuestros  asertos.  ¿  Dónde  se  hallará  una  novela  de 
mas  interés,  narrada  con  mas  deliciosa  naturalidad,  llena  de  mas  patéticas  peripecias  que  la  pre- 
ciosa y  verdadera  historia  de  José,  emblema  de  la  envidia  de  los  hermanos,  sublime  modelo  del 
perdón  de  las  injurias  y  tierno  retrato  de  lo  que  puede  la  fuerza  de  la  sangre  (1)  ?  Dónde  un  idilio  mas 

(i)  El  crítico  Labarpe  dice,  en  8Q  Curto  de  Hteratura,  los  árabes ,  hien^  a&ade,  que  de  una  manera  inferior  á 
que  la  historia  de  José  ba  obtenido  tanto  éxito  en  oriente  la  UccUm  hebrea.  E\  escritor  francés  Biükubé  la  lomó  á 
en  todas  épocas,  que  se  halla  repetida  en  loa  cuentos  de      flnet  del  siglo  pasado  para  asunto  de  un  poema ,  pero  no 
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moral  y  mas  simpático  que  el  de  la  espigadera  Ruth,  amable  dechado  de  abnegación  femenil?  Re^ 
bosan  los  sagrados  libros  en  estos  ejemplos  de  narraciones  escritas  con  un  candor  que  arrebata  y 
con  un  interés  que  la  imaginación  mas  lozana  apenas  ha  sabido  dar  á  la  mas  bien  ideada  ficción. 
¿Cuál  pues  no  seria  el  encanto  que  darían  á  la  ficción  los  que  sabian  adornar  la  verdad  con  tan 
hennosos  atavíos? 

La  fábula,  que  en  sus  principios  no  fué  sino  la  historia  desfigurada  por  la  tradición,  ó  la  verdad 
disfi'azada  bajo  el  velo  de  la  alegoría  para  hacer  palpables  á  pueblos  materiales  las  ideas  abstractas, 
presentóse  luego  á  cara  descubierta,  habiendo  visto  los  hombres  prudentes  y  observadores  cuan 
útil  podia  ser  para  ta  enseñanza ,  pues  al  profundizar  en  el  corazón  humano  advirtieron  que  nuestra 
flaca  naturaleza  se  ofende  de  la  corrección  directa  y  odia  la  avidez  de  los  preceptos.  Compusiéronse 
desde  entonces  de  propósito  cuentos  con  el  objeto  de  imbuir  á  los  hombres,  con  el  atractivo  de  la 
ficción,  en  las  sanas  máximas  de  la  moral  y  encaminar  su  vida  por  la  derecha  senda  del  bien ,  per- 
suadidos los  autores  de  que  mas  que  un  precepto  aislado  enseña  el  ejemplo  de  una  persona,  á  quien 
su  conducta  arreglada  hace  feliz,  ó  que,  por  el  contrario,  por  el  olvido  de  lo  razonable  y  de  lo  justo 
se  ve  sumergida  en  un  mar  de  miserias  y  amarguras.  Tratándole  como  niño  irreflexivo  (¿y  qué  otra 
cosa  es  el  vulgo  ?)t  bañáronle  de  miel  el  borde  del  vaso  para  que  no  sintiese  el  amargor  de  la  medi- 
cina ;  y  de  este  principio  nacieron  el  apólogo  y  la  parábola.  Por  el  primero,  dando  habla  á  los  ani- 
males y  hasta  á  las  plantas,  y  revistiéndolos  de  las  pasiones  humanas ,  se  trató  de  enseñar  la  moral 
á  bs  hombres  con  una  lección  indirecta,  guardando  tantas  consideraciones  á  su  amor  propio,  que  ni 
se  quiso  que  perteneciesen  á  su  especie  los  actores  de  estos  pequeños  di^^unas.  Esopo  se  distinguió 
en  semejante  género,  que  no  desecharon  tampoco  los  sagrados  libros,  porser  muy  común  en  el 
Oriente.  La  parábola  se  acerca  mas  á  la  novela,  porque  sus  actores  son  hombres  y  puede  muy  bien 
suceder  lo  que  en  ella  se  pinta.  El  divino  Fundador  del  cristianismo  no  despreció  este  medio  de  en- 
señanza, tan  análogo  á  nuestras  propensiones ,  en  las  parábolas  del  Labrador,  del  Hijo  pródigo,  del 
Rico  avariento  y  de  las  Vírgenes  necias.  Y  no  debe  extrañamos  que  Jesús  descendiera  asi  hasta  aco- 
modarse al  gusto  de  las  gentes  con  quienes  vivía;  porque  á  persuadir  el  entendimiento  de  los  pueblos 
que  habitan  bajo  los  vivaces  rayos  del  sol  del  oriente  ó  del  mediodía,  el  mas  seguro  camino  es  cau- 
tivar su  imaginación.  Para  ellos  es  de  comprensión  fácil  cuanto  se  les  quiere  dar  á  entender  con  el 
lenguaje  figurado ,  puesto  que  su  índole  hiperbólica  los  conduce  á  explicarse  siempre  por  medio  de 
metáforas  y  alegorías,  y  les  presenta  poco  expresivos  los  recursos  vulgares  de  los  idiomas.  Los  hom- 
bres nacidos  en  menos  ardientes  climas  llaman  á  esto  exageración  y  mal  gusto,  aunque  ignoramos 
larazon.  Cada  pueblo  tiene  sus  ideas,  sus  costumbres  y  su  organización  especial ;  y  no  hay  causa  que 
autorice  á  decir  que  sea  de  mal  gusto  tener  presentes  estas  circunstancias  para  dirigirse  á  él,  as- 
pirando á  cÍEiutivar  su  atención  para  subyugar  su  entendimiento. 

En  estos  pueblos  la  ficción  es  una  planta  indígena  que  brota  espontáneamente  del  terreno;  y  el 
sabio  Huet  (1)  observa  que  allí  vieron  la  luz  casi  todos  los  grandes  novelistas  que  ha  habido  antes  de 
los  tiempos  modernos.  Clearco,  que  escribió  libros  de  amor,  nació  en  Cilicia,  provincia  vecina  á 
la  Siria ;  Jamblico  era  hijo  de  padres  sirios ,  y  fué  educado  en  Babilonia ;  HeUodoro ,  natural  de 
Emeso,  ciudad  de  la  Fenicia;  Luciano,  natural  de  Samosate,  capital  de  una  provincia  de  Siria; 
Aquiles  Tacio,  de  Alejandría  de  Egipto ;  san  Juan  Damasceno,  también  autor  de  historias  fabulosas, 
fué  llamado  así  por  ser  hijo  de  la  capital  de  la  Siria ;  Damascio  tuvo  su  cuna  en  el  mismo  pueblo; 
de  los  tres  Jenofontes ,  novelistas,  de  que  habla  Suidas,  el  uno  nació  en  Antioquia  de  Siria,  y  otro 
en  Chipre ;  Amelio  era  también  asirio  :  de  suerte ,  lAade ,  que  todo  este  país  merece  ser  llamado 
el  país  de  las  fábulas,  mej<H*  que  la  Grecia,  adonde  fueron  trasplantadas,  si  bien  encontraron  en  ella 
tan  buen  terreno,  que  fructificaron  maraviliosiunentei  Pero  en  los  tiempos  remotos  de  que  habhh- 
mos,  todavía  las  ficciones  no  tenían  el  artificio  que  estos  y  otros  autores  les  dieron;  nada  nace  gi- 
gante. Al.  principio  los  cuentos,  destinados  á  grabarse  ea  la  memoria  y  que  no  se  fiaban  á  la  escri- 
tura ,  teman  que  ser  breves  y  sencillos,  sin  la  trama  vasta  y  complicada  que  forma  el  plan  de  las  mo** 
demás  novelas. 

En  pos  de  los  hebreos  vinieron  los  griegos,  discípulos  también  en  su  filosofía  y  literatura,  lo  mismo 
que  en  sus  artes,  de  los  egipcios  é  indios ,  y  discípulos  que  en  cosas  muy  esenciales  se  aproximaron 
mucho  mas  á  sus  maestros  que  los  primeros.  Los  hebreos,  aunque  adoptaron  su  modo  de  escribir  y 

sapo  trasladar  el  hechizo  del  candor  y  de  U  Datoralidad      rae  StinWacques,  au  cotoones  d*  Hercules,  mdccxi;  p^ 
que  quilatan  la  relación  primiU?a.  gina  14. 

{i)  TraiUaer origine deir$mamtkHtíi€bMMuk%tidt 
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gran  parte  de  sus  conocimientos,  como  conservasen  pura  la  creencia  de  un  solo  Dios,  desecharon 
sus  mitos  supersüciosos,  mientras  los  griegos  bebieron  en  sus  fuentes  el  sistema  completo  de  un 
gobierno  político  y  religioso.  Nutridos  en  los  principios  de  la  cultura  orient^^  fueron  tan  aficionados 
afabulas,  que  puede  decirse  que  estas  formaron  parte  muy  principal  de  la  suya.  Dícese  que  Homero 
habiendo  visitado  el  Egipto,  trajo  de  este  país  aquel  espíritu  fantástico  que  le  dictó  sus  poemas  admi- 
rables, y  mil  ideas  nuevas  sobre  la  jerarquía  genealógica  y  empleos  de  las  deidades  griegas.  Heredo- 
to  cuenta  que  los  griegos  tomaron  de  los  egipcios  su  teología  mitológica,  y  refiere  algunos  cuentos 
que  él  mismo  habia  aprendido  de  sus  sacerdotes,  á  que,  á  pesar  de  su  credulidad,  no  presta  asenso ; 
cuentos,  sin  embargo,  que  por  inverosímiles  que  fuesen,  no  dejaban  de  ser  agradables  y  de  infla- 
mar el  genio  novelero  de  los  griegos.  Y  en  fin,  de  aquellos  mismos  sacerdotes  aprendieron  Pitá- 
goras  y  Platón  á  disfrazar  su  filosofía  y  á  ocultarla  bajo  la  sombra  del  misterio. 

Mas  aunque  fuese  probable  que  Homero  visitase  el  Egipto  con  el  fin  de  perfeccionar  su  educa- 
ción, y  que  de  allí  viniese  con  su  lozana  fantasía  llena  de  nuevas  ideas  y  conocimientos ,  es  evidente 
que  sobre  los  griegos  habia  ya  ejercido  iiiflujo  la  civilización  oriental  mucho  tiempo  antes  del  na- 
cimiento del  gran  poeta,  y  que  formaban  parte  de  los  venerados  origenes  de  su  historia  las  fábu- 
las que  él  cantó.  Gen  años  antes ,  cuando  menos,  habia  sucedido  la  guerra  de  Troya ,  y  este  acae- 
cimiento y  los  personajes  que  en  él  tomaron  parte  eran  objeto  de  novelescas  tradiciones  que  de 
boca  en  boca  circulaban.  Cada  ciudad,  cada  pequeña  república  de  las  que  componían  el  territorio 
griego  tenia  las  suyas.  El  atraso  de  la  navegación,  no  permitiendo  á  sus  habitantes  alargarse  á  gran- 
des distancias  en  el  mar,  ni  examinar  por  lo  tanto  islas  y  continentes  á  que  alcanzaba  su  vista ,  dio 
pábulo  á  su  imaginación  robusta  para  convertir  estos  países  desconocidos  en  teatro  de  encanta- 
mientos y  prodigios  (1).  Acá  vivía  una  ninfa  á  quien  los  dioses  habían  otorgado  la  inmortalidad; 
allá  una  encantadora,  hija  del  sol ,  que  con  su  vara  mágica  convertía  los  hombres  en  sucios  anima- 
les, á  quienes  gobernaba  en  piaras;  acullá  un  rey  bondadoso,  que  vivía  como  un  venerable  patriarca 
cultivando  hermosos  jardines;  y  en  otra  parte  monstruos  horribles  y  deformes,  que,  alimentándose 
de  carne  humana,  servian  de  oficiales  á  Vulcano  ^n  fraguas  subterráneas  de  laisladeLemnos.  Es  un 
error  vulgar  creer  que  Homero  inventó  estas  fábulas ;  el  poeta  no  hizo  mas  que  apoderarse  de  ellas, 
formando  con  su  contexto  un  todo,  que  inmortalizó  en  su  divino  estilo.  Habia  heclio  viajes,  grandes 
para  aquel  tiempo,  visitando  á  Egipto  y  recorriendo  las  costas  del  Mediterráneo ;  y  en  tales  corre- 
rias  adquirió  la  noticia  de  todas  estas  tradiciones  y  consejas,  que  su  ancianidad  no  quiso  dejar 
ignoradas  á  sus  conciudadanos.  Asi  pues,  con  la  complacencia  con  que  todoancianose  entregaáha- 
cer  largas  relaciones  á  los  jóvenes  de  lo  que  aprendió  en  sus  buenos  tiempos,  escribió  la  Odisea^ 
poema  encantador,  que  sin  el  fuego  y  fuerza  de  imaginación  de  la  l/iada,  aventaja  á  este,  en  opinión 
de  algunos  (2);  y  ciertamente  no  sin  visos  de  razón,  pues  sin  ser  tan  sorprendente,  es  mas  sim- 
pático, retratando  en  sus  relatos  la  dulce  expresión  del  alma  noble  y  tranquila  de  un  anciano  de 
aquellos  remotos  tiempos  (3).  Inspirado  estuvo  el  que  comparó  la  Odisea  con  el  anochecer  de  un 


(i)  El  acontecimiento  mas  memorable  de  los  antiguos 
griegos  fué  la  expedición  Ue  los  argonautas;  y  oigamos  lo 
que  dice  BaíUi  en  su  Essai  sur  les  fables,  t.  n,  cap.  15. 
cSia  embargo  de  la  fama  de  esta  expedición,  no  se  trataba 
mas  que  de  atraresar  el  Ponto  Guxino,  ahora  mar  Negro, 
y  de  seguir  costas  para  llegará  la  Golchlda  por  una  trave- 
sía de  cuatrocientas  á  quinientas  leguas,  navegación  que 
los  turcos  y  los  rusos  hacen  ahora  todos  los  dias ;  pero  re- 
lativamente al  tiempo  y  k  los  medios,  era  una  gran  empre- 
sa. La  navegación  era  un  arte  nuevo  que  los  griegos  to- 
maban de  los  fenicios ,  etc.  • 

(2)  R1  autor  del  Telémaco  orn  uno  de  ellos. 

(3)  En  la  diferencia  esencial  dol  carácier  de  estos  dos 
poemas  se  fundan  principalmente  los  que  creen  en  la  exis- 
tencia de  mas  de  un  Homero.  Si  no  se  baila  imaginación 
tan  ferviente  como  en  la  Uiada ,  hállase  en  cambio  en  la 
Odisea  mas  saber  y  mas  arte.  Diez  años  hacia  qne  Ulis«s 
había  dejado  los  muros  de  Ilion,  y  sus  bienes  en  Itaca  ha- 
bían en  tanto  caído  en  manos  de  injustos  malversadores, 
que  no  contentos  con  malrocharlosá  porfía ,  querían  obli- 
gar á  su  desconsolada  esposa  á  contraer  nuevo  enlace  y  á 
hacer  una  elección,  á  que  no  podía  oponerse  sin  exposición 
de  los  mas  crueles  tratamientos.  Este  es  el  momento  en 


que  se  abre  la  acción.  UUses,  mientras  su  hijo  Telémaco  le 
busca  en  Lacedemonia ,  parte  de  la  isla  de  Calipso,  y  des- 
pués de  penosa  navegación,  es  arrojado  por  una  bor- 
rasca á  la  de  los  Feacios,  contigua  á  Itaca.  Minerva  le  li- 
bra del  naufragio  y  de  una  muerte  cierta ,  y  le  hac^e  abor- 
dar cerca  de  un  rio»  que  le  ofrece  seguro  asilo  en  sus 
orillas;  permilienilo  se  quede  dormido  entre  sus  cañave- 
ras, hasta  que  el  alegre  bullicio  de  una  tropa  de  jóvenes 
doncellas  que  hacia  allí  venia  lo  despertó;  y  él,  dirigién- 
dose á  ellas ,  habló  á  la  mas  bella  y  noble  pidiéndole  al- 
gún socorro.  Gra  Nausicaa,  hija  de  Alcinoo,  rey  de  aque- 
lla isla.  ¡Qué  personaje  tan  angelical  es  el  de  esta  joven, 
y  euán  puras  y  doradas  las  costumbres  qne  en  todo  este 
episodio  se  describen!  La  bija  del  Rey  venia  á  lavar  en 
las  cristalinas  aguas  del  rio  los  blancos  velos  y  vestidos 
destinados  á  sus  bodas ,  y  feliz,  compadece  la  desgracia. 
Recibe  cariñosa  al  pobre  náufrago,  consolándole  con  bon- 
dad sin  conocerle ,  y  llama  á  sus  compañeras ,  que  tími- 
das se  habían  dispcraado  al  imprevisto  aspecto  del  supli- 
cante, increpando  dulcemente  su  fuga  y  mandando  le  den 
todos  los  auxilios  de  una  afectuosa  hospitalidad.  Dicen 
que  el  inmortal  cantor,  viejo  y  ciego,  mendigaba  su  pan  por 
las  nacientes  dodades  de  la  Grecia ;  y  bien  pudo  ser  Nau> 
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hermoso  día ;  tiene  toda  su  colma  y  magnificencia  este  libro.  Fundándose  en  los  trabajos  y  peregiú- 
naciones  de  un  hombre  y  en  las  virtudes  domésticas  de  su  esposa ,  que  por  espacio  de  cerca  de  veinte 
años  se  conserva  (irme  como  una  roca  á  los  embates  de  la  seducción»  tiene  mas  puntos  de  contKcto 
con  la  novela  que  con  el  poema  épico » según  la  idea  que  nos  hacen  concebir  de  este  último  los  clá- 
sicos en  sus  reglas.  No  dudaremos  pues  en  dar  á  Homero  el  título  de  padre  de  la  novela  tal  cual  al  pre- 
sente se  escribe ;  dígasenos,  si  no,  ¿en  qué  se  diferencia  el  alimento,  plan  y  contextura  de  la  Odisea 
de  los  de  una  novela  moderna ,  como  por  ejemplo  Perales  y  Sigwnunda ,  y  si  se  quiere  otro  mas 
reciente,como  el  Cmde  de  Monte-CristOf  sino  en  ser  mas  interesante  que  la  primera  y  en  propo- 
nerse un  fin  moral  de  que  carece  la  segunda  T 

£1  pueblo  griego  fué  de  los  antiguos  el  que  conoció  mejor  la  índole  de  la  belleza  artística ;  y  todo 
lo  que  tomó  de  sus  maestros  se  mejoró  y  perfeccionó  entre  sus  manos.  Homero  especialmente  debió 
al  cielo  el  don  precioso  de  un  singular  estilo ;  y  ha  cerca  de  tres  mü  años  que  cuantos  se  dedican  á 
las  letras  le  respetan  en  este  punto  como  acabado  modelo.  La  reflexión  que  hombres  de  un  talento 
teórico  y  especulativo  hicieron  sobre  sus  obras  creó  el  arte  poética. 

Empeñados  los  preceptistas  griegos  en  clasificarlo  y  reglamentario  todo,  hasta  el  mundo  ideal 
de  las  ficciones ,  dividieron  las  fábulas,  según  los  asuntos ,  en  mitológicas ,  épicas ,  apólogas  y  mile- 
sias.  Las  primeras  versan  sobre  los  dioses ;  las  segundas  tienen  por  objeto  á  los  héroes;  las  terceras 
moralizan  por  medio  de  los  irracionales ;  y  las  últimas  son  fábidas  de  amor,  no  proponiéndose  sino 
el  deleite  por  medio  de  lances  amorosos  y  escenas  de  la  vida  privada :  luego  expondremos  el  motivo 
por  qué  tomaron  aquel  nombre. 

Sobre  las  fábulas  mitológicas  hace  siglos  que  Dionisio  Halicamáseo,  uno  de  ios  mejores  críticos 
de  la  antigüedad,  habló  con  el  mayor  juicio,  manifestando  comprender  perfectamente  su  verdadera 
naturaleza,  c  Nadie  sospeche ,  dice  en  el  segundo  libro  de  las  Antigüedades  romanas ,  que  yo  ignoro 
que  son  muy  útiles  á  los  hombres  algunas  fábulas  griegas  que,  ó  señalan  las  obras  de  la  naturaleza 
por  medio  de  la  alegoría ,  ó  han  sido  inventadas  para- consuelo  de  los  acaecimientos  humanos,  ó 
quitan  de  los  ánimos  las  perturbaciones  y  los  terrores  y  las  locas  opiniones ,  ó  han  sido  fingidas  para 
alguna  otra  utilidad ;  en  verdad  que  conozco  éstas  cosas  como  cualquier  otro.  Pero  las  omito  con 
cautela  escrupulosa ;  y  mas  apruebo  la  teología  romana,  pensando  que  en  las  fábulas  de  los  griegos 
hay  poco  bueno,  y  que  no  aprovechan  á  muchos,  sino  á  los  que  con  cuidadoso  examen  han  cono- 
cido el  blanco  de  ellas,  cuya  inteligencia  han  tenido  pocos.»  Los  griegos,  dando  á  sus  dioses  las  mis- 
mas pasiones  y  los  mismos  vicios  que  á  los  hombres ,  los  tomaron  como  protagonistas  de  novelas, 
que  no  merecen  otro  nombre  las  historias  que  de  ellos  se  forjaron,  historias  lúbricas  y  sensuales, 
como  el  país  en  que  se  les  dio  vida.  Los  amores ,  las  desgracias,  los  triunfos  y  las  vicisitudes  por  que 
pasaban  estas  divinidades  formaban  el  principal  alimento  que  aquel  pueblo  novelero  daba  á  su  ima- 
ginación ;  y  por  eso  al  bosquejar  la  historia  de  la  novela  no  se  puede  menos  de  fijar  un  rato  la  aten- 
ción en  su  mitología. 


sicaa  el  recuerdo  d«  algon  ángel  de  javenlad  y  de  gracia 
que  le  socorrió  á  él  mismo,  y  cuya  conducta  quiso  eter- 
nizar agradecido  eu  esta  suavísima  pintura.  La  descrip- 
ción del  palacio  de  Alcinoo,  aunque  buena,  no  excede  á 
otras  del  mismo  género  que  hay  en  la  ¡liada ;  las  bellezas 
inimitables  de  la  Odisea  son  de  otro  género.  En  un  Uem- 
po  en  que  la  comunicación  del  comercio  no  habia  esta- 
l)lecido  relaciones  entre  los  diferentes  pueblos  de  la  tier- 
ra ,  todos  se  reunían  en  tomo  de  un  extranjero  para  oir 
la  relación  de  sus  aventuras.  Ulises ,  con  el  placer  na- 
tural en  el  hombre  de  verse  objeto  de  la  curiosidad  gene- 
ral ,  satisface  la  de  sus  huéspedes  y  lisonjea  su  gusto 
hacia  los  cuentos  maravillosos ,  narrándoles  los  prodigios 
que  ha  visto  y  los  males  que  ha  sufrido  en  sus  largos  via- 
jes. Con  el  auxilio'  de  Ancinoo  retorna  á  Itaca ;  halla  á 
Eumeo,  el  noble  decliado  del  buen  servidor,  que  se  le  la- 
mentasin  conocerle,  y  que  llorando  á  su  duefio,  engorda  los 
cerdos  de  este  para  ajeno  regalo.  Eumeo  espanta  los  perros 
quequerian  morder  al  exlraigero;  cuadro  de  una  deliciosa 
naturalidad  que  nos  hace  recordar  que  tal  vez  el  mismo 
Homero  oyó  ladrar  contra  sus  andrajos  al  perro  del  rico.  El 
servidor  reconoce  ¿  Ulises,  y  este  se  da  á  conocer  de  su  hi- 
jo Telémaoo,  que  viene  á  la  cabana  del  honrado  porquerl- 


xo ;  después  de  lo  cual  preparan  entre  si  los  medios  de 
castigar  á  los  osados  amantes,  sus  enemigos.  Ulises  entra 
en  la  ciudad  disfrazado  con  los  harapos  de  un  mendigo, 
y  nadie  en  tan  humilde  traje  reconoce  al  augusto  Rey 
que  después  de  veinte  años  de  ausencia  vuelve  á  su  casa; 
solo  su  Del  perro  lo  reconocerá.  Argos,  el  Cel  Argos  es- 
taba allí  echado  al  lado,  levanta  la  cal>eza  y  escucha ;  co- 
noce á  su  antiguo  amo,  y  muere  de  placer  á  sus  pies.  Sin 
dudar  puede  afirmarse  que  la  ¡Hada  no  tiene  ningún  trozo 
que  pueda  compararse  áeste  pasaje,  sublime  por  la  poesía* 
por  la  verdad  de  los  pormenores  familiares  y  por  la  tierna 
sencillez  de  la  expresión.  Homero  lloró  quizá  mas  de  una 
vez  al  escribir  estas  lineas,  pensando  en  algún oiro  Argos, 
fiel  compañero  de  su  vida,  que  murió  sirviéudole,  víctima 
de  la  vejez  ó  del  hambre  y  de  la  fatiga.  Ulises,  admitido  en 
su  casa  por  compasión  como  mendigo,  ve  la  conducta  de 
su  esposa  y  oye  sus  súplicas  á  Diana.  ¡  Cómo  debia  palpitar 
entonces  su  corazón!  Llega  el  dia  de  la  venganza ,  y  el 
combale  con  los  desalmados  amantes  recuerda  todo  el 
fbegode  la  Iliada.  Si  hubo  dos  Horneros,  la  Grecia  pro- 
dujo dos  hombres  eminentísimos ,  que  no  ha  producido 
ningún  oiro  pais;  pero  la  naturaleza  no  repite  estas  obras 
superiores  de  su  poder. 
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Más  estas  fábulas  estaban  ligadas  con  su  religión ;  y  no  bastando  solas  al  público  entretenimiento, 
se  introdujeron  luego  las  fábulas  mUesias,  que ,  tomando  por  asunto  sucesos  puramente  humanos, 
deben  considerarse  como  la  verdadera  novela  de  los  antiguos.  Todavía  los  griegos  no  se  habian  afi- 
cionado á  otras  que  las  mitológicas  cuando  los  jonios,  habitantes  del  Asia  menor,  llegando  al  colmo 
del  poder  y  de  la  riqueza,  vivian  entregados  ¿  todos  los  placeres  del  liyo  y  de  la  molicie.  Conquis- 
tólos Ciro,  y  toda  el  Asia  menor  cayó,  á  la  vez  que  ellos,  en  poder  de  los  persas ;  los  cuales,  al  pres- 
cribirles sus  leyes  é  inspirarles  sus  costumbres,  aumentaron  en  aquel  pueblo,  tan  inclinado  á  mate- 
riales deleites ,  los  medios  de  hacer  con  nuevos  refinamientos  del  lujo  mas  muelle  y  delicada  su  vi- 
da. Asi  los  jonios  cobraron  fama  de  ser  los  hombres  mas  voluptuosos  del  mundo.  Inventaron  nuevos 
condimentos  para  su  gula ,  coronábanse  de  flores  en  los  festines ,  perfumaban  las  mesas ,  vestíanse 
de  las  mas  preciosas  telas,  la  lana  era  vil  para  tocar  sus  miembros ,  y  no  tratando  sino  de  halagar 
sus  sentidos,  á  ello  subordinaron  hasta  los  trabajos  de  su  cultura  intelectual.  Habiendo  aprendido 
de  los  persas  el  arte  de  componer  cuentos  de  pasatiempo  y  recreo,  luciéronlos  llenos  de  pinturas 
disolutas  y  obscenas,  tratando  de  animar  la  languidez  de  su  molicie  con  el  ardiente  fuego  de  la  las- 
civia. De  todos  los  jonios ,  eran  los  milesianos  mas  voluptuosos  y  de  mas  delicado  ingenio ;  y  como 
por  lo  mismo  se  distinguiesen  mas  en  tales  composiciones,  de  ellos  estas  fábulas  se  llamaron  müesias. 
Hayans  dice  que  inventadas  para  dorar  los  vicios  con  la  sofistería  y  elegancia  de  estilo ,  hay  de  ellas 
millares  de  ejemplares,  que  todos  sobran ;  pero  si  tan  erudito  escritor  no  habló  metafóricamente, 
en  verdad  que  no  debió  referirse  á  las  primitivas,  puesto  que  el  tiempo  las  ha  consumido  todas. 
Lo  único  tfld  vez  que  ha  llegado  á  nosotros  es  que  un  tal  Aristides  escrU>ió  muchos  libros  de  ellas, 
y  fué  el  mas  célebre  de  los  novelistas  de  Bliieto. 

Los  jonios,  descendientes  de  colonias  salidas  del  Peloponeso  y  del  Ática,  sostenían  gran  comer- 
cio con  los  pueblos  de  Grecia ;  y  unos  y  otros  se  enviaban  reciprocamente  sus  hijos  para  adquirir 
unos  de  otros  los  usos  y  costumbres.  E^  comunicación  continua  aficionó  á  los  griegos  á  las  fábu- 
las jonias,  que,  como  sutil  veneno,  corrompieron  sus  costumbres  por  las  cuales  habian  conser- 
vado su  independencia  con  heroicidad  prodigiosa,  y  los  di^usieron  á  ser  avasallados.  Los  pueblos 
que  congenian  se  buscan  y  hacen  relaciones  entre  silo  mismo  que  los  individuos.  Sibaris,  ciudad 
de  Italia,  cuya  voluptuosidad  ha  quedado  en  provert)ío,  teniendo  p(M*  la  fama  noticia  ae  Mileto,  trabó 
comunicación  con  ella  para  mejor  emular  su  lujo  y  sus  placeres,  y  esta  conformidad  de  gustos  formó 
entre  los  dos  un  lazo  tan  estrecho,  que  Herodoto  afirma  no  haber  habido  en  el  mundo  dos  pue- 
blos mas  íntimamente  unidos.  Por  medio  de  los  sibaritas  se  introdujo  en  el  occidente  el  conoci- 
miento de  las  fábulas  milesias. 

Desde  que  á  ellas  se  aficionaron  los  griegos  no  dejaron  de  practicar  el  arte  de  novelar ,  según  se 
ve  en  los  extractos  de  obras  que  hizo  Focio  en  su  Biblioteca,  Los  primeros  novelistas  que  se  en- 
cuentran en  Grecia  son  del  tiempo  de  Alejandro  Magno,  en  que  escribió  Clearco.  Dejaremos  de 
hablar  de  ellos  y  pairemos  á  decir  dos  palabras  de  Luciano,  que  vivió  en  tiempo  de  los  Antoninos, 
escritor  moralizador  é  ingenioso,  cuyas  obras  fueron  uno  de  los  arsenales  adonde  acudía  por  armas 
que  esgrimir  contra  los  abusos  y  vicios  nuestro  célebre  don  Francisco  de  Quevedo.  Habiendo  Lucio 
de  Patras  escrito,  lleno  de  credulidad  y  de  buena  fe,  una  colección  de  metamorfosis  de  hombres 
debidas  á  la  magia,  Luciano,  con  espíritu  satírico,  las  hizo  suyas,  y  escribió  el  libro  de  sus  Trans^ 
formaciones  del  asno ,  extractando  cómicamente  los  dos  primeros  libros  de  Lucio.  Además  escribió 
la  agradable  parábola  del  Juicio  de  las  vocales,  cuyo  argumento  creen  algunos  debido  á  la  inven- 
ción de  algún  judio  mas  antiguo  ;  y  dos  libros  de  historias  grotescas  y  ridiculas,  que  él  da  por  ta- 
les, protestando  que  nunca  han  sucedido  ni  pueden  suceder.  Las  obras  que  han  quedado  de  Lu- 
ciano aun  son  leídas,  porque  es  escritor  notable. 

Todavía  después  que  la  Grecia  abandonó  sus  dioses  por  las  puras  verdades  del  cristianismo,  flo- 
reció la  novela  en  su  literatura.  Bajo  el  amparo  de  la  luz  evangéÜca  nació  Heliodoro,  contemporáneo 
del  gran  Teodosio  y  de  sus  hijos  Arcadio  y  Honorio,  que  algunos  creen  sea  el  mismo  Heliodoro  á 
quien  san  Jerónimo  dii*igió  varias  de  sus  cartas;  lo  cual  es  tan  difícil  de  probarse  como  que  los  que 
lo  niegan  expliquen  la  causa  de  su  negativa.  Este  peregrino  ingenio  escribió  las  Aventuras  de  Teár 
gentes  y  Cariclea^  libro  el  mas  bien  entendido  y  mejor  acabado  que  hasta  entonces  se  habia  visto 
en  el  arte  romancesco.  Heliodoro  sobrepujó  á  todos  sus  predecesores  (desde  Antonio  Diógenes, 
que  habiendo  vivido  en  la  época  de  Alejandro  es  el  primer  novelista  arreglado  de  que  hay  noticia, 
hasta  Jamblico,  autor  de  las  Babilónicas)  tíínio  en  la  disposición  del  argumento  como  en  todo  lo 
demás ;  sin  embargo  de  que  vencer  á  este  último  no  era  empresa  vulgar ,  pues  superior  también 
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A  los  que  !e  habifln  precedido,  supo  arreglar  una  acción  y  revestirla  de  los  ornatos  que  le  son  pro- 
pios, sin  mas  episodios  que  los  convenientes  y  observando  exactamente  la  verosimilitud  (1).  Dicese 
que  el  mérito  de  la  ficción  de  Teágenes  y  Cariclea  valió  á  Heliodoro  el  ser  elevado  á  la  dignidad  de 
obispo ;  si  esto  es  asi ,  nada  prueba  mas  lo  Mvolo  del  carácter  de  los  griegos,  al  mismo  tiempo  que 
su  aprecio  á  semejante  género  de  escritos.  En  cambio  cuenta  Nicéforo,  escritor  crédulo  de  poco  jui-- 
do  y  fidelidad,  que  en  un  sínodo  provincial,  haciéndose  notar  el  peligro  áque  la  lectura  de  esta 
novela,  autorizada  por  la  dignidad  de  su  autor,  exponía  á  la  juventud,  se  decretó  su  prolübicion;  y  ha- 
biendo puesto  al  autor  en  la  alternativa  de  quemar  su  obra  ó  renunciar  al  obispado,  optó  por  este  úl- 
timo extremo.  Fábulas  deben  de  ser  estas  á  que  dio  origen  el  famoso  renombre  que  con  ella  hubo  de 
granjearse  Heliodoro,  muy  propias  de  la  exageración  griega;  pues  es  tan  poco  natural  que  la  com- 
posición de  un  libro  de  esparcimiento  se  premiase  con  el  grave  cargo  de  un  obispado,  como  que  nin- 
gún sinodo  se  escandalizase  de  la  circulación  de  obra  tan  honesta  y  moral  hasta  el  punto  de  exigir  que 
pereciese  entre  las  llamas.  Los  que  opinaron  lo  primero  han  hecho  de  una  mera  coincidencia  causa 
y  efecto,  porque  en  realidad  el  autor  fué  obispo  de  Tricca,  ciudad  de  Tesalia,  y  de  tan  severas  cos- 
tumbres, que  un  historiador  cuenta  que  fué  el  primero  que  introdujo  la  de  desposeer  á  los  eclesiás- 
ticos que  no  se  abstenían  de  las  mujeres  con  quienes  habían  casado  antes  de  pertenecer  al  clero. 
Los  que  asentaron  lo  segundo  no  fijaron  la  atención  en  la  pureza  que  existe  en  todo  el  contexto  de 
la  novela,  que  pudo  sin  escrúpulo  escribirla  un  hombre  revestido  con  el  mas  alto  carácter  del 
sacerdocio. 

Nada  es  tan  cierto  como  que  los  libros  de  entretenimiento  son  el  mas  claro  espejo  de  las  costum- 
bres y  sentimientos  del  que  los  escribe  y  del  pueblo  á  quien  se  dedican.  Pueblos  relajados  como  los 
de  Mileto  y  Sibaris  no  podían  tener  otros  que  los  que  daban  pábulo  á  sus  obscenidades  y  liberti- 
naje ;  pueblos  que  profesaban  una  religión  que  es  toda  pureza,  necesitaban  distinto  género  de  li- 
bros. En  Teágenes  y  Cariclea  descúbrese  el  benéfico  infliqo  del  cristianismo  en  la  reformación  de 
costumbres.  Los  amores  de  los  protagonistas  son  castísimos,  cual  nunca  los  concibió  la  antigüedad 
pagana,  y  este  afecto  se  halla  libre  de  la  levadura  de  malas  pasiones  con  que  se  encuentra  mezclado 
en  las  ficciones  gentílicas,  en  lo  cual,  como  en  todo,  lleva  Heliodoro  gran  ventaja  á  los  novelistas  que 
le  precedieron.  Pasando  de  la  parte  moral  á  la  literaria ,  muestra  en  su  fábula  una  invención  fértil  y 
C&cíl.  Las  aventuras  son  frecuentes,  nuevas  y  verosímiles ,  sin  que  se  precipiten ,  ni  unas  con  otras 
se  confundan.  El  desenlace  siempre  se  ha  tenido  por  admirable:  nace  del  asunto,  es  natural,  y  so- 
bre toda  expresión  tierno  y  patético.  Al  horror  del  sacrificio  en  que  debían  ser  inmolados  Teágenes 
y  Cariclea,  cuya  belleza  y  mérito  á  todo  el  mundo  enternecía,  sigue  el  placer  de  ver  á  esta  joven  salir 
del  peligro  á  causa  del  reconocimiento  de  sus  padres,  y  acaba  su  larga  cadena  de  desdichas  despo- 
sándose con  su  amante,  á  quien  lleva  en  dote  la  corona  de  Etiopia.  Seria  de  desear  que  el  autor  que 
tan  bien  ha  sabido  desatar  el  enredo  de  su  novela  sin  acudir  á  medios  sobrenaturales ,  de  ellos  hu- 
biese prescindido  en  todo  el  curso  de  la  obra ,  en  que  muchas  veces  por  mera  gala  los  emplea ;  bien 
que  no  sabemos  si  del  mismo  gusto  eran  los  lectores  que  le  rodeaban.  Celebran  los  griegos  la 
belle^  del  estilo  de  Heliodoro ;  á  los  modernos  ha  parecido  muy  afectado,  y  figurado  y  poético  en 
demasía ;  y  es  de  creer  que  si  resucitasen  los  criticos  del  tiempo  de  Pericles,  en  que  el  lenguaje 
griego  se  recomendaba  por  su  sencillez  y  energía  (cualidades  que  por  serle  características  han  pa- 
sado á  la  posteridad  con  el  nombre  de  aticismo) ,  hubieran  opinado  lo  propio.  Sin  embargo,  á  la  U- 
teratura  en  épocas  de  decadencia  le  sucede  lo  que  á  una  dama  en  el  periodo  descendente  de  su  belle- 
za :  piensa  por  medio  de  galas  y  de  afeites  competir  con  la  natural  hermosura  de  sus  buenos  tiem- 
pos, disimulando  á los  ojos  perspicaces  entre  cintas  y  flores  las  canas  y  arrugas,  sin  advertir  que 
abruman  y  no  hermosean  los  adornos  demasiados.  Piérdese  Heliodoro  en  interminables  descripcio- 
nes, imaginando  hacer  ostentación  de  sus  talentos  retóricos :  tal  era  la  moda  de  los  ingenios  griegos 
de  aquella  época,  es  decir,  desde  el  reinado  de  los  Antoninos,  en  que  comenzó  á  decaer  el  buen 
gusto,  hasta  la  total  ruina  del  imperio. 

De  Heliodoro  hemos  hablado  con  alguna  detención ,  porque  cualquiera  que  sea  el  mérito  de  su 
fábula,  sirvié  de  modelo  á  todos  los  novelistas  que  en  su  patria  le  sucedieron ,  no  faltando  quien  le 
considere  como  el  manantial  en  que  bebieron  todos  ellos ,  de  la  propia  manera  que  fué  Homero  la 

(i)  Los  siglos  han  respetado  esta  obra,  déla  cual  se  ht-  el  Escorial ,  pero  que  en  su  tiempo  ya  no  exis^üa :  desde 
Ua  UD  códice  en  la  biblioteca  de  Florencia.  El  obispo  de  antiguo  ha  habido  abandono  en  la  custodia  de  esta  oólebre 
A?raQcbe8  moosieur  Hnet  dice  que  habia  también  uno  en      biblioteca. 
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fuente  pewnne  de  los  poetas. — ^Imitóle  servilmente  AquilesTacio,  y  áHeliorloro  se  debe  todo  lo  me- 
jor que  en  íacio  se  halla,  si  bien  asi  como  no  le  siguió  en  la  pureza  de  la  pluma,  tampoco  toinó  de  A 
ni  la  variedad  ni  la  verosimilitud  de  los  sucesos  ni  el  artificio  de  los  desenlaces.  No  le  hubiera  sido 
muy  diñcil  lo  primero ;  pero  todo  lo  demás  pedia  un  talento  tan  feliz  como  el  de  su  modelo,  y  Aqui« 
les  tenia  la  imaginación  apagada  y  de  cortos  recursos.  Quizá  por  esto  mismo  su  estilo  pasa  por 
mas  conciso  y  mas  puro,  mas  sencillo  y  natural ;  pero  todavía  peca  mas  que  Heliodoro  en  el  abuso 
de  las  descripciones ,  á  que  se  entrega  sin  regla  ni  medida :  recurso  manoseado  de  los  ingenios  me- 
dianos, los  cuales,  hallando  en  el  objeto  que  piensan  describir  bien  palpable  su  asunto,  no  se  im- 
ponen otro  deber  que  el  de  colocar  palabras,  ahorrándose  el  trabajo  de  emplear  nuevas  ideas  y 
pensamientos,  porque  vienen  tardíos  y  escasos  á  su  mente.  En  el  siglo  xn  Teodoro  Prodomo  y  el 
obispo  de  Tesalónica,  Eustathio,  célebre  comentador  de  Homero ,  escribieron  también  novelas, 
aunque  sin  talento  ni  atractivo,  copiando  á  Aquilea  Tacio,  y  siguiendo  á  Heliodoro  á  mayor  distan- 
cia, aunque  siempre  sin  perderle  de  vista.  Algunos,  viendo  el  escaso  mérito  de  la  obra  que  lleva  el 
nombre  de  Eustathio,  dudaron  que  fuese  autor  de  libro  tan  balad!  un  varón  que  habia  mostrado 
tanto  saber  en  el  comentario  de  Homero ;  pero  si  bien  es  exageración  del  buen  humor  de  cierto 
critico  decir  que  un  comentador  no  tiene  necesidad  de  tener  sentido  común,  es  muy  cierto  que 
puede  algún  hombre  ser  de  erudición  profunda,  careciendo  del  talento  de  escribir;  y  aun  tener 
este  talento,  siendo  mediano  en  ciertos  géneros :  por  lo  cual  no  implica  contradicción  que  el  esco- 
liasta sabio  sea  un  pésimo  novelista.  —  Aun  en  el  tiempo  del  renacimiento  de  las  letras  griegas  y 
romanas,  cuando  los  europeos  conocían  tantas  obras  maestras  de  la  antigüedad  y  comenzaban  á 
formar  otras  nuevas,  Heliodoro  conservó  su  crédito  y  tuvo  imitadores.  Sus  invenciones  fueron  de 
grande  auxilio  para  las  pastorales  italianas  y  francesas.  El  Guaríni  en  Italia,  y  en  Francia  D*  Urfé, 
creyeron  digno  de  su  imitación  el  hermoso  pasaje  del  reconocimiento  que  tanto  quilata  á  la  novela 
griega.  —  Otro  mas  sobresaliente  imitador  tuvo  toda  ella  en  España.  El  gran  Cervantes,  después  de 
haber  enriquecido  la  patria  literatura  con  la  Calatea ,  el  Quijote ,  las  Novelas  y  el  Viaje  del  ParnasOf 
queriendo  emplearse  en  una  obra  que  dejase  fundada  su  reputación  sobre  cimiento  indestructible, 
nada  halló  mejor  para  conseguirlo  que  una  imitación  del  novelista  griego;  indicio  del  gran  concepto 
en  que  este  aventajado  ingenio,  tan  conocedor  en  la  materia,  tenia  su  mérito.  Asi  lo  hizo  en  la  novela 
de  PersUes  y  Sigismunda ,  que  trabajó  con  mas  esmero  que  ninguna  de  sus  obras ,  corrigiendo  en 
ella  los  descuidos  y  defectos  de  estilo  que  se  notan  en  el  Quijote  ^  y  ostentando  con  la  prodigalidad 
de  sus  episodios  su  fecimda  invención,  de  cuya  riqueza  se  gloriaba  contestando  á  los  que  le  echaban 
en  cara  la  dureza  de  sus  versos  (i).  Quedó  tan  satisfecho  de  su  trabajo,  que  al  ofrecérselo  al  conde 
de  Lemos,  cuando  luchaba  con  las  agonías  de  la  muerte,  lo  elogia  con  toda  la  efusión  de  un  padre, 
á  quien  ciegan  las  gracias  de  su  hijo,  estimándolo  como  el  mejor  de  sus  escritos;  y  si  bien  el  público 
no  ha  sido  de  la  misma  opinión,  es  cierto  que  Cervantes  es  el  único  de  los  imitadores  de  Heliodoro 
que  puede  sin  desventaja  entrar  en  competencia  con  su  modelo  (2). 

Los  romanos,  en  verdad,  para  las  fábulas  no  manifestaron  la  disposición  y  talentos  que  los  grie- 
gos, ni  en  mucho  tiempo  las  compusieron  en  prosa.  Grave  por  extremo  esta  nación  conquista- 
dora, juzgó  que  los  libros  no  debían  tener  otro  objeto  que  perpetuar  sus  hechos  por  medio  de  la 
historia,  ó  conservar  los  principios  de  la  moral  y  de  la  religión  y  los  conocimientos  de  las  artes  y 
ciencias.  A  la  poesía  relegaron  la  fábula ,  donde  tampoco  admitieron  mas  que  las  mitológicas^  y  eso 
porque  estaban  consagradas  por  el  dogma  que  habían  tomado  de  Grecia,  y  veneraban  muchos  de 
los  cuentos  mitológicos  como  alegoria  de  misterios  religiosos  y  naturales.  Este  pueblo,  absorbido 
por  la  idea  del  patriotismo,  y  de  imaginación  menos  rica  y  amena  que  los  griegos ,  no  tuvo  nece- 


(i)  V<*ase  el  Viaje  del  Parnato. 

(9)  Tenemos  á  la  Tisia  ana  iraduecloo  latina  de  Teáge^ 
nesy  Cariclea  con  este  Ululo:  Heliodori  aethiopicae  hU- 
toriae  libri  ieeem  nunc  primum  ¿  Graeeo  sermone  in  La- 
thium  translaíi.  Stanislao  Wartehewiczki  Polano  inter- 
prete. Ítem  locuples  rerum  ac  verborum  memorabilium  ín- 
dex, Ántuerpiae,  apud  Martinum  Nutium,  iub  Cieogniii, 
v.^.LTi.  Dice  el  traductor  eo  su  dedicatoria  á  Sigismundo, 
rey  de  Polonia ,  que  el  original  griego  lo  eucoutró  en  la 
biblioteca  de  Matías,  rey  de  Pannonia ;  piensa  que  el  au- 
tor es  el  mismo  á  quien  Fiiostrato  llamó  Heliodoro  el  ára- 
be ;  pero  es  un  error,  porque  este  floreció  en  el  segundo 
siglo  de  la  Iglesia.  0«  traducciones  castellanas,  tenemos 


noticia  de  dos^  aunque  Ignorando  si  se  han  impreso.  La 
primera  de  Francisco  Vergara ,  toledano,  heimano  de 
Juan  Vergara,  canónigo  de  la  misma  iglesia ,  y  con  él  solo 
comparable  en  erudición  y  talento.  Estudió  las  letras  grie- 
gas bajo  la  dirección  de  Demetrio  Cretense  y  de  Fer- 
nán Nuñez ,  dicho  el  Pinciano,  y  escribió  una  gramática  y 
varias  versiones  de  esta  lengua.  La  de  la  Historia  Etiópica 
de  Heliodoro  estaba  en  la  biblioteca  del  dnque  del  Infin- 
tado,  ¿  quien  la  dedicó.  Elogiaron  á  ambos  hermanos  Eras- 
mo  y  Matamoros.  La  segunda  de  Agustín  Collado  del  Hier- 
ro, médico,  que  residió  mucho  tiempo  en  Granada,  donde 
murió ,  el  cual  lavo  la  humorada  de  trasladarla  en  quin- 
Ollu. 
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sidad  de  desahogar  la  fiíntasfa  con  otras  agradables  ficciones ;  y  por  eUo  si  en  su  literatura  seria, 
en  la  historia  sobre  todo,  y  en  la  elocuencia  del  foro  pudo  con  ventaja  entrar  en  competencia  con 
ellos ,  jamás  los  pudo  seguir  de  cerca  en  los  géneros  de  mera  inventiva,  en  que  pisaba  supersti** 
dosamente  sus  huellas.  Solo  Virgilio  por  la  pureza  inimitable  de  estilo  pudo  entrar  con  Homero 
en  comparación,  y  aun  Virgilio  en  todo  lo  qu»  á  la  imaginación  atañe ,  ¡cuan  inferior  no  se  queda 
á  su  maestro!  Si  se  profundizan  las  causas,  podrá  darse  todavía  otra  explicación  de  la  poca  aptitud 
de  los  romanos  hacia  el  género  de  la  novela.  No  tenian  los  hijos  del  gran  pueblo  smo  un  pensa- 
miento fijo,  que  era  el  de  la  pairía :  dominados  por  esta  idea  abstracta  y  general ,  desaparecía  com- 
pletamente el  individuo ;  aquella  lo  era  todo ;  este,  considerado  como  nada ,  no  podía  por  lo  tanto 
adelantar  en  un  género,  que  si  bien  se  reflexiona,  no  es  otra  cosa  que  la  historia  fisiológica  del  ser 
humano;  y  por  eso  en  los  tiempos  modernos,  cuando  el  cristianismo  ha  dado  al  ser  humano  tan 
grande  importancia,  cuando  ha  enseñado  á  estudiar  en  su  corazón,  fuente  de  las  virtudes  y  de  las 
pasiones,  no  podia  menos  de  progresar  la  novela  á  medida  que  progresaba  el  conocimiento  intrín- 
seco del  hombre.  Una  larga  disertación  se  podría  escribir  sobre  la  materia.  - 

No  dejaron,  sin  embargo,  las  damas  romanas  de  tener  libros  de  amena  lectura  en  que  entretener 
sus  ocios,  pero  eran  imitados  ó  traducidos  del  griego.  Virgilio  no  halla  pasatiempo  mas  agradable 
que  dar  á  las  náyades,  hijas  del  rio  Peneo,  que  suponerlas,  reunidas  bajo  las  aguas,  cantando  los 
amores  de  los  dioses,  que  formaban  el  principal  argumento  de  las  novelas  de  la  antigüedad,  como 
ya  hemos  advertido.  Ovidio,  contemporáneo  de  Virgilio,  entretiene  en  lo  mismo  álashií<isde  Mi- 
neo, mientras  se  ocupan  en  labores  manuales,  que  dejan  vagar  en  libertad  la  lengua  y  el  pensa- 
miento. Esto  induce  á  pensar  que  la  novela  era  tenida  en  los  tiempos  de  estos  dos  grandespoeta  >  por 
una  distracción  placentera  y  digna  de  gentes  principales.  Las  fábulas  milesias,  penetrando  en  Italia 
y  siendo  recibidas  é  imitadas  por  los  sibaritas,  llegaron  también  hasta  Roma ,  donde  no  bastó  á  ne- 
garles la  entrada  toda  la  severidad  de  costumbres  de  la  república.-  El  célebre  historiador  Sisena, 
que  vivió  en  tiempo  de  Sila  y  era  como  este  dictador  de  la  ilustre  familia  de  los  Comelios,  tradujo 
las  fábulas  milesias  que  compuso  Arístides.  Poco  antes  del  tiempo  de  Augusto  apareció  en  Roma  un 
libro,  titulado  La  Sibai^üida^  colección  de  escenas  escandalosas  de  libertinaje  é  impureza.  Al- 
gunos juzgan  que  esta  sea  la  obrade  Hemiteon,  el  sibarita,  que  refiere  Luciano;  pero  mas  probable- 
mente lo  fué  de  algún  romano  de  relajadas  costumbres,  el  cual  hubo  de  intitularla  asi ,  á  imitación 
de  las  fábulas  de  aquella  disoluta  ciudad ,  que  hacia  ya  quinientos  años  habja  desaparecido  por  el 
íüego  y  hierro  de  los  crotoniatas. 

Éí  olvido  de  toda  gravedad  de  costumbres  y  de  todo  principio  de  moral  en  tiempo  de  los  empe- 
radores, y  acaso  la  dificultad  de  dedicarse  á  la  escritura  de  obras  serias  bajo  su  férreo  y  tiránico  po- 
der, indujo  en  fin  á  la  composición  de  libros  de  fantasía.  Asegura  un  filósofo  francés,  y  hay  mucho 
de  verdad  aunque  también  algo  de  exageración  en  su  aserto,  que  las  naciones  corrompidas  tie- 
nen necesidad  de  novelas  como  los  enfermos  de  medicinas;  y  que  mucho  mejor  sin  duda  sería  que 
pudiesen  pasar  sin  paliativos  semejantes:  y  dice  bien,  si  esto  es  señal  de  que  las  naciones  aun  se 
hallan  en  toda  su  entereza  de  costumbres.  En  Roma  bajo  el  imperio ,  Petronio ,  uno  de  los  cónsules 
y  el  hombre  mas  elegante  de  su  tiempo,  compuso  en  forma  de  sátira  del  mismo  género  de  las  que 
introdujo  Varron ,  entreverando  la  prosa  con  el  verso  y  lo  serio  con  lo  jocoso ,  un  libro ,  que  tituló 
Im  MenipeaSf  porque  Menipo  el  cínico  había  tratado  antes  de  la  misma  manera  asuntos  graves  en 
estilo  festivo  y  bivlon.  Téngase  esta  sátira  de  Petronio  por  verdadera  novela,  con  escenas  ingeniosas 
y  agradables,  aunque  frecuentemente  sucias  y  deshonestas,  y  oculta  bajo  la  corteza  de  la  mas  fina 
y  picante  ironía  una  pintura  exacta  de  los  vicios  de  la  corte  de  Nerón.  Los  estragos  del  tiempo 
no  han  dejado  llegar  hasta  nosotros  sino  trozos  sin  ilación ,  ó  mejor  dicho ,  fragmentos  coleccio- 
^  nados  por  algún  estudioso ,  de  suerte  que  no  es  posible  ya  formarse  idea  clara  de  la  trama  y  tejido 
de  este  escrito.  Sin  embargo ,  críticos  muy  apreciables  dicen  que  parece  que  el  plan  debía  estar 
bien  entendido ,  y  las  partes  que  quedan  formar  un  buen  todo  con  las  que  faltan.  Petronio  se  mues- 
tra buen  critico  y  de  gusto  excelente  en  las  letras;  pero  con  todo,  su  estilo  es  algo  afectado,  y  sus 
pensamientos,  aunque  en  general  delicados  y  nobles,  son  alguna  vez  fríos :  el  siglo  de  Augusto  había 
ya  pasado ,  y  comenzaba  la  decadencia. 

No  ha  faltado  quien  diga  que  Lucanb  escribió  novelas,  porque  hizo  fábulas  sálticas,  lo  que  tradu- 
cen algunos  por  fábulas  que  cuentan  los  amores  de  los  sátiros  y  de  las  ninfas ;  pero  pues  tales  obras 
no  han  llegado  á  nosotros ,  ignoramos  si  la  traducción  será  exacta  (1 ).  Pasemos  á  hablar  de  Apule- 

(1)  El  obispo  Haet,  en  ;iu  TraUé  4e  VorigiM  da  ranuau,  presenta  sobre  esto  una  conjetura  muy  justa.  c¿No  puede 
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yo,  que  se  hizo  famoso  en  tiempo  de  los  Antoninos  con  su  metamorfosis  tan  conocida  bajo  el  nom« 
bre  del  Asno  de  oro,  tomada  de  la  misma  fuente  de  donde  sacó  Luciano  la  suya.  La  obra  de  Apu- 
leyó  sigue  un  curso  regular  y  está  exornada  con  hermosos  episodios,  entre  ellos  el  de  Psiquis,  que 
es  de  un  mérito  sobresaliente;  pero,  poco  delicado  en  ciertas  materias,  dejó  todas  las  obscenida- 
des que  encontró  en  los  originales  que  seguía.  No  merece  los  mismos  elogios  su  estilo ,  que  es  el 
de  un  retórico  de  escuela,  afectado  y  lleno  de  figuras  violentas;  no  faltando  algún  critico  que  lo 
califique  de  duro ,  bái*baro  y  propio  del  suelo  en  que  el  autor  habia  nacido.  Apuleyo  era  natural  de 
África;  y  nos  da  con  su  libro  idea  aproximada  de  las  fábulas  milesias,  puesto  que  declara  que  su  in- 
vención pertenece  á  este  género. 

Corre  válida  la  opinión  de  que  el  emperador  Claudio  Albino,  uno  de  los  opositores  al  señorío  del 
mundo  contra  Septinio  Severo ,  se  ocupaba  también  en  tales  composiciones.  Julio  Capitolino  afir-* 
ma  en  su  vida  que  cii*cularon  algunas  fábulas  milesias  con  su  nombre,  bastante  estimadas,  aunque 
^  medianamente  escritas.  Esto  último  no  flié  obstáculo  ninguno  para  que  el  Senado,  en  el  extremo 
de  la  mas  indecente  y  rastrera  adulación,  lo  celebrase  como  flor  de  la  humana  sabiduría,  bajeza 
que  le  echó  en  cara  Severo  cuando  venció  y  mató  á  Claudio  Albino ,  diciendo  (}ue  era  indigno  del 
título  de  sabio,  que  le  habían  prodigado,  un  hombre  que  no  leía  sino  las  fábulas  milesias  de  Apu- 
leyo y  cuya  erudición  toda  consistía  en  cuentos  de  viejas  y  frivolidades»  que  prefería  á  graves  ocu- 
paciones. 

Puede ,  en  fin ,  cerrar  el  catálogo  de  los  novelistas  romanos  Marciano  Capella ,  que  escribió  un 
libro  de  invención,  á  que  siguiendo  el  ejemplo  de  Petronio  dio  el  nombre  de  sátira,  y  es  también 
de  verso  y  prosa  entremezclada;  y  su  argumento^  tratar  de  todas  las  artes  liberales,  para  lo  cual  las 
personifica  fingiendo  que  Mercurio ,  que  las  tiene  por  comitiva,  casa  con  la  Filología,  á  quien  da  por 
presente  de  boda  todo  lo  que  en  ellas  hay  de  mas  brillante  y  precioso.  Como  se  ve ,  esto  es  una  ale- 
goría mas  bien  que  novela ,  y  alegoría  de  artificio  no  nada  ingenioso  ciertamente.  La  frialdad  de  la 
invención  no  se  compensa  por  el  estilo  ampuloso  y  bárbaro  (i).  Por  lo  dicho  puede  formarse  idea 
bastante  exacta  de  la  inferioridad  en  que  quedaron  los  romanos  con  respecto  á  los  griegos  en  nú- 
mero y  calidad  de  autores  de  libros  de  amena  literatura. 

Los  pueblos  del  Norte ,  invadiendo  y  despedazando  el  imperio  romano  al  mismo  tiempo  que  se 
dejaban  vencer  del  ascendiente  de  su  civilización,  como  no  estaban  dotados  de  mas  vehemente 
fantasía  ni  conocian  en  literatura  sino  lo  que  de  él  tomaban,  debieron  tardar  largo  tiempo  en  cultivar 
la  novela  y  en  hallar  nuevos  caminos  por  los  campos  de  la  imaginación,  á  pesar  de  que  desde  que 
abrazaron  el  cristianismo  alimentaban  su  fe  con  libros  escritos  en  el  Oriente ,  cuyas  poéticas  histo- 
rias y  morales  parábolas  podían  ofrecerles  el  germen  de  un  nuevo  género  literario.  Por  el  pronto  la 
novela  antigua  (de  cuya  composición  el  amor  impúdico  era  elemento  único  y  solo)  estábales  ve- 
dada por  la  religión  y  hasta  por  la  vergüenza  natural  en  gentes  mas  inocentes  y  menos  frivolas. 
Hasta  que  los  siglos  trajesen  de  nuevo  la  relajación  á  las  costumbres  no  podía  ser  cultivada  la  no- 
vela. Mas  en  el  siglo  vii  un  pueblo,  salido  del  fondo  de  la  Arabia ,  fanatizado  por  astuto  impostor, 
desbordóse ,  digámoslo  así ,  sobre  toda  la  haz  de  la  tierra  conocida.  A  fines  de  este  siglo,  que  fué  la 
época  mas  brillante  de  su  gloria  militar,  su  inmensa  dominación  extendíase  desde  las  orillas  del  Indo 
hasta  las  riberas  del  Océano  atlántico.  A  principios  del  siguiente  sus  hijos  se  apoderaron  de  España, 
entrando  por  las  columnas  de  Hércules;  y  atravesando  los  Pirineos  se  hubieran  enseñoreado  de  todo 
el  mediodía  de  Europa ,  sí  en  los  campos  de  Francia  BO  les  hubiese  faltado  la  fort  una^  Gozaba  este 
pueblo  de  todas  las  cualidades  de  los  orientales:  fontasia ,  amor  á  lo  maravilloso ,  extensa  inventiva 


creerse  que  asi  oomoTertoltono  dí6  á  HefodiM  el  nombre 
'de  snliica, 68  decir,  dauzadora^Lucano  dio  el  mismo  nom- 
bre á  sas  fábulas  porque  eran  hechas  para  ser  danzadas? 
¿Y  qué  sabemos  si  aun  la  palabra  sáUieas  no  está  corrom- 
pida y  debe  decir  pialticMif  esto  et,  propias  á  ser  cantadas 
como  las  óperas  modernas?  Nada  quiero  asegurar,. ikmt- 
que  sería  una  temeridad  establecer  ninguna  opinión  so- 
bre tan  flacos  fundamentos.»  Semejante  conjetura,  aunque 
no  pasa  los  limites  de  lal,  es  propia  de  un  hombre  erudito 
j reflexivo. 

(t)  <  Créese  que  Marciano  Capella  era  también  africano 
como  Apuleyo;  y  si  no,  mereció  serlo  (dice  el  obispo 
de  Atranches),  según  lo  dura  y  forzada  que  era  su  manera 
de  escribir.  Ignórase  el  tiempo  en  que  vivió,  afiade,  y  fo* 


lamente  se  ttbe  qie  fué  mas  antiguo  que  lustbiiano  y  q«e 

Uegó  á  ladignidadde  procónsul.— Mas  arriba  he  dicho  que* 
su  esiiio  es  la  barbarie  misma  .  tanauevido  é  inmoderado 
en  sos  figuras,  que  no  se  le  perdonaría  a)  poeta  m.is  deter- 
minado, y  cubierto  de  ona  oscuridad  tan  espesa ,  que 
apenas  es  iateligible ;  sin  que  esto  se  oponga  á  que  el  .au- 
tor fuese  hombre  muy  instruido  y  de  una  erudición  poco 
común.»  Mucho  se  ha  hablado  de  la  b.-irbarie  del  estilo  de 
los  africanos,  atribuyéndola  á  natural  Instinto  de  estos 
pueblos ;  mas  es  preciso  no  cegarse  y  ver  en  esta  barba- 
rie de  estilo  la  decadencia  y  degeneración  de  U  liloratora 
romana  antes  que  un  defecto  local.  ¿  Escribíase  mejor  en 
Roma,  cuando  dieron  al  público  sos  obras  Apnieyo  y  Mar* 
daño  Gapeüa? 
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y  propensión  á  convertir  en  cuentos  extraordinarios  hasta  los  hechos  mas  sencillos ,  no  bastando  lo 
común  y  palpable  á  satisfacer  su  ardorosa  mente.  Su  afición  á  lo  fabuloso  era  tal,  que  desde  antiguo 
llamó  la  atención,  aun  entre  los  orientales,  y  habla  de  ella  uno  de  los  profetas  hebreos.  £1  nacer 
con  dotes  inventivas  se  consideraba  en  él  como  un  privilegio  que  daba  la  divinidad,  y  mirábase  con 
veneración  al  que  lo  poseia ;  asi  el  Coran  dedica  un  capitulo  á  elogiar  la  sabiduría  de  Locman,  que, 
según  conjeturas,  no  es  otro  que  Esopo  (I)*  á  causa  de  la  mai*avilIosa  fertilidad  de  su  invención  en 
ingeniosas  fábulas.  Como  innata  era  en  ellos  la  poesía;  y  al  paso  que  la  imaginación  les  suministraba 
imágenes  con  que  adornarla,  su  lenguaje  cadencioso  y  dócil  daba  fácilmente  de  suyo  los  versos 
que  la  habian  de  engalanar.  Asegúrase  que  todas  las  naciones  del  mundo  no  tienen  juntas  tantos 
poetas  como  la  Arabia.  Conservaron  la  memoria  de  muchos  anteriores  áMahoma;  y  si  en  las  guerras 
que  emprendieron  por  dilatar  con  la  espada  la  doctrina  de  este  impostor,  se  resfrió  por  el  pronto  al- 
gún tanto  su  afición  poética,  rompió  con  mas  Ímpetu,  como  torrente  represado,  después  de  sus 
conquistas.  Estas  eran  las  gentes  que  fijaron  su  asiento  en  el  mediodía  de  Europa  desde  el  siglo  viii. 

La  Providencia  parece  que  se  agrada  en  permitir  de  cuando  en  cuando  tamañas  corrupciones  de 
pueblos ,  para  que ,  mezclándose  las  razas,  se  presten  mutuamente  las  cualidades  que  les  faltan,  y 
en  tal  fusión  de  temperamentos  opuestos  se  modifique  la  exageración  de  las  otras  prendas  que  po- 
sean. En  el  siglo  viii  el  musulmán  vino  á  posarse  entre  los  cristianos  de  Europa,  conquistando  la  Es- 
paña y  apoderándose  en  pos  de  la  Sicilia:  pocos  siglos  después ,  saliendo  de  madre  los  europeos 
como  torrente  que  rompe  las  opuestas  aceñas ,  se  arrojan  sobre  el  Asia  y  fundan  el  reino  cristiano 
de  Jerusalen  en  medio  de  las  naciones  mahometanas.  La  conquista,  conservación  y  restauración  de 
este  reino  fué  el  origen  y  objeto  de  las  gueiTas  de  las  Cruzadas,  gran  acontecimiento  en  la  historia 
de  Europa ,  que  desarrolló  los  gérmenes  de  adelantos  que  fermentaban  en  su  seno. 

Mas  estas  guerras,  si  fueron  un  agente  poderoso  que  obró  en  las  costumbres  y  en  el  aspecto  ge- 
neral de  la  civilización  de  Europa,  no  obraron  tan  particularmente  en  la  propagación  de  la  literatura 
musulmana,  que  tomó  otro  rumbo  para  infiltrarse  en  el  esfrfritu  europeo.  Los  árabes  de  España 
conser\'aron  el  mismo  que  los  de  Oriente.  El  país  donde  establecieron  su  corte,  análogo  á  aquel  de 
donde  venían,  no  podia  resfriar  su  imaginación,  embotar  su  singular  inventiva  ni  causar  una  revo- 
lución en  sus  gustos.  El  clima  poético  de  Andalucía  auxifiaba  también  á  la  esplendidez  de  sus  fan- 
tásticas creencias.  ¿Cómo  podían  echar  de  menos  el  cálido  suelo  de  la  Arabia  cuando  en  sus  verge- 
les andaluces,  oreados  por  una  brisa  suave  bajo  doseles  de  perfumados  jazmines ,  entre  calles  de  U- 
moneros  y  naranjos,  que  recreaban  la  vista  y  el  olíato,  mientras  daban  descanso  voluptuoso  á  sus 
lánguidos  miembros ,  escuchaban  en  boca  del  sabio  que  volvía  de  la  peregrinación  del  Oriente,  las 
aventuras  de  su  viaje  y  las  costumbres  de  sus  hermanos,  y  le  oían  cantar  los  versos  que  halagaron 
sus  oídos  en  Badgad  ó  Medina  (2)  ?  Tampoco  podia  la  educación  ocasionar  revolución  alguna  en  sus 
facultades  intelectuales ,  pues  desde  luego  adoptaron  la  costumbre  de  enviar  ¿  sus  hijos  á  la  India 
para  que  aprendiesen  en  sus  esfuelas;  y  los  sabios  hacían  como  obligatorio  este  viaje  á  fin  de  per- 
feccionar sus  estudios.  El  docto  anticuario  don  José  Antonio  Conde  nos  ha  dejado  varias  noticias 
sobre  este  punto  de  los  tres  primeros  siglos  de  la  dominación  arábiga  en  Eqpaña  (3). 


(1)  Los  árabes,  dice  el  obispo  de  ATranches,  tradujeron 
sus  fábulas  eu  un  grueso  volumen,  que  tenían  en  gran  es- 
tiqna,  y  después  agregaron  otras  muchas  de  su  invención. 
En  otro  paraje  añade  :  tLas  fábulas  de  Esopo  fueron 
muy  del  gusto  de  los  persas,  que  se  apropiaron  su  autor.» 
Es  el  mismo  Locman  del  Coran ,  tan  estimado  de  todos 
los  pueblos  de  Levante,  que  ban  querido  todos  robar  á  la 
Frigia  el  honor  de  su  nacimiento  y  atribuírsele.  Los  ára- 
bes dicen  que  era  de  la  raza  de  los  hebreos;  los  persas  no 
convienen  en  ello,  y  pretenden  que  fuese  etiope,  cuya  idea 
parece  confirmar  la  etimología  del  nombre  de  Esopo,  y 
que  pasó  su  vida  en  la  ciudad  de  Caswin,  que  muchos 
creen  sea  la  antigua  Arsacia,  de  donde  algunos  otros  opi- 
nan que  era  nativo.  Y  sobre  este  fundamento,  viendo  que 
su  vida  escriu  por  Mircond  tiene  muchísima  relación  con 
la  de  Esopo,  de  Máximo  Planudes ,  y  notando  que  como  los 
ángeles  dan  la  sabiduría  á  Locman  en  Mircond,  Mercurio 
da  la  fábula  á  Esopo  en  Pilostrato ,  no  falta  quien  se  per- 
suada á  que  los  griegos  han  quitado  á  los  orienules  la  per- 
sona de  Locman  para  hacer  de  eUaso  Esopo;  aunque  bien 
pudiera  ser  lo  contrario. 


(S)  Hé  aquí,  en  prueba  de  lo  poético  de  las  costumbres 
árabes,  cómo  refiere  un  historiador  un  hecho  sencillo  de 
la  vida  privada :  t  En  la  luna  de  jaban ,  este  mismo  año 
de  576  (de  Cristo  986),  saliendo  Jahye  ben  Malic  ben  Ayadb 
de  la  aQama  de  Córdoba  después  de  la  azala  de  anoche- 
cer, acompañado  de  algunos  amigos,  llegaron  á  su  casa  y 
se  sentaron  en  su  patio ,  que  era  grande  y  ameno  con 
frondosos  jazmines  y  naranjos;  y  allí,  en  tanto  que  repo- 
saban, rogó  Jahye  á  uno  de  ellos,  llamado  Aben  Abl  Hebab 
que  le  cantase  unos  versos  que  habian  oido  ambos  en  Bag- 
dad á  Mungmi ,  y  se  los  cantó.  Se  despidió  entonces  Abuc 
Hebab  deseándole  larga  vida  y  olvido  del  plazo  fatal ,  y  le 
correspondió  y  partió ;  y  antes  de  llegar  al  cabo  de  la  calle 
le  dieron  voces  que  volviese ,  y  volvió  y  le  halló  muerto. 
Era  de  los  hombres  sabios  y  generosos  de  este  tiempo,  y 
muy  filósofo,  y  había  estado  en  la  India  y  en  diversas  ciu- 
dades de  Asia  y  Egipto.» 

(3)  Por  el  anterior  ejemplo  vemos  que  el  sabio  Jahyo 
había  estado  en  Oriente ;  veamos  algunos  de  otros  mu- 
cbosquecita Conde,  1. 1,  fol.  231 :  t Kn  la  luna  de  sa&r, 
egira  180  (año  de  Cristo  706),  falleció  en  Córdoba  Said 


m  BOSQURJO  HISTÓRICO 

En  cuanto  se  vieron  pacíficos  poseedores  de  sus  mas  hermosas  provincias^  y  en  Cdrdoba  ñjaron 
su  espléndida  corte ,  hubieron  de  distinguirse  por  su  amor  al  lujo  y  á  las  artes,  y  por  su  aüclo.i  á 
todo  género  de  estudios.  Pai*a  ellos  brindábales  su  prosperidad  y  riqueza.  Abriéronse  escuelas  por 
todas  paites  y  y  esparcieron  brillantísimas  luces  de  saber  sobre  el  resto  de  la  Europa,  oscurecida  con 
las  mas  espesas  tinieblas  de  la  ignorancia.  Los  escritores  se  han  entusiasmado  al  contemplar  el 
estado  esplendoroso  de  su  civilidad  en  unas  y  otras  regiones  del  globo,  comparado  con  el  de  la  Eu- 
ropa cristiana.  c¿Qué  es  la  institución  de  nuestro  sistema  feudal ,  dice  uno  de  ellos  ^  sino  el  reversq 
del  cuadro,  cuyo  lado  brillante  y  luminoso  lo  formaban  los  árabes?  Qué  era  la  monarquía  de  Cario 
Magno,  si  se  presenta  en  parangón  de  La  de  su  contemporáneo  Haroun?  Qué  eran  entonces  los  teso- 
ros, el  lujo ,  la  industria  y  el  coincrcio  de  la  Europa,  al  lado  de  los  de  Oriente?»  r— La  cultura  árabe 
fué  una  antorcha  puesta  en  meilio  do  las  tinieblas  de  los  siglos,  que  llamamos  bárbaros ,  para  que 
á  ella  vinieran  á  encender  sus  luces  los  pueblos  que  quisiesen  salir  de  aquel  estado  de  oscuridad. 

Los  califas  de  España  compitieron  con  los  del  Asia,  no  solo  en  esplendor,  sino  en  amor  á  las  letras. 
GSrdoba  se  convirtió  en  una  ciudad  encantada,  y  á  toda  esta  civilización ,  mas  brillante  á  la  verdad 
que  sólida,  daba  inmensos  realces  la  pompa  de  la  poesía  que  relucía  en  los  libros,  en  la  lengua, 
en  el  trato  social,  en  la  vida  doméstica  y  hasta  en  los  edificios,  los  cuales  con  su  arquitectura  aé- 
rea y  caprichosa  pueden  reputarse  como  poemas  de  piedra.  En  breve  la  literatura  hizo  progresos 
inesperados :  el  saber  de  la  India  se  trasladó  á  las  escuelas  de  Andalucía;  y  en  la  inmensa  riqueza  da 
su  literatura  no  fué  menos  interesante  la  profusa  colección  de  cuentos,  en  que  se  ostentaba  en  toda 
su  gala  la  imaginación  oriental  con  sus  prodigiosos  encantamientos  y  su  fatalidad  inflexible.  Cuánta 
fuera  la  magia  de  estas  ficciones,  en  que  la  fantasia  no  conoce  limites  ni  regla,  basta  á  hacéoslo 
concebir  lo  que  nos  agradan  aun  desfiguradas  por  traducciones  hechas  en  lenguas  que  se  resisten  á 
sus  animadas  bellezas,  por  carecer  del  idealismo  del  idioma  original.  ¿Quién  al  solacarse  con  la  lectu- 
ra de  Las  mil  y  una  noches  no  se  ha  creído  alguna  vez,  como  en  sueños  deliciosos,  trasportado  á  un 
mundo  imaginario,  y  no  ha  sentido  cierta  melancolía  al  volver  al  que  le  presenta  la  realidad? 

Los  cristianos  españoles  hicieron  por  el  pronto  poco  caso  de  esta  pomposa  y  risueña  literatura. 
Pobres  y  dominados  por  el  entusiasmo  religioso,  ni  tenían  el  bienestar  preciso  para  dedicarse  á  tan 
paciñco  estudio ,  ni,  aun  cuando  le  hubiesen  tenido,  les  dejaba  el  celo  de  su  religión  pensar  en  otra 
cosa  que  en  arrojar  con  la  fuerza  á  los  descreídos  del  suelo  que  habían  usurpado  á  los  fieles  verda- 
deros. 

Habia  empero  en  medio  de  la  parte  de  Europa,  entonces  menos  atrasada  en  cultura,  un  pueblo 
que  se  extendía  desde  los  Pirineos  al  Loira,  y  abrazaba  todo  aquel  espacio  de  tienra  que  anterior- 
mente á  la  invasión  mahometana  era  conocido  oon  el  nombre  de  Galla  Gótica.  Esta  región  estaba 
dividida  en  pequeñas  soberanías,  donde  una  larga  paz  y  el  influjo  benéfico  del  clima  hablan  suavizado 
las  costumbres ,  y  donde,  á  la  sombra  de  envidiable  tranquilidad  y  de  paternal  gobierno,  se  formó  una 
lengua  dulce,  poética ,  armoniosa ,  hija  primogénita  de  la  latina,  por  cuyo  motivo  vino  á  llamarse 
romana ,  cuando  en  el  resto  de  Europa  no  reinaban  sino  dialectos  informes,  á  quienes  no  podía 
fiarse  ninguna  idea.  Las  mencionadas  pequeñas  soberanías  formaban  otras  tantas  cortes,  que  bullían 
en  placeres ,  en  fiestas,  en  festines,  en  competencia  sobre  cuál  habia  de  hacer  mas  ag^^^^^  ^ 
recinto.  La  barbarie  feudal  estaba  casi  desterrada  de  ellas.  Multitud  de  hombres,  cuyo  oficio  para 
sustentar  la  vida  era  ejercer  el  arte  de  la  poesía,  corría  de  una  en  otra,  alegrándolas  con  sus  can- 


ben  Abdfis ,  que  era  conocido  por  el  Goder  andaluz  que 
viajó  á  Oriente,  y  fué  alli  discipulo  de  Malik  ben  Anas, 
y  volvió  á  su  palria  con  gran  fama  de  sabio.»— T,  i,  fo- 
lio 988,  afio  de  la  egira  210  (de  Cristo  836) .  c  Vino  i  España 
de  sus  viajes  á  oriente  Jahye  ben  Jabye  el  LaiU,  á  quien 
tfalek  ben  Anas  llamaba  el  discreto  andaluz  y  el  entendi- 
oiienlo  del  Algarbe»  —  T.  i,  fol.  286,  egira  258  (año  de 
Cristo  852).  cEo  Córdoba  se  suscitó  una  querella  literaria 
entre  los  alimes  y  alfaquies  del  aljama  de  Córdoba  con- 
tra Hafit  Abu  Abderrahman  Baqui  ben  Machalad  ;  este 
sabio  andaluz  bablí  estudiado  en  Oriente.»  — T.  i,  fo- 
Uo  287.  «Dicho  año  de  852  falleció  en  Córdoba  el  sabio 
slfaqoi  Abdelmelic  ben  Hahib,  andalus  conocido  por  el 
Salemi ,  que  había  estudiado  en  todas  las  mas  célebres  al* 
Jamas  de  Oriente,  y  en  todas  partes  dejó  fama  de  tu  pro- 
digiosa erudición.»— Fol.  303.  «Egira  233  (aAo  de  Cria* 
io  668),  falleció  en  GórdQba  Jabje  el  Laytbi,  docto  al- 


faquf ,  que  en  su  juventud  viajó  dos  veces  á  Oriente. »  Véase 
el  fol.  268.  —  Fol.  330,  egira  297  (afio  de  Cristo  900). 
«Murió  en  Córdoba  Obeidala  ben  Jahye  el  Laytbi;  babia  re- 
corrido las  academias  de  África,  Rgiplo,  Siria»,  etc.— Fo- 
lio 362,  egira  302,  (año  de  Cristo  9ii).  «Murió  en  Zaragoza 
Casimben  Tbabita  ben  Azami,  el  AdH,  que  habia  viajado 
en  África ,  Egipto,  Siria...»  En  Qn,  el  que  quiera  ver  mu 
ejemplos  de  estos  viajes  con  que  los  árabes  de  España 
procuraban  conservar  la  ciencia  y  el  espíritu  de  sus  her- 
manos de  Oriente,  busque  en  la  misma  obra  y  tomo  los  fo- 
lios 427,  43i,  480, 481  V  otros  muchos  que  por  no  ser  pro- 
IQo  se  omiten.  Aun  después  que  en  Córdoba,  en  Toledo 
y  en  otras  ciudades  de  España  se  establecieron  escuelas 
no  menos  famosas  que  las  que  visitaban  en  sus  peregri- 
naciones ,  él  viaje  á  Oriente ,  cuna  de  la  reliccion  mabo- 
mética,  no  lo  pei-donaban  los  Oeles  musulmanes. 


-^  SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  xvii 

ciónos ,  entreteniéndolas  con  el  relato  ijovelesco  de  sucesos,  ó  verdaderos  ó  inventados,  y  entu- 
si^mando  los  corazones  de  las  damas,  que  casi  no  tenían  otros  conocimientos  que  los  que  ellos  les 
daban  de  lo  que  pasaba  fuera  de  los  confines  de  sus  castillos.  Hablamos  de  los  trovadores,  que  con- 
moviendo laspasiones  y  excitando  la  imaginación,  fueron  estimados  y  bien  recibidosen  cuantas  pa^- 
tes  se  presentaron.  No  siendo  el  espíritu  religioso  en  el  país  á  que  nos  referimos  tan  entusiasta  como 
en  España,  estos  hombres  no  escrupulizaban  en  estudiar  la  literatura  arábiga  ni  en  poner  á  contri- 
bución sus  peregrinas  invenciones,  que  revestidas'á  la  europea ,  les  proporcionaban  honray  di- 
nero. Ese  oficio,  que  hoy  por  su  céntrica  situación  ejerce  la  Francia  de  ser  propagadora  de  las  ideas 
por  todos  los  ángulos  de  Europa ,  lo  ejercía  entonces  por  las  mismas  ventajas  la  Galia  Gótica  ó  (por 
llamarla  con  el  nombre  que  ya  tenia)  la  Provenza.  Ella  sirvió  de  conductor  de  la  literatura  amena 
de  los  árabes  á  las  otras  naciones,  y  fué  la  primera  que  les  dio  á  conocer  lindas  colecciones  de  nove- 
las, aunque  impregnadas  de  un  desatentado  espíritu  de  libertinaje :  lo  desenfadado  y  muelle  de  los 
provenzales  y  el  vuelo  que  dio  á  su  carácter  el  de  algunos  principes  licenciosos ,  para  cuyo  recreo 
las  escribían,  hacíales  ser  poco  delicados  en  estas  materias.  Las  costumbres  en  Provenza  eran  fáciles 
y  libres;  y  por  su  división  en  pequeños  estados ,  por  su  afición  á  las  artes,  por  la  aptitud  de  sus  ha- 
bitantes hacia  la  música  y  poesía,  y  por  su  inclinación  á  todo  género  de  sensualidad,  este  país  reno- 
vaba la  idea  de  la  Grecia  antigua  (1 ). 

La  Italia,  confinante  con  Provenza,  estudió  en  ella  con  el  arte  de  los  versos  el  de  las  relaciones 
novelescas,  y  enriqueció  su  lengua  con  los  despojos  del  provenzal  (2).  Algunos  ingenios  de  la  penín- 
sula italiana  habían  desde  antiguo  acudido  á  Provenza  á  alistarse  en  el  número  de  los  trovadores.  El 
emperador  Federico  Barbaroja,  que  se  gloriaba  de  serlo,  llevó  á  Sicilia  desde  este  país  la  cultura 
de  las  modernas  musas ,  y  los  sicilianos  fueron  por  este  motivo  el  primer  pueblo  de  Italia  que  con 
buen  éidto  les  rindieron  culto.  Mas  tarde  el  Dante ,  alejado  de  su  suelo  pati*io  por  las  pasiones  civi- 
les, perfeccionaba  sus  talentos  poéticos  entre  los  provenzales,  y  de  ellos  tomaba  el  instrumento  con 
qué  su  terrible  imaginación  había  de  cantar  el  infierno,  y  de  ellos  las  tintas  mas  suaves  con  que  pin- 
tara el  purgatorio  y  la  gloria.  En  seguida  el  Petrarca ,  trasladado  á  Aviñon ,  adonde  los  pontífices 
transfirieron  la  silla  apostólica  por  huir  de  las  sangrientas  discordias  de  Italia,  bien  nutrido  en  el  es- 
tudio de  los  cisnes  del  Ter  y  del  Ródano ,  hizo  resonar  en  el  nuevo  idioma  italiano  por  las  campiñas 
de  la  ciudad  provenzal  sus  inmortales  cantosa  Laura,  sirviéndole  de  nueva  Hipocrene  la  deliciosa 
fuente  de  Vauclusa.  Juan  Bocado,  su  amigo  y  discípulo,  sacó  de  las  colecciones  de  novelas  que  for- 
maron los  trovadores,  las  ciento  que  publicó  con  el  nombre  de  Decameron^  primer  modelo  de  prosa 
elegante ,  sonora  y  graciosa  que  se  vio  en  lengua  vulgar  de  Italia,  y  que  aun  se  proponen  como 
dechado  los  autores  que  aspiran  á  la  perfección  en  la  lengua  toscana. 

Has  ya  para  el  tiempo  de  Bocacio,  que  nació  en  1313,  los  españoles,  á  quienes  el  rey  don  Alonso 
el  Sabio  hizo  mirar  con  justo  req>eto  las  letras  de  los  árabes  (si  bien  entonces  ya  estaban  en  decap 


(1)  La  dreanstanciai  de  pertenecer  boy  clia  la  antigua 
Provenza  á  la  Francia ,  á  cuyo  terriiorío  se  hallan  agrega- 
das sos  provincias,  ha  sido  uno  de  los  fundamentos  en  que 
han  apoyado  muchos  escritores  franceses  la  pretensión 
de  que  la  Francia  fué  la  que  enseSó  al  resto  de  la  Europa 
el  arte  de  novelar.  Esta  opinión  defendió,  entre  otros ,  el 
obispo  de  Avranctaes  en  su  tratado  De  V origine  des  ro^ 
moiu,  y  apela  al  testimonio  de  un  escritor  italiano,  llama- 
do Giraldi ,  y  al  de  otra  porción  de  autores  por  lo  que  toca 
al  resto  de  su  poesía.  Pero  aun  cuando  se  supusiese  á  los 
provenzales  autores  de  la  novela  moderna  y  de  la  poesía 
vulgar  (cosa  que  es  delirio  suponer  estando  demostrado 
que  imitaron  estos  k  los  árabes) ,  si  tenemos  en  cuenta  que 
en  aquellos  siglos  los  provenzales  no  eran  franceses,  po- 
dríamos decir  eon  mayor  razón  los  españoles  que  forma- 
ban parte  de  los  reinos  de  Espafia,  y  atribuirnos  su  cultura. 
Príncipes  espafioles  los  dominaron ,  y  es  de  advertir  que 
bajo  el  imperio  de  la  casa  de  Barcelona  comenzó  entre 
ellos  el  lustre  de  las  letras,  y  acabó  con  el  fin  de  su  domi- 
nio; su  lengua  era  idéntica  á  la  de  las  provincias  del  reino 
de  Aragón ;  sus  relaciones  con  este ,  grandes;  su  simpatía 
aun  mayor ;  un  monarca  mismo  imperó  frecoantemente 
en  ambos  países,  sin  que  ni  en  ano  ni  otro  se  le  conside- 
rueeomo  extrafio,  mientru  en  Provonza  le  miraba  el 


nombre  francés  con  odio  y  con  desprecio,  y  se  conside- 
raba á  los  nacidos  al  otro  lado  del  Loira  como  bárbaros 
semisalvajes.  Si  cedieron  ¿  su  dominación  no  fué  sino 
después  de  haber  mostrado,  con  una  resistencia  que  costó 
mares  de  sangre,  el  horror  con  que  admitían  su  yugo.  En 
el  dia,  que  se  han  hecho  estudios  mas  profundos  sobre  los 
orígenes  de  la  historia  literaria,  eslá  fuera  de  dúdala  cer- 
teza de  la  opinión  opuesta  á  la  que  sostuvo  el  obispo  de 
Avrancfaes,  y  ha  triunfado  la  de  monsieur  Saumaise,  á  quien 
él  rebatió,  que  defendía  que  la  España  después  de  haber 
•prendido  de  los  árabes  el  arte  de  novelar,  lo  enseñó  con 
su  ejemplo  á  lodos  los  otros  pueblos.  No  vale  que  se  nos 
arguya  con  las  fábulas  de  los  ingleses  Tbelesino  y  Meiki- 
no,  y  del  francés  Unibaldo:  la  antigüedad  que  se  atribu- 
ye á  estos  autores  es  apócrifa ;  y  por  lo  que  atañe  á  los 
romances  de  Cario  Magno,  atribuidos  al  arzobispo Turpin, 
un  autor  francés,  Lebeuf ,  prueba  con  muchas  y  convin- 
centes razones  ser  de  origen  español.  Sobre  lo  cual  puede 
verse  la  historia  de  toda  literatura  del  abate  don  Juan  An- 
drés ,  t.  II ,  cap.  9.® . 

())  Que  Italia  debió  á  Provenza  su  cultura  literaria  lo 
confiesan  todos  los  escritores  italianos  que  han  hablado  de 
eaU  materia.— Véase  el  abate  Andrés,  uiwpriL 
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dencia),  habían  comenzado  á  sacar  de  ellas  algún  partido  y  aun  á  contagiarse  con  sus  ideas  y  pre-* 
ocupaciones.  No  solo  hizo  este  Rey  traducir  al  castellano  (que  él  comenzó  á  pulir  y  desbastar  de  la 
áspera  herrumbre  que  lo  cubría ,  dándole  brillo  y  majestad)  libros  de  las  ciencias  en  que  sobresa* 
liimlos  agarenos,  deseando  que  fueren  cultivadas  de  sus  subditos,  sino  que  también  dióá  conocer 
las  fábulas  de  aquellos.  Al  principio  de  la  historia  de  Ultramar,  que  se  le  atribuye  y  que  es  cierto 
se  compiló  por  su  mandado  ^  trae  sobre  el  origen  de  Godofredo  de  BuUon  un  \argo  cuento  de  en* 
cantamientos,  que  pudiera  hacer  un  buen  papel  entre  los  que  refieren  las  viejas  par^  entretener  á  los 
niños ,  que  también,  sin  que  ellas  lo  sepan,  tienen  origen  arábigo. «Alli  al  abuelo  de  Godofredo  se 
le  Uama  El  caballero  del  Cisne,  personaje  fantástico  é  ideal,  no  menos  legitimo  que  el  mismo  Ama- 
dla de  Caula,  y  se  le  hace  objeto  de  aventuras  maravillosas  en  extremo  (1).  No  sé  de  dónde  sacó  Tick-i 


(1)  Este  libro  de  La  gran  conquista  de  Ultramar  es  ntU 
timo;  Ticknor  solo  lo  conoció  por  copia  maoascriU  que  di* 
ce  perteneció  al  padre  Sarmiento.  Se  imprimió  en  qq  tomo 
grueso  en  4."  francés,  en  letra  de  tortis,  á  dos  eolamnss, 
en  Salamanca,  por  maestre  Hansgiesser,  afio  iS03.— No 
sallemos  que  baya  en  Europa  mas  de  tres  ejemplares 
completos  de  esta  preciosa  obra ;  y  uno  para  en  nuestro 
poder  entre  los  libros  que  fueron  del  excelentísimo  se* 
fior  don  Martin  Femandex  de  Na?arrete.  Para  formar 
Idea  de  lo  que  es  la  historia  del  caballero  del  Cisne ,  da- 
remos aqui  los  epígrafes  de  los  capítulos  que  á  ella  cor- 
responden, no  atreviéndonos  á  mas  por  ser  larguísima. 
Empieza  en  el  cap.  xlvii  ,  y  dice : 

c  Agora  deja  la  estoria  de  fablar  una  piexa  de  todas  las 
otras  razones  por  contar  del  caballero  que  dijeron  del 
Cisne,  cuyo  6jo  fué,  é  de  qnal  tierra  vino,  é  de  los  fechos 
que  fizo  en  el  imperio  de  Alemafia;  é  de  como  casó  coir 
Beatriz ;  é  de  como  lo  lleuó  el  Cisne  á  la  Uerra  de  su  pa- 
dre, onde  lo  trazlera,  é  de  la  vida  que  después  fizo  la 
duqueza  su  moger  con  su  fija  Idam ,  que  fué  casada  con 
ei  conde  de  Tolosa  de  que  ouo  vn  fijo  á  que  dixleron  Gu- 
dufre,  que  fizo  muchos  buenos  fechos  en  la  tierra  santa  de 
Ultramar,  ansí  como  la  estoria  lo  contará  de  aqui  adelante. 

>Cap.  xlviij.— Como  el  conde  Euslaclo  estaua  en  gran 
duda  si  aquellas  l>ozes  que  oya  eran  del  diablo  ó  no. 

>Cap.  XI  iz.— Como  el  conde  Eustacio  casó  con  la  in- 
ania Isonberta. 

«Cap.  I.—Como  el  rey  Licomberte  elbrauo  embió  por  el 
conde  Eustacio,  por  guerra  muy  afincada  que  hauia  con 
sus  enemigos. 

•Cap.  Ij.  —Como  la  infanta  Tsomberta parió  vij  4jos  va- 
rones, cada  uno  con  un  collar  d*oro  al  cuello. 

»Cap.  lij.  -^  Como  Gaiidaaal  aquel  cauallero  en  cuya 
guarda  había  quedado  la  dueña  (Isomberta)  escribió  car- 
tas á  su  señor  el  conde :  de  como  la  condesa  Ginesa , 
madre  del  conde,  furto  las  cartas  al  mensajero  é  escribió 
otras  falsas. 

»Cap.  liij.— Como  aquel  mensajero  dio  las  cartas  falsas 
ti  conde,  é  de  la  respuesta  que  traxo,  é  de  como  se  vino 
por  aquel  castillo  de  la  madre  del  conde. 

kCap.  liv. — Como  aquel  mensiúerodió  lascarlas  falsas 
á  Gandoual. 

»Cap.  iT.— Como  aquel  cauallero  Gandoualtomó  aque- 
llos vij  infantes,  é  los  leuó  al  monte. 

»Cap.  Ivj. — Como  nuestro  señor  Dios  acorrió  á  aquellas* 
criaturas ,  é  les  envió  una  cierna  que  ios  crió  fasta  que  los 
halló  el  hermitaño. 

>Cap.  Ivij.  — Como  el  hermitaño  andana  á  pedir  con 
aquellos  niños,  écomo  le  preguntaban  quien  gelos  diera, 
é  el  no  lo  quería  decir. 

>Cap.  Iviij.— Como  la  condesa  Ginesa  envió  por  el 
hermitaño,  é  de  como  le  tornó  los  seis  niños ,  é  de  co- 
mo los  quería  matar. 

»  Cap.  Iix.  —  Como  los  niños  después  que  fueron  cis- 
aes,  volaron  é  se  fueron  para  un  lago  que  estaba  cerca 
del  hermitaño  do  se  auian  criado. 

•  Cap.  liz.  —  lEstd  do$  veces  repetido  el  número  doímh 


terior  capitulo.)  Como  el  conde  Eustado  uino  del  ett« 
UUo,  ca  aula  xvj  afios  que  desque  fuera  no  vino  des- 
pués. 

.  >Cap.  Ix.  —  De  la  respaetla  qne  la  Condesa  tomó  al 
conde  Eustacio  su  hyo. 

aCap.  Iiy'.— Como  el  conde  Eustacio  se  tomó  para  Por* 
temisa,  é  de  como  era  juzgada  su  mujer  qne  la  mata- 
sen sino  daba  cauallero  que  la  defendiesse. 

»  Cap.  Ixij.  — Gomonií&siro  Señor  acorrió  á  la  conde* 
sa  Isonberta. 

»  Cap.  Ixiij. — Como  el  mozo  su  fijo  del  conde  entró  en 
campo  con  el  lidiador  de  la  condesa  Ginesa  é  lo  mató. 

•Cap.  Ixiv.— Gomo  fué  muy  alegre  el  conde  Eustacio 
cuando  supo  que  aquel  mozo  era  au  íUo»  é  como  le  pra* 
guntó  por  los  otros. 

>  Cap.  Ixv.— Como  el  conde  Eustado  preguntó  á  la  con* 
desa ,  sa  madre ,  por  los  collares ,  é  de  como  la  mandó 
tapiar. 

»  Cap.  Ixvi. — Como  el  Conde  ftié  conloa  colbresdon* 
de  estaban  los  cisnes»  é  leuó  consigo  k  Gabriel  el  hermi- 
taño, é  á  su  fijo. 

»  Cap.  Ixvij.  -«Gomóse  tornaron  los  cinco  cisnes  niftoi 
con  los  collares,  é  como  el  otro  quedo  cisne. 

9  Cap.  Ixviij.  —  Como  el  duque  Rayner  tenia  tomada  por 
fuerza  la  tierra  de  la  duquesa  de  Bullón. 

«Cap.  Ixix.  — Gomo  la  duquesa  de  Bullón é  su  Qavi* 
no  i  las  corles  del  emperador,  y  se  querellaron  del 
duque. 

9  Cap.  Ixx. — Gomo  el  caballero  del  Cisne  aportó  &  la 
dudad  de  Nimaya. 

aCap.  1x1^.— De  como  la  Duquesa  rogó  al  caiullero 
del  Cisne  que  lidiase  por  ella»  é  le  dixo  la  verdad  del 
fecho. 

»Cap.  Ixxij.— Gomo  el  cauallero  del  Cisne  otorgó  ála 
duquesa  de  Bullón  é  á  su  fija  que  lidiarla  por  ellas», 

»Cap.  Ixxiij.  —  Como  el  duque  Rayner  otorgó  que  li- 
diarla con  el  cauallero  del  Cisne  é  dló  al  emperador  sa 
gaje. 

•Cap.  Ixxilij.  —  Como  el  emperador  rescibió  los  gajes 
é  mandó  juzgar  la  batalla. 

>  Cap.  Ixxv.  —  De  las  fechuras  de  la  cámara  é  de  la  ima- 
gen que  estaba  en  ella. 

»Gap.  Ixxvj.— De  la  razón  que  dixo  el  conde  de  Namur. 

»Cap.  Ixxvij.  •*  De  la  razón  que  dixo  el  duque  de  Lo- 
rena. 

»Cap.  IxxviiJ.  —  Como  los  doce  pares  juzgaron  que  li- 
diasen los  caualleros  dos,  é  los  metieron  en  el  campo. 

9  Cap.  Ixxix. — Como  el  cauallero  del  Cisne  presentó  al 
emperador  la  cabeza  del  duque ,  é  de  como  descabeza- 
ron las  rehenes. 

» Cap.  Ixxx. — Como  se  partieron  de  la  corte  los  parien- 
tes del  duque,  é  de  lo  que  fideron. 

»Cap.  Ixxiy.  ^Como  Dios  acorrió  i,  las  doncellas  que 
Segar  dio  á  los  escuderos  qne  las  desonrassen. 

9  Cap.  Ixxxij.  —  Agora  deja  la  estoria  de  fablar  de  los 
de  Saxonia,é  tornará  á  contar  como  elcauallero  delCIs- 
fué  ne  casado  con  B^triz  fja  de  la  condesa  de  Bullón. 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  fix 

ñor ,  á  pesar  del  sello  arábigo  que  lleva  esta  historia,  que  en  su  origen  se  escribió  en  Normandia 
ó  en  la  Bélgica ,  y  que  la  comenzóuf  tal  Juan  Renhault,  la  concluyó  después  Graindor  de  Douay, 
hacia  los  anos  de  1300 ,  y  de  aquí  se  tradujo  en  castellano  para  ingerirla  en  La  gran  conquista  de 
Vllramar^  reinando  ya  don  Alonso  XI.  Porque  ¿  no  pudo. suceder  que  fuese  al  revés,  y  que  esta  his- 
tCMria  contada  en  el  libro  español  fuese  el  ejemplar  del  poema  de  Renbault  ?  No  es  mas  natural  que 
los  normandos  viniesen  á  tomar  de  nosotros  las  invenciones  árabes,  que  no  que  nosotros  buscáse- 
mos entre  ellos  lo  que  se  fabricaba  en  nuestra  casa?  La  falta  de  un  códice  completo  coetáneo  y  fe- 
haciente hace  irresolvible  esta  cuestión. 

Mas  si  el  rey  don  Alonso  el  Sabio  ó  las  personas  de  quienes  se  valia  para  compilar  sus  historias  no 
fiíeron  los  que  directamente  pasaron  de  los  libros  árabes  á  los  españoles  este  dilatado  cuento ,  no 


•  Cap.  IxxxliJ.  —  Gomo  el  anlgel  apáreselo  á  Beatriz ,  la 
duquesa ,  la  primera  noche  de  ra  caBamienlo,  é  le  dijo 
que  era  empreñada  de  nna  fija. 

>Cap.  Ixxzilij.  — Gomo  el  emperador  dio  al  caballero 
del  Cisne  á  Galieno,  su  sobrino,  qae  le  entregase  del 
dncado  de  Bullón. 

»  Gap.  Ixxx?.— Agora  dexa  la  estoria  de  fablar  de  esto, 
é  torna  i  contar  de  los  parientes  del  duque  de  Saxonia 
como  fizieron. 

a  Gap.  Ixxxvj.^Agora  deja  la  estoria  de  fablar  de  ellos, 
é  toma  á  contar  del  cauallero  del  Gisne,  é  de  Galieno 
como  se  partieron  del  emperador. 

vGap.  IxxxTiJ. — Gomo  Ancelin  el  Merino  llegó  al  ca- 
uallero del  Cisne  é  á  Galieno,  é  de  lo  que  les  dijo. 

Cap.  lxxxviy.-*Gomo  fueron  descobiertos  los  pa- 
rientes del  Duque,  é  como  enforcaron  al  Merino  Ancelin. 

y  Cap.  Ixxxjx.  —  Gomo  un  sobrino  del  Ancelin  vino  á 
preguntar  á  la  hueste  del  cauallero  del  Gisne  por  su  tio 
é  de  la  respuesta  que  le  dieron. 

»Gap.  xc.  —  Gomo  el  sobrino  de  Ancelin  fué  con  nue- 
vas á  los  siete  condes  que  su  tio  era  enforcado. 

»Gap.  xcj.  —  Gomo  el  cauallero  del  Cisne  peleó  con  la 
primera  haz  de  los  condes  que  era  capitán  el  conde  Se- 
gar de  Mombrin,  ¿  de  como  los  desbarató. 

>  Gap.  xeij. — Gomo  el  cauallero  del  Gisne  mató  al  con- 
de Segar  de  Mombrin,  é  de  comoTenció  á  los  suyos  por 
la  oración  de  Beatriz,  su  mujer. 

»Gap.  xciij. — Gomo  Galieno  demandó  al  cauallero  del 
Cisne  la  primera  Justa  de  la  otra  haz,  é  como  ge  la  otor- 
gó, mas  no  á  su  grado. 

»Cap.  xciiy.  —  Gomo  el  conde  Espaldar  de  Gormasis 
mató  á  Galieno ,  el  sobrino  del  emperador ,  de  las  pri- 
meras feridas  é  del  esfuerzo  que  dio  á  los  suyos.  • 

»  Cap.  xcv.  — Gomo  el  cauallero  del  Gisne  mató  á  Es- 
paldar de  Gormasia,  é  de  como  venció  los  suyos. 

>  Cap.  xcvj.  —  Gomo  el  cauallero  del  Gisne  é  los  suyos 
yban  en  alcance  de  los  de  Saxona. 

>  Gap.  xcvij. —Gomo el  cauallero  del  Gisne  é  su  mujer, 
é  los  suyos  ¿  los  de  Galieno  facían  gran  duelo  por  él. 

>  Gap.  xeviij.— Gomo  Yugo  que  yba  en  una  haz  por  el 
cauallero  del  Gisne,  mató  al  conde  Jazarán ,  é  de  como 
venció  los  suyos. 

>  Gap.  xcix.  —  Gomo  el  conde  Aynor  de  Spira  mató  á 
Yugo,  é  como  el  cauallero  del  Cisne  mató  á  él  é  venció 
los  suyos. 

»Gap.  c— Gomo  el  cauallero  del  Cisne  prendió  al 
oonde  Folquer  de  Rivera. 

•  Cap.  cj.— Gomo  el  cauallero  del  Gisne  tomó  á  los 
tuyos  que  talan,  é  de  las  cosas  que  fizo. 

» Gap.  cij. — Gomo  los  condes  Mirabel  de Tabor y  Gra- 
ner  leñaban  presa  á  la  duquesa  Beatriz,  mujer  del  ca<- 
vallero  del  Cisne,  é  de  la  oración  que  ella  facia. 

•Cap.  ciij.  —  Gomo  apáreselo  una  golondrina  del  eielo 
al  caballero  del  Gisne  é  le  dixo  que  fuesse  á  acometer  á 
los  enemigos,  é  cobraria  su  mtijer. 

»Gap.  civ.— Del  milagro  que  nuestro  Sano?  ítaoporél 
caoaUaro  del  Cisne,  por  •«  miger* 


•Cap.  cv.— Decomo  el  cauallero  del  Cisne  robó  el  cam- 
po, é  como  enuió  el  cuerpo  de  Galieno  é  los  condes 
muy  honradamente  al  emperador. 

»Gap.  cvj.  — Del  gran  duelo  que  fizo  el  emperador  é 
los  suyos  por  Galieno ,  su  sobrino. 

»Gap.  cvij.  —  Como  el  cauallero  del  Cisne  é  su  mujer 
la  duquesa  Beatriz  se  fueron  derechos  al  ducado  de 
Bullón,  é  como  se  apoderaron  del,  é  del  recibimiento 
que  le  fizieron. 

>  Gap.  cviij.— Gomo  el  cauallero  del  Gisne  fizo  una  gran 
corte  en  Bullón,  é  como  armó  cincuenta  caualleros  no- 
veles, é  como  se  empreñó  su  mujer  é  como  parió  uua 
fija. 

»Gap.  cix.—  Gomo  la  Duquesa  salió  á  misa  con  su  fija 
Ida,  é  de  la  gran  fiesta  que  fizo  facer  el  cauallero  del 
Cisne. 

>Cap.  ex.— Como  se  ayuntaron  con  el  conde  Graner 
que  babia  escapado  de  la  pelea  de  Caulen^a  los  fijos  de 
los  condes  que  murieron  en  la  dicha  pelea  muy  calla- 
damente, é  como  vinieron  á  cercar  al  cauallero  del  Cisne 
en  Bullón. 

»  Cap.  cxi.  —  Del  sueüo  que  soñó  el  cauallero  del  Gis- 
ne é  del  consejo  que  le  daua  su  mujer. 

»Cap.  cxij.— De  como  el  cauallero  del  Gisne  no  quiso 
creerá  su m^jer  la  Duquesa,  é  de  como  le  vino  man- 
dado de  los  de  Saxoña  que  destmian  la  tierra. 

•  Cap.  cxiij.  —Como  el  cauallero  del  Gisne  se  armó,  é 
salió  con  su  gente  é  peleó  con  los  de  Saxofia ,  é  de  co- 
mo mató  al  conde  Acarrin. 

»  Gap.  cxiv.— Como  los  del  cauallero  del  Gisne  fuyan  k 
la  villa,  é  de  como  derribó  al  conde  Calaran  de  Mombrin, 
é  de  como  mataron  el  cauallo  al  cauallero  del  Cisne. 

»Cap.  cxv.  — Como  el  cauallero  del  Cisne  se  fuera  á 
Bullón  é  de  como  Terrin,  su  mayordomo,  derribó  al 
conde  Calaran. 

»  Cap.  cxvj.  — Como  el  cauallero  del  Cisne  se  entró  ea 
la  villa ,  é  como  los  de  Saxoña  los  combatieron  muy  de 
recio ,  é  como  los  de  la  villa  mataron  bien  trescientos 
dellos. 

>Cap.  cxvij.  —  Gomo  el  conde  Calaran  dio  consejo  i  la 
hueste;  é  que  cercasen  el  castillo  é  la  villa  en  guisa  que 
no  saliese  ninguno. 

»Gap.  exviij  — Como  el  cauallero  del  Cisne  é  lossa* 
•yos  salieron  k  pelear  con  los  de  Saxona,  é  como  mató  al 
conde  Malprian, ^jo  del  duque  Rayner. 

»Gap.  cxix.  —  Como  el  cauallero  del  Cisne  embió  con 
cartas  k  Terrin  á  demandar  acorro  del  emperador. 

»Gap.  cxx.  —Gomo  el  emperador  Otto  embió  por  sus 
vasallos  para  ir  á  acorrer  al  cauallero  del  Cisne. 

vCap.  cxxi.  —  Gomo  el  emperador  Otto  embió  cien  ca* 
uallos  para  que  viessen  cómo  estaban  asentados  los  de 
Sajona. 

»  Gap.  cxxij.  —  Gomo  el  conde  de  Crea  vino  con  su  has 
É  pelear  con  el  conde  Calarán. 

»  Cap.  exxiij. — Como  el  cauallero  del  Cisne  salió  de  la 
villa  con  los  suyos  para  pelear  con  los  de  Saxoña,  des- 
pMS  que  vióqua  el  emperador  venia. 
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puede  decirse  lo  mismo  de  los  del  indiano  Bidpai  ( conocidos  bajo  el  nombre  de  Fábulas  de  PiZpai, 
y  bajo  el  de  Libro  de  Calila  y  Dimna)^  obra  la  mas  célebre  de  los  orientales^  traducida  muchas  veces 
en  persianoy  siriaco ,  hebreo,  griego,  latin,  español  y  en  todos  los  idiomas  de  Oriente  y  Occidente,  y 
siempre  recomendada  con  elogios.  La  prinjiera  traducción  que  tuvo  en  las  lenguas  occidentales  fué 
la  que  se  hizo  en  1251  por  orden  de  aquel  monarca ,  siendo  infante ,  la  cual  supone  otra  traducción 
anterior  hecha  al  latin.  La  de  Juan  de  Capua  á  esta  última  lengua  (que  fué  la  que  generalizó  el 
libro  por  Europa)  no  se  hizo  hasta  después  del  año  de  1262 ,  y  del  hebreo ;  no  como  la  latina  espa- 
ñola ,  que  vino  á  servir  de  original  á  la  castellana ,  que  se  sacó  directamente  del  arábigo. 

Un  principe  de  la  sangre  de  San  Femando ,  próximo  pariente  del  rey  Sabio ,  ñié  después  el  pri- 
mero que,  tomando  la  idea  de  los  árabes,  se  atrevió  á  componer  abandonándose  á  sus  propias  fuer- 
zas una  preciosa  colección  de  novelas.  Hablo  del  infante  don  Juan  Manuel ,  autor  del  Conde  LucO' 
ñor.  Nació  en  Escalona  en  12S2 ,  y  era  su  padre  el  infante  don  Pedro  Manuel ,  hijo  de  san  Feman- 
do. Nacido  para  caudillo  de  esforzados  caballeros  en  la  incesante  guerra  que  traia  la  España ,  acre- 
ditó desde  su  niñez  su  valor  en  empresas  contra  moros.  Mas  adelante  fué  coregente  en  la  minoria  de 
don  Alonso  XI ,  y  en  este  puesto  se  portó  con  talento  y  perspicacia.  Sentado  en  el  trono  don  Alonso, 
no  quedó  muy  satisfecho  de  su  tio  don  Juan  Manuel,  y  obligado  este  á  evitar  la  saña  de  un  rey  que 
no  perdonaba  nunca,  hubo  de  verse  envuelto  en  guerras  civiles,  y  fué  uno  de  los  poderosos  promo- 
vedores de  los  disturbios  de  aquel  reinado.  En  medio  de  vida  tan  agitada ,  halló  tiempo  para  escribir 
varias  obras ,  y  una  de  ellas ,  la  mas  conocida  y  celebrada ,  y  acaso  la  que  mas  lo  merece ,  es  la  que 
acabamos  de  citar.  Compónese  de  cincuenta  cuentos  ó  apólogos ,  á  los  cuales  solo  les  MUl  exten- 
sión para  que  puedan  llamarse  novelas ,  según  la  acepción  que  hoy  damos  á  esta  palabra  (1).  Por  su 
forma ,  conocidamente  son  del  gusto  oriental,  pues  todos  están,  como  en  las  demás  colecciones  de 
este  gusto ,  enlazados  entre  si  por  medio  de  una  ficción  que  sirve  como  de  hilo  que  los  engarza.  Este 
libro,  aunque  el  primero  en  su  género  enlengua  vulgar ,  no  carecía  de  ejemplar  mas  antiguo  entre  los 
españoles.  Pedro  Alfonso ,  judío  converso,  llamado  antes  Moisés  Sephardi »  natural  de  Huesca, 


>Cap.  czxiv.— Gomo  el  emperador  é  el  caaallero  del 
Cisne  desbarataron  é  vencieron  á  lodos  los  de  Saxoña: 
assi  que  de  todos  los  condes  que  y  vinieron  no  escapó 
ningano  que  muerto  6  preso  no  fuese. 

I  Cap.  cxxv.  —  Como  la  duquesa  Beatriz  preguntó  a 
cananero  del  Cisne  por  su  nombre,  é  de  qnal  tier- 
ra era. 

•  Cap.  cxxvi.-*  De  la  respuesta  que  le  dio  el  cauallero 
del  Cisne,  é  como  mandó  ensillar  su  cauallo  é  tomó  su 
espada,  la  que  traxiera  é  el  fierro  de  la  lanza,  é  dizo  que 
le  quisiera  ir. 

»  Cap.  cxxvij.—Como  la  duquesa  Beatriz  facía  muy  gran 
duelo  porque  su  marido  se  queria  ir,  é  como  le  pedia 
por  merced  que  no  se  fuese. 

>  Gap.  cxxviij.  — -  Gomo  la  duquesa  Beatriz  trajo  en  sus 
brazos  á  su  fija  Ida,  é  dixo  al  cauallero  del  Cisne  que 
pues  que  él  se  iba,  á  quién  dexaba  encomendada  á  su 
Qa;  ¿  de  como  dixo  que  al  emperador. 

y  Cap.  cxxix. — Como  el  cauallero  del  Cisne  dexó  á  su 
mujer  el  su  cuerno  de  marfil. 

9  Cap.  cux.  —  Como  el  cauallero  del  Cisne  se  fué  para 
Nlmaya  al  emperador,  é  del  gran  sentimiento  que  fa- 
eian  sus  vasallos  por  él. 

»Cap.  dbny.— Delarazon  que  dixo  el  cauallero  del 
Cisne  al  emperador  é  á  toda  su  corte. 

»Cap.  cxxxiJ.^Del  gran  pesar  que  babh  el  empera- 
dor é  su  mujer  é  todos  los  de  la  corte  porque  se  iua  el 
cauallero  del  Cisne. 

»Cap.  cxxxlij. —  Del  grito  que  dio  el  Cisne  é  como  el 
cauallero  del  Cisne  se  despidió  del  emperador  Otto  é  de 
toda  su  corte,  é  de  como  le  encomendó  á  su Qja  Ida  que 
la  cassase  é  que  le  diesse  su  tierra  esentamente;  é  de 
como  gelo  prometió  el  emperador. 

>  Cap.  czxxiiy .— Como  el  cauallero  del  Cisne  se  fué  en 
el  batel ,  é  como  la  duquesa  Beatrii  é  Ida  su  4ja  se 
fueron  para  Bullón. 

9  Cap.  cxxxv. —Agora  dexa  la  estoria  de  fablar  de  todas 


estas  eosu,  é  toma  á  contar  de  la  áspera  vida  que  fMia 
la  duquesa  Beatriz. 

»Cap.  cxxxvj.— Del  gran  miraglio  que  nuestro  Sefior 
fiío,  é  como  perdió  la  duquesa  Beatriz  el  euerno  da 
marfil  del  cauallero  del  Cisne. 

j  Cap.  cxxxTij.  —  Como  la  duquesa  Beatriz  mandó  facer 
el  palacio  que  se  babia  ardido  mucho  mas  rico  que 
ante  era. 

»  Cap.  cxzxviij. — De  las  grandes  cortes  que  fizo  el  em- 
perador Otto  en  la  ciudad  de  Gambray,  é  de  como  venierott 
ende  muchos  altos  fiemes  é  la  duquesa  Bullón  é  su  fija. 

9  Cap.  cxxxix.  -^Como  el  conde  Eustacio  de  Boloña  pi- 
dió por  merced  al  emperador  que  le  serviría  de  copa,  é 
de  como  le  prometió  el  emperador  todas  las  cosas  que 
le  demandase,  é  de  como  le  demandó  en  casamiento  á 
su  sobrina  Ida  fija  del  cauallero  del  Cisne,  é  de  la  res- 
puesta que  le  dio. 

»  Cap.  cxl.  —  Como  el  conde  Eustacio  de  Boloña  emvió 
á  su  tierra  por  harer  é  por  hombres  facer  sus  bodas. 

•  Gap.  cxlj.  —Como  leñaron  á  la  iglesia  al  conde  Eof- 
tacio  é  á  Ida  &  velar. 

•Cap.  cxlij.— De  las  grandes  bodas  que  fueron  fechas 
en  aquella  corte  del  conde  Eustacio  é  de  su  mujer ,  é  de 
como  aquella  noche  quedó  empreñada  Ida  del  noble  Ga- 
dafre  que  fizo  muchas  marauillas. 

Gap.  cxliij.--Del  sueño  que  soñó  la  primera  noche  Ida» 
é  de  las  voces  que  dio,  é  de  como  lo  contó  al  conde  su 
marido. » 

(1)  Tan  solo  publicó  Argote  de  Molina  cuarenta  y  nue- 
ve apólogos.  Pero  en  antiguos  códices  de  la  Biblioteca 
Nacional  está  el  que  faltaba,  y  cuyo  titulo  es:  tDe  lo 
que  eonleidá  á  don  Lorenzo  Xuarez  GalUnoto,  cuando 
descabezó  el  capellán  renegado, »  Ya  le  gozan  los  doctos 
en  un  curiosisimo  volumen  que  acaba  de  sacar  á  luz  en 
Paris  monsieur  Adolfo  de  Puibusque,  con  este  nombre: 
MteComte  Lueanort  Apologueset  fabliaux  du  ziv.«  sl^ 
cle,tndnite8  pour  la  premlére  fois  de  Tespagnol.» 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPaROLA.  ni 

donde  nacida!  mediar  el  siglo  xi,  escritrió  después  de  haberse  hecho  cristiano,  es  dech*,  con 
posterioridad  al  año  de  1206 ,  un  libro  con  el  titulo  de  Disciplina  clericalis »  colección  de  treinta  y 
siete  cuentos  y  varios  apotegmas,  que  se  suponen  referidos  por  un  árabe  moribundo  á  su  hijo.  Ad« 
viértase  que  el  autor  nació  judio  y  profesó  largos  años  la  religión  judaica,  circunstancias  á  que  debió 
una  erudición  en  las  letras  arábigas ,  que  era  entonces  inútil  buscar  entre  los  cristianos.  El  pueblo  ju» 
dio,  extraño  á  los  odios  religiosos  entre  estos  y  los  musulmanes ,  y  tolerante  como  lo  son  siempre  los 
débiles,  fué ,  digámoslo  asi ,  un  cuerpo  intermedio  entre  los  dos  pueblos  beligerantes ,  y  con  uno  y  con 
otro  conservaba  relaciones  para  él  de  comodidad  y  provecho.  No  teniendo  otros  medios  de  ganarla 
vida  que  el  comercio  y  la  cielicia,  estudiaba  con  esmero  las  disciplinas  de  los  árabes,  quienes  por  sil 
origen  oriental  le  inspiraban  mas  simpatías ,  y  vendia  después  su  ciencia  á  los  cristianos.  El  libro  de 
Pedro  Alfonso  está  escrito  en  el  latm  del  siglo  xi,  es  decir,  en  un  latín  bárbaro  y  mestizo.  No  deberé- 
mos  asegurar  si  lo  conocía  el  infante  don  Juan  Manuel;  pero  si  se  recuerda  su  afición  á  libros,  su  alto 
nacimiento,  que  su  riqueza  le  daba  todos  los  medios  que  entonces  existían  de  proporcionárselos ,  y 
que  la  obra  del  converso  adquirió  tanta  celebridad  que  en  verso  francés  ñié  traducida,  podemos  sin 
temeridad  ninguna  afirmar  que  si  (1 ).  El  plan  del  Conde  Lucanor  es  el  mismo,  y  alguna  de  sus  his^ 
torias  ofrece  en  ambas  obras  notable  semejanza ;  pero  supera  á  su  contrario  el  tono  y  estilo  de  la  de 
don  Juan  Manuel,  sin  que  por  esto  deba  de  ningún  modo  reputarse  oriental.  Los  españoles,  siempre 
graves  y  sesudos ,  podían  tomar  sus  asuntos  de  la  literatura  árabe ;  mas  al  trasladarlos  á  su  idioma 
los  revestían  de  un  traje  propio  de  su  gravedad  y  compostura.  En  punto  á  la  influencia  del  estilo 
árabe  en  los  escritos  castellanos ,  ha  habido  mucho  de  aprensión ;  la  influencia  fué  mayor  en  las  co- 
sas que  en  el  modo  de  expresarlas.  Dígasenos  en  prueba ,  '¿  qué  orientalismo  se  encuentra  en  los  ru- 
dos poemas  del  Cid ,  de  Fernán  González,  ni  en  las  mas  limadas  poesías  de  Berceo  y  de  Juan  Lo- 
renzo de  Astorga,  en  donde  los  rasgos  de  imaginación  son  tan  escasos  y  tan  natural  y  prosaica  la 
expresión?  £1  pueblo  español,  por  su  origen,  por  su  religión,  por  los  climas  que  habitaba  y  aun  por 
la  rudeza  misma  de  las  costumbres ,  era  un  pueblo  del  N(»rte;  y  hasta  que  vivió  por  largos  años  bajó 
el  hermoso  ardiente  sol  de  Andalucía  como  señor  de  toda  la  Península ,  no  tomó  algo ,  aunque 
poco  en  verdad ,  del  estilo  hiperbólico  de  los  árabes.  El  del  Conde  Lucanor  es  severa  y  circuns- 
pecto; están  sus  cuentos  narrados  ciertamente  con  una  sencfllez  nativa,  que  agrada  tanto  como  la 
de  los  mejores  orientales ;  pero  no  hay  en  ellos  nada  de  sus  ficciones ,  de  sus  metáforas  exagera- 
das ,  de  sus  hipérboles  monstruosas.  Esto  basta  para  acreditar  que  la  literatura  española  tenia  ya 
entonces  un  carácter  peculiar. 

Comparando  el  libro  referido  con  el  Decameron  de  Bocado ,  se  notará  no  solo  la  distinta  índole 
de  los  autores ,  sino  la  diferencia  de  gravedad  y  costumbres  de  los  pueblos  para  quienes  ambos 
escribieron.  En  el  Conde  Lucanor  todo  es  moral  é  instructivo ,  y  la  enseñanza  se  da  con  seriedad  y 
decoro ;  sus  cuentos,  se  supone  en  la  introducción ,  llevan  por  objeto  instruir  á  un  magnate  que ,  te- 
niendo á  su  cargo  la  suprema  administración  de  sus  vasallos ,  se  halla  con  frecuencia  perplejo  sobre 
varias  cuestiones  de  moral  y  política ,  y  proponiéndolas  á  su  secretario ,  este  va  satisfaciendo  sus  du- 
das con  otras  tantas  parábolas ,  terminadas  en  dos  ó  mas  versos  que  incluyen  la  moralidad.  El  De- 
eameron  en  casi  todos  sus  relatos  es  ofensivo  al  pudor ;  sus  fábulas  son  müesias ,  careciendo  de 
otro  objeto  que  el  de  recrear  un  paladar  vidado ,  y  olvidando  por  completo  el  fin  moral ,  que  nunca 
debe  perderse  de  vista  en  lose.scritos.  Por  este  lado  el  escritor  italiano  se  queda  muy  inferior  al 
español ;  y  si  de  esta  comparación  se  pasa  á  la  del  estilo ,  tampoco  creemos  que  don  Juan  Manuel 
tenga  por  qué  rehuir  la  competencia.  El  Bocacio  es  celebrado  por  su  pureza  de  lenguaje ;  no  es 
menos  puro  el  de  don  Juan  Manuel :  si  creó  aquel  la  prosa  italiana,  dándola  número  y  gallardía,  nó- 
tase ya  en  este  el  completo  desarrollo  de  los  giros  y  formas  que  luego  constituyeron  la  índole  carac- 
terística del  majestuoso  idioiña  castellano.  Algo  mas  abundante  y  ameno  es  el  Bocacio ,  como  na 
llegue  á  degenerar  en  lánguido  y  pesado ;  pero  en  cambio ,  aunque  natural  y  agradable  siempre 
que  narra,  cuando  hace  hablar  á  sus  interiocutores,  es  impropio  por  demasiado  retórico  y  afectado; 
mientras  que  el  estilo  de  don  Juan  Manuel,  siempre  conciso  y  Ueno ,  está  libre  de  este  defecto. 

£1  género  de  novela  corta  que  cultivó  Bocacio ,  halló  continuadores  en  Italia ;  tras  él  hubo  otros 

(i)  Pedro  Alfonso  dice  que  formó  sn  libro  exproner-  principal.  Sobre  sa  fama  en  Europa  habla  Ticknor,  y  di* 
Inis  philotophorum^  et  mis  castigatUmilms  arabieii,  etflí'  ce  qae  fué  tradncido  en  verso  francés ,  y  no  ana  ves 
bulity  et  usUms  partim  ex  animatíum,  et  voluerum  timillir  sola ,  citando  k  Barbazan  Fábliaux,  i808.  Siempre  ha  sido 
tndAnibut,  Vese  paes  por  esto  qne  es  ana  colección  de  libro  rarísimo.  F.  W.  V.  Schmidt  lo  imprimió  nueva- 
apólogos,  aunqae  todos  enlazados  entre  siporimiidoa  mente  en  Berlín ,  afio  de  1827,  en  4^ 
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que  compusieron  colecciones  sujetándose  á  mas  decoro  y  haciendo  consistir  el  interés  de  sus  fábu* 
las  mas  en  lo  portentoso  y  nuevo,  ó  en  lo  tierno  y  patético  de  los  lances,  que  en  lo  picante  de  las 
ideas ;  pero  no  sucedió  lo  mismo  en  España  con  las  obras  de  don  Juan  Manuel.  Mientras  el  Decante^ 
ron  tenia  fama  por  toda  Europa ,  admiradora  de  la  literatura  italiana ,  y  cuando  desde  el  principio 
de  la  invención  de  la  imprenta  ocupaba  sus  prensas,  el  Conde  Lucanor  yacia  ignorado;  y  no  se  co- 
noció hasta  que  Airóte  de  Molina  hubo  de  imprimirlo  por  vez  primera  en  1S75.  El  género  en  que 
está  escrito  permaneció  olvidado  también.  La  enfermedad  caballeresca  invadia  todos  los  cerebros 
españoles ;  la  idea  de  esta  institución  tutelar  se  habla  convertido  en  un  verdadero  frenesí ,  y  la  exa- 
geración del  espíritu  caballeresco  y  las  fábulas  á  que  daba  origen  estaban  apoderadas  de  todo :  de  la 
historia,  en  que  se  refieren  hechos  tan  extigerados  como  en  la  mas  disparatada  novela ,  y  hasta  de 
los  santorales,  que  se  escribían  en  aquel  tiempo  atribuyendo  á  los  santos  acciones  verdaderas  Ó 
fiüsas ,  pero  no  mas  racionales  que  la  penitencia  del  caballero  Beltenebrós  en  la  Peña  pobre. 

Montalvo  acertó  á  dar  á  la  Historia  de  Amadís  las  gracias  del  estilo,  y  su  libro  obtuvo  una  reputación 
inmensa.  Largo  tiempo  se  presentó  como  el  mas  perfecto  modelo  de  la  lengua  castellana,  y  dábase 
como  texto  á  los  extranjeros  que  querían  estudiarla.  Su  primacía  confiésala  el  autor  del  Diálogo  de 
las  lenguas  (1) ,  á  pesar  de  ser  critico  descontentadizo ,  diciendo :  c  Comunmente  se  tiene  por  me- 
jor estilo  el  del  que  escribió  Los  cuatro  libros  de  AnuaUs  de  Gaulaj  y  pienso  que  tienen  razón;  bien 
que  en  muchas  partes  va  demasiado  afectado  y  en  otras  descuidado ;  unas  veces  alza  el  estilo  ai 
cielo ,  y  otras  lo  abaja  al  suelo ;  pero  el  fin ,  así  á  los  cuatro  libros  de  Amadis  como  á  los  de  Palme* 
fin  y  GrinuUeón,  que  por  cierto  respeto  han  ganado  crédito  conmigo,  temé  y  juzgaré  siempre  por 
os  mejores. »  El  mismo  autor  que ,  por  el  clásico  gusto  y  erudición  que  manifiesta  en  este  escrito  y 
por  otras  sospechas ,  se  debe  creer  que  no  pertenecia  á  la  chse  de  los  que  nuis  atractivo  encentra* 
jban  en  la  lectura  de  este  género  de  libros ,  declara  que  en  su  juventud  cayó  en  la  tentación  de  leer* 
ios  todos ;  i  qué  sucedería  á  los  hombres  escasos  de  instrucción ,  entusiastas  por  hazañas ,  dedicados 
á  las  armas,  que  esperaban  de  la  guerra  prez  y  eterno  renomlnre  ?  La  inmensa  popularidad  de  Ama* 
dis  dio  tal  impulso  á  la  composición  de  estos  libros,  que  ya  en  el  reinado  de  Carlos  V,  que  era  cuan* 
do  escribía  el  autor  del  Diálogo^  se  conocían  los  de  ÉspútuUán^  Florisardo^  Lisuarte^  Caballero  de 
¡a  Cru%9  Guarino  Mezquino j  La  linda  Comesina^  Reinaldos  de  Montalván  y  otros  que ,  aunque  mal 
compuestos  en  el  fondo  y  en  la  forma ,  revolvian  la  cabeza  de  la  juventud  enamorada  de  sus  desati- 
nos.  ¿Quién  podrá  enumerar  la  inmensa  caterva  de  los  que  siguieron  á  estos?  Inventábanse  para  ellos 
los  nombres  mas  estrambóticos  y  peregrinos :  don  Clarión  de  Landanís ,  don  Clarindo  de  Greciaf 
don  Ciaiisel  de  las  Flores,  don  Clarismundo  emperador ^  Cleomedes  y  Claramunda ,  don  Cristalián 
de  España ,  don  Cirongüio  de  Tracia^  y  cuanto  mas  extravagantes  eran  los  títulos,  mas  excitaban  la 
curiosidad  de  los  lectores. 

Pero  estos  libros  no  son  tan  despreciables  como  se  ha  querido  suponer ;  si  con  ellos  tiene  poco 
que  hacer  el  literato,  no  sucede  lo  mismo  al  historiador  y  al  filósofo,  i  Por  qué  estas  historias,  que 
con  razón  nos  parecen  disparatadas ,  tuvieron  tanto  séquito  en  siglo  tan  racional  como  lo  filé  el  xvi  ? 
Porque  en  ellas  veía  descritas  sus  ideas  y  sus  costumbres,  porque  daban  nutrición  á  los  pensamien- 
tos mas  favoritos  de  todas  las  cabezas.  —  El  libro  de  caballerías  debe  considerarse  como  la  novela 
de  costumbres  de  la  edad  media :  las  exageraciones  están  en  los  hechos  que  refiere,  no  en  las  ideas 
que  enuncia ;  y  aun  en  materia  de  hechos,  no  todos  los  que  ahora  nos  parecen  inverosímiles  de- 
jaban de  tener  ejemplos  en  la  vida  real  de  aquellos  tiempos.  Cuando  vemos  en  la  crónica  de  don 
Juan  II  de  Castilla  caballeros,  cuya  existencia  no  es  dudosa,  irse  por  esos  mundos  buscando  aven- 
turas ,  deseando  encontrar  con  quién  medir  el  esfuerzo  de  su  potente  brazo  en  los  torneos ,  y  da^- 
mas  á  cuyas  plantas  rendir  los  trofeos  de  su  victoria ;  cuando  vemos  á  un  sugeto  tan  grave  como 
Diego  de  Valera,  escritor  juicioso  y  embajador  prudente,  celebrado  por  el  no  menos  formal  Her- 
nando del  Pulgar,  andar  convertido  de  corte  en  corte  en  un  matasiete ;  cuando  vemos  pasos  de 
armas  como  el  del  Puente  de  Orbigo,  donde  centenares  de  caballeros  de  todos  los  países  acudie- 
ron á  romperse  las  cabezas  y  magullarse  el  cuerpo,  por  si  era  mas  ó  menos  hermosa  una  dama,  á 
quien  la  mayor  parte  de  ellos  no  conocía ;  cuando  todavía  un  siglo  después  miramos  á  Carlos  V 
desafiar  á  singular  batalla  á  Francisco  I  (2) ,  exponiendo  sus  reinos  á  quedar  huérfanos ;  y  cuando, 

(1)  Lo  pablicó  Mayans  en  sus  Orígenes  de  ia  lengua  (2)  Hacho  te  ha  hablado  y  escrito  sobre  el  desafío 

eetteUana.  Es  de  aalor  ignorado ;  pero  quien  quiera  que  entre  estos  dos  grandes  principes,  qne  fué  un  rasgo  de 

fuese  el  que  lo  escribió,  era  persoaa  de  exquisito  gusto  caballeros  andantes ;  pero  lo  que  pocos  saben  es  que 

y  mucha  erudición»  en  el  sao  de  Í03B  se  imprimió  ua  papel  con  este  Utolo: 


ziin 


SOBBE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA. 

lo  que  es  mas  extraño,  se  nos  presenta  Felipe  II ,  el  príncipe  de  genio  menos  poético  y  especulativo 
que  hubo  jamás,  haciendo  en  los  regocijos  con  que  le  festejaron  los  estados  de  Flándes  el  papel  de 
caballero  andante  (i) ,  admiramos  la  verdad  de  estos  libros  y  reconocemos  su  influjo.  Al  presente  nos 
es  imposible  formar  una  idea  cabal  del  que  reciprocamente  ejercieron  estos  libros  en  las  costum- 
bres  y  las  costumbres  en  ellos.  El  comercio,  el  mucho  trato  de  gentes ,  la  educación  sedentaria  y  la 
propensión  de  las  naciones  modernas  hacia  la  quietud,  madre  de  las  artes,  han  borrado  gradual- 
mente aquellos  fuertes  y  determinados  caracteres  que  distinguían  á  los  pueblos  occidentales,  ca- 
racteres que  son  esencialmente  necesarios  á  fin  de  que  en  determinados  casos  pueda  obrar  la  hu- 
manidad con  la  mayor  energía.  El  influjo  de  los  libros  caballerescos  no  fué  nocivo,  aunque  alguna 
Tez  la  sociedad  pudo  resentirse  de  su  exceso.  Grandes  cosas  tenían  que  hacer  aquellos  siglos ;  el 
Impulso  debía  de  ser  proporcionado.  Sin  la  excitación  febril  qiie  promovieron  por  aventuras,  ¿hu- 
biera habido  muchos  que  confiándose  á  unos  fi*ágiles  maderos  se  hubiesen  entregado  al  Océano, 
sin  norte  ni  guia  en  busca  de  nuevas  regiones,  ni  se  hubiesen  expuesto  á  las  hambres  y  peligros  que 
experimentaron  por  explorarlas,  ni  á  acometer  con  pocas  docenas  de  hombres  imperios  poderosísi- 
mos? Con  gusto  examinaríamos  estas  cuestiones ,  si  para  ello  no  fuese  necesario  escribir  un  extenso 
Tolúmen  y  separamos  del  plan  que  nos  hemos  propuesto  en  el  presente  escrito  (2). 


RelaciM  de  lo  fue  ha  potado  tohrs  el  deoafio  paríieaiar 
ature  el  Emperador  y  el  rey  de  Francia.  Con  privilegio  de 
en  maíettad.  Tal  es  la  poruda,  en  la  caal  están  grabadas 
las  armas  reales:  no  se  expresan  el  lugar  de  la  impresión 
Di  el  impresor ;  pero  al  fin  se  pone  e]  privilegio,  dado 
por  el  Rey,  en  Toledo,  á  29  de  noviembre  de  iS28,  y  re- 
frendado por  mandado  de  su  majestad,  qne  empieza  asi : 
c  El  Rey :  Por  cuanto  vos  Gonzalo  Pérez,  mi  Criado,  me 
»  hecísteis  relación  qne  vos  por  nos  servir  queréis  to* 

>  mar  trabajo  de  facer  impremir  la  relación  de  todo  lo 

>  que  entre  mi  y  el  rey  de  Francia  ha  pasado  sobrenues- 
» tro  eombate,  de  la  forma  é  manera  que  ha  sido  orde- 

>  nada  por  nuestro  consejo;  é  porque  la  impresión  de 
sella  os  costaría  mucho  me  snplicastesé  pedistes  por 
•  merced  para  qne  vos,  6  quien  vuestro  poder  ovierepu- 
idiésedes  emprimir  la  dicha  relación  é  venderla  por 

>  tiempo  de  seis  años,  é  que  otra  persona  alguna  duran- 
>te  6l  dicho  tiempo  no  la  pudiese  emprimir  ni  vender, 

>  80  grandes  penas  6  como  la  mi  merced  fuese:  e  yo  acá- 
>tando  lo  que  me  habéis  servido  é  servis,  tuvelo  por 
»bien,  etc.»  Sigue  á  esto  la  fe  de  erratas  y  concluye  con 
esta  nota:  cCon  otro  privilegio  para  todos  los  reinos  de  la 
•corona  de  Aragón,  pena  de  quinientos  ducados.  Está 
•tasado  á  ocho  maravedís  el  pliego.  «Tiene  veinte  y  ocho 
bojas  sin  foliación.  En  la  plana  segunda  de  la  portada  co- 
mienza la  obra  asi:  Relación  par  iieular  de  lodo  lo  que  en- 
tra el  emperador  don  Cdrloe,  quinto  de  ente  nombre,  rey 
da  España,  yFrancitco,  primero  de  eite  nombre,  rey 
de  Francia ,  sobre  el  combate  de  persona  d  persona  ha 
pasado.  Trasladada  de  francés  d  español.  Este  Gonzalo 
Petes,  criado  del  Emperador,  fué  sin  duda  el  padre  del 
famoso  Antonio  Pérez;  llegó  k  ser  secretario  del  Rey;  y 
Juan  Calvete  de  la  Estrella  celebra  su  expedición  en  los 
negocios.  Entre  los  literatos  se  le  conoce  por  su  tra- 
ducción de  \SiOdisea,  en  su  tiempo  muy  celebrada, y  hoy 
de  ninguno  leída,  aunque  merece  serlo,  pues  la  senci- 
llez y  la  antigüedad  de  su  lenguaje  tiene  cierta  confor- 
midad que  agrada  con  el  argumento  del  poema  griego. 

(i)  Véase  Elfeüettímo  viaja  del  muy  alto  y  muy  pode- 
roso  príncipe  don  Felipe,  etc. ,  por  Juan  Cristóbal  Gal- 
vete  de  la  Estrella.  Amberes»  en  casa  de  Martin  Nudo, 

afiO  MDMI. 

(2)  En  la  Suma  de  filosofía  natural,  de  Alonso  de  Puen- 
tes ,  impresa  en  Sevilla  en  casa  de  Juan  de  León,*  y  aca- 
bada de  imprimir  en  3  de  octubre  de  1547,  en  4.*,  en 
el  fol.  115  y  siguientes,  refiere  uno  de  los  interlocu- 
tores, Ibimado  Vandalio,  que  hallándose  reunidas  mu- 
chas personas  en  una  casa  <un  cierto  bachiller  que  alli 
•e  haUó  me  pidió  prestado  un  Straboa  Da  $Um  erbio. 


Nuestro  doliente  (porque  lo  es)  de  ser  muy  leído  y  en* 
tendido  (era  este  el  amo  de  la  casa)  preguntó  qué  libro 
era  aquel;  y  el  señor  bachiller,  como  debía  entender 
mas  en  los  preceptos  pasudos  que  en  los  defectos  [«re- 
sentes,  le  dio  cuenta  muy  por  extenso  de  lo  que  trata 
este  auctor;  y  el  doliente  con  un  semblante  desdeñoso 
nos  dyo:  Penseque  trataba  de  olra  cosa, porque  me  ad- 
miraba no  haber  visto  este  libro;  porque  yo  soy  uno  de 
los  hombres  mas  leídos  que  se  pueden  hallar  en  esta 
ciudad.  Y  asi  comenzó  á  discurrir ,  loándonos  algunos 
auciores  que  habia  leido  cpmo  Reinaldos  de  Moulalván^ 
diez  ó  doce  de  Amadis  y  don  Ciarían  y  otros  semejantes; 
y  parando  aquí,  dijo  que  ningún  libro  entre  todos  cuan- 
tos habia  visto  le  habia  parecido  mejor  que  Palmerin  de 
Oliva,— Eraxosco.  Por  Dios,  que  es  el  mejor  cuento  que 
jamás  he  oido. — Vandalio.  Pues  oyme,  que  no  paró  en 
esto  su  dolencia ;  que  lo  hizo  parescer  allí,  y  comenzó 
con  mucho  contento  de  todos ,  á  veces  leyendo,  á  veces 
de  palabra,  á  contar  la  fama ,  vida  y  origen  de  Palmerin 
de  Oliva ;  y  no  quedó  en  él,  que  hasta  la  cuarta  genera- 
ción nos  lo  dio  á  conocer ,  diciendo  que  no  se  hallaba 
sin  él,  aunque  lo  tenia  de  cabeza.  ¿Qué  diréis  de  esto? 
Qué  plaga  es  esta?  ¿Pareceos  con  cuan  justa  razón  anda 
el  nombre  de  mi  Vandalia  tan  infamado  por  todas  las 
parles  que  de  esta  triste  provincia  se  trata?  ¿Qué  dire- 
mos? ¿En  qué  pecaron  nuestros  padres,  pues  padecemos 
los  hQostal  ceguedad  ?-~Ethrusco.  No,  señor,  sino  pa- 
ra que  se  vean  en  nosotros  las  obras  de  la  ociosidad.-* 
Vandalio.  En  verdad  que  la  tenéis  mas  para  decir  eso, 
que  el  otro  para  encarescernos  á  su  Palmerin;  porque 
lo  subió  tan  alto  cnanto  alcanzó  su  entendimiento,  sien- 
do (no  sé  si  lo  habéis  leído  estando  doliente)  un  com- 
pendio.de  mentiras,  y  dejando  eslo,  un  romance  tan 
grosero  y  de  tal  proporción ,  que  no  sé  de  qué  se  ena- 
moró nuestro  caballero.— Ethrosco.  Por  Dios  que  creo 
que  el  regalo  ó  enfermedad  que  padescia  debía  de  ser 
á  causa  de  los  amores  de  Palmerin ,  según  lo  quería.— 
Vandalio.  A  ser  en  Italia,  pudiérase  creer  eso » pero  por 
acá  no  se  usan  de  esos  amores.— Etabusco.  En  verdad, 
señor,  que  me  convleye  estar  recalado  siempre,  y  no 
entremeterme  entre  vosotros,  por  no  sacar  lo  que  los 
que  se  entremeten  entre  padres  é  hijos.  — Vandalio. 
Señor  Etbrusco ,  no  me  culpéis,  que  debo  naturaleza  y 
crianza  á  esta  ciudad ;  y  sobrada  pasión  me  compele  á 
revesar  lo  que  tengo  en  el  pecho.  Y  tornando  á  nues- 
tro propósito,  en  verdad  que,  asi  como  los  pontífices  pasa- 
dos tuvieron  cuidado  de  examinar  y  dar  por  apócrifos  mu- 
chos libros,  cuya  doctrina  no  era  dañosa  mas  que  por 
estar  Intitulados  de  algunos  santos  y  doctores  (de  todos 


xnr  BOSQUBIO  HISTÓRICO 

La  satirica  pluma  de  Cervantes  hirió  de  muerte  los  libros  de  caballerías,  sin  duda  ignorando  qu3 
la  sociedad,  que  nunca  sabe  mantenerse  en  un  justo  medio,  desde  el  extremo  reprensible  que  él 
zahirió  habia  de  arrojarse  en  otro  mas  perjudicial  de  egoísmo,  bajeza  é  indiferencia.  La  composi^ 
cion  inmortal  con  que  logró  tamaño  triunfo,  es  de  aquellas  que ,  como  todas  las  de  primer  orden, 
nunca  envejece ;  y  semejante  á  las  de  Homero,  de  todos  tiempos  y  de  todas  las  edades.  Publicóla  ea 
dos  partes;  y  en  el  espacio  que  medió  entre  la  publicación  de  la  primera  á  la  segunda,  la  mano  atre^ 
vida  de  un  enemigo  de  Cervantes  regaló  al  público  una  continuación  de  su  cosecha.  Todavía  no 
sabemos  quién  fuese  el  escritor  que  se  disfrazó  bajo  el  nombre  de  Alonso  -Fernandez  de  Avellaneda 
y  se  hizo  natural  de  Tordesillas.  Creyó  el  biógrafo  mas  diligente  de  Cervantes  (1)  que  era  clérigo 
aragonés,  y  como  tal  favorecido  de  fray  Luis  de  Aliaga,  confesor  del  Rey;  pero  en  nuestros  dias  al- 
gún escritor  ha  llevado  sus  sospechas  á  decir  que  fué  el  mismo  fray  Luis  de  Aliaga  (2).  Si  esto  es  asi,  el 
reverendo  padre  confesor  era  muy  incivU  y  grosero,  cuando  sin  tener  en  cuenta  la  ancianidad  y  la 
desgracia,  insultó  con  torpes  improperios  á  Cervantes,  digno  cabalmente  por  estas  mismas  circuns- 
tancias de  mayor  respeto ,  y  mucho  mas  hallándose  su  contrario  en  la  cumbre  de  la  fortuna:  acto  de 
vileza  perseguir  el  poderoso  á  los  desvalidos,  execrable  acción  cubrirse  para  ello  con  el  velo  del  anó- 
nimo. Cualquiera  que  fuese,  Cervantes  no  se  atrevió  á  acometerle  de  frente ;  pero  sintió  en  el  alma 
las  injurias.  Los  españoles ,  acostumbrados  al  estilo  encantador  de  este  ingenio  y  á  su  inimitable  gra- 
da, con  desden  miraron  la  obra  del  audaz  continuador,  falta  de  aquellas  dotes  aunque  no  enteramen- 
te desprovista  de  mérito,  sí  se  prescinde  de  una  comparación  que  á  todo  escritor  seria  desfavorable. 
Debe  de  creerse  que  las  principales  imperfecciones  que  la  hacen  desmerecer  para  nosotros  sean  las 
de  estilo,  al  ver  que  en  Francia  halló  mejor  acogida  su  traducción ,  en  donde  las  bellezas  y  defectos 
debidos  al  manejo  de  lalengua  original  desaparecen;  advirtamos  no  obstante  que  Le  Sage  fué  el  tra-- 
duetor,  y  que  mejoró  su  modelo.  Aun  en  nuestros  diás  Avellaneda  ha  sido  el  objeto  de  las  vigilias  de 
un  crítico  francés  (3) ,  de  donde  se  deduce  que  no  tienen  su  obra  nuestros  vecinos  por  un  libro  vul- 
gar y  despreciable ,  como  desde  su  publicación  lo  ha  creído  la  generalidad  de  los  espióles. 

Cuando  á  mediados  del  siglo  xvi  lectores  y  escritores  empezaban  á  cansarse  de  las  ruidosas  proe- 
zas de  los  paladines,  comenzaron  estos  últünos  á  trasladar  sus  invenciones  de  los  campos  de  batalla 
y  de  los  palacios  á  los  oteros  y  apriscos.  El  mismo  Cervantes,  que  no  dejó  extrañeza  de  su  siglo  que 
no  señalase  conburiona  sonrisa,  hace  concebir  á  su  héroe,  después  que  se  cansó  de  ser  caba- 
llero andante,  la  idea  de  irse  con  su  escudero  á  gozarlas  dulzuras  de  la  vida  pastoral.  Origen  de 
esta  nueva  irrupción  de  novelas  fué  la  Arcadia ^  deSannazaro,  poeta  napolitano  que  alcanzólos 
t!iltimos  años  del  siglo  xv  y  los  primeros  del  xvi.  Esta  obra,  encantadora  por  ladeÜcadeza  de  sus 
imágenes  y  sencillez  elegante  de  expresión,  tuvo  gran  séquito  entre  aquella  sociedad  aniquilada 
por  las  mas  crueles  guerras,  sin  duda  por  el  contraste  de  las  amarguras  que  los  afligían,  con  la  tran--' 
quila  vida  que  les  daba  á  conocer  el  poeta ,  victima  también  de  los  sangrientos  trastornos  (4).  Jorge 
de  Montemayor,  natural  de  Portugal  y  domiciliado  en  España ,  fué  el  primero  que  se  propuso 
imitar  este  libro  en  castellano,  porque  ninguna  obra  célebre  se  libre  de  imitaciones.  Escribió  su 
Diana  enamorada^  estando  en  Valencia ,  donde  por  su  discreto  ingenio  y  destreza  en  la  música  ha— 


los  ciules ,  y  de  por  quien  fueron  prohibidos  hago  pie- 
naria  mención  no  sin  propósito  en  un  capitulo  de  mi  Su- 
tna  de  lot  heehot  MtabUs  de  las  mujeres,  en  la  cual  lo 
▼eréis),— los  gobernadores  y  prebostes  délas  cindades 
habían  de  hacer  lo  mismo  á  los  libros  semejantes,  por 
el  mal  ejemplo  qne  de  ellos  resulta.  Porque,  dad  acá  en 
el  mas  cendrado  libro  destos,  ¿qué  se  trata,  dejando 
aparte  ser  todo  fábulas  y  mentiras ,  sino  que  uno  llevó 
la  mujer  de  aquel,  y  se  enamoró  de  la  hija  del  otro;  có- 
mo la  recuestaba  y  escrebia ,  y  otros  avisos  para  las  que 
están  acaso  descuidadas?  Y  no  yerro  en  lo  que  digo,  que 
me  admiro  que  se  tenga  cuidado  el  prohibir  meter  en 
este  reino  las  sábanas  de  Bretaña  (á  causa  que  se  halla- 
ban enfermas  por  su  respecto  muchas  personas  de  ma- 
chas enfermedades  contagiosas,  de  las  cuales  las  dichas 
sábanas  venían  inficionadas),  y  no  se  provea  en  suplicar 
que  se  prohiban  libros  que  den  dei  si  tan  mal  ejemplo, 
y  tanto  daño  de  ellos  depende.  Y  porque  se  me  calien- 
te la  boca,  y  quizá  sin  mi  voluntad  no  podré  parar  tan 
presto ,  os  suplico  que  me  at^geia  con  proseguir  nues- 


tra materia  para  que  demos  hoy  fin  á  ella.»— El  maestro 
Alejo  de  Venegas,  fray  Luis  de  Granada,  Arias  Montano 
y  todos  los  hombres  mas  célebres  del  siglo  zvi  alzaron 
su  elocuente  voz  contra  los  libros  de  caballerias;  pero 
cuanto  ellos  mas  clamaban ,  mas  se  entregaba  el  públi- 
co á  la  entusiasta  afición  de  su  lectura. 

(i)  Don  Martin  Fernandez  de  Navarrete. 

(S)  Véase  el  prólogo  áeXpñmet  tomo  de  Noveli*iaip&$^ 
terioret  d  Cervantee  en  la  presente  colección. 

(3)  G.  de  la  Vigne  ha  escrito  y  publicado  hace  poco  un 
eUudio  critico,  titulado  Lee  deux  QuichoUee,  en  8.^,  ches 
Didier,  quai  des  Auguslins,  en  que  se  propone  desentra- 
ñar estas  dos  cuestiones.  ^Quien  fué  Avellaneda?  ¿Cudl 
eeel  mérito  de  tu  libro  f  No  hemos  visto  este  escrito; 
pero  por  la  idea  que  de  él  tenemos ,  el  juicio  del  autor 
francés  es  favorable  á  Avellaneda. 

(4)  La  Arcadia  de  Jacobo  Sannazaro  se  tradujo  del 
italiano  al  español  por  Blasco  de  Garay ;  y  de  esta  tra- 
ducción he  visto  una  Impresión  hecha  en  Salamanca» 
afto  dei578,  eniQ.« 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPAROLA.  xtt 

Ua  hallado  tan  buen  acog^ento  en  las  damas  y  poetas,  que  no  pudo  menos  de  manifestar  su 
gratitud  celebrando  á  las  unas  en  su  canción  de  Orfeo,  y  conservando  gran  afición  á  los  otros  en 
el  resto  de  su  vida.  No  consiguió  igualar  á  su  modelo :  en  la  composición  no  se  ve  la  sencillez  cam- 
pestre ,  ni  los  episodios  están  verosímil  y  naturalmente  enlazados,  ni  allí  se  encuentran  el  diálogo 
sencillo  y  animado  y  la  viveza  y  exactitud  de  las  descripciones  que  tanto  deleitan  en  el  poeta  ita- 
liano, ni  los  versos  de  Monteraayor  son,  en  fin ,  tan  dulces  y  armoniosos  como  los  de  Sannazaro ,  si 
bien  la  prosa  no  carece  de  propiedad  y  soltura.  Sin  embargo,  Montemayor  obtuvo  aplausos  y  tüé 
leído;  y  merecíalo  por  su  estilo  puro  y  discreto,  por  la  dulzura  de  sus  sentimientos,  por  el  encanto 
de  algunos  de  sus  pasajes,  sobre  todos  el  de  la  preciosa  historia  del  moro  Abindarraez,  que  com- 
pensa á  ios  ojos  de  los  inteligentes  la  inverosimilitud  del  resto  del  libro,  las  historias  de  magia  que 
le  desdoran  y  la  falta  de  acción  que  le  hace  desmerecer.  Honorato  D*Urfe,  célebre  novelista  fran- 
cés, autor  de  obras  que  ahora  nadie  lee  y  que  en  su  tiempo  las  gentes  se  las  robaban  de  las  manos, 
escribió  un  drama  pastoral,  titulado  5írc7io,  en  que  quiso  retratar  sus  amores  con  Diana  de  Chateau- 
morand,  de  quien  estaba  perdidamente  enamorado ;  y  según  monsieur  Huet,  no  solo  tomó  de  Mon- 
temayor el  nombre  del  protagonista,  sino  el  argumento  y  las  incidencias  de  la  fábula,  para  la  que 
también  puso  á  contribución  el  Pastor  Fido  del  caballero  Guaríni.  La  estimación  que  el  caballero 
D'Crfe  hacia  de  la  obra  española  era  general  en  Francia,  donde  se  leia  original  y  traducida. 

Luego  halló  en  España  Montemayor  quienes  le  imitasen  animados  por  el  feliz  éxito  de  su  li- 
bro. La  Diana  enamorada  tuvo  dos  continuadores,  si  bien  el  único  que  merece  mencionarse  es 
Gil  Polo,  natural  de  Valencia ,  pues  la  continuacioi>  del  salmantino  doctor  Alonso  Pérez  fué  tan 
mala ,  que  Cervantes,  censor  no  muy  rígido  de  sus  contemporáneos,  la  condenó  en  el  escrutinio  de 
la  librería  de  su  héroe  á  que  sin  contemplación  fu^se  arrojada  al  fuego.  Gil  Polo,  si  bien  no  superó 
á  Montemayor  en  la  invención  y  en  la  prosa ,  le  aventajó  sobre  manera  en  el  verso ;  es  armoniosa, 
natural  y  fácil  su  poesía,  como  conviene  á  la  campestre  ;  su  canción  de  Neera  vale  por  un  poema, 
y  la  estiman  los  doctos  como  lo  mas  delicado  que  en  su  cUse  hay  escrito  en  castellano.  Y  cúmplenos 
apuntar  aquí  la  muy  curiosa  noticia  de  que  al  ver  el  aplauso  universal  que  gozaron  las  tres  Dianas 
y  el  gusto  con  que  eran  leídas,  un  tal  fray  Bartolomé  Ponce  trató  de  escribir  un  libro  con  título  de 
La  Clara  Diana  en  alabanza  de  la  virgen  María. 

En  pos  de  los  continuadores  de  Montemayor  vinieron  otros  que  de  su  invención  escribieron  de 
estas  novelas  bucólicas  en  prosa  y  en  verso.  Luis  Velez  de  Montalvo,  gentilhombre  cortesano,  na- 
tural de  Guadalajara ,  que  siguió  la  casa  de  Mendoza,  publicó  el  Pastor  de  FUida ,  haciendo  discre- 
tas alusiones  apersonas  de  alta  clase  á  quienes  debía  su  educación  y  subsistencia.  Cervantes  cayó 
también  en  la  tentación,  y  se  presentó  en  la  república  literaria  con  su  Calatea^  que  imprimió  dos  años 
después  del  Pastor  de  Fílida ,  es  decir,  en  1884,  época  notable,  pues  se  daba  por  primera  vez  á  co- 
nocer del  público  el  príncipe  de  nuestros  ingenios.  Ensayóse  asimismo  en  la  novela  pastoril  Ber- 
nardo de  Balbuena,  obispo  que  fué  luego  de  Puerto-Rico,  autor  del  poema  épico  del  Be¡mardo  y  uno 
de  los  hombres  mas  felizmente  dotados  por  el  cielo  para  la  poesía  y  que  manejaron  con  mayor  sol- 
tura la  lengua  castellana.  Dio  este  poeta  á  luz  El  siglo  de  oro  en  las  selvas  de  Erifile ,  que  la  Acade- 
mia Española  juzgó  digno  de  ser  reimpreso  por  sus  cuidados  como  obra  de  un  autor  clásico;  y  á  este 
juicio  de  tan  distinguido  cuerpo  debemos  la  edición  de  1821.  Habíase  hecho  la  primera  en  1604. 

Lope  de  Vega  compuso  La  Arcadia^  que  escribió  para  el  duque  de  Alba,  agradeciendo  el  amor  con 
que  le  había  recibido  en  su  casa  por  su  secretario  y  valido  (1).  Cristóbal  Suarez  de  Figueroa,  La 
Constante  Amarilis ;  Bernardo  Pérez  de  Bobadilla,  Ninfas  y  Pastores  de  Henares ;  Bernardo  de  la 
Vega,  El  Pastor  de  Iberia^  despreciado  por  Cervantes  en  el  viaje  del  Parnaso;  Francisco  Rodriguez 
Lobo,  El  Pastor  peregrino ;  Francisco  Espinel  Adorno,  El  premio  de  la  constancia  y  Pastores  de 
tierra  Bermeja ;  don  Gonzalo  de  Saavedra ,  Los  pastores  del  Bétis ,  y  otros  ingenios  otras  fábulas 
por  el  estilo. 


(1)  Lope  dice  en  el  prólogo  de  La  Areadia :  t  Estos  rús- 
ticos pensamientos,  aunqae  nacidos  de  ocasiones  altas, 
pudieran  darla  para  iguales  discursos ,  si  como  yo  fui 
testigo  de  ellos,  alguno  de  los  floridos  ingenios  de  nues- 
tro Tajo  lo  hubiera  sido ;  y  si  en  esto,  como  en  sus  amo- 
res, fué  desdichado  su  dueño,  ser  ajenos  y  no  propios, 
de  no  haber  acertado  me  disculpe ;  que  nadie  puede 
hablar  bien  en  pensamientos  de  otros,  si  alguno  no  ad- 
virtiese que  á  vuelta  de  los  ajenos  he  llorado  los  míos. 


Tal,  en  efecto,  como  fué  quise  honrarme  en  escribir- 
los; pues  era  imposible  honrarlos,  acomodando  á  mis 
soledades  materia  triste  como  quien  tan  lejos  vive  de 
cosa  alegr«>.  >  El  argumento  de  La  Arcadia  es  el  siguien- 
te :  Anfriso ,  pastor  de  Arcadia ,  nieto  de  Júpiter ,  el  que 
venció  los  gigantes  en  Olimpo  y  sujetó  á  Encelado  y 
Egeo  en  las  montañas  del  Etna ,  ama  á  la  pastora  Beli- 
sarda  y  es  de  ella  correspondido.  Los  padres  de  Anfriso 
le  hacen  ausentarse  por  evitar  el  escándalo  que  este  amDr 
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BOSQUEJO  HISTÓRICO 
Daba  este  género  á  los  poetas  campo  adecuado  para  cantar  sos  amores  y  galanterías  con  modi 
ración  y  decoro,  suavizando  las  tintas  de  su  pintura  con  trasladar  á  las  amenas  praderías  los  va-* 
riados  efectos  de  aquellas  personas,  que  no  menos  se  ostentan  en  los  altos  y  ricos  palacios  délos 
tésanos  que  en  las  pajizas  techumbres  de  los  rústicos  y  sencillos  pastores.  Disfrazados  pues  en 
bito  pastoril,  todos  contaron  la  historia  de  sus  propios  sucesos  ó  los  de  sus  señores  y  mecenas  (!)• 
En  comprobación  de  esta  costumbre  decia  el  doctor  Cristóbíd  Suarez  de  Figueroa  en  4617  (2):  t  Al- 
gunos, hallándose  en  honestas  y  licitas  conversaciones,  han  manifestado  su  pañon  con  el  medio  de 
alguna  novela ,  mudando  los  nombres  y  dándose  á  entender  del  todo  con  cifras ,  con  aluáones  y 
cosas  asi.  i  Por  esta  transmutación  de  nombres,  en  el  Pastar  de  FUida  el  muy  ilustre  don  Enrique  de 


da  en  el  falle  y  libertarle  de  las  manos  de  sos  rífales ; 
pero  DO  consignen  que  olf  ide  á  sa  amada.  Los  eelos 
vienen  á  turbar  ia  dicha  de  esta  pasión.  Anfríso,  fuello 
á  sus  patrios  lares ,  creyendo  que  su  pastora  f!if  orece  i 
otro ,  enamora ,  por  darla  en  cara ,  á  la  bella  Aoarda ,  y 
ella  en  despique  se  casa  con  un  rústico  pastor  á  quien 
odiaba  y  que  desde  antiguo  la  pretendía.  Af  enguado  el 
falso  fundamento  de  sus  celos  cuando  ya  no  tiene  re- 
medio, Anfrisoesti  para  perder  el  juicio,  y  deseando 
curar  de  una  pasión  que  le  mata,  le  aconsejan  acuda  á 
la  cueva  de  la  sabia  PoUnnestra,  quien  le  dice  que  para 
curar  de  amor  no  hay  mejor  medicina  que  la  ocupación 
continua  en  hechos  heroicos;  y  en  efecto,  inflamando 
su  pecho  en  deseos  de  gloria ,  lo  envía  curado.  Esta  es 
la  moralidad  de  la  obra  que  el  autor  en  sus  primeras  pá- 
ginas expresa  de  este  modo,  hablando  con  los  pastores 
del  Tajo:  «Presto conoceréis  con  qué  fuerza  la  hermo- 
sa, candida  y  resplandeciente  virtud  aparta  los  ánimos 
generosos  del  camino  deleitoso  de  aquella  antigua  letra 
de  Pitágoras ,  y  cómo  después  de  tantos  locos  pensa- 
mientos, su  ejercido  solo  y  el  de  las  artes  liberales  tae- 
ron  poderoso  remedio  para  llevarle  al  templo  del  des- 
engaño, en  cuya  peregrinación  le  muestran  notables  co- 
sas. >  A  lo  que  puede  inferirse  por  algunas  alusiones  que 
se  comprenden,  asunto  de  la  fábula  son  unos  amores 
desgraciados  del  duque  de  Alba  dOn  Antonio,  nieto  del 
f^ran  duque  don  Fernando :  fué  con  el  tiempo  firey  de  Ña- 
póles •  y  trae  algunas  noticias  de  su  vida  Baena  en  sus 
tíijoi  iluitres  de  Madrid.  Por  el  pastor  Anfriso ,  nieto  del 
gran  Júpiter,  está  designado  en  ¿a  Arcadia esit  magna- 
te. En  el  lib.nv  se  habla  de  la  pastora  Bresínda ,  su  ma- 
dre ,  que  murió  durante  los  amores,  y  por  la  analogía 
del  nombre  se  ve  que  bajo  este  disfraz  encubre  el  autor 
i  doña  Brianda  de  Beamonl,  condesa  de  Lerin,  madre 
de  don  Antonio.  En  el  mismo  lib.  iv  se  indica  que  Anfri- 
so es  el  heredero  de  la  casa  y  que  á  la  sazón  tenia  f  ein- 
te  y  tres  años ;  pues  el  dolorido  pastor  dice  de  esta  ma- 
nera á  la  sabia  PoUnnestra:  «¡Oh  madre!  que  te  duelas 
de  mi  edad.  Vuelve  los  ojos  á  mi  flaca  vida,  y  conside- 
ra que  nací  altamente,  y  que  d  mi  sucesión  importa  que 
DO  se  cuente  en  Arcadia  tan  desastrada  tragedia  (la  de 
su  muerte).  Hoy  estoy  cerca  de  morir,  y  hoy  cumplo 
reinte  y  tres  años,  etc.  •  Estas  senas  solo  correspon- 
den, de  los  hijos  de  la  casa  de  Alba  cuando  Lope  escribió 
La  Arcadia,  al  heredero  de  estos  vastos  estados.  Este 
sin  duda  concibió  alguna  gran  pasión,  que  fué  contraria- 
da por  sus  padres;  hiciéronle  viajar,  y  pasó  á  Italia; 
mas  la  ausencia  no  hizo  otra  cosa  que  exacerbar  su  pa- 
sión. Vuelto  á  su  casa,  después  de  varios  sucesos  en 
sus  amores ,  que  se  tocan  en  el  discurso  de  la  narra- 
ción, vio  á  su  querida  en  brazos  de  otro  dueño;  y  esta 
desgracia,  en  vez  de  amortiguar  su  fuego,  estuvo á  pun- 
to de  sumergirle  el  alma  en  la  desesperación.  Lope,  tra- 
tando de  adular  su  pasión ,  escribió  su  historia ;  pero  al 
mismo  tiempo  que  presentó  el  curso  y  fases  de  su  en- 
fermedad, quiso  ofrecer  al  joven  magnate  la  única 
medicina  á  sus  padecimientos ,  darle  esperanzas  de  cu- 
ración, y  con  este  objeto  compuso  La  Arcadia.  Aprobó- 


la pan  la  impresión  fray  Pedro  de  Padilla,  poeta  cono- 
cido en  el  siglo ,  y  que  habiendo  tomado  el  hábito  del 
Carmen,  residía  en  su  convento  de  Madrid.  La  fecha  de 
la  aprobación  es  el  6  de  agosto  de  1596.  Dice  en  ella  qae 
nmguna  obra  de  su  género  ha  visto  tan  cuidadosamen* 
te  traba^da ;  de  suerte  que  entre  las  que  en  su  tiempo 
salieron  á  luz,  le  parece  que  no  se  alarga  mucho  dán- 
dole el  lugar  primero ;  porque  la  dulzura  del  lenguaje 
en  lo  que  es  prosa ,  y  el  primor,  agudeza  y  facilidad  ea 
los  versos  es  todo  muy  digno  del  ingenio  de  su  aator. 
Exageración  del  aprobante ;  la  prosa  de  La  Arcadia  es  so- 
lo regular,  y  entre  algunas  bellezas  tiene  impertinen- 
cias y  hasta  puerilidades  indignas  de  na  trabajo  serlo. 
Los  versos  son  mejores  :  en  él  incluyó  Lope  algunas 
composiciones  de  lo  mas  selecto  que  hizo ;  mas  otras 
desmerecen. 

Varios  poetas  encabezaron  la  obra  con  versos  en  sa 
elogio,  según  costumbre  del  tiempo;  entre  ellos  se  ha- 
lla un  soneto  del  protagonista  de  la  nof  ela ,  que  si  lo  es* 
cribió  el  preclaro  sucesor  de  la  casa  de  All>a«  manifies- 
ta que  no  era  extraño  á  labefla  literatura.  Olee  asi: 

Axniso  i  Lon  »i  visa. 

Belardo ,  qae  á  mi  tierra  hayáis  venlle 
A  ser  nao  también  de  mis  putores , 
Gnode  ventora  fné  de  mis  amores , 
íoes  no  los  cvbrirá  tiempo  ni  olvido. 

Mis  penas  sé  que  babeis  encarecido; 
Pero  corto  qnedais,  que  son  mayores: 
Bien  es  verdad  qne  las  hará  menores 
La  causa  por  quien  yo  las  he  sufrido. 

No  compitan  las  roces  desconronaes 
Del  sátiro  con  tos  ,  ni  sin  aviso 
Jazfue  Midas  el  canto  dulce ;  solo 

Tsjo  os  escocbe  y  mi  famoso  Termes. 
A  Apolo  llaman  el  pastor  de  Anfriso ; 
Si  soy  Anfriso  yo ,  vos  sois  aü  Apolo. 

Este  soneto  comprueba  lo  que  antes  hemos  dicho, 
que  Anfriso  es  el  sucesor  de  la  casa  de  Alba.  El  primer 
cuarteto  alude  á  que  Lope  era  entonces  secretario  del 
dneSo  de  esta  casa;  la  expresión  de  mi  famoso  Térmea 
solo  corresponde  al  mismo  personaje. 

No  hemos  visto  la  primera  edición  de  La  Arcadia ,  pe- 
ro si  leído  una  en  8.^ ,  hecha  en  Madrid  por  Melchor 
Sánchez  y  á  su  costa ,  afio  de  1675,  dedicada  al  señor 
don  Andrés  de  Villarán,  caballero  del  orden  de  Santia- 
go, del  Consejo  de  su  majestad ,  etc.  Vale  poco,  asi  en 
la  belleza  como  en  la  corrección. 

(1)  En  el  argumento  del  primer  libro,  que  en  las  edi- 
ciones antiguas  acompafia  ala  Diana,  de  Montemavor» 
después  de  referir  los  antecedentes  del  asunto,  se  dice: 
Y  de  aqui  comienza  el  primer  libro,  y  en  los  demdsse  ha'- 
llardn  muy  diversas  historias  de  casos  que  verdadera^ 
mente  han  sucedido,  aunque  van  disflrazados  deb<tfo  de 
nombres  y  estilo  pastoril. 

(2)  El  Postrero:  Alivio  f,  fol. 225, vuelto.—  De  La  Ar- 
cadiaáe  Lopei  dice  Montalvan  en  su  Fama  postuma,  qañ 
fué  enigma  misterioso  de  sugetos  altos,  desalumbrados 
ea  el  rebozo  de  pastores  humildes* 
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SOBBE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA. 
Mendoza  y  Aragón  se  convierte  en  el  Pastor  Mendino,  y  su  abuelo  el  duque  del  Infantado  en  el  ra« 
badán  Mendiano.  También  tomaban  sus  pellicos  y  cayados'los  amigos  del  poeta,  y  eran  bautizados 
de  nuevo.  Los  personajes  que  figuraban  en  la  fábula ,  asi  como  las  alusiones  hechas  á  sucesos  ver- 
daderos, no  eran  comprendidos  en  general  sino  por  el  autorque  escribía  y  la  dama  á  quien  se  ende- 
rezaba el  escrito;  y  sin  embargo,  aquel  lograba  su  objeto,  sieste  era  conquistarla  buena  correspon- 
dencia de  su  amada  halagando  su  vanidad;  piies  las  pobres  damasde  aquellos  tiempos,  viéndose  tan 
en£iticamente  celebradas  en  letras  de  molde,  daban  por  bien  empleado  renunciar  á  su  clase  y  verse 
convertidas  en  humildes  pastoras,  juzgándose  en  profecía  inmortalizadas  y  objeto  de  la  admiración 
de  la  posteridad. « ¿Qué  mayor  riqueza  para  una  mujer,  decia  Lope  en  su  Dorotea ,  que  verse  eter- 
nizada? Porque  la  hermosura  se  acaba,  y  nadie  que  la  mire  sin  ella  cree  que  la  tuvo ;  y  los  versos 
de  la  alabanza  son  eternos  testigos  que  viven  en  su  nombre.  La  Diana  de  Montemayor  ñié  una  da- 
ma de  Valencia  de  Don  Juan ,  junto  á  León ;  y  Ezla ,  su  rio,  y  ella  serán  eternos  por  su  pluma.  Así 
laFilida  de  Hontalvo  y  la  Calatea  de  Cervantes,  la  Camila  de  Garcilaso,  la  Violante  de  Camoens, 
la  Silvia  de  Bemaldez ,  la  Filis  de  Figueroa,  la  Leonor  de  Cortereal  no  eran  damas  imaginarias.» 
Mas  ¿  qué  es  de  la  inmortalidad  que  ellas  se  ofrecían  cuando  ¿  los  mismos  contemporáneos  había  que 
hacer  tal  advertencia?  No«ra ,  sin  embargo,  una  mera  ilusión  la  que  les  daba  tales  esperanzas.  La 
celebridad  que  el  Petrarca  dio  á  Laura,  hizo  que  habiéndose  hallado  su  entierro  y  sabiéndolo  el 
rey  de  Francia ,  Francisco  I ,  fuese  á  ver  los  huesos  de  mujer  tan  hermosa ,  mandando  labrar  para 
ellos  un  buen  sepulcro  (4).  No  de  otro  modo  cuando  los  reyes  don  Felipe  III. y  su  mujer  doña  Mar- 
garita, volviendo  de  León  á  Valladolid  en  el  ano  1602,  hicieron  mansión  en  Valencia  de  Don  Juan, 
supieron  por  el  marqués  de  las  Navas,  su  mayordomo,  que  le  habían  aposentado  en  casa  de  aquella 
famosa  mujer  que  con  el  nombre  de  Diana  babia  celebrado  tanto  Jorge  de  Montemayor.  Los  reyes 
quisieron  verla,  y  fueron  á  su  casa  con  toda  su  corte :  era  mujer  muy  entendida,  bien  hablada, 
muy  cortesana  y  la  mas  hacendada  y  rica  de  su  pueblo ;  y  aunque,  al  parecer,  de  unos  sesenta 
años,  todavía  conservaba  rastros  de  cuan  hermosa habria  sido  en  su  juventud.  Tenia  por  nombre 
Ana,  y  los  reyes  le  preguntaron  con  interés  y  curiosidad  la  causa  y  sucesos  de  aquellos  amores,  á 
todo  lo  cual  satisfizo  ella  con  mucha  gracia  y  términos  políticos,  mereciendo  que  la  Reina  la  regalase 
muchas  y  preciosas  dádivas  al  despedirse.  ¿Por  qué  cada  dama  no  habia  de  esperar  que  el  escritor 
que  celebraba  sus  gracias  fuese  un  Petrarca  ó  un  Montemayor? 

Aunque  el  autor  y  la  dama  eran  los  que  habían  de  encontrar  mas  agrado  en  estos  libros,  porque 
para  ellos  cada  página  encerraba  una  alusión,  cada  verso  un  recuerdo,  hallábalo  también  el  pú- 
blico, aun  cuando  todo  para  él  fuese  un  enigma :  cosa  que  apenas  se  concibe ,  pero  que  es  verdad 
muy  comprobada  (2).  La  mayor  parte  carecen  de  interés  y  de  verosimilitud ;  y  son  tanto  mas  pesa- 


(1)  Manoel  de  Paria  y  Soosa,  en  su  comento  á  las  Ln- 
tiMfoa,  impreso  en  Madrid,  1639,  t.  ii,  canto  it,  co- 
lomna434,  nota  sobre  la  octava  103,  dice  á  este  propósi- 
to, contando  los  dos  sucesos  que  se  refieren  en  el  texto: 
«Vana  cosa  seria  pensar  que  Laura  fué  tan  hermosa  j 
tan  pura  como  la  pinta  el  Petrarca ;  además  que  si  él  no 
la  cantara,  aunque  fuera  tan  pura  y  tan  hermosa  como 
eso,  no  se  supiera  della.  Hallóse  su  entierro ,  y  el  rey 
Francisco  I  de  Francia  fué  á  ver  aquellos  huesos  que 
sustentaron  aquella  hermosura,  y  mandó  labrar  para 
ellos  un  buen  sepulcro.  ¿Por  ventura  si  Laura  no  hu- 
biera sido  celebrada  del  Petrarca,  hiciera  el  hallazgo  de 
sus  huesos  tal  movimiento  en  un  rey?  Claro  está  que 
no.  Vlniendode  León ,  el  afiol603,  los  santos  reyes  Feli- 
pe III  y  Margarita,  y  haciendo  noche  en  la  villa  de  Val- 
deras,  les  dijo  el  marqués  de  las  Navas,  su  mayordomo, 
como  por  nueva  alegre  y  ho  esperada  que  le  babia  cabi- 
do en  suerte  ser  hospedado  con  Diana  de  Jorge  de  Mon- 
temayor. Y  preguntando  ellos  de  qué  manera,  dijo 
que  aquel  lugar  vivia  la  llamada  Diana  y  que  le  hablan 
aposentado  en  su  casa.  Gustaron  los  reyes  de  la  nueva, 
por  lo  mucho  que  se  hablan  celebrado  los  escritos  de 
aquel  nombre;  y  haciendo  traer  á  palacio  aquella  decan- 
tada belleza «  cuyo  nombre  propio  era  Ana ,  siendo  ya 
entonces,  al  parecer ,  de  algunos  sesenta  años,  en  que 
todavía  se  miraban  rastros  de  lo  que  habia  sido,  la  esta- 
Tieroa inquiriendo  de  la  causado  aquellos  amores;  y 


después  de  ella  haber  satisfecho  á  todo  con  buena  gra- 
cia y  términos  políticos,  la  envió  la  Reina  cargada  de  dá- 
divas reales.  Por  ventura  si  el  ingenio  de  Montemayor 
no  hubiera  celebrado  aquella  Ana  con  el  nombre  de  Dia- 
na y  aquellos  amorosos  pensamientos,  ¿hiciera  el  mar- 
qués de  las  Navas  caso  de  haber  ido  á  parar  á  su  casa, 
para  decirlo  á  los  reyes,  ni  ellos  della  para  oírla  y  hon- 
rarla? Claro  está  que  no.  Veis  ahi  la  perpetuidad,  la 
fema  y  la  gloria  que  pueden  dar  tales  autores  como 
aquellos  y  como  este  con  sus  escritos.  >  Se  advertirá  al- 
guna variante  entre  la  narración  del  texto  y  esta  de  Pa- 
ria; porque  hemos  preferido  seguir  al  padre  Sepúlveda, 
Uiitoria  de  varios  sueesoSt  HS. ,  t.  ii,  cap.  12.  Este  reli- 
gioso Jerónimo  escribía  en  el  Escorial  cuanto  pasaba 
en  su  tiempo ,  y  como  tenia  mejores  datos ,  preferimos 
su  dicho  en  los  puntos  discordes. 

(i)  Las  ediciones  que  de  ellos  se  multiplicaban  son 
la  prueba  mas  evidente  de  la  afición  á  tales  libros.  Da- 
remos una  noticia  bibliográfica  de  los  mas  famosos;  con 
protesta  de  que  no  creemos  sea  completa.  —  La  pri- 
mera de  la  Diana  de  Montemayor  se  hizo  en  Madrid 
enl345.  —  Se  reimprimió  en  Venecia  por  Alfonso  de 
Ulloa,en  1968.— En  el  mismo  pueblo  apr^Mo /aco^  Vin» 
centio ,  en  1583,  en  8.^  Tiene  esta  edición  en  la  segunda 
página  la  licencia  para  imprimir  la  obra  con  los  Triun^ 
fot  del  Petrarca f  dada  en  Valladolid  en  1361.  En  un  se- 
gundo tomo,  impreso  también  ea  Veneciai  y  en  el  mismo 
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dos  cuanto  que  el  argumento  principal ,  que  en  ellos  no  puede  ser  muy  interesante;  se  ve  anegado 
por  multitud  de  episodios  inconexos  y  de  amplificaciones  retóricas.  Mas  atentos  á  consultar  sus 
afectos  y  pasiones  que  á  observar  la  naturaleza,  separáronse  del  camino  que  esta  les  sugeria ,  pre- 
firiendo la  vana  ostentación  de  saber  á  la  naturalidad  y  llaneza  de  que  tan  hermosos  ejemplos 


afio  se  incluyó  la  segunda  parte  de  la  Diana,  escrita 
por  el  salmantino  Alonso  Pérez.  Tal  gusto  habla  enton- 
ces por  leer  libros  españoles,  que  hasta  los  malos  lo- 
graban los  honores  de  la  reimpresión.  —  En  Madrid, 
por  Luis  Sánchez,  en  1595,  en  8.* —En  Antuerpia, 
en  1580.— En  Milán,  en  1616,  encasa  de  Juan  Bautista  Bl- 
dello ,  en  13.<*  En  casi  todas  estas  ediciones  se  dio  la 
segunda  parte  de  Alonso  Pérez.— Gaspar  Barthio.  varón 
de  mucha  erudición,  que  se  deleitaba  en  los  libros  de 
invención  españoles,  tradujo  al  latin  la  continuación  de 
Gil  Polo,  que  publicó  con  el  titulo  de  Nemoralia ,  y  des- 
pués las  otras  dos  partes  de  la  obra,  escritas  por  Mon- 
temayor  y  Pérez.  Tradujo  al  francés  las  dos  continua- 
ciones Gabriel  Chapuis,  natural  de  Tours,  y  las  impri- 
mió en  León  de  Francia  en  1582,  en  16.**— La  prime- 
ra parte  escrita  por  Montemayor  tuvo  por  intérprete 
¿  S.  G.  Pavillon ,  que  la  imprimió  en  París  en  casa  de 
Antonio  de  Brueil,  1605,  en  dos  columnas,  en  una  el 
texto  español,  y  en  otra  la  traducción.  Dedicóla  edición 
al  duque  de  Nemours,  y  dicele  en  el  prólogo  que  era 
fama  constante  entre  los  españoles  que  en  esta  novela 
se  describían  los  amores  del  duque  de  Alba,  de  quien 
el  autor  fué  doméstico.  No  sabemos  de  dónde  el  autor 
francés  sacó  esta  noticia,  pues  en  la  nota  anterior  he- 
mos demostrado  lo  contrario. 

De  El  pastor  de  Filida ,  de  Montaho ,  conocemos  seis 
ediciones.  La  primera  en  Madrid,  en  1582;  la  segunda  en 
Barcelona,  en  1589;  la  tercera  y  cuarta  en  Madrid,  1590 
y  1600;  la  quinta  en  Barcelona ,  1615;  la  sexta  en  Valen- 
cia, dirigida  por  don  Juan  Antonio  Mayans ,  1792. 

Pasemos  á  Cervantes.  La  noticia  bibliográfica  que  va- 
mos á  dar  de  este  autor  está  copiada  de  la  que  tene- 
mos manuscrita,  compuesta  por  el  excelentísimo  señor 
don  Martin  F.  de  Navarrete,  que  cuando  publicó  la  Vida 
de  Cervantes  solo  dio  en  ella  la  de  las  ediciones  del  Qui- 
jote, reservando  las  de  las  otras  obras,  por  no  hacer 
muy  volummoso  el  tomo ,  para  los  respectivos  prólogos 
de  estas,  si  la  Academia  española  las  publicaba. — Los 
éeis  libros  de  la  Calatea,  compuestos  por  Miguel  de  Cer- 
vantes, dirigidos  al  ilustrísimo  señor  Ascanio  Colona, 
abad  de  Santa  Sofía,  en  Madrid ,  año  de  1584.  Cervantes 
solicitó  la  licencia  para  imprimir  esta  obra  á  fines 
de  1583  ó  á  principios  del  año  siguiente;  pues  habiéndola 
pasado  el  Consejo  á  la  censura  de  Lucas  Gradan  Dan- 
tisco ,  dio  este  su  aprobación  en  Madrid,  á  1.°  de  febre- 
ro de  1584;  en  cuya  vista  se  expidió  por  el  Rey ,  á  2  del 
mismo  mes,  el  privilegio  á  Miguel  de  Cervantes ,  «f/an/« 
en  nuestra  corte ,  para  la  impresión  de  su  obra  por  el 
término  de  diez  años.  Sin  embargo,  consta  que  la  dedi- 
catoria la  imprimió  entrado  ya  el  mes  de  agosto ;  pues  ha- 
ce mención  en  ella  de  la  muerte  de  Marco  Antonio  Coio- 
na,  que  sucedió  el  1.*^  de  aquel  mes  en  Medinaceli ,  de 
donde  se  infiere  que  se  equivocó  don  luán  Antonio  Ma- 
yans, asegurando  que  La  Calatea  salió  á  luz  en  el  princi- 
pio del  año  1584.  Esta  edición  llegó  á  ser  muy  rara  vi- 
viendo su  autor ,  lo  mismo  que  la  siguiente ,  como  se 
infiere  de  lo  que  dice  César  Oudin  en  su  Advertencia  á 
la  edición  que  hizo  en  Paris ,  año  de  1611. 

2.*  Primera  parte  de  la  Calatea,  dividida  en  ceis  libros, 
compuesta  por  Miguel  de  Cervantes,  dirigida  al  ilustrísi- 
mo señor  Ascanio  Colona ,  abad  de  Santa  Sofía,  con  pri- 
vilegio impreso  en  Alcalá ,  por  Juan  Gracian,  año  1585; 
un  tomo  en  8."  El  autor,  on  uso  del  privilegio  que  tenia 
por  diez  años»  hizo  esta  edición  en  sa  patria,  según  se 


infiere  de  la  tasa  que  firmó  Miguel  Ondarza  ZabaU,  es  - 
cribano  de  cámara  de  su  majestad,  con  fecha  en  Madrid, 
á  13  de  marzo  de  1585.  El  licenciado  Varez  de  Castro , 
corrector  por  su  majestad  en  la  Universidad  de  Alcalá* 
firma  la  fe  de  erratas,  á  postrero  de  febrero  de  4585.  Si- 
guen todos  los  demás  principios,  conservados  en  las  edi- 
ciones posteriores. 

5.'  En  Lisboa,  año  de  1590.— La  aprobación  está  escrita 
en  lengua  portuguesa,  por  fray  Bartolomé  Ferreira,  sin 
expresión  de  fecha  ni  lugar;  pero  en  consecuencia  de 
aquella  censura  se  expidió  la  licencia  para  la  impresión 
en  Lisboa,  á  15 de  febrero  de  1500,  firmándola  Antonio 
de  Mendoza  y  Diego  de  Sonsa.  De  esta  edición  hace  me- 
moria César  Oudin ,  y  asegura  estaba  llena  de  erratas  y 
faltas  sustanciales,  como  diremos  en  el  articulo  corres- 
pondiente. 

4.*  En  Paris,  por  Gilíes  Robinot,  en  la  calle  de  la  Dra- 
pería ,  á  la  enseña  del  plato  de  estaño ,  y  en  la  peqnefta 
galería  de  palacio ,  mdcxi  ,  con  privilegio  de  su  majes- 
tad cristianisima.— Un  tomo  en  8.*^  de  buena  impresión. 

£1  año  de  1610  vino  *á  España  César  Oudin ,  maestro 
de  lengua  española  en  Parts,  y  procuró  adquirir  algunos 
libros  de  gusto  y  entretenimiento ,  conforme  á  su  pro- 
fesión y  para  contentar  á  varios  curiosos  de  Francia.  Sa- 
bia las  obras  que  eran  conocidas  y  apreciadas  en  aquel 
reino ;  y  principalmente  La  Calatea,  libro,  dice,  cierta- 
mente en  su  género  digno  de  ser  acogido  y  leido  de  los 
estudiosos  de  la  lengua  que  habla,  tanto  por  su  elocuen- 
te y  claro  estilo  como  por  la  sutil  invención  y  lindo  en- 
tretejimiento  de  intrincadas  aventuras  y  apacibles  his- 
torias que  contiene.  Buscólo  con  diligencia  casi  por  toda 
Castilla,  y  aun  por  otras  partes  sin  poderle  hallar ;  basta 
que  pasando  á  Portugal,  encontró  en  Ebora  algunos  ejem- 
plares de  una  edición  de  Lisboa,  que  es  la  anterior,  la  casi 
tenia  muchas  erratas,  no  solo  en  las  letras  y  dicciones» 
sino  aun  mas  sustanciales,  faltando  algunos  versos  y 
renglones  enteros  de  prosa,  cuyos  defectos  procuró 
corregir  y  remendar  Oudin  lo  mejor  que  pudo.  Asi  lo 
dice  en  la  Advertencia  que  hace  á  los  estudiosos  y  aman» 
tes  de  las  lenguas  extranjeras ;  después  de  la  cual  in- 
serta una  epístola  de  Calatea  á  las  damas  francesas» 
para  captarse  la  benevolencia.  Al  fin  de  la  obra  se  balli 
el  privilegio  en  francés  del  rey  Cristianisimo,  permitien- 
do á  Gilíes  Robinot  imprimir  por  término  de  seis  años 
la  Primera  parte  de  la  Calatea,  revista  y  corregida  por 
César  Oudin,  secretario  intérprete  del  Rey.  Esta  impre- 
sión se  acabó  de  hacer  el  dia  14  de  octubre  de  1611,  se- 
gún se  expresa  en  una  nota  final ;  y  como  la  edición  de 
Lisboa  sirvió  de  original ,  se  conservaron  al  principio  li 
aprobación  y  licencia  que  para  esta  se  expidieron  en  el 
año  1590 ,  como  queda  expresado.  Cita  esta  edición  el 
caballero  Gordon  de  Percel  en  su  BibHoteea  de  romam^ 
ees,  t.  II,  pág.  108. 

5.*  Con  licencia  en  Valladolld ,  por  Francisco  Fernan- 
dez de  Córdoba,  año  1617,  á  costa  de  Jerónimo  Martí- 
nez, mercader  de  libros,  un  tomo  en  8.^  de  907  folios. 

Parece  que  esta  edición  se  hizo  por  la  primera ,  pues 
se  puso  al  principio  el  privilegio  real  despachado,  á  fa- 
vor de  Cervantes,  en  Madrid  á  22  de  febrero  de  1584» 
refrendado  por  Antonio  de  Eraso. 

6.^  En  Baeza,  por  Juan  BautisU  Montoya,  año  1617, 
un  tomo  en  8.°.— Cita  esU  edición  don  Nicolás  Antonio 
en  su  Bibliotheca  nova,  y  Gordon  de  Percel  en  suBiblio* 
teca  de  romances » t.  u,  pág.  108. 
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oían  en  los  grandes  maestros  de  la  antigüedad.  Cervantes  llamó  églogas  á  estas  novelas  pastorales 
al  principio  del  prólogo  de  la  suya,  y  siendo  la  égloga  ó  poema  bucólico  una  imitación  de  accio- 
nes tocantes  al  campo,  en  estilo  sencillo  y  suave ,  ya  dramático,  ya  meramente  narrativo,  ¿  cómo  se 
podrá  calificar  de  tai  aquel  en  que  los  pastores  son  personas  principales,  y  sabios  y  científicos,  y  dis- 
putadores en  materias  sublimes?  Pues  tales  son  los  de  estas  novelas,  en  las  cuales  entre  los  per- 
sonajes y  el  modo  de  expresarse  existe  una  discordancia  grotesca.  El  autor  prefiere  desatender  la 
propiedad  á  humillar  su  pluma,  y  á  lo  mejor  sus  pa^stor^s  hablan  como  pulidos  cortesanos,  usando 
términos  é  ideas  iaera  de  su  esfera,  cuando  no  entran  en  discusiones  sobre  materias  abstractas, 
expresándose  con  mas  fina  dialéctica  y  mas  alambicada  metafísica  que  pudiera  el  sutilísimo  Escoto 
en  una  cátedra  de  teología.  Pero  cabalmente  era  esto  lo  que  al  público  agradaba:  acostumbrado 
al  ergotismo  de  la  escuela ,  encantábanle  todo  género  de  discusiones  en  que  se  mostraba  ingenio;  y 
pasando  gran  tiempo  de  su  vida  entre  libros  griegos  y  latinos,  familiarizados  con  ellos  y  analizando 
en  minuciosas  retóricas  el  arte  del  bien  decir,  recreábale  ver  cómo  el  autor  habia  observado  las 
reglas  del  arte  en  aquellas  amplificaciones  que  para  nosotros  son  solo  nugae  canorae.  Preciso  es 
confesar  que,  en  todos  conceptos,  mas  escolásticos  que  sus  nietos  fueron  nuestros  mayores. 

Concedidas  á  los  autores  tamañas  licencias,  pudiendo  hacer  églogas  sin  el  aroma  del  tomillo  y 
romero,  no  habia  cosa  mas  fácil  que  hilvanar  semejantes  libros.  Componíanse  de  verso  y  prosa, 
monstruosa  mescolanza  que  conocieron  los  antiguos  bástalos  tiempos  de  su  decadencia,  pero  magni- 
fica invención  para  publicar  entreverados  aquellos  versos  escritos  á  diferentes  asuntos  y  en  oca- 
siones diversas,  que  por  si  scdos  no  podían  formar  un  volumen ,  con  lo  cual  se  daba  al  público  poco 
granó  y  mucho  heno.  Ya  el  satirizante  Cristóbal  Suares  de  Figueroa  confesó  que  la  interpolación  de 
las  prosas  era  medio  excelente  de  hacer  buho ,  de  disimular  la  mala  calidad  de  las  rimas  (que  pre- 
sentadas solas  descubran  fácilmente  la  hilaza)  y  un  motivo  de  solicitar  la  licencia  para  la  impresión, 
que,  según  se  explica,  parece  que  la  daban  con  repugnancia  los  superiores  á  las  colecciones  de  rimas 
sueltas;  mas  justo  es  dejar  aquí  estatnpado  que  el  mismo  Suarez  de  Figueroa  usó  del  poco  ingenioso 
ardid  que  satiriza,  empleándolo  en  la  mayor  parte  de  sus  obras  (1).  Tampoco  daba  mucho  que  ha- 


7.*  En  BarceTona,  por  Sebastian  Cormellas  y  á  su  cos- 
ta, afio  de  iei8.— Cd  tomo  en  8.^  Biblioteca  Real. 

8.*  Va  añadido  El  viaje  del  Parnaso  del  miimo  autor ; 
conliceocía  en  Madrid,  por  Juan  de  Züñiga,  año  i756.— 
Un  tomo  en  4.^  de  332  páginas,  á  costa  de  Francisco  Ma- 
nuel de  Mena ,  mercader  de  libros,  quien  obtuvo  la  li- 
cencia del  Consejo  para  esta  impresioo ,  en  la  cual  con- 
servó los  principios  de  la  primera ,  á  excepción  del  pri- 
vilegio. El  viaje  del  Parnaso  tiene  diversa  foliaCtira,  aun- 
que incluso  en  el  mismo  volumen. 

9."  Va  añadido  El  viaje  del  Parnaso  del  mismo  autor; 
aSo  1772,  con  las  licencias  necesarias ,  en  Madrid ,  en 
la  oficina  de  la  viuda  de  Manuel  Fernandez^— Un  tomo 
en  4.^  Esta  edición ,  como  hecha  á  plana  y  renglón  con 
la  de  1736,  es  idéntica  ¿  ella ;  solo  varia  en  que  desde 
la  pág.  332,  en  que  concluye  La  Calatea,  continúa  la  fo- 
liación de  El  tnaje  del  Parnaso,  hasta  la  pág.  431  en  que 
este  finaliza. 

40.'  Dividida  en  dos  tomos,  corregida  é  ilustrada  con 
láminas  finas,  en  Madrid,  por  don  Antonio  de  Sancha, 
afiol784.~Do8tomos,8.^  mayor.  Este  célebre  impresor, 
para  restaurar  el  buen  gusto  de  nuestra  literatura  ,  se 
propuso  reimprimir  correctamente  las  obras  de  nuestros 
escritores  clásicos,  y  entre  ellas  todas  las  de  Cervantes, 
en  igual  volumen  y  letra  y  con  adornos  correspondientes 
para  que  formasen  una  colección  digna  de  su  mérito.  Los 
dos  tomos  de  La  Calatea  y  otro  con  El  viaje  del  Parna- 
so *f  y  dos  dramas  inéditos,  fueron  dedicados  al  conde  de 
Floridablanca ,  entonces  ministro  de  Estado.  Conservó 
algunos  de  los  principios  de  la  primera  edición',  é  Ilus- 
tró esta  con  doce  estampas,  que  representan  los  princi- 
pales pasajes  de  la  novela,  inventadas  y  dibujadas  por 

(*)  Ed  esta  ctficioD  se  enmendó  la  plana  á  Cervantes  imprimie»- 
do  VUife  al  Parnaso,  que  no  qoUo  janis  decir  aqael  peregriao  te- 


don  José  Jimeno ,  y  grabadas  por  Brieva,  Pro,  Fabregat, 
Moreno  Tejada,  y  Vázquez,  todos  profesores  muy  cono- 
cidos por  su  habilidad  y  buen  gusto. 

11.'  En  Madrid,  por  doña  Manuela  Ibarra ,  aaol805, 
tres  tomos  en  8.® 

A  esta  noticia  bibliográfica ,  formada  por  don  Mar- 
tin F.  Navarrete,  pueden  añadirse  otras  ediciones  hechas 
en  nuestros  dias ;  pero  por  ser  todas  de  surtido  y  muy 
conocidas ,  las  suprimimos. 

(1)  Dice  en  El  Pasajero,  alivio  ii ,  pág.  88  vuelta,  dan- 
do lecciones  á  un  su  compañero  de  viaje,  «cómo  con  poco 
ingenio  y  doctrina  se  podia  adobar  un  libro.  Resta  aho- 
ra interpolar  los  versos  con  algunas  prosas  que  sirvan 
solo  de  explicar  las  ocasiones  en  que  se  hicieron;  con  esta 
mezcla,  con  aquel  entreverado  se  disimula  no  poco 
aquella  mala  calidad  de  rimas  solas  y  se  da  motivo  á  faci- 
litar la  licencia.»  —  Después  de  otros  varios  consejos  que 
da  el  doctor  á  su  interlocutor  para  producir  libros  sin 
trabajo,  le  replica  este :  «  ¿  Quién  os  enseñó  ó  de  qué 
manera  aprendistes  el  modo  de  escribir  que  me  ense- 
fiastes  tan  á  lo  artificioso ,  tan  á  lo  poltrón ,  que  cierto 
no  parece  os  pudiera  hacer  versado  en  tanto  extremo  la 
experiencia  solo?— Doctor.  ¿A  quién  sino  á  ella, maestra 
de  todo,  pudiera  yo  atribuir  el  blasón  de  tan  cómodo 
alumbramiento?  Práctica  viene  á  ser  en  mi  lo  que  al 
presente  es  teórica  en  vos.  Años  ha  que  hallándome  bien 
descuidado  de  ocupar  la  pluma ,  ó  porque  me  juzgaso 
insuficiente,  ó  porque  otros  cuidados  me  tuviesen  con 
violencia  oprimidos  talento  y  gusto,  se  me  apareció  cier- 
to personsge  tributario  de  amor.  Traíale  indecible  im- 
pulso de  que  se  celebrase  la  hermosura  y  constancia  dt 
su  querida  en  algún  libro  serrano  y  pastoril,  como  el  de 
La  Calatea  ó  Arcadia,  Aunque  con  alguna  modestia,  ex- 
cluí su  deseo;  pródigas  cortesías  de  ofertas  y  palabras 
fiícilitaron  el  si  y  dispusieron  la  voluntad.  La  difícul- 
tad  couifttia  ms  la  prestesa ;  que  fuese  bueno  y  ea 
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cer  á  estos  escritores  el  estflo,  supuesto  que  la  prosa  poética  con  su  sintaxis  trastocada ,  sus  epítetos 
y  relumbrones  disimulaba  muchos  defectos.  Y  es  singular  anomalía  que  estos  libros ,  de  tal  natura- 
leza que  pedian  ser  escritos  con  mas  sencillez  y  menos  afectación  que  los  demás ,  se  escribiesen 
en  una  prosa  enrevesada  y  con  un  hipérbaton  que  no  tolera  la  índole  de  nuestra  lengua.  Pero  tal 
vez  asi  lo  hicieron  sus  autores  siguiendo  servilmente  á  Sannazaro,  quien  practicó  tomismo,  aunque 
no  tuvieron  en  cuenta  la  índole  de  la  lengua  italiana ,  que  aproximándose  mas  á  la  latina ,  ofrece 
mas  libertad  en  esta  parte. 

Hay  defectos  en  los  libros  de  que  hablamos  que  parecen  anejos  al  género,  como  la  falta  de  ver- 
dad y  verosimilitud  en  el  asunto,  que  contagia  de  los  mismos  vicios  el  estilo.  Pero  alas  novelas  pas- 
torales españolas  y  francesas  ( que  también  en  Francia  se  escribían  á  imitación  nuestra  y  eran  leí- 
das por  nuestros  vecinos  (1)  con  mas  entusiasmo  que  por  nosotros),  puede  aplicarse  la  criuca  que 
el  obispo  de  Avranches  hace  de  las  pastorales  de  los  griegos  del  medio  tiempo,  que  sirvieron  de  mo- 
delo á  Sannazaro.  c  A  cada  paso ,  dice,  hablando  de  las  de  Longo ,  se  reconoce  el  carácter  afecta- 
do del  sofista  por  la  estudiada  reunión  de  las  palabras,  por  la  consonancia  de  las  sílabas,  por  las 
descripciones  inútiles  sacadas  de  los  lugares  comunes  de  la  retórica;  y  aun  así  es  menos  corrompido 
que  el  de  la  mayor  parte  de  los  antiguos  novelistas ,  cuyo  estilo  se  halla  lleno  de  metáforas ,  de  an- 
títesis y  de  figuras  brillantes  que  sorprenden  á  los  sencillos  y  halagan  el  oído,  sin  llegar  á  la  mente, 
confundiendo  las  cualidades  del  orador  y  del  historiador ,  sin  ser  ni  uno  ni  otro.  En  lugar  de  atraep* 
se  al  lector  por  la  novedad  de  los  sucesos ,  por  el  arreglo  y  variedad  de  las  materias  y  por  una  nar- 
ración neta  y  precisa ,  que  aunque  redondeada  y  cadenciosa  adelante  siempre  en  el  asunto,  le  en- 


breve,  mirad  cómo  podía  ser.  Con  todo  me  orreci;7 
comenzando,  apenas  en  un  día  daba  entera  perfección  á 
dos  planas :  tan  niño  y  torpe  me  bailaba  en  aquel  géne- 
ro de  escribir.  Era  sobrestante  de  la  obra  el  mismo  in- 
teresado. Pudriase ,  y  pudríame  él  con  mi  detención ,  y 
yo  con  su  celeridad.  Horiame  por  bailar  en  tan  largo  y 
difícil  camino  algún  atajo  :  sobre  que  de  contino  tenia 
ocupados  los  nervios  de  la  imaginación.  Ponderé  con- 
venía para  subir  presto  ¿  parle  alta,  si  no  se  permitía  di- 
lación para  labrar  una  sola  escalera,  enlazar  unas  con 
otras  basta  la  cantidad  necesaria.  Estesimilfué  norte  de 
mi  borrasca ,  fué  puerto  de  mi  navegaaion.  Volaba  des- 
de alli  adelante,  mas  era  prestándome  algunos  sus  alas. 
Cuanto  6  lo  primero,  entablé  i  mi  placer  los  versos  que 
tenia  represados,  que  no  eran  pocos.  Hacíales  la  cama 
con  ciertas  prositas  ocasionadas;  y  tantos  granos  junté, 
que  vine  ¿  perflcionar  el  deseado  montón.  Apenas  naci- 
do, le  repudié  con  ira  tratándole  como  adulterino.  Al 
despedirle  de  casa  ,  considerando  sus  yerros  por  falta 
de  castigación,  allá,  dije,  vayas  para  no  volver :  por  po- 
co dinero  poca  salud.»  Fol.  97. 

(1)  Honsieur  d'Urfé,  caballero  de  ilustre  prosapia,  ya 
citado  en  el  texto,  escribió  la  Astrea^  que  en  su  tiempo 
alcanzó  entre  los  franceses  una  celebridad  fabulosa. 
¿Quién  será  capaz  de  compendiar  sus  elogios?  El  sabio 
Huet,  obispo  de  Avrancbes,  escribía  en  su  obrita  De 
Vorigine  de$  romans :  «  Honsieur  d*Urfé  fué  el  primero 
que  sacó  de  la  barbarie  la  novela  francesa  y  la  sujetó 
á  las  reglas  en  su  incomparable  Astrea,  la  obra  mas  in- 
geniosa y  cortesana  que  jamás  se  escribió  en  su  gé- 
nero; que  oscureció  la  gloria  que  Grecia,  Italia  y  Es- 
pana  hablan  en  él  adquirido.  Otro  obispo,  discípulo  y 
amigo  intimo  del  primero  de  que  acabo  de  hablar  (de 
san  Francisco  de  Sales) ,  ilustre  por  la  extensión  de  su 
talento  y  multitud  de  sus  escritos,  y  estimable  por  la 
santidad  de  su  vida,  elogió  á  monsieur  d*Urfé  y  su 
Astrea  con  tal  expansión  de  alma,  que  muestra  cuan 
profunda  era  la  estimación  de  que  hacia  ella  estaba 
penetrado;  y  no  calló  la  estrecha  unión  que  tenían  él 
y  el  otro  prelado,  á  quien  miraba  como  padre  y  maestro. 
Juntamente  con  monsieur  d'Urfé.  Pero  por  maravillosa 
que  fuese  la  novela,  no  quitó  el  valor  á  los  que  vinieron 
en  seguida  de  emprender  lo  que  él  babia  emprendido, 
ni  ocupó  tan  fuertemente  la  admiración  p6biica»  que 


no  quedase  parte  de  ella  para  tantas  hermosas  nove- 
las como  á  su  imitación  aparecieron  en  Francia. »  Ha- 
bla en  seguida  del  Ilustre  Baua,  del  Gran  Ciro  y  de  C/tf- 
Ua,  novelas  de  madamoiselle  Escudery.  El  mismo  obis- 
po de  Avranches  dirige  una  larga  carta  á  esta  señora, 
refiriéndole  la  vida  de  monsieur  d*Urfé,  y  dice  en  ella: 
«  Era  casi  niño  cuando  lei  por  primera  vez  esta  novela, 
»la  ilflr^a,  donde  hallé  tanto  agrado,  que  evité  dea- 
«pues  haberla  á  las  manos  y  abrirla,  temeroso  de  no 
ipoder  resistir  la  tentación  de  leerla:  tal  placer  preveía 
>de  su  lectura,  que  era  una  especie  de  encanto.  Me  con- 
•firmó  en  la  estimación  que  por  la  misma  habla  concebí- 
»do,  el  saber  que  uno  de  mis  regentes,  hombre  de  uro- 
>cbo  talento  y  gusto,  la  babia  leido  como  yo,  y  quizá 
•mas  que  yo;  teniéndola  en  tanto  aprecio,  que  pensaba 
•tomar  de  ella  todo  cuanto  pudiese  servir  para  hermo- 
•sear  un  poema  épico,  que  meditaba  entonces  y  quedes- 
•pues  publicó  con  mucho  aplauso.  Cuando  me  vi  com- 
•prometido  á  escribir  el  tratadito  De  Vorigine  des  romana^ 
•que  habéis  leido  y  de  que  me  habéis  hablado  tanto, 
•volvi  á  leer  toda  la  Astrea.  El  tiempo,  que  babia  madn- 
•radomijuicio,y  el  estudio,  que  habia  formado  mi  gusto, 
•me  hicieron  encontraren  ella  nuevos  encantos;  y  quedé 
•persuadido  de  que  no  habiendo  logrado  oscurecerla  del 
•todo  las  admirables  obras  que  habéis  hecho  en  este 
•género,  conservará  su  precio  mientras  las  letras  florea* 
•can  y  las  producciones  del  ingenio  sean  estimadas.» 
I  Quiere  verse  cuánto  se  equivocan  estos  cálculos  y  có* 
mo  varia  el  gusto  de  un  siglo  á  otro?  Oigamos  á  Lahar- 
pe  en  su  Curso  de  literatura:  •  Francamente  digo  que 
jamás  he  tenido  paciencia  para  leer  la  Astrea ,  aunque 
mucho  mas  moderna  que  el  Romance  de  la  Rosa,  y  á  pe- 
sar de  la  aceptación  prodigiosa  que  obtuvo.  Algunos  ras- 
gos de  agradable  naturalidad ,  algunas  imágenes  pasto- 
rales que  podian  ser  apreciadas  en  tiempos  en  que  se  ca- 
recía de  otros  modelos,  no  bastan  á  hacer  soportable 
su  palabrería  y  jerigonza  sino  á  los  filólogos  y  anticua- 
rlos, que  se  gozan  en  las  tenebrosas  vejeces  de  las 
lenguas.  Cada  cual  se  alimenta  con  su  afición.  Tampoco 
be  leido,  á  lo  menos  hasu  el  fin,  la  Clelia  y  el  Ciro ,  de 
que  Boileau  se  ha  burlado  tanto  y  con  tanta  razón ,  ni 
la  Ariadna  de  DesmareU,  que  vale  menos  y  que  tuvo 
nos  reputación.  Mo  puedo  leer  lo  que  me  fastidia.» 
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treiienen  con  narraciones  pomposas»  llenas  de  palabras  y  vacías  de  sentido,  le  extravian  fuera  del 
camino;  y  mientras  hacen  ver  al  lector  países  que  no  busca,  consumen  y  gastan  su  atención  y  le  im« 
pacientan  sin  ir  al  objeto  que  pretendía  y  que  ellos  le  propusieron,  i  Otros  defectos  de  los  autores 
de  pastorales  españolas  nacen  del  tiempo  en  que  vivieron ,  y  mas  son  de  la  época  que  personales  de 
los  que  escribían  ó  del  género.  Tales  son  el  flujo  ponderativo  de  engrandecer  las  ideas  y  exagerar* 
las,  que  viene  á  degenerar  en  la  falsedad  ó  hinchazón;  la  pedantería  ó  prurito  de  ostentar  intempes- 
tiva erudición ,  que  presta  á  los  personajes  instrucción  y  conocimientos  impropios  de  su  estado ;  cí«h 
tando  pobres  y  rudos  pastores  y  trayendo  á  cuento  en  sus  conversaciones  asuntos  poco  triviales  de 
hisl(n*ia  y  mitología ;  y  en  fm,  el  escolasticismo  con  que  se  les  hace  disertar  en  materias  de  amor, 
sosteniendo  en  forma  dialéctica  extraordinarias  y  epipalagosas  conclusiones,  y  usando  un  lenguaje 
estudiadamente  metódico  y  afectadamente  metafisico ,  que  se  hace,  ridiculo  por  impertinente  (4). 
Balbuena  fué,  en  nuestro  entender,  el  que  menos  se  separó  de  la  sencillez  bucólica  con  episodios 
incoherentes ;  pues  estando  dotado  de  una  vena  fácil  y  abundantísima ,  pudo  llenar  su  asunto  sin 
invocar  auxilios  extraños ;  y  aunque  algunas  veces  afectado  y  de  abundancia  que  degenera  en  di* 
fusión ,  están  sus  prosas  tan  llenas  de  armonía ,  de  riqueza ,  de  desenfado  y  de  gracia ,  que  revelan 
el  superior  talento  de  aquel  hombre.  Aun  son  mej(»res  sus  versos ,  en  especial  las  églogas ;  pues  en 
los  sonetos  y  canciones  se  entregó  á  sabiendas  al  alambicamiento  de  los  conceptos,  que  la  moda 
patrocinaba  (2).  En  ellas  aventaja  á  todos  los  poetas  castellanos,  y  solo  cede  la  palma  á  Garcilaso. 
Sus  pensamientos  son  sencillos,  y  sus  imágenes  frescas  y  lozanas,  en  general  adecuadas  al  asunto; 
su  estilo  puro ,  natural ,  propio,  y  con  pocas  excepciones  elegante ;  su  versiGcacion  armoniosa  y 
corriente ;  en  amenidad,  soltura  y  abundancia  no  tiene  igual;  y  si  alguna  vez  imita  á  los  antiguos,  es 
como  un  gran  maestro  que  tiene  en  su  paleta  hermosos  colores  propios  con  que  vestir  los  pensa«« 
mientes  ajenos ;  á  cualquier  cosa  en  que  Balbuena  ponga  la  mano,  cb  sello  de  originalidad.  De  de-» 
sear  habria  sido  que  hubiese  empleado  mas  variedad  en  sus  metros,  en  vez  de  escribir  todas  sus  églo- 
gas en  tercetos,  género  de  versificación  complicado  y  de  demasiado  estudio,  impropio  por  lo  mismo 
parrcomposiciones  cuyo  principal  carácter  debe  ser  la  naturalidad ;  pero  esto  es  menos  reparable 
en  un  poeta  que  amolda  sus  pensamientos  á  los  tercetos  con  la  misma  facilidad  que  si  escribiera  en 
prosa.  También  sus  pastores  son  á  veces  demasiado  toscos  y  agrestes;  y  mas  que  los  del  siglo  de  oro, 
nos  recuerdan  los  de  nuestra  mísera  edad  de  hierro.  Echase  además  de  menos  mayor  variedad  y 
riqueza  de  incidentes,  falta  tanto  mas  reprensible  cuanto  que  el  autor  poseia  una  imaginación  pri- 
tilecpada.  Sin  estos  lunares,  el  mismo  Garcilaso  hubiera  tenido  que  cederle,  en  la  opinión  de  un 
gran  critico ,  el  principado  de  la  poesía  bucólica  (3);  mas  á  pesar  de  ellos ,  es  digno  de  la  dlslincion 
que  le  ha  hecho  la  Academia  Española  encargándose  de  reimprimir  su  libro. 


(1)  En  an  diseorso  de  la  historia  de  la  Poitoral  ó  in* 
troduccion  sobre  los  poetas  bucólicos,  inserto  en  algunos 
Monitores  de  octubre  y  noviembre  de  1804,  se  dice  al 
fin  (en  el  Monitor  núm.  40,  perteneciente  al  i.^deno- 
tiembre),  liablando  de  las  pastorales  españolas:  «Entre 
los  autores  españoles  citaré  solamente  á  Lope  de  Vega, 
Cervantes  y  Montemayor.  Todos  tres  se  han  ejercitado 
en  la  Patíoral,  todos  tres  han  desconocido  ó  desdeñado 
el  gran  arte  de  circunscribirse  á  un  solo  objeto,  de  se- 
guirlo, de  estudiarlo  y  de  agolar  en  él  todos  los  recur- 
sos. En  el  seno  del  crisol,  donde  echaban  un  metal,  algu- 
na vez  puro,  y  frecuentemente  brillante,  se  diría  que  te- 
nían placer  en  mezclarle  una  liga  que  lo  altera  y  hace  per- 
der su  predo.  Parece  que  esto»  autores  han  mirado  con 
desdéñalos  antiguos,  sus  maestros  y  los  nuestros.  Lope 
de  Vega  los  admiraba,  según  dicen;  pero  á  lo  que  se  ve,  se 
contentaba  con  admirarlos,  sin  seguirlos.»  Antes  de  este 
párrafo  se  explica  asi,  hablando  del  Taio  y  de  que  en  las 
mas  ligeras  composiciones  la  acción  principal  se  halla 
siempre  sofocada  bajo  el  peso  de  los  episodios  :  «  Este 
cargo  puede  hacerse  á  todos  los  contemporáneos,  y  so- 
bre todo  á  los  españoles,  cuyas  producciones  son  menos 
tencillasquelasde  los  italianos,  mas  hinchadas  de  hipér- 
boles y  mas  embarazadas  de  incidentes  y  de  relaciones.» 

(2)  A  sabiendas  hemos  dicho,  porque  Balbuena  no 
dejó  de  conocer  que  la  afectación  de  este  encrespado 
estilo  desdecía  de  la  sencillez  pastoril ;  ui#  en  la  pág.  68 


de  la  edición  de  la  Academia,  al  acabar  el  pastor  Arcisio 
un  alambicado  soneto ,  pone  en  boca  de  otro  pastor  lo 
siguiente:  «Por cierto,  dijo  Grasildo,  acabando  de  oir 
al  que  cantaba ,  presumidos  pastores  hay  en  estas  mon- 
tañas. A  mi  parecer  poco  desdicen  estos  cantares  de  lo 
que  en  otras  mas  arriscadas  se  oyeron ;  y  no  sé  si  me 
pesa  que  ya  las  nuestras  vayan  perdiendo  aquella  sim- 
plicidad y  llaneza  de  sus  dorados  siglos,  donde  sin  tan- 
tos rodeos  solían  decírselas  cosas.  Yo  á  lo  menos  temor 
tengo  de  los  vengativos  dioses ,  á  quienes  este  cuidado 
toca,  que  indignados  de  semejantes  altiveces,  envíen 
por  nuestros  ganados  algún  riguroso  castigo.  >  Pero  era 
preciso  disculpar  al  publico  de  este  gusto  por  lo  sutU 
y  rebuscado;  y  asi  continúa  por  boca  de  otro  interlo- 
cutor: «  V¿cómo  (respondí  yo  entonces)»  tú  ganadero, 
piensas  que  en  las  selvas  todo  ha  de  ser  ovejas  y  par- 
rales? Nuestros  faunos  también  y  las  ninfas  de  nuestros 
montes  ¿no  tienen  sus  divinos  lenguajes,  que  no  á  toda 
lengua  es  licito  pronunciarlos  T  Todo  lo  dan  las  musas» 
y  todo  cabe  en  sus  dones. » 

(3)  Quintana,  Introducción  á  tof  peerías ieUcIat  eos- 
tellanas,  pág.  lii.  Nosotros  sin  embargo  lo  dudamos. 
Garcilaso ,  á  quien  parece  que  se  habla  trasladado  el 
alma  de  Virgilio,  unía  á  una  exquisita  elegancia  seduc- 
tora sensibilidad,  que  da  cierto  tinte  de  melancolía  sua- 
ve á  sos  versos.  Balbuena  carecía  de  esta  cualidad  «y 
MHica  pttso  el  debido  calor  en  los  afectos. 


f- 
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BOSQUEJO  HISTOMCO 

La  Calatea  es  de  todas  estas  novelas  pastorales  tal  vez  la  menos  campestre.  Gomo  las  demás  obras 
de  Cervantes,  distingüese  por  la  riqueza  de  sus  incidentes  y  episodios,  en  que  alude  á  sucesos  de  su 
ambulante  vida.  Complicadísimo  su  argumento,  ignoramos  cómo  le  hubiera  desenlazadosu  autor,  por 
no  haber  escrito  la  segunda  parte ,  á  pesar  de  que  mientras  vivió  li^  estuvo  ofreciendo  (4 ).  Puede 
sospecharse  que  la  primer  heroína  de  su  novela  no  fué  dona  Catalina  Palacios  de  Salazar,  con  quien 
Cervantes  casó  á  poco  tiempo  de  publicar  su  libro ,  sino  que  la  escribió  en  Portugal  durante  sus 
amores  con  una  dama  de  aquel  país ,  á  quien  debió  grandes  obligaciones ;  y  que  después  cuando 
volvió  á  España,  al  trabar  relaciones  con  doña  Catalina,  retocóla  obra  y k  acomodó  al  nuevo  sugeto. 
Siendo  esta  la  primera  que  presentaba  al  público ,  no  se  atrevió  á  soltar  en  ella  libremente  el  vuelo 
de  su  ingenio;  antes,  por  el  contrario,  timido  y  receloso,  como  novel  autor,  nunca  perdió  de  vista  el 
gusto  del  público  para  sujetarse  á  él ,  y  muchos  de  los  defectos  que  alli  se  notan  son  hijos  de  esta 
condescendencia.  No  de  otro  modo  se  concibe  que  tomase  por  lo  serio  cosas  de  que ,  según  era  su 
carácter  jocoso  y  sano  su  criterio ,  se  estaría  riendo  interiormente.  De  este  empeño  de  complaced  al 
público  proviene  que  un  autor  que  en  sus  otras  composiciones  es  tan  fácil  y  natural,  se  valga  en  esta 
de  un  estilo  rebuscado  y  exquisito ;  de  aquí  las  interminables  disputas  y  conclusiones  en  verso ;  las 
terquedades  poco  interesantes  de  Lenio  contra  el  amor,  al  cual  se  rinde  al  fin  por  una  pastora  aris- 
ca y  dura;  ladiscusion,  en  forma,  de  este  pastor  con  Tirsi,  que  asi  en  prosa  como  en  verso  es  una  me- 
tafísica insulsa;  los  juegos  de  acertijos,  indignos  de  una  obra  sería;  y  otras  cosas  que  al  presente  jus- 
tamente desagradan  y  que  en  su  tiempo  serían  los  mas  poderosos  motivos  de  la  aceptación  que  tu- 
vo la  obra.  Fué  tanta,  que  en  pocos  años  desaparecieron  dos  ediciones  (2);  de  suerte  que  cuando  Cé- 
sar Oudin  vino  desde  Paris  á  España  á  recoger  libros  de  entretenimiento  que  reimprimir,  y  prefi- 
río  á  todos  La  Calatea  por  su  inmensa  popularídad,  no  halló  vendibles  en  toda  Castilla  ejemplares,  y 
tuvo  que  echar  mano  del  de  una  descuidada  é  incorrecta  impresión  hecha  en  Lisboa.  Nos  consta 
que  el  conde  de  Lemos  tenia  particular  predilección  por  este  ingenioso  escrito  ( 3),  y  lo  mismo  su- 
cedería á  otros  caballeros  de  su  calidad ;  y  sabemos  que  en  Francia  se  hallaba  tal  placer  en  su  lao- 
tura ,  que  habia  personas  que  lo  sabian  casi  de  memoria  (4). 

Causa  extrañeza  por  lo  tanto  que  recibido  con  tal  aplauso,  aun  en  vida  del  autor ,  no  haya  noti- 
cia de  traducción  alguna  francesa  ó  de  los  reinos  confinantes,  basta  que  á  fines  del  siglo  pasado  el  ca- 
ballero Florían ,  que ,  semejante  á  Le  Sage ,  benefició  en  su  provecho  la  rica  mina  de  la  literatura 
española,  dio  á  conocer  á  los  franceses  La  Calatea f  haciéndolas  modificaciones  que  le  pareció  requd* 


(i)  El  mismo  Cerrantes  en  el  cap.  6.*,  parte  i  del 
Quijote ,  en  el  escrutinio  de  la  librería  de  este ,  recono- 
ce los  inconTenicntes  que  ofrece  La  Calatea  por  dejar 
tanto  cabo  suelto,  y  que  no  se  puede  formar  Juicio  ca- 
bal de  su  fábula ,  mientras  no  publique  la  segunda  par- 
te. Dice  asi :  «  Su  libro  tiene  algo  de  buena  invención ; 
propone  algo  y  no  concluye  nada.  Es  menester  esperar 
la  segunda  parte  que  promete  :  quizá  con  la  enmienda 
alcanzará  del  todo  la  misericordia  que  ahora  se  le  nie- 
ga. Y  entre  tanto  que  esto  se  ve ,  tenelde  recluso  en 
vuestra  posada,  señor  compadre.  > 

(3)  Cervantes  mismo  parece  bastante  satisfecho  de  su 
Gatútea,  á  lo  cual  debió  contribuir  el  lisonjero  éxito 
que  tuvo.  Asi,  en  el  cap.  4.^  del  Viaje  del  Parnato ,  refi- 
riendo á  Apolo  sus  obras  y  méritos  literarios,  dice; 

To  corté  COD  mi  Ingenio  aq'nel  veslido 
Con  qae  al  mando  la  hennosa  GaUUM 
Salló  para  librarse  del  olvido. 

Además  de  las  aprobaciones  y  elogios  que  publicaron 
ásu  frente,  en  la  primera  edición,  Lucas  Gracian  Dantis- 
00,  Luis  Calvez  de  Montalvo,  don  Luis  de  Vargas  Man- 
rique y  López  Maldonado,  existen  otras  pruebas,  que 
luego  veremos,  de  que  fué  recibida  con  singular  aprecio. 
Gracian  d^o  que  era  un  tratado  apacible  y  de  mucho 
ingenio,  y  libro  provechoso,  de  muy  casto  estilo,  buen 
romance  y  galana  invención. 

Mayans  (en  la  vida  del  autor)  dice  que  cen  esta  novela 
manifestó  la  penetración  de  su  ingenio,  en  la  invención ; 
su  fecundidad,  en  la  abundancia  de  hermosas  descripcio- 
nes y  entretenidos  episodios ;  su  rara  habilidad,  en  des- 
atar unos  nudos  al  parecer  indisolubles;  y  el  feliz  aso 


de  las  voces  acomodadas  á  las  personas  y  materia  de 
que  se  trata.  Pero  lo  que  merece  mas  alabanza  (aüade) 
es  que  trató  de  amores  honestamente ,  imitando  en  es- 
to á  Heliodoro  y  Athenágoras...  Escribió  las  cosas  de 
amor  tan  aguda  y  filosóficamente ,  que  no  tenemos  que 
envidiar...  Temió  que  habia  de  ser  reprendido  de  es- 
ta delicadeza ,  y  asi  procuró  anticipar  la  disculpa  en  sa 
prólogo...  No  la  tuvo  para  alegar  la  nota  de  la  fecundi- 
dad de  su  ingenio ,  pues  entretejió  en  esta  novela  tan- 
tos episodios ,  que  su  multitud  confunde  la  imaginacioo 
de  los  lectores,  por  atenta  que  sea;  porque  enlazados 
unos  con  otros ,  aunque  con  grande  artificio ,  este  mis- 
mo no  da  lugai^  á  seguir  el  hilo  de  la  narración ,  fre- 
cuentemente interrumpida  con  nuevos  sucesos.  >  Su- 
primiremos los  Juicios  de  otros  autores  por  no  abultar 
mas  esta  nota. 

(3)  Asi  lo  dijo  el  mismo  Cervantes  en  la  Dedicatoria 
del  Pertües,  á  19  de  abril  de  1616,  hablando  al  conde 
de  Lemos  de  las  obras  que  tenia  entre  manos  y  le  ofre* 
cia  si  el  cielo  le  daba  vida.  «Las  verá  vuecencia  (escri- 
be), y  con  ellas  el  fin  de  ¿a  Calatea,  de  quien  sé  estAafi- 
clonado  vuecencia. » 

(4)  En  la  Aprobación  que  dió  el  licenciado  Marques 
Torres  á  la  parte  n  del  Quijote  comprueba  la  estimación 
en  que  estaba  La  Calatea  dentro  y  fuera  de  España.  Re- 
firiendo el  pas^e  déla  visita  de  los  caballeros  franceses» 
dice  que  le  encarecieron  la  estimación  en  que ,  asi  tm 
Francia  como  en  los  reinos  confinantes,  se  teni:;n  Ue 
obras  de  este  autor.  La  Calatea,  que  alguno  de  ellos  (de 
ios  lectores)  Hene  ca»  de  memoria,.. 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  xxmt 

rír  la  variación  de  tiempos  y  de  gustos  (1).  Escribía  para  un  pueblo  aficionado  en  las  obras  de  in- 
g[enio  auna  sencillez  que  degenera  en  sequedad,  sustituyendo  á  la  abundancia  de  pormenores  la 
elegancia  de  la  expresión ;  para  un  pueblo  que ,  por  las  estériles  reglas  literarias  á  que  se  rciidia 
con  nimia  escrupulosidad ,  9Jx>minat)a  de  los  libros  largos  y  empedrados  de  episodios.  Extractó  pues 
la  novela  española,  reduciendo  á  tres  sus  seis  libros  y  poniendo  de  suyo  el  cuarto,  en  que  le  dio  la 
conclusión  que  le  faltaba  (2).  Para  esto  se  abstuvo  de  traducir,  y  solo  siguió  el  fondo  de  los  inciden- 
tes, revistiéndolos  á  su  modo  de  nuevo  y  de  una  manera  mas  ligera  que  en  el  original.  Suprimió 
multitud  de  episodios,  algunos  que  merecían  mas  atención,  y  otros  que  el  gusto  actual  halla  bien  su- 
primidos. De  estos  últimos  son  las  discusiones  metafísicas;  los  juegos  pueriles  de  acertijos ,  la  pompa 
fúnebre  de  Meliso  (episodio  de  circunstancias  que  reducido  á  la  apoteosis  de  un  gran  personaje  es- 
pañol (3),  tenia  que  ser  leido  con  indiferencia  por  la  generación  presente,  y  sobre  todo  en  Francia), 
los  amores  disimulados  de  Lauso^  y  la  aparición  de  Galiope  á  celebrar  los  ingenios  españoles;  para 
loque  asistia,  además  de  la  razón  del  elogio  fúnebre,  el  ser  tal  aparición  inconveniente  en  una 
novela.  De  los  episodios  suprimidos  que  podian  conservarse  son.el  de  Rosaura  y  Crisaldo ,  feliz  imi- 


(i)  FlorisD,  en  el  prólogo  de  la  traducción  suya ,  dice 
qae  basta  su  tiempo  nadie  la  babia  traducido  y  que  era 
DOYeia  enteramente  desconocida  de  los  franceses.  (Se 
entiende  de  los  de  sn  tiempo,  que  en  lugar  de  estudiar 
la  lengua  y  literatura  española,  como  los  antiguos, afec- 
taban tratarnos  de  botentotes  ó  africanos.)  Que  la  ra- 
tón de  ser  desconocida  le  incitó  i  imitarla ;  como  igual- 
mente el  ver  que  entre  algunas  extravagancias  de  mal 
gusto,  tenia  ideas  encantadoras,  sentimiento  verdade- 
ro bien  expresado,  situaciones  que  afectan  é  interesan, 
movimientos  y  combates  del  corazón.  Discúlpase  de  al- 
gunos cargos  que  pueden  bacénele,  tales  como  el  ex- 
cesivo número  de  episodios  y  los  pocos  sucesos  que 
relativamente  acaecen  á  Galateüf  diciendo  que  en  Cer- 
vantes bay  doble  número,  y  Calatea  interesa  menos;  que 
tal  era  el  gusto  de  aquel  tiempo ,  y  que  el  mismo  de- 
fecto puede  notaree  en  Montemayor  y  en  las  extensas 
novelas  francesas  que  fueron  largo  tiempo  de  moda,  cu- 
yos autores  tomaron  por  modelo  á  los  españoles.  Ha- 
blando de  las  batallas  y  duelos,  que  naturalmente  ha- 
blan de  extrañar  sus  lectores  en  una  obra  pastoral ,  di- 
ce que  es  un  tributo  que  Cervantes  pagaba  á  su  nación. 
«No  conozco,  prosigue ,  novela  ni  comedia  española  sin 
combates.  Este  pueblo,  uno  de  los  mas  vaUentes  de 
Europa  ,  y  sin  contradicción  el  mas  apasionado ,  tiene 
necesidad  para  que  un  libro  le  entretenga  de  bailar  re- 
laciones de  guerra  y  de  amor.  Además  se  debe  disi- 
mular acervantes,  á  quien  hablan  ocurrido  aventuras 
extraordinarias,  el  creer  que  su  rebto  seria  verosímil 
en  una  novela.»  Concluye  diciendo  que  para  la  inte- 
ligencia del  texto  le  guiaron  las  luces  de  un  español 
que  amaba  tanto  las  letras  como  su  patria  y  que  tenia 
de  común  con  Cervantes  ser  tan  célebre  por  sus  talen- 
tos como  por  sus  desgracias.  Era  este  el  famoso  don 
Pablo  Olavide ,  conde  de  Pilos ,  perseguido  por  la  In- 
quisición. 

(2)  Florian  tenia  ruon  en  adelantar  disculpas  á  la 
critica  de  sus  paisanos ;  y  á  pesar  de  las  muchas  supre- 
siones que  hizo  y  de  lo  que  descargó  la  acción  de  Inci- 
dientes ,  se  formó  este  Juicio  de  su  obra :  « El  tradutor 
que  amplifica  ó  suprime  ó  abrevia  á  su  gusto ,  pudo  di- 
simular con  mas  mafia  los  defectos  del  original.  Bas- 
taba para  esto  abreviar  ó  suprimir  las  relaciones  que 
hacen  perder  de  vista  la  acción  principal;  y  al  contrario 
parece  que  Florian ,  por  k>  mismo  que  conoció  bien  es- 
tos defectos,  ha  mirado  como  un  deber  el  imitarlos. 
El  lib.  IV,  que  es  enteramente  suyo,  está  sobrecargado 
de  Incidentes ;  los  sucesos  se  amontonan  y  se  oprimen ; 
ni  están  hábilmente  manejados ,  ni  gradualmente  traí- 
dos. Es  cierto  que  hay  que  atar  multitud  Xle  cabos 
sueltos ;  pero  nadie  prescribia  al  autor  que  fuese  de  es- 
te ó  del  otro  modo;  y  ha  arribado  al  desenlace  á  costa 


de  la  verosimilitud. »  Gomo  la  conclusión  es  obra  propia 
de  Florian ,  la  critica  que  se  hace  de  ella  nada  tiene  que 
ver  con  Cervantes ,  el  cual  dejó  tela  cortada  para  una 
segunda  parte ,  es  decir ,  para  otros  seis  libros.  El  au- 
tor francés,  por  amor  á  la  brevedad  ,  quiso  acabar  en 
uno,  y  de  aquí  el  d/efecto  que  se  le  critica. 

(5)  Don  Diego  Hurtado  de  Mendoza ,  caballero  distin- 
guido y  escritor  célebre,  á  quien  en  la  novela  se  le 
conoce  por  el  nombre  de  Meliso,  murió  en  Madrid 
en  1575.  Supone  Cervantes  sus  exequias  en  las  orillas 
del  Tijo,  y  en  ellas  situado  el  valle  de  los  Cipreses,  de 
que  hace  una  excelente  descripción.  En  este  valle  se 
velan  algunas  sepulturas  de  jaspe  y  de  mármol  con  sus 
letreros  y  epitafios.  La  que  mas  sobresalía  era  la  del  fa- 
moso pastor  Meliio,  Entonces  les  dijo  el  sacerdote 
Thelesio  á  los  pastores  y  pastoras  que  alii  estaban  re- 
unidos, que  en  aquella  triste  sepultura  reposaban  ¡o$ 
Honrados  huesoi  del  nombrado  Meliso,  honor  y  gloria  de 
nuestras  riberas:  de  donde  se  infiere  que  Cervantes  te- 
nia ádon  Diego  Hurtado  de  Mendoza  por  natural  de  To- 
ledo, como  lo  creyó  también  don  Tomás  Tamayo  de 
Vargas,  y  no  de  Granada ,  como  se  cree  generalmente. 
Después  de  hechas  las  ceremonias  de  ias  exequias,  The- 
lesio, puesto  junto  á  la  sepultura  de  Meliso,  pronunció 
una  oración  panegírica  de  sus  virtudes ;  ala])ó  la  inte' 
gridad  de  su  inculpable  vida ,  la  alteza  de  su  ingenio,  la 
entereza  de  su  ánimo,  la  graciosa  gravedad  de  su  plan- 
ea y  la  excelencia  de  su  poesía,  y  sobre  todo  la  solicitud 
de  su  pechoen  guardar  y  cumplir  la  santa  religión  que  pro- 
fesado habia,  juntando  á  estas  otras  tantas  y  tales  virtudes 
de  Meliso,  Concluida  la  plática,  incitó  Thelesio  á  los 
pastores  á  que  se  mostrasen  agradecidos  á  aquellas  frias 
cenizas,  celebrándolas  en  la  muerte  como  os  obliga  el 
amor  que  ¿1  os  tuvo  en  la  vida;  y  que  aunque  era  ge- 
neral esta  obligación,  tocaba  mas  en  particular á  los  fa- 
mosos Tirsi  y  Damon  ( Francisco  Figueroa,  y  Lainez)  co- 
mo tan  conocidos  amigos  y  familiares  suyos.  En  efecto, 
Francisco  Figueroa,  según  las  noticias  que  de  él  nos 
dejó  el  licenciado  Luis  Tribaldos,  de  Toledo,  que  le  co- 
noció, pasó  siendo  mancebo  á  Italia,  donde  algún  tiem- 
po fué  soldado,  y  otro  tiempo  prosiguió  aplicándose  á 
las  letras  en  Roma,  Bolonia  y  Sena ,  donde  tal  vez  cono- 
cerla á  don  Diego  Hurtado  de  Mendoza.  De  Lainez  nada 
se  sabe.  Estos  dos  pastores <;on  Elicio  y  Lauso  (que  son 
Cervantes  y  Barahona  de  Solo )  entonaron  una  canción 
elegiaca,  en  que  se  hacen  notables  alusiones  á  su  vida. 
Todo  este  pasaje  hace  creer  que  Cervantes  escribía  es- 
taparte de  La  Calatea  ettAnáo  reciente  ia  muerte  de  don 
Diego ;  así  como  otros  del  canto  de  Galiope  manifiestan 
que  fueron  escritos  antes,  puesto  que  habla  en  ellos  de 
don  Diego  Hartado  de  Mendoza  como  de  person;i  que 
aun  vivía. 

ü 
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tacion  del  libro  iv  de  la  Eneida;  la  historia  de  la  desveniurada  Leonida ,  la  del  pastor  del  bosque;  y 
la  de  Timbrio  conducido  al  patíbulo ,  en  cuyo  lugar  puso  Fiorian  otro  incidente  mas  ligado  con  el 
asunto ;  pero  aprovechó  su  invención,  despojándola  de  lo  inverosímil  y  demasiado  Ubre,  en  la  qu6 
tituló  Celestina ,  novela  española ,  que  Trigueros  dio  á  conocer  en  castellano  con  el  nombre  de  Ho- 
bustina.  £1  escritor  francés  alteró  y  refundió  otros  ^iiBodios»  como  la  aventura  de  TeaUnda^  cuyo 
final ,  en  opinión  de  algunos ,  mejoró ;  y  para  dar  mas  colorido  campestre  á  la  obra,  añadió  algilnos 
incidentes  que  le  parecieron  agraciados  y  pastoriles »  como  el  cambio  de  los  cayi^dos ,  la  fiesta  camr* 
pestre » la  historieta  de  las  tórtolas,  y  casi  todos  los  pormenores  delUbro  iv«  Con  esto  hizo  una  obrita 
agradable ,  si  bien  desnaturalizando  la  novela  original ,  sobre  la  cual  algunos  críticos  superficiales 
llegaron  á  darle  ventaja.  Mas ,  según  la  expresión  de  un  autor  español  que  no  pensaba  de  la  misma 
suerte ,  la  obra  de  Florian  «es  una  excelente  y  acabada  pintura  de  abanico,  sin  magnificencia,  aun«- 
que  con  una  extrema  exactitud ;  y  la  de  Cervantes  uno  d^  los  grandes  cuadros  de  composición  de 
Murillo,  donde  colorido,  variedad,  caracteres,  expresión ,  el  porinayor  y  el  pormenor»  todo  es 
grandioso ,  todo  significativo ,  todo  admirable.  En  Florian  se  ve  mas  el  arte  y  el  estudio  y  el  artí- 
fice. 1  Prescindiendo  de  alguna  exageración  en  el  elogio ,  lo  demás  es  exacto. 

La  buena  reputación  de  Florian,  unida  al  ilustre  nombre  de  Cerrantes,  vaUdá  la  refundición 
francesa  los  elogios  de  M.  Fontanes,  insigne  traductor  de  Pope ,  y  los  del  delicado  Gesner ;  y  el  ho- 
nor de  ser  traducida  al  inglés  por  Mr.  Robinson,  precedida  de  un  ensayo  sobre  las  novelas  pasto- 
riles. Tan  favorable  acogida  animó  también  á  don  Casiano  Pellicer  i  traducirla  en  casteUano;  y  con 
efecto  la  imprimió  en  Madrid,  en  casa  de  la  viuda  de  Ibarra,  año  4797,  en  un  tomito  en  42.^  con 
muy  buenas  estampas  y  un  prólogo ,  que  informa  de  las  alteraciones  hechas  por  el  escritor  francés 
en  el  original ,  y  al  mismo  tiempo  da  noticias  muy  curiosas  para  ilustrar  esta  fábula  amatoria  y  va- 
ríos  puntos  de  nuestra  historia  Uteraria.  Sábese  que  por  entonces  se  hizo  otra  versión  del  trabqo 
de  Florian ,  que  aun  permanece  inédita. 

Otra  faena  mas  seria  emprendió  don  Cándido  María  de  Trigueros.  No  satisfecho  de  la  que  se  ha- 
bia  tomado  el  autor  firancés  (que  en  su  opinión  imitó  La  GaUUea  de  un  modo ,  aunque  feliz ,  incom- 
pleto) ,  se  propuso  con  los  mismos  materiales  levantar  un  edificio  nuevo,  conservando  muchos  de  los 
que  Florian  habia  despreciado ;  porque  Trigueros  juzga  que  todo  lo  que  salió  de  la  imaginación  de 
Cervantes  es  oro  puro.  Y  asi  se  duele  de  que  no  puedan  algunos  tener  cabida  en  su  cuadro,  ta- 
les como  la  descripción  del  combate  naval ,  y  de  la  tempestad  que  luego  se  siguió  y  puso  en  liber- 
tad á  los  apresados ;  de  cuyo  episodio  se  valió  Florian  en  su  Celestina ,  después  de  no  haberle  dado 
cabida  en  La  Calatea  ( 1 ).  Estas  imitaciones  ó  refundiciones  sirven  para  acreditar  el  interés  que  en 


(i)  efectivamente  publicó  en  Madrid  su  obra  con  el  si- 
guiente título:  Los  enamorados^  ó  Caletea  y  sus  bodas  i 
historia  pastoral ,  comentada  por  Miguel  de  Certantes 
Saavedra.  Abreviada  después  yoontinuada;  y  últimamente 
concluida  por  don  Cándido  María  de  Trigueros,  Con  lioet^ 
da.  Madrid^  en  la  Imprenta  ñeaU  ndcczcviii.  —  Cuatro 
partes  ó  tomos  en  8.° ,  y  en  cada  una  un  prólogo,  en  que 
da  razón  de  su  obra.  Divide  la  novela  en  doce  libros. 

Esta  dedicada  ¿  Jovino.  La  tituló  Vos  enamorados^  por- 
que, hablando  en  rigor,  no  hay  en  ella  personaje  princi- 
pal. Váí  los  cuatro  prólogos  hay  algunas  cosas  dignas  de 
trascribirse;  porque  la  obra  es  probable  que  yazga  para 
siempre  en  el  olvido.  i.°  Empieza  el  prólogo  del  tomito 
primero  diciendo  que  las  de  Cervantes ,  por  su  feliz  in- 
vención ,  abundancia  y  buen  enlace  de  los  incidentes  y 
extraordinaria  gracia. y  propiedad  de  la  expresión,  de- 
muestran el  gran  ingenio  del  autor»  i  pesar  de  algunos 
resabios  de  su  tiempo,  y  que  no  es  posible  leerlas  sin 
gran  deleite.  Que  acaso  no  escribió  ninguna  en  que  mas 
luciese  la  riqueza  de  su  ingenio  que  en  esta  historia;  pero 
sin  embargo  sus  héroes,  las  mas  veces  no  logran  mo- 
vernos por  la  mezcla  de  tanta  cosa  inconexa  y  aun  mo- 
ralmente  opuesta,  por  la  falta  de  sobriedad  en  las  rela- 
ciones y  en  la  expresión,  y  por  los  Snverosimiles peligros 
en  que  presenta  á^sus  personajes.  Estas  y  otras  menu- 
dencias han  sido  bastantes  para  impedir  que  tan  predost 
invención  corresponda  enteramente  al  gran  concepto  de 
Cervantes.  Juzga  pues  que  ganaría  mocho  compeadUoi* 


dola, conservando  lo  excelente  de  ella,  y  suprimiendo  lo 
que  adormece  y  enfria.  Esto  intentó  Florian  en  su  Gote- 
tea ;  pero,  en  sentir  de  Trigueros ,  lo  hizo  de  un  modo  in- 
completo.—cGuando  Cervantes  escribió  la  suya  todos  los 
escritos  de  invención  rebosaban  en  amoríos;  no  quiso 
ser  menos  que  Montemayor,  y  aunque  evitó  muchos  de 
sus  defectos ,  no  se  pnede  decir  que  le  aventajó.  Sio 
embargo ,  los  incidentes  de  su  novela  son  por  lo  comua 
fáciles  y  naturales ;  sus  personajes  mueven  é  interesan  ; 
agréganse  á  esto  ideas  admirables,  afectos  verdaderos 
y  bien  expresados,  excelentes  situaciones  muy  gracio- 
samente aprovechadas;  todo  lo  cual  excita,  no  obstan- 
te sus  defectillos ,  el  mas  vivo  deseo  de  ver  su  conclu- 
sión.» Señala  Trigueros  los  defectos,  y  dice  que  Florian 
procuró  evitarlos,  como  también  el  de  difusión;  pero  que 
conservó  el  flujo  de  mezclar  el  verso  con  la  prosa ,  que 
él  mira  como  un  monstruo  de  gusto  malo  é  irregular. 
No  imita  este  ejemplo,  aunque  en  lo  demás  sigue  el 
plan  y  método  de  Florian,  extendiendo  su  misma  fábu- 
la sin  ceñirse  á  una  rigurosa  traducción ,  y  dividiendo 
esta  en  siete  breves  libros  para  que  cada  uno  esté  me- 
nos recargado.  Y  con  el  fin  de  que  pueda  llamarse  obra 
suya,  dice,  ha  señalado  carácter  á  los  personajes  que 
no  lo  tenían  en  el  original ;  ha  insertado  de  nuevo  la 
consulta  ó  eonsejo  de  ios  cuatro  portugueses ,  de  don- 
de resulta  el  desenlace ,  que  no  es  trágico  y  sangriento 
como  el  de  Florian ,  defecto  de  su  invención ,  sino  festi- 
vo y  cómico;  que  Erastro  y  Florisa  sa  casan  como  ios 
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todos  tiempos  ha  excitado  la  obra  original.  Has  ni  Florian ,  que  sí  evitó  parte  de  sus  efectos  fué  á 
costa  de  sucrifícar  sus  bellezas,  ni  Trigueros,  que,  escritor  laborioso  pero  sin  ingenio,  carecía  de 
la  Tuerza  de  estilo  de  su  gran  modelo ,  consiguieron  hacer  obras  duraderas,  ni  extractando  ni  refun- 
diendo la  pastoral  del  príncipe  de  nuestros  escritores. 

Entre  tanto,  aunque  muy  raras ,  aparecían  algunas  obras  de  pasatiempo,  correspondientes  á  otros 
géneros.  Después  que  Alonso  Nuñez  de  Reinoso  dio  los  Amores  de  Clareo  y  Florisea  que,comenzan- 
do  por  novela  amatoria ,  acabó  por  libro  de  caballe  rias » imitación  ¿  medias  de  las  novelas  griegas  y 


otros;  qoe  da  i  todos  los  personijes  cnanto  movimien- 
to ha  podido ;  que  liasta  el  perro  de  Eiicio  tiene  mas  ac- 
ción ,  y  que  no  deja  cabo  suelto  en  la  boda  contratada 
en  Portugal ;  en  seguida  de  lo  cual  continua  él  con  cin- 
co libros  de  propia  invención. 

3."  Prólcgo.-' Qnlere  dar  razón  de  las  principales  no- 
vedades que  ha  hecho  y  de  los  principios  en  que  se  fun- 
dan. Introduce  desde  el  libro  v  cuatro  personajes ,  que 
Florian  no  hizo  mas  que  dejar  asomar  sin  señalarles 
carácter.  Les  da  Trigueros  el  de  hacer  Mir,  en  lo  cual 
malamente  se  apartó  del  que  Cervantes  quiso  tuviese 
esta  novela,  que  ni  fué  el  de  la  sátira  ni  el  del  ridiculo  y 
iocosidad.  Atribuye  pues' á  los  cuatro  portugueses  el  ca- 
rácter de  que  regularmente  se  moteja  á  su  nación,  por 
la  rivalidad  y  hablillas  de  nuestro  vulgo;  y  esto  le  pro- 
porciona una  catástrofe  alegre  y  agradable ,  ridicula  y 
festiva,  sin  mezcla  de  cosa  horrible  ni  dolorosa  como  el 
sangriento  desenlace  de  Florian. 

3.^  Prólogo, -^UatniñestA  que  su  intento  no  es  tradu- 
cir La  Calatea  francesa  ni  disponer  una  imitación  ó 
compendio  de  la  española,  continuada  ó  concluida  á  su 
placer.  Dice  que  los  escritos  de  Cenantes  tanto  mejo- 
res y  llenos  de  gracia  parecerán,  cuanto  mas  se  exami- 
nen y  comparen,  no  obstante  los  defectos  de  su  siglo;  y 
como  La  Calatea  de  Cervantes  contiene  muchas  cosas 
preciosas  que  Florian  omitió,  ha  procurado  conservar 
en  su  imitación  lo  que  hay  de  mejor  en  las  omisiones 
de  este.— Quéjase  de  que  los  franceses ,  buscando  la 
sencillez  y  regularidad  que  hacen  los  escritos  froniloi, 
vituperan  la  abundancia  de  epi.sodios,  y  dan  en  la  mono- 
tonía y  fastidio  que  no  perciben ;  ó  para  evitarlos ,  pres* 
tan  menos  extensión  i  los  escritos,  esmerándose  en  el 
buen  decir,  supliendo  la  invención  con  la  expresión ,  y 
las  cosas  con  las  palabras ;  y  desprecian  las  obras  que 
no  tienen  aquella  seca  regularidad  \  simplicidad  despe- 
gada. Al  contrario,  los  escritores  españoles  conocen  que 
para  agradar  y  entretener  es  preciso  renovar  la  aten- 
ción ;  y  el  modo  de  lograrlo  es  entretejer  con  la  acción 
principal  otras  acciones  subalternas,  que  siendo  exte- 
riores respecto  de  aquella ,  se  le  unan  no  obstante  tan 
intimamente  que  parezcan  parte  suya;  y  atrayendo  por 
si  mismas  la  atención ,  hagan  que  se  lea  y  no  canse  la 
principal.  Estos  son  los  episodios  que  abominan  los  fran- 
ceses y  de  que  usan  los  españoles  excepto  en  algunas 
obras. 

Los  griegos,  prosigue  Trigueros,  fueron  los  padres 
del  buen  gusto,  de  la  regularidad  y  de  la  mas  noble 
sencillez,  que  suelen  constituir  el  mérito  principal  de 
sus  escritos  de  imitación  é  invención.  Huyeron  de  todo 
recargo  y  afectación ,  procurando  en  cuanto  es  posible 
hermosear  y  mejorar  la  naturaleza ;  sus  adornos  son  so- 
brios, y  nadie  puede  decirse  mas  sinceramente  adicto  á  la 
senclllezy  regularidad  que  los  famosos  griegos.  Sin 
embargo,  en  los  poemas  largos  y  en  todas  las  historias 
de  invención  se  ve  la  abundancia  de  los  incidentes, ya 
propios ,  ya  extraños ,  que  es  el  principal  medio  con  que 
procuran  entretener  nuestra  atención,  aun  en  fábulas 
de  suyo  sencillas,  como  son  los  Amor ei  de  DafnU  y  Cice 
del  griego  Longo.  Asi  Cervantes  usó  dé  la  abundancia 
de  episodios,  porque  escribia  para  una  nación  que  no 
ios  vitupera;  Florian  evitó  esta  abundancia  porque  es- 


cribía para  una  nación  que  gusta  de  mas  sencillez  y  te- 
mía ser  acusado  de  redundante.  Pero  por  grande  que 
sea  el  talento  de  un  escritor,  es  imposible  que  deje  de 
ser  molesto  y  fastidioso  si  en  una  obra  larga  no  sabe  in- 
troducir la  variedad.  Cervantes  usó  para  ello  de  los  dos 
medios  propuestos;  sus  adornos  son  y  debian  ser  mu- 
chos :  la  variedad  de  los  caracteres  personales,  los  in- 
cidentes menores ,  los  cantares ,  las  disputas ,  los  ver- 
sos ,  las  descripciones ,  las  situaciones ;  todas  estas  co- 
sas que  con  tan  variada  largueza  suministró  su  inagota- 
ble imaginación  son  otros  tantos  ornatos  necesarios 
para  que  una  obra  larga  no  fatigue.  No  todos  estos 
adornos  fueron  los  mejores ;  el  gusto  de  su  siglo  inOu- 
yó  en  ello.  No  gusta  Trigueros  de  la  multitud  de  versos 
que  tiene  La  Calatea  y  de  que  ya  be  hablado  antes,  y  en- 
tra en  algunas  observaciones  sobre  la  de  Florian. 

4.®  Epilogo f  al  fin  de  la  cuartaparte^  concluida  la  obra. 
Entra  haciendo  un  elogio  de  Cervantes  y  de  la  celebridad 
de  su  novela  dentro  y  fuera  de  España,  y  quéjase  de  al- 
gunos eruditos,  que  sin  asustarles  pasar  plaza  de  extra- 
vagantes, queriendo  aparecer  mas  linces  que  sus  pre- 
decesor es  ,  esparcen  la  semilla  de  una  herejía  critica  y 
literaria,  dirigida  á  degradar  el  mérito  de  tan  gran  escri- 
tor. Tal  vez  su  estilo ,  su  lenguaje ,  gracias  y  expresión 
choca  con  la  jerigonza,  con  la  insulsez,  con  la  seque- 
dad de  sus  detractores. 

Dice  que  Voltaíre  sentaba  que  los  españoles  no  te- 
nemos mas  libro  que  el  Quijote,  y  que  se  engañaba  por 
ignorancia  ó  malignidad  ó  por  ambas  cosas ;  pero  que 
sus  prosélitos  aun  de  esto  nos  quieren  privar:  prefieren 
libros,  que  á  seis  hojas  hastían  ó  cansan,  á  las  obras  de 
Cervantes  que  no  saben  leer  ó  no  las  han  leido ;  libros 
de  estilo  cortado  y  sin  unión,  que  no  dicen  cien  hojas  lo 
que  Cervantes  diria  en  una  ó  dos ;  libros  sin  variedad, 
sin  expresión .  sin  viveza,  sin  fuego,  monótonos,  hela- 
dos y  ateridos  como  los  climas  donde  nacieron.  Cer- 
vantes expresa  mas  y  mejor  cualquier  concepto  en  una 
sola  palabra  que  un  tomo  entero  rebosando  frases  de 
sensibilidad. —Lisandro  que  escucha  á  Rosaura,  cabiz- 
bi^o  y  haciendo  rayas  con  un  cuchillo  de  monte ,  ex- 
presa mas,  dice  mas,  pinta  mas  y  mas  clara  y  oportu- 
namente la  situación  de  su  alma  que  un  capitulo  entero 
de  aquellos  exagerados  libros.  Mas  mueve,  mas  expresa, 
mas  sacude ,  digámoslo  así ,  el  alma  Rosaura  arroján- 
dose sin  poder  hablar  á  los  píes  de  Lisandro,  cuando  él 
asegura  que  la  pagará  lo  que  la  debe,  que  una  docena  de 
cartas  de  esos  monótonos  epistolarios  que  tanto  nos  ce- 
lebran. Estas  pinceladas  abultadas,  robustas ,  varoniles, 
á  no  ser  que  las  tomen*  de  los  que  escriben  como  Cer- 
vantes ,  no  se  hallan  ni  se  hallarán  jamás  en  aquellos  tí- 
midos pintores  que  á  fuerza  de  pulir  el  afectado  tono 
de  la  llamada  sensibilidad .  morliQcan  y  descomponen 
los  colores  con  que  intentan  pintar  el  corazón  humano. 
No  por  eso  niega  el  mérito  de  los  autores  célebres ;  pe- 
ro dice  que  pocos  son  comparables  con  Cervantes.  Con- 
cluye, en  fin,  que  si  en  tiempo  de  este  convenía  dar  á 
los  prosistas  un  ejemplo  déla  feliz  extensión  de  nuestra 
lengua ,  ¿cuánto  mas  conveniente  seria  ahora  que  des- 
truye nuestro  idioma  con  me7xla  de  expresiones  y  pa- 
labras ultramontanas  tanto  escritor  que  estudia  la  li- 
teratura extranjera  sin  conocer  la  propia  T 
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de  las  historias  caballerescas  (1),— Jerónimo  de  Conlreras,  cronista  del  Rey,  escribió  su  Selva  (fe 
aventw'os.  imprimióse  antes  de  16Ó9 ,  supuesto  cpie  está  dirigida  ¿  doña  Isabel,  reina  de  las  España», 
quien  debió  de  ser  doña  Isabel  de  la  Paz,  esposa  de  Felipe  II,  que  murió  en  aquel  año;  no  habiendo 
vuelto  en  mucho  tiempo  á  haber  otra  reina  de  tal  nombre.  De  esta  obra,  cuyos  ejemplares,  aunque 
abundantes ,  desaparecieron  todos  en  aquel  siglo  por  la  afición  del  público ,  habia  ya  una  lradu'> 
cion  francesa  en  1880  (2).  Han  creido  algunos  autores  que  era  distinta  del  libro  de  Luzman  y  Ar- 
bptea,  de  ouyo  error  con  solo  hojearla  se  hubieran  desengañado.  El,héroe  Luzman  se  destierra  por 
rigores  de  su  señora  Arbolea ,  anda  vagante  por  Italia ,  y  después  de  varios  y  curiosos  sucesos  en  que 
eqfr^u  hf\sta  consultas  mágicas,  vuelve  á  España  á  la  casa  paterna,  y  hallando  á  su  amada  en  un  con- 
vente, se  hace  ermitaño ,  y  pasa  en  tan  santa  ocupación  el  resto  de  sus  dias.  Gontreras,  olvidando 
sü  títtdo  de  cronista  del  Rey ,  comete  grandes  anacronismos  en  la  novela»  suponiendo  monarcas 
que  no  existieron  jamás ,  atribuyendo  á  los  reinados  de  principes ,  cuya  existencia  es  cierta,  sucesos 
qui»  acaecieron  en  tiempos  muy  diferentes ;  mas  esto  no  quiere  decir  que  ignorase  la  historia ,  sino 
que  los  autores  de  entonces  en  obras  de  imaginación  despreciaban  el  sujetarse  ¿  la  verdad  históri- 
ca ,  sin  duda  confiando  demasiado  en  la  ignorancia  de  los  lectores.  Su  estilo  se  recomienda  sin  em- 
bjurgb  por  la  claridad  y  sencillez ,  y  es  un  mérito  muy  de  admirar  en  aquel  tiempo  ver  escritos  de  esta 
oíase  sin  los  resabios  frecuentes  de  ridicula  pedantería. 

'  Ginés  Pérez  de  Hita,  vecino  de  Murcia  y  tal  vez  natural  de  Muía ,  según  se  infiere  de  algunas  cir- 
cunstancias de  sus  escritos,  nos  dio  en  la  primera  parte  de  sus  Guerras  civiles  de  Granada^  publicada 
en  Zaragoza  en  i898y  cien  veces  reimpresa,  un  ejemplo  de  la  novela  histórica  de  este  género,  que 
bien  cultivado  con  el  estudio  de  las  costumbres  y  enlazando  atinadamente  particularidades  y  anéc- 
dota^  que  la  gravedad  de  la  historia  no  admite ,  puede  llegar  á  ser  su  mas  agradable  complemento; 
pero  que,  según  generalmente  se  escribe,  es  su  mas  cruel  enemigo.  Asunto  de  las  Guerras  civiles  de 
Ormada ,  verdadero  en  el  fondo ,  y  con  pormenores  de  invención  propia ,  son  los  sangrientos  ban- 
dos entre  Abencerrajes  y  Zegries ,  que  desolaron  la  ciudad  en  los  últimos  tiempos  del  imperio  mu- 
sulmán y  facilitaron  su  conquista  por  los  cristianos.  £1  autor  supone  ( era  entonces  común  esta  clase 
de  suposiciones  remedadas  por  Cervantes  en  su  Quijote)  que  primitivamente  su  historia  fué  escrita 
ení  ardUgo  por  un  moro  de  Granada,  llamado  Aben-Amin,  que  después  de  la  conquista  de  la  ciu- 
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(I)  Dobló  tener  presente  Cervantes  este  Ubropanes- 
eribir  bu.  Pertíles^  y  de  él  se  darán  algunos  mas  porme- 
Qoces  en  la  nota  en  que  se  trascriba  la  noticia  bibliográ* 
fica  de  esta  última  novela. 

^,(3)  HíJioIa  Gabriel  Cbapuys,  que  dio  á  conocer  tam- 
bién. Yarios  otros  libros  españoles.  Tres  ediciones  hay 
de  esta  versión  con  tres  títulos  diferentes :  las  portadas 
deiúan  estar  en  aquel  tiempo  sujetas  al  capricbo  de  ios 
editores. — Etranges  aventure$ ,  etc.  Lion,  Bigaud ,  1580. 
T-Histoire  des  amourt ,  etc.  París,  Boufons,  1587.— Av^n- 
tnréi  amoureuies ,  Rúan ,  1598.  —  El  original  se  debió 
imprimir  varias  veces ,  pero  todas  las  ediciones  del  si- 
glo XVI  se  ban  hecho  rarísimas.  Casi  no  se  le  conoce  sino 
ep  lá  edición  hecha  en  Zaragoza  por  Pedro  Gabarle, 
afio  de  1615,  i  costa  de  Juan  Dalmau ,  impresor  de  li- 
bros» cou  este  titulo :  Selva  de  aventuráis  ccmpuetta  per 
Jpróttimo  de  Contreras,  eoroniita  de  iu  majestad.—  Va 
repartida  en  siete  libres  f  los  cuales  tratan  de  unesestre" 
wífldos  amores  que  un  caballero  de  Sevilla  llamado  Luz- 
man tuvo  con  una  hermosa  doncella  llamada  Arbolea  ^  y 
las  grandes  cesas  que  le  sucederán  en  diez  años  que  an- 
duvo peregrinando  por  el  mundo^  y  el  fin  que  tuvieren 
sus  amores.  — De  la  licencia  para  la  impresión ,  dada  en 
^^aragosa  á  10  de  enero  de  1615,  consta  que  se  habia  im- 

8re.so  otras  veces  en  esta  ciudad.  Copiase  en  seguida  la 
édicatoria  á  la  serenísima,  Ínclita  y  muy  poderosa  se- 
ñora doña  Isabel,  por  la  divina  clemencia  reina  de  las  Es- 
pañas,  que  acompañó  á  la  primera  edición.  En  ella  dice  el 
editor  que  habiendo  venido  á  sus  manos  la  Selva  de 
aventuras  de  Jerónimo  Contreras ,  no  pudo  dejar,  por  la 
común  utilidad  que  de  ella  se  puede  sacar  y  por  la  grande 
recreación  de  ánimo  que  en  ella  se  puede  hallar,  deim» 
prin^irla  y  ofrecerla  á  su  majestad.  De  no  imprimirla  si- 
guié'rase  grande  daño,  porque  k  la  postre  se  perdiera, 


como  se  han  perdido  muchas  obras  de  admirables  auto- 
res, algunas  de  las  cuales  cita;  y  porque  con  estaño 
sucediera  lo  mismo,  hizo  tirar  gran  número  de  ejem- 
plares. Dice  que  se  llama  Selwa  de  aventuras  porque  en 
ella  se  hallan  tales  y  tantas,  que  ponen  espanto  y  admi- 
ración á  los  leyentes ;  y  hace  en  seguida  el  elogio  del  li- 
bro diciendo ;  <  Aquí  hallarán  otro  Hipólito  casando,  el 
cual  amostrará  el  camino  cómo  se  ha  de  huir  el  ocio,  del 
cual  nascen  infinitos  males.  Aqni  verán  Melanion ,  aquel 
fomosisimo  cazador,  el  cual  les  amostrará  cómo  se  han 
de  domar  los  ferocísimos  puercos  monteses,  frenando 
sus  apetitos  indómitos  y  no  dejándose  despedazar  de 
ellos  como  Adonis,  el  desdichado  hijo  de  Mirha.  En  el 
inas  secreto  é  intimo  lugar  de  esta  selva  se  hallará 
aquella  hermosísima  Diana  con  el  coro  de  sus  vírgenes, 
lavándose  en  unas  cristalinas  fuentes  y  trasmudando  con 
su  hermosura  á  aquellos  hombres  eu  ciervos ,  los  cua- 
les, dejadas  las  virtudes,  han  seguido  los  vicios,  y  no  han 
tomado  consejo  primeramente  del  peregrino  Luzman » 
porque  en  toda  esta  Selva  fuesen  encaminados.  Y  para 
abreviar ,  los  ricos  hallarán  aquí  remedio  para  tener  en 
poco  las  riquezas ;  los  pobres  en  estar  contentos ;  los  de 
amor  furiosos  hallarán  el  freno  con  el  cual  será  doma- 
do el  apetito ;  los  tibios  ternán  espuelas  para  moverse 
ligeramente ;  los  inconstantes  y  poco  firmes  verán  la 
templanza  que  los  encamina  en  todos  sus  actos;  los  Ig- 
norantes serán  enseñados;  los  poco  ejercitados  verán 
tantos  y  tan  diversísimos  ejemplos ,  con  los  cuales  serán 
de  aquí  adelántenlas  prudentes.  Estos  son  los  provechos 
y  aun  muchos  mas  de  esta  Selva  de  aventuras;  estos 
me  han  movido  á  que  la  imprimiese  y  á  que  la  presen- 
tase á  vuestra  majestad ,  por  ser  ella  tan  rica  y  tan  pro- 
vechosa joya. » 
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dad  pasó  á  África  y  residió  en  Tremecen ;  que  un  nieto  suyo  muy  hábil  recogió  entre  otros!  MUí 
libro  9  y  se  lo  prestó  á  un  judio ,  el  cual  por  su  contento  lo  tradujo  al  hebreo  y  presentó  d  origititd 
arábigo  á  don  Rodrigo  Ponce  de  León,  conde  de  Bailen ,  á  cuya  insinuación  lo  tradujo  también *ai 
castellano;  y  en  fin ,  que  la  tan  zarandeada  versión  castellana  la  hubo  él  por  merced  del  ml^mo  GonM 
de.  Todas  estas  vicisitudes  del  libro  tienen  traza  de  mera  suposición ,  aun  cuando  en  él  no  pueden 
menos  de  entrever  los  cuerdos  mas  fondo  de  verdad  que  el  que  á  primera  vista  aparece.  Hita ,'  qué 
fué  soldado  en  la  guerra  contra  los  moriscos ,  residió  en  Granada  cuando  aun  no  estaba  muy  lejana^ 
la  ruina  de  aquel  imperio  y  se  conservaban  gloriosos  restos  de  su  reciente  poder.  El  espectáculo  dé 
tan  abatida  grandeza  tenia  que  excitar  su  imaginación  y  conmover  su  sensibilidad.  De  loB  prDpiíli 
moros  granadinos  pudo  saber  la  historia  de  aquellos  encarnizados  bandos;  los  moros  á  sü  Vee^Uí 
hablan  aprendido  de  ¿us  padres  que  la  presenciaron ;  y  ochenta  años  de  distancia  eran  basltantes 
para  engalanarla  con  los  poéticos  y  brillantes  colores  que  da  á  la  tradición  un  pueblo  que  no  sabe 
retener  hecho  ninguno  sin  revestirlo  de  los  ornatos  riquísimos  que  su  fantasía  le  sugiere.  Pérez  d^ 
Hita  la  encontró  digna  de  ser  entregada  á  la  escritura,  y  empleó  su  ameno  talento  en  escribirla]  Tiene 
el  estilo  que  empleó  en  ella  la  particularidad  del  de  aquellos  hombres  privilegiados  que  deíbéii>  bt 
cielo  el  arte  dificil  del  buen  decir :  ^ados  por  el  instinto ,  hallan  la  verdadera  frase  para  expt^eéaí 
sus  ideas;  de  suerte  que  consagrada  por  el  uso  nunca  envejece,  y  después  de  siglos  conseifvá'la 
misma  frescura  del  tiempo  en  que  se  escribió.  Hita  conforma  en  esta  circunstancia  con  Garcilaso-'^ 
otros  muy  pocos  escritores ;  de  modo  que  en  sus  Guerras  civiles  hizo  no  solo  un  libro  agradable,  siútí 
por  su  elocución  una  obra  clásica.  En  ella  bebió  después ,  en  época  mas  próxima  á  la  nuestra ,  ttl 
caballero  Florian  las  ideas  de  su  Gonzalo  de  Córdoba ,  linda  obríta ,  que ,  á  pesar  de  estar  sus  moroi 
y  españoles  pintados  con  poca  exactitud ,  ha  tenido  la  fortuna  de  encontrar  en  Peñalver  un  traduc-^ 
torque  la  pusiese  en  castellano  con  mas  elegancia  y  esmero  del  que  por  lo  común  se  emplea  en 
semejantes  libros. 

Mas  á  la  novela  corta ,  que  inauguró  con  tan  buen  éxito  Bocacio  en  Italia,  y  don  Juan  Manuel  en 
España,  ninguno  de  los  aventajados  ingenios  eq>añoles  se  dedicaba ;  y  no  en  verdad  porque  el  pú- 
blico viese  con  malos  ojos  este  género,  puesto  que  leia  las  pésimas  traducciones  que  corrían  de 
novelas  italianas.  A  falta  de  buenos  autores  que  las  escribiesen  originales ,  multitud  de  aficionados 
que  hay  en  todos  los  siglos  á  embadurnar  papel,  deseosos  de  pasar  por  escritores,  sin  talento 
para  serlo  y  lo  que  es  peor  sin  conocer  muchos  de  ellos  los  rudimentos  del  arte  de  escribir,  de- 
dicábanse á  trasladar  libros  de  novelas  del  toscano,  como  hoy  del  francés  gentes  de  la  misma  ca- 
laña. Entonces  andaban  los  traductores,  como  andan  hoy,  muy  desacreditados;  ¡pobre  del  libro 
que  en  sus  manos  caia!  $in  embargo,  la  traducción  del  Decameron  en  castellano  corria  desde 
muy  antiguo,  y  no  era  de  las  peores ;  de  las  demás  no  hablaremos,  pues  reposan  justamente  en 
el  olvido ,  de  donde  jamás  deben  salir. 

Cervantes ,  que  habia  estado  cerca  de  seis  años  en  Italia  y  estudiado  y  reflexionado  sobre  su 
literatura,  creyó  que  no  existia  motivo  para  dejar  de  trasplantar  este  género  en  España;  y  al  ver  que 
se  leían  aquí  (Usfrazadas  en  pésima  prosa  castellana  novelas  extranjeras,  se  persuadió  de  que  los  que 
no  encontraban  repugnancia  en  tal  pasatiempo  le  hallarían  con  mas  gusto  en  obras  oríginales  si  se 
las  diesen  regularmente  escritas.  Con  tal  idea  compuso  varias  en  diversos  tiempos,  que  de  mano  en 
mano  circularon  con  aplauso  entre  las  personas  instruidas  y  curiosas.  Viendo  lo  cual ,  aprove- 
chando la  tranquilidad  y  el  retiro  de  los  últimos  años  de  su  vida,  se  dedicó  á  reunirías,  corre- 
girlas, limarlas  y  perfeccionarlas;  y  juntando  doce  en  una  colección ,  las  publicó  en  1613.  Dedi- 
cólas al  gran  conde  de  Lemos  don  Pedro  Fernandez  de  Castro,  entonces  virey  de  Ñapóles,  no 
solo  como  primer  obsequio  que  hacia  por  gratitud  y  reconocimiento  á  la  memoria  de  tan  ilus- 
tre bienhechor,  sino  atendiendo  á  la  afición  laudable  con  que  este  cultivaba  las  letras  y  protegía 
y  amparaba,  á  los  insignes  escritores  que  contribuían  á  su  perfección  y  adelantamiento.  Acom- 
pañólas de  una  dedicatoria  y  prólogo,  donde  con  la  sencilla  franqueza  propia  del  genio  con  que  los 
antiguos  se  alababan  á  sí  propios  cuando  creían  merecerlo  (que  vale  mas  que  la  refinada  hipo- 
cresía de  ahora  que  nos  ech^  por  tierra  para  que  los  demás  nos  celebren),  no  disfraza  la  sa- 
tisfacción que  le  causa  el  concepto  aventajado  que  tiene  de  sus  discursos.  cSolo  suplico  á  vuecencia, 
dice  al  Conde ,  que  advierta  que  le  envío ,  como  quien  no  dice  nada ,  doce  cuentos ,  que  á  no  ha- 
berse labrado  en  la  oficina  de  mi  entendimiento,  presumiera  ponerse  al  lado  de  los  mas  pintados. » 
Por  otra  parte  decía  al  lector  en  el  prólogo :  c  Solo  esto  quiero  que  consideres ,  que  pues  yo  he 
tenido  osadía  de  dirigii*  estas  novelas  a;l  gran  cf¡nde  de  Lempa,  algún  misterio  tienen  escondido 
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que  las  levanta. »  Al  hablar  del  mérito  de  la  invoncion ,  de  la  propiedad  de  los  caracteres ,  de 
la  verosimilitud  de  los  lances,  y  aventuras,  y  de  la  honestidad  y  decoro  de  los  argumentos,  alude 
alas  novelas  italianas,  especialmente  alas  de  Bocado,  tan  celebradas  entonces  y  después  en  los 
países  cultos  por  la  discreta  disposición  y  giro  de  la  fábula  y  por  su  bello  estilo  y  lenguaje,  á  pc-> 
sar,  como  antes  hemos  dicho,  de  la  lentitud  de  las  narraciones,  de  la  fí*ialdad  de  los  coloquios,  y 
sobre  todo,  de  la  indecencia  y  obscenidad  de  los  hechos.  Iguales  vicios  también  notaba  Cervan- 
tes en  otros  libros  de  invención  é  ingenio,  publicados  en  España  con  gran  aplauso ,  como  la  C^ 
letíinaf  déla  cual  no  hemos  hablado,  porque  siendo  novela  en  acción,  creemos  que  peKenece 
sias  particularmente  á  la  literatura  dramática.  De  esta  comparación  nacía  pues  el  aprecio  con  que 
miraba  las  suyas,  que  repnian  las  recomendables  prendas  de  aquellas,  y  estaban  exentas  de  la 
falta  de  decoro  y  honestidad  con  que  en  las  otras  se  ultrajaba  la  moral  púbUca.  Por  esta  i*azon  les 
dio  el  título  de  ejemplares ,  persuadido  de  que  ninguna  habia  de  quien  no  se  pudiera  sacar  algún 
provechoso  ejemplo,  c  Que  los  requiebros  amorosos  que  en  algunas  hallarás,  dice  al  mismo  lec- 
tor, son  tan  honestos  y  tan  medidos,  con  la  razón  y  el  discurso  cristiano,  que  no  podrán  mover 
í  mal  pensamiento  al  cuidadoso  ó  descuidado  que  las  leyere.»  Y  añade :  c  Una  cosa  me  atreveré 
i  decirte,  que  si  por  algún  modo  alcanzara  que  la  lección  de  estas  novelas  pudiera  inducir  á  algún 
mal  deseo  ó  pensamiento,  antes  me  cortara  la  mano  con  que  las  escribí  que  sacarlas  en  público.  > 
Esto  basta  para  conocer  el  objeto  con  que  Cervantes  trazó  sus  novelas,  y  además  las  razones  que 
tuvo  para  corregir  y  mejorar  en  su  vejez  composiciones  que  tal  vez  habia  escrito  en  el  verdor  de 
su  juventud  ó  en  la  madurez  de  su  edad  varonil,  como  se  nota  en  las  correcciones  que  hizo  en  al- 
gynas  de  las  publicadas,  si  se  comparan  con  los  manuscritos  Qoetáneos  que  se  han  conservado  de 
ellas. 

Al  mismo  tieiñpo  se  jacta  en  dicho  prólogo  de  ser  el  primero  que  habia  novelado  en  lengua  cas- 
tellana. Esta  aserción  dé  Cervantes  necesita  de  una  breve  explicación.  Pues  qué,  dirá  alguno, 
las  obras  de  que  hasta  aquí  hemos  hablado  ¿  qué  son  sino  novelas?  ¿  Cómo  un  autor  que  las  conocía 
puede  alabarse  á  la  faz  de  la  nación  de  ser  el  primero  que  las  introdujo?  La  palabra  novela ,  que  era 
entonces  nueva  en  el  castellano ,  tenia  eín  aquel  tiempo  una  acepción  menos  lata  que  la  que  se  le 
da  en  el  dia.  No  se  entendía  por  este  vocablo  sino  las  cortas ,  que  antes  se  llamaban  cuentos ,  y  que 
ahora  se  llamarian  lo  mismo ;  las  obras  de  recreo  de  mas  extensión,  ó  se  llamaban  libros  de  ca- 
ballerías^ si  trataban  de  hechos  de  armas  ó  de  proezas  de  caballeros  (que  tal  significado  tuvo  en 
lo  antiguo  la  palabra  caballería ) ;  ó  fábulas  pastorales ,  si  la  escena  pasaba  en  las  cabanas ;  ó  bien 
histojiaSt  usurpando  á  las  verdaderas  este  nombre ,  si  no  tomaban  el  titulo  genérico  de  libros  de 
pasatiempo.  Juan  de  Timoneda ,  advirtiendo  al  lector  en  su  Patrañuelo  que  no  juzgase  verdad  lo  que 
en  su  obra  se  contaba,  dice  que  para  evitarlo  le  dio  el  nombre  de  Patrañuelo,  derivado  de  patraña; 
c  y  patraña  no  es  otra  cosa  sino  una  fingida  traza,  tan  lindamente  amplificada  y  compuesta,  que 
parece  que  trae  alguna  apariencia  de  verdad ;  y  asi,  semejantes  marañas  las  intitula  mi  lengua 
general  valencia  rondalles^  y  la  toscana  novelas » .  El  nombre  correspondiente  á  estos  en  castellano, 
según  Lope  de  Vega,  era  el  que  ya  les  hemos  dado  de  cuentos.  cEn  tiempos  menos  discretos  que  el 
de  agora,  aunque  de  hombres  mas  sabios,  dice  este  autor,  llamaban  á  lasnovelascuento8(l).  >  A  prin- 
cipios del  siglo  XVII  era  aun  tan  peregrino  el  nombre  de  novela  en  español ,  que  Cristóbal  Suarez  de 
Figueroa  dice  en  sus  diálogos'del  Pasajero :  t  ¿Acaso  gustáis  de  novelas  al  uso  ?>  El  otro  interlocutor 
contesta :  c  No  entiendo  ese  término,  si  bien  á  todas  tengo  poca  inclinación» ;  y  queriendo  explicár- 
selo, prosigue:  c  Por  novelas  al  uso  entiendo  ciertas  patrañas  ó  consejas  propias  del  brasero  en  tiem- 
po de  frío,  que  en  suma  vienen  á  ser  unas  bien  compuestas  fóbulas ,  unas  artificiosas  mentiras  ( 2)  > . 
En  italiano  el  primero  que  introdujo  este  vocablo  fué  Bocado,  y  temeroso  de  no  ser  entendido  buscó 
dos  ó  tres  palabras  sinónimas  con  que  explicarlo ;  su  traductor  le  dio  carta  de  naturaleza  en  caste- 
llano, y  con  tan  buen  éxito ,  que  yendo  de  dia  en  dia  ganando  terreno,  no  solo  se  llamaron  después 
novelas  las  obras  de  invención  de  cortas  dimensiones ,  sino  las  que  se  dilatan  por  gran  número  de 
volúmenes. 

A  pesar  de  la  franqueza ,  que  algunos  llamaron  jactancia ,  con  que  se  explicó  Cervantes  acerca 
del  mérito  de  las  suyas  en  los  citados  dedicatoria  y  prólogo ,  estuvo  gran  tiempo  suspenso  y  rece- 
loso acerca  del  modo  con  que  serian  recibidas  del  público.  Asi,  no  solo  se  contentó  al  principio 

(i)  Prólogo  de  sns  novelas.  llana  en  el  sentido  de  si  era  amigo  de  noticias  nuevas, 

(3)  Dice  nooela  al  uso,  porque  si  no.  el  oiro  interloca-  qoe  es  el  signifícaio  genuino  de  la  palabra,  dimiautlvo 
tor  hubiera  entendido  que  se  valia  de  esta  palabra  ita-      de  fuwa,  naeva. 
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con  que  circularan  inaiiiiscritas ,  sino  que  para  explorar  mejor  el  efecto  que  causaban ,  nueve  años 
antes  de  piü>Iicartas  en  colección  inf  ercaló  dos  en  el  Quijote^  la  de  £1  cumso  impei'tinerUe  y  la  de  El 
cautivo.  Para  aquella  tomó  la  idea  i  á  lo  que  píareee ,  de  un  episodio  del  Orlando  futioso  de  Ariosto, 
en  los  cantos  xli  y  xlu  ;  y  es  digna  del  sitio  que  ocupa  por  su  artificioso  estUo  y  brillante  pintura 
de  los  efectos  del  amor  y  de  los  celos,  y  de  la  firagilidad  y  astucias  de  algunas  amas  y  criadas;  y 
ejemplar,  no  solo  por  el  castigo  que  recibe  Camila,  sino  porque  enseña  que  solo  se  vence  la  pasión 
amorosa  con  huirla  y  qpie  nadie  se  ha  de  poner  á  brazos  con  tan  poderoso  enemigo,  porque  son  me^ 
nester  fuerzas  divinas  para  vencer  las  suyas  humanas.  Esta  imitación  dio  sin  duda  origen  á  que 
Voltaire,  que  lela  de  prisa  y  eseribia  aun  conmasiigereta,  juzgase  que  todo  el  Quijote  esik  ideado 
pcMT  la  invención  de  Ariosto*  A  la  segnnda  ciBeron  argumento  los  sucesos  de  un  compañero  suyo  en 
la  cautividad  de  Argel,  que  algunos  con  error  ya  manifiesto  han  creido  que  ñiese  historia  del  propio 
Cervantes.  Fueron  ambas  bien  recibidas,  sin  que  er  entorpecer  la  marchado  la  ingeniosa  fábula 
caballeresca  les  atrajese  el  desagrado  ó  tetidío  de  los  lectores :  impertinentes  parecieron ,  es  ver^^ 
dad ,  en  el  lugar  que  ocupaban ;  mas  no  por  eso  se  dejó  de  conocer  la  gala  y  artificio  que  en  si  con^^ 
tenian ,  ni  dejó  el  autor  de  adivinar  el  aplauso  con  que  las  demás  serian  recibidas  cuando  por  ú 
solas  saliesen  á  luz.  La  opinión  <pie  los  espsAoIes  formaron  de  las  dos  que  presentó  de  muestra  ñié 
confirmada  por  los  extranjeros ;  y  César  Oudln  tradujo  al  francés  é  imprimió  en  Paris  á  dos  colum* 
ñas  en  1608  la  de  El  Curítm  impertínente  para  que  sirviese  de  texto  á  los  que  se  dedicabán-al  es- 
tudio de  la  lengua  castellana. 

Puesto  que  Cervantes  fué  el  primero  que  introdujo  este  género  en  nuestra  literatura ,  cree* 
mos  que  no  desagradará  que  nos  detengamos  un  poco  A  examinar  lo  que  en  él  produjo.  En  la  co- 
lección que  dedicó  al  conde  de  Lomos  publicó  las  novelas  siguientes:  Lagitanilla^  El  amante 
liberal ,  Rineonete  y  Cortadülo,  La  española  inglesa ,  El  líoenciado  Vidriera ,  La  fuerza  de  la  sangre^ 
El  celoso  extremeño ,  La  ilustre  pregona  ;  Las  dos  doncellas ^  La  señora  Cornelia ,  El  casantienlo  en* 
ganoso  y  Diálogo  de  los  perros  Cépion  y  Bergan%a.  Con  las  dos  que  insertó  en  el  Quijote  y  con  la  de 
La  lia  fingida ,  que ,  por  haber  dejado  correr  en  ella  la  pluma  con  mas  libertad  de  lo  que  convenia, 
no  juzgó  á  propósito  comprender  en  su  colección,  son  quince  las  que  conocemos  de  su  elevado  in- 
genio. Fruto  mas  que  de  su  meditación  en  él  retiro  del  gabinete ,  de  la  observación  que  le  propor- 
cionó la  varia  suerte  de  sos  propios  sucesos ,  padecimientos  y  peregrinaciones  por  Italia  y  otros 
países,  y  del  profundo  conocimiento  que  su  vida  pobre  y  vagabunda  le  dio  de  las  costumbres  y 
vicios  do  sus  contemporáneos^  están  escritas  no  solo  con  originalidad ,  sino  con  la  verdad  y  exac- 
titud que  presenta  la  naturaleza.  Grande  es  la  valentía  y  libertad  de  pincel  con  que  la  retrata  y 
describé ,  y  el  noble  desenfado  con  que  Mn  coMemplaciones  á  la  adulación  reprende  y  ridiculiza  los 
vicios  con  todas  las  gracias  y  donaire!^  propios  de  su  ingenio  y  del  dominio  que  tenia  sobre  el  idioma 
castellano.  Pero  no  todas  son  de  igual  mérito,  ya  porque  no  todas  se  escribieron  en  un  mismo 
tiempo  y  bajo  igual  situación  de  esqplíritu ,  ya  porque  á  causa  de  la  variedad  que  se  propuso  no  to- 
das pertenecen  al  género  en  que  brillaba  sin  rival.  No  hay  que  decir  que  las  mejores  son  las  satí- 
ricas y  aquellas  en  que  puede  desplegar  sin  estorbo  sus  donaires  faceciosos  y  las  picantes,gracias  de 
su  pluma. 

En  cuatro  especies  pueden  dividirse  para  mayor  método  en  su  análisñs.Cnas  amatorias  ó  del  gé- 
nero urbano  (llámamelas  asi  por  no  encontrar  otra  palabra  que  exprese  mejor  nuestra  idea),  y  son: 
El  amante  W>erál ,  La  emanóla  inglesa ,  La  faena  de  la  sangre ,  La  ilustre  fregona^  Las  dos  Honcellas 
y  La  señora  Cornelia;  otras  de  costumbres ,  como  La  gitanilla ,  El  celoso  extremeño  y  El  casamiento 
engañoso ;  otras  satíricas ,  como  El  licenciado  Vidriera  y  El  diálogo  de  los  perros ;  y  últimamente, 
dejó  por  muestra  de  lo  que  podria  escribir  en  el  género  picaresco  la  de  Rinconele  y  Cortadillo. 
Vamos  pdr  partes  analizando  lo  que  hizo  en  cada  una  de  ellas.  En  el  amatorio  ó  urbano  brillan  su 
Tiqueza  de  elocución  y  armonía  de  estilo,  únicas  cualidades  que  en  él  podía  desplegar.  Son  las 
que  menos  agradan  de  sus  novelas,  porque  en  ellas  se  advierte  alguna  falta  de  animación,  y  las 
solas  á  que  puede  aplicarse  la  rigida  censura  de  Capmani  cuando  dice :  c  ¿Cuántas  y  mas  sustan- 
ciales (objeciones)  se  podrian  poner  á  sus  novelas,  que,  aunque  abundan  de  tiernos  afectos,  de 
hermosas  descripciones  y  de  discursos  bien  razonados,  adolecen  por  lo  general  de  una  pesadez  y 
uniformidad  de  estilo  que  amortigua  por  otra  parte  la  curiosidad  y  deseos  que  despierta  en  el  lec- 
tor con  los  términos  interminables  y  espaciosos  rodeos  de  la  narración? »  La  fuer%a  de  la  sangre  es 
la  mas  interesante  de  estas,  y  según  FloriaUt  que  solo  reconocia  como  dignas  del  autor  del  Quijote 
cuatro  de  sus  novelas  (sentencia  dura  é  inexacta) ,  la  mejor  conducida  de  todas.  Es  api'eciable  ade» 
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más  Tm  española  inglesa,  quf"  se  funda  en  uno  de  los  hechos  desgraciados  de  nuestra  historia,  como 
fué  la  toma  de  Cádiz  por  el  famoso  conde  de  Essex,  célebre  por  la  privanza  que  gozó  con  la  reina 
Isabel  y  por  su  desgraciada  muerto  (1).  Esta  novela  debió  de  escribirse  hacia  1611 »  y  el  desastroso 
suceso  de  aquella  importanto  plaza  marítima  acaeció  en  1K96 ,  estando  Gervantos  en  Sevilla.  Tam- 
bién es  digna  de  leerse  la  de  £1  amante  liberal^  donde  embozadamente  cuenta  Cervantes  algunos 
de  sus  propios  sucesos,  y  es  notable  la  apostrofe  con  que  comienza  á  las  ruinas  de  la  miserable  Ni- 
cosia,  destruida  por  los  turcos»  como  uuo  de  los  mas  magníficos  trozos  de  elocuencia  de  nuestra 
lengua. 

Mayor  mérito  tienen,  á  mi  entender,  las  novelas  que  he  titulado  de  costumbres,  i  causa  de  laúngu- 
lar  gracia  de  Cervantes  para  retratarlas.  La  gUaniUa  ha  sido  objeto  de  comedias  en  los  antiguos 
y  en  estos  últimos  tiempos,  porque  en  ella  se  describen  al  vivo  las  costumbres  de  esto  pueblo  orí^ 
ginal,  que  vive  en  medio  de  nuestra  sociedad  sin  pertenecer  á  ella.  En  la  del  Celoso  extremeño  ae 
ven  hábilmente  dibigados  los  celos  de  un  viejo  ridiculo  que  tiene  mujer  joven ;  y  está  llena  de  alu- 
nones  á  las  costumbres  de  la  época.  El  viejo  Carrizales,  después  de  haber  andado  por  diversas  par- 
tes de  España,  Italia  y  Flándes,  vino  á  parar  ala  gran  ciudad  de  Sevilla,  donde  halló  ocasión  para 
gastar  lo  que  tenia.  Entonces  se  acogió  al  remedio  c  á  que  otros  muchos  perdidos  de  aquella  ciudad 
se  acogen ,  que  es  pasarse  á  las  Indias,  refugio  y  amparo  de  los  desespenidos  de  España ,  iglesia  de 
los  alzados,  salvoconducto  de  los  homicidas,  pala  y  cubierta  de  los  jugadores  (á  quien  llaman  cier- 
tos los  peritos  en  el  arte) ,  añagaza  general  de  miqeres  libres,  engaño  común  de  muchos  y  remedio 
particular  de  pocos  >.  Esperó  que  saliese  la  flota  para  Tierra-Firme ,  se  acomodó  con  el  almirante, 
se  embarcó  y  dio  la  vela  de  Cádiz.  Estuvo  veinte  años  en  Indias,  enriqueció,  volvió  á  la  ciudad  del 
Guadalquivir,  cayó  en  la  tentación  de  casarse  con  una  niña ;  la  encerró  en  una  casa  que  comfnró, 
y  en  el  portal  de  la  calle,  que  en  Sevilla  llaman  casapuerta,  hizo  su  caballeriza  para  una  muía,  y 
en  ella  un  pajar  ó  apartamiento,  donde  estuviese  quien  la  habia  de  cuidar,  que  fué  un  ne- 
gro viejo  y  eunuco,  único  varón  que  habia  en  toda  la.casa,  pues  el  bueno  de  Carrizales  no  quiso 
tolerar  ni  gatos  que  recordasen  el  género  masculino.  Son  graciosos  y  notables  los  arbitrios  que  buscó 
para  que  su  pobre  esposa  no  tuviese  trato  con  ninguno  de  fuera ;  pero  inútiles  providencias  en 
pueblo  como  Sevilla,  c  Hay  en  ella ,  dice  el  autor,  un  género  de  gente  ociosa  y  holgazana  á  quien 
comunmente  suelen  llamar  gente  de  barrio ;  estos  son  los  hijos  de  vecinos  de  cada  colación  y  de 
los  mas  ricos  de  ella,  gente  baldía,  atildada  y  meliflua,  de  la  cual  y  de  su  traje  y  manera  de  vivir, 
de  su  condición  y  de  las  leyes  que  guardan  entre  si  habia  mucho  que  decir ,  pero  por  buenos  res- 
petos se  deja.»  Uno  de  estos  galanes  se  empeñó  en  entrar  en  el  encierro  de  la  niña  de  Carriza- 
les ;  usó  del  ardid  de  fingirse  pobre  y  tullido  y  ponerse  en  oración  junto  á  la  casa.  Tenia  una  gui- 
tarríUa  y  cantaba  romances,  de  los  que  gustando  el  negro  que  dormia  en  el  portal ,  le  abrió  al  fin 
la  puerta.  El  fingido^bre  le  dijo  que  enseñaba  á  algunos  morenos,  y  que  ya  tenia  por  discípu- 
los tres  negros  esclavos  de  tres  veinticuatros,  por  donde  se  ve  que  se  había  introducido  en  Se- 
villa con  el  comercio  de  América  la  costumbre  de  valerse  de  negros  esclavos  para  el  servicio  do- 
méstico. Logró  con  paciencia  el  joven  penetrar  en  la  casa,  que  ama  y  criadas  privadas  de  todo  gé- 
nero de  diversión,  no  pensaban  en  su  encierro  sino  en  proporcionársela  á  cualquier  costa;  y  como 
en  tales  casos  sucede,  todas  estaban  en  hacer  traición  al  celoso  viejo.  Una  taimada  dueña  puso  á  su 


(1)  Roberto  de  Evreax ,  conde  de  Etsez,  obtavo  mv- 
cbo  tiempo  los  favores  de  la  reina  Isabel  de  Inglaterra,  y 
acabó  por  ser  degollado  de  orden  de  esla  señora  en  iSOi. 
En  1580  faé  enviado  al  socorro  de  Enriqae  IV  de  Francia, 
á  lacabeza  de  cinco  mil  hombres.  Véase  sobre  este  pan- 
to una  nota  del  canto  111  de  la  Henriada,  El  96  hizo  expe- 
dición contra  Cádiz ,  en  cuya  ciudad  entró  sin  resisten- 
cia ¿i.^  de  jallo,  antes  de  anochecer.  Tavióronse  avisos 
el  20de  junio  de  haberse  descubierto  entre  Lagos  ochenta 
velas,  que  no,  habiéndose  dado  á  plática  ni  reconocido,  se 
Ignoraba  si  eran  de  amigos  ó  de  enemigos.  Las  galeras 
españolas  estaban  en  el  Puerto  de  Santa  María  carenán- 
dose y  componiéndose;  y  aunque  desbaratadas,  se  man- 
daron aderezar;  pero  solo  pudieron  prepararse  catorce 
en  mala  orden,  sin  remos ,  sin  gente  y  sin  agua.  Los 
galeones  y  la  flota  hallábanse  en  Cádiz;  y  en  la  ciudad  ha- 
bla gente  escasa,  pocos  arcabuces,  y  menos  gobierno. 
Se  juntaron  basta  diez  y  ocho  galeras  y  los  galeones;  y 


caatro  de  aquellas  se  pusieron  en  la  Caleta  de  Santa  Ca- 
talina. El  enemigo  se  presentó  y  batió  las  embarcaciones 
de  la  bahía;  con  lo  que  se  resolvió  retirar  de  noche  los  ga- 
leonesal  Puntal  para  defender  aquel  paso.  Fué  para  toda 
Andalucía  y  Sevilla  grao  calamidad  la  invasión  y  saqueo 
de  Cádiz ,  de  que  al  comercio  sevillano  se  ocasionaron 
pérdidas  de  gran  consideración.  (Véase  Zdñigi ,  Anales 
de  Sevilla^  líb.  xv,  año  i596,  par.  i.)  Cervantes  estaba  en 
Sevilla  y  fué  testigo  de  la  gran  conmoción  de  este  suce- 
so; compuso  á  él  un  soneto,  que  publicó  Pellicer,  pá- 
gina i60  de  la  BWlioteca  de  Traductores ,  y  al  mismo 
asunto  hizo  otro  Juan  Sanz  de  Zumeta,  agudo  poeta  se- 
villano, celebrado  por  Cervantes  en  el  canto  de  Caiiopej 
y  por  Herrera  en  sus  Ánoíacionet  á  Carcilaso,  Este  so- 
neto, por  ser  inédito,  lo  publicó  también  Pellicer  en  la 
pág.  86  de  la  Vida  de  Cervantes.  El  recuerdo  de  tan  rui- 
doso acaecimiento  suministró  á  este  la  idea  de  la  novela 
La  española  inglesa. 


SOBRB  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  xu 

Befiora  en  brazos  de  su  amante;  Carrizalea^los  sorprendió,  y  el  sentimiento  le  condujo  al  scpuL- 
ero.  Pero  ¡  cuan  interesante  no  nos  lo  pinta  Cervantes  cuando  á  las  puertas  de  la  muerte,  volvien- 
do en  si  y  conociendo  lo  mal  que  habia  obrado  en  esta  excesiva  desconfianza,  que  dio  estos  tan 
Amargos  firutos ,  en  lugar  de  clamar  por  desaforada  venganza,  dice,  teniendo  á  su  lado  á  su  esposa  y 
suegro :  c  A  ti  no  te  culpo ,  ¡  oh  niña  mal  aconsejada !  ( y  diciendo  esto,  se  inclinó  y  besó  el  i*ostro  de 
la  desmayada  Leonora) ;  no  te  culpo,  digo,  porque  persuasiones  de  viejas  taimadas  y  requiebros  de 
mozos  enamorados,  fácilmente  vencen  y  triunfan  del  poco  ingenio  que  los  pocos  años  encierran. 
Mas  porque  todo  el  mundo  vea  el  valor  de  los  quilates  de  la  voluntad  y  fe  con  que  te  quise ,  en 
este  último  trance  de  mi  vida  quiero  mostrarlo,  de  modo  que  quede  en  el  mundo  por  ejemplo  si  no 
de  bondad  al  menos  de  simplicidad  jamás  oida  ni  vista.  Y  así,  quiero  que.se  traiga  aqui  luego  un 
escribano  para  hacer  de  nuevo  mi  testamento,  en  el  cual  mandaré  doblar  la  dote  á  Leonora  y  le 
rogaré  que  después  de  mis  d^as,  que  serán  muy  breves,  disponga  su  voluntad ,  pues  lo  podrá  hacer 
sin  fuerza,  á  casarse  con  aquel  mozo  á  quien  nunca  ofendieron  las  canas  de  este  lastimado  viejo ;  y 
asi  verá  que ,  si  viviendo  jamás  sali  un  punto  de  lo  €[ue  pude  pensar  ser  su  gusto ,  en  la  muerte  hago 
lo  mismo,  y  quiero  que  le  tenga  con  el  que  ella  debe  de  querer  tanto,  i  Hé  aqui  el  partido  que  saca 
de  las  situaciones  la  sensibilidad  y  el  verdadero  talento ;  es  superior  esta  conclusión  á  la  de  la  co- 
media de  Horatin  El  viejo  v  Id  niña^  que  tanto  se  parece  á  la  novela  en  el  argumento,  aunque  difiere 
en  los  incidentes.  £1  estilo  es  de  grande  hechizo,  en  extremo  graciosa  y  adecuada  la  comparación  de 
las  palomas ,  cuando  estando  ama  y  criadas  bailando  á  todo  su  sabor  al  compás  de  la  guitarra  del 
gallardo  músico,  viene  á  advertirles  la  negra,  puesta  de  centinela,  que  el  amo  ha  despertado  y  so 
levanta. 

El  casamimUo  engaños  es  un  cuento  gracioso  de  un  pobre  diablo,  que,  enfermo  y  escaso  de 
medios  de  fortuna,  se  fia  de  una  perdida,  la  cual  dándole  palabra  de  casamiento,  cuando  le  ve  des- 
cuidado toma  las  de  Villadiego  y  le  deja  por  puertas.  Debe  de  estar  fundado  en  algún  hecho  real 
que  presenció  Cervantes,  pues  lo  cierto  es  que  en  el  archivo  de  Simancas  hay  noticias  de  quién  fuese 
el  alférez  Campuzano,  su  principal  personaje  (1). — Con  este  género  de  novelas  debe  colocarse  £a  lia 
fingula^  donde  con  tal  desenfado  S64)intan  las  tretas  de  esas  horribles  mujeres  que  pervierten  la  ju- 
ventud para  hacer  de  ella  un  tráfico  ^íl  y  escandaloso.  Esta  novela  se  ha  publicado  por  primera  vez 
en  nuestros  dias  á  vifta  de  un  manuscrito  que  existia  en  los  Estudios  reales  de  Madrid,  pero  con 
grancjles  lagunas  y  mutilaciones  para  no  ofender  á  los  oidos  limpios  y  delicados  (2).  Una  copia  con- 

(1)  Don  Tomás  González  envió  á  don  Martin  Fernán-  misceláneas ,  que  formó  por  los  anos  de  IGOGá  1610  el 
des  de  Navarrete  una  nota  que  se  conserva  manuscrita  licenciado  Francisco  de  Porras,  sevillano  y  racionero  de 
entre  sus  papeles,  en  que  se  dice  lo  siguiente:  «El  alfé-  su  iglesia,  para  divertir  los  ocios  de  un  arzobispo  de  Se- 
rez  Campuzano,  á  quien  Cervantes  hace  el  héroe  de  la  villa.  Estaba  al  fin  del  códice,  antes  de  las  bien  conoci- 
novela  El  casamiento  engañoto^  se  ifamó  don  Alonso  dis  de  Rinconete  y  Cortadillo  y  Ei  celoso  extremeño,  co- 
Campuzano,  alférez  de  la  compañia  de  Navarra,  de  que  piadas  todas  de  la  misma  letra ;  pudiendo  corresponder 
era  capitán  su  padre  don  Rodrigo,  y  lo  habia  sido  su  ¿  las  obras  de  quienes  el  autor  dccia  que  andaban  des- 
abuelo, que  entre  ambos  sirvieron  mas  de^ochenta  años  carriadas  por  ahi ,  y  quizá  sin  el  nombre  de  su  dueño, 
con  mucho  celo  y  fidelidad,  según  certificación  del  mar-  El  códice  perteneció  á  los  jesuítas  de  San  Hermenegildo 
qués  de  Almazan  y  de  don  Martin  de  Córdoba,  ambos  vi-  de  Sevilla  hasta  los  tiempos  de  la  expulsión,  y  después 
reyes  de  Navarra.  En  i9  de  junio  de  iS(89  el  consejo  de  á  San  Isidro  de  Madrid.  Arriela  la  publicó  por  primera 
guerra  consultó  la  capitanía  que  quedaba  vaca  por  muer-  vez  al  fin  de  una  obrita  titulada  Espíritu  de  Miguel  de 
te  de  don  Rodrigo  Campuzano  en  su  hijo  don  Alonso  el  Cervantes  Saavedra ,  pero  de  una  manera  infiel ,  supri- 
«Iférez;  y  no  habiendo  habido  resolución,  repitió  con-  miendo  todos  los  pasajes  que  le  parecían  atrevidos,  que 
sulta  de  recuerdo  en  4  de  mayo  de  iSSOO,  la  cual  tuvo  cabalmente  son  los  mejor  tratados.  Por  una  copia  sacada 
favorable  éxito.  El  alférez  don  Alonso  Campuzano  estu-  con  exactitud  del  códice,  se  imprimió  en  seguida  en  Ber- 
vo  en  Oran  los  años  de  it5S7  y  88  al  mando  de  don  Pedro  lin,  no  sin  haber  antes  consultado  con  don  Martin  Fer- 
de  Padilla,  y  sin  duda  en  aquella  época  le  conoció  Cer-  nandezde  Navarrete  para  que  diese  su  voto  sobre  la  au- 
▼tntes.»  Este,  cuando  extendió  su  memorial  en  1580,  re-  teoticidad  de  la  obra,  como  lo  dio,  según  se  dice  en 
feria  como  cosa  reciente  y  muy  posterior  á  la  campa-  el  prefacio  puesto  al  frente  de  esta  edición.  De  aque- 
fia  de  Portugal  y  las  Terceras  el  haber  traido  las  cartas  lia  no  puede  dudarse,  pues  además  de  estar  apoyada 
del  alcaide  de  Mostagán  y  haber  ido  á  Oran  por  orden  de  por  el  tono  general  de  la  novela,  confirmanla  multitud 
Felipe  II.— Véase  su  vida,  escrita  por  don  Martin  F.  Na-  de  expresiones  y  de  frases  idénticas  á  las  que  usó  Cer- 
varrete,  párr.  66,  pág.  64,  quien  no  pudo  lijar  la  época  vantes  en  otras  obras.  Sirvan  de  ejemplo: /Vovf /a  «pues- 
precisa  de  estas  comisiones  de  Cervantes,  porque  no  to  que  la  noche  habia  ya  pasado  el  filo.»  Quijote ^  par- 
teóla entonces  semejante  noticia  del  alférez  Campuza-  .te  n, capitulo  9:  «Media  noche  era  por  filo,  poco  mas  ó 
no,  que  psrrece  fijarla  á  los  años  de  87-y  88,  si  es  que  en  menos,  cuando  don  Quijote...»  Esta  expresión  la  to- 
Hostagan  hizo  Cervantes  aquel  conocimiento.  Después  mó  Cervantes  del  romance  del  conde  Claros  de  Montal- 
dehió  encontrarse  con  su  antiguo  amigo  en  Valladolid,  van,  que  empieza  asi: 

donde  le  vio  salir  del  hospital  de  la  Resurrección  en  el  Media  noche  era  por  Alo, 

deplorable  estado  en  que  nos  lo  pinta  su  jovialidad.  Los  pHos  quieren  cantar... 

(2)  Conservábase  manuscrita  en  un  raro  volumen  de         Naveta,  t  A  cuyo  son  no  quiso  la  justicia  danzar  Itdan» 
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temporánea  existe  en  la  Biblioteca  Colombina,  con  preciosas  variantes,  digna  de  que  la  sacasen  á  loz 
los  eruditos.  El  mérito  que  se  halló  en  la  novela  indujo  á  su  impresión;  después  que  la  idenlidad 
del  estilo  y  giros  del  lenguaje  dieron  á  conocer  indubitablemente  ser  de  Cervantes.  Por  las  de  este 
género  dijo  sin  duda  el  disfrazado  Avellaneda,  zahiriendo  al  autor,  que  algunas  eran  comedias  en 
prosa,  sin  advertir  el  menguado  que  hacia  con  ello  el  mayor  elogio  á  la  disposición  y  trazado  de 
la  fábula.  Aun  no  se  conocía  en  Europa  la  comedia  llamada  de  costumbres ,  única  que  quisiercMi 
admitir  los  clásicos  como  racional  y  literaria.  Pues  bien ,  póngase  cualquiera  de  estas  novdas  eu  diá- 
logo y  en  verso  y  se  tendrá  la  coinedia  de  Moliere  y  de  Moratin,  quienes  jamás  dibujaron  carácter 
mas  cómico  ni  al  mismo  tiempo  mas  interesante  que ,  por  ejemplo,  ^1  del  viejo  Carrizales. 

Escasamente  merecen  nombre  de  novelas  El  licenciado  Vidriera  y  El  coloquio  de  lo$  perra$; 
pero  A  la  critica  no  quiere  concederles  este  ^tulo,  en  especial  á  ht  segunda ,  no  negará  á  lo  menos 
que  son  obras  eminentes.  Sospéchase  que  en  El  lietfieiado  Vidtiera  se  propuso  por  modelo  al  eru- 
dito Gaspar  Barthio,  prodigio  de  ciencia  y  de  precocidad;  mas  á  quien  la  extrema  afición  y  conti- 
nua lectura  de  las  novelas  pastorales  y  otras  obras  del  ingenio  español,  trastornaron  la  cabeza,  tí- 
vi^do  diez  años  persuadido  á  que  era  de  vidrio,  sin  querer  por  esta  razón  que  nadie  se  le  arrimase. 
También  Cervantes  pinta  al  licenciado  Vidriera  de  buen  ingenio  y  notable  habilidad ;  su  prind^ 
pal  estudio  fué  el  de  leyes;  pero  en  lo  que  mas  se  mostraba  (su  talento)  era  en  las  letras  humanas^ 
y  tenia  tan  felice  memoria ,  que  era  cosa  de  espanto  ^  é  ilustrábala  con  su  buen  entendimiento.  Todas 
estas  circunstancias  concuerdan  con  las  de  Barthio.  Invitaron  al  Licenciado  á  viajar,  y  admitió  el 
convite ,  persuadido  de  que  seria  bueno  ver  á  Italia  y  Flándes  y  otras  diversas  tierras  y  países 
pues  las  luengas  peregrinaciones  hacen  á  los  hombres  discretos;  calculando  de  que  en  esto  po- 
dria  gastar  cuando  mas  tres  ó  cuatro  años,  que  añadidos  á  los  pocos  que  tenia,  no  serian  tantos  que 
le  impidiesen  volver  á  sus  acostumbrados  estudios.  Corrió,  como  se  habla  propuesto,  todas  las 
principales  ciudades  de  Italia  y  de  Flándes ,  y  volvió  á  Salamanca  para  graduarse  de  licencia- 
do. Una  dama  que  llegó  á  esta  ciudad  quedó  enamorada  de  su  ingenio  y  juventud;  mas  él,  aten» 
diendomas  á  los  libros  que  al  amor,  no  quiso  correspondería.  Diéronle  hechizos  en  un  membrillo 
para  inclinar  su  afición,  por  consejo  de  cierta  morisca,  creyendo  que  de  este  modo  se  forzaba  su  vo« 
luntad,  como  si  hubiese,  dice  el  autor,  en  este  mundo  yerbas,  encantos  ni  palabras  suficientes  á 
forzar  el  libre  albedrío;  y  esto,  trastornando  su  cerebro,  causó  en  él  la  locura  de  creerse  de  vidrio 
y  de  que  nadie,  por  lo  tanto,  se  le  acercase,  porque  podria  quebrarle.  Satisfacía,  sin  embargo,  ¿ 
cuantos  le  preguntaban  con  grandísima  agudeza  y  con  mayor  desembarazo  que  el  que  acaso  tendría 
estando  en  su  completo  acuerdo ,  causando  admiración  á  los  mas  letrados  y  profesores  de  medicina 
y  filosofía  de  la  universidad  que  en  un  sugeto  de  tan  extraordinaria  locura  se  encerrase  tan  grande 
entendimiento.  Por  las  extrañas  contestaciones  que  daba  se  extendió  su  fama  hasta  la  corte,  y  un 
personaje  de  ella  mandó  que  lo  llevasen  á  Valladolid  (por  donde  se  ve  que  supone  el  autor  la  acción 
de  la  novela  desde  1600  á  1605),  y  dejáronle. salir  por  la  ciudad  bajo  la  guardia  de  un  hombre^ 
para  que  los  muchachos  no  le  hiciesen  mal.  Habló  de  los  poetas,  pintores,  libreros,  azotados,  si- 
lleteros de  manos,  mozos  de  muías,  marineros,  carreteros,  arrieros,  boticarios,  médicos,  envidio- 
sos, jueces,  licenciados,  comediantes,  diestros  ó  esgrimidores,  de  los  que  se  teñian  las  barbas, 
dueñas,  escribanos,  alguaciles,  procuradores,  solicitadores,  y  (te  Madrid  y  Valladolid.  Habló  tam- 
bién de  los  músicos  y  correos  de  á  pié,  de  las  damos  cortesanas,  murmuradores,  frailes  gordos» 
santos  irailes,  gariteros  y  tahúres;  y  siguiendo  el  profundo  novelista  la  idea  de  que  los  niños  y  locos 
dicen  las  verdades,  cargó  dura ,  aunque  sucintamente ,  la  mano  sobre  todos  los  embaidores  que  hat- 
een un  comercio  de  la  vida  engañando  á  los  simples  ó  abusando  de  los  privilegios  de  su  estado.  Há 
aquí  pues  el  principal  objeto  con  que  retrató  la  locura  de  Vidriera :  poner  en  su  boca  lo  que  en  la 
suya  propia  hubiera  parecido  intempestiva  osadía.  Y  siendo  preciso  llevar  á  término  dichoso  á 
un  protagonista  por  quien  el  lector  Uega  á  interesarse,  supone  que  á  los  dos  años  un  religioso  de 
San  Jerónimo,  que  tenia  gracia  para  hacer  hablar  á  los  mudos  y  curar  á  los  locos,  lo  sanó  de  su  en- 


za  de  espadas  de  los  bortelanos  de  )a  fiesta  del  Corpas 
de  Sevilla.»  Quijote, «  Qne  sí  como  dicen  bemos  de  irá 
Sevilla  para  la  venida  de  la  fiesta. »  —  Gomo  Cervantes 
había  residido  tantos  años  en  Sevilla,  son  muy  frécuen'* 
tes  en  sus  obras  las  alusiones  ¿  eosinmbres  de  aquella 
ciudad.  Pero  ¿á  qué  mas  ejemplos?  Kn  su  lugar  copia- 
remos lo  que  confirmando  la  opinión  del  sefior  Kftvar- 


rete,  que  luego  ftié  general,  dÍ]o  don  Bartolomé  Gallar- 
do :  c  Basta  tener  ojos  en  la  cara  para  reconocer  1^  man(^ 
de  este  gran  pintor  de  la  naturaleza  en  el  rasgo  mas  des- 
cuidado de  su  pincel  vivaz.  ¿Con  cuáles  podrán  confaa- 
dirse  las  lineas  de  Apeles?  No  bace  pues  Taita  alguna 
para  acreditar  qne  Cervantes  btxo  este  cuadro  moral  do 
la  humana  flaqueza  el  CervunUi  fccii, » 


SOBRE  LA  ffOVELA  ESPAÑOLA.  ui 

fermedad.  Nunca  Genntntes  pierde  de  vista  las  glorias  de  su  patria;  7  por  este  monje  quiere  ún 
duda  hacer  mérito  del  padre  Ponce,  que  inventó  el  sistema  de  que  pudiesen  hablar  los  mudos, 
mucho  tiempo  antes  que  el  abate  L'Epée  diera  á  conocer  el  suyo  en  Francia,  granjeándose  las  ben- 
diciones de  k  humanidad.  Vidriera,  viendo  que  aun  de  sano  le  perseguían  los  muchachosi  y  no  ga«> 
nando  cosa  para  vivir,  se  hizo  militar,  fuese  á  Flándes,  y  allí  murió  como  valentísimosddado.  Flán-« 
des  era  entonces  el  recurso  de  todos  aquellos  á  quienes  la  fortuna  perseguía  ó  ¿  quienes  atraian  des» 
gracias  sus  imprudencias. 

Pasemos  ahora  á  hablar  del  Coloquio  de  los  perros  Cepion  y  Berganta ,  la  mejor  de  las  obras  de 
Cervantes  después  del  Quijote ,  la  mas  sazonada  de  ironía  finaj  sana  instrucción ,  la  que  mas  acre- 
dita el  don  de  sagaz  observación  que  el  autor  poseia.  Es  una  admirable  critica ,  dice  Florian ,  llena 
de  filosofía  y  de  gracias ;  las  costumbres  españolas  están  pintadas  en  ella  con  toda  la  naturalidad  y 
toda  la  agudeza  de  Cervantes.  Mayans  dice  que  puede  muy  bien  llamarse  sátira  lucilio-horaciana, 
porque  imitando  á  Lucillo  y  á  Horacio  reprende  á  muchos  mordacísima  pero  ocultamente.  También 
mereció  la  aprobación  de  Pedro  Daniel  Huet,  hoínbre  el  mas  erudito  que  ha  tenido  la  Francia»  Pu- 
do servir  á  la  invfincion  de  Cervantes  por  modelo  el  Asno  de  Luciano  ó  el  de  Apuleyo,  y  tal  vez,  da- 
do caso  de  que  sea  anterior  á  ella,  un  libro  italiano  muy  celebrado,  titulado  Branealcone;  masía 
ejecución  es  como  de  quien  en  eUa  puso  las  manos :  precioso  apólogo,  que  tiene  por  interlocutores 
á  dos  perros  del  hospital  de  la  Resurrección  de  Valladolid,  y  por  fin  y  objeto  hacer  lamas  ardiente  in- 
vectiva contra  los  vicios  y  abusos  de  varios  ejercicios  y  empleos,  ocultando  bajo  una  ironía ,  al  pa- 
recer ligera ,  eternas  y  profundas  verdades. 

Comienza  Berganza  á  contar  su  historia  manifestando  que  nació  en  el  matadero  de  Sevilla ,  que 
está  fuera  de  la  puerta  de  la  Carne ,  que  se  puso  á  servir  con  un  jifero ,  llamado  Nicolás  el  Romo ; 
Cervantes  nunca  olvida  en  sus  obras  el  color  local.  Pinta  la  vida  de  los  que  trabajan  en  el  matade- 
ro, sus  vicios,  amancebamientos  y  hurtos,  y  adelantándose  en  nociones  económicas  á  los  conoci- 
mientos de  su  tiempo ,  aventura  la  notable  especie  de  que  en  Sevilla  no  habia  obligado  de  la  cai*ne, 
de  cuyo  concierto  ó  libertad  provenia  la  abundancia.  Retrata  el  modo  con  que  los  dueños  se  enco- 
mendaban ¿  los  jiferos  para  que  hurtasen  menos ;  la  facilidad  con  que  estos  mataban  á  un  hombre, 
las  continuas  pendencias,  heridas  y  muertes  que  causaban ,  y  sus  sobornos  á  los  alguaciles.  Re- 
fiere cómo  él  llevaba  la  carne  á  la  amiga  del  amo  en  una  espuerta ;  hasta  que  este,  resentido  de  cierta 
burla  que  ella  le  hizo  por  su  medio ,  le  quiso  tirar  una  puñalada ,  de  que  se  libró  escapándose. 

Después  de  otros  amos  y  otras  aventuras  volvió  Berganza  á  Sevilla ,  ciudad  á  que  llama  amparo  de 
pobres  y  refugio  de  desdichados^  en  cuya  grandeza^no  solo  caben  los  pequeños,  pero  no  se  echan  de  ver 
los  grandes ;  y  entró  en  servicio  de  uii  mercader  muy  rico.  Tenia  este  dos  hijos ,  que  iban  con  gran 
aparato  al  estudio  de  los  jesuítas  (1) ,  mientras  el  padre  caminaba  con  mucha  llaneza  á  sus  negocios 
de  la  lonja;  con  cuyo  motivo  advierte  que  era  costumbre  de  los  mercaderes  de  Sevilla,  y  aun  de  otras 
partes,  mostrar  su  grandeza  y  ostentación ,  no  en  sus  personas,  sino  en  las  de  sus  hijos  (lo  cual  dura 

(1)  Sin  dada  por  esta  cita  creyó  Rios  qae  ya  que  Cer-  mos  por  las  palabras  de  Cervantes,  qne  ¿  principios  del 

vantes  do  había  nacido  en  Sevilla ,  como  ]uzg6  don  Ni-  siglo  xvii  eran  concurridos  estos  estudios  por  los  hijos 

colas  Antonio,  á  lo  menos  se  había  educado  en  esta  cía-  de  la  gente  principal  y  acomodada,  y  que  habían  sabido 

dad  al  abrigo  de  sus  parientes  y  recibido  allí  la  prime-  hacerse  lugar  en  el  aprecio  y  estimación  del  vecindario; 

ra  instrucción.  Asi  lo  persuaden  las  diligencias  que  prac-  pues  dice  por  boca  de  Berganza,  cuando  fué  al  aulaá 

tico  en  4765  para  indagar  sí  en  la  historia  ó  entre  los  llevar  el  vade  meeum  que  sus  amos  se  habían  dejado  ol- 

papeles  de  la  compañía  de  Jesús  de  San  Hermenegildo  vidado  en  casa:  «Recibí  gusto  de  ver  el  amor,  él  térmi^ 

de  Sevilla  se  hallaba  alguna  noticia  de  los  estudios  de  no,  la  solicitud  y  la  industria  con  que  aquellos  bendi- 

Cervantes ;  pero  como  la  fundación  de  dicho  colegio  co-  tos  padres  y  maestros  enseñaban  á  aquellos  niños ,  en- 

menzó  en  t570,  y  las  noticias  que  se  bascaban  eran  aa-  derezando  las  tiernas  varas  de  sa  juventud,  porque  no 

teriores ,  nada  se  halló  entre  las  memorias  del  colegio  torciesen  ni  tomasen  mal  siniestro  en  el  camino  de  la 

ni  de  sus  congregantes  y  matriculas.  Mas  ya  está  eviden*  virtud,  que  jautamente  con  las  letras  les  mostraban, 

temente  demostrado  que  esta  sospecha  fué  infandada.  Consideraba  cómo  los  reñían  con  suavidad ,  ios  castiga- 

Los  jesaitaa  vinieron  á  Sevilla  i  fundar  en  l¿S5é.  Véanse  ban  con  misericordia ,  los  animaban  con  ejemplos,  los 

Zóñíga,  Anales  de  SenUa^  en  dieho  año,  y  el  padre  Ri-  excitaban  con  premios  y  los  sobrellevaban  con  cordi^ra; 

vadeneyra,  Vide  dé  san  Ignacio ,  lib.  iv,  cap.  10,  y  Vida  y  finalmente,  cómo  les  pintaban  la  fealdad  y  horror  de 

áe  san  Francisco  deBorja^  lib.  11,  cap.  \%,  La  fundación  los  vicios.»  — >  Cepion  ,  contestando  á  Berganza,  com- 

tttva  principio  en  «na  capilla  pobre;  y  solo  alcanxaron  pleta  el  elogio  declarando  haber  oído  decir  de  esa  ben- 

Uoencía  los  padres  para  confesar  7  pre<lícar.  Despaea  dita  gente  que  para  répúblícos  del  mundo  no  los  hay 

tuvieron  dos  casas  principales,  ana  profesa,  y  otra  colé-  tan  prudentes  en  todo  él,  y  para  guiadores  y  adalides 

gio,  con  gran  nómero  de  padres  «para  criar  (dice  el  cí-  del  cielo  pocos  les  llegan.  Véase  cuan  pronto  comenza- 

tado  Rivadeneyra)  en  la  leche  de  la  virtud  y  doctrina  la  ron  los  Jesaitas  á  poseer  aquel  carácter  insinuante  que 

Jtveiuad  4e  ellaoon  laoia  MfiíaftooiOD  y  tdifletefoa>«  ¥•-  les  hiz«  lanío  logar  ea  ftl  maad». 
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todav-ia ) ,  y  rf'fiP)*»  vario5  usos  y  hábitos  estudiantiles.  El  perro  anduvo  entre  los  estudiantes  has- 
ta que  advirtiéndose  qne  los  distraía  al  tiempo  del  repaso,  le  ataron  en  casa  con  cadena.  Burlándose 
finamente  de  los  queaprenden  cuatro  latinajos,  y  queriendo  pasar  por  prohombres,  los  repiten  á 
todas  horas  (género  de  pedantería  que  entonces  abundaba  y  de  que  no  estaba  libre  la  verdadera 
erudición),  dice  el  perro  que  con  su  asistencia  al  estudio  habia  aprendido  algunos,  y  habla  del  uso 
que  pensaba  hacer  de  ellos  (1).  Continúa  refiriendo  la  mala  conducta  de  los  esclavos  negros,  qup, 
según  hemos  visto  en  otra  parte,  servían  en  Sevilla  alas  gentes  acomodadas;  su  insolencia,  h- 
trocinio  y  deshonestidad.  Una  negra  de  su  amo  quiso  matar  al  bueno  de  Berganza  por  vengarse  de 
¿1 ;  y  él»  poniendo  pies  en  polvorosa,  acomodóse  con  un  alguacil  amigo  de  su  antiguo  amo  el  jifero ; 
y  aquí  hace  filosóficas  observaciones  sobre  las  quejas  que  dan  los  hombres  de  la  fortuna  (2). 

Su.nuevo  amo  sepresta  á  nuevas  observaciones  de  su  parte ;  los  alguaciles  eran  tan  canalla  como 
las  gentes  que  perseguían*  ¡  Qué  de  amancebamientos ,  qué  de  tretas  pard  prender,  y  de  socaliñas 
para  dar  libertad  á  los  que  prendían !  Qué  de  invenciones  para  darse  importancia!  Cuenta  que  so 
amo  un  dia  acometió  en  la  puerta  de  Jerez  él  solo  á  seis  famosos  rufianes  y  los  llevó  desde  aJli  á  U 
puerta  de  maese  Rodrigo ,  que  hay  mas  de  cien  pasos ;  cogió  por  trofeo  seis  vainas,»  y  las  fué  á  enjsi^- 
ñar  al  Asistente  (3) ;  paseó  la  ciudad  como  para  lucir  el  arrojo  de  haberse  atrevido  á  reñir  solo  oon 
la  flor  de  Andalucía;  y  pasó  la  noche  en  Triana,  donde  tuvo  gran  cena  con  los  mismos  con  quienes 
habia  figuradamente  reñido  en  la  casa  de  Monipodio,  pala  de  rufianes  y  encubridor  de  ladrones. 
Cuenta  en  seguida  el  robo  que  hicieron  dos  de  Antequera  de  un  caballo  que  trajeron  á  venderá 
Sevilla ,  y  cómo  siguió  con  su  alguacil  hasta  que  cierta  noche  yendo  de  ronda  con  el  Asistente, 
le  azuzó  este  contra  un  ladrón ,  y  él  pegó  con  su  amo.  De  tamaña  burla ,  que  aplaudió  el  Asistente, 
resintiéronse  los  corchetes,  y  antes  de  amanecer  cuidó  el  perro  de  ponerse  en  Mairena,  cuando  pa- 
sabapor  allí  una  compañía  de  soldados  á  fin  de  embarcarse  en  Cartagena,  y  se  acomodó  con  el  tam- 
bor para  viajar  con  él ,  reconociendo  la  gran  utilidad  de  los  viajes. 

Con  nuevo  amo,  nuevas  aventuras.  Pudo  asi  nuestro  perro  observar  el  carácter  de  loscrficialesy 
tropa,  y  hacer  un  juicio  exacto  sobre  los  daños  que  causan  en  los  pueblos  los  extravíos  déla  soldades- 
ca. Su  nuevo  amo  enseñóle  mil  habilidades,  que  mostraba  al  público  en  los  pueblos,  con  lo  cual 
recogía  mucho  dinero ;  y  esta  cokiicia  y  la  envidia  excitó  en  los  rufianes  deseo  de  hurtarle,  porque 
es  muy  cómodo  sacar  de  comer  holgando :  con  esto  satiriza  á  los  titiriteros  y  demás  gente  baldía  que 
poblaban  la  España.  Tenia  entre  sus  habilidades  la  de  correr  una  soi*tija,  y  llegados  á  Montilla,  lugar, 
dice,  del  gran  cristiano  marqués  de  Priego ,  fué  mucha  la  gente  que  concurrió  á  ver  estas  gracias. 
Son  muy  chistosos ,  característicos  y  alusivos  los  conjuros  que  su  amo  le  hacia  para  que  saltase. 
Refiere  después  el  suceso  de  la  hechicera  Camacha,  habla  de  las  trasformacíones  que  se  la  suponía, 
y  cuenta  con  gran  viveza  y  energía  el  estado  en  que  halló  á  la  bruja  Cañizares  y  cómela  maltrató.  Muy 
de  propósito  se  detiene  en  dar  noticias  de  la  hechicera  Camacha ,  famosa  bruja  que  vivió  en  Mon- 
tilla, y  de  quien  como  de  personaje  importante  hubo  de  escribirse  particular  historia,  que  se  ha  con- 
servado  manuscrita.  Reproduce  el  perro  lo  que  á  una  de  sus  discípulasoyó  referir  de  sus  portentosas 
habilidades,  sus  trasformacíones,  sus  viajes  instantáneos  á  largas  distancias,  sus  diversiones  y  fes- 
tines, sus  confecciones ,  aguas  y  ungüentos  para  untarse,  y  en  fin»  que  no  quiso  acabar  sus  días 
sin  disfrutar  de  los  aquelarres  de  Zugarramurdi,  de  los  bailes,  zambras  y  comilonas  con  que  se 
solazaban  allí  con  el  demonio  en  figura  de  cabrón  muchos  brujos  y  brujas. 

Pide  este  asunto  una  digresión  sobre  la  filosofía  de  Cervantes,  y  sobre  el  objeto  humanitario  que  se 
propuso  en  sus  novelas  satíricas.  En  el  año  1610  se  castigaron  por  la  Inquisición  de  Logroño  multitud 


(1)  t  Determiné,  como  si  hablar  sapiera ,  aprovechar- 
me de  ellos  en  las  ocasiones  que  se  me  ofreciera ;  pero 
en  manera  diferente  de  la  que  se  suelen  aprovechar  al- 
gunos ignorantes.  Hay  algunos  romancistas  que  en  las 
conversaciones  disparan  de  cuando  en  cuando  con  algún 
latin  breve  y  compendioso ,  dando  á  entender  á  los  que 
no  lo  entienden  que  son  grandes  latinos,  y  apenas  sa- 
ben conjugar  un  verbo  ni  declinar  un  nombre.^CBPiON. 
Por  menor  daño  tengo  ese  que  el  que  hacen  los  que 
verdaderamente  saben  latin ,  de  los  cuales  hay  algunos 
tan  imprudentes  que,  hablando  con  un  zapatero  ó  con 
un  sastre,  arrojan  latines  como  agua.  —Berganza.  Deso 
podremos  Inferir  que  tanto  peca  el  que  dice  latines  de-i 
lantede  quien  los  igiioMi».fOaflio<eliqueiloft4ioaJti»<4 


rándolos.— Cepion.  Pues  otra  cosa  puedes  advertir,  y 
es  que  hay  algunos  que  no  les  excusa  el  ser  latinos  de 
ser  asnos...» 

(2)  «  No  puedo  sufrir ,  dice ,  ni  llevar  en  paciencia  oír 
las  quejas  que  dan  de  la  fortuna  algunos  hombres,  que 
la  mayor  que  tuvieron  fué  tener  premisas  y  esperanzas 
de  Ifegar  a  ser  escuderos.  \  Con  qué  maldiciones  la  nial- 
dicen!  Con  cuántos  improperios  la  deshonran!  Y  no 
por  mas  de  que  porque  piense  el  que  los  oye  que  de  al- 
ta ,  próspera  y  buena  ventura  han  venido  ¿  la  desdichada 
y  baga  en  que  los  miran.» 

(3)  Era  el  licenciado  don  Juan  Sarmiento  de  VaUada- 
tea^^ue  fué  de  oidor  á  la  real  ChancUleria  de  Granada 
eUiloi688;.iioi#  faé.MiaWoM  iiaano».puea>i4  signiMkf 
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de  infelices :  acusados  de  brujerías :  proceso  de  mucho  ruido ,  en  donde  se  pusieron  de  manifiesto 
gran  número  de  supersticiones  y  embustes,  que,  como  dice  nuestro  autor,  resfrian  el  alma  y  la  entor- 
pecen aun  en  la  fe,  haciendo  que  olvidada  de  si  misma ,  ni  se  acuerde  de  los  temores  con  que  Dios  la 
amenaza,  ni  de  la  gloria  con  que  la  convida.  Era  Cervantes  de  entendimiento  muy  elevado  para  que 
se  dejase  subyugar  por  la  común  preocupación  que  sostenía  la  creencia  en  brujas;  perotan4)ien  esta 
era  la  creencia  de  un  tribunal ,  que  pasaba  por  ilustrado ;  y  negar  la  eficacia  del  poder  de  los  conju- 
ros y  unciones  maléficas  valia  tanto  como  negar  la  justificación  de  la  reciente  sentencia.  Lo  que  no 
pedia  atacar  de  frente,  lo  atacó  de  flanco ;  y  en  primer  lugar  nos  hizo  una  vivísima  pmtura  del  estado 
hediondo  en  que  sus  untos  pusieron  á  la  Cañizares,  del  asco  y  miedo  que  tuvo  el  perro  al  espectá- 
culo espantable  de  aquel  feo  cuerpo,  tendido  en  tieiTa  absorto  y  como  muerto,  que  arrastró  al  patio 
asiéndolo  de  un  carcaño ,  para  evitar  con  el  horror  de  este  cuadro  que  otras  desgraciadas  ilusas  se 
valiesen  de  estos  medios  con  que  creian  alcanzar  cosas  sobrenaturales.  En  seguida  dice,  para  dar 
alguna  explicación  racional  de  las  grandes  cosas  que  se  contaban  de  las  brujas,  que  tales  sucesos 
proceden  de  la  imaginación  desarreglada ,  y  que  solo  en  fantasía  pasaban  las  personas  sujetas  á  este 
desarreglo  todo  aquello  que  creian  sucederles  verdaderamente ;  siendo  tal  la  fuerza  de  la  aprensión, 
que  en  untándose,  figurábaseles  que  se  trasportaban  á  otras  regiones  y  mudaban  de  forma,  convir- 
tiéndose en  gallos ,  lechuzas ,  cuervos ,  etc.,  y  que  en  el  lugar  que  los  esperaba  su  dueño  cobraban 
su  primera  figura.  Añadió  que  á  estos  extravíos  de  la  mente  seguia  la  necesidad  de  cubrir  sus  faltas 
con  la  hipocresía ,  por  lo  que  ya  la  Cañizares  habia  sido  castigada  por  mano  del  verdugo.  Paso  muy 
adelantado  para  borrar  del  espíritu  humano  tamaña  preocupación  fué  ciertamente  el  asentar  que 
las  brujerías  no  eran  mas  que  los  extravíos  de  una  fantasía  febril.  Y  es  muy  notable  que,  mientras 
Cervantes  escribía  tan  juiciosa  critica ,  siendo  inquisidor  general  su  generoso  mecenas  don  Bernar- 
do de  Sandoval  y  Rojas,  el  docto  Pedro  de  Valencia  dirigió  á  este  ilustre  prelado  un  discurso  acer- 
ca de  la  materia  (1) ,  de  resultas  de  haber  leído  impresa  la  relación  del  auto  de  fe  que  se  acababa  de 
celebrar  en  Logroño ,  cuya  lectura  le  causó ,  dice ,  tal  dolor  por  las  graves  ofensas  de  Dios  y  horren- 
das torpezas  de  los  hombres,  que  le  pidió  Ucencia  para  exponer  su  sentir;  y  el  arzobispo,  no  solo  se  la 
otorgó,  sino  que  le  mandó  quelo  hiciese.'  Con  estoel  sabio  y  piadoso  Valencia  manifestó  queno  con- 
venia que  tales  relaciones ,  confesiones  y  edictos  se  pubUcasen,  por  el  escándalo  y  mal  ejemplo  que 
producían,  y  que  las  sentencias  debían  darse  en  términos  mas  generales  por  el  honor  del  tribunal : 
primero,  porque  mezclándose  en  las  confesiones  cosas  tan  poco  verosimUes,  muchos  se  inducirian  á 
no  creerlas  y  dudarían  deltodo,  teniendo  tales  casos  personados,  y  queno  se  han  escrito  sino  en 
poesías  y  libros  fabulosos ;  segundo,  porque  aunque  ciertos  prodigios  y  trasformaciones  no  sean  im- 
posibles á  los  ángeles  escogidos ,  es  licito ,  prudente  y  debido  dudar  y  examinar  cada  caso  en  parti- 
cular, debiéndose  presumir  que  ha  sido  por  vía  natural,  humana  y  ordinaria,  no  habiendo  necesidad 
forzosa  de  acudir  á  milagro  ó  eficiencia  que  exceda  el  curso  natural  y  común  de  las  cosas ;  porque 
las  tales  unciones  pueden  adormecer  á  los  que  de  ellas  usan,  y  exaltar  su  imaginación  hasta  el  extre- 
mo de  contar  sus  sueños  como  realidades.  Si  en  los  siglos  de  la  gentilidad,  prosigue,  cuando  mas 
suelto  andaba  el  demonio,  no  tuvo  tanta  licencia  y  desvergüenza  para  hacer  tales  juntas  de  mu« 
chedumbre  de  gentes  que  le  reconociesen  por  dios,  es  de  presumir  que  menos  ahora.  En  confort 
midad  de  estos  principios  propone  los  remedios  reUgiosos  del  ayuno  y  oración  y  el  modo  de  exa- 
minar los  jueces  á  estos  reos,  induciéndolos  á  que  se  corrijan,  sin  exasperarlos  á  que  confiesen. 
Ambos  escritores  comenzaban  ya  á  ver  la  luz ,  y  son  dignos  de  nuestro  reconocimiento  por  el  valor 
que  manifestaban  en  difundirla  (2). 


te  Íq  sucedió  don  Francisco  de  Carvajal ,  sefior  de  Tor- 
rejon  el  Rabio :  de  lo  qae  se  infiere  que  Cervantes  co* 
loca  la  acción  en  1589. 

(i)  Fecho  en  Madrid,  á  30  de  abril  de  i6il. 

(2)  0  estos  autores  eran  mas  francos ,  ó  habían  anda- 
do bastante  terreno  en  esta  materia  desde  que  escribía 
el  maestro  Pedro  Ciruelo  su  libro  Reprobación  de  lat 
ntpértíidonei  y  hechicerías^  impreso  afio  de  1540 (un 
tomo  en  4.®,  con  sus  acotaciones  por  las  márgenes).  An- 
tes de  comenzar  el  prólogo  pone  como  epígrafe:  «Doc- 
trina muy  verdadera  j  católica,  sacada  de  las  entrafiasde 
la  mas  sana  filosofía  y  teología ,  que  por  muy  derlas  y 
claras  razones  arguye,  reprobando  muchas  maneras  de 
vanas  supersticiones  y  hechicerías ,  que  en  estos  tiem- 


pos andan  muy  públicas  en  nuestra  Espafia ,  por  negli- 
gencia  y  descuido  de  los  señores  perlados  y  de  los  jue- 
ces, ansí  eclesiásticos  como  seglares,  á  los  cuales  va 
dirigida  esta  obrecila,  que  compuso  el  reverendo  maes- 
tro Pedro  Ciruelo,  canónigo  teólogo  en  la  santa  igle- 
sia de  Salamanca :  su  titulo  es  Reprobación  de  supentU- 
e¿0nf«».— Dice  en  el  prólogo  que  en  un  tratado  de  la 
confesión  había  escrito  ligeramente  de  la  materia;  «mas 
porque  manifiestamente  veo  cuánta  necesidad  hay  que 
ellas  (las  supersticiones) sean  bien  declaradas  y  repro- 
badas, porque  hacen  mucho  daño,  y  son  causa  de  la 
perdición  de  muchas  ánimas  crisUanas,  y  este  mal  se 
continúa  por  muchos  dias  y  años,  he  deliberado  con 
buen  celo  de  caridad»  como  debo  á  todos  mis  oatnra*. 
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Sigue  Cervantes  su  novela  y  el  perro  sus  aventuras ,  diciendo  que  al  salir  de  Hontilla  fué  á  parar 
aun  rancho  de  gitanos  cerca  de  Granada,  cuya  vida  cuenta  y  cuyos  embustes  y  liurlos  describe. 
Lleváronlo  estos  á  Granada,  y  quisieron  trasportarlo  á  Murcia,  pero  se  huyó  y  dio  en  la  huerta  de  un 
morisco ,  ocasión  para  enterar  al  lector  de  las  costumbres  de  los  de  España.  No  es  la  pintura  á  ellos 
favorable  en  verdad.  Expone  el  critico  los  males  que  ocasionaban,  é  indica  ya  como  remedio  la  ex- 
pulsión. Preciso  es  reflexionar  sobre  este  y  otros  pasajes  para  que  formemos  un  juicio  exacto  de  la 
resolución  que  tomó  Felipe  III.  No  hay  escritor  de  aquel  tiempo  que  no  la  elogie ;  después  se  hizo 
moda  declamar  contra  ella,  como  providencia  de  impolítica  intolerancia  y  casi  de  estupidez.  To 
creo,  sin  embargo,  que  si  en  nuestros  tiempos  se  dictase  mereciera  semejante  reprobación ;  p^t> 
en  aquellos  ¿no  la  justificaba  la  necesidad?  Nunca  los  moriscos  se  sujetaron  de  buena  fe  á  la  domina* 
cion  cristiana;  conservaban  relaciones  con  sus  hermanos  de  Afírica,  y  no  perdían  la  esperanza  de  res- 
tablecer su  imperio,  aquel  imperio  tan  poético  y  brillante  que  lloral>an  perdido.  Cuando  el  levanta- 
miento en  el  reinado  del  segundo  de  los  Felipes,  anduvieron  en  tratos  con  el  Sultán,  ofreciéndole 
su  auxilio  si  invadía  la  España ;  después  siempre  sirvieron  de  espías  y  encubridores  á  los  piratas 
turcos,  que  dando  rebatos  en  las  costas  del  Mediterráneo,  destruían  las  haciendas  y  apresaban  las 
familias  de  los  habitantes  del  litoral.  España,  con  sus  fuerzas  empleadas  en  lejanas  provincias,  hallá- 
base en  continuas  alarmas,  teniendo  en  su  seno  estos  enemigos  domésticos,  que  iban  á  mas ,  según 
ella  iba  quedando  mas  débil ,  hijos  espurios,  con  quienes  no  podía  contar  en  el  día  del  peligro»  y  de 
quienes,  al  contrario,  tenia  áempre  que  temer.  La  opinión  pública  declarábase  contra  ellos,  y  no  sin 
apariencias  de  fundado  motivo,  anadie  inq>iraban  confianza.  Si  fué  una  necesidad  el  arrojados,  debe 
variar  mucho  la  opinión  que  se  forme  de  semejante  paso,  cualquiera  que  fuese  la  disminución  de  la 
población  y  riqueza  que  su  expulsión  hubiese  de  causar  en  el  reino.  Útiles  son  al  hombre  sus  miem- 
bros» y  no  por  eso  deia  de  sacrificarlos  cuando  la  conservación  de  estos  amenaza  su  vida.  Así  pues, 
en  novelas  como  las  de  Cervantes  se  puede  muchas  veces  buscar  la  explicación  de  los  hechos  histó- 
ricos y  la  rectificación  de  nuestros  juicios. 

Anieníza  el  pasaje  del  morisco  una  salada  criticado  los  poetas- y  representantes  y  del  desorden 
que  había  en  la  poesía  dramática,  puesta  en  manos  de  personas  sin  la  instrucción  y  el  seso  suficien- 
tes para  darse  al  público.  Nuestro  héroe  tropezó  en  la  huerta  con  cierto  poeta  que  escribía  una  co- 
media en  que  salía  el  Papa  con  doce  cardenales  vestidos  de  morado ,  por  ser  en  tiempo  de  mutaüo 
eaparum^  y  dice  que  para  encontrarles  el  traje  había  revuelto  todo  el  ceremonial  romano.  Acudid 
allí  un  recitante,  y  ambos  entablaron  chistoso  coloquio  sobre  la  comedía  y  su  representación,  en  d 
cual  el  poeta  compara  su  obra  en  la  grandeza  del  espectáculo  ala  que  se  titulaba  HamiUfíe  de  Baraja, 
Pinta  con  energía  la  pobreza  y  miseria  de  los  compositores  de  comedias ,  y  deja  entrever  la  superio- 
ridad que  empezaban  á  darse  los  histriones  sobre  los  hambrientos  poetas.  Este  arrojaba  á  Berganza 
parte  de  los  sucios  y  duros  mendrugos  con  que  burlaba  su  hambre;  mas  luego  que  laltó  de  allí  el  vei^ 
sista,  comenzó  también  aquella  enemiga  á  darle  á  él  en  qué  pensar,  siéndole  forzoso  abandonar  al 
monsco.  Entrando  en  la  ciudad ,  vio  salir  del  monasterio  de  San  Jerónimo  á  su  poeta,  y  siguiendo 
sus  pasos  fuese  con  él  á  casa  de  un  autor  de  comedias  á  quien  llamaban*  Ángulo  el  Halo,  por  distin- 
guirlo de  otro  Ángulo,  no  autor  sino  representante,  que,  según  dicen,  era  el  mas  gracioso  que  tu- 
vieron entonces  y  tenían  todavía,  cuando  se  escribió  el  Coloquio,  las  comedias.  Juntóse  la  com- 
pañía para  oír  lo  que  el  poeta  presentaba;  mas  habiendo  desagradado,  él  se  fué  corrido,  y  el  perro  se 
quedó  con  el  autor  de  aquella  compañía.  Probablemente  será  histórico  todo  este  paso ,  pero  es  di- 
ficíl  atinar  ahora  con  las  alusiones,  bien  claras  sin  duda  en  aquella  época.  La  vida  de  los  cómicos  le 


les  próximos  de  España,  escribir  este  otro  librito  en 
nneslra  lengua».^ En  el  cap.  1.*^  de  la  segunda  parle 
contra  la  nigromancía  y  jorgninerias  de  las  brujas ,  di- 
ce, entre  otras  cosas :  •  A  esta  nigromancia  pertenece  la 
arle  qae  el  diablo  ba  enseñado  á  las  bruxas  ó  xorgalnas, 
hombres  ó  mujeres  que  tienen  hecho  pacto  con  el  dia- 
blo ,  que  untándose  con  ciertos  ungüentos  y  diciendo 
ciertas  palabras ,  van  de  noche  por  los  aires  y  caminan 
á  lejas  tierras  á  hacer  ciertos  maleficios.  Mas  esta  alu- 
sión acontesce  en  dos  maneras  principales :  que  horas 
hay  que  ellas  realmente  salen  de  sus  casas,  y  el  diablo 
las  lleva  por  los  aires  ¿  otras  casas  y  lugares ;  y  lo  que 
allá  ven ,  pasan  y  dicen ,  pasa  realmente  asi  como  ellas 
lo  dicea  y  cueutan.  Otras  veces  ellas  no  salen  de  sos 


casas,  y  el  diablo  se  reviste  en  ellas  de  tal  manera,  que 
las  priva  de  todos  sus  sentidos  y  caen  en  tierra  como 
muertas  y  frías ;  y  les  representa  en  sus  fanlasias  que 
van  i  las  otras  casas  y  lugares.  Que  allá  ven ,  dicen  y 
hacen  tales  y  tales  cosas ;  y  nada  de  aquello  es  verdad, 
aunque  ellas  piensan  que  todo  es  ansí  como  ellas  lo  has 
sofiado ,  y  cuentan  muchas  cosas  de  ellas  que  alli  pasa- 
ron; y  mienlras  que  ellas  están  ansi  caldas  y  frías,  ni 
sienten  mas  que  muertas ,  aunque  las  azoten  y  hieran  y 
quemen  y  les  hagan  cuantos  males  puedan  por  acá  dt 
fuera  en  el  cuerpo ;  mas  pasadas  las  horas  de  so  con- 
cierto con  el  diablo ,  él  las  suelta  y  las  deja  sus  sentides, 
y  se  levantan  alegres  y  sanas ,  y  dicen  que  han  ido  acá  y 
acuUá,  y  cuentan  nuevas  de  otras  tierras. »  - 
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suministra  nueTO  «rgumento  para  su  sazonada  sálira.  Cou  la  compañía  partió  á  Valladolid,  y  ha- 
biéndole dado  una  estocada  en  un  entremés ,  dejó  aquella  gente  y  se  acomodó  en  el  hospital. 

Allí  pudo  contemplar  el  cuadro  lamentable  de  la  miseria  humana,  el  talento  desatendido  y  des- 
preciado, igualado  en  el  lecho  del  sufrimiento  con  el  vicio  holgazán  é  inconsiderado,  que  suele 
parar  en  tales  asilos.  Preséntanse  ¿  la  imaginación  del  perro  en  especial  cuatro  personas,  que  gas- 
tando su  vida  en  proyectos  aéreos  y  especulaciones  poco  positivas,  se  habian  visto  reducidas  al 
extremo  de  habitar  aquellas  salas,  aunque  por  su  educación  bien  merecian  tener  un  lecho  propio 
en  que  postrar  sus  decaídos  miembros.  Eran  estos  un  alquimista,  un  poeta,  un  matemático  y  un 
arbitrista.  Berganza  les  oyó  una  conversación  en  la  que  cada  uno  se  lamentaba  de  su  menguada 
suerte.  £1  poeta  quejábase  de  que,  teniendo  muchos  años  hacia  compuesto  un  poema ,  no  hallaba 
principe  á  quien  dirigirse ,  inteligente  ^  liberal  y  magnánimo.  El  alquimista  de  que  por  falta  de  igual 
protección  no  habia  sacado  plata  de  otros  metales  mas  bajos ,  pero  que  sabia  que  se  sacaba,  y  te- 
niendo tal  habilidc^d,  moría  de  miseria  en  un  hospital :  ¡qué  sarcasmo!  El  matemático  andaba,  vein^ 
te  y  dos  años  hacia ,  tras  de  hallar  el  punto  fijo  y  la  cuadratura  del  circulo.  Y  el  arbitrista  expúsolos 
diferentes  arbitrios  que  habia  dado  á  su  majestad  en  su  provecho,  y  sin  daño  del  reino,  añadiendo 
que  entonces  tenia  uno  portentoso,  reducido  áque  todos  los  españoles  ayunasen  un  dia al  mesa 
pan  y  agua,  dejando  el  importe  de  lo  que  habian  de  gastar  en  comer  para  el  erario. 

No  fueron  de  pura  invención  del  novelista  los  cuatro  personajes  con  que  representa  al  vivo  el  triste 
destino  que  espera  á  los  que ,  alimentándose  de  quimeras,  olvidan  las  ocupaciones  útiles,  que  solas 
pueden  proveer  á  su  subsistencia.  Si  ejemplos  de  poetas  muertos  en  el  miserable  albergue  de  un 
hospital  se  quieren,  no  estaba  lejos  el  de  Camoens,  á  quien  el  mérito  de  su  imperecedero  poema 
(que  le  habia  de  valer  en  la  posteridad  estatuas  y  laureles)  no  libertó  de  dar  su  último  suspiro,  víctima 
del  hambre  y  del  descaimiento  de  espíritu,  en  uno  de  estos  asilos  de  la  pública  caridad.  Por  el  alqui- 
mista bien  pudo  querer  representar  á  Lorenzo  Ferrer  Maldonado,  célebre  patrañero  que  valiera 
para  modelo  al  conde  de  Cagliostro,  el  cual  quiso  ganar  su  vida  con  estas  y  otras  invenciones  dig- 
nas del  Buscón  de  Quevedp.  Este  mismo  lué  el  que ,  condecorándose  con  el  titulo  de  capitán  que 
nunca  habia  obtenido ,  fingió  haber  descubierto  por  el  estreciio  de  Anian  un  canal,  que  ponía  en 
comunicación  los  mares  del  norte ,  tratando  de  llamar  de  este  modo  hacia  si  la  atención  de  los  go- 
biernos, que  tenían  fija  la  mira  en  tan  importante  descubrüniento  (1).  No  es  menos  característica 
de  las  quiméricas  especulaciones  de  aquel  siglo  la  pintura  del  matemático,  que  habia  gastado  veinte 
y  dos  años  en  buscar  el  punto  fijo  y  descubrir  la  cuadratura  del  círculo.  Las  navegaciones  á  grandes 
alturas  de  los  portugueses  y  castellanos,  aumentando  los  conocimientos  de  la  geografía,  habian  fo- 
mentado el  estudio  de  las  ciencias  náuticas,  y  entre  los  mas  útiles  problemas  que  estas  ofrecían  á  la 
resolución  de  los  sabios,  era  el  de  la  deteíoninacion  de  la  longitud ,  sin  la  cual  no  podían  ser  seguras 
las  derrotas.  El  gobierno  español'  ofreció  grandes  premios  al  que  hiciera  este  hallazgo.  La  curiosi- 
dad natural,  halagada  por  el  aliciente  del  lucro,  incitó  á  muchos  á  meditar  sobre  este  punto;  y  espe- 
cialmente en  el  reinado  de  Felipe  III  fueron  en  gran  número  los  que  presentaron  proyectos  pre- 
tendiendo resolver  el  problema,  aunque  erraron  cosí  todos  el  camino.  Los  mas  notables  de  los  pro- 
yectistas por  su  terquedad  y  constanciafueron  Arias  de  Loyola  y  Luis  de  Fonseca.  La  divergencia  de 
dictámenes  que  habia  entre  los  cosmógrafos  acerca  de  la  bondad  de  sus  invenciones,  la  necesidad 
de  hacer  sobre  elias  experimentos  en  mar  y  en  tierra,  de  suyo  largos  y  costosos ;  la  dificultad  de 
construir  los  instrumentos ,  cuando  las  arles  mecánicas  aun  se  liallaban  en  atraso  y  cuando  los  au- 
tores estaban  temiendo  siempre  que  se  divulgasen  sus  inventos  y  que  otros  les  robasen  el  fruto  de  sus 
meditaciones ;  y  en  fin,  la  lentitud  que  ha  caracterizado  siempre  nucsti*as  juntas  y  consejos,  aumen- 
tada en  la  presente  ocasión  por  la  providencia  de  no  tomar  en  consideración  la  propuesta  de  uno 
hasta  haber  concluido  con  la  de  otro,  hicieron  eternos  estos  negocios;  y  asi,  Arias  de  Loyola  estuvo 
mas  de  treinta  años  negociando,  es  decir,  malgastando  sin  fruto  su  salud  y  sus  cortos  recursos  (2). 
Ea  histórico  asimismo  el  carácter  del  arbitrista.  ILas  gigantescas  empresas  do  Carlos  V,  las  guerras 
y  desgracias  de  los  últimos  años  de  Felipe  11,  y  sobre  todo,  los  errores  administrativos  de  uno  y  otro 
reinado  habian  puesto  áesta  nación,  que  en  el  exteriorparecia tan  poderosa,  en  el  estado  mas  misera- 

(1)  Sobre  Lorenzo  Ferrer  y  sas  ínveDciones  se  pne-  (2)  Sobre  está  maiería  se  bnbit  Iftrgjiinente  en  la  Me* 

den  ver  largas  noticias  en  la  Memoria  $obre  viedetapé-  moría  ttítrt  Uu  íentatipas  hechas  y  premios  ofreadot  en 

crifost  atribuidos  á  los  eopañoles,  qne  publicamos  en  la  E^mña  al  que  resolviese  el  problema  de  la  longitud ,  que 

colección  de  docdmbjitos  onloiros  de  los  sefiores  Salva  y  escribimos  y  publicamos  también  en  la  citada  colcc' 

Baranda.  ^  cíoo  de  McmiMffos  iiuImtos. 


ZLTiii  BOSQUEJO  HISTÓRICO 

ble  y  aflictivo.  Sin  población ,  que  América  y  Flándes  se  habían  ti'agado  la  flor  de  ella;  y  sin  erario» 
pues  el  oro  de  América  no  pasaba  por  sus  arcas  sino  como  por  un  canal  casi  sin  dejar  i*astro  de  su 
paso,  aumentábanse  las  atenciones  ¿  medida  que  crecían  los  ahogos.  No  se  decidía  el  gobierno  á 
emplear  la  única  medicina  á  tanto  mal,  que  era  cortar  los  abusos  y  mejorar  la  administración,  y 
entregábase  en  manos  de  invencioneros,  á  la  manera  que  el  que  padece  una  enfermedad  rebelde 
y  no  tiene  confianza  en  los  médicos,  oye  con  gusto  á  charlatanes  empíricos  que  le  ofrecen  una  salud 
que  no  le  saben  dar.  Los  arbitristas  llegaron  á  ser  una  verdadera  plaga,  y  Quevedo  los  persiguió  con 
saña.  Comparólos  á  Judas,  y  aplicóles  aquellas  palabras  de  fur  et  latro  con  que  á  este  designa  el 
Evangelio,  cuando  aconsejaba  negociar  con  el  bálsamo  que  la  Magdalena  derramó  á  los  pies  de  Cris- 
to; y  prosigue  su  comparación  diciendo  que,  como  Judas,  los  arbitristas  meten  la  mano  en  el  pla« 
to  de  su  principe ;  y  que  asi ,  quien  quisiere  conocerlos,  que  los  busque  en  su  plato,  que  hallará  su 
mano  entregada  ásu  alimento  (1).  No  fundándose  en  los  principios  de  la  ciencia  los  recursos  que  ar- 
bitraban para  enriquecer  el  erario,  no  eran  en  general  mas  racionales  que  el  qu^  describe  Cervan- 
tes del  que  opinaba  que  un  dia  de  ayuno  al  mes  en  toda  la  monarquía  española  podría  ser  una  mina 
de  oro  para  el  Estado.  Tales  eran  estos  personajes,  frecuentes  entonces  en  la  sociedad,  cuyos  tipos 
retratad  novelista  con  tanta  gracia;  y  píntalos  oportunamente  en  un  hospital,  que  es  el  paradero 
que  suele  tener  semejante  gente ,  los  unos  por  bellaoos  y  por  ilusos  los  otros. 

Los  graciosos  donaires  con  que  describe  sus  particidares  manías  excitan  la  risa  del  lector  poco  ad- 
vertido ;  y  sin  embargo,  causan  al  que  reflexiona  otro  sentimiento  mas  grave ,  considerando  el  esta- 
do del  autor  cuando  los  escribía.  Si  se  atiende  á  que  este  ingenio  privilegiado,  después  de  haber 
ocupado  toda  su  vida  en  el  cultivo  de  las  amenas  letras,  se  hallaba  expuesto  si  la  salud  le  faltaba  á 
igualar  al  poeta  del  hospital  de  Valladolid,  sus  gracias  infunden  en  el  ánimo  cierto  dejo  de  tristeza. 
El  mismo  Cervantes  no  podía  menos  de  volver  los  ojos  sobre  si  al  formar  estos  retratos ;  y  al  tienapo 
que  su  pluma  por  entrener  al  público  estampaba  donaires,  su  corazón  debía  estar  destilando  la  mas 
amarga  hiél.  Enternece  un  escritor  que,  teniendo  verdaderas  causas  de  alzar  su  grito  contra  la  so- 
ciedad que  se  le  muestra  injusta,  no  toma  otra  venganza  que  la  de  excitar  apaciblemente  su  risa. 

Continuando  la  narración  de  sus  aventuras,  dice  nuestro  perro  que  yendo  una  noche  á  casa  del 
corregidor  de  Valladolid ,  de  quien  hace  un  elogio  (2) ,  quiso  hablar  sobre  el  medio  de  remediar  los 
escándalos  de  las  mujeres,  y  por  entrometido  le  pegaron  con  una  cantimplora;  y  cuenta  en  seguida 
que  otra  noche  entró  en  casa  de  una  señora  que  tenia  una  perrita  faldera,  la  cual  arremetió  á  A  la- 
drando porque  se  veía  con  favor  y  apoyo ;  y  ambos  casos  le  dan  materia  para  moralizar,  c  Si  yo  os 
cogiera  en  la  calle ,  dice  con  motivo  de  la  perrilla ,  animalejo  nün ,  ó  no  hiciera  caso  de  vos ,  ó  os  hi- 
ciera pedazos  entre  los  dientes.  Consideré  con  ella,  prosigue ,  que  hasta  los  cobardes  y  de  poco  áni- 
mo son  atrevidos  é  insolentes  cuando  son  favorecidos,  y  se  adelantan  á  ofender  á  los  que  valen  mas 
que  ellos.  1  Esto  no  estará  escrito  á  humo  de  pajas,  como  suele  decirse,  y  su  alusión  tendria.  ¡  Ah! 
mas  de  una  vez  acaso  al  llamar  pobre  y  hambriento  á  la  puerta  del  poderoso  con  el  sonrojo  en  el 
rostro  y  la  timidez  en  los  labios ,  viles  parásitos,  cuyo  mérito  no  seria  otro  que  granjearse  las  gracias 
de  su  dueño  con  torpe  adulación  y  viles  artes ,  ladrarían  é  insultarían  prevalidos  de  la  protección  que 
disfrutaban  al  manco  de  Lepante,  ai  escritor  alegre,  al  regocijo  de  las  musas.  Con  este  recuerdo 
de  Berganza  concluye  el  Coloquio ;  y  como  vemos,  son  las  aventuras  de  solo  uno  de  los  perros,  de- 
jando anunciadas  para  otro  discurso  si  agradaban,  las  de  su  compañero  Cepion.  Gustaron  siempre  los 
escritores  del  tiempo  de  Cervantes  de  dejar  tela  cortada  para  nuevas  obras,  aunque  jamás  las  lleva- 
ran acabo. 

No  se  extrañará  lo  que  nos  hemos  detenido  en  el  análisis  de  esta ,  pues  es  la  mas  notable  que  sa- 
lió de  la  pluma  de  Cervantes,  entre  sus  novelas.  Por  el  descarnado  extracto  que  hemos  dado, 
vemos  cómo  pasea  al  lector  rápidamente  por  muchas  y  variadas  escenas  de  la  vida  social ,  cual  por 
un  vasto  panorama  que  le  instruye  y  deleita,  compuesto  de  pinturas  vivaces  hechas  en  estilo  ner- 
vioso, cuajado  de  pensamientos  graves  y  profundos  hábilmente  expresados  (3).  Mejor  que  el  de  ao- 


(1)  PúHtica'de  Dios  y  gobierno  de  Cristo, p^g.  57  del 
primer  tomo  de  las  obras  de  don  Francisco  de  Quevedo 
en  esta  Colección;  es  párrafo  notable  y  debe  leerse. 

(2)  Que  es  un  gran  caballero  y  gran  cristiano ,  dice  el 
autor;  por  la  época  en  que  se  escribió  la  novela,  pare- 
ce que  pudo  ser  el  conde  de  Gondomar ,  que  gobernó  la 
ciudad  con  gran  reputación. 

(3)  Seria  preciso  copiar  casi  todo  el  coloquio  p?ra  ci- 


tar las  frases  notables  por  el  pensamiento  ó  por  la  ex- 
presión ;  pero  trasladaremos  algunas. 

t  Lo  que  el  cielo  tiene  ordenado  que  suceda ,  uo  hay 
diligencia  ni  sabiduría  humana  que  lo  pueda  prefenir. 

«Mejor  será  gastar  el  tiempo  en  contar  las  propias 
que  en  procurar  saber  las  ajenas  vidas. 

•Gomo  el  hacer  mal  viene  de  natural  cosecha ,  fácil- 
mente se  aprende  el  hacerle. 
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vela  merece  esta  obrita  el  nombre  de  apólogo;  mas  pues  el  autor  la  colocó  entre  aquellas  sin  va- 
riarle el  titulo ,  respetemos  su  intención. 

No  fué  el  único  nuestro  Cervantes  que  en  aquellos  tiempos  trató  el  apólogo  con  la  extensión  é  im- 
portancia de  la  novela.  En  i 636  el  licenciado  Cosme  Gómez  de  Tejada  de  los  Reyes,  capellán  ma- 
yor de  las  Bernardas  descalzas  y  patronato  de  San  Ildefonso  de  Tala  vera,  publicó  en  Madrid  un 
tomo  en  4.'*  con  titulo  de  El  león  prodigioso ,  apología  moral  entretenida  y  provechosa  á  las  buenas 
costumbres  y  trato  virtuoso  y  político.  Es  una  colección  de  cincuenta  y  cuatro  apólogos,  que  en* 
lazados  entre  si  foiman  una  historia  completa ;  por  lo  cual  uno  de  los  aprobantes ,  llamado  Fran- 
cisco Hacedo,  lo  alaba  considerándolo  como  invento  nuevo,  c Que  si  bien,  dice,  el  escribir  apólo- 
gos fué  de  muchos  y  de  grandes  sabios  á  lo  divino  y  i  lo  humano,  el  reducirlos  á  la  unidad  de  héroe 
es  particular  invención  del  autor,  que  debe'  ser  estimada  por  adelantar  los  apólogos  y  darles  la  pei^ 
feccion  de  la  idea  mas  perfecta.  Es  excelente  la  alegoría  que,  en  el  disfraz  de  personajes  brutos,  en- 
cubre grandes  riquezas  de  doctrina  moral,  sacadas  de  todo  género  (Ij  letras,  campeando  mas  las 
divinas,  acompañadas  de  filosofía  natural  y  moral,  vestidas  de  estilo  elegante  y  florido  lenguaje,  sin 
faltar  la  armonía  del  verso,  dulce  y  numeroso  siempre ,  yá  ratos  provechosamente  picante  :  obra 
digna  de  aplauso  y  admiración ,  que  servirá  con  lo  erudito  é  ingenioso  de  gusto  á  los  doctos,  y  con 
lo  doctrinal  y  moral  de  espejo  á  los  virtuosos  para  adelantar  sus  acciones  (1).  >  El  autor  cursó  liceos 
y  universidades.  Según  dice,  de  la  de  Alcalá,  donde  comenzó  sus  estudios  de  teología,  pasó  ¿  la  de 
Salamanca  con  deseo  de  comunicar  á  los  varones  sabios  que  encerraba  su  claustro.  En  algunos  días 
de  vacante  y  ratos  de  recreación  ocupábase  en  el  cultivo  de  las  letras  humanas,  á  que  siempre  fué 
aficionado,  y  escribió  quince  ó  diez  y  seis  de  estos  apólogos,  que  comunicó  con  varios  amigos,  en 
especial  con  el  maestro  Céspedes  que  fué  su  preceptor,  varón  muy  docto  en  todo  género  de  erudi- 
ción, á  quien  alcanzó  en  su  ancianidad  :  este  y  los  demás  aprobaron  su  argumento  como  deleitable  y 
útil.  Dejada  la  universidad,  otros  asuntos  le  hicieron  olvidar  los  apólogos,  hasta  que  habiendo  tro- 
pezado con  ellos  después  de  muchos  años,  los  leyó;  no  los  halló  del  todo  malos,  y  acordándose  de 
la  censura  de  su  maestro,  los  corrigió  y  los  vistió  al  uso,  pero  honestamente,  según  dice,  después  de 
haber  añadido  otros  muchos^hasta  completar  el  número  que  hoy  tienen.  La  obra  es  ingeniosa,  y  dala 


»Los  cuentos,  unos  encierran  y  tienen  gracia  en  ellos 
mismos;  otros  en  ei  modo  de  contarlos:  quiero  decir,  que 
algunos  hay  que,  aunque  no  se  cuenten  sin  preámbulos  y 
ornamentos  de  palabras,  dan  contento :  otros  hay  que  es 
menester  vestirlos  de  palabras  y  con  demostraciones 
de  rostro  y  de  las  manos:  y  con  mudar  la  voz  se  hacen 
algo  de  nonada ;  y  de  flojos  y  desmayados ,  se  vaelveo 
agudos  y  gustosos. 

•Vete  á  la  lengua,  esto  es,  contiénete  en  hablar,  que 
en  ella  consisten  los  mayores  daños  de  la  humanii  ? idk. 

»Es  prerogativa  de  la  hermosura  que  siempre  se  la 
tenga  respeto. 

>Es  obra  en  que  se  encierra  una  virtud  grande,  am- 
parar y  defender  de  los  poderosos  y  soberbios  los  hu- 
mildes y  que  poco  pueden. 

»No  es  buena  la  murmuración ,  aunque  haga  reír  ma- 
cho ,  si  mata  á  uno ;  y  si  puedes  agradar  sin  ella  te  ten- 
dré por  muy  discreto. 

»Si  eres  discreto ,  ó  lo  quieres  ser,  nunca  bai  de  de- 
cir cosa  de  que  debes  dar  disculpa. 

«Mirate  á  los  pies,  y  desharás  la  rueda.. 

>No  hay  mayor  ni  mas  sutil  ladrón  que  el  domésti- 
co v  y  asi  mueren  muchos  mas  de  los  confiados  que  de 
los  recatados;  pero  el  daño  está  en  que  es  imposible 
qae  puedan  pasar  bien  las  gentes  en  el  mando  si  no  se 
fia  y  se  confia. 

>La  humildad  es  la  basa  y  fundamento  de  todas  las 
virtudes,  y  sin  ella  no  hay  ninguna  que  lo  sea...»  (Es  no- 
table y  digno  de  leerse  todo  lo  que  signe  diciendo  de  la 
hamildad. ) 

»Las  gracias  y  donaires  de  algunos  no  están  bien  en 
otros.»  (Prosigue  hablando  sobre  la  oportunidad  y  con- 
veniencia de  los  hombres  principales ,  á  quienes  están 
mal  las  gracias  de  los  truhanes ;  y  en  los  párrafos  si- 
Ipiientes  de  los  vicios  de  la  educación  de  lanoblea.) 
N-ii. 


«Los  mercaderes  son  mayores  en  su  sombra  qae  en 
si  mismos. 

«Ambición  es ,  pero  ambición  generosa ,  la  de  aqael 
qae  pretende  mejorar  su  estado  sin  perjuicio  de  terce- 
ro... Pocas  ó  ninguna  vez  se  cumple  con  la  ambición  que 
no  sea  con  perjuicio  de  tercero. 

•lincho  ha  de  saber  y  muy  sobre  los  estribos  ha  de 
andar  el  que  quisiere  sustentar  dos  horas  de  conTersa- 
cion  sin  tocar  los  límites  de  la  murmuración. 

9  \  Cuan  dura  cosa  es  sufrir  el  pasar  de  un  estado  feli- 
ce á  un  desgraciado!»  (Prosigue  amplificando  con  ele- 
gancia esta  idea. ) 

»No  tiene  la  murmuración  mejor  velo,  para  paliar  y 
encubrir  su  maldad  disoluta,  que  darse  á  entender  el 
murmurador  que  todo  cuanto  dice  son  sentencias  de 
filósofos,  y  que  el  decir  mal  es  reprensión ,  y  el  descu- 
brir los  defectos  ajenos  buen  celo ;  y  no  hay  vida  de  nin- 
gún murmurante,  que  si  la  consideras  y  escudriñas,  no 
halles  llena  de  vicios  y  de  insolencias. 

«Para  saber  callar  en  romance  y  hablar  en  latin,  dis- 
creción es  menester,  porque  tan  bien  se  puede  decir 
una  necedad  en  latin  como  en  romance. 

»Las  honestas  palabras  dan  indicio  de  la  honestidad 
del  que  las  pronuncia  ó  las  escribe. 

»AI  desdichado  las  desdichas  le  buscan  y  le  hallan, 
aunque  se  esconda  en  los  últimos  rincones  de  la  tierra.» 

No  hay  para  qué  citar  roas. 

(i)  Di  ose  esta  aprobación  en  el  colegio  imperial  de 
Madrid,  30  de  diciembre  de  1634.  El  otro  aprobante  fué 
el  conocido  escritor  maestro  José  de  Valdívielso,  ca- 
pellán mayor  del  señor  infante  Cardenal ,  y  su  censura 
es  de  12  del  mismo  mes  y  año.  En  ella  elogia  también 
estos  apólogos,  diciendo  que  ingeniosamente  el  autor 
hace  punta  á  los  mas  celebrados  de  la  antigüedad,  y 
prosigue  con  otros  pomposos  encomios. 
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iiiHs  valor  el  que  el  autor  manejaba  con  soltura  la  lengua  castellauu.  De  su  ai'gtananto  y  fomia  pudo 
tomar  Casfilla  ¡dea  de  su  libro  de  Gli  animali  parlauHj  si  una  vez  conocidas  las  fábulas  esópicas  fuese 
para  esto  necesaria  otra  cosa  que  agrandar  las  formas  y  dai'  mas  extensión  á  sus  limitados  ai^umcn* 
tos.  Ofreció,  si  este  libro  era  bien  recibido,  concluir  y  publicar  otro  de  invención  (histoi*ia  según 
el  la  llama),  en  prosa  poética,  intitulado  Entendimiento  y  verdad^  amatUes  filosóficos^  y  dos  poemas, 
uno  con  el  titulo  de  Nada^  y  en  contraposición  otro  con  el  de  Todo,  ambos  místicos,  á  lo  que  puede 
conjeturai^e  ;  pero,  ó  fuese  que  no  correspondió  la  acogida  del  público  á  lo  que  el  autor  creía,  ó 
que  este  murió  antes  que  los  tuviese  preparados  para  la  estampa,  tales  obras  no  parecieron  ;á  lo 
menos  ni  las  hemos  visto  impresas,  ni  don  Nicolás  Antonio  llegó  á  consignar  acerca  de  ellas  la 
menor  noticia  (1). 

Volvamos  á  Cervantes.  Fáltanos  hablar  de  Rinconete  y  Cortadillo ^  magnifico  ensayo  de  novela 
picaresca,  en  la  cual  intenté  pintar  los  ardides  y  raterías  de  estos  famosos  ladrones,  que  según  el 
licenciado  Porras  de  la  Cámara,  existieron  realmente  en  Sevilla,  siendo  históricos  sus  lances,  y 
habiendo  acaecido  en  el  ano  1S69.  Era  entonces  aquella  ciudad  el  emporio  de  la  riqueza  de  España, 
como  centro  del  comercio  de  Indias,  donde  á  fuer  dagran  capital ,  en  que  los  medios  de  vivir  abun- 
dan, las  gentes  se  aglomeraban,  y  confundidos  entre  la  multitud,  mas  fácilmente  se  libertaban 
los  n(ialvados  de  las  pesquisas  de  la  justicia,  asilo  de  todo  género  de  vagabundos,  caballeros  de  in- 
dustria v  gente  mal  entretenida.  A  principio  del  siglo  xvn  duraba  aim  esta  cofradía  infame  de  los 
discípulos  de  Monipodio,  que  robaban  impunemente  bajo  ciertas  reglas  ó  constituciones,  organi- 
zando el  robo  como  se  pudiera  una  empresa  benéfica ,  con  desacato  de  la  moral  y  con  grave  per- 
juicio de  la  seguridad  de  las  personas.  Poner  en  claro  sus  tretas  para  precaverse  de  ellas,  y  preve- 
nir á  los  magistrados  civiles  con  objeto  de  que  las  evitasen  fué  el  pensamiento  moral  de  esta  novela, 
que  es  de  las  que ,  por  su  estilo  desenfadado  y  picante ,  se  leen  con  mas  gusto  y  ()e  las  que  mas  elo- 
gios han  merecido  de  los  críticos. 

Los  del  siglo  de  Cervantes  no  recibieron  sus  novelas  con  el  aplauso  que  merecen,  y  el  público 
fué  mas  justo  que  las  pei*sona3  inteUgentes:  el  público  no  tiene  ruines  pasioncillas  de  envidia  y  de 
competencia,  que  abran  sus  ojos  para  los  defectos  y  los  cierren  para  las  bellezas,  como  sucede  i 
los  literatos.  El  que  se  disfrazó  con  el  nombre  de  licenciado  Avellaneda  y  tanto  mortificó  á  Cer- 
vantes, atreviéndose  á  continuar  su  Ingenioso  hidalgo  y  zahiriéndole  con  injurias  descomedidas  y 
groseras,  tachó  el  prólogo  de  sus  novelas  de  poco  humilde ,  y  á  estas  de  mas  satíricas  que  ejem- 
plares, si  bien  no  poco  ingeniosas ,  y  de  que  eran  comedias  en  prosa  las  mas  de  ellas.  No  se  nece- 
sita mucho  discernimiento  para  comprender  la  malignidad  é  injusticia  de  la  censura,  sin  em- 
bargo de  que  el  aristarco  se  vea  forzado  á  no  poder  ocultar  que  estaban  escritas  con  mucho  in- 
genio: confesión  que  en  boca  de  un  enemigo  es  el  mas  completo  elogio.  El  título  de  ejemplares 
hirió  vivamente  á  los  demás  adversarios  del  autor ;  y  Cristóbal  Suarez  de  Figueroa,  que  mordió  á 
Cervantes  siempre  que  tuvo  ocasión ,  pagando  en  tan  mala  moneda  las  exageradas  alabanzas  qiie 
este  le  dispensó  comprometiendo  su  juicio  critico,  al  hablar  en  El  pasajero  délos  escritos  de  uno  de 
sus  interlocutores,  dijo  irónicamente :  c Convendría  erigirles  algún  frontispicio  pomposo,  algún  nom- 
bre abultado,  ejemplar  y  atractivo.»  Calificando  aquel  titulo  de  hueco  y  altisonante,  y  que  portal 
podría  atraerle  la  atención  de  los  lectores.  Tampoco  lo  aprobó  el  lamoso  Lope  de  Vega  en  la  de- 
dicatoria de  su  primera  novela ,  en  que  parece  no  reconocía  en  Cervantes  las  cualidades  suficien- 
tes para  cumplir  con  lo  que  prometía.  Pero  mientras  escatimaban  los  elogios  alas  novelas,  ren- 
díanles sin  saberlo  el  tributo  mayor  de  aprecio  que  puede  darse  á  escritos  de  imaginación,  copiando 
sus  argumentos  para  las  obras  dramáticas  que  componían.  El  mismo  Lope  de  Vega,  don  Agustín 
Morete,  don  Diego  de  Figueroa  y  Córdoba  y  don  Antonio  SoUs,  con  asuntos  de  ellas  escribieron  ex- 
celentes comedias. 

Mas  sincero  y  menos  preocupado  Tirso  de  Molina,  llamó  á  Cervantes  el  Bocacio  español ;  y  eslo  si 
se  atiende  á  la  elegancia  del  estilo,  si  bien  excede  al  escritor  italiano  en  la  filosofía  de  sus  fábulas. 


(1)  «  Hallando  empero  alguna  gracia  estos  apólogos  en 
los  aticionados  i  varía  ieccion ,  me  animaré  á  proseguir 
otra  historia  en  pro<:a  poética ,  que  tengo  comenzada  y 
la  in Ululo  Entenúimiento  y  verdad  amantes  filoso ficoi; 
asunto  nuevo,  estilo  uniforme  :  y  asi,  de  la  fortuna  del 
primer  libro  colegiré  la  del  segundo,  si  edad  y  ejerci- 
cio no  le  mejoran.  Escribiré  también  un  poema  contra- 
puesto al  que  te  orrezco  de  ia  Nada,  que  será  el  T&dQ,  A 


la  invención  y  á  la  imitación  del  primero,  por  lo  místico 
que  toca,  me  dio  lu%  la  asistencia  á  confesiones  y  espí- 
ritu del  religioso  convento  de  Bernardas  descalzas  de 
Talavera;  y  al  segundo  el  amor  de  la  fisolofia,  como 
de  contrarios  es  forzoso  ser  una  la  disciplina  moral  y  na- 
tural; mas  en  esta  oposición  se  hallará  hermandad  por 
la  causa  de  donde  nacen,  y  correspondencia  por  los 
efectos  en  que  convienen. » 


SOBBB  LA  NOVELA  ESPAFíOLA.  Li 

Los  aprobantes  de  ellas  y  algún  que  otro  literato,  libre  de  la  ponzoña  de  los  celos,  aplaudiéronlas  y 
celebráronlas  con  el  mayor  encarecimiento,  agriando  mas  con  esta  conducta  la  injusticia  de  los  ému- 
los del  autor.  Por  orden  del  vicario  de  Madrid  censuró  el  libro  el  padre  presentado  Juan  Bautista,  re- 
ligioso trinitario ,  y  en  su  aprobación  dijo,  entre  otras  cosas,  c  que  estas  novelas  entretienen  con  su 
novedad ,  enseñan  con  sus  ejemplos  á  huir  vicios  y  seguir  virtudes ,  y  que  el  autor  cumple  con  su  in- 
tento, con  que  da  honra  á  nuestra  lengua  castellana,  y  avi$a  á  las  repúblicas  de  los  daños  que  de 
algunos  vicios  se  siguen,  con  otras  muchas  comodidades».  A  consecuencia  de  ello,  el  vicario  de 
Madrid,  que  era  el  doctor  Gutierre  de  Cetina,  manifestó  al  Consejo  que  nada  contenían  contraía 
fe  ni  buenas  costumbres ;  c  antes  con  semejantes  argumentos ,  dice ,  nos  pretende  enseñar  su  autor 
cosas  de  importancia  y  el  cómo  nos  habemos  de  haber  en  ellas» . — El  trinitario  fray  Diego  de  Ortigo- 
sa,que  examinó  también  la  obra  por  encaí^  especial  del  Consejo,  dijo  en  su  aprobación  que  hallaba 
en  ella  cosas  de  mucho  entretenimiento  para  los  curiosos  lectores ,  y  avisos  y  sentencias  de  mucho 
provecho,  y  que  proceden  de  la  fecundidad  del  ingenio  de  su  autor,  que  no  lo  muestra  en  este 
libro  menos  que  en  los  otros  que  ha  sacado  ¿  luz.  £1  ingenioso  escritor  Alonso  Jerónimo  de  Salas 
Barbadillo  extendió  mas  su  dictamen  en  la  aprobación  que  dio  por  orden  del  Consejo  de  Aragón, 
diciendo  c  que  era  libro  de  honestísimo  entretenimiento. . .  y  que  no  solo  no  hallaba  en  él  cosa  escrita 
en  ofensa  de  la  religión  cristiana  y  perjuicio  de  las  buenas  costumbres,  sino  que  antes  bien  con- 
firmaba el  dueño  de  esta  obra  la  justa  estimación  que  en  España  y  fuera  de  ella  se  hacia  de  su 
claro  ingenio,  singular  en  la  invención,  y  copioso  en  el  lenguaje,  que  con  lo  uno  y  lo  otro  enseña 
y  admira,  dejando  de  esta  vez  concluidos  con  la  abundancia  de  sus  palabras  á  los  que  siendo  émulos 
de  la  lengua  española,  la  culpan  de  corta  y  niegan  su  fertilidad.»  No  es  extraño  que  en  vista  de 
estas  calificaciones  en  los  privilegios  expe(Údos  se  le  tenga  por  libro  de  lionesiisimo  entretenimienr' 
ío ,  donde  se  mostraba  la  alteza  y  fecundidad  déla  lengua  castellana,  según  habia  sido  reconocido  por 
personas  expertas  en  letras  y  por  ellas  aprobado. 

Y  no  se  diga  que  eran  siempre  laudatorias  tales  aprobaciones ;  pues  en  este  caso  el  público 
tomó  á  su  cargo  acreditar  que  hablan  tenido  razón.  Las  multiplicadas  ediciones  que  apenas  publi- 
cadas las  novelas  se  repitieron  en  Madrid ,  Pamplona,  Bruselas,  Barcelona  y  otras  partes,  mues- 
tran el  aprecio  con  que  las  recibió ;  aprecio  que  cundió  por  los  países  extranjeros.  Tres  años  des- 
pués de  publicado  el  Quijote  en  España,  César  Oudin  imprimía  en  París  la  de  El  Curioso  impertP' 
nenie*  En  1618,  cuando  uno  de  los  caballeros  franceses  que  acompañaban  á  su  embajador  en 
Madrid  preguntaba  por  Cervantes  al  licenciado  Márquez  de  Torres,  ponderando  la  estimación 
con  que,  asi  en  Francia  ccmho  en  los  reinos  confinantes,  se  leían  sus  obras ,  cita  entre  ellas  las  no- 
velas. En  efecto,  las  honraron  con  repetidas  traducciones  los  franceses,  poniéndolas  en  su  lengua 
Francisco  Rosset ,  el  señor  D' Audigier  y  Carlos  Cottolendi  á  poco  de  publicadas ,  y  posterior- 
mente Carlos  Hessein,  monsieur  Duboumíal  y  otros,  siendo  muchas  las  veces  que  fatigaron  las 
prensas.  En  Italia  se  publicó  en  Venecia,  ya  en  1616,  una  versión  italiana;  y  la  que  hizo  Donato 
Fontana,  milanés,  vio  la  luz  en  Milán  año  de  1629.  No  hablemos  de  otras  posteriores.  Tiénenlas 
también  los  ingleses  en  su  idioma,  y  son  notables  las  traducidas  por  Shenton. 

El  tiempo  que  acrisola  el  mérito  de  las  obras,  dejando  á  cada  una  en  sus  verdaderos  quilates,  ha 
sido  favorable  á  estas,  conservando  muy  alto  su  valQc/en  la  pública  estimación.  Los  críticos  mo- 
dernos, libres  de  adulación  y  envidia,  han  corrobondo  el  juicio  de  sus  aprobantes  y  aumentado 
á  los  suyos  nuevos  elogios.  No  copiaremos  los  de  Mayans  y  Pellicer,  que  podráu  parecer  parciales 
por  el  interés  que  toma  todo  biógrafo  en  engrandecer  á  su  héroe.  Santibañez  dijo  en  el  prólogo 
de  la  traducción  de  uno  de  los  cuentos  morales  de  Marmontel  (1) :  c  Antes  de  concluir  el  siglo 
anterior  (es  decir,  el  xvi)  se  pubUcaron  en  España  las  primeras  novelas  regulares,  esto  es,  las 
que  no  perdiendo  de  vista  la  imitación  de  la  naturaleza  y  las  costumbres,  se  dirigen  principal- 
mente á  la  moral.  En  este  sentido  creo  yo  que  dijo  su  autor  que  él  era  el  primero  que  había  no« 
velado  en  lengua  castellana.  Cervantes,  aquel  grande  ingenio  tan  admirado  de  la  posteridad  y 
tan  poco  atendido  de  sus  contemporáneos ,  imprimió  en  1S84  (2)  sus  novelas :  obra  en  mi  juicio 
la  mas  correcta  de  las  suyas,  y  en  dictamen  de  un  docto  escritor  de  nuestros  días,  la  mejor  en  su 
dase  de  cuantas  en  Europa  se  han  publicado  hasta  ahora.  Lope  de  Vega  siguió  sus  pasos,  pero 
se  quedó  inferior. »  El  abate  Andrés,  que  es  sin  duda  el  critico  á  que  Santibañez  alud« ,  censura 

(1)  la  mala  madre,  pág.  7  y  siguientes  y  pág.  17.  en  otra  nota,  se  veri  cuándo  salieron  6  luz  por  ves  pri-' 

(3)  Es  equivocación  :  en  este  aBo  se  publicó  La  Ga-      ~ 
lotea.  En  la  bibliografla  de  las  noveUu^  que  darénuM 
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imparcialmente  sus  bellezas  y  defectos  de  esta  manera  (1) :  cSus  argumentos  no  tienen  tanto  in« 
teres  como  el  de  algunas  novelas  francesas ;  pero  la  conducción  de  la  fábula »  la  pintura  de  los 
caracteres,  la  expresión  de  los  afectos  y  la  propiedad  del  estilo,  todo  es  tan  superior  en  Cervantes, 
que  en  él  parece  que  siempre  se  oye  la  voz  de  la  naturaleza,  y  en  los  modernos  se  ve  casi  por 
todas  partes  la  afectación  y  el  estudio.  Cervantes ,  sin  detenerse  en  observaciones  sobrado  in-» 
dividuales,  toca  todas  aquellas  circunstancias  que  ponen  los  hechos  á  mas  clara  luz  y  que  sirven 
para  preparar  bien  los  accidentes ;  las  aventuras  se  suceden  espontáneamente  y  según  el  órdea 
natural  de  los  humanos  acaecimientos ;  las  narraciones  son  claras  y  precisas,  y  se  hacen  verosb* 
miles  con  la  distinción  de  los  tiempos ,  de  las  personas  y  de  los  lugares,  con  la  exposición  de  laft 
causas  y  de  los  efectos ,  y  con  aquellas  oportunas  reflexiones  que  hacen  ver  la  conexión  de  las 
cosas  y  dan  mayor  peso ,  evidencia  é  interés  á  las  narraciones ;  las  personas  que  se  introducen 
hablan  y  obran  como  corresponde  al  carácter  propio  de  su  esfera  y  condición...  En  suma,  en  todo 
sigue  las  costumbres  de  la  sociedad ,  todo  procede  según  el  regular  curso  de  la  naturaleza;  y 
las  novelas  de  Cervantes  ocultan  la  ficción  y  presentan  todas  las  apariencias  de  verdad,  y  por 
todas  partes  parecen  verosímiles,  llenas  de  interés  y  agradables.  De  aquí  nace  que  aun  después 
de  cerca  de  dos  siglos  se  lean  y  vuelvan  á  leer  con  gusto  por  las  personas  cultas,  se  reproduzcan 
en  nuevas  traducciones  y  reimpresiones,  y  se  tengan  por  una  obra  clásica  y  magistral  en  su  gé- 
nero... A  veces  me  ofenden  algunos  coloquios  sobrado  conceptuosos  y  poco  naturales,  y  qui- 
siera que  los  argumentos  fuesen  de  mayor  interés  y  mas  dignos  de  su  elegante  pluma;  pero  sin 
embargo,  digo  que  estas  novelas  son  piezas  excelentes  de  imaginación  y  de  elocuencia,  las  mas 
perfectas  novelas  de  cuantas  tenemos  hasta  ahora,  y  obras  magistrales  en  su  género.»  —  En  fin, 
Capmani,  en  su  Teatro  de  la  elocuencia  ^  reconoce  que  aunque  encuentra  defectos  de  languidez  y 
de  falta  de  interés  en  ellas,  los  resarcen  suficientemente  los  modos  de  decir  deUcados,  tiernos, 
sentidos  y  armoniosamente  elegantes,  las  frases  afectuosas  y  enérgicas,  las  imágenes  de  una 
extremada  gallardía ,  las  hermosas  descripciones  y  los  discursos  bien  razonados  (2). 

Autores  que  piensan  hacerse  notables  sosteniendo  paradojas  quisieron  á  fines  del  siglo  pasan- 
do, menoscabando  las  glorias  de  su  patria,  privar  á  Cervantes  de  parte  de  la  suya  y  aun  ul- 
trajar su  honrada  y  buena  fe  suponiendo  sofística  y  ligeramente  que  hurtó  sus  obras  de  otros, 
solo  porque  se  conservan  los  primeros  bosquejos  de  algunas  en  las  misceláneas  del  licenciado 
Porras ;  ya  hubo  quien  lo  defendió  de  esta  impostura.  Otros  achican  su  mérito,  privados  de  sen- 
tidos para  apreciarlo ;  á  estos  contesten  los  anteriores  elogios ;  y  si  ellos  no  bastan,  el  testi- 
monio de  las  numerosas  ediciones  publicadas  sin  cesar  durante  tres  siglos  (3).  Si  la  continuación 


(1)  Historia  de  toda  literatura,  i,  iv ,  p&g.  329. 

(2)  Tono.  IV,  pág.  427. 

(3)  Hé  aquí  una  noticia  bibliográñca  de  ias  novelas, 
que  copiamos  deJos  papeles  de  don  Martín  Fernandez  de 
Navarrete. 

Presentólas  Cervantes  para  su  impresión  á  mediados 
de  1612,  y  al  año  siguiente  se  publicaron  con  este  titulo: 

i.*  •  Novelas  ejemplares  de  Miguel  de  Cervantes Saá- 
vedra,  dirigidas  ¿  don  Pedro  Feruaudez  de  Castro,  con- 
de de  Lenios,  en  Madrid,  por  Juan  de  la  Cuesta,  año 
de  1613.»  Un  tomo  en  4.^— Don  Nicolás  Antonio,  Mayans 
y  otros  citan  esta  como  la  primera  edición,  que  no 
bemos  logrado  ?cr;  pero  por  los  principios  de  la  que 
el  mismo  impresor  Cuesta,  repitió  al  año  siguiente 
de  Í6i4,  >  e  deduce  que  antes  de  mediado  el  año  de  1612 
presentó  Cervantes  su  manuscrito  al  Consejo  d^  Casti- 
lla, solicitando  licencia  para  imprimirle.  Y  asi  fué  que 
por  comisión  de  aquel  tribunal,  el  doctor  Gutierre  de 
Cetina,  vicario  de  Madrid  por  el  arzobispo  don  Ber- 
nardo de  Sandoval  y  Rojas,  decretó  en  2  de  julio  de  1612, 
que  examinase  la  obra  el  padre  presentado  fray  Juan 
Bautista,  trinitario,  informando  sí  contenía  cosas  con- 
tra la  fe  y  buenas  costumbres,  y  si  era  justo  que  se  im- 
primiese. En  O  del  mismo  mes  de  julio  contestó  aquel 
religioso,  desde  su  convento  de  la  SanUsimt  Trinidad, 
en  la  calle  de  Atocha,  con  su  Áprobaeion  y  elogios.  El 
doctor  Gutierre  de  Cetina,  en  vista  del  mismo  informe, 
exicMdió  también  la  suya  en  el  mismo  día  9  de  julio,  dl- 
cíeudo  que  por  comisión  y  mandado  de  los  señores  del 


Consejo  de  su  majestad  hizo  ver  este  libro.  Además  de 
estas  censuras ,  dadas  por  lo  respectivo  á  la  jurisdicción 
eclesiástica  de  la  Vicaría ,  encargó  el  Consejo  directa- 
mente otro  examen  de  las  novelas  al  padre  fray  Diego 
de  Hortigosa,  trinitario  también  en  Madrid,  el  cual  en 
su  Aprobación,  fecha  ¿  8  de  agosto  de  1612,  dijo  que  ba- 
ilaba en  este  libro  cosas  de  mucho  entretenimiento  pa- 
ra los  curiosos  lectores,  y  a?isos  y  sentencias  de  mu- 
cho provecho,  y  que  proceden  de  la  fecundidad  é  ingenio 
de  su  autor,  ele.  Satisfecho  por  estas  censuras  el  Con- 
sejo de  Castilla  de  la  bondad  y  mérito  de  la  obra,  mandó 
expedir  el  privilegio  real  en  Madrid,  á  22  de  noTiembre 
de  1612,  en  que  se  dice  que  por  parte  de  Cervantes  se 
había  hecho  relación,  quechaviades  compuesto  un  libro, 
intitulado  Novelas  ejemplares,  de  honestísimo  entreteni- 
miento, donde  se  mostraba  la  alteza  y  fecundidad  de  la 
lengua  castellana,  que  os  había  costado  mucho  trabajo 
el  componerlo»,  etc.;  y  en  consecuencia  se  le  daba  el 
privilegio  por  diez  años  para  poderle  imprimir  él  6 
quien  su  poder  tuviere. 

Con  esta  licencia  se  comenzó  la  impresión  de  las  no- 
velas, que  ya  estaba  concluida  á  mediados  del  año  si- 
guiente, cuando  Cervantes  escribió  el  prólogo  y  la  de- 
dicatoria al  conde  de  Lemos ,  firmando  esta  en  Madrid 
á  14  de  julio  de  1613.  La  tasa,  dada  á  pedimento  de  Cer- 
vantes, por  Hernando  de  Vallejo,  escribano  de  cámara 
del  Rey  y  del  Consejo  ( en  que  expresa  que  el  libro  te- 
nis sesenta  y  un  pliegos,  cuyo  valor  total  era  de  siete 
reales  y  dies  maravedís  en  pspei),  está  fecha  en  Madrid 
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en  ser  reimpresas  las  obras  poruña  serie  dilatada  de  años  es  el  flador  mas  seguro  de  su  méritOt 
grande  es  la  excelencia  de  las  novelas  de  Cervantes ;  las  impresiones  modernas  son  todavía  en 
mucho  mayor  námero  que  las  antiguas ,  y  eso  que  al  presente  faltan  algunos  de  los  motivos  de 


á  10  de  agosto  de  Í6i3 :  lo  qjie  demaestni  que  la  fan- 
presiou  del  libro  con  sus  principios  se  iiaUaba  ja  entera- 
mente concluida. 

La  licencia  de]  supremo  Consejo  de  Aragón  se  soli- 
citó después  de  impresa  la  obra ;  pnes  la  Aprobación  de 
Alonso  Jerónimo  de  Salas  Barbadilio,  dada  por  comi- 
sión de  aquel  Consejo,  eslA  fecha  á  3i  de  julio  de  1613. 
El  Consejo  de  Aragón,  en  vista  de  su  Tentajoso  informe, 
no  se  detuvo  en  mandar  expedir  el  privilegio  real,  co- 
mo se  veriflcó  en  San  Lorenzo  el  Real,  ¿9  d$  agoHo 
4e  1613,  en  el  cual  se  repite  ser  el  libro  de  las  novelas 
de  honestísimo  entretenimiento ,  y  con  este  otros  elo^ 
gios ;  y  que  por  tanto  se  le  concedían  al  autor  diei  afios 
para  que  durante  ellos  se  pudiese  imprimir  en  el  reino 
de  Aragón.  Estas  aprobaciones  manifiestan  el  aprecio 
que  ya  se  hacia  del  ingenio  de  Cervantes  dentro  y  ftien 
del  reino  de  Castilla. 

3.*  €lfcveia$  ejemplarei  de  Miguel  de  Cerwwtíee  Sath 
vedra^  dirigidas  i  don  Pedro  Fernandez  de  Castro,  eon- 
de  de  Lemos,  de  Andrade  y  de  Villalba,  marqués  de 
Sarria,  gentilhombre  de  cámara  de  su  majestad,  vl- 
rey ,  gobernador  y  capitán  general  del  reino  de  Nieles, 
comendador  de  la  encomienda  de  la  Zarxa,  de  la  orden 
de  Alcántara.  Año  1614.  Con  privilegio  de  Castilla  y  de 
los  reinos  de  Aragón.  En  Madrid  por  Juan  de  la  Cuesta. 
Véndese  en  casa  de  Francisco  de  Robles,  librero  del 
Rey  nuestro  señor,  i^  Un  tomo  en  4.®  de  256  hojas,  sin 
los  principios.  AI  fin  de  la  obra  se  expresa  otra  ves  t  En 
Madrid  por  Juan  de  la  Cuesta.  Año  ncxiv.» 

Esta  edición,  que  contiene  todos  los  principios  y  apro- 
baciones de  qué  hemos  dado  noticia ,  parece  una  repe- 
tición idéntica  de  la  primera,  hecha  por  el  mismo  luán 
de  la  Cuesta  el  año  anterior :  hemos  examinado  un 
ejemplar  que  posee  el  conde  de  Casa-Valencia,  y  le  com- 
pro en  Berlin  el  año  de  1600.  • 

3.*  tEn  Bruselas,  por  Boger  Velpio  y  Huberto  Anto- 
nio, impresores  de  sus  Altezas :  al  Águila  de  oro ,  cérea 
de  palacio,  año  de  1614.»—  ün  tomo  en  8.®  de  616  paca- 
nas, sin  los  principios.  El  privilegio,  dado  á  los  impre- 
sores por  los  serenísimos  principes  Alberto  é  Isabel  Cla- 
ra Eugenia,  en  su  consejo  de  Bruselas»  A 10 de  mayo 
de  1614,  manda  qne  ninguno  imprima  ni  venda  este 
libro  por  espacio  de  seis  años  sin  licencia  de  los  mismos 
impresores.  Contiene  esta  edición  el  prólogo  y  la  dedi- 
catoria de  Cervantes,  las  tres  composiciones  poéticas 
en  su  elogio,  y  las  cuatro  aprobaciones  de  los- dos  reli- 
giosos trinitarios ,  del  doctor  Cetina  y  de  Alonso  de 
Salas  Barbadillo,  qne  se  estamparon  en  la  de  Madrid. 
(Academia  española.  Citase  también  en  el  catálogo  in- 
glés de  libros  de  B.  Whitte  é  hijo,  p6g.  368,  núme- 
ro 8,224.) 

4.*  cEn  Pamplona,  año  de  1614.»  — Un  tomo  en  8.® 
Citase  esta  esta  edición  en  el  Índice  inglés  de  libros  de 
W.  Collins  del  año  1787,  pág.  117,  núm.  3,650. —  Em  efec- 
to, consta  por  la  edición  hecha  en  la  misma  ciudad  eu  1617 
que  de  orden  del  Consejo  de  Navarra  aprobó  esta  obra 
fray  Pedro  de  Olivares  en  Pamplona  á  29  de  setiembre 
de  1613  (cuando  acababa  de  publicarse  en  Madrid),  y  que 
en  consecuencia  de  esta  aprobación  dio  aquel  tribunal, 
al  impresor  Nicolás  de  Assiayn,  licencia  para  imprimir 
las  novelas,  con  fecha,  en  Pamplona,  de  8  de  enero 
de  1014. 

5.*  «En  Pamplona,  año  de  1G15.»  — Untomo  en  8.^ 
Háccsc  memoria  de  esta  edición  en  el  suplemento  del 
catálogo  de  libros  de  W.  Collins,  del  año  1784,  pág.  24, 
uúm.  2,820.— Sin  duda  fué  repetición  del  anterior,  en 


uso  de  la  Ucencia  obtenida  7  dada  por  el  Consejo  de  Na- 
varra. 

6.«  En  Venecia,  año  de  1616,  en  12.»  Don  Nicolás 
Antonio  cita  esta  edición  en  su  Bibiioíheca  nova. 

7."  En  Bfilan,  año  de  1613.  Noticia  del  señor  Vargas 
Ponce,  que  lo  vio  en  una  lista  de  libros  antiguos  que  ven> 
día  un  mercader  de  Valencia.  —  Un  tomo  en  12.^.  Lo  he 
visto  citado  en  el  catálogo  manuscrito  del  librero  Salva. 

8.*  En  Pamplona,  por  Nicolás  Assiayn,  impresor  del 
reino  de  Navarra,  año  1617.  Un  tomo  en  8.^  Contiene 
en  esta  edición  la  Aprobación  y  licencia  de  que  hemos 
hablado  anteriormente,  de  lo  que  se  infiere  ser  una  re- 
petición de  las  ediciones  anteriores,  hecha  en  conse- 
cuencia del  mismo  privilegio. 

9.*  En  Madrid,  año  1617.  Un  tomo  en  8.®  Citase  en 
el  Índice  inglés  de  libros  de  King  del  año  1787,  pág.  97» 
núm.  3,627. 

10.*  En  Madrid,  1622 ,  en  8.«  La  cita  Don  Nicolás  An* 
tonio  en  su  Bibliotheca  nova, 

11.*  En  Bruselas,  año  1625:  un  tomo  en  8.*  Citada  en 
el  Índice  de  King ,  año  1787 ,  pág  97 ,  núm.  3,628. 

12.*  «Con  licencia,  en  Barcelona,  por  Esteban  Libe* 
ros,  en  la  calle  de  Santo  -Domingo,  año  de  mdcxxxi.»— 
Un  tomo  en  8.^  de  360  folios.  Esta  edición  se  hizo  por  la 
de  Pamplona,  según  consta  por  la  Aprobación  y  Licencia 
dada  por  el  vicario  eclesiástico  de  Barcelona ,  á  8  de  se- 
tiembre de  1627 ;  pues  á  continuación  se  pone  la  licen- 
cia del  Consejo  de  Navarra,  expedida  á  11  de  enero 
de  1614,  de  qne  hemos  hecho  mención.  Tal  vez  se  hizo 
en  Barcelona  otra  .edición  á  fines  de  1627  ó  principios 
del  año  siguiente;  pues  no  era  natural  solicitar  el  per- 
miso para  la  de  1631  con  la  anticipación  de  tres  ó  cua- 
tro años  en  una  obra  tan  aplaudida  y  de  tanto  despacho. 

13.*  En  Madrid,  año  de  1664.  Un  tomo  en  4,**  Ctuse 
esta  edición  en  el  catálogo  higlés  de  libros  de  Egestoo» 
de  1788,  pág.  374,  núm.  11,292. 

14.*  En  Londres ,  año  de  1703:  un  tomo  en  4.^  Se  ve 
en  el  Índice  inglés  de  Paulder,  año  de  1788,  pág.  83, 
núm.  2,486. 

Itf  .*  «Con  licencia,  en  Barcelona,  año  de  1722. »— Un  to- 
mo en  4.'^  de  403  páginas,  á  dos  columnas.  La  Aprobación 
y  la  Licencia  para  esta  impresión  están  dadas  por  el  doc- 
tor Miguel  Jerónimo  Martel ,  vicario  general  del  arzo- 
bispado de  Zaragoza ,  con  fecha  en  esta  ciudad ,  á  8  de 
marzo  de  1665;  pero  no  se  expresa  el  nombre  del  impre- 
sor ni  en  la  portada  ni  en  otra  parte  alguna.  Infiérese 
sin  embargo  de  esta  fecha :  1.^  que  por  los  años  1665  se 
reimprimieron  estas  novelas  en  Zaragoza  ó  en  algún 
.  otro  pueblo  de  su  arzobispado ;  2.°  que  esta  edición  de 
Barcelona  se  hizo  por  el  original  ó  texto  de  aquellas 
ediciones,  respecto  á  que  se  conservo  en  ella  su  Apro^ 
bacion  y  Licencia. 

16.*  ^Novelas  ejemplar ee  de  Miguel  de  Cervantes  Saa* 
vedra^  dirigidas  á  la  excelentísima  señora  condesa  de 
Westmorland.  En  esta  última  impresión  adornadas  é 
ilustradas  con  muy  bellas  eslampas.  En  la  Haya,  á  costa 
de  J.  Ncarlme,  mdccxxxix.  >— Dos  tomos  en  8.^ 

Pedro  Pineda,  que  babia  corregido  la  magnifica  edi- 
ción del  Quijote,  hecha  en  Londres  el  año  1738,  y 
'cuidado  de  la  que  se  hizo  allí  mismo  el  año  siguiente 
de  1739  de  La  Diana  de  Gil  Polo  ( que  dirigió  á  doña 
Isabel  Sutlon  con  una  epístola  castellana),  corrió  tam- 
bién con  esta  publicación  de  las  novelas  de  Cervantes, 
dedicándola  á  la  muy  noble  señora  doña  María  Fane, 
condesado  Westmorland,  con  fecha  en  Londres,  año 
de  1736 1  en  consideración  á  que  eu  solo  cuatro  meses 
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placer  que  los  lectores  experimentarían  en  su  tienlpo.  Los  contemporáneos  de  Cervantes,  testi- 
gos de  los  sucesos  que  retrató  y  de  las  costumbres  y  vicios  que  eran  objeto  de  su  sátira,  tu- 
vieron que  encontrar  en  ellos  mayor  recreo  que  nosotioSt  que  apenas  podemos  ya  comprender 


hflbia  aprendido. aquella  señora  la  lengua  casteHana  Jo- 
grande,  no  solo  cniender  los  aulores  graves  de  ella,  sino 
hablarla  y  pronunciarla  con  elegancia  y  corrección.  El 
editor  omitió  la  Dedicatoria  de  Cervantes ,  aunque  no  su 
prólogo;  y  arregió  el  texto  á  la  edición  de  Barcelona* 
como  parece  por  la  AjMrobacion  y  Licencia^  que  traslada  de 
esta ,  cuando  de  orden  de  Francisco  Terre ,  vicario  gene- 
ral de  aquella  ciudad,  la  aprobó  fray  Tomás  Bocea,  en 
el  convento  de  Santa  Catalina  mártir,  á  8  de  setiembre 
de  i6¿7.  También  copia  la  licencia  del  Consejo  de  Na- 
varra, dada  al  impresor  Assiayn^  en  Pamplona,  ¿  H  de 
enero  de  Í6i4,  como  que  se  conservó  en  las  ediciones 
de  Barcelona,  hechas  por  el  texto  de  las  de  Navarra. 

El  lomo  I  contiene  las  siete  primeras  novelas,  y  el  ii  la 
de  El  curioso  impertinente  y  las  otras  cinco ;  y  cada  una 
tiene  al  frente  su  estampa;  todas  bellamente  dibujadas 
y  grabadas  por  Jacobo  Folkema ,  de  quien  son  también 
las  del  Quiote  de  la  edición  de  la  Haya ,  becba  en  1744. 
La  parle  tipográfica  está  desempeñada  con  mucha  be- 
lleza y  curiosidad. 

47.*  «Nueva  edición  ilustrada  y  adornada  de  muy 
bellas  estampas.  En  Ambéres,  á  costa  de  Bousquet  y 
compañía,  hdcczliii.  »  — Dos  tomos  en  8.^  mayor.  Esta 
edición  se  hizo  por  la  anterior,  y  asi  conservó  como  ella 
los  principios  de  la  de  Barcelona  y  Pamplona.  Además 
de  las  láminas  correspondientes  á  las  novelas,  tiene  en 
elt.  I  un  retrato  de  Cervantes,  copiado  de  la  edición 
del  Quijote,  hecha  en  Londres,  año  de  1758. 

18.*  «Nueva  edición  ilustrada  y  adornada  de  muy  be- 
llas estampas.  Valencia,  en  la  imprenta  de  Salvador 
Paulí,  MDCCLZiZ.  >^Dos  tomos  en  8.** 

19*  «Nueva  edición,  etc.,  por  Salvador  FauU,afio 
de  1783.»— Es  una  repetición  de  la  de  1769,  hecha  por 
el  mismo  impresor  con  las  mismas  estampas  y  con  solo 
el  Prólogo  de  Cervantes  en  los  principios.  Una  y  otra 
parecen  hechas  con  arreglo  á  las  anteriores  de  la  Haya 
y  Amberes,  pues  contienen  también  como  ellas  la  no- 
vela de  El  curioso  impertinente ,  que  no  se  incluyó  en 
las  primitivas,  y  el  retrato  de  Cervantes. 

20.*  «Nueva  impresión  corregida  y  adornada  con  lámi- 
nas ,  en  Madrid .  por  don  Antonio  Sancha,  año  de  1785.» 
—  Dos  lomos  en  8.**  mayor.  Entre  las  empresas  útiles 
que  se  propuso  este  hábil  impresor ,  según  hemos  in- 
sinuado anteriormente,  fué  una  la  de  formar  colección 
de  todas  las  obras  de  Cervantes,  imprimiéndolas  cor- 
rectamente y  adornándolas  con  buenas  estampas.  ¡  Oja- 
lá que  el  encargado  de  corregir  y  puriHcair  el  teito  hu- 
biese sido  á  veces  mas  cuidadoso  y  diligente  en  co- 
tejarlo con  las  ediciones  primitivas,  para  rectificarla 
lección  genuina  de  muchos  pasajes,  conocidamente  vi- 
ciados y  pervertidos,  como  lo  hizo  después  el  señor 
Pellicer  con  el  Quiote!  El  impresor  nada  omitió  por  su 
parte  para  hacer  apreciable  esta  colección  que  dedicó  al 
conde  de  Floridablanca.  Cada  novela  tiene  su  lámina 
correspondiente ,  todas  inventadas  y  dibujadas  por  don 
José  Jimeno  y  don  Bernardo  Barranco ,  y  grabadas  por 
Bríeva,  Pro,  Moreno  Tejada,  y  Vázquez,  insignes  profe- 
sores de  aquel  tiempo.  El  esmero  en  la  parte  tipográfi- 
ca y  la  uniformidad  en  el  tamaño,  letra  y  papel  con  las 
demás  obras  de  Cervantes  hacen  esta  colección  la  mas 
apreciable  y  completa  que  hasta  ahora  conocemos. 

21.*  En  Valencia,  año  de  1707.— Dos  Volúmenes  en  8.* 
con  láminas. 

22.*  En  Madrid,  año  de  1797.— Tres  volúmenes  en  48.» 
De  ambas  ediciones  se  habla  en  el  catálogo  de  Dulau, 
publicado  en  Londres  por  enero  de  1813,  pág.  416. 


23.*  En  Madrid  en  la  faniirenta  de  Villalpando ,  afio 
4e  1790.— Tres  tomos  en  12.* 

¿4.*  En  Madrid,  por  la  viuda  de  ¡barra,  año  de  Í809. 
—  Tres  tomos  en  8.* 

Adición.  A  este  catálogo  del  señor  Navarrete  pudleraii 
añadirse  otras  muchas  ediciones  publicadas  en  el  pre- 
jiente  siglo;  pero  siendo  la  mayor  parte  de  sartido,  he* 
chas  sin  elegancia ,  solo  hablaremos  de  la  siguiente,  qae 
ocupa  los  tomos  vii ,  vni  y  ix  de  las  Obras  escogidas  de 
Miguel  de  Cervantes,  que  lleva  por  titulo : 

^.*  fiNuesa  edición  ciásica^  arreglada,  eorrregida  é 
ilustrada  con  notas  históricas  gramaticales  p  criticas  par 
don  Agustín  García  de  Arrieta ,  individuo  de  número  de 
la  Academia  Española,  y  honorario  de  la  launa  matriien^ 
se,  etc.  Paris,  en  la  librería  hispano-francesa  de  Bossao- 
ge ,  padre ;  calle  de  Riohelien»  núm.  eo. »— Bonita  edi- 
ción en  12.*  con  láminas.  La  introducción  se  compuso 
entreaneando  literalmente  todo  lo  que  el  señor  Navar- 
rete dijo  de  las  novelas  en  su  Vida  de  Cervantes^  lo  cnal 
calló  el  editor  á  pesar  de  que  nada  ponía  de  su  cosech». 

NOTA. 

Además  de  las  ediciones  completas  que  se  ban  hecho 
de  las  novelas  de  Cervantes,  hay  ejemplar  de  haberse 
impreso  suelta  alguna  de  ellas,  como  la  de  El  curioso 
impertinente  t  que  incluyó  César  Oudin  al  fin  de  la  Silva 
curiosa  de  Julián  de  Medrano,  impresa  ee  París  año 
de  1008,  y  las  de  Rinconete  y  Cortadillo  y  El  celoso  exírc'- 
meiUf,  que  por  haberlas  encontrado  manuscritas  en  un 
antiguo  códice  de  la  biblioteca  de  San  Isidro  de  Madríd 
don  Isidoro  Besarte,  y  notado  algunas  variantes  sus- 
tanciales respecto  á  las  ya  publicadas ,  las  imprimió  exac- 
tamente conforme  á  estas  antiguas  copias  en  los  núme- 
ros4.*  y  S.**  de  la  obra  intitulada  Gahinete  de  lectura  espa^ 
Atf/a,  dando  razón  en  los  prólogos  del  hallazgo  de  estas 
novelas,  de  las  circunstancias  del  códice  y  de  las  alte- 
raciones que  habia  advertido  al  confrontarlas  con  las 
que  correo  impresas  del  mismo  autor. 

tbaddcciohks. 

El  abate  Lampillas,  tratando  de  las  novelas  y  de  bm 
mérito  [Ensayo  de  la  literatura  española,  t.  v,  diserta- 
ción 7.* ,  par.  7.*^,  en  la  traducción  castellana,  pág.  187) 
dice  que  en  el  año  de  1616  salieron  de  las  prensas  de  Ve- 
necia  traducidas  en  italiano,  y  que  otra  traducción  hixo 
en  el  mismo  idioma  Donato  Fontana,  que  se  publieó 
en  Milán  el  año  1620. 

Hemos  dicho  ya  en  el  párrafo  2.* ,  número  6.*  de  La 
Ilustración  bibliográfica  ^  publicada  en  nuestra  Vida  de 
Cervantes  ,  que  César  Oudin  ,  maestro  de  lenguas, 
tradujo  al  francés  la  novela  de  El  Curioso  impertinente, 
y  á  dos  columnas  la  imprimió  en  París  el  año  1608,  para 
la  instrucción  de  sus  discípulos ,  la  cual  se  ha  reimpre- 
so suelta  como  se  nota  en  algunos  catálogos  con  el  titu- 
lo de  Le  mari  trop  curieux ,  traducción  del  español.  De 
estas  reimpresiones  cita  una  Dulau  en  el  suyo ,  en  12.®, 
con  figuras ,  1800.  Publicadas  las  doce  novelas  algunos 
años  después  que  la  de  El  Curioso  impertinente ,  los 
franceses  hicieron  de  ellas  repetidas  traducciones,  co- 
mo asegura  Lampillas,  poniéndolas  en  su  lengua,  según 
llevamos  dicho  en  el  texto,  Francisco  Bosset,  el  señor 
d'Audigier  y  Carlos  CoKolendi ,  cuyas  traducciones  fue- 
ron leídas  y  estimadas ,  si  bien  la  que  obtuvo  mas  acep- 
tación es  la  de  Pedro  Hessein,  publicada  enAmster- 
dam,  año  de  1700,  y  reimpresa  alii  en  1700  y  171S,  y  en 
París  en  los  años  de  1713  y  17i3.  Atinque  no  sabemos  si 
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SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA. 
8tts  altisiones,  ©i  la  oportunidad  de  sus  criticas,  ni  la  propiedad  de  sus  pinturas  y  retratos. 
Tenemos  en  cambio  otra  ventaja,  la  déla  imparcialidad;  y  al  fin  como  Cervantes,  aunque  al 
pintar  un  vicio  ó  ridiculez  tirase  á  tejado  conocido ,  sabia  generalizar  su  censura  y  tomar  lo 
principal  de  la  misma  naturaleza,  su  critica  pertenece  i  todos  los  tiempos  y  á  todas  las  edades. 


es  la  misma,  ú  otra  nueva  traducción ,  es  derto  qoe  el 
año  de  4768  se  hizo  en  Amsterdam  una  bella  edición  del 
Quijote  y  de  las  novelas,  en  lengua  francesa,  en  ocho 
volúmenes  en  4Í.® ,  con  hermosas  estampas  (índice  in- 
glés de  libros  de  Hayes  para  1788,  pig.  i99,  núm.  6,ii2); 
que  en  el  mismo  afio  de  i768  se  hizo  otra  también  en 
Amsterdam  solo  délas  novelas  en  dos  volúmenes  en  8.% 
con  láminas  ( Índice  inglés  de  Robson,  año  1786,  pági- 
na 218 ,  núm.  7419);  y  que  anteriormente  en  1705  se  ha- 
bía hecho  en  la  misma  ciudad  otra  edición  en  8.**  (Índice 
de  Faulder ,  1783,  pág.  283).  Monsieur  Lefebure  de  Ville- 
brune,  en  el  prefado  de  su  traducdon  francesa  de  la 
Segunda  guerra  pénica^  poema  de  Sillo  Itálico  (impresa 
en  París,  año  de  1781 ,  en  8 .^  i.  i),  dice  hablando  de  la 
novela  áe  El  licenciado  Vidriera^  que  de  ella  había  dado 
una  traducción  entre  las  novelas  de  Cervantes ;  este  es 
otro  traductor  francés  de  ellas,  de  que  no  teníamos  no- 
ticia. 

Monsieur  Dubourníal,  en  la'  colección  de  obras  esco- 
gidas de  Cervantes  que  se  proponía  publicar,  traduci- 
das al  francés,  según  su  prospecto  impreso  año  delSOS, 
comprendía  las  trece  novelas,  incluyéndola  de  Elcmioio 
imperHnenU^  que  separaba  del  Q^ote,  para  colocarla 
entre  las  demás  (a). 

«Cervantes,  sesnouvelleBjpréeédées  de  §a  o<«»,  cuatro 
volúmenes  en  18.°,  1809.  Véase  el  catálogo  de  Dttku, 
Londres,  1813,  pág.  123. 

No  solo  han  traducido  los  franceses  las  novelas  de 
Cervantes,  sino  que  han  escrito  otras  imitándole,  como 
consta  de  este  anuncio :  Ncuvellee  imitéee  de  Cervantes  et 


(a)  De  .la  tradneeion  de  las  obras  completas  de  Cerrantes,  por 
monsiear  Dabonmial,  Iiiio  ana  edición  monsinr  Meqoignon  Mar- 
vis  en  iSSO,  ea  que  por  lo  tanto  incluyó  las  novelas.  Pablieóla 
por  saacrlcion  en  doce  ó  trece  volámenes  en  8.*  con  láminas 
grabadas,  disefladas  por  Horacio  Vernet,  Eugenio  Langier,  Dea- 
tenne  y  otros;  y  el  retrato  de  Cervantes  por  Lignon.— En  el  pros- 
pecto, después  de  hablar  el  editor  de  que  el  estudio  de  la  len- 
gua espafiola  precedió  entre  los  franceses  al  renacimiento  de  las 
letras,  y  (ué  como  la  aurora  que  anunció  el  día  que  babia  de 
brillar  en  el  gran  siglo  de  Luis  XIV,  juzga  las  diferentes  tra- 
dacciones  que  aparecieron  del  Quüoíe  antes  de  la  de  monsieur 
Dttboumíai.  La  gmn  aceptación  que  tuvo  la  de  este  movió  al  tra- 
doctor  á  emprender  la  de  PertUes  y  SeffifmmuU,  y  después  á  tras- 
ladar las  O^rgg  lumpieiMs  de  Cerpantet,  que  faltaban  aun  de  las  bi- 
bliotecas fiancesa^.  no  habiéndose  traducido  jamás  eu  esta  lengua 
La  Calatea,  Bt  Teatro  y  Et  viaje  del  Parnaso;  cosa  que  exirafla  el 
editor,  pues  dice  que  en  cada  página  de  estos  escritos  se  ve  el  ge- 
nio original  que  compuso  el  Quijote^  y  en  ellas  bebieron  los  es- 
critores del  siglo  de  Luis  XIV  muchas  felices  ideas  :  de  suerte  que 
el  traducirlas  ahora  era  preparar  una  abondanti;  cosecha  á  los  li- 
teratos, y  nuevos  placeres  á  lodo  género  de  lectores.  Espera  que 
su  edición  igualará  eu  perfección  tipográflca  á  la  mejor  que  haya 
producido  la  Francia,  la  Italia;  la  Inglaterra,  la  Holanda  y  aun  la 
misma  Espaíla,  teniendo  además  la  ventaja  de  ser  la  primera  ea 
que  se  publica  una  colección  completa  del  insigne  escritor.  Esto 
es  en  parte  exacto,  puesto  que  en  la  cdiAon  completa  que  hizo 
Sancha  y  de  que  se  ha  hablado  en  estas  noticias  bibliograilcas  no 
se  dio  entrada  al  Teativ.  También  podia  el  editor  estar  satisfecho 
de  la  belleza  do  la  edición,  que  es  «'Jegante  sobre  todas  lasque  he- 
mos visto,  si  se  exceptúa  el  Quiío/e  grande  de  la  Academia  espa» 
fióla,  con  cuyo  nombre  se  entiende  la  que  se  hizo  en  Madrid  por 
^on  Joaquín  ibarrs.  honra  y  prex  de  los  impresores  espafioles, 
en  1780,  en  cuatro  tomos  en  4.*  mayor.  La  colección  francesa  de 
que  hablamos  va  precedida  de  una  traducción  de  la  Vida  de  Cer- 
vantet,  que  por  encalco  de  la  dicha  Academia  escribió  don  Martüi 
Fernandez  de  Navarrete,  y  se  imprimió  en  1S19  para  aeompiftar  la 
edición  del  Quiote  que  se  hizo  en  el  mismo  lamafio. 

(ádieioo  del  escritor  da  tsle 


úuires  auteun  espagnoh,  dos  vol.  12.®,  con  flg. ,  1802. 
Paria.  Véase  el  mismo  catálogo  de  Dulau,  Londres,  1813, 
pág.  177. 

Los  ingleses ,  según  varios  catálogos  de  sus  libreros, 
las  tienen  traducidas  en  su  idioma  por  Sheuton,  en  12.% 
y  hay  otra  traducción  publicada  en  Londres,  año  de  1741, 
en  8.*  Asi  parece  del  catálogo  de  libros  ingleses»  hecho 
en  Londres,  1773,  pág.  37 ;  y  del  índice  de  Faulder,  1788, 
página  204. 

A  las  traducciones  completas  de  las  novelas  hay  que 
añadir  una  italiana  de  El  Coloquio  de  lot  perros.  El  señor 
O.  Jovenal  Vegezzi ,  de  Turin ,  oficial  de  la  primera  se- 
cretarla de  Estado  de  su  majestad  Sarda ,  y  socio  cor- 
respondiente de  muchos  cuerpos  literarios  de  Italia,  ha 
sido  de  los  extranjeros  que  con  mas  ardor  han  cultiva- 
do en  este  siglo  el  estudio  de  las  letras  españolas.  Tra- 
dujo al  italiano  la  comedía  de  Moratin  El  si  de  las  ni- 
ñas; en  1822  las  Silvas  de  Francisco  de  Rioja ,  de  las 
cuales  la  de  la  Rosa  obtuvo  dos  ediciones ;  en  1827,  en 
la  Colección  de  falmladores^  que  imprimió  en  Uiian,  in- 
cluyó su  versión  de  las  Fábulas  literarias  de  don  To- 
más Iriarte.  Después,  en  opúsculo  intitulado  Cento  osser^ 
va%iom  etimologighe  sul  diiionario  dantesco  ^  hizo  elo- 
gios y  también  publicó  idénticas  explicaciones  del  Dio- 
eianario  de  la  Academia  Española^  1830.  Igual  alabanza 
le  dio  en  las  Observaciones  sobre  siete  vocablos  árabes  de 
que  se  valió  el  Ariosto,  Y  en  fin,  publicó,  ó  á  lo  menos 
ofreció  publicar  en  el  diario  de  Ñápeles ,  llprogresso,  un 
artículo  sobre  los  romanceros  compilados  del  señor  Du- 
ran. Estt»  caballero  tradujo  al  italiano  y  publicó  en  1819 
El  coloquio  de  los  perros  Cepion  y  Berganza.  Esta  pre- 
ferencia prueba  que  esta  novela  no  se  distingue  solo 
por  destilo,  cualidad  que  desaparece  en  una  traduc- 
ción, sino  por  el  vigor  de  la  pintura  y  profundidad  del 
pensamiento ,  y  que  es  digna  de  los  elogios  que  en  este 
escrito  la  hemos  tributado. 

EDICIONES  DE  LA  TÍA  FINGIDA. 

A  la  nota  bibliográfica  de  ediciones  de  las  obras  de 
Cervantes ,  escrita  por  el  señor  don  Martin  Pemandes 
de  Navarete,  añadiremos  la  siguiente  úh  las  que  moder- 
namente se  han  hecho  de  U  tia  fingida.  El  original  de 
todas  las  impresiones  que  hoy  corren  de  esta  novela  es, 
como  en  otra  nota  se  ha  dicho ,  un  manuscrito  del  tiempo 
de  Cervantes,  de  letra  del  licenciado  Francisco  Porras 
de  la  Cámara,  racionero  de  Sevilla.  La  imprimió  por  pri- 
mera vez  el  señor  García  Arrieta,  en  1814,  en  Madrid, 
en  la  ímprenU  de  la  viuda  de  Vallin.  EsU  impresión  sa- 
lió con  groseros  errores,  y  variantes,  por  no  haberse 
confrontado  con  el  manuscrito  la  copia  por  donde  se 
imprimió,  y  el  señor  Navarrete  cuidó  de  liberUrla  de 
ellos  para  la  edición  que  se  hizo  en  Berlín  en  1818,  por 
intervención  del  caballero  Liaño,  bibliotecario  de  su  ma- 
jestad prusiana.  Luego  se  ha  publicado  en  las  colecciones 
de  novelas  de  Cervantes  varias  veces ;  una  de  ellas  en  la 
de  obras  escogidas  de  Cervantes ,  que  hizo  el  ciUdo  se- 
ñor García  Arrieta  en  París  en  la  librería  hispano-fran- 
cesa  de  Bossange  padre ,  1826,  en  12.«;  y  otra  en  la  de 
novelas  escogidas,  publicada  en  Barcelona  en  la  ofici- 
na de  los  señores  Bergnes  y  compañía.  —  Don  Bartolo- 
mé Gallardo  halló  otro  manuscrito  de  La  tia  fingida,  exis- 
tente en  la  biblioteca  Colombina  (A A.  141..  4)  por  don- 
de pueden  corregirse  los  defectos  del  de  Porras.  Véase 
sobre  esto  El  CriHcon,  papel  volante  que  publicaba  Ga- 
llardo en  1835,  núm.  i.^ 


LTi  BOSQUEJO  HISTÓRICO 

Exorna  además  el  discurso  con  una  dicción  pura  y  fácil,  la  anima  con  un  estilo  castizo  y  gracioso, 
y  con  su  agudo  ingenio  todo  lo  vivifica.  ¿  Qué  maravilla  pues  que  estas  composiciones  se  lean  con 
indecible  placer  después  de  dos  siglos  y  medio  y  conserven  todavía  gran  parte  del  gracejo  que  ad- 
miraron en  ellas  cuantos  las  oyeron  de  boca  de  su  autor?  Hay  muchos  tal  vez  á  quien  agraden 
mas  algunas  novelas  modernas,  de  esas  que  en  profuso  diluvio  nos  vienen  del  vecino  reino;  pero 
consiste,  no  en  su  extraordinario  mérito,  sino  en  que  excitan  mas  nuestras  pasiones  ó  son  mas 
análogas  á  nuestras  costunobres.  Un  interés  nacido  de  la  curiosidad  es  el  principal  motivo  que  nos 
ceba  en  su  examen;  y  asi,  aunque  la  primer  vez  que  cae  el  libro  en  nuestras  manos  lo  devo- 
remos con  los  ojos ,  apenas  hay  una  que  resista  á  la  prueba  de  segunda  lectura.  Por  el  con- 
trario, las  de  Cervantes  siempre  se  leen  y  releen  con  placer,  hallando  en  ellas  el  entendimiento 
y  la  imaginación  cada  vez  bellezas  nuevas  que  antes  se  habian  escapado  á  su  observación ,  lo 
cual  dimana  de  la  mayor  doctrina,  elegancia  de  estilo,  estudio  de  las  costumlnres  y  pintura  de 
caracteres :  cualidades  que  quedan  en  el  libro  aun  después  de  satisfecha  la  curiosidad  de  los 
lances  que  forman  la  novela. 

La  publicación  de  estas,  aunque  bien  recibidas  del  público,  no  mejoró  la  suerte  de  Cer- 
vantes ,  y  sirvieron  solo  para  enriquecer  á  los  libreros  sus  repetidas  ediciones.  En  tal  ocasión  es- 
cribió el  Viaje  del  Parnaso  (1),  proponiéndose,  entre  otros  objetos,  hacer  una  relación  de  sus  mé- 
ritos literarios,  que  no  habian  bastado  á  librarle  de  la  indigencia,  la  cual  entonces  era  tanta,  que 
para  representarla  bI  vivo  supone  que  estando  en.un  ameno  jardin  delante  de  Apolo,  y  perma- 
neciendo en  pié,  mientras  estaban  sentados  en  sillas  todos  los  poetas,  como  le  dijese  el  Dios 
que  doblase  la  capa  y  se  sentase  sobre  ella ,  tuvo  que  responder  que  no  la  tenia  (2).  Si  la  prn 


(1)  Aonqne  £1  viaje  del  Parnaso  no  pertenece  á  las 
obras  novelescas  de  Cervanles ,  sio  embargo,  por  com- 
pletar la  noticia  bibliográfica  de  las  principales  qne  es- 
cribió ,  ponemos  á  continuación  una  ñola  de  sus  edi- 
ciones. 

1.*  fViaJe  del  Parnaso t  compuesto  por  Miguel  de  Ger- 
Tantes  Saavedra ,  dirigido  á  don  Rodrigo  de  Tapia ,  ca- 
ballero del  hibito  de  Santiago ,  bijo  del  señor  Pedro  de 
Tapia,  oidor  del  Consejo  Real  y  consultor  del  santo  oficio 
de  la  Inquisición  suprema.  Año  1614.  Con  privilegio,  en 
Madrid,  por  la  viuda  de  Alonso  Martin.  »->Un  tomo  en  8.' 
de  ocbenta  folios.  Es  la  única  obra  que  dejó  Cervantes  de 
dirigir  á  su  mecenas  el  conde  de  Lemos  en  este  último  pe- 
riodo de  su  vida ,  sin  duda  por  el  recelo  de  que  los  Ar- 
gensolas,  que  no  cumplieron  las  ofertas  que  le  bicieron 
al  partir  para  Ñapóles,  le  hubiesen  indispuesto  con  aquel 
ilustre  personaje.  Don  Rodrigo  de  Tapia  era  un  Joven 
estudioso,  cuyos  padres  y  abuelos  fueron  natunles  de 
Madrigal ;  pero  ignoramos  qué  relaciones  ó  considera- 
ciones debió  teirer  con  él  Cervantes,  ni  qué  especie  de 
protección  pudo  aquel  dispensarle  por  este  tiempo.  De 
orden  del  Consejo  examinaron  esta  obra  el  doctor  Gu- 
tierre de  Cetina ,  que  la  aprobó  en  Madrid  á  16  de  se- 
tiembre de  1614,  diciendo  era  libro  curioso ;  y  el  maes- 
tro José  de  Valdivielso,  que  opinó  en  20  del  propio  mes, 
que  tiene  muchas  cosas  muy  apacibles  y  entretenidas, 
y  muy  conformes  á  las  que  del  mismo  autor  honran 
la  nación  y  celebra  el  mundo.  A  consecuencia  de  es- 
tos iuformesv  se  expidió  á  Cervantes  el  privilegio,  con 
fecha  en  Ventosilla,  á  i8  de  octubre  de  1614,  refren- 
dado por  Jorge  Tovar;  y  al  mes  siguiente  ya  tenia  con- 
cluida la  impresión ,  según  la  fe  de  erraUs ,  autorizada 
por  el  licenciado  Murcia  de  la  Llana ,  ii  10  de  noviem- 
bre; y  la  Usa,  por  Hernando  de  Vallejo ,  siete  dias  mas 
adelante. 

2.*  c  En  Milán,  por  Juan  Bautista  Ridelo,  afio  1624.»— 
Un  tomo  en  12."  Cita  don  Nicolás  Antonio  esta  edición. 

3.*  tEn  Madrid,  por  Juan  de  Zúñiga,  año  1736.  >— En  4.^" 
Hállase  al  fin  de  la  que  se  hizo  de  La  Calatea  en  el  mis- 
mo año  y  por  el  mismo  impresor,  i  costa  del  librero 
Francisco  Manuel  de  Mena;  bien  que  con  diversa  folia- 
tora  ambas  obras,  y  siguiendo  en  la  edición  del  VUtfe 
del  Parnaso  la  primera,  con  su  portada  y  casi  todos  los 
principios. 


4.*  «En  Madrid  en  la  oficina  de  Manuel  Fernandez, 
afio  1772.»  — Un  tomo  en  4.®.  Es  reimpresión  hecba  á 
plana  y  renglón  por  la  anterior  de  1736,  y  se  halla  igual- 
mente al  fin  de  la  que  se  repitió  de  La  Galatea  al  mismo 
tiempo ,  con  la  diferencia  sola  de  no  poner  foliación  se- 
parada en  ambas  obras,  sino  continuar  la  del  Viaje^  don- 
de concluye  la  de  aquella  novela  pastoral :  esto  es,  des- 
de el  folio  332  hasta  el  431,  en  que  finaliza  el  libro  con 
la  Adjunta  al  Parnaso, 

K.*  tEn  Madrid,  por  don  Antonio  Sancha,  afio  1784. v—- 
Un  tomo  en  8.*  mayor.  En  este  mismo  volumen  se  publi- 
caron á  continuación  del  Viaje  al  Parnaao  la  tragedia 
La  Numanda  y  la  comedia  El  trato  de  Argel  ^  composi- 
ciones inéditas  de  Cervantes.  De  ellas  hace  memoria  en 
el  cap.  48  de  la  primera  parte  del  Quijote ,  y  su  exa- 
men es  asunto  principal  de  U  advertencia  del  editor  que 
precede  á  este  tomo.  Hállase  adornado  de  tres  bellas 
estampas ,  representando  una  la  llegada  de  Cervan- 
tes en  un  barco  juntamente  con  Mercurio  á  la  falda  del 
monte  Parnaso  ;  otra  es  correspondiente  á  la  acción  de 
La  Numancia,  y  la  tercera  á  la  comedia  de  El  trato  de  Ár- 
pei.  La  primera  fué  inventada  y  dibqj^da  por  don  Jos4 
Jímeno,y  grabada  por  don  Bartolomé  Vázquez;  las  otras 
dos ,  mventadas  y  dibujadas  por  don  Manuel  de  la  Crai, 
están  grabadas  por  don  J.  J.  Fabregat  con  mucho  esme- 
ro. Asi  esta  edición,  que  se  tiene  por  la  mejor  que  hasta 
ahora  se  ha  hecho ,  compone  parte  de  la  colección  qne 
formó  Sancha  de  todas  las  obras  de  Cervanles. 

6.*  «  En  Madrid,  i>or  doña  Manuela  ibarra»  año  1805.»^» 
Un  tomo  en  8.^ 

Esta  obra ,  parte  por  ser  una  critica  de  poetas  deseo-' 
nocidos»  muchos  de  ellos  de  los  extranjeros,  y  en  el  dia 
aun  de  nosotros ,  y  parte  porque  el  autor ,  ocupándole 
demasiado  su  situación,  no  se  elevó  á  objetos  dignos  de 
la  gloria  del  dios  de  los  poetas,  excitó  poco  interés  en 
las  naciones  extrañas,  donde  no  se  iia  traducido  sino 
muy  modernamente  por  monsieur  Dubournial.  En  Es- 
paña tampoco  se  ha  reimpreso  con  cl  afán  y  favorable 
acogimiento  que  las  demás  obras  de  Cervantes. 

(2)  Mas  si  quieres  salir  de  tu  querella  (habla  el  autor) 
Alegre  y  no  confuso  y  consolado, 
Dobla  tu  capa  y  siéntate  sobre  ella. 

Que  tal  vez  suele  un  venturoso  estado. 
Cuando  le  niega  sin  razón  la  suerte , 
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mora  parte  de  esto  lance  es  una  ficción  poética ,  la  segunda  es  mas  que  probable  que  fuese  rea- 
lidad ;  y  asi  Mercurio  en  la  misma  obra  le  llama  el  Adán  de  los  poetas.  Mas  no  por  eso  se  enemistó» 
como  vemos,  con  las  letras,  ni  se  contentó  con  ciclmlar  inútiles  quejas ,  creyendo  mas  digno  de  un 
corazón  elevado  hacer  rostro  ¿  la  fortuna  y  aumentar  los  mocitos  ya  contraidos ,  si  bien  no  esperase 
otro  galardón  que  la  gloria  que  pensaba  adquirir  con  sus  nuevos  trabajos.  ¡  De  cuántos  sinsabores 
y  disgustos  no  le  consolaría  esta  agi*adable  idea  de  la  inmortalidad  á  que  aspiraba!  ¡Cómo  en 
profecía  debió  gozar  imaginando  los  lionores  que  le  ti*ibutarian  las  edades  venideras !  Fundaba 
esta  lisonjera  esperanza  en  un  libro  que  ala  sazón  componía,  larga  novela  del  género  grave, 
para  la  cual  puso  á  contribución  toda  la  riqueza  de  su  ingenio  y  la  fuerza  de  su  inventiva,  que- 
riendo dejar  en  este  fruto  de  sus  cansados  y  tristes  años  consignada  la  mejor  idea  de  sus  grandes 
talentos,  tan  mal  retribuidos  (1). 

El  Perslles  y  Sifíismunda ,  que  es  la  obra  en  que  se  ocupaba  Cervantes  para  poner  el  sello  á  su 
nombre,  fué  el  libro  favorito  del  autor,  que  lo  consideraba  como  el  mejor  de  todos  sus  escritos, 
prodigándole  halagüeños  elogios,  que  nunca  le  mereció  su  verdadera  obra  maestra,  el  Quijote.  No 
es  extmuo ;  habia  sido  su  única  ilusión  en  una  edad  en  que  ya  han  muerto  todas  las  ilusiones,  y 
en  una  situación  que  todas  las  agosta.  Proponiéndose  imitar  á  Heliodoro,  le  siguió  hasta  en  el  título 
de  su  obra,  llamándola  Hiüwia  setentrionaly  asi  como  el  autor  griego  á  la  suya  Historia  etiópica^ 
con  alusión  á  los  paises  de  donde  eran  naturales  sus  respectivos  héroes.  Cervantes  en  este  último 
libro,  lo  mismo  que  en  La  Calatea ,  primero  que  dio  á  luz,  ostentó  con  prodigalidad  en  la  abundan- 
cia de  episodios  la  admirable  extensión  dé  su  inventiva,  y  sorprende  que  ni  la  vejez  ni  los  tra- 
bajos hubiesen  sido  capaces  de  disminuir  ni  de  embotar  su  riqueza,  frescura  y  lozanía.  Pero 
tanta  multitud  de  lances,  muchos  de  ellos  exagerados  é  inverosímiles,  y  no  siempre  suficien- 
temente ligados  con  la  acción  principal ,  ahogan  esta  y  perjudican  al  interés,  haciendo  desparecer 
con  frecuencia á  los  héroes,  cortando  de  repente  episodios  que  comenzaban  á  excitar  la  curio- 
sidad, y  entorpeciendo  la  marcha  del  asunto  con  tropiezos  continuos  é  inesperados.  También  des- 
graciadanvente  los  héroes  por  su  carácter  aficionan  poco  al  lector.  Son  un  principe  y  una  prin- 
cesa, herederos  de  dos  distintos  reinos  del  setentrion  de  Europa,  que  se  aman  entrañablemente, 
y  van  juntos  en  peregrinación  á  Roma ,  disfrazados  bajo  los  nombres  de  Periandro  y  de  Auristela. 
Multitud  de  trabajos  les  han  hecho  perder  su  comitiva ;  ambos  amantes  se  encuentran  solos  mano 
¿  mano  en  un  camino  rodeado  de  peligros,  que  la  extraordinaria  belleza  de  los  dos,  y  la  concupis- 
cencia mal  regida  de  las  gentes  con  quienes  tienen  que  habérselas,  aumentan  á  cada  paso;  y 
prosiguen  su  viaje  fingiendo  por  decoro  ser  hermano  y  hermana  y  ocultando  con  todo  cuidado  su 
calidad  hasta  el  fin  de  la  novela.  Tanto  Periandro,  que  es  el  mas  hermoso  del  mundo,  como 
Auristela,  que  ocupa  entre  las  hermosas  el  mismo  preferente  lugar  que  su  fingido  hermano  entre 
los  hombres ,  ha  querido  el  autor  que  aparezcan  dotados  de  una  perfección  moral  tan  ideal  como 
su  belleza  fisica.  Sus  amores  son  por  lo  mismo  exageradamente  platónicos ;  ella  parece  una  es- 
tatua de  mármol,  y  él  tan  trio  amante,  que  no  tiene  igual  en  la  naturaleza.  Damos  crédito  á  la.no- 
ticia  de  que  se  aman  por  el  que  nos  merece  el  cronista  de  sus  aventuras ;  pero  en  toda  la  novela 
apenas  se  dicen  una  palabra  de  amor,  y  las  pocas  que  se  hablan  tan  rebuscadas  y  exquisitas,  que 
el  lector  queda  persuadido  de  que  no  puede  querer  mucho  quien  se  expresa  de  aquel  modo.  Estos 
caracteres  tan  perfectos,  que  dominan  todas  las  pasiones  y  ponen  su  freno  á  todos  los  afectos 

Honrar  rons  merecido  qae  alcanzado. —  Yo  estoy,  cual  decir  suelen,  puesto  á  pique 

Bien  parece  •  Señor,  que  oo  so  adricrte  Para  dar  i  la  estampa  al  gran  Persiles 

Le  rcs|K)iidi ,  que  yo  no  tengo  cüpa.—-  Con  que  mi  nombre  y  obras  multiplique. 
El  üi¡o,  aunque  sea  asi ,  gusto  d<)  verte. 

La  rirtnd  es  uu  manto  con  quo  tapa  En  1615  publicó  la  segunda  parte  del  Quiote ,  y  en  su 

Y  cubre  su  iudeccncia  la  estrccbcza  Dedicatoria  al  conde  de  Lemos  le  dice,  á  31  de  octu- 

(,)uo  entera  y  libre  de  la  envidia  escapa.  bre :  cCon  esto  me  despido ,  ofreciendo  á  vuecencia  los 

I^ensamiento  filo.^óQco  que  consolaba  :i  Cervantes  de  Trabajos  de  Persiles  y  Sigismunda,  libro  á  quien  daré 

ñws  desgracias*  y  único  que  puede  consolar  :il  desdicha-  ün  dentro  de  cuatro  meses ,  Deo  volente ,  el  cual  ba  de 

do  sobre  la  tierra.  ser  el  mas  malo  ó  el  mejor  que  en  nuestra  lengua  se 

{\)  Kn  el  prólofxo  de  tas  novelas  bikcia  el  ftn  habló  por  baya  compuesto,  quiero  decir,  de  los  de  entretenimien- 

priniora  vez  y  anunció  al  público  esta  obra:  c  Trasellas,  to;  y  digo  que  me  arrepiento  de  haber  dicho  el  mas 

dice  al  lector,  si  la  vida  no  me  ileja,  te  ofrezco  Lostra-  malo,  porque  según  la  opinión  de  mis  amigos,  ba  de 

bfrjos  de  Persiles^  libro  que  se  atreve á  0(«inpctlr  con  He-  Uegar  al  extremo  de  bondad  posible.  Venga  vuecencia 

liodoro ,  si  ya  por  atrevido  no  .sale  con  las  manos  en  la  con  la  salud  que  es  deseado,  que  ya  estará  PersUes^dJ^ 

c.'i])oza».  Al  año  siguiente  de  1614 publicó  ElHaje  del  besarle  Us  manos,  etc.» 

Parnaso f  y  en  el  cap.  4.®  pág.  K4 ,  dice: 
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del  ánimo,  pueden  ser  buenos  en  moral ,  pero  literariamente  son  helados  é  indigestos ,  y  la  frial- 
dad y  falta  de  interés  que  acompaña  á  un  héroe  de  esta  especie  refluye  en  toda  la  novela  ó  poema 
de  que  es  protagonista :  sean  ejemplos  la  Eneida  de  Virgilio  y  La  Jerusalen  del  Tasso,  poemas 
que  desmerecen  por  el  empeño  denlos  autores  en  hacer  impecables  á  Eneas  y  á  Godefredo.  Tal 
defecto  es  mas  notable  en  la  novela  de  Cervantes ,  porque  son  dos  las  personas  dotadas  de  esfa 
perfección  estoica.  SíPeriandro  fuera  un  amante  ardiente  y  emprendedor,  y  Auristela,  sola  y 
y  desvalida  ahogando  sus  propios  deseos ,  le  hiciese  respetar  su  decoro,  brillaría  gallardamente 
la  honestidad  de  esta  hermosa  princesa,  y  el  lector,  hallándola  mas  conforme  á  la  humana  natu- 
raleza, por  ella  se  interesarla  mas.  Por  otra  parte ,  si  viera  alguna  vez  luchar  á  Periandro  entre  el 
deber  y  el  amor,  podría  convencerse  de  que  amaba,  y  desear  que  gozase  en  brazos  de  su  amada 
el  premio  de  sus  fatigas.  Pero  en  aquel  tiempo  mistificábase  á  las  heroínas  de  los  poemas  hasta 
.hacerlas  contrarias  á  la  naturaleza  humana,  por  quererlas  pintar  superiores  á  ella;  y  en  los  aman- 
tes no  se  suponía  sino  una  adoración  sumisa  y  respetuosa,  resto  do  las  costumbres  ideales  retra- 
tadas en  los  libros  caballerescos  (1). 

£1  error  de  haber  imaginado  mal  á  los  héroes  por  seguir  estas  costumbres,  y  acaso  también  p(Mr 
querer  imitar  con  demasiada  sujeción  la  castidad  de  los  amores  de  Teágenes  y  Cariclea,.  impide 
que  tome  el  lector  muy  á  pechos  los  trabajos  que  les  pasan,  por  no  haber  podido  el  autor  dará 
aquellos  personajes  todo  el  interés  de  que  eran  susceptibles.  Mal  retratados,  sin  contraste  los  ca- 
racteres, é  imposibilitados  de  brillar  por  falta  de  expresión  en  los  sentimientos  y  pasiones,  Cer- 
vantes vióse  obligado  á  sostener  su  fábula  con  la  complicación  de  los  episodios,  buscando  en 
su  artificio  lo  que  debió  buscar  en  la  pintura  de  los  afectos ;  pero  en  este  desesperado  medio  de 
que  echó  mano>  hizo  ostentación  de  un  lujo  y  una  riqueza  verdaderamente  orientales.  Episodios 
hay  en  el  Persiles  suficientes  para  componer  gran  número  de  novelas.  Muchos  de  ellos,  aislados, 
son  agradables  y  bien  escritos,  aunque  en  la  obra  fatigan  y  confunden  la  memoria,  y  perjudican 
al  desenvoMmiento  de  la  fábula;  entre  los  cuales  se  distingue  el  de  Ruperta,  pasaje  dramático 
que  dice  Florían  que  por  sisólo  bastaría  á  hacer  precioso  el  libro;  sin  que  deje  por  eso  de  ser 
curioso  y  ameno  todo  el  itinerario  que  los  peregrinos  hacen  de  España  á  Roma  por  Aragón,  Va- 
lencia y  Cataluña  y  provincias  meri(Uonales  de  Francia,  el  mismo  que  siguió  el  autor  cuando  en  su 
juventud  acompañó  á  Roma  al  cardenal  Aquaviva.  Formado  pues  de  recuerdos  el  Ubro,  oñrece  la 
ventaja  de  haber  observado  por  si  mismo  el  autor  cuanto  refiere  de  las  cosas  notables  de  las  po- 
blaciones de  aquella  carrera,  y  tiene  para  nosotros  el  aUciente  de  la  verdad.  Pero  otros  episo- 

(1)  La  Harpe  en  sa  Curso  de  literatura^  dice:  « Hace  hn  muerto  al  uno,  herido  al  otro,  destronado  á  aquel, 
tiempo  que  se  ha  tomado  ei  partido  de  rcir  de  todas  es-  hecho  al  de  mas  allá  prisionero,  exigiendo  palabra  i 
tas  heroínas  de  novela ,  pura  quien  la  declaración  de  todos  de  que  ya  no  osarían  manifestarse  amantes  de  Al- 
amor mas  respetuosa  era  un  ultraje  tan  grande,  que  no  se  cidi.ma ,  vuelve  al  lado  de  su  bella,  que  se  digna  bou- 
perdonaba  sino  después  de  muchos  años  de  expiación,  rarle  con  una  mirada ;  pero  que  nosepnede  fimiliarinry 
Nada  hay  en  este  género  mas  célebre  que  un  Polixanáro  sino  mucho  tiempo  después ,  con  la  idea  de  easarae  coo 
del  señor  deGombervilIe,  en  cinco  grandes  volúmenes  de  un  hombre  que  por  ella  ha  muerto  tantos  otros.  El  mi»- 
mil  ámii  doscientos  páginas  cada  uno ,  que  son  un  exceso  mo  también  se  admira  de  ello ,  y  cuando  ya  está 


de  locura,  tan  curioso , que  da  valor  para  leerlos,  aunque      do,  tiene  todas  las  penas  del  mundo  en  persuadirse  tp» 
á  la  verdad ,  un  poco  á  la  ligera.  La  princesa ,  heroína      un  mortal  pueda  ser  marido  de  Alcidiana  y  que  este 


de  esta  terrible  obra,  es  una  tal  Alcidiana,  que  es  la  poso  sea  él.  La  cabeza  se  le  trastorna  cuando  le  moes- 
mas  extraordinaria  criatura  que  se  ha  imaginado  jamás,  tran  la  estancia  de  su  esposa;  dos  escuderos  tienen qae 
Amada  de  todos  tos  monarcas  del  mundo,  vienen  emba-  sostenerle  en  la  escalera,  quiere  caer  en  cada  escalón, 
jadores  de  todos  los  rincones  del  universo  para  pedirla  y  la  escalera  concluye  cuando  uno  aun  no  está  bastante 
en  matrimonio.  Los  que  no  pueden  pretenderla  se  con-  seguro  de  la  vida  de  su  héroe.  >  Tal  es  la  pintara  que 
tentan  con  declararse  sus  caballeros  á  seiscientas  ó  se-  hace  La  Harpe  de  esta  novela,  á  cuyo  estilo  se  ¿jusia  la 
tecientas  leguas;  rompen  lanzas  en  su  honor,  y  se  guar-  mayor  parte  de  las  del  tiempo  del  caballero  Gomber- 
dan  de  mirar  i  ninguna  otra  mujer  del  mundo,  des-  vilic.  Pero  ¿cómo  explicará  La  Harpe  que  lo  que  él  en- 
pues  de  Iiuber  visto  el  retrato  de  Alcidiana.  Con  todo,  cuentra  ridículo  se  leyese  con  entusiasmo  y  trasportes 
la  Princesa  está  muy  ofendida ;  figúrasele  una  audacia  de  admiración  cien  años  antes?  Es  que  habia  otras  cos- 
que el  gran  kan  de  los  tártaros  y  el  rey  de  Cachemira  y  lumbres  y  otras  ideas,  si  se  quiere,  convencionales  para 
los  sultanes  de  Indias  se  atrevan  á  enamorarse  de  ella,  escribir  novelas;  y  variadas  estas  ideas  y  coslurobreSt 
aunque  de  un  poco  lejos.  En  fin ,  amar  á  Alcidiana,  aun  halló  la  sociedad  ridiculo  lo  que  antes  se  creía  sublime, 
de  mil  leguas,  es  un  crimen  digno  de  muerte,  excepto  Gran  dosis  de  juicio,  de  talento  y  estilo  debía  poseer 
para  Polixandro,  el  héroe  de  la  novela ,  á  quien  solo  ha  Cervantes,  cuando  escribiendo  bajo  el  influjo  de  aquellas 
permitido  ella  que  le  ame,  porque  en  fin  era  preciso  convenciones,  en  una  novela  heroica  pudo  libertar  sas 
otorgar  gracia  á  alguno.  En  calidad  de  su  caballero,  le  héroes  de  que  boy  parezcan  risibles  como  Alcidiana  y 
despacha  á  todas  las  cortes  á  castigar  á  los  Insolentes  Polixandro ;  pero  aunque  los  libertó  de  este  extremo, 
qae  osan  amarla  sin  su  permiso.  Poilxaodro  da  la  vuelta  no  atinó  &  hacerlos  interesantes, 
ai  mundo,  desafiando  á  todo  el  qae  encuentra ;  y  cuando 
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dios,  principalmente  los  que  se  colocan  en  los  mares  del  Norte  y  tierras  convecinas,  chocao  ¿ 
la  historia  y  geografía ;  se  resienten  de  desmesurados  é  inverosímiles ,  y  algunos  de  ellos  auto- 
rizan ridiculas  preocupaciones.  Sorprende  al  pronto  cómo  Cervantes,  que  en  el  Quijote  habia 
graciosamente  zaherido  lo  poco  naturales  que  son  en  general  los  libros  de  caballerías,  y  en  todas 
sus  obras  hecho  guerra  á  las  desatinadas  creencias  del  vulgo,  incurrió  en  esta  novela  en  los  mismos 
defectos  que  combatió  su  sensata  filosofía.  Poco  satisfecho  quizá  del  éxito  de  sus  anteriores  es- 
critos, ó  creyendo  tal  vez  que  no  se  podia  agradar  sino  con  el  abuso  de  lo  maravilloso  á  aquella 
generación  contemporánea  suya,  mal  curada  aun  de  exageraciones,  quiso  ahora  sacrificar  sus  ideas 
al  deseo  de  que  su  nuevo  libro  fuese  recibido  con  entusiasmo ,  y  malogró  el  Persiles  con  un  de- 
fecto que  no  se  nota  en  el  Quijote  ni  en  las  Novelas. 

Sin  embargo,  aunque  falto  de  interés,  debe  estimarse  el  PersUes  como  un  prodigioso  esfuerzo 
de  imaginación,  y  por  la  excelencia  de  su  estilo  digno  de  ser  estudiado  por  cuantos  quieran  im- 
ponerse en  los  primores  de.  la  lengua  castellana.  Escrito  con  mas  meditación  que  La  Calatea  y 
el  Quijote 9  corrigió  aquí  las  faltas  de  construcción  de  estas  dos  novelas;  y  á  pesar  de  la  compli- 
cada urdimbre  de  su  plan,  en  que  entran  mayor  número  de  interlocutores  que  en  las  obras  cita- 
das, dejó  atados  completamente  los  cabos  todos.  Es  mas  castigado,  aunque  no  tan  vario,  el  estilo, 
ni  tan  espontaneo  como  el  del  Quijote ,  que  le  lleva  la  gran  ventaja  de  prestarse  á  mas  diversidad 
de  matices  por  la  Índole  festiva  de  la  composición,  y  en  él  corrige  la  afectación  y  dislocación  de 
la  frase  y  los  descuidos  gramaticales  que  se  encuentran  en  otros  de  sus  escrítos.  Causa  admira- 
ción que,  á  pesar  de  los  cansados  años  de  Cervantes,  jamás  se  note  en  él  dureza  ni  sequedad  en  esta 
novela.  Compuestos  están  los  primeros  capítulos  en  que  se  habla  de  las  mazmorras  de  Corsicurvo 
y  de  los  sucesos  de  la  isla  bárbara,  con  natural  y  rotunda  elocuencia  y  agradable  novedad  de  gi- 
ros y  frases.  ¿No  merece  pues  disculpa  la  opinión  del  autor,  y  en  parte  no  parece  legitima  la  que 
emitió  su  aprobante  el  maestro  Valdivielso,  diciendo  que  entre  todos  los  libros  del  inmortal  escri- 
tor ninguno  es  mas  ingenioso ,  mas  culto  ni  mas  entretenido? 

No  permitieron  á  Cervantes  los  achaques  terminarlo  tan  pronto  como  se  habia  prometido,  y 
asi  duró  su  conclusión  casi  tanto  como  su  vida.  Ya  presagiaba  próxima  su  muerte  cuando  escribió 
el  prólogo ,  rasgo  singularísimo,  que  no  se  puede  leer  sin  respeto  hacia  un  autor  que  en  tan  duro 
momento  conservaba  en  toda  su  fuerza  su  carácter  festivo.  Recibida  ya  la  extremaunción  compuso 
la  dedicatoría  al  conde  de  Lemos ;  la  cual,  por  esta  circunstancia,  excitó  las  maUgnas  alusiones  de 
de  un  mordaz  escritor  (1),  á  cuya  envidia  ni  la  muerte  del  envidiado  pudo  imponer  silencio.  De 
alma  ruin  y  baja  fué  no  comprender  la  nobleza  que  indica  la  conducta  de  Cervantes ,  á  quien  ni  las 
ansias  de  la  agonja  ni  las  agitaciones  de  un  trance  que  hace  olvidar  todas  las  cosas  terrenas ,  lo- 
graron anublar  de  su  memoria  el  grato  recuerdo  de  su  favorecedor.  Dedicándole  pues  este  envi- 
diable testimonio  de  su  pecho  agradecido,  envuelto  entre  sus  postreros  subiros,  parece  quiso 
llevar  su  gratitud  mas  allá  de  los  términos  de  lá  vida.  Otro  pensamiento  respetable  le  movía  á 
procurar  no  morir  sin  dejar  terminado  el  Persiles.  Habia  probado  la  miseria  al  lado  de  un  insepa- 
rable compañero,  que  si  él  desaparecía  del  mundo,  como  lo  barruntaba,  quedaba  sin  su  apoyo 
en  la  mendicidad ;  y  no  estando  en  su  Aiano  dejarle  rentas  ni  estados,  trató  á  lo  menos  de  dejarle 
un  libro  de  que  pudiese  sacar  partido,  aliviando  con  su  producto  su  pobreza.  Asi  no  fué  la  frívola 
afición  de  que  quedara  en  el  mundo  una  obra  nueva  suya  lo  que  le  impclia  en  medio  de  las  fatigas 
de  su  último  padecimiento  á  ponerla  en  disposición  de  imprimirse,  sino  el  deseo  santo  de  dejar  un 
pedazo  de  pan  á  su  desolada  y  pobre  familia.  Al  poco  tiempo  de  escribir  la  dedicatoria,  monumento 
irrecusable  de  la  filosófica  tranquilidad  de  su  ánimo  en  los  instantes  supremos,  salió  su  alma  de  la 
cárcel  de  este  mundo ;  mas  como  si  la  suerte  quisiese  ensañarse  hasta  con  sus  cenizas,  borró  las 
huellas  de  la  tierra  á  que  se  entregaron  sus  helados  despojos  (2). 


(1)  El  ya  varias  veces  citado  Grislóbal  Suarex  de  Fi- 
gueroa,  en  su  Patajero. 

(2)  Hé  aquí  el  articulo  bibliográflco  que  de  esta  obra 
formó  don  Marliu  Fernandez  de  Navarrete  : 

«A  esta  novela  llamó  Cervantes ^M/0rta  setentrional , 
j  aunque  anunciada  por  él  desde  1613,  no  la  concluyó 
hasta  los  últimos  dias  de  su  vida,  por  cuya  razón  es- 
cribió la  dedicatoria  y  el  prólogo  casi  entre  las  ago- 
nías de  la  muerte,  dejando  á  su  viuda  el  manuscrito 
para  que  pudiese  lograr  algún  provecho  de  su  publi- 
cación. Ya  fuese  con  este  objeto  ó  con  el  de  honrar  la 


memoria  de  su  marido ,  solicitó  desde  luego  doña  Ga- 
tuliiia  de  Salazar  privilegio  real  para  imprimir  la  obra, 
que,  aprobada  por  el  maestro  José  de  Valdivielso  en  9 
de  setiembre  de  1616,  se  concedió  por  diez  años,  con 
fecha  en  San  Lorenzo  el  Real ,  á  24  del  mismo  mes  y 
año ,  refrendado  por  Pedro  de  Contreras.  Este  privilegio 
le  compró  e\  mercader  de  libros  Juan  de  Villaroel ,  á 
cuya  costa  se  imprimió  el  libro  por  Juan  de  la  Cuesta 
á  fines  de  aquel  año ;  pues  ya  se  halla  autorizada  la  fe 
de  erratas  por  el  licenciado  Murcia  do  la  Liana,  en  15  de 
diciembre » y  expedida  la  tasa  en  23  del  mismo  mes  por 
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U  BOSQURJO  HISTÓRICO 

El  público  no  fué  tan  Injusto  con  los  talentos  de  Cervantes  como  se  ha  querido  suponer,  cuandi 
se  ha  declamado  contra  su  siglo.  Leyó  sus  obras,  consumiendo  gran  número  de  ediciones ;  y  si  d^ 
esta  general  aceptación  no  sacó  Cervantes  partido  para  asegurarse  un  buen  estar,  cúlpese  ¿  8U  pocd 


Jerónimo  de  León.  Sin  embargo,  no  salió  á  Inz  hasta  al 
año  siguiente,  en  que  apareció  con  este  Utolo: 

1  .*  tLot  trabajos  de  Penfíes  p  Sigwnundat  bistoria  se- 
tentrional  por  Miguel  de  Cervantes  Saa?edra,  dirigida 
á  don  Pedro  Fernandez  de  Castro,  conde  de  Lemos,  de 
Andrade,  de  Villalba,  marqués  de  Sarria,  gentilbombre 
de  cámara  de  su  majestad,  presidente  del  Supremo  Con- 
sejo de  Italia,  comendador  de  la  encomienda  de  la  Zar- 
za en  la  orden  de  Alcántara,  año  1617.  Con  privilegio,  en 
Madrid,  por  Juan  de  la  Cuesta ,  á  costa  de  Juan  de  Vi- 
Uaroel ,  mercader  de  libros  en  la  Platería.»— Un  tomo 
en  4.» 

3.*  tEn  Valencia,  por  Pedro  Patricio  Mey ,  junto  á  San 
Martin,  1617,  á  costa  de  Roque  Sanzonio ,  mercader  de 
libros.!  —  Un  tomo  en  8.^  de  S99  páginas.  Después  del 
examen  y  aprobación  del  licenciado  Domingo  Abad  y 
Huerta,  en  Valencia,  á  14  de  abril  de  1617,  expidió  li- 
cencia para  la  impresión  en  aquella  ciudad  su  Ticario 
eclesiástico  y  del  arzobispado,  don  Pedro  Antonio  Serra, 
en  7  de  junio  del  mismo  año.  Hay  un  ejem|flar  en  la 
Academia  Española. 

3'.*  cEn  Barcelona,  por  Bautista  Sorita,  y  á  costa  de  Mi- 
guel Gradan,  año  de  1617.» — Esta  edición,  en  que  no  se 
puso  el  privilegio  concedido  á  la  viuda  del  autor,  la  ci- 
ta don  Vicente  de  los  Rios  en  el  núm.  91  de  la  Vida  de 
Cervantes, 

4.*  tEn  Pamplona ,  por  Nicolás  de  Assiayn ,  impresor 
de  libros,  y  á  su  costa,  año  de  1617.»— Un  tomo  en  8.*£1 
Consejo  de  Navarra  mandó  examinar  la  obra  á  fray  Je- 
rónimo Parada,  religioso  agustino,  que  la  aprobó  en  su 
convento  de  Pamplona,  á  12  de  setiembre  de  1617,  y  en 
consecuencia  se  concedió  á  Assiayn  la  licencia  que  soli- 
citaba para  imprimirla.  Concluida  la  impresión,  se  pasó 
uu  ejemplar  por  orden  del  mismo  Consejo  al  religioso 
franciscano  fray  León  de  San  Pedro,  para  que,  confron- 
tándole con  el  original ,  viese  si  estaba  conforme  y  ar- 
reglado; y  bailándolo  tul,  según  informó  en  17  de  oo- 
Tiembre  de  1617,  expidió  el  Consejo  su  licencia  en  el 
mismo  dia  para  que  el  impresor  pudiera  vender  cada 
pliego  de  aquel  libro  en  papel  á  precio  de  cinco  blancas. 

8.*  tEn  Bruselas,  por  Huberto  Antonio,  impresor, 
año  de  1617. »— Un  tomo  en  8.®  El  impresor  solicitó  las 
licencias  necesarias ,  y  después  de  una  aprobación  es- 
crita en  latin,  y  dada  en  Bruselas  á  5  de  julio  de  1617, 
por  Enrique  Smcyers ,  doctor  de  teología  y  examinador 
de  libros,  donde  hace  un  gran  elogio  de  Cervantes,  ob- 
tuvo el  privilegio,  expedido  en  consejo  secreto  por  los 
serenísimos  Alberto  é  Isabel  Clara  Eugenia,  duques  de 
Bravante,  á  18  de  agosto  de  1617,  por  el  término  de 
ocho  años,  refrendado  por  7.  Berti, 

6.'  tEn  Lisboa.,  año  de  1617.»  —  Un  tomo  en  4.^  Esta 
edición  se  cita  en  la  pág.  10,  núm.  2^4  del  suplemento 
alcatálogo  de  libros  dsl  librero  inglés  W.  Collinspara  el 
año  de  1784. 

*7.*  tEn  Bruselas,  año  1618.»— En  8.^  Se  cita  en  la  Bi- 
bliotbeque  des  romans,  par  monsieur  le  C.  Gordon  de 
Percel ,  impresa  en  Amsterdam,  1734, 8.^  t.  ii,  pág.  26.  * 

8.'  tEn  Madrid,  1619.»— Citada  en  la  misma  biblioteca. 

9.*  tCon  privilegio,  en  Madrid,  por  la  viuda  de  Alon- 
so Martin.  Año  1625,  á  costa  de  Domingo  González,  mer- 
cader de  libros.»— Un  tomo  en  S.^  de  599  páginas,  que 
contiene  todos  los  principios  de  la  primera  edición.  La 
fe  de  erratas  está  fechada  en  Madrid,  á27  de  junio  de  1625. 

10.*  tCon  licencia,  en  Pamplona,  año  de  1629,  por  Ni- 
colás de  Assiayn,  impresor  de  libros,  y  á  su  costa.» — Un 
tomo  en  8.*^  de  doscientos  noYenta  y  seis  fojas.  £n  Tlr- 


tud  de  la  licencia  concedida  por  el  Consejo  de  Narant 
al  impresor  Assiayn  en  el  año  1617,  según  beaios  tUIo^ 
continuó  este  repitiendo  sus  ediciones ,  siendo  nna  ds 
ellas  la  que  citamos,  y  de  la  cual  hemos  examinado  na 
ejemplar. 

Todas  estas  por  lo  menó^  son  las  ediciones  que  st 
hicieron  en  el  mismo  siglo  en  que  murió  Cervantes,  ea 
el  espacio  y  término  de  los  doce  años  subsiguientes  á 
su  muerte ;  de  que  en  otro  siglo  en  que  hubiera  esta» 
do  mas  adelantado  el  comercio  de  librería  y  con  rae- 
nos  trabas  de  tasas  y  aprobaciones  (que  no  dejaban  alar- 
garse gran  cosa  á  los  libreros  en  la  compra  de  los  pri- 
vilegios), habría  podido  sacar  gran  ventaja  su  esposa,  qae 
quizá  y  sin  quizá,  de  esta  aprobación  tan  general  del  li- 
bro no  alcanzarla  lo  necesario  para  el  preciso  sustento. 
De  suerte  que  de  este  catálogo  y  de  los  anteriores  se 
saca  en  limpio  que  no  mataba  de  hambre  á  los  escrito- 
res la  indifereucia  del  público,  sino  la  perversa  legisla- 
ción en  materias  de  imprenta.  Después ,  mientras  reiaé 
en  todo  su  furor  el  culteranismo,  se  olvidó  la  lectura  de 
Cervantes,  y  para  encontrar  nuevas  ediciones  del  Per- 
siles  es  necesario  pasar  al  siglo  zviii. 

11.*  tEn  Madrid,  por  Juan  Sanz,  año  de  1719.»-^Ua  to- 
mo en  4.*^  de  trescientas  veinte  y  ocho  páginas.  El  editor 
dedicó  cl  libro  al  exceleuUsimo  señor  don  Juan  Manual 
Fernandez  Pacheco,  marqués  de  Viliena ,  duque  de  Es- 
calona ,  etc. ;  y  añadió  algunos  epígrafes  á  los  capituloi 
que  carecían  de  ellas ,  y  se  conservaron  eu  la  edlciaa 
de  1781 ,  como  lo  advierte  el  editor  en  su  prólogo. 

12.*  «En  Barcelona,  año  de  1724.»— Un  volAmeD,!.* 
Catálogo  de  Dulau,  Londres,  1813,  pág.  416. 

13.*  tNuevamente  corregida  y  enmendada  en  esta  titi- 
ma  edición ,  año  1728 ,  con  licencia  en  Madrid ,  á  costa 
de  don  Pedro  José  Alonso  de  Padilla.»— Un  tomo  en 4.* 

14.*  tEn  Barcelona,  por  Pablo  Campiña, Impresor, año 
de  1734.»— Un  tomo  en  4.** 

13.*  tCou  licencia,  en  Barcelona,  por  Juan  Nadal,  Imprfr- 
sor,  año  de  1760.»— Un  tomo  en  4.®  Esta  edición  de  sur- 
tido parece  hecha  por  la  de  Madrid  de  1728,  y  el  privile- 
gio está  expedido  por  el  Consejo  de  Madrid  á  24de  nar- 
zo  de  1739.  No  ofrece  ninguna  particularidad. 

16.*  «Eu  Madrid,  por  don  Antonio  de  Sancha,  a8o  1781. 
Se  hallará  en  su  librería  de  la  Aduana  Vieja.  Con  las  li- 
cencias necesarias.»— Dos tomosen  8.®  marqnilla.  Cl  edi- 
tor da  en  su  prólogo  algunas  noticias  del  mérito  de  esta 
obra,  cuya  consideración  y  el  ejemplo  que  acababa  de 
dar  la  Academia  Española  en  la  publicación  del  Qu^jets 
le  animaron  á  emprender  esta  reimpresión,  en  la  cual,  á 
falta  del  original ,  se  puso  la  mayor  diligencia  y  esmero 
en  la  corrección,  iiaciendo  i n numerables enmiendas.mih 
chos  suplementos  y  muchisi mas  restituciones,  sin  lo  cual 
quedaba  casi  imperceptible  el  sentido  del  discurso  (a). 
Este  se  dividió  en  secciones  y  párrafos  por  todos  los  ca- 
pítulos para  hacer  mas  descansada  la  lectura.  Colocáronse 
por  apéndices  los  epígrafes  de  los  capítulos  que  se  balba 
^M  la  edición  de  Madrid  de  1719.  Y  además  de  la  belleu 

(a>  «I.»  fnuprt«  de  Cervantes,  scacclda  acaso  pncas horas  án- 
poes  de  cscnla  la  Dedicatoria...  i  diré  el  editor)  ocasionó  cl  dis- 
gusto que  hoy  experimentamos  al  ver  lo  inrorrecto  de  las  mochas 
ediciones  que  de  cKa  se  han  repetido ,  qoe  parece  haberle  hecSo 
solamente  para  reprodacir  errores,  descuidos  j  san  ab.<;orflos. 

Por  esta  razón  no  lia  habido  Ingari  elección  del  que  debia  M^ 
Tir  de  original,  cuya  falta  se  ha  proeorado  suplir  p»r  U  dilígcs- 
eia  j  exactilod  del  sngeto  qoe  se  encargó  de  la  coireccion,  en  ca- 
yo trabsjo  adviruri  quien  quisiere  examinarle  innumerables  ca- 
niendas.» 


SOBRE  LA  NOVBLA  ESPAÑOLA.  ,xi 

habilidad  en  todo  lo  que  concernía  al  cuidado  de  sus  intereses  domésticos ,  y  i  la  codicia  de  i  > , 
que  abusaron  de  sus  frecuentes  necesidades  para  comprar  baratos  los  privilegios  de  sus  obras.  Me* 
nos  consideraciones  debió  á  los  literatos  que  estaban  mas  en  estado  de  comprender  su  relevante 


de  la  impresión  se  adornó  colocando  al  principio  de  cada 
ano  de  los  cuatro  libros  una  herniosa  cabecera  y  ocho 
estampas  de  muy  buen  gusto,  inventaclas  y  dibujadas 
por  don  José  Jimeno,  y  grabadas  por  Moreno  Tejada,  Fa* 
bregal,  Brieba,  Diaz  y  Selma,  cuyos  nombres  sola- 
mente bastan  para  darles  la  mayor  recomendación.  Es 
la  mejor  edición  del  Persitei  y  forma  parte  de  la  colec- 
ción de  las  demás  obras  de  Ceivunles  en  el  mismo  ta- 
maño. 

17.*v  <En  Madrid,  por  la  Tiuda  de  don  Joaquín  de  Ibar- 
ra,  año  de  1804.»— Tres  tomos  en  8." 

No  hablaremos  de  ninguna  otra  edición  mas  moderna 
por  ser  de  surtido  y  no  ofrecer  cosa  notable ,  ni  por  su 
corrección  ni  por  su  esmero,  y  solo  dirémosque  en  el  lo- 
mo primero  de  la  presente  Biulioteca  oe  autores  espa- 
ñoles se  ha  reimpreso  con  todas  las  otras  obras  del  mis- 
mo autor,  sin  perdonar  medio  para  la  corrección,  ya  que 
la  baralnra  que  el  editor  ha  tenido  presente ,  no  haya 
permitido  dar  lagar  al  lujo. 

TaADCCCIONBS. 

Florian  habla  de  haber  visto  dos  tradnc  doñea  france- 
sas de  esta  novela,  aunque  las  dos  de  poco  mérito,  lo 
cual  no  es  extraño,  porque  la  lengua  francesa  no  estaba 
eaando  se  hicieron  en  disposición  de  luchar  con  la  espa- 
fiola.  Probabjemente  seria  una  de  ellas  la  siguiente: 

•Lestravaus  de  PersUeset  Sigitmonde  sousles  nomgde 
Periandre  et  d*Auritíeia :  histoire  teptentrionaU,  tra- 
dnite  deCespagnolde  Michel  Cervartie»^  par  Uaudiguier. 
París,  1618.»  — En  S.*'  La  celebridad  del  nombre  de 
Cervantes  y  el  aplauso  qae  merecían  sus  obras  fuera  de 
España  hicieron  que  tan  pronto  fuese  esta  trasladada 
ti  francés.  Esta  traducción,  aunque  poco  llcl,  fué  bien 
recibida,  y  se  reimprimió  en  París  por  Louis  de  Feuxe, 
1626  en  8.^.  {Diciionaire  bibUographufue  tintorique  tt  cri- 
tique^ impreso  en  Paris,  año  de  1791, 1. 1,  pág.  351.) 

tPertileeet  Sigtsmcnde,  hisloireeeptentrionale,  tiréede 
Feipagnoi  de  Miguel  de  Cer  vaniesparm  adame  L.  G.  D.  R, 
Imprimée  á  Parie^  chet  Michel  Gandovin,  1738.  >~r.ua tro 
tomos,  8.®  Hemos  reconocido  un  ejemplar  déla  librería 
que  se  vendió  del  librero  Barthelemy. 

En  la  colección  de  obras  escogidas  de  Cervantes  que 
ofreció  publicar  monsieur  Dubournial,  traducidas  al 
francés,  según  su  prospecto,  impreso  en  Paris  en  1S05, 
se  comprendía  el  PeníleB  y  Sigistnunda  ó  Lom  peregrinos 
del  Norte;  obra,  dice  el  traductor,  cuyo  nombre  apenas 
es  conocido  en  nuestra  literatura,  y  que  Mcudo  la  últi- 
ma que  escribió  Cervantes,  es  también  la  qae  estimaba 
mas  entre  todas  las  que  habia  escrito  y  publicado.  Las 
palabras  de  monsieur  Dubournial  indican  que  las  dos 
traducciones  anteriores  se  oscurecieron  muy  en  breve. 
La  suya,  según  el  catálogo  de  Dulau,  Londres,  1813, 
pág.  123,  vio  la  luz  con  este  titulo : 

•Periiles  et  Sigitmonde  ou  les  Pelerins  du  Nord^  trad, 
Pür  Vkubomial,  1809,  París.»— 6.  vol.,  18.'' 

rrAUAiiAS. 

Por  el  mismo  tiempo  que  se  pobllcó  la  primera  tra- 
aacdon  francesa,  de  que  hemos  hecho  meucion,  tradujo 
los  trabajos  de  PersUes  y  Sigiemunda  al  italiano  Fran- 
cisco Elio,  milanés,  cuya  traducción  salió  impresa  en 
Venecia  de  la  oficina  de  Bartolomé  Pontana,  el  año  16S6, 
en  8  ^,  según  el  testimonio  de  don  Nicolás  Antonio,  Bt- 
tUotheea  n^ra,  y  de  Mayaiis,  Vida  de  Cenautes^  ñáme- 
lo 178. 


INGLESAS. 

Los  ingleses  también  tienen  una  traducción,  que  he- 
mos visto  citada  de  este  modo :  tPersiles  and  Sigismundo, 
año  de  1741,  dos  volúmenes  en  8.*"»  ( Catúlogo  de  libros 
ingleses,  impreso  en  Londres,  año  1783,  pág.  H,— Cátalo^ 
go  de  J.  fíayes  para  1778, 4)ág.  :212,  núni.  7079). 

Extraño  será  que  no  tengan  mas  traducciones. 

Los  franceses  además  han  puesto  á  contribución  sus 
lances  para  sus  novelas  y  escritos  de  imaginación,  tün 
Burdeos,  el  año  1839,  éntrelos  libros  de  monsieur  Fon- 
fréde ,  sugeto  de  erudición  y  talento ,  que  fué  redactor 
principal  de  uno  de  los  periódicos  de  aquella  ciudad,  vi 
el  manuscrito  de  una  tragedia  del  gusto  clásico,  sacada 
del  episodio  de  Uupt'rt»,  hai<l<:tiic  bien  escrita.  Ks(as  soa 
la.s  ediciones  y  traducciones  que  se  han  hecho  del  Per- 
siles. 

Cualquier  aator,  por  sobresaliente  que  fuese,  podía 
darse  por  contento  con  obtener  para  sus  obras  un  éxito 
tan  completo. ¿Para  qué  put's  nos  detendremos  á  hablar 
de  los  elogios  que  le  han  dudo  los  «'scritores?  Mayans 
habla  de  él,  párr.  176  de  su  Vida  de  Cervantes;  mas  este 
biógrafo,  que  era  eruditísimo,  pero  mediano  escritor  y 
hombre  de  ideas  pedantescas,  después  de  disertar  lar- 
gamente sobre  la  cómica  española  y  de  decir  que  Cer- 
vantes fué  quien  mas  la  adelantó,  dice  que  para  per- 
feccionarla mas,  quiso  darnos  en  esta  obra  el  ejemplo 
de  una  gr:in  tragicomedia ,  escrita  en  prosa.  No  sabe- 
mos cómo  para  perfeccionar  la  cómica  se  escriben  tra- 
gicomedias, ni  qué  tenia  que  ver  con  estas  un  libro  nar- 
rativo, serio  si,  pero  que  nada  tiene  de  trágico  en  su 
acción.  Los  literatos  españoles  del  siglo  pasado  eran 
gentes  de  ideas  singulares.  Mas  adelante  Mayans,  en  el 
párr.  18:\  hace  el  análisis  del  Persíles,  y  el  paralelo  con 
la  novela  de  lleliodoro,  añadiendo  que  el  lib.  iii  y  iv  déla 
española  son  mucho  mejores  que  el  i  y  n;  y  que  asi,  cuanto 
mas  se  interna  el  lector  en  esta  obra ,  mayor  es  el  gusto 
que  recibe  al  leerla.  Ignoró  Mayans,  porque  de  saberlo 
no  se  lo  hubiera  dejado  en  el  tintero,  que  además  déla 
obra  de  Heliodoro,  tuvo  presente  Cervantes  otra  espa- 
ñola para  escribir  el  Persíles.  Fué  la  que  escribió  Alonso 
Nuñez  de  Reinóse  con  el  titulo  de  Los  amores  de  Cla- 
reo y  Florisea,  y  se  imprimió  eu  Veuecia  eo  ISibi  por  Ga- 
briel Gioiito. 

Üe  ella  dice,  en  el  tomo  de  esta  Colección  db  Aoto- 
EKS  EspAÜOLEs  Correspondiente  a  Novelistas  anteriores  á 
Cervantes,  don  Carlos  Aribau:  c  La  historia  de  Los  amo- 
res de  Clareo  y  Florisea  es  producción  notable  por  mas 
de  un  concepto ;  el  lengoíge  cobra  frecuentemente  algún 
calor,  y  tiene  rasgos  de  verdadera  pasión;  la  tela  se,  trama 
bien  hasta  que  el  urdimbre  se  rompe;  hay  sucesos  bien 
inventados  y  desenvueltos  con  artiücio.  Si  no  nos  enga- 
ñamos, allí  está  el  embrión  de  los  Trabajos  de  Persíles  y 
Sigismunda;  en  ellos,  por  lo  menos,  hay  tanta  semejan- 
za, que  si  no  son  imitaciones,  parecen  reminiscencias.» 
No  se  engaña  el  señor  Aribau.  Y  si  el  plan  de  este  mi 
escrito  se  limitara  á  tratar  de  Cervantes,  haria  aquí  co- 
tejo de  los  pasajes  que  este  tomó  á  Reinoso,  aunque 
siempre  mejorándole,  y  dando  á  sus  imiUclones  un  as- 
pecto originalcon  la  riqueza  de  su  imaginariony  la  belle* 
zade  su  pluma.  Este  trabajo  fuera  curioso,  y  en  otra  oca- 
sión no  desconfió  de  hacerlo.  Tengo  un  ejemplar  de  la 
citada  obra  y  de  la  misma  edición  mencion;<da  por  el  se- 
ñor Aribau ,  única  de  que  hay  noticia;  y  en  la  prhuera  ho- 
ja se  encuentra  en  lápiz  esta  nota  de  don  Bartolomé  Ga- 
llardo. <  Acerca  del  gran  crédito  de  poeta  ingeuioso  coa 
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mérito.  Cuando  salia su  humilde  féretro  de  la  calle  de  Francos,  á  pocos  pasos  de  su  casa  tenian 
las  suyas  dos  insignes  ingenios  mas  mimados  de  la  fortuna,  Qucvedo  y  Lope  de  Vega.  Este  últioio 
le  dio  algún  tiempo  el  título  de  amigo,  en  su  juventud  no  desdeñó  los  elogios  de  Cervantes,  y  á  lo 
que  puede  colegirse,  era  su  comparíente;  y  el  primero,  admirador  de  su  ingenio,  estudiaba  sus  obras 
como  una  rica  mina,  que  podia  beneficiar  para  sus  composiciones  satíricas  y  morales.  Sin  em- 
bargo, embriagado  el  uno  en  los  aplausos  de  su  gloria,  y  envuelto  el  otro  en  el  torbellino  del  mun- 
do, en  que  tan  perjudiciales  fueron  á  su  tranquilidad  y  su  ventura  su  franqueza  y  espíritu  refor- 
mador, vieron  este  suceso  como  un  acontecimiento  vulgar,  y  no  se  sabe  que  ni  uno  ni  otro  se 
adelantasen  al  auxilio  de  su  pobreza  ni  á  hacer  menos  amargos  con  sus  consuelos  sus  últimos  mo* 
memos.  Melancoliza  considerar  el  miserable  carácter  de  los  hombres,  aun  de  los  que  se  llaman  gran- 
des ;  el  mérito  mas  eminente  es  desdeñado  por  ellos  y  vilipendiado,  si  no  lo  acompañan  el  oropel 
de  la  riqueza  y  el  boato  de  una  posición  elevada.  Si  los  talentos  de  Cervantes  hubiesen  residido  en 
un  rico  caballero,  ¡  cuántos  elogios  no  hubiera  debido  á  la  literatura !  ¡  Cómo  se  habria  puesto  sobre 
las  nubes  al  prodigioso  personaje!  Y  si  la  muerte  lo  hubiese  robado  á  la  tierra,  su  funeral  habria 
sido  una  apoteosis,  y  las  musas  habrían  llorado  sobre  la  tumba!  Pero  Cervantes  era  infeliz ,  y  ios 
ingenios  huyeron  de  él  como  de  un  apestado.  Su  viuda  no  tardó  en  dar  á  la  impresión  el  libro  le- 
gado por  el  cariño  de  su  marido;  y  en  breve  tiempo  se  consumieron  diez  ediciones,  haciendo  asi 
justicia  el  público  ala  memoria  del  buen  escritor  que  le  instruía  y  regocijaba.  Era  entonces  cos- 
tumbre que  los  amigos  pusiesen  al  frente  de  los  libros  composiciones  poéticas ,  laudatorias  de  los  au- 
tores; pero  ninguno  de  los  ingenios  celebrados  de  España  inscribió  su  nombre  en  las  primeras  pa- 
ginas del  Perúles^  en  recuerdo  del  difunto  escritor;  únicamente  en  ellas  se  leen  una  décima  de 
don  Francisco'de  Urbina  y  un  soneto  de  don  Luis  Francisco  Calderón,  que  no  es  del  todo  malo, 
ambos  autores  desconocidos  (1). 

Otra  imitación  de  las  novelas  griegas  además  del  Perslles  vio  la  luz  no  muchos  años  después,  com- 
puesta por  don  José  de  Pellicer  y  Tovar,  uno  de  los  escritores  mas  incansables  de  España,  que 
no  dejó  género  en  que  no  teníase  fortuna,  y  que  en  muchos  habria  ofrecido  modelos,  si  i  su  erudi- 
ción hubiera  correspondido  su  juicio.  Este  ingenio  que ,  aficionado  á  la  literatura  novelesca  griega, 
tradujo  de  la  versión  latina  de  Aníbal  Crocio  hi  Historia  de  Leucippe  y  ClitofonUj  de  AquUes  Tado, 


que  viyia  en  Italia  Alonso  Nuñez ,  véase  la  obra  de  Hor- 
tensio  Frando  int.  Cataloghi,  que  se  imprimió  en  Venecía 
el  año  i5SS.  Gallardo.  > — La  historia  de  Lot  amoret  ocu- 
pa dosdentas  páginas ,  al  cabo  de  las  cuales  comienzan 
con  portada  nueva  y  foliatura  nueva  las  Obrag  en  coplas 
caiUllanoi  y  versas  al  estilo  italiano,  del  mistno  Reinoso. 
(i)  Siempre  me  ha  extrañado  que  cuando  en  aquel  si- 
glo apenas  se  publicaba  libradlo  alguno  que  no  se  viese 
engalanado  con  clo^pos  pomposos  y  retumbantes  poesías, 
ipareciese  tan  desnudo  el  Persiles.  Parece  que  los  ami- 
gos y  apasionados  del  .lutor  debian  haber  aprovechado 
la  publicación  de  su  obra  postuma  para  dará  su  memo- 
ria los  postreros  honores ;  sin  embargo,  solo  dos  desco- 
nocidos se  mué  vena  hacerlo.  Y  no  hay  que  decir  que  los 
mas  eminentes  poetas  teninn  á  menos  adornar  con  sus 
versos  las  portadas  de  los  libros  :\jenos ,  porque  los  con- 
tinuos ejemplos  son  un  testimonio  en  contrario.  Especial- 
mente Lope  fué  tan  condescendiente  en  esta  parte,  que  ra- 
ro es  el  libro  que  se  imprimióen  los  cuarenta  años úliimos 
de  su  vida  que  no  tenga  versos  suyos ;  basta  consultar  la 
edición  que  Sancha  hi/o  de  sus  obras  ;sueltas ,  y  aun  allf 
no  los  reunió  todos.  Solo  le  faltaron  versos  para  Corvan- 
iw,  Kl  primer  elogio,  algo  expresivo,  que  hizo  de  estees- 
eritor  fué  catorce  años  después  de  su  muerte,  en  el  Laurel 
de  Apolo;  y  en  este  libro  celebró  Lope  con  énfasis  A  tantos 
qne  do  lo  merecían,  que  los  que  lo  fiíeron  justamente 
tuvieron  poco  que  agradecerle.  La  amistad  entre  Lope  y 
Cervantes,  si  alguna  vez  exisUó,  no  debió  ser  cordial  y 
sincera ;  varias  cosas  lo  indican.  Don  Martin  Fernandez 
de  Navarrete,  en  sa  Vida  del  autor  del  Quijote,  quiere  pro- 
bar que  hubo  buena  correspondencia  entre  aquellos  dos 
grandes  ingenios.  No  es  preciso  decir  de  cuánto  peso  son 
para  el  que  eseribe  estas  liaets  sus  respetables  opfiakH 


nes:  pero  tiene  que  confesar  que  lo  que  es  en  este  pon- 
to no  le  convencen  ios  argumentos  que  aduce.  Le  enga- 
ñó su  buen  deseo  de  que  entre  dos  tan  grandes  boía- 
bres  no  bubiese  divergencia  de  sentimientos.  Por  lo  que 
toca  á  Cervantes ,  es  cierto  que  en  casi  todas  sos  obras 
alabó  á  Lope,  y  que  lo  bizo  con  candor  y  sin  reserva ;  mas 
¿cómo  pagó  Lope  estos  elogios?  Un  hombre  que  era  tan 
tierno  y  expansivo,  que  no  sabe  hablar  de  sus  amigos  sm 
efusión,  que  tiene  siempre  en  la  pluma  la  alabanza,  es- 
cribe siempre  de  Cervantes  con  una  frialdad  en  que  se  re- 
trata la  de  su  corazón.  El  por  qué  no  congeniaba  con  él 
es  mas  difícil  averiguar.  Lope  era  el  Ídolo  del  pueblo, 
que  usaba  de  su  nombre  como  de  medida  de  todo  lo 
bueno ;  y  esta  aura  popular  tal  vez  le  habla  hecho  sen- 
sible en  demasía  á  todo  lo  que  le  pareciese  falta  de  respe- 
to hacia  su  persona  y  sus  obras ,  y  poco  dispuesto  ¿  re- 
cibir las  críticas  sin  ofenderse.  Cervantes  tenia  sagaddad 
para  conocer  por  dónde  pecaban  las  comedias  de  Lope; 
y  el  que  tan  eminentemente  supo  pintar  la  parte  ridicnh 
de  los  libros  de  caballerías  no  carecería  de  gracia  para 
retratar  la  que  se  hallaba  en  aquellas  obras  del  fénix  de 
los  ingenios,  tan  aplaudidas  del  tulgo.  Alguna  chanzoneta 
acerca  de  ellas ,  y  si  se  quiere ,  en  despique  de  que  los 
farsantes  no  le  admitían  las  suyas,  que  no  supo  recibir 
Lope  con  la  serenidad  que  debiera,  fué  tal  vez  la  causa  del 
alejamiento  que  experimentó  hacia  su  conrecino ;  pues 
aunque  en  una  epístola  dice  á  Gaspar  de  Barríonuevo 
que  se  ríe  de  sus  detractores  y  que  no  lee  sus  sátiras,  lat 
cosas  se  toman  según  de  donde  vienen,  y  pudo  may  bien 
hacerse  sordo  á  los  gárrulos  graznidos  de  los  que,  pobres 
de  méritos,  querían  hacerse  célebres  satirizándole,  j  lle- 
garle a)  alma  las  burlas  de  Cervantes  por  el  ^levado  oqb- 
cepto  qué  tenia  de  su  capacidad  y  rectitud  de  juicio. 
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dio  á  luz  el  afío  1626,  venida  en  español,  la  novela  poética  de  ArgenU,  que  tomando  por  modelo 
á  Heliodoro,  e;.cribió  en  latín  el  escocés  Juan  Barclayo.  Dedicóla  á  don  Antonio  de  Negro,  noble 
geno  vés,  con  altisonantes  elogios  del  original;  y  tan  prendado  se  mostró  de  esta  fábula,  superior 
en  su  concepto  á  Teágenes  y  Cariclea ,  que  tomó  á  su  cuenta  añadirle  una  segunda  parte ,  la 
i^ual  publicó  en  Sevilla  (1).  Ei*a.Pellicer  mas  erudito  que  hábil  escritor;  su  segunda  parte  ori- 
ginal es  inferior  á  la  traducida,  y  una  y  otra  difieren  mucho  del  estilo  encantador  del  Persiles,  Diez 
años  habian  pasado  desde  esta  publicación  á  la  de  la  versión  de  la  obra  de  Barclayo;  y  ya  se  no- 
ta el  deplorable  estrago  hecho  en  el  estilo  por  el  gongorismo,  unido  á  la  escuela  conceptista  pa- 
ra corromperlo.  Cervantes  salia  del  mundo  llevando  consigo  las  tradiciones  del  buen  decir,  y  Pelli- 
cer  entraba  en  él  amamantado  en  el  veneno  de  la  afectación  mas  ridicula.  Solos  tenia  veinte  y 
cuatro  años  cuando  publicó  su  traducción ;  pocos  mas  cuando  le  añadió  su  segunda  parte. 

Las  novelas  ejemplares  abrieron  los  ojos  á  los  ingenios  españoles  para  ver  que  habia  también 
lauros  en  la  novela  corta.  En  ella  probó  igualmente  sus  fuerzas  Lope  de  Vega,  porque  no  quedase 
género  alguno  literario  en  que  no  mostrara  su  portentosa  facilidad, *si  bien  confiesa  que  el  novelar 
nuiíca  entró  en  su  pensamiento.  Hubo  de  emprender  esta  carrera  obedeciendo  á  una  señora  que 
se  lo  habia  suplicado;  y  fácil  es  concebir  que  quien  encontró  argumentos  para  tantos  centenares 
de  comedias,  en  esta  ocasión  no  los  echaría  de  menos.  La  fama  prodigiosa  de  Lope  parece  que  le 
debia  libertar  de  envidiar  sus  triunfos  á  nadie ;  ¿qué  es  lo  que  podia  apetecer  mas  en  este  punto? 
Y  sin  embargo  ctmiienza  mostrándose  injusto  con  Cervantes,  su  predecesor.  El  que  habia  dado  en 
sus  obras  tantos  hiperbólicos  elogios  á  autores  que  no  lo  merecían,  y  pensaba  ostentar  su  espíritu 
laudatorio  en  El  laurel  de  Apolo  ^  hasta  el  punto  de  hacer  dudar  de  su  buena  fe  y  de  la  rectitud  de 
su  crítica,  conténtase  con  decir  que  cen  sus  novelas  no  faltan  gracia  y  estilo  á  Miguel  de  Cervan- 
tes». El  señor tlerdá  y  Rico,  que  dirigió  la  hermosa  edición  de  las  obrfts  de  Lope  en  veinte  y  un  to- 
mos (S),  no  puede  menos  de  decir  con  este  motivo  que  él  añadiría  que  son  las  mejores  que  tenemos 
aun  hoy,  y  que  las  de  Lope  tanto  son  mas  apreciables  cuanto  mas  se  allegan  á  la  imitación  de  las  de 
aquel  ingenio  incomparable,  á  quien,  á  pesar  de  la  mezquindad  de  sus  elogios,  se  propuso  por  mo- 
delo (3).  En  el  tomoVni  de  dicha  colección  están  las  novelas,  ocho  en  número,  á  saber  :  Las  for- 
tunas de  Diana,  El  desdichado  por  la  honra ,  La  mas  prudente  venganza,  Guzman  el  Bravo,  Las 
dosveníuras  sin  pensar.  El  pronóstico  cumplido ,  La  quinta  de  Laura  y  El  celoso  hasta  morir.  Dio  á 
luz  la  primera  con  la  Filomena,  en  Madrid,  en  1621 ,  en  4.®,  é  incluyó  las  tres  siguientes  con  £a 
Circe  ea  la  edición  que  de  este  poema  hizo  dos  años  adelante,  en  la  misma  corte.  Después  se  im- 
primieron juntas  con  las  cuatro  restantes  «n  Zaragoza,  por  la  viuda  de  Pedro  Verges,  año  1649, 
en  8.^;  y  en  el  siguiente  de  16S0  en  Barcelonai  en  el  mismo  tamaño,  con  el  titulo  de  Novelas  amo- 


(i)  tTodo  me  ba  parecido  cutnto  basta  aquf  he  visto  cor- 
to para  miento,  fuera  d**  Argenis  (tan  honrados  son  mis 
pensamientos);  solo  Argenis  me  ocupó  todo,  sin  dejar  en  mi 
ociosa  parte  alguna  de  cuantas  están  eslabonadasal  alma,de 
cuantas  al  cuerpo.  Asunto  grande,  digno  solo  de  su  autor, 
Barclayo  digo,  prodigioso  ingenio  de  Escocia,  que  ha  em- 
barazado á  la  fama  mucho  mas  que  todos  los  sabios  anti- 
guos; y  asi ,  desespere  de  conseguilla  alguno,  que  embe- 
becida solo  en  él ,  á  nadie  atiende.  Aqui  verá  vuesamer- 
ced  reprendidos  los  vicios,  no  las  personas,  pues  para  que 
quedasen  ocultas ,  las  recató  entre  anagramas.  Amores 
tan  pnros,  que  soto  les  quita  el  crédito  haber  sucedido 
entre  poderosos,  por  la  mayor  parte  siempre  arrojados. 
Guerras  sangrientas,  adonde  el  héroe  francés  hizo  alarde 
de  su  valentía  álos  ojos  del  orbe,  belicoso  ganando  á 
Argenis,  á  pesar  de  los  competidores  de  su  dicha.  Amis- 
tades desencuadernadas  por  pasiones  propias ,  y  su  sa- 
grado lazo  cortado  á  manos  de  un  afecto,  pues  ton  tan 
poderosos  los  deseos  cuando  quieren  parecer  tesón  ó 
tema ,  que  atropellan  las  obligaciones  de  modo  que  no 
parezca  amistad  la  primera ,  pues  en  sus  dejos  se  conoce 
si  ha  sido  candida  ó  interesada.  > 

Después  de  Isl  Dedieatoria  sigue  el  siguiente  escrHo 
del  traductor  :  Al  túmulo  de  Juan  Bar  doy  o,  ilustre  ge^ 
mo  de  Etcocia ,  y  alumno  de  Francia,  de  don  Josef  Pe- 
llicer  de  Salas,  su  español  intérprete ^  oración.  En  ella 
entre  mil  pomposas  exageiacioiiM  m  leen  «rtat 


checidas  é  intrincadas  frases  :  c  Cédate  Heliodoro ;  y  si 
k)  rehusare  rebelde  en  el  aplauso  con  que  está  legitima- 
do justamente  por  los  años,  duplica  el  vencelle,  ó  en  la 
estratagema  de  la  cortesía,  gloriándote  modesto  inferior 
suyo ,  ó  en  lo  que  claro  conocen  todos.  No  me  fio  de  íos 
doctos ;  de  los  bien  intencionados  si ,  que  nunca  fué  cir- 
cunstancia del  saber  la  buena  intención.  ¡Oh  cuan  bien 
compiten  la  bellísima  Cariclea  y  ia  divina  Argenis  so- 
bre la  mayoría  de  sus  trabajos,  dando  á  entender  que  pu- 
dieron padecer  iguales  fortunas :  una  errante  por  pára- 
mos, por  naufragios  desde  Grecia  á  Etiopia,  y  otra  en- 
cerrada con  los  regalos  decentes  á  princesa  en  los  dora- 
dos palacios  de  Triuacria!...» 

(2)  Madrid,  por  don  Antonio  Sancha,  1776-1779. 

(5)  Además  de  las  palabras  copiadas,  dice  Lope  en  se- 
guida, aludiendo  al  dictado  de  ejemplares :  *í  Cow^tso 
que  (las  novelas)  son  libros  de  grande  entretenimien- 
to, y  que  podrían  ser  ejemplares  como  alguna  de  las 
historias  de  Vaodelo;  pero  habian  de  escribirlos  hom- 
bres cienUficoSyó  por  lo  menos  grandes  cortesanos, 
gente  que  halla  en  los  desengaños  notables  senten- 
cias y  aforismos. »  De  donde  se  deduce  que  no  recono- 
cía en  Cervantes  circunstancias  para  cumplir  lo  que  pro- 
metía.—Tirso  de  Molina  cita  á  Vandelo  eu  Deleitar 
aprovechando  como  ano  de  los  grandes  novelistas  tosca- 
no*  eon  Bocado  y  Giraldo.  No  conocemoa  sua  obras. 
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rosas  de  los  mejot^es  ingenios  de  España,  dirigidas  á  don  Miguel  de  Zalvá  y  Valgomera,  seiior  de  las 
baronías  de  Jorba  y  Vilamant ,  caballero  dé  la  orden  de  Santiago.  Dúdase  si  las  cuatix)  últimas  son 
de  la  propia  mano  que  las  primeras.  Parece  notarse  en  ellas  diferencias  en  el  estilo  y  en  la  inven- 
ción ;  pero  como  nada  dijeron  los  que  las  publicaron  respecto  ¿  sus  autores ,  han  pasado  por  de 
Lope ,  y  como  tales  se  han  reimpreso. 

Al  fin  del  Guzman  el  Bravo  ofreció  á  la  señora  Harcia,  que  fué  á  quien  dedicó  Lope  las  cuatro 
reconocidas  por  suyas,  otra  novela,  titulada  El  Pastor  de  Calatea^  en  que  dice  hallaría  todo  lo  que 
puede  amor,  rey  de  los  humanos  afectos,  y  á  lo  que  llega  una  pasión  de  celos,  bastardos  hijos  de 
la  desconfianza,  ansia  del  entendimiento,  ira  de  las  almas,  é  inquietud  de  las  letras.  Anunció  pu- 
blicarla juntamente  con  Et  laurel  de  Apolo ;  mas  sin  otro  ningún  opúsculo  apai*eció  este  poema.  En 
las  colecciones  de  Zaragoza  y  Barcelona  se  publicó  El  Celoso  hasta  moiir,  que  corresponde  con  las 
señas  que  da  Lope  de  su  Pastor  de  Calatea ,  siendo  su  argumento  mostrar  el  estrago  que  hace 
la  desenfrenada  pasión  de  los  celos  en  un  hombre  que  ge  deja  arrastrar  de  ellos  indiscretamente: 
tal  vez,  aunque  sin  datos  para  asegurarlo,  sei*á  una  refundición  de  aquella  obra.  En  sus  novelas, 
como  en  todas  sus  cosas,  tiene  Lope  chispazos  de  ingenio  y  de  talento;  pero  en  ellas,  como  en  todo, 
es  muy  desigual.  Habíase  acostumbrado  á  trabajar  con  suma  precipitación  y  abandono,  acérrimos 
enemigos  de  la  perfección;  por  lo  que  en  el  conjunto  es  muy  inferior  á  Cervantes.  Hay,  puede  de- 
cirse ,  tanta  diferencia  de  su  prosa  á  la  del  inimitable  autor  del  Quijote ,  como  de  los  versos  de  este 
á  los  de  Lope  de  Vega.  A  cada  criatura  adorna  el  cielo  con  sus  dones  especiales,  y  abandonar  el 
terreno  propio  para  invadir  el  ajeno  es  exponerse  á  una  derrota  segura.  No  quiere  decir  esto  que 
las  novelas  de  Lope  sean  malas;  el  hombre  de  privilegiado  talento,  donde  quiera  lo  muestra;  y 
aquellos  rasgos  suyos  aventajan  en  mucho  á  los  de  otros  novelistas  que  entonces  se  estimaban.  Él 
público,  que,  absorto  de  admiración ,  habia  hecho  de  su  escritor  favorito  el  punto  de  comparación 
de  todo  lo  bueno ,  las  recibió  como  de  su  mano ,  y  si  no  se  hicieron  de  ellas  mas  ediciones  fué 
porque  su  fertilidad  monstruosa  habia  acostumbrado  á  los  lectores  á  novedades  diarias. 

Parece  que  la  Providencia  se  habia  propuesto  en  aquella  época  damos  una  prueba  de  su  ilimitft- 
do  poder,  produciendo  hombres  extraordinarios ,  como  no  los  ha  vuelto  á  oirecer  España ,  y  como 
podemos  asegurar  que  ninguna  nación  los  ha  tenido  juntos.  ¿Cuál  en  un  siglo  nos  presenta  hombres 
tan  colosales  como  Cervantes,  Lope,  Balbuena,  Tirso  y  Quevedo?  Es  cierto  que  sus  cualidades  domi- 
nantes no  eran  el  gusto  y  la  parsimonia,  como  en  ios  escritores  franceses  que  ilustraron  el  siglo  de 
Luis  XIV;  pero  á  semejanza  de  la  naturaleza,  que  en  los  terrenos  pingües  y  feraces  brota  espontá- 
neamente en  copiosísimos  y  fragi*antes  frutos,  mezclados  enti*e  cardos  y  espinas,  brotan  de  las  ca 
bezas  de  estos  ingenios  obras  sin  número,  que  aunque  irregulares,  asombran  por  la  abundancia, 
mejor  diré,  por  la  exuberancia  de  su  savia  productora.  Al  mismo  tiempo  que  Lope,  bien  que  algo 
mas  joven,  florecia  Tirso  de  Molina,  ingenio  también  prodigioso,  aunque  de  cualidades  enterar 
mente  opuestas.  El  caballerismo  cándidoy  noble  de  Lope,  se  hallaba  en  él  sustituido  por  una  malicia 
y  suspicacia  truhanesca ;  el  sentimentalismo  de  aquel,  por  una  desvergüenza  sarcástica;  la  venera- 
ción hacia  el  carácter  ideal  y  ciisi  divino  con  que  el  primero  habia  concebido  al  sexo  bello ,  por  una 
complacencia  maligna  en  presentarle  por  los  flacos  que  mas  frecuentemente,  obligándolo  á  des- 
cender de  su  altura ,  lo  hacen  el  blanco  de  la  mordacidad  de  los  hombres.  Dedicóse  al  teatro, 
donde  adquirió  triunfos ,  no  tan  ruidosos  como  los  de  Lope ,  pero  mas  durables.  Las  obras  de  ambos 
tienen  la  misma  oposición  que  sus  caracteres :  menos  simpático  y  menos  abundoso  Tirso  que 
Lope,  le  gana  en  agudeza  y  corrección  de  estilo;  sus  comedias  están  mas  en  consonancia  con  nues- 
tros gustos.  Los  desengaños,  ornas  bien  el  hastio  que  le  causaba  un  mundo,  cuyos  desbarros  le 
pintó  su  imaginación  con  vivísimas  tintas,  mo\iéronle  por  6n  á  retirarse  al  claustro.  Alli,  entre- 
gado álos  estudios  serios  que  le  subieron  á  los  primeros  puestos  de  su  religión,  abandonó  los  es- 
critos en  que  tanto  habia  sabresalido;  pero  no  decidiéndose  del  todo  á  dar  de  mano  á  las  amenas 
letras  y  queriéndolas  hacer  compatibles  con  su  nuevo  estado ,  concluyó  en  26  de  febrero  de  1632 
una  colección  de  novelas,  que  vio  la  luz  en  1635  con  el  título  de  Deleitar  aprovechando  (1). 

No  era  nuevo  Tirso  en  esta  carrera.  El  año  1621  habia  publicado  Los  cigarrales  de  Toledo^  libio 

(i)  La  reimprimió  Antonio  Marín  en  Madríd,  1765,  en  mero  en  la  corrección  del  texto ,  y  esuba  tan  saUsfecho 

dos  tomos  en  4."*,  de  hermosa  letra.  Según  dice  este  en  de  su  traba\¡o ,  que  dice  que  si  el  autor  viviera .  lo  reco- 

su  prólogo  ó  advertencia ,  antes  se  habían  becbo  otras  noceda  por  su  original, 

impresiones ,  pero  muy  mendosas.  Marin  puso  todo  et-  Maleo  da  la  Bastida  habia  hecho  otra  edición  en 
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en  que  reunió  carias  anécdotas  y  cuentos»  siendo  el  hilo  que  los  engaña  la  suposición  de  haberse 
reunido  ciertas  damas  y  cabaUeros  en  sus  casas  de  campo ,  situadas  en  aquel  término » y  dispuesto 
que  cada  cual  ¿  su  tumo  relatase  una  historia»  en  cuya  ocupación  y  en  la  de  representar  comedias 
pasaban  alegremente  sus  ocios.  Entre  los  diversos  lances  que  refieren  es  muy  notable  la  preciosa 
novela  de  Los  tres  maridos  burlados^  que  el  señor  don  Juan  Eugenio  HarUenbusch  reimprimió  en  uno 
de  los  periódicos  de  la  corte  y  últimamente  se  ha  incluido  en  esta  Colección.  En  su  obra  de  Deleitar 
aprovechando^  fray  Gabriel  Tellez  (que  este  era  el  verdadero  nombre  que  bajo  el  seudónimo  de  Tirso 
de  Molina  habia  enriquecido  nuestro  teatro  de  fábulas  picantes  llenas  de  travesura  é  ingenio)  aíe 
propuso  dar  ¿  los  aficionados  á  la  lectura  un  desahogo  sabroso ,  que  al  mismo  tiempo  que  los  re- 
crease» pudiera  ser  útil  41a  mejora  de  sus  costumbres»  significando  con  su  titulo»  aunque  con  mas 
claridad»  lo  mismo  que  quiso  dar  á  entender  Cervantes  en  el  epíteto  de  ejemplares  ^  con  que  cali- 
ficó sus  novelas.  Dedicóla  á  don  Luis  Femandes  de  Córdoba  y  Arce-»  señor  de  la  vÚla  del  Carpió» 
expresando  en  la  dedicatoria  el  motivo  que  le  incitó  ¿  escribirla  y  exponiendo  el  argumento  de  las 
tres  fábulas  que  comprende.  cEnamoróme»  son  sus  palabras»  la  elocuencia  histórica  con  que  san  Ba- 
silio» obispo  de  Seleucia»  escribió  en  griego  de  la  indita  virgen  y  triunfadora  mártir  santa  Tecla,  y 
Begó  á  mis  manos  ya  latina.  Recreábanme  los  entretejidos  sucesos»  los  acertados  descaminos  y  las 
derrotas  misteriosas  por  donde  el  cielo  guió  al  sacrosanto  pontífice  Clemente»  á  sus  padres  y  her<- 
manos»  para  que  héroes  todos  de  la  primitiva  Iglesia»  aquel  fuese  en  la  monarquía  apostólica  el  se- 
gundo Vice-Cristo»  conforme  á  la  disposición  de  su  g^orkiso  Maestro  pescador,  clavero»  aunque  el 
cuarto  según  el  nombramiento  de  su  cónclave ,  y  los  otros  admiración  de  Asia»  blasón  de  Europa» 
confusión  de  la  fortuna»  blanco  de  las  adversidades,  juego  de  las  contingencias  y  triunfo  de  la  virtud 
y  de  la  constancia.  Enseñoreábanse  de  mis  afectos  los  rodeados  atajos  por  donde  la  gracia  guió  para 
mas  lustre  de  nuestra  milicia  redentora  los  pasos  del  bandolero  mártir,  gloria  de  Cataluña»  ejecuto- 
ria de  sus  hijos»  y  verdadera  imitación  del  que  pendiente  de  un  madero  convirtió  las  afrentas  del 
patíbulo  en  blasones»  y  sus  asombros  en  deseos;  lográndose  los  que  abrasaban  á  nuestro  catalán 
triunfante »  de  manera  que  algunos  dias,  joyel  de  un  árix>l»  pájaro  celeste»  iris  del  alimento  diáfd- 
ho»  trofeo  de  la  aurora  virgen»  y  viva  similitud  de  su  hijo  Dios  difunto»  quebró  sus  bríos  á  la 
muerte » y  alargó  los  plazos  á  la  vida  para  confusión  de  bárbaros  y  admiración  de  fieles.  >  Pensó  al 
pronto  si  pondría  estos  tres  asuntos  en  otras  tantas  comedias;  pero  luego  desechó  semejante  idea» 
y  menos  se  detuvo  en  la  de  escribir  netamente  las  vidas  de  los  tres  santos»  por  la  seguiidad  de  qué 
el  público  no  las  leeria»  retraído  de  tales  libros  y  aficionado  en  demasía  á  los  de  entretenimiento  (i). 


drid,  el  afk>  de  1077,  donde  saprímió  la  dedicatoria  de 
Tirso  j  la  sustituyó  con  otra  de  sa  cosecha ,  enderesada 
A  la  condesa  de  Fuensalida,  vireina  de  Aragón. 

(i)  Todo  lo  que  hay  eo  este  logar  de  la  dedicatoria 
acerca  del  estado  del  teatro  y  de  la  afícioo  del  publico  ¿ 
leer  noyelas.  es  muy  curioso;  por  lo  que  creo  no  pa- 
recerá excusado  el  que  sea  objeto  de  esta  nota:  tTal 
▼es  imaginaba ,  dice ,  fiarlos  al  teatro  en  tres  comedias; 
pero  apenas  me  las  consuUaba  el  pensamiento,  caando 
retrocediendo  él  mismo,  me  advertía  cuan  desganado  el 
auditorio  &  todo  lo  sagrado,  amenazaba  atrevimientos, 
ya  envidiosos ,  ya  ignorantes ,  si  los  unos  de  los  otros  se 
dSsihignen ;  lo  contingente  del  aplauso,  lo  peligroso  de 
las  ostentaciones  carpinteras  y  pintoras,  adonde  han  da- 
do en  acogerse ,  como  á  portería  de  convento  las  pe- 
nurias de  las  trazas  y  sentencias ;  la  poca  fe  que  ganan 
laa  verdades  con  los  ensanches  mentirosos  que  en  se- 
mejantes argumentos  ai&aden  las  musas,  pues  no  hay 
comedia  de  esta  especie  en  que  no  pongan  mas  prodi- 
gios de  su  casa  que  encierra  un  Fhs  Sanctorum ,  como 
Ves  vengan  á  cuento  á  las  tramoyas,  sin  que  escru- 
pnllcen  los  poetas  las  censuras  que  el  concilio  sacro- 
santo Tridentino  ftilmina  contra  los  que  Ungen  mila- 
gros nunca  sucedidos;  y  áltímameote,  recelaba  el  saber 
por  experiencia  lo  poco  que  permanece  la  memoria  de 
los  varones  célebres  que  por  este  camino  se  manifies- 
tan al  concurso ;  pues  la  que  mas  duración  goza  es,  en 
la  corte  quince  dias,  y  en  los  éeaás  pncMsg  de  tres  ó 
cuatro ;  quedando  al  tercer  año  sepultados  sus  cuader- 
nos eu  los  legajos»  cuando  mucho»  de  sigan  tratante 
N-u. 


papelista.  Vidas  de  santos,  me  decia  asimismo,  sencilla- 
mente impresas,  por  mas  que  lo  sazónelo  admirable  de 
sus  casos ,  se  llevan  consigo  lo  fastidioso,  mas  que  todo 
h)  divino.  Los  títulos  solos  de  los  libros  espirituales 
dan  de  suerte  en  cara ,  que  ofrecerle  &  un  mercader  el 
privilegio  de  balde  para  que  los  ñe  al  molde  es  senten- 
ciarle en  la  pérdida  del  gasto ,  y  la  impresión  al  des- 
tierro de  bis  especerías  ó  cartones.  Tan  insípida  tíene 
la  devoción  nuestra  tibieza.  ¿Novelas?  £so  sí;  libros 
de  comedias ,  aunque  salgan  los  tomos  de  veinte  en 
veinte;  quimeras  y  aventuras  con  todo  género  de  dl- 
vertímiento  aseglarado;  por  lo  nuevo,  apetitoso; por 
lo  eslabonado,  suspensivo;  por  lo  satírico,  picante: 
estos  se  compran,  se  buscan  y  apetecen,  sin  que  (aun- 
que diversas  veces  se  impriman),  se  pierdan  los  libre- 
ros, ni  los  lectores  se  empalaguen.»— Mas  profano,  se- 
gún eso ,  era  el  siglo  de  Tirso  de  Molina  que  el  nuestro; 
boy  los  libros  devotos  son  los  únicos  que  aseguran  ga- 
nancia. Sigue  luego.  «Determinado  pues  en  el  empleo 
de  estas  resoluciones,  gasté  el  año  que  digo  en  aliñar- 
las. La  curiosidad  registradora ,  siempre  que  las  Üsca- 
lice,  manifestará  si  cumplí,  cuando  no  ccn  sus  deseos, 
con  ios  mios.  Gotele  La  pairona  de  lat  musa$  con  lo  que 
escribió  en  tres  libros  de  la  milagrosa  santa  Tecla ,  su 
devotísimo  obispo  seleuciense ;  Lm  triunfot  de  la  ver» 
dad  con  lo  que  en  dies  que  san  Clemente  dedica  al  pri- 
mo de  nuestro  Dios  Santiago,  é  intítula  de  las  A^co^ni- 
ciena;  El  VandeUra  nuestro,  con  lo  que  las  crónicas  de 
sa  árdea  refieren  del  Armeogol  divino.  Y  atrévase  la 
oovelaaMyíbiea  quimerizada  con  las  que  la  gracia  ce« 
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Conoció  con  esto  el  camino  que  debia  seguir,  entretejiendo  con  los  extraños  sucesos  de  sus  héroes 
tres  novelas,  que  lisonjearon  el  apetito  que  él  considera  enfermo. 

Según  se  expresa,  quedó  muy  satisfecho  de  su  obra,  tanto,  que  la  llamó  quinta  en  número  de  su 
talento,  pero  en  su  estimación  la  mayorazga  en  el  amor;  y  para  ponderar  lo  mucho  que  le  kabia 
costado  el  componerla,  refiere  que  empleó  en  ella  un  año  entero  de  desvelos,  sin  divertir  la  pluma 
¿otros  asuntos  á  que  la  inclinación  le  llamaba.  Pero,  mal  que  le  pese  al  autor,  en  Deleitar  aprove^ 
chanda  no  hay  nada  que  pueda  compararse  á  Los  tres  matidos  burlados  de  Los  ciganales.  Fray  Ga- 
briel de  Tellez,  religioso  mercenario,  no  era  ya  el  Tirso  de  Molina  de  este  libro,  y  mucho  menos  el 
de  las  comedias.  Su  musa  alegre,  sarcástica  y  traviesa  necesitaba  de  la  agitación  del  mundo  para  ex- 
playarse ;  el  respeto  del  claustro  la  comprimía;  su  gravedad  parece  que  era  forzada.  Las  novelas  de 
Deleitar  aprovechando  pecan  de  lánguidas  y  pesadas;  sóbrales  afectación  y  se  echa  en  ellas  de  menos 
la  poesía  conceptuosa  de  Tirso,  la  aguda  ligereza  y  sal  epigramática  de  sus  redondillas.  Han  quedado 
en  proverbio  muchos  versos  y  dichos  de  sus  comedias;  ninguna  frase  de  sus  novelas  lia  tenido  esta 
suerte.  Verdad  es  que  les  perjudica  la  comparación  con  aquellas:  si  Tellez  no  hubiese  escrito  mas 
que  sus  novelas,  se  le  hubiera  tenido  por  un  hombre  notable  en  este  género;  á  lo  nienos  en  él 
es,  en  nuestro  concepto,  superior  á  Lope ,  aunque  siempre  inferior  á  Cervantes.  En  esta  Colec- 
ción DE  Autores  Españoles  se  ha  impreso  un  tomo  de  las  comedias  de  Tirso,  y  al  frente  de  él  los 
juicios  que  de  su  talento  y  obras  forman  los  Uteratos  mas  distinguidos;  parécenos  por  lo  tanto 
excusado  detenernos  hablando  de  su  persona,  en  especial  cuando  otros  asuntos  nos  llaman  ¿  la 
tarea. 

Lope  y  Tirso  no  fueron  los  solos  que  imitaron  á  Cervantes.  Miguel  Moreno,  célebre  orador,  natu- 
ral de  Yillacastin,  que,  por  la  reputación  que  consiguió  con  su  facundia,  fué  enviado  á  Roma  en 
compañía  de  don  Domingo  Pimentel,  obispo  de  Córdoba,  y  del  doctor  Juan  de  Chumacero  (en  cuya 
expedición  murió  en  1635,  de  edad  de  cuarenta  y  cinco  años),  ensayó  sus  fuerzas  escribiendo  ¿a 
desdicha  en  la  cofistancia  y  El  curioso  amante.  PubUca  el  epitafio  que  tiene  en  Roma  en  Santiago  de 
los  Españoles,  que  fué  varón  de  graves  costmnbres,  de  venerable  presencia  y  célebre  por  su  estilo. 

Francisco  de  Lugo  y  Avila,  natural  de  Madrid,  gobernador  de  la  provincia  de  Chiapa,  dio  á  luz  en 
la  corte,  en  1622,  un  tomo  de  novelas;  era  hombre  de  mundo,  favorable  requisito  para  distinguir^ 
sé  en  esta  clase  de  composición.  Juan  Cortés  de  Tolosa,  que  escribió  El  LazaHllo  del  Uanzanarei^ 
compuso  también  otras  novelas,  que  se  imprieron  en  Zaragoza.  El  Lazarillo  no  hace  esperar  mucho 
de  este  autor;  pero  sin  duda  en  él  le  perjudicó  el  arrojo  de  querer  competir  con  la  obra  inimitable 
de  un  grande  ingenio ;  tal  vez  abandonado  al  suyo  propio ,  habría  dado  muestras  de  mayor  talento. 
Cortés  vivió  en  la  corte  y  en  palacio,  y  es  probable  que  no  fuese  para  él  inútil  esta  escuela,  donde 
tanto  se  aprende.  Juan  López  Raposo  de  Castanheda  escribió  las  Novelas  de  Silvio;  y  aunque  en 
portugués,  merece  mención,  porque  entonces  Portugal  era  una  proviuoia  de  la  monarquía  española, 
sujeta,  no  menos  que  á  las  leyes  de  nuestro  gobierno,  á  las  influencias  de  nuestros  ingenios.  Se- 
bastian de  Orozco,  toledano  y  jurisconsulto,  escribió  un  libro  de  cuentos  que  nunca  se  ha  dado 
a  la  estampa.  Don  Tomás  Tamayo  de  Vargas  examinó  manuscritas  sus  obras;  pero  no  sabemos 
cuándo  trazó  sus  cuentos,  sí  bien,  aunque  lo  colocamos  aquí,  es  verosímil  que  ñiese  con  antela- 
ción á  las  novelas  de  Cervantes.  Antonio  de  Liñan  y  Verdugo,  de  quien  don  Nicolás  Antonio  solo 
nos  da  elnombre,  pero  que  debió  ser  caballero  que  seguía  la  corte,  y  acaso  pariente  del  Pedro  Liñan 
de  Riaza,  á  quien  celebra  Lope  de  Vega  en  su  Laurel  de  Apolo^  compuso  Guia  y  aviso  de  (orasleroif 
novelas  ejemplares  ¿/  de  escarmientoSy  en  1620.  Por  el  título  se  infiere  que  sus  argumentos  se  fundan 
sobre  engaños  hechos  á  los  que  son  novicios  en  la  corte,  y  se  presentan  á  la  claridad  del  día  para 
que  los  que  de  nuevo  acuden  á  ella  no  caigan  en  el  lazo.  José  Camerino  empleó  su  ingenio  en  una 
colección  de  Novelas  amorosas,  que  vieron  la  luz  en  1623;  y  Ambrosio  de  Salazar  publicó  en  París  un 
año  antes  sus  Clavelinas  de  recreación^  va$ias  histotias,  ejemplos  y  sentencias.  Este  último  escritor 
pasó  toda  su  vida  en  Francia,  como  secretario  de  la  reina  María  de  Médicis  y  su  intérprete  de 
lengua  española;  ñié  por  treinta  años  consecutivos  profesor  de  grandes  príncipes  y  personajes;  y 
dio  á  luz  otras  muchas  obras.  Cultivábase  por  extremo  la  lengua  española  en  Francia,  formando 
su  estudio  una  parte  de  la  buena  educación;  y  el  mismo  Salazar  confiesa  que  era  común  aun  entre 
las  mujeres  y  niños.  Esta  circunstancia  atraia  maestros  hábiles  españoles  á  París,  los  cuales  halla- 

iestial ,  sin  comparaciOD  de  mas  sutil  Ingenio,  para  ati-      ganancia  qiM  lUdu  contra  Apolo ,  que  Angnes  contn 
lidad  nuestra ,  alabanza  suya  y  gloria  de  sus  héroes ,  en-      Palas.» 
tretejió  y  dispuso,  que  saldrá  de  la  competoiiela  con  la 
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ban  lucrativa  la  carrera  de  la  enseñanza ».  y  como  fuesen  algunos  sugetos  de  litei*atura ,  no  se  con« 
tentaron  con  dará  conocer  los  libros  que  gozaban  de  aplauso  en  España ,  sino  que  por  sí  propios 
los  componían  para  el  uso  de  sus  discípulos.  De  aquellos  fué  Julián  de  Medrano,  que  anterior  á  Sala- 
zar,  publicó  en  Paris,  en  1583,  su  Silva  curiosa^  en  que  se  tratan  diversas  cosas  sotilisimas^  muy  conve^ 
nienles  en  toda  convei^sacion  honesta  y  virtuosa^  colección  de  anécdotas  y  proverbios  que  acrecentó 
y  redujo  á  mejor  forma  en  1608  César  Oudin.  Y  de  aquellos  pudo  ser  también  H.  Luna,  intérprete 
de  lengua  española  que  se  intitulaba,  el  cual  escribió  segunda  parte  de  El  LaíSüíillo  del  Tórmes^ 
publicada  enParis  en  1620,  á  dos  columnas,  en  castellano  y  francés,  para  la  instrucción  de  sus 
discípulos;  si  ya  no  era  algún  fugitivo  de  los  rigores  del  Santo-Oficio,  como  se  infiere  de  las  repe- 
tidas quejas  y  censuras  que  contra  este  tribunal  exhala  en  su  obra;  no  implica,  sin  embargo,  que 
por  semejante  causa  hubiese  emigrado,  y  que  tomase  aquella  profesión  honrosa  para  ganar  el  sus- 
tento (1).  Confesamos  que  ni  hemos  leido  la  mayor  parte  de  los  libros  citados ,  ni  conocemos  de  al- 
gunos sino  los  títulos;^  y  que  nuestro  alejamiento  de  la  corte,  centro  de  lostesoros  bibliográficos  de 
España,  nos  impide  haberlos  á  mano  para  examinarlos  y  dar  de  ellos  cuenta  á  nuestros  lectores. 
Regístrelos  quien  pueda ,  que  tal  vez  entre  su  escoria  podrá  tropezar  con  oro. 

Pero  ni  en  las  gracias  de  la  novela  corta,  ni  en  la  seriedad  de  la  novela  urbana  (cuyos  argumen- 
tos se  parecían  á  los  de  las  comedias  de  capa  y  espada,  y  que  fué  el  género  que  cultivó  Lope),  ni 
en  el  interés  de  las  Históricas  ensayadas  por  Pérez  de  Hita  y  Tirso  de  Molina,  era  en  lo  que  los  es- 
pañoles habían  de  adquirir  sus  principales  lauros.  Estaban  reservados  estos  para  el  género  picares- 
co, en  el  cual,  dejando  correr  la  fecunda  vena  de  su  imaginación  y  campear  la  abundancia  de  su 
riquísima  lengua,  no  habían  de  encontrar  rivales  en  nación  alguna.  Se  ha  supuesto  que  Juan  de  Ti- 
moneda,  librero  de  Valencia,  hombre  de  ingenio,  aunque  de  poca  instrucción,  inauguróeste  género 
componiendo  el  Patrañuelo^  que  se  imprimió  en  la  misma  ciudad,  año  de  1866,  se  reimprimió  en 
Alcalá  en  1S76  (en  8.*"),  en  Bilbao  en  1880,  y  en  Madrid  en  1759,  y  que  á  pesar  de  tantas  edicio- 
nes, es  libro  raro.  Hay  hechos  falsos  que,  asentados  por  uno  ligeramente ,  y  repetidos  por  todos  * 
sin  comprobación,  llegan  á  tomar  el  carácter  de  verdades  históricas.  El  verdadero  padre  de  los 
libros  picarescos  fué  El  Lazarillo  del  Taimes  ^  sazonado  cuento  de  la  juvenil  inventiva  de  uno  de 
los»  alegres  estudiantes  de  Salamanca,  de  aquella  universidad  en  el  siglo  xvi  una  de  las  primeras 
del  mundo ,  por  fama  en  la  enseñanza  y  por  concurrencia  de  alumno».  Cualquiera  que  lo  escribie- 
se de  los  dos  escritores  á  quien  se  atribuye  ,'tuvo  que  hacerlo  en  los  primeros  tiempos  del  reinado 
de  Carlos  V,  es  decir,  cerca  de  cuarenta  años  antes  que  hubiese  noticia  del  PatrañuelOy  el  cual,  por 
haberse  hecho  muy  raras  las  primeras  ediciones  de  ElLazarillo^  creyeron  algunos  que  le  precedió 
en  ser  conocido  del  público  por  medio  de  la  imprenta.  De  esta  supuesta  antelación  nació  aquella 
opinión  errónea,  y  de  esta  la  fama  que  ha  dísfinitado  El  Patrañuelo^  á  pesar  de  ser  obra  de  mérito 
bastante  vulgar.  Es  mas  acreedor  al  aprecio  público  Timoneda  como  editor  de  trabajos  ajenos  que 
como  escritor.  Sin  él  hubieran  desaparecido  muchos  que  por  su  antigüedad  son  monumentos  so- 
bremanera estimables.  Además  de  El  Patrañueh  compuso  varios  opúsculos,  casi  todos  de  entre- 
tenimiento ,  uno  de  ellos  titulado  la  La  sobremesa  y  alivio  de  caminanteSy  compilación  de  anécdotas 
y  dichos  agudos,  que  intitula  cuentos,  de  1»  cual  habla  Patón  en  su  Elocuencia  española;  pero  todo 
ello  vale  poco  (2). 

No  sucede  lo  mismo  con  El  Lazarillo  de  tórmes.  La  mayor  parte  de  los  bibliógrafos  se  hallan 
contestes  en  que  fué  obra  de  las  mocedades  de  don  Diego  Hurtado  de  Mendoza,  varón  de  vasta 
literatura  y  de  talento  profundo  y  despejado,  hijo  del  gran  conde  de  Tendilla,  embajador  en 
Roma  en  tiempo  de  los  Reyes  Católicos,  y  el  mismo  cuyo  elogio  fúnebre  escribió  Cervantes  en  su 
Calatea.  Don  Diego  obtuvo  igualmente  la  embajada  de  Roma  en  tiempo  de  Felipe  H ,  y  pocos  ha- 
bía de  mas  sagacidad  para  desjempeñarla.  Fué  amigo  de  Garcilaso,  y  con  él  uno  de  los  introduc- 
tores del  metro  italiano  en  la  poesía  castellana.  Comenzó,  según  los  dichos  bibliógrafos,  su  car- 
reirá  literaria  por  este  satírico  juguete,  y  acabó  por  la  grave  y  sesuda  historia  de  la  guerra  de  los 
moriscos  de  Granada,  en  que  trató  de  competir  con  Tácito.  Algunos,  sin  embargo,  han  dado  otro 

(1)  Véase  e)  tomo  lu  de  esta  Biblioteca,  que  contiene  mo  i ,  pá($.  161.  Timoneda  alcanzó ,  según  Cerrantes,  una 
Noveliila*  anteriores  á  CervanUn^  discurso  preliminar,  larga  vida;  pero  no  tan  larga  como  se  ba  querido  supo- 
página  xxxiii  y  siguiente.  ner  haciéndole  editor  en  1511  de  la  Silva  de  varia» 

(I)  Sobre  Timoneda  y  las  ediciones  de  sus  obras,  yéa-  eandonet ,  y  del  Cuaderno  espiritual  en  1597,  entre 
se  la  UiblioUea  valenciana  de  Jimeno  (t.  i,  pig.  71)  y  cuyas  fechas  median  ochenta  y  seis  años.  Hubo  dos  Ti- 
las eruditas  adiciones  de  don  Justo  Pastor  F6st«r » lo»  monedas  ^  padre  é  bijo,  del  mismo  nombre. 
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autor  al  LaxariUOf  especie  cpie  se  tomó  del  padi*e  fk*ay  José  de  Sigüenza.  Este ,  en  su  preciosa 
Historia  de  la  orden  de  San  Jerónimo,  atribuyó  semejante  honor  al  general  de  su  religión  fray  Juan 
de  Griega,  elegido  el  año  de  1552 ,  hombre  afable,  de  costumbres  apacibles,  y  de  no  poco  ingenio 
para  las  bellas  letras ;  bastándole  el  indicio  de  haber  hallado  el  borrador  en  su  celda,  escrito  de 
su  propia  mano.  La  misma  opinión  ha  seguido  el  autor  extranjero  de  la  Estancia  de  Carlos  V  en 
Yuste,  relación  sacada  de  los  documentos  que  ei^tractó  de  Simancas  su  archivero  don  Tomás  Gon- 
zález, al  hablar  de  que  aquel  monje  Jerónimo  fué  llevado  al  monasterio,  morada  del  Emperador, 
para  distraer  su  soledad,  como  puede  verse  en  dicho  interesante  escrito  que  en  el  año  anterior 
de  1853  acaba  de  ver  la  pública  luz  en  la  Revista  bnlánica, 

llénese  con  rdzon  por  insuficiente  el  indicio  que  alega  el  padre  Sigüenza,  pararobarádonDiegode 
Mendoza  esta  obra ,  cuya  composición  es  muy  análoga  á  su  genio.  Don  Diego,  según  las  noticias  que 
de  él  se  conservan,  era  un  personaje  severo,  y  dicese  que  nunca  se  le  vio  reir;  mas  bajo  esta  capa 
de  gravedad  ocultaba  una  buena  dosis  de  malicia  y  de  socarronería.  Si  la  risa  no  as(Mnaba  á  sus 
labios,  reíase  interiormente  de  todas  las  extravagancias  y  preocupaciones  de  un  mundo  que,  por 
su  vida  de  soldado  en  su  juventud  y  por  los  elevados  puestos  que  ocupó  en  la  edad  madura ,  conocía 
perfectamente.  Rácennos  conocer  este  carácter  suyo  algunas  poesías  de  su  ingenio,  que  permanecen 
inéditas,  y  que  por  laobsceno  de  sus  asuntos  no  admiten  la  publicación ;  asi  como  su  libertad  avan-* 
zada  campea  en  la  correspondencia  que  estando  en  la  embajada  de  Roma  sostuvo  con  Felipe  11 
acerca  del  concilio  de  Trento.  ¿Quién  mas  á  propósito  para  escribir  tan  chistosa  obríta?  El  Lasa-' 
Hilo  se  imprimió  en  Ambéres  en  1553  (1).  No  sabemos  si  hay  alguna  otra  edición  anterior,  loque  no 
seria  extraño,  atendida  la  época  en  que  se  compuso.  Está  escrita  con  estilo  festivo,  ligereza  y  gracia 
como  corresponde  á  esta  género  de  libros,  sin  que  lo  afee  ninguna  especie  de  pretensión  erudita. 
El  citado  padre  Sigüenza,  conocedor  en  materias  de  artes  y  literatura,  dice  que  muestra  en  sugeto 
tan  humilde  la  propiedad  de  la  lengua  castellana,  y  el  decoro  de  las  personas  que  introduce  con 
tan  singular  artificio  y  donaire ,  que  merece  ser  leído  de  t^uantos  tienen  buen  gusto.  Y  éralo  en  efec- 
to, y  no  solo  en  España,  sino  fuera  de  ella  en  su  propia  lengua  y  vertido  alas  exti*añas.  Barezzio  Ba- 
rezzi  lo  tradujo  de  la  segunda  edición  al  italiano,  y  lo  imprimió  en  Venecia  en  1622,  en  8.^;  después 
en  1626,  testificando  el  buen  despacho-de  su  primera  edición ;  mas  adelante,  en  1635,  con  una  se- 
gunda parte  que  el  mismo  Barezzio  le  agregó.  También  se  tradujo  al  alemán  y  francés.  Algo  mas  que 
gracias  de  estilo  y  lenguaje  debe  de  hallarse  en  este  Kbrito  al  considerar  el  aprecio  que  lograron 
sus  traducciones.  En  efecto,  bajo  la  corteza  de  tan  humilde  sugeto  brillan  en  él  miras  elevadas, 
y  se  critican  los  abusos  con  una  fina  ironía,  en  que,  fuerza  es  decirlo,  el  autor,  dejándose  llevar 
¿  veces  de  su  buen  humor  y  de  su  irreflexión  juvenil,  se  propasó  mas  allá  de  lo  que  en  aquellos  tienir 
pos  parecía  prudente.  Habiéndose  permitido  alguna  viva  pintura  de  la  vida  poco  arreglada  de  los 
eclesiásticos,  algunas  burlas  contra  la  expendicion  de  las  bulas,  y  varias  otras  especies  que  pro- 
movían á  escándalo,  el  Santo  Oficio  prohibió  su  lectura ;  mas  como  á  pesar  de  esta  prohibición  se 
imprimía  á  menudo  fuera  de  España,  y  dentro  y  fuera  se  leía  con  afán.  Lúeas  Gracian  Dantisco 
con  licencia  del  Rey  y  del  consejo  de  la  Inquisición,  tomó  á  su  cargo  despojarla  fábula  de  todo 
aquello  que  había  inspirado  recelos  al  Tribunal  de  la  Fe,  y  la  dio  á  luz  desasiéndola  de  la  segunda 
parte,  que  era  de  distinto  autor,  y  según  Gracian,  impertinente  y  desgraciada  (2). 


(1)  En  el  excelente  Dutcuno  preliminar  que  acompa- 
fia  en  esta  Colección  el  tomo  de  Novelistas  anteriores  á 
Cervantes^  á  la  pág.  xxi  y  siguientes  se  hace  un  juicio  del 
Lazarillo  del  Termes ,  que  nos  excusa  dilatarnos  en  esta 
obra,  porque  no  podemos  decir  mas  ni  nada  mejor.  En 
la  misma  página  se  da  por  nota  una  noticia  bibliográ- 
fica ,  á  la  cual  bay  que  añadir  la  edición  de  Valladolid 
de  1603  en  casa  de  Luis  Sánchez,  que  cita  don  Nicolás 
Antonio;  siendo  de  advertir  que  el  mismo  ano,  según 
la  referida  noticia,  se  hizo  otra  edición  en  Medina  de^ 
Campo;  la  de  París  en  1616  por  Adrián  ZifTaine,  con  la 
traducción  francesa  al  lado;  la  de  Madrid  de  iéli,  un 
tomo  en  8.® ,  sin  expresión  de  la  imprenta  ( hecha  según 
la  expurgacion  del  Santo  Oficio);  dos  posteriores,  que  se 
suponen  publicadas  en  Madrid,  si  bien  son  contrahechas 
en  París,  y  aunque  contienen  todo  el  texto,  poco  aprecia* 
bles  por  su  incorrección  y  abandono;  y  la  que  salió  i  luz 
en  esta  última  capital ,  imprenta  de  Gaultier  Lagaionie, 


año  1837,  en  16  **,  edición  completa,  corregida  por  varios 
ejemplares  de  ediciones  antiguas,  y  notable  por  la  f  le- 
gancia  de  los  caracteres,  fundidos  por  Didot,  por  el  ex- 
celente papel ,  y  por  doce  estampas  que  la  adornan  de 
agua  tinta. 

(2)  De  la  expurgacion  de  Dantisco  tenemos  sobre  la 
mesa  una  edición  que  se  publicó  juntamente  con  otras 
obras  suyas,  en  1769,  en  Valencia ,  por  Benito  Monfort 
con  este  titulo :  Calateo  español^  ahora  nuevamente  im-' 
preso  y  enmendado.  Su  autor  Lúeas  Graeian  DaniUoo^ 
criado  de  su  majestad.  Va  añadido  el  Destierro  de  igne^ 
rancia  que  es  cuaternario  de  avisos  convenientes  á  este 
nuestro  Galateo,  pía  Vida  del  Lazarillo  del  Termes^  cas- 
tigado (es  decir,  expurgado).  Un  tomo  8.*  Lúeas  Gra- 
cian, célebre  por  las  muchas  aprobaciones  de  obras  qoe 
se  fiaron  á  su  cuidado ,  fué  hijo  segundo  del  secreta- 
rio Diego  Gracian ,  y  de  su  mujer  doña  Juana  Dantisco. 
Qtterieado  s«w  padres  siguiese  la  Igleeís»  le  biso  s« 


k 


>*•■' 


SOBRE  LA  IfOTELA  ESPAftOLA.  tm 

No  sabemos  si  esta  segunda  parte  suprimida  fué  la  misma  que ,  según  Cardoso,  de  quien  lo  tomó 
d(m  Nicolás  Antonio,  compuso  un  fray  Manuel,  natural  de  Oporto,  cuyo  apellido  no  refiere,  ó  aca« 
80  la  que  publicó  en  Venecia  Barezrio  Barezzi,  ni  sí  una  ú  otra  es  igual  ó  ambas  diferentes  de  la 
que  publicó  en  iKS5  Martin  Nució  en  Ambares.  El  señor  Aribau  cree  que  esta  última  y  la  de  firay  Ma- 
ntel sean  una  misma ;  pero  no  notf  decidimos  á  seguir  su  opinión ,  porque  la  razón  principal  en  que 
se  funda  estriba  en  el  supuesto  falso  de  que  don  Nicolás  Antonio  debia  precisamente  conocer 
la  segunda  parte  de  El  La%aríUo^  impresa  en  Amberes,  y  hay  motivos  ñindados  para  sospechar 
que  no  fué  asi ;  mas  aunque  la  conociera,  pudo,  como  se  infiere  de  sus  palabras,  no  tener  noticias 
sino  de  oidas  de  la  de  fray  Manuel;  y  entonces  ¿cómo  saber  si  ambas  eran  una  misma?  ¿No  pudienm 
escribirse  por  distintos  autores  y  en  diversos  países  dos  segundas  partes  de  esta  obra?  Cabalmente 
apenas  babri  otra  en  castellano  que  mas  imperiosamente  reclamara  una  continuación.  El  autor  la 
dejó  inconclusa,  quizá  porque  negocios  ú  ocupaciones  le  distrajeron,  y  años  después  cuando 
Tolvió  á  registrar  el  borrador  no  se  sintió  con  ánimo  para  concluirla;  por  lo  tanto,  la  narración  se 
suspende  de  improviso  cuando  el  lector  se  halla  mas  embebecido  en  las  aventuras  de  Lázaro,  qu^ 
dando  buriada  su  curiosidad  de  saber  el  ténnino  que  tendrían  las  ya  empezadas.  Asi  es  que  la  ne* 
cesidadde  atar  cabos  sueltos  animó  á  H.  Luna  á  dar  otra  continuación  además  de  la  de  Ambéres,que 
conocía,  poco  satisfecho  del  desempeño  de  esta.  Su  trabajo  hubiera  estado  en  su  lugar  si  se  hu« 
biera  concretado  á  aquella  tarea ;  pero  descontento  del  estilo  de  Mendoza,  osó  poner  al  mismo 
tiempo  su  atrevida  mano  en  tan  lindo  escrito,  pretextando  que  su  dicción  era  tosca  y  llana,  y  su 
frase  ( ¡  cosa  singular ! )  mas  francesa  que  española.  Dedicó  su  refundición  al  ilustrísimo  señor  don 
Cristiano  de  Hosterhousen ,  caballero  de  la  cámara  del  elector  de  Sajonia.  Con  semejante  audacia 
escandalizó  á  los  admiradores  de  aquel  corifeo  de  nuestra  literatura,  y  previno  contra  su  conti- 
nuación, haciéndose  sospechoso  de  poco  criterio  literario  (i).  Fulminado  contra  ella  elanatema 
del  desprecio  sin  examinar  los  máritos,  ha  permanecido  largos  años  deseonocida;  siendo  en  ver- 
dad digna  de  atención  y  superior  en  mucho  á  la  del  anckiimo  de  Ambéres.  Falto  de  invención  es- 
te é  imitando  donde  no  hacia  al  caso  las  metamorfosis  de  El  asno  de  oro  de  Apuleyo,  creyó  vencer 
á  su  modelo  con  la  inverosímil  y  ridicula  trasformacion  del  Lazarillo  en  atún,  y  el  relato  de  sus 
aventuras  submarinas,  sin  considerar  que  el  asunto  es  demasiado  natural  y  prosaico  para  que  se 
preste  á  tan  maravilloso  desenlace.  Luna  sigue  otro  camino  mas  llano,  pero  por  lo  tanto  mas  á  ¡nto- 
pósito  para  interesar.  Toma  con  bastante  felicidad  el  tono  del  autor,  á  quien  continúa,  lo  cual  por  si 
sok)  es  indicio  de  talento;  enlaza  bien  su  fi&bula  con  la  primera  parte  ;  maneja  la  lengua  con  sol- 
tura y  gracejo;  inventa  nuevos  lances  con  oportunidad  y  sin  violencia;  presta  á  la  narración  un 
estilo,  que  aunque  no  tan  conciso  y  vivo  como  el  de  Mendoza,  no  deja  de  ser  pintoresco  y  anima- 
do; y  en  fin,  merced  á  la  ventaja  de  estar  fuera  de  España  y  respirar  en  una  atmósfera  menos 
comprimida,  es  mas  claro  y  libre  en  sus  censuras.  Nada  habria  que  reprenderle  en  esta  parte,  que 
nos  hace  conocer  cómo  pensaban  los  españoles  y  cómo  escribían  cuando  sin  temor  daban  libre 
curso  á  su  pluma,  si  no  incurriese  fácilmente  en  desenvolturas  que  reprueba  el  decoro ;  lo  que  debe 
asombrarnos  tanto  mas  cuanto  que  la  obra  está  dedicada  á  la  princesa  de  Ruhan  madama  Enriela. 
Ofreció  al  lector,  si  esta  le  agradaba,  escribir  la  tercera  parte  con  la  muerte  y  testamento  de  Laza- 
rillo, que  dice  es  lo  mejor  de  todo.  Riesgo  hay,  después  de  haber  salido  bien  de  una  empresa 
dificíl,  en  reiterar  las  tentativas;  pero  no  se  cumplió,  que  sepamos,  lo  ofrecido.  Juan  Cortés  de  To* 
losa ,  de  quien  ya  se  ha  hablado ,  escribió  y  publicó  á  imitación  del  de  Tórmes,  con  otras  cinco  no- 
velas en  Madrid,  encasa  de  Alonso  Martin,  i 620,  ElléazariUo  del  ManmnareSf  Lazarillo  segundo  que 


mkjesliá  capellán  real ,  dándole  pensión,  para  lo  qve  se 
ordenó ;  mns  por  no  tener  inclinación  á  esta  carrera ,  sa 
casó  en  Toledo  con  doña  Juana  Carrillo ,  señora  de  ca- 
lidad j  de  liermosora.  Sirrió  á  su  majestad  en  las  cosas 
del  Escorial,  y  algonos  meses  antes  de  morir  se  dio  ma- 
cho á  la  devoción.  Débeuse  estas  escasas  noticias  á  An* 
drés  del  Mármol  en  su  Vida  del  padre  Gradan^  parte  1 .% 
cap.  S.°  La  familia  de  los  Gracianes  se  hizo  notable,  por- 
que todos  sus  individuos  fueron  aplicados  y  virtuosos;  y 
el  secretario  Diego  Gracian  tuvo  el  consuelo  de  verse  ro- 
deado en  su  senectud  de  una  numerosa  posteridad,  llena 
de  talentos  y  de  virtudes.  De  aquilas  versos  de  Lope  en 
el  Laurel  de  Apolo : 

Saslflafoé  dorado, 


Que  todo  le  vivid  •  sos  btjos  vleodo^ 

De  santos  y  de  tsbios  eoronado. 

¡Oh  milafrro  estopeado 

Que  alcance  na  hombre  i  ver  todos  discretos 

Sos  lujos  caros  y  sns  dulces  nietos ! 

Silra  l.'i  pig.  21  de  la  edic.  de  Sancha. 

(1)  Hablando  de  esta  contiuacion  de  Luna,  dice  el  edi- 
tor de  El  Lazarillo  de  Mendoza,  impreso  en  París  en  1827: 
«No  es  nuestro  ánimo  ocupnr  la  atención  del  lector  so* 
bre  el  mérito  de  esta  composición ,  cuya  suerte  fué  la 
que  Luna  debió  prever,  si  hubiera  podido  conocer  el 
verdadero  mérito  de  la  inimitable  sátira  de  Mendoza,  á 
quien  no  contento  con  querer  corregir  en  la  primera 
parte,  pretendió  aventajar  en  la  segunda, » 
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sobre  carecer  de  la  originalidad  de  la  primitiya  invención ,  por  ningún  caso  puede  ponerse  al  la- 
do del  primero. 

Este  por  la  popularidad  que  le  granjeó  su  excelencia  literaria  creó  un  género ,  que  habia  de  ser 
cultivado  por  grandes  y  peregrinos  ingenios.  Mateo  Alemán,  natural  y  vecino  de  la  ciudad  de  Se- 
villa, fué  el  primero  que  á  su  imitación  emprendió  una  novela  de  mas  gravedad  y  mayores  dimefl- 
fiioues.  Criado  desde  su  tierna  juventud  en  el  estudio  de  las  letras  humanas ,  su  despejo  le  faci- 
lit<5  el  puesto  de  contador  de  resultas  en  la  contaduría  de  ración  de  Felipe  U;  y  gozaba  en  la  corte 
la  consideración  que  merecia  su  talento.  Guando  visitó  monseñor  Aquaviva  la  España  en  1572, 
haciendo  mil  distinciones  á  los  literatos  españoles,  debió  ser  uno  de  sus  favorecidos  y  comensales» 
según  los  elogios  que  dispensó  á  su  memoria.  Por  entonces  sin  duda  animóse  á  viajar  por  Italia, 
y  puede  sospecharse  que ,  asi  como  Monseñor  llevó  á  Cervantes  de  camarero,  invitase  ¿  seguirle  á 
otros  literatos ,  y  que  Alemán  aprovechase  esta  ocasión  de  ver  aquel  delicioso  reino.  Esto  no  pasa  de 
vaga  conjetura ;  pero  lo  que  llega  casi  á  evidencia,  si  se  repara  en  las  exactas  y  minuciosas  descrip- 
ciones que  hace  de  algunos  puntos  de  Italia,  en  especial  de  Florencia,  es  que  la  visitó  en  alguna 
época  de  su  vida.  Sábese  de  cierto  que  aun  cuando  suñciente  para  desempeñar  su  oñcio,  lo  abandonó 
por  dedicarse  á  ocupaciones  mas  de  su  inclinación,  y  dicese  que  voluntariamente;  pero  puede 
creerse  que  no  tomó  tal  resolución  sin  que  precedieran  motivos  que,  hiriendo  su  pundonor,  disgus- 
tasen su  espíritu  (1).  Felipe  II  cometió  el  error  de  dar  comisiones  de  cobranza  de  maravedises  ¿ 
hombres  que ,  abstraídos  en  el  comercio  de  las  musas  y  mal  organizados  para  tan  áridos  cuidados, 
no  supieron  rendir  cuentas  de  su  manejo ;  y  asi  como  Cervantes,  Alemán  se  vio  por  ello  preso  y 
perseguido.  En  su  edad  provecta  pasó  al  Nuevo  Mundo,  y  en  Méjico,  donde  tal  vez  murió,  publicó 
una  ortografía  de  la  lengua  castellana  (2).  Ocultas  nos  han  quedado  las  causas  de  emprender  en 
tal  edad  tan  largo  viaje;  un  contemporáneo,  admirador  suyo,  celebrando  su  ahinco  por  el  estudio 
con  detrimento  de  su  salud  y  hacienda,  nos  dice  no  haber  soldado  mas  pobre ,  ánimo  mas  rico,  ni 
vida  mas  inquieta  con  trabajos  que  la  de  este  escritor,  que  prefirió  filosofar  pobremente  á  interesar 
adulando  (3). 

De  sus  obras  ninguna  le  ha  dado  mas  justa  fama  que  la  Vida  delplcaro  Guzmande  Alfarache^ 
que  el  público  y  los  editores  se  empeñaron  en  llamar  asi,  aunque  la  intituló  Atalaya  de  la  vida  hur 
mana.  Siguiendo  la  costumbre  de  El  Lazarillo^  supone  escrita  la  vida  por  el  mismo  protagonista  en 


(i)  Sa  elogiador,  «1  alférez  Luis  Valdés,  nos  dtce: 
c  Como  sabemos  dejó  de  su  voluntad  la  casa  real,  donde 
airvió  casi  veinte  años,  los  mejores  de  su  edad,  oficio  de 
contador  de  resultas  de  su  majestad  el  rey  don  Feli- 
pe II,  que  esjtá  en  gloria ,  y  en  otros  muchos  muy  graves 
negocios  y  visitas ,  de  que  siempre  dio  muy  buena  sa- 
tisraccion;  procediendo  con  tanta  rectitud,  que  llegó  á 
quedar  de  tal  manera  pobre,  que  no  pudiendo  continuar 
sus  servicios  con  tanta  necesidad ,  se  retnijo  á  menos 
ostentación  y  obligaciones.  Empero  si  por  aquí  careció 
de  bienes  de  fortuna ,  no  le  faltan  dotes  en  el  alma ,  que 
son  de  mucha  mas  estimación  y  precio ,  y  ninguno  po- 
drá preciarse  de  mas  glorias. 

(2)  Esta  obra ,  de  que  poseo  un  ejemplar,  lleva  por  ti- 
tulo Ortografía  castellana.  A  D.  Juan  deBillela,  deleonse' 
jo  del  Rey,  nuestro  señor,  presidente  de  la  Real  Audiencia 
deGuadalajara^  visitador  general  de  la  Nueva  España, 
PorMateo  Alemán ,  criado  de  su  majestad.  Con  previle- 
giopor  diez  años.  En  Méjico.  En  la  emprenta  de  lerónU 
moBalli,  Ano  1609.  Por  Cornelia  Adriano  César.  Al  segun- 
do folio  está  la  aprobación ,  dada  en  San  Agustín  de  Mé- 
jico, á  último  de  marzo  de  ie09 años,  por  el  maestro 
fray  Diego  de  Contreras.  Al  tercer  folio,  la  dedicatoria 
á  don  Juan  de  Billela,  y  en  el  mismo  vuelto  otra  del 
propio  autor  á  la  ciudad  de  Méjico.  Contiene  la  Orto- 
grafía ochenta  y  tres  folios,  en  4.^  sin  contar  losprinci- 
(pios.  Por  lo  raro  que  es  este  libro  y  el  mérito  de  su  au- 
tor, bien  merece  descripción  tan  minuciosa. 

(5)  Dicese  en  el  discurso  preliminar  de  Novelistas  an* 
teriores  d  Cervantes  que  cel  haber  salido  á  luz  en  Méji- 
co su  Ortografía  castellana,  dio  ocasión  á  don  Nicolás 
Antonio  para  creer  que  Alemán  habia  pasado  finalmente 


á  Nueva-Espafia ,  noticia  á  que  nada  tenemos  que  opo- 
ner ;p0r<i  que  si  en  mas  positiva  indicación  no  se  apaga, 
nos  parece  que  no  pasa  de  conjetura  harto  livianan.  La  de- 
dicatoria de  la  dicha  Ortografía  convierte  esta  conjetu- 
ra en  certidumbre.  Dirígese  á  la  ciudad  de  Méjico,  y  dice 
asi :  t  En  esta  consideración ,  y  por  la  negligencia  de  al- 
gunos que  se  descuidaban  en  Castilla  en  mirar  por  su 
propia  ortografía...  me  determiné  á  escribir  este  discur- 
so. No  se  lo  pude  imprimir,  por  no  tenerlo  acabado 
cuando  me  dispuse  á  pasar  a  estas  partes  ;  y  porque 
como  el  que  viene  de  otras  extrañas ,  tuve  por  justa  co- 
sa traer  conmigo  alguna  con  que  (cuando  acá  llegase) 
manifestar  las  prendas  de  mi  voluntad ; y  entre  otras  ele- 
gí sola  esta,  que  me  pareció  á  propósito  en  tal  ocasión, 
porque  por  ella  se  publicase  al  mundo  que  de  tierra 
nueva  y  ayer  conquistada  sale  nueva  y  verdadera  ma- 
nera de  bien  escrcbir  para  todas  las  naciones...  Recibe 
pues  agora,  oh  ilustre  ciudad  generosa,  este  alegre  y 
venturoso  peregrino,  á  quien  su  buena  fortuna  trujo  i 
manos  de  tu  clemencia. »  Por  una  nota  que  está  al  flu  de 
la  Ortografía  se  ve  que  él  mismo  corrigió  las  pruebas  de 
la  impresión,  lo  que  no  pudiera  hacer  estando  en  Espa- 
ña ;  y  quéjase  de  su  vejez  y  achaques,  que  le  tienen  casi 
sin  vista. 

No  ponemos  como  testimonio  de  la  ida  de  Alemán  á 
Méjico  la  carta  que  publicó  el  señor  don  Adolfo  de  Castro 
con  el  Buscapié,  porque  carta  y  Buscapié,  si  hemos  de 
confesar  nuestro  pecado,  nos  han  parecido  siempre  que 
no  son  de  los  autores  á  quienes  se  atribuyen ,  sino  una 
ingeniosa  ficción  del  señor  Castro,  que  honra  por  cierto 
su  talento  como  escritor. 
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los  ratos  de  ocio  que  le-  dejaban  las^galeras,  donde  vivía  forzado  al  remo  por  delitos  que  cometió 
siendo  ladrón  celebérrimo.  Petronio  y  Apuleyo  dieron  ya  el  ejemplo  de  poner  en  boca  del  héroe 
de  sus  libros  la  relación  de  sus  hechos.  Mendoza  hizo  lo  mismo,  y  si  en  ello  no  se  sujetó  á  una  servil 
aunque  atinada  imitación  de  sus  predecesores,  tuvo  una  ocurrencia  feliz  su  elevado  talento,  que 
imitaron  todos  los  que  le  sucedieron  en  escribir  novelas  picarescas.  Da  semejante  método  á  la  nar- 
ración cierto  aire  dramático,  la  adorna  de  la  mayor  viveza  y  colorido,  y  facilita  al  lector  el  mas  üh 
timo  conocimiento  de  las  ideas  y  sentimientos  del  héroe ,  por  quien  se  interesa  al  cabo  de  largo 
rato  de  oir  sus  confidencias.  La  vida  de  Guzman  de  Alfaráche  se  divide  en  tres  partes :  en  la  pri- 
mera se  trata  de  la  salida  del  picaro  de  casa  de  su  madre  y  de  la  irreflexión  y  ligereza  con  que  los 
jóvenes  se  arrojan  al  mal,  ceg&ndoles  sus  apetitos  los  ojos  para  que  no  vean  los  precipicios  en  que 
vana  despeñarse.  En  la  segunda,  la  vida  que  hizo  de  picaro  y  los  resabios  que  adquirió  con  las 
malas  compañías  y  ociosidad.  En  la  tercera,  las  calamidades  y  pobreza  á  que  vino  y  los  desati- 
nos que  hizo  por  no  querer  reducirse  ni  dejarse  gobernar  de  quien  quería  y  podía  honrarlo.  La 
monJidad  que  de  toda  la  obra  resalta  es  que  la  ociosidad  es  madre  de  todos  los  vicios  (que  no 
hubiera  andado  Guzman  los  pasos  que  anduvo  ni  tenido  el  castigo  en  que  al  fin  incurrió,  si  desde 
joven  hubiese  buscado  una  ocupación);  y  con  los  vivos  ejemplos  que  el  discurso  de  su  historia 
presenta,  tratar  de  hacer  aborrecible  la  holgazanería  á  los  poco  afectos  al  trabajo  (1). 

El  libro,  impreso  por  primera  vez  en  Madrid  en  1S99,  se  multiplicó  en  breves  años  en  gran  nú« 
mero  de  ediciones,  pagando  al  autor  con  usuras  en  gloria  el  trabajo  que  había  empleado  al  compo- 
nerlo, pero  no  en  provecho :  la  rapacidad  y  malas  artes  de  libreros  é  inqpresores  le  defraudaron 
de  sus  productos;  y  asi  siempre  vivió  pobre,  mientras  con  sus  obras  otros  se  enriquecían.  Juzgó- 
sele  el  mejor  libro  de  su  clase  que  se  había  compuesto ;  y  lo  es,  sin  duda,  á  pesar  de  lo  difuso  de 
h  narración  y  de  lo  aficionado  que  se  muestra  el  autor  ¿  disertar  y  ¿  extraviarse  en  episodios  in- 
conexos. Unía  Hateo  Alemán  auna  fecunda  inventiva  gran  conocimieto  de  mundo,  y  era  además 
eminente  prosista.  Naturahnente  diserto  y  elegante,  manejaba  con  extrema  facilidad  la  lengua;  y 
en  este  punto  es  un  modelo  digno  de  estudiarse.  La  edad  en  que  escribió  la  obra  da  al  estilo  vigor 
y  extraordinaria  energía,  y  madurez  al  pensamiento.  Su  propensión  le  llevaba  á  filosofar  disertando, 
y  aunque  esta  circunstancia  quita  al  Guzman  aquella  ligereza  jovial  que  parece  debe  ser  el  alma  de 
semejantes  libros ,  el  autor  á  lo  menos  procura  hacerla  verosímil,  teniendo  buen  cuidado  de  fingir 
declaro  entendimiento  é  instruido  en  las  letras  á  su  héroe,  con  cuyos  requisitos  pudo  aprove- 
charse mejor  de  la  instrucción  mas  positiva  quedan  el  género  de  vida  que  observó,  los  desen- 
gaños de  las  desgracias  y  la  reflexión  del  castigo  que  hace  volver  los  ojos  sobre  lo  pasado.  Guzman, 
en  el  estado  en  que  se  le  supone  cuando  escribía,  no  podía  referir  lances  de  que  estaba  arrepen- 
tido, sm  hacer  sentidas  reflexiones  sobre  ellos;  y  de  estas  ocasiones  se  vale  el  autor  para  que  ver^ 
heneen  máximas  discretas  entre  una  elocución  abundante  y  armoniosa.  Mas  si  se  propasó  general- 
mente por  la  difusión  de  sus  reflexiones,  alguna  vez  olvidó  también  la  necesidad  que  su  libro  tenia 
de  este  correctivo,  y  Guzman  cuenta  en  algún  pasaje  hechos  bien  feos  que  pasan  de  travesuras 
para  degenerar  en  delitos  sin  mostrar  vergüenza  ni  arrepentimiento. 
Peroestos  defectos  están  redimidos  por  gran  número  de  bellezas,  especialmente  de  estilo  (2).  GuaiH 


(1)  En  pmeba  de  la  facilidad  con.  qne  manejaba  la 
pluma,  cuenta  su  citado  elogiador,  que  cuando  por  vo- 
to que  bizo  escribió  la  vida  y  milagros  de  san  Antonio  de 
Padua,  lo  cual  fué  ocasión  de  que  tardase  tanto  tiempo 
en  publicar  la  segunda  parte  de  su  Guxmant  supo  por 
cosa  cierta  que ,  según  iba  componiendo ,  se  iba  im- 
primiendo; de  suerte  que  lo  que  de  nocbe  componía, 
se  tiraba  al  dia  siguiente,  por  tener  ocupación  forzosa 
en  que  asistir  de  dia  necesariamente,  c  Y  en  aquellas 
breves  boras  de  la  nocbe  le  vieron  acudir  á  lo  forzoso 
de  sus  negocios ,  á  contar  y  escoger  papel  para  dar  á  los 
impresores  y  componer  la  materia  para  ellos,  y  á  otras 
cosas  importantes  á  su  persona  y  casa ,  que  cualquiera 
de  estas  ocupaciones  pedian  un  hombre  muy  entero;  y 
lo  que  de  esta  manera  escribió,  que  fué  todo  el  tercero 
libro  (no  obstante  que  todo  él  enteramente  es  en  lo  que 
mas  mostró  el  océano  de  su  ingenio,  pues  en  él  baila- 
rán un  riquísimo  tesoro  de  varias  historias  moraliza- 
das y  escritas  con  su  elegancia ,  que  es  con  lo  que  mas 


puedo  encarecerlo)»  es  el  esmalte  que  se  descubre  mas 
en  aquella  joya.» 

(3)  Sobre  esto  refiere  el  ya  citado  autor  del  elogio  bt« 
ber  oido  á  muchos  sabios  doctores  de  la  insigne  univer- 
sidad de  Salamanca ,  centro  entonces  de  la  cultura  es- 
pañola, que  como  á  su  Demóstenes  la  griega,  y  á  Cice- 
rón la  latina,  puede  la  castellana  lengua  tener  á  Hateo 
Alemán  por  principe  de  su  elocuencia,  por  haberle  escri- 
to tan  casta  y  diestramente  con  tantas  elegancias  y  fra- 
sis.  Y  añade:  t  Bien  lo  sintió  ser  asi  un  religioso  agus- 
tino ,  tan  discreto  como  docto ,  que  sustentó  en  aqnella 
universidad ,  en  un  acto  público ,  no  haber  salido  i  luz 
libro  profano  de  mayor  provecho  y  gusto  hasta  entonces, 
que  la  primera  parte  de  este  libro. » — Mas  adelante  es- 
cribe :  c  Dejemos  esto ,  y  dígase  de  los  que  admirados  de 
tanta  profundidad  lo  quisieron  ahijar  é  diferentes  pa- 
dres tan  doctos,  y  sugetos  tan  graves,  que  anduvieron 
buscándole  cada  uno  el  mas  vivo  ingenio ,  mas  docto  y 
de  singular  elocuencia,  de  quien  tuvo  concepto  que  pu- 
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do  Alemán  escribió,  no  había  invadido  todavia'el  culteranismo  nuestos  letras ;  y  asi  és  raes  puro  qm 
el  de  la  generalidad  de  los  escritores,  de  que  en  seguida  hablaremos.  Con  tal  ornato ,  el  libro  turo 
desde  luego  un  éxito  prodigioso;  y  la  celebridad  que  dio  á  su  autor  es  sdo  comparable  á  la  que  des- 
pués alcanzó  Miguel  de  Cervantes,  salvo  que  Alemán  pudo  saborearla  durante  su  vida.  Sírvanos  de 
testimonio  el  elogio  que  acompaña  las  primeras  ediciones  de  la  segunda  parte.  «Oigan,  exclama, 
las  lenguas  de  los  hombres ;  y  las  verán  pregonar  sus  alabanzas ,  no  menos  en  España  (donde  no  es 
pequeña  maravilla  consentir  profeta  de  su  nación),  mas  en  toda  Italia,  Francia,  Flándes  y  Aleina«- 
nia,  de  que  puedo  deponer  de  oidas  y  vista  juntamente,y  que  jamás  oi  mentar  su  nombre  sm 
grandioso  epíteto, hasta  llamarle  algunos  el  español  divino.  ¿Quién  como  él  en  menos  de  tl^es  años 
y  en  sus  dias  vio  sus  obras  traducidasy  en  tan  varias  lenguas,  que,  como  las  cartillas  en  Castilla, 
corren  sus  libros  por  Italia  y  Francia?  ¡Qué  autor  escribió,  que  al  tiempo  y  cuando  quiso  sacar 
sus  trabajos  á  luz ,  apenas  habían  salido  del  vientre  de  la  emprenta,  cuando ,  como  dicen,  en  bra- 
zos de  la  comadre  no  quedasen  ahogadas  y  muertas?  Y  lasque  salieron  vivas  que  alcanzaron  á  gozar 
de  alguna  vida,  ¿cuáles  como  las  de  nuestro  autor  salieron  con  tan  ligeras  alas ,  que  hiriendo  las 
dé  la  fama,  la  hiciesen  volar  con  tal  velocidad  por  todo  el  mundo  sin  dejar  tan  remota  provincia 
donde  con  ellas  no  hay^n  llegado  y  se  les  haya  hecho  fiímoso  recebimiento?  De  cuáles  obras  tan 
en  breve  tiempo  se  vieron  hechas  tantas  impresiones,  que  pasen  de  cincuenta  mil  cuerpos  de 
libros  los  estampados,  y  de  veinte  y  seis  impresiones  las  que  han  llegado  á  mi  noticia  que  se  le 
han  hurtado?! — No  es  preciso  pasar  adelante :  cincuenta  mil  ejemplares  impresos  en  menos  de 
catorce  años  y  mas  de  veinte  y  seis  ediciones  furtivas  apenas  fueron  bastantes  para  satisfacer  al  pú- 
blico nacional  y  extranjero  del  ansia  de  leer  este  libro,  sin  contar  las  traducciones  en  francés, 
italiano,  alemán  éingl^,  hechas  para  los  que  no  podían  leerlo  en  su  original.  En  francés  cono- 
cemos tres,  que  todas  fueron  leídas,  aunque  ninguna  satisfactoria;  la  que  prevaleció  al  fin  por  su 
elegancia  fué  la  de  Le  Sage ,  que  ha  perpetuado  este  libro  en  Francia;  si  bien  por  las  libertades 
que  se  toma  el  traductor,  mas  que  una  versión,  es  una  refundición  de  la  obra  española,  acomoda- 
da al  gusto  francés  (1).  El  tiempo  ha  amortiguado  aquella  grande  afición  á  la  lectura  del  original» 
pero  no  ha  disminuido  su  estimación  entre  los  sabios;  y  cuando  uno  del  gusto  y  talento  de  don 
Leandro  Fernandez  de  Moratin,  trató  de  refundiria,  eminente  debe  de  ser  su  mérito. 

Afición  deshecha  había  en  el  siglo  de  Mateo  Alemán  á  aprovecharse  de  los  pensamientos  ajenos, 
usurpando  á  los  autores  la  gloria  de  concluir  las  obras,  cuyos  argumentos  de  justicia  les  pertene- 
cían. No  bien  á  luz  salía  una,  cuyo  mérito  le  proporcionaba  lectores,  otros  se  presentaban  al  público 
con  una  segunda  parte,  como  se  ha  tenido  ocasión  de  ver  en  lo  que  llevamos  escrito,  sin  que  se 
tuviese  consideración  á  que  el  {Hrimer  autor  viviera,  ni  le  parase  el  escrúpulo  de  que  el  héroe  venia 
á  ser  propiedad  de  su  primer  inventor.  ¿Podía  libertarse  un  libro  de  ia  celebridad  de  Guzman 
de  Alfarache  de  correr  la  misma  suerte?  No  seguramente :  el  deseo  de  fama  y  la  codicia  del  lucro 
lo  hacían  imposible.  Apenas  había  echado  á  volar  Mateo  Alemán  su  primera  parte,  cuando  salía  ya 
de  las  prensas  la  segunda,  escrita,  al  decir,  por  un  tal  Mateo  Lujan  de  SaySvedra,  natural  y  vecino 
de  Sevilla,  nombre  con  que  cierto  abogado  valenciano,  llamado  Juan  Martí,  hubo  de  disfrazarse. 
Mostróse  diestro  en  el  ejercicio  de  la  pluma,  pues  un  año  le  bastó  para  forjar  su  escrito.  Incomodó  á 
Alemán  tamaño  atrevimiento,  que  por  otra  parte  miró  como  testimonio  de  la  bondad  de  su  obra; 
y  desahogó  en  varios  parajes  de  sus  escritos  su  resentimiento;  mas  feliz  en  esto  que  en  un  caso  igual 
lo  fué  años  después  Cervantes,  quien  por  el  carácter  de  su  continuador  tuvo  que  morderse  los  lar- 
bios  y  reprimir  su  enojo.  El  medio  mejor  de  hundir  al  atrevido  era  dar  una  segunda  parte ,  her^ 
mana  de  la  primera;  esto  hizo  Alemán  con  la  misma  fortuna  que  en  circunstancias  idénticas  el 
autor  del  Quijote.  La  nueva  obra  de  Alemán  ha  sido  impresa  infinitas  veces;  ante  su  brillante  luz 
desapareció  la  de  Lujan  de  Sayavedra,  y  sus  ejemplares  se  hicieron  rarísimos;  cayendo  en  un  61« 
vido  que  cierto  no  merece,  y  de  que  el  editor  de  esta  Colección  la  ha  rescatado  (2). 


diera  hacer  obra  tan  peregrina  y  admirable ;  que  todo 
arguye  y  cambia  en  mayor  gloria  de  su  verdadero  autor.» 
(1)  Uno  de  los  traductores  franceses  de  El  Guzímh 
fué  Gbapelain,  hombre  de  Instrucción  no  vulgar,  y  lite- 
rato de  los  mas  respetados  que  florecieron  en  Francia 
antes  del  reinado  de  Luis  XIV.  Merecia  la  eslimacion  de 
que  disfrutó ,  por  mas  que  las  burlas  que ,  sin  atención 
á  su  ancianidad  honrada,  prodigó  Boileau  á  su  poema 
La  Pueelle  tTOrleatu^  ridiculizasen  después  su  nombre. 
Fué  de  los  fundadores  de  la  Academia  francesa  j  el 


encargado  de  escribir  El  Juicio  del  Cid  de  GornelUet 
que  salió  á  nombre  de  este  cuerpo,  y  es  el  primer  mo- 
delo que  se  vio  en  Francia  de  critica  sensata  y  urbana ; 
luego  dirigió  ios  primeros  pasos  de  Racine»  que  sujetaba 
sus  versos  á  su  correcccion,  ó  hizo  mas:  exento  de  ce- 
los literarios ,  le  proporcionó  una  pensión  para  conU- 
Duar  su  carrera  poética.  Vese  pues  que  eran  hombres 
Ilustres  en  las  letras  los  que  se  dedicaban  eu  Francia  á 
la  traducción  de  libros  españoles. 
1%)  Dos  solas  ediciones,  dice  el  señor  Aribau  en  el 
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IjS  obra  de  Harti ,  llamemoB  al  autor  por  su  verdadero  nombre ,  es  á  la  verdad  muy  desigual:  en 
el  primer  libro  y  parte  del  segundo  nos  complace  k>  bien  que  enlaza  la  fábula ,  la  facilidad  de  su 
lenguaje,  la  gracia  y  estro  de  sus  descripciones ,  las  ocurrencias  felices;  y  estamos  prontos ápo« 
iierled  lado  del  escritor  primitivo,  perdonándole  la  audacia  de  meter  su  hoz  en  mies  ajena,  en 
gracia  de  haber  sabido  interesamos;  pero  después  notablemente  decae.  ¿Tuvo  hasta  alli  algún  exce- 
lente guia  que  luego  de  súbito  le  faltó  dejándole  extraviado?  Asi  se  deduce  de  lo  que  el  mismo 
Alemán  escribió  al  principio  del  prólogo  de  su  segunda  parte  (1).  cMe  aconteció  (añade)  lo  que  á 
los  perezosos,  hacer  las  cosas  dos  veces;  pues  por  haber  sido  pródigo  comunicando  mis  papeles  y 
pensamientos,  me  los  cogieron  al  vuelo ;  de  que  viéndome,  si  decirse  puede,  robado  y  defraudado 
me  fué  necesario  volver  de  nuevo  al  trabajo,  buscando  caudal  con  que  pagar  la  deuda ,  desempe- 
ñando mi  palabra :  con  esto  me  ha  sido  forzoso  apartarme  lo  mas  que  fué  posible  de  lo  que  antes 
tenia  escrito.  Pecados  tuvo  Esau  que ,  cansado  en  seguir  y  matar  la  caza,  causasen  llevarle  Jacob  la 
bendicion,(2}.f  Esto  parece  que  explica  suficientemente  el  misterio  de  por  qué  desde  la  mitad  del 
segundo  libro  de  repente  se  mete  el  continuador  en  enfadosas  digresiones  y  se  pierde  como  quien 
nu  sabe  concluir  lo  que  ha  felizmente  empezado.  Con  todo,  si  se  suprimen  los  tres  enormes  capítu- 
los en  que ,  cortando  el  hilo  de  la  historia,  escribe  un  impertinente  alegato  sobre  la  nobleza  de  los 
oriundos  de  Vizcaya,  y  se  hace  alguna  que  otra  escarda,  de  que  no  deja  de  necesitar  también  Hateo 
Alemán,  resultará  de  esta  segunda  parte  un  libro  ingenioso  y  no  del  todo  desagradable.  Aun  sin  ta- 
les supresiones  debe  agradecerse  su  publicación  como  la  de  un  repertorio  curioso  de  ideas,  de 
costumbres  y  de  sucesos  de  su  tiempo. 

Era  Harti  buen  gramático  y  hombre  de  grande  erudición  y  recto  juicio.  El  mbmo  Alemán  con- 
fiesa en  el  citado  prólogo  al  lector  (y  en  esta  confesión  nohay  indicio  ningunodeironia),queno  podía 
negar  á  su  concurrente  su  mucha  erudición,  florido  ingenio,  profunda  ciencia,  grande  donaire, 
curso  en  las  letras  humanas  y»  divinas,  y  ser  sus  discursos  de  calidad,  que  le  quedo  invidiOBOj 
dice ,  y  holgara  que  fueran  míos  (3).  Después  de  esta  concesión  franca  expone  los  defectos  que  nota 


discurso  prelimiosr  á  los  ffúvelistai  anteriorei  á  Cer^ 
9ante* ,  se  hideroD  de  la  obra  de  Juan  Martí ,  ó  sea  La- 
jan  de  Sayavedra.  No  es  de  esta  opinioo  Fúster  en  su 
BibUoteea  valenciana,  segan  las  palabras  qae  se  leen 
en  el  tomo  i,  pág.  i98:  cEste  libro,  á  pesar  de  las 
machas  impresiones  qne  de  él  se  hicieron,  es  suma- 
mente raro,  de  modo  que  ni  aun  llegó  á  noticia  de  don 
Nicolás  Antonio.  Se  reimprimió  en  Zaragoza  y  en  Cas- 
tilla: pero  yo  no  be  visto  mas  qne  la  de  Barcelona. »  El 
mismo  señor  Aribau  habla  de  tres:  la  hecha  en  Bruse- 
las en  i6M,  que  ha  visto  y  manejado;  la  de  Zaragoza, 
de  1002;  y  consta  de  la  aprobación  de  esta,  que  habia  . 
sido  ya  impresa  en  Yaleocia.  Por  consiguiente,  el  no  dar 
i  esta  obra  sino  dos  ediciones,  en  la  pág.  28,  fué  una 
mera  errata  de  imprenta. 

(i)  El  ejemplar  por  donde  se  imprimió  en  la  Bduots- 
CA  carecía  de  este  prólogo  y  de  todos  los  demás  princi- 
pios, y  asi  no  se  reimprimieron ;  lo  cual  es  una  lástima, 
por  contener  noticias  cariosas  acerca  del  autor  y  de  la 
suplantación  de  su  obra.  Estos  principios  son:  después 
del  privilegio  y  licencias  para  la  impresión ,  dados  en 
Lisboa,  donde  se  hallaba  Mateo  Alemán  en  1604,  su  de- 
dicatoria á  don  Juan  de  Mendoza ,  marqués  de  San  Ger- 
mán» comendador  del  Campo  de  Montiel,  etc.,  capitán 
general  del  reino  de  Portugal;  el  prólogo  al  lector;  y  el 
elogio  de  Mateo  Alemán ,  escrito  por  el  airéres  Luis  de 
Valdés,  de  que  hemos  .trascrito  lo  esencial  en  el  texto 
7  las  notast  asi  como  ahora  lo  hacemos  también  del  pró* 
logo ,  no  dejando  sin  dar  noticia  de  nada  de  lo  que  en 
ellos  haya  que  sea  digno  de  saberse  para  suplir  en  to- 
do lo  posible  aquella  falta.  Nos  guiamos  por  la  edición 
de  Valencia  de  1005,  y  por  la  que  se  hizo  en  Miian  á  costa 
de  Joan  Bautista  BIdelo,  en  12.^,  año  de  1615,  en  la  cual 
también  sepublicaron  dichos  principios,  pero  que  no  es 
may  correcta. 

(2)  Lo  mismo  dice  en  su  dedicatoria  á  don  Juan  de 
Meudoia :  c  Ya  es  conocida  la  razón  que  tengo  en  res- 


ponder por  mi  causa  en  el  desafio  qne  me  hizo  sin  ella 
el  que  sacó  la  segunda  parte  de  mi  Gutrnan  de  Alfura' 
che ;  que  si  decirse  puede ,  fué  abortar  un  embrión  pa- 
ra en  aquel  propósito ,  dejándome  obligado  no  solo  á 
perder  los  trabajos  padecidos  en  lo  que  tenia  compues- 
to, sino  á  tomar  otros  mayores  de  nuevo  para  satisfacer 
á  mi  promesa. » 

(5)  Habla  con  los  continuadores  de  obras,  y  dice  que 
él  solo  se  diferencia  de  su  contrario  en  haber  este  he- 
cho segunda  parte  de  su  primera ;  y  él  en  imitar  la  su- 
ya segunda.  Y  oft*ecia  hacerlo  con  la  tercera  si  quería 
de  mano  hacer  el  envite,  sabiendo  lo  habría  de  querer 
por  fuerza  :  t  confiado  que  allá  me  darán  lugar  entre 
los  mochos ;  que  como  el  campo  es  ancho,  con  la  golo- 
sina del  sugeto(á  quien  también  ayudarla  la  codicia), 
saldrán  mañana  mas  partes  que  conejos  de  soto,  hl  so 
hicieron  glosas  á  la  Bella  en  tiempo  de  Castillejo.  Ad- 
vierto en  esto  que  no  faciliten  las  manos  tomar  la  plu- 
ma ,  sin  que  se  cansen  los  ojos  y  hagan  capaz  al  enten- 
dimiento; no  escriban  sin  que  lean,  si  quieren  ir  lle- 
gados al  asunto  sin  descuadernar  el  propósito.  Que  ha- 
berse propuesto  nuestro  Gnzman  un  muy  buen  estu- 
diante latino,  retórico  y  griego,  que  pasó  con  sos  estu- 
dios adelante  con  ánimo  de  profesar  el  estado  de  la  re- 
ligión, y  sacarlo  de  Alcalá  tan  distraído  y  mal  sumulista, 
fué  cortar  el  hilo  á  la  tela  de  lo  qne  con  su  vida  en  esta 
historia  se  pretende,  que  solo  es  descubrir  como  atala- 
ya toda  suerte  de  vicios  y  hacer  atriaca  de  venenos  va* 
rios :  on  hombre  perfecto  castigado  de  trabajos  y  mise- 
rias, después  de  haber  bajado  á  la  mns  ínfima  de  todas, 
puesto  en  galera  por  corullero  de  ella.  Dejemos  agora 
que  no  se  pudo  llamar  ladrón  famosísimo  por  tres  capas 
que  hurtó,  aun  fuesen  las  dos  de  muchísimo  valor  y 
la  otra  de  parches;  y  que  sea  muy  ajeno  de  historias 
fabulosas  introducir  personas  públicas  y  conocidas, 
nombrándolas  por  sus  propíos  nombres ;  y  vengamos  á 
la  obligación  que  tuvo  do  volverlo  á  Genova  para  vengar 
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en  su  obra;  mas  le  disculpa  en  seguida  diciendo  que  de  ellos  $aca  en  coribecuencia  la  dificultad 
que  tiene  querer  seguir  discursos  ajenos,  á  causa  de  que  t  los  lleva  su  dueño  desde  los  principios 
entablados  á  cosas  que  no  es  posible  darles  otro  caza,  ni  aunque  se  le  comuniquen  á  boca ;  {)orque 
se  quedan  arrinconados  muchos  pensamientos  de  que  su  propio  autor  aun  con  trabajo  se  acuer- 
da, el  tiempo  andando,  la  ocasión  presente ,  como  al  rey  don  Femando  de  Zamora  para  la  infanta 
doña  Urraca,  su  hija.  Esto  (prosigue)  no  acusa  falta  en  el  entendimiento,  que  no  lo  pudo  ser  pensar 
oti*o  mis  pensamientos;  mas  dice  temeridad  cuando  se  sale  á  correr  con  quien  es  necesario  dejarlo 
muy  atrasó  no  venir  al  puesto  (1).  i  Marti  ofreció  tercera  parte  si  el  cielo  le  daba  vida  antes  de  )a 
eterna  que  todos  esperamos;  pero  Alemán ,  por  evitarle  ocupar  su  tiempo  en  cosa  excusada,  dijole 
que  tenia  ya  hecha  la  tercera  suya,  caminando  con  el  precepto  de  Horacio  para  poderla  ofrecer 
muy  en  breve.  Por  no  haber  tenido  el  señor  Aribau  la  fortuna  de  leer  este  prólogo,  nos  dijo  que 
ni  uno  ni  otro  cumplieron  su  designio ;  sin  embargo,  como  vemos ,  no  faltó  á  la  del  primer  autor 
del  Guzman  sino  ser  conocida  del  público  por  medio  de  la  imprenta;  mas  por  lo  que  toca  al  se- 
gundo, es  de  presumir  que  con  semejante  noticia  desistiese  de  su  propósito  (2). 

Hablemos  ya  de  Vicente  Espinel,  bizarro  poeta  natural  de  Ronda,  ¿cuya  corrección  sujetaba 
el  gran  Lope  de  Vega  en  sus  primeros  años  las  juveniles  lozanías  de  su  musa.  Vivió  cei*ca  de  un 
siglo,  honrando  nuestro  Parnaso,  si  bien  con  tan  poco  fruto,  que  al  cabo  de  sus  dias  sostenía  como 
Cervantes  su  cansada  vida  con  los  caritativos  socorros  del  arzobispo  de  Toledo  don  Bernardo  de  San- 
doval  y  Rojas,  nombre  bien  caro  ¿  los  ingenios  españoles.  En  su  vejez  publicó  dedicándola  á  este 
prelado  la  Vida  del  escudero  Múreos  de  Obregon^  también  del  género  picaresco.  No  tuvo  inconve- 
niente el  ilustrado  Arzobispo  en  admitir  la  dedicatoria  de  una  obra  que  hoy  parecerá  poco  análoga 
á  su  sagrado  carácter;  de  donde  se  infiere  que  la  novela  no  estaba  entonces  mal  vista  de  las  perso- 
nas timoratas,  como  ni  hoy  lo  estuviera 'á  no  haberse  en  manos  de  los  escritores  franceses  con- 
vertido en  piedra  de  destrucción  y  de  escándalo.  Tiró  Espinel  en  su  Escudero  al  blanco  de  escri- 
bir una  obra  en  prosa  que  uniese  la  utilidad  al  esparcimiento ;  mas  en  ella ,  como  buen  viejo,  con 
las  aventuras  de  su  héroe  mezcló  reminiscencias  de  sus  propios  sucesos,  que  han  hecho  creer  á  al- 
gunos que  la  vida  del  escudero  es  la  misma  vida  del  autor.  No  era  Espinel  tan  pródigo  como  otros  de 
sus  contemporáneos  en  sacar  á  luz  los  partos  de  su  entendimiento;  y  según  confesión  suya  estuvo  lu- 
chando largo  tiempo  con  la  trabada  guerra  interior  que  le  hacian  el  (emor  y  la  desconfianza.  Al  ca- 
bo se  alentó  con  la  aprobación  de  hombres  sabios;  yhéaqui  las  personas  con  quienes  consultó, 
que  no  estará  de  más  saber  los  nombres  de  los  criticos  respetados  en  aquellos  tiempos :  fué  el 
primero  el  licenciado  Luis  Tribaldos  de  Toledo,  editor  de  las  obras  de  don  Diego  Hurtado  de  Men- 
doza y  de  otras  varias  apreciables  (á  quien  celebra  como  gran  poeta  latino  y  español,  docto  en  las 
lenguas  sabias  y  en  las  vulgares  y  como  hombre  de  consumada  verdad);  luego  el  maestro  fray  Hor^ 
tensio  Félix  Paravesin,  tenido  entonces  por  doctísimo  en  letras  divinas  y  humanas  y  muy  grande 
orador  y  poet<i,  pero  considerado  posteriormente*  como  el  Góngora  de  la  prosa  castellana;  el  pa- 
dre Luis  de  la  Cerda,  á  quien  se  respetaba  por  sus  letras,  cristiandad  y  rectitud;  Lope  de  Vega,  de 
quien  así  quería  cobrarse  de  los  consejos  que  le  habia  dado  en  su  juventud,  sujentándose  por  res- 
peto á  su  fama  al  dictamen  del  que  fué  su  discípulo ,  con  modestia  que  le  honra ;  Domingo  Ortiz, 
secretario  del  supremo  consejo  de  Aragón,  reputado  por  hombre  de  excelente  ingenio  y  notable 
juicio;  y  en  fin,  Pedro  Mantuano,  mozo  á  quien  califica  de  muchd  virtud  y  de  muy  versado  en  la 
lectura  de  autores  graves. 

Todos  le  infundieron  ánimo  acerca  del  valor  de  su  escrito,  pero  no  le  determinaron  á  la  impre- 


la  Injuria  de  qne  dejó  amenazados  á  sus  deudos  en  el  úl- 
timo capitulo  de  la  primera  parte,  libro  primero,  y  otras 
machis  cosas,  que  sin  dejar  satisfechas,  pasa  en  indife- 
rentes, alterando  y  reiterando,  no  solo  el  caso,  mas  aun 
las  propias  palabras.  De  donde  tengo  por  sin  duda  la 
diflcuUad  que  tiene  querer  seguir  discursos  ajenos.  • 

(1)  El  aulor  de  el  Eloffio  no  es  tan  comedido  en  su 
critica :  «Testifica  esta  verdad  (el  mérito  de  la  primera 
parte)  el  valenciano  que,  negando  su  nombre,  se  fingió 
Maleo  Lujan  por  asimilarse  á  Mateo  Alemán.  Y  aunque 
lo  pudo  hacer  en  el  nombre  y  patria,  en  las  obras  no  le 
fué  posible  sin  que  se  descubriese  su  malicia  y  haberlo 
hecho  movido  de  cudicia  del  interés  que  se  le  pudo  se- 
guir; y  no  seria  poco»  pues  en  el  mismo  afio  que  salió  lo 


compré  yo  en  Flándes,  impreso  en  Castilla,  creyendo 
ser  ligiliroo,  hasta  que  á  poco  leido,  mostró  las  orejas 
fuera  del  pellejo,  y  fué  conocido.» 

(2)  Reconocemos  como  nadie  el  gran  valor  literario 
del  DxMCurzo  preliminar  que  precedió  al  tomo  de  ííove- 
listas  antrriorei  á  Cervantes;  y  no  es  un  vano  deseo  de 
criticar  el  que  nos  ha  movido  ¿  hacer  estas  adverten- 
cias, sino  el  laudable  ahinco  de  adelantar  cuanto  sea  da- 
ble el  conocimiento  de  la  historia  literaria.  No  pretendo 
por  ellas  darme  ningún  género  de  superioridad  sobre  el 
señor  Aribau,  ni  suponerme  capaz  de  darle  lecciones  : 
haber  adelantado  algo  mas  las  noticias  con  lograr  á  las 
manos  un  ejemplar  raro  y  peregrino,  no  es  mérito,  sino 
casualidad  y  fortuna. 
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sion ,  á  la  que  al  cabo  le  decidió  un  suceso  inesperado.  Habiendo  prestado  á  cierto  caballero  amigo 
suyo  algunos  cuadernillos  del  manuscrito,  otro  á  quien  él  conocía  se  apropió  uno  de  los  episodios, 
y  lo  dló  por  suyo ,  creyendo  que  la  obra  nunca  vena  la  luz.  Su  plagio  aceleró  este  caso ,  y  se  publicó 
en  1618,  aunque  los  principios  del  libro  son  del  año  anterior  (1).  £1  aplauso  con  que  fué  recibido 
excedió  todas  sus  esperanzas ;  y  aun  pudo  gozarlo  algunos  años  impreso,  si  bien  no  tantos  como  su- 
pone don  Nicolás  Antonio ,  que  alarga  la  muerte  de  Espinel  hasta  1634,  pues  ya  cuatro  años  an- 
tes habia  publicado  Lope  de  Vega  su  Laurel  de  Apolo ,  donde  le  celebra  como  bajado  á  la  tum- 
ba (2). 


(i)  ^gun  don  Nicolás  Antonio  se  hicieron  en  Í6i8  dos 
ediciones,  una  en  Madrid  por  Juan  de  la  Cuesta,  y  otra 
en  Barcelona  por  Pedro  Margarit,  en  4.^  Poseemos  un 
ejemplar  mu;  bien  tratado ,  pero-  sin  portada,  de  otra 
edición  antigua  en  8.^,  que  debió  ser  hecha  por  esta  de 
Barcelona,  como  se  infiere  de  tener  al  frente  la  apro- 
bación dada  por  Luis  Pujol  en  12  de  enero  de  1618,  por 
encargo  del  ilustristmo  señor  don  Luis  Sans,  obispo  de 
Barcelona. 

He  aqui  los  principios  de  la  edición  de  Madrid :  1.^  Au- 
to del  Consejo  Real.  —2.^  Tasa,  Techa  i2  de  diciembre. 
»3.^  Fe  de  erratas,  á  9  de  diciembre.— i.^  Privilegio 
dado  á  12  de  noviembre.  —  5."  Aprobación  sin  fecha, 
del  abad  de  San  Bernardo.— -6.®  La  del  ordinario,  por  el 
doctor  Gutierre  de  Cetina.—?.'  Otra  de  fray  Hortensio 
Félix  Pararesin,  quien  asegura  que  cel  estilo,  la  inven- 
ción ,  el  gusto  de  las  cosas  y  la  moralidad  que  deduce 
dellas  arguyen  bien  ia  pluma  que  las  ha  escrito  tan  justa- 
mente celebrada  en  todas  naciones.  A  mi,  á  lo  menos, 
de  los  libros  deste  argumento  me  parece  la  mejor  cosa 
que  nuestra  lengua  tendrá.» — 8."  Dedicatoria  del  autor 
id  arzobispo  de  Toledo  don  Bernardo  de  Sandoval  y  Rojas, 
padre  de  los  pobres  y  amparo  de  la  virtud,  que  dice  asi: 
tNo  será  Marcos  de  Obregon  el  primero  escudero  habla- 
dor que  bft  visto  vuestra  señoría  iluslrisiroa,  ni  el  primero 
que  con  humildad  se  ha  postrado  á  besar  el  pié  de  quien 
tan  bien  sabe  dar  la  mano  para  levantar  caldos ;  mas  será 
el  primero  escudero  que  se  ha  confesado  por  ignorante, 
á  lo  menos  en  querer  escudrinar  y  revolver  los  profun- 
dos archivos  de  las  excelencias  y  prerogativas  heredadas  y 
adquiridas  que  se  descubren  de  ese  magnánimo  y  vale- 
roso pecho  :  la  inviolable  verdad ,  raiz  de  tan  inmensas 
j  gloriosas  virtudes  como  han  resplandecido  y  resplan- 
decen en  vuestra  señoria  ilustrisima  desde  el  principio 
de  su  dichoso  nacimiento ;  piedad  ingenua  para  todos, 
y  en  algo  no  imitable ,  cuando  en  los  trabajos  del  sefior 
don  Gonzalo  Chacón,  su  hermano,  habiendo  enternecido 
las  entrañas  de  Dios,  después  de  haber  consumido  y 
gastado  vuestra  señoria  ilustrisima  todo  su  patrimoniOy 
aun  no  se  contentó  basta  quedarse  á  pié :  hecho  que  no 
hay  ojos  que  no  humedezca ,  ni  corazón  que  no  ablan- 
de ;  justicia  con  mansedumbre ,  liberalidad  con  discre- 
ción ,  misericordia  con  suavidad,  y  todas  las  demás  en- 
cadenadas con  la  divina  virtud  de  la  prudencia.  Las  heroi- 
cas obras  que  vuestra  señoria  ilustrisima  por  la  devoción 
de  su  santo  pecho ,  asi  materiales  como  espirituales,  ha 
becbo,  ¿quién  las  ha  igualado  de  san  Eugenio  y  san  Ilde^ 
fonsoacá?Si:  todas  las  grandezas  y  virtudes  de  los  antece- 
sores se  han  cifrado  y  recogido  en  el  pecho  de  vuestra  se- 
ñoría ilustrisima ;  tan  grandes  limosnas  como  se  hacen 
en  todo  el  Arzobispado  por  manos  de  sus  piadosos  minis- 
tros, que  vienen  á  montar  mas  de  setenta  mil  ducados. 
Pero  ¿qué  milagro,  si  siendo  vuestra  señoria  ilustrisima 
canónigo  de  Sevilla,  daba  la  mitad  de  su  renta  de  limos- 
na? Pues,  ¿las  materiales  obras  hechas  en  la  cabeza  y  de 
las  mas  iglesias  del  arzobispado?  ¿y  esia  última  de  la 
renovación  ó  reedificación  del  santo  sagrario  de  Toledo, 
que  tan  grande  suma  costó  de  oro  y  plata,  como  se  vio 
ea  lo  que  escribió  el  liceociado  don  Pedro  de  Herrera 


en  lenguaje,  aunque  claro,  elegante  y  verdadero?  ¿El  san- 
to y  enriquecido  monasterio  que,  por  mandado  y  expen- 
sa de  vuestra  señoria  ilustrisima,  se  ha  hecho  en  Alcalá 
de  Henares  con  tanta  renta  y  gasto,  para  encerrar  en  al 
aprisco  de  Dios  hijas  de  criados  suyos ,  que  sirvan  á  su 
esposo  Jesucristo ,  tan  rico  de  estatutos  justos  y  santos 
como  de  renta  y  artificio?  ¿El  insigne,  en  edificio,  san- 
tidad y  devoción ,  monasterio  de  los  Capuchinos ,  que 
tan  milagrosos  efectos  hace  á  fuerza  de  virtud  en  la  ciu- 
dad de  Toledo ,  enviando  almas  al  cielo  que  rueguen 
por  vuestra  señoría  ilustrisima?  ¿La  maravillosa  obra  ó 
reedificación  de  la  santa  capilla  donde  la  Virgen  sacra- 
tísima honró  tanto  á  su  siervo  liefonso  con  su  admira- 
ble descensión ,  dándole  aquel  preciosímo  don  de  la  ca- 
sulla que  tan  de  nuevo  resplandece  y  resplandecerá  pa- 
ra siempre?  Mas  en  las  grandezas  de  que  lodo  el  mundo 
está  lleno,  ¿para  qué  tengo  de  gastar  tiempo  y  palabras? 
Y  porque  mi  Escudero  no  se  alienta  ni  atreve  á  entrar 
en  tan  inmenso  piélago ,  siendo  así  que  por  los  efectos 
se  rastrean  las  causas ,  quien  viere  las  plantas  que  se 
han  cultivado  y  crecido  á  la  sombra  de  tan  espaciosa  y 
fértil  palma,  echará  de  ver  la  virtud  y  valor  que  della 
se  esparce  por  el  mundo ;  la  compustura,  discreción  y 
agrado  de  Bernardo  de  Oviedo,  Secretario  del  Rey,  nues- 
tro señor,  y  de  vuestra  señoria  ilustrisima,  y  la  limpieza 
y  verdad  con  que  usa  su  oficio;  el  término ,  sagacidad  y 
buenas  correspondencias  tan  desinteresadas  di;  Luis  de 
Oviedo ,  camarero  de  vuestra  señoría  ilustrisima; la  en- 
tereza y  verdad  de  Francisco  Salgado,  alguacil  mayor  de 
la  santa  Inquisición;  y  las  demás  piedras  vivas  que  han 
recebldo  luz  de  las  centellas  que  salen  de  esa  piedra  an- 
gular. No  quiero  cansar  á  vuestra  señoria  ilustrisima, 
pues  Dios  le  crió  tan  enemigo  de  oír  sus  alabanzas. 
Ofrezco  á  vuestra  señoría  ilustrisima  este  humilde  y  mi- 
serable trabajo,  no  para  defensa  suya,  sino  para  honra  y 
amparo  de  su  dueño,  que  si  fuere  malo  será  malo  y  mío, 
y  si  bueno  será  de  Dios  y  de  vuestra  señoria  ilustrisi- 
ma á  quien,  etc.  —  El  maestro  Vicente  Espinel.»— 9.^ 
Prólogo  al  lector. 

Cuando  se  publicó  El  escudero  Marcos  de  Obregon  en 
la  BiBLioTRCA  no  fué  posible  poner  estos  principios,  que 
lo  merecían,  ó  cuando  menos  la  dedicatoria,  una  vez 
que  la  intención  del  autor  fué  que  el  nombre  de  su  in- 
signe favorecedor  fuese  unido  á  su  libro  en  signo  de 
gratitud. 

(2)  Sobre  el  año  en  que  nació  Espinel  han  andado  dis- 
cordes los  autores  p  >r  no  acudir  á  la  verdadera  fuente. 
Para  la  Noticia  eritieo-bibliogrdfica,  escrita  con  hermosa 
elegancia  y  exquisita  erudición,  que  acompaña  al  tomo  pri- 
mero de  NoveÜsias  posteriores  d  Cervantes ,  no  pudo  te- 
nerse á  la  vista  la  fe  de  bautismo  de  Espinel,  documento 
que  debe  cortar  para  siempre  la  cuestión.  En  la  parroquia 
de  Santa  Cecilia,  en  el  arrabal  de  la  ciudad  de  Ronda,  lla- 
mado el  Mercadillo,  existen  seis  libros  antiguos  de  bau- 
tismos, y  en  el  segundo,  fol.56,  partida  primera  vuelta, 
hay  la  siguiente:  cAño  1551.— En  domingo,  28  de  diciem- 
bre, año  susodicho,  bapticé  yo  Francisco  de  Valdeal- 
mendras  á  Vicente,  hijo  de  Francisco  Gómez  y  de  su  le- 
gítima mujer  Juana  Martin.  Fueron  sus  padrinos  Gonza- 
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El  Escudero  extendió  su  reputación  desde  España  al  resto  de  Europa;  y  Voltaire,  que  sin  duda  no 
le  leyó  y  habló  de  él  por  solo  su  fama ,  creyó  que  habia  servido  de  original  y  de  base  á  Le  Sagt» 
para  la  composición  del  Gil  Blas,  No  es  esto  exacto ,  porque  examinada  en  su  totalidad  la  obra  fran« 
cesa,  difiere  de  la  española;  pero  aquel  autor,  que  semejante  ¿  la  abeja  libaba  su  miel  en  donde 
quiera  que  encontraba  jugo  para  elaborar  su  panal ,  estudió  el  Escudero  y  se  valió  de  él  para  algu-* 
nos  de  sus  episodios.  Ya  veremos  luego  que  otro  literato  francés  supuso  que  del  mismo  libro  habia 
sacado  su  historia  de  Estebanillo  González:  ¡tan  llenas  estaban  las  cabezas  francesas  de  nuestro 
buen  Escudero!  El  estilo  de  este  es  puro  y  correcto,  sin  mezcla  del  mal  gusto  que  comenzaba  á  en- 
señorearse de  las  letras;  pero  seria  de  desear  que  fuese  mas  rápido  y  conciso,  ejemplo  dado  por  Men- 
doza en  el  Lazarillo  y  que  ninguno  de  sus  sucesores  imitó.  Conócese  la  edad  en  que  Espinel  escri- 
bia:  como  anciano  es  moralizador,  y  se  apelmaza  y  repite  en  sus  reflexiones;  como  anciano  le 
recrean  los  recuerdos  de»su  juventud,  y  haciendo  viajar  á  su  escudero  por  los  mismos  países  que  él 
habia  recorrido  en  aquellos  floridos  años  de  su  vida,  se  detiene  en  profusas  descripciones,  que  si 
al  escribirlas  halagaban  su  memoria,  son  hoy  fatigantes  para  el  lector.  Por  lo  demás  el  plan  está 
hábilmente  combinado ,  y  la  acción  camina  derechamente  á  su  ñn. 

Poco  tiempo  después  Jerónimo  de  Alcalá  Yañez  y  Ribera ,  hijo  de  Segoviá ,  donde  nació  en  1S63, 
hizo  participante  al  público  de  la  Vida  y  aventuras  de  Alonso ,  mozo  de  muchos  amos ,  que  las  omní- 
modas facultades  que  los  editores  se  arrogaban  en  materia  de  títulos  convirtió  en  el  de  El  Donado 
hablador  y  por  el  cual  es  mas  conocido.  El  doctor  Alcalá  estudió  en  aquella  ciudad  la  lengua  latina 
bajo  la  dirección  del  padre  Hernando  de  Mendoza,  quien  por  su  virtud  y  letras  fué  después  electo  ar- 
zobispo de  Charcas.  No  queremos  omitir  (como  noticia  curiosa)  que  empleó  también  un  verano  en  oir 
la  explicación  de  los  himnos  eclesiásticos  á  San  Juan  de  la  Cruz ,  primer  carmelita  descalzo,  poeta  y 
santoála  vez,  el  cual  Iqs  explicaba  en  su  convento  á  varios  religiosos  y  estudiantes  seglares.  Por  hu- 
manos respetos  dejó  esta  carrera,  y  se  dedicó  en  Valencia  al  estudio  de  la  medicina;  en  cuya  facultad 
graduado ,  volvió  á  su  patria  á  ejercer  su  profesión.  Granjeóse  nombradla  y  medios  para  sostenerse 
decentemente ,  y  solicitó  y  obtuvo  la  mano  de  doña  María  Rubion ,  señora  distinguida  del  pueblo* 
Su  facultady  las  amenas  letras  le  ocuparon  privativamente  desde  entonces.  De  varias  obras  que  com- 
puso, y  que  fueron  por  cierto  recibidas  con  frialdad,  la  que  hace  á  nuestro  asunto  es  la  citada,  fOt 
la  cual  reconquistó  el  terreno  perdido  con  las  otras.  Imprimióse  en  Madrid  en  1624  la  primera 
parte,  y  leidá  con  gusto  y  buscada,  se  animó  á  componer  la  segunda,  que  dio  á  luz  en  Valladolid  dos 
años  después.  Si  valen  algo  los  elogios  que  la  acompañaron,  es  la  obra  de  un  mérito  relevante;  y  por 
cierto  que  en  esta  ocasión  no  fueron  del  todo  injustos.  Ofrece  poca  novedad  el  pensamiento  de 
ella,  casi  idéntico  al  de  la  novela  de  Espinel,  á  quien  no  iguala;  pero  ni  carece  de  estilo  y  gracia, 
ni  los  hechos  dejan  de  estar  contados  clara  y  limpiamente,  y  sazonados  con  discretas  reflexiones.  Va- 
hóse del  diálogo  para  desenvolver  su  argumento,  novedad  que  no  aprueban  todos,  y  en  cuyo  desr 
empeño  no  fué  muy  afortunado.  La  curiosidad  pública  ha  consumido,  sin  embargo,  varias  edicio- 
nes de  El  Donado  hablador;  mas  haciéndose  estas  de  surtido  y  por  libreros  ávidos,  mas  atentos  á  su 
ganancia  que  á  la  reputación  del  novelista,  son  todas  ellas  defectuosas,  y  se  encuentran  llenas  de 
crasos  errores.  La  menos  mala  se  hizo  por  los  años  de  1804  en  Madrid,  imprenta  de  Ruiz,  en  dos 
tomitos  en  8.^  Falleció  Jerónimo  de  Alcalá  Yañez,  á  los  sesenta  y  nueve  años  de  su  edad,  en  1632. 

Con  mas  profundos  conocimientos  que  todos  los  anteriores,  con  una  erudición  prodigiosa  en  todo 
género  de  facultades  sagradas  y  profanas,  con  una  fantasía  sobre  toda  comparación  rica  y  original, 
y  con  un  dominio  absoluto  sobre  la  lengua,  á  quien  hacia  plegarse  como  una  esclava á  todos  sus 
caprichos,  se  presentó  en  la  palestra  don  Francisco  de  Que  vedo  escribiendo  su  Histo¡ia  de  la  vida 
del  Buscón,  llamado  don  Pablos;  ejemplo  de  vagamundos  y  espejo  de  tucanos.  Convirtieron  los  edi- 
tores este  titulo,  por  largo  y  redundante,  después  de  la  muerte  del  autor,  en  Historia  de  la  vida 
del  gran  Tacaño ,  y  es  el  que  por  mas  lacónico  y  expresivo  ha  consagrado  el  uso.  Capacidad  tenia 
Quevedo  para  ponerse  al  frente  de  todos  los  novelistas  picarescos;  pero  en  sus  obras  de  imagína- 


lo Heroandezy  el  bachiller....  (no  puede  leerse,  peropa- 
rece  que  dice  Camacho),  y  las  madrinas  María  de  León 
y  Catlialina  Alonso,^  Franmco  de  Valdealmendras,» 

Así  consta  de  una  certifícacion  original,  dada  por  don 
Fernando  de  Cabrera  y  Rivas,  colector  y  teniente  cura 
de  dicha  parroquia  de  Santa  Cecilia  de  la  ciudad  de 
Ronda ,  en  12  de  enero  de  1799.  No  cabe  duda  en  qoa 
los  citados  señores  fueron  padres  de  Vicente  Espinel, 


aunque  no  conformen  sus  apellidos  con  el  del  hijo,  que 
lo  lomó  de  una  de  sus  abuelas  maternas,  como  era  fre- 
cuente en  el  siglo  xti.  Lope  de  Vega  dice  en  su  Laurel 
de  Apolo  que  vivió  noventa  años ;  pero  según  el  dato  que 
publicamos»  habiendo  muerto  antes  del  año  1630,  y  se- 
gún la  opinión  mas  seguida  en  1623,  pasaba  poco  de  los 
setenta  cuando  murió.  La  expresión  de  Lope  de  Vega 
solo  puede  considerarse  como  una  lúpérboie. 
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cion  Jamad  apuró  sus  fuerzas  giganteas :  hacíalas  por  pasatiempo ;  y  por  mas  que  fuesen  las  de  un 
fiércules,  siempre  se  resienten  de  no  haber  sido  maduramente  meditadas.  Mas  si  por  esta  causa  El 
Buscón  no  es  tan  eminente  en  la  idea  del  plan,  ni  tan  rico  en  pormenores,  ni  tan  escogido  en  el 
lenguaje  como  el  Guzman  de  Alfarache^  su  invención  es  mas  espontánea;  hay  mayor  travesura 
en  las  ideas,  mayor  desenfado  en  la  dicción ,  mas  viveza  en  las  descripciones,  y  libre  de  pesadeces, 
produce  mas  agrado  en  mayor  número  de  lectores.  Quisiéramos  que  el  autor,  que  con  facilidad 
se  dejaba  llevar  de  la  exageración  en  todo,  hubiese  suprimido  ciertas  escenas  repugnantes ,  y  ate- 
nuado algunas  pinceladas  duras:  con  lo  cual,  sin  perder  nada  de  vivacidad  y  de  energía,  hubiera 
ganado  en  entonación  el  cuadro.  Pero  ¿seria  igualmente  oportuno  pedir  que,  dedicando  mayor 
cuidado  á  la  elaboración  de  sus  períodos,  hubiese  imitado  la  prosa  abundante,  sonora  y  admirable- 
mente contorneada  de  Cervantes?  Ha  sido  sabia  la  naturaleza  en  la  inmensa  variedad  que  mani- 
fiesta en  sus  obras ;  con  ella  aumenta  indefinidamente  nuestros  placeres;  y  es  fortuna  que  los  gran- 
desescritores  no  se  parezcan,  pues  la  diversidad,  la  misma  contrariedad  de  sus  cualidades  sirve  para 
multiplicar  nuestros  goces  y  para  evitamos  el  cansancio.  Laprofundidaddel  talento  de  Cervantes  se 
distingue  por  tal  jovialidad  urbana  y  tal  nobleza  de  elocución,  que  encantan ;  la  de  Quevedo  por  una 
originalidad  incorrecta  y  cierta  truhanesca  agudeza  de  pensamiento  y  de  expresión,  que  nos  en- 
tretienen y  admiran.  Si  hubiera  puesto  mas  cuidado  y  estudio  en  redondear  su  firase  y  purificar  su 
dicción ,  por  el  ejemplo  de  los  buenos  modelos,  que  nadie  mejor  que  él  conocia,  ya  no  habria  sido 
el  mismo;  hubiera  dejado  de  mostrarnos  su  carácter  con  tanta  franqueza  y  desnudez,  y  su  estilo 
hubiera  sido  menos  incisivo  y  denodado.  Aceptemos  pues  con  gusto  una  circunstancia  que  nos 
ofrece  está  ventaja,  aunque  la  ericen  otros  inconvenientes,  y  consideremos  á  Quevedo  como  un  gran 
escritor  y  un  modelo  arriesgado.  El  g^o  caprichoso  que  impone  al  estilo  el  carácter  peculiar  de  su 
ingenio ,  cuanto  mas  natural ,  es  mas  inimitable ;  y  asi  es  mas  para  admirado  que  para  seguido.  Cua- 
renta ediciones  conocidas,  desde  la  primera  que  se  hizo  en  Zaragaza  en  1626,  y  varias  traducciones 
á  diversas  lenguas  responden  satisfactoriamente  de  la  popularidad  del  Buscón.  Fué,  como  todas  las 
obras  sobresalientes,  censurado  con  acritud  y  realzado  con  exageración;  y  mientras  la  envidia  y 
el  encono  lo  rebajaron  hasta  calificarlo  de  chocarrera  farsa ,  por  una  reacción  natural,  la  admiración 
apasionada  lo  puso  á  par  del  Guzman  de  AlfarachCy  y  aun  quiso  que  hombrease  con  el  hidalgo 
de  la  Mancha.  Ni  uno  ni  otro  merece :  el  odio  y  el  amor  son  igualmente  exagerados  (1). 

Adquirieron  los  escritores  españoles  en  el  género  picaresco  tal  facilidad,  que  aun  escribiendo  de 
otras  materias,  su  pluma  parece  se  torcia  á  este  género:  así  el  ya  citado  Cristóbal  Suarez  de  Figueroa 
escribiendo  su  vida  en  el  libroque  compuso  con  el  título  de  El  Pasajero^  y  tratando  de  poetizarla  con 
algunas  circunstancias  extraordinarias  para  amenizar  su  relato,  lle^á  formar  quizá  sin  advertirlo 
una  novela  picaresca,  lo  mejor  acaso  que  produjo  su  pluma,  fuera  de  esto,  no  muy  delgadamente 
tajada  (2).  Publicóse  este  libro  en  el  mismo  año,  aunque  meses  después,  que  el  PersUes,  y  precedió 
por  lo  tanto  á  El  escudero  Marcos  de  Obregon.  Pocos  habrán  reparado  en  esta  especie  de  novela ,  que 
86  halU  envuelta  en  el  libro  entre  multitud  de  materias;  pero  tiene  bellezas  que  la  hacen  digna  de  verse 
separada  de  tanto  fárrago.  Es  sobre  todo  excelente  la  relación  que  haceá  Figueroa  el  ventero  cercano 
á  Granada  y  antiguo  soldado  en  el  Piamoute,  de  la  vida  que  llevó  desde  que  dejó  el  servicio  hasta 
que  dio  con  su  obesa  humanidad  en  aquella  posada. 

Algunas  veces  nos  hemos  puesto  á  reflexionar  en  qué  pudo  consistir  la  propensión  y  el  estro  que 
manifestaron  los  escritores,  y  la  afición  innegable  que  se  desplegó  en  los  leyentes,  hacia  un  género 
que,  tomando  por  argumento  el  modo  de  vivir  de  gente  soez  y  perdida,  no  puede  menos,  á  pesar 
de  sus  oportunas  gracias ,  de  parecemos  grosero.  En  una  sociedad  ya  adelantada  en  las  artes  del 
lujo  como  aquella,  no  concibe  esta  bajeza  el  refinamiento  de  nuestras  ideas  y  la  delicadeza  de 
nuestros  actuales  gustos.  La  explicación  de  semejante  fenómeno  es  menester  buscarla  en  las  cos- 
tumbres. Recibía  entonces  la  nobleza  española  una  educación  varonil  y  poco  regalada,  que  al 
paso  que  sostenía  su  energía  de  cueípo  y  de  ahna,  la  separaba  menos  de  las  clases  ínfimas  del 

(i)  Hemos  sido  breves  en  el  juicio  de  Quevedo:  iqné  blica  de  Luca.  En  Madrid,  por  Luis  Sánchez,  1617.— 

se  puede  decir  de  este  aulor  después  de  los  estimabies  En  S  **  La  censura  del  ordinario  dada  por  el  doctor  Ga- 

trabajos  que  nuestro  buen  amigo  don  Aureliano  Fernán-  tierre  de  Cetina  está  fecha  eti  Madrid  en  24  de  julio 

Guerra  ha  escrito  y  publicado  en  el  tomo  x»u  de  esta  de  1617 ;  la  del  Consejo,  por  fray  Juan  de  Camargo,  rec- 

Biblioteca  V  tor  del  colegio  de  Doña  María  de  Aragón,  á  10  de  agosto 

(2)  Lleva  por  titulo  Ki  pasajero ,  adifertencias  ntilid'  del  mismo  a&o.  Lo  que  llamamos  novela  comienza  ai  fo* 

simas  á  la  pi4a  humana,  por...  A  la  eicelsiitísinia  r«|i^  üo  SW,  y  condoyet  6  debe  cortarse,  al  il79. 


vann  fiOSQUElO  HISTÓRICO 

pueblo.  Los  hijos  de  los  nobles  frecuentaban  las  universidades  en  hábito  de  estudiantes,  hábito 
que  confundia  y  barajaba  las  clases;  é  igualados  por  el  espíritu  de  cuerpo  á  los  de  mas  humilde 
esfera,  tomaban  parte  en  sus  travesuras,  identificándose  en  su  atolondramiento  de  muchachos  con 
todo  lo  mas  rastrero  de  la  sociedad  que  los  rodeaba;  y  tal  vez  abandonando  las  comodidades  de 
sus  posadas  y  la  abundancia  que  en  ellas  gozaban ,  tenían  por  placer  vagar  de  pueblo  en  pueblo 
cubiertos  de  harapos,  viviendo  á  expensas  de  la  caridad  pública,  curtiándóse  entre  molestas  priva- 
cionesenlas  fatigas  del  hambre  y  de  la  intemperie.  Salidos  de  las  universidades,  hecha  unanecesidad 
U  independencia,  no  podían  sosegar  en  la  quietud  de  sus  casas.  En  las  Indias,  Flándes  ó  It^dia 
ponian  el  blanco  de  sus  deseos;  y  allí  corrian  hijos  de  casas  poderosas,  no  á  mandar  una  compañía 
ni  siquiera  en  calidad  de  alférez  de  ella  (como  pretende  ahora  cualquiera  que  no  haya  sido  envuelto 
desde  que  nació  en  burdo  paño  de  Segovia),  sino  de  simples  soldados  á  manejar  una  pica  ó  un  mos- 
quete. En  tal  concepto  Ercilla  desde  el  palacio  de  Felipe  II,  siendo  gentilhombre  suyo,  atravesé 
el  Atlántico,  y  fué  á  Chile  á  tomar  paile  en  la  reducción  de  los  araucanos;  en  el  mismo,  el  gran 
duque  de  Osuna  dio  prueba  de  su  valor  en  Flándes ;  en  el  mismo ,  el  marqués  de  San  Germán  don 
Juan  de  Mendoza,  capitán  general  que  llegó  á  ser  del  reino  de  Portugal,  se  presentó  en  las  cam- 
pañas de  los  Países-Bajos  á  practicar  los  rudimentos  de  la  milicia  (1).  Dándose  á  tal  vida,  trabajos 
en  los  mesones,  viajes  con  toda  descomodidad  y  escenas  de  campamento  eran  los  principales  pa- 
satiempos de  su  juventud. 

Esto  hacian  los  de  ánimos  mas  levantados,  que  otros,  sin  acordarse  de  ser  útiles  á  la  patria,  anda- 
ban vagabundos  y  no  volvían  á  sus  casas  sin  haber  antes  pasado  en  las  mas  famosas  academias  por 
todos  los  grados  de  la  briba.  El  gran  pintor  de  costumbres  españolas,  Cervantes,  nos  da  un  retrato 
de  ellos  en  su  novela  de  La  ilustre  fregoíia.  En  Burgos  había  dos  jóvenes  de  casas  principales,  lla- 
mados don  Diego  Carriazo  y  don  Tomás  de  Avendano.  El  don  Diego  á  los  trece  años  dejó  la  casa 
de  sus  padres,  llevado  de  su  picana  inclinación,  y  tres  veranos  acudió  á  la  pesca  de  los  atunes  en 
las  almadrabas  de  Zahara,  que  el  autor  gradúa  el  finíbm  terrae  de  la  picaresca.  Todo  este  pasaje 
debe  leerse  en  su  original,  maravillosa  pintura  de  la  vida  bribona,  trazado  como  de  tal  mano. 
Vuelto  á  su  casa  nuestro  aventajado  joven ,  hecho  maestro  en  el  arte ,  aunque  no  pervertido  en  sus 
procederes  caballerosos,  fué  recibido  en  ella  con  júbilo;  mas  triste  y  pensativo  en  el  vicio  del  hogar 
paterno,  recordando  sus  queridas  almadrabas,  resolvió  volver  á  ellas  é  incitó  á  su  amigo  don 
Tomás  de  Avendano  á  que  le  siguiese  en  tan  baja  determinación.  Finguieron  querer  ir  á  Salamanca 
á  estudiar,  y  les  proporcionaron  sus  padres  dinero  y  un  ayo,  á  quien  comenzaron  ya  á  dar  que 
hacer  desde  que  pusieron  los  pies  en  ValladoUd  hastaque  se  le  escaparon  despuesde  haberle  quitado 
cuatrocientos  escudos  que  para  el  gasto  llevaba,  dejándole  una  carta  en  que  la  advertían  dijese  á  sua 
padres  que  habiendo  maduramente  considerado  cuánto  mas  propias  son  de  caballeros  las  armas 
que  las  letras,  habían  determinado  dejar  á  Salamanca  por  Bruselas,  á  España  por  Flándes.  No  serían 
de  seguro  Carriazo  y  Avendano  los  únicos  originales  de  este  retrato,  ni  cierto  Cervantes  hubiera 
empleado  con  tanto  ciudado  los  hermosos  toques  de  su  pincel  vigoroso  para  pintamos  unaexeepcion 
de  la  i*egla ,  ni  su  pintura  hubiera  parecido  verosímil  á  sus  contemporáneos  si  en  la  vida  real  no  hu- 
biesen abundado  los  modelos.  Ahora  bien,  cuando  tan  nobles  aventureros  y  vagabundos,  apa- 
gado el  hervor  de  sus  pasiones,  volvían  á  la  tranquilidad  de  sus  casas,  ó  cuando  el  matrimonio  daba 
compás  al  método  de  su  vida,  no  podían  menos  de  embelesarse  con  tales  escenas  que  les  traían  á  la 
imaginación  otras  semejantes  de  que  en  sus  mocedades,  si  no  fueron  actores,  fueron  espectadores 
á  lo  menos.  Esta  es  la  causa,  en  mi  concepto,  del  gran  interés  que  inspiraba  su  lectura,  asi  á  la  cla- 
se media  como  ala  elevada,  únicas  para  quienes  se  escribíanlos  Ubros  de  pasatiempo.  Llórente, 
hablando  de  la  composición  del  Siglo  pUagáricOj  de  Antonio  Enriquez  Gómez ;  de  Don  Raimundo  d 


(i)  A  este  caballero  fué  á  quien  dedicó  Mateo  Alemán 
la  segunda  parte  de  su  Guzman  de  Alfarache,  y  le  dice 
en  su  dedicatoria:  « Si  armas ,  notorio  nos  es  j  ninguno 
ignora  qué  asistiendo  vuestra  excelencia  los  años  de 
su  infancia  en  los  estudios  de  Alcalá  de  Henares ,  don- 
de tantas  premisas  dio  de  su  florido  ingenio,  viéndose 
ya  mancebo  se  pasó  á  Ñapóles  llevado  de  la  inclinación 
y  valor  militar.  Y  siendo  allí  temido  por  su  esfuerzo» 
respetado  por  su  valor  y  seguido  por  la  notoria  privan- 
xa  con  el  Virey ,  su  tio,  pospuestas  estas  prendas,  que 
ineran  de  otros  muchos  estimadas ,  tuvo  en  mas  el  bu- 


llicio de  las  armas  en  la  guerra ,  que  los  deleites ,  pa- 
seos y  privanzas  en  la  paz;  pues  dejándolos,  se  fué  é 
Flándes  en  seguimiento  de  la  milicia ,  que  tanto  alli 
ejercitaban.  Y  con  una  pica  (sin  sueldo,  sin  algún  en- 
tretenimiento ni  mundo)  gustó  de  ser  en  particular  sol- 
dado, buscando  las  ocasiones  en  que  señalar  su  ánimo 
valeroso. »  Nada  hay  que  decir  acerca  de  los  otros  dos 
ejemplares  citados  en  el  texto.  Las  comedias  españolas 
están  además  llenas  de  caballeros  que  dejan  su  casa  poi 
acudir  á  Flándes  á  servir  á  su  Rey  como  simples  soldados. 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  um 

Entremetido^  compuesto  por  don  Diego  de  Tobar  y  Valderrama,  y  del  Teatro  del  hombre,  el  hombre^ 

6  vida  del  conde  MatisiOy  de  don  Juan  de  Zabaleta,  dice  que  estas  tres  obras  se  escribieron  con  objeto 
de  amortiguar  el  gusto  nacional  hacia  las  novelas  picarescas  y  dar  á  la  fábula  una  dirección  hacia 
objetos  mas  elevados.  Las  dos  últimas  puede  ser;  pero  respecto  ¿  laprimera,  no  sé  en  qué  puede  fun- 
darse. Añade  en  seguida  que  Marcos  García,  cirujano  de  Madrid,  envista  de  los  partidos  que  habia, 
J9l  en  favor  de  la  una  clase  de  novelas,  ya  en  pro  de  la  otra,  tuvo  la  humorada  de  reirse  de  es- 
tos y  aquellos,  escribiendo  en  1657  el  discurso  á  que  puso  por  titulo  La  flema  de  Pedro  Ber^ 
nande%. 

Considerado  del  género  nqvelesco  El  coloquio  de  los  perros  de  Cervantes,  también  los  Cuentos  j 
Sueños  de  Quevedo,  á  pesar  de  su  falta  de  acción,  pueden  pretender  en  él  carta  de  naturaleza.  En 
efecto,  siendo  un  poco  tolerantes  en  materia  de  nombres,  estas  preciosas  muestras  de  imaginación 

7  de  filosofía  deben  ser  admitidas  á  la  clasificación  de  novelas  alegóricas.  Sea  por  la  costumbre 
de  dedicarse  ¿  estudios  metafisicos,  sea  porque  los  árabes  hubiesen  inoculado  semejante  afición, 
en  los  sigilos  medios  y  en  los  siguientes  de  que  tratamos  estuvo  muy  válida  la  alegoría.  La  mayor 
parte  délos  poemas  largos  que  compusieron  los  vates  del  reinado  de  don  Juan  II,  incluso  El  Laberinto 
de  Juan  de  Mena,  principal  de  todos  ellos,  se  fundan  en  ella.  En  el  reinado  de  Carlos  V,  Femando 
de  Acuña  se  labró  una  buena  reputación  con  la  traducción  de  El  Caballero  determinado  ^  poema 
alegórico  de  grande  estima  en  Francia.  Las  figuras  alegóricas  se  admitían  como  un  adorno  en  la  poesía 
dramática ;  las  alegorías  formaban  parte  muy  principal  de  los  festejos  públicos;  y  en  las  grandes  fies- 
tas religiosas  eran  alma  de  los  autos  sacramentales,  que  el  público  no  hubiera  jamás  podido  gus- 
tar ni  comprender  ano  hallarse  á  ellas  muy  avezado.  Aun  en  los  libros  de  pasatiempo,  en  cuya 
composición  es  de  creer  que  para  nada  se  la  tuviese  en  cuenta,  se  trataron  de  explicar  las  aventu- 
ras por  su  medio,  juzgando  darles  mejor  interés  con  suponer  encerrado  en  su  contexto  un  senti- 
do misterioso.  Hizolo  así  Alonso  Nuñez  de  Reinoso  con  sus  Amores  de  Clareo  y  Florísea ;  y  el  gran 
Torcuato  Tasso,  después  de  haber  honrado  su  patria  con  el  precioso  poema  de  Lá  Jerusalen  liber- 
tada, discurrió  para  satisfacer  á  los  critipps,  que  en  todas  sus  aventuras  habia  oculto  un  sentido  místi- 
co, que  los  guerreros  eran  personajes  simbólicos,  y  sus  combates  figura  de  los  que  batallan  el  áni- 
mo. Talento  mas  que  humano  hubiera  necesitado,  si  tales  símbolos  hubiesen  sido  su  pensamien- 
to primitivo,  para  condensar  y  dar  tan  hermosas  formas  á  un  ^ema  fundado  en  semejantes  abs- 
tracciones del  espíritu:  de  seguro  no  pensó  en  ellas  cuando  lo  escribía;  pero  aquel  hecho  solo 
muestra  que  la  alegoría  se  tuvo  en  su  tiempo  como  el  mas  precioso  elemento  de  las  obras  de  imagí-t 
nación  (1). 


(1)  El  empeñq  de  explicar  la  aoTela  j  el  poema  épi- 
co por  la  alegoría  no  fué  solo  de  los  italianos  y  de  los 
españoles.  Iguales  causas  produjeron  en  otros  pueblos 
idénticos  efectos ;  y  donde  pecaban  los  maestros ,  no  era 
regular-que  dejasen  de  pecar  los  discípulos.  A  media- 
dos del  siglo  XTii  publicó  en  Francia  Chapeiain  su  poe- 
ma Ululado  La  Puceüe,  largo  tiempo  esperado  con  an- 
sia por  el  crédito  que  disfrutaba  su  autor,  y  que  no  cor- 
respondiendo á  las  esperanias  concebidas,  taé  años 
después  inhumanamente  ridiculizado  por  Boileau.  Hé 
aquí  cómo  en  el  prólogo  ext>lica  el  misterio  de  su  poe- 
ma: <  Levantaré  el  velo,  dice,  del  misterio  de  que  es- 
tá cubierto,  y  diré  en  pocas  palabras  que  á  An  de  re- 
ducir la  acción  á  lo  universal,  siguiendo  los  precep- 
tos, y  por  no  privarla  del  sentido  alegórico,  por  el 
eaal  la  poesía  es  becba  uno  de  los  principales  instru- 
mentos de  la  arquitectónica,  dispuse  la  materia  de 
suerte,  que  la  Francia  debia  representar  el  §lnuí  del 
h&mtre  en  guerra  con  ella  misma  y  trabajada  por  las 
mas  violentas  de  todas  las  emociones;  el  rey  Garlos  la 
V0ltmtoil, señora  absoluta,  inclinada  al  bien  por  su  na- 
turaleza ,  pero  fácil  de  torcerse  al  mal  por  la  aparien- 
cia del  bien ;  el  inglés  y  el  borgooon,  subditos  y  ene. 
migos  de  Garlos,  los  diversos  trasportes  del  apetiio 
irateible  que  alteran  el  imperio  legitimo  de  la  voluniaá; 
Amaury  é  Inés,  el  uno  favorito,  y  la  otra  amante  del 
Principe,  los  diferentes  movimientos  del  apeüto  concia 
piscle  9  41M  corrompen  la  inocencia  de  la  voluntad 


por  sus  inducimientos  y  encantos ;  el  conde  Dunois ,  pa- 
riente del  Rey,  sectario  inseparable  de  sus  intereses  y 
campeón  de  su  causa ,  la  virtud^  que  tiene  sus  raices  en 
la  voluntad^  que  mantiene  las  semillas  de  la  justicia  que 
están  en  ella,  y  que  combate  siempre  por  libertarla  de 
la  tiranía  de  las  pasiones;  Tannegni,  jefe  del  Consejo 
de  Garlos,  el  entendimiento  que  esclarece  la  voluntad 
ciega;  La  Pucelle ,  que  viene  á  asistir  al  rey  Carlos  con- 
tra el  borgoñon  y  el  inglés  y  que  le  liberta  de  Inés  y  de 
Amaury,  la  gracia  divina ,  que  en  el  embarazo  y  abati- 
miento de  todas  las  potencias  del  a/ma,  viene  á  refor- 
zar la  voluntad^  sostener  el  entendimiento^  unirse  á  la 
virtud,  y  por  un  victorioso  esfuerzo ,  sujetando  á  la  vo- 
luntad los  apetitos  irascible  y  concupiscible  que  la  tur- 
ban y  debilitan,  produce  esta  paz  interior  y  esta  per- 
fecta tranquilidad,  en  que,  según  todas  las  opiniones» 
consiste  el  soberano  bien.*  »  Por  las  primeras  frases  de 
esta  explicación  se  ve  que  no  fheron  solo  los  estudios 
metafisicos  los  que  desarrollaron  en  los  poetas  el  espí- 
ritu de  alegoría ,  sino  la  falsa  inteligencia  que  dieron  i 
los  principios  de  Aristóteles,  que  servían  de  regla  á  su 
sistema  poéUco.  El  filósofo  griego  dijo  que  la  epopeya 
tenia  por  objeto,  no  lo  real  y  efectivo,  sino  lo  posible  6 
lo  universal :  lo  que  solo  significaba  que  el  poeta  no  de» 
bia  ligarse  á  la  verdad  histórica ,  sino  que  era  dueño  do 
presentar  los  hechos ,  no  del  modo  que  sucedieron ,  si- 
no del  modo  que  debían  haber  sucedido ;  y  bé  aqui  có- 
mo interpretaron  un  precepto  tan  claro  y  tan  seBCilio* 


tm  BOSQUEJO  mSTORíGO 

Los  espafioles,  qae  á  todo  dirigían  su  actividad  literaria,  la  trasladaron  también  con  bastante  feli- 
cidad ¿  la  novela.  Desde  antes  de  mediar  el  siglo  xvi  tenian  elegantemente  traducida  á  su  lengua 
por  Diego  López  de  Cortejana,  arcediano  y  canónigo  de  Sevilla,  El  asno  de  oro ,  de  Apuleyo  (1) ,  que 
aun  cuando  rigorosamente  no  pueda  llamarse  novela  del  género  alegórico,  pertenece  al  fantástico,  que 
se  da  mucho  la  mano  con  aquel.  Años  antes  el  protonotarío  Luis  Mejia  escribió  en  elprímerode  estoe 
géneros  su  Labricio  Portundo,  Apólogo  de  la  ociosidad  y  del  trabajo,  que  comentado  por  Francisco 
Cervantes  Salazar,  se  publicó  en  1546  (3).  Supónese  en  este  escrito  (en  que  el  autor  trató  filosófica- 
mente de  encomiar  los  provechos  del  trabajo  y  hacer  aborrecibles  los  daños  de  la  ociosidad)  que  en 
Sybaris  vivia  una  regalada  señora,  llamada  Ocia,  á  quien  servían  y  con  guien  privaban  la  Fraude,  la 
Hipocresía,  la  Pereza  y  la  ignorancia;  y  viendo  otras  personas,  de  las  que  formaban  su  c<Nrte  y  que  no 
tenian  como  aquellas  perversas  damas  empeño  en  pervertirla,  que  según  un  oráculo,  si  se  casaba  seria 
la  mas  feliz  de  las  mujeres,  y  tendria  de  su  parto  siete  preciosas  hijas,  qye  representan  las  siete  artes 
liberales,  la  suplicaron  tomase  marido.  En  efecto,  olíales  ofreció  casarse  con  Labricio;  pero  al  conocer 
por  los  regalos  que  este  le  enviaba  que  á  su  lado  tendria  que  trabajar,  despidió  de  su  corte  al  mensajero 
con  los  presentes,  encargándole  que  dijese  á  Labricio,  que  hombre  tan  rústico  no  podia  poseer  don- 
cella tan  delicada.  Labricio,  oida  esta  respuesta,  partió  luego  á  la  corte ,  donde  se  puso  á  servir  á  Mi- 
nerva, enemiga  capital  de  Ocia,  de  que  no  poco  se  dio  esta  por  sentida.  En  tai  situación,  la  NecesL 
dad  le  envía  al  Temor  á  hacerla  presente  los  males  que  de  despreciar  este  enlace  y  perseverar  en 
su  vida  se  la  habían  de  seguir;  y  ella  reunió  consejo,  en  el  cual  la  Fraude  y  la  Hipocresía  prevalecieron 
con  aduladoras  argucias  en  contra  de  la  propuesta  del  Temor.  Labricio,  descontento  de  los  desdeneg 
de  Ocia,  determinó  tomar  esposa  de  mano  de  Minerva,  quien  lo  casó  con  una  dama  suya  llamada  Diligen- 
cia. Sabido  por  Hércules  (que  en  el  cielo  estaba)  este  matrimonio,  como  pariente  mayor  de  Labri- 
cio, pidió  á  Júpiter  que  lo  favoreciese  y  honrase.  El  gran  Dios,  estimando  justa  esta  petición,  envió 
á  Mercurio,  que  preparó  grandes  fiestas;  y  en  premio  de  su  virtud  puso  á  Labricio  una  corona  de 
roble.  Minerva  le  arregló  la  casa  y  dio  dueñas  y  doncellas  á  su  esposa  Diligencia.  Estas  fueron  las 
artes  y  las  ciencias.  A  las  fiestas  acudieron  como  caballeros  todos  los  héroes  que  mas  se  han  distin- 
guido en  el  mundo  por  su  laboriosidad.  Mercurio  mientras  se  prepárala  cena  enseña  á  Labricio  mis- 
terios recónditos,  y  le  dice  que  para  ser  buen  casado  es  menester  que  no  separe  de  su  compañía  á  las 
cuatro  damas  Prudencia,  Justicia,  Fortaleza  y  Templanza.  Asentados  todos  á  cenar,  un  ciego,  que 
representa  á  Homero,  los  deleita  con  sus  cánticos;  y  alzados  los  manteles,  dice  Mercurio  á  la  com- 
pañía que  Júpiter  ha  dispuesto  que  Ocia  con  su  comitiva  de  vicios  sea  desterrada  alas  islas  Aqueron- 
teas.  Esta  es  la  fábula  de  Mejia ,  que  mejoró  Cervantes  Salazar  moralizándola. 

Mas  la  obra  maestra  de  la  novela  alegórica  española  no  debía  aparecer  hasta  cien  añosdespuest 
en  que  Baltasar  Gracian  escribió  la  alegoría  eminente  que  lleva  el  titulo  de  Criticón ,  nombre  á  la 
verdad  algo  exótico  y  poco  armonioso;  obra  que,  por  consideraciones  tal  vez  al  hábito  que  vestía, 
publicó  Baltasar  con  nombre  de  su  hermano  Lorenzo.  Baltasar  Gracian,  natural  de  Calatayud  y 


Asi  las  reglas  de  los  antiguos  modelos  del  buen  gusto, 
por  ser  mal  comprendidas ,  contribuyeron  i  establecer 
y  autorizar  el  imperio  del  malo. 

(1)  Esta  obra  se  prohibió  en  el  primer  expurgatorio 
de  don  Fernando  Valdés  en  coalt|uicr  lengua  vulgar  por 
las  obscenidades  que  contiene.  La  traducción  se  impri- 
mió en  Sevilla  en  1550.  Se  reimprimió  corregida  en  Al- 
cali  de  llenares  en  1584.  El  titulo  de  la  obra,  que  explica 
todo  el  argumento,  dice  asi:  Lítete  Apuleyo.  Del  asno  de 
aro.  En  el  cual  u  tractan  mueha$hi$ioríai;  i  ée  como  una 
tMxa  $u  amiga  por  lo  tornar  ave^  tomo  $e  kaHa  tomado 
$u  añora,  erró  la  bujeta  e  tomólo  de  hombre  en  aono.  E  an- 
dando fecho  aeno,  vido  e  oyó  maldades  é  traieUneo  que  la$ 
maUu  mugeree  hacen  á  $ui  maridos.  Esomi  anduvo  faola 
que  al  cabo  de  un  aíio  comió  de  unas  rosas  é  tornóse  Amm- 
ire ,  según  que  él  largamente  lo  recuenta  en  este  Ubro. 

(i)  Don  Antonio  Sancha  bízo  en  el  siglo  pasado  una 
excelente  edición  de  las  obras  de  Cerrantes  Salazar  con 
el  titulo  de  «O^TM,  que  Francisco  Cervantes  Salaiar  ha 
glosado  y  traducido.— -Dúf/o^o  de  la  dignidad  del  hom- 
bre, por  el  maestro  Oliva  y  por  Cervantes.— Apólogo  de  la 
ociosidad  y  el  trabajo,  intitolido,  LabritíePoriundOtf^ 


Luis  Mejia,  glosado  por  Francisco  Cervantes.— /níMtfHp- 
cion  y  eaminopara  ¡a  sabiduría,  compuesta  en  latín,  como 
va  ahora,  por  Juan  Luis  Vives,  y  vuelu  en  castellano  con 
muchas  adiciones  por  el  mismo  Cervantes.  Con  lices- 
ciadel  Consejo,  en  Madrid,  por  don  Antonio  de  San* 
cha,  HiccLxxii.»  Precédela  una  hermosa  Advertencia  pre- 
liminar en  que  se  da  razón  de  estas  obritas,  escrita,  se- 
gún tenemos  entendido,  por  el  sefior  Cerda  y  Rico;  y 
el  Discurso  sobre  la  lengua  castellana  que  escribió  Am« 
brosio  de  Morales ,  para  que  precediera  al  Diálogo  de  la 
dignidad  del  hombre.  El  Apólogo  de  la  ociosidad  p  el 
trabajo  lo  dedicó  Cervantes  Salazar  al  arzobispo  de  To« 
ledo  don  Juan  Martínez  Silíceo,  y  lleva  al  frente  un  pró^ 
logo  del  erudito  maestro  Alexio  de  Venegas.  Gran  bien 
hizo  Cervantes  de  Salazar  en  publicar,  y  uo  lo  hizo  me* 
ñor  Sancha  en  reimprimir  estas  obras  celebradas,  da 
que  decia  Mayans  en  el  Specimen  de  su  Billioteca:  Haee 
omnia  opuscula  si  wm  sunt  áurea,  sunt  euro  cartera,  is^ 
geniosis  ficiionibus  vivendi  rationem  doeent;  et  tomen  M 
HbeUinon  leguntur,  ac  si  ñeque  editi,  ñeque  scripHea* 
seni.  Ea  est  optimorum  libronm  igncrantia,  et  pessime^ 
rtm  redundatUia. 


SÓBRB  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  ixm 

Ugioso  de  la  compañía  de  Jesús ,  fué  uno  de  los  talentos  mas  claros  y  de  los  ingenios  mas  agudos  que 
produjo  Espa&a  en  un  siglo  que  vid  morir  á  Cervantes  y  en  que  florecieron  Lope »  Quevedo,  Tirso» 
Balbuena»  Solis  y  Calderón.  La  idea  del  CriHcon  es  describir  los  peligros  que  cercan  al  hombre  in- 
cauto en  los  diversos  periodos  de  su  vida,  y  explicar  el  modo  de  salir  de  ellos  incólume :  con  esta 
motivo  censura  los  vicios  con  que  en  cada  uno  de  estos  periodos  le  asedia  la  sociedad;  y  esto 
did  origen  sin  duda  al  titulo  de  la  novela.  Para  lograr  su  objeto  supone  el  autor  un  honü)re  que 
criado,  digámoslo  asi,  fuera  del  mundo,  se  presenta  de  repente  en  él  con  el  uso  cabal  de  sus  poten- 
cias y  sentidos,  ignorante  de  cuanto  pasa  en  el  caos  de  la  vida,  y  Ubre  de  todas  las  preocupaciones 
de  la  sociedad. 

Esta  ingeniosa  invención  de  valerse  de  un  hombre,  criado  sin  ningún  conocimiento  délo  que 
es  el  mundo,  para  describir  los  riesgos  con  que  nos  circunda,  guarda  gran  analogía  con  la  historia 
árabe  de  Ha!,  hijo  deYocdan,  que  se  atribuye  á  Avicena.  El  autor,  sea  quien  fuere,  queriendo 
mostrar  los  progresos  que  un  hombre  solo,  ayudado  de  las  luces  natundes ,  puede  hacer  en  la  filo- 
sofia,  sin  los  socorros  del  método  y  del  arte,  ibgeque  este  Hal  nació  de  la  tierra,  sin  padre  y 
sin  madre,  en  una  isla  desierta ,  situada  bajo  la  linea ,  modo  de  nacer  que  no  repugnaba  á  los  cono- 
cimientos que  los  árabes  tenían  de  la  naturaleza.  Crióle  allí  una  cabra ,  y  llegado  á  la  edad  de  la  re- 
fleiion,  por  su  juicio,  por  sus  observaciones  y  meditación  adquirió  por  grados  todos  los  conocimien- 
tos que  da  el  estudio  de  la  filosofía,  hasta  elevarse  al  del  mismo  Dios  y  del  soberano  bien ,  consi- 
guiendo subir  de  la  contemplación  á  la  mas  sublime  cumbre  (i).  No  es  esto  decir  que  Gracian  co- 
nociera la  obra  del  filósofo  árabe :  probablemente  no  tuvo  de  ella  noticia;  y  esta  coincidencia  signi- 
fica solo  que  dos  grandes  talentos,  puestos  en  igual  caso,  tienen  por  lo  común  una  misma  feliz  idea. 

En  El  Criticón  de  Gracian,  Andrenio,  que  es  el  héroe ,  se  cria  también  en  una  isla  desierta,  den- 
tro de  una  tenebrosa  cueva,  sin  ver  ninguno  de  los  objetos  que  por  defuera  la  naturaleza  ofrece. 
Una  tempestad  arroja  á  Critilo  á  aquella  isla ,  y  encontrándose  con  él ,  queda  maravillado  de  hallarse 
con  un  ser  humano  en  aquellas  regiones  deshabitadas.  Por  este  encuentro  comienza  el  libro.  Critilo 
quiere  preguntarle  quién  es  y  cómo  está  allí ;  pero  como  Andrenio  no  conoce  su  idioma,  no  puede 
satisfacer  su  curiosidad.  Poco  á  poco  le  enseña  el  que  él  habla,  y  es  entonces  cuando  le  da  el  nom- 
bre de  Andrenio,  pues  antes  como  no  tenia  para  qué  le  sirviese,  carecía  de  él.  Este ,  ya  instruido 
en  el  habla,  le  cuenta  lo  que  alcanza  de  su  historia ;  que  las  fieras  le  criaron  en  una  lóbrega  caverna, 
negado ^á  los  objetos  del  cielo  y  de  la  tierra ,  y  que  un  terremoto,  destruyendo  su  guarida,  le  libertó 
de  aquella  oscura  prisión.  Así  el  autor  nos  diq>one  á  la  manifestación  del  asombro  que  deberia  cau-> 
sar,  á  un  hombre  que  hasta  la  edad  de  la  razón  estuviese  sin  noción  alguna  de  las  maravillas  de  la 
naturaleza ,  la  primera  vista  del  sol ,  de  los  cielos,  de  una  noche  estrellada  y  demás  portentos  de  la 
creación,  que  por  la  falta  de  novedad  no  nos  asombran;  porque,  como  él  dice,  entramos  en  el 
mundo  con  los  ojos  del  alma  cen*ados,  y  cuando  los  abrimos  al  conocimiento,  ya  la  costumbre  de 
ver  las  cosas ,  por  maravillosas  que  sean ,  no  da  lugar  á  la  admiración. 

Un  barco  que  aporta  á  aquellas  regiones  los  conduce  á  España.  Aquí  comienzan  á  observar  los 
vicios  y  defectos  de  que  adolece  la  sociedad,  que  el  autor  manifiesta  por  una  tejida  tela  de  alego- 
rías, zahiriéndolos  con  chiste ,  y  mas  que  todo,  con  inagotable  agudeza.  Vese  aquí  cuan  feliz  ocur-  ' 
renciafuéque  Andrenio,  que  esquíen  nota  asombrado  las  monstruosidades  y  extravagancias  del 
mundo,  se  haya  criado  entre  fieras  entregado  solo  á  la  razón  natural ;  pues  de  otro  modo  podia  apa- 
recer que  las  preocupaciones  de  la  educación ,  y  no  lo  que  tienen  en  sí  intrinsecamente  de  mons- 
truoso, eran  causa  de  que  le  chocasen  costumbres  que  no  se  parecen  á  las  suyas.  Critilo,  en  quien 
está  representado  el  juicio  y  la  prudencia,  es  el  Mentor  de  este  nuevo  Telémaco,  símbolo  de  la  ino- 
cente candidez,  y  lo  pasea  ante  las  diferentes  fases  de  la  vida  humana.  De  aquí  se  divide  natural- 
mente la  obra  en  tres  partes:  la  primera  que  trata  de  la  primavara  de  la  niñez  y  el  estío  de  la  juven- 
tud; la  segunda  del  otoño  de  la  edad  varonil,  y  la  tercera  del  invierno  de  la  vejez.  Las  alegorías 
de  que  se  vale  el  autor  en  cada  una  de  ellas  para  su  critica  son  muchas ,  ingeniosas  y  oportunas, 
ún  que  la  abundancia  le  obligue  nunca  á  esfuerzo  ni  á  violencia. 

Hermosa  es  en  la  primera  parte  aquella  de  los  niños  conducidos  por  una  matrona  de  seductor  as- 
pecto y  agradable  genio,  acompañada  de  multitud  de  criadas  de  su  humor,  que  con  mil  invenciones 

(i)  Huet,  en  sa  Traite  de  Vorigine  des  romam^  habla      que  Qal  se  eleve  á  raciocinios  superiores  á  la  verosimi- 
de  esu  obra,  y  dice  que  es  estimable,  j  que  lo  seria  aun      Utud. 
si  el  autor  no  hubiese  eiagerado  ta  flcdoa  hacienda 
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y  juguetes  los  entretenía  sin  perdonar  halagos  para  deleitarlos.  De  esta  manera  los  metió  en  un  valle 
profundo  rodeado  á  una  y  otra  banda  por  montes  altísimos ;  y  llegada  la  noche ,  mandó  la  engañosa 
coductora  hacer  alto  en  aquella  horrible  profundidad.  A  una  señal  dada  comenzaron  á  salir  de  en- 
tre breñas  y  cavernosas  gi*utas,  multitud  de  leones,  osos,  tigres  y  serpientes,  que  arremetiendo  de 
improviso,  dieron  en  aquella  flaca  y  tímida  manada,  é  hicieron  en  ella  encarnizado  estrago.  En  me- 
dio de  la  espantosa  carnicería  remaneció  por  la  opuesta  parte  del  valle  otra  mujer,  brillante  como  la 
aurora,  que  corria  desalada  á  salvar  tanto  infante  como  perecía.  En  cuanto  las  carnívoras  fieras 
descubrieron  su  rostro  grave  y  sereno,  cesaron  en  la  matanza  ^  y  se  retiraron  á  todo  huir  dando  au- 
llidos espantosos.  Comenzó  ella  á  recoger  los  pocos  niños  que  habian  quedado,  y  ayudada  de  her— 
ikiosisimas  doncellas  que  llevaba  en  su  compañía,  sacó  muchos  de  las  lóbregas  cuevas  y  aun  de  las 
mismas  gargantas  de  los  monstruos ;  eran  estos  de  los  mas  pobres,  porque  en  los  mas  principales, 
como  mas  lucidos,  habian  hecho  las  fieras  mayor  riza.  La  hembra  maldita  que  pone  á  los  niños  en 
precipicio  significa  la  inclinación  anticipada  al  mal ;  por  la  reina  libertadora  se  entiende  á  la  razón. 
Aquella,  dice  el  autor,  se  apodera  luego  de  un  niño,  le  gana  con  halagos,  y  adelantándose  á  la  ra- 
zón ,  triunfa  de  la  mísera  infancia ;  los  mismos  padres  con  el  mal  entendido  amor  que  tienen  á  sus  - 
hijuelos,  por  no  contrariarlos,  concédenles  cuanto  quieren.  Con  esto  se  apoderan  del  muchacho 
las  pasiones,  que  se  robustecen  con  la  paternal  connivencia,  y  prevalece  la  depravada  inclinación 
al  mal  que  con  sus  caricias  trae  al  tierno  mfante  al  valle  de  las  fieras  á  ser  presa  de  Iqs  vicios  y  es- 
clavo de  sus  desordenados  apetitos:  de  modo  que  cuando  la  razón  llega  con  las  virtudes,  que  son 
sus  compañeras,  ya  los  encuentra  entregados  á  aquellos  monstruos,  y  muchos  de  ellos  sin  remedio; 
siendo  principalmente  los  que  se  hallan  en  este  caso  los  hijos  de  señores  y  los  ricos ,  en  los  cuales- 
el  criarse  con  mas  regalo  es  ocasión  de  mas  voluntariedad  en  las  pasiones.  ¡Cuan  bien  expresados 
en  está  alegoría  están  los  perjuicios  de  no  violentar  los  caprichos  y  perversa  inclinación  de  los  ni** 
ños  en  la  primera  aurora  de  la  vida ! 

Otra  alegoría,  no  menos  ingeniosa,  hay  algo  mas  adelante  para  manifestar  cuan  cambiada  anda 
la  suerte  á  veces  en  el  mundo.  Tenia  la  fortuna  dos  hijos  muy  desemejantes  en  todo :  el  uno  agra- 
dablemente hermoso ;  el  segimdo  desapaciblemente  feo ,  que ,  si  en  los  rostros  eran  desemejantes, 
no  lo  eran  menos  en  las  condiciones.  La  madre  vistió  al  primero  con  un  vestido  bellísimo  que  tejió 
la  primavera,  y  al  segundo  con  un  vestido  tétrico  y  funesto,  recamado  de  espmas.  Sallan  de  casa,  y 
al  primero  todos  le  abrían  la  puerta;  y  todos,  al  contrario,  huían  del  segundo:  eran  estos  dos  herma- 
nos el  Bien  y  el  Mal.  Triste  y  pensativo  este  último  al  ver  lo  mal  recibido  que  era  en  todas  partes, 
quiso  valerse  de  una  treta,  y  conociendo  lo  poderoso  que  es  el  Engaño  y  los  prodigios  que  obra  cada 
dia,  determinó  de  ir  á  buscarlo  una  noche.  Después  de  recorrer  inútilmente  en  su  seguimiento  mu- 
chos parajes,  dio,  en  fin,  con  él  en  casa  de  un  presumido  confiado,  donde  le  halló  encubierto  bajo 
capa  de  verdad.  Comunícale  sus  cuitas,  y  él,  conociendo  la  raíz  de  su  mezquina  suerte,  le  dice  que 
la  cambiaría  en  buena  si  dejando  el  mal  vestido  se  cubriera  de  flores ;  ofi'eciéndole  barajar  las 
cosas  de  modo,  que  él  fuese  el  amado  de  los  hombres,  y  el  hermano  el  aborrecido.  Diciendo  y  ha- 
ciendo, fuese  el  Engaño  con  el  Mal  á  casa  de  la  Fortuna.  Ofrecióse  él  Engaño  á  esta  por  mozo  de  guia, 
representándole  la  necesidad  que  como  ciega  tenia  de  un  lazarillo  fiel;  abonóle  el  hijuelo,  y  asi  le 
admitió  la  Fortuna  en  su  casa,  que  es  todo  el  mundo.  Desde  aquel  instante  comenzó  el  Engaño  á 
revolverlo  todo  en  casa  de  esta  señora :  por  llevarla  á  la  habitación  de  un  virtuoso,  la  lleva  a  la  deua 
malo;  cuando  había  de  correr,  la  detiene;  y  cuando  había  de  ir  con  tiento,  vuela;  equivocábale  las 
manos  á  cada  punto  para  que  reparta  las  fehcidades  y  desdichas  (1).  Pero  hizo  aun  mas  el  Engaño, 
metido  á  lazarillo  déla  Fortuna.  Observó  que  por  la  noche,  cuando  desnudaba  ásushijos,  cuidado  que 
á  nadie  fiaba,  ponía  los  vestidos  de  los  dos  en  diferentes  puestos ;  trocóselos  sin  sersentido,  y  puso 
los  del  Bien  al  lado  del  Mal ,  y  vice-versa.  Sin  reparar  púsose  la  virtud  la  túnica  de  espinas,  y  la  de 


(i)  lié  aqai  los  ejemplos  que  pone  de  estos  golpes  de 
ciego  dados  por  la  fortuna,  por  travesuras  del  EogaSo. 
«  Acabó  cou  uno  con  un  don  Baltasar  de  Zúfiiga,  cuando 
había  de  empezar  á  vivir ;  acabó  con  un  duque  del  Infan- 
tado, con  un  marqués  do  Aitona  y  otros  semejantes,  cuan- 
do mas  eran  menester.  Dio  un  revés  de  pobreza  á  un  don 
Luis  de  Góogora,  á  un  Agustín  Barbosa  y  á  otros  hombres 
eminentes,  cuando  debiera  hacerles  muchas  mercedes; 
erró  el  golpe  también,  y  excusábase  el  bellacon  diclendo: 
Vin'eran  estos  en  tiempo  de  un  León  X,  de  un  rey  Fran- 
cisco dtí  Francia ,  que  este  oo  es  su  siglo.  ¿Qué  disfavores 


no  hizo  ¿  un  marqués  de  Torrecnso,  y  jactábase  de  ello, 
diciendo  qué  hiciéramos  sin  guerra?  Ya  estuviera  olvida- 
da. También  fué  errar  el  golpe  dar  un  balazo  á  don  Mar- 
tinde  Aragón ,  conociéndose  bien  pronto  su  falta.  Iba  á 
dar  la  fortuna  un  capelo  á  un  Alpizcueta  navan^,  que  Im- 
biera  bonrado  el  sacro  colegio;  mas  pególe  en  la  mano 
un  tal  golpazo,  que  echóle  en  tierra,  acudiendo  á  reco- 
gerle un  clerigon,  y  riendo  el  picaron  ,  decía  :  ¡Eh!  quo 
no  pudiéramos  vivir  con  estos  tales  :  bástales  su  fama; 
estos  otros  si  que  lo  reciben  humildes ,  y  lo  pagan  agra- 
decidos. 
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flores  el  vicio;  y  desde  aquel  día  la  virtud  y  la  maldad  andan  trocadas  y  todo  el  mundo  engañado  ó 
engañándose :  los  que  abrazan  la  maldad  por  el  cebo  del  deleite  hállanse  después  burlados,  y  mu-* 
olios  abandonan  la  virtud  por  áspera,  llegándoles  tarde  el  desengaño  (1). 

De  alegorías  tan  hermosas  como  las  dos  citadas  está  llena  toda  la  obra.  Estas  dos  se  leen  en  la 
primem  parte,  y  en  la  misma  se  hallan  otras  como  la  de  Las  maravillas  de  Artemia^  que  es  la  cien* 
cia;  la  de  La  venta  del  mundo;  y  la  de  Los  encantos  de  Faldrena  (por  quien  se  entiende  el  deleite  las- 
civo), que  es  digna  de  leerse ;  pues  aunque  Falsirena  encontró  en  la  antigüedad  un  modelo  en  la 
Circe  de  la  Odisea  de  Homero ,  supo  el  talento  del  escritor  español  adornar  con  tan  nuevos  coteres 
su  cuadro,  que  lo  convierten  en  una  pintura  originaL  Pocas  cosas  pueden  darse  mas  bien  pensadas 
y  aun  escritas  que  el  modo  con  que  Falsii*ena  se  insinúa  en  el  ánimo  del  incauto  Andrenio  y  la  sa- 
gacidad con  que  engaña  al  mismo  Critilo,  cuya  prudencia  habia  sabido  preservarle  de  otros  peligros. 

No  tiene  menos  hermosas  alegorías  la  segunda  parte ,  donde  se  representan  las  inclinaciones  que 
dominan  en  la  edad  madura  y  los  peligros  á  que  está  espuesta.  Por  no  caer  enla  tentación  de  extrae* 
tar,  pasaremos  á  la  tercera,  en  que  nuestros  dos  viajeros  entran  en  el  territorio  de  la  gran  reina  V^ 
jecia,  es  decir,  en  los  últimos  confínes  déla  humana  vida.  Graciosos  y  oportunos  son  los  estatutos 
que  da  aquella  señora  para  evitar  que  los  ancianos  sean  cansados  y  ridiculos;  pero  pasémoslos  de 
claro  para  detenernos  en  la  crisis  vu,  que  así  llama  el  autor  á  cada  capitulo.  Lleva  el  extraordinario 
titulo  La  hija  sin  padre^  en  los  desvanes  del  mundo ,  por  cuyo  extraño  nombre  designa  á  la  vanidad. 
¡Cuánta  gracia,  cuánta  oportunidad  y  cuánta  elocuencia  á  veces!  En  estos  desvanes  dice  que  se 
encuentran  chimeneas  de  todas  especies,  por  donde  salga  el  humq  de  las  vanas  cabezas  de  los  que 
los  habitan,  unas  á  la  francesa  muy  disimuladas  y  angostas,  otras  á  la  española  muy  campanudas 
y  huecas ;  que  aun  en  esto  se  muestra  la  antipatía  de  las  do6  naciones.  Distingue  primero  la  vanidad 
que,  incitando  á  los  hombres  á  gloriosas  acciones ,  puede  ser  útil  y  debe  conservarse ,  de  aquella  que 
por  exagerada,  por  ridicula  y  por  necia,  nunca  da  buenos  resultados,  c No  solo,  dice,  no  huyen  de 
este  humo  las  personas,  sino  que  andan  tras  él.  Hombre  hay  que  por  un  poco  humo  dará  todo  el 
oro  de  Genova,  que  no  ya  de  Tibar.  Yo  vi  dar  á  uno  mas  de  diez  mil  libras  de  plata  por  una  onza  de 
humo.  Dicen  que  es  hoy  el  mayor  tesoro  de  algunos  principes  y  que  les  vale  una  India,  pues  con  él 
pagan  los  mayores  servicios  y  con  él  se  contentan  los  mas  ambiciosos  pretendientes.-— ¿Cómo  es  eso 
que  con  humo  les  pagan?  Cómo  es  posible? — Sí,  porque  ellos  sé  pagan  de  él.  ¿Nunca  has  oido  decir 
que  con  el  humo  de  España  se  luce  Roma?  ¿  Sabes  tú  qué  cosa  es  tener  un  caballero  humos  de  titu- 
lo?... ¿Piensas  tú  que  se  estiman  poco  esas  penacheras,  tremolando  al  aire  de  su  vanidad?  Con  este 
humo  de  la  honrilla  se  alienta  el  soldado,  se  alimenta  el  letrado,  y  todos  van  tras  él.  ¿Qué  piensas  tú 
que  fueron  y  son  todas  las  insignias  que  han  inventado ,  ya  el  premio  ya  la  ambición  (para  distin*» 
guirse  de  los  demás),  las  coronas  romanas  civicas  ó  murales,  de  encina  ó  grama,  las cidaris persia-» 
ñas,  los  turbantes  arHcanos,  los  hábitos  españoles,  las  jarretieras  inglesas  y  las  bandas  blancas? 
Un  poco  de  humo ,  ya  colorado  ya  verde ,  y  de  todas  maneras  y  en  todas  partes  plausible. » 

Habja  en  seguida  de  la  vanagloria  ó  déla  vanidad,  que  por  infructuosa  justamente  merece  este 
titulo.  Dice  qué  en  su  palacio,  además  de  humo,  todo  es  ruido,  porque  allí  todos  lo  quieren  hacer: 
por  valiente ,  por  sabio  que  el  hombre  sea ,  allí,  en  no  haciendo  ruido,  np  es  conocido  ni  tiene  aplau- 
so ;  lamentando  de  este  modo  lo  desvalida  que  está  en  el  mundo  la  virtuosa  modestia.  No  es  por 
de  dentro  este  palacio  sino  desvanes  y  mas  desvanes ,  huequedades  sin  sustancia,  y  bóvedas  de  nece* 
i9ad.  En  el  primer  desván  están  los  linajudos :  uno  dice  que  el  conde  Claros  fué  su  tatarabuelo,  á  lo 
cual  repone  Critilo  que  acaso  seria  el  conde  Obscuros  y  porque  no  hay  cosa  mas  oscura  que  el  orí- 
gen  de  las  prosapias.  Zahiere  graciosamente  esta  preocupación  tan  extremada  en  su  tiempo ;  pero 
no  para  aquí,  y  con  un  chistoso  cuento  hace  ver  lo  general  que  era  en  Es^^aña  el  orgullo  aristocrá- 
tico por  la  extensión  desmesurada  que  tiene  el  goce  de  sus  privilegios  en  uiv%  nación  en  que  pro- 
vincias enteras  son  nobles.  No  faltaba ,  dice ,  en  Italia  soldado  español  que  luego  no  fuese  don  Diego 
ó  don  Alonso;  y  preguntando  un  italiano  tsignori,  en  España  ¿quién  guarda  la  pécora?^  c  Anda,  le  res- 


(1)  Una  idea  semejaatt' expresó  unbaen  poeu  italiano 
£D  ttii  s.meto  que  hace  años  tradujimos  asi : 

Coando  al  r^gio  dosel  del  cielo  sanio 
Qoi^o  Kubir  desengiftada  Astrr a , 
Llevó  al  puro  Placer;  porqae  se  vea 
C48tigado  el  mortal  sin  sn  almo  encanto* 

La  fe,  el  amor  j la  virtud  con  llanto 
Procuran  tristes  revocar  su  idea, 


Y  ¿1  lal  ardor  en  ausentarse  emplea, 
Qae  se  dvjó  olvid^o  el  rico  manu>. 

£1  dolor  lo  encontró,  y  anduvo  errando 
Ocultándose  en  él,  entre  la  gente 
Que  lo  juzgó  el  placer  y  á  el  acudía. 

|)e  entonces  pasa  que  en  el  mundo  infando 
El  hombre  se  eonlonde,  y  bien  rrecnenle 
Lo  qae  jasgó  placer  es  pena  impía. 
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pendió  uno,  en  España  no  hay  bestias  ni  vulgo  como  en  las  demás  naciones. »  En  otros  desvanes  hay 
vanos  de  mas  perjudicial  ralea;  pues  hay  hombres  que  por  el  necio  afán  de  hacerse  célebres  se 
arrojan  hasta  á  cometer  maldades.  Cita  al  que  abrasó  el  templo  de  Diana  porque  se  hablase  de  A 
en  el  mundo ;  y  ocúrresele  esta  juiciosa  reflexión :  ¡Oh,  cuántos  han  hecho  otro  tanto  abrasan- 
do las  ciudades  y  los  reinos ,  no  mas  que  porque  se  hablase  de  ellos,  pereciendo  su  honra,  pero  no 
su  infamia! 

De  esta  crisis  diriamos  que  no  tenia  igual  si  no  fuese  por  la  que  sigue,  á  quien  da  el  autor  nombre 
de  Ife  Cueva  de  la  nada^  donde  se  van  sumiendo  todos  los  que  pasai*on  la  vida  en  una  inútil  holganza 
ó  en  obras  que  en  nada  aprovechan  á  sus  semejantes.  En  ella  ofrece  con  viveza  y  energía  lecciones 
á  nuestros  nobles  para  sacudir  el  torpe  letargo  en  que  yacian  sumidos ,  y  pluguiera  á  Dios  hubiesen 
sido  eficaces  sus  palabras.  No  eran  por  desgracia  aquellos  los  tiempos  que  corrieron  desde  el  rei- 
nado de  Isabel  al  segundo  de  los  Felipes.  Alli  además  se  lee  una  sátira  conti^a  infinitos  libros  insulsos 
en  que  autores  sin  talento  malgastaron  su  tiempo ,  ya  de  imaginación  ya  de  historia ,  sin  perdonar 
tampoco  tanto  grueso  comentario  de  legislación  y  de  materias  escolásticas  y  morales  como  nos 
regaló  aquel  siglo  para  abultar  inútilmente  nuestras  bibliotecas;  comentarios  en  que  no  se  hace 
mas  que  repetir  lo  que  otros  han  dicho,  sin  enseñar  nada  nuevo;  expositivos,  según  él  dice,  secos 
como  esparto  que  solo  se  ocupan  en  tejerlo  que  ha  mil  anos  se  estampó,  todos  los  cuales  desapa- 
recen en  la  anchísima  y  profunda  cueva  de  la  nada. 

Grande  este  libro  en  la  concepción  de  su  plan,  ingeniosísimo  en  su  desempeño,  discreto  en  su 
critica,  y  nuevo  en  sus  pormenores,  ¿cómo  no  es  celebrado  y  reimpreso  entre  aquellos  que  la  Eu- 
ropa venera  y  estudia  por  clásicos  é  inimitables?  No  ciertan)ente  porque  rebaje  su  mérito  la  frial- 
dad ,  compañera  casi  inseparable  de  la  alegoría ;  es  porque  se  echa  de  menos  en  él  aquel  claro  os- 
curo, por  quien  resaltan  las  gracias  del  estilo.  Aprendan  con  esta  lección  severa  los  que  le  descui- 
dan ,  juzgándolo  como  mero  accesorio  de  que  se  puede  prescindir  en  un  libro ,  y  vean  que  si  es  ac- 
cesorio, es  de  aquellos  sin  los  cuales  nunca  una  obra  consigue  la  inmortalidad.  Gracian,  pensadc»* 
profundo,  ingenio  sutil  y  creador,  no  fué  un  gran  escritor  por  su  empeño  en  ser  uñ  escritor  extraor- 
dinario. Según  el  sistema  de  escribir  que  se  habia  propuesto,  no  se  permitió  enunciar  ninguna  idea 
que  no  fuese  de  un  modo  muy  separado  del  vulgo,  ni  fiar  á  la  pluma  renglón  que  no  fuese  un 
concepto;  perdiendo  de  vista  que  los  modos  de  hablar  vulgares  son  en  general  los  mejores,  y  que 
el  concepto  e»  un  adorno,  pero  no  debe  formar  la  esencia  del  lenguaje ;  y  que  como  la  sal,  debe  sa- 
zonar, pero  no  destruir  el  condimento.  Guiado  de  tal  sistema,  que  pervirtió  en  él  las  mas  asombró- 
sns  disposiciones ,  desde  el  principio  hasta  el  fin  del  libro  descarga  sobre  el  lector,  sin  dejarle  tomar 
aliento,  una  nube  de  conceptos  y  pensamientos  sutiles,  que  repartidos  con  etM>nomia,  fueran  agra- 
dables y  pudieran  ser  oportunos;  pero  agolpados  de  tropel,  'confunden  y  fatigan,  privando  al  estilo 
de  la  naturalidad  que  atrae  y  de  la  variedad  que  recrea.  Así  pues,  entreteniendo  y  aun  excitando 
nuestra  admiración,  cada  alegoría  leida  de  por  sí  es  un  encanto ;  leer  de  seguida  en  su  totalidad 
El  Crilicon^  una  obra  de  paciencia.  Banquete  de  manjares  suculentos,  condimentados  de  mas,  y 
todos  del  propio  modo,  llegan  sus  bocados  ¿  hastiar  el  paladar,  y  el  estómago  no  puede  reaíA* 
tirios  (1). 

Llevamos  visto  que  ninguno  de  los  ramos  que  produce  el  árbol  frondoso  de  la  novela  dejó  en  los 
siglos  XVI  y  XVII,  en  este  último  sobre  todo,  de  ser  cultivado  con  lauro  por  los  españoles.  Tantos  y 
tan  aventajados  escritos  y  tan  grandes  escritores,  eminentes  si  se  los  mira  en  si,  y  mucho  mas  si 
se  comparan  con  todos  los  que  entonces  producía  el  resto  de  Europa,  hacían  que  España  do:m« 
nase  donde  quiera  por  las  letras  al  mismo  tiempo  que  extendía  su  imperio  por  las  armas.  La  bn« 
gua  española,  estudiada  por  todos  los  pueblos  con  esmero ,  habia  sucedido  á  la  latina  en  la  dignidad 


(1)  Don  Diego  de  Torres  y  Villaroel  no  (taé  admirador 
ni  aun  partidario  del  Criticón ,  del  qae  dice  que  el  juicio 
formado  por  los  hombres  de  capacidad  se  ha  vuelto  con- 
tra la  fama  de  su  autor;  y  cita  un  libro  que  escribió  con- 
tra la  obra,  titulado :  Crtíiea  reflexión  y  eenmra  de  lat 
ceniuras^  Fantasía  apologética  y  moral  *  escrita  por  el 
doctor  Sancho  Terzón  y  Huela,  donde,  según  su  diciio, 
se  contienen  los  errores  de  Gracian  en  El  Criticón,  afir- 
mando que  condena  todas  las  acciones ,  introduce  ma- 
licias en  lo  que  no  hay ,  satiriza  los  aciertos,  pereigue  las 
virtudes,  y  aplaude  algunos  disparates.  Era  Torres  enta- 
siasU  por  Qoevedo,  á  quien  procuraba  imiur,  y  lo  que  al 


parecer  le  indispuso  principalmente  contra  Gradan,  fué 
el  haber  dicho ,  á  la  verdad  no  con  mucha  razón,  que  las 
hojas  de  Quevedo  son  como  kis  del  tabfico ,  de  mas  vicio 
qne  provecho.  {El  Ermiiaüo  y  Ti^rret,  aventura  curiosa 
en  que  se  trata  de  la  piedra  tílosofol ,  Madrid,  en  la  ioi- 
prenta  de  Benito  Cano,  hocclxxxix,  pág.  30  y  siguientes.) 
Gapmani,  en  su  Teaíro  criiico  de  la  elocuencia  egpa^la^ 
y  Bouterwek,  en  su  Hitíoria  de  la  literatura  espaíUfla^  han 
apreciado  con  buen  criterio  A  este  autor ;  pero  éí  m^or 
Juicio  del  Criticón  es  el  que  formó  monsíeur  Viardol  «a 
sus  Eitudioi  9otre  España. 
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de  serla  universal  (1).  Pot  esto  se  hacian  multitud  de  ediciones  y  se  expendían  miles  7  miles  de 
ejemplares  de  las  obras  de  nuestros  ingenios,  consumiéndose  la  mayor  parte  fuera  del  reino»  donde 
eran  nuestros  autores  mas  admirados  y  reverenciados  que  en  su  propia  casa.  Y  como  no  todos  en 
los  países  extranjeros  se  hallaban  en  el  caso  de  tener  medios  y  espacio  para  dedicarse  al  estudio  de 
la  lengua  española,  y  á  todos  llamaba  la  atención  lo  que  en  este  brillante  pueblo  se  pensaba  y  es-* 
cribia,  apenas  tenian  otra  ocupación  sus  literatos  que  traducir  lo  que  salia  de  nuestras  imprentas. 
Numerosos  ejemplares  de  estas  traducciones»  unidos  á  los  que  se  despachaban  del  original ,  daban 
¿  nuestros  Ubros  una  popularidad  increíble»  que  sostenía  la  influencia  de  nuestros  gustos.  En  es- 
pecial no  había  lugar  donde  no  penetrasen  las  obras  de  imaginación»  por  tener  los  españoles 
fama  justamente  adquirida  de  ser  el  pueblo  de  Europa  de  mas  amena  inventiva  para  cuentos»  anéc- 
dotas y  novelas.  Si  se  quiere  un  ilustre  testimonio »  óigase  al  gran  Torcuato  Tasso»  que  decia  que 
quien  nos  hizo  conocer  á  Amadis » amante  de  Oriana»  merece  mas  elogios  que  los  escritores  ñ'ance- 
ses»  sin  exceptuar  á  Amaldo  Daniel»  autor  de  Lanzarote^  á  pesar  de  las  alabanzas  que  le  dio  el 
Dante»  quien  si  hubiera  leido  el  Amadis  de  Gaula^  el  de  Grecia  y  el  Pigmaleon^  hubiera  mudado 
de  dictamen»  reconociendo  que  los  poetas  españoles  pintan  el  amor  con  mayor  nobleza  y  enei^ía 
que  los  franceses.  £1  juicio  de  este  grande  poeta  en  materias  de  imaginación  y  de  gusto  es  inapel»- 
ble»  pero  aun  tiene  mayor  fuerza  si  se  encuentra  comprobado  por  la  afición  general. 

I^a  Francia»  sobre  todo»  esa  reina  al  presente  del  mundo  por  sus  modas  y  por  sus  libros »  no  sabia 
obrar  ni  pensar  sino  por  los  ojos  de  los  españoles»  aunque  casi  siempre  su  enemiga  política.  Vestía 
ala  española»  y  ala  española  escribía.  Impregnados  sus  literatos  del  espíritu  de  nuestros  libros»  si 
algo  producían » no  era  otra  cosa  que  pálidas  imitaciones  y  débiles  reflejos  de  los  que  iban  de  Espa* 
ña.  Si  en  algún  genero  copiaban  á  los  escritores  de  Italia,  téngase  en  cuenta  que  los  estados  de  esta 
península  eran  en  su  mayor  parte  provincias  de  nuestra  monarquía»  obedientes  á  nuestras  leyes»  y 
los  que  no»  sujetos  como  estas  á  nuestro  influjo.  DUrfé»  que  tuvo  encantada  á  la  Francia  en  su  siglo» 
y  cuyos  desmesurados  elogios  se  leen»  como  hemos  listo»  en  el  Tratado  del  origen  de  la  novela  del 
obispo  de  Avranches»  se  granjeó  su  gran  reputación  imitando  nuestras  pastorales :  dice  el  Obispo 
que  las  aventajó ;  pero  en  este  dictamen  no  puede  verse  mas  que  una  disimulable  exageración  del 
amor  patrio.  Mademoisselle  Scudery  debió  no  menos  su  gran  renombre  en  sus  extensas  novelas  á 
la  imitación  del  genio  español.  Este  fué  el  Apolo  que  inspiró  A  monsieur  Calprenéde  aquellos  héroes 
que  marchan  siempre  con  la  frente  erguida,  aquellos  caracteres  arrogantemente  dibujados,  entre 
los  que  sobresale  el  de  Artaban »  que  ha  quedado  en  su  patria  por  proverbio ;  héroes  cuyas  eleva- 
das aspiraciones  hicieron  decir  A  un  critico  francés  que  el  estudio  de  las  obras  de  este  autor,  en  que 
se  respira  el  heroísmo»  puede  aprovechar  á  los  que  se  dedican  á  la  tragedia ,  siempre  que  no  se  caiga 
en  el  extremo  que  CrebíUon.  El  mismo  critico  añade  que  no  puede  menos  de  confesar  que  los  fran- 
ceses fueron  imitadores  en  todo ;  que  imitaron  á  los  españoles,  los  cuales  á  su  tumo  habian  imitado 
á  los  árabes»  y  que  la  galantería  entusiasta  de  ambos  pueblos»  aquellas  pasiones  exaltadas,  los  pa- 
ladines invencibles  que  disponían  del  destino  de  los  reyes,  todas  estas  ideas»  fuera  de  la  naturaleza 
y  de  la  verosimilitud»  dominaron  en  la  literatura  francesa  al  mismo  tiempo  que  la  potencia  española 
daba  el  tono  en  Europa  y  le  hacia  adoptar  sus  trajes ,  sus  fiestas  y  sus  torneos. 

Por  distinta  vía  que  Calprenéde,  Scairon»  que  tuvo  gran  número  de  aficionados  y  admiradores» 


^  (1)  El  maestro  Patón  en  an  ElocHeneia  t^pníiola,  Ifbro 
Impreso  en  Valladolid  en  1004 ,  hablando  en  so  prólogo 
de  la  popularidad  de  esta  lengua,  dice :  •  Haber  depren- 
dido los  moros  de  Castilla  y  las  Indias  á  sus  reyes  sub- 
jectos  esta  lengua,  no  lo  tengo  por  grandeza  ó  blasón ; 
mas  que  otras  naciones  donde  los  españoles  00  tienen 
ningún  señorío  de  propia  voluntad,  forzados  de  conocer 
8Q  elegancia,  cortesía  y  suavidad  la  procuren  saber,  efto 
es  de  mocha  estíma.  En  Roma  hay  estadios  de  lengua 
española,  como  de  latina  y  griega  y  hebreai  y  los  nobles 
procuran  dar  ¿  sus  hyos  ayos  españoles,  á  fin  de  que  les 
enseñen  la  lengua.  Y  esto  no  es  de  ahora,  que  parece  es- 
tj&  esta  lengua  en  el  estado,  colmo  ó  cumbre  de  su  per* 
feccion,  como  la  latina  en  los  tiempos  de  Cicerón ;  mas 
cincuenta  y  mas  años  ha  que  en  Francia  se  enseñaba  por 
arte  con  estudios  públicos,  como  consta  de  un  privilegio 
eoncedido  á  Bartolomé  Cravio  para  que  entre  otros  Ubros 
que  en  escuelas  se  leian  pudiese  imprimí/  una  arte  para 


ensebar  la  lenfsua  espafk>la  á  los  franceses.»  (Copia  el  pA* 
▼ilegio,  que  es  en  latín,  del  afio  laoo;  y  en  seguida  algu- 
nos párrafos  del  prólogo  de!  impresor,  en  francés,  pero 
con  tantas  erratas,  que  apenas  se  adivina  el  sentido.)  Gl 
autor  del  dicho  arte ,  después  de  decir  que  no  hace  falta 
manifestar  al  pueblo  francés  la  utilidad  y  hasta  necesi- 
dad del  estudio  de  la  lengua  española,  al  dar  sus  precep- 
tos viene  ¿  confesar  que  no  .la  tiene  por  inferior  á  la 
griega  y  latina. 

Cervantes,  en  su  Persffti  y  SigUmunda^  dice  en  com- 
probación de  lo  cultivada  que  era  en  aquel  tiempo  en 
Francia,  lib.  in,  pág.  162  delt.  n,  edición  de  Sancha:  c  Lle- 
garon asi  (las  damas  francesas  Deleasir,  Berlaminia  y  Fé- 
lix Flora),  habláronlas  con  alegre  rostro  y  cortés  comedi- 
miento, preguntáronlas  quién  eran  en  lengua  castellanat 
porque  conocieron  ser  españolas  las  peregrinas ,  y  en 
Francia  ni  varón  ni  mujer  4eja  de  apren^r  ¡a  Ungna 
easfellana* 
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debió  sus  lauros  también  al  gran  partido  que  supo  sacar  de  las  obras  españolas.  Nadie  ignora  cpie 
las  novelas  que  sacó  á  luz  con  el  titulo  de  imitadas  de  las  castellanas  fueron  recibidas  con  aplauso  y 
leidas  con  entusiasmo ;  y  aunque  después  la  variación  del  gusto  las  hizo  decaer^  esto  ha  de  atr¡« 
huirse  al  defecto  de  no  pintar  las  costumbres  nacionales  y  á  que,  siendo  copia  de  las  extranjeras,  no 
igualaban  la  exactitud  y  valentía  en  el  pincel  de  los  autores  de  quienes  tomó  la  idea.  Sin  duda  tomó 
la  de  su  mejor  obra,  que  es  el  Román  comique^  de  nuestras  novelas  picarescas.  En  ellas  bebió  la  na^ 
turalidad  y  el  estro  que  le  caracterizan  y  que  supo  hacer  suyos  auxiliado  de  sus  buenas  disposicio* 
nes;  en  ellas  el  picante  desenfado  y  los  agradables  donaires  que  tanto  le  recomiendan,  por  mas  que 
después  una  retinada  cultura  le  anatematizase  yieniendo  sus  gracias  por  mas  dignas  de  la  taberna 
que  de  los  aristocráticos  salones  de  los  cortesanos  de  Luis  XIV. 

Todo  el  mundo  sabo  que  en  la  primera  mitad  del  siglo  xviii  el  teatro  francés  no  se  alimentó  sino 
de  traducciones  españolas.  Merced  á  ellas,  se  vieron  libres  sus  ingenios  de  recorrer  todos  los  perio- 
dos de  la  infancia  del  arte.  Con  ellas  y  con  el  estudio  de  sus  originales  se  formaron  Corneille  y  Mo- 
liere ,  que  no  se  diferenciaron  de  los  demás  traductores  sino  en  el  superior  talento  con  que  habiendo 
sabido  refundir  sus  versiones  de  un  modo  mas  acomodado  al  gusto  francés  y  á  las  doctrinas  litera* 
riasque  se  enseñaban  en  la  escuela  y  que  con  fe  viva  babia  abrazado  aquel  pueblo,  crearon  el  tea- 
tro  de  su  nación  y  pudieron  atreverse  á  echar  á  volarlas  obras  de  invención  propia  haciendo  eternos 
sus  nombres.  Lo  que  con  el  teatro,  sucedió  con  las  obras  de  lectura;  la  traducción  é  imitación  de 
libros  españoles,  perfeccionando  la  prosa  y  vigorizándola  con  nuevas  ideas,  puliendo  el  lenguaje, 
dándole  nuevos  giros  y  mayor  armonía  y  riqueza,  prepararon  á  los  escritores  del  siglo  de  Luis  XIV  el 
instrumento  que  les  había  de  servir  para  sus  obras  inmortales.  Injustos  fueron  estos  en  la  época  de 
su  gloria  con  los  que  les  hablan  legado  ya  desbastados  los  medios  de  conseguirla.  Despreciando  y  ri« 
diculizanda,  cuando  en  sus  manos  las  ideas  variaron  y  se  purificó  el  gusto ,  á  los  autores  que  los  ha- 
bían precedido,  afectaron  tratar  de  bárbara  y  grotesca  la  literatura  española;  y  en  vez  de  reconocer 
los  bienes  que  á  ella  debían ,  los  llegó  á  persuadir  la  ingratitud  de  que  la  afición  á  su  cultivo  solo 
había  servido  para  retrasar  entre  sus  mayores  la  aurora  del  buen  gusto.  Ignoramos  la  razón  de  esto. 

De  todas  las  novelas  españolas  que  se  imitaron  en  Francia  lograron  conocida  preferencia  (por  ser 
mas  análogas  á  la  índole  altanera  de  su  orgullosa  nobleza)  las  caballerescas  y  heroicas,  precisamente 
aquellas  en  que  mas  resaltan  los  defectos  que  sus  críticos  nos  acriminaron.  En  ellas  es  en  las  que  se 
nota  exageración  en  el  heroísmo,  exageración  en  la  galantería,  exageración  en  los  sucesos  asi  como 
en  los  sentimientos,  y  afectación  en  el  relato.  Con  ellas  dicen  que  los  españoles  inocularon  en  los 
franceses  este  vicio,  si  bien  es  de  creer  que  aunque  en  España  no  se  hubiese  escrito  ni  un  libro 
caballeresco,  hubieran  de  la  misma  manera  adolecido  do  él,  por  ser  esta  extralimitacion  en  todas 
las  ideas  heroicas  el  carácter  especial  del  estado  social  de  Europa  en  aquel  tiempo.  Pero  sí  España 
le  comunicó  el  mal,  ella  les  envió  también  el  remedio.  En  la  misma  sazón  en  que  estaban  en  su  auge 
los  libros  de  caballerías  penetró  en  Francia  el  sublime  libro  debido  á  la  pluma  de  un  español  que ,  ri- 
diculizando todo  lo  que  había  en  aquellos  de  exagerado  y  fuera  de  razón,  ponía  remedio  á  su  con- 
tagio. Y  ya  hacia  mucho  tiempo  que  los  españoles  estaban  curados  de  la  enfermedad  caballeresca» 
merced  á  este  antidoto,  cuando  los  franceses  se  entregaban  con  todo  frenesí  á  la  composición  de  ta-* 
les  libros :  testimonio  irrefragable  de  que  en  los  cerebros  transpirenaicos  se  hallaba  el  mal  en  estado 
de  recrudescencia  tal  que  resistía  á  la  eficacia  de  una  medicina  suficiente  para  España.  Sin  embar- 
go, no  tienen  que  quejarse  de  los  efectos  que  en  su  snelo  produjo  la  exaltación  de  ideas  que  nos  cul- 
pan haberles  comunicado.  ¿Quién  sino  los  exaltados  sentimientos  de  heroísmo  y  el  entusiasmo  de 
la  galantería  española  puso  en  movimiento  la  actividad  de  la  imaginación  francesa,  y  creando  én  el 
Rey  un  carácter  grandioso  y  algún  tanto  novelesco ,  fué  el  germen  de  las  grandes  acciones  y  de  las 
excelentes  obras  que  ilustraron  el  reinado  de  Luís  XIV  ?  Sus  eminentes  escritores ,  mientras  la  critica 
mordaz  nos  ponía  por  blanco  de  la  sátira ,  no  desdeñaban  estudiar  un  idioma  que ,  á  hacer  ca§o  de 
aquella,  jamás  produjo  sino  monstruos.  Sabemos  que  Racine ,  como  la  mayor  parte  de  los  hombres 
que  dieron  á  la  Francia  propia  literatura  nacional  (citamos  á  Racine  por  ser  el  que  mas  se  separa  de 
nuestros  escritores  por  la  parsimonia  y  por  la  pureza  clásica  de  estilo),  sabemos,  repetimos,  que 
hablaba  el  castellano,  y  había  sido  en  su  juventud  afecto  á  nuestros  libros :  algún  provecho  sacaría 
de  su  lectura  (i). 

• 

(1)  En  la  colección  impresa  de  las  carUs  de  Racine  el  tra  satisfacción  que  este  autor  fuese  italiano  ó  espafiol.» 
padre ,  se  lee.  Eu  la  carta  vi  á  monsieur  Lavaissear,  ha*  Hállase  en  la  siguiente  al  mismo:  «DesdeLeon  comencé 
ciéndole  la  cita  de  un  autor,  le  dice:  «Yo  quisiera  por  vues*      á  no  entender  el  lenguaje,  j  necesitaría  un  interprete  del 
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Es  tantomas  injusto  el  furor  con  que  los  críticos  franceses  se  ensañaron  en  nuestras  letras,  cuanto 
que  no  cuidándose  de  acudir  á  las  fuentes,  juzgaron  de  ellas  por  los  libros  que  sus  naturales  hablan 
compuesto  i  imitación  de  los  nuestros.  Podian  aquellos  prestarse  á  los  tiros  de  ia  critica ,  á  causa  de 
que  sin  saber  copiar  las  bellezas  de  sus  modelos,  por  propia  confesión  de  los  literatos  franceses  (1), 
exageraban  sus  defectos ;  pero  nunca  de  la  falta  de  habilidad  de  estos  franceses  debe  responder  la 
literatura  española.  Con  el  encanto  de  un  seductor  estilo  y  de  una  lengua  elegante  y  rica  en  galas 
para  hermosear  cualquier  pensamiento,  hacian  desaparecer  muchos  defectos  nuestros  escritores; 
mas  los  transpirenaicos,  teniendo  que  servii*se  de  una  lengua  atrasada  é  ingrata,  no  podian  menos  de 
anublar  muchas  bellezas  con  la  pesadez  y  rudeza  de  su  estilo.  Eslá  pues  fuera  de  toda  razón  hacer 
responsables  á  Mendoza,  Montemayor  y  Cervantes  de  los  defectos  en  que  hizo  incurrir  á  sus  inxitado- 
res  el  valerse  de  lengua ,  divei'sa  en  índole,  pálida,  rebelde ,  inarmóaica  y  pobre. 

Favorecían  estas  injustas  criticas  las  ideas  francesas  en  puntos  literarios;  ideas  emanadas  del 
mezquino  sistema  que  pretendía  encerrar  al  ingenio  en  estrecho  circulo  de  inedia  docena  de  re- 
glas convencionales,  buenas  como  consejos  del  gusto,  pero  desatinadas  cuando  se  las  quiere  levantar 
¿  la  esfera  de  leyes  inviolables:  poreso,  tan  luego  como  S3  comei^zó  á  juzgar  de  un  modo  mas  ecléc- 
tico las  obras  de  imaginación  principió  la  opinión  á  variar  al  instante  de  rumbo.  Daspues  de  lo  mu- 
cho.que  se  habla  declamado  contra  el  mal  gusto  de  los  ingenios  españoles,  el  sabio  Linguet,  tra-^ 
ductor  de  algunas  comedias  escogidas  (2)  de  nuestro  teatro,  decia  á  fines  del  siglo  pasado  que  las 
novelas  españolas  eran  tan  vigorosas  y  de  tacto  tan  fino,  que  se  aventajaban  á  las  ideas  comunes  del 
siglo,  y  que  contribuyeron  mucho  ala  perfección  de  la  lengua  francesa,  cuyas  novelas  no  fueron 
mas  qu6  traducciones  ó  imitaciones  suyas.  Opina  además  que  por  lo  general  estaban  mejor  escritas 
que  las  composiciones  dramáticas,  porque  se  acercan  mas  á  la  originalidad  nktural.  Este  juicio,  para 
nosotros  tan  favorable,  ha  Ido  tomando  cuerpo,  reconociéndose  generalmente  hoy  dia  la  exagera- 
ción y  falta  de  equidad  de  la  censura  que  dictó  á  nuestros  vecinos  un  impertinente  y  mal  entendido 
orgullo* 

Alcanzados  tantos  y  tan  envidiables  triunfos  en  cuantas  especies  de  novelas  hay  conocidas,  da- 
dos ejemplos  de  grandes  primores,  si  bien  no  todos  puros  y  regulares,  solo  hacia  falta  que  los  es- 
pañoles, amalgamando  los  distintos  géneros  de  novela,  formasen  un  cuadro  donde  nos  diesen  á  co- 
nocer completamente  la  sociedad,  reuniendo  los  diversos  personajes  cuyos  retratos  aislados  hablan 
aparecido  en  cada  una  de  aquellas.  A  esto  parece  que  se  dirigió  la  de  que  vamos  á  hablar.  Estando 
en  todo  su  auge  la  gloria  de  la  literatura  francesa  que  habla  oscurecido  con  sus  deslumbrantes  res- 
plandores el  estudio  de  la  española,  un  literato  de  aquelLi  nación,  hombre  de  exquisito  gusto,  pero 
de  talento  poco  creador,  que  todavía  nutria  su  imaginación  en  el  copioso  manantial  de  nuestras 
^  obras,  publicó  el  Gil  Blas  deSanlUlana^  libro  ingenioso,  donde  se  presentan  los  mas  notableslearac- 
téres  de  la  novela  castellana  con  tal  novedad  y  gracia  que  hizo  á  los  franceses ,  ocupados  tan  solo  en 
contemplar  su  propia  gloria,  volver  de  nuevo  la  vista  hacia  el  gran  valor  de  nuestras  propias  invon- 
GÍones.  Reñidos  debates  ha  habido  sobre  si  la  composición  del  Gil  Blas  fué  originariamente  espa- 
ñola ,  y  el  trabajo  de  Le  Sage  el  de  un  mero  traductor,  ó  si  este  la  compuso  de  suyo  con  elementos 
españoles,  tomados  de  acá  y  allá  con  elección  acertada.  El  conde  de  Neufchateau  sostuvo  este  úl- 
timo extremo;  don  Juan  Antonio  Llórente  el  primero,  adjudicando  la  gloria  de  la  primitiva  compo- 
sición al  célebre  don  Antonio  Solís.  Mas  ni  Llórente  en  sus  ingeniosas  Observaciones  prueba  (3)  su 


Mismo  modo  que  un  moscovita  en  París.  Sin  embargo,  be 
negado  á  notar  qae  es  no  compuesto  de  italiano  y  espa- 
fioi,  j  como  poseo  bastante  bien  estas  dos  lenguas ,  me 
Talgo  de  eltos  para  darme  á  entender.»  —  En  la  carta  xii, 
dirigida  á  monsieur  Vitart :  fLa  moda  de  este  país  (del  Lan- 
gnedoc)  es  de  Yeslirse  de  un  pauo  de  Kspaña  muy  bueno, 
que  cuesta  Tein le  y  tres  libras;  mi  tío  me  ba  hecho  un 
vestido  de  él,  y  parezco  uno  de  los  personajes  de  la  villa.» 
—En  la  carta  XXIV  á  monsieur  Lavaisscur,  dice:  «¡Qué  bien 
qve  sostenéis  vuestra  gravedad  española !  Parece  que  al 
aprender  esta  lengua  habéis  tomado  el  humor  de  su  na- 
ción. Andáis  á  pasos  tan  contados ,  que  escribís  en  tres 
meses  una  carta. »—  Y  mas  adelante:  «No  creáis  que  mi 
biblioteca  sea  muy  dilatada ;  el  número  de  mis  libros  es 
corto  y  poco  ¿  pro|/ósito  para  enseSar  galanteriaa;  son 
somas  de  teología  latinas,  mentaciones  españolas f  alga- 


ñas  historias  italianas,  los  padres  griegos,  y  ninguno 
francés :  ved  si  encontraré  aqui  alguna  cosa  que  pueda 
agradar  á  vuestras  bellas. » 

Hacine  estudiaba  entonces  para  clérigo,  siendo  la  ma- 
yor parte  de  los  libros  que  manejaba  mediiaciones  e^pa-- 
üolat,  como  las  mejores  que  entonces  se  conocían  por 
su  unción ,  elocuencia  y  estilo.  No  se  aprovecharon  poco 
de  ellos  Bourdalone,  Blasillon  y  los  grandes  predicadores 
de  Luís  XIV. 

(1)  Laharpé,  Cours  de  HUer ature, 

(2)  Las  publicó  en  cuatro  tomos  en  8.^  en  1774  con  el 
titulo  de  Teatro  español:  las  palabras  que  en  seguida  re- 
ferimos son  del  prólogo. 

0)  Observaciones  criticas  sobre  el  romance  de  Gil  Blas 
de  Santillana^  en  las  cuales  se  haré  ver  que  monsieur  Le 
Sage  lo  desmembró  del  de  £/  bachiller  deSalamaneOf  en- 
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aserto,  ni  las  razones  del  Conde  convencen  por  completo,  ni  tiene  mas  ñiensa  la  opinión  del  escritor 
español  moderno  que  le  sigue  y  trata  de  probar  su  sistema,  manifestando  que  los  modelos  de  mu- 
chas de  las  aventuras  del  Gil  Blas  se  hallan  esparcidos  en  otros  libros  impresos  y  conocidos,  puesto 
que  no  implica  contradicción  que  el  autor  francés  tradujese  un  manuscrito  español  é  intercalase  en 
él,  sin  variar  su  plan  y  contextura  primordial,  cuantas  historias  creyese  que  le  podian  dar  mayor 
amenidad  y  agrado  (1).  Cuestión  es  esta  que  nunca  se  resolverá;  pero  en  la  cual  el  argumento  de  la 
influencia  grande  y  beneficiosa  de  nuestras  obras  de  imaginación  en  la  literatura  francesa  brilla  mas 
cuanto  mas  se  adopte  la  opinión  menos  favorable  á  la  parte  que  tuvo  el  ingenio  español  en  la  com* 
posición  del  Gil  Blas:  cuando  se  quiera  seguir  como  verdadero  el  sistema  del  conde  de  Neufcha- 
teau.  Admirable  es,  en  efecto,  que  un  francés  que  floreció  en  el  reinado  de  Luis  XV,  y  que  nunca  es- 
tuvo en  España,  retratase  con  tal  fidelidad  las  costumbres  es^pañolas,  que  hombres  tan  conocedor 
res  como  el  padre  Isla  y  Llórente  no  pudiesen  persuadirse  de  que  fuese  de  extranjera  mano  la  pintura, 
cuando  hoy  dia  franceses  que  visitan  nuestro  pais  y  viven  entre  nosotros  no  escriben  acerca  de 
nuestra  nación  sino  despropósitos ,  patrañas  y  ridiculeces.  Y  se  ha  de  atribuir  esto,  sin  duda,  a  qué 
profesando  el  autor  del  Gil  Blas  con  incansable  ai*dor  las  letras  castellanas,  de  cuyo  tesoro  tomó 
toda  su  vida  el  fondo  de  sus  composiciones,  llegó  á  identificarse  con  el  carácter  español,  mientras 
que  sus  conciudadanos  al  viajar  por  nuestro  suelo,  no  pudiendo  ó  no  queriendo  desprenderse  de 
las  ideas  francesas  de  que  vienen  imbuidos,  lo  ven  todo  .por  el  prisma  de  sus  preocupaciones  nacio- 
nales, que  tergiversan  cuantos  objetos  se  ofrecen  á  su  vista. 

Cuando  el  Gil  Blas  de  Sanlillana  vio  la  luz  en  Francia  como  brillante  muestra  de  la  poderosa  ima- 
ginación española,  llevaba  esta  medio  siglo  de  yacer  adormecida  y  en  silencio,  habiendo  sucedido  á 
la  fertilidad  de  la  primera  mitad  del  xvu  una  esterilidad  inconcebible,  ahogados  los  alientos  del  inge- 
nio español  por  la  degradación  politica  del  reinado  de  Carlos  II,  Recuperada  algún  tanto  la  monar- 


tonces mannseiito  eüpañol  inédito;  y  se  satisCtce  á  todos 
los  argamenios  contrarios  publicados  por  el  conde  de 
Meufchateaa  miembro  de  la  Academia  fhincesa ,  ex*mi- 
Distro  del  Interior.  Madrid,  imprentado  Tomás  Alban  j 
eompaííia,  i822.»--Untomo,8.^ 

(t)  El  doctor  don  Antonio  Puigblancb,  hombre  de  ins- 
tmcdon,  aunque  presuntuoso  y  procaz*  ofreció  en  Lon- 
dres una  nueva  traducción  del  GU  Bloi ,  hecha  en  vista 
déla  del  padre  Isla,  corrigiendo,  dicejos  defectos  del  len- 
guaje; estilo  en  que  aquel  incurrió.  Tan  satisfecho  es- 
taba el  doctor  Puigblancb  de  su  obra,  que  se  atrevió  á 
presentarla  como  modelo  de  buenas  traducciones.  El 
mismo,  en  sus  Opúscuiot  gramáUcfl-iaUricos  contra  eldoc^ 
tor  don  Joaquín  ViUanuevat  eterito»  en  defensa  propia^  en 
ioi  que  también  te  tratan  materias  de  inferir  común  (Lon- 
dres, en  la  imprenta  de  G.  Guthrie,  1833,  dos  tomos  en  8.^)« 
diceá  lapág.372del  segundo, hablando  de  la  cuestión 
«levada  sobre  la  primitiva  invención  de)  GU  Blas :  «Ten- 
go examinada  esta  cuestión  mas  de  raíz  que  la  exa- 
minó Llórente,  de  cuyo  trabajo  no  puedo  menos  de  de- 
cir que  se  resiente  de  precipitación',  y  que  en  él  sentó 
su  autor  como  positivos  algunos  datos  no  bien  averigua- 
dos. En  un  diseurso ,  que  precederá  á  la  tradaecion  que 
tengo  anunciada  del  Gil  Blas,  se  verá  que  no  hay  funda- 
mento para  privar  á  Le  Sage  del  mérito  de  aquella  compo- 
sición; asi  como «  por  el  contrario,  no  cabe  duda  en  que 
se  aprovechó  de  varios  pensamientos  de  autores  nuestros, 
lo  cual  ya  lo  conceden  los  franceses ,  y  yo  citaré  algunos 
ftiera  de  los  advertidos  por  otros.  Señalaré  además  una 
obra  nuestra,  escrita  por  los  años  de  1640,  parte  en  verso 
y  parte  en  prosa,  cuyo  objeto ,  y  puedo  añadir  que  tam- 
Meo  el  plan,  es  el  mismo  que  el  del  citado  romance,  esto 
es,  una  pintura  del  hombre  en  los  diferentes  estados  de 
U  vida  dvil ,  en  la  cual  obra ,  que  también  conüene  como 
él  GüBlas  una  sátira,  no  bien  disimulada,  del  gobierno 
del  conde-duque  de  Olivares,  y  que  se  imprimió  dos  ve- 
ees  en  Francia,  y  una  ó  dos  en  Fiándes,  y  ninguna  en  Es- 
paña, se  registran  algunas  especies  manifiestamente 
adoptadas  por  Le  Sage.  Puede  muy  bien  la  obra  á  que 
alado  ser  la  misma  que  oyó  el  padre  Isla  dedf  que  M 


entregada  manuscrita  por  un  abogado  andaluz  á  Le  Sage 
(creyéndose  erradamente  qne  este  estuvo  y  residió  en 
España,  no  habiendo  estado  nunca) para  que  cuidara 
de  que  se  imprimiese  en  Francia,  traducida  al  francés.  Su 
autor,  el  cual,  según  parece ,  siguió  la  carrera  de  leyes, 
y  resldiiy^rimero  en  Sevilla,  y  después  en  filadrid,  se  ex- 
patrió  voluntariamente  por  habérsele  movido  una  perse- 
cución en  la  corte,  de  modo  que  no  envió  su  obra  á  Fran-« 
cía,  sino  que  pasó  él  mismo  allá  á  imprimirla,  donde 
también  imprimió  otras.  En  una  palabra,  si  hay  alguna 
obra  de  la  que  pueda  con  fundamento  afirmarse  que  sir- 
vió de  base  á  Le  Sage  para  su  romance  del  Gil  i  fias  de 
Santillana,  es  esta  que  yo  apunto.  Desde  luego  no  se 
puede  negar  que  el  escritor  de  que  hablo  ganó  por  la  ma- 
no al  francés ,  en  cuanto  á  la  idea  y  al  plan ,  no  obstante 
que  el  segundo  mejorase  ambas  co^as  considerablemente; 
b  cual satislizo  los  deseos  que  manifestó  el  primero,  asi  al 
principio  como  al  fin  de  su  obra ,  de  que  otro  después  Je 
él  diese  otra  mas  perfecta.  A  la  misma  obra  pudo  el  pa- 
dre Isla  deber  el  pensamiento  de  llamar  Jerundio  á  su 
fraile  de  Campazas,  como  que  en  ella  ocurre  un  don  Je* 
rundió;  perodecia  ser  en  su  juventud  cuando  la  leyó.  Ni 
entonces  hubo  de  advertir  la  analogía  que  con  ella  tiene 
el  GU  Blas ,  que  tradujo  siendo  ya  muy  vieyo.»—  Por  dis- 
tinto camino  va  á  parar  el  doctor  Putgblanch  al  mismo 
punto  que  Llórente ,  que  es  qne  Le  Sage  tuvo  un  ori- 
ginal español  para  su  fübula.  Pnigblanch  avanza  mas 
la  cuestión  hacia  su  desenlace :  según  Llórente ,  fué  un 
manuscrito ;  segnn  él ,  un  libro  impreso  varias  veces  en 
Francia  y  Fiándes ,  lo  que  facilita  la  averiguación.  Copia* 
mos  tan  largo  párrafo  del  doctor  catalán ,  ya  por  hacer  á 
nuestro  propósito,  ya  porque  perlenezca  á  una  obra  po- 
lémica ,  impresa  en  Londres,  que  suponemos  no  muy  co* 
nocida  en  España.  A  lómenos  don  Félix  Torres  Amaino 
tuvo  de  ella  noticia  cuando  escribió  su  Biblioteca  de  et« 
er iteres  catalanes,  por  cuyo  motivo  el  articulo  del  doctor 
Pufgblanch  e^tá  muy  manco,  no  haciéndose  mención  en  él 
de  multitud  de  obras  que  clu  el  doctor  en  esU ,  como 
producto  de  su  laboriosidad. 
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qoia  con  el  advenimiento  de  losBorbones  al  trono  de  España»  empezó  á  alentar  la  literatura  sería, 
pero  no  volvieron  á  levantar  cabeza  los  estudios  amenos ;  en  este  punto  bastaba  á  nuestros  abuelos 
k)  que  les  venia  de  Francia.  La  nación  poderosa  que  habla  influido  sobre  ella,  abatida  y  atrasada,  su- 
fría ya  su  influencia;  la  reina  que  did  leyes ,  descendió  á  ser  tributaria ;  y  aun  experimenta  ese  yugo, 
que  no  sacudirá  de  su  cueHo  mientras  los  aciertos  gubernativos  no  la  hagan  recobrar  su  indepen^ 
dencia  moral,  reponiéndola  entre  las  naciones  el  preeminente  asiento  que  perdió  por  pasados  des- 
aciertos. Entre  tanto»  como  el  que  por  su  culpa  ó  su  desgracia  cae  en  el  infortunio  desde  la  cumbre 
de  la  prosperidad ,  halla  su  consuelo  al  recordar  los  tiempos  de  su  ventura,  los  buenos  españoles  se 
alientan  en  medio  de  la  impotencia  de  los  modernos  ingenios,  repasando  la  gloría  de  un  Mendoza, 
de  un  Montemayor,  de  un  Alemán,  que  ilustraron  el  siglo  xvi;  de  un  Cervantes,  de  un  Lope,  de 
un  Espinel  y  de  un  Tirso,  que  puestos  entre  dos  siglos,  vieron  espirar  aquel  y  comenzar  el  ivn. 

Antes  y  después  de  estos  hubo  otros  escritores  de  varia  índole  y  gustos  y  de  diferente  mérito, 
asi  como  de  distinta  fama  y  nombradla.  Unos  que,  habiendo  dado  muestra  de  relevantes  talentos 
en  otros  géneros,  gozaban  ya  de  nombradia,  respetados  del  público,  que  han  trasmitido  i  la  pos- 
teridad;  otros  que ,  presentándose  por  primera  vez  en  este,  y  no  sobresaliendo  después  en  otros,  no 
han  logrado  que  fuese  tan  popular  su  memoria. 

De  muchos  de  ellos  se  ofrecerán  obras  en  el  presente  volumen ;  y  puesto  que  á  mi  escrito  ha  ca- 
bido la  suerte  de  servirle  de  prólogo,  no  estará  de  mas  que  demos  una  noticia  mas  individual  de 
los  autores  que  comprende. 

El  primero  que  se  ofrece  á  los  ojos  del  lector  es  Alonso  Jsrónimo  di  Salas  Babbadillo,  escritorin- 
fjrtigable,  á  quien  vio  nacer  la  coite  al  mediar  el  último  tercio  del  siglo  xvi.  Fueron  sus  padres  el 
licenciado  Diego  de  Salas  Bai*badillo,  agente  de  los  negocios  de  Nueva  España  y  de  la  causa  de  la 
canonización  de  san  Isidro,  y  doña  Mana  de  Porras,  personas  que  no  debian  estar  mal  acomodadas 
puesto  que  vivian  en  casa  propia  en  la  Morería ,  parroquia  de  San  Andrés.  Esto  hubo  de  proporcionar 
al  hijo  las  ventajas  de  una  educación  esmerada.  La  actividad  de  los  ingenios  de  aquel  tiempo  era, 
como  hemos  podido  ver,  incansable ;  ó  sus  afanes  mejor  recibidos  del  público  que  al  presente ,  ó 
estaban  menos  sujetos  á  desmayos.  Babbadillo  en  fecundidad  rivalizó  con  ellos,  produciendo 
desde  1608  (en  que  parece  sacó  á  luz  La  Patraña  de  Madrid ^  poema  épico,  que  después  se  ha  reim- 
preso) multitud  de  obras  apreciables  (1). 

Fué  criado  de  la  real  casa ,  no  se  sabe  en  qué  categ(Hrfa ;  pero  luego  que  entró  á  reinar  Felipe  IV, 
el  afecto  del  Rey,  por  humilde  que  aquella  fuese ,  lo  igualaría  con  los  de  primera,  según  la  propen- 
sión que  tuvo  el  monarca  á  favorecer  á  los  hombres  de  ingenio.  El  regio  agrado  le  estimularia  mejor 
que  otra  recompensa  á  trabajar  sin  descanso  hasta  que  la  muerte  le  quitó  la  pluma  de  la  mano  en  lo 
robusto  de  su  edad ,  que  si  llegaba,  pasaba  poco  de  los  cincuenta  (2).  El  que  se  encargó  de  publicar 
m  última  obra  {Coronas  del  Parnaso)  hizo  al  frente  del  libro  un  breve  pero  sentido  elogio  del 
difunto  escritor.  cEn  estas  obras  postumas  (dice  recomendando  el  libro  al  lector)  logra  las  mismas 
locuciones,  las  mismas  sales,  los  mismos  picantes,  las  mismas  frases  y  las  mismas  elocuencias  que 
en  todas  las  que  escribió  como  cristiano  y  como  filósofo,  y  filósofo  cristiano.  Como  cristiano  desen- 
gañado, y  como  filósofo  mal  sufrido  en  la  relajación  de  las  costumbres,  contra  las  cuales  se  le  venían 
ala  pluma  iavecli vas  chistosas  y  avisos  morales  sin  ofensión  de  las  personas.  Escribió  siempre  en 


(I)  Eo  Í6it  dfó  á  la  estampa  en  LÁrida  La  ingeuicta 
BelenCt  coya  impresioo  se  repitió  en  Madrid  dos  a  ños  des- 
pués, en  13.*  Ed  IG15  publicó  tambieo  en  la  corte  El  cu- 
rioio  y  sMo  Alejandro ,  fUcal  y  juez  ée  vida*  ajenas,  y  en 
d  mismo  afio  ea  Igaal  punto,  JtocaM  de  todas  verdades. 
Bo  1618,  Its  ñitnas  ca$tal¡ana$ ,  que  dedicó  al  marqués 
de  Cañete.  En  1610»  la  segunda  parle  de  El  cahaUero 
jMMiaraf ,  cuya  primera  ignoramos  en  qué  año  se  impri- 
mió. En  1^0,  las  seis  obras  El  neeh  bien  afortunado^ 
Eímgoi  Estado  é  marido  examinado^  Casa  del  placer 
kanetío^  en  cuyo  prólogo  ofrece  segunda  parte;  El  eaba^ 
lloro  perfecta  ^  primera  parte;  El  iutil , cordobés  Pedro 
é$  Urdemalai^  que  también  dice  ser  primera  parte ,  á  la 
que  va  unida  la  comedia  de  El  gaUardo  Esearraman;  La 
eaeuelade  Celestina,  y  en  Oq,  la  comedia  El  hidalgo  pre-- 
atañido.  En  1631,  Los  triunfos  de  la  venerable  sóror  Juana 
ée  la  Cruz,  En  el  mismo,  ¿i  cortesana  descortés  y  Lasa* 
HaFlaramalioMaia.  En  1632,  Loa  fiestas  de  la  boda  da 


laineasúble  mal  casada.  En  1623,  Don  Diego  de  noche, 
cura  impresión  se  repitió  al  año  siguiente.  En  1637 ,  La 
etia^ett  del  dios  ^fomo.  En  diferentes  tiempos.  El  licetk" 
ciado  Talei/a  y  El  coche  délas  estafas;  y  últimamente, 
cuando  murió  eo  1635  estaba  para  publicar  Las  coronas 
del  Parnaso  y  Platos  de  las  musas,  que  en  la  corte  y  en 
el  mismo  tamaño  en  8.^  (como  todas  las  obras  de  este 
autor)  sacó  i  luz  por  aquel  tiempo  un  Intimo  amigo  suyo. 
A  este  catálogo  hay  que  añadir  varias  comedias  y  otros 
versos  que  leyó  en  justas  y  certámenes  poéticos. 

(3)  Según  consta  de  los  libros  de  óbitos  de  la  parro- 
quial de  San  Justo,  falleció  á  10  días  del  mes  de  Julio 
de  1635,  en  la  calle  de  Toledo,  casas  de  la  Compañía;  re- 
cibió la  extremaunción ;  no  testó ;  enterróse  en  San  Jus- 
to; pagó  el  entierro  dona  Magdalena  Barbadillo ,  su  her- 
mana, que  vivía  en  la  dicha  casa  y  calle;  y  pagó  á  la  fabri- 
ca sesenta  reales.  Equivócase  pues  Baeoa  cuando  supone 
que  murió  en  1630. 
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lenguaje  verdaderamente  castellano,  no  intentando  introducir  otro  extranjero,  comolosqoeloafee^i^ 
lan,  ignorando  el  propio,  ostentando  saber  lo  que  no  pueden  saber.  Honróle  su  majestad  con  titulo- 
de  criado  de  su  casa,  merecedor,  si  no  de  mayores  dichas ,  de  mas  socorridos  premios ;  veneráronle 
todos  los  ingenios  admirados,  con  que  hizo  número  ilustre.  Favorecióle  frey  Lope  Félix  de  Vega  Car- 
pió en  su  Laurel  de  Apolo ^  el  doctor  Juan  Pérez  de  Montalvan  en  su  Paratodos ,  don  Gabriel  Bocan- 
gel  en  un  elogio  en  la  Estafeta  de  MomOy  y  el  maestro  Valdivielso  en  muchos  de  sus  libros,  y  otras 
plumas  de  las  mas  bien  quistas,  ilustró  nuestra  nación  con  diez  y  seis  hijos  de  su  entendimiento,  pa- 
dres y  maestros  de  muchos,  á  quien  en  retiros  privados  y  acciones  públicas  enseñaron  á  habhur  y  ¿. 
escribir  con  acierto  y  felicidad ;  gozó  con  asombro  de  atenciones  cuerdas  el  furor  sagradode  las  musas 
que  con  tanta  prontitud  dciTamaban  por  sus  labios  voces  y  pensamientos  tan  impensados,  que  prime* 
ro  se  oian  formados  que  se  creyesen  dictados. >  —  No  debe ,  sin  embargo,  tenerse  á Barbadillo  por 
un  ingenio  superior;  su  talento  era  mas  extenso  que  profundo ;  su  estilo  mas  fácil  que  nervioso;  pero 
estímesele  como  un  escritor  agradable.  Para  muestra  de  ello  presentamos  El  cwioso  y  sabio  AlejoHn- 
dvOf  qué  aunque  de  las  primeras  obras  que  escribió,  es  de  las  que  mas  satisfacen. 

Sigue  á  este  otro  autor  de  primera  nota,  Luis  Vélkz  de  Guevara,  famoso  por  el  rumbo,  el  tro- 
pel, el  boato,  y  la  grandeza  de  sus  discretas  y  numerosas  comedias  y  por  otros  escritos  de  imagina- 
ción. ¿Quién  no  conoce  El  Diablo  Cojudo^  aguda  fábula  que  imitó  y  popularizó  en  Francia  el  ele- 
gante Le  Sage,  aunque  sin  poder  entrar  en  competencia  con  el  original,  según  la  opinión  de  sa- 
bios críticos f  Pero  no  igualan  á  su  reputación  las  noticias  que  sus  contemporáneos  nos  dejaron  de 
Guevara.  Sábese  de  él  únicamente  que  nació  en  Bcija,  por  enero  de  1574,  y  que  vino  muy  joven  á 
Madrid  para  ejercer  la  abogacía,  sin  mas  recureos  ni  protección  que  los  alientos  de  la  edad  florida, 
que  ven  sembrada  de  flores  la  carrera  del  vivh*,  sin  que  los  desengaños  les  hayan  hecho  aun  cono- 
cer cuántos  duros  abrojos  las  rodean.  Distinguióse  muy  luego  i)or  su  elocuencia  en  el  foro  y  por  sq 
agudeza  y  chispa  entre  los  literatos.  Era  de  ingenio  perspicaz  y  de  carácter  alegre.  Cuéntase  que  de- 
fendiendo á  un  reo,  que  tenia  mala  causa ,  logró  sal  varié  la  vida,  excitando  la  risa  de  los  jueces  coi| 
derto  chiste  que  dejó  deslizar  en  medio  de  una  exhortación  patética,  conque  quería  captarse  la 
indulgencia  del  tribunal.  Obtenida  sentencia  favorable,  apeló  el  fiscal  su  reforma,  saliendo  el  reo» 
condenado  apena  capital  y  á  una  multa  el  abogado,  quien  entabló  pleito  contra  el  fiscal  para  liber-« 
tarse  de  ella.  Luis  Vélbz  de  Guevara  presentado  al  rey  Felipe  IV,  de  tal  manera  supo  cautivar  la  vo- 
luntad del  soberano,  que  este,  no  solo  vino  á  perdonarle  la  multa,  sino  á  conmutar  en  la  de  presidio 
la  pena  capital  del  deÚcuente  (1).  Como  quiera  que  sea,  Guevara,  al  poco  tiempo  de  presentarse  ea 
lladrid,  logró  la  gracia  del  Príncipe ,  que  se  complacía  en  extremo  con  su  conversación  amena  é 
instructiva ;  y  no  dejó  de  poner  los  meidios  para  conservarse  en  esta  especie  de  privanza.  Guiado  da 
8u  natural  impulso  y  tal  vez  por  adular  las  aficiones  del  Rey,  se  dedicó  al  teatro,  y  de  su  fecunda  vena 
corrieron  como  raudales  infinidad  de  composiciones  dramáticas,  admirando  por  su  abundancia  en 


(f )  Refieren  esta  anécdota  de  Luis  VéLv.i  de  Corvara 
los  autores  que  han  escrito  su  vida;  pero  la  tradición  de^ 
be  de  ser  inexacta ,  ó  cuando  menos  el  suceso  do  toé 
origen  de  su  nombradía,  puesto  que  muchos  afios  antes 
que  Felipe  IV  subiese  al  trono ,  escribía  Cervantes  en  d 
Viaje  del  Parnaso ,  publicado  en  i614 : 

Este  que  es  escogido  entre  millares 
De  Gdbvara  Ldis  Veles  es,  el^nio» 
Qae  se  pvede  llamar  qoitapesares. 

Es  poeta  gigante,  es  quien  alabo 

El  Terso  nameroso,  el  peregrino 

Ingenio,  si  an  Guatón  nos  pinta  6  nn  Divo. 
* 

Y  en  el  prólogo  de  las  Ocho  comedias  y  ocho  entreme-i 
ses  nuevos  prodigaba  el  propio  inmortal  autor  del  Quijote 
á  Luis  Vélez  encomios  los  mas  encarecidos. 

Discúlpeme  el  lector  si  le  reñero  aqui  otra  anécdota 
que  el  portugués  Pedro  José  Suppico  trae  entre  sus 
Apotegmas  políticos^  publicados  en  el  primer  tercio  del 
siglo  anterior.  «Don  Pedro  Calderón  hurtó  unas  peras  k 
Li]isVí.LEz,  y  como  ambos  improvisasen  una  comedia 
de  la  Creación  del  mundo ,  delante  de  Felipe  IV  en  sus 
saraos  privados ,  haciendo  Calderón  el  papel  de  Adán  y 
Ldis  Vélez  el  de  Padre  Eterno,  dijo  aquel  de  repente : 


Padre  eterno  de  la  luí, 

¿Por  qué  en  mi  nal  perseTcras? 

PAOBB  ITBMCO. 

Porque  os  comistes  las  peras. 
T  Juro  i  Dios  y  á  esta  crus 
Que  os  lie  de  echar  i  galeras. 

Hizo  luego  Adán  larga  relación  y  extenso  alegato  dis- 
culpando su  hurto  y  descubriendo  otros  de  Lois  V¿lbz» 
quien  exclamó  con  regocijo  universal: 

Por  el  cielo  superior 
T  de  mi  mano  formado. 
Que  me  pesa  haber  criado 
Un  Adán  tan  hablador. 

Tuvo  esta  comedia  un  saladísimo  coloquio  de  Adtn  j 
Eva,  en  que  se  dijeron  tantas  ternezas,  que  Moreto  (que 
hacia  la  parte  de  Abel),  impaciente  por  salir  al  teatro»  lo 
interrumpió  con  un  desenfadado  rasgo ,  entonces  may 
aplaudido  : 

A»A]I. 

¡ETa,mi  dulce  placer, 
Carne  de  la  carne  mia ! 

ETA. 

¡Mi  bien,  mi  dulce  alegría! 

ABEL  {al paño). 
Estos  me  quieren  hacer. 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA. 

aquel  siglo  cuyo  carácter  especial  fué  una  fecundidad  inagotable.  Hay  quien  las  hace  subir  al  número 
de  quinientas;  y  en  ellas  campea  la  facilidad  y  urbano  gracejo  de  que  le  habia  dotado  la  naturaleza, 
y  que  perfeccionara  con  el  trato  de  la  corle»  Para  probar  que  en  aquellos  tiempos  de  los  Vegas» 
Tirsos  y  Moretes  lograron  privilegiada  aceptación,  baste  saber  que  el  monarca,  que  también  solia 
borragear  comedias ,  le  eligió  por  corrector  de  las  que  componia ;  y  dice  un  biógrafo  de  Gubvaba 
que  hallándose,  entre  las  que  se  atribuyen  á  este  Principe,  rasgos  tan  felices,  que  muchas  pueden, 
pasar  por  regulares  y  aun  por  buenas,  es  de  presumir  que  los  mejores  pensamientos  que  las  avalo- 
ran se  deban  á  correcciones  de  la  mano  maesti^a  de  Guevara.  Esta  fatalidad  atrae  á  los  principes  su 
elevada  posición :  rodeados  de  personas  las  mas  entendidas  en  todas  materias,  no  quiere  otorgarles 
el  público  el  mérito  de  poder  hacer  las  cosas  tan  bien  como  los  demás  hombres.  Modernamente  el 
infante  don  Gabriel ,  hijo  de  Carlos  III ,  con  su  nombre  publicó  una  gallarda  traducción  del  Saluslio; 
y  el  público  desdeñoso  é  incrédulo  se  lia  empeñado  en  suponerla  de  su  maestro  Pérez  Bayer.  Gue- 
vara murió  en  Madrid,  á  los  setenta  y  dos  años  de  su  edad,  en  d64i  (i) ,  de  resultas  de  una  enferme* 
dad  ala  orina,  que  hizo  muy  penosos  los  últimos  días  de  su  existencia.  Dejó  un  hijo,  digno  here* 
dero  de  los  talentos  de  su  padre,  de  quien  se  conocen  algunas  obrillas. 

Lms  Veliz  de  Guevara  publicó  El  Diablo  Cojuelo  ó  novela  de  la  otra  vida  en  1641 ,  en  8.*,  sátira 
ingeniosa  en  que,  por  medio  de  una  invenciou  muy  nueva,  se  retratan  las  costumbres  que  en  su 
tiempo  reinaban  en  la  corte,  y  que  fíjó  y  eternizó  su  reputación.  En  ella  lucen  el  mas  puro  lenguaje, 
elegante  estilo  y  cómico  gracejo,  continuado  y  de  buen  género;  estando  los  varios  cuadros  que 
presenta  la  novela  tocados  con  pincel  suelto  y  valiente.  Le  Sage,  coRocedor  del  mérito  de  semejan- 
te género  de  escritos  y  con  talento  á  proposito  para  apropiarse  sus  bellezas,  dio  á  luz  en  París 
en  1707  una  ti*aducc¡oa  del  Diablo  Cojuelo,  Viendo  que  esta  fué  la  base  del  gran  renombre  que  ad« 
quinó  como  novelista,  y  que  coronó  después  con  la  publicación  del  Gil  Blas^  atrevióse,  diez  y  nueve 
años  después  de  hecha  la  primera  edición,  á  publicar  una  nueva  en  dos  tomos  en  12.*,  añadiendo 
muchas  cosas  al  original,  aunque  no  todas  de  su  propia  cosecha;  pues  él  mismo  confiesa  que  tomó  los 
materiales  de  la  obra  española,  compuesta  por  Francisco  Santos,  titulada  Dia  y  noche  de  Madrid* 
Pero  tales  adiciones,  que  forman  una  segunda  parte,  no  fueron  del  público  francés  tan  bien  ad- 
mitidas como  la  primera,  sin  duda  por  no  hallarse  en  ella  ni  el  gracejo  ni  la  inventiva  de  Gue- 
vara, imposible  de  imitar  ni  de  admitir  mejora.  Equivocóse  pues  cuando  en  su  presunción  lo  creyó 
conseguir  Lo  Sage,  según  se,  explica  en  un  prólogo  agregado  á  su  obra  y  dirigido  al  mismo  Guevara, 
quien  hacia  ya  ochenta  años  que  yacia  en  el  sepulcro.  En  el  distinto  aprecio  que  hicieron  los  fran- 
ceses de  la  composición  del  escritor  español  y  de  la  de  su  traductor,  se  ve  claramente  cuánto  mas 
apreciaban  al  primero  que  al  segundo.  Sin  embai*go,  no  dcbia  hallar  monsieur  Boileau  muy  arregla- 
día  á  los  preceptos  horacianos  la  obra  de  Guevara  ,  cuando  (según  cuenta  en  sus  cartas  Juan  Bautis- 
ta Rouseau)  habiendo  visto  este  Uterato  (versificador  puro  y  correcto,  pero  preceptista  sin  ingenio) 
la  traducción  de  Le  Sage  en  manos  de  su  lacayo,  le  amenazó  con  despedirle,  si  aquel  libro  dormia 
otra  sola  noche  en  su  casa.  Semejante  aversión  prueba  mas  contra  el  gusto  del  legislador  del 
Parnaso  francés  viciado  por  el  espíritu  de  sistema,  que  contra  el  libro.  ¿Qué  piedad  habia  de  esperar 
este  de  quien  estaba  tan  apegado  al  ai^te,  que  daba  mayor  mérito  que  á  un  buen  poema  á  un  so» 
neto  cuyas  palabras  estuviesen  artísticamente  combinadas?  La  opinión  de  bsque  no  juzgan  las 
d^ras  de  ingenio  por  las  futilidades  de  reglas  sistemáticas,  sino  por  la  grata  impresión  que  les  deja 
su  lectura,  fué  bien  contraria  al  sentimiento  del  autor  del  Arte  podlica.  Refiérese  que  el  púUico 
entusiasmado  encontró  alli  escenas  aplicables  á  la  célebre  Ninon  de  Léñelos,  á  monsieur  Barón, 
al  matrimonio  de  Dufresny  y  á  otros  personajes  conocidos  en  la  corte  de  Paris.  ¡Tal  privilegio  al- 
canzan los  escritores  que  pintan  con  maestría  la  naturaleza :  ser  de  todos  tiempos  y  de  todos  lugares, 
sin  pertenecer  jamás  á  clásicos  ni  románticos!  Tal  priesa  hubo  en  comprar  el  Ubro,  que  no  quedando 
ya  sino  un  solo  ejemplar,  se  suscitó  un  duelo  entre  dos  jóvenes  sobre  cuál  seria  quien  lograse  la  for^ 
tuna  de  llevárselo.  Prestó  origen  á  multitud  de  piezas  dramáticas;  por  las  tiendas  se  veian  muestras 
costosas  y  hábilmente  pintadas  en  que  se  representaba  el  Diablo  Cojudo ,  y  llegó,  en  fin,  á  séroste 
diablo  tan  afortunado,  que  tuvo  por  hijos  multitud  de  ellos,  como  el  Diablo  á  cuatro ^  el  Diablo  de 

(1)  Equivocadamente  lian  dicho  algunos  que  en  4646.  fallecí nnicnto  en  la  calle  de  lasUrosas,  que  fué  enterrado 

Ed  los  libros  de  óbitos  de  la  parroquia  de  San  Sebastian  en  Ooña  María  de  Aragón,  y  que  testó  ante  Lúeas  del  Po- 

consta  la  partida  de  Luis  Vélez  de  Guevara,  á  iO  de  no-'  *¿o.  Dejó  varias  misas,  y  por  albaceas  al  dnque  de  Vera<* 

viembre  de  1644,  de  donde  resulta  que  estaba  casado  gnas  y  á  fray  Justo  de  los  Angeles. 
con  dooa  Haría  de  Palacios ,  que  vivía  al  tiempo  de  su 
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plato»  el  Diablo  de  rosa  y  otros  que  fuera  ocioso  referir.  Triunfo  tan  completo  y  popular  se  debió  mas 
al  mérito  de  Guevara  que  al  de  su  traductor;  confesando  los  criticos  sensatos  que  este  último  quedó 
muy  inferior  al  original :  defecto  inseparable  de  las  traducciones  de  obras  clásicas,  cuya  principal 
belleza  consista  en  la  fldelidad  y  precisión  con  que  estén  retratados  las  costumbres  y  carácter  del 
pueblo,  en  cuyo  idioma  se  escribieron  originariamente ;  costumbres  é  Índole  que ,  encarnadas  en  su 
idioma,  no  pueden  encontraren  otro  diferente  del  todo  frases  y  expresiones  que  las  retraten  con 
belleza ,  verdad  y  galanura  ( 1 ) . 

Al  lado  de  El  Diablo  Cojuelo  presentamos  la  novela  de  Estebanillo  González,  que  muchos  creen 
obra  de  Gubvaha,  impresa,  al  parecer,  primero  en  Bruselas  y  después  en  Madrid.  Dice  don  Nicolás 
Antonio  que  su  autor  fué  Esteban  González,  bufón* que  había  sido  de  Octavio  Picolonini  de  Ara» 
gon  (2).  Tradújolay  dio  al  público  en  4734  Le  Sage,'que  también  la  creyó  digna  de  su  pluma.  Preten* 
siones  han  tenido  los  franceses  de  hacerte  autor  original  de  la  obra;  y  monsieur  Audifret,  su  bió- 
grafo, supone  haberle  oido  decir  que  la  compuso  tomando'^en  globo  el  argumento  de  El  escudero 
Marcos  de  Obre  gon.  Audifret  debía  hallarse  trascordado,  porque  Le  Sage  estaba  demasiado  instrui- 
do en  la  literatura  española  para  atribuirse  un  plagio  que  tan  fácilmente  se  le  podia  comprobar; 
no  pai*eciendo  verosímil  que  ignorase  lo  que  dice  don  Nicolás  Antonio,  y  teniendo  por  otra  parte 
noticias  de  Octavio  Picolonini ,  gobemador  y  capitán  general  que  fué  de  los  Paises-Bajos  por  Fe- 
lipe IV,  de  quien  hace  mención  en  la  novela  de  El  bachilUer  de  Salamanca. 

Nombre  supuesto  es,  según  parece,  y  fingida  la  patria  del  autor  de  la  Picara  Juslinay  libro  que  im- 
primióla primera  vez  en  Medina  del  Campo  Cristóbal  Lasso  Vaca,  año  de  i605,  con  el  titulo  de  Libro 
de  entretenimie7ito  de  la  Picara  Justina ,  en  el  cuaU  debajo  de  graciosos  discursos,  uencierranprovecho^ 
sos  avisos.  Alfinde  cada  número  verás  un  discursoque  te  muestra  camote  hasde  aprovechar  de  esta  lelu- 
ra  para  huir  los  engaños  que  hoy  dia  se  usan.  Es  juntamente  arte  poética,  que  contiene  cincuenta  y  una 
diferencias  de  versos,  hastahoy  nunca  recopilados,  cuyos  nombres  y  números  están  á  la  página  siguien^ 
te.  Dirigida  á  don  Rodrigo  Calderón  Sandelu »  de  la  cámara  de  su  majestad,  señor  de  las  villas  de  la 
Oliva  y  Piase nzuela,  compuesto  por  el  licenciado  FaANCisco  de  Ubbda  ,  natural  de  Toledo  (3).  Aun- 
que su  autor  puede  considerarse  como  novelista  posterior  á  Cervantes  porque  ya  estaba  impresa  la 
primera  parte  del  Quijote  cuando  dio  á  luz  su  obra,  precedió  esta  con  mucho  á  las  novelas  ejern^ 
piares.  Es  común  opinión  que  no  hubo  tal  licenciado  Ubeda,  autor  de  La  Picara  Justina,  y  que  fué 
verdadero  compositor  del  libro  fray  Andrés  Pérez,  natm^  de  León,  religioso  dominico,  conoció 
do  por  la  Vida  que  escribió  de  san  Raimundo  de  Peñaforte  en  i601,  por  los  Sermones  de  Guares^ 
ma  que  publicó  en  Valladolid  veinte  años  después,  y  por  los  de  los  santos  que  dio  á  luz  en  i622. 
Quiso  ocultar  su  nombre  en  este  que  llamaba  juguete ,  escrito  siendo  estudiante  en  Alcalá,  por  re- 
verencia al  sagrado  instituto  queprofesaba.  Losmodelosque  se  propuso  fueron  el  Patrañuelo  de  Juan 
de  Timoneda,  el  Lazarillo  delTúrmes,  lascéiebres  comedias  Calceto  ¡/J/eltfr^aylaEu/Vasína;  y  smgu* 
larmente  la  Atalaya  de  la  vida,  que  después  con  el  titulo  de  Guzman  de  Alfar acheyoíi&có  Mateo  Ale- 
mán, y  de  que  ya  dejamos  hecho  mérito.  Fué,  según  dice,  su  designio  hacer  á  fuer  de  médico  de  un 
simple  veneno  medicamento  útil  con  añadirle  otro  simple  de  buenascualidades,  ydespertar,  amones- 
tar y  enseñar  á  los  sensibles,  para  que  sepan  huir  délo  mismo  que  al  parecer  persuade.  Los  escrúpu- 
los que  sin  duda  tuvo  después  de  las  libertades  con  que  se  explicó  en  su  escrito  y  el  temor  de  que  no 
fuese  entendido  convenientemente,  le  hicieron  añadir  los  párrafos  que  él  llama  aprovechamientos,  j 
.  que  son  como  las  moralidades  de  la  fábula.  A  tener  el  autor  acierto  y  gusto  suficiente  para  tomar  lo 
mejor  de  los  libros  que  imitaba,  á  saber  combinar  su  fábula,  y  borrar  en  vez  de  dar  rienda  suelta  á 
8U  imaginación,  diciendo  todo  lo  que  le  venia  á  la  pluma,  y  en  fin,  si  hubiese  respetado  masías  le* 
yes  del  lenguaje  y  del  estilo,  habria  acertado  á  escribir  un  libro.  Entonces  podría  decir  con  razón 
que  Justina  habia  nacido  para  casarse  con  Guzman  de  Alfarache;  y  la  novia  seria  digna  del  novio. 
Sus  defectos  gravísimos  no  fueron  sin  embargo,  impedimento  para  que  el  libro  se  tradujese  al  Alan- 
ces y  al  italiano  (4). 

(1)  Las  ediciones  españolas  de  El  diablo  Cojuelo  son  en  por  primera  vez  en  Bmsélas  bace  verosimil  la  opioioa 
gran  Damero :  la  mas  elegante  es  la  que  salió  en  París  de  don  Nicolás  Antonio.  En  la  portada  se  dice  que  la  vi- 
de  la  imprenta  de  Ganltier  Lagnionie ,  en  1837  en  12.%  da  de  Estebanillo  González  fué  escrita  por  él  mismo, 
aunque  se  queja  el  editor  de  haberla  tenido  que  hacer  (3)  La  licencia  para  imprimir  el  libro  está  dada  en 
en  pais  extranjero,  sin  los  recursos  y  noticias  que  pro-  Gumiel  del  Mercado ,  á  22  de  agosto  de  i604. 
porciona  el  propio.  (4)  En  la  portada  de  la  versión  italiana*  hecha  diez  j 

(2)  La  circunstancia  de  haberse  impreso  esta  obra  aaeYe  aflos  después  de  publicada  la  noTela ,  se  lee :  Vita 
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En  pos  de  La  Pícara  Justitia  se  imprimen  tres  novelas  de  Solóezano  :  La  Garduña  de  Sevilla ,  La 
Inclmacion  española  y  El  Disfra%ado.  Alonso  del  Castillo  Solórzano,  familiar  del  marqués  de  los 
Vélez  cuando  este  caballero  estuvo  de  virey  en  Valencia ,  dio  en  esta  ciudad  y  en  otras  á  luz  varias 
obras  de  amena  lectura.  En  1634  publicó  La  Garduña  de  Sevilla  en  Logroño « adonde  ignoramos 
qué  asuntos  le  llevaron.  Suyos  son  los  Donaires  del  Parnaso^  impresos  en  1624  y  2S  en  dos  partes;  las 
Tardes  etüretenidas ,  dadas  á  la  estampa  en  1625,  en  S."" ;  Jornadas  alegres  en  1626,  también  en  8.*; 
Tiempo  de  regocijo  y  Carnestolendas  de  Madrid ,  en  Madrid^  1627;  Noches  de  placer^  donde  se  con* 
tienen  doce  novelas,  en  Barcelona,  1631 ,  en  8.*";  Las  aiylas  de  Madrid  y  coche  de  las  estafas ^  en 
Barcelona,  1633;  LosamatUes  andaluces ^  en  el  mismo  año  y  pueblo;  Fiestas  del  jardín ^  que  con* 
tienentres  comedias  y  cuatro  novelas,  Valencia,  1634 ;  Historia  de  Marco  Antonio  y  Cleopalray  1639; 
La  quinta  de  Laura f  en  Zaragoza,  1649.  Dedicó  también  su  pluma  á  otros  asuntos  mas  graves,  y 
en  el  género  histórico  escribió  la  Historia  de  la  vida  y  hechos  del  rey  don  Pedro  de  Aragón  (Zarifgo* 
za,  en  casa«de Pedro Dormer,  1639)^  y  el  Sagrario  de  Valencia,  en  que  se  incluyen  las  vidas  de  los 
ilustres  santos  hijos  suyos  y  del  reino  de  Valencia  (en  la  oficina  de  Silvestre  Sparza,  1633).  Gozó 
entre  sus  contemporáneos  de  la  reputación  de  buen  escritor,  y  Lope  de  Vega  le  celebró  en  alguna 
de  sus  comedias,  y  exageradamente  en  su  Laurel  de  Apolo.  Habla  de  él  en  la  silva  yiii,  en  que  elo- 
gió á  los  poetas  del  Manzianares;  mas  no  lo  incluyó  Baena  entre  los  hijos  ¡lustres  que  nacieron  en 
su  orilla. 

Pasemos  á  hablar  de  Antonio  En riquez  Gómez  ,  autor  del  Siglo  pitagMco  ó  Vida  de  don  Gregorio 
Guadaña ,  libro  ingenioso,  en  que  tomando  por  fundamento  de  su  fábula  la  opinión  pitagórica  de  la 
metempsicosis  ó  trasmigración  de  las  almas ,  supone  una  que  sucesivamente  va  animando  diversos 
cuerpos,  sujetos  á  diferentes  vicios,  hasta  que  llega  á  posarse  en  el  de  un  virtuoso.  Están  las  trasmi* 
graciones,  que  cada  una  forma  un  capitulo,  escritas  ya  en  verso  ya  en  prosa ,  y  todas  ellas  con  gra-« 
cia  y  desenfado.  Tenemos  delante  la  segunda  ecCcion  qu^  se  hizo  áegun  el  ejemplar  (el  original)  en 
Roban ,  imprenta  de  Laurencio  Mauri ,  año  1682 ,  en  4."*,  dedicada  al  muy  ilustre  señor  don  Gaspar 
Márquez  Barbarán,  maestre  de  campo  de  un  tercio  de  infantería  walona.  La  primera  (que  se  hizo 
en  la  misma  ciudad  en  1647  y  está  plagada  de  erratas  ortográficas,  hasta  el  punto  de  dejar  indesci- 
frable el  sentido)  fué  dedicada  por  su  autor  al  mariscal  Bassompieire ,  y  es  argumento  de  lo  exten- 
•  dfda  que  estaba  la  lengua  española  en  Francia  dedicar  un  libro  escrito  en  ella  á  un  ministro  del  rey 
cristianísimo.  Antonio  Enriquez  Gómez  era  judaizante;  nació  en  Segoviade  un  converso  portugués, 
llamado  Diego  Enriquez  de  Villanueva;  y  habiendo  desde  niño  profesado  en  público  la  religión  ca-* 
tólica,  se  dio  á  conocer  en  la  corte  de  Castilla,  durante  el  reinado  de  Felipe  IV,  con  el  nombre  de 
Enrique  Enriquez  de  Paz.  Siguióla  milicia,  y  obtuvo  una  capitanía  y  el  hábito  de  San  Miguel  en 
premio  de  sus  servicios;  mas  la  Inquisición  de  Sevilla  le  seguía  los  pasos.  Complicado  con  otros 
judaizantes  en  cieila  causa  de  fe ,  apenas  tuvo  tiempo  para  escapar  á  tierra  extraña.  En  Amsterdam 
supo  que  había  sido  quemado  en  estatua  en  un  auto  de  fe ,  año  de  1660 ,  á  la  vez  que  otros  lo  ha- 
bían sido  en  persona,  con  lo  cual  no  le  quedó  la  menor  duda  de  la  suerte  que  le  esperaba  si  se 
arrojaba  á  pisar  el  suelo  español.  En  su  expatriación  cultivó  las  letras  que  antes  de  ella  le  hablan 
dado  crédito  merecido.  De  sus  obras  las  que  se  sabe  que  han  sido  impresas,  además  del  Siglo  pita" 
góricOj  son :  Las  academias  macales,  en  Madrid  en  1660,  y  en  Barcelona  en  1701 ;  La  culpa  del  pri" 
mer  peregrino,  en  Roban  en  1644,  y  en  Madrid  en  173K;  La  política  angélica^  en  Roban  en  1647, 
y  allí  y  en  el  propio  año  La  Torre  de  Babilonia ,  reimpresa  después  en  Madrid ;  Luis  dado  de  Bies, 
en  París  dos  años  antes;  y  el  poema  de  Sansón  Nazareno,  publicado  en  Roban,  año  de  1656;  además 
de  algunas  comedias  que  se  hicieron  correr  como  de  Calderón,  y  este  desechó  de  su  catálogo,  poco 
amigo  de  vestirse  con  ajenas  galas.  Tan  afecto  á  su  lengua  como  á  su  patria,  jamás  usó  de  otro  idio* 
'  ma  que  del  español,  y  nunca  se  conformó  con  verse  desterrado ;  muriendo  al  fin  sin  el  consuelo  de 
ver  otra  vez  el  suelo  que  tanto  amaba.  Quien  desee  mas  noticias  de  este  escritor  consulte  al  se- 
ñor Amador  de  los  Ríos,  que  en  su  excelente  obra  sobre  los  judíos  de  España  consagra  mucha  parte 
del  libro  á  su  memoria. 

Ningungénero  crearon  los  escritores  deque  vamos  hablando;  no  hicieron  mas  que  seguir  las  hue- 
las de  sus  predecesores.  El  Diablo  Cojuelo,  Estebanillo  GonMlez,  La  picam  Justina  y  la  Vida  de  don 

delta  Picara  GiuiiinM  Diez ;  regota  ie  gti  animi  lieenHe»  ira^rtata  nella  faveUa  Italiana  4a  Barexxo  Barezzl 
tt...  Campéela  ia  Ungua  Spagnuola  dat  Ueenttaio  Fran»  Cremenenee^  In  Venetia,  u  te  ssiv.  Appreuo  Bar«uo 
eeeoe  di  Ubeda,  naturale  delta  CiUé  di  Toledo;  et  hera     Barrezzi. 
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Gregorio  Gitadaua  pertenecen  al  género  picaresco,  al  cual  como  por  natural  impulso  dedicábanse 
cnlonces  los  escritores  españoles;  las  demás  novelas  se  acercan  al  que  Cervantes  pretendió  haber 
inlroducido  en  castellano.  En  el  mismo  deben  colocarse  las  que  s'guen  de  Navarrete  y  Ribera,  de 
Francisco  de  Santos,  de  FuLGENcro  Afán  de  Ribeda,  de  Andrés  de  Prado,  de  Agreda  t  Vargas,  de 
Mateo  Velazquez,  de  Andrés  del  Castillo  y  de  un  ingenio  de  esta  corte  que  no  sabemos  quién  sea, 
puesto  que  b«jo  el  mistenoso  velo  de  este  anónimo  ha  creido  ver  siempre  el  público  al  monarca  de 
aquel  tiempo,  ó  cuando  menos  algún  encumbrado  cortesano.  De  todos  los  sugetos  mencionados,  ya 
porque  escribiesen  menos  ó  ya  porque  el  público  no  los  favoreciese  tanto,  encontrando  poco  solaz 
en  sus  obras,  son  muy  escasas  las  noticias.  Sábese  que  don  Francisco  Navarrete  y  Ribera  fué  notario 
apostólico,  y  que  en  1644  imprimió  en  Madrid  un  libro  titulado  Casa  de  juego,  habiendo  dado  á  luz 
cuatro  años  antes  otro  en  el  mismo  punto,  intitulado  Flor  de  santas.  No  hay  que  preguntar  mas,  por- 
que todo  lo  demás  se  ignora.  La  novela  que  se  publica,  titulada  Los  tres  hermanos,  escrita  sin  la  letra 
a,  es  un  juguete  apreciable,  que  amas  de  suma  paciencia  en  el  autor,  prueba  la  inagotable'riqueza  de 
nuestra  lengua,  que  puede  prescindir  en  un  largo  escrito  de  una  de  las  letras  mas  usuales  en  su  com- 
posición. Solo  para  dar  muestra  palpable  de  esla  verdad  puede  alguna  vez  permitirse  al  escritor  que 
se  pierda  en  tan  intrincado  laberinto,  que  en  otro  caso  es  inútil  pedantería :  si  lo  que  se  dic^  vale 
poco ,  tan  poco  valdrá  porque  se  diga  con  cuatro  Tócales  como  con  cinco.  Otras  tantas  novelas  hay 
en  castellano  de  regular  extensión ,  que  á  cada  cual  falta  su  vocal  correspondiente ;  y  este  esfuerzo 
hubo  de  parecer  aun  pequeño  para  los  recursos  que  ofrece  nuestra  lengua,  que  hubo  quien  ensayó 
escribir  una  relación  no  corta  sin  valerse  mas  que  de  una  vocal  (1). 

Franxisco  Santos  era  criado  de  la  casa  real.  Debia  tener  genio  jocoso  y  ameno,  pues  además  de 
El  dia  y  noche  de  Madrid  (que  imprimió  en  esta  capital,  en  casa  de  Pablo  del  Val,  en  1663,  y  de  que 
se  valió  Le  Sage  para  la  segunda  parte  que  agregó  á  su  traducción  de  El  Diablo  Cojuelo  de  GueviuTi), 
empleó  su  vena  en  El  no  importa  de  España ,  Las  tarascas  de  Madrid  y  tribunal  espantoso^  y  Los 
gigantones  de  Madrid  por  de  fuera  (2). 

El  mismo  año  en  que  Santos  publicó  su  Dia  y  noche  de  Madrid,  Andrés  de  Prado,  natural  de  Si- 
güenza,  dio  ¿  la  estampa  en  Zaragoza  una  colección  de  seis  novelas  con  el  titulo  de  Meriendas  del 
ingenio  y  entretenimientos  del  gusto:  los  epígrafes  de  las  obras  eran  ya  indicio  del  pésimo  que  do- 
minaba. 

A  la  circunstancia  de  haber  nacido  en  Madrid  y  de  nobles  padres,  debió  don  Diego  de  Agreda  t 
Vargas  que  Bacna  recolectase  sus  memorias.  Fué  hijo  do  don  Alonso  de  Agreda  (caballero  del  hábi- 
to de  Santigo,  del  consejo  y  cámara  de  Castilla,  natural  de  Granada)  y  de  doña  Luisa  de  Vai^s  y 
Guevara  (que  lo  era  de  Madrid);  sirvió  á  Felipe  IV,  con  gente  pagada  á  su  costa,  en  1640  y  con  su 
persona  en  el  grado  de  capitán  de  infanteria,  por  cuyos  méritos  y  los  muchos  de  su  familia  obtuvo 
merced  del  hábito  de  Santiago.  En  la  capilla  mayor  del  convento  de  Santa  Inés  de  religiosas  clarí- 


(i)  Afirmólo  Vargas  Ponce  en  su  « Declamación  contra 
los  ah'tioz  introducidot  en  el  castellano ^  presentada  y  no 
t^remiada  en  la  Academia  Española.  Sigúela  una  diserta- 
ción sobre  la  lengua  castellana^  y  la  antecede  un  diálogo 
que  explica  el  designio  de  la  obra,  Madrid ,  1703 ,  en  la 
Imprenta  de  la  viuda  de  Ibarra.» 

(3)  Don  Diego  de  Torres  y  Viilaroel  ^  aulor ,  aanque 
Axtravagante,  instruido,  que  se  hizo  célebre  en  el  siglo 
pasado  con  sus  pronósticos ,  dice  en  la  obrita  que  sacó 
áluz  con  eltitulo  del  Ermitaño  y  Torres:  «Poco  roas 
allá  (en  la  librería  del  Ermitaño)  estaban  las  obras  de 
Fra3(gisco  Santos  en  muchos  tomitos  pequeSos.  Este 
autor,  añade  en  seguida ,  sopo  también  poner  los  con- 
sejos en  el  punto  de  golosina*  que  es  necesario  pa- 
ra que  los  hombres  escúchenla  reprensión  sin  enfado;  su* 
po  endulzar  lo  amargo  de  las  verdades.  Y  no  es  menester 
poca  habilidad  para  hacer  esto,  porque  la  soberbia  y  al- 
tanería satisfacen  la  consideración  y  memoria  de  la  pro- 
pia excelencia ,  haciéndolos  hambrientos  de  las  alaban- 
zas é  idólatras  de  tratos  humanos.  ¡Tanto  los  desvia  de  la 
atención  á  sus  virtudes  y  á  sus  vicios ;  con  que  no  que- 
riendo verlos  para  corregirse  con  el  ejercicio  de  las  vir- 
tudes opuestas ,  no  gastan  de  los  espejos  que  les  repre- 


sentan sus  deformidades!  Los  libros  de  Santos  ,  aunque 
encaminados  á  la  enmienda  de  las  costumbres  con  la  re- 
p'^eseatacion  de  los  vicios,  y  llenos  de  reprensiones  y  se- 
veras moralidades ,  han  sido  bien  recibidos  de  todo  li- 
naje de  gentes.  Su  invención  los  encomienda  y  los  sazo- 
na, y  en  esta  parte  excedió  al  Quevedo,  pero  no  en  el  es- 
tilo. Si  S.\7(Tos  hubiera  hecho  que  concurriesen  en  sus 
obras  con  los  donaires  de  la  inventiva  los  de  la  locución^ 
hubiera  logrado  mucho  mayor  número  de  votos  entre 
los  críticos.— -Con  todo  eso,  dijo  el  Ermitaño  (hasta  aqui 
ha  hablado  Torres),  es  su  lectura  muy  graciosa  y  entre- 
tenida, y  se  conoce  que  el  autor  hizo  prolija  y  cuidadosa 
anatomía  de  muchas  cosas ,  examinándolas  con  los  ojos 
del  juicio  y  de  la  razón ,  para  penetrar  sus  falsos  desór- 
denes. Es  cierto  que  manoseó  el  mundo  y  la  corte  por 
las  interioridades ,  y  que  no  se  quedó  en  la  superficie  de 
las  acciones  su  inteligencia.» 

En  S.**  y  en  Madrid,  ano  de  i678 ,  se  publicó  El  diablo 
anda  euelto:  verdades  de  la  otra  vida,  soñadas  en  esla. 

Y  las  mismas  prensas  de  Madrid ,  en  1723  y  en  cuatro 
vollimenes  en  4.*,  hicieron  colección  de  quince  novelan 
suyasi  titulándola  Obras  en  prosa  y  verso. 
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sas  de  !a  ciudad  de  Granada,  al  lado  del  evangelio,  se  veia  un  sepulcro  con  su  escuhura  de  medio  r0- 
líeve  coronada  de  este  letrero  : 

El  señor  don  Diego  de  Agreda  vive  tríunfando  del  mayor  cuidado. 

En  la  misma  iglesia  habia  olro  sepulcro  de  prc^nitores  suyos ;  monumentos  que  daban  testimo- 
nio de  lo  ilustre  de  su  linaje  y  del  patronato  que  gozaba  de  aquella  casa.  Don  Diego  supo  unir  las 
letras  á  las  armas,  y  tradujo  al  español  del  toscano  Los  amores  de  Leucipe  (Madrid,  i617),  después  de 
haber  compuesto  y  publicado  también  en  la  corte  un  año  antes  Lugares  comunes  de  letras  humanas. 
Eni620  imprimió  en  la  misma  Doce  novelas  morales  y  ejemplares;  y  siendo  estas  lo  que  obtuvo 
mayor  aceptación  de  sus  obras,  las  reimprimió  en  Madi*id  su  nieto  don  Francisco  de  Agreda  y  Var- 
gas, en  1724. 

Aimnis  DiL  Castillo  nació  en  Brihuega,  junto  á  Toledo,  á principios  del  siglo  xvii;  escribió  La 
mojiganga  del  gusto ,  en  seis  novelas ,  dando,  dice  don  Nicolás  Antonio,  á  un  ridículo  argumento  un 
titulo  también  ridículo,  é  imprimió  su  producción  en  Zaragoza  en  1641  en  casa  de  Pedro  de  Málaga. 

De  Fulgencio  Afaü  y  Riobra  y  de  Matio  Velazqukz  no  poseemos  mas  noticias  que  las  de  sos 
obras. 

No  puede  decirse  lo  mismo  del  doctor  Juan  Pérez  de  Montalvan,  autor  de  La  villana  de  Pinto  y 
de  Los piitnos amantes.  Montalvan,  hijo  del  librero  Alonso  Pérez,  afectó  aires  aristocráticos ,  lo  que 
dio  lugai*  á  que  don  Francisco  de  Quevedo,  que  no  le  amaba ,  ridiculizase  su  vanidad  on  un  punzante 
epigrama.  Queríale  en  cambio  Lope  de  Vega  con  aquella  efusión  con  que  amaba  á  sus  discípulos, 
de  que  fuemn  buen  testimonio  las  lágrimas  que  toda  su  vida  derramó  por  la  violenta  muerte  de  Eli- 
sio Medinilla.  A  Montalvan  pagaba  en  carino  la  profunda  admiración  que  él  le  tenia;  y  deseando 
que  entrase  en  la  carrera  literaria  con  buen  pié,  le  regaló  el  poema  de  Orfeo  en  lengua  eastellanaf 
producción  suya ,  para  que  el  discípulo  la  publicase  con  su  nombre »  como  lo  hizo  en  1624.  Bajo  la 
tutela  del  fénix  de  los  ingenios  dedicóse  á  la  poesia  dramática,  y  ya  componia  pura  los  teatros  á  la 
edad  de  diez  y  siete  años.  Sus  comedias  fueron  representadas  sin  la  ofrenda  de  pepinos  y  otras  ar^ 
mas  arrojadizas  que  el  público  de  aquel  tiempo  disparaba  contra  el  infeliz  que  no  tenia  la  suerte  de 
agradarle.  Escribia  con  fácil  ingenio  en  verso  y  prosa ;  y  no  bastando  el  teatro  á  agotar  su  prurito 
de  borrajear,  compuso  una  colección  de  novelas,  que  salieron  de  los  moldes  de  Madrid  en  1624  y 
después  en  1626,  y  en  Sevilla  en  1641.  La  misma  con  el  titulo  de  Sucesos  y  prodigios  de  amor  se 
habia  ya  impreso  en  esta  ciudad  en  1633,  y  en  Tortosa  en  163S.  Tantas  ediciones  prueban  la  acep- 
tación del  público,  viva  todavía  cuando  don  Nicolás  Antonio  escribió  su  Bibllotheca  nova  ^  en  la 
6ual  gradúa  de  ingeniosas  y  elegantes  estas  novelas.  El  concepto  de  su  mérito  tra^spasó  el  Pirineo» 
y  las  tradujo  al  francés  el  señor  de  Rampale,  imprimiéndolas  en  Paris  en  1^4.  HontaIcVan  tenüi 
regular  estilo,  facilidad  de  elocución,  y  aunque  faltas  de  inventiva,  pudieron  alternar  sin  aver* 
gonzarse  con  otras  que  traducidas  recorrían  toda  la  Europa.  Insuficiente  el  doctor  para  producir 
obras  largas  y  de  importancia ,  acertó  á  dar  al  plan  de  una  novelita  corta  la  coordinación  y  enre- 
do de  una  comedia ;  pero  aun  así  para  alguna  de  aquellas  tuvo  que  mendigar  pensamientos  aje- 
nos. Otras  obras  regaló  adornas  al  pí^blico  que  le  favorecía  :  en  1627  publicó  la  Vida  y  purgatorio 
de  San  Patricio,  cuya  edición  se  repitió  en  16S6 ;  en  1636^  muerto  su  maestro  y  favorecedor  Lope 
de  Vega ,  dio  á  la  eslampa  sus  Elogios  y  fama  postuma  (1) ;  y  en  fin ,  el  Paratodos^  obra  de  varia 
lección,  exornada  de  ejemplos  divinos  y  humanos,  que  vio  la  luz  en  Huesca  por  Pedro  Blusón ,  año 
de  1633 ,  y  en  Madrid  en  1 6 10,  la  cual  ha  tenido  varias  reimpresiones.  Este  método  de  escribir  libros^ 
semejante  á  nuestros  periódicos,  verdadera  pepitoria  de  todo  género  de  asuntos,  era  hallazgo  para 
los  que  no  podían  resistir  ala  tentación  de  ser  autores,  careciendo  de  talento  y  erudición  para  es- 
cribir una  obra  continuada  sobre  cualquier  materia ;  pero  que  tomando  especies  de  acá  y  allá  y 
amontonándolas  sin  orden  ni  discreción ,  tenían  pronto  emborronadas  cuatrocientas  ó  quinientas 
páginas.  Escudados  con  el  ejemplo  de  la  Silva  de  varia  lección  de  Pero  de  Mejía  (que  formó  en  ella 
de  noticias  sueltas  un  libro  curioso,  porque  era  sugeto  eminente),  se  arrojaron  Cristóbal  Suarez 
de  Figueroa  á  escribir  su  Pasajero  y  sus  Paseos  de  PotílipOf  que  ya  no  son  tan  buenos;  y  Montalvan 
su  Par  atados  9  que  todavía  es  mas  infeliz.  Quevedo»  aunque  sin  poder  acabar  con  ella,  trituró  esta 
última  obra  en  su  Perinola ,  y  justamente  comparó  semejantes  mamotretos  á  un  coche  de  camino 

a 

(I)  Belmprimiólos  en  Madrid  el  tflo  de  1779  don  Antonio  Ssncliá,  en  el  tomo  xz  de  sa  gran  colección  de  las  obras 
dsLope. 
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en  que  se  juntan  personas  de  todas  jerarquías  y  condiciones  (1).  En  el  Paraíodas  hity  de  todo  como 
en  botica,  y  no  se  comprende  que  puedan  ser  los  buenos  pasajes  que  en  él  se  leen  de  la  misma  mano 
que  las  sandeces  que  á  su  lado  se  encuentran.  Preparaba  una  segunda  parte  por  hallar  agrado  la  pe- 
reza del  público  en  esla  especie  de  escritos  misceláneos;  y  también  coneluia  un  libro  con  el  titulo 
de  Ars  bene  moriendi  (2) ,  cuando  fué  acometido  de  una  enajenación  mental,  que  al  cabo  le  hundió 
en  el  sepulcro  a  los  treinta  y  seis  anos  de  su  vida.  Montalvan  siguió  el  estado  eclesiástico,  y  en  el 
tribunal  de  la  Inquisición  obtuvo  un  cargo  importante.  Aunque  parece  que  en  sus  contestaciones  coa 
Quevedo  se  mostró  hipócrita  y  rastrero,  acudiendo  á  medios  vedados  para  vengarse  del  grande  in- 
genio á  quien  no  podia  vencer  en  la  polémica  (3) ,  era  bueno  para  sus  amigos :  indícalo  haber  estos 
llorado  su  muerte  en  un  libro  que  se  imprimió  en  Madrid  en  1639,  bajo  la  denominacioh  de  Láfrín 
mas  á  la  muerte  del  doctor  Juan  Pérez  de  Montalvan. 

Ocupa  el  último  lugar  de  la  presente  publicación  una  señora ,  á  quien  en  calidad  de  tal  parece 
debíamos  ceder  el  primero ;  pero  se  ha  querido  que  el  lector  cerrase  el  tomo»  saboreando  los 
agradables  dejos  de  su  sazonado  estilo.  Fué  mas  escaso  entre  nosotros  el  número  de  escritoras  que 
en  otras  naciones;  y  por  rara  anomalía,  hoy  que  se  da  una  educación  esmerada  al  sexo  que  lla- 
mamos bello ,  lo  es  casi  mas  que  cuando  por  gala  se  descuidaba  el  cultivo  de  su  entendimiento. 
No  parece,  sino  que  rechazan  nuestras  costumbres  que  las  que  nos  roban  los  corazones  con  sus  en- 
cantos aspiren  también  con  su  saber  á  cautivar  nuestro  entendimiento.  Una  literata  ofrece  en  ge- 
neral á  los  ojos  del  vulgo  cierto  no  sé  qué  de  hombruno,  que  le  quita  parte  de  los  hecluzos  de  su  sexo; 
pero  es  indudable  que  asi  como  no  lo  tiene  el  talento,  muchas  le  poseen  en  muy  eminente  grado; 
y  que  muchas  se  avergüenzan  de  manifestarlo  escribiendo,  y  muy  pocas  son  las  que  á  la  preocu- 
pación vulgar  lograron  sobreponerse.  En  el  reinado  de  la  gran  reina  Isabel  la  Católica  se  hicieron, 
á  ejemplo  suyo,  de  moda  entre  las  damas  ciertos  esludios ;  y  los  hombres  de  su  tiempo,  acostumbra- 
dos á  contemplar  á  esta  señora  dando  lecciones  en  la  ciencia  de  reinar  á  los  principes  mas  cumpli- 
dos, nada  creyeron  superior  al  sexo  que  habia  producido  tan  pi*odigiosa  heroína.  Entonces  la  uni- 
versidad de  Alcalá,  sin  embargo  de  que  como  recien  fundada  ó  engrandecida  por  el  cardenal  Cis- 
ñeros  estaba  en  el  auge  de  su  disciplina,  vio  á  Antonia  de  Nebrija  regentar  las  cátedras  de  retórica 
y  filosofía,  supliendo  en  las  enfermedades  de  la  vejez  á  su  famoso  padre.  Otros  pueblos  y  universi- 
dades admiraron  matronas  que,  burlándose  del  adagio  castellano,  pudieran  enseñar  latin  al  mas 
pintado  (4).  Después,  en  lugar  de  ganar,  ha  ido  del>¡Uiáudose  la  opinión  favorable  á  las  mujeres  ea 
la  carrera  literaria,  y  apenas  soportarían  las  modernas  costumbres  una  catedrática  en  la  universi- 
dad central ;  apelo  á  nuestros  estudiantes.  Hay,  sin  embargo,  un  género  de  literatura,  para  que  tie-> 
nen  mas  aptitud  y  tacto  mas  exquisito  en  general  que  los  hombres,  y  es  el  que  se  consagra  á  las  ar- 
tes de  imaginación.  En  este  se  han  distinguido  muchas  damas  en  las  naciones  mas  cultas  de  Europa; 
y  si  es  difícil  que  nuestro  orgullo  transija  con  doctoras  y  teólogas,  como  Luisa  Sigea,  no  hay  justicia 
para  que  neguemos  á  la  mitad  del  género  humano  espaciarse  por  los  amenos  campos  de  la  poesía  y 
de  la  novela,  ni  para  que  nos  privemos  por  una  necia  altivez  del  placer  que  podríamos  encontrar 
en  sus  delicados  escritos.  A  ellos  se  limitó  cabalmente  doxa  María  ds  Zatas  y  Sotoha vos,  de  quieu 
en  la  presente  colección  se  dan  cuatro  novelas:  El  castigo  de  la  miseria ,  La  fuerza  del  amar^  El 
juez  de  su  cama ,  y  Tarde  llega  el  desengaño.  No  desaprovecha  doña  María  ninguna  ocasión  de  abo- 
gar por  las  mujeres  contra  la  tiranía  de  los  hombres ,  suponiendo  que,  como  déspotas ,  las  quieren 


(1)  Y  no  solo  Quevedo ,  sino  también  el  liee&ciado 
Gregorio  Cid  de  Carriazo,  eu  el  prólogo  que  puso  al  libro 
de  Matías  de  los  Heyes,  ululado  Para  aigunoi. 

(2)  Publicóse  postumo. 

(3)  Sobre  ello  véase,  en  el  tomo  xxiii  de  la  presente 
Coirrcio^r,  la  Vida  de  Quevedo  que  con  tanto  aparato  de 
erudición  ha  escrito  nuestro  buen  amigo  don  Aureliano 
Fernandez  Guerra ,  obra  digna  del  eminente  personaje 
á  quien  se  consagra,  pag.  lxvii. 

.  (4)  Doña  Beatriz  Gal  indo ,  señora  muy  principal,  en- 
señó latín  á  la  Reina  Católica ,  y  fué  llamada  por  anto- 
nooomasia  Lo  latina.  Esto  por  muy  sabido  no  merecía 
ser  objeto  de  una  nota,  pero  si  el  inilujo  que  ejerció 
por  el  pronto  eu  la  educación  femenil.  Prescindiendo 
de  otras  señoras  que  se  distinguieron  por  su  erudición» 
no  podemos  pasar  «a  silencio  i  doSa  Maria  de  Mendoza, 


que  por  su  categoría  debió  eipei-imentar  como  nadie 
«1  influjo  de  la  corte.  Era  hermana  del  autor  del  Lazm^ 
rUlo  def  Tórmes  y  de  la  Hiitoria  de  la  guerra  ée  Cramm^ 
da,  ¿hija  del  ilustre  conde  de  Tendilla,  emb^^dor  qae 
fué  de  Uonia.  De  esta  señora,  que  se  distinguió  por  sa 
carácter  varonil,  escribe  Paulo  Manucio  á  su  hermano: 
Cuju$  militar ia  fadnora  cum  attdimus,  cuivit  eam  no9- 
trae  aetatit  viroanimimaguitudine  comparamus;  cum 
tem  ea  quae  seripgit^  legimut,  vel  aatiquis  tcriptoribut  ü 
genii praestantia  símil iimamjudieamut.Es  distinta  de  do- 
ña Mencia ,  marquesa  del  Zenete,  á  quien  elevan  basta 
el  cíelo  Vives  y  Matamoros ,  y  con  quien  la  confundió 
Andrés  Scoto  en  sus  Mujeres  ilustres  de  España, —  Don 
Nicolás  Antonio,  al  Qn  de  su  Bilfliotheea  nova,  trae  oa  ca- 
tálogo con  el  titulo  de  Cynaeeeum  hiepanae  Minervaa^  de 
las  escritoras  españolas  que  florecieron  hasta  su  tienfKK 
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ignorantes  para  tenerlas  sujetas.  Solo  copiaremos,  en  prueba,  lo  que  dice  en  la  introducción  de  la 
Tercera  noche  de  sus  Desmgaños ,  porque  sirve  al  mismo  tiempo  para  que  por  su  boca  nos  entere- 
mos del  éxito  que  tuvo  la  primera  parte  de  sus  novelas.  Supone  que  los  hombres  dirían  al  ver  varías 
damas  reunidas  á  divertirse  novelando :  c  ¿Quién  las  mete  á  esas  mujeres  en  esos  disparates  ?  ¡  En- 
mendar á  los  hombres !  ¡  Lindo  desacierto  i  Veamos  ahora  á  estas  bachilleras ,  que  no  faltará  ocasión 
de  venganza  »•  Y  prosigue :  c  Coma  no  era  fiesta  en  que  se  podia  pagar  un  silbo  ¿  un  mosquetero, 
dejarían  en  casa  doblado  el  papel  y  cortadas  las  plumas  para  vengarse ;  mas  también  imagino  que 
¿  las  desengañadoras  no  les  daba  mucho,  porque  diciendo  verdades,  no  hay  que  temer ,  que  tra- 
bajos del  entendimiento,  el  que  sabe  lo  que  son ,  estima;  y  al  que  no  lo  ssí>e ,  su  ignorancia  le  dis- 
culpa (como  sucedió  con  la  primera  parte  de  este  Sarao,  que  si  unos  le  desestimaron,  ciento  lo 
aplaudieron,  y  todos  le  buscaron  y  buscan,  y  ha  gozado  tres  impresiones :  dos  naturales,  y  una  hur- 
tada, que  los  bien  intencionados  son  como  la  abeja,  que  de  las  flores  silvestres  y  sin  sabor  ni  olor 
hace  dulce  miel ,  y  los  malos ,  como  el  escarabajo,  que  de  las  olorosas  hace  basura).  Pues  crean  que 
aunque  las  mujeres  no  son  Homeros  con  basquina  y  enaguas,  ni  Virgilios  con  moño,  por  lo  menos 
tienen  el  alma ,  las  potencias  y  los  sentidos  como  los  hombres.  No  quiero  decir  el  entendimiento, 
que  aunque  muchas  pudieran  competir  en  él  con  eHos,  fUtales  el  arte  de  que  ellos  se  valen  en  estu- 
dios; y  como  lo  que  hacen  no  es  mas  que  una  natural  fuerza,  es  preciso  que  no  salga  tan  acen- 
drado ;  mas  esta  noche  no  les  valió  las  malas  intenciones,  pues  en  lugar  de  vengarse,  se  rindieron, 
que  aqui  se  vio  la  fuerza  de  la  verdad.  > 

Digamos  ahora  algo  de  quién  era  esta  ingeniosa  defensora  de  su  sexo.  A  doSa  Haría  de  Zatas  t 
SoTOMAYOR  sus  apcllidos  la  califican  de  persona  de  nacimiento  distinguido  y  de  clase  acomodada. 
Solo  de  este  modo  pudo  tener  espacio  y  jdesahogo  para  dedicarse  alas  letras,  porque  en  España,  en- 
tonces como  ahora,  pocos  adeptos  de  las  musas  podían  vivir  de  las  ofrendas  que  elpúblico  rendía 
en  sus  altares.  Por  el  tiempo  en  que  floreció ,  se  la  supone  con  probabiUdad  hija  de  don  Femando 
de  Zayas  y  Sotomayor,  caballero  del  hábito  de  Santiago,  que  nació  en  Madrid  en  iiS66.  Fácil  poe- 
tisa ,  y  con  instrucción  no  \ulgar  en  las  letras  humanas ,  escribió  en  prosa  y  verso  Novelas  ejemr 
piares  y  amorosas^  que  se  imprimieron  en  Zaragoza  en  1638  en  8.%  y  Novelas  y  Saraos^  segunda 
parte,  impresos  en  la  misma  ciudad  en  1^7.  ¿Residía  en  ella  doña  Haría,  y  había  en  ella  contraído 
uno  de  esos  dulces  lazos  que  fijan  la  suerte  de  las  criaturas?  No  se  sabe.  Como  podemos  haberobser- 
vado,  Zaragoza  parece  que  logró  la  buena  suerte  en  aquel  tiempo  de  ser  pueblo  elegido  para  la  im- 
presión de  libros  de  entretenimiento  (1).  Casi  nt  ha  hiabído  novelista  mas  simpático  á  los  lectores 
españoles  que  doña  IIaría  de  Zatas,  según  las  muchas  reimpresiones  que  se  han  hecho  de  sus 
obras.  Los  poetas  han  puesto  á  contribución  sus  lancees  para  los  dramáticos  enredos,  y  (por  limitar- 
nos á  las  solas  novelas  que  ahora  se  publican)  El  castigo  de  la  miseria  ha  servido  de  orí^nal  á  una 
de  las  mejores  comedias  de  nuestro  antiguo  teatro.  Tampoco  se  han  olvidado  los  novelistas  extran- 
jeros de  ir  á  espigar  á  su  abundante  campo ;  y  tenia  Llórente  tan  buena  opinión  de  doña  María,  que 
le  supone  capacidad  para  escríbir  el  Bachiller  de  Salamanca  y  el  Gil  Blas^  sí  se  hubiese  ocupado  en 
componer  historia  fabulosa  mas  larga  y  mas  encadenada  que  las  que  hizo.  Nosotros,  sin  rebajar 
en  nada  el  mérito  de  esta  escritora,  no  la  juzgamos  capaz  de  tanto.  Carecía  de  la  observación  y  de 
aquel  intimo  conocimiento  de  las  escenas  del  mundo  que  solo  puede  adquirir  un  hombre,  y  de  que 
está  privada  una  señora  por  el  retiro  y  circunspección  en  que  la  obliga  á  vivir  el  decoro  de  su  se- 
xo. A  este  no  le  es  permitido  penetrar  en  los  palacios  de  los  principes  sino  en  días  de  teatral  cere- 
monia ;  nunca  en  el  sucio  asilo  del  vagabundo  y  pordiosero,  en  el  garito  de  Ids  tahúres,  ni  en  el 
burdelde  la  cortesana  corrompida.  No  ve  el  mundo  cual  es,  sino  tal  cual  en  el  trato  superficial 
y  poco  franco  se  le  ofrece  á  sus  ojos ;  los  hombres,  por  el  respeto  que  se  merece,  se  presentan  siemr- 
pre  ante  una  mujer  con  hipócrita  compostura ;  y  asi ,  antes  puede  adivinarios  que  conocerlos.  Ma- 


(1)  Además  de  los  que  ya  se  han  citado,  en  él  y  en  este 
mismo  afio,  don  Gonzalo  de  Céspedes  y  Muñeses,  natcr- 
ral  de  Madrid ,  de  quien  en  el  tomo  xvni  de  esta  Biblio- 
teca OB  Actores  Españoles  se  comprenden  algunas  obras, 
publicaba  sus  Historias  peregrinas  y  ejemplares ,  que 
dedicó  á  la  misma  imperial  ciudad  de  Zaragoza.  Su  im- 
presor fué  Juan  de  Larrumbe.  Comienzan  por  nn  breve 
resumen  de  las  excelencias  de  España.  Prosigue,  Eleeio 
bien  premiado^  historia  sucedida  en  Zaragoza;  con  la 
descripción ,  antfg&edad  y  origen  de  eita  dudad.  fl|»- 
N-u. 


gunda,  El  desden  de  ¡a  Alameda;  en  la  ciudad  de  Sevilla, 
con  otro  breve  elogio  de  su  grandeza.  Tercera,  La  con^- 
tante  cordobesa,  que  se  supone  acaeció  en  la  ciudad  de 
Córdoba ;  descripción  y  origen  de  este  pueblo.  Cuarta, 
Pachecos  y  Palomequer:  pasa  en  Toledo;  su  descripción. 
Quinta,  Sucesos  trágicos  de  don  Enrique  de  Silva;  en  la 
ciudad  de  Lisboa,  su  descripción  y  origen.  Sexta,  Los  dos 
Mendozatt  sucedida  en  Madrid;  y  otro  peque&o  elogio  á 
sus  mayores  excelencias. 


icmf  BOSQUEJO  HISTÓRICO 

las  circunstancias  son  las  que  reñero  para  escribir  novelas,  cuyo  principal  mérito  consiste  en  el 
profundo  conocimiento  de  las  costumbres  de  las  distintas  clases  de  la  sociedad;  conocimiento  que 
se  adquiere,  mas  que  en  la  meditación  del  gabinete,  siendo  actor  ó  espectador  ¿  lo  menos  de  los 
lances  que  se  describen  ó  de  otros  idénticos.  Facilidad,  claridad  en  la  expresión  y  elegancia  é  inte- 
rés en  la  narrativa  son  las  cuaüdades  mas  características  del  estilo  de  doxa  Haría  db  Zavas.  Alguna 
vez,  en  lugar  de  corregir,  se  entrega  á  fomentar  preocupaciones  vulgares,  como  por  ejemplo  en 
La  inocencia  castigada  ^  cuyo  argumento  versa  sobre  prodigiosos  efectos  que  atribuye  á  los  conju- 
ros de  la  magia ;  pero  tamaña  falta  de  filosofía  no  destruye  el  gus(o  con  que  se  leen  sus  obras.  Si  las 
ediciones  arriba  citadas  son  las  primeras  que  se  hicieron ,  antes  de  darlas  á  luz  era  nuestra  autora 
ventajosamente  conocida,  según  los  elogios  que  le  rinde  Lope  de  Vega  en  El  laurel  de  ÁpolOf  im- 
preso con  ocho  años  de  antelación  al  ejemplar  primero  que  conocemos  de  aquellas.  Sábese  en 
efecto  que  escribió  comedias  y  otros  papeles,  y  el  elogio  de  Lope  alude  solamente  ¿  su  poesia  (1). 


(1)  Hé  aquí  algunos  libros  curiosos  anteriores  á  la  pv- 
blicacíon  de  la  primera  parte  del  Quijote. 

Cueition  de  amor  de  dot  enamorador :  el  uno  era  muerta 
iu  amiga,  el  otro  sirve  sin  esperanza  de  galardón.  Se  han, 
añadido  d  esta  obra  trece  quisliones  del  philocolo  deJuan^ 
Boceado,  Venetia,  Glolito,  i5S{3.— En  8.**  No  debe  ser  no- 
rela ,  pero  se  pone  codio  libro  raro  de  entretenimiento. 

Procesos  de  cartas  de  amores  que  entre  dos  amantes 
pasaron:  queja  y  aviso  de  un  cabaUero  llamado  Lucindaro 
contra  amor  y  una  dama. —Car  tas  de  refranes  de  Blasco  de 
Garay^  con  otras  de  nuevo  annadidas. — Diálogo  (en  ver<(o) 
que  habla  de  las  condiciones  de  las  mujeres.  Todo  con  di- 
ligencia nuevamente  corregido  (por  Alonso  de  Ulloa). 
Venelia,  Gabriel  Giolilo  .1555 -Kn8.* 

Capitán  Flegetonte.— ¿a  Criseha  de  Lidaceli,  famosa 
y  verdadera  historia  de  amor  y  armas.  Con  graciosas  di- 
gresiones de  encantaynientos  y  coloquios  pastoriles.  Ma- 
drid, 1720.— En  H.^  El  autor  es  de  fínes  del  siglo  xvi. 

Arce  Solórzano.  —  Tragedias  de  amor,  y  desdichas  de 
Acrisio  y  Lucidora.  Valladolid,  1604.— En  8."* 

Crónica  de  don  Francés  de  Zúñiga ,  criado  bien  qvis- 
to  y  predicador  del  emperador  Carlos  V,  dirigido  á  su 
majestad  por  el  mismo  don  Francés.  Salva  en  so  Catá- 
logo, impreso  en  Londres  en  1826.  dice  que  poseia  es- 
te manuscrito  p  en  4.^  menor,  de  la  primera  mitad  del 
siglo  xvm,  y  del  cual  hizo  mención  don  Nicolás  Antonio 
en  su  Bibliotheca  nova,  i.  i,  pág.  501,  ad virtiendo  que  él 
poseía  una  copia,  y  la  otra  existia  en  la  librería  del  Vati- 
cano. El  códice  (manifiesta  el  propio  librero)  comprende 
las  sij^uientes  novelas  contemporáneas  á  la  obra  principal: 
Novela  de  la  tinta.  Novela  de  las  flores ^  Novela  de  los 
bandos,'  Novela  del  licenciado  Tamariz,  Novela  del  por- 
tazgo, del  licenciado  Tamariz;  y  otra  del  mismo,  con  el 
epígrafe  de  El  ahorcado.  Todos  estos  desenfados  son  en 
verso,  escritos  con  mucha  galanura.  Pertenecen  i  la 
mejor  época  de  la  poesía  castellana  y  jamás  han  sido  im- 
presos .,  ni  hace  memoria  de  ellos  Nicolás  Antonio  en  el 
articulo  de  Tamariz, 

Otras  obras  hay  de  diferentes  autores,  coetáneos  6 
posteriores  á  Cervantes ,  que  no  han  podido  tener  parte 
en  la  presente  Colección.  Los  nombres  y  títulos  de  algu- 
nas ponemos  aquí  para  complemento  del  cuadro  qae  nos 
hemos  propuesto  bosquejar. 

EsÍAVSi.^Noehes  de  invierno.  Pamplona^  1609.— En  8.® 
i  Serán  novelas? 

Heliodoro.~irif/0r¿j^fAí^pt(;a  de  los  amores  de  Tedae- 
nes  y  Cariclea.  Madrid,  1615.—  En  9.^  Por  las  aprobacio- 
nes y  licencias  del  libro  se  ve  que  la  traducción  se  hizo 
del  latín  por  Femando  de  Mena,  y  jamás  del  francés,  co- 
mo afirma  equivocadamente  don  Nicolás  Antonio.   - 

Don  Gabriel  del  CorraL— ¿a  Cintía  de  Aranjuez.  Ma- 
drid, 1628.-  En  8.» 

En  1636,  Matías  de  los  Reyes,  aator  de  derta  obra  en 
que  imitó  á  Tn^ano  Bocalini.  j  qoB  llamó  £/  curial  del 


PernasOy  publicaba  nna  novela  heroica  con  el  titulo  de 
ElMenandro,  que  ta\o  poca  fortuna.  Llórentelo  atribu- 
ye á  la  tendencia  del  gasto  hacia  lo  picaresco :  pero  la 
causa  debió  ser  el  escasomérito  del  libro.— En  la  misma 
época  imprimió  en  Jaén  seis  comedias  aplaudidas  en 
los  teatros,  que  bahía  compuesto  á  los  veinte  afios  de 
su  edad,  y  en  en  1U40  nn  libro,  parodiando  á  MonUh^n, 
que  intituló  Para  algunos.  Tuvo  reputación  de  en- 
tendido, pero  adversa  la  fortuna.  No  obtuvo,  que  se 
sepa,  mayor  c  argo  que  el  de  administrador  de  las  alca- 
balas de  las  yerbas  de  la  orden  de  Alcántara,  empleo  en 
verdad  muy  subalterno. 

Don  Francisco  de  QninUna,  bfjo  de  Madrid,  que 
en  1637  dio  á  luz  la  Historia  de  Hipólito  y  Aminta,  dis- 
frazado bajo  el  nombre  de  Francisco  de  las  Cuevas,  hizo 
imprimir,  en  1646,  otra  titulada  ExperiencioM  da  amor 
y  fortuna. 

Don  Miguel  Coloilrerode  Villalobos,  nacido  bajo  el  sol 
de  Andalucía,  en  la  villa  de  Baena,  después  de  ser  cono- 
cido desde  1639  por  la  impresión  que  hizo  en  Córdoba  de 
varias  obras  en  verso,  publicó  en  i6i2  y  en  Zaragoza  un 
libro  en  prosa  con  el  titulo  de  Golosinas  de  las  ingenios. 

El  maestro  Antolinez  de  Piedrabuena  (bajo  cuyo  nom- 
bre juzga  don  Nicolás  Antonio  que  se  ocultó  fray  Benito 
fluiz,  religioso  dominico,  hombre  chistoso  en  su  conver- 
sación) publicó  en  Zaragoza  en  1645  su  universidad  da 
amor  y  escuelas  del  interés,  verdades  soñadas  ó  sueño  ver* 
dadero.—Hiy  otra  edición  con  este  título:  Universidad  da 
amor  y  escuelas  del  interés,  sueño  verdadero  ó  verdades 
soñadas  al  pedir  de  las  mujeres.  Van  afiadidas  tres  fá- 
bulas burlescas.  La  que  me  pide  me  despide,  París,  1661. 
En  12  ®  -> También  esta  otra :  La  universiéad  de  ameré 
sueño  del  interés,  verdades  soñadas  ó  sueño  verdadero, 
Al  pedir  dé  las  mtijeres,  segunda  parte.  Escribíala  el  ba- 
chiller  Gastón  tktliso  de  Orozco;  á  las  damas  de  buen  arte 
y  de  mejor  garabato.  Zaragoza,  i604.  En  8.°— No  hemos 
visto  esta  obra,  que  trae  el  librero  don  Vicente  Salva  en 
su  catálogo,  impreso  en  Londres  en  18Í6  y  por  cuyo  ver- 
dadero autor  da  á  Antolinez  de  Piedrabuena. 

Don  Francisco  de  Villalpando,  marqués  de  Osera,  caba. 
Uero  de  Calatrava,  publicó  en  los  diez  afios  que  mediaron 
entre  1645  y  55  varias  obras  de  pasatiempo,  particular- 
mente Lo$  escarmientos  de  Jacinto;  y,  bajo  el  nombra 
supuesto  de  Fabio  Clemente,  El  amor  enamorado. 

Gabriel  Bocangel  y  Unzueta,  natural  de  Madrid,  y  con- 
tador de  hacienda  en  tiempo  de  Felipe  IV,  imprimió 
también  por  estos  años  algunas  obras  de  entretenimiento. 

Mas  fecundo  y  con  mas  talento  que  los  precedentes» 
Salvador  Jacinto  Polo  de  Medina,  natural  de  Murcia,  con- 
fió al  público  gran  numero  de  obras  de  entretenimiento» 
asi  en  prosa  como  en  verso»  desde  1630  á  1657.  Hé  aqui 
sus  títulos :  Las  academias  del  jardín^  El  buen  humor  de 
la»  musast  Fdbuia  de  Apolo  y  Define ,  Fábula  de  Pan  y  de 
Siringa»  Le»  oetos  en  el  deáerto,  El  A^igritoi  de  incurable» 


SOBRE  LA  NOVELA  ESPAÑOLA.  icix 

Hé  aqui  los  autores  de  quienes  se  leerán  obras  en  el  presente  volumen.  Siendo  el  objeto  de  la  !>.- 
BLioTKCA  dar  á  conocer  el  inayor  número  posible  de  los  que  en  distintos  siglos  han  honrado  nuestra 
literatura»  no  se  imprimen  completos  los  rasgos  de  estos  ingenios ,  fecundos  en  su  mayor  parte  en 
demasía.  El  editor  se  propuso  desde  el  principio  no  dar  cabida  en  su  Colección  sino  ¿  los  escrito- 
res de  primer  orden  que  rayaron  mucho  mas  alto  que  los  demás ;  popularizando  tan  solo  aquellas 
Obras  mas  relevantes  de  nuestras  letras. '  A  no  ser  así,  habríase  tenido  que  contentar  con  publicar 
únicamente  los  escritos  de  media  docena  de  autores,  dejando  á  otros  muchos  apreciables  sumi- 
dos en  el  olvido,  y  privando  al  público  de  poder  formar  un  juicio  aproximado  de  la  abundancia  y  ri- 
queza de  nuestra  amena  literatura.  ¿  Seria  esto  último  justo ,  ni  conveniente  presentar  cantidad 
de  tomos  al  público,  que  no  todo  él  había  de  hallarse  en  la  posibilidad  de  adquirir?  ¿A  qué  impri- 
mir lo  que  no  se  ha  de  leer,  lo  que  ha  de  empalagar  á  lectores  no  acostumbrados  á  obras  tal  vez  es- 
critas sin  la  filosofía  y  delicadeza  apacible,  y  á  que  por  lo  pronto  se  entrega  la  mayor  parte  de  k)S 
estudiosos  mas  por  curiosidad  que  por  instrucción  y  pasatiempo? 

En  el  siglo  anterior  fueron  muy  escasas  las  reimpresiones  de  nuestros  autores,  si  se  exceptúan  los 
mas  clásicos;  y  demasiado  raros  ó  excesivamente  caros,  solo  eran  conocidos  de  algunos  eruditos. 
Habia  la  propensión  á  leer  libros  ñanceses,  muerto  en  el  público  español  el  deseo  de  poseer  los  an- 
tiguos nacionales.  Don  Antonio  Sancha  y  su  hijo  don  Gabriel ,  impresores  beneméritos  de  nuestras 
letras,  tomaron  á  su  cargo  el  resucitarlos ;  pero  se  an^iinó  su  casa  en  la  empresa,  que  empezaron  á 
la  verdad  con  mas  lujo  del  que  convenia.  Siglo  y  m*edio  hace  que  son  muy  poco  leídos  los  escritores 
de  nuestro  buen  tiempo,  que  una  escuela  literaria  intolerante  hizo  que  nuestros  padres  los  mirasen 
con  desden.  Ya  pues  que  su  lectui*a  es  un  alimento  á  que  el  público  no  tiene  educado  su  estómago, 
no  se  le  dé  al  principio  en  abundancia  tal,  que  no  la  pueda  digerir.  Acostumbrémosle  á  saborearsus 
bellezas ,  á  perder  en  gracia  de  ellas  la  repugnancia  á  lo  que  puedan  tener  de  pesado  y  desapacible; 
que  cuando  cobre  afición  á  su  lectura ,  tiempo  quedará  de  darle  colecciones  completas  de  los  au- 
tores que  mas  le  hayan  recreado  é  instruido.  El  mismo  lo  pedirá  entonces ;  por  ahora  basta  con  lo 
que  se  le  presenta.  Sirva  esto  de  contestación  á  los  que  zahieren  al  editor  porque  no  publica  obras 
completas  de  todos  los  autores  que  reimprime.  Si  ellos  asi ,  otros  piensan  de  distinta  manera :  de 
hombres  es  discutir;  y  las  opiniones  suelen  variar  tanto  como  las  fisonomías.  Tot  homines^  tot  senten- 
tiae.  En  esta  disparidad  de  dictámenes,  arrímese  el  prudente  al  de  aquellos  que  le  merecen  mas 
concepto  de  sabios,  por  la  regla  que  nos  enseñó  el  principe  de  Sqpiilache  para  saber  á  cuál  de  los 
criticqs  es  á  quien  debe  hacerse  caso : 

,  Y  si  es  Platón ,  basU  el  ano , 
Que  en  las  obras  y  en  los  modos 
Querer  contentar  i  todos 
Es  contentar  á  ninguno. 

i  Y  faltará,  por  ventura,  quien  se  queje  diciendo  que  se  le  dan  mas  obras  antiguas  de  lasque  tienen 


f  viaje  deste  mundo  y  el  otro ,  Et  rigmen  moral ,  El  re^ 
poso  de  ¡a  circunspección ,  y  La  historia  de  Irene  y  Carlos. 

José  Camerino  —¿a  dama  beata.  Madrid,  1655,  en  4.^ 
— Novelas  amorosas,  1736.  Madrid  eui^ 

Suarezde  Mendoza  y  Figueroa.—  Eustoryioy  Clorile- 
nejtistoriamoscovica.  Zaragoza,  por  Juan  de  Ibar,  16G5, 
an  tomo  en  Á.^ 

Don  Cristóbal  Lozano,  natural  de  tiellin,  provincia  de 
Murcia,  autor  del  David  perseguido  y  otras  historias  aiio- 
velados,qüe  tuvieron  bastante  aceptación,  y  hombre  que 
no  carecia  de  ingenio  y  amenidad,  dio  á  iuz  el  año  4672 
un  tomo  de  novelas  con  el  titulo  de  Soledades  de  la  vida 
y  desengaños  del  mundo,  que  se  reimprimió  en  Madrid 
•DÍ.%a&odei741. 

Isidro  de  Robles  sacó  i  luz  en  la  corte  en  1665 :  Varios 
proitígios  de  amor  en  once  novelas  ejemplares,  nuevas^ 
nunca  vistas  ni  impresas.  Las  cinco  escritas  sin  una  de  las 
cinco  letras  vocales,  y  las  otras  de  gusto  y  apacible  entrete- 
nimiento. Añadidos  tres  casos  prodigiosos.  Compuestas  por 
diferentes  autores,  los  mejores  ingenios  de  España. 

Otro  tomo  de  novelas  publicó  Antonio  Sánchez  Torto- 
les en  Madrid,  año  1673,  con  el  nombre  de  El  entretenido; 
repartido  en  catorce  noches  de  invierno. 


Fernandez  de  Blata.  —  Soledades  de  Aurelia.  Ahora 
añadido  el  libro  titulado,  Crates  y  Hisparchia,  marido  y 
mujer,  filósofos  antiguos.  Va  al  fin  una  Jácara  nueva  do 
un  Jaque,  compuesta  en  cuartetas  por  Alejandro  de  Ce- 
peda. Madrid,  1737 en  8.®  (¿Será novela?) 

El  caballero  Francisco  Uotello  de  Mora  es  y  Vjasconce- 
los. -^  Historia  áe  las  Cuevas  de  Salamanca.  Salamanca, 
año  1737.  — En  8.« 

Ondategui.  —  ITúlvHa  trágica  de  Leonera  y  Rosaura. 
Madrid,  1736,  S.*" 

Montengon.  —  £/ 4ff/tfn/)f,  Sancha,  1788,  dos  tomos 
en  S.'^.^Eudoxia,  hija  de  Belisario.  Zaragoza....  un  tomo 
en  8.°  Barcelona,  1815,  eu8.*^—  El  Eusebio,  historia  saca-^ 
da  de  las  memorias  que  dejó  el  mismo.  Barcelona,  1793^ 
cuatro  volúmenes  en  8.®  Perpignan,  1819,  cuatro  volú- 
menes en  12.'*Par¡s,l824,  cuatro  volúmenes  en  18.*— B/ 
Mirtilo  ó  los  pastores  trashumantes.  Madrid,  1793,  en  8.** 

Vida  de  Perico  del  Campo.  Obra  restituida  á  su  idio^ 
ma  original ,  por  un  buen  español.  Dala  á  luz  el  abate 
Alcino,  Madrid,  1792.— En  H.^ 

Castro  y  Anaya.—  Las  auroras  de  Diana.  Madrid,  1808, 
dos  tomos  en  8.*  (¿  Será  novela?) 
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deseo  de  leer  ?  ¿No  parecerán  á  muchos  apelmazadas  é  indigestas  las  novelas ,  acostumbrados  á  la  li- 
gereza y  superficialidad  de  los  libros  firanceses?  Pues  sepan  que  esto  mismo  que  ahora  les  parece  so- 
ñoliento y  pesado,  era  la  delicia  y  esparcimiento  de  sus  abuelos  cuando  estudiaban  las  ciencias  en 
macizos  y  descomunales  infolios,  hartos  de  citas,  casos,  cabilaciones  y  macarrónicos  latines,  en 
aquellos  tiempos  en  que  la  enseñanza  estaba  reñida  con  el  deleite.  ¿Cómo  no  parecer  sabroso,  claro, 
llano,  leve  y  aéreo  el  Guzman  de  AlfarachCj  por  ejemplo,  á  quien  dejaba  á  un  lado  la  sumaae 
santo  Tomás,  ó  algún  escoliador  indigesto  y  abrumante  del  Digesto  y  las  Pandectas?  La  mayor 
parte  de  nuestras  percepciones  y  todos  nuestros  gustos  dimanan  de  la  comparación ;  el  hombre  de 
elevada  estatura  parecerá  pequeño  al  lado  de  un  gigante.  No  juzguemos  pues  con  precipitación  estos 
libros;  si  hallamos  en  ellos  algo  que  no  conforma  con  nuestros  gustos,  no  lo  condenemos  sin  un  ma- 
duro examen.  Recapacitese ,  antes  de  aventurar  el  juicio,  en  qué  pudo  consistir  que  fuesen  algún 
tiempo  la  delicia  de  pueblos  tan  inteligentes  y  de  espíritu  tan  cultivado  como  los  occidentales  de 
Europa.  No  solamente  los  españoles ;  los  italianos ,  franceses ,  ingleses  y  alemanes  encontraban  so- 
laz y  entretenimiento  dulcísimo  en  estas  novelas  en  que  hoy  pocos  le  hallan.  ¿  Tendremos  la  arro- 
gante pretensión  de  que  nuestro  sentir  valga  mas  que  el  suyo?  ¿  Serian  los  europeos  de  aquella  edad 
unos  insensatos  en  admirar  estas  obras,  y  los  que  ahora  se  cansan  de  ellas  los  sabios  y  entendidos,  ó 
vice  versa  aquellos  los  sabios,  y  estos  los  insensatos?  Ni  unos  ni  otros.  Toda  la  diferencia  de  nuestros 
juicios  consiste  en  que  aquellos  y  nosotros  estamos  de  distinto  modo  preparados  á  su  lectura. 

Para  encontrar  atractivo  en  la  de  escritos  de  ingenios  que  agradaron  en  otra  edad  distinta  de  la 
nuestra,  es  necesario  prescindir  por  un  momento  de  nuestras  ideas ,  preocupaciones  y  gustos ,  de 
nuestro  modo  de  vivir;  en  una  palabra,  trasportarnos  en  espíritu  al  tiempo  de  los  autores.  La  litera- 
tura de  un  siglo  es  su  mas  claro  espejo ;  los  novelistas  los  mas  fieles  intérpretes  de  las  ideas,  costum- 
bres, adelantos  y  aun  extravagancias  de  sus  contemporáneos:  por  eso  el  interés  de  los  escritos  se 
pierde  á  medida  que  los  años  traen  ideas  y  costumbres  diferentes.  Mal  juez  es  el  lector  superficial 
de  lo  que  no  pasa  ante  sus  ojos;  es  injusto  en  demasía,  atribuyendo  con  desden  al  autor  el  extraño 
gusto  y  los  errores  que  no  eran  privativamente  suyos  sino  de  su  tiempo.  De  aquí  dimana  el  que  se 
canse  y  bostece  tal  vez  en  los  mismos  pasajes  con  que  sus  abuelos  se  entusiasmaban,  dejando  el  libro 
para  batir  las  palmas  con  aplauso.  Prescindamos  pues  del  mundo  en  que  vivimos  para  que  lleguen 
á  deleitarnos  las  obras  antiguas. 

Si  el  lector  al  coger  el  libro  se  impregna  de  un  pensamiento  filosófico;  si  hace  esfuerzos  para 
trasladarse  un  momento  á  la  sociedad  de  los  hombres  en  cuya  compañía  vivió  el  autor;  si  la  curio- 
sidad le  lleva  á  investigar  las  causas  de  por  qué  aquellos  encontraban  recreo  en  los  mismos  pasajes 
que  ahora  causan  á  sus  sentidos  opuesta  impresión ,  y  de  aquí  procede  á  comparar  los  gustos  de 
ahora  con  los  de  entonces,  las  costumbres  pasadas  con  las  presentes ;  si  de  esta  comparación  saca 
en  limpio  lo  que  ha  ganado  la  sociedad  en  ciertos  puntos  y  lo  que  ha  perdido  en  otros;  si  aprende 
multitud  de  curiosidades  del  método  de  vida  que  entonces  se  hacia ,  que  no  solo  satisfacen  su  deseo 
de  saber,  sino  que  le  enteran  de  cómo  la  sociedad  se  trasforma ;  si  se  atempera  á  pensar  como  los 
pasados,  para  conferir  estos  pensamientos  con  los  que  ahora  le  ha  imbuido  la  educación  y  el  siglo; 
y  por  último,  si  al  ver  que  un  hombre,  que  en  el  suyo  pasó  por  ingenio  privilegiado,  desbarra  en 
ciertas  materias, — comprende  el  lector  la  ventaja  de  haber  nacido  en  mas  ilustrados  tiempos  que  le 
ponen  á  él  quizá  con  menos  talento  é  instrucción  en  el  caso  de  corregirle.  Es  indudable  que  ha  de 
hallar  un  irresistible  encanto  en  estas  lecturas,  que  sin  tal  preparación  debían  causarle  desabrimien- 
to y  fastidio.  Por  nosotros  diremos  que  con  este  método  de  leer  nos  han  o&ecido  mas  gusto  é  ins- 
trucción que  todas  las  fútiles  novelas  galicanas,  que  en  su  original  sirven  de  poco,  y  traducidas 
nos  roban  y  asesinan  la  hermosa  y  rotunda  lengua  castellana,  elevada  á  su  perfección  por  los  Garci- 
lasos  y  Herreras ,  por  los  Granadas  y  Cervantes. 

Hé  aquí  otra  ventaja  de  los  discursos  entretenidos  que  se  presentan  en  este  volumen :  su  estilo  no 
es  siempre  puro,  porque  la  plaga  del  culteranismo  y  la  pedantería  estropeaban  ya  con  frecuencia 
los  mejores  pensamientos ;  mas  su  lenguaje  es  siempre  hermoso ,  propio  y  castizamente  castellano. 

Procurar  la  conservación  de  una  lengua  de  prendas  tan  relevahtes  y  tan  bárbaramente  ultrajada  y 
desfigurada  por  pésimos  traductores  y  escritores  de  poco  saber,  seria  por  si  solo  bastante  para  que 
mereciese  bien  de  las  letras  el  que  dedica  su  esmero  en  dar  reimpresas  estas  obras,  aunque  de  ta- 
maña tarea  no  resultasen  otros  beneficios. 

Eustaquio  Fernandez  de  Navaerete; 
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Son  las  grandes  cortes  epílogo  confuso  de  prodigios 
raros  y  que  por  ser  tan  frecuentes  i  los  ojos  y  i  los 
oídos»  los  unos,  ya  que  de!  todo  no  la  quitan,  templan 
la  admiración  de  los  otros.  De  aquí  se  sigue  ser  la  ma- 
yor aquella  que  nace  de  la  singularidad  de  no  hallar  en 
qué  admirarse;  pero  los  ingenios  especulativos,  que 
deteniéndose  poco  en  la  contemplación  de  estas  obras 
eiteríores  y  TÍsibles,  pasan  i  ser  espías  curiosas  de  los 
corazones  y  ánimos  humanos»  estos  traen  las  poten- 
cias del  alma  en  tan  continuo  ejercicio » que  jamás  co- 
noció en  ellos  la  suspensión  ociosidad ;  son  estudiantes 
peregrinos»  su  universidad  es  todo  el  mundo»  su  li- 
brería tan  copiosa»  que  cualquiera  hombre  es  para  ellos 
un  libro»  cada  acciou  un  capitulo»  el  menor  movimien« 
to  desemblante  un  compendioso  discurso;  pero  por- 
que está  concedido  á  muy  pocos  el  aprender  discur- 
riendo por  sí  mismos»  y  por  el  contrario»  se  les  permi- 
te á  muchos  que  se  hagan  sabios  con  lo  que  los  otros 
discurrieron  y  notaron»  Alejandro  »  caballero  rico  y 
docto  en  las  que  gozan  el  título  de  buenas  letras»  resi- 
dente en  la  corte  de  España » y  que  se  habia  liecbo  va- 
ron  eminentísimo  en  ella  en  esta  singular  ^tudiosidad 
del  conocimiento  de  los  afectos  y  pasiones  humanas»  no 
quiso  defraudar  á  la  posteridad  del  beneGcio  de  sus 
curiosísimas  observaciones.  Parte  de  este  cuidado  en- 
comendó al  pincel »  y  parte  á  la  pluma;  á  él  debemos 
retratos  fieles  de  los  semblantes  de  aquellos  que  ocu* 
paron  su  especulación»  y  á  ella  breves  epítomes  de  las 
vidas  de  sus  originales.  Adornaban  estos  las  piezas  de 
un  cuarto  bajo » que  confinaban  con  un  jardín  amenísi- 
mo.  De  cada  retrato  pendía  en  una  tabla  escrito  el  epí- 
tome ingenioso  y  sutil»  con  mas  erudición  que  mali- 
cia » porque  aun  esta»  de  malicia  sospechosa » se  pasa- 
ba á  ser  advertencia  útilísima.  No  profanaban  este  lugar 
▼ulgares  talentos ,  porque  su  duoQO  «n  muy  celoso  do 
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la  honra  de  su  ingenio»  singularísimo  por  estas  sin- 
gularidades. Temía  yo  esta  cuanto  justa  rigurosa  ley» 
por  ser  en  ella  tan  comprehendido;  mas  ¿qué  no  ven- 
ce el  arte»  y  cuál  arte  se  esconde  á  un  afectuoso  deseo? 
La  ardiente  codicia  de  mi  curiosidad  me  liizo  ingenio- 
so ;ofrecíme  por  su  amigo  con  una  simplicidad  exte- 
rior» tan  simulada  y  aparente,  que  vencí  á  la  astucia 
con  la  astucia.  Jamás  pudo  penetrar  en  mí  si  me  con- 
ducía á  su  amistad  otro  fin  que  estuviera  fuera  de  ella 
misma;  siempre  me  juzgaba  todo  dentro  de  su  aplau- 
so » veneración  y  culto.  Era  su  vanidad  de  las  mas  des- 
colladas y  gentiles»  común  crimen  de  las  bellezas  y  de 
los  ingenios;  sitíela  con  las  lisonjas  mas  serviles  como 
aleves»  mas  tan  desmentidas  de  sí  mismas»  que  las  cre- 
yó verdades.  Rindióse  al  fin»  yá  no  muy  largo  asedio» 
porque  como  era  la  batería  dulce  y  tan  continua »  ella 
me  hizo  á  priesa  dueño  tirano  del  que  se  juzgaba  mi 
superior»  tanto» que  me  ofreció»  sin  pedírsete»  de 
aquellos  venerados  retretes  la  entrada  y  la  asistencia 
siempre  que  la  quisiese  y  por  todo  el  tiempo  que  yo 
gustase:  fineza  que  antes  ni  después  no  se  la  mereció 
otro  alguno.  Yo  te  confieso,  amigo  lector»  que  sentí 
entonces  derramárseme  por  todo  el  ánimo  un  dulcísimo 
deleite  de  vanagloria»  porque  nunca  había  creído»  se- 
gún mi  común  y  vulgar  estilo  de  vivir»  que  tuviera  tan- 
to caudal  de  artificio  y  simulación  constante.  Acredí- 
teme para  conmigo»  porque  me  hallé  ser  para  mas  do 
lo  que  pensaba;  al  contrario  les  sucede  á-  otros»  que 
seezpermientan  mucho  menos  de  aquello  que  se  pre- 
sumieron. Satisfice  con  pródigos  agradecimientos  á 
tan  generosa  confianza;  recibí  te  preciosa  llave»  y  pasé 
con  gozo»  aunque  no  sin  respeto,  aquellos  defendidos 
umbrales.  Apenas  puse  los  pies  en  ellos»  cuando  vol- 
viendo los  ojos  á  la  mano  siniestra ,  me  acometió » sin 
psniiitirmodofNisa«  m  grw  tropel  de  carcajadu  vio- 
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lentas ,  que  pftra  darlas  garrote  y  ahogarlas  tuve  ne- 
cesidad de  una  y  olra  repetida  mordedura  de  pañuelo, 
narigudo  y  limpión.  Salióme  inútil  esta  dilígeDcia,  por- 
que so  me  fué  desenfadando  el  gozo ,  tan  insolente  y 
descarado ,  que  di  las  risadas  mas  inteligibles ,  tan  in- 
teligibles, tanto,  tanto, que  parecieron  risadas  caste- 
llanas, no  cultas;  y  aunque  procuré  recogerlas  y  reti- 
rarlas, ellas  travesearon  largo  tiempo  mas  juguetonas 


SALAS  BARBADILLÓ. 

de  to  que  yo  quisiera.  Ocasionó  este  regocijado  bulli- 
cio el  retrato  de  un  hombre  monstruo ,  singularísimo 
por  lo  disforme  de  su  TÍentre.  Decía  el  titulo  de  arriba: 
Pan%a  éUchosa.  Crecieron  mas  mi  codicia  estas  nove- 
dades, y  aplicando  con  ansia  curiosa,  y  no  del  todo 
libre  de  malicia ,  los  ojos  al  epitome,  bailé  qu^  decia 
así: 


«• 


VIDA  DEL  MALVADO  VARÓN 

A  QUIÉN   EL   VULGO   DIO   EL   NOMBRE   DB   PANZA   DICHOSA. 


BficaisBSB  fk%k  aia^oiOA,  mo  ihitaiu. 


Esteqne  ves  ;oh  lector  curioso!  fué  un  bárbaro  idóla- 
tra de  su  vientre,  vivió  para  comer,  no  comió  para  vivir; 
en  él  hallarás  el  archigloton  de  España  y  una  langosta 
racional  y  discursiva;  este  hizo  que  los  años  mas  fecun- 
dos y  pródigos  pareciesen  estériles  y  mezquinos.  Su  pa- 
tria ó  madre  fué  la  qbehoy  lo  es  de  todo  el  orbe,  Madrid, 
aquella  tan  portentosa,  tan  singular,  que  ya  sean  en 
buena  y  en  mala  parte,  no  se  contenta  con  menos  que 
con  ser  madre  de  monstruos  y  de  prodigios.  Este  pues 
que  ahora  embaraza  nuestra  narración  fué  opuesto  ex- 
diámetro al  calvo,  al  cano,  al  flemático,  ál  frión  planeta 
Saturno,  porque  aquel  se  comió  no  pocas  veces  á  sus  ca- 
rísimos hijos,  y  este  muchas  mas  á  su  venerada  madre. 
Aquel ,  provocado  del  miedo  ambicioso  de  no  perder  el 
reino,  se  cebó  tirano  en  la  sangre  inocente  de  los  que  en- 
gendraba; este,  por  el  contrario,  entorpecido  de  una 
gula  vilísima  y  carnicera,  no  perdonó  á  las  entrañas  de 
madre  tan  generosa  y  aun  repitió  la  culpa  como  el  ave 
infernal  de  Ticío,  pues  tantas  veces  se  las  royó  cuantas 
le  volvieron  á  renacer,  dejando  sus  plazas,  queamane-^ 
cían  abundantísimas  y  copiosas,  con  solo  dar  una  vuelta 
por  ellas,  desiertas  y  mendigas.  Consumió  en  estegra- 
siento  y  sucio  desperdicio  un  riquísimo  patrimonio,  de 
quien  solo  quiso  que  fuese  el  heredero  su  vientre ,  de- 
jando á  todos  los  demás  miembros  huérfanos  y  deshere- 
dados. Apenas  la  cabeza  conoció  sombrero,  guantes  las 
manos,  zapatos  los  pies.  Siempre  tuvo  su  carne  muchas 
ventanas  por  donde  asomarse  y  aun  su  juicio  andaba  no 
pocas  veces  asomado.  ¡Oh  cuántas  se  vio  aquella  carne 
tragona  azotada  del  aire,  t(^tadade1  sol,  humedecida 
del  agua  y  polvoreada  de  la  tierra !  Si'creyeses  que  le 
bastaban  las  plazas  públicas  y  comunes,  engañáraste 
mucho,  porque  solía  meter  á  saco  las  mas  célebres  y  fes- 
tejadas despensas  de  la  corte.  Jamás  permitió  que  ni  los 
príncipes  mas  poderosos  ni  los  ministros  mas  reveren- 
ciados extrañasen  nada  nuevo  de  aquellas  cosas  que 
sirven  de  mantenimiento  y  deleite;  sus  dientes  desflo- 
raron, conforme  á  los  tiempos,  toda  fruta  verderona, 
luda  crístaüDa  pesca,  toda  caza  fugitiva,  porque  era  su 


apetito  tan  prevenido,  tan  anterior,  qne  á  las  frutas  vír- 
genes las  acometía  en  aquella  primera  rústica  aspereza, 
aun  antes  de  estar  maduras,  y  á  la  caza  y  pesca  aun  an- 
tes que  tuviese  la  sazón  y  disposición  conveniente,  se- 
gún las  leyes  de  su  naturaleza  particular.  A  sus  dientes 
solos  se  les  reconoció  la  primacía  en  poner  en  lo  sumo  de 
la  desnudez  á  un  hueso,  extrañísimo  despojo,  porque 
lo  último  del  rigor  con  que  á  uno  se  desnuda  es  hasta 
dejarle  en  carnes,  y  este,  apurando  mas  la  maldad ,  no 
se  contentó  |con  menos  que  con  dejar  á  los  huesos  en  lo 
último  de  huesos ;  los  de  las  frutas  todos  se  los  tragaba 
y  engullía ;  por  esta  causa  le  podían  haber  nacido  en  el 
vientre  los  árboles  guindos ,  cerezos,  albarcoques  y  du- 
raznos, porque  mas  parecía  que  sembraba  en  él  frutales, 
que  no  que  comía  frutas ;  mas  pasemos  á  otras :  el  me- 
lón, la  pera,  la  camuesa  y  hasta  las  simplonas  habas 
siempre  entraron  bien  vestidas  y  arropadas  en  su  estó- 
mago, sin  quitarles  la  cascara  ni  aun  limpiarles  el  vello, 
porque  no  se  dijese  que  lo  desnudaba  todo.  No  se  libró 
de  su  gula  voraz  y  tragona  aquel  reino  ventoso,  vocin* 
glero  y  cristalino;  todos  sus  ciudadanos  la  experímea- 
taron  y  temieron ,  como  si  dijésemos :  El  atún  grasien- 
to,  tocino  goloso  del  mar  Océano,  tan  solemnizado  cuan- 
do le  pescan  de  los  protopícaros  de  las  Almadravas;  y 
aquel  nobilísimo  hidalgo  montañés,  con  quien  se  mul- 
tiplican muchos  retratos  á  la  Fortuna  cuando  le  divi- 
den en  diferentes  ruedas  y  todas  sangrientas ,  salmón 
en  nombre,  qne  puesto  en  el  gaznate  de  los  golosos,  se- 
rá un  Salomón  para  ellos,  porque  como  es  la  cosa  que 
mas  bien  les  sabe',  les  parecerá  que  es  la  que  mas  sabe; 
también  coronó  so  mesa  el  otro,  tan  defendido  de  sua 
espinas  como  si  fuera  rosa ,  sin  que  la  imite  ni  en  lo  lu- 
cido de  la  belleza ,  ni  en  lo  suave  del  aliento,  comida  en 
Madrid  en  todos  tiempos  sumamente  discreta,  porque 
siempre  tiene  mas  de  salado  que  de  sábalo.  Mas  ¿qué 
mas  podré  decir  que  lo  que  afirman  muchoa  virtuosos^ 
y  aun  dicho  por  muchos  y  tales  parece  imposible? 
Dicen  pues  que  fué  un  comedor  tan  infatigable  y  per- 
severante, que  no  conocieron  sus  dieutes  mas  ocio  qne 
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el  del  sueuo ;  sus  despensas  portálíles  eran  las  faltri- 
queras, por  eso  las  traía  de  cuero  ^  con  que  Tenían  á  ser 
de  cuero  dos  veces,  por  él  dueilo  y  por  la  materia.  Las 
calles  mas  públicas  y  principales  fueron  para  él  tan  fa- 
miliares y  domésticas  como  su  propia  casa,  pues  en  to- 
das igualmente  comia  y  tragaba  sin  femenino  melindre, 
sin  Taronil  recato.  Cercábale  la  pueril  inocencia,  con 
quien  usaba  entretenidas  liberalidades,  siendo  mayores 
las  burlas  que  las  dádivas.  Peregrinó  todos  los  pueblos 
de  España ,  sin  reservar  alguno  á  quien  no  hiciese  visita 
particular  y  molesta,  porque  estos  pasos  que  él  daba  no 
los  gobernó  su  curiosidad ,  sino  su  golosina ,  como  si  di- 
jésemos, y  bástennos  pocos  ejemplos.  Visitó  en  Pinto 
á  los  quesos  substanciales,  ciegos  y  desojados,  porque 
el  buen  queso  ha  de  ser  corto  de  vista ;  en  Zaraarrama- 
la  á  las  suavísimas  mantequillas ,  mas  derretidas  que 
las  mas  Gnas  portuguesas,  porque  estas  se  derriten  con 
la  humedad  de  la  boca,  y  las  otras  con  no  menor  fuego 
que  aquel  invencible  y  grande  del  tirano  Amor ;  en  Al- 
calá á  his  uvas  panales,  aquellas  que  en  su  misma  plan- 
ta nacen  conservas  golosas ;  su  mismo  nombre  acredita 
mi  opinión;  llamáronlas  moscateles,  y  creo  yo  que  por 
la  solicitud  con  que  las  buscan  las  moscas,  gente  que  en 
esto  de  golosinas  tiene  la  primacía  del  buen  gusto.  No  se 
contentaba  con  gour  lo  excelente  de  una  comida  en  nna 
provincia,  sino  que  lo  solicitaba  en  otras,  pues  fué  á 
Portugal  y  á  Zaragoza  á  buscar  los  celebrados  quesos  de 
Alentejoy  de  Tronchon.  Otros  hombres,  si  son  glotones, 
no  son  golosos,  y  si  golosos,  no  glotones ;  pero  este  hizo 
á  entrambos  vicios,  como  muchos  á  entrambas  manos. 
Al  fin,  su  panza  fué  tan  peregrina  en  el  mundo,  que  él 
vino  á  ser  peregrino  en  él  por  ella;  fué  peregrino  por  su 
continua  peregrinación  por  la  tierra  y  peregrino  por  la 
singularidad  del  humor ,  que  le  obligaba  á  que  peregri- 
nase. Al  fin  se  podrá  decir  con  verdad  por  este,  y  con 
verdad  ánica ,  que  á  ninguna  jomada  de  cuantas  hizo, 
que  fueron  muchas ,  le  llevaron  tanto  sus  pies  como  sus 
tripas.  No  fué  mas  templado  en  la  bebida  ni  le  debió 
menos  finezas.  Hablen  las  bodegas  de  Castilla  la  friona, 
las  de  Portugal  el  derretido,  las  de  loa  reinos  de  la  no- 
bilísima corona  de  Aragón  y  hablen  estas  con  todoa  sus 
fueros  y  con  todos  sus  fieros ;  hablen,  digo,  todas  y 
principalmente  las  últimas ;  estas  podrán  decir  cuan 
afectuoso  y  tierno  se  entregaba  á  sus  regaladísimas  mal- 
vasias,  pues  que  pareciéndole  que  no  había  otro  bien 
que  se  igualase  al  gran  deleite  de  beberías,  seofendiade 
que  su  nombre  empezase  en  mal,  y  le  mudó  en  bien, 
llamándolas  bienvasías.  Los  demás  cofrades  de  la  Tra« 
gantona  y  Coladera 

Tantas  veces  lo  aprobaban 
Cuantas  Teces  las  probaban. 

Por  esta  causa  el  vulgo  rudo  y  soberbio,  que  siempre 
yerra  los  títulos  de  las  cosas,  le  llamó  Panza  dichosa, 
siendo  mas  propios  adjetivos  para  ella  el  de  malvada  ó 
infernal ,  pues  le  redujo  á  tanta  miseria,  que  le  obligó  á 
que  mendigase  de  puerta  en  puerta.  Finalmente,  aque- 
lU  que  un  tiempo  pudo  competir  en  hartazgos  con  la  del 
frenético  Eliogábalo,  vino  á  desear  loe  maa  daros  y  mi- 


serables mendrugos,  y  aun  no  alcanzó  tantos  como  qui- 
siera de  aquellos  durísimos  que  se  rebelan  contra  los 
dientes  y  sacan  sangre  de  las  encías.  Su  muerte  fué  en 
un  hospital  y  su  sepulcro  en  uncarn4i>  que  en  aquel 
de  quien  él  comió  tanto  en  vida  fué  comido  después  de 
muerto.  Pudieran  quejarse  los  gusanos  de  que  habiendo 
comido  este  hombre  por  mas  de  un  millón  de  hombres, 
no  comieron  en  él  masque  un  hombre  solo,  y  este  llegó 
tan  consumido  á  su  poder,  que  se  presume  que  se  comió 
él  mismo  gran  parte  de  si  propiq.  No  es  la  presunción 
vana ,  porque  muchas  veces  se  consumía  con  el  pesar  de 
no  tener  que  comer  todo  aquello  que  él  quisiera  engu- 
llir. Mas  no  os  parezca  este  escandaloso  hipérbole,  oíd- 
me y  creedme.  Las  vigilías'y  sudores  de  mas  de  veinte 
antepasados  suyos,  que  por  largos  siglos  no  hicieron 
sino  acumular  riquezas,  las  consumió  la  insensata  gula 
de  este  miserable  bárbaro  en  menos  de  siete  lustros. 
Conforme  á  esto  compitió  este  en  ser  tragón  implacable 
con  el  voracísimo  tiempo,  porque  él  solo  se  traga  los 
siglos  y  las  edades ;  tal  fué ,  que  se  comió  hasta  su  se- 
pultura, porque  la  vendió  para  este  efecto;  según  esto, 
podíamos  decir,  y  no  temerariamente,  que  á  los  gusa- 
nos que  le  habían  de  comer  después  de  muerto  en  su 
sepulcro,  se  los  comió  él  vivo  para  conservarse  en  vi- 
vir ;  con  que  fué  tan  extraüo,  que  reparó  su  vida  con  la 
misma  muerte.  Adelgacemos  mas  esta  consideración, 
ai  no  recelamos  que  d.e  muy  delgada  se  nos  quiebre.  Te- 
nemos probado  que  se  comió  los  gusanos  de  su  sepul- 
cro ;  siendo  esto  así,  supuesto  que  á  él  se  le  comieron 
después  los  gusanos  del  carnero  del  hospital  donde  fué 
enterrado,  no  será  gran  desacato  decir  que  en  su  carne 
se  comieron  unos  gusanos  á  otros  y  que  aquellos  del 
carnero  hospitalario  anduvieron  unos  gusanos  muy  ca- 
ribes, comiéndose  los  animales  de  su  mismo  género; 
mas  ¿dónde  voy  ciego?  Los  gusanos  solos  de  los  sepul- 
cros, estos  son  los  verdaderos  caribes,  pues  no  saben 
mantenerse  sino  de  carne  humana.  ResponJeránme  que 
también  de  tierra,  y  yo  replicaré  que  en  tierra  y  carne 
humana  no  diferencian  el  manjar  sino  el  nombre,  por- 
que tierra  y  carne  humana  son  una  misma  cosa.  Colegi- 
remos pues  de  esta  sentencia  que,  no  solo  en  la  carne 
de  este  asqueroso  guión ,  sino  generalmente  en  la  de  to- 
dos los  demás  hombres  comen  los  gusanos.  Sirva  esto 
de  algún  desengaño  para  que  enfrenemos  nuestros  in- 
saciables apetitos,  nuestros  frenéticos  deseos,  y  últi- 
mamente todas  nuestras  bárbaras  sensualidades,  bones- 
tisima  virtud  es  la  templanza  y  digna  de  habitar  en  ge- 
nerosos y  grandes  ánimos;  corrige  y  templa  todas  las 
inobediencias  y  libertades  dé  la  glotona  gula  y  de  la  lu- 
juria torpe  cortando  en  una  cabeza  la  de  entrambas.  £1 
que  quisiere  ser  varón  casto,  gloriosa  y  difícil  conquis- 
ta, ha  de  entrar  primero  por  la  puerta  estrecha  y  cerra- 
da de  la  abstinencia,  no  tan  estrecha  y  cerrada  que  sea 
menester  mas  llave  que  la  de  hacer  con  la  continuación 
constante  algún  hábito  y  costumbre.  Las  mas  copiosas  y 
ostentativas  mesas,  mientras  mas  lo  son  de  manjares 
peregrinos  y  preciosos,  mas  lo  son  de  achaques,  de  do- 
lores, de  sueno,  de  pereza  y  de  abrirle  mas  puertas  á 
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la  muerte  con  este  artiOcio  goloso  de  las  que  olla  natn- 
raímenle  se  sabe.  No  son  todos  los  venenos  los  que  nos 
preparan  nuestros  enemigos «  mas  son  los  que  nosotros 
DOS  tomamos  por  nuestra  elección,  cubiertos  con  el  oro 
mentido  de  aquel  sensual  deleite.  Algunos  mueren  de 
nn  bocado  que  les  dan ,  y  muchos  mas  de  muchos  boca- 
dos que  ellos  se  toman.  A  mas  han  muerto  los  hartazgos 
que  las  cicutas.  ¿  Háse  visto  solimán  mas  ejecutivo  que 
una  apoplejía?  Para  conservar  la  vida  comemos,  y  con 
este  propio  medio,  usando  de  él  desordenadamente ,  la 
destruimos.  Considera,  hombre,  esto  y  no  mas :  Cuan- 
to excedieres  en  la  mesa ,  te  lo  ha  de  castigar  después  la 
botica.  ¡Oh  gran  dolor!  Si  tuviéramos  tan  presente  como 
es  justo  la  memoria  de  que  la  primera  entrada  de  la 
muerle  en  este  mundo  fué  por  la  comida ,  no  tratáramos 
tanto  de  huir  do  ella  por  la  misma  puerta  por  donde  en- 
tró. Las  mesmas  cosas  en  que  mas  nos  olvidamos  de  la 
muerto  son  en  las  que  mas  debiéramos  acordarnos  de 
ella.  Come  un  hombre,  y  si  le  preguntáis  el  por  qué,  di- 
ce que  por  no  morir.  Y  responde  mal ,  que  no  come  sino 
por  entretener  el  vivir,  pues  aunque  coma  no  dejará  de 
morir  al  tiempo  que  le  está  su  Gn  decretado,  y  es  tan 
ciego,  que  olvidado  del  origen  donde  tuvo  principio  es- 
te comer,  que  fué  en  el  propio  morir,  como  tenemos 
advertido,  no  solo  come  con  templanza  aquello  que  le 
basta  para  alimentar  el  vivir,  sino  con  bárbaro  desorden 
aquello  que  le  anticipa  el  morir,  saliendo  él  propio  á 
ofrecerse  al  camino  á  la  misma  muerte,  de  quien  tiene 
por  inMbie  que  va  huyendo.  ¿No  seria  loco  furioso 
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aquel  que  dándole  una  espada  para  que  con  ella  defen- 
diese su  vida,  se  arrojase  de  pechos  sobre  su  punta  y  la 
hiciese  instrumento  de  su  muerte?  Pues  esta  bárb:.ra 
culpa  comete  el  glotonazo  con  el  abuso  de  los  manjares. 
La  gula  es  uno  de  los  vicios  capitales  y  madre  fecundí- 
sima de  la  mayor  parte  de  los  demás ;  con  la  embriaguez 
engendra  á  la  soberbia  y  á  la  ira,  y  con  ella  y  la  repleción 
á  la  torpe  lujuria  y  á  la  soñolienta  pereza.  Nuestra  ma- 
dre común  la  Naturaleza  sabia  no  puso  el  deleite  en  los 
manjares  por  fin,  sino  por  medio,  que  su  fin  es  que  nos 
sustentemos  comiendo  templadamente,  y  nosotros,  ha- 
ciendo de  este  medio  principio,  medio  y  fin ,  lo  erramos 
tanto ,  que  nos  destruimos.  Reguemos  pues  al  cielo 
que  nos  envié  un  rayo  de  su  sagrada  y  Uberalisima  pie- 
dad para  que  con  su  luz  nos  desatemos  de  las  tinieblas 
de  un  vicio  tan  irracional,  tan  torpe  y  tan  ciego. 

Hasta  aquí  llegaba  el  discurso  de  la  vida  de  Panza  di- 
chosa ,  y  yo  reparé  con  atención  en  la  buena  doctrina  y 
me  acomodé  muy  bien  con  ella;  ayudé  algo  á  su  discur- 
so con  varias  cosas  que  á  mí  se  me  ofrecieron,  que  aun- 
que le  hicieran  mas  dilatado,  aun  no  fuera  importuno; 
mas  detúvome  poco  en  ellas,  porque  se  me  fueron  los 
ojos  á  otro  retrato  con  honrada  codicia.  Atendile  con 
ellos  mucho,  con  el  juicio  mucho  mas;  y  pasando  luego 
á  la  inscripción ,  hallé  que  decia :  El  majadero  pulido. 
No  me  pareció  que  las  lineas  de  su  semblante  desmen- 
tían aquel  ridículo  renombre ;  corrí  con  esto  al  ingenio- 
so epitome ,  empecé  á  leer  y  su  discurso  fué  este : 
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Este  que  miras  y  esto  que  lees  á  un  mismo  tiempo 
¡oh  ingenio  curioso  I  fué  la  risa  común  de  los  pueblos, 
gozo  y  aumento  de  los  mercaderes  y  sastres.  Afectó  la 
limpieza  con  ridículos  melindres,  con  peregrinos  escrú- 
pulos ;  para  esto  andaba  siempre  cargado  de  alhajas 
limpiones,  siendo  mas  acémila  que  hombre  ó  pare- 
ciendo una  tienda  portátil  de  lencería.  Los  lienzos  que 
lünpian  la  cabeza  por  el  conducto  de  las  narices  nunca 
los  trajo  menos  que  á  docenas;  los  palillos  mondadien- 
tes á  centenares ;  los  panos  de  manos  á  pares,  y  de  la 
misma  suerte  para  los  zapatos  bayeta,  para  los  vestidos 
limpiaderas,  de  que  venían  bien  prevenidoadoe  pajeci* 
líos,  ó  por  decirlo  con  mas  propiedad  y  gracia,  dos  bu- 
honeros lampiñosque  le  pisaban  la  sombra.  Siempre  be- 
bió en  vasijas  nuevas,  sin  que  ninguna  repitiese  sus 
labios,  porque  vasija  estrenada  decia  que  hi  tenia  por 
toapechoea  de  que  hubiese  llegado  4  ella  el  oontacto 


civil  de  los  siervos  de  la  familia  y  la  dejase,  si  no  infi- 
cionada, menos  limpia.  Enjuagábase  la  boca  y  lavábase 
las  manos  aun  en  medio  de  las  calles  públicas,  y  esto 
tantas  veces  cuantas  encontraba  con  alguna  fuente  de 
las  muchas  que  son  adorno  y  provisión  de  esta  nobilísi- 
ma corte.  Por  no  ensuciar  los  dientes  y  muelas  no  mor- 
día ni  mascaba,  sino  engullía;  tanto  quiso  purificarlos, 
'  que  molestados  de  la  continua  persecución  del  hierro  y 
del  lienzo,  los  vio  caducar  en  medio  de  su  florida  juven- 
tud; y  decM  muy  lastimado  y  lloroso  ¡oh  lágrimas  men- 
tecatas I  que  quisiera  tener  dos  pares  para  remudarlos, 
quitando  los  sucios  y  sustituyendo  en  su  lugar  los  lim- 
pios. Mas  atrévamenos  algo  mas  al  piélago  profundo  do 
sus  afectaciones  fantásticas :  de  toda  risada  estupenda  y 
escandalosa  es  digna  la  narración  que  nos  espera.  Díce- 
se  que  trayéndole  un  dia  un  criado  para  que  le  recibiese^ 
como  le  preguntase  de  dónde  era,  y  el  otro  le  respon- 
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diese  que  de  la  Mancha ,  al  instante  rasgó  los  aires  con 
nna  voz  tiple«  afectada « mujeril  y  hazañera  y  cayó  des- 
mayado. Volvió  en  si  después  de  largo  tiempo  ¿  fuerza 
de  algunas  diligencias  medicinales  y  mandó  que  le  tra- 
jesen otro  Testido^  porque  el  que  tenia  puesto  se  le  habia 
manchado  aquel  hombre^  á  quien,  no  solo  quiso  recibir, 
pero  ni  aun  abrir  los  ojos  para  Torle,  porque  no  le  man- 
chase la  vista.  Prosigamos  pues  con  la  relación  de  las 
culpas  del  proceso  de  este  majadero  magnifico.  A  las 
lavanderas  llamaba  mujeres  liquidas,  potables,  cris- 
talinas y  trasparentes,  colegas  canoras  de  las  nin- 
fas, festin  y  sarao  de  las  corrientes  brtlladoras,  y 
por  el  contrarío,  ¿  las  mondongueras  ministros  del 
baratillo  civil  y  asqueroso ,  contra  la  hambre  picana 
y  grasicnta  de  todo  esportillero  corito,  de  todo  aguador 
gabacho,  gente  tripona,  panzuda  y  rastrera,  y  al  fin 
condenada  y  precita.  Decía  que  sus  ollas  eran  cazoletas 
del  infierno  y  perfumes  bien  dignos  de  aquellos  pala- 
cios ahumados  y  tenebrosos.  Prevínose  muy  apriesa  de 
todo  aquello  que  llamamos  testamento  y  codicilo,  no 
tanto  con  atención  cristiana  y  prudente,  cuanto  con 
afectada  y  ridicula  impertinencia.  Vióse  en  lo  que  orde- 
nó en  ellos,  que  fué  que  no  acompañasen  su  entierro  ni 
los  muchachos  doctrinarios  ni  los  desamparados,  por- 
que los  mas  de  estos  suelen  tener  sama  y  temia  que 
aun  después  de  muerto  se  la  pegasen.  Tuyo  siempre 
mortal  odio  á  los  médicos  y  boticarios;  á  los  segundos 
por  las  jeringas,  á  quien  llamaba  aleves,  facinerosas, 
sodomitas  y  nefandas ;  y  á  los  primeros  porque  cónsul* 
taban  con  los  ojos  y  con  las  narices  i  los  servidores  en- 
fermizos y'á  los  dolientes  orinales.  Con  grande  injuria 
de  su  salud  y  conocido  riesgo  do  su  vida,  jamás  quiso 
purgarse  en  toda  elk,  y  preguntada  la  razón ,  como  si  la 
pudiera  dar  quien  jamás  la  turo,  respondm  sin  darla, 
dejándola  mas  ininteligible,  cerrada  y  confusa ;  respon- 
día al  fin  con  mas  melindre  que  pudiera  doña  Melisen- 
dra  en  Sansueña ,  que  por  no  repetir  tantas  veces  en  un 
dia  aquella  miseria  humana.  Jamás  retrocedió  aquella 
cabeza  vacia  y  ventosa,  ¡  ved  qué  gentiles  calidades !  por 
cualquiera  de  ellas  pudiera  ser  adjudicada  á  una  barbe- 
ría. Digo  pues  que  jamás  retrocedió  sin  que  la  acom- 
pañase todo  el  cuerpo,  porque  afirmaba,  ridicula  y  pue- 
ril menudencia,  que  cabezas  torcidas  solo  eran  buenas 
para  candiles  y  que  por  esto  temia  ver  la  suya  nadando 
en  aceite,  que  era  lo  mismo  que  naufragar  en  un  océa- 
no de  manchas.  Estalla  muy  bien  con  los  carros  y  esco- 
bones de  la  limpieza  callejera  y  trotona,  y  llamábaloe 
barberos  .útiles ,  curiosos  ¡y  elegantes  de  las  calles 
mas  nobles,  mas  ilustres  y  maspúblicas,  porquehisafei- 
taban  y  pulian.  Si  alguna  Tez  encontraba  con  ellos  al 
tiempo  que  suelen  venir  impeliendo  un  gran  torrente  de 
lodo  rebalsado  y  detenido,  corria,  como  el  ciervo  cuan- 
do acaba  de  darse  un  grande  hartazgo  de  culebras,  al 
agua  de  la  primer  fuente  y  se  lavaba  muchas  Teces  los 
ojos,  y  hasta  haber  hecho  esta  impertinentísima  diligen- 
cia á  nadie  queria  mirar  con  ellos,  aseverando  que  los 
traia  llenos  de  serpientes,  de  Tibores  y  de  alacranes ,  y 
que  no  era  bien  que  con  tan  malvado  veneno  quitase  la 


Tida  á  las  irracionales  criaturas.  Aquellos  dias  de  los 
hartazgos,  aquellos,  digo,  glotones  y  enguHidores  de 
las  profanísimasCarnestolendas,  cuando  la  insolencia 
fregonil  y  estropajosa  vierte  diluviosdeagua  sospechosa 
y  espesa,  de  aquella  con  que  se  suelen  enjuagar  los  pre- 
sidentes murciélagos  y  nocturnos,  decía  que  ios  señores 
jueces  de  la  limpieza  le  hablan  dado  su  casa  por  cárcel; 
mas  tan  limpio  era,  tanto,  tanto,  que  se  salió  de  un 
cuarto  de  mucha  y  muy  acomodada  vivienda  que  le  al- 
quilaron sus  criados  y  perdió  con  mucho  gusto  el  di- 
nero que  dieron  adelantado,  porque  supo  que  su  dueño 
era  confeso.  Bajóse  al  río  humilde,  al  cristal  modesto  y 
nada  guerrero  del  serrano  Manzanares  con  su  familia  y 
alhajas,  ella  asustada  y  ellas  casi  arrastradas;  bañáron- 
se las  personas,  y  sin  tener  atención  á  su  costa  ni  res- 
peto á  su  curiosidad ,  hizo  que  se  lavasen  sus  vestidos; 
mandó  jabonar  los  bufetes,  las  mesas,  los  escrítoríos, 
las  colgaduras  y  tapicerías  y  últimamente  los  clavos  que 
las  habían  suspendido.  Pasaron  por  esta  rigurosa  expur- 
gacion  los  perros  y  los  gatos,  y  basta  aquella  ave  gracio- 
samente parlera  y  mas  graciosamente  pintada  sintió 
sobre  el  abril  indiano  de  sus  plumas  floridas  las  corrien- 
tes mantuanas  del  carpentano  Manzanares.  Sonó  por  la 
corte  el  caso,  dio  un  gran  grito  por  el  mundo  esta  sin- 
gular hazaña  limpiona  y  frenética ,  y  esta  le  granjeó  con 
el  pueblo  el  tituló  justificadísimo  del  Majadero  pulido  y 
.limpión  afectado  y  aun  le  quedó  á  deber  mucho.  Quien 
quisiere  saber  mas  hazañas  de  este  menguado  caballe- 
ro lea  los  anales  de  las  historias  volátiles  de  las  moscas 
importunas  y  caseras,  que  ellas  le  cuentan  en  el  núme- 
ro de  los  mosquicidas,  de  aquellos  mas  crueles  tiranos 
que  las  han  perseguido  y  le  dan  el  lugar  prímero.  En- 
cerrábase los  veranos  á  matarlas;  mas  ya  esta  culpa  ha« 
bia  sido  cometida  muchos  siglos  antes  por  alguno  de 
aquelfos  grandes  Césares  que  mandaron  el  orbe,  pero 
no  por  esto  menos  ridicula  ni  mas  disculpada.  De  estas 
aves  fué  cazador  vigilantisimo  y  al  fin  un  coco,  una  es- 
tantigua, un  espantajo  de  todos  los  vasallos  del  gran  du- 
que de  Moscovia.  Afírmase  que  fué  la  patría  de  este  va- 
ron  moscatel  la  fidelísima  ciudad  de  Zaragoza,  ciudad 
verdaderamente  insigne  entre  ks  mas  ilustres  de  Espa- 
ña, no  tanto  por  lo  curioso  y  magnífico  de  sus  admira- 
bles edificios  como  por  lo  perseverante  y  prudente  de  sa 
cristiano  y  político  gobierno.  Nacer  entre  tantos  varones 
sabios  uno  necio  debió  de  ser  para  que  sirviese  de  lo 
que  el  lunar  en  el  rostro  de  una  dama  hermosa.  La  plan- 
ta mas  fina  y  tersa  no  sale  de  las  entrañas  de  la  tierra 
8UI  alguna  escoria,  y  las  consonancias  artificiosas  de  U 
música  mas  perfecta  se  suelen  hacer  tal  vez  mas  agra- 
dables por  alguna  disonancia ;  demás  de  que  si  la  varie- 
dad, asi  lo  quieren  algunos  grandes  juicios,  es  la  ma- 
yor hermosora  del  universo,  también,  regulado  con 
proporción ,  lo  será  de  una  ciudad  populosa. 

Blas  volvamos  al  asunto  de  nuestra  pluma.  Fué  esta 
caballero  en  su  comer  muy  templado;  la  carne  comía 
pocas  veces  y  poca;  siempre  comió  asado,  y  esto  tan 
seco  y  enjuto,  que  le  habia  lamido  antes  el  fuego  lo  mas 
precioso  de  su  virtud  y  sustancia,  y  aun  con  estar  mi^ 
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lo  comía  con  imlillos  y  teiedores,  á  imitación  de  lo  que 
nos  reQeren  algunas  historias  modernas  de  ciertos  gen- 
tiles, grandes  politices  y  no  menos  ilustres  filósofos  mo- 
rales. A  todos  los  guisados  recusaba  y  los  llamaba  gra- 
sientos,  groseros  y  brodistas ;  adjudicii báselos  ¿  los 
estudiantes  de  las  universidades,  que  estudiaban  el  de- 
recho y  daba  por  razón  el  decir  que  esta  voz  jus,juri$, 
en  latin,  signiPicnba  el  derecho  y  también  el  caldo;  y 
poresta  causa,  en  su  opinión,  todo  jurista  era  brodio 
y  todo  brodio  jurista.  Hablaba  como  hombre  idiota  y 
que  no  habla  visitado  las  grandes  escuelas  de  España, 
donde  siguen  esta  prudentísima  facultad  los  hijos  de 
los  mas  poderosos  y  mas  nobles  hombres  del  reino  y 
por  ella  ocupan  eminentisimos  puestos,  asi  eclesiásticos 
como  seglares.  Digamos  algo  de  su  traje  y  adorno :  su 
ropa  blanca  era  mucha  y  muy  costosa  ;  esta  no  se  lavaba 
en  la  parte  común  y  plebeya  del  rio,  sino  en  lugar  esco- 
gido, oculto  y  retirado ;  para  este  ejercicio  tenia  dos  ne- 
gras, tan  presumidas  y  vanagloriosas  de  su  jabonado, 
que  decian  ellas  que  se  atrevían  á  jabonar  á  la  misma 
nieve  y  á  que  saliese,  después  de  jabonada  de  sus  ma- 
nos negras ,  mucho  mas  blanca.  Reparemos  un  poco; 
advertid  y  considerad  cómo  osaron  estas  etiopisas  y 
guineas  tiznar  á  la  soberbia  y  á  la  vanagloria  haciéndo- 
se de  su  parcialidad  y  séquito ;  mas  ¿  cuándo  la  sober- 
bia y  la  vanagloria  no  estuvieron  tiznadas?  Mas  antigüe- 
dad tiene  la  tizne  en  la  infernal  soberbia  que  en  la 
abrasada  Etiopía;  ella  es  carbón  y  polvoroso  cisco,  que 
arroja  unas  chispas  de  mas  ruido  que  efecto,  y  al  fin,  un 
humo  caliginoso  y  vano,  que  mientras  mas  se  desvane- 
ce, roas  presto  se  desaparece;  según  esto,  cuando  habita 
entre  espíritus  tan  negros  en  su  propia  casa  está,  no 
ocupa  nada  ajeno.  Dejemos  á  esta  emperrada  servidum- 
bre y  pasemos  á  los  mercaderes  y  sastres,  que  en  esto 
DO  haremos  mas  que  dejar  á  los  perros  [por  los  |;atos ; 
estos  mas  le  desnudaron  que  le  vistieron  ( mas  así  lo  ha- 
cen con  todos.  Los  demás  ladrones  que  afligen  la  repú- 
blica, unos  roban  la  ropa  y  otros  el  dinero;  pero  los 
mas  de  estos  con  la  ropa  que  nos  dan  nos  roban  dinero 
y  ropa.  Lo  peregrino  y  singular  de  su  traje  le  hizo  ser 
notado  y  escarnecido;  roashabia  llegado  á  sutilizarse 
tanto  su  vanidad,  que  recibía  los  desprecios  en  cuenta 
de  aplausos ;  los  silbos  le  sonaban  á  victorea,  y  los  vejá- 
menes le  hacían  ruido  de  aclamaciones ;  mirábase  tan 
arriba  en  su  opinión,  que  no  creía  que  nadie  pudiese 
perderle  el  respeto  sin  quedar  escrito  en  el  número 
de  los  hombres  juglares  y  placenteros ;  sin  duda  él  era 
nn  culto,  ó  por  mejor  decir,  un  cultísimo  de  vestidos, 
porque  no  buscaba  lo  mejor  en  ellos,  sino  lo  mas  sin- 
gular. 

Con  estos  insensatos  caprichos  se  dio  gran  priesa  á 
desperdiciar  mucha  suma  de  hacienda,  y  si  la  muerte 
piadosísima  no  le  hubiera  prevenido  en  lo  mas  ardiente 
de  su  edad ,  tuviera  su  fin  en  la  misma  parte  que  Panza 
dichosa.  Su  testamento  ridículo,  de  que  dejamos  refe- 
rido algo,  fué  semejante  al  demás  curso  de  la  vida : 
mandó  que  sus  vestidos  y  ropa  blanca  no  se  vendiesen, 
sino  que  se  quemasen,  porque  mas  quería  que  se  con- 
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virtiesen  en  ceniza,  que  no  que  pasasen  en  1o»mu1ada- 
res  de  algunas  personas  sucias;  sumo  delirio  no  adver- 
tir que  por  este  camino  los  enviaba  al  muladar  roas  prea- 
to,  porque  toda  ceniza  es  polvo,  y  todo  polvo  muladar, 
que  olvidado  moría  de  si  mismo,  pues  no  veia  cuan  cer- 
ca estaban  su  carne  y  sus  huesos  de  la  misma  hediondez 
y  podredumbre,  y  pretendía  preservar  á  sus  vestidos  y 
ropa  blanca  de  aquella  injuria  que  así  mismo  no  podia. 
Quiso  ser  abierto  y  embalsamado ,  y  tanto  mas  confesa- 
ba ser  corruptible,  cuanto  mas  procuraba  defenderse  de 
la  corrupción.  Pretendió  con  esta  vanidad  lisonjearse  á 
si  mismo  en  su  cadáver  y  engañarse  en  aquello  donde 
está  el  último  y  el  mayor  desengaño  :  los  mas  preciosos 
aromas  no  pueden  cerrar  la  puerta  á  la  corrupción,  sino 
entretenerla;  pues  siendo  así,  ¿qué  se  consigue  con 
esto  sino  mentirnos  á  nosotros  propios  y  lucer  burla 
y  juego  de  las  mayores  y  mas  importantes  veras?  Yo 
pienso  que  estas  son  las  especias  aromáticas  coa  que  lea 
sazonan  la  carne  á  los  gusanos ;  para  que  la  coman  con 
mejor  gusto  sírvales  esto  de  pimienta  y  clavos  y  có- 
manlo poltronamente,  sin  romper  los  mares  procelosos 
en  demanda  de  la  costosa  especería ,  por  quien  tanta 
sangre  se  ha  vertido,  por  quien  tantos  golfos  se  han  sur- 
cado, buscándola  unos  hombres  para  otros  hombres,  la 
codicia  de  los  unos  para  la  gula  de  los  otros.  Volvamos 
al  testamento :  entre  otras  mandas  pareció  piadosa  el 
dejar  á  las  esclavas  negras  libres ;  mas  ya  ellas  lo  eran, 
porque  en  una  familia  que  carece  de  gobierno  cada  uno. 
sigue  la  ley  de  su  voluntad.  Hallóse  que  liabia  destruido 
en  galas  ridiculas,  superfluu  y  afectadas  una  suma 
increíble.  Entre  los  mortales  ningunos  son  mayores  lo- 
cos que  los  que  siguen  esta  senda,  pues  no  advierten 
que  el  primer  vestido  se  sacó  de  la  tienda  del  pecada 
y  que  en  nuestros  padres  primeros  fué  lo  mismo  que  nn 
sambenito,  y  nosotros  somos  tales,  que  hacemos  del 
sambenito  gala.  Pues,  hombrecillos  ciegos  y  misera- 
bles, multiplicad  vestidos  y  galas;  pero  ha  de  ser  ad- 
virtiendo que  cuantas  mas  galas  y  vestidos  os  multipli- 
cáredes ,  tantos  mas  sambenitos  os  multiplicáis.  Mas 
¿qué  diremos  de  tantas  cortesanas  rameras  que  cometen 
tanto  pecado  torpe  por  una  gala  inútil,  por  un  antojo 
bárbaro  ?  Nuestros  primeros  padres  Adán  y  Eva  se  vis- 
tieron de  lo  necesario  para  cubrir  su  desnudez  porque 
pecaron;  y  estas,  afrentosa  injuria  de  la  república  cris- 
tiana, por  vestirse  de  lo  superfino  pecan.  La  invención 
del  primer  vestido  fué  para  que  sirviese  á  la  honestidad 
y  vergüenza,  y  al  contrario,  las  taléb  por  un  vestido  co- 
meten infinitas  desvergüenzas  y  deshonestidades;  no 
vivimos  con  la  necesidad,  sino  con  la  opinión,  y  de  esto 
daño  se  originan  todas  las  ruinas  de  la  virtud,  porque  el 
vestido  tambien>sirve  como.de  escndo  contra  la  incle- 
mencia de  los  elementos ,  y  este  fué  como  segundo  fin; 
pero  nuestra  vanidad  ha  introducido  quesea  ornato,  os- 
tentación y  [lompa. 

A  mucha  parte  de  indios  de  los  que  descubrieron 
nuestros  españoles  se  les  dio  nombre  de  bárbaros  por- 
que andaban  desnudos ;  y  ¿  por  qué  no  seremos  también 
Uamados  bárbaros  nosotros  por  andar  supcrfluaroente 
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vestidos?  ¥  es  tan  necia  la  arrogancia  de  nuestra  pre- 
sunción y  fantasía,  qife  andando  muchas  veces  casi 
desnados,  creemos  que  estamos  muy  bien  vestidos;  y 
esto  nos  sucede  cuando  es  tan  delgado  lo  que  traemos  y 
muchas  veces  tan  rompido  y  acuchillado,  que  dejando 
de  ser  abrigo  á  nuestros  miembros,  solo  sirve  de  entre- 
tener á  los  ojos  de  los  que  nos  miran,  con  que  parece 
que  mas  tratamos  de  vestir  al  agrado  de  ellos  que  á 
nuestra  carne.  ¿Qué  enfermedades  repentinas  se  siguen 
de  este  desabrigo?  No  pocas,  y  luego  paramos  en  el  ma- 
yor extremo  de  la  desnudez ,  que  es  la  muerte ;  pues  pa- 
ra llevamos  á  la  sepultura  nos  desnudan  casi  en  carnes, 
donde  pasando  mas  adelante  esta  desnudez ,  los  gusanos 
nos  desnudan  de  ella  y  nos  dejan  en  los  huesos.  Puedan 
pues  algo  estas  razones  con  nosotros;  salgan  las  verda- 
des alguna  vez  con  la  victoria  que  tan  de  justicia  se  les 
debe  para  mayor  gloria  de  aquel  grande  arti6ce  que  es 
fuente  de  la  vida  y  para  que  nos  halle  mas  libres  y  des- 
ocupados la  muerte. 


•  Este  fué  el  fin  del  discurso  de  la  vida  del  Majadero 
pulido  y  limpio  afectado;  y  aunque  pudiera  cargar  la 
consideración  mucho  sobre  las  acciones  ridiculasdeeste 
menguado  vanísimo  al  entendimiento,  me  le  inquieta- 
ron los  ojos  por  haber  pasado  sus  luces  á  la  contempla- 
ción de  otro  retrato.  Ocupábale  la  figurilla  de  un  hom- 
bre tan  pequeña,  que  pudieran  consolarse  con  ella  los 
pigmeos  y  los  enanos ;  según  esto,  mal  dije  1c  ocupaba, 
pues  el  lieuzo  se  mirara  desierto  en  la  mayor  parte  si  no 
llenaran  sus  vacíos  muchas  plumas ,  procesos  y  tinteros. 
Arrebatóme  el  entendimiento  la  extrañezade  la  pintura, 
y  cuando  me  determinaba  i  tenerla  por  enigma  me  des- 
engañó la  inscripción,  que  deciaasi:  El  pleiteante  mole- 
dor y  tramposo.  Viendo  pues  que  conformaban  el  pin- 
cel y  el  título,  se  desasosegó  mi  ingenio,  y  corriendo  i 
buscar  su  centro  en  el  epitome,  se  entró  luego  por  su 
discurso.  Las  razones  de  que  se  componía  son  las  que  se 
siguen : 


VIDA  DEL  VARÓN  INFELIZ  Y  PERVERSO 

lüSTAMBicrE  LLAMADO  EL  PLEITEANTE  MOLEDOR  v  TRAMPOSO. 
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Lu  líneas  de  este  pincel  y  los  renglones  de  esta  plu- 
ma, noble  y  cristiano  ingenio,  te  proponen  pintado  y 
escrito  al  Pleiteante  moledor  y  tramposo;  considérale 
tan  pequeño  y  negro,  y  hallarás  que  este  fué  un  trasgo 
en  los  tribunales  de  los  jueces  y  una  pulga  en  los  oficios 
de  los  escríbanos  criminales  y  civiles,  mas  vivo  que  e! 
azogue,  mas  perjudicial  y  mas  penetrante.  Sus  padres 
fueron  viles ,  su  patria  nobilísima ;  ellos  con  hierros  en 
los  rostros,  con  hierros  en  las  gargantas,  y  muchos  mas 
yerros  en  las  costumbres,  manifestaban  ser  esclavos; 
mas  el  color  de  su  rostro  aun  los  infamaba  mas,  porque 
los  acusaba  por  mulatos ;  traían  en  él  crédito  constante 
para  la  presunción  de  toda  maldad  atrocísima  y  aleve,  y 
era  lo  mismo  que  ir  diciendo:  ¡Afuera,  afuera,  aparta» 
aparta!  Entrambos  eran  de  Berbería,  tierra  que  lleva 
mejores  dátiles  que  personas;  él,  no  contento  con  solo 
ser  perro,  se  pasó  de  extremo  á  extremo  y  se  preció 
mucho  mas  de  ser  gato,  y  dióse  tanta  priesa  á  meterla 
uña,  que  le  ahorró  la  horca.  Díéronle  cordelejo  á  vista  de 
mucho  pueblo  y  estuvo  tan  lejos  de  correrse  por  ello, 
que  aunque  mostró  mucha  travesura  en  los  pies,  no  se 
podrá  decir  con  verdad  que  diese  un  solo  paso  con  ellos; 
tuvo  mucho  de  extraordinario  este  vejamen,  porque 
no  se  le  dieron  con  voces,  sino  con  patadas,  y  él,  como  en 
desprecio  de  este  desprecio,  después  de  haber  hecho 
piernas,  se  mostró  muy  estirado.  Este  fin  tuvo  el  uno 
de  los  que  dieron  principio  al  Pleiteante  moledor  y 
tramposo;  digo  que  este  fin  tuvo  su  padre  y  con  el  mis- 


mo acabaron  su  abuelo  y  bisabuelo,  de  modo  que  pudo 
decir  que  venia  de  un  linaje,  que  aunque  nacian  baja- 
mente, altamente  morían.  La  berberisca  madre  fué  ave 
nocturna^  y  tal,  que  á  nadie  reconoció  ventaja  en  el  vo- 
lar; por  el  canon  de  una  chimenea  subía  tan  derecha  por 
la  línea  de  en  medio,  que  á  ninguna  dejó  desollada, 
quise  decir  deshollinada,  si  es  que  á  las  chimeneas  las 
sirve  su  hollín  de  pellejo,  permítasenos  esta  tiznada  li- 
cencia y  pase  por  término  culto.  Su  amo  pretendió  para 
las  Indias,  y  valióse  do  las  malas  artes  de  su  esclava  para 
su  pretensión ;  creyó  ¡oh  ciego!  haber  conseguido  por 
medio  de  ellas  un  gran  oficio;  por  esta  causa  antes  de 
partiift  la  dejó  libre  y  todos  sus  bienes  muebles ;  bien 
que  el  titulo  que  se  daba  en  público  á  esta  liberalidad 
era  diferente;  él  pereció  en  el  agua,  y  ella  en  el  fuego, 
de  modoqueá  él  las  ondas  y  las  llamas  á  ella  castigaron 
sus  cercos  y  conjuros;  tales  fueron  los  padres  y  tal  el 
amo  de  Marlinillo,  asunto  de  nuestro  epítome,  en  cuyas 
muertes  al  amo  le  sobró  el  agua,  á  la  madre  la  sobró  el 
fuego,  y  al  padre  le  faltó  el  aire.  Este  es  pues  aquel 
Marlinillo  Pleiteante  moledor  y  tramposo,  y  aun  se  lo 
quedaron á  deber  mas  atroces  títulos;  el  progreso  de  sa 
historia  me  sacará  verdadero.  Digamos  su  patria,  por* 
que  ella  á  él ,  aun  con  ser  tan  vil ,  podrá  honrarle^  y  él  á 
ella  en  nada  dejaría  ofendida;  tan  ilustre  es,  tan  magnl^ 
flca,  tan  populosa,  tan  opulenta;  ¿será  menester  coa 
esto  que  os  diga  que  fué  la  gran  Sevilla?  Ya  lo  dije ;  ¿y 

para  qué  ?  Pues  las  señas  no  pueden  venirle  bien  i  otra 
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alguna  del  orbe;  yoN  lo  diré  y  advertid,  para  que  la 
ciega  pasión  qao  podéis  tener  á  otras  ciudades  no  os 
obligue  á  liaceros  arbitros  de  este  laurel ,  dándole  cada 
uno  á  la  que  reconoce  por  patria.  Quedó  Martinillo  con 
cinco  cincos  en  la  edad  y  en  las  malicias  como  si  hubie- 
ran pasado  por  él  muchos  millones  de  siglos ;  el  ser  en 
el  color  muy  negro  y  en  el  hablar  pesado  y  prolijo  hizo 
que  se  presumiese  que  no  se  le  habia  puesto  acaso  el 
nombre  de  Martinillo,  Crióle  su  amo  como  á  hijo,  y  aun 
loparecia/porqueenlas  costumbres  se  diferenciaban 
poco ;  enseñáronle  á  leer,  escribir  y  contar  y  tanto  latin, 
que  á  ser  Juan ,  supuesto  que  no  era  nada  blanco,  pu- 
diera ser  segundo  Juan  Latino;  era  singularísima  su 
invectiva  para  toda  maldad ,  para  todo  embuste ,  para 
todo  fingimiento  y  cautela ;  su  inclinación  á  solicitar 
causas,  ¿  bullir  pleitos  resucitando  los  ya  olvidados  y 
fabricando  otros  de  nuevo;  los  bienes  de  su  madre  fue- 
ron confiscados ;  y  as!,  aunque  fué  su  hijo ,  no  su  here- 
dero; mas  una  tia  suya ,  hermana  de  ella ,  pescadera  en 
el  oficio,  y  en  las  costumbres  pecadora  camal  y  torpe, 
con  lo  que  habia  pescado,  no  en  la  mar,  sino  en  las  bol- 
sas ajenas  con  sus  malos  pesos,  le  dejó  acomodado  y  ri- 
co. No  se  gozó  él  tanto  con  la  herencia  como  con  que  le 
trajo  pleitos ;  parecíale  á  él  que  habia  heredado  mas  en 
ellos  que  en  el  la,  y  como  u  n  muchacho  goloso  que  cuando 
le  dan  alguna  cosa  dulce  la  come  muy  despacio  porque 
no  se  le  acabe ,  asi  este  llevaba  los  pleitos  con  pasos  muy 
dormidos,  porque  le  durase  aquella  causídica  inquietud 
y  aquel  desasosiego  litigioso.  Diéronle  una  sentencia  en 
favor  en  cierto  pleito,  y  como  la  parte  contraría  apelase 
para  esta  corto,  y  sus  letrados  se  lo  disuadiesen  porque 
no  tenia  justida ,  apeló  él  también  de  la  misma  senten- 
cia, tomando  por  color  que  no  le  habían  adjudicado  todo 
lo  que  él  decía  pertenecerle,  y  no  era  sino  el  dolorido  ver 
que  el  pleito  se  le  moría  entre  las  manos ;  á  esto  se  jun- 
taba el  deseo  de  venir  á  este  bellísimo  lugarazo  á  ejer- 
citar en  tanta  variedad  de  tribunales  como  tiene  su  in- 
clinación turbulenta,  tan  ocasionada  á  peligros  como 
pasos,  porque  no  se  da  paso  sin  peligro  en  Ios-pleitos,  y 
es  fuerza  que  los  peligros  sean  muchos ,  porque  los  pa- 
sos no  pueden  ser  pocos:  apenas  puso  los  pies  en  esta 
admirable  cuanto  confusa  Babilonia,  dhando  corrió 
como  á  su  centro  á  la  plazuela ,  que  con  ser  su  nombre 
San  Salvador,  solo  pretenden  en  ella  los  que  la  frecuen- 
tan condenarse  los  unos  á  los  otros,  porque  este  es  el 
fin  de  los  pleitos.  Parecióle  poco  el  tráfago  y  que  no  so- 
naba aquel  ruido  á  tanta  trampa  y  cautela  como  su  na- 
turaleza le  pedia ;  partió  luego  á  toda  diligencia  apresu- 
rada y  congojosa  á  la  que  llamamos  de  Santa  Cruz,  y 
aunque  él  fué  con  tanta  priesa,  yo  me  detengo  despacio 
á  considerar  cómo  pudo  ser  que  se  diesen  á  estas  dos 
plazuelas ,  donde  tantas  injurias  contra  el  Salvador  del 
linaje  humano  se  cometen,  ¿  la  una  su  sacratísimo 
nombre,  y  á  la  otra  el  del  lugar  santísimo  donde  nos  sal- 
vó; mas  volvamos  á  Martinillo,  que  ha  llegado  al  campo 
mas  deleitoso  y  florido  de  cuantos  le  pndo  pintar  y  men- 
tir su  tan  alevosa  cuanto  sutil  imaginación.  Apenas  se 
vio  en  aquella^  aunque  al  parecer  pequeña  en  sitio,  en 


SALAS  BAflBADnXO. 

lo  demás  dilatadísima  provincia,  cuando  la  dio  conloa 
labios  la  paz,  que  ni  ella  tenia  ni  quería  ni  podía  tener, 
y  él  era  el  que  menos  deseaba  que  Ja  tuviese,  porque 
aunque  es  verdad  que  la  ceremonia  fué  tan  pacífica,  el 
ánimo  venia  sangríento  y  belicoso.  Deleitóse  contem- 
plando en  su  idea  aquellos  cuatro  ríos  invisibles  que  la 
ciñen,  y  admiróse  de  ver  que  con  ser  tan  caudalosos, 
mientras  masja  regaban,  correspondía  con  peores  frutos. 
Digamos  pues  sus  nombres  en  gracia  de  ios  lectores 
candidísimos  que  nos  sufren  y  nos  perdonan;  son  estos: 
El  Tajo,  el  Ebro,  el  Marañen  y  Esgoevilla.  Expliqué- 
monos mas  y  hablemos  clarito  como  el  agua,  pues  trata- 
mos de  estos  clarísimos  ríos.  Digo  otra  vez  clarísimos, 
aunque  no  son  venecianos ;  por  el  Tajo  se  entiende  el  de 
muchas  plumas  escribanistas,  cuya  agua,  cuya  tinta  ni 
sabe  ni  puede  ni  quiere  correr  sino  es  por  entre  arenas 
de  oro.  Del  Ebro,  á  quien  llaman  traidor,  porque  nacien- 
do en  Castilla,  riega  en  Aragón.  De  este  beben  algunos  so- 
licitadorcillos  aleves  y  muy  aleves,  porque  mostrándose 
defensores  de  la  una  de  las  partes ,  acuden  con  avisos  á  la 
otra,  y  tal  vez  suelen  engañarla  en  ellos,  con  que  las  esta- 
fan y  las  pierden  á  entrambas ;  pero  es  mucho  mayor  el 
número  de  los  que  gustan  el  agua  del  rio  Marañen ,  el 
procurador,  el  pleiteante,  el  escribano,  el  abogado,  el 
alguacil  y  elsolicitadorcillo;  y  preguntada  la  razón,  res- 
ponden que  por  ser  aquella  agua  sutil  y  delgadísima  la 
beben  todos  los  cortesanos.  El  Esguevilla  se  le  aplica- 
mos á  todo  escribanillo,  á  todo  porterejo  de  aquellos 
que  son  podencos  entre  once  y  doce^  Digo  podencos  otra 
vez,  pues  por  el  olor  descubren  la  caza  que  buscan,  y  la 
razón  por  que  se  le  aplicamos  es  considerando  que  es 
bien  que  estos  ministros  inmundos  y  espesos  tengan  por 
su  compadre  y  paniaguado  á  este  chirrión  acuátil,  y  no 
digo  chirrión  cristalino  por  no  manchar  voz  tan  limpia 
con  este  asqueroso  fragmento  de  Pisuerga.  Estas  son  las 
'metafóricas  corrientes  y  Us  ondas  alegóricas  de  quien 
se  bima  la  provincia  inconquistable  que  tanto  deleitaba 
á  Martinillo;  refiramos  ya  cómo  se  portaba  con  ella; 
atronemos  el  mundo  con  narración  de  tanto  estruendo 
y  con  tan  vocinglera  pintura.  Apenas  rompía  el  alba  las 
tinieblas ,  aunque  en  aquel  sitio  jamás  quedan  del  todo 
rompidas,  cuando  se  paseaba  por  sus  portales;  paseá- 
base bullicioso,  haciendo  con  el  gesto  visajes,  con  las 
manos  peregrinas  acciones.  Hablaba  con  aquellos  va- 
lientes postes,  que  muchas  veces  con  ser  de  piedra  y 
tan  dura,  pienso  que  los  tenia  cansados  y  rendidos  su 
prolija  importunación.  Hallábase  al  abrir  de  los  escrito- 
rios, al  poner  de  las  mesas ,  al  acomodar  de  los  bancos; 
saludábase  con  todos  y  guardaba  este  orden  sin  jamás 
alterarle.  A  los  personajes  que  allí  se  llaman  secretarios 
hacia  la  inclinación  hasta  el  suelo,  á  los  papelistas  algo 
menos;  abrazábase  con  los  procuradores,  hacíase  gra- 
cioso con  los  alguaciles,  que  es  gente  de  buena  carcaja- 
da y  pagan  con  risadas  de  contado  á  todo  aquello  que  les 
parece  que  está  bien  dicho,  con  sal  y  gracia.  Entrábase 
luego  en  el  oficio  donde  le  parecía  que  empezaha  á  bu- 
llir pueblo;  oía  á  diversos  pleiteantes,  á  quien  daba 
consejos  y  arbitrios  sin  pedírselos  ni  pagárselos;  oíanle 
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algnnos  con  gustos  porque  los  parecía  qae  sa  iogenioera 
agudo^  y  era  as!;  pero  toda^  sus  agudezasse  encamina- 
ban á  quo  los  pleitos  fuesen  eternos  y  jamás  pereciesen. 
Entrúiiase  luego  en  la  cárcel,  hacia  memoriales  á  tos 
presos ,  hablaba  por  ellos  á  los  jueces  y  relatores,  dando 
recaudos  falsos,  liaciéndose  criado  do  algún  gran  prin- 
cipe, y  eslocon  tanta  elicacia,  que  los  dejaba  ofendidos  y 
cansados.  No  recibía  de  esto  ninguna  paga  mas  de  aque- 
lla que  le  daba  el  gusto  de  manosear  procesos  y  bullir 
entre  plumas  y  tinteros.  De  aqui  caminaba  á  palacio, 
donde  tenia  tres  pleitos  adquiridos  y  conquistados  á 
fnerza  de  sn  dinero.  Nadie  puede  pleitear  sin  gasto,  y 
por  esto  huyen  algunos  aun  de  los  pleitos  en  que  tienen 
josticia;  mas  este,  i  costa  de  mucho  gasto  ¡oh  increíble 
delirio !  compraba  ocasiones  en  que  hacer  inmenso  gas- 
to, porque  apenas  puso  íin  al  pleito  qae  tFajo  de  Sevilla, 
cuando  perno  morir  como  el  pez  fuera  del  agua,  com- 
pró á  tres  diferentes  personas  el  derecho  de  tres  dife- 
rentes pleitos,  que  son  los  arriba  referidos,  bien  incier- 
tos y  dudosos;  extraño  y  peregrino  empleo  y  hasta  aho- 
ra nunca  visto,  .porque  todos  los  tratantes  del  mundo 
emplean  su  caudal  para  ganar  con  él  y  ganarse;  mas 
este  tratante  en  litigios  empleaba  su  caudal  para  per- 
derley  perderse,  con  que  se  conoció  bien  que  este  hom- 
brecillo bullidor  y  tacimo  no  era  pleiteante  por  necesi- 
dad ,  sino  pleitista  artificioso  por  su  malvada  naturaleza; 
solicitábalos  con  tan  afectadas  diligencias  á  todos  tiem- 
pos ,  á  todas  horas,  sin  perdonar  auna  los  dias  mas  fe- 
riados, que  con  esta  molestísima  importunación  traia  á 
todos  los  que  intervenían  en  sus  pleitos  con  aquellas  an- 
gustias que  padecen  los  navegantes  bisónos  cifando  se 
marean.  Por  esta  causa  apenas  ponía  los  pies  en  el  patio 
grande  de  palacio,  cuando  aun  aquellas  fortísimas  co- 
lumnas se  estremecían,  y  si  le  hallaras  presente,  lector 
carísimo,  creyeras  que  se  había  soltado  algún  león  afri- 
cano ;  tanto  era  el  ruido,  tanta  la  confusión ,  y  algunos 
huían  de  él  por  aquellas  escaleras  arriba  y  le  atendían 
desde  aquellos  altísimos  corredores,  no  sin  miedo,  co- 
moquien  mira  á  un  toro.  Preguntarás,  y  no  será  pregun- 
ta vana  ni  ociosa ,  que  cómo  si  deseaba  tanto  h  duración 
de  los  pleitos  les  daba  tanta  priesa  con  suimportuna  so- 
licitud. A  esto  se  responde  que  á  este  no  Ye  parecía  que 
pleiteaba  en  faltando  para  él  mucho  cansancio  y  no  me- 
nos molestia  para  todos  los  que  participaban  de  sus  cau- 
sas. Asi  lo  decía  él » afirmando  que  todo  lo  que  no  era 
pleitear  asi  no  era  pleito ,  sino  ocio.  Verdad  es  que  en 
Sevilla  siguiósus  pleitos  con  diligencias  dormidas;  pero 
tomó  otra  navegación  en  Madrid ,  reconociendo  que  era 
imposible,  como  él  losquisiese,  faltarle  pleitos,  suyos  ó 
ajenos,  en  esta  gran  corte.  Ajenos  solicitó  no  pocos,  y 
seguíalos  con  no  menos  atención  y  diligencia  que  los  sa- 
yos, porqneeste  no  pleiteaba  por  vencer  los  pleitos,  smo 
por  bullir  y  trafagar  con  ellos.  Fué  el  mas  insigne  de  su 
tiempo  en  la  inventiva  de  bis  trampas,  y  es  cosa  admi- 
rable, rarísima  y  bien  singular  que  todas  cuantas  hacia 
miraban  á  la  duración  del  pleito,  no  al  vencimiento.  Ja- 
más fué  80  intento  despojar  á  nadie  ni  aun  de  solo  un 
hilo ,  sino  en  pleitear  y  en  procesar  á  todo  el  linige  hu* 


mano ;  mas  como  se  llegase  el  día  fatal  en  que  se  vio  de- 
sierto, así  de  pleitos  propios  como  ajenos,  y  sintiese  que 
por  instantes  se  le  iban  ahogando  los  espíritus  vitales, 
dio  en  un  ingeniosísimo  arbitrio  para  tener  pleito  por 
toda  su  vida  y  de  quien  se  originasen  tantos  pleitos  co- 
mo días  tiene  el  ano  y  como  el  día  tiene  horas,  y  aun 
para  entrar  en  este  pleito  lo  encaminó  de  suerte ,  que 
precedieron  antes  de  él  otros  pleitos  fatlgadisimos  y  al- 
go escandalosos.  Determinóse  á  casar,  pero  con  engaño 
y  alevosía  precedente  para  que  esta  sirviese  de  funda- 
mento á  su  endemoniada  pleitesía ;  vio  una  mozuela^  su 
nombre  Inés,  tan  mozuela,  que  aun  para  cumplir  los 
diez  y  seis  años  le  faltaban  algunas  semanas.  Era  virgen 
titular,  y  doncella  en  opinión;  al  fin  su  castidad  era  un 
argumento  de  solución  muy  dificultosa.  El  padre  fué  un 
sastrecillo  bullidor,  grande  caballero  de  taza  en  puño, 
tan  diestro,  que  cuando  entraba  con  ella  en  las  justas  de 
Baco,  á  nadie  derribaba  en  tierra,  sino  á  sí  mismo.  Era 
tan  descosido  de  conciencia  y  lengua  como  mal  cosedor 
con  las  manos.  Con  la  lengua  cortaba  él  de  vestir,  que 
con  las  tijeras  no.  Gosíacon  mucha  flojedad  los  vestidos^ 
y  descosía  con  diabólica  malicia  las  honras.  Con  esto 
obligó  á  que  le  diesen  una  lección  de  coser  bien  en  su 
propia  persona,  cosiéndole  á  puñaladas,  tan  bien  cosido 
y  tan  mal,  que  no  cosió  mas;  á  lo  que  se  dice  le  cosieron 
con  una  pared ,  que  fué  lo  mismo  que  echarle  un  aforro 
de  cal  y  canto.  La  madre,  ni  aguada  ni  vinosa,  fué  per- 
sona de  continuas  meditaciones,  mas  noj  espirituales; 
toda  su  atención  la  cargaba  sobre  lo  temporal,  y  de  lo 
temporal  no  en  lo  mas  limpio,  sino  en  lo  mas  útil,  al  fin, 
con  sus  porfiados  estudios  alcanzó  tan  escogidos  discur- 
sos, que  nadie  se  los  alcanzaba.  Estos  le  adquirieron  á 
su  hija  Inés  un  rico  dote,  no  en  galas  ni  en  joyas,  que 
estas  siempre  fueron  modestas,  tanto,  que  ni  pudieron 
llamarse  joyas  ni  galas ,  sino  en  buenas  posesiones,  co- 
mo si  dijésemos  casas  con  tejas  y  balcones  tan  grandes, 
que  pudieran  ser  aposentos  en  otras  casas ;  balcones  de 
aquellos  que  á  tener  sentido  se  pudieran  desvanecer,  asi 
por  estar  en  lugar  tan  alto  como  por  verse  teñidos  con 
aquel  precioso  color  azul  y  resplandeciente,  y  aun  con 
todo  este  aparato  pretendía  que  á  su  hija  la  creyésemos 
virgen  con  toda  su  flor,  intacta  y  purísima ;  roas  ¿  qué 
mas  flor  que  engañar  con  esta  agestadísima  flor  á  tantos 
simplones?  Pues  no  era  pequeña  la  parcialidad  que  lo 
defendía  y  juraba.  Enriqueciólas  cierta  persona  de  gran 
puesto,  que  por  particulares  circunstancias  era  mas  in- 
teresada en  el  secreto  que  ellas  mismas ;  con  esto  daban 
nombre  de  herencia  á  la  torpe  ganancia,  haciendo  som- 
bra á  esta  mentira  un  testamento  supuesto  de  un  herma- 
no de  su  abuela  materna,  que  decían  haber  algunos  años 
que  pasó  de  este  mundo ,  estando  aun  por  nacer ;  reve- 
renciaba á  esta  fábula  alguna  gente  sencilla  y  llana  co- 
mo á  verdad  calificadísima ;  mas  no  me  admiro,  porque 
este  fué  uno  de  los  casos  que  sin  ser  verdaderos  parecen 
verisímiles.  Tal  era  la  hipocresía  de  la  madraza  socarro- 
na, que  con  ser  un  epílogo  de  todos  los  vicios,  en  po- 
niéndose la  máscara  de  la  virtud,  nos  equivocaba  losmai 
nobles  sentidos  y  hacia  que  las  apariencias  pasasen  por 
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evidencias.  A  esta  venerable  anciana  codició  por  suegra 
nuestro  azogado  Marlinillo;  fingióse  gran  caballero  y 
valióse  de  alguna  gente  echadiza  y  pagada,  que  lo  ase- 
guró por  verdad  constante ;  fácil  y  común  empresa  en- 
tre los  cortesanos  de  buena  inventiva ,  de  aquellos  hablo 
que  se  ponen  el  don  después  de  mayores  de  veinte  y 
cinco,  de  modo  que  el  de  estos  viene  á  ser  un  don  varo- 
nil, venerable  y  valiente,  venerable  por  la  barba,  y  va- 
liente por  los  criminales  mostachos.  Parecen  estos  tales 
dones,  dones  armenios  por  la  barbona  espesura;  son  do- 
nes puestos  adrede,  y  unos  dones  donados  de  los  ver- 
daderos dones.  Muchos  hay  de  estos  caballeros  asusta- 
dos que  se  sirven  del  don  en  un  barrio,  y  en  o(ro  le  traen 
baldado  y  baldío :  por  estas  razones  hejllegado  i  creer 
que  debe  de  haber  un  baratillo  de  dones  de  viejo,  por- 
que no  consiste  en  tenerle  mas  que  en  quererle  tener, 
y  yo  me  le  hubiera  ya  envestido ,  sino  que  me  han  dicho 
que  no  por  eso  anda  un  hombre  mas  fresco  en  el  verano 
.  ni  mas  caliento  en  el  invierno.  Ítem  mas ,  que  no  es  co- 
sa que  so  empeña  ni  se  vende  y  que  solo  sirve  de  auadir 
tres  letras  mas  al  nombre  y  de  embarazar  mas  papel  con 
la  firma;  pero  como  todas  estas  consideraciones  no  le 
ocurriesen  entonces  á  Marlinillo,  y  por  el  contrario,  juz- 
gase que  le  estaba  bien  para  su  embeleco,  habiendo  tal 
como  hoy  anochecido  Martinillo,  tal  como  maíiana 
amaneció  don  Martin  y  empezó  á  tejer  su  novela  ignomi- 
niosamente. Era  la  tal  Inés  cuanto  hermosa  ignorantísi- 
ma, que  sucede,  y  no  pocas  veces,  engendrar  padres  may 
sabios  hijos  muy  necios;  por  esta  causa  pudo  la  elocuen- 
cia civil  y  tacaña  de  nuestro  don  Martinillo  deslumhrar 
á  la  bellísima  Inés,  con  que  deslumhró  á  aquella  que  era 
la  lumbrera  de  la  lumbre  de  los  ojos  de  los  mas  sutiles 
y  curiosos  cortesanos.  Hablábala  de  noche  sin  sabiduría 
de  su  madre,  aumentando  tinieblas  á  las  tinieblas  con 
su  engaño,  porque  k  encantó  de  suerte  con  su  canto 
este  mas  ruin  señor  que  ruiseñor,  que  fit^a  de  una  pt- 
labraza  de  casamiento  en  agraz  y  no  madura  que  la  dio 
delante  de  unas  esclavas  sobornadas  y  soñolientas,  por- 
que estaban  bien  bebidas,  que  después  confirmó  con  nn 
cedulón  jurado  y  perjurado,  le  hizo  dueño  de  toda  aque- 
lla virginidad  postiza  y  remendada,  como  aquella  que 
nació  en  casa  de  padre  que  no  supo  otro  oficio  sino  re- 
mendar. Retiróse  luego  el  caballero  del  don  reciente, 
no  por  la  razón  que  otros  lo  hicieran,  que  es  el  haber 
desfogado  su  deseo  y  satisfecho  su  apetito,  sino  porque 
conoció  que  en  aquel  poco  papel  del  cedulón  que  había 
dejado  se  encenderia  el  fuego  de  un  pleito  solemnísimo, 
tal,  que  á  él  le  trujóse  muy  ocupado  y  solicito  y  á  toda  la 
corte  entretenida  y  admirada ;  y  fué  tan  dichoso,  si  es 
dicha  lograr  un  hombre  su  inclinación,  aunque  sea  tal, 
que  excedió  el  suceso  á  la  esperanza,  porque  él  se  pro- 
metió solo  un  pleito,  y  se  halló  con  dos  y  entrambos  cri- 
minales. Fué  el  caso  que  mataron  á  un  correo  hi  mismt 
noche  que  él  gozó  de  la  bellísima  Inés  cerca  de  los  um- 
brales de  su  puerta.  Pedíanle  entrambas  sangres,  y  nin- 
guna había  vertido,  ni  la  del  correo  postillón  ni  la  de  la 
virgen  postiza.  De  la  del  postillón  caminante  parecieron 
presto  los  culpados,  y  quedó  absuelto  de  la  sospeclMU  Do 
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la  postiza  virgen  bien  pudiera  parecer  el  que  hizo  el  sa* 
orificio  sangriento,  si  él  quisiera;  pero  por  su  autoridad 
estaba  cerrada  aun  la  primera  noticia  con  mucha  espe- 
sura de  nieblas. 

Don  Martinillo,  que  ya  había  empezado  á  saborearse 
con  aquellas  contiendas  crimínales,  porque  antes  todos 
sus  pleitos  habían  sido  civiles,  civilísimos,  sintió  mu- 
cho que  la  fama  falsa  que  le  atribuyó  aquella  muerte  se 
hubiese  muerto  tan  por  la  posta,  que  no  pudo  dejar  de 
postear  por  ser  cosa  tan  perteneciente  á  un  hombre  que 
era  correo.  Tuvo  consultores  en  la  cárcel  que  le  libraron 
de  aquella  impertinentísima  congoja  y  le  dieron  un  con- 
sejo para  su  propósito  muy  á  propósito;  aconsejáronle 
que  si  deseaba  pleitos  fijos  y  permanecientes,  que  cele- 
brase luego  aquel  matrimonio  ensuegrado,  pues  tantos 
pleitos  tendría  cuantos  instantes  pasasen  por  las  vidas 
de  él  y  de  su  atrocísima  suegra.  Aceptó  luego  el  consejo 
y  recibióle  por  arbitrio;  sacáronle  de  la  cárcel,  y  á  la 
verdad  para  llevarle  á  otra  mayor,  poro  él  halló  en  ella 
lo  sumo  de  su  deleite.  Entraron  con  él  Tisifone  y  Alecto 
y  toda  la  tropa  horrible  de  las  infernales  furias;  entra- 
ron con  él  apadrinándole  en  casa  de  su  suegra,  matrona 
perdurable  y  escollo ,  aunque  de  carne,  mas  duro,  mas 
invencible  que  las  mismas  rocas;  por  esta  causa  le  valie- 
ron poco  contra  ella,  antes  le  ayudaron  á  perderse  roas 
presto,  porque  como  la  vieja  fuese  persona  de  gran  con- 
sejo y  circunspección,  aunque  la  misma  noche  del  des- 
posorio y  los  ocho  dias  siguientes  la  dio  muchas  ocasii^ 
nes  para  que  se  armase  alguna  procelosa  borrasca  y  se 
fuesen  engrosando  mas  y  roas  las  olas,  ella  inmutable 
con  la  aspereza  y  severidad  del  semblante  respondía  sin 
liacer  estruendo  escandaloso  con  la  lengua.  Toda  su  re- 
tórica era  muda,  y  cuanto  mas  muda,  tanto  mas  afectuo- 
sa; por  esto  acudió  á  la  simplona  de  su  mujer,  y  con  ella 
tuvo  azulísimas  cuestiones ,  no  porque  nada  le  diese  ce- 
los, que  antes  se  alegraba  con  las  visiones  y  fantasmas; 
no  era  de  los  maridos  asustados  y  ceñudos,  sino  de  los 
muy  corteses,  comedidos  y  placenteros,  demás  de  que 
de  estas  sombras  él  veía  muy  poco  ó  nada,  porque  el  ar- 
tificio de  aquella  maestra  siempre  fué  mucho,  siempre 
muy  sagaz,  siempre  muy  atento,  al  fin,  él  reñía  con  su 
mujer  no  más  de  por  reñir;  reñíala  porque  salla  de  ca- 
sa, y  también  la  reñia  porque  guardaba  clausura;  hoy  la 
reñía  las  muchas  galas,  y  mañana  k  culpaba  su  desaliño 
y  desaseo^  despedía  los  criados  y  criadas  sin  pagarles  su 
salario,  no  por  no  pagar,  sino  por  pleitear  con  ellos;  díó 
en  tomar  muchas  cosas  fiadas  pudiendo  pagarlas  luego 
de  contado,  no  mas  de  porque  conocía  que  no  pagando, 
como  no  pagaba  al  plazo  señalado ,  se  había  de  levantar 
luego  pleito  y  maraña.  También  les  resistía  las  pagas  á 
todos  los  oficiales  mecánicos,  aunque  fuesen  de  las  mas 
comunes  menudencias;  con  esto  hervía  en  pleitos,  y 
cuando  todos  ellos  perecían,  pleiteaba  el  solicitador  con 
él  sobre  la  paga  de  sus  pasos. 

Era  este  desatinado  hombrecillo  pleito  de  pleitos  co* 
mo  cuento  de  cuentos  y  como  una  cadena  de  cansas  cri- 
minales y  civiles  que  las  unas  se  eslabonaban  de  las  otras; 

ilmédigoi  al  cirujano  y  al  hvbejt<^  qu^  Los  ionia  ásala- 
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ríados  y  al  boticario  que  le  Oaba  las  medicinas  jamás  pa- 
gó sin  que  precediese  primero  mandamiento  do  juez. 
No  fué  menos  molesto  á  los  tribunales  eclesiásticos^  y 
basta  con  su  majestad  tuvo  |ros  pleitos^  y  todos  tres  com- 
prados, que  son  los  que  ya  tenemos  arriba  referidos» 
porque  aun  persona  tan  soberana  no  se  librase  de  este 
malaiii  ingenio,  de  este  proceso  vivo.  La  simplona  de 
Inés,  aunque  simplona,  alumbrada  de  su  madre  y  de 
algunas  amigas  ancianas  que  eran  consejeras  úiites, 
reconoció  los  daños  que  so  le  seguían  á  su  quietud  y  á  su 
hacienda  con  un  hombre  tan  perturbador  de  todo  el  li- 
naje humano  y  que  solo  liabia  nacido  para  riqueza  de 
los  abogados  y  procuradores  y  destruicion  de  si  mismo 
y  de  todos  los  suyos  ^  y  también  de  todos  aquellos  contra 
quien  armase  los  pleitos.  Entraron  en  consulta  buscan* 
do  arbitrios  para  salir  del  poder  de  un  hombre  tan  peli- 
groso; juntóse  todo  aquel  senado  venerable  y  reverendo 
de  tocas  largas,  venerable  dije,  y  ahora  digo  digno  de 
ser  venerado  siempre,  porque  aunque  todos  sus  magis- 
trados eran  femeninos,  las  resoluciones  fueron  siempre 
muy  varoniles.  Ventilóse  el  negocio,  y  echada  bien  la 
cuenta,  hallaron  que  no  podían  expeler  á  don  Martinillo 
sin  pleito.  Consideraba,  y  no  sin  justo  dolor,  la  venerable 
madraza  que  le  habían  traído  á  casa  con  pleito,  que  en 
ella  bahía  fabricado  muchos  pleitos  y  que  sin  pleito  no 
podían  expelerle  de  ella.  Advertía  que  para  hacerse  á  si 
mismu  el  placer  de  echarle  de  casa  había  de  ser  con  el 
petar  de  poner  pleito,  y  por  el  contrarío,  el  pesar  que  á 
él  le  hacían  poniéndole  en  la  calle  le  contrapesaba  con 
el  ptacer  de  andar  trafagando^  por  las  audiencias;  final- 
mente, ni  ¿  él  le  podían  hacer  pesar  que  del  todo  lo  fue- 
fe»  oí  para  si  se  podían  tomar  placer  que  no  les  viniese 
muy  menguado ;  demás  de  que  el  pleito  era  una  maldad 
eirocisima ,  aunque  dicen  que  algo  usada,  fingir  y  pro- 
barlo con  testigos  hechizos  que  había  puesto  las  manos 
ea  elbi  con  tanta  cólera,  qae  llegó  á  desnudar  la  espada 
para  matarla;  tocaron  con  esto  en  lo  sumo  de  la  mentira. 
Tan  virgen  estuviera  la  señora  doña  Inés  cuando  don 
Martinillo  la  gozó  como  estaba  sn  espada,  porque  aun- 
que es  verdad  que  él  se  deleitaba  mucho  con  las  hojas» 
era  en  esta  forma :  con  las  de  los  procesos  siempre,  con' 
tas  de  las  espadas  nunca;  con  hojear  solo  las  hojas  de 
los  procesos  se  deleitaba;  pero  de  ver  las  hojas  de  las  es- 
padas desnudas  temblaba  mas  que  la  hoja  en  eWirbol;  al 
fin»  la  resolncion  fué  terrible;  pero  ejecutóse,  y  no  le 
peñba  al  tal  don  Martinillo  por  pleitear  y  bullir;  pero 
DO  le  salió  aquel  regodeo  de  mucha  dura ;  fué  gozo  fu- 
gitivo y  deleite  sutilísimo  que  se  le  desapareció  como  el 
homo,  porque  el  favor  y  el  dinero  que  ellas  tenían  no 
escaseó;  abrevió  la  sentencia  del  divorcio,  con  que  se 
halló  en  un  instante  sin  pleito,  sin  mujer  y  sin  suegra, 
qae  otro  juzgara  por  tres  sumas  felicidades.  No  se  des- 
mayó con  esto  el  mas  que  civil  don  Martinillo ;  inquie- 
taba la  calle  de  su  esposa  y  levantaba  pendencias  de  las 
mismas  piedras,  que  siendo  todas  las  de  Madrid  fuego» 
serían  pendencias  muy  fogosas;  tan  de  las  piedras  las 
levantalM,  que  tropezando  una  noche  en  una  grande  y 
descahibrándose»  dijo  que  la  había  puesto  alli  con  mali- 


cia y  dio  críminal  querella ;  esto  mas  fué  dar  que  rccí* 
bir  la  pedrada.  Tanta  importunación  aun  las  mismas 
piedras  no  pudieran  sufrirla;  ¿qué  mucho  que  unas 
mujeres  tiernas  se  cansasen?  Por  esto  buscaron  el  mas 
fácil  despidiente,  aunque  el  mas  atroz;  encomendaron 
el  despacho  de  su  persona  á  dos  oficiales  de  la  matanza, 
carniceros  iiiiiumanos  y  vertedores  de  humana  sangre, 
que  habiéndole  espiado  una  tarde  de  aquellas  tan  impías 
cuanto  ardientes  de  los  rabiosos  caniculares,  rabiosos 
dije  y  con  propiedad,  porquo  aquellas  estrellas  fritas 
de  la  Canícula  son  dos  perros  fogosísimos,  y  siéndolo,  no 
hay  que  admirarse  ni  de  que  ellos  rabien,  ni  de  quo  nos 
hagan  rabiar  con  su  emperrada  influencia. 

Una  pues  de  estas  tardes  que  venia  de  bañarse  del 
rio  le  bañaron  en  su  sangre ;  con  esto  recibió  aquel  día 
dos  baños,  de  su  sangre  el  uno,  y  del  agua  de  Manzana- 
res el  otro;  el  primero  él  propio  se  le  había  tomado  por 
su  elección,  el  segundo  le  recibió  de  mano  ajena  co'i- 
trasu  voluntad;  al  ün,  fué  en  hombros  ajenos  llevado 
á  su  casa,  que  era  en  la  calle  de  Atocha,  y  al  pasar  por 
los  escritorios  del  crimen  hizo  que  le  entrasen  en  uno 
de  ellos,  y  con  palabras  casino  pronunciadas,  interrum* 
pidas  y  cadentes,  dio  una  horrible  querella  de  su  suegra 
y  esposa  y  poder  á  un  procurador  para  que  la  signie;<e 
después  de  él  muerto.  Espiró  al  instante,  y  ahora  me 
admiro  mucho  cómo  se  pudo  morir  este  hombrezuelo 
en  medio  de  su  mayor  deleite,  que  era  el  pleitear;  con 
esto  dejó  un  pleito  postumo  para  que  se  pudiese  decir 
con  verdad  que  aun  siendo  cadáver  había  pleiteado  y 
asistido  en  los  escritorios  entre  escribanos,  procurado- 
res y  alguaciles.  Estos  son  los  que  le  ayudaron  á  bien 
morir,  mirad  qué  padres  de  la  compañía  de  Jesús;  pero 
como  él  acabó  sin  sacramentos  y  murió  mal ,  por  eso  le 
ayudaron  á  morir,  porque  escribanos  y  alguaciles  siem- 
pre ayudan  á  los  que  mal  mueren  y  aun  son  causa  de 
que  mueran  tan  mal. 

Esto  se  ha  dicho  sin  injuria  de  algunos  en  quien  res- 
plandecen muchas  virtudes  y  que  por  ellas  merecían  ser 
premiados. 

La  esposa  y  mujer  del  violento  Martinillo  salieron 
bien  de  la  horrible  querella  y  aun  con  facilidad,  porque 
apenas  hubo  quien  la  siguiese,  muchos  que  la  persi- 
guiesen sí.  Este  fué  un  milagro  común  do  dos,  parte  el 
fovor,  y  parte  el  dinero,  que  son  los  tutelares  y  patronos 
de  aquel  distrito.  Mandó  que  le  enterrasen  en  Santa 
Cruz  por  estar  en  el  barrio  de  los  pleitos  y  porque  ya 
que  le  hubiesen  de  pisar,  fuesen  los  pies  de  los  pleitean- 
tes y  los  de  todos  aquellos  que  los  ayudan  y  los  pierden. 
Miserable  y  congojadisima  fué  la  vida  de  este  hombre- 
suelo,  pues  aun  antes  de  salir  de  estácame  caduca  y 
mortal,  se  anticipó  el  infierno,  conversando  con  la  dis- 
cordia ,  que  es  uno  de  los  roas  principales  ministros  de 
aquella  ciudad  horrible.  En  mi  opinión ,  todo  soldado 
pleitea,  todo  pleiteante  milita;  por  esto  pudo  ser  que 
las  do  los  procesos  de  los  unos  y  las  espadas  de  los  otros 
se  llamasen  hojas. 

No  fué  menos  que  pluma  imperial  la  que  dijo  que  á  la 
majestad  de  los  princípea  convenía  el  estar  armada  co:x 
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las  leyes  y  adornada  con  las  armas.  Segini  esto«  tanto  son 
semejantes  como  necesarias;  pero  del  abuso  de  ellas  se 
originan  todas  las  calamidades  de  la  república:  mas  guer- 
ras han  vencido  los  ardides  y  estratagemas  que  la  fuerza 
y  el  valor;  y  á  este  ejemplo  la  cautela  y  la  solicitud  han 
triunfado  de  mas  pleitos  que  la  razón  y  la  justicia;  mas 
¿  qué  digo  ?  En  grande  cumbre  hemos  puesto  á  los  plei- 
teantes, haciéndolos  compañeros  de  la  gente  masilustre 
del  mundo,  que  es  la  militar;  acomodémoslos  entre  la 
canalla  mas  perdida  y  desalmada  del  siglo,  con  esto  ha- 
bremos hecho  justicia;  pues  siempre  importunan  por 
ella  y  aunque  no  todas  veces  la  desean.  Digo  pues  que 
son  los  pleiteantes  como  tahúres,  porque  de  la  suerte 
que  la  hacienda  de  aquellos  se  queda  entre  los  gariteros 
y  los  mirones,  así  la  de  estos  en  las  monos  de  los  aboga- 
dos y  solicitadores.  Abogados  dije,  as!  se  llaman  estos 
causídicos,  quedesvanecen  con  decirque  tienen  el  mis- 
mo oGcio  en  la  tierra  que  los  santos  en  el  cielo,  y  pu- 
dieran considerar  la  diferencia,  porque  los  sanios  no 
venden  su  patrocinio,  y  ellos  el  suyo  si,  y  tan  costoso  que 
hacen  mayorazgos  deshaciendo  mayorazgos,  pues  con 
aquello  que  consumen  en  sus  pleitos  los  mayorazgos  an- 
tiguos, fundan  ellos  otros  mayorazgos  modernos;  con  la 
variedad  de  autores  y  de  opiniones  han  hecho  la  justicia 
equivoca  y  dudosa.  Y  es  muy  de  notar  que  con  tener  el 
derecho  Gcciones  están  mal  con  los  ingenios  poéticos, 
siendo  en  esta  parte  hermanos  en  armas.  Las  buenas  fic- 
ciones poéticas  que  han  de  ser  verisímiles  y  benemoratas 
enseñan  con  sumo  deleite  á  las  repúblicas  mucha  doc- 
trina moral  y  política,  con  que  se  conservan.  De  las  suyas 
no  hago  juicio,  hable  el  pueblo  y  clamen  las  experien- 
cias. Parecer  es  de  muchos  ingenios  prudentes  que  en- 
tre los  que  somos  cristianos  y  fieles  católicos  había  de 
haber  unos  jueces  arbitros  que  compusiesen  todos  nues- 
tros litigios  y  diferencias,  porque  es  cosa  de  mucho  do- 
lor el  ver  que  la  mayor  parte  de  las  personas  que  asisten 
en  las  cortes  de  los  grandes  príncipes  se  ocupan  ó  en 
pleitear  por  si  ó  en  nombre  de  otros.  En  la  de  nuestro 
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poderosísimo  y  no  menos  católico  monarca  sine  degru 
consuelo  el  ver  que  todos  sus  tribunales  están  ocapados 
de  varones  clarísimos  por  la  sangre  y  por  el  ingenio,  v 
que  de  la  virtud  y  letras  han  tocado  á  lo  mas  alto,  á  lo 
mas  sublime.  Son  tales  personas  muchas  veces  concedi- 
das liberalmente  del  cielo,  no  buscadas  ni  haltadtspor 
la  solicitud  de  los  príncipes,  que  en  ellas  han  dado  i  lis 
repúblicas  mucho  mas  de  lo  que  pensaron  ni  conocie- 
ron; al  fin,  son  \ci  tales  unos  tutelares  y  patronos  del 
bien  público,  qut;  ni  consienten  viciarle  ni  oscnreceiie; 
muévese  el  cielo  de  sa  gobierno  sobre  estos  dos  polos, 
justicia  y  piedad. 

Con  esta  última  reconocen  que  la  potestad  qoeseles 
ha  dado  sobre  todos  se  ha  de  esla bonar  con  el  teneramor 
á  todos.  Deben  pues  dar  continuas  gracias  al  cielo  los 
que  nacieron  y  viven  debajo  de  tal  dominio,  que  en  los 
casos  de  justicia  se  les  administra  tan  fielmente  igoal, 
que  aun  se  reparte  muy  igual  entre  aquellos  qae  porsn 
calidad  son  desiguales ;  mas  dejando  todas  estas  consi- 
deraciones, una  vida  pacifica  y  quieta  es  lo  sumo  de  b 
bienaventuranza  humana  y  mortal ;  al  fin  es  retrato  de 
aquella  eterna  y  divina  que  nada  la  sobresalta  ni  turba. 
Hagamos  pues  obras  por  donde  la  merezcamos,  e¡e^ 
citándonos  en  virtudes  tan  eminentes,  que  para  nosotros 
sean  mérito,  y  para  nuestros  prójimos  ejemplo. 

Con  grande  silencio  pagué  á  la  narración  de  lavidí 
de  este  moledor  pleiteante,  y  quedara  con  alganasdod» 
y  escrúpulos  de  su  verdad  si  la  experiencia  no  me  ho- 
biera  facilitado  el  paso  con  el  trato  de  otros  monetniei 
no  menos  peregrinos*  Bien  quisiera  yo  dilatarme  porel 
campo  del  discurso ;  mas  halláronme  los  ojos  noevo  en- 
tretenimiento en  el  retrato  sucesivo,  cuya  inscripdoi 
decia :  Mala  lengua,  malos  fié$  y  malas  manos.  Hia 
tan  extraño  concepto  de  tan  peregrinos  atributos,  qne 
deteniéndome  poco  en  los  rasgos  del  valientepincel,  ei- 
miné  á  las  letras  que  formó  la  pluma  y  hallé  que  se  de- 
lataban con  estas  razones : 


VIDA  DE  UN  HOMBRE 

QUB  FUÉ  SOBRA  Y  TRASTO  DE  LA  REPÚBLICA,  A  QDIEN  ELLA  DIO  EL  ESCANDALOSO  NOIDRB 

DE  MALA  LENGUA,  MALOS  PIES  v  MALAS  MANOS. 


Su  patria  fué  Valencia,  madre  de  santos,-  ya  mártires, 
ya  confesores,  madre  de  valentísimos  capitanes,  madre 
de  varones  insignes  por  la  erudición  y  por  el  ingenio,  y 
porque  las  damas  no  acusen  por  descortés  á  mi  pluma, 
también  madre  de  singulares  hermosuras,  siempre  ho- 
nestas, siempre  sabias,  porque  entre  mujeres  aquellas 
solamente  se  pueden  llamar  sabias  que  son  honestas. 
Pasemos  de  esta  hermosura  racional  y  discursiva  á  la  no 
menos  elegante^  si  no  tan  animadaí  desús  campos  flori* 


dísimos;  tales  son,  que  por  ellos  *>o  se  pasea  la  primave- 
ra con  limitadas  horas  ni  está  reducida  á  particulares 
meses;  antes  su  perseverante  belleza  nos  obliga  á pen- 
sar,  ó  que  todo  el  ano  es  un  dilatado  abril ,  ó  que  si  se 
divide  en  meses,  tantos  como  meses  tiene  abriles;  al  fio, 
el  año  valenciano  es  un  abril  doce  veces  repetido,  y  sos 
dije  poco,  porque  si  allí  los  años  se  suceden  los  onosi 
los  otros  con  igual  belleza ,  la  vida  de  este  felicisiiBO 
abril  no  se  hade  contar  por  años^  sino  por  siglos,  y  aun  so 
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podrá  sospechar  ycreer  de  igaal  duración  con  el  tiempo. 
No  he  conseguido  el  averiguar  quién  fueron  los  padres 
del  asunto  de  nuestra  narración,  y  si  hemos  de  acudir  á 
buscarlos  en  sus  obras,  porque  cada  uno  es  hijo  de  his 
sayas,  hallo  que  ninguno  de  los  mortales  los  ha  tenido 
mas  viles  ni  mas  infames ;  tal  fué  este  tal ,  que  quiso  ad- 
quirir con  arte  un  don,  que  es  liberalidad  magnifica  de 
la  naturaleza  sabia;  este  vendió  la  merctfduria  que  ja- 
más tuvo;  este  hizo  oficio  la  conversación;  este,  las 
sales,  que  siempre  son  tan  ingenuas  como  ingeniosas, 
pretendió  que  siempre  fuesen  mecánicas  y  vendibles; 
fínulmente ,  este  fué  de  aquellos  que  se  llaman  locos  por 
honestar  al  infame  titulo  bufonesco,  y  no  son  sino  unos 
Glósofos  tacaños,  tan  poltrones  como  viles,  y  tan  viles 
como  bien  afortunados ;  pues  comen  de  decir  pesad um* 
bres  y  libertades  á  los  mismos  que  los  sustentan,  siendo 
suma,  bien  que  civil,  felicidad  poder  cumplir  un  hombre 
en  cada  casa  todos  los  antojos  del  vientre  y  de  la  lengua 
sin  riesgo,  porque  le  sirve  de  protección  su  infamia. 
Nuestro  Luquillas,  siendo  un  mes  de  diciembre  huma- 
no y  una  sierra  nevada  con  facciones,  acometió  en  hábi- 
to de  estudiante  capigorrón  á  la  ilustrisima  escuela  que 
baña  el  Tórmes ;  acometióla  con  ignorante  osadía,  pues 
fué  á  llevar  frialdades,  y  en  tiempo  del  invierno,  porque 
este  es  en  el  que  se  cursa ,  á  una  de  las  tierras  mas  frias 
de  la  Europa ;  tan  frió  era  el  picaro,  que  con  ser  por  ju- 
lio cuando  esto  escribo,  me  obliga  su  memoria  á  tiritar 
de  frío  y  á  dar  algunas  tenazadas  con  los  dientes.  Sírva- 
me de  alguna  disculpa,  si  acaso  discurriere  con  alguna 
frialdad,  ser  el  sugeto  granizo,  ser  el  asunto  carámba- 
no. Aquellos  pues  sutilísimos  ingenios  le  conocieron 
luego,  y  como  son  tanpesados  de  manos  como  de  ingenio 
sutiles,  con  ellos  le  dijeron  las  gracias  y  donaires  que  él 
intentaba  decirles  y  no  sabia,  y  con  ellas  le  cargaron  de 
muchas  desgracias ;  admiróse  de  ver  que  hubiese  tantos 
buenos  jugadores  de  manos  en  una  ciudad,  aunque  muy 
principal  no  muy  populosa,  barberos  tan  singulares  co- 
mo liberales,  porque  con  grande  velocidad  sangraban 
de  las  narices  y  de  las  muelas.  Reconoció  el  peligro  que 
corría  su  dentadura  en  aquella  tierra,  porque  demás  de 
la  frialdad  de  su  temple,  se  hallaba  á  cada  vuelta  de  es- 
quina confirmado  conde  do  Puño  en  rostro,  y  algunas 
veces  era  esta  confirmación  muy  dura,  porque  no  todas 
venia  aquella  borrasca  sin  alguna  piedra.  Advertid  que 
nos  da  este  picaro  mucho  que  considerar ;  si  él  era  el 
mismo  granizo,  ¿por  qué  huye  de  la  piedra,  supuesto 
qae  la  piedra  y  granizo  en  todas  las  tempestades  son 
o>mpa&eros?  Confieso  que  no  lo  entiendo;  solo  sé  que 
él.  se  dio  mucha  priesa  á  volver  las  espaldas,  que  siendo 
esta  acción  tan  propia  de  los  ruines,  no  tuvo  necesidad 
de  liacerse  alguna  violencia ;  volver  el  dinero  ó  las  pren- 
das que  le  prestaron  jamás  supo;  mas  volver  las  espal- 
dasy  también  malas  respuestas,  ningunosupo  mejor  que 
él;  laprímera  acción  de  estas  es  de  cobardes,  y  la  segun- 
da de  insolentes ;  la  insolencia  y  la  cobardía  son  herma- 
nas de  padre  y  madre,  y  todas  cabian  en  su  pecho  infame 
y  aun  les  sobraba  aposento;  al  fin ,  él  se  trasladó  á  Ui  im- 
perial vUla  de  Madrid,  patria  coman  y  madrt  universal 


de  los  extranjeros,  madrastra  de  sus  propios  hijos,  de 
aquellos  únicos  ingenios  hablo  que  mientras  mas  clara 
y  resplandeciente  la  hacen  eael  orbe  con  sus  estudios, 
tanto  mas  parece  que  procura  oscurecerlos  y  oscurecer- 
se ;  mas  dejemos  estas  quejas  á  otra  pluma  mas  fecunda, 
mas  erudita  y  mas  anciana,  para  que  asi  todo  cuanto  en 
ella  tuvieren  masde  autoridad,  tanto  mas  se  justifiquen. 
Trasladóse  pues  el  tal  Luquillas  á  ella ,  sin  mudar  nin- 
guno de  sus  malos  húbilos,  ni  el  de  capigorrón  ni  el  de 
malas  costumbres;  el  primero  porque  al  principio  no 
pudo,  el  segundo  porque  jamás  quiso.  Vuelvo  á  decir 
que  no  quiso,  porque  antes  estuvo  tan  lejos  de  querer 
desnudarlo, que  cadadia  se  lo  fué  virtiendo  mas  sucio  y 
mas  manchado,  porque  considerando  que  era  imposible 
que  le  correspondiese  en  Madrid  graciosa  la  fortuna  en 
el  oficio  de  gracioso,  no  teniendo  gracias  naturales,  qui- 
so hacer  gracia  de  la  mayor  de  las  desgracias,  que  es  la 
vilísima  murmuración,  entreteniendo  con  ellaá  unos  po- 
tentísimos necios,  que  le  acariciaban  con  aplauso  vulgar 
y  bárbaro  aquel  venenoso  estilo,  aquel  torpísimo  len- 
guaje. Parece  imposible  caso  que  á  oídos  nobles  no  lea 
suene  con  estruendo  horrible  la  murmuración  de  la  vir- 
tud ajena;  y  es  tan  al  contrario,  que  suele  ser  este  un 
entretenimiento  portátil  de  los  magnates,  á  todas  horas 
continuado,  y  en  ninguna  aborrecido.  Compraban  pues 
algunos  de  estos  de  nuestro  Luquillas  con  aplauso  y  con 
dinero  la  injuria  de  sus  amigos  y  deudos ;  y  estos  deudos 
y  amigos  bien  poco  después  también  compraban  del 
propio  mercader  la  injuria  de  ellos  con  dinero  y  con 
aplauso,  porque  era  tal  la  astucia  de  este  alevoso  picaro, 
que  mientras  hoy  entretenía  á  Juan  con  la  murmuración 
de  Pedro,  oía  y  miraba  atentamente  al  mismo  Juan  para 
llevar  con  sus  palabras  y  acciones  que  murmurar  ma- 
ñana con  el  propio  Pedro :  por  este  camino  era  este 
el  mas  feliz  mercader  de  la  tierra,  pues  en  todas  partes 
le  daban  dinero  y  mercaduría,  sin  poner  él  mas  caudal 
que  los  pasos  y  diligencia ,  negociando  con  daño  univer- 
sal de  todo  el  linaje  humano  y  solo  con  único  beneficio 
suyo;  al  fin,  este  hizo  de  su  lengua  navaja  cortadora,  y 
tanto,  que  las  lenguas  de  los  demás  cortesanos  no  le 
llamaban  otro  nombre  sino  el  de  Mala  lengua.  De  aquí 
se  siguió  que,  enfadados  algunos  cuerdos,  le  hicieron 
beneficiado  de  mejillas  con  otras  navajas,  abriéndole 
con  esto  mas  bocas  que  le  ayudasen  á  dar  mas  apriesa 
chirlos  en  las  honras  yfanias  ajenas;  pero  él  eligió  otro 
consejo,  porqne  por  el  mismo  caso  ^ue  le  abrieron 
tantas,  fué  como  si  se  las  tapiaran  todas.  Reconoció  que 
esto  de  traer  costurones  en  el  rostro  es  una  gala  muy 
costosa  y  que  dura  mas  tiempo  de  lo  que  quiere  la  vo- 
luntad de  su  dueño.  Con  esto  se  enmendó  de  esto  vicio, 
pero  no  de  ser  vicioso ;  y  como  quien  muda  casa  y  bar- 
rio, se  pasó  de  una  culpa  á  otra  culpa ,  y  de  un  crimen  á 
otro  crimen »  quedándose  siempre  él  miserable  ciuda- 
dano infeliz  de  la  infernal  Babilunia.  Tenia  mucho  co- 
nocimiento y  trato  con  toda  mujercilla  apestada  de  la 
sensualidad ,  de  aquellas  que  hacen  su  belleza  y  su  fuma 
infame,  torpe  y  vendible,  de  aquellas  que  son  escanda- 
loso naufragio  de  la  juventud  florida  y  noble  que  habita 
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en  las  grandes  corles.  Parecióle  que  era  bueno  ser  esta- 
feta amorosa,  andando  en  continuo  movimientode  las 
casas  de  las  rameras  libres  á  las  de  los  mozuelos  igno- 
rantes y  ricos.  ¿No  advertís  cómo  este  cada  día  se  va 
haciendo  mayor  ministro  del  demonio,  porque  antes 
pecaba  con  la  lengua  sola ,  ahora  con  la  lengua  y  con  los 
pies?  Con  ella  ahora  persuade  culpas,  y  con  ellos  busca  | 
muchas  veces  al  día  á  los  que  quiere  persuadírselas. 
Pocos  tiempos  habrá  quo  vimos  ser  su  lengua  venenosa 
fiscal  de  los  ánimos  mas  inocentes  y  candidos,  y  ahora 
la  misma  traidora  lengua  es  orador  infame  en  alabanza 
de  la  lujuria  inmunda  y  torpe.  Entonces  maliciosa  acu- 
saba culpas  que  no  había,  y  ahora,  maliciosa  mas,  per- 
suade culpas  que  pretende  que  haya ;  y  es  de  considerar 
quecon  ser  las  mas  de  las  culpas  que  él  entonces  acusa- 
ba fabulosas  y  fantásticas,  no  eran  tan  grandes  como 
las  que  ahora  efectivamente  pretende  que  se  cometan. 
Entonces  su  lengua  era  artífice  de  maldades  inventadas 
y  fingidas,  y  ahora  con  ella  propia  persuade  maldades 
que  exceden  la  mas  ingeniosa  y  mas  perversa  inventiva; 
mas  ciérrese  aqui  esta  digresión,  aunque  justa,  y  vol- 
vamos á  la  narración,  aunque  tan  pesada  y  molesta. 
Cobró  alas  esta  maldad ,  porque  á  los  principios  no  halló 
resistencia :  así  sucede  en  todos  los  vicios ;  hizo  su  exor- 
dio por  las  mujeres  mas  comunes,  y  atrevióse  luego  á  las 
de  mas  honesto  y  recatado  decoro.  Afectaba  tanto  las 
diligencias ,  acechando  esquinas,  atalayando  Tentana*, 
asustando  á  las  criadas  y  congojando  á  las  señoras,  sien- 
do su  sombra  en  todos  los  lugares,  sin  perdonar  á  los 
mas  sagrados  ni  á  los  mas  ocultos,  dando  á  entender 
que  conocía  á  quien  jamás  conoció,  que  ya  vino  á  ser 
mas  perjudicial  por  esta  solicitud  importuna  qne  an- 
tes por  su  locuacidad  injuriosa, pasándose  el  aborre- 
cimiento que  antes  tuvieron  á  su  lengua  á  sus  pies,  ella 
muy  mala ,  y  ellos  mucho  peores.  Con  esto  le  agre- 
garon al  titulo  de  Mala  lengua  el  de  Malos  pies,  que  se 
daba  mucha  priesa  á  crecer  en  estas  infames  hazañas; 
decían  que  hablaba  mas  con  ellos  que  con  ella:  tanta 
era  la  nota  que  causaba  su  continua  asistencia  en  algu- 
nas partes;  y  mi  opinión  es  que  siempre  habló  mas  que 
con  ella  con  ellos,  porque  su  lengua  fué  siempre  tan 
sucia,  que  mas  parecía  procedido  de  los  pies,  y  de  pies 
muy  sucios,  que  no  de  la  lengua,  aunque  la  tal  lengua 
no  fuese  muy  limpia.  Algunos  afirman  que  fué  tan  fe- 
cundo hablador,  que  hizo  de  todos  sus  miembros  len- 
guas por  donde  pudiese  derramarse  su  venenosa  y  apes* 
tada  verbosidad.  Tan  verdad  es  esto,  que  con  cualquier 
visaje  ó  acción  pretendía  explicarse  casi  tan  bien  como 
conÍalengua,y  lo  conseguía.  Sus  manos  eran  tordos,  sas 
pies  picazas,  sus  ojos  papagayos,  y  su  lengua  un  epilogo 
de  toda  esta  atroz  y  malvada  elocuencia.  El  hablar  con 
las  manos  no  trae  nada  de  novedad  para  ningún  estado 
de  hombres;  mas  el  hablar  con  los  pies,  yo  pensé  que 
solo  les  estaba  permitido  á  las  bestias ;  y  no  le  contradice 
la  malicia  de  nuestro  Luquillas,  porque  si  toda  bestia 
es  maliciosa,  él  era  lo  sumo  de  la  bestialidad  y  de  la 
malicia;  según  esto,  jamás  hablaba  con  instrumentos 
mas  propios  suyos  que  cuando  hablaba conlos  pies.  Algo 
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podíamos  traer  eh  favor  de  esta  pedestre  elegancia, 
porque  si  los  de  los  versos  se  llaman  pies,  ¿cuál  estilo 
mas  canoro,  cuál  mu  crespo  y  florido  que  el  poético? 
Aquellas  doctas  vírgenes  del  Parnaso,  aquellas  dulces 
deidades,  sagrada  generación  de  Apolo,  haciendo  len- 
gnas  de  estos  pies  eruditos,  se  explican  con  ellos  por  la 
lengua  y  por  la  pluma ;  mas  semejantes  pies  se  radocea 
á  número  y  medida ;  al  contrario  les  sncedia  á  los  de 
nuestro  Luquítlas ,  porque  aunque  reconocían  número, 
medida  no,  porque  siempre  son  disformes  pies  los  de  las 
grandes  bestias.  De  la  ronerte,  dice  Horacio,  que  con  esta 
lengua  igualmente  llama  á  los  mas  ricos  y  á  los  mas  po- 
bres; y  si  es  estilo  de  la  muerte  imperiosa  hacer  lengoa 
de  los  píes,  también  por  esta  razón  le  perteneció  á  aaes- 
tro  Luquillas  con  justísimo  derecho  y  en  mas  eminente 
grado,  porque  él  fué  muerte  universal  de  las  honras  y 
famas  de  muchas  matronas  ca-stas,  de  muchas  vírgenes 
inocentes,  vida  tanto  mas  noble  entre  los  buenos  cuanto 
es  mas  estimada  entre  ellos  la  honra  qne  la  vida.  Valióle 
esta  infame  contratación  el  vestir  ricos  vestidos,  el  co- 
mer preciosos  bocados ;  mas  no  le  salió  todo  igualmente 
dalce,  porque  si  la  vara  de  los  mercaderes  medía  los 
terciopelos  y  gorgorancs  con  provecho  y  gusto  suyo,  el 
garrote  de  algunos  que  se  daban  por  ofendidos  le  media 
las  costillas  con  tanto  daño  suyo  como  dolor,  y  algunas 
veces  era  mas  el  dolor  que  el  daño.  Si  comía  las  tortadas 
dulces  en  las  casas  de  algunos  señores,  en  otrasqneera 
menos  bien  acondicionadas  le  daban  mucho  calabazate 
de  pared ,  y  le  abrían  otra  boca  en  el  colodrillo  para  que 
lo  comiese  por  ella.  Cuando  estuvo  en  su  patria.  Valencia, 
se  quejaba  del  turrón  de  Alicante,  diciendo  que  era  muy 
duro;  pero  como  le  llevase  una  vez  su  inquietud  á  Al* 
cala  á  ver  los  toros  que  se  corren  por  la  fiesta  de  Saa 
Diego,  y  los  estudiantes  siempre  ingeniosos  de  aquella 
nobilísima  escuela,  en  remuneración  de  que  quiso  allí 
ejercer  su  mal  oficio,  le  diesen  á  comer  un  gentil  men- 
drugo de  turrón  de  Torete,  confesó  luego  en  altísimos 
gritos  que  era  mucho  mas  duro  que  el  de  Alicante.  Es- 
cupió allí  de  contado  un  par  de  dientes,  y  no  roe  admiro^ 
qne  el  comer  de  ordinario  mucho  dulce  suele  causará 
la  dentadura  gravísimos  daños.  De  esta  suerte  le  repar* 
tía  la  fortuna. los  gustos  y  los  pesares,  vistiéndole  q 
gusto  de  mezcla;  mas  asi  lo  hace  con  todos:  su  condi- 
ción es  de  ramera,  con  nadie  fué  leal,  con  nadie cons- 
tante,  con  nadie  firme. 

Deleitábase  mncho  nuestro  Luquillas  de  ocupar  A 
estribo  del  coche  de  algún  magnate,  y  desde  allí  iba  vo- 
ceando con  osadísima  insolencia  á  todo  lo  mas  geDen)so, 
á  todo  lo  mas  ilustre  de  la  nobleza  de  estos  reinos.  Llegi 
la  noticia  á  ios  señores  magistrados  del  crimen  de  esta 
corte  el  escandaloso  y  perjudicial  estilo  de  este  picaro 
tan  sumamente  picaro ,  y  parecióles  que  corría  por 
cuenta  de  sos  conciencias  el  enmendar  la  suya;  p^ 
pedia  este  negocio  mas  ardid  que  ruido,  mas  maña  qn* 
estruendo,  porque  si  llegaba  á  noticia  de  los  poderosos 
qne  le  hacían  espaldas,  no  hallarían  sus  mercedes  las 
del  picaro  tan  á  la  mano  como  era  menester  para  saca- 
dirie  en  ellas. 
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Por  esto  encomendaron  el  escribir  su  causa  á  una 
pluma  muy  callada^  tanto,  queapenas  la  sintió  el  mismo 
papel  donde  formaba  los  caracteres.  Como  ella  no  chis- 
tó^ no  pudo  dar  en  el  chiste  el  procesado ;  y  fué  mucho 
proceder  con  tanto  silencio,  porque  las  innumerables  y 
extraordinarias  culpas  que  se  le  averiguaron  obligaban 
i  romper  el  aire  con  altísimas  aclamaciones.  \  Oh  cuán- 
tas veces  el  escribano  limpió  la  pluma!  Oh  cuántas,  no 
de  la  espesura  de  la  tinta ,  sino  de  la  suciedad  de  los  vi- 
cios que  con  ella  iba  probandol  ¿Probando  dije?  Parece 
pulla.  Tan  asquerosas  eran  las  costumbres  de  aquel  des- 
almado picaro :  apenas  estuvo  bien  averiguado  tanto 
número  de  escandalosos  y  singulares  delitos,  cuando 
una  noche,  después  de  las  doce,  le  sacó  de  la  cama  uno 
de  los  señores  alcaldes  y  le  dio  posada  en  la  cárcel « en 
una  pieza  fresca  por  ser  bóveda,  pero  con  una  compa- 
uta de  hombres  tan  traviesos,  que  le  espantaron  el  sue- 
ño. Eran  muchos,  y  todos  le  hacían  cocos,  ya  por  cau- 
sarle miedo,  ya  por  ser  tan  propio  el  cocar  de  las  monas. 
Sacóle  el  aurora  de  esta  molestia  para  ser  sacado  á  otn 
mayor :  fué  el  caso  que  los  seuores  jueces,  previniendo 
las  intercesiones»  madrugaron  una  hora  antes  de  lo  or- 
dinaiioyle  libraron.  Dios  nos  libre,  dos  centurias  dedo- 
blones. Dedoblones  dije,  porque  la  suela  con  que  se  los 
dieron  estaba  doblada,  no  porque  se  doblaba.  Causó  ad- 
miración estalibranzaporseruna  misma  personajquien 
la  recibia  y  quien  la  pagaba,  porque  en  otras  ni  el  que 
la  paga  la  recibe,  ni  el  que  la  recibe  la  paga.  Eran  los 
doblones  muy  encendidos,  como  algunos  que  suele  ha- 
ber de  color  azafranado;  y  porque  no  pudiese  negar  ha- 
berlos recibido,  no  se  contentaron  con  menos  testigos 
que  todo  el  pueblo.  Restituyéronle  á  la  cárcel,  asegu- 
rándole que  desde  ella  babia  de  ir,  por  lo  menos,  ya  qub 
no  al  mar  de  Galilea,  á  ver  á  Galilea  en  cualquier  mar; 
decíanle  qne  de  aquellos  dos  hermanos  fundadores  de 
Roma,  Róraulo  y  Remo,  era  forzoso  conversase  cuatro 
años  continuos  con  el  Remo,  no  con  el  Rómulo,  y  que  le 
aseguraban  que  alguno  habia  comunicado  con  el  Rómu- 
lo, que  fuera  mucho  mas  justo  que  el  tiempo  que  gastara 
con  él  lo  gastara  con  el  Remo.  Todo  esto  era  animarle 
al  paseo  de  los  campos  azules  y  vidriosos;  mas  él,  que 
no  era  inclinado  á  ir  á  dar  de  g.irrotazos  al  dios  Neptu- 
no,  y  mocho  menos  con  aquella  capitulación  tan  fuerte 
con  que  van  otros ,  que  es  recibir  en  azotes  ellos  todo 
aquello  que  se  descuidaren  de  darle  á  él  en  garrotazos, 
üs  determinó  á  buscar  padrinos,  y  padrinos  tales,  que 
por  lo  menos  se  le  conmutase  esta  penitencia  en  otra 
mas  tolerable.  Uullólos  tan  buenos,  que  los  cuatro  años 
galileos  se  los  hicieron  convertir  en  una  exclusión  del 
reino  castellano  y  leonés.  Salió  de  él  y  no  rico,  aunque 
pudiei*a,  porque  las  rameras  cortesanas,  entre  quien 
babia  enriquecido,  le  consumieron.  Tales  son  estas  ar- 
pías, bien  semejantes  en  sus  fueros  á  la  muerte:  á  nin- 
guno perdonan,  á  todos  los  desnudan.  Salió  al  fin  del 
reino,  donde  se  dejó  el  dinero  que  en  él  habia  granjea- 
do por  tan  malos  medios,  pero  no  á  sus  vicios;  antes, 
¡oh  gran  dolor!  se  fué  precipitando  mas  cada  dia  de  una 
en  otra  mayor  maldad,  porque  los  vicios  andan  en  cua' 


drilla  y  se  llaman  los  unos  á  los  otros  como  los  salteado- 
res para  destruir  á  los  q  ne  somos  en  este  mando  pasajeros. 
A  poco  tiempo  sacud  ió  el  y  ngo  de  la  obediencia  y  se  vol  vio 
á  entrar  en  Andalucía;  fuese  á  Córdoba :  mala  elección, 
porser  en  aquella  ciudad  todos  ingeniosos  y  entendidos; 
lo  gracioso  pareció  frió,  con  ser  el  temple  de  aquella 
tierra  calurosísimo;  por  lo  maldiciente  tampoco  fué  ad- 
mitido, por  haber  allá  excelentísimos  artífices ;  y  así  le 
miraron  con  desprecio ;  pues  atreverse  á  las  tercerías  de 
amor,  ni  aun  le  pasó  por  el  pensamiento,  porque  en 
aquella  nobilísima  república  los  hombres  viven  muy 
atentos  y  advertidos  en  orden  al  decoro  y  honestidad  de 
las  mujeres.  Con  esto  se  vio  suspenso  de  lodos  sus  ofi- 
cios, y  así  buscó  otro  no  menos  infame  y  mas  peligroso. 
Quiso  seguir  la  disciplina  de  Caco,  de  que  halló  en 
aquella  ciudad  insignes  maestros.  ¿Disciplina  dije?  Y 
qué  bien,  pues  no  hay  gente  mas  disciplinada  que  los 
discípulos  de  esta  disciplina,  y  mas  él,  que  ya  entraba  en 
ella  bien  disciplinado.  Uizose  presto  varón  tan  erudito, 
tanto,  quo  no  entraba  en  casa  alguna  donde  con  grande 
sutileza  y  simulación  no  clavase  bien  las  unas,  sacando 
en  ellas  alguna  presea  importante;  conociéronle  presto 
y  volvió  las  espaldas  á  la  ciudad  por  no  volverlas  según* 
da  vez  al  verdugo,  que  ya  que  habia  sido  jinete  de  al- 
barda  en  Madrid,  no  lo  quiso  ser  en  Córdoba,  por  estar 
allí  lo  sumo  del  primor  de  la  bridona  francesa  y  de  la 
jinetada  morisca.  Con  estas  nuevas  proezas  se  aumentó 
el  renombre  de  Malas  manos,  y  en  este  vivera  un  hoy  su 
memoria  infame  en  aquella  ferlih'síma  tierra. 

Retiróse  á  una  venta ,  que  estos  son  los  oratorios  qne 
tienen  en  "el  campo  semejantes  ermitaños;  allí  pues, 
habiendo  hecho  su  confidente  al  ventero  y  reveládole 
por  su  mal  que  llevaba  algunos  compañeros  brillantes 
en  el  pecho,  parte  en  dinero,  y  parte  en  joyns,  le  pnso 
espías  en  el  camino,  que  por  robarle  lo  que  habia  roba- 
do le  mataron.  ¡Oh  gran  Dios,  cuántos  son  los  ministros 
de  tu  soberana  justicia!  Los  mismos  ladrones  de  quien 
se  ampara  este  ladrón  son  los  que  castigan  su  pecado ;  y 
donde  él  buscaba  patrocinio,  halló  su  mayor  perdición  y 
la  última.  ¡Oh  miserable  hombrezuelo,  afectaste  vivir 
toda  tu  vida  con  título  de  gracioso  y  sin  haberlo  conse- 
guido hallaste  el  fin  de  ella  en  tan  horrible  desgracia! 
Si  consideramos  los  infelices  pasos  de  este  perdido,  ha- 
llaremos qne  de  todas  cuantas  cosas  pretendió  hacer 
oficio  usual  y  corriente  fueron  crímenes  y  delitos.  La 
primera  tienda  que  puso  fué  la  de  la  vil  murmuración, 
que  le  adquirió  el  título  de  Mala  lengua.  En  la  segunda 
vendió  á  los  sensuales  y  torpes  los  penosos  deleites  de  la 
lujuria,  y  por  haber  sido  ácosta  de  sus  pasos,  le  llamaron 
Malos  pies.  En  la  tercera  vendía  las  cosas  ajenas  quo 
robaba  como  si  fueran  propias,  y  por  esto  le  acomodaron 
el  renombre  de  Malas  manos.  Mas  ¿cuándo  dejó  él  do 
vender  las  cosas  ajenas?  Pregunto :  ¿en  la  murmura* 
cion  no  vendia  la  honra  ajena?  Pregunto  mas :  ¿lo  quo 
vendía  cuando  era  alcahuete  era  ajeno,  ó  propio?  Prosi- 
go en  preguntar:  en  lo  que  vendia  á  los  unos  robado  do 
los  otros  ¿qué  propiedad  tenia?  Mas  tan  inclinado  fué  á 
vender,  que  no  se  perdonó  á  sí  mismo,  pues  puso  en 
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venta  á  sn  propia  salud.  ¡Oh  suma  infamia  1  Cuentan  j 
personas  dignas  de  crédito  y  veneración  que  hallándose 
este  picaro  con  salud  firme  y  segura  y  no  teniend  j  di- 
neros tan  á  la  mano  como  sus  vicios  se  los  pedian,  por 
no  mayor  precio  que  el  de  doscientos  reales  se  ha- 
cia mártir  de  Satanás  y  dejaba  ejecutar  en  su  cuerpo 
todo  aquello  que  padece  un  hombre  que  está  enfermo 
de  nn  tabardillo  muy  violento.  Tendíase  en  la  cama, 
rompíanle  las  venas  de  los  brazos,  que  porsolaesta  culpa 
eran  dignos  de  remar  perpetuamente;  sajábanle  lases* 
paldas,  y  aqui  no  leculpo  tanto,  porque  debia  de  ser  en- 
sayo para  cuando  se  las  sajase  el  verdugo;  enjuagábanle 
las  tripascou  uno  y  otrocUster  muy  repetidos;  entrapa- 
jábanle el  rostro;  ungíanle  el  cuerpo,  y  últimamente, 
despuesdemuy  bien  jaropeado,  le  daban  unaamarguisi- 
ma purga,  y  pormucho  quepurgaba.y purgó  en  diferen- 
tes ocasiones,  siempre  se  le  quedaron  en  el  cuerpo  todos 
sus  malos  humores.  Admirábanse  muchos  deque  curán- 
dose este  la  enfermedad  que  no  tenia  no  enfermase,  y  en- 
tendíanlo mal,  porque  hombre  de  tan  injustas  costum- 
bres no  podia  dejar  de  tener  los  humores  injustos;  su 
semblante  debia  do  ser  hipócrita,  pues  mentia  en  lo  exte- 
rior la  salud  que  en  lo  interior  no  gozaba;  mas  él  estaba 
tan  léjosde  curarse  por  curarae,  que  antes  pofaquel  me- 
dio prevalecía  en  él  mas  la  enfermedad  de  sus  vicios.  En 
la  mjiima  cura  enfermaba  mas,  pues  cada  vez  que  se  po-  ! 
Illa  en  ella  aumentaba  nueva  maldad  á  sus  maldades. 
Siendo  esto  así,  no  hay  de  qué  admirarnos  que  á  una 
vida  tan  infame  y  violenta  se  le  siguiese  una  muerte  tan 
violenta  é  infame ;  razón  será  que  nos  recojamos  dentro 
de  nosotros  mismos  y  que  nos  examinemos  con  toda  se- ' 
veridad,  si  en  algo  somos  escandalosos  con  daño  de  1  ejem- 
plo publico  y  de  la  doctrina  universa  Idel  pueblo.  Infinito 
es  el  número  de  aquellos  que«  aunque  somos  pecadores 
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para  con  Dios,  no  somos  infames  para  con  los  hombreí; 
pero  este,  siendo  para  con  Dios  pecador  gravisimo,  faé 
para  con  ios  hombres  lo  sumo  de  la  infamia.  Pasean  da 
uno  en  otro  vicio  como  si  fueran  amenísimas  selvas;  y 
tropezando  cada  dia  con  el  desengaño,  no  le  quiso  co- 
nocer hasta  que  estuvo  de  la  otra  parte  de  la  vida,doDda 
el  que  acá  le  pudiera  ser  eficaz  y  útilísimo  remedio,  illá 
le  servia  de  perpetua  y  molestísima  pena.  No  permita  el 
cielo  que  tan  miserable  desdiclia,  oh  fieles,  nos  sucedí; 
y  pues  aun  estamos  en  tiempo  de  sembrar  y  coger,  dé- 
monos priesa,  que  aunque  hayamos  llegado  á  U  Ui)or 
después  del  medio  dia,  se  igualen  nuestras  diligentísi- 
mas tareas  con  las  de  aquellos  que  las  empeurooioa 
antes  de  la  primera  risueña  y  apacible  luz  del  alba. 

Grande  llaga  rompió  en  mi  ánimo  la  narración  de  oaa 
tan  Inquieta,  tan  infame  y  al  fin,  para  la  conciencU,  tía 
poco  segura;  mas  templóme  el  dolor,  é  hlzome  algo  dol- 
ce  la  herida  el  poner  los  ojos  en  otro  retrato,  cuya  iate- 
ligencia  se  me  vendió  al  precio  de  una  prolija  contem- 
plación y  de  un  discurso  porfiado  y  penoso,  yaon  no 
desalé  su  dificultad ,  antes  bien,  pensando  que  qoitaba 
nudos,  los  aumentaba,  porque  de  un  cuerpo  lalia  in- 
mensa multitud  de  rostros,  y  todos  tan  diferentes,  qoe 
en  nada  el  uno  con  el  otro  tenia  correspondencia,  con 
variedad  ine  deleitara  mucho  si  su  interpretación  do  me 
causara  mucho  mas.  Levantó  los  ojos  á  la  inscripción 
ingeniasa,  y  hallé  qüo  decia  :  El  camaleón  cortuano. 
Acudí  luego  con  una  admiración  muy  alegre  á  darme 
una  palmada  en  la  frente,  acción  tan  natural  como  vul- 
garísima, mas  no  por  eso,  si  es  buena,  reprensible, 
pues  no  es  pequeño  el  número  de  aquellas  cosm  á  quien 
su  misma  excelencia  ha  vulgarizado.  Caminé  luego  con 
toda  diligencia  al  epítome,  y  hízome  novedad  el  ser  mis 
breve  que  los  pasados.  Este  fué  su  discurso^  asi  dedi: 
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Este  que  miras  tan  multiplicado  de  rostros  y  tan  va- 
rios, sutilísimo  lector,  tuvo  aun  mayor  número  de  co- 
razones que  de  semblantes,  con  mas  distinta  y  mas  pere- 
grina variedad.  ¡Oh  ciclos,  no  permitáis  que  se  inficione 
con  el  contigio  de  tu  peste  de  sus  horribles  costumbres 
ninguna  humana  imitación!  Oh,  no  lo  permitáis,  no, 
no,  piadosísimos  ciclos!  Su  nombre  fué  Federico,  su  pa- 
tria ysus  padreshomosignorado,  porque  comodeélbu- 
biésemos  de  recibir  esta  noticia,  en  su  boca  nada  hubo 
constante,  siempre  fué  todo  diverso  y  nunca  uno  mis- 
mo. Siguió  la  fortuna  de  varios  príncipes  que  le  estima- 
ron ,  porque  no  le  conocieron,  ó  fué  al  contrario,  que 
porque  le  conocieron  le  estimaron,  porque  como  tas 
mas  veces  hacen  arbitro  de  sus  elecciones  su  capricho, 
las  mas  veces  yerran.  Con  cada  uno  de  estos  se  acomodó 


de  diferente  patria,  abuelos  y  padres,  escogiendo  da 
aquellos  que  á  él  le  venían  mas  á  propósito,  con  que  ti- 
no á  estar,  para  con  la  opinión  de  los  hombres, á  su  elec- 
ción su  descendencia,  siendo  él  el  primero,  no  sé  si  el 
último,  á  quien  tal  le  ha  sucedido.  Ningún  mortal  Tifió 
tan  ajeno  de  si  propio  ni  tan  dueño  de  si  mismo,  por- 
que nunca  tuvo  mas  voluntad  que  la  del  poderoso  qne 
le  admitiaá  su  amistad,  á  quien  servia  de  retrato  y  som- 
bra ;  de  modo  que,  teniendo  él  tantas  voluntades  como 
las  de  todos  aquellos  de  quien  esperaba  recibir  algooi 
utilidad  ó  interés,  parecía,  ó  asi  lo  daba  él  á  entender, 
que  nunca  mas  hacia  su  voluntad  que  cuando  hacia  lis 
volunUdes  ajenas.  Según  esto,  mas  veces  ejecutó  este 
su  voluntad  en  un  dia  solo  que  otros  en  todo  el  discuno 
de  una  tida,  ittuqae  foeN  auy  larga  y  noy  divboe^ 
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porqae  habiéndose  reducido  á  hacer  su  voluntad  en  la 
voluntad  ajena,  todos  los  instantes  hallarla  ocasiones 
en  que  cumplirsu  voluntad.  Si  acaso  estando  él  alegre 
vela  el  semblante  de  su  protector  triste,  luego  el  suyo 
86  vestía  de  sombras  y  ceño,  afectando  tanto  el  exceder- 
le en  la  signiflcacion  de  su  dolor,  que  no  parecía  que  le 
imitaba  la  tristeza,  sino  que  se  la  competía  y  emulaba; 
con  que  se  veniaá  creer  que  el  principal  en  aquella  pe- 
na sentía  como  segundo  y  como  companero,  y  que  el 
compañero  y  segundo  sentía  como  principal.  Cuanto 
veia  en  su  principe,  tanto  usurpaba:  su  traje,  sus  accio- 
nes, el  tono  de  la  yoz  y  hasta  el  bostezar  y  escupir;  mas 
todo  lo  dicho  es  poco,  pues  aun  en  las  necesidades  na- 
turales se  le  quería  hacer  semejante,  porque  cuando  el 
otro  tenia  sed,  él  también  la  tenia,  bebiendo  el  mismo 
número  de  veces  y  la  propia  cantídad,  sin  exceder  ni 
menguar  una  sola  gota;  y  no  es  este  el  mayor  exceso 
que  debe  celebrar  nuestra  admiración ;  oidme  y  preve- 
nidme crédito.  Acompañábale  en  todas  sus  enfermeda- 
des, no  asistiendo  á  curárselas,  sino  padeciendo  las 
mismas,  siendo  tan  unas  mismas,  que  discurrían  por 
los  propios  términos,  ajustándose  el  principio,  el  medio 
y  el  fin  de  ellas  á  ser  uno  solo  en  entrambos.  Con  qué 
arte  se  conseguía  esto/no  lo  entiendo ;  solo  puedo  afir- 
mar que  aquella  maldad  terrible,  tan  perjura  cuanto 
supersticiosa,  aquella,  digo,  que  no  me  atreviera  yoá 
sospecharla  en  un  sangriento  y  homicida  salteador  sin 
escrúpulo,  se  me  hace  muy  creíble  y  muy  fácil  en  el 
ánimo  de  un  hombre  desenfrenadamente  ambicioso.  No 
pienses  que  yo  he  sido  único  en  esta  opinión ,  que  mu- 
chos hombres  de  gran  seso  la  defendieron  y  ampararon; 
mas  volvamos  al  texto.  Lo  mismo  le  sucedía  en  las  vir- 
tudes ó  vicios  del  ánimo :  con  los  lujuriosos  fué  torpísi- 
mo ;  con  los  juradores  blasfemo ;  con  los  jugadores  gran 
tahúr  y  mayor  fullero;  por  el  contrario,  en  compañía  de 
aquellos  que  abrazaban  las  virtudes  opuestas  á  estos  vi- 
cios, fué  eminente  hipócrita  de  tan  ilustres  virtudes. 
Con  este  arte  era  un  ángel  de  los  mas  poderosos  corte- 
sanos, á  quien  tenia  como  á  sus  esclavos  y  cautivos, 
presos  en  las  mazmorras  oscuras  de  tanto  artificio  aleve 
y  de  tanta  alevosía  artificiosa ;  esta,  reconocida  y  pene- 
trada de  la  atenta  circunspección  de  los  cortesanos  pm- 
dentes^  le  dio  el  titulo,  no  pienso  que  fué  impropio,  del 


Camaleón  cortesano.  Acúnñuló  gran  suma  de  riquezas^ 
y  todos  se  las  dieron  sin  pedirlas,  porque  como  él  se 
trasformase  tanto  en  todos,  qne  cada  uno  decía,  este  no 
es  otro  diferente  de  mi ,  sino  un  repelido  yo,  creían  que 
en  hacerle  bien  á  él  se  hacían  bien  á  sí  mismos ;  de  mo- 
do que  lo  mismo  que  le  ofrecían  juzgaron  que  se  que- 
daba en  ellos  y  que  no  era  mas  que  pasar  el  dinero  de 
una  faltriquera  á  otra,  permaneciendo  siempre  en  su 
misma  persona,  siendo  ún  sugeto  solo  el  que  lo  daba  y 
el  que  lo  recibía.  Con  estas  trasformaciones  se  hizo  tan 
caricioso  con  todos,  que  hasta  la  muerte  quiso  que  se 
trasformase  en  ella,  y  con  ser  una  cosa  que  la  concedía 
á  todos  facilísimamente,  á  ella  se  la  pretendió  negar; 
mas  la  muerte  proveyó  el  auto  de  ejecútese  luego;  con 
lo  cual,  habiendo  anochecido  lunes  en  la  noche  con  toda 
su  persona  entera  de  Federico,  el  martes  siguiente  ama- 
neció trasformado  en  cadáver,  que  fué  la  última  trasfor- 
macion  y  la  mas  terrible.  Murió  tan  apriesa,  que  quien 
menos  supo  que  se  moría  fué  él  propio,  con  que  se 
halló  moerto  de  balde,  sin  que  le  condenasen  en  costas 
médicos,  barberos  y  boticarios.  En  orden  al  cuerpo « 
bien  pudiera  ser  esta  infelicidad  felicidad,  que  ui  lo 
sintieron  algunos  gentiles ,  como  aquellos  que  eran  im- 
píos, infieles  y  bárbaros; pero  en  orden  al  gozo  eter- 
no del  alma,  los  que  lo  miramos  con  la  verdadera  luz 
de  aquel  gran  sol  de  las  verdades  católicas  reconoce* 
mos  que  es  esta  la  mayor  de  las  humanas  miserias,  y 
principalmente  en  aquellos  cuya  vida  fué  toda  culpas  y 
errores  y  que  se  presume  que  no  pudieron  llevar  para 
con  Di03  bien  ajustadas  sus  cuentas.  Mucho  quisiera 
discurrir  sobre  lo  horrible  de  esta  vida  y  de  esta  muer- 
te, pero  ingenuamente  confieso  que  su  mismo  horror 
de  todo  punto  me  ha  quitado  el  discurso. 

Apenas  puse  fín  á  la  lección  molesta  de  tan  espan- 
tosa historia ,  cuando  senti  cubrírseme  el  corazón  y  los 
ojos  de  nieblas  y  sombras;  en  él  todo  fué  miedo,  en 
ellos  todo  fué  lágrimas;  mas  enjugómelas,  aunque  al- 
go tarde,  el  pasar  la  vista  al  sucesivo  retrato.  Su  ins- 
cripción decía  :  El  tramoyero  ridiculo*  Caminé  veloz 
en  busca  de  este  asunto  festivo  y  tramoyero,  y  hallé  que 
el  corriente,  elegante  y  sonoro  de  su  discurso  se  expla- 
yaba en  estos  tan  risueños  cuanto  floridísimos  períodos: 


VIDA  DEL  TRAMOYERO  RIDICULO. 


Del  asunloque  se  nos  presenta  ¡oh  apacible  y  modesto 
lector!  su  nombre  fué  Enrique,  Toledo  fué  su  patria, 
aquella  gran  princesa  de  las  ciudades  del  orbe;  aquella, 
digo,  á  quien  sirven  de  archéros  y  soldados  de  guarda 
inmutables  tantos  inaccesibles,  tantos  robustos  y  des- 
collados montes,  cuyas  eminentísimas  cumbres  son  al- 
cázares fortisimos  de  las  siempre  lucientes  estrellas,  y 
cuyas  faldas  amenas  y  venustas  son  corte  floridísima, 
elegante  vamenade  lassagradasy  canorfishíjasde  aquel 
N-ii. 


gran  padre  de  los  ríos,  el  Tajo;  aquel  CreSO  cristalino, 
aquel  Midas  sonoro,  tan  opulento.  Un  rico  que  sus  aguas 
son  plata  corriente  y  fugitiva,  y  sus  arenas  granos  de  oro 
luciente  y  purísimo;  pero  por  otfas  causas  es  rico  mu- 
cho mas :  estas  son  la  ingeniosísima  belleza  de  sus  da- 
mas y  la  bellísima  ingeniosidad  de  tanto  varón  erudi- 
to. Ellas  igualmente  hieren  con  el  pico  y  con  los  ojos: 
tanto  son  agudas,  tanto  hermosas;  ellos,  escribiendo 
y  hablando  siempre  son  maestros:  tanto  son  doctos,  tun* 
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to  elegantes.  6:)<;tant6  comprobdcion  es  dQ  esta  verdad 
aquel  que  siendo  en  nombre  José,  cantó  la  milagro- 
sa vida  y  muerte  de  aquel  esposo  virgen  de  la  mejor 
virgen  y  esposa,  de  quien  él  recibió  el  nombre,  el  maes- 
tro José  de  Valdivieso,  grande  por  su  ingenio ,  grande 
por  sus  letras,  grande  por  su  modestia;  mas  digamos 
algo  de  nuestro  Enrique  :  sin  palabras  lerdas  vagamun- 
das y  haraganas,  sean  todas  significativas,  hablen  ¿ 
propósito  y  viva  la  lengua  castellana.  Gomia  Enrique 
mucha  hacienda  poltrona,  heredada  quise  decir;  maa 
no  la  comía  poltronamente,  porque  las  bascas  y  angus- 
tias de  su  ingenio  tramoyero  y  fantástico,  volatín  per- 
petuo y  cosario  continuo  de  la  esfera  del  aire,  le  adel- 
gazaban el  semblante  y  los  discursos,  con  que  andaba 
tan  sutil  de  rostro  como  de  pensamientos ;  mas  todo 
era  inúlil  y  vacio  cuanto  pensaba,  verificándose  en  él 
mas  que  en  otro  alguno  de  los  mortales  aquel  verso  la- 
tino que  dijo: 

Oh  euroi  komimm ,  eto. 

Era  ambiciosísimo,  y  todo  el  trofeo  y  aparato  de  su 
imbicion  frenética  se  le  encargaba  á  la  singularidad,  á 
aquella  que  es  tan  malquista  con  todos,  y  coa  razón, 
por  preciarse  ella  tanto  de  oponerse  y  contradecir  á  to- 
dos. Labró  una  casa  con  singularísimo  capricho,  porque 
en  ella  aquel  sitio  y  lugar  que  en  todas  las  otras  casas 
se  les  reparte  á  las  azoteas  y  desvanes,  él  le  ocupó,  par- 
te con  una  huerta,  parte  con  un  floridísimo  jardín.  No 
defendia  él  esta  acción  con  la  historia  de  los  celebradí- 
simos  huertos  de  Babilonia,  aunque  pudiera;  pero  era 
sumamente  idiota  y  la  ignoraba  con  ser  tan  vulgar; 
bien  que  como  fuese  roas  que  idiota  ingenioso,  decía 
con  suma  gracia  que  mas  puesto  en  razón  era  que  las 
elegantes  flores  se  estuviesen  mirando  cara  á  cara  coa 
las  resplandecientes  estrellas  que  no  las  tejas  groseras 
y  rudas;  porque,  si  bien  se  consideraba,  había,  á  nues- 
tro parecer,  entre  las  flores  y  las  estrellas  un  cierto  li- 
nige  de  parentesco  y  correspondencia ;  porque  las  es- 
trellas son  flores  del  cielo,  y  las  flores  estrellas  de  la 
tierra.  El  cielo  es  una  selva  luciente  y  brillante,  y  la 
tierra  una  esfera  purpúrea,  pomposa  y  amenísima. 

Mas  volvamos  á  lo  demás  del  edificio.  Lo  que  habia 
de  ser  cueva  era  cocina ;  la  primera  pieza  del  cuarto 
altóla  tenia  empedrada  como  portal,  y  él  mismo  la  apli- 
caba  este  nombre;  y  por  el  contrario,  el  suelo  del  sitio 
que  habia  de  ser  portal  estaba  enladrillado  y  lo  llama- 
ba sala  de  recibimiento  del  cuarto  bajo.  En  verano  ha- 
bitaba el  cuarto  alto  y  le  ponía  tapices  y  esteras,  y  en 
invierno  el  bajo  y  por  lo  menos  le  hacia  regar  tres  ve- 
ces ai  día.  Tenia  unas  abcenas  de  vidrio  y  otras  de 
hierro;  en  las  de  vidrio  guardaba  diferentes  instrumen- 
tos de  hierro,  muy  pequeños  y  portátiles,  y  en  las  de 
hierro  grande  copia  de  vasos  de  vidrio ;  con  que  en  las 
unas  Venecia  aposentaba  á  Vizcaya,  y  en  las  otras  Viz- 
caya daba  hpspedaje  á  Venecia ;  y  era  mucho  artificio 
saberjuntar  cosas  tan  opuestas,  porque  los  vizcaínos 
son  hombres  de  mas  manos  que  mañas,  y  por  el  con- 
trarío^ ios  naturales  de  Vencciason  gente  de  mas  ma- 
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fias  que  manos;  los  unos  son  tan  sutiles  y  trasparentes 
de  ingenio  como  el  vidrio  y  los  otros  son  tan  fuertes  de 
manos  como  el  hierro.  En  lo  inferior  de  la  casa  tenia 
atado  un  gato,  y  en  lo  mas  superior  de  ella  un  perro, 
y  de  lo  uno  y  de  lo  otro  d^ba  razón  á  su  modo.  Decía 
que,  pues  él  tenia  hi  huerta  y  jardín  donde  los  otros 
el  tejado,  era  bien  que  estuviese  allí  un  perro  para  que 
la  guardase,  y  por  la  misma  causa  el  gato  en  lo  infe- 
rior, por  estar  allí  la  cocina,  para  que  en  ella  se  ali- 
mentase, valiéndose  de  sus  buenas  habilidades  y  di- 
ligencias. Colgaba  los  retratos  los  pies  arriba  y  la  cabeza 
abajo,  y  su  fundamento  era  porque  de  esta  suerte  es- 
taban sus  rostros  mas  vecinos  á  los  nuestros  y  los  po- 
dríamos ver  y  juzgar  mejor.  Las  pinturas  de  los  países 
y  frutales  las  hacia  regar  algunas  veces  para  que  cre- 
ciesen las  flores  y  las  frutas;  estas  las  ponía  en  partes 
muy  oscuras,  donde  apenas  las  discernía  la  vista,  y  da- 
ba por  motivo  que  porque  no  se  les  antojase  á  las  pre- 
ñadas alguna  fruta  ó  alguna  flor.  En  laxáma,  de  los 
pies  hacia  cabecera,  y  de  la  cabecera  pies,  y  de  esto  no 
daba  la  causa,  pero  yo  la  sé :  es  porque  él  era  un  hom- 
bre que  ni  tenia  pies  ni  cabeza.  A  sus  criados  llama- 
ba merced ,  hasta  al  cochero,  que  es  la  necedad  mas 
estupenda  que  puede  cometer  un  mentecato.  A  este 
ejemplo  hacia  todas  las  demás  cosas  al  revés  de  los  otros 
hombres. 

Mas  ¿qué  diré  de  las  tramoyas?  ¡Oh  vanidad  de  va-' 
nidades  y  todo  vanidad !  Con  estas  atraía  á  si  lo  mas 
vulgar  del  ignorante  y  vilísimo  vulgo,  como  si  dijése- 
mos mujeres  rameras,  cortesanas  y  tusonas.  Tenia  ma- 
cha abundancia  de  muñecos  bailarines,  zarabandistas 
y  chaconeros,  que  sobre  una  mesa  larga  y  ancha,  en 
forma  de  teatro,  bailaban  el  polvillo,  el  rastreado,  el 
zambapalo  y  toda  aquella  caterva  asquerosa  de  bailes 
insolentes  á  que  se  acomodaba  la  gente  común  y  pi- 
cana. No  eran  numerables  los  títeres  con  que  repre- 
sentaba varias  historias  profanas  y  sagradas,  y  cíerte 
que  él  pudiera  ser  entre  ellos  el  prototítere  y  el  archi- 
muñeco,  todo  figurilla,  todo  inquietud,  sin  talento  j 
sin  sustancia.  A  tales  hombrezuelos  como  este  acari- 
cia y  halaga  aquella  gran  majadera,  á  quien  los  sim- 
plones llaman  Fortuna.  Murió  mozo,  porque  como 
vivía  contra  la  costumbre  común  de  la  naturaleza  en 
el  comer,  en  el  vestir  y  en  el  modo  de  habitar  la  casa, 
no  se  pudo  sufrir  mucho  tiempo  á  sí  mismo,  con  que 
parece  que  murió  huyendo  del  mal  tratamiento  que 
se  hacia  á  si  propio. 

Quedaron  huérfanos  y  sin  amparo  los  muñecos,  los 
títeres  y  todos  los  hombres  tramoyeros,  aparentes  y 
fantásticos;  mas  ¡oh  suma  piedad  de  Dois,  cuánto  ex- 
tendiste con  él  tu  misericordia!  Porque  en  la  muerte 
parece  que  le  diste  junto  en  solo  un  día  todo  el  juicio 
que  en  los  demás  le  habia  faltado.  Ordenó  su  testa- 
mento y  dispuso  de  toda  la  hacienda  que  le  restaba, 
que  no  era  poca,  en  obras  pías,  con  tan  alta  pruden- 
cia, con  elección  tan  admirable,  que  todo  aquello  que 
su  vida  le  habia  hecho  ridiculo  y  despreciado,  le  gran- 
jeó después  de  la  muerte  aplauso  y  veneración;  al  &o. 
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nuestro  Barique  fué  un  sol ,  que  amaneciendo  nubla- 
do y  oscuro,  corrió  entre  tinieblas  y  sombras  toda  la 
carrera  del  dia;  mas  al  tiempo  del  ponerse,  rompien. 
do  las  negras  nubes,  perfiló  de  oro  y  coronó  de  luces 
su  dichoso  ocaso.  Después  acá  he  sabido  que  este  ca- 
ballero ,  en  medio  de  tantas  sanidades  y  delirios,  era 
caritativo  y  liberalísimo  con  gente  virtuosa ,  noble  y 
necesitada,  con  tanto  secreto,  con  tanto  estudio  y 
artificio,  que  nadie  le  conoció  esta  virtud  en  su  vida, 
y  es  de  admirar  y  no  poco  que,  habiendo  él  buscado 
en  todas  las  demás  obras  públicas  que  hacia  no  mas 
fruto  que  la  vanidad  ridicula,  aqui  no  pretendió  mas 
que  hacer  la  buena  obra  por  solo  hacerla,  con  qu^la 
hizo  á  los  ojos  de  Dios  agradable  y  preciosa. 

Fué  restituido  su  cuerpo  á  su  nobilisima  patria,  la 
gran  Toledo,  donde  las  ninfas  y  cisnes  del  Tajo  cele- 
braron con  armonía  de  lágrimas  sus  exequias  y  se  le 
humillaron  al  recibirle  las  altas  y  pintadas  peñas  de 
sus  montes.  Asi  las  llamó  aquel  fecundísimo  ingenio 
español ,  tan  fecundo  que  parece  que  no  ha  querido 
dejarnos  nada  que  decir  ingenioso  y  nuevo  á  los  que 
después  de  él  hemos  venido  á  gozar  de  la  luz  coman, 
nuevo  gran  Lope.  Dice  asi: 

Otnf  veces  me  habeif  visto. 
Altas  7  plntsdu  pefias. 
Traer  mis  ilegre  al  TsJo 
■is  pobres  cabras  7  ovejas. 

Aqui  pues  reposan  gloriosamente  las  cenizas  de  Enri- 
que, á  quien  debemos  pagar  veneración  y  reverencia, 
porque  el  adagio  latino  dice  :  Bxitus  acta  probat.  Y 
aquel,  con  Justa  causa,  celebradisimo  verso  toscano 
nos  advierte  que 

Un  M  morir  íMs  la  wUa  kmoré. 

Hasta  aquí  llegaba  yo  tan  entregado  todo  á  la  sus- 
pensión de  tanta  hermosa  variedad,  que  me  habla  ol- 
vidado de  una  de  las  roas  comunes  y  mas  precisas 
necesidades  naturales;  al  fin,  la  ingeniosa  y  honesta 
codicia  de  saber  mas  pudo  hacer  que  prevaleciesen  las 
fuerzas  del  ingenio  ingenuo  contra  el  apetito  Tillano. 

Pero  el  mismo  Alejandro,  qu%  me  conocía,  y  por 
esta  causa  no  ignoraba  que  podia  correr  tan  largas  ho- 
ras mi  diversión  que  no  me  escapase  de  ella  sin  al* 
guna  grave  injuria  de  la  salud  corporal ,  me  sacó  de 
aquel  estudioso  laberinto,  trasfiriéndome  déla  mesa 
racional  del  entendimiento,  á  la  que  es  tanto  mas  co- 
mún cuanto  menos  inevitable  para  la  vida  del  cuerpo. 
Regalóme  con  sinceridad  llana,  tan  sin  sobra  y  tan  sin 
falta,  que  reconocí  que  en  todo,  ya  fuese  lo  mas  me- 
nudo ,  ya  lo  mas  grande ,  lo  sabia  todo.  No  era  de  aque- 
llos sabios  que,  divertidos  en  vanas  y  sofísticas  contem- 
placiones, tienen  creído  que  realzan  mas  su  sabiduría 
con  ignorar  algunas  cosas  comunes  y  vulgares;  y  sien- 
do estas  de  las  mas  necesarias  para  proseguir  con  me- 
nos descomodidad  la  peregrinación  de  esta  vida,  se 
hacen  igualmente  ridiculos  con  lo  que  saben  y  con  lo 


que  ignoran.  Lo  que  sabia  Alejandro,  en  orden  á  es- 
tudios y  letras,  era  lo  mas  recatado,  lo  mas  arcano  de 
la  filosofía  moral,  y  esta  no  le  enajenaba  tanto  de  if 
que  no  le  dejase  horas  libres  en  que  se  pudiese  mos- 
trar grande  político  teórico  y  práctico.  Así  lo  enten- 
düín  algunos  varones  selectos,  aquellos  pocos,  digo» 
á  quien  les  está  concedido  el  gran  título  y  don  inesti- 
mable de  judiciosos.  Estos  se  oponían  contra  los  in- 
justos atributos  que  le  daba  la  ruda  plebe,  tan  sospe- 
chosa como  ruda ,  llamándole,  unos  fiscal,  y  otros  juet 
de  vidas  ajenas,  y  mochos  lo  ano  y  lo  otro ;  oponíanse, 
al  fin,  pero  no  dejando  á  Alejandro  en  toda  aquella 
dignidad  que  él  se  presumía  y  aun  se  debia  presumir» 
porque  le  llamaban  el  curioso  Alejandro,  título  muy 
vano  y  exterior,  en  que  se  lo  quitaba  la  gloria  que  se 
le  debia  á  un  desinteresado  estudio  como  el  suyo,  que 
solo  se  fatigaba  mas  por  saber  mas,  y  esto  no  para 
ostentación  con  todos ,  sino  para  provecho  suyo  y  de 
aquellos  pocos  que  él  conocía  que  pretendían  ser  apro- 
vechados, porque  los  de  este  número  nunca  fueron 
muchos.  Verificóse  esta  verdad ,  porque  ni  él  ni  sus 
familiares  se  hallaron  jamás  manchados  de  aquellos 
borrones  que  con  tanto  estudio  tenia  advertidos;  de- 
más de  que  si  él  afectara  común  aplauso,  fueran  mas 
tratables  y  permitidas  las  puertas  de  aquel  museo,  que 
antes  con  rigoroso  estatuid  estaban  defendidas  y  ex- 
cusadas al  mayor  número  de  los  hombres.  No  quiero 
negar  que  era  hombre,  y  tan  hombre,  que  se  gozaba 
entre  todos  los  humanos  mas  que  todos,  con  aquel» 
aunque  vano,  tan  apetecido  deleite  de  las  alabanzas; 
mas  él  siempre  las  despreció  en  los  labios  de  aquellos 
á  quien  tenia  por  necios  ó  por  viles.  Curioso  fué,  no 
lo  niego;  pero  mas  que  curioso  sabio.  El  título  de  cu- 
rioeo  solamente  se  podrá  dar  á  aquel  que  busca  loe 
vicios  de  los  otros  no  mas  de  por  saberlos;  pero  al 
que  los  acecha  para  aprovecharse  huyendo  de  las  sir- 
tes en  que  ellos  se  perdieron,  llamarle  debemos  curioso 
y  sabio.  Tales  serán  los  títulos  de  nuestro  grande  ami* 
go  Alejandro,  sabio  y  curioso;  bien  qne  en  la  in«- 
cripcion  de  este  nuestro  libro  le  hemos  dado  los  unos 
y  los  otros  para  qne  cada  uno  le  busque  por  aquellof 
que  se  le  han  hecho  mas  conocido  y  estimado;  en 
cuyo  discurso  breve  hemos  dispuesto  lo  mas  principal 
de  lo  que  entonces  advertimos,  con  la  rudeza  de  nues- 
tro estilo,  que  tantos  tiempos  ha  que  perdonáis  y  per- 
mitís peregrinar  por'  el  mundo.  Lo  que  notamos  en 
otras  ocasiones,  que  se  nos  concedió  estudiar  en  his> 
torias  tan  peregrinas,  escribiremos,  oh  nobilísimot 
lectores,  siempre  que  llegare  á  nuestra  noticia  que 
estas  nuestras  breves  lineas,  aunque  tan  achacosas  j 
dolientes,  por  estarlo  tanto  la  pluma  y  el  dueño,  os 
dejaron  con  sed  y  sin  cansancio,  que  aunque  muy  de 
ordinario  el  cansancio  y  la  sed  suelen  hacer  compañía, 
aquí  es  fuerza  que  se  dividan,  porque  si  quedasteis 
cansados,  no  sedientos,  j  si  sedientos,  no  cansados. 
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TRANCO  PRIMERO. 

Daban  en  Madrid « por  los  fines  de  jallo ^  las  once  en 
punto^  liora  menguada  para  las  calles  por  falta  de  la  la- 
na«  jarísdLceion  y  término  redondo  de  todo  requiebro 
lechuzo^  y  patarata  de  la  muerte.  El  prado  de  San  Jeró- 
nimo boqueaba  coches  en  la  última  jornada  de  su  paseo, 
y  en  los  baños  de  Manzanares ,  los  Adanes  y  las  Evas  de 
la  corte,  fregados  mas  de  la  arena  que  limpios  del  agua, 
decían  el  Jte  rio  e$t ;  cuando  don  Gleofas  Leandro  Pérez 
Zambullo,  hidalgo  á  cuatro  vientos,  caballero  huracán, 
y  encrucijada  de  apellidos,  galán  de  noviciado,  y  estu- 
diante de  profesión,  embarazado  con  un  broquel  y  una 
cortadora  espada,  aprendía  á  gato  por  el  caballete  de  un 
tejado,  huyendo  de  la  justicia,  que  le  venía  á  los  alcan- 
ces por  un  estrupo  que  no  lo  había  comido  ni  bebido, 
que  en  el  pleito  de  acreedores  de  una  noble  doncella  al 
uso  estaba  graduado  en  el  lugar  veintidoseno,  preten- 
diendo que  el  pobre  licenciado  escotase  solo  lo  que  tan* 
tos  habían  merendado.  Y  como  solicitaba  escaparse  de 
él  ( para  uno  son  sentencia  definitiva  del  cura  de  la  par- 
roquia, y  auto  que  no  lo  revoca  sino  el  vicario,  responso 
juez  de  la  otra  vida ) ,  no  dificultó  arrojarse  desde  el  ala 
del  susodicho  eminente  tejado,  como  si  Us  tuviera,  á  la 
burada  de  otro  que  estaba  confinante,  nordesteado  fie 
una  luz  que  por  ella  escasamente  se  brujuleaba,  estrelk 
de  la  tormenta  que  coiria,  en  cuyo  desván  puso  los  pies 
y  la  boca  á  un  mismo  tiempo,  saludándolo  como  á  puer- 
to seguro  de  tales  naufragios  y  dejando  burlados  á  los 
ministros  del  agarro  y  los  honrados  pensamientos  de 
doña  Tomasa  de  Bitigudíño,  doncella  chanflona,  que  se 
pasaba  de  noche  como  cuarto  falso,  que  para  que  sur- 
tiese efecto  su  bellaquería  había  cometido  otro  estelio- 
nato mascón  el  capitán  de  los  jinetes  á  gatas  que  cor- 
rían las  costas  de  aquellos  tejados  en  su  demanda,  y 

▼olvioA  Qprridos  de  que  se  l^s  liubicsc  escapado  aquel 


saltador  bajel  de  capa  y  espada  que  llevaba  cautiva  la 
honra  de  aquellla  señora  mohatrera  de  doncellazgos, 
que  juraba  entre  ú  tomar  satisfacción  de  este  desaire 
en  otro  inocente  chapetón  de  embustes  donceliiles,  fiada 
en  una  venerable  madrea  quien  ella  llamaba  tía:  liga 
donde  había  caido  tanto  pájaro  forastero. 

A  estas  horas  el  estudiante,  no  creyendo  su  buen  sá- 
cese y  deshollinando  con  el  vestido  y  los  ojos  el  zaquiza- 
mí, admiraba  la  región  donde  había  arribado,  por  las  ex- 
tranjeras extravagancias  de  que  estaba  adornada  la  tal 
espelunca,  cuyo  avariento  farol  era  un  candil  de  gara- 
bato, que  se  descubría  sobre  una  mesa  antigua  de  cade- 
na, y  papeles  infinitos,  asi  compuestos  y  desordenados, 
escritos  de  caracteres  matemáticos,  unas  efeméridas 
abiertas,  dos  esferas  y  algunos  compases  y  cuadrantes; 
ciertas  señales  de  que  vivía  en  el  cuarto  de  mas  abajo  al- 
gún astrólogo,  dueño  de  aquella  confusa  oficina  y  embus- 
tera ciencia;  y  llegándose  don  Gleofas  curiosamente,  co- 
mo quien  profesaba  letras-y  era  algo  inclinado  á  aquella 
profesión,  á  revolver  los  trastos  astrológicos,  oyó  un  sus- 
piro entre  ellos  mismos,  que  pareciéndoleámaginacion 
ó  ilusión  de  la  noche,  pasó  adelante  con  atención  pape- 
leando los  memoriales  de  Euclides  y  embelecos  de  Ck>- 
pémíco;  escuchando  segunda  vez  repetir  el  suspiro,  en- 
tonces, pareciéndole  que  no  era  engaño  de  la  fantasía, 
sino  verdad  que  se  habia  venido  á  los  oídos,  dijo  con 
desgarro  y  ademan  de  estudiante  valiente  :  ¿Quién  dia- 
blo suspira  aquí  ?  Respondióle  al  mismo  tiempo  una  voz 
entre  humana  y  extranjera :  Yo  soy,  señor  licenciado, 
qne  estoy  en  esta  redoma,  adonde  me  tiene  preso  este 
astrólogo  que  vive  ahí  abajo ,  porque  también  tiene  su 
punta  delamágicanegrayes  mi  alcaide  dos  años  habrá. 
Luego  familiar  eres,  dijo  el  estudiante.  Harto  me  holga- 
ra yo ,  respondieron  de  la  redoma  ,  que  entrara  uno  de 
k  santa  Inquisición  para  que,  meuéndolc  á  él  en  otra  de 
cal  y  c<Ato,  m^  íH^cm  á  mí  de  esta  jaula  de  papagayos  de 
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piedra  nzufre.  Pero  tá  has  llegado  á  tiempo  que  me  pue- 
des rescatar)  porque  este,  á  cuyos  conjuros  estoy  asis- 
tiendo, me  tiene  ocioso,  sin  emplearme  en  nada,  sien* 
do  yo  el  espíritu  mas  traTieso  del  infierno.  Don  Cleo- 
fas,  espumando  valor ,  prerogativa  de  estudiantes  de  Al- 
calá, Iedljo:¿Eresdemonio  plebeyo,  ódelosdenombre? 
Yde  gran  nombre,  le  repitió  el  vidrio  endemoniado,  y  el 
mas  celebrado  en  entrambos  mundos.  ¿Eres  Lncifer?  le 
repitió  donCleofas.  Ese  es  demonio  de  dueñas  y  escude- 
ros, le  respondió  la  voz.  ¿Eres Satanás?  prosiguió  el  es- 
tudiante. Esc  es  demonio  de  sastres  y  carniceros,  volvió 
la  voz  á  repetir.  ¿EresBercebu?  volvió  á  preguntarle  don 
Cleofas,  y  la  voz  á  responderle :  Esees  demonio  de  tahú- 
res, amancebados  y  carreteros.  ¿Eres  Barrabas,  Belial, 
Astarot?  finalmente  le  dijo  el  estudiante.  Esos  son  de- 
monios de  mayores  ocupaciones,  respondió  la  voz ;  de- 
monio mas  por  menudo  soy,  aunque  me  meto  en  todo; 
yosoy  las  pulgas  del  infierno,  la  chisme,  el  enredo,  la  asu- 
ra, la  mohatra ;  .yo  traje  al  mu  ndo  la  zarabanda,  eldeügo, 
la  chacona,  el  buUicuzcuz,  las  cosquillas  de  la  capona,  el 
guiriguirigay ,  el  zampapalo,  la  marioua ,  el  avilipinta, 
el  pollo,  la  carretería,  el  hermano  Bartolo,  el  carcañal,  el 
guineo  y  el  clorín  colorado ;  yo  intenté  las  pandorgas, 
las  jácaras,  las  palapatas,  los  cornos,  las  mortecinas,  los 
títeres,  los  volatines ,  los  saltambancos,  ios  maesecor- 
rales,  y  al  fio  yo  me  llamo  el  Diablo  Cojtielo.  Ckm  decir 
eso,  dijo  el  estudiante,  hubiéramos  ahocrado  k»  demás; 
usted  me  conozca  por  su  servidor,  que  ha  machos  dias 
que  le  deseaba  conocer.  Pero  no  me  dirá,  señor 
Diablo  Gojuelo,  ¿por  qué  le  pusieron  este  nombre, /á 
diferencia  de  los  demás,  habiendo  todos  caído  des-» 
de  tan  alto,  que  pudieran  quedar  todos  de  la  misma 
suerte  y  con  el  mismo  apellido?  Yo,  señor  don  Gleo- 
fiíi  Leandro  Pérez  Zambullo,  que  ya  le  sé  el  tvyo,  6 
]oft  sayos,  dijo  el  Gojuelo,  porque  hemos  sido  ve- 
cinos ,  por  esa  dama  que  galanteaba  y  por  quien  le  lit 
corrido  la  justicia  esta  noche  y  de  quien  después  le 
contaré  maravillas,  me  llamo  de  esta  manen  porque 
fui  el  primero  de  los  que  se  levantaron  en  la  rebelión  ee-^ 
lestial  y  de  los  que  cayeron  y  todo ;  y  como  los  demás 
dieron  sobre  mí ,  me  estropearon ;  y  asi  quedé  mae  que 
todos  señalado  de  la  roano  de  Dios  y  de  loe  pies  de  todos 
los  diablos,  y  con  este  sobrenombre;  mas  no  por  eso  me- 
nos ágil  para  todas  las  facciones  que  se  ofrecen  en  los 
países  bajos,  en  cuyas  empresas  nunca  me  he  quedado 
atrás,  antes  me  he  adelantado  á  todos,  que  camino 
del  infierno  tanto  anda  el  cojo  como  el  viento,  asn- 
que  nunca  me  he  estado  mas  sin  reputación  que  aho- 
ra en  poder  de  este  vinagre,  á  quien  por  trato  mo 
entregaron  mis  propios  compañeros,  porque  los  trak 
ti  retortero  á  todos,  como  dice  el  refrán  de  Guti- 
lia,  y  cada  momento  á  los  mas  agudos  loe  daba  gato 
por  demonio.  Sácame  de  este  Argel  de  vidrio,  que 
yo  te  pagaré  el  rescate  en  mochos  gustos,  á  fe  de  demo- 
nio, porque  me  precio  de  amigo  de  mi  amigo,  con  mis 
tachas  buenas  ó  malas.  ¿Gomo  quieres,  dijo  don  Gleofas 
mudando  la  cortesía  con  la  familiaridad  de  la  conversa- 
ción, que  yo  hagjs  lo  que  tú  no  puedes^  siendo  domo* 


nio  tan  mañoso?  A  rof  no  me  es  concedido,  dijo  el  espí- 
ritu, y  á  tí  sí ,  por  ser  hombre  con  el  privilegio  dd  bau- 
tismo y  libre  del  poder  de  los  conjuros,  con  quien  han 
hecho  pacto  los  príncipes  de  hi  Guinea  infernal.  Toma 
un  cuadrante  de  esos  y  haz  pedazos  esa  redoma ,  que 
luego  en  derriimándome  me  verás  visible  y  palpable. 

No  fué  escrupuloso  ni  perezoso  don  Gleofas,  y  ejecu- 
tando lo  que  el  espíritu  le  dijo,  hizo  con  el  instrumento 
astronómico  jigote  el  vaso,  inundando  la  mesa  sobredi- 
cha en  un  licor  turbio,  escabeche  en  que  se  conser- 
vaba el  tal  diablillo;  y  volviendo  los  ojos  al  suelo,  vio 
en  él  un  hombrecillo  de  pequeña  estatura,  afirmado  en 
dos  muletas,  sembrado  de  chichones  mayores  demarca, 
calabacino  de  testa,  y  badea  decogote,  chato  denaríces, 
la  boca  formidable  y  apuntalada  en  los  colmillos  solos, 
que  no  tenia  mas  muela  ni  diente ;  los  desiertos  de  las 
encías  erizados ,  los  bigotes  como  si  hubiera  barbado 
en  Hircania;  los  pelos  de  su  nacimiento  ralos,  ano  aquí 
y  otro  allí,  á  fuer  de  los  espárragos,  legumbre  tan  ene- 
miga dejla  compañía,  que  si  no  es  para  venderlos  en 
manojos  no  se  juntan.  Bien  hayan  los  berros,  que  nacen 
unos  entrepernados- con  otros,  como  vecindades  de  la 
corte :  perdone  la  malicia  de  la  comparación. 

Asco  le  dio  á  don  Gleofas  la  figura,  aunque  necesitaba 
de  sa  fevor  para  salir  del  desván,  ratonera  del  astrólogo 
en  que  habia  caldo  huyendo  de  los  gatos  qae  le  siguieron, 
salvo  el  guante  á  la  metáfora ,  y  asiéndole  por  la  mano 
el  Gojuelo  y  diciéndole :  Vamos,  don  Gleofas,  que  quie- 
ro comenzar  apagarte  en  algo  lo  que  te  debo,  salieron 
los  dos  por  la  ))uharde  como  si  losdispararan  de  un  tiro 
de  artillería,  no  parando  de  volar  hasta  hacer  pié  en  el 
chapitel  de  la  torre  de  San  Salvador ,  mayor  atalaya  de 
Madrid,  tiempoá  quesu  reloj  daba  la  ana;horaqoetoca- 
baá  recoger  el  mundo  poco  apoco  al  descanso  delsaeio, 
treguas  que  dan  los  cuidadosa  la  vida,  siendo  común  el 
silencio  á  las  fieras  y  á  los  hombres;  medidas  que  á  todos 
hace  iguales,  habiendo  una  notable  priesaá  quitarse  za- 
patos y  medias,  calzones  y  jubones,  basqaiñu  y  her^ 
dogados,  guardainfantes,  polleras,  enaguas  y  guarda- 
piés,  para  acostarse  hombres  y  mujeres,  quedando  las 
hnmanidades  menos  mesuradas,  y  volviéndose  á  los 
primeros  originales  que  comenzaron  en  el  mundo,  hor* 
ros  de  todas  estas  ventejas;  y  engestándose  al  cámara- 
da,  el  Gojuelo  le  dijo  :  Don  Gleofas,  desde  esta  (ñcota 
de  las  nnbes,  que  es  el  lugar  mas  eminente  de  Madrid, 
mal  año  para  Menipo,  en  los  diálogos  de  Luciano  te 
he  de  enseñar  todo  lo  mas  notable  qne  á  estas  horas 
pasa  en  esta  Babilonia  espaaola,  que  en  la  confusión 
fué  esotra  con  ella,  segundado  este  nombre.  Y  levan- 
á  los  edificios  los  techos  por  arte  diabólica  lo 
o,  ae  descubrió  la  carne  del  pastelón  de  Ma« 
drid,  como  entonces  estaba  patentemente,  que  por  él 
mucho  calor  estivo  estaba  con  menos  celosías  y  iuh 
te  variedad  de  aabandijas  racionales  en  esta  arca  del 
mundo,  que  k  del  diluvio,  comparada  con  ella»  íaé  de 
capas  y  gorras. 
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Quedó  don  Cleofás  absorto  en  aquella  pepitoña  bu* 
mana  de  tanta  diversidad  de  manos,  pies  y  cabezas^  y 
haciendo  grandes  admiraciones^  dijo :  ¿Es  posible  que 
para  tantos  borobres,  mujeres  y  niños  liay  lienzo  para 
colchones,  sábanas  y  camisas?  Dejadme  que  me  asom« 
bre,  que  entre  his  grandezas  de  la  Providencia  divina 
no  es  esta  la  menor.  Entonces  el  Gojuelo,  previnién- 
dole, le  dijo :  Advierte  que  quiero  empezar  á  enseñar- 
le distintamente  en  este  teatro,  donde  tantas  Gguras 
representan,  las  mas  notables,  en  cuya  variedad  es- 
tá su  hermosura.  Mira  alli  primeramente  cómo  es- 
tán sentados  muchos  caballeros  y  señores  á  nna  mesa 
opulentísima,  acabando  una  media  noche,  que  eso  les 
ban  quitado  á  los  relojes  no  mas.  Don  Cleofas  le  dijo: 
Todas  estas  caras  conozco,  pero  sus  bols^  no,  sino 
es  para  servirlas.  Hanse  pasado  á  los  extranjeros,  por- 
que las  trataban  muy  mal  estos  principes  cristianos, 
dijo  el  Gojuelo,  y  se  han  quedado  con  las  caponassin 
ejercicio.  Dejémoslos,  dijo  don  Cleofas,  que  yo  asegu- 
ro que  no  se  levanten  de  la  mesa  sin  haber  concertado 
on  juego  de  cañas  para  cuando  Dios  fuere  servido;  y 
pasemos  adelante  que  á  estos  magnates  los  mas  de  los 
días  les  beso  yo  las  manos,  y  estas  caravanas  las  ando 
yo  las  mas  de  bis  noches,  porque  he  sido  dos  meses 
enllo  vergonzante  de  la  proa  de  ano  de  ellos  y  estoy 
encurtido  de  excelencias  y  señorías,  solamente  buenas 
para  veneradas. 

Mira  allí,  prosiguió  el  Gojuelo,  cómo  se  está  que- 
jando de  la  orina  un  letrado,  tan  ancho  de  barba  y 
tan  espeso,  que  parece  que  saca  un  delfin  la  cola  por 
las  ahnohadas.  Allí  está  pariendo  doña  Fábula,  y  don 
Toribio,  su  indigno  consorte,  como  si  fuera  suyo  lo  que 
pare,  muy  oGcioso  y  lastimado»  y  está  el  dueño  de  la 
obra  á  pierna  suelta  en  esotro  barrio,  roncando  y  des- 
cnidado  del  suceso.  Mira  aquel  preciado  de  lindo,  ó 
aquel  lindo  de  los  mas  preciados,  cómo  duerme,  con 
b^oteras  torcidas  de  papel  en  las  guedejas  y  el  cope- 
te, sebillo  en  las  manos  y  guantes  descabezados  y  tanta 
pasa  en  el  rostro,  que  pueden  hacer  colación  en  él  to- 
da hi  Cuaresma  que  viene.  Allí  mas  adelante  está  una 
vieja,  grandísima  hechicera,  haciendo  en  un  almirez 
una  medicina  de  drogas  restringentes  para  remendar 
una  doncella  sobre  su  palabra,  que  se  ha  de  desposar 
mañana.  Y  allí  en  aquel  aposentillo  estrecho  estáii  dos 
enfisrmos  en  dos  camas  y  se  han  purgado  juntos,  y 
«obre  quién  ha  hecho  mas  cursos,  como  si  le  hubie- 
lan  de  graduar  en  la  facultad,  se  han  levantado  á  ma- 
tar á  almohadazos.  Vuelve  allí,  y  mira  con  atención 
cómo  se  está  untando  un  hipócrita  á  lo  moderno  (tara 
hallarse  en  una  gran  junta  de  brujas  que  hay  entre 
San  Sebastian  y  Fuenterrabía,  y  á  fe  que  nos  había- 
mos de  ver  en  ella  si  no  temiera  el  riesgo  de  ser  co- 
nocido del  demonio  que  hace  el  cabrón,  porque  le  di 
una  bofetada  á  mano  abierta  en  la  antecámara  de  Lu- 
cifer 8obr«  unas  palabras  mayores  que  tuvimoe,  que 
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también  entre  los  diablos  hay  libro  del  duelo,  porque 
el  autor  que  le  compuso  es  hijo  de  vecino  del  infierno. 
Pero  mucho  mas  nos  podemos  entretener  por  acá,  y 
mas  si  pones  los  ojos  en  aquellos  dos  ladrones  que  han 
entrado  por  un  balcón  en  casa  de  aquel  extranjero 
rico  con  una  llave  maestra,  porque  las  ganzúas  son  á 
lo  antiguo,  y  han  llegado  donde  está  aquel  talego  de 
vara  y  media,  estofado  de  patacones  de  á  ocho,  á  la 
luz  de  una  linterna  que  llevan,  que  por  ser  tan  gran- 
de y  no  poder  arrancarle  de  una  vez,  por  el  riesgo  del 
ruido,  determinan  abrirle  é  hinQhir  las  faltriqueras  j 
los  calzones  y  volver  otra  noche  por  lo  demás;  y  co* 
menzando  á  desatarle,  saca  el  tal  extranjero,  que  es- 
taba dentro  de  él  guardando  su  dinero  por  no  fiarse  de 
nadie,  la  cabeza,  diciendo  :  Señores  ladrones,  acá  es- 
tamos todos,  cayéndose  espantados,  uno  á  un  lado  y 
otro  á  otro,  como  resurrección  ds  aldea,  y  se  vuelven 
gateando  á  salir  por  donde  entraron.  Mejor  fuera,  dijo 
don  Cleofas,  que  le  hubieran  llevado  sin  desatar  en 
el  capullo  de  su  dinero,  porque  no  le  sucediera  ese 
desaire,  pues  que  cada  extranjero  es  un  talego  bau- 
tizado, que  no  sirve  de  otra  cosa  en  nuestra  repúbli- 
ca y  en  la  suya  por  nuestra  mala  maña.  Pero  ¿quién 
es  aquella  abada  con  camisa  de  mujer,  que  no  sola- 
mente la  cama  le  viene  estrecha ,  sino  la  casa  y  Ma- 
drid, que  hace  roncando  mas  ruido  que  la  Bermuda, 
y  ai  parecer  cámaras  de  timbas  y  como  jigotes  de  bór 
vedas?  Aquella  ha  sido  cuba  de  Sahagun,  y  no  profe- 
só, dijo  el  Cojuelo,  sino  es  el  mundo  de  ahora,  que 
está  para  dar  un  estallido,  y  todo  junto  puede  ser  sien- 
do quien  es,  que  es  una  bodegonera  tan  rica,  que  tie- 
ne, á  dar  nocin  por  carnero  y  gato  por  conejo  á  los 
estómagos  del  vuelo,  seiscasas  en  Madrid,  y  enla  puerta 
de  Guadalajara  mas  de  veinte  mil  ducados,  y  con  una 
capilla  que  ha  hecho  para  su  entierro  y  dos  capella- 
nías que  ha  fundado,  se  piensa  ir  al  cielo  derecha,  que 
aunque  pongan  una  garrucha  en  la  estrella  de  Venus 
y  una  alzaprima  ea  las  siete  Cabrillas,  me  parece  que 
será  imposible  que  suba  allá  aquel  tonel,  y  como  ha 
cobrado  buena  fama,  se  ha  echado  á  dormir  de  aquella 
suerte.         / 

Aténgome,  dijo  don  Cleofas,  á  aquel  caballero  ta? 
sajo  que  tiene  el  alma  en  cecina,  que  he  echado  de 
ver  que  es  caballero  de  un  hábito,  que  le  he  visto  en 
una  ropilla  á  la  cabecera  y  no  es  el  mayor  remiendo 
que  tiene,  y  duerme  enroscado  como  lamprea  empa- 
nada, porque  la  cama  es  media  sotanilla,  que  le  liegfi 
á  las  rodillas  no  mas.  Aquel,  dijo  el  Gojuelo,  es  pr^ 
tendiente  y  está  demasiado  de  gordo  y  bien  tratado  pa- 
fael  oficio  que  ejercita.  Bien  haya  aquel  tabernero  da 
corte  que  se  quita  de  esos  cuidados  y  es  cura  de  su 
vino,  que  le  está  bautizando  en  sus  pellejos  y  las  ti- 
najas, y  á  estas  horas  está  hecho  diluvio  en  pena  con 
su  embudo  en  la  mano,  y  antes  de  mil  años  espero 
verle  jogar  cañas  por  el  nacimiento  de  algún  príncipe. 
¿Qué  mucho,  d^o  don  Cleofas,  si  es  tabernero  y  pue- 
de emborrachar  á  la  fortuna?  No  hayas  miedo,  dijo 
el  Gquelo,  que  se  vea  en  eso  cquel  alquimista  que 


24  LUIS  VELEZ  DE 

está  en  aquel  sótano  con  anos  fuelles^  respirando  nrta 
hornilla  llana  de  lumbre,  sobre  la  cual  tiene  un  perol 
con  mil  variedades  de  ingredientes,  muy  presumido 
de  acabar  la  piedra  filosofal  y  hacer  el  oro;  que  ha  diez 
años  que  anda  en  esta  pretensión,  por  haber  leido  el 
arte  de  Reimundo  Lulio  y  los  autores  químicos  qiie 
hablan  en  este  mismo  imposible.  La  verdad  es,  dijo  don 
Gleofas,  que  nadie  ha  acertado  á  hacer  el  oro  sino  es 
Dios,  y  el  sol  con  comisión  particular  suya.  Eso' es  cier- 
to, dijo  el  Gojuelo,  pues  nosotros  no  hemos  salido  con 
ello.  Vuelve  allí  y  acompáñame  á  reir  do  aquel  mari- 
do y  mujer,  tan  amigos  de  coche,  que  todo  lo  que  ha- 
bían de  gastar  en  vestir,  calzar  y  componer  su  casa 
lo  han  empleado  en  aquel  que  está  sin  caballos  ahora, 
y  comen,  cenan  y  duermen  dentro  de  él,  sin  que  ha- 
yan salido  de  su  reclusión  ni  aun  para  las  necesidades 
corporales  en  cuatro  anos  que  ha  que  le  compraron, 
que  están  encochados  como  emparedados,  siendo  tan- 
ta la  costumbre  de  no  salir  de  él,  que  les  sirve  el  coche 
de  conchas  como  i  la  tortuga  y  ni  galápago,  que  en 
sacando  cualquiera  de  ellos  la  cabeza  fuera  de  él ,  la 
vuelven  á  meter  luego,  como  quien  la  tiene  fuera  de 
so  natural ,  y  se  resfrían  y  acatarran  en  sacando  pié, 
pierna  ó  mano  de  esta  estrecha  región,  y  pienso  que 
quieren  ahora  labrar  un  desván  en  él  para  ensancharse 
y  alquilarle  á  otros  dos  vecinos,  tan  inclinados  á  co- 
che, que  se  contentaran  con  vivir  en  el  caballete  de  él. 
Esos,  dijo  don  Gleofas,  se  han  de  ir  al  infierno  en 
coche  y  en  alma.  No  es  penitencia  para  menos,  res- 
pondió el  Gojuelo;  diferentemente  le  sucede  á  esotro 
pobre  y  casado,  que  vive  en  esotra  casa  mas  adelante, 
que  después  de  no  haber  podido  dormir  desde  que  se 
acostó,  con  un  órgano  al  oido  de  niños,  triples,  con- 
traltos, terceruelas  y  otros  mil  guisados  de  voces  que 
han  inventado  para  llorar,  aunque  se  iba  i  trasponer  un 
poco,  le  ha  tocado  á  rebato  un  mal  de  madre  de  su 
mujer,  tan  terrible,  que  no  ha  dejado  ruda  en  la  ve- 
cindad, lana  ni  papel  quemado,  escudilla  untada  con 
ajo,  ligaduras,  bebidas,  humazos  y  trecientas  cosas 
mas,  y  i  él  le  ha  dado  de  andar  en  camisa  un  dolor 
de  ijada  con  que  imagino  que  se  ha  de  desquitar  del 
dolor  de  madre  de  su  mujer. 

No  están  tan  despiertos  en  aquella  casa ,  dijo  don 
Gleofas,  donde  está  echando  una  escala  aquel  caballero, 
que  al  parecer  da  asalto  al  cuarto  y  la  honra  del  que 
vive  en  él,  que  no  es  buena  señal  habiendo  escaleras- 
dentro  querer  entrar  por  las  de  afuera.  Allí,  dijo  el 
Gojuelo,  vive  un  caballero  viejo  y  rico  que  tiene  una 
hija  muy  hermosa  y  doncella,  y  rabia  por  dejarlo  de 
ser  con  un  marqués,  que  es  el  que  da  la  escalada,  que 
dice  que  se  ha  de  casar  con  ella,  que  es  papel  que  ha 
hecho  con  otras  diez  ó  doce  y  lo  ha  representado  mal; 
pero  está  noche  no  conseguirá  lo  que  desea ,  porque 
viene  un  alcalde  de  ronda,  y  es  muy  antigua  costum- 
bre de  nosotros  ser  muy  regatones  en  los  gustos^  y  como 
dice  vuestro  refrán ,  si  la  podemos  dar  roma,  no  te  da- 
mos aguileña.  ¿Qué  voces,  dijo  don  Gleofas,  son  las 
que  dan  en  esotra  casa  mas  adelante;  que  parece  que 
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pregonan  algún  demonio  que  se  ha  perdido?  No  será 
yo,  que  me  Tie  rescatado,  dijo  el  Gojuelo,  sino  es  qae 
me  llamen  á  pregones  del  infierno  por  el  quebranta- 
miento de  la  redoma ;  pero  aquel  es  un  garitero  que 
ha  dado  esta  noche  ciento  y  cincuenta  barajas  y  se  ha 
endiablado  de  cólera  porque  no  le  han  pagado  ninguna 
y  se  van  los  actores  y  los  reos  con  las  costas  en  el 
cuerpo  tras  una  pendencia  de  barato  sobre  uno  que 
juzgó  mal  una  suerte,  y  lo  mete  en  paz  aquella  mú- 
sica que  dan  á  cuatro  voces  en  esotra  calle  unos  cria- 
dos de  un  señor  á  una  mujer  de  un  ^sastre  que  ha 
jurado  que  los -ha  de  coser  á  puñaladas.  Si  yo  fuera  el 
marido,  dijo  don  Gleofas,  mas  los  tuviera  por  gatoe 
que  por  músicos.  Ahora  te  parecerán  galgos,  dijo  el 
Gojuelo,  porque  otro  competidor  de  la  sastra,  con  una 
gavilla  de  seis  ó  siete,  vienen  sacando  las  espadas,  y 
los  orfeos  de  la  música,  reparando  la  primera  invasión 
con  las  guitarras,  hacen  una  fuga  de  cuatro  ó  cinco 
calles.  Pero  vuelve  alli  los  ojos,  verás  cómo  se  va  des- 
nudando aquel  hidalgo  que  ha  rondado  toda  la  noche, 
tan  caballero  de  milagro  en  las  tripas  como  en  todas 
las  demás  facciones,  pues  quitándose  una  cabellera, 
queda  calvo,  y  las  narices  de  carátula,  chato,  y  unos 
bigotes  postizos,  lampiño,  y  un  brazo  de  para,  estro- 
peado ,  que  pudiera  irse  mas  camino-  de  la  sepultura 
que  de  la  cama.  En  esotra  casa  mas  arriba  está  dur- 
miendo un  mentiroso  con  una  notable  pesadilla,  por- 
que sueña  que  dice  verdad.  Alli  un  vizconde,  entre 
sueños,  está  muy  vano,  porque  ha  regateado  la  exce- 
lencia á  un  grande.  Alli  está  muriendo  un  fullero  y 
ayudándole  á  bien  morir  un  testigo  falso,  y  por  darle 
la  bula  de  la  Gruzada  le  da  una  baraja  de  naipes,  por- 
que muera  como  vivió,  y  él,  boqueando,  por  decir 
Jesús  ha  dicho  flux.  Allí  mas  arriba  un  boticario  está 
mezclando  la  piedra  bezar  con  los  polvos  de  sen.  AlU 
sacan  un  médico  de  su  casa  para  una  apoplejía  que  le 
ha  dado  á  un  obispo.  Alli  llevan  aquella  comadre  para 
partear  á  una  preñada  de  medio  ojo,  que  ha  tenido 
dicha  en  darle  los  dolores  á  estas  horas.  Alli,  doña 
Tomasa,  tu  dama,  en  enaguas,  está  abriendo  la  puer- 
ta á  otro,  que  á  estas  horas  le  oye  de  amor.  Déjame, 
dijo  don  Gleofas,  bajaré  sobre  ella  á  matarla  á  coces. 
Para  estas  ocasiones  se  hizo  el  tate,  tate,  dijo  el  Go- 
juelo, que  no  es  salto  para  de  burlas,  y  te  espantas 
de  pocas  cosas,  que  sin  este  enamorado  morciélago 
hay  otros  ochenta,  para  quien  tiene  repartidas  las  ho- 
ras del  dia  y  de  la  noche.  Por  vida  del  mundo,  dijo 
don  Gleofas,  que  la  tenia  por  una  santa.  Nnnca  te  creas 
de  ligero,  lé  replicó  el  diablillo,  y  vuelve  los  ojos  á 
mi  astrólogo  y  verás  con  las  pulgas  é  inquietad  que 
duerme;  debe  de  iiaber  sentido  pasos  en  su  desvaa  j 
rebela  algún  detrimento  en  su  redoma.  Gonsuélese  con 
.811  vecino,  que  mientras  está  roncando á  mas  y  mejor, 
le  están  sacando  su  mujer,  como  muela  sin  sentirlo^ 
aquellos  dos  soldados.  Del  mal  lo  menos^  dijo  don  Gleo- 
fas, que  yo  ^é  del  marido  hecho  durmiente  que  dirá 
cuando  despierto  lo  mismo. 
M|ra  allí,  prosiguió  el  Gojuelo,  aquel  barbero,  que 
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fofiando  se  ha  lerantado  y  echado  unas  yentosas  á  su 
mujer  y  la  ha  quemado  con  las  estopas  las  tablas  de 
los  muslos,  y  ella  da  gritos,  y  él,  despertando,  la  con* 
suela,  diciendo  que  aquella  diligencia  es  bueno  que 
esté  hecha  para  cuando  fuere  menester.  VueWe  allf  los 
OJOS  á  aquella  cuadrilla  de  sastres  que  están  acabando 
unas  vistas  para  un  tonto  que  se  casa  ¿  ciegas,  que  es 
lo  mismo  que  por  relación,  con  una  doncella  tarasca, 
fea,  pobre  y  necia,  y  le  han  hecho  creer  al  contrarío 
con  un  retrato  que  le  trajo  un  casamentero,  que  á 
estas  horas  se  está  levantando  con  un  pleiteante  que 
Tive  pared  en  medio  de  él,  el  uno  i  casar  ministros, 
y  el  otro  á  casar  todo  i\  género  humano,  que  sola- 
mente tú,  por  estar  tan  alto,  estás  seguro  de  este  de- 
monio^  que  en  algún  modo  lo  es  mas  que  yo.  Vuelve 
los  ojos  y  mira  á  aquel  cazador  mentecato  de  gallo, 
que  está  ensillando  su  rocin  ahora  á  estas  horas  y  está 
poniendo  la  escopeta  debajo  del  caparazón,  y  deja  de 
dormir  de  aqui  á  las  nueve  de  la  mañana  por  ir  á  ma- 
tar un  conejo,'^  que  le  coEtaria  menos  aunque  le  com- 
prara en  la  despensa  de  Judas.  Y  al  mismo  tiempo 
advierte  cómo  á  la  puerta  de  aquel  rico  avariento  echan 
un  niño,  que  por  partes  de  su  padre  puede  pretender 
h  beca  del  Antecristo,  y  él,  en  grado  de  apelación,  da 
con  él  en  casa  de  un  señor  que  vive  junto  á  la  suya, 
que  tiene  talle  de  comérselo  antes  que  criarlo,  porque 
ha  días  que  su  despensa  espera  el  domingo  de  casi  ra- 
ción. Pero  ya  el  día  no  nos  deja  pasar  adelante,  que 
el  aguardiente  y  el  letuario  son  sus  primeros  crepús- 
culos, y  viene  el  sol  haciendo  cosquillas  á  las  estrellas 
que  est^n  jugando  á  salga  la  panda  y  dorando  la  pil- 
dora del  mundo,  tocando  al  arma  á  tantas  bolsas  y  ta- 
legos y  dando  rebato  á  tantas  ollas,  sartenes  y  cazue- 
las, y  no  quiero  que  se  valga  de  mi  industria  para  ver 
los  secretos  que  le  negé  la  noche;  cuéstele  brujulear- 
lo por  resquicios,  claraboyas  y  chimeneas,  y  volviendo 
i  poner  la  tapa  al  pastelón,  se  bajaron  á  las  calles. 

TRANCO  m. 

Ta  comenzaban  en  el  puchero  humano  de  la  corte 
i  hervir  hombres  y  mujeres ,  unos  hacia  arriba  y  otros 
bacía  ahajo  y  otros  de  través,  haciendo  un  cruzado  al 
ion  de  su  misma  confusión ,  y  el  piélago  racional  de 
Madrid  á  sembrarse  de  ballenas  con  ruedas,  que  por 
otro  nombre  llaman  coches,  trabándose  la  batalla  del 
dia,  cada  uno  con  designio  y  negocio  diferente,  y  pre- 
tendiéndose engañar  los  unos  á  los  otros,  levantándose 
ana  polvareda  de  embustes  y  mentiras,  que  no  se  des- 
cnbria  una  brizna  de  verdad  por  un  ojo  de  la  cara;  y 
don  Gteofas  iba  siguiendo  á  su  camarade,  que  le  habla 
metido  por  una  calle  algo  angosta ,  llena  de  espejos  por 
una  parte  y  por  otra,  donde  estaban  muchas  damas  y 
lindos,  mirándose  y  poniéndose  de  diferentes  postu- 
ras de  bocas,  guedejas,  semblantes,  ojos,  bigotes, 
brazos  y  manos,  haciéndose  cocos  á  ellos  mismos.  Pre» 
guntóle  don  Gleofas  qué  calle  era  aquella,  que  le  pa- 
recía que  no  la  habia  visto  en  Madrid.  Bs,  respondió 
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el  €k>juelo,  que  esta  se  llama  la  calle  de  los  Gestos, 
que  solamente  saben  á  ella  estas  figuras  de  la  baraja 
de  la  corte,  que  vienen  aquí  á  tomar  el  gesto  con  que 
han  de  andar  aquel  dia,  y  salen  con  perlesía  de  Im- 
deza,  unos  con  boquita  de  ratón,  ptros  con  los  ojitos 
dormidos,  roncando  hermosura,  y  todos  con  los  dos 
dedos  de  las  manos,  índice  y  meñique,  levantados,  y 
esotros  de  Gloria  Patri.  Pero  salgamos  muy  de  priesa 
de  aqui^  que  con  tener  estómago  de  demonio  y  no  ha- 
berme mareado  las  maretas  del  infierno,  mo  le  han 
revuelto  estas  sabandijas,  que^nacieron  para  desacre- 
ditar la  naturaleza  y  el  rentoy. 

Con  esto  se  salieron  de  esta  calle  á  una  plazuela, 
donde  habia  graií  concurso  de  viejas,  que  hábiansido 
damas  cortesanas,  y  mozas,  que  entraban  á  ser  lo  que 
ellas  hablan  sido,  en  grande  contratación  unas  con  otras. 
Preguntó  el  estudiante  á  su  camarada  qué  sitio  era 
aquel,  que  tampoco  lo  habia  visto.  Y  él  le  respondió : 
Este  es  el  baratillo  de  los  apellidos,  que  aquellas  damas 
pasas  truecan  con  estas  mozas  albulos  por  medias  traí- 
das, por  zapatos  viejos,  valonas,  tocas  y  ligas,  como 
ya  no  las  han  menester,  que  el  Guzman,  el  Mendoza, 
el  Enriquez,  el  Cerda,  el  Cueva,  el  Silva,  el  Castro, 
el  Girón,  el  Toledo,  el  Paclieco,  el  Córdoba,  el  Man- 
rique de  Lara,  el  Osorio,  el  Aragón,  el  Guevara  y 
otros  generosos  apellidos  los  ceden  ü  quien  los  ha  me- 
nester ahora  para  el  oficio  que  comienza  y  se  quedan 
con  sus  patronímicos  primeros  de  Hernández,  Martí- 
nez, López,  Rodríguez,  Pérez,  González,  etc.;  por- 
que al  fin  de  los  años  mil  vuelven  los  nombres  por 
donde  solían  ir.  Cada  dia,  dijo  el  estudiante,  hay  co- 
sas nuevas  en  la  corte.  Y  á  mano  izquierda  entraron 
á  otra  plazuela  al  modo  de  la  de  los  Herradores,  don- 
de se  alquiUibain  tias,  hermanos,  primos  y  maridos, 
como  lacayos  y  escuderos  para  damas  de  achaque  que 
quieren  pasar  en  la  corte  con  buen  nombre  y  encara 
cer  su  mercadería.  A  la  mano  derecha  de  este  semi- 
nario andante  estaba  un  grande  edificio,  á  manera  de 
templo  sin  altar,  y  en  medio  de  él  una  pila  grande  de 
piedra,  llena  de  libros  de  caballerías  y  novelas,  y  al 
rededor  muchos  muchachos  desde  diez  á  diez  y  siete 
años  y  algunas  doncelluelas  de  la  misma  edad ,  y  ca- 
da uno  y  cada  una  con  su  padrino  al  lado,  y  don  Gleo- 
fas le  preguntó  á  su  compañero  que  le  dijese  qué  era 
aquello,  que  todo  le  parecía  que  lo  habla  soñado.  El 
Cojuelo  le  dijo  :  Algo  tiene  de  eso  este  fantástico  apa- 
rato; pero  esta  es,  don  Gleofas,  en  efecto  la  pila  de 
los  dones  y  aquí  se  bautizan  los  que  vienen  á  la  corte 
sin  él.  Todos  aquellos  muchachos  son  pajes  para  se- 
ñores, y  aquellas  muchachas,  doncellas  para  señoras 
de  media  talla,  que  han  menester  el  don  para  la  au^ 
toridad  de  la  casa  que  entran  á  servir,  y  ahora  les  aca- 
ban de  bautizar  el  don.  Por  allí  entra  ahora  una  fre- 
gona con  un  vestido  alquilado,  que  la  trae  su  ama  á 
sacar  de  don,  como  de  pila,  para  daría  el  tusón  de 
las  damas,  porque  le  pague  en  esta  moneda  lo  qae  le 
ha  costado  el  criarla,  y  aun  ella  parece  que  se  quiere 
volver  al  paño,  según  viene  bruñida  de  esmeril.  Un 
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moño,  unos  dientes  postizos  y  un  guarda-infante  pue- 
den hacer  esos  milagros  >  dijo  don  Cleofas;  pero  ¿qué 
acompañamiento,  prosiguió,  es  este  que  entra  ahora 
de  tanta  gente  lucida  por  la  puerta  de  este  templo, 
consagrado  al  uso  del  siglo?  Traen  á  bautizar,  dijo  el 
Gojuelo,  un  regidor  muy  rico,  de  un  lugar  aquí  cer- 
cano, de  edad  dé  setenta  años,  que  se  viene  al  don 
por  su  pié,  porque  sin  él  le  han  aconsejado  sus  parien- 
tes que  no  cae  tan  bien  el  regimiento.  Llámase  Pas- 
cual, y  vienen  altercando  si  sobre  Pascual  le  vendrá 
bien  el  don,  que  paroco  don  extravagante  de  la  igle- 
sia do  los  dones.  Ya  tienen  ejemplar,  dijo  don  Cleofas, 
en  don  Pascual,  ese  que  llamaron  todos  loco,  y  yo 
Diógenes  de  la  ropa  vieja,  que  andaba  cubierta  la  ca- 
beza con  la  ropa,  sin  sombrero,  en  traje  de  profeta, 
por  esas  calles.  Mudaránle  el  nombre,  á  mi  parecer, 
prosiguió  el  Cojuelo ,  por  no  tener  en  su  lagar  regidor 
pascual,  como  cirio  de  los  regidores.  Dios  le  inspire, 
dijo  don  Cleofas,  lo  que  mas  convenga  á  su  regimiento, 
como  la  cristiandad  de  los  regidores  ha  menester.  En 
acabando  de  tomar  el  señor  regidor,  dijo  el  Cojuelo, 
'  el  agua  del  don,  espera  alU  un  italiano  hacer  lo  mismo 
con  un  elefante  que  ha  traido  á  enseñar  á  la  Puerta 
del  Sol.  Los  mas  suelen  llamarse,  dijo  el  estudiante, 
don  Pedros,  don  Juanes  y  don  Alonsos.  No  sé  cómo 
ha  tenido  tanto  descuido  su  ayo  ó  naire,  como  dicen 
los  de  la  India  Oriental ;  plebeyo  debía  de  ser  este  ani- 
mal, pues  ha  llegado  tan  tarde  al  don.  ¡Vive  Dios! 
que  me  le  he  de  quitar  yo,  porque  me  desbautizan  y 
desdoran  los  que  veo.  Sigúeme,  dijo  el  Cojuelo,  y  no 
te  amohines,  que  bien  sabe  el  don  dónde  está,  que 
se  te  ha  caido  en  el  Cleofas  como  la  sopa  en  la  miel. 
Con  esto  salieron  del  soñado,  al  parecer,  edificio, 
y  en  frente  de  él  descubrieron  otro.  Cuya  portada  es- 
taba pintada  de  sonajas,  guitarras ,  gaitas  samoranas, 
cencerros,  cascabeles,  ginebras,  caracoles,  castrapuer- 
oos,  pandorga  prodigiosa  de  la  vida,  y  preguntó  don 
Cleofas  á  su  amigo  qué  casa  es  aquella  que  mostraba 
en  la  portada  tanta  variedad  de  instrumentos  vulgares, 
que  tampoco  la  he  visto  en  la  corte,  y  me  parece  que 
hay  dentro  mucho  regocijo  y  entretenimiento.  Esta  es 
la  casa  de  los  locos,  respondió  el  Cojuelo,  que  ha  po- 
co que  se  instituyó  en  la  corte,  entre  unas  obras  pías 
que  dejó  un  hombre  muy  rico  y  muy  cuerdo,  donde 
se  castigan  y  curan  locuras  que  hasta  ahora  no  lo  ha- 
blan parecido.  Entremos  dentro,  dijo  don  Cleofius,  por 
aquel  posüguillo  que  está  abierto  y  veamos  esta  no- 
vedad de  locos.  Y  diciendo  y  haciendo,  se  entraron  los 
dos,  uno  tras  otro,  pasando  un  zaguán,  donde  esta- 
ban algunos  de  los  convalecientes  pidiendo  limosna 
para  los  que  estaban  furiosos;  llegaron  á  un  patio  cua- 
drado, cercado  de  celdas  pequeñas  por  arriba  y  por 
abajo,  que  cada  una  de  ellas  ocupaba  un  personaje  de 
los  susodichos.  A  la  puerta  de  una  de  ellas  estaba  un 
hombre,  muy  bien  tratado  de  vestido,  escrífoiendo  so- 
bre la  rodilla  y  sentado  en  una  banqueta,  sin  levan- 
tar los  ojos  del  papel ,  y  se  habia  sacado  uno  con  la 
pluma  sin  sentirlo.  El  Cojuelo  le  dijo  ;  Aquel  es  m 
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loco  arbitrista  que  ha  dado  en  decir  que  ha  de  hacer 
la  reducción  de  los  coartos,  y  ha  escrito  sobre  eso  mas 
hojas  de  papel  que  tuvo  el  pleito  de  don  Alvaro  de 
Luna.  Bien  haya  quien  le  trajo  á  esta  casa,  dijo  doo 
Cleofas,  que  son  los  locos  mas  perjudiciales  de  la  re- 
pública. Esotro  que  está  en  esotro  aposento,  prosígalo 
el  Cojuelo,  es  un  ciego  enamorado,  que  está  con  aqael 
retrato  de  su  dama  en  la  mano  y  aquellos  papeles 
que  le  ha  escrito  como  si  pudiera  ver  lo  uno  ni  leer 
lo  otro,  y  da  en  decir  que  ve  con  los  oidos.  En  esotro 
aposentiUo,  lleno  de  papeles  y  libros,  está  un  grama- 
ticon  que  perdió  el  juicio  buscándole  á  un  verbo  grler 
go  el  gerundio.  Aquel,  que  está  á  la  puerta  de  esotra 
aposentillo  con  unas  alforjas  al  hombro  y  en  calzón 
blanco,  le  han  traido  porque  siendo  cochero  que  an- 
daba siempre  á  caballo,  tomó  oficio  de  correo  de  i 
pié.  Esotro  que  está  en  esotro 'de  mas  arriba  con  od 
halcón  en  la  mano  es  un  caballero  que,  habiendo  he- 
redado mucho  de  sus  padres,  lo  gastó  todo  en  la  ce- 
trería y  no  te  ha  quedado  mas  que  aquel  halcón  en  la 
mano,  que  se  las  come  de  hambre.  Allí  está  un  cria- 
do de  un  señor,  que  teniendo  qué  comer  se  puso  á 
servir.  Allí  está  un  bailarín  que  se  ha  quedado  sin  son 
bailando  en  seco.  Mas  adelante  está  un  historiador  que 
se  volvió  loco  de  sentimiento  de  haber  perdido  tres 
décadas  de  Tito  Livio.  Mas  adelante  está  un  colegial 
cercado  de  mitras,  probándose  la  que  le  viene  mejor, 
porque  dio  en  decir  que  habla  de  ser  obispo.  Luego 
en  esotro  aposentillo  está  un  letrado  que  se  desvane- 
ció ^n  pretender  plaza  de  ropa,  y  de  letrado  dio  ea 
sastre,  y  está  siempre  cortando  y  cosiendo  garnachas. 
En  esotra  celda,  sobre  un  cofre  lleno  de  doblones» 
cerrado  con  tres  llaves,  está  sentado  un  rico  avariento, 
que  sin  tener  hijo  ni  pariente  que  le  herede,  seda 
muy  mala  vida ,  siendo  esclavo  de  su  dinero  y  no  co- 
miendo mas  que  un  pastel  de  á  cuatro,  ni  cenando 
mas  que  una  ensalada  de  pepinos,  y  le  sirve  de  cepo 
su  misma  riqueza.  Aquel  que  canta  en  esotra  jaula  es 
un  músico  sinzonte,  que  remeda  los  demás  pájaros,  y 
vuelve  de  cada  pasaje  como  de  un  parasismo.  Está 
preso  en  esta  cárcel  de  los  delitos  del  juicio  porque 
siempre  cantaba,  y  cuando  le  rogaban  que  cantase, 
dejaba  de  cantar.  Impertinencia  es  esa  casi  de  todos 
los  de  esta  profesión.  En  el  brocal  de  aquel  poso  qoe 
está  en  el  patio  se  está  mirando  siempre  una  dama 
muy  hermosa,  como  la  verás  si  ella  alza  la  cabexa, 
hija  de  pobres  y  humildes  padres,  que  queríéodosa 
casar  con  ella  muchos  hombres  ricos  y  caballeros,  nin* 
guno  la  contentó,  y  en  todos  halló  una  y  muchas  íú* 
tas,  y  está  atada  allí  en  una  cadena  porque,  como 
Naídso,  enamorada  de  su  hermosura,  no  se  anegue 
en  el  agua  que  le  sirve  de  espejo,  no  teniendo  en  lo 
que  pisa  al  sol  ni  á  todas  las  estrellu.  En  aquel  pobre 
aposentillo  en  frente ,  pintado  por  defuera  de  ellas,  está 
un  demonio  casado,  que  se  volvió  loco  con  la  condi* 
cioB  de  su  mujer.  Entonces  don  Cleofas  le  dijo  al  com- 
pañero que  le  enseñaba  todo  este  retablo  de  duelos: 
Yámoiios  de  aquí  no  nos  embarguen  por  alguna  locura 
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que  Bósotroft  ignoramoi,  porqae  en  el  mundo  todos 
tomos locQS^  los  unos  de  los  oíros.  El  Gojyelodijo :  Quisr 
ro^  quiero  tomar  tu  eoosejo^  porque  pues  los  demo* 
níos  entoquecen»  no  hay  que  Car  de  si  nadie.  Desde 
vuestra  primera  soberbia^  dijo  don  Gleofas»  todos  lo 
estús,  que  el  infierno  es  easade  todos  los  locos  mas' 
furiosos  del  mundo.  Aprovechado  estús,  dijo  el  Go- 
juelo^  pues  hablas  en  lenguaje  ajustado. 

Con  esta  conversación  salieron  de  la  casa  susodicha» 
y  á  mano  deracha  dieron  en  nna  calle  algo  dilatada, 
q[ue  por  una  parte  y  por  otra  estaba  colgada  de  ataú- 
des, y  unos  sacristanes  con  sus  sobrepellices  pasean-* 
dose  junto  á  ellos,  y  muchos  sepultureros  abriendo 
varios  sepulcros,  y  don  Cleofas  le  dijo  á  su  camarada: 
¿Qué  calle  es  esta,  que  me  ha  admirado  masque  cuan- 
tas he  visto  y  me  pudiera  obligar  á  hablar  mas  espi- 
rünalmente  que  con  lo  primero  de  que  tú  te  admiras- 
tet  Esta  es  mas  temporíd  y  de  siglo  que  ninguna,  le 
respondió  el  Gojuelo,  y  la  mas  necesaria,  porque  es 
la  ropería  de  tos  abuelos,  donde  cualquiera,  para  to- 
dof  los  actos  positivos  que  se  le  ofrece  y  se  quiere^ 
vestir  de  un  abuelo,  porque  el  suyo  no  le  viene  bien 
ó  está  traido,  se  viene  aquí  y  por  su  dinero  escoge  el 
que  le  está  mas  á  propósito.  Mira  allí  aquel  caballero 
torzuelo  cómo  se  está  probando  una  abuela  que  ha 
menester,  y  esotro,  hijo  de  quien  él  quisiere,  se  está 
vistiendo  otro  abuelo  y  le  viene  largo  de  talle.  Esotro 
mu  abejo  da  por  otro  abuelo  el  suyo  y  dineros  enci* 
ma,  y  no  se  acaba  de  concertar  porque  le  tiene  mas 
de  costa  al  sacristán,  que  es  el  ropero.  Otro  á  esotra 
parte  llega  á  volver  un  abuelo  suyo  de  dentro  afuera 
y  de  atrás  adelante  y  á  remendarlo  con  la  aboela  de 
otro.  Otro  viene  allí  con  la  justicia  á  hacer  que  le  vueP 
van  un  abuelo  que  le  liabian  hurtifdq  y  le  ha  hallado 
colgadoen  la  ropería.  Si  hubieres  menester  algún  abue- 
lo é  abuela  para  alguo  crédito  de  tu  caUdad ,  á  tiempo 
Olíamos,  don  Cleofas  Leandro,  que  yo  tengo  aqoi  un 
ropero  mi  amigo,  que  desnuda  los  diíantos  la  psime- 
n  noche  que  los  entierran  y  nos  le  dará  por  el  tiem- 
po que  quisieres.  Dineros  he  menester  yo,  que  abue- 
los Bo,  respondió  el  estudiante;  con  los  mies  me  haga 
Diet  bien,  que  me  han  dicho  mis  padres  que  descien* 
de  de  JLevidro  el  Animoso,  el  que  pasaba  el  mar  do 
Abido  en  amoroso  fuego  todo  ardiendo,  y  tengo  mi 
liocutoria  en  las  obras  sueltas  de  Boscan  y  Garcilaso. 
Contra  hidalguía  en  verso,  dijo  el  Gojuelo,  no  hay  ol* 
-vido  Di  chancilleria  que  baste,  ni  hay  mas  que  desear 
en  el  mundo  que  ser  hidalgo  en  consonantes.  Si  á  mi 
me  hicieran  merced,  prosiguió  don  Gleobs,  entre  Sa* 
Ucio  y  Nemoroso  se  hablan  de  hacer  mis  diligencias, 
que  DO  me  habian  de  costar  cien  reales,  que  allí  tea* 
go  mi  Montana,  mi  Galicia,  mi  Vizcaya  y  mis  Asta-* 
lias.  Dejemos  vanidades  ahora,  dijo  el  Gojuelo,  quo 
jm  ho  sabido  que  eres  muy  bien  nacido  en  vmso  y  en 
{moa,  y  vamos  en  busca  de  un  figón  á  almorzar  y  á 
descansar ,  que  bien  lo  habrás,  menester  por  to  ■»• 
dJmgado  y  trasnochado ,  que  despuos  proseguirimca 
mieatnii  a?enturast  ' 
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Dejemos  á  estof  oaballen»  en  su  figón  almorzando 
y  descansando,  que  sin  dineros  pedian  ks  pajaritas 
que  andaban  vohindo  por  el  aire  y  al  fénix  empanado, 
y  volvamos  á  nuestro  astrólogo  regoldano  y  nigroman- 
te ingerto,  que  se  liabia  vestido  con  i^lgun  cuidado  de 
haber  sentido  pasos  en  el  desván  la  noche  antes,  y  su- 
hiendo  á  él  halló  las  ruinas  que  habia  dejado  su  fami- 
liar en  los  pedazos  de  la  redoma  y  mojados  sos  pape- 
les y  el  tal  espíritu  ausente ;  y  viendo  bl  estrago  y  la 
Jaita  de  su  demonuelo,  comenzó  á  mesarse  hs  barbas 
y  los  cabellos  y  á  romper  sus  vestiduras  como  rey  á 
lo  antiguo.  Y  estando  haciendo  semejantes  extremos 
y  lamentaciones,  entró  un  diablejo  zurdo,  mozo  de  re- 
trete de  Satanás,  diciendo  que  Satanás,  su  señor,  le 
besaba  las  manos,  que  habla  sentido  el  atrevimiento 
que  habia  tenidb  el  Gojuelo,  que  él  trataría  de  que  se 
castigase  y  que  entre  tanto  se  quedase  él  sirviéndole 
en  su  lugar.  Agradeció  mucho  el  cuidado  el  astrólogo 
y  encerró  el  tal  éspírítu  en  una  sortija  de  un  topacio 
grande  qvB  traia  en  un  dedo,  que  antes  habia  sido 
de  un  médico,  con  que  á  todos  cuantos  habia  tomado 
el  pulso  habia  muerto.  Ven  el  inGemose  juntaronentre 
tanto  en  su  sala  plena  todos  los  mas  graves  jueces  de 
aquel  distrito,  y  haciendo  notorío  á  todos  el  delito  del 
tal  Gojuelo,  mandaron  despachar  requisitoria  para  que 
le  prendiesen  en  cualquier  parte  que  le  topasen ,  y  se  le 
dio  esta  comisión  á  Gienllamas,  demonio  comifJona» 
río,  que  habia  dado  muy  buena  cuenta  de  otras  que 
le  habian  encargado,  y  llevándose  consigo  por  corche- 
tes á  Gltispa  yá  Badina,  demonios  á  las  veinte,  y  su- 
biéndose en  la  mnla  de  Liñan,  salió  del  infierno  con 
vara  alta  de  justicia  en  busca  del  dicho  delincuente. 

En  este  tiempo,  sobre  la  paga  de  lo  que  habian  al- 
morzado hablan  tenido  una  pesadumbre  el  revoltoso 
diablillo  y  don  Gleofiís  con  el  figonero,  en  que  inter- 
vinieron asadores  y  torteras,  porque  lo  que  es  del  día* 
blo,  el  diablo  ae  lo  ha  de  llevar,  y  acudiendo  la  justi- 
cia  al  alboroto,  se  salieron  por  una  ventana ;  y  cuando 
el  alguacil  de  corte  con  la  gente  que  llevaba  entendía 
cogerlos,  estaban  ya  de  esotra  parte  de  Getafe ,  en  de- 
manda de  Toledo,  y  dentro  de  un  minuto  en  las  ven- 
tillas  de  Torrejoo,  y  en^  un  cerrar  de  ojos  á  vista  de  la 
poerta  de  Visagra,  dejando  la  real  fábWca  del  Hospi« 
tal  de  Afuera  á  la  mano  derecha,  y  volviéndose  el  es- 
tudiante alcjiínarada,  le  dijo :  Lindos  atajos  sabes,  mal 
baya  quien  no  caminara  contigo  todo  el  mundo  mejor 
que  con  el  infante  don  Pedro  de  Portugal,  el  que  an- 
duvo las  siete  partidas  de  él.  Somos  gente  de  buena 
maña,  respondía'  el  Gojuelo.  Y  cuando  estaban  ha- 
blaado  en  esto,  liegandio  al  barrio  que  llaman  de  la 
Sangre  Gristo  y  al  mesón  de  la  Sevillana,  que  es  el 
mciior  de  aquella  ciudad,  el  Diablo  Gojuelo  le  dijo  al 
estudiante  :  Esta  es  muy  buena  posada  para  pasar  esta 
noche  y  para  descansar  de  la  jomada;  éntrate  dentro 
y  pide  nn  aposente  y  que  te  adeiecen  de  cenar ,  que 
á  mi  me  importa  ir  oata  nicbe  á  Q^Mtanlinopla  á  al« 
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borotar  el  serrallo  del  gran  Turco  y  hacer  degollar  doce 
ó  trece  hermanos  que  tiene  por  miedo  de  que  no  cons- 
piren á  la  corona^  y  volverme  de  camino  por  los  can- 
tones délos  Esgúizaros  y  por  Ginebra  á  otras  diligen- 
cias de  este  modo,  por  sobornar  con  algunos  servicios 
á  mi  amo,  que  debe  de  estar  muy  indignado  contra 
mí  por  la  travesura  pasada,  y  que  yo  estaré  contigo 
antes  que  den  las  siete  de  la  mañana.  Y  diciendo  y 
haciendo,  se  metió  por  esos  aires  como  por  vina  ven- 
dimiada, meneando  la  pajuela  á  todo  pajaróte  y  ciu- 
dadano do  la  región  etérea,  á  fuer  de  los  de  la  jeri- 
gonza crítica,  y  don  Glcofas  se  entró  á  tomar  posada, 
por  liiiber  muchos  pasajeros  que  hablan  venido  con 
galeones  y  pasaban  á  Madrid ;  con  todo  eso  al  huésped 
nuevo  hicieron  cortejo,  porque  la  persona  de  don  Cleo- 
fas  traia  consigo  cartas  de  recomendación,  como  dicen 
los  cortesanos  antiguos. 

€k)nvidáronle  á  cenar  unos  caballejos  soldados  muy 
corteses,  preguntándole  nuevas  de  Madrid,  y  después 
de  haber  cumplido  con  la  celebridad  de  los  brindis 
por  el  Rey,  que  Dios  guarde,  por  sus  damas  y  sus  ami- 
gos y  haber  dado  las  aceitunas  y  postres,  carta  de  pa- 
go y  fin  de  cena,  se  fué  cada  uno  d  recoger  á  su  apo- 
sento, porque  hablan  de  tomar  la  madrugada  para  llegar 
con  tiempo  á  Madrid,  y  don  Clóorns  hizo  lo  mismo  en 
el  que  le  señaló  el  huésped «  sintiendo  la  soledad  del 
companero  en  algún  modo,  porque  le  traia  muy  en- 
tretenido, y  haciendo  varios  discursos  sobre  la  al- 
mohada, se  quedó  como  un  pajarito,  jurando  el  si- 
lencio de  las  sombras  como  los  demás  del  mundo,  el 
mesón  de  la  Sevillana,  el  natural  vasallaje  con  el  sue- 
ño, que  solas  grullas,  murciélagos  y  lechuzas  estaban 
de  posta  á  su  cuerpo  de  guardia,  cuando  á  las  dos  de 
la  noche  oyó  unas  temerosas  voces  que  repetían :  ¡Fue- 
go, fuego!  Despertaron  á  los  dormidos  pasajeros  con 
el  sobresalto  y  asombro  que  suele  causar  cualquier 
alboroto  á  los  que  están  durmiendo,  y  mas  oyendo 
nombrar  fuego,  voz  que  con  mas  terror  atemoriza  los 
ánimos  mas  constantes,  rodando  unos  las  escaleras 
por  bajar  mas  apriesa,  otros  saltando  perlas  ventanas 
que  caian  al  patio  de  la  posada ,  otros  que  por  las  pul- 
gas ó  temor  dé  las  chinches  dormían  en  cueros  como 
vinagre,  hechos  Adanes  del  baratillo,  poniendo  las 
manos  donde  hablan  de  estar  las  hojas  de  higuera,  si- 
guiendo á  los  demás  y  acompañándolos  don  Cleofas 
con  los  calzones  revueltos  al  brazo  y  una  alfajía ,  qne 
por  no  encontrar  la  espada  topó  acaso  en  su  aposento, 
eomo  si  en  los  incendios  y  fantasmas  importase  andar 
i  palos  ni  cuchilladas:  natural  socorro  del  miedo  en 
las  repentinas  invasiones.  Salió  en  esto  el  huésped  en 
camisa,  los  pies  en  unas  empanadas  de  frenegal,  cin- 
chado con  una  laja  de  grana  de  polvo  el  estómago,  y 
un  candil  de  garabato  en  la  mano ,  diciendo  que  se 
sosegasen,  que  aquel  ruido  no  era  de  cuidado,  que  se 
volviesen  á  sus  camas,  que  él  pondría  remedio  en  ello. 
Apretóle  don  Cleofas,  como  mas  amigo  de  saber,  que 
le  dijere  la  causa  de  aquel  alboroto,  que  no  se  habiá 
de  volver  t  acostar  sin  descifrar  aquel  misterio.  El 
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huésped  le  dijo  muy  severo  que  era  un  estudiante  de 
Madrid,  que  había  dos  ó  tros  meses  que  entró  á  posar 
en  su  casa  y  que  era  poeta  de  los  que  hacen  comedias, 
y  que  había  escrito  dos  que  se  le  habían  chillado  eo 
Toledo  y  apedreado  como  vinas,  y  que  estaba  acaban- 
do de  escribir  la  comedía  de  Troya  abrasada  y  que  sin 
duda  dobia  de  haber  llegado  al  paso  del  incendio,  yse 
convertía  tanto  en  lo  que  escribía,  qne  habría  dado 
aquellas  .voces,  que  por  otr^  experiencias  pasadas 
sacaba  él  que  aquello  era  verdad  infalible,  como  él 
decía,  que  para  confirmarlo  subiesen  con  él  á  sa  apo- 
sento y  hallarían  ser  verdadero  este  discurso. 

Siguieron  al  huésped  todos  de  la  suerte  que  cada 
uno  estaba,  y  entrando  en  el  aposento  del  tal  poeta, 
le  hallaron  tendido  en  el  suelo,  despedazada  la  media 
sotana,  revolcado  en  papeles  y  echando  espumajos 
por  la  boca  y  pronunciando  con  mucho  desmayo  fa^ 
go,  fuego,  que  casi  no  podía  echar  la  habla,  porque 
se  le  había  metido  monja.  Llegaron  á  él  muertos  de 
risa  y  llenos  de  piedad  todos,  dicicndole  :  Señor  li- 
cenciado, vuelva  en  sí  y  mire  si  quiere  beber  y  comer 
algo  por  este  desmayo.  Entonces  el  poeta,  levantando 
como  pudo  la  cabeza  y  algo  alborotado,  dijo:  Si  es 
Eneas  y  Anquíses  con  los  Penates  y  el  amado  Ascanio, 
¿qué  aguardáis  aquí?  Que  está  ya  el  Ilion  hecho  ce- 
nizas, y  Priamo,  París  y  Policena,  Hecuba  y  Andró- 
maca  han  dado  el  fatal  tributo  á  la  muerte,  y  á  Elena, 
causa  de  tant¿  daño,  llevan  presa  Menelao  y  Agame- 
nón, y  lo  peor  es  que  los  Mirmidones  se  han  apode- 
rado del  tesoro  troyano.  Vuelto  en  su  juicio,  dijo  el 
huésped  que  aquí  no  hay  almidones  ni  toda  esa  tro- 
pelía de  disparates  que  ha  referido,  y  mucho  mejor 
fuera  llevarle  á  casa  de  Nuncio,  donde  pudiera  ser  con 
bien  justa  causa  mayoral  de  los  locos,  y  meterte  en 
cura,  que  se  le  han  subido  los  consonantes  á  la  cabe- 
za como  tabardillo.  ¡Qué  bien  entiende  de  afectos  el 
señor  huésped!  respondió  el  poeta  incorporándoee 
un  poco  mas.  De  afectos  ni  de  afeites,  dijo  el  hués- 
ped, no  quiero  entender,  sino  de  mi  negocio;  loqoe 
importa  es  que  mañana  hagamos  cuenta  de  lo  que  me 
debe  de  posada  y  se  vaya  con  Dios ,  que  no  quiero  te- 
ner en  ella  quien  me  la  alborote  cada  día  con  estas 
locuras;  basten  las  pasadas,  pues  comenzando  á  es- 
cribir, recien  venido  aqui,  la  comedia  del  Marqnés 
de  Mantua,  que  zozobró  y  fué  una  de  las  silbadas, 
fueron  tantas  las  prevenciones  de  la  caza  y  las  voces 
que  dio  llamando  á  los  perros  Meleampo,  Oliveros, 
Saltamontes,  Tragavientos,  etc.,  y  el  ataja,  ataja  y  el 
guarda  el  oso  cerdoso,  y  el  jabali  colmilludo,  que  mal- 
parió una  señora  preñada,  que  pasaba  del  Andalucía  á 
Madrid,  del  sobresalto*;  y  en  esotra  del  Saco  de  Romt, 
que  entrambos  parecieron,  cual  tenga  la  salad,  fo¿ 
el  estruendo  de  las  cajas  y  trompetas,  haciendo  p^ 
dazos  las  puertas  y  ventanas  do  este  aposento  á  tan 
desusadas  horas  como  estas,  y  el  cierra  España,  San- 
tiago y  á  ellos  y  el  jugar  la  artillería  con  la  boca,  co- 
mo si  hubiera  ido  á  la  escuela  con  un  petardo  6  crü* 
dose  como  el  basilisco  de  Malta,  que  engañó  el  rebato 
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á  una  compañía  oe  infanterfa  que  alojaron  aquella  no- 
t^lie  en  mi  casa ;  de  suerte  que  tocando  al  armase  hu-  , 
bieron  de  hacer  á  oscuras  unos  soldados  pedazos  con 
lo^  otros,  acudiendo  ai  ruido  medio  Toledo  con  la  jus- 
ticia, echándome  las  puertas  abajo,  y  amenazó  á  ha- 
cer una  de  todos  los  diablos,  que  es  poeta  grulla  que 
siempre  está  en  vela  y  halla  consonantes  á  cualquier 
hora -de  la  noche  y  de  la  madrugada. 

El  poeta  dijo  entonces :  Mucho  hiayor  alboroto  fue- 
ra si  yo  acabara  aquella  comedia  de  que  tiene  usted 
en  prendas  dos  jornadas  por  lo  que  le  debo,  que  la 
llamo  las  Tinieblas  d»  Palestina ,  donde  es  fuerza  que 
se  rompa  el  velo  del  te;nplo  en  la  tercera  jornada  y  se 
oscurezca  el  sol  y  la  luna  y  se  den  unas  piedras  con 
otras  y  se  venga  abajo  toda  la  fábrica  celestial,  con 
truenos  y  relámpagos,  cometas  y  exhalaciones,  en  sen- 
timiento de  su  Hacedor,  que  por  faltarme  dos  nom- 
bres que  Jie  de  poner  á  los  sayones  no  la  he  acabado. 
Ahí  me  dirá  usted,  señor  huésped,  ¿qué  fuera  ello? 
Vayase,  dijo  el  mesonerazo,  á  acabarla  al  Calvario, 
aunque  no  fallará  en  cualquiera  parte  que  la  escriba 
ó  la  representen  quien  le  crucifique  á  silbos,  legumbre 
y  ediGcio.  Antes  resucitan  con  mis  comedias  los  au- 
tores, dijo  el  poeta;  y  para  que  conozcan  todos  uste- 
des esta  verdad  y  admiren  el  estilo  que  llevan  todas 
las  que  yo  escribo,  ya  que  se  han  levantado  á  tan  buen 
tiempo ,  quiero  leerles  esta.  Y  diciendo  y  haciendo, 
tomó  en  la, mano  una  rima  de  vueltas  de  cartas  vie- 
jas, cuyo  bulto  se  encaminaba  mas  á  pleito  de  tenuta 
que  á  comedia,  y  arqueando  las  cejas  y  deshollinán- 
dose los  bigotes,  dijo  leyendo  el  titulo  de  esta  suerte: 
Tragedia  troyana.  Astucias  de  Sinon,  caballo  grie- 
go. Amantes  adúlteros  y  reyes  endemoniados.  Sale  lo 
primero  por  el  patio,  sin  haber  cantado,  el  Paladión 
con  cuatro  mil  griego3  por  lo  menos,  armados  de 
punta  en  blanco  dentro  de  él.  ¿Cómo,  le  replicó  un 
caballero  soldado  de  aquellos  que  estaban  en  cueros, 
que  parece  que  le  hablan  de  echar  á  andar.en  la  co- 
media, puede  toda  esa  máquina  entrar  por  ningún 
patio  ni  coliseo  de  cuantos  hay  en  España,  ni  por  el 
del  Buen  Retiro,  afrenta  de  los  romanos  aníitealroá,  . 
ni  por. una  plaza  de  toros?  Muy  buen  remedio,  res- 
pondió el  poeta,  derrlbaráse  el  corral  y  dos  calles  jun- 
to áél  para  que  quepa  esta  tramoya,  que  es  la  mas 
portentosa  y  nueva  que  los  teatros  han  visto,  que  no  , 
jsiempre, sucede  hacerse  una  comedia  como  esta,  y 
será  tañíanla  ganancia,  que  podrá  muy  bien  á  sus  an- 
cas sufrir  todo  este  gasto.  Pero  escuchen,  que  ya  co- 
mienza la  obra,  y  atención  por  mi  amor.  Salen  por  el 
tablado  .con  mucho  ruido  de  chirimías  yatabalillos 
Priamo,  rey  do  Troya,  y  el  príncipe  París  y  Elena, 
muy  bizarra  en  un  palafrén,  en  medio,  y  el  Rey  á  la 
mano  derecha ,  que  siempre  de  esta  manera  guardo 
el  decoro  á  las  personas  reales,  y  luego  tras  ellos,  en  . 
palafrenes  negros,  de  la  misma  suerte ,  oncemil.due-  . 
Das  á  caballo.  Mas  dificultosa  apariencia  es  esa  que  , 
esotra,  dijo  uno  de  los  oyentes,  porque  es  imposible 
que  tantas  dueñas  juntas  se  hallen.  Algunas  fe  harán 


de  pasta,  dijo  el  poeta,  y  las  demás  se  juntarán  de 
aquí  para  allí,  fuera  de  que  si  se  hace  en  la  corte,  ¿qué 
señora  habrá  que  no  envié  sus  dueñas  prestadas  para 
una  cosa  tan  grande,  por  estar  los  dias  que  se  repre- 
sentare la  comedia ,  que  será  por  lo  menos  siete  ú  ocho 
meses,  libres  de  tan  cansadas  sabandijas?  Hubiéronse 
de  caer  de  risa  los  oyentes,  y  de  una  carcajada  se  lle- 
varon medía  hora  de  reloj ,  al  son  de  los  disparates 
del  tal  poeta ,  y  él  prosiguió  diciendo  :  No  hay  que 
reirse,  que  si  Dios  me  tiene  de  sus  consonantes,  he 
dexellenar  el  mundo  de  comedias  mias,  y  ha  de  ser 
Lope  de  Vega,  prodigioso  monstruo  español  y  nuevo 
Tostado  en  verso,  niño  de  teta  conmigo,  y  después 
me  he  de  retirar  á  escribir  un  poema  heroico  para  mi 
posteridad ,  que  mis  hijos  ó  mis  sucesores  hereden,  en 
que  tengan  toda  su  vida  que  roer  silabas.  Y  ahora  oi- 
gan vuesas  mercedes,  amagando  á  comenzar,  el  brazo 
derecho  levantando,  los  versos  de  la  comedia,  cuan- 
do todos  á  una  voz  le  dijeron  que  lo  dejase  para  mas 
espacio,  y^^el  huésped  indignado,  que  sabia  poco  de 
filis,  le  volvió  á  advertir  que  no  habia  de  estar  un  dia 
mas  en  la  posada. 

La  encamisada  pues  de  los  caballeros  y  soldados  se 
puso  á  mediar  con  el  huésped  el  caso,  y  don  Cleofas, 
sobre  un  arte  poético  de  Rengifo  que  estaba  también 
corriendo  borrasca  entre  esotros  legajos  por  el  suelo, 
tomó  pleito  homenaje  al  tal  poeta,  puestas  las  manos 
sobre  los  consonantes,  jurando  que  no  escribiría  mas 
comedias* de  ruido,  sino  de  capa  y  espada,  con  que 
quedó  el  huésped  satisfecho,  y  con  esto  se  volvieron  á 
sus  camas,  y  el  poeta,  calzado  y  vestido ,  con  su  co- 
media en  la  mano,  se  quedó  tan  aturdido  sobre  la  su- 
ya, que  apostó  á  roncar  con  los  siete  durmientes,  á 
peligro  de  no  valer  la  moneda  cuando  despertase. 

TRANCO  V. 

Dentro  de  muy  pocas  horas  lo  fué  de  volverse  á  le* 
vantar  los  huéspedes  al  quitar,  haciendo  la  cuenta  con 
ellos  de  la  noche  pasada  el  huésped  de  por  vida,  es- 
perezándose y  bostezando  de  lo  trasnochado  con  el 
poeta,  y  trataron  de  caminar,  ensillando  los  mozos  de 
muías  y  poniendo  los  frenos  al  son  de  seguidillas  y  já- 
caras; y  brindándose  con  vino  y  pullas  los  unos  á  los 
.otros,  ribeteándolas  con  tabaco  en  polvo  y  en  humo; 
cuando  nuestro  don  Cleofas  también  despertó,  tratan- 
do de  vestirse,  con  algunas  saudes  de  su  dama,  que 
las  malas  correspondencias  de  las  mujeres  á  veces  des* 
pierlan  mas-la  voluntad,  y  antes  que  diesen  las  ocho, 
.como  habia  dicho,  entró  por  el  aposento  el  camarada 
en  traje  turquesco,  con  almalafa  y  turbantes,  señales 
ciertas  de  venir  de  aquel  país,  diciendo  :  ¿Heme  tar- 
dada en  el  viaje,  señor  licenciado?  El  le  respondió 
sonriéndose  :  Henos  se  tardó  usted  desde  el  cielo  al 
infierno  con  haber  mas  leguas  cuando  rodó  con  todos 
esos  principes,  que  no  han  podido  gatear  otra  vez  á 
.la.  maroma  de  -donde  cayeron:  Al  amigo,  señor  don 
.Cleofas,  respondió  el  Cojuelo,. chinche  en  el  ojo,  co- 
mo dice  el  refrán  de  Castilla.  Bueno,  bueno,  povos 
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liuy,  respondió  el  estudiante ,  qoe  en  ofreciéndose  el 
chiste  míreu  eso^  respetos;  pero  eBto  no  lo  digo  yo  en 
galantería  y  por  la  amistad  qae  bay  entre  nosotros. 
Mas  dejando  esto  aparte,  ¿cónu)  te  ha  ido  por  eios 
mundos?  Hice  todo  á  lo  qne  fui  y  mucho  mas,  res- 
pondió el  genizaro  recien  venido,  y  si  quisiera  me 
jurara  por  gran  turco  aquella  buena  gente,  qae  á  fe 
que  alguna  guarda  mejor  su  palabra,  y  saben  decir 
Terdad  y  liacer  amistades ,  mas  que  vosotros  loe  cris- 
tianos. ¡Qué  presto  te  pagaste!  dijo  don  Cleofas;  al- 
gnn  cuarto  debes  de  tener  de  demonio  villano.  Es  im- 
posible, respondió  el  Cojuelo,  porque  descendemos 
todos  de  la  mas  noble  y  mas  alta  montaña  de  la  tierra 
y  del  cielo;  y  aunqne  seamos  zapateros  de  viejo,  en 
siendo  montañeses  todos  somos  hidalgos,  qae  muchos 
de  ellos  nacen  como  los  escarabajos  y  ratones  de  la 
putrefacción. 

Bien  sé  que  sabes  filosofía,  le  dijo  don  Cleofas,  me- 
jor qne  si  la  hubieras  .estudiado  en  Alcalá,  y  que  eres 
maestro  en  primeras  licencias.  Dejemos  estas  dtgre* 
siones,  y  acaba  de  darme  cnenta  de  tu  jomada.  Con 
el  traje  del  pais,  como  ves,  respondió  el  Cojuelo,  por 
ensuciarlos  todos  como  cierto  amigo,  que  por  des- 
aseado en  extremo,  ensució  el  de  soldado,  el  de  pere- 
grino y  estudiante,  volvi  por  los  Cantones,  por  la  Bar- 
tolina y  Ginebra,  y  no  tuve  qne  hacer  nada  en  estos 
países,  porque  sus  paisanos  son  demonios  de  si  mis- 
mos, y  ese  es  el  juro  de  heredad  que  mas  seguro  te- 
nemos en  el  infierno.  Después  de  las  Indias  fui  á  Ve- 
necia  por  ver  una  población  tan  prodigiosa,  qne  está 
fondada  en  el  mar,  y  de  su  natural  condición  tan  ba- 
jel de  argamasa  y  sillería,  que  como  la  tiene  en  peso 
el  piélago  Mediterráneo,  le  vuelve  á  coalquier  viento 
que  sopla.  Estuve  en  la  plaza  de  San  Marcos  platican- 
do con  unos  criados  de  unos  cbirisimos  esta  mañana, 
y  hablando  en  las  gacetas'de  la  guerra,  les  dije  que 
en  Constantinopla  se  había  sabido  por  espías  que  es- 
taban en  España,  que  hay  grandes  prevenciones  de 
ella,  y  tan  prodigiosas,  que  hasta  los  difuntos  se  le- 
vantaban de  los  sepulcros  al  son  de  las  cajas  para  este 
efecto,  y  hay  quien  diga  que  entre  ellos  habia  resu- 
citado el  gran  duque  de  Osuna.  Apenas  lo  acabé  de 
pronunciar  cuando  escurrí  por  no  perder  tiempo  en 
mis  diligencias,  y  dejando  el  seno  Adriático  me  sorbi 
la  Marca  de  Ancona  y  por  la  Romanía.  A  la  mano  iz- 
quierda dejé  á  Roma,  porque  aun  los  demonios,  por 
cabeza  de  la  Iglesia  militante,  veneramos  su  poblacmn. 
Pasé  por  Florencia  á  Milán,  que  no  se  le  da  con  sn 
castillo  dos  blancas  de  la  Europa.  Vi  á  Genova  la  be- 
lla, talego  del  mundo ,  llena  de  novedades  y  golfo  lan- 
tado.  Toqué  en  Vinaroz  y  los  Alfaques,  pasando  el  de 
León  y  Narbona.  Llegué  á  Valencia,  que  juega  Éiñas 
dulces  con  la  primavera.  Metíme  en  la  Mancha,  qne 
no  hay  greda  que  la  pueda  sacar.  Entré  en  Hadiid,  y 
supe  que  anos  parientes  de  tu  dama  te  andaban  á  bus* 
car  para  matarte,  porque  dicen  que  la  has  dejado  sin 
reputación,  y  lo  peor  es  lo  que  me  chismeó  Zancadi- 
lla, demonio  espía  de^  inSemo  y  sobrestante  de  tnt- 
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taciones ,  que  me  andaba  á  buscí  r  Gienllamas  con  uin 
requisitoria,  y  soy  de  parecer,  por  obviar  estos  4oi 
riesgos,  qne  pongamos  tierra  en  medio;  vamonos  al 
Andalu<'*ia,  que  es  la  mas  ancha  del  mundo;  ypaei 
yo  te  hago  la  costa,  no  tienes  que  temer  nada,  qm 
con  el  romance  que  dice  Tendré  el  invierno  en  SevIHi 
y  el  veranito  en  Granada,  no  hemos  de  dejar  logar  ea 
ella  que  no  trajinemos.  Y  volviéndose  á  la  ventana  qoe 
salla  á  la  calle,  le  dijo :  H^igote  puerta  de  mesón,  va- 
mos y  sigúeme  por  ella,  don  Cleofas,  qué  hemos  di 
ir  á  comer  en  la  venta  do  Durazutan,  que  es  en  Sier- 
ra Morena,  feinle  y  dos  ó  veinte  y  tres  leguas  de  aqoí. 
No  importa,  dijo  don  Cleofas,  si  eres  demonio depor 
tante,  aunque  cojo;  y  diciendo  esto,  salieron  losdoi 
por  la  ventana,  flechados  de  sí  mismos,  y  el  liaésped 
desde  la  puerta,  dándole  voces  al  estudiante  eoaad* 
le  vio  por  el  aire,  diciendo  que  le  pagase  la  cama f 
la  posada ;  y  don  Cleofas  respondió  qne  en  volviendo 
del  Andalucía  cumplirla  con  sus  obligaciones;  y  el 
huésped,  que  parecía  que  lo  sonaba ,  se  volvió  saati- 
guando  y  diciendo  :  Pluguiera  á  Dios  como  se  roe  n 
este  se  me  fuera  el  poeta,  aunque  me  llevara  la  ciim 
y  todo  asida  á  la  cota. 

Ya  en  esto  el  Cojuelo  y  don  Cleofas  descubrían  la 
diclm  venta,  y  apeándose  dol  aire  entraron  en  ella, 
pidiendo  al  ventero  de  comer,  y  él  les  dijo  qne  ■•  ha- 
bía quedado  en  la  venta  mas  que  un  conejo  y  m  per- 
digón, que  estaban  en  aquel  asador  entreteniéndose  i 
la  lumbre.  Pues  trasládenlos  á  un  plato,  dijo  don  Cleo- 
fas, señor  ventero,  y  venga  el  salmorejo,  poniéodo- 
nos  la  mesa,  pan,  vine  y  salero.  El  ventero  respondió 
que  fuese  en  buen  hora,  pero  que  esperasen  que  aca- 
basen de  comer  unos  extranjeros  qne  estaban  ea  eso, 
porque  en  la  venta  no  habia  otra  mesa  mas  qoe  la  qoi 
ellos  ocupaban.  Dea  Cleofas  dijo  t  Por  no  esperar,  á 
estos  sefiore^  nos  dan  licencia,  podremos  comer  joa- 
tos,  y  ya  qne  elh»  van  en  la  silla,  nosotros  iremos  ea 
las  ancas.  Y  sentándose  les  dos  al  paso  que  lo  deciaa, 
fué  todo  uno,  trayéndoles  el. ventero  la  porelon  seso- 
dicha  con  todas  sus  adherencias  é  incidencias,  y  ce- 
menzaroB  á  comer  en  compañía  de  los  eKtrafl|ero0» 
que  el  uno  era  francés,  el  otro  inglés^  el  otro  fcelii* 
no  y  el  otro  tudesco,  que  habia  ya  pespuntado  la  es* 
mida  mas  apriesa  á  brindis  de  vino  blanco  y  daieUk 
y  tenia  á  oraa  la  testa ,  con  señales  de  vónüe  y  tien^ 
po  borrascoeo,  tan  zorra  de  cuatro  costados,  qae  pa* 
diera  temerle  el  corral  de  gallinas  del  ventero.  B 
italieno  preguntó  á  don  Cleofas  que  de  adonde  na^ 
y  él  le  feepondió  que  de  Mndrid.  Bepitié  el  ilatiaeo: 
;Qné  nnevas  bay  de  gnenm,  seior  español?  Don  Cleofai 
le  dijo :  Ahora  todo  es  guerra,  ¿Y  contra  quién  díeeat 
replicó  el  francés.  Contra  todo  «1  mudo,  vespond¡6 
don  Oleefas,  fara  ponerlo  todo  á  loe  pies  del  rey  de 
fispana.  Pues  á  fe,  replicó  el  francés,  que  prhnero 
qne  el  rey  de  Bspafk...  Antes  qne  acabase  la  razón  el 
gabaeho  dijo  don  Cleofas :  DI  rey  de  España...  61  Co- 
juelo le  fué  á  la  mano,  diciendo:  Déjame,  don  Qeob», 
teapHiAer  á  mi^  qoe-eey  español  por  la  vide»  T  ^ 
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qnien  vengo ^  vengo,  que  les  qniero  con  alabanzas  del 
rey  de  España  daf  un  tapaboca  á  estos  borrachos ,  que 
si  leen  las  historias  de  ella,  hallarán  que  por  rey  de 
Castilla  tiene  virtud  de  sacar  demonios,  que  es  mas  ge- 
nerosa cirnjia  que  curar  lamparones. 

Los  extranjeros,  habiendo  visto  callar  al  español, 
estaban  muy  falsos,  cuando  el  Cojnelo,  sentándose 
mejor  y  tomando  la  mano,  y  en  traje  castellano,  que 
ya  había  dejado  á  la  guardaropa  del  viento  tudesco, 
les  dijo  :  Señores  míos ,  mi  camarada  iba  ¿  responder, 
y  á  mf ,  por  tener  mas  edad,  me  toca  el  hacerlo;  es- 
cúchenme atentamente  por  caridad  :  el  rey  de  Espa- 
ña es  un  generosísimo  lebrel,  que  pasa  acaso  solo  por 
una  calle,  y  no  hay  gozque  en  ella  que  á  ladrarle  no 
salga,  sin  hacer  caso  de  ninguno,  hasta  que  se  jun- 
tan tantos,  que  se  atreve  uno  al  desembocar  de  ella  á 
otra,  pensando  que  es  sufrimiento  y  no  desprecio,  á 
besarle  con  la  boca  la  cola;  entonces  vuelve,  y  dando 
una  manotada  ¿  unos,  y  otra  á  otros,  huyendo  todos 
de  manera  que  no  saben  adonde  meterse,  queda  la 
calle  toda  tan  barrida  de  gozques  y  con  tanto  silencio, 
que  aun  á  ladrar  no  se  atreven ,  sino  á  morder  las  pie- 
dras de  rabia.  Esto  mismo  le  sucede  siempre  con  los 
reyes  contrarios,  con  las  señoraís  y  potentados,  que 
son  todos  gozques  con  su  majestad  católica;  pero  guár- 
dese el  que  se  atreviere  á  besarle  la  cola ,  que  ha  de 
llevar  manotada  que  escarmiente  de  suerte  á  los  de- 
más, que  no  hallen  dónde  meterse  huyendo  de  él. 

Los  extranjeros  se  comenzaron  á  escarapelar,  y  el 
francés  le  dijo :  ¡ah,  bugre  coqnin  español!  Y  el  italia- 
no, ¡faifante  marrano  español!  Y  el  inglés,  ¡nitesgut 
español !  Y  el  tudesco  estaba  de  suerte,  que  lo  dio  por 
recibido,  dando  permisión  que  hablasen  los  demás 
por  él  en  aquellas  cortes.  Don  Cleofas,  que  los  vio  pa- 
lotear y  echar  espadañadas  de  vino  y  herejías  contra 
lo  que  había  dicho  su  camarada,  acostumbrado  á  su- 
frir poco  y  al  refrán  de  quien  da  luego  da  dos  veces, 
levantando  el  banco  en  que  estaban  sentados  los  dos, 
dio  tras  ellos,  adelantándose  el  compañero  con  las 
muletas  en  la  mano,  manejándolas  tan  bien,  que  dio 
con  el  francés  en  el  tejado  de  otra  venta  que  estaba 
tres  leguas  de  allí,  y  en  una  necesaria  de  Gíudad- 
Heal  con  el  italiano,  porque  muriese  hacia  donde  pe- 
can ,  y  con  el  inglés  de  cabeza  en  una  caldera  de  agua 
birviendo  que  tenían  para  pelar  un  puerco  en  casa  de 
un  labrador  de  Adamuz,  y  al  tudesco,  que  se  habla 
anticipado  á  caer  de  bruces  á  los  pies  de  don  Cleofas, 
le  volvió  al  Puerto  de  Santa  María,  de  donde  había 
salido  quince  días  antes,  á  dormir  la  zorra.  El  vente- 
ro se  quiso  poner  en  medio  y  dio  con  él  en  Peralvillo, 
entre  aquellas  cenizas  de  Gestas,  como  en  su  centro. 

Volviéronse  con  esto  á  sentar  á  comer  de  los  des- 
pojos que  había  dejado  el  enemigo  muy  despacio,  y 
estando  en  los  postreros  lances  de  la  comida,  entraron 
algunos  mozos  de  malas  en  la  venta,  llamando  al  hués- 
ped y  pidiendo  vino ,  y  tras  ellos  en  el  mismo  carruaje 
una  compañía  de  representantes  que  pasaban  de  Gór- 
lioba  á  la  corte,  con  gana  de  tomar  un  refresco  en  la 


venta;  venían  las  damas  en  jamugas,  con  bohemios, 
sombreros  con  plumas  y  mascarillas  en  los  rostros,  los 
chapines  con  plata,  colgados  de  los  respaldares  de  los 
sillones,  y  ellos,  unos  con  portamantebs  sin  cojines, 
y  otros  sin  cojines  ni  portamanteos,  las  capas  dobla- 
das debajo,  las  valonas  en  los  sombreros,  con  alforjas 
detrás,  y  los  músicos  con  las  guitarras  en  cajas  de- 
lante en  los  arzones ,  y  algunos  de  ellos  cíelanes  de 
estribos,  y  otros  eunucos,  con  los^mozos  que  les  sir- 
ven á  las  ancas;  unos  con  espuelas  sobre  los  zapatos 
y  las  medias,  y  otros  con  botas  de  rodillera  sin  níngu* 
na,  otros  con  varas  para  hacer  andar  sus  cabalgadu- 
ras y  las  demás  mujeres;  los  apellidos  de  los  mas  eran 
valencianos,  y  los  nombres  de  las  represenlantaa  se 
resolvían  en  Marianas  y  Anas  Marías,  hablando  todos 
recalcado  con  el  fono  de  la  representación.  La  con- 
versación con  qne  entraron  en  la  venta  era  decir  que 
habían  robado  á  Lisboa,  asombrado  á  Córdoba  y  es- 
candalizado i  Sevilla,  y  que  habían  de  despoblar  á 
Madrid,  porque  con  sola  la  loa  que  llevaban  para  la 
entrada  de  un  tundidor  de  Ecija  hablan  de  derribar 
á  cuantos  autores  entrasen  en  la  corte.  Con  esto  se 
fueron  arrojando  de  las  cabalgaduras,  y  los  maridos 
muy  severos  apeando  en  los  brazos  á  sus  mujeres,  lla- 
mando todos  al  huésped,  y  de  nada  se  dolía. 

La  autora  se  asentó  en  una  alfombrilla  que  la  echa- 
ron en  el  suelo,  las  demás  princesas  al  rededor,  y 
el  autor  andaba  solicitando  el  regalo  de  todos  como 
pastor  de  aquel  ganado ,  y  dijo  el  Cojuelo :  Con  el  s^ 
ñor  autor  estoy  en  pecado  mortal  de  parte  de  misca- 
maradas.  ¿Porqué?  dijo  don  Cleofas.  Respondió  el  dia- 
blillo: Porque  es  el  peor  representante  del  mundo,  y 
hace  siempre  los  demonios  en  los  autos  del  Corpus ,  y 
está  perdigado  para  demonio  de  veras,  y  para  que  haga 
en  el  ínGeroo  los  autos  si  se  representaren  comedias, 
que  algunas  hacen  estas  farándulas,  que  aun  para  el  in- 
fierno son  malas.  Uno  he  visto  aquí ,  dijo  don  Cleofas, 
entre  los  demás  compañeros,  que  le  he  deseado  cruzar 
la  cara  porque  me  galanteó  en  Alcalá  una  doncella, 
moza  mía ,  que  se  enamoró  de  él  viéndole  hacer  un  rey 
de  Dinamarca.  Doncella,  dijo  el  Cojuelo,  debía  de  ser 
de  ella;  pero  si  quieres,  prosiguió,  que  tomemos  los 
dos  venganza  del  autor  y  del  representante,  espera  y 
verá»  cómo  lo  tra/.o,  porque  ahora  quieren  repartir 
una  comedia  con  que  han  de  segundar  en  Madrid,  y  so- 
bre los  papeles  hus  de  ver  lo  que  pasa. 

Al  mismo  tiempo  que  decía  eso  el  Cojuelo ,  el  apar- 
tador de  la  compañía  sacó  de  una  alforja  los  de  una  co- 
media de  Claramonte ,  que  habla  acabado  de  copiar 
en  Adamuz  el  tiempo  que  estuvieron  allí,  diciendo  al 
autor:  Aquí  será  razón  que  se  repartan  estos  papeles 
entre  tanto  que  se  adereza  la  comida  y  parece  el  hués^ 
ped.  El  autor  vino  en  ello,  porque  se  dejaba  gobernar 
del  tal  apuntador,  como  de  hombre  que  tenia  grandí- 
sima curia  en  la  comedia ;  habla  sido  estudiante  en  Sa- 
lamanca, y  le  llamaban  el  Filósofo  por  mal  nombre ;  y 
llegado  con  el  papel  de  la  segunda  dama  á  Ana  María, 
Xavier  del  que  cantaba  los  bigetesy  bailaba  los  días  del 
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Corpus,  bübiéodole  dado  la  primera  dama  á  Mariana, 
]a  mujer  del  que  cobraba  y  que  hacia  su  parte  lambien  en 
las  comedias  de  tramoya,  arrojándole,  dijo  que  ella  había 
entrado  para  partir  entre  las  dos  los  primeros  papeles, 
y  que  siempre  le  daban  los  segundos,  y  que  ella  podía 
enseñar  á  representar  á  cuantas  andaban  ea  la  comedia, 
porque  babiu  representado  al  lado  de  los  mayores  re- 
presentautcs  del  mundo,  y  en  la  legua  la  llamaban  Ama- 
rilís,  segunda  de  este  nombre.  Esotra  le  dijo  que  no  sa* 
bria  n)irar  loque  ella  con  su  zapato  representaba.  Res- 
pondióle esotra  que  de  cuándo  acá  tenia  tanta  soberbia, 
sabiendo  que  en  Sevilla  le  ^prestó  hasta  las  enaguas 
para  hacer  el  papel  de  DIdo  en  la  gran  comedia  de  don 
Guillen  de  Castro,  echando  á  perder  la  comedia  y  ha- 
ciendo quü  silbasen  lacompañia.  Tú  eres  la  silbada,  di- 
jo esotra,  y  tu  ánima;  llegando  á  las  manos  y  dicién- 
dose palabras  mayores ,  y  tan  grandes^  que  alcanzaron 
á  los  maridos,  y  sacando  uuos  con  otros  las  espadas, 
colnenzó  una  batalla  de  comedia ,  metiéndolos  en  paz 
los  mozos  de  muías  con  los  frenos  que  acababan  de  qui- 
tar; y  dejándolos  empelotados,  se  salieron  don  Cleofas  y 
el  Cojuelo  de  la  venta  al  camino  de  Andalucía,  quedán- 
dose abrasando  á  cuchilladas  la  compañía,  que  fuera 
un  Roncesvalles  del  molino  del  papel ,  si  el  ventero  no 
llegara  con  la  hermandad  en  busca  de  los  dos  que  se 
fueron  para  prenderlos, con  escopetas,  chuzos  y  balles- 
tas, y  viendo  esta  nueva  matanza  en  su  venta,  jar- 
ros, tinajas  y  platos,  hechos  tantos  en  la  refriega ,  los 
apaciguaron  y  prendieron  á  los  dicbos  representantes 
para  llevarlos  á  Ciudad-Real ,  babieudo  de  tener  otra 
peleona  mas  pesada  con  el  alguacil  que  los  traía  á  Ma- 
drid por  orden  de  Ibs  arrendadores  con  comisión  del 
consejo. 

TRANCO  VI. 

En  este  tiempo  nuestro»  caminantes,  tragando  le- 
guas de  aire ,  como  si  fueran  camaleones  de  alquiler, 
babian  pasado  ¿  Adamuz  del  gran  marqués  del  Carpió 
Ha  1*0  y  nobilísimo  descendiente  de  los  señores  anti- 
guos de  Vizcaya ,  y  padre  iluslrísimo  del  mayor  mece- 
nas que  los  antiguos  ingenios  y  modernos  han  tenido, 
y  caballero  que  igualó  con  sus  generosas  partes  su  mo- 
destia. Y  habiéndose  sorbido  los  siete  vados  y  las  ven- 
tas de  Aicolea ,  se  pusieron  á  vista  de  Córdoba  por  su 
ferlilísima  campiña ,  y  por  sus  celebradas  dehesas  gra- 
menosas,  donde  nacen  y  pacen  tantos  brutos,  hijos  del 
Zecro,  masque  los  que  fingió  la  antigüedad  en  el  Tajo 
portugués;  y  entrando  por  el  campo  de  la  Verdad,  po- 
cas veces  pisado  de  gente  de  esta  calaña,  á  la  colonia 
y  populosa  patria  de  dos  Sénecas  y  un  Lucano,  y  del 
padre  de  la  poesía  española  el  celebrado  Góngora,  á 
tiempo  que  se  celebraban  fiestas  de  toros  aquel  día  y 
juego  de  cañas,  acto  positivo  que  mas  excelentemente 
ejecutan  los  caballeros  de  aquella  famosa  ciudad,  y  to- 
mando posada  en  el  mesón  de  las  Rejas,  que  estaba  lie- 
no  de  forasteros  que  hablan  concurrido  á  esta  celebri- 
dad, se  apercibieron  para  ir  á  verlas  limptindose  el 
polvo  de  las  nubes;  y  llegando  á  h  Corrodora,qae  ei  te 
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plaza  donde  se  hacen  estas  festividades,  se  pusieron  á 
ver  un  juego  de  esgrima  que  estaba  en  medio  del  con« 
curso  de  la  gente,  que  en  estas  ocasiones  suele  siempre 
en  aquesta  provincia  precederá  las  fiestas,  á  cuya  esfera 
no  había  llegado  la  linca  recta  ni  el  ángulo  obtuso  ni  obli- 
cuo ,  que  todavía  se  practicaba  el  unas  arriba  y  el  uñas 
abajo  de  la  destreza  primitiva  que  nuestros  primeros 
padres  usaron;  y  acordándose  don  Cleofas  de  lu  que  dice 
el  iageniosísimo  Quevedo  en  su  Buscón ,  pensó  perecer 
de*risa,  bien  que  se  debe  al  insigue  don  Luis  Pacheco 
de  Narvaez  haber  sacado  de  la  oscura  tiniebla  de  la 
vulgaridad  á  luz  la  verdad  de  este  arte ,  y  del  caos  de 
tantas  opiniones  las  demostraciones  matemáticas  de 
esta  ciencia. 

Había  dejado  en  esta  ocasión  la  espada  negra  un 
mozo  de  Monlilla,  bravoaporreador,  quedando  en  el 
puesto  otro  de  los  Pedroches ,  no  menos  bizarro  cam- 
^peon;  y  arrojándose  entre  otros  que  la  fueron  á  tomar 
muy  apriesa  don  Cleofas,  la  levantó  primero  que  todos, 
admirando  la  resolución  del  forastero  que  en  el  ademan 
les  pareció  castellano;  y  dando  i  «i  camarada  la  capa 
y  la  espada,  como  os  costumbre,  puso  bizarramente  las 
plantasen  la  palestra*  En  esto  el  maestro  con  el  mon- 
tante barriendo  los  pies  á  los  mirones  abrió  la  rueda , 
daudo  apUusoá  la  pendencia  vellorí,  pues  se  hacia  con 
espadas  mulatas;  y  partiendo  el  andaluz  y  el  estudiante 
castellano  uno  para  otro  airosamente ,  corrieron  una 
ida  y  venida  sin  tocarse  al  pelo  de  la  ropa,  y  i  la  segun- 
da, don  Cleofas,  que  tenia  algunas  revelaciones  de  Car- 
ranza I  por  el  cuarto  círculo  lo  dio  al  andaluz  con  la  za- 
patilla un  golpe  de  pechos ,  y  él  metiendo  el  brazal  un 
tajo  ¿  don  Cleofas  en  la  cabeza  sobre  la  guarnición  de 
la  espada ,  y  convirtieudo  don  Cleofas  el  reparo  en  re- 
vés con  un  movimiento  accidental,  dio  ta^  grande 
tamborilada  i  su  contrario,  que  sonó  como  si  hubiera 
dado  en  la  tumba  de  los  Castillas.  Alborotáronse  algu- 
nos amigos  y  conocidos  que  había  en  el  corro ,  y  sobre 
el  montante  del  señor  maestro  le  entraron  tirando  al- 
gunas estocadillas  veniales  al  tal  don  Cleofas^  que  en 
la  zapatilla,  como  con  agua  bendita  se  las  quitó;  y 
apelando  á  su  espada  y  capa,  y  el  Cojuelo  á  sus  mule- 
tas, hicieron  tanta  riza  en  el  montón  agavillado,  que  fué 
necesario  echarles  un  toro  para  ponerlos  en  paz:  tan 
valiente  montante  de  Sierra  Morena ,  que  á  dos  ó  tres 
mandobles  puso  la  plaza  mas  despeada  que  pudieran 
la  guarda  tudesca  y  española,  á  costa  de  algunas  bregas 
que  hicieron  por  detrás  cíclopes  á  sus  dueños. 

Encaramándose  á  un  tablado  don  Cleofas  y  su  cama- 
rada  muy  falsos  á  ver  la  fiesta ,  haciéndose  aire  con  los 
sombreros  como  si  tal  no  hubiera  pasado  por  ellos,  y 
asechándolos  unos  alguaciles ,  porque  en  estas  ocasio- 
nes siempre  quiebra  la  soga  por  lo  mas  forastero ,  ha- 
biendo dejarretado  el  toro,  llegaron  desde  la  plaza  á  ca- 
ballo ,  diciéndoles :  Señor  licenciado  y  señor  Cojo,  ba- 
jen acá,  que  los  llama  el  señor  corregidor.  Y  haciendo 
don  Cleofas  y  su  compañero  orejas  de  mercader,  comen- 
zaron los  ministros  ó  vaqueros  de  la  justicia  á  quererlo 
iatenUr  con  las  varas  i  y  agarrándose  cada  ttno  de  la 
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suyaá  fora  ^r  barba;  d'^ron  í  loft  tales  miaístros, 
quíléndoselas  de  las  maoos  de  cuajo :  Sígannos  vuesas 
mercedes  si  se  a  troven  á  alcanzamos;  y  levantándose  por 
el  uíre,  parecieron  cohetes  voladores ,  y  los  dichos  al* 
guacites  capados  de  varas  pedían  á  los  gorriones  favor 
á  la  justicia ,  quedándose  suspensos  y  atribuyendo  la 
agilidad  de  los  nuevos  volaünes  á  sueño,  bacíoido  tan 
alta  punta  los  dos  balcones ,  salvando  á  Guadalcazar, 
del  ilustre  marqués  de  este  titulo ,  del  claro  apellido  de 
los  Córdobas ,  que  dieron  sobre  el  Rollo  de  Ecija,  di* 
ciéndüle  el  Gojuelo  á  don  Cleoras :  Mira  qué  gentil  árbol 
berroqueüo  que  suele  llevar  hombres  como  otros  fruta. 
¿Qué  coluna  tan  grande  es  esta?  le  preguntó  don  Cleo- 
fas.  El  celebrado  RoUo  del  mundo,  le  respondió  el  Co* 
juelo.^Luege  esto  ciudades  Ecija?  repitió  donCloofas. 
Esta  es  Ecija,  la  mas  fértil  población  de  Andalucía,  di*' 
jo  el  Diablillo,  que  tiene  aquel  sol  por  armas  á  la  entra- 
da de  esa  hermosa  puente ,  cuyos  ojos  rasgados  lloran 
Genil,  caudaloso  rio  que  tiene  su  solar  en  Sierra  No- 
tada» y  después  liaciendo  con  el  Darro  maridije  de 
cristal»  viene  á  calzar  de  plata  estos  hermosos  edÜiGios 
y  tanto  pueblo  de  abril  y  mayo. 

De  aquí  fué  Garci  Sánchez  de  Badajoz,  aquel  insig* 
ne  poeta  castellano ;  y  en  esta  ciudad  solamente  se  co- 
ge el  galardón,  semilla  que  en  toda  España  no  nace, 
además  de  otros  veinte  y  cuatro  frutos  sin  sembrarlos 
de  que  se  vale  para  vender  la  gente  necesitada ;  su  co- 
marca también  es  fertütsima.  Moniilla  cae  aquí  á  mano 
Izquierda,  habitación  de  los  heroicos  marqueses  de 
Priego»  Córdobas  y  Agüitares,  de  cuya  gran  casa  salió 
para  honra  de  España  elque  mereció  llamarse  Gran  Ca- 
pitán por  antonomasia,  y  hoya  su  marqués  ilustrísimo 
M  le  lia  acrecentado  la  casa  de  Feria,  por  morir  sin 
hijos  aquel  gran  portento  de  Italia ,  que  malogró  la  for- 
tuna de  envidia ,  cuyo  gran  socespr,  siendo  mudo,  ocu- 
pa á  grandezas  en  silencio  elocuentes  las  lenguas  de  lá 
hmñ.  Mas  abajo  está  Lucena  del  alcaide  de  los  Donce- 
les» duque  de  Cardona,  en  cuyo  océano  de  blasones  se 
•negó  la  gran  casa  de  Lerma.  Luego  Cabra ,  celebrada 
porsH  sima  tan  profunda  como  la  antigüedad  desús 
dueños  pregona  con  las  lenguas  de  sai  almenas  que 
ea  del  ínclito  duque  de  Sesa  y  Soma »  y  que  la  vive  hoy 
«u  entendido  y  bizarro  heredero.  Luego  Osuna  se  ofre- 
ce á  la  demarcación  de  estos  ilustresedificios»  blasonan- 
do con  tantos  maestres  Girones  la  altivez  de  sos  duques. 
Veinte  y  dos  leguas  de  aqui  cae  la  hermosísima  Grana- 
da ,  paraíso  de  Malioma ,  que  no  en  vano  fa  defendieron 
Itntostts  valientes  africanos  españoles,  de  cuya  Alham- 
bra  y  Alcazaba  es  alcaide  el  nobilídme  marqués  de 
Mondejar,  padre  del  generoso  conde  de  Tendüla,  Men- 
dosas del  Ave  María  y  credo  de  los  caballiros.  No  nos 
olvidemos  de  Guadif ,  ciudad  antigua  y  celebrada  por 
sus  melones,  y  muoho  mas  por  el  divino  ingenio  del 
doctor  Mira  de  Mescua^  hija  suyo  y  arcediano.  Guando 
iba  el  Cojuek)  refiriendo  esto»  llegaron  á  la  Plaza  Ma- 
yor de  Ecija ,  que  es  k  roas  insigne  de  la  Andalucía » y 
junto á  una  fuente  que  tiene  en  medio  de  jaspe,  con 
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de  cristal,  estaban  unos  ciegos  sobre  un  banco  de  pies» 
y  muclia  gente  de  capa  parda  de  auditorio ,  cantando  la 
relación  muy  verdadera  que  trataba  de  cómo  una  mal- 
dita dueña  se  habia  hecho  preñada  del  diablo »  y  por 
permisión  de  Dios  había  parido  una  manada  de  locho- 
ues,  con  un  romance  de  don  Alvaro  de  Luna»  y  una  le- 
trilla contra  los  demonios,  que  decía : 

Laelfer  tleno  maeme» 
SalaBás  sarna, 

T  ei  Diablillo  Cüjaelo  ^^ 

Tiene  almorranai. 

Almorranas  y  moermo, 

Sana  j  ladillas, 

Si  nojer  se  las  qaib 

Con  toaaelUas. 

El  Gojuelo  la  dijo  á  don  Cleofas :  ¿  Qué  te  paroce  los 
testimonios  que  nos  levantan  estos  ciegos  y  las  sátiras 
que  nos  hacen  t  Ninguna  raza  de  geute  se  nos  atreve  i 
nosotros  sino  son  estos  que  tienen  mas  ánimo  que  los 
mayores  ingenios;  pero  esta  vez  me  lo  han  de  pagar 
castigándose  ellos  mismos  por  sus  propias  manos,  y 
daré  de  camino  venganza  á  las  dueñas ,  porque  no  hay 
en  el  mundo  quien  no  las  quiera  mal,  y  nosotros  las  te- 
nemos grandes  obligaciones,  porque  nos  ayudan  á  nues- 
tros embustes,  que  son  demonias  hembras.  Y  sobre  la 
entonación  de  las  coplas  metió  el  Gojuelo  cizaña  entre 
los  ciegos»  que  rempujándose  primero ,  y  cayendo  de 
ellos  en  el  pilón  de  la  fuente»  y  esotros  en  el  suelo»  vol- 
viéndose á  juntar  se  mataron  á  palos,  dando  barato  de 
camino  á  los  oyentes,  que  les  respondieron  con  algunos 
puñetes  y  coces.  Y  como  llegaron  á  Ecija  con  las  varas 
de  los  alguaciles  de  Córdoba»  pensando  que  traían  al- 
guna gran  comisión  de  la  corte»  llegó  la  justicia  de  la 
ciudad  á  hacerles  fiesta  y  á  lisonjearlos  con  ofrecerles 
sus  posadas»  y  ellos»  valiéndose  de  la  ocasión ,  admitie- 
ron las  ofertas  con  que  fueron  regalados  como  cuerpos 
de  rey;  y  preguntándoles  qué  negocio  era  el  que  traian 
para  Ecija»  el  Gojuelo  les  respondió  que  era  contra 
los  médicos  y  boticarios  y  visita  general  de  beatas;  y 
que  á  los  médicos  se  les  venia  á  vedar  que  después  de 
matar  á  un  enfermo  no  les  taliese  la  muía  por  sagrado; 
y  que  cuando  no  se  saliese  con  esto,  por  lo  menos  á  los 
boticarios  que  errasen  las  purgas,  que  no  pudiesen  ser 
castigados  si  se  retrajesen  en  los  cementerios  de  las  mu- 
Us  de  los  médicos»  qoe  son  las  ancas»  y  que  á  las  bea- 
tas se  les  venia  á  quitar  el  tomar  tabaco»  beber  choco- 
late y  comer  jigote.  Pareoióie  al  alguacil  mayor»  que 
no  era  lerdo»  y  tenia  su  punta  deliacer  jácaras  y  entre- 
meses, que  hacían  burla  de  ellos»  y  quiso  agarrarlos 
para  dar  con  ellos  en  la  trena  y  después  sacudirles  el 
polvo  y  batanarles  el  cordobán  por  embelecadores» 
embusteros  y  alguaciles  chanfioues;  y  levantando  el 
Gqjuelo  una  polvareda  de  piedra  azufro  y  asiendo  á 
don  Gleolas  por  k  mano»  se  desaparecieron  entre  la  có- 
lera y  resolución  de  los  ministros  ecíjanos»  d<yándolos 
tosiendo  y  estornudando»  dándose  de  cabezadas  unos 
á  otros  sin  entenderse ,  Wiendo  Jos  neblíes  de  la  mas 
oscura  Noruega  puntas  á  diferentes  partes;  y  dejando 
á  la  derecha  i  Pabnai  donde  se  junta  Geni!  con  Gua* 
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dalqumr  por  f  I  Virarlo  de  las  Aguas ,  villa  antigua  de 
los  Bocancgras  y  Fortocarreros,  de  quien  fué  dueño 
aquel  gran  cortesano  y  valiente  caballero  don  Luis  Por- 
tocarrerOy  cuyo  corazón  excedió  muchas  Taras  á  su  es- 
tatura ,  y  luego  á  la  Moncloba ,  bosque  ^eliciosteimo^y 
monte  de  Clovio,  valeroso  capitán  romano,  y  posesión 
hoy  de  otro  Portocarrero  y  Enriques  no  menos  gran 
caballero  que  el  pasado,  y  ala  liermosa  villa  deFuentes, 
de  quien  fué  marqués  el  bizarro  y  no  vencido  don  Juan 
Claros  de  Guzraan  el  Bueno ,  que  después  de  muchos 
servicios  á  su  rey  murió  en  Flándes  con  lástima  de  to- 
dos y  envidia  de  mas,  lujo  de  la  gran  casado  Medina  S¡- 
doiiia ,  donde  todos  sus  Guzmanes  son  Buenos  por  ape- 
llido, por  sangre  y  por  sus  personas  esclarecidas,  sin 
tocar  el  pelo  de  la  ropa  á  Marchena ,  Iwbitacion  noble 
de  ios  duques  de  Arcos ,  marqueses  que  fueron  de  Cá- 
diz, de  quien  hoy  es  meritísimo  señor  el  ezcelentfsimo 
duque  don  Rodrigo  Ponce  de  León ,  en  quien  se  cifran 
todas  las  proezas  y  grandezas  heroicas  desús  antepasa- 
dos ,  columbrando  desde  mas  lejos  á  Villanueva  del  Rio, 
de  lus  marqueses  de  Villanueva,  Enríquez  y  Riberas,  y 
hoy  de  Antonio  Alvarez  de  Toledo  y  Beamonte,  mar- 
qués suyo  y  duque  de  Huesca,  heredero  ilustre  del  gran 
duque  de  Albo,  condestable  de  Navarra. 
:  Llegaron  de  un  vuelo  los  dos  pajaretes  de  eamarada , 
no  siendo  esta  la  mayor  pareja  que  habian  corrido,  al 
pié  de  la  cuesta  de  Carmona,  en  su  dilatada,  fértil  y  ce- 
iel>r«'itla  vega,  donde  les  anocheció,  diciéndole  don 
Cleofas  al  amigo:  Camarada,  descansemos  un  poco, 
que  ya  es  mucho  pajarear  este,  y  nos  metemos  á  lechu- 
zas silvestres ,  que  la  serenidad  de  la  noche  y  el  verano 
brindan  á  pasarla  en  el  campo.  Soy  de  ese  parecer,  di- 
jo el  Cojuelo,  tendamos  la  raspa  en  este  pradillo  junto 
ti  este  arroyo,  espejo  donde  se  están  tocando  las  estre- 
ÜttS  piirqueaguardaná  la  madrugada  visita  del  sol,  gran 
turco  de  todas  esas  seíioras.  Y  don  Cleofas,  poniendo  el 
ferreruelo  por  cabecera  y  la  espada  sobre  el  estómago, 
acomodó  el  individuo,  y  estando  boca  arriba  paseando 
con  los  ojos  la  bóveda  celestial ,  cuya  fábrica  portento- 
sa al  mas  ciego  gentil  obliga  á  rastrear  que  la  mano 
de  su  artífice  es  de  Dios ,  y  de  gran  Dios ,  le  dijo  al  ca- 
marada: ¿No  me  dirás,  pues  has  vivido  en  aquellos  bar- 
ríos  ,  si  esas  estrellas  son  tan  grandes  como  esos  astró- 
logos dicen  cuando  hablan  de  su  magnitud ,  y  en  qué 
cielo  están  y  cuántos  cielos  hay,  para  que  no  nos  den 
papilla  cada  día  con  tantas  y  tan  diversas  opiniones, 
haciéndonos  bobos  á  los  demás  con  líneas  y  coluros 
imaginados ;  y  si  es  verdad  que  los  planetas  tienen  epi^ 
cicios,  y  el  movimiento  de  cada  cielo,  desde  el  primer 
móvil  al  remiso  y  al  trepidante ,  y  dónde  están  los  sig- 
nos de  estos  luceros  escribanos,  porque  yo  desengañe 
al  mundo  y  no  nos  vendan  imaginaciones  por  verda- 
des ?  Ci  Cojuelo  le  respondió :  Don  Cleofas,  nuestra  caí- 
da fué  tan  aprief^a,  que  no  nos  dejó  reparar  en  nada ;  y  á 
fe  que  si  Lucifer  no  se  hubiera  traído  tras  de  sí  la  ter- 
cera parte  de  las  estrellas,  como  repiten  tantas  veces 
en  los  autos  del  Corpus ,  aun  hubiera  mas  en  que  hace- 
ros mas  garatusas  fai  a^ilrología.  Esto  todo  sea  con  per- 
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don  del  antojo  del  Galileo  y  del  gran  don  Juan  de 
pina ,  cuya  célebre  casa  y  peregrina  silla  son  ideas  de  el 
raro  ingenio,  que  yo  hablo  de  antojos  atMjo  cono  dt 
tejas,  y  salvo  la  obríca  de  estos  señores  antejidísof  que 
bao  descubierto  al  sol  un  lunar  eo  el  lado  izquierdo,  y 
en  la  luna  han  linceado  nmifes  y  valles,  y  han  visto  á 
Venus  Comuta.  Lo  que  yo  sé  decir  que  el  poco  tiempo 
que  estuve  por  allá  arriba  nunca  oi  nombrar  la  Boei« 
na,  el  Carro,  la  Espica  vírginis ,  la  Ursa  mayor  ni  la 
Ursa  menor,  las  Pléyades  ni  las  Eliades,  nombres  que 
los  de  laastrología  les  han  dado;  y  esa  que  liainaroa 
Via  Láctea,  y  ahora  los  vulgares  Camino  de  Santiago, 
por  donde  anda  tanto  el  cojo  como  el  sano ,  que  si  esto 
fuera  asi,  yo  también  por  lo  cojo  babia  de  andar  por 
aquel  camino,  siendo  hijo  de  vecino  de  aquella  previo* 
cia.  Ya  en  estas  razones  últimas  se  habla  agradecido  al 
sueño  el  tal  don  Cleofas,  dejando  al  compañero  de  poe- 
ta como  grulla  de  la  otra  vida ,  coando  un  estruendo  los 
clarines  y  cabalgaduras  le  despertó  sobresaltado,  rece- 
lando que  se  le  llevaba  á  otra  parte  mas  desacomoilada 
el  que  le  habia  agasajado  Imsta  altf ;  pero  el  Cojuelo  lo 
sosegó  diciendo :  No  te  alborotes,  don  Qeofu,  que  es- 
tando conmigo  no  tienes  que  temer.  Pues  ¿qué  mido 
tan  grande  es  este?  le  replicó  el  estudiante.  Yo  te  lo  di« 
ré,  dijo  el  Cojuelo,  si  acabas  de  despertar  y  me  osen- 
chas  con  atención. 

TRANCO  VIL 

El  estudiante  se  incorporó  entonces,  supliendo  too 
vostezos  y  esperezos  lo  que  le  faltaba  por  dormir,  y 
prosiguió  el  Diablillo  diciendo :  Todo  este  estniondo 
trae  consigo  la  casa  de  la  Fortuna,  que  pasa  al  Asia  Ma- 
yor á  asistir  á  una  batalla  campal  entre  el  Mogor  y  ol 
Sofi,  para  dar  la  victoria  á  quien  menos  la  mereciera* 
Escucha  y  mira  que  esta  que  pasa  en  su  recámara,  y 
en  lugar  de  acémilas  van  mercaderes  y  hombres  do  no- 
gocios  que  dicen ,  cargados  de  cajas  do  moneda  do  oro 
y  plata,  con  reposteros  bordados  encima,  con  las  ar- 
mas de  la  Fortuna»  que  son  los  cuatro  vientos,  y  im 
liarpon  en  una  torre  moviéndose  á  todos  cuatro ;  togas 
y  garrotes  del  mismo  metal  que  llevan ;  con  ir  tanto 
peso  van  descansados  á  su  parecer.  Esta  tropa  ioDuiae- 
rable  que  pasa  ahora  mal  concertada  es  de  oQclolos  do 
boca,  cocineros,  mozos  de  cocina,  botilleros,  reposa- 
teros,  despenseros,  panaderos,  veedores  y  la  domas 
canalla  que  toca  á  la  bucólica.  Estos  que  vienen  ahora 
á  pié  con  fieltros  blancos,  terciados  por  los  hombros, 
son  lacayos  de  la  Fortuna,  que  son  los  mayores  ingo** 
nios  que  ha  tenido  el  mundo ,  entre  los  cuales  va  Ho- 
mero, Pindaro,  Anacreonte,  Virgilio,  Ovidio,  Hora- 
cio, Sillo  Itálico,  Lucano,  Claudiano,  Estaeio,  Papi- 
río,  Juvenal,  Marcial,  Catulo,  Propercio,  Petrarca, 
Sanázaro,  el  Taso,  el  Bembo,  el  Dante ,  el  Guaríno,  ol 
Aríosto ,  el  caballero  Marino ,  Juan  de  Mena ,  Castilla, 
Gregorio  Hernández,  Garcia  Sánchez,  Camoes  y  otros 
muchos  qne  han  sido  en  diferentes  provincias  princi- 
pes de  la  poesía.  Por  cierto  que  han  medrado  poco,  di- 
jo el  estudiante ,  pues  no  han  pasado  do  lacayos  do  It 
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fortont.  No  bij  «I  ni  casa,  dijo  el  Gojuelo,  quiea 
tenga  lo  que  merece. 

i  Qué  escuadrón  ea  este  tan  luddo  con  joyas  de  dia- 
mantes y  cadenas  y  vestidos  lloviendo  oro  y  perlas, 
prosiguió  el  estudiante,  que  llevan  tantos  pajes  én 
cuerpo,  que  los  alumbran  con  tantas  hachas  blancas,  y 
van  sobre  filósofos  antiguos  que  los  sirven  de  caballos, 
de  tan  malos  talles ,  que  los  mas  son  corcovados ,  cojos, 
mancos,  calvos,  narigones,  tuertos,  zurdos  y  balbu- 
cientes? Estos  son,  dijo  el  Cojuelo,  potentados,  prín- 
cipes y  grandes  señores  del  mundo  que  van  acompa- 
sando á  la  Fortuna,  de  quien  han  recibido  los  estadosy 
las  riquezas  que  tienen,  y  con  ser  tan  poderosos  y  ricos, 
son  los  mas  necios  y  miserables  de  la  tierra.  Buen  gus- 
to lia  tenido  la  Fortuna  por  cierto,  dijo  don  Gleofas; 
bien  se  le  parece  que  tiene  nombre  de  mujer ,  que  esco- 
ge lo  peor.  Primero  lo  debieron  á  la  naturaleza,  res- 
pondió el  Cojuelo,  y  prosiguió  diciendo :  Aquel  gigan- 
ta que  viene  sobre  un  dromedario  con  un  ojo,  y  ese 
ciego  solamente  en  la  mitad  de  la  frente ,  con  un  árbol 
en  las  manos  de  suma  magnitud,  lleno  de  bastones, 
mitras,  laureles,  hábitos,  capelos,  coronas  y  tiaras, 
es  Polifemo ,  que  después  que  le  cegó  (Jlíses ,  le  ha  dado 
k  Fortuna  á  cargo  aquella  escarpia  de  dignidades,  pa- 
ra que  las  reparta  á  ciegos,  y  va  siempre  junto  al  carro 
triunfal  de  la  Fortuna,  que  es  aque{  que  le  tiran  cin- 
cuenta emperadores  griegos  y  romanos  j  y  ella  viene 
cercada  de  faroles  de  cristal ,  con  cirios  pascuales  en- 
cendidos dentro  de  ellos ,  sobre  una  rueda  llena  de  ar- 
caduces de  plata,  que  siempre  está  llenándolos  y  va- 
ciándolos  de  viento;  esotro  pié  en  el  elemento  mismo, 
que  está  lleno  de  camaleones  que  le  van  dando  memo- 
riales y  ella  rompiéndolos.  Ahora  vienen  siguiéndola 
sus  damas  en  elefantes,  con  sillones  de  oro  sembrados 
de  balajes,  rubíes  y  crisólitos.  La  primera  es  la  Nece- 
dad, camarera  mayor  suya,  y  aunque  sea^muy  favore- 
cida. La  Mudanza  es  esotra,  que  va  dando  cédulas  de 
casamiento,  y  no  cumpliendo  ninguna.  Esotra  es  la  Li- 
sosja,  vestida  ala  francesada  tornasoles  de  aguas,  y  lle- 
ra en  la  cabeza  un  iris  de  colores  por  tocado ,  y  en  cada 
oíano  cien  lenguas.  Aquella  que  la  sucede  vestida  de 
negro ,  sin  oro  ni  joya ,  de  linda  cara  y  talle ,  que  viene 
llorosa,  es  la  Hermosura,  una  dama  muy  noble  y  muy 
olvidada  de  los  fiívores  de  su  ama.  La  Envidia  la  sigue 
y  la  persigue,  con  un  vestido  pigizo  bordado  de  basl- 
lifooa  7  corazones.  Siempre  esa  dama ,  dijo  don  Cleofas, 
come  grosura,  que  es  halcón  de  las  alcandoras  de  pa- 
lacio. Esotra  que  viene,  prosiguió  el  Cojuelo,  que  pa- 
Toce  que  va  preñada,  03  la  Ambición ,  que  está  hidró- 
pica do  deseos  y  de  imaginaciones.  Esotra  es  la  Ava- 
ricia, que  está  opilada  de  oro,  y  no  quiere  tomar  el 
acero  porque  es  mas  bajo  metal.  Aquellas  que  vienen 
con  tocas  largas  y  anteojos  sobre  minotauros  son  la 

'  Usura,  la  Simonía,  la  Mohatra,  la  Chisme,  la  Baraje, 
la  Soberbia,  la  Invención,  la  Hazañería,  dueñas  de  la 
Fortuna.  Los  que  vienen  galanteando  á  estas  señoras 
todas  y  alumbrándolas  con  antorchas  de  colores  dife- 

'^reales  son  ladrones ^  ftilleros,  astrólogosi  espías, hi- 


pócritas, monederos  falsos,  casamenteros,  noveleros, 
corredores,  glotones  y  borrachos.  Aquel  que  viene  so- 
bre el  asno  de  oro  de  Lucio  Apuleyo  es  Creso,  mayor- 
domo mayor  de  la  Fortuna ,  y  á  su  mano  izquierda  As- 
tolfo,  su  caballerizo  mayor.  Aquellos  que  van  sobre 
cubas  con  ruedas  y  belicómenes  en  las  manos,  dando 
carciy  adas  de  risa ,  son  sus  gentiles  hombres  de  la  copa» 
que  han  sido  taberneros  de  corte  primero.  Aquella  es- 
cuadra de  salvajes  que  vienen  en  jumentos  de  albarda 
son  contadores,  tesoreros,  escribanos  de  raciones,  ad- 
ministradores, historiadores,  letrados,  correspondien- 
tes, agentes  de  la  Fortuna,  y  llevan  manos  de  almire- 
ces por  plumas ,  y  por  papel  pieles  avahadas. 

Tras  de  estos  viene  una  silla  de  roanos  bordada  de 
trofeos  para  la  visitas  de  la  Fortuna :  los  silleros  son 
Pitágora8,Diógene8,  Aristóteles,  Platón  y  otros  filó- 
sofos ,  con  camisolas  y  calzones  de  tela  de  nácar ,  her- 
rados los  rostros  con  eses  y  clavos.  Aquellos  que  vienen 
ahora  de  tres  en  tres,  sobre  tumbas  enlutados  á  la  jine- 
ta y  la  brida,  son  médicos  de  la  cámara  y  de  la  familia, 
boticarios  y  barberos  de  la  Fortuna.  Ahora  cierra  todo 
este  escuadrón  y  acompañamiento  aquella  prodigiosí- 
sima torre  andante ,  que  es  la  de  Babilonia,  llena  de 
gigantes,  de  enanos,  de  bailarínes  y  representantes, 
de  instrumentos  músicos  y  marciales,  de  voces,  de  al- 
gazaras, que  se  ven  y  oyen  por  infinitas  ventanas  que 
tiene  el  edificio  coronadas  de  luminarias,  y  flechando 
girándulas  y  cohetes  voladores ;  y  en  un  balcón  muy 
grande  de  la  fachada  va  la  Esperanza ,  una  jayana  ves- 
tida de  verde  muy  larga  de  estatura,  y  muchos  pre- 
tendientes por  abajo  á  pié ,  soldados,  capitanes ,  aboga- 
dos, artífices  y  profesores  de  diferentes  ciencias,  mal 
vestidos,  hambrientos  y  desesperados,  dándbla voces; 
y  con  la  confusión  no  se  entienden  los  unos  á  los  otros, 
ni  los  otros  á  los  unos.  Y  por  otro  balcón  del  lado  de- 
recho va  la  Prosperidad  coronada  de  espigas  de  oro  y 
vestidade  invocado  de  tres  altos,  bordado  de  las  cuatro 
estaciones  del  año,  sembrando  talegos  sobre  muchos 
mentecatos  ricos,  qué  van  en  literas  roncando ,  que  no 
los  han  menester  y  piensan  que  los  sueñan.  Ahora  sigua 
á  todo  este  aparato  una  infinita  tropa  de  carros  largos 
llenos  de  comida  y  vestidos  de  mujeres  y  de  hombres, 
que  es  laguardaropa  déla  Fortuna;  y  con  ir  tantos 
como  la  siguen  desnudos  y  hambrientos,  no  les  dan  un 
bocado  que  coman  ni  un  trapo  con  que  se  cubran;  y 
aunque  losrepartiera  con  ellos  no  les  viniera  bien,  que 
están  hechos  solamente  á  medida  de  los  dichosos.  Se- 
guía este  carruaje  un  escuadrón  volante  de  locos  á  pié 
y  á  caballo,  y  en  coches,  con  diferentes  formas,  que 
habiaq  perdido  el  juicio  de  varios  sucesos  de  la  Fortu- 
na por  mar  y  por  tierra ,  unos  riéndose ,  otros  llorando, 
otros  cantando,  otros  callando  y  todos  renegando  de 
ella;  y  no  tomaba  de  otros  parecer,  diligencia  para  no 
acertar  nada,  desapareciendo  toda  esta  máquina  con- 
fusa una  polvareda  espantosa ,  en  cuyo  temeroso  piéla- 
go se  anegó  toda  esta  confusión,  llegando  el  día,  t¡m 
fué  mucho  no  se  perdiera  el  sol  con  la  grande  polvare* 
da  I  como  don  Beltran  de  los  planetas. 
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Subiéronse  tos  dos  camaradas  la  cuesta  arriba  á  la 
recien  bautizada  ciudad  de  Garroona»  atalaya  del  An- 
dalucía, de  cielo  tan  sereno,  que  nunca  le  tuvo,  y 
adonde  no  lian  conocido  el  catarro  sino  es  para  senrir- 
le;  y  tomando  refresco  de  unos  conejos  y  unos  pollos  en 
un  mesón  que  se  dice  de  los  Caballeros,  pasaron  á  Se- 
villa, cuya  Giralda  y  torre  tan  celebrada  se  descubre 
desde  la  venta  de  Peromiugo  el  Alto ,  tan  liijo  de  vecino 
de  los  aires ,  que  parece  que  se  descalabra  en  las  estre- 
llas. Admiró  mucho  á  don  Gleofas  el  sitio  de  su  dilata- 
da población ,  y  de  la  que  hacen  tantos  diversos  baje- 
les en  el  Guadalquivir,  valla  de  cristal  de  Sevilla  y  de 
Tria  na ,  distinguiéndose  de  mas  cerca  la  hermosura  de 
sus  ediíicios ,  que  parece  que  han  muerto  vírgenes  y 
mártires ,  porque  todos  están  con  palmas  en  las  roanos, 
que  son  las  que  se  descuellan  de  sus  peregrinos  pensi- 
les entre  tantos  cidros,  naranjos,  limones,  laureles  y 
cipreses;  llegando  en  breve  espacio  áTorreblanca,  una 
legua  larga  de  esta  insigne  ciudad,  desde  donde  co« 
mlenza  su  calzada  y  los  canos  de  Carmena,  hermosísi- 
ma puente  de  arcos,  por  donde  entra  el  río  Guadaira 
de  Sevilla,  cuya  hidrópica  sed  le  bebe  todo,  sin  dejar 
apenas  una  gota  para  tributar  al  mar,  que  es  solamen- 
te el  rio  en  todo  el  mundo  que  está  privilegiado  de  este 
pecho;  haciendo  mayoría  belleza  de  esta  entrada  infi- 
nitas granjas  por  una  parte  y  por  otra ,  que  en  cada  una 
se  cifra  un  jardín  terrenal,  granizando  azahares,  inos- 
quelas  y  jazmines  reales.  Y  al  mismo  tiempo  que  ellos 
iban  llegando  á  la  puerta  de  Carmena  atisbo  el  Cojuelo 
entrar  por  ella  á  caballo  con  vara  alta,  y  los  dos  cor- 
chetes que  sacó  del  infierno,  á  Cienllamas ;  y  volvién- 
dose á  don  Cleofas,  le  dijo:  Aquel  que  entra  por  h 
puerta  de  Carmena  es  comisario  de  mis  amos,  que  vie- 
ne contra  mi  á  Sevilla,  menester  es  guardarnos.  No  se 
me  da  dos  blancas,  dijo  don  Cleofas,  que  yo  estoy  ma- 
triculado en  Alcalá,  y  no  tiene  ningún  tribunal  juris- 
dicción en  mi  persona;  y  fuera  de  eso,  dicen  que  es  Se- 
villa lugar  tan  confuso,  que  no  nos  hallarán,  si  quere- 
mos, todos  cuantos  hurones  tienen  Lucifer  y  Bercebá. 

Entrándose  en  la  ciudad  los  dos  á  buen  paso,  y  guian- 
do el  Cojuelo,  la  barba  sobre  el  hombro ,  fueron  hilva- 
nando calles,  y  llegando  á  una  plazuela  reparó  don 
Cleofas  en  un  edificio  suntuoso  de  unas  casas  que  tie- 
nen una  portada  ostentóse  de  alabastro  y  unos  corre- 
dores dilatados  de  la  misma  piedra.  Preguntóle  don 
Cleofas  al  Cojuelo  qué  templo  era  aquel;  y  él  le  res- 
pondió que  no  era  templo,  aun  cuando  tenia  tantas 
cruces  de  Jerusalen  del  mismo  relieve  de  mármol,  sino 
las  casas  délos  duques  de  Alcalá,  marqueses  de  Tarifa, 
condes  de  los  Morales  y  adelantados  mayores  de  Anda* 
lucía,  cuya  grandeza  ha  heredado  hoy  el  gran  duque 
de  Medinaceli  por  falta  de  hijos  herederos,  que  aun- 
que fuera  mayor  no  le  hiciera  mas,  que  por  Fox  y  Cer- 
da es  lo  mas  que  puede  ser.  Ya  conozco  ese  príncipe, 
dijo  don  Cleofas ,  y  le  he  visto  en  la  corte ,  y  es  tan  ge* 
neroso  y  entendido  como  gran  señor.  Con  esta  plática 
llegaron  ala  cabeza  del  rey  don  Pedro  ^  cuya  calle  se 
llama  del  Candilejo,  y  atravesando  por  Cal  de  Abijes, 
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la  Borcígueoeda  y  plazuela  del  Alambor ,  llegaron  i  las 
calles  del  Agua,  donde  tomaron  posada,  que  son  las 
mas  recatadas  de  Sevilla. 

En  este  tiempo  á  nuestro  astrólogo  ó  mágico  se  lo 
había  llevado  de  una  apoplejía  el  demonuelo  Zurdo, 
que  sustituía  el  Cojuelo,  y  bajó  á  pedir  justicia  á  Luci- 
fer en  el  hueso  del  alma,  con  las  mondaduras  del 
cuerpo,  del  quebrantamiento  de  su  redoma;  y  dona 
Tomasa ,  no  olvidando  los  desaires  de  don  Cleofas ,  tra- 
taba con  otra  requisitoria  de  venir  á  Sevilla,  con  un 
galán  nuevo  que  tenia,  soldado  de  los  galeones,  para 
toma^  venganza,  casándose  con  el  licenciado  Vireno 
de  Madrid  la  Oliropa  de  mala  mano,  sabiendo  que  se 
había  escapado  allá.  Don  Cleofas  y  su  camarada  no  sa- 
lían de  su  posada  por  desmentir  las  espías  de  Cienlla- 
mas y  de  Chispa  y  Hedína;  y  subiéndose  á  un  terrado 
una  tarde,  de  los  que  tienen  todas  las  casas  de  Sevilla, 
á  tomar  el  fresco ,  y  á  ver  desde  lo  alto  mas  particular- 
mente los  edificios  de  aquella  populosa  ciudad,  estó- 
mago de  España  y  del  mundo,  que  reparte  á  todus  las 
provincias  dé  ella  la  sustancia  de  lo  que  traga  á  las  Iti- 
dias  en  plata  y  oro,  que  es  avestruz  dé  la  Europa ,  pues 
digiere  mas  generosos  metales,  espantándose  don  Cleo- 
fas de  aquel  numeroso  ejército  de  edificios,  tan  epilo- 
gado que  si  se  derramara  no  cupiera  en  toda  la  Anda- 
lucía, le  dijo  á  str companero:  Enséñame  desde  aquí 
algunas  particulares,  si  se  descubre  á  la  vista.  El  Co- 
juelo le  dijo :  Ya  por  aquella  torre  que  descúbrimoi 
desde  tan^  lejos  discurrirás  que  esa  bellís/ma  Hibrica 
que  está  arrimada  á  ella  es  la  iglesia  mayor,  y  mayor 
templo  de  cuantos  fabricó  la  antigüedad  ni  el  siglo  dé 
ahora  reconoce.  No  quiero  decirte  por  menudo  sus 
grandezas ;  basta  afirmarle  que  su  cirío  pascual  pesa 
ochenta  y  cuatro  arrobas  de  cera ,  y  el  candelero  de  ti- 
nieblas, de  grandeza  notable,  es  de  bronce,  y  de  tanta 
ostentación 7  artificio,  que  si  fuera  de  oro  no  hubiera 
costado  tanto.  Su  custodia  es  otra  torre  de  piala ,  de  k 
misma  fábrica  y  modelo;  su  trascoro  no  perdonó  pie- 
dra exquisita  y  preciosa  á  los  minerales;  su  monumen- 
to es  un  templo  portátil  de  Salomón.  Pero  salgámonos 
de  ella,  que  aun  con  las  relaciones  ni  los  pensamíeotos 
no  podemos  los  demonios  pasearla,  y  vuelve  los  ojos 
á  aquel  edificio  que  se  llama  la  Lonja,  cortada  del  per- 
nil  de  San  Lorenzo  el  Real ,  diseño  de  don  Felipe  II ,  y  t 
roano  derecha  de  ella  está  el  Alcázar,  posada  real  y 
antigua  de  los  reyes  de  Castilla,  fértil  albergue  de  k 
primavera,  de  quien  es  iluslríslmo  alcaide  el  conde  do- 
que  de  Sanlúcar  la  Mayor,  gran  atlante  del  Hércales 
de  España,  cuya  prudentísima  cabeza  es  el  reloj  del 
gobierno  de  su  monarquía,  que  á  no  estar  labrado  el 
Buen  Retiro,  fábrica  de  inimitable  ejemplar,  por  él 
edificio,  los  jardines  y  estanques,  tuviera  este  palacio 
sevillano  la  primacía  de  todas  las  casas  reales  del  maflí- 
do,  poniendo  en  primer  lugar  el  real  salón  que  la  ma- 
jestad del  rey  don  Felipe  IV  el  Grande  ha  copiado  kii 
divina  idea,  donde  todas  las  admiraciones  vienen  cor- 
tas, y  las  mayores  grandezas  enjauladas. 

tías  ádelahfe  estala  cáík  de  la  Contratación ,  qat 
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fanUs  feces  se  fe  enladrillada  de  barras  de  oro  y  de 
plata.  Luego  está  la  casa  del  bizarro  conde  de  Ganlani- 
Ua,  gran  cortesano ,  galán  j  palaciego,  airoso  caballe- 
ro de  la  plaza,  crédito  de  sus  aplausos  y  alegría  de  sus 
reyes,  que  esto  confiesan  los  toros  de  Tarifa  y  de  Ja- 
rama  cuando  ciimplen  con  sus  rejones  como  con  la 
parroquia.  Luego  está  junto  á  la  puerta  de  Jerez  la  gran 
casa  de  Moneda ,  donde  siempre  hay  montones  de  oro  y 
de  plata  como  de  trigo,  y  junto  á  ella  el  aduana,  taras- 
ca de  todas  las  mercaderías  y  del  mundo ,  con  dos  bo- 
cas, ana  á  la  ciudad  y  otra  al  rio,  donde  está  la  tor- 
re del  Oro  y  el  muelle,  chupadera  de  cuanto  traen 
amontonado  los  galeones  en  los  tuétanos  de  sus  cama- 
rotes. A  mano  derecha  está  la  puente  de  Triana,  de 
madera,  sobre  trece  barcos. 

Mas  abajo  pues  en  el  margen  del  celebrado  rio ,  las 
Cuevas,  monasterio  Insigne  de  la  cartuja  de  San  Bru- 
no ,  que  con  profesar  el  silencio  mudo  vive  á  la  lengua 
del  agua.  Á  esta  otra  parte  sobre  la  orilla  de  Guadal- 
quivir está  Gelves^  donde  todos  los  romances  antiguos 
de  moros  iban  á  jugar  cañas,  y  hoy  es  de  sus  ilustres 
condes  y  del  gran  duque  de  Veragua,  hijo  y  retrato 
de  tan  gran  padre ,  que  es  para  no  tener  á  mundos  mie- 
do, Portugal  y  Colon,  Castro  y  Toledo!  Soltárónseie, 
tlijo  don  Cleófas,  los  consonantes,  camarada.  Cuidado 
fué  y  no  descuido,  respondió  el  Cojudo,  porque  me 
daba  mas  que  prosa  él  dueño  de  estás  alabanzas.  Y  pro- 
siguió diciendo :  Allí  es  el  Alamillo,  donde  se  pescan  los 
sábalos,  albures  y  zoilos ;  y  mas  abajo  cae  el  Algaba  áe 
los  esclarecidos  marqueses  de  este  título,  de  Árdales, 
y  condes  dé  Teba,  Guzmanes  en  todo.  De  esotra  parte 
cae  el  Castellar  de  los  Bamirez  y  Saavedras ,  y  á  la  vuelta 
VmaibanKque  (te  los  Záñlgas ,  de'la  gran  casa  de  Béjár, 
cuyo  último  malogrado  marqués  fué  Guznián  dos  veces 
liueno,  sobilHo  d¿l  graii  patriarca  de  las  Indias^  cape- 
Iko  y  limosnero  mayor  del  Rey,  coya  generosa  piedad 
se  taracea  con  su  oficio  y  con  so  sangre,  y  hermano  ii\ 
gran  duque  de  Sdonía,  cuyo  soffo  es  Sanlácar  de 
Barrameda,  Corte  suya,  que  está'  ese  rio  abajo,  éiendb 
Nardto  del  Océanof  y  geheraílsimo  det'Afadalutía  y  ^ 
las  coi(tt8  del  mar  de  España;  á  cuyd  bastón,  y  detb- 
pté  j^aUta  vencedora ,  obedece  el  agua  y  la  tierira  i  ase- 
gurando á  so  Rey  toda  su  monarquía  en  aquel  pi^omon- 
torio  donde  asiste  para  blasón  det  munfdol  Y  pues  Va 
nega  lá  noche ,  y  de  estas  alabanzas  ño  puedo  sálilr'nié- 
nosque  callando  para  encarecerlas,  dejemos *pdhi%a* 
nana  lo  demás:  bajándose  del  terrado  á  tratar ^ui''Hé 
aderesase  la  cena,  y  á  salir  un  poco  |»or  lá  cítíddd'  á  Sb 
insigne  alameda,  que  hizo  y  adornó  con  las  dos  cotum* 
ñas  de  Hércules  el  conde  de  Barajas ,  asistente  de  Sé^ 
idlla,  y  después  de  Castilla  dignísimo  presidente.  ' 

TRANCO  VHL 
Ya  para  ejecutar  su  designio  habla  tomado  doña  To* 
masa ,  que  siempre  tomaba ,  por  cumplir  con  su  nom- 
bre y  su  condición ,  una  litera  para  Sevilla ,  y  una  acé- 
mila en  que  llevar  algunos  baúles  pora  su  ropa  blanca, 
y  algunas  galas  con  las  del  dicho  galán  soldado,  que 
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metiéndose  los  dos  en  la  litera ,  partieron  de  Madrid 
como  unos  hermanos,  con  la  requisitoria  que  hemos 
referido.  Á  nuestro  astrólogo  no  le  hablan  dado  sepul- 
tura sobre  las  barajas  de  un  testamento  que  había  he- 
cho unos  días  antes,  y  descubrieron  en  un  escritorio 
unos  deudos  suyos,  y  estaba  la  justicia  poniendo  en 
razón  esta  litispendencia.  Y  el  Cojuelo  y  don  Cleofas, 
que' habían  dormido  hasta  las  dos  de  la  torde,  por  ha* 
ber  andado  rondando  la  noche  antes  la  mayor  parte  de 
ella  por  Sevilla,  después  de  haber  comido  algunos  pes- 
cados regalados  de  aquella  ciudad  y  del  pan  que  dicen 
de  Gallego ,  que  es  el  mejor  del  mundo',  y  habiendo 
dormido  la  siesta,  bien  que  el  companero  siempre  ve- 
laba, haciendo  diligencias  para  lisonjear  á  su  dueño  en 
razón  de  su  delito ,  se  subieron  al  dicho  terrado ,  como 
la  tarde  antes,  y  enseñándole  algunos  particulares 
edificios  á  su  compañero  de  los  que  habían  quedado 
sin  ¡referir  la  tarde  antes  en  aquel  golfo  de  pueblos, 
suspiró  dos  veces  don  Cleofas ,  y  preguntóle  el  Cojuelo: 
¿Üequé  te  has  acordado,  amigo? ¿Qué  memorias  te 
han  dividido  esas  dos  exhalaciones  de  fuego  del  cora- 
zón á  la  boca?  Camarada,  le  respondió  el  estudiante, 
acordóme  de  la  calle  Mayor  de  Madrid  y  de  su  insigne 
paseo  á  estas  horas,  hasta  dar  en  el  Prado.  Fácil  cosa 
será  verle,  dijo  el  Cojuelo,  tan  al  vivo  como  está  pa- 
sando ahora;  pide  un  espejo  á  la  huéspeda,  y  tendrás 
el  mejor  rato  que  has  tenido  en  tu  vida ,  que  aunque  yo 
por  la  posta  en  un  abrir  y  cerrar  de  ojos  te  pudiera  po- 
ner en  él,  porque  las  que  yo  conozco  comen  alas  do 
viento  por  cebada ,  no  quiero  que  dejemos  á  Sevilla 
hasta  ver  en  qué  paran  las  diligencias  de  Cienllamas  y 
las  de  tu  dama,  qué  viene  caminando  acá,  y  me  hallo 
éú  este  lugar  tnuy  bien,  porque  alcanzan  áél  laís  con- 
'ciencias  de  las  Indias. 

A  este  mismo  tiempo  subía  á  su  terrado  Rufina  Ma« 
ría,  que  asf  se  llamaba  la  huéspeda,  dama  entré  nogal 
y  grañadillo,  por  no  llamarla  mulata',  gran  piloto  de 
ios  runñbos  mas  secreto^  de  Sevilla  y  alfaneqüe  de  vo- 
lar una  bolsada  bretón  desde  su  faltriquera  á  las  gar- 
ios de  tanta  doncellitá  poniente  como  venían  á  valerse 
dé  ella.  Iba  en  júbon'de  holanda  blanca  acuchillado, 
');on üias'énaguas blancas  de  cotonía,  zapato  de  ponle- 
vf,'  cbb'iscarpin  sin'  media,  como  es  usanza  en  esta 
tierra  éiítre  fá  gente  tapetada,  qtie  á  estas  horas  se  su- 
Via  S  stí  azólteá  i  tocar  dé  lá  taran  tüía,  con  un  peine  y 
%h  espejo  que  podía  ser  de  armar ;  y  el  Cojuelo,  viendo 
1k  tóákidn,  se  Té  iridió  coii  mucha  cortesía  para' el  di- 
(hó  efe¿to ,  dlcí^do :  Bien  puede  estar  aqüCfa  señora 
1iuési)eda,  ^iie  yo  sé  que  íienlel  inclinación  á  estás  co« 
8áá'.tA]^,séñorI  respondió ifá 'Rufina  Marta,  si  son  de 
ftigromlinciá','  me^piÁ^o  por  eso,  que  nací  en  Tríána,  y 
S^echlaf  tisüálias  y  andar  ét  cedazo  hiejor  «que  cuan- 
táé  bajf  dé  mf  tamaño';  y  tengo  ot^ós  primoreis  hiejores^ 
que'fiaré de  vuesas mercedes,  si  me  la  hacen,  aunque 
todos  los  que  son  entendidos  ihe  dicen  que  son  dispa- 
rates. No  (ticen  mal,  dijo  elCojdeló  /pero'con  todo  eso, 
señora  Rufina  María,  de  tan  gran  talento  se  pueden 
fiar  los  que  yo  quiero  enseñar  á  mi  camarada;  esté 
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atenta.  T  totnaiidó  el  espejo  en  la  mano,  dijo:  Aquí 
quiero  ensenarles  á  los  dos  lo  que  á  estas  horas  pasa 
en  la  calle  Mayor  de  Madrid ,  que  esto  solo  un  demonio 
lo  puede  hacer  y  yo.  Y  adviértase  que  en  las  alabanzas 
de  los  señores  que  pasaren^  que  es  mesa  redonda,  que 
cada  uno  de  por  si  hace  cabecera ,  y  que  no  es  pleito  de 
acreedores,  que  tienen  unos  antelaciones  á  otros.  ¡Ay, 
señor!  dijo  la  tal  RuGna,  comience  usted,  que  será 
mucho  de  ver,  que  yo  cuando  niña  estuve  en  la  corte 
con  una  dama ,  que  se  fué  tras  de  un  caballero  del  há- 
bito de  Galatrava ,  que  vino  á  hacer  aquí  unas  pruebas, 
y  después  me  volvieron  mis  padres á  Sevilla,  y  quedéf 
con  grande  inclinación  á  esa  calle,  y  me  holgaría  de 
Tolv^a  á  ver,  aunque  sea  en  este  espejo.  Apenas  acá* 
hó  de  decir  esto  la  huéspeda,  cuando  comenzaron  á  pa* 
ser  coches ,  carrozas ,  literas ,  sillas  y  muchos  caballe- 
ros á  caballo»  y  tanta  diversidad  de  hermosuras  y  de 
gatas,  que  párecia  que  se  hablan  soltado  abril  y  mayo 
y  desatado  las  estrellas.  Y  don  Cleofas  con  tanto  ojo 
por  ver  si  pasaba  doña  Tomasa ,  que  todavía  la  tenia  en 
el  corazón,  sin  haberse  tenñplado  con  tantos  desenga* 
üos.  I  Oh  proclive  humanidad  nuestra,  que  con  los  ma- 
los términos  se  abrasa,  y  con  los  agasajos  se  destempla! 
Pero  la  tal  doña  Tomasa  á  aquellas  horas  ya  había  pa- 
sado de  Illescas  en  su  litera  de  dos  yemas. 

La  Ruíuia  María  estaba  sin  juicio  mirando  tantas  figu- 
ras como  en  aquel  retrato  del  mundo  iban  representan- 
do papeles  diferentes ,  y  dijo  al  Cojuelo :  Señor  hués- 
ped,enséñeme  al  Rey  y  á  la  Reina>  que  ios  deseo  ver,  y 
DO  quiero  perder  esta  ocasión.  Hya,  le  respondió  el  Co- 
juelo, en  estos  paseos  ordinarios  no  salen  sos  majesta- 
des, si  quiere  ver  sus  retratos  al  vivo,  presto  llegare- 
mos adonde  cumpla  so  deseo.  Sea  en  buena  hora^  dijo 
la  Rufina,  y  prosiguió  diciendo :  ¿Quién  es  este  caha-  ' 
llero  y  gran  señor  que  pasa  ahora  con  tanto  lucimiento 
de  kcayos  y  pajisa  en  ese  coche  que  puede  ser  carroza 
del  solt  El  Cojuelo  le  respondió:  Este  es  el  almirante 
de  Castilla  don  Juan  Alonso  Enriquez  de  Cabrera,  du- 
que de  Medina  de  Rioseco  y  conde  de  Medica,  terror 
de  ^rancia  en  Fuenterrabía.  |  Ay ,  señor !  dijo  la  Rufi- 
na, aquel  nos  echó  los  franceses  de  España.  Dios  le 
guarde  muchos  afios.  £l  y  el  gran  marqués  de  los  Vé* 
lez ,  respondió  el  Cojuelo ,  fueron  los  Pelayos  segundos 
sin  segundo  de  tu  patria  Castilla.  ¿Quién  viene  en 
aquella  carroza  que  parece  de  U  Primavera?  preguntó 
la  Rufina.  Allí  viene,  dijo  el  Cojuelo»  el  conde  de  Oro- 
pesa  y  Alcaudete,  sangre  de  Toledo ,  Pimentel  y  de  la 
real  de  Portugal,  príncipe  de  grandes  partes ;  y  el  que 
vaá  su  mano  derecha  es  el  conde  de  Luna,  su  primo» 
Quiñones  y  Pimentel,  señor  de  ja  casa  de  Benavides 
en  León »  hijo  primogénito  del  conde  de  Benavente, 
que  es  Luna ,  que  también  resplandece  de  día.  El  con- 
de de  Lemos  y  Andrade,  marqués  de  Sarria,  perti- 
guero mayor  de  Santiago,  Castro  y  Enriquez,  del  gran 
duque  de  Arjona ,  viene  en  aquel  coche ,  tan  entendido 
y  generoso  como  gran  señor,  y  en  esotro  el  conde  de 
Monterey  y  Fuentes,  presidente  de  Italia,  que  ha  ve- 
pido  de  ser  virey  de  Ñápeles»  dejando  do  su  gobierno  | 
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tanto  aplauso  á  las  dos  SiclHas;  ysucediéndoleenesta 
dignidad  el  duque  de  las  Torres ,  marqués  de  Heliche  y 
doToral^señordel  Castillo  de  Aviados,  sumiller  de  corps 
de  su  majestad,  principe  de  Astillano  y  duque  de  S*- 
bioneta,  que  este  título  es  el  mas  compatible  con  su 
grandeza,  á  quien  acompaña  con  no  menos  sangre  y 
divino  ingenio  de  Italia  el  marqués  de  Alcañizas,  Al- 
mansa,  Enriquez  y  Borja.  Allí  viene  el  condestable» 
prudentísimo  Velasco,  gentilhombre  de  la  cámara  de 
su  majestad,  con  su  hermano  el  marqués  del  Fresno.  El 
duque  de  Hijar  le  sigue.  Silva  y  Mendoza  y  Sarmiento» 
marqués  de  Alenquer  y  Ribadeo,  gran  cortesano  y 
hombre  de  á  cabello,  grande  en  entrambas  sillas, que 
por  el  último  título  que  hemos  dicho  tiene  privilegio 
de  comer  con  los  reyes  la  pascua  de  este  nombre.  Va 
con  él  el  marqués  de  los  Ralbases  Epínola,  cuyo  ape- 
llido puso  su  gran  padre  sobre  tas  estrellas.  Allí  va  el 
conde  de  Altamira,  Moscoso,  Sandoval,  gran  señor  y 
caballero  en  todo»  caballerizo  mayor  de  su  majestad  de 
la  reina.  Allí  pasa  el  marqués  de  Pobar  Aragón  con  don 
Antonio  Aragón » su.hermano ,  del  consejo  de  Ordenes, 
y  del  supremo  de  la  Inquisición.  Los  que  atraviesan 
en  aquel  coche  ahora  son  el  marqués  de  Jodar  y  d 
conde  de  Peñaranda ,  del  Consejo  Real  de  Castilla,  ann 
bos  Simancas  de  la  jurispericia»  como  de  U  nobleza* 
4  Quién  son  aquellos  dos  mozos  que  van  juntos»  pre- 
guntó Rufina,  de  una  misma  edad,  y  al  parecer  que 
llevan  Ihves  doradas?  El  marqués  delaHUiojosa»  res* 
pendió  el  Cojuelo,  conde  de  Aguilar  y  señor  de  los  Ca- 
mareros, Ramírez  de  Arellano  es  el  uno»  y  el  otro  es  el 
marqués  de  Aitona»  favorecedor  de  música  y  de  la  po»* 
sí  a ,  que  heredó  hasta  h  posteridad  de  su  padre » en- 
trambos camaristas. 

¿Qué  coche  es  aquel  tan  lleno  que  va  espumeiido 
sangre  generosísunaen  tantos  bizarros  mozos?  pregón- 
tó  la  tal  huéspeda.  Es  el  duque  del  Infantado»  dijo  el 
'  Cojuelo ,  cabeza  de  los  Mendosas  y  Sandoval  de  Varón, 
marqués  de  SantiUana  y  del  Cénete,  conde  de  Saldaot 
y  del  Real  de  Manzanares,  hijo  y  retrato  de  tan  gran 
^dre.  Los  que  van  con  él  son  el  marqués  de  Abneaa- 
ra ,  el  mas  bizarro ,  galán  y  bien  visto  de  la  corte»  hij» 
del  gran  marqués  de  Oranl ;  el  almirante  de  Aragón» 
perfecto  cabalísro ;  el  marqués  de  San  Román»  caballe- 
ro de  veras»  heredero  del  gran  marqués  de  Vdadn» 
rayo  de  Oran ,  de  Holanda  y  Zelanda»  y  sa  hermano  d 
marqués  de  Salinas»  que  iguala  el  alma  con  el  caer- 
po » copias  vivas  de  tan  gran  padre ;  y  don  Iñigo  Harta- 
do de  Mendoza » prímo  del  duque  del  Infanudo,  gran- 
des caballeros  todos  y  señores  que  bien  pueden  alabar- 
se á  sí  mismos  con  decir  quién  son,  qué  todas  las 
lenguas  de  la  fama  no  bastan.  Va  con  ellos  don  Fran- 
cisco de  Mendoza»  gentilhombre  cortesano,  favorecí- 
do  de  todos  y  diestro  en  entrambas  síllu»  de  k  aspa- 
da blanca  y  negra.  ¿Qué  tropa  es  esta  que  viene  ahora 
á  caballo ?  preguntó  la  Rufina.  Si  pasan  á  espacio ,  te  lo 
diré,  dijo  el  Cojuelo;  estos  dos  primeros  son  el  conde 
de  Melgar  y  el  marqués  de  Penafiel,  que  llevan  en  eos 
títulos  sus  aplausos;  dou  Baltasar  de  Zúniga,  el  conde 
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de  Brandefltta ,  to  hermano »  hijés  del  marqués  de  mi* 
rabel  y  y  que  lo  parecen  en  todo ;  el  conde  de  Medellin, 
Portocarrero  de  Varón ,  j  el  principe  de  Arembergue, 
primogénito  del  duque  de  Ariscot;  el  marqués  de  la 
Guardia,  que  tiene  titulo  de  ángel;  el  marqués  de  la 
Liseda,  Silva  y  Manrique  de  Lara ,  y  Diego  Gómez  de 
Sandoval,  comendador  mayor  de  Galatrava,  marqués 
de  Villazores,  Añover  y  Humanes;  don  Baltasar  de 
Guzman  y  Mendoza,  heredero  de  la  gran  casa  de  Orgaz; 
Arias  Gonzalo,  primogénito  del  conde  de  Puuonrostro, 
imitando  las  bizarrías  de  su  padre  y  afianzando  lu 
imitaciones  de  su  muy  invencible  abuelo.  Allí  viene  el 
conde  de  Molina  y  don  Antonio  de  Mesia  de  Tobar,  su 
hermano,  siendo  crédito  reciprocamente  el  uno  del 
otro,  y  entre  ellos  don  Francisco  Luzon,  blasón  de  es- 
te apellido  en  Madrid ,  cuyo  magnánimo  corazón  halla-. 
rá  estrecha  posada  en  un  gigante.  Ya  con  él  don  José 
de  Gastrejon,  deudo  suyo,  gran  caballero-,  y  ambos 
sobrinos  del  ilustrisimo  presidente  de  Castilla.  En  este 
coche  que  les  sigue  viene  el  duque  de  Pastrana ,  cabeza 
de  los  Silvas,  estudioso  principe  y  gran  señor,  con  el 
marqués  de  Palacios ,  mayordomo  del  Rey,  y  descen- 
dente único  de  Men  Rodríguez  de  Sanabria ,  señor  de 
la  Puebla  de  Sanabria,  mayordomo  mayor  del  rey  don 
Pedro;  el  conde  de  Garayal,  gran  señor,  y  el  conde  de 
Galve ,  so  hermano  del  Duque ,  molde  de  buenos  caba- 
ñeros, y  en  quien  se  hallará,  si  se  perdiera,  hi  corte- 
sía. Los  demás  que  van  acompañándole  son  hombres 
insignes  de  diferentes  posesiones,  que  este  es  siempre 
ao  séquito.  Viene  hablando  en  otro  coche  con  elprioci» 
pedeEsquilacbestt  tio,  y  con  el  duque  de  Villabermo* 
ia  don  Garios,  so  hermano,  este  del  Consejo  de  Estado 
de  so  majestad,  y  esotro  príncipe  de  los  ingenios.  Va  con 
ellosel  duque  mozo  de  Villahermosa  don  Fernando,  en 
qoien  lo  entendido  y  lo  bizarro  corren  parejas,  y  don  Fer- 
nando de  Borja,  comendador  mayor  de  Montosa,  de  la 
cámara  desu  majestad,  con  veinte  y  dos  cursos  de  virey, 
que  se  puede  graduar  de  Catón  Uticense  y  Censorino. 
Allí  viene  el  marqués  de  Santa  Cruz ,  Neptono  español 
y  mayordomo  mayor  de  la  Reina,  nuestra  señora.  Aquel 
es  el  conde  de  Alba  de  Aliste^  con  el  marqués  de  Taba- 
n  y  el  conde  de  Puñonrostro ;  tras  ellos  el  doqoe  de  No- 
chera, Héctor  napolitano  y  gobernador  hoy  de  Aragón. 
Eb  ese  coche  que  se  sigue  viene  el  conde  de  Goruña, 
Mendoza  y  Hurtado,  de  las  nueve  Musas,  honra  de  los 
consonantes  castellanos,  en  compañía  del  conde  de 
la  puebla  de  Montalvan ,  Pacheco  y  Girón.  Allí  el  mar- 
qués de  Malagon,  Ulloa,  Saavedra  y  el  marqués  de 
Malpica,  Barroso  y  Ribera,  y  el  de  Fromista,  padre 
del  marqués  de  Caracena ,  celebrado  por  Marte  'caste- 
llano en  Italia ,  y  el  conde  dé  Orgaz ,  Guzman  y  Mendo- 
za de  Santo  Domingo,  y  San  Ildefonso ,  todos  mayordo- 
mos del  Rey.  Aquel  que  va  en  aquel  coche  es  el  marqués 
de  Floresdávila,  Zúñiga  y  Cueva,  tío  del  gran  duque 
de  Alburquerque,  que  hoy  está  sirviendo  con  una  pica 
tn  Flándes,  capitán  general  de  Oran,  donde  fué  asom- 
bro del  África,  levantando  las  banderas  de  su  Rey  veinte 
7  cinco  leguas  dentro  de  la  Barbaría.  AOf  va  el 


de  Gastrollano,  napolitano  Addnis.  Allí  va  el  conde  de 
Garcies  Quesada  y  andaluz  bizarro,  el  marqués  de 
Belmar,.el  marqués  de  Tarazona,  conde  de  Ayala,  To* 
ledo  y  Fonseca;  el  conde  de  Santístéban  y  Gocentaina, . 
y  el  conde  de  Cifuentes,  divinos  ingenios;  el  conde  de 
la  Calzada,  y  tras  él  el  duque  de  Peñaranda ,  Sandoval 
y  Zúñiga;  y  en  esotro  coche  don  Antonio  Luna  y  don 
Claudio  Pimeotel,  del  consejo  de  Ordenes,  Castor  y  - 
Poluz  de  la  amistad  y  de  ia  generosidad. 

¡ Ay,  señor!  aquel  que  pasa  en  aquel  coche,  d^o  la 
Rufina  ^  si  no  me  engaño ,  es  de  Sevilla ,  y  se  llama  Luis . 
Ponce  de  Sandoval,  marqués  de  Val  de  Encinas,  y 
como  que  me  crié  en  su  casa.  El  Cojuelo  le  respondió: 
Es  muy  gran  caballero  y  el  mas  bienquisto  que  liay . 
en  esta  tierra ,  ni  en  la  corte ,  que  no  es  pequeño  enca- 
recimiento. Y  aquel  con  quien  va  es  el  marqués  de  Aya* 
monte,  estirado  título  de  Castilla ,  y  Zúñiga  de  Varón, 
y  no  menos  que  él  es  ese  que  viene  en  ese  coche ,  el 
conde  de  la  Puebla  del  Maestre,que  tiene  mas  maestres 
en  su  sangre  que  condes ,  mozo  de  grandes  esperanzas, 
y  lo  fuera  de  mayores  posesiones  si  tuviera  de  su  parte 
la  atención  de  la  fortuna.  Allí  pasa  el  conde  de  Castri- 
llo  Haro ,  hermano  del  gran  marqués  del  Carpió ,  pre- 
sidente de  Indias,  y  tras  él  el  marqués  de  Ladrada  y 
el  conde  de  Baños,  padre  é  hijo.  Cerdas,  de  la  gran 
casa  de  Medfaiaceli.  Esotro  es  el  marqués  de  losTru« 
jillos,  bizarro  caballero,  y  tras  ellos  el  conde  de  FueQ*< 
salida  condón  Jaime  Manuel,  de  la  cámara  de  su  ma« 
jestad ,  y  hermano  del  duque  de  Maqueda  y  Nájera,  que 
hoy  gobierna  el  tridente  de  ambos  mares.  Dígame  us*. 
ted,  señor  licenciado ,  dijo  la  Rufina,  ¿qué  casas  sun- 
tuosas  son  estas  que  están  en  frente  de  estas  joyerías? 
Son  del  conde  de  Oñate,  dijo  el  Cojuelo,  timbre  es* 
clarecidísimo  dejos  Ladrones  de  Guevara»  Mercurio 
mayor  de  España  y  conde  de  Villamediana ,  lujo  de  un 
padre  que  hace  emperadores,  y  es  hoy  presidente  de 
Ordenes.  Y  aquellas  gradas  que  están  en  frente ,  prosi- 
guió Rufina,  tan  llenas  de  gente ,  ¿de  qué  templo  son 
ó  qué  hacen  allí  tanta  variedad  de  hombres  vestidos  de 
diferentes  colores?  Aquellas  son  las  gradas  de  San  Fe* 
Upe, respondió  el  Cojuelo , convento  de  San  Agustín, 
que  es  el  mentidero  de  los  soldados,  de  donde  salen  htf 
nuevas  primero  que  los  sucesos. 

¿Qué  entierro  es  este,  tan  suntuoso,  preguntó  don 
Gleofos,  que  pasa  por  la  calle  Mayor?  que  estaba  tan 
aturdido  como  la  mulata.  Este  es  el  de  nuestro  astro* 
logo,  respondió  el  Cojuelo,  que  ayunó  toda  su  vida, 
para  que  se  le  coman  todos  estos  en  su  muerte;  y  sien* 
.  do  su  retiro  tan  grande  cuando  vivió ,  ordenó  que  le 
paseasen  por  la  calle  Mayor  después  de  muerto  en  el 
testamento  que  hallaron  sos  parientes.  Belkco  coche, 
dijo  don  Cleofos,  es  un  ataúd  para  ese  paseo.  Los  mas 
ordbariee  son  esos ,  dijo  el  Cojuelo ,  y  los  que  ruedan 
mas  en  el  mundo.  Y  ahora  me  parece ,  prosiguió  dicien- 
do ,  que  estarán  mis  amos  menos  indignados  conmigo, 
poes  la  prenda  que  solicitaban  por  mí  la  tíenen  allá 
basta  que  vaya  esotra  mitad,  quo  es  el  cuerpo,  á  rega« 
hrse  en  aqoellos  baito?  de  fMm  «izufre*  Con  sos  tizo- 
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nesse  lo  cornt,  dijo  don  CleofaSi  y  la  .RaOm  estalM 
absorta  mirando  su  calle  Mayor,  que^no  les  eniendió  la 
pliüca ;  y  volviéndose  á  ella  el>Gojaelo ,  le  dijo :  Ya  va- 
mos Jleganúo,  señora  huéspeda,  donde. eumpla  lo  que 
desea,  que  es  la  Puerta  del  Sol  y  la  Plaa  de  Armas  de  la 
mejor  fruta  que  hay  en  Madrid.  Aquella  bellísima  fuente 
de  lapislázuli  y  alabastro  es  la  del  Buen  Suceso ,  adon- 
de ,  como  en  pleito  de«creedores ,  están  los  aguadores 
gallegos  y  coritos  gozando  de  sus  antelaciones  para 
bínehir  de  agua  sos  cántaros.  Aquella  es  la  Victoria,  de 
frailes  mínimos  deSao'Ffancisco  de  Paula,  retrato  de 
aquel  humilde  y  sef  áGco  portento  que  en  el  palacio  de 
Dios  ocupa  el  asiento  de  nuestro  soberbio  prindpe  La- 
cffer;  y  mira  en  frente  los  retratos  que  yo  la  prometí 
ensenar  (sin  estar  kt  dicha  mulata  en  la  plátiea  que  ba- 
cía don  Gleoras  había  dirigido  el  talCojuelo),  y  diciendo: 
¡  Qué  linda  hilera  de  señores ,  que  parece  que  están  vi- 
vos !  El  Rey  nuestro  señor  es  el  primero ,  dijo  el  Gojue- 
lo.  ] Qué  hombre  está!  dijo  U  muhtta.  |0uó  bizarros 
bigotes  tiene!  |  Y  cómo  parece  rey  en  ia  cara  y  en  el 
arte  1 1  Qué  hermosa  que  está  junto  á  él  la  Reina  naes« 
tra  señora,  y  qué  bien  vestida  y  tocada  I  Díosms  la 
guarde.  Aquel  niño  de  oro  que  se  sigue  luego,  ¿qaién 
es?  El  Príncipe  nuestro  señor,  dijo  don  Gleefas^que 
pienso  que  lo  crió  Dios  ea  k  turquesa  de  los  ángeles. 
Blos  le  bendiga,  replicó  Rufina,  y  mi  ojo  no  le. haga 
mal;  y  viviendo  masque  el  mundo  nunoa  benade.á  se 
podre ,  y  viva  su  padre  mas  siglos  qoe  tiene  almenas  en 
iu>monarqaía.  ( Ay ,  señor  I  replicó  RoOna ,  ¿quién  es 
aqaelcabaUero,  que  al  parecer  está  Testidoálotur- 
qwsco ,  con  aquella  señora  tan  linda  al  lado  vestida  á 
¡anwpañoüi  lüo  es ,  4ijo  el  Gojuelo ,  tfli|e  turquesco,*  que 
ef4a '  «sanza  húngara ,  cono  ha  sido  reyi  ^de  Huirla, 
que  es  Ferdiaando  de  Austria ,;  cesáreo  emperador  de 
Alesaania  y  rey  dei^emanos ,  y  la  emperatriz^sa  eeposa 
María ,feeñnls¡mainfanla de  Castilla, que hastaJea jde- 
menioa  y*  volviéndose- átden  Cleofas,  celébranos  «sus 
gnndeeas.  ¿  Quién  es  aquel  de  tan  hermosa  ova  y  tan 
lientadat  guedejas,  preguntó  k  mulata ,iqift está  tam- 
bién en  la  cuadrilla  vesUdo  de  soldado  ,<  tan  galán ,  tan 
bizarro  y  tan  airoso ,  ^que  se  lleva  los.  ojoa  de^  todos  y 
tienetanto  auditorio  mirándole?  «Aquel  es  el  serenfai^ 
mo  infante  don  Fernando  y  respoD¿d  el  Gojuelo,.  que 
esláfor  suihermaooigobesnand<>  les«eotados  de-Blán- 
des  y  y  e»  arzobispo /derToledO'y  cardenal  de  España ,  y 
ha  dade  al  inlíefno  Jas  mayorea  entradas  de  franceses 
yiholandeses  que  ha  tenido  janás ,  después  que  se  te- 
presenta  en  él  lia  eternidad  de  Dios,ieaflque  eatrentlas 
dedeqes  y  Darlo,  ypieneaqueibajde  haeeridar  gndt 
émujenesrdeks  «luteranas,  cálvioislaSiy:praéeslantes 
que  siguen  la  «eetaideensnarídos,  tanlo^que'lesireas 
de  les  dks«>vuelve  lel  dlnerohelpurgalario./Gaiuiime 
da ^ai pudiere,  dijola  mulata,  ^.darlenmil'bMOS^tCn 
palr«Btá,.dijedi)nGleoli8Hqiie  MdráiéLiorlgísislhas- 
lasite  mereadeníade  esoi^que  esta  nereaMNiia  d^ó  la- 
das  eemhraila  en  aquelles  países.  iOh  cómo  m  FiW» 
•d^ek  Rufina ,  que  va  aooolieeieodo  y  eucubriéedosael 
eoacumadekla^Ue  Mayor  t  Ya  to4okhai^si94aalP<(adf>) 
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dijo  el  Gojoelo,  y  no  hay  nada  que  ver  en  efla;  <o«ie 
usted  su  espejo,  que  otro  día  le  enseñaremos  el  rio  de 
Manzanares,. que «e  llama  rio  por  que  se  rie  de  los  que 
vanábañar8eenél,no  teniendo  agua,  que  solamente 
tiene  regalada  arena,  y  pasa  el  verano  de  noche  como 
río  navarcisco ,  siendo  el  mas  merendado  y  cenado  de 
cuantos  ríos  hay  en  el  mundo.  El  de  mas  caudal  .es  él» 
dijo  don  GleofaSy  pues  lleva  mas  hombres,  mujeres  f 
coches  que  pes<Mulee  los  dos  mares.  Ya  me  espantaba 
ye,  dijo  el  Gojuelo,  que  no  volváis  por  tu  rio ;  respón- 
dele eso  al  vizcaíno  que  dijo :  O  vende  puente ,  ó  com- 
pra río.  No  ha  menester  mayor  río  Madrid,  dijo  don 
Cleofas,  pues  hay  muchos  en  él  que  sp  ahogan  en  poca 
agua ,  y  en  menos  se  ahogara  aquel  regidor  que  entró 
en  el  ayuntamiento  de  las  ranus  del  molino  quemado. 
I  Qué  liante  eres ,  dijo  el  Cojuelo ,  don  Cleofas,  hasta 
con  tus  regidores!  Riéndose  con  esto  de  la  azotea,  y  Ui 
Rufina  protestando  al  Cojuelo  que  le  habia  de  cumplir 
k  pakbra  el  dk  siguiente.  Todo  lo  cual  y  lo  demás 
que  sucediere  se  deja  para  estotro  tranco. 

TRANCO  IX. 

Y  saliéndose  al  ejercicio  de  k  noche  pasada ,  aunque 
ks  calles  de  SeviUa  en  la  mayor  parte  son  hijas  del  k- 
berintode  Creta,  como  el  Cojuelo  era  el  Teseo  de  to* 
das,  sin  el  oviUo  de  Arkdna ,  llegaron  al  barrio  del  Du- 
que, que  es  una  plaza  mas  ancha  que  las  demás ,  ik»- 
trada  de  las  ostentosas  cuas  de  los  duques  de  SIdenia, 
como  b  muestra  sobre  sus  armas,  y  coronel  un  niño 
con  «na  daga  en  la  mano ,  segundo  Isaac  en.  el  heoho, 
como  esotro  eo  la  obedienoia ,  en  el  dicho ,  que  murió 
sacrifieade  á  la  lealtad  de  su  padre  don  Alonso  Peiies.de 
Gnaman^I  Bueno,  alcaide  de  Taríb;  aposento siempue 
de  los^aaisienles de  Sevilla,  y  hoy  del  que  con  Unte 
aprobaoson  lo  es  el  conde  de  Salvatierra ,  gentilhembie 
de  la  cánaraideli  señor  inknte  donFermodo  'y^segwn- 
do  Licurgo  de  gobiesno.  Y.al  entran  por  la  calle  doite 
Amas,i^ue  se  sigue,  hiegoá  shilestiamano,.eniifi 
gran.cuartoi  k^o ,  ony as  r^a»  rasgadas  descubrkn  al- 
gunas luces,  nieron  mucha  gente  de  buena  eapa/sen* 
tados  oon  jnmde  ósden,  y  luo  en  una  «IHa  con  na 
bufete  delante,  una  campanilla,  recado  de  escribir  j 
papeleé  y  dos  aoólitoaá  los  kdos.y  algunas  ipujeres 
con  nantes,  de  medio  eje ,  sentadas  en<  el  sudo  ,.que 
era  un  espacio  que  baoianlos  asientos ;  y  el  C^j^Í^oIo  Je 
dyoiidon  Cleolu:  Esta  es  una  academia  de.les  mayo- 
i^.iilgeoios  de  Seviik,  que  se  juntan  en  estaca«aá 
cootoir  cosas  de  k  profe^ion^y  hacer  veraosiá  diferen- 
tes asuntos;  si,  qukres,  pues  eres  hombre  inclinado  á 
esU  habilidad»  éntratela  entretener  dentro „quei  por 
Jméspades.  y  forasteros  no. podemos diyar  dot^erni^vy 
bloB  recibidos. .  Don  CleoSas  k  respondió  :i  l^i^  ninguna 
,pariteinos  podemos  entretener- tanto ,  eptremos  ñora- 
bueiUi..  Y  trayendo  en  el  aire,  para  entrar  vmA^  rebo- 
co f  el Gojuelodos paresde aolef]jQs ,  con 9u^.cuerdai 
Ji^^guiUrri^'Pára las orejaSi que^e  losquitói^dMidos* 
4KWteBe8>qMecon.est6  acl]y{|que  palian  st^  des^ocle^iat 
ii|iie>esUb)in  .durmiendo, )por  í^rcarla  de  noche  y  de 
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día,  ontraroo muy  Mferos  en  h  dicha  academlt,  que 
patroeíoabiyCon  el  agasajo  que  suele ^  el  eondetde  Tor* 
re  Ribera  y  Saavedra  y  <iu«(nao ,  cabeza  y  varón  de  kw 
Riberas.  £1  presidente  era  Antonio  Orlíjc  Melgarejo ,  de 
la  insignia  de  San  Juan ,  ingenio  emioente  en  la  ifAú^ 
ca  y  en  la  poesía ,  cuya  casa  fué  siempre  el  museo  de  la 
poesfa  y  de  la  música.  Era  secretario  Akaro  Cubillo, 
ingenio  granadino ,  que  liabia  venido  á  Sevilla  á  algu- 
nos negocios  de  su  importancia,  excelente  cómico  y 
¿lande  Tersificador,  con  aquel  fuego  andaluz  qpe  todos 
loa  que  nacen  en  aquel  clima  tienen,  y  Blaa  ^  las  Casas 
£ra  6scal,  espirílu  divino  en  lo  divino  y  humimo.  Erap 
entre  los  demásAcadémicos  conocidos  don  Cristóbal  de 
Rosas  y  don  Diego  de  Rosas,  ingenios  peregrinos  que 
l)an  honrado  el  poema  dramático,  y  don  García  Coro- 
nel y  Salcedo,  Fcuiz  de  las  letras, buipanus  y  primer 
Píndaro  andaluz. 

Levantáronse  todos  cuando  entraron  los  forasteros, 
haciéndolos  acomodar  en  los  mejores  lugares  que  se 
hallaron.  Y  sosegada  la  academia  al  repique  de  la  ,cam* 
panilla  delpresJdéuto,  habiendo  reíerido  algunos  ver- 
sos de  los  sugetos  que  hablan  dado  en  la  posi^da  y 
que  daban  fin  en  los  que  entonces  habla  leido  ,,coo  una 
silva  al  Fénix,  que  leyó  dona  Ana  Caro,  déclma.musia 
sevillana,  les  pidió  el  presidente  á  los  dos  forasteros 
que  por  honrar  aquella  ac^de^iia  repitiesen  algunos 
versos  suyos, que  era  imposiUe  dejar  de  hacerlos  muy 
buenos  los  que  habían  entrado  á  oír  los  pasados;  y  don 
Cleofassin  hacerse  mas  de  rogar,  por /r parecer  cpatefla- 
no  entendido  y  cortesano  de  nacimiento ,  diío :  Yo 
obedezco  con  este  soneto  que  escribí  é  la  giíen  mésoa^ 
jra  del  Rey  nuestro  se¡íor,qQe  se  celebró  .en  el  Prado 
alto,  jnntoal  Bu^  Retiro,  tan. grande  anfiteatro,  qují 
borró  la  memoria,  de  los  antiguos  giÍQgos.y  romanos. 
Gallaron  todos,  y  dijo  en  alta. yaz,  con.  acción ¡bizanra 
;  airoso,  ademan,  de  estasoerAe: 

fiONETO. 

4fiel  q«e  ñas  a)|i4a,haaiWe  tesada, 
Da  tos  propios  aagastos  ^leniiorai, 
Al  sol  por  vlrey  tteaa ,  7  tn  mayores 
Cliaiaf  u  Boail»rt  astreeba  oselareeldo ; 

•Afoel  qoe  sobre  aftfléSfOJHcklo, 
Satre  los  ^iaMaaot ,  asoridarpa 
Del  Betls ,  á  qaiea  ,bms  qae  paeitf  Sc^s 
flamas  para  ser  pájaro  ha  bebido ; 

Aqael  tve  é  las  7  i  taraos  desafia, 
•  Ea  la  majDf  palestn  aaa  vló  el  «aelo, 
Coaata  le  ve  estrelMda.BaiHUfiíqnta, 

Es ,  i  pesar  del  bárbaro  dfisvelo, 
Felipe  el  Grande ,  qae  arbitró  del  d^, 
Bsia  partieado  imperios  eea  el  elela. 

Aplaudiéndolo  toda  la  academia  con  vitoies.y  ,mi 
dilatado  estruendo  festivo,  y  aperciblóndone  el  Gojuelo 
para  otro,  destosiéndose,  como  es  costumbre»  dijo  de 
aate  modo  á  un  sai^oi  tan  paballero.que.no  queda  cor- 
tar los  vestidos  de  sus  amigos,  rem|tiéndoloi,  á  su 
na^iM  barrilete: 
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PiaSld,  ya  qae  los  eternos  dioses, 
Por  el  secreto  fla  de  sa  Juicio, 
J^o  le  bao  becbo  tribaoo  ai  patricio. 
Con  qne  i  la  dignidad  del  César  oses; 

Raioa  será  qae  el  ánimo  reposes, 
Haeiendo  en  U  oblados  y  saeriflelo. 
Que  dieen  qae  no  «cades  á  ta  oflcio. 
Estos  qqa  corlan  lo  qae  til  no  coses. 

Los  ojos  vuelve  á  ta  primer  est^ido. 
Las  togas  cose ,  y  de  vestir  las  deja, 
One  aa  plebeyo  no  aspira  al  consalado. 

iEste ,  P^afllo ,  Boma  te  aconseja, 
no  áigffi  qne  de  plnipas  que  bas  hartado 
Te  bas  qnerido  vestir  como  corneja. 

JEI  ffoneto  fué  aplaudido  de  toda  la  academia,  di« 
ciando  los.mjia  noticiosos  de  ella  que  parecía  epigrama 
deMfircial,¿en  su  tiempo  compuesto  .d^  algún  poeta 
que  le  quí^o  Imitar;  y  oíros  dijeron  ^que  adolecía  del 
doctor, de  Vilbliermosa,  divino  Juvcual  aragonés; pi- 
diendo el  conde,  de  la  Torre  á  don  C!eorasyal  Cojueio 
que  bonrasen  aquella  j^ntfl  lo  que  estuviesen  en  Sevi- 
lla y  que  dyese^  los  nomlires  supuestos  con  que  ba- 
bian  de  asistirla ,  coo^o  $e  usó  ep  la  Corusca  y  en  las 
/academias  de  Cappa,  de  I^ápoles,  do  Roma  y  de  Flo- 
renc'vt  en  Italia  y  comp  se  acostumbraba  en  aquella. 
D091  (^¡eoÍAS.dijoqt^^  llamaba  el  .Gn¿:ariado  y  ol  Co- 
jueio^ Engap^^or,  ^|n  entenderse  el  fundameuto  quo 
lenji^p  los  dos  npnibres ,  y  repartiendo  los  asuntos  para 
la /ic^d^ff^ venidera,  nombraron  por  prf^sidenle  de  ella 
alG^gt^n^dOjj  por  fiscal  al  Engauador^porque  el  oGcio 
de.aaifi;e(ario  .qo  sc^d^al^fif  baqiéndoles  esta  lisonjji 
por  .b^astaros  y  porque  Jes  pareció  á  todos  que  ersq) 
in0eniqs^jpgul|res,  ^  ,a9oando  tioa  gui^rra  una  dama 
d/9|a^^pad¡aSi,|¿a)p)a4l^^in  jieqtiflo,  cqn otras  dos,  can-* 
.taron  (á  trf  s  ^(k^  un  r9manj^  excelentísimo  de  don 
j^tpnU>,4oF^en4<^a,fSoben^(io  iogenjo  piontaaés  y 
dtte^o n,epinep(isimo  del. estilo  lírico,  ¿  cuya  divina 
ffi&áiyi  y^^ndiín  estrechos,  todos  los  agasajos  de  su  for- 
tuna.. Qq^  que  sela^bó  |^|u;,adefnia  de  aquella  noche, 
dividiéndose  losmuvi.d^  Jps  otrps  para  sus.posadias, 
aunque  ^daví^  era.t^mprano,  poi^que  no  habían  dado 
]aanueve,y.dcin  piRpfas.yel  Coju^Io  se^lyjaron  hacia 
U  alameda ,  con  pr^et^to  de  tornar  el  fresco  en  el  Alme* 
j^||a,.baji^rte  ^Ilfsimo  ^ue  resiste  á  Cuadalquivlr, 
p^^,qi9e  nenegue  aqiiel  gran  pueblo  en  las  continuas 
y  sober,t^asaT^idas.auy«s.  YDegandoá  vista  de  San 
j(;ieme)atci^|i^el,.que.ei^tNi  en  el  camino  i  mano.íz- 
qil^^^4^,cpny/into  ijnftrf^imo  de  monjas,  que  son  süño* 
r)|a,de^tpdo!.i\quel|bfín)io  y  de  ye^aljos  fuera  de  él,  p^- 
.tronazgo,j;Oiagpific^Q(deJ|os  reyes ,  fundado  por  el  santo 
rey  Fernando,  poirq^e  .el  dia  de  su  advocación  ga^ó 
fiquella  ciudad  dejos  morqs,  le  (jlljo  el  Cojueio  á  dga 
Cleofaa  vE^^^  ediíicjo.  es  jaula  sagrada  de  un  sera- 
Qnó  S|9rf\f|9a,  que  fué  primero  dulcísimo  ruiseñor  dd 
TiU<>»c°7ft  djivipa^y^xtr^^era  voz  no  cabe  en  los  oídos 
üiumanof « y  su)^  c|n  simétrica  armonía  á  solicitar  la  ca- 
pilla, erppf  rea,, prodjig|o  o^npa  visto  en  el  diapasón  ni 
eo^l%,f(a)^9ia)^^  í^^o  no  por  ^ so  privilegiada  de  la  e:i- 
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A  68tM  bipérboto  iba  dando  carrete»  verdades  po- 
cas veces «jecutadas  de  su  lengua,  cuando  al  revolver 
otra  calle,  pocas  veces  paseada  á  tales  horas  de  nadie, 
oyeron  grandes  carcsjadss  de  risa  y  aplausos  de  rego- 
cijo en  una  casa  bajs ,  edlGcio  humilde,  que  se  indicia- 
ba de  jardín,  por  unas  pequeñas  veijas  de  una  reja  algo 
alta  del  suelo ,  que  malparía  algunos  relámpagos  de  lu- 
ces, escasamente  conocidos  de  los  que  pasaban.  Y  pre- 
guntóle al  Cojuelo  don  Cleofas  qué  casa  era  aquella 
donde  habia  tanto  regocijo  á  aquellas  horas.  El  Diabli- 
llo le  respondió :  Este  se  llama  el  garito  de  los  pobres, 
que  aquí  se  juntan  ellos  y  ellas ,  después  de  haber  per- 
dido todo  el  día,  á  entretenerse  y  á  jugar  y  i  nombrar 
los  puestos  donde  han  de  mendigar  esotro  dia,  porque 
DO  se  encuentren  unas  limosnas  con  otras ;  entrémonos 
dentro  y  nos  entretendremos  un  rato,  que  sin  ser  vis- 
tos ni  oídos ,  haciéndonos  invisibles  con  mi  buena  ma- 
te, hemos  de  registrar  este  conclave  de  San  Lázaro. 
Tcon  estas  palabras,  tomando  á  don  Qeofas  por  la  ma- 
no, se  entraron  por  un  balconcillo  que  á  la  mano  dere- 
cha tenia  la  enemiga  habitación;  porque  en  la  puerta 
tenían  puesto  portero,  porque  no  entrasen  mas  de  los 
que  ellos  quisiesen  y  ios  que  fuesen  señalados  do  la 
nano  de  Dios;  y  bajando  por  un  caracolillo  á  una 
sala  baja ,  algo  espaciosa ,  cuyas  ventanas  salían  i  un 
jardinülo  de  ortigu  y  malvas,  como  de  gente  que  ha- 
bla nacido  en  eltas ,  lo  hallaron  ocupado,  con  mucha 
orden,  de  los  pobres  que  habían  venido,  comenzando 
á  jugar  al  rento  y  limetas  de  vino  de  Alanis  y  Gazalla, 
que  en  aquel  lugar  nunca  lo  hay  razonable;  y  algunos 
mirones  sentados  también  y  en  pié.  La  mesa  sobre  que 
se  jugaba  ora  de  pino,  con  tres  pies  y  otro  supuesto, 
que  podia  pedur  limosna  con  ellos ,  un  candelero  de  bar- 
ro,  con  una  antorcha  de  brea ,  y  los  naipes  con  dos  de- 
dos de  moho  hacia  ceniza  de  puro  manejados  de  aque- 
llos principes ;  y  el  barato  que  se  sacaba  se  iba  ponien- 
do sobre  el  candelero.  A  estotra  porte  estaba  el  estrado 
de  las  señoras,  sobre  una  estera  de  esparto ,  de  retomo 
del  invierno  pasado,  tan  remendados  todos  y  todas,  que 
parece  que  les  habian  cortado  de  vestir  de  jaspes  de  los 
muladares.  T  entrando  don  Gleofás  y  su  compañero  y 
diciendo  una  pobra ,  fué  todo  uno :  Ya  viene  el  Diablo 
Cojuelo.  Alteróse  pues  don  Qeofas,  y  dijo  á  su  cama- 
rada  :  Juro  á  Dios  que  nos  lian  conocido.  No  te  sobresal- 
tes, respondió  el  Diablillo, que  no  nos  han  conocido  ni 
nos  pueden  ver,  como  te  prevme,  que  el  que  ha  dicho 
la  pobra  que  viene  es  aquel  que  entra  ahora,  que  trae 
una  pierna  de  palo  y  una  muleta  en  la  mano ,  y  se  vie- 
ne quitando  la  montera ,  y  entre  ellas  le  llaman  el  Dia- 
blo Cojuelo  por  mal  nombre,  que  es  un  trapaza,  em- 
bustero y  ladrón,  y  estoy  harto  cansado  con  él  y  con 
esotros  porque  le  nombran  así ;  que  es  una  sátira  que 
me  han  hecho  con  esto,  y  que  yo  he  sentido  mucho; 
pero  esta  noche  pienso  que  me  lo  ha  de  pagar ,  aunque 
sea  con  la  mano  del  gato,  como  dicen.  Muy  grande 
atrevimiento,  dijo  don  Gteofas ,  ha  sido  quererlas  apos- 
tar contigo ,  sien.Io  tú  el  demonio  mas  travieso  del  iñ^ 
flemoi  y  no4e  la  hará  nadie  que  no  te  la  pague.  Estos 
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pobres,  dijo  el  Cojuelo ,  cerno  son  de  Sevilla ,  campan 
también  de  valientes,  y  reñirán  con  los  diablos ;  pero 
no  se  alabará,  si  yo  puedo,  este  de  haber  salido  horro 
de  esta  chanza,  que  en  el  mundo  se  ofe  han  atrevido 
solamente  tres  linajes  de  gentes:  representantes,  cie- 
gos y  pobres,  que  los  demás  embusteros  y  gente  de 
este  género  pasan  por  demonios  como  yo. 

En  esto  se  habia  acomodado  ó  sentádose  en  el  suelo 
el  Pié  de  palo ,  Diablo  Cojuelo ,  segundo  de  este  nom- 
bre, diciendo  muchas  galanteriasá  las  damas.  Yentró  el 
Morciélago,  llamado  así  porque  pedia  de  noche  á  gritos 
por  las  calles,  con  Sopa  en  vino,  que  le  habia  encon- 
trado agazapado  en  una  taberna ,  y  sacado  por  el  rastro 
de  los  mosquitos  que  de  él  salían ,  como  de  la  cuba  de 
Sahagun.  Convidóles  con  su  asiento  el  Chicharrón  y  el 
Gallo:  el  uno  que  cantaba  pidiendo  por  las  fiestas  en 
verano  y  despertando  los  lu*ones;  el  otro  mendigaba 
por  las  madrugadas,  y  tomando  el  suelo  por  mejor 
asiento,  porque  cualquiera  cosa  mas  alta  los  desvane- 
cía. Y  esfando  en  esto,  entró  un  pobre  en  un  carretón  á 
quien  llamaban  el  Duque,  y  todos  se  levantaron,  elloe 
y  ellas,  á  hacerle  cortesía ;  y  él,  quitándose  un  sombreri- 
llo que  habia  sido  de  un  carril  de  un  pozo,  dijo:  Por 
mi  amor  que  se  estén  quedos  y  quedas,  ó  me  volveré  á 
ir.  Temieron  el  desfavor;  y  acercándose  el  muchacho 
que  le  traía  el  carretón  á  h  mesa  donde  se  jugaba,  pi- 
dió cartas.  Faraón,  que  era  uno  de  los  del  juego,  llama- 
do de  esta  suerte  porque  pedia  con  plagas  á  las  puertas 
délas  iglesias,. y  el  Sargento,  nombrado  así  porque 
tenia  un  brazo  menos,  le  dijeron  que  los  dejase  jugar 
su  eicelencia ,  que  estaban  picados,  que  después  harían 
lo  que  les  mandaba;  viniéndose  el  Duque  con  el  mar- 
qués de  los  Chapines,  que  era  un  pobre  que  andaba 
arrastrando ,  y  de  la  cintura  arriba  muy  galán ,  y  estaba 
entreteniendo  las  damas,  diciendo :  Con  vusía  me ven^ 
go,  que  está  mas  bien  parado;  y  á  ninguno  de  los  dos 
les  habían  las  damas  menester  para  nada.  La  Postillona, 
llamada  así  porque  pedia  á  las  veinte  limosna,  no  do- 
jando  calle  ni  barrio  que  no  anduviese  cada  dia,  tuvo 
palabras  con  la  Berlinga,  tan  larga  como  el  nombroj 
que  había  sido  senda  de  Csgueva  á  Zapardiel,  sobre  ce- 
los del  Duque.;  y  la  Paulina,  que  apellidaban  así  porque 
maldecía  á  quien  no  le  daba  limosna,  se  picó  con  la  Ga- 
leona,  que  llamaban  de  esta  suerte  porque  andaba  ar- 
tillada de  niños  que  alquilaba  para  pedir,  sobre  haber 
dicho  unas  malas  palabras  al  Marqués,  sin  dar  causa  su 
señoría  á  ello,  metiéndose  la  Lagartija  y  la  Mendmgn 
á  revolverlas  mas ,  y  el  Pié  de  palo  á  la&  vueltas  con  lu 
Fuerzas  de  Hércules,  que  eran  dos  pobres  uno  sobre 
otro ,  que  á  no  meterse  Zampalimosnas,  que  era  el  ga- 
ritero, de  por  medio,  y  Perícon  el  déla  Barqoeta^y 
Embudo  el  Temerario ,  Tragadardos,  Zancayo ,  Perué- 
tano y  Ahorcasopas,  hubiera  un  paloteado,  entre  los 
pobres  y  pobras,  de  los  diablos.  El  Duque  y  el  Marqués 
interpusieron  sus  autoridades ,  y  para  quitarlo  de  todo 
punto  enviaron  por  un  particular,  que  trajo  luogo  Pié 
de  palo ,  para  pagarlo  de  bonete ,  que  fueron  unos  cie- 
gos y  una  gaita  zamorana ,  que  muy  cerca  de  allí  se  re- 
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cogitn ,  qii«  M  méiiéit«r  pigfneld  idéhnUdo  porque 
se  levantasen  y  y  se  concerté  en  treinta  coartos»  y  dije  el 
Doque  que  no  se  bable  pegada  tan  caro  particular  Ja- 
más^ por  fida  de  la  Duqneu.  T  al  nlsme  tiempo  qae 
entró  Pié  de  palo  con  el  particular,  se  entré  tras  ellos 
Cíenllamas»  con  la  vara  en  k  petrina,  y  GWspa  y  Re» 
dinalcon  él»  preguntando:  ¡Quién  es  aquí  el  Diablo 
CojueloTQae  be  tenido  soplo  que  está  aquí  en  este  ga* 
rito  de  los  pobres »  y  no  me  ba  de  salir  ninguno  de  este 
aposento  basta  reconocerlos  á  todos»  porque  me  im* 
porta  bacer  esta  prisión.  Los  pobres  y  las  pobres  se 
escarapelaron  viendo  la  jostícla  en  su  garito;  y  el  ver- 
dadero Diablo  Cojoelo,  como  quien  deja  U  capa  al  toro» 
dejé  á  Cienllamas  cebado  con  el  pobrismo»  y  por  el 
caracolillo  se  volvieron  á  salir  del  garito  él  y  don  Cleo* 
iu.  Este  es»  dijo  el  Duque»  señalando  á  Mé  de  palo» 
que  soeotree,  ni  bombres  como  nosotros»  no  bemos  de 
defender  de  la  justicia  á  bombres  tan  delincuentes,  ti^- 
mando  fenganza  de  algunos  embustes  que  les  babia 
becbo  en  las  limosnas  de  la  sopa  de  los  conventos ;  y 
agarrando  con  él  Cblspa  y  Redioa»  comenté  á  pedir 
iglesia  á  grandes  voces  Pié  de  palo » que  en  un  bodegón 
biciera  lo  mismo»  queriendo  darles  i  entender  que 
era  ermita»  y  no  garito » donde  estaban,  y  que  todos  y 
todas  babian  Tenido  á  bacer  oración  á  ella.  El  tal  Cien* 
lamas  y  Chispa  y  Redina  comenzaron  á  sacarle  arras- 
trando, didéndole»  entre  algunos  puSetes  y  mojico- 
nes :  No  penséis » ladren»  que  os  habéis  de  escapar  con 
esos  embustes  de  nuestru  manos»  que  ya  os  conoce- 
mos. Entonces  el  Conde»  metiendo  las  manes  en  los 
chapfaies»  dijo:  ¿Por  qué  hemos  de  consentir  que  no 
contradiga  el  Duque  que  lleve  preso  un  alguacil  i  un 
pobrete  como  el  Cojuelo?  Por  vida  de  la  Condeu  que 
no  le  ha  de  llevaK»  y  haciéndose  los  demás  pobres  y  po« 
bras  de  su  parte  y  apagando  las  hices,  comenaaron 
con  los  asientos  y  con  tes  muletas  y  bordones  á  nmar* 
rearie  á  él  y  á  sos  corchetes  á  oscuras»  tocándoles  les 
dogos  la  gaita  nmorana  y  los  demás  instrumentos  »á 
eoyo  son  no  se  oían  los  unos  á  los  otros»  acabando  h 
culebra  con  el  día  y  con  desaparecerse  los  apaleados. 

TRANCO  X. 

En  este  tiempo  llegaban  á  Gradu  don  deofu  y  su 
eamarada»  tratando  de  mudarse  de  aquella  posada,  por- 
que ya  tenia  rsstro  de  ellos  Cienllamu»  cuando  vieron 
entrar  por  la  posta,  tras  un  postilion»  dos  caballeros 
soldados  vestidos  á  la  moda »  y  dijole  el  Cojuelo  á  don 
Cleofas :  Estos  van  á  tomar  posada  y  apearse  á  Caldo* 
vayona  ó  á  la  Pagarla»  y  es  tu  dama  y  el  soldado  que 
tioie  en  su  compañía,  que  por  acabar  mas  presto  hi 
jomada»  dejaron  la  litera  y  tomaron  postas.  Jaro  á  Dios, 
dijo  don  Qeofas,  que  lo  he  de  ir  á  matar  antes  que  se 
apee  y  á  cortarte  bis  piernas  á  doña  Tomasa.  Sin  riesgo 
tuyo  se  hará  todo  eso,  dijo  el  Cojuelo,  ni  sin  tanta  de- 
mostración pública;  gobiérnate  por  mi  ahora,  que  yo 
te  dejará  satisfecho.  Con  eso  me  bu  templado»  dijo  don 
Cleofas,  qoe  estaba  toco  de  celos.  Ta  sé  qué  enfermedad 
es  esa,  pues  se  compara  á  todo  el  Inflerne  junto,  dijo  el 
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Diablillo»  vamonos  á  casa  de  nuestra  mulata»  almorurás 
y  conmutarás  en  sueños  la  pendencia ;  y  acuérdate  que 
hude  ser  presidente  de  la  academia»  y  yo  flscal.  Par- 
diei»  dijo  don  Geofu»  todo  se  me  habla  olvidado  con  la 
pesadumbre ;  pero  es  razón  qoe  cumplamos  nuestras  pa- 
labras como  quien  somos.  T  habiéndose  mudado  de  la 
posada  de  Rufina  otro  dia  á  otra  de  la  Moreria»  mas  re- 
catada» pasaron  jos  que  faltaron  para  la  academia  en 
estudiar  y  escribir  los  sugetos  que  les  habían  dado  y  en 
hacer  don  Cleofas  una  oración  para  preludio  de  ella» 
como  es  costumbre  y  obligación  de  las  presidencias  de 
tales  actos ;  y  llegado  el  dia»  se  aderezaron  lo  mejor  que 
pudieron»  y  al  anochecer  partieron  á  la  palestra  donde 
les  esperaban  todos  los  ingenios  con  admiraciones  de 
los  suyos ,  y  con  los  mismos  antojos  de  la  preñez  pasa- 
da se  fueron  sentando  en  los  lugares  que  les  tocaban; 
y  haciendo  señal  con  la  campanilla  para  obligar  al  si- 
lencio» don  Cleofas»  llamado  el  Engañado  en  la  acade- 
mia» hizo  una  oración  ezcelenlísima  en  verso  de  silva» 
cuyos  námeros  ataron  los  oídos  al  aplauso » y  desataron 
los  asombros  á  sos  alabanus.  T  en  pronunciando  la  úl- 
tima palabra»  que  es  el  INol,  volriendo  á  resonar  el  pá- 
jaro de  plata»  dijo :  To  quiero  parecer  preudente  en 
publicar  ahora»  después  de  mi  oración,  unas  pragmáti- 
cas que  guarden  los  divinos  ingenios  que  me  han  cons« 
titoido  en  esta  dignidad » leyendo  de  esta  manera  un 
papel  que  trata  doblado  en  el  pecho :  t  Pragmáticas  y 
ordenanzas  que  se  han  de  guardar  en  la  higeniosa  acá» 
demia  sevillana  desde  hoy  en  adelante.» 

T  porque  se  celebren  y  publiquen  con  la  solemnidad 
que  es  necesaria » sirviendo  de  atabales  los  cuatro  rien* 
tos»  y  de  trompetas  el  músico  de  Tracia»  tan  marido 
que  por  su  mujer  inanüt  9d  tnftros;  y  Arion»  que, 
siendo  de  los  pfavtas  con  quien  navega  arrojado  al  mar 
por  robarte»  le  dié  un  delfin  en  su  escamosa  espalda»  al 
son  de  su  iútrumento»  jamugas  para  que  no  oauíiraga- 
se,  H  etluif  et  Ámphiim  IMofioe  eofuUkor  nrM;  y 
pregonera  la  Fama»  que  penetra  provincias  y  elemen- 
tos» y  secretario  que  se  las  dicte  Virgilio  Marón»  prind* 
pe  de  los  poetas»  digan  de  esta  suerte : 

Don  Apolo»  por  hi  grada  de  la  poesía»  rey  de  tos  miH 
su,  principe  de  la  Aurora»  conde  y  señor  de  los  oráco« 
los  de  DelfoB  y  Dolo »  duque  del  Pindó»  archiduque  de 
lu  du  Frentu  del  Parnaso»  y  nuurqoés  de  la  fuente 
Gavalina»  etc.  A  todos  los  poetas  heroicos,  épicw»  trá« 
gicos,  cémicos»  ditirámblcos»  dramáticos»  autistu»  en« 
tremeeeros»  balliolstu  y  villancieres,  y  lu  densas  del 
nuMtro  donünlo,  f»l  seglares  como  eclesiástícu,  salud 
y  consonantu.  Sepadu»  como  advirtlendo  los  grandu 
desérdeou  y  duperdiciu  con  que  han  virido  huta 
aquí  kM  que  manejan  nuestros  ritmos,  y  que  son  tantos 
lu  que  sin  temor  de  Diu  y  de  sus  concienciu  compo- 
nen, escriben  y  hacen  versu»  salteando  y  capeando  de 
noche,  y  decir  los  utilos,  conceptos  y  modos  de  decir 
de  los  mayoru,  no  imitándolos  con  la  templanza  y  pe- 
riliruis  que  aoonssija  Aristóteles,  Horacio  y  César  Esca- 
ligero  y  los  demás  censoruquenoutra  poética  advier» 
ten ,  sino  remendándose  con  centones  de  los  otros  y 
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haciendo  moliatras  de  nTi(v$,  fatterías  y  trapazas.  Y 
para  poner  remedio  en  esto»  como  es  juslo^  ordenamos 
y  mandamos  lo  siguiente  : 

Primeramente  I  se  manda  que  todos  escriban  con 
lenguas  castellanas,  sin  introducirlas  de  otras  lenguas; 
y  que  el  que  dijere  fulgor,  livar,  námen,  purpurear, 
meta,  trámitOj  afectar,  pompa,  trémula,  amago  y  dítio, 
pi  otras  de  esta  manera,  ni  introdujere  proposiciones 
desatinadas,  quede  privado  de  poeta  por  dos  academias, 
y  á  la  segunda  vez  confiscadas  sus  sílabas  y  sembrados 
de  snl  sus  consonantes,  como  traidores  á  su  lengua  ma- 
terna. 

ítem,  que  nadie  lea  sus  versos  en  idioma  de  jarabe 
ni  con  gárgaras  de  algarabía  en  el  gutur ,  sino  en  núes* 
tra  castellana  pronunciación,  pena  de  no  ser  oídos  de 
nadie. 

ítem ,  por  cuanto  celebraron  el  Fénix  en  la  academia 
pasada  en  tantos  géneros  de  versos,  y  en  otras  muchas 
ocasiones  lo  han  hecho  otros,  levantándole  testimonios 
áeste  ave,  y  llamándola  hija  y  heredera  de  si  propia, 
pájaro  del  sdl*,  sin  haberle  tomado  una  mano  ni  haberla 
conocido  sino  es  para  servirla ,  ni  haber  ningún  testigo 
de  vista  de  su  nido,  y  ser  alarbe  de  los  pájaros,  pues  en 
ninguna  región  ha  encontrado  nadie  su  aduar.  Manda- 
mos que  se  ponga  perpetuo  silencio  en  su  memoria, 
atento  que  es  la  alabanza  supersticiosa  y  pájaro  de  nin- 
gún provecho  para  nadie;  pues  ni  sus  plumas  sirven  en 
las  galas  cortesanas  ni  militares,  pi  nadie  ha  escrito  con 
ellas,  ni  su  voz  ha  dado  música  á  ningún  melancólico, 
pi  sus  pechugas  alimento  á  ningún  enfermo,  que  es  pá- 
jaro duende,  pues  dicen  que  le  hay  y  no  le  encuentra 
nadie,  y  ave  solamente  para  sí;  finalmente,  sospechosa 
de  su  sangre,  pues  no  tiene  abuelo  que  no  haya  sido 
quemado,  estando  en  el  mundo  el  pájaro  celeste,  el  cl»- 
pe,  el  águila,  que  no  era  bobo  Júpiter,  pues  la  eligió  por 
80  embajatriz ;  la  garza ,  el  neblí ,  la  paloma  dé  Venus, 
el  pelícano,  afrenta  de  los  miserables,  y  finalmente,  el 
capón  de  leche,  con  quien  los  demás  son  unos  picaros; 
este  si  que  debe  alabarse,  y  mátenle  un  flSníi  fl  quien 
sea  su  devoto  coando  tenga  mas  necesidad  de  comer. 
Dios  se  lo  perdone  á  Claudiano,  que  celebró  esta  ne* 
cedad  imaginada  para  que  todos  los  poetas  pecasen 
eá  ella. 

Rem ,  porqoe  á  noestra  noticia  ha  venido  que  hay  un 
linaje  de  poetas  y  poetisas  hacia  palaciegos,  qoe  hacen 
más  estrecha  vida  que  los  monjes  del  Maular,  porque 
con  ocho  ó  diez  vocablos  solamente,  que  son  crédito, 
descrédito,  recato,  desperdicio,  ferrion,  desmán,  aten- 
to, valido,  desvalido,  baja  fortuna ,  estar  falso,  expla- 
yarse, quieren  expresar  todos  sus  conceptos  y  dejar  á 
biós  solamente  que  los  entienda.  Mandamos  que  se  les 
den  otros  cincuenta  vocablos  mas  de  ayuda  de  costa 
del  tesoro  de  la  academia  para  valerse  de  ellos,  con  tal 
que,  si  no  lo  hicieren ,  caigan  en  pena  dé  menguados 
y  de  no  ser  entendidos,  como  sí  hablaran  en  vascuence. 

ítem ,  que  en  las  comedias  se  qoite  el  desmensurárse 
los  embajadores  con  los  reyes,  y  que  de  aquí  adelante 
no  le  valga  la  ley  del  mensajero.  Que  ningún  principe 
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en  ellas  se  finja  borlclanp  por  niogona  infanta,  y  qua  i 
las  de  León  so  les  vuelva  su  honra  con  chirimias,  por 
los  testimonios  que  las  han  levantado.  Que  los  lacayos 
graciosos  no  se  entremetan  con  las  personas  reales ,  si- 
no es  en  el  campo  ó  en  las  calles  de  noche,  que  para 
'Querer  dormirse,  sin  qué  ni  para  qué ,  no  se  diga :  Sue- 
ño me  toma ,  ni  otros  versos  por  el  consonante,  como 
decir:  Ha  rey  porque  es  justísima  ley,  ni  ha  padre  por- 
que á  mí  honra  mas  cuiidre,  ni  las  demás;  á  furia  me 
provoco  aquí,  para  entre  los  dos,  y  otras  vílidades ,  ni 
que  se  disculpen  sin  disculparse,  diciendo :  Porque  un 
consonante  obliga  á  lo  que  e!  hombre  no  piensa.  Y  al 
poeta  qoe  en  ellas  Incurriere  de  aquí  adelante ,  la  pri- 
mera vez  le  silben ,  y  la  segunda  sirva  á  su  majestad  con 
dos  comedías  en  Oran. 

ítem ,  que  los  poetas  mas  antiguos  se  repartan  por 
sus  turnos  á  dar  limosna  de  sonetos,  canciones,  madri- 
gales ,  silvas ,  décimas ,  romances  y  todos  los  demás 
géneros  de  versos  á  poetas  vergonzosos  que  piden  de 
noche,  y  á  recoger  los  que  hallaren  enfermos,  comen- 
tando ,  ó  perdidos  en  las  soledades  de  don  Luía  de  Góu- 
gora.  Que  haya  una  portería  en  la  academia  por  donde 
se  dé  la  sopa  de  versos  á  los  poetas  mendigos. 

ítem ,  que  se  instituya  una  hermandad  y  peralvillo 
contra  los  poetas  monteses  y  jabalíes. 

ítem ,  mandamos  que  las  comedías  de  moros  se  bau- 
ticen dentro  de  cuarenta  días,  ó  salgan  del  reino. 

ítem ,  qué  ningún  poeta  por  necesidad  ni  amor  pueda 
ser  pastor  de  cabras  ni  de  ovejas  ni  otra  res  semejan^ 
te,  salvo  si  fuere  tan  hijo  pródigo  que,  disipando  sus 
consonantes  en  cosas  ilícitas,  quedare  sin  ninguno  SO7 
bre  qué  caer  poeta ;  mandamos  que  en  tal  casó,  en  pena 
de  su  pecado,  guarde  cochinos. 

ítem,  qué  ningún  poeta  sea  osado  á  hablar  mal  de 
los  otros  sino  es  dos  veces  en  la  semana. 

ítem ,  que  al  poeta  que  hiciera  poema  heroico  no  se 
le  dé  de  plazo  mas  que  año  y  medio,  y  lo  que  mas  lar- 
dare se  entienda  ser  falta  de  la  musa.  Qué  á  los  poetas 
satíricos  no  se  les  dé  lugar  en  las  academias,  y  se  ten- 
gan por  poetas  bandidos  y  fuera  del  gremio  de  la  poesin 
noble,  y  que  se  pregonen  las  tallas  de  sus  consonantes 
como  de  hombres  facii^|rp90sá  Ifi  república.  Qué  nin- 
gún hijo  de  poeta  que  no  hiciere  versos  no  pueda  jurar 
por  vida  de  su  padre,  porque  parece  que  no  es  so  hijo. 

ítem ,  que  el  poeta  que  sirviere  á  señor  alguno  muera 
de  hambre  por  ello.  Y  al  fin,  estas  pragmáticas  y  orde- 
nanzas se  obedezcan  y  ejecuten  como  sí  fueran  leyes  es- 
tablecidas de  nuestros  príncipes ,  reyes  y  emperadores 
de  la  poesía.  «  Mándase  pregonar  porque  venga  á  noti- 
cia de  todos.» 

Celebradísimo  fué  el  papel  del  Engañado  por  pere- 
grino j  caprichoso,  sacando  al  mismo  tiempo  que  le 
acababa  otros  del  pecho  del  Engañado^,  llamado  así  en 
la  academia  y  en  los  tres  hemisferios,  y  fiscal  de  la  pre- 
sente, que  decía  desta  manera : 

ol'ronóstico  y  lunario  del  año  que  viene  al  meridia- 
no de  Sevilla  y  $Iadríd,  contra  los  poetas,  muucos  j 
pintores.  (Compuesto  por  el  Boigañador,  académico  de 
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b  lúigm  aeidAiiliá  del  Betis»  j  dirigido  á  Perico  de 
toe  Palotes ,  protodemooio  y  poeta  de  Dios  te  la  depare 
buena.» 

,  bterrampiendo  estas  últimaa  razones  un  alguacil  de 
ios  felnte»  guarnecido  de  corchetes ,  y  tantos  que  si 
fueran  de  plata  pudiera  competir  con  la  capitana  y  al- 
mlranta  de  los  galeones,  cuando  vuelven  de  retorno 
con  las  entrañas  del  Potosí ,  y  los  corazones  de  los  que 
los  esperan  y  los  traen.  Dona  Tomasa  y  su  soldado,  co- 
mo entraron  por  la  posta  para  entrar  á  la  vista  de  la 
ejecución  de  su  requisitoria ,  la  academia  se  alteró  con 
la  intempestiva  visita,  y  el  atrevido  alguacil  dijo :  Vue- 
sas  mercedes  no  sé  alboroten ,  que  yo  vengo  á  hacer 
mi  oficio  y  a  prender  no  menos  que  al  señor  presiden- 
te, porque  es  orden  de  Madrid  y  la  he  de  hacer  de  Evan- 
gelio. Palotearon  los  académicos,  y  don  Gleofas  se  es- 
peluzó tanto  cuanto;  y  el  fiscal,  que  era  el  Gojuelo,  le 
dijo :  Ifo  te  sobresaltes,  don  Gleofas ,  y  déjate  prender, 
no  nos  perdamos  en  esta  ocasión,  que  yo  te  sacaré  á 
paz  y  salvo  de  todo.  Y  volviendo  ¿  los  demás,  les  dijo  lo 
mismo  y  que  no  convenia  en  aquel  lance  resistencia 
ninguna,  que  si  fuera  menester,  el  Engañado  y  él  mete- 
rían á  todos  los  alguaciles  de  Sevilla  las  cabras  en  el 
corral.  Hombre  hay  aquí,  dijo  un  estudiantón  del  Gor- 
pus,  graduado  por  la  feria  y  el  pendón  verde,  que  si  es 
menester  no  dejará  oreja  de  ministro  á  roanteazos, 
siendo  yo  el  menor  de  todos  estos  señores.  El  alguacil 
trató  de  su  negocio  sin  meterse  en  mas  dimes  ni  dire- 
tes, deseando  roas  que  hubiese  dares  y  tomares.  Y  doña 
Tomasa  estuvo,  empuñada  la  espada  y  terciada  la  capa 
á  punto  de  pelear,  al  lado  de  su  soldado,  que  era  sobre 
alentada  muy  diestra  como  habia  tanto  que  jugaba  las 
armas,  hasta  que  vio  sacar  preso  .al  que  le  negaba  la 
deuda,  libre  de  polvo  y  paja.  El  Gojuelo  se  fué  tras  ellos, 
y  la  academia  se  malogró  aquella  noche  y  murió  de  vi- 
ruelas locas. 

El  Gojuelo,  arrimándose  al  alguacil,  le  dijo  aparte, 
metiéndole  un  bolsillo  en  la  mano  de  trecientos  escu- 
dos :  Señor  mió ,  usted  ablande  su  cólera  con  ese  dia- 
quilon  mayor,  que  son  ciento  y  cincuenta  doblones  de 
á  dos,  respondiéndole  el  alguacil  al  mismo  tiempo  que 
los  recibió :  Ustedes  perdonen  el  haberme  equivocado, 
y  el  señor  licenciado  se  vaya  libre  y  sin  costas  mas  de 
hs  que  le  hemos  hecho,  que  yo  ma  he  puesto  á  un  ries- 
go muy  grande,  habiendo  errado  el  golpe.  El  soldado  y 
la  señora  doña  Tomasa,  que  también  hablan  regalado 
al  alguacil,  por  mas  protestas  que  le  hicieron  entonces, 
no  le  pudieron  poner  en  razón,  y  ya  á  estas  horas  es- 
taban los  dos  camarades  tan  lejos  de  ellos  que  hablan 
llegado  al  rio,  y  al  pasaje,  que  llaman,  por  donde  pasan 
de  Sevilla  á  Tríana,  y  vuelven  de  Triana  á  Sevilla ;  y  to- 
mando un  barco,  durmieron  aquella  noche  en  la  calle 
del  Altozano,  calle  mayor  de  aquel  ilustre  arrabal ;  y  la 
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VitlgudiBo  y  so  galán  se  fueron  muy  deulradot  á  lo 
mismo  á  su  posada,  y  el  alguacil  á  la  suya,  haciendo 
mil  discursos  con  sus  trecientos  escudos,  y  el  Gojuelo' 
madrugó  sin  dormir,  dejando  al  compañero  en  Triana, 
para  espiar  en  Sevilla  lo  que  pasaba  acerca  de  las  can« 
sas  de  los  dos,  revolviendo  de  paso  dos  ó  tres  penden- 
cias en  el  arenal.  ^ 

El  alguacil  despertó  mas  temprano  con  el  alborozo 
de  sus  doblones,  que  habla  puesto  debajo  de  las  al* 
mohadas ;  y  metiendo  la  mano  no  los  halló ,  y  levantán- 
dose á  buscarlos,  se  vio  emparedado  de  carbón,  y  todos 
los  aposentos  de  U  casa  de  la  misma  suerte,  porque  no 
faltase  lo  que  suele  ser  siempre  el  dinero  que  da  el  dia- 
blo, y  tan  sitiado  de  esta  mercadería,  que  fué  necesario 
salir  por  una  ventana  que  estaba  junto  al  techo;  y  en 
saliendo,  se  le  volvió  todo  el  carbón  ceniza;  que  si  no 
fuera  asi,  tomara  después  por  partido  dejar  lo  alguacil 
por  carbonero ,  si  fuera  el  carbón  de  la  encina  del  in- 
fierno, que  nunca  se  acaba.  El  Gojuelo  iba  dando  nota- 
bles risadas  entre  si ,  sabiendo  lo  que  le  habia  sucedido 
al  alguacil  con  el  soborno.  Saliendo  en  este  tiempo  por 
Gal  de  Tinteros  á  la  plaza  de  San  Francisco  y  habiendo 
andado  muy  pocos  pasos ,  volvió  la  cabeza,  y  vio  que  le 
venían  siguiendo  Gíeollamas,  Ghispa  y  Redina,  y  de- 
jando las  muletas ,  comenzó  á  correr,  y  ellos  tras  él  á 
grandes  voces ,  diciendo :  Tengan  ese  cojo  ladrón ;  y 
cuando  casi  le  echaban  las  garras  Gtiispa  y  Redina,  ve- 
nia un  escribano  del  número  bostezando,  y  meüósele  el 
Gojuelo  por  la  boca  calzado  y  vestido,  tomando  iglesia 
la  que  mas  á  su  propósito  pudo  hallar.  Quisieron  en- 
trarse tras  él  á  sacarle  de  este  sagrado  Ghispa ,  Redina 
y  Gienllamas,  y  salió  á  defender  su  jurisdicción  una 
cuadrilla  de  sastres,  que  les  hicieron  resistencia  á  agu- 
jazos y  á  dedalazos ,  obligando  á  Gienllamas  á  enviar  á 
Redina  al  infierno  por  orden  de  lo  que  se  hablado  ha- 
cer ;  y  lo  que  tr^jo  en  los  aires  fué  que  con  el  escribano 
y  los  sastres  diesen  con  el  Gojuelo  en  los  infiernos.  Eje-» 
cutóse  como  se  dijo ,  y  fué  tanto  lo  que  los  revolvió  el 
escribano,  después  de  Itaberle  hecho  gormar  al  Cojue- 
lo ,  que  tuvieron  por  bien  los  jueces  de  aquel  partido 
ecíiarlo  fuera  y  que  se  volviese  á  su  escritorio,  deján- 
dolo á  los  sastres  en  rehenes,  para  unas  libreas  que  ha- 
blan de  hacer  á  Lucífera  la  festividad  del  nacimiento 
del  Antecristo.  Tratando  doña  Tomasa,  desengañada, 
de  pasarse  á  las  Indias  con  el  soldado ,  y  don  Gleofas 
volverse  á  Alcalá  á  acabar  sus  estudios ,  habiendo  sabi- 
do el  mal  suceso  de  la  prisión  del  Gojuelo,  desenga- 
ñado de  que  hasta  los  diablos  tienen  sus  alguaciles,  y 
que  los  alguaciles  tienen  á  los  diablos.  Gon  que  da  fin  esta 
novela,  y  su  dueño  gracias  á  Dios,  porque  le  sacó  de 
ella  con  bien,  suplicando  á  quien  la  leyere  que  se  en- 
tretenga y  no  se  pudra  en  su  leyenda ,  y  verá  qué  Uen 
se  halla. 
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PROLOGO  SUMARIO  DE  U  PICARA  JUSTINA. 


Justina  fué  mujer  de  raro  iogenio,  feliz  memoria »  amorosa  y  risueña ,  de  buen  cuerpo,  talle  y 
brío,  ojos  zarcos ,  pelinegra»  nariz  aguileña  y  color  moreno.  De  conversación  suave»  única  en  dar 
apodos ;  fué  dada  á  leer  libros  de.  romance,  con  ocasión  de  unos  que  acaso  hubo  su  padre  de  un 
buésped  humanista»  que  pasando  por  su  mesón  dejó  en  ¿1  libros»  humanidad  y  pellejo;  y  asi»  no 
hay  enredo  en  Celestina»  chistes  en  Homo»  simplezas  én  Lázaro,  elegancias  en  Guevara*  chistes 
en  Eufrosina»  enredos  en  Patrañuelo »  cuentos  en  Asno  de  oro»  y  generalmente »  no  hay  cosa 
buena  en  romancero»  comedia  ni  poeta  español»  cuya  nota  aqui  no  tenga»  cuya  quintaesencia  no 
saque.  La  suma  de  estos  tomos  véaU  el  lector  en  una  copiosa  tabla ;  mas  si  con  mas  brevedad 
Quieres  una  breve  descripción  de  quién  es  Justina  y  todo  lo  que  en  estos  dos  tomos  se  contiene» 
oye  la  cláusula  8iguiente,t  que  ella  escribió  i  Guzman  de- AU'arache  antes  de  celebrarse  el  casa- 
miento. 

Yo»  mi  señor  don  Picaro»  soy  la  melindrosa  escribana»  la  honrosa  pelona»  la  mancbega  al  uso, 
la  engulle  fisgas»  la  que  contrafisgo»  la  fisguera»  la  festiva»  la  de  aires  bola»  la  mesonera  astuta, 
la  ojienjuta»  la  celeminera»  la  bailona»  la  espabila  gordos»  la  del  adufe»  la  del  rebenque»  la  car- 
retera» la  entretenedora»  la  aldeana  de  las  burlas»  la  del  amapola»  la  escalfa  fulleros»  la  adivi- 
nadora» la  del  penseque»  la  vergonzosa  á  lo  nuevo»  la  del  ermitaño»  la  encantadora»  la  despierta 
dormida»  la  trueca  burras»  la  envergonzante»  la  romera  pleitista»  la  del  engaño  meloso»  la  mi- 
rona» la  de  Bertol»  la  bizmadera»  la  esquilmeña»  la  desfantasmadora»  la  desenojadora»  la  de  los 
coritos»  la  deshermanada ,  la  marquesa  de  las  Motas»  la  nieta  pegadiza»  la  heredera  inserta»  la 
devota  maridable»  la  busca  Róldanos»  la  ahidalgada»  la  alojada»  la  abortona » la  bien  celada»  la 
del  parlamento,  la  del  mogollón»  la  amistadera»  la  santiguadera»  la  depositarla,  la  gitana»  la  pa- 
latina, la  lloradora  enjuta,  la  del  pésame  y  rio»  la  viuda  con  chirimías»  la  del  tornero»  la  del 
disciplinante»  la  paseada,  la  enseña  niñas»  la  maldice  viejas»  la  del  gato»  la  respostona»  la  des- 
mayadiza» la  dorada»  la  del  novio* en  pelo»  la  honrada»  ú  estratagemera»  la  del  serpenton, 
la  del  trasgo»  la  conjuradora»  la  mata  viejos»  la  barqueada,  la  loca  vengativa»  la  astorgana»  la 
despachadora»  la  santiguesa»  la  do  Julián,  la  burgalesa»  la  salmantina»  la  papelista»  la  excusa 
barajas»  la  castañera»  la  novia  de  mi  señor  don  Picaro  Guzman  de  Alfarache»  á  quien  ofiresco  ca- 
brahigar su  picardía»  para  que  dure  los  años  de  mi  deseo. 

Estos  epítetos  son  cifra  de  los  mas  graciosos  cuentos » aunque  no  de  todos  los  números»  porque 
son  muchos  mas ;  pero  porque  aqui  se  ponen  tan  sucintamente,  remito  el  lector  á  la  tabla. 
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PROLOGO  AL  LECTOR, 

BN  EL  CUAL  DECLAliX  tí  ACTOft  Wt  iÑTétifo  DE  tOOOS  L08  TOUdá  V  LlBBOS  DE  U  PlCADA  JUSTINA. 

Hombres  doctisimos,  graves  y  calificados,  on  cuya  dootrtaa,  erudición  y  ejemplo  ha  hallado  el 
mundo  desengaño,  las  escuelas  luz,  la  cristiandad  muro  y  la  Iglesia  ciudadanos»  han  resbüdo 
Taroniimente  á  gentes  perdidas  y  holgazanas,  y  á  sus  fautores,  los  cuales,  con  apariencia  y  más- 
cara de  virtud,  han  ^áktíáó  HHrbáiiiAt  y  ÜpCTjt/t  tÓáttíiMs  j  lí)M>«  prdSmos,  tan  inútiles  como 
lascivos,  tan  gustosos  para  el  sentido  cuan  dañosos  para  el  alma.  Esta  ha  sido  obra  propit?  de  va- 
rones evangélicos ,  los  cuales  no  consieiítM  t]üé  \iL  fidAra  propia  del  Evangelio,  que  consiste  en 
una  publicidad  y  notoriedad  famosa,  se  dé  á  fútiles  é  impertinentes  representaciones  de  cosas 
mas  dignas  de  perpetuo  olvido  que  de  estamparse  en  las  memorias  humanas ;  y  que  no  es  justo 
que  el  nombre  de  libro,  que  se  dio  á  la  historia  de  la  genealogía  y  predicación  evangélica  de 
Cristo,  se  aplique  á  los  que  contienen  cosas  tan  ajenas  de  lo  que  Cristo  ediGcó  con  su  doctrina  y 
pretendió  en  su  venida. 

Estos  insignes  varones  han  mostrado  en  esto  ser  custodios  angelicales,  que  defienden  los  sen- 
tidos, para  que  por  ellos  no  entre  al  alma  memoria  del  pecado,  ni  aun  de  su  sombra,  tan  dañosa 
cuan  mortífera ;  han  probado  ser  jardineros  del  dulctkirho  paraíso  de  Cristo,  pues  han  pretendido 
que,  para  que  las  tiernas  pladtas,  que  son  los  niños  cristianos,  crezcan  en  la  virtud  sin  impedi- 
mento, no  les  ocupen,  viendo  ó  leyendo  en  su  tierna  edad  cosas  lascivas,  las  cuales,  para  impri- 
mirse en  ellos,  halla  sus  sugetos  de  cera,  y  j>ara  despedirse,  de  bronce ;  base  visto  ser  leidos  en 
los  santos  de  la  Iglesia,  y  criados  á  los  pechos  de  su  doctrina,  sin  discrepar  un  punto  de  ella, 
pues  por  ella  han  juzgado  cuan  dañoso  es  en  la  Iglesia  dé  Dios  usar  semejantes  libros  y  asistir  á 
las  tales  representaciones;  han  mostrado  en  esto  su  modestia  y  mortiflcacion  rara,  junta  con  una 
gran  caridad ,  pues  á  trueco  del  universal  [>rov)echD  de  las  almas,  han  carecido  y  querido  carecer 
de  éstos  giistos,  siendo  ellos  los  que  por  la  gran  capacidad  de  su  ingenio  pudieran  mejor  juzgar 
de  qué  cosa  sea  gusto ;  si  ya  no  es  qué  la  diViila  ctínr^mpláéión ,  á  que  son  dados,  les  quita  el  te- 
ner por  gustos  los  que  el  mundo  aprueba  por  tales ;  finalmente,  entre  otras  grandes  virtodes  sa- 
yas, dignas  de  eterna  memoria,  han  mostrado  el  vülor de  su  cristiano  pecho,  pues  ni  el  gusto  de 
los  potentados  holgazanes,  que  amparan  este  partido,  ni  los  importunos  ruegos  ni  promesas  de 
grandes  intereses  y  ofertas,  ni  la  contradicción  de  sabios  placenteros  ha  sido  parte  para  que  no 
contradigan  á  un  tan  perjudicial  cáncer  de  la  salud  del  alma ,  á  un  hechizo  de  la  carne,  á  una  fan- 
tástica ilusión  del  demonio,  y  por  decirlo  todo,  han  resistido  á  un  corsario  infernal,  el  cual,  á 
trueco  de  juguetes  niñeros,  compra  y  cautiva  las  ahnas ,  y  las  engaña  como  á  negros  bozales,  obrii 
propia  de  quien  cumple  y  amplifica  la  de  la  redención  de  Cristo  y  misterios  de  la  redención  de 
las  almas ,  que  fué  el  fin  que  trajo  á  Dios  del  ciclo  al  suéto,  y  á  ellos  á  la  Iglesia ,  madre  suya,  en 
buena  hora  y  feliz  dia. 

Mas  como  sea  verdad  que  el  vicio  es  el  mas  valido  y  sus  defensores  mas  en  número,  y  lá 
verdad  tan  atropellada,  ya  se  han  introducido  (ales  y  tan  raras  representaciones,  tan  inú:iles  li- 
bros ,  que  en  la  muchedumbre  del  vulgo  que  sigue  ésta  opinión  ha  anegado  y  abvogado  tantos 
santos  consejos  cuales  son  los  q^e  referido  tengo  de  estos  santos  varones,  admitiendo  sin  dis- 
tinción alguna  cualquier  libro,  lectura  ó  escrito  6  representación  de  cualquier  cosa,  por  mas 
mentirosa  y  vana  que  sea ;  y  callo  el  agravio  qué  hac^n,  aún  los  mismos  que  escriben  á  lo  divi- 
no ,  á  las  cosas^divinas  de  que  tratan,  hinchéndolas  de  profanidades  y  por  ló  menos  de  impropie- 
dades y  mentiras,  con  que  las  cosas  de  suyo  buenas  vienen  á  ser  mas  dañosas  que  las  que  de  suyo  soii 
dañosas  y  malas.  De  aqui  infiero  que  si  el  siglo  presente  siguiera  tan  docto  y  sano  consejo  como 
el  de  estos  famosos  varones,  no  me  atreviera  aún  á  imaginar  d  estampar  este  libro;  pero  aten- 
diendo á  que  no  hay  rincón  que  no  esté  lleno  de  romances  impresos ,  inútiles,  lascivos,  picantes» 
audaces ,  impropios  y  mentirosos ,  ni  pueblo  donde  no  se  representen  amores  en  hábitos  y  tra- 
jes y  con  ademanes  que  incentivan  el  amor  carnal,  y  por  otra  parte  no  hay  quien  arrastre  á  leer 
lu  libro  de  devoción  ni  una  historia  de  un  santo,  me  he  determinado  á  sacar  á  luz  este  jugue- 
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te,  que  hice,  siendo  eslucnante  en  Alcalá,  á  ralos  perdidos»  aunque  algo  aumentado  después 
que  salió  á  luz  el  libro  del  Picaro  tan  recibido.  Este  hice  por  me  entretener  y  especular  los  enre- 
dos del  mundo»  en  que  via  andar.  Esto  saldrá  á  ruego  de  discretos  é  instancias  de  amigos.  Diles 
ol  si»  cumplirélo.  No  mas  si;  pero  será  de  manera  que  en  mis  escritos  temple  el  veneno  de  cosas 
tan  profanas  con  algunas  cosas  átilesy  provechosas,  no  solo  en  enseñanza  de  flores  retóricas, 
varia  humanidad  y  lectura,  leyendo  en  ejercicio  toda  el  arte  poética  con  raras  y  nunca  vistas 
maneras  de  composición,  sino  también  enseñando  virtudes  y  desengaños,  emboscados  donde  no 
ae  piensa,  usando  de  lo  que  los  médicos  platicamos,  los  cuales  de  un  simple  venenoso  hacemos 
medicamento  útil  con  añadirle  otro  simple  de  buenas  calidades,  y  de  esta  comistión  sacamos  una 
perfecta  medicina  purgativa  ó  preservattva,  mas  ó  menos,  según  el  temperamento  ó  comistión 
que  es  necesaria. 

Si  este  libro  fuera  todo  de  vanidades,  no  era  justo  imprimirse;  si  todo  fuera  de  santidaies, 
leyéranle  pocos,  que  ya  se  tiene  por  tiempo  ocioso,  según  se  gasta  poco.  Pues  para  que  le  lean 
todos  y  juntamente  parezca  bien  á  los  cuerdos  y  prudentes  y  deseosos  de  aprovechar,  di  en  un 
medio,  y  fué  que  desp.ues  de  hacer  un  largo  alarde  de  las  ordinarias  vanidades  en  que  una  mu- 
jer libre  se  suele  distraer  desde  sus  principios,  añadi,  como  por  via  de  presunción  ó  moralidad, 
al  tono  de  las  fábulas  de  Esopo  y  jeroglíficos  de  Agaton ,  consejos  y  advertencias  útiles,  sacadas 
y  hechas  á  propósito  de  lo  que  se  dice  y  trata.  No  es  mi  intención  ni  hallarás  que  he  pretendido 
contar  amores  al  tono  del  libro  de  Celestina;  antes,  si  bien  lo  miras,  he  huido  de  eso  totalmen- 
te, porque  siempre  que  de  eso  trato,  voy  á  la  ligera,  no  contando  lo  que  pertenece  á  la  materia 
de  deshonestidad,  sino  lo  que  pertenece  á  los  hurtos  ardidosos  de  Justina;  porque  en  esto  he 
querido  persuadir  y  amonestar  que  ya  en  estos  tiempos  las  mujeres  perdidas  no  cesan  sus  gus- 
tos para  satisfacer  á  su  sensualidad,  que  esto  fuera  menos  mal,  sino  que  hacen  de  esto  trato, 
ordenándolo  á  una  insaciable  codicia  de  dinero;  de  modo  que  mas  parecen  mercaderas,  tra- 
tantes de  sus  desventurados  apetitos  que  engañadas  de  sus  sensuales  gustos;  y  no  solo  lo  parece 
asi,  pero  lo  es;  demás  que  á  un  hombre  cuerdo  y  honesto,  aunque  no  le  entretienen  lecturas  de 
amores  deshonestos,  pero  enredos  de  hurtillos  graciosos  le  dan  gusto,  sin  dispendio  de  su  grave- 
dad, en  especial  con  el  aditamento  de  la  resunción  y  moralidad,  que  tengo  dicho;  y  de  este  modo 
de  escribir  no  soy  yo  el  primer  autor,  pues  la  lengua  latina,  entre  aquellos  en  quien  era  mater- 
na, tiene  estampado  mucho  dé  esto,  como  se  verá  en  Terencio,  Marcial  y  otros,  á  quien  han 
dado  benévolo  oido  muchos  hombres  cuerdos,  sabios  y  honestos.  Pienso  que  los  que  asi  escri- 
ben, añadiendo  semejantes  resunciones  á  historias  frivolas  y  vanas,  imitan  en  parte  al  autor 
natural ,  que  dé  la  nieve  helada  y  despegadiza  saca  lana  cálida  y  continuada,  y  de  la  niebla  hú- 
meda saca  ceniza  seca ,  y  del  duro  y  desabrido  cristal  saca  menudos  y  blandos  bocados  de  pan 
&aave.  Consulté  este  libro  con  algunos  hombres  espirituales,  á  quien  tengo  sumo  respeto,  y  sin 
cuyo  consentimiento  no  me  fiara  de  mi  mismo,  y  dijéronme  de  mi  libro,  que  asi  como  Dios  per- 
mitía males  para  sacar  de  ellos  bienes ,  y  junto  con  el  pecado  suele  juntar  aviso ,  escarmiento  y 
aun  llamamiento  de  los  escarmentados,  asi  (supuesto  que  en  estos  tiempos  miserables  tan  desen- 
frenadamente se  apetece  la  memoria  de  cosas  vanas  y  profanísimas)  es  bien  que  se  permita  esta 
historia  de  esta  mujer  vana ,  que  por  la  mayor  parte  es  verdadera ,  de  que  soy  testigo,  con  que 
junto  con  los  malos  ejemplos  de  su  vida,  se  ponga,  como  aqui  se  pone ,  el  aviso  á  los  que  preten- 
demos que  escarmienten  en  cabeza  ajena.  Bien  sé  que  en  otro  tiempo  no  fueran  de  este  parecer, 
y  asi  me  lo  dijeron ,  ni  yo  sin  su  parecer  me  fiara  de  mi  mismo;  pero  por  esta  vez  probemos,  y 
permítase  que  pruebe,  si  acaso  tantos  como  están  resueltos  de  leer  asi  como  asi  lecturas  profa- 
nas y  aun  deshonestas,  leyendo  aqui  consejos  insertos  en  las  mismas  vanidades,  de  que  tanto 
gustan ,  tornarán  sobre  si,  y  acabarán  de  conocer  los  enredos  de  la  vida  en  que  viven ,  ios  fines 
desastrados  del  vicio  y  los  daños  de  sus  desordenados  gustos;  y  finalmente ,  probemos  si  acaso 
por  aqui  conocerán  cuan  sutil  y  de  poca  estima  y  precio  es  la  vida  de  los  que  solo  viven  á  ley  de 
sus  antojos,  que  es  la  ley  que  Séneca  llamó  desleal,  y  Cicerón  ley  espuria  ó  adúltera. 

En  este  libro  hallará  la  doncella  el  conocimiento  de  su  perdición ,  los  peligros  en  que  se  pono 
una  libre  mujer  que  no  se  rinde  al  consejo  de  otros;  aprenderán  las  casadas  Iqs  inconvenientes 
de  los  malos  ejemplos  y  mala  crianza  de  sus  hijas;  los  estudiantes,  los  soldados,  los  oficiales,  los 
mesoneros,  los  ministros  de  justicia,  y  finalmente,  todos  los  hombres  de  cualquier  calidad  y  es- 
tado aprenderán  los  enredos  de  que  se  han  de  librar,  los  peligros  que  han  de  huir,  los  pecados, 
que  les  pueden  saltear  las  almas.  Aqui  hallarás  todos  cuantos  sucesos  pueden  venir  y  acaecer  á 
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una  mujer  libre,  y  si  no  me  engaño,  verás  que  no  hay  estado  de  hombre  humanó  ni  enredo  ni 
maraña  para  lo  cual  no  halles  desengaño  en  esta  lectura;  aun  lo  mismo  que  huele  á  estilo  vano 
no  saldrá  todo  junto,  atendiendo  al  gusto  propio  y  al  gusto  ajeno.  No  doy  este  libro  por  mues- 
tra, antes  prometo  que  lo  que  no  está  impreso  es  aun  mejor;  que  Dios  comenzó  por  lo  mejor, 
pero  los  hombres  yamos  de  menos  á  mas.  Puse  dos  consideraciones  en  dos  balanzas  de  un  pen* 
Sarniento:  la  una  fué  que  acaso  algunos,  leyendo  este  libro,  seria  posible  aprendiesen  algún  en* 
redo  que  no  atinaran  sin  la  lectura  suya.  Dióme  pena,  que  sabe  el  Señor  temo  el  ofender  su  ma- 
jestad divina  como  al  infierno ,  cuanto  y  mas  ser  catedrático  y  enseñar  á  pecar  desde  la  cátedra 
de  pestilencia.  Puse  en  otra  balanza  que  muchos,  y  aun  todos  los  que  leyeren  este  libro,  saca- 
rán de  él  antidoto  para  saber  huir  de  muchas  ocasiones  y  de  varios  enredos ,  que  hoy  día  la  Cir- 
ce de  nuestra  carne  tiene  solapado  debajo  de  sus  gustillos  y  entretenimientos;  mas  pesó  tanto  la 
segunda  balanza,  que  atropello  el  peso  del  primer  inconveniente ;  demás  que  ya  son  tan  públi- 
cos los  pecadores  y  los  pecados,  escándalos  y  malos  ejemplos,  ruines  representaciones  de  entre- 
meses y  aun  comedias,  alcahueteriasyromances,  coplas  y  cartas,  cantares,  cuentos  y  dichos,  que 
ya  no  hay  por  qué  temer  el  poner  por  escrito  en  papel  lo  que  con  letras  vivas  de  obras  y  costum- 
bres manifiestas  anda  publicado ,  pregonado  y  blasonado  por  las  plazas  y  cantones;  que  este  es 
el  tiempo  en  que  por  nuestros  pecados  ya  los  malos  pecan  tan  de  oficio ,  que  se  precien  de  pecar, 
como  si  cada  especie  de  pecado,  cuanto  mas  enorme  y  feo  es,  tanto  mas  compitiera  con  la  glo- 
ria de  un  famoso  artificio,  herencia,  hazaña  ó  valentía  muy  famosa.  Finalmente,  pienso  (debajo 
de  mejor  parecer)  ser  muy  licito  mi  intento;  y  si  no,  condénense  las  historias  gravísimas  que 
refieren  insignes  bellaquerías  de  hombres  facinerosos,  lascivos  é  insolentes.  Condénese  el  proce- 
sar á  vista  de  testigos  y  de  todo  el  mundo  y  el  relatar  feísimos  crímenes  y  delitos,  según  y  como 
se  hace  en  las  reales  salas  del  crimen ,  donde  reside  suma  gravedad ,  acuerdo  y  peso.  Condé- 
nense los  edictos  en  que  se  hace  pública  pesquisa  de  crímenes  enormes  y  graves.  Condénense 
las  reprensiones  de  los  predicadores  que  hacen  invectivas  contra  algunos  vicios,  en  presencia 
de  algunos  que  están  sin  memoria  é  imaginación  de  ellos;  pero  pues  esto  no  se  condena,  antes 
es  santo  y  justo,  quiero  por  lo  menos  se  conceda  que  mi  libro  es,  no  digo  santo,  que  eso  fuera 
presunción  loca ,  ni  tal  cual  es  la  menor  de  las  cosas  que  he  referido,  pero  á  lo  menos  concédase 
que  el  permitirse  será  justo ,  pues  no  hay  en  él  número  ni  capitulo  que  no  se  aplique  á  la  re- 
formación espiritual  de  los  varios  estados  del  mundo.  Sin  esta  utilidad  tiene  mi  libro  otra,  y  es 
que  no  piensen  los  mundanos  engañadores  que  tienen  ciencia  que  no  se  alcance  de  los  buenos 
y  sencillos  por  especulación  y  buen  discurso,  ya  que  no  por  experiencia;  y  para  conseguir 
este  santo  fin  que  prometo  había  determinado  hacer  un  tratado  al  fin  de  este  libro,  en  el  cual 
pusiese  solas  las  resunciones  y  aplicaciones  al  propósito  espiritual ,  y  movióme  el  pretender  que 
estuviese  cada  cosa  por  sí  y  no  ocupase  un  mismo  lugar  uno  que  otro;  pero  mejor  mirado,  me 
pareció  cosa  impertinente:  lo  uno,  porque  el  mundano,  después  de  leido  lo  que  á  su  gusto  toca, 
no  hará  caso  de  las  aplicaciones  ni  enseñanzas  espirituales ,  que  son  muy  fuera  de  su  intento, 
siendo  este  el  mió  principal;  lo  otro,  porque  después  de  leidos  tantos  números  y  capítulos,  no 
se  podría  percibir  bien  mi  suficiente  distinción  adonde  viene  cada  cosa ;  y  por  esto  me  determi- 
né de  encajar  cada  cosa  en  su  lugar,  que  es  al  fin  del  capitulo  y  número ,  lo  cual  puse  muy  breve 
y  sucintamente ,  no  porque  sea  lo  que  menos  yo  pretendo,  sino  porque  si  pusiera  esto  difusa  y 
largamente ,  destruyera  mi  mismo  intento ,  que  quien  hoy  dia  dice  cosas  espirituales  larga  y  difu- 
samente puede  entender  que  no  será  oído ;  ca  en  estos  tiempos  estas  cosas  de  espíritu,  aun  dichas 
brevemente,  cansan  y  aun  enojan.  Quiera  Dios  que  yo  haya  acertado  con  el  fin  verdadero,  y  el  pió 
lector  con  el  que  mi  buen  celo  le  ofrece ,  á  honra  y  gloria  de  Dios ,  que  es  el  fin  de  nuestros 
fines. 
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divídese  esta  introducción  en  tres  libros. 


I.— DBLMBLINDRB  AL  PELO  DE  U  PLUMA. 

RedondUlas. 

Coando  comenzó  Jostiiia 
A  escribir  su  historia ,  en  snni» 
Se  pegó  nn  pelo  á  su  pluma, 

Y  al  alma  y  lengua  mohioa. 
Y  con  aquesta  ocasión 

Dice  símbolos  del  pelo» 

Y  mil  gracias  muy  i  pelo 
Para  bacer  so  introdnecioiL 

Un  pelo  tiene  estt  mi  negra  pluma;  ¡  ay  pluma  mis, 
pluma  mía!  ¡cuan  mala  sois  para  amiga,  pues  mientras 
roas  os  trato,  mas  ¿  pique  estáis  de  prender  en  un  pelo  y 
borrarlo  todo !  Pero  no  se  roe  hace  nuevo  que  me  ha- 
gáis poca  amistad,  siendo,  como  lo  sois,  pluma  de 
pato ;  el  cual ,  por  ser  ave  que  ya  mora  en  el  agua  como 
peXy  ya  en  la  tierra  como  animal  terrestre,  ya  en  el 
aire  como  ave,  fué  siempre  símbolo  y  figura  de  la  amis- 
tad inconstante,  si  ya  no  dicen  los  escribanos  del  n6- 
inero ,  y  aun  los  sin  número ,  que  con  ellos  han  hecho 
treguas  sus  plumas.  En  íin,  señor  pelo,  no  me  dejais 
escribir. 

No  sé  si  dé  rienda  al  enojo  ó  si  saboree  el  freno  á  la 
gana  de  reírme,  viendo  que  se  ha  empalado  la  corrien- 
te de  mí  historia ,  y  que  todo  pende  en  el  pelo  de  una 
pluma  de  pato.  Mas  no  hay  para  qué  empatarme ,  antes 
08  confieso,  pluma  mia,  que  casi  me  viene  á  pelo  el 
gustar  del  que  tenéis ,  porque  imagino  que  con  él  me 
decís  mil  verdades  de  un  golpe  y  un  golpe  de  mil  ver- 
dades. Y  entenderéis  el  cómo,  si  os  cuento  un  cuento, 
que  puede  ser  cuento  de  cuentos.  La  prudentísima  rei- 
na dona  Isabel,  prez  y  honor  de  los  dos  reinos,  que- 
riendo persuadir  al  rey  don  Fernando  que  cierta  derrota 
j  jornada  que  intentaba  era  tan  contra  su  gusto  cuan 
contra  el  buen  acierto^  volvió  los  ojos  á  unas  malvas 

qoe  estaban  en  el  wmo,  y  aúraadvlasi  le  dijo :  Se** 


ñor,  si  el  camino  donde  están  malvas ,  y  no  otra  cosa, 
nos  hubiera  de  hablar  en  esta  ocasión  á  vos  y  á  mí ,  ¿de 
qué  tratara?  Respondió  el  Rey :  Vos  lo  diréis,  Señora. 
Entonces  dijo  la  Reina :  Claro  es  que  el  camino  donde 
solas  las  malvas  sirvieran  de  lengua  no  supieran  en  esta 
ocasión  decimos  á  mí  ni  á  vos  otra  cosa,  sino  mal  vas. 
Volvió  la  rienda  el  prudentísimo  monarca,  y  sonríen- 
dose,  dijo  á  su  Isabela:  No  entendí  que  las  malvas  sa- 
bían hablartan  á  propósito  y  tan  bien*  La  Reina,  echan- 
do el  sello  á  su  prudentísimo  discurso  y  catecismo,  dijo: 
No  08  espantéis^  Señor,  de  que  las  malvas  hablen  tan 
bien,  porque  los  yerros  de  los  reyes,  como  son  perso- 
nas tan  páblicas  y  comunes ,  por  secretos  que  sean ,  las 
piedras  los  murmuran  y  las  malvas  los  pregonan.  Dijo 
la  Reina  por  extremo  bien ,  que  aun  allá  fingió  el  poeta 
que  por  do  quien  que  caminaba  Júpiter,  rey  de  los 
dioses ,  llevaba  delante  de  sí,  como  pajes  de  hacha ,  sol 
y  luna  y  todas  las  estrellas  para  que  el  mundo  y  dioses 
menores  viesen  los  caminos  por  donde  su  rey  andaba. 
Y  otro  pintó  á  un  rey  cargado  de  los  ojos  de  sus  va- 
sallos. Mirad  pues  ¡oh  pelos  de  mi  pluma!  cuánto  me 
honráis  y  cuánto  os  debo ,  pues  para  decir  mis  yerros, 
mis  tachas  y  mis  manchas,  hacéis  lengua  de  vuestros 
pelos,  como  si  fueran  yerros  de  real  persona ,  que  las 
malvas  los  pregonan.  Así  que  de  haberse  atravesado 
este  pelo  y  de  lo  que  yo  alcanzo  por  la  judiciaría  pica- 
ral, colijo  para  conmigo  que  mi  pluma  ha  tomado  len- 
gua, aunque  de  borra,  para  hablarme.  Sin  duda  que 
me  quiere  dar  matraca ,  por  ver  que  me  hago  coronista 
de  mi  misma  vida.  En  lo  cierto  estoy.  Como  sí  lo  adivi- 
nara. Ella  es  matraca.  Alarma,  señora  pluma.  Aquí  es- 
toy y  resumo  fielmente  lo  que  me  decís,  porque  en  pago 
escribáis  con  fidelidad  lo  que  yo  os  dijere. 

¿Ofreceisme  ese  pelo  para  que  cubra  las  manchas  de 
mi  vidaí  ódecismei  i  lo  socarrón  i  que  6  mis  manchas 
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nunca  las  cubrirá  pelo?  Agradézcoos  la  buena  obra, 
pero  no  la  buena  voluntad,  ni  menos  la  sana  intención. 
Mas  entended  que  no  ppetendo,  como  otros  historiado- 
res, manchar  el  paptl  con  borrones  de  mentiras  para 
por  este  camino  cubrir  las  manchas  de  mi  linaje  y  per- 
sona. Antes  pienso  pintarme  tal  cual  soy,  que  tan  bien 
se  vende  una  pintura  fea ,  si  es  con  arte,  como  una  muy 
hermosa  y  bella.  Y  tan  bien  hizo  Dios  la  luna,  con  que 
descubrir  la  noche  oscura,  como  el  sol  con  que  se  ve  el 
claro  y  resplandeciente  dia.  En  las  plantas  hacen  labor 
las  espinas ,  en  los  tiempos  el  verano ,  y  en  el  orden  del 
universo  también  hacen  sg  flgura  los  terrestres  y  pon- 
zoñosos animales.  Y  linalmentiB ,  todo  lo  hizo  Dios  her- 
moso y  feo.  Dígolo  á  propósito,  que  no  será  fuera  de 
él  pintar  una  picara,  una  libre,  una  pieza  suelta,  hecha 
dama  á  puro  andar  de  casa  en  casa  como  peón  de  aje- 
drez, que  todo  es  de  provecho ,  sino  es  el  unto  del  mos- 
cardón. Los  que  pretendieron  entretenimiento,  tras  el 
gasto  hallarán  el  gusto.  No  quiero,  pluma  mía,  que 
vuestras  manchas  cubran  las  de  mi  vida,  que  si  es  que 
mi  historia  hade  ser  retrato  verdadero,  sin  tener  que 
retratar  délo  mentido ,  siendo  picara,  es  forzoso  pintar- 
me con  manchas  y  mechas ,  pico  y  picote,  venta  y  monte 
á  uso  de  la  mandilandinga.  Yentended  que  las  manchas 
de  vida  picaresca ,  si  es  que  se  ha  de  contar  y  cantar  en 
canto  llano ,  son  cómelas  del  pellejo  de  pia ,  onza,  tigre, 
pórfido,  taracea  y  jaspe,  que  son  cosas  las  cuales  con 
cada  mancha  añaden  un  cero  á  su  valor. 

Mas  ya  querréis  decirme ,  pluma  mia,  que  el  pelo  de 
vuestros  puntos  está  llamando  á  la  puerta  y  al  cerrojo 
de  las  amargas  memorias  de  mi  pelona  francesa.  Pare- 
ceisme  al  galán,  que  por  quejarse  de  un  golpe  de  los 
desvíos  presentes  y  daño  pasados  de  su  dama ,  hizo  que 
le  sacasen  de  invención ,  echado  en  un  pelambre,  con 
un  mote  que  decía: 

Aeordaos  de  un  olfidado, 
Oue  por  TOS  está  penado. 

Así  vos  con  ese  pelo  queréis  publicar  mi  pelona,  an- 
tes que  yo  la  escriba.  Según  eso ,  ya  me  parece,  señora 
pluma ,  que  me  mandáis  destocar  y  poner  in  purihus, 
como  á  luchador  romano,  y  que  animando  vuestros 
puntos  á  la  batalla,  viéndolos  con  pelo,  y  á  mí  sin  él, 
tocais^l  arma  y  les  hacéis  el  parlamento,  fundándolo 
en  el  que  se  suelo  platicar  en  la  batalla  del  ajedrez,  que 
dice :  Cuando  tuvieres  un  pelo  mas  que  él ,  pelo  á  pelo 
te  pela  con  él.  Coníiósoos  de  plano ,  señora  pluma,  que 
con  solo  un  pelo  que  se  os  ha  pegado  á  los  puntos  me  lle- 
váis conocida  venlaja.  Y  confieso,  si  ya  por  tanto  con- 
fesar-no me  llaman  confesa ,  que  los  pelos  que  de  ordi- 
nario traigo  sobre  mí  andan  mas  sobre  su  palabra  que 
sobre  mi  cabeza ,  que  tienen  mas  de  bienes  muebles  que 
de  raices,  que  son  como  naranjas  rojas  puestas  enarco 
triunfal ,  que  adornan  plantas  que  no  conocen  por  ma- 
dres ni  aun  por  parienlas,  y  son  mis  cabellos  de  manera, 
que  si  me  toco  de  almirante,  temo  barajas  de  poste,  no 
tanto  por  el  chinchón ,  que  como  ha  tanto  que  soy  con- 
desa de  Cabra ,  no  temo  golpes  de  frente,  cuanto  por« 
que,  como  mis  cabellosT  son  movibles  y  borneadizos, 


temo  que  al  primer  tope  vuelva  l)arras  al  almirante  y 
descubra  el  calvatrueno  de  mi  casquete ,  el  cual  como 
está  bruñido  sobre  negro,  parece  pavonado  como  pomo 
de  espada.  Toda  esta  fanega  de  confusiones  confieso 
que  hay  para  ello.  Digo  que  sí.  Concedo  que  soy  pelona 
doscientas  docenas  de  veces.  ¿Seré  yo  la  primera  que 
anocheció  sana  en  Españay  amaneció  enferma  en  Fran- 
cia? Seré  yo  la  primera  camuesa ,  colorada  por  defuera 
y  podrida  porde  dentro? Seré  yo  el  primer  sepulcro  vivo? 
Seré  yo  el  primer  alcázar  en  quien  los  frontispicios  es- 
tán adornados  de  ricos  jaspes ,  pórfidos  y  alabastros, 
encubriendo  muchos  ocultos  embutidos  de  tosca  mam- 
postería,  y  otras  partes  tan  secretas  como  necesarias? 
Seré  yo  la  primera  ciudad  de  limpias  y  hermosas  plazas 
y  calles ,  cuyos  arrabales  son  una  sentina  de  mil  vasco- 
sidades?  Seré  yo  la  primera  planta  cuya  raíz  secó  y 
marchitó  el  roedor  caracol?  Seré  yo  la  primer  mujer 
que  al  pasar  el  lodo  diga  las  tres  verdades  de  un  golpe, 
cuando  enfaldándome  por  todos  lados,  diga  muy  sucio 
está  esto?  En  fin ,  ¿seré  yo  la  primera  fruta  que  huela 
bien  y  sepa  mal?  No  me  corro  de  eso ,  señora  la  de  los 
pelos,  antes  pretendo  descubrir  mis  males;  porque  es 
cosa  averiguada  que  pocos  supieran  vivir  sanos,  si  no 
supieran  de  lo  que  otros  han  enfermado.  Que  los  dis- 
cretos escriben  el  arancel  de  su  propia  salud  en  el  cuer- 
po de  o  tro  enfermo.  Y  no  hay  notomfa  que  menos  cueSle 
y  mas  valga  que  la  que  hace  la  noticia  propia  y  la  ex- 
periencia ajena.  ¿Y  piensa  el  dómine  pelo  que  de  eso  me 
corro  yo?  ¡  Dolor  de  mí ,  si  supieran  los  señores  cofra- 
des del  grillimon  quemecorria  yo  de  pagar  culpas  os- 
curas con  penas  claras!  No ,  mi  reina ,  que  ya  se  sabe 
que  un  mismo  oficial  es  el  que  tunde  las  cejas  y  la  ver- 
güenza, y  de  camino  con  el  tocino  do  las  tijeras  unta 
las  mejillas  para  desterrar  el  rosicler  de  las  corridas.  Ua 
clavo  saca  otro.  Como  este  mal  es  todo  corrimientos, 
con  él  se  quitan  los  corrimientos.  Y  ansí  se  ve  que  nin- 
gún pelado  se  corre,  por  mas  que  lluevan  fisgas  y  ma- 
tracas. Otra  tecla  loque,  señor  pelo,  que  esa  por  mas 
que  se  curse  nunca  me  sonó  mal.  Antes,  en  buena  fe, 
que  me  holgase  saber  si  hogaño  los  señores  cofrades 
publican  congregación,  porque  como  quien  soy  juro,  á 
lo  menos  como  quien  fui,  que  el  otro  juramento  daba 
el  golpe  en  vago ,  de  ir  por  honrar  su  junta ,  mas  car- 
'gada  de  parches  por  la  cara  que  si  ella  fuera  privilegio 
rodado  y  ellos  sellos  pendientes.  Desmelenadas,  des- 
melenadas de  nosotras ,  si  cuando  nuestros  gustos  die- 
ron al  dolor  la  tenencia  de  nuestros  cuerpos,  desterraran 
para  siempre  de  nuestras  almas  el  consuela,  como  si  el 
alma  no  pudiera  ó  no  supiera  dar  posada  á  machos 
gustos,  que  vienen  en  IvMio  de  peregrinos,  mientras 
el  cuerpo  llora  y  afana.  Sin  pelo  salí  del  vientre  de  otti 
madre,  y  sin  pelo  tornaré  á  él.  Y  si  alguno  pensare  que 
nací  con  pelo  como  bija  de  salvajes,  temé  el  consuelo 
de  la  rana.  Dicen  las  fábulas  á  propósito  de  que  nadie 
hay  contento  con  so  suerte :  que  la  rana ,  en  realidad 
de  verdad ,  nació  con  pelo,  pero  no  tanto,  que  no  na- 
ciese con  mucha  mas  envidia  que  pelo ;  y  de  quien  tuvo 
envidia  fué  del  cisne  y  de  la  mosca.  Dol  cisne,  porque 
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cantAba  dafcemenf e  en  cl  agua ,  y  de  la  mosca  porqae 
dormía  todo  el  invierno  sincuidado ;  y  así  pidió  á  Júpiter 
le  diese  modo  como  ella  durmiese  todo  el  invierno  y 
cantase  todo  el  verano.  ElJúpiter  oyó  benignamente  su 
petición ,  y  la  dijo :  Hermana  rana ,  liarise  lo  que  me 
pedís ;  mas  para  conseguir  el  efecto  que  pretendéis  es 
necesario  que  os  pelemos,  y  del  pelo  que  os  quitaremos 
se  08  infundirá  una  almohada  sobre  qtte  durmáis  todo 
el  invierno  como  la  mosca ,  y  del  mismo  pelo  os  baré* 
mes  una  lengua  de  borra  con  que  al  verano  cantéis,  no 
con  tanta  melodía  como  el  cisne ,  pero  con  mas  gusto 
y  mejor  ocasión,  pues  él  canta  para  convidar  á  la  muer- 
te, pero  vos  cantaréis  para  entretener  la  vida.  Pelóse 
k  rana,  y  el  pelarse  le  valió  conseguir  sa  gusto  y  so 
petición.  A  propósito ;  los  pelados  tenemos  este  consoe* 
lo,  que  si  algún  tiempo  fuimos  gente  de  pelo,  y  ahora 
DO  le  tenemos  mas  que  por  la  palma ,  Dios  sea  loado, 
podemos  decir  que  del  pelo  hicimos  almohada  para  dor* 
mir,  mientras  los  jmuos  están  en  misa  y  sermón  imi- 
tando las  moscas,  que  todo  el  invierno  son  de  la  cofradía 
de  los  siete  durmientes ,  y  juntamente  hacemos  lengua 
de  borra  para  decir  de  todos  sin  empacho.  Y  viene  esto 
con  el  refrán  de  los  del  hospital  de  la  folga  en  Toledo, 
que  lo  dice :  Los  pelados  son  hidalgos  eclesiásticos  y  pá- 
jarosharpados.  Y  dfcenlo  porque  los  de  nuestra  facción 
sin  pena  pierden  la  misa,  y  sin  vergüenza  la  fama.  Di« 
'  cen  de  todos  mas  que  relator  en  sala  de  crimen ,  y  aun 
de  sí  no  callan,  Y  si  una  vez  dan  barrenea  la  cuba  del  se- 
creto ,  hasta  las  heces  derrama.  Para  decir  de  los  oíros, 
son  como  galeotes  en  galera,  y  para  pregonar  su  casa 
son  como  gallinas  ponedoras,  que  para  un  huevo  atrue- 
nan un  barrio.  Sor  pelo,  sepa  que  si  en  el  dlscurao  de 
la  matraca  de  la  pelona  lo  quisiéramos  meter  á  voces, 
DO  nos  faltara  cómo  echarlo  por  la  venta  de  la  zarzapar- 
rilla. Mil  escapatoríu  tuviéramos,  que  sesenta  son  las 
especies  de  las  bubas,  como  las  de  la  locura,  y  se  apela 
de  una  para  otra ,  por  via  de  agravio.  Y  mas  yo,  que  á 
puro  pasar  clases,  estoy  de  la  otra  parte  de  las  bubas; 
pero  no  esmi  desino  que  salgan  las  monas  de  máscara, 
sino  que  se  venda  cada  cosa  por  lo  que  es.  Si  yo  quiero, 
después  de  haber  sido  ladrona  del  tiempp,  predicar  el  dia 
de  la  horca ,  ¿  quién  me  puede  condenar ,  si  no  es  algún 
sin  alma  que  no  quiere  escarmentar  en  cabeza  ajena? 
El  cisne  canta  so  muerte ,  el  cínife  los  daños  de  la  ca* 
mcula ,  la  rana  los  ardores  del  verano,  el  carroso  carga 
y  su  peligro ,  y  el  invierno  pregonacon  trompetas  y  ata- 
bales delcielalos  rayos  y  tempestades.  Segon  esto ,  ni 
ea  injusto  ni  indecetate  que  permitan  el  cielo  y  el  suelo 
el  que  sea  pregonera  de^us  males  la  misma  que  los  la- 
bró por  sus  manos,  y  que  con  el  mispoo  estilo  con  que 
hablaba,  cuando  sin  sentir  nada,  ó  por  sentir  demasía» 
do,  se  le  pegó  esta  roña ,  diga  ahora,  á  lo  picaro  y  libre, 
lo  qoe cuesta  el  haberlo  sido.  Así  que,  para  con  este 
articulo  de  retarme  en  Españolo  que  pequé  en  Francia, 
ya  be  cumplido.  Mas  parece  que  me  dice  mi  pluma  que 
se  le  ofrece  otro  escrúpulo  en  persecución  de  lo  que 
significa  el  pelo  atravesado  á  tal  coyontora,  y  es  la  sl- 
goiente: 
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Díceme  mi  pelo  que  me  llamo  pelona ,  no  por  bu- 
bosa ,  sino  por  pobre.  ¡ Olí  qué  lindo !  Hablara  yo  entre 
once  y  mona  cuando  contrapuntea  el  cochino.  Sepa, 
señor  pelo,  que  viene  á  pospelo  esa  injuria ,  y  aun  no 
la  tengo  por  tal ,  ni  habrá  picara  que  tal  sienta ,  por* 
que  pobreza  y  picardía  salieron  de  una  misma  cantera^ 
sino  que  la  picardía  tuvo  dicha  en  caer  en  algunas  bue- 
nas manos,  que  la  han  pulido  y  puesto  en  mas  frontis- 
picios que  rótulos  de  comedias;  y  á  la  pobreza  la  arri- 
maron en  la  casa  de  una  viuda  vieja  y  triste ,  la  cual, 
queriéndola  labrar  para  sacarla  de  ella  un  mortero  para 
hacer  salsas  de  viandantes ,  sacó  de  ella  un  cepo  do 
limosna.  Y  por  tanto ,  como  la  sangre  sin  fuego  hier- 
ve, donde  quiera  qoe  se  encuentran  pobreza  y  picardía 
se  dan  el  abrazo  qoe  se  descostillan.  Y  yo,  que  del  ri- 
pio del  mortero  de  la  vieja  cogí  mas  que  nadie ,  tan  le- 
jos estoy  de  correrme  de  eso  y  d^  que  me  llaméis  pe- 
lona, que  antes  es  el  mote  que  ciñe  el  blasón  de  mi 
gloria  y  adorna  el  festón  y  cuartel  de  mis  armas.  Lla- 
móme pobre  y  picara  mi  pluma.  |  Gran  cosa!  Como  si 
los  pobres  no  tuvieren  pia  maier  en  su  sitio.  ¿Es  por- 
que no  tengo  mas  que  unas  gerbigillas,  y  estas-ruines? 
Pues  emperador  ha  habido  tan  desherrado,  que  tenia 
unos  zapatos  solos,  y  para  remendarlos,  se  quedaba 
en  casa  hecho  pisador  de  ova  ó  torneador  de  tinteros, 
que  son  oficios  de  á  pié  mondo.  ¿  Es  porque  los  picaros 
siempre  que  comemos  vamos  á  menos?  Pues  capitán 
ha  habido  á  quien  pri.icipes  tributarios  suyos  le  en- 
contraron cenando  nabos  pasados  por  agua,  dando  en 
ellos  con  tal  priesa  v  furia ,  que  se  podía  decir  con  toda 
propiedad  que  era  la  batalla  nabal.  ¿Es  porque  los  po- 
bres traemos  el  testamento  en  la  uña  del  meñique? 
Poes  romanos  consoles  ha  habido  para  coyo  entierro 
foé  forzoso  pedir  limosna ,  sin  haber  muerto  con  otra 
deoda  mas  qoe  la  del  cuerpo  á  la  dura  tierra.  ¿Ello  es, 
en  resolución ,  que  los  picaros  somos  pobres,  mendigo- 
oes,  menesterosos?  Pues  ¿no  sabes,  pluma  mía ,  que 
la  diosa  Pandora  fué  pobre,  y  por  serio  tuvo  ventura, 
y.  aon  acción  á  qoe  todos  los  dioses  la  contribuyesen 
galas,  cada  cual  la  suya?  El  pobre  sobre  todas  las  ba- 
ciendu  tiene  juros ,  y  aun  el  español  tiene  votos,  por- 
que siempre  el  pobre  español  pide  jurando  y  votando. 
Si  juntamente  con  ser  yo  pobre  fuera  soberbia ,  tuviera 
por  gran  afrenta  el  llamarme  pelona ,  como  también  la 
misma  diosa  tuvo  por  afrenta  que  se  lo  llamasen,  cuan- 
do ,  por  haber  sido  pobre  y  soberbia,  la  desplumaron 
y  pelaron  toda  los  mismos  dioses  que  la  habían  dado 
sus  rioas y  preciosas  plumas,  y  por  afrentoso  nombre 
la  llamaron  la  pelona  ó  la  pelada.  Y  de  ahí  ha  venido 
qoe  á  algunos  pobres  hidalgos ,  que  de  ordinario  traen 
la  bolsa  tan  llena  de  soberbia  cuan  vacia  de  moneda, 
y  piensan  que  por  el  barreno  del  casco  han  de  evapo- 
rar el  aire,  y  yerren  el  golpe,  los  llaman  pelones,  por- 
que son  pobres  pelones  como  la  diosa  pelada.  Esos  se 
podrán  correr  del  titulillo ,  pues  son  pandorgos  pela* 
dos;  pero  yo  pobreta,  qoe  no  hay  hombre  á  quien  no 
me  someta,  no  tengo  por afrent(i>o  el  nombre.  Triste? 
pCcarasi  si  nos  preciamos  de  oraplomadasi  mal;  si  de 
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pelados,  (ambfen;  digo  qa«  del  ma!  lo  menos,  mas  | 
quiero  ser  pelada  que  emplumada,  Paréceme^aenor 
pelo ,  quo  no  hay  ya  que  hacer  aquí ,  pues  cuanto  me 
lia  querido  decir  no  encaja.  Podría  yo  jugar  con  él  al 
juego  que  llaman  los  niños  pelos  á  la  mar  y  echarlo 
con  un  soplo  ¿  galeras ,  y  no  estoy  muy  fuera  de  ha- 
cerlo ;  pero  antes  que  le  dé  yo  vaya  y  se  vaya ,  le  quie- 
ro hacer  una  faoega  de  mercedes,  y  son :  que  le  doy 
licencia  para  quo  se  alabe  de  que,  sin  saber  lo  que  ha 
hecho,  me  ha  hecho  sacar  del  arca  un  celemín  de  re- 
tórica, porque,  con  atravesárseme  en  la  pluma  y  dis- 
currir los  símbolos  del  pelo  y  de  los  pelones ,  be  tenido 
buena  ocasión  para  pintar  mi  persona  y  calidades,  lo 
cuul  es  documento  retórico  y  necesario  para  cualquier 
persona  que  escribe  historia  suya  ó  ajena,  pues  debe 
en  el  exordio  poner  una  suma  del  sugeto  cuya  es,  des- 
cribiendo su  persona j  calidades,  en  especial  aquellas 
que  mas  á  cargo  suyo  toma  el  historiador.  De  manera 
que  mí  pluma,  aprovechándose  de  sola  la  travesía  de  un 
pelo,  ha  cifrado  mi  vida  y  persona  mejor  y  mas  á  lo 
breve  que  el  que  escribió  la  Iliada  de  Homero,  y  la  «n* 
cerró  debajo  de  una  cascara  de  una  nuex ;  ni  fué  mejor 
abreviado  el  artífice  Mimercides.  Sólo  un  pelo  de  mi 
pluma  ha  parlado  que  soy  pobre,  picara,  tundida  de  ce» 
jas  y  do  vergüenza,  y  que  de  pura  pobre  he  de  dar  en 
comer  tierra  pora  tener  mejor  merecido  que  la  tierra 
me  coma  á  mi ,  que  si  me  rasco  la  cabexa ,  no  roe  come 
el  pelo ;  y  según  mi  pluma  lleva  la  corriente  atrevida  y 
disoluta ,  á  poca  mas  licencia ,  la  tomaran  para  poner- 
me de  lodo ,  porque  quien  me  ha  dado  seis  nombres  de 
P ,  conviene  á  saber.  Picara,  Pobre,  Poca  vergüenza, 
Pelona  y  Pelada ,  ¿qué  he  de  esperar,  sino  que  como 
la  pluma  tiene  la  P  dentro  de  su  casa ,  y  el  alquiler  pa- 
gado ,  me  ponga  algún  otro  nombre  de  P  que  me  eche 
6  puertas?  Mas  antes  que  nos  pope»  quiero  ioplorlOi 
aunque  me  llamen  soplona. 

APROVECHAHIBNTO* 

De  lo  que  has  leido  en  este  número  primero,  lector 
cristiano ,  colegirás  qne  hoy  dia  se  precian  de  sus  pe- 
cados los  pecadores ,  como  los  de  Sodoma,  que  con  el 
fuego  de  sus  vicios  merecieron  el  fuego  que  les  abrasó. 
Es  sin  duda  que  el  mundo  y  el  demonio,  por  fomentar 
la  liga  que  tiene  hecha  con  la  carne  nuestra  enemiga, 
acreditan  y  honran  los  vicios  carnales. 
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Quintillas. 

Por  soplar  manehó  Jostina 
Saya ,  tocas,  dedos,  palma , 
T  por  el  mal  que  adivina , 
Aunque  no  era  ilota  fina , 
Le  llegó  la  mancha  al  alma. 

Qne  no  hay  mas  Josto  recelo 
Qne  temer  manchas  de  lengua. 
Pues  no  hay  jabón  en  el  suelo. 
Que  si  te  manchan  un  pelo. 
Te  pueda  sacar  li  mengua. 

jAyque  me  enciende  palma,  lengua,  tocay  dedo 
por  quitar  un  pelo !  Ya  yo  sabia ,  señora  tinta  p  que  vi* 


vo  en  Cuaresma  y  con  velaciones  oerPádas ,  sin  que 
ella  viniera  muy  aguda  á  eéhar  sobre  el  retablo  de  mis 
dedos  otro  de  duelos  con  el  guardapolvo  de  su  luto. 
Pues  no  nos  coque ,  que  tiempo  hubo  en  el  cual ,  si  yo 
quisiera, me  sobraran  sacrismochos, que  de  un  ins- 
tante á  otro  me  quiteran  el  guardapolvo  y  me  pusie- 
ran de  veinte  y  cinco.  Pasó  aquel  tiempo,  vino  otro,  no 
es  por  culpa  mía.  Atribuyólo  á  la  fortuna,  que  es  ciega; 
al  tiempo,  que  es  loco;  al  albedrio  humano,  que  es  vo!« 
tapo ;  y  para  decir  verdad ,  parte  de  culpa  tienen  unos 
snlquillos  que  me  han  salida  á  la  cara ,  que  algunos  loe 
llaman  rugas,  y  engáñense.  No  solo  son,  sino  que  mi 
rostro  es  muy  blando  de  corona ,  y  los  cabellos  soltadi* 
IOS,  que  de  noche  se  me  han  derribado  por  cuello,  cara 
y  frente ,  me  sulcaron  la  carne ,  y  me  dejaron  estas  se- 
ñales, y  yo  de  puro  enojada  contra  tan  traviesos  ca- 
bellos ,  los  segué  un  agosto ,  y  me  unté  con  sangre  de 
morciégalo,  porque  no  naciesen  mas  cabellos  ten  vi- 
llanos y  tan  amigos  de  arar  tierra  virgen ;  y  aunque 
hallé  remedio  para  dar  carte  de  lasto  á  mis  cabellos ,  no 
le  he  descubierto  para  embeber  estes  alforzas  ó  brega- 
duras  del  rostro,  que  parece  hojaldrado.  Una  braja  me 
dijo  que  no  se  me  diese  nada ,  que  diz  que  las  rayas  de 
mi  rostro  no  se  me  echaban  de  ver  mas  que  por  ¡a  pal- 
ma. Tómame  el  consuelo,  como  si  en  la  palma  no  se 
vieran  las  rayas.  Ahora  bien ,  pasé  de  la  raya,  y  salié-^ 
ronme  muchas  rayas,  no  importa,  que  el  alma  tiene' 
muchos  agvgeros ,  y  si  huye  de  la  cara,  acude  á  la  len- 
gua. Consuéleme  con  que  si  la  Unte  se  entona  por  lo 
mucho  que  reluce,  á  poder  de  goma  preparada ,  tiempo 
hubo  en  que  relucía  mi  cara  como  bien  acecalada, 
tiempo  en  el  cual  mi  cara  andaba  al  olio ,  mudando  mas 
flguras  que  juego  de  primera ,  ejercitando  mas  meta- 
morfosis que  están  escritos  en  el  poeta  de  las  odas,  mu- 
dando mas  colores  que  el  camaleón  estrujando  pasas, 
encalando  carbón,  desgerumando  redomas;  en  fin, 
tiempo  en  el  cual  estaba  en  mi  mano  ser  blanca  ó  negra, 
morena  ó  rubia,  alegre  ó  triste,  hermosa  ó  fea,  diosa  6 
sin  dias.  Verdad  es  que  como  esta  arte  estabularía  re- 
quiere ciencia  y  potencia ,  yo  lo  compasaba  de  modo  que 
la  potencia  la  encomendaba  á  mi  mocedad  y  á  mis  ma- 
nos,  y  la  ciencia  á  tres  redomas  y  dos  salseras,  y  con 
esto,  cuando  tefiianáconcejo  en  mi  villa  el  dia  de  fiesta, 
cantaba  yo  al  son  de  mi  bandurria  tres  y  dos  son  cinco, 
y  á  Dios  que  esquilan .  Mas  ¡ay  t  que  no  hay  tanta  infelici- 
dad cuanto  haber  sido  dichosa  una  persona;  este  amar- 
go trago,  aquesta  memoria  triste  debo  yo  á  la  man- 
cha y  fealdad  que  la  tinte  ha  querido  poner  en  los  dedos 
con  que  yo  solia  hacer  estas  maravillas ;  mas  creedme, 
señora  tinta,  que  aunque  mas  uíluia  estéis  de  haber 
mandado  mis  dedos,  toca  y  lengua ,  y  tras  esto  lo  es- 
téis de  que  la  mancha  vuestra  me  llegó  al  alma ,  por 
lo  menos  no  podréis  negarme  que  habéis  calificado  mi 
historia ,  porque  de  haber  vos  dado  á  entender  que  y& 
no  tengo  sumilleres  de  corps  ni  de  cortina  ni  sacris- 
mochos despolvorantes,  desojados  por  mi  contempla- 
ción, creerán  que  soy  escritora  descarnada,  desocupa- 
da de  mociles  ejercicios,  que  ni  me  vierto  ni  divierto. 


LA  PICARA  JUSTINA. 


que  esloy  roachuclja ,  que  soy  de  mollera  cerrada ,  que 
soy  cogitabunda  y  pensativa ,  y  no  como  otros  iiis- 
toríadores  de  jaque  de  ponte  bien^  que  de  lanocbeá 
la  mañana  hacen  madurar  una  historia  como  si  fuera 
rábano.  Pero  porque  no  se  alabe  tanto  la  liermana  tin- 
la,  ni  se  precie  de  manchega  y  de  que  se  halla  bien  en 
estas  carnes  pecadoras»  á  fe  que  la  he  de  quitar  con 
saliva. 

I  Ay ,  ayl  Por  el  siglo  del  buen  Diego  Diez,  mi  padre, 
que  he  mojado  tres  veces  el  dedo  con  saliva  en  ayunas, 
y  no  quiere  salir  la  mancha.  Demonio  es  la  negra  tinta, 
pues  aunque  fuera  serpiente»  hubiéramos  ya  aventádola, 
y  aun  muérlola ;  que,  según  dicen  en  alabanza  del  ayu- 
no, la  saliva  en  ayubas  mata  las  serpientes;  mas,  según 
veo,  esta  tinta  mientras  mas  Ut  escupo,  cunde  tanto 
como  si  fuera  olio,  con  que  asientan  y  se  enU'afian  la 
tinta  y  colores.  Por  mi  fe  que  lleva  camino  de  pedir  tér- 
mino perentorio  y  meses  de  plazo  antes  de  salir  á  cum- 
plir el  destierro :  aun  si  fuese  peor  de  sacar  una  mancha 
de  lascarnos  que  de  los  vestidos^  seria  el  diablo.  Peor 
está  que  estaba ,  juro  como  mujer  de  bien ,  á  lo  menos 
como  mujer  de  buenos,  que  por  quitar  la  mancha  del 
üeuo  se  me  ha  entintado  la  saya  blanca  de  cotonina, 
puesta  de  boy.  Ya  es  esto  mal  pronóstico,  tiros  son  á 
mi  fama,  irremediable  pena;  que,  enfln,  para  el  vestido 
liay  jaboQ ,  pero  no  para  la  mengua  en  la  fama,  contra 
quien  esta  mancha  arma  la  mamona,  estando  en  la  ley 
jeroglífica ,  y  quiere  que  mi  misma  pluma  dispare  con- 
tra mí  la  ballestilla. 

I Ay  de  mi !  Por  soberbia  me  tiene  la  fortuna,  pues 
ansí  me  trata,  pareciéndole  que  para  humillar  mi  ento- 
nación son  necesarias  todas  estas  díh'gencias.  ¡Oh  for- 
tuna! admito  la  advertencia,  pero  niego  el  presupues- 
to. Nadie  piense  que  el  intitularme  Pícara  es  humildad 
superba,  ó  que  pretendo  hacer  lo  que  algunos,  loscua* 
les  disfrazando  su  nombre ,  ó  debajo  de  bucólicas  éclo- 
gas y  diálogos  pastoriles,  intentan  lisonjear  á  otros  y 
ensalzarse  á  si  mismos,  volviendo  las  trabas  en  suel- 
tas ,  trepando  con  grillos  de  cordel ,  y  sacando  cares  de 
hombres  debajo  de  las  máscaras  de  monas.  Que  quien 
entendiere  bien  qué  cosa  es  nombrarme  la  Picare,  dará 
por  creído  que  tomo  otro  rumbo,  y  voy  ajena  de  toda 
soberbia  y  altivez.  Heródes  se  ensoberbeció  tanto  un 
día ,  que  se  vio  adornado  con  ricas  ropas  de  tela,  re- 
verberantes con  el  sol  ^  que  deslambredo  del  resplandor 
de  su  vestido ,  ó  por  mejor  decir  de  [sa  ignorancia ,  dio 
en  decir  que  ere  dios  y  que  como  á  tal  le  adorasen. 
Mas  como  el  cielo  es  enemigo  de  soberbios  ^  y  tanto, 
que  por  no  poder  sufrirlos  dio  con  la  carga  en  el  suelo, 
y  aun  en  el  infierno,  quiso  confundir  su  soberbia  loca 
á  papbroles  y  aun  á  menos.  Confundióle  con  manchas, 
las  cuales  cayendo  sobre  la  ropa ,  le  traspasaron  el  al* 
ma,  como  si  cada  gota  lloTare  una  saeta  de  celestial 
fuego  envuelta  en  sí.  Y  fué  que  un  día  le  envió  tanta 
agua  y  con  ella  manchas  sobre  su  vestido  rico,  con 
que  le  dio  bien  á  entender  que  su  nueva  divinidad  ere 
ahogadiza  y  pasada  por  agua,  y  aun  aperdigada  á  ser 
pasada  por  fuego.  Justo  castigo ,  no  lo  niego.  Justa  pe* 
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na  contra  quien «  por  verse  vestido  de  oro,  se  olvida 
que  es  de  polvo  y  lodo,  como  sí  el  oro  y  cuantos  ricos 
metales  hay  no  trajesen  consigo  la  memoria  de  la  muer- 
te y  corrupción,  en  rezón  de  que  Ids  arenas  exhaladas, 
corrompidas  y  acabadas ,  en  virtud  de  su  corrupción, 
se  convierten  en  zafiros  y  en  las  demás  piedras  y  me- 
tales preciosos.  Y  la  misma  memoria  traen  las  sedas 
consigo,  por  haberlas  tejido  y  labrado  un  gusano,  el 
cual  por  unos  mismos  pasos  va  caminando  á  la  muerte 
y  á  hacer  su  tela.  Mas  ¿á  qué  propósito  se  ha  enfras- 
cado Justina  en  el  miércoles  de  Ceniza,  no  habiendo 
pasado  Carnestolendas?  Yo  te  lo  diré,  amigo  pregun- 
tador.  A  un  Heródes  relleno  de  divinidad  postiza,  bien 
fué  que  la  tinta  le  diese  á  entender  que  tenia  mas  de 
manchego  que  de  inmortal  Dios;  pero  ni  de  mi  vestido 
ni  del  nombre  que  me  doy  en  esta  historia  ¿qué  sober- 
bia se  puede  presumir  para  que  asi  me  humille  el  cie« 
lo?  Es  sin  duda  que  me  tienen  por  tan  soberbia  los 
murmuradores  de  estos  mis  escritos,  que  han  pedido 
al  cielo  que,  para  humillar  mi  entono,  no  se  contente 
conliaberme  echado  en  remojo  apuro  hacer  saliva,  si- 
no que  llueva  agua  de  Guinea  sobre  mis  vestidos.  Pues 
por  mi  fe  que  no  hay  para  qué. 

Ya  seria  posible  que  esta  culpa  no  estuviese  en  mí, 
sino  en  mi  saya.  Mas  por  cierto  que  no  sé  yo,  saya  mía, 
qué  culpas  sean  las  vuestras  que  merezcan  tan  des- 
proporcionadas penas.  Antes  de  verdad  afirmo  que  en 
mi  vida  tuve  saya  que  mas  en  estado  de  inocencia  vi- 
viese. Dióme  esta  saya  un  inocente  de  los  que  caen  por 
vereno,  habrá  cuatro  días,  con  tan  sana  intención  y 
con  tantas  reverendas,  que  tuve  escrúpulo  de  vestir 
saya  tan  reverenciada  y  reverenda,  imaginando  si  acaso 
la  había  rifado  á  alguna  imagen,  como  el  otro  que  azo- 
taron ,  porque  después  de  haber  ganado  á  san  Antón  la 
moneda,  le  rifó  todas  las  cochinillas  que  le  encomen* 
dasen  aquel  año,  y  lo  mismo  hizo  con  una  santa  Lucía, 
á  quien,  después  de  ganado  el  dinero  que  tenia  para 
aceite  para  la  lámpara,  le  dijo:  Señora  santa  Lucía, 
una  noche,  y  sin  ojos,  bien  os  podréis  acostar  á  escuras. 
Con  su  salsa  se  lo  coma ,  que  á  lo  menos  si  pudo  rifar 
la  moneda  á  estos  santos,  pero  no  los  doscientos  ama- 
polos que  le  mandaron  asentar  los  señores  inquisidor 
res  por* estas  insolencias  y  otras  semejantes,  que  ni 
en  burlas  ni  en  veres  es  bueno  partir  peres  con  los 
santos,  que  son  nuestros  amos.  Así  que  quizá  este  ere 
rifa  sayas,  como  el  otro  ere  rifa  cochinos.  Pero  débe- 
me de  engañar.  Sin  duda  fué  que  aquel  bendito  que 
me  dio  la  suya  había  sido  freile  novicio,  y  al  dármela, 
no  me  habló,  por  no  quebrer  silencio,  si  ya  no  es  que 
las  ninas  de  sus  ojos,  como  niñas  en  fin  parleras,  me 
parlaron  un  montón  de  cósicas.  También  es  verdad  que 
ayer,  que  se  contaron  tres  días  después  de  la  data ,  sa« 
lió  como  ahogado á  la  orilla  del  rio,  donde  me  colum« 
bró,  yendo  yo  á  una  ermita  de  un  ventero,  y  me  dijo 
dos  ó  tres  razones  pavonadas,  en  que  mejipuntó  algo 
tocante  á  la  saya.  Mas  como  yo  estaba  ya  ensayada  y 
ere  moza  de  buenas  costumbres  y  mejores  pasos  y  el 
hombre  no  sonaba,  no  dejé  el  portante,  sino  á  lo  em- 
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Larado,  le  volví  á  mirar  con  unos  ojos ,  que  eüfrenaraa 
un  berraco.  Y  desde  aquel  punió  y  hora  quedó  tan  á  ta- 
pón el  pobre  noviciote,  que  no  me  ha  dicho  chusni 
mus.  Así  que  la  saya  no  tiene  la  culpa  la  pecadora,  y 
no  seria  justo  que,  si  la  culpa  es  mia,  lo  pague  ella  se- 
ñora saya,  que  ya  se  pasó  el  tiempo  de  los  Sicionios, 
Pindaros,  Coloníos,  en  el  cual  ahorcaban  los  sayos  y 
sayas  de  los  malliecliores,  lo  cual  después  la  gentilidad 
tomó  por  liieroglííico  de  la  injusticia  que  hacen  los  jue- 
ces cuando  imponen  al  inocente  la  culpa  del  malhe- 
chor. Mas  ya  podría  ser  que  alguna  otra  saya  mia, 
compañera  vuestra ,  os  hubiese  pegado  ruines  mañas, 
merecedoras  de  estas  manchas,  que  esto  de  malas  ma- 
ñas pégase  mas  que  frisa  de  verdugo  á  carnes  de  pú- 
blico penitente. 

Mus  ¿qué  hago  de  espulgar  culpas  de  mi  saya?  Ya  no 
me  Tu  Ha  sino  mirar  si  en  el  alforza  se  le  ha  retraido  al- 
gún pecado  nefando  ó  alguna  descomunión  de  matar 
candelas,  según  ando  echándola  hurones,  que  hus- 
meen los  deméritos  que  la  acarrearon  la  mácula.  Mas 
¿para  qué  me  agasto?  Para  qué  me  consumo  en  despa- 
bilar las  entendederas?  ¿Qué  puede  haber  sido  el  ha- 
berme manchado,  lo  primero  los  dedos,  y  lo  segundo 
un  vestido,  sino  un  pronóstico  y  íigura  de  loque  me 
ha  de  suceder  acerca  de  mi  libro,  si  ya  oo  me  ha  su- 
cedido? ¿Los  dedos  no  son  con  quien  escribo  mi  his- 
toria? Pues  ¿quién  duda  sino  que  el  haber  caido  en 
ellos  mancha  pronostica  las  muchas  que  han  de  poner  ó 
imponerá  mis  escritos?  Acuerdóme  haber  leido  que  to- 
mando Aristóteles  la  pluma  en  la  roano  para  escribir 
ciertas  cosas  contra  Platón,  cayó  una  china  de  lo  alto, 
la  cual  le  hirió  en  el  pulgar,  y  aunque  no  era  nada 
agorero,  dijo:  Dedo  apedreado  no  puede  apedrear  bien. 

Y  cesó  por  entonces  de  impugnará  Platón.  A  pro- 
pósito. Mancharse  mi  dedo,  y  con  el  mismo  material 
que  le  faabia  de  ayudar  á  escribir,  es  cierto  pronóstico 
de  que  pondrán  tacha  ó  impondrán  mácula  y  dolos  en 
los  dedos  que  lo  escriben,  cuanto  y  mas  en  la  intención 
mía  y  en  la  perfección  de  esta  mi  obra.  Y  el  habérseme 
mottijiado  la  saya  con  que  yo  me  adorno  es  indicio 
que,  no  solo  en  la  substancia  de  esta  historia  pondrán 
los  murmuradores  falta  y  dolo,  pero  aun  en  el  modo 
del  decir  y  en  el  ornato  de  ella,  conviene  á  saber,  en 
los  cuentos  accesorios,  fábulas,  jeroglífícos,  Immaui- 
dades,  y  erudición  retórica  pondrán  mas  faltas  que  hay 
en  el  juego  de  la  pelota.  Pero  pongan,  que  les  llamaré 
gallinas.  Murmuren,  que  sobre  lo  que  se  habla  no  están 
impuestos  millones.  Desustancicn,  que  no  les  engor- 
dará el  caldo  esforzado  que  de  aquí  sacaren.  Digan, 
que  de  Dios  dijeron.  Deslustren,  desadornen.  ¿Saben 
cómo  me  consuelo?  Con  una  carretada  de  reñ'anes. 
Arrastren  la  colcha  para  que  se  goce  la  moza.  Tras 
diez  días  de  ayunque  de  herrero  duerme  al  son  el  per- 
ro. Tañe  el  esquilón ,  y  duermen  los  tordos  al  son.  Al 
son  que  Hora  la  vieja ,  canta  el  cura  en  la  iglesia.  Alae- 
ra  murmuradores,  cuyas  lenguas  son  acicates  de  mi 
intención :  cuanto  y  mas  que  el  tiempo ,  aunque  es 
todo  locura ,  todo  lo  cura ,  y  es  cierto  que  ningún  otro 


médico  da  tan  infalibles  recetas  para  corar  un  desen- 
gaño. Y  por  eso  dijo  bien  un  poeta:  «No  hay  mancha 
que  con  algo  no  se  quite,  ni  detracción  que  el  tiempo 
no  desquite. »  Si  yo  manchare  ajenas  vidas,  üm^jes, 
estados,  oficios  ó  personas,  6  descubriere  algún  no- 
civo secreto,  el  cielo  manche  mi  honor.  Mas  paes 
no  trato  de  eso,  ¿por  qué  me  quieren  matar?  Venga 
jabón ,  Marina ,  no  te  dé  pena  mi  mal ,  que  como  dice 
el  refr^in ,  no  temas  mancha  que  sale  con  agua.  Donosa 
hisopada,  que  así  me  ha  salmonado  la  saya.  Vive  diez, 
que  como  la  saya  es  blanca  y  se  ha  salpimentado  con 
tinta ,  parece  naipe  de  suplicacionero.  Mas  no  importa, 
que  las  astutas  de  un  momento  á  otro  momento  ha- 
cemos verano,  y  mudamos  rostro, 'edad  y  casa.  ¿Qué 
aliño  para  no  mudar  saya  ?  Vive  diei,  no  digo  yo  saya; 
pero  á  poder  de  miel  cerotera,  entraremos  en  tantas 
mudas ,  que  mudemos  el  pellejo ,  como  la  culebra  6  ci- 
licbra^  que  así  la  llaman  unas  benditas  de  mi  barrio^ 
que  llaman  á  las  zapatillas  daifas ;  á  las  ligas,  tenedor- 
cillos ;á  las  calzas,  taleguillas;  al  faldellín,  cerco  me- 
nor; á  las  piornas,  listoncillas;  al  culantro,  cilantro; 
á  las  turmas  del  carnero,  hígado  blanco ;  y  usan  otros 
nombres  á  este  tono,  que  los  debieron  de  halláronla 
calepina  machorra,  á  quien  atribuyó  la  otra  Melibea, 
que  decía  que  este  nombre  asno  se  habla  de  escribir 
con  equis.  Pero  dejados  asnos  á  un  lado,  venga  papel, 
Marina. 

APBOVECBAMIENTO. 

Especial  vicio  es  de  gente  perdida  no  llorar  los  gra- 
ves desastres  de  su  alma  y  lamentar  ligeros  danos  del 
cuerpo.  Tal  se  pinta  esta  mujercilla,  la  cual  llora  la 
mancha  de  una  saya  como  su  total  ruina,  y  de  sus 
enormes  pecados  no  hace  caso.  De  este  género  de  gen- 
te dijo  el  Profeta:  Tienen  manchas  desde  la  cabeza á 
los  pies,  y  siquiera  no  cuidan  del  fin  en  que  vendrán á 
parar  males  tamaños. 

3.— DBL  MBUNDEB  k  LA  CÜLEBROLA. 

Soneto  de  pies  agudoi.  al  medio  y  al  fin. 

Púsose  á  escribir  JosUna,  y  tIó 
PlnUda  nna  cnlebra  en  el  papel ; 
Espantóse,  y  llamó  al  ángel  san  tfigncl, 
Dicleodo :  ¡  Ay,  qoe  es  eolabra !  y  me  mordió. 

Mas  ¿si  es  plnUda?  Si  et.  Mas  bien  só  yo 
One  la  enlebra  ei  símbolo  erael. 
Franqueóla  el  lemor.  Luehó  con  61. 
Es  cobarde  el  temor,  y  amainó. 

Ta  qne  tío  la  ignra  sin  temor, 
DUcnrre  asi:  ¿Acaso  oste  animal 
Anuncia  solo  mal?  No.  ¿Pnes  qné  masf 

Bienes.  ¿Gniles  son?  Faena  y  falor,   , 
Predenda,  sanidad.  Ob  pesia  tal, 
iQ;u¿  me  detengo?  Pesar  de  Barrabás. 

¡Jesús,  mi  bien  t  ¿  Qué  has  traído  aquí,  Ifarina? Bue- 
na sea  la  hora  que  nombré  culebra ,  pues  veo  con  mis 
ojos  la  que  con  la  boca  nombré.  Mas  ¿si  esdragon?¿Si 
me  ha  mordido?  Si  me  moriré?  |  Ay  Dios  I  Al  rostro 
me  mira;  debe  de  ser  salta  rostro.  Válgame  san  Bli- 
gucl,  que  venció  al  diablo ;  san  Rafael,  que  mató  al 
pece.  Válgame  san  Jorge,  que  mató  la  araña,  y  san 
Daniel ,  que  venció  á  los  leones.  Válgame  santa  Gata- 


LA  PICABA 
lina  7  sania  tfarína,  abogadas  contra  las  bestias  fieras. 
¡Ayme!  ¿dónde  buiró?  Mas  ¿qaé  boba  soy?  Que  no  es 
cosa  viva»  sino  culebra  pintada  en  el  papel,  que  llaman 
de  culebrilla.  Ya  parece  que  se  me  ha  tornado  el  alma 
al  cuerpo.  Ya  no  tengo  miedo.  Mas  ¡  ay»  qué  necialque 
presto  nos  consolamos  las  mujeres  con  cosas  pintadas. 
Debe  de  ser  porque  somos  amigas  de  andarlo  siempre. 
Mas, si  va  á  decir  verdad,  por  mal  pronóstico  tengo 
▼er  pintada  culebreen  el  papel ,  en  quien  estampo  mis 
conceptos,  y  especialmente  me  da  pena  el  haberla  visto 
altiempo  que  tomé  la  pluma  en  la  mano.  ¿No  fuera 
este  papel  de  la  mano?  Ya  siquiera,  con  serlo,  persua- 
diéraroe  ¿  que  después  de  escrito  tuviera  mano  para 
hacerme  mercedes ,  y  me  acarreara  honra  y  provecho , 
dándome  á  maravedí  el  palmo.  ¿No  fuera  este  papel  de 
k  roano,  para  ganar  por  ella  á  los  que  blasfemaren  de 
estos  renglones,  por  ser  obras  de  las  mias?  Si  fuera  de 
la  mano,  creyera  que  era  mostrador  del  reloj ,  con  que 
pintan  á  la  esperanza  cuerda;  pero  siendo  de  cule« 
brilla,  entenderé  que  es  amenaza  de  la  invidia,  cuyas 
srmas  fueron  una  sierpe  ó  culebro,  que  va  engullendo 
un  corazón. 

{ Ay  mi  Dios!  papel  mió,  ya  que  no  sois  de  la  mano, 
¿por  qué  no  fuisteis  del  corazón,  para  que  en  la  histo- 
ria, donde  hago  alarde  de  algunos  empleos  del  mió, 
fuérades  tan  felice  pronóstico  como  yo  deseo?  Necesi- 
dad tenfades  de  corazón  para  mostrarle  en  las  adversi- 
dades en  que  os  habéis  de  ver,  y  aun  cuando  tuviera- 
des  dos,  como  las  perdices  de  Paflagonia,  no  fueran  de 
sobra.  Mientras  un  animal  muerto  tiene  dentro  de  si 
el  corazón,  tarde  y  mal  le  penetra  el  fuego.  Así,  si  vos, 
aunque  vais  muerto ,  tuviérades  corazón ,  tarde  os 
venciera  el  fuego  de  la  invidia  de  mis  contrarios,  los 
cuales  por  momentos  intentaran  alquitranaros  con  el 
fuego  de  sus  lenguas  fogosas.  Pero  siendo  de  culebrilla, 
pensaré  que  sois  el  fogoso  can  Cerbero,  6  que  habéis 
de  ser  traidor,  y  ofreceros  á  quien  de  vos  se  quisiere 
servir  para  atacar  contra  mi  la  culebrina  de  su  inten- 
ción infernal.  En  ver  que  tenéis  culebrilla  ó  dragón 
pintado,  se  me  caen  las  alas  de  águila,  tan  propias  de 
mi  arriscado  ingenio ,  y  me  parece  que,  así  como  es 
propiedad  del  dragón  subirse  al  encumbrado  nido  de 
la  real  águila,  donde,  con  el  veneno  que  allí  pone,  qui- 
tara la  vida  á  sus  polluelos,  si  el  águila  no  se  valiera  de 
la  preciosa  piedra  etites,  llamada  comunmente  piedra 
del  águila,  que  es  única  para  malos  partos,  para  ser 
gittos  y  amorosos  y  tiene  otras  excelentes  propie- 
dades ;  así  pienso  que  cuando  yo  mas  me  encum- 
brare en  el  nido  de  la  altísima  elocuencia,  cuando  mas 
levantare  el  estilo  sobre  las  nubes  de  la  retórica,  en- 
tonces el  villano  y  terrestre  vulgo  hará  alas  de  la  envidia 
y  veneno  de  la  murmuración,  y  querrá,  como  el  dra- 
gón, oprimirlos  polluelos  de  mi  entendimiento,  que 
son  mis  conceptos  y  discursos  ingeniosos,  que  creo  son 
particulares,  por  haber  sido  engendrados  de  un  ingenio 
razonablejonazo,  crecidos  con  lección  varía,  aumen- 
tados con  la  experiencia,  acompañados  y  bañados  de 
áulces  facecits»  que»  demás  de  ser  sin  peijulcio  de  na- 
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die,  van  en  un  estilo  muy  aparejado,  para  dar  bohe- 
mio á  los  principotes ,  cansados  de  cansar  y  estar  can- 
sados. 

Mas  ¿  de  qué  temo  ?  ¿  Qué  me  acobarda  ?  Ya  pensará 
alguno  que  soy  agorera ,  y  tengo  tanto  de  esto  como 
de  ennítaña.  ¿Es  posible  que  la  culebra  solo  anuncia 
males,  y  solo  es  tablilla  de  malas  mensajerías?  No  lo 
creo.  No  hay  animal  cuyas  propiedades  en  todo  y  por 
todo  sean  tan  malignas,  que  á  vueltas  de  algunas  no- 
civas no  tenga  otras  útiles  y  provechosas.  La  hormiga 
con  su  golosía  daña,  y  con  su  diligencia  enseña.  La 
abeja  con  su  miel  convida,  y  con  su  aguijón  atemoriza. 
El  león  con  su  cólera  mata,  y  con  su  nobleza  acaricia. 
El  águila  con  su  fiereza  persigue  al  dragón ,  mas  con 
su  realeza  ampara  los  hijos  de  la  cigüeña  montañesa, 
su  media  hermana. 

Los  elementos  con  sus  excesos  matan,  y  con  su  tem- 
peramento vivifican.  Los  animales  venenosos  con  lo 
mismo  que  dañan  aprovechan  á  los  heridos.  Luego  no 
es  de  creer  que  haya  animal  e!  cual  no  tenga  algunas 
buenas  calidades  que  sean  pronósticos  do  algún  buen 
suceso.  Según  eso,  algo  de  bueno  habrá  en  la  culebrilla 
que  me  prometa  un  venluroso  fin.  Milagro  es  que  no 
se  me  acuerde  á  mí  lo  bueno  que  significa  la  culebrilla, 
que  no  hay  hoja  en  los  jeroglíficos  ni  en  cuantos  auto» 
res  romancistas  hay  que  yo  no  tenga  cancelada,  raya- 
da y  notada.  Doyme  en  la  frente  con  la  palma  para 
preguntará  mi  memoria  si  está  en  casa.  Ya,  ya.  Ya  se 
me  acuerdan  mil  primores  acerca  del  símbolo  y  buen 
anuncio  de  la  culebrilla.  Moza,  abre  esas  ventanas,  que, 
según  me  hierve  de  concetos  esta  cholla,  no  hay  pa- 
pel en  casa  de  Anica  la  papelera  ni  tinta  en  los  tinte- 
ros para  comenzar  á  discantar  los  alegres  pronósticos 
que  me  anuncia  para  en  este  caso  la  culebrilla,  cuyo 
temor  he  rendido  con  la  memoria  de  lo  que  tengo  de 
escribir  á  este  propósito. 

Por  cierto ,  si  bien  lo  miro ,  antes  tengo  por  anuncio 
de  gran  consuelo  que  el  papel  en  quien  deposito  mis 
conceptos  y  mi  sabiduría  sea  de  culebrillas.  Lo  pri- 
mere,  porque  quien  viere  que  mis  escritos  tienen  por 
arma  y  blasón  una  culebra,  pensarán  que  soy  otra  diosa 
Sofía,  reina  de  la  elocuencia,  y  que  me  convertí  en  cu- 
lebra, no  para  engañar  al  dormido  Adán,  como  los  he- 
rejes valentinlanos  lo  afirmaron  de  la  dicha  diosa  Sofía 
vuelta  en  culebrilla,  sino  para  enseñar  sabiduría  á  los 
endormidos,  que  no  saben  en  qué  mundo  viven^  según 
como  lo  canta  el  poético  coro  de  la  misma  Sofía  vuelta 
en  culebra.  Y  en  parte  no  se  engañará  quien  pensare 
de  mí  aquesto;  porque  yo  en  el  discurso  de  este  mi  li- 
bro no  quiero  engañar  como  sirena,  ni  adormecer  como 
Cándida,  ni  trasformar  como  Circe  ó  Medea,  ni  enton- 
tecer como  Cecrope,  ni  deslumhrar  como  Silvia;  que 
si  esto  pretendiera,  no  pusiera  las  redes  en  la  plaza  del 
mundo ,  ni  las  marañas  por  escrito  y  de  molde.  Quiero 
despertar,  amonestar  y  enseñar  los  simples,  para  que 
sepan  huir  de  lo  mismo  que  al  parecer  persuado.  No 
hablo  con  los  necios  que ,  para  ser  oidores  de  mi  sala,  á 
los  tales  cuéntoios  por  sordos^  y  aun  ternia  á  gran  mer« 
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ced  si  para  en  caso  de  leer  fuesen  ciegos,  que  de  esta 
suerte  pensaría  que,  siéndolo «  me  serían  mas  acetas 
las  oraciones  que  me  rezasen  á  cierra  ojos  que  con 
ellos.  Así  quejo  primero ,  la  culebrilla  os  significa  la 
desengañadora  elocuencia  mía. 

Pintan  á  Aristóteles  como  que  traslada  sus  escritos  del 
corazón  de  una  culebra,  por  ser  ella  símbolo  de  la  pru- 
dencia, astucia  y  sabíiluría.  Y  así,  debo  entender  que 
mi  autoridad  importa  que  el  pape!  en  quien  yo  escrilK) 
sea  de  culebrilla,  porque  de  aquí  colegirán  mis  devotos, 
si  gustaren,  y  mis  oniigos,  aunque  les  pese,  que  mu- 
cho de  lo  que  aquí  dije  lo  trasladé  del  mismo  original 
de  quien  Aristóteles  trasladó  la  ciencia  con  que  se 
alumbra  el  orbe. 

Esculapio,  dios  de  la  meilicina,  tuvo  por  armas  y 
blasón  una  culebrilla  argentada,  en  memoria  de  que  en 
figura  de  culebra  hizo  en  Sicionia  milagrosas  curas , 
en  especial  en  materia  de  ojos.  Esto  me  viene  muy  á 
propósito,  porque  la  culebrilla  me  promete,  y  yo  me 
prometo,  que  con  mis  escritos  he  de  curar  y  desenga* 
ñar  muchos  ciegos,  conviene  á  saber,  madres  descui- 
dadas, padres  necios,  inocentes  niñas ,  errados  mance- 
bos, labradores  tochos,  estudiantes  boquirubios,  viejos 
locos,  viudas  fáciles,  jueces  tardos.  Y  debérseme  ha  el 
blasón  de  segunda  Esculapia,  pues  lo  que  la  culebra 
rasguña,  mis  obras  lo  dibujan.  Y  si  faltare  quien  me 
diga  un  amen,  por  lo  menos  podré  decir  que  una  escri- 
tora ha  dicho  gran  bien  de  mis  cosas,  y  será  tanta  ver- 
dad, como  que  yo  soy  nacida  y  tengo  boca. 

El  dios  Mercurio  era  el  dios  de  los  discretos,  de  los 
facetos,  de  los  graciosos  y  bien  hablantes;  y  este  tenia 
por  armas  una  hermosa  culebra,  enroscada  en  un  bá- 
culo de  oro.  Según  eso,  norabuena  oí  vea  yo,  cule- 
brilla mía,  enroscada  en  el  papel  sobre  quien  yo  recliné 
mi  corazón  y  mis  manos;  pues  con  esto  entenderán  los 
que  en  vos  vieren  mis  obras  que  no  les  quiero  dar  pena, 
shio  buenas  nuevas,  como  el  dios  Mercurio.  Que  les 
hablo  con  donaire  y  gracia  y  sin  daño  de  barras.  Que 
si  con  lisonjas  unto  el  casco ,  por  lo  menee  no  es  unto 
linsal.  Que  si  amago,  no  ofendo;  que  si  cuento,  do 
canso ;  que  si  ana  liendre  hurto  ó  fama  de  alguno,  le 
restituyo  un  caballo.  Que  con  los  discretos  hablo  bien, 
y  con  los  necios  hablo  en  necio  para  que  me  entiendan. 
Bn  fin,  todas  son  gracias  de  Mercurio.  Y  si  doy  algún 
disgustillo,  es  con  palo  de  oro,  que  es  como  palo  de 
dama,  que  ni  dañan  ni  matan. 

Pero  ya  que  tantas  cosas  se  me  acnerdan  en  pro  del 
prójimo,  querría  dar  con  alguna  en  derecho  de  mi  dedo, 
por  no  ser  del  bando  de  los  galeotes,  que  dicen  no  se 
haber  ensillado  para  elloo  el  refrán  que  dice  :  Mas 
cerca  está  la  camisa  que  el  sayo.  Ya,  ya,  una  boa;  la 
culebra,  para  no  dar  á  la  muerte  franco  el  postigo  de 
los  oídos,  por  donde  el  encantador  la  guia,  cose  el  un 
oído  con  el  suelo,  y  el  otro  zúrcele  con  la  cola  para  que  á 
puerta  cerrada  se  tome  la  muerte  y  aun  el  diablo.  ¡Oh 
culebrilla,  amiga  mía,  y  qué  bien  me  está  remirarme  en 
el  espejo  que  me  aclara  vuestro  catecismo,  y  aprender 
en  él  y  en  vos  cómo  m^  i)o  de  dofefidw  do  loe  qve  io 


capa  de  melosas  lisonjas  me  baldonan  I  Bien  sé  que  do 
estos  sirenos  enmascarados  me  han  de  salir  á  cantar  y 
ladrar  juntamente.  Unos  me  dirán :  Buena  está  la  pica- 
rada,  señor  licenciado;  otro  dirá  :  Gentil  picardía ; 
otro :  I  Oh  que  picaro  libro  I  Otro  dirá:  Buena  está  It 
Justinada;  otros :  Bueno  es  el  concetillo,  agudo  pensa- 
miento, gánasela  á  Celestina  y  al  Picaro.  ¡  Dolor  de  mí, 
si  yo  no  supiera  que  hay  mordiladas  insertas  en  unción 
de  casco  y  pullas  envueltas  en  lisonjas,  y  aun  envidias 
enroscadas  en  alabanzas  IHermanitos,  á  otro  perro. 
Mil  años  ha  que  hice  esta  obrecilla.  Para  aquel  tiempo 
sobraba,  y  si  no  fueran  mocitos,  que  de  lástima  no  me 
han  dejado  vaciar  esta  conserva,  ya  hubiera  este  librito 
ídose  por  su  pié  á  la  especiería.  Dícenme  que  está  muy 
bueno  el  librito  picarero  y  que  se  holgaran  con  él. 
Vayáis  norabuena,  librito  mió,  que  mas  cuestan  los  nai- 
pes, y  valen  menos.  Si  ello  el  libro  está  bueno,  buea 
provecho  les  haga;  y  si  malo,  perdonen;  que  mal  se 
pueden  purgar  bien  los  enfermos  si  yo  me  pongo  ahora 
muy  de  espacio  á  purgar  la  Picara.  Mas  ¡  ay,  que  se  me 
olvidaba  que  era  mujer,  y  me  llamo  Justina!  Vayan  con 
Dios,  que  estábamos  hablando  yo  y  el  señor  don  papel 
de  culebrilla. 

Señor  don  pape),  como  digo  de  mi  cuento,  si  alguno 
de  estos  hombriperros  ó  perrihombres  os  saliere  á 
cantar  por  delante,  y  á  morder  por  detrás,  no  tengáis 
pena,  que,  teniendo  culebrilla,  con  lo  que  os  ladraren 
jugaréis  de  diente,  y  con  loqueos  cantaren  con  li<;onja 
ó  sin  lisonja  haréis  loque  la  culebra,  cosiendo  el  un 
oido  con  el  suelo  de  humildad,  y  el  otro  con  la  cola  de 
despedida.  El  ignorante  vulgo  es  de  casta  de  perro  do 
aldea,  que  halaga  al  zafio  mal  vestido,  y  kdra  y  muerdo 
*tl  caballero  bien  ataviado  que  pasa  de  camino,  no  te- 
niendo otrt  causa  de  este  mal  acierto ,  otra  que  su  na* 
tural  ignorancia  y  el  no  tener  trato  ordinario  con  loo 
de  hábito  semejante.  Así,  el  vulgo  ignorante,  como  no 
conoce  ni  sabe  qué  cosa  es  una  discreción  en  hábito 
peregrino,  á  bulto  ladra  á  la  fama  del  autor,  y  aun  si 
puede  morder,  se  ceba  asaz.  Culebra  tenéis,  papel  mió, 
defendeos.  Si  á  lo  grave  que  tenéis  os  perdieren  el  res- 
peto, silbados ,  y  aprovechaos  de  que  tenéis  culebra  y 
tenéis  de  picaro  lo  que  yo  de  picara ;  y  si  prohidiaren, 
morded,  que  los  dientes  no  se  hicieron  para  echarme* 
lecinas.  Solo  os  pido  que  si  llegare  un  Pérez  de  Guzman 
el  Bueno,  os  rindáis  á  su  grandeza,  acompañada  de  lu« 
dalga  mtencion  y  noble  proceder,  que  ni  por  Peres 
tendrá  pereza  en  haceros  bien,  ni  por  Guzman  le  seri 
nuevo  el  usar  de  cortesía.  Y  generalmente  quiero  que 
08  rmdais  y  sujetéis  al  noble  lector,  que  con  bondad 
pasare  los  ojos  poc  vuestros  sanos  consejos,  vestidos 
con  el  zurrón  de  chistes  y  gracias  picarescas,  que,  en 
fin,  tenéis  culebra  y  es  vuestro  oficio  andar  pecho  por 
tierra.  Ahora  bien,  mal  ó  bien  preparado  ya,  tengo  papel 
sin  temor,  dedo  sin  mancha,  y  pluma  sin  pelos.  ¿Puesta 
estoy  á  figura  para  escribir?  No  me  faltaba  sino  que 
vos,  señor  tUitero ,  os  entonásedes  y  hubiésemos  me- 
nester hacer  otros  tantos  conjuros.  Mas  yo  os  fio.  Que 

lioado  tan  propio  do  comudps  ei  sfAirt  iiJieAdo  von  di 
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puro  cuerno  (por  bien  lo  nombremos),  fortoso  será  que 
sufráis  estocadas  de  pluma  que  os  saquen  sangre  tmla» 
y  tengáis  tanta  paciencia  cuanta  suele  tener  una  olla  de 
mondonguera  ó  mal  cocinada ,  en  la  cual ,  según  decía 
Cisneros,  es  mucho  da  ponderar }  que,  aunque  tan  de 
ordinario  es  combatida  de  esmerílazos  de  cucharrear, 
jamás  quebró  ni  esUlló  ni  hendió  por  los  lados  mas 
que  sí  las  tales  ollas  fueran  encantadas.  Agua  va,  des- 
víense, que  lo  tengo  á  punto,  y  va  de  historia. 

APROTKCHállIRIlTO. 

Laverdaderasabiduríaesluz^que  no  solo  descubre  su 
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objeto,  peroá  s(  misml  se  roaníGesta  i  quien  la  poseo, 
de  manera  que  nadie  hay  que  mejor  sepa  lo  que  sabe 
6  lo  que  ignora  que  aquel  en  quien  la  ciencia  está.  Y 
por  el  contrario,  el  ignorante  la  primera  ignorancia 
que  tiene  os  de  que  es  ignorante.  De  aquí  es  que  con 
razón  pinta  el  autor  esta  mujercilla  tan  hueca,  de  cua- 
tro jeroglíficos  que  leyó  en  cualque  romancero ,  en  el 
entretanto  que  se  le  sacaban  los  paños  ó  traían  el  medio 
para  medir  cebada,  que  le  parece  que  no  hay  sabio  de 
Grecia  á  quien  no  la  gane ,  ni  hombre  que  no  inviilie 
su  sabiduría  y  elocuencia. 
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I.—  DBLnSGON  MEOIIOIO. 

Octavas  de  esdrújúloi 

Al  eovMixir  lastfiía,  entró  Perlfcar* 
Lltnado  d  aalaqalila,  lemi-astrólofo. 
Miró  i  medio  aopte,  et  eso  piearo, 
T  Tiendo  vn  libro  sin  tltnlo  ni  prdlofüv 
Hlio  el  colnmbron  y  pino  de  tcaro. 
Tosió ,  sentóte,  y  dijo  :  To  el  teólo|« 
Condeno  por  nefando  ese  espitólo , 
Pvea  Ta  sin  nonbre,  prólogo  ni  litvlo. 

Ab  sora  eoronicona,  ya  es  deifica ; 
¿No  responde?  Pees  oya,  es  nn  mal  pÓsisM* 
Qve  porque  ba  tiito  ya  qne  no  es  proiillca. 
Dé  én  eoronlsla  el  afto  qnlnenafésino. 
Vétase  i  brvja,  qne  ea  arte  maa  pacillca. 
iQné  agoarda  T  Ella  ba  de  aer,  y  no  al  centésl 
Corrióse  insüna.  bratea  como  nn  llércnles, 
Aqiel  qne  dio  fameeo  nombre  al  miércolet. 

Nació  Jostina  Di«z,  la  Pfcara ,  tü  aSo  de  las  nacidas , 
que  fué  bisiesto,  i  los  6  de  agosto,  en  e!  signo  Virgo,  á  las 
seis  de  la  Boba  allá,  i  Ya  soy  nacida  ?  ]  Oz  qne  hace  friol 
Tapajija,quenie  ver¿n  nacer  desnada.  Tornóme  al  Tíen- 
tredemi  señora  madre,  que  no  quiero  que  mi  naci- 
miento see  de  golpe  como  cerradura  de  loba;  mas 
▼ale  salir  de  dos  golpes,  como  TOto  i  Dios  de  carretero 
manchego.  Quiero  marchar  de  retomo  á  la  pansa  de 
mi  madre,  aunque  nya  de  ncío,  y  estaréme  uchoando 
de  talanquera ,  que  todo  lo  be  bien  menester  para  res- 
ponder al  reto  de  un  fisgón ,  que ,  andando  ayer  cuelli- 
degollado, ha  salido  hoy  con  una  escaroUi  de  lienzo 
tan  aporcada  como  engomada,  mas  tieso  y  carrancudo 
que  si  hubiera  desayunádose  con  seis  tarazones  de  asa- 
'dor,ypara  los  que  no  le  conocen,  yo  les  pintaré  su 
traza,  postura  y  lalle. 

Llámase  Perlícaro  á  contemplación  de  una  su  doña 
Almirez,  que  por  el  gran  concepto  que  concibió  de  sus 
buenas  partes,  le  llamó  Perlícaro,  dándole  nombre  de 
perla  por  su  hermosura»  y  el  de  Icaro  por  la  alteza  de 
su  redoma  sabiondez.  Mejor  me  parece  á  mf  que  fuera 


denominarle  Perlfcaro ,  de  qne  en  ser  murmurador  de 
ventaja  era  perro  ladrador ,  que  el  perro  símbolo  fué  de 
hi  murmuración  por  el  ladrar,  como  de  la  lisonja  por 
el  lamer,  y  en  el  trato  era  picaro,  y  de  uno  y  otro  se 
venia  á  hacer  la  quimera  de  un  Perlícaro.  Mas  pase, 
que  esto  de  dar  nombres  jacarandinos  es  pintar  como 
querer.  Entró  el  muy  picaro  husmeando  como  perro 
perdiguero,  jugando  de  punta  y  talón  como  si  pisara  so- 
bre huevos,  deshoinbreciéndose  por  mirar  lo  que  yo 
bada,  haciendo  colombrones  de  sobre  'ojo  con  la  mano 
sobre  la  frente,  empinándose  por  momentos  al  modo 
que  los  picaros  se  realzan  y  alean  de  revuelto  cuando 
dicen  que  hacen  los  pinicos  de  [caro. 

Ta  que  confrontó  conmigo  y  tuvo  llena  la  barjuleta 
de  lo  que  pensaba  decir  de  repéns,  comenzó  á  retorcer 
é  híhur  un  bigote  mas  corpulento  que  maroma  de  guin- 
dar campanas,  mirando  de  lado  y  sobrehombro  como 
juez  de  comisión  á  criados  alquilones,  torcido  el  ojo 
isquierdo  á  fuer  de  ballestero,  cabizbajándose  á  ratos 
mas  que  oveja  en  siesta ,  volteando  la  lengua  sobre  el 
arco  de  sus  dientes  con  mas  priesa  que  perro  de  cie- 
go cuando  salta  por  la  buena  tabernera,  con  un  si  es 
so  es  de  uperges  de  narices,  hablando  algo  gangoso 
como  monja  que  canta  con  antojos,  y  á  puntería  me  ha- 
bló asi: 

Sora  Justiniga,  sora  pfcara  en  requinta,  ¿de  cuándo 
acá  da  en  ser  coroniconn  de  su  viila  y  milagrítos?  ¿  Es- 
cribe la  historia  dePenélope,  de  Circe,  de  Porcia  y  do 
otras  de  esta  birlada  ?  ¿  Su  vida  guachapea  ?  Bien  hace, 
que  quizá  no  hallara  otro  historiador  que  contara  la 
la  vida  de  una  persona  tan  necesaria  como  secreta.  Po- 
cos hubiera  que  á  cuatro  azadonadas  dé  su  leyenda  do 
quedaran  oliendo  á  pastel  de  ronda.  Para  coronista  no 
tiene  poco  andado^  que  algún  día  habrá  tenido  mas  do 
coatro'coronas en  encasa.  ¿Tienes  verecundia i coro- 
nista de  Bercebuc?  ¿Qué  madre  Teresa,  para  esieribir 
sos  ocultos  éztasis,  captes  y  devociones?  Qué  Eneas, 
para  contar  á  Dido  cómo  salió  libre  y  sin  daño  de  los 
abrasadores  incendios  de  la  tierra  yde  ios  recios  in- 
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fortunfos  y  borrascas  de  la  mar?  Qué  César,  para  eo« 
mentar  sus  liaza&as,  indignas  de  qae  otro  que  él  las 
tomase  en  la  lengua  ó  pluma,  ya  corta  por  invidiosa, 
ya  larga  por  lisonjera?  Qué  Esdras,  para  contar  la  re- 
paración de  su  pueblo,  que  obró  con  una  mano  y  es- 
cribió con  otra?  Qué  Moisés,  para  escrebir  el  Penta- 
teuco santo?  Maldita  sea  la  manta  que  te  escopió.  Mas 
yo  me  perdono  porque  ?oarced  me  perdone,  y  me  deje 
llegar  otro  palmito. 

A  buen  tiempo  llegué,  señora  niña,  puea  Tine  á  punto 
en  que,  por  mí  gran  culpa ,  la  vi  nacer  envuelta  «n  lu 
pares  de  los  dos  oficios  mas  comunes  de  la  república; 
pregunte  á  mamá  si  quiere  que  la  enalbarde  con  miel 
y  huevos  güeros  unas  torrijas  y  haga  por  ella  los  de- 
más oficios  de  parlero.  Mas  ¿cómo  negrito  su  madre 
pariendo  una  bija  tan  grande?  Aunque  debe  de  ser  que 
como  usted  es  hija  tercera,  y  su  madre  pare  como  des- 
cosida, la  parió  sin  pujo,  como  quien  se  purga  con  pe- 
pinos. Dígale  á  su  madre  si  quiere  unas  cnentu  de 
leche  para  desenconar  los  pezones.  Dígaselo.  Ande. 
Ea.  Aunque  no.  Téngase,  no  se  tenga.  La  Tardad.  En 
mi  almario,  que  cumpliera  todo  lo  que  la  he  ofrecido 
8isu  madre  tuviera  la  mitad  de  años  que  usted  alcanza 
por  el  presente.  No  se  me  enoje,  daifa,  que  vengo  en- 
fermo de  vómitos.  Y  aun  ahora  en  principio. 

Dígame,  así  se  vea  sin  esa  ruga  que  le  hace  mamona 
en  la  frente ,  ¿en  qué  ley  de  historia  trágica  halló  voar- 
ced  que  se  puede  comenzar  un  libro  sin  prólogo,  ni 
capítulo  sin  titulo?  Este  capítulo  ¿cómo  puede  ser 
capítulo  sin  cabeza?  Este  libro,  ¿cómo  lo  puede  ser  sin 
titulo,  prólogo  ni  sobrescrito?  ¿Es  este  acaso  el  ori- 
ginal del  libro  de  los  naipes?  ¿Ella  es  h  humanista? 
Por  cierto,  si  no  supiera  mas  de  otras  humanidades, 
que  de  estas  escritas,  pocas  cuentas  tuviera  que  rema- 
tar en  el  valle  de  Josaíát.,En  esto  tosió,  y  con  gran  as- 
trondidad  se  sentó.  Y,  como  si  fuera  un  senador  ó 
concilista ,  dijo :  Digo  yo  el  licenciado  Perlícaro ,  ortó- 
grafo, músico,  perspectivo,  matemático,  arísmélico, 
geómetra,  astrónomo,  gramático,  poeta,  retórico,  dia- 
léctico, físico,  médico,  flebótomo,  notomista,  metaíisi- 
co  y  teólogo,  que  declaro  ser  este  primer  capítulo  y  to- 
do el  libro  el  segundo  pecado  nefando,  pues  no  tiene 
nombre,  prólogo  ni  título. 

Señora  suputante,  la  que  fué  nacida  del  año  moque- 
ro en  el  mes  gatuno,  ¿á  cuántos  números  ó  capítulos 
piensa  poner  el  de  mi  camarada,  el  alférez  Santolaja, 
llamado  por  otro  nombre  el  Moscón  celibato,  que  fué  su 
marido?  ¿No  ha  de  decirnos  con  muy  buena  corriente 
cómo  la  barqueó  y  lo  de  la  purga  surrepticia ,  con  que 
le  hizo  aflojar  las  cinchas  un  coto?  Avísame  cuando 
aportare  á  los  arrabales  de  este  capítulo,  que  yo  le 
pondré  de  mi  mano  una  ó  dos  márgenes,  sacadas  del 
rio  Leteo.  Haréle  una  tabla ,  señalando  en  ella  los  lu- 
gares comunes  de  su  vida  y  legenda;  que  todos  lo  han 
sido  desde  que  su  edad  encontró  con  cero,  y  con  la  ta- 
bla le  haré  un  par  de  cornucopias  no  malas.  Y  aun  si 
yo  quiero,  la  haré  un  sótano,  digo  un  soneto,  para  la 
cabezada  de  su  libro,  porque  parezca  iDadejacpncuea< 


da,  que, sillegaá  gozarla,  no  será  la  primera  mailcja 
deque  goce.  Y  si  voarced  no  quiere  que  su  libr3  lllre 
pies  ni  cabeza ,  ahorqúese  en  buen  dia  claro,  y  aun  es- 
to no  habrá  lugar,  porque  si  para  colgarla  no  tiene  ca- 
bellos ni  pies  ni  cabeza,  aun  para  ahorcada  no  será 
de  provecho.  Espérame,  que  yo  daré  la  postrer  bo-» 
cada  luego,  que  no  acierto  á  morir  de  súpito. 

Díganos,  madre  Berecinta,  si  acaso  es  su  ioteneloQ 
traspalarnos  su  vida  á  enviones  de  capítulos  y  sorbe- 
tones de  números,  como  si  fueran  las  obras  del  buen 
san  Buenaventura  (buena  nos  la  dé  Dios),  ¿por  qué  fo 
olvidaba  los  mejores  dos  tercios  de  su  historia?  Lo  pri- 
mero, el  abolengo  de  la  cristiandad  de  su  padre,  cuyos 
abuelos  son  tan  conocidos,  que  nadie  lo  puede  ignorar, 
sino  es  quien  no  sabe  que  aquellos  son  cristianos  i 
quien  dan  el  santo  bautismo,  especialmente  cuando  son 
gente  que  lo  luce,  á  sabiendas.  Lo  segundo,  ¿por. qué 
no  alegró  la  fiesta  con  la  cascabelada  de  los  abuelos  de 
parte  de  madre?  Que  si  los  pusiera  en  ringla,  sonaran 
mas  que  recua  encascabelada.  Pues  aun,  sin  estos  dos 
lios,  se  olvidó  otro  muy  perteneciente  á su  vida.DecIá- 
reme  porqué  calló  su  concepción,  refiriéndonos  por  es- 
tupendísimo portento  ^e  supo  callar  los  nueve  meses 
que  anduvo  en  el  vientre  de  aquella  su  madrona*  qua 
en  el  cuerpo  fué  ballena, y  en  el  alma  Gelesthia.  ¿Tan 
poco  le  parece  que  hay  que  hacer  en  compreliender  lo 
que  hizo  en  el  comedio  de  aquellos  nueve  meses  de  sa 
taciturnidad  Increíble?  Yo  seguro  que  en  toda  aquella 
nuevemesada  no  anduvo  ella  queda,  sino  que  hizo  al-* 
gun  enredo  allá  en  las  tripas  de  su  madre,  como  se  es« 
cribe  en  la  historia  de  aquel  gran  trapacista  Falencio, 
el  cual  (todos  somos  historieros)  el  cual,  en  los  nueva 
meses  que  estuvo  en  el  vientre  de  su  madre,  en  estando 
ella  dormida,  le  sacaba  algunas  tripas,  y  se  las  iba  á 
vender  á  las  bodegoneras.  A  mí,  reñona,  ¿á  nada  res- 
ponde? Ya  se  nos  hace  deífica,  después  que  tiene  do 
historia  lo  que  se  podía  digerir  con  dos  de  girapliega? 
¿No  oye?  No,  que  está  muerta;  pues  vaya  de  responso 
ahumo  muerto. 

Anima  pecadora,  sábete  que  si  va  á  jeringar  verda« 
des  por  red  de  matraca,  que  me  parece  pésimamente 
que  ahora  des  en  esa  flaqueza.  ¿Cómo,  ahora  que  ha-* 
bia  voarced  de  aprovecliarse  de  su  experiencia  para  ser 
maestra  de  principiantigas  y  medio  mundo,  da  en  es-> 
criba?  Base  tardado  toda  su  vida  en  hacer  cortar  plu* 
mas,  tornear  tinteros  y  bruñir  papel,  sin  haber  escrito 
cosa  que  sea  de  provecho,  ¿y  ahora  quiere  en  el  mas 
breve  tercio  de  su  vida  guachapear  historias?  Eu  fia, 
que  después  que  la  experiencia  le  enseñe  que  no  es  pro- 
lífica,  ni  está  de  provecho  para  hacer  oficios  en  derecho 
de  nuestro  dedo,  ¿quiere  dar  tan  en  derecho  de  los  su-^ 
yos,  que  pretende  sublimar  en  los  cuernos  déla  luna 
una  vida  que  ha  tantos  años  que  anda  en  los  del  toro? 
¿Y  pora  eso  pone  en  cabeza  de  mayorazgo  que  nació  en 
el  signo  Virgo,  olvidándose  que  aquella  hora  hubo 
eclípsi  entre  Virgo  y  Capricornio  y  quedó  Virgo  do 
lodo?  ¿Balo  por  dejar  oficios  rencillosos  y  tomar  ofi« 
cío  pacífico?  Pues  métase  á  bruja,  que  la  mitad  del 
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CMiiiino  tíeneondado.  ¿A  cuándo  aguarda?  Ello  ha  de 
ser,  pues  es  cierto  que  es  usted  tan  diligente^  que  no 
lia  de  Iiaber  barranco  que  no  navegue,  ni  mal  paso  por 
do  no  ande.  ¿Por  ventura  piensa  ser  bruja  en  el  año  ma- 
tusaleno?  No  lo  crea,  que  seria  mucho  durar  vasija  tan 
tresnada,  que  ha  mucho  que  pisa  la  soga  y  ya  se  roza ; 
yo  bien  estoy,  señora  miadora,  que  después  de  ser 
quincuagésima,  dé  en  Carnestolendas,  pero  no  en  his- 
torio garfio.  Según  eso,  ¿á  cuándo  aguarda?  Diráme 
que  es  mocita  la  recien  nacida.  No  medre  don  Perltcaro, 
si  á  buena  cuenta,  tomada  el  bisiesto  en  que  nació 
hasta  el  presente  en  que  estamos,  no  hace  boy  cuarenta 
y  oclio^  tan  justos  como  baraja  de  naipes,  si  ya  no  es 
que  los  cinco  ceros  y  un  cinco  le  vengan  á  plana  ringlon^ 
por  aforrarse  con  la  mejor  pinta  de  en  tres. 

Aquf  puso  mi  paciencia  el  non  plus  ultra  á  la  espe- 
ra de  la  enfadosa  matraca.  Ya  has  oído  lo  que  me  dijo 
este  alquilador  de  verbos.  ¿Qué  seria  bueno  que  hiciese 
en  este  caso  una  matrona  como  yo?  Enojarse  á  todo 
reventar.  Y  dirán  ¿de  qué?  Yo  te  lo  diré,  amigo  pre- 
guntador,  si  me  dejas  tomar  huelgo  para  el  salto.  No  se 
me  hizo  nuevo  que  hubiese  matracas  en  el  mundo  ni 
que  á  él  viniese  quien  diese  vayas,  que  el  Dios  de  amor 
las  dio  á  la  muerte  en  diferentes  casos  y  en  coyunturas 
en  que  el  amor  tomó  por  empresa  los  mismos  muertos 
amantes  que  la  misma  muerte  habia  señalado  por  triun- 
fo de  su  victoria.  No  me  dio  pena  que  fray  Henos  diese 
matraca  á  fray  Mas;  pues  en  las  historias  consta  que 
ha  habido  criados  que  se  han  puesto  á  dar  matraca  á 
príncipes,  sus  señores.  Tampoco  me  pareció  cosa  in- 
digna de  pechos  nobles  sufrir  vayas  y  fisgas  de  fisgo- 
nes rateros  y  de  medio  mócate,  que  aun  el  águila,  se- 
gún vemos,  muestra  sureateza  y  condicionaza  hidalga 
en  estar  muy  paciente  y  serena  cuando  la  corneja  se 
pone,  papo  á  papo,  á  partir  peras  con  ella  y  aun  á  ha- 
cer de  ella  burla  con  visajes  y  ademanes ,  sin  que  esto 
gaste  un  adarme  de  su  paciencia,  tanto,  que  algunos  fi- 
lósofos griegos  dieron  esto  por  jeroglífico  de  la  pacien- 
cia á  que  su  misma  realeza  les  obliga  á  los  monarcas. 
Pues  dirás:  ¿de  qué  se  enojó  Justina? ¿Dirélo?  Cómeme 
el  pelo.  Ahora  bien.  Yo  lo  diré  á  sorbitos,  que  los  que 
enfermamos  de  corrimientos  no  podemos  estar  tan  á 
punto  como  los  otros. 

Vaya  el  primer  sorbetonclto.  Enójeme,  enójeme  de 
que  á  tan  mal  tiempo  y  en  tan  mala  sazón,  como  era 
al  punto  que  tomaba  la  pluma  en  la  mano  para  sacar 
mis  partos  á  luz,  me  hablasen  á  la  mano.  No  ha  salido 
mala  la  desecha  de  mi  enojo,  y  no  poco  verisímil  la  ra- 
zón de  mi  enfado.  Y  por  si  alguno  pensare  que  la  razón 
que  he  dado  es  cristiana,  verdadera  y  católica,  yo  la 
quiero  confirmar,  y  sea  con  una  fabulita  que  no  hiede. 
¿  Acuérdanse  de  la  fábula  de  la  Zorra,  que  por  otra  cau- 
sa semejante  á  esta  se  enojó  como  yo  y  echó  su  mal- 
dición á  una  gata  preñada  en  agosto,  y  desde  entonces 
salieron  los  gatos  agostizos  desmedrados?  Pues  si  no 
sabes  la  fábula,  oye,  que  con  la  fábula  de  la  Zorra  me 
desterró  mi  madre.  Estaba  la  zorra  en  una  ria,  y  como 
siempre  anda  i  buscar  de  comer  de  lance  i  parece  ser 
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que  quiso  engañar  á  las  sardinas  para  cumplir  con  du 
buen  deseo  de  cuaresmar  por  agosto.  Y  para  esto  dio 
en  escribir  una  carta  á  las  sardinas  del  mar.  Escribió,  y 
decía  la  carta  así:  a  Señoras  sardinas:  El  salmón,  mi  se- 
»ñor,  besa  á  vnesas  mercedes  las  manos,  y  dice  qae 
Dpor  acá  en  agosto  hay  frió  enrostro;  y  así,  que  vuesas 
o  mercedes  se  vengan  acercando  adondesuelen,  que  aha- 
sraesbuen  tiempo,  entre  lasiegayla  vendimia,  que  an- 
»  dan  los  pescadores  en  la  labor  del  campo  y  le  dan  frao- 
oco  á  vuesas  mercedes.  Por  caridad  las  amonesto 
vque  no  aguarden  á  venir  cuando  suelen,  que,  como  las 
»  han  caído  en  el  chorrillo,  no  dejarán  piante  ni  marnan- 
0  te  á  quien  no  pongan  cerco  y  maten:  matados  ellos  se 
»  vean,  que  tan  injustamente  persiguen  á  vuesas  merce- 
»des.  A  mí  no  me  va  nada,  mensajero  soy  del  señor 
«salmón.  Pesármela  de  su  daño  por  lo  mucho  que  nie 
»  muero  por  vuesas  mercedes,  y  también  creo  se  mori- 
»  ráu  vuesas  mercedes  por  mí.  Y  con  tanto,  nuestro  señor 
»  guarde  á  vuesas  mercedes  de  falsos  y  engañadores.  Fe- 
»  cha  en  Alba  á  los  hígados  de  agosto. »  Ya  que  firmó  de 
él  su  carta  la  hermana  zorra ,  contrahaciendo  Ja  firma 
del  salmón  lo  mejorquesupouna  gata  preñada  que  alif 
estaba,  pareciéndole  que  la  treta  iba  buena,  y  que  á  las 
sardinas  anticipaban  su  venida,  ella  y  la  zorra  sacariaD 
el  vientre  de  mal  año,  de  puro  contento  comenzó á  re- 
tozar. Y  el  retozo  fué  tal,  que  repeló  la  zorra,  quebró  la 
pluma,  borró  el  papel,  y  lo  peor  fué  que  puso  la  caria 
de  máscara  é  imposibilitó  el  leerla.  La  zorra,  viendo 
que  se  le  iba  el  mensajero,  que  era  la  lamprea,  y  que 
tenia  poco  tiempo  y  menos  papel,  viendo  su  trau  re- 
suelta en  retozos  y  su  intento  tan  deshecho  como  so 
vientre  desesperado,  maldijo  con  todo  su  corazón  á  la 
gata  y  á  cuanto  en  el  vientre  traía,  diciendo :  Asados 
veas  tus  hijos  como  sardinas.  Comprehendló  la  maldi- 
ción á  la  pobre  gata»  y  desde' entonces  salieron  los  ga- 
tos agostizos,  tan  desmedradosy  friolentos,  que  á  true- 
co de  calentarse,  se  ponen  á  asar  como  sardinas.  Que- 
jóse la  gata  criminalmente  de  la  zorra  aale  el  león,  y 
dijo:  Muy  poderoso  señor.  Yo  doña  gata  digo:  que 
tengo  alquilados  por  un  tanto  todos  los  retozos  de  mar 
y  tierra,  sin  embargo  de  que  todo  el  linaje  gatuno  y  to- 
dos mis  antepasados  han  tenido  ejecutoria  de  esto  y 
privilegio  inmemorial.  Y  siendo  así  que,  usando  yode 
este  mi  dicho  privilegio  y  ejecutoria ,  cierto  día  retocó 
un  poco  con  ciertas  menudencias,  la  madre  zorra  rae 
ha  echado  maldiciones ,  que  me  han  prejudicado  á  ini 
y  á  mis  bijos.  Por  tanto  vuestra  alteza  me  desagravie,  y 
pido  justicia,  etc.  Dióse  un  trasladoá  la  zorra,  la  cual 
en  descargo  de  la  sobredicha  acusación,  dijo  ansí :  May 
poderoso  señor :  Yo  doña  zorra  digo  que,  respondiendo 
al  cargo  que  falsamente  me  impone  nuestra  hermánala 
gata,  afirmo  que,  caso  negado  que  yo  la  haya  maldeci- 
do á  ella  y  á  su  generación ,  no  lo  hice  por  impedirla 
sus  retozos,  que  en  esto  ni  entro  ni  salgo,  retoce  hasta 
que  reviente,  aunque  fuera  bien  que  una  gata  que  es 
gata  de  bien  y  ya  madura  y  preñada ,  mirara  cuan  mal 
le  está  andarse  ahora  en  retozos.  Mas  pues  dice  que  ha 
ganado  privilegio  ó  comprádolOi  cada  cosa  en  su  tiem* 
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po  retAce.  Poto,  seSor  león,  cada  cosa  en  sa  tiempo. 
¿Es  bueno  que  al  punto  que  yo  escríbd  mi  carta  y  hago 
mi  hacienda  y  aun  la  suya,  venga  la  hermana  gata  con 
808  roanos  lavadas  y  lo  eche  todo  á  mal?  Antes  digo 
que  yo  soy  la  agraviada,  y  ella  debe  ser  castigada  con 
la  pena  del  talion,  como  acosadora  inicua,  y  pido  jus- 
ticia, etc.  El  león,  como  padre  en  fin,  proveyó  una  jos* 
tfcia  de  entre  compadres ,  y  mandó  que  la  gata  pidiese 
perdón  á  la  zorra  y  no  hubiese  pleito  entre  personas 
^enna  profesión.  A  propósito,  yo  nodigoqoequien  tie- 
ne por  oficio  el  fisgar  no  viva  de  matracas,  que  es  so 
oficio,  como  el  de  la  gata  retozar;  pero -quejóme  que 
haya  venido  á  hablar  á  la  mano  á  una  persona  cargada 
de  conceptos  i  tiempo  que  comenzaba  á  partir  y  hacer 
hacienda,  que  fué  tanto  como  el  strar  sobre  yemas  de 
vid  y  ventear  sobre  cierna  de  espiga.  Esta  fué  la  causa 
^  mi  enojo  para  quien  lo  quisiere  creer;  pero  si  va  á 
no  meter  la  verdad  entre  cachivaches,  sábete  que  me 
«Dojé  de  que  (¿dirélo?  otra  vez  me  rasco,  vaya),  de 
que  me  llamó  vieja  de  cuarenta  y  ocho  años  al  menore* 
te,  y  aun  si  lo  notaste,  me  llamó  quincuagésima,  que 
m  la  edad  en  qoe  tes  mujeres  apelamos  para  Noé.  Quie- 
ro decir,  apelamos  para  decir  que  no  es  asi,  aunque  nos 
metan  el  libro  del  bautismo  en  las  ninas  de  los  ojos; 
que  antes  nuestras  niñas,  por  ser  niñas,  aborrecen  se- 
mejante libro,  que  para  ellas  no  es  libro  de  vida,  sino 
de  muerte.  Son  burlas  tan  pesadas,  que  no  hay  mujer, 
por  allantada  que  sea,  que  pueda  llevar  onza  de  ellas. 
El  querer  que  la  mujer  guste  de  estas  burlas  es  querer 
darle  un  burro  para  perro  de  falda  y  que  guste  de  sos 
coces  como  si  fueran  páticas  de  un  donflorisei  lanudo. 
El  que  gusta  de  decirlas  semejantes  gracias  es  tanto 
como  tener  gusto  de  ver  patalear  las  gentes ,  como  ha- 
cia Perico  de  Soria,  el  de  la  aguja  de  descoser  almas  y 
tripas.  Esdar  en  lo  vivo,  es  ser  segundas  parcas.  Par- 
diez,  yo  me  corri,  enójeme.  Y  hecha  una  onza  de  eno- 
jo y  una  arroba  de  cólera,  le  dije  on  esta  guisa. 

APROVECIAMlBñTO. 

Concedió  á  los  hombres  el  Autor  de  naturaleza  la 
política  comunicación  de  palabras  y  el  uso  de  ellas 
para  ayudarse  unos  á  otros  eu  las  miserias  de  esta  tra- 
bajosa peregrinación,  para  pedirse  socorro  en  los  tra- 
bajos, para  alentar  el  amor  del  prójimo  y  de  Dios,  últi- 
mo bien  nuestro.  Pero  los  hombres  ignorantes  y  vicio- 
sos adulteran  la  lengua  y  las  palabras,  osando  de  ellas 
para  comunicar  entre  sí  mismos  cosas  frusleras  y  vanas, 
mas  propias  para  calladas  que  dignasde  salir  á  luz.  Ta- 
les son  las  que  en  las  fisgas  y  matracas  usan  de  ordina- 
rio pujes,  estudiantes,  damas  cortesanas  y  gente  de  la 
facción  de  Justina  y  Perlicaro,  como  viste  en  el  número 
pasado  y  verás  en  el  siguiente. 

2.  —  DB  U  COlfTaAVlSGA  COLtoCA* 

Terceto  de  esdrújuloa. 

losttaa  está  de  cólera  frenéttea» 

Por  Ter  qae  la  IliBaron  qaincoag éetiia» 

Cono  si  aqvesto  faera  ser  aométtca. 
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Ifiente,  remiente,  le  dije,  eimny  picaño,  que  no 
tengo  tantos  años  como  matricula  el  contador  del  dia- 
blo. Y  no  porque  sea  burro  de  raza  ha  de  retozar  con  los 
años,  que  es  burla  asnal.  Sepa  que  la  edad  de  una  mu- 
jer en  teniendo  cero  es  de  cera  para  en  caso  de  andar 
con  ella.  No  sin  causa  mandan  los  obispos  que  los  años 
de  ona  persona  se  queden  en  la  iglesia  en  el  libro  del 
bautismo,  y  guarden  el  librólos  mismoi  curas  que  guar- 
dan loa  pecados  en  secreto,  todo  á  fin  que  nadie  ande 
ni  toque  ni  burle  con  losifios  de  nadie.  Y  pues  se  precia 
de  haber  comido  del  salpicón  de  Silva  de  varia  lección, 
I  parécele  que  fuera  tan  grave  afrenta  y  maldición  ser 
las  mujeres  estériles,  según  consta  de  las  historias ,  si 
no  fuera  que  h  esterilidad  es  ajuar  de  viejas?  No  sabe 
que  aun  los  milanos,  en  sintiéndose  viejos»  corridos  de 
serlo,  no  parecen  entre  gentes,  y  por  no  parecer  pe- 
recen de  hambre?  La  culebra,  por  no  parecer  Tieja,  sa 
mete  en  prensa  de  piedra,  aunque  le  duela.  Y  el  águila 
démostela  el  pico  por  no  parecerlo,  y  aun  se  echa  á  co- 
cer en  agua  caliente  para  renovar  sus  plumas,  porque 
tiene  (tecoro  al  refrán  que  dice:  Padecí  cochura  por 
liermosura.  Y  aun  loa  niños  le  pudieran  enseñar  esto, 
pues  para  significar  cnán  aborrecible  es  la  vejez,  dicen 
que  el  repelarles  los  cabellos  por  la  parte  mas  sensible  y 
delicada ,  qoe  es  la  mayor  pena  que  ellos  conocen,  la 
llaman  estira  viejos.  Y  pues  osted  toda  so  vida  ha  vivido 
á  ratos  perdidos,*  i  por  qoé  algonos  de  los  qoe  ha  ocupa- 
do en  leer  cartispitis  no  los  aplicó  á  leer  que  los  griegos, 
para  encarecer  cuan  odiosa  es  la  vejez  aun  á  los  mis- 
mos dioses,  dijeron  que  porque  ona  vez  entró  á  ver  el 
cielo,  mandó  Júpiter  qoe  se  hiciesen  dos  escobas  dedos 
rayos  y  con  ellas  barriesen  el  sitio  donde  la  Vejez  es- 
tampó sus  plantas,  como  si  su  mal  olor  pudiera  cor- 
romper lo  incorruptible?  Y  las  fábulas  refieren  que  en 
h  república  de  Gauja  ona  mujer  riñó  con  dos  verdades, 
llamadas  la  ona  Vieja  sois,  la  otra  Fea  sois.  Y  finalmen- 
te, no  paró  hasta  que  las  acusó  falsamente  por  someti- 
cas, induciendo  muchas  mujeres  que  fuesen  testigos. 
Fué  de  modo  que  quemaron  públicamente  por  somáti- 
cas las  dos  verdades.  Mire  él  si  yo  fuera  de  las  mujeres 
de  aquel  tiempo,  á  qué  figurilla  se  habían  puesto.  Siem- 
pre estas  verdades  saben  á  nueces  verdes.  Diráme  que 
pues  los  hombres  no  se  añusgan  de  que  los  llame  viejos, 
antease  afrentan  de  que  los  llame  mozos,  tampoco  es 
justo  que  Justina  se  enoje  de  que  se  lo  digan.  ¡Oh  qué 
gentil  entablar  para  un  penseque!  Bien  parece  que  no 
es  hombre,  pues  no  sabe  en  qué  cae  el  serlo  ni  dónde 
el  hombre  tiene  el  tuétano,  ni  la  mujer  la  cañada;  y  de 
ignorar  estos  principios,  le  viene  el  errar  los  fines.  Es 
como  el  otro  desoUador  principiante,  que  en  estando 
on  animal  sin  orejas,  decia  que  no  se  podia  atinar  dón- 
de estaba  la  cola;  porque  la  ignorancia  de  los  principios 
es  erradora  de  colas.  Si  quiere  saber  que  loque  ha  di- 
cho allá  entre  cuero  y  carne  no  tiene  entre  sí  semejan- 
za que  un  huevo  con  unas  medias  calzas,  sepa  que  los 
hombres,  solo  por  tener  derecho  á  enfadar  de  oficio, 
huelgan  qoe  los  llamen  viejos;  pero  las  mujeres,  como 
huelgan  de  ser  bonazas ,  provechesasi  salsa  de  gosto, 
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pollas  comederas,  ralHinítos  de  mayo,  perritos  de  falda, 
por  eso  gustan  de  parecer  mocitas ,  y  desgustan  de  que 
las  llamen  talludas.  Y  si  va  á  hablar  á  lo  gordo,  como 
quien  j^obierna  el  mundo  desde  el  banco  del  Cid,  sepa 
que  el  hombre  fué  hecho  para  enseiíar  y  gobernar,  en 
lo  cual  las  mujeres  ni  damos  ni  tomamos.  La  mujer  fué 
becha  principalmente  para  ayudarle,  no  á  este  oficio, 
sino  á  otro  de  é  ratos,  conviene  saber,  á  la  propagación 
del  linaje  humano  y  á  cuidar  de  la  familia.  De  aquí  na- 
ce (atención  por  caridad)  de  aquí  nace  que  porque 
el  varón  en  la  vejez  está  mas  á  propósito  para  el  go- 
bierno, por  estar  mas  instruido  y  eiperimeatado,  lo 
mismo  es  llamarle  viejo  que  decirle  un  requiebro,  y  le 
pesa  encontrar  con  Jordanes  que  le  remocen ,  digo  de 
día,  que  de  noche  hay  oti*o  calendario;  por  el  contrarío, 
la  mujer,  como  fué  hecha  para  ayuda  de  cámara,  en 
viendo  que  los  años  se  van  de  cámaras,  y  los  hombres 
las  tienen  por  decírselo,  ponen  un  gesto  de  pujo;  y  el 
llamarlas  mozas  6  niñas  es  tañerles  una  almendrada. 
Y  por  eso  dijo  aquel  gran  trovador  de  las  plateras: 

81  qoleres  gottr  lo  que  f ou , 
T  lo  que  el  sabio  aeonsiija,  ^ 

Llamarás  moza  á  la  Tlcja , 
Carrilli  y  nifit  i  U  mou. 

Dígame ,  irregular,  i  hame  visto  dejar  de  comer  nue- 
ces por  falta  de  muelas?  Soy  yo  como  el  que ,  para  reíi- 
nar  y  ennegrecer  la  barba  overa ,  se  peuia  con  escarpi- 
dor de  plomo;  ¿y  no  ve  el  pobrete  que  está  como  el 
puerro  con  porretas  verdes  y  raíces  blancas?  No  gasto 
yo  mi  patrimonio  como  él  en  agallas,  ferreto»  nueces, 
granadas,  piñones ,  mirra,  salvia  y  Iqía,  con  que  hace 
ungüento  y  liga  para  que  el  rey  negro  restaure  su  bar- 
bacana. Y  ya  que  le  parece  mal  que  yo  sea  historiadora 
de  mi  vida,  no  lo  sea  él  de  mis  años;  ni  es  bien  que  se 
meta  en  hacer  cuentas  justas  un  tan  público. pecador 
como  él.  Sepa,  que  si  parece  que  tengo  rugas,  es  que 
cuando  me  enojo  con  hidarvines  como  él,  hago  alforzas 
en  el  rostro  para  embeber  la  cólera.  Y  créame ,  que  á  no 
saber  que  ha  poco  que  le  hizo  de  corona  el  dueño  de  la 
montancha.  Dios  es  mi  padre,  que  le  diera  un  cabe  avis- 
ta de  oficiales.  Haga  cuenta  que  no  soy  nacida  y  que  en 
el  vientre  de  mi  madre  me  estoy  todavía,  que  acá  sabre- 
mos nacer  y  ser  nacidas ,  sm  que  nos  madure  ni  partee 
el  muy  comadrero.  Lo  que  podrá  hacer  e8,á  laseñorasu 
espada  virginal  la  partee  y  saque  del  vientre  de  la  vaina, 
que  á  fe  de  hija  de  agrio  y  nieta  de  dulce,  que  pienso  que 
la  vaina  de  la  dicha  duríndana  ha  muchosaños  que  está 
preñada  teniendo  dentro  en  sí  el  intacto  Jóatinei  me  fe^ 
eU.  Nacidas  ó  por  nacer ,  así  nos  quieren  en  nuestra  ca- 
sa. Y  el  capítuto  del  viejo  yo  le  pondré  de  modo  que  le 
amargue,  y  sepan  todos  cómo  mi  noarído  Santolaja,  sí 
fué  moscón,  le  picó  en  las  mataduras,  y  aunque  celiba- 
to ,  le  bregó  á  coces  la  barriga  al  muy  lebrón.  Que  si 
él  tuviera  sangre  en  el  ojo,  aunque  parezca  polla  el  ha- 
blar así,  no  había  de  atreverse  á  mirarme  á  este  gema 
de  cara  que  Dios  aquí  me  puso,  ni  á  estos  ojos  pecado- 
res, con  los  cuales  le  vi  tender  como  cuerpo  de  notomia 
}  darle  mas  aaotes  que  á  pulpo  en  pila*  Todo  aeaiidafá« 


i  Y  quién  le  mete  á  él  ahora  en  s!  cuesto  6  no  cuen- 
to mi  conceta?  ¿No  sabe  que  los  cristianos  ni  tenemoe 
nombre  ni  edad  ni  historia  hasta  estar  bautizados  si- 
quiera de  socorro?  Aun  podría  ser  que  una  sola  cároal 
que  le  fiílta  de  visitar  le  hiciese  yo  que  la  tresnase  y  rm 
soñase.  Hola,  hola,  conmigo  no.  ¿Y  hace  gestos?  Por 
el  siglo  de  mis  maridos ,  que  le  meta  esta  ploma  por  k» 
ojos  y  le  escriba  con  ella  una  carta  en  la  pia-mater ,  ha- 
ciendo tinta  de  sus  sesos,  y  le  despache  á  las  mil,  de 
modo  que  esta  noche  llegue  á  cenar  sus  sesos  con  loe 
sesenta  caballeros  que  hundió  la  tierra. 

Enójeme  cipn  tales  ademanes,  que  se  espantó  el  va- 
lentón mostrándose  tan  liebre  como  yo  libre.  Y,  mu 
por  costumbre  vieja  que  por  audacia  nueva ,  retocó  y 
espolvoreó  la  halda  del  chapeo ,  y  mirándome  con  un 
ojo  de  vergüenza  y  otro  de  miedo ,  me  dijo  lo  siguieate 
el  medroso  fisgón,  entonando  en  ut.  Perdone  sarcé,  se- 
ra Justísima,  que  no  entendí  que  tenia  calafeteada  esa 
ánima  de  tan  varia  historia ,  ni  entendí  que  voarced  ha- 
bía acusado  á  hi  verdad  por  sometica.  Al  punto  bajé  la 
mano  para  desenvainar  un  chapín  valenciano,  mas  él 
comenzó  á  huir  y  medir  tierra  á  varas  de  pescar.  Y  da 
trecho  en  trecho  tomaba  á  mirar  como  ciervo  acosado, 
cuidando  si  acaso  le  parecía  mi  chapín  en  forma  de  bala 
ó  lágrima  de  11  oisen ;  que  en  fin,  los  corridos,  el  nombra 
se  lo  dice ,  que  tienen  caras  de  tornillo  para  bornearse ,  y 
pies  de  pluma  para  al  traspontín.  Cansada  quedo  de  aca- 
cliiilarme  con  un  necio ,  que  es  tanto  como  batallar  con 
una  fantasma,  que  para  herir  es  furia  infernal ,  y  para 
herida  es  aú*e ;  y  por  tanto,  reservo  para  el  día  y  capitulo 
siguiente  el  dar  ¿,ml  libro  cabeza ,  pues  la  mia  por  ahora 
está  encalmada  y  bocinada  de  oir  las  dichas  roncerías 
órocinerías  de  este  asnal  mancebo,  el  cual ,  para  que 
veas  quién  es,  pretendiendo  liacer  su  información  para 
graduarse  de  cola  en  alcoIá,  intentó  probar  que  decen- 
día  de  Balun,  y  sacó  en  limpio  que  por  linea  recta  da- 
candía  del  asna  de  Balean. 

APaOVBCHAMIBlfTO. 

Algunas  mujeres  hay  de  tan  poco  pesa ,  que  les  pesa 
de  que  les  llamen  viejas ,  y  no  porque  les  pese  de  carecer 
de  fuerzas  con  que  servir  á  Dios,  que  es  la  causa  por  qoa 
les  debería  pesar ,  sino  porque  aun  cuando  el  mundo  y 
la  carne  les  despiden  de  sus  vanidades ,  no  se  quiereii 
dar  por  entendidas,  y  no  sienten  otras  Injurias,  y  sien- 
ten que  les  digan  la  verdad  mas  cierta  de  cuantas  hay. 

CAPITULO  n. 

Od  abolOBgo  altfre. 
I.— DBL  ABOLBUGO  pablbbo. 
RtáondiUoi  con  su 


Cida  e«al  áe  sas  aboelos 
DiB  i  Jastlaa  ana  con , 
Como  A  Pandora  la  dioaa 
Qneenplnmaron  en  loa  etelM: 
Melindref  el  Uterero » 
El  aapUadonero  andar, 
El  tropelUia  enpBnr, 
Y  lasaras  el  buteta; 


U  PICARA  JUSTINA. 


Cl  másearero  alegronei, 

Gaitero  qaita  pesares, 

T  ei  mesón  que  pida  pares 

Caando  le  ofrecieroo  nooes; 
Vas  icv4l  será  Jostioa ,  coil  so  cienela, 
Qae  as  de  Unios  enredos  qainta  eseneUt 

DiceD  que  el  consejo  que  da  un  necio  es  compara- 
do al  oro ,  porque  es  cosa  de  tanto  precio ,  que  no  me- 
noscaba su  estima  el  bailarse  entre  lodo  y  cieno ,  y  asi- 
mismo el  consejo ,  aunque  se  baile  en  la  boca  de  un  ne- 
cio ,  es  de  grai»  valor  y  eslima.  Es  también  comparado 
el  consejo  que  da  un  necio  á  flor  que  nace  de  abrojos, 
al  sol  del  invierno ,  ¿  la  comida  quitada  de  la  boca  de 
león,  á  la  presa  acogida  á  ave  de  rapiña;  á  invierno,  que 
con  loque  hiela  aprovecha;  ala  comida  del  puerco,  que 
se  vuelve  en  sustancia  regalada ;  al  palo  con  que  azotan 
el  pulpo,  que  azotando  aprovecha.  Así,  las  palabras 
de  un  necio,  aunque  por  ser  de  su  boca  enfadan  y  eno- 
jan, pero  por  ser  consejo  regalan  y  aprovechan.  Tam- 
bién el  consejo  que  se  da  acaso  es  comparado  al  estiér- 
col de  ovejas ,  que  queda  acaso ,  y  hace  gran  provecho  á 
la  heredad.  ¿Dónde  va  san  Geminiano  con  sus  símiles? 
Dígolo  porque  ya  que  aquel  necio  importuno  me  dejó 
espinada,  mordida ,  apaleada  y  estercolada,  será  bueno 
aprovecharme  del  consejo  que  me  dio,  diciendo  que 
para  que  mi  libro  no  fuese  hombre  sin  cabeza  ni  made- 
ja sin  cuenda,  contase  mi  abolengo.  Por  vida  de  mi 
gust9,  que  lo  he  de  hacer.  A  fe  que  les  he  de  dar  un 
alegrón  de  abuelos  con  que  ande  la  risa  al  galope. 

Mas  ¿qué  hogo?¿  Historia  de  linaje,  y  linaje  propio, 
Le  de  escribir?  ¿Quién  creerá  que  no  he  de  decir  mas 
mentiras  que  letras?  Que  si  el  pintar,  que  es  poco  mas 
que  acaso ,  es  al  tanto  del  querer;  el  hacerse  uno  hon- 
rado, que  es  causa  tan  pretendida ,  ¿quién  habrá  que  no 
la  Qjiisiecon  su  gusto,  aunque  sea  necesario  desbara- 
tar la  verdail  pnra  que  venga  al  justo?  Oecia  un  Guzman 
iiiiruso,  caballero  de  don  alquilar»  camarade  de  un  ma- 
rido que  me  tuvo :  Nadie  hay  que  tenga  licencia  para 
piular  armas  en  su  casa  que  no  ponga  un  caslillo  y  un 
león.  Que  para  esto  basta  ser  castellano  ó  leonés.  Y  si  los 
oradores  liunen  licencia  para  dar  el  nombre  de  la  cabeza 
á  los  pies,  sin  que  se  les  pueda  decir  que  juegan  á  punta 
con  cabeza,  también  pueden  los  vasallos  aplicar  para  sí 
los  tiiulos  reales,  pues  todos  somos  miembro  de  rey. 
Viene  muy  é  cuento  el  de  un  sastre,  natural  de  la  provin- 
cia de  Picardía,  el  cual  vino  á  ser  rico,  y  se  llamó  Pimen- 
tel ,  y  puso  en  la  portada  de  su  casa  un  muy  fanfarrón  es- 
cudo de  piedra  y  en  él  las  armas  de  los  Pimenteles.  Tuvo 
S6plo  de  esto  la  juslicia,  que  quizá  fué  la  fragua  símbolo 
de  la  justicia,  parque  la  una  y  la  otra  cosa  se  gobierna 
¿snplos,y  mandóle  que  borrase  lapimeiilelada,  ó  de* 
clarase  la  causa  de  haberse  armado  caballero  tan  de  cal 
y  cauto  y  puesto  las  venerables  venerastlo  los  Pimente- 
les, no  habiendo  para  ello  otro  fundamento  que  el  ha- 
ber sacado  la  piedra  de  la  cantera  de  su  rollo.  Respon- 
dió el  caballero  saslre :  Seuor,  las  razones  que  me  lian 
movido  á  que  lo  escrito  sea  escrito  son  tres :  la  prime- 
ra .  que  el  cantero  las  puso ;  la  segunda ,  porque  me  cos- 
ió uii  dinero;  la  tercera,  que  io  mandé  hacer  por  ini 
N-u. 
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devoción  y  en  memoria  de  las  muchas  veneras  que  traje 
en  mi  sombrero ,  yendo  y  viniendo  en  romería  á  Suntia- 
go -tres  veces,  en  los  cuales  viajes  me  hice  rico  con  li- 
mosnas, y  en  agradecimiento  y  reconocimiento  pongo 
estas  veneras.  Y  el  que  me  quisiere  quitar  mi  devoción 
no  está  dos  dedos  de  hereje.  El  juez,  que  era  cristiano 
temeroso,  respondió  :  A  la  Inquisición,  chiten.  Y  el 
sastre  se  salió  con  lo  que  quiso.  Así  que  todos  se  salen 
con  poner  las  armas  que  pueden  pagar,  en  especial  los 
que  son  de  la  mi  provincia  de  Picardía.  Y  si  los  pedís 
razón ,  cumplen  con  un  pié  de  banco  y  con  que  les  costó 
su  dinero.  ¿Qué  será  lo  que  tan  poco  cuesta ,  como  es- 
cribir uno  de  su  linaje  lo  que  soñó?  Como  el  olro  que 
dijo  haber  decendido  su  linaje  de  la  casa  de  los  reyes 
de  Aragón ,  y  fué  porque  algunos  de  sus  antepasados, 
mozos  de  caballos  de  la  casa  real ,  huyendo  de  miedo 
de  sus  amos,  se  hicieron  descolgar  en  unos  cestos  des- 
de la  muralla  abajo.  Y  esto  fué  decender  de  la  casa  real. 

¿Pues  qué  en  este  tiempo,  en  el  cual  en  materia  de 
linaje  hay  tantas  opiniones  como  mezclas?  Verdad  es 
que  algún  buen  voto  ha  habido  de  que  en  España,  y  aun 
en  el  mundo,  no  hay  sino  solo  dos  linajes :  el  uno  se 
llama  el  tener,  y  el  otro  no  tener.  Y  no  me  espanto,  que 
la  codicia  del  dinero  es  mondonguera,  y  hace  morcillas 
de  sangre  de  toda  broza,  por  ser  toda  de  un  colnr.  Y 
cierto,  que  no  es  de  espantar  que  haya  tantas  opinio- 
nes de  un  linaje ,  porque  después  que  en  una  casa  ealnin 
cuatro  ó  cinco  mujeres ,  cada  cual  de  su  suerte ,  como 
pan  de  diezmo  ó  como  morcilla  rellena ,  ¿quién  atinará 
cual  es  lo  gordo ,  cuál  es  lo  magro ,  cuál  es  el  pifión ,  ó 
cuál  es  el  ajo  ó  alcaravea?  Bien  haya  el  tiempo  que  ha- 
cían la  torre,  y  el  que  alcanzó  el  mundo  ante^  de  ser 
pasado  por  agua,  que  en  aquellos  tiempos  todos  eran 
Guzmanes  y  todos  eran  villanos.  Y  a^í,  los  escritores 
que  Se  quieren  engrandecer  toman  de  atrás  el  sallo, 
acógense  á  la  torre  de  Babel  ó  al  arca  de  Noé,  y  salen 
tan  godos  como  Ramiro  Nuñez. 

Empero  esto  de  sacar  piedra  de  la  cantera  de  la  torre 
ó  del  archivo  de  Noé  no  se  entiende  con  la  escritora 
que  se  intitula  Pícara;  pues  para  fundar  su  intento  de- 
be probar  qua  la  picardía  es  herencia,  donde  no,  será 
picara  de  tres  á  cuatro. 

Y  sí  alguno  pensare  que  por  el  mismo  caso  que  mo 
bago  fundadora  de  la  Picardía  se  cree  de  mí  que,  asi 
como  todos  los  fundadores  de  casas  grandes  se  precia- 
ron de  altísimos  principios,  así  yo  me  he  de  hacer  de  á 
par  de  Deus,  no, no.  Ño  fundo  yo  á  Roma  para  decir 
de  mí,  como  dijeron  los  romanos  de  Róniulo,  su  sangui- 
nolento fundador,  que  soy  bija  de  Harte,  nacida  por  el 
costado  de  Ilia,  virgen  incorrupta.  Que  si  Rómuío  fué 
de  casia  de  dolor  de  costado ,  la  fundadora  de  la  Picar- 
día es  de  casta  de  dolor  de  piedra ,  que  acude  á  las  v¡i*s 
de  la  vejiga ,  que  es  camino  real.  No  quiero  yo  fundar  la  t, 
república  hitina  como  Eneas ,  de  quien  Gngieron  ser  hi,o 
de  los  dioses,  aunque  no  se  le  lució ,  cuando  al  salir  do 
Troya  se  aperdigó  para  asado ,  y  al  entrar  en  Ilalia  para 
cocido.  Que  la  Pícara  nació  de  las  tejas  abajo  como  tor- 
do. No  fotiüo  la  escuela  de  Platón  para  fingir,  como  üu« 
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gieron  de  él  sas  discípulos  los  platoncillos ,  que  nací  de 
una  sombra  y  de  la  intacta  virgen  Períctione.  Hijo  le 
hicieron  do  virgen,  y  de  sobra.  Era  agudo.  Debía  de  ser 
hijo  de  alguna  doncella  relamida,  y  su  padre  debia  de 
ser  padre  de  á  sombra  de  tejado,  y  por  éso  cátale  h^ o  de 
sombra.  No  soy  de  casta  de  sueño ,  qua  nazco  ala  som- 
bra. No  fundo  yo  la  escuela  de  los  ginmosofista»)  como 
Buda,  paradecirde  mí,  como  mintieron  de  él  y  de  Celso, 
y  de  Aureoto  y  de  Gecloponto,  que  fueron  hijos  de  vír- 
genes incorruptas.  Gomo  si  el  parir  fuera  regüeldo  ó 
estornudo.  Ni  soy  tan  liereja  ni  tan  necia.  Pregunto: 
¿de  qué  les  sirvió  á  las  palomas  el  honrarlas  los  poetas 
con  decir  que  son  abuelas  de  Eneas  y  madres  ó  hijas  de 
Venus?  Por  ventura  ¿por  eso  túvoles  mas  respeto  el  pan 
en  que  las  empanan  ó  el  asador  en  que  las  asan?  Pues 
¿de  qué  le  sirve  é  la  picara  pobre  hacerse  marquesa  del 
Gasto ,  si  luego  han  de  ver  que  soy  marquesa  de  Trapi- 
sonada  y  de  Ib  Piojera  y  condesa  de  Gitanos? 

Yo  conGeso  que  este  es  un  tiempo  en  que  el  zapatero, 
porque  tiene  calidad ,  se  llama  Zapata ,  y  el  pastelero 
gordo.  Godo;  el  que  enriqueció,  Enriquez,  y  el  que 
es  mas  rico, Manrique ;  el  ladrón  á  quien  le  lució  lo  que 
hurtó.  Hurtado;  el  que  adquirió  hacienda  con  trampas 
y  mentiras ,  Mendoza ;  el  sastre  que  á  puro  hurtar  giro- 
nes fué  marqués  de  paño  infiel,  Girón;  el  herrador 
aparroquiado,  Herrera ;  el  próspero  ganadero  de  ovejas 
y  cabras,  Cabrera;  el  vaquero  rico  de  cabezas  irracio- 
nales y  pobre  de  la  racional,  Cabeza  de  Vaca ;  y  el  cau- 
daloso morisco,  Mora ,  y  el  que  acuña  mas  moneda,  Acu- 
ña; quien  goza  dinero,  Guzman.  Todo  esto,' y  mas  que 
yo  me  sé,  pasa  hoy  día ;  pero  norabuena  pase,  que  esto 
y  mucho  mas  merece  el  dinero ;  pero  la  ilustrísima  Pi- 
cardía no  va  por  esta  derrota ,  porque  eso  es  querer  en- 
gualdrapar las  verdades. 

Ea ,  Justina,  ya  que  no  quieren  veros  nacer  monda  y 
redonda,  sino  que  vais  con  raíces  y  todo,  para  que  i 
donde  quiera  que  os  planten  deis  fruto ,  decid  vuestra 
prosapia ,  vean  que  sois  picara  de  ocho  costados,  y  no 
como  oíros  que  son  picaros ,  de  quien  teme  enojo  Isa- 
bel ,  que  al  menor  repiquete  de  broquel  se  meten  á  ga- 
napanes. Una  gente  que  en  no  hallando  á  quién  servir, 
cátale  picaro,  y  puesto  en  el  oficio,  vive  forzado  y  anda 
triste  contra  toda  orden  de  picardía.  Yo  mostraré  como 
soy  picara  desde  el  abínlcio ,  como  dicen  los  de  gallaru- 
zas, soy  picara  de  amacha  martillo.  Dijo  un  labrador  de 
Campos,  de  los  del  buen  tiempo,  á  mi  padre  :  Señor 
Diez,  acá  entre  los  labradores  tenemos  por  nosotros 
que  el  macho,  para  ser  buen  macho,  ha  de  ser  bien  ama- 
chado, el  caballo  bien  acaballado,  el  burro  bien  abur- 
rado, y  el  labrador,  para  ser  buen  labrador,  bien  ala- 
bradorado. Aquí  entró  mi  padre ,  y  dijo :  Y  el  mesonero 
bien  amesonerado.  Aquí  entra  Justina,  y  dice:  La  picara 
bien  apicarada ;  por  lo  cual  no  enmantaré  cosa  que  á 
nuestra  picardía  pertenezca.  Nació  mi  padre  en  un  pue- 
blo que  llaman  Castillo  de  Luna,  en  el  condado  de  Luna, 
y  mi  madre  era  natural  de  Zea.  Y  si  no  saben  dónde  e» 
Zea,  yo  se  lo  diré.  Es  Zea  junto  á  Saliagun.  Es'Sahagun 
un  pueblo  donde  reside  una  reverendísima  cuba^  la  QuaL 


como  casi  siempre  está  tan  vacía  como  hueca,  ¿a  en 
entonada  y  dicen  que  la  deben  trigo  y  centeno ,  el  cual 
se  le  paga  siempre.  A  lo  menos  después  acá  que  pasó  el 
año  de!  muermo,  digo  del  catarro ,  nunca  le  hinchieron 
de  líquido,  sino  de  trigo  y  centeno.  Aquel  año  de  la  mo- 
quera  se  hinchió  de  mosto,  y  cupo  tanto  en  ella,  que 
molió  un  molino  con  él.  ¡Bravo  espectáculo!  ¿Qué  sería 
ver  salir  sangre  de  aquella  hermosa  ballena ,  herida  por 
las  manos  de  algún  inhumano  modorro  de  ropa  parda? 
Y  si  no  conocen  á  Zea  por  la  cercanía  de  esta  dama ,  yo 
se  le  pintaré.  Es  Zea  un  pueblo  que  está  en  dos  tercios 
como  lio  de  sardinas;  otros  dicen  que  parece  puramente 
alforjuelas,  en  razón  de  que  al  principio  y  fin  del  pueblo 
están  muchas  casas  apiñadas,  y  en  medio  está  una  puen- 
te^ que  es  la  faja  con  que  se  traba  el  alforjuela.  A  lo  me- 
nos si  las  mujeres  de  aquel  pueblo  diesen  en  ser  mal  en- 
talladas y  alforjadas,  ezcusa  ternian  por  nacer  en  una 
villa  que  parece  molde  de  alforjas.  Finalmente,  es  Zea 
una  villa  llana  como  la  palma,  no  de  la  mano,  sino  de 
las  que  llevan  dátiles.  De  aquí  colegirás ,  letor  cristiano, 
y  aunque  seas  moro  colegirás  lo  mismo,  que,  siendo  mi 
padre  natural  del  castillo  y  condado  de  Luna ,  puede  de- 
cir la  picara  Justina  que  de  parte  de  padre  es  lunática, 
á  pesar  de  su  colodrillo ,  y  siendo  de  Zea  mi  madre , 
podré  decir  que  de  parte  de  madre  soy  ceática,  á  pesar 
de  mis  caderas.  Mas  por  no  torcer  el  orden  de  una  gene* 
ración  tan  importante,  diré  primero  de  mis  abuelos  ma- 
chunos  y  hombrunos,  y  luego  diré  de  mis  padres.  Ello 
yo  no  sé  por  qué  mi  padre  no  me  llamó  la  torda  ó  la  pa- 
pagaya ,  pues  mis  padres  todos  tuvieron  oficios,  que  no. 
eran  nada  deslenguados,  antes  eran  el  crisol  de  la  par- 
la ;  pero  llamáronme  Justina ,  porque  yo  había  de  man- 
tener la  justa  de  la  picardía,  y  Diez,  porque  soy  la  déci- 
ma esencia  de  todos  ellos,  cuanto  y  mas  la  quinta. 

Fué  mi  padre  hijo  de  un  suplicacionero,  el  cual  ea 
barcias  y  cestos  y  gastos  de  bergantines  cosarios  traía 
mas  de  cincuenta  escudos  en  trato.  Él  fué  el  que  inventó 
traer  los  criados  barajas,  y  por  eso  Ip  llamaban  por  mal 
nombre  el  de  Barajas.  El  fué  el  que  inventó  el  echar  la 
buena  barba,  y  compuso  el  terlin-campuz  de  tabla  á 
tabla.  En  su  tiempo  los  que  ahora  se  llaman  barquilloa 
se  llamaban  suplicaciones ,  porque  debajo  de  oblea  iban 
otras  muchas  que  hacían  una  manera  de  doblez;  mas 
las  de  ahora  como  no  tienen  doblez  deb«yo,  sino  una 
oblea  desplegada  en  forma  de  barco ,  llámense  barqui- 
llos. Es  vergüenza ,  todo  está  sofisticado.  Este  mi  abue- 
lo enviaba  todos  sus  ministros  vagantes  con  general  li- 
cencia para  que  en  campo  raso  y  cuerpo  á  cuerpo  aguar- 
dasen á  todo  jugador  de  primera  y  quínolas,  mas  no 
de  otro  juego,  atento  que  cartas  conocidas,  cuales  eran 
las  que  daba  él  á  los  suyos,  para  ningún  otro  juego  va- 
len lo  que  para  estos.  En  los  puntos  de  los  naipes  tenia 
notables  cifras,  y  había  buenos  discípulos  de  cifra;  por 
oirie  echar  una  buena  barba  y  repicar  un  terlin-cam- 
púz  se  podía  hr  á  tres  leguas  á  verle  uno,  aunque  faera 
ciego.  Murió  en  Barcelona  á  la  lengua  del  agua ,  y  coa 
eu  lengua,  á  lo  menos  por  su  lengua,  hubo  palabras  con 
un  rufo  I  el  cual  le  echó  de  un  trasportm  abqo;  y  aun* 
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que  puesto  de  rodillas  le  hixo  suplicaciones ,  el  rufo  le 
hizo  barquillo  en  el  agua.  No  era  muy  malo  este  oficio 
para  una  espía  doble  6  un  enfermo  de  bazo.  Pero  mi 
padre  no  se  aplicó  á  él  porque  era  barrigudo  y  pesado, 
y  así  de  ordinario  se  estaba  recogido  en  casa  de  su  padre 
cosiendo  monletas  y  aderezando  banastas  para  los  ber* 
ganlines  yentes  y  vinientes  que  sulcaban  el  asturiano 
seno. 

Mi  bisabuelo  tuvo  títeres  en  Sevilla ,  los  mas  bien  tes» 
tidos  y  acomodados  de  retablo  que  jamás  entraron  en 
aquel  pueblo.  Era  pequeño ,  no  mayor  que  del  codo  ¿ 
la  mano ,  que  de  él  á  sus  títeres  solo  había  diferencia  de 
bablarpor  cebratana  ó  sin  ella.  Lo  que  es  decir  la  aren- 
ga ó  plática  era  cosa  del  otro  jueves.  Una  lengua  tenia 
harpada  como  tordo ,  una  boca  grande  que  algunas  ve- 
ces pensaban  que  habia  de  voltear  por  la  boca.  Daba 
tanto  gusto  el  verle  hacer  la  arenga  titerera ,  que  por 
oírle  se  iban  desvalidas  tras  él  fruteras,  castañeras  y 
lurroueras ,  sin  dejar  en  guarda  de  su  tienda  mas  que  e] 
sombrero  ó  calentador.  Malogrado  de  este  cuitado,  que 
como  parecía  gurrion  ó  pardal ,  dio  en  apearse  y  agar- 
rarse tanto  á  hembras,  que  después  de  haberle  comí, 
do  los  dineros,  vestidos,  mulos,  títeres  y  retablo,  le 
comieron  la  salud  y  vida ,  y  le  dejaron  heciio  títere  en 
nn  hospital.  Cuando  quiso  tomar  y  morirse,  dio  en  fre- 
nético, y  desenfrenóse  tanto  que  un  día  se  le  antojó 
que  era  toro  de  títeres ,  y  que  las  habia  con  una  cruz  de 
piedra  que  habia  en  el  zaguán  del  hospital ,  y  después 
de  hechas  algunas  suertes  en  su  camisa  y  en  otra  de  la 
Lospitulera,  embistió  con  la  cruz  de  piedra,  diciendo : 
A  pera  que  te  aqueno.  Y  embiste  con  mi  cruz  tan  fuer- 
temente, que  se  quedó  allí  al  pié  de  la  letra.  La  hospi- 
talera era  simple  y  booaza ,  y  viéndole  morir  así ,  decía: 
I  Ay  el  mi  bendito  I  Al  pié  de  la  cruz  murió  hablando  con 
ella.  Este  abuelo  nos  dejó  un  pesar ,  y  es  que  algunos 
bellacos ,  por  Incer  mal  á  sus  sucesores ,  nos  dicen  que 
nuestro  abuelo  se  mató  en  la  cruz. 

Mi  tercer  abuelo  de  partes  de  padre  alcanzó  buen  si- 
glo. Fué  de  los  primeros  que  trajeron  el  masicoral  y 
tropelíus  á  Espaiía.  Casó  con  una  volteadora ,  gran  ofi- 
ciala de  todas  vueltas  y  larga  de  tareas,  la  cual,  con 
morir  de  mas  de  cincuenta  anos ,  después  de  un  año  tí- 
sica, murió  volando.  »Su  marido  no  quiso  cuarse^mas 
por  no  ver  volar  mas  mujeres.  Ganó  tanto  dinero  al  ofi- 
cio, que  hombres  muy  iionrados  y  muy  estirados  le 
quitaban  el  sombrero.  Y  es  esto  tanta  verdad,  que  un 
liombre  tan  honrado  que  le  sobraba  un  palmó  de  honra 
fiobre  la  cabeza,  y  tan  estii^fido  que  murió  en  la  horca, 
m  día  quitó  á  mi  tartarabuelo  el  sombrero  de  tal  modo, 
que  por  pocas  le  quitara  la  vida  á  vueltas  del  sombreror. 
Fué  el  cuento  que  mi  tartarabuelo  estaba  un  día  ha- 
cíeodo  una  tropelía ,  llamada  los  nueve  pasajes  de  em- 
buden ,  y  por  donaire,  que  era  amigo  de  decirlos,  dijo  á 
fuer  de  gitano :  Garda  la  bulza;  y  armó  cierta  mamona 
á  una  faltriquera.  Oyólo  el  hombre,  que  era  honrado 
por  parte  de  su  mujer,  y  creyendo  que  de  veras  habia 
montería  de  bolsas,  dio  un  torniscón á  mi  tropelista  en 
la  cámara  de  popa ,  que  le  derribó  solas  dos  nuelai  que 
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le  habían  quedado  de  resto  en  el  juego  de  las  encías,  y 
recudido  el  sombrero  que  tenia  en  la  cabeza ,  y  dentro 
de  la  mitad  del  oficio.  Era  desgraciado  en  riñas ,  que  do 
ahí  á  poco  en  una  se  le  cayeron  todos  los  dientes;  y  fué 
el  caso  que  por  decir  otra  gracia,  le  sucedió  otra  desgra* 
cia,  en  que  á  cierto  Roldanillo  ratero  se  le  deslizó  un 
punto  de  dedos ,  y  como  le  habían  de  dar  en  otra  par- 
te, le  dio  en  los  dientes  y  quedaron  vacantes  lus  encías. 
El  pobre  tropelista,  como  aun  para  hablar  entre  dien- 
tes no  tenia  resto,  viendo  que  no  le  podían  entender 
palabra  de  las  arengas,  mas  que  si  las  tropelías  fueran 
arábigas,  se  fué  do  corrido  á  una  granja  de  Guadalupe, 
donde  entendía  en  pasar  higo;  y  el  sol  de  Guadalupe, 
como  le  vio  un  día  en  una  higuera  redondico ,  arrugailo 
y  negro ,  pensó  que  era  higo  pollino  y  pasóle  de  esta  vida 
á  la  otra.  Tres  días  después  de  muerto  le  tuvo  el  sol  en 
la  higuera  holgándose  con  él,  y  los  tordos  gorjeaniio  al 
rededor,  que  no  tuvo  otros  parientes  mas  ilcgudos  que 
celebrasen  sus  exequias. 

De  los  otros  abuelos  de  parte  de  padre  no  sé  otra 
cosa  mas  que  eran  un  poco  mas  allá  del  monte  Tabor,  y 
uno  se  llamó  Taborda.  Y  así,  si  no  se  hallaren  en  este 
catálogo,  hallarse  han  en  el  que  hizo  el  presidente  Giri- 
no, que  ellos  y  los  cuchooes  están  en  una  misma  hoja. 
Los  parientes  de  parte  de  madre  son  cristianos  mas  co- 
nocidos, que  no  hay  niño  que  no  se  acuerde  de  cuando 
se  quedaron  en  España,  por  amor  que  tomaron  á  la  tier- 
ra y  las  muestras  que  dieron  de  crisliauos ,  y  con  qué 
gracia  respéndian  ai  cura  á  cuanto  les  preguntaba.  Lue- 
go los  besara  las  manos.  Ved  aqui  el  abolengo  parlón, 
de  quien  nació  Justina  parlona ;  solo  les  hago  veniuja  á 
mis  abuelos ,  que  ellos  parlaban  cuando  el  oficio  lo  pe- 
dia ;  pero  yo  á  los  oficios  mudos  hago  parleros. 

APROVECHAKIERTO. 

No  hay  perdición  ni  libertad  cuyo  principio  y  fo-* 
mentó  no  sea  la  demasiada  parlería. 

2.— DEL  abolb:igo  fbstivo. 

• 

Glosa. 

Naee  f  fhe  y  trota  o¡  «m. 

Sienpre  engemlra  un  bailador 
El  padre  tamborilero , 
Pero  siempre  con  un  farro  : 
Que  si  acaso  da  .en  sefior. 
Se  toraa  siempre  i  pandero. 
T  porqoe  estos  aranceles 
No  to viesen  excepción  , 
Jasttna  » qne  en  concIasioB 
Es  bija  de  caacabeics , 
Hace  y  vtpe  y  Iroía  ti  toñ. 

Tengo  por  averiguada  cosa  que  los  hijos  solo  here- 
damos de  nuestros  padres  los  malos  originales  y  lus  bie- 
nes naturales;  pero  malo  y  bueno  lo  barremos,  aun- 
que no  sea  natural ,  especiuhncute  las  bijas,  que  el  dia 
que  nos  casan  barremos  la  casa ,  y  el  dia  que  nacemos 
el  cuerpo  de  Eva  heredamos  las  mujeres  ser  gulosas  y 
decir  que  sabe  bien  lo  que  solo  probamos  con  el  antojo, 
parlar  de  gana,  aunque  sea  con  serpientes,  como  quiera 
gue  tengan  cara  y  habitan  ^ordo.  Comprar  un  pequeño 
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gusto ,  aunque  cueste  It  honra  de  un  linaje.  Poner  ¿ 
riesgo  un  hombre  por  un  juguete ,  echar  la  culpa  al 
diablo  de  lo  que  peca  la  carne ;  y  finalmente,  hereda* 
mos  comprar  caro  y  vender  barato.  Y  no  me  digas  que 
estos  males  se  heredan ,  porque  de  puros  usados  se  ha- 
cen connaturales,  y  por  eso  se  heredan  como  natura* 
les.  Crea  que  no  es  ansí ;  sino  que  viejo  y  nuevo,  natu- 
ral y  accesorio,  todo  lo  heredan  los  hijos.  Leocion,  mé- 
dico famoso,  pintó  los  hijos  como  quiso  solo  con  mirar 
atentemente  una  hermosa  imagen  de  Venus  y  Cupido 
un  poco  antes  del  conflicto  maridable.  Las  preñadas 
imprimen  en  los  hijos  la  señal  de  una  flor  si  la  huelen 
con  intención.  Yo  he  leido,  que  es  cosa  muy  natural, 
que  si  las  ovejas,  poco  antes  de  concebir,  miran  con  in- 
tención varas  descortezadas,  saldrán  los  corderos  man- 
chados. Pero  en  las  cosas  racionales  hay  mas  notorios 
ejemplos :  una  ama  ladrona  crió  con  su  leche  i  un  em- 
perador, y  salió  ten  inclinado  á  hurlar,  que  por  satisfa- 
cer su  ioclinacion  hurteba ;  pero  para  remediar  este 
daño  pregonó  el  emperador  que  cuando  se  hallase  fal- 
ter  alguna  hacienda  mueble  ¿  algún  cortesano,  la  pri- 
mera diligencia  que  hiciese  la  justicia  fuese  buscarla  en 
su  imperial  palacio.  Nise  mamólo  en  la  leche.  ¿Adonde 
vas , hermana  Justina,  cargada  de  prólogos  de  burlas? 
Ay,  hermano  lector ,  iba  á  persuadirte  que  no  te  admi* 
res  si  en  el  discurso  de  mi  historia  me  vieres,  no  solo 
parlona  en  cumplimiento  de  la  herencia  que  viste  en  el 
número  pasado,  pero  loca,  saltadera,  brincadora,  baila- 
dera, gaitera;  porque,  como  verás  en  el  número  pre- 
sente, es  también  herencia  de  madre.  Hallarás  en  el 
discurso  de  esta  historia  que  soy  cefrada  de  la  ventosi- 
11a,  que  antes  me  faltará  el  huelgo  que  un  cuento;  no 
Se  escandalice ,  que  tengo  abuelo  barbero. 

Colegirás  de  mi  lengua  que  soy  moza  alegre  y  de  la 
tierra ,  que  me  retoza  la  risa  en  los  dientes  y  el  corazón 
en  los  ijares,  y  que  soy  moza  de  las  de  castañete  y  ai- 
res bola ,  que  como  la  guinda ,  y  por  no  perder  tiempo, 
apunto  á  la  olilla.  No  te  espantes,  que  tuve  abuelo  tem- 
boritero,  á  quien  no  le  holgaba  miembro.  Verásme  echar 
muchas  veces  por  lo  flautado ;  no  se  te  haga  nuevo,  que 
tuve  abuelo  flautista,  y  parece  nací  con  la  flauta  inserte 
en  el  cuerpo,  según  gusto  de  ella.  Veréis,  finalmente, 
varios  enredos,  trajes,  figuras,  estratagemas,  disimulos 
y  solapos.  No  te  espantes,  que  soy  niete  de  un  masca- 
rero ,  y  como  tengo  dicho ,  de  los  padres ,  madres  y  le- 
chonas, digo  de  los  que  nos  dan  leche,  chupamos  á  vuel- 
tas (le  la  sangre  los  humores  y  costumbres  como  si  fué- 
ramos los  hijos  esponjas  de  nuestros  ascendientes.  Vaya 
de  abolengo  festivo ,  que  harto  hago  no  le  intitular  e! 
loco ;  y  si  hiciera  son,  ó  fuera  porque  no  roe  dijeran  que 
les  ensucio  el  oficio,  como  dijo  el  zapatero  cuando^ 
mientras  fué  á  su  padre  con  un  recado,  un  pasajero  se 
ensució  en  la  esportilla;  tomó  abajo  el  muchacho,  y 
hallando  el  mal  recaudo,  comenzó  á  dar  voces ,  dicien- 
do :  Padre ,  que  nos  han  ensuciado  el  oficio.  Aquí  del 
rey  y  del  papa. 

Fué  pues  el  padre  de  mi  madre,  mi  abaelo,  y  era  bar- 
bero ,  el  cual  de  solas  figuras  de  monas,  gatos  muertoS| 


armas  de  túmulo  y  retazos  de  monumentos  de  pape!, 
tenia  empleados  en  su  tienda  mas  de  seis  docenas  de 
reales;  y  aunque  en  casa  no  habia  seso ,  habia  muchas 
bacías,  y  aun  no  habia  cosa  en  casa  que  no  lo  fuese, 
en  especial  su  bolsa,  que  siempre  repetia  para  bolsa  de 
arrepentida.  Jamás  hizo  la  barba  ú  hombre  que  le  fál- 
tese cuento.  Almorzaba  una  guitarra  por  éntreme.  Vez 
hubo  que  por  hacer  las  crines  al  potro  rucio  desechó 
buenas  barbas  de  su  tienda.  Muerto  por  comedias.  Y 
como  muerto  en  Málaga ,  saliendo  á  representer  la  fi- 
gura de  Móstoles,cayó  una  teja  de  un  tejado  que  le 
desmostoló. 

Mi  bisabuelo  era  mascarero,y  aun  mas  que  carero, 
que  era  carísimo.  Vivia  en  Plasencia,  donde  ganó  en 
alquileres  de  máscaras,  cascabeles  y  aderezos  de  far- 
sas muy  buenos  reales.  En  lo  que  él  solia  echar  mucho 
clavo  era  en  la  cuente  de  los  cascabeles  que  daba  á  los 
danzantes  de  las  aldeas,  porque  los  buenos  de  los  la- 
bradores, como  venían  con  gran  prisa  de  llevar  los  ves- 
tidos para  ponerse  galanes,  malcontábanse,  porque  al 
llevar  contábanse  á  lo  sordo,  y  al  traer  contábanse  de 
soma,  y  con  esto  pagaban  la  cascabelada.  Su  mujer  á 
ratos  perdidos  hacia  aloja ,  y  por  dársela  un  dia  á  sa 
marido,  en  otro  rato  perdido  perdió  el  marido ;  porque 
por  dársela  muy  fria  de  nieve  la  aloja ,  le  alojó  el  ánima 
de  este  vida  á  k  otra,  que  todo  es  barrio  j  pared  ea 
medio,  y  no  muy  gruesas  las  paredes. 

Mi  tertarabuelo  materno  fué  gaitero  y  teroborilero, 
vecino  de  un  lugar  de  Extremadura,  que  llaman  Mat- 
partida ,  que  es  un  lugar  que,  con  estar  junto  á  Plasen- 
cia, no  simboliza  con  él  mas  que  si  Malpartída  fuese 
lugar  de  la  China.  El  dia  de  las  danzas  del  Corpus  ó  en 
cualquier  otro  de  alegría,  el  que  llevaba  á  este  mí  abuelo 
DO  pensaba  que  hacia  poco.  Hacia  hablará  un  tembo- 
rino, dado  que  algunas  veces  hubo  menester  hacerle 
que  callase  algunas  temboriladas,  que  si  las  parlara 
fueran  mas  sonadas  que  nariz  con  romadizo.  No  bubia 
moza  que  no  gústese  de  tenerle  contento  y  ser  su  par- 
roquiana, teniendo  en  la  memoria  aquel  refrán  que  dice: 
A  ruido  de  gaitero  érame  yo  casamentero.  No  le  holgaba 
miembro.  Con  la  boca  hacía  el  son  al  baile ,  y  al  del  ma- 
trimonio con  los  ojos.  A  un  volver  barras  sacara  él  de  la 
lunada  de  un  hornillo  una  sartenada  de  novios  fritos. 
Verdad  es  que  no  eran  los  matrimonios  de  aquel  tiempo 
tan  campanudos  como  losdeeste,  en  el  cual  son  necesa- 
rios muchos  arrequives  para  matrimoniar  de  modo  que 
aproveche.  Por  cierto, con  mas  propiedad  le  pudieran 
llamar  á  mi  abuelo  muñidqr  de  matrimonios  que  tam- 
borilero. Y  todo  lo  hacia  el  mi  bendito  por  ganar  ua 
feal  y  dejar  á  sus  hijos  bien  puestos ;  y  salió  con  ello, 
pues  nos  dejó  un  tamborino  lleno  de  tarjas,  que  para 
aquel  tiempo  era  un  tesoro.  Y  porque  gatos  de  dos  pies 
no  goloseasen  la  cañada  del  tamborílete,  le  tenia  el  mi 
buen  Arias  Gonzalo  colgado  en  una  estaca  muy  alta,  co- 
mo atambor  ganado  en  buena  guerra.  Y  decía  el  buen 
viejo  con  grande  disimulación,  que  no  descolgaba 
aquel  temborino  porqpe  era  vínculo  heredado  de  su  pa« 
drs  Fulano  ganon,  tombvrinero  también  de  faiaai  y 
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qii«  le  tdttfá  por  consuelo  de  sa  memoria ,  y  que  el  día 
que  no  le  viese  no  estaría  en  s¡ ,  y  que  quería  roas  aquel 
tamborino  roto  y  remendado  que  cien  sanos.  Y  de 
cuando  en  cuando  dábale  golpecitos  y  decia :  Mas  valéis 
vos,  Antena,  que  la  corte  toda.  Todas  verdades  apu- 
radas. Este  murió  de  desgracia ,  y  fuó  que  yendo  un  dia 
de  Corpus  como  capitán  de  mas  de  doscientos  tambori- 
leros que  se  juntan  en  Plasencia  á  tamborílar  la  proce- 
sión, tañendo  su  flauta  y  tamborino  bien  devoto,  á  lo 
menos  bien  descuidado  de  lo  que  podía  suceder,  sucedió 
que  andaba  de  bardanza  en  la  procesión  un  hldalguete 
de  los  de  la  casa  de  doña  Ñufla,  el  cual ,  de  pesadum- 
bre que  mi  viejo  le  había  desentablado  una  amistad  de 
una  diez  y  ochena  para  asensuarla  á  otro  parroquiano 
suyo  por  dos  años,  ó  como  la  su  merced  fuese,  vién- 
dole descuidado,  le  dio  una  gran  puñada  en  la  hondo- 
nada de  la  flauta  y  atestósela  en  el  garguero.  Debía  te- 
ner el  pasapán  estrecha,  y  aturó  la  gaita  como  si  se 
la  hubieran  encolado  con  las  vias  del  garguero.  Y  lo 
peor  ruó  que  al  entrar  se  llevó  de  mancomún  tras  sí  loe 
dientes  que  encontró  en  el  camino ,  como  si  la  gaita  no 
supiera  entrar  sin  aposentadores.  Esta  fué  gaita,  esta 
fué  cuña,  esta  fuó  el  diablo  de  Palermo,  que  nunca 
quiso  salir  hasta  qu^  de  un  estirijón  se  la  sacó  del  cuer- 
po un  tabernero,  pareciéndole  que  lo  mismo  era  sacar 
una  gaita  de  aquel  cuerpo  que  sacar  un  embudo  de  un 
cuero  empegado ;  y  también  como  mas  amigo  quiso  ser 
verdugo  en  trance  semejante.  En  Cn ,  de  aquel  envión 
salió  la  gaita,  y  junto  á  ella  revuelta  aquella  animita 
saltadera,  trotadora,  brincadera,  bailadera,  sotadera, 
que  parecía  un  azogue.  Murió  en  su  oficio  y  su  oficio 
murió  en  él ,  que  después  acá  no  ha  habido  tamboritero 
de  consolación  en  todo  aquel  buen  partido  de  Malpar- 
tida. 

APROVECHAMIENTO. 

Muchos  hombres  de  oficios  alegres ,  cuales  son  tam* 
boríteros,  gaiteros,  son  nocivos  en  la  república  y  dig- 
nos de  gran  castigo ,  porque  en  achaque  de  entreteni- 
mientos lícitos  incitan  y  mueven  á  cosas  dañosas,  en  lo 
cual  imitan  á  los  que  acompañaron  la  idoiatria  con  el 
fuego. 

CAPITULO  in. 

De  la  tida  del  neM». 

I.   DEL  MESONERO  COKSBJBaO. 

Octava  de  pies  cortadoi. 

Los  padres  de  la  pleara  lostt  im, 

Qne  fueron  en  Mansilla  mesone  tw, 

Siendo,  eomo  son,  padres  y  ella  U  Ja, 

La  ensefian  y  la  dan  sanos  conse  /m. 

Como  el  consejo  á  gasto  no  se  olfl  da. 

Estos  por  serlo  tanto  los  relie  ne, 
Qne  ya  no  hay  qalen  se  humille  i  madre  y  pa     dre. 

Si  no  es  qne  al  justo  con  sa  gusto  caá  dir^ 

La  primera  pluma  que  se  ha  ensillado  en  Castilla  para 
alabar  la  vida  del  mesón ,  será  esta  que  tengo  pico  á 
viento,  esperandd  si  viene  el  arriero  del  Parnaso  y  me 
trae  alguna  carraca  con  que  hacer  la  costa  de  la  buena 
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barba  del  mesón.  ¿  No  viene?  Pues  crean  que  he  recor- 
rido hasta  el  pajar  de  las  musas  y  los  moldes  de  las  loas, 
y  DO  hallo  molde  que  diga  del  mesón  cosa  que  de  con- 
tar sea.  Consuéleme  con  que  podré  decir  que  los  mol- 
des se  erraron,  que  son  grandes  erradores;  pero  allá 
en  Castilla  la  Vieja  un  rincón  se  me  olvidara.  Dígolo 
por  un  librito  intitulado  La  Eurosina,  que  leí  siendo 
doncella,  que  se  refiere  de  un .díscrépito  poeta,  que 
para  alabar  el  mesen  dijo  que  Abrahan  se  preció  en  vida 
de  ventero  de  ángeles,  y  en  muerte  de  mesonero  de  los 
peregrinos  y  pasajeros  del  limbo,  los  cuales  tuvieron 
posada  en  su  seno.  Pero  este  escritor  monobibilio  no* 
advirtió  dos  cosas :  lo  uno ,  que  es  necedad  tratar  tales 
personas  en  materias  tales;  y  lo  otro ,  porque  Abrahan 
dio  de  comer  á  su  costa  en  su  casa  á  los  vivos,  y  á  los  del 
limbo  no  llevó  blanca  de  posada,  lo  cual  no  habla  con 
los  mesoneros  de  este  mundo,  ni  tal  milagro  acaeció  en 
casa  de  mi  padre.  Demás  de  que  yo  no  me  quiero  me- 
ter en  historias  divinas,  no  porque  las  ignoro,  sino  por- 
que las  adoro.  Veamos  si  enristro  con  algo  que  de  con- 
tar sea.  Para  alabar  á  los  mesoneros  unos  les  compa- 
ran á  los  grajos,  otros  á  las  hormigas,  otros  á  las  abe- 
jas^ otros  á  las  cigiíeñas,  porque  todas  estas  aves  hacen 
oficio  de  mesoneras  con  los  huéspedes  de  su  especie, 
entre  las  cuales  quien  mas  se  adelanta  es  el  grajo ;  por- 
que, no  solo  hospeda  la  cigüeña  cuando  pasa  por  su  ca- 
sa, pero  la  acompaña  hasta  ponerla  en  salvamento  cuan- 
do va  ó  viene  de  veranar.  Y  quizá  de  aquí  les  vino  á  los 
mesoneros  ser  tan  amigos  de  tener  de  munición  grajos 
empanados.  Ya  te  veo  estar  gorjeando  por  decirme  que 
ninguno  de  estos  símbolos  cuadran  con  el  mesonaje^ 
porque  ninguna  de  estas  aves  mesoneras  pide  dinero  de 
cama  ni  de  posada.  Oh,  pues  si  todo  lo  quieres  tan  gui- 
sado hazte  preSada.  Vaya  otra.  El  mesonero  es  como  la 
tierra,  y  el  pasajero  como  río.  Verdad  es  que  el  rio  por 
donde  pasa  moja,  y  al  mesen  también  siempre  se  lo 
pega  algo.  Es  el  mesen  como  la  boca,  y  el  pasajero  es 
como  la  comida.  Verdad  es  que  siempre  la  boca  medra, 
siquiera  en  probaduras,  y  lo  mismo  el  mesón.  Final- 
mente, el  mesen  es  como  olla  nueva ,  que  siempre  loma 
el  olor  de  lo  que  en  ella  se  echa.  Si  el  que  pasa  es  prós- 
pero, queda  el  mesen  oliendo  á  bienes ;  y  si  pobre ,  la 
casa  huele  á  trapos,  y  la  cama  á  piojos.  ¿Qué  mas  loor 
quieres  del  mesen  que  compararle  á  la  tierra,  que  es 
madre  de  los  vivos,  y  al  agua»  que  es  el  espejo  en  quien 
nos  remiramos  todos?  Qué  te  contaré?  Un  dios  meso- 
nero hubo.  Verdad  es  que  le  desterraron  del  cielo  por 
alcahuete.  No  se  me  logra  cosa  buena  que  diga  del  me- 
sen. A  esta  va,  que  parece  que  hago  pinicos  de  jineta  y 
á  cada  paso  trota  el  potro.  La  mayor  alabanza  que  yo 
hallo  del  mesón  es  que  no  es  tan  malo  como  el  infierno, 
porque  el  infierno  tiene  las  almas  por  fuerza  y  para  siem- 
pre, y  con  no  gastar  con  los  huéspedes  un  cuarto  de  car- 
bón, los  hace  pagar  el  pato  y  la  posada ;  pero  el  mesen, 
cuando  mucho,  es  purgatorio  de  bolsas,  y  en  purgán- 
dose las  gentes,  salen  de  allí,  y  aun  los  hace  salir,  j  Ab, 
ab!  ¿Es  por  ahí  la  grandeza  del  mesón?  ¡Oh  mesen, 
mesen!  Eresesponjade  bienes,  prueba  de  magnánimos, 
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escuela  de  discretos,  universidad  del  mundo,  margen 
de  varios  ríos,  purgatorio  de  bolsas ,  cueva  encantada, 
espuela  de  caminantes,  desquiladero  apacible,  vendi- 
mia dulce;  y  por  decirlo  todo,  sois  tan  dichosos  los 
mesones  y  mesoneros,  que  tenéis  por  abogado  á  mi  buen 
padre  Diego  Diez  y  á  mi  buena  madre ,  ambos  mesone* 
ros  en  la  real  de  Uansilla  de  las  Muías,  cuyos  consejos 
y  astucias  verás  en  este  número,  que  si  le  lees,  no  te 
habrás  holgado  tanto  en  toda  tu  vida  como  después  que 
naciste. 

Mi  padre  y  mi  madre  no  quisieron  tener  oficios  tan 
trafagones  como  sus  antecesores,  porque  como  eran 
barrigudos,  quisieron  ganar  de  comer  á  pié  quedo.  Ptt« 
sieron  mesón  en  Mansilla ,  que  después  se  üamó  de  las 
Muías  por  una  hazaña  mia  que  tengo  escrita  mas  abajo. 
Es  pueblo  pasajero  y  de  gente  liana  del  reino  de  León, 
aunque  pese  al  refrán  que  dice  :  Anugo  de  León ,  tuyo 
seja ,  que  mió  non.  Verdad  es  que  no  asentó  de  todo 
punto  el  mesón  hasta  que  nos  vio  á  sus  hijas  buenas  mo- 
zas y  recias  para  servir,  que  un  mesón  muele  los  lomos. 
á  una  mujer  si  no  hay  quien  la  ayude  ¿  llevar  la  carga. 
El  dia  que  asentó  el  mesón  éramos  tres  hermanas,  bue« 
ñas  mozas  y  de  buen  fregado,  otras  tres  gracias,  bien 
avenidas  en  lo  público ,  aunque  en  lo  secreto  cada  cual 
estornudaba  como  el  humor  la  ayudaba.  No  eran  nada 
lerdas;  mas,  pardiez,  yo  era  una  águila  caudal  entre 
todas  mis  hermanas.  Viales  el  juego  á  legua ;  mas  el  mió 
para  ellas  era  de  pasa ,  pasa.  Mis  hermanos  todos  se  fue- 
ron á  romper  por  el  mundo ,  y  asentáronse  en  la  sóida-* 
desea ;  solo  quedó  en  casa  Nicolasillo,  muchacho  hábil, 
que  le  enviaban  por  ocho  de  vino  y  sisaba  doce.  Era  d 
misterio  que  vendía  el  jarro  en  un  cuarto ,  y  decia  que 
se  le  había  vertido  el  vino  y  quebrado  el  jarro.  Este  qu»» 
dó  para  llevar  al  rio  las  muías  de  los  huéspedes  é  ir  por 
recado  de  noche ;  que  á  nosotras  no  nos  lo  consentian, 
porque  había  en  el  pueblo  pisaverdes  trasgueros,  que  es 
villa  de  buen  gentío ,  y  lo  fino  de  la  ronda  es  en  la  calle 
de  los  mesones,  y  lo  acendrado  del  mujeriego  es  el  me- 
sonaje. En  buena  fe ,  que  una  noche  que  se  me  antojó  ir 
por  vino  á  una  taberna  que  estaba  junto  al  cementerio, 
me  sepultó  mi  padre  el  jarro  en  las  espaldas ;  y  alegando 
que  llevaba  salvoconduto  de  mi  madre ,  fué  á  ella  y  la 
jarreó  las  costillas ;  y  nos  dejó  tales  á  ella  y  á  mi ,  que, 
á  puro  gastar  incienso  macho  en  bizmarnos ,  quedamos 
oliendo  á  vispras  por  mas  de  medio  ano.  Pero  todos  es- 
tos daños  desquitaba  mí  buen  padre  con  sanos  conse« 
jos,  y  tan  sanos,  que  nunca  les  dolió  diente  ni  muela. 
Mientras  el  pulmón  me  sirviere  de  abanillo  no  se  me  ol« 
vidará  la  plática  que  nos  hizo  nuestro  padre  á  sus  hijas 
el  dia  que  puso  el  mesón  en  perfección ,  y  con  todo 
buen  recado  de  empeñan  y  suela,  buen  mesón  tengas 
donde  quiera  que  te  coja  la  noche,  que  tan  bueno  tú  lo 
paraste.  Mi  buen  Diego  Diez,  mi  señor  y  mi  bien  y  re- 
galo, corona  y  gloría  de  los  mesoneros,  que  no  pare- 
cían tus  consejos  sino  parlamento  de  un  gran  capitán, 
y  á  mis  ojos  chorreaban  lagrimoncijas;  pero  estoy  de 
prisa  y  no  me  puedo  detener  á  llorar.  Y  porque  veas  la 
crianza  de  mi  padre ,  te  quiero  contar  la  plática  que  nos 


hizo  el  dia  que  dedicd  tu  casa  á  los  huéspedes ,  que  es  la 
siguiente : 

Hijas ,  la  carta  del  mesón  y  la  cédula  de  la  postura 
pública  de  la  cebada  esté  siempre  alta  y  firme;  no  haya 
junto  á  ella  arca ,  banco ,  silla ,  escabel  ni  otro  cualquier 
estribadero  ó  arrimadero ,  porque  no  se  atreva  algún 
bellaco  á  hacer  cuenta  sin  la  huéspeda  y  examinar  y 
cotejar  por  el  arancel  si  yo  relanzo  mi  hacienda.  Que 
vive  Crispo,  que  no  se  ganó  á  mecer  los  niños  de  la  ro- 
llona. No  quiera  nadie  hacer  examen  de  mi  conciencia 
á  costa  de  mi  sudor.  La  cebada  no  se  mida  al  ojo,  antea 
el  arca  en  que  estuviere  esté  en  otro  aposento  mas  aden* 
tro  del  portal  y  sea  oscuro ,  y  al  medir  siempre  la  que 
midiere  vuelva  barras  á  quien  la  pidiere  recado.  Las 
medidas  estén  siempre  dentro  del  arca,  porque  mien- 
tras os  dicen  quíteme  allá  esas  pajas  esté  la  medida  con- 
clusa. El  rasero  no  os  obligo  á  tenerle  en  el  arca ,  que  si 
hay  tiento  el  rasero  está  en  la  mano.  Y  si  por  la  prisa  6 
por  comprarse  cara  la  cebada  6  con  celo  de  hacer  bien 
por  vuestro  padre,  quisiéredes  medir  con  el  celenain 
del  gusto  y  con  el  rasero  del  ojo ,  bien  podéis ,  que  mas 
valen  vuestru  manos  que  un  medio  celemhi,  y  vuestros 
ojos  mas  que  mil  raseros.  Y  por  eso  os  encargo  que  la 
cebada  esté  siempre  en  parte  escondida,  y  el  arca  no 
tenga  otro  fiador  de  la  tapa  mas  que  vuestra  cabeza ,  y 
con  eso  estorbaréis  que  os  husme  en  el  arca.  Que  no  es 
bien  que  si  está  una  moza  honrada  con  medida  á  las 
manos,  la  hable  nadie  á  la  mano.  Cuanto  y  mas ,  que  la 
medida  de  un  medio  celemín  no  es  palabra  de  rey,  que 
no  puede  tomar  atrás  y  bornearse  un  poco ;  ni  es  calle 
de  plaza,  que  no  puede  tener  altibajos;  ni  es  mesado 
trucos,  que  no  puede  haber  hoyos ,  que  el  medio  cele- 
min  tan  bien  duerme  de  lado  como  de  barriga.  En  año 
de  carestía ,  ya  sabéis  que  la  cebada ,  si  la  dais  un  her- 
vorcito,  crece  mucho  y  pierde  poco,  y  aun  es  de  pro- 
vecho para  las  bestias  que  andan  lastimadas  con  tola- 
nos; y  quien  mas  medra  es  1a  bolsa  del  mesonero ,  si  se 
corre  el  oficio  y  no  le  amarga  el  caldo  del  cocimiento.  T 
años  tales  en  que  se  compra  cara  la  cebada,  y  aunque 
sea  barata ,  que  no  debe  nada  lo  barato  á  lo  caro ,  tened 
siempre  de  munición  algunos  granzones  que  revolver 
con  la  cebada ;  que  para  quien  lo  quisiere  creer  aquello 
es  la  nata,  y  para  el  que  no  es  la  espuma.  Soplen  y 
avienten,  que  así  lo  hacen  las  viejas  en  las  eras.  Cuan- 
to y  mas  que  si  las  bestias  son  buenas  de  todo  comeui  y 
si  no,  aun  zarazas  no  merecen. 

Cuando  el  huéspedes  dijere :  Señora  huéspeda,  ¿qué 
habrá  que  comer?  encargóos,  por  lo  que  debéis  á  la  fi- 
delidad de  vuestros  oficios,  que,  aunque  tengáis  en  casa 
la  cosa,  no  digáis  que  la  tenéis ;  encareced  la  cura ,  que 
para  tasar  de  las  puertas  adentro  cada  cual  es  señor  en 
su  casa.  Cuando  trajéredes  lo  que  os  encargare,  decid 
que  lo  que  os  pidieron  lo  comprastes  ai  vecino  á  pre- 
cio de  ruegos  y  dineros,  para  que  al  vecino  se  pague  la 
hacienda  y  á  vosotras  la  salsa  y  la  gracia.  Con  los  hués- 
pedes menos  palabras  que  gracias,  mas  donaire  que 
respuestas.  No  pongo  puertas  al  mar^  aunque  al  mar  si 
con  quien  habláredes ,  siempre  tierra  en  medio ;  que  la 
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mujer  es  cosa  para  de  tejos,  que  es  como  figura  de  cera, 
como  pintura  al  temple,  librea  de  oropel,  labor  de  ma- 
sa, forma  de  emprenta,  cadarme  de  embalsamado  añe- 
jo ,  polvos  de  clavete  de  azucena ,  que  en  tocándolos  se 
descomponen,  deslustran  y  deshacen.  Cualquiera  de- 
mostración que  liubiéredes  de  hacer  de  alguna  gra- 
da, donaire  ó  servicio,  sea  antes  de  comer,  porque  el 
pasajero  todas  las  cédulas  libra  en  el  cambio  de  la  co- 
mida, y  alzadas  las  mesas,  haced  cuenta  que  se  alzó  el 
cambio;  al  primero  ó  segundo  plato  de  servicio  ten- 
dréis mucha  advertencia  si  liubieren  enviado  algo  á 
vuestra  madre,  porque  si  no,  tendréis  entrada  vendién- 
dola por  preñada  ó  antojadiza ,  que  ninguno  habrá  tan 
incrédulo  que,  viéndola  con  tan  gran  barriga,  no  lo 
crea ,  ni  sea  tan  mal  cristiano ,  que  de  miedo  qtte  no  se 
pierda  un  alma,  no  lo  haga.  Y  no  reparéis  en  si  os  cree- 
rán ,  que  con  mozas  de  esperanza  no  hay  quien  no  ten- 
ga fe.  Cuanto  y  mas  que  encontraréis  creederos  que  os 
crean  si  decís  que  yo  estoy  preñado  y  que  de  aqueso 
traigo  tan  levantodo  el  pecho;  y  porque  no  os  quejéis 
deque  todos  los  consejos  que  os  he  dado  son  para  no» 
6ít,  oid :  Cuando  estuviéredes  en  la  mesa  delante  de 
los  huéspedes,  sacaréis  de  la  vuelta  del  delantal  ó  de 
entre  corpino  y  saya  un  mendrugo  de  pan  ó  cosa  que  lo 
valga,  y  valdrán  harto,  que  por  eso  dijo  el  refrán :  El 
francés  hueso  de  tocino  y  la  mesonera  pan  en  el  corpi- 
no ;  y  sea  el  pan  tan  duro  y  seco ,  que  solo  el  verlo  pro- 
voque á  lástima  y  gana  de  proveeros  de  algún  socorro 
y  remojar  la  otara.  Y  si  este  tiro  saliere  incierto  á  causa 
de  que  algunos  á  la  hora  del  comer  miran  hacia  el  re- 
daño, llamad  una  vecina,  que,  con  ocasión  de  vender 
algo  que  sea  d  no  sea  necesario,  conquiste  su  benigni- 
dad y  levante  las  golillas á  lagaña  de  daros  algo, con 
presupuesto  que  habéis  de  ir  horras  á  todo  y  mancomu- 
naros, que  lo  que  hoy  por  tú,  mañana  por  yo.  Y  cuando 
no  haya  mas  que  estrujar  y  todos  los  cañales  estén  re- 
queridos, dejad  entrar  á  los  pobres,  dando  primer  la- 
gar á  los  que  sirven  en  casa;  y  si  viéredes  que  estos  ne- 
gocian mal,  licencia  tenéis  para  abogar  por  ellos ,  pnee 
aun  los  clérigos  y  frailes  pueden,  según  derechos  que 
me  han  platicado,  abogar  por  los  pobres  en  las  causas 
civiles. 

En  dándoos  algo,  no  aguardéis  que  segunde ;  porque 
se  tiene  por  medio  milagro  que  uno  de  estos  datarlos  re- 
haga la  chaza*  A  primer  quilmo  recoged  la  tierra,  que 
DO  nace  lana  tan  presto ;  aprended  del  gato,  que  mien- 
tras tiene  en  la  mano  el  primer  ratón  no  espera  segun- 
de hasta  orearse  un  rato.  Huid  luego.  Nadie  piense  que 
sois  alquilonas  ó  que  tomastes  á  censo  lo  que  se  os  dio 
de  gracia.  Y  dado  á  una,  entre  otra  y  haga  las  nolfemas 
diligencias  hasta  ver  el  hondón  á  todo.  La  que  quitare 
la  mesa  quítela  sin  reírse ,  porque  no  la  hagan  fiadora  y 
ejecuten  por  la  que  se  hizo  invisible.  Antes  de  mi  con- 
sejo ha  de  entrar  á  quitar  la  mesa  la  que  menos  bien 
hubiere  recibido,  y  entre  rostrili^erta  y  ceñuda,  que 
unos  pensarán  que  lo  hace  de  celos,  otros  que  de  en» 
vidía,  otros  que  de  hambre,  otros  que  de  indispuestai 
lo  cuaij  como  decia  un  discretO|da  osciir¡dad|  deque  se 
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hace  boca  de  lobo.  ítem,  se  advierte  á  la  tal  moza  qui- 
tante que  si  le  dieren  cosa  de  poco  momento  no  la  to- 
me, sino  diga :  Déjelo  ahí,  señor  galán,  en  esa  mesa 
y  presto,  que  mequiero  ir  á  comer  y  de  camino  lo  daróá 
un  pobre.  Y  al  alzar  la  mesa  revuélvalo  con  los  manteles, 
que  de  derecho  toda  sobra  es  sombra  que  sigue  al  cuer- 
po del  mantel.  Ademan  es  este  tan  eficaz,  que  muchos, 
por  no  ser  notados  de  mezquinos,  dejan  emboscar  en 
los  manteles  el  pan  entero ,  el  pedazo  de  queso ,  tocino, 
conserva,  etc.  Y  cuando  hubiere  este  lance.  Sed  diestras, 
no  haya  bien  caído  la  caza  cuando  la  amortajéis  en  loa 
manteles,  no  llegue  algún  criado  que  desbalije  el  man- 
tel y  lo  meta  en  corbona  y  os  quite  la  caza  de  las  uñas» 
Que  hay  huéspedes  astutos  que  traen  hecho  monopolio 
con  sus  criados  y  dícholes  que  á  cuenta  de  los  amos 
está  el  ser  reyes,  y  á  la  de  los  criados  ser  tinientes.  Y 
para  hacerse  mejor  todo  esto  converná  que  deis  traza 
de  embarazar  los  criados  en  algún  ejercicio  nada  desa-» 
brido,  mientras  se  hace  la  siega  y  se  levanta  de  eras; 
que  lo  queunajvez  traspusiéredes  de  un  aposento  á  otro 
•s  morcilla  de  gato. 

Alzada  la  mesa,  suelen  los  huéspedes  chorrear  de 
rebalsa  gracias  excusadas,  pretendiendo  evaporar  la 
comida  á  costa  de  una  pobreta.  Este  es  el  Magallanes 
en  que  suele  haber  naufragio.  Hola  avison.  Huid  evapo- 
raciones de  sobrecomida.  En  chirlando  mas  de  lo  que 
es  uso  y  costumbre,  dejádmelos  engolito.  Ysí  colum- 
bráredesquese  levantan  á  montear  la  c^za,  hablad  al- 
to, que  será  pedir  favor.  Y  si  no  os  valiere,  asomaos  á 
la  ventana,  y  decid  á  voces:  ¡Nicolasillo,  Nicolasillol 
Que  como  los  Nicolases  son  obligados  de  la  castidad, 
proveerá  Oíos  de  que  os  oya  yo.  Demás  de  que  yo 
siempre  estoy  cerca  de  mi  casa ,  y  al  primer  vocear 
vendré ,  como  que  me  vengo  á  mi  casa  ó  á  lo  que  Dios 
me  diere  á  mi  de  gracia,  y  á  ellos  de  pena.  Veréisme 
que  entro  mas  sesgo  que  si  me  hubiera  desayunado 
con  seis  palmos  de  garrote,  mas  severo  que  un  Cid,  y 
mas  grave  que  el  conde  Fernán  González.  No  hayáis 
miedo,  que  en  viéndome  á  mí  que  vengo ,  y  á  vosotras 
que  huís  de  padre,  hombre  chiste.  Que  por  eso  dijo  el 
refrán:  No  hay  mejor  perro  que  sombra  de  mesonero. 
Hijas,  si  no  estuviere  en  casa  mas  de  una  de  vosotras, 
una  ha  de  hacer  todas  las  tres  figuras.  Conviene  á  sa- 
ber, que  antes  de  comer  sea  perrillo  de  falda  halagüe- 
ño; mientras  comen,  galgo  hambriento;  y  al  levantar 
de  eras,  liebre  huida. 

Encargóos  mucho  que  todo  loque  entrare  en  vues- 
tra casa  lo  honréis  mucho;  no  digo  ú  los  hombres, 
que  en  eso  bailaréis  al  son  y  haréis  conforme  á  ios  mé« 
ritos  de  cada  cual.  Que  de  los  hombres  no  hay  que  te- 
ner pena,  pues  cada  cual  tiene  boca  alquilada  y  pagada 
para  alabarse  á  sí.  A  los  que  habéis  de  honrar  son  las 
cosas  que  no  saben  hablar  y  volver  por  si.  Decláreme. 
Si  viene  á  vuestra  casa  un  gato  muerto,  honralde,  y 
decid  que  es  liebre;  al  gallo  llamalde  capón;  al  grajo, 
palomino;  á  la  carpa,  lancurdia;  A  la  lancurdia,  trucha; 
al  pato,  pavo.  Las  fruías  nunca  aigais  que  son  vecinas 
de  Mansíllai  que  ^s  decii  <]ue  son  villauas  i  mnfAm^ 
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sas,  sino  que  vinieron  de  Bretaña  eon  los  godos.  Que 
es  villanía  no  honrar,  pues  la  honra  torna  siempre  á 
su  oriente.  Y  en  tiempos  que  hay  tantos  dones  pega- 
dizos, como  piojo  de  cárcel,  no  os  duelan  estos  bau* 
tismos ,  que  en  el  mesón  hay  pilas  para  todo.  A  lo  que 
empunüredes,  hacelde  el  vestido  holgado,  para  que 
crezca,  que  si  no  creciere ,  será  por  su  culpa ,  y  con  eso 
podréis  vosotras  decir  que  es  la  trucha  tan  grande  co- 
mo parece.  Que  estos  yerros  son  como  los  de  los  mé- 
dicos. Y  aun  mejores ,  que  aquellos  los  cubre  la  tiernii 
y  á  estos  el  pan,  que  es  cara  de  Dios,  como  dicen  los 
tiinoft.  Nunca  digáis  que  vuestra  ropa  no  es  limpia ,  que 
en  Efipana  es  cosa  afrentosa.  Y  para  vencer  tretas  de 
liuéspetles,  que  para  ver  si  la  sábana  está  limpia  miran 
fii  está  tiesa  y  sin  rugns,  si  cruje  ó  no,  como  si  liubié* 
ramos  de  almidonar  las  súbaoiís;  para  esto  lo  que  ha- 
béis de  hacer  es  rociarlas  y  emprensarlas ,  que  con  esto 
podréis  hacer  información  que  son  limpias  de  todos 
cuatro  costados.  De  día  yo  os  doy  licencia  que  vais  por 
vino  y  por  recado  á  partes  públicas.  Y  no  sea  como  una 
criada  que  tuve,  que  la  enviaba  por  pasteles,  y  iba  por 
ellos  á  los  centenos;  y  si  la  renia,  me  respondía :  Eso 
merece  quien  se  ha  tardado  por  traer  bien  hojaldrada  la 
cosa  y  la  carne  aperdigada.  Y  vez  hubo  que  la  di  un 
real  de  á  cuatro  pafa  que  trajese  para  comer  lo  que  le 
pareciese,  y  trdjolo  todo  de  neiferos.  Rerífla.  Díjela, 
¿qué  comida  era  aquella?  Respondió:  ¿El  no  me  dijo 
que  trajese  lo  que  mejor  me  pareciese?  Pues  esto  es  lo 
que  mejor  me  pareció.  Tened  mejor  ojo  que  esta  babi* 
tonta.  Cuando  algún  huésped  os  dijere  que  le  vais  por 
vino,  preguntalde  en  alta  voz,  que  la  oyan  todos:  Se-< 
iíor,  ¿cuánto  quiere  usted  que  le  traigan  de  vino?  Que 
es  buena  treta,  la  cual  llamaba  un  pariente  mió  la  tre- 
ta del  atambor,  porque  los  huéspedes,  parte  por  ver- 
^enza  de  ver  gran  jarro,  parte  porque  no  piensen  que 
son  mezquinos  y  acreditarse  de  liberales ,  envían  por 
ndas'vhio  del  que  han  menester.  T  hacen  bien ,  que  si 
el  viuo  es  bueno ,  jamás  se  pierde,  y  aunque  sea  malo, 
sirve  para  lechugas.  Hacen  bien,  rebien,  buena  pascua 
les  dé  Dios,  que  cuatro  maravedís  que  an  hombre  al- 
canza son  para  lucir  con  ellos  fuera  de  su  casa  y  pagar 
su  trabajo  á  una  moza  honrada,  que  se  desvela  en  al- 
mohazar el  gusto  á  los  huéspedes.  Tampoco  se  osolvide 
que  nunca  falte  una  de  vosotras  á  la  puerta  bien  com- 
puesta y  arreada ,  que  una  moza  á  la  puerta  del  mesón 
sirve  de  tablilla  y  altabaque ,  en  especial  si  es  de  noclie 
y  junto  á  la  candela.  En  lo  que  no  Imbele  de  perder 
punto  es  cuando  les  oyéredes  boquear  á  loe  huéspedes 
que  quieren  jugar,  porque  esto  es  una  mina.  Con  tras 
US  decia  un  tio  mesonero  de  Arévalo  que  se  enríque- 
cian  los  mesones.  Y  eran  las  us^  velas,  barato,  barajas. 
Y  baraja  tengo  yo  en  mi  casa  que  ha  entrado  en  per- 
cha de  ochenta  veces  arriba,  y  nunca  salió  ¿  ver  luz, 
sin  alumbrarme  con  un  real  de  á  cuatro.  Al  mas  pobre 
que  pidiere  baraja,  se  la  dad,  no  se  diga  de  vosotras 
que  queréis  mal  á  pobres.  ConGésoos  que  of  á  un  hom- 
bre de  buen  rejo  que  el  inventor  del  naipe  había  puesto 
en  la  baraja  tres  maneras  de  figuras ,  conviene  i  Hber, 


sota,  calxillo  y  rey ,  y  que  esto  denotaba  que  el  Juego 
no  le  hun  de  usar  sino  tres  géneros  de  personas :  una 
señorota ,  que  es  sota  sincopada ,  un  caballero  y  un 
rey.  Pero  también  oí  que  le  respondió  un  amigo  que 
estaba  par  del  señor  bacalario  zurraverbos :  Advierta 
usted  que  aunque  los  pobres  y  picaros  no  entran  en  la 
figui^  de  rey  de  oros  ó  de  espadas ,  pero  entran  en  la 
de  copas  y  bastos.  ¿Qué  os  parece  de  la  respuesta? 
Pues  yo  fui  el  responsorio.  Atento  eso ,  no  quitéis  á  na- 
die su  derecho.  Jueguen  todos  con  unos  mismos  naipes 
mientras  no  se  mandare  que  los  ilustres  y  señores  de 
vasallos  paguen  ocho  reales  porcada  baraja ,  y  los  po- 
bres dos  reales.  Por  aquí  sacarás ,  lector  benevirlo ,  di- 
go benévolo,  la  discreción  de  mi  padre,  su  erudición  y 
maestría.  Bien  le  llamaron  á  él  Diego  Diez ;  mil  le  pu- 
dieran llamar ,  pues  en  solo  él  había  la  astucia  y  saber 
que  pudiera  hacer  famosos  á  diez  mil.  Y  le  pudieran 
cantar  las  mozas  del  mesón  el  cantar  de  Carmena ,  que 
dice:  Mas  valéis  vos,  Diego  Gil,  que  otros  cien  mil. 

APBOVECRAMIBIITO. 

Hay  mesoneros  tan  mal  inclinados  y  disolutos,  que 
liallaiíis  en  su  casa  aposentados  mas  vicios  que  perso* 
ñas.  En  ellas  se  aposenta  la  codicia ,  la  sensualidad ,  el 
ocio,  la  parlería  y  el  engaño,  y  sobre  todo,  el  mal 
ejemplo  y  libertad ,  lo  cual  es  causa  de  gran  perdlcioo 
en  república  cristiana. 

2.— DB  U  HSSOimU  ASTUTA. 

Redondillas  de  piée  eortadot. 

Honea  do  nbo  de  pver- 
8e  podo  hacer  buen  viro- 
NI  pon  Tiboola ,  eoer- 
Oo  palo ,  lefia  d  gtrro- 
Coal  el  drbol ,  tal  la  flra» 
Pa-  la  aa-  y  po-  la  bl* 
Pv-  Ib  man>  qne  la  cobl- 
T  el  pobre  yerao  eoroa- 

Ya  que  sabes  quién  fué  Femando ,  no  puedo  ab^on- 
derte  á  Isabel.  Yo,  hermano  lector,  ya  adivino  que  en 
oyendo  quién  fué  mi  madre,  te  has  de  santiguar  de  mi 
como  de  h  Bermuda.  ¿Qué  quieres?  Diérasmo  tú  otro 
molde,  y  saliera  yo  mas  amoldada.  Soy  fruta  de  aquel 
árbol  y  terrón  de  aquella  vena,  ¿qué  me  pides?  Escu- 
cha, y  oirás  las  hazañas  de  otra  Celestina  á  lo  mecáni* 
co.  Mi  madre  era  menos  boquipanda  que  su  matrimo- 
nio.  Todos  los  recados  que  nos  enviaba  eran  con  las 
dos  niñas  de  sus  ojos,  los  cuales  traía  siempre á  pun- 
tería de  bodocazos.  Era  por  extremo  imaginativa.  Nues- 
tros pensamientos  eran  su  melonar,  y  siempre  calaba 
melones.  Decia  que  nos  quería  como  á  los  ojos.  Y  para 
untarme  el  casco,  me  decía :  A  tus  hermanos  quiérelos 
como  á  los  ojos  de  la  puente,  y  á  tí  como  á  los  de  la  ca» 
ra.  Oyólo  una  hermana  mía  cierta  vez,  y  dijo:  Pagados 
estamos,  madre,  que  no  faltarán  ojos,  que  sean  tan 
cosa  de  aire,  á  cuyo  amor  la  compare.  Entonces  ella, 
que  era  astuta,  dijo:  Calla ,  boba ,  que  quien  pasa  por 
un  rio,  tanto  quiere  que  la  puente  tenga  los  ojos  en 
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ptt  como  que  lo  estén  los  de  sa  cara ,  paes  le  va  la  vi* 
da.  Goo  eslo  nos  dejú  contentas.  La  verdad  es  que  me 
quería  mucho,  y  debíamelo,  que  le  presté  mucha  masa 
en  que  empanar  secretos  tan  graves ,  que  el  ro«nor  que 
mi  padre  husmeara ,  la  despetuara;  y  quizá,  si  esto 
hiciera,  acertara  con  el  malhechor.  Mas  Dios  itie  libre 
que  yo  sea  como  otras,  queden  haciéndose  preñadas 
de  un  secreto ,  luego  enferman  de  vómitos.  Era  muy 
caritativa,  tanto,  que  quitaba  la  comida  de  la  boca 
para  dar  i  quien  nunca  vio ,  ni  esperaba  de  él  hazañas 
ni  viñas.  Verdad  es  que  lo  daba  pagándoselo ,  y  que  lo 
que  valia  cuatro  vendia  en  cuarenta ;  pero  todo  es  con- 
tar por  cuatros.  Muy  de  ordinario  nos  decia  que  la  me- 
jor provisión  que  podíamos  hacer  era  de  palominos 
empanados;  porque  lo  uno  es  carne  dura ,  y  lo  otro 
puestos  en  pan^  son  tan  grandes  como  los  hace  quien 
ios  vende.  Que  las  empanadoras  somos  de  la  calidad 
de  los  reyes ,  que  en  haciendo  cubrir  una  cosa,  la  da- 
mos título  de  grande.  Y  lo  otro,  porque  si  fuere  grajo, 
nadie  habrá  que  lo  jure  ni  denuncie ,  como  denuncia- 
ron del  otro  villano,  cortador  y  obligado  en  tierra  de 
Campos,  que  pesó  una  burra  en  la  carnicería^  y  yendo 
á  su  casa  por  carne,  respondió  un  niño,  hijo  suyo,  á  los 
que  importunaban  por  ella,  diciendo:  ¡Válgalos  el 
diablo!  ¿tiene  mi  padre  cada  dia  una  burra  que  pesar? 
Aquellos  son  hurtos  bobos,  y  peso  de  muchos  pesares, 
que  una  burra  hay  muchos  que  la  conocen  tan  bien  co- 
mo á  la  madre  que  los  parió;  pero  un  grajo  después 
de  pelado  y  metido  en  la  ataúd ,  el  diablo  que  conozca 
si  es  palomino  ó  cernícalo  ó  pito  ó  cuatque  cosi. 
Gran  mujer  de  pedir  prestada  á  una  bestia  la  mitad  de 
]a  ración,  y  darle  una  libranza  para  el  primer  mesón. 
Era  tan  compasiva  de  los  pobres,  que  á  ninguno  rece- 
bia ,  solo  por  no  le  ver  mal  pasar  en  su  mesón  por  falta 
de  dinero.  Que  quisiera  ella  que  cuantos  entraban  en 
80  casa  les  diera  Dios  mucha  hacienda  y  con  que  hacer 
mercedes. 

En  su  vida  aderezó  comida  que  no  cobrase  pasapor- 
te, ni  armó  ave  caballera  en  asador,  que,  demás  de 
sacarte  la  quinta  esencia  en  forma  de  pringue  para  tos- 
tas,  no  le  hiciese  la  salva,  por  tratarla  como  acaba- 
llera; y  para  excusar  las  mermas  y  alcabalas  que  por 
8u  propia  autoridad  cobraba  de  todas  las  cosas  asadas, 
osaba  donosas  tretas,  las  cuales,  cuando  nos  las  plati- 
caba, decia  que  era  la  lección  de  la  confusa.  Unas  ve- 
ces se  excusaba  con  decir  que  los  huéspedes  se  hablan 
tardado  en  venir,  y  el  gato  dádose  prisa  á  llevar.  Otras 
Teces  soldábanla  rotura  con  ceniza,  como  hondón  de 
caldera  rota.  Otras  veces  quemaba  lo  desmantelado, 
con  un  lizoncito  delicadamente,  que  parecía  todo  una 
pieza  lo  asado  y  lo  castrado.  Oirás ,  y  esto  era  en  caso 
desesperado,  hacia  un  guisadillo,  atendiendo  siempre 
é  dos  cosas:  la  una ,  que  llevase  poco  coste;  y  lo  otro, 
que  no  fuese  muy  sabroso.  Aquí  anegaba  todas  sus 
fullas.  Y  solía  decir:  Mirad,  hijas,  una  cazuela  es  ex- 
cusa barajas ,  porque  como  allí  se  mete  todo  confuso^ 
hueso  y  pulpa ,  viene  á  tener  verdad  el  refrán  viejo, 
que  á  rio  revuelto,  ganancia  de  pescadores  y  pesce- 
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doras.  Ycreedme,  que  los  huéspedes  se  obligan  mu- 
cho ,  y  dan  de  sí  mas  que  calza  de  aguja ,  si  ven  que  lu 
mesoneras  les  guardan  el  aire  al  apetito  del  comer.  Pon- 
go caso,  hijas,  que  vaya  mal  guisado,  que  asi  ha  de 
ser  siempre ,  luego  dicen:  El  guisado,  así,  así;  la  in- 
tención fué  buena , no  supo  mas  la  pobreta,  que  quien 
esto  hizo  sin  decírselo,  hiciera  mas,  si  mas  supiera. 
Y  luego  les  veréis  esquilar,  diciendo:  Señora  María, 
señora  María ,  que  no  hay  huésped  que  no  llame  María 
á  toda  moza  de  mesón ,  como  si  todas  nacieran  la,  ma- 
ñana de  las  tres  Marías,  ó  si  no,  dicen  señora  hermo- 
sa ,  que,  como  dijo  el  otro,  para  que  una  vieja  sea  mo- 
za ,  no  hay  otro  remedio  mejor  que  ser  mesonera  ó 
ajusticiada;  porque  á  la  del  mesón,  no  hay  pasajero 
que  no  diga :  Hola,  señora  hermosa;  y  si  á  una  mujer 
la  sacan  ajusticiar,  luego  dicen:  La  mas  linda  mujer 
y  de  mas  bellas  carnes  que  se  vio  jamás.  Así  que ,  se- 
ñora María,  alcance  de  su  guisado,  que  está  como  de 
su  mano.  Aquí  baya  gran  advertencia ,  que  la  tal  moza 
en  tal  caso  ha  de  hablar  como  inocente  y  vergonzosa, 
diciendo:  En  verdad  que  compré  por  amor  de  sus 
mercedes  un  ochavo  de  especias  y  un  maravedí  de  vi- 
nagre y  ajos  para  que  la  cazuela  sabiese  bien  á  sus 
mercedes ,  y  dejé  en  prendas  ía  mi  sortija  de  plata,  que 
no  tengo  otra.  Y  tras  esto,  bijítas,  una  reverencia,  que 
estáis  á  pique  de  que  si  es  hombre  liberal ,  os  dé  una 
buena  pieza,  en  pago  del  empeño  de  vuestra  sortija ,  y 
sin  haber  enajenado  ni  perdido  nada.  No  acabara  yo 
si  te  contara  por  extenso  sus  tretas.  Concluyo  con  de- 
cirte que  para  abrasar  la  casa,  le  sobraban  dos  lier- 
vorcitos  de  imaginación ;  y  para  hacernos  perder  pió  á 
todos,  no  había  menester  echar  toda  la  presa.  Con  todo 
eso  decia  de  mí :  Justinica ,  t6  serás  flor  de  tu  linaje, 
que  cuando  á  mí  me  deslumhras ,  á  mas  de  cuatro  en- 
candilarás. Y  por  verme  tan  bien  aplicada  y  por  las 
buenas  muestras  que  siempre  di ,  gustaba  mucho  de 
platicarme  todos  estos  ejercidos  que  he  referido  y 
otros  que  callo. 

Estos  trastos  heredé  de  mi  madre,  sin  quedar  cacLI- 
vachoquenome  traspalase.  ¿Qué  quieres?  Quien  da 
lo  que  tiene,  no  debe  nada;  y  quien  enseña  lo  que  sa« 
be ,  menos.  Las  águilas  enseñan  á  sus  hijos  á  que  mi- 
ren el  sol  de  hito  en  hito;  porque  como  nacen  con  los 
ojos  húmedos  y  tiernos ,  pretenden  que  el  sol  se  ios  di- 
seque y  aclare  para  que  vean  la  caza  de  lejos  y  se 
abalancen  á  ella ,  por  ser  esta  propiedad  única  del  águi- 
la, hi  cual  desde  lo  altísimo  de  las  nubes  ve  al  cordero 
en  la  tierra  y  los  peces  en  el  agua  de  los  profundos 
ríos;  y  bajando  con  la  furia  de  un  rayo,  divide  con  las 
alas  el  agua  y  saca  los  peces  del  abismo.  Así ,  puedo 
decir,  en  esta  materia  era  mi  madre  una  águila ,  pues 
aclaró  mis  tiernos  ojps  para  considerar  la  caza  desde 
lejos  y  saberla  sacar,  aunque  mas  encubierta  estuvie- 
se ,  un  mar  de  dificultades.  Verdad  es  que  yo  no  había 
menester  mucho  apetito,  ni  me  costó  muchos  pelliz- 
I  eos  el  aprender,  en  lo  cual  hice  ventaja  á  los  aguilu- 
*  chos ,  y  grande,  porque  ellos  son  lerdos  y  tan  perezo- 
sos, que  es  necesario  que  la  madre  á  puntadas  y  her- 
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ronadtf  Im  laque  del  nido,  y  aun  á  ?eces  los  cuelga 
de  las  uñas  y  los  hace  mirar  por  fuerza  al  sol.  Y  por 
eso  fingieron  los  poetas  que,  en  el  general  reparti- 
miento de  los  oficios  f  el  águila  se  inclinó  á  ser  balles- 
tera, y  tiraba  al  sol  bodocazos  y  no  erraba  tiro.  La  pa- 
loma enseña  á  sus  pichones  á  barrer  y  limpiar  el  nido, 
porque  no  es  puerca,  como  la  oropéndola,  que  tenien- 
do doradas  plumas,  tiene  enlodado  el  nido,  lo  cuales 
símbolo  de  las  mujeres,  las  cuales  salen  á  vistas  vesti- 
das de  oro,  y  dejan  un  aposento  mas  sucio  que  una  le- 
trina. Pues  ¿qué  mucho  que  la  palomita  de  mi  madre 
me  enseñase  á  barrer  y  limpiar ,  no  solo  la  casa ,  pero 
las  bolsas  y  alforjas  de  los  recueros  y  aceiteros,  que 
son  mas  sucias  que  ojos  de  médico  y  nidos  de  oropén- 
dola? Muchos  puedo  contar  á  quienes  el  celo  de  en- 
señar sus  hijos  los  ha  hecho  maestros  do  voto  el  muer- 
do ,  especialmente  en  Egipto ,  todo  bueno  y  santo. 

Pero  mis  padres  no  sabían  otros  jeroglíficos  sino  ja- 
carandina, ni  otras  ciencias  sino  conjugar  á  rapio^ 
rapis  por  meus,  mea,  meum.  ¿De  qué  te  espantas?  Oye 
üD  cuento  á  propósito.  Cierto  soldado  quiso  ganar  de 
eomer  á  poca  costa ,  y  para  esto  se  puso  á  lo  escolásti- 
co, aunque  algo  bastardillo,  un  bonete  algo  lardosillo 
y  muy  metido  hasta  la  cóncava,  un  cuello  solo  asoma- 
do, aunque  pespuntado,  de  grasa,  una  cara  á  humo 
muerto ,  un  sayo  sayón ,  un  ferruelo  largo  y  angosto, 
como  cédula  de  sacar  prendas,  unas  calzas  que  se  reían 
del  tiempo,  un  zapato  empanado,  un  andar  de  Pero 
Hernández,  un  mirar  de  brujulistas,  un  meterse  de 
hombros  como  concomido,  una  voz  modesta  y  baja, 
aunque  tenia  el  bellacon  mas  chorro  que  un  pollino, 
un  cuello  torcido  como  remate  de  cuchar ,  otro  se- 
gundo pavón,  de  quien  te  daré  noticia  después  de  an- 
dadas algunas  millas  de  esta  historia.  Con  esta  figura 
y  talle  se  hizo  pedagogo  intruso  y  ayo  de  algunos,  á 
quien  engañó  en  la  mitad  del  justo  precio.  Especial- 
mente engañó  á  un  caballero  que  confió  de  él  un  hijo 
suyo  para  que  fuese  su  ayo.  DIjole  el  caballero :  Mire, 
padre ,  que  le  encargo  este  muchacho ,  que  es  travieso, 
para  que  le  imponga.  No  sepa  cosa  buena  que  no  se  la 
enseñe.  El  dómine  ayo  se  lo  prometió  así,  y  cumpliólo. 
El  ayo  á  tercer  dia  comenzóá  leer  la  cartilla  á  su  alum- 
no, y  dijole:  Mocito ,  ¿él  piensa  que  yo  soy  alguno  de 
los  siete  de  Grecia?  Engáñase.  ¿Piensa  que  es  todo  oro 
loque  reluce?  Engáñase.  ¿Piensa  que  hace  el  hábito 
al  mono?  Engáñase.' ¿Piensa  que  soy  quien  piensa? 
Engáñase.  Vive  Cristobalillo ,  que  aunque  le  quiera  en- 
señar cosa  buena,  yo  no  sé  otra  shio  dos,  una  de  guerra, 
y  otra  de  paz.  De  paz  es  un  boquivuelto, y  ver  si  pin- 
ta ,  y  hago  á  todos ,  tope  donde  topare.  T  por  mas  se- 
fias,  ve  aquí  la  baraja.  Lo  de  guerra ,  otro  que  tal.  To- 
me esa  espada.  Uñas  arriba,  punta  al  ojo,  el  pié  siga  á 
la  cara.  Medró  tan  bien  el  caballerito ,  que  á  pocos  diaa 
andados,  se  fueron  ambos  á  Sevilla,  y  en  el  camino  co- 
mieron lo  que  hurtaron ,  y  en  llegando  á  Sevilla  huN 
taron  lo  que  comieron.  Este  fué  el  bellacon  por  quien 
se  inventó  el  entremés  que  dicen:  No  le  enseñaba  á 
matar  y  sino  á  ser  obedientelsaac.  Asf  que,  hermano 


lector,  cada  cual  enseña  lo  que  sabe,  aunque  no  todos 
saben  lo  que  ensenan. 

AmovMiannfTO. 

Podráse  decir  de  algunas  madres  de  este  tiempo 
que  son  para  sus  hijas  mas  crueles  que  avestrnces;  j 
que  las  que  por  naturaleza  y  obligación  dehian  ser  mi- 
sericordiosas, comen  y  cuecen  sus  hijos,  como  dijo 
Jeremías.  Porque  ¿qué  mas  propio  cocer  y  tragar  sos 
hijos  puede  haber  que  cocerlos  en  maldades  y  apren- 
der en  eDos  el  fuego  del  pecado  y  deshacer  sus  almas 
con  ruines  consejos  y  ejemplos  ? 

8.— BBLA  VUSRTK  DE  LOS  USSONnOS* 

Swíülai. 

Dieso  DIes  deíaSó 
A  romaaee  y  é  IttiB 
A  la  «verte.  BUa  tendtf» 
T  al  Diego  Diez  le  meUd 
En  OB  medio  eelemlB , 
Con  qoe  Teoeldo  qvedó. 

La  mojer  del  meioaefo 
Sustítuyó  el  batallón. 
Mas  umblen  le  did  tapón, 
Porqne  la  atestd  el  gargaoro 
Con  longaniza  y  earnero, 
T  ul  trianfó  del  aeson. 

Siempre  oí  pregonar  que  las  gentes  como  viven  mae» 
ren,  salvo  que  viven  con  aire^  y  mueren  sin  él;  yqae 
como  pecan  penan,  salvo  que  el  gusto  del  pecar  es  ena- 
no ,  y  las  penas  del  pagar  son  gigantas.  Callo  la  histo- 
ria de  la  perra  y  aperreada  Jezabel  y  otros  cuentos  de 
las  historias  sacras,  de  hombres  cuyos  verdugos  faeroa 
sus  mismos  gustos.  Que  en  chapines  de  tan  altos  enea- 
tos  no  me  atrevo  á  nadar  sin  caer.  Ahí  está  Diome» 
des,  rey  de  Tracia,  que  fiará  y  abonará  mí  intento, 
pues  él  usó  engordar  sus  caballos  con  carnes  de  rejei 
vencidos,  y  Hércules  con  las  suyas  dio  un  buen  dia  á 
sus  perros.  También  me  fiará  mi  carnerada  Heroditf, 
que ,  por  saltar  y  bailar  sin  estorbo ,  mandó  cortar  una 
cabeza,  y  después  de  cortada,  punzó  rabiosamente  con 
un  alfiler  largo  la  lengua  difunta;  pero  también  ella 
murió  bailando,  y  la  hundió  y  cortó  la  cabeza  un  ca- 
rámbano, sobre  quien  andaba  danzando.  Mi  padreen 
lo  que  siempre  ponía  mucho  cuidado  era  en  esto  da 
echar polvoraduque  de  granzones  al  medirla  cebada, 
según  y  como  nos  lo  notificó  el  dia  de  la  creación  ms- 
sonih  Un  dia  me  mandó  cargar  la  mano  algo  mas  do 
lo  acostumbrado,  y  yo,  como  hija  obediente,  eché  á 
osadas.  Dormióse  Homero.  No  reparó  el  buen  padre 
que  nos  ola  un  caballero  retiño  de  junto  á  Pertaalegre, 
que  estaba  junto  6  la  puerta  triste  del  pajar,  y  era  pan 
sus  bestias  la  cebada  sobre  quien  granizaban  graoso* 
nes.  Hubieron  palabras.  Mi  padre  de  corrido  arrojóla 
soga  tras  el  caldero.  El  caballero  de  honrado  desenvai- 
nó un  medio  celemín ,  de  que  había  sobra  en  casa,  con 
el  cual  le  dio  en  la  nuca  á  tan  buena  coyuntura  qae 
le  metió  el  ábima  en  el  medio  celemín,  y  el  cuerpo  le 
tendió  á  la  puerta  del  pajar.  Vean  aquí  el  celemjji  pecó, 
y  allí  penó.  A  lo  menos  podréme  alabar  que  manó 


LA  PICARA 
como  un  pájáfo  mf  padrea  y  que  fué  tan  enemigo  de 
dar  fastidio,  que  murió  sin  gastar  un  comino  en  su  en- 
fermedad. 

Al  caballero  se  le  echaba  bien  de  ver  que  era  noble 
y  principal ,  pues  no  hubo  bien  mi  padre  caido  en  el 
suelo ,  cuando  le  pidió  perdón ,  y  le  dijo  que  no  lo  decía 
portante,  y  otros  cumplimientos  muy  de  cortesano. 
Y  si  mi  padre  no  tuviera  excusa  que  estaba  muerto,  hu- 
biera andado  muy  mal  en  no  responderle  muy  buenas 
palabras.  Era  comedido  el  señor  y  liberal.  En  viendo 
el  mal  recado,  luego,  para  consolarnos,  nos  dio  á 
cuantos  estábamos  en  casa  tres  reales  de  ¿  ocho,  y  á 
mi  señora  madre  doce,  por  ver  que  llevaba  este  nego- 
cio con  tanta  paciencúi,  esperando  á  ver'cómo  lo  hacia 
Gon  ella  y  con  nosotras  aquel  buen  señor.  Y  con  esto 
nos  obligaron ,  él  con  dinero  y  mi  madre  con  su  man- 
dato, á  decir  á  la  justicia  que  nadie  le  habia  hecho  agra- 
vio á  nuestro  padre  ni  tocado  al  pelo  de  la  ropa ,  y  era 
verdad ,  que  no  le  tocó  en  pelo  ninguno ,  porque  la  par- 
te donde  le  tocó  el  medio  celemín  estaba  pelada,  sino 
que  cayó  de  la  escalera ,  como  él  lo  solía  hacer  algunas 
noches.  Y  esto  era  verdad,  y  tanta,  que  una  vez  se 
quejó  de  un  cucharetero ,  porque  le  puso  una  mano  de 
sortero  en  una  escalera.  Y  viéndola,  dijo:  ¿Mano  de 
mortero,  á  mi  para  caer,  hidaruin?  ¿Heyo  menester 
mano  de  mortero  ni  otro  apetite  semejante  para  rodar 
cincuenta  pasos  de  una  escalera?  Ck)n  esta  buena  rela- 
ción que  dimos  de  nuestro  padre ,  nos  dejó  la  justicia. 
Amortajárnosle.  Pusímosle  en  el  aposento  del  homo^ 
porque  ya  que  no  estuviese  honradamente ,  estuviese 
faornadamente.  Sobre  el  amortajarle  hubimos  palabras 
yo  y  mi  madre;  porque  me  dio  una  mortaja  vergonzo- 
silla,  que,  por  ir  rota  por  ciertas  partes  y  vénele  el 
euerpoá  tarazones,  algunos* pensaron  que  habiamos 
enterrado  á mi  padre  con  el  rasero  en  mano,  en  me- 
moria de  lo  que  habia  ganado  con  el  medio  celemín 
y  por  tener  de  sobra  los  raseros.  De  esto  habia  mucha 
risa  y  chacota  en  el  entierro.  Tontos..Por  cierto  sf .  Las 
ganancias  del  Cid.  Sí  supieran  la  buena  obVa  que  le 
bahía  hecho  el  medio,  no  pensaran  que  le  habíamos 
enterrado  con  el  rasero;  Necios.  ¿Mirad  qué  bastón 
decapitan,  pare  antojárseles queje  enterrábanos  don 
él  en  la  mano,  sino  un  rasero  negro  y  carcomido?  Si 
mi  madre  en  dar  mortoja  no  anduviera  tan  medida, 
nadie  saliere  de  ella  en  maliciar  lo  del  rasero. 

Tratamos  de  enlutarnos;  y  si  hiciéramos,  sino  que 
ni  madre  echó  de  ver  que  no  habría  luto  que  le  vini»- 
fe  bien ,  porque  era  muy  gorda ,  y  así  se  puso  á  la  ma- 
licia el  luto.  Aquella  tarde  toda  no  quisimos  recebir 
pésames  de  nadie,  porque  dijo  mi  señora  madre :  Aun 
ahora  mí  marido  está  en  casa,  no  quiero  pésames.  Cer- 
ramos nuestra  puerta,  como  gente  recogida;  y  aunque 
quisimos  velar  al  difunto ,  no  pudimos ,  porque  el  rati- 
ño  de  Portaalegre,  en  viendo  cerrar  las  puertas,  nos  con- 
vidó ó  una  muy  buena  cena.  Mi  madre ,  como  estába- 
mos á  puerta  cerrada  y  sin  nota,  aceptó  el  convite. 
Verdad  es  que  le  dijo :  Señor,  somos  muchas ;  ó  todas 
ó  ninguna.  El  caballero  hizo  á  todas. 


JUSTINA.  W 

Era  honrado.  Fafmonós.  Dejamos  en  guarda  de  mi 
señor  padre  un  perrillo  que  teníamos ,  linda  pieza.  Va« 
lia  por  seis  hombres.  Y  así^  nos  pareció  que  para  guarda 
aquello  ere  lo  que  hacia  al  caso;  que  pare  lo  que  es 
responsos  y  oraciones ,  las  de  sobremesa  habían  de  ser 
todas  suyas.  Gon  todo  eso,  el  diablo  del  perrillo,  como 
olió  olla  y  carne ,  comenzó  á  ladrar  por  salir ;  y  viendo 
que  no  le  abríamos ,  fuese  á  quejar  á  su  amo,  que  es* 
taba  tendido  en  el  duro  suelo.  Y  como  vio  que  tampo- 
co él  se  levantaba  á  abrir  la  puerta ,  pensando  qae  era 
por  falta  de  ser  oído,  determinó  de  decírselo  al  oído. 
Y  como  le  pareció  que  no  hacia  caso  de  él  ni  de  cuan- 
to le  decía,  afrentóse,  y  en  venganza  le  asió  de  una 
oreja ;  y  viendo  que  pereeveraba  en  su  obstinación ,  sal- 
eóla con  raíces  y  todo ,  y  trasplantóla  en  el  estómago. 
Gon  todo  eso, por  si  era  sordo  de  aquel  oido,  acudió 
al  otro ,  acordándose  que  suele  ser  respuesta  de  discre- 
tos, á  esotre  puerta ,  que  esta  no  se  abre.  En  fin ,  acu* 
dio  á  otra  oreja,  hizo  su  arenga  y  la  misma  diligencia. 
El  perro  debió  de  hacer  su  cuenta:  Este  está  muy  muer- 
to, y  mis  amas  muy  vivas;  yo  muerto  de  hambre,  y 
ellas  de  boda.  ¿Así  que  sin  mí  hacen  boda?  Pues  yo 
haré  la  mía  sin  ellos.  Y  par  diez,  dióle  de  tajo  y  desta- 
jóle el  cuerpo  y  cara ,  de  modo  que  no  le  conociera  el 
mismo  diablo  con  ser  su  caroarada.  Cuando  yo  llegué 
y  vi  al  perro  harto  de  carne  de  mesonero,  y  la  cara 
de  mi  padre  tan  descarada,  y  el  cuerpo  tan  emperra- 
do, dióme  lástima.  Y  aun  yo  creyera  que  la  tenia  mi 
madre,  si  no  la  oyera  decir:  Valga  el  diablo  tanto  muer- 
to. ¿Dónde  tengo  yo  ahora  aquí  hilo  y  aguja  para  an- 
dar á  coser  muertos?  Por  ahí  lo  remendamos ,  aunque 
mal.  Lo  que  es  la  carne  no  tuvo  remiendo.  Yo  quisiera 
quitar  unos  pedazos  de  carne  á  un  tabernero  vecino; 
pero  como  mi  padre  era  mesonero,  no  venia  bien  re- 
mendarlo con  carne  de  tabernero,  que  es  remendar 
paño  de  Londres  con  sayal.  Gon  esto  determinamos  en* 
torrarle  muy  en  haz  y  en  paz.  Mi  madre  ,no  chistó  mas 
que  si  ella  fuera  la  muerta ;  y  aun  el  caballero  la  dijo 
que  si  hablaba,  la  acusaría  de  que  habia  echado  á  su 
marido  á  los  perros.  Era  discreta.  Vio  lo  qiie  le  conve- 
nía. ¿Qué  le  había  ni  qué  habiamos  de  hacer?  Ya  era 
muerto.  Lo  perdido  no  era  mucho.  Lo  que  él  habia  de 
hacer  en  casa  nosotras  lo  sabíamos  de  coro-,  y  aun  mi 
madre  vivía  de  sobre.  Aquel  señor  ere  comedido.  Mi 
padre  le  dio  la  ocasión.  Guando  le  pidiéramos  la  muer- 
te, solo  fuere  enriquecer  justicias  y  empobrecernos 
nosotras  y  perder  los  patacones  que  nos  dio  bueno  á 
bueno  sin  pleitos  ni  barajas.  ¿Qué  habla  que  hacer 
sino  pedir  á  la  tierra  que^  pues  cubre  tantos  yerros  de 
médico  y  purga,  cubriese  uno  de  un  caballero  y  un 
medio  celemín? 

En  el  entierro  no  lloramos  mucho,  que  no  llevamos 
palabras  hechas.  Mi  madre  ere  muy  ojienjuta,  y  nos* 
otras  no  podíamos  llorar  sino  era  comenzando  madre 
y  yendo  arreo.  Y  aunque  comenzara ,  no  sé  si  pudiéra- 
mos seguirla  corriente  do  sus  lágrimas ,  porque  íbamos 
muy  ocupadas  en  mirar  no  hiciesen  rabos  los  mantos, 
que  era  invierno^  y  los  habíamos  de  tornará  sus  dueños 
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en  acabándose  la  tragedia.  Alómenos,  no  enterré  jo 
asi  á  mis  dos  maridos.  Verislo.  Una  verdad  no  poáré 
negar;  y  es  que  cuando  me  mandaron  enlatar  me  íiol- 
gué  como  los  niños  cuando  los  mandan  poner  calzones 
nuevos.  Mis  hermanas  lo  mismo.  Y  sucedió  que  á  un 
mismo  tiempo  tuvimos  gana  de  ver  al  espejo  cómo  nos 
estaba  el  luto  y  qué  pantorrilta  nos  hacia.  Mas  por  ha- 
ber gente  delante,  y  unas  de  empacho  de  otras ,  no  osá- 
bamos descubrimos  ni  salir  á  mirarnos  áél.  Pero  como 
todas  éramos  quimeristas,  cada  cual  dio  su  traza  para 
mirarse  al  espejo.  Una ,  la  mas  boba,  dijo :  Quiero  po- 
ner ese  espejo  á  la  boca  del  padre,  por  ver  si  echa  vaho 
y  cubre  el  espejo.  ¿Qué  aliño  para  quien, sobre  muerto, 
estaba  atenazado  con  dientes  de  perro?  No  se  admitió 
su  voto,  ni  sirvió  de  mas  que  de  desenlutar  un  poco  mi 
risa.  Otra,  algo  mas  hábil,  dijo :  Quiero  ver  si  está 
firme  el  clavo  de  este  espejo,  porque  como  entran  tan- 
tos ,  no  entre  alguno  que  le  derribe.  Mas  yo  dije :  Mos- 
trádmele acá ,  que  en  dia  de  mortuorio  no  parece  bien 
espejo  aquí ,  quiéremele  guardar  en  el  arca.  Mi  madre 
dio  su  alcaldada ,  y  le  pidió  para  ver  si  le  habiamosque- 
brado,  y  con  este  achaque  se  miró  á  su  sabor  y  me  le 
dio,  diciendo:  Toma,  Jusliua,  guárdale^  que  ya  de 
poco  servirá  en  esta  casa.  De  modo  que  cada  cual  por 
su  camÍDO  dio  un  golpe  al  espejo,  según  los  méritos  de 
su  discreción ,  y  consiguió  su  gusto.  En  fin ,  llevárnosle 
6  la  iglesia.  A  fe  que,  si  él  fuera  por  su  pié,  no  llegará 
tan  presto  á  ella.  Tornémonos  á  casa  y  corrió  el  agua 
pordosolia.  Mas  antes  que  la  de  mi  corriente  dé  otro 
paso,  te  quiero  referir  una  glosa  que  hizo  un  pisaverde 
á  quien  yo  di  cuenta  muy  de  raíz  del  caso,  y  hazla  que 
sirva  de  epiufio  del  túmulo  y  blasón  del  príncipe  de  los 
mesoneros. 

RedondiUa. 

Que  i  Die§o  Diet,  met&nért, 
L$  aeaée  un  meáio  €9  mu^Juíf, 
Que  en  medio  dei  nmo  gntiú 
Pide  tUU  lü  muerte  el /itere. 

Glosa, 

Un  rotifio  caballero , 
Con  QD  medio  que  arrojó, 
Dio  tai  golpe  á  nn  mesonero. 
Que  fué  ei  primero  y  postrero 
Qoe  en  el  medio  fln  lialltf. 
Prescrito  ba  la  muerte  un  foero, 
Qoe  á  cuantos  lleva  y  da  8d 
Los  llera  por  un  rasero ; 
Mas  DO  por  el  celemín 
due  á  Diego  Diei,  mesenere. 

Has  bay  ley  que  i  hierro  maera 
El  qoe  con  hierro  mató ; 
Y  es  regla  mny  verdadera 
Qae  le  miden  A  quien  quiera 
Por  el  medio  qoe  midió. 
T  asi,  no  te  cause  susto 
Qoe  á.Díez  un  medio  mató ; 
No  digas  que  es  caso  injusto, 
Qoe  A  quien  por  medio  pecó 
Le  acabe  mi  medio  es  mupjutío. 

i  Oh  cierto  é  incierto  fln  I 
i  Qni¿n  pudiera  imaginar 
Que  te  babia  de  encontrar 
Debajo  de  on  celemín  / 

A  la  puerta  de  nn  pajar! 


No  me  admira  que  se  ttven 
En  sn  cólera  el  adosto, 
O  en  medio  de  on  gran  disgusto ; 
Lo  qoe  pasmará  á  quien  quiera» 
Que  en  medio  del  sumo  guste,  . 

Mnerte,  llévente  los  diablos: 
¿Somos  aqof  rocines, 
Qoe  con  medios  celemines 
Nos  dejas  por  los  establos. 
Hechos  unos  matachines? 
Qnlen  por  ventas  y  mesones 
Gastare  de  hoy  mas  dinero 
Será  muy  gran  majadero. 
Sabiendo  que  con  traiciones 
Pide  elU  la  muerte  el  fitero. 

Yo  no  sé  glosar,  mas  atiné :  me  parece  que  mi  fMdre, 
según  era  de  resabido,  debió  de  sacar  la  muerte ;  y  ella, 
por  ganar  honra  en  sacar  del  mundo  á  un  hombre  tan 
arraigado  en  él ,  se  quiso  meter  en  un  medio  celemia, 
porque  se  dijese  de  ella  que  sabe  tanto  que  supo  meter 
á  un  mesonero  en  un  medio  celemín.  Y  no  dndo,  sioe 
que  viendo  mi  madre  vencido  á  su  marido,  quiso  elli 
salir  á  vengar  los  cuernos  y  vencerla  á  bachillerías.  Mas 
la  muerte  le  dio  tapaboca  y  aun  tapagarguelo.  Y  li 
quieres  saber  el  cómo,  oye. 

Mi  madre  era  muy  devota  de  cosa  de  asador,  en  es- 
pecial era  perdida  por  cosa  de  longaniza  y  solomo.  So- 
cedió  pues  que  una  noche,  viendo  que  ciertos  pedazosde 
longaniza  medio  asada  pasaban  carrera  en  la  plaza  de 
una  chimenea ,  y  á  caballo  en  su  asador  corrían  parejas 
con  otra  cuadrilla  de  pedazos  de  pierna  de  carnero,  les 
mandó  que  vista  la  presente  se  apeasen  del  asador.  Los 
pedazos  de  longaniza  se  ezcusuron  con  decir  que  do 
estaban  tan  bien  asados  como  era  razón,  y  que,  estando 
asi ,  no  podrían  hacer  cosa  que  fuese  de  provecho.  Los 
otros  pedazos  de  pierna  de  carnero  se  excusaron  cod 
que  estaban  desnudos  y'en  piernas  y  que  no  se  podían 
apear  sin  tratarlo  con  su  amo.  Pero  ella  les  dijoquesio 
embargo  obedeciesen  lo  decretado.  Ellos  por  vía  de 
fuerza  apelaron  en  segunda  instancia  para  su  amo,  que 
era  un  tocinero  de  Valiadolid,  pariente  de  Villamaiian, 
de  quien\e  contaré  un  gracioso  chiste  en  el  libro  se- 
gundo siguiente.  Lloraban  los  pobretes,  tanto,  que  por 
pocas  apagaran  el  fbego  á  puro  llorar,  y  ponían  los  sus- 
piros en  lo  alto  del  canon  de  la  chimenea.  Derretíanse 
de  puro  miedo;  y  siempre  apellidando  por  sus  amos. 
Pero  el  tocinero  era  de  la  condición  del  rey,  que  donde 
no  está  no  parece ;  y  asi ,  no  pudieron  ser  socorridos  de 
su  amo.  Ella,  vista  su  rebeldía,  embiste  en  ellos,  der- 
ríbalos del  caballo,  y  asi  como  estaban ,  metió  la  mayor 
parte  de  ellos  en  la  cárcel  del  estómago,  y  á  los  otros 
les  temblaba  la  contera.  Ella,  que  estaba  encarnizada, 
bebida  y  embebida,  vele  aquí  el  tocinero  que  venia eo 
favor  de  su  gente.  Ella,  por  no  ser  sentida,  inelidsia 
mascar  mas  de  doe  varas  de  longaniza ,  repartidas  eo 
cuadrillas ,  aunque  mal  ordenadas  y  peor  mascadas.  Y 
como  toda  esta  gente  entró  tan  aprisa  por  el  posligniüo 
del  gaznate,  sin  avisar  á  la  mucha  gente  que  había  den- 
tro que  se  arredrase,  pardiez,  atoró  la  cuadrilla  de  lon- 
ganiza ,  de  modo  que  ni  podían  pasar  atrás  niadelaote, 
ni  ella  hablar  ni  respirar,  porque  estaba  atacada  basU 


U  PÍCARA 

la  gola.  Entró  el  tocinero,  y  pedíale  razón  de  si  y  de  sa 
geule,  mas  á  esotra  puerta ,  que  aquella  estaba  cerrada 
de  longaniza.  Y  lo  lindo  era  que  demás  de  estar  relleno 
el  gaznate,  le  sobraba  fuera  de  la  boca  un  pedazo  de 
longaniza ,  que  á  unos  parecía  sierpe  de  armas  con  la 
lengua  fuera ,  ¿  otros  ahorcada ,  á  otros  bola  con  Uaye, 
á  otros  garguelo  con  cabo,  á  otros  que  era  boca  recien 
nacida  sin  ombligo  cortado,  á  otros  tropelista  con  tren- 
zas en  la  boca,  a  otros  culebra  á  boca  de  vivar.  Solo 
al  tocinero,  que  le  dolian,  le  parecía  emboscada  de  ene* 
migos  y  cueva  de  ladrones,  y  en  fin,  le  parecía  sepultura 
de  longaniza.  Pedimos  favor  para  que  aquella  longaniza 
desocupase  el  paso;  los  criados  del  tocinero,  enojados 
del  tuerto  que  sé  había  hecho  ¿  su  amo,  del  derecho  que 
á  ellos  se  le  había  quitado,  iban  á  embocarla  el  asador 
por  el  gaznate,  y  el  mas  propicio  le  metió  la  punta  de 
un  cuerno  albar,  con  que  la  maltrató  no  poco.  En  fin, 
quedó  tan  lisiada ,  que  de  harta  y  atormentada ,  de  asa- 
da y  asadorada ,  hi  dio  dentro  de  cuatro  horas  una  apo- 
plejía que  la  asó  el  ánima,  y  la  sacó  de  este  mundo 
malosin  llevar  mas  subsidio  que  la  longaniza  en  la  boca. 
Espantóme,  á  manera  de  decir,  cómo  pudo  tan  presto 
salir  el  ánima  por  un  garguero  tan  acuñado.  Decía  un 
ladrón  famoso  que  el  ánima  de  un  ladrón  es  de  casta 
de  agua  de  pozo,  que  no  sale  sin  soga ;  mi  madre,  que 
se  picaba  de  ladrona  mas  que  de  boba ,  pudo  decir  esto 
mismo,  y  aun  añadir  que  como  los  famosos  mueren 
con  soga  de  seda ,  ella  murió  con  soga  de  longaniza.  A 
lo  menos  la  muerte  hízole  mas  cortesía  que  á  su  abuelo 
el  tamborilero,  que  mal  partió  de  Malpartida,  que  á 
ella  le  tapó  las  vías  con  flauta  de  longaniza,  yal  otro  con 
flauta  de  madero.  Nu  sé.  A  toda  mi  generación  la  llevó 
la  muerte  per  lo  enflautado.  Mucho  rae  pesa,  empero 
vaya.  Y  tiraba  de  cantazos  á  su  madre.  Lloró  la  muerte 
de  mamá  algo,  no  mucho,  porque  si  ella  tenia  tapón  en 
el  gaznate,  yo  le  tenia  en  los  ojos  y  no  podían  salir  las 
lágrimas.  Y  hay  veces  que,  aunque  un  hombre  se  san- 
gre de  la  vena  cebollera ,  no  quiere  salir  gota  de  agua 
por  los  ojos.  Que  las  lágrimas  andan  con  los  tiempos,  y 
aquel  debía  de  ser  estío  de  lágrimas.  Y  aun  podré  decir 
que  unas  lagrímitas  que  se  roo  rezumaron  salían  á  tia- 
ga litónos.  ¿Qué  mucho?  Via  que  ya  yo  me  podía  criar 
sin  madre,  y  también  que  ella  me  dejó  ensenada  desde 
el  mortuorio  de  mi  padre  á  hacer  entierros  enjutos  y  de 
poca  costa.  Pues  á  fe  que  del  trapo  que  sobró  á  la  mor- 
taja, depuro  cumplida,  no  se  pudieran  hacer  muchas 
Luías  de  papel  ni  muchas  encamisadas.  La  diclia  camisa 
era  cinclaiia  de  mangas,  que  no  tenían  mas  de  una,  y 
era  de  pechos  bajos,  y  tan  bajos,  que  la  hizo  entrará 
la  sepuliura  á  mi  madre  pecho  por  tierra.  De  espaldas 
no  era  muy  cumplida,  porque  estaba  á  posta  para  disci- 
plinantes. Y  las  faldas  no  carecían  de  celosías.  Gomo  no 
tenia  la  camisa  mas  de  una  manga,  allí  la  metí  ambos 
brazos.  Y  créeme,  que  no  hice  mal ;  que  quizá  si  se  los 
dejara  sueltos  ambos ,  se  anduvieran  de  sepultura  en 
sepultura  buscando  longaniza ;  y  como  no  viese  donde 
topase,  ecliarin  mano  de  lo  que  hallase,  aunque  fuesen 
tripas.  Y  si  algún  muerto  la  riñera,  no  dudo  sino  que 


JUSTINA.  t7 

respondiera  una  necedad  con  que  se  alborotaran  los  ce- 
menterios. O  cuando  mucho  dijera :  Cada  loco  con  su 
tema,  y  perdonen,  que  topo.  Que  eran  dos  bordones 
que  ella  tenía  muy  ordinarios.  Cierto,  que  cuando  la 
estábamos  amortajando  la  miraba  á  los  ojos,  y  me  pa« 
recia  que  roe  hablaba  con  ellos,  tanto  y  tan  á  menudo, 
que  el  encaje  de  ellos  parecía  jaula  de  papagayo ;  y  no 
se  me  pudiera  quitar  el  miedo  y  temor,  sino  que  miran* 
do  cuan  calafateado  tenía  el  gaznate,  se  echaba  de  ver 
que  era  muerta  de  á  mazo  y  escoplo. 

Mis  hermanas  también  lloraron  sus  sorbitos,  pero 
siempre  guardándome  la  antigüedad  en  que  yo  jugase 
de  mano  y  llorase  la  primera;  y  todo  con  mucho  deco- 
ro, porque  cuando  la  una  lloraba,  callaba  la  otra.  Que 
era  para  alabará  Dios  oír  el  concierto  de  nuestro  lloro. 
Parecíamos  loa  morteros  de  Pamplona,  que  cuando 
uno  alza  el  otro  abaja.  Lo  que  mas  sentí  fué  que 
quedó  oliendo  la  casa  á  longaniza  por  roas  de  seis  me- 
ses. Y  el  que  guardaba  los  ataúdes  se  quejaba  de  lo 
mismo,  porque  según  dijeron  los  que  la  llevaron  á  liom« 
broa ,  yendo  allí  dio  la  cuerda  y  la  longaniza ,  y  fué  tan- 
ta, que  parecían  trenzas  de  tropelista.  Yo  me  espanto 
de  mi  madre  que  quisiese  dejar  acá  aquella  longaniza, 
y  no  la  enterrar  en  sagrado,  como  hizo  el  Cid  con  su 
querido  Babieca.  A  fe  que  si  no  fuera  el  mal  olor  que 
dejó  en  casa,  que  ella  llevara  mas  de  cuatro  responsos 
mas  de  los  que  llevó ;  pero  con  este  achaque  mas  de 
cuatro  maldiciones  llevó  de  sobra.  Dios  nos  perdone  á 
todos.  Misas  no  le  dijimos  muchas.  Eramos  tan  bobas, 
que  pensábamos  que  todos  los  niños  de  la  doctrina  á 
quien  diésemos  pan  decían  misas  por  ella.  Y  repartí- 
mos  una  hogaza  entre  mas  de  mil  de  ellotf  que  vinieron 
de  diversas  partes,  y  con  esto  hacíamos  cuenta  que  la 
habíamos  hecho  decir  de  mil  misas  arriba.  No  le  dijU 
mos  otra.  Del  dinero  que  había  en  casa  no  osábamos 
gastar  nada  en  cosas  de  Iglesia,  porque  como  no  era 
muy  bien  ganado,  temimos  no  se  nos  dijese  que  hur- 
tábamos el  puerco  y  dábamos  los  pies  por  Oíos ;  y  por 
DO  dar  á  Dios  cosa  mal  ganada  y  ajena,  retuvimos  el 
dinero.  Después  cuando  quisimos  con  ellos  hacer  por  su 
alma  algún  bien,  ya  nuestros  hermanos  nos  habían  he- 
cho tanto  mal ,  que  no  hubo  lugar.  Mi  fe,  pensamos  que 
nos  durara  mucho  el  sar  mandonas,  y  con  esto  todo  lo 
que  se  lloraba  era  de  acarreo. 

El  llorar  de  veras  fué  cuando  vinieron  de  Italia  mis 
hermanos,  rompidos  de  vestido  y  de  vergüenza ,  y  sin 
ninguna  nos  tomaron  é  mí  y  á  mis  hermanas  los  cetros 
del  imperio,  que  eran  las  llaves  de  casa ,  y  nos  ganzua- 
ron arcas  y  buchetes.  Tcepaban  por  las  paredes  á  los 
socarrenes  y  desvanes  con  el  orgullo  que  si  entraran  la 
goleta.  Y  todo  por  ver  si  había  emboscada  alguna  pe- 
cunia. Para  lo  cual  no  tuvimos  otra  defensa  ni  remedio 
sino  soltar  la  rienda  al  lloro  y  madurar  los  tragantones 
pasados.  Como  éramos  bozaleS|  no  estábamos  preveni- 
das de  pendencieros.  No  fuera  ello  á  hora  que  pudiera  yo 
poner  en  campo  unos  doce  pares,  que  ni  por  otros  mas 
necios  diera  un  garbanzo,  ni  por  mas  determinados  un 
comino.  Gontenlárame  que  mis  iiermauas  lo  íueraa 
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mias ,  mas  estaba  de  Dios  que  yo  habia  de  salir  de  Man- 
siila  síd  raíces,  y  así  me  dejaron ,  y  onnca  (fomimos 
buenas  migas.  Verlo  bas  en  el  segundo  libro,  si  allá  lie* 
gamos. 

Paréceme  que  te  leo  los  labios ,  hermano  letor,  y  que 
me  preguntas  y  me  mandas  que  te  diga  muy  en  partico* 
lar  el  discorso  de  mi  vida  y  aventuras  del  tiempo  que  fui 
mesonera  con  tutores  y  viví  con  mi  madre.  ¡Oh  necio, 
quien  tal  preguntas!  ¿Qué  vida  quieres  que  cuente,  sa- 
biendo que  bailaba  al  son  que  me  hacia  mi  madre?  Ea, 
déjame,  no  me  importunes.  Gentil  disparaten.  No  pien- 
ses que  lo  dejo  porque  es  de  echar  á  mal,  que  cosas 
hice  que  pudieran  entrar  con  letra  colorada  en  el  ca- 
lendario de  Celestina;  pero  no  quiero  que  se  cuente 
por  mío  lo  que  hiceá  sombra  de  mi  madre.  ¿Quiéresme 
dejar?  Quita  allá  tu  real  de  á  ocho.  ¿Dinero  das?  Pues 
si  tanto  me  importunas ,  habré  de  pintar  algo,  aunque 
no  sea  sino  el  dedo  del  gigante,  que  por  ahi  sacarás 
quién  fué  calleja.  Una  cláusula  tenia  yo  ordenada  para 
dejar  en  mi  testamento  en  favor  de  una  disdpula :  esa 
quiero  poner  aquí « y  sea  donación  entre  vivos  en  favor 
de  las  plateras  del  mesón ,  y  serviráles  de  ejemplo,  de 
espejo  y  de  aviso ;  pues  ella  es  suma  en  que  se  soma  y 
cifra  lo  que  toca ,  y  pertenece  á  cuáles  y  quiénes ,  cuán« 
do  y  cómo,  y  para  cuándo  han  de  ser  cual  foí  yo,  que 
dice  así.  Y  va  medio  en  copla. 

La  moza  del  mesón  esto  es  en  conchision.  fin  an» 
dar,  gonce ;  en  pedir,  pobre.  De  día,  borrega;  de  no- 
che, mega.  En  prometer,  larga ;  en  cumplir,  manca. 
Antes  de  mesa,  perrilla;  después  de  mesa,  grifa.  En 
enredos,  hilo  portugués;  al  fallo,  puerco  montes.  Lo 
empeñado  todo,  lo  vendido  nada  ó  poco.  Una  alforjado 
bailar,  y  otra  de  trabajar.  En  la  bolsa  monición;  en  la 
cara  siempre  unción,  ¿umplir  con  todos ;  amistad  con 
|0s  mas  bobos.  Lo  pagado  pase ;  lo  rogado  no  vale.  De 
ordinario  alegría ,  y  siempre  tapagija.  Y  aires  volan ,  y 
á  Dios  que  es  esquila,  que  con  decir  viene  mamá  y  ras- 
car la  coGa  se  avientan  los  nublados,  y  no  debo  mas. 

Querría  pedir  á  sus  mercedes  una  licencia,  y  es  para 
ser  un  poquito  cuerda ,  y  durar  como  de  lana  para  en- 
jaguarme los  dientes  con  una  consideración  que  me 
brinca  en  oí  colodrillo  por  salir  á  danzar  en  la  boca, 
á  ringla ,  con  los  diez  y  ocho.  Ya  soy  cuerda.  Dore  lo 
que  durare.  Señores,  los  mis  señores,  compadeceos  de 
esta  pobre  que  tales  alhajas  de  inclinaciones  |iered6  de 
aquella  que  la  parió  una  vez,  y  mil  la  tornó  al  vientre 
para  renovar  las  marañas  que  en  mi  esculpió  al  princi- 
pio. Créanme,  que  á  veces  me  paro  á  imaginar  que,  si 
fuera  verdad  que  las  almas  se  trasiegan  de  cuerpo  á 
cuerpo,  como  dijeron  ciertos  Glósofos  bodegueros,  sin 
duda  creyera  de  mí  que  tenia  á  meses  las  almas  de  pa% 
dre  y  madre.  Y  pues  va  de  seso ,  digo  que  ahora  me 
cooGrmo  en  que  todas  las  cosas  tornan  al  principio  de 
do  salieron.  La  tierra  se  va  al  centro,  que  es  su  princi- 
pio ;  el  agua  al  mar,  que  es  so  madre ;  la  mariposa  tor* 
na  á  morir  en  la  pavesa  de  quien  fué  hecha ;  el  sol  ter* 
na  cada  veinte  y  coairo  horas  al  ponto  donde  nació  y 


fué  criado ;  los  viejos  Se  tornan  á  la  edad  qne  dio  prin- 
cipio á  so  ser ;  la  espiga ,  madura  y  abundante  de  gra- 
nos, se  tuerce  é  inclina  por  tornar  á  la  tierra  de  á  do 
salió ;  y  el  ave  fénix  vuelve  á  morir  en  las  cenizas  qot 
dieron  principio  á  so  vida.  Y  el  hombre...  ¿Dónde  vis 
á  parar,  Justina?  Pardiez,  que  si  no  me  hablaras  á  la 
mano,  por  pocas  parara  en  el  miércoles  de  Ceniza,  y 
dijera  acoérdate,  hombre,  qoe  eres  ceniza,  lias  oo  voy 
á  eso,  qoe  coando  yo  me  hobiera  de  meter  á  predlct- 
dera  de  los  encenizados,  no  me  faltara  qoé  decir,  son- 
qoe  no  fuera  sino  lo  qoe  oí  á  on  predicador  que  predi* 
caba  coplas  de  deleites;  y  viniendo  á  tratar  del  Evan- 
gelio de  aquel  día ,  dijo :  a  Hermanas ,  el  Evangelio  qoe 
se  ha  cantado  en  la  misa  de  hoy  dice  que  el  dia  qos 
ayonáredes  untéis  la  cabeza  y  lavéis  la  cara.  Mas  vos- 
otras las  mujeres,  como  en  todo  andáis  al  revés,  ha- 
céis esto  á  la  trocadilla,  qoe  untáis  las  caras  y  laváis  las 
cabezas.»  No  me  descontentó  el  pontlllo  de  este  padre 
ceniciento,  porque  valia  cualquier  dinero  para  si  jo 
fuera  qoien  le  predicara,  ó  para  él  si  el  sermón  foera 
en  la  ronda  ó  entre  las  cercu  ó  en  la  lombre  asando 
castañas ;  mas  en  el  pulpito,  pardiez,  qoe  fué  una  de  las 
catorce.  Por  otra  parte,  no  me  espanto,  qoe  quizá  lo  ha- 
lló aqoel  bendito  escrito  en  algún  cartapacio  de  alqui- 
ler, y  se  le  dieron  con  condición  que  lo  dijese  todo  co- 
mo en  ello  se  contenia,  y  emborrólo  óquizá  de  poro  res- 
peto ó  de  vergüenza.  También  le  ezcoso  po^  ignorante. 
Pero  ¿qoién  me  hace  á  mí  portazguera  de  pulpito  ni 
alcabalera  de  echacucrvos?  Mas  no  importa,  qoe  las 
necias ,  digo,  las  mujeres,  siempre  tenemos  pagado  el 
alquiler  de  los  cascabeles  para  entrar  en  esta  danza; 
pero  cierto  qoe  no  iba  á  decir  nada  de  esto  de  prédicas, 
sino  qoe  se  atravesó  el  acho  y  birlóle.  Iba  á-decirles  que 
echen  de  ver  qoe  no  hace  poco  quien  naciendo  de  tales 
madres  se  refrena,  ni  mucho  quien  se  desfrena,  que  las 
hijas  son  esponja  de  las  madres.  A  fe  que  he  estirado  bien 
la  cuerda.  Ya  bostezo.  ¡Jesús,  mis  brazos  I  Entumida 
estoy;  cansada  estoy  de  tanto  asiento,  y  enfadada  da 
tanto  seso.  Ahora  digo  que  no  hay  mayor  trabajo  qoe 
obligarse  un  hombre  á  hablaren  seso  media  hora.  Par- 
diez,  yo  temia  que  me  nacieran  ragas  en  las  entendede- 
ras. Ya  pensé  criaba  moho  el  molde  de  las  aleluyas,  y 
telarañas  el  decir  gracias.  Ya  me  daba  brincos  el  cora- 
zón por  decir  de  lo  bien  hilado ;  qoe  los  sentidos  habi- 
tuados á  decir  gracias  son  como  danzantes  de  aldea, 
qoe  si  ona  vez  se  calzan  los  cascabeles  para  sobir  al  ta- 
blado, no  los  harán  detener  coarenta  alcaldes  de  corte. 

apaOVECHAMlENTO. 

No  dice  mal  esta  libre  mujer,  en  que  todas  las  cosas 
tornan  á  su  principio;  pero  es  culpable  ella  y  otras  de 
so  jaez  en  no  inferir  de  este  ponto  que,  pues  el  nues- 
tro fué  tierra,  polvo  y  ceniza,  obremos  como  quien  te- 
me al  que  puso  al  hombre  este  fln  y  paradero,  y  como 
quien  agradece  el  haber  salido  de  tal  principio,  y  como 
qoien  ha  de  volver  ¿  Dios ,  qoe  es  oniversal  principio. 


La  PÍCARA  niSTOU. 
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LA  PICARA  ROMERA^ 


CAPITULO  PRIMERO. 
D«  la  rosen  biUon. 

1.— DB  LA  CASTAÑETA  RSPERTIHA. 

Candon  d$  á  ocho. 

El  fvtto  y  libertad  determlBarot 
IHoUr  ene  bandera 
Con  sas  trinnfos,  motea  y  eorooa, 
T,  annqne  varios,  en  esto  eoneordarm; 
Libertad  uqoe  á  iostina  por  rrmera, 
El  gasto  aaqae  i  la  misma  por  baUona. 
Sea  el  mote :  En  Josiina 
De  fasto  y  libertad  bay  vaa  niía. 

Si  es  verdadaro  el  título  que  los  poetas  dieron  á  la 
vida  présenle  y  á  la  iDcliDucion  natural  que  mas  flore- 
ce, llamándola  puerta  del  otro  siglo,  yo  digo  que  los 
dos  quicios  de  mi  puerta,  que  son  las  Jos  roas  vehe- 
mentes iüclínaciones  mias,  fueron  y  son  andar  sin  son 
y  bailar  al  de  un  pandero.  Otros  dirán  que  quieren  su 
alma  masque  sesenta  panderos ;  mas  yo  digode  mique 
en  el  tiempo  de  mi  mocedad  quise  mas  un  pandero  que 
á  sesenta  almas ;  porque  muchas  veces  dejé  de  hacer  lo 
que  debia  por  no  querer  desempanderarme.  Dios  me 
perdone.  Con  un  adufe  en  las  manos  era  yo  un  Orfeo, 
que  si  de  ól  se  dice  que  era  tau  dulce  su  música  que 
Lacia  bailar  las  piedras,  montes  y  peñascos,  yo  podré 
decir  que  era  una  Orfea,  porque  tarde  hubo  queco- 
giendoeutre  manos  una  moza  montañesa,  tosca,  bron- 
ca, zaGa  y  pesada ,  encogida,  lerda  y  tosca,  y  cuando 
vino  la  noche  ya  la  tenia  encajados  tres  sones,  y  los 
pies,  con  traerlos  herrados  de  ramplón  con  un  zapato 
de  fraile  dominico ,  los  meneaba  como  si  fueran  de  plu- 
ma; y  las  manos,  que  un  momento  antes  parecían 
trancas  de  puerta,  andaban  mas  listas  que  lanzaderas. 
Todo  es  caer  en  buenas  manos ;  qué  quien  las  sabe,  las 
tañe.  Mas  ¿qué  mucho  que  fuese  amiga  de  adufe,  pues 
mamé  en  la  leche  la  flauta,  tamboril  de  mi  agüeloi  el 
que  murió  con  la  gaita  atorada  en  el  gaznate? 

Antes  que  pase  adelante,  quiero  contar  un  cuentea 
propósito  de  la  gaita  que  tapó  á  mi  abuelo  las  vías.  A  un 
comediante  o¡  yo  una  vez  apostar  que  nadie  acertaría, 
como  es  posible,  tapar  siete  agujaros  con  uno  ó  uno  con 
siete.  Yo,  acordándome  de  la  muerte  de  mi  abuelo 
dije  que  los  siete  agujeros  de  la  flauta  los  tapó  mi  abue- 
lo con  un  agujero  del  gaznate,  y  el  uno  del  gaznate  con 
fot  siete  de  la  flauta.  Con  esto  gané  la  apuestaj  que  fué 


unos  chapines,  con  que  me  engreí,  attoque  miento, 
que  con  ellos  me  humilló  mi  novio.  Pero  esto  no  es  de 
aquí,  sino  del  medio.  Ast  que,  el  un  quicio  ó  polo  de  mi 
vida  fué  ser  gran  bailadora,  saltadera,  adufera,  cas- 
tañetera ,  y  la  risa  me  retozalNi  en  el  cuerpo  y  de  cuando 
en  cuando  me  hacia  gorgoritos  en  los  dientes. 

La  segunda  inclinación  era  andar  mucho.  Hubo  un 
emperador  que  dijo  que  la  mejor  comida  era  la  que 
venia  de  mas  lejos ;  y  yo  sentía  que  la  mejor  romería  y 
estación  era  la  demás  lejos.  Decia  la  otra :  El  santo  que 
yo  mas  visito  es  san  Alejos.  A  la  verdad ,  esto  de  ser  laa 
mujeres  amigas  de  andar,  general  herencia  es  de  todas ; 
y  cierto  que  muchas  veces  he  visto  disputar  cuál  sea  la 
causa  por  qué  las  mujeres  generalmente  somos  anda- 
riegas, y  será  bien  que  yo  dé  mi  alcaldada  en  esto,  pues 
es  caso  propio  de  mi  escuela. 

Un  librito  que  se  intitula  Cortes  de  las  damas  dice 
que  en  las  cortos  de  las  damas  que  se  celebraron  en  el 
Parnaso  se  propuso  esta  cuestión ,  y  que  sobre  ella  hu- 
bieron varios  pareceres.  Unos  dijeron  que  la  primera 
mujer  fué  hecha  de  un  hombre  que  estaba  soñando ;  y 
que  el  sueño  era  que  andaba  por  la  posta  una  gran  jor- 
nada sin  saber  adonde  iba  ni  para  qué,  y  que  así  salie- 
ron las  mujeres  tan  andaríegas,  que  salen  de  casa ,  y  si 
les  preguntáis  dónde,  dirán  que  van  á  salir  de  casa  y  no 
hay  mascuenta.  Otro  reprobó  este  parecer,  diciéudoque 
tan  viva  y  despierta  inclinación  de  andar  no  pudo  tener 
prmcipio  en  andador  soñado;  y  asi,  dijoque  pensaba  que 
el  pedazo  de  hueso  ó  carne  de  que  fué  formada  la  pri- 
mera mujer  fué  hecho  de  tierra  de  minado  azogue,  que 
es  bullicioso,  inquieto  y  andariego.  Otro  dijo :  No  fué 
eso,  sino  que  en  realidad  de  verdad  la  mujer  fué  hecha 
de  un  hombre  dormido,  y  él,  cuando  despertó,  tentóse 
el  lado  del  corazón ;  y  hallando  que  tenia  una  costilla 
de  menos ,  preguntó  á  la  mujer :  liermana ,  ¿  dónde  es- 
tá mi  costilla?  Dámela  acá,  que  tú  me  la  tienes.  La  mu- 
jer comenzó  á  contar  sus  costillas ,  y  viendo  que  no  te- 
nia costilla  alguna  de  sobra,  respondió:  Hermano,  tú 
debes  de  estar  soñando  todavía.  Yo  mis  costillas  me 
tengo,  y  no  tengo  ninguna  de  mas.  Replicó  el  hombre : 
Hermana,  aquí  no  hay  otra  persona  que  me  pueda  ha- 
ber descostillado;  tú  me  la  has  de  dar  ó  buscarla.  Anda, 
ve,  búscala  y  tráemela  aquí.  La  mujer  se  partió,  y  an- 
duvo por  todo  el  mundo  pregonando :  Si  alguno  hu- 
túere  bailado  una  costilla  que  se  perdió  á  mi  marido  ó 
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supiere  qtifén  tiene  alguna  de  mas ,  véngalo  diciendo,  y 
pagaráseleel  liallazgo  y  el  trabajo.  Y  de  aquí  les  vino  á 
las  mujeres  que  como  la  primera  iba  pregonando,  ellas 
salen  bocineras,  y  como  nunca  acaban  de  bailar  quien 
tenga  una  costilla  de  mas,  nacen  inclinadas  á  andar  en 
busca  de  la  costilla  y  viendo  si  bailan  bombres  con  al- 
guna costilla  de  sobra.  Bien  veo  que  es  blasfemia  para 
creida  y  fábula  para  reída ,  y  para  entendida  símbolo  y 
catecismo  no  malo.  Pero  vaya  de  cuento.  Llegó  á  las 
cortes  un  enamorado,  y  dijo:  Las  mujeres  son  deloi 
acá  eu  la  tierra ,  y  por  esto  andan  en  perpetuo  movi- 
miento como  los  cielos.  Bien  hubiera  dicho  este  galán, 
si  las  mujeres  fuéramos  incorruptibles  como  los  cielos, 
pero  ni  lo  somos  ni  él  las  buscaba  así.  Muchos  pareceres 
hubo  que,  por  estar  algo  desarropados,  no  osan  salir  al 
teatro,  y  también  por  dar  lugar  á  que  salga  uno  muy 
acertado,  el  cual  dio  la  doncella  Teodora;  el  cual  no 
solo  alcanzó  la  razón  de  ser  las  mujeres  amigas  de  an- 
dar, pero  declaró  la  causa  por  qué  todas  por  la  mayor 
parte  somos  amigas  de  bailar,  en  lo  cual  venció  el  pare- 
cer de  otra  discreta  dama  que  aOrmó  solo  ser  natural 
A  las  mujeres  el  andar  mucho ,  y  que  si  son  también 
amigas  de  bailar,  es  por  andar.  Y  vese  en  que  las  que 
pueden  andar  mucho,  no  bailan, sino  andan;  pero  lasque 
no  tienen  herencia  para  andar  muclio,  bailan  mucho^ 
porque  ya  que  no  andan  en  largo,  andan  en  ancho.  Este 
parecer  hace  mucho  agravio  ¿  todo  el  hombruno,  por- 
que es  decir  que  son  tan  locas  como  el  otro  que  se  pa- 
seuba  todo  el  día  sobre  un  ladrillo  solo,  y  si  le  rehian, 
decía :  Necios,  cuando  viene  la  noche,  tantas  leguas  he 
andado  yo  como  un  correo  de  á  pié,  sino  que  lo  que  él 
anda  á  lo  largo,  lo  ando  yo  en  redondo.  Pero  la  doncella 
Teodora  dio  mejor  en  el  punto,  y  de  cada  una  de  las 
dos  inclinacluues  deandar  y  bailar  dio  su  distinta  razón, 
aunque  en  alguna  manera  redujo  ambas  cosas  á  un  prin- 
cipio y  razón ,  y  dijo  así : 

Habéis  de  suponer,  ¡lustres  madamas  y  deíQses,  que 
aunque  es  cosa  tan  natural  como  obligatoria  que  el 
hombre  sea  señor  natural  de  su  mujer,  pero  que  el 
hon)bre  tenga  rendida  á  le  mujer,  aunque  la  pese ,  eso 
no  es  nalunil,  sino  contra  su  humana  naturaleza ,  por- 
que es  cautividad,  |)ena,  maldición  y  castigo.  Y  como 
sea  natural  el  aborrecimiento  de  esta  servidumbre  for- 
zosa y  contraria  á  la  naturaleza ,  no  hay  cosa  que  mas 
humamos  u¡  que  mas  nos  pene  que  el  estar  atenidas 
coulra  nuestra  voluntad  á  la  de  nuestros  maridos,  y 
generalmente  ú  la  obediencia  de  cualquier  hombre. 
De  aquí  viene  que  el  deseo  do  vernos  libres  de  esta  pe- 
nalidad nos  pone  alas  en  los  pies.  Vean  aquí  la  razón 
porqué  somos  andariegas.  Y  la  que  hay  para  que  sea-' 
mos  tau  amigas  de  bailares  la  siguiente:  En  el  bailar 
hay  dos  coicas:  la  una  es  andar  mucho,  y  la  otra  es 
alegrarnos  mucho  con  el  alegre  son.  Y  como  en  el  es- 
tar sujetas  hay  dos  males,  el  uno  estar  atadas  para  no 
poder  salir  donde  queremos,  el  otro  estar  tristes  de 
vernos  oprimidas»  y  (auto ,  que  no  hay  necio  á  quien 
no  le  parezca  que  hace  suerte  en  decir  mal  de  nosotras, 


ría ,  que  para  ser  compradas  hayamos  de  ser  vitapen- 
das,  y  como  en  el  bailar  hay  dos  bienes  contra  estos 
dos  males,  el  uno  el  andar ,  y  el  otro  el  alegrarnos,  to- 
mamos por  medio  estas  dos  alas  para  hub*  de  noes- 
tras  penas,  y  estas  dos  capas  para  cubrir  nuestns 
menguas.  Y  esta  es  la  causa  por  qué  somos  tan  amígu 
de  la  baila ,  que  encierra  dos  bienes  contra  dos  males. 

Celebróse  mucho  este  parecer  en  ks  cortes,  daodo 
á  Teodora  la  palma  de  discreta  por  una  resolución  taa 
atinada.  Así  que ,  señores,  oo  se  espanten  que  Justiai 
sea  amiga  de  bailar  y  andar ,  pues  demás  de  ser  he- 
rencia de  abuelas,  es  propiedad  de  muchas,  especial- 
mente de  todas.  Verdad  es  que  yo  aumenté  al  mayo- 
razgo lo  que  fué  bueno  de  bienes  libres ;  porque  ea 
toda  mi  vida  otra  hacienda  hice  ni  otro  tesoro  ateso- 
ré sino  una  mina  de  gusto  y  libertad;  de  modo  que, 
aunque  entre  la  libertad  y  el  gusto  hubieran  sucedido 
las  discordias  que  fingen  los  poetas,  podrás  creer  qoe 
yo  sola  bastare  á  ponerlos  en  paz,  dándoles  en  mi  cam- 
po franco  para  dibujar  en  mí  sus  blasones,  trúfeos, 
Vitorias  y  ganancias.  Que  cuando  el  gusto  roe  consi- 
dera tan  bailona ,  y  la  libertad  tan  soltera  j  tan  tronera, 
se  contentan  uno  y  otro  con  tener  por  armas  y  divisa  á 
sola  Justina,  única  amada  suya  y  propia  mina  de  to- 
dos los  deleites  suyos j  coofusioa  mía,  escarmiento 
tuyo. 

Muertos  pues  mi  padre  y  mi  madre,  y  entregados  ya 
mis  hermanos  en  el  cuerpo  de  la  hacienda  y  aun  en  el 
alma  de  ella,  que  es  la  bolsa  ^  sin  decir  mas  misas  por 
sus  ánimas  que  si  murieran  comentando  el  Alcorán  ó 
haciendo  la  barah ,  tomé  ocasión  de  andarme  de  rome- 
ría en  romería  con  achaque  de  hacer  algo  por  ellos, 
porque  se  me  deparase  quien  hiciese  algo  por  mí.  T  i 
fe  de  veras,  que  si  ahora  no  tuviere  mas  malicia  que 
entonces,  valiera  mi  saya  un  manto  de  barato;  ver* 
dad  es  que  ere  njoza  alegre  y  de  la  tierra,  y  en  vien- 
do bailar  me  retozaba  la  risa  en  el  cuerpn.  Y  para 
hacer  yo  cada  semana  siete  romerías  de  á  nueve  leguas 
cada  una ,  no  había  menester  mas  razón  que  ver  an<lar 
la  veleta  de  ábrego.  La  primera  que  hice  de<(pues  que 
murió  mi  madre  fué  Arenillas,  la  cual  contaré  por  ex- 
tenso, por  cuanto  en  ella  sucedieron  cosas  dignas  de 
memoria.  Es  Arenillas  un  pueblo  que  cae  junto  á  Cis- 
ñeros,  donde  liay  la  behetría,  de  la  cual  dijo  el  otro 
bellacon  que  preguntó  al  diablo  si  entendía  los  arance- 
les de  aquella  behetría ;  y  respondió  que  toda  una  no- 
che habia  estudiádolos  jr  no  los  había  podido  entender. 
A  esta  romería  fui  desde  mi  casa  de  Hansilla.  Salí  de 
noche  como  cigüeua  que  va  á  veranadero.  Aunque 
miento  9  que  á  las  cigüeñas  nunca  hombre  las  vido  sa- 
lir ;  mas  á  mí  me  vio  un  tabernero,  por  senas  que  me 
dijo,  viéndome  ir  vestida  de  colorado:  Colorada  va 
la  novia ,  ella  resbalará  ó  caerá.  Mal  haya  quien  no  le 
dio  doscientos  por  adivino.  Pues  en  efeto  de  verdad, 
ya  que  no  caí ,  resbalé.  A  Arenillas  llegué  á  las  doce 
del  día ,  á  lo  menos  entre  once  y  mona,  cuando  cauta 
el  gocho.  Holguéme  de  ver  en  campo  raso  tantos  can)' 


Como  ai  fuéramos  todas  burras  de  venta  y  ea  mala  fe*  |  pesinoSi  que  me  olían  4  camisa  limpia,  que  sea  ios 
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ámbares  de  Aqnella  tierra.  Viendo  tanta  gente,  dije  á  | 
mi  ?ergüenza  que  me  fuese  á  comprar  unos  berros  al 
Alhambra  de  Granada.  Luego,  como  buen  predicaderOy 
di  una  ?uelta  ai  auditorio  con  los  ojos,  y  no  sé  qué  fu- 
mecinos  me  dieron,  que  me  parecia  otro  mundo.  Vi  de 
lejos  quehabia  baile,  y  pardiez ,  no  me  pude  contener, 
que  sin  apearme  de  la  carreta ,  puse  en  razón  mis  cas- 
tañuelas ,  y  en  el  aire  repiqué  mis  castañetas  de  repica 
punto  á  lo  deligo,  y  di  desvueltas  á  buen  son.  Fué 
este  mofimiento  tan  natural  en  mí ,  tan  repentino  y  de 
Improviso,  que  cuando  torné  sobre  mi  y  advertí  que 
había  becbo  son  con  las  castañetas,  si  no  viera  que  las 
tenia  en  los  dedos,  jurara  que  ellas  de  suyo  se  habían 
tañido ,  como  las  campanas  de  Belilia  y  Zamora.  Yo  ha- 
bía oido  decir  que  aGrman  dolores  graves  que  cuan- 
do dos  instrumentos  están  bien  templados  en  una  mis- 
ma proporción  y  punto»  ellos  se  tañen  de  suyo,  j  en- 
tonces me  conGrmé  en  que  era  verdad;  porque  como 
mis  castañetas  estaban  bien  templadas  y  con  tal  maes- 
tría, que  estaban  en  proporción  de  todo  pandero,  no 
bubieron  bien  sentido  el  son ,  cuando  ellas  hicieron  e| 
eayo,  y  dispararon  una  castañeta  repentina  para  que 
dijese  á  los  señores  panderos,  acá  estamos  todos,  como 
el  bobo  de  Plasencia,  que  escondido  de  una  dama  de- 
bajo de  la  cama,  luego  que  vio  entrar  el  galán,  salló 
de  adonde  le  había  metido  la  dama ,  y  dijo :  Acá  tamo 
toro.  Quizá  pudo  ser  que  aquella  castañeta  repentina 
se  causó  de  que  las  castañetas  retozaban  de  holgadas; 
jno  me  espanto,  supuesto  que  en  aquel  momento  se 
compilan  veinte  y  cuatro  horas  que  no  sabiau  qué  cansa 
era  siquiera  on  adarme  de  golpecito. 

Oyó  el  son  un  primo  mió,  que  guiaba  el  carro ,  y  no 
tanto  por  mal  ejemplo  que  tomase  ^  que  también  él  era 
de  los  de  la  baila,  ni  por  pena  que  tuviese  de  ver  bai- 
lar antes  de  misa ,  sino  por  temor  de  que  no  se  le  es- 
pantasen las  muías ,  que  eran  nuevas,  me  riñó  á  lo  so- 
carrón, diciendo:  Prima^  muya  punto  venían  esas 
tabletas  de  san  Lázaro;  muy  poca  tenéis  vos  de  la 
muerte  de  vuestra  madre,  mi  lia,  y  de  la  de  mi  üo, 
Tuestro  padre ,  que  Dios  tenga  en  el  cielo.  Pardiez ,  si 
entooces  tuviera  mi  vergüenza  en  casa ,  yo  me  corríe*- 
ra ;  pero  como  no  liabia  venido  de  la  Alliambra ,  donde 
la  despaché  por  berros ,  llamé  al  enojo,  y  con  su  ayuda 
dije :  Tenga  en  el  cielo,  tenga  en  el  cielo.  Por  cierto  ten- 
ga, porque  según  vuestro  tío  era  de  burgandina  y  amigo 
de  husmearlo  todo,  y  según  era  cohete  y  busca  ruido 
como  su  sobrino ,  y  según  era  amigo  de  verlo  y  escu- 
driñarlo todo,  sin  parar  en  ninguna  parte,  imagino 
que,  si  posible  fuera  salirse  las  gentes  del  cielo,  no  le 
pudieran  detener  allá  ni  detenerle  de  que  nos  viniera 
á  ver  y  tantear  los  pasos  y  contar  si  las  castañetadas 
fueron  una  ó  dos,  como  si  fuera'  caso  de  inquisición, 
que  se  ezaminan  los  relapsos.  Mira  ahora,  ¿para  una 
castañeta  repentina  que  se  le  podía  soltar  á  un  ermi- 
taño tanto  ruido?  Pardiez ,  ello  medio  bebería  parece; 
mas  díjela  con  enojo ,  y  luego  pedí  perdón  á  Dios.  Pro- 
aiguiendo  mi  enojo,  le  dije  :  ¿Juraréis  vos  que  fué  cas- 
tañeta lo  que  oisles?  ¿Berros  se  os  antojan?  Aguardadj 
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que  luego  os  los  traerá  una  criada  míe,  á  quien  envié 
por  ellos  al  Alhambra.  Bobo,  tocan  á  misa,  ¿y  piensa 
el  muy  majadero  que  las  repicamos  á  buen  son?  En  di- 
ciendo que  dije  esto  de  la  misa,  un  esgrimidor  que  es- 
taba junto  á  nosotros,  que  siempre  me  depara  la  ven- 
tura con  gente  de  esta  cazolada,  me  dijo :  ¡Oh,  qué  lin- 
do! ¿Misa ahora?  Por  Dios,  señora  hermosa,  que  lo 
que  es  misa  voló,  que  en  este  punto  dice  la  postrera  ei 
cura  de  Guaza ,  por  señas  que  entre  Dominus  vofAicum 
y  Amen  no  dejaba  tragar  saliva  al  monacillo.  Que  aun- 
que se  puede  pensar  que  lo  hace  por  no  Iiacer  falta  á 
un  convite  de  boda,  pero  creo  que  es  porque  los  clé- 
rigos no  dicen  misa  después  de  medio  día.  Con  todo 
eso ,  fuimos  allá ,  y  no  con  poca  prisa ,  y  todo  fué  ne- 
cesario, que  por  pocas  no  oyéramos  misa ;  mas  si  plugo 
á  Dios,  llegamos  al  Ite  missa  est,  y  entre  tanto  que  duró 
el  oírle,  encomendé  á  Dios  mis  padres  y  abuelos  y  todo 
el  estado  eclesiástico' y  la  casa  real,  los  buenos  tem- 
porales, la  paz  de  los  príncipes  cristianos ,  los  pecado- 
res y  pecadoras  en  mis  pobres  oraciones.  Ello  poco 
tiempo  fué, mas  la  oración  breve  diz  que  penetra  los 
cielos;  y  aun  en  una  oración  de  ciego  oí  decir  que 
las  oraciones  breves ,  si  son  fervorosas ,  son  como  bar- 
reno de  gitano  ó  como  ganzúa  de  ludron,  quecuuusoplo 
hacen  su  efecto. 

APEOVBCBAinniTO* 

Muchos  y  muchas  de  las  que  en  nuestros  tiempos  van 
á  romerías,  que  van  á  ellas  con  solo  espíritu  de  curio- 
sidad y  ociosidad,  son  justamente  reprehensibles  y 
comparados  á  aquellos  peregrinos  israelitas  que,  ca- 
minando por  el  desierto  adonde  Dios  les  guiaba,  dieron 
en  ser  idólatras.  Y  nota  el  modo  de  oír  misa  que  so 
pinta  de  esta  mujer  libre  y  olvidada  de  Dios. 

2.— OBL  BSCDDSaO  IRrADOSO» 

VUlaneieo* 

Mas  iU*  me  respnMé, 


Uo  Buy  f nrdo  toeinsro, 
ObUpdo  de  Medina » 
Qaiso  servir  á  Justina 
ne  filan  y  de  escudero : 
Ofrecióla  vino  y  pan , 
Qaeso,  tocino  y  carnero, 
T  ella  le  ofreció  nn  no  qnlero 
Tan  f  ordo  cono  el  yalan. 
MM9kimUf9éiéfo,%U. 

Los  suspiros  qae  arrojaba 
Este  Dvevo  Gerineldos 
Eran  mny  erados  revueldot 
Con  qoe  el  alma  penetraba ; 
T  eatre  suplro  j  revneido 


Saró  on  hueio  df  toelno, 

Y  una  bolilla  de  vlnii, 
Diríendo,  vida ,  bebdilo : 
Muff  bien  /«  fñbU  yo,  «te. 

nijo  corrido  fl  falan. 
¿Ji),  jo  i  mi?  ¿Soy  jo,  jodfot 
Mientes  mientes,  amor  miOt 
Que  mi  padre  es  Rednan. 

Y  asi  te  Jaro.  Ja»iina, 
Como  moro  bien  nacido, 
Qoe  de  gana  te  convido 
A  tocino  y  á  cecina. 
JfiV  é$€M  la  fabié  yo,  ete. 


Salimos  de  la  iglesia  llevando  algo  picado  el  molino 
del  estómago ,  con  ánimo  de  ir  á  moler  debojo  de  i)u<*s« 
tra  carreta,  y  al  salir  de  la  iglesia ,  como  yo  vi  lauto 
mirador  por  banda,  íbaroe  hecha  maya,  y  louiu  porqué, 
pues  iba  de  veinte  y  cinco,  sin  los  de  ios  lados.  Llevai^a 
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un  rosorfo  de  cora),  muy  gordo ,  que  si  no  fuera  moza, 
me  pudiera  acolar  á  zaguán  de  colegio  viejo ;  y  tuviera 
la  culpa  el  rosario,  que  parecía  gorda  cadena.  Mis 
cuerpos  bajos,  que  servían  de  balcón  á  una  camisa  de 
pechos,  labrada  de  negra  montería,  bien  labrada  y  mal 
corrida.  Cinta  de  talle ,  que  parecía  ▼ísil)lemente  de 
piala.  Una  saya  colorada,  con  que  parecía  cualque  pi- 
mento  de  Indias  ó  cualque  ánima  de  cardenal.  Un 
bríal  de  color  turquí ,  sobre  el  cual  calan  á  plomo  bor- 
las ,  cuentas  y  sartas ,  con  que  iba  yo  mas  lominiesta  y 
lozana  que  acémila  de  duque  con  sus  borlas  y  apatus- 
co. Un  zapato  colorado,  no  alpargatado,  que  en  mi 
tiempo  no  se  nos  eutraba  á  las  mozas  tanto  aire  por  los 
pies.  Mis  calzas  de  Viliacastín,  algo  desavenidas  con  la 
saya,  porque  ella  se  subía  á  mayores.  Mas  si  los  hom- 
bres mordieran  con  los  ojos,  según  fingíeroo  los  ar- 
gotides,  ¿qué  de  tiras  llevara  mi  saya?  Si  los  ojos  de 
puro  mirar  se  ausentaran  de  los  párpados  y  desampara- 
ran sus  encajes,  como  fingieron  los  oculatos,  sin  duda 
que  me  dejaran  pavonada  á  puro  engerir  ojos  sobro  mí. 
Nunca  gozamos  las  mujeres  lo  que  vestímos  hasta  que 
vemos  que  nos  ven.  Y  aM,  pude  decir  que  hasta  que 
vi  que  me  miraban  de  puntería  no  supe  lo  que  tenia 
puesto  ni  por  poner.  Mas  en  viendo  que  me  miraban  á 
dos  coros  aquel  los  disciplinantes,  que  estaban  en  rin- 
gla á  la  puerta  de  la  iglesia ,  luego  di  en  lo  que  era. 
¿  Qué  cosa  es  ver  gcule  ?  Vive  diez ,  que  me  entoné  por 
mas  de  una  hora,  y  que  al  mismo  Narciso  desprecitra 
si  por  entonces  llegara  á  mi  puerta.  Bs  necedad  pen- 
sar qué  mujer  estimada  haya  de  hacer  caso  de  quien  la 
mira.  Antes  hará  mercedes  á  un  verdugo,  si  la  ame- 
naza con  la  penca,  que  favores  á  quien  la  quita  una 
gorra  y  se  le  humilla.  Somos  como  pulpo,  que  nos  halla 
mejores  quien  nos  hostiga  mas;  y  véolo  claramente 
en  que  habiendo  por  dos  veces  columbrado  dos  polla- 
rancones  de  los  que  no  me  solían  saber  á  ruibarbo  ni 
oler  ¿  cuerno,  que  si  en  otra  ocasión  los  viera  ,*por 
todo  el  mundo  no  dejara  de  decirlo  un  remoquete  en 
el  aire,  porque  esto  de  un  conecto  agudo  siempre  lo 
gasté ;  mas  por  verme  tan  llena  de  borlas  y  falsas  rien- 
das, tan  ojeada  y  reverenciada ,  no  los  hablé  mas  que 
si  estuviera  en  muda.  Cierto  que  eran  de  oír.  (Jnos 
roe  decían:  Oíoste  bendiga,  viéndome  tan  cariempo- 
llar.  Otros  ginaban  con  los  ojos  y  me  hacían  el  ademan 
del  vino  de  al  diablo,  que  es  el  mejor,  según  Mosto- 
les.  Otros  me  hablaban  con  la  boca  del  estómago. 

Y  en  este  número  entra  un  tocinero,  obligado  de  la 
tocinería  de  Rioseco,  muy  gordo  de  cuerpo  y  chico  de 
brazos,  que  parecía  puramente  cuero  lleno.  Unos  ojos 
tristes  y  medio  vueltos ,  que  parecían  de  besugo  coci- 
do; una  cara  labrada  de  manchas  como  labor  de  calde- 
ra, un  pescuezo  de  toro,  un  cuello  de  escarola  espar« 
regada,  un  sayo  de  nesgas,  que  parecía  zarcera  do 
l)odega ,  unas  calzas  redondas,  con  que  parecía  muía 
de  alquiler  con  atabales,  unas  botas  de  vasqueta  tan 
quemadas,  que  parecían  de  vidrio  helado,  una  espada 
con  sarampión  en  la  hoja  y  viruelas  en  la  vaina,  una 
capa  de  pauo  tan  tosco  y  tieso,  que  parecía  cortada  do 


tela  de  artesa.  Con  esta  figura  salla  maa  tieso  que  si 
fuera  almidonado.  Conténtelo.  Negra  fué  la  hora.  Pe^ 
gdsemocomo  ladilla.  Quísome  hablar,  no  supo.  QoS- 
sele  despedir,  no  pude.  Iba  tan  junto  conmigo  como 
si  tuviera  de  tarea  el  ingerir  su  bebería  en  mi  picaraa- 
xona. 

Y  de  cuando'en  cuando,  por  hacerme  la  fiesta,  hi- 
cia  UD  rodeón  de  pescuezo,  cuerpo  y  espada,  que  todo 
parecía  de  una  pieza,  y  cada  vez  que  volvía  me  ases- 
taba dos  ojos  del  tamaño  y  color  de  los  bodoques.  Y  á 
cadabodocada  despedía  unrevueldo,  y  tras  él,  como 
cuando  tras  el  rayo  sale  el  trueno,  me  decía  con  ana 
voz  de  mulo :  Señora  Justina ,  almorcemos ,  que  no  ha 
de  faltar  pan  y  vino,  carne  y  tocino,  queso  y  cecina. 
Yo,  que  nunca  aguardo  á  desquitarme  el  miércoles  cor- 
villo ,  le  dije :  Jo ,  je ,  jo ,  jo.  El  volvió ,  y  con  gran  sía- 
ceridadme  preguntó  :  ¿Con  quien  habh,  señora?  To 
dije :  Señor ,  está  aquí  cerca  mi  pollino ,  el  cual  da  fas- 
tidio ,  y  si  no  digo  esto,  no  habrá  diablo  que  le  eche  de 
adonde  está.  Creyólo  el  buen  Juan  Pancorvo,  que  and 
sollamaba  el  malogrado,  y  volvióse  á  iniraratenU- 
mente  mi  pollino,  rogándole ,  con  el  mirar  de  ojos,  que 
por  la  amistad  lo  dejase.  Maldígate  Motezuma,  tocinera 
'  de  Barrabás,  que  aun  ahora  no  me  parece  que  he  aca- 
bado de  abroquelarme  de  las  estocadas  que  contra  0| 
sacaste  de  la  vaina  de  tu  estómago  y  de  los  tiros  de  ta 
boca,  tan  secreta  de  palabras  cuan  pública  de  revueldos. 
Fué  tanto  el  asco  que  me  dio,  que  pensé  que  me  de- 
jaba conjurada  la  gana  de  comer  por  un  año.  Doada 
quiera  que  iba  me  seguía.  No  me  valían  trazas.  A  todo 
salía.  No  me  dejaba.  No  á  lo  menos  por  lo  que  yo  tenii 
de  Elias  ni  él  de  Elíseo ,  que  tan  pecador  era  él  como 
yo,  salvo  que  él  pecaba  caballero  en  un  asno,  y  yo  al 
pié  de  la  letra.  El  era  bobo  en  grado  superlativo.  Tan- 
tas veces  le  deseché ,  que  él  se  echó  A  pensar  una  tna 
con  que  me  obligar.  Y  fué  que  echando  mano  á  la  cía- 
te, desenvainó  una  botilla  de  vino,  y  de  la  faltriquera  na 
zancarrón  de  tocino ,  envuelto  en  un  cernadero.  Y  coa 
la  bota  en  la  mano  me  saludó,  diciendo :  Vida,  mira 
qué  belleza ,  viva  y  beba.  Que  es  rico ,  rico ,  rico.  Ya 
que  me  pico  algo  de  poeturria,  dije  al  mismo  punto: 
Borrico ,  borrico ,  borrico ,  jo ,  jo ,  jo.  El  tornó  á  mirar 
si  acaso  yo  hablaba  con  el  pollino  como  la  vez  pasada, 
y  viendo  que  el  pollino  no  parecía,  medio  corrido, 
medio  atolondrado,  medio  amante,  medio  enojado,  me 
dijo :  ¿Jo, jo  ámf,  Jost¡na?¿Soy  yo  jodio? Joro  á saa 
Polo ,  que  era  mi  padre  de  la  Alhambra  y  de  los  Rodoa- 
nes ,  ¿mire  cómo  podía  ser  jodio  ?  Yo ,  que  oí  ser  Re- 
duan ,  le  dije :  Oh ,  señor  Reduan ,  pues  si  es  Redoaa 
de  los  finos,  yo  quiero  ver  cómo  corre  la  vega  en  mi 
servicio.  Vaya  usted,,  ande  este  campo,  haga  gentile- 
zas, y  entre  ellas  una  sea  que  me  compre  una  sortija 
de  azabache  tan  negra  como  estuviera  ese  sombrero 
suyo  si  estuviera  bien  teñido ;  y  no  se  me  enoje,  que 
no  le  dije  jo ,  jo ,  por  motejarle  de  jodio.  Muy  lejos  voy 
de  eso.  Y  yo  le  diré  el  porqué  cuando  me  compre  láser- 
tija.  Por  ahora  no  digo  mas,  sino  que  por  tenerle  por 
muy  caballero  le  dije  lo  que  le  dije.  Con  esto  cojqori 
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ttqoeiía  fantasma ,  y  fu4  á  eorrar  la  vega  pensando  díli- 
geociar  la  sortija,  mientras  yo  diligenciaba  el  abscon- 
derroe  donde  correr  la  sortija,  quiero  decir,  hoir  de 
adonde  me  encontrase  para  darme  la  prometida. 

Ciertamente  que  no  hay  cosa  mas  penosa  que  unos 
de  estos  caimanes  enamorados.  Son  los  tales  como  tiro, 
que  si  va  muy  atacado  y  dispara,  vuelve  en  daño  lo  que 
pudiera  ser  de  gusto  y  de  provecho.  Aquel  necio  mas 
provecho  se  hiciera  si  dijera  con  el  corazón ,  no  pu- 
diendo  6  no  sabiendo  con  la  boca,  á  mf  que  no  pido. 
¿Pues  decir  que  supo  él  manifestar  su  cuidado?  Has 
que  un  jumento.  En  mi  vida  vi  amor  enalbardado ,  si 

00  fué  este.  Miren  qué  aliño  de  dárseme  á  entender  un 
bombre,  que  en  vez  de  ardientes  suspiros,  despachaba 
por  instantes  revueldos,  que  salian  de  lo  íntimo  de  la 
hiél ,  que  eran  harto  mas  á  propósito  de  dar  muestras 
de  una  infernal  piscina  que  publicar  tiernos  senti- 
mientos de  un  corazón  herido  dulcemente.  De  las  pa- 
lomas dicen  las  fábulas  que  las  desterró  del  cielo  el 
Dios  de  amor ,  aunque  nieto  y  decendiente  suyo.  Y  yo 
no  hallo  que  pueda  haber  habido  otra  causa  sino  por« 
que  el  Dios  de  amor  tiene  por  asquerosos  los  amores 
del  palomo,  por  cuanto  van  insertos  en  revueldos. 
¿Miren  cómo  no  me  había  de  ofender  á  mí  amor  tan 
aborrecible,  que  aun  enfada  el  ahidalgado  y  sufrido  Dios 
de  amor?  ¿Qué  Celso  amador  hablamos  encontrado, 
el  cual  á  petición  de  su  dama,  que  era  amiga  de  oir 
músicas  en  carros  triunfales,  se  trasformóen  el  carro 
y  bocina  del  cíelo  para  que  su  dama  tuviese  carro 
triunfal  ÍDCorruptible,  y  juntamente  música  incansa- 
ble? Reniego  de  su  bocina  roldana,  que  tal  son  ella 
me  hizo.  ¡Mirad  por  vuestra  vida  qué  billetes  en  papel 
dorado!  [  Qué  tercera  sutilmente  ingerida  como  cuñal 

1  Qué  dos  mil  patacones  ojigallos  para  guantes  I  como  á 
la  ley  del  siglo  dorado,  que  decía  aquello  que  tradujo  el 
poeta,  y  dice : 

Si  tieocB  pMtis  de  oro  Iti  uetaf , 

Amor  puede  al  sef  uro  liacer  saa  tretai. 

¿Qué  pasacalles  en  falsete?  Qué  chinas  al  marco  ó 
golpecitosde  celosía?  Qué  copiasen  esdrújulos?  Qué 
canciones  tan  menudeadas,  que  unas  á  otras  se  alcan- 
zasen, sino  un  revueldo  y  otro  tras  él?  Por  él  se  podia 
decúr :  ¿Suspiraste,  vida  mía?  No,  señor ,  sino  regol- 
dé. Corrida  estoy  de  haber  parecido  bien  á  un  tan  mal 
pretendiente.  Mas  me  holgara  quo  dijera  mal  de  mí, 
como  el  otro  caballero  que  riñó  con  un  gran  murmura- 
dor, y  le  dijo :  Señor  Fulano,  hanme  dicho  que  todos 
los  bombrjes  honrados  de  este  lugar  os  parecen  mal  y 
htfblais  mal  de  ellos,  y  que  solo  yo  os  he  parecido  bien, 
y  decís  bien  de  mí ;  pues  jufo  á  diez  y  á  esta  celmz,  que 
6i  de  roí  liablais  bien,  os  he  de  sacar  la  lengua  por  el 
colodrillo ;  que  á  quien  tan  mal  le  parecen  tantos  hom- 
bres honrados,  córreme  yo  de  parecerle  bien.  Decid 
mal  de  mí  como  de  ellos  para  que  entienda  yo  que  soy 
tan  honrado  como  ellos.  Así  que  estoy  corrida  de  ha- 
ber parecido  hiena  este  burríhombre.  Mas  pues  no  se 
queja  ei  dorado  y  rabio  sol  de  que  le  miren  tantos  feos, 
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y  el  cielo  no  se  cansa  de  que  le  miren  tantos  bobos, 
quiero  sobreseer  del  enfado  con  presupuesto  de  no 
acordarme  de  él  sino  fuere  cuando  tenga  hipo  tras 
carcajada.  Solo  digo  que  tomó  á  buscarme  con  la  sor« 
tija ;  pero  yo  me  hice  reina  de  Tacamaca ,  que  donde 
estaba  no  parecía,  y  estaba  encobertada.  Dejo  esto.  En 
resolución,  yo  despedía  mi  avecJmclio  y  me  fui  á  mi 
carreta,  donde  asentamos  real  yo  y  la  parentela  de 
Mansilla ,  donde  comimos  á  dos  carrillos  lo  que  tenía- 
mos, y  aun  lo  que  no  teníamos ,  y  pasaron  lindos  chis- 
tes. Excusóme  de  ponerlos  aquí  el  que ,  para  hacer  ol 
retal  de  las  Carnestolendas ,  llevó  de  mi  casa  listas  da 
seda ,  que  en  otra  tela  vialeran  bieh.  Digo  que  me  hur- 
taron los  escritos  de  lo  que  en  todo  este  convite  y  sus 
chistes  pasó.  Y  digamos  á  lo  breve  este  paso ,  que ,  co- 
mo dicen  los  labradores,  cuanto  de  socarro,  nunca 
malo. 

APROVBCVAMtBIfTO. 

Es  tan  sutil  el  engaño  y  engaños  de  la  carne ,  que  á 
los  broncos ,  zaflos  é  ignorantes  persuade  sus  embus- 
tes, y  embeleca  con  sus  regalos. 

3. — DEL  CONVITE  ALEGEB  T  TKtSTI. 

Endechoi  con  vuelta* 

K»  hay  pUeer  que  dure. 

Mi  knrnoMa  wokmtsd  que  n9  te  wMifi. 

Sentóse  i  comer 
La  heraosa  aldeana. 
La  qae  come  ojos, 
Corazones  y  almas : 
Dice  mil  apodos. 
Lindezas  j  Kraclai, 
Fortuna  envidiosa 
Las  trueca  en  desgracias. 
Qm  m  A«|f  placer  que  dure. 

Con  boca  de  perlas 
MU  perlas  derrama; 
Pero  los  villanos 
Nada  bneoo  alaban : 
One  lo  amargo  es  dalee, 
SI  liay  voluntad  sana ; 
Pero  si  está  enferma, 
Lo  sabroso  amarga : 
Que  nekMff  placer  que  éure, 

• 

La  envidia  es  arpía. 
Tigre  y  Sera  hircana. 
Que  en  ajenos  bienes 
Halla  muerte  j  rabia; 
T  viendo  Jostina 
Qoe  esta  la  maltrata, 
Con  sentidas  quejas 
Así  lamentaba : 
Se  hay  placer  que  dure,  ete. 

Vas  considerando 
Que  fortuna  es  varia. 
Trueca  sus  supiros 
En  gostos  del  alma  : 
Da  higas  al  tiempo 
Y  i  la  vil  mudanza, 
T  al  son  do  un  adufe 
Esto  dice  7  baila  : 
He  han  placer  fue  dure,  eCo. 

Despedida  aquella  fantasma  tocinera,  aquel  gslan  de 
ramplón,  aquel  galán  inserto  en  salvaje,  me  acogí  de* 
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bajo  ddl  pabellón  de  nuestra  ftftrreia ,  donde  nos  asen- 
tamos yo  y  m¡  gente  ras  con  ras  por  el  suelo  como 
monas.  Estaban  conmigo  unas  primillas  mías  de  buen 
fregado,  pero  no  tan  primas  que  no  fuese  mas  la  en- 
vidia que  mostraban  que  el. amor  que  me  tenían.  Te-, 
nian  por  gran  primor  el  servir  á  mis  primos  de  estropajo, 
y  asi  las  trataban  ellos  como  á  estropajos,  y  mas  yo  á 
ellos  y  á  ellas  hacia  que  me  respetasen,  y  aun  los  despre- 
ciaba, porque  siempre  tuve  por  regla  verdadera  que 
]a  mujer  solo  compra  barato  aquello  que  estima  en  po- 
co. Con  lodo  eso,  quise  dar  vado  al  birotismo  y  soltar 
el  chorro  á  la  vena  de  las  gracias  y  apodos,  que  es  cien- 
cia de  entre  bocado  y  sorbo.  Bien  sé  que  no  he  errado 
cosa  tanto  en  mi  vida;  porque  las  gracias  no  son  para 
villanos,  y  menos  para  entre  parientes.  El  afeite,  la 
gala,  la  damería,  la  libertad,  el  favor,  el  dicho,  el 
donaire  parece  bien  al  yente  y  viniente,  pero  no  a| 
pariente.  Es  como  los  que  dicen  :  Justicia ,  y  no  por 
mi  casa.  Ya  se  erró.  Contárnoslos ,  que  de  mis  cascos 
quebrados  habrá  quien  baga  cobertera  para  la  olla  de 
las  gracias  para  que  no  se  le  vierta  cuando  mas  hierva. 

Comenzamos  á  hacer  penitencia  con  un  jamón  y 
con  ciertas  genobradas  bien  obradas  y  con  nuestras 
piernas  fiambres ,  llenas  de  clavos  y  ajos ,  y  llueva  el 
cielo  agua ;  miento ,  que  maldita  la  gota  bebf ,  p¿r« 
que  en  nuestra  tierra  destétannos  á  las  mozas  con  la 
que  llora  la  uva  por  agosto,  á  causada  que  todas  somos 
friolentas  y  boca  de  invierno ,  como  dijo  el  otro  que 
nos  vendió  el  rocin  por  mayo.  Yo  estaba  recostada  en 
el  suelo ,  á  la  usanza  de  los  convites  de  los  hebreos,  y 
DO  me  falta  razón  ;  mis  primos  y  primas  todos  echados 
en  ala,  que  parecíamos  tinajas  sacadas  á  lavar. 

Al  principio  de  comer  no  corría  la  vena ,  y  as(  callá- 
bamos como  en  misa,  y  aun  mas ,  que  para  las  mujeres 
que  contrapunteamos  una  misa  á  lo  jírguero,  no  es  mu- 
cho encarecer;  pero  luego  que  el  dios  novio  de  la  Baca, 
queeselBaco,  carboniza  la  homacha,  rechinaban  las 
centellas  de  los  ojos,  y  espumaba  la  olla  por  la  lengua. 
A  la  verdad,  si  Justina  no  entonara  los  fuelles,  maldita 
la  tecla  había  que  sonara  bien,  sino  que  á  ruido  de  una 
buena  decidora ,  todo  hace  labor.  Pregúnteles  mil  que 
cosí  cosí,  y  respondieron  á  todo  como  unos  muleles  de 
tres  años.  Pregúnteles  cuál  era  la  cosa  de  comer  que, 
siendo  carne ,  primero  se  cortaba  el  cuero  que  la  carne. 
No  dieron  en  ello.  Díjeles  que  era  la  molleja  del  ave, 
y  persignábanse  de  verbum  caro,  como  si  relampaguea- 
ra. Pregúnteles  cuál  era  la  cosa  que  con  mas  carga  pe- 
sa menos;  pero  dieron  en  ello  como  en  la  ciudad  de 
Constantinopla.  Uno  dijo  que  era  la  porra  de  Hércules. 
Otros  que  era  el  caballo  Babieca.  Tómame  el  tin'o. 
Y  cuando  los  dije  que  era  el  cuerpo  del  hombre  vivo, 
el  cual  cuando  está  cargado  de  manjar  pesa  menos  que 
cuando  está  vacío  de  comida  y  muerto  de  hambre,  por 
pocas  se  volvieran  en  matachines  á  puro  espantarse 
de  la  sabia  Justina.  Y  eran  tan  discretas  mis  prímazas, 
ó  por  mejor  decir ,  tan  buenas  pagaderas ,  que  me  lo 
pagaban  todoá  golpes  sobre  mis  espaldas.  Hacían  bien, 
que  6i  yo  lo  quisiera  entender ,  me  decían  que  gracias 


tan  mal  recebídas  las  echase  á  las  espaldu ,  j  al  cabo 
del  tranzado.  En  fin,  ellas  tras  cada  gracia  palmetea- 
ban  las  espaldas  I  como  sí  el  decir  gracias  fuera  enfer- 
mar de  tos,  que  se  quita  con  golpes  de  espaldas.  Otras 
mil  preguntas  les  hice  de  las  muy  perfiladas,  así  de  mo- 
tes como  de  cifras  y  medallas,  enigmas  y  cosicosas. 
Mas  para  ellas  era  hablarles  en  arábigo. 

Verdaderamente  la  ufanía  de  un  vencimiento  es  ele* 
ga.  Dígolo  por  mí,  que  no  miré  que  al  paso  que  iban 
riendo  mis  agudezas,  iban  envidiando  mi  buen  enten- 
dimiento, y  así  iban  resfriando  la  risa ,  hasta  tanto  que 
se  murió  de  frío,  y  después  de  muerta  la  enterrareis  la 
pena.  Pero  mi  orgullosa  pujanza  tenía  vendados  mis 
ojos  para  no  echar  de  ver  que  ya  el  placer  había  reco- 
nocido las  riberas  de  su  fin  y  que  aquella  gente  no  es- 
taba para  gracias.  Y  en  fin ,  siempre  fué  tan  celebrado 
como  verdadero  aquello  que  dijo  el  poeta  español,  y  yo 
cantaba: 

No  hay  placar  qaa  dora , 

Ni  haouna  ? olantad'qae  do  te  maáe. 

'  Yendo  pues  en  alto  mar  de  mi  pujanza,  queriendo 
á  lo  solapado  dar  un  picón  á  dos  de  los  del  corro  ma- 
cho y  femia,  al  uno  de  comedor,  y  al  otro  de  bebedor, 
escupí  una  bachillería  que  se  me  tornó  á  la  cara,  y  dije: 
Hola,  oíd,  que  os  quiero  preguntar  un  que  cosí  muy 
gustoso  para  que  tornéis  á  enhilar  el  hilo  de  la  risa. 
¿Mas  que  no  sabéis  por  qué  pintó  Apeles  á  Céres,  diou 
del  pan,  con  un  perrillo  de  falda,  y  á  Baco,  dios  del  vi- 
no, con  una  mona?  Estaba  allí  una  prima  mia ,  que  ha- 
bía hablado  con  mi  Apolo,  quiero  decir,  oídome  á  mi 
la  resolución;  y  como  tenia  las  armas  de  mi  ciencia  y 
las  de  su  envidia ,  entró  con  armas  dobles,  y  con  gran 
desprecio,  cosa  que  sentí  mucho,  me  dio  un  mandoble, 
y  dijo :  Por  cierto  sí,  gran  sabiduría.  Ya  no  quiero  ca- 
llar, como  hasta  aquí  he  hecho,  mas  por  ver  que  no  de- 
jas hacer  baza  y  que  hablase  destajo,  quiero  decirlo;  y 
porque  entiendas  que  sí  queremos  hablar  podemos ,  y 
que  nuestro  callar  es  de  discretas ,  y  tu  mucho  hablar 
es  de  necia.  Mira.  El  perrillo  y  la  mona  son  dos  anima- 
les, los  cuales  crió  naturaleza  solo  á  fin  de  entretener 
las  gentes  con  juegos,  retozos  y  burlas  y  visajes;  j 
si  dan  á  la  diosa  del  pan ,  que  es  Céres ,  y  al  dios  del 
vino,  que  es  Baco,  perrillo  y  mona ,  es  porque  se  echa 
de  ver  que  en  habiendo  que  comer  y  que  beber ,  luego 
se  sigue  el  haber  entretenimientos,  juegos  y  burlas, 
conforme  al  dicho  de  un  poeta,  que  dyyo : 

Sfai  Baeo  y  Cérea 

Son  de  sobra  gastos ,  Jaegos  y  majans. 

Acertó.  Corríme  de  verme  cogida  en  mí  trampa  y 
empanada  en  mi  masa.  Blas  ya  me  contentara  con  que 
este  disgusto  fuera  ciclan  y  sin  compañeros.  Pero  nftin* 
ca  la  adversa  fortuna  hizo  una  primera  sin  hacer  tras 
ella  mazo  ó  fluj.  Siempre  llueve  sobre  mojado  ,  como 
distilacion  de  alquitara ;  siempre  pica  sobre  llagado, 
como  mosca.  Y  es  de  casta  de  albarda  de  rocín  triste, 
que  siempre  cae  sobre  matadura.  Digolo  porque  luego 
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qne  la  primilla  me  fasquió  de  lleno,  salió  un  primo  de 
bastos ,  que ,  saliendo  de  su  paso,  aguzó ,  cosa  desusa- 
da,  7  dijo:  Justina,  ¿sabes  qué  se  te  puede  decir  acer- 
ca de  tu  misma  pregunta  ?  Dos  cosas :  la  una ,  que  en 
esa  pregunta  muestras  que  eres  de  casta  de  pistolete 
Italiano,  que  apuntas  á  los  pies  y  das  en  las  narices. 
Dfgoio;  porque  preguntas  uno,  y  malicias  otro.  Pero» 
dejando  aparte  tus  siniestros,  que  son  mas  que  de  muía 
de  alquiler,  yo  te  quiero  respon  der  á  lo  que  lias  propues- 
to,  ya  que  quieres  que  se  ponga  la  cátedra  debajo  del 
carro.  Digo  pues  quesiaqui  hay  alguna  persona  que 
merezca  nombre  de  mona,  eres  t6;  lo  uno,  porque  tie- 
nes la  bota  al  lado,  y  decia  verdad,  porque  ella  merogó 
que  defendiese  su  castidad  que  corría  gran  peligro ,  y 
tanto  mayor,  cuanto  era  mas  chica  y  tiernecita;  y  lo 
otro,  porque  si  las  armas  y  los  nombres  de  Baco  y  Góres 
se  hubiesen  de  repartir  entre  los  del  corro ,  á  nosotros 
los  hombres  nos  cabía  el  nombre  de  Géres,  y  tener  por 
armas  perrillo  de  falda,  y  á  las  mujeres  el  nombre  de 
Baco,  y  tener  armas  de  mona.  Que  por  eso  dijo  el  poe- 
ta picaresco  queson  los  hombres  cereros,  y  las  mujeres 
becunas. 

¿Quióreslo  fer?  ¿Qué  hombre  hay  de  nosotros quél 
•I  le  dejásedes ,  no  os  senriría  de  perrillo  de  falda ,  sin 
dejar  jamás  la  tarea?  Y  en  eso  bien  probada  tenemos  los 
hombres  nuestra  intención.  Pero  tú  y  otras  bailadoras 
como  t6 ,  que  sois  muchas^  especialmente  todas,  sois 
propias  monas;  porque  propio  de  monas  es  andar  siem- 
pre bailando,  ser  mimosas,  melindreras  y  hurgandiilas. 
Y  yo  seguro  que  antes  de  mucho  te  tome  la  mona  y 
bailes.  El  diablo  se  lo  dijo.  Por  adivino  le  pudieran  dar 
doscientos  por  docena.  Con  esta  respuesta  me  pagó  el 
prímlllo.  Confieso  que  lo  preguntó  con  malicia ;  y  con- 
fieso, no  sin  verecundia,  que  como  tan  sin  pensar  revol- 
vió sobre  mi  con  tan  buen  discurso ,  no  solo  no  le  di  á 
él  ni  á  ellas  mas  vay  a ,  pero  me  atajé  y  corté  de  mana- 
ra ,  que  por  un  buen  rato  no  encontré  con  cosa  buena 
ni  mala  que  poder  decir. 

Un  buen  decidor  ó  decidora  es  de  casta  de  lama* 
dera ,  la  cual,  aunque  muchas  veces  y  mucho  tiempo 
ande  aguda  y  sutilmente  sobre  los  hilos  de  la  tela,  pero 
si  por  desdicha  encuentra  en  uno  solo,  aquel  la  ase  y 
detiene.  Asi  yo,  aunque  había  gran  reto  dicho  con  agu- 
deza, topé  en  este  hilo,  y  perdí  el  hilo.  Y  sin  echarlo 
da  ver,  no  hacia  otra  cosa  sino  mirar  atentamente  á 
ona  cabeza  de  conejo,  monda  y  raida,  después  de  re- 
pasada ,  que  estaba  acaso  en  la  mesa,  y  escarbarla  con 
el  dedo ,  como  si  allí  me  comiera.  Entonces  otro  de  la 
compañía,  á  quien  jamás  vi  meter  letra ,  ahora  dio  tan 
en  el  punto,  que  en  un  punto  me  acabó  de  poner  de  lo- 
do, como  me  vio  estar  maganta  y  pensativa ,  mirando 
tan  atentamente  la  calabrere  de  conejo ,  que  yo  tenia 
en  las  manos  (que,  como  dije ,  la  fortuna  adversa  es  ti- 
rana; si  desea  venganza  es  insaciable,  y  á  pendón  flori- 
do da  licencia  general  á  todo  necio  para  que  haga  suer- 
te en  un  discreto  asomado;  y  en  parte  hace  bien,  pues 
con  ellos  gana  la  honra  que  pierde,  en  ser  tan  favo- 
recedora de  bobos);  dijo  pues  el  decidor  moderno: 
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Justina,  si  como  creo  que  has  sido  pecadora ,  creyera 
que  eras  penitente,  dijera  que  estando  así  pensativa  mi« 
nndo  esa  calabrera  de  conejo  que  tienes  en  la  mano, 
te  estabas  diciendo  á  tí  misma :  Acuérdate^  Justina,  quo 
eres  conejo,  y  en  conejo  te  has  de  volver.  A  lo  menos 
no  negaré  que  este  dicho  me  tornó  en  gazapo ,  puos 
me  agazapó  de  modo,  que  no  dije  masque  si  tuviera 
.  los  dientes  zurcidos.  Tanto  fué  lo  que  me  hizo  callar  y 
encallar.  Mis  invidiosas  holgaban.  La  parentela  reía ,  y 
todos  daban  las  carcajadas,  que  se  pudieran  oír  en  Cam- 
boz.  Yo,  como  avecindada  en  la  corredera,  qufsemo 
vengar.  Y  no  fué  poco  ofrecéraeme  cómo  responder, 
de  manera  que  le  reñí  al  tono  que  él  me  había  reñido 
castañeta  soltera.  En  fin,  yo  saqué  fuerzas  de  flaque* 
xa ,  y  troqué  mi  cara  por  otro  tanto  de  máscara  de  gra<« 
ve ,  y  con  ella  le  dije :  Señores  mancebos  y  mancebas 
y  sor  prímazo,  gentiles  honras  hacen  á  su  tía,  mi  madre, 
á  quien  Dios  tenga  en  su  gloría ,  pues  con  un /te  missa 
etique  han  rezado  por  su  ánima ,  les  parece  que  tienen 
derecho  á  reírse  con  mas  bocas  que  pierna  de  pordio- 
sero de  cantón  de  corte.  Miren  que  es  la  casa  baja ,  y 
quecon  tantas  carretadas  de  carcajadas  reventará  la  car-* 
reta.  Bien  quisiera  yo  decirles  mas,  pero  á  un  corrido 
acábasele  presto  el  huelgo.  El  primo,  como  iba  de  ven- 
cimiento, sin  Interpolar  rísa,  antes  con  mayor  orgullo 
respondió  al  mismo  tono  que  yo  le  respondí  cuando  me 
retó  la  castañetada  de  marras.  Y  lo  que  me  dijo  fué: 
Boba,  allá  Justina ,  no  revientes  tú  de  pena  de  estar 
corrida,  que  la  carreta  segura  está  de  eso.  Justina,  por 
tus  ojos,  que  se  te  antojan  berros,  que  el  ruido  quo 
has  oido  no  son  risas  carcajales,  sino  que  la  muía  boba 
suena  mucho  los  cascabeles  del  petrel  y  collera.  Ver- 
dad es  que  yo  no  sé  por  qué  ella  lo  hace.  Que  comer* 
le,  nada  le  come ,  que  está  encobertada.  Debe  de  ser 
sin  duda  que  la  muía  está  corrida  como  tú  de  que  la 
llamamos  la  boba  por  mal  nombre,  y  refunfuña.  En  di- 
ciendo esto  el  primo ,  acaso  la  muía  se  meneó,  y  vien- 
do que  le  salla  tan  á  cuento  lo  del  refunfuño  y  los  cas- 
cabeles, acrecentó  mas  la  risa  suya  y  del  auditorio ;  y 
todos ,  ni  sé  si  á  mí ,  si  á  la  muía ,  dijeron :  Jo,  jo ,  jo, 
tan  mal  pronunciado  como  bien  reído.  Pardles,  la  muía, 
como  todo  andaba  tan  confuso  y  de  revuelta ,  no  oyó 
bien,  y  aunque  le  decían  jo,  debió  de  pensar  que  la  de* 
clan  arre ,  si  ya  de  puro  f)eodos  no  decían  arre ,  y  acor- 
dó de  tomar  las  del  martillado.  Dio  un  estirijón  para 
desasirse  de  la  carreta  con  tanta  fuerza ,  que  por  pocas 
hubiera  de  hacer  empanada  de  nuestros  sesos.  Y  aun 
fuera  con  toda  propiedad  empanada ,  porque  siendo 
nuestro  seso  tan  poco  ó  tan  ninguno,  siendo  empanada 
de  sesos,  fuera  en  pan  nada.  Soltóse  la  muía,  quebró 
una  maroma  y  el  hilo  de  la  risa.  Pasó  de  trápala  por 
entre  toda  la  gente,  vendiendo  coces  á  blanca ,  y  en- 
contrones á  maravedí.  Y  no  se  le  dejaba  de  gastar  la 
mercadería.  Si  no  me  cayera  tan  en  parte  la  pérdida  do 
lá  muía  y  de  su  huida,  liolgárame  mas  que  nadie  de  ver- 
la; aunque,  para  decir  la  venl:;', !  :í  do  corrida  andaba 
yo  como  ella ,  y  por  eso  n<)  m)  vagaba  el  reír.  No  mo 
pesó  (M  alboroto ,  poique  á  nof  omper  el  hilo  da  la  ma* 
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traca ,  lleTaban  camino  de  torear  maroma  con  que 
aliorcarme. 

La  muía  andaba  que  parecía  novillo  encascabeladoi 
y  yo  también  lo  parecía  con  tanta  sarta  y  apatusco  co^ 
mo  traía  en  la  collera.  Bfls  parientes  los  machos  fueron 
tras  la  muía ;  mis  parieotas  las  muías  quedáronsejunto 
al  carro,  recogiendo  sobras ,  que  eran  aprovechadas, 
como  monas  de  unto ,  y  diz  que  sus  abuelos  fueron 
grandes  apañadores.  To^  pardiez,  no  soy  tan  apañadora 
ni  aprovechada ,  sino  es  de  la  ocasión.  Esta  tute  por 
buena  para  reírme  un  poco.  Ya  me  querrás  reprehen- 
der. ¿Qué  querías  que  hiciese?  ¿Correr?  No  podía, 
porque  con  las  sartas  que  llevaba  hiciera  mas  ruido  que 
la  muía  con  sus  cascabeles ,  y  fueran  muchos  toros. 
¿Había  de  llorar?  No.  Que  si  á  la  doncella  lo ,  por  llo- 
rar la  vaca,  la  llamaron  jo  y  ámí ,  por  llora  muías,  me 
llamaran  mulata.  ¿Habíame  de  sentar?  Era  mucha, ' 
mucha,  remucha  flema,  flemaza  para  quien  era  prima  de 
tan  buenos  corredores.  ¿Habíame  de  echar?  Menos  me 
convenía ,  porque  pensaran  que  como  pusilánime  me 
enterraba  de  pura  pena :  cosa  tan  ajena  de  un  corazón 
jinete.  ¿Habíame  de  estar  en  pié  como  grulla  ?  Eso  era 
mucho  lanzon,  en  especial  quien  traia  el  molino  corrí- 
do  de  puro  picado.  En  resolución,  como  me  vi  sola  y 
á  peligro  de  dar  en  la  secta  de  melancólica,  que  es  la 
herejía  de  la  picaresca ,  determinó  de  irme  al  baile, 
dando  dos  higas  al  tiempo,  y  otras  tantas  á  la  mudan- 
za, y  cuarenta  mil  á  quien  mal  le  pareciese.  Sentéme 
entre  una  camarade  de  pollas,  que  estaban  en  espetera 
aguardando  el  bríndis  de  los  bailones.  La  moza  que  al- 
mohazaba el  adufe,  hasta  que  yo  llegué,  había  ido  vien- 
to en  popa ,  mas  en  llegando  yo ,  parece  que  reconoció 
ser  yo  la  princesa  de  las  bailones  y  emperatríz  de  los 
panderos ,  y  luego  me  rogó  se  le  templase  y  pusiese  en 
razón.  Yo  me  hice  de  rogar ,  como  es  uso  y  costumbre 
de  todo  tañedor,  mas  al  cabo  hice  su  gusto  y  el  mío. 
Toqué  el  pandero ,  y  canté  en  falsete  unas  endechas, 
que  yo  sabía  muy  á  propósito  de  mis  sucesos,  cuya 
vuelta  era : 

If  o  luy  ptaeer  qae  dar» , 

Ifl  homaaa  Tolaatad  qae  ae  se  aatei 

Salian  estas  palabras  calientes  del  homo  de  misfer- 
Torosasjmaginaciones,  y  así  no  dudo  que  avivaron  mas 
de  dos  fríolentos.  Hecha  mi  levada ,  me  tomé  á  sentar 
mas  con  la  opinión  de  buena  oficíala  de  tañer,  y  rebue- 
na  de  cantar,  y  rebonisa  de  bailar,  luego  me  apuntaron 
los  bailones,  no  reparando  en  la  poca  antigñedad  de  mi 
estancia  ni  en  el  agravio  que  se  hacia  en  ser  yo  de  las 
prímero  escogidas ,  siendo  la  postrera  venida,  sino  en 
los  muchos  méritos  de  los  buenos  toques  de  pandero 
que  habían  visto  y  los  de  castañeta  que  se  esperaban. 
Sacáronme  á  bailar  luego ,  lo  cual  no  causó  poco  frun- 
cimiento, pero  lleváronlo  en  dos  veces.  Sacóme  á  bai- 
lar, en  buena  estrena,  un  escolar,  que  siempre  mi  di- 
cha me  quería  dar  estos  topes,  como  si  yo  rabiara  por 
ser  de  corona ;  entonces  mas  quisiera  yo  que  me  caye- 
ra en  suerte  un  labrador ,  no  cierto  para  que  cultivara 


mis  dehesas  ni  labrara  mis  sotos,  que  no  habla  aun  Ho* 
vido  sobre  cosa  mía  que  raíces  tuviese ,  sino  que  son 
gustos.  Pero  al  fin  no  es  fuerza  que  el  que  escoge  sea 
escogido  ni  acendrado.  Ley  es  de  baile,  salgan  las  que 
sacan.  Obedecí  al  sacamiento,  y  cuanto  á  la  ejecución^ 
apelé  para  las  castañuelas.  Mas  ellas,  de  puro  agudas, 
al  instante  me  condenaron.  Entró  el  estudiante  dando 
mil  bríncos  y  cabriolas  en  el  aire.  Y  jo  á  pié  quedo,  co- 
mo lo  bailo  menudito  y  de  lo  bien  cernido  y  reposado, 
le  cansé  á  él  y  á  otra  trinca  de  compañeros  suyos,  que 
decían  del  colegio  de  los  dominicos  de  Sahagun.  Mas  á 
lo  que  yo  allí  vi ,  ella  es  gente  floja  para  el  oficio.  Dé- 
belo de  hacer  que  es  muy  húmeda  aquella  tierra,  y  me- 
jor para  criar  nabos  que  bailadores. 

APROVBCBíAinENTO. 

La  libertad  y  la  demasía  del  gusto  entorpece  el  en- 
tendimiento, de  modo  que  aun  en  los  tristes  sucesos  no 
se  vueWe  una  persona  á  Dios ;  mas  antes  procura  alar- 
gar la  soga  del  gusto,  con  que  al  cabo  ahoga  su  alma. 
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Liras. 

La  Vlfomia  ladina 
Ordena  «na  dansa ,  máscara  y  eaaaloa , 

Con  qaa  coge  i  Jastina , 

Cantando  en  fabordon 

Sa  presa ,  sn  trofeo  y  so  traición. 

La  máscara  acababa 
En  robar  la  Bonete  seis  bergantea  ¡ 
La  Bonela  cantaba : 
Soy  palma  de  danzantes ; 
i  Ay ,  ay ,  que  me  llevan  los  estndlantes! 

Cogen  en  Tolandina 
Con  este  embaste  á  Jostina  descuidada. 
La  triste  se  amoblna ; 
Mas  no  aprovechó  nada  , 
Qne  fortaaa,  si  sigue,  da  maiada. 

Deeia  muy  penosa : 
i Ay,  ay ,  qne  me  llenn  los  estadlanüsl 
Has  en  esta  la  glosa 
De  los  mismos  danzantes , 
T  asi  todos  pensaron  ser  lo  que  antes. 

Ya  venia  la  noche,  queriendo  sepultar  nuestra  alegría 
en  lo  profundo  de  sus  tinieblas ,  cuando  vi  asomar  una 
cuadrilla  de  estudiantes  disfrazados,  que  venían  en  ala 
como  bandada  de  gruljas ,  danzando  y  cantando  á  las 
mil  maravillas.  Eran  siete  de  camarade,  famosos  bella- 
cos, que  por  excelencia  se  intitulaban  la  Vigomia ,  y 
por  este  nombre  eran  conocidos  en  todo  Campos,  y  por 
esto  solían  también  nombrarse  los  Campeones.  Estoi 
traían  por  capitán  á  un  mozo  alto  y  seco ,  á  quien  ellos 
llamaban  el  obispo  don  Pedro  Grullo,  y  cuadrábale  bien 
el  nombre.  Cuadróle  Justina  para  ser  su  feligresa ,  y 
enderezó  la  proa  á  someterme  á  sujurisdicion,  y  sí  hi- 
ciera ,  si  mi  industria  no  me  hiciera  ezenta.  Este  venia 
en  hábito  de  obispo  de  la  Picaranzona.  Traia  aliado 
otroestudiante  vestido  de  picarona,  piltrafa,  á  quien 
ellos  llamaban  la  Bonete;  y  cuadraba  el  nombre  con  el 


U  PÍCARA 
traje ,  porque  tenia  toda  vestida  de  bonetes  viejos,  qne 
paréele  pelota  de  cuarterones.  Los  otros  cinco  venian 
disfrazados  de  canónigos  y  arcedianos ,  alo  picaral.  El 
uno  se  llamaba  el  arcediano  Mamelaco ,  el  otro  el  Ala- 
crán ,  el  otro  el  Birlo ,  otro  Pulpo » el  Draque.  Y  las  pos- 
turas y  talles  decían  bien  con  sus  nombres.  Era  harto 
gracioso  el  disfraz  para  forjado  de  repente.  Venían  en 
el  propio  carro  de  mis  primos ,  porque  con  engañóle 
bebían  cogido.  Y  como  le  enramaron  ¿  él  y  á  la  mala, 
no  le  coQOcf ,  porque  ontonces  no  me  entendía  con  ctr- 
ricocbes  remeros.  Antes  que  hiciesen  sos  paradas,  can- 
taban á  bulto ,  como  borgouones  pordioseros.  Pero 
cuando  paraba  el  carro,  lo  primero  que  hacían  era  be- 
farse y  danur  un  poco  de  zurribanda  con  corcovos ; 
j  tras  esto  á  lo  mejor  del  baile  cogían  en  brazos  á  la  pi- 
carona, que  llamaban  la  Bonete,  y  ponUnla  el  bonete 
de  don  Pedro  Grullo,  y  su  manteo  roto ,  y  metíanla  en 
el  carro  con  gran  algazara,  haciendo  ademan  como  que 
la  robaban.  Luego  se  subían  con  ella  al  carro  y  canta- 
ban una  letrilla  en  faborden ,  la  cual  trataba  de  que, 
por  premio  de  buenos  danzantes,  llevaban  la  moza  lla- 
mada Bonete,  quecomenzaba  y  acababa  la  canden.  La 
Bonete  tenia  un  buen  tiple  mudado.  Lo  que  oantabi 
era  romance ,  con  esta  vuelta  siguiente:     • 

Te  ftoy  palmi  4e  ánuníM , 
T  boy  ae  lltnn  Wi  Midiantei. 

Unes  veces  decía  oy ,  oy,  otras  decía  ay,  ay,  con  unos 
quejidos  tales,  que  parecía  que  real  y  verdaderamente 
la  hurtaran.  Con  este  disfraz  incensaron  toda  la  rome- 
ría hasta  que  se  cansaron  todos  de  verlas ,  y  ellos  can- 
tar que  cantarás.  Con  razón  pudieran  ser  estos  compa- 
rados al  cínife,  que  cuando  mas  muerde,  mas  canta, 
pues  cuando  quisieron  morder  mi  honor  y  mi  punto, 
cantaron  en  contrapunto.  Aunque  iban  cantando  todos 
los  de  la  Vigomia,  no  les  holgaba  miembro ,  porque  con 
los  pies  danzaban,  con  el  cuerpo  cabriolaban,  con  la 
mano  izquierda  daban  cédulas,  con  la  derecha  bailaban, 
con  la  boca  cantaban,  con  los  ojos  comían  mozas,  y  con 
el  alma  toda  acechaban  mi  estancia,  que  por  mí  lo  ha- 
bían, y  mi  muerte  clara  intentaban  para  echarme  en 
sal  en  su  carreta.  Mo  quiero  dejar  de  decir  las  cédulas 
que  daban  á  los  circunstantes ,  porque  vaya  el  cuento 
con  raices  y  césped.  Una  cédula  decía : 

I  Oh  qvé  Undat  aiflia, 
81  pifia  priaüdu  I 

Otro  decía: 

Blea  Mtadiido  babenot, 
SI  á  aeMlro  obispo  aptoeemoa. 

Otra ,  que  pronosticaba  que  mis  borlu  hebUm  de  ser 
ornatos  de  sus  bonetee  y  galas  del  pendón  de  su  triunfo, 
decía  así : 

Doctora »  finad  lu  bollas , 
Qoo  aqit  aiiAa  las  doaeias 

La  cédula  de  la  Bonete  decía : 

Simo  Hondas,  Itavodia, 
Cobo  aove mtodis. 
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Duró  buen  ralo  el  disfraz ;  pero  como  el  cansancio 
tenga  juros  sobre  todos  los  disgustos ,  cobró  sus  dere- 
chos en  este.  Deshiciéronse  los  bailes  y  corrillos,  y  ca« 
da  cual  comenzó  á  enderezar  el  norte  de  los  ojos  y  el 
timón  de  su  carreta  al  puerto  de  su  pueblo. 

Y  ya  que  los  recios  vientos  de  mi  importuno  baile 
habían  ondeado  con  el  presuroso  movimiento  el  flaco 
navio  de  mi  cansado  cuerpo,  fuéme  forzoso  descansar 
un  poco  sobre  una  blanca  arena,  adornada  de  oloroso 
tomillo ,  doAde  para  mi  descanso  recliné ,  y  amarré  mi 
navichuelo,  recogiendo  los  remos  de  las  castañetas  y 
lu  veles  de  mis  ganas.  |  Ay  de  mí !  que  entonces  debió 
de  echar  su  sonda  mí  contraria  fortuna;  y  viéndome  en- 
callada en  el  arena  de  las  Arenillas ,  se  atrevió  á  em- 
bestirme á  lo  callado  la  que  rostro  á  rostro  no  se  atre- 
vió entrar  á  justar  con  Justina.  Dfgolo  porque  con 
gran  desgracia  mía,  viendo  la  Vigomia  que  yo  estaba 
apartada  del  corro  de  la  gente  y  que  nadie  miraba  en 
lo  que  ellos  ni  yo  hacíamos ,  sino  que  todos  entendían 
en  aprestar  su  jomada,  sino  es  yo,  que  tenia  carro  y 
carreteros;  en  fin,  viéndome  descarriada  y  descara- 
da, embistió  de  tropel  conmigo  toda  la  Vigomia.  Gu- 
briéronine  el  cuerpo  con  un  negro  y  largo  manteo, 
y  con  un  mugroso  bonete  mi  rostro.  Cogiéronme  en 
volandillas;  metiéronme  en  el  carro  con  los  mismos 
ademanes  con  q(ie  metían  en  él  á  la  Bonete ,  y  luego 
cemeDiaron  á  entoner  le  letrilla  que  solían : 

Yo  soy  palma  do  danaatos , 

Y I  ñj,  aK  IPM  mo  Uetaa  kw  estadlaMasI 

Todos  los  que  me  vían  pensaban  que  yo  era  la  Bone- 
te;  en  fin ,  que  me  arrebtítaron ,  y  cometicé  á  ser  áni- 
ma en  penas  miás,  y  cuerpo  en  glorías  ajenas.  Co- 
mencé á  contemplarla  vigilia  de  mi  mal  cierto.  Grita- 
ba, lamentaba  y  decía  á  voces :  i  Ay ,  que  me  llevan  los 
estudiantes!  Mas  de  mf  nadie  se  dolía,  porque  estaban 
hartos  de  oír  ladrado  y  cantado  aquella  lamentación; 
en  especial  que  ellos,  para  mayor  disimulo ,  echaban  el 
bajo  á  mi  voz  en  fabordon;  con  lo  cual  no  podía  perce- 
birsesí  eran  las  burlas  pasadas  ó  las  veras  nuevas;  era 
suyo  el  fabordon,  y  así  no  quedó  don  de  favor  humano 
para  mí.  Repetía  mil  veces:  ]  Que  me  llevan ,  queme 
llevan  los  estudiantes  I  Desgreñábame  y  desganábame, 
pero  eran  vispras  de  regla  en  día  de  atabales ;  en  espe- 
cial que  la  Bonete  me  arropaba  porque  pensasen  que 
yo  era  le  verdadera  Bonete ;  y  para  que  mr  voz  no  so<- 
nase ,  me  hacia  la  mamona,  y  levantaba  el  tiple ,  y  él 
obispóte  esforzaba  el  bajo.  Con  razón  pusieron  en  mi 
propio  carro  sos  arcos  triunfales  en  sena!  de  que  con 
nía  mismas  armas  y  con  mis  mismas  voces  me  habían 
de  vencer.  Al  paso  que  corrían  por  el  suelo  de  las  mo- 
das del  carro,  acarreador  de  mis  males,  corrían  por  mis 
mejillas  lágrimas ,  que  las  sulcaban,  viendo  que  con  la 
Hgereía  que  el  águila  arrebata  el  tierno  corderíto  y 
con  la  que  el  presuroso  Mercurio  arrebató  á  la  triste 
doncella  Tevera  para  forzaría,  y  con  la  que  el  pensa- 
miento sulca  el  orbe ,  con  esa  me  iban  remontando 
huta  que  me  hicieron  perder  de  vista  el  sitio  de  Árenla 
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Has  y  la  Tísta  de  la  romera  gettte;  la  cual,  como  no 
sabiao  Ja  gran  traición  de  aquel  troyaoo  seno^  en  que 
iba  el  nuevo  tesoro  de  pobres ,  pensando  los  unos  que 
era  burla  de  entre  primos,  y  otros  que  era  el  disfraz  an- 
tiguo, ó  se  reían  de  mí ,  ó  no  reparaban. 

Ya  que  vi  que  la  burla  iba  haciendo  correa,  congóje- 
me mas,  y  tenia  razón.  Consideré  que  aunque  yo  no  era 
la  primer  robada  ni  forzada  del  mundo ,  pero  sabia  que 
tenían  cierto  de  mi  parentela  que  mi  rapto  y  deshonor 
había  de  ser  vengado  con  lanzas  de  copos  y  espadas  de 
barro.  Tracia  fué  forzada  de  su  hermano  Leoncio;  ^ro 
tuvo  otro  hermano  llamado  Serpion  ,  que  en  venganza 
de!  agravio,  le  hizo  sangrar  de  todas  las  venas  de  su 
cuerpo,  y  con  la  sangre  que  salió  argamasó  la  cal  con 
que  puso  las  primeras  dos  piedras,  sobre  las  cuales  le- 
vantó unas  casas  que  edificó  para  su  hermana ,  sobre  el 
cual  paso  he  oido  discantar  algunos  poetas.  Unos  dije- 
ron que  Serpion  no  quiso  que  se  preciase  su  hermano 
de  pariente,  y  que  por  eso  le  vació  toda  la  sangre.  Otro 
le  llevó ,  porque  sangre  tan  insensible  no  podia  ser  me- 
nos que  entre  piedras  y  arena ;  pero  lo  que  mas  hay  que 
notar  en  este  cuento  fué  el  rótulo  que  puso  en  un  pa- 
drón que  relataba  la  historia,  el  cual  ámi  ruego  tradujo 
de  griego  un  buen  griego,  y  decía  asi : 

Tlnii  Ids  edlSelot  seBsUdos, 
Con  sangre  frairicida  argamasiaoi. 

Sabna  y  Herís  vengaron  el  agravio  de  so  hermana 
Damarís  sacando  el  corazón  del  incestuoso  Arnobio, 
el  cual  dieron  á  los  leones;  lo  cual  discantó  el  poeta, 
que  dijoc 

Tai  entdos  eortfoaes 

Solo  pueden  ler  comida  de  leeaeft 

No  traigo  á  este  propósito  lo  de  Tamar  ni  lo  de  Dina, 
porque  no  es  Dina  Justina,  sino  indina.  Así  que  estas 
pobres  violadas  tuvieron  pendencieros  de  mantuvion, 
que  despescaron  su  agravio;  mas  yo  juraré  por  mis 
hermanos  que  si  la  burla  viniera  á  colmo,  perdonaran  la 
sangre  por  una  banasta  de  sardinas.  Todo  esto  tenían 
ellos  muy  bien  tanteado ,  y  por  eso  iban  tan  satisfechos 
de  la  gatada.  ¿Qué  te  contaré?  Si  vieras  esta  pobre  Marta 
al  revés ,  que  quiere  decir  Tamar,  ir  camino  tan  fuera 
de  camino ,  enjaulada  como  toro  que  llevan  al  encerra- 
do, ladrando  como  perro  ensabanado  que  llevan  á  man- 
tear, tuvieras  duelo  de  la  pobrecita ,  medio  cocida,  me- 
dio asada ,  inedio  empanada ,  medio  aperdigada.  Una 
cosa  me  dio  siempre  mucho  consuelo  y  esperanza  de 
salir  intacta,  y  fué  que  unos  por  otros  se  detenían,  y  me 
llevaban  en  medio,  sin  hacerme  declinar  jurisdicción  ni 
conjurar  tampoco.  Parecía  el  asno  de  Burídano ,  que 
estando  muerto  de  hambre  y  en  medio  de  dos  piensos 
de  cebada,  de  puro  pensará  cuál  saludaría  prímero, 
nunca  comió  de  un  pienso  ni  del  otro.  Parecía  también 
al  zancarrón  de  Ilahoma  en  medio  de  dos  piedras  ima- 
nes, las  cuales  en  otra  se  impide  el  robo  ;  y  la  verdad, 
muchos  pretendientes ,  que  aman  una  misma  dama, 
cuando  asi  están  juntos ,  son  como  olla  de  nabos  que 
mucho  hierve,  que  aunque  lodos  andattlíslos  coa  ei  ca- 


lor, ninguno  se  pega  á  la  olla.  Asi  que  todos  me  comiaii 
con  los  ojos,  y  ninguno  me  tocaba  con  las  manos.  Haita 
aquí  se  aUrgó  fortuna  ¿  hacer  limosna  á  estudiantes, 
con  quien  pocas  veces  suele  ser  firanca  ;  mas  cansada 
la  hermosísima  gitana  celeste  de  emplear  su  faror  en 
estudiantes,  gente  ingrata,  gente  que  en  ser  voltaria 
compite  con  la  misma  rueda  de  la  fortuna,  extendió  ra 
mano  diestra  con  rostro  favorable  para  ampararme  y 
defenderme,  pareciéndole  que  si  para  un  Eneas  bastó 
una  inclemente  borrasca,  para  Justina  bastaba  una  car- 
retada de  enemigos,  y  que  bastaba  haberme  armado  la 
mamona  sin  disparar  la  ballestilla. 

Mas  porque  después  de  un  reventón  subido  da  gusto 
ei  munr  atrás,  por  ser  trabajo  pesado,  así  me  le  da  el 
referir  unas  octavas  que  compuso  un  gran  poeta  á  quien 
yo  comuniqué  esta  historia ;  y  como  iba  lamentándo- 
me cuando  me  llevaban  en  el  carro  los  de  la  Vígor- 
nia,  y  á  este  propósito  compuso  en  octavas  un  diálogo 
entre  mi  y  la  princesa  de  las  Musas,  que  á  la  cuenta  es 
Galíope,  en  que  finge  que  la  diosa  de  las  Musas  me 
manda  referir  mis  penas,  y  que  yo  á  duras  le  cuento  mis 
ansias  y  suspiros.  Tienen  un  artificio  singular,  y  es  que 
juntamente  son  elegante  latín  y  elegante  romance ,  di- 
ficultad que  pocos  la  han  vadeado  con  el  ingenio  que 
este,  que  si  lo  que  le  sobraba  de  poeta  le  faltara  de  loco, 
era  digna  de  lauro  su  cabeu. 

DULOCO  WHTM  LA   PUmCKSA  DI  LAS  KUSAS  T  IDSTIfrA, 
k  PROPÓSITO  OB  SU  ROBO. 

En  oefatNM  apañólas  y  ¿aft'noa. 


Deelara  sl  me  amas,  ob  Ivattaa, 
¿Cnántaa  qoimeras  ibas  fabricante. 
Instante  una  tan  próxima  mina? 
¿Goales  interna,  voces  replicando. 
Urgente  tanta  peni  repentina? 
Cnáiea  lamentaciones  resonando  ? 
Coando  tantas  injnrias  pablicabat, 
iCiAotos  eelesiet  orbes  peaelrabut 

iostíra» 

Grandes  penas  Intentas,  mita  etra. 
Mandando  tan  acerbas  jusiones ; 
Suspende  obediencias  tales,  deaproelan ; 
Suspende  tan  penosas  relaciones. 
¿Suspendes?  Responde,  ob  musa  elara. 
Respondes  negatin.  ¡Ob  duras  eonfusioSMl 
¿Mandas?  Sabj¿ctome.  Afirmo,  fui  eUmudo 
Tales  infrascriptas  foees  dando. 

|0b  raras  peregrinas  Invenciones  I 
Ob  máquinas  tan  viles  cuan  brutales  I 
Ob  quiméricas,  ob  vanas  ilusiones  I 
Ota  bárbaras  personas  animales ! 
Oh  terrestres,  caducas  tntenclonei, 
SerpeoUnas,  crudas,  duras,  infernales  I 
Oh  fortuna  inhumana,  ingrata,  varia. 
Tan  dura  cuan  astuu,  falsa  caaa  coaliafUI 

APROVICHAMÍBNTO. 

En  achaque  de  máscaras  y  disfraces  se  cometen  hoy 
día  temerarios  pecados;  por  lo  cual  los  padres  cuerdos 
y  cristianos  deben  guardar  á  sus  hijas  de  semejantes 


LA  PICARA  JUSTINA. 
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oeastaMi»  •»  íu  emlM  «tU  lolapadó  6l  ansaolo  del  pe- 
Sgro* 

GAPITOLOn. 

UTIfonitbirtedi. 

I«<-*MI.A  tNTmmfBDORA  ASTUTA* 

Rima  doble. 

Ompim  4«6  It  earreta  aj^resoradi 
Qaedó  emboscada  y  lójoi  de  la  gente. 
La  Tlgoroia  Insolente  alborozada 
Saltó  de  ana  llanada,  y  sn  regente 
Qaedó  muy  prepotente  en  la  emboseada. 
Vióse  JasUoa  apretada,  y  de  repente 
Pensó  tan  conToniente  modo  y  traza, 
Qoe  el  carro  le  sinrió  de  red  de  cata. 

Después  que  salf»  6  por  roejor  decir,  me  Ile?aron  por 
mar  en  carreta,  metida  como  carne  de  pepitoi^ía  entre 
cabezas  y  pies ;  y  ya  después  que  la  noclie  puso  al  sol 
el  papahígo,  para  que,  ó  durmiese,  ó  fuese  de  ronda  á 
TÍsitar  las  antípodas  dejando  á  Delio  su  tenencia,  para- 
ron en  una  llanada,  que  estaba  poco  mas  adelante  de  un 
bosque  que  les  servia  de  trinches  y  emboscada.  Al  parar, 
vieras  ilofer  tanto  dejo  sobre  las  muías,  que  se  te  amu- 
lara el  alma:  dolor  de  quien  temía  que  querían  desquitar 
los  jos  de  la  muía  con  los  arres  de  su  persona.  Tras  esto 
•altó  en  la  llanada  la  insolente  Yigornia,  con  gran  alboro- 
to y  algazara,  diciendo  todos :  Vítor  la  secretaria  del 
señor  obispo.  Y  para  aperdigarme  para  eloficio,  rae  de- 
jaron sola  con  el  obispóte.  Miren  qué  aliño  para  una  po- 
bre diez  y  ochena,  que  era  nina  y  manceba,  y  nunca  en 
Uise  vio.  Temblábanme  las  carnes  de  miedo;  y  aunque 
para  ¿1  eran  mis  temblores  trémoles  de  bandera  en  co- 
yuntura de  asalto,  con  todo  eso  se  detuvo,  y  dijo :  Jus- 
tina, ¿de  qué  temes?  ¿Aquí  no  estoy  yo?  ¿No  estás  con- 
migo? ¿Ay,  hermano  lector,  mira  con  quién,  para  con- 
solarme con  decir :  no  estás  conmigo?  |Qué  faliiel  para 
mucholl  Qué  Absalon  en  guardia  de  Tamar,  sino  un 
obispo  de  la  Vigornia  y  capataz  de  la  bel  lacada! 

Pero  bien  dicen,  que  la  apretura  y  estreclicza  en  que 
se  ve  un  entendimiento  es  la  rueda  en  que  cobra  Glos; 
pues  en  viéndome  en  este  nuevo  estrecho  de  Magallanes, 
comencé  ádar  en  el  punto  de  la  dificultad,  y  lo  primero 
en  que  me  resolví  fué  en  entretener  agudamente  toda 
aquella  noche  el  obispóte  para  que  no  corriesen  sus  gus- 
tos por  mi  cuenta,  dado  que  él  pensaba  rematar  cuentas 
del  pié  á  la  mano.  Valióme  mi  ingenio.  A  él  le  doy  las 
gracias,  que  por  su  industria  embalsamé  mi  cuerpo,  y 
le  libré  de  corrupción  y  del  poder  de  aquella  fantasma 
eclesiástica  y  del  incendio,  que  ya  me  tenia  tan  socar- 
rada como  socarretada.  Demás  de  que  mi  ganancia  no 
fué  de  las  de  tres  al  cuarto,  pues ,  como  verás,  de  los 
despojos  de  mi  victoria  quedé  tan  aforrada  de  capas, 
sombreros,  ligas,  ceñidores,  etc.,  que  pudiera  poner 
en  campaña  sombrerados,  ligados,  ceñidos  y  capados 
otros  ocho  capigorrones,  tan  grandes  bellacos  como 
estos  que  quisieron  en  tan  breve  tiempo  dar  á  la  en- 
terisima  Justina  el  ditado  de  Parca  Rota.  Ojan  pues 
mí  irassa ;  esouchcn  la  victoria  alcanzada  de  una  ínveu« 


cible  novicia,  nocen  mas  soldados  que  sus  pensamien* 
tos,  ni  con  mas  fuerzas  que  sus  trazas  y  con  tan  buen 
modo,  que  quizá  si  algunas  le  usaran,  sonaran  menos  sus 
voces,  y  mas  su  fama. 

Luego  que  me  vi  á  solas  con  este  sireno  de  carreta, 
y  vi  que  con  Una  mano  me  tenia  echado  un  puntal  al 
cuerpo,  como  hacen  al  árbol  cuya  fruta  está  á  pique  de 
caerse,  compré  una  libra  de  Roldan  por  dos  arrobas  de 
dolor  de  estómago,  y  con  ella  desleída  en  lágrimas^  gal* 
begé  mi  cara,  la  cual  quedó  tan  arroldanada,  que  hi- 
ciera temer  al  mismo  Almanzor  si  estuviera  en  la  car- 
reta, y  con  buen  tono  fabié  así : 

Ea,  picaron  de  sobre  marca >  obispo  de  trasgos,  y 
trasgo  de  obispos:  él  no  debe  de  haber  medido  los  puntos 
del  humor  que  calzo.  No  me  ha  pergeniado,  que  á  per- 
geniarme bien,  aun  fuera  Berzabú.  Amanse  el  trote  y  el 
trato,  que  el  que  por  ahora  usa  es  para  motolitas  que  no 
saben  de  carro  y  toda  broza,  que  las  de  mi  calimbo  saben 
hacer  de  una  cara  dos,  y  en  caso  de  visita  saben  dar  á 
un  obispo  cardenales,  que  le  acompañen  sin  perderle 
de  vista.  Gomo  el  bellacon  oyó  que  yo  le  hablaba  á  lo  de 
venta  y  monte  y  que  yo  había  tomado  el  adobo  de  la 
lampa  que  él  praticaba,  en  parte  le  pesó,  por  ver  que  no 
podía  sentenciarse  de  remate  su  pleito  en  tan  breve 
tiempo  como  él  pensaba;  y  en  parte  se  le  alegró  la 
pajarilla,  viendo  que  habia  encontrado  horma  de  su  za- 
pato. Con  esto  se  deshizo  la  mamona ;  y  mirándome 
de  otra  guisa,  con  mas  respeto  y  menos  vergüenza^ 
me  dijo  :  Picarona,  si  es  que  me  habia  de  responder 
al  uso  de  la  mandilandinga ,  hablara  yo  para  la  ma« 
ñaña  de  San  Junco.  Por  Dios  que  me  encima.  Hermo* 
sa  hilaza  ha  descubierto.  Así  la  quieren  en  su  casa ;  y 
así  será  de  provecho ;  y  yo  la  doy  palabra  que  por  las 
buenas  partes  que  ha  descubierto,  la  he  de  hacer  obis- 
pa de  la  Picaranzona.  Dígame  rostro  atento,  que  mi 
sentencia  es  la  suprema,  por  ser  dada  en  consejo  de  ro- 
sa; mire  si  tiene  que  alegar  ó  suplicar,  porque  donde 
no,  tomará  la  posesión  quien  trabó  la  ejecución. 
Gomo  me  quiso  tocaren  lo  vivo,  avivé,  y  rechinando 
como  centella,  le  respondí :  Eso  no.  Tate,  señor  pica- 
ron, y  díle  un  muy  buen  golpe  en  los  dedos,  yo  ape- 
lo, á  lo  menos  suplico  del  tribunal  do  su  injusticia  al  de 
su  clemencia.  Pero  no ;  aguarde,  oya.  Oyámonos.  Es- 
cuche, escuche.  Dígame,  muy  itifame,  ¿parécelequemi 
entereza  guardada  por  espacio  de  diez  y  ocho  años,  que 
tantos  hago  á  las  primeras  yerbas,  es  bien  que  se  con- 
suma á  humo  muerto  y  se  quede  aquí  entre  dos  coste» 
ras  de  carro,  como  si  fuera  hoja  seca  de  carrasco  viejo 
que,  después  de  vendida  la  leña,  se  queda  en  la  lastre  de 
la  carreta?  No  quiero  alegar  en  mi  abpno  las  leyes  gen- 
tílicas, que  dan  término  para  llorar  la  virginidad;  pero  á 
lo  menos  no  permita  que  entre  cristianos  muera  una 
entereza  tan  de  súbito.  Dígame,  ¿qué  picaro  de  hospi- 
tal muere  sin  mas  luz  que  ahora  tenemos,  sin  mas 
ruido  de  campanas  que  el  que  ahora  os  acompaña?  Los 
descomulgados  van  á  la  sepultura  á  lo  sordo;  pero  pues 
no  lo  está  mi  entereza ,  no  quiera  que  tan  sin  solemni- 
dad se  le  dé  sepultura  de  carreta  á  cencerros  atapados;  y 
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cuando  yo  y  mi  enteren  habléramos  incarridoen  des- 
comunión alguna  por  delitos»  que  nunca  faltan,  para 
eso  es  el  obispo ,  para  absolverme  de  ellos »  y  dar  orden 
que  mi  entereza  sea  lionrosamente  sepultada.  ¿Sabe  lo 
que  ba  de  bacer?  Sabe  lo  que  quiero  mandarle?  Que 
pues  yo  soy  obispa^  justo  es  mandemos  á  veces;  que  lla- 
me la  camarada,  y  por  lo  menos  de  antemano  bebamos 
la  corrobla,  como  dicen  los  montañeses  de  mi  tierra,  y 
delante  de  la  insigne  Vígornia  se  ordene  un  festín,  y 
me  deje  liacer  cuatro  pares  de  melindres,  siquiera  por- 
que vean  que  me  duele  el  degollar  un  pollo  queba  tan- 
tos años  que  crío  para  su  mesa  episcopal.  Y  también 
sepa»  señor  don  Acémilo,  que  me  estimo,  y  quiero  que 
delante  de  ellos  me  dé  palabra,  aunque  no  sea  sino  por 
bien  parecer,  que  cuando  sea  cura  me  darán  de  beber, 
que  lo  que  es  de  comer  ya  sé  que  es  pedir  peras  al  lobo, 
pues  no  \u  ba  de  tener  jamás,  ni  para  sí ,  ni  para  mí, 
sino  es  que  comamos  las  calabazas  que  tiene  de  renta 
pagadas  por  mano  de  obispo,  cada  cuatro  témporas  un 
tercio,  sin  algunos  que  están  caídos,  que  es  la  renta  mu 
cierta  que  hay  en  Castilla ;  y  si  esto  le  está  muy  á  cuen- 
to, consiento ,  si  no ,  pique.  Digo  pique  el  carro.  Que 
si  por  fuerza  va,  ya  sabe  que  las  mujeres  sabemos  ma- 
lograr los  gustos.  Mu  vale  carnero  en  paz ,  que  no  pollo 
eon  agraz.  Créame,  amen ,  que  le  digo  la  fardad.  Per- 
fiona  forzada,  aun  para  servir  en  galera  es  mala,  con 
ser  oficio  aquel  de  por  fuerza.  ¿Cuánto  menos  podrá  una 
fomda  servir  de  bacer  favores,  siendo  oficio  de  gente 
voluntaría  y  gustosa?  Y  si  esta  razón  no  le  contenta, 
llame  á  consejo,  y  verá  lo  que  le  dicen  sobre  esto  de  las 
fuerzas.  Créanme  ó  no  me  crean,  sabe  Dios  que  en  esta 
ocasión  me  encomendé  con  todo  corazón  á  santa  Lucía, 
de  quien  dicen  que  es  abogada  de  los  que  la  invocan  en 
peligros  semejantes.  Vayan  conmigo.  Mi  intento  era  ape- 
llidar por  compañía,  para  dar  á  largas  éon  untura  de  al- 
macén y  entretener  el  tiempo ,  aunque  el  motolito  con 
toda  su  Vigornia  en  el  cuerpo  creyó  que  el  llamar  com- 
pañía era  para  hacerle  la  salsa  al  plato  ó  para  tañer  de 
mancomún  al  conjuro  de  la  bruja  que  deda :  Allá  vayu^ 
piedra ,  do  la  virginidad  se  destierra. 

Cuando  vi  yo  que  mi  obispóte  suspendía  el  auto  y  me 
oia  de  Autan,  y  vi  que  el  gustosillo  y  blando  céfiro  de 
mis  regaladas  y  airosas  palabras  borneaban  su  cabeza  de 
porra  de  llaves  y  su  cuello  de  tarasca,  y  hacia  adema- 
nes de  aprobar  mi  consejo  y  llevar  este  negocio  de  go- 
bierno conforme  al  arancel  de  mi  petición,  luego  di 
por  tan  hechu  mis  cbazu  como  sus  foltas.  Dicen  que 
cuando  lu  alu  de  cualquier  ave  de  rapiña  se  juntan  á 
las  del  águila,  con  el  poder  y  virtud  de  las  del  águila  se 
van  pelando  y  consumiendo  las  de  lu  otras  aves,  en  es- 
pecial las  de  lu  panteras  y  las  grullas.  Así  ni  mas  ni  me- 
nos, viendo  yo  que  lu  trazas  de  este  avechucho  y  grullo, 
que  asi  se  llamaba,  se  juntaban  con  las  miu,  tuve  por 
cierto  el  apocar  sus  intentos,  y  destruir  sus  estratage- 
mas con  mis  utucias;en  especial  me  animó  el  ver  que 
había  perdido  la  primera  ocuíon,  porque  es  regla  cier* 
ta  que  quien  pierde  el  primer  punto  pierde  mucho.  Y  no 
tuve  mejor  prenóstico  deque  lafortuna  estaba  en  mi  fer- 


vor que  el  ver  que  se  le  habla  escapado  el  primer  lance 
de  fortuna.  Acuérdeme  de  un  galán  pensamiento  de  un 
poeta  que  fingió  que  el  amor  salió  un  día  á  caza  llevan- 
do en  su  compañía  al  consejo.  Era  el  desinio  del  amor 
cazar  una  fiera  llamada  buena  ocasión.  Yendo  pues  en 
persecución  de  tan  gustosa  caza,  llegaron  á  un  espeso 
monte,  en  el  cual  estaba  la  ocasión  encovada  en  el  ca- 
bezo de  un  alto  y  casi  inaccesible  risco.  Luego  qae  el 
amor  viola  presa  deseada,  pidió  ayuda  al  consejo.  Ayu- 
dóle. Llegaron  al  puesto  tan  ligera  y  astutamente  que  el 
consejo  le  puso  la  ocasión  en  las  manos,  de  modo  que 
el  amor  la  pudo  asir.  Ya  que  el  amor  tuvo  la  presa  en 
lu  manos,  volvió  el  rostro  hacia  donde  estaba  su  com- 
pañero el  consejo,  y  díjole  muy  despacio :  Amigo,  haced 
traer  una  jauf  aen  que  enjaulemos  y  llevemos  viva  la  oca- 
sión, que  tan  perdidos  nos  ha  traído.  Mientras  el  amor 
volvió  el  rostro  y  cuerpo  á  decir  estas  razones  al  conse- 
jo, huyó  la  ocasión  á  vuelta  de  cabeza,  y  dejó  al  amor 
burlado  y  aun  afrentado.  Quejóse  el  amor  de  la  poca 
ayuda  del  consejo.  Blas  el  consejo  le  respondió^  dicien- 
do: Amigo  amor,  yo  no  acompaño  mas  que  hasta 
cazar,  pero  no  basta  enjaular  ;  y  así,  tuya  es  la  culpa, 
que  teniendo  la  caza  en  la  mano  y  armas  en  la  cinta,  no 
era  necesaria  mi  ayuda.  Así  que ,  con  mucho  funda- 
mento me  consoló  el  ver  que  se  ponía  á  tomar  consejo 
el  obispo  en  el  tiempo  que  tenia  la  ocasión  en  la  mano. 
Con  las  razones  que  le  dije  al  obispóte  puse  su  señoría 
de  cera ,  y  mu  obediente  á  mi  mandato  que  si  yo 
fuera  la  papesa.  Queriendo  pues  poner  en  ejecución 
mis  ordenanzu,  dio  un  silbo  como  de  cazador,  ó  de 
ladrón,  que  todo  lo  era  y  de  todo  tenia  gesto,  y  al  re- 
clamo acudió  la  Vigornia,  pensando  que  ya  había,  co- 
mo ladrón,  embolsado  el  hurto,  y  como  cazador  dego- 
llado á  la  pobre  tortolilla,  cogida  en  la  red  que  ellos  de- 
jaron armada.  Y  como  los  soldados ,  después  que  ven 
desmantelado  el  muro  que  han  sitiado,  se  entran  con  al- 
gazara á  tomar  posesión  del  cutillo  conquistado ,  di- 
ciendo á  voces :  ¡Viva  España  y  su  rey  t  así  elloscon  vo- 
ces y  alaridos  venían  diciendo  :  Viva  el  obispo  y  su  Vi- 
gomia  I  Y  otro  picaraao  que  tenia  una  voz  rocínable 
dijo  con  un  bajo  temerario:  ¡Viva  el  señor  obispo,  reme- 
diador de  huérfanu!  Yo,  por  les  ganar  la  boca  para  mis 
intentos ,  dije  á  un  bulto  un  amen,  y  tru  él  dos  de  mu- 
danzas con  tres  castañetas  en  seco,  en  el  poco  sitio  que 
me  cabia  en  el  carro,  donde  íbamos  como  palominos  de 
venta.  Usaba  de  todas  estu  trazas  por  vestirme  del  co- 
lor de  la  caza,  lo  cual  fué  parte  para  que  el  mismo  carro, 
que  ellos  ordenaron  para  su  triunfo ,  me  sirviese  á  mí 
de  vivar  donde  cazarlos ,  como  mas  larga  y  gustosa- 
mente lo  verás  en  los  dos  números  que  se  siguen.  Esto 
que  he  referido  era  entre  dos  luces,  cuando  se  reía  el  al- 
ba, y  tanto  mas  se  reía ,  cuanto  mu  de  cerca  iba  con- 
templando la  burla  que  yo  pensaba  bacer  al  villadioo,  ó 
por  mejor  decir,  al  vil  ladino. 

APBOVBCHAiniIVTa. 

Permita  Dios  que  el  pecador,  no  solo  no  consiga  los 
gustos  que  pretende  con  sus  quimeru,  pero  ordena  y 


LA  PICARA 
qnlera  qo»  tilas  Mftn  tottrameDloi  d«  ras  p^as  y  ver* 
dogos  de  so  personas. 

2.—  DEL  PARUMSlfTO  LOCO. 

B9túneia$de  consonancias  dobles  en  un  mismo  vurso. 


Hito  eetro  de  un  gtrrota  el  oUfpole» 
T  é  ni**  '^1  f*7  Mono  biso  n  trono, 
T  pan  mai  abono,  dfjo  en  tono  : 
Amlgot,  «ese  el  cote  y  Mide  el  trote. 

Hoy  se  aso  el  nonsrea  eon  so  ■aros. 
No  (laede  pollo  á  vida  ni  comida 
Con  que  sea  servida  mi  qnerida , 
Llamalda  en  la  comarca  polllparea. 

Traed  tocino  y  bven  Tin  de  San  Mailia, 
Pan,  lefia,  asadores,  tenedores, « 
Fratás,  sal,  t^adores  los  mayores. 
Presto,  qie  ei  dios  Machin  pretende  al  Sn. 

Acabada  esta  raion,  dyo  el  moscón : 
Mercbad  laego,  hola,  aln  parola. 
Fnéronse  con  tabaola,  y  qnedd  sola 
Jostioa  en  conversación  con  sn  obispen. 

Justina  entretenía  y  snspendia , 
De  modo  qne  pudieron  los  que  flaeroB 
Hurtar  lo  que  qnisieron,  y  volvieron 
Con  lo  que  pedia  sn  seftorfa. 

Venidos,  se  asentaron  y  brindaron. 
El  opispo  don  Pero  se  biso  nn  enero. 
Luego  el  carretero  cargó  muy  delantero; 
Mas  qne  si  micho  pecaron»  mu  penaros. 

Ta  que  estaba  el  carro  atacado  de  bellacos » y  el  go- 
bernador de  la  Vigomia  en  medio  de  ellos,  parcelen- 
dolo  qae  no  venia  bien  el  ser  obispo  casado ,  no  siendo 
obispo  griego,  aunque  cerca  de  serlo,  renunció  los 
hábitos  é  bisóse  rey.  Tomó  im  garrote  en  la  mano  en 
forma  de  cetro.  Hizo  de  las  capu  un  trono  imperial , 
poniendo  por  respaldar  dos  desaforados  cuernos.  Pa- 
recía rey  mono  puramente.  Captó  la  benevolencia ,  pi- 
dió atención ,  estaban  boquiabiertos.  Dijo  Eneas,  y  es- 
cuchaba Dido  el  parlamento  muy  atenta  por  su  mal. 
I  Oh  qué  bien  dijo  el  refranista  español :  En  consejo  de 
bellacos  razonamiento  de  trapos!  Lo  cual  quisieron  sin 
duda  decir  los  antiguos  cuando  para  pintar  una  tropa 
de  semejantes  bergantes,  gobernados  por  otro  tal,  pin- 
leron  una  zorra  coronada  de  restas  de  ajos,  predicando 
eo  un  cesto  á  las  monas  y  á  los  gaios ;  pero  vaya  de  par- 
lamento episcopal. 

Caros  infanzones  míos,  conocidos  en  nuestra  región 
campesina  por  vuestras  hazañas  tan  claru,  que  de  no- 
che relucen  mas  que  ojos  d)  gato,  por  lo  cual  son  ha- 
ladas gatunas;  ítmosos  por  vuestras  prendas  nunca 
empdiadas,  sino  es  en  buena  taberna :  lo  primero,  hoy 
eese  el  cote,  pues  no  hay  para  mi  fiesta  cumplida  sin 
complirse  mis  deseos.  Lo  segundo,  quiero  que  an- 
déis al  trote,  que  es  el  peso  de  mis  cuidados;  demás 
de  esto,  aviseque  os  he  juntado  en  este  mi  carroLtriun* 
íal  para  que,  como  á  otro  Sdpion^  coronéis  de  gloriosa 
palma  mi  cabeza ,  no  por  la  Vitoria  que  he  alcanzado, 
sino  por  la  que  espero.  Demás  de  esto,  oe  advierto  que 
conviene  á  mi  servicio  y  á  vuestra  honra  vigornial  y  á 
It  virginal  de  Justina,  nuestra  hermana,  tan  cara  cuan 
barata,  que  pues  puedo  decir  que  hoy  nadó  del  vientre 
de  la  fortuna,  vea  yo  que  con  gusto  festiyais  mi  naci- 
mieuto  clare.  La  orcunstaacia  del  tien^po , 
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mirarlo,  me  da  á  entender  que  pues  nació  debajo  del 
amparo  de  la  estreUa  de^Vénus,  me  ha  de  ser  propicio 
el  Dios  de  amor,  su  hijo,  y  el  alba  de  mi  Justina.  Canta- 
réis á  voz  en  grito  cuando  el  piadoso  cielo  honrare  mi 
cabeza  con  su  lauro,  y  diréis  que  renazco  como  ave 
fénix  de  las  cenizas  que  ba  hecho  Justina  en  mi  alma, 
después  de  haber  quemado  las  potencias  de  ella  con  el 
inmortal  fuego  de  su  rigor.  Atención.  Ella  está  entera 
como  su  madre  la  psríó,  y  aquí  suspiró  el  auditorio; 
mas  en  esta  hora  piensa  tomar  puerto  mi  presuroso  ba- 
jel y  estampar  en  su  entereza  el  non  plus  ultra  asido 
de  mis  dos  columnas.  Digo  claro  que  pretendo  que 
dentro  de  una  hora  fatal  la  caza  de  esta  rara  ave  haga 
plato  al  gusto  mió.  Este  es  el  dia  mayor  de  marca,  en 
que  vuestro  monarca  se  casa  con  su  marca;  por  tanto 
mando  y  quiero  que  os  extendáis  por  los  lugares  de 
esta  región  comarcana,  que  son  muchos  y  muy  cerca- 
nos, y  no  dejéis  pollo  ni  ganso  ni  palomino  á  vida. 
Llámese  mi  Justina  la  polliparca,  porque  quiero  que  ella 
sea  hoy  la  Parca  que  acelere  la  muerte  á  todo  pollo. 
No  quede  fruta  ni  queso  ni  bon  vin  de  San  Martin,  ni 
cosas  de  las  de  pasagazoate  que  no  adjudiquéis  para 
mi  cámara.  Y  porque  no  hay  principal  sin  aocesorioe, 
tfaed  para  mi  servicio  asadores,  tenedores,  tajadores 
grandes  de  madera,  que  son  los  platos  de  las  bodas  de 
los  labradores,  manteles,  sal,  cuchillos  y  todo  buen 
recado  de  pieza  y  suela.  No  quede  cosa  que  no  sea  tri- 
butaria de  vA  solemne  dia,  ofiredéndola  á  los  pies  de 
mi  Justina,  á  quien  justamente  estoy  rendido. 

A  vueltas  de  esto,  no  cesaréis  de  hacer  perpetua  de- 
mostración de  la  alegría  que  en  vosotros  causan  mis 
esperanzas,  pues  os  consta  que  aun  las  cigüeñas  se  jun- 
tan á  hacer  fiesta  el  dia  que  alguna  se  casa.  Ba,  amigos, 
que  el  dios  de  amor  tiene  alas  y  no  sufrediladones.  En 
especial  el  mió,  que  es  mas  volandero  que  la  garza  de 
Baldovinos.  Hola,  amigos,  menos  parola  y  mas  obe« 
dienoia,  que  pues  las  esperanzas  de  mi  placer  no  dan 
masltfgaqueuna  hora,no  es  justo  que  os  déhoy  masde 
plazo  para  cumplir  lo  que  tengo  ordenado  y  dispuesto. 
No  hubo  bien  dicho  esto  el  nuevo  Bliogábalo,  cuando 
los  de  su  facción,  con  gran  tabaola,  saltaron  un  bar- 
ranco que  nos  dividía  con  la  presteza  que  los  galeotes 
saltan  en  el  remo,  ocupándose  en  obedecer  al  princi- 
póte de  la  Vigornia«  Entonces  tuve  por  verdadera  la 
fábula  del  Zorro,  el  cual,  para  ir  en  casa  de  una  quolda 
zorra,  puso  á  un  cochino  alas  de  grifo,  y  se  halló  mejor 
eon  este  modo  de  cetrería  que  con  otra  ninguna;  asi 
estos,  aunque  como  cochinos  iban  hadnados  en  una 
carreta,  pero  este  zorro,  con  ánimo  de  cazarme,  les 
puso  alas  de  grifo;  solo  hay  que,  aunque  cazó  carne, 
pero  no  la  que  él  quiso.  De  la  presteza  con  que  parlé 
me  espanto;  mas  si  cochinos  mandados  de  zorra  vue- 
lan, ¿qué  me  admiro  de  la  ligereza  de  estos? 

Cosa  donosa  es  ver  cuan  de  gana  obedecen  los  bella- 
cos á  quien  gobierna  su  bellacada ,  y  cuan  de  mala  á 
sus  legítimos  superiores.  Preguntó  uno  á  un  caballero: 
Seuor,  ¿porqué  pagáis  tan  mal  á  vuestros  acreedores, 
siendo  tan  franco  y  pródigo  con  las  personas  á  quien 
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no  debéis  nadat  Respondió  el  caballero :  Porque  el  pa- 
gar con  obligación  es  de  pecheros,  y  el  dar  sin  deber  es 
de  nobles.  No  me  quiero  detener  ahora  en  calificar  este 
dicho,  que  bien  se  echó  de  ?er  que  erró  este  franco 
necio,  que  antes  el  pródigo  paga  pecho  á  la  impru- 
dencia y  al  Yulgo,  y  al  qué  dirán  y  á  todo  el  mundo; 
y  por  el  contrario, el  que  paga  á  su  acreedor  muestra 
gran  nobleza ;  lo  uno  en  desechar  sujeciones ,  lo  otro 
en  ejercer  la  virtud  mas  hidalga,  que  es  la  justicia ,  la 
cual  hace  una  tentaja  á  las  demás  virtudes,  que  las  de- 
más solo  miran  el  provecho  de  su  dueño;  pero  ella  y 
las  que  á  ella  se  llegan  no  miran  siuo  el  provecho  del 
tercero,  que  es  mas  nobleza  é  hidalguía,  y  también 
porque  ella  es  tan  noble  é  hidalga  ,que  iguala  al  mayor, 
si  debe,  con  el  menor,  si  es  acreedor.  Pero  dejado  esto 
páralos  Sotos  frescos,  para  los  Gallos  briosos  y  para 
ks  Peñas  fuertes,  que  son  los  floridos  de  nuestra  Sala* 
manca,  concluyo  á  mi  propósito  con  decirle  adviertas 
cómo  estos  bellacones  tenian  pojr  bien  obedecer  á  su 
verdadero  tbispo , el  cual  les  traia  sobre  ojo;  empero 
á  su  obispo  sonado  le  obedecían ,  y  con  la  presteza  que 
el  rayo  sale  de  oriente  y  aparece  luego  en  occidente, 
con  tanta  y  aun  con  mayor  obedecían  estos  demonios 
á  su  Belcebub.  Dejáronme  con  él,  y  sin  mi,  tan  so)fi 
cuan  mal  acompañada,  tan  triste  cuan  disimulada.  Co* 
menzóme  á  decir  muchas  chanzonetas,  y  de  travesía  me 
daba  algunas  puntadas  para  que  le  dijese  lo  que  pen-> 
saba  yo  hacer  cuando  temásemos  la  Goleta.  Yo  al  prin- 
cipio comencé  á  responderle  á  son;  mas  ya  que  vi  que 
se  metia  en  tantos  dibujos,  eché  por  otro  rumbo.  Go« 
meneé  á  contar  cuentos,  los  mas  de  risa  que  se  ofre- 
cieron, para  divertirle  la  sangre.  Contóle  medio  libro  de 
don  Florísel  deNiquea,  que  entonces  corría  tanta  sangre 
como  yo  peligros;  mas  á  estos  me  respondía  que  para 
entonces  mas  se  atenia  al  Niquea,  ó  por  mejor  decir 
al  ñeque  ea,  que  al  don  Florísel,  y  que  para  quien  espe* 
raba  fruta  eran  muchas  flores.  Díle  algunos  sorbos  de 
Celestina;  mas  decía  que  tenia  espinancia  y  que  no 
podia  tragar  nada  de  aquello.  Pero  ya  que  no  me  va- 
lieron los  cuentos  de  mi  señora  madre  Celestina,  valié- 
ronme sus  consejos.  Del  momo  uu  poquito,  mas  dijo 
al  momo  no,  no.  De  alivio  de  caminantes  dije  lo  que 
importó,  para  aliviar  mi  camino  de  la  carga  que  tenia ; 
mas  él  en  nada  sentía  alivio :  bien  es  verdad  que  todo 
cuanto  yo  le  decía  le  sabia  bien  y  todo  lo  aprobaba, 
aunque  era  con  tal  modo,  quedaba  bien  á  entender 
que  como  no  me  tenia  á  mi  toda,  sino  sola  mi  len* 
gua  y  sombra,  no  las  tenia  todas  consigo. 

En  esta  sazón  venia  ya  el  hermoso  Apolo,  corriendo 
presurosamente  por  los  altos  de  un  cerro,  siguiendo  el 
alcance  de  los  alojados  infanzones,  para  descubrir  los 
hurtos  y  emboscadas,  de  que  siempre  fué  tan  ene* 
migo.  Mas  cansado  el  beliisimo  joven  luciente  de  cor- 
rer tras  los  nuevos  Jonatases,  parece  que  se  detuvo  y 
descansó  tras  un  espeso  monte  de  encinas ,  y  ellos  lle- 
garon ante  el  tríbunal  de  su  antiguo  obispóte  y  nuevo  rey 
de  copas,  y  yo  era  una  de  ellas,  con  la  presteza  y  provi- 
sión que  si  ellos  fueran  el  águila  de  cau  que  tuvoPa« 


teólogo  el  rústico.  Unos  traían  pollos,  otros  palominoi, 
otros  patos,  otros  pan,  otros  platos,  que  como  era  boda 
de  picara  y  picaro  y  hecha  por  mano  de  picaros,  casi 
todo  cuanto  despescaron  empezaba  en  P,  pues  instnn 
montos  de  platos  y  asadores,  cazos  y  sartenes  pudie- 
ran alhajar  dos  novias  con  lo  hurtado.  Uno  trajo  un 
costal  de  pan  caliente,  con  juramento  que  se  lo  habían 
sacado  á  traición  á  un  horno  por  las  espaldas,  que  tenia 
vueltas  á  la  calle,  dejandg  por  lengua,  que  lo  parló,  el 
calor  y  olor  tan  conocido.  Otro,  por  no  venir  mañoso* 
bre  mano,  hurtó  diez  candiles  de  un  mesón  pKn  bacer 
en  mi  boda  el  entremés  de  la  encandiladora.  Otro  trajo 
una  sobremesa  de  unos  que  se  liabian  quedado  dormi- 
dos, después  de  haber  jugado  sobre  ella  á  los  naipes;  y 
aun  dijo  el  estudiantico  Vigomio  que ,  como  vio  los  ja* 
gadores  dormidos,  hizo  á  uno  la  mamona  hacia  la  fal- 
triquera. Parece  ser  que  no  traia  bien  los  dedos,  por  le 
cual  recordó  el  dormido,  y  como  sintió  sobres!  la  maso 
del  nuevo  reloj,  que  apuntaba  á  su  faltriquera,  no  para 
dar,  sino  para  tomar,  se  alborotó  y  comenzó  á  dar  to- 
cos. Era  el  estudiantico  bello  bellaco,  y  sin  perder  com- 
pás ni  mostrar  turbación,  le  dijo  con  mucho  sosiego  y 
contento :  Hermano  mío ,  sí  como  soy  estudiante  bar- 
Ion,  fuera  algún  ladrón  de  los  que  andan  hoy  día  por 
el  mundo,  mala  mauera  de  negociar  teniades,  y  muy 
peligroso  era  el  sueño;  pero  amigos  somos;  duerma, 
galán,  y  mire,  que  por  hacerle  caridad  y  buena  obra,  te 
arropo.  Tras  esto  le.  atestó  el  sombrero  sobre  los  ojos» 
no  tanto  por  arroparle  cuanto  por  arroparse  con  li 
carpeta  ó  sobremesa ,  sin  que  lo  columbrase  el  labrar 
dor,  á  quien  dejaba  hecho  pita  ciega ,  y  tan  ciega,  qoe 
pensó  que  de  pura  caridad  duranga  y  celo  galuoo  le 
dejara  casquiatestado.  La  sobremesa  era  galana, por 
señas  que  una  poyata  se  la  había  prestado  á  la  mesa  so* 
bre  su  palabra,  y  el  estudiantico  la  tomó  sobre  su  coa- 
ciencia  y  debajo  de  sus  brazos.  Otro  trajo  un  tizón  de 
lumbre ;  quemado  él  sea  con  él,  que  este  me  desateutó, 
que  no  bacía  sino  soplarle ,  y  alumbrarme  á  la  cara  y 
reírse,  diciendo :  Colorada  va  la  dama.  No  acabaras! 
contara  por  menudo  Jas  cosas  de  comer  y  el  recado 
que  trajeron.  No  me  espanto  sino  cómo  no  sacaron  de 
cuajo  las  aldeas  y  de  cimiento  los  muros  y  casas  de  fi- 
lias, según  y  como  lo  hizo  Jápiter  cuando  vino  á  lis 
bodas  de  su  querido. 

Ya  se  juntaron  todos.  Vedme  aquí  con  todo  el  coaci" 
liábulo  congregado,  para  decretará  costa  de  la  pobre 
Ittstina,  que  en  esta  ocasión  era  blanco  de  tantos  necios; 
mas  yo  tenia  reforzadas  mis  trazas  y  un  ánimo  como  una 
capitana.  Mi  inquma  era  toda  contra  aquel  Olofcroes 
eclesiástico,  que  aun  reir  no  me  dejaba,  según  que  coa 
los  ojos  me  tenia  confiscados  boca ,  lengua  y  sentidos» 
En  llegando,  me  sacaron  del  carro  á  hombros,  como  i 
cátedra  de  opositor;  y  el  obispo  don  Pero  Grullo  mi- 
raba á  las  manos  á  los  apeadores ,  por  si  acaso  alguno 
se  le  deslizaba  alguna  mano  al  tiempo  de  trasladarme 
del  carro  al  suelo.  Di  orden  como  se  guisase  de  comer. 
Hiciérodlo,  y  aunque  sin  orden,  pero  con  tanta  pres- 
tesai  que  parece  que  de  mohatra  se  les  hada  cuanto 
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queiían.  En  todo  me  obedodan,  sino  es  en  irse  poco  á 
poco,  que  esto  no  se  podía  acabar  con  ellos.  Para  enta- 
blar mi  juego  de  trecho  en  trecho  y  bien  á  menudo,  les 
decit :  Amigos,  beban ,  y  asi  lo  lleven  las  viñas.  Yo,  mi- 
rando al  obispóte,  liacia  que  bebia  con  un  vaso  decuerno^ 
7 decía  :^mdi9,  qüoiies.  Beba  el  obispo,  y  vaya  arreo. 
El  obispo  se  excusaba  de  beber  con  una  gracia,  que 
contenía  mucho  de  naturaleza,  y  era  decir:  De  vino 
poco,  que  soy  patriarca  de  Jerusalen;  mas  aunque  le 
•margaba ,  todavía  por  mi  contemplación  bebió  unos 
polvillos,  los  que  bastaron  para  añublársele  el  celebro, 
y  aun  para  añadir  algunas  erres  al  abecedario  de  su 
Vigomia,  el  que  menos,  y  estaba  á  treinta  y  uno  con 
rey.  Ello  las  gracias  sean  dadas  á  ciertos  puños  de  sal 
que  echó  en  el  jarro.  Decíame  el  obispo  deii  Pero :  ¡Ay, 
mi  Justina,  que  en  todo  eres  un  terrón  de  sal !  Decia  yo 
para  conmigo :  Verdad  dice  este ,  pues  aun  el  vino  á 
pura  sal  está  echado  en  cecina.  Ya  que  todo  estaba 
guisado  y  á  punto,  hizo  señal  el  señor  Vigornio  mayor, 
y  todos  escanciaron  y  comieron  como  unos  leones ;  solo 
mi  obispo  tragaba  mas  bocados  de  saliva  que  de  otra 
cosa ;  y  pienso  que  en  mirarme  gutó  una  libra  de  ojos, 
y  en  decirles  que  se  diesen  priesa  otra  de  lengua.  No 
dudo  sino  que  tras  cada  bocado  que  en  si  daban  los 
de  la  Vigornia,  le  daba  su  reloj  las  ciento;  mu  ellos, 
como  de  la  Gesta  no  hablan  de  sacar  otra  cosa  que  en- 
tremesar á  las  panzas,  y  como  las  traían  húmedas  del 
vocto  y  humedad  de  la  noche  y  daban  de  si  como  pan- 
deros mojados,  iban  dando  alargas  al  tiempo,  de  lo  cual 
recibía  yo  tanto  gusto  como  el  obispo  pena  y  rabia. 
Entre  burlas  y  juego,  siempre  yo  muy  cuidadosa  con 
que  bebiese  el  obispo  y  fuese  arreo.  Hízolo  el  obispo  á 
tan  buen  son,  que  ya,  por  decirles  daos  mucha  prisa, 
hermanos,  decía :  daos  murria  perra,  hernandos. 

Ya  que  tuvieron  rehechas  las  chazas  y  hechas  las 
rechazas,  los  buenos  de  los  mozalbetes  decían  donai- 
res. No  metían  letra;  y  si  alguna  metían,  eran  ees  y 
erres.  Hacíanme  quebrar  el  cuerpo  de  risa, 'que  ya  el 
miedo  liaMa  pagado  el  alquiler  de  la  casa  6  ídose  á  Ber- 
bería .  Uno,  que  no  tenia  salero  á  la  mano ,  echó  canti- 
dad de  sal  en  el  suelo,  y  allí  mojaba  el  camero ,  que  por 
aer  sobre  yerba,  salía  carnero  verde,  y  por  ser  sobre 
tierra,  negro,  y  por  todo  salía  verdinegro.  Otro  hacia 
aopas  en  vino  con  briznas  de  cecina,  y  sacábalas  usando 
de  huesos  como  de  cuchara.  Otros  bebían  con  un  za- 
pato-, porque  á  segunda  vuelta  voltearon  las  copas.  Era 
hacienda  hurtada,  que  se  logra  poco.  Ya  viendo  sus  de- 
masías el  enfrenado  y  compuesto  Pero  Grullo ,  menos 
bebido,  aunque  mas  beodo,  puso  general  silencio,  di- 
ciendo :  Garren,  carren,  por  decir  callen,  callen.  Ave- 
rigüe Vargas  el  vocabulario.  Los  mozuelos,  como  esta- 
ban metidos  en  la  erre  de  Babilonia  y  su  confusión ,  no 
le  respondían,  porque  ni  se  entendían  ni  le  entendían. 
Entonces  el  monarca,  muy  enojado, alzó  una  mano, 
que  entre  ellos,  y  en  su  habla  jacarandina,  era  indicio 
de  imperativo  modo  en  la  manera  da  mandar,  y  coa 
esto  se  recogieron  todos  derechamente  al  carro,  aun* 
que  no  tan  derechamente  ni  tan  por  nivel  que  no  bieit» 


ran  algunas  digresiones  de  cabeza,  paréntesis  de  cuerpo 
y  equis  de  pies. 

,  Ya  entraron  todos ,  con  que  el  carro  quedó  en  cueros, 
ó  los  cueros  en  el  carro.  Lo  que  yo  tomí  mucho  fué  que  el 
carretero  los  habla  de  despeñar,  porque  habla  cargado 
la  mano  mas  que  todos  y  aun  la  cabeza ,  é  iba  atazado 
hasta  la  gola.  El  obispo  me  escudereaba  y  llevaba  de 
la  mano  al  carro,  aunque  no  tenia  él  poca  necesidad  de 
quien  se  la  diese,  para  reparo  de  los  muchos  traspiés 
que  á  cada  paso  daba.  No  he  visto  pies  de  goznes,  si  aque- 
llos no.  Daba  vueltas  como  mona ,  en  fin ,  y  una  vez  dio 
una  que  pensé  se  despuntara  las  narices ,  que  las  tenia 
sobresalientes  un  poco  y  aun  un  mucho.  Kl  bien  vía 
que  eran  caídas  de  mas  de  á  marca ,  que  era  beodo  re* 
flejo,  que  son  los  peores,  mas  por  excusar  su  flaqueza , 
decia  el  pobre  obispóte :  Justina,  por  tí  danzo.  Res- 
pondíale yo:  Ya  veo  que  por  mí  danza  su  señoría,  sino 
que  no  quisiera  yo  que  hiciera  tantas  reverencias  ni 
que  llevara  los  cascabeles  en  la  cabeza  y  corona .  Yo , 
para  decir  verdad,  mis  ciertas  mamonas  le  armé  hacia 
los  pies,  y  no  fueron  de  poco  efecto,  que  maldita  la 
que  me  salió  en  vano.  Cuando  se  caia  liácia  mí,  dábale 
un  envloncito  hacia  el  otro  lado ,  diciendo  unas  veces : 
Ox  que  no  pica;  y  otras,  allá  darás,  rayo ,  que  este  lado 
es  de  ladina.  Gon  estas  estaciones  y  revelladas  llegó  al 
carro  hecho  pedazos,  con  mas  sueño  que  amor.  Para 
subirle  al  carro  le  di  de  pié  tres  veces,  y  él  otras  tantu 
de  cabeza;  y  cada  vez  que  se  levantaba,  decía :  Upa,  que 
de  esta  entro.  Ya  de  pura  lástima  hice  á  mi  maña  que 
le  sirviese  de  grúa,  y  metíleen  el  carro,  y  yo  tras  él  tan 
sin  miedo  cuan  sin  tardanza  y  sin  peligro.  Reclinéle 
sobre  las  capas,  sobre  las  cuales  comenzó  á  dormir  la 
mona  alta  y  profundamente.  Vedlos  aquí,  to«lüs  duer- 
men en  Zamora,  sola  la  hija  de  Diego  Diez  velando, 
pero  no  sin  provecho;  pues,  según  ya  verás,  ea el  carro 
que  cogieron  el  gato,  pagaron  el  pato. 

APROVECHAMIENTO.      . 

Los  malos,  como  tienen  dada  la  obediencia  al  de« 
monio,  sujétanse  de  mejor  gana  á  sus  ministros  que 
á  los  de  Dios ;  mas  cual  es  el  dueño  á  quien  sirven ,  ta« 
les  son  ios  gajes  que  tiran. 

3.-*  DE  LOS  BIODOSraUDOS. 

Octavas  de  eon$onant$s  hineadoi  y  difieili$. 

La  fama  eon  tonora  y  dará  troapa 
PiJbUiiae  por  princesa  de  la  trampa 
La  gran  JoaUna  Diez,  que  eon  gran  pompa 
VaeUe  la  rebenqae  en  cetro  y  le  estampa. 
La  qae  asa  del  rebenqae  como  trompa, 
La  qne  ilaete  azotea  y  no  escampa, 
La  que  de  su  carreta  hace  palenqaé, 
T  cetro,  lanza  y  trampa  del  rebenqae. 

I  Oh  fama,  cayo  acento  el  orbe  eneampt  I 
Ti  sonoro  clarín  no  se  interrompt 
Hasta  ver  la  picaresca  estampa, 
No  digo  en  papel  puesta,  do  se  rompa, 
O  en  letra  de  escribano,  que  baga  trampa. 
Sino  eo  pcfia,  en  quien  no  se  corrompe 
Memoria  de  un  trionfo  tan  ilustre, 
Gaa  fl  sigaiOAte  noto  por  mu  lastre. 


M 

Moté. 

Josdiia  trfUBftt  de  ocho  beodos , 
Eehindoiot  del  carro  á  iioies  todoi. 

Cuando  las  necesidades  son  repentinas ,  las  mejores 
trazas  y  remedios  son  los  que  las  mujeres  damos.  Ca 
uí  como  el  uso  de  la  razón  en  nosotras  es  mas  tempra- 
no, así  nuestras  trazas  son  lasque  mas  presto  madu- 
ran. Mil  veces  yerás  en  los  entremeses  orrecerse  nece- 
sidad de  trazas  repentinas,  y  por  la  mayor  parta  las 
dan  las  mujeres,  que  son  únicas  para  de  repens.  Es  el 
discurso  y  traza  de  la  mujer  como  carrera  de  conejo, 
que  la  primera  es  velocisima,  ó  como  envión  de  fran- 
cés ,  que  el  primero  es  invencible.  Esto  quisieron  decir 
los  antiguos  cuando  pintaron  sobre  la  cabeza  de  la 
primer  mujer  un  almendro,  cuyas  flores  son  las  mas 
tempranas.  Decía  un  discreto:  ¿Las mujeres  porqué 
pensáis  que  hablan  delgado  y  sutil,  y  escriben  gordo, 
tardo  y  malo?  Yo  os  lo  diré.  Es  porque  lo  que  se  ha- 
bla es  de  repente,  y  para  de  repente  son  agudas  y  suti- 
les. Por  esto  es  su  voz  apacible,  sutil  y  delgada.  Mas 
porque  de  pensado  son  tardas,  broncas  é  ignorantes, 
y  el  escribir  es  cosa  de  pensado,  por  eso  escriben  tar* 
do,  malo  y  pesado.  Digo  esto  á  propósito  que  tuve 
dos  ocasiones  para  dar  una  galana  traza :  la  una  el  co- 
germe de  repente,  y  la  otra  el  verme  tan  apretada;  y 
mas  á  la  verdad ,  la  mayor  fué  el  ver  que  tan  á  mi  salvo 
podia  trazar.  Viéndolos  todos  beodos,  y  al  carretero 
mas  que  á  todos ,  lo  primero  que  hice  fué  darle  un  tor- 
niscón por  verle  tan  fuera  de  mí  como  de  sí.  Con  el 
golpe  arrojó  una  espadañada  de  vino ,  que  espantó  á 
lu  muías;  tómele  el  rebenque  ó  látigo  con  que  go- 
bernaba lu  muías,  y  con  él  derribé  mi  carretero  en 
el  duro  suelo.  El  golpe  fué  grande,  con  el  cual  quedó 
sin  habla,  y  yo  sin  pena.  Sintieron  las  mulu  notable 
alivio. 

Volaban,  pero  mas  mis  pensamientos.  El  camino  que 
el  carretero  había  traído  hasta  allí  no  iba  apartado  del 
de  mi  pueblo  ñus  que  sola  media  legua,  y  yo  le  sa- 
bia porque  algunas  veces  le  babia  andado  viniendo  con 
mi  madre.  Y  también  la  muía  sabia  el  camino;  piquéla, 
y  como  las  muías  no  eran  nada  lerdas ,  el  camino  apa- 
cible ,  el  azote  menudo,  el  cuidado  grande,  camina- 
ron de  modo,  que  en  espacio  de  dos  horas  pude  meter 
por  mi  pueblo  esta  carretada  de  odres,  sin  mas  sen- 
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mano,  y  aun  por  la  de  Dios,  como  los  de  Senaqnerib, 
acudían  i  derribarse  del  carro  á  toda  furia.  Esta  era  li 
primera  estación  y  no  poco  gustosa,  porque  al  ecbana 
del  carro,  daban  temerarios  zarpazos ,  y  sonaban  á  cue- 
ros que  se  enjaguan ,  y  los  mas  de  ellos  chocaban  por 
salir  con  toda  prisa  y  huir  de  mis  rigores;  como  los 
cuervos  mansos  y  traviesos  suelea  derribar  un  vidrio, 
vaso  6  copa  y  volver  el  oído  para  percebir  con  gasto 
el  sonido,  así  yo,  aunque  á  rebencazos  los  derribaba, 
volvía  el  oido  á  percebir  el  sonido  del  golpe.  La  se» 
gunda  estación  era  huir  con  tal  prisa ,  que  parecii 
llevaban  cohetea  en  los  posteriores.  Mas  ya  que  babiaa 
huido  algún  tanto ,  y  tornando  sobre  sí  algo ,  ecbabaa 
de  ver  que  iban  sin  sombreros » sin  capas,  sin  cuellos, 
sin  ligas,  sin  ceñidores »  asomaban  á  querer  tornar  al 
carro  á  sacar  su  hacienda.  Yo  les  dejaba  acercar  ca 
buen  compás,  y  en  viendo  que  estaban  á  mi  maoo, 
tremolaba  el  azote  de  las  muías,  y  dábales  el  rebencazo 
zurcido,  que  les  aturdía., Bravas  suertes  hice  defen- 
diendo roí  carro  encantado ,  ó  por  mejor  decir,  encan- 
tarado. Jugaba  de  rebenque  floridamente;  porque  pan 
de  lejos  me  servia  de  lanza ,  para  de  cerca  de  trompa 
de  elefante ,  para  en  pié  de  azote  y  para  asentada  de  ce- 
tro. Con  estas  mis  levadas  se  atemoriuron  de  modo, 
que  fin  capa ,  ceñidor,  liga,  sombrero  ni  cuello  ni  otras 
muchas  cosas  suyas,  aunque  habidas  de  por  amor  áá 
diablo,  se  fueron  huyendo  por  entre  los  sembrados,  que 
parecían  puramente  las  zorras  de  Sansón,  con  cuelmos 
encendidos  en  bs  colu.  Todo  el  pueblo  y  rouchacbosso 
llegó  al  ruido,  y  todos  les  silbaban  y  gritaban,  y  si  alguno 
me  miraba  de  lejos,  tornaba  á  tremolar  el  azote.  ¡Qoé 
confusión  para  ellos,  y  qué  gusto  para  mí  I  Estos  fue- 
ron zorros ,  estos  fueron  diablos ,  que  desde  ahí  á  mu 
de  diez  y  ocho  ó  veinte  días  no  se  pudieron  dar  alcaoco 
unosá  otros,  hasta  que  un  dia  de  mercado  se  juntaron 
en  el  de  Vilada ,  que  era  donde  ellos  solían  hacer  sos 
conciliábulos  zorreros.  No  se  acababan  de  santiguar  de 
la  villana  de  las  borlas  y  de  lu  barias,  que  ambos  nom- 
bres me  llamaban  ellos;  de  las  borias ,  por  las  que  lle- 
vaba al  cuello,  como  montañesa,  cuando  me  encestaron, 
á  lo  menos  cuando  lo  pensaron;  de  lu  burlas,  por  las 
que  les  hice  desde  que  les  puse  en  cueros,  dejándolos 
con  sus  vestidos,  que  es  el  cosí  cosido  Móstoles.  Ya 
después  que  tornaron  sobre  sí,  alababan  mí  traza,  pero 


tido  ni  movimiento  que  si  fueran  insertos  en  la  misma     escocíales  la  injuria ,  y  tanto  mas  cuanto  mas  sin  re- 


carreta. 

Yo  comencé  á  pensar  cómo  diria  al  entrar  con  ellos 
por  medio  de  mi  pueblo.  Ofrecióseme  si  diria :  ¡  Guar- 
da las  zorras !  O  si  diria :  ¿  Quién  compra  cueros?  O  si 
diria :  ¡Fuera,  que  entra  la  Vigorniay  Pero  Grullo!  Mas 
para  espantarlos  bien  y  vengarme  mejor,  me  resolví 
en  entrar  dando  voces,  y  diciendo :  i  Aquí  de  la  jus- 
ticia ,  que  estos  bellacos  robaron  la  muía  y  el  carro  en 
AreuillasI  Y  era  así  verdad  como  lo  viste,  flícelo  así, 
y  con  tales  voces,  que  se  pudieran  oír  en  el  real  de  Za- 
mora. Los  beodos  con  mis  grandes  voces  desperta- 
ron despavoridos,  y  como  reconocieron  que  estaban 
en  medio  de  la  plaza  de  Mansília,  cutigados  por  mi 


paro  la  hallaban;  que  al  cabo,  al  cabo,  todos  éramos 
de  la  carida,  cual  mu,  cual  menos,  y  no  podían  dejar 
de  reconocerme  superioridad. 

Después  que  se  juntaron  y  trataron  de  lo  pasado, 
quitaron  al  Pero  Grullo  la  presidencia  y  obispado  de  la 
Yigomía,  con  tales  ceremonias  como  si  en  hecbo  de 
verdad  le  quitaron  algún  insigne  oficio,  y  por  sus  edic- 
torios  le  privaron  de  oficio  y  maleficio  por  muchos  años 
precisos,  y  otros  á  merced,  y  lo  sintió  él  como  si  lo 
quitaran  algún  verdadero  obispado,  que ,  en  fin,  siem- 
pre fué  verdadero  el  refrán  que  dice :  Lo  que  mas  se 
quiere,  mas  se  siente.  Decíanle :  Hermano,  no  merece 
plaza  quiea  tao  iofamemente  salió  d9  la  de  Maniilia. 


lA  PÍCARA  JUSTINA. 


Diéron]«  criadas  rayas,  )o  cual  él  sintió  mas  que  to- 
do. Uno  la  decía :  ¿Cómo  digo  de  aquella  emperatriz, 
ante  cuyos  pies  hoy  habernos  de  pagar  tributo?  Mejor 
dijeras  aquella  emperrada  emperradera,  ante  cuyos 
pi^  calmos  hechos  unos  zaques  y  y  de  cuyo  rebenque 
leímos  tan  gobernados  como  desgobernados.  Dfjole 
otro :  ¿Esta  me  llamáis  polliparca?  Llámela  yo  Gruili- 
parca,  pues  fué  la  parca  del  Grullo,  y  aun  de  toda  su 
camarade.  Otro.le  dijo :  Camarade,  ¿cómo  era  aquello 
de  hoy  renazco  como  are  fénix  de  las  cenizas  que  ha 
hecho  Justina,  con  el  inmortal  rigor  con  que  me  he 
quemado  las  tres  potencias  del  ánima?  Mas  cierto  fuera 
decir :  Yo  naceré  con  dolor  del  vientre  de  una  carreta, 
cabeza  abajo  y  pies  arriba,  y  hoy  seré  aborto  de  carreta, 
y  roe  pondrá  Justina  como  nuevo ,  de  puro  frisado ,  con 
su  azotina.  Otro  le  dijo  :  Hoy  la  rara  ave  de  mi  gustosa 
Justina  haco  plato  al  gusto  mió:  ]0h  pecador  I  bien  ha« 
bias  dicho ,  si  no  te  hubiera  primero  dado  con  el  plato 
en  los  cascos,  y  si  no  quemara  tanto  el  plato  como  el 
de  aceite,  que  lamió  la  mona  golosa  que  estaba  sobra 
una  liornacba  de  lumbre.  Otro  decía :  Viva  el  señor  obis- 
po, remediador  de  huérfanas.  El  huérfano  sea  el  diablo, 
y  tal  remedio  venga  por  su  casa.  Otro  dijo  :  Ella  está 
entera  como  su  madre  la  parid.  Eso  juro  yo  que  la  en* 
tera  es  ella,  y  los  quebrantados  nosotros.  Otro  dijo :  Ea 
presto ,  que  el  dios  de  amor  tiene  aks ,  juro  á  diez  y  á 
un  rebenque,  con  que  hace  volar  de  la  carreta.  Otro, 
viendo  tan  adelante  iba  el  darle  vaya ,  medio  lastiman» 
dose,  medio  flsgando,  dijo:  Garren,  carren,  murria 
perra  es  esa  en  dar  vayas  al  rasante.  Tocó  tecla  de 
cuando  por  decir  él  callen,  callen ,  daos  mucha  priesa, 
dijo  carren  carran,  daros  murria  perra,  etc.  Dijeron 
dichos  agudos  y  donosos ,  que  por  agudos  los  río,  y  pt)r 
largos  los  callo ;  quédese  á  la  discreción  del  picaro 
mas  discreto ,  que  es  el  único  censor  de  toda  letura  de 
folga.  No  dejaron  cosa  que  no  tocasen,  ni  panto  que 
DO  glosasen ,  hasta  decirle  :  Bien  paracas  patriarcon 
de  Jerusalen  y  nacido  allá,  pues  tan  vil  y  cobarde  na* 
ciste.  Henchíanlo  de  necio,  cobarde  y  pusilánime,  y 
fué  tal  y  tan  pública  la  vaya ,  que  corrido  de  los  mates 
que  le  daban  y  moles  que  le  ponían,  se  fué  de  aquella 
tierra :  yo  no  dudo  sino  que  no  paró  hasta  Ginebra.  T 
aun  según  le  pusieron  hecho  un  nngro,  se  debió  de  ir 
á  Mandinga ,  ó  á  Zape,  donde  envían  á  los  gatos.  Aun- 
que lo  natural  era  que  se  fuera  él  á  la  isla  de  las  mo- 
nas,  y  yo  á  la  de  los  papagayos.  La  bellaca  que  le  sa- 
liera al  encuentro  á  este  toro  agarrochado.  Muy  capa- 
da quedó  U  Vigornia,  y  tan  capada  cuan  descapada; 
eon  todo  eso  se  rehizo  y  cazaba ,  no  como  antes ,  sino 
mosquitos,  como  milano  de  cuarta  muda,  y  á  fe  que 
no  me  daá  mi  poca  pena  cuando  veo  picarillos  de  aU 
químia  entonarse;  y  que  no  concurren  quien  los  haga 
tenerse  en  buenas.  No  $é  acabar  un  cuento,  ya  sé  que 
enfado  en  él ,  pero  ya  acabo. 

En  fin,  yo  me  fui  á  mi  casa,  donde  fui  recebida  como 
un  ángel ,  que  la  gente  de  mi  casa ,  aunque  me  quería 
mal ,  holgaba  de  estas  morisquetas  que  mamamos  to- 
dos en  la  leche  retozona;  y  cuando  fui  á  mi  casa  llevé 
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tras  mi  gran  cáfila  de  gente  de  toda  broM,  especial- 
mente  niños  y  páparos,  como  pantera  que  con  el  olor 
de  su  boca  arrebata  tras  sí  los  animales  absortos  tru 
su  fragrancia.  De  todos  fui  alabada  por  easta  mas  que 
Lucrecia ,  por  astuta  mas  que  Berecinta ,  por  valerosa 
mas  que  Semiramis.  Verdad  es  que  por  si  acaso  llevaba 
algo  socarrada  mi  fama  ó  otra  cosa,  me  zahumé  con 
trébol  é  incienso  macho  en  llegando  á  mi  posada,  quiero 
decir,  que  conté  el  cuento ,  con  tan  buenas  clines ,  que 
sobre  él  pudo  volar  mi  fama.  Súpose  y  divulgóse  la  burla 
en  toda  la  comarca,  y  fué  tan  célebre  el  cuento  del  carro 
y  de  las  muías,  que  por  esta  causa  desde  entonces  lla- 
maron á  mi  pueblo  Mansilla  de  las  Muías,  que  hasta  en- 
tonces no  se  llamaba  mas  que  Mansilla  á  secu.  La  gente 
que  me  venia  á  ver  y  darme  á  mi  el  parabién,  como 
presente»  y  á  los  Vigornios  el  paramal,  como  ausentes, 
me  tenían  despalmada  á  puros  abrazos,  aunque  no  muy 
puros,  que  algunos  me  pellizcaban,  que  es  uso  de  la 
tierra.  Después  que  rapóse  en  mi  casa,  y  se  me  asentó 
U  cosera,  hice  libro  nuevo.  Ya  era  otra  cosa.  Ya  los 
principóles  de  mi  pueblo  me  miraban  con  otros  ojos» 
ya  me  llamaban  de  merced ,  y  las  gorras  bajaban  tantoa 
puntos,  que  llegaban  á  dos  corcheas,  y  aun  al  corcbOv 
de  mis  chapines.  Mas  no  sé  qué  me  hube  diasde  niña, 
que  jamás  hombre  de  mi  pueblo  me  cayó  en  gracia. 
Confieso  que  las  mujeras  somos  de  casta  de  fku ,  que 
siempra  gustamos  de  lo  de  acarreo,  y  somos  como  el 
deseo,  que  siempre  endereza  á  lo  mas  remontado.  Y  so- 
mos como  perros ,  que  nos  hallamos  donde  no  hay  gen- 
te, y  por  esta  causa  apetecía  yo  emperrarme;  yo  en 
particular  siempre  tuve  humos  de  cortesana,  ó  corta 
enferma  9  y  cosa  de  montaña  no  me  daba  godeo.  Con 
todo  eso,  el  tiempo  que  duró  el  festín  de  los  parabienes 
vivi  contenta ,  que  el  gusto  es  el  corazón  de  la  vida.  La 
justicia,  sabido  el  caso,  me  adjudicó  el  despojo  de  la 
batalla,  y  mandó  que  el  dueño  de  la  muía  hurtada  me 
pagase  muy  buen  hallazgo,  pues  por  mi  industria  había 
sido  librada  del  poder  de  la  Vigornia,  y  que  se  me  diese 
por  testimonio,  porque  nadie  me  pudiese  motejar  do 
mala,  sino  honrar  por  casta  y  astuta.  Ello  nunca  faltan 
bellacos.  Alguno  me  ha  dicho  después  acá :  Hermani- 
ta,  ¿cómo  digo  de  la  jomada  de  Arenillas?  Si  no  que» 
mada,  tiznada,  que  una  vela  pegada  á  un  muro,  aun- 
que sea  argamasado,  verdad  es  que  no  lo  puede  que* 
mar ;  pero  dejar  de  tiznar,  es  imposible.  ¿Qué  será  si 
se  pega  á  carne  gorda ,  que  se  derrite  tan  bien  como  k 
misma  vela  ?  Como  de  estas  necedades  he  yo  oido. 
Digan,  que  de  Dido  dijeron.  Lluevan  dichos,  que  ya 
ahora  no  me  sabían  en  mi  pueblo  otro  nombre  sino  Ul 
Mesonera  buríona,  aunque  algunos  me  llamaban  la  Vi- 
llana*de  las  burlas.  Ya  yo  no  me  preciaba  de  mirar  á 
quien  quiera,  que  una  honrilla  sirve  de  garbo  al  cuello» 
y  de  almidón  al  vestido.  Holgárame  de  haber  tomado 
por  tema  de  este  número  aquel  refran  que  dice :  Quien 
hurta  al  ladrón,  gana  cien  días  de  perdón ,  de  los  con- 
cedidos por  el  obispo  de  sábado.  Délos  quien  los  diere, 
que  si  perdones  se  ganaran,  yo  habia  ganado  jubileo 
ptonisimo ;  paro  ya  sé  que  para  perdones  verdaderos 
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aun  el  nombre  les  sobra ,  cnanto  y  mas  el  hecho.  Con 
el  mío  á  lo  menos  glosé  el  refrán  á  osadas ;  pero  ¿quién 
me  mete  en  temas  ni  glosas,  sino  en  tejer  historias  y 
en  hilar  mis  romerías?  Pero  no,  mejor  me  ser6  dejar- 
lo,  que  no  es  paro  sin  venta,  para  no  dejar  descansar 
las  gentes.  Yo  lo  dejo.  Duerme ,  duerme ,  hermano  lec- 
tor, que  mañana  amanecerá  y  quizá  tendrás  gana  de 
leer  mas. 


APROVICHAMIBHTO. 


La  beodez  no  solo  impide  los  buenos  intentos  y  daña 
á  1%  TÍda  de  la  razón ,  pero  hace  que  el  que  se  embriaga 
peque  mu  y  guste  menos ;  en  especial  note  el  lector  «n 
qué  paran  romerias  de  gente  inconsiderada,  libre, 
ociosa  é  indevota ,  cayo  fin  es  solo  su  gusto ,  y  no  otn 
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SEGUNDA  PARTE 

Hi  UBRo  mam 


DE  LA  PICARA  ROMERA. 


CAPITULO  PRIMERO. 
De  la  Jomada  de  Leoa. 

4.  — DtL  AFIITBIIAL  EMPLEADO. 

Sáfieoi  y  adónicoi  d$  eon$<maneia  taHna. 


Teneldo  el  Ginllo, 
Cobra  gnn  orfullo 
La  hcrmoaa  Jastioa 
Tie  determina 
Salir  de  aldeana, 
T  aer  eiadadasa 
SdMiaaeBta. 


Doa  Biafiana 

Se  paso  galana, 
T  desde  el  mesón 
SeparUóALeon» 
Acompasada 
fie  sn  caaurada 
Birbam  SMabes. 

Poé  bien  arreada, 
Y  iMl  afeitada ; 
T  lai  qne  la  vieron 
Tal  vaya  la  dieron, 
Qae  en  flo  se  apoi^ 
T  el  aielie  lavó. 
Triste  Pieafia. 

Moceas  veces  he  oido  que  los  soldados  viejos  tienefi 
por  común  refrán  decir :  Nunca  una  victoria  sola; 
dice  bien,  porque  el  orgullo  de  un  triunfo  hace  los  áni- 
mos invencibles,  y  los  arrisca  y  dispone  para  empren* 
der  nuevas  hazañas,  fil  grifo  no  pelea  hasta  que  es  de 
edad  de  ciuco  años  y  tiene  buen  cuerpo  y  suficiente 
proceridad;  y  si  en  la  primer  batalla  que  tiene  con  al- 
guien vence,  es  prodigio  de  fortalezai  y  si  vencido,  que- 
da  mas  pusilánime  que  un  milano,  y  pocas  veces  alxa 
cabeza,  y  cualquier  águila,  no  digo  yo  los  morfnos,  ni 
osífraga,  ni  hatiero,  ni  pigargo,  que  son  las  especies 
naturales  del  águila,  sino  la  bastarda  ó  mestiía,  llama- 
da  cigüeña  montañesa,  le  vence  y  acobarda;  asi  yo, 
como  de  la  pasada  y  referida  empresa  salí  tan  lozana 
cuan  triunfante,  no  solo  me  ensanché,  pero  en  mi  mis- 
ma opinión  crecieron  mis  humos,  mis  desdenes,  mis 
pensamientos,  y  aun  pongo  en  duda  si  creció  rol  alma, 
según  vi  en  mi  universal  mudanza.  Ya  yo  era  dama; 
ya  las  cosas  de  Montaña  y  de  Mansilla,  que  todo  es  uno, 
me  olían  á  aceite  de  alacranes;  ya  se  habla  pasado  el 
tiempo  cuando  quería  mas  uno  de  zaragüelles  blancos 
con  una  pluma  de  payo  en  el  sombrero  O  carapuia 


cuarteada  que  á  los  mil  Narcisos  de  corte,  con  todos 
sus  alfeñiques  y  perfilados.  Ya  se  habla  pasado  el  tiem* 
po  en  que  yo  estimaba  mu  que  uno  de  estos  me  pro- 
metiese una  libra  de  lino,  ó  azumbre  de  leche,  ó  vello 
enjugo,  ó  un  cordero  burlado  á  su  agüela,  que  si  aa 
cortesano  me  ofreciera  una  cadena  ó  cabestrillo  de  oro. 
Son  las  labradoras  y  montañesas  como  la  loba,  que  en 
tiempo  de  brama  huelen  todos  los  lobos,  y  siempre  es* 
coge»  el  peor  y  mas  flaco.  Hablad,  con  que  se  me  diera 
á  mi  en  aquel  tiempo  un  pilo  por  el  galán  que,  besando 
la  mano,  derribara  la  rodilla  y  dijera :  Dama,  toma  ese 
cabestrillo  de  oro ;  pardíez ,  pensara  que  era  pulla  y  que 
me  quería  encabestrar  y  enalbardar.  El  mayor  preseute 
que  por  entonces  pensaba  yo  que  se  podia  hacer  á  una 
mujer  de  mi  estofa  era  una  sortija  de  latón  morisco,  y 
á  lo  sumo  de  plata,  y  cuando  llegaba  á  ser  sobredora- 
da, venia  á  perder  la  senda  de  la  consideración,  y  peo- 
saba  que  era  el  finís  terror  de  los  presentes ;  que  como 
dice  el  refrán:  En  estómago  villano  no  cabe  el  pavo. 
Pasóse  este  solía,  y  á  tal  tiempo  me  trajo  mi  entono 
engomadero,  que  no  estimaba  yo  entonces  un  falJellia 
de  grana  de  polvo  con  franjónos  de  oro  mas  que  si  na- 
cieran los  faldellines  entre  las  cercas  ó  entre  los  cuer- 
nos del  rastro;  y  todo  esto  vino  de  que,  como  dice»  la 
pasada  victoria  sacó  mis  pensamientos  de  quicio  y  mí 
persona  de  mi  estado. 

Viéndome  pues  encapada  y  ensombrerada,  á  costa 
de  la  carretada  de  tontos  que  desembarcaron  por  mi 
orden  en  la  real  Mansilla,  rica  de  sus  despojos  y  uf^na 
de  mis  trampantojos,  se  me  puso  en  la  cabeza  salir  de 
aldeana  y  montañesa  y  de  dar  de  súbito  en  ciudadana. 
Resolvíme  en  dar  una  pavonada  en  la  ciudad  de  León 
por  ver  si  se  me  pegaba  en  ella  algo  de  lo  civil,  ya  que 
de  lo  criminal  yo  era  maestra.  La  ciudad  de  León  está 
solas  tres  leguas  de  mi  pueblo,  aunque  hay  en  medio 
un  mal  paréntesis  de  un  puertecillo,  en  cuya  cumbre, 
en  tiempos  pasados,  estuvo  gran  tiempo  lá  estatua  de 
un  hombre  capón.  Hombre,  digo,  capón;  alguno  me 
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dirá :  Justina,  adjetimd  para  paras.  Acfiba  ya,  hermano 
lector,  fente  conmigo,  que  buena  es  mi  compañía ;  asi 
que  la  estatua  do  este  capón  tenia  el  letrero  slgoiento: 
«CLcapon  tiene  del  hombre  lo  peor,  y  de  la  mojer  lo 
mas  ruin.»  Guando  yo  andaba  mal  berida  de  este  es- 
crupulete  era  por  agosto,  y  muy  cercanas  las  Oestes 
agostísas  que  se  celebran  en  aquel  pueblo  con  mucboa 
atabales  cuando  menos.  ResoWloM  de  ir ,  y  resuelta, 
hice  resolTer  á  ciertos  caballeros  de  Aburra,  hijos  de 
rocioo  de  mi  pueblo,  que.  me  tocaban  algo  en  sangre, 
y  aun  no  me  tocaba  poco«  que  me  buscasen  una  pollina 
mansa  en  que  yo  dromedñse  h.  llanada  que  hay  desde 
Manailla  á  la  noble  ciudad  de  León.  Este  es  la  campana 
donde  los  antiguos  dicen  q«e  fué  la  primera  fundacioo 
de  León,  cuando  ella  estaba  en  su  flor,  en  hecho  y  en 
nombre,  pues  se  llamaba  entonces  Subiantía  flor;  mas 
el  aire  de  la  mudanu,  que  todo  lo  derriba,  la  arrancó 
de  cuajo,  y  mudó  al  sitio  adonde  ahora  está,  ten  linda 
de  lejos  como  fea  de  cerca,  trocado  el  nombre  de  flor 
y  su  bollen  en  la  apaclbilidad,  en  el  nombre  de  Leen, 
y  junto  con  el  rigor  del  frío  y  melancolía  de  las  UuTias 
y  humeados,  en  que  por  lo  riguroso  y  melancólico  re» 
presente  te  fiereía  del  león  y  te  melancolía  de  su  caar» 
tana. 

Dateras  puedo  decir  que  no  ful  á  León  tanto  con  es- 
píritu de  holgaaana  cuanto  de  curiosa  de  ver  cuántos 
grados  de  verdad  me  trateban  los  leoneses  que  posaban 
en  mi  mesón,  los  cuales  noche  y  dte  se  esteban  con* 
lando  las  grandexas  de  León;  y  leonés  sé  yo  que  por 
contarme  toda  una  noche  las  excelencias  de  la  fuente 
del  Piojo,  dejó  de  dar  de  cenar  á  su  muta.  Miren  con 
qué  ansia  estaría  la  pobre  acémila  de  que  su  amo  aca- 
base de  espulgar  loa  piojos  de  aquella  fuente.  No  he 
▼lato  hombres  mas  moridos  de  amores  por  su  pueblo; 
y  es  de  manera,  que  donde  quiera  que  se  haUa  un  leo- 
nés, le  parece  que  la  mitad  de  la  conversación  que  se 
halte  se  debe  4o  justicia  á  te  corona  y  coronice  de  León. 
En  esto  todos  tienen  una  pega.  Paréceles  á  los  leoneses 
que  alabar  otro  pueblo  y  no  á  León  es  delito  contra  la 
corona  real.  01  decir  á  uno  que  le  f  enia  el  ser  leonés 
desde  que  le  quiso  bautlnr  un  don  Futeno  Qui&onea 
Lofenxana,  su  amo,  honrado  caballero :  Oh,  seilora, 
León  entre  los  animales,  rey;  León  entre  lu  ciudades, 
reina.  Si,  cuando  eato  of,  supiera  lo  que  ahora  sé  de 
granuja  y  cronicones,  yo  le  dijera  al  páparo  que  no  se 
entondia ;  pues,  según  conste  de  las  historias,  dado  que 
Leen  se  honre,  arme  y  autorice  con  tes  armas,  blasón 
é insignias  del  teon,  que  es  rey  de  animales;  pero  su 
apellido  no  viene  de  ahí  amo  del  nombre  de  una  legión 
de  soldados  enviados  de  los  romanos  para  ganaría  ó 
fundarte  ó  trashidarla,  ó  lo  que  sus  mercedes  manda- 
ren, y  aun  por  su  honra  no  digo  que  el  nombre  de  le- 
gión tembien  le  han  tomado  los  diablos;  pero  voy  á  mi 
intento,  y  digo,  que  por  excusar  á  un  leonés,  6  otro 
necio  en  su  nombre,  de  que  contando  cuentos  de  tes 
grandeías  de  León  haga  salivas  por  mi  cuente,  y  por 
poder  decir  con  libertad,  no  cuente  mas,  sor  leonés,  ni 
entable  juego  ten  largo»  que  ya  yo  he  aúlado  esu  aih 
N-u* 
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dulencias  y  visto  la  leonera,  determiné  dar  prhicipio  á 
mi  jomada. 

Trajéronme  una  bornee  donosamente  aderesada, 
porque  vente  ensilteda  y  enfrenada,  y  parecía  mona  con 
sayo.  Gomo  vi  mi  burra  disfraxada,  dije :  Por  mi  fe, 
pues  vos  vais  á  lo  húngaro,  que  he  de  ir  yo  á  lo  del  dia- 
blo, y  que  me  he  de  vestir  á  mi  y  á  mis  mejillas  de  gra- 
na de  polvo,  de  modo  que  pereican  dos  agís  bien  ma- 
duros. Mira  qué  envidiosas  somos  las  mujeres,  que  aun 
de  la  burra  tuve  envídte  de  vería  venir  tan  galana ;  mas 
no  es  nueva  en  nosotras  este  flaqueu.  De  Blandina  di- 
cen los  poetas  que  tuvo  envidte  á  la  gala  y  colores  del 
papagayo;  y  por  verse  con  otros  teles  colores  y  plumas, 
pidió  al  dios  Apolo  ó  Júpiter,  que  no  sé  cuál  era  el  heb- 
domadario de  aquella  semana,  que  la  convirtiese  en 
papagayo.  Híxolo  Júpiter;  y  como  Blandina  era  mujer 
apapagayada  ó  papagayo  amujerado,  parlaba  por  papa- 
gayo de  dte,  y  por  mujer  de  noche.  Los  dioses,  eníaila- 
dos  de  tanto  parter,  mandaron  que  la  enjaulasen,  que 
pues  era  papagayo,  no  se  le  hacia  agravio,  que  el  re- 
frán dice :  Lo  que  ase  quise  me  quise ,  lo  que  me  qui- 
se me  tengo  yo.  Elte  entonoea,  viendo  acortados  los 
pasos  y  Ubertad,  cosa  tan  contra  el  gusto  de  las  an<la» 
durísimas  mujeres,  echó  de  Ter  cuánto  mejor  le  solia 
ir  con  sayas  antiguamente  que  ahora  con  plumas  de  co- 
tor.  Pidió  á  Júpiter  que  te  tornase  á  su  menester,  quo 
mujer solte  ser;  y  el  Júpiter,  que  era  bueno  como  d 
buen  pan  y  debte  de  ester  borracho  cuando  Ul  hacia  y 
desliacia,  hixolo  como  se  lo  habia  pedido  la  papagaiía 
á  propósito.  Tuve  envidia  como  Blandina,  y  por  iio  te- 
ner que  pedir  á  Júpiter  ni  á  otro  beodo  como  él,  y  por 
tener  juntamente  galas  y  colores  de  papagayo  y  liber- 
tad de  andar  y  parter  como  mujer,  envié  por  blanco  y 
color  á  te  tienda  de  una  amiga,  con  que  me  pueda  po- 
ner heclM  un  papagayo  real.  Trajéronme  buen  recailo, 
aino  que  yo  no  lo  supe  amasar;  recogíme  á  un  aposen- 
to,  no  tan  defendido  que  no  tenia  dos  agujeros  por 
donde  un  tabernero  de  te  calle,  que  vivía  frontero,  nio 
solte  dar  unas  esmelritedas  de  ojos,  en  tiempo  que  yo 
solia  recogerme  á  ser  cazadora  y  notomiste  de  puertas 
adentro,  y  por  jalbegarme  á  gusto  y  no  me  ver  corrí  Ji 
eomo  otras  veces,  tepe  lo  desmantelado  del  empteulo 
con  tres  cedazos,  porque  ya  que  me  viese  el  teberuero, 
fuese  por  tela  de  cedazo  como  á  luna  en  el  eclipsi,  y 
ann  con  todo  eso  no  me  aseguré,  porque  era  el  taber* 
ñero  gran  astrólogo  de  estas  visiones ,  y  eché  de  ver 
que  no  hube  bien  puesto  los  cedazos,  cuando  cernía  mu- 
cbo  por  verme ;  y  para  excusarle  de  este  labor  y  á  mí  «le 
este  temor,  volví  hacia  él  las  partes  que  no  pencaba 
efeiter,  y  puesto  el  espejo  en  el  velador,  me  puse  un 
poco  de  Manco  y  color  de  príma  tonsura.  Ello  no  queló 
ten  bien  asentado  como  Scévola,  de  quien  dicen  que  vi- 
vte  ten  de  asiento,  que  por  no  se  desaseuter  de  una  le- 
trina donde  le  dio  el  mal  de  la  muerte,  le  aguardó  alii 
ten  de  asiento,  que  aunque  le  quitó  te  vida,  pero  no  el 
quedarse  sentedo  por  mas  de  cincuente  días  en  aquella 
cátedra  de  pestüencte. 

Podré  decir  de  este  primer  postura  que  la  primera 
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«D  üerrft.  Gomo  crt  la  primen  vn^aé  me  hqjakiré,  en* 
oendióseme  la  sangre  con  la  bregadura,  y  excitase  ta»» 
lo  el  ealor,  qoe  me  derritid  el  pringue;  de  modo  que 
cuando  Uegaé  á  k  puente  de  Vülarete,  que  es  legua  f 
cuarto  de  Mansüla,  tuve  por  buen  partido  echar  mi  ca- 
ra en  remojo  y  lavar  loda  la  unción^  que  fué  la  extrema 
de  aquel  año.  No  me  pesa  sino  de  ver  el  mal  empljoo  de 
una  salserita  refina,  que  la  reina  ce  podía  amapolar  een 
ella.  Tengo  por  cierto  que  esto  de  andar  al  olio  es  mt» 
cosario,  que  ó  sea  dempre  ó  nunca,  porque  lo  demán 
es  como  comer  de  una  vex  para  toda  la  semana,  que  id 
luce  ni  engorda.  Es  linda  cosa  irse  entaUado  el  rostro 
i  tercios  concertados,  amoldándose  con  la  postura  y 
venciendo  dificultades,  que  no  fe  gana  Zamora  en  una 
bora.  En  fin,  tornando  á  mt  propósito,  yo  acabé  de 
componer  mi  gesto,  d  á  Diosphigo.  Tras  esto  me  ecbé 
una  saya  de  grana  de  polvo,  que  á  fe  que  otra  lia  levan- 
tado menos  polvareda,  mis  cuerpos  de  raso,  un  rebo^ 
dno  6  mantellina  de  color  turqola,  con  ribeles  de  ier* 
ciopelo  verde,  mi  capillo  4  lo  Medifies,  que  parada  meiH 
je  de  la  cogujada,  unas  chinelas  valenckHMs  con  unas 
medias  lunas  plateadas  é  usansa  de  estas  nobles  donce- 
llas de  Tiro,  por  ú  se  ofirecia  hacer  alguno  como  d  de 
marras.  Queríanme  subir  los  galanes,  mu  yo  lea  dije 
que  era  ligera  y  saltarla  dn  ayuda  de  burreros  encima 
de  la  burra;  puse  la  sobremesa,  que  era  del  vigemio 
que  hizo  la  mamona  á  la  faltriquera  del  domado.  En  la 
manga  de  mi  sayuelo  metí  un  manto  de  burato  con  púa* 
tas  de  abalorio  para  lo  que  se  ofreciese,  y  oGredése 
conmover  á  mi  burra ,  iba  galana  y  yo  también,  de  mo- 
do que  ella  y  yo  parecíamos  de  una  piexa,  como  lo  sin» 
liaron  los  de  Arauco  de  los  cabdios  y  caballeros  aspa- 
fioles,  partí  llevando  los  ojos  de  la  vecindad ;  que  d  los 
ojos  que  tras  mí  llevo  se  estamparan  en  mi  jumenta,  da 
burra  se  volviera  pavón ;  iba  la  burra  orgullosa  y  grave, 
como  quien  sentía  d  favor  de  la  carga,  que  no  era  mala 
por  ser  yo;  ni  poca,  porque  demás  de  que  yo  pesaba 
mis  ciertas  arrobitas,  como  lo  podrían  decir  los  dd 
peso  de  Valencia  de  Don  Juan,  donde  se  pesan  bs  mo- 
las á  trigo  en  la  iglesia ,  llevaba  las  alforjas  cargadas  de 
pepinos  y  cohombros,  los  cuales  me  había  dado  un  ben* 
dito  hortelano,  siempre  augusto  y  nunca  angosto,  d 
cual  solía  libramos  á  las  mozas  todos  sus  favoresenoataa 
frulilias,  roas  tampoco  nosotras  le  pagábamos  en  mejor 
moneda;  también  saqué  algo  fiambre  por  no  a«dar  en 
León  pordioseando ,  que  como  me  decían  que  León  era 
pueblo  frío,  temí  que  la  caridad  leonina  no  tuviese  la 
misma  propiedad. 

Fui  en  compañía  de  una  fiáríMira  Sánchez,  gran  mi 
amiga,  y  aun  no  quería  yo  tanta  amistad  como  ella 
ofrecía.  Iban  también  conmigo  otras  mozudas,  que 
alababan  poco  por  mirarme  mucho.  Una  de  ellas,  vién- 
dome mas  lucida  que  todas,  y  aun  que  lo  ordínaiio  y 
acostumbrado  en  mí,  á  causa  dd  nuevo  aceeaiada,  flo 
lo  pudo  sufrír,  y  con  mas  envidia  de  la  frifta  de  mis  grai^ 
nados  que  deseo  del  buen  suceso  de  mis  flores,  me  díjos 
Señora  Justina,  muy  sonrosada  vas.  To,  quedempre  i 
envido  en  las  primera» cartas^  la  rospondi  tae9^,'mas  I 


confieso  que  d  haberme  aforrado  de  primera  mo  hizo 
necia  de  fliy ;  en  fin,  la  dije :  Señora  Brígida  Román,  no 
es  lo  que  piensa,  sino  que  me  lavé  con  agua  de  agaban- 
zas  y  amapolas.  Dio  una  gran  risada  de  ver  mi  inocen- 
cia y  de  que  pensase  yo  que  habia  de  persuadirse  ella 
que  porque  iu  amapotas  y  agavanzas  son  coloradas  me 
había  de  colorear  á  mí  d  agua  do  ellas.  Confieso  que 
respondí  come  inocente ,  que  nadie  naco  ensañado  sino 
esa  Uprar.  La  muy  matrata  como  dé  que  me  llevaba  da 
vencida,  me  dijo:  Mi  hiiita,pueeeQ  verdad, que  bar 
biéndote  encerado  d  reatro  de  antemano  coa  eaa  cera 
que  ae  te  derrite  por  el  rostro,  que  M  mucho  pegarse 
tanto  á  él  d  agua  de  amapolas  y  su  color ,  que  no  suda 
d  agua  detenerse  tanto  sobre  cosas  ancenulas*  Vúna 
convendda  de  la  nueva  Celestina,  y  hube  de  ser  confe- 
sara $lobre  mártir,  lias  juré  de  nunca  llevar  sobre  ná 
rostro  testigos,  que  á  la  primer  vuelta  da  eordel  parlan 
y  descubren  cuanlas  secretos  lee  encarga  una  m^jer 
honrada  en  ao  retrete;  por  esta  causa,  por  no  venno 
mas  corrida,  yo  me  apeé  y  lavé  ad  rostro  y  gurgantaen 
uñado  agua  que  iba  mansamente  murmurando  de  mi 
sendllez  y  de  mb  enemigas  por  entre  unos  amaños  j 
ddaítosos  sauces;  encaigaéle  el  seonio  qne  tocaba 
tanteé  mi  honra,  prometiómelo,  y  creíla,  que  auoqun 
laa  aguas  no  sabed  gwt'dar  «ecréto ,  peiio<tanpooa  le 
descubren,  que  eeel  misterio  que  no  entendíé  Eraste, 
mas  es  fáoÚ  de  entender,  porque  el  agua  no  tiene  suje- 
to sólido  para  conservar  bi  memoria  de  los  secretos; 
pero  edo  para  que  nadie  looonozca en  elk,  parque  á 
nada  da  asiento  firmeza ,  como  d^  el  poeta  españd : 
Nocoaserva  el  agua  tos  escritos,  mas  hace  los  seoretoa 
infinitos ;  y  cuando  no  conociera  yo  esta  propiedad  en 
aqudla  dulca  corriente,  basbiba  ver  que  ae  iba  ríendn 
conmigo  para  sospechar  que  conmigo  liabia  da  ser  no- 
ble y  áel;  que  d  agua  fué  símbolo  de  la  fidelidad^  por 
la  que  guarda  en  tomar  al  mar,  de  do  nadó ,  á  pagar  ni 
tributo  que  debe.  Esiávome  tan  propicia,  que  so  do- 
tuvo  á  mi  ruego  para  que  en  un  breve  espacio  remiraan 
en  eHa  censas  cristales  mi  rostro  y  misBMJHIas,  reno- 
vadas como  atas  de  águila  anciana ,  la  cud ,  para  renn- 
var  las  plumea,  pico  y  alas,  las  moja  en  agua  viva  des- 
pués de  tenerlas  cálidas  con  al  fervoroso  sd  y  conoi- 
Mo  movimiento. 

flaata  este  punto  yo  no  iba  muy  de  porte  para  con 
mis  carillas,  como  m  altas  muy  de  amiatad  con  mía  car- 
rillos, á  causa  de  que  el  cuidado  de  nú  oara  fué  prido- 
nero  de  mi  lengua ,  si  vale  tocar  en  loa  jenoglífioos  que 
acotó  el  gran  maricón;  mea  en  echando  que  odié  en 
remojo  mi  cuidado,  partaba  mas  que  una  picaraza,  y  d 
l»¡en  se  contara ,  maa  cuentea  dije  que  pasos  anduve. 
Mis  cariltas  á  todo  esto  gustaban  poco  y  respondían  mn* 
nos;  loque  mas  gastaban  no  eran  risas  ai  piüabras,  qna 
no  taa  Itavaban  hechas,  dno  las  nesgas  de  mi  saya  y  ri- 
twteade  mi  reboelno, deudo  sus  qjoa  dtafitaa,  y  a«  en- 
vidia vientre. 

I  Ah  enddta,  envidia  f  unes  to  pintan  cerno  perro  ra- 
Moso,  mas  á  otsos  les  parece  que  es  daoir  poco,  porqoo 

Id^^am  oUaMadOr  le^aami  pon  au  f^rada,  mas  d 


Lá  picara 

vldloso  con  ajenas  gracias  empeora.  Otros  te  llaman 
leona  parida;  mas  á  otros  les  parece  que  dicen  poco, 
porque  el  parto  de  la  leona  y  sus  furias  son  de  cinco  á 
einco  meses,  mas  16  de  un  momento  á  otro  momento 
estás  parida  de  mil  daños  y  preñada  de  dos  mil  amena* 
as,  que  eres  hidra  en  partos.  Otros  te  dan  epítetos  de 
arpía;  mas  pareceres  hay  que  es  poco  subir  de  punto 
tu  rigor,  porque  la  arpía ,  después  de  haber  muerto  un 
hombre,  mira  su  rostro  y  figura  en  el  agua ;  y  como  se 
fe  tan  parecida  al  hombre  que  mató,  ahoga  en  bis  aguas 
su  Tida  por  sepultar  de  una  toi  su  rigor;  mas  tú,  mien* 
tras  mas  te  miru  y  remiras ,  mas  persigues, y  nunca 
te  pesa  de  dafio  hecho  de  hombre  á  hombre,  antes  en- 
tre los  mas  semejantes  eres  mas  cruel  y  metes  mas  si* 
caña.  Otros  le  pintan  en  forma  de  un  tigre  que  despe- 
daza su  propio  corazón;  mas  otros  dicen  que  esto  es 
decir  nada ,  porque  en  un  coraion  no  tienes  tá  para  co- 
menxar,  y  aun  te  parece  poco  si  no  llegas  al  alma  mis- 
ma. No  acabaré  de  decir  pinturas  tuyas,  y  aunque  mas 
males  de  tí  diga,  todos  serán  pintados.  Reápecto  de  tus 
▼erdaderos  daños,  pintante  como  escueno,  y  como  pon- 
zoñoso encof  ado,  porque  les  parece  que  el  veneno  del 
mal  ajeno  te  engorda,  y  su  bien  te  da  en  rostro;  pero 
yo  DO  me  quiero  meter  contigo  en  dibiyos,  y  menos  en 
pintarte^  que  si  á  mí  se  me  cometiera  tu  trasunto  y  el 
compararte,  solo  te  pintara  como  mujer  y  eomo  á  una 
de  mis  carillas,  en  quien  derramaste  un  veneno  por  en* 
tero,  y  este  bastara;  pero  quiérete  dejar;  porque  me 
dejes  solo  concluyo  con  decirte  que  entre  muchos  ma- 
los renombres  y  epítetos,  heredados  de  tu  madre  la  so* 
berbia  y  de  tu  agüelo  el  desamor,  ya  no  te  faltaba  otro 
sino  llamarte  coiúesayai,  gasta  tiras,  engulle  trapos,  se- 
gún lo  cual  te  podrán  también  llamar  tarasca ;  porque 
quien  engulle  sayas,  engullirá  también  caperuzas  y  som* 
breros.  Esto  he  ditho  á  propósito  de  las  que  de  pura  en- 
tidia  comían  con  sus  ojos  mis  sayas  y  engullían  mis  ribe- 
tes y  molinillos;  mas  punto  en  boca,  que  como  yo  pes- 
qué tanto  del  sombrero  y  capa,  no  faltará  quien  tam- 
bién á  mi  me  llame  traga  capas  y  engulle  sombreros. 
Callar,  callemos,  que  quien  tiene  tejado  de  virk>,  no  es 
bien  bolee  al  del  vecino. 

APBOVBClUinSlITO. 

Pondera,  lector,  que  los  ihales  crecen  á  palmos,  pues 
esta  mujer,  la  cual  la  primen  ves  que  salió  de  su  casa 
tomó  achaque  de  que  iba  á  romería,  ahora  la  segunda 
vez  sale  sin  otro  fin  ni  ocasión  mas  que  gozar  su  líber* 
tad|  ver  y  ser  vista^  sin  reparar  en  el  qué  dirán. 

1.  M  LA  PottA  ntt  rDttntd. 
Sáfieoi  adámcoi  de  asonaneia. 


Ttaáo  »  eiBfio, 
Desda  el  jumentiHo 
La  Jiermou  Jotilat 
Mil  graeiM  decía. 
De  los  eatadlantas 
No  la  bable  Dadle 

Porque  la  lemea. 
Mas  ;como  el  que  peca 
Siempre  paga  pena) 
Vino  an  eetadiaite 
FaUere  7  CinaAte, 


Qoe  la  eebd  una  pilla 
Con  qne  qaeiió  aidi^ 

Y  beefaa  ana  rofi. 
Ella  ae  las  Jara, 
T  ordena  tal  baria, 
Caal  veris  abajo» 
Oae  es  caenio  ffataas^ 
Puea  bho  la  noia 
Baenpir  la  bolat 

■aelia  BMBsda* 


JUSTINA.  M 

Muchos  estudiantes  pasaban  por  el  camino  á  las  fíes- 
tas  ;  mas  como  el  rumor  de  mis  trazas  y  la  fama  de  mis 
burlas  les  había  dado  zahumerio  de  pimiento  y  aun  de 
rebenque,  no  había  hombre  de  ellos  que  me  osase  en- 
carar, mas  que  si  yo  fuera  osquülo  parameño,  y  ellos 
volteados;  yo  el  perro  de  Alba,  y  ellos  jerosolimítos;  yo 
él  león  disfrazado  en  traje  de  cordero,  y  ellos  los  zorros 
de  quien  hace  mención  la  fábula.  Con  todo  eso  les  quie- 
ro decir  une  verdad ,  que  aunque  aborrecía  estudiantes, 
sentí  y  rae  dio  pena  que  no  me  hablasen  y  mirasen ;  y 
mientras  menos  me  miraban ,  mas  crecía  en  mí  el  pesar 
y  el  deseo.  Somos  sin  duda  las  mujeres  como  puentes, 
que  si  no  estamos  cargadas  de  ojos,  se  abro  é  hiende  la 
obra,  y«ntes  quebramos  por  felta  de  ojos  que  por  sobra 
de  pasajeros ,  aunque  sean  muy  pesados.  Somos  las 
mujeres  cono  mosquitos,  que  se  van  con  mas  deseo  al 
vino  mas  fuerte,  en  que  mas  presto  se  ahogan.  Somos 
eomo  rabos  de  pulpo ,  que  quien  mas  le  azota  le  come 
mejor  sazonado.  Somos  como  mariposas,  que  dejando 
h  apacibilidad  del  sol  y  de  la  luna,  con  toda  propiedad 
morimos  por  la  abrasadora  luz  de  la  candela,  donde 
juntamente  hallamos  el  desengaño  y  el  castigo.  Muere 
muy  antes  una  mujer  por  un  atrevido  que  ofendió  su 
honor,  y  aun  su  gusto,  que  por  un  comedido  que  la 
guarda  el  aire,  que  es  un  no  sé  qué,  y  sí  sé  que  raro. 
Las  mujeres  del  disgusto  hacemos  salsa  de  agraz  al 
gusto,  el  diablo  entienda  el  guisado.  Dijo  bien  un  dis* 
creto :  El  que  quisiere  que  una  mujer  tope  primero  con 
él  que  con  otri ,  hágase  sierpe,  que  eomo  él  parle,  aun- 
que la  haga  mal ,  saldrá  con  lo  que  quisiere;  porque  las 
mujeres  heredaron  de  Eva  hacer  rancho  coa  una  sierpe, 
aunque  tengan  á  su  servicio  un  bello  Adán ,  aun  en 
tiempo  de  pan  dcboda.  Son  como  Atarlia,  que  despre- 
dó  todos  los  dioses  y  casó  con  Vulcano,  el  cual  con  un 
rayo  había  muerto  á  su  padre  y  maridos.  Y  aquesta  fué 
la  causa  porque  tos  antiguos,  para  pintar  la  impruden- 
cia y  condición  de  la  mujer,  pintaban  una  bellísima 
doncella  pisando  un  gallardo  mancebo  y  dando  la  mano 
é  un  horrendo  salvaje,  que  coa  un  iíudoso  basten  ama- 
gaba un  golpe  á  sus  hermosos  ojos.  No  sé  de  adonde 
nos  viene  morir  por  lo  peor,  si  no  es  que  sea  la  causa  la 
que  dio  un  griego,  que  como  por  malo  que  sea  un  iiom* 
bre>  siempre  hay  una  mujer  mas  mala,  consiguiente* 
mente  ningún  hombre  debe  ser  despreciado  de  la  mu* 
jer;  mas  cuando  eso  fuera,  ¿qué  es  la  causa  qiie  (an  mal 
sabemos  tantear  méritos,  graduar  personas,  diferenciar 
calidades?  Averigüelo  Vargas;  ello  va  en  la  comadre. 
Voy  á  mi  cuento.  Estudiantes  fueron  los  que  intentaron 
mi  deshonor,  como  viste,  y  porque  pasaban  sin  hacer 
caso  de  mi  memoria  por  ellos,  reventaba  porque  me  di* 
jesen  algo;  y  si  roe  lo  dijeran,  no  lo  estimara  en  el  baile 
del  rey  Perico.  Si  tengo  culpa,  aparejen  el  borrico  para 
cuantas  son  mujeres,  que  yo  en  el  mío  voy  caballera 
eomo  las  otras,  y  cuento  mi  cuento. 

Los  estudiantes  pasajeros  andaban  mas  cuerdos  qno 
yo,  que  como  hostigados,  no  me  miraban ,  aunque  yo, 
como  mal  escarmentada,  los  echaba  un  ojo  de  á  reul. 
Enviando  que  me  HiaOi  bajaban  la  cabeza,  y  decían 


iOO 


FRANCISCO  LÓPEZ  DE  UBEDA. 


HQOS  á  otros :  PadtOi  holai  anoigotí  la  Mesonera  burlono; 
]as  coales  palabras  en  nuestro  lenguaje  castellano  era 
como  si  mas  claramente  dijéramos :  Agua  va ,  que  pasa 
la  que  imprime  las  burlas  con  el  rebenque.  Mas  quisiera 
entonces  venir  en  mi  carreta  que  á  quien  me  diera  un 
escudo,  que  para  ellos  no  hubiera  otro  tal  coco;  y  lo 
mismo  fuera  verme  los  estudiantes  en  mi  carro  que  ver 
los  moros  al  Cid  en  su  Babieca ,  que  fué  la  emprenta  de 
sus  bravezas»  según  j  como  me  lo  solia  contar,  ó  por 
mejor  decir,  cantar  un  pastelero  mi  vecino,  el  cual  cada 
mañana  me  hacia  desayunar  con  tres  romances  del  ca- 
ballo Babieca.  To  no  be  visto  pastelero  masa  pié  ni  mas 
á  caballo  que  aquel ;  y  echábase  de  ver  en  los  pasteles, 
que  parecían  tener  la  carne  del  caballo  Babieca. 

Aunque  los  estudiantes  no  se  dignaban  de  vernos, 
nunca  me  faltó  por  el  camino  conversación  de  mujeres 
y  espadachines,  porque  todo  hombre  ó  mujer  que  no 
fuese  estudiante  me  decían  una  chanzoneta.  Yo  no  la 
escupía ,  que  las  mujeres,  si  creemos  á  los  maldicien- 
tes talmudistas ,  somos  hijas  de  una  flauta  y  tamboril, 
y  así  salimos  estrechas  de  pescuezo  y  anchasde  cuerpo, 
y  hablamos  tiple.  Si  ontrechanzonetasy  donaires  venia 
de  máscara  alguna  pulla ,  aunque  fuese  mayor  de  mar- 
ca ,  la  rebatía  con  la  presteza  posible ,  y  procuraba  ha- 
cer el  retorno ,  con  el  mejor  consonante  que  podia  dis- 
lilar  mi  alquitara.  Esto  de  repens  es. como  sale, aqn* 
que  los  buenos  dichos  de  las  muyeres,  como  son  todo 
paja ,  son  los  que  mas  presto  salen  al  pelo  del  agua.  De 
todas  y  todos  me  desquité,  solo  de  un  picaro  medio  es- 
tudiante ,  medio  ruflan ,  no  me  desquité ;  y  no  es  mu- 
cho que  una  pelota  se  me  fuese  por  alto;  y  aconteció- 
me lo  que  cantó  el  poeta  que]dyo:  Quedóse  la  res- 
puesta en  el  tintero,  que  alguna  vez  se  duerme  el  buen 
Homero.  Así  que  este  bribón,  inserto  en  escolar,  se 
llega  á  mí ,  y  con  la  mayor  socarronería  del  mundo  me 
miró  en  redondo  con  una  sorna,  que  entendí  que  me 
habia  de  meter  los  ojos  en  el  pulgarejo  ó  comerme  las 
tripas  con  los  ojos.  Ya  que  le  iba  á  decir  un  poco  de  lo 
bien  hilado,  atajóme  con  quitarme  el  sombrero  y  ha- 
cerme una  inclinación  capital  y  comenzar  á  alabar  mi 
talle,  postura  y  cuello.  Ya  ven  que  una  mujer  akbada 
no  tiene  espada,  y  si  la  tiene,  no  mata.  ¿Qué  había  yo 
de  decir  á  un  hombre  que  me  estaba  loando?  ¿Y  qué  no 
habia  de  poder  el  decirme ,  usando  de  tan  astuta  in- 
vención ?  Ya  se  sabe  que  el  cazador  de  ordinario  coge 
las  palomas  á  su  salvo  cuando  se  están  remirando  en 
el  espejo  del  agua  su  belleza  y  componiendo  con  el  pei- 
ne del  pico  sus  doradas  y  plateadas  plumas ;  así  no  es 
mucho  que  me  burlase  y  me  cogiese  con  tiro  de  pak- 
bras  y  pullas  este  cazahampo,esMindo  yo  como  inocen- 
te paloma  entretenida,  remirándome  en  el  espejo  que 
me  haciansus  alabanzas  ahogadoras  de  mis  primores. 
Iba  el  hombre  discurriendo  en  su  laudatoria ,  y  vino  á 
alabarme  los  agnus  y  piezas  que  yo  llevaba  al  cuello ,  y 
en  esto  gastó  mucho  almacén.  Preguntóme:  Y  señora, 
¿qué  piezas  son  esas  dos  que  lleva  asidas  al  rosariof 
Respondí :  Señor,  son  agnus  Dei.  El  dijo  entonces :  Eso 
no  son  ellos,  juro  i  tal.  Pues  ¿qué  son?  le  repliqué  yo. 


El  entonces  comenzó  á  concertar  su  capa  y  poner  el 
freno  á  punto  de  aires  bola ,  para  en  acabando  de  decir 
su  dicho ,  picar ;  lo  cual  hecho,  me  dijo :  Hermaoita,  es- 
tos son  los  sellos  de  las  bulas  de  coadjutoría,  que  lleta 
para  el  canonicato  del  señor  don  Fulano ,  canónigo  de 
León,  y  señaló  pieza  no  mala.  Tan  presto  como  lo  dijo 
se  traspuso ,  de  modo  que  cuando  me  quise  descargar  á 
uso  del  duelo  picaral,  no  tuve  con  quién  hablar,  sino 
con  su  sombra  y  las  pisadas  del  cuartago ;  y  aun  este 
parece  que  iba  ufano  de  la  pulla  que  me  echó  su  amo, 
según  iba  coleando.  Tal  fué  su  presteza,  que  de  corri- 
da quedé  hecha  una  mona.  Nada  hubo  allí  bueno  para 
mí ,  sino  un  rosicler,  que  me  dicen  mis  vecinas  que  me 
hacia  no  mala  pantorrilla  á  la  cara.  Júreselas ,  y  no  me 
las  fué  á  pagar  al  otro  mundo.  Acuérdate ,  y  verlo  has, 
que  si  él  me  glosó  al  agnrn  (iba  á  decir,  que  yo  le  glosé 
el  qui  toUii;  pero  no  quiero,  por  el  respeto  de  cosas 
santas,  aunque  es  gracia  sin  perjuicio),  coníleso  qoe 
quedé  picadilla;  mas  estos  enojillos  son  agua  de  fra- 
gua y  ceniza,  que  hace  cala  para  que  corte  la  espada. 
Este  escolar  era  sobrino  de  un  hermano  de  un  cura  rico 
de  aquella  tierra ,  gran  fullero.  Iba  á  jugar  á  León,  por 
fama  que  tenia  de  que  á  las  fiestas  concurría  gente  del 
oficio  brujular  (que  estos  huélense  de  cien  leguas ,  como 
bizmados,  y  se  conocen  por  brújula,  que  les  sirve  de 
judiciarta  en  defecto  de  la  cabeza  toledana),  y  quiso  su 
ventura  que  en  aquel  bre?e  rato  que  me  hizo  la  salu- 
tación le  eché  de  ver  una  señal,  y  aun  señales,  por 
donde  no  le  podían  desconocer,  que  estos  bellacos  son 
los  Caines  del  mundo ,  que  andan  vagamundos,  y  traen 
señal  para  que  todos  les  conozcan  y  nadie  les  mate; 
porque  quiere  Dios  que  no  tengan  tan  honrados  verdu- 
gos como  manos  de  hombres,  sino  quoaus  pecados  lo 
sean.  Las  señales  que  en  el  rostro  tenia  eren  dos  jua- 
netes,que  podían  ser  hijos  del  Preste  Juan ,  que  yo  su- 
pongo que  los  hijos  del  Preste  Juan  se  llaman  Preste 
Juanetes.  Tenia  un  ojo  rezmellado,  y  el  párpado  vuel- 
to afuera,  que  parecía  saya  de  mezcla  regazada,  con 
forro  de  bocací  colorado ,  y  el  ojo  parecía  de  besugo 
cocido,  y  no  poco  gastado  apuro  brujulear. 

IPROVBCHAMIBNTO. 

Traza  del  demonio  es  que  Us  mujeres  libres  á  prime- 
ra vista  encuentren  ocasiones  cen  las  cuales  se  cooser^ 
ven  y  continúen  sUs  libertades,  porque  toma  él  muy 
á  su  cargo  fomentar  la  perdición  que  una  vez  pecw 
suade. 
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R$dondülas  de  pié  quebrado. 

Tiene  León  nna  entnde 
Tan  extendida  y  tan  larga , 
Qie  por  desabrida  amarga, 
T  por  importnna  enfada  ¡ 

Mas  Justina, 
Por  Teneer  esta  mohína, 
T  por  dar  contento  A  todos , 
Comeud  á  decir  apodos 
he  ana  entrada  tan  malina 

Y  taa  lodosa. 
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LA  PÍCARA  JUSTMA. 


To  entré  por  mi  León  por  la  puente  qne  llaman  del 
Castro ,  que  es  una  gentil  antigualla  de  guijarro  pelado, 
mal  lieciía ,  pero  bien  alabada ,  porque  los  leoneses  la 
lian  bautizado  por  una  de  las  cinco  maravillas;  cas!  yo 
tenia  creído  que  era  semejante  á  la  Segovi%na ,  que  bi- 
EO  Hércules,  ó  el  diablo  por  él ,  según  dicen  los  niños, 
ó  Trajano,  el  que  hizo  la  de  Alcántara ,  de  quien  dijo  el 
otro  al  rey  Filípo  II  que  mirase  su  majestad  muy  bien 
el  ojo  de  medio,  ó  como  fa  que  hizo  de  media  legua  de 
largo  Heródes ,  ej  que  reedlGcó  el  templo ;  pero  con  li- 
cencia de  los  señores  leoneses,  mas  gesto  tiene  de  ca- 
ballete de  tejado  que  de  puente  pasajera.  Dolor  de  la 
puente  de  Villarete,  que  está  junto  á  mi  pueblo,  que 
si  no  tuviera  en  medio  un  tirabraguero  de  madera,  á 
causa  de  haberse  quebrado  por  la  parte  roas  necesaria 
y  de  mas  corriente,  pudiera  hablar  donde  hubiera 
puentes ,  aunque  fueran  las  de  Navarra ,  de  quien  dice 
el  refrán  de  aquella  tierra :  Puentes  y  fuentes,  Gamar- 
ra  y  Campanas:  Estalla  la  bella.  Pamplona  labona: 
Olite  y  Tafalla  la  flor  de  Navarra ,  y  sobre  todo ,  puen- 
tes y  aguas.  Junto  á  este  puente  por  do  entré  está  el 
arrabal  de  Santa  Ana,  que  si,  como  iba  á  ver  fiestas, 
fuera  á  buscar  la  muerte  civil ,  yo  escogiera  el  ir  por 
allí  á  buscarla ,  como  el  otro  que  escogió  morir  sangra- 
do de  los  tobillos.  Necio,  mejor  fuera  escoger  que  le 
llevaran  á  morir  cien  mil  leguas  de  su  logar  ó  que  le 
dejaran  ir  á  morir  á  León  y  entrar  por  la  puente  del 
Castro  y  arrabal  de  Santa  Ana ,  que  con  este  medio  tu- 
viera esperanza  de  que  en  el  Ínterin  pudiera  apelar  se- 
senta veces  y  tener  despacho.  Ta  quiso  Dios  que  apor- 
té á  la  ermita  de  San  Lázaro ;  quise  entrar  á  hacer  ora- 
ción, mas  vi  unos  altarcitos,  y  en  ellos  unos  santitot 
tan  mal  ataviados,  que  me  quitaron  la  devoción,  y  yo 
liabia  menester  poco.  A  la  puerta  de  San  Lázaro  oi  ta- 
ñer unas  tabletas,  no  de  botica,  que  á  serlo  fuera  mas 
á  cuento  para  remedio  de  mi  cansancio,  mas  no  se  me* 
hizo  creíble  que  la  ermita  de  San  Lázaro  fílese  como  el 
templo  de  la  diosa  Céres,  que  tenia  siempre  á  la  puerta 
pan  caliente.  También  se  me  ofrecid  ti  acaso  tañian  á 
entredicho  ó  tinieblas,  que  pardiez,  según  yo  sabia 
poco  de  iglesia ,  no  roe  acordaba  si  cala  el  jueves  Santo 
en  agosto.  También  me  vino  á  la  imaginación  ai  acaso 
se  hablan  anticipado  mis  castañetas  y  hecho  otra  lle- 
vada, como  en  la  entrada  de  Arenillas;  mas  nada  de  eso 
era ,  sino  que  aquella  mujer  pedia  limosna  con  aquellas 
tabletas;  y  para  pedir  de  lejos,  de  modo  que  cuando 
allf  lleguen  los  caminantes  traigan  desatacada  la  bolsa 
y  DO  se  detengan  en  madurar  la  gana  de  dar ,  se  hace 
aquello.  Yo,  como  nueva,  le  pregunté  á  la  tabletera: 
Hermana ,  ¿no  fuera  mejor  pedir  con  la  boca ,  y  no  que 
parecéis  que  espantáis  moscas?  Dyo:  No,  señora  her- 
mosa, que  esto  se  hace  para  que  puedan  pedir  todos 
los  pobres  que  aqui  se  curan,  aunque  sean  gangosos  y 
mudos.  Yo  enmudecí  también,  porque  me  tapó  la  razón; 
solo  di  nn  rodeón  hada  las  compañeras,  y  les  dije :  Bue- 
no por  vida  de  Justina ,  muy  probados  son  los  de  León; 
á  fe  mia  que  deben  de  ser  pedidores  de  á  legua  y  de  ven- 
t^,  pues  enseñan  á  pedir  á  los  mndos^  Amiguitu, 
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otro  ñudo  á  la  bolsa,  que  piden  mucho  en  León.  De  la 
diosa  Attgerona  dicen  los  relatores  de  la  giroblera  que 
era  madre  del  silencio  y  abogada  de  los  mudos,  y  que 
tenia  siempre  puesto  el  dedo  en  la  boca;  pero  los  muy 
curiosos  añaden  una  cosa,  en  que  se  parecen  mucho  á 
esta  tabletera  de  San  Lázaro ;  conviene  á  saber,  en  que 
estaba  á  la  puerta  de  la  Iglesia,  y  en  la  mano  derecha 
nn  plato  ó  cepo,  en  que  se  echaba  la  limosna  para  la 
diosa  Volupia;  ya  sé  que  no  es  solo  León  quien  tiene 
estu  Angeronas,  que  todo  el  mundo  es  uno ,  sino  que 
entonces  era  tan  bozal ,  que  no  pensé  que  habla  en  todo 
el  mundo  mas  que  un  San  Lázaro  y  unas  tabletas. 

Fui  adelante ,  y  por  mis  pasos,  contados  me  ful  al  ro« 
lio;  vi  que  en  frente  de  él  estaban  unas  mezquitas  pe- 
queñas ó  casas  de  calabacero,  donde  estaban  asoma- 
das unas  mujercitas  reiamiditas,  alegritas  y  raiditas 
como  pichones  en  saetera.  Parecían  cotorreras  de  á 
seis  en  libra ,  y  no  lo  eran  mas  que  la  Méndez;  y  por 
vida  mia  que  para  ser  leoneses  tan  proveídos,  no  me  pa- 
reció que  las  habían  puesto  en  lugar  decente  y  acomo- 
dado :  lo  uno ,  porqne  estando  aquellas  oficinas  junto  al 
rollo,  ningún  leonés  honrado  puede  decir  á  su  mujer 
vete  al  rollo ,  sin  que  en  estas  palabras  vaya  engerida, 
como  piojo  en  costura ,  la  licencia  para  que  la  tal  mujer 
salga  de  sos  cositlas ,  y  entre  en  aquellas  casillas ,  ó  se 
ahorque  en  buen  dia  claro;  porque  mujer  junto  al  rollo 
y  conjurada  con  tal  maldición,  ¿qué  otra  tela  tiene 
que  echar  ni  otro  oficio  que  hacer  sino  es  ahorcarse 
de  una  manera  ó  de  otra ,  habiendo  ocasión  para  todo? 
Y  tanto  mayor  inconveniente  es  este  cuanto  mas  usada 
es  esta  maldición  en  aquella  tierra.  Bien  sé  que  las  leo- 
nesas nunca  se  aprovechan  de  esta  maldita  licencia  y 
maldición  licenciosa;  mas  si  se  aprovechan,  ezcosa 
tienen  diciendo:  Marido,  hice  lo  que  me  mandastes, 
como  el  otro  hortelano  motilón,  á  quien  sn  provincial 
mandó  que  le  trícese  una  lechuga  de  la  huerta,  y  por 
saber  del  que  era  espacioso ,  le  dijo  por  gracia :  Lo  que 
habéis  de  hacer  es  no  la  traer  en  todo  este  año ;  fué  el 
hortelano  por  la  lechuga ,  y  no  tornó  desde  allí  á  un  año, 
que  vino  con  su  lechuga  al  provincial ,  y  le  dijo :  Vea 
aquí  la  lechuga ,  padre ;  no  dirán  que  no  hice  lo  que  me 
mandó.  Quiso  el  provincial  castigarle  por  fugitivo,  mas 
él  se  ezcusaba  con  decir:  Padre,  ¿  vos  no  me  mandas- 
tes  que  no  viniese  dentro  de  un  año?  Así  las  de  León 
las  envían  sus  maridos  al  rollo,  y  van,  y  se  recogen 
mientras  hace  calma  ó  quiere  llover;  ezcusa  tienen  de 
un  mal  recaudo,  dicieiido:  Marido ,  vengo  de  donde 
vos  me  envlastes. 

Otro  inconveniente  bailo  yo  en  estar  aquellas  publl- 
canas  en  aquel  puesto ,  que  es  muy  húmedo  y  frío,  lo 
cual  sobre  cálido  pela  á  las  gentes,  y  aun  á  las  águilas, 
y  aun  hacen  muy  grande  agravio  á  las  bubas  que  allí 
nacieren ,  porque  las  bubas  son  nobles ,  y  siempre  vie- 
nen de  caballeros  y  caballería ,  y  las  que  de  allí  nacie- 
ren serán  bastardas,  en  fin,  nacidas  de  polvo  de  la  tier- . 
ra  y  aun  del  lodo.  Dolor  de  los  que  allí  trajinaren,  que 
meterán  carga  de  la  tierra  de  España,  y  la  sacarán  de 
Francia.  Ahora  se  me  ofrece  la  causa  por  qué  los  leone* 
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868  debieron  de  |)oner  Junto  •)  roHo  aquellas  casas  de 
placePi  sin  duda  fué  por  tener  en  un  mismo  cartapacio 
culpa  7  pena.  Decia  un  papelista  de  aquí  de  Salamanca 
que  como  no  hay  sermonario  que  no  tenga  juntocon  la 
pascua  la  Cuaresma ,  tampoco  hay  placer  camal  que 
junto  á  un  Loy  no  tenga  un  ay^  y  junto  á  nn  pequé, 
un  por  ello;  el  ejemplo  no  es  muy  á  pelo,  pero  pa* 
se  siquiera ;  porque  no  se  quejen  los  papelistas  que  no 
entran  en  la  picarada ,  y  asi  es  bien  que  los  citemos  sí- 
quiera  á  una  ves  de  remate.  Lo  que  yo  sabré  decir  es 
que  como  yo  era  nifia  y  fila  horca  antes  del  lugar,  y 
junto  á  la  casa  de  las  mujeres  maletas,  pensé  que  era 
tan  bravo  el  León ,  que  en  saliendo  las  gentes  del  lastre 
de  la  casa  los  subian  á  la  cámara  de  popa  del  roHo,  y 
que  en  apeándose  de  las  burras,  los  subían  al  caballo 
de  canto,  y  no  de  órgano;  mu  después  perdf  el  miedo, 
y  vi  que  no  era  tan  bravo  el  Leon«  Todas  estu  imagi-» 
naciones  y  buenos  conceptos  me  imporlabau  para  en- 
tretener el  cansancio,  con  el  cual  iban  batanadas  mis 
asentaderas ,  lo  que  era  bueno  y  aun  lo  que  era  malo. 
Si  tuviera  un  ojo  en  nn  dedo ,  como  pidió  el  momo,  á  fe 
que  con  él  pudiera  ver  estampada  en  mis  espaldas  la 
Tcrdadera  imagen  de  una  albarda ;  por  esta  causa  si  al* 
guna  ves  salia  yo  con  alguna  bachillería  y  me  pregun- 
taban mis  compañeras:  Justina ,  i  para  quien  te  mete  la 
paja?  respondía:  Hermanas,  la  albarda.  TambiMí  estos 
buenos  pensamientos  mo  sirvieron  de  freno  para  re^ 
frenar  el  temor  que  llevaba,  pensando  que  por  lamu«* 
cha  humedad  del  sitio ,  cuando  llegase  á  la  posada  nos 
haCia  de  haber  nacido  berros  en  lasuiiaiá  mi  y á  la 
Jumentilla. 

Ya  entré  por  la  puerta  que  dicen  de  Santa  Ana ,  y  á 
fe  que  no  faltaron  gentes  que  mirasen  la  procesbn  de 
los  que  entrábamos,  y  sobre  todo  la  Mesonera  burlona 
hacia  raya,  que  un  cansancio,  aunque  embota  el  guato, 
aguza  el  garabatillo.  Hice  paraje  en  un  meion  que  está 
pegante  con  la  misma  puerta  de  Santa  Ana :  lo  prime» 
ro,  porque  mi  cansancio  no  me  daba  mas  licencia,  que 
al  cansancio  loe  antiguos  le  pintaron  con  las  piernas 
trozadas;  lo  segundo,  me  entré  allí  por  ver  entrar 
gente  de  Campos  empanada  en  carretas ;  lo  tercero,  por 
tener  cerca  un  paseo ,  que  llaman  el  prado  de  los  Judíos, 
y  lo  principal,  porque  vi  una  fuente  apacible  allí  junto 
á  la  puerta  dfl  mesen»  fuente  es  que  oorre  cuando 
quiere,  y  algunas  veces  se  queda  á  oir  vfsperu  en  la 
iglesia  mayor  ó  hacer  colación  de  rábanos  en  la  plan 
de  San  Martin.  Digolo  porque  con  ledos  estos  puestos 
y  manantiales,  tiene  necesidad  de  hacer  cuenta  antee 
de  llegar  allí;  y  «un  cuando  liega>  trae  necesidad  de 
otra  tanta  agua  con  que  lavar  el  barro  que  ha  cogido 
en  estas  estaciones.  Yo  habia  oído  nombrar  h  fuente 
de  Jabalina ,  y  viendo  que  allí  iban  á  beber  muchos  ca* 
baUos  que  habían  venido  de  acarreo  para  las  fiestas, 
pregunté  si  era  aquella  la  íliente  cabalina;  engañóme  el 
nombre.  Sucedióme  también  un  buen  chiste,  y  fué  que 
roe  dijo  un  leonés,  viendo  que  yo  miraba  á  aquellos  ca- 
ballos forasteros:  ¿Qué  mira,  señora  hermosa? ¿Espán* 
tase  de  que  haya  en  León  gente  de  á  caballo?  A  fe,  se- 


ñora, que  si  hubiera  en  León  caballos,  que  hoblsra 
muchos  caballeros.  Mira  por  tu  vida,  qué  querrías  que 
le  respondiese,  sino  un  orre  allá;  pero  dfjele,  porque 
me  d^ase,  que  según  vi  en  él ,  era  uno  de  los  que  bus* 
caban  caballo,  y  pudiera  ser  que  me  cayera  á  cuestas  la 
respuesta  y  el  arre  allá.  Dióme  gusto  que  vi  bien  pro- 
veído el  mesón ;  y  sin  duda  lo  estaba  mejor  que  el  mió, 
digo  de  alhiyas,  mas  no  de  astucias,  que  á  las  mocitas 
de  munición  se  les  via  el  juego  á  legua ,  parecían  todas 
sus  trazas  hijas  del  clérigo,  según  se  traslucían  ellas 
de  intención  bien  pecadoras;  mas  faltábanles  la  sal  y  el 
saber ,  faltábanles  el  consejo  de  una  buena  madre^ue 
yo  tuve ,  k  cual  con  media  espolada  de  ojos  nos  hacia 
andar  á  las  quince ,  si  no  es  que  la  mano  de  su  reloj  an- 
duviese de  posta,  que  paráoste  caso  no  había  regla 
cierta ;  si  era  necesario ,  con  un  mismo  candil  nos  ha- 
cia alumbrar  y  deslumhrar.  Era  ella  una  Circe,  y  mi 
padre  otro  Estabularlo,  tal,  que  no  les  faltaba  sino 
convertir  á  los  huéspedes  en  muías ;  y  sí  hicieran,  si  no 
temieran  que  siendo  todos  muías,  todos  comieran  la 
cebada ,  y  ninguno  la  pagara.  Yo  no  sé  cómo  no  fun- 
daron una  universidad  de  mesoneros,  que  otras  ha 
habido  de  menos  consideración,  á  lo  menos  provecho, 
asi  que  lar  mocitas  de  este  mesón  eran  en  grado  super- 
lativo boquirubías.  ¡CuitaditasI  no  tenían  naeslra. 
¿Qué  habían  de  hacer?  ¿  Quién  tuviera  lugar  para  ha- 
cerles buena  obra?  Lástima  les  tuve.  El  otro  para  lla- 
mar siempre  á  uno,  declan,  el  señor  Fulano  muchas 
veces  come  sin  plato;  yo  se  lo  dije  á  las  bobiilas,  por 
ver  si  habían  aportado  á  la  provincia  de  Pulla,  siquiera 
de  barlovento,  y  me  respondíeroo  si  el  pan,  y  pensaron 
que  habían  hilado  beatillas. 

Estando  pues  contemplando  profundamente  la  so- 
meria  de  estas  parvulitas  y  ezaminando  uñado  ellas, 
que,  según  me  dio  á  entender,  pretendía  sacar  carta  de 
eiámen,  y  para  poder  públicamente  hacer  su  labor ,  di- 
go de  mesonera,  sin  temer  malsines,  quiso  mí  buena 
suerteque  acaso  y  sin  pensar  sope  cómo  el  fullero  del  ojo 
lezmellado,  el  que  me  dijo  en  el  camino  que  los  agnut 
D$i  eran  bulas  de  coadyutoria ,  posaba  en  aquel  mesón, 
lo  cual  no  me  dio  poco  gusto;  porque  demás  de  que  yo 
solas  había  jurado,  toda  mi  vida  tuve  inquina  contra 
escolares,  como  el  perro  de  Alba  contra  los  carpinteros 
de  la  Veracrus. 

aVao  VKCRA  MElfTO* 

La  persona  que  una  vez  pierde  el  respeto  á  Dios,  mi- 
ra con  desprecio  las  cosas  santas  y  no  santas,  las  hoiH 
rosas  y  las  que  no  lo  son  tanto,  y  de  aquí  es  que  aun 
de  tas  piedras,  calles  y  edificios  y  paredes  murmura  y 
fisga. 
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CAMTDIO  IV. 

Del  ftallaro  barli4«. 

|.«^DB  LA  ML  MnVdBOmi. 

T  DO  m^n  i  cosa  que  do  peoetre. 

Ojos  que  teo  do  emiy^c^,  si  no  ssn  los  del  ágoitt, 
que  eoanto  aaas  pico  ven ,  von  mis  á  villa  vieja.  Tam- 
bién digo  que  de  la  regla  dicha  e«^túo  los  ojos  de 
mi  amigo  ^  qjimel » el  sobrino  del  /hermano  del  cora» 
el  que  nos  vendió  el  galgo ,  el  ^al  con  la  continuacioQ 
del  juego  y  falta  de  saeno  andaba  tan  chupado ,  que 
pensé  que  se  le  babia  eiprknido  el  alma  per  lc»8  ojos;  de 
puro  brujulear  pe  había  tornado  brqjo ;  asf ,  porque  no 
envejeciesen  mis  ojos  todoe  Qnoe>  mientras  esperaba 
alguna  coyuntura  para  hacer  la  imh  ai  del  ojo  arre- 
mangado ,  quise  ver,  y  no  por  brújula ,  todo  lo  que  ha- 
bía que  ver  en  León,  que  «jos,  y  de  león ,  aun  durmien- 
do, es  bien  que  estén  despiertoi^,  y  aunque  tuve  bien 
que  miraren  algunos  buenos  picos  que  acudieroná  de- 
cir donaires,  mas  como  4i|ioe  de  ágx»ila  envejecen.vien-* 
do  pico ,  no  quise  que  me^icaeeiese  «tro  tanto ;  en  re- 
solución, quise  ver  libremente  sin  cestas,  sin  echar  si- 
sa en  voluntad  ejen<^  ni  pagar  aleábala  de  la  propia ; 
y  pevi  esto  ert  propia  ver  de  lejos  y  guapdarme  de 
picos,  que,  6 son  picadores ,  ó  picandeadores;  yo  pen^ 
sé  que  habiamuí;^  que» ver  en  las  fieelas ;  mas  cei¿eso 
qne  no  había,  aunque  miento,  yo  me  absuelvo  qne  si 
babia  >  y  es  bien  decirlo » porque  no  noe  matea  loa  le* 
goneses,  que  tienen  nombre  de  azadón ,  de  los  qne  Ña- 
man legones  y  aiadenadas;  me  harte  decir  la  oracioii 
de  los  leoneses  y  de  León.  La  primero  granado  y  la 
granada  habían  desembarcadc^  alU,  y  babtan  da  eepra* 
sentarla  comedia  de  Santa  látala  y  Santa  Egipciaca^ 
y  bahía  de  salir  la  granada  can  pnaealavera  en  la  ma- 
no, que  cuando  la  vi  salir  pensé  que  era  vieja  que  sa* 
lía  á  echar  agua  bendita  á  algún  eimentena.  También 
traían  d  entremesada  las  sacristanes  enharinados,  que 
parecían  puramente  torrijas  enalbardadas,  y  otros  mu* 
ches  entremeses  que  cememaban.  Digo  que  somos  las 
maa  desgraeiadaa  del  manda  eataa  que  somo»  her-^ 
mesas,  como esuao y  costumbre aon  todos loaaatre* 
meees  de  MaricaataSa:  miren  si  había  que  ver,  asi  hu- 
bieea  que  beber ;  pero  todo  el  vino  que  babia  era  vina 
á  la  malicia;  pero  dejada  esto,  cree  que  no  soy  tan 
festii«,  que  ni  iba  tan  descuidada  de  mi  tiro ,  qaano 
pregunté,  y  supe  á  qué  hoia  venirla  pantnslmente  el 
fullero  al  mesen,  da  lo  cual  hice  aifoiia  parasutiem*» 
po  y  coyuntura,  que  todo  está  en  fuardarta,  como 
boca  de  enfermo.  Yo  pensé  que  era  verdad  lo  que  mi^ 
dicíeotes  dicen ,  qne  las  mujerea  teñamos  correa  or4i« 
nano  y  posta  que  marcha  del  eoraion  i  la  lengua,  y 
da  la  lengua  á  todo  el  mundo;  mas  de  veras  que  yo  no 
d^pegué  mis  labios  para  decir  á  poruña  alguna  con 
qué  fia  inquiría  del  estudian  ton,  y  crean  que  nos  sgra- 
vian  si  piensan  que  pi»  sabemos  ser  cerrajeras  de  bocas 
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las  mujeres.  Mame  ^pie  sapanna  mujer  que  le  importa 
pera  algún  gusto  ó  provecho,  que  con  las  de  Nicode- 
mus  no  le  abrirán  los  labios.  Pregunto :  ¿  No  era  mujer 
Angerona?  Si,  pues  ella  fué  la  que  á  la  entrada  del 
templo  de  la  diosa  Volupia  estaba  con  el  dedo  puesto 
en  la  boca,  i  Qué  era  aquello  aine  que  si  la  mujer  hue- 
le que  hay  eptfada  para  algún  gusto  é  deleite,  signifi- 
cado por  la  díosi^  Volupia»  es  maa  cerrada  que  trozo 
de  nogal  rol|isQ,T 

E  informada  pueada  asta  punto,  laon  el  posible  si- 
lencio partf  á  ver  un  rato  la  ciudad,  iglesia  y  fiestas ; 
debí  de  pure^erles  ipelosii  á  ilgunos  bijos  de  vecino  de 
Leoa»  aunquo  loe  leoi|cill<#  son  rataiones  como  ca- 
chorroa,  y  aun  me  dicen  que  después  da  grandes  son 
sngetones;  deben  de  ser  toonofi  de  k  cuarta  espe- 
cie de  los  qi^e  fiogié  ú  po^t«  que  se  convirtieron  en 
moscas.Mgvnos  da  estos  moseonea  se  me  pegaron,  á 
titulo  de  que  en  un  portal  mío  ^ue  yo  tenia  en  Mansi- 
lla  bien  regada  habían  astado  de  enmarada  como  hue- 
vos en  caao  de  agua;  la  qqe  yo  sudé  en  ir  por  la  calle 
de  Santa  Crns ,  pieza  y  calle  Naeva  á  la  iglesia  mayor 
no  fué  poca^  porque  el  calos  era  mucha,  y  el  tredio  no 
poco.  Yo  pensé  que  aquel  pueblo  era  fresco ,  como  me 
liabian  dicho;  mas  debiasa  da  entender  que  era  fresco 
parque  noel  nada  salado ,  ó  que  lo  ea  cuando  no  es  me* 
nester,  6  quisi^  nomo  los  leenesea  tenían  tan  publica- 
das sus  fiestas» debió  de  venir  á  verlas  el  calor  de  Ez- 
tremadura.DiíÍéronmaquelostemparales  de  Leen  eran 
rooy  fraasoa,  y  pensé  que  nacían  por  las  callee  manza* 
nillasde  otoi^naae  aegnn  va  la  franqueza,  era  que  no 
sabe  acabar  por  poco,  porque  comienza  en  fresco,  y 
acaba  en  Uelo ,  y  su  oidor  acaba  ún  fuego :  pueblo  ex- 
tremada. Uegué  á  la  iglesia  mayor»  y  poco  antes  de 
entrar  enaila  encontré  coa  una  tropa  de  mozas  de  cáttp 
tara ,  qua  pensé  qtte>estn  gorriones  en  sarmentera ,  se- 
gún ebillaban;  yen  qua  al  pié  del  patio,  que  es  el 
paseedalosaenorende  te  iglbiia,  está  la  fuente  qua 
ihunan  deüegla;  aaá  lo  manas  por  la  que  allí  les  vi 
tener,  sino  por  la  que  fuera  raaon  guardar  junto  á  tan 
sacro  lugar,  yaque  eslá^  alli  la  fuente.  Mas  estaba  tan 
ajena  de  regla,  que  yo  vi  moza  que  embebida  en  ver, 
oir  y  aa  csUer,  een  un  lacaisimo  bellaquísimo  se  en- 
tietuvo  cogiendo  y  vaciando  agua  en  su  cántaro  da 
barro  mas  da  media  bora*  i  Dolor  de  su  ama ,  si  la  esta- 
ba esperando  oen  at  fino  de  la  calentura*para  que  le 
ediMe  cepa  de  la  que  le  seheabaá  ellal  Lo  que  osla 
mou  tsvdié  mucho,  yo  la  perdono,  porque  me  dio  á 
beber  por  en  céntaiv»  nntpaoe  de  agua ,  que  aunque 
gruesa  y  ao  nada  fipesea,  per  dando  mojaba  pasaba,  y 
aficióneme  maaá  «laáatairaiiueá  otro ,  por  ser  ^  mas 
enjngnada  6*  enaguado,  como  dicen  bis  cifiantristas. 

Comencé  é  eatratenenne  en  mirar  la  iglesia ;  es  bien 
gafama,  tanto, que  pensé  que  era  el  carro  del  día  del 
Gerfios,  adornada  de  varios  galardetes  y  banderolas. 
Noté  qua  estaba  aotaUemento  envejecida  la  portada 
maa  que  ninguna  otra  parte  de  hi  iglesia,  y  pensé  qua 
la  causa  era  porque  todas  tas  vieias  gastan  mas  de  boca 
qua  de  ninguna  otra  farlC|  en  espeoial  cuando  son 
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areitadas;  pero  noM  MOyiinoqae  aqoeila  portada 
está  vieja  y  mohína  y  gastada  de  puro  eofadada  de 
Tor  entrar  allí  tantas  caperuzas  y  tan  pocos  devotos  i 
oír  vísperas  y  oGcios  tan  solemnes.  Aunque  entré  den- 
tro  de  la  iglesia,  yo  cierto  que  pensé  que  aun  no  ha- 
bía entrado,  sino  que  todavia  me  estaba  en  la  plaza >  y 
es  que  como  la  iglesia  está  vidriada  y  trasparente, 
piensa  un  hombre  que  está  fuera,  y  está  dentro  como 
corregüela  de  gitano.  De  otras  iglesias  dicen  que  pa- 
recen una  taza  de  plata;  de  aquella  puédese  decir 
que,  no  solo  parece,  sino  que  es  una  taza  de  vidrio 
que  se  puede  beber  por  ella.  Yo  no  sé  para  qué  fin 
hicieron  tan  abrinquiñado  aquel  famoso  templo;  si  do 
fué  porque  como  el  frío  y  el  calor  de  aquella  tierra  son 
traidores,  quisieron  que  no  se  pudiesen  esconder  ni 
retraer  á  la  iglesia ,  que  la  iglesia  no  vale  á  traidores, 
ó  quizá  el  Topo  que  impedia  aquel  edificio  cuando  se 
comenzó  á  hacer  en  aquel  sitio  casa  real ,  debió  de  sa- 
car en  condición  que  las  paredes  fuesen  de  vidrio  y  las 
bóvedas  de  toba;  mal  año  si  les  mandaran  hacer  teja- 
dos de  vidrio,  ¿qué  malas  pedradas  fueran  estas?  Yo 
hablo  como  boba,  y  á  fe  de  penseque ,  que  pqdo  ser 
que  como  la  iglesia  es  chica ,  y  la  gente  de  aquella  tier- 
ra mucha ,  en  aquellos  tiempos  dieron  traza  ^e  que- 
dase la  igleshi  de  modo  que  pudiesen  oir  misa  desde  la 
calle.  Ya  la  gente  está  apocada,  y  asi  han  cubierto  bis 
claros  de  las  vidrieras  y  (pintado  alli  unas  cosas,  aun- 
que se  han  atajado  muchos  de  los  inconvenientes  que 
yo  pensé  que  había,  y  no  debía  de  haber  ninguno,  que 
de  esto  de  iglesia  á  mi  no  se  me  entiende  mas  que  á 
puerca  de  freno. 

A  lo  mejor  de  mi  mirandura  entró  gran  tropa  de  ca- 
nónigos vestidos  de  blanco ,  \u  camisas  sobra  el  sayo, 
que  iban  entrando  al  coro  por  diferentes  puertM;  yo, 
como  era  la  primera  vez  que  vi  oou  semejante ,  pensé 
que  era  la  hueste;  mas  después,  viendo  que  eran 
hombres  como  los  otros ,  les  perdf  el  miedo.  Tras  esto 
vinieron  unas  danzas  de  moias,  que  Mamaban  las  can- 
laderas;  y  guiada  por  este  nomlwe,  pensé  que  hablan 
de  cantar  en  el  coro  las  vísperas  con  loe  canónigos,  co- 
mo cuando  cantan  las  sí  villas;  y  como  vi  pocas  sillu 
respecto  del  mucho  número  de  prebendados,  que  me 
dicen  ser  ochenta  y  cuatro ,  y  que  las  cantadoras  eran 
mas  de  cincuenta,  pensé  que  en  cada  una  silla  habían 
de  estar  cantando  un  canónigo  y  una  cantadora;  mas 
todo  fué  pensar  en  vago ,  que  no  iban  á  cantar,  sino  á 
bailar.  Por  cierto  que  las  pudieran  llamar  baihiderM  y 
no  cantadoras ,  y  ahorramos  de  un  penseque  de  los  nro- 
chos  que  mo  sobraban ;  y  hay  de  mas  de  cuatro  queyo 
no  digo.  Estas  cantadoras  eran  buenas  niñas,  pollas  de 
hasta  diez  y  ocho  ó  veinte  anos;  en  fin,  de  mi  edad, 
que  no  tuve  yo  poca  gana  de  entrar  en  la  danza  y  en- 
gerirme  como  mujer  de  Pigargo,  que  se  metió  en  el  sa* 
rao  de  las  reinas;  y  aunque  al  principio  estuvo  por  ha- 
cerlo ,  porque  como  iban  bailando  con  atambms  de- 
lante, pensé  que  iban  haciendo  gente;  y  como  somos 
gente ,  pardiez  por  pocas  nos  asentáramos  en  la  danza; 
por  esla  causa  me  anduve  un  rato  tras  ellas»  bailando 


con  los  ojos  al  son;  y  algunos  de  loe  que  me  vetan  me 
preguntaban  si  era  yo  cantadora.  Yo,  aprovechándome 
del  nombre  de  cantadora  y  de  la  ocasión  de  fisga,  les 
respondí :  No ,  hermanos,  que  estoy  en  muda  como  co- 
lorín ;  yo  no  canto  ni  soy  cantadora  por  todo  este  mes,  y 
si  algo  canto,  es  clueco  como  gallina,  y  es  cuando  pon- 
go, y  entonces  soy  cantadora  para  lo  que  les  cumplie- 
re. Con  esto  conjuré  algunos  nublados;  con  esto  des- 
aparecían como  trasgos  los  mancebos  pescudaderos, 
aunque  alguno  de  ellos  hubo  que  dijo :  A  lo  menos,  si 
vos  no  sois  cantadora,  tenéis  gesto  de  encantadora.  No 
se  fué  riendo,  que  yo  le  dije  á  él :  Si  yo  soy  encantado- 
ra, tápate  con  la  cola,  pues  te  sobra,  asnazo.  Ya  me 
dicen  que  no  son  las  cantadoras  de  diez  y  ocho  anos  co- 
mo soKan ,  porque  diz  que  han  de  ser  doncellas,  en  me- 
moria de  las  que  lo  eran  en  tiempo  del  rey  Almanzor, 
quo  es  una  historia  brava.  Yo  no  la  sé ,  mas  bien  pienso 
que  si  aquello  durara  y  Santiago  no  lo  remediara ,  lle- 
vaba camino  el  Almanior  de  barrer  cuanta  virginidad 
había  en  España.  Parecía  aquello  á  lo  de  la  fábula  del 
Lobo,  que  pidió  en  parías  las  ovejitas  mas  bobas;  y  el 
bobo  Almanzor  de  cada  parroquia  diez  ó  doce  cantado- 
ras, y  diz  que  todas  vírgenes;  y  en  mi  ánima ,  que  si  ñie- 
ra  este  tiempo ,  lo  tuviera  por  medio  milagro ,  y  aun  en 
aquel  no  era  poco.  Ellas  decían  que  lo  eran ,  que  este 
es  un  pleito  que  nunca  tiene  mas  de  un  testigo. 

El  modo  de  matricular  estu  danuntas  me  cuadró 
mucbo  cuando  me  lo  dijeron,  que  diz  que  los  curas  tres 
meses  antes  de  nuestra  Señora  de  Agosto  tienen  cuen- 
ta con  las  casadas  que  mejor  les  parecen,  de  quien  sa- 
ben que  son  diligentes ,  y  les  encargan  que  les  ristan  y 
lleven  una  de  aquellas  bien  impuesta ,  corriente  y  mo- 
liente, para  bailará  son  con  un  salterio  que  les  van  ta- 
ñendo. También  les  van  tañendo  delante  á  las  canta- 
doras unos  atambores;  yo  pensé  que  las  llevaban  á  la 
guerra ,  porque  pensé  que  fuera  imposible  consentir 
que  un  día  como  aquel ,  en  que  procuran  los  cantores 
desgañir  los  chorros  á  puro  ser  contaderos  de  los  fo- 
rasteros, se  había  de  permitir  henchir  la  iglesia  de 
ruido  de  atambores,  que  totalmente  impide  el  poder 
oír  la  misa,  y  parecen  todos  caldereros;  ello  cansa  de- 
be de  haber;  mas  si  yo  la  entiendo,  me  quemen.  Ha-^ 
bíanme  dicho  que  en  tas  fiestas  de  León  salen  unos  que 
llaman  apóstoles,  y  pensé  que  también  habtan  de  ser 
cantaderos  y  bailar;  mas  después  m'e  dijeron  que  no 
se  usaba  salir  sino  el  día  del  Corpus ,  cuando  sale  la  go- 
mia y  el  gigante  Golías ,  y  que  no  bailan  los  apósteles, 
por  cuanto  no  hay  allí  el  indulto  que  hay  en  Plasencla 
para  salir  los  apóstoles  con  cascabeles  y  damas,  y  lle- 
varen la  procesión  borrico  y  borrica ;  pero  ya  que  no 
danzan  en  León ,  no  les  faltan  danzantes  baratos  que  de 
casa  del  díanche  sacan  á  danzar  unos  zancarrones,  que 
es  danza  de  mucbo  ruido  y  poca  costa ,  que  asi  lo  re- 
quiere la  tierra.  Una  cosa  vi  que  se  consoló  mucho  es- 
ta alma  pecadora.  En  la  iglesia  de  León  hay  una  claus- 
tra ó  calostra,  no  sé  como  se  llama ;  sé  que  en  ella 
hay  un  patio,  que  gastaron  muchos  ducados  en  medio 
eolosaríe,  y  lo  dejaron  á  la  mitad,  como  al  labrador 


LA  PICAIU  lÜSTUU. 
d«  Ztlitnof ,  que  lé  hkiertm  la  medi*  Inri»  i  atniñ  y 
Is  otn  le  dejuron ,  á  cbuu  de  que  pidíd  pluoa  pin  la 
p>Bi,  1  tí  maeslro  pira  la  beclia.  Dicen  que  h  dej6  aii 
medio  eolosido,  porque  aquella  piedra  la  desmoroual» 
<l  agu*!  7'  pocMiñM  M  Toiriera  de  piedra  en  arena. 
]A;,  DiosI  ij  el  maestro  no  pudiera  primero  mirar  loa 
maleriales  que  teniíT  Ail  que,  ene!  claustro  dondewU 
«ste  m«dio  enlosado  6  este  ranieodo  entero,  rae  ente- 
raron que  olrecea  laa  caotaderas  de  la  parroquia  del 
señor Harciel,  que  as  una  iglesia  que  ha  años  que  esti 
comeniada  i  hacer  de  por  amor  de  Dioi,  j  porque 
DO  M  acabe  tan  buen  amor,  do  se  acaba  la  obra;  jaun 
me  dicen  que  do  tolo  ofrecen  esto  en  aquella  iglesia, 
pero  que  poces  diaa  después  las  mismas  cautaderaslle- 
Tan  enuncairodebuefesDDcuarlodetoro,  jleofre- 
ceninoestra  Señora:  jaj  Dioi, qni  lloaeía I  Yo  de  es- 
tos cosas  de  iglesia  uempre  peusé  que  era  caso  de 
■DquÍBÍcionelmurmurar,porquesino,da  esta  ofrenda 
y  del  tributo  de  bu  pescadas,  ly'oa  7  poerroi,  fleque 
les  habia  de  dar  una  matraca  qna  lea  ennara  i  Egipto 
á  los  leoneau;  no  para  hacer  agravio  i  uadie,  que  bien 
sé  que  todo  ea  santidad  ;  nacid  de  la  antigua  doTO- 
cioupurajllara,  tino  para  eotrelenerles  y  galopear- 
los el  gusto;  mat  como  temo  do  quiera  algún  bachiller 
irá  mi  cosía  A  besar  tas  manos  A  loa  señores  inquisido- 
res ,  no  quiero  metenne  «1  agudens,  sino  creer  firme- 
mente que  las  cantaderasdesemH-Uarciel  Iteraban  por 
guia  delante  de  si  una  que  Uamaban  la  Sotaden,  la  cosa 
mu  *ieja  y  mala  que  tí  en  toda  mi  vida,  que  me  pare- 
ce que  para  purgar  una  fersoni  y  digerir  hígado  y  li- 
vianos y  todos  los  entreujos  basuba  enjaguar  dos  Te- 
ces los  ojoa  tím  la  cara  de  aquella  maldita  vieja  cada 
mañana,  que  yo  fio  hiciera  esto  maiefecto  que  tiesoD- 
lasdeniibarbo preparado. Lacera  pensé  Tiaiblemeote 
qoe  era  hectia  de  pellejo  de  pandero  ahumado;  la  fao- 
ciou  del  rostro  [mramento  como  cara  pintada  en  pico 
de  jorro ,  un  peicueio  de  tarasca ,  mas  negro  que  tasa- 
jo de  macho;  uaaa  manos  embeíadas,  que  parecían 
haberla)  tenido  en  cecina  Irea  meses  ¡  solo  en  una  cosa 
vi  que  andaban  bien  los  curu ,  que  1*  mandaban  á  la 
Soladora  cubrir  el  rostro  con  una  manara  de  zaranda, 
forrada  en  no  sé  qué  argamandeles,  y  con  esto  no  la 
Tea;coa  todo  etoalgunas  veces  que  soliviaba  lauren- 
da ,  pensé  que  aqnel  maldito  basilisco  me  quería  enca- 
rar por  mi  gran  culpa,  y  daba  el  tranco  que  me  ponía 
enBana. 


CaaMMitt 
!.«  blio  dciTi 
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anoTicuiniimi. 

Persous  mal  íntenciouadas  son  comoanfias,  que  de 

la  flor  sacan  veneno;  y  asi  JusIídb  de  ias  liesUs  Baiilas 

no  se  BproTecbaba  sino  para  decir  malicias  imperli- 

nentaa. 

2.— DR  LA  VHtGOnZOSlBRGAfiADaU. 

Una  octava  con  htjveia  que  gloian  ti  pié  ligaientt : 


Porq 

TU 
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TaqaemeTilíbrede 
que  no  liabia  mas  olat 
míame  los  pies  por  irm 
co  mu,  porque  sabia  f 
era  on  la  que  el  fullero 
él  me  lo  habia  enviado 
delucinco^pocoms 
me  pena,  que  nocabii 
baberdeiriloscinco 
co  de  calle  que  cinco  < 
conqueélmeanTÍáil 
muy  dlTerente ,  yo  lad 
chandosa  de  loa  o^niu 
misé  hacerle  con  ellos 
púas  para  que  comien 
que  me  habían  dicho 
moso  Qristo  de  oro  ui 
ba  doscientos  reales , 
perlas  graciosas  y  cosb 
glaba  el  coraxon,  que 
mujeres,  queá  las  qi 
cuanto  el  woselabróc 
las  para  j  detiene ,  con 
ra,  i  henal  ganiy  ai 
coniando,  derramaba  i 
la  doncella  corredora 


el  ooraion  i  la  jineta, 
asomadiía  á  las  pollu, 
mostrar  el  Tellodno  de 
vayan  doradas  las  ^Ido 
quaesellcai,queyon 
car  esto  cantaba :  a  Ti 
etc.  Y  decía  la  eo(da: « 
diré  de  amor  e)  pocbol 
raga ,  ti  foeru  hacho  d 
ga,  no,  qae  al  amor  tiei 
se  «slaba  en  tos  tnc«  ] 
iHéIaga;TirrBga,poi 
dudo  aino  que  «slamei 
cen  é  los  ojos  estos  da  i 
las  manos.  Amoral  O 
que  A  él  la  tenia  en  tan 
^a  le  barriera  de  lat  (al 
y  no  me  maten ,  que  « 
despacio  como  el  beber 


IM 


FRANCBOD  LOPtZ  DE  ÜBEDA. 


plata  sobfeáoradé  j  otrd  A9J6f<i ,  notablemante  parecí- 
dos.  Por  estos  m  Imbia  dicho  el  bellacon  que  eran  las 
bulas  de  coadjutoría  del  canonicato.  Eran,  como  digo, 
loa  agnug  tan  parecidos  en  la  labor  y  aparencia,  que  á 
cualquiera  que  no  fuera  muy  cursado  artíñce  le  enga- 
sara la  indiferencia  y  rara  semejanza  que  tenian  las  dos 
piezas  entre  si.  ¿Qué  hagoT  Desato  de  mi  rosario  el 
agnus  Dei  de  plata  sobredorado ,  el  cual  guardé  en  la 
manga  de  mis  cuerpos,  que  para  secretaria  era  tan 
buena  como  una  de  un  fraile  francisco ,  de  las  que  lla- 
mamos las  damas  arcas  de  Noé.  El  otro,  para  que  mas 
campease ,  le  puse  con  un  rosario  de  azabache,  que  en- 
tonces era  muy  estimado;  con  todo  eso  costaba  menos 
que  ahora,  que  es  el  cosí  cosi  de  Frómísta ,  que  el  pato 
que  valia  menos ,  Tendían  por  mas.  Esto  de  los  agma  i 
su  tiempo  verán  de  lo  que  sirvió. 

Entró  en  el  mesón ,  y  como  supe  dónde  estaba ,  en- 
tró como  que  no  sabia  de  él ,  pero  tan  compuesta  y  en- 
frenada como  una  muía  de  rúa.  No  me  hubo  visto  bien 
ef  fullero,  cuando  comenzó  á  meter  fagina  y  gastar 
baliña  y  decir  fiínfarrias  y  muchos  donaires^  y  algunos 
picantes,  que  estos  necios  son  como  lohitos,queno  sa- 
ben jugar  sino  á  mordicadas;  mas  yo  déjele  gastar  el 
pimentero  é  híceme  cuenta  que  pues  no  habla  respon- 
dido á  la  echadiza  del  camino,  mejor  ert  llevarlo  per 
la  via  de  colotorto,  tan  encargada  de  las  damu  del 
tiempo  de  Mascatrada.  Entró  baja,  ancobader a,  ma- 
ganta y  devotica ,  qua  parecía  abejita  de  Dios.  Enton- 
ces eché  de  ver  k>  qno  sabemos  disimolar  las  miQeres 
y  con  cuánta  razón  pintaron  á  la  disimulación  como 
doncella  modesta,  la  eual  debajo  del  vestido  tenia  un 
dragón  que  asomaba  por  hi  faldriquera  de  w  saya.  Por 
cierto,  tan  en  mi  mano  estuvo  disimularme  y  mostrar- 
me temerosa,  que  eon  no  tener  ñas  verg&ema  del 
hembra,  que  sime  hubieran  tundida,  hacia  de  k  ver- 
genzosa  con  tanta  facilidad  como  sí  mi  voluntad  y 
mis  carrillos  estuvieran  hechos  del  ojo.  Esto  del  disi- 
mular, según  ye  of  á  un  predicador,  aunque  «samoa 
santas,  lo  hacemos,  y  trajo  á  propósito  que  Ester  fin- 
gió delante  del  rey  Asuero  estar  tan  flaca ,  que  no  po- 
día tenerse  en  pió  sin  el  arrime  de  una  dama  de  pala- 
cio; y  trajo  de  Judit ,  que  fingió  no  ser  viuda ,  y  otras 
cosas,  y  la  mujer  de  Abrahan  fingió  que  era  su  herma- 
na. Paróceme  que  dijo  que  hablan  fingido  sin  mentir. 
Yo  no  dijera  asi»  sino  que  habían  hecho  aparencia  de 
ficción.  ¿Mas  qué  boba?  ¿Ahora  me  suboyoá  que- 
brar pulpitos?  Eájome  con  decir  que  no  se  espante,  que 
las  pecadoras  sepamos  fingir  y  disimular.  Gomo  el  es- 
tudiante me  vio  tan  humilde  y  vepgemosa  y  que  de  solo 
alabarme  de  hermosa  me  ponía  colorada,  iba  quebran- 
tando otes  y  haciendo  síncopas ;  en  fin ,  poco  á  poco  se 
iba  enfrenando,  y  hablaba  oon  menos  orgullo,  ca  siem- 
pre fué  verdadero  aquel  dicho  del  maestro:  La  vergüenza 
en  la  doncella  enfrena  el  fuego  y  apaga  su  centella. 
En  fin,  ya  vino  á  desMcar  y  hablar  eon  menos  hipo ;  íba- 
mos á  menos ,  y  calló.  Ves  aquí  ya  tenia  Justina  la  per- 
diz parada;  ¿mira  tú  si  soy  buena  para  perdiguero  Y 
Ayudóme  mucho  á  haear  mi  tiro  que  estebairabasiiie 


no  sabia  que  yo  era  la  ^e  Ihunabaí  la  Mesonera  bnrw 
lona;  ó  si  lo  sabía  cególe  el  diablo,  que  no  se  le  acordó; 
yaome  espante,  porquecomoesoafullerosle  viven  to- 
do de  noche,  cono  predicadoras  de  setas  lilsas,  y  coase 
nunca  salen  de  la  imprenta  dePlerre  Paphi,  no  llegan  á 
su  noticia  estas  buriu  largas  y  discretas,  mas  que  si 
fueran  misas  de  pentifical,  que  para  ellos  es  pueblos  en 
Francia,  pues  hay  hombre  de  ellos  que  el  día  de  Pas- 
eos oye  misa  para  todo  el  año.  Así  que,  no  me  conoció; 
respondile  con  gran  mesura :  Yo  beso  las  roanos  de  us- 
ted, que  seria  bueno  que  me  dijese  ¿qué  te  contaré? 
Cuadróle  tanto  mi  virginal  vergüeña  y  cortedad  de  pa- 
labras, que  comenzó  á  dedn  ¿Qué  mujer  esta?  Qué 
vergüenza,  qué  agrado?  Mal  haya  yo  si  no  ctíera  por 
una  mujer  como  esta  cuanto  tengo.  Asi  han  de  boacar 
los  hombresh»  mujeras  para  casarse  eon  estas  vergon- 
zosas, encogidas,  temerosas,  compuestas,  que  todo  es 
esmalte  sobre  el  oro  de  la  hermosura  (liarte  fué  oyendo 
ore  no  saltar  come  la  gala  de  Venus ;  mas  como  era  el 
punto  aquel  de  cazar  ó  espantar  la  caá ,  mandé  al  co- 
razón que  se  metiese  adentro,  y  áios  párpados  que 
echasen  h  tapa  á  los  ojosde  ello).  Estas  quieren  de  ve- 
ras, éstas  son  fieles,  estas  obedecen,  estas  regalan,  es- 
tas entretienen  ,  esta  es  la  hermosura  que  se  ha  de  pre- 
ciar, esta  es  Ul  hermosura  que  se  ha  de  amar,  este  es 
el  dote  que  han  de  buscar  los  bombees ,  esta  ea  la  dicha 
y  suma  felicidad.  Aquí  detuvo  el  portante,  porque  topó 
en  la  piedra  del  rubí  de  mi  vergüenza ,  lo  cnal  me  cu- 
brió de  una  hermosa  púrpura ,  sembrada  de  cscarlates 
cuSttdo  me  alababa.  Llanamente  ól  me  compuso  una 
letanía  de  epítetos  y  gracias  mias,  que  á  ser  ye  tan  bla^ 
fema  como  el  picaro  del  auto  de  Llerena,  foérale  res- 
pondiendo or«  firo  noóit :  le  que  mae  aneaba  á  luí  los 
granos  de  raí  granada  era  ver  que  como  el  hombre  me 
había  perdido  el  miedo ,  por  tenerme  en  posesión  de 
parvulita  ó  Inocente,  cuando  me  dije  aquella  arenga 
daba  de  mano  y  traía  la  punta  en  par  de  osoIKom,  como 
quien  prueba  vista  de  burra  que  anda  en 'venta.  Tras 
toda  esta  kudatorinamqó  un  celemín  de  efertae  cor- 
diales. Mándame,  seüora»  que  mal  haya  yo  si  no  la  sir- 
va de  ojos,  que  aunque  me  ve  apicarado,  y  sin  temor 
de  Dios  y  de  tas  gentes ,  de  que  me  arrepiento ,  vive 
Dios,  que  me  muero  por  doncellas  virtuosasy  de  ver- 
güenza. Juraré  yo  que  está  usted  criada  á  peches  de 
buena  madra,  que  en  el  blanco  de  los  ojos  se  le  echara 
de  ver  un  niño.  En  diciendo  esto ,  trocó  la  lenfua  en 
ojos,  digo,  que  una  modestia,  aunque  sea  fingida, 
de  una  mujer  pondrá  puertas  al  mar  y  quemará  uñ  rio 
con  toda  su  corriente.  Véanlo  por  mi  hombre ,  á  quien 
mi  vergüenza  tenia  en  tal  disposición,  queen  el  calor  de  so 
pecho  pudiera  cocer  mas  masaquenn  homo  de  oonesgo, 
y  en  las  llamaradas  de  sus  ojos  se  pudiera  quemar  Oar- 
dín  Dardeña,  y  le  debía  de  dar  su  corazón  y  el  dios  ma- 
chorro mas  recios  golpazos  que  mazo  de  batan  ó  que 
cordencito  de  santera* 

Gomo  yo  vi  buena  coyuntura,  y  tal,  que  pesara  ól 
cada  onza  de  mis  palabras  á  otro  tanto  de  topacton,«n- 
tró  con  mis  once  de  oveja » y  fingiendo  que  de  pura  ver- 
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LA  mARA 

gfitBxatdBl»  úafdM  iMgéHUa&y  qtn  tmgikbt  lalifA  á 
durlis  penas,  y  tantas,  que  á  garabaUdas  de  megos 
era  necesario  patearme  las  palabras,  le  dije :  Por  cierto, 
señor  licenciado,  que  na  está  usted  engañado  en  oíre* 
cerme  toda  esa  merced  i  que  es  cierto  verdad  que  ano<* 
che  aquí  en  la  posada  me  dijeron  que  usted  pretendía 
empeñar  una  pieza  de  oro  por  no  sé  qué  dinero  presta* 
do,  y  dije  que  me  le  llamasen  á  usted»  que  yo  quería, 
siu  otra  prenda  roas  que  su  palabra ,  prestarle  todo  el  di-  . 
Dero  que  traigo ,  que  son  cincuenta  y  cinco  reates  y  dos 
euerlos;  porque  yo  sé  que  el  señor  su  tío  de  usted  es 
muy  abonado  y  rico,  y  usted  puede  pagar  mas  que  eso, 
que  ba  días  que  una  malograda  liermana  que  tengo ,  á 
quien  no  me  parezco  en  la  condición ,  antes  por  huir 
sus  libertades  vengo  4  buscar  mi  remedio  y  encomen- 
darme á  nuestra  Señora  del  Camino ,  esta  me  dijo  quién 
era  su  tío  de  usted.  A  esta  razón ,  como  íundada  en  fal- 
sa presunción ,  él  se  hizo  de  nuevas,  y  dijo :  Por  cierto» 
señora ,  en  lo  que  toca  al  ofrecerme  el  empréstito ,  us- 
ted me  ha  echado  una  ese  y  un  clavo,  y  una  argolla  y 
un  birote,  y  una  cadena  y  unos  grillos,  y  una  amarra 
mejor  dijera,  y  una  albarda  para  todos  los  días  que  yo 
viviere;  mas  eso  de  empeñar  mi  pieza  no  me  ha  pasada 
por  el  pensamiento,  porque  á  mi  me  sobran  quinientos 
reales  á  su  servicio  de  usted ;  y  harto  mal  me  habían 
de  andar  las  manos  si  á  costa  de  bobos  no  hubiese  yo 
de  sacar  de  León  horros  unos  ochocientos  y  el  papo, 
fuera  que  d  trato  que  yo  tengo  es  mas  seguro  que  en 
cueros  de  Indias.  Tener  un  Cristo  de  or4> ,  si  que  le  ten- 
go, y  le  mostré  á  Julianica,  la  moza  de  casa;  mas  ella 
podrá  decir  si  yo  he  tratado  de  tal  empeño ;  solo  le  dije 
por  vía  de  chácara:  i  Cuánto  me  darás ,  Juliana  y  por 
esta  pieza?  Asi  lo  creo  yo,  dije ,  que  esa  pieza  no  la  ha- 
bía usted  vendido  ni  empeñado,  sino  que  la  debe  traer 
consigo.  Así  es,  dijo  el  hombre,  y  véala  usted,  y  co- 
menzó á  desabotonar  el  sayo.  Yo,  como  vi  á  hombre 
quitar  botones  de  sayo,  atemoricéme  y  apárteme  un 
poco;  mas  él  se  me  llegó  un  mucho  y  me  liizo  miralle 
por  fuerza,  diciendo:  Mírele,  señora,  que  quizá  nolia- 
brá  visto  otra  tal  pieza.  Yo ,  no  con  pocos  ademanes  de 
vergüenza , soltándole  y  tornándole  á  tomar,  le  miré  y 
remiré  á  mi  sabor,  por  señas  que  creo  que  se  me  salió 
el  alma  á  los  ojos ,  y  tras  ellas  las  tres  potencias  á  mirar 
la  pieza.  Alábesela  parte  por  parte ,  y  púsole  en  las  nu- 
bes, por  ver  si  melé  daba;  mas  ¿quién  le  había  de  al- 
canzar, habiéndole  puesto  en  las  nubes?  Repetüe  mil 
veces :  Usted  le  goce  con  quien  mas  bien  quiere ,  pen- 
sando que  quizás  me  respondiera ,  pues  usted  la  goce, 
porque  usted  es  á  quien  yo  mas  quiero »  ó  si  quizá  me 
preguntases!  me  quería  servir  de  él;  mas  paréceme 
que  por  mtonces  no  quiso.  Es  muy  ordinaria  treta  de 
mujeres  alabar  una  cosa  para  que  nos  la  den,  ó  por  ga- 
nar nuestra  boca  ó  por  temer  no  reventemos  de  anto- 
jadas. Está  tan  en  uso  esto,  qué  ya  se  tiene  por  vil 
quien  no  se  deja  caer  en  este  lazo;  mas  yo  conocí  un 
bellaco  que  con  gran  sutileza  se  salla  de  él.  Si  le  ala* 
baban  mucho  alguna  buena  pieza,  oíalo;  y  ya  que  se 
habían  cansado  de  alabarla,  ó  por  mejor  decir»  de  pe* 
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dlrsela,  preguntaba  muy  de  repose:  ¿De  veras,  seño- 
ras, que  á  vuesas  mercedes  les  parece  bien?  Decían: 
Si ,  y  resi  mil  veces,  por  entender  que  á  cabe  de  paleta 
estaba  el  decir:  Pues>irvase  usted  de  la  pieza.  Mas  él 
entonces  con  mucha  pausa  decía:  Huélgomeque  esta 
pieza  esté  calificada  con  tan  buenos  votos ,  por  estimaria 
mas  de  aquí  adelante;  yo,  por  ser  tal  la  aprobación, 
la  temé  por  pieza  avinculada.  A  gente  mas  moderna 
solía  decir ,  cuando  le  loaban  suscosas :  No  me  espanto 
que  á  usted  le  parezca  bien ,  que  por  buena  me  costó. 
A  mi  este  mí  hombre  no  sabia  tanto  de  respuestas ,  co- 
mo de  echar  cerraderos ,  y  hf  zose  gorra ,  aunque  pienso 
que  lo  debió  de  hacer  por  pensar  que  de  vergüenza  no 
la  recibiera  yo  á  título  de  dada. 

Ya  que  vi  que  este  tiro  había  salido  Incierto ,  eché 
el  resto  de  nús  estratagemas,  y  comencé  á  fingir  con 
ademanes  y  tragantones  de  saliva ,  encorvadas  de  ros- 
tro y  cuello ,  que  no  me  atrevía ,  aunque  quería ,  decir- 
le una  cosa ;  mas  él ,  que  de  mis  palabras  razonaba  mas 
que  rocín  de  yerba  nueva ,  no  vía  bien  asomada  á  mi 
boca  una  palabra,  cuando  me  U  procuraba  sacar  con 
raíz  y  todo;  y^de  esta  suerte,  y  con  protesta  de  que. 
cuanto  le  pidiese  me  daría,  aunque  fuese  la  mitad  de 
su  reino,  ilie  sacó  la  razón  siguiente:  Señor,  yo  qui- 
siera, no  sé  si  lo  diga,  yo  quisiera  trocar  este  agnus 
Dfí  de  oro;  y  asi,  si  usted  en  algún  tiempo  ha  de  tro- 
car esa  pieza  de  oro ,  yo  trocaré  con  usted ,  y  lo  que 
pasare  mas  yo  lo  pagaré  á  usted,  que  ya  yo  be  dicho  á 
usted  que  traigo  dinero ,  y  si  no  alcanzare,  aquí  traigo 
un  manto  de  soplillo  y  estos  corales  para  paga  ó  empe- 
ño ;  cuanto  y  masque  bien  sabe  usted  y  bien  saben  los 
de  la  posada  que  yo  quería  fiar  de  usted,  y  asimismo 
creo  me  fiara,  pues  soy  abonada.  ¿Qué  razones  estas 
parano  le  enternecer?  Qué  cabe  para  no  le  tirar?  Qué 
lazo  para  no  caer?  No  hube  bien  dicho  esto,  cuando 
descuelga  la  pieza  de  oro  del  cuello  y  me  la  pone  en 
las  manos.  iMken  qué  duro  trance  para  una  doncella 
vergonzosa  4K>mo  yo  I  Yo  cuitándome  toda ,  sonrojadaé 
inquieta,  andando  el  medio  caracol,  y  orejeando  con 
las  dos  manos  I  le  dije:  ¡Ay,  señor,  que  no  quiero  1 
(Tómelo  allá  i  (Desdichada  de  mil  No  quiero  yo  nada 
dado;  lo  que  quiero  es  que  lo  tase  un  platero ,  y  lo  que 
fuere  de  n)as  á  mas ,  de  su  Cristo  á  mi  agnua  de  oro, 
yo  lo  pagaré  á  dinero.  ¿Qué  dirán  de  mí  los  primos  y 
prionas  que  vienen  conmigo ,  sino  que  soy  alguna  mala 
mujer?  Vaya  conmigo  el  piadoso  lector,  y  no  me  tenga 
por  boba,  que  yo  me  entendía.  ¿Quieres  saber  por  qué 
lo  dije  esto  del  platero?  Hícelo  y  dijelo  porque  pudiese 
ye  decir  que  el  trueco,  ó  por  mejor  decir,  que  el  en- 
gaño había  sido  á  vista  de  oficíales ,  sin  poderse  llamar 
jamás  á  engaño  ni  ponerme  ante  justicia,  y  para  otras 
cosas  que  luego  verás.  Tentóle  porfié ,  que  por  mi  rue- 
g<>  tn^  un  platero  amigo ,  á  quien  dijo :  Señor ,  á  esto 
os  llevo ,  encárgoosque  en  todo  seáis  contra  mí ,  y  en 
nada  contra  la  dama  con  quien  trueco;  que  vive  Dios, 
que  mi  gusto  era  que  eJla  se  sirviera  de  la  pieza  de  bue- 
no á  bueno.  De  las  fanfarrias  que  él  dijo  al  platero  sobre 
la  paga  qne  él  esperaba  d^  su  akiandrla  no  me  haga 
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Dios  testigo,  ni  de  otras  tales ;  mas  vaya,  que  ya  se  sabe 
que  los  Jiombres  las  mas  veces  se  alaban ,  no  de  lo  qae 
es  ó  fué,  sino  de  lo  que  les  estaba  bien  que  hubiera  si- 
do. Vino  roí  platero  con  su  peso  y  todo  recado;  y  por 
pocas  no  me  hallara,  que  me  escondí  de  Tergüenza. 
Verdad  es  que  á  la  ventana  aguardé,  como  Hero  á 
Leandro,  á  lo  menos  como  á  Alejandro ,  y  después  que 
TÍ  que  estaban  en  casa ,  me  metí  detrás  de  una  cortina. 
Todo  lo  llevaba  la  jacarandina. 

Sacaron  á  la  infanta  detrás  de  la  manta.  Mírelos; 
desenvainó  su  peso  el  platero,  que  no  fué  estocada,  y 
las  pesas^  que  no  fueron  pedradas;  pesó  la  pieza  y  dijo: 
Pesa  doscientos  reales;  hícele  un  gesto  de  probar  vi- 
nagre, el  fullero  bizole  del  ojo  al  platero  para  que  no 
anduviese  tan  en  fiel.  Añadió  el  platero  de  hechura, 
perlas  y  esmaltes ,  tres  ducados;  no  medre  yo  sí  no  va- 
lian. otros  doscientos  reales,  y  así  enmendé  el  rostro 
7  pósele  de  perlas.  Llegó  á  pesar  mí  o^ma,  no  tan  en 
fiel  del  peso  cuanto  en  el  de  los  ojos  del  fullero,  y  como 
eran  algo  desconcertadillos ,  no  tomó  bien  el  tino ,  y 
dijo :  Pesa  el  agnus  solo  diez  ducados.  El  fallero,  que  no 
perdía  compás  alguno  de  mi  rostro ,  comoime  le  vio  avi- 
nagrado ,  en  segunda  instancia  dio  un  golpe  al  platero; 
y  de  conchabanza  mientras  yo  luchaba  con  la  vergüen- 
za que  tanto  me  azotaba ,  tasaron  que  yo  pagase  solos 
diez  y  seis  reales,  diciendo  que  bien  mirado  todo,  no 
iba  de  mas  á  mas  del  Cristo  al  agnui  sino  solos  diez  y 
seis  reales ;  pagó  el  fullero  al  platero  su  trabajo ,  que 
fué  como  quien  paga  al  verdugo.  Despidióse  el  platero, 
mas  yo ,  para  entablar  otro  segundo  y  mayor  engaño, 
que  te  dará  gusto  el  oírle,  le  dije  al  platero^  ¿Qué  le 
parece,  señor  maeso?  ¿No  le  parece  que  es  buen  oro  y 
muy  fino  el  de  mí  a^ua  Dei ,  que  doy  en  trueco  al  se* 
ñor  licenciado?  El  dijo :  Muy  bueno ,  señora ,  de  Portu- 
gal. Y  aun  el  platero  pienso  yo  que  era  algo  de  allá, 
que  sus  fumeciños  daba  de  multo  galante,  que  á  no 
venir  de  tasa,  él  saliera  de  ella.  Mas  como  temió  al  fulle- 
ro-, tomóse  con  su  peso  y  pesas  como  se  vino.  Dicho 
esto ,  eché  mano  á  un  bolso  que  traia ,  y  teml)laDdo  de 
vergüenza  de  dar  y  tomar  con  hombres,  le  di  al  esco- 
lar en  sus  manos  los  diez  y  seis  reales,  en  que  fui  con- 
denada; y  al  dárselos  me  animé  á  reír  un  poco ,  mos- 
trándome contenta ,  agradecida  y  halagüeña  mas  que 
perrilla  de  finida,  que  siempre  acompaña  la  alegría  con 
temor  de  que  le  destíerren  de  las  faldas  á  título  de  cipe 
sudo.  Díjele :  Tome  usted  los  diez  y  seis  reales,  con  lo 
mío  me  haga  Dios  bien ,  entablando  para  que  no  pidie* 
se  paga  en  otra  moneda.  El  entonces  me  volvió  los  diez 
y  seis  reales ,  y  aun  me  los  metió  por  fuerza  en  la  man- 
ga. Ya  te  he  referido  que  en  esta  manga  tenia  yo  em- 
boscado el  bolsillo  con  el  agnw  de  plata  parecido  al  de 
oro;  y  así ,  porque  no  encontrase  con  este  bolsíto,  en 
quien  yo  tenia  envuelta  mi  segunda  treta,  acudí  ala 
manga  y  metí  mano  á  las  vueitu  de  la  saya.  El  lo  to- 
mó por  favor.  Verdad  es  que  la  sacó  presto,  porque 
se  compadeció  de  ver  que  yo  de  pura  vergüenza  estaba 
por  cortarme  la  mano  ó  por  raer  el  cuero ,  donde  las  su- 
yas me  habían  dado  un  calíe.  Y  sobre  todo ,  por  vermo 


que  decia  yo  entre  dientes:  Nunca  roas,  nunca  otra  en 
mi  vida  tal  me  acaeció  con  hombre.  En  esta  coyuntura 
entró  la  segunda  burla. 

Yo ,  para  darle  á  entender  que  me  daba  pena  el  ver- 
me tan  obligada,  le  dije :  Muéstreme  vuestra  merced, 
muéstreme  vuestra  merced  ese  mí  agnui  de  oro,  que 
no  me  ha  de  llevar  por  ahí ,  que  yo  quiero  no  quedar  á 
deber  mas  que  buena  voluntad ;  él  se  hizo  de  pencas,  por 
pensar  que  yo  quería  deshacer  el  trueco,  pero  como  lo 
importuné  melé  dio  al  cabo  diciendo:  Tome,  seño- 
ra Justina;  veamos  lo  que  manda.  Suyo  es,  haga  de  él 
guerra  y  paz.  Tomé  el  ognuiáB  oro ,  y  dije :  Sí  no  fuera 
grosería ,  yo  deshiciera  el  concierto;  pero  ya  que  usted 
quiere  hacerme  tanta  merced,  yo  le  quiero  dar  de  mí 
mano  cierta  cosa  con  quese  desquiten  losdíezyseis  rea- 
les. Entonces,  como  de  vergüenza  niñera,  le  volví  las 
espaldas,  porque  no  viese  lo  que  quería  yo  hacer.  El 
estuvo  quedo  como  un  cepo ,  mirándome  solo  por  de- 
trás, como  si  yo  tuviera  vidrieras  en  el  espinazo,  sin 
intentar  ver  mis  manos  ni  lo  que  hacían.  Bien  dicen 
que  el  amor  es  ciego,  no  solo  porque  ama  feo,  sino 
porque  aquello  en  quien  él  pone  su  blanco  le  ciega  para 
que  piense  que  el  engaño  es  gozo,  la  traición  servicio, 
el  daño  obligación ,  y  el  mal  bien.  Verdad  es  que  cuando 
este  amante  tuviera  ojos  de  lince ,  estaba  la  burla  tan 
bien  tramada,  que  no  la  alcanzara ,  porque  toda  pasaba 
de  mi  manga  adentro ,  que  para  él  fué  manga  de  arca- 
buceros contra  su  bolsa,  mas  que  manga  de  sayuelo. 
En  esta  manga  metí  el  agnutáe  oro  que  le  tomé ,  y  sa- 
qué el  bolso  de  tela  con  el  agnus  de  plata ,  el  cual  yo 
liabia  guardado  para  esta  sazón  y  coyuntura.  Alargué 
la  mano ,  hícele  una  solemne  reverencia  y  díle  el  bolso; 
saco  el  agnus  de  plata ,  sueltos  los  cerraderos  para  que 
le  viese  y  no  pensase  que  era  engaño.  Mas  no  dude  sino 
que  aunque  le  diera  un  pardal  piando  del  bolso  pensara 
que  era  agnus  Det  y  pensara  que  en  mí  poder  le  había 
cubierto  pelo.  Valia  el  bolso  y  agnus  de  plata  todos  gor- 
dos cuatro  ducados ;  al  darle.dije :  Tome  vuestra  mer- 
ced ,  que  en  verdad  este  bolso  me  lo  dio  por  vistas  une 
que  había  de  ser  mi  esposo ,  y  le  costó  cuatro  ducados, 
y  por  seis  no  estuviera  en  mí  poder.  Bien  empleado  va, 
dóysele  á  usted  por  dos  cosas.  Lo  uno ,  porque  no  ea 
cosa  lícita  que  las  doncellas  se  carguen  de  obligaeíoiiea 
que  no  pueden  desquitar ;  lo  otro ,  porque  ya  que  lievm 
mi  agnus  de  oro ,  tenga  en  que  le  guardar,  porque  es 
de  oro  de  Portugal,  el  cual  de  puro  fino  se  toma  de 
cualquier  cosa,  si  no  anda  muy  guardado.  No  hube  bien 
dicho  del  coste  de  los  cuatro  ducados,  cuando  el  dó- 
mine licenciado  escupió  otros  tantos  de  su  indigesta 
faltriquera  y  me  los  dio;  yo,  pomo  ser  porfiada,  toméloe 
con  los  deditos.  Entré  en  el  número  de  damas,  cuyo 
nombre  quiere  decir  dá  mas,  y  él  en  el  del  buen  ladroo^ 
que  es  di  mas;  y  es  claro  que  las  mujeres ,  pues  fniuM» 
flechas  de  una  costilla  de  hueso  de  hombre,  tenemoe 
privilegio  para  recebir  y  pedir  hasta  dejar  al  hombre  en 
los  huesos ,  y  aun  después  de  todo  pedir  los  huesos  por 
justicia.  En  resolución ,  haciendo  avanzo  de  ki  burla,  yo 
saqué  horro  el  Cristo  de  oro  enteramente,  pues  ma 
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quedé  con  el  affwui  de  oro  y  los  diei  y  seis  reales  que 
habia  dádole  eo  trueco.  Ítem ,  feodi  mi  agmu  de  plata 
y  mi  bolsillo  muy  honradamente,  sin  miedo  de  que  mi 
burla  sea  conocida  ni  descubierta  ni  probada  hasta 
que  nos  ?eamos  el  fullero  y  yo  de  patas  en  el  nlle  de 
Josafat;  y  aun  para  doblar  hi  burhi ,  de  ahí  á  una  hora 
estando  él  jugando ,  me  puse  á  cantar  una  canción  que 
entonces  andaba  muy  valida ,  pero  Un  á  propósito  que 
no  pudo  ser  mas.  Al  principio  del  número  la  puse.  El 
se  puso  áescucharme  con  harto  gusto,  y  decia :  Bn  todo 
tiene  gracia  esU  doncella.  Mejor  dijera:  En  todo  tiene 
agraz  esta  matrera. 

▲PBOVECIAMIBIITO. 

La  modestiayTergGenxa,aunquesea  flngida,  esagra- 
dable  y  muy  decente  á  las  doncellas ,  y  grao  pecado  el 
aprovecharse  mal  de  una  cosa  de  sayo  tan  buena » loa- 
ble, para  fines  malos. 

3. — DE  LA  BURLA  DEL  EEVlTAÍtO. 

Fn6  Qo  crmlUfio  Udroo, 
Uamado  Martin  Fafoa» 
A  dar  ona  pavonada 
EalaciodaddeLeoB; 
T  posó  en  el  mesoa 
En  qne  estaba  aposentada 

Jastina, 
Gran  lahorí  y  adivina 
De  gente  de  esb  bolina. 
El  era  moy  redomado ; 
Vas  ella  fné  tan  ladina, 
Qae  A  paro  meter  fagina 
La  cogió  como  i  enitado 
Sas  dineros. 


Todos  los  días  de  mi  vida  quise  mal  á'bellacos  hipo- 
crítones,  y  no  me  falta  razón.  Los  malos  justamente 
son  aborrecidos  por  las  virtudes  en  que  faltan  como  fla- 
cos ,  pero  los  hipócritas  solo  por  lo  que  tienen  y  por  lo  | 
que  mienten.  ¡Caso  bravo,  que  quieran  estos  que  respe» 
temoslasvirtudesque  no  tienen,  que  llamemos  al  mono 
hombre^  al  lodo  oro,  al  oropel  perlas,  y  é  sus  mara- 
ñas y  latrocinios  tesoro  de  bienes!  Dios  me  deje  avenir 
con  un  bellaco  de  pan  por  pan ,  y  no  con  estos  sirenos 
enmascarados.  En  mi  pueblo  hubo  uno  de  estos,  tan 
gran  ladrón  como  hipócrita,  que  en  hábito  de  ermitaño 
era  gran  garduño ,  por  tal  le  prendió  el  corregidor.  Es- 
capóse dos  dias  antes  de  nuestra  Señora  de  Agosto ,  y 
fué  á  posar  en  el  mismo  mesón  del  fullero,  con  quien 
tenia  especial  conocencia  porque  se  llamaban  Pavones : 
la  bellaca  que  fuera  la  pava.  No  osaba  salir  de  día,  por- 
que nocayesen  ó  porque  no  recayesen  en  él ,  y  fuese  por 
la  recaída.  Al  justo  le  venia  llamarse  Pavón :  propio  de 
bellacos  famosos,  según  he  oide  decir  á  uno  que  llama- 
ban Pico  de  Perlas,  es  traer  puestos  en  el  nombre  el 
marvete  de  su  marca,  como  Lutero  y  Manes ,  autor  el 
uno  de  los  luteranos,  y  el  otro  de  los  maniqueos,  que  el 
nombre  quiere  decir  una  cosa  sucia  en  su  lengua ,  y  el 
otro  luterano  en  la  nuestra  significa  una  cosa  de  burla 
y  mofa.  Pavón  se  llamaba,  y  es  propio  este  nombre  pan 
que  por  él  y  por  las  calidades  de  esta  ave  me  vaya  va 
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acordando  de  las  malas  y  penrersu  de  este  bellacon. 
El  pavón  es  propia  figura  de  un  hipócrita,  porque 
tienen  propiedades  tales  los  pavones,  que  unas  desmien- 
ten á  otras ,  y  en  hecho  de  verdad ,  parece  uno  y  es  otro. 
Tiene  el  pavón  en  la  cabeza  crestas,  en  lu  cuales  de- 
nota lozanía  como  la  del  gallo,  y  poder  como  de  ser- 
piente; pero  el  macho  es  muy  flaco  y  de  pocu  fuerzu , 
y  la  hembra  de  tan  poco  calor,  que  los  mas  huevos  que 
pone  los  ahuera.  Tal  era  mi  Martin  Pavón,  Quien  le 
oyera  decir  cómo  antes  que  se  recogiese  habia  servido, 
al  rey  en  Oran ,  en  Malta  y  otras  fronteru,  pensara  que 
era  gallo  de  den  crestas ,  que  es  tan  lozano  que  vence 
al  león  y  poderosa  serpiente ,  temida  de  todo  hombre. 
No  hay  cuchillo  que  as!  cante  su  nombre  como  él  can- 
taba y  cantaba  sus  hazañas;  pero  venido  al  fallo,  era 
tan  grande  lebrón ,  que  si  no  es  en  la  batalla  de  corta- 
bolsas y  en  la  guerra  de  gallinu,  nunca  otro  acometi- 
miento hizo  ni  otra  cabeza  cortó.  El  pavón  todo  está 
lleno  de  ojos ,  y  vé  tan  poco ,  que  si  Ut  pava  se  esconde, 
jamás  la  puede  descubrir  huta  que  ella  quiere.  Esto 
bellacon  tenia  tantos  ojos  para  censurar  vidas  ajenas, 
que  nunca  hacia  sino  dar  memoriales ,  y  en  ellos  noticia 
de  los  amancebados  y  amancebadas  de  Mandila.  Te- 
níanos enfadadas  á  las  pobres  mozas  de  mesón,  y  él 
tenia  tres  por  falta  de  una,  todas  hormas  de  su  zapato. 
Quien  viere  una  ave  tan  linda  como  un  pavón ,  penurá 
qoe  tiene  ht  carne  mas  blanda  que  el  pavo  de  Indias; 
roas  en  hecho  de  verdad ,  no  la  hay  mas  mala ,  mas  ne- 
gra ni  mas  dura.  Asi  quien  viera  á  este  hipocriton  tan 
cargado  de  los  ojos  de  todos  como  de  trapos,  descaí* 
zo,  maganto,  ahumado,  macilento,  pensara  que  sus 
propias  miserias  le  pusieran  ojos  y  compasión  de  las 
ajenas;  pero  era  un  Nerón,  y  donde  él  hurtaba  con 
mejor  denuedo  era  en  los  hospitales:  ¿qué  ánima  esta? 
¿Quién  fuera  á  él  en  confianza  que  habia  de  partir  con 
ella  la  capa  como  san  MartInT  Yo  sé  que  se  le  averiguó 
que  de  un  manto  que  le  dieron  á  guardar  partió  la  mi- 
tad, pero  no  para  dar,  suio  para  tomar,  y  llamábase 
Martin.  El  pavón  tiene  un  pecho  dorado ,  de  color  de 
finísimo  zafiro ,  pero  los  pies  son  feosy  abominables ;  asi 
quien  viera  la  modestia  de  este,  pensara  qoe  era  oro 
todo  lo  que  en  él  relucía.  Hacia  que  rezaba,  y  daba  el 
silbo  como  oañuto  de  llave,  suspiraba,  hacia  ruido  co- 
mo que  seasotaba,  y  hacU  mil  embelecos ,  con  que  pa- 
recía un  zafiro  de  santidad  en  la  tierra ;  mas  sus  pasos 
eran  negros  y  feos ,  que  ni  habia  bolsa  que  no  conquis- 
tase ni  mujer  que  no  solicitase,  y  en  saliendo  el  tiro 
en  vano,  echábalo  por  lo  de  Pavía ,  y  tornábase  á  azotar 
á  santo.  El  pavón  es  de  terrible  y  espantosa  voz ;  mas 
los  pasos  tan  sin  sentir  como  si  pisara  en  felpa.  Asi 
este  daba  gritos  qne  fuésemos  buenos,  y  metia  mas 
herrería  que  un  Ferrer;  mas  de  nbche  shi  sentir  des* 
corchaba  cepos  y  ganzuaba  escritorios  con  el  silencio 
que  sí  fuera  llover  sobre  paja.  En  suma,  el  pavón  tiena 
figura  de  ángel ,  vos  do  diablo  y  pasos  de  ladrón  puro» 
y  parado  Martin  Pavón. 

Bnfin,  como  no  hay  cosa  encubierta,  sino  es  los  ojos 
del  topo  I  Tinoso  á  saber  su  vida  y  milagros;  preodié-* 
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ronle^  soltieé.  Llegaba  muchos  r^^lesf  (uése  á  León  á 
dar  una  pavonada  en  ]a$  fiestas  de  agosto.  Estaba  en  el 
mesón  en  hábito  de  ermitaño;  file  á  las  dos  de  la  tardei 
otro  dia  después  del  tiro  del  reimellado;  conocile^y  no 
me  conoció ,  y  en  viéndome  tomó  un  libro  en  la  mano, 
que  decia  llamarse  Guia  de  Pecadores ,  y  yo,  como  pe- 
cadora descarriada  y  llegúeme  á  61  para  que  me  guiase; 
él  bien  vio  que  la  moza  que  entraba  no  hedia;  mas  no 
quiso  miraren  tretas,  dando  á  entender  que  lo  hacia 
por  no  caer  en  la  tentación;  yo  me  llegué  tan  cerca  de 
él  con  el  cuerpo  como  él  lo  estaba  con  la  voluntad; 
salndóme  humildemente  diciéndome:  Dios  seaen  <a 
alma,  hermana.  To  confieso  que  como  no  estaba  ejer- 
citada cuestas  salutaciones  á  lo  divino,  no  se  me  ofreció 
que  decir  et  cwn  epiritu  tuo ,  ó  Deo  graUae,  6  Minum 
corda,  mas  á Dios  y  á  ventura ,  dijele :  Amen.  Ya  que 
me  tuvo  parada,  y  tal,  que  á  su  parecer  no  era  censo 
de  alquilar,  me  dijo :  Hija ,  razón  será  que  se  acabe  de 
leer  este  capitulo  que  tengo  comenzado ,  porque  como 
son  cosas  de  Dios,  no  es  razón  que  lu  dejemos  por  las 
terrenas,  vanaa,  caducas  y  transitorias  de  las  tejas 
abajo.  Yo  cuando  oí  aquello  de  las  tejas  abajo  sospiré 
un  sospiraio,  que  por  pocas  hiciera  tembhtr  la  taconera 
de  Pamplona  como  cuando  la  ciudad  de  la  Mosquetea» 
El  prosiguió  con  su  sermona :  podrá  ser,  hija  mia,  que 
la  haya  encaminado  el  Espíritu  Santo  para  que  oiga 
algo  que  le  aproveche,  y  si  tiene  algo  tocante  á  su  al- 
ma, después  habrá  lugar  para  comunicarlo.  Pardiez, 
por  entonces  tapóme  ó  hbome  oír  lo  que  bastó  para  en- 
fadarme, y  dijele;  Padre  mío,  yo  traigo  lengua  de  sa 
bueuA  xida»  y  tengo  necesidad  de  consolarme  con  su  re- 
verencia. Traigo  priesa  y  no  me  puedodetener ;  ruége- 
le, que  si  es  posible,  deje  eso  por  ahora  y  oiga  una  cosa 
que  quiero  comunicar  con  él ,  que  importa  á  la  salva- 
ción de  mi  alma.  El  entonces,  que  noqnería  otra  cosa, 
sino  que  aguardaba  á  que  yo  le  hiciese  el  son ,  dejó  el 
libro,  y  aun  asomó  á  quererme  consolar  por  la  mano, 
por  consolarme  en  arte  de  canto  llano,  que  comienza 
por  la  mano ;  mas  yo,  como  intentaba  consuelosen  con- 
trapunto, ahórrele  asta  diligencia,  y  propuse  y  dije:  Pa- 
dre ,  yo  soy  una  mujer  honrada,  casada  con  un  batidor 
de  oro ;  soy  natural  de  If  ayorga ;  vine  aquí  con  unos 
parientes  míos  alas  fiestas  déla  bendita  Madre  de  Dios 
y  á  estarme  aquí  algunos  días  en  casa  de  una  prima  mia, 
beata,  haciendo  algo  y  comiendo  de  mi  sudor;  hanme 
hurtado  la  bolsa  y  algunos  de  mis  vestidos,  y  la  almo- 
hadilla y  los  migaderos  que  traia  para  hacer  puntas  da 
palillos ,  que  las  hago  muy  buenas ;  véome  tal ,  que  es- 
toy á  pique  de  hacer  un  mal  recado  y  afrentará  mi  U- 
nige ;  por  candadle  ruego,  que  pues  hi  gente  bendita, 
como  su  reverencia ,  tiene  mano  con  lossenores  honra* 
dos  y  ricos ,  y  también  quien  tiene  mano  para  ricos,  la 
terna  con  la  justicia,  que  dé  orden  cómo  me  socorran, 
y  si  su  reverencia  tiene  algo,  reparta  conmigo.  Respon» 
dióme  y  dyome  muchas  cosas ,  que  da  suya  provocarsA 
á  castidad ,  si  él  no  castrara  la  fuerza  de  aUas  con  ser 
quien  era.  Decia  sin  duda  buaaas  cosas,  pero  con  un 
modulo  I  que  destruía  la  sustancia  da  la  doctrina,  qiM 


bien  parecía  obra  de  diferentes  dneSos,  poaalasasUii- 
cia  olla  á  Dios  y  el  modulo  á  Bercebú. 

Despnes  de  alargar  arengas  tan  malas  de  entender 
como  buenas  de  sospechar,  no  pude  atar  cosa  qoa  di- 
jese; solo  colegí  que  en  buen  romanee  meacoas^aha 
que  muriese  de  hambre  en  amor  de  Dios ,  ai  pensaba 
ser  buena;  y  si  mala,  que  él  me  aplicaba  para  la  cáma- 
ra, y  que  menos  escándalo  ara  que  entre  Dios  y  él  y  mi 
quedase  el  secreta ;  y  que  cuanto  al  pedir  para  mi, 
pienso  que  dijo  que  tenía  gota  y  no  podía  andar ;  y 
cuanto  á  dariqe  de  su  dinero,  que  él  no  lo  tenia ,  y  que 
antes  un  rayo  abrasase  sus  manos  que  en  ellas  cayese 
dinero,  cuanto  y  mas  tenorio.  Tómenme  el  despecho 
del  ermitaño.  Ya  yo  sabia  que  este  habla  de  ser  el  pri* 
jnar  auto ;  pero  yo  iba  pertrechada  de  iagina.  Dyele 
puee :  |  Ay,  padre,  no  quiera  Dios  que  yo  baga  mal  á  un 
siervo  suyo  como  él  I  Ya  que  yo  haya  da  serlo ,  acá  con 
estos  bellacos  del  mundo  es  mejor,  porque  lo  uno  es 
menos  pecado ,  porque  es  caza  que  se  sale  ella  al  an- 
cuentro ,  es  mancha  en  mas  ruin  paño  y  es  mas  á  pro- 
vecho; en  fin,  saca  el  vientre  de  mal  año.  |  Ay,  padrel 
quiérele  confesar  mi  flaqueza,  yaque  le  he  comenzado 
á  decir  toda  mi  vida  con  tanta  verdad ,  y  me  parece  tan 
humano,  que  se  compadecerá  de  mí.  Sabrá,  padre,  que 
un  criado  del  alm vante,  muy  gentilhombre  y  caballero, 
corregidor  de  cierto  pueblo  suyo  aquí  cerca,  que  ha 
venido  aquí  á  León ,  me  lu  ofrecido  machos  reales  por- 
que acuda  ásu  gusto,  y  si  Dios  y  él,  padre,  no  me  re- 
median por  otra  vía ,  pienso  echarme  con  la  carga.  El, 
en  oyendo  corregidor  de  cerca  de  León,  criado  del  al- 
mirante, luego  sospechó,  como  culpado  y  temeroso,  sí 
era  el  de  Mansilla,  y  preguntóme :  Jesús,  ¿quién  es  este 
mal  juez,  ó  de  qué  pueblo?  Dios  tenga  piedad  por  su  mise- 
ricordia de  pueblo  gobernado  por  un  hombre  de  tan  poco 
gobierno.  Decidme,  bija,  ¿deque  pueblo  es,  para  que 
yo  le  encomiende  á  Dios?  Yo,  con  inocencia  aparente, 
me  di  una  palmada  en  la  finante,  y  dije :  No  se  me  acuer- 
da; bien  sé  que  es  tres  leguas  do  aquí.  El  me  dijo :  ¿Bn 
Mansilla?  Respondíle :  Sí ,  sí ,  sf ,  ese  es  el  pueblo ,  y  ha 
venido  aquí  el  corregidora  ver  las  fiestas,  y  como  me 
ha  visto  á  mí,  dice  que  el  yo  le  hago  placer,  no  quiere 
mas  fiestas.  Lo  que  él  se  inquietó  y  zozobró  no  se  puede 
significar,  porque  se  lo  traslució  que  le  venia  á  buscar 
y  á  prender  y  á  hacer  extraordinarias  diligencias ;  pero 
el  hipocriton,  como  yo  le  dijese  que  no  se  inquietase, 
me  respondió :  No  oe  espantéis,  hija,  que  las  ofensas  de 
Dios  en  el  pecho  de  un  cristiano  son  pólvora  que  le  mi- 
nan y  hacen  que  se  inquiete  y  salga  de  sf ;  pero  con 
todo  eso,  decidme,  hija :  ¿Ese  corregidor  sabe  adonde 
vivís? ¿Ne  08  podlades  vos  esconder  de  él?  ítem,  si  yo 
es  buscase  dúiero,  ¿cómo  le  babíades  de  huir  el  rostro? 
A  esto  le  respondí :  Padre,  el  corregidor  bien  sabe  que 
yo  poso  aquí ;  y  dice  que  aquf  á  este  mesón  donde  es- 
tamos ha  de  venir  á  la  noche,  y  que  para  esto  tiene  un 
buen  achaque,  y  es  que  anda  espiando  un  famoso  la- 
dren, que  en  Mansilla  llaman  el  Pavón ,  et  cual  se  le  fué 
de  la  cárcel  de  Mansilla  y  se  vbo  aquf  á  León,  y  creo 
no  tairiuin  mucho  en  venir;  mas  si  su  reverenda  mt 
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bascase  aignii  renadio  •  raoy  fáeilmeate  me  escaparia 
yo  de  éi,  porqae  apreslafia  luego  mi  jomentílla  é  iria- 
me  esia  noche  á  nuestra  Señora  del  Gamioo  eon  mis 
compañeras,  que  vanaUá  todas ;  y  si  me  dice  algo,  dírile 
^ue  en  la  romería  se  rerá  su  negocio.  En  la  romería  ei^ 
ewaréme  con  mis  parientes  y  compañeras.  Oiréle  que 
me  lleve  á  Mansilla»  que  es  camino  de  mi  pueblo.  En 
Mansilla  avisaré  á  so  mujer  que  mire  que  su  marido 
anda  perdido,  y  le  recoja,  y  con  esto  ir6  mi  camine,  y  41 
se  quedará  en  su  casa.  Pero  si  voy  sin  manto  á  mi  casa, 
y  sin  la  bacendilla  que  traje  aquí  para  entretenerme  al- 
gunos dias,  ¿qué  be  de  baoer ? 

Entonces  el  bellacop  se  alteró  aun  mas,  viendo  que 
ei  el  corregidor  venia  le  había  de  eoger  infraganto;  coa 
todo  eso  me  hizo  otro  sermonéete,  pero  con  mejor  mé- 
todo  que  el  pasado^  porque  la  conclusión  fué  darse  otro 
palmada  en  la  frente  (confrontábamos)  y  decir :  Ta,  alar 
hado  sea  el  Redentor,  algún  ángel  diQé  aquí  uBoe  diñe* 
ros  de  un  mi  compañero  pam  tal  necesidad;  yo  me 
quiero  atrever  á  tomárselos,  con  que  vos  le  reoeis  olroe 
tantos  rosarioe  como  os  doy  de  reales.  Dicho  eatot 
aacéde  un  xurron  seis  escudos  y  me  los  puso  en  estas 
manos  pecadoras.  Juntáronse  sn  temor  y  mi  contento, 
para  que  ni  él  me  dijese  otra  palabra  ni  yo  á  él.  Fufrae. 
El  luego  mudó  de  traje  y  se  fué  á  ver  con  el  fullero.  Yo 
ensillé  mi  burra  y  marché,  porque  los  Pavones  no  me 
cayesen  en  la  treto.  Pavón  fué  este  que  en  mi  vida  man 
supe  de  él ,  que  ha  sido  mucho  para  la  mucha  tierra  que 
he  visto  y  para  la  dicha  que  he  tenido  en  encontrar  con 
bellacos.  £1  del  ojo  rezmellado  no  me  vio  jamás;  pero 
escribióme  una  donosa  carta,  y  yo  en  respusste  otra 
no  menos;  y  por  mi  fe,  que  aunque  se  ha  de  detener  k 
historia  de  la  vuelto  de  León  á  mi  tierra,  to  lie  de  refo» 
rírlu;  y  lí  to  parecieren  hu'gas  cartas,  ya  te  he  dicho 
que  yo  siempre  peco  por  carte  de  mas;  y  si  buenas^ 
bolgaréme  dio  que  encarteré  gente  honrada. 

AP&OVBCBAinBIfTOi 

Hipócritas  y  gente  que  no  viven  en  comunidad  y  ha- 
cen ostentecion  de  ejercicios  y  ceremoniu,  y  hábitof 
Inventodos  por  solo  su  antojo,  siempre  fueron  tonidoi 
por  sospechosos  en  el  camino  de  la  virtud. 

CAPITULO  IlL 
Da  Us  dos  ctrtu  fradaiu. 

QuinUllai  de  pié  quebrado. 

El  fallero'escribe,  y  piea 
á  la  Píeara  Justini ; 
BUa  pieaado  repUea, 
T  replieando  repica» 
T  eoB  f\irlo8a  bolina 

LadaiMeatit 
Qaa  aa  baria  fué  mu  dlcfln^ 
Lo  otro  mas  proTecliosa, 
Lo  tareero  mh  fraelosa, 
Ba  aa«  baria  da  OMesln, 
En  todo  el  moado  íaaioaa. 
Talada. 

Este  es  un  traslado  bien  y  fielmente  sacado  de  un  es- 
crito y  rescrito,  que  pasó  entre  mi  Justina  y  el  .ha^ 


iler  Marcos  Mondes  Pavón ,  en  raion  de  uoa  burla  ma- 
yor de  marca ,  que  después  de  haber  pasado  en  cosa 
jusgada  por  espacio  de  nueve  abes,  retoñando  las  quejas 
en  el  corazón  y  lengua  del  sobredicho  bacalario,  envia- 
ron á  las  quince  un  correo  á  su  pluma,  y  ella  al  papel ,  y 
todos  dieron  de  rebato  sobre  la  pobre  Justina,  á  quien 
eon  parte  de  real  y  medio,  bien  llorado  y  mal  pagado, 
le  publicaron  la  sentencia  irreraisiva  siguiente,  que  á 
no  poder  apelar  para  la  respuesu  era  casi  casi  eosa  de 
afrente. 

Vadecarto: 

a  Yo  el  bachiller  Marcos  Méndez  Pavón ,  el  sgmviado, 
»á  vos,  Justina  Diez,  ovejita  de  Oíos,  tras(]uiiu«la  i  cru- 
nces,  que  á  precio  de  vuestras  vergOénzu  coroprasies 
1  las  que  yo  tengo  de  mis  faltes  en  dinero ,  y  mis  sobras 
nen  manilargo :  por  estos  mis  escritos  os  reto  á 
acampo  abierto  pam  que  aguardéis  las  asadoradas  de 
n  mis  razones,  no  con  menee  paciencia  que  la  que  mes* 

•  trais  en  esa  iosigoe  escuela ,  teniendo  tontos  actos  y 
naguardando  en  ellos  tantos  argumentos  cornutos  de 
n  tonto  género  de  estudiantes  capigorristas,  resolviéi^ 
»  deles  y  resolviéndoos,  sin  difieulted  ni  Impedimento, 
B  cuantas  objecionea  os  repMsentan.  No  podéis  negar 
•que  una  mia  vale  por  ciento,  pues  por  una  palabrite 
eque  en  el  aire  os  dije  de  Us  bulaa  de  coadyutoria,  ar- 
•mastes  todo  el  caramillo  que  ha  pasadOi  y  metido 
emú  obra  que  loe  casos  de  Toledo  y  monumento  de 
•Sevilla;  y  creed  que  en  buena  AIosoRa  natural  (la  cual 
nvos  sabéis  ya  muy  bien,  atoóte  que  profesáis  mucho 
•los  movimientos  sensibles  de  que  ella  trató)  toda  can» 

•  sa  es  mejor  que  su  eiecto,  y  por  tonto  se  conoce  que 
•mi  buria  fué  mejor  que  te  vuestra,  pues  elte  os  hizo  á 
•rvoft  parir  te  que  me  hicistee :  revenUredes  con  ella  el 
•cuerpo.  Otrosí,  bien  sabéis  que  todo  licor  mesclado 

•  no  es  tan  perfecto  en  su  especie  como  el  puro ,  y  pues 
•mi  burla  fué  burla  de  todos  cuatro  costados,  sin  brfz- 

•  na  ni  mezcla  de  veras  ni  de  ofensa  ni  de  venganza,  fué 

•  burte  mas  perfecto  en  su  especie  que  la  vuestra ,  la 
•cual  vino  envuelto  en  un  muy  verdadero  y  averiguado 
•latrocinio.  Creedme,  que  asi  como  se  tienen  por  ma* 
•tes  iasburiaadel  burro  y  otros  animales  de  su  jaez» 
»  porque  no  se  saben  burlar  sin  estempar  uñas  ó  patas» 
•asi  vuestra  burla  se  hade  llamar  burral,  por  cuanto 
•en  elte  señalastes  las  manos  y  aun  las  uñas.  Yo  burlas 

•  he  visto  de  damas,  que  con  amor  fingido  psrece  que 
•echan  llamaradw  y  queman  la  olla  del  seso,  y  de  re- 
acudida  espuman  la  bolsa;  pero  vos,  no  con  demos- 

•  tracion  de  amor,  sino  á  titulo  de  trueco ,  engañastes» 

•  y  por  trueco  bautizastes  el  hecho.  Ruégooe  que  si  otro 

•  trueco  hobiéredes  de  haeer  al  tono  de  este,  lo  primero 
•que  troquéis  sean  esas  manos  por  otras,  so  pena  de 
•que  á  pocas  tretas  os  corterán  las  unas  para  asen- 
•tares  el  guante;  y  no  solo  os  cortarán  tas  uñas,  pero 
•los  pasos. 

•Noseatabe  tentó,  y  sepa  que  yo  pensaba  darle  te 
•pieza  que  me  llevó  y  mas  barate  y  con  menos  trotea 

•  de  pasos,  que  si  bien  se  acuerda  anduvo  al  trote  desde 

»ie  ^«lem  ni  masón  para  tentar  epo  70  pecadomta. 
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»¿  Ed  qué  vicio  dio?  Menos  incoofODiente  fuera  dar  en 
Dotro  vicio  menos  costoso  I  en  quien  aunque  llevara 
v  carga,  pero  no  de  restitución.  No  le  declaro  el  vicio, 
V  porque  de  ese  menester  se  le  entiende  mucho.  Diráme 
9  voarced :  Señor  licenciado^  todo  se  andará,  y  aun  todo 
» se  lia  andado.  Créelo,  porque  el  vicio  que  yo  digo  y  el 
»  hurto  son  grandes  camarades.  Por  eso  dijo  el  otro  que 
9  los  vicios  son  conejos.  Allá  en  Salamanca  le  declara- 
9  rán  este  latín ,  que  á  lo  que  yo  perjunco,  quiere  decir 
»  que  como  los  conejos  y  conejas  todos  paren ,  y  ninguno 
»  es  estéril ,  asi  un  vicio  pare  mas  vicios  que  un  conejo 
j>  gazapos.  Engañóme  su  merced ;  pero  puédeme  alabar 
»  que  me  engañó,  tomando  por  medio  un  affnus  de  cera, 
«cordero  mudo.  Hágome  cuenta  que  tomó  la  pieza  de 
»  mi  cuello,  como  tomaron  á  cuenta  los  soldados  en  há^ 
»  hilo  y  forma  de  ovejas  y  corderos  á  la  misma  hora  que 
I) voarced  me  hizo  el  tiro;  solo  me  pesó  que  para  un 
»  hecho  tan  humano  tomase  un  medio  tan  divino.  Here- 
9  jota,  ¿  por  fuerza  babia  de  ser  la  burla  en  cosas  de  las 
» tejas  arriba?  ¿No  roe  podia  hacer  la  burla  en  unas  cal- 
azas de  obra  que  yo  tenia  en  la  posada  ó  en  algún  di* 
B  ñero  seco?  Mi  fe,  no  se  atrevió  venir  cara  á  cara,  sino 
squese  metió  detrás  de  ün  sanio  como  fugitiva  y  le«- 
«brona;  ¿por  qué  no  me  pretendió  hacer  la  burla  de 
9  Pero  Grullo  el  de  Arenillas?  Por  estas  pocas  que  aqui 
9 Dios  me  puso,  que  si  yo  fuera  el  obispóte  y  conmigo 
9  las  hubiera,  que  yo  hi  habia  de  traer  un  extra  témpora 
9  y  me  habia  de  salir  del  carricoche  ordenada  ó  desor*- 
9  donada  de  mi  mano.  Yo  juraré  que  dijo  su  merced  en 
9  León  bien  cacareada  y  pregonada  la  burla  que  me 
9 hizo.  Eso  creo  yo,  que  mujeres  no  saben  callar  cosa, 
9  aunque  sea  la  caca  y  el  coco  y  el  cuco.  Gran  hazaña; 
»¿por  qué  no  les  dijo  que  me  enviaba  preñado  por  obra 
9  de  gatuperio,  que  á  trueco  de  llevar  adelante  el  nom- 
9bre  y  opinión  de  Mesonera  burlona ,  dirá  eso  y  ma^ 
9  Y  porque  la  crean  dará  un  cuarto  al  diablo.  ¡La  ino- 
9centilla,  y  con  qué  sencillez  me  decia  si  quería  pres- 
9tados  los  cincuenta  y  cinco  y  uA  cuarto!  El  cuarto 
9 déle  ella  á  Bercebú,  y  no  sea  el  trasero,  porque  no 
9  paguen  justos  por  pecadores.  Los  cincuenta  y  cinco 
9  guárdelos,  porque  siquiera  se  pueda  decir  de  ella  que 
9 entró  una  vez  en  su  poder  un  mazo,  y  se  descartó 
9  de  él. 

9  ¿  Cómo  digo  de  aquel  bolso  que  le  dio  en  vistas  su 
9  novio?  ¡Oh  válgame  san  Macario,  si  cada  uno  de  sus  no- 
9  vios  le  hubiera  de  dar  un  bolso  para  vistas  del  pleito, 
9  y  qué  de  bolsos  tuviera ,  aunque  todos  los  tuviera  ne- 
9  cosarios,  si  es  que  ha  de  ir  adelante  en  embolsar  muy 
9á  menudo  de  manos  á  boca  doscientos  y  cuarenta  y 
9 cuatro  que  me  llevó  en  un  soplo!  Si  pensara  que  te- 
9 nía  alma,  rogárala  que  me  lo  dijera  de  misas,  pues 
•  que  tiene  tantos  capellanes  como  días  hay  en  el  año, 
9  y  en  el  bisiesto  dos  mas  para  andar  conforme  al  tiem- 
9po,  á  uso  de  potrosa.  Mas  no  la  quiero  encargar  esto 
9ni  meterla  en  escrúpulos  excusados,  porque  me  temo 
9  que  si  se  encarga  decir  estas  misas ,  cuando  se  muera 
9 hallará  tan  quejosos  los  del  purgatorio  como  los  que 

9  «c4  queden ;  que  ai  bien  los  mint,  son  todos  los  esti^** 


9 dos  que  cuentan,  atrevidamente  se  atreve  á  entrar 
9  burlado ,  y  burlado  del  estado  eclesiástico,  cuyo  míoí- 
9mo  profesor  y  acólito  cuadragenario  soy,  no  ha  de  de- 
9  jar  hombre  á  vida.  ¡ Ay,  hermanlta,  ay,  nueva  Parca  de 
9  bolsas,  Garíbdis  del  dinero,  silla  de  piezas  de  oro ,  ta- 
9  rasca  de  sombreros,  gomia  de  capas ,  zángano  do  me* 
9  teros,  condesa  de  gitanos ,  picara  de  tres  altos  t  Rae- 
9go,  la  misantica,  que  se  reporte,  no  piense  que  es 
9  grandeza  menudear  tanto  el  hacer  burlas  á  los  bom- 
9  bres,  que  alguna  vez  vendrá  por  lana,  y  muy  sicofanta. 
9  Ya  que  quiso  hacerme  la  burla,  ¿para  qué  volvió  bar- 
9  ras  y  sacó  á  asomorgujo  el  agnus  de  la  manga?  ¿No 
9  fuera  mejor  rostro  á  rostro  ?  Pero  es  de  casta  de  cara- 
9coles,  que  hacen  su  hecho  á  traición.  No  le  pediré  el 
9  hurto  ante  justicia,  que  ya  sé  que  no  teme  varas  altas; 
9  pero  apareje  el  zarzo,  que  yo  la  haré  vomitar  la  empa- 
»nada.  No  me  dieron  pena  los  doscientos  reales,  pues 
»de  una  asentada  gano  yo  mas  á  los  boquirobios  de 
9 su  tierra;  pero  pésame  del  mal  empleo.  Avíseme  de' 
9  su  salud ,  y  si  llega  ya  á  tener  el  alma  setena ,  qne  de 
9  su  edad  ya  otras  tienen  seis  almas  y  media.  A  lo  me- 
9  nos  bien  pienso  yo  que  si  con  cada  muela  que  se  cae 
9  entra  un  alma  de  nuevo ,  pasan  ya  de  doce  sus  almas, 
9  y  tema  ya  las  encías  hechas  un  purgatorio.  Sobre  todo 
9  me  diga  si  ha  entrado  algún  cardenal  en  la  corte  de 
9  sus  espaldas  y  si  le  han  frisado  la  costilla  que  le  cupo 
9 en  el  repartimiento  de  Adán,  que  no  me  holgaría  yo 
9  poco  una  tan  gentil  tundidora  de  bolsas  ajenas  haliasa 
vun  buen  frisador  de  espaldas  propias;  mas  en  nianos 
9 está  el  pandero  que  le  sabrá  tañer,  porque  me  dicen 
9  que  el  señor  corregidor  de  esa  ciudad  ( buena  vida  le 
9  dé  Dios)  los  pone  como  nuevos  á  los  que  tienen  los 
9  dedos  de  mas  de  marca ;  y  porque  me  nombres,  te  digo 
9  que  Marcos  te  llama  Marea  de  mas  de  marca.  Con  esto 
acoso,  y  no  de  rogar  á  Dios, que  si  es  posible,  en  la 
9 resurrección  de  la  carne,  por  burlarte,  te  hurte  el 
9  cuerpo  un  caimán  y  salga  tu  alma  trocada,  media  en 
9  un  bolsón  ó  bolsa  de  arzón  ó  manga  de  sayuelo,  como 
9  el  cordero  que  fué  signo  de  tu  cielo  y  memoria  de  mis 
9 penas.  Fecha  en  el  general,  donde  dicen  leyes  en  la 
auniversidad  de  Asma. ~£/  baehiUer  Mareos  Mende» 
nPavon.9 

RESPUESTA   DB  JUSTUIA   FOE   LOS  TENORES  MISMOS  OB  LA 
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a  Yo  la  licenciada  Justina  Diez,  llamada  porotronoflo- 
abre  la  Guzmaua  de  Alfarache ,  y  picara  de  prima  por 
9 claustro,  á  vos  el  bachiller  Marcos  Méndez,  fullero 
9  burlón  de  palabras,  y  burlado  de  obras,  nariz  dealquí- 
9  tara>  ojo  de  besugo  cocido,  pescuezo  de  tarasca,  cuer- 
9po  de  costal,  piernas  de  rastrillo,  pies  de  mato  copla» 
9  que  á  precio  da  la  desvergüenza  que  rae  dijistes  en  el 
9  camino  de  Mansilla  comprastes  la  privación  y  traspaso 
9  jurídico  de  una  buena  pieza  de  oro  y  pertos,  que  decís 
aestaren  mi  poder;  salud  é  gracia:  sépades.  Digo  salud, 
9  que  os  reviente,  gracia  que  mejor  os  venga  que  la  mia, 
9  y  sépades  para  que  no  os  engañen  ni  os  esquilmen. 

9  PrimeramentOj  por  este»  ñus  escrito»  os  inhiba  dfl 
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9091  fisgón,  y  os  apercibo  que  parael  tiempoque  darare 
sel  resolveros  el  alma  coo  dichos,  y  la  bolsa  coa  hechos, 
w  que  será  el  que  la  nuestra  merced  durare,  os  arméis  de 
vía  paciencia  que  tuvo  vuestra  caritativa  madre,  en  oir 
9  llamar  ¿  su  marido,  vuestro  putativo  padre,  hijo  de  Cor- 
v  nelio  Tácito  por  via  de  hembra ,  y  por  la  de  varón  de 
»Rabi  Sidraque.  No  podréis  negar,  señor  Ojunregazado, 
9 que  una  mia  vale  por  mil,  pues  de  un  golpe  os  engañé 
9  en  mil  géneros  de  cosas,  cuya  suma  vos  la  podéis  hacer, 
9  como  á  quien  mas  le  toca,  y  como  tocóos  en  las  tres 
«potencias  del  alma  y  aun  en  las  de  la  bolsa.  En  la  vo« 
«¡untados  tocó,  puesconcebo  deamorllegastes,  y  que- 
sdastes  oliendo  el  poste,  como  el  amo  de  Lazarillo.  En 
a>  el  entendimiento,  porque  os  hice  ver  por  tela  de  cedazo» 
»  y  creer  que  tenia  vergüenza  de  vos,  quien  no  os  estima- 
Dba  en  un  pelo  de  buboso,  satvo  el  guante  ó  la  pieza  (ya 
» lacrisma,  si  es  queestais  bautizado,  siquiera  desocor- 
»  ro) ,  y  no  me  engañarla  si  dijese  que  el  zahumerio  de 
9  la  burla  llegó  á  vuestra  memoria,  pues  la  teméis  y  de- 
9  beis  tener  de  mi,  mientras  durare  el  nombre  y  vida  de 
9 Justina,  á  quien  Dios  conserve  muchos  años,  y  á  vos 
9  también,  aunque  sea  hecho  tarazones  y  en  escabeche. 
«Ponéis  tacha  á  mi  burla,  que  tiene  mas  obra  que  los 
9  cazos  de  Toledo;  pero  si  yo  fui  el  Juanelodel  artificio, 
9  vos  fuistes  el  pagador  del  trabajo.  Mirad  vos  quién  es 
9  el  mas  medrado  en  este  lance.  ¿Con  filoeofía  me  acó- 
9  tais  ó  azotáis?  Yo  no  sé  qué  es  filosofía ,  ni  la  he  me- 
9nester;  porque  para  saber  yo  que  vuestros  ojos  no  sa- 
9lieron  por  el  orden  común  de  naturaleza,  sino  cuando 
9  mucho  por  alguna  jeringa,  ni  vuestra  fullería  se  dio  por 
9el  araucel  de  los  honrados,  no  lieyo  menester  filosofía 
9  natural  ni  moral  ni  enviar  por  sabios  á  Grecia. 

9Precittiso6  de  que  vuestra  burla  parió  la  mia;  ahí 
9  veréis  vos  que  me  sirvo  de  vos  como  de  potra  paridera. 
9  No  me  diera  Dios  mayor  trabajo  que,  si  conversáramos 
9  mucho,  haceros  cada  año  escupirme  mas  renta  que 
9  una  potranca  de  las  de  buena  arca,  que  maldito  mas 
9  me  diera  que  tener  cada  año  una  mulalioba,  hija  de 
9madre.  Ríume  mucho  de  que  repudiéis  miburla,porir 
9  mezclada  en  veras;  ¿pues  ahora  sabéis  que  todas  las 
9  cosas  vivientes,  cuanto  mas  perfectas,  son  roas  mistas? 
9  Hermanito,  mi  burla  era  viva,  y  vivirá,  y  porque  fue- 
9  se  mas  perfecta,  la  hice  mista ;  es  que  soy  boticaria  de 
9  entre  cristianos ,  y  no  curo  con  simples,  como  árabe, 
9 sino  con  pildoritas,'que  le  liagan  buen  provecho.  No 
9 hay  mentira  sin  mezcla  de  verdad,  ni  malsín  mezcla 
9  de  bien,  ni  aun  bobo,  como  vos  bien  sabéis,  sin  mezcla 
J9  de  discreto;  y  aun  vos,  con  ser  tan  tonto,  comenzastes 
9  &  querer  sudar  de  poder  tener  algo  de  discreto,  el 
j>  tiempo  que  os  duró  el  fisgar  de  mí.  Decid :  ¿no  tenéis 
9 vos  por  buena  burla  el  ser  fullero?  Pues  por  mi  fe 
»que  vuestras  fullerías  no  van  forradas  menos  que  en 
»  pellejo  de  garduña.  Mi  burla  no  tiene  lugar  de  ser  11a- 
9mada  coz  burral,y  se  haría  agravio  el  quitaros  ese 
«nombre  y  usurpar  el  título  que  tenéis  avinculado  y 
>>  puesto  en  cabeza  de  mayor  asno.  ¿Sabéis  cómo  podéis 
» llamar  mi  burla?  Llamalda  retozo  de  garduña j  ojimel 
»  dedaca  y  tema,  agridulcede  bobos,  queestosnomhres 
N-u* 
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9  le  vienen  mejor;  y  si  no,  sea  como  su  reverencia  man- 
9  daré ;  con  que  no  tenga  pena  que  por  acá  nos  corten 
9  las  uñas,  que  moza  soy  yo  que,  no  solo  sé  trocar  mi  plata 
9  por  su  oro,  pero  sé  asentar  el  guante,  y  tras  él  las  uñas, 
9  y  tras  todo  armar  mamona,  sin  ser  necesario  traer  de 
•acarreo  quien  suelte  la  ballestilla.  De  la  intención  con 
«que  pensábades  darme  el  Cristo  dado ,  no  tenéis  para 
«qué  darme  cuenta,  que  yo  creo  alforjaríades  mil  qui- 
•meras ;  pero  uno  piensa  el  bayo,  y  otro  lo  ensilla.  No 
•tengáis  por  consejo  sano  dar  joyeles  dados,  que  no  hay 
•peor  juego  que  el  dado;  y  si  vine  á  priesa  y  dejé  la 
V  iglesia  para  venir  al  mesón  á  buscaros ,  sabed  que  era 
•porque  sabia  que  aunque  estuviera  á  todas  horas  en  to- 
•das  las  iglesias  del  mundo,  en  ninguna  os  había  de  en- 
•centrar;  porque  sé  que  lo  que  vos  tenéis  de  oficia  no 
•se  cursa  en  la  iglesia;  y  si  deyé  víspera  de  nuestra  Seño* 

•  ra  fué  por  las  del  Cristo. 

B  Los  consejos  que  me  dais  de  escoger  vicios  que  no 
•deban  restitución ,  la  villa  os  lo  pague;  pero  tomaldos 

•  para  vos,  y  no  en  el  juego  de  la  primera,  en  el  cual  me 
•dicen  que  de  puro  escoger,  echáis  en  la  mesa  muchas 
•primera»,  que  no  se  hacen  ellas,  sino  vos  las  hacéis  por 
•un  molde  hecho  en  Asis.  Debe  de  ser  que,  como  ense- 
•ñaisá  otros  á  escoger  pecados,  vos  os  habéis  enseñado 
•á  escoger  cartas;  y  pues  vos  hacéis  primeras  á  vuestro 
•gusto,  no  os  metáis  en  los  flujos  de  bolsa  que  yo  hago 
•al  mió;  y  pues  sabe  que  los  vicios  andan  de  carnerada, 
•como  él  y  los  fulleros  que  trae  en  rueda,  aprovéchese 
•de  ese  buen  consejo ,  para  advertir  que  cuando  viera 

•  una  moza  de bueu fregado  como  yo,  carilucia,  barbipo- 

•  niente,  pieza  suelta,  sin  tio  ni  sobrino  al  lado,  y  sin 

•  can  que  ladre,  sino  solo  con  su  borrico  y  su  picarice  y 

•  su  baldeo  y  moza  de  la  jábega,  y  á  Dios,  que  me  mu  Jo, 
•ñola  crea;  santígiiese  de  ella;  lea  en  un  libro  como  su 

•  primo  el  ermitaño;  conjúrela,  y  por  relucir  que  vea  las 
•cosas,  no  piense  que  son  oro,  aunque  se  lo  diga  un  pta- 
9  tero  de  oro  ó  un  orero  de  plata,  que  debajQ  de  un  bol- 

•  sito  de  tela  hay  mil  telas  y  mil  engaños.  De  esto  le  puo- 
•de  serviraquel  ejemplo  délos  zamarronee  de  Cueuca, 
•que  trajeé  buen  propósito;  y  si  le  parece  que  mi  burla 

•  es  caso  de  inquisición,  hable  á  esos  señores  y  cuente* 
•les  el  caso,  que  quizá  les  entretendrá  y  aliviará  un 
•poco  del  cansancio  que  suelen  tener  de  tratar  con  al- 
agunes tap  grandesbobibellacos  comoél.  Ello  bien  pue- 

•  de  ser  caso  de  inquisición;  mas  crea  que  no  me  acusa 

•  la  conciencia  del  h^ber  consentido  deliberadamente  en 

•  pensar  que  unaimágen  de  un  Cristo  crucificado  en  pe- 
nder de  un  sayonazo  comoél  no  andaba  segura,  yes  ca- 

•  ridad  quitar  la  ocasión.  Alegarme  ha  en  su  favpr  que 
•fueron  parientes  suyos  los  que  labraron  la  cruz  á  Cris- 
9tQ;  pues  pesia  tal  con  él ,  ¿labró  una  de  palo,  y  quiere 
9 poseer  en  pago  una  de  oro?  Para  renovar  memorias, 
9unade  palo  le  bastaba,  demásde  las  muchas  que  hace 
9  cada  momento  en  losdedos  para  jurar  que  pierde,  aun- 
9  que  gane.  Linda  maña ,  mentir  aboque  de  abaque ,  y 
9  ahí  está  la  cruz  que  lo  atestiguará. 

•Ahora  bien,  unas  buenas  nuevas  le  quiero  dar,  y  son, 
9  que  loe  cristianos  viejos  le  damos  licencia  pura  que 
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» pueda  traer  al  cuello  una  cruz  de  palo ,  para  que  Dios 
» le  libre  de  los  relámpagos  de  Justina,  aunqueá  un  mo- 
))  tolitocomo  él  debajo  de  ios  pies  le  saldrán  ocasiones  y 
i>  peligros  que  temer;  que  para  los  bobos  se  hizo  lámala 
»  fortuna  y  mal  caso,  que  á  los  discretos  nada  les  sucede 
» acaso ,  porque  todo  lo  previenen.  Paréceme  que  á  su 
»  noticia  ha  venido  la  burla  de  Pero  Grullo;  ¿y  júramelas? 
»¡Ay,  bobitOy  bobitolconél  me  depare  mi  dicha,  siem- 
i>  pre  que  yo  fuese  á  caza,  que  á  fe  que  no  la  tuviéramos 
»  mala,  y  á  fe  que  si  él  fuera  el  Yigornio,  yo  le  hiciera  en- 
i>  tender  que  la  carreta  era  bolso.  No  lo  quise  hacer  la 
V burla  en  calzas,  que  yo  no  trato  de  echarlas  apolles, 
«demás  de  que  la  burlada  yo  lo  fuera,  si  me  cargara  de 
«suscalzasde  obra,  que  áminome  lapodian  hacer  bue- 
9  na,  ni  tengo  por  buena  burla  espulgar  vestidos  de  mona . 
Ji>¿  Alega  que  no  fui  cara  á  cara  y  que  volví  barras?  A  eso 
vdigo,  lo  uno,  que  en  guerra  de  retorno  son  lícitas  las 
» tretas;  lo  otro,  que  si  fué  engaño,  fué  engaño  á  vista  de 
9  oGciales.  ¿No  estaba  un  platero  delante  con  sus  pesas  y 
»apatuscOy  y  entre  ellos  dos  lo  ordenaron  como  quisie- 
V  ron?  ¿Qué  mas  quiere?  ¿No  le  dije  yo  que  guardase  bien 
9 el  agnus  en  el  bolsillo,  porque  el  oro  de  Portugal  de 
»  puro  fino  se  toma?  No  quise  decir  que  se  tomaba  61  de 
»fino ,  sino  que  por  ser  tan  bueno,  le  deseaban  muchos 
9 tomar,  y  le  tomaban;  y  echarálo  de  ver  cuan  presto 
>Be  toma ,  pues  no  se  le  hube  bien  dado,  cuando  fué 
9  tomado  de  mí.  No  le  dé  cuidado  pensar  si  acaso  parlé 
>el  chiste  en  León ,  que  le  digo  de  verdad  que  nunca 

•  fui  amiga  de  vender  secretos  que  se  suelen  pagar  por 
» calles  públicas ;  y  no  quiero  que  por  falta  de  secreta 
»me  hagan  hacer  la  digestión  en  la  calle,  jeríngándo- 
^  me  las  espaldas  con  alguna  penca  ó  rebenque  ó  cual- 
>  que  cosí. 

9  Acá  para  conmigo  conGeso  que  mil  veces  me  parlo 
sel  chiste  entre  pecho  y  espalda ,  y  á  su  costa  traigo 
» forradas  en  risa  todas  las  tres  potencias  del  alma,  es- 
Bpecialmente  cuando  me  acuerdo  que  se  queja  de  mí, 
•porque  con  inocencia  fíngida  le  ofrecí  si  queria  pros- 
atados  los  cincuenta  y  cinco  y  un  cuarto.  Sepa  que  á 
» tontos  como  él  no  se  pueden  ofrecer  los  cincuenta  y 
•cinco  justos:  lo  uno,  porque  no  vienen  bien  justos  con 
•pecadores;  lo  otro,  poniue  como  es  número  de  mazo, 
•moriráse  por  él ,  como  gavilán  por  rábanos;  y  así ,  no 
•se  le  podrán  envidar  de  falso,  y  dirá  que  no  me  dos- 
•carto  de  mazos  y  descárteme  de  él.  Ofrecfle  un  cuar- 
•to;  pregunta  si  es  trasero  ó  delantero.  El  que  su  mer- 
eced mandare,  que  para  el  tantán  monta  que  me  dice 
•hace  á  dos  luces,  como  candil  de  mesón ,  y  que  ha  es- 

•  tado  á  pique  de  una  plaza  él  y  otro ,  por  ser  amigos 
•de  atrás ;  aun  dicen  de  él  que  es  dado  á  perros.  No  se 
•espante  que  le  dé  el  bolso  de  los  novios,  porque  quien 

•  no  vio , novio  es.  Si  no  está  roto  el  que  le  di,  por  su 
•vida  que  me  le  envíe  con  un  poco  de  almizcle,  porque 
•después que  tomé  en  las  manos  su  carta,  me  huelen 

•  á  sudor  de  jalma;  y  prométole,  si  me  le  envia,  de  pa* 
•gárselo  en  mandar  á  una  recua  de  tontos ,  que  traigo 
» tras  mí ,  con  cebo  de  que  serán  mis  novios,  que  bailen 

•  toda  una  tarde  por  su  ánima,  disfrazados  con  vestidos 


»  hechos  de  odios  y  nueves ,  que  es  librea  muy  á  ra  gus« 
Ato;  mas  eso  de  hacerle  decir  misas  ni  sacriGcios  no 
»  me  lo  mande  voarced,  porque  unos  pocos  de  capella« 
B  nes  amigos  que  tenia  están  depuestos  como  gallinas 
»  cluecas.  Sí  él  quisiere  que  por  su  intención  y  á  sa  cos- 
9ta  haga  que  tne  recen  cada  día  á  mi  puerta  la  oración 
9  del  justo  cordero,  yo  lo  haré  conque  me  envié  el 
»  agnug  de  plata  que  me  tomó ,  que  tal  como  es ,  á  mí 
9  me  hace  falta,  yáél  sobra,  por  ser  cosa  buena  y  de 
»  devoción. 

o  Ya  sé  que  tengo  enojado  al  purgatorio;  mas  tam- 
9  bien  sé  que  tiene  él  por  amigos  los  del  infíeroo;  cuea- 
9te  á  cómo  salimos.  Cuando  leí  los  muchos  títulos  que 
9  me  daba,  conocí  que  esa  debe  de  ser  la  letanía  que 
»  reza ;  cual  es  el  devoto,  tal  el  santo  y  tal  la  devocioa. 
)>  La  menos  á  propósito  para  él  es  contar  mis  años;  por- 
9 que  si,  con  los  pocos  que  tenia  entonces,  le  di  la  pa- 
» pilla  que  papó,  ¿qué  le  parece  al  papenco  que  será 
9 ahora  si  le  tornase  á  requerir  el  cañal , después  deba- 
9l)er  comido  mas  guindas  que  él  arrobas  de  bobo?¿Por 
»los  dientes  me  cuenta  el  alma?  Bien  parece  que  le 
»  mordí ;  por  lo  menos  sabe  que  soy  viva,  pues  muerdo. 
»  Con  salud  lo  cuente ,  y  sea  tanta  que  le  reviente  por  los 
Mijares.  Ya  pensé  que  tenia  olvidada  esta  burla;  mas 
»  paréceme  que,  según  busca  consuelos,  no  debe  de  te* 
))  ner  aun  bien  sana  la  llaga ;  échela  un  poco  de  mas  sea 
»  y  mas  cunda ,  con  un  granito  de  sal  de  necio ,  y  luego 
» sanará.  Por  acá  no  hay  nada  de  nuevo,  sino  que  el 
9  cardenal  vive  en  esta  ciudad  y  trae  orden  de  dester- 
»  rar  todos  los  vagamundos  y  fulleros.  Avísele  porqae 
))no  le  tiente  el  diablo  de  venir  á  esta  tierra  en  tan 
»mala  coyuntura;  porque,  demás  y  allende  que  los 
»  cardenales  de  esta  tierra  son  muy  rigurosos,  ienemos 
»  un  corregidor  en  esta  ciudad ,  que  á  cincuenta  pasos 
9  huele  cuerpos  malhechores.  Por  allá,  que  es  tierra  de 
9  bobos,  se  le  correrá  bien  el  oficio,  que  por  acá  hende* 
9mos  un  cabello  por  veinte  partes.  Lo  de  la  marca  se 
9  borre,  que  el  rey  no  comete  el  marcar  á  gente  de  Un 
9  ruin  marca;  cuanto  y  mas  que  un  pigmeo  como  él  no 
9  puede  marcar  á  una  giganta  como  yo.  Rióme  degne 
9 se  me  firme  Pavón.  Como  digo  de  aquella  bendita  li- 
9  mosna  que  me  pidió  su  pariente ,  el  que  nos  vendió  el 
9  galgo.  Sabe  que  ^eo  que  les  viene  tan  de  casta  el  ser 
9  ladrones  como  el  ser  engañados.  A  buenas  noches, 
9  Pavón,  deshace  eirodancho;  mosquilon,  arrímate,  g¡- 
9  ganton,  que  eres  un  bobarron ,  y  por  si  acaso  quisie- 
9  res  presentar  esta  carta  á  la  justicia  para  pedir  lo  que 
9  fué  ganado  on  buena  lid ,  advierte  que  va  de  letra  de 
9 un  escribano  muerto,  que  siempre  es  falso,  y  sin  fír* 
9ma,  porque  solo  un  tonto  como  tú  podrá  firmar  carta 
9  semejante.  Fecha  ei^  Salamanca  ,  en  el  mes  gatuno» 
9  entre  once  y  mona.9 

▲PROVECHAKUSNTO. 

La  gente  disoluta  no  se  empacha  de  publicar  sus  ma- 
leficios por  palabra  y  por  escrito ;  pero  Dios  los  escribe 
en  el  libro  donde  los  leerán  con  gran  confusión  y  men- 
gua suya. 


LA  PICARA  JUSTINA. 
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CAPITULO  IV. 
D«  la  RoBtiB  de  Looi. 

i.  "--OS LA  AOMBRA  POIUIIDA  T  DESPIUTA. 

Un  swetiUo  de  iostenidos, 

NI  dormida  mas  despierta» 
Ni  despter6  mas  dormida  ^ 
Ni  ganada  mas  perdida , 
Ni  perdida  mas  alerta ; 

Cubierta  mas  descubierta, 
Goaieote  mas  descosida. 
Jineta  mas  á  la  brida , 
Fisgona  mas  encubierta; 

Devota  mas  sin  reiar. 
Pagadora  mas  en  f  enla, 
Velüdora  mas  en  vano; 

Huéspeda  mas  sin  pagar, 
Guai  este  número  cuenta, 
lamáa  la  Tido  cristiano. 

Yaque  he  dado  cuenta  de  lo  que  me  sucedió  en  León 
y  dei  retoño  que  de  ahí  á  nue?e  años  hubo^  lo  cual  pu- 
se junto  porque  se  conociese  mu  de  próximo  la  mate- 
ría  de  que  las  cartas  trataban ,  quiero  que  nos  descar- 
temos de  cartas  para  ir  adelante  con  el  cuento  de  mi 
jornada.  Aquel  día  de  nuestra  Señora  en  la  noche ,  por- 
^ueacaso  aquellos  pavitos  no  me  apareciesen  en  sueños 
y  pidiesen  carta  de  pago  de  mis  deudas  y  desengaño  de 
mis  burlas,  y  por  quitarles  del  cuidado  que  querían  to- 
mar de  ser  de  mi  guarda,  sin  ser  ángeles  buenos,  de- 
terminé ser  romera,  como  quien  va  á  Roma  por  todo. 
Mandé  á  mi  mochillero  que  ensillase  mi  hacanea  y  que 
me  la  sacase  al  prado  de  los  Judíos ,  donde  también  en- 
contré otras  mozas  que  aquella  misma  hora  iban  de  tro- 
pel ala  romería  que  llaman  de  nuestra  Señora  del  Ca- 
mino, que  es  una  legua  de  León,  donde  van  aquella  no- 
che casi  todos  los  forasteros.  La  cuenta  que  hice  con 
la  huéspeda  fué  ninguna ;  solo  hicednco  reverencias  á 
un  san  Cristóbal  que  tenia  junto  á  una  lamparilla,  y  le 
encomendé  la  huéspeda,  que  lo  había  menester ,  porque 
como  era  colérica ,  como  verás  abajo ,  y  se  ahogaba  en 
poca  agua ,  le  seria  de  mucha  importancia  un  tan  buen 
barquero  de  á  pié;  y  sisan  Cristóbal  me  oyó,  bien  paga- 
da quedó ;  y  si  no,  basta  que  yo  fuese  contenta,  sin  que 
ella  quedase  pegada.  El  camino  de  la  romería  no  esmuy 
bueno ;  pero  la  compañía  lo  era,  y  con  ella  y  con  la  pro- 
funda consideración  de  mi  Cristo  lo  pasé  con  mucho 
consuelo  y  como  muy  buena  cristiana.  No  pude  á  la 
ida  despabilar  mucho  la  lengua;  porque  el  sueño  me 
hacia  hacer  mucha  pavesa,  sino  fuera  que  mi  picarillo, 
de  cuando  en  cuando  me  soliviaba  con  un  cantarcito, 
que  decía:  No  durmáis,  ojuelos  verdes,  que  por  la 
mañanita  lo  dormirédes;  bien  creo  que  la  Romera  diera 
un  par  de  remoradas  en  aquel  suelo  de  lesucristo.  NI 
me  aprovechaba  mudarme  de  bridona  en  jineta,  ni  mu- 
dar mas  posturas  que  veleta  en  campanario;  que,  en  fin, 
el  sueño  es  volteador,  y  me  enseñaba  las  vueltas  peli- 
grosas; la  postrera  me  vi  en  gran  peligro,  porque  no 
estuve  dos  dedos  del  duro  suelo ;  y  entonces  con  el  gran 
espanto  desperté  despavorida,  y  no  pude  tornar  á  pegar 
ojo* 


Maldita  sea  cosa  tan  mala  como  el  sueño.  El  sueño 
es  loco ;  si  da  en  seguir,  no  hay  quien  le  eche  á  palos ;  y 
si  da  en  huir,  no  hay  traerle  con  maromas.  Dicen  que 
las  mujeres  tenemos  dos  extremos  de  locas :  el  uno,  que 
si  decimcfüde  no  y  tijeretas,  no  hay  villanchón  como 
nosotras ;  y  el  otro ,  que  si  decimos  de  sí ,  rogaremos  i 
un  caimán.  Yo  digo  que  sea  asi  verdad ;  pero  decidme, 
maldicientes,  si  la  mujeres  hija  del  sueño  c|^  un  hom- 
bre dormido,  y  tan  dormido  que  le  sacaron  una  costi- 
lla sin  sentir  dolor  de  mas,  ni  hueso  de  menos,  ¿qué 
osespantais  delossioieslros  mujeriles?  Guando  la  mu- 
jer fuera  la  misma  ficción  y  engaño,  la  pura  vanidad  y 
mentira,  no  había  que  espautar,  pues  es  hija  del  sueño 
vano,  fantaseador  y  loco.  Olofemes  y  otros  que  durmie- 
ron á  medias  en  esta  vida  y  en  la  otra  bien  saben  ser 
verdad  lo  que  digo,  pues  el  sueño  trocó  su  descanso  en 
alas,  su  quietud  en  azogue,  su  lecho  en  potro,  y  su  re- 
poso en  horca  y  cucliillo.  Dije  esto  á  propósito  de  mi 
cabezudo  sueño,  queme  puso  á  pique  de  hacer  tortilla 
de  sesos  para  perseguirme,  y  en  un  momento  se  ausen- 
tó de  mi  y  desvió  con  el  denuedo  que  si  yo  hubiera 
muerto  á  su  padre ;  y  la  verdad ,  quizá  dirá  el  sueño, 
que  sí  maté ,  porque  las  mujeres  matamos  con  Eva  al 
primer  hombre,  padre  primero  del  sueño;  y  por  eso  las 
mujeres  somos  de  poco  dormir,  porque  el  sueño,  en  odio 
y  venganza  de  que  matamos  á  su  padre,  no  quiere  ha- 
cer con  nosotras  mucho  rancho.  En  mi  vida  vide  des- 
pierta masdormida,  ni  dormida  mas  despierta.  Ya  que 
del.  todo  despabilé  los  ojos,  iba  imaginando  mil  cosat 
por  momentos;  y  la  que  mas  á  menudo  salteaba  mi  pen- 
samiento era  si  acaso  en  esta  romería  iqo  sucedía  otra 
gatada  como  la  de  Arenillas.  Si  las  veces  que  esto  se 
me  acordó  se  convirtieran  en  repollos  de  oro,  mejor  es- 
tuviera mi  olla. 

Ya  llegué  á  la  ermita ,  y  de  veras  que  me  dio  gusto 
el  sitio,  que  es  un  campo  anchuroso  que  huele á  tomillo 
salsero,  proveído  de  caserías,  y  aun  hay  allí  personas 
que  ñolas  podrán  sacar  tan  presto  de  sus  casillas;  dí- 
golo  porque  engordan  mucho  á  las  venteras.  La  ermita 
bien  edificada,  adornada^  curiosa,  limpia ,  rica  de  ade« 
rezos ,  cera  y  lámparas ,  ornamentos,  plata ,  telas  y  pre* 
sentallas.  Gran  concurso  de  gente,  que  por  eso  y  por 
estar  en  el  camino  de  Santiago  se  llama  nuestra  Se- 
ñora del  Camino.  Notable  provisión  de  todas  frutas,  vi- 
no y  comidas.  Acuérdeme  que  desde  esta  romería  que- 
dé muy  devota  de  los  perdones  de  aquella  tierra.  Fué  el 
cuento  que  cierto  galán  estaba  rifando  al  naipe  ciertas 
avellanas  y  genobradas,  lo  cual  ganó;  y  viéndome» 
convidó  á  ello ,  y  dijo :  Tome  perdones,  señora  hermo- 
sa. Yo  no  entendía  el  uso  de  la  tierra;  y  pensando  que 
se  burlaba  y  que  me  habia  deparado  Dios  otro  obispo 
de  romería ,  le  dije :  Beso  á  vuestra  merced  las  manos» 
señor  obispo,  que  en  verdad  que  me  suele  á  mi  ir  bien 
con  obispos,  aunque  á  ellos  conmigo  no  tanto.  Replicó 
el  galán,  que  era  á  mi  parecer  galán  comedido:  No 
piense,  señora  hermosa,  que  me  burio,  que  en  esta  tier- 
ra es  uso  llamar  perdones  todo  lo  que  se  da  en  la  rome- 
ría, porque  se  tiene  por  devoción,  coffl<fsi  fuera  pan 


ilO 


PRANGISGO  LOPBZ  DE  UBEDA. 


bendito.  Con  esto  me  qoieté  y  di  grandes  gracias  á  Dios 
nuestro  señor,  de  haiier  encontrado  tierra  donde  los 
galanes  uben  tan  de  rais  las  cosas  eclesiásticas.  Verdad 
es  qne  antes  de  decirme  esto  había  yo  recebido  los 
perdones  con  una  mano,  porque  esto  del  r6cipe  es  cosa 
que  \u  mujeres  lo  decoramos  en  el  vientre  de  nuestras 
madres;  y  por  eso  nos  llaman  boticarias,  porque  nun- 
ca salimos  de  rédpe.  Estos  perdones  fueron  para  mí 
jubileo  plenísimo,  porque  como  partí  sin  cenar  masque 
de  una  empanada  á  la  salida  de  la  ciudad ,  traia  picado 
el  molino,  y  en  un  punto  comí  tanto  del  perdón,  que  ^ 
como  quedé  sin  pena  quedara  sin  culpa,  fuera  jubileo 
de  penas. 

Al  candil  de  la  luna ,  que  la  hacia  no  muy  clara ,  pu- 
de maniatar  mi  borrico,  y  tender  mi  albardoncito  en  el 
duro  suelo  junto  á  unas  mujeres  que  allí  estaban  en  un 
corrillo,  que  lude  mi  pueblo  á  cabezadas  me  huyeron, 
digo,  mohines  de  ?erme  dar  con'tol  sueño  cabeíadas 
contra  el  aire;  y  aunque  algunas  veces  una  amiga  me 
daba  con  la  punta  de  un  palillo,  mi  sueño  burlaba  de 
todo  y  jugaba  apunta  concabeía.  También  es  verdad 
que  las  busqué  con  el  candil  de  hi  luna,  mas  no  las  ha- 
llé, porque  alumbraba  mal. 

Écheme  junto  á  unas  mujeres,  grandes  estornudado- 
ras  en  sueños,  eran  morcilleras  de  pato;  redinéme,  y 
porque  no  me  faltase  centinela  que  me  hiciese  cuerpo 
de  guardia,  di  ámi  mochillero  un  pedaso  de  mollete 
duro  de  lo  que  metí  en  la  alforja  en  Mansilhi  para  que 
se  entretuviese  y  royese  en  él,  y  bien  tenia  que  roer; 
mas  hice  mi  cuenta  que  aquel  pan  en  la  mano  le  servi- 
ría de  lo  que  4  las  grullas  les  sirve  una  piedra  que  lleven 
en  la  suya  para  sentir  si  duermen  las  que  son  de  guar- 
da. Yo  te  dije :  Leonardillo,  come  estopan  poco  á poco, 
que  está  como  unos  bizcochos,  entendíase  de  galera, 
y  en  acabándosete,  despiértame;  mira  no  te  duermas, 
y  en  pago  té  prometo  para  almorzar  el  mayor  pepino 
que  traemos;  y  si  algún  hombre  llegare  muy  junto  á  no- 
sotros ,  recuérdame.  ¿No  notas  el  natural  cuidadoque 
tenemos  las  mpjeresquenonosvean  los  hombres?  ¿Qué 
piensas  que  es?  Por  ventura  ¿huir  de  ellos?  No,  her- 
mano ;  y  si  no,  mira  t6  cuan  pocas  dejan  de  salir  de  casa 
por  miedo  de  encontrallos.  No  es  sino  una  de  dos,  ó 
que  como  basiliscos  queremos  ganar  por  la  mano,  por 
matar  y  no  morir,  ó  porque  nuestro  bien  parecer  es 
casta  de  purgas ,  que  nunca  se  hacen  con  sola  natura- 
leza, sino  con  artíGcio,  y  por  eso  no  queremos  que 
quien  nos  viere  nos  coja  descuidadas;  y  así  verás  que 
en  mirando  á  una  mujer  de  repente,  luego  se  Inquieta 
y  se  remira,  acude  á  cubrirse  y  descubrirse  en  aquella 
forma  y  manera  que  á  ella  le  parece  que  es  roas  á  pro- 
pósito de  agradar ;  roal  me  haga  Dios  si  jamásquise  mal 
á  hombre.  Con  todo  eso  nunca  gusté  que  roe  cogiese  de 
repente,  aunque  ni  mato  ni  espanto.  El  muchacho  co- 
menzó á  tascar  con  su  bizcocho,  y  al  ruido  que  hacia 
con  el  juego  de  las  muelas,  que  era  mayor  que  el  de 
los  veinte  y  ocho  majaderos  de  la  pólvora  de  Pamplona, 
me  dormí  como  perro  al  son  de  los  golpes  del  ayunque; 
descanséi  fuunque  el  sueño  fué  poco  mas  de  bon  y 


medu ,  con  todo  eso  me  satlsRzo ;  porque  lu  mujeres, 
como  vivimos  de  priesa,  dormimos  poco,  y  aun  si  dor- 
mimos es  á  ojo  abierto  como  leones ,  y  no  cerramos  ojo 
smo  á  pura  fuerza  de  naturaleza.  Dormí ,  y  debíme  de 
echar  de  mal  lado,  porque  todo  se  me  fué  en  soñar;  y 
fué  el  sueño  que  por  las  burlas  que  había  hecho  en 
León  me  hablan  desterrado  un  año.  ¡Cosa  notable! 
que  me  pareció  real  y  verdaderamente  que  había  pasa- 
do por  mí  un  año,  por  donde  eché  de  ver  cuan  fácil  se- 
rá á  Dios  el  dia  del  juicio  dar  á  un  hombre  en  un  instan- 
te tanta  pena  de  fuego  en  alma  y  cuerpo,  que  le  parez- 
ca que  ha  sido  un  año,  y  que  le  haya  de  doler,  como  ú 
tuviere  diez  cursos  de  infierno.  También  me  confirmó 
en  sentir  cuan  traidor  es  el  sueño,  pues  iguafanente 
abre  las  puertas  al  gusto  y  al  daño  nuestro,  pafa  que 
igualmente  haga  suertes  en  nuestra  imaginación,  y  ana 
abre  puerta  pan  que  entre  la  muerte  en  sueños,  como 
el  ladrón  que  saltea  con  máscara.  Miren  quién  y  cuan 
traidor  es  el  sueño,  que  aquel  á  quien  yo  hice  la  burla 
estaba  quieto,  y  sin  acordarse  de  pedir  justicia;  á  mí 
traidor  sueño  me  desterró,  y  por  un  año,  y  sin  oírme  d« 
justicia.  Mil  cosas  pudiera  decir  del  sueño  muy  ápro* 
pósito;  mas  no  quiero  queme  digan  que  yendo  cabelle* 
ra  en  una  burra,  predico  el  sermón  de  las  vírgenes  lo- 
cas. Dígalo  otra,  que  á  mí  no  me  vaga. 

Parece  ser  qne  mi  mochillero  siguiendo  su  molien- 
da debió  de  encontrar  algún  nudo  en  el  mollete,  y  que- 
riendo conquistalle,  avivó  el  ruido,  y  con  él  me  deo^ 
pertó  á  muy  buen  tiempo ,  porque  ya  la  gente  se  rebn- 
Uia  y  parece  que  hormigueaba  el  trato;  di  dos  ó  tres 
esperezos,  y  levanto  mas  tiesa  que  un  ajo,  dando  de 
camino  un  pescozón  al  mochiUero  pare  sacarle  el  sueña 
con  relees  y  todo ;  y  \u  porconas  todavía  roncando  co- 
mo unas  poltronas.  Parecióme  mucho  sosiego  y  buen 
aparejo  para  darles  un  poco  de  almagre  de  mi  propia 
mano.  Pardiez,  si  lo  han  por  enojo,  viendo  que  una  de 
ellas  traia  aguja  y  hilo  en  la  vuelta  de  una  alforza,  j 
un  ovillito  de  hilo  de  buen  tomo  en  la  de  la  saya,  co« 
sílas  muy  á  mi  gusto  por  las  faldu  de  las  sayas  del 
lienzo ,  que  en  aquella  tierra  se  llaman  camisas.  Por  el 
hilo  y  su  olor  saqué  que  aquellas  eran  tan  mal  cocina- 
das como  bien  cochinadas,  y  debían  de  estarse  allí  á 
hacef  morcillas  de  pato ,  y  las  otras ,  según  me  lo  par- 
laron mis  narices,  eren  del  oficio  también.  Yaque  tuve 
hecha  mi  tarea ,  parecióme  que  estas  burlas  son  como 
pintore,  que  se  ha  de  ver  de  lejos  pare  que  parezca 
bien,  y  así  me  aparté  á  ver  hi  labor  que  habia  hecho.  No 
fui  yo  sola  la  mirona,  que  en  breve  espacio  tuvieron  el 
auditorio  que  bastó  para  reír  asaz  la  encamisada.  Era 
cosa  donosa  ver  la  labor  que  hacían  sueño ,  enojo, 
Tergfienza  y  descoberturas.  Andaban  en  tomo  uoai 
tres  otras,  que  parecían  el  toro  de  las  coces;  en  fin, 
ellas  andalwn  como  cosidas,  y  yo  me  reía  como  deaeo- 
sida. 

APROVECBAIIIBIITO. 

Los  que  toman  la  santidad  por  via  de  burla  háeenla 
de  los  santos  lugares;  pero  tiempo  vemá  en  el  cual  la 
haga  de  ellos  el  juez  universal. 


LA  PfO&IU  lUBTlNA. 


Sémaitmnmanet. 


Da*  il  leí  hartan  4  trnac», 
51  U 


El  o*  e**l  Mm  mb  T  coi  iI  ■ 

Di  ■■  eoltr  j  UUa  hIim.  Slrraa  at  pokrt  qu  it  tIm. 

T  ana  itj  ilpaM  dolaras,  Tialo  ta  parada 

Be  n*  ■*>■■  IM  kaildDi,  El  natía  tallad*  al  perdida, 

Bl  a>  airaua  ru  por  ru  Qaa  i  boca  Itrai  la  diu ; 

Eadaí  da  al|aa  p«Ulao.  Voa  loli  borro  j  ara»  ala. 
T  aaa  filii  nJ***»  eabarm       Qt*  poet  tuto  oi  par««ab 

Pmpladadea  da  betrlMa,  Al  barra  n*  **  ■»*  **  "■■ 

Sa  padian  tiUr  ronand*  T  na  táñala  dsl  dolor 

Daada  *fil  »l  otra  alflo.  Qaa  bIi  ailnlai  ba  boilda, 

Baita  aabar  n*  >"  áltbat  T  ^aa  pati  caacarr*  oa  toí 

Piaroa  dalia  aotlia  Toda  birrtl  rafalitio. 

Para  «te  JatUaa  kidtM  Sla  dada  f**  >a«  Mlt  M, 

A  ta  ailro  u  tilda  Un.  O  a^  bcraiioa  i  prlaoi. 

Da  para  bobl  da  bota  If  anbiaací  la  aaali. 

So  leirupBMCIpalllio,  nndaborllaBidot  «la, 

T oü*  tnapiH  «B  oba  NI*  aala,piaa«tao>dk* 

Bl  ilUoa  j  albardoicllla.  La  ftii  fia  o*  ba  oofid*. 

Comenuron  nnchoe  corríMos  da  btWt» ,  Jaegot  da 
uipM  j  da  esgrimí.  Allí  olqúe  ilabttwD  i  un  negro  do 
que  etgriniii  bleo  eoo  dos  eipidii  y  montaole.  Eq  ei- 
peeitl  deciía  que  jagtlw  por  atramo  nn  tiempo  qne 
niaiin  loi  Mgrimidom  tajo  volido ,  coa  Mbre  rodoon 
;  mandoble, -que  lanbieii  los  etgrimidareí  un  como 
toi  raédicoa ,  qoe  buciD  lérmioos  etquhitoa  para  tig- 
níBcar  eom  que  por  aer  tan  claras  tíeoeit  vergñenza 
de  nombrólas  an  canto  llano,  y  aii  le*  es  leceairio  bt- 
bltrlM  con  linnino*  desofadoi,  que  parecen  de  jun- 
(daiu  4  jicarendioa ;  j  en  verdad  qae  lu  mnjeres  ba- 
biiinos  de  osar  uto  niin»  y  poner  mmbrss  ptrtica- 
lareí  á  naertrts  ordiMrias  coui ,  qtie  ya  de  paro  uia- 
daay  nombradas  seria  necesario  DonrI es  los  nombres, 
con  que  te  eBuoblecieie  el  arte.  Mas  poes  hablo  de  es- 
grima ,  quiero  «borrar  de  grtcíaa ,  porque  siempre  que 
nombro  esgrima  y  esgrimidores  se  me  arrasan  loa  ojos 
de  ligrimu,  en  memoria  de  un  malogrado  i  quien 
quise  bien,  que  era  la  prima  de  los  esgrimidores,  tan 
aDclonado  al  arte,  que  mucba*  Tecei,  Taltindole  con 
quien  esgrimir  i  detbora ,  me  pedia  que  por  su  gusto 
tomate  yo  la  espada  negra  y  esgrimiésemos ,  lo  cnal 
yo  hacia  de  buen  rejo ,  porque,  como  dice  el  refrán, 
quien  bien  quiere,  bien  obedece.  Huridse,  mas  note 
me  da  nada,  que  donde  quiera  que  estuviere,  élubri 
defender  su  cape;  que  annque  la  muerte  esgrimí  con 
guadtüt ,  él  la  hari  con  su  monlanle  tener  á  raya.  Ba- 
bia buenos  bailes  de  campeslnit;  mu  come  jo  ya  era 
mujer  de  manto  y  ea  esta  auoa  estaba  enmantada ,  no 
quite  meter  mi  cuerpo  en  dibujos,  porque  ya  me  había 
hecho  por  qué  quererle  mas  que  i  setenta  panderos. 
Verdad  es  que  loe  pies  me  comían  por  bailar,  como  ti 
en  ello*  tuviera  labiñoDei ;  mu  venci  la  tentación , 
•cordindome  que  Herodlas  morid  bailando;  solo  de 
lejos  me  holgué  en  la  taberna ,  y  vi  algunas  vueitu  no 
malu  detde  un  npecbo ,  que  sobrepujaba  la  gente;  y 
como  alguDoa  me  vie*en  hacer  el  son  al  baile  con  los 
«^os,  me  preguntaban  li  quería  bailar.  To  reapondl : 
Ro,iaoores, que  toycoji.  No  faltd  quien  con  cnrioil- 
dad  llegó  A  ver  de  qué  ^¿  cojtal»;  pero  dile  un  hvor 


de  pantuflo ,  tal  que  <  aiegmda 
mnch»iembrar  por  agosto.  Som' 
etpaioles.  IMt  que  porque  le  dije  i 
uberen  qné nervio  estaba  la  filb 
dijera  que  no  bailaba  por  ectar  < 
me  chapozan  en  las  tripas  i  tomi 
rejo;  yo  le  perdono  y  quiero  pax,  p 
qne  le  di, 

Digimoslo  lodo.  Bfao  dicen  qne 
tiene  la  rueda  de  corcho;  y  qnie 
la  fortuna  de  lis  pobres  piedru  el 
tenga  mal  de  baio  y  se  canse  de 
contarles  una  desgracia  qne  entre 
ms  sucediú.  Ui  mochillero  andabí 
;  at  aon  de  la  guarda  tascaba  el  pai 
mo  estaba  taat«eo,añuig&de  tei 
sobre  su  ptlsbra ,  flsndo  no  meno 
de  su  castimonia ;  y  tuvo  bastante  i 
porque  habla  visto  qoa  habiendo 
amor  algunos  de  su  especia  y  clai 
jantülos  que  no  quería  amores  en  r 
se  podo  certificar  el  muchacho,  qu 
gos  jugaba  de  pié ,  á  los  ladrones  ] 
mano.  En  fin,  el  muchacho  sed 
como  uD  pato,  se  fné  i  un  poto  q 
ermita ,  drade  pldld  de  beber  i  no 
baehillen  y  relamida,  y  parece  te 
nía  poca  caridad  para  con  mucluc 
que  le  hiu  fué  enjagoarie  lo*  die 
qne  es  muy  coman  entre  las  inozs 
que  dice :  Quien  no  trae  soga,  d 
muchacho  era  Isdlno ,  y  aunque  s 
A  ese  andar,  la  primer  soga  que  ba 
carme.  Quede  cen  IMos  beniüto,  y 
la  dé  agua,  cuando  tenga  toca  y 
mano,  tan  sediento  de  su  sangre  ( 
No  se  enterneció  la  daib ,  ni  *e  api 
la  sed  de  agua ,  que  él  mismo  se  1 
siéndole :  No  le  quiero  dar  igua,  i 
dote  sediento  pttedu  decir  que  te 
agna.  El  r^icó  no  mal :  Aun  eso  m 
deagua  llevo  es  la  misma  que  yo  tr 
chacho  é  mayw  nubada ,  y  alli  des 
cbes,  tras  mocho  Dios  agot ,  ie  tt 
uo  sombren  como  ú  twn  ración 
Ínterin  perece  ser  qoa  mi  burra  bol 
algo  revoltoiilli ;  de  ana  en  otra  se 
rome  por  no  alborotar  el  bodegón ; 
tnr  algún  condealablo,  que  es  prel 
por  via  de  justícia  mayor  les  did  sn 
las  metió  donde  hasta  hoy  no  han 
tino  qne  por  no  escandalizar  la  a» 
secreto.  Busqué  mi  burra ;  preguní 
dian ;  rasa  él  con  una  cara  de  risa  r 
tos  á  boloroo ,  y  la  burra  huse.  Te 
porque  entendí  que  el  picaro  qaei 
también  callaba  bnen  humor.  1:1 , ' 
ahando  y  bujando  tu  cabera,  me 


11» 


FRANCISCO  LÓPEZ  DE  UBEDA. 


que  ofrezco  ti  dfabb  la  burra  parece.  Ya  que  vi  que  la 
lurra  iba  talluda ,  comencé  á  buscar  la  burra  con  mas 
diligencia ,  y  aun  ya  andaba  perdida  por  la  perdiada. 
A  lo  menos  podro  decir  que  tengo  algo  de  reina,  que 
es  haber  buscado  asnos  perdidos ;  mas  como  soy  de 
inclinación  humilde,  de  profesión  picara,  de  cuidado 
ajena  I  y  como  ni  viven  Saúles  ni  Samueles ,  determiné 
carecer  de  la  expectativa  y  acción  que  podía  tener  por 
este  camino  á  ser  reina;  que  cosi  cosi  hallé  mi  burra, 
sin  parecer  mi  burra.  Explicóme  sin  declararme ,  por- 
que no  me  lleven  ante  el  nuncio.  Para  bailar  mi  burra 
di  la  traza  siguiente. 

Yo,  luego  que  desperté,  habia  rogado  á  una  meso- 
nera ó  ventera  gorda ,  que  vivia  frontera  de  la  ermita, 
que  me  guardase  el  sillón  y  aderezo  de  la  burra ,  por- 
que como  era  de  codicia,  temí  no  me  aplicasen  al  fisco, 
7  porque  con  achaque  de  ver  mi  burra  ensillada  y  en- 
frenada, muchos  se  desenfrenarían  á  tratar  de  ensillarla 
sobre  borra ;  en  fin ,  pedí  mi  aderezo;  diómele,  con 
que  de  antemano  pague  tres  cuartillos  de  posada,  co« 
mo  si  el  aderezo  de  mi  burra  hubiera  tomado  cama  y 
sudádole  las  sábanas  y  almohadas ;  vaya  con  Dios;  ven- 
teras son ;  su  oficio  hacen ,  y  yo  el  de  discreta  en  callar 
aqueste  punto,  pues  la  emprenta  de  estas  peticiones 
salió  del  mesón  queme  parió.  Sacó  mi  mochillero  el 
aderezo  de  la  burra,  poniéndose  el  freno  en  la  boca, 
condenándose  á  servirme  de  asno  por  haber  sido  él  cau- 
sa de  la  perdición  de  mi  burra,  por  hilar  tan  flojo  su 
i  cuidado.  Muy  poco  atenta  estaba  yo  á  aquestas  gracias, 
por  estarlo  mucho  en  acotar  con  los  ojos  la  burra  que 
mejor  me  pareció  y  la  que  roas  se  parecía  á  la  mia. 
Paré  una  con  los  ojos,  y  para  mayor  certificación  le 
•che  lu  manos  y  dije  al  mozuelo:  Muchacho,  ensilla 
aquf ,  que  pues  esta  borrica  está  queda ,  ó  es  nuestra  ó 
lo  quiere  ser.  Mira,  t6  no  lo  ves,  que  parece  que  nos 
conoce;  no  temas,  hazloqueubes.  El  muchacho  era 
obediente  é  inclinado  á  estas  levadas ;  mas  era  algo  te- 
meroso y  como  niño ,  por  lo  cual  volvió  los  ojos  atrás,  y 
dijo :  ¡Hola,  nuestra  ama,  no  sea  que  por  un  burro  que 
tomamos»  nos  hagan  subir  en  cada  sendos!  ¿No  hay 
nadie  que  replique? Pues  yo  te  ensillo.  Por  cierto  la 
burra  estuvo  tan  sujeta  y  obediente ,  que  á  mí  me  echó 
en  obligación ,  y  así  uno  de  los  mejoras  sillones  que  ja- 
más burra  vistió.  Paréceme  que  la  burra  engordó  un 
palmo  en  ancho  y  largo  de  verae  en  mi  poder  y  tan 
galana ,  con  que  quedó  contenta  tanto  como  yo  pagada 
de  la  burra.  Muchas  buenas  propiedades  he  oído  de  los 
Jumentos  de  boca  de  algunos  filósofos  burreros :  la  nna 
es  que  si  alguno  mordido  del  escorpión  se  sienta  so- 
!  bre  ana  borra ,  traspasa  en  ella  el  dolor  que  le  causó  la 
mordedura;  á  lo  menos  el  de  mi  pérdida ,  como  por  la 
mano  me  le  quitó. 

Esta  mi  burra  no  es  mi  intento  hacer  catecismo  so- 
bre las  propiedades  asnales,  como  el  otro  que  se  cansó 
'de  tratar  del  asno,  que  llamó  de  oro,  y  le  dejó  en  el 
lodo;  mas  tampoco  quiero  dejar  de  decir  que  la  pro- 
piedad que  en  las  burras  me  contenta  mas  á  mí  es  que 
como  unas  se  parecen  á  otras  en  el  color  y  talle,  cual* 


quier  trueco,  bueno  ó  malo,  pasa  por  ellas  y  ellas  por  él, 
cualquier  burla  de  trasposición,  si  se  hace  con  ligereza, 
tiene  efecto.  Otros  sabrán  otras  mejores  propiedades  de 
burras,  que  como  las  maman  en  la  leche,  no  se  les  caen 
de  los  labios;  mas  á  mi  gusto  y  parecer,  la  mejor  qué 
yo  hallo  en  ellas  es  la  dicha.  A  un  caballo  nunca  le  falta 
un  remiendo  en  el  pellejo ,  á  una  muía  unos  pelos  en  la 
bragadura,  á  un  rodn  una  estrella ;  mas  las  burras  to- 
das parecen  que  salen  por  un  molde ;  y  cuando  sea  al- 
guna la  diferencia,  que  con  lodo  seco,  que  con  tras- 
quilarlas, se  desconocen  mas  que  Urganda  la  descono* 
cida ,  sin  que  haya  Vargas  que  lo  averigüe,  ni  Ronqui- 
llo que  lo  sentencie;  y  asi  verán  que  el  gitano  por  la 
mayor  parte  trata  en  burras,  por  ser  hurto  enaverigua- 
ble;  en  fin,  yo  le  dije  mió,  y  por  mío  quedó.  Nunca 
fui  mejor  gata,  ni  jamás  me  ormié.  Quiérete  confesar 
una  ignorancia  crasa  que  entonces  tuve,  y  fué  que  como 
yo  oí  decir  á  bulto  á  algunos  teólogos  de  bodega,  no  sé 
qué  casos  de  las  cosas  mostrencas,  y  de  que  la  necesi- 
dad gradúa  á  las  gentes  de  licenciadas,  me  pareció  que 
siendo  la  mia  extrema  y  siendo  de  la  Santa  Trinidad, 
pues  soy  su  criatura  y  profeso  su  fe  y  alabo  su  nom- 
bre ,  en  especial  que  entonces  traia  un  hábito  de  la  Tri- 
nidad, que  compré  á  un  padre  sin  Ueencirde  mi  madre, 
me  podia  componer  conmigo  misma,  en  razón  del  aplí- 
camiento  burriqueño.  Verdad  es  que  después  acá  me 
han  mandado  hacer  restitución  de  ello,  y  no  lo  tengo 
olvidado ,  que  si  muero  con  mi  lengua  y  mi  jolcio,  qoe 
bendito  sea  Dios  hay  tanta  falta  de  ello  como  sobra  de 
ella,  en  mi  testamento  he  de  mandar  al  escribano  que 
me  lo  diga  de  misM,  por  no  ir  cargada  de  una  borrica 
de  esta  vida  á  la  otra,  que  pesa  mucho  y  el  camino  es 
largo. 

APKOVBClf AMiaH  T0> 

Bl  malvado  como  por  burk  obra  la  maldad ;  ansí  ae 
ve  en  Justina,  que  celebra  sus  hurtos  como  si  fueran 
virtudes  heréicu  y  excelentes  hazañas. 

3.— M  L4  aOMBSA  BRVBaOOlIZAIlTI. 

Súma$$enun$(miHttú^ 

Dtmit  de  Mr  eoia  beUa , 
No  hay  eou  mat  sabf  da 
Qne  Tergáensa  de  doaeeDa; 
T  ora  dada  y  ora  f  andida, 
La  qae  ae  aprovecha  de  oUa 
CoD  ella  púa  aa  f  ida. 
Con  aféate  prcsapnetto 
Dio  JaatiDa  en  Tergoniante. 
Con  qne  ganó  «n  joyel  de  oro, 
T  ai  eomo  hixo  no  eetto, 
Hiciera  mas  adelante» 
Padiera  hacer  an  tesoro. 

Una  vendedera  ó  corredora  de  León  andaba  craun* 
do  entre  todos  los  de  la  ro.ucría,  á  fin  de  quo  la  com- 
prasen un  joyel  de  oro  que  traia  en  la  mano  para  vender, 
que  estas  venteras  de  ciudad  son  como  pescadores,  que 
mudan  mil  veces  el  anzuelo  agua  arriba ,  agua  abajo, 
hasta  encontrar  pez  que  pique;  y  como  yo  era  hacendosí- 
Ha  y  codiciosa  de  estar>  piezas ,  piqué  en  el  anzuelo^  j 
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pose  en  venta  la  pieza ,  que  si  bnena  era  la  que  se  vea- 
iii«y  mejor  era  la  ventera,  $in  hacer  agravio  á  la  mercean« 
te.  Gonileso  que,  como  maliciosa ,  temí  no  me  hiciese 
otra  gatada  como  la  que  yo  dejaba  hecha  en  León;  mas 
roa!  año ,  que  sabo  yo  mucha  mona.  Bien  sabia  yo  que 
.  para  ver  sí  una  cosa  es  oro  ó  plata,  el  mejor  contraste 
es  morderla ,  y  para  ver  si  es  alquimia  ó  latón ,  ver  si 
mancha  en  raso  blanco.  Hice  la  prueba  y  salióme  á 
prueba,  concertéla  en  ocho  ducados ;  pero  como  inad- 
vertida no  hice  cueuta  con  la  bolsa ,  y  así,  cuando  fui  á 
pagarla,  eché  de  ver  que  no  podia  sufrir  tantas  ancas, 
porque  me  venían  á  faltar  diez  y  seis  reales ,  y  sin  em- 
bargo de  eso,  no  tenía  con  que  tornarme  á  mi  pueblo  ni 
con  qué  pagar  aquella  noche  cena  y  cama.  Aquí  verán 
mi  virtud,  pues  estando  yo  en  tiempo  en  el  cual  pudiera 
yo  liacer  dinero  empeñando  la  honra,  no  consentí  en  tal 
tentación ,  ni  nunca  Dios  tal  permita ,  porque  tenia  yo 
muy  de  coro  una  sentencia  que  vi  escrita  en  el  pedestral 
de  una  cruz  de  canto ,  que  está  hacia  Villamartin  en  la 
Montaña,  que  dice  :  Antes  á  reventar  que  pecar ;  y  así, 
yo  eché  ú  volar  mi  pensamiento  para  cazar  una  traza 
conveniente  con  que  cumplir  mi  deseo  sin  pecar;  y  crean 
que  las  mujeres,  en  orden  á  cumplir  un  antojo  de  galas, 
somos  extrañas ;  y  si  nos  determíname^  á  comprar  una 
gala,  nos  ha  de  venir  á  las  manos,  aunque  nos  cueste  lo 
que  la  manzana  de  París.  Es  herencia  de  Eva;  y  desde 
que  ella,  por  un  gusto  que  el  diablo  pintó,  puso  á  riesgo 
on  hombre,  y  en  él  el  mundo  todo,  quedamos  mal  enseña- 
das á  poner  á  riesgo  cuanto  hubiere  y  atropellarlo  todo  á 
truecode6alirconnue$trosgustos,ymucha  parte  es  para 
salir  con  nuestros  antojos  el  poder  estar  preñadas ,  6  el 
estarlo,  ó  el  querer  que  lo  estemos;  y  á  este  título  que- 
damos tan  mal  acostumbradas,  que  aunque  todas  las  de- 
más costumbres  se  nos  alcen  y  hagan  treguas,  pero  es- 
ta nunca  jamás  á  mi,  pues  que  si  el  antojo  es  de  galas 
de  oro ,  es  carta  ejecutoria  para  trabucar  un  mundo, 
y  es  la  causa  de  semejante  afecto,  porque  todos  núes* 
tros  bienes  los  hallamos  juntos  en  el  oro :  míralos  tó, 
los  bienes  son  en  tres  maneras,  honesto,  útil  y  delei- 
table :  en  el  oro  hallamos  honra  y  estÍD)Q,  que  es  mone- 
da del  premio  y  del  bien  honesto ;  en  el  oro  tenemos  el 
interés  y  el  provecho,  que  es  el  bien  útil;  tenemos  gus- 
to, hermosura  y  gala ,  que  es  bien  deleitable.  Mira  pues 
con  tanto  tropel  do  bienes  adunados  cómo  se  ha  de  avi- 
var el  deseo  á  la  vanagloria ,  que  es  un  deseo  de  honra 
y  estima ;  pintáronla  con  unas  velas  hinchadas,  que  ca- 
minan presurosamente  al  gusto ,  con  tijeras  y  aguja 
para  cortar  y  coser  nuevos  trajes;  á  la  codicia  con  alas: 
pues  juntándose  todo  en  uno,  ¿qué  se  puede  imaginar 
sino  que  como  codiciosa  había  de  ser  inventiva?  ¿Y  en 
hilar  mil  trazas  y  dar  mil  cortes,  y  como  deseosa  de  gus- 
to y  fau  fau ,  había  de  andar  solicita,  viento  en  popa ,  y 
volando  para  poner  mis  deseos  en  ejecución? 

¿Para  qué  ando  por  rodeos?  Yo  determiné  hacerme 
pobre  envergonzante,  y  ponerme  á  la  puerta  de  la  igle- 
sia para  igualar  mis  deseos  con  mi  bolsa  y  con  mi  dea- 
da.  Ya  parece  que  te  ríes  y  das  vaya  á  la  envergonzanta; 
oye  por  tu  vida  siquiera  un  desearlo ,  para  do  hacerme 
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teuer  tanta  vergüenza  ahora  como  entonces.  Deseos  d« 
galas  hicieron  á  Medusa  idólatra,  á  Hortensia  incestuo« 
sa,  á  Pentesilea  parricida,  á  Romelia  voladora,  á  Geusb 
gala,  á  Silvia  impúdica;  que  ámf  me  hiciesen  pobre  en« 
vergonzante  ¿qué  hay  que  espantar? 

Hecho  el  concierto  de  la  pieza ,  díle  á  la  vendedora 
ocho  reales  por  principio  de  la  paga,  y  no  mas,  poique  I» 
dije  que  por  no  trocar  un  poco  de  oro,  no  le  pagaba  por 
entero;  depositamos  de  mancomún  la  pieza  en  poderde 
un  mercero  que  allí  estaba,  por  señas  que  se  quiso  ha- 
cer depositario  de  lo  que  no  había  para  qué;  vaya  con  el 
dianche ,  no  hay  gato  que  no  diga  mío,  y  al  cabo  no  le 
dan  nada;  déjele  con  su  petición  en  los  ojos  y  lengua,  y 
con  la  pieza  en  las  manos,  con  apercebimiento  de  que 
dentro  de  seis  horas,  que  pedí  de  término  perentorio, 
remalaria  la  paga  y  el  depósito  con  que  dejé  segura  la 
compra.  Mas  para  la  paga  en  que  estaba  el  busilis  ver- 
dadero, comencé  á  entablar.  Mi  manto  para  desvergon- 
zada era  muy  vergonzo^,  y  para  Vergonzosa,  muy  des* 
vergonzado;  para  rica,  muy  pobre,  y  para  pobre,  rico. 
Fuéme  necesario  buscar  un  manto  que  cubriese  mi 
traza  y  mi  persona,  en  fin,  tal  cual  el  oficio.  Yo  habla 
visto  andar  por  allí  cruzando ,  cubierta  con  un  manto 
viejo  de  añascóte,  tan  sobrado  de  rugas -cuan  falto  da 
tinte,  á  una  medio  santera  del  año  de  uno,  y  cuando 
no  trajera  cara ,  por  el  manto  se  le  podían  adevinar  los 
años  y  servir  de  libro  de  bautismo.  Yo  le  dije  :  Señora 
hermosa,  queaunque  sea  una  lamparera  maspesada  que 
higo  duñigal,  se  huelga  de  que  la  llamen  hermosa ,  y  se 
derrite  aunque  sea  durandarta ;  señora  hermosa,  ruégele 
por  su  cara  que  en  prendas  de  esta  burra  y  de  este  man- 
to nuevo,  me  haga  merced  de  prestarme  este  sa  manto 
viejo,  para  llegarme  coa  él  aqaíáunpuebloquesellama 
Trobajo,  y  está  cerca;  tengo  en  este  pueblo  un  poco  de 
fruta  que  me  la  golosean  los  pasejeros,  y  se  me  pierdo 
domadura; habemosde ir  yoyuna  tiamia ybuscarde 
camino  unos  primos ;  no  nos  atravemos  á  llevar  buenos 
mantos,  porque  si  llueve  se  nos  destruirán,  y  creo  seri 
la  lluvia  muy  cierta,  porque  un  primo  me  dijo  que  sa 
repertorio  daba  agua ;  ruégele,  pues,  mi  reina,  que  me 
le  dé ;  ande  acá^  que  si  llueve  ella  se  podrá  entrar  deba- 
jo de  los  portales;  ¿mas  á  mí  hame  de  coger  el  agua  en 
descampado?  Mire  que  soy  agradecida,  y  no  faltará  un 
regalo  con  que  servirla  esta  amistad.  Quédese  aquí  este 
muchacho,  para  que  tenga  hi  burra  de  cabestro  y  la 
entretenga  mientras  yo  vengo;  yo  sé  que  gustará  del, 
que  es  donoso ;  ea,  muchacho,  quédate  con  la  señora. 
No  hube  bien  acabado  mi  arenga,  cuando  la  mi^er  sa 
desmantó  á  si ,  y  me  enmantó  á  mí.  Era  leonesa  de  las 
del  buen  tiempo;  llamábase  Fulanade  la  Puerta,  y  como 
puerta,  cuyo  quicio  estaba  untado  con  mis  mantecosas 
dulzuras  y  promesas,  dio  entrada  á  mi  gusto  y  puerta 
franca  á  mis  intentos. 

Yo  puse  el  manto  una  fez ,  y  ciento  me  pesó ,  manto 
fué  que  me  hubo  de  matar  con  un  abominable  hedor  de 
malvas  y  girapliega,  que  á  mi  gusto  es  insufrible;  por  la 
cuenta  es  melecinera  de  consej's  y  ilijome  el  manto  que 
se  le  corría  bien  el  oficio  en  tcon.  Ño  me  admiro  que 
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los  de  LeoD,  como  con  el  frió  traen  reconcentrado  al 
calor,  de  ordinario  enferman deestlticoe;  ya,  en  fin,me 
puse  mi  manto»  que  era  largo  y  me  cubría  todos  mil  ri- 
betes y  cortapisas ,  y  puesta  ansí,  que  el  diablo  no  me 
conociera^  me  tapé  como  condesa  viuda ,  y  despoesde 
daila  una  vuelta  á  la  ermita  para  deslumhrar  la  vieja, 
me  sentó  á  la  puerta  de  la  iglesia  como  pobre  envergon- 
zante; puse  sobre  mis  rodillas  un  pañuelo  blanco  para 
que  los  que  me  hubiesen  de  tirar  limosna  diesen  en  el 
blanco  y  para  señuelo  de  que  pedia,  y  no  para  los 
mártires;  y  como  la  gente  de  la  romería  viese  á  la  puer- 
ta de  la  iglesia,  cosa  allí  pocas  veces  usada,  una  mujer 
de  buen  talle,  compadecíanse  de  mf,  y  decían :  ]  Ah 
triste  de  ti,  que  te  hace  la  pobreza  ser  niña  grande^ 
echada  en  la  arca  de  la  misericordia !  Hucha  fué  la  li- 
mosna; sin  duda  creo  quedaron  todos  descuartizados, 
según  los  cuartos  muchos  que  me  echaron  sobre  mis 
rodillas;  caian  de  recio,  y  pensé  que  por  pocas  me  las 
quebraran;  pero  golpe  de  cobre  nunca  mató  á  hombre. 
En  resolución,  dentro  del  término  perentorio  que  pedí  ¿ 
la  moza  corredora  y  ó  la  vieja  corrida ,  saqué  mas  de 
diez  y  seis  reales  en  moneda  de  vellón ,  sin  un  patacón 
de  á  ocho  que  me  metió  en  las  manos  un  canónigo 
que  debía  de  ser  un  santo;  á  lo  menos  si  tenia  tanta  mano 
para  con  Dios  como  para  conmigo,  él  pudo  medir  ei 
camino  del  cielo  á  palmos.  Yo  de  cuando  en  cuando,  en 
achaque  de  componer  el  pañuelo,  sacaba  mi  mano  nada 
negra ,  y  no  poco  larga ,  con  la  cual  pareciendo  moza  de 
respeto,  provocaba  ú  lástima  i  los  que  veían  que  una  tan 
buena  moza  la  obligaba  su  pobreza  á  tales  eztremos,  y 
su  castidad  á  tales  trazas.  Algunos  galanes  me  echaban 
alguna  limosna  por  los  oídos,  ó  por  mejor  decir,  me  la 
pcilian ;  mas  yo  cabeceaba  como  rocín  enfrenado  que 
siente  mosca  y  la  espanta  á  cabezadas,  y  dílas  tan  bue- 
nas, que  aunque  di  algunos  cinco  de  calle,  una  vez  en- 
contré el  hachón,  y  llevé  de  camino  una  nariz  jerusale- 
na ,  que  parecía  cuatro  de  bolos,  y  como  es  uso  y  cos- 
tumbre, me  descarté  diciendo :  Perdone,  que  topé.  Es- 
taba junto  á  mí  cierto  niño  diez  y  ocheno,  de  los  que  crió 
la  Rollona  ó  castañas  y  pan  de  boda,  el  cual ,  viendo  mj 
resolución ,  dijo :  Oz,  cómo  se  espolvorea  la  envergon- 
zanta.;  también  á  ratos  descubría  un  si  es  no  es  de  me- 
jilla ,  en  buena  coyuntura  y  sazón ;  y  vi  palpablemente 
lu  eGcacia  de  esta  acción ,  pues  hubo  moio  que  entró  y 
saHó  seis  veces  en  la  iglesia  con  su  antepos  solo  por 
dar  limosna  á  la  envergonzanta;  yaque  tuve  hecha  mi 
mochilla,  me  levanté  del  ponedero. 

Y  no  fice  poco  acabar  de  levantar  de  eras,  porque  ca- 
da cuarto  que  me  echaban  era  aceite  en  el  fuego  de  mi 
codicia  y  clavo  que  me  cosia  de  nuevo  con  el  asiento 
donde  estaba;  es  verdad  cierto  que  probé  i  levantarme 
mas  de  cinco  veces,  y  que  con  decir:  Tras  de  este  cuar- 
to voy,  ya  va,  ahora,  luego;  mas  luego  me  detuve  un  jui- 
cio :  válgate  el  diablo  la  codicia,  cuál  eres ;  ahora  digo 
que  no  me  espanto  de  los  escríbanos  ni  de  otra  gente 
de  á  dinero  fresco  por  barba,  aunque  estén  amanceba- 
dos á  pan  y  cochino  con  la  codicia ;  y  que  abrazados  con 
ella  se  dejen  caer  en  el  infierno,  porque  es  liga  que 
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forma;  es,  en  fin,  un  embeleco  vivo  para  cuerpo  y  alma; 
yo  pienso  que  si  no  fuera  el  temor  de  que  mi  manto  as 
perdiera  y  de  que  mi  burra  la.  hallara  otro  dueño  apa- 
recido, ahora  no  me  hubiera  apartado  del  ponedero. 
Bien  dice  el  picaro  mi  señor,  que  nadie  cree  cuan  sa- 
brosa es  la  vida  del  picaro  pobre  si  nna  vez  le  paladean 
con  ochavo  tras  ochavo.  Levantóme  de  mi  folga ,  amoi^ 
tajé  en  mi  pañuelo  los  cuartos  advenedizos,  lléveles  tan 
atados  en  él  cuan  cosidos  en  mí  mil  ojos  de  pisaverdes. 
Tomó  la  derrota  hacia  unas  peñas  que  están  allí  cerca 
de  la  ermita,  camino  de  Astorga  y  Paramo.  AlU  me  tras- 
puse y  detuve  un  rato,  el  que  bastó  para  que  los  galanes 
perdiesen  la  esperanza  de  verme  y  el  hipo  de  bascarme; 
sentóme,  conté  mi  hacienda,  y  puse  aparte  el  dinero 
que  me  restaba  de  la  paga  del  joyel.  Quitóme  el  manto^ 
y  para  deslumhrar  la  gente,  me  puse  un  galán  rebociño 
6  mantellina  que  yo  llevaba  en  mi  manga,  en  la  cual  metí 
mi  manto  viejo,  que  no  fué  poco  caber,  según  tenia  el  bo- 
lumbo.  Ya  no  me  oliatanmal  el  manto,  parte  por  el  bien 
que  me  hizo,  parle  porque  la  costumbre  se  vuelve  en  na- 
turaleza, y  el  haber  cursado  el  olor  tiacia  no  eztrañarme 
tanto.  Tomóme  hacia  la  ermita  con  mucho  desenladOf 
como  si  viniera  desuplir  algunas  necesidadesde  lasque 
no  pueden  tener  sostituto  ni  coadjutor.  Hetíme  éntrela 
•  gente.  Aquí  se  acabó  el  ser  envergonzanta,  y  comencé  el 
tomar  á  andar  con  mi  cara  descubierta  y  tan  sin  vergüen- 
za como  antes.  ¿Qué  te  parece  de  la  invención?  Oirás 
que  bien.  Pues  á  mí  mejor.  Dirás  quizá  que  aunque  fué 
la  traza  aprovechada,  pero  no  honrosa.  jAy,hermanitOy 
cuántos  hidalgos  honrados  liay  que  en  achaque  que  pi-^ 
den  para  pobres  envergonuntes,  piden  sin  vergüenza 
para  sí !  Pues  ¿qué  mucho  que  yo  trocase  mi  vergüenza 
en  menudos,  si  tanto  dicen  que  vale  la  vergüenza  de  una 
mujer?  Yo,á  la  verdad,  no  he  tenido  aquella  por  limos* 
na,  sino  por  justo  estipendio  de  mi  trabajo.  ¿Parécete, 
hermano,  que  fué  poco  estar  una  moza  de  buen  gesto  y 
mejor  pico  mas  de  hora  y  media  con  funda  en  el  rostro 
y  lengua,  en  tiempo  que  andaban  de  sobra  veedores  y 
conceptistas?  Pues  si  esta  paciencia  es  tan  difícil^  no  te 
lo  sea  el  entender  que  merecí  loque  se  me  dióconmucha 
honra  mia. 

Ya  te  estará  silbando  la  lengua ,  como  á  rezado»  es- 
crupulosa, porque  te  diga  cómo  me  hube  y  cómo  des- 
pache la  vieja  qne  me  dio  el  manto ,  con  que  mi  ver* 
gñenza  se  desvergonzó  á  ser  envergonzante  de  asiento. 
Jesús,  ¿quién  tal  pregunta ? Reniego  de  fautores  do 
viejas ;  dejémosla ,  que  otros  mejores  chistes  te  dirá; 
mas  pues  porfias  con  la  tácita,  habréte  de  despeñar,  con- 
tándote lo  que  á  la  vieja  le  acaeció  con  la  burra ,  con  el 
mochillero  y  con  mi  manto  y  sin  el  suyo,  vaya  de  cuen- 
to melecinero.  Mientras  yo  andaba  en  estas  estaciones» 
la  vieja  melecinera ,  cubierta  con  mi  manto  de  soplillo  y 
abalorío,se  dio  al  diablo  tantas  veces,  que  si  no  la  llevó 
fué  porque  le  pareció  que  ni  era  de  provecho  para  sí  ni 
para  ningún  enemigo  del  alma :  tales  son  las  viejas.  A 
la  verdad,  su  queja  era  no  muy  mal  fundada;  lo  uno, 
porque  JO  la  tuve  cosida  á  la  burra  largas  dos  horas. 
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que  no  ta?o  ánimo  la  tiMé  ^k^  pan  lefanUne  de  en- 
cima de  un  canto  pelado  mas  que  so  calva ,  porque  no 
dyese  yo  que  huía  con  mi  prenda ;  lo  otro ,  porque  por 
causa  del  manto  mió  que  se  cubrió ,  la  hicieron  tantos 
dottbores,  que  fuera  el  menos  mal  el  mantearla  como 
á  perro.  Fué  el  caso  que  como  los  pisaverdes  husmea- 
dorciüosdeojeoque  por  allí  andaban  vían  una  mujer 
solacen  buen  manto  de  soplillo  y  abalorio ,  no  mirando 
que  debajo  de  buena  capa  hay  mal  bebedor^  pensaban 
que  habla  caza.  Hacíanla  de  señas  >  mas  ella  no  enten- 
día el  reclamo;  llegábansele,  hacían  cabriolas  como 
perros  coliholgados;  mas  la  triste  de  corrida  y  confusa 
se  cubría  el  manto  y  trascubría  de  sudor ;  ellos  pensa- 
ban que  era  doncellita  dea  quince,  vergonzosita  y  mo- 
derna, y  que  por  el  tanto  no  tenia  muestra.  Con  esto  de 
cubrirse  echaba  agua  al  fuego ,  y  gana  ¿  quien  no  habla 
menester  apetito.  Juntábansele  mas,  y  porfiaban  áque 
se  les  descubriese,  alegando  mil  razones,  afinadas  al 
uso ,  mas  no  á  propósito.  Ya  rió  la  vieja  que  íe  era  me- 
jor partido  el  descubrirse.  Desmantóse  de  súpito,  y 
medio  deletreando,  por  falta  de  dientes,  dijo:  ¿Qué 
me  queréis,  malogrados?  Dejadme  en  paz.  Los  mozal- 
betes ,  viendo  su  gesto  y  habla ,  huyeron  de  ella  como 
si  fuera  fantasma.  Estas  y  otras  rociadas  de  pesadum- 
bres cauuron  muchas  á  la  triste  vieja ,  no  acostumbra- 
da á  tanto  trabajo ;  esta  era  su  queja. 

Y  para  decir  la  verdad ,  mayor  la  podían  tener  de  mí 
aquellos  galanes ,  pues  poruña  parte  les  chupé  la  mone- 
da,  ó  por  mejor  decir,  la  troqué  á  vergüenza ,  y  por  otra 
les  puse  ojos  de  médico  con  una  tan  mala  visión ,  for- 
rada en  soplillo  y  abalorio.  Hasta  la  burra  estaba  de  mi 
tan  quejosa ,  que  por  pocas  se  arrepintiera  de  ser  mía, 
y  si  no  la  detiene,  se  acoge  por  pies.  Miren  cuál  estaria 
el  ánima  de  mi  vieja ,  mientras  yo  estaba  echando  el  al- 
tabaque. Estando  pues  ya  su  paciencia  para  escurrirse, 
me  fui  acercando  á  ella.  Compré  de  camino  tres  me- 
londtos  por  medio  real ;  con  los  dos  le  pagué  el  alqui- 
ler del  manto,  con  que  le  di  tapaboca  de  melón  para 
DO  quejarse  ni  de  mi  venida  ni  de  su  estancia.  Era  una 
cuitada  la  triste  melecinera;  quizá  se  contentó  porque 
de  melón  á  melecina  va  muy  poco.  Con  el  otro  conten- 
té al  mochillero,  que  estaba  tan  descontento,  que  en 
venganza  habla  parlado  á  la  vieja  lo  del  aplicamiento 
de  la  borra  y  gran  parte  de  mi  vida  y  milagros;  y  asi 
la  buena  vieja,  que  debia  de  ser  escrupulosa ,  como  lo 
suelen  ser  muchas,  me  dijo :  Señora ,  yo  la  perdono  lo 
que  me  ha  hecho  esperar,  porque  Dios  nos  espere  á  to- 
dos; mas  mire,  hija,  que  tome  la  burra  á  su  dueño, 
porque  con  lo  ajeno  nunca  Dios  hizo  bien  á  nadie.  Yo 
quísole  decir  por  gracia :  Madre  vieja,  eso  no  es  así,  que 
si  Dios  no  hiciera  bien  á  nadie  con  lo  ajeno ,  no  me  hu- 
biera ido  á  mí  tan  bien  con  vuestro  manto;  mas  porque 
no  hay  gracias  con  viejas,  á  quien  en  un  mismo  tiempo 
86  les  seca  la  madre  y  el  gusto ,  quísolo  llevar  por  otro 
rumbo;  derribé  mi  cabeza  á  lo  santucho  para  darle  á 
entender  que  todas  éramos  escrupulosas,  aunque  no 
melecineras.  Pues  asi  en  figura,  abemolé  mi  voz,  clavé 
mis  ojos  en  el  suelo ,  y  muy  aserenada  me  volví  al  mo- 


chillero ,  y  d^'e :  Sea  por  amor  de  Dios ,  nífio ,  pues  de 
una  gracia  que  te  dije  á  tí ,  has  sacado  una  infamia  para 
mi;  mas  padeció  Cristo  por  viejos  y  por  mozos  y  por 
niños,  aunque  no  por  bestias.  Señora ,  con  su  licencia 
me  quiero  enojar:  hídeputa  bobo,  ¿  y  tan  presto  creíste 
lo  que  te  dije  por  burla ,  que  esta  burra  no  era  la  nues- 
tra? Anda,  bobo,  que  lo  hice  por  probar  tu  memoria  de 
gallo.  ¿No  ves,  necio ,  que  mientras  fuiste  al  pozo  y  te 
tardaste,  siempre  yo  tuve  cuenta  con  la  burra  y  vi 
adonde  filé  y  con  quién  se  juntó ,  y  por  eso  estuvo  ella 
queda  cuando  la  echamos  el  albardoncillo,  que  á  no  ser 
la  nuestra  huyera  como  un  pecado?  Volvírae  á  la  vieja, 
j  díjele :  Ah ,  señora ,  si  esta  burra  fuera  hurtada ,  no 
la  había  yo  de  dejar  aquí  públicamente  á  que  la  cono- 
cieran y  vieran  el  hurto.  Con  esto  embazó  la  vieja  y 
me  creyó  á  macha  martino.  El  muchacho,  como  si  des» 
pertara  de  un  sueño ,  levantando  las  manos,  dio  una  pal« 
medica  sorda,  diciendo:  ¡Ay,  Dios  es  mi  padre,  que 
dice  verdad  mi  señora  I  Sabe  Dios  que  temí  no  hablara 
la  burra  como  la  de  Balean  y  descubriera  mi  enredo ; 
masconsolémeconquesi  la  burra  hablara,  enfrenada 
ansí  como  estaba,  no  se  le  entendiera  palabra.  Entonces» 
viendo  la  buena  vieja  mi  notoria  inocencia  y  un  falso 
testimonio  tan  convencido  y  patente ,  contrita  de  haber 
sospechado  loque  sospechó  de  una  tan  honrada  moza, 
se  hincó  de  rodillas,  y  con  las  manos  puestas,  me  dijo: 
¡  Ay,  señora  I  perdóneme  su  merced ,  que  bien  habla  yo 
de  echar  de  ver  que  no  tenía  ella  cara  de  andar  en  tales 
tratos,  sino  que  este  mal  muchacho,  de  enojo  que  tuvo 
por  ver  que  tardaba  tanto,  lo  dijo ;  yo  no  se  lo  decía  por 
mal  á  su  merced,  sino  que  este  muchacho,  malo* 
grado  él  se  vea,  debe  de  ser  algún  pecador;  perdone» 
me,  señora.  Sonreíme  de  haber  de  perdonar  á  una  ino* 
conté,  y  con  un  adefnan  de  paciento  la  abracé ,  y  si  no 
concluyo  presto  y  me  aparto,  ella  me  echa  una  espa- 
dañada de  lágrimas,  con  que  un  molino  pudiera  moler 
pan  de  dolor;  yo  la  perdoné  la  injuria  porque  Dios  me 
deparase  otra  perdonadera  tan  buena  y  tan  creedora.  El 
muchacho  también  medio  llorando,  medio  riendo ,  me 
pidió  perdón  y  besó  la  cinta ,  y  púsola  en  la  cabeza  co« 
mo  mona,  que  no  sabia  hacer  cosa  sin  sal.  Hermano 
lector,  ruégete  que  si  no  te  duele  la  muela  del  seso,  es- 
cuches un  poco  de  sermón  cananeo.  ¿No  echas  de  ver 
cuánto  puede  la  virtud?  Cree  que  es  omnipotente,  á  ma- 
nera de  decir.  Dime,  si  solo  el  parecer  rirtuosa  una 
ladrona  como  yo  hizo  semejante  efecto  en  un  corazón 
bumano,¿qué  será  el  serio?  Mucho  puede  contra  eíca- 
lor  la  sombra  de  un  frondoso,  copado  y  fresco  limón,  na- 
ranjo, plátano  ó  laurel ;  pero  mas  puede  la  sombra  de 
la  virtud ,  pues  sola  ella  vence  enojos ,  allana  cóleras  y 
atiga  pesadumbres.  Muchos  grandes  filósofos  de  los  an- 
tiguos dicen  que  el  divino  Platón  nació  de  una  sombra, 
y  quisieron  decir  que  la  sombra  de  la  virtud  hace  horo- 
bres  divinos  y  efectos  soberanos;  no  predico,  ni  tal 
uso ,  como  sabes ;  solo  repaso  mi  vida,  y  digo  que  tengo 
esperanza  de  ser  buena  algún  día  y  aun  alguna  noche; 
ca  pues  me  acerco  á  la  sombra  del  árbol  de  la  virluíl, 
algún  dia  comeré  fruta,  y  si  Dios  me  da  salud,  voHé  lo 
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que  pasa  en  el  último  tomo,  en  que  diré  mi  conversión; 
basta  de  seso^  pues  quédese  aquf.  Voy  á  mi  cuento. 

La  vieja  se  partió ,  y  no  con  poca  prisa ,  á  desayunar- 
se con  el  melón  que  la  di  y  un  poco  de  pan  que  ella 
traía ,  mas  duro  que  ánima  de  rico  avariento,  que  había 
sacado  de  mohatra  de  poder  de  mi  mochillero,  y  á  fe 
que  le  escalfé  el  valor  del  pai^  cuando  hice  con  él  las 
primeras  cuentas ;  ca  con  mozos  de  servicio  todo  se  ha 
de  llevar  por  punto  crudo,  pues  ellos  no  perdonan  una 
jota.  Aquí  acaba  la  historia  de  la  vieja ;  ruégote,  lec- 
tor de  mis  ojos,  que  esta  vez  y  no  mas  me  hagas  es- 
currir cuentos  de  vieja.  Hecha  esta  diligencia ,  fui  al 
mercero ,  pagué  el  joyel  á  la  vendedera ,  dando  todo  el 
menudo  y  moneda  de  vellón  que  saqué  en  el  ponedero; 
púseme  la  pieza  al  cuello,  y  díjela  si  bien  me  acuerdo: 
Ah ,  pieza  rica,  cara  me  habéis  costado ,  mas  yo  fio  que 
me  lo  pagaréis;  honrad  mí  cuello  y  mirad  que  me  lo 
debéis ,  que  pues  me  habéis  hecho  ser  pobre  envergon- 
zante ,  podré  decir  con  mas  propiedad  que  nadie  que 
roe  habéis  costado  mi  vergüenza. 

APftOVBCRAllIENTO. 

Algunas  mujeres  se  enriquecen  á  título  de  pobres  en- 
vergonzamos ;  mas  no  por  eso  los  siervos  de  Dios  han 
de  olvidar  de  dar  la  limosna ,  que  dan  por  solo  amor  de 
su  buen  Dios  y  Seiíor. 

4. — ^ENSL  PLEITO  DE  LA  ROMERA  CON  JUSTINA. 

Media  rima. 

Dijo  ü  jQstini  un  galán: 

Vamos  al  Humilladero, 

Do  aquestas  romeras  van. 

Ella  dijo  .-Majadero, 

Vaya  él ,  qoe  yo  no  quiero 

Ir  do  bordionas  esün. 
Ir  tirgen  eon  hombre  i  bamiUadero » 
Es  irse  tras  ei  manso  al  matadero. 
Las  romeras  que  esto  oyeron. 

De  tal  suerte  se  enojaron ,  « 

Que  sus  bordones  alzaron, 

Y  por  pocas  no  la  hirieron; 

Mas  de  palabra  chocaron , 

Annqoe  al  cabo  amigas  faeron. 
Que  la  gverra  y  la  pai  de  las  mujeres 
Anda  presa  eon  pnntas  de  alfileres. 

En  la  romería  de  quien  voy  contando  de  la  ermita  de 
nuestra  Señora  del  Camino  hay  uso  que  todos  los  que 
allá  van  vayan  juntamente  á  otra ,  que  llaman  el  Humi- 
lladero. Andándome  entreteniendo,  llegaron  unos  ga- 
lanes, que  roo  dijeron:  Señora  Justina,  véngase  con 
nosotros;  llevarla  hemos  al  Humilladero ,  que  también 
van  allá  estas  damas.  Yo,  como  no  sabia  el  uso  de  la 
tierra  y  oí  que  me  querían  llevar  al  humilladero,  pen- 
seque  era  pulla,  y  respondíles  con  extremada  cólera, 
ca  la  de  las  mujeres  es  siempre  de  Extremadura:  jamás 
nuestro  enojo  es  niño,  siempre  nace  vestido  y  calzado, 
ca  por  eso  y  por  decir  que  nuestros  enojos  nacen  siem- 
pre de  ocasiones  ligeras ,  pintó  el  otro  nuestra  cólera 
dibujando  una  fuerte  amazona  que  nacía  de  un  colchón 
de  lana ;  y  otro  lo  volvió  al  revés ,  y  pintó  un  hombre 
de  borra ,  nacido  de  una  mujer  enojada ,  dando  á  enten- 


der que  nuestro  enojo  nace  de  pelos ,  y  para  en  bom; 
en  fin ,  yo  me  enojé  liasta  lentejuela ,  y  en  un  tono  irre- 
gular le  respondí :  No  soy  yo  de  las  que  ellos  ni  otros  co- 
mo ellos  han  de  llevar  al  humilladero ;  allá  á  otras  bor- 
dionas de  su  marca  podrán  ellos  humillar  y  llevar  al 
matadero  é  humilladero,  que  yo  soy  muy  soberbia  para 
semejantes  humildades.  Por  pocas  se  alborotara  el  bo- 
degón; porque  como  dije  de  bordionas,  y  estaban  allf 
tres  romeras  de  no  mal  fregado  con  sus  bordoncillos 
en  las  manos ,  á  las  cuales  escudereaban  los  galanes  que 
he  dicho ,  sobre  que  menté  bordionas ,  por  poco  me 
bordonearan  los  hocicos  con  sus  bordoncicos ,  y  por  po- 
cas me  humillaran  por  lo  que  les  dije  del  humilladero. 
De  las  palabras  que  me  dijeron  no  hago  caso ,  porque 
entre  mujeres  esto  de  palabras,  por  donde  se  van,  sa 
vienen.  Los  hombres,  como  son  sólidos  y  macizos^  en 
echando  una  palabra  de  la  boca  de  ano  á  otro,  se  las  tor- 
na á  ella  la  injuria ,  que  como  encuentra  en  duro,  toma 
de  rebote;  mas  las  mujeres  diz  que  andamos  muy  bar- 
renadas, y  así  las  palabras  que  nos  decimos  no  han  lle- 
gado de  una  para  otra  cuando  celan  tierra ;  y  aun  dicen 
que,  conforme  al  libro  del  duelo  del  género  femenino, 
palabras  de  mujer  á  mujer  no  cargan ,  debe  de  ser  que 
pesan  menos,  y  son  hechas  de  aire  colado;  y  aon  di- 
cen que  dichos  de  mujer  á  hombres  se  desquitan  con 
dar  una  carrera  por  su  calle  ó  darlas  paz  de  Francia; 
lo  que  yo  sé  de  uso  es  que  entre  nosotras  aquella  queda 
cargada  á  quien  le  quedare ;  ó  por  corta  ó  mal  ecliada. 
En  este  sentido  yo  quedé  cargada ,  porque  como  vi  que 
eran  tres  á  una ,  siempre  que  les  decia  injurias  era  con 
veinte  con  quies  y  cincuenta  peros.  Duró  buen  espacio 
la  rociada  de  palabras ,  sin  reconocerse  victoria  de  una 
ni  otra  parte,  y  en  el  ínterin  los  roancebilletes ,  consi- 
derando que  todo  aquel  ruido  babia  nacido  de  mi  ino- 
cencia ,  y  de  la  falta  de  haber  cursado  vocabularios  de 
romería,  no  cesarían  de  reir  al  ver  que  tenia  yo  por 
pulla  el  decir  que  roe  querían  llevar  al  Humilladero; 
mas  de  mi  inocencia  no  hay  mucho  que  espantar^  por- 
que yo  babia  oído  decir  á  buenos  predicadores  de  mi 
pueblo  que  cuando  se  cuenta  á  lo  divino  algún  mal  re- 
caudo de  alguna  virgen  loca ,  se  significa  diciendo  que 
la  humillaron ;  lo  cual  se  funda  en  que  no  hay  cosa  que 
mas  entone  á  una  mujer  que  el  tener  su  caudal  entero, 
ni  que  mas  la  humille  que  lo  otro,  digo  si  se  sabe, 
que  si  es  oculto ,  siguen  su  trote;  en  fin,  yo  me  tripulé 
en  el  nombre  de  humilladero ,  y  fué  la  causa  del  tripu- 
larme y  del  engaño  esta  negra  habla  española ,  que  des- 
pués que  hay  sermones  impresos  en  romance ,  da  de  ai 
mas  que  unto  de  anguila;  declaróme  la  timulgía  del 
nombre ,  ó  como  se  llama ,  y  tan  amigos  como  antes. 
Ya  que  se  apaciguó  el  pleito  y  se  fué  el  diablo  para  ruin 
y  nos  concertamos  como  buenas  cristianas ,  fuímonos  de 
carneradas  todas  con  tanta  hermandad,  como  si  todas 
cuatro  fnéramos  mellicas.  Este  si  que  es  uso,  y  no  el  de 
los  hombres  que  por  dos  palabras  que  se  digan  cara  á 
cara,  se  descaran,  para  no  verse  la  cara  uno  á  otro  en 
mil  años.  Por  gran  loco  fué  tenido  el  que  dijo  que  quería 
hacer  un  soterrano  en  que  guardar  el  aire  del  invierno 
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para  el  forano,  como  la  niafo ;  pero  por  mas  locos  ten- 
go ú  los  hombres ,  que  guardan  las  palabras  de  diez  en 
diez  aíios^  que  pues  las  palabras  son  aire,  quien  las 
guanla  guarda  aire;  por  cierto  que  es  impertinencia. 
De  midi  Aie/solova  de  diferencia  una  letra ;  áejoiyo 
ninguna,  solo  ser  letra  de  griegos  ó  nuestra.  Lindo  ca- 
so ,  que  por  echar  una  t  por  otra ,  cata  el  pleito  en  casa. 
Igual  lo  paramos  las  mujeres ,  las  cuales  somos  como 
arcos  de  cubas ,  que  cuanto  mas  rechina  es  señal  que 
están  mas  cerca  de  juntarse  los  extremos  del  aire;  y 
así,  mientras  mas  rechinamos  rlñendo,  mas  amistad 
nos  liacemos,  y  aunque  mas  nos  carguen  de  injurias,  no 
por  eso  hacemos  mas  ruido;  antes  somos  como  carre* 
tas,  que  mientras  mas  las  cargan ,  menos  ruido  hacen. 
Las  riñas  de  las  mujeres  son  sobre  si  dijiste  cipe  ó  zape, 
y  sobre  si  parece  bien  el  burraco,  ó  sobre  si  arrastra  la 
Talda.  Nunca  reparamos  en  cosa^sustancial;  nunca  reñi- 
mos injurias  graves,  que  esas  antes  sirven  de  hacernos 
callar;  pardiez,  mientras  me  dijeron  do  floreo,  brava- 
mente les  revidé;  mas  en  diciéndome  dos  ó  tres  verda- 
des, que  contenían  la  casa  y  nombres  pascuales,  callé 
como  en  misa.  No  nacieron  las  injurias  graves  sino  pa* 
ra  capitanazos;  yo,  en  Gn,  vine  á  buenas,  y  ellas  á  rebue-  , 
ñas,  y  de  mancomún  me  llevaron  en  medio  como  ar- 
mas defrontbpicio  engarzadas  en  sirenas. 

B  ya  que  me  vieron  de  paz,  me  contaron  ellos  y  ellas 
el  fundamento  de  la  devoción  y  denominación  del  Hu- 
milladero, diciendo :  Mire,  señora  Justina,  lo  que  lla- 
mamos el  Humilladero ;  es  una  ermita  pequeña,  en  que 
la  Virgen  se  apareció  á  un  humilde  pastor,  y  él  humilla- 
do la  adoró,  y  hizo  humilde  oración,  y  por  eso  y  por  los 
qne  allí  van  y  se  humilhm  á  la  santa  imagen  se  llama  el 
Humilladero.  A  mi  muy  bien  me  pareció,  y  reconoci 
Gon  humildad  interior  aquel  santuario;  pero  soy  tan 
poco  humilde,  que  por  excusar  el  yerro  de  mi  enojo  y 
la  ignorancia  del  vocablo,  di  una  gran  risada,  y  para  res- 
tañarte como  sangre  de  vena  rota,  me  di  una  gran  pal- 
mada, y  dije :  Hablara  yo  para  mañana.  De  manera  que 
por  alli  se  humillan  las  gen\es  y  se  llama  Humilladero : 
70  digo  que  á  esa  cuenta  se  puede  llamar  volteadero, 
que  yo  he  iristo  desde  lejos  que  los  que  alli  van  dan 
mas  vueltas  á  la  ermita  que  reverencias  á  la  imagen. 
Con  estas  y  otras  chanzonetas  fuimos  entreteniendo  el 
tiempo  para  no  sentir  el  calor,  que  nos  hacia  llevar  hu- 
mildes las  cabezas  como  á  ovejas  en  sesteadero.  Ya  que 
llegamos  al  Humilladero,  hicimos  nuestra  oración  ena- 
na, como  suele  ser  la  oración  de  los  perdidos,  y  dimos 
nuestras  vueltas  al  derredor  como  sí  fuera  casa  de  San 
Antón ;  aunque  de  esto  no  hay  de  qué  hacer  escrúpulo, 
-porque  en  aquella  tierra  hay  tantos  volteantes  de  obli- 
gación, que  para  ellos  cada  dia  es  de  San  Antón  para 
bien  hacer  y  bien  voltear.  Ya  no  quedaba  nada  que  ha- 
cer ni  estación  por  andar;  solo  me  restaba  oir  misa; 
en  esto  fui  desgraciada,  que  no  bastó  mi  descuido  da 
acudir  tarde,  sino  que  cuando  la  quise  oir,  se  me  pu- 
sieron mil  gentes  delante  que  me  estorbaron  el  oir  mi- 
sa; como  supe,  me  encomendé  á  la  santa  Virgen,  aun- 
que si  va  á  habter  de  veras,  ful  tan  sin  acuerdo,  que  me 
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ful  á  mi  casa  sin  verla;  y  para  desquitar  algo  de  mis 
descuidos,  hice  cien  reverencias,  treinta  y  dos  á  cada 
altar  de  los  colaterales  y  treinta  y  seis  al  altar  mayor. 
Mira  mi  muchachería,  todo  en  loco;  no  faltó  quien  se 
rió  de  mí  y  me  contó  las  veces,  mas  esto  es  lo  de  me- 
nos; ca  si  yo  fuera  quien  debia,  pudiéralo  sufrir,  pues 
de  Ana  y  de  otras  santas  mujeres  se  rieron  de  verlas 
devotas  y  alcanzaron  lo  que  pedian ;  lo  malo  era  que 
yo  era  tan  bobilla,  que  si  me  preguntaran  qué  pedia  á 
Dios  con  tantas  reverencias ,  no  supiera  responder, 
porque  todo  aquello  iba  en  loco;  y  el  mayor  cuidado 
que  yo  tenia  en  cuantas  reverencias  hacia  era  ver  si 
salían  buenas  y  conforme  á  un  molde  de  reverencias 
que  á  mi  me  había  dado  una  dama  mesonera,  gran  mu- 
jer de  reverencias.  Concluido  mi  centenario  de  reve- 
rencias, besé  á  la  cruz  de  mí  rosario,  como  es  uso  y 
costumbre,  y  tomé  agua  bendita,  y  hice  como  fiel  cris- 
tiana, aunque  en  todo  conozco  mis  faltas,  si  va  á  hablar 
de  veras.  El  molino  de  mis  tripas  iba  bastantemente  pi- 
cado, y  como  mis  ocupaciones  habían  sido  tantas  que 
me  estorbaron  el  prevenir  comida,  lo  mas  á  propósito 
que  se  me  ofreció  fué  ingerirme  á  buenas  gentes  y  co- 
mer á  bulto.  Asi  lo  hice ;  pegúeme  ¿  ciertas  caroaradas 
de  Mansilla,  con  quien  comí  de  maquilas  y  no  mal ;  s6- 
pome  ricamente,  porque  esto  que  se  come  de  mogollón 
siempre  sabe  á  pechuga.  Después  que  hice  y  rehice  la 
chaza,  despedime  muy  en  breve  para  tornarme  á  León 
y  ver  curiosamente  las  cosas  de  ciudad,  que  fué  el  de- 
sinio  que  me  sacó  de  Mansilla,  y  tornarme  luego  i  mi 
pueblo.  Despedime,  pagando  el  escote  con  una  reve- 
rencia de  medio  tornillo.  Cierto  fisgón,  que  á  su  par»- 
cet  había  entablado  conversación  conmigo  para  toda 
la  tarde,  como  echó  de  ver  la  treta  y  reparó  en  que  yo 
me  hai^a  hecho  gorra  y  comido  de  mogollón,  estándose 
escarbando  ios  dientes  con  un  palo  de  tomillo,  me  dijo 
muy  á  lo  fanfarrico :  Vaya  con  Dios  la  gorra,  como  si 
mas  claramente  dijera  que  me  había  yo  hecho  gorra 
para  comer,  y  que  con  brevedad  levantaba  de  eras  á 
tiempo  de  pagar  el  recibo.  Yo  que  le  leí  el  corazón,  le 
respondí :  Agradézcame,  sor  galán,  que  tan  presto  me 
be  comedido  á  quitar  la  gorra  de  despedida,  que  suelo 
yo  no  alzar  el  cerco  en  tres  días  cuando  sitio  tm 
puesto. 

Yo  quisiera  mucho  tomarme  sola  á  León,  por  poder 
contar  á  mi  salvo  el  dinero  que  me  había  quedado  des» 
pues  de  tantas  aventuras;  pero  no  pude,  que  una  mujer 
moza  es  como  un  fraile,  que  nunca  le  falta  compañero. 
Pegóseme  un  bachillerejo,  que  depuro  agudo  era  bobo, 
y  un  bobo,  que  ¿epuro  bobo  eraagudo.  El  bachillerejo 
no  se  fué  alabando  de  la  aventura  del  encuentro,  de  lo 
cual  daré  mas  larga  cuenta  en  el  número  siguiente.  El 
bobo  era  un  barbero  de  mi  pueblo,  tan  discreto  como 
oficial  y  tan  bobo  como  tocho.  De  este  no  me  pesó,  lo 
uno  porque  hizo  la  barba  á  mi  burra,  socorriéndola  con 
cebada,  quitándola  de  su  boca.  Ellos  se  entendían,  que 
era  para  en  uno.  La  otra  causa  por  que  no  me  pesó  del 
encuentro  fué  porque  los  bobos  son  de  muchos  prove- 
chos para  un  discreto.  Un  bobo  picado  y  enojado  sirve 
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de  traban ;  mandtdOi  linre  de  burro ;  despachado,  sínre 
de  posta ;  y  á  mi  me  i inrió  este  de  todo  esto  y  de  som- 
bra de  hombre  I  por  ser»  como  era»  hombre  de  som- 
bra;  á  lo  menos  no  era  loco»  como  lo  son  otros  barbe- 
ros» segon  dicen  malas  gentes;  algo  arrocinado  eso  si 
era/Como  me  conocía  el  humor»  por  parecer  que  que* 
ria  simbolizar  con  él»  se  esforzó  á  decir  algunas  gra-* 
das»  esforzadas  como  caldo  de  enfermo.  La  mayor  gra- 
cia que  halló  á  mano  para  entretenerme  fué  decirme : 
Señora  Justina»  ¿sabe  qué  Toy  mirando?  Respondile : 
¿Qué»  señor  Araujo?  { Qué !  replicó»  que  esa  su  burra 
me  mira  mucho»  y  no  sé  si  lo  hace  porque  la  dé  el  pa- 
rabién de  que  va  galana.  Yo  le  dije  entonces :  Podría 
ser»  sefior  Araiyo»  que  con  el  favor  que  usted  hace  á  mi 
burra  se  entone ;  y  creo  que  hay  algo  entre  los  dos»  sino 
que  no  lo  dice  todo.  El  se  comenzó  á  echar  maldicio- 
nes, afirmando  que  no  me  tenía  cosa  secreta.  Yo  le 
hablé  á  la  mano»  y  dije :  Tenga»  que  sin  duda  le  diré 
en  qué  pende  mirarle  tanto  mi  burra.  Sepa»  señor  mae- 
80»  que  la  sangre  sin  fuego  hierve.  Si  otro  fuera»  ya 
ven  si  se  diera  por  agraviado  del  impositicio  parentes- 
co; mas  él  entendióle  como  el  arte  de  Nebríja.  No  as 
lindo  que  entendió  que  le  habla  yo  dicho  que  la  sangre 
sin  fuego  hervía,  por  querer  decir  que  la  burra'era  nue- 
va y  su  sangre  fervorosa.  Yo  no  diera  en  que  él  habia 
entendido  mi  dicho  en  esta  signiücacion»  sino  que  por 
el  hilo  de  su  respuesta  saqué  el  ovillo  de  su  concepto* 
La  respuesta  fué  decirme :  Por  cierto»  señora  Justina» 
si  el  hervor  de  la  sangre  hiciere  mal  á  so  burra»  á  falta 
de  otro  mas  honrado»  yo  seré  albéitar»  por  servir  á  su 
merced.  A  este  dicho»  ¿qué  querías  que  respondiese, 
siendo  el  cabe  tan  de  paleta»  y  la  respuesta  tan  á  la  ma- 
no? Oijele :  Por  cierto»  señor  Araujo»  muy  enterada 
estoy  yo, que  adonde  usted  estuviere  no  puede  haber 
falU  de  albéitar. 

APlOVtCHAMIBlfTO. 

Las  miijeres  libres  aun  ios  nombres  de  loe  santos  In* 
gares  ignoran :  tal  es  el  descuido  que  tienen  de  las  co» 


6.  — ML  INCAÜO  ihloso. 

ünüonat, 

Oi  baekiller  gradiado 
De  Ui^ortato  j  porSado 
Se  pefó  i  iBitlBa  al  lado; 
Mu  ¿1  qvedó  eaearaeata4k> 
Del  babéraele  pegado 
En  tan  nala  coyantara 
Para  la  testara. 
Eatlóle  por  cierta  míe!» 
Pero  Yohióaele  en  blel ; 
T  aan  andnto  tan  enelt 
Qae  le  HeTó  A  PeftaSel 
El  ebapeo  y  caraftel» 
De  qae  qaedd  aTorf  oaiade 
El  Antón  Pintado. 

Dos  maneras  hay  de  gen  tes  que  no  saben  lo  que  tienen: 
unas  que  por  ser  tan  ricas  no  lo  pueden  contar;  otru 
que  por  ser  tan  pobres  no  tienen  que  contar.  Asimismo 
hay  dos  maneras  de  cosas»  que  no  se  saben  Uen  kw 


provechos  que  tienen :  unas  porque  tienen  Innomert- 
Ues»  como  si  dijésemos  el  unto  del  hombre»  la  camisa 
de  la  culebra»  flor  de  romero»  bálsamo»  y  sobre  todo  el 
dinero»  y  sobre  todo  el  amarillo;  otras  porque  no  tíe- 
nen  ninguno»  como  si  dijésemos  el  unto  de  mona,  ca- 
beza de  rana»  ombligo  de  oso»  ojos  de  lobo»  y  sobrs 
todo  la  pobreza  y  la  sarna.  Asimismo  entre  los  hombres 
unos  hay  de  notable  provecho»  como  si  dijésemos  los 
buñoleros»  figones,  hojaldrístu»  y  sobre  todo  la  familia 
picaral.  Otros  por  extremo  desaprovechados  y  sin  yugo, 
como  si  dijésemos  los  médicos  y  boticarios»  y  sobre  todo 
los  escribanos  sin  número.  Pero  si  algún  hombre  úa 
provecho  vi  en  el  mundo,  fué  un  hachillerejo  algo  mi 
pariente»  que  aunque  me  pesó»  se  me  pegó  al  tornarme 
de  la  romería  á  León.  Este»  en  virtud  de  ciertos  corsos 
interpolados  que  habia  tenido  en  el  colegio  de  los  do- 
minicos de  Trianos»  llevaba  un  pujo  de  decir  neceda« 
des»  como  si  hubiera  tomado  alguna  purga  confeccio- 
nada de  hojas  de  Galepino  de  ocho  lenguas  y  diez  y 
seis  onzas  de  disparates  de  Pero  Grallo  y  trecientas 
cosas  mas.  Iba  tan  disparatado  en  el  decir»  que  sí  no 
fuera  por  mi  respeto»  cuantos  pasaban  le  hinchieran  la 
cara  de  dedos;  porque  en  achaque  de  decir  gracias» 
les  decia  lástimas»  y  si  replicaban»  les  decía  necedades 
desaforadas»  y  daba  la  pernada  que  desmostolaba  ia 
gente.  Un  padre  de  San  Francisco  le  respondió  á  él  co- 
mo merecía.  Iba  el  fraile  en  un  pollino,  y  el  bachille- 
rejo  en  otro;  no  le  faltaba  sino  no  ir  tan  fuera  de  sL 
Así»  que  mi  bachiller  en  viéndole»  dijo  asi :  Padre,  ¿en 
tiempo  de  nuestro  padre  san  Francisco  no  andaban  les 
frailes  á  caballo?  El  fraile  le  respondió :  Hermano»  es 
porque  entonces  no  habia  tantos  asnos  como  ahorm.  Yo 
me  espanto  como  i  cordonazos  no  le  echó  á  orear  el 
seso»  que  me  pareció  mozo  de  digo  y  hago;  yo  mil  ve- 
ces» hecha  una  diosa  Angerona»  puse  el  dedo  en  li  boca 
pidiéndole  que  callase;  mas  él,  hecho  un  Vulcano,  ar- 
rojaba rayos  de  lástimas  envueltos  en  truenos  de  pollas» 
con  que  abrasaba  la  geute;  esto  de  decir  gracias»  ai  no 
cae  en  manos  de  discretos»  es  retozar  á  coces ;  á  oo  na- 
do parécele  que  la  mejor  gracia  del  mundo  es  dedr 
secretos  propios  y  menguas  ajenas»  y  es  general  engaño 
de  bobos,  que  como  ven  que  la  gente  se  ríe  de  lo  que 
dicen»  é  imaginan  que  hacen  aplauso  á  sus  gracias»  y 
no  ven  los  cuitados  que  son  risas  que  canonizan  su  ne- 
cedad y  tonterías.  Demás  que  no  es  mucho  que  se  rían 
los  que  oyen  faltas  ajenas»  porque  eso  procede  de  qae 
no  hay  quien  no  guste  de  sacará  luz  íaitu  lyonas  con 
ia  mano  de  un  tonto.  El  discreto  hace  las  gracias  del 
aire»  y  de  que  el  otro  escupió  recio  ó  paso»  saca  boe- 
tas  gracias»  dichos  donosos  y  entretenimientos  soaves. 
Ga  por  eso  al  dios  Mercurio »  que  era  el  dios  de  hn 
gracias  y  buenos  dichos»  le  pintaban  con  un  perrillo  de 
falda»  el  cual  sin  morder  ni  hacer  perjuicio»  retoza  con  j 
el  aire  y  con  su  sombra ;  y  he  oido  referir  de  Séneca,  i 
que  llamaba  perv^rsores  de  naturaleza»  corruptelas  del  | 
tiempo  y  enemigos  de  la  vida  humana  á  los  qoe  por 
via  de  gracia  decían  verdades  que  amargaban»  y  como 
dicen  lu  fábulas,  aun  el  pilo  pronosticador  de  hoenu 
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nieves  y  matas  soeTás,  formó  quejas  ante  Júpiter,  por- 
que la  corneja  un  dia,  burlando,  le  llamó  carro  de  ma- 
las nuevas ;  y  dijo  que  las  ? eras  no  se  lian  de  decir  por 
barias.  Helo  dicho  á  propósito  del  gran  enfado  que  me 
dio  este  primo  en  decir  de  burlas  cuantas  veras  él  al- 
canzaba. Decir  que  llevaba  pies  ni  cabexa  en  cuanto 
decia  es  pensar  que  el  cíelo  de  Burgos  se  cae  á  pe- 
dales. 

Por  esta  causa  me  resolví  en  buscar  un  medio  y  traza 
con  que  echarle  de  mi,  porque  viéndose  ausente,  no 
temia  correncia  de  decir  gracias  en  mi  servicio.  Así, 
que  para  aventarle  que  fuese  otro  poco  en  catdel  dia- 
blo y  juntamente  aprendiese  á  cómo  se  han  de  hacer 
burlas  á  otros,  y  de  las  suyas  escarmentase,  entablé  lo 
siguiente.  Díjele :  Primo,  mire  que  me  importa  mucho 
que  se  adelante  y  vaya  con  mucha  prisa  al  mesón  don- 
de ye  posé  ayer  y  anteayer ,  porque  ahora  se  me  acuer- 
da que  por  olvido  se  me  quedó  debajo  de  mi  cama  un 
cesto  con  unos  íavos  de  miel ,  que  yo  traje  para  presen- 
tar á  un  procurador  que  en  tiempos  pasados  hacia  los 
pleitos  de  mi  madre,  y  ahora  ha  de  hacer  los  de  mi 
partija.  Entre  en  el  mesón  como  que  va  á  otra  cosa ,  y 
sáquelo  sin  que  lo  sienta  la  huéspeda ;  y  sí  le  apretare 
en  que  le  pague  lo  que  yo  quedé  á  deber  de  posada, 
abóneme,  que  bien  me  lo  debe.  Ande,  aguije,  ¿no  vue- 
la? Ya  ve  lo  que  importa,  no  se  quede  aquella  hocicuda 
con  la  miel ,  que  es  un  muy  buen  regalo ,  y  vale  dinero. 
Hola,  mire  que  es  miel  virgen,  guárdela  el  decoro,  no 
la  lleve  su  entereza,  vaya  que  importa  á  mi  servicio. 
Pensó  el  bobo  que  le  había  hecho  los.  hijos  caballeros 
en  mandarle  cosas  de  mi  servicio,  y  aua  no  entendió 
el  majadero  cuan  de  mi  servicio  era. 

Fué  hecho  un  rayo  al  mesón,  llegó  Jadeando,  desa- 
sosegado é  inquieto  y  orgulloso  como  si  á  título  de  la 
encomienda  y  comisión  de  los  favos  llevara  un  rey  en 
•I  cuerpo  y  fuera  juez  pesquisidor  de  la  mesonera  y  del 
mesoo.  Entró  pues  muy  alborotado ,  y  dijo :  Ea ,  hués- 
peda, déme  cuenta  de  aquellos  favos  de  miel  que  mi 
prima  dejó.  La  huéspeda,  como  le  vio  tan  alborotado, 
penseque  alguna  gran  presea  se  le  había  olvidado,  y 
dfjole:  Aquí  no  sabemos  nada  de  eso;  lo  que  sabemos 
de  esa  buena  pieza  de  vuestra  prima  es  que  se  fué  ano- 
che sin  mas  ni  mas ,  y  sin  hacer  cuenta  ni  pagarme  un 
chocho;  si  ella  dejó  algo  en  la  posada,  yo  no  estoy 
obligada  á  dar  cuenta  de  ello,  pues  no  me  entregó  co* 
m;  pero  si  ello  ha  quedado  algo  en  mi  casa,  ó  alguna 
prenda  suya ,  no  me  saldrá  de  ella  hasta  que  me  pague 
el  último  maravedí.  Pensaba  la  muy  pelleja  hacer  burla 
de  las  mujeres  de  bien  que  ganan  de  comer  con  el 
sudor  de  sus  carnes ;  pague  noramala ,  que  según  trae 
los  pasos,  muy  barato  le  cuesta  el  dinero,  y  esta  noche 
debe  de  haber  ganado  ella  eso  y  mucho  mas.  Han  visto 
el  tontillo.  No  supo  responder,  sino  subióse  de  rondón 
por  la  escalera,  y  de  en  aposento  en  aposento  andaba 
husmeando  dónde  bailaría  el  cesto  Üe  los  favos,  que  ara 
su  comisión  mal  entendida  y  peor  efectuada. 

Y  supongan ,  para  la  inteligencia  de  la  burla ,  que  yo 
á  causa  de  cierta  priesa,  ocasionada  de  unos  pepinos 
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y  ensalada  que  comí,  me  habla  aprovechado  de  un  ees- 
tillo  de  la  huéspeda  qde  hallé  á  mano ,  y  le  hice  ser- 
vicio, y  me  hizo  servicio.  Por  eso  dijo  el  otro  que  el  ba- 
cín era  la  cosa  mas  agradecida  del  mundo,  porque  le 
hacen  servicio  y  hace  servicio.  En  fin  el  cesto  sostítuyó 
otro  vaso  mas  sólido;  hicele  servicio,  é  hízome  servicio : 
ya  parece  que  me  llamas  puerca;  no  te  espantes,  que 
son  cosas  que  pasan  por  las  gentes.  Andando  pues  el 
señor  mi  primo  hecho  hurón  buscando  el  canastillo, 
viendo  la  huéspeda  que  el  mocito  no  descubría  caza  ni 
prenda  mía  en  que  poder  ella  trabar  ejecución  para  ha- 
cerse pagada  de  lo  que  yo  la  quedé  á  deber,  asióle  la 
capa,  y  no  la  soltó,  hasta  que  le  hizo  escupir  tres  reales 
de  moneda  forera  que  se  me  cargaron  de  cama ,  paja, 
cebada,  candil  y  posada.  Hecho  esto,  le  dijo  :  Gomo 
busque  su  miel,  melada  mala  venga  por  él.  Debió  de  ser 
justa  aquella  mesonera,  pues  le  comprendió  aquella  mal* 
dicion  que  le  echó,  diciendo:  Helada  mala  venga  por  él. 
Aunque  bien  creo  yo  que  no  estuvo  la  lacre  en  ser  ella 
justa ,  sino  en  serlo  la  causa  y  en  ser  yo  Justina ,  y  mis 
trazas  mas  que  por  justicia ;  ya  que  tuvo  licencia*  cum- 
plida para  buscar  lo  que  quería,  entró  á  somormuje  de- 
bajo de  la  cama  en  que  yo  había  dormido,  donde  encon- 
tró con  el  cestillo  que  yo  le  dije ;  sacóle,  y  dio  una  gran 
risada,  diciendo :  Sea  Dios  bendito,  que  ya  he  encontra- 
do miel  y  cesto.  La  mesonera  como  reconoció  ser  suyo 
el  cestillo,  que  era  nuevo  y  bien  labrado,  le  dijo  (un  dis- 
parate que  suele  pasar  por  gracia) :  No  muy  bendito, 
gaUui ,  que  es  mió  el  cesto;  y  diciendo  y  haciendo,  ar- 
remete al  estudiante  á  quitarle  de  la  manó  el  cesto  que 
estaba  cubierto  con  alguna  cantidad  de  lana  que  pedi 
prestada  á  una  almohada :  el  pobre  pordefender  el  ees* 
to  y  los  favos  putativos,  no  sé  cómo  se  fué,  que  que- 
riéndole encorporar  consigo,  se  le  trastornó  el  cesto 
con  todo  el  matalotaje,  y  se  puso  de  lodo  vestido,  ma- 
nos y  hocicos :  el  olor  no  era  el  mejor  del  mundo,  el 
disgusto  no  poco,  y  todo  lo  pasara  el  estudiante,  si  la 
rabia  de  la  mesonera  no  fuera  tan  inexorable  y  furiosa; 
mas  quiso  su  desgracia  que  como  la  mesonera  vio  su  ces- 
to perdido,  arremetió  á  él  por  detrás,  y  quitóle  el  sonv- 
brero  con  la  presteza  que  el  águila  quitó  el  de  Diadu- 
meno,  hijo  de  Hacríno.  Solo  fué  la  diferencia  que  aquel 
quitar  de  sombrero  fué  pronóstico  de  investidura  real, 
pero  este  Je  desnudez  picaral ;  y  no  solo  le  quitó  el 
sombrero,  ;jero  un  zaragúel  de  paño  que  para  ir  mas 
ligero  había  quitado,  é  ido  con  un  sevillano  de  lienzo. 
El  estudiante  quisiera  arremeterá  bt  mesonera  y  dar- 
se un  refregón  con  sus  sayas  para  medio  partir  la  ga- 
nancia ;  mas  ella  por  no  encerrarse  asió  de  un  látigo,  j 
á  palos  le  fué  guiando  hacia  la  calle ,  haciéndole  hacer 
algunas  síncopas  y  shialefas  en  la  escalera,  atrancando 
los  pasos  de  tres  en  tres;  de  esta  suerte  le  echóá  orear 
en  la  calle ,  quedándose  elbt  ladrando,  que  morder  era 
caso  peligroso, y  diciendo :  No  tengo  yo  cestos  para 
picaros.  Anda,  bordion.  Esto  decía  dentro  de  su  casa^ 
teniendo  á  lo  público  al  pobre  secretario  del  papa ,  etc* 
El  triste  mozuelo,  que  de  corrido  no  habla ,  de  teme- 
roso se  escondía.  Al  finí  tuvupor  bueno  darse  A  paiUde 
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V  hablar  á  la  m!  señora  con  aquella  humilidad  y  sumi- 
sión que  8i  ella  fuera  la  Vandomesa ,  y  él  un  pobre 
caulÍTo. 

Señora  huéspeda ,  máteme  usted ,  que,  voto  á  Dios, 
siquiera  por  sacar  el  alma  de  entre  tanta  suciedad ,  me 
holgara  que  me  matara.  Señora  huéspeda,  déjeme  lle- 
gar, y  no  me  haga  estar  aquí  afrentado  entre  tantos 
muchachos  que  tienen  mi  cuerpo  cercado.  ¿Han  Tísto 
cómo  se  han  juntado  como  moscas  á  la  miel?  Señora 
huéspeda,  compadézcase  de  mf ,  que  estos  muchachos 
no  me  dejan ,  como  si  nunca  hubieran  visto  á  un  hom- 
bre enlodado.  Mal  haya  aquella  infame  de  mi  prima, 
que  me  hace  andar  en  estas  estaciones.  Ande,  señora, 
meta  aquí  la  mano,  y  sacará  dinero.  Como  la  huéspeda 
oyó  dinero,  enternecióse  algo,  y  por  gran  merced  le 
miró  al  rostro;  mas  como  le  tío  sayo,  gregücsfcos,  ma- 
nos, cara  y  calzas  tan  avecindados  en  Herida,  no  solo 
no  llegó,  pero  huyó,  y  dijo :  Algún  sin  alma.  Andad 
para  bordion  á  burlaros  con  la  hideputa  de  vuestra  pri- 
ma. El  mocito,  pensando  que  sus  ruegos  habrían  en- 
ternecido la  empedernidísima  mesonera,  íbasele  acer* 
cando;  mas  ella,  asiendo  del  látigo,  tornó  á  hacer  se- 
gunda impresión  de  paludo  y  palazos  sobre  el  cuarto 
derecho  delantero ,  con  lo  cual  le  hizo  ir  trepando  calle 
ahita ,  hasta  que  embocó  por  la  puerta  de  la  ciudad;  y 
no  fué  poco  caer  yendo  tan  rodeado  de  muchachos,  que 
festejaban  la  burla  á  osadas.  En  fln  el  triste,  por  último 
albergue,  se  fué  á  lavar  á  una  alborea  de  agua,  que 
estaba  junto  á  la  barbacana  del  muro.  Allí  se  echó  en 
remojo ;  pero  ni  quitó  la  mancha  del  vestido  ni  de  la 
fama.  Ya  que  esto  hubo  pasado  por  agua ,  parece  ser 
que  le  miraron  con  mejores  ojos,  y  le  recibieron  en  el 
mesón,  donde  sacó  real  y  medio,  con  el  cual  hizo  Gni- 
quito  de  la  deuda  del  cesto :  cobró  su  sombrero  y  za- 
raguel,  y  á  vueltas  de  esto  le  dio  una  corrección  frater* 
nal  la  hermana  mesonera,  á  la  cual  estuvo  descaperu- 
ndo  y  tan  temeroso  como  si  fuera  penitenciado  por 
la  Inquisición ;  y  asi  era ,  sino  que  la  inquisición  no  era 
santa. 

Yo  bien  adiviné  el  ruido  que  á  esta  hora  debía  de  ha* 
ber  en  el  mesón,  porque  conocía  el  humor  del  mozo  y  la 


codicia  y  cólera  de  la  mesonera,  aunque  á  prima  faz  pa- 
recía borrega ,  pero  en  fin  leonesa.  Decíame  á  mi  mi  ma- 
dre que  una  mesonera  es  como  un  reloj.  Decia  bien.  El 
reloj ,  cuando  va  de  en  lance  en  lance ,  y  de  muesca  en 
muesca,  ruido  hace,  pero  es  pequeño  y  gastoso ;  mas  ú 
da  un  golpe  en  vago,  todas  las  ruedas  se  descomponen, 
y  hace  gran  ruido ;  así  una  mesonera,  que  de  momento 
en  momento  va  golpeando  la  bolsa  con  dinero  fresco  do 
huéspedes  que  van  y  vienen ,  hacen  un  ruidito  auave, 
y  al  son  de  las  llaves  del  llavero  alegra  el  hemisferio  do 
su  mesón;  mas  ei  un  huésped  se  le  escapa  sin  pagar, 
da  el  golpe  en  vago,  desconciértase  el  reloj ,  y  arma  oa 
ruido  del  diablo.  El  estudiante  despachado  salió  recia- 
mente como  ana  vira  á  buscarme;  pero  por  ahora  no 
te  daré  cuenta  del  suceso  del  encuentro,  porque  tengo 
que  despachar  otros  mejores  cuentos.  Aslque,adeví- 
nando  el  alboroto  que  á  este  punto  pasaba  en  el  mesoa 
que  estaba  junto  á  la  puerta  de  Santa  Ana,  no  quise 
tornar  por  ella ,  que  es  sobre  asnedad  no  huir  del  logar 
en  que  una  vez  hubo  daño  y  peligro.  Fuíme  por  una  ca- 
lle que  los  leoneses  llaman  Renueva,  y  creo  pusieroo 
este  nombre  á  aquella  calle  con  intención  de  renovarse 
las  casas ;  y  como  quizá  no  hubo  bolsa  para  tanto ,  pu- 
siéronla aquel  nombre  para  cuando  lo  hagan.  Ya  oo  le 
falta  todo,  que  tras  el  nombre  le  vendrá  el  hecho,  si  Dios 
quiere;  á  lo  menos  ella  os  angosta  y  larga,  como  cédu- 
la de  sacar  prendas;  con  todo  eso  cupimos  por  ella  yo 
y  mi  borrico,  que  no  fué  poco,  según  iba  ancho  de  ver 
que  entraba  en  ciudad  y  en  poder  de  quien  le  sabia  bien 
tañer,  y  acompañado  de  otro,  digo  de  Bertol,  que  tanto 
monta.  Ya  te  cansará  el  leer  los  arrabales  de  mi  leyen- 
da ;  pues  ¿por  qué  no  me  lo  decías  antes,  lector  amigo? 
Quédese  aquí  norabuena ;  y  en  estando  de  autan,  aví- 
same ,  que  me  verás  ciudadana  y  en  el  mesón,  qoe  os 
mi  centro,  y  quizá  te  dará  mas  gusto. 

.     APROVECHAMIENTO. 

La  mujer  viciosa  fácilmente  se  precipita  á  poner  les 
hombres  en  peligro,  que  quien  no  temo  el  suyo, 
poco  teme  el  ajeno. 
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TERCERA  PARTE 
DEL  LIBRO  SBfilllO 


DE  LA  PICARA  ROMEBA. 


CAPITULO  PRIMERO. 
D«  U  Mirona  lulott. 

I.— DB  LAMiaORA  PiSGAHTI. 

Eidrújul09  suelten  con  falda  d$  rima. 

Snele  m  €l  ?anno  el  blando  céSro 
liaaat  antrt  laa  yarto  miaa  airaaioa : 


Éniraaa  penatranda  baita  lo  tnttBia« 
Qaeriéndolaa  haber  con  loa  antipodu. 
No  podiendo  bajar»  tobe  al  cBipfroo ; 
No  podiendo  labir,  toma á  lo  InAmo. 
Anda ,  tuelve  y  revnelte ,  y  desda  al  árotiao 
Da  vuelta  general  basta  el  antáraUao. 
El  necio,  cnando  oye  tal  eatrépito , 
Teme  como  si  faera  mido  bélico; 
Bl  aabie  diat  gse  «a  coaa  «tiliaiaM, 


LA  PÍCAHA 

P9H  los  terrestres ,  aéreos  y  acuátiles 

En  él  tienen  contra  el  mal  antidoto , 

Gasto,  regalo,  esfuerzo,  ánimo; 

Solo  el  enfermo  dice  ser  mortífero 

El  dnlce  viento  A  los  sanos  salutífero. 

Asi  Jttstina ,  becba  an  blando  céfiro. 

Con  pies,  ojos  7  lengua  bace  mil  Gírenlos, 

Apodos  da  que  penetra  hasta  lo  íntimo. 

Sos  ojos  son  zaboris  de  los  ant'podas : 

Lo  qne  encarece,  sdbelo  al  empíreo; 

Lo  qne  vitnpera ,  abátelo  á  lo  inemo. 

Anda,  fnelve,  revuelve,  y  desde  el  árctico 

No  déla  cosa  intacta  basta  el  antárctico. 

Oyóla  un  necio,  ¿  bizo  tal  estrépito. 

Goal  si  resonar  oyera  rumor  bélico ; 

Mas  ella  prueba  ser  cosa  útilísima , 

Trayendo  á  cuento  (¿qué  piensas?)  los  acuátiles, 

T  concluye, que  las  gracias  son  antidoto 

Contra  el  dafio,  y  en  las  penas  ponen  ánimo; 

Que  solo  vn  necio  siente  ser  mortífero 

Aquello  qa«  Utmi  d  cuerdo  salatifero. 

Dicen  que  la  vista  es  el  sentido  mas  noble  de  los 
cinco  corporales ,  y  por  esta  causa  los  filósofos  le  dan 
muy  honrosos  epítetos;  y  he  oído  que  Aristóteles  dijo 
ser  li  vista  la  mas  noble  criada  del  alma  y  la  mas  fiel 
amiga  de  las  ciencias;  y  Platón  la  llamó  espejo  del  en- 
tendimienio;  Séneca,  arcaduz  de  bienes;  Cicerón, 
mina  de  tesoros;  Eurípides  llamó  los  ojos  los  galanes 
del  alma;  Teseo,  escuderos  de  la  voluntad ;  Menandro, 
espejos  de  la  memoria;  los  excelentes  griegos ,  reyes 
de  los  poetas  y  los  llaman  aljófares,  perlas,  cristales, 
diamantes  y  estrellas.  Estos  diz  que  lo  dicen,  véanlo 
allá ,  que  si  la  cota  saliere  falsa,  no  seré  yo  la  primera 
que  creo  en  cotas  que  no  son  á  prueba;  asi  que  todos 
convienen  en  que  no  hay  gozo  sin  vista,  y  que  con  ella 
todos  los  gustos  son  tributarios  del  alma.  Por  mi  digo 
que  esto  de  ver  cosas  curiosas  y  con  curiosidad  es  pa- 
ra roí  manjar  del  alma ;  y  por  tanto  les  quiero  contar 
muy  de  espacio ,  no  tanto  lo  que  vi  en  León ,  cuanto  el 
modo  con  que  lo  vi^  porque  he  dado  en  que  me  lean  cl 
alma,  que,  en  fin, me  he  metido  á  escritora,  y  con  me« 
DOS  que  esto  no  cumplo  con  mi  ofieío ;  y  noten  que 
cuando  les  parezca  que  murmuro,  me  aguarden,  no  pne 
maldigan  luego,  espérenme,  que  cuando  no  piensen 
volveré  con  la  lechuga ,  que  aunque  sea  para  con  toci- 
DO,  no  es  mala,  y  hecha  la  cuenta,  verán  que  torno 
mas  honra  que  la  que  debo ,  qne  no  pretendo  disgustar 
á  nadie  ni  llevar  lo  bien  ganado. 

Como  digo  de  mi  cuento,  yo  entré  en  León  caballe- 
ra en  mi  borrica  por  la  puente  que  llaman  de  San  Mar- 
cos ,  que  es  el  nombre  de  un  ilustre  convento  de  los 
señores  frailes  de  Santiago ,  á  cuyas  paredes  está  arri- 
mada la  puente.  Esta  casa ,  según  me  pareció ,  tenia 
muy  buena  habitación ,  si  se  tomaran  la  sillas  del  coro, 
que  son  tan  buenas  como  yo  pienso  que  serán  las  cel- 
das en  que  han  de  vivir  cuando  las  hicieren.  También 
la  iglesia  está  muy  buena.  Es  muy  suntuosa ,  capaz, 
exenta,  costosa, alta,  anchurosa,  desenfadada,  grave 
7  galana ;  sino  que  yo  quisiera  que  la  volvieran  lo  de 
dentro  afuera,  como  borceguí;  y  si  así  estuviera  al 
derecho ,  dfgolo  porque  noté  que  lo  mas  delicado  de 
la  obra,  lo  mas  primo  y  mas  costoso  y  la  imaginería 
de  canto  mu  deUcada  y  mas  sutil ;  la  pusieron  hacia 
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fuera,  al  oreo  de  viento  y  agua,  y  lo  mas  llano  hacia 
dentro.  Yo  no  sé  qué  fundamento  tuvieron  los  artífi- 
ces para  hacer  un  tuerto  tan  contra  derecho.  Esta  mis- 
ma cuestión  se  movió  estando  yo  presente ;  y  sobre 
cuál  hubiese  sido  la  ocasión  de  traza  semejante  daban 
mis  compañeros  los  romeros  varios  pareceres ;  y  no  se 
espanten ,  que  ya  han  prescrito  los  holgazanes  en  dar 
sus  votos  sobre  toda  arquitectura  y  perspectiva ;  y  aun 
los  picaros  no  admiten  cuento  que  sea  de  menos  estofa 
que  la  toma  de  la  Goleta,  y  cuando  mucho  quitan  del 
precio ,  consienten  de  por  amor  de  Dios  que  se  cuente 
á  la  ligera  un  poco  del  señor  don  Juan  de  Austria ,  con 
censo  de  que  al  mejor  tiempo  se  le  ponga  silencio  para 
que  se  trate  de  mayores  cosas.  Así  que  comenzaron  á 
discurrir  mis  camaradas  en  esta  cuestión,  que  á  caer 
entre  picaros,  llamaran  de  voz ,  sin  permitirla  sentar; 
pero  romeros  comen  de  todo.  ' 

El  primer  voto,  sin  duda  galano,  fué  decir:  Mirad, 
esta  iglesia,  como  está  tan  junto  al  rio,  débanla  de  la- 
var á  menudo ,  y  ahora  como  la  han  puesto  á  secar,  só- 
canla  por  el  derecho ,  que  en  estando  enjuta ,  volverán 
la  haz  hacia  dentro,  como  áropa  seca.  Otro  dijo:  No  es 
eso,  sino  que  esta  iglesia  la  fundó  gente  caritativa ,  y 
viendo  que  todo  el  aire  húrgales,  que  es  el  dañoso,  ha- 
bla de  entrar  por  esta  parte ,  pusieron  hacia  fuera  la 
imaginería,  para  que  tocando  el  aire  en  ella,  se  purifi- 
case de  pestilencia.  Devota  contemplación  por  cierto; 
pero  á  mí  no  me  cuadró ,  porque  si  esto  pretendieran , 
¿no  habían  de  haber  puesto  entre  otras  santas  imágenes 
algunas  medallas  que  allí  hay  de  mozas  tan  pecadoras 
como  yo  y  otras  como  yo?  Otro  dijo  que  como  aquella 
casa  se  ha  mudado  tantas  veces,  á  la  iglesia  se  le  anteo- 
jo también ;  y  no  se  le  amañando  jornada  mas  larga ,  se 
volvió  lo  de  dentro  afuera ,  que  fué  encamisada  de 
las  mas  galanas  que  no  he  visto ;  á  lo  menos ,  si  es  así, 
que  desde  principio  la  fundaron  aquella  casa  como 
ahora  está ,  una  queja  tenemos  los  forasteros  de  los 
señores  tracistas,  y  es  que  sin  duda  fiaron  poco  de 
nuestra  devoción  y  curiosidad,  pues  creyeron  que  no 
tendríamos  flema  para  entrar  adentro  á  ver  lo  bueno, 
si  lo  pusieran  dentro,  sino  que  lo  dispusieron  de  tal 
modo ,  que  visto  el  lienzo  del  frontispicio ,  no  hay  mas 
que  ver.  Es  como  colgadura  de  tela ,  que  todo  se  ve  de 
una  vez ;  ó  por  mejor  decir,  es  comida  á  la  borgoñona, 
que  todo  se  sirve  junto.  Verdad  es  que  adentro  diz  que 
tienen  un  muy  buen  medio  claustro,  con  una  escala  de 
Jacobo ,  que  parece  que  se  hizo  aposta  para  enseñar  á 
trepar.  A  fe  que  diz  que  es  agria ;  aunque  no  sé  si  esto 
de  la  escalera  mal  madura  es  allí  ó  en  monasterio  del 
señor  San  Claudio ,  donde  cantan  muy  recio  unos  pa- 
vos. También  tienen  allí  en  San  Marcos  una  sacristía 
de  muy  buen  yeso ,  con  variedad  de  molduras  y  meda- 
llas ,  que  por  lo  menos  nadie  dirá  que  aquella  sacristía 
está  hecha  en  canto  llano.  Junto  á  este  convento  vi  un 
hospital ,  que  se  edificó  para  que  estén  allí  malos  los 
franceses  y  otras  gentes  que  van  camino  de  Francia,  y 
no  buscan  á  Gaiferos. 

Parécele  á  alguno  que  soy  como  el  hortelano,  que  de 
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cuantas  yerbas  tdcó,  solo  echó  mano  de  la  mala ;  pero 
aunque  picara,  sepan  que  conozco  lo  bueno ,  y  sé  que 
aunque  esta  iglesia,  mirada  con  ojos  médicos,  cuales 
son  los  mios,  parece  que  está  al  revés;  pero  para  quien 
mira  á  las  derechas » al  derecho  está,  sino  que  siempre 
fué  verdadero  el  refrán  de  aldea :  Cual  el  cangilón ,  tal 
el  olor.  Los  ojos  picaños,  aunque  sean  trucheros,  siem- 
pre tienen  algo  de  borrachos ,  en  pensar  que  las  com- 
bas del  nivel  propio  son  tuertos  de  lo  que  mide. 

Bien  veo  que  fué  muy  buena  traza  no  poner  aquellas 
medallas  junto  al  Sacramento  y  en  parte  tan  escura;  y 
si  dije  que  no  hay  mas  celdas  y  habitación  que  iglesia 
y  coro,  búrleme;  ca  hablando  de  veras,  es  claro  que 
es  suma  alabanu  suya  el  no  haber  edificado  celdas  pa- 
ra si,  ni  cuidado  de  su  descanso,  por  solo  dársele  á 
Dios,  y  carecer  de  aposentos,  porque  Dios  los  tenga 
holgados,  que  aunque  pecadora ,  bien  sé  la  historia  de 
Salomón ,  el  cual  primero  dio  templo  á  Dios  que  pala- 
cio á  su  corona ;  y  la  de  Úrías ,  que  no  quiso  cama,  por 
saber  que  estaba  en  campana  la  tienda  del  capitán  ge- 
neral de  los  ejércitos  el  cielo  y  suelo.  Si  mi  voto  no 
acortara  la  grandeza  de  aquellos  señores ,  yo  los  llama- 
ra segundos  Urías  y  Salomones^  pues  por  haber  dado 
insigne  templo  y  casa  de  descanso  á  Dios ,  carecen  del 
suyo  propio;  cuanto  y  mas  que  la  orden  de  aquellos 
ilustres  caballeros  no  quiere  descanso ,  siendo  su  pro- 


porque  lo  contrario  seria  sacar  de  tos  flores  Teneno,  y 
de  la  triaca  que  hago  contra  sus  melancolías  tósigo  pa* 
ra  el  corazón. 

Fui  caminando,  como  dicho  tengo,  por  una  espa- 
ciosa y  apacible  ribera  hasta  entrar  en  una  ancha  ca- 
lle ,  que  tiene  ambas  las  aceras  de  huertas  y  {úntales 
amenisimos.  Llegué  hacia  otro  convento  que  está  junto 
á  la  puerta,  por  donde  entré  en  la  ciudad,  y  no  tato 
poca  sana  de  entrar  dentro  de  la  iglesia ,  siquiera  á  la 
puerta,  á  tomar  agua  bendita,  que  no  venia  yo  tan 
mal  obligada  de  entradas  de  iglesia ,  que  trajese  perdi- 
dos los  aceros  de  entrar  por  sus  puertas.  Parecióme  el 
monasterio  grave  y  bien  edificado;  mas  quiso  mi  des- 
gracia Ique  aunque  vi  la  iglesia  y  el  monasterio  por  de- 
fuera, no  entró  dentro,  porque  jamás  pude  columbrar 
ni  divisar  la  puerta  de  la  iglesia ,  ó  si  la  vi ,  no  la  c(Hie- 
ci ,  porque  una  que  allí  se  descubría  era  agravio  mani* 
fieslo  pensar  que  por  ella  se  entraba.  Por  menos  in- 
conveniente tuve  pensar  que  en  aquella  iglesia  se  eo- 
traba  por  minas,  como  en  la  ciudad  de  Pamplona ,  6 
por  el  tejado  con  garruchas,  como  eo  algunos  castillos, 
que  pensar  que  por  tan  poca  puerta,  vieja  y  baja ,  as- 
trosa y  estrecha,  habían  de  entrar;  porque  pensar  que 
era  casa  encantada  y  con  puerta  invisible^  es  pensar 
que  somos  esdrújulos ;  á  lo  menos  no  podrán  decir  que 
aquella  es  la  puerta  de  los  vicios,  sino  puerta  de  las 


fesion  y  ejercicio  el  quitar  á  los  enemigos  el  que  de-  i  virtudes,  pues  en  la  entrada  es  tan  estrecha  como  au- 


sean  y  ahuyentar  la  infidelidad  de  los  términos  de  su 
invencible  España.  Estos  cuidados  los  hacen  no  acabar 
claustros ,  pretendiendo  antes  atender  á  cercar  y  claus- 
trar ciudades  y  reinos  enemigos;  y  este  asiduo  y  traba- 
joso ejercicio  les  hace  que  no  sientan  la  subida  de  es- 
caleras agrias,  gente  que  escala  fuertes  con  tal  valor, 
que  sí  en  las  nubes  hubiera  muros  de  enemigos ,  por 
ellos  rompieran,  y  en  el  mas  alto  alcázar  pusieran  su 
real  bandera ,  adornada  con  la  espada  que  da  á  España 
renombre  ramoso  y  blasón  insigne.  ¿Paréceles  que  lo 
he  parado  bueno?  ¿No  ha  estado  buena  la  buena  barba? 
Pues  dejólo ,  con  juramento  que  es  verdad  todo  esto, 
y  otro  tanto  que  callo,  asi  de  lo  de  veras  como  de  lo  de 
burlas.  Hágome  de  cuenta  que  callando  lo  ridiculo  y  lo 
no  tal ,  quedará  la  olla  de  mi  seso  hecha  cazuela  de  pe- 
pitoria. Quiero  cootar  mi  derrota  y  camino. 

Dos  famosos  ríos  cercan  á  León,  para  que  entre  otras 
coronas  que  ciñen  aquella  ilustre  cabeza  de  las  Espa- 
fias,  no  sea  menor  una  corona  de  claros  y  cristalinos 
nos,  adornados  de  varios  y  frondosos  árboles,  pre- 
goneros de  una  victoriosa  é  ilustrísima  cabeza.  Por 
la  ribera  de  uno  de  estos  ríos,  alta,  llana  y  apacible, 
fui  caminando  para  entrar  en  la  ciudad.  Yo  amo  á  aquel 
pueblo  por  ser  cabeza  de  mi  madre  Mansilla ,  y  asi  me 
perilono  por  haber  dicho  mal  de  él.  Cuanto  dije  de  mal 
en  la  primera  entrada  fué  disimulo ,  que  el  que  quie- 
re  bien  una  cosa ,  siempre  anda  por  extremos ,  cuándo 
diciendo  mucho  bien,  cuándo  mucho  mal;  pero  si- 
guiendo el  picaral  estilo  que  profeso,  acudiré  á  lo  uno 
y  á  lo  otro;  solo  vayan  con  lectura ,  que  lo  bueno  se  to- 
me por  veras,  y  lo  que  no  fuere  tal  pase  en  donairoi 


cUurosa  después.  Ckín  esta  ocasión  pasé  de  largo,  sin 
ver  el  monasterio  mas  que  por  defuera;  solo  pude  echar 
de  ver  que  aquel  monasterio  tiene  mas  tierra  que  ei 
Escorial;  entiéndese  en  las  tapias.  Por  eso  decía  el 
otro :  Dios  te  deje ,  hijo ,  tratar  con  gentes  llanas ,  que 
hacen  las  casas  á  mazadas.  Verdaderamente  que  cuan- 
do los  predicadores  quisiesen  decir  á  los  hombres  qoe 
sus  cuerpos  son  casas  terrenas  ,  les  podrían  decir : 
Acuérdate,  hombre ,  que  tu  cuerpo  es  casa  leonesa,  que 
en  nuestro  lenguaje  jacarandino  sería  decirle:  Acuér- 
date que  tu  cuerpo  es  terreno  y  desmoronadizo. 

Aunque  no  vi  el  monasterio ,  tuve  mucho  cuidado  de 
preguntar  á  mis  compañeras  si  le  habían  visto,  y  me 
dijeron  que  si.  Pediles  que  me  contasen  lo  visto ,  y  ana 
me  dijo  que  le  mostraron  un  candelero  de  Flándes ,  el 
cual  sobre  una  piramidal  de  bronce  torneado,  funda  un 
vistoso  artificio,  y  de  este  tronoo  de  bronce  salen  cua- 
renta y  cinco  hermosos  candeleros  de  tres  órdenes,  á 
quince  por  banda,  con  gran  proporción,  y  de  trecho  en 
trecho,  entre  candelero  y  candelero,  sembradas  bolas 
de  bronce  y  salvajes  de  preciosa  labor,  y  en  el  último 
remate  un  salvaje  bravato ,  con  unas  armas  asidas  de  la 
una  mano,  y  en  otra  un  ñudoso  bastón.  Yo,  cuando 
las  oi ,  las  dije :  Según  eso,  cuando  ese  salvaje  y  salva- 
jicos  estuvieren  colgados,  al  menearse  el  candelero  pa« 
recerá  danza  de  títeres  ó  matachines,  gobernada  por 
el  gran  salvaje;  en  fin^  me  hicieron  creer  que  era  el 
mejor  candelero  del  mundo,  y  por  hacerles  limosna  y 
buena  obra,  lo  creí.  También  me  dijeron  que  las  mos^ 
traron  seis  cabezas  de  vírgenes ,  las  tres  bien  puestas, 
bien  labradas  y  aderezadas  con  unas  piedras  que  fae« 


La  picara 

ran  preciosas^  st  iodo  lo  que  relace  fuera  oro.  Laa  otras 
dos  ó  tres  las  llenen  en  unas  cajas  de  una  madera  muy 
no  sé  cómo,  y  hfzoles  lástima  su  mal  aliño;  mas  esto 
de  la  pobreza  hace  que  las  cosas  estén  fuera  del  nlTel 
del  deseo.  Yo  mando  dos  reales  de  limosna  parad  ade- 
rezo, y  ruego  que  pidan  para  ellas,  que  cuando  todas 
las  picaras  den  tanto  como  yo  prometo,  yo  creo  que 
en  son  de  hacer  cabezas  de  vírgenes,  podrán  hacer 
otras  tantas  de  lobo.     . 

Como  cuando  yo  oía  esto  iba  diciendo  algunas  gra* 
cias ,  quiso  mi  ventura  que  un  cura  muy  aGcionado  á 
los  frailes  de  aquella  orden,  queme  había  venido e»* 
cuchando,  y  llevaba  muy  mal  las  gracias  que  yo  decía, 
rompió  la  presa  de  súbito ,  y  queriendo  hacer  la  cor- 
rección fraterna,  cogió  un  periquillo  de  predicarme  con 
un  hipo,  como  si  hubiera  jurado  á  Dios  de  convertir 
esta  mi  ánima  pecadora,  que  es  muy  propio  de  necios 
tener  las  gracias  por  agraz  y  pensar  que  todo  donaire 
es  aire  corrupto ,  y  todo  entretenimiento  tiempo  per- 
dido. Comenzó  á  dar  voces,  diciendo:  ¡Aquí  de  la 
Inquisición,  que  murmurado  los  conventos  de  Dios  I 
\  Aquí  del  rey,  que  dice  mal  de  los  monasterios  rea- 
les !  Y  no  le  falló  Vmo  decir :  Al  arma ,  al  arma ,  que 
es  el  cuerpo  de  Draque  y  el  ánima  de  Lutero  I  No  po- 
dré ni  sabré  referir  todas  las  razones  que  me  dijo  ^n 
reproche  de  las  mías ;  pero  diré  las  que  mí  memoria 
pudiere  sacar  al  ojo  de  la  colada.  Va  de  sermón. 

Hermana,  si  estos  padres  no  tienen  gran  puerta  de 
iglesia  es  porque  ni  han  menester  mucha  puerta  para 
salir  ellos,  ni  para  que  vos  entréis,  que  lo  primero  les 
viene  de  su  mucho  recogimiento ,  y  lo.segundo  de  su 
poca  codicia,  tan  conocida  en  el  mundo.  Y  si  vos  no  ba- 
nastas por  dónde  entrar,  no  importa,  que  los  monar- 
cas, emperadores,  papas,  reyes  y  príncipes  hallan 
puerta  para  entrar  por  ella  á  tralallos,  regalallos  y  es- 
tímanos. Por  esa  puerta  han  entrado  y  salido  gentes, 
que  con  milagro  conocido  han  alcanzado  salud  del  cie- 
lo en  raras  y  estupendas  enfermedades.  Es  puerta  chi- 
ca, como  de  castillo ,  porque  los  conventos  de  religio- 
sos son  castillo  de  sabiduría,  muro  de  ciencia ,  alcázar 
de  santidad,  y  como  castillo  de  universal  armería  cris- 
tiana, tiene  la  puerta  estrecha.  No  me  espanto  que 
para  vos  no  haya  habido  puerta,  que  por  la  tan  estre- 
cha no  entran  sino  los  que  pretenden  desnudarse  de  la 
camisa  vieja  del  mal  trato  y  vida  pasada.  Puertas  son 
que,  allí  donde  las  veis,  á  muchos  han  parecido  estre- 
chas al  entrar  y  anchurosas  al  salir,  quiero  decir,  pe- 
sádoles  que  fuesen  tan  holgadas  para  poder  salir ,  y  al 
entrar  no  tan  anchurosas  cuanto  la  gana  de  entrar  por 

ellas. 

No  se  rian  del  candelero ,  que  tal  candelero  para  ta- 
les luces  de  religión ,  y  tales  luces  para  Ul  candelero » y 
si  tiene  salvajes ,  es  una  gala ,  que  para  ornato  divino  es 
muy  bueno.  Y  crean  que  los  santos  que  sanan  enfer- 
mos tienen  en  sus  altares  las  muletas  en  señal  del 
hecho ;  no  fuera  impropiedad  decir  que  delante  de  sus 
luces  están  hombres  salvajes,  en  testimonio  de  las  bár- 
baras é  incultas  naciones  que  han  reducido  á  la  luz  del 
N-u. 


JUSTINA.  m 

Evangelio.  Las  santas  vírgenes  confleso  que  están  mal 
puestas.  Mas  eso  es  confusión  de  nuestra  corta  devo- 
ción y  argumento  do  su  pobreza.  Cuanto  y  mas  que 
es  grandeza  que  de  tal  materia  hayan  salido  hechuras 
de  tres  medios  cuerpos  humanos,  y  con  poco  aderezo  se 
pudieran  adornar  de  modo  que  parecieran  mucho.  Y 
otra  vez,  hermanas,  no  les  acontezca  hablar  así  da  los 
monasterios.  Aquí  paró  el  santo  cura ,  que  no  fué  poco, 
según  habiasido  la  carrera  que  había  tomado.  Hálleme, 
tan  confusa,  apretada  de  ver  su  enojo  y  mi  inocencia, 
que  no  supe  sino  decirla  que  yo  pedia  á  la  Iglesia  el  otro 
sacramento  de  la  extrema  unción  que  me  faltaba.  Tan 
afligida  me  vi,  que  ya  pensé  que  había  recibido  todos 
los  demás  sacramentos,  y  solo  me  lallaba  luchar  con 
el  diablo. 

Quiso  Dios  que  una  vecina  mía ,  por  divertir  mi  pena 
y  la  correncia  del  padre  cura ,  salió  á  decir  un  cuento, 
y  fué  que  entrando  en  aquel  convento  de  que  tratába- 
mos» vio  en  una  capilla  unas  vimbres  atadas,  con  que 
diz  que  azotan á  los  frailes,  y  se  llaman  disciplinas,  y 
el  fraile  que  les  enseñaba  la  casa ,  tomando  la  disciplina 
en  la  mano,  las  dijo :  Señoras,  ¿quieren  colación?  Y 
ella  respondió:  Padre,  yo  ayuno,  que  es  hoy  viernes. 
Alza  Dios  tu  m ;  hele  aquí  mi  cura  otra  vez  mohíno. 
Con  este  tema  tornó  el  cura  á  sus  alegorías,  diciendo : 
Ahí  verán ,  son  unos  santos ,  no  convidan  mujeres  con 
veinte  meriendas  profanas,  sino  con  disciplinas.  Mas 
quieren  parecer  secos  que  profanos ,  mas  desamorados 
que  pretendientes.  Pardíez,  mi  vecina  y  yo,  viendo  q<ie 
entablaba  para  otro  sermón,  dejárnosle  dando  de  mano 
basta  que  se  csqsó  y  dejó  de  moler.  ¿  No  veis  qué  necio? 
¡  Miren  de  qué  se  enojó ,  de  oirme  decir  gracias !  Gnroo 
si  mis  donaires  fueran  bombardas.  ¡  Qué  mal  sabia  este 
buen  señor  que  no  hay  mejor  rato  que  un  poco  de  gus- 
to I  No  hay  hombre  discreto  que  no  guste  de  un  rato 
de  entretenimiento  y  burla.  En  su  manera ,  todas  cuan- 
tas cosas  hay  en  el  mundo  son  retozonas  y  tienen  sus 
ratos  de  entretenimiento.  La  tierra  cuando  se  desmo- 
rona retoza  de  holgada,  el  agua  serie,  los  peces  sal- 
tan, las  sirenas  cantan,  los  perros  y  leones  crecen  reto- 
zando, y  la  mona,  que  es  parecida  al  hombre,  es  retozo- 
na; el  perro,  que  es  mas  su  amigo,  es  juguetón;  el 
elefante,  que  se  llega  mas  que  todos  al  hombre,  los 
primeros  días  de  luna  retoza  con  las  flores,  y  dice  re- 
quiebros á  la  luna.  Lo  demás  que  falta  dígalo  dona  Oli- 
va ,  que  libra  en  el  gusto  salud ,  refrigerio  y  vida ;  esta 
sí  que  era  discreta ;  pero  ya  se  sabe  para  quién  no  es  la 
miel ,  ya  se  sabe  qué  ojos  disgustan  del  sol ;  acláreme. 
También  y  todo ,  ahora  que  no  me  oye  el  clérigo ,  ¿  es 
necedad  pensar  que  á  una  mujer  que  dice  una  gracia, 
luego  es  hereje?  Sí,  que  cristianos  somos,  y  aunque  no 
sabemos  artes  ni  toldogías,  pero  un  buen  discurso  y 
una  eutrapelia,  bien  se  nos  alcanza,  sino  que  eslos 
hombres  del  tiempo  viejo ,  si  dan  en  ignorantes,  píen* 
san  que  no  hay  medio  entre  herejía  y  Ave  María. 

APaOVBCHAMIDITO. 

A  los  santos  templos,  que  para  el  santo  son  un  dos« 
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pertador  del  alma  y  un  iDcent¡?o  de  devoción ,  hacen 
la  gente  libre  y  disoluta  casa  de  conversación  y  blanco 
de  entretenimiento.  Cosa  que  por  ser  tan  contra  la 
honra  de  Cristo,  morador  de  los  templos,  la  castigará 
ásperamente;  de  lo  cual  dio  indicio  su  majestad  divina 
viviendo  en  esta  vid%  mortal;  pues  solo  castigó  por  su 
mano  á  los  violadores  del  templo,  cosa  digna  de  notar 
de  su  modestia.  ¡  Oh  Majestad  suprema  f 

2. — DEL  BáBBBRO  EMBOEAOO. 

Versos  sueltos,  con  fin  de  rima. 

Cn  solar  vivo  talTiJe  vltf  pintados 
Ciertos  salvajes ,  qve  coi  sos  lauoaet 
Oeopan  bd  hermoso  fronlispieio 
De  unas  ilustres  casas,  qoe  en  León 
Habitan  los  Gazmanes  mas  famosos ; 
Qnedó  abobado  solo  en  ver  salvijei ; 
Puédese  decir  de  este  embobado : 
No  difiere  lo  tÍvo  y  lo  pintado. 

Bertol  Araujo,  que  así  se  llamaba  el  malogrado  del 
barbero  que  se  me  ingirió^  tenia  muy  poco  de  especu- 
lativo, y  dábale  notable  pena  verme  tan  escudriñadora 
y  curiosa.  Mas  viendo  que  no  me  podía  sacar  de  mi  pa- 
so y  que  era  fuerza  el  verlo  todo,  me  dijo :  Señora  Jus- 
tina ,  pique  esta  burra,  si  trae  con  qué,  ó  si  no » déla  qu^ 
ande,  y  verá  la  huerta  del  Rey,  que  es  nombrada  en 
León ,  y  está  dos  pasos  de  aquí.  Yo  como  oí  decir  huer- 
ta de  rey ,  pensé  que  era  algún  Aranjuez  ricamente  ade- 
rezado con  mucha  murta,  jazmin,  arrayan,  alelís, 
mosqueta  y  clavellinas.  En  fin,  huerta  de  rey ;  ¿qué  se- 
rá bueno  que  viese  yo  en  la  huerta  del  Rey?  Por  vida  de 
mi  gusto,  que  si  no  Tueion  muchos,  infinitos  cuernos 
del  rastro,  otra  mosqueta  ni  mosquete,  otros  claveles 
ni  clavellinas,  yo  no  vi.  ¿Pues  el  olor?  De  pecinas,  san- 
gre ,  lodos ,  charcos,  lecliones ,  era  todo  tan  lindo,  que 
hacia  olvidar  la  fragrancia  de  los  mil  Araojueces.  Eran 
tantos  y  innumerables  los  cuernos  que  cubrían  el  suelo, 
y  aun  mi  corazón  de  tristeza ,  que  verdaderamente  no 
sé  quién  puede  llevaren  paciencia  aquel  estar  un  cuer- 
no siempre  jurándolas  por  la  punta,  la  cual  por  la  ma- 
yor parto  está  vuelta  hacia  la  cara ,  y  querría  mas  ver 
puesto  hacia  mi  cara  un  mosquete  á  puntería  que 
aquel  maldito  y  descarado  encaramiento  corniculorio. 
Esto  llaman  los  leoneses  huerta  del  Rey,  que  si  hay  he- 
rejías contra  la  majestad  real,  esta  es  una.  Mas  soy  tan 
dichosa,  que  nunca  me  falta  quien  me  saque  el  ánima 
\  de  pecado;  diréles  el  cuento,  que  es  donoso. 

Encontróme  un  soldadillo  leonés,  donosa  figura; 
traia  un  alpargate  y  calza  de  lienzo,  un  gregúesco  de 
sarja,  6  por  mejor  decir,  arjado  de  puro  roto  y  descosi- 
do; una  ropilla  fraileña,  que  de  puro  manida  parecía 
de  papel  de  estraza;  un  sombrero  tan  alicaído  como 
pollo  mojado;  una  capa  española,  aunque  segim  era 
vieja  y  mala,  mas  parecía  de  la  provincia  de  Picardía; 
un  cuello  mas  lacio  que  hoja  de  rábano  trasnochado, 
y  mas  sucio  que  paño  de  colar  tinta;  una  espada  del 
cornadillo,  en  una  vaina  de  orillos.  Era  pequeño,  azo- 
gado, inquieto,  bullicioso  y  gran  bachiller,  otro  se- 
gundo mesado ,  sin  mas  ni  mas ;  se  enojó  en  forma  de 
ver  que  me  reia  deque  llamasen  á  aquella  huerta  de  rey, 


y  hecho  un  león,  con  la  espada  empuñada,  me  dijo: 
El  Rey  mi  señor  hizo  esta  huerta,  y  esta  huerta  es  huer- 
ta del  Rey  mi  señor,  aunque  la  pese  á  la  relamida.  El 
Rey  mi  señor  es  rey  de  España,  y  cuando  plantó  esta 
huerta  le  pareció  que  para  el  sosiego  que  él  había  de 
tañeren  su  casa  le  bastaba  haber  unos  simples  sauces 
calisosque  aquí  plantó,  porque  lo  mas  del  tiempo  ocu- 
paba en  vencer  infieles,  moros  y  paganos.  Sí,  y  aun- 
que pese  á  quien  pesare,  esta  es  huerta  del  Rey  mi  se- 
ñor. Yo  me  turbé  de  esto ,  que  no  soy  espantadiza ;  mas 
á  mi  burra  no  sé  que  le  tomó,  que  no  dada  paso  ade- 
lante, aunque  la  daba  palos  asaz,  pues  no  sé  por  qué, 
que  yo  no  iba  á  maldecir  maldito  aquel.  Visto  que  Bertol 
no  respondía ,  y  la  burra  no  caminaba ,  y  el  soldadillo  no 
cesaba,  determiné  hacerte  un  fiero  espantavillanos,  y 
dije :  Si  es  huerta  de  rey  ó  no ,  no  se  meta  el  muy  pica- 
ro en  eso;  que  si  llamo  á  mis  criados  le  haré  moler  el 
colodrillo  á  palos.  ¡Oh  cómo  relampagueaba  los  ojos,  oh 
qué  asas  de  brazos,  oh  qué  ademanes!  Todo  fué  tal  y  tan 
bueno,  que  el  soldado  determinó  encomendarse á  san 
pies  y  rezar  la  oración  del  buen  callar  llaman  santo; 
ansí  noramala,  ansí  se  han  de  tratarestos  buscaruidos, 
que  son  como  cohetes,  que  no  hacen  mal  á  quien  los 
apuña,  y  ofenden  á  quien  de  ellos  se  desvia.  ¿Qué  se  le 
daba  al  picarillo  que  yo  dijese  lo  que  quisiese?  ¿Yo  no 
tenia  pagado  el  alquiler  de  mi  boca  por  todo  el  día  ?  El 
Rey  mi  señor,  decía;  mira  quién  dijo  el  rey  mi  señor; 
todos  somos  del  rey,  y  si  tales  hombres,  por  ser  sol- 
dados, son  del  rey,  muchas  mujeres,  que  somos  solda- 
das, aunque  mal  soldadas ,  también  somos  del  rey. 

Concluida  esta  aventura,  apresuró  el  paso ,  porque  me 
sacó  del  mío  la  pesadumbre  de  la  rencilla ,  y  si  por  mí 
fuera ,  no  anduviera  mas  á  caza  de  ver  curiosidades  en 
León,  perno  encontrar  mas  uñas  de  león;  pero  como 
sea  verdad  lo  que  oí  á  un  galán ,  galinillo ,  que  donde 
acaba  el  filósofo  comienza  el  médico,  parece  ser  que 
ctiando  yo  acabé  el  deseo  de  ver  curiosidades,  comen** 
zóáteneríeel  barbero  Bertol,  mi  íntimo;  persuaiiía- 
me  fuésemos  á  San  Isidro,  donde  están  muchos  reyes 
juntos  sin  baraja ,  que  no  es  poco ;  mas  yo  le  dije  que 
no  era  amiga  de  ver  reyes  tan  de  por  junto,  y  por  buea 
arte  me  escapé  de  que  me  llevase  á  ver  las  antiguallas 
de  aquel  santo  monasterio.  Si  yo  fuera  muy  devota ,  ea 
lo  que  yo  me  había  de  ocupar  era  en  ver  á  Sao  Isidro 
de  León,  pues  aquella  casa  en  reliquias  preciosas  es  aa 
Jerusalen ,  en  indulgencias  unli  Roma,  en  grandezas  de 
edificios  un  panteón ,  en  religión  la  anacoreta ,  en  coro 
un  cielo ,  en  el  culto  divino ,  riquezas,  brocados ,  plata, 
oro  un  templo  de  Salomón;  pero  como  á  los  ojos  tier« 
nos  es  la  luz  ofensiva ,  también  esta  grandeza  lo  era  para 
mí  en  el  tiempo  que  mis  mocedades  me  traían  como 
corcho  sobre  el  agua.  Ya  soy  otra.  Aquí  venia  bien  el 
dicho  de  Marioieta ,  si  no  fuera  gracia  insolente,  la  caal 
para  persuadirá  un  su  sobrino  en  que  fuese  bueno,  le 
dijo :  Mochadlo,  aprende  de  mí  que  ya  soy  otra ,  que 
compré  un  rosario,  siá  Dios  plugo ,  por  señas  que  auo- 
que  está  enhilado  de  un  simple  hilo  de  seda  floja ,  no  se 
me  quiebra,  que  no  soy  como  otras  traviesos  que  á 
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gundo  día  quiebran  el  rosario;  noranegra  cuélguensele 
de  un  clavito ,  como  yo  hago ,  y  asi  durará  el  rosario ; 
mal  cuento ,  peor  dicho ,  pero  peor  era  yo. 

Fuímonos  por  las  casasde  los  Guzínanes^queespaso 
forzoso.  Estas  me  parecieron  una  gran  cosa ;  mas  basta- 
ba ser  aquellos  señores  del  apellido  del  mi  señor  Guz- 
man  de  Airarache  para  pensar  que  habían  de  ser  tales. 
Ahora  me  dicen  están  muy  mejorados  y  muy  ricamente 
adornados  los  dos  lienzos  de  casa  con  ricos  balcones  do- 
rados, en  correspondencia  de  muchas  rejas  bajas  y  al- 
tas, de  gráneoste  y  artificio ,  de  lo  cual  resulta  una 
gran  hermosura ,  acompañada  de  una  grandeza ,  grave- 
dad y  señorío  trasordinario ,  anchurosas  salas,  aposen- 
tos ricos,  vigamento  precioso ,  cantería  y  labor  costosa 
y  prima,  hermosa  casa  á  fe;  solo  me  pareció  mal  que 
á  una  escalera  le  falta  cosa  de  veinte  y  cinco  varas  de 
pasamano,  y  dos  ó  tres  salseritas  de  blanco  color  para 
afeitar  unas  desvergonzadas  tapias  de  la  caja  de  la  esca- 
lera ,  lo  cual ,  por  ser  en  parte  tan  notoria  y  común  de 
aquella  casa,  hace  notable  fealdad,  dignado  enmienda. 
Aquí ,  en  ver  estas  cosas,  se  quedó  abobado  el  barbero 
Beriol  Araujo ,  aunque  para  esto  de  embobarse  no  ha- 
bia  él  menester  apetite.  Lo  que  á  él  mas  le  cuadró  fue- 
ron dos  salvajes  de  cantería,  que  están  á  los  dos  lados 
del  balcón  queestán  sóbrela  portada  principal,  en  cuyo 
frontispicio  está  un  epitafio  ó  letrero,  el  cual,  á  dicho 
de  los  que  le  entienden,  es  tan  verdadero  como  brava- 
to. El  Dertol,  viendo  los  salvajes,  que  eran  de  marca 
mayor,  nunca  acababa  de  repetir :  Estos  si  que  son 
hombres,  pcsiatal ;  porque  entendían  el  gusto  barbero 
que  no  supo  hablar  de  burlas ,  sino  con  burras  vivas,  ni 
de  veras,  sino  con  salvajes  pintados.  En  San  Marcos  ha- 
bía él  visto  las  figuras  de  muchos  emperadores,  capi- 
tanes, emperalríces,  reinas,  galanes,  damas  y  otras 
mil  curiosidades ,  y  en  la  misma  casa  las  había ,  mas 
nunca  desplegó  su  boca  para  alabar  cosa  ninguna ,  sino 
estos  salvajes;  solo  á  estos  dio  título  de  hombres  y  dá- 
bale gran  gusto  verlos  tan  denodados  con  sus  lanzones. 
Yo  pienso  que  estos  salvajes  le  cuadraron  por  dos  razo- 
nes: la  una  por  la  conveniencia  bobuna ,  y  la  otra  por- 
que, según  era  animal  desasociable,  si  á  él  le  dejaran 
sangrar  conforme  él  quisiera,  sangrara  las  gentes  con 
un  lanzon  en  la  figura ,  traza  y  postura  que  tenían  aque- 
llos salvajes ,  y  con  todo  eso  tenia  de  examen ,  que  se- 
gún he  oído  decir,  al  que  va  graduado  por  el  que  llaman 
daca  dinero,  nunca  negocio  mal.  Vaya  con  Dios,  que 
con  esto  se  podrá  decir  que  somos  hoy  día  tan  caritati- 
vos ,  que  aun  los  bobos  no  llevan  la  sangre  del  brazo ,  y 
aun  con  eso  mueren  hoy  día  las  gentes  á  humo  muerto. 

To  bien  dejara  á  mi  sangrador  espetado  y  boquiabier- 
to, á  que  se  hartara  de  ensalvajar  los  ojos  y  alma  con 
la  vista  de  sus  queridos  salvajes,  mas  por  los  que  nos 
habían  visto  venir  juntos  y  por  llevar  compañía  de  hom- 
bre como  moza  honesta ,  le  recordé  del  susto  para  que 
pasásemos  adelante ,  y  él  á  mis  megos  lo  hizo.  Yerdsd 
es  que  le  di  dos  aldabadas  á  la  boca  del  estómago  para 
que  recordase,  y  aun  ahora  no  sé  si  ha  acabado  de  mi- 
rar ios  salvajes.  Basta  que  colamos  toda  la  calle  que  M- 
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man  la  Herrería  de  la  Cruz,  otra  cosa  él  no  hizo  sino  vol- 
ver aquellos  sus  ojos  á  los  amigos,  que  yo  no  sé  cómo  no 
se  deservigó  á  puro  torcer  la  cabeza ,  que  parecía  ci- 
güeña cantadora  ó  el  asno  Giprico,  el  cual  después 
que  Júpiter  le  convirtió  en  hombre ,  siempre  que  oía 
roznar,  bailaba  y  volvía  la  cabeza  atrás. 

Ya  quiso  Dios  que  llegamos  á  un  mesón  que  está  á  las 
espaldas  del  palacio  del  conde  Fernán  González,  donde 
entonces  vivían  los  obispos.  Consolóme  ver  que  hubie- 
se mesón  á  quien  hiciese  espaldas  un  obispo ,  y  mas  yo, 
que  tenia  algunos  pleitos  con  estudiantes.  Antes  de  to- 
mar posada  le  pregunté  á  mi  carnerada  qué  pensaba  ha- 
cer y  cuándo  se  pensaba  ir  á  Mansílla.  A  lo  cual  me 
respondió  que  él  había  de  comprar  unas  ventosas  de 
vidrio  y  dos  lancetas,  y  no  sé  qué  listones  y  algunas  mo- 
nas muertas  y  gatos  para  la  tienda,  y  que  comprado 
aquello,  se  pensaba  partir  de  mañana.  Yo  le  dije :  Pues, 
señor  Araujo,  si  es  que  por  la  mañana  se  parte,  todos 
irémosde  camarade,  que  gusto  decirle  rocinar,  digo  ra- 
zonar, por  eLcamíno,  y  crea  que  poco  mas  á  menos 
toda  la  lana  es  pelos.  No  sabrá  por  qué  lo  he  dicho;  di- 
golo  porque  cuanto  á  habiUcion ,  conversación  y  re- 
creación, Mansílla  y  Leen  para  en  uno  son.  Con  esta 
determinación  entramos  en  el  mesón  yo  y  Perantón. 

APROVECRAWBNTO. 

Las  mujeres  dadas  á  vano  gusto ,  no  le  tienen  en  mi- 
rar cosas  honrosas  y  de  autoridad* 

CAPITULO  n. 

D«  la  blxma  de  Stochi  Gomes. 

i.— DB  LA  ENFERMEDAD  DE  SARCBA  LA  60EDA. 


Tereetoé  de  pié$  cartadot. 

Aqnf  ff ris  la  pintara  del  dios  6a 
En  nna  mesonera  gorda  y  bo 
Qae  es  paro  bodpfon  de  carne  hama 

Desedbrele  i  Jostina  sus  amo 
So  Uito.  su  hacienda  y  sus  secro 
Ja*Una  en  pafo  le  hace  la  mamo 
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£ra  la  dueña  de  este  mesón  viuda  de  dos  maridos ,  ó 
por  mejor  decir ,  de  marido,  á  cuya  causa  traia  una  toca 
roqnetal  muy  larga,  que  en  razón  de  exceder  la  grave- 
dad de  su  persona  aquel  hábito  y  toca,  se  puede  creer 
que  la  mitad  de  la  toca  era  por  el  marido  y  la  mitad  por 
el  fiador.  Parecióme  algo  coja ,  y  no  lo  era ,  sino  que  las 
gordas  siempre  cojean  mi  poco,  porque  como  traeu  tan- 
ta carne  en  el  peso,  nunca  pueden  andar  tan  en  el  fiel 
qae  no  se  desquilate  una  balanza  mas  que  otra ,  y  esta 
era  gorda  eo  tanto  extremo,  que  de  cuando  en  cuando 
la  sacaban  el  unto  para  que  no  se  ahogase  de  puro  gor- 
da. No  lo  hubiera  conmigo ,  que  yo  la  enjugara  la  panza 
con  cortezones  duros  y  secos,  que  ansí  curé  yo  una  per- 
rilla de  una  dama  que  tenia  hastío  de  comer  bizcochos. 
A  esta  mesonera,  mi  huéspeda,  la  llamaban  en  León 
for  mal  nombre  Cobana  Restosna,  de  que  ella  se  cor- 
ría mucho ,  porque  se  le  pusieron  por  causa  de  cier- 
ta nodie  que  so  bailó  bautizada  en  vino  como  sopa. 
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Preguntándola  mi haéspéd : ¿Cómo  le llama,  huéspe- 
da ?  Respondió  que  Gobana  Restona ,  ^  con  él  se  quedó. 
La  triste  quiso  decir  que  se  llamaba  Juana  Redonda ,  y 
por  decir  Juana  Redonda ,  dijo  Gobana  Restosna.  No  hay 
que  espantar,  que  si  los  moldes  con  ser  de  molde  se 
yerron ,  que  la  lengua  se  yerre  de  noche  y  á  oscuras  y 
en  tiempo  cargado  y  con  nieblas  en  el  celebro,  noliay 
que  espantar.  Después  de  este  suceso  se  mudó  nombre 
y  sobrenombre,  y  se  llamó  Sancha  Gómez;  mas  para 
memoria  del  antiguo  nombre  de  Gobana  Restosna,  le 
hallarás  en  la  suma  del  número,  en  lo  sobrado  de  los 
pies  cortados ,  que  soy  como  sastre  hacendoso  que 
hasta  los  retacitos  aprovecho.  La  cuitada ,  para  echar 
el  resto  á  sus  pesadumbres ,  traia  un  muy  grueso  cor« 
don ,  que  mas  parecía  bordón ,  según  era  duro,  nudoso 
y  grueso » que  á  los  dos  lados  de  este  gordo  cordón  te- 
nia una  bolsa  y  llavero  de  llaves,  la  bolsa  de  la  hechura 
de  huevo  de  avestruz,  el  llavero  tamaño  y  con  tanto 
hierro  como  el  incensario  de  Santiago.  Miren  si  esta 
carga  era  para  doblegar  una  mcyer,  que  parecia  que 
constaba  de  solo  carne  momia,  ó  que  era  carne  sinhue- 
so como  carne  de  membrillo.  Sin  duda  era  mala  visión; 
toda  ella  junta  parecia  trozo  de  roble ;  era  gorda  y  re- 
polluda; no  traía  chapines,  sino  unos  zapatos  sin  cor- 
cho, viejos,  herrados  de  ramplón  con  unas  duras  suelas, 
que  en  piedras  hacen  señal.  Los  anillos  de  sus  manos 
eran  verrugas,  que  parecian  botones  de  coche  en  corti- 
na encerrada ;  nariz  roma,  que  parecia  al  gigante  negro; 
los  labios  como  de  brocal  de  pozo ,  gruesos  y  raidos  co- 
mo con  señal  de  sogas ;  los  ojos  chicos  de  yema  y  grandes 
de  clara;  gran  escupidora,  que  si  comenzaba  á  arran- 
car, arrancaba  los  sesos  desleídos  en  forma  de  gar- 
gajos. 

Tenia  dos  lunares,  en  las  dos  mejillas,  tan  grandes 
que  entendieran  bolargas  untadas  con  tinta.  Parecia 
ella  por  cierto  en  la  sodomía  del  rostro  no  muy  avisada, 
aunque  para  su  cuento  nada  boba,  y  menos  descuidada 
en  casa ;  destapóse,  y  echaron  de  ver  cuan  endiablada 
cara  tenia ,  pues  no  bastó  mi  presencia  para  aparroquiar 
el  mesón  de  pisaverdes ,  que  en  fin ,  como  dijo  el  otro, 
poco  puedo  UQ  buen  despejo  donde  hay  un  buen  des- 
pego. 

Luego  que  columbró  gente  la  mesonera ,  vino  á  re- 
cebírnos  de  paz ,  aunque  antes  de  hablar  disparó  una 
rociada  de  gargajos,  y  yo  la  hice  la  salva  á  la  gran  sal- 
vaje primero  que  ella  bajó  solas  seis  gradas  de  la  es- 
calera de  su  casa  para  darconmigo  y  proveer  de  recado. 
Ya  tenía  mi  mochillero  echado  ámi  jumenta  todo  buen 
recaudo  de  paja  y  cebada;  anduvo  agudo  el  muchacho, 
porque  en  un  momento  columbró  que  en  los  pesebres 
habia  reliquias ,  y  parecióle  darlas  á  besar  á  mi  burra, 
porque  ganase  las  dulugencias :  cosa  del  diablo,  que  en 
un  invisible  aparvó  el  muchacho  un  gran  montón  de  co- 
mida. Solía  él  decir  que  un  pesebre  recien  vaciado  era 
la  era  de  Dios,  y  que  allí  cogiaéimas  que  si  sembrara. 
Bajó  la  huéspeda,  si  á  Dios  plugo,  y  me  dijo:  ¿Cuán- 
to quiere  de  cebada ,  hija?  Yo  la  respondí  que  de  nada 
abajo  cuanto  quisiese  me  diese.  No  enteadió  d  jerogli- 


fico, y  antes  pensó  que  decía  que  de  medio  abajo  |e  dleie 
algo;  iba  á  echar  un  cuartillo,  que  es  ración  de  bam, 
yo  la  dije :  Tenga ,  madre ,  que  mi  burra  ayuna  y  viene 
acebadada.  Gon  esto  soltó  el  rasero  y  acudió  al  harnero 
á  darpaja;  el  muchacho,  que  era  agudoy  decia  áusgra- 
cias  de  en  cuando  en  cuando ,  la  liabló  i  la  mano,  y  des- 
de lejos  la  dijo :  Madre ,  tampoco  es  menester  paja^qne 
está  ¡aburra  empajada,  acudiendo  á  que  yo  habia  dicho 
que  estaba  encebadada.  La  Sancha  estaba  atónita  oyen- 
do la  nueva  jacarandina,  y  muy  asustada  dijo  con  ma- 
cho pasmo :  Nunca  tal  vi  ni  oí  de  burra ,  aunque  ba  qoe 
trato  burras  mas  de  veinte  años.  El  barbero  echó  ceba- 
da por  sí  y  por  otro ,  que  era  tan  franco  como  bobo,  y 
con  esto  se  fué  á  comprar  sus  ventosas ,  y  yo  quedé  coa 
mi  mesonera,  que  de  ella  á  una  ventosa  encarnada  ha- 
bia muy  poca  diferencia. 

Llamábase  la  mesonera  Sancha  Gómez,  y  siempre le 
me  iba  el  silbato  á  llamarla  Sancha  la  gorda  como  á  li 
tripera  de  Jaén;  luego  que  vi  el  talle  de  la  mujer  y  él 
ingenio  de  ramplón,  se  me  ofreció  que  habia  de  hacerla 
algún  buen  tiro,  y  asesté  á  este  blanco ,  poniendo  en  ra- 
zón la  ballesta  de  la  atención ,  el  arco  de  palabras  do- 
bles ,  el  virote  de  la  lisonja  y  el  jostrado  de  mi  persere- 
rante  ingenio ;  sentóme  á  sus  pies,  hablóla  con  macha 
humildad  y  vergüenza,  y  llamóla  madre  y  hermosajei- 
tuve  con  ella  mas  amorosa  y  retozona  que  gato  de  mo- 
nasterio. Ya  yo  sé  que  la  discreción  tiene  tres  partes:  la 
primera,  olvido  de  majestades;  la  segunda ,  halagos  do 
palabras,  y  la  tercera,  inquisición  de  secretos,  ácnyi 
causa  el  prudentísimo  Mercurio  tenia  por  armas  el  per- 
ro retozón,  el  lobo  olvidadizo  y  la  culebra  escudriña- 
j  dora;  y  puesta  en  este  aviso  como  loba,  me  olfidé  de 
otras  coriosidadesy  designios  y  aun  de  mis  narices, qoe 
áacordarme  que  las  tenia,  no  sufriera  un  olor  de  la  rabia 
y  de  la  mesonera,  que  todo  es  uno ;  mas  híceme  cuen- 
ta que  olía  boca  de  lobo ;  como  perrita  de  falda  la  hice 
mil  hafaigos,  y  como  culebra  la  saqué  cuantos  secretos 
tenia ,  y  sin  duda  la  caí  en  gracia ,  que  es  gran  cosaeo- 
tender  el  trato  como  yo  lo  entendía  desde  que  mi  ma- 
dre me  crió,  que  fué  flor  de  mesoneras.  Gon  estas  mis 
razones  la  ataladré  los  hígados  á  la  buena  vieja,  y  me 
dijo  de  p  á  pa  toda  su  leyenda,  tomando  por  presapuesto 
el  declararme  su  Sancho  nombre  en  vano ,  y  el  apellido 
de  los  Gómez,  si  bien  me  acuerdo  redujo  su  linaje  i  los 
goznes  de  un  arqueten  de  un  molino ,  de  adonde  fino 
que  sus  abuelos  se  llamaban  Goznes ,  sino  que  se  cor- 
rompió el  nombre ,  y  como  cuando  á  ella  vino  venia  cor- 
rompido ,  la  llamaron  Gómez ;  todo  lo  hacia  por  asentar 
conmigo  al  oído  el  nuevo  nombre,  porque  el  antiguo  de 
Gobana  Restosna  no  viniese  á  mi  noticia,  y  era  boba; 
yo  al  principio  pensé  que  lo  redujera  á  la  tarasca,  qo« 
en  mí  tierra  la  llaman  la  Gomia ,  que  tiene  simpatía  coa 
el  nombre  de  Gómez;  pero  no  me  estuvo  mal  quo  ^ 
apellidase  de  los  Goznes,  para  que  su  arca  me  diese 
puerta  franca*  Díjome  cómo  cuando  era  moza  traía  ana 
albanega  labrada  con  hilo  acaparrosado ,  con  unos  ma- 
jaderitos  que  entonces  se  usaban ,  y  un  rodete  becbo 
decabelloa  trensado»  «obre  alambre;  galana  loétcoB 
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tfenns  da  pábilos  y  rosarlo  de  agavanzas.  Mil  cosas  me 
dijo  de  los  trajes  de  su  tiempo,  que  si  era  como  ella  lo 
pintó»  andaban  las  gentes  vestidas  de  monas.  No  hubo 
cosa  que  me  escondiese.  A  lo  menos,  si  todas  las  mu- 
jeres tuvieran  tan  buen  desportaje,  no  se  quejara  el 
momo  ni  Alonso  de  la  fábrica  humana ,  ni  retara  la  faltt 
de  no  haber  puesto  Dios  vidriera  al  lado  del  corazón 
por  donde  se  vieran  sus  secretos,  aosadas  que  la  vi  el 
alma,  pues  decir  que  me  escondió  los  trances  de  sus 
amores  en  cecina,  todo  lo  dijo,  y  alli  vi  cuan  poco  de- 
ben al  amor  los  discretos ,  los  galanes  y  las  damas,  pues 
aquella  habia  tirado  sus  gajes.  A  esto  dice  el  amor  que 
estos  son  los  encuentros  de  cuando  juega  á  la  pitt  cie- 
ga ;  mas  á  otros  con  eso ,  que  eso  fuera  si  él  jamás  sa- 
liera de  ciego. 

Mas  ahorrando  de  cansadazos  cuentos  é  historias  que 
me  contó,  yendo  á  lo  que  hace  al  caso ,  diré  una ,  que 
fué  la  que  me  abrió  camino  para  mis  deseos.  Teníame 
ya  por  tan  suya,  que  quiso  repartir  conmigo  de  sus 
males  y  descansar  de  sus  penas ,  y  no  lo  errara ;  como 
tenia  por  suyos  mis  oidos,  tuviera  también  mi  lengua; 
pero  no  echó  de  ver  que  donde  una  puerta  se  cierra, 
dentó  se  abren.  A  este  fin  me  dijo,  no  sin  algunos  sus- 
pirones enalbardados  con  lágrimas,  cómo  ella  habia 
hecho  diligencia  de  juntar  algunos  huevos  para  vender 
i  los  huéspedes  que  hablan  venido  á  his  fiestas ;  masque 
como  valieron  las  truchas  baratas,  no  gastó  siquiera 
uno,  de  que  estaba  muy  apesarada,  porque  tanto  venia 
á  serla  pérdida  en  los  huevos  como  la  ganancia  en  po- 
sadas de  huéspedes;  de  camino  me  dijo  cómo  por  te* 
mor  de  traviesos  huéspedes  estudiantes  habia  escondí* 
do  los  tocinos,  miel  y  manteca.  Vayan  conmigo  por 
caridad,  ¿qué  alma  habia  de  escaparse  de  inquieta  y 
azorada,  sabiendo  que  estaba  donde  habia  tocfaio,  hue- 
vos y  miel  ?  Qué  entendimiento  hubiera  que  no  molie- 
ra mas  que  un  molino?  Qué  voluntad  que  no  se  engo* 
losinara,  ni  qué  memoria  tan  olvidada  de  so  estómago 
que  no  le  hiciera  amistad  en  semejante  trance?  Pero 
▼amos  con  el  cuento,  y  advierte  que  me  precio  de  Oe- 
var  una  ventaja  á  las  mujeres,  y  es  que  otras  comun- 
mente trazan  para  de  repente ;  yo  soy  mujer  que  trazo 
á  lo  gatuno,  quiero  decir,  que  me  estaré  un  día  aguar- 
dando  lance,  como  cuando  al  ojeo  de  un  ratón  está  un 
gato  tan  atento  y  de  reposo ,  que  le  podrán  capar  sin 
sentir ,  según  está  atento  á  la  caza. 

Después  de  todas  nuestras  conversaciones,  como  ella 
•e  fiaba  de  mi ,  me  dijo  que  la  alumbrase  con  un  candil 
á  sacar  de  un  bodegón  todo  lo  que  habia  escondido,  se- 
gún y  como  mas  largamente  lo  habernos  referido.  Alúm- 
brela, trasladólo  todo  á  una  alacena  con  la  veneración 
y  atención  que  si  fuera  cuerpo  santo:  cena  y  todo  lo 
encerró  so  el  poder  de  una  llave  que  traia  asida  de  un 
cordón  harto  manido  y  jugoso,  el  cual  se  echó  al  cue- 
llo por  sobre  toca ,  y  la  llave  por  joel ,  con  la  estima  y 
respeto  que  si  fuera  llave  del  arca  del  tesoro  de  Venecia. 
To  no  andaba  muy  sobrada  de  comida,  como  ni  de  di- 
neros; pero  nunca  hay  falta  donde  traza  sobra ,  en  es- 
pecial en  sata  ocasión,  en  la  cual  con  el  dedo  se  adivi* 
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nara  que  era  muy  cierta  la  merced  de  Dios ,  que  así  se 
llaman  huevos  y  torreznos  con  miel.  Fué  de  gran  con- 
sideración para^mís  trazas  que  no  habia  otra  persona 
al  mesón  sino  sola  yo ,  porque  una  criada ,  y  mal  criada 
á  lo  que  dijo  la  Sancha  que  tenia ,  se  le  habia  ido  de  ca- 
sa, y  á  lo  que  piadosamente  se  cree ,  con  un  requero 
que  la  tnjinó  hacia  Santander,  donde  son  los  buenos 
besugos  y  frescos. 

Gomo  anduvimos  la  vieja  y  yo  haciendo  san  Juan, 
traspalando  mil  géneros  de  baratijas  que  tenia  escondi- 
das, por  temor  que  tenia  de  que  los  estudiantes  se  las 
hiciesen  deplinar  jurisdícion,  quedó  muy  cansada,  y  no 
me  espanto,  porque  yo  no  la  ayudé  á  nada  ni  la  ayuda- 
ra, aunque  la  viera  echar  los  bofes  á  tarazones ,  antes 
kne  holgaba  de  verla  despeada  como  puerco  en  camino 
de  feria.  Parecíame  que  para  lo  que  había  que  nos  co- 
nocíamos, bastaba  que  la  alumbrase  con  un  candil  tan 
trabajoso ,  que  á  puro  amecharle  me  dolían  los  dedos : 
maldita  sea  tan  mala  Invención  como  fué  la  de  loscan- 
diles;  he  oído  decir  que  todos  los  malhechores  tuvie- 
ron parte  en  la  invención  de  los  candiles,  y  que  inventó 
el  garabato  un  gitano,  la  punta  un  ladrón ,  la  torcida 
un  judío  triste,  la  crisuela  una  vieja ,  y  el  cazo  un  tavo, 
y  el  atizador  una  sodomita,  y  el  fuego  trajeron  presta- 
.  do  de  una  aldea  del  Infierno.  Miren  qué  aliño  para  no 
me  cansar  yo  en  entender  con  este  malhechor ;  ¡a  pobre 
Sancha  Gómez,  con  el  ansia  de  acabar  su  tarea  y  com- 
poner las  alhiyas  de  su  cosa ,  no  cesó  basta  que  todo  lo 
puso  en  buena  razón  y  gobierno.  Solo  su  cuerpo  quedó 
desgobernado  con  el  desmoderado  cansancio  delasidas 
y  venidas  del  bodegón  al  aposento,  y  tan  molida  y  que- 
brantada de  piernas  y  cuadril  y  caderas ,  que  le  fué 
forzoso  en  acabando  estas  diligencias  irse  derecha  ala 
cama,  aunque  no  muy  derecha,  pues  á  cada  paso  se  le 
torcía  el  cuerpo,  de  modo  que  parecía  que  iba  sem- 
brando cuartos  de  mesonera  ó  que  era  morcilla  al  aire. 
Desnudóse,  y  como  iba  sudando,  y  el  desnudar  era  tan 
espacioso,  resfrióse,  y  con  esto  le  sobrevino  al  cansan- 
do un  dolor  de  panza  tal ,  y  con  él  tan  apresurados  cur- 
sos, que  entendí  serle  mas  fácil  el  parir  que  el  parar ; 
dos  mangas  de  arcabuceros  no  trajeran  mas  obra  é  in- 
quietud que  ella.  Ai  cabo  se  echó;  ya  la  tuve  un  adar- 
me de  compasión,  y  quisiera  acudir  á  su  consuelo,  vien- 
do lo  que  por  eila  pasaba ;  verdad  es  que  si  alguna  era 
mi  compasión,  mayor  era  la  pasión  que  yo  tenia  por 
mirar  en  cuál  lugar  ponia  la  mesonera  el  tusón,  digo  el 
cordelejo  untado ,  con  el  pendiente  de  la  llave  de  la 
alacena ;  porque  me  importaba  para  mi  traza,  que  no  era 
mala.  Gomo  estaba  tan  congojada  y  decía  á  voces  que 
ae  moria ,  pensé  que  también  se  le  muriera  el  cuidado 
de  la  llave ;  mas  si  no  lo  han  por  enojo ,  después  de  dev 
nuda  y  en  camisa,  la  puso  otra  vez  al  cuello  en  lugar 
de  gargantilla;  miren  qué  hábito  del  Carmen.  Lo  cual 
parte  me  hizo  reír ,  porque  se  me  acordó  del  morisco 
que  comulgó  para  morir,  puestas  las  manos ,  y  tenia 
entre  ellas  muy  apretada  la  bolsa ,  y  en  parte  me  liizo 
rabiar,  de  ver  que  mi  traza  se  il;u  descabalando,  que  en 
fin,  entre  aves  de  caza,  primas  y  oficialas,  en  el  primer 
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Tuelo  se  adivina  el  alcance  y  se  veo  )a$  ventajas.  Mas 
con  todo  eso  volví  sobre  mí  y  considerando  que  no  hay 
castillo  roquero  ni  alcázar  pertrechado  que  deje  de 
rendir  su  entono  y  descervigar  su  presunción  si  se  ve 
sitiado  de  una  perseverante  estratagema  ó  imaginación 
tonstante,  determinada  á  morir  ó  vencer.  Acrecentó 
mi  ánimo  ver  el  poco  que  tenía  la  vieja.  Ello  la  diablesa 
de  la  Sancha  estaba  perdida,  y  quejábase  de  modo  que, 
á  no  ser  mal  conocido ,  yo  pensara  que  hacia  cuenta 
con  pago.  Pluguiera  á  las  ánimas  de  purgatorio,  que 
si  así  fuera,  á  fe  que  habíamos  de  ser  herederos  ab  tn- 
iestato  Araujo  y  yo.  Pero  guardábame  la  ventura  para 
serlo  in  iolidum  de  la  morisca  de  Rioseco,  según  verás 
en  él  tercer  libro ,  que  ya  asoma  la  caperuza  como  la 
sota  de  bastos.  No  dicen  que  el  gato  hizo  un  testamen- 
to, en  que  mandó  á  sus  descendientes  todo  lo  pue)(to  4 
mal  recaudo,  y  por  no  se  hallar  presente  el  galo,  entró 
el  ratón  ab  intestato,  con  decir  que  él  y  el  gato  ^  pa« 
recian  en  el  color  del  pellejo ;  y  viniendo  el  gato  á  co- 
brar su  testamento,  el  ratón  lo  tragó  y  royó ,  á  cuya 
causa  quedó  perpetua  disensión  entre  gatos  y  ratones. 
Pues  según  eso,  bien  pudiéramos  Araujo  y  yp  ser  here- 
deros ab  intestato  de  Sancha  por  la  parecencia  ^  puesto 
que  Araujo  se  le  parecía  en  lo  bobo,  y  yo  en  lomesoná- 
tico.  Pero  dio  en  no  se  morir,  y  yo  en  que  con  su  candil 
había  de  encontrar  la  merced  de  Dios  con  miel  encimai ' 
como  dijo  el  bobo. 

áPtovecBAMiBirro. 

Débense guardar  las  viejassencíllas  de  ipozoe)^^,  que 
con  halagos  conquistan  no  tfiuto  iu  amistad  cuanto  (u 
hacienda. 


2.— DI  U  BIZMA  PICAJOSA- 

Sextillas  de  pies  cortado^, 

Saneh»  Gómez  metona- 

Bu  su  mesón  reeebl- 

A  la  Picara  Jusii- 

T  al  mochillero  barbe- 
Linda  trinca  por  mi  ?f- 

De  mato ,ti¡,y  prima- 
Tomaron  la  posesi- 

De  la  apacible  poia- 

T  la  Sancha  los  r0s^ 

Has  llevó  sa  mereei- 

Qaeqoien  hace  bien  4  nS* 

liaái  espera  otra  pt- 

La  primera  que  oyó  ficciones  en  el  mundo,  fué  la  mu- 
jer. La  primera  que  quimerizó  y  fingió  haber  remedio 
cierto  para  muerte  cierta  fué  ella.  La  primera  que  bus^ 
có  aparentes  remedios  para  persuadirse  que  un  daño 
claro  había  remedio  infalible  fué  mujer.  La  primera 
que  con  dulces  palabras  hizo  á  un  hombre  de  padre 
amoroso  padrastro  tirano,  y  de  madre  de  vivos  abuela 
de  todos  Ios-muertos,  fué  una  mujer.  En  fin ,  la  prime- 
ra que  falseó  el  bien  y  la  naturaleza  fué  mujer.  Dirás, 
hermano  lector :  Pues,  Justina ,  ¿adonde  apuntan  los 
registros  de  ese  breviario?  Anda,  déjame,  letorcillo, 
que  en  haciendo  un  pinico  de  predicadora ,  luego  me 
tiras  nabos.  ¿Subes  á  qué  voy  ?  A  que  aadie  se  espante 


si  nos  viere  alas  mn^esüngldorai,disimtiIadas,  r«« 
cetistu ,  bízmadoras^  saludadoras,  y  todo  sobre  falso, 
que  todo  es  heredado,  y  mas  que  yo  me  callo;  y  tam- 
bién voy  á  contarte  lo  siguiente.  Ofrecióseme  decir  á 
Sancha,  la  mesonera  que  te  he  referido,  que  aquel  bom« 
breque  venia  conmigo,  á  quien  ella  había  visto  apearse, 
era  el  médico  de  mi  lugar,  y  que  era  muy  intelígenta 
y  cursado  en  semejantes  necesidades ;  y  pardiez,  arró- 
jeme á  esto ,  porque  me  hice  cuenta  que  lo  que  allí  ha- 
bía que  curar  entre  él  y  yo  lo  podíamos  recetar,  y  dar 
una  higa  al  médico ,  y  dos  á  la  bolsa  de  Sancha ,  y  trat 
á  la  alacena,  y  mil  á  otras  mil  cosillas  y  adherentes  ne» 
erarios.  A  este  fin  despaché  ámi  mochillero  para  que 
diese  priesa  á  Bertol  Araujo  y  que  acabase  de  negociar 
en  la  plaza  de  regla,  y  viniese,  porque  importaba.  Sa- 
Uó  el  muchacho  tocando  con  la  boca  la  trompetilla  co- 
mo pastareal ,  que  era  este  su  ordinario  caminar.  Mas 
cuando  el  muchacho  salía  del  umbral  del  mesón,  ya 
Araujo  venía  cargado  de  ventosas,  y  aun  de  penas ,  á 
causa  de  que  por  haberse  parado  á  ver  una  mona ,  se  lo 
había  caído  una  ventosa  en  el  duro  suelo.  Y  temiendo  la 
estrecha  cuenta  que  de  ella  había  de  dar  á  su  mujer  en 
Mansilla,  á  quien  temía  como  al  fuego,  comenzó  á  llo- 
rar, de  modo  que  las  lágrimas  hacían  correa,  como  si 
llorara  arrope.  Ello  no  me  espantó  que  el  hombre  te* 
miera  aquella  mujer,  porque  solía  ella  decirle  al  Ber- 
tol: Hola,  Araujo ,  no  me  hinchas  las  narices,  que  por 
esta  señal  que  Dios  aquí  me  puso ,  y  era  un  lunar,  y  por 
aquella  luz  que  salió  por  boca  del^ngel  y  por  el  pan, 
qqe  es  cara  de  Dios ,  que  esa  tu  cara  te  sarge.  Miren, 
¿quién  no  la  temiera?  Esto  alegaba  él,  y  anadia:  Señora 
Justina,  ¿ella  no  sabe  que  en  toda  Mansilla  no  la  saben 
otro  nombre  sino  Muerte  supitaña?  Pues  ¿con  qué  ojos 
quiere  que  vaya  yoá  verla  enojada?  Querría  mas  ver 
cien  diablos.  ífo  le  consolé,  y  dije :  Por  cierto  que  me 
parece  que  ese  su  mal  tiene  tan  fácil  remedio  como  el 
hastío  de  la  muía  enfrenada  dei  vizcaíno  y  el  estar  la 
roseta  del  sombrero  adelante,  que  lo  uno  se  curó  con 
quitar  el  freno  ^  la  bestia,  y  lo  otro  con  volver  barras 
al  sombrero.  No  diga  él  que  compró  mas  de  siete  ven- 
tosas ;  y  si  pidiere  cuenta  del  dinero,  dígale  que  lo  gas- 
tó en  cebada ,  que  hombre  como  él  es  forzoso  gastar 
mucha  cebada  por  estos  caminos.  Con  esto  quedó  mas 
sosegado  que  el  cornudo,  á  quien,  llevando  á  degollar  á 
su  mujer  porque  había  parido  de  solos  cuatro  meses  y 
medio,  le  dijo  uno:  Hermano,  cuatro  meses  y  medio  de 
día  y  cuatro  meses  y  medio  de  noche  son  nueve  meses, 
y  así  vuestra  mujer  es  nueve  mesal;  con  lo  cual  dejó  el 
cuchillo,  diciendo :  El  diablo  me  lleve  sí  te  mato. 

Tras  esto  le  dije  en  cifra  la  burla  que  tenia  pensadoha- 
cer  á  nuestra  huéspeda;  mas  hablarle  en  cifra  era  ha- 
blarle en  arábigo.  Fuéme  forzoso  llegarme  mas  hacia 
él  y  decirle  pan  por  pan  lo  siguiente :  Amigo,  yo  he 
dicho  á  esta  mesonera  que  sois  médico  de  nuestro  pue- 
blo; tomalda  el  pulso  y  salios  luego  conmigo  afuera, 
que  yo  os  diré  lo  que  habéis  de  hacer  y  lo  que  nos  pueda 
valer  la  trama  sí  se  teje.  Ya  yo  le  tenia  acreditado  con 
la  mesonera,  y  díchole,  á  lo  menos  mentido  de  dos  ó 
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tres  curas  milagrosas  qae  habia  hecho  en  mi  pueblo, 
y  que  nunca  hombre  que  él  curase  se  murió.  Todo  ver- 
dlad  lisa ,  que  eso  de  verdad  siempre  me  precié  de  ella. 
Hizo  lo  que  le  dije,  que  era  puro  para  rocín  de  tahona, 
aegun  era  de  bien  mandado.  Solo  lo  que  él  exceptuaba 
en  todos  los  mandamientos  era  que  no  le  estorbase  el 
llevar  con  cabezadas  los  compases  á  quien  le  hablaba^  y 
que  no  le  mandasen  hablar,  porque  para  semejantes 
ocasiones  nunca  tenia  palabras  hechas.  Entró  pues  á  la 
cama  de  la  huéspeda ,  de  la  cual  á  una  pocilga  no  habia 
diferencia.  Sentóse  el  médico  graduado  en  mi  escuela; 
tomóla  el  pulso,  el  cual  con  la  inquietud  andaba  tan 
recio  como  mazo  de  batan.  Adverlíle  por  señas  que  la 
hiciese  sacar  la  lengua ,  y  la  tentase  estómago ,  hígado 
y  espaldas,  haciéndola  volver  y  revolver  barras  por  mo- 
mentos. No  hago  caso  de  decirte  cómo  nos  hizo  ver  vi- 
siones; solo  digo  que  en  estas  tentativas  se  le  aumentó 
el  resfriado ,  y  con  él  las  quejas  y  deseos  de  que  la  cu- 
rásemos. Hechas  estas  diligencias ,  nos  salimos  afuera 
yo  y  el  hermano  médico  á  consultar  el  mal  y  la  cura ;  y 
áfe  que  he  oído  yo  consultas  de  buenos  médicos ,  que 
en  graves  enfermedades  iban  con  menos  tiento  que  yo 
en  esta  ocasión.  Resultó  de  la  consulta  que  por  mi  ór-  • 
den  en  un  tono  bajo  y  grave  difínió  una  receta  vocal 
por  el  orden  que  yo  se  lo  iba  diciendo,  que  si  alguien  lo 
oyera ,  mas  aína  pensara  que  era  pregonar  que  recatar, 
pues  iba  diciendo  conmigo;  y  acabóse  el  razonamiento 
con  decir:  Y  no  falte  nada  de  lo  que  digo  y  ordeno.  To 
le  respondí  amen,  porque  parecía  mesa  de  órdenes,  se- 
gún iba  de  grave  y  repetido.  Con  esto  me  entré  aden- 
tro á  intimar  á  Sancha  mas  distintamente  lo  que  con  un 
confuso  sonido  habia  oído  al  doctor  Bertol.  Oíjela :  Ma- 
dre, dice  el  doctor  Araujo  que  á  usted  se  le  ha  de  hacer 
una  bizma  estomaticona^  y  ha  de  llevar  los  requisitos 
siguientes:  tomarás  dejo  gordo  del  tocino,  que  está 
mas  metido  y  entrañado  en  lo  magro  de  un  pemil  añe- 
jo ,  sin  rancido  ni  corrupción;  derretirlo  has,  y  con  ello « 
algo  caliente  fregarás  las  sobretripas ,  que  por  otro 
nombre  se  llama  barriga  ó  espalda  delantera,  y  junta- 
mente las  mejillas  dentonas  y  molares  del  rostro,  porque 
no  acuda  el  mal  á  perlesía ;  después  de  esto  la  fregarás 
el  cuerpo  con  pan  rallado;  hecho  esto ,  harás  una  esto- 
pada con  doce  ó  catorce  claras  de  huevos,  no  muy  fres- 
cos, sin  que  se  mezcle  yema  ninguna; sobre  estobarás 
una  sufasion  de  miel  en  buena  cantidad,  et/íatmixtio; 
encerótenla  y  arrópenla.  No  entenderá  todo  esto,  ma- 
dre; pero  lo  principal  y  los  materiales  ya  lo  habrá  en- 
tendido. To  me  ofrezco  á  ponerla  las  manos;  y  agra- 
dézcamelo, que  con  mi  propia  madroño  hiciera  esto, 
llanda  también  el  doctor  que  después  de  echada  esta 
bizma ,  se  esté  queda  y  cubierta  de  ropa  cuerpo  y  cara 
por  espacio  de  hora  y  media ,  que  con  esto  será  su  re- 
medio cierto.  ¿  Qué  me  dice?  ¿No  me  agradece  la  dili- 
gencia? Pues  á  fe  que  si  no  entendiera  de  ella  que  es  li- 
beral y  dadivosa,  y  que  en  otra  cosa  me  lo  podrá  pagar, 
no  me  ofreciera  á  tanto.  Ella,  que  estuvo  atenta  ala  re- 
ceta, y  tan  medrosa  que  no  se  le  ordenase  cosa  que  cos- 
tase dinero,  como  yo  astuta  en  echar  el  cartabón  de 
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las  puertas  adentro,  acabado  que  lo  oyó,  dijo :  i  OIi,  ben- 
dito sea  Dios!  que  no  he  menester  enviar  fuera  por  cosa 
ninguna  de  las  que  ha  recetado  el  señor  doctor,  que  to- 
do eso  tengo  yo  de  mi  puerta  adentro ;  y  vos ,  liija,  no 
perderéis  de  mí  la  paga.  Toma,  hija,  esta  llave ;  con 
ella  podréis  sacar  pan ,  huevos,  estopas,  tocino  y  miel. 
Cerrad  la  puerta  de  la  calle ,  no  entre  nadie :  treta  vieja 
para  decir  que  no  le  cogiésemos  nada.  Mas  ¿con  quién 
las  habia  ?  Yo  la  dije :  No  la  hurtará  hombre  un  pelo  ni 
se  dispomá  donada^  si  no  es  como  lo  manda  la  receta. 
Fué  necesario  hacer  lumbre;  y  como  las  mujeres  so- 
mos soplonas  de  oficio,  y  no  había  otra  por  el  presente, 
cúpome  á  mí  la  tanda;  mas  por  salir  de  este  trabajo  y 
por  no  rogar  nada  á  soplos,  supliqué  al  aceite  de  una 
alcuza  que  atizase  por  mi  intención.  Remojé  con  ella 
los  maderos  verdes,  hice  una  lumbre  real,  saqué  la  ye- 
ma aun  pemil  de  tocino,  freíla  con  una  docena  de  hue- 
vos. Rechinaba  el  oficio,  y  la  mesonera  muy  contenta, 
pensando  que  estábamos  muy  ocupados  en  hacerle  su 
socrocio.  Sacamos  de  panales  lo  frito ;  pusímoslo  á  en- 
friar, mientras  tanto  eché  en  una  escudilla  el  pringue 
de  lo  gordo  del  tocino ,  lo  cual  con  unas  claras  de  hue- 
vos llevé  para  curará  Sancha.  Con  esto  la  unté  la  barri- 
ga, y  quedó  tal,  que  parecía  cordobán  vaqueteado;  con  lo 
que  sobró  la  floté  los  hocicos,  de  modo  que  parecia  ven- 
dimiadora golosa.  Tras  esto  le  calafeteé  todo  el  cuerpo 
con  mucha  de  la  clara  de  huevo  y  miel,  con  que  quedó 
tan  clarificada  como  pegada;  tras  esto  la  revolví  las  es- 
topas al  cuerpo  y  quedó  de  suerte  que ,  en  ser  redonda 
y  con  pelos ,  parecia  vellón  en  jugo ,  y  en  lo  apretativo 
de  las  estopas  y  claras  parecia  cuba  breada.  Cubríla 
cuerpo  y  rostro  y  arrópela.  Como  todo  su  mal  era  can- 
^ncio  y  frío,  con  ropa  y  calor  descansó.  Dejé  i  mi  San- 
cha cubierta  como  perol  de  arroz ,  sudando  roas  que 
gato  de  algalia,  tan  cubiertos  sus  ojos  y  sentidos,  cuai 
atentos  los  míos  por  ir  á  despachar  lo  frito. 

Cenamos,  y  no  digo  mas,  porque  sabiendo  la  cena  y 
la  gana ,  estése  dicho  el  cuento.  Ya  que  vimos  á  la  co* 
na  el  fondo  y  bebido  déla  bota  de  cuero  de  Araujo,  re- 
mordióme la  conciencia ,  y  fui  á  destapar  el  perol  de 
Sancha.  Hállela  medio  loca  de  contento ,  dándome  por 
lo  hecho  mas  gracias  que  si  yo  fuera  el  mismo  BeM» 
dicamui  Domino  en  persona.  Parlaba  tanto  y  prome« 
tía  tanto,  que  temí  no  se  resolviesen  sus  promesas  en 
palabras,  y  las  palabras  en  aire,  que  es  su  fin  y  su  prin- 
cipio. Ya  roe  enfadaba ,  y  díjela :  Madre ,  acabe  de  dar 
gracias  tan  repicadas  en  canto  de  órgano;  déjelas  para 
el  Gloria  th  exceUis.  Ofrecióme  si  quería  quedarme  en 
su  casa,  dándome  á  entender  que  no  estaba  fuera  de 
hacerme  heredera  de  su  hacienda.  Yo  repudié  la  heren- 
cia, y  repudiara  mil  á  trueco  de  no  quedar  en  la  pocil- 
ga de  tan  gran  cochina,  porque  teroí  que  á  pocos  días 
que  allí  estuviera,  roe  convirtiera  en  chinche  como  la 
doncella  Onocrotala,  la  cual,  por  ser  tan  puerca ,  fin* 
gieron  los  poetas  haberse  convertido  de  mujer  en  chin- 
che, y  que  desde  entonces  este  animal ,  por  lo  que  tie« 
nede  mujer,  busca  de  noche  cjmpañia,  y  por  volver 
por  su  honra,  busca  ropa  limpia, porque  piensen  que  lo 


fSS 


FRANCISCO  LÓPEZ  DE  UBEDA. 


es  ella.  Asf  qne,  herencia  de  á  pié  quedo,  yo  la  repudié. 
Verdad  es  que  sí  yo  me  quedara  en  su  casa,  á  pocos 
sorbos  como  estos  yo  la  pusiera  á  ella  y  á  su  hacienda 
tan  en  delgado,  que  ni  tuviera  para  qué  sacarse  el  auto 
ni  pnra  qué  gastar  un  comino  para  dar  al  escrítmno  por 
la  nota  del  testamento  ó  codicilo.  Bien  sé  yo  que  si  le 
preguntaran  á  Móstoles  qué  le  parecía  de  la  burla ,  bíz* 
ma  y  receta,  díjera.mal  de  ella,  por  cuanto  no  se  rece- 
tó vino  por  la  cura ;  pero  no  creo  yo  del  clementísimo 
Móstoles  que  si  me  oyera  mi  razón  y  viera  que  no  era 
justo  hacer  recetas  dudosas ,  con  que  se  pusiera  la  bur- 
la á  peligro  de  dar  en  vago,  dejara  de  darme  por  excu- 
sada. ¿  No  es  claro  que  si  yo  recetara  vino ,  corría  pe- 
ligro el  querer  sacar  dinero ,  y  tras  eso  se  había  de  dar 
cuenta  á  vecino?  Sí.  Pues  ¿qué  burla  puede  medrar 
donde  el  secreto  se  extiende  á  mas  de  á  dos?  Antes  por 
esta  misma  razón  enviamos  á  pasear  el  muchacho  míen- 
tras  anduvimos  de  botica;  cuanto  y  mas  que  todo  tenia 
remedio ,  ni  aun  yole  di  malo,  y  es  el  siguiente.  Yo  le 
dije  al  barbero :  Señor  licenciado ,  no  es  justo  que  la 
vieja  deje  de  pagar  la  bota  ^  pues  lo  bebido  fué  por  su 
intención.  A  la  verdad,  si  yo  quisiese  de  bueno  i  bue« 
DO  sacar  á  la  huéspeda  para  vino ,  bien  creo  yo  seria  el 
lance  cierto;  pero  lo  uno,  por  reservarme  para  cosas 
mayores,  y  lo  otro,  porque  lo  hurtado  es  mas  sabroso, 
y  aun  de  mas  estima,  porque  va  por  obra  del  enten- 
dimiento y  traza,  quiero  que  con  mas  maña  saquemos 
á  Sancha  dinero  con  que  remojar  la  obra,  que  anda 
muy  seca,  como  dicen  los  oficíales  cuando  echan  la 
buena  barba.  ¿Qué  hago?  Dígola :  .Madre ,  ahora  solo 
resta,  para  que  el  mal  no  acuda  á  perlesía,  que  se  le 
echen  dos  ventosas  en  los  dos  carrillos.  No  hube  bien 
dicho  esto,  cuando  el  Bertol ,  que  estaba  encarnizado 
en  curar  la  vieja,  desenvainó  las  dos  ventosas;  pero 
antes  que  se  las  echase ,  de  común  consentimiento  la 
hicimos  muchas  mamonas,  con  achaque  de  que  era  ne- 
cesario hacer  llamamiento  de  humores  á  las  mejillas, 
para  que  la  ventosa  los  desbombase.  Ta  que  tuvimos 
gastados  los  dedos  de  hacer  mamonas ,  y  las  reideras 
de  celebrarlas,  echárnosle  las  dos  ventosas,  las  cuales 
encarnaron  y  tiraron  de  manera  que  la  boca  se  reía 
renegando,  los  ojos  parecían  disciplinados,  y  los  oídos 
como  de  liebre.  Con  esto  excedía  la  Sancha  á  los  con- 
sejos de  Catón,  pues  no  solo  callaba,  como  él  manda 
en  la  cartilla,  pero  ni  vía  ni  oía,  ni  aun  pedia. 'Con 
todo  eso,  la  cubrí  la  cara  con  la  sábana ,  porque  de  lo 
que  no  se  veno  se  da  testimonio,  y  con  dos  deditos  eché 
roano  á  la  bolsa  de  Judas,  que  tenia  colgada  á  la  cabe- 
cera ,  como  si  fuera  disciplina,  y  saqué  á  discreción 
cuartos,  los  que  bastaron  para  lamprear  los  torreznos 
en  la  sartén  de  mi  estómago.  Ta  dióroe  conciencia  de 
tenerla  tanto  en  el  potro ;  y  cuando  la  destapé  estaban 
tan  bien  medradas  las  ventosas,  que  no  se  le  vía  la 
cara.  Parecía  acémila  de  grande  con  armas  de  bronce 
en  la  cara.  También  para  quitar  escrúpulos  le  dije  al 
licenciado  que  si  algo  fuese  de  mas  á  mas,  lo  tomase 
por  el  trabajo. 
Muchas  veces  roe  be  acusado  de  esta  gatada  que  hice 


á  Sancha,  y  estoy  bien  en  que  me  culpen;  perono  tanto 
como  me  culpó  una  vez  un  sota  teólogo,  que  me  dijo 
en  una  venta  y  sobremesa,  sabe  Oíos  con  qué  intención, 
que  él  sustentaría  que  el  mayor  pecado  del  mundo  era 
retozar  con  la  bolsa,  y  que  esto  defendería  en  pública 
disputa.  ¡  Hídeputa  traidor!  Sin  duda  lo  dijo  por  coa- 
cluir  que  era  menor  pecado  el  retozar  con  las  gentes 
que  con  la  bolsa.  Nunca  argüí  tanto  como  con  aquesta 
cabrahigo  de  teología.  Oye  lo  que  le  dije ,  que  aunque 
es  necedad  meterse  las  hembras  á  tontologas,  con  todo 
eso  sé  que  te  holgarás  de  verme  metida  á  teóloga.  Dí- 
jele :  Señor  talego ,  digo  teólogo ,  no  niego  que  burlas 
con  la  bolsa  traen  consigo  carga  de  restitución.  Bien  sé 
que  es  gran  pecado;  pero  no  hay  por  qué  hacer  albor- 
bollas,  sabiendo  que  una  gran  necesidad,  aunque  no 
todas  veces  excusa  del  todo ,  pero  siempre  excusa  en 
parte,  que  aun  los  sabios  para  pintar  la  excusa,  la  pin- 
taron muy  flaca,  hurtando  un  asador  con  carne  asada, 
donde  dieron  á  entender  que  no  hay  pecado  mas  excn* 
sable  que  aquel  que  procede  de  la  necesidad  de  comida 
y  sustento.  Estuvo  tan  necio,  que  se  puso  á  disputar 
conmigo,  como  si  yo  fuera  la  misma  universidad  de 
Bolonia ,  y  arrojaba  terlogías  de  dos  en  dos  como  per- 
nadas de  mulo,  que  no  habia  quien  asiese  una.  Si  al- 
guna dijo  [que  se  le  pudiese  apuñar ,  fué  que  mirasa 
que  por  gula  se  perdió  el  mundo.  Yo  pardiez,  como  vi 
que  la  teología  me  había  venido  á  las  manos,  díjele: 
Ahí  verá  que  este  pecado  de  la  gula  no  es  tan  desespe- 
rado, pues  aunque  fué  príncipío  de  nuestros  primeros 
males,tambíenfué  ocasión  de  nuestros  postrimeros  bie- 
nes. Tomaos  con  Justina ,  si  se  ha  emboscado  por  el  pa- 
raíso terrenal.  ¿Qué  pensaban?  Concluí  la  disputa  con 
darle  un  corregimiento  hermanal,  diciendo:  Herma- 
nito,  ya  que  es  sembrador,  no  me  siembre  de  espinas 
el  camino  del  cíelo;  distinga  entre  el  ser  golosa  y  pecar 
contra  el  Espíritu  Santo;  no  quiero  decir  que  no  es 
mal  hecho,  que  cristiana  soy,  y  bien  se  me  entiende, 
que  comer  á  costa  ajena  no  está  en  ninguna  délas  obras 
de  misericordia ,  sino  cuando  mucho  estará  á  las  espal- 
das de  los  cinco  sentidos  corporales,  juntico  á  los  tres 
enemigos  del  alma,  sino  que  es  malo  y  remalo;  pe- 
ro no  nos  quiera  decir  que  todos  los  pecados  son  do 
una  marca.  Ya  me  iba  enojando  contra  los  espantadi- 
zos ;  mas  yo  les  perdono,  con  que  rueguen  á  Dios  rao 
dé  con  qué  restituir  estas  y  otras  burlas;  porque  no 
piense  alguno  que  me  ha  de  acontecer  lo  que  fingieron 
haber  acontecido  á  Eutropolo ,  que  era  gran  burlón, 
conforme  al  nombre,  y  porque  pagase  sus  culpas  lo 
convirtieron  en  mona,  á  la  cual  los  muchachos  hicioron 
muchas  burlas,  hasta  tanto  que  lastó  sus  maleficios  en 
el  mismo  género  de  sus  ofensas.  Ello  no  es  posible  este 
metamorfosis;  mas  cuándo  mis  culpas  lo  hicieran  posi- 
ble, solo  me  consolara  con  que  hay  ya  en  el  mundo  tan- 
tas monas  de  medio  mogate ,  que  si  yo  lo  fuera,  fuera 
entro  tantas  monas  monarca. 

▲PROVBCHAMIBIITO. 

Permite  Dios  por  justo  juicio  suyo  que  quien  gana 
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hacienda  con  engaño  sea  engañado  de  otros  en  honra, 
salad  y  hacienda,  porque  pague  en  la  misma  moneda 
easdelitos. 

CAPITULO  ni. 

Del  bobo  itretldo. 
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Et  Biy  recio 
Bltlroéeléios  rapat; 
T  mae  leelo 
QviOB  teateeta  pti 
CoD  él,  qoe  al  nejor  tiempo  eeha  el  agns. 

¿Qofév  pensara 
Ove  el  rey  de  la  afielo* 
Iitenteni 

Tirar  á  ee  bobarron 
Flecha,  aaeu  y  dardo  al  «oraiont 

Mas  fin  peasar 
Le  bixo  tal  herida , 
Qee  i  persererar 
lastina  dormida, 
Hobiera  de  caer  de  reendlda.  * 

Sentime  muy  cansada,  y  para  remediar  mi  mal,  de* 
terminé  de  echar  la  comida.  Quiero  decir,  echarme  yo 
y  ia  comida  sobre  la  cama,  que  eso  llamo  yo  echar  la 
comida.  Quiero  confesar  una  verdad,  aunque  no  la  doy 
de  diezmo,  que  según  son  pocas  entre  año ,  mas  gana 
conmigo  el  alcabalero  de  las  mentiras  que  el  dezmero 
de  las  verdades.  Es  pues  la  verdad  ciclana ,  que  si  el 
barbero  Araujo  fuera  de  otrohumor ,  sin  género  de  du- 
da afirmo  queno  me  atreviera  adormir  sola  en  el  mesón 
tan  junto  á  él,  que  el  hombre  solo  y  con  mujer  fué  sinn 
bolizado  en  un  nogal ,  junto  á  la  hortaliza,  la  cual  con  su 
sombra  se  enflaquece,  y  con  sus  nueces  se  deshace. 
Mas  como  era  un  cuitado,  parecióme  que  no  se  le  en- 
tendía cosa  de  provecho,  y  que  cuando  tuviera  algunas 
trazas  y  fueran  enfermas,  que  no  pasaran  del  quinto, 
aunque  del  quinto  al  sexto  no  hay  mas  que  un  tabique 
en  medio.  Con  esto  me  acosté  tan  segura  de  que  él 
cantara  el  alamire,  como  deque  podia  yo  dormir  de  re 
mi  fa  sol  hí.  Pero  no  hay  que  fiar  en  esta  materia  de 
hombre  nacido,  que  antes  las  personas  ma»  arrocinadas 
son  mas  tocadas  de  este  muermo.  Por  esta  causa  fingie- 
ron poetas  que  animales,  como  son  cisne,  águila,  ci- 
güeña, pato, Íbice,  elefante  y  centauro,  hi^n  acometido 
diosas  celestiales.  Dijo  bien  un  filósofo  de  entre  cuero  y 
carne,  que  la  pasión  de  procrear  er%muy  divina  y  muy 
humana,  muy  alta  y  muy  bajaza;  por  la  parte  que  tira  al 
bien  común  es  tan  divina,  que  pretende  que  las  bestias 
puedan  arribará  las  nubes ,  y  por  la  parte  que  es  tan 
terrena  pretende  deprimir  las  nubes.  Como  esta  es  cosa 
que  no  consiste  en  perfiles  de  razones  ni  en  bemoles  de 
palabras  ni  en  curiosos  ardides  ó  estratagemas ,  por  mi 
fe  que  estos  asnos  presumen  de  que  para  el  caso  hacen 
al  caso  mejor  que  los  discretos.  Verdad  es  que  se  ez- 
plican  mal ,  pero  Dios  nos  libre  de  burros  en  descampa- 
do, que  como  no  saben  de  fireuo  ui  le  tienen,  con  todo 
atrepellan. 

Así  que,  estando  yo  durmiendo  á  suefio  suelto,  pasa- 
da ya  la  media  noche  y  digerida  la  mona ,  me  cantó  el 
gallo  muy  cerca,  y  despertóme,  y  á  no  tener  pepita ,  roa 
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fuera  mal  con  él.  Fué  el  caso  que  el  señor  doctor  Bor- 
tol  quería  hacer  otra  cura  en  casa,  y  no  la  huéspeda. 
Echen  la  buena  barba,  y  vean  á  quién  cabía  el  miedo. 
Yo  debo  de  ser.  Triste  de  mí,  si  no  supiera  conjurar 
fantasmas  de  entre  once  y  mona.  Yo  que  le  sentí  el  hu- 
mor y  adeviné  de  qué  pié  cajeaba  el  muy  licenciado, 
díjele  muy  de  priesa:  Señor  Araujo.  Ce,  ce,  ¿no  oye? 
Escuche,  escuche ,  ¿no  sabe?  Estése  quedo,  no  lioga 
mido.  ¿Óyeme?  Oya.  El  con  esto  detúvose,  y  aun  creo, 
si  fuera  mujer ,  se  le  rayara  la  leche,  según  tomó  el  es- 
panto, á  lo  que  él  después  me  confesó.  Seríor  Araujo, 
dije,  sepa  quedespues  que  se  acostó  han  venido  un  mon- 
tón de  huéspedes,  y  yo  por  lástima  que  he  tenido  de 
esta  pobre  mesonera  y  porque  no  pierda  la  ganancia, 
los  he  hecho  las  camas,  y  acomodádoselos  todos.  Ahí 
junto  á  su  cama  está  uno,  y  dice  que  es  muy  pariente 
mío,  y  me  da  muy  buenas  señas  de  que  conoció  á  mi 
padre  y  á  mi  madre.  Por  su  vida  le  ruego  dos  cosas :  la 
una,  que  si  le  preguntaren  si  es  mi  pariente  diga  que  sí, 
porque  tiene  traza  este  hombre  de  matarme,  si  sabe  que 
estoy  aquí  con  él ,  sin  ser  mi  parieAe ,  y  parece  un  Rol- 
dan. Lo  segundo,  le  ruego  que  pise  paso  porque  no  los 
despierte,  que  vienen  cansados  y  molidos  de  romería. 
Si  se  ha  levantado  á  buscar  jarrillo  de  orinar,  hacia  acá 
no  hay,  maldito  sea  aquel  por  ahora;  yo  le  vi  anoche 
debajo  de  su  cama  hacia  ios  pies ,  búsquelo  bien,  que  ahí 
lo  hallará,  ó  si  no,  vayase  al  hospital  de  Us  cien  donce- 
llas (el  hosjSital  de  las  cien  doncellas  llamaba  él  el  cor- 
ral, perlas  tejas  que  en  él  destilan  agua,  y  hablóle  en  su 
lenguaje).  Añadí:  Tómese á  la  cama, y  duerma  un  po- 
co, que  ya  casi  será  tiempo  que  tomemos  las  del  mar- 
tillado. Con  esto  amainó.  ¿Has  oído  mi  traza? ¿No  has 
atendido  cómo  en  ella  acudí  á  todo?  ¿Qué  portillo  dejé 
por  cerrar?  Qué  razón  sobró  ni  faltó?  Y  después  dirás 
que  las  mujeres  somos  indiscretas  é  incapaces  y  que  por 
eso  no  nos  dan  estudio.  Engáñense,  y  crean  que  si  nos 
niegan  el  estudio  es  porque  de  antemano  sabe  mas  una 
mujer  en  la  cama  que  un  estudiante  en  la  universidad 
desojándose.  Es  nuestra  ciencia  natural,  y  portante  las 
ciencias  de  acarreo  sonde  sobra.  No  conviene  que  á  las 
mujeres  nos  ocupen  en  estudios  que  duren  de  media 
hora  arriba,  porque  si  tal  nos  ocuparan,  se  acabaran 
todas  las  buenas  trazas  repentinas.  Los  hombres  trazan 
de  tarde  en  tarde  y  con  tinta  y  pluma,  nosotras  en  el 
aire,  y  por  eso,  para  que  se  conserven  las  ciencias  re- 
pentinas, no  es  justo  nos  ocupen  en  las  de  asientos. 
¿  Qué  predicador  ni  qué  Apolo  pudiera  con  mas  preste- 
za remediar  un  peligro  como  el  que  yo  remedié  cou 
solas  cuatro  palabras?  Acaba  pues  de  creer  que  hay 
sofias,  y  que  son  mujeres.  El  bueno  del  doctor  fantasma , 
como  me  oyó  decir  que  había  en  el  mesen  gente  y  tan- 
ta gente,  y  pariente  mío  aroldanado,  no  solo  no  me 
habló,  pero  comenzó  á  temblar  y  á  mover  el  aposento  á 
puro  temblor,  tanto  que  pensé  quedara  como  otro  Caín, 
conocido  por  malhechor;  pero  no  era  su  culpa  tanta, 
pues  no  hubo  sangre.  Solíame  decir  roí  madre :  Hija, 
t6  fueras  buena  para  falso  testimonio,  porque  te  levan- 
tas tarde;  pero  en  esta  ocasiou  comoseuüla  mosca, 
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aviv^,  látanteme  y  vestfme,  ;  aan  si  hallará  mía  cota 
me  la  atacara.  Y  no  contenta  con  esto,  me  ful  justo  á 
la  cama  de  la  mesonera,  con  achaque  deque  iba  á  sa- 
ber de  su  salud;  mu  la  verdad  era  que  me  pareció  ¿ 
mí  que  junto  á  ella  no  podía  correr  peligro  mujer  nin« 
guna,  que  así  como  á  la  oropéndola  ninguna  vez  la  co- 
noce el  macho  en  el  nido  porque  le  tiene  sucísimo,  asi 
junto  á  tan  sucio  nido  no  me  pareciaá  mí  que  corría 
peligro  mi  honestidad.  Ello  pardiez,  que  si  allí  viniera, 
que  lo  habla  de  pagar  la  Yíeja,  porque  á  repelones  la 
habia  de  sacar  la  bizma  de  claras  de  huevos  y  flotar 
con  ello  la  cara  á  Bertol.  Levantóse  por  la  mañana 
Araujo^  y  como  me  vio  vestida  y  en  talanquera  junto  á 
Sancha,  el  mesón  sin  gente,  toda  la  casa  yerma,  que 
parecía  casa  de  encantamento  ó  aventura  de  Galiana, 
echó  de  ver  su  necedad  y  mi  discreción,  y  de  espanto 
comenzó  á  dar  manotadas  en  seco,  parecía  gato  que  es- 
tá á  caza  de  pardales  en  punta  de  canal  de  tejado,  y 
al  querer  hacer  la  presa,  da  una  gatada  en  el  suelo,  por 
causa  de  querer  echar  al  aire  las  dos  manos  en  que  es- 
tribaba. Este  no  tenía  de  dónde  caer  alto,  porque  siem- 
pre andaba  á  burra,  sin  peligro  de  poder  caer  de  ella; 
mas  lo  que  es  dar  manotadillas  enseco,  como  gato  bur^ 
lado,  dábalas  que  erar  un  contento;  corrióse  de  ver  que 
le  habían  entendido  la  treta,  y  defendiendoel  saco  y  tan- 
to de  corrido  y  avergonzado,  voló  sin  decir  siquiera  á 
Dios  que  me  mudo ,  y  ya  disimulara  con  que  no  me  di- 
jera á  mí  quedad  con  Dios,  pues  estaba  excusado  de 
ofrecerme  salud  de  Oíos  quien  me  habia  intentado  en- 
fermedad del  diablo;  pero  el  no  pagar  la  posada  con 
un  decir,  señora  huéspeda^  mire  que  vuelvo  barras,  fu6 
recio  caso. 

Para  remate  de  sus  desdichas  y  principio  de  sus  te- 
mores ,  se  le  olvidaron  en  la  cabecera  de  la  cama  de  la 
mesooera  cuatro  ventosas  y  una  venda  de  sirgo,  que  él 
decía  que  le  habia  mandado  su  mujer  «omprar  para  san- 
grar las  damas,  y  entre  ellu  á  un  muy  melindroso  ca- 
pón de  mi  pueblo ,  que  se  sangraba  muchu  veces  del 
tobillo^  y  á  pesar  del  diablo,  que  le  habían  de  poner  una 
venda  de  sirgo ;  á  este  llamaba  un  sobrinito  mío  mamái 
taita,  por  verle  sin  barbas;  pérdida  fué  esta,  por  la  cual 
fué  ¿paramente  reprendido  Bortol  Araujo  de  su  mu- 
jer, á  quien  llamamos  Muerte  aupitaña.  ¿Qué  diré? 
Hasta  los  tiros  de  la  espada  dejó  olvidados.  Negro  tiro 
fué  el  suyo  que  tan  mal  salió ;  pienso  yo  que  los  vientos 
no  llevaban  mas  ligereza  que  aquella  con  que  la  vergüen- 
za le  sacó  de  la  posada.  Aquí  verán  que  tuvieron  razón 
los  que  pintaron  á  la  vergüenza  con  alas,  pues  el  ver^ 
gonzoso  cuando  huye  vuela.  Y  por  eso  dijo  el  refrán: 
El  toro  y  el  vergonzoso  poco  paran  en  el  coso.  Aun- 
que sea  anticipar  cuentos,  es  muy  donoso  el  que  me 
aconteció  con  Araujo  en  Mansilla.  No  habia  darle  un  al- 
cance, que  la  vergüenza  de  no  se  haber  careado  conmi- 
go le  hacia  no  carearse  ahora  é  kis  derechas ;  ya  una 
vez  no  pudo  dejar  de  verme  en  mi  casa,  porque  le  hice 
liamar  para  sangrar  un  huésped  que  estaba  en  ella,  de 
quien  él  sabia  que  tenia  tan  buena  sangre  en  la  bolsa 
como  en  las  venas  vino,;  y  no  le  quise  hablar  basta  que 


hiciese  la  sangría,  pomo  le  alterar  la  mano  con  el  niie« 
do,  como  el  emperador  cuando,  para  sosegar  un  biN 
bero  medroso  de  ver  á  su  migestad,  le  tomó  déla  mano; 
yaque  acabó,  hice  encontradiza  con  él ,  y  dijele :  Señor 
i  Araujo,  esUi  es  buena  hora  para  sangrar ;  pero  en  horas 
desacomodadas,  avisóle  como  amigo,  que  no  use  ofi- 
cios que  no  son  para  hacer  á  tientas;  y  dígame,  mame- 
luco, cómo  se  ha  atrevido  á  venir  á  mi  casa,  quenacea 
en  ella  Roldanas  de  la  noche  á  la  mañana,  que  son  es- 
pantavillanos. Estas  y  otras  mil  gracias  le  dije  buenas, 
pero  á  hablar  con  un  discreto;  pero  dedr  semejantes 
gracias  á  tontos  es  como  quien  prueba  cometa  doode 
no  hay  eco.  Con  todo  eso  si  alguna  vez  estuvo  meaos 
necio,  fué  entonces,  que  me  dijo :  Señora  Justina,  ¿qué 
se  le  antojó  decir  que  liabia  tanta  gente  en  el  mesón  del 
país  de  marras?  ¿A  media  noche  ve  visiones?  Yo  le  di- 
je :  ¡  Ay,  el  mi  buen  Bertol,  buen  Bertol !  Y  aun  por  no 
ver  yo  una,  dije  que  via  tantas.  Diga,  bambarria,  al 
maestro  cuchillada; 'con  mesonera  burlona  quiere  bur- 
las en  mesón;  ¿no  sabe  que  yo  en  mesón  estoy  cono 
Anteen  sobre  su  madre  la  tierra,  que  nadie  le  podía 
hacer  mal  ni  de  veras  ni  de  burli^,  y  él  á  todos  sí? 
Puesaprenda,  y  para  semejantes  trances  busque  apren- 
dizas,  que  yo  he  comido  muchas  guindas  y  tirado 
muchos  huesos,  y  descakbro  con  ellos. 

APEOVBCHAIIIBNTO. 

No  hay  hombre  que,  estando  con  mujer  á  solas,  eo* 
munmente  sea  seguro  en  caso  de  sensualidad;  y  aunque 
mas  ignorante  sea,  antes  deben  ser  reprendidas  las 
que ,  con  decir  Fulano  es  un  ignorante,  ezcuian  su  fla- 
queza y  faUft  de  recato;  siendo  esta  razón  que  antes 
acusa  que  eicusa,  pues  la  ignorancia  es  laque  carece 
de  freno,  y  suelta  Itts  riendas  en  semejantes  casos. 

CAPITULO  IV. 
De  la  partí  di  Se  Leen. 

i .  -<-  DB  LA  DBSPBOmA  OB  URCBJU 

SoneU). 

IttfUaa  te  despide,  y  pide  i  Sáneba 
Lt  paga  de  la  btunt  j  medeelna, 
T  ponioe  dé  de  ti  U  mey  mexqoina, 
Lt  aprieu  eon  sus  brazos,  tnnqae  es  aaeba; 
T  eomo  la  lisoflüa  siempre  ensancha, 
DIO  de  si,  y  dio  trtebas,  aiiel,  eedoa. 
\  Ob  omnipotenUsima  lisonja ! 
¿Cainto  vales,  cainto  pnedes,  eainto  enseBu» 
Y  mas  si  te  eneastlllas  en  mujeresf 
AiU  del  bien  iiJeno  eres  esponja. 
De  allí  Tences  daresas,  rompes  peSas, 
Lo  que  qoieres  paedes,  y  pnedes  lo  qne  qnleres. 

Es  uso  en  la  ciudad  de  León,  i  lo  menos  eotoncss 
éralo,  ahora  no  sé  sí  se  ha  quitado  con  los  diez  días; 
digo  que  era  uso  que  á  las  cuatro  de  la  mañana  el  abo- 
gador  de  una  eofradia  en  voz  muy  alta  iba  por  todas  lis 
esquinas  de  las  plazas  diciendo  á  voces  :  Encomenda* 
reís  á  Dios  las  ánimas  de  Fulano  pilletero  y  de  Fulana 
pilletera,  y  por  aquí  iba  ecliaudo  una  letanía  de  gente 
<M  otro  mundo;  y  como  yo  aquella  qoQbe  habia e»^<^^ 
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Un  despierta,  qu«  había  contado  todos  los  relojes,  y 
estQve  atenta  al  pasar  este  pregonero  eclesiástico,  es- 
pantóme y  duróme  el  periquillo  hasta  que  la  Sancha 
me  refirió  la  coronice  de  la  cofradía,  y  no  con  poca  de- 
voción. Después  acá  me  ha  parecido  que  seria  bien 
mandar  quitar  aquel  uso,  que  quien  oyere  aquello  á  tal 
hora,  pensará  que  ó  es  cofradía  de  trasgos  ó  zorra  de 
morrazos.  En  esta  sazón  me  acabé  de  vestir,  y  fui  á  dar 
los  buenos  dias  á  mí  burra,  y  ¿qué  tales  los  tenia  ella 
con  estos  bodomos?  Volví  arriba  á  tomar  la  bendición 
de  la  gran  Trapisonda  de  mi  huéspeda,  y  preguntóme 
qué  hacia  el  licenciado ,  que  no  la  via.  Yo  le  dije  que 
había  partido  muy  de  priesa  aquella  mañana,  que  las 
cansas  de  irse  así  hablan  sido  muy  urgentes :  lo  uno, 
porque,  á  lo  que  yo  creía,  tenia  mucho  que.  curar  en 
Mansílla;  y  lo  otro,  porque  él  había  allí  en  León  orde- 
nado una  sangría  á  una  persona  en  sana  salud ,  la  cual 
no  sucedió  bien,  y  por  temor  de  que  no  le  denuncia- 
sen, se  había  partido ;  y  verdad  os,  añadí  luego,  que  el 
no  tuvo  la  culpa,  porque  la  misma  persona  que  él  quería 
sangrar  le  dióocas¡on,y  antes  me  espanto  cómo  no  la 
desangró,  según  ella  anduvo  descuidada  y  dormida.  Así 
lo  creo  yo,  dijo  Sancha  Gómez,  que  no  tendría  la  culpa 
el  señor  doctor,  que  se  le  echa  á  él  muy  bien  de  verque  es 
muy  cuerdo  y  atinado,  y  por  mí  lo  veo,que  nunca  hom- 
bre tanto  bien  me  hizo,  ni  médico  me  curó  tan  diestra- 
mente; y  cuando  mas  señales  no  hubiera  en  él  para 
ver  cuan  honrado,  cuan  discreto^  cuan  cuerdo  y  cuan 
bendito  es ,  bastaba  ver  las  pocas  palabras  que  habló. 
Porta  vida,  oyente  mío,  que,  aunque  (e  parezca  fuera 
de  propósito,  me  escuches  y  juzgues  si  tengo  yo  razón 
en  una  cosa  que  te  diré.  Sabrás  que  no  hay  cosa  que  mas 
ofenda  y  dé  en  rostro  que  oír  y  ver  que  algunos,  y  aun 
machos,  alaban  y  engrandecen  á  algunas  personas  bo- 
bas de  ejecutoría ,  sin  otro  fundamento ,  principio  ni 
razón  mas  que  decir  Fulano  es  discreto,  es  santo ;  ¿sa- 
bido porqué?  Porque  no  habla,  porque  no  dice  gracias, 
porque  no  se  burla,  y  hoy  día  hallarás  en  las  repúblicas 
y  comunidades  que  unos  necios,  desconversables,  ün« 
políticos,  groseros  hacen  favor  á  algunos  personajes 
por  decir  que  op  hablaq.  Aquí  de  Oíos,  y  válgalo  el  dia- 
blo, como  decia  el  bobo,  si  estos  no  saben  hablar,  ¿qué 
mucho  que  no  hablen?  Qué  universidad  jamás  graduó 
de  doctor  eu  callar?  Qué  virtud  puede  haber  donde 
hay  fuerza?  Luego  si  estos  no  callan  por  no  poder  y  no 
saber  hablar,  ¿por  qué  han  de  dar  nombre  de  virtud  á 
lo  que  ellos  mismos  quisieran  excusar?  Dirá  la  otra 
vieja  roñosa :  Hija,  ¿no  ves  el  seso  de  Fulanita,  que  ni 
rie^  ni  burla,  ni  dice  gracias  ni  donaires,  ni  es  chocar- 
rera?  Diré  yo :  Pues  ¡vieja  maldita!  ¿hay  cosa  inas 
fácil  que  dejar  de  hacer  lo  imposible?  Pues  ¿por  qoé 
aJabaa  en  aquella  lo  que  le  es  forzoso?  ¿Qué  donai- 
res quieres  que  diga  quien  si  se  eclia  al  aire  no  tie- 
ne alas  con  que  volar?  Qué  gracias  quieres  que  diga 
quien  por  naturaleza  salió  en  desgracia,  como  las  tres 
hermanas ,  que  son  las  madres  de  las  gracias  ?  Qué 
burlas  quieres  que  haga  quien  no  sabe  qué  son  ve» 
ra9  ni  qué  son  burlas?  Lo  que  yo  entiendo  e»i  que 


como  algunas  veces  hay  tontos  mudos  en  buenos  ofi- 
cios, acreditan  otros  tales,  por  calificar  su  patrimo- 
nio y  aperdigarlos  para  que  sus  oficios  se  hereden  en 
personas  tales;  y  lo  que  peor  es,  que  discretos  habla- 
dores favorecen  á  veces  tontos  mudos,  parte  porque  los 
han  menester  para  campear  junto  á  ellos,  como  rosa 
entre  espinas,  parte  porque  presumen  que  los  tales,  co- 
mo no  hablan,  no  parlarán  sus  males,  y  de  estos  se  fian 
por  ver  que  tienen  siempre  el  secreto  en  el  pecho,  y 
yerran ;  lo  que  antes  estos  tontos  medio  mudos, como  no 
saben  hablar  encanto  de  órgano,  una  vez  que  abren  la 
boca  es  para  decir  en  canto  llano  las  verdades  que  sa- 
ben, tope  á  quien  topare.  En  fin,  que  tienen  en  el  pecho 
secreto,  y  en  k  boca  secreta.  No  alabo  el  parlar  mucho, 
que  bien  soque  es  gran  mal ;  bien  sé  que  es  resolver  el 
¿ma  en  aire  y  dar  la  llave  del  castillo  al  enemigo. 
Dios  nos  libre  y  nos  guarde ,  y  que  contiene  otros  mil 
males,  que  la  lengua  los  calla,  por  no  escupirse  á  los 
ojos;  mas  lo  que  vitupero  es  que  se  tenga  por  grandeza 
y  blasón  decir  que  uno  no  hace  lo  que  no  sabe ,  y  que 
sepa  callar  quien  no  sabe  hablar.  Si  el  que  no  habla  es 
porque  no  conviene,  santo  y  bendito,  ese  tal  es  digno 
del  lauro  de  un  Hipócrates  y  Ajenore;  pero  que  ese  se 
dé  á  un  callón  de  por  fuerza,  es  necedad,  y  por  tal  la 
declaro  por  estos  mis  escritos.  Bien  está,  tomemos  á 
poner  los  bolos,  y  vaya  de  juego,  que  no  quiero  predi- 
car, porque  no  me  digan  que  me  vuelvo  picara  á  lo  di- 
vino y  que  me  paso  de  la  taberna  á  la  iglesia ;  solo  dije 
esto  á  propósito  de  la  mesonera,  que  alababa  al  dpctor 
Bartolo,  no  solo  de  gran  médico,  pero  de  hombre  de 
pro,  porque  hablaba  poco;  concertáme  esas  medidas; 
¿qué  tiene  que  ver  hablar  poco  con  ser  buen  médico  ? 
Gomo  si  el  sec  médico  consistiera  en  abogar  en  el  tribu- 
nal de  las  parcas  para  que  de  hilanderas  se  tornaran  en 
ser  cocheras ,  para  traspasar  gentes  de  muerte  á  vida. 
Vean  aquí  lo  que  yo  digo :  Esta  Sancha ,  como  era  una 
jumenta,  cuadróle  aquel  asno  mudo ;  pues  díme ,  vieja 
de  berceguey,  si  todo  el  mundo  fuera  mudo,  ¿quién  te 
relatara  la  huma  que  te  sanó?  Sino  que  ya  ea  refrán  vie- 
jo :  Lo  que  ignoran  baldonan. 

Una  cosa  dijo  Sancha,  con  la  cual  yo  estuve  muy  bien, 
porque  la  estuve  aguardando  el  envite  al  embocadero. 
Pésaflde,  dijo  Sancha,  que  se  haya  ido  el  señor  doctor 
sin  decirme  nada  ,^  que  quisiera  yo  darle  un  muy  buen 
regalo  por  el  trabajo.  Ya  yo  sabia  que  la  ausencia  au- 
menta los  regalos  de  boca,  y  á  poco  los  de  obra,  que  por 
eso  pinta  á  la  ausencia  con  la  lengua  de  fuera  y  las  ma- 
nos cortadas;  y  porque  esto  no  tuviese  lugar,  deter- 
mué  hacer  conforme  al  antiguo  refrán,  que  dice, 
cuando  le  ofrecieren  la  cochinilla,  etc.,  y  en  curopli« 
miento  de  ella  dije :  |  Ay,  señora  I  si  usted  tiene  afición 
al  doctor,  mi  primo ,  que  raí  primo  es ,  y  tiene  gusto  de 
obligarle,  no  lo  pierda  por  estar  ausente,  que  yo  se  lu 
llevaré,  que  aunque  sea  una  trucha  ó  cosa  fresca, 
llegará  muy  buena  á  Mansilia,  pues  me  parto  ya,  y  he  de 
caminar  con  la  fresca  de  la  mañana.  A  ella  creo  le  pesó 
de  haber  regoldado  la  oferta  de  regalo;  mas  como  la 
había  hecho  con  tanto  ahiucoi  y  yo  fortalecídola  con 
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mayor  y  tdmtdo  loi  puertoi  á  todos  los  perros  que  po- 
üian  estorbar  su  intento ,  no  tavo  lugar  de  tomar  la 
habla  al  cuerpo.  Replicó :  Pues,  hija,  ¿qu6  os  parece 
á  vos  que  se  le  podia  enfiar  que  le  estuviese  bien?  A 
mí  bien  se  me  ofreció  decirla :  Pues,  madre,  ¿ese  es  el 
buen  regalo  que  teníades  aparejado  ?  Mal  aliño  tiene  de 
dar  regalo  quien  no  tenia  determinado  nada;  pero  no 
me  pareció  ir  en  esa  letura,  antes  para  alejandrarla, 
así  del  ordinario  bordón  de  lisonjeros,  diciendo:  Ma- 
dre, en  casa  llena  presto  se  guisa  la  cena.  Tiene  la  casa 
tan  proveída  de  regalos,  que  el  menor  se  puede  dar  al 
principe  y  á  la  principa,  cuanto  y  mas  al  doctor,  mi  pri- 
mo ;  mas  pues  lo  pone  en  mi  albedrio ,  paréceme  que 
aquel  jarrillo  de  miel  que  tiene  en  la  alacena  será  allá 
muy  estimado,  y  yo  me  amafiaré  bien  llevario,  si  va  ui 
lleno  como  ahora  está ;  porque  si  se  vacía  algo ,  batu- 
carse ha  todo,  y  perderá  la  miel  su  fuerza,  y  por  mucha 
cuenta  que  se  tenga  se  caerá  y  verterá  toda.  Fué  raion 
concluyante;  y  allá  á  tragantones  y  con  hartas  conte- 
nencias me  la  dio.  Paréceme  que  si  la  Sancha  cupiera 
dentro  del  pipotillo  de  la  miel  se  me  metiera  en  ella 
según  se  le  fueron  los  ojos  tras  él ;  al  punto  que  me  hizo 
la  entrega  no  hacia  sino  destaptfle  y  mirarle  como  si 
me  pidiera  que  le  diera  testimonio  juridico  de  algún 
cuerpo  muerto  que  me  depositara  allí.  Harta  gana 
tuvo  ella  de  pedirme  que  la  dejase  mermar  algo  de  ia 
miel;  pero  para  si  esto  me  dijera,  ya  yo  habla  reparado 
el  golpe  con  lo  del  batuquerio  y  derramamiento. 

Tru  esto  metí  yo  mi  cólera  también,  y  dije :  |Ah,se- 
fiora,  para  mi  primo  se  hizo  ía  tierra  de  promisión,  que 
manaba  leche  y  miel,  y  para  mi  no  darán  agua  las  pie* 
drasl  Pues á  fe  que  si  no  fuera  yo  nacida,  que  vuesa 
merced  fuera  muerta,  y  con  los  muchos  no  apedreé  yo 
las  viñu.  Si  yo  comiera  miel,  no  se  me  diera  nada,  que 
de  este  regalo  partiéramos  yo  y  mi  primo ;  mas  soy  muy 
poquito  gulosa  de  cosas  dulces;  ea,  reina,  siquiera 
porque  me  acuerde  de  ella  en  mis  pobres  oraciones. 
Quiso  Dios  que  oyó  las  mias  la  vieja ,  y  me  dio  un  pe- 
dazo do  cecina  que  tenia  debajo  del  almohada,  no  tan 
frió  como  puerco,  y  una  gargantilla  de  abalorio,  un  ro- 
sario melonado  bien  labrado  de  aubaclie  tan  fino  como 
yo,  y  lo  que  mas  es,  me  dio  h  llave  para  que  yo  sacase 
estas  galas  de  una  arca,  donde  tenia  este  flete ,  en  un 
escaparate  hecho  de  oches  y  nueves.  Yo  por  pagarie  la 
confianza  que  de  mí  hizo,  le  cogí  un  espejo  del  arca. 
Merced  fué  que  le  hice  para  que  no  viese  su  maldita 
cara,  y  se  ahorcase  como  arpía ;  mas  no  baria,  que  yo 
la  vi  tocaren  los  cristales  de  una  herrada  de  agua,  y  no 
desesperó  ni  se  ahogó.  De  guto  de  cebada  y  costa  de 
posada  no  hubo  memoria,  qoe cuando  corre  la  ventura, 
las  aguu  son  truclias. 

Créeme  que  un  avariento  la  vez  que  da  es  Alejandro, 
es  como  Zapardiel  cuando  sale  de  madre.  Yo  hallo  por 
mi  cuenta  que  tanto  da  el  avaro  como  el  firanco,  sino  que 
el  avaro  lo  da  de  un  golpe,  y  el  franco  de  muchos;  el 
liberal  como  siempre  piensa  en  el  dar,  siempre  piensa 
en  el  retener,  y  así  s^len  de  sus  manos  las  flunquenscon 
freno  y  falsas  riendu;  pero  el  avariento  da  sin  freno,  porw 


que  da  con  deseo  de  poner  fin  de  una  ves  á  todos  los 
dones.  He  oido  referir  de  Séneca ,  que  en  materia  de 
espontáneas  donaciones  se  atenia  á  los  dones  de  m- 
riento  vivo  y  testamento  de  liberal  muerto;  y  en  el  li- 
bro de  Jauja  se  refiere  que  cierta  gata  era  bodegooen, 
y  tenia  en  su  servicio  otra  gata,  á  quien  encargó  dertM 
vaiYs  de  longaniza  para  que  las  vendiese  á  palmos;  fim 
á  la  tienda  cierta  garduña  amiga  suya  á  comprar  cier- 
tos palmos  de  longaniza ;  quísola  hacer  cortoii  y  dir 
buen  palmo,  y  pareciéndola  que  palmo  de  gatoesmaf 
estrecho,  se  hizo  cortar  las  uñas,  y  con  ellas  cuchiliadis 
en  largo,  le  midió  el  palmo  tan  largo  como  su  voIqd- 
tad.  Pidióle  su  ama  á  la  gata  razón  de  tamaña  perdicki 
y  de  un  medir  tan  sin  medida.  A  lo  cual  respoodió: 
Quien  mide  á  amigos  no  puede  medir  con  uñas,  y  per 
eso  me  las  quité.  Y  si  el  palmo  salió  grande,  yo  noei- 
cedí  el  mandato  de  usted,  porque  palmo  hecho  de  oües 
de  gato,  palmo  de  gato  es;  entonces  la  gata  señora  dijo 
con  grande  prosopopeya  esta  sentencia :  Sin  dada  fae 
la  vez  que  hace  merced  un  gato  es  Alejandro.  Bl  embo- 
que déla  aplicación  me  perdona,  pues  ves  que  le  dejo 
por  estar  la  bola  tan  junto  á  barras ,  que  enu«  baeooi 
jugadores  pasa  por  hecha.  Bien  te  pudiera  traer  el  je- 
roglífico del  gusano  de  seda,  el  de  las  hojas  del  oro,  7  el 
del  cáñamo;  mu  no  quiero ,  por  cesar  de  ser  coroolsU 
de  esta  mensonera  de  la  pestilencia ;  solo  te  digo  que 
harto  bien  pagué  su  liberalidad ,  pues  sufrí  que  oe 
abrazase,  ó  por  mejor  decir,  me  cinchase,  yyok 
medio  abracé.  Digo  medio  abracé,  porque  para  abn- 
zaria  por  entero  fuera  necesario  un  arco  de  la  cabido 
Sabagun.  También  sufrí  derramarse  sobre  mi  albanegí 
ciertos  lagrimones  de  oveja  vieja,  y  me  retozase  cea 
sus  darás,  olor  y  estopas,  que  tuve  bien  que  hacer « 
sacudir  de  mí  tascos  y  pegotes. 

AfflOVBCBAnniTO* 

La  hacienda  mal  ganada  siempre  paga  censo  á  nilei 
y  á  buenos,  que  contra  el  ladrón  los  unos  sirven  de  ver* 
dugo,  y  los  otros  de  jueces. 

S.  —DEL  niSBfOfO  ASTUTO. 

SiUmat  d$  todos  ¡os  verbos  y  nombres  oortedou 

Ka  el  eepf ta- 1 ifaieat- 
86  eaeat-  un  eaeau  léalf»- 
De  SB  backliler  disparati- 
N  eei-  bo-  loe-  imprtétat- 
Bb  file-  te  6»pU-  el  refra- 
Qae  tru  eorna-  apalea- 
T  trae  lee  caen-  peaitea- 

Salí  del  mesón  con  la  ftffia  que  sale  el  Impetaeie  te^ 
bellino  impelido  del  Eolo  enojado ,  y  aunqae  pasé  por 
mi  primera  posada,  no  me  dio  temor  ni  ios  pavones  ni  )i 
mesonera ,  porque  los  unos  tuve  por  cierto  que  estabas 
en  cartis  pitis ,  y  la  mesonera ,  á  ley  de  creo,  babiitf*' 
hado  la  ejecución  en  los  muebles  del  bacliiller.  Mi  boR* 
iba  cargada  y  sin  peligro  de  que  el  aire  la  llevase  átni- 
formar  en  canícula ,  á  causa  de  que  mi  criado  y  T^'  '^ 
bMmps  metido  en  las  alforjas  mas  especies  de  coses  qo* 
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capieron  en  el  arca  de  Noé ;  porque  cerno  mi  mochi- 
llero entendió  la  vida  y  humor  de  su  ama,  también  ¿1 
hacia  por  su  parte  tiros^  raochilla  y  levadas,  conforme 
á  su  capacidad,  que  no  se  puede  pedir  mas  á  un  mu- 
chacho de  poca  edad.  Seguia  el  arte  y  entendíala,  y 
▼ilo  en  algunos  buenos  tiros  que  hizo  á  ¡nocentes  plate- 
rillas.  Mucho  me  debe  aquel  muchacho.  Hícele  hom- 
bre ,  que  si  yo  no  fuera  tamboritera,  no  saliera  baila- 
dor. Aunque  salí  de  León  por  la  misma  parte  que  entré, 
7  dye  mal  de  las  entradas ,  me  parecieron  bien  las  sali- 
das ,  que  las  tiene  León  muy  buenas ,  knuy  mucho;  en- 
tiéndese, si  las  salidas  son  para  no  volver  jamás ,  como 
yo  lo  he  hecho.  Venimos  cantando  yo  y  mi  lazarillo,  que 
el  cantar  alivia  el  cansancio,  y  aun  la  burra  roznó  su 
poquito  bien,  viendo  echar  el  bayo  á  un  burro  que  la 
salió  á  recibir,  el  cual  para  medir  lienzo  no  le  faltaba 
todo.  No  me  alabo  de  lo  que  canté ,  porque  no  falta 
quien  diga  que  en  las  mujeres  en  cuanto  crece  la  dul- 
zura del  canto,  mengua  la  inclinación  á  las  virtudes, 
sino  de  que  dije  coplas  que  me  parecía  que  se  me  ha- 
cían de  mohatra.  No  me  espanto  que  cantase  Harta  des- 
pués de  harta ,  que  el  canto  fué  el  padre  de  las  musas 
y  abuelo  de  la  poesía ;  y  el  Parnaso  fué  corte  de  la  poe- 
sía, por  ser  paraíso  de  los  deleites. 

Con  este  ejercicio  fué  mi  burra  viento  en  popa  hasta 
encimarse  y  arribar  á  la  cumbre  del  portillo  de  llansi- 
lia ,  y  en  viéndose  á  vista  de  mi  pueblo,  cayó ;  mas  la 
noble  é  hidalga  burra  se  levantó  en  un  punto  mas  orgu- 
llosa  que  antes,  de  modo  que  me  dio  al  alma.  Sí,  aque- 
lla burra ,  como  era  ciudadana  y  reconoció  tierra  de 
villa,  al  caer  hizo  lo  que  Julio  César,  que  cayendo  di- 
jo :  Téngote ,  África,  no  te  me  irás.  Todas  estas  aven- 
taras y  conceptos  me  llevaban  empapirotada  el  alma,  y 
con  próspero  viento  marcliaban  mis  sentidos  á  tomar 
puerteen  mi  querida  villa ,  que  es  naturalisima  cosa  á 
una  mudanza  acarrej|r  un  deseo  de  sosiego,  y  un  extre- 
mo otro  eztremo ;  porque  como  desde  el  príncipe  hasta 
el  último  gusano  ó  polvo  terreno  todas  las  cosas  están 
armailas  en  el  fuste  de  la  mudanza ,  es  claro  que  por  no 
salir  de  quien  son,  jamás  toman  ningún  puesto,  sino 
es  para  que  sirva  de  paso  y  tránsito. 

Algún  miedo  llevaba  de  si  el  baclúller  melado,  parte 
de  cansado  y  parte  de  enojado,  me  aguardaba  en  el  ca* 
mino ;  y  como  sea  verdad  que  un  fiel  corazón  nunca  en- 
gaña, por  la  parte  que  tiene  correspondencia  con  prin- 
cipios, aun  mas  altos  que  el  mismo  cielo  corporal,  tam- 
poco en  esta  ocasión  me  quiso  ni  pudo  engañar.  Dicho 
y  hecho.  Al  revolver  de  una  peña  cortante  le  encontré 
muy  melancólico  y  pensativo,  que  sin  duda  la  cólera, 
adusta  y  requemada  de  tanto  esperarme ,  se  le  había 
Tuelto  en  melancolía.  Pero  como  es  natural  que  k  vista 
del  matador  hace  revivir  la  sangre  helada  é  inquietar 
las  precordias,  alborótesele  la  pajarilla,  y  como  si  él 
fuera  una  colmena  de  avispas  ofendidas,  con  esa  mis- 
roa  furia  y  susurro  de  palabras  comenzadas  y  no  acaba- 
das, henchía  el  aire  de  quejas,  y  á  mí  de  algunos  temo* 
res.  Gl  mayor  que  yo  tenia  era  no  hubiese  cogido  al- 
guna sopa  de  arroyo  ó  marioica  del  cascajal ,  que  ei  lo 
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mismo  que  lágrima  de  Moisen ,  y  dicho  en  romance  es 
un  guyarro.  Esto  me  bacía  mirarle  á  las  manos  y  á  la 
faltriquera ,  por  si  la  había  hecho  vivar  da  estevanías, 
que  lo  demás  no  me  daba  pena,  que  era  un  lebroncillo, 
y  no  valia  sus  orejas  de  agua  para  cosa  de  pendencia. 
Si  el  fuera  un  David,  no  temiera,  que  los  Davides  y  los 
Corteses  solo  tiran  piedras  á  los  gigantes,  y  no  á  damas; 
si  un  Adán,  aunque  yo  hubiera  pecado  mas  que  Eva, 
no  temiera,  porque  nunca  he  oído  que  Adán  apedrease 
ni  aun  riñese  á  Eva  por  el  daño  que  hizo.  Si  supiera  el 
capítulo  que  en  el  libro  del  Duelo  que  compuso  don 
Oliva,  trata  la  venganza  que  pueden  tomar  los  hom- 
bres de  las  mujeres  que  les  ofenden ,  no  temiera ,  pues 
se  dispone  allí  qne  basta  por  venganza  tomarlas  un 
guante ;  mu  de  todo  sabia  poco,  y  menos  de  disimular; 
pero  confiada  en  que  nunca  me  fué  mal  con  estudian- 
tes ,  se  atrevió  mi  pobre  chalupa  á  abordar  con  su  buen 
calafeteado  ó  enmelado  bergantín ,  no  con  poco  cuida- 
do de  disimular  la  risa  de  la  burlsi  la  pona  del  mal  olor, 
y  el  temor  de  sus  desacatos. 

Era  gran  habladorcillo,  y  por  no  perder  la  costum- 
bre, quiso  vengarse ,  no  con  piedras,  sino  poniendo  eo 
la  honda  de  su  lengua  las  crudas  é  indigestas  razones 
que  se  siguen. 

Mala  hembra ,  ¿por  qué  has  querido  autorizar  con  la 
honra  que  me  has  quitado  tu  mesonera  é  ingrata  des- 
cendencia? Serpiente,  ¿por  qué  me  has  hecho  arras- 
trar por  los  suelos  do  las  camas  bañándome  de  espur* 
cia?  ¿No  sabes  lo  que  yo  y  t&  oímos  en  un  sermón, 
que  el  estiércol  de  una  golondrina  causó  mil  pesares 
en  casa  de  un  santo,  que  no  se  me  acuerda  cómo  se  lla- 
maba? Pues  ¿por  qué  has  querido  estercolarme  de  hoz 
y  de  coz  tan  sin  lástima  de  mí  ?  ¿  No  habla  otras  burlas 
mas  enjutas  y  de  mejor  olor?  Naciste  entre  sebosos 
ratiños ;  enástete  como  gusano  en  estiércol  de  letrina. 
¿Qué  te  contaré?  Díjomei  cosas  que  no  cupieran  en  el 
Calepino.  Yo  no  por  eso  perdía  tiempo  ni  perdoné  al- 
gún jo  á  la  burra;  antes  decía  el  jo  doblado,  con  pre- 
supuesto que  el  un  jo  era  para  la  borrica  y  el  otro  jo 
para  el  bachiller  melado,  aunque  no  melifluo.  Ya  quiso 
Dios  que  paró  la  bomba.  Bien  pensó  él  que  le  respon- 
diera yo  algunas  razones  con  que  ablandara  algo  su 
escrupuloso  enojo,  mas  no  se  me  ofreció  otra  respuesta 
sino  la  de  Marceía  á  Carearan : 

iOaiere  dame  por  escHto 
Bst  largo  mrtamenio? 
Qaa  ma  importarS  iaflntto 
Para  lo  negocto  qna  iatanto. 

Corrióse,  porque  era  copla  usada  en  Mansllla,  y  recOi* 
bida  por  afrenta  si  una  moia  la  decía  á  quien  hi  ha* 
biaba. 

Entonces  él,  enojadísimo  eon  la  afrenta  de  la  res- 
puesta presente  y  burla  pasada ,  echó  mano  á  un  puñal, 
de  dos  que  llevaba  en  la  mano ,  y  á  cofre  cerrado  me 
amagó  como  valentón.  Yo  quisiera  atropellarie  con  la 
burra ,  mas  aunque  la  espoleé,  no  me  entendió,  ó  si  me 
entendió ,  no  le  quiso  hacer  mal  por  el  símbolo  y  paren* 
tesco  que  entre  ellos  habla.  Ofrecióseme  de  hacer  dei 
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ojo  al  acólito ,  |yará  (pié  eonjuráfa  sobre  él  una  nubo 
de  pedradas ,  con  que  ^iquiera  le  espantara ;  déjelo  de 
hacer ,  porque  como  mi  picarillo  era  determinado ,  sa- 
bia que  tardara  yo  mas  en  decírselo  que  él  en  empe- 
drarle la  cara  y  esmaltar  la  miel  dorarla  con  la  sangre 
de  sus  venas ;  y  ansí  me  determiné  tomar  por  mi  per- 
sona la  empresa  de  espantarle,  confiada  en  que  no  era 
yo  la  primer  mesonera  que  triunfó  do  hominicacos. 

Bajé  pues  como  un  león  pardo  ó  azul ,  y  fingiéndome 
furia  de  onza ,  y  aun  de  arroba,  le  amagué  con  un  ter- 
rón; y  juntamente  le  hice  un  gesto  tan  de  hircana  fu- 
ria, que  tuvo  por  mejor  mostrarme  él  á  mí  las  espaldas 
que  esperará  que  yo  le  mostrara  á  él  los  dientes.  Con 
este  ademan  nos  quedamos  ambos  hechos  estatuas  de 
salvajes  de  armas ,  él  con  sus  dos  dedos  empuñados  en 
la  mano,  y  yo  con  mi  terrón  punta  al  ojo.  El  medroso, 
espantado  y  absorto  de  ver  mí  ademan;  yo  perseverante 
por  meterle  el  gesto  en  las  tripas. 

Ya  fuimos  á  menos,  retraje  el  brazo,  eché  á  mis  es- 
pantadores ojos  las  cortinas  de  mis  párpados,  y  plegué 
el  pendón  de  mis  extendidas  cejas ;  yo  perdí  el  miedo,  y 
él  la  cólera,  con  que  pudo  hablarme  con  algo  menos 
rumbo,  aunque  no  menos  correa,  que  en  esto  del  decir 
tenia  rauda  despepitada;  llegósemc  cerca,  y  dijo:  Se- 
ñora Justina,  que  no  lo  hacían  por  tanto,  que  cinco  de- 
dos envainados  en  la  palma  nunca  dan  estocada  de 
muerte.  Particularmente  que  un  agravio  de  justicia 
pide  algún  camino  para  su  descargo,  y  el  que  yo  in- 
tenté no  era  el  mas  costoso.  ¿Parécele  bien,  señora  Jus« 
tina,  haber  afrentado  su  sangre,  enlodar  á  sus  parien- 
tes, poner  mal  olor  en  mi  fama  y  mi  persona?  Pues 
¿asi  me  poga ,  que  todo  el  camino  de  la  romería  la  vine 
acompañando,  hecho  un  Roldan  contra  todos  aquellos 
y  aquellas  que  la  querían  agraviar?  Dígame,  ¿es  posi- 
ble que  no  tuvo  miramiento  una  doncella  tan  limpia  y 
tan  honesta  emporcar  un  cesto  nuevo  y  limpio  como 
aquel ,  y  tras  esto  poner  mi  vida  al  tablero  por  defen- 
der su  honra  y  su  limpieza ,  ó  por  mejor  decir,  su  su- 
ciedad? Ya  yo  sabia  que  aguardar  fin  á  sus  bacliilleras 
razones  era  buscar  el  fondo  al  mar.  con  sonda  deq^Ia- 
baza  ó  cabeza  de  alfiler,  y  por  tanto,  le  quise  atajar,  te- 
miendo no  me  diese  ocasión  de  segundo  relámpago. 
Basta,  basta,  le  dije,  basta,  señor  enlodado,  el  del 
mal  olor  en  su  fama  y  su  persona.  Si  él  es  un  bobo,  ¿qué 
culpa  le  tiene  el  consejo?  ¿  Por  qué,  pues  yo  le  dije  que 
fuese  á  la  cama  en  que  yo  dormí ,  no  subió  paso  á  paso, 
sin  ruido,  á  la  propia  cama  donde  yo  le  dije?  Si  él  fué 
á  otra  cama  de  algún  puerco  como  él ,  ¿deque  se  mara- 
villa que  le  ensuciasen  y  afrentasen?  En  las  camas  donde 
yo  duermo  nunca  yo  dejo  esos  incestos.  Si  fuera  á  la 
propia  cama  donde  yo  dormí ,  hallara  ser  verdad  cuanto 
'  le  dije,  y  que  debajo  de  ella  estaba  un  gran  cesto  de  fa- 
vos de  miel ;  y  por  mas  señas ,  sepa  que  el  procura4pr 
que  trataba  mi  pleito  en  León  no  los  quiso,  porque  me 
hace  el  pleito  de  balde;  y  yo,  por  no  traer  sucia  la  al- 
forja ,  derretí  los  favos  en  casa  del  procurador,  y  traigo 
la  miel  conmigo  en  un  perolejo  vidriado ;  véala  aquí, 
para  que  entienda  quo  es  un  torloiico  y  que  no  baca 


cosa  á  derechas;  y  sepa  que  no  lo  tiene  todo  averígaa- 
do ,  que  no  lo  hará  con  un  real  de  á  cuatro  lo  que  noe 
debe.  Lo  uno,  porque  sepa  que  no  me  costó  poco  á  sa- 
car de  rastro  el  cesto  y  favos,  que  como  él  lo  metió  todo 
á  barato,  ya  no  habia  rastro  de  la  miel,  y  pensaba  que 
era  negocio  dejado,  y  para  sacar  el  juego  de  maaaDa  «lí 
un  real  á  una  moza  del  mesón,  que  me  parló  cómo  y 
dónde  estaba ;  mire  si  yo  no  fuera  ladrona  de  casa  y  su- 
piera negociar  en  mesones,  ¿qué  bueno  lo  habia  para- 
do? Lo  segundo,  que  por  el  daño  que  él  hizo  y  por  rea- 
garse  del,  me  tomaron  á  mí  mas  de  tres  reales  de  miel 
y  el  cesto,  y  hube  de  comprar  este  pote  vidriado.  Velo 
aquí  todo,  pote  y  miel  y  el  cesto,  y  moslréselo ,  y  al 
verlo  quitéle  el  sombrero  en  prendas.  El ,  confuso  j 
convencido  de  verse  culpado  y  la  claridad  al  ojo,  cor- 
tóse, y  no  supo  qué  se  hacer.  Parecióle  que  habia  de  ser 
segundo  pleito  de  mesonera ;  y  tanto  mayor,  cuaolo  yo 
era  mesonera  mayor  de  marca.  No  tuvo  otro  remedio 
sino  hincarse  de  rodillas  y  pedirme,  perlas  plagas  da 
san  Lázaro,  que  le  fiase  la  paga  hasta  que  nos  viésemos 
en  Mansilla.  Mas  yo ,  como  soy  miserícordiera,  eché  de 
ver  que  no  llevaba  moneda  en  qué  trabar  la  ejecución; 
se  le  torné  con  algunas  ceremonias  y  ratificaciones  de 
que  escupiría  el  real  de  á  cuatro  en  viéndonos  en  Man- 
silla. Pidióme  también  con  mucha  instancia  que  no 
dijese  cosa  de  lo  que  por  él  habia  pasado  á  nadie  de 
Mansilla ;  yo  no  le  dije  sí  ni  no,  porque  pensaba  en  co- 
brando el  cuatrín  no  dejar  persona  escolar  ni  lega  á 
quien  no  dijese  el  chiste ;  y  por  contentarme»  me  dio 
algunas  cintas  y  arenillas ,  que  de  León  traía,  lo  caal 
todo  lo  tomaba  yo  con  un  ademan  tan  grave  como  si  le 
hiciera  merced  de  la  vida. 

Ya  que  vi  que  no  tenia  mas  que  dar  sino  palabru 
suyas, que  para  mí  eran  tan  enfadosas,  comencé  á  darle 
matraca,  avisándole  que  si  allí  no  desfogaba,  no  me  po- 
dría contener  en  Mansilla  y  que  n&ejor  era  que  allí  des- 
cargase la  nube.  Con  este  presupuesto  estuvo  un  p'>€0 
quedo ,  lo  que  bastó  para  decirle  galanas  cosas  sobre  lo 
del  haberse  ido  á  fregar  al  caño  como  muchacho  azota- 
do, y  echarse  en  remojo  como  pescada  salada,  y  sobre 
lo  de  haberle  hecho  perder  tierra  la  diosa  Palas,  digo, 
la  mesonera  con  el  palo.  Quisiera  que  se  me  acordaran 
los  dichos  que  le  dije ;  pero  ya  es  común  que  las  que  de- 
cimos de  repente  no  tenemos  buena  retentiva,  causa  de 
no  ser  húmedas  de  celebro.  El  sí  con  su  humedad  po- 
drá haber  retenido  para  esto  de  matracas ;  era  entouces 
yo  una  cendra,  y  aun  ahora.  No  es  tan  viejo  el  moro, 
que  puñalada  no  diera ,  si  ocasión  de  burla  y  fisgo  hu- 
biera. La  matraca  fué  tal  y  tan  buena,  que  no  fué  en 
su  mano  aguardarla  mas  que  si  fuera  meledna  de  plomo 
derretido.  En  fin ,  tomó  y  fuese. 

Cuando  yo  entré  en  Mansilla  vi  que  se  estaba  paseando 
por  la  plaza  con  el  vestido  mudado  y  en  compañía  de 
Berlol.  En  viéndome  que  me  vieron  ambos  á  dos,  fué 
como  si  se  les  apareciera  algún  muerto  á  pedir  ejecu- 
ción de  testamento;  y  aunque  mas  los  ceceé,  no  hubo 
venir;  y  no  me  espanto,  que  como  yo  decía  ce,  ce,  el 
Berlol  pensó  que  era  el  ce,  ce  de  marras,  cuando  le  dije 
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6e ,  ce ,  téngase ,  que  está  aqut  rol  pariente  Roldan ;  y  el 
bachiller  oyendo  ce,  ce,  se  acordó  del  cesto,  y  por  esto 
huyeron  ambos.  Con  todo  eso ,  el  bachiller  lo  pensó  me- 
jor, y  para  obligarme  i  que  callase ,  me  vino  á  besar  las 
manos  y  me  trajo  un  real  de  á  cuatro  tan  duro  como  un 
hueso.  Puso  el  dedo  en  la  boca ;  y  como  así  el  callar 
como  el  hablar  se  hace  con  la  boca,  y  él  apuntaba  la  bo- 
ca ,  no  entendí  bien  si  me  decía  que  callase  ó  divulgase 
la  burla.  Yo  por  acertar  eché  á  la  peor  parte,  en  espe- 
cial que  ya  tenia  el  cuatrín  embolsado.  Vi  buen  audito- 
rio; comencé  á  decir  pu,  pu,  y  taparme  las  narices. 
¿Qué  ha ,  señora  Justina?  dijeron  los  del  mercado.  ReS' 
pendí :  Fuego  de  Dios ,  señor  bachiller,  y  cómo  huele  á 
miel  de  ovejas.  ¿Yo,  señora?  ¡  Ay,  sí !  dije ;  él  es,  señor 
bachiller  melado,  que  no  debió  de  lavarse  bien  en  los 
caños  de  León.  Mal  haya  la  mesonera  que  le  encerró 
con  tan  mala  trementina ,  hideputa  del  mal  hojaldre. 

¿Este  es  el  secreto  macho  que  me  encargaba  siendo 
él  secreta?  La  bellaca  que  tal  callara.  ¿Parez  que  calla, 
señor  bachiller?  ¿Vuélvese  á  niño  que  no  sabe  decir  la 
caca?  De  aquí  fui  diciendo,  bellacas,  que  después  que  una 
picara  desprende  tres  alGIeres  del  secreto,  no  hay  tal 
bohemio  del  gusto.  Furíosa  fué  la  venida  de  vayas  que 
le  di  y  la  que  le  dieron  los  de  mi  pueblo,  que  había  en 
él  muchos  de  vaya.  Quedó  tan  asentado  el  nombre  del 
bachiller  melado,  y  con  él  tal  mancha  y  mal  olor  en  su 
fama,  que  por  muchos  años  que  dore  no  le  jabonará  ta- 
borda. 

APaOVadUMÍElITO. 

Quien  quiera  triunfa  de  un  hablador,  porque  bu  ia* 
discreción  da  armas  contra  él. 

3.  — DB  LOS  TaA»S  DB  mohtaíIbsbs  t  coaiTOS. 
SextiUa$  unisonas  de  nombres  y  verbos  cortados. 

Tú  «0|i  dui" 

Que  tcdttt  Uu  éfuái  l«-  ^ 

Eteoch-  qoe  qnfer  ptntl-  * 

Ud  napamund-  feneii- 
De  MonUfie-  y  Asturi4- 
Desde  el  coeó-  basta  el  tapft- 
Bspád-  monté-  gaadl- 
X  tí  pref  aai-  ¿quién  lo  ht  he- 

Yo  tos  '*^ 

Que  todas  lat  aguas  ha- 

Soy  la  reina  de  PicanU- 
Maf  qoe  la  rud-  eonoei- 
Mas  f^mo-  qae  doaa  Oii- 
Qae  Don  Qaijo-  y  Laxari- 
Qae  Alfaraehe  y  Gelesti* 
Si  no  me  eonoees  ene- 

Yo  sos  éae- 

Osa  iodos  ios  aguas  te» 

Yo  pienso  que  la  bondad  de  las  cosas  no  consiste  tanto 
en  la  sustancia  de  ellaj  cuanto  en  menudencias  y  acci- 
dentes de  ornatos  y  atavíos.  Asimismo  pienso  yo  que  la 
bondad  de  una  historia ,  ufi  tanto  consiste  en  contar  la 
sustancia  de  ella  cuanto  en  decir  algunos  accidentes, 
digo ,  acaecimientos  trasversales,  chistes ,  curiosidades 
y  otras  cosas  á  este  tono,  con  que  se  saca  y  adorna  la 
sustancia  de  la  historía ,  que  ya  hoy  dia  lo  que  mu  se 
gasta  son  salsas  y  aun  lo  que  mas  se  pagl.  De  tqaf  saoo 
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que  pues  he  referido  lo  que  toca  á  la  jomada  de  León, 
será  justo  decir  algunas  menudencias  de  graciosos  tra- 
jes y  figuras  que  vi  por  las  aldeas  y  en  el  camino,  espe- 
cialmente cuando  me  tomé  á  Mansilla ;  y  si  lo  que  di- 
jere para  alguno  fuere  agraz ,  haz  cuenta  que  mi  historía 
es  polla  y  que  la  salsa  es  de  agraz. 

Yo  gustara  ser  una  duquesa  de  Alba ,  Béjar  ó  Feria, 
y  mas  ahora  que  las  tres  hermanas  son  las  mismas 
tres  gracias  sobre  una  misma  ínclita  é  ilustre  natu- 
raleza; quisiera,  como  digo,  ser  una  duquesa  para  ha- 
cer de  estos  trajes  una  tapicería  tan  costosa  como 
la  de  Túnez,  tan  graciosa  como  la  de  los  dispara- 
tes, tan  fresca  como  la  de  la  Apocalipsis.  En  flo,  fue- 
ra tapicería  tan  varia  y  de  tanto  gusto,  que  su  varie- 
dad te  excusara  un  Aranjuez,  su  riqueza  unas  Indias, 
su  gusto  los  mil  placeres.  Decía ,  y  decía  bien ,  una  da- 
ma discreta :  No  soy  amiga  de  tapicerías  de  seda ,  bro« 
cado ,  terciopelos  ni  damascos,  porque  estas  son  colga- 
duras de  pobres,  y  probábalo,  porque  estas  son  telas 
de  repuesto ,  para  que  faltando  dinero  para  saya,  puedan 
servir  de  lo  que  les  mandaren.  La  que  es  propio  ornato 
para  tapicería  es  la  que  tiene  figuras ,  porque  estas 
tienen  mucho  provecho  y  gusto.  En  invierno  harto  pan; 
en  soledad,  acompañan;  en  tristeza,  divierten;  en  ne« 
cesidad ,  adornan;  en  fin ,  casi  suplen  lo  que  los  hom« 
bres;  como  se  vio  en  el  otro  capitán  que  no  quiso  ir  en 
casa  de  un  amigo  suyo  que  tenia  muy  buenos  tapices, 
diciendo :  No  quiero  ir  á  ver  hombre  enemigo  mió  que 
tiene  dinero  para  sustentar  tantos  hombres  pintados, 
que  quien  compra  pintados  que  le  deleiten ,  buscará  vi- 
vos que  le  venguen.  Así  que,  sí  yo  fuera  duquesa,  es  sin 
duda  que  yo  mandara  hacer  una  tapicería  de  estos  trajes 
de  los  montañeses  y  montañesas  de  mi  tierra ,  y  coritos 
y  coritas ,  que  te  diera  muy  grande  gusto.  Lo  primero, 
yo  encontré  unos  asturianos,  á  los  cuales  por  aquella 
tierra  de  León  unos  les  llamaban  los  guañinos,  porque 
van  gruarando  como  grullas  en  bandadas,  ó  quizá  por- 
que siempre  van  con  las  guadañas  insertas  en  los  hom- 
bros ;  otros  les  llaman  coritos ,  porque  en  tiempos  pasa- 
dos todo  su  vestido  y  gala  eran  cueros;  alguno  dijo  ser 
la  causa  otra.  La  verdad  es  que  la  falta  de  artificio,  la 
necesidad  del  tiempo ,  la  simplicidad  del  ánimo  y  la 
necesidad  de  su  defensa  les  hizo  andar  de  este  traje,  y 
no  como  algunos  maldicientes  dicen ,  el  haber  salido  de 
Asturias  ios  que  inventaron  los  cueros  para  el  vino  y  las 
coronas  para  Baco;  mas  no  por  eso  niego  que  el  Baco 
tenga  allí  y  haya  tenido  jurísdicion  y  gran  parte  de  su 
real  patrimonio,  no  digo  en  vivos,  sino  en  vinos.  Ahora 
ya  no  se  visten  de  cuero,  si  no  es  algunos  que  le  traen 
de  parte  de  dentro,  y  para  esto  tienen  comercio  de  por 
mar  con  las  Indias  de  Ribadavia,que  engendra  vino  de 
color  de  oro.  Otros  llaman  á  estos  coritos  hijos  de  la 
Pernina,  maldicientes  quieren  decir;  venia  esta  deno- 
minación de  una  gran  hechicera,  que  allí  traía  los  dia- 
blos al  retortero ,  y  se  llamaba  la  Peraina;  pero  no  es 
por  eso,  sino  que  por  denotar  que  sus  piernas  andan 
vestidas  de  las  calzas  de  aguja  que  sus  madres  les  la- 
braron en  los  moldes  de  sus  Iripu,  les  llaman  de  la  Per- 
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uina.  Todos  estos  nombres  son  «sentados  en  las  cortes 
de  los  muchachos  con  solo  el  fundamento  de  su  niñero 
gusto;  y  no  es  mi  intención  que  pasen  por  verdades, 
pues  se  sabe  que  los  muchachos  han  tomado  licencia 
para  dar  vayas  á  los  mas  caliGcados  del  mundo ;  y  si  yo 
hubiera  de  tejer  historias  de  seda  fina,  á  fe  dijera  bellezas 
de  Oviedo  y  de  la  cámara  santa  y  del  principado  de  Astu- 
rias ;  pero  soy  relatera,  ensarta  piojos,  y  si  tomo  pluma  en 
la  mano  es  para  hacer  borrones,  voy  con  la  pluma  reto- 
zando con  orlas  de  cortapisas ;  díselo  tú,  que  á  mf  no  me 
vaga.  Va  de  cuento:  Estos  asturianos  encontré  en  diversas 
tropas  ó*p¡aras,  con  tales  figuras,  que  parecían  soldados 
del  rey  Longaniza  6  mensajeros  de  la  muerte  de  hambre, 
lo  cual  creyera  cualquiera  que  los  viera  flacos,  largos, 
desnudos  y  estrujados  y  con  guadañas  al  hombro;  vi 
también  que  llevaban  unas  espaditas  de  madera  en  la 
cinta ;  páreme  á  pensar  qué  podia  ser  aquello,  porque 
decir  que  había  enemigos  que  no  podian  morir  sino  es 
con  puñal  de  madera,  era  negocio  difícil  de  entender, 
si  no  es  creyendo  que  eran  enemigos  encantados  como 
los  de  don  Belvanis;  imaginé  si  era  batalla  de  sopas,  en 
la  cual  se  suele  hacer  la  guerra  con  madera ;  pero  eso 
fuera  si  las  espadillas  tuvieran  forma  de  cucharas;  en 
fin,  no  atinando  la  causa,  me  resolví  de  aguardarlo  á 
saber  en  el  otro  mundo.  Miren  si  es  por  ahí  la  gente  co* 
rita ,  pues  llevan  armas  incomprensibles  que  agotan  el 
entendimiento;  los  que  iban,  sin  sombreros  y  casi  des- 
nudos ,  los  que  venían  traían  dos  sombreros  y  mucho 
paño  enrollado.  De  manera  que  imaginé  si  acaso  iban  ¿ 
la  Isla  de  los  Sombreros ,  y  allí  los  segaban  con  aquellas 
guadañas ;  en  lo  del  paño  tuve  envidia ,  porque  las  mu- 
jeres  somos  grandes  personas  de  andar  empañadas,  y 
de  los  sombreros  tuve  curiosidad ;  así ,  con  toda  mi  ino- 
cencia pregunté  i  un  asturiano  lo  siguiente :  Hermano, 
decidme ,  ¿cuánto  hay  desde  aquí  á  la  isla  de  los  Som- 
breros donde  segáis,  y  desde  aquí  á  la  isla  Pañera,  don- 
de os  habéis  empañado?  El  bellacon  del  asturiano  debía 
de  ser  hijo  de  la  Pernina  y  tener  la  redoma  llena;  res- 
pondió :  Señora ,  los  sombreros  se  siegan  en  Badajoz,  y 
el  paño  en  Putasi ,  digo  en  Potosí.  A  esto  le  repliqué 
luego :  Yo  entendí  que  me  habían  engañado;  bien  haya 
el  que  es  llano  y  dice  las  verdades  á  las  gentes;  y  diga, 
hermano,  y  estas  espádices  ¿para  qué  son?  A  esto  me 
dijo  él :  Vamos  contra  unas  mujeres  que  están  rebeladas 
contra  don  Alonso  el  Gasto ,  y  porque  no  es  honra  pe- 
lear con  hierro  contra  gente  de  corcho,  llevamos  armas 
de  madera.  Pregúntele  mas  :  ¿  Y  en  qué  isla  es  eso ,  ga- 
fain?  Respondió  tan  presto :  Dama,  en  la  isla  del  Cuer- 
no. Parecióme  mozo  alegre  y  de  la  tierra,  y  por  diez 
metí  el  buen  sol  en  casa  y  estiré  las  preguntaderas,  y 
dije :  ¿  Y  esas  guadañas  ?  Dice :  Son  para  segar  oro  para 
contentar  las  mujeres  ruinas,  que  son  muchas,  á  las 
cuales ,  como  por  una  parte  son  locas  y  por  todas  codi- 
ciosas ,  se  les  ha  encajado  que  hay  en  Potosí  una  muy 
grande  dehesa  en  que  nace  el  oro  con  barbas  y  raíces 
como  puerro;  y  así,  á  ruego  de  muchas,  les  vamos  á 
segar  el  oro  con  estas  guadañas,  y  les  dejamos  las  casas 
en  prendas  de  que  volveremos,  y  á  esto  vamos  para  lo 


que  cumpliere.  Mil  gracias  toe  dijo  el  asturiana;  pre- 
gúntele porqué  los  de  su  tierra  no  tenían  cocote.  Y  dí- 
jome  :  Señora,  en  Astárias  entre  dos  hombres  Üeneo 
una  cabeza  partida  por  medio ;  y  para  que  se  junten  co- 
mo medías  naranjas ,  están  así  sin  cocote  para  estar  li- 
sas y  juntas.  Pregúntele  que  por  qué  andaban  en  piernas 
los  asturianos ;  dijo  que  porque  hay  una  profecía  de  Pero 
Grullo,  que  fué  asturiano,  de  que  en  Asturias  ha  de  ve- 
nir por  el  rio  una  avenida  de  oro  y  toneles  de  vino  de 
Ribadavia ,  y  por  estar  prevenidos  para  la  pesca  andan 
siempre  descalzos.  Preguntóle  que  por  qué  hablaban 
siempre  en  tonillo  de  pregunta,  y  dijo  que  como  tie- 
nen fama  de  que  yerran  mucho,  preguntando  siempre 
puedan  decir  que  quien  pregunta  no  yerra,  si  no  es  que 
pregunte  lo  otro,  que  ya  me  entiendes ;  también  dijo  que 
hablaban  en  tono  de  pregunta,  porque  como  están  le- 
jos de  corte,  siempre  Uevan  de  acarreo  respuestas.  Ibao- 
se  lejos  los  compañeros,  que  á  no  verlo  traza  tenia  el 
asturiano  de  entretenerme  todo  el  día.  Verdaderamente 
parecía  noble,  y  sin  duda  lo  seria»  que  aquella  tierra 
tiene  las  noblezas  á  segunda  azadonada,  dado  que  los 
nobles  de  aquella  tierra  son  ilustre  y  heroica  gente,  ffo 
te  he  dicho  del  traje  de  las  asturianas.  Oye :  unas  traiao 
unos  tocados  redondos  que  parecían  reburujen  de  tra- 
pos en  empujo  de  melecína;  otras  los  traían  que  pare- 
cían turbantes  de  moros;  otras,  las  mas  galanas,  aza- 
franadas como  cabeza  de  pito;  otras  de  tanto  volumen 
y  de  tal  hechura,  que  parecía  tejado  lleno  de  nieve;  vi 
tantas  diferencias  de  ellos  como  hechuras  de  pan  de 
ofrenda.  En  aquella  sazón  traían  todos  luto  por  una  per- 
sona de  la  casa  real,  y  era  cosa  de  risa  ver  los  lutos  de  las 
asturianas.  Una  vi  que  por  luto  traía  una  soleta  de  calza 
parda,  presa  con  desalfileres  sobre  el  tocado.  Puramente 
me  pareció  que  las  ánimas  de  aquellas  asturianas  debiaa 
de  ser  de  casta  de  truchas  empanadas  en  pan  de  centeno, 
porque  quien  viera  un  rostro  negro,  una  mantilla  atrás, 
y  otra  adelante,  no  podia  pensar  sino  que  allí  vivían 
empanadas  las  ánimas  no  encorporadas  ni  humanadas. 
Pues  ¿las  diferencias  de  los  calzados  no  eran  donosas? 
Unas  traían  unos  zapatos  de  madera,  que  llamaban  abar- 
cas, con  anas  puntas  de  madero,  que  parecían  cola  de 
ternero  retozón.  Si  aquellas  mujeres  supieran  escribir, 
con  los  píes  pudieran  firmar ,  que  aquel  pico  sirviera  de 
pluma.  Otras  usan  unas  sandalias,  que  llaman  zapato  de 
apóstol;  estas  son  de  cuero  ó  pellejo,  y  las  traen  atadu 
con  un  cordel  tan  fuertemente,  que  después  de  calzadas 
pueden  en  las  soplantes  hacer  son  como  pandero;  y 
creo  lo  hacen  á  veces  á  falta  de  témpano.  Otras  traen 
unos  zapatos  de  vaca,  no  cosidos,  sino  clavados  con  tan 
fuerte  clavazón,  como  si  fuera  postigo  de  fortaleza,  y 
aun  algunas  para  vestir  tan  al  propio  como  al  provecho, 
traen  echados  tacones  de  herraduras  viejas.  Una  cosa  vi 
en  que  juzgué  que  los  asturianos  deben  ser  volteadores 
de  inclinación  y  aves  de  caza ,  porque  sus  madres  los 
crían  en  el  aire.  Y  es  que  van  camino  ocho  ó  diez  le- 
guas ,  y  llevan  los  muchachos  en  unos  cestos  ó  banas- 
tos sobre  las  cabezas ;  sí  como  los  traen  en  el  aire,  fuera 
en  el  agua,  según  razón,  habían  de  ser  pescados,  y  car- 
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ea  andan  ellos  de  ello,  pués  no  suelen  tener  casi  nada 
de  carne.  Verdad  es  que  ¿  ellas  les  sobra. 

Todas  estas  visiones  llevara  en  pai  y  en  Imz  de  mi 
gaslo  si  encontrara  alguna  de  buena  cara ;  pero  tenían- 
la todas  tan  mala,  tan  negra  y  abominable,  que  yo  ima- 
giné que  eran  salvajes  escamados,  y  que  quitados  los 
pelos  y  cerdas,  liabian  quedado  así  las  caras  sin  barbas. 
To  no  sé  cómo,  siendo  aquella  tierra  fría,  son  aquellas 
mujeres  negras ,  porque  el  color  negro  es  efeolo  de  mu- 
cho calor,  como  se  ve  en  el  cuervo ;  mas  debe  de  tor  que 
con  el  frío  se  queman  y  ennegrecen  como  los  naran- 
jos cuando  se  hielan ,  ó  se  deben  de  afeitar  con  color  de 
guinea,  ó  las  paren  sus  madres  en  los  cationes  de  las 
chimeneas,  ó  las  ponen  al  humo  que  se  acecinen,  ó  cual- 
qoe  cosí;  ya  sería  posible  que  como  Asturias  ha  sido  y 
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será  el  muro  de  la  fe,  y  la  herejía  tiene  por  antecrlst  )s 
al  ocio,  al  gusto  y  al  dios  Cupido ,  proveyó  Dios  de  es- 
tas malas  caras ,  porque  sin  duda,  viendo  estos  caballe- 
ros tan  malas  visiones,  se  tornaran  á  la  herejía ,  su  seño- 
ra ,  diciendo :  Señora ,  hay  peste ;  no  es  tierra  para  nos- 
otros, que  no  viviremos  dos  días;  y  con  esto  dejará  la 
herejía  la  jomada  y  el  intento  de  entrar  allí,  santo  y 
bendito.  Ahora  digo  que  las  doy  licencia  para  que  sean 
feas  del  papa,  pues  tanto  importa. 

APIOVBCHAIOBNTO. 

Ánimos  libreí  y  holgazanes  solo  ponen  su  lin  en  co- 
sas vanas  y  de  poco  momento ,  olvidándose  do  las  cosos 
sóiidu  é  importantes. 
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CAPITULO  PRIMERO. 

De  la  hennaiia  perseguida. 

Tarceio$  de  eeoi  enga^adoi. 

Pósteros  es  lostina  sos  he  roíanos 
Manos,  leogos.  y  tras  esto  ana  densoda : 
Msnds  el  jaes  psgne  costas  de  escribanos. 

Vanos  Joeces,  dice,  apelo  al  almirante. 
Ante  el  coal  llamaré  á  /asleí  de  Goefon 
Vara  de  manteca  j  pecho  de  diamante. 

Ta,  Dios  norabuena,  asenté  real  en  Mansilla :  íbé- 
me  como  en  real ,  pues  contra  mi  asestaron  sus  tiros 
los  que  mas  obligación  me  tenían ,  hermanos  y  herma- 
nas,  unos  por  codicia ,  y  todos  por  envidia ;  y  esto  duró 
lo  que  bastó,  y  aun  lo  que  sobró,  para  desengañarme 
que  la  esperanza  de  buen  suceso  era  ninguna,  porque 
la  ocasión  era  tan  durable  como  mi  persona ;  y  aunque 
i  los  principios  me  mostraban  hocicos  solos  á  boca  cer- 
rada, de  ahí  á  poco  abrieron  la  boca  y  desbocáronse ; 
luego  mostraron  dientes,  luego  me  mostraron  las  ma- 
nos, y  luego  las  unas,  cada  cosa  por  su  orden  ;  tres 
ten  con  ten,  pioícos;  tras  pinicos,  andadura;  tras  an- 
dadura, trote,  y  tras  trote,  asomo  de  garrote.  Como 
el  odio  es  fuego,  si  una  vez  mina  el  alma,  crece,  y 
cuando  mas  no  puede ,  revienta.  Mis  hermanos  siempre 
salían  con  decirme  que  yo  era  libre  y  pieza  suelta ;  y 
esto  de  pieza  suelta  me  repetían  cada  paso ,  porque  de- 
más de  parecerles  injuria,  la  tenían  por  brava  elegancia. 
Yo  jamás  les  respondía  de  veras  por  no  les  dar  ocasión 
á  que  la  tomasen ,  sino  hacia  mis  letradas  por  vía  de 
gracia,  que  siempre  tuve  esta  por  muy  buena  manera 
de  responder,  que  la  tal  respuesta  tiene  lo  bueno  de  la 
lenganza  y  lo  bueno  de  trapajija.£s  fruta  madura  para  I 


el  dador,  y  verde  para  quien  la  recibe.  A  esto  de  pieza 
suelta  les  solía  yo  dech* :  Por  cierto  que  no  os  enten- 
déis. En  realidad  de  verdura,  que  una  moza  villana, 
digo  de  villa,  yendo  á  ciudad,  es  como  peón  que  en  yen- 
do suelto  se  hace  mas  pronto  dama,  según  dicen  los  ju- 
gadores del  juego  de  los  de  Alba ,  que  es  el  de  los  esca- 
ques. Decíales  mas :  ¿Qué  sabéis  vosotros  si  con  esto 
granjearé  yo  un  casamiento  con  que  honre  á  mi  linaje 
y  sea  nuestro  mesón  casa  solariega,  y  se  llame  la  casa 
de  los  Dieces  ó  de  los  Justinos?  ¿Cuántas  doncellas  las 
envían  sus  padres  á  comedias  y  (¡estas  para  que  líiljan 
que  van  sin  licencia ,  en  demostración  de  las  Gnezas 
de  amor,  solo  á  fin  de  que  acarreen  á  casa  un  novio 
mostrenco  de  los  que  creen  á  las  quince?  Andad,  que 
bolos  son  diablos,  como  dijo  el  otro  que  iba  á  birlas  y 
le  faltaban  diez.  Donde  no  se  piensa  salla  la  liebre,  y  an- 
daba sobre  un  tejado.  Creed  que  antes  ser  pieza  suelta 
me  ha  de  hacer  á  mí  mucho  provecho ,  y  quizá  á  vo8« 
otros  otras  veces;  pardicz,  espumaba  la  olla  y  despu- 
maba la  mar,  y  les  decia  con  toda  la  cólera  del  mun- 
do y  del  diablo  y  la  carne :  ¿Qué ,  pensábades  que  rae 
había  yo  de  estar  aquí  heclia  monja  entre  dos  paredes? 
Nunca  medre  Justina,  si  vosotros  tal  viéredes  en  los 
días  de  vuestra  vida ,  aunque  viváis  mas  que  Mutula.  No 
ha  habido  monja  en  nuestro  linaje ;  no  quiero  yo  ser  la 
primera  que  quiebre  el  ojo  al  diablo.  No  en  vano  dice  el 
cantar :  Mariquita ,  duca  mi  manto,  que  no  puedo  estar 
encerrada  tanto.  Estas  gracias  no  podian  sufrir,  f{ue 
eran  para  ellos  sol  de  marzo ,  que  parece  que  sabe  y  da 
mazada.  En  fin,  viéndome  moza  de  tan  buen  descorre, 
mis  hermanos  me  querían  tan  mal  como  si  de  herma* 
na  me  hubiera  vuelto  en  almorrana.  ¿  Qué  píen<$as?  Vi- 
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niéronse  á  poner  conmigo  en  eontarae  los  pasos,  en 
fingir  quimeras,  y  todo  era  sobre  que  yo  les  pedia  mi 
hacienda.  ¡Ah  interés,  interés!  mas  puedes  que  la  na- 
tura, pues  ella  me  dio  hermanos,  y  tú  me  los  volviste 
culebrones.  Hacíanme  fieros,  y  aun  si  va  de  confesión, 
me  pusieron  las  manos ,  y  no  para  confirmarme,  ni  aun 
para  componerme  el  albanega\  ¡Aymef  que  no  hay  peo- 
res ni  roas  crudos  verdugos  para  una  mujer  que  her- 
manos. Estos,  para  decir  desvergúeneas,  se  aprove- 
chan del  privilegio  de  hermanos;  para  reprimir  y  qui- 
tar gustos,  del  oficio  de  padres;  para  regalar  y  hacer 
bienes  se  acotan  i  hombres ,  y  no  mas ,  que  en  esto  se 
dice  que  son  tiranos ;  y  para  si  una  pobre  moza  hace  al- 
guito,  luego  tocan  i  la  hermandad  y  aun  al  arma.  Un 
mal  hermano  es  enemigo,  como  la  carne,  que  no  la  po- 
demos echar  de  nosotras.  Quien  dijo  hermano,  dijo  he- 
rir con  la  mano ;  hablo  de  lc«  que  tienen  tan  corrompido 
el  amor  como  el  nombre.  Mis  hermanas  me  ayudaban 
poco;  antes  creo  ellas  descomponían  la  paz  y  armaban 
las  pendencias;  y  sabido  el  por  qué,  no  era  otro  sino 
que  me  olían  dama  y  orgullosa  de  condición,  y  fio  po- 
dían llevar  mis  cosas.  Maleaban  con  los  de  fuera  mi  cré- 
dito,  y  con  los  de  dentro  mellaban  mi  iionra.  La  tije- 
rada me  daban ,  que  me  toreaban  la  ropa ,  y  aínda.  De- 
dan  de  mí  que  era  una  arpía,  que  había  yo  sola  gas- 
tado á  mis  padres  mas  que  todas;  y  tenían  razón,  que 
yo  gasté  á  mis  padres  todo  el  caudal  de  entendimiento, 
y  no  dejé  que  heredasen.  Esto  sí  gasté  mas  que  ellas; 
mas  de  hacienda ,  yo  aseguro  que  la  mitad  del  tiempo 
comí  lo  que  no  entrara  jamás  en  casa,  si  no  fuera  á  con- 
templación mía. 

Es  ordinaria  condición  de  gente  villana  perseguir  his 
personas  de  buen  entendimiento.  A  este  propósito  pin- 
taron los  sabios  á  la  villanía  como  corneja,  y  á  la  noble- 
za como  águila;  y  es  la  causa,  porque  el  águila  es  tan 
noble  de  condición  como  libre ,  y  la  corneja  tan  envi- 
diosa como  villana.  Es  de  manera,  que  la  corneja  siem- 
pre anda  maquinando  males  al  águila ,  tanto ,  que  cuan- 
do mas  no  puede,  se  le  pone  frontera  al  águila  para  ha- 
cerla gestos;  mas  ella,  como  reina ^  no  estima  por 
afrenta  lo  que  hace  una  ave  vil,  vasalla  suya,  que  es 
tan  para  poco, que  aun  muerta  el  águila,  puede  comer, 
y  de  hecho  con  sus  alas  come  las  suyas  y  las  de  la 
epantera.  Esto  para  mí  no  era  consuelo,  porque  yo  qui- 
siera comerlas  en  vida  y  no  aguardar  á  cuando  muerta, 
que  entonces  no  es  tiempo  de  comer. 

Es  muy  propio  de  ignorantes  envidiar  á  los  sabios ,  y 
todo  menesteroso  tiene  envidia  de  aquello  que  no  tiene. 
Cuando  yo  veo  que  el  elefante  sufre  que  se  quiera  con 
él  levantar  á  mayores  un  ratón ,  no  me  admiro  de  la 
enemiga  y  odio  natural  y  entrañado  que  tienen  los  hom- 
hres  de  corto  y  ratero  y  ratonado  entendimiento  con  los 
de  bueno.  Persigue  el  ratón  al  elefante ,  por  ver  que  el 
elefante  tiene  todo  lo  que  á  él  le  falta.  El  elefante  es 
enamoradizo ,  y  tanto,  que  los  pechos  de  una  doncella 
pueden  matarle  de  amores,  con  ser  hembra  de  especie 
diferente;  y  como  el  ratón  es  tan  vil  que  tiene  por  ma- 
dre y  padre  ia  corrupción ,  telaraiías  y  tierra  do  sotam- 


banos,  y  las  menos  veces  engendra  un  ratón  á  otro ,  de 
aquí  procede  que  el  ratón  persigue  al  animal  en  qoiea 
florece  la  inclinación  de  engendrar,  la  cual,  sagan  he 
oido ,  llaman  los  filósofos  divinísima ;  y  á  fe  que  es  mu- 
cho para  ser  cosa  tan  de  acá  abi^'o.  Otras  muchas  (mih 
piedades  tiene  el  elefante,  como  son  grandeza,  proce- 
ridad, compañía,  habilidades  varias,  gustos  de  comí* 
das,  nobleza,  gratitud  y  excelencias,  que  no  hay  en  d 
ratón ;  por  lo  cual ,  no  reparando  en  que  el  elefante  le 
puede  sorber  como  á  mosquito,  le  pretende  hacer  gver* 
ra  con  grande  detrimento  suyo ,  no  por  otra  causa  aine 
porque  lo  que  al  ratón  le  falta  de  calidad ,  le  sobra  de 
envidia  al  eleCinte ;  en  fin ,  que  mis  hermanas  eran  n» 
Iones,  y  yo  elefante.  Mal  haya  el  haber  nacido  sin  trom- 
pa ,  que  á  tenerla  trompeara  el  cuerpo  y  trampeare  le 
hacienda.  Con  estas  consideraciones  me  animaba  ate- 
ner por  honra  esta  contienda ,  y  por  calidades  esta  por- 
fía; pero  como,  en  fin,  las  mujeres  no  somos  de  hier- 
ro,  no  es  mucho  que  ratones  que  matan  elefantes,  mi- 
nando la  trampa  de  mi  entono,  de  cansada  me  vencie- 
sen. Tras  todos  mis  males  me  pusieron  demanda  de  mi 
hacienda  ante  la  justicia  de  mi  lugar.  Para  mí  fué  la 
justicia  justicia ,  para  mis  hermanas  misericordia.  En 
resolución ,  el  señor  Justez  de  Guevara,  que  así  se  lla- 
maba el  cogedor  de  mi  pueblo ,  me  condenó  á  deshere- 
dada y  que  pagase  costas  de  escribanos.  ¡Qué aliño  para 
no  quererlos  como  á  dolor  de  ijada !  ¡  Ay  de  mí!  Para 
mí  tenia  vara  de  hierro,  y  para  mis  contraríos  de  man- 
teca ;  harta  de  esta  enjundia  hacían  mis  hermanas.  A 
estas  sí  consentían  mis  hermanos  que  saliesen  á  deabi- 
ra  á  informar  la  justicia  en  el  pleito,  y  este  no  les  afren- 
taba; y  si  yo  miraba  a!  cielo,  ya  pensaban  que  llevaba 
el  rio  el  ojo  á  la  puente;  todo  esto  se  excusara  sí  Jus- 
tez me  hiciera  justicia.  Dios  nos  libre  de  plcitar  en 
pueblos  chicos,  donde  hace  la  cabeza  del  proceso  la  en- 
vidia; el  proceso,  el  soborno;  los  autos,  la  afición;  la 
apelación,  la  del  alcalde;  la  revista,  solturas,  y  sobre 
todo  el  dinero.  Hízome  daño  el  ser  conocida  por  burlo- 
na, que  nadie  se  atrevía  á  hacer  conmigo  alparcería, 
pensando  medrarían  conmigo  como  el  melado  y  Ber- 
tol.  Llamábase  el  corregidor  de  mí  pueblo  Justez  de 
Guevara ;  y  aunque  por  el  nombre  de  Justez  ms  i'ebia 
favorecer  de  justicia ,  mas  parécome  que  se  acotó  el 
apellido  de  ladrón.  Mas  á  fe  que  no  se  fué  alabando, 
que  áepApa  lo  conté  al  almirante  mí  señor. 

Viendo  pues  que  cada  día  salia  para  mi  el  sol  con  ce- 
ño, y  para  ellos  sol  de  boda ,  determiné  ir  á  buscar  tier^^ 
ra  donde  el  sol  no  fuese  embarrador.  En  fin,  determiné 
írmeáRioseco,  adonde  estaba  el  almirante  mi  señor, 
á  seguir  el  pleito  en  grado  de  apelación  y  hacer  á  de- 
rechas el  negocio  de  mi  partija.  Muchos  hermanos  jun- 
tos por  maravilla  están  en  paz.  Son  como  nabos  muy 
atestados, que  no  los  penetra  el  fuego;  corooarcabm 
muy  atacado,  que  revienta,  y  como  plantas  juntas  en  la 
tierra  de  do  nacieron ,  que  si  no  se  apartan  y  trasplan- 
tan f  nunca  medran.  Y  con  esto  tema  suficiente  eicnsa 
mi  determinación ;  y  si  esta  no  bastare ,  llámeme  Mari- 
maricas, que  es  tanto  come  haoer  oeribones.  Dinsme: 
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t^ues  ¿cómo  se  partió  Justina  tan  de  súpito?  Aguarda, 
amigo  íoterrogatorío,  verás  que  tomé  gentil  carrera 
pare  el  salto;  y  sábete  que  para  esto  veinte  diasantes 
hice  un  ruido  liechizo,  y  fué  que  descerrajé  unas  arcas 
en  qui  me  tenían  encerradas  unas  joyas  mias,  las  cua- 
les saqué  con  otras  niñerías  comuneras,  que  valianbuen 
dinero.  Moneda  no  la  saqué ,  porque  no  fache  geito, 
como  dijo  el  galateo,  y  porque  no  estaba  madurai  como 
dijo  la  zorra ;  ello  voluntad  visto  habías ,  como  d^o  el 
>izcaíno.  Mas  porque  el  disimulo  del  descerrajar  no  ere 
bastante  á  encubrirme,  antes  en  caso  que  me  partiese 
me  hacía  mucho  mas  sospechosa,  hice  otra  cosa  que 
me  aseguró,  y  fué  que  á  cierto  galán  floreado,  á  quien 
yo  daba  alguna  audiencia ,  á  la  buena  fin  le  dije  que  me 
importaba  que  á  las  cuatro  de  la  mañana  pasase  por  mi 
calle  y  por  junto  á  mi  puerta  corriendo,  y  fuese  por 
cierta  vereda,  y  que  si  fuesen  tras  él,  hurtase  el  cuerpo 
á  quien  le  siguiese,  y  al  revolver  un  cantón,  quitase 
una  media  nariz  postiza ,  y  que  si  le  diesen  grita ,  y  le 
dijesen  al  ladrón,  él  también  á  bulto  lo  dijese  para  di- 
simularse ;  y  que  lo  mas  presto  que  pudiese ,  pusiese  los 
pies  en  polvorosa.  No  le  dije  mas,  y  él  lo  hizo  sin  dis- 
crepar, que  como  el  amor  es  ciego ,  á  cierre  ojos  obede- 
ce. Aguardé  al  punto  concertado ,  y  poco  antes  que  pa- 
sase, arrojé  desde  la  ventana  dos  piezas  de  plata,  una 
taza  y  un  copón ,  y  comencé  á  dar  voces :  ¡  Al  ladrón,  al 
ladrón  que  nos  lleva  robada  la  hacienda !  Levántanse 
despavoridos  y  en  camisa  los  de  mi  casa  y  los  vecinos; 
corren  tras  él ,  y  no  le  pudiendo  dar  alcance  mas  que  si 
fuera  hombre  de  sombre  ó  sombra  de  hombre ,  se  tor- 
naron no  con  poca  risa  de  la  gente  que  los  vio  ir  y  venir 
desnudos.  Yo  les  dije  al  venir:  Levantad  esas  dos  pie- 
zas de  plata  que  se  le  cayeron  al  beHaco.  Y  con  esto  hí- 
cose  mas  que  creíble  que  aquel  ladrón  había  entrado  y 
desoerriyado  las  arcas.  El  mozo  no  pudo  ser  descu- 
bierto, porque,  demás  de  que  corría  con  la  ligereza  de 
un  pensamiento,  se  puso  la  media  nariz  de  máscara  que 
yo  le  di ,  y  al  revolver  de  una  calle,  se  la  quitó  y  tornó 
atrás,  y  comenzó  con  tos  otros  á  apellidar  al  ladrón.  Con 
lo  cual  fué  imposible  dar  en  él ,  como  ni  en  mi.  Yo  lue- 
go comencé  á  entablar  mi  juego,  y  les  dije  que  mirasen 
que  aquello  era  castigo  de  Dios;  y  todos  aquellos  vein- 
te días,  antes  que  rae  partiese  á  Rioseco ,  bacía  ruidos 
h^liizos  como  de  trasgo ,  y  estallidos  como  de  amena- 
zas de  ruina,  hasta  que  un  día  de  San  Cristóbal ,  puesta 
de  rodillas  ante  una  imagen ,  oyéndome  ellos,  dije :  Yo 
hago  voto  á  tal,  y  á  tal  (ellos  pensaron  que  de  meterme 
monja,  y  parece  ser  que  se  alegraban,  esperando  que 
renunciara  lo  demás  de  milegf  tima ,  mas  salióles  el  sue- 
ño del  perro ),  voto  á  tal  y  á  tal  de  no  anochecer  en  esta 
casa ,  porque  no  quiero  que  se  caiga  y  me  coja  en  pe- 
cado mortal  de  odio  y  de  rencor,  que  no  solo  hay  en  ella 
ladrones  de  la  hacienda,  sino  de  la  paciencia,  y  aun 
parece  que  los  diablos  andan  en  esta  casa.  Díjelo  con 
tal  grima,  que  les  puse  miedo,  y  aunque  me  dijeron  que 
estaba  loca ,  tenían  temor,  y  tanto ,  que  aunque  me  vie- 
ron tomar  el  manto  y  mi  atiiio,  me  dejaron  salir  pen- 
sando que  de  veres  y  de  temor  m^  iba  eu  casa  de  aJgu« 
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na  vecina.  Ya  yo  tenia  prevenido  un  truchero  cosario 
que  me  llevase  á  Rioseco,  y  así  lo  hizo. 

Entramos  las  truchas  y  yo  frescas  y  corriendo  san- 
gre. Frescas ,  porque  entramos  de  mañana;  y  corriendo 
sangre,  porque  la  burra  sin  duda  iba  pensando  algún 
consonante  pare  alguna  copla,  cuando  se  le  resbaló  ua 
pié  quebrado,  y  me  sarjó  las  narices  de  la  vena  de  las 
dos  ternillas ,  y  fué  la  sangre,  que  me  salló  mucha.  Así 
supiera  hablar  aquella  sangre  inocente,  y  cómo  dijere: 
4  Aquí  de  Dios,  justicia  contre  los  mesoneros  de  Man- 
silla  y  contra  aquel  ladrón  de  Guevara !  Y  sí  debió  dede- 
cir, sino  que  coa  el  frió  llevaba  el  pecho  apretatlo,  y  lo 
otro  ere  de  mañana»  y  como  estaban  todos  en  las  camas. 
DO  la  oyó  nadie  gritar.  Púdose  decir  por  ella  lo  que  di- 
jo el  alcalde  bobo  á  Mariforzada :  De  hablar  hablaste,  y 
mas  no  te  entendiste. 

APROVECHAMIBHTO. 

Los  malos  do  saben  tener  paz  aun  entre  sí  mUmos, 
que  lo  heredan  del  demonio ,  que  es  priucipe  de  bu  Uia- 
cordial. 

CAmULO  II. 

De  la  marques!  de  laa  MoUi . 

Farsof  Aertfícof  macorrdJMDOi. 

f #e  p9étmriu  t^MÜMé  fHU  poláhn, 

llU€i9  q¡MÍ  fmiáam  Ptnui$99  <•  tiMlefMM 

Jmn  tum  emuaiut  hUeé»  trtuke  dereteju; 

Jtm  Uñtár€  núhp^rrasos ,  étque  caehetet, 

Nm  pétré  HiraUté ,  n$m  jtm  HokUiKén  mum 

Árrüiet  mikL  Cotat  it  marea  mUtori 

Nme  eanUre  9úlo.  Fhs*um  turnam,  at^ui  m^ítrum 

Hit  fuoii  ilaéUé  AmWm  plcaU  immpiai: 

Quám  earéatóret  UiitiU  re§atHmt  oripiL  ( 

Hae  ett  kiUmUrarum  prineepa  subtbnU. 

Hme  eardéiomm  bñrhtttornm  ttaftíora. 

Bme  9eiu¡tnm  H  érmmmm  garéima  mHH», 

InUr  aeerUtot ,  hae  est  marqueta  Uotaram; 

Atque  hUer  piearat ,  kae  ett  picana  tuprema, 

I  Qué  vieja  cosa  es  entre  oficiales  de  audiencia  untar 
con  manteca  los  pleitos  para  que  den  de  sí ,  como  loa 
de  cierto  pueblo ,  que  untaron  un  banco  con  manteca» 
para  que  diese  de  sí  y  cupiese  mas  gente;  y  si  cupo» 
mas  fué  porque  se  quitaron  los  capotes;  pero  la  untu- 
ra de  estos  escribas  hace  que  quepa  un  mundo  en  sus 
manos,  y  todo  con  capote  de  justicia.  A  vara  de  justi- 
cia ,  que  siendo  tan  delgada,  hace  sombra  masque  el 
árbol  de  Nabico  de  Sorna,  como  dijo  el  bobo ,  y  con  ella 
se  disimulan  y  encubren  hartas  cosas ,  no  lo  digo  sin 
propósito,  que  soy  linda  apUcativa.  Es  el  caso  que  pen- 
sando que  mi  negocio  ere  mas  breve  que  acento  de  mon- 
jas, aun  no  despedí  al  truchero ,  que  esto  de  negociar 
como  sale  tan  del  corazón ,  siempre  camina  con  alas; 
pero  un  solicitador  mío  que  hacia  mí  negocio ,  aunque 
mas  el  suyo ,  me  dijo  que  sería  mi  negocio  largo.  Pe- 
sóme, porque  se  me  representó  que  quería  gi^tar  pa. 
peí,  tinta,  dinero  y  tiempo,  á  costa  de  la  pleitista  no- 
vicia ;  é  hícele  un  gesto  de  golosa  en  miércoles  de  Ceni- 
za. Y  como  él  viese  que  yo  me  amohinaba  de  tan  largas 
esperanzas ,  y  temiendo  no  me  solicitase  otra  para  darle 
la  ganancia  de  solicitador  mió,  deseoso  de  no  me  des« 
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aparroquiar,  me  apuntó  cierta  vereda  y  camino  para 
abreviar  mi  negocio ,  diciéndome  que  por  el  camino  que 
él  me  apuntaba  babia  tanta  diferencia  para  negociar 
como  hay  diferencia  en  andar  un  camino  á  caballo  y 
con  acicates  á  las  quince ,  ó  andalloá  pié  y  con  muletas 
y  ¿  legua  por  día,  y  á  veces  tornar  atrás,  y  añadió:  Y 
con  todo  eso^es  vía  ordinaria.  ¿Qué  cosí  cosi?¿Pensó  el 
necio  que  ignoraba  yo  aquella  junciana  si  la  quisiera 
usar?  Y  así  le  dije:  Señor  mió,  no  me  está  á  cuento  la 
abreviatura  que  me  ofrece  de  mi  negocio;  á  otro  hueso 
con  ese  perro.  Entonces  él,  por  abonar  su  yerro,  me 
comenzó  á  decir:  Pues  en  verdad ,  señora ,  que  han  ve- 
nido á  mí  pleiteantes  que  han  seguido  mis  consejos,  y 
alguna  pleiteante  entró  á  pié ,  pobre  y  sin  blanca,  que 
salió  con  sentencia  en  favor  y  con  dinero  de  sobra  y 
á  caballo ,  y  todo  por  orden  mia.  También  me  dijo  que 
entendiese  era  mucho  lo  que  me  ofrecía,  y  tomó  á  re- 
petirme lo  de  la  comparación  del  que  anda  el  camino  á 
pié  ó  á  caballo.  No  tenia  este  necio  otro  estribo  de  su 
arenga  ni  de  su  amor,  sino  esta  comparanza  torrezne- 
ra;  y  por  darle  tapaboca  y  que  se  le  acabase  la  listeci- 
lla  con  que  quería  hacer  ostentación  del  abismo  de  so 
aviso,  le  dije:  Señor  mió,  usted  se  resuelva,  que  yo 
quiero  que  mi  negocio  camine  á  pié  y  con  muletas,  y 
ándese  lo  que  se  anduviere ,  que  bien  sé  yo  entenderme 
con  muletas,  y  aun  con  muías.  Aqui  de  Dios,  no  me 
muela ,  que  este  pleito  no  es  de  á  caballo ,  sino  de  á  pié. 
Haga  cuenta  que  es  mi  pleito  mendicante.  Eliolicita- 
dor,  viendo  mi  resolución,  redujo  sus  motus  propios  á 
mi  derecho  común,  y  prometió  acortar  rienda  y  tiem- 
po. Con  todo  eso,  no  fué  muy  poco  el  que  tardó ;  pero 
no  tanto  como  fuera  si  yo  no  le  hubiera  cercenado  el 
portante.  Yo  tenia  mucha  cuenta  de  cebar  la  lámpara 
con  dinero ,  y  con  esto  me  parece  que  no  se  perdia  lan- 
ce, á  lo  poco  que  á  mi  se  me  entiende  de  pleitos.  Nunca 
daba  dinero  adelantado,  que  son  peores  que  sastres  al- 
gunos escribanos  y  letrados,  y  antes  esto  les  descuida 
que  les  aviva.  Aguardaba  á  la  puerta  de  la  audiencia 
con  el  dinero  en  la  mano ,  y  con  esto  era  como  llevar 
cascabeles  para  que  á  mi  son  danzasen.  Lo  que  nunca 
pude  acabar  con  el  escribano  fué  que  metiese  mas  letra 
en  las  planas ,  que  iban  tan  apartadas  las  partes,  que  pa- 
recían que  estaban  reñidas  ó  que  eran  rebujónos  de 
cabellos  en  cabeza  de  tinoso ,  ni  con  que  tomase  los  de- 
rechos delante  de  testigos.  No  sé  qué  misterio  tenia 
esto ,  aunque  sí  sé,  que  mi  bolsa  me  lo  parló ;  harto  áni- 
mo tenia  para  gastar,  que  esto  de  pleitos  es  como  pa- 
sión de  cátedras,  que  saca  fuerza  de  flaqueza,  y  hace 
que  las  gentes  sean  como  las  perdices  de  Paflagonia, 
que  tiene  cada  una  dos  corazones;  mas  como  el  cora- 
zón y  la  bolsa  no  se  cortaron  en  una  misma  luna  ni 
tienen  una  misma  propiedad,  vino  á  ser  que  el  corazón 
se  me  hinchó  de  esperanzas,  y  la  bolsa  me  vació  de  di- 
neros ,  á  pocos  días  andados  después  que  entré  en  Rio* 
Seco.  Verdad  es  que  era  fácil  consolarme  de  la  falla  del 
dinero,  atento  que  tenia  conmigo  piezas  y  joyas,  como 
ya  tengo  dicho,  y  en  la  presente  saion  andaba  mas  en- 
joyada que  tienda  milanesa.  Ya  que  me  fué  forzoso  do- 


liberar  sobre  el  medio  para  tener  dinero,  imaginé  si  se- 
ria bueno  vender  las  joyas,  las  cuales  son  las  mas  cier- 
tas suplefaltas  y  fiadores  abonados  en  semejantes  tran- 
ces. Pero  si  no  me  engaño ,  paréceme  que  me  dijeroa 
que  no  querían  salir  de  mi  casa,  porque  no  esperabaa 
tener  otra  tal  ama ,  y  tenían  razón ,  porque  ama  que  asi 
las  sacase  á  vistas,  ninguna  como  yo;  sin  embargo  de 
esto ,  parecióme  que  era  lástima  vender  piezas  ganadas 
en  tan  buenas  lides;  y  que  aunque  hubiese  dinero  para 
pagar  su  valor,  pero  no  mi  estima,  porque  eran  mis 
joyas  invencibles,  ni  avinculadas  á  mi  mayorazgo,  pero 
estábanlo  á  mi  gusto ,  y  por  tanto,  me  resolví  de  buscar 
dineros  por  otra  via. 

Díjeme  á  mí  misma :  Ea ,  Justina ,  ¿no  eres  tú  la  qom 
hallas  Indias  entre  salvajes?  No  eres  la  que  arenillas 
de  campos  vuelves  arenas  de  oro?  ¿La  que  en  las  ro* 
morías  haces  hechos  romanos?  La  que  sacaste  un  Cris- 
to de  oro  de  poder  de  un  sayón?  Pues  confia  que  ahora 
saldrás  de  aqueste  aprieto,  pues  eres  la  misma  que  an- 
tes ,  y  tu  ingenio  el  mismo.  Andaba  mi  cabeza  como 
rueda  de  molino ,  y  molió  un  poquito  de  lo  bien  cernido, 
digo ,  que  al  cabo  acerté  con  el  punto  de  la  dificultad; 
y  tanteando  la  disposición  del  pueblo,  la  ocasión  pre- 
sente y  esperanzas  futuras,  di  en  la  mejor  traza  que  sa 
pudo  imaginar;  óyela,  que  yo  sé  que  te  cuadrará,  solo 
no  me  pidas  cochite  herbite ,  que  yo  cuento  de  espacio, 
aunque  trazo  de  prisa. 

Yo  vivía  en  una  calle  donde  moraban  muchas  hüao- 
deras,  que  hilaban  lanado  tomo,  y  también  mi  posada 
era  en  casa  de  una  viejecita,  que  el  rato  que  le  sobraba 
de  hacer  los  ejercicios  que  abajo  verás,  lo  guiaba  en 
hilar  lana  de  torno.  En  esta  calle  había  especialmenla 
tres  fomosas  viejas  hilanderas,  que,  según  eran  enemi« 
gas  del  género  humano ,  parecían  las  tres  parcas  que  hi- 
lan las  vidas,  ylaprincipal  era  mi  huéspeda,  que  está  de 
Diosque  yo  he  de  topar  siempre  con  casas  señaladas.  Pa« 
rocióme  que  cou  este  trato  podría  tener  alguna  granje- 
ria, no  en  liilar,  que  por  mis  pecados  nunca  llamé  granje- 
ria lo  que  no  se  hacia  solo  con  gorjear,  sino  en  lo  qoe 
verás.  Mas  como  para  un  trato  tan  mecánico  como  este 
era  necesario  bajar  el  entono,  determiné  mudar  pejiejo 
como  culebra ,  quiero  decir,  mudar  de  vestido.  Asi  lo 
hice.  Recogí  mis  joyas ,  corales  y  sartas,  mis  aayaelos 
y  mis  sayas,  mi  manto  y  rebociños,  y  quédeme,  como 
representante  desnudo,  con  sola  una  sayita  parda  y  cor- 
ta ,  una  mantellina  blanca,  mi  zapato  mocil ,  en  fin,  á  k» 
hilandero.  Ello  el  jemecillo  de  cara  siempre  puesto  es 
razón;  que  por  virtuosa  que  sea  una  mujer,  nunca  se 
suele  olvidar  de  esta  estación ,  y  yo  en  particular  siem- 
pre tuve  por  opinión  que  no  hay  traza  buena  que  no  ten- 
ga en  la  cara  el  molde.  Y  esto  mejor  lo  sé  entender 
que  ezpiidar. 

Puesta  pues  como  picara  pobre,  aunque  no  rota ,  foi 
una  ó  dos  veces  á  pedir  kna  para  hilar  en  compañía  de 
la  vieja  mi  huéspeda,  y  traSamosla  de  casa  de  un  carda- 
dor  que  vivía  junto  á  San  Andrés.  Era  el  cardador  muy 
barbado,  como  ellos  suelen  serio  de  ordinario,  á  cansa 
de  que  el  aceite  y  el  arroyo  de  berruecos  tienen  el  ar^ 
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rendarofento  de  las  barbas  de  España.  Ya  yo  tenia  pre* 
▼enida  á  mi  vieja  que  llevase  mas  lana  de  la  ordinaríai 
para  que  yo  la  ayudase  á  hilar.  Ella  la  pidió  de  buena 
gana,  y  el  cardador  roe  la  dio  de  mejor ,  y  aun  me  pro* 
metió  que  para  mí  nunca  faltaría  lana  en  su  casa.  Los 
cardadores  no  dejaban  de  decirme  sus  remoquetes,  y 
70  los  llevara  menos  mal ,  si  no  fuera  que  aquel  olor  del 
aceite  me  daba  intolerable  fasquia.  Mas  decíanme  mis 
connpañeras  que  cuando,  melindreando,  decía :  |  Ay,  Je- 
sús, con  el  aceite  y  qué  mal  que  huele !  se  me  ponía  el 
rostro  como  unas  flores.  Era  sin  duda  de  pura  congoja, 
y  ahora  echo  de  ver  cuan  bonita  estaba,  pues  mientras 
mas  me  enfadaba  yo,  mas  se  desenfadaban  conmigo  los 
de  la  carda.  ]Ab  interés  villano!  que  para  poseer  tu 
gusto  es  necesario  comerte  como  perdiz  manida ,  con 
las  nances  tapadas.  ]  Oh  interés,  interés !  no  me  admi- 
ro que  esfuerces  á  pasar  mil  mares  de  agua  en  navios 
de  frágil  madera,  ni  que  el  delicado  galán  y  melindrosa 
dama  los  cuezas  en  el  frío  de  la  escarcha ,  nieve  y  gra- 
nizo, y  vistas  de  trapos  al  que  pudiera  andar  como  un 
conde,  pues  desnudaste  á  Justina  de  sus  tan  queridas 
joyas  y  galas,  y  la  hiciste  que  en  compaiíia  de  una  abo- 
minable vieja  y  unos  agaleotados  cardantes  pasase  por 
los  mares  del  aceite ,  que  son  sobre  manera  penosos, 
contra  quien  no  bastan  alas  de  paloma  ni  aun  de  grífo. 
1  (Oh  interés,  interés !  bien  te  pintan  con  espuelas  calza- 
das y  con  alforjas,  pues  en  mí  vi  que  de  plano  me  vol- 
viste en  mujer  de  alforja  cuanto  al  vestido,  y  en  mujer 
de  pluma  cuanto  á  la  ligereza.  Tal  era  mi  diligencia. 
Así  que  yo  iba  y  venia  en  casa  del  cardador,  cuándo  con 
la  vieja,  cuándo  con  mis  vecinas,  hasta  que  ya  me  co- 
nocían y  tenían  en  aquel  obrador  y  en  otros  por  parro- 
quiana ordinaria;  y  me  prometieron  darme  á  mí  que  hi- 
lar, sin  llevar  padrinos  ni  intercesores  ni  mas  fiadores 
que  mi  persona  y  mi  cara.  Andados  unos  pocos  de  días, 
les  dije  á  las  tres  parcas :  Madres,  vosotras  no  os  podéis 
menear,  porque  una  de  vosotras  es  tullida,  otra  gotosa, 
y  otra  coja;  y  mientras  vais  y  venís  en  casa  del  cardador 
i  pedir  y  traer  la  lana  que  habéis  de  hilar,  perdéis  de 
hilar  cada  una  tres  libras,  y  de  salud  cuatro,  porque  la 
congoja  que  os  causa  la  prisa  de  tornar  á  vuestra  tarea 
os  acaba,  y  es  lástima ,  madres ,  trocar  la  vida  por  lana 
de  ovejas;  mejor  será  que  vais  hoy  conmigo  todas  tres 
al  obrador  del  maeso,  y  digáis  que  á  mi  me  entreguen 
en  vuestro  nombre  toda  la  lana  que  vosotras  y  yo  hu- 
biéremos de  hilar,  que  yo  daré  de  todo  muy  buena 
cuenta.  A  vosotras  os  esté  bien ,  y  á  mi  no  mal.  La  paga 
que  de  vosotras  quiero  sea  á  vuestro  gusto;  y  si  le  po- 
néis en  el  mió,  digo  que  no  quiero  de  cada  una  de  vos- 
otras mas  que  un  cuarto  por  ir  y  venir  cargada,  que  son 
tres  cuartos  entre  todas,  quemado  sea  tal  barato.  Y  para 
decir  verdad,  loque  mas  me  mueve  es  la  lástima  que 
os  tengo.  Las  viejas  entraron  en  acuerdo  sobre  la  con- 
cesión de  estos  millones,  que  para  ellas  lo  eran.  Y  aun- 
que las  demás  decían  que  bastaban  tres  maravedís,  mi 
vieja,  como  era  la  bruja  mayor  del  hato,  las  hizo  acetar 
el  partido.  Celebrado  este  contrato,  de  mancomún  se 
fueron  conmigo  y  me  abonaron  cou  el  maeso  y  maesos, 


de  lo  cual  se  holgaron  no  poco  los  lanados,  viendo  que 
ahorraban  de  tan  malas  caras  y  que  el  trueco  era  tan 
bueno.  Con  esto  entablé  yo  mi  Juego  como  se  podía 
desear.  ¿Pensarás  que  pretendía  yo  hilar  esta  lana?  Me- 
jor me  trasquilen,  que  yo  tal  quise  ni  hice.  Yo  te  diré  lo 
que  hacia.  Yo  traia  la  lana  y  encargaba  á  las  vecinas 
que  la  hilasen  delgada,  igual ,  bisa  y  á  provecho.  Co- 
braba el  hilado,  tornábalo  y  dábanme  el  dinero.  Dirás 
ahora :  Pues  ¿esa  es  la  famosa  traza  que  Justina  tanto 
cacareó?  Pues  ¿ganaba  Justina  en  trajinar  cada  dia 
treinta  ó  cuarenta  libras  de  lana?  Negros  doce  mara- 
vedís. I  Gran  cosat  Antes  parece  que  era  perder  tiempo 
y  servir  de  balde  y  ser  como  el  sastre  del  Campillo  y  la 
costurera  de  Miera,  que  el  uno  ponía  manos  y  hilo,  y  la 
otra  trabajo  y  seda.  Advierte,  y  no  te  engañes,  que  si 
DO  miras  mas  de  á  cómo  lo  he  contado,  es  como  caso  da 
conciencia  en  materia  de  restitución ,  puesto  por  boca 
del  mismo  mercader  interesado',  que  lo  afeita  de  mane- 
ra, que  si  encuentra  un  nuevo  teólogo,  buscadero  de  los 
de  á  ciento  en  carga,  no  solo  le  tumbará ,  pero  harále 
parecer  que  un  promontorio  de  injusticia  es  monte  da 
piedad ,  y  una  manifiesta  usura  es  una  variedad  heroi- 
ca, jábate  que  en  esto  de  pedir  yo  la  lana  y  traerla  y 
llevarla  por  mi  mano  tenia  yo  muchas  é  infinitas  ga« 
nancias,  que  yo  habia  aprendido  de  hilanderas  famosas; 
que  si  como  me  enseiíaron  á  hilar  lana,  me  enseñaran  á 
enhilar  rosarios,  ellas  me  aprovecharan  mas,  y  yo  me 
engañara  menos;  pero  ya  ves  que  hago  alarde  de  mis 
males,  no  á  lo  devoto ,  por  no  espantar  la  caza,  sino  á 
lo  gracioso,  por  ver  si  puedo  hacer  buena  pecadora. 

Al  punto  que  yo  llegaba  en  casa  del  maeso,  los  carda* 
dores,  desvalidos  y  á  porfía,  se  levantaban  á  tomar  el 
peso  y  pesas  para  pesarme  las  libras  de  lana  que  se  me 
habían  de  dar,  para  llevar  como  colectora  y  agente  da 
mis  viejas,  para  que  hilasen ;  y  entonces,  ora  por  descui- 
do del  que  pesaba,  que  atendía  mas  á  verme  que  á  po- 
ner el  peso  y  pesasen  razón;  ora  por  hacerme  placer  y 
obligarme,  ora  por  mi  ruego,  ora  porque  yo  daba  al  peso 
un  pasagonzalo  á  lo  disimulado,  me  solían  dardos  ó  tres 
onzas,  y  á  veces  un  cuarterón  de  mas.  Vean  pues  en 
treinta  ó  cuarenta  libras  otros  tantos  cuarterones  da 
mas  que  me  daban,  y  otros  tantos  de  menos  que  yo  tor« 
naba,  confiada  en  que  las  mismas  diligencias  me  habían 
de  valer,  si  era  una  mina,  y  sin  hilar  una  mota.  Demás 
de  esto,  yo  ponía  la  lana  hilada  en  parte  húmeda,  y  co- 
mo la  lana  cogía  humedad ,  pesaba  mucho  mas,  que  la 
lana  coge  cuantos  licores  se  le  juntan,  y  por  eso  fué  je« 
roglífico  de  la  niñez  y  del  mal  acompañado.  Hola,  amigo 
^  avisen,  que  por  eso  te  hago  avanzo  de  mis  pasadas  tra- 
vesuras, que  para  solo  decirlas  bien  ezcusado  fuera 
el  hacerme  yo  escritora.  Vino  pues  á  ser  que  no  habia 
día  en  el  (*ual  con  faltas  y  sobras  no  me  quedasen  hor- 
ras tres,  cuatro,  cinco  libras  de  lana  hilada  en  mi  casa; 
porque  la  cuenta  que  yo  pedia  á  las  viejas  era  estrecha 
mas  que  pulgarejo  de  liendre,  y  la  que  yo  dal^a  mas  an- 
cha que  calle  de  corte.  Vendía  cada  libra  de  lana  por 
tres,  cuab'o  ó  cinco  reales,  y  á  veces  por  siete,  según 
era;  y  para  abonar  mas  mi  hecho  y  mi  persona  y  ase- 
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gurar  mi  juego,  df  en  ana  cose,  y  fii6  que  compré  á  ana 
moza  de  un  tefedor  gran  cantidad  de  tamo  y  motas  de 
jerga,  y  no  me  costó  may  caro ,  que  por  an  pedazo  de 
pan  me  lo  dio  la  triste^  que  diz  que  en  sa  casa  rodaba 
tan  to  el  pa  u  que  no  lo  podía  alcanzar,  si  no  era  con  las  alas 
del  corazón.  De  este  tamo  y  motas  llevaba  con  cada  li- 
bra de  hilaza  un  poquito ,  mostrándome  tan  Gel ,  que 
basta  el  tamo  y  motas  tornaba;  y  este  punto  fué  el  que 
me  acreditó  tanto,  que  por  la  fidelidad  de  las  motas  me 
llamaban  en  todos  los  obradores  la  marquesa  de  las 
Molas.  Víoe  á  tener  opinión  de  tan  buena  y  tan  fiel  y 
aprovechada  hilandera,  qne  en  teniendo  un  cardador 
un  paño  regalado  ó  prisa  de  hacer  algún  surtimiento, 
me  llevaban  i  casa  la  hilaza.  Verdad  es  que  nunca  re- 
cebí  hacienda  que  de  esta  suerte  me  trajesen ,  porque 
libras  enviadas  por  mano  de  maeso  y  pesadas  en  mi  au- 
sencia venian  pesadas  muy á  Injusto,  y  por  eso  no  las 
quería  yorecebir,  porque  no  había  lugar  de  hacer  man- 
gas de  lana.  Lo  que  les  decia  era :  Señor,  torne  esa  lana 
á  su  casa,  que  yo  no  quiero  hacienda  sorda,  sino  delante 
de  testigos,  que  acaecen  machas  desgracias  por  recebir 
hs  mujeres  lana  en  secreto,  y  debajo  de  los  píes  le  sa- 
len i  una  mujer  embarazos.  Tornábanla,  y  después  iba 
yo  á  ventura  de  que  los  oficiales  y  mi  ventura  y  mis  di- 
ligencias me  valiesen.  Con  este  tratillo  muerto  vineá 
revivir  y  juntar  muy  buenos  reales ,  con  que  hice  mis 
negocios  pasando  como  marquesa;  y  de  fo  restante 
compré  una  borrica,  que  me  costó  veinte  ducados,  qae 
las  borricas  de  aquella  tierra  andan  muy  subidas.  Esta 
df  á  comisión  á  un  aguador  por  un  real  y  de  comer  cada 
día ;  y  él  sacó  en  condición  que  las  fiestas  gozase  de  los 
alquileres  de  traj^inar  dueñas  honradas,  y  corríasele  el 
oficio,  porque  había  entonces  en  aquel  pueblo  unas  don- 
cellas amovibles  y  algunas  viudas  de  oropel  y  cierta 
camarade  de  mujeres,  que  parecían  de  casta  de  nabos, 
que  para  no  se  esturar  es  necesario  revolverlos  y  me^ 
nearlaoila. 

AFaOVEClAHIBRTO. 

En  las  hilanderas  hay  muchas  marañas  y  embostes 
para  hurtar  lo  que  se  les  encarga ,  y  deben  restituirlo, 
porqaien  tanta  cantidad  de  menudos  vienen  á  defrau- 
dar notablemente. 


CAPIT  LO  in. 

Di  la  flciia  MeriMi. 

CaneUm  mayar, 

iQae  BO  viera  yo  «o  barbero  eeaie, 
O  siquiera  uo  albéitar  no  se  hallara , 
Qne  con  ballestilla  ó  mano  de  mortero 
De  la  vena  poética  sangrara 
Un  triste  rozayerbas  del  Parnaso? 
¿No  basta  media  vei  decir  no  qnioro. 
Sino  qne  á  fner  de  fnero 
Me  pidas,  mnsa  mía , 
Qne  con  mi  talento 

Los  hechos  de  nna  Tieja  en  verso  cante? 
Qne  dofta  Lncfa, 

Si  no  ana  parca ,  nna  arpia  en  el  alma  y  gesto; 
Vaya  en  prosa,  qne  de  verso  sobra  aqnesto. 


I  Así  como  los  caudalosos  ríos  se  van  ufanamente  ga« 
liardeando  por  junto  á  las  márgenes  de  la  tierra,  sustoo* 
tando  un  paso  grave  y  entonado,  usando  de  sus  hincha- 
das olas  como  de  brazos,  para  ir  poniéndolos  sobre  las 
cabezas  de  las  tiernas  plantas ,  que  á  uno  y  otro  lado  le 
acompañan,  llevando  un  ruido  majestuoso  y  autorizado; 
pero  en  entrando  en  la  corte  de  la  mar,  en  presencia 
del  emperador  Neptuno,  enmudecen  y  se  esconden,  sin 
dar  mas  muestras  de  autoridad  que  si  se  hubieran  con- 
vertido en  terrestre  limo  y  polvo  seco  y  menudo;  asi 
yo,  laque  entre  estudiantes ,  galfarros ,  barberos ,  me* 
soñeras,  vigornios,  pisaverdes,  mostré  mi  entono,  sin 
poder  alguno  medir  conmigo  lanzas  iguales,  recono- 
ciéndome todos  superioridad ,  dando  á  la  eicelencia  de 
mi  ingenio  titulo  de  grandioso ,  ahora  que  entré  á  com- 
petir con  el  mar  de  una  morisca  vieja,  hechicera,  ex- 
perta, bisagüela  de  Celestina,  me  verás  rendir  mi  en- 
tono y  humillar  mi  no  domada  cerviz,  sin  mas  ruido  ni 
semejanza  de  quien  fui ,  que  si  nunca  fuera. 

Esta  vieja,  en  cuya  casa  posaba ,  era  advenediza,  oa«» 
tural  de  Andújar.  No  dudo  sino  que  roe  recibió  de  bue- 
na gana  en  so  posada  por  parecerle  que  era  yo  algo  á 
propósito  para  enseñarme  el  arte;  ca  es  muy  propio  de 
herejes  y  de  brujos  desear  herederos  de  su  profesión. 
Son  como  los  bubosos,  que  quieren  beber  por  todos  los 
vasos  porque  hereden  todos  sus  bubas.  Ella  era  morís* 
ca  inconquistada ;  y  aun  tengo  por  cierto  que  sabia  me- 
jopel  Álcwan que  el  Padre  nuestro ;  y  viéraselo  un  niño, 
no  soleen  la  lengua,  pero  en  las  obras,  de  las  cuales 
diré  algo,  no  paira  escandalizar  el  lector,  sino  para  que 
fie  poco  de  viejas  ruines,  que  parecen  rezaderas  y  ejem- 
plares, y  no  relucen  sino  al  candil  del  diablo,  y  para  que 
te  guardes  de  las  tales.  Yo  creo  en  Dios;  pero  que  elbi 
creía  en  él ,  créalo  otro.  Guando  se  persinaba  no  hacia 
cruces,  sino  tres  mamonas  en  la  cara,  como  quien  es- 
panta niños;  y  cuando  llegaba  al  pecho  hacia  ud  gara- 
bato y  dábase  un  gelpecito  con  el  dedo  pulgar  en  el  es- 
tómago :  entiende  por  allá  el  per  úgnam.  Si  la  quería 
enmendar,  respondía :  No  querer  max  persino,  que  no 
ser  santiguadera.  Preguntábala  si  sabia  ei  Ave  María. 
Respondía  :  Ben  saber  Almería  é  serra  de  Gata  é  todo. 
En  las  cuatro  oraciones  decía  mas  herejías  que  pala- 
bras, que  por  no  hacer  agravio  á  tan  santas  oraciones, 
no  quiero  conquistar  la  risa  con  trabucos  de  necedades 
y  auD  blasfemias.  Preguntábala  por  qué  no  se  habla  ca» 
sado  ni  quería  casar.  Respondía :  No  haber  marido  bue- 
no, si  no  ser  morisco.  No  sé  en  qué  lo  podía  fundar,  sino 
en  que  temía  casarse  con  quien  la  hiciese  ser  cristiaaa. 

J  No  niego  que  pueda  haber  y  haya  muchos  moriscos 
buenos  cristiaoos ;  mas  cosa  notable  es  que  los  mas  no 
quieran  casarse  con  cristianos  viejos.  ¿Quién  duda,  si 
no,  que  dan  sospecha,  de  que  quiero  callar  por  no  me 
acordar  del  cuento  del  que  castigaron,  y  yo  conocí  que 
antes  que  bautizase  un  hijo  ó  él  hiciese  alguna  aparencia 
de  cristiano,  decia :  I^erdonar,  Mahoma,  que  no  poder 
mM,  so  pena  de  carena?  En  lo  que  toca  á  ir  esta  mujer  á 
misa,  era  hablar  en  cosas  eicusadas.  Una  sola  vez  la  vi 
ir  á  misa;  y  mientras  estaban  alzando  se  echó  de  bino- 
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joA  lobre  la  tierra,  y  todo  el  mas  resto  de  la  misa  estuvo 
toeíendo,  con  ser  la  mujer  mas  enjuta  y  avellanada  que 
ea  mi  vida  vi ;  j  tanto ,  que  jamás,  sino  entonces ,  Ja  vi 
toser.  Maldita  sea  persona  que  de  cuantas  veces  Dios  nos 
imita  con  sus  bienes  no  va  á  visitar  á  Dios  en  su  casa; 
ptro  si  yo  se  lo  decía  cumplía  con  trómpeselas ;  veis  aquí 
«a  clavo  para  la  lierradura.  Y  ahora  me  acuerdo  que  un 
dia  tratando  ella  y  yo  de  la  obligación  que  todos  tenia* 
mos  i  la  iglesia  y  á  los  señores  curas,  que  son  nuestree 
pastores:  Si,  bija,  que  el  primer  medio  real  que  yo 
gano  cada  año  lo  guardo  para  el  cura.  Yo  que  pensé  que 
tenia  devoción  de  dar  aquel  medio  real  al  cura  para 
aceite  de  la  lámpara  ó  para  la  fábrica  de  la  iglesia  6  por 
otra  cualque  devoción ;  y  no  era ,  sino  que  ella  pensaba 
que  todo  el  toque  de  la  conresion  y  de  ios  misterios  de 
la  iglesia  consistía  en  pegar  el  medio  real,  y  que  con 
eso  se  acaban  cuentos ;  nunca  vi  tal  vieja.  De  la  gente 
en  precesión  se  espantaba  y  huia ;  y  cuando  había  true* 
nos,  se  ulia  á  la  calle.  Si  pasaba  el  sacramento,  luego 
tenia  en  qué  entender  en  algún  retrete;  y  si  había  un 
ahorcado,  se  descervigaba  por  mirarle,  y  hasta  perderle 
de  vista  le  bacía  ventana ,  que  era  pura  para  dama  de 
ahorcados.  El  día  que  los  había  era  el  dia  de  sus  place» 
res;  y  con  ser  coja,  todos  aquellos  tres  días  siguientea 
no  cojeaba,  antes  con  gran  prisa  salia  todas  aquellaa 
tres  noches  de  casa ;  lo  cierto  era  que  no  iba  á  reaar  por 
ellos,  sino  que  la  primer  noche  traía  á  los  dientes  que 
podía,  la  segunda  de  la  soga,  y  te  tercera  hacia  eonju« 
ros  al  pió  de  la  horca.  ¡  Qué  demonio !  Dábala  osadía  el 
diablo,  que  es  el  mueso  de  estas  obras.  Era  cosa  partí* 
cular  el  agua  que  gastaba  en  lavatorios  y  cocimientos. 
Malditas  sean  personas  que  tan  sin  gusto  ni  honra  ni 
provecho  se  dejan  engañar  del  diablo.  Siempre  yo  en« 
tendí  de  ella  que  era  bruja ,  y  no  me  engañaba ,  porque 
ella  hacia  unos  ungüentos  y  unos  ensalmoo,  que  no  era 
posible  ser  otra  cosa. 

Sí  no  me  tuviera  Dios  de  su  mano,  yo  hubiera  caído 
en  tentación  de  regalarla ,  que  pues  sabia  tanto  de  ni- 
gromancía, me  resucitase  á  mi  padre,  según  y  de  la 
manera  que  le  hechicera  de  Saúl  le  resucitó  á  Samuel, 
ó  al  diablo  por  ól ;  y  á  fe  que  si  á  mi  padre  resucitara, 
le  había  de  preguntar  que  quién  libraba  peor  en  el  m- 
fiemo,  porque  me  han  dicho  que  los  que  mas  carena 
ilevan  son  los  malos  escribanos ,  y  otros  que  los  letrados 
injustos ,  y  otros  hablan  diversamente ;  pardiex,  yo  sos* 
peché  que  me  dijera  que  ni  unos  ni  otros ,  sino  los  con- 
fesores absolvedores  de  estos,  pues  sin  celo  de  gusto 
ni  intereses  loa  absuelven  como  ignorantes.  Mas  no 
quiera  Dios  que  yo  pidiera  que  á  mi  ruego  se  pusiese  en 
cerco  al  diablo,  que  es  gran  pecado ,  porque  en  buen 
romance  es  tener  el  diablo  por  amigo  y  con  marchan. 
E\h  bien  me  quisiera  enseñar  el  oficio  por  pegarme  la 
sarna ,  y  aun  sí  yo  quisiera  aprovecharme  de  cosas  que 
ella  me  deda ,  bien  supiera  yo  en  una  noche  coger  san* 
gre  para  hacer  morcillas;  pero  no  quise,  lo  principal 
por  temor  de  Dios,  y  lo  segundo,  porque  siempre  fui 
enemiga  de  oficios  que  se  hacen  medio  durmiendo  co- 
mo este  de  la  bri^eria;  en  el  cual  por  la  mayor  parlO| 


como  yo  vía ,  las  brujas  se  quedan  amodorridas  d$  sue- 
ño, y  lo  que  en  sueños  hacen  les  persuade  el  diablo 
que  es  de  veras,  con  unos  enredos,  que  si  los  hubiera 
de  contar  como  ella  me  los  refirió,  nunca  acabara.  Bue- 
no es  saber  de  todo ,  no  para  usarlo  ni  aun  para  saber- 
lo, sino  porque  ya  que  se  sabe ,  sirva  de  defenderse  una 
persona  de  bellacas  brujas  sanguijuelas,  que  así  llama- 
ron los  antiguos  álaslamías,  brujas  y  megas.  Y  advier- 
to que  escosa  de  risa  pensar  que  es  cosa  de  importancia 
ruda  ni  salvia  ni  otras  de  estas  cosas  áolo  naturales, 
pues  no  pueden  impedir  que  el  demonio  chupe  la  san- 
gre y  se  la  dé  á  las  brujas.  Lo  que  es  de  mas  importan- 
cia es  sobre  todo  rezar;  lo  segundo  traer  el  Evangelio 
de  san  Juan  escrito ;  y  lo  tercero ,  bendiciones  santas ,  y 
así  decía  esta  bruja :  |  Ay,  hija!  las  matronas,  que  así 
llamaba  á  las  brujas,  las  matronas  no  temen  ruda  ni 
salvia,  poleo  ni  yerbabuena,  sino  conjuros  de  abad. 
Llamaba  la  vieja  conjuros  de  abad  á  las  santas  oracio- 
nes que  nosotros  reverenciamos.  Con  todo  eso,  por  el 
bien  que  me  hacia,  estaba  con  ella  en  paz,  no  siendo 
jamás fautore  de  sus  ensayos,  no  denuncié  de  ella,  por- 
que como  ignorante,  se  me  escapó  la  obligación  que  yo 
tenia-  de  decirlo  á  los  señores  inquisidores ;  y  si  la  hice 
bien  fué  por  la  natural  obligación  que  tiene  cada  cual 
á  querer  bien  á  quien  le  hace  bien.  Estábamos  como 
madre  é  hija;  aunque  me  quería  bien  la  diablo  de  la 
vieja ,  con  todo  eso ,  ni  por  amores  que  la  decia  ni  ser- 
vicios que  la  hacia,  jamás  pude  conquistar  la  bolsa, 
porque  cuando  yo  pensaba  la  cosa,  ya  ella  iba  dos  leguas 
adelante.  Eran  sus  mañas,  enredos  y  ardides  tantos  y 
tan  disimulados ,  que  me  hizo  caer  en  la  cuenta  de  una 
cosa  que  leí ;  y  dudaba  sin  atinar  salida. 

Leí  que  en  el  templo  de  Arcadia  dibujaron  al  dios  Já- 
piter  de  la  estatura  de  un  gran  gigante,  que  tenía  los 
pies  sobre  una  tinaja  vuelta  boca  abajo  y  hacia  la  parle 
de  la  tierra  una  vieja  chica  y  fea.  Significaban  en  esto 
que  Dios  tiene  debigo  de  sus  pies  la  luna  del  cielo  y  el 
terreno  mundo;  y  el  jeroglífico  se  concierta  de  esta 
suerte.  Por  la  tinaja  entendían  la  luna,  porque  esta 
preside  al  agua,  significada  por  hi  tinaja ,  y  por  la  vieja 
entendían  el  mundo,  porque  los  engaños  y  embustes 
del  mundo  no  pueden  tener  mejor  imagen  y  dibujo  que 
una  vieja  hechicera.  También  entonces  entendí  un  re- 
frán que  dice:  La  águila  enseña  á  vivir  sin  mengua;  y 
creo  quiere  decir  que  como  el  águila ,  cuando  se  remo- 
za ,  se  despide  de  ser  vieja ,  puédese  decir  que  cuanto 
mas  desecha  la  vejez,  desecha  menguu,  que  están 
avinculadas  al  estado  de  la  senectud  femenina ,  á  lo  me- 
ónos cuanto  á  la  significación  jeroglífica.  Confieso  que 
me  acobardó  tanto  su  ingenio,  que  ya  aunque  dejara 
el  arca  del  dinero  abierta ,  no  me  atreviera  á  hacerle  de 
menos  un  comino,  antes  hiciera  como  el  Draque,  que 
cuando  vio  las  puertas  de  h  Goruña  abiertas,  huyó  y 
temió ,  pensando  que  era  ardid ;  pero  ¿  quién  diablos  se 
ha  de  atrever  á  una  bruja ,  que  es  el  diablo  el  reñidor 
de  sus  pendenciase 
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Mujerai  viejas  que  son  indevotas  dan  un  indicio  que 
son  UQ  abismo  de  mil  miserias  y  hecliicerias. 

CAPITULO  IV. 
De  la  hereden  ioMiti. 

Octavas  de  arte  mayor  antígua. 

Cul  soele  la  tierra  eon  agoa  amuarM » 

T  eomo  el  roclo  sin  sentir  desciende , 
Cono  soele  el  aire  por  lo  hendido  entrarse, 
T  eomo  á  lo  sordo  el  fuego  se  prende , 
Goal  soelen  las  plantas  en  tierra  eninCirae , 
Cnal  hiedra  qne  en  canto  y  en  nn  mnro  prendo, 
T  enal  corderilo  que  al  pecho  se  pega, 
T  cnal  sanguijuela  que  la  sangre  allega» 
Cnal  suele  la  planta  por  la  sutil  hienda 
Juntarse  con  otra  á  quien  se  semeja , 
De  la  misma  suerte,  y  sin  qne  se  entienda, 
Justina,  becha  nieta  de  la  muerta  ilcja. 
Se  pega  d  la  sangre,  pecinla  y  hacienda, 
T  sin  tener  gana  d  gritos  se  queja , 
En  mafias  y  hacienda  hereda  i  la  muertas 
Por  eso  se  llama  la  hereden  Inserta. 

Un  martes  á  ]a  noche  se  levantó  una  gran  tempestad 
de  truenos , relámpagos ,  aires,  lluvia  y  turbiones,  que 
ponían  grima.  Yo  encendí  una  vela  bendita  y  páseme 
á  rezar.  La  vieja  fuese  á  otro  aposento ,  y  pensé  que  se 
iba  á  acostar ,  porque  ella  no  tenia  nada  de  estos  em- 
barazos ;  como  dormía  con  luz  por  defuera  y  miedo  por 
de  dentro ,  no  pude  enristrar  el  sueño ,  ni  aun  pude 
acabar  con  mi  fiel  corazón  gue  dejase  de  dar  aldabadas 
Á  la  puerta  de  mi  imaginación,  el  cual  por  instantes  las 
daba  á  las  puertas  de  mi  alma  para  que  recordase  y  es- 
cudriñase lo  que  pasaba.  Levánteme  y  vestfme  y  fui  al 
aposentó  de  la  vieja  ^  por  salir  de  la  inquietud  que  me 
atormentaba  sin  saber  la  causa.  No  hube  bien  entrado, 
cuando  veo  mi  vieja  papo  arriba,  como  trucha  amor- 
gada ,  que  estaba  muy  en  sana  paz ,  dando  la  állima  bo- 
queada. Verdaderamente  confieso  que  en  verla  muerta 
perdí  algún  tanto  del  miedo  que  tenia  de  los  relámpa- 
gos y  truenos,  porque  saqué  por  mi  cuenta  que,  según 
ella  había  muerto  y  aun  vivido  sin  rastro  de  arrepenti- 
miento ,  sin  duda  ios  diablos  hacían  fiesta  por  la  muerte 
de  aquella  su  amiga,  y  que  los  relámpagos  eran  cohe- 
tes y  los  truenos  atabales,  á  fin  de  festejar  k  entrada 
de  la  diablesa.  Yo  como  vi  que  la  vieja  había  dado  en 
esta  flaqueza  y  que  tan  sin  ruido  había  hecho  finiqui- 
to, comencé  á  ensanchar  el  corazón  y  mirar  la  casa  con 
ojos  señoriles.  Y  tras  esto  comencé  á  hacer  libro  nue- 
vo y  trazar  una  buena  vida,  tras  una  tan  mala  muerte^ 
y  presto  tracé  cuanto  me  convenia.  Lo  primero,  yo  la 
amortajé  sin  asco  de  mal  olor,  porque  estaba  la  vieja 
avellanada  y  enjuta  que  era  un  contento,  y  porque  no 
•e  le  antojase  hacer  alguna  travesura ,  la  até  pies  y  ma- 
nos aosadas ,  y  aun  asi  como  estaba  temía  que  en  co- 
giéndola el  menor  real  me  había  de  espantar ,  como  e| 
Cid  al  judihuelo  que  le  tiró  de  la  barba  estando  muerto; 
no  lo  digo  por  la  semejanza  que  con  el  Cid  tenia  en  lo 
bueno  y  sino  por  la  que  yo  tenia  con  el  judihuelo.  Tras 
esto  voy  derecha  á  la  cámara  benedicta  donde  tenia  la 


pecunia ,  fui  cargada  de  llaves ,  y  probando  ona  y  otra, 
abrí  un  cofrecillo  barreteado ,  y  en  él  hallé,  gloría  es  el 
decirlo ,  y  regocijo  el  mentarlo^  envueltos  cincuenta 
doblones  de  á  cuatro,  con  lo  cual  pude  hacer  doblar  por 
ella,  pues  ella  doblaba  por  mi.  Como  haciao  poco  ve- 
lamen ,  meti  parte  de  ello  en  las  zapatillas  y  entre  so- 
letas de  las  calzas ,  parte  en  la  faja  de  grana  que  traía 
junto  al  cuerpo ,  y  como  algunos  cayerpn  junto  al  cora- 
zón,  y  el  oro  es  confortativo,  tuve  un  ánimo  inven- 
cible ,  tanto ,  que  estuve  sin  comer  ni  beber  hasta  qna 
eché  la  vieja  de  casa  y  la  di  eclesiástica  sepultara, 
como  si  fuera  cristiana.  Páseme  un  luto  muy  de  go- 
bierno ,  para  lo  cual  me  vestí  una  saya  negra  de  la  mis- 
ma vieja,  y  de  unos  griñones  que  tenia  para  vender 
corté  asaz  una  toca  de  luto  muy  honrosa ,  que  del  pío 
de  mi  comadre  nunca  fui  escasa.  Bajé  al  portal;  puse 
dos  ó  tres  sillas  de  costillas  en  hilera,  abrogué  los  tor- 
nos y  arrímelos  como  quien  arrastra  banderas  y  voltea 
arcabucea  y  destiempla  añafiles  y  atambores  en  en- 
tierro de  capitao  general.  Llamé  al  sacristán  que  me 
pusiese  el  cuerpo  en  un  féretro,  concerté  á  desUgo  to- 
do el  entierro  y  oficios,  lo  menos  costoso  que  pude, 
diciéndole  que  mi  abuela  era  pobre ,  y  que  la  comodi- 
dad que  me  hiciese  lo  pagaría  en  oraciones ;  él  me  dijo: 
Por  cierto ,  señora ,  cuando  mas  razón  no  hubiera  qoe 
haber  criado  á  usted  su  abuela  con  tanto  recogimien- 
to ,  que  la  prímera  vez  que  á  usted  la  veo  es  esta ,  bastara 
á  creer  que  era  una  santa  y  que  debo  hacer  cortesía. 
Preguntóme  que  cómo  no  me  vía  él  en  misa ;  yo  le 
respondí  que  siempre  me  hacia  mi  abuela  oír  misa  de 
alba,  porque  no  me  viese  nadie  y  porque  no  tem'a  man- 
to. El  respondió:  Pobre  y  honesta.  No  le  dije  qoe  ba- 
hía muerto  sin  sacramentos,  sino  que  ella  por  su  pié  el 
dia  antes  había  confesado  y  comulgado,  y  aun  dicho: 
Hija ,  ten  cuenta  conmigo,  que  mañana  pienso  verá 
Dios.  Entonces  el  sacristán  comenzó  á  decir  á  vocss: 
Profeta ,  profeta,  y  fué  á  besaría  el  pié.  Yo  le  dejé  be- 
sar,  porque  nunca  fui  amiga  de  desembotar  á  nadie. 
Llamé  algunas  vecinas,  y  todas  decían  que  para  ser 
una  santa,  no  había  tenido  otra  falta  sino  haber  sido 
deseonversable.  No  me  dio  poco  gusto  este  con  qoe, 
porque  con  él  me  persuadí  que  era  fácil  persuadirles  lo 
que  les  era  difícil  de  averiguar ,  conviene  á  saber,  quo 
yo  era  nieta  de  la  difunta  y  traído  solo  para  heredera. 
A  las  vecinas  no  les  iba  nada ,  y  así  me  creyeron ,  de 
modo  que  me  sobraban  testigos  para  probar  coaato 
quisiera. 

Tuvo  soplóla  justicia  de  hi  repentina  muerte  deis 
morisca ,  y  mandó  á  un  alguacil  viniese  á  hacer  la  dili- 
gencia y  depósito ,  en  el  ínterin  que  parecía  el  herede* 
ro,  según  los  derechos  disponen.  Entró  el  alguacil, 
pero  yo  no  me  turbé.  Y  de  propósito  no  le  quise  decir 
cosa  alguna  del  ser  yo  nieta  de  la  ditunta,  sino  al  des- 
cuido y  como  cosa  asentada  entablé  mi  hecho.  Y  el  mO' 
do  fué  que  comencé  á  derramar  unas  lágrimas  que  eo- 
temecieran  un  Agamenón,  cuantimás  un  alguacil iT 
con  ellas  en  mi  rostro,  le  dije:  Mire,  mi  señor  algua- 
cil, mi  desgracia ,  que  se  me  murió  esta  bendita  cooo 
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un  pájaro,  confesada  de  ayer,  y  como  no  han  sabido 
mi  mala  suerte ,  no  lia  tenido  un  ánima  que  me  con* 
suele  hasta  ahora  que  finieron  estas  señoras ;  Dios  las 
dé  salud ,  y  usted ,  á  quien  Dios  prospere  muchos  años 
cerno  yo  deseo.  ¡Ay,  mi  señora  abuela!  ¡  Ay,  abuela 
mía !  lumbre  de  los  mis  ojos ,  y  ¿qué  haré  yo  sin  vos? 
que  me  trujistes  tos  á  vuestra  casa  para  vuestro  rega- 
lo 9  después  de  haberes  Dios  llevado  todos  vuestros  hi- 
jos y  nietos ;  y  sola  yo  he  quedado  para  cubrir  los  vues* 
tros  ojos,  iiejor  fuera  que  vos  cubriérades  los  mios. 
Ay,  señor  alguacil ,  mucho  debo  á  Dios,  que  ya  que  á 
esta  pobre  la  llevó  Dios  todos  sus  hijos  y  nietos ,  quedó 
sola  esta  triste  nieta  suya  para  cubrir  sus  ojos ;  que  era 
ella  una  santa,  un  alma  de  paloma.  ¿No  es  verdad,  se- 
ñoras vecinas,  que  era  mi  abuela  una  bendita?  Ellas 
respondieron  todas  juntas,  y  á  voz  de  uno:  Sí,  por 
cierto.  No  llore ,  señora,  que  su  abuela  está  gozando 
de  Dios. 

Como  el  alguacil  oyó  todo  lo  que  dije  con  inocencia, 
y  que  como  cosa  asentada  roe  trataba  como  única  nieta 
y  heredera  suya ,  y  que  las  vecinas  decían  lo  mismo ,  nó 
solo  no  me  embarazó  la  hacienda ,  pero  dijo :  Pues 
¿qué  me  traen  engañado,  supuesto  que  esta  pobre  don- 
cella es  la  heredera?  Yo  entonces  por  asegurar  mas  el 
caso,  me  volví  al  alguacil  y  díjele :  ¿  Heredera  yo ,  señor 
alguacil?  Negra  herencia  de  cuatro  trapos.  No  me  dé 
Dios  salud  si  hay  en  mi  casa  un  real  en  cuartos  ni  en 
plata  con  que  enterrarla,  si  no  vendo  estos  tornos  y 
.cachivaches;  y  decía  verdad,  que  yo  no  tenia  suyo  real 
en  plata  ninguno,  porque  todo  estaba  en  oro  y  no  habla 
plata  ni  cuartos.  Con  esto  se  compadeció  de  mf  el  al- 
guacil tanto,  que  para  darme  limosna  echó  el  altaba- 
que y  sacó  treinta  reales.  Maldita  la  blanca  él  puso  de 
su  bolsa,  sino  la  diligencia  sola,  pero  harto  fué  para  un 
alguacil.  Una  cosa  juraré  yo,  y  es  que  sí  él  entendiera 
lo  de  la  mortalla  de  la  morisca,  nunca  él  me  creyera 
tan  presto  lo  del  abolorio;  pero  la  poca  esperanza  avi- 
vó su  fe,  en  especial  que  mis  tretas  y  eficacia  en  el  ha- 
blar dio  la  vida  al  negocio,  y  tanto  mayor  cuanto  menor 
era  mi  miedo.  Ca  atento  que  la  vieja  era  muerta ,  no 
tenía  recelo  alguno  de  que  pudiese  en  el  mundo  haber 
quien  me  alcanzase  en  marañas.  Con  esto  me  entregué 
en  el  cuerpo ,  y  aun  en  el  alma ,  de  la  hacienda ,  y  hice 
y  deshice  como  quise  en  todo  y  por  todo.  Yo  eché  mi 
viejecita  en  la  fuesa  lo  mas  honrada  y  prestamente  que 
yo  pude,  y  á  fe  que  roe  costó  la  burla  buenos  cinco 
ducados ;  pero  guarde  Dios  al  alguacil  y  buenas  gentes 
que  lo  socorrieron. 

Casi  estoy  por  decir  que,  aunque  se  oflrecieron  algu- 
nas cosas  de  disgusto  en  este  entierro,  ninguna  sentí 
tanto  como  el  interrumpirla  ganancia  de  las  libretas, 
porque  cree  que  cuando  una  codisuela  va  llevando  rau- 
da y  corriente ,  da  notable  pena  el  ver  que  se  perturba, 
y  que  para  perturbarse  no  hay  dinero  fresco  cada  día; 
pero  en  fin,  si  duelos  con  pan  son  buenos,  con  dinero 
son  rebuenos.  Digo  mi  simplicidad,  que  para  abonar  mi 
atrevimiento  y  el  meterme  tan  sin  escrúpulo  en  la  he- 
rencia;  no  tuve  para  conmigo  otra  excusa  sino  solo  el 
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parecerroe  que  aquella  bruja,  después  del  cabrón,  me 
quería  mas  á  mí  que  á  nadie.  Otra  necedad.  No  la  dije 
misas,  por  pareccrme  que  no  la  podía  hacer  mayor  pe- 
sar que  ofrecerie  en  muerte  lo  que  tanto  aborreció  en 
vida.  Otra  simpleza.  Parecióme  que  sí  ella  muriera  con 
su  lengua,  mandara  aquella  hacienda  á  algún  mal  mo- 
risco ,  lo  cual  fuera  como  quien  lleva  armas  á  infieles ; 
y  por  tanto  me  pareció  á  mí  que  era  mejor  ahorrar  de 
estos  inconvenientes  á  España,  y  meter  en  ella  paz  bien 
pagada  y  mejor  merecida.  Por  esta  causa  rao  pareció 
en  el  pleito  de  propiedad  y  herencia  sentenciar  en  mi 
favor  en  vista  y  revista ,  y  me  hice  poseedora  ioqui- 
lina,  como  dicen  los  escribanos.  Lo  que  hay  de  culpa, 
Dios  lo  perdone ;  lo  que  hay  de  donaire ,  el  lector  lo  go- 
ce. ¿No  encontrara  yo  otras  ochenta  mil  viejas  como 
esta  cada  día,  para  que  tan  sin  contrapeso  me  hicieran 
bien?  Aunque  mal  digo  sin  contrapeso.  Uno  tuve  muy  á 
mi  despecho ,  y  fué  que  antes  del  entierro  y  en  el  en-^ 
tierro  y  después  del  entierro  me  vi  necesitada  de  echar 
algunos  lagrimonatos  mal  maduros,  que  me  daban  gran 
fastidio ;  porque  llorar  una  persona  sin  gana,  cree  que 
solo  se  puede  hacer  en  dos  casos :  el  primero,  que 
sea  mujer;  y  el  segundo,  cuando  ve  el  interés  al  ojo ; 
particularmente  cree  que  forcejar  á  llorar  á  una  mu- 
jer que  le  estaban  retozando  en  el  cuerpo  cincuen- 
ta doblones  de  á  cuatro,  ya  ves  qué  trabi^o  seria.  Ca- 
si parece  tan  grande  como  la  colisión  del  retozo  de  tas 
dos  hijas  de  Silva,  que  forcejaban  en  el  vientre  do  su 
madre  sobre  cuál  saldría  primero.  De  verdad  te  digo 
que  solo  por  haber  vencido  el  torrente  del  alegría  y 
forzado  el  alma  á  llorar  en  ocasión  tan  sin  ocasión,  me- 
recí los  doscientos  ducados;  porque  te  doy  mi  palabra 
que  desde  el  día  que  mí  padre  me  imprimió  el  jarro  en 
las  costillas ,  como  viste  arriba,  hasta  aquella  presen- 
te hora  mis  ojos  no  se  habian  desayunado  de  llorar, 
si  no  fueron  aquellos  dos  sorbitos  que  lloré  y  pucheri- 
tós  que  hice  en  la  jornada  de  Pero  Grullo,  que  aun  cuan- 
do mis  hermanos  pusieron  en  mi  cara  la  verdadera  se- 
ñal de  sus  cinco  dedos,  no  lloré,  que  soy  muy  ojienjuta. 
No  soy  yo  moza  de  ojos  cebolleros,  como  otras  que 
traen  la  canal  en  la  manga  y  las  lágrimas  en  el  seno ;  y 
en  queriendollover,  ponen  la  canal  y  arrojan  de  golpe 
lágrimas  mas  gordas  que  estiércol  de  pato.  Allí  eché  de 
ver  que  el  suelo  de  un  pueblo  hace  mucha  impresión  en 
las  condiciones  y  en  el  cuerpo ,  pues  como  Rioseco  es, 
y  se  llama  seco ,  me  pegó  la  sequedad  á  mis  ojos  y  cele- 
bro ;  ó  debo  yo  de  ser  sola  la  agraviada ,  pues  otras  le 
han  hallado  mas  húmedo  para  si  que  yo  le  hallé  para 
mf .  Era  gusto  oírme  las  simplezas  de  niña  inocente  y 
tierna  que  yo  decía  en  la  iglesia  cuando  como  tórtola 
cuitada  Noraba  la  muerte  y  ausencias  de  mi  querida 
abuela;  daba  gritos,  y  eran  tan  recios  como  si  estuvie- 
ra de  parto ,  y  tan  altos ,  que  no  sé  cómo  no  me  subie- 
ron al  cielo  estrellado  y  me  convirtieron  en  estreltes 
hígadas  y  pluviales,  como  á  las  hermanas  de  Icaro ,  en 
la  muerte  y  lloro  de  su  loco  hermano,  que  murió  asado 
en  el  sol,  cocido  en  el  agua  de  las  fervorosas  lágrimas 
de  sus  hermanas.  Debía  de  ser  mejor  hermano  que  los 
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míos ,  pues  le  lloralNm  tanto ,  ó  debían  de  ser  tan  locas 
como  él ,  que  pretendió  con  caballos  de  cera  ▼encer  á 
los  del  poderoso  Faetón. 

Con  estas  ceremonias  y  lloros  eché  el  sello  y  conGr- 
mé  la  opinión  de  ser  mi  abuela ,  y  aseguré  mi  herencia, 
que  bien  pienso  yo  que  cuanto  ha  que  hay  lloraderas 
en  el  mundo,  sean  precisas ,  sean  voluntarios » sean  al- 
quiladas, sean  insertas,  no  ha  habido  lloradera  mas 
bien  pagada  que  Justina. 

APROTECHAMIENTO« 

Nota  las  falsas  lágrimas  de  una  mujer ,  las  astucias 
de  una  doncella ,  la  codicia  de  una  moxuela,  sus  em- 
bustes y  mentiras,  y  todo  te  sirva  de  escarmiento  y  de 
aviso. 

CAPITULO  V. 
0«l  saeristan  hnportaoo. 

Seguidilla  cortada. 

SeSor  Meristan ,  tay  eon  el  dia- 
Que  DO  qaiero  honras  qoe  coeatan  ea- 

Ta  que  la  gente,  después  del  entierro,  me  tnyo  i 
mi  casa ,  y  tuve  segura  posesión  del  arca  del  tesoro  y 
del  tesoro  del  arca,  paseé  toda  la  casa  muy  bien,  y  vi 
el  mueble,  que  era  poco ,  pero  no  malo.  Verdad  es  que 
los  vestidos  estaban  roas  á  propósito  para  sacar  de  ellos 
polilla  que  dinero.  Estando  mirando  lo  que  en  casa  ha- 
bía ,  llamó  á  la  puerta  el  sacristán ,  que  era  una  sal,  di- 
go en^l  calor ,  que  en  la  gracia  era  una  salmuera:  lin- 
do talle  para  un  trasgo.  El  sacristán,  mas  asacristanado 
que  comí  en  toda  mi  vida ,  era  lego,  soltero,  aunque  á 
los  principios  no  se  atrevió  á  soltar.  Vem'a  el  bueno  del 
hombre  por  el  diñero  del  entierro ,  que  eran  cinco  duca- 
dos, en  honor  y  reverencia  de  los  cinco  sentidos  cor-> 
perales.  Hablóme  con  tres  mil  retruécanos  y  cortesías, 
dicbo  todo  con  una  manera  de  angustia,  que  entendí 
que  era  segundo  mortuorio  á  humo  muerto ;  en  resolu- 
ción, él  me  dijo  que  entonces  no  queria  mas  de  un  du- 
cado ,  y  que  poco  á  poco  le  iría  pagando  lo  demás ,  que 
queria  cobrar  en  tres  tercios  la  deuda ;  yo  le  dije :  Se- 
ñor,  la  limosna  déla  sepultura  no  es  como  alquiler  de 
casa ,  que  se  paga  ¿  enviones ,  ni  tampoco  quiero  daros 
ni  tomares  con  sacristanes;  no  quiero  censos  de  quita 
y  pon  con  gente  eclesiástica ,  que  anda  cada  dia  entre 
la  cruz  y  el  agua  bendita ;  ve  aquí  todo  su  dinero,  y  va- 
yase con  la  paz  de  Cristo. 

El  entonces,  por  complacerme,  me  dijo  que  si  á  mí 
me  parecía  que  él  quería  hacerme  alguna  baja ;  yo  le 
d^e:  Señor  sacristán,  ni  quiero  que  me  haga  baja  ni 
quita.  Tome  su  dinero  y  déjeme  con  mi  sosiego.  A  ca- 
da cual  baga  Dios  bien  con  lo  que  es  suyo ;  usted  no 
tiene  otra  renta  sino  su  trabajo,  y  de  este  dinero  lo 
menos  es  lo  que  á  él  le  toca ;  no  haga  franquezas  que  le 
salgan  al  ojo;  no  le  dije  á  los  ojos,  porque  no  tenia  mas 
que  uno ;  y  mas  que  era  el  del  canon  el  que  le  fallaba. 

Estuvo  el  sacrístan  bien  importuno,  y  para  mí  lo  era 
mas,  y  en  la  presente  sazón  mucho  mas,  porque  me 


comían  los  pies  por  tomar  á  acabar  de  hacer  escolla  y 
visita  general  de  las  preseas  que  la  vieja  había  dejado'; 
y  se  fué  haciendo  mas  revereucias  que  hay  en  nn  con- 
vento de  frailes. 

Esotro  dia  tomó  tan  sin  vergüenza  como  si  yo  le  hu- 
biera pedido  por  amor  de  un  santo  que  me  viese.  DQo- 
me  mil  príncipios  de  cosas ;  y  si  alguna  siguió  fué  de- 
cir :  Señora ,  vengóla  á  preguntar  si  ha  de  hacer  honras 
á  su  abuela.  Yo  entonces  hice  el  ademan  del  piojoso, 
y  cbncomiéndome  toda,  le  dije:  ¿Y  deque,  señor  sacris- 
tán? Las  mayores  honras  que  usted  y  yo  la  podemos 
hacer  i  mi  honrada  abuela  es  no  hablar  juntos,  qaa 
yo  sé  de  ella  que  disgusta  mucho  que  yo  hable  con  sa- 
cristanes. Eso  de  honras  guárdese  para  los  caballeros  j 
ricos ,  que  yo  no  tengo  sino  tres  sillas  y  dos  tomos,  na 
jarríllo ,  un  cántaro  y  dos  cestos  y  una  triste  ropa  li 
cama  y  un  vestido  roto;  mire  si  temé  bien  que  hacer 
para  ganar  para  pagar  el  entierro ,  cuanto  y  maa  hacer 
honras.  A  él  le  pareció  qne  era  este  buen  pié  para  to- 
mar la  mano  en  proseguir  su  intento  y  hacer  su  ofer- 
ta, y  hízomela  de  hacer  las  honras  á  su  costa  y  men- 
ción ;  mas  por  ia  cuenta  queria  hoiyrar  á  mi  abnek 
en  la  iglesia ,  y  deshonraría  en  su  casa;  yo  que  le  en- 
tendí la  honorífica,  le  dije:  Tate,  señor  sacristán, 
honrados  días  viva,  que  así  me  quiere  cargar  de  hon- 
ra ;  yo  se  lo  tengo  á  merced ;  honra  el  rey  tiene  harta, 
descuide  de  eso.  Y  por  hablar  mas  claro,  dígame,  se- 
ñor honrador,  ¿era  él  el  que  estimaba  tanto  la  santi- 
dad ?  Era  él  el  que  canonizó  á  mi  abuela  por  pro» 
feta?  ¿Eran  estas  las  profecías? Pues  crea  que  no  se 
cumplirán  en  mis  días.  ¿Era  él  el  que  alababa  la  hones- 
tidad con  que  me  crió  mi  abuela?  Sola  una  ezcoaa  tie- 
ne, y  es  que  así  como  lo  que  el  león  toca  con  la  boca 
no  queda  de  provecho,  así  castidad  alabada  de  su  boca 
no  queda  á  su  parecer  sino  para  echar  i  mal.  Dig^,  pen- 
sadero,  ¿en  qué  pensaba  cuando  dio  en  pensar  que  á 
dos  días  muerta  mi  abuela  he  de  perder  lo  que  he  ga- 
nado por  espacio  de  tantos  días?  No  hay  enamorado 
que  no  sea  loco  y  confiado.  Este  pensó  que  yo  le  dila- 
taba con  esto  la  cura,  y  que  deciríe  que  mi  abuela  ha- 
bía solos  dos  diasque  era  muerta  era  darle  póliza  con 
plazos  y  esperanza  para  el  tiempo  de  por  venir.  No  me 
salió  el  sueño  del  perro ;  dicho  y  visto  no  roe  cato^ 
cuando  desde  allí  á  otros  veinte  dias  tornó  con  la  mi^ 
ma  demanda,  tomando  por  tema  el  preguntarme  ú 
queria  hacer  el  cabo  de  año  de  mi  abuela.  Aquí  ya  psr- 
dí  pié  para  no  hablar  en  copla ,  sino  en  el  estilo  da  am- 
bausan ;  díjele :  Señor  don  Besugo  estrujado,  no  me  en- 
fade ,  que  el  dia  que  enterré  á  mi  abuela  acabé  con  sa- 
cristanes para  todos  los  dias  de  mi  vida,  y  crea  que  un 
sacristán  á  media  legua  me  huele  i  requiliternam  |  á 
noque  especias ;  lo  cual  para  un  vivo  tan  ruin  y  pecador 
como  yo  es  peor  que  rebueldo  de  descasado.  ¿Adonde 
ó  en  qué  calendario  halló  que  en  veinte  dias  se  acato 
el  año ,  para  venirme  á  acabar  la  vida  sobre  que  hags 
cabos  de  años?  Digo  que  cuando  el  sol  tomare  atrás  y 
concluyere  su  curso  en  los  veinte  dias,  dentro  délos 
cuales  dice  que  es  cabo  de  año,  eutouces  daré  á  sus 
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porihi  cabo,  T  do  ei poco  decirle  esto,  que  tunque  lé 
que  et  imposible  la  condición,  con  todo  eso,  por 
pensar  que  pensará  que  )e  prometo  algo  >  me  animo  á 
macho.  Y  avisóle  no  me  atraviese  los  umbrales,  por- 
que mi  abuela  me  dejó  casi  concertada  en  Mansilla  con 
UD  hidalgo  honrado  y  que  tiene  ya  mi  honra  por  su 
cuenta,  y  si  viene  y  sabe  que  aquí  entra  á  ofrecerme 
esas  honras ,  crea  que  el  menor  pedazo  será  la  oreja ;  y 
mire  lo  que  ha  hecho  en  solos  tres  dias  que  aquí  ha  ve- 
nido ,  que  por  conservar  mi  honor  me  es  forzoso  irme  á 
IfoQsílla ,  y  de  hecho  lo  haró ,  que  yo  lo  he  dicho  á  mis 
vecinas,  y  me  aconsejan  que  lo  haga.  Con  esto  el  sacris- 
tán voló  despedido  de  honras  y  provechos  de  cabo  de 
año  y  de  todos  sos  intentos.  ¡  Cuál  iría  su  ánima ! 

APROVECHAMIENTO. 

Un  loco  amor  lo  menos  que  acarrea  es  deshonor. 

CAPITULO  VI. 
De  la  ptrttda  de  RlotMO. 

SéUmas  de  fnés  eortadoi. 

Caal  mercader  c»dlelo- 
Qaa  de  Indias  Tiene  ri- 
Coya  (alera  ó  navi- 
Trae  el  dulce  Tiento  en  po- 
Ni  mas  ni  menos  Joati- 
Rica,  ligera  y  goxo- 
OeRioseeo  ts  i  Manal- 

Entfo  la  hacienda  que  había  en  casa  encontró  dos 
obligaciones :  una  contra  una  morisca  muerta,  y  otra 
contra  otra  viva,  la  cual  yo  conocía,  y  aun  la  temía, 
porque  esta  sabia  muy  bien  que  yo  no  era  nieta  de  la 
vieja,  sino  que  todo  era  trama,  y  para  que  no  me  descu- 
briese usó  de  este  ardid.  Yo  la  dije :  Hermana,  veis  aquí 
una  obligación  de  seis  mil  maravedís  que  debéis  á  mí 
abuela;  ella  me  la  dio  y  entregó  para  que  cobrase  de 
vos;  pero  creed  que  yo  no  os  he  de  dar  pena,  porque 
espero  que  me  hajróis  merced  en  otras  cosas.  La  mo- 
risca era  astuta  y  entendióme,  y  hizose  esta  cuenta  : 
Sí  yo  descubro  que  esta  no  es  heredera,  entrará  la  jus- 
ticia  en  la  hacienda,  y  ella  por  vengarse  descubrirá  (o 
de  mi  obligación,  para  que  de  mí  cobren  el  dinero,  y 
tanto  me  perderá;  y  si  callo  no  me  hablará  palabra. 
Visto  esto,  determinó  callar,  y  calló  mas  que  una  muer- 
ta, y  yo  calló  porque  ambos  teníamos  buen  callar.  De  los 
herederos  de  la  otra  morisca  también  pudiera  yo  co- 
brar, que  abonados  eran,  mas  no  quise  porque  no  me 
pusiesen  alguna  objeción  con  que  lo  borrásemos  todo, 
que  esto  de  cobrar  deudas  es  busca  ruidos  y  descubre 
verdades.  A  este  propósito  dice  la  fábula  que  la  paloma 
prestó  al  sapo  en  prendas  de  la  cola  la  castidad,  y  que 
el  sapo,  no  teniendo  de  qué  pagar,  y  aun  enfadado  de 
verse  tan  casto,  pidió  á  la  diosa  Venus  le  convirtiese  en 
paloma.  Ella  lo  hizo;  pero  por  si  el  sapo  se  entonase, 
sacó  del  un  retrato  y  escondióle  en  las  aguas  del  Da- 
nubio, para  cuando  se  entonase  darle  en  los  ojos  con 
el  retrato  de  quien  fué,  y  que  la  confusión  da  ver  quién 
fué  y  quién  era  le  hiciese  acortar  de  presunción.  La 
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paloma,  viendo  alsapo  tan  paloma  como  ella,  pidióle  su 
deuda  y  que  le  daría  su  prenda.  Hubieron  palabras,  en 
que  vino  á  decir  el  sapo  á  la  paloma  que  era  tan  bueno 
y  mejor  que  ella.  La  paloma  corrida  quejóse  á  su  madre 
natural  Venus  que  la  vengase  de  aquel  agravio.  Ella  le 
dijo :  Anda,  hija,  y  busca  en  las  aguas  el  retrato  del 
sapo,  y  con  esto  le  convencerás  para  que  torne  la  casti- 
dad que  le  prestaste,  que  poniéndole  delante  su  figura, 
se  acordará  de  lo  que  no  tuvo  y  lo  que  tiene.  Fué  la  pa- 
loma, y  como  es  torpe,  jamás  pudo  descubrir  el  retrato; 
pero  siempre  iba  y  venia  á  buscaría,  y  de  allí  le  quedó 
á  la  paloma  que  nunca  cesa  de  andar  solícita  mirando 
y  remirando  el  agua  por  si  halla  allí  el  retrato  del  sapo, 
para  que  le  torne  su  castidad  y  aun  su  honra;  lo  cual 
ha  sido  causa  que  muchos  cazadores  maten  palomas 
embebidas  en  mirar  las  aguas.  Vean  aquí  en  qué  para 
pedir  deudas;  en  no  cobrarlas  y  recebir  afrenta,  pues 
el  sapo,  tras  no  volver  á  la  paloma  su  castidad,  la  dijo 
injurias,  y  puso  á  pique  de  que  el  cazador  la  mate.  Por 
eso  no  quise  yo  ser  paloma  en  pedir  deudas  al  sapo. 

Bien  creerás  que  con  tan  buena  ayuda  de  costa  con- 
cluiría bien  mi  pleito  y  sacaría  sentencia  en  mi  favor. 
Asi  fué,  y  tan  favorable,  que  solo  mi  generoso  gusto 
pudiera  hacer  tal  efecto,  que,  como  dice  el  refrán,  trae 
la  bolsa  abierta,  y  entrársete  ha  en  ella  la  sentencia. 
Concluso  el  pleito,  hice  laalmoneda ;  el  almoneda,  afei* 
tando  primero  todo  el  ajuar  y  emprensando  la  ropa 
de  lino,  y  como  se  vendía  en  parte  escora,  pasó  como 
cuarto  falso.  Debióme  este  de  valer  otros  trecientoi 
reales,  sin  ocho  ducados  que  pagué,  porque  los  debía 
la  vieja  del  alquiler  de  la  casa,  y  aun  para  estos  hice 
que  me  tomasen  para  en  parte  de  pago  unos  cachiva- 
ches que  no  podía  vender,  requiriéndolos  que  yo  me 
había  de  ir  á  servir  á  Mansilla,  forzada  de  mi  pobreza, 
y  que  no  había  otra  cosa  de  qué  pagar.  Entre  otras  co- 
sas les  hice,  tomar  en  pago  una  albarda  vieja  de  mí  bur- 
ra en  tanto  precio  como  si  fuera  nueva.  Has  ellos  so 
conformaron,  diciendo :  La  mahí  paga  siquiera  en  pa- 
jas, cuanto  mas  en  albardas. 

Partí  de  Ríoseco  á  Mansilla  en  burra  propia,  con  sen- 
tencia favorable  y  con  trecientos  ducados,  poco  menos. 
¿Qué  te  faltaba,  Justina,  sino  sama?  Vine  cantando  las 
tres  ánades  madre.  No  dejaba  de  tener  algún  recelo  de 
cuan  mal  recebída  había  de  ser.  Bien  se  me  ofreció  en- 
viar delante  de  mí  presentes  á  mis  hermanos  y  algún 
recaudo  amoroso;  mas  no  era  yo  tan  cuerda  que  imi- 
tase á  otro  roejorque  yo,  el  que  por  gran  temor  de  su 
hermano,  yendo  rico  y  poderoso,  le  envió  presentes, 
para  que  dádivas  ablandasen  peñas.  Antes  me  pareció 
como  á  necia  que  tanto  me  perdiera  y  diera  nota  de 
que  había  ganado  mucho  en  poco  tiempo,  que  es  cosa 
de  mucha  nota  en  mozas  cual  yo  era,  y  aun  no  pudiendo 
esconder  que  el  burro  era  mío,  dije  que  me  le  había 
encargado  una  vieja,  la  cual,  cuando  se  murió,  me  dijo 
se  le  vendiese  y  se  le  hiciese  decir  de  misas;  y  fué  do- 
noso cuento,  que  cuando  mis  hermanos  me  pregunta- 
ron la  primera  vez  lo  del  borrico,  estaba  delante  un  clé- 
rigo, y  como  me  oyó  decir  que  le  había  de  vender  para 
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decir  misas,  me  stUó  á  la  parada,  ofreciéndose  á  decir- 
las á  cuenta;  mas  yo  le  dije :  No,  señor, que  han  de  ser 
misas  con  diácono  y  sobdiácono,  y  en  su  aldea  no  tiay 
lugar  para  tanto.  Si  esto  no  digo,  cogido  me  liabía  el 
cura.  Entré  en  mi  casa,  recibiéronme,  vivia,  y  auna 
penas.  Con  todo  eso  me  temían,  por  ver  que  me  habia 
sabido  valer  de  rey  y  de  iglesia,  pues  traje  carta  de  ex- 
comunión para  los  ladrones  de  fuera,  y  ejecutoria  con- 
tra los  ladrones  de  adentro.  En  virtud  de  la  sentencia, 
nombré  un  curador  á  mi  gusto,  que  era  un  hombre  de 
armas,  á  quien  yo  conocía  muy  de  atrás,  y  á  la  sazón 
estaba  conmigo  muy  adelante  en  voluntad,  y  no  le 
nombré  tanto  por  finezas  de  amor  cuanto  porque,  para 
defender  mi  hacienda  y  persona,  tenia  armas  y  dientes 
contra  aquellos  galeotes,  mis  hermanos,  cuya  cólera 
creció  con  el  nuevo  enfado  de  la  sentencia  favorable. 
Este  hombre  de  armas  era  viudo  y  estaba  de  asiento  en 
Mansilla,  y  posaba  en  la  misma  casa  de  mis  hermanos, 
y  aun  la  sustentaba,  no  de  comida,  sino  de  juego.  La 
voluntad  qae  yo  le  tenía  era  sana  y  sincera,  aunque  no 
poca,  que  verdaderamente  las  mujeres,  sí  no  nos  pre- 
vierten,  sabemos  querer  sin  ofensa  de  Dios  mucho  tiem- 
po, sino  que  no  nos  entienden,  que  nosotras  somos  co- 
mo mariposas,  que  querríamos  tratar  el  fuego  sin  que- 
marnos. Con  esta  letura  acudía  á  él  en  todas  mis  nece- 
sidades, y  aunque  el  hombre  me  amparaba  de  merced, 
con  todo  eso  me  pareció  que  me  importaba  buscar  ma- 
rido que  le  doliese  mi  hacienda  y  me  amparase  de  jus- 
ticia, por  lo  cual  determiné  mudar  estado  y  meterme 
en  la  orden  de  matrimonio.  Algunas  amigas  mias  me 
daban  modos  de  devociones  para  casarme;  mas  viendo 
que  eran  muchas  de  ellas  de  risa,  las  dejaba;  hallé  por 
mi  cuenta  que  son  mas  las  recetas  de  devoción  para  ca- 
sarse que  las  que  hay  para  dolor  de  muelas.  Acuerdóme 


que  hice  azotar  á  una  mujer  porque  me  dijo  que  ma- 
drugase la  mañana  de  San  Juan,  al  punto  que  alboreaba, 
y  que  cual  fuese  la  primer  cosa  que  viese,  tal  sería  mi 
novio.  Madrugué,  y  lo  primero  que  vi  fué  un  borrico 
que  venia  roznando;  esperé  olro  poco,  y  pasó  un  sacris- 
tán capón.  Tómame  la  esperanza  para  bien  matrimo- 
niar. Déjeme  de  esto,  y  di  en  hacer  las  romerías  cosa- 
rias, que  son  ir  á  las  mas  lejos,  parte  por  alejanne  de 
aquellos  verdugos  insertos  en  hermanos,  parte  por  po- 
der decir  que  el  marido  traído  de  lejos  es  precioso. 
Imité  en  esto  á  la  tórtola,  que  cuando  está  descasada  sa* 
aleja  de  su  nido  y  no  vuelve  á  él  hasta  venir  enmarida- 
da. Esto  de  encontrar  con  buen  marido  es  como  qoieii 
compra  melones,  que  ni  el  hombre  sabe  si  el  melón  que 
compra  está  maduro  ó  verde,  ni  si  es  todo  pepita  ó  todo 
carne.  Solo  dice  que  el  melou  ha  de  tener  tres  calidA- 
des,  pesado,  escrito  y  oloroso,  y  á  esta  cuenta  buen 
marido  encontré  yo ;  porque  en  lo  que  toca  á  escrito, 
no  había  olro  mas  escrito  en  España,  pues  lo  estaba  eo 
mas  de  veinte  compañías  de  soldados ,  y  á  las  menos 
habrá  servido,  y  aun  la  frente  traía  escrita  con  cuchi- 
lladas ;  pesado,  no  lo  era  poco ;  oloroso,  también  lo  ara, 
que  de  ordinario  traia  una  poma  porque  no  le  otieie 
mal  una  fuente,  y  le  duró  la  poma  hasta  que  un  dia  la 
jugó  al  treinta  y  uno ;  mas  no  por  eso  dejó  de  oler,  que 
como  quedó  pobre,  olía  á  picaro  á  cien  pasos,  que  todo 
es  olor,  ó  bien  ó  mal. 

APIOVBCBAllillfTO. 

Pondera  el  gran  descuido  de  tomar  santas  davoeio- 
nes  para  encaminar  á  Dios  el  matrimonio  santo,  por  lo 
cual  hoy  dia  tienen  los  matrimonios  finas  tian  aviasat 
y  desgraciados. 


LIBRO  CDMTO. 


LA  PICARA  NOVIA. 


CAPITULO  PRIMERO. 
Dél  pretendieiU  toniaro  llamido  MailMlBd. 

Redondüloi  deiolot  doi  eonsonanUs,  de  mano 

de  Justina, 

Un  Vaxlmliio  de  Únenos, 
Por  ir  de  menos  á  mas. 
Quiso,  ni  poco  menos. 
Poseer  en  mf  lo  mas. 

Fingióme  ser,  caando  menos, 
Mendoza,  Gazman,  y  aon  mas;  a 

Mas  todo  fué  por  demás, 
Porqoe  era  nn  pelón,  y  son  menos. 

To  le  dije  no  baya  mas, 
Seftor  mínimo  de  menos. 
Que  ni  tenf  o  amor  de  mas, 


NI  toBf  o  seso  de  menos. 

T  no  me  tome  aqnf  mas, 
Seflor  tornero ;  á  lo  menos 
Visite  mi  easa  menos, 
51  qnlere  no  tener  mas. 

Dijo  Umonos :  A  lo  menos 
No  me  qnitarás  Jamás 
Qne  te  qniera  moclio  mas, 
Caanto  me  qoisiesf  s  menos. 

Si  asf  procedes  de  lioy  mas, 
Tal  es  lo  mas  cnai  lo  menos, 
Roégote  vamos  á  menos* 
No  me  envides  mas  y  mas; 

Ni  mates  ni  mueran  mas, 
Qae  Dios  nos  liizo  de  menos, 
T  ann  es  poco  mas  ó  menos 
Lo  qne  vs  de  mas  á  mas. 

T  si  en  extremo  la  mas, 


La  pÍgaha 

Y  et  otro  extremo  mi  meaos» 
Esttmi  menos  tu  mas, 
Porqve  Taiga  mas  mi  menos. 

Qae  aaninie  yo  te  ?lera  en  meftoi^ 
T  me  Tfera  i  mí  en  lo  mas, 
Ea  mi  mas  toTlera  menos. 
Porque  entraras  td  en  lo  mai. 

Sobe  nn  poco  mas  mi  menoi» 
Baja  nn  poco  mas  tn  mas, 
T  eou  eso  desde  hoy  mas 
Umenos  no  serft  menos. 

Porqoe  siendo  td  alfo  me&oSf 
T  yo  también  algo  mas, 
Greecré  yo  tanto  mas 
Cnanto  td  fneres  de  menos. 

Aqnesto  me  dijo  Umenos» 
T  trecientas  cosas  mas, 
T  aunque  nnnca  me  amó  mtSy 
Nunca  jo  le  qnise  menos. 

Dos  cosas  hay  en  los  pueblos  pequeños  que  no  se 
pueden  esconder,  almoneda  y  moza  casadera ;  y  como 
me  olieron  á  víspera  de  novia » iban  y  venían  pretcn- 
dientescomo  la  vanagíoría.  El  primer  pretendiente  mió» 
á  lo  menos  de  los  primeros,  fué  uno  tan  falto  de  ha- 
cienda y  traza  cuan  sobrado  de  amor  y  buen  despejo» 
mocito  espigado,  barbiponiente»  bermejolo»  pintojo» 
etpadacliin»  no  mal  talle»  sino  que  tenia  la  cabeza  chi- 
ca» que  parecía  porro  de  llaves»  señal  de  poco  seso»  y 
la  cara  hoyosa  de  viruelas»  tal  que  parecía  molde  de  pi- 
car botas.  Llamábase  Mazimino  de  Umenos»  y  aun  era 
menos  de  lo  que  parecía.  Este»  después  de  haber  hecho 
algunas  demostraciones»  no  tan  costosas  como  gra- 
ciosas» pensando  que  mi  casamiento  era  de  casta  de 
quínola,  que  se  hace  sin  descarte»  ó  de  Qn  blado»  que 
se  hace  en  el  aire»  me  dijo»  como  cosa  hecha  sin  arenga 
ni  exordios:  Señora  Justísima^  si  usted  me  quiere  por 
su  criado  de  las  puertas  adentro»  para  almohazar  su  mu- 
la,  ensillar  su  yegua » lavar  sus  paños»  coser  sus  sayas 
y  para  otros  oficios  á  esta  guisa»  aquí  estoy»  hágase  su 
voluntad ;  créame  que  no  soy  perdido  sino  de  amores» 
y  no  por  todas»  sino  solo  por  voarced»  á  quien  quiero 
por  mi  esponja.  En  parte  me  cayó  en  gracia  el  denuedo 
del  hombre. 

Díjeleque  me  dijese  qué  oficio  tenia.  El  titubeó  algo 
acesca  de  este  punto ;  pero  como  era  descaradiiio,  lim- 
pióse de  saliva  y  de  vergi]enza»ydfjome:  Una  alma 
conjurada  no  puede  negar  la  verdad;  y  así  sabrá  usted 
que  no  tengo  un  oficio»  sino  muchos,  y  son  mas  que 
los  de  los  libros  de  Tulio.  Mis  oficios  tienen  tiempos» 
como  el  ganado  pastos ;  yo  al  verano  torneo»  al  invierno 
pongo  en  orden  lanzas,  garrochones  y  rejones  para 
hacer  lo  que  se  ha  de  hacer  en  su  tiempo,  y  aderezo 
garrochas  pavonadas  para  toros,  y  aun  si  tomo  un 
caballo  entre  manos,  no  hay  quien  dé  mejor  cuenta  de 
él  que  yo.  Hidalgo  como  el  gavilán,  que  soy  Mendo- 
za» Guzman,  Cabrera,  y  de  ahí  arriba  cuanto  man- 
dare. Soy  vizcaíno»  alavés»  linda  res»  y  mozo  que  no 
me  duermo  en  las  pajas.  En  esto  último  bien  sabia 
yo  que  mentía »  porque  me  constaba  que  maldito  el  col- 
chón tenia  en  su  cama»  sino  que  dormía  ras  con  ras 
sobre  las  pajas  de  un  jergón ,  á  causa  de  que  el  col- 
chón le  tenia  empeñado  en  casado  un  sastre  que  le  hizo 
coleto ,  ropilla  y  valones  para  seguir  su  pretensión.  Yo 
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bien  adeviné  que  este  mocito  no  tenia  caudal  para  ser 
admitido  á  tálamo  y  que  todo  era  fruslería ;  mas  con 
todo  eso  no  le  quise  responder  de  repente,  porque  no 
me  sucediese  lo  que  á  la  diosa  Delio ,  que  queriéndola 
por  mujer  el  dios  Apolo ,  le  desechó,  por  verle  que  ve- 
nia mal  vestido  y  á  la  ligera  el  paso  de  largo;  y  cuando 
ella  vio  que  llevaba  tras  sí  todo  el  ejército  del  cielo  por 
criados,  arrepentida  juró  hacer  de  ciertos  á  ciertos 
tiempos  un  gran  llanto  y  vestirse  de  luto;  y  de  aqui 
provinieron  los  eclipses  y  diluvios  de  Delio,  que  es  It 
¡una.  Ansí  no  quise  desechar  á  este  pretendiente ,  lo 
uno  por  lo  dicho » que  debajo  del  sayal  hay  al ;  lo  otro 
porque  es  ignorancia  de  damas  casaderas  despedir  un 
pretendiente  hasta  que  pique  otro.  Es  cordura  quo 
nunca  esté  vacío  el  puesto,  que  taberna  sin  gente  poco 
vende.  Mas  ya  que  acudieron  al  reclamo  otros  oposito* 
res  de  mas  suficiencia  y  partes,  yo»  que  estaba  muy 
bien  informada  de  las  pocas  de  este  barbiponiente  es* 
padachin»  le  llamé»  y  dije :  Señor»  yo  he  pensado  en 
aquel  negocio  que  usted  me  dijo  el  otro  dia,  y  creo  que 
conforme  á  la  relación  que  usted  me  hizo»  me  engaña- 
ba en  la  mitad  del  justo  precio ;  de  veras  que  cuando 
usted  medijo  que  era  torneador  en  verano,  entendí  que 
ocupaba  usted  el  tiempo  del  verano  en  torneos  y  justas, 
y  parecíame  bien ,  porque  el  tiempo  del  verano ,  en  el 
cual  la  sangre  se  dilata  y  los  miembros  se  desencogen, 
es  acomodado  páralos  ejercicios  belicosos,  y  yo  no  es- 
toy mal  con  personas  de  esa  profesión ;  mas  según  soy 
informada,  el  tornear  usted  en  verano  es  que  usted 
es  tornero ]^y  en  el  verano  tornea  trompos  para  los  mu- 
chachos ;  y  me  han  dicho  que  el  poner  usted  en  orden 
lanzas  y  garrochones,  es  que  en  invierno  no  tiene  que 
hacer,  sino  aderezar  estos  instrumentos  á  quien  se  lo 
paga;  y  lo  de  dar  cuenta  del  caballo,  según  me  han  di- 
cho ,  es  que  usted»  si  se  lo  pagan»  engorda  los  caballos 
con  zanahoria,  pan  de  linaza  y  aceituna,  que  dicho  en 
buen  romancé,  es  que  usted  es  tornero  de  niños,  gar- 
rochero  de  bobos  y  almohacen  de  caballos.  ¿Es  ansí 
como  lo  digo  y  la  fama  lo  canta  ?  El  buen  del  alavés, 
que  tenia  muy  poquita  vergüenza,  séquito  su  sombre- 
ro, y  dijo :  Sí»  señora ,  lo  mismísimo;  está  vuested 
en  lo  cierto,  véalo  voarced  si  le  arma  el  mozo.  Guando 
esto  oí,  quisiera  pelarle  las  cejas  de  puro  enojo;  mas 
témpleme,  considerando  que  él  hacía  como  discreto 
en  buscar  su  remedio  como  mejor  podía ,  y  que  yo  era 
libre  para  hacer  mi  gusto;  y  por  no  perder  ocasión  nin- 
guna que  fuese  de  él » le  comencé  á  dar  un  poco  de  va- 
ya; y  volviendo  el  rostro  al  sesgo  como  se  usa  entre 
matraquistas  de  la  hampa»  le  comencé  á  decir  veinte 
cosas.  Sor  tornasolado » le  dije»  dígame  por  vida  de  eso 
banco  de  botonera  y  por  esas  barbas  de  oropel»  ¿no 
halló  otro  oficio  que  mas  le  cuadrase  que  el  del  torne- 
ro veraniego?  Pues  ¿tan  amigóle  parece  que  soy  de 
mtridosque  tengan  oficio  de  á  pié  quedo  y  de  siempre 
en  casa?  Pues  ¿no  ve  que  siendo  tornero  de  dos  de  que* 
so»  en  faltándole  que  hacer,  le  enviara  por  cuernos  al 
rastro  para  que  torneara  tinteros  para  toda  la  vecindad? 
Dígame,  ¿tantos  toros  pensaba  correr i  siendo  mi  ma- 
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rido ,  que  86  ofrecU  de  aderezar  lanzas  y  garrochones 
con  que  torearlos?  Consuélese  con  que  sabe  peñeren 
orden  caballos,  que  para  cuando  haya  de  salir  de  se- 
mejantes ocasiones  y  tan  afergonzado  como  corrido, 
estarle  ha  bien ,  y  saldrá  encima  de  esos  caballos.  Una 
cósale  quiero  preguntar,  y  respóndame ,  que  yo  le  doy 
licencia  que  me  hable  :  ¿Por  qué  en  aqueUa  relación 
que  me  hizo  de  sus  oGcios,  calidades  y  partes  no  me 
dijo  en  qué  le  podía  yo  ayudar  en  aquel  oGcio  de  tor- 
neador veraniego?  No  iiube  bien  preguntado  esto, 
cuando  el  mancebillete  me  respondió  sin  maldita  la  pe- 
pita :  Sora  mía,  yo  la  diré  á  voarced  de  lo  que  me  ha- 
bía de  servir ,  si  matrimoniáramos  los  dos.  Habíame 
de  hacer  cordeles  de  cerro  y  amolar  las  puntas  á  los 
clavos  de  trompos  y  peonzas ,  porque  los  muchachos 
dejaran  toda  la  ganancia  en  casa. 

Aquf  confieso  que  me  enojé  un  si  es  no  es,  y  me  des- 
prendí dos  alfileres  de  la  paciencia,  y  sin  ellos  y  sin  ella 
le  dije:  Muy  picaro  de  á  ocho  en  cuarterón,  lo  que  ha 
de  hacer  es  ir  i  buscar  moza  á  Ubeda ,  donde  son  los 
'  buenos  cerros,  y  busque  una  aguzadera  de  puntas  de 
trompos  en  la  manflota ,  que  Dios  es  mi  padre ,  si  otra 
fez  me  mira  al  rostro  ni  estampa  el  pié  veinte  y  cinco 
pasos  de  mi  puerta,  le  haga  yo  al  trompero  trompón, 
no  solo  ir  trompicando,  pero  tornearle  las  espaldas  y 
sacarle  la  punta  de  la  lengua  por  el  colodrillo  de  esa 
cabeza  de  peonza.  Temióme  sin  duda  el  pretendiente, 
é  imaginando  que  yo  tenia  de  respuesta  los  diablos  de 
san  Antón,  se  encomendó  al  caballo  de  los  pies.  ¡Cosa 
rara ,  cuan  en  manos  de  una  mujer  está,  en  coger  y  en 
descoger  un  hombre,  ponerle  hecho  un  ovillo  y  hacer- 
le dar  hebra  I  Ansí  le  metí  i  este  las  cabras  en  el  cor- 
ral ,  como  si  yo  fuera  el  gigante  Golías. 

Mas  no  me  espanto  quenos  teman  los  hombres,  que  co- 
mo decía  el  señor  don  Carlos,  aquel  capitán  es  mas  te- 
mido que  sabe  mejor  vencer  con  paga  y  amor  la  volun- 
tad de  sus  mismos  soldados ;  y  como  nosotras  pagamos 
á  nuestros  Roldanes  en  moneda  de  á  dos  caras,  adelan- 
tadas las  pagas,  no  hay  hombre  que  no  nos  tema.  Una 
vez  oí  en  casa  de  unos  caballeros  sobre  mesa  seguir 
este  iolenlo;  y  uno  trajo  á  este  propósito  aquella  pre- 
gunta común  de  que  por  qué  causa  á  la  fortaleza  la 
pintan  como  á  mujer.  Y  respondió  diciendo  que  por  la 
causa  dicha.  No  me  pareció  cosa  muy  á  propósito.  Me- 
jor dijo  otro ,  que  salió  con  menos  orgullo  y  mas  ra- 
tón. Este  prosiguió  el  intento,  y  dijo  que  para  significar 
los  antiguos  cómo  las  mujeres  somos  valientes  de  acar- 
reo y  temidas  cuando  queremos,  pintaron  á  la  fortaleza 
en  servicio  de  Venus,  y  que  otro  pintó  á  Venus,  que 
yendo  volando,  arrebató  la  fortaleza,  y  la  llevó  gran  tre- 
cho á  mal  de  su  grado ,  y  la  metió  entre  unos  agrios 
peñascos,  convecinos  de  un  su  jardín,  y  en  estando  en 
ellos,  le  quitó  la  capa  á  la  fortaleza,  y  la  hizo  que  «a- 
vase  y  cultivase  las  peñas,  plantando  en  su  lugar  árbo- 
les deleitosos  y  edificase  una  fuerte  torre;  y  añadió  ha- 
ber leido  en  muchos  poetas  que  los  mas  copiosos  ejér- 
citos del  mundo  los  hablan  capitaneado  mujeres;  no  por 
otra  causa  sino  porque  la  fortaleza  viene  4  itr  esclava 


del  amor  y  las  mujeres;  y  concluyendo  la  plática^  dijo: 
No  se  espante  nadie  que  las  mujeres  sean  temidu; 
que  pagan  tus  soldados  adelantado,  trazan  con  sosie* 
go  y  pelean  sin  peligro.  Este  pretendiente  se  llamaba 
Maximino  deUmenos,  y  sobre  uno  y  otro  apellido  le  di- 
je algunosconceptot  ruonablejonazos,  parte  de  los  coa- 
les  puse  al  principio  de  este  número  y  parte  esti  escri- 
to en  el  envés  de  mi  memoria,  y  por  no  descogerla  me 
perdonarás  el  cuento. 

AraOVECHAMlBlITO. 

Los  que  pretenden  casarse  en  estos  tiempos  mienten 
en  su  calidad  y  casi  en  todo,  siendo  el  contrato  que  coa 
mayor  verdad  se  debe  tratar. 

CAPITULO  11. 
Delprcleadieite  aiielRUaaatt. 

Liroi  i$  pUi  cortados. 

Un  peloD  desfim- 
Qae  andabí  aaartelido  por  JuU- 
Por  terse  reae4ia* 
Pidió  al  dios  Copi- 
Le  diese  de  limosna  on  baea  fosU- 

El  ciego  do  Capldi> 
Como  ciego,  pobre  iaocent- 
Le  did  «n  pobre  vestl- 
Mas  para  penltent- 
Qao  para  osteataeion  de  piMtidiMt- 

Did  al  triste  aauat- 
Gamlsa ,  capirote  y  discipli- 
Tliectao  discipUaaai- 
Pasea  so  JttsU- 
Mostrando  en  asotarse  gallardl- 

En  f  n,  de  aquesta  enprei- 
Salid  discipiinaiitereBaoia- 
T  i  toda  foria  y  prie- 
Segntdo  de  mocha- 
Qae  le  hlderoo  batr  mas  qie  de  pa- 

No  se  le  puede  negar  al  amor  que  es  inventivo,  y  que 
en  trajes  y  disfraces  tiene  la  prima,  no  trato  del  amor 
inventivo,  porque  en  mi  casa  llueve  como  en  Toledo  de 
las  tejas  abajo,  que  ni  soy  Icaro,  ni  Faetón,  ni  Simón 
Mago,  ni  marqués  de  las  nubes,  para  que  el  vuelo  de  mi 
lengua  y  pluma  suba  medio  coto  sobre  el  caballete  de 
un  tejado.  Digo  pues  que  con  justo  título  se  le  dan  al 
amor  de  inventivo ,  pues  muda  y  disfraza  como  quiere 
las  gentes ;  porque  quien  es  tan  poderoso  para  en  on 
instante  trocar  las  almas ,  no  es  mucho  que  lo  sea  para 
trocar  los  vestidos,  si  no  es  que  sea  los  vestidos  del  otro 
portugués  que  se  vistió  para  morir  y  dijo:  Ahora  m^ 
teme  Deta ,  ton  condexaon  que  el  dia  do  juicio  no  me 
tire  este  vestido  ó  truque^  que  eo  quiero,  queco  o  meo 
me  faga  Deus  ben.  Muchas  cosas  te  pudiera  decir  por 
donde  conocieras  los  raros  disfraces  y  ensayos  del  amor; 
mas  por  ahora  me  contentaré  con  decirte  uno  de  los 
mas  donosos  que  lias  oido,  y  es  de  un  pretendiente  mió, 
que  no  teniendo  otro  modo  ni  manera  cómo  hablarme, 
dio  en  vestirse  de  disciplinante,  para  que  no  le  faltase  al 
amor  librea  que  no  haya  dado  á  ios  suyos.  En  mi  pue- 
blo habia  un  hijo  de  una  lavandera  viuda  muy  regalón  y 
muy  hijo  de  viuda ;  éralo  tanto,  que  él  solo  se  sentaba  á 
comerá  la  mesa  y  su  madre  le  servia  comosi  fuera  madre 
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a)  uso  de  Jauja ;  nunca  la  llamaba  mi  madre ,  sino  la  mi  < 
lavandera.  Harto  tenía  la  madre  que  afanar  para  susten- 
tarle á  él.  El  provecho  que  de  él  se  tenia  en  casa  no  era 
sino  solo  que  estando  él  en  ella  jamás  se  endurecía  ni 
tomaiMí  de  moho  el  pan,  y  para  pasar  dos  azumbres  de 
vino  de  un  aposento  á  otro  no  habia  menester  bota  ni 
jarro  ni  cuero.  También  habia  su  madre  déi  otro  pro- 
vecho, y  era  que  cada  dia  después  de  comer  la  conta- 
ba un  pedazo  de  la  historia  y  descendencia  de  los  Ma- 
chucas; concluía  siempre  diciendo :  Lavandera  mia^  de 
esta  gente  fué  vuestro  marido  y  mi  padre ,  que  sea  en 
gloria.  Hidalgo  era,  aunque  pese  á  ruines  hombres, 
que  aunque  le  hicieron  pechero ,  fué  cosa  injusta ,  y 
el  rey  nos  debe  todos  los  pechos  mal  llevados  desde 
doscientos  años  acá.  Yo  soy  hidalgo;  que  en  Casti- 
lla el  caballo  lleva  la  silla.  Con  este  cuento  andaba  la 
madre  tan  pagada,  viendo  que  su  hijo  no  era  solo  hidal- 
go, sino  becerro  de  hidalguías,  que  daba  sus  servicios 
por  bien  empleados,  en  razoo  que  de  su  linaje  hubiese 
en  el  mundo  un  hidalgo.  En  fin,  la  pobre  vieja  andaba 
machucada,  y  él, muy  pomposo  por  el  lugar.  Tenia  el 
mozo  no  mal  talle ,  antes  era  alto,  bien  dispuesto  y  por 
eztremo  blanco,  y  de  tan  buenas  carnes  como  mal  espí- 
ritu. Pásesele  en  la  cabeza  el  casar  conmigo;  gustara 
él  para  cKia  aventura  hallarse  muy  vestido  y  arreado; 
mas  no  le  fué  posible  por  ninguna  vía,  porque  aunque 
él  quisiera  hurtar  algún  vestido  negro  mal  guardado, 
DO  le  habia  en  el  pueblo,  que  por  entonces  no  vestían 
los  de  Mansilla  paño  guineo ,  ni  tampoco  era  para  él 
oficio  de  ladrón,  porque  por  no  llevar  él  una  mala  no- 
che anduviera  en  cueros.  Esta  ocasión  de  verse  con  tan 
poca  ropa  le  detuvo  de  venirme  á  hablar  cuerpo  á  cuerpo 
y  decirme  su  razón.  Sí  que  pasaba  él  con  otros  por  la  ca- 
lie,ymirababáciami ventana;  mas  tornando  á  mirarse, 
deshacía  la  rueda  de  los  ojos,  y  alentaba  las  del  cuerpo 
para  pasar  de  largo.  Sin  duda  que  le  vi  un  día  con  unas 
calzas ,  que  para  no  perderse  el  pié  y  pierna  al  embo- 
carse en  ellas,  era  menester  una  guia  de  hilo  á  hilo;  los 
greguescos  tan  jrepelados ,  que  mas  traía  gesto  de  to- 
reador acornado  que  de  pretendiente  amoroso;  sayo  y 
capa  de  la  misma  muerte.  Y  con  andar  ansí,  era  tan 
poderosa  para  con  él  la  descendencia  de  los  Machucas, 
que  forcejaba  contra  la  tempestad  de  sus  trapos  y  po- 
breza ,  pretendiendo  arribar  al  tálamo  de  Justina  la  hi- 
dalga. Vino  mayo,  y  con  él  un  dia  florido,  alegre  y  cla- 
ro ,  fiesta  de  la  Cruz.  Este  dia  se  resolvió  ponerse  de 
librea  para  rondarme  la  puerta  y  decirme  su  razón,  y 
la  librea  que  tomó  fué  vestirse  de  disciplinante;  y  por- 
que se  declarase  ser  acertado  jeroglífico  el  de  aquellos 
que  por  ley  ordenaron  que  las  mortajas  de  venta  se  col- 
gasen á  las  espaldas  del  templo  de  Venus,  madre  del 
dios  de  Amor;  pues  este  idólatra  de  su  cuidado  descol- 
gó este  ensayo  y  mortaja  del  templo  de  Venus ,  que  en 
su  alma  hizo  para  suplir  la  falla  de  un  buen  sayo.  Su 
discurso  fué  este.  Las  partes  con  que  yo  puedo  compe- 
tir son  con  que  vea  mi  buen  cuerpo,  disposición  y  blan- 
cura de  carnes  descubiertas ,  y  aun  será  posible  que 
el  verter  mi  sangre  la  mueva  á  compasión ;  en  cumpli- 
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miento  de  este  propósito,  se  fué  á  lá  eriftita  que  llaman 
de  San  Roque,  y  allí  se  vistió  de  una  sábana  de  Rúan 
mía ,  la  cual  yo  había  dado  á  lavar  á  su  madre.  Comen- 
zóse á  azotar  y  andar  á  son.  La  traza  del  disciplinante 
era  tan  donosa  como  gallarda,  sí  cayera  en  otro  su- 
geto.  Dábase  tres  azotes  en  buen  compás ,  y  tras  ellos 
daba  otros  tres  gallardos  pasos  con  el  azote  sobre  la 
espalda  y  los  brazos  puestos  en  asa.  Gomo  el  disci- 
plinante era  solo  uno,  y  el  ruido  tanto,  y  el  uso  tan 
nuevo  para  aquella  tierra,  en  un  punto  aparroquió  to- 
dos los  muchachos  de  la  villa  que  llegaron  á  mi  puer- 
ta; y  como  no  podía  llamar  al  cerrojo,  un  poeo  antn 
de  llegar  avivó  en  tanta  manera  el  ruido  de  los  golpes, 
que  entendí  que  me  corría  la  calle  algún  desaforado  ca- 
ballo; asomóme á  la  ventana,  y  como  al  discíplinanla 
vio  que  yo  le  rovaba ,  por  me  hacer  favor  dobló  la*  pa- 
rada de  los  azotes,  y  acortó  la  de  los  pasos,  dándose  á 
cada  paso  y  medio  seis  azotes,y  repicá]>alosá  buen  son. 
Cuando  vi  tal  furia  de  azotes  tembláronme  ks  carnea 
de  miedo,  y  cierto  que  sospeché  que  eran  azotas  del  otro 
mundo ,  ó  que  era  el  ánima  de  Pavón  que  andaba  en 
penas  por  mi  puerta.  Quitóme  de  este  miedo  un  miH 
chacho  que  me  dijo :  Señora ,  Machin  es ,  ¿no  le  cono-i 
ce?  Entonces  viendo  que  era  hombre  de  carne  y  sangre 
y  buena  sangre,  según  él  decía,  naturalmente  me  com« 
padecí  de  él ,  y  sin  mirar  lo  que  decía  ni  lo  que  podía 
suceder,  olvidada  totalmente  de  que  aquel  era  preten- 
diente mío,  dije':  { Ay  el  mi  disciplinante ,  y  qué  llagado 
vas ,  y  quién  te  pudiera  socorrer  y  consolarte!  No  hube 
bien  dicho  esto  ni  él  oldole,  cuando  pensando  que  era 
hecho  su  casamiento  y  mi  voluntad  conquistada,  «ia 
mas  ni  mas ,  dejando  la  procesión  de  los  muchachos  en 
la  calle ,  dio  á  uno  el  Capillo,  y  á  otro  el  azote,  y  se  en- 
tró en  mi  casa ,  y  sul»eiido  á  toda  furia  uno  y  otro  alto, 
se  puso  en  mi  presencia;  yo  temí  que  así  hecho  mor- 
cilla me  diese  paz,  y  huile  el  cuerpo.  Yo  no  sabia  si 
reírme  ó  enojarme  en  semejante  ocasión ;  en  fin,  me 
reporté,  y  le  pregunté:  Hermano,  ¿quién  sois?  ¿A 
qué  venís,  ó  qué  queréis?  A  esto  me  respondió :  Se- 
ñora ,  al  quién  sois ,  digo  que  soy  un  ave  fénix.  Y  si  me 
pregunta  á  qué  vengo,  digo  que  á  si  me  quiere  mandar 
algo;  y  si  me  pregunta  que  qué  quiero,  es  sí  le  eatá 
bien  casarse  conmigo.  Yo  no  pude  tener  la  risa,  soltóla, 
salió ;  y  queriendo  mi  risa  retozar  con  el  disciplinante 
desnudo,  enfrióse  y  tórneseme  al  cuerpo;  con  esto 
tuve  lugar  de  hablarle,  y  dfjele :  Por  cierto,  señor 
hidalgo  nuevo,  yo  tenia  lástima  de  ver  sus  carnes 
tan  desangradas;  pero  ya  mas  la  tengo  al  seso  que  se 
le  va  que  á  la  sangre  que  le  corre;  y  pues  me  habla 
por  párrafos ,  haciendo  una  razón  de  tres  esquinas, 
como  bonete  de  entremés,  yo  le  quiero  responder 
con  otra  razón  de  tres  gajos ,  como  cuerno  de  ciervo 
ó  asador  de  boda,  por  los  mismos  casos.  Hame dicho 
que'  es  ave  fénix ,  y  mucho  me  pesara  si  lo  dijera  de  ve- 
ras ,  porque  sí  se  le  antoja  morir  quemado ,  como  suele 
el  ave  fénix,  no  querría  me  quemase  esa  sábana  de  Rúan 
que  di  á  su  madre  para  lavármela;  y  como  sea  verdad 
que  esa  sábana  no  se  cortó  de  la  tela  del  mantel  de 
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Plinio,  el  caal  se  larabft  y  purificaba  con  el  fuego,  no 
querría  que  pensase  su  madre  que  quedara  larada  mi 
¿abana  quemándola  él  con  el  fuego  que  promete.  No 
debió  de  querer  decir  usted  que  qué  es  ave  fénix ,  sino 
pelicano ;  y  aun  se  puede  creer ,  y  yo  lo  creyera ,  si  la 
sangre  que  saca  á  traición  la  sacara  en  somo  del  gar- 
guero, como  dicen  los  de  su  tierra.  A  lo  segundo  que 
me  dice,  que  viene  á  que  yo  le  mande  algo,  digo  que 
no  he  visto  disciplinante  tan  bien  mandado,  ni  él  ba 
visto  mas  mala  mandona  de  disciplinantes;  no  mando 
yo  á  gente  en  camisa ,  demás  de  que  yo  tengo  escrú- 
pulo de  sacarle  de  un  tan  buen  paso  como  lleva.  A  lo 
tercero  de  casarse  conmigo,  la  respuesta  está  en  la  ma- 
no :  yo  concedo  que  los  hidalgos  han  de  ser  recibidos 
con  sola  la  capa  y  espada,  y  las  hidalgas  en  camisa; 
pero  ni  pide  justicia  que  reciba  yo  á  un  hidalgo  en  ca- 
misa, como  si  fuera  mujer,  y  sin  la  mitad  de  la  buena 
sangre,  que  yo  tanto  apetezco.  No  quiero  yo  amante 
que  ec!ja  su  amor  en  las  espaldas ,  sino  por  el  lado  del 
corazón.  Hermanito,  tome  su  capirote  y  su  azote  y  trote, 
mire  que  hace  falta  á  tanto  del  bello  muchacho  que  le 
aguanla ,  que  no  quiero  yo  que  por  mi  culpa  se  des- 
baga la  procesión  de  la  Vera  Cruz  de  mayo ,  ni  quiero, 
si  hay  falla  de  agua,  tenga  la  culpa  yo,  por  hablar  á 
h  mano  á  un  disciplinante  tan  devoto  como  él.  Ya 
t6  ves  con  esta  respuesta  cuál  se  marchitaría  el  pobre 
disciplinante;  cree  que  si  le  vieras  bajar  las  orejas  y 
las  escaleras,  vieras  el  retrato  de  la  quinta  langosta; 
tardó  en  bajar  media  hora,  que  un  corrido  corre  po- 
co. En  este  comedio  tuve  yo  lugar  para  hacer  del  ojo 
á  un  angelito  de  la  vanguarda ,  que  estaba  fregando  las 
escudillas,  que  hiciese  lo  que  sabía;  entendióme,  que 
en  mi  casa  todos  entendían  á  medio  guiñar.  Ya  que 
salió  á  la  puerta ,  fué  muy  bien  recibido  de  los  mu- 
chachos, que  allí  esperaban  su  advenimiento;  duró 
no  poco  la  rifa ,  y  él  tuvo  por  bien  tornarse  á  encorpo- 
rar  el  capillo,  por  no  se  ver  mas  avergonzado.  Tomó 
su  azote,  y  dando  un  vehemente  suspiro,  alzó  los  ojos 
á  mi  ventana ;  entonces  por  sus  méritos  y  pasiones ,  de 
la  nube  de  una  gran  caldera  descendió  sobre  su  cuerpo 
una  ^ran  chaparrada  de  agua  á  medio  hervir,  harto 
limpia,  pues  limpiaba  los  platos, en  que  hubo  para  él 
y  para  los  muchachos.  Ellos  enojados  de  la  mala  ve- 
cindad»  comenzaron  á  tirar  barro  y  terrones  al  disci- 
plinante, como  si  fuera  ^encorozado;  ^con  la  cólera 
quisiera  entrar  á  machucar  la  moza;  mas  ya  ella  había 
asegurado  el  paso ,  porque  tenía  echada  la  tranca ;  y 
por  si  repicase  el  aldaba,  tenia  prevenido  un  canto.  Ya 
que  no  tuvo  otro  medio  con  que  mostraran  enojo,  echó 
tras  los  muchachos,  con  intención  de  hacerlos  disci- 
plinantes de  por  fuerza ;  mas  ellos  revolvieron  sobre  él 
con  tanto  brío,  que  (como  los  ratones  vencieron  los  va- 
lientes de  Rodas)  le  vencieron  al  valiente  hidalgo,  y 
fueron  tan  poderosos,  que  le  echaron  del  pueblo  asi 
en  pelete  como  estaba ,  y  hasta  hoy  no  ha  tornado  al 
pueblo.  Sabido  el  alboroto,  vino  la  justicia,  tomóme 
el  dicho;  yo  dije  que  aquel  hombre  me  había  dicho 
que  yo  era  un  ángel ,  y  que  aquella  casa  era  cielo  y  co- 
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sas  á  este  tono,  y  que  yo  roe  hice  coenta  mi  casa  es 
cielo,  y  este  disciplinante  de  por  mayo  sin  duda  pida 
agua,  y  así  mandé  que  se  le  echase,  porque  no  fuese 
corrido  de  que  con  tau  recios  azotes  no  sacaba  agua 
del  cielo  de  mi  casa.  Diéronme  por  libre,  aunque  no 
había  para  qué,  que  yo  me  lo  tenia  á  cargo,  pues  fui 
siempre  mas  libre  que  el  ave  que  canta  siempre  so 
nombre. 

APBOVBCBAIIIBIITO. 

El  loco  amor  vuelve  los  hombres  locos ,  y  hace  qns 
con  vergüenza  y  deshonor  sea  castigado  quien  le  adini* 
te  en  su  alma. 

CAPiTür^o  in. 

Di  los  preiendientei  \w  ai  palero  al  oee. 

RedondilloM  de  pies  esdrújuloi, 

Aquf  verts  Joato  at  tálaaia 

L»  celebérrima  Pflide, 

T  festejar  á  Amarillde 

El  amor'con  dnire  cdlano. 
Aqol  ?erás  la  natrirala 

De  muchos  miseros  bftfrsaot, 

Qoe  con  almas  de  canfeola 

Tienen  bolsas  de  carimbaooi; 
En  f n,  Terfts  qoe  amor  si  es  pobre  y  fleafe» 
Alas  da ,  pero  soa  alas  de  icaro. 

Así  como  en  un  cuerpo  humano  vemos  que  su  her- 
mosura no  consiste  toda  en  ojos ,  que  eso  fuera  ser  el 
hombre  puente ;  ni  toda  en  pies ,  que  eso  fuera  ser  co- 
pla; ni  toda  en  brazos,  que  eso  fuera  ser  mar;  ni  toda 
en  manos,  que  eso  fuera  ser  papel ;  sino  que  también 
requiere  la  hermosura  que  haya  unas,  cejas ,  cabellos, 
vello  y  otros  excrementos ;  así  el  conocer  el  honor  de 
haber  sido  pretendida  no  consiste  en  que  se  conozcan 
los  amantes  admitidos  tanto  cuanto  en  que  se  conozcan 
los  desechados ,  que  son  como  ezcrementados :  estos 
han  de  honrar  mi  historia. 

Estos  descebados  honran  ú  las  damas  como  espina  á 
flor,  como  cabeza  do  tirano  á  pies  de  capitan,  como  cau- 
tivo acoyundado  en  carro  de  triunfo ;  y  creerle ,  que 
pudiera  hacer  una  historia  entera  de  los  varios  sucesos 
que  en  mi  breve  doucellez  me  sucedieron;  porque  no 
hay  duda  sino  que  una  moza ,  después  que  se  embarca 
en  el  propósito  de  casar,  es  navio  que  compile  con  to- 
dos los  vientos  derechos  y  traveses,  altos  y  bajos, 
mansos  y  furiosos ;  y  aun  es  como  roca  ó  muro  de  junto 
á  mar,  donde  son  tan  frecuentes  las  olas,  que  por  ins- 
tantes unas  á  otras  se  van  siguiendo  el  alcance ,  hasta 
que  mansamente  se  quebrantan  en  la  ribera,  roca  ó  pla- 
ya arenosa ,  sino  que  hay  olas  que  para  ser  apacibles 
es  necesario  que  no  salgan  de  madre,  y  otras  que  para 
serio  es  necesario  que  salgan  de  madre.  Quédese  ansí : 
solo  haré  en  general  alarde  de  mis  aventureros  pre- 
tendientes ,  porque  decir  en  particular  de  todos,  fuera 
reducir  á  cuenta  los  átomos  del  sol ,  las  estrellas  del 
cielo,  las  gotas  del  mar  y  los  mínimos  de  las  cosu 
cuantiosas  y  continuas  y  los  juramentos  falsos  de  los 
mercaderes.  Unos  de  mis  pretendientes  ponían  la  gali^ 
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M  moitrane  grttM,  por  ptreearlM  que  yo  tenia  al- 
gimaf  a? anidu  de  toldo  j  entono  grave.  Estos  |wsabaii 
por  mi  calle  tan  Uenot  ¿ñ  este  almidón  y  tan  embati- 
dos  de  jm9iazo » que  parecían  unce  senadores  de  AÍé> 
nu.  Oe  estos  me  reia  yo  muclio»  considerando  su  corto 
entendimiento ,  pues  no  Teian  que  el  fuego  corporal  de 
las  minas  quita  la  gratedad  4  lu  rocu  y  peñas,  y  ks 
levanta  desdólo  fnflmo  hasta  la  torre  de  Eolo,  alige- 
rando su  peso ;  y  ellos,  siendo  de  pluma ,  presumen  que 
el  fuego  interior  de  su  amor  los  vuelve  en  piedras,  pe- 
fias  y  rocu  de  gran  peso.  No  creo  amor  tan  de  á  pié 
quedo,  que  es  amor  peñasquino ;  amor  que  pan  cuer- 
do es  loco,  y  para  loco  es  cuerdo,  no  creo  al  amor :  si 
ese  es  amor ,  eso  fuera  creer  que  el  amor  solo  por  bien 
parecer  tiene  saetu  ligeru  en  las  manos,  y  en  el  cuer- 
po voladoru  alas;  y  fuera  pensí^  que  el  fuego  enfria  y 
la  agua  seca.  Nocreo  en  el  amor  ¿ese  os  amor.  Otros 
daban  en  quererme  enamorar  por  galas,  y  estos  ponisn 
todo  su  fin  en  ir  muy  entablados  de  espalda ,  á  puro  pa- 
pel y  engrudo;  sobrepuestos  de  pantorrílla,  á  puro 
embutir  calas  estofadas ;  asentados  ds  planta,  á  costa 
de  tacón  delantero;  bomeadiios  de  empefta,  á  puro  tor- 
cedor ;  y  sobra  todo,  descontentadisos  de  cuello,  yendo 
slempra  tomando  el  sumorgujo  hacia  dentro,  y  final- 
mente, nunca  contentos  del  asiento  del  vestido.  AUf  vi 
ser  verdad  que  una  de  lu  necedades  que  están  en  la 
lista  de  España  u  que  el  galán  español  siempra  se  an- 
da vistiendo;  mu  no  creo  en  amor,  si  ule  u  amor,  si 
no  u  que  pensemos  habsr  sido  acaso  el  pintar  al  amor 
desnudo  y  como  niño ,  que  no  se  sabe  ni  puede  vestir. 
El  amante  de  veru  no  le  ha  de  sobrar  tanto  tiempo  pa- 
ra acordarse  de  su  vestido,  ni  ha  de  ur  su  amor  tan 
garrapato  que  se  quede  en  el  vestido  del  mismo  aman- 
te, sin  nlir  afuera.  Eso  llamo  yo  ser  Narcisos  de  si 
mismos,  y  no  amantu  de  sus  pretendidu.  Es  su  amor 
fuego  de  tan  poca  fueraa,  que  los  enciende  por  de  fue- 
ra, como  á  ungidos  con  agua  ardiente ,  y  por  de  den- 
tro Im  deja  fnos ;  estu  son  amantu  de  entre  cuero  y 
carne,  requebndoru  de  boca  de  utómago ,  y  aun  es- 
tomagadores  de  boca.  Otros  daban  en  reprasentarse 
enamoradfsimu  y  derratidos.  Estos  iban  por  la  calle 
como  absortos  y  asustadu,  haciendo  de  su  corazón 
Vukano,  y  de  su  frente  cielo,  y  de  sus  ojos  rayos,  con 
que  abrasar  mi  caá  y  pereona ;  y  si  lu  parecia  no  tan 
i  propdsito  ute  enuyo,  luego  que  me  vian,  mudaban 
figura,  trocando  sus  guiuu  locos  en  un  mirar  piadoso 
y  tierno,  y  con  él  iban  mansamente  repaundo  el  es- 
pejode  mis  oju,y  al  trasponer  de  la  calle,  se  cosían 
como  pulpos  á  un  cantón,  tan  sesgos  y  enteru  como 
si  hubieran  venido  por  cuerda  como  cohetu ;  y  si  acaso 
yo  al  descuido  lu  daba  una  onza  de  mírame  Miguel, 
allf  era  el  alcachofar  ei  alma  y  regraciar  mi  vista  con 
tanto  del  meneo,  que  parecían  sus  rutru  coks  de  muía 
rabona,  ya  ojlalegru,  ya  alevadu,  yt  hacia  un  lado, 
ya  bacía  otro.  Aun  de  utu  me  reia  mu;  y  no  creo  en 
•mor,  si  ute  u  amor.  Amor  que  antu  de  llegar  á  su 
punto  representa  lu  eztremu  de  su  Altima  perfección 
u  como  camuesa,  que  sin  utar  madura  huele  y  uti 

H-IL 


JOSTINÁ.  i6i 

amarilla ;  amor  que  sale  primero  I  lu  oju  y  i  los  me* 
neuque  á  lu  manu  no  creo  en  él.  Manu  muertu  y 
oju  vivu  u  imaginación  y  quimera  de  amor.  Si  con 
ute  éxtasis  de  contemplación  tuvieran  obras  rulengas, 
en  entrar  por  umino  rul ;  mas  esotru  veredas  no  las 
conozco;  reniego  del  amor, si  ese  uaroor.  Crur  que 
en  mirar  ventanu  echa  el  amor  su  caudal,  u  creer  que 
sin  fundamento  pintaren  al  amor  con  lu  ojosvendadu. 
Es  rin  penur  que  está  atenido  el  amor  á  mírame  Mi- 
guel; no  creo  en  amor,  si  eu  u  amor.  El  amor  chapado 
cierra  lu  oju  y  abre  los  puñu ,  encarcela  la  lengua  y 
dentaca  k  bolsa ;  en  fin,  u  ulentura  que  tiene  el  pulso 
en  ka  manu.  Otres  hubo  que  pensaron  de  Justina  que 
w  moría  por  Roldanu,  y  á  uta  uusa  pauban  por  mi 
puerta  con  upadu  dea  mu  de  k  marca, hecliu  fes- 
tottu  de  armas  toudu  de  Instrumentu  bélicu.  Esto 
era  de  día,  que  de  noche  todo  era  ucar  lumbre  de  las 
piedras,  con  lu  golpu  de  sus  upadu ,  mtentando  rui« 
du  hechisu.  Uno  de  utu  me  acuerdo  puó  una  vez, 
entre  otru,  por  mi  puerta,  y  antu  do  hacer  su  acos- 
tumbrada uhra,  comenzó  á  hilar  y  torcer  los  bigotu, 
metiendo  el  uno  en  la  boca,  mientras  el  otro  se  hilaba ;  y 
torcidu  ambu,  dio  un  soplo,  que  sirvió  de  goma  púa 
entienrlu.  Tras  uto  reconoció  upada  y  daga ;  y  fi- 
nalmente, dando  un  rodeón  al  chapeo,  alzó  los  ojos  y 
dijo:  Reina  mk,  ¿hale  enojado  alguno? que  vive  Diu 
que  le  aube.  Yo  le  dije:  Si  me  hubiera  usted  de  ma- 
tar á  quien  me  enoja ,  no  hiciera  usted  testamento.  Pe- 
ro con  todo  eso,  viva  uüi  anu  para  hacer  reír  á  lu 
damas. 

Con  uto  u  fué  él  muy  contento,  y  contaba  por  fa- 
forel  ventanazo.  ¡Oh  ignorantes,  que  pensáis  que  las 
damu  viven  de  nientfas  y  Roldanajul  Eso  es  no  u- 
ber  que  Cupido  jamás  ciñó  upada  ni  daga ,  ni  embrazó 
adarga  ni  escudo,  ni  empuñó  lanza  ni  chuzo,  ni  jugó 
montante  ni  akbarda.  Son  du  cosu  entre  sí  muy  dí  Te- 
rentu  cursar  valentía  y  profesar  amor ,  que  la  uuo  vivo 
en  el  abna  y  u  huésped  del  cuerpo,  y  lo  otro  vive  en  el 
cuerpo  y  solo  tiene  por  mesonera  el  alma.  Es  el  amor 
humano,  si  está  en  posesión,  noble ,  ahidalgado,  man- 
so, apacible,  quieto,  auntado  y  repoudo.  Pero  k  fie- 
reza y  braveza  u  rigurou,  avara,  inquieta ,  impaciente, 
tirana,  upafiton  y  formidable.  De  adonde  saco  que 
quien  lien  el  amor  por  utos  cerros,  no  conoce  qué 
u  amor,  ó  u  su  amor  cerril ,  que  no  puede  ser  doma<lo 
menú  que  con  albarda,  y  aun.  Ya  quiero  callar  prelen- 
dientu  de  otras  sectu ,  por  no  hacer  letank  de  erra- 
doru.  Callo  lu  donairu  que  me  decían  algunos ,  tan 
fríu,  que  al  llegar  á  mi  ventana  w  volvían  calamocos  ó 
pinganilloe.  No  digo  de  lu  muchu  billetes ,  que  fue- 
ron en  tanto  número ,  que  no  n  hacía  empanada  en  el 
pueblo  que  no  u  sentase  sobre  ellu,  ni  rueca  de  vieja 
que  no  u  entrau  con  un  roudero  hecho  de  ellu ;  una 
moza  tenia  que  ganó  muchu  ochavos  á  engrudar  papel 
de  estraza  aforrado  en  billete,  y  á  cuarto  el  rocadero  ra- 
yado con  bermellón  hecho  de  teja. 

¿Qué  diré  de  lu  músicu  zorreras  con  que  me  ha« 
dan  toroír  á  k  meoorii  el  olor  del  réquiem  oe/eraam 
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con  que  me  sahumaron  en  el  entierro  de  Rioseco? 
Pues  ¿qué  si  contara  los  pretendientes  rústicos,  que 
con  su  humilde  bucólica  aspiraban  á  la  pretensión  y 
cátedra  de  )a  pobre  mesoneniela?  Fuera  un  juicio  con- 
tarlos. Ma!  digo  fuera  un  juicio,  antes  fuera  una  grao 
locura;  ¿qué  cuenta  ni  qué  cuente  he  yo  de  hacer  de 
amadores  de  estómago,  indigestos  de  bolsa ,  mancos  do 
manos,  que  piensan  conquistar  la  torre  de  un  corazón, 
atacando  el  arcabuz  de  solo  papel  de  billete  y  pólvon 
de  apariencias?  Si  no  hay  cosa  que  vale,  no  vale  nada^ 
y  es  tirar  sin  bala ,  que  por  eso  se  dijo :  Quien  dispara 
sin  bala ,  nunca  mata.  Tales  amantes  ni  los  creo  ni  lob 
quiero. 

¿Saben  á  qué  los  comparo  yo  estos  amantes  campa- 
nudos que  hacen  aparencias  y  no  ofrecen  ?  Parécemne 
que  son  como  afinadores  de  órgano,  que  le  temptan  y 
no  le  tocan.  Son  como  hombres  de  reloj,  que  amagan 
á  quebrar  la  campana ,  y  solo  la  hacen  sonar.  Son  co* 
mo  truenos ,  que  hacen  ruido  y  nunca  daño.  Son  como 
fuego,  que  guisa  lo  que  no  come.  Son,  finalmente,  eth 
mo  parras  locas,  que  todo  es  hoja ,  y  el  fruto  no  es  nhih- 
guno.  ¿De  qué  sirven  accidentes  sin  sustancia,  plumas 
sin  carne,  paja  sin  grano,  aparencias  sin  verdad?  Bs 
disparate  pensar  que  esto  puede  satisfacer  d  una  mu* 
jer.  Tal  amor  ni  le  creo  ni  le  quiero.  SI  que  á  las  da- 
mas las  despierta  el  gusto,  pero  luego  se  queda  como 
pulso  de  desahuciado.  Es  el  dinero  e\plu$  tdtra,  con 
quien  todo  crece  y  pasa  adelante.  Gustamos  las  damas 
que  haya  pasajeros  por  nuestra  puerta ,  que  no  es  hireti 
bodegón  donde  no  cursan  muchos.  Pero  no  es  ese  el 
ftnis  íerrae,  que  ya  la  galfordfa,  gravedad,  seiiorlo  y 
aun  el  gusto  y  el  amor,  por  pragmática  usual ,  se  Ifa 
reducido  á  solo  el  dar.  Oecia  un  licenciado  Soleta ,  mi 
amigo,  que  se  halló  en  la  batalla  gramatical,  en  que 
salieron  muchos  verbos  con  las  narices  cortadas,  que 
el  amor  se  declina  por  solos  dos  casos.  Conviene  á  sa- 
ber, dativo  y  genitivo :  el  primero,  por  ante  de  casadas; 
y  el  segundo,  por  postre.  El  diablo  soy,  que  ba^ta  los 
nominativos  se  me  encajaron.  En  resolncion,  el  arancel 
con  que  hoy  se  miden  las  calidades  y  partes  humanas 
es  el  dinero.  ¿Quiéreslo  ver?  El  dinero,  para  ser  her- 
moso, tiene  blanco  y  amarillo ;  para  galán ,  tiene  clari- 
dad y  refulgencia ;  para  enamorado ,  tiene  saetas  como 
el  dios  Cupido ;  para  avasallar  las  gentes ,  tiene  juego  y 
coyundas;  para  defensor,  castHIos;  para  noble, león; 
para  fuerte,  columnas ;  para  grave ,  coronas ,  y  en  fin, 
para  honra  y  provecho,  es  dinero,  que  quien  esto  dijo, 
lo  dijo  todo.  Un  sabio  dijo  que  el  dinero  tenia  tres  nom- 
bres ,  el  uno  por  fuerte,  el  otro  por  útil,  y  el  otro  por 
perfecto.  Por  fuerte  se  llama  moneda,  que  quiere  dedr 
fortaleza;  por  útil  se  llama  pecunia,  que  quiere  dedr 
munición  y  pegujal  ó  granjeria  gananciosa  y  paridera ;  y 
por  perfeto  se  llama  dinero,  tomando  su  apellido  del  nú- 
mero deceno,  que  es  el  mas  perfecto.  19o  anduvo  mal  este 
loador  de  la  moneda,  sin  duda  que  era  letrado  ó  á  lo 
menos  escribano.  De  aqui  podrás  colegir  mi  seso  y  buen 
acierto,  pues  no  andaba  á  lo  loco,  sino  á  lo  cuerdo  y 
aprovechado.  Siempre  tuve  por 


hombres  cuanto  mas  caNfleados  son ,  inito  ton  de  au- 
yor  capacidad;  cuanto  mas  largos  aon  de  nanos,  es 
señal  que  tienen  grandes  alas  de  coraion ,  pues  les  biea 
volar  fuera  de  sí.  Somos  las  mujeres  cooio  astrólogM, 
que  las  matas  ó  buenas  calidades  las  conocemos  por 
ha  manos.  Sí  el  amor  gana  par  mano,  besóle  Jas  ali- 
ños;  y  si  en  otra  parte  hace  su  manida ,  ni  la  eiao  ai  Ib 
quiero. 

APaOVECBAnSUTO. 

La  mujer  vana  es  terrero  de  necioa ,  en  quien  bieei 
suerte  los  locoa  y  de  poco  seso.  Y  el  vano  amanta  ei  fil 
esclavo ,  que  en  las  minas  de  au  propio  cuerpo  y  alma 
cava  el  azogue  y  metales  para  pagar  el  verdugo  deiw 
gustos ,  que  es  la  mujer  á  quien  sirva  y  al  propio  aaM 
en  quien  idolatra.  Y  finalmente » no  bay  quien  ¡no  eaai- 
pre  alamor  6  dinero. 

CAPITULO  IV. 

D«  bf  obligaeioaei  4e  unor. 

HexámtífO$  emanóla. 

Tinto  €i«et  el  iMor  einto  la  pénala  eiace, 
Oae  hoj  dit  todo  á  él  m  rinde  j  todo  le  obedece. 

Varías  semejanaas  y  jeroglíficos  dibujaron  los  anti- 
guos para  por  ellos  significar  qné  cosa  es  la  mujer ;  pe- 
ro casi  en  todos  iban  apuntando  cuan  latural  cosa  la 
es  buscar  marido  para  que  ie  apoye,  fortaleica,  de* 
•fienda  y  haga  sombra ,  ca  aun  pintadas  no  nos  qoierea 
-dsjar  estar  sin  hombres :  unos  la  dibujaron  en  la  palo- 
ma ,  porque  esta  ave  ala  hembra  conocida  jamás  aslá 
^ñ  palomar,  ni  la  hembra  sin  el  macho;  ai  así  nos  pt* 
reeléremos  á  elhn  en  tenería,  y  él  en  el  sangajo,  no  fue- 
ra malo ;  otros  por  la  hiedra,  por  cuanto  esta  plantaje* 
más  puede  prevalecer  sin  tener  parte  de  adonde  asir, 
-«n  tanta  manera,  que  por  asirse  fuertemente  á  lo  qae 
topa ,  suele  derribar  los  muros ,  á  cuya  causa  estable- 
cieron las  leyes  que  no  plantasen  hiedra  junto  á  los  mo- 
ros ,  lo  cual  he  visto  yo  traerá  propósito  de  que  ks  bw- 
jeres  hagan  menos  sombra  en  los  muros  da  la  repttüci 
y  desmoronen  menos  cal.  Bien  aludieron  á  esto  los  qae 
dijeron  sea  la  mujer  una  planta,  que  en  ojos,  frente, 
cabellos,  manos  y  vestidos  tenia  raices  como  de  hie» 
dra  para  prender  do  quiera  que  acostase.  Oíros  Hamaroa 
á  la  mujer  tierra ,  otros  agua ,  otros  tín ,  otros  ftiege, 
y  otros  cielo;  y  aunque  esto  fué  dicho  á  diversos  pro- 
pósitos, conviene  á  saber:  que  por  su  bqeza  y  me- 
moria la  llamaron  tierra ;  por  su  partería,  ola;  y  ptf 
su  fecundidad  mar;  por  su  instabilidad»  aire;  pora 
cólera ,  fuego,  y  por  su  hermosura ,  cielo;  pero  tedei 
estos  epítetos  convienen  en  que  asi  como  todas  estsi 
cosas  buscan  su  centro  y  natural  región  para  conser- 
varse, y  el  cielo  polos  y  ejes  eú  que  apoyarse,  asili 
mujer  naturalmente  apetece  hombre  que  la  defieadi» 
y  como  salió  del  hombre,  que  es  su  centro,  al  misno 
quiere  tornar  para  adquirir  su  conservación,  si  p  i^ 
asqne  lo  apliques  á  que  una  miyer  dentro  de  una  caía 
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es  janU  la  contrariedad  de  todos  tos  elementos.  Hola, 
amigo,  basta ,  lo  aplicado  estaba  bueno. 

Viendo  pues  yo  que  allende  de  hs  comunes  y  ge* 
nerales  obligaciones  que  las  mujeres  tenemos  de  ser 
varonesas  y  buscar  taroo ,  que  á  mf  me  corría  tan  par* 
ticular  por  el  aprieto  en  que  me  ?ia ,  me  casé  con  un 
hombre  de  armas,  á  quien  yo  había  nombrado  curador 
y  defensor  en  los  negocios  de  mi  partija.  Este  hombre 
de  armas  me  armó,  y  si  quieres  saber  cómo  fué,  bo 
digo  roas,  sino  que  me  miró,  y  miréte,  y  levantóse 
una  miradera  de  todos  los  diablos,  semejante  al  hu- 
mo de  cal  vi?a.  Ahora  que  cosí,  cosi,  solía  yo  con  este 
hombre  hablar  de  la  oseta  y  meter  mas  ruido  y  armo* 
nía  que  gorrión  en  sarmentera ;  mas  luego  que  le  quise 
hien  nunca  tuve  palabras.  Su  duda  es  que  dice  que 
el  dios  de  Amor  condena  á  los  parleros  é  que  les  sa* 
quen  la  lengua  por  los  ojos  y  el  corazón  por  las  ma* 
nos.  Ya  es  verdad  que  en  eslo  de  sacar  la  lengua, 
siempre  apelamos  con  las  mil  y  quinientas.  Pienso  sin 
duda  que  la  causa  que  movió  á  pintar  al  dios  Cupido 
con  dos  saetas  es  porque  el  amor  tiene  dos  tiros,  el 
uno  al  corazón ,  y  el  otro  á  traspasar  la  lengua ;  y  eslo 
tanto ,  que  para  mostrar  su  destreza  se  veuda  los  ojos , 
como  el  diestro  tañedor  que,  para  hacer  ostentación  de 
su  arte,  no  mira  al  juego  del  instrumento  masque  si 
fuera  ciego.  En  resolución,  digo  que  como  el  verdadero 
amor  nunca  echa  su  caudal  en  palabras ,  al  punto  que 
en  nuestras  almas  entró ,  vació  el  alma  del  aire  con  que 
se  hacen  las  palabras,  y  metió  en  su  lugar  fíiego  con 
que  abrasa  ios  corazones.  Era  fuego,  y  quemóme,  que 
ni  soy  Larins ,  ni  Setin ,  ni  Arbeston ,  ni  pábilo  de  vela 
de  Venus ,  ni  mantel  de  Plinlo ,  ni  dedo  de  Pirres,  ni 
cuerpo  de  Falisco  para  que  el  fuego  no  me  queme. 

Ofjome  Lozano  su  cuidado  con  tan  pocas  palabras  y 
tan  cortas,  que  daban  bien  á  entender  que  mas  se  hi- 
cieron para  pensadas  que  para  dichas>  y  como  venian 
abrasadas  del  fuego  de  amor,  salian  tan  estrujadas,  que 
denotan  quererse  tomar  á  su  alma  en  saliendo,  por  no 
80  enfriar  fuera  de  ella  ni  perder  el  espíritu  interior 
con  que  las  despedía  el  arco  de  alma  por  la  cuerda  de 
la  lengua.  Y  si  pocas  razones  manifestaron  su  cuidado, 
menores  ñaeron  lasque  sacaron  mi  consentimiento.  Que, 
en  fin,  es  cosa  constante  que,  por  pequeño  que  sea  el 
eslabón,  siempre  es  de  mas  cantidad  y  mas  ruido  que 
la  del  fuego  que  levanta  la  de  la  yesca  en  quien  prende ; 
sus  palabras  hicieron  oficio  de  eslabón,  y  las  mías  de 
amoroso  fuego  y  yesca,  de  fuenahabrán  de  ser  tan  pe- 
queñas como  lo  es  un  sí  quiero,  que  en  ocho  letras  se 
eoDcluye. 

Ya  no  fUta  sino  decir  las  gracias  y  partes  de  mi  no- 
vio; dirélas,  con  ellas  las  tachas,  que,  en  fin,  no  hay 
cosa  criada  sin  chanfaina  de  malo  y  bueno,  que  aun- 
que mas  digan  de  un  hombre  que  es  como  un  oro,  nun- 
ca es  oro  acrisolado ;  era  mi  marido  Lozano  en  el  he- 
cho y  en  el  nombre  pariente  de  algo  y  hgo  de  algo.  Y 
preciábase  tanto  de  serlo,  que  nunca  escupí  shi  enc<M- 
trar  con  su  hidalguía ;  pedia  ser  que  lo  hiciese  de  temer 
que  no  fle  olvidase  de  que  era  hidalgo ;  y  no  te  fUlabt 
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razón ,  porque  su  pohraxa  ere  bastante  á  enterrar  en  la 
huesa  del  olvido  mas  hidalguías  que  hay  en  Vizcaya. 
Bra  alto  de  cuerpo,  tanto,  que  unas  damas  á  quien  pidió 
licencia  para  entrar  á  visitarias  se  la  dieron  con  que 
se  hiciese  un  nudo  antes  de  entrar.  Era  algo  calvo,  se* 
nal  de  desamorado.  Ojos  chicos  y  perspicaces,  señal  de 
mgenioso,  alegre  y  sobrino  de  Venus.  Nariz  afilada,  que 
es  de  prudentes;  boca  chica,  con  frente  rayada,  que 
es  indicio  de  imaginativos.  Corto  de  cuello,  que  es  señal 
de  miserables.  Espalda  ancha,  de  valiente ;  hollábase 
hien,  mas  de  punta  que  de  Ulon,  que  es  señal  de  ce- 
loso. No  tenia  un  cornado,  señal  de  picare,  y  efeto  de 
pobre.  Dos  cesas  tenia  por  las  cuales  le  podía  despre- 
ciar cualquier  mujer  de  bien. 

La  primera,  que  jugaba  el  sol  antes  que  naciese ;  y 
no  digo  yo  el  sol,  que  con  quedarme  á  buenas  noches 
se  acabara ,  pero  jugaba  toda  la  noche. 

La  segunda,  que  ere  muy  amigo  de  pollas ;  en  esto 
no  reparara  tanto,  por  creerde  mí  que  le  supiera  aman- 
sar ;  mas  te  primero  siempre  me  dio  pena ,  porque  no 
tenia  mas  retentira  en  el  juego  que  si  jugara  á  deber  6 
á  pagar  sobre  los  montes  de  la  cañete.  Mas  ¿qué  de  ta- 
chas digo?  Oigo  mal  de  la  prenda,  y  quedóme  con  ella. 
Casóme  con  ól.  Pero  diráme  alguno :  Pues  ¿cómo,  Jus- 
tina? ¿La  tan  guardada,  la  astuta ,  te  que  á  todos  enga- 
ñaba y  nadie  á  elte,  se  había  de  dejar  engañar  tan  á  ojos 
vistos  en  hacienda,  en  gusto  y  en  dinero,  y  mas  en 
materia  de  casamiento,  que  es  ñudo  ciego?  A  esto  pu- 
diera yo  responder  que  quien  quiere  bestia  sin  tacha ,  i 
pié  se  anda;  6  con  el  otro  refrán  que  dice:  Es  mucho 
don  Diego,  buen  marido  y  caballero.  Pero  quiero  que 
me  lean  el  alma  y  en  ella  un  consejo  digno  de  saberse 
de  todos ,  ora  sean  de  nuestro  bando  picaral ,  oran  sean 
de  otra  lampa ;  y  en  resolución,  quiero  enseñar  la  ve- 
reda por  donde  camina  el  corazón  de  una  mujer,  que 
quizá  me  echará  bendiciones  alguno  de  los  muchos  qufi 
andan  este  camino. 

Sepan  todos  cuantos  quieren  conquistar  corazón  de 
hembra  que  las  menos  se  rinden  á  poder  de  pasión  de 
amor  6 afición;  porque  en  las  mujeres  las  pasiones  de 
amor,  no  solo  son,  como  dijo  el  otro,  reposadas  y  re- 
posadas, sino  son  tenUs  y  amortiguadas.  Es  su  amor 
fruta  que  no  nace  en  ellas ,  y  si  nace,  no  madura ,  si  no 
es  con  humanas  diligencias  de  regalos ,  importunidades 
y  servicios.  Es  como  fruta,  que  á  veces  madura  en  pa- 
ja, otras  en  pez,  y  otras  en  arena ;  y  si  hubiera  fruta 
que  madurara  en  laholsa,  era  te  comparación  nacida.  Sí 
quieres  saber  por  qué  caminos  le  viene  á  la  mujer  de 
acarreo  el  amor,  yo  te  lo  diré.  Por  una  de  tres  razones 
ama  una  mujer.  La  primera ,  y  mas  principal ,  es  por 
dádivas  é  interés.  Por  manera  que  si  estimamos  cali- 
dades, partes,  prendas  y  grandeza  es  por  pensar  que 
es  plata  quebrada,  por  la  cual  hallaremos  moneda  é 
faiterés.  En  fin,  que  trocamos  te  estima  del  honor  por 
el  valor  del  4UI  que  deseamos.  Nadie  se  espaute  de 
que  yo  diga  lo  mucho  que  puede  con  tes  mujeres  el 
intei^,  pues  natural  razón  lo  persuade,  y  patentes 
egemplos  te  dectesan.  {Oh  si  atinase  á  contrapuntear 
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este  puDtillof  Tresgteerotde  gente  bey^qne  por  te- 
ner avinculada  la  necesidtd ,  pagao  fuero  á  la  aiari- 
da:  oídos,  víejoa  y  mojerei.  Los  niños,  porqne  ni 
tienen  ni  saben  qne  es  tener.  Los  viejos»  porque  lian 
menester  tener  mucbo  y  no  tienen  nida.  Lu  mujeres» 
porque  demás  de  qne  tienen  el  mal  de  los  niños  y  los 
Tiejbs»  tienen  eitremo  en  antojos»  con  el  cual  pueden 
menguar  el  caudal  imaginable ;  no  te  quejarás  que  esta 
nxon  ha  salido  mal  hilada.  ¿Quieres  ver  cuan  codicio- 
sas somos  las  mujeres?  Pues  repara  que  no  hay  mujer» 
por  excelente  quesea » que  no  recatee  en  lo  que  compra» 
aunque  sea  una  reina ;  nadie  hay  que  se  salga  del  nú- 
mero de  las  damas  ni  del  da  mas.  Y  si  es  verdad  que 
al  oro  todas  lu  cosu  le  obedecen ,  la  mujer  jamás  co- 
metió crimen  loeíae  majutatu  oonUra  esta  obedlenda 
debida  al  rey  de  oros.  Asi  que » el  Interés  es  la  primera 
y  principal  cosa  que  acarrea  nuestro  amor.  Esto  bien 
claro  va. 

»  Perdonen  lu  Alejandru ;  aunque  no»  no  perdonen» 
que  no  ha  habido  mas  de  un  Alejandro  macho»  y  hembra 
de  este  nombre  ni  de  este  humor  ninguna.  Lo  segundo 
que  nos  rinde  y  obliga  es  ver  que  un  hombre  nos  está 
siijeto»  rendido  y  puntual»  reconocedor  de  nuestras  ex* 
celencias  y  hermosura » protestador  de  que  es  indigno 
siervo»  y  nosotru  reinas  merítisimas.  Este  es  gran  pun- 
to» y  su  fundamento  también  es  muy  natural ,  y  si  no  me 
engaño»  es  este.  Las  mujeres  nacimos  esclavu  y  suje- 
tas ,  y  como  por  nuestros  pecados  todo  el  dominio  y  su- 
jeción es  aborrecible»  aunque  sea  natural  y  para  nuestro 
bien»  ni  cosa  mas  amable  que  el  mandar,  viene  á  ser 
que  no  hay  cosa  de  nosotras  mas  estimada  que  vemos 
con  cetro  sobre  hts  vidas  y  sobre  ks  almas ,  aunque  se- 
pamos que  ha  de  durar  poco ;  y  lo  peor  es  que  no  dura 
mas  el  cetro  que  si  fuese  hecho  de  homo;  y  si  lo  es» 
humo  es  que  nace  de  fuego  de  estopa.  Esta  es  la  causa 
por  qué  preciamos  tanto  las  gorradas»  los  paseos»  las 
estancias  al  agua ,  hielo»  granizo»  escarcha » nieve»  re- 
Umpagos»  truenos»  torbellinos,  turbiones,  borrascas» 
rayos  y  peligros  varios»  en  fe  de  que  son  esclavos  nues- 
tros, qne  si  de  esto  gustamos  es  porque  nos  ensancha 
el  verios  como  á  esclavos  herrados  con  el  sello  de  nues- 
tra obediencia»  aunque  yo  conGeso  que  esto  de  servir- 
nos los  hombres,  6  no  lo  entiendo  bien,  ó  es  el  servi- 
cio del  juego  de  quebranta  hueso ;  empero  vaya ,  servir 
lo  llaman,  no  le  quitemos  el  nombre.  El  tercer  modo» 
también  muy  cosario  para  rendir  voluntades  mujeriles, 
es  la  importunación  perseverante  6  perseverancia  im- 
portuna. No  lo  digo  por  decir,  sino  porque  es  verdad 
notoria ;  y  la  razón  lo  es  mucho  mas.  Las  mujeres  na- 
cimos para  dar  gusto,  y  no  hay  cosa  que  á  nuestro  na- 
tural mas  le  contradiga  que  dejar  á  nadie  descontento. 
Aquí  prenden  los  muchos  alGIeres  con  que  nos  prende- 
mos ;  aquí  consiste  el  deseo  de  componemos  y  atavkr-. 
nos  para  dar  gusto.  De  aquí  nace  favorecer  á  los  atre- 
vidos y  escoger  el  mas  feo  por  ser  el  mu  Importuno. 
Dirásme,  ¿á  qué  propósito  tan  larga  arenga?  No  te  es« 
pantes,  que  para  gran  salto  es  menester  tomar  muy  de 
etrás  la  carrera  i  y  para  excMjur  on  tan  errado  cast* 


miento  es  necesario  poner  tales  fundamentos  come  ki 
que  has  visto.  Y  aun  plega  á  Dios  no  se  nos  caigí  k 
casa.  Digo  pues  que  no  te  espantes  de  mi  yerro»  por- 
que si  alguno  tuvo  excusas»  fué  el  mió.  Trescossi  hi 
dicho  qne  rinden  á  una  mujer:  interés » presoDcioa  é 
importunidad.  Interés»  no  dudes  que  le  hubo»  pues  sin 
quien  me  amparara»  ni  mi  sentencm  era  sentencia  ai 
mi  hacienda  fuera  mia.  Mi  presunción  no  era  poca, 
pnes  casando  con  hijodalgo»  habu  de  salir  de  k  nadim 
que  me  crié ;  demás  de  que  era  muy  puntual  sirvieots. 
Y  si  se  puede  decir»  me  adora»  y  lo  que  es  importa- 
nprme»  fué  de  modo  que  siempre  me  andaba  hacieodo 
airumacoe  y  formando  querellas»  diciendo  hsareogB 
comunes»  conviene  á  saber»  que  me  matu»  que  me 
acabu»  toma  este  puñal  y  muera  á  tus  manos»  tigre,  y 
lodo  lo  demás  .que  en  semejantes  ocasiones  se  suele 
necear.  Con  esto  desaté  mi  corazón»  y  me  determíaó 
meterme  á  caballera  y  mujer  de  algo.  Qulsoroe,qtiíse- 
le,  ¿qué  se  ha  de  hacer?  Puso  el  fuego  la  codicia,  iti- 
lóie  la  importunidad»  soplóle  la  vanaglcma»  el  diablo 
cayera.  Y  mu  después  que  el  amor  es  indiano,  y  ana 
avestruz»  que  come  metal  cuñado.  De  todos  nuestros 
conciertos  no  dimos  parte  á  mis  hermanos»  que  ja  lé 
el  refrán  que  dice :  Quien  sus  propósitos  paria » no  se 
casa.  Sé  de  cierto  que  si  les  descubriera  mi  pecbo,  an- 
tes me  le  atravesaran  con  lanzas  que  dejármelas  correr 
con  este  hidalgo ;  que  ya  se  sabe  que  es  natural  la  ene- 
miga que  tienen  los  vUknos  á  los  hijosdalgo»  que  pan 
dibujar  loe  antiguos  un  villano,  pintaban  un  monloo  de 
tierra ;  y  para  ^tar  un  noble»  dibujaban  un  sol.  ¿T  qoé 
bien?  Y  qué  á  mi  propósito?  La  tierra»  con  ser  aosí  qoe 
del  sol  recibe  tantos  bienes »  procura  como  villana  coo 
sus  vapores  y  exhalaciones  tupir  el  aire  y  ofuscar  j  en- 
turbiar la  clara  y  hermosa  luz  del  sol ;  mas  él  como  bi* 
dalgo  trueca  estos  vapores  en  agua » con  que  se  fertíüu 
h  tierra  vilkna  y  paga  su  osadk  con  hacerse  el  sol  es- 
tómago de  sus  indigestas  crudezas  y  alquitara  de  tstf 
exhaladoe  vapores.  Ansí  el  villano»  con  recebir  de  oft 
hidalgo  hombre  de  armas  honra  y  provecho»  siempre 
lo  aborrece  y  persigue.  Y  allá  fingió  la  fábuk  que  ri- 
ñeron los  hidalgos  y  villanos  animales,  y  publicaron 
sangrienta  guerra ;  mu  salió  de  concierto  que  dos  por 
ambos  campos  las  hubiesen.  En  nombre  de  los  hidalgos 
fué  nombrada  el  águila»  y  de  los  villanos  el  dragón;  sa- 
lieron al  campo.  El  dragón  anduvo  en  todo  como  villa- 
no ;  lo  primero  dijo  al  ágoik  que  para  pelear  con  arnn 
iguales  habk  de  ser  k  batalk  en  el  suelo»  y  que  le 
hahkde  prestar  unas  alas.  Todu  estu  ventajas  le  did 
el  águila.  Y  en  entrando  en  batalla,  al  segundo  eocoeo- 
tro  se  retiró  el  dragón»  diciendo  que  no  quería  pelear 
mu.  Preguntando  el  águila  que  porqué  causa  lo  d^i* 
ha » respondió :  Yo  te  lo  diré.  O  me  vences ,  ó  te  veoie. 
Si  me  vencu»  muy  bien  u  dejarlo.  Si  te  veoxo  y  ^ 
mato»  ya  sé  que  u  condición  de  águiks  venir  cada  dii 
muchu  á  ver  el  cuerpo  muerto  de  su  especie  basta  qne 
el  cuerpo  m  corrompe ;  y  aborrézcoos  tanto»  que  ms* 
quieifo  no  ur  vencedor  que  veros  tan  á  menudo.  Mira 
hasta  dónde  llega  eT  odio  de  villanos  é  hidalgos.  ^ 


LA  PICARA 
tanto,  qae  mi  día  de  barias  se  lo  dije  i  NlcoIasilIOy  mi 
faermano  menor,  y  me  dijo  que  la  maldición  de  Dioi 
hubiese  si  me  casase  con  hombre  hidalgo.  Por  esta 
cansa  se  lo  encabria  á  los  demás ,  hasta  qae  un  domin- 
go faimos  mi  esposo  y  yo  j  mis  hermanos  jantes  á  la 
iglesia ;  alli  nos  amonestó  el  cura.  Mis  hermanos  caanr 
do  vieron  nombrar  Jostina  Diez,  hija  de  Fulano  Diei, 
con  Fulano  Losano,  embazaron.  Mirábanse  unos  á  otros, 
y  luego  todos  me  miraban  á  mi .  Y  parecióme  ya  macha 
miradera,  y  pardiez ,  no  lo  pudiendo  sufrir,  aunque  es- 
tábamos en  la  Iglesia,  afirmé  mis  manos  sobre  las  ar- 
cu  y  la  cabeza  sobre  el  cuello,  y  en  buen  tono  les  dije : 
Yo  soy,  ¿no  me  conocéis? ¿Qué  me  miráis?  ¿Mal  era 
en  buena  fe,  que  no  les  iba  yo  á  ellos  á  dar  cuenta  de 
lo  que  yo  hago?  ¿Vistes  ahora?  Buen  aliho  tuviera  yo 
para  queme  lo  estorbaran.  Lea,  señor  sacristán,  y  «tt* 
gan,  que  de  Dios  dijeron.  No  me  chistó  hombre,  riñó- 
me el  cura.  Mas,  como  dijo  la  astoríana,  vengué  mi 
corazón.  Coo  esto  y  con  ver  que  mi  pandero  estaba  en 
tan  buenas  manos  como  la  del  hombre  de  armas,  no 
boquearon  palabra,  sino  que  vomitaron  hasta  él  pos- 
trer maravedí  de  mi  liacienda.  Desde  aflf  comencé  á 
cobrar  brío  de  hidalga ;  mas  no  por  eso  mis  hermanos 
me  tenían  mas  respeto;  mal  haya  el  nacer  villana  y 
montañesa,  que  nunca  sale  la  persona  de  capotes.  Es 
lo  que  dijo  el  otro  carnicero,  que  nowquiso  adorar  la 
imagen  de  Venus  porque  supo  que  se  había  hecho  de 
un  tajón  en  que  él  cortaba  carne,  y  dijo :  Gomóla  co- 
nocí tajón ,  no  la  puedo  tener  respeto ;  ansí  que,  cómo 
roe  habían  conocido  tajona,  nunca  me  guardaban  el 
debido  acatamiento. 


APaOVECHAimilTO. 

Una  mujer  libre  á  la  misma  iglesia  santa  pierde  el 
respeto,  y  en  ella  se  descompone ;  porque  quien  niega 
á  Dios  la  posada  de  su  alma  y  la  tiene  tan  en  poco  que 
de  casa  de  Dios  la  iiace  pocilga  de  demonios,  tampoco 
atiende  cuan  digno  es  de  suma  reverencia  aquel  divino 
templo  en  que  Dios  está  real  y  verdaderamente, 

CAPITULO  V. 

Ds  la  boda  dal  meaos. 

B$dondU¡a$  de  Iropd, 

Cná  JuÜaé  m  MmuUlM, 
r  taUroM  f  etmtmrMi, 
J  héilorm  f  iMMTAiy 
IMo  eUm  mU  wnnrmiüét 
Y  ireeUñtéi  mii  eoHUét, 


RBfllé  al  aol  ate  bemol 
Con  evenoa  de  earaeol, 
Goaaplanaro  y  trompetero, 
T  ai  eaaa  de  pandero, 

Y  aa  geato  de  perol, 
Haeiendo  doa  mil  eoeqolllaa 

Y  tredeiUM  9^1  eotéOát. 
La  madrina  moy  alna 

Vino  i  toear  d  Jnstiaa, 
Fué  el  toeado  barajado, 
T  el  velado  lo  eché  en  nn  lado. 
La  madrina  se  amohina. 
Paga  el  Jano  laa  reneillaa 

Y  ItHimtm  mU  €9$Hlt, 


Coladoseada  plftonoa, 

Y  bnftneloa  y  melonea, 

Y  el  bon  Tin  de  San  Martfi. 
Heebo  nn  mastín  con  ralantli; 
De  avellanaa  doa  aeronea. 

De  altramoees  mil  eesttUaa 

Y  trecieuiét  mU  oaaM/nt. 
Un  cantor  y  nn  alambor, 

Y  balM  ol  corregidor, 

Y  el  aacrialan  sin  brafaa 
Nos  convidé  i  verdolagaa, 

Y  todos  al  derredor 
Hicieron  mil  maraviflaa 
r  treflent^s  mil  CMiOéi, 


I 


JUSTINA.  íes 

Ta  que  vino  el  día  de  m!  casamiento,  si  no  lo  han  por 
enejo ,  amaneció  y  amaneció  puro  sol  de  boda ;  de  suer- 
te que  era  necesaria  muy  poca  astrología  para  adevi* 
nar  por  el  sol  que  se  casaba  Justina  aquel  día,  porque 
salió  el  sol  con  su  caraza  de  harnero,  todo  muerto  de  ri- 
sa dando  porradas  en  las  gentes ,  que  son  las  calidades 
de  novios  de  aldea »  según  dqo  el  buen  Gisneros.  Por 
la  mañana  me  vinieron  á  tocar  mis  vecinas ,  y  me  to- 
caron mas  que  si  yo  fuera  portapaz.  Fué  tal  la  prisa 
de  tocarme,  que  riñeron  sobre  mis  toquijos,  que  en 
todo  hay  opiniones ,  hasta  en  tocar  una  novia.  Lo  que 
una  tocaba,  destocaba  la  otra;  y  ya  que  de  común 
acuerdo  estuve  tocada  como  la  Pandora  al  gusto  de  mu- 
chos, entró  la  que  habla  de  ser  mi  madrina,  tan  ancha 
y  gorda,  que  no  cabla  por  las  puertas;  y  la  primera  di- 
ligencia que  hito  lué  quitarme  el  tocado  al  redopelo, 
diciendo  que  nadie  se  metiese  en  oficio  igeno;  y  sobre 
esto  hubieron  de  abrasar  la  casa,  quejándose  que  nadie 
se  hubiese  atrevido  á  tocar  á  su  abijada ,  sin  estar  ella 
presente  desmelenada ;  ¿y  si  fuera  ahora,  que  tengo  la 
cabeza  in  fmHbm?  Traia  de  su  casa  para  tocarme  un 
papel  de  alfileres;  y  creo  que  si  como  comenzó  á  to- 
carme, prosiguiera,  entablaba  para  día  5  medio ;  mas 
quiso  Dios  que  vino  la  del  corregidor  Justes  de  Gueva- 
ra ,  libróme  de  las  manos  de  esta  bada ,  que  me  tenia 
martirizada,  y  á  pesar  del  diablo,  que  diz  que  si  me  hiib- 
cabe  un  alfiler  de  á  blanca  por  lu  sienes ,  habia  de  ca- 
llar, porque  diz  que  las  novias  no  han  de  abrir  la  boca, 
aunque  las  abran  á  puro  hincar  alfileres ,  como  si  la  no- 
via no  fuese  persona  el  diaque  se  casa.  Así  que ,  entró 
la  corregidora  y  d^'o  que  muchos  componedores  des*- 
componian  la  novia ,  y  por  tanto  me  dejasen  á  mi  á  mis 
solas  tocarme  á  mi  gusto,  que  era  muy  justo.  No  quisie- 
ron ;  mas  las  vecinas,  para  vengarse  de  la  madrina^  y  en 
justo  y  en  creyente,  me  metieron  adentro,  y  me  libra* 
ron  de  sus  manos.  Ella  de  acá  á  fuera  me  hacia  algunas 
advertenciu;  y  yo  por  bien  de  paz  decía  que  todo  lo 
que  su  merced  mandase  se  baria ;  pero  aunque  esto  de- 
cía, hice  á  mi  gusto.  Acordóseme  de  la  fábula  de  la  Co- 
gujada y  la  Garza,  que  apostaron  cuál  salía  mejor  toca- 
da,  y  la  cogitada  se  ayudó  de  muchas  aves,  y  la  garza 
solo  de  su  garzón ,  y  salió  la  garza  incomparablemente 
mejor  tocada :  Asimismo  el  señor  mi  marido  me  ayudó 
á  tocar  su  pedazo ,  y  diz  que  salí  bonita ,  si  á  Dios  plu« 
go.  Usábanse  entonces  unos  garbos,  que  parecían 
carrancas  de  mastín;  y  con  uno  de  ellos  salí  tan  cue- 
llierguida ,  lominiestra  y  engomada  como  si  fuera  mu- 
jer de  bocací,  desayunada  con  virotes.  Dióme  gran 
pena  el  verme  obligada  á  ir  tan  cuellierguida  y  sujeta 
á  bisas  riendas ,  porque  toda  mi  vida  fui  amiga  de  ju- 
gar bien  de  mis  miembros;  ni  sé  cómo  hay  mujeres  que 
gasten  de  ir  de  aquella  suerte,  que  parecen  hombree 
de  paja  sobre  fusta  de  ianzon.  La  comida  ftié  buena ,  y 
bueno  el  servicio ;  y  con  lodo  eso  hubo  en  olía  algunos 
que  comieron  sin  plato.  Dióme  gusto  de  ver  quedos  pe- 
lones de  mi  pueblo,  con  achaque  de  pan  deboda,  en* 
viaban  á  sus  casas  cuanto  podían  á  sus  mujeres,  y  mi* 
rándome,  decían  como  por  donaire :  Con  licencia  deit 
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señora  Justina.  Has  yo,  porque  n6  pensaseu  que  el  ser 
novia  es  ser  boba  y  oo  ?er  nada ,  lee  decia  también  por 
burlas  lo  que  pudiera  pasar  por  veras,  y  era  responder: 
Vaya  en  amor  de  Dios.  El  vino  no  fué  malo,  por  señas 
que  algunos  de  los  convidados  á  tercera  mano  se  pu- 
sieron á  treinta  y  una  eon  rey,  y  ¿  cuarta  hablaban  va- 
rias lenguas,  sin  ser  trilingües  en  Salamanca ,  ni  babi- 
lonios en  torre.  Estos  son  los  que  honran  las  bodas, 
porque  después  acabadas,  dicen  á  los  que  les  preguntan 
lo  que  pasó  que  en  la  boda  hubieron  danzas,  y  que 
hasta  la  casa  era  volteadora,  y  que  ardian  setenta  can- 
diles por  arte  de  encantamiento,  sin  haber  gota  de  acei- 
te ,  y  que  hubo  colaciones  de  letras ,  y  que  á  ellos  les 
cupo  las  equis,  y  que  todos  los  de  la  boda  traían  cas- 
cabeles ,  y  ellos  en  la  cabeza,  y  que  todos  los  convida- 
dos vinieron  de  lejas  tierras ,  y  hablaban  con  tal  des- 
treza que  con  sola  la  R  decían  cuanto  querían,  y  cuen- 
tan mU  maravillas,  con  que  pretenden  hacer  una  boda 
tan  famosa  como  la  de  Dafne ,  en  cuyo  casamiento  se 
volvieron  las  piedras  en  vino.  La  colación  no  fué  mala, 
pues  allende  de  ciertos  melones  de  hivierno ,  que  hi- 
cieron madurar  á  pulgaradas,  hubo  piñones  mondados, 
y  en  agua,  que  para  en  aquelU  tierra  es  el  non  p¡ut  uUta 
de  los  regalos ,  avellanas  en  abundancia ,  y  aun  aga- 
vanzas y  altramuces ,  con  un  si  es  no  es  de  turrón;  y 
para  reír  había  mandado  hacer  unos  buñuelos  con  tri- 
pas de  estopa,  y  maldito  el  hombre  dejó  de  pioar.  Mira 
tú  cuáles  debian  estar  sus  almas ,  pues  les  hice  hilar 
estopa  con  los  dientes ;  otros  tenia  hechos  con  pimien- 
ta; pero  no  los  quise  servir,  por  creer  que  era  hacerme 
á  mi  la  burlay  ponerme  ápeligrode  gastar  otro  tanto 
vino.  Lo  de  las  estopas  me  dio  mucho  gusto ,  porque 
hubo  hombre  que  con  las  estopas  en  los  dientes  se  halló 
mas  embarazado  y  enredado  que  sí  estuviera  entre  los 
dientes  el  laberinto  de  Creta. 

La  madrina  comía  poco,  porque  con  el  enojo  de  los 
tocados,  se  las  juró  á  un  pichel,  porque  tenia  en  el  pico 
pintado  un  rostro,  semejante  á  la  que  sin  su  orden  me 
había  tocado;  y  con  la  saña  asió  del  pico  del  pichel ,  y 
dio  tanto  en  él ,  que  no  le  dejó,  con  ser  de  azumbre,  go- 
ta de  sangre.  ¡  Mira  tú  cuál  estaría  para  darme  los  con- 
sejos que  suelen  dar  las  madrinas  I  Yo  me  viera  harto 
corrida,  si  no  proveyera  la  fortuna  que  esta  se  dur- 
miera á  tan  buen  son,  que  al  son  de  su  ronquido  se  die- 
ron algunas  zapatetas.  Una  cosa  muy  calificada  tuvo  la 
boda ,  y  fué  que  bailaron  corregidor  y  corregidora  y 
loscorregidoricosy  todo.  Una  hija  delcorregidorbailó 
bien,  y  recibiendo  de  ello  gran  gusto  su  padre»  la  dijo 
que  pidiese  cosa  de  su  gusto,  aunque  fuese  la  mitad 
de  su  reñon.  Ella  le  pidió  una  cabeza  de  ternera  y  una 
caja  de  carne  de  membrillo  y  unas  medias  lagartadas. 
Mas  él  le  dijo  en  su  casa  á  solas :  Hija ,  no  hi  decía  por 
tanto,  cabeza  yo  te  la  daré.  Di  tú  á  la  moza  de  casa  que 
vaya  al  rastro  por  una  de  cordera  tierna,  y  cata  ahí  una 
cabeza  de  ternera ;  lo  otro  que  pides  no  se  usa  en  esta 
tierra  ni  pertenece  á  mi  reino.  También  el  sacristán 
bailó  su  poquito,  y  aun  zapateó  un  si  es  no  es  y  aun 
algo  mas  de  lo  que  sus  bragas  requerían ;  i  cada  uft^ 


teta  repetía :  A  la  gala  de  San  Martín.  El  bendito  déda- 
lo por  honrar  al  patrón  de  la  parroquia  en  que  nos  ca- 
samos, que  se  llamaba  San  Martin;  mas  algunos  bellacos, 
maliciando  que  lo  hacia  el  sacristán  en  honor  y  revereo- 
cia  del  vino,  que  era  de  San  Martín ,  le  comenzaron  á 
arrendar,  y  tras  cada  zapateta  decían  á  la  gala  de  lo  de 
Rivadavia,  Cocua  y  Alaejos,  que  sustenta  niños  y  vie- 
jos. En  lo  que  toca  á  bailar ,  yo  creo  que  no  ha  habido 
boda  desde  la  de  Hornachos  acá  tan  festejada  con  bailes. 
Fuélo  tanto,  que  hubo  persona  en  la  boda  que  no  pu- 
diendo  bailar  con  las  manos  y  pies,  por  legítimo  impe- 
dimento que  le  vino,  y  otra  vez  vino,  ya  que  no  podo 
bailar,  se  echó  á  rodar  por  el  aposento,  y  no  sé  sí  del 
peso,  si  del  gusto,  cantaban  ó  rechinaban  las  vigas. 

Una  comedía  hicieron  los  estudiantes  de  Mansilla  de 
repente,  y  era  h  historia  del  rey  Morulla  y  las  cortes 
del  mal  cocinado.  La  música  fué  buena,  y  cantaron  el 
cantar  de  la  bella  Malmaridada,  que  fué  pronóstico  de 
mis  sucesos;  pero  dejemos  esto  de  mis  malas  andanzas 
y  varías  aventuras  y  alojamientos  en  compañía  de  mi 
marido  para  el  segundo  tomo  siguiente;  concluyamos 
el  cuento  de  la  boda.  Acabóse  la  fiesta,  y  fuéroose  á  sus 
casas  los  bodeantes  acompañados  del  tamborino  y  una 
hacha  de  tea ,  que  es  el  uso  de  las  bodas  de  los  ilustres 
de  nuestro  país;  yo  me  quedé  en  mí  casa  con  mi  Lo- 
zano. 

No  te  puedo  negar  que  la  noche  de  mi  boda  tuve  un 
poco  de  desconsuelo ,  y  aun  mucho;  la  causa  yo  te  la 
diré. 

Las  doncellas  que  tienen  madres  ó  tías ,  ó  otras  mu- 
jeres ó  quienes  toque  el  bien  ó  el  mal  de  una  novia,  si- 
canla  de  vergüenza  en  la  noche  de  la  boda,  y  la  novia, 
confiada  que  tiene  valedores,  hace  algunos  desvíos,  y 
como  quien  recela  el  salto,  hace  que  se  tome  atrás,  es- 
cóndese, concómese,  y  hace  otras  diligencias  semejan- 
tes, con  que  da  á  entender  su  ineipugnable  entereza  y 
hace  estimarse  y  desearse.  Yo  también  quisiera  hacer 
algunos  melindrices  á  este  tono  y  llorar  de  vergüenza 
de  ver  que  había  de  dormir  con  hombre.  Quisiera  ir  á 
la  cama  medio  por  fuerza,  gritando,  suspirando  y  gi- 
miendo á fuer  délas  gentiles  doncellas,  que  lloraban 
su  virginidad ;  pero  aunque  volví  el  rostro  á  una  parte 
y  á  otra ,  no  hallaba  persona  de  quien  poder  fiar  esta 
aventura.  Mis  hermanas  excusábanse  por  ser  doncellas, 
y  aun  tenían  entonces  mas  envidia  que  dinero,  y  no  es- 
taban para  hacer  mercedes ,  y  de  mis  hermanos  no  ha- 
bía que  hacer  caso,  porque  este  oficio  de  quitar  ver- 
güenzas es  de  mujeres ,  y  no  de  hombres,  pues  ellos 
antes  las  ponen  que  las  quitan.  Vime  confusa,  porque 
suba  luego,  mal;  si  tardaba ,  peof,  porque  había  en  el 
mesón  unos  huéspedes  que  le  convidaban  á  jugar  á  mi 
novio,  y  era  mozo  que  si  tantico  me  descuidara  y  se 
sentara  á  jugar,  bien  podia  yo  estarme  canUindo  el  so- 
corred con  agua  al  fuego  toda  la  noche,  porque  él  no 
era  mozo  que  no  se  sabia  sentar  á  jugar  para  menos  que 
una  noche ;  y  aun  cenando  hizo  dos  ó  tres  partidos.  Mi- 
ren, si  me  descuidara  y  le  soltara  de  la  mano,  cuál  au- 
duWera  el  mío.  Por  eso  hacen  mal  las  novias  que  se 
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casan  con  hombres  que  las  bao  visto  mucbo  y  aperdi- 
gado, porque  al  menor  césped  que  se  atrafiese »  se  les 
empata  el  molino.  En  fin,  tanteado  uno  y  otro,  me  pa- 
reció que ,  no  solo  me  estaba  bien  hacerme  de  rogar, 
pero  loque  mas  convenia  por  entonces  era  rogarle  yo 
lanto  como  si  él  fuera  la  novia.  Y  á  fe  que  hizo  harto, 
y  vi  que  me  quería  mucho  en  que  dejó  por  mí  la  ba- 
raja, que  erasu  hembra,  como  él  decia.  Yo  bien  sabia 
mi  entereza  y  que  mi  virginidad  daría  de  sf  señal  hon- 
rosa, esmaltando  con  los  corrientes  rubíes  la  blanca 
plata  de  las  sábanas  nupciales ;  pero  sabiendo  algunos 
engaños  y  malas  suertesque  han  sucedido  á  mozas  hon- 
radas, me  previne;  que  sí  esto  hubieran  hecho  algunas 
mujeres  casadas  con  mandos  tomines ,  no  hubieran 
padecido  tantos  trabajos  con  sus  maridos  incrédulos  y 
protervos,  que  les  parece  que  no  hay  virginidad  carbo- 
nizada que  le  baste  para  serlo  ser  confesadera,  sino  que 
por  fuerza  ha  de  ser  martile  sanguinolenta  y  morcille- 
ra. Y  engáñanse,  que  hay  tiempos  en  que  el  haber  pre- 
cedido de  próximo  abundancia,  causa  esterilidad;  lo 
otro,  que  hay  sugetos  avertices  como  prados  conceji- 
les, y  otras  tienen  otras  excusas,  mas  para  dichas  entre 
sopa  y  brindis  que  pvira  escritas  en  papel.  Yo  sé  que  mi 
mando  no  se  quejará  de  mi  en  esta  materia;  cuanto  y 
mas  que  ingenio  tenia  yo  para,  si  quisiera  andar  á  en- 
gañar motolitos,  vender  quebrado  por  sano.  Mas  no  me 
dé  Dios  tal  dicha.  Con  todo  eso,  amigo  avisen,  que  las 
invenciones  de  las  mujeres  para  en  semejantes  casos 
son  raras,  porque  tienen  la  experiencia  por  maestra,  la 
necesidad  por  repetidora,  y  la  inclinación  por  libro.  To- 
do cansa;  digolo  porque  cuando  roas  gusto  pensé  te- 
ner fué  forzoso  dar  al  sueño  mi  cuerpo,  para  que  tu- 
viese verdad  aquel  antiguo  blasón  que  sacó  el  sueño  en 
las  justas  de  Marte,  diciendo  entre  otras  bravatas:  Yo 
soy  el  primer  novio  de  las  damas  y  el  que  mas  estojf 
con  ellu  en  las  camas.  Y  si  todo  cigisa,  aunque  sea  el 
sumo  gusto,  justo  es  que  piense  yo  que  la  larga  historia 
de  mi  virginal  estado  te  dará  fostidio.  Adiós ,  piadosos 
letores.  Los  cansados  de  leer  mi  historia  descansen; 
los  deseosos  del  segundo  tomo  esperen  un  poco  guar- 
dando el  sueño  á  la  recien  casada.  Y  crean  que  ai  los 
principios  de  mis  infantiles  años  les  han  dado  gusto,  les 
será  incomparablemente  mayor  saber  las  aventuras  tan 
extraordinarias  que  en  el  largo  tiempo  me  sucedieron 
con  gentes  de  varias  calidades,  no  solo  en  el  tiempo  que 
estuve  casada  con  Lozano,  el  hombre  de  armas,  como 
se  verá  en  el  libro  primero ,  pero  en  el  que  lo  estuve 
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con  Santolaja ,  que  fué  un  viejo  de  raras  propiedades, 
como  se  verá  en  el  libro  tercero  y  cuarto.  Era  único  el 
mi  Santolaja,  cuya  muerte  dio  principio  á  mas  altas  em- 
presas ,  las  cuales  me  pusieron  en  el  felice  estado  que  , 
ahora  poseo,  quedando  casada  con  don  Picaro  Guzman 
de  Alfarache ,  mi  señor ,  en  cuya  maridable  compañía 
soy  en  la  era  de  ahora  la  mas  célebre  mujer  que  hay  en 
corte  alguna  en  trazas,  en  entretenimientos,  sin  ofensa 
de  nadie,  en  ejercicios,  maestrías,  composturas,  inven- 
ciones de  trajes,  galas  y  atavíos,  entremeses ,  cantares, 
dichos  y  otras  cosas  de  gusto,  según  y  como  se  lo  dirá 
el  citado  sefTundo  tomo,  en  cuyo  primer  libro  me  llamo 
la  alojada,  en  el  segundo  la  Tiuda ,  en  el  tercero  la  mal 
casada,  y  enelcuarto  la  pobre.  Libros  son  de  poco  gas- 
to y  mucho  gusto.  Dios  nos  dé  salud  á  todos,  á  los  le- 
tores para  que  sean  paganos,  digo  para  que  los  paguen, 
y  á  mí  para  que  cobre,  y  no  en  cobre;  aunque  si  trae 
cruces  y  es  de  mano  de  cristianos  lo  estimaré  en  lo 
que  es,  y  pondré  donde  no  lo  coman  ratones.  Soy  re- 
cien casada.  Es  noche  de  boda.  A  buenas  noches. 

AVROVBCHAldBNTO. 

Generalmente  en  el  discurso  de  este  primer  tomo  y 
en  el  de  la  mocedad  de  esta  mujer ,  ó  por  mejor  decir, 
de  esta  estatua  de  libertad  que  he  fabricado,  echarás 
de  ver  que  la  libertad  que  una  vez  echaen  el  alma  raí- 
ces ,  por  instantes  crece  con  la  ayuda  del  tiempo  y  fuer- 
za de  la  ociosidad ;  verás  ensimismo  cómo  la  mujer  que 
una  vez  echa  el  tranzado  al  temor  de  Dios,  de  nada  gus- 
ta si  no  es  de  aquello  en  que  le  contradice ;  siendo  así 
que  ein  Dios  no  hay  cosa  que  merezca  nombre  de  gus- 
to, sino  de  pena  mayor  que  los  mil  infiernos.  Mas  como 
Dios  sea  infinitamente  bueno,  de  los  males  saca  bie- 
nes para  los  suyos,  y  para  su  divino  nombre  honra  y 
gloria. 

Todo  lo  que  en  este  libro  se  contiene  sujeto  á  la  cor- 
rección de  la  santa  Iglesia  romana  y  de  la  santa  Inqui- 
sición. Y  advierto  al  letor  que  siempre  que  encontra- 
re algún  dicho  en  que  parece  que  hay  un  mal  ejemplo, 
repare  que  se  pone  para  quemar  en  estatua  aquello  mis- 
mo,  y  en  tal  caso  se  recorra  al  aprovechamiento  que  he 
puesto  en  el  fin  de  cada  número ,  que  si  ansí  se  hace, 
sacarse  ha  utilidad  de  ver  esta  estatua  de  libertad  que 
aquí  he  pintado,  y  en  ella  los  vicios  que  hoy  dia  corren 
por  el  mundo.  Vale, 
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CAPITULO  PRIMERO. 

GaéitiM  <«lta«s  taeroa  los  padres  de  la  Gardafia,  e«yo  noMkre 
propio  en  Ruina ,  y  i«  edaeaeion. 

Et  It  garduña,  llamada  asi  vulgarmeDle,  un  aninml 
qoe,  según  escriben  los  naturales,  es  su  inclinación  ha- 
cer daño  burlando,  y  esto  es  siempre  de  noche;  es 
poco  ma jor  que  hurón ,  ligero  j  astuto ;  sus  hurtos  son 
de  gallinas;  donde  anda  no  hay  gallinero  seguro,  tapia 
■Ita  ni  puerta  cerrada,  porque  por  cualquier  resquicio 
halla  por  donde  entrar. 

El  asunto  de  este  libro  es  llamar  á  una  mujer  Gar- 
duña ,  por  haber  nacido  con  la  inclinación  de  este  ani- 
mal, de  quien  hemos  tratado;  fué  moza  libre  y  liviana , 
hija  de  padres  que ,  cuando  le  faltaron  á  au  criania , 
erande  tales  costumbres  que  no  enmendaran  las  depri* 
^das  que  su  hija  tenia ;  salió  muy  conforme  á  sus  pro- 
genitores, con  inclinación  traviesa,  con  libertad  dema- 
siada y  con  despejo  atrevido.  Corrió  en  su  juventud 
con  desenfrenada  osadía,  dada  á  tan  proterva  inclina- 
ción, que  no  habia  bolsa  reclusa ,  ni  caudal  guardado 
contra  las  ganzúas  de  sus  cautelas  y  llaves  maestras  de 
8U8  astucias.  Sirva  pues  de  advertimiento  á  los  lectores 
esta  pintura  al  vivo  de  lo  que  con  algunas  de  este  jaes 
sucede,  que  de  todas  hago  un  compuesto,  pan  que  los 
liciles  se  abstengan,  los  arrojados  escarmienten,  y  los 
descuidados  estén  advertidos,  pues  cosas  como  lasque 
escribo  no  son  fingidas  de  la  idea,  sino  muy  contingen- 
tes en  estos  tiempos;  y  con  esto  daré  principio  al 
asunto. 

Dejamos  en  tos  aventuras  del  bachiller  Tnpasa  é 
este  personiyo  ^^  galeras ;  la  causa  fué  haberse  puesto 
im  hábitodeChristus,  sin  precederlas  bastantes  prueba 
con  que  le  da  su  miyestad  por  su  consejó  supremo  de 
Portugal;  no  fué  con  mas  intento  de  pasar  en  la  corte  coa 
estimación  de  caballero,  y  ser  esto  capa  para  mayores 
insultos,que  hiciera,  si  unos  averiguados  celos  de  Este- 
íanía,su  dama,  no  le  pusieran  á  servir  sin  sueldo  al  gran 
tionarca  de  las  Espanas,  siendo  bogavante  en  sus  ga» 


leras,  donde  estuvo  todo  él  tiempo  á  que  fué  conde- 
nado y  aun  algo  mas. 

Aeste  paraje  filé  en  la  cadena  que  salede  losgaleotes 
de  la  imperial  ciudad  deToledo  cada  año,  provisión  que 
daelrectojuzgadodecrlstianos  ministros  de  su  majestad 
á  diferentes  escuadras  que  tiene  para  defensa  y  guarda 
de  sus  costas,  con  que  atemorizan  á  los  enemigos  corsa- 
rios que  andan  robando  por  los  piélagos  deNeptuno.To- 
cóle  á  Hernando  Trapaza,  padre  de  la  heroína  de  núes* 
tro  asunto,  ir  en  la  escuadra  deEspaña,ya8f  acompañóá 
la  forzada  caterva,  conducido  al  puerto  de  Santa  María. 
Lastimado  iba  de  no  haberse  logrado  un  intento  pia- 
doso para  sí,  que  faé  el  haber  solicitado  su  soltura  con 
Kmas  sordas,  y  ¿  conseguirle  con  les  de  su  facción  no 
librara  bien  la  señora  Estelania,  autora  de  su  desdicha. 
Bien  diferente  intento  tenia  esta  celosa  dama,  pues  ape- 
nu  supo  su  partida  á  tan  penoso  ejercicio,  cuando  se 
arrepintió  muy  de  veras  de  haber  sido  causa  de  su  tra- 
bajo, y  aunque  no  era  muy  ajustada ,  todavía  el  gusa- 
nillo de  ht  conciencia  le  comenzó  á  labrar  las  entrañas, 
de  modo  que  la  pareció  no  satisfacía  este  daño  con  me- 
nos que  casarse  con  Trapaza,  pues  tenia  una  hija  de  él, 
acabado  el  tiempo  de  ser  galeote.  Con  esto  determinó  á 
dejar  la  corte,  yéndose  ó  Sevilla ,  porque  desde  aquella 
gran  ciudad  determhiaba  saber  nuevas  del  que  deseaba 
ver  ya  libre  de  aquella  vida  insufrible ,  que  pintara  yo 
lo  mu  sucinto  que  pudiera,  á  no  haber  otros  inge- 
nios ocupado  la  pluma  en  esto  con  mucha  gala  y  eru- 
dición. 

Estaba  Estefanía  bien  puesta  de  hacienda,  que  la  ha- 
bia dejado  rica  su  gehovés  marido,  y  como  tal  se  por- 
taba en  Madrid ,  donde  ya  habia  caído  su  opinión ,  fi- 
niendo á  saberse  que  por  celos  de  un  embustero  le  ha- 
bia enviado  á  galeras,  y  entre  sus  amigas  se  murmuraba 
que  hubiese  tenido  tan  bajos  pensamientos,  que  los  pu- 
siese en  querer  á  un  embaucador.  Esto  la  obligó  á  dejar 
á  Madrid  éirse  á  Sevilla ;  púsolo  por  obra,  haciendo  al- 
moneda de  sus  alhajas,  digo  de  las  que  son  de  mas  em- 
barazo pan  camino  tan  largo,  como  eran  bufetes,  es- 
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crítoríos  y  cuadros  grandes  de  pintura,  que  los  tenia 
muy  buenos  y  en  abundancia,  de  que  hizo  muy  buen 
dinero,  con  lo  cual  y  dos  criadas  que  le  acompaiíaron, 
tomó  un  coche  por  su  cuenta ,  y  en  él  llegó  á  aquella 
ciudad,  célebre  depósito  de  la  riqueza  del  occidente : 
allí  tomó  casa  á  su  gusto,  y  aguardó  todo  el  tiempo  que 
faltaba  á  Trapaza  para  acabar  sus  galeras,  con  quien 
tuvo  buena  cuenta  la  piadosa  Estefanía.  Acabado,  supo 
que  las  galeras  de  España  estiban  en  el  puerto  de  Santa 
María ,  y  dispúsose  á  ir  allá,  no  en  el  porte  con  que  an« 
daba  en  Sevilla,  sino  en  otro  mas  humilde ,  porque  no 
se  dijese  en  ningún  tiempo  que  con  autoridad  de  per- 
sona liabia  sido  mujer  de  galeote,  ó  por  lo  menos  quien 
le  fué  ¿sacar  de  galeras. 

Supo  luego  que  su  penante  estaba  entre  la  chusma 
déla  capitana, muy  bueno,  ocupado  en  el  oficio  de 
espalder,  que  es  el  preeminente  de  los  forzados,  con 
que  lo  excusan  dei  ejercicio  penoso  del  bogar ;  esto  ha- 
bía alcanzado  por  su  buen  humor  del  general,  y  á  no 
ocupar  esta  puesto,  estaba  tan  connaturalizado  ya  con 
aquella  marítima  estancia,  que  fuera,  acabado  el  tiem- 
po, buena  boya;  mas  todo  se  remedió  con  la  venida  de 
la  señora  Estefanía ,  que  trató  luego  deque  se  le  diese 
libertad ,  hablando  con  las  personas  que  les  toca  el 
darla  y  granjeándoles  con  dineros;  esto  sin  saberlo 
Trapaza,  porque  aun  no  le  había  visto  ni  él  salido  de 
la  galera;  y  así,  tnvoá  gran  novedad  cuando  lo  llegaron 
á  decir  que  había  quien  solicitaba  su  libertad  con  afi- 
ción y  dineros,  no  dando  en  que  su  Estefanía  habría 
mudado  lo  severo  en  afable;  concluso  todo  lo  impor- 
tante para  salir  Trapaza  de  bogavante ,  desherrado  y 
puesto  en  libertad,  sin  saber  por  quién ,  fué  llevado  de 
la  galera  por  el  cómitre  ¿  la  presencia  de  quien  le  li- 
braba con  mas  hrevedad  que  lo  fuera  sí  no  lo  deligen- 
ciara,  porque  es  cierto  que  aunque  loa  forudos  acaben 
su  tiempo,  siempre  hay  causas  para  dilatarse  mas,  y 
quien  va  por  cuatro  años  suele  servir  cinco  y  aun  seis. 

Vióse  Hernando  Trapaza  en  la  presencia  de  su  Este- 
fanía, quedándose  absorto  de  ver  que  ella  fuese  quien 
solicitó  su  saudade  las  galeras  con  el  cuidado  y  diligen- 
cia que  le  hablan  significado;  ella  le  recibió  en  susbra- 
sos,  y  él  pagó  aquel  cariño  con  lo  mismo,  pues  fuera  vi- 
llana acción  si  á  quien  reconocía  su  yerro  y  le  enmendaba 
con^carlode  aquel  trabajo, no leadmiliera  en  su  gracia 
con  gusto,  olvidando  el  enojo  que  de  ella  tenia ;  con  to- 
do, senlia  verla  en  hu  mildes  paños,  habiéndola  dejado  en 
Madrid  en  tan  lucido  adorno;  y  era  que  no  penetró  la 
cautela  con  que  Estefanía  venia  allí  disfrazada ,  que  no 
se  la  pudo  revelar  por  los  testigos,  que  eran  el  cómitre 
y  escribano  de  las  galeras,  los  cuales,  como  no  eran 
nada  escrupulosos,  mas  atribuyeron  ¿  amistad  aquella 
que  á  matrimonio.  Ellos  fueron  convidados  á  comer  de 
Estefanía,  regalándoles  bastantemente.  Acabada  la  co- 
mida, cada  cual  se  fué  á  su  rancho,  y  Trapaza  y  su  dama 
se  quedaron  en  el  suyo»  que  era  una  buena  posada; 
allí  viéndose  solos,  de  nuevo  se  hicieron  mil  fiestas^ 
agradeciendo  con  muchas  finezas  el  galán  forzado  la 
piedad  á  su  Estefanía.  Ella  le  dijo  que  su  inteutoeraj 


después  de  sacarle  de  aquella  trabajosa  vida ,  satisfacer 
el  dallo  que  lo  había  hecho  con  hacerle  su  esposo,  si  di 
ello  gustaba,  pues  se  hallaba  con  una  hija  suya  y  bai- 
ian  te  hacienda  para  vivir  con  descanso,  que  era  la  mism 
con  que  la  dejó  en  Madrid :  aquí  Trapaza  abrió  tanto 
ojo  y  víélos  cielos  abiertos  en  su  amparo,  pues  catado 
fuera  menos  el  que  hallara  en  la  piedad  de  Bsteranía,  él 
salía  tal  de  su  penitencia,  que  cualquier  pasaje  le  juz- 
gara tierra  de  promisión  para  él.  De  nuevo  pagó  en 
abrazos  nuevas  tan  alegres  como  oía,  y  aceptóla  ofertí 
y  partido  de  casamiento,  deseoso  de  ver  ya  á  sn  hija, 
con  lo  cual  Estefanía  le  hizo  sacar  un  vestido  de  ca- 
mino que  le  traía  prevenido,  honesto  y  no  fanfarroo, 
porque  no  diese  motivo  á  murmuraciones  á  los  de  las 
galeras,  juzgando  por  de  mas  porte  á  la  hembra  y  isa 
galaa.  Aquella  tarde  se  partieron  á  Sevilla ,  donde  Tra- 
paza, holgándose  con  su  hija,  que  era  de  cinco  anos, 
cumplió  como  cristiano ,  lo  que  como  gentil  no  había 
hasta  aquel  tiempo,  que  fué  casarse  con  Estefanía  úi 
facie  EccUsiae.Muáaron  de  casa  en  otros  barrios,  tra- 
tando Estefanía  de  que  su  esposo  buscase  en  Sevilla  al- 
gún entretenimiento  honesto  para  pasarlo  mejor  eo 
aquella  ciudad,  que  ya  las  canas  con  que  escapó  de  las 
galeras  no  le  permitían  andar  en  garzonerías  cono 
antes  ni  en  peligrosas  empresas ;  pero  un  mal  natural 
difícilmente  se  enmienda,  y  mas  como  el  de  Trapa- 
za,  que  era  incorregible, y  si  habia  vivido  basta  tUi 
con  quietud  liabía  sido  por  las  amonestaciones  de  so 
esposa  y  por  verse  ya  padre  de  una  hija ,  la  cual  se 
criaba  con  mucho  regalo  de  su  madre  basta  los  ocho 
años  de  edad ,  en  que  Trapaza  no  tuvo  ocupación  en 
Sevilla  por  su  negligencia ,  que  no  era  amigo  de  oai 
que  asistir  en  gradas  hasta  el  medio  dia,  y  á  la  tarde 
ver  la  comedia.  Sentíalo  esto  su  esposa,  que  ajustada 
á  vivir  quieta,  olvidó  sus  travesuras,  locada  contento 
con  la  hija  que  tenia,  que  era  hermosísima  en  extremo. 
La  ociosidad ,  fundamento  para  todo  vido,  brindó  i 
Trapaza  para  que  volviese  4  ejercitar  el  juego ,  piélago 
donde  tantas  haciendas  y  honras  se  vaa  á  pique;  co- 
menzó por  un  entretenimiento,  desmandándose  deaUÍ 
á  pocos  días  á  mayores  excesos,  de  suerte  que,  por  dei- 
quitar  pérdidas  que  no  eran  considerables,  hizootrai 
de  mayor  consideración :  faltábanle  algunas  joyas  á 
Estefanía,  con  que  conoció  ser  el  autor  de  su  pérdida 
su  marido;  lloró  y  ríñó  todo  á  un  tiempo; propaso  Tra- 
paza la  enmienda,  pero  ñola  hiio ;  pues  en  cuatro  años 
que  continuó  el  jugar,  ya  no  habia  estaca  en  pared,  conu» 
dicen :  faltando  el  duiero  y  llegada  la  necesidad,  efi 
forzoso  haber  muchos  disgustos,  que  estos  vienea  á9tf 
los  efectos  del  juego;  habíase  puesto  en  astillero  de 
honrado  ciudadano  Trapaza,  desconocido  de  los  tiem- 
pos que  Sevilla  le  conoció  mas  mozo,  con  las  madiü 
canas  que  tema ;  y  en  lo  que  se  enmendó  fué  eo  no  trt- 
tar  mas  de  embelecos ,  como  antes ,  con  ofrecerse  dü 
necesidades  :  bien  quisiera  que  Estefanía  tratando 
algún  verdor,  ¿  costa  de  su  opinión,  mas  veíala  tMH 
mujer  de  bien,  que  no  se  lo  atrevió  á  decir,  porque  ella 
solo  Ualaba  de  asistir  á  su  labor  y  criar  su  hijai  que  )i 
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era  de  doce  años,  y  la  ayudaba,  aunqae  poco  inclinada  ¡ 
á  recogimiento,  por  ser  muy  amiga  de  la  ventana.  Su 
madre  andaba  con  tanto  disgusto  con  los  desórdenes 
de  Trapaza ,  que  no  cuidaba  con  el  amor  que  á  la  hija 
tenía  de  reprenderla :  culpa  de  muchas  madres,  que 
por  tener  omisión  en  esto,  ten  por  sus  casas  mucbu 
desdichas. 

La  pena  de  verse  pobre  y  con  disgusto  puso  á  Este- 
tanta  en  una  cama^  donde  al  cabo  de  un  año  la  llevó 
Dios,  haciendo  lo  que  debía  como  cristiana,  que  donde 
hay  entendimiento  se  reconocen  los  yerros  pasados  y 
se  tiene  arrepentimiento  de  ellos ;  ella  tuvo  muy  buena 
muerte,  habiéndola  Trapaza  dado  muy  mala  vida ;  su 
entierro  fué  pobre,  no  teniendo  Trapaza  con  qué  la  en- 
terrar como  quisiera;  sintió  mucho  su  muerte,  y  enton« 
oes  conoció  bien  cuan  errado  había  andado  en  sus  dis- 
traimientos, pues  con  lo  que  su  mujer  le  trajo  de  dote 
podía  pasar  con  descanso;  consolábase  con  su  bija , 
viéndola  con  tan  buena  cara,  y  con  el  sentimiento  de  su 
mujer,  no  pensaba  mas  de  que  por  su  hermosura  ha« 
liaría  un  casamiento ,  que  seria  el  remedio  de  los  dos; 
fundamento  vano  en  los  que  se  Han  en  él,  pues  en  estos 
tiempos  ni  la  liermosura  ni  la  virtud  hallan  los  em- 
pleos cuantiosos;  el  dinero  busca  el  dinero,  y  en  donde 
le  hay  no  reparan  en  que  sea  una  mujer  la  mas  fea  del 
orbe. 

Con  sus  necesidades  acudía  Trapaza  á  los  garitos,  no 
é  jngar,  que  se  hallaba  pobre ,  sino  á  que  le  pagasen  los 
baratos  que  habla  dado,  correspondencia  que  falta  en 
los  tahúres,  porque  nunca  atienden  á  mas  que  al  tiem- 
po que  corre;  á  quien  ven  con  dineros  agasajan,  y  á 
quien  los  tuvo  y  carece  de  ellos  desprecian.  Con  las  au- 
aencias  que  hacia  de  su  casa  Trapaza ,  comenzó  su  hija 
é  tener  libertad  para  dejarse  ver  ¿  la  ventana  y  ser  vis- 
ta ;  de  suerte  que  á  la  fama  de  su  hermosura  ya  f re* 
cuentaban  la  calle  mucho»  pretendientes;  bien  lo  co- 
nocia  su  padre ;  mas  aunque  pudiera  atajarlo  con  sus 
reprensiones,  viéndose  necesitado  y  á  su  hija  hermosa, 
bailó  que  para  reparo  de  su  necesidad  no  había  mas 
prózimo remedio  que  hallar  un  novio  rico;  esto  era  lo 
mas  honesto  que  pensaba,  dejándole  á  su  hija  el  libre 
álbedriopara  buscársele  ella,  que  entrándose  á mayo- 
res fondos  el  pensamiento,  quisiera  que  Ruflnica,  que 
este  era  su  nombre,  fuera  una  red  barredera  de  las  bol* 
aas  de  la  juventud  que  la  festejaba.  Templó  mejor  que 
lo  imagibaba  Trapaza,  pues  entre  los  penantes  halló 
quien  se  pagó  de  la  belleza  de  Ruflna  con  caudal..  Te- 
óia  la  moza  su  poco  de  don,  heredado  de  su  difunta 
madre ;  y  cuando  no  fuera  asf ,  ella  era  tan  vana ,  que  se 
le  pusiera  por  lo  poco  que  cuesta  el  hacerlo. 

CAPITULO  ü. 

Gásaie  RaSaa;  baria  qae  la  biso  aa  Jóvea  fne  la  salaatetba, 
y  U  maatrte  de  i a  padre  Tnpaa. 

Paseaba  la  calle  un  agente  de  los  negocios  de  un  pe. 
rolero,  hombre  de  mas  crédito  que  de  caudal,  acredi<* 
tado  por  hombre  de  verdad  en  la  casa  de  la  conCrata- 
don  y  con  alguna  hacienda;  era  de  edid  de  cineoenta 
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ailos;  este,  habiendo  sabido  cuan  poco  dote  tenia  la 
dama  y  cuan  pobre  estaba  su  padre ,  la  quiso  desnuda ; 
que  cuando  una  aQcíon  se  apodera  de  un  hombre  ma- 
yor, es  muy  difícil  de  despedirla ;  tanto  se  aficionó  Lo- 
renzo de  Sarabia,  este  era  su  nombre,  de  Rufina,  que 
en  ocho  días  que  trató  de  su  consorcio  se  vio  dueuo  y 
esposo  de  toda  aquella  hermosura.  Era  buena  persona, 
muy  amigo  de  la  honra ;  y  así ,  cargó  con  mujer  y  sue- 
gro, y  llévesela  á  su  casa  con  este  contrapeso ,  que  no 
era  pequeño,  sabiendo  cuan  grande  tahúr  era  Trapaza, 
que  en  Sevilla  se  llamaba  Hernando  de  Quiñones.  Los 
primeros  días  do  la  boda  todos  son  festivos.  Dio  Sarabia 
á  su  mujer  galas,  aunque  honestas ,  que  como  él  era  de 
edad,  no  gustaba  de  excesos;  cosa  que  sintió  Rufina 
mucho ,  porque  era  muy  amiga  de  andar  bizarra,  y  qui- 
siera traer  todo  cuanto  veía  en  otras  mujeres,  y  esto  la 
hizo  no  tener  mucho  amor  á  su  esposo ,  el  que  tenia  sus 
puntas  de  indiano  en  lo  guardoso,  y  cuidó  mas  de  este 
particular,  por  ver  que  su  suegro  era  tan  gran  tahúr  y 
hombre  perdido ;  y  así,  no  fiaba  el  dinero  que  habia  en 
casa ,  ni  aun  el  gasto  de  ella ,  de  su  mujer ,  con  que  á 
Hernando  Trapaza  se  le  marchitaron  todas  sus  esperan- 
zas de  pensar  que  con  el  casamiento  de  su  hija  tendría 
que  jugar  de  lo  que  ella  poseyese : )  tanto  era  lo  que  el 
juego  le  tenia  hechizado !  Lo  que  á  él  asistía  y  asimis- 
mo las  ocupaciones  de  su  yerno  Sarabia  en  su  ganancia 
dieron  permisión  á  Rufina  para  salir  todas  las  mañanas 
fuera  de  casa,  con  achaques  de  ser  esto  á  unas  novenas 
que  hacia  para  que  Dios  la  diese  un  hijo :  esta  era  la 
disculpa  para  con  su  mando ,  y  lo  cierto  de  sus  salidas 
eraá  dejarse  ver  en  la  calle  de  Francos  ó  en  la  iglesia 
mayor.  Entre  muchos  que  acudían  á  estas  dos  partes 
frecuentadas  de  gente  á  verla  era  un  hijo  de  vecino  de 
Seríila ,  de  los  mas  traviesos  mozos  de  aquella  ciudad, 
poco  menos  desbaratado  que  Trapaza,  aunque  hijo  de 
buenos  padres,  que  muchos,  olrídados  de  su  buena  san- 
gre, dan  en  distraidos  para  aborrecimiento  suyo ;  asf  era 
este,  el  cual  se  llamaba  Roberto.  Pues  como  galantease 
á  nuestra  Rufina,  y  el  mozo  era  de  buen  talle,  ella  puso 
su  afición  en  él  correspondiéndole,  engañada  de  la  prí- 
mera  información  que  le  hizo,  diciéndola  que  era  muy 
ríco.  Era  Rufina  codiciosa  y  creyóle,  porque  deseaba  te- 
ner dinero,  ya  que  por  la  miseria  de  su  esposo  ó  reclu- 
sión de  bolsa  careciese  de  él.  La  prímera  petición  que 
le  hizo  fué  un  vestido  al  modo  de  uno  que  iiabia  visto  á 
una  vecina  suya ,  y  con  esta  dádiva  le  prometió  no  serle 
Rufina  desagradecida,  viendo  en  él  ejecutada  esta  fine- 
za. Concedióle  la  petición  Roberto,  y  fundó  un  perro 
muerto  en  el  mas  extraño  caprícho  que  se  puedo  imagi- 
nar ;  tenia  conocimiento  con  la  señora  que  tenia  el  ves- 
tido á  quien  habia  de  imitar  el  prometido  á  Rufina,  y 
fílese  Roberto  á  su  casa  y  pidiósele  prestado ,  como  que 
era  para  una  comedia  que  se  hacia  en  un  monasterío  de 
monjas;  no  se  lo  pudo  negar;  y  dentro  de  tres  días,  que 
fingió  tardarse  en  hacerle,  se  le  ofreció  á  Rufina  en- 
vuelto en  una  toalla  de  Ñápeles ,  verde,  con  las  cenefas 
de  gasa  y  seda ,  de  m&liccs  labrada ;  Ilcvós(?le  un  criado 
vna  mañana  al  tiempo  que  su  marido  estaba  fuora  de 
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á  sos  negocios  ó  agoDcias.  Contenióle  mucho  ¿  la 
dame  la  fineza  del  nuevo  galán ,  hecha  con  tanta  bre?e- 
dad ,  y  no  quiso  serie  ingrata ;  de  modo  qne  antes  que 
saliese  Roberto  de  su  casa  ya  había  tenido  el  premio  de 
sus  deseos.  Despidióse  Roberto,  dejando  á  Rufina  pen- 
sando cómo  daría  á  entender  al  marido  que  aquel  festi- 
do  se  le  hahia  en?lado  un  pariente  suyo  de  lladrid,  para 
que  Sarabia  no  tuviese  sospecha  de  ella.  No  partió  con 
menos  cuidado  Roberto  en  trazar  cómo  volver  aquel 
vestido  á  su  dueño;  no  le  conocía  Sarabia ,  y  en  esto 
fundó  su  enredo,  que  fué  así.  Dejó  pasar  tres  ó  cuatro 
días ,  en  que  pudiese  dar  á  entender  que  la  fiesta  se  ha* 
cfia ,  y  vistiéndose  en  humilde  traje  como  criado ,  y  á  la 
hora  que  acababan  de  comer  llamó  en  casa  de  Sarabia, 
diciendo  ser  criado  de  la  señora  propietaria  del  vestido; 
mandóle  subir  Sarabia ,  y  viéndose  en  su  presencia ,  le 
dijo  que  su  señora  le  enviaba  por  el  vestido  que  habia 
enviado  ala  señora  doña  Rufina  para  verle.  Volvió  Sa* 
rabia  á  su  esposa  y  df jola :  Hermana ,  ¿qué  vestido  pide 
este  hidalgo?  Ella  dijo,  algo  turbada,  conociendo  á 
Roberto  :  Señor  galán ,  vuélvase  por  acá  mañana  y  se 
le  dará.  ¿A  qué?  replicó  Roberto;  mi  señora  me  ha 
mandado  que  no  me  vaya  sin  él ,  porque  esta  tarde  es 
madrina  de  un  bautismo  y  es  fuerza  llevarle.  Acudió 
Rufina  diciendo :  Pues  ¿cómo  sabré  yo  que  es  criado 
de  su  merced  para  hacerte  entrega  del  vestido?  El  be- 
llacon  que  vio  haberle  rechazado  la  taimada  con  ánimo 
de  que  no  se  le  llefase ,  la  dijo  :  El  vestido  es  de  estos  y 
estos  colores,  tiene  esta  guarnición,  dándole  bastantes 
señas  de  todo,  y  se  le  dio  envuelto  en  una  toalhi  de  Ita- 
lia, verde  y  labrada  la  cenefa  de  ella  con  matices  de  seda 
en  gasa  leonada.  Como  oyó  esto  Sarabia,  dijo  á su  es- 
posa :  Con  tan  bastantes  señas  no  hay  que  replicar ;  se- 
ñora, dadle  luego  el  vestido,  que  pues  él  le  pide  con 
tanto  afecto,  importará  llevársele  para  la  ocasión  que 
dice ;  y  si  no  os  queréis  levantar  de  ahí ,  dadme  la  llave 
del  cofre  que  le  guarda  é  iré  por  éL  No  tuvo  réplica  que 
hacer  á  esto  Rufina;  y  así ,  reventando  de  enojo  se  le- 
vantó de  la  mesa  y  sacó  el  vestido  del  cofre  que  le  en- 
cerraba ,  y  diósele  á  Roberto ,  diciéndole :  A  la  señora 
doña  Leonor  beso  las  manos ,  y  me  perdone  no  se  le  ha- 
ber podido  enviar  antes  por  no  haber  visto  la  amiga 
que  deseaba  hacerotro  por  él.  Con  esto  sele  entregó  al 
galán  disfrazado,  echando  por  los  ojos  centellas  de  fue- 
go :  tanto  era  el  enojo  con  que  la  dejó  la  cautela  de  Ro- 
berto. Salióse  el  fingido  criado  de  su  casa ;  Sarabia  pre- 
guntó que  para  quién  se  habia  pedido  aquel  vestido.  Y 
ella  le  dijo  que  para  una  amiga  suya  que  deseaba  ha- 
cer otro  por  él ;  con  que  no  tuvo  de  qué  tener  sospecha 
su  espoáo ,  quedando  Rufina  ofendida  de  la  cautela  con 
que  se  le  habia  sacado  el  vestido  de  su  poder  cuando  se 
juzgaba  señora  de  él ;  desde  aquel  dia  trató  de  vengarse 
do  esta  ofensa  de  Roberto.  Comunicó  la  venganza  con 
una  criada  suya  contándola  el  caso,  y  fué  á  tiempo  que 
Trapaza  pudo  oírlo  todo.  Tomó  muy  por  su  cuenta  la 
venganza,  que  aun  tenia  reliquias  de  lo  travieso  que 
bahía  sido ;  y  asi ,  como  conociese  al  autor  de  hi  burla 
de  asistir  en  los  garitos  donde  él  ibaí  hallándole  un  dia 


¡  en  uno  le  sacó  al  campo  de  Tablada,  donde  baUéndob 
referido  la  cause  de  traerie  allí,  sacaron  los  dos  las  eipi- 
das ;  pero  fué  muy  en  contra  de  Trapaza,  porque  iqiri 
fué  su  último  dk,  pues  de  una  estocada  le  dejó  Robvto 
sin  aliento  ni  poder  hacer  un  acto  de  contrición;  fiDqM 
tienen  los  que  viven  como  este  habia  rivido.  Páson 
Roberto  en  cobro.  Trapaza  fué  llevado  á  casa  de  sa  jv- 
no,  donde  fué  recibido  de  él  agridulcemente ;  agrít  6d 
haberle  de  poner  en  costa  de  enterrarlo,  y  dulce  por 
quitarse  aquel  embarazo  de  su  casa ,  que  con  la  condi- 
ción de  Trapaza  era  malo  de  sufrir,  y  hacia  mocho  Sh 
rabia  en  tenorio  consigo,  siendo  hombre  tan  deibsn- 
tado  y  perdido. 

CAPITULO  DI. 

GiUatetB  á  RaSaa  dot  Jóveaet ;  deuflo  «as  taTloroa,  ai  «1  «ii 
■•rió  d  fie  la  bvrló  al  ^ríaei^lo;  eiifiída  RaiM. 

La  señora  Rufina  lloró  á  su  padre  con  entrafflboi 
ojos.  Diráme  algún  crítico  que  cuándo  se  ha  visto  llo- 
rar con  uno ;  á  que  respondo,  que  cuando  es  el  leati- 
miento  tan  de  veras  como  este  se  llora  á  todo  llorar,  lia 
que  el  consuelo  enjugue  parte  del  llanto,  y  Rofiat  Do- 
raba lo  que  faltaba  á  su  esposo,  que  á  fuer  de  yerno  li 
uso,  suspiraba  adrede  y  sentía  burlando.  Queda!»  Ru- 
fina casada ,  y  eso  en  otra  mujer  de  mejores  inclinacio- 
nes le  fuera  de  consuelo  en  esta  pérdida ;  mas  vim  con 
esposo  de  no  gusto,  y  esto  la  doblaba  el  sentimiento; 
culpa  de  los  padres  que  casan  á  sus  hijos  con  edidei 
desiguales.  Sarabia  vivía  contento  en  verse  marido  do 
esposa  moza  y  hermosa ;  mas  Rufina  era  al  conlnrio, 
porque  svedad  pedia  otra  igual  á  ella ,  aunque  no  fiíen 
con  tantas  comodidades.  Esta  la  hizo  á  esta  dama  pro- 
fanar el  recato,  usar  mal  del  matrimonio  y  tratar  de  di- 
vertirse, con  advertimiento  que  sus  empleos  fueiendo 
gusto  y  provecho ,  y  de  esto  último  tanto,  que  lo  qu 
granjease  fuese  venganza  del  perro  que  la  dio  Roberto, 
de  quien  estaba  tan  picada,  que  diera  cualqm'era  oooi 
por  hallar  quien  le  castigara  su  desprecio.  Ofrociésolo 
modo  para  ello  con  la  ocasión  de  dejarse  ver  el  tiempo 
que  podía  hurtar  á  su  marido,  que  él  ocupaba  en  s» 
agencias ,  y  asi  su  empleo  se  entabló  de  esta  suerte. 

En  un  festivo  día  de  los  que  Sevilla  solemnizaba  eos 
mayores  fiestas  y.maa  concurso  de  gente,  que  es  eatn 
las  dos  paacuas  todos  los  viernes,  desde  Resurrecck» 
hasta  Pentecostés ,  cerca  de  Triana ,  por  donde  pan  oí 
claro  Guadalquivir,  célebre  rio  de  la  Andaluda  y  espe- 
jo de  los  muros  de  Sevilla,  en  uno  de  los  muchos  barcos 
enramados  que  para  el  pasaje  tienen  los  barqueros,  qoo 
aumentan  su  caudal  á  costa  de  holgones,  iba  Rafinif 
con  expresa  licencia  de  su  marido,  á  esta  fiesta,  por  Ao- 
varla una  vecina  suya ,  de  quien  Sarabia  hacía  la  bü- 
tante  confianza  para  fiársela ,  ignorando  lo  oculto  de  la 
persona  á  quien  se  k  entregaba :  cosa  en  que  deben  re- 
parar los  maridos,  pues  por  no  conocer  bien  las  pefso- 
nu  con  quien  tratan  sus  mujeres,  resultan  en  esüs 
amistades  cosas  en  ofensa  suya.  Era  la  vecina  mujer  do 
su  poco  de  barreno,  amiga  de  ser  vista  y  de  converse- 
cion.  Fletaron  un  barco  pai-a  elkj  para  Rufina  y  otns 
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dos  amtgu  i  y  la  Codicit  del  tiarquero  quiso  que  le  ocu- 
pasen mas  personas,  sobornado  de  un  hidalgo  que  asis- 
tiá  con  otros  tres  camaradas  á  la  orilla  del  rio  aguar- 
dando ocasiones  como  estas,  de  quien  son  en  SeTÜIa 
lindos  fentores;  descubrióse  el  rostro  Rufina  al  tiempo 
de  entrar  en  el  barco.  Viola  este  galán ,  que  nombrare- 
mos con  el  nombre  de  Feliciano,  y  parecióle  bien  la 
moza,  con  lo  cual  persuadió  f&cilmente  á  sus  amigos 
que  se  embarcasen  con  ellas ,  y  granjeó  para  esto  la  to- 
loDtad  del  barquero  con  dineros,  que  todo  lo  allanan. 
Entraron  todos  en  el  barco ,  y  Feliciano  acomodóse  en 
un  asiento  de  él,  cerca  de  Rufina ,  para  comenzar  á  en- 
tablar su  pretensión.  Era  Feliciano  bíjo  de  un  hidalgo 
rico, que  habiendo  tenido  contratación  en  íu  Indiu  y 
Sttcediéndole  bien ,  habia  aumentado  mucha  hacienda; 
no  tenia  mu  que  ¿  este  hijo ,  el  cual  eñ  sus  distrai- 
mientos iba  disponiendo  de  la  hacienda  de  su  padre ; 
de  modo  que  se  esperaba,  á  proseguir  con  sus  gastos, 
que  la  disminuiría  al  paso  que  se  habia  aumentado,  por- 
que  él  jugaba,  galanteaba  y  tenia  camaradas  de  estos 
que  continúan  las  casas  de  gula,  ó  de  figones,  jf  era 
tan  pródigo,  que  él  solo  hacia  el  gasto  á  cuantos  se  ha* 
liaban  con  él  en  estos  parajes;  demás  desto  era  on  poco 
dado  á  la  ?alentia,  cosa  en  que  pecan  todos  los  mas  hi- 
jos de  Sefllla,  que  se  crían  libres  como  este  que  deci- 
mos. Puesto  cerca  de  la  señora  Rufina,  y  sus  camara- 
das acomodados  con  las  amigas,  partió  el  barco  de  la 
orilla,  dando  bordos  por  el  rio,  sin  tomar  en  mas  de 
media  hora  tierra,  que  esto  hizo  el  barquero  por  lo  bien 
.  pagado  que  estaba ;  en  este  tiempo  no  perdió  ocasión 
Feliciano,  pues  supo  significar  á  la  señora  Rufina  tan 
bien  su  amor,  que  ella,  creyéndose  de  sus  palabras,  en 
hábito  de  ternezas ,  comenzó  muy  humana  á  admitirle 
en  su  gracia.  Era  hombre  entendido  Feliciano  y  de 
grandes  donaires,  y  en  ocasiones  como  estas  desliaba 
el  fardo  de  esta  mercadería  siempre ,  con  que  pocas  fe- 
ces dejaba  de  hacer  risa  entre  damas,  satisfechas  de  su 
buen  decir;  así  lo  estaba  la  oyente,  quedando  de  la 
plática  muy  pagada  del  galán.  Dfjole  su  estado,  nombre 
y  casa,  sin  descubrirle  cosa,  y  fué  correspondida  de 
Feliciano  en  esto,  pues  no  le  encubrió  tampoco  nada 
de  su  persona,  dándole  cuenta  de  quién  era,  de  la  ha- 
cienda que  tenia  y  de  lo  mucho  que  la  deseaba  senrir. 
Toda  aquella  tarde  se  gastó  en  entablar  esta  amistad 
muy  á  satisfacción  del  galán  y  con  mocho  gusto  de  Ru- 
fina ,  llevando  la  mira  á  dos  cosas  :  la  una,  á  que  Feli- 
ciano la  fengaría  de  Roberto,  y  la  otn,  á  quitarte  cuan- 
to pudiese.  Logró  los  dos  intentos  como  deseaba  y  co- 
mo diremos  mas  adelante.  Desde  aquel  dk  Feliciano 
comenzó  á  frecuentar  1»  calle  de  Rufina  con  muciía 
asistencia :  esto  en  los  tiempos  que  Sarabia  estaba  en  la 
casa  de  la  contratación  ó  en  sus  agencias.  No  quiso  la 
dama  que  hallase  en  ella  la  facilidad  que  pensaba  con 
el  escarmiento  de  Roberto ;  y  asi ,  primero  que  tuflese 
entrada  en  su  casa ,  llovieron  regalos  en  elh,  asi  de  co- 
sas de  comer  como  de  galas  y  joyas;  de  manera  que 
pagó  por  sí  y  por  Roberto ;  con  esto  pudo  Feliciano  lle- 
gar á  los  brazos  de  Rufina.  Suele  comunmente  desena* 
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morarlo  gozado,  y  aqui  fué  al  revés^  porque  Feliciano 
se  vio  tan  enamorado  de  Rufina  como  si  no  la  hubiera 
tocado  una  mano.  En  este  tiempo  sucedió  estar  Ro« 
berto  de  ganancia  en  el  juego  de  mas  de  seiscientos 
escudos,  y  prevaricando  de  la  condición  de  los  tahúres^ 
que  no  tratan  de  su  aliño,  sino  de  tener  que  jugar,  esto 
mancebo  se  vistió  lustrosamente  y  andaba  muy  lucido. 
Pues  viendo  la  frecuencia  con  que  Feliciano  asistía  en 
la  calle  de  Rufina,  se  picó  desto,  y  trató  de  volver  á 
enamorarla  y  deshacer  la  queja  que  de  él  tenia ;  con 
esto  dió  en  pasear  la  calle  y  poner  en  nuevo  cuidado  á 
Feliciano  por  quién  serian  aquellos  paseos.  Sentía  Ru-* 
fina  ver  á  Roberto  volver  á  enamorarla ;  y  cada  vez  que 
le  vela  se  irritaba  de  la  burla  que  le  habia  hecho ,  pro* 
vocándola  á  vengaria ,  y  para  esto  le  pareció  que  nadie  lo 
haría  en  su  nombre  mejor  que  Feliciano,  su  galán ;  que 
en  esto  emplean  las  muyeres  á  los  que  las  galantean ,  re« 
snltando  de  aquí  desgraciadas  muertes,  de  que  tene« 
mes  mil  ej  wplos  cada  día.  No  quiso  Rufina  decir  á  sa 
Feliciano  lo  que  le  habla  pasado  con  Roberto,  sino  para 
mas  obligarle  llevólo  por  otro  camino,  y  fué  decfa-le  que 
la  galanteaba  y  olirecia  dádivas,  mas  que  todo  lo  habia 
despreciado  por  él ;  con  esto  fué  echar  leña  al  fuego  de 
Feficiano  y  hacerle  abrasar  en  celos,  confirmando  por 
verdadloque  Rufina  le  decía  con  verie  tan  asistente  en 
su  calle,  que  le  estorbaba  el  poder  gozar  de  muchas 
ocasiones,  que  Rufina  le  evitaba  para  que  se  irritase 
mas  contra  Roberto.  Llegó  la  cosa  á  términos  que  Fe- 
liciano, perdido  de  celos,  siendo  de  los  alentados  mo- 
zos de  Sevilla,  halló  una  noche  en  la  calle  de  su  dama 
á  Roberto ;  esto  ftié  al  tiempo  que  Rufina  estaba -acos* 
tada  á  aquella  hora,  aunque  su  marído  pasando  algunas 
cuentas  de  sus  agencias;  pues  como  Feliciano  viese  á 
Roberto ,  llamóle  por  su  nombre ,  vióse  con  él ,  y  para 
no  dar  nota  en  la  calle  le  llevó  á  una  callejuela  sin  salí-» 
da  que  salla  á  ella ,  adonde  cala  el  aposento  en  que  Sa<« 
rabia  tenia  sus  papeles  y  él  estaba  ocupado.  Habiendo- 
se  pues  entrado  los  dos  competidores  allí,  quien  ptU 
mero  habló  fué  Feliciano,  que  le  dijo  estas  razones :  Se- 
ñor Roberto,  de  unos  dias  á  esta  parte  he  notado  en  vos 
que  continuáis  el  pasear  esta  calle  con  demasiada  fre- 
cuencia, y  estaba  con  dudas  de  quién  sería  la  cauu  que 
os  trola  en  esta  Inquietud ,  porque  hay  en  ella  damas  de 
muy  buen  porte  por  quien  pudférades  tenerla ;  pero  mi 
cuidado  lia  descubierto  que  os  le  pone  la  señora  doña 
Rufina ;  esto  tengo  averiguado ,  así  por  vista  como  por 
información  de  sus  crisdas,  á  quien  vos  habláis,  bus- 
cándolas para  terceras  de  esta  solicitud*  Yo  ha  muchos 
días  que  curso  estos  pasos,  habiendo  merecido  por  mis 
finezas  llegar  á  su  gracia  y  todo  lo  que  con  ella  se  al« 
canza ;  pocas  veces  hago  alarde  de  estas  cosas ;  mas  por 
atajaros  el  empeño  á  que  os  ponéis ,  es  fuerza  publicar 
lo  que  sé  que  tendréis  secreto  como  hombre  bien  naci- 
do. Esta  solicitud  de  mi  amor  os  es  ya  notoria  y  cuanto 
me  ha  pasado,  y  asi  estimaré  que  desistab  de  la  vues- 
tra,  con  que  ezcusarémos  pesares  que  no  pueden  dejar 
de  tenerse,  á  proseguir  con  vuestra  pretensión.  Atento 
escuchó  Roberto  la  propuesta  de  su  competidor  Feii* 
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ciano,  y  con  la  misma  atención ,  y  aun  mas,  la  liabia 
oído  el  esposo  de  Hufina,  puesto  á  la  ventana  de  su 
aposento ,  con  harto  dolor  de  su  corazón ,  oyendo  cosas 
que  le  tocaban  tanto  en  su  honra ;  y  aunque  era  oir  mas 
en  su  afrenta ,  quiso  atender  á  la  respuesta  de  Roberto, 
que  fué  esta :  Señor  Feliciano,  no  roe  admiro  que  mes- 
tro  cuidado  haya  descubierto  en  mi  el  que  tengo  de  ga- 
lantear ú  la  señora  Rufina ,  pues  os  toca  lo  que  me  ha- 
béis sígniGcado,  ni  tampoco  que  os  admiréis  como 
amante  que  yo  haya  emprendido  esta  pretensión,  de 
que  no  sabéis  los  fundamentos  que  tiene ;  yo  tampoco 
quisiera  Ijacer  alarde  de  mis  dichas,  mas  es  fuerza  que 
las  oigáis  para  que  no  culpéis  mis  pasos.  Yo  soy  muy 
antiguo  favorecido  de  esta  dama ,  y  he  llegado  á  lo  que 
vos ;  por  cierto  accidente  he  estado  fuera  de  su  gracia 
hasta  ahora,  que  pretendo  volver  á  ella ;  y  si  me  admite, 
como  lo  espero,  habréis  de  prestar  paciencia,  que  no 
f;  "^lo  no  desistiré  de  esta  pretensión ,  pero  haré  todo  mi 
poder  para  que  no  se  os  acuerde  de  la  que  tenéis  en 
f  ¡"oseguir  en  vuestro  martelo. 

De  esto  resultó  sacar  las  espadas  ios  dos ,  porfiando 
Feliciano  que  había  descreí  que  quedase  con  la  prenda, 
y  Roberto  que  no ;  con  que  la  espada  del  que  poseia  al 
¡Tésente  fué  mas  dichosa  en  quitarla  vida  á  Roberto  de 
una  cruel  punta  por  la  tetilla  izquierda ,  eon  que  do  pu- 
do aun  decir  Jesús.  Desdichado  fin  de  los  que  andan  en 
estos  pasos,  solicitando  mujeres  ajenas,  pues  no  lle- 
gan á  parar  en  menos  que  este  desdichado.  El  rumor  de 
las  espadas  fué  poco,  porque  la  de  Feliciano  atajó  con 
la  brevedad  del  efecto  que  se  hiciese  pública  la  penden* 
cia ;  y  asi  no  lo  sintió  nadie  en  el  barrio,  si  no  fué  Sara- 
hia ,  que  era  tan  ¿  su  costa  como  se  ve.  Para  que  no  se 
hallase  allí  el  cuerpo  de  Roberto,  anduvo  advertido 
Feliciano  en  cargar  con  él  y  llevársele  en  hombros  has- 
ta una  portería  de  un  monasterio ,  donde  le  dejó ,  y  él 
se  retiró  á  otro  hasta  ver  en  qué  paraba  aquello.  Sara- 
bia,  cbnfuso  con  lo  visto  y  irritado  contra  su  adúltera 
esposa ,  fulminaba  en  su  aposento  venganzas  de  su  ho- 
nor, admirado  de  cuin  poca  lealtad  le  habia  guardado 
Rufina ,  la  cual ,  descuidada  de  lo  que  entonces  pasaba, 
dormía  á  sueno  suelto.  Lo  primero  que  Sarabia  pensó 
en  su  venganza  fué  subir  á  la  cama  donde  dormía  su 
aleve  esposa  y  matarla  á  puñaladas,  mas  consideró  ha- 
ber visto  llevar  aquel  difunto  de  allí  á  su  homicida,  y 
que  si  le  quitaba  la  vida ,  se  le  habia  de  imputar  déle 
delito  de  haber  sido  sm  causa ,  y  para  esto  tendría  dos 
testigos  contra  sí  en  sus  dos  criadas;  resolvíase  á  darla 
veneno  con  secreto » que  fuese  obrando  al^un  tiempo, 
y  parecíale  que  no  cumplía  con  su  justo  enojo  en  dila* 
tar  lo  que  pedía  breve  ejecución ;  por  otra  parte ,  deter- 
minaba irse  de  Sevilla  y  dejarla,  y  esto  no  estaba  fijo, 
porque  dejaba  muchas  cosas  pendientes  al  juicio  de  las 
gentes, que  podrían  decirlo  que  quisiesen  en  oprobio 
de  un  hombre  de  so  edad;  con  esto  volvió  al  primer  in- 
tento, que  fué  acabar  con  la  vida  de  Rufina,y  antes  de 
ejecutar  este  rigor,  que  no  lo  era ,  sino  justo  castigo  de 
su  pecado,  le  pareció  dejar  escrito  en  un  popel  la  causa 
de  haber  lieoho  aquel  homicidio^  para  disculpa  soy«« 


Con  esto  tomando  recado  de  escribir,  comenzniMádar 
cuenta  en  un  pliego  do  su  agravio  y  venganza ,  y  pa- 
reciéndoleque  no  le  daba  las  razones  ponderatiyss  que 
su  agravio  pedia,  le  rompía  y  comenzaba  á  escribir 
otro ;  de  esta  suerte  rompió  tres,  con  harta  afliccioode 
su  espíritu,  porque  como  Sarabia  era  de  edad,  cual- 
quiera accidente  de  pena  era  mucho  para  aflig:iríe,  cuan- 
to mas  un  agravio  tan  conocido  contra  su  Itonor,  que 
á  otro  de  mas  ánimo  hiciera  dudar  mucho  en  sos  resn- 
luciones.  Al  fin ,  después  de  haberroto  los  tres  papeles, 
comenzó  á  escribir  el  cuarto  mas  á  satisfacción  saya,  li 
bien  paró  en  él ,  porque  habiendo  de  nombrará  los  ofen- 
sores de  su  honra ,  no  sabia  el  nombre  de  ninguno,  por 
no  los  haber  conocido.  Bien  sabía  Sarabia  que  lo  que  le 
tocaba  era  buscar  á  los  adúlteros  y  quitarles  primero  la 
vida ,  y  luego  á  su  mujer;  mas  no  los  conociendo^  bas- 
tante venganza  era  quitarla á  ella  la  vida;  en  estas  per- 
plejidades pasó  gran  parte  de  la  noche,  escribiendo, 
borrando  y  rompiendo  papeles,  con  grandísima  aflíe- 
cion  suya.  Resuelto  pues  de  acabar  de  una  vez,  bebien- 
do pensado  antes  lo  qae  había  de  escribir  sin  borrar  ni 
romper,  margenó  otro  pliego,  y  habiendo  escrito  lo  mas 
de  la  sustancia  de  su  ofensa ,  le  sobrevino  tal  accidente 
de  pena  escribiéndolo,  que  fué  bastante  para  ahogarte 
los  espíritus  vitales  y  acabar  con  so  vida,  cayendo  en 
el  suelo  el  cuerpo  falto  del  alma,  que  habiendo  fulmina- 
do venganza ,  llevaba  el  pasaje  no  muy  á  parte  segara. 

Todo  esto  pasaba  en  su  casa,  y  Rufina  estaba,  descoi- 
dada  de  todo,  durmiendo;  despertó,  y  hallando  vado 
el  lugar  que  habia  de  ocupar  su  esposo,  le  comenzó  á. 
llamar;  y  como  no  le  respondiese,  tomó  un  manteo,  y 
bajó  á  su  escritorio ,  donde  á  la  luz  que  habia  en  él  vitf 
á  Sarabia  tendido  en  tierra ,  falto  de  vida ;  alborotóse 
Rufina ,  y  comenzó  á  llamar  á  sus  criadas;  levantáronse, 
y  fueron  testigos  de  aquel  espectáculo ,  de  que  no  poeo 
quedaron  admiradas  de  tan  extraño  accidente;  solem- 
nizaron con  llanto  sordo,  por  no  alborotarla  vecindad, 
la  malograda  muerte  de  su  dueño ,  y  Rufina  de  su  espo- 
so ;  y  queriendo  subir  el  cuerpo  al  cuarto  principal  don- 
de asistía ,  reparó  en  el  papel  que  tenia  medio -escrito, 
y  en  él  leyó  estas  razones. 

a  Para  que  la  justificación  mía  sea  notoria  á  los  que 
» leyeren  este ,  habiendo  visto  mi  rigor,  digo,  qne  ha 
»  sido  procedido  del  poco  recato  de  mi  aleve  mqjer,  pnes 
I)  profanando  el  santo  sacramento  del  matrimonio,  lais 
ncon  que  á  los  dos  nos  unió  la  Iglesia,  sin  atendeneia 
a  al  demasiado  amor  que  la  tenia ,  admitió  dos  empleos 
nú  un  tiempo;  siendo  esto  causa  dé  que,  por  preferirse 
»el  uno  al  otro,  el  mas  desgraciado  moriese;  siendo 
nyo  testigo  de  vista  de  esta  desdicha,  y  el  o^nte  de 
»  mi  deshonra ,  haciéndome  el  délo  su  minbtro  para 
]>  castigar  este... s  Hasta  aquí  llegó  con  la  pluma,  donde 
se  le  afligió  el  corazón  de  manera  que  ahogándole  les 
espíritus  vitales  espiró. 

Admirada  quedó  Rufina  de  lo  que  vela  y  Ida ;  de  no" 
do  que  por  medía  hora  no  fué  señora  de  sos  acdones, 
considerando  que  pocos  son  los  secretos  ocnltos,  poes 
permite  el  cielo  que  se  vevelen  |ó  para  enmienda  ttoes* 
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ira ,  ó  p«ra  castigo.  Eo  ella  puso  gran  temor  y  aflicción 
la  muerte  del  buen  Sarabia;  temor  de  ver  cuáo  arreba- 
tada había  sido ,  pues  cumpUó  en  morirse  con  el  aenti- 
miento  que  de  su  agravio  tuvo ;  aflicción  de  verse  con 
•u  esposo  muerto ,  sin  saber  qué  traza  dar  para  disimu- 
lar iu  muerte;  lo  que  estaba  de  su  parte  era  el  haberle 
mostrado  siempre  amor.  Siendo  causa  esto  de  acelerar 
sn  muerte  y  pues  no  pensara  tal  de  la  voluntad  que  le 
mostraba;  y  así,  viendo  lo  contrario  Sarabia  y  desen* 
ganándose ,  acabó  en  breve  con  su  vida ;  el  haberle  mos- 
trado afición  y  vivir  en  tanta  conformidad  la  alentó  á 
seguir  el  consejo  de  una  de  las  dos  criadas  que  tenia, 
que  era  de  quien  fió  sus  travesuras ,  que  la  dijo  que  pu« 
siese  á  su  esposo  en  su  misma  cama ,  y  que  al  arqane- 
cer  hiciese  el  mayor  sentimiento  que  pudiese,  viéndo- 
le muerto  á  su  lado;  que  ella  y  la  otra  compaiíera  la 
ayudarían  al  disimulo,  publicando  haberle  muerto  el 
haber  cenado  tarde  y  mucho  aquella  noche ;  asi  se 
faiio.  Llegado  pues  el  dia,  Rufina  comenzó  á  dar  tantos 
gritos ,  que  alborotó  la  vecindad ;  ayudaban  al  duelo  las 
dos  criadas^  conque  los  vecinos  mas  cercanos  pasaron 
ásu  casa,  hallando  á  Rufina  tendida  en  el  duro  suelo, 
medio  vestida  y  fingiendo  un  desmayo.  Ya  ella  habla 
quemado  el  papel  de  su  esposo,  porque  no  fuese  halla- 
do para  su  daño.  Procuraron  algunas  amigas  hacer  que 
volviese  en  su  acuerdo  con  remedios,  que  fueron  en 
balde ,  y  vuelta  tomó  á  su  llanto  y  siendo  un  lienzo  el 
encubridor  de  las  pocas  ó  ningunas  lágrimas  que  vertía. 
Contaron  la  causa  á  que  atribuyeron  la  muerte  de  Sara- 
bia sus  criadas,  diciendo  haberle  advertido  no  cenase 
tanto,  que  en  un  hombre  de  su  madura  edad  era  gran* 
de  eiceso ,  con  que  los  que  lo  preguntaron  se  satisficie- 
ron. Acudió  la  justicia,  que  nunca  falta  en  estas  oca- 
siones ;  y  con  el  abono  de  la  vecindad ,  en  lo  bten  que  se 
hubieron  estos  dos  casados,  se  les  quitó  toda  la  sospe- 
cha que  podían  concebir  de  esta  repentina  muerte.  En- 
terróse el  buen  Sarabia,  y  con  la  turbación  con  que  Ru- 
fina estaba  no  cuidó  de  lo  que  otras  viudas,  que  era 
ocultar  bienes ;  y  así ,  un  sobrino  del  difunto ,  acabado 
de  enterrar  á  su  tío ,  cargó  con  todo  cuanto  h%bia  en 
casa ,  y  fué  menester  pleito  para  sacarlo  de  su  poder  en 
lo  que  Rufina  habia  sido  dotada. 

Volvamos  adonde  dejamos  el  cuerpo  do  Roberto^ 
que  siendo  á  la  mañana  hallado  de  los  religiosos ,  no  le 
conociendo,  quisieron  enterrarle;  mas  un  ciudadano 
les  advirtió  que  primero  le  hiciesen  poner  en  parte  pú- 
blica para  que  fuese  conocido ;  que  si  era  hombre  que 
tuviese  padres  ó  deudos  en  aquella  ciudad,  era  bien 
que  supiesen  su  desgracia, y  ellos  no  perderían  nada, 
pues  si  tenia  hacienda  participarían  del  bien  que  harían 
por  su  alma  y  del  gasto  de  su  entierro;  parecióle  bien 
al  prelado;  y  asf,  se  llamó  á  la  justicia,  dándole  cuenta 
de  cómo  aquel  joven  había  sido  iMllado  en  su  portería 
muerto;  púsose  el  cuerpo  en  una  placeta  fuera  del  con* 
vento  con  dos  cirios  ardiendo,  donde  á  poco  rato  que 
allí  estuvo  hubo  quien  le  conociese  y  diese  razón  de 
quiénes  eran  su  padres,  llevándoles  la  lastimosa  nueva, 
que  en  su  v<|jes  fué  bien  sentida  su  muerte ,  habiéndola 
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su  anciano  padre  pronosticado  lo  que  le  sucedió ,  por^ 
que  sus  travesuras  no  podían  parar  en  menos.  Rizoso 
luego  su  entierro  en  aquel  convento ,  y  la  justicia  trató 
de  averiguar  su  muerte;  mas  como  Sevilla  es  tan  gran 
población,  quedóse  para  siempre  por  saber  quién  fué 
el  homicida;  solo  Rufina  lo  supo,  viendo  ausente  á  su 
galán  y  ser  el  muerto  Roberto ,  de  cuya  muerte  se 
alegró  no  poco,  porque  le  tenía  mortal  odio  por  lo  que 
con  ella  habla  hecho;  fué  dicha  no  haber  reparado  en 
la  sangre  que  el  difunto  dejó  en  la  callejuela  sin  salida, 
que  á  ser  vista  de  la  justicia ,  no  lo  librara  bien  la  seño-i 
ra  Rufina,  con  los  indicies  de  ver  allí  loa  vecinos  cada 
instante  loe  dos  pretendientes. 

CAPITULO  IV. 

Qoeéa  RiSaa  viodi  y  pobre ;  le  reate  eoa  la  tatffie  auifo  U 
«•  padre  lluudo  Giray ;  ealre  los  dos  tnlta  á%  robar  á  aa  la* 
diano  llamado  lIarqaiBa«  y  aiediot  de  qoo  te  nloa  para  eoase- 
foirlo. 

Ya  tenemos  á  Rufina  viuda,  y  lo  peor  de  todo  pobre; 
pues  viéndose  así ,  con  su  condición  traviesa,  era  fuer- 
za valerse  de  su  buena  cara  para  sustentarse.  Esto  se 
entiende  en  las  poco  consideradas,  que  en  las  pruden- 
tes buscan  modos  honestos  para  pasar  la  vida ;  y  eonu) 
estelo  hacen  con  el  fin  de  no  ofenderá  Dios,  así  les 
abre  camino  para  que  se  remedien. 

Acabadas  las  honras  funerales  de  Sarabia  y  apodera- 
do su  sobríno  de  la  hacienda, se  le  entregó  á  Rufina  la 
que  le  tocaba  de  arras  en  que  fué  dotada  cuando  se  ca- 
só. Con  esto  le  fué  fuerza  mudar  de  habitación  en  difi»« 
rentes  barríos  y  en  casa  mas  barata ,  pues  su  caudal  no 
era  para  pagar  la  que  tenia,  que  Sarabia  se  portaba 
muy  lucidamente. 

No  logró  tampoco  el  sobríno  la  herencia,  cómese 
pensó ,  que  como  su  tio  tenia  tantas  correspondencias 
con  sus  agencias,  acudieron  los  acreedores  á  hacer 
cuentas  con  él;  y  después  de  hechas,  fué  muy  poco  lo 
que  lo  quedó;  de  manera  que  su  codicia  se  hubo  de 
acomodar  á  lo  que  le  vino. 

Rufina ,  moza ,  bríosa  y  lozana ,  en  nuevos  barrios ,  ao 
trató  de  dejarse  ver  de  la  juventud  tan  presto  como 
otras,  que  en  enterrando  á  sus  maridos,  luego  salen  á 
desenfadarse  y  á  ser  vistas ,  para  con  esto  tratar  de  otro 
matrimonio.  Habia  llegado  en  la  flota  del  Perú  un  hi« 
dalgo  de  la  Montaña,  que  comenzando  por  criado  de  un 
mercader  de  Sevilla ,  aumeutó  su  caudal  á  costa  de  su 
amo;  y  el  poco  trato  que  tuvtf  en  Indias  le  acrecentó  de 
manera  que  vino  á  ser  mayor  cada  día,  y  en  pocos 
años  se  halló  poderosísimo;  este  había  pasado  al  Perú 
con  un  buen  empleo;  y  allá ,  doblando  su  caudal ,  vok- 
vio  á  Sevilla  en  la  flota  de  aquel  aho  con  otro  de  ma- 
yor cantidad ,  donde  en  Sevilla  se  deshizo  de  él,  veo- 
diendo  sus  mercaderías  como  quiso;  de  suerte  que  ganó 
al  doble  con  mucha  felicidad.  Era  Marqnina,  que  asi 
ee  llamaba  el  perulero,  hombre  de  cincuente  años?; ya 
cano,  el  hombre  mas  miserable  que  crió  naturaleza, 
liorque  aun  el  sustento  de  su  cuerpo  se  le  daba  con  taiH 
-la  limitación,  que  ayunaba  por  ahorrar;  su  familia  era 
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corta,  poique  no  tenia  en  su  casft  sino  lo  fonoso  ¡mni 
8tt  servicio,  un  agente,  un  mucliaclio,  un  esclavo  ne- 
gro que  tenia  cuenta  con  un  macho ,  j  un  ama  que  le 
guisaba  lo  pocoque  com¡a;y  ¿  toda  esta  familia  traía  tan 
muerta  de  hambre,  que  se  juzgaba  ¿  milagro  en  Sevi- 
lla que  hallase  quien  le  sirviese;  de  las  miserias  del  pe- 
rulero Marquina  se  hablaba  mucho  en  Sevilla ,  conten* 
dose  graciosos  cuentos  i  que  á  otro  que  no  á  él  afrenta- 
ran ;  mas  al  tal  perulero  se  le  daba  muy  poco ,  tratando 
de  ahorrar,  con  que  tenia  mucha  cantidad  de  dinero. 

Oyó  RuGoa  las  cosas  de  este  hombre ,  y  parecióle  ser 
bueno  hacerle  una  estafa  que  le  escociese ,  y  ella  saliese 
con  ella  muy  medrada.  Había  Marquina  tomado  por  una 
deuda  ¿  un  correspondiente  suyo ,  que  habla  quebrado, 
una  heredad  fuera  de  la  ciudad ,  la  cual  él  no  poseyera 
para  su  recreo,  por  no  atender  á  mas  que  á  vincular 
hacienda ,  si  no  fuera  por  acomodar  su  deuda ,  y  asi  hu- 
bo esta  posedon  en  muy  poco  dinero.  Estaba  cerca  del 
monasterio  de  San  Bernardo ,  en  un  campo  muy  ameno 
que  allí  hay ;  en  esta  heredad  vivía  por  ahorrar  de  casa; 
teníala  bien  guardada  de  ladrones ,  con  fuertes  puertas, 
gruesas  paredes  y  muchas  rejas  en  las  ventanas;  den- 
tro se  proveyó  de  lindas  escopetas,  que  tenia  siempre 
cargadas  y  asimismo  de  chuzos  y  partesanas,  que  te- 
nia junto  á  la  puerta.  Hubode  recibir,  para  beneflciar  la 
huerta  y  sacar  provecho  de  ella ,  un  hortelano  casado, 
que  salía  á  vender  la  hortaliza  y  fruta  que  la  huerta  pro- 
ducía :  I  tanta  ere  la  codicia  de  Marquina !  Su  tesoro  le 
tenia  detrás  de  donde  dormía ,  muy  guardado  en  fuertes 
arcas  de  hierro,  y  en  el  aposento  algunas  escopetu 
cargadu  para  defenderlo;  todas  las  noches  continua- 
mente reconocía  la  casa ,  viniéndose  áelU  á  recoger  an- 
tes que  llégasela  noche,  y  con  este  cuidado  vivía  el  po- 
bre azacán  de  su  hacienda,  sin  tener  hyosá  quien  la 
dejar,  porque  nunca  se  habia  casado ,  ni  tenia  ánimo 
para  ello ,  aunque  le  salían  muchos  casamientos  con 
cantidad  de  hacienda. 

Pues  como  Rufina  se  dispusiese  á  burlar  á  este  ava- 
riento, el  modo  con  que  trazó  esta  burla  fué  valiéndose 
de  un  personaje  muy  á  su  propósito;  era  el  tal  un  anti- 
guo amigo  de  su  padre  Trapaza,  hombre  que  habia  en 
Madrid  hecho  algunos  delitos  cuando  mozo,  y  ahora 
hacia  poco  que  se  había  retirado  á  Cádiz,  y  de  alli  á  Se- 
villa; este  andaba  encubierto  en  aquella  ciudad,  va- 
liéndose de  un  dinerillo  que  en  buena  guerra  había  ga- 
nado, y  tratábase  con  Trapaza ;  era  único  en  esto  del 
arte  de  rapiña ,  aunque  temeroso  de  que  le  acomulasen, 
si  cayese  en  manos  de  la  justicia,  hazañas  pasadas,  que 
había  hecho  bastante  cantidad,  andaba  recatado;  co- 
nocióse con  Trapaza  de  pocos  días  que  habia  estado  en 
galeras,  saliendo  él  de  esta  penitencia  bogavante  cuan- 
do Trapaza  entró,  y  alcanzóle  allí  pocos  días,  con  que 
se  comenzó  la  amistad ,  y  se  continuó  en  Sevilla. 

£ste,  que  Caray  se  llamaba,  fué  el  que  eligió  RuGna 
para  apoyo  de  su  burla  ó  estafa;  era  hombre  anciano, 
y  habiéndole  ensayado  en  lo  que  debía  hacer,  un  día 
en  que  Marquina  estaba  en  la  lonja  en  sus  negocios, 
por  parte  de  tarde,  poco  antes  que  viniese  á  recoger» 


se ,  que  era  casi  á  puestas  del  sol ,  pasaron  porta  quia- 
ta ,  Rufina  en  un  sardesco ,  y  Caray  en  un  rocío ;  iba  la 
tal  hembra  sin  los  hábitos  de  viuda,  muy  bizarra ,  coa 
un  vestido  de  camino  y  su  capotillo,  y  sombrero  can 
plumas,  en  su  jumento  con  jamugas;  pues  así  omne 
llegaron  á  h  quinta  fué  á  tiempo  que  el  horlelaae 
abría  ht  puerta  de  ella;  llegóse  á  él  Caray,  y  dfjole: 
Buen  señor ,  á  mí  me  importa  que  esta  dama  no  aotn 
esta  noche  en  Sevilla,  y  desearé  que  se  quede  en  esta 
quinta  por  esta  noche ,  si  gustáis  de  ello;  y  adviértoes 
que  de  lo  liacer  se  seguirá  mucho  bien ,  pues  exeosa- 
réis  un  gran  daño  que  podría  suceder  si  no  se  queda 
aquí,  y  será  quizá  costarle  no  menos  que  la  vida.  Du- 
dó el  hortelano  el  hacerle  aquel  gusto ,  temiendo  el  ri- 
gor de  ht  condición  de  su  amo,  que  sabía  de  ella  no 
gustar  que  á  nadie  le  diese  entrada  en  la  quinta ,  y  asi 
se  lo  dijo ;  mas  Caray ,  sacando  unos  reales  de  á  ocho  de 
la  faltriquera,  le  dijo  :  Esto  os  ofrezco  por  paga, y 
mucho  mas ,  si  roas  queréis.  Ofrecía  esto  en  ocasión 
que  la  mujer  del  hortelano  salía  á  ver  con  quién  estaba 
su  marido  hablando ,  y  oyó  la  plática ,  y  aun  vio  la  ofer- 
ta, codiciándose  ala  alegre  moneda  que  le  daban ,  con 
lo  cual  animó  á  su  marido  á  que  recibiese  en  su  casa 
aquella  mujer,  diciéndole  que  pues  su  señor  tenía  so 
cuarto  tan  apartado  de  su  habitación ,  podía  bien  admi- 
tirla, que  no  habían  de  ser  tan  desgraciados  que  aque- 
lla noche  reconociese  la  casa  y  su  aposento;  tanto  le 
supo  perauadir  la  hortelana  á  su  marido ,  que  alcanió 
con  él  que  la  huéspeda  se  recibiese  en  su  casa  secre- 
tamente ;  y  así  se  hizo ,  dándoles  Caray  seis  reales  de  A 
ocho,  por  principio  de  paga ,  ofreciéndoles  mucho  mas. 
Con  esto  se  apeó  Rufina  en  sus  brezos,  y  la  entnroA 
en  la  quinta,  despidiéndose  alli  de  Caray  y  llevando  él 
ya  el  orden  que  diremos,  que  guardó  en  su  logar. 
Quitóse  en  la  casa  del  hortelano  el  rebozo  que  traía ,  y 
dejóles  á  marido  y  mujer  muy  pagados  de  ver  su  bue- 
na cara ,  aunque  Rufina  mostraba  una  gran  tristeza  en 
ella ,  como  que  le  hubiese  acontecido  un  gran  fracaso» 
que  es  lo  que  ella  traía  ya  pensado  de  referir,  si  sorüa 
efecto  su  pretensión  con  el  avaro  Marquina.  Apenas  ei 
sol  fué  puesto,  cuando  él  llegó  á  su  quinta  en  su  ma- 
cho ,  y  delante  el  negro ;  llamó ,  y  foéle  abierta  la  puer- 
ta, y  luego  él  mismo,  como  acostumbraba,  la  cerró 
con  llave ,  y  esta  se  la  guardó.  Venia  algo  cansado ,  coa 
que  por  aquella  noche  no  hizo  mas  que  tomar  una  po* 
ca  de  fruta  de  su  huerta ,  que  aun  en  consem  no  la 
tenia ,  y  con  un  poco  de  pan  y  una  vez  de  agua  irse  i 
(costar ,  reconociendo  primero  su  cuarto,  sin  bajar  al 
del  hortelano,  que  también  le  reconocía ;  cenó  la  fami- 
lia bien  moderadamente ,  por  ser  aquel  día  viernes,  que 
los  hacia  ayunar  sin  devoción,  y  así  pasaron  liasla  la 
mañana,  que  á  su  hora  cierta  madrugaba;  y  dando  al 
esclavo  recaudo  para  su  despensa,  mienbiis  él  estaba 
en  la  lonja ,  Tolvía  con  lo  que  había  de  comer  á  la  quin- 
ta,  y  se  aderezaba  para  cuando  Marquina  volviese.  Rn- 
fina  se  haMóalgo  dudosa  de  conseguir  su  intento  ^  por 
parecería  que  se  disponía  mal  para  él ;  mas  esperando 
mejor  ocaiien,  dio  i  entender  á  los  hortelanos  que 
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•entit  la  tardanza  de  su  tío ,  que  así  llamaba  á  Garay,  y 
con  esto  se  mostraba  muy  melancólica ,  procurando  di- 
▼ertirla  de  esto  la  hortelana ,  que  muy  despejada  era. 
Vino  i  medio  diaMarquina  á  comerá  la  quinta,  y  mien- 
tras se  le  acababa  de  aderezar  la  comida ,  quiso  ver  la 
noria  de  la  Imerta  y  reconocer  en  ella  cómo  estaba,  por 
si  tenia  necesidad  de  algún  aderezo,  y  bailó  faltarle 
alguna  madera  para  que  anduviese  mejor  en  el  óego  de 
las  legumbres ;  con  esto  quiso  también  ver  en  la  casa  del 
hortelano  si  habla  alguna  lena  de  la  que  se  traia  para 
estos  aderezos  que  pudiese  aprovechar  para  ellos;  y  así 
entró  por  su  morada  en  ocasión  que  la  hortelana  le  vio 
▼enlr,  la  cual  algo  turbada  hizo  que  Rufina  se  escon- 
diese en  un  aposenlillo  que  detrás  de  aquel  donde  dor- 
mía estaba;  esto  no  se  pudo  hacer  con  tanta  presteza 
que  Marquina  llegando  allí  no  oyese  rugir  seda  y  aun 
viese  la  sombra  de  Rufina ,  y  algo  alterado  se  entró  por 
el  cuarto  del  hortelano,  que  era  en  lo  bajo  de  la  casa 
de  la  quinta ,  y  no  paró  hasta  llegar  al  aposento  que  en-' 
cerraba  Rufina,  donde  la  halló;  ofendido  por  entoncea 
de  que  sin  su  licencia  se  hubiese  dado  entrada  en  su 
quinta  á  gente  de  fuera  de  casa ,  sacó  por  la  mano  á 
Rufina  á  lo  claro ,  y  viéndola  de  tan  buena  cara,  que- 
dó admirado  de  verla;  y  en  vez  de  esperar  la  hortelana 
reprensiones  de  su  señor  por  haberla  traído  allí,  so- 
lo loque  le  oyó  Tué  preguntarla  que  qué  dama  era  aque- 
lla. A  esto  le  dijo  la  hortelana  que  el  dia  antes  había 
llegado  allí  con  un  hombre  anciano ,  Tiniendo  los  dos 
muy  congojados,  y  que  les  rogaron  muy  encarecida- 
mente que  á  aquella  dama  le  diese  albergue  aquella  no- 
che, por  excusar  una  desdicha  que  esperaban  si  pasa- 
ban adelante ,  y  que  esta  había  sido  la  causa  de  usar 
contra  sus  órdenes  aquella  piedad.  Mientras  la  hortela- 
na le  decía  á  Marquina  esto ,  él  estaba  muy  atento  al 
semblante  de  la  forastera  dama ,  la  cual  le  tenia  muy 
triste ,  con  que  acrecentaba  roas  su  hermosura ;  de  mo- 
do que  tuvo  allí  tanto  poder,  que  con  ella  pudo  tras- 
pasar los  inviolables  preceptos  de  Marquina  y  aun  ha- 
cer balerías  en  su  avaro  pecho ;  y  así ,  ajeno  de  su  con- 
dición ,  con  afable  rostro,  llevado  roas  de  la  terneza  que 
de  la  severidad ,  dijo  á  la  hortelana  :  Habéis  andado 
muy  bien  eu  haber  admitido  á  esta  señora,  no  obstante 
mis  órdenes ,  porque  con  tales  sugetos  no  se  han  de  ob- 
servar,  y  mas  en  casos  donde  la  piedad  obliga  á  dar  fa- 
vor á  los  que  necesitan  de  él ;  esta  señora  merece  roas 
agasajo  que  el  que  ha  recibido  en  tan  roal  hospedaje 
como  el  de  mis  hortelanos,  y  si  es  servida,  se  le  ofrez- 
co en  mi  casa,  como  se  debe  áquien  es.  Agradecióle  Ru- 
fina el  ofrecimiento,  y  suplicóle  que  no  tratase  de  mu- 
darla de  aposento ,  porque  aquella  tarde  esperaba  á  su 
tío  que  había  de  volver  por  ella ;  que  para  tan  poco  tiem- 
po no  era  razón  dar  enfado  á  quien  deseaba  servir;  sintió 
Marquina,  ya  medio  amartelado,  que  la  parada  de  Ru- 
fina en  su  quinta  fuese  por  tan  breve  tiempo,  que  qui-  * 
siera  fuera  por  mucho ;  y  con  todo  la  dijo  que  aunque 
allí  no  estuviese  mas  de  una  hora,  era  bien  que  reci- 
biese el  servicio  que  le  ofrecía  con  tanta  voluntad.  De- 
leaba  Rufina  llegar  á  esto,  y  asile  dijo  que  por  no  pa- 
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recer  grosera  ni  ingrata  á  su  hidalga  oferta ,  aceptaba 
la  merced  que  le  hacia;  con  que  subió  arriba,  lleván- 
dola del  brazo  la  hortelana ,  contentísima  de  ver  tal 
mudanza  en  la  condición  de  su  amo ,  que  era  aquello 
tony  fuera  de  su  apretada  condición.  En  lo  alto  de  la 
casa  víó  Rufina  muy  buenas  colgaduras  de  verano,  fres- 
cas sillas  de  vaqueta  de  Moscovia ,  curiosos  bufetes  y 
escritorios  de  ébano  y  marfil ,  que  aunque  miserable, 
no  lo  era  para  el  adorno  de  sus  piezas  Marquina ,  el 
cual  mandó  luego  á  su  esclavo ,  dándole  dinero ,  que  le 
comprase  para  una  espléndida  comida ;  él  lo  hizo  di- 
ligentemente por  saber  que  había  de  disfrutar  de  aque- 
lla largueza  poco  usada  en  su  señor.  Comió  Rufina  en 
compañía  de  Marquina,  regalándola  él  con  mucho  cui- 
dado, partiéndole  los  mejores  bocados  con  mucho  gus- 
to,  y  no  menos  amor,  que  ya  estaba  rematado  por  ella. 
Después  de  la  comida  la  entró  en  una  cuadra  adornada 
de  curiosas  pinturas,  adonde  estaba  una  cama  con  un 
pabellón  de  la  Iqdia,  y  en  ella  la  suplicó  que  reposase 
¡a  siesta  y  despidiese  cuidados,  que  estando  en  su  ca- 
sa, donde  la  deseaba  tanto  servir,  todo  se  habla  de  ha-  * 
cer  bien ,  teniendo  en  ella  mucha  seguridad  de  no  ser 
ofendida,  caso  que  se  temiese  de  aquel  daño.  De  nue- 
vo agradeció  Rufina  estas  finezas,  y  obedeciéndole,  sa 
quedó  soleen  el  aposento,  que  era  antes  el  en  que 
Ifarquina  dormía ;  él  se  bajó  á  unos  entresuelos ,  adon- 
de pasó  la  siesta  con  no  poca  inquietud  y  cuidado,  pe- 
nado por  la  huéspeda  que  tenía  en  su  casa ,  no  sabien- 
do cómo  la  obligaría  para  que  le  favoreciese,  pare- 
ciéndole  que  si  en  este  estado  se  viese,  sería  el  mas  fe- 
liz del  mundo.  Primero  de  entablar  su  amorosa  pre- 
tensión determinó  saber  de  ella  su  pena  y  la  causa  de 
haber  venido  á  su  quinta ,  para  ver  si  había  impedi- 
mento que  estorbase  el  n6  la  servir;  para  saber  esto 
aguardó á  que  dispertase;  ya  lo  estaba  Rufina,  pen- 
sando en  todo  el  tiempo  que  estuvo  echada  en  la  ca- 
ma lo  que  le  había  de  decir  cuando  la  preguntase  su 
venida  allí.  Pues  como  viese  el  avaro  Marquina  ser  hora 
de  recordar  á  su  huéspeda,  entró  en  su  aposento  di- 
ciéndola  que  hacia  la  tarde  pesada  para  dormir ,  y  que 
le  perdonase  el  avisárselo ,  que  lo  hacia  con  celo  de  que 
no  la  hiciese  daño  alguno.  Agradecióle  el  buen  deseo 
que  del  aumento  de  su  salud  mostraba  tener,  y  ase- 
guróle que  desde  que  se  habia  echado  en  la  cama  no 
había  dormido  mas  que  entonces ,  porque  sus  cuidados 
no  la  daban  lugar  para  quietudes  y  alivios.  Suplicóla 
,  Marquiua  con  mucha  ternura  que  se  sirviese  darle  par- 
te de  su  pena,  si  la  causa  lo  pedía;  que  la  ofrecía,  si 
él  era  parte  para  remediarla ,  servirla  en  cuanto  se  la 
ofreciese.  Agradeció  de  nuevo  Rufina  su  hidalga  ofer- 
ta ;  y  porque  ya  vio  ser  tiempo  para  comenzar  á  urdir 
su  tela,  habiendo  tomado  asiento  cerca  del  euamorado 
avaríentOyIedijoasí: 

Granada,  ilustrísima  ciudad  de  nuestra  España,  es 
mi  patria ;  mis  padres ,  cuyos  nombres  callo  por  no  ser 
á  propósito  decirlos,  son  de  los  dos  mas  antiguos  y  no- 
bles solares  que  hay  en  las  mon  Añas  de  Burgos ;  de  su 
malrimouio  no  tuvieron  mas  hijos  que  á  un  hermano 
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mioy  ámí;  mi  hermano  dio  la  parte  que  á  la  ju?enlad  á 
le  tocaba ,  ya  enamorando  mujeres  y  ya  tratando  con  | 
amigos  de  su  misma  edad ,  que  con  el  ocio  y  regalo  80« 
lo  tratan  de  hacer  travesuras ,  con  que  algunos  exce- 
sos que  hizo  en  este  particular  le  lenian  ausente  de 
Granada,  temeroso  de  la  justicia,  que  le  seguía  los 
pasos  para  castigarle  algunas  tra?esui*as;  yo  trataba 
solo  del  regalo  de  mis  ancianos  padres  y  de  acudir  á 
mi  labor,  bien  ajena  de  otros  entretenimientos  que  vela 
tener  á  mis  amigas ,  antes  aborreciendo  sumamente  los 
que  significaban  que  tenian,  porque  no  sabia  qué  cosa 
era  amor  ni  aun  ponerme  á  una  vetilana  para  ser  vis- 
ta,  y  asi  hacia  donaire  de  cuanto  me  deóian  en  orden 
á  sus  empleos  amorosos;  parece  que  tomó  el  amor  por 
su  cuenta  la  venganza  de  estas  amigas  de  quien  hacia 
burla ,  y  así  la  ejecutó  bien  á  mi  costa ;  porque  estando 
un  día  mis  padres  fuera  de  casa ,  en  la  de  un  deudo  su- 
yo que  se  le  habla  muerto  su  esposa,  sentí  en  la  calle 
rumor  de  espadas,  como  que  había  alguna  trabada 
cuestión  en  ella ,  y  páseme  á  ver  lo  que  era  i  la  venta- 
na, que  nunca  tal  pensamiento  me  viniera ,  pues  de  po- 
nerle en  ejecución  vengo  á  llorar  ahora  tantas  desdi- 
chas; vi  por  mi  mal  acuclilllar  tres  hombres  i  uno  solo, 
el  cual  se  defendía  con  tanto  esfuerzo  y  valor  ^  que  por 
un  rato  estuvo  á  pié  firme  defendiéndose  con  mucho 
aliento  y  ofendiendo  á  sus  contraríos,  de  modo  que 
tenia  heridos  á  los  dos  en  la  cabeza,  y  él  también  lo 
estaba ;  con  verse  maltratados  los  tres,  procuraron  con- 
cluir con  la  vida  del  que  solo  se  les  oponía ,  y  así ,  con 
la  rabia  de  verse  heridos,  le  comenzaron  á  apretar  de 
manera ,  que  le  fué  fuerza  irse  retirando  hasta  la  puerta 
de  mi  casa ,  adonde  le  dieron  dos  heridas  en  el  pecho, 
de  que  cayó  dentro  en  el  zaguán  de  ella  casi  sin  alien- 
to. Movióme  á  compasión  ver  tratar  tan  ásperamente 
j  con  tanta  ventaja  i  aquel  bien  dispuesto  joven ,  y  bajé 
de  lo  alto  al  zaguán ,  llamando  á  mis  criadas  para  hacer 
lo  que  pudiésemos  por  favorecerle ,  que  la  calle  estaba 
en  un  barrio  solo  de  gente;  y  asi,  laque  acudió  fué  po- 
ca y  sin  armas  para  ponerlos  en  paz ;  cerramos  las  puer- 
tas de  casa  y  recogimos  dentro  al  herido,  haciendo 
luego  llamar  á  un  cirujano  que  tratase  de  su  cura.  Vi- 
no al  punto,  y  haciéndole  que  se  acostase,  le  di  por  ca- 
ma la  que  mi  hermano  tenia  en  unos  oposentos  bajos. 
Agradecido  el  joven  al  agasajo  que  halló  en  mí ,  que  co- 
menzó por  piedad  y  acabó  en  amor,  viole  el  cirujano 
las  heridas ,  y  por  entonces  no  supo  qué  juzgar  de  ellas, 
aunque  por  mayor  me  dijo  eran  peligrosas:  cosas  que 
comenzaron  á  darme  cuidado,  porque  de  haberle  visto 
con  el  valor  que  procedía  en  la  pendencia ,  le  estaba  in- 
clinada ;  él  se  me  mostró  muy  agradecido  á  mi  piadoso 
agasajo ,  manifestándolo  con  las  razones  que  el  poco 
aliento  con  que  estaba  le  concedía.  Vinieron  mis  padres 
de  cumplir  con  su  obligación ,  y  antes  de  entrar  en  casa 
supieron  de  un  vecino  suyo,  hombre  de  prendas  y  an- 
ciano ,  lo  que  pasaba  y  cómo  yo  habia  atajado  la  pen- 
dencia con  haber  dado  entrada  al  herido  en  su  casa, 
movida  del  celo  de  que  no  le  matasen;  holgáronse  de 
.  que  hubiese  usado  de  aquella  piedad  en  tiempo  de  tan- 


ta necesidad  con  aquel  hidalgo ,  que  era  á  la  condición 
de  ellos  muy  conforme,  é  inclinados  á  estas  cosas.  Vie- 
ron al  herido,  y  teniendo  compasión  de  su  desgradaí 
le  anhnaron  á  que  se  esforzase ,  y  ofrecieron  servirle  en 
8U  casa,  y  á  mí  me  agradecieron  el  haber  sido  cao» 
para  que  no  le  matasen  entrándole  en  ella,  con  qae  yo 
me  animé  á  usar  mas  piedades  con  el  herido,  que  hoy 
me  cuestan  caro.  A  la  segunda  cura  dijo  el  cirujano  do 
ser  mortales  las  heridas,  con  que  nos  dejó  á  todos  con- 
tentos ,  y  á  mí  mucho  mas ,  que  cada  dia  crecia  mi  afi- 
ción. Todas  las  veces  que  yo  estaba  desocupada,  á  iior- 
to  de  mis  padres,  acudia  á  verle ,  y  él  mostraba  de  esto 
particular  gusto.  Era  este  hidalgo  natural  de  Pamplo- 
na,  y  de  lo  mejor  de  aquella  ciudad;  asistía  en  Grana- 
da á  un  pleito  que  tenia  con  un  poderoso  contrarío,  y 
viendo  este  su  poca  juslicta  y  el  rigor  con  que  los  jae- 
ces le  hablan  de  condenar  ^  quiso  con  otro  mayor  echar 
por  el  atajo  y  librarse  de  su  contrarío,  haciéndole  ma- 
tar á  los  tres,  que  criados  suyos  eran,  por  tener  el 
pleito  mas  llano.  Bien  pasó  un  mes  primero  que  Leo- 
nardo ,que  así  se  llamaba  el  herido,  se  levantase  de  la 
cama,  siendo  en  todo  este  tiempo  servido  y  regalado 
en  casa  con  mucho  cuidado.  El  segundo  dia  que  se  le- 
vantó tuvo  lugar  de  verse  conmigo,  por  tener  mi  ma- 
dre una  visita  á  queyo  no  asistí ,  deseando  hallar  lugar 
para  verme  á  solas  con  mi  huésped.  El  me  signiGcó  sa 
amor,  y  yo  le  correspondí  con  no  desestimarie  sus  da- 
seos,  conque  desde  aquel  dia  quedó  entre  los  desasen- 
tado un  firme  amor.  Poco  había  que  mis  padres  me  tra- 
taban un  casamiento  con  un  hidíalgo  de  Granada,  qoe 
habia  mostrado  gusto  de  este  empleo ;  y  cuando  yo  ha- 
bia tomado  el  del  mío  se  prosiguió  en  esto  con  mas 
fervor.  Supo  Leonardo  lo  que  pasaba  y  sintiólo  notable- 
mente ;  pero  no  pudo  disponer  de  su  persona  hasta  ver 
fanecidosu  pleito,  tratando  esto  con  mis  padres;  so 
sentenda  la  esperaba  cada  dia,  y  así  luego  que  saliese 
tenia  pensamiento  de  pedirme  por  su  mujer.  Con  esto 
iba  yo  entreteniendo  á  mi  padre  para  que  no  se  apresa* 
rase  en  casarme  con  el  de  Granada.  Acabó  de  convale- 
cer Leonardo,  y  quedando  muy  agradecido  al  agasajo 
que  se  le  habia  hecho ,  que  reconoció  y  pagó  con  ma- 
chos presentes,  así  de  cosas  de  comer  como  de  cosas 
de  valor,  se  fué  á  su  posada ,  tratando  luego  de  que  se 
feneciese  con  su  pleito;  pero  en  tanto  yo  le  tenía  muy 
malo,  pues  sin  darme  parte  mi  padre  de  lo  que  hacia 
en  mi  casamiento,  lo  efectuó  é  hizo  las  capitulaciones 
de  él.  Dióme  luego  cuenta  de  lo  que  habia  hecho,  que 
me  atravesó  el  alma  con  aquellas  nuevas  tan  penosas 
para  mí.  Vino  el  novio  á  verme,  y  halló  en  mi  poco  aga- 
sajo y  menos  gusto ,  con  que  salió  bien  disgustado  coan- 
do esperaba  salir  de  mi  presencia  muy  gustoso.  Final- 
mente, como  no  era  necio,  echó  de  ver  que  el  no  estar 
yo  gustosa  nacía  de  mayor  causa  que  del  recato  de  don- 
cella; y  como  habia  sabido  el  hospedaje  del  benMO; 
presumióse  que  él  Irabía  causado  este  disgusto ,  ia- 
biéndosele  anticipado  en  ganarme  la  voluntad ;  y  coa 
el  celoso  furor  que  le  procedió  de  esta  sospecha,  que  en 
tan  verdadera  ^  procuró  averiguarlo  mas  de  raiz ,  pcM*  ao 
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bacer  cosa  de  que  después  se  arrepintiese;  que  s!  esto 
hiciesen  muchos  >  no  saldrían  los  casamientos  tan  tor- 
cidos,  prevenidos  antes  de  otros  empeños;  yo  me  tí 
en  este  confusa;  di  parte  de  esto  á  Leonardo,  y  él  lo 
sintió  mucho.  Víóme  aquella  noche ,  que  en  otras  acu* 
díaá  verse  conmigo,  y  en  ella  concerté  salirme  la  si- 
guiente de  casa  de  mis  padres,  llevándome  él  á  la  de 
unas  deudas  suyas ,  para  sacarme  por  el  vicario  al  otro 
dia.  Llegése  la  hora  esperada,  bien  desdichada  para  mi 
por  lo  que  me  sucedió ;  y  saliendo  de  casa  en  compañía 
demiamante,aldoblarla  esquina  de  la  calle  en  que 
vivía,  nos  estaba  esperando  mi  novio ,  que  todas  aque- 
llas noches  era  un  Argos  en  la  calle  para  certificarse  de 
sus  sospechas,  y  saliéronle  aquí  mas  verdaderas  de  lo 
que  quisiera ;  y  así,  luego  que  nos  conoció,  acompaña- 
do de  dos  criados  suyos,  acometió á  Leonardo ,  .que  le 
cogieron  descuidado ;  y  fué  de  manera  su  acometimien- 
to, que  antes  que  tuviese  lugar  de  sacar  so  espada,  ya 
con  las  tres  sus  contrarias  se  halló  herido  de  tres  esto- 
cadu  mortales,  con  que  cayó  allí  muerto  sfai  hablar 
palabra.  Al  ruido  de  la  pendencia  sacaron  luces  los  ve- 
cinos ,  con  que  los  agresores  huyeron  temiendo  ser  co- 
nocidos. Ya  en  casa  de  mi  padre  había  alboroto ,  siendo 
en  ella  echada  de  menos;  lo  cual  conocido  de  mi,  víén* 
dome  en  esta  confusión,  afligida  con  la  muerte  de  mi 
amante ,  solo  tomé  por  remedio  dejar  los  chapines,  j 
con  las  basquinas  en  la  mano ,  ¿  todo  correr  irme  á  casa 
de  un  conocido  de  mi  padre ,  muy  pobre  y  anciano,  á 
quien  di  cuenta  de  lo  que  me  había  sucedido  y  de 
cuánto  importaba  no  parar  en  Granada;  y  asi,  tomando 
un  rocín,  me  puse  en  él,  y  caminamos  hasta  el  primer 
lugar,  donde  en  otra  cabalgadura  me  ha  traído  hMta 
aquí  huyendo  de  alguaciles  y  de  mi  padre ,  que  en  bu»- 
camia  han  partido ;  que  oslo  hemos  sabido  en  el  cami- 
no. Parecióme  no  entrar  en  Sevilla  luego  que  llegué  á 
ella ,  temerosa  deque  ásus  puertas  no  me  hallase  quien 
me  venia  buscando ;  y  así,  tomé  por  mejor  acuerdo  que- 
darme en  esta  quinta ,  donde  á  puras  importunaciones 
mías  el  hortelano  me  albergó  por  aquella  noche.  Esta 
es  la  historia  de  esta  desgraciada  mujer,  no  teniendo 
otro  consuelo  en  ella  sino  haber  hallado  en  vuestra 
quinta  el  agasajo  que  me  habéis  hecho.  El  cielo  os  pa- 
gue obra  tan  pía ,  pues  lo  es  muy  grande  socorrer  á  ne- 
cesitados de  &vor  y  que  pasan  por  lances  desdichados. 

CAPITULO  V. 

VtriíIeaM  el  bnto;  engafia  uabiM  RaSna  i  Caray,  y  aabot 

uidoa  toman  el  camino  de  Madrid. 

Con  lo  fingido  de  la  historia ,  Ut  cual  traia  Rufina  bien 
pensada ,  comenzó  á  verter  lágrimas ,  de  manera  que  el 
boenllarquina  se  lo  creyó  todo,  y  la  acompañó  en  el 
llanto :  afectos  todos  del  amor  que  en  su  pecho  iba 
obrando  la  socarrona  Rufina.  Entre  los  dobleces  del 
lienzo  que  enjugaba  sus  fingidas  lágrimas  daba  lugar 
para  que  sus  ojos  pudiesen  ver  las  acciones  de  Marqui- 
na ;  y  viendo  cuánto  se  compadecía  de  su  pena  y  lo  bien 
que  había  creído  so  mentida  relación,  se  dió  porven- 
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cedora  en  la  empresa  que  intentaba.  Un  buen  rato  es- 
tuvieron los  dos,  Rufina  llorando,  y  Marquinaconsolán* 
dola,  y  aunque  este  consuelo  no  era  á  todo  ofrecerle 
remedio,  porque  aun  no  había  soltado  las  riendas  á  su 
avara  condición  para  que  la  liberalidad  la  echase  de  su 
corazón;  considerando  so  buena  cara,  su  aflicción  y 
habérsele  allí  venido  tan  sin  pensar,  juzgó  qoeel  cielo  se 
la  trajo  para  gozo  suyo.  Eráoste  el  primer  amor  que  Mar- 
quina  había  tenido,  y  en  cualquiera  persona  esta  pasión 
primera  siempre  viene  con  tantos  accidentes,  que  eice* 
de  ó  cuantas  en  este  género  hay  en  el  discurso  de  una 
vida.  4  Ama  Marquina  ?  Sí ,  pues  será  liberal.  ¿  Admitió 
huéspeda?  Pues  saldrá  mal  de  su  agasajo.  |01i  amor, 
pasión  dulce ,  hechizo  del  mundo,  embeleso  de  los  bom- 
bres,  cuántas  trasformaciones  haces  de  ellos,  qué  de 
condiciones  mudas,  qué  de  propósitos  desbaratas,  qué 
de  quietudes  desasosiegas ,  qué  de  pechos  descomponesl 
El  de  este  avaro  hombre,  conocido  en  esto  por  inhu- 
mano con  sus  pr^ímos,  le  trocó  amor  de  manera ,  que 
hizo  un  liberal  de  un  misero  y  un  Alejandro  de  un  Mi- 
das; parecióle  bien  Rufina,  amóla  y  ya  será  señora  de 
su  voluntad  y  hacienda.  Muchas  cosas  dijo  Rufina  en  so 
relación ,  que  pudieran  dejar  sospechoso  á  Marquina  de 
ser  falsa ,  si  k  afición  con  que  la  estaba  oyendo  no  le  ce- 
gara los  ojos  y  cerrara  los  oídos  para  que  del  discurso 
no  pudiera  conocer  que  le  iba  engañando;  porque  si 
Leonardo  se  anticipara  á  hablar  á  su  padre  en  el  em- 
pleo, claro  estaba  que  no  le  negara  á  Rufina,  tenién- 
dole ventajas  al  otro  pretendiente  en  la  voluntad  que  de 
parte  de  la  dama  tenia  en  su  favor;  con  esto  hubo  otras 
cosas  que  la  bachillera  de  Rufina  no  previno,  y  la  pudie- 
ran dañar  para  no  salir  con  su  intento ;  conténtese  con 
haber  hallado  un  amante,  que  por  serlo  creyera  otras 
cosas  menos  verosímiles. 

Lo  que  resultó  de  la  bien  llorada  relación  de  Rufina  fuá 
que  á  toda  ríedda  Marquina  la  ofreció  su  favor,  so  lia- 
cienda ,  so  vida  y  su  alma ,  hacíéndoht  señora  de  todo  y 
suplicándola  fuese  perdiendo  la  pena  que  tenia ,  que  en 
casa  estaba  donde  solo  tratarían  los  que  en  ella  asistían 
de  servirla  y  darla  gusto.  Agradeció  Rufina  tan  hidalgos 
ofrecimientos  con  nuevas  lágrimas ,  que  en  ella  era  fácil 
el  derramarlas,  como  en  las  mas  mujeres  cuando  les 
importa ,  y  con  esto  quedó  señora  absoluta  de  la  volun- 
tad de  Marquina  y  de  su  hacienda,  con  liorca  y  cuchi* 
lio  para  cuanto  hacer  quisiese  de  ella.  El  pensamiento 
de  Marquina ,  enamorado  de  esta  moza ,  era  llegar  á  los 
brazos  con  ella ,  y  caso  que  se  resistiese  después  de  ha- 
ber batallado  con  las  dádivas  y  persuasiones,  pertrechos 
fuertes  de  un  verdadero  amante ,  cuando  á  todo  estele 
estuviese  rebelde,  llevárselo  por  la  vía  de  matrimonio, 
palabra  que  con  la  capa  de  honor  que  trae  se  rebozan 
muchas  mujeres,  aunque  para  algunas  es  tan  corUi,  quo 
les  descubre  sus  defectos.  El  pensamiento  de  Rufina  ya 
está  dicho  qoe  tiraba  con  espada  estafante  á  hacer  una 
herida  á  este  avariento,  qoe  le  dejase  palpitando ,  sin 
meterse  en  otros  laberintos ,  si  bien  promesas  de  futuro 
y  conciertos  de  consorcio  para  adelante  no  lo  rehusa- 
ría etht ,  que  era  fácil  en  prometer;  mas  desde  ht  burla 
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de  Roberto,  difícil  en  el  cumplir  sin  ver  mucba  luz  de- 
lante. 

Todo  aquel  día  le  estuvo  Ifarquina  en  la  quinta  sin' 
acudir  á  sus  negocios;  pero  estotro  dia  de  mañana ,  de- 
jando á  su  huéspeda  durmiendo ,  se  puso  en  su  macho, 
7  ac(fmpañado  del  negro  se  fué  á  la  lonja ,  advirtien- 
do  primero  al  ama  que  diese  de  almorzar  á  su  huéspe- 
da en  despertando,  y  que  tuviese  cuidado  con  la  casa; 
él  aposento  donde  tenia  su  moneda  dejó  cerrado,  y  ba- 
jando abajo,  dio  orden  al  hortelano  que  no  dejase  entrar 
4  nadie  en  la  quinta  si  no  era  al  hombre  de  quien  vino 
acompañada  Teodora,  que  asi  dijo  llamarse  la  disimu- 
lada Rufina ;  con  esto  se  fué  á  la  ciudad ,  adonde  dio  al 
negro  bastante  dinero  para  comprar  regaladamente  de 
comer.  Levantóse  Rufina,  y  la  ama  cumplió  con  su  obli- 
gación, regalándola  con  mucho  gusto,  porque  vio  que 
éstas  magnificencias  redundaban  en  provecho  de  todos; 
¿ajó  á  la  iHierta  y  paseóse  por  ella,  alabando  la  compos- 
tura de  sus  calles  y  la  correspondencia  de  sus  cuadros, 
que  era  el  hortelano  muy  curioso  y  la  tenia  muy  bien 
compuesta,  adornada  de  muchos  frutales,  de  muchas 
flores  y  yerbas  extraordinarias.  Viendo  Rufina  que  en- 
traba el  sol  algo  recio,  se  recogió  á  la  casa,  donde  acaso 
vio  una  guitarra,  queera  del  agente  de  Marquina  por  ser 
aficionado  á  la  música ,  y  como  en  ella  era  Rufina  con- 
sumada, asi  de  voz  como  de  destreza,  tomóla  en  sus  ma- 
nos, y  habiéndola  templado,  se  entretuvo  por  un  ralo, 
haciendo  sonoras  falsas  en  el  instrumento.  En  esta  ocu- 
pación estaba  cuando  llegó  Marquina  de  la  ciudad ,  y  pu- 
do saber  aquella  gracia  mas  de  su  huéspeda,  la  cual  ha- 
biéndole sentido  venir  y  que  también  la  estaba  escu- 
chando, para  amartelarle  mas,  cantó  este  romance : 

A  eompetir  eon  la  aaron 
Salid  Clarinda  en  el  nlle, 
A  dar  mas  yida  4  las  flores , 
T  i  dar  mas  f ozo  4  las  aves. 

Viendo  la  lux  de  sos  soles, 
El  sol  sos  rayos  no  esparce , 
Qae  alambrar  donde  le  exeedea 
Faera  atrevimiento  grande. 

Deidad  celeste  la  jnzga 
El  B¿tis ,  7  en  sus  raudales 
Forma  espejos  cristalinos 
Donde  se  mire  y  retrate. 

Oponerse  i  sos  primores 
Pretendieron  las  beldades. 
Coando  en  igualdad  compiteo 
Su  belleza  j  so  donaire. 

Llegáronla  evidencia, 
T  como  les  aventaje , 
A  hermosura  tan  valiente 
Todas  se  rinden  cobardes. 

Su  gala  y  su  entendimiento 
Hallan  para  acreditarse , 
Si  en  las  serranas  envidia , 
Aplausos  en  los  zagales. 

Feniso  que  atento  adora 
Sus  loceros  celestiales , 
En  su  templado  Instrumento 
Canta  rompiendo  los  aires. 

Aprisiona  Clarinda  las  libertades , 
T  ninguna  que  prende  quiere  rescato. 

Acabó  la  letra  con  tan  dulces  pasos  de  garganta  y  tan 
sonoras  falsas,  que  á  Marquina  le  pareció  no  ser  aquella 
voz  humana,  sino  venida  á  la  tierra  de  loscelestes  coros 
angélicos;  aguardando  estuvo  6  ver  sí  asegundaba  con 


otra  letra ;  mas  viendo  que  dejaba  el  instrumento,  en- 
tró donde  estaba ,  diciendo :  Dichoso  el  dia,  la  hora  y  el 
punto  en  que  mis  ojos,  reconociendo  mi  casa,  se  emplea- 
ron en  [tu  vista,  hermosa  Teodora,  pues  de  tan  buen 
empleo  ha  resultado  el  conocimiento  de  tantas  perfec- 
ciones y  tan  consumadas  gracias.  Presunciones  puede 
tener  mi  dichosa  morada  de  cielo ,  cuando  tal  ángel  la 
honra,  tal  deidad  la  vive  y  tanto  bien  la  ilustra;  poco 
hago  en  exagerar  esto  según  la  pasión  tengo ,  que  ú 
conforme  á  ella  y  á  la  afición  que  en  mi  pecho  hay  ba- 
biera  de  alabar  tu  sugeto ,  Cicerón  y  Demóstenes  que- 
daran cortos  con  su  grande  elocuencia.  Paso,  seuor, 
dijo  Teodora,  mostrando  tener  empacho,  que  ya  me 
conozco ,  y  sé  que  le  vienen  muy  grandes  estas  alaban- 
zas á  sugeto  tan  pequeño  y  humilde ;  y  si  entendiera  que 
me  oiades ,  dejara  mi  divertimiento,  porque  quien  ha- 
brá oido  las  voces  célebres  que  hay  en  esta  gran  ciudad, 
habrále  parecido  la  mía  muy  mal ,  sino  que  es  de  pecboi 
nobles  favorecer  humildades  y  darles  mayor  honor  que 
tienen  méritos.  Dejemos  cumplimientos,  dijo  Marquina, 
encendido  de  amores,  que  vuelvo á  reiterar  loque  be  di- 
cho, asegurándoos,  señora  Teodora,  que  aunque  be 
oido  divinas  voces  en  Sevilla,  porque  las  tiene  excelen- 
tes, esta  vuestra  puede  competir  con  todas,  con  segu- 
ridad que  las  ha  de  exceder.  Béseos  las  manos,  dijo 
Rufina,  por  el  encarecimiento;  yo  me  doy  por  favoreci- 
da ,  y  quisiera  que  mis  cuidados  me  permitieran  conti- 
nuar el  daros  gusto  con  este  instrumento;  mas  son  tan 
graves,  que  este  rato  que  le  he  tomado  lo  hice  por  pnh 
bar  si  con  él  podia  divertir  la  memorú  de  mis  pesares. 
En  mi  casa,  dijo  Marquina,  los  he  de  ver  acabar;  y  así) 
porque  yo  os  sirvo  en  ella  con  gusto  y  amor,  servios  de 
mostrar  aliento  en  vuestra  pena.  Yo  estimo ,  dijo  Rufi- 
na ,  esa  noble  voluntad  adornada  con  tantas  obras ,  y  me 
esforzaré ,  pues  lo  mandáis,  cuanto  pueda;  mas  no  só  c6« 
mo  será,  viendo  que  aun  quien  me  dejó  aquí,  ha  tres  dias 
que  se  olvida  de  mí.  Eso  no  os  dé  cuidado,  dijo  el  enamo- 
rado viejo,  que  causa  forzosa  le  debe  de  obligar  á  no  rol- 
ver  á  veros.  Yo  presumo,  dijo  ella,  que  se  debe  de  iia- 
ber  vuelto  á  Granada  porque  no  le  tengan  por  cómplice 
en  mi  fuga,  y  si  esto  es  así,  buena  me  ha  dejado,  lle- 
vándoseme lo  poco  que  traia  conmigo.  No  lo  creáis,  dijo 
Marquina,  que  la  lástima  de  veros  en  esta  tierra  sola  f 
afligida  no  le  dará  osadía  á  dejaros  y  ausentarse;  y  cuan- 
do todo  falte,  yo  no  os  puedo  faltar,  que  os  amo  ya  coa 
tantas  veras,  que  no  sé  si  soy  el  mismo  que  solia.  Aquí 
encajó  su  pensamiento  el  enamorado  Marquina,  con  que 
se  declaró  con  su  huéspeda.  Ella ,  no  dándose  por  en- 
tendida de  la  afición,  respondió  solo  á  la  oferta,  agrade-- 
ciéodole  mucho  su  buen  ánimo ,  esperando  con  efecto 
recibir  de  él  siempre  favor.  Era  hora  de  comer  y  estaba 
la  mesa  puesta,  con  que  los  dos  se  sentaron  á  ella,  rega- 
lando Marquina  á  su  dama  con  nuevos  y  exquisitos  r«- 
galos ,  que  donde  asiste  amor  no  hay  pecho  avaríentO; 
y  así  no  lo  era  ya  Marquina. 

Babia  concertado  Bufina  con  Garay  que  viniese  á 
verse  con  ella  en  las  ocasiones  que  su  amante  esluWese 
fuera  de  casa ,  y  que  viniese  en  forma  de  pobre,  de  do- 


I 


LA  GARDUÑA 

do  que  no  dieM  sospecha  so  hábito.  Ella  habia  probado 
cuantos  medios  pudo  para  ver  cómo  se  le  podría  hacer 
un  buen  hurto  al  miserable  Marquina ;  mas  era  tan  inex- 
pugnable el  aposento  que  su  dinero  encerraba,  que  mil 
▼eces  se  vio  desesperada  de  buen  suceso.  Otros  tres  días 
se  pasaron  sin  que  se  viese  con  Garay ,  y  en  todos  mos« 
traba  un  descontento ,  que  á  Marquina  traia  no  poco 
cuidadoso,  porque  esto  le  atajaba  la  osadía  para  signi- 
ficarle mas  lentamente  su  amor;  en  este  tiempo  pudo 
Rufina  ver  dónde  el  viejo  tenia  las  llaves  de  sus  cofres 
y  considerar  atenta  la  disposición  de  su  casa  para  lo  que 
iba  trazando. 

Antes  de  anochecer ,  que  aun  no  habia  venido  Mar- 
quina,  estando  Rufina  puesta  á  una  ventana  que  caia  á 
la  ciudad ,  vio  llegarse  á  la  quinta  ¿  Garay,  en  forma  de 
pobre, con  dos  muletas;  pidióle  limosna,  porque  vio 
estar  á  Rufina  acompañada  de  la  hortelana;  ella  se  la 
arrojó  de  la  ventana ,  preguntándole  de  dónde  era.  Ga- 
ray la  dijo  ser  de  Granada ,  con  lo  cual  se  alegró  tanto^ 
que  dijo  á  la  hortelana :  ¡  Ay,  amiga !  vamos  abajo/ si 
gustáis ,  que  quiero  hablar  con  este  pobre  por  si  ha  poco 
que  vino  de  mi  patria.  Mostró  complacerla  la  hortelana, 
y  así  bajaron  las  dos  á  la  puerta  de  la  quinta,  mandan- 
do entraren  ella  al  fingido  pobre,  á quien  preguntó  Ru- 
fina que  cuánto  tiempo  habia  que  saliera  de  Granada. 
El  la  dijo  que  habia  como  diez  dias.  Con  esto  le  hizo 
algunas  preguntas  generales  tan  largas ,  que  la  horte- 
lana teniendo  que  hacer,  acudió  á  las  haciendas  de  su 
casa  y  los  dejó ,  cosa  que  los  dos  deseaban ,  y  por  eso  di- 
lataba Rufina  las  preguntas.  Viendo  pues  á  la  hortelana 
ausente ,  entre  los  dos  trazaron  para  la  siguiente  noche 
lo  que  después  oiréis,  conjurándose  contra  el  buen 
Marquina ,  blanco  á  que  tiraron  ambos  desde  que  ha- 
hian  salido  á  destruirle. 

Con  esto  se  despidió  Garay,  y  Rufina  se  subió  arriba 
diciendo  á  la  hortelana  cómo  habia  sabido  de  aquel  po- 
bre muchas  cosas  de  su  patria ,  que  la  ímportalÑín  para 
tratar  de  volver  presto  á  ella ;  no  le  dio  mucho  gusto  á 
la  que  se  lo  oía ,  ni  después  al  ama  de  Marquina  cuando 
se  lo  dijeron ;  porque  con  su  ausencia  temían  ver  á  so 
señor  volverse  á  so  mezquina  condición,  faltando  la 
causa  que  le  hacia  liberal;  y  asf,  todos  sus  criados  vivían 
contentos  con  la  huéspeda.  Vino  Marquina,  y  aquella 
noche  halló  á  su  dama  con  mas  alegre  semblante  que 
otras,  con  que  tuvo  atrevimiento  para  significarle  mas 
dilatadamente  sus  penas  y  amorosos  deseos;  no  los  des- 
preció Rufina,  antes  cariñosa  masque  nunca,  le  dio  al- 
gunas esperanzas  de  favorecerle,  con  que  el  buen  viejo 
tuvo  por  cierto  que  aquella  fortaleza  se  le  comenzaba  á 
rendir;  y  asi,  para  abreviar  mas  esta  amorosa  conquis- 
ta ,  aquella  noche  le  dio  una  sortija ,  que  con  este  fin 
habia  comprado  para  ella;  era  un  diamante  que  valdría 
cincuenta  escudos,  cercado  de  unos  pequeños  rubíes. 
Mostróse  agradecida  la  dama ,  y  por  fiesta  de  la  dádiva 
quiso  aquella  noche  entretenerle  cantándole  algunas 
letras,  si  bien  mostró  poco  gusto  cantárselas  en  tan 
mal  instrumento  como  tenia ,  ofreciéndole  Marquina 
pedirla  esotro  dia  una  arpa ,  por  verla  inclinada  á  can- 
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tar  con  ella.  Recogiéronse  cada  uno  con'varíos  pensa- 
mientos, Marquina  deseando  ser  favorecido  de  Rufina, 
llevando  intento  de  obligarla  con  dádivas  para  que  lo 
hiciese,  por  saber  que  estas  atajan  las  dilaciones,  y 
Rufina  trazando  el  modo  con  que  abreviar  con  el  hurto 
que  pensaba  hacerle. 

El  siguiente  dia  Garay ,  como  cursado  en  semejantes 
lances  de  latrocinios,  se  previno  de  amigos,  profesores 
de  este  ejercicio;  y  habiendo  espiado  á  Marquina, 
aguardaron  que  estuviese  ya  para  recogerse ,  que  fué 
algo  tarde,  por  haberle  entretenido  Rufina  con  ese  áni- 
mo. Bien  serian  las  doce  de  la  misma  noche,  cuando 
Garay  y  sus  camaradas  se  llevaron  consigo  un  hombre 
formado  de  paja,  á  quien  pusieron  con  una  capa  rebo- 
zado. Este  pusieron  en  frente  de  la  principal  ventana 
de  la  quinta ,  que  era  el  cuarto  de  Marquina.  Allí  pues 
le  fijaron  con  un  palo  en  el  suelo,  de  modo  que  parecía 
estaren  pié.  Era  la  noche  algo  oscura,  de  suerte  que 
les  fué  en  esto  muy  favorable.  Puesta  aquella  figura  en 
aquel  sitio ,  llamaron  á  la  puerta  de  la  quinta  con  gran- 
des golpes,  resonando  el  ruido  de  la  aldaba  por  toda 
ella;  de  manera  que  á  Marquina  le  halló  este  rumor 
comenzando  á  dormir  el  primer  sueño;  despertó  algo 
alborotado  por  parecerle  novedad  que  á  aquella  hora 
llamase  nadie  en  su  quinta ,  cosa  que  nunca  había  su- 
cedido después  que  vivía  en  ella ,  por  saber  su  recogi- 
da condición,  con  que  nadie  le  buscaba  á  aquellas  ho- 
ras; llamó  á  un  criado  suyo ,  é  hízole  mirase  quién  lla- 
maba á  su  puerta ;  el  criado  medio  dormido  salió  á  ver- 
lo ,  y  como  viniese  de  aquella  manera ,  preguntó  que 
quién  llamaba,  mas  no  le  respondieron;  y  no  reparan- 
do en  la  figura  fingida  que  estaba  delante  de  la  quinta  i 
pié  fijo,  volvió á  su  señor  diciéndole  que  no  veia  á  nadie. 

Sosegóse  un  rato  Marquina ,  mas  duróle  poco  este 
sosiego,  porque  con  mayores  golpes  volvió  á  llamar 
Garay,  que  era  el  autor  de  esta  tramoya.  Con  mayor 
sobresalto  mandó  Marquina  á  su  sirviente  que  volviese 
á  examinar  quién  llamaba;  mas  como  le  sucediese  lo 
mismo,  que  no  le  respondiesen,  dio  esta  nueva  asa 
señor,  con  que  le  obligó  á  cubrirse  con  una  capa ;  y  asf 
desnudo  como  estaba,  púsose  á  la  ventana ,  diciendo: 
¿Quién  llama  á  estas  horas  en  mí  casa?  Tampoco  tuvo 
respuesta,  y  mirando  por  el  campo  con  mas  cuidado 
que  su  doméstico ,  descubrió  la  figura  de  paja ,  que  sin 
movimiento  era  el  norte  de  este  embeleco,  y  el  princi- 
pal personaje  de  él  Marquina.  Con  notable  pavor  se 
halló  Marquina  entonces,  viendo  la  persona  que  llama- 
ba y  que  no  le  respondía ;  y  así ,  sacando  fuerzas  de  fla- 
queza ,  te  dijo  con  voz  alta :  Señor  galán ,  sí  es  como  (I) 
que  quiere  darme ,  efecto  de  la  ociosidad  y  travesura  do 
la  juventud ,  yo  no  lo  sufro ,  y  así  le  ruego  de  bueno  á 
buenoquese  vaya  y  no  altere  nuestro  sosiego ,  si  no  gus- 
ta que  yo  le  ponga  en  el  camino  de  Sevilla  con  mas  ce* 
leridad  que  quiera ,  disparándole  un  par  de  balas  si  mas 
vuelve  á  inquietarme.  Con  esto  se  quitó  de  la  ventana» 
y  cerrándola ,  se  recogió  á  dormir ;  mas  apenas  queria 

(1)  Como,  expresión  f.imilitr  nsadt  en  aqnel  tiempo,  qae gaiere> 
decir:  dar  nja  i  no  ^  matraca. 
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•Dtrarse  «nía  carat ,  cuando  con  nnyoret  y  mas  daaatí- 
nados  golpes  volvieron  á  llamar.  Obligóle  esto  á  tomar 
luego  uoa  escopeta  cargada ,  de  que  estaba  siempre  pre- 
venido para  guarda  y  defensa  de  su  dinero,  y  con  ella 
salió  otra  vez  á  la  ventana ;  y  viendo  en  el  mismo  puesto 
alque  sin  movimiento  se  estuviera  en  él  si  no  lellevaban, 
dijo:  Demasiado  atrevimiento  es  porfiar  en  lo  que  no 
tiene  mas  provecho  que  inquietarme;  ya  la  descortesía 
pasa  del  límite ,  y  merece  que  con  otra  mayor  se  le  pa- 
gue; quíteseme »quíeo  quiera  que  sea,  de  delante  de 
mi  casa ,  si  oo  quiere  le  haga  ir  mal  que  le  pese.  Bsto 
dijo ,  habiendo  aiatado  el  perrillo  á  la  escopeta  y  apun- 
tándole. Pues  como  viese  el  poco  caso  que  de  su  ame* 
naza  hacia  aquel  inmoble  personaje»  de  materia  tan 
leve,  pensó  que  sin  temor  de  que  tuviese  escopeta  con 
que  hacerle  Ir  de  allí  se  hurlaba  con  61;  y  así,  requirién- 
dolé  por  tercera  vet  que  no  le  provocase  á  hacer  una 
demasía, hallándole  rebelde  á  tantas  amonestaciones, 
se  resolvió  á  disparar  b  escopeta ,  no  para  espantarle, 
como  pudiera ,  sioo  para  ofenderle;  y  así ,  apuntándole 
muy  de  propósito,  no  le  erró ,  metiéndole  dos  balas  en 
el  cuerpo  de  paja ,  dando  con  él  en  tierra. 

Esto  aguardaba  Garay  con  mucho  cuidado  y  no  me- 
nor atención;  y  viendo  ejecutado  lo  que  deseaba,  al 
instante  que  cayó  k  figura  del  escopetazo,  acudió  con 
decir  en  lastimosa  voz:  (Ay,  que  me  han  muerto  I  Y 
luego  tras  de  esto  hicieron  rumor  Garay  y  sus  cama- 
radas  ,  como  que  se  admUrasen  del  fracaso.  Sumamente 
ee  alborotó  con  lo  que  hizo  nuestro  Marquina,  porque 
los  miserables  siempre  son  de  corto  ánimo,  y  todo 
aquello  que  va  en  orden  á  menoscabo  de  su  caudal  lo 
sienten  mucho*  Cerró  su  ventaua ,  y  despertando  á  Ru- 
fina con  no  poco  alboroto  (y  tuvo  pocoque  hacer  en  os- 
lo ,  pues  no  dormía  con  el  cuidado  de  ver  bien  entabla^- 
da  su  pretensión)  te  dio  cuenta  de  esto  que  había  hecho; 
ella  mostró  pesarle  mucho ,  reprendiéndole  haber  tonu- 
do aquella  cruel  resolución,  diciéndole  que  pues  había 
conocido  ser  eomo,yqueen  su  casa  estaba  seguro,  podía 
haber  dejádóios  llamar  cuanto  quisiesen  á  su  puerta, 
quemas  llevadero  era  pasar  con  inquietud  que  no  ahora 
con  sobresalto  poniéndose  en  trabajo  por  una  muer* 
te.  Con  esto  le  dijo  otras  cosas ,  con  que  el  pobre  Mar- 
quina  se  hallóconfuso  y  lleno  de  temor,  shi  saber  qué  ha- 
cerse. Aconsejóle  Rufina  que  si  quería  su  quietud  se  fue» 
se  luego  á  San  Bernardo  á  retraerse ;  porque  era  cierto, 
si  aquel  hombre  se  hallaba  á  h  mañana  muerto  allí ,  el 
prenderle  á  él ,  por  estar  mas  cercano  á  su  quinta  que  á 
otra  parte.  Ya  Marquina  no  quisiera  haber  nacido ,  y 
afligíase  de  modo,  diciendo  tantos  desatinos,  que  si  á 
Rufina  no  le  importara  valerse  de  te  disimulación,  se 
riera  mucho  de  verle.  Despertó  á  toda  su  familia,  díóles 
cuenta  del  caso ,  y  todos  le  afeaban  el  haberse  precipi- 
tado á  lo  que  hizo ;  con  que  el  pobre  viejo  estaba  para 
perder  el  juicio ;  considerábase  en  manos  de  la  justicia, 
su  dinero  en  poder  de  sus  ministros ,  expuesto  á  su  dis- 
posición ,  y  su  vida  á  riesgo  de  perderla  si  confesaba  su 
delito  en  algún  rigoroso  tormento,  no  discurriendo  en 
que  te  defensa  es  natural  á  cualquiera. 


Lo  que  se  resolvió  en  estas  cenfiísioBes  ÍM  en  ausea* 
tarse  Marquina,  yéndose  á  San  Bernardo;  mu  no  sabia 
en  qué  poder  dejase  el  dinero.  Fiarle  de  sus  criados, 
no  le  estaba  á  cuento ;  llevarle  en  casa  de  algún  amigo, 
que  tenia  pocos  por  su  exquisita  condición,  tampoco 
había  lugar  para  hacerlo.  En  esta  perplejidad  se  hallaba, 
sobre  que  pidió  consejo  á  Rufina.  Elte,  mostrándose 
afligida  y  no  menos  temerosa  que  él,  no  se  resolvte  en 
aconsejarle,  si  bien  el  final  acuerdo  ya  le  tenia  en  su 
mente  maquinado,  que  es  el  que  al  fin  se  vino  á  efe* 
cutar;  y  así ,  lo  que  dijo  filé:  ai  se  balteba  con  algao 
dinero.  Marquina  le  confesó  de  plano  tener  en  su  ctia 
cuatro  mil  doblones,  sUi  otros  dos  rail  ducados  en  pla- 
ta doble.  Pues  lo  que  yo  haría,  dijo  te  taimada  moza, 
puesto  que  por  ser  cosa  pesada  no  sepuedellevar  á  esta 
hora  sin  verse  á  casa  de  un  amigo ,  que  lo  enterréis  ea 
esta  quinta,  en  parte  que  sea  después  hallado ,  ponien- 
do alguna  señal  por  donde  sea  conocido  el  lugar  que  lo 
atesora;  y  esto  debe  ser  hecho  por  vuestra  mano ,  ste 
que  ninguno  de  vuestros  criados  lo  vea,  por  el  peligro 
que  corre  de  que  os  le  roben ,  supuesto  que  yo  no  pue- 
do tampoco  asistir  aquí ,  que  os  fpera  fiel  guarda  de 
todo ;  porque  es  cierto  que  si  la  justida  viene  y  me  ha- 
Ite ,  he  de  ser  te  primera  que  prenda ,  y  no  deseo  verme 
en  tal  peligro ,  después  de  haber  salido  de  los  que  os  ho 
dado  cuenta.  Bu  medio  de  su  aflicción,  Marquíoa, 
oyendo  esto  á  su  huéspeda,  se  enterneció  sumameote 
de  vería  con  tal  desasosiego  por  su  causa,  con  que  era 
cierto  el  perdería ,  y  asi  se  deshacía  en  llanto.  Animóla 
Rufina  porque  llegase  á  efecto  lo  que  deseaba  tanto;  y 
así ,  habiendo  mandado  á  los  crudos  que  se  fecogiesen 
á  sus  aposentos ,  y  que  de  ellos  no  sahesen ,  él  y  Rufi- 
na, de  quien  solo  hizo  confianza,  por  el  mucho  amor 
que  la  tente ,  fueron  adonde  estaba  el  dinero.  Teníale 
en  un  coíire  barreado  de  hierro ,  con  una  llave  tan  ez- 
traordinarte ,  que  fuera  imposible  falseársete  ni  sacar 
aquella  moneda  de  allí  si  no  era  por  aquel  camino  qoo 
Rufina  había  tomado ,  saliéndole  bien  su  traza.  Saca- 
ron te  moneda,  y  depositándola  en  un  pequeño  cofre- 
cillo te  que  era  en  oro ,  le  llevaron  á  te  huerta,  donde 
con  un  azadón  le  hicieron  una  honda  sepultura  y  le  de- 
jaron sepultado,  dejando  á  un  lado  lugar  para  seis  tale- 
gos, en  que  estaban  loa  dos  mil  ducados  en  plata,  que 
los  fueron  llevando  con  harto  trabijo»  por  ser  Marquina 
viejo,  y  ella  mujer  no  usada  átales  ^ercídoa  de  cargar- 
se peso  á  sus  hombros. 

Pues  como  fuese  depositado  todo  el  dinero  en  aque- 
lla sepultura,  dejaron  endma  de  ella  una  señal  bas- 
tante para  ser  conocido  el  lugar,  y  la  tierra  roovedin 
la  dteimularon  con  cubrirte  de  yerbas  que  de  te  huerta 
arrancaron ;  con  esto  Marquina  reservó  para  sí  doscien- 
tos escudos  en  oro,  que  tenia  en  un  escritorio ,  y  cin- 
cuenta que  dio  á  Rufina  para  que  lo  pasase  en  al- 
guna parte  hasta  ver  sosegado  aquel  alboroto.  Coa 
esto  se  subieron  á  lo  alto  de  la  quinta,  y  vieron  des- 
de allí  andar  gente  en  el  campo  con  hiz ,  que  enn 
Garay  y  sus  camarades  fingiéndose  justicia;  así  estaba 
concertado  entre  Rufina  y  él ,  y  elte  te  dio  aviso  de  esto 
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á  Marqa!na ,  aconsej((ndo1e  no  pofase  mas  en  la  quinta, 
8Íno  que  se  fuese  á  San  Bernardo,  llevándola  á  ella  tam- 
bién. Para  conseguir  esto  hubieron  de  salirse  por  las 
tapias  de  la  quinta ,  por  no  poder  abrir  la  puerta ,  que  á 
ella  llamaban  ya  los  interlocutores  en  esta  farsa,  con 
el  imperio  de  si  verdaderamente  fueran  ministros  de 
justicia.  Toda  la  familia  de  Marquina  le  siguió  por  las 
tapias ,  que  no  quiso  verse  por  su  causa  en  poder  de 
justicia ,  pagando  su  inocencia  lo  que  él  Iiabia  pecado 
con  malicia;  yasf ,  dejaron  desamparada  la  quinta  al 
tiempo  que  ya  quería  amanecer.  Marquina  y  su  dama 
aguardaron  entre  unas  huertas  á  que  fuese  bien  de  día 
para  que  abriesen  en  San  Bernardo ,  adonde  se  entra- 
ron luego  que  vieron  abierta  la  puerta  de  la  iglesia. 
Con  atento  cuidado  había  estado  Garay  hasta  que  vio. 
lograda  la  fuga  de  Marquina  y  su  gente.  Y  así,  luego  que 
fueron  dos  horas  de  dia  ya  pasadas ,  acudió  á  este  mo- 
nasterio vestido  de  estudiante ,  por  disimularse  mejor; 
alli  habló  con  Rufina  sin  que  lo  viese  su  amante,  por- 
que su  miedo  era  tal ,  que  se  había  ya  retirado  á  lo  mas 
secreto  del  convento;  y  despedido  de  ella ,  quedando 
concertado  entre  los  dos  que  le  viniese  allí  á  ver  y  á 
dar  aviso  de  lo  que  pasase ,  dio  cuenta  Rufina  á  Garay 
cómo  dejaban  enterrado  el  dinero ;  pero  mintióle  en  la 
cantidad,  no  confesándole  haber  mas  que  lo  que  se  ha 
referido  haber  en  plata;  y  esto  lo  hizo  con  el  fin  de 
ocnltar  de  él  la  mayor  partida ,  que  estaba  en  oro^  por 
loque  después  sucediese ,  por  si  podía  ella  aprovechar- 
se de  él ,  porque  no  tuviese  parte  en  todo. 

La  siguiente  noche ,  á  mas  de  las  doce ,  vino  Garay  y 
otro  amigo  acompañando  á  Rufina,  que  venia  en  hábito 
de  hombre  por  disimularse  mejor,  y  con  su  ayuda 
saltó  las  tapias  de  la  quinta ,  y  quedando  ellos  aten- 
diéndola fuera  de  ella,  hasta  ser  avisados  quehabia 
seguridad.  Lo  primero  que  hizo  la  astuta  moza  fué  irse 
adonde  habia  dejado  escondido  el  azadón,  y  con  él 
desenterrar  el  cofrecillo  de  oro  y  volver  á  cubrir  la  pla- 
ta con  tierra  y  luego  depositar  en  otro  escondido  lugar 
8Q  cofre  para  que  no  se  hiciesen  los  cómplices  partí- 
cipes de  toda  la  cantidad.  Luego  llamó  á  Garay  y  su 
compafiero,  y  los  dos  desenterrando  la  plata,  cargaron 
con  ella ,  y  fuéronse  todos  tres  á  uní  posada  que  te- 
nían fuera  de  Sevilla ,  y  apenas  los  dejó  durmiendo  Ru- 
fina ,  cuando  en  el  mismo  traje  volvió  con  un  ánimo 
mas  que  de  mujer,  por  su  reservado  tesoro ;  y  aunque 
buho  harta  dificultad  en  podeflle  sacar  por  el  peso,  al 
fin  salió  de  ella  bien,  volviéndose  á  su  posada  sin  haber 
sido  echada  menos  de  sus  compañeros.  El  siguiente 
dia  y  otros  dos,  habiendo  contentado  á  los  interesados 
con  poca  moneda^  y  habiéndose  estofado  Rufina  dos 
almillas  de  aquellos  doblones  de  Marquina,  dejaron  á 
SeTülaella  y  Garay,  que  no  quiso  desampararla  cono- 
ciendo da  su  sugeto  cuántas  medras  se  le  habían  de 
seguir  en  su  compañía.  Tomaron  los  dos  el  camino  de 
Madrid,  donde  los  dejaremos  por  volver  á  nuestro  ra* 
traído  Marquina. 
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Descubre  Marquina  el  robo ;  eoéntaie  el  Tiaje  de  Raflnt  y  Gtray; 
personas  con  qaienes  se  reunieron  en  Carmona ;  da  principio 
nn  pasajero  á  la  novela  de  Quien  todo  lo  quiero ,  todo  lo  pierde. 

Estaba  pues  el  mísero  Marquina  afligido  de  ver  que 
en  cuatro  días  no  hubiese  vuelto  á  verle  Rufina ,  que  él 
tenia  por  Teodora,  y  así  se  valió  de  un  monje  de  aquel 
monasterio ,  persona  inteligente  en  Sevilla ,  para  que 
le  supiese  qué  diligencias  hacia  la  justicia  contra  él,  y 
qué  se  decía  de  la  muerte.  El  monje  lo  tomó  muy  por 
su  cuenta ,  y  habiendo  corrido  por  las  partes  donde  de 
esto  se  podia  tener  noticia,  no  hubo  nadie  que  le  pu- 
diese dar  rozón  de  lo  que  deseaba  saber,  con  que  vol- 
vió á  decírselo  á  Marquina^  muy  contento  de  que  pu- 
diese libremente  salir,  dejando  aquel  retiro;  con  todo, 
él  no  se  íió  de  lo  que  el  religioso  le  aseguraba ;  y  así, 
una  noche  se  fué  á  casa  de  un  confidente  amigo  suyo, 
á  quien  dio  cuenta  de  su  desasosiego ,  y  él  tomó  á  su 
cargo  saber  lo  que  habia.  Hizo  la  misma  diligencia  que 
el  monje,  y  no  halló  rastro  de  nada.  Acudió  ala  quinta, 
y  con  la  llave  maestra  de  la  puerta  de  ella ,  que  le  dio 
Marquina ,  la  abrió  ^  y  la  halló  sola  de  gente ,  y  el  macho 
de  su  amigo  muerto;  porque  como  nadie  pudo  cuidar 
de  su  sustento,  acabó  con  la  vida.  De  todo  dio  cuenta 
á  Marquina ,  aconsejándole  que  podia  salir  y  pasearse 
como  de  antes ,  con  que  él  se  holgó  de  haber  perdido  el 
macho ,  á  trueque  de  verse  vuelto  á  su  quietud  y  sosie- 
go ,  si  bien  no  dejaba  de  sentir  el  no  le  haber  buscado 
Rufina,  que  la  habia  cobrado  grande  afición;  mas  atri- 
buíalo á  que  como  era  mujer,estaria  retirada  por  temor 
de  la  justicia.  Volvió  á  su  quinta,  y  á  ella  volvieron  el 
hortelano  y  su  mujer  con  los  demás  criados,  que  todos 
andaban  á  sombra  de  tejado,  como  dicen,  hasta  ver 
sosegado  aquel  alboroto  que  en  tanta  miedo  les  puso. 

La  noche  misma  que  Marquina  fué  á  dormir  á  su 
quinta  no  quiso  hacerlo  sin  haber  vuelto  su  dinero  al 
cofre  que  le  guardaba ;  y  así,  acompañado  del  hortela- 
no, con  una  luz  bajaron  á  la  huerta, acudiendo  á  la  parte 
donde  hablan  dejado  la  moneda  en  el  cofrecilfo  y  en  los 
talegos,  y  guiándose  por  la  señal  que  él  y  Rufina  hablan 
dejado  para  acertar  con  ello,  no  la  hallaron  ^  con  que 
Marquina  se  alborotó  no  poco.  Buscáronla  por  todo 
aquel  contorno,  mas  fué  en  balde,  que  Rufina  la  habia 
quitado  de  su  lugar  para  que  anduviese  hecho  loco  en 
busca  de  su  dinero ;  una  y  muchas  veces  paseó  aquel 
sitio  con  tanto  cuidado  como  sobresalto;  mas  por  aque- 
lia  noche  no  dio  con  la  señal ,  norte  por  quien  se  habia 
de  guiar ;  con  que  el  mísero  Marquina  perdía  el  juicio, 
haciendo  cosas  de  loco.  El  hortelano  no  sabia  qué  era 
lo  que  buscaba  ni  para  qué  fin  le  habia  traído  allí ;  yasf, 
con  lo  que  le  veía  hacer  le  tenia  admirado.  Resolvióse 
el  afligido  Marquina  á  no  tratar  de  nada  por  aquella  no- 
che ;  y  así,  con  esta  pena  se  fué  á  acostar,  mejor  diré,  á 
estar  penando  toda  aquella  noche,  que  así  la  pasó ;  mas 
apenas  la  luz  del  dia  entró  por  los  resquicios  de  sus  ven- 
tanas, cuando  se  levantó,  y  llamando  al  hortelano,  vol- 
vieron al  lugar  mismo  en  qu^  la  noche  antes  habia  es- 
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tado ;  buscó  la  señal,  y  fué  cansnrse ;  con  que  se  resol- 
Tió  eo  liacer  cavar  todo  aquel  lugar ;  bfzolo  el  hortela- 
no, y  lo  que  de  esto  resultó  fué  bailar  los  dos  hoyos  que 
fueron  sepulcro  de  la  moneda  y  cofrecillo ;  con  que  el 
miserable  Marquina  acabó  de  rematar  con  su  juicio,  ar- 
rojándose en  el  suelo  y  dándose  de  bofetadas  en  el  ros- 
tro, dicieudo  y  haciendo  cosas  que  causaba  lástima  á 
los  que  presentes  se  hallaron,  que  eran  sus  criados,  los 
cuales  vinieron  á  entender  haber  perdido  su  dinero,  ó 
lo  mas  cierto,  iiabérsele  robado  por  orden  de  Rufina; 
cooGrmóse  esto,  con  que  la  hizo  buscar  por  toda  Sevi- 
▼illa ;  mas  ya  la  tal  moza  se  habia  puesto  en  cobro,  mu- 
dando tierra  y  llevándose  el  dinero  del  miserable  viejo, 
que  con  tanto  afán  le  liabia  adquirido.  El  estuvo  del 
pesar  algunos  días  enfermo ,  y  en  Sevilla  fué  celebrado 
el  hurto,  holgándose  muchos  de  que  fuese  así  casti- 
gado quien  tan  pocas  amistades  sabia  hacer  con  lo  que 
le  sobraba. 

Luego  que  Rufina  dio  el  salto  en  la  moneda  al  mise- 
i'abie  Marquina ,  le  pareció  no  aguardar  á  que  con  dili- 
gencias fuese  hgscada  de  la  justicia,  como  lo  hizo  el 
agraviado ;  y  asf ,  la  noche  siguiente,  eo  dos  malas  que 
buscaron  ella  y  Garay,  se  fueron  á  Garmona,  ciudad  que 
dista  media  j  ornada  de  Sevilla ,  quedando  concertado  que 
un  coche  que  iba  á  Madrid  al  pasar  por  aquella  ciudad 
los  llevase,  para  lo  cual  dejaron  pagados  los  dos  prin- 
cipales lugares  de  él.  En  Garmona  se  apearon  en  un 
buen  mesón,  donde  encubiertn  Rufina  determinó  aguar- 
dar el  coche ,  disponiendo  en  tanto  lo  que  había  de  ha- 
cer de  su  persona ,  señora  ya  de  ocho  mil  escudos,  en 
doblones  de  á  cuatro  y  de  á  dos,  caudal  de  aquel  mise- 
rable ,  que  con  afán ,  vigilias  y  ayunos  los  habia  gran- 
jeado ,  pasando  mares  y  conociendo  nuevos  y  remotos 
climas ;  que  esto  tiene  granjeado  el  que  es  esclavo  de 
su  dinero,  de  quien  la  avaricia  se  apodera,  que  hubo 
muy  pocos  en  Sevilla  que  no  se  holgasen  de  su  hurto, 
por  verle  tan  codicioso  y  tan  poco  amigo  de  hacer  bien 
á  nadie,  que  aun  con  ser  interés  suyo  y  en  bien  de  su 
alma,  pocas  veces  le  vieron  hacer  alguna  limosna.  Es- 
carmienten en  este  los  avaros,  considerando  que  si  Dios 
les  da  bienes  es  para  que  con  ellos  aprovechen  al  próji- 
mo, y  no  sea  su  ídolo  su  dinero.  Volvamos  á  nuestra 
Rufina,  que  estaba  en  Garmona  esperando  el  coche  en 
que  habia  concertado  irse  á  Madrid,  por  parecerle  que 
aquella  corte  era  un  mare  magnum,  donde  todos  cam- 
pan y  viven ,  y  que  ella  pasarla  mejor  que  otra  con  su 
moneda,  si  bien  adquirida  en  mala  guerra, que  son 
bienes  que  pocas  veces  lucen  granjeados  por  mal 
modo. 

Llegó  pues  el  esperado  coche  á  Carmena,  ocupado 
de  seis  personas,  porque  ocho  es  la  tasa  de  los  coches 
de  camino ,  si  ya  no  excede  de  ella  la  codicia  de  loe  co- 
cheros, embaulando  en  ellos  otras  dos.  Venían  en  el 
coche  un  hidalgo  anciano  con  su  mujer,  un  clérigo  y 
dos  estudiantes  con  un  criado  del  clérigo,  que  era 
mozo  de  quiuce  años.  Ya  sabían  los  caminantes  que  en 
Carmena  estaban  Rufina  y  su  pedagogo  Garay  para 
ocupar  los  dos  asientos  principales  del  coche ;  y  asi  i  se 


los  desembarazaron  esotro  día  á  la  partida  de  allí;  mts 
Garay,  que  era  hombre  comedido,  no  quiso  queleto- 
viesen  por  grosero ;  y  así ,  cedió  su  lugar  á  la  mujer  de 
aquel  hidalgo,  que  ocupó  el  lado  izquierdo  de  Rufina,  j 
él  se  acomodó  con  su  esposo  á  la  proa  del  coche.  Poes 
asentado  esto  para  todo  el  camino ,  partieron  de  Ga^ 
mona  un  lunes  por  la  mañana.  Era  esto  en  el  roes  de 
setiembre ,  al  principio  de  él ,  cuando  las  frutas  estia 
en  la  mejor  sazón.  Iban  todos  los  caminantes  muy  con- 
tentos con  llevar  tan  buena  compañía,  y  Rufina  y  Gt- 
ray  mucho  mas  con  la  gentil  mosca  que  habian  pillido 
al  buen  Marquina;  el  hidalgo  era  hombre  entretenido, 
el  clérigo  de  excelente  humor ,  los  estudiantes  no  me- 
nos agradables;  y  así,  no  se  sentía  el  camino,  hablando 
en  varias  cosas ,  deseando  cada  uno  mostrar  sus  gra- 
cias, en  particular  el  clérigo,  que  dijo  ir  á  la  corte  á 
,  imprimir  dos  libros  que  habia  compuesto ,  donde  habia 
de  sacar  licencia  para  darlos  á  la  estampa.  Era  el  bi- 
dalgo,  que  se  llamaba  Ordoñez,  curioso ,  y  quiso  saber 
deque  materia  trataban;  respondió  el  licenciado  Hoo« 
salve,  que  este  nombre  tenia  el  clérigo,  que  eran  de  en- 
tretenimiento ,  por  ser  cosa  que  mas  se  gustaba  en  es- 
tos tiempos,  y  que  el  uno  se  intitulaba  Camino  dtuer- 
tidOf  y  el  otro  Flores  de  Helicona,  El  primero  consuba 
de  doce  novelas  morales,  mezcladas  de  varios  versos  á 
propósito ,  y  el  de  Helicona ,  de  rimas  que  él  habia  es- 
crito estando  estudiando  leyes  en  Salamanca ,  y  añadió 
á  esto  que  si  no  fuera  molesto,  les  entretuviera  con  el 
primero  los  ratos  que  hiciera  pausa  la  conversación. 

Rufina,  que  era  amiga  de  tales  libros,  y  cuantos  de 
este  género  salían  los  habia  de  leer,  dióle  deseo  de  ver 
el  estilo  con  que  escribía  el  licenciado  Monsalve ;  y  así, 
le  rogó  mucho  que  si  no  le  era  de  enfado  sacar  el  libro, 
estimaría  oir  de  él  una  novela ;  porque  se  prometía  que 
de  su  buen  ingenio  sería  muy  bien  pensada  y  mejor  es- 
crita. Señora  mía,  dijo  Monsalve,  todo  cuanto  yo  be 
podido  igustarme  á  lo  que  se  escribe  en  estos  tiempos 
lo  he  hecho ;  mi  prosa  no  es  afectada  de  modo  qt» 
cause  enfado  á  los  que  la  leyeren ,  ni  tampoco  tan  baja 
de  voces  que  haga  el  mismo  efecto;  procuro  cuanto 
puedo  no  cansar  con  lo  prolijo,  ni  desagradar  con  lo 
vulgar ;  esta  prda  que  hablo  es  la  que  escribo,  porqoe 
veo  que  mas  se  admite  lo  natural  que  lo  afectado  y  coi- 
dadoso ;  y  es  atrevimiento  grande  escribir  en  estos 
tiempos,  cuando  veo  que  tan  lucidos  ingenios  sacan á 
luz  partos  tan  admirables  cuanto  ingeniosos,  y  no  solo 
hombres  que  profesan  saber  y  humanidad,  sino  tam- 
bién damas  ilustres ,  pues  en  estos  tiempos  luce  y  cam- 
pea con  felices  aplausos  el  ingenio  de  doña  María  de 
Zayasy  Sotomayor,  que  con  justo  titulo  ha  merecido 
el  nombre  de  Sibila  de  Madrid ,  adquirido  por  sos  ad- 
mirables versos,  por  su  felice  ingenio  y  gran  pruden- 
cia ;  habiendo  sacudo  de  la  estampa  un  libro  de  diez  no- 
velas, que  son  diez  asombros  para  los  que  escribes 
este  género;  pues  la  meditada  prosa,  el  artificio  de 
ellas  y  los  versos  que  interpola  es  todo  tan  admirable, 
que  acobarda  las  mas  valientes  plumas  de  nuestra  Es- 
paña. Acompáñala  en  Madrid  doña  Ana  Caro  de  Sia- 
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lien ,  dama  de  nuestra  SeTilla,  á  qoien  ae  deben  no  me- 
nores alabanzas ,  pues  con  sus  dulces  y  bien  pensados 
Tersos  suspende  y  deleita  á  quien  los  oye  y  lee:  esto 
dirün  bien  los  que  ha  escrito  á  toda  la  ñesta  que  estas 
Carnestolendas  se  hizo  en  el  Buen  Retiro, palacio  nuevo 
de  su  majestad  y  décima  maravilla  del  orbe ,  pues  trata 
de  ella  con  tanta  gala  y  decoro  como  mereció  tan  gran 
fiesta,  prevenida  muchos  dias  anlcs  para  divertimiento 
de  las  majestades  católicas.  Esto  decia  el  licenciado  | 
M onsalve ,  buscando  al  mismo  tiempo  en  su  maleta  el  ¡ 
libro  de  las  novelas,  yjiabiéndole  hallado,  con  atención  | 
y  gusto  de  todos  los  del  coche  los  entretuvo  con  esta  ! 
novela,  queJeyó  en  alta  y  clara  voz  para  divertir  el  ca* 
mino* 

Rontu  raimnA. 
Quien  todo  lo  quiere,  todo  lopierdeé 

Valencia,  ciudad  insigne  de  las  que  tiene  nuestra  Es- 
paña, madre  de  nobilísimas  familias,  centro  de  claros 
ingenios  y  sagrario  de  cuerpos  de  gloriosos  santos,  fué 
patria  de  don  Alejandro,  caballero  noble,  mozo  y  de 
grandes  partes,  que  saliendo  de  doce  años  en  compa- 
ñía de  un  hermano  de  su  padre,  que  iba  por  capitán  á 
Flándes,  aprobó  en  aquellos  países  tan  bien,  que  me- 
reció sustituir  la  jineta  de  su  tio,  por  muerte  suya, 
asistiendo  en  servicio  del  católico  Felipe  III  contra 
aquellas  rebeldes  provincias  doce  años  continuamente, 
mereciendo  por  sus  servicios  un  hábito  de  Santiago 
con  grandes  ayudas  de  costa.  En  Ambares  asistía  en  el 
tiempo  que  por  lo  rigoroso  de  los  fríos  hace  pausa  la 
milicia,  cuando  le  vino  nueva  cómo  su  padre  habia  pa- 
gado de  la  postrer  deuda,  por  cuya  muerte  heredaba 
don  Alejandro  su  mayorazgo,  que  siendo  su  primogé- 
nito y  pudiendo  estar  en  vida  regalada  y  viciosa ,  como 
otros  muchos  caballeros,  .quiso,  huyendo  del  ocio 
blando,  antes  asistir  mas  en  los  peligros  de  la  guerra, 
sirviendo  á  su  rey,  que  no  entre  las  delicias  de  la  pa« 
tría,  dando  motivo  á  que  murmurasen  de  él :  considera- 
ción que  debieran  tener  muchos  que  no  aspiran  á  mas 
que  gozar  de  sus  comodidades  en  vida  libre,  si  lo  son 
aquellas  que  desdoran  su  noble  sangre.  Viendo  pues 
don  Alejandro  que  por  muerte  de  su  padre  le  importaba 
ir  á  dar  una  vista  á  su  patría  Valencia  á  poner  su  ha- 
cienda en  razón,  pidió  licencia  al  serenísimo  archidu- 
que Alberto,  que  visto  el  pedírsela  con  legítima  causa, 
se  la  dio  honrándole  mucho  por  haberle  prometido  vol- 
ver muy  presto  á  servir  debajo  de  su  mano,  cuando  otros 
pensaban  que  se  iba  á  retirar. 

Llegó  á  Valencia,  donde  fué  alegremente  recibido  de 
sus  deudos  y  amigos.  Comenzó  á  poner  en  razón  las  co- 
sas de  su  hacienda,  sin  atender  á  los  entretenimientos 
en  que  se  ocupa  la  juventud ;  porque  aunque  era  solda- 
do ,  fué  dado  muy  poco  al  juego ,  virtud  que  la  ejercen 
pocos  hombres  mozos ,  y  que  se  debe  estimar  en  estos 
tiempos;  porque  el  distraimiento  del  juego  es  tal,  que 
de  él  nacen  mil  daños,  como  se  eiperímentan  en  lasti- 
mosos sucesos  que  de  él  han  proeedido;  teatro  ha  sida 
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Valencia  de  algunos.  Tampoco  don  Alejandro  trataba 
de  amores,  no  obsla\ite  que  tenia  tan  buena  ocasión  de 
emplearse  con  tan  hermosas  damas  como  ilustran  aque- 
lla célebre  ciudad.  En  lo  mas  que  se  ejercitaba  este  ca« 
ballero  era  en  hacer  mal  i  caballos,  teniendo  cuatro, 
que  compró  en  Andalucía,  hermosísimos  y  de  grandes 
obras;  en  estos  salla  en  las  fiestas  de  toros  que  aquella 
ciudad  celebraba  á  romper  algunos  rejones ,  con  que 
se  llevaba  la  fama  del  mayor  toreador  de  España. 

Suelan  en  Valencia  cuando  comienza  la  primavera 
salir  las  mas  familias  de  aquella  ciudad  á  hacer  la  seda 
fuera  de  ella ,  en  amenas  alquerías  que  hay  cerca,  y  esta 
ocupación  dura  desde  principio  de  abril  hasta  mediado 
de  mayo.  Pues  como  un  dia  saliese  don  Alejandro  al 
campo  4  caballo ,  paseando  por  la  amena  y  deleitosa 
huerta  de  Valencia,  á  la  parte  que  llaman  del  monas- 
terio de  Nuestra  Señorada  la  Esperanza, habiendo  gas- 
tado toda  latardeen  pasear  por  aquellos  amenos  jardi- 
nes gozando  del  suavísimo  olor  del  azahar  que  producen 
tantos  naranjos  como  aquel  fértil  terreno  tiene,  al  tiem- 
po que  el  sol  dejaba  el  valenciano  horizonte,  pasó  por 
una  alquería  que  alindaba  con  losclaroscrístalesdel  Tu* 
ría,  y  oyó  dentro  tocar  una  arpa  con  superior  destraza. 
Detuvo  el  paso  ¿  su  caballo,  pareciéndoie  que  querían 
cantar,  y  estuvo  largo  rato  esperando  á  j|lo ;  mas  quien 
la  tocaba ,  ocupada  en  hacer  diferencias  en  el  sonoro 
instrumento,  no  ejecutó  lo  que  muchas  veces  habia  em- 
prendido ,  que  era  dar  la  voz  al  viento.  En  esto  cerró  la 
noche ,  y  don  Alejandro  pagado  del  ameno  sitio,  dio  su 
caballo  al  lacayo ,  y  haciéndole  apartar  de  allí,  él  aten- 
dió solo  debajo  de  un  verde  balcón  á  ver  quién  tocaba 
el  arpa ;  mas  á  poco  rato  vió  hacer  pausa  á  sus  varias  di- 
ferencias y  que,  mudando  de  lugar,  ocupaba  en  una  si- 
lla el  lado  Izquierdo  del  balcón ,  á  quien  servía  de  espejo 
el  cristalino  río;  aquí  vió  á  una  dama  que  con  la  mis- 
ma arpa ,  en  mas  fresco  sitio ,  gozando  del  viento  manso 
que  entonces  corría,  volvía  á  su  gustoso  ejercicio.  Y 
después  de  haber  un  rato  hecho  otras  nuevas  diferen- 
cias ,  cantó  estos  versos  con  dulce  y  sonora  voz: 

Partbienef  dan  las  florw 
A  los  cristales  del  Taris, 
Ue  que  la  rosada  aarora 
Entre  zagales  raadraga. 

Las  aveeillas  alegres, 
Hechas  citaras  de  pUma, 
En  sonorosas  capillas 
Con  motetes  la  salodan. 

Las  raenteciUas  risaeSu, 
Qne  entre  amenidades  croxai 
Haciendo  sierpes  de  plata , 
Mas  aplauden  que  mnrmnraB. 

Cnando  Bellsa  penando , 
Por  dar  pansa  i  sns  aognstias , 
En  sn  templado  Instrumento 
Esto  canta  i  qalen  la  escucha : 

Vientecillos  suaves. 
Que  corréis  ligeros, 
neeidlc  mis  ansias  i 

A  mi  ausente  dnefio. 
Que  después  que  en  su  ausencia  sin  él  me  no, 
Con  Srmesa  esperando ,  tito  muriendo. 

La  suavidad  de  la  voz  y  la  destreza  con  que  !a  acom- 
pasaba con  el  arpa  suspendieron  á  don  Alejandro,  de 
modo  que  no  quisiera  que  cesara,  ni  él  apartarse  de 
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aquel  lugar.  Dejó  la  dama  so  instrumento^  y  poniéndo- 
se de  pechos  en  el  balcón ,  pudo,  aunque  era  de  noche, 
▼eral  alentó  caballero,  que  viendo  tan  cerca  la  oca- 
sión, no  la  quiso  dejar  pasar;  y  así ,  llegándose  cuanto 
cerca  pudo ,  la  dijo :  Dichosísima  el  ausenteque  merece 
que  tan  regalada  voz  celebre  su  ausencia ;  mucho  qui- 
siera sabor  quién  es  para  darle  por  alegres  nuevas  la 
diclia  que  tiene.  Algún  sobresalto  mostró  la  dama,  co«- 
giéndola  descuidada  aquellas  razones;  mas  cobrándose, 
aunque  no  conoció  pur  entonces  á  qutea  se  las  decía,  le 
respondió:  No  cae  sobre  suceso  de  ausencia  ni  algún 
cuidado  el  haber  cantado  esta  letra,  y  así  os  excusaré 
la  diligencia  de  dar  á  ningún  ausente  nuevas  de  que  es 
favorecido.  ¿Qué  certeza  puedo  yo  tener  de  esto,  dijo 
don  Alejandro ,  cuando  en  lo  penoso  del  dejo  conozco 
pasión  en  vuestro  pecho?  Qué  os  puede  importar  te- 
nerla? dijo  ella.  Ya  mudio ,  dijo  él ,  que  no  es  tan  flojo 
hechizo  el  de  vuestra  voz  que  no  haya  hecho  sus  efectos 
en  este  oyente,  y  así  solicita  el  cuidado  seguridades 
para  vivir  en  su  empleo  gustoso.  Causóle  risa  á  la  dama 
oír  esto  á  don  Alejandro ,  y  díjole :  i  Qué  bien  hacen  las 
mujeres  que  son  lisonjeadas  en  no  creer  á  los  hombres, 
pues  nunca  les  tratan  verdad  1  ¿En  qué  juzgáis  que  no 
son  verdaderos?  dijo  él.  En  que  si  como  vos  encarecen 
sus  finezas,  rep|¡có  ella,  habiendo  tan  poco  tiempo  que 
aquí  estáis ,  ¿  cómo  les  deben  dar  entero  crédito  ?  Pues 
por  solemnizarme  lo  mal  que  he  cantado  ponderáis  que 
es  hechizo  mi  voz,  haciendo  quien  la  oye  mucho  con 
su  cortesía  en  esperarla  tres  coplas  de  un  tono.  No  os 
arrojéis  por  el  suelo  ni  despreciéis  mi  verdad ,  dijo  él, 
dándola  otro  nombre;  vuestra  voz  es  singular,  los  acci- 
dentes con  que  habéis  cantado  losarán  también,  pues 
es  cierto  se  dirigen  á  la  causa  de  la  letra;  solo  le  faltó 
por  colmo  otra  de  celos ,  si  no  es  que  viváis  tan  segura 
que  no  08  los  podrá  dar. 

Mejoróse  del  lugar  la  dama  para  hablar  roas  de  pro- 
pósito con  don  Alejandro,  aunque  no  le  conocía,  por 
pensar  que  con  algún  fundamento  lo  hablaba  tan  mis- 
terioso ,  y  así  le  dijo :  Si  lo  que  me  ponderáis  el  hechizo 
es  tan  verdadero  como  vuestra  sospecha ,  bien  puedo 
afirmarme  en  que  sois  de  profesión  lisonjero;  y  así,  os 
suplico,  por  mi  abono  lo  digo ,  que  la  aflicción  de  una 
necia  melancólica  no  la  atribuyáis  á  pena  de  ausencia, 
que  nunca  he  sabido  qué  es  tenerla  por  nadie ,  ni  tam- 
poco la  pienso  tener.  Diera  yo  porque  eso  fuera  cierto, 
dijo  él ,  cuanto  poseo.  ¿  Y  es  mucho  ?  dijo  ella.  Poco  es, 
replicó  él,  respecto  del  sugeto  por  quien  lo  ofrezco; 
mas  lo  mismo  fuera  ser  señor  del  mundo ,  que  todo  lo 
diera  por  bien  empleado.  Sin  duda  que  hoy  me  levanté 
con  buen  pié,  dijo  la  dama,  pues  oigo  en  mi  favor  tan- 
tos, que  me  dejaran  envanecida  si  pensara  que  tenia 
partes  para  sin  ser  vista  enamorar;  y  4  fe  que  á  verme 
de  dia,  noconfirmárades  lo  dicho  con  tanto  afecto.  Con 
lo  oido ,  dijo  él ,  no  me  puedo  engañar ,  y  asi  por  fe  pre- 
sumo que  quien  en  esa  gracia  es  tan  consumada,  lo  será 
también  en  las  demás  de  que  carezco ,  por  serme  poco 
favorable  la  noche ;  y  pues  no  os  digo  esto  de  rayos  y 
esplendores  de  que  se  valen  los  que  halajiaii  con  las  pt« 


labras  y  lisonjean  con  los  mentidos  afectos,  creeréis 
de  mí  que  comienzo  á  amaros  con  verdades.  Ahorabieo, 
yo  os  quiero  comenzará  creer,  sí  me  decís  quién  sois, 
dijo  ella.  Mereceré  primero  con  mis  finezas,  replicó  él, 
para  que  su  valor  supla  el  que  me  falta  en  la  calidad. 
Ahora  os  tengo  por  hombre  de  partes,  dijo  ella,  poei 
esa  desconfianza  tenéis  de  vos ,  y  habréisme  de  perdo- 
nar que  me  llaman  para  una  visita,  y  es  fuerza  irme  por 
no  dar  nota  con  que  me  hallen  aquí.  Pues  ¿seréis  ser« 
vida ,  dijo  don  Alejandro ,  de  dejaros  ver  mañana  en  este 
puesto  á  estas  horas?  No  sé  si  podré,  dijo  ella;  mas  ve- 
nid ,  que  eso  es  merecer ,  aunque  yo  no  salga.  Yo  esU* 
ré  aquí ,  replicó  el  ya  aficionado  galán ,  mas  fijo  qaeloi 
sillares  que  sustentan  este  cielo  que  os  atesora.  Mucbo 
llevo  que  pensar  en  eso  de  encarecer ,  dijo  ella;  pan 
otra  vez  venid  enmendado  de  bipórboies,  que  no  soj 
amiga  de  oírlos,  por  tener  por  fabulosos  á  todos  loi 
que  en  ellos  tratan ,  y  mas  con  el  conocimiento  que  ten- 
go de  lo  poco  que  valgo.  Con  esto  hizo  una  gran  corte- 
sía y  se  quitó  del  balcón ,  posándole  á  don  Atejandroqoe 
tan  presto  so  ausentase  de  él ,  que  quedó  muy  picado, 
así  de  su  voz  como  de  su  enleiulimiento ,  y  deseaba  sa- 
ber quién  fuese  con  grandes  veras.  No  se  apartó  la  da* 
ma  menos  cuidadosaque  el  galán,  porque  luego inaadó 
¿  un  criado  suyo  que  supiese  quién  era  y  le  siguiese 
huta  saberlo;  hizoloasí ,  no  costándole  mucho  la  dili- 
gencia, porque  á  pocos  pasos  le  vio  poner  á  caballo  y 
le  conoció,  volviendo  con  el  aviso  á  su  ama ,  que  do  se 
holgó  poco  de  saber  que  fuese  don  Alejandro,  de  quien 
había  oido  tantas  alabanzas  y  visto  hacer  tan  bizarras 
suertes  en  la  plaza  con  los  toros. 

CAPITULO  VIL 
Proilfae  el  pasajero  la  novela  de  Qtim  tú4ú  lo  fém,  ai* 

En  llegando  don  Alejandro  á  su  posada ,  quiso  iofor- 
roarse  de  un  vecino  suyo  quién  era  la  dama  conqoiea 
había  hablado,  y  dándole  las  señas  del  puesto  de  hi  alque- 
ría, supo  de  él  llamarse  doña  Isabel,  el  apellido  secallay 
dama  demande  calidad  y  partesen  aquella  ciudad,ígiia- 
lando  su  hermosura  con  su  grande  entendimiento.  Fué 
esta  dama  hija  de  don  Berenguel  Antonio,  un  bizarroca- 
ballero  que  sirvió  en  la  guerra  muchos  años,  y  ya  deja- 
das las  armas,  se  había  casado  en  anciana  edad,  de  quien 
procedió  esta  hermosa  dama,  que  entonces  se  hallaba 
sin  sus  padres,  lieredera  de  una  corta  hacienda,  por- 
que la  de  don  Berenguel  era  de  una  encomienda  que  la 
majestad  de  Felipe  II  le  había  dado  por  premio  de  sos 
servicios.  Esta  dama  estaba  en  compañía  de  unaanciaaa, 
tia  suya ,  que  lo  mas  del  tiempo  estaba  enferma ,  y  ha- 
bíanse retirado  á  hacer  la  seda  en  aquella  alquería.  De 
todo  se  informó  don  Alejandro  largamente ,  aunque  de 
lo  esencial  de  las  partes  de  doña  Isabel  tenia  ya  bastan- 
tes noticias,  porque  en  toda  Valencia  no  se  celebraba 
otra  cosa  que  su  claro  ingenio  y  agudo  entendimiento, 
eitendiéndose  hasta  hacer  muy  lindos  versos,  grácil 
que  se  debe  estimar  en  una  dama  de  las  partes  referidas. 
No  había  visto  don  Alejandro  á  esta  damai  y  deseaiMt 
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aun  antes  de  haberla  hablado,  verla,  y  desde  que  sapo 
ser  el  dueño  de  aquella  alquería ,  acreceutósele  mas  este 
deseo ,  con  el  cual  procuró  algunas  veces  salir  al  cam* 
pocon  ganas  de  toparse  otra  ocasión  como  la  pasada; 
pero  no  tuvo  tal  dicha,  por  estar  la  tia  de  doña  Isabel 
aquellos  dias  enferma  y  no  se  apartar  de  su  lado. 

Bien  se  pasaron  mas  de  quince  dias ,  en  los  cuales 
dona  Isabel  pudo ,  con  la  mejoría  de  su  tía ,  hallarse  en 
un  velo  que  se  daba  i  una  monja  en  el  monasterio  real 
de  la  Zaidia,  que  estaba  vecino  á  esta  alquería.  Hallóse 
en  esta  fiesta  lo  mas  lucido  do  Valencia ,  asi  decabolle- 
ros  como  de  damas ,  y  nuestra  doña  Isabel  fué  de  em- 
bozo con  una  criada  suva  ¿  ella.  Acertó  á  sentarse  en 
una  capilla  de  la  iglesia  algo  oscura ,  y  viendo  don  Ale- 
jandro no  hallarse  allí  con  las  demás  señoras ,  loque  ya 
le  daba  cuidado ,  tuvo  sospecha  que  quizá  sería  alguna 
de  las  que  estaban  de  embozo  en  la  capilla ,  y  asi  se  fué 
á  ella  con  otros  dos  amigos,  y  llegándose  á  la  dama,  les 
dijo  á  los  amigos:  Agravio  hacen  estas  damas  á  la  se- 
ñora  monja  en  retirarse  de  lo  que  todos  gozan;  pero 
atríbúyolo  á  que  deben  ser  poco  inclinadas  á  aquel  e^ 
tado,  pues  aun  no  quieren  ver  cómo  se  profesa  en  él. 
Holgóse  doña  Isabel  con  la  presencia  de  don  Alejandro, 
á  quien  ya  habla  visto  en  la  iglesia,  y  qutsiérale  menos 
acompañado  que  venia;  mas  disimulando  la  voz,  le  di- 
jo :  Gomo  no  somos  de  las  convidadas  á  esta  fiesta ,  no 
cumplimos  con  todos  los  requisitos  que  hacen  las  que 
|o  son;  yen  cuanto  á  retirarnos  de  carecer  de  ese  acto, 
como  se  ha  visto  otru  veces ,  no  le  vemos  esta ,  porque 
en  una  basta  pera  saber  lo  que  es  la  que  hubiere  de  ele- 
gir el  estado  de  monja.  Según  eso,  dijo  on  amigo  de 
don  Alejandro ,  vos  no  seréis  de  las  que  le  apetecen.  No 
digo  nada  hasla  ahora ,  porque  eso  ha  de  venir  por  vo- 
cación, y  yo  no  la  he  tenido.  Ya  en  eso ,  replicó  don  Ale. 
jandro,  ooa  dais  á  entender  que  por  lo  menos  no  sois 
casada ,  pero  que  desearais  serlo.  Yo  no  tengo  que  dar 
ceenta ,  dijo  ella ,  del  estado  á  que  me  inclino,  y  mas 
i  quien  está  l^'os  de  deudo  mió,  para  que  apruebe  mi 
buen  propósito.  Pues  ¿do  daréis  lugar  con  declararos, 
dijo  él,  para  que  sepamos  cuál  camino  elegís  ?¿Guál  me 
acoBsejárades  vos? dijo  ella.  El  de  casaros,  volvió  don 
Alejandro,  habiéndola  ya  conocido.  Y  si  no  tengo  partes 
para  serlo ,  dijo  ella ,  ni  en  la  posibilidad  ni  en  la  per- 
sona^  ¿qué  he  de  hacer?  A  faltar  todo,  dijo  él,  olvidaros 
de  vos  misma,  que  quien  no  es  para  monja  ni  casa- 
da, debe  quedarse  neutral  por  incapaz.  Podré  seguir 
ese  consejo ,  dijo  ella.  Si  vos  sois  servida,  dijo  don  Ale- 
jandro, de  descubrirlo  que  oculta  vuestro  manto,  yo 
os  daré  consejo  mas  á  propósito :  esto  dijo  acercándose 
mas  á  ella ,  á  tiempo  que  doña  Isabel  pudo  cuidadosa- 
mente descubrir  uno  de  sus  hermosos  ojos,  que  vieron 
los  dos  amigos.  Si  eso  me  ha  de  costar,  dijo  ella,  bien 
me  estoy  cubierta,  aunque  por  el  consejo  pudiera  atre- 
verme contra  mi  opinión.  Ese  atrevimiento,  dyo  don 
Alejandro,  no  la  agraviara,  que  ya  hemos  visto  seña- 
les que  nos  aseguran  que  podéis  elegir  el  estado  del  ma- 
trimonio, premiando  con  gran  dicha  á  quien  mereciera 
vuestra  mano;  y  sin  ver  mas  me  ofrezco  á  ser  el  queso  | 
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dispusiera  atan  gastoso  empleo;  á  lo  mismose  ofrecie- 
ron sus  dos  amigos,  pagados  de  su  donaire  y  de  la 
muestra  que  dio  de  su  perfección.  ¡  Hay  dicha  como  la 
mía ,  dijo  la  dama ,  que  por  un  descuido  que  he  tenido 
hallé  tres  pretendientes  para  mí  remedio ! 

Ahora  bien,  yo  quiero  tratar  de  él ,  pues  carezco  de 
quien  me  le  busque ;  sepa  yo  las  partes  de  los  que  se 
me  ofrecen  á  elegirme,  que  conforme  á  ellas  haré  elec- 
ción del  que  mas  tuviere.  Gada  uno  en  donairosas  bur- 
las comenzó  á  exagerar  sus  partes  con  ridículos  dispa- 
rates y  á  deshacer  las  de  sus  amigos,  con  que  se  rie- 
ron un  rato,  entreteniendo  el  tiempo,  aunque  no  era  á 
propósito  el  lugar  en  que  tenían  esta  conversación; 
porque  los  templos  no  son  lonjas  de  ellas^  sino  casas  de 
oración ,  que  así  las  llamó  Grislo. 

Después  de  haberles  oído  el  informe  de  su  abono  la 
dama,  dijo:  Yo  quedo  informada  y  advertida  de  lo  mu- 
cho que  merecen  caballeros  de  tantas  partes  y  calidad; 
consultaré  con  la  almohada  quién  ha  de  ser  el  preferi- 
do de  los  tres ;  aunque ,  si  va  á  decir  vei^ad ,  yo  tengo 
del  uno  algo  mas  informe,  y  aun  experiencia  deque  es 
bien  entendido,  y  este  creo  que  me  ha  de  inclinar  á 
que  le  admita,  si  no  teme  que  yo  tenga  otro  empleo, 
que  le  juzgo  receloso.  Con  esto  entendió  don  Alejandro 
que  por  él  se  decía  aquello ,  por  lo  que  entre  los  dos 
había  pasado  la  primera  vez  que  había  hablado  con  do- 
ña Isabel.  Era  hora  de  irse  el  acompañamiento  de  la 
fiesta;  y  así,  con  otros  donaires  y  chistes  se  despidie- 
ron de  la  dama,  quedándose  de  los  tres  el  último  don 
Alejandro,  el  cual  le  dijo:  Buen  pago  dais  á  un  fino 
amante,  desvelado  por  vos ;  no  pase  el  rigor  tanto  tiem- 
po si  no  queréis  que  muera.  A  que  respondió  ella :  La 
disculpa  sea  una  enferma  á  quien  asisto ;  y  esto  es  mas 
verdad  que  vuestro  encarecimiento;  mas  yo  procuraré 
deshacer  la  queja  cuando  mas  descuidado  estéis.  No 
hubo  lugar  de  hablarse  mas;  y  así  se  despidió  don  Ale- 
jandro, quedando  la  dama  muy  pagada  de  él  y  con 
deseo  de  hablarse  muy  despacio.  Dentro  de  pocos  disg 
lo  procuró  en  el  mismo  balcón  donde  primero  se  habla- 
ron ;  porque  acudiendo  allí  don  Alejandro,  ella  salió  y 
se  vieron,  de  cuya  conversación  don  Alejandro  quedó 
muy  amartelado ,  y  la  dama  no  menos,  si  bien  pudiera 
no  aventurarse  á  favoreceríe,  por  estarle  mal,  como 
adelante  se  dirá*  Viendo  don  Alejandro  en  doña  Isabel 
tan  claro  entendimiento  y  agudeza  tan  profunda  en 
decir,  por  quien  adquiría  fama  de  muy  entendida,  el 
segundo  papel  que  la  envió ,  después  de  haberla  signifi- 
cado su  afición  por  el  primero,  fué  esto  con  estas  dé- 
olmas: 

TMto  ea  ¥09  la  disereetaa, 
Belisa,  está  acreditada. 
Que  pieoso  fné  anticipada 
Al  aso  de  la  razoo ; 
Prodigio  de  admiración 
Obró  el  poder  eelestlal 
Ed  vos  ,  ñas  vuestro  caudal , 
Que  esta  dieha  ba  poseído. 
Ya  ostenta  que  lo  adquirido 
Frisa  con  su  natural. 

Anhelantes  discrecioaes 
Tienen  los  anagos  vagos  j 
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Pero  en  vos  son  los  amagos 
Discretas  ejecuciones ; 
Almas  son  vuestras  razones 
Guiadas  de  la  prudencia ; 
Cada  razón  es  sentencia 
Qoe  pronuncia  vuestro  labio. 
Pues  de  lo  discreto  y  sabio     • 
Es  la  fina  quinta  esencia. 

El  tálenlo  mas  perfecto 
Qoe  presume  de  saber 
Puede  de  vos  aprender 
Rudimentos  de  discreto ; 
Que  lo  cefiidu  j  selecto 
De  ese  ingenio  soberano , 
Gloria  del  imperio  hispano, 
Guando  en  su  corte  fallara 
Documento  le  enscfiara 
De  elocuente  j  cortesano. 

Si  vuestro  ingenio  sutil 
La  antigñcdad  conociera , 
Veneraciones  le  diera 
En  estataas  de  gentil; 
Goce  de  nn  eterno  abril 
Esa  verde  adolescencia. 
Que  sa  divina  prudencia 
En  nuestra  moderna  edad 
Es  sol  qoe  i  su  claridad 
Ifo  halla  humana  eompeiencU. 

No  sabia  doña  Isabel  que  don  Alejondro  tuviese 
aquella  gracia  mas  do  las  que  tenia ,  que  era  hacer  ver- 
sos, y  gustó  muolio  de  bs  décimas,  á  que  respondió 
con  este  [vapeL 

«Alabanza  que  sobra  al  sugeto  por  quien  se  dice  es 
•agravio  suyo,  y  descrédito  de  quien  lo  escribe,  pues  el 
vsugeto  ponderado,  juzgándose  ajeno  de  tanto  lionor, 
vatribuye  el  elogio  á  vituperio ,  y  la  alabanza  á  sátira 
•dicha  por  ironía;  ni  me  desvanezco  tanto  que  no  co* 
snozca  lisonjas,  ni  me  tengo  en  tan  poco  que  no  se  me 
•deba  algo  de  lo  escrito ;  con  lo  ajustado  me  obligara- 
«des,  si  con  lo  excesivo  me  ofendéis,  con  las  pocas  ex- 
nperiencias  que  tengo  de  vuestra  condición  y  trato '» 
DÚO  me  persuado  á  creer  de  los  versos ,  si  bien  celo  ó 
•demasiado  cumplimiento  os  los  han  dictado ;  el  tiem- 
npo  me  ha  de  asegurar  de  la  verdad;  con  él  espero,  ó  dáro- 
sme por  agradecida,  ó  sentirme  por  injuriada.» 

Tuvo  modo  la  hermosa  dona  Isiibel  para  que  este  pa* 

peí  viniese  á  las  manos  de  su  nuevo  apasionado  don 

Alejandro ,  el  cual  quiso  satisfacer  á  la  propuesta  que* 

ja  de  su  dama  con  hacer  esperar  al  portador  y  escri* 

birle  este: 

«La  corta  alabanza  vuestra  fuera  el  mayor  descrédito 
»mio,  si  lo  que  me  sobra  de  amor  no  supliera  las  falus 
»de  lo  poeta ;  mas  por  no  incurrir  en  otro  delito  como 
•ese,  quiero  que  la  prosa  explique  lo  que  la  ruda  vena 
•no  puede ,  suplicándoos  que  no  con  capa  de  deseen- 
•fiada  discreta  acuséis  mis  necios  afectos ,  que  si  no 
•igualaron  á  sugeto  tan  del  cielo,  ha  sido  por  lo  que 
•tienen  tan  de  la  tierra,  que  no  se  remontaron  donde 
•su  dueño  coloca  sus  bien  dirigidos  pensamientos.  Bien 
•merezco  crédito  en  lo  que  digo,  si  conocéis  lo  que 
•siento;  y  cuando  lo  queráis  ignorar  por  vuestro  recá- 
ete, no  podéis  consultándoos  al  espejo ,  conociendo  que 
•entre  muchas  victorias  que  ganéis  de  vuestros  rendi- 
•dos ,  soy  yo  un  corto  trofeo  de  esta  beldad  y  un  humilde 
•cautivo  de  vuestra  pasión.  Remito  á  que  el  examen  de 
•la  experiencia  acredite  estas  verdades,  y  que  de  ellas 


•conozcáis  que  os  aclamarán  dueño  mió  todo  el  tiempo 
•que  viviere,  para  que  agradecida  paguéis  baenog  d»* 
•seos, asegurada  de  no  conocer  jamás  agravios. s 

Con  este  papel  comenzó  la  hermosa  doña  Isabel  i  te- 
ner un  poco  de  mas  satisfacción  de  don  Alejandro,  li- 
cilítándolo  el  ser  escogido  entre  dos  amigos  suyos.  Foé- 
ronse  continuando  las  vistas  y  menudeando  los  pape- 
les, con  que  este  arnor  iba  subiendo  de  punto  entre  joi 
dos  amantes,  encargándole  mucho  la  dama  el  secreto 
i  en  el  galanteo,  cosa  que  obedecía  don  Alejandro  coa 
mucha  puntualidad.  Era  algo  extremada  en  estodoa 
Isabel ;  de  suerte  que  si  en  algún  templo  veia  sermin- 
da  de  su  galán ,  y  entonces  estaba  acompañado  deii- 
gun  amigo,  lo  que  los  dos  hablaban  juzgaba  ser  a 
ofensa  suya ,  revelándole  su  empleo ;  y  así  se  lo  decii4 
escribía  con  tanta  certeza  como  si  lo  hubiera  oido.  Lle- 
vaba don  Alejandro  esto  con  mucha  cordura,  ntisla- 
ciendo  sus  quejas  con  la  verdad  y  aplacando  sa  íf^ 
que  donde  hay  amor  mayores  Imposibles  se  vencen.  U 
mira  que  llevaba  don  Alejandro  era  casarse  con  esU 
dama,  si  bien  no  tenia  hacienda;  mas  dilataba  el  ha- 
cerlo ,  deseando  salir  con  una  pretensión  de  una  eaco- 
mienda  que  pedia  por  sus  servicios  y  los  de  su  tio  ea 
Flándes,  y  esta  dilación  que  hizo  en  esto  leestuTode^ 
pues  bien ,  como  se  dirá  adelante. 

Sucedió  pues  que  todos  los  recatos  que  la  dama  te- 
nia, de  que  no  frecuentase  pasear  su  calle,  mirar  i 
sus  ventanas  ni  acudir  de  noche  i  hablarla,  sino  i 
deshora,  dándole  ya  entrada  en  su  casa, sin  eicedar 
(le  lo  que  lícitamente  se  permite ,  ella  misma  los  profa- 
nó de  esta  suerte.  El  tiempo  de  Carnestolendas  le  ce- 
lebra en  Valencia  mucho  con  máscaras,  disfraceSitof* 
neos  y  saraos;  habíanse  hecho  algunos,  donde  con  di- 
simulo don  Alejandro  y  su  dama  se  hablaron,  ofreciéfi- 
dose  danzar  juntos  y  en  los  acompañamientos  qoe  re- 
sultan á  la  salida  de  estas  fiestas.  Una.se  hacía  de  juati 
de  damas,  en  casa  de  una  amiga  de  doña  Isabel,  adoa- 
de  fué  convidada  con  otras  damas,  y  asimismo  donAl^ 
jandro  con  otros  caballeros ;  no  había  sarao,  sino esti 
junta  era  para  juegos  entretenidos  y  bailes  alegM* 
Fué  la  primera  á  esta  fiesta  doña  Isabel,  algo  tempn* 
no ,  y  dentro  de  poco  espacio  acudió  tambiea  allí  otra 
dama  muy  bizarra ,  que  envió  su  madre ,  acompañadade 
dos  escuderos  de  su  casa,  haciendo  fiel  confianza  da 
(enviársela  á  aquella  señora  donde  se  hacia  lafiesta,p(ir 
ser  muy  amiga  suya  y  vecina  del  barrio.  Las  dos  poei 
estaban  cuando  acertó  don  Alejandro  á  venir  tambíei 
temprano  y  solo  por  aviso  que  le  dio  su  dama  de  qtf 
asi  lo  hiciese ;  recibiéronle  las  damas  muy  gustosas  J 
él  comenzó  á  entretenerlas  mientras  venían  masseoe* 
ras  con  sazonados  chistes  y  alegres  cuentos  del  tiempo. 

La  dama  que  había  venido  allí ,  vecina  de  aquel  bi^ 
río ,  levantóse  á  ver  una  labor  de  cañamazo  de  untap 
te  que  cubría  un  bufete,  donde  estaban  dos  bojíii 
alumbrando ,  y  celebrando  el  buen  gusto  de  los  mati- 
ces y  lo  nuevo  de  la  labor,  hizo  levantar  á  don  K\f^ 
dro  á  verla ;  habla  en  el  bufete  recaco  de  escribir,  y6i- 
taxlama,  cuyo  nombre  era  Laudomia,  se  comeóla  ^ 
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entretener  con  la  pluma  en  el  blanco  papel ,  haciendo 
algunos  airosos  rasgos ,  que  escribía  con  lindo  aire. 
Llegóse  don  Alejandro  á  ver  lo  que  bacía ,  y  celebró  en 
ella  aquella  gracia  con  alguna  exageración,  cosa  que 
oyó  su  dama ,  no  teniendo  pocos  celos ,  así  de  terle  tan 
cerca  de  dona  Laudomia,  como  de  que  celebrase  lo 
bien  que  escribía;  tenia  con  ella  este  caballero  algún  co« 
nocímiento  por  un  hermano  suyo*  Era  don  Alejandro 
algo  burlón ;  pues  como  la  viese  ocupada  en  probar  la 
pluma,  por  burlarla  sacósela  hacia  arriba  de  la  mano,  con 
que  participó  su  blancura,  que  la  tenia  muy  grande, 
de  lo  negro  de  la  tinta.  Ella ,  sintiendo  la  burla ,  con  una 
palmada  que  le  dio  en  un  brazo  se  limpió  de  lo  teñid^ 
de  la  pluma ,  afeándole  de  camino  al  burlón  caballero 
su  acción ;  á  que  él  respondió  que  nunca  menos  lució  la 
tinta  que  en  sus  manos,  gracia  dicha  por  ironía,  por 
tenerlas ,  como  se  ha  dicho ,  muy  blancas ;  ella ,  ofen- 
dida de  la  socarronería,  le  volvió  á  dar  otra  palmada  en 
las  espaldas.  Doña  Isabel,  que  mas  atendía  á  esto  que 
álo  que  hablaba  con  la  señora  de  casa,  encendida  en  ra- 
biosos celos,  se  levantó  del  estrado  donde  estaba,  y 
yéndose  para  don  Alejandro ,  sin  advertir  lo  que  hacia 
ni  la  nota  que  daba ,  alzó  ¡a  mano ,  y  cogiéndole  descui- 
dado ,  le  dio  un  gran  bofetón  en  el  rostro  con  tanta  fuer- 
za, que  le  hizo  salir  sangre  de  las  narices,  y  con  ella 
manchar  el  cuello.  El,  viendo  tan  intempestivo  suceso, 
lo  que  hizo  fué  sacar  un  lienzo,  y  limpiándose  la  san- 
gre, dÍBcir  á  su  dama :  No  soy  yo  quien  revela  secretos 
tan  apriesa ;  esto  ha  durado  lo  que  usted  ha  querido ;  y 
con  esto ,  haciendo  una  reverencia ,  se  bajó  por  la  esca- 
lera y  se  fué  á  su  casa. 

Apenas  doña  Isabel^  ejecutó  el  impulso  de  su  celosa 
cólera,  cuando  la  pesó  extrañamente  de  lo  que  había 
hecho ,  no  tanto  por  la  señora  de  la  casa ,  que  era  ínti- 
ma amiga  suya ,  cuanto  por  la  que  tué  causa  de  su  cólera 
y  celos.  A  este  tiempo  vinieron  unas  hermanas  de  la  que 
bacía  aquella  fiesta,  con  cuya  venida  la  pesarosa  doña 
Isabel  se  retiró  con  su  amiga  á  un  aposento,  donde 
viéndose  solas,  dijo  muy  admirada :  ¿Qué  ha  sido  esto, 
señora  doña  Isabel?  Nunca  tal  imaginara  de  vuestro  re- 
cato y  modestia;  vuestra  acción  me  ha  dicho  en  breve 
término  lo  que  en  mucho  no  me  podíades  vos  decir :  yo 
ignoraba  este  empleo  que  me  habéis  celado ;  y  así,  mas 
debo  á  vuestros  celos  que  á  vuestra  amistad.  ¿Es  verdad 
que  os  tírve  don  Alejandro  ?  Que  me  holgaré  con  ex- 
tremo. No  la  podía  responder  doña  Isabel  con  la  pena 
que  teuia  y  las  lágrimas  que  bañaban  su  hermoso  ros- 
tro ;  mas  después  de  algún  espacio ,  lo  que  la  dijo  fué: 
Ya  que  mi  necia  cólera  y  desatinados  celos  os  han  ma- 
nifestado lo  que  yo  no  he  hecho ,  solo  os  digo  que  me 
sirve  don  Alejandro  con  fina  voluntad,  y  yo  se  la  pago 
con  otra  tan  grande ;  nunca  le  vi  tan  desmandado  á 
burlarse;  írrílóme  la  llaneza  que  tuvo  con  doña  Laudo- 
mía  ;  los  celos  son  desatinados ,  y  ellos  han  publicado  mi 
amor  con  tan  celerada  acción.  Pues  vamos  al  remedio, 
dijo  la  amiga,  que  no  es  justo  que  don  Alejandro  no 
▼uelva  á  esta  fiesta ,  para  dar  que  notar  á  doña  Laudo-» 
mía  que  queda  sospechosa  de  vos.  4  Cómo  lo  haremos? 
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dijo  la  celosa  dama.  Fácilmente,  replicó  la  amiga ,  con 
que  le  escribáis  un  papel.  Trajeron  recaudo,  y  doña  Isa- 
bel le  escribió  estos  renglones : 

aEfectos  de  amor  y  celos ,  aunque  manifiesten  rigor, 
DÚO  son  agravios  en  el  amante,  sino  favores;  mas  he 

.  Ahecho  yo  en  aventurar  el  recato,  que  vos  haréis  en 
«perder  el  enojo.  Importa  á  mi  reputación  que  volváis 
»luego  á  la  fiesta,  sin  muestra  de  sentimiento,  si  no 
Dquereis  que  de  hacer  lo  contrario  le  tenga  yo  tal,  que 
opor  él  me  vengáis  á  perder.» 

Este  papel  llevó  con  diligencia  un  criado  á  casa  de 
don  Alejandro,  donde  le  halló  mudándose  otro  cuello 
para  volverá  la  fiesta;  holgóse  con  el  papel,  porque 
nada  como  los  celos  descubren  los  quilates  de  la  volun- 
tad ;  y  así,  luego  obedeció  á  su  dama  con  mas  presteza; 
entró  donde  estaban  las  damas,  dejando  no  poco  sos- 
pechosa á  doña  Laudomia,  con  lo  que  había  visto,  de 
que  quería  bien  á  doña  Isabel,  y  pesábale  algo,  porque 
le  parecía  bien  don  Alejandro,  y  no  quisiera  verle  tan 
bien  empleado.  Asi  como  el  galán  se  vio  en  presencia 
de  doña  Isabel,  muy  risueño  la  dijo :  Yo  lie  tratado 
muy  como  á  templo  esta  sala,  y  mas  á  vuestro  rostro, 
que  por  no  violar  al  uno  ni  osar  atreverme  al  otro,  no 
tomó  la  venganza  que  ordena  el  duelo  entre  los  galanes 
y  damas ;  y  cuando  aquí  no  volviera,  fuera  corrido  de 
haber  andado  tan  poco  alentado  donde  me  habían  dado 
ocasión  de  vengarme  tan  en  mi  favor.  A  esto  repuso 
doña  Isabel :  Como  yo  soy  tan  servidora  de  mi  señora 
doña  Laudomia,  tomé  muy  por  mi  cuenta  su  desagra* 
vio  haciéndoos  aquel  favor,  bienigena  de  que  había 
duelo  que  disponga  venganzas  tan  en  contra  de  las  da- 
mas. No  pudo  sufrir  doña  Laudomia  que  ella  fuese  mo- 
tivo de  su  disculpa  cuando  lo  habían  sido  los  celos  de 
su  rigor;  y  así,  le  dijo  sacudidamente:  Nunca  pensé 
que  la  poca  amistad  que  tenemos  se  extendía  á  poneros 
en  riesgo  de  mi  defensora,  cuando  no  me  faltara  osa- 
día para  vengarme;  mas  como  estaba  ajena  de  celos  y 
poco  cargada  de  agravios,  no  llegó  tan  presto  la  pron- 
titud mía  como  el  enfado  vuestro;  yo  me  huelgo  serla 
enigma  de  vuestras  interpretaciones;  para  con  quien 
foéredes  servida  pasen,  que  para  mí  ya  yo  le  tengo  da« 
da  otra  solución  bien  fácil  y  que  nadie  la  ignoraba. 
Queríala  responder  doña  Isabel,  sentida  de  su  sacudí* 
miento ;  mas  ia  señora  de  la  casa  donde  esto  pasaba, 
porque  no  se  encendiese  mas  fuego  donde  se  iba  encen- 
diendo ,  lo  atajó  con  hacer  que  se  sentasen  en  el  estra- 
do, que  ya  ilñn  entrando  damas  á  la  fiesta.  Aquella 
noche  estuvo  muy  sazonado  don  Alejandro,  no  dejando 
pocas  damas  amarteladas  de  él,  entre  las  cuales  era 
una  doña  Laudomia,  que  desde  aquel  suceso  propuso 
hacer  lo  posible  por  sacarie  el  galán  de  su  dominio  á  la 
celosa  doña  Isabel ,  y  asilo  cumplió. 

CAPITULO  VUI. 

Donde  el  paujero  di  fla  á  la  oovtla. 

Todos  los  favores  que  gozaba  don  Alejandro  de  su 
dama  eran  hechos  con  finísima  afición,  porque  esta 
dama  le  quería  con  grande  extremo,  sí  bien  fué  el  po«. 
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nerla  en  él  delito  para  nn  caballeo  ausente,  qae  habia 
llegado  con  ella  á  mas  apretados  lances  que  don  Ale- 
jandro ,  valiéndose  poco  esta  dama  del  recalo ;  de  mo- 
do que  el  ausente  había  sido  favorecido  con  todo  extre- 
mo, y  habla  bastantes  causas  para  que  esta  dama  sus- 
tentara aquella  fe,  sin  prevaricar  de  ella,  con  descrédi- 
to suyo.  Llegó  este  galán ,  llamado  don  Foroando  Go- 
relia,  de  Madrid,  corte  del  monarca  de  las  Españas, 
donde  tenia  un  pleito  pendiente  con  el  conde  de  Gon- 
centaina,tio  suyo,  sobre  cierta  hdcienda  cuantiosa,  y 
veíase  en  el  Consejo  Supremo  de  Aragón.  Llegó  á  Va- 
lencia con  la  última  sentencia  en  su  favor  y  señor  de 
dos  mil  ducados  de  renta.  Hallóse  dona  Isabel  confusa 
en  el  modo  de  complacer  á  estos  dos  caballeros  y  con 
no  poca  duda  en  cómo  se  habia  de  portar  con  entram- 
bos ;  hallábase  prendada  en  el  honor  con  don  Fernando, 
y  en  el  amor  con  don  Alejandro^  porque  el  primero  ha- 
bia perdido  mucha  parte  con  la  ausencia,  propio  en  las 
mujeres,  no  hacer  caso  sino  de  lo  presente.  Entre  las 
dudas  que  se  le  ofrecian,  consultadas  con  una  criada 
suya ,  se  resolvió  en  buscar  modo  cómo  hablando  con  el 
uno  no  perder  al  otro;  de  noche  daba  entrada  á  don  Fer- 
nando, dueño  de  su  honor;  y  al  que  amaba  entretenía 
con  papeles  amorosos,  negando  el  dejarse  ver  como 
hasta  allí ,  porque  no  enü)arazase  la  entrada  al  mas  di- 
choso, dando  á  esto  por  excusa  que  sus  deudos  anda- 
ban con  cuidado  y  vigilancia  espiando  su  calle;  que  el 
mayor  servicio  que  le  podía  hacer  era  no  pasar  de  dia 
ni  de  noche  por  ella  hasta  asegurar  esta  sospecha.  Don 
Alejandro,  ;que  amaba  con  todas  veras  y  estaba  igno- 
rando el  doblez  con  que  le  trataba  su  engañosa  damo, 
creía  cuanto  decía,  y  obedecíala  en  todo. 

Bien  quisiera  don  Fernando  cumplir  con  la  obliga- 
ción que  tenia  á  doña  Isabel  casindose  con  ella;  mas 
por  tener  á  su  madre  viva  y  ver  que  no  gustaba  de  es- 
te empleo,  le  hacia  dilatar  el  casamiento,  esperando 
que  seria  corta  su  vida ,  por  la  mucha  edad  que  tenia;  y 
así  pasaba  con  su  dama  gozando  sus  brazos ,  y  don  Ale- 
jandro padeciendo  con  el  deseo,  engañado  con  sus  pa- 
peles. 

En  este  tiempo  sucedió  sobre  el  juego  de  la  pelota 
tener  don  Alejandro  un  disgusto  con  un  caballero  muy 
caliGcado  de  Valencia,  quedándolas  dos  partes  no  muy 
aseguradas  en  la  amistad ,  de  modo  que  se  esperaba  ca- 
da dia  algún  mal  suceso.  Era  muy  bizarro  don  Alejan- 
dro, y  con  aquel  ardimiento  de  Flándes  le  parecía  que 
nadie  le  buscarla  menos  que  con  la  espada  llamándole  á 
la  campaña.  La  parte  contraria  no  habia  salido  del  dis- 
gusto muy  descargada;  y  así,  por  entonces  no  mostró  la 
ponzoña  que  ocultaba  del  deseo  de  vengarse  de  don 
Alejandro ;  y  así ,  esperaba  ocasión  para  hacerlo  muy  ¿ 
su  salvo,  y  buscábala  con  no  poco  cuidado  y  desvelo. 

Habíase  ausentado  de  Valencia  don  Femando,  y  es- 
tuvo en  un  lugar  suyo  cuatro  días;  en  tanto  doña  Isa- 
bel ,  como  quería  bien  á  don  Alejandro,  avisóle  que  po* 
dia  venir  á  verla  á  su  casa  de  noche ;  pero  que  su  veni- 
da fuese  con  mucho  recato ,  de  modo  que  no  lo  viese 
nadie ,  porque  importaba  mucho  á  su  reputación ;  hízo- 


lo  así  el  enamorado  caballero^  y  goaréándesadaBo 
venir  á  boH  que  diese  nota  alguna,  se  vio  con  songh 
ñosa  dama ,  que  astutamente  sabia  guardar  los  tires  i 
los  dos  galanes  y  aprovecharse  de  his  ocasiones;  dsn»- 
do  que  sin  saber  el  uno  del  otro  su  empleo,  la  serriiB; 
y  la  verdad  es  que  si  en  sn  mano  estuviera ,  dona  babel 
escogiera  por  suyo  á  don  Alejandro ;  mas  como  taint 
don  Femando  la  mejor  joya  de  su  honor,  era  foem, 
por  no  quedarse  burlada  y  sin  honra ,  pasar  coo  su  em- 
pleo ,  hasta  que  su  anciana  madre  muriese;  y  temién- 
dose de  que  podría  faltar  á  esto ,  no  desengañaba  á  doe 
Alejandro,  y  así  sustentaba  los  dos  galanteos:  locen 
que  pasa  en  nuestros  siglos  con  muchas,  por  qoiease- 
ceden  no  pocas  desdichas. 

Halló  don  Alejandro  en  su  dama  mas  afabilidad  qoe 
otras  veces,  mas  agasajos  y  ternezas ,  con  que  se  pro- 
metió verse  mas  del  todo  favorecido ;  mas  engañóse  n 
pensamiento,  porque  nunca  le  dejó  pasar  de  lo  licito, 
í  temiéndose  que  con  mas  empeño  se  quisiese  hacer  te- 
I  ñor  de  toda  su  voluntad ,  que  entonces  la  tenia  repirtí- 
¡  da.  Aquellos  días  que  don  Femando  estuvo  aoseote  n 
I  lo  pasó  mal ;  mas  volviendo  á  Valencia,  d<wa  Isabel  rol- 
I  vio  á  80  recato,  dando  nuevas  excusas,  que,  comoisn- 
I  ha  don  Alejandro,  pudo  creer,  si  bien  no  lo  pasabasio 
recelo ,  y  en  hábito  disfrazado  paseaba  su  calle  histi 
muy  tarde ;  mas  nunca  halló  á  nadie  en  ella  que  le  piH 
diese  dar  cuidado.  Y  este  disfraz,  que  él  aplicó  pann 
seguridad ,  le  valió  para  no  ser  conocido  del  cabiHen 
que  le  buscaba  para  ofenderle.  La  causa  de  do  topar 
con  don  Fernando  era  que,  como  doña  Isabel  viviacoi 
aquel  cuidado,  habia  prevenido  que  don  Femando  en- 
trase en  su  casa  por  la  de  una  aoiiga  suya ,  y  esta  teaii 
puerta  falsa  á  otra  calle ,  que  no  sabia  don  Atejaodro,  y 
de  un  terrado  á  otro  se  paseaba  hasta  ser  de  dia. 

Sucedió  pues  que  una  noche  qoe  don  Alejandi^ 
venia  por  la  calle  abajo  de  su  dama,  le  comeacaroai 
seguir  por  ella  su  contrario  con  dos  criados  sujos,  eito 
aun  sin  conocerle;  quisiéronse  asegurar  mas  si  era  él, 
por  no  emplear  las  bocas  de  fuego  que  traían  en  (Aro, 
errando  el  conocimiento ,  y  así  á  lo  largo  le  segoiaB. 
Habíalos  conocido  don  Alejandro, y  viéndose antoDces 
sin  armas  de  fuego  para  defenderse,  porque  solo  estila 
con  su  espada  y  broquel ,  el  arbitrio  que  tomó  fué  inc* 
una  seña  conocida  á  la  puerta  de  doña  Isabel ,  en  oca- 
sión que  ella  habia  bajado  abajo ,  dejando  en  so  apoiaB" 
to  á  don  Fernando  acostado;  asomóse  á  una  veoU*  , 
para  ver  qué  quería  su  segundo  galán ;  y  conociéado- 
la,  la  dijo  que  le  abriese  luego,  porque  de  no  lo kx^ 
corría  peligro  su  vida,  porque  le  venit  sigoiendoW 
Garceran ,  su  contrario,  y  le  hallaba  desapercibido  pt- 
ra  su  defensa;  presumió  la  dama  que  don  Alejandro  Ib 
decía  aquello  solo  porque  le  abriese,  y  así  se  rió  doél, 
dándole  á  entender  que  lo  tenia  por  ficción ,  cao  ^ 
don  Alejandro  le  aseguró  con  grandes  joramentoi»" 
ber  conocido  á  don  Garceran  y  venir  con  otros  W 
tras  él.  Aquí  se  halló  atajada  doña  Isabel  y  no  ne^ 
confusa;  y  la  respuesta  qoe  le  dio  fué  que  una  anuí» 
suya  habia  venido  á  verla  A  prima  necbe,  y  ^^  " 
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Togi  fe  qoeAise  M,  y  qae  así  no  se  atrevía  á  abrir- 
le. Instaba  en  que  lo  hiciese  don  Alejandro ,  ponde- 
rando su  peligro  y  acusándola  de  cuan  poco  le  queria, 
pues  en  lance  tan  apretado  le  negaba  entrada  en  su 
casa  y  que  no  lo  hiciera  el  mas  eitraño..  Volvió  doña 
Isabel  á  decirle  que  por  no  dar  nota  en  descrédito  de 
su  opinión  lo  hacia,  que  en  cuanto  á  su  amor  bien  sa- 
bia cuánto  le  tenia,  y  hacia  al  cielo  testigo  de  que  es- 
taba con  grandísima  pena  de  no  poder  hacerle  gusto. 
A  esto  replicó  don  Alejandro  diciéndola  que»  pues  su 
amiga  estaba  arriba  en  su  aposento,  que  fácil  le  era 
darle  entrada  para  que  estuviese  en  el  zaguán  de  su 
casa,  sin  salir  de  él  hasta  que  pudiese  hallar  ocasión 
de  Irse.  Parecióle  á  doña  Isabel  que  apretaba  mucho  la 
dificultad,  y  que  estt>  era  con  alguna  sospecha  de  ha- 
ber visto  allí  á  don  Femando ;  y  asi,  por  asegurarse  mi- 
ró bien  la  calle  y  descubrió  los  bultos  de  los  tres  que 
estaban  en  acecho ,  por  conocer  bien  á  don  Alejandro; 
comenzóle  á  creer  con  esto,  y  para  ver  qué  disposición 
habia  para  admitirle  en  su  casa,  le  dijo  que  esperase  un 
instante,  vería  si  podría  entrar.  Ck)n  esto  se  subió  arri- 
ba ,  y  vio  que  don  Femando ,  desvelado  de  baberia  visto 
bajar  abajo ,  la  preguntó  que  cómo  no  subia  á  acostar- 
se. A  que  esta  le  satisGzo  con  decirle  que  liaste  dejar 
á  su  tía  quieta  y  las  criadas  de  su  casa ,  tuviese  sufri- 
miento; dejóle  y  salióse  áotra  pieza  afuera,  donde  se 
puso  á  discurrir  lo  que  haria  en  un  lance  tan  apretado. 
Por  una  parte  veia  tener  á  don  Femando  en  su  casa ,  y 
que  era  hombre  de  hecho,  y  quien  le  tenia  su  honor  á 
cargo,  dándola  esperanza  de  satisfacerle ;  en  esto  abo- 
gaba por  el  honor.  Por  otra  parte  el  amor  que  á  don 
Alejandro  tenia  la  estimulaba  para  que  no  permitiese 
que  le  quitasen  enemigos  suyos  la  vida,  que  podía  ser 
á  no  darle  entrada;  batallaban  con  la  indecisa  dama 
honor  y  amor,  considerando  en  pro  y  en  contra  de  si  lo 
que  era  obligada  á  hacer;  y  al  cabo  de  varios  discursos 
venció  el  honor,  obligándola  á  no  dar  entrada  á  don 
Alejandro,  considerando  que  de  hacerlo  se  seguían  dos 
daños  contra  su  reputación :  el  uno  ser  sentido  de  don 
Femando  y  perderse ,  si  le  hallaba  allí,  sin  remedio ;  y 
el  otro ,  que  si  don  Alejandro  era  sentido  de  su  contra- 
río, viéndole  dar  entrada  en  su  casa,  perdía  mucho,  y 
era  también  estorbo  para  su  empleo.  Parece  que  se 
ajustó  á  lo  mas  acertado;  y  así  bajó  á  verse  con  don 
Alejandro ,  diciéndole :  Señor  mió ,  sabe  amor  que  qui- 
siera daros  entrada,  no  solo  en  mi  casa,  pero  en  mi  pe- 
cho otra  vez,  de  quien  sois  dueño ;  siendo  seguido,  c<h 
mo  decís,  hallo  por  inconveniente  el  que  os  vean  en- 
trar á  estas  horas,  cuando  está  tan  asentada  mi  opi- 
nión por  Valencia.  Fuera  de  esto,  la  amiga  que  tengo 
por  huéspeda  está  despierta ,  y  mujeres  somos  curio- 
sas, querrá  examinar  de  mi  tardanza  con  quién  me  he 
detenido,  y  aun  averiguarlo  con  la  vista,  con  la  llane- 
za de  mi  amiga.  Perdonadme  que  no  os  admita,  asegu- 
rándoos que  me  deja  iastimadisima  veros  ir  puesto  en 
tanto  riesgo ;  mas  excusando  el  que  tiene  mi  fama,  he 
querido  no  aventurarla  tan  conocidamente  si  os  doy  en« 
trada.  Mucho  sintió  don  Alejandro  este  despego  en  su 
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dama,  juzgando  de  su  amor  queno  lo  ejecutara,  y  wx% 
ea  knce  tan  apretado.  De  haber  visto  el  desengaño 
quedó  tal ,  que  cuando  don  Garceran  le  acometiera ,  no 
le  pesara,  por  vengar  en  él  el  enojo  que  contra  doña 
Isabel  tenia ,  ó  morir  á  sus  manos;  lo  que  la  dijo  al  des- 
pedirse fué:  No  creyera,  cruel  señora,  que á  ocasión 
como  esta  faltara  vuestro  amor  y  piedad;  en  haberme 
despedido  conozco  lo  poco  quede  uno  y  otro  tenéis  en 
mi  favor ;  toda  la  opinión  que  perdiérades ,  ó  por  parte 
de  vuestra  amiga,  ó  por  asechanzas  de  mi  contrario,  se 
soldaba  con  tenerme  seguro  en  el  empleo  que  pretendía 
<M>n  vos;  esto  no  lo  habéis  mirado  por  particulares  res- 
petos ,  que  convendrán  con  vuestra  razón  de  estado;  la 
mía  siempre  ha  sido  tener  méritos  para  haceros  dueño 
y  esposa  mía ;  no  lo  debe  permitir  el  délo,  pues  ataja 
obras  de  piedad  en  vos;  voyla  á  buscar  en  las  armas  de 
mi  contrario,  con  presupuesto  de  no  olvidarme  del  in- 
grato proceder  que  conmigo  habéis  usado.  Responder- 
le quería  doña  Isabel,  convencida  con  lo  que  le  habia 
dicho,  para  aventurar  todo  cuanto  importaba  su  opi- 
nión ,  y  cuando  le  llamó  no  fué  oída,  que  ya  bajaba  por 
la  calle  seguido  de  don  Garceran,  que  le  habia  ya  co- 
nocido y  le  iba  á  acometer. 

Todo  esto  vió'doña  Isabel,  estando  con  grandbfmo 
pesar  de  verte  en  el  peligro  que  estaba ;  mas  sucedió 
mejor  que  se  pensó,  porque  al  llegar  don  Garceran  á 
tiro  de  pistola,  cerca  de  don  Alejandro,  él  se  habia  en- 
contrado con  don  Jaime,  amigo  suyo,  que  venia  acom- 
pañado de  un  criado  á  acostarse;  por  esto  no  fué  aco- 
metido, que  como  don  Garceran  había  hecho  paces  en 
público  con  su  enemigo,  estábale  mal  que  sobre  ellu 
I  le  viesen  acometerle,  y  mas  con  armas  de  fuego ;  y  así, 
¡  viendo  que  aquel  lance  se  habia  perdido,  se  volvió  por 
no  ser  conocido  de  los  dos,  sí  bien  don  Alejandro  dio 
cuenta  i  su  amigo  de  haberie  venido  hasta  allí  siguien- 
do :  cosa  que  le  causó  admiración,  que  tan  mal  guardase 
su  palabra  don  Garceran  en  cosa  tan  ligera,  aunque 
para  él  le  parecía  pesada  y  juzgaba  agravio.  Era  ya 
muy  tarde,  y  así  por  esto  como  por  asegurar  una  sos- 
pecha que  don  Alejandro  tenía,  quiso  quedarse  allí  con 
don  Jaime ;  él  lo  estimó  mucho,  y  con  esto  entraron  en 
su  casa,  y  antes  de  acostarse  discurrieron  los  dos  en  lo 
pasado,  habiéndole  dttdo  parte  don  Alejandro  de  sus 
amores  con  doña  Isabel.  Tenm  don  Jaime  algunas  no- 
ticias del  empleo  antiguo  de  esta  dama  con  don  Fer* 
nando,  y  sintió  mucho  que  su  amigo  hubiese  puesto  su 
afición  en  ella,  y  mas  para  casamiento,  y  así  lo  dijo ;  con 
que  don  Alejandro  se  persuadió  que  la  causa  porque  no 
fué  admitido  era  por  tener  allá  á  su  primer  galán,  di^ 
curriendo  con  esto  el  haberle  vedado  el  hablarla  de  no- 
che, y  que  esto  era  después  que  él  habia  venido  de  Ma- 
drid; pues  comunicado  esto  con  don  Jaime,  vinieron 
los  dos  conformes  en  que  don  Femando  estaba  en  casa 
de  esta  dama,  y  para  saberío  con  certeza  fiaron  de  un 
criado  de  don  Jaime  el  que  lo  examinase,  quedándose 
en  la  calle  hasta  ser  de  dia;  y  por  dar  en  lo  cierto  el 
mismo  don  Jaime  de  lo  que  pasaba ,  pusieron  de  posta 
otro  criado  suyo  en  la  otra  calle,  donde  estaba  la  puerta 
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falsa  por  donde  doD  Fernando  entraba ;  y  con  esta  pre- 
▼encion  se  acostaron ,  aunque  el  desvelo  de  don  Me- 
jandro  era  tanto,  que  no  durmió  sueño.  Media  hora  se- 
ria ya  de  día  cuando  uno  de  los  dos  criados  vino  á  de- 
cir á  los  caballeros  cónio  habia  visto  salir  á  don  Feman- 
do de  la  casa  de  la  amiga  de  doña  Isabel  en  hábito  de 
noche,  y  que  á  este  tiempo^  á  una  ventana  de  las  de 
doña  Isabel^  que  también  caia  á  la  otra  calle,  ella  se 
habia  puesto  á  verle  salir,  á  quien  habia  conocido  muy 
bien.  Con  esto  quedó  don  Alejandro  asegurado'  de  su 
sospecha  y  sin  género  de  amor  para  con  la  engañosa 
dama ;  de  la  vecina  no  se  podia  tener  sospecha  que  na- 
die la  galantease,  por  ser  ya  mujer  de  cincuenta  años 
y  indiciada  en  que  sabia  hacer  algunas  amistades  de 
juntas  amorosas.  Tal  género  de  mujeres  debia  de  ser 
aborrecido  de  las  gentes,  pues  con  disimulado  trato 
son  polilla  de  las  honras^  con  quien  no  vive  marido, 
padre  ó  hermano  seguro.  La  noche  siguiente  pudo  el 
cuidado  de  don  Alejandro  ter  mas  á  su  salvo  desde  la 
casa  de  un  conocido  suyo  entrar  á  don  Fernando,  y  para 
mayor  satisfacción  de  su  sospecha  se  subió  al  terrado, 
de  donde  vio  cómo  en  el  de  enfrente  estuvo  este  favo- 
recido galán  hasta  ser  avisado  que  pasase  al  suyo  por 
la  misma  doña  Isabel. 

Esa  misma  tarde  quiso  la  cautelosa  dama  satisfacer 
á  su  quejoso  galán  por  cumplir  con  todos  y  no  dejar 
á  nadie  con  queja;  y  así,  con  una  criada  suya,  de  quien 
fiaba  uno  y  otro  empleo,  y  ella  acudia  á  entrambos  con 
solícito  tercio,  por  lo  que  de  ellos  medraba,  le  envió 
un  papel.  Halló  ¿  don  Alejandro  que  acababa  de  dor- 
mir la  siesta,  y  estaba  en  un  catre  de  la  India  echado; 
mandóla  entrar  y  dióle  el  papel,  en  el  cual  leyó  estas 
razones : 

oNo  os  encarezco;  señor  don  Alejandro,  la  pena  que 
» tengo,  considerando  en  vos  el  sentimiento  que  juzgo 
» tendréis  por  no  haber  usado  el  acto  de  piedad  que 
9  pedían  vuestro  amor  y  la  buena  correspondencia  de 
»UDa  mujer  bien  nacida,  cuando  no  la  moviera  él  mis- 
9  mo ;  mas  sí  consideráis  cuan  delicado  es  el  honor  y 
»cuánto  se  debe  mirar  por  él ,  echaréis  de  ver  que  pues 
»no  os  di  acogida  en  mi  casa,  estaba  á  pique  de  perder 
smi  reputación  con  la  huéspeda  que  acerté  á  tener 
o  para  enfado  mió;  el  sentimiento  que  me  dejastes  os 
» dijera  bien  mi  desvelo,  y  yo  en  este  papel,  si  os  juz- 
Dgara  tan  crédulo  como  os  juzgo  enojado;  gracias  al 
» cielo  que  lo  dispuso  mejor,  estorbando  vuestro  peli- 
Dgro  y  el  mió,  pues  es  cierto  que  ¿  pasar  vos  por  él 
DÚO  era  mas  mi  vida.  Suplicóos  que  el  enojo  no  pase 
»  adelante,  si  ha  merecido  esta  satisfacción  acabar  esto 
o  con  vos.  Echaré  de  ver  haber  perdido  la  queja  en  la 
«respuesta  de  este;  téngala  yo  buena,  si  estimáis  mi 
Dvída;  la  vuestra  guarde  el  cielo  como  deseo.  La  que 
Dbien  os  quiere.» 

Notablemente  se  irritó  con  el  papel  don  Alcijandro,  y 
aunque  lo  disimuló  cuanto  pudo,  la  criada,  que  Depar- 
tía los  ojos  de  su  semblante  mientras  lela,  lo  conoció 
bien  por  algunas  mudanzas  que  en  él  vio.  Rogóla  el 
ofendido  amante  que  esperase  en  un  alegre  jardia,  que 


allí  cerca  estaba,  míenítras  respondía,  y  tomando  reea. 
do  de  escribir,  aunque  dilató ^el  tiempo  por  h^cer  bor^ 
rador  del  papel,  contenia  estas  razones : 

tt  Siempre  vuestras  satisfacciones  fueron  para  mf  ao- 
» mentó  de  amor;  mas  esta,  aunque  líb  la  juzgo  por 
» tarda,  ha  hecho  contrarío  efecto,  conociendo  ▼enir 
» tan  falta  de  verdad  como  lo  ha  sido  siempre  vuestra 
o  fe;  nunca  presumí  de  mí  que  fuera  bueno  ptrm  entre- 
» tener  ausencias,  ni  de  vos  que  pasárades  con  ello  ade- 
Dlante,  sabiendo  la  pena  que  me  tenia  de  costa  ptdeeer 
»con  deseos  y  esperar  con  zozobras.  No  culpo  el  no 
» admitirme  cuando  amenazaban  peligros  ¿  mi  vida;  y 
sasí,  disculpo  la  acción,  que  ejercer  tanta  piedad  coa 
sdossugetosá  un  mismo  tiempo  es  demasiada  caridad; 
»lo  que  culpo  es  que  con  empeño  tan  preciso  busque» 
sen  mí  el  voluntario,  aventurando  vuestra  opinión  en 
s  la  corta  duración  de  un  engaño,  de  que  be  salido  coa 
slas  diligencias  que  bastan  para  saber  que  on  dicheso 
» tiene  entrada  en  vuestra  casa,  por  donde  le  hacen  buen 
» tercio  para  vuestra  correspondencia.  Gozedle  mil  si- 
»  glos,  sirviéndoos  de  no  acordaros  mas  de  mí,  porque 
sni  soy  bueno  para  llamado,  ni  dichoso  para  esco- 
Bgido.» 

Este  papel  estuvo  en  breve  tiempo  en  manos  de  doña 
Isabel,  á  la  cual  lialló  la  criada  en  casa  de  la  vecina 
amiga  por  donde  entraba  don  Fernando;  recibióle  la 
dama,  preguntándola  á  su  sirvienta  cómo  le  habia  ha- 
llado ;  ella  le  dijo  que  con  poco  gusto,  y  que  asi  la  habia 
recibido,  careciendo  de  los  agasajos  que  siempre  que 
la  vela  la  hacia.  Alteróse  doña  Isabel,  diciendo  :  Con  lo 
que  me  dices  me  prometo  poco  gusto  con  el  papel; 
abrióle,  y  leyendo  en  él  las  razones  que  se  han  dicho, 
quedóse  con  él  en  la  mano,  ajena  de  sí,  no  sabiéndolo 
que  la  habia  sucedido.  Preguntóle  la  amiga  qué  conte- 
nia el  papel,  y  ella  para  mejor  satisfacería,  quiso  que 
él  lo  dijese  dándoselo  á  leer,  por  donde  conoció  la  amiga 
estar  descubiertos  los  amores  de  don  Femando,  con 
pérdida  de  su  reputación,  pues  sabia  ser  por  su  casa  la 
entrada  á  la  de  la  amiga,  pesándola  muchísimo  de  que 
se  hubiese  sabido.  Doña  Isabel  estaba  con  tanta  pena 
de  haber  visto  el  papel,  que  no  acertaba  é  hablar,  y 
maldecía  el  punto  y  hora  en  que  á  don  Alejandro  había 
admitido  á  su  galanteo ;  mas  un  consuelo  le  quedaba, 
y  er%  conocer  en  él  tan  noble  condición,  que  aunque  es- 
taba celoso,  fiaba  de  su  buen  término  que  no  publicaría 
su  correspondencia;  cosa  poco  usada  en  estos  tiempos, 
donde  se  dicen  aun  las  cosas  que  no  suceden:  ¿qué  será 
las  que  con  verdad  pasan?  No  paró  la  desgracia  de  dona 
Isabel  en  esto  solo,  que  cuando  la  fortuna  comienza  á 
volver  la  rueda  para  adversidades,  no  se  cansa  en  una 
sola.  Sucedió  pues  que  cuando  salió  la  criada  de  dar  el 
papel  de  su  señora  á  don  Alejandro,  acertase  ¿  verla 
d^n  Fernando  salir  de  su  casa  y  con  el  papel  en  la  ma^ 
no:  poca  advertencia  de  las  que  con  poco  celo  sirven, 
que  mayor  la  tuviera  á  hallar  las  dádivas  que  acostuoH 
braba  recibir  del  generoso  don  Alejandro;  mas  como 
salió  con  aquel  disgusto  de  no  haberle  dado  nada,  cuidó 
poco  de  lo  que  k  importabe  eacubríTi  que  fué  lo  que 
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bastid  para  en<;endrar  sospecha  en  don  Fernando,  el  | 
cual  la  siguió  disimuladamente  hasta  la  casa  donde  doña 
Isabel  estaba ;  y  h  jbo  aquí  otra  inadvertencia»  que  fué 
dejarse  la  puerta  abierta.  Hallando  con  esto- don  Fer- 
nando franca  entrada,  subióse  arriba  sin  ser  sentido  de 
nadie,  y  pudo  oir  leer  el  papel  en  alto  á  la  amiga  de  doña 
Isabel,  y  después  lo  que  las  dos  platicaron  sobre  él,  ex- 
plicando la  afligida  dama  su  sentimiento.  Con  esto  y  la 
poca  gana  que  este  caballero  tenia  de  cumplir  su  obli- 
gación, que  un  amor  gozado  tiene  menos  fuerza  que  el 
que  se  espera,  él  halló  camino  por  donde  eximirse  de 
ella,  y  así  salió  adonde  estaban,  no  causándoles  poco 
alboroto  su  vista  de  improviso.  Lo  que  dijo,  mirando  á 
la  afligida  doña  Isabel,  fué:  Yo  juzgué,  con  las  obliga- 
ciones que  de  por  medio  habia  entre  los  dos,  ser  cor- 
respondido con  la  fe  que  pedian  mis  buenos  deseos, 
enderezados  ¿  honesto  fin  de  matrimonio ;  mas  pues 
feo  ¡oh  ingrata  doña  Isabel  I  tu  poco  recato,  admi- 
tiendo nuevo  empleo,  quedo  libre  para  disponer  de  mí 
á  mi  voluntad,  pues  no  fuera  razón  hacer  empleo  en 
quien  tan  poco  mira  su  honor,  para  vivir  toda  la  vida 
con  escrúpulos  y  recelos  de  si  me  guardan  el  mió.  Con 
esto  volvió  las  espaldas,  dando  por  bien  empleada  su 
diligencia,  pues  por  ella  pudo  salir  de  un  empeño  donde 
sin  gusto  de  su  madre  se  hallaba. 

No  pudo  el  valor  de  doña  Isabel  resistir  este  pesar; 
y  así,  faltándole  el  aliento,  se  quedó  desmayada  en  laa 
faldas  de  su  amiga,  durándole  largo  rato  el  desmayo; 
pero  vuelta  de  él,  causó  notable  lástima  las  cosas  que 
dijo^  lamentándose  de  su  poca  dicha,  sin  saber  qué  re- 
medio tener.  Veíase  despedida  de  don  Alejandro,  sabe- 
dor ya  de  su  empleo  primero ;  despreciada  de  don  Fer- 
nando, á  quien  pof  su  poco  recato  tenia  ofendido,  y  no 
discurría  qué  modo  tener  para  desenojarle,  vista  la  ra- 
zón que  tenia.  Así  pasó  la  tarde,  ocupada  en  varios  dis- 
cursos, pero  ninguno  eficaz  para  su  remedio.  Llegó  la 
noche  y  fuese  á  su  casa,  donde  la  dejaremos,  por  decir 
lo  que  don  Alejandro  hizo. 

Luego  que  la  criada  se  fué  con  el  papel,  don  Alejan- 
dro estuvo  un  rato  discurriendo  consigo  en  lo  que  ha- 
ría, pues  ya  hallaba  esta  puerta  cerrada  para  su  empleo 
y  no  ser  á  propósito  de  su  honra  el  tratar  de  él.  Ha- 
bíale parecido  bien  siempre  la  hermosa  Laudomia,  con 
quien  le  pasó  aquel  lance  de  celos  coa  doña  Isabel; 
veía  cuan  principal  era  y  tener  buen  dote ;  y  así,  trató  de 
pedirla  por  esposa  á  su  padre  y  hermano,  cosa  que  al- 
canzó de  ellos  en  breve  con  mucho  gusto  suyo,  por  ser 
este  caballero  muy  querido  de  todos  en  su  patria.  Hi- 
ciéronse  las  capitulaciones,  y  publicóse  luego  por  Va* 
lenciaeste  casamiento;  llegando  á  oídos  de  doña  Isa- 
bel, juzgad  si  lo  llegaría  á  sentir  con  veras ,  y  mas  sien- 
do el  empleo  con  quien  ella  tenia  aborrecimientp  desde 
aquel  encuentro  que  habia  tenido.  Muchas  cosas  4ijo 
lamentándose,  maldiciendo  su  corta  fortuna;  pero  no 
son  estas  nada  para  lo  que  le  esperaba,  porque  don  Fer- 
nando, hallando  la  ocasión,  como  la  podía  desear,  para 
eximirse  de  su  obligación,  no  cumpliendo  la  que  á  esta 
dama  le  debía,  trató  de  casarse  coa  una  señora  rica  f 
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hermosa,  con  quien  su  madre  le  instaba  que  se  casase ; 
Wcléronse  también  las  capitulaciones,  y  aunque  fueron 
con  secreto,  pasó  luego  la  voz  por  toda  Valencia,  de 
modo  que  llegó  la  nueva  á  los  oidos  de  doña  Isabel* 
Tenía  esta  dama  tanta  confianza  en  que  don  Fernando 
no  habia  de  fallar  á  su  obligación,  que  pensaba  ella  que 
faltaran  todas  las  del  mundo,  y  esta  no;  mas  hallóse  muy 
burlada;  porque  sí  ella,  que  había  de  conservar  aquel 
amor,  como  perdidosa  de  la  joya  la  mas  preciosa  de  su 
honor,  tenía  tan  poco  recalo,  hablando  á  un  tiempo  con 
don  Alejandro,  ¿cómo  quería  que  don  Fernando  se  ca- 
sara con  ella  con  tan  grandes  escrúpulos,  habiendo  de 
vivir  toda  la  vida  con  recelos?  Ese  día  que  supo  la  últi- 
ma nueva  del  casamiento  de  este  caballero  no  perdonó 
su  enojoso  hermoso  rostro,  pues  le  maltrató  con  gol- 
pes, ni  á  su  dorado  cabello,  que  esparció  parte  de  él 
por  el  suelo ;  sus  ojos  eran  fuentes  que  nunca  cesaban 
dé  llorar;  decía  la  afligida  dama,  cuando  los  penosos 
sollozos  y  afligidos  suspiros  la  dejaban :  Desdichada  de 
tí,  mujer  sin  ventura,  castigada  ingratamente  por  fir- 
me, por  amante.y  por  haber  guardado  fe  á  un  desleal, 
á  un  fementido,  á  un  traidor,  pues  habiéndole  hecho 
dueño  de  lo  mejor  que  poseía,  niega  la  deuda,  y  la  paga 
es  olvido  y  mudanza;  escarmienten  en  mí  las  inconsi- 
deradas y  fáciles  mujeres  que  engañadas  de  una  leve 
lisonja  y  de  un  fingido  amor  se  determinan  á  perder  lo 
que  después  no  se  puede  recuperar;  por  grande  desdi- 
cha paso,  pues  cuando  en  esta  aflicción  apetezco  lo  que 
otros  aborrecen,  que  es  la  muerte,  no  quiere  venir  á 
dar  fin  á  mis  penas  y  alivio  á  mis  cuidados.  Visitóla 
aquella  amiga,  por  cuya  casa  don  Fernando  entraba  á 
la  suya ;  y  aunque  la  procuraba  consolar  cuanto  podia, 
era  tanta  su  pena,  tan  grande  la  causa  y  tan  lejos  sa 
remedio,  que  eran  en  balde  los  consuelos,  pues  estos  se 
fundaban  en  esperanzas,  y  aquí  no  las  habia  sino  muy 
largas  y  fundadas  en  una  muerte,  que  era  en  la  de  la 
esposa  que  don  Fernando  elegía ;  poner  impedimento 
en  el  consorcio  era  el  mejor  remedio;  mas  un  empleo 
tan  oculto,  sin  haber  precedido  á  él  cédula  ni  testigos 
mas  que  una  criada,  qué  fuerza  habia  de  tener  para  im- 
pedir la  intención  de  don  Fernando,  que  castigó  muy 
de  contado  el  delito  de  doña  Isabel,  para  que  escar- 
mienten las  que  se  arrojan  á  dejarse  galantear  á  un 
tiempo  de  dos,  no  advirtiendo  cuánto  llegan  á  perder 
de  su  fama  y  opinión  siendo  burladas,  como  se  ve  en 
el  ejemplo  presente.  El  remedio  último  que  doña  Isabel 
eligió  fué  resolverse  á  entrarse  monja  en  el  real  monas- 
terio de  la  Zaidia,  y  uí  lo  ejecutó  de  allí  á  tres  dias  que 
sopo  el  casamiento  capitulado  do  su  riguroso  galán. 

Novedad  pareció  á  Valencia  ver  tan  presta  mudanza 
en  esta  dama,  cuando  la  juzgaban  tan  amiga  de  hallar^ 
se  en  todas  fiestas,  tan  alegre  en  todas  conversaciones, 
y  finalmente,  tendel  siglo; atribuyeron  todos  esto,  no  á 
lo  qoe  pasó  por  estar  oculto,  sino  á  que  Dios  tiene  mu- 
chos caminos  por  donde  llama  á  los  suyos.  Esta  señora 
escogió  mejor  esposo,  y  asi  con  él  vivió  contenta  lo  que 
doró  so  vida.  Don  Femando  nunca  tuvo  sucesión,  sino 
pleilOi»  empeños  y  pesares,  no  viyiendo  muy  gustoso 
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con  su  esposa.  Solo  quien  tufo  felicidades  con  la  suya 
fué  don  Alejandro ,  pues  le  dio  Dios  liijos  y  muchos  au^ 
mentos  de  hacienda. 

Aquí  tuvo  ñn  la  novela,  que  duró  hasta  que  llegaron 
al  Gn  de  la  jornada  de  aquel  día.  Alabaron  toidos  al  licen- 
ciado MoDsalve  su  bien  escrita  novela,  diciéndole  Or- 
doñez.'Si  como  la  muestra  que  hemos  oido<^slo  de- 
más del  libro,  desde  luego  le  prometo  á  usted  que  sea 
bien  admitido  en  todas  las  manos  y  que  tenga  buen 
expediente.  No  le  perdonamos  á  usted  las  novelas  que 
faltan,  para  que  así  tengamos  entretenida  jornada. 
Agradeció  Monsalve  el  favor  queOrdouez  y  todos  le  ha- 
cían ,  y  orrecióles  que  cuando  faltase  materia  á  la  con- 
versación, lo  suplirla  él  con  leerles  otra  novela  hasta 
que  se  acabasen,  no  causándoles  enfado.  Todos  acepta- 
rouel  ofrecimiento  muy  gustosos,  con  que  habiendo 
llegado  á  la  posada,  eligió  cada  uno  aposento,  dondese 
retiraron  á  cenar  y  á  dormir  luego,  por  haber  de  ma- 
drugar al  otro  dia. 

CAPITULO  IX. 

LTegan  Roflst  y  Catay  i  Córdoba ;  los  ponen  presos,  y  Rnflna  eao 
mala,  y  estoles  proporciona  conocimiento  con  nn  rico  genoTés, 
qne  se  los  Uef  a  A  sn  qninU  pan  que  aquella  connleeiese. 

Por  sus  jornadas  llegaron  á  la  antigua  ciudad  de  Cór- 
doba, una  de  las  principales  ciudades  de  Andalucía  y 
cabeza  que  fué  de  reino  en  tiempo  que  España  la  ocu- 
paron moros ;  su  llegada  á  esta  ciudad  fué  al  anochecer; 
pues  un  tiro  de  ballesta  antes  de  llegar  á  sus  muros 
sucedió  que  habiendo  salido  dos  hidalgos  al  campo  de- 
safiados, el  mas  desgraciado  cayó  en  el  suelo  herido  de 
dos  estocadas  penetrantes,  con  que  el  contrario  le  de- 
jó, y  se  fué  á  poner  en  salvo ;  pedia  el  herido  confesión 
á  voces,  al  tiempo  que  el  coche  emparejaba  con  é!;  co- 
mo el  licenciado  Monsalve  era  sacerdote  y  confesor, 
obligóle  á  salir  del  coche,  acompanado  de  Caray  y  de 
)a  senora  Rufina,  que  quiso  aquí,  sin  ser  menester,  sa- 
lir á  ver  el  herido;  acudieron  á  él  y  á  tan  buen  tiempo 
Uonsalve,  que  le  pudo  dar  materia  para  caer  sobre  ella 
la  furma  de  la  absolución,  y  luego  perdió  el  habla,  que- 
dando en  brazos  de  Garay.  Volvióse  Monsalve  al  coche, 
y  llamando  á  Rufína,  no  quiso  dejará  su  Garay  solo, 
con  lo  cual  descortesmeute  partió  el  coche  y  los  dejó 
allí,  envíándoles  á  decir  los  que  iban  en  él  adonde  se 
habían  de  apear  con  el  mozo  del  cochero,  cosa  que  sin- 
tió mucho  Ruíina,  la  cual  quedó  acompañando  á  Garay, 
que  viendo  aun  con  sentido  al  herido,  le  ayudaba  á  bien 
morir,  diciéndole  se  encomendase  de  corazón  muy  de 
veras  á  nuestro  Señor ;  mas  él  estaba  tal ,  que  en  sus 
brazos  perdió  presto  la  vida;  confusos  se  hallaron  en 
ver  qué  harían  de  aquel  cuerpo,  cuando  áeste  tiempo 
llegó  la  justicia ,  y  como  viese  al  difunto  en  los  brazos 
de  Garay  desde  lejos  y  á  una  mujer  allí  con  ellos,  y 
antes  hubiese  entendido  que  hablan  salido  dos  hombres 
desafiados,  pensó  que  Garay  era  uno  de  los  del  desafio, 
con  que  le  agarraron  dos  corchetes  que  acompañaban 
á  un  alguacil  de  la  ciudad,  y  él  les  mandó  que  le  lleva- 
sen luego  á  la  cárcel ,  encomendando  al  alcaide  que  ta«  I 


viese  mucho  cuidado  con  aquel  preso ,  y  él  se  llevó 
también  á  Rufína  prosa  á  su  casa.  Disculpábanse  los  dos 
con  la  verdad;  mas  el  alguacil,  que  se  presumía  que  por 
Rufina  habían  salido  al  desafío,  no  hacia  caso  de  sus 
disculpas,  diciendo  que  como  probasen  ser  así  lo  que 
afirmaban,  saldrían  libres.  Dejó  á  Rufina  en  su  casa,  y 
fué  luego  á  dar  cuenta  al  corregidor  del  caso,  diciéa- 
dole  cómo  aquel  hidalgo  habla  muerto  en  el  campo,  y 
que  le  había  hecho  traer  á  la  ciudad,  y  preso  al  liomi- 
cida  y  á  una  mujer ,  sobre  quien  sospechaba  babiasido 
el  desafío;  mandó  que  la  mujer  se  la  trajesen  á  su  ca$i, 
y  fué  hecho  al  punto.  Estaban  con  el  corregidor  alga* 
nos  caballeros,  y  con  ellos  lín  genovés  rico,  gran  mer- 
cader de  por  grueso,  que  liabia  venido  á  un  negocio 
suyo;  pues  como  viesen  á  Rufina  con  tan  buena  caray 
talle,  todos  se  pagaron  de  ella,  en  particular  el  genovés 
que  era  enamoradizo.  Estaba  Rufina  afligida  de  ver  que 
se  le  hiciese  aquella  extorsión  caminando,  con  que  era 
fuerza  si  so  detenían  esotro  dia  perder  aquel  viaje.  Hi- 
zole  el  corregidor  con  su  teniente,  que  ya  había  llegado 
allí,  algunas  preguntas  acerca  del  desafío  y  la  maerle, 
y  lo  que  á  ellas  respondió  fué  que  no  sabia  nada  de 
aquello,  que  ella  venia  de  Sevilla  caminando  para  Ma- 
drid en  un  coche,  en  compañía  de  otras  personas  que 
estaban  en  la  posada  que  señaló  y  la  habían  avisado, 
y  que  vieron  pedir  confesión  á  un  herido,  saliendo 
del  coche  á  confesarle  un  clérigo  que  Tenía  con  ellos, 
un  tío  suyo  anciano  y  ella.  Resolvieron,  por  ser  larde, 
dejar  para  otro  día  la  información  de  todo ,  maotlaado 
el  teniente  que  á  los  del  coche  se  les  avisase  que  no 
partiesen  esotro  dia  de  Córdoba  basta  serles  ordenada 
otra  cosa.  Con  esto  se  volvió  Rufina  á  la  casa  del  algoa- 
cíl,  que  se  la  dieron  por  cárcel,  acompañándola  el  ge- 
novés aficionado,  por  ser  su  casa  en  la  misma  calle,  y 
cuando  no  lo  fuera  hiciera  lo  mismo:  tanto  se  había  pa- 
gado de  la  moza;  al  dejarla  en  casa  del  alguacil  se  o^r^ 
ció  con  grandes  veras ,  y  ella  le  agradeció  el  que  peo* 
saba  era  cumplimiento.  Con  la  pena  de  verse  ilett^uiJa 
allí  lo  dio  á  Rufina  una  calentura,  de  modo  que  iuétiria- 
cípio  de  unas  penosas  tercianas. 

El  dia  siguiente  examinaron  á  los  de!  coohe,  y  todos 
dijeron  la  verdad,  conformando  con  lo  que  había  dicho 
Rufina,  con  que  dieron  á  Garay  libertad,  con  mas  luí 
de  haber  sabido  quién  fué  el  homicida,  porque  ios  que 
se  hallaron  al  principio  del  desafío  depusieron  en  esto. 
Fué  luego  Garay  á  verse  con  Rufina,  sintiendo  mucbo 
su  indisposición;  esforzóla  á  que  se  animase  para  po- 
nerse en  camino ,  mas  el  médico  que  fué  llamado  para 
verla  la  aconsejó  que  si  ne  quería  perder  la  vida  no  se 
moviese  hasta  estar  libre  de  su  calentura.  Con  esto  fa¿ 
fuerza  partirse  el  coche  con  la  demás  compañía,  dejao- 
do  allí  la  ropa  de  Rufina,  la  cual  hubo  de  pagar  aleo- 
charo  lo  que  mandó  la  justicia,  que  si  no  fué  por  entero, 
fué  alguna  parte;  no  se  descuidó  el  genovés  en  acudirá 
ver  á  la  forastera  á  casa  del  alguacil,  á  quien  comeóla 
á  regalar  con  mucho  cuidado  y  puntualidad,  y  era  mu- 
cho para  él,  porque  podía  muy  bien  ser  segunda  parta 
del  sevillano  Marquiua;  mas  el  amor  hace  de  los  mise- 


La  garduña 

rabies  genc^roso^,  como  de  los  pusilánimes  alentados. 
Bieneslaria  RuGna  en  la  cama  quince  días,  en  los 
cu.nles  no  dejó  ninguno  de  tener  visita  del  señorOctavio 
FilucLi,que  así  se  llamaba  el  enamorado  genovés,  y 
después  de  visilarla,  venia  ¿1  criado  con  un  regalo,  ó  de 
dulcesy  ó  alguna  volatería,  con  que  el  alguacil  y  su  mu- 
jer se  daban  por  contentos,  por  loque  participaban  de 
todo.  Convaleció  la  dama,  y  para  Iiacerio  mejor,  nuestro 
genovés  le  ofreció  un  jardín  y  casa,  que  estaba  en  la 
verde  margen  del  claro  Guadalquivir.  Aconsejóla  Garay, 
á  quien  llamaba  tío,  que  aceptase  el  envite,  porque 
liabia  conocido  aficionen  aquel  hombre ,  y  sabia  tener 
mucho  dinero ,  con  que  se  esperaba  otra  presa  como  la 
deSfurquina.  Con  este  consejo  Rufina  estimó  la  oferta 
que  le  hacia;  y  así,  dispuso  e]  pasar  allí  hasta  hallarse 
con  fuerzas  para  caminar.  No  quiso  el  genovés  que  se 
supiese  en  Córdoba  haberla  llevado  á  su  quinta,  por  no 
dar  nota  á  la  ciudad,  y  ocasión  á  la  justicia  para  visi- 
tarles su  casa;  y  así,  dispuso  con  beneplácito  de  la  da* 
ma  que  Rufina  fingiese  partir  de  la  ciudad  y  proseguir 
su  comenzado  camino;  hízose  así  á  prima  noche,  que 
trajeron  mutas ,  y  ella  y  Garay  con  el  mozo  y  dos  acé- 
milas con  la  ropa  partieron  camino  de  Madrid,  por  des- 
lumhrar los  ojos  de  curiosos;  y  después  de  haber  anda- 
do cosa  de  un  cuarto  de  hora ,  volvieron  á  Córdoba ,  y 
se  fueron  á  la  quinta,  que  estaba  como  dos  tiros  de  ba* 
llesta  de  la  ciudad;  en  ella  esperaba  el  señor  Octavio 
Filuchi  con  una  muy  gran  cena;  cenaron  alegremen- 
te ,  y  aili  comenzó  el  amante  genovés  á  mostrar  mas 
descubiertamente  su  amor.  Era  hombre  demás  de  cua- 
renta años,  buen  talle,  vestía  honestamente,  y  había  co- 
mo dos  años  que  era  viudo,  y  del  matrimonio  no  le  que- 
dó ningún  hijo,  habiendo  tenido  tres;  su  trato  era  grue- 
so en  todas  mercaderías ,  y  á  su  casa  acudian  por  ellas 
todos  los  mercaderes ,  así  de  la  ciudad  de  Córdoba  co- 
mo de  lus  convecinas,  porque  tenia  correspondencia  en 
todas  partes.  Era  un  poco  codicioso,  y  aun  si  mucho 
dijéramos,  hablaríamos  con  mas  propiedad ; era  hom'- 
bre  de  caudal,  porque  tendría  mas  de  veinte  mil  escu- 
dos, y  mas  de  cincuenta  mil  de  créditos,  fuera  desús 
tratos;  era  dado  á  los  estudios,  por  haber  estudiado  en 
Pavía  y  en  Bolonia  con  mucho  cuidado ,  antes  de  ha- 
ber heredado  aun  hermano  suyo,  que  por  morir  en  Es- 
pana,  vino  á  ella  á  heredarle,  y  casóse  en  Córdoba,  ena- 
morado de  una  hija  de  un  mercader  de  los  que  compra- 
ban de  su  lonja,  y  por  esta  causa  se  quedó  en  aquella 
ciudad.  Estesugelo,  que  ha  de  ser  el  asunto  de  nuestra 
narración,  es  el  que  amaba  á  Rufina,  el  que  la  ofreció 
su  quinta  para  convalecer,  el  que  lo  hizo  con  deseo  de 
conquistar  su  amor,  y  finalmente,  el  que  se  dispuso  á 
DO  dejar  esta  empresa :  tanta  afición  mostró  á  la  hem- 
bra. Ella  eslaba  bien  advertida  por  Garay  de  que  el  ge- 
novés era  ave  de  quien  podía  sacar  mucha  pluma;  pues 
la  fortuna  le  había  traído  aquella  buena  dicha,  deseaba 
no  serle  ingrata,  sino  aprovecharse  en  cuanto  pudiese, 
no  dejando  pasar  ocasión  ninguna.  Por  aquella  noche 
no  se  hizo  mas  que  cenar ,  y  cada  uno  se  fué  á  sb  ran- 
cho á  dormir  I  por  ser  algo  tarde.  Hizo  muestras  el  ge« 
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noves  de  querer  irse  á  la  ciudad,  mas  sus  criados  le  di- 
jeron no  lo  hiciese,  por  no  haber  seguridad  alguna  de 
noche,  que  era  tiempo  de  levas^  y  había  soldados  travie- 
sos,  y  á  vueltas  de  los  hijos  de  vecino^  que  se  aprove- 
chan de  estas  ocasiones  para  robar,  por  parecerles  que 
á  los  pobres  soldados  se  ¡es  ha  de  echar  ¡a  culpa  de  sus 
insultos:  daño  que  debía  remediar  la  justicia  teniendo 
vigilancia  de  rondar  de  noche  para  averiguar  estas  du- 
das, y  caso  que  se  averigüen,  castigarlas  con  severo  ri- 
gor. Quedóse  al  fin  allí  el  genovés,  que  no  se  holgó  po« 
co ;  aquella  noche  se  le  pasó  toda  en  vela,  discurriendo 
cómo  podría  obligar  ¿  la  huéspeda  que  tenia,  con  me- 
nos gasto,  á  que  viniese  con  su  voluntad ;  varias  trazas 
daba,  pero  lo  mas  fácil  qure  él  sabía  quería  olvidar,  pues 
alcanzar  amores  sin  liberalidades  es  im  milagro  eues« 
tos  tiempos. 

Vino  el  día,  y  habiendo  mandado  entrar  á  la  conva- 
lecionte  el  almuerzo,  la  ballaroa  levantada,  cosa  que  ie 
admiró  al  genovés ,  entrando  en  su  aposento  á  reñirla 
aquel  exceso  y  á  mirar  de  camino  si  aquella  hermosu- 
ra de  Rufina  debía  alguna  cosa  al  artificio;  hallóla  pei- 
nándose el  cabello»  el  caa\  era  íiermosisimo  y  de  lindo 
color  castaño  oscuro;  alabó  el  genovés  á  Dios  de  haber- 
le  dado  tan  hermosos  caballos ,  y  mucho  mas ,  cuando 
partiendo  la  madeja  para  responderle,  vio  su  rostro  tan 
igual  en  la  hermosura  conio  cuando  se  fué  á  acostar,  cosa 
para  enamorar  á  cualquiera,  pueiiél  conocer  que  su 
hermosura  no  tenia  nada  de  meoíirosa,  sino  toda  natu- 
ral y  verdadera,  es  para  el  iiombreel  mayor  incentivo 
de  amor.  Preciábase  Rufina  poco  en  inquirir  aguas,  afei- 
tes ,  blanduras ,  mudas  y  otras  cosas  semejantes ,  con 
qoe  abrevian  las  mujeres  su  juventud,  viniendo  con  to- 
do esto  la  vejez  por  la  posta ;  agua  clara  era  con  lo  que 
solevaba,  y  sus  naturales  colores  el  perfecto  arrebol  que 
traía.  Venia  pues  el  genovés  á  ver  si  gustaría  de  ver 
su  jardín,  y  ella  estimó  su  cuidado;  y  por  no  mostrársele 
desagradecida,  así  como  estaba,  sin  trenzar  el  cabello 
quiso  bajar  á  él;  acompañóla  Octavio  con  mucho  gusto, 
dándole  el  brazo  en  algunos  pasos  que  había  menester 
su  ayuda,  y  ella  tomándole  vio  todo  el  jardín  con  partí* 
cular  contento,  y  por  ofender  ya  el  sol  se  volvió  á  la  casa, 
donde  almorzó,  y  después  de  haber  hablado  en  varías 
cosas,  quiso  ver  toda  la  casa;  mostrósela  el  enamorado 
genovés.  Teníala  bien  aliñada  de  cuadros  de  pintura  de 
valíentespinceles,de  colgaduras  de  Italia  muy  lucidas, 
de  escritorios  de  diferentes  hechuras,  de  camas  y  pa- 
bellones costosos;  en  efecto,  no  le  faltaba  nada  para  es- 
tar con  un  perfecto  y  correspondiente  aliño. 

Después  que  hubieron  visto  casi  todos  los  aposentos, 
abrieron  uno,  que  era  nncuríoso  camarín,  correspon- 
diente con  un  oratorio;  aquí  había  muchas  láminas  de 
Roma, curiosísimas  y  de  precio;  agnus  deis  de  plata,  de 
madera  y  de  flores  de  diferentes  maneras ;  el  camarín 
estaba  lleno  de  libros  en  dorados  escaparates  puestos. 
Garay,  que  era  hombre  curioso  y  leído,  aplicóse  á  ver 
los  libros,  Y  comenzó  á  leer  sus  títulos;  en  un  retirado 
escaparate  habla  otros  encuadernados  con  alguna  cu- 
riosidad; estaban  estos  sin  títulos ;  abrió  uno  üaray ,  y 
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vio  ser  SU  autor  Araaldode  Vilíanon,  y  junto  á  él 
taban  Paracelso,  Rosino,  Alquiado  y  Raimundo  Lulio. 
Gomo  el  genovés  le  viese  ocupado  en  mirar  aquellos  li- 
bros, díjole :  ¿  Qué  es  lo  que  mira  tan  atento  el  señor 
Garay  ?E1  dijo :  Veo  aquí  una  escuela  junta  de  alqui- 
mistas, y  según  la  curiosidad  conque  usted  tiene  estos 
libros,  debe  de  profesar  esta  ciencia.  Esas!,  dfjo  el  ge* 
noves,  que  algunos  ratos  me  ocupo  en  estudiar  en  esos 
libros ;  ¿usted  sabe  algo  de  ellos?  Gasi  toda  mi  vida,  di- 
jo Garay,  lie  gastado  con  ellos.  Según  eso,  replicó  Oc- 
tavio, usted  será  gran  alquimista.  No  le  digo  á  usted  lo 
que  soy,  dijo  Garay,  dejándolo  para  mas  despacio,  que 
trataremos  de  esto;  solo  sé  que,  fuera  de  estos  libros, 
no  he  dejado  de  leer  y  estudiar  ningún  autor  químico , 
7  conozco  razonablemente  al  señor  Avicena ,  Alberto 
Magno,  Gilgiiides,  Jervo,  Pitágoras,  losseer^fosdeGáli- 
do,  el  libro  de  hAUgoria,  de  Merlín,  de  secreto  lapidit, 
7  el  de  las  Tree  palabras,  con  otros  muchos  manuscri- 
tos é  impresos.  Solos  los  manuscritos  me  faltan,  dijo  el 
genovés,  porque  los  demás  thl  están;  mas  buélgome 
que  usted  profese  este  arte  químico,  á  que  yo  soy  tan 
aGciouado.  Bien  lo  sé,  dijo  Garay,  yendo  en  la  malicia 
de  lo  que  pensaba  ejecutar  adelante;  mas  si  le  digo  una 
cosa,  se  ha  de  admirar,  y  llegándosele  al  oido,  le  dijo  en 
voz  baja:  Mi  sobrina,  sin  ser  latina,  sabe  tanto  como  yo, 
porque  lo  que  practico  lo  ejecuta  con  la  mayor  presteza 
del  mundo,  y  de  esto  hade  ver  usted  presto  las  pruebuí 
pero  por  ahora  no  la  diga  nada,  que  lo  sentirá  mocho. 
No  pudiera  Garay  haber  topado  cambio  para  engañar 
al  astuto  genovés  como  aquel;  porque  era  tanta  su  codi- 
cia, que  andaba  muerto  por  comenzar  á  hacer  te  piedra 
filosofal,  pensando  manar  en  oro  y  pteta  con  ella,  y  con 
tal  compañía  se  dio  luego  por  felicísimo :  engañocon  que 
han  gastado  muchos  sus  haciendas  y  perdido  sus  vidas. 
Guando  esto  le  dijo  Garay  á  Octavio  estaba  Rufina  ocu- 
pada mirando  algunos  libros  curiosos  de  entretenimien- 
to, que  de  todos  tenia  allí'  el  genovés;  pero  con  su  di- 
vertimiento pudo  oií  algo  de  te* plática,  tocante  á  la 
química ,  y  vio  cuan  gustoso  atendía  Octavio  á  lo 
que  sobre  ella  le  dijo  Garay,  el  cual  había  estudiado  en 
aquel  arte,  y  aun  perdido  alguna  hacienda  en  investigar 
te  piedra  filosofal ,  tan  oculta  á  todos,  pues  basta  hoy 
ninguno  con  certeza  ha  sabido  dar  en  el  punto  de  esta 
incierta  arte ;  y  con  el  desengaño  que  Garay  tenia  y  po- 
co dinero,  había  conocido  su  poca  certeza,  y  quería  des- 
quitarse de  lo  que  perdió  en  elte  con  quien  no  habte  auo 
salido  de  este  engaño,  que  era  nuestro  genovés ,  el  cual 
con  lo  qae  le  oyó  á  Garay,  habiéndole  creído,  se  juzgó 
monarca  del  mundo.  Lo  que  le  dijo  á  Garay  fué  que  tente 
prcvenidoen  aquella  su  quinta  cuanto  era  necesario  para 
comenzaraquella  experiencia,  y  así  le  mostreen  un  apo- 
sento a  [arlado  de  la  casa  hornachas,  atembiques,  re- 
domas y  crisoles,  con  todo  los  instrumentos  que  losqui- 
micos  usan  y  gran  cantidad  de  carbón.  Para  esto  halló 
Caray  la  mitad  hecho  para  forjar  al  genovés  una  buena 
burlu ;  y  el  mayor  fundamento  era  verle  presumido  de 
entender  aquellos  libros  y  conocer  que  sabia  poco  de 
aquel  arte,  pues  el  alcanzar  algo  de  sus  principios  no 
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pudiera  salir  bien  con  su  intento.  Por  entonces  no  sé 
trató  mas  de  esto,  aunque  el  genovés  no  quisiera  dejar- 
lo de  la  plática.  Bajaron  á  un  cuarto  bajo  de  te  casa,  cu- 
yas ventanas  calan  á  lo  mas  ameno  del  jardín,  y  allí  les 
tenten  prevenida  te  mesa;  comieron  gustosamente,  j 
acabada  te  comida,  dio  lugar  Garay  para  que  el  genovés 
y  Rufina  se  quedasen  solos,  y  fingiendo  sueño,  foésa  á 
pasarla  siesta;  en  tanto  el  genovés  se  decteró  del  todo  con 
la  dama,  ofreciéndole  cuanto  tenia  y  poseía  en  su  servi- 
cio; ella  estimó  su  voluntad,  y  por  entonces  no  le  dio  mu 
que  una  leve  esperanza,  mostrándole  afable  rostro.  Htbte 
visto  una  arpeen  el  camarín  de  arriba,  y  pidió  que  se  te 
bajasen,  que  con  la  música  comenzaba  ella  á  hacer  sa 
negocio;  gustó  mucho  el  genovés  de  oiría  que  sabia  to- 
car aquel  dulce  instrumento ,  y  al  punto  mandó  bajár- 
sele, diciendo  que  su  difunta  esposa  le  tocaba  con  pri- 
mor,  y  que  había  como  ociio  días  que,  trayendo  á  me- 
rendar á  unos  amigos  á  su  quinta ,  se  había  encordado. 
Vino  la  arpa,  y  habiéndola  Rufina  templado  con  mucha 
brevedad,  comenzó  á  mostrar  en  ella  su  gran  destreza, 
que  con  gran  primor  tocaba  aquel  instrumento,  dejando 
admirado  al  genovés  ver  lo  diestro  que  tocaba.  Ella  pa- 
ra rematarle  mas,  fiada  en  su  buena  voz,  que,  como  está 
dicho,  te  tenia  ezcelente,  cantó  esta  lebra : 

Coa  liudaí  da  eristil. 
Dos  risaefiat  faentedUaf 
En  Ii  amenidad  de  nn  prida 
Abraiot  se  molUpIiean. 

La  capUla  de  las  aves 
Tales  paces  solomniu , 
Tel  manndreo  de  las  selni 
Los  aplaade  y  resocija. 

Lisardo,  que  mira  atesta 
Amistad  tan  bien  nnida , 
Cnando  vive  despreciado, 
Dijo  cantando  i  sn  lira  : 

lAy  qué  dulce  vidat 
Ayqnéamorsaave! 
Ay  qné  snsto  sin  celos  t 
Ay  qné  8rmes  paces! 
Fnenteciltas,  que  hacéis  amistades. 
81  saliere  al  prado  Bellsa ,  poneos  dolaaH 
Porque  olvide  rifores, 
Qae  es  quietad  do  las  almas  oalon  confoiSM. 

CAPITULO  X. 

Garay  y  RuBaa  so  proponen  robar  al  genovés,  y  entra  los  do» 
discurren  los  medios  de  Uevarto  á  cabo ;  lo  losraa,  y  aiycn 
i  MáUp. 


Rematado  quedó  el  enamorado  Octavio  oyéndola 
ve  y  regalada  voz  de  Rufina;  la  exageró  su  dulzura  y 
juntamente  su  gran  destreza,  y  no  era  encarecimiento 
de  amor,  que  en  uno  y  en  otro  tente  particuter  gracte; 
elte,  mostrando  colores  en  el  rostro ,  mintió  vergüenza 
donde  no  te  habte,  y  dijo :  Señor  Octavio,  esto  he  he- 
cho por  divertiros;  el  celóse  me  agradezca,  que  osadía 
ha  sido  ponerme  á  hacer  esto  delante  de  quien  tantas 
voces  mejores  que  te  mte  iiabrá  oido.  Ninguna  puede 
haber  que  iguale  á  la  vuestra,  dijo  Octavio,  y  así ,  quiero 
que  vuestra  mosdestla  no  sea  orensa  de  vos  misma;  pre« 
oíaos,  señora,  de  lo  que  el  cielo  con  mano  tan  franca  os 
ha  dado,  y  sed  agradecida  á  sus  favores ,  estimándoos 
mucho;  y  creed  que  mi  aprobación  no  es  te  peor  de 
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Córdoba,  qne  en  mi  moeddad  tambfan  cursé  el  cantar, 
mas  la  lengua  no  me  ayuda  para  cantar  letras  españo- 
las; las  italianas  c{inté  razonablemente,  y  esto  á  ana 
tiorba,  en  que  soy  algo  diestro.  Viendo  pues  que  Ruñna 
quería  dejarla  arpa,  la  suplicó  que  no  lo  faiciase,  y  así 
?olfió  á  asegundar  con  este  romance : 

ElBéÜsynierlstales 
Parias  ofrece  i  las  flores; 
Porqae  aementen  la  belleu 
AI  verde  espado  de  on  bosqae. 
En  las  eopasde  los  nirtos» 
Los  pajariUos  aeordes, 
Bb  sa  armonía  explieabaa 
Coneeptos  de  sus  amores. 
A  faTorecer  los  eampot 
Salió  de  s«  albergne  Clori, 
Envidia  de  las  lagilas » 
Prodigio  hermoso  del  orbe.  ' 
Las  agoas  se  sospenden, 
•  Alégranse  lis  flores. 
Los  Yientecillos  ealmaa, 
T  asi  todos  eonformM. 
Las  aves  repiten  con  dulces  f  oeei :  . 
Hnld,  hnid,  temed,  temed; 
Alerta,  pastores. 

Que  pnes  Clori  en  el  campo  sas  plantas  pone, 
Malarin  sas  ojos  de  amores. 

De  nuevo  toItíó  á  eiagerar  el  genovés  Octavio  la 
gracia  de  su  querida  Rufina,  y  ella  á  estimar  el  favor 
que  le  hacia;  quiso  darla  lugar  para  que  reposase  un 
rato  la  siesta,  y  él  se  subió  al  cuarto  de  arriba  á  ha- 
cer lo  mismo.  Ya  Garay  había  pensado,  en  el  tiem* 
po  que  le  juzgaban  durmiendo,  por  qué  parte  se  le  po- 
dría hacer  á  Octavio  la  herida;  y  así, sintiendo  que 
se  había  subido  áreposar,  sallóde  su  aposento,  y  se  fué 
al  de  su  fingida  sobrina;  dióle  cuenta  de  lo  que  tenia 
trazado  contra  Octavio,  siendo  capa  de  esto  la  química 
ciencia,  de  que  tanto  se  preciaba;  ayudándole  á  de- 
searla saber  perfectamente  la  demasiada  é  insaciable 
codicia  que  tenia;  y  era  así,  que  le  parecía  que  sabien- 
do hacer  la  piedra  filosofal,  piélago  en  que  tantos  han 
zozobrado,  seria  oro  cuanto  en  su  casa  habla,  y  Cre- 
so había  de  ser  un  pobreton  para  con  él ,  y  Midas  un 
mendigo.  Confabuló  Garay  con  Rufina  en  cosas  impor- 
tantes para  que  Octavio  fuese  el  paciente  y  estafado; 
dióle  algunos  avisos,  y  también  por  escrito;  porque  con 
k)  que  le  habla  dicho  el  genovés  de  que  era  persona 
científica  en  aquel  arte,  la  hallase  por  lo  menos  sabe- 
dora de  los  requisitos  de  él  y  diestra  en  saber  sus  tér- 
minos; de  todo  quedó  muy  advertida  Rufina,  y  para 
principio  del  engaño  Garay  la  pidió  algunos  eslabones 
de  una  cadena  de  oro,  que  antes  de  partir  de  Sevilla 
había  comprado ;  era  grande ,  y  hacíanle  poca  falta  do- 
cena y  medía,  con  que  hubo  bastante  materia  para  co- 
menzar la  empresa.  Con  estose  fué  Garay  á  la  ciudad,  y 
en  una  oficina  de  un  platero  liquidó  aquel  oro,  é  hizo  de 
él  una  barreta  pequeña,  con  que  se  volvió  á  la  quinta  á 
verse  con  Octavio,  que  había  dormido  como  si  no  fuera 
enamorado,  hasta  poco  después  que  llegó.  Comunicó 
con  Rufina  lo  que  traía  pensado;  y  viéndose  con  el  ge- 
novés ,  comenzaron  á  hablar  en  varías  cosu  diferentes 
de  aquella  materia,  todo  de  propósito;  porque  Garay 
iba  con  ánimo  de  que  él  le  moviera  la  plática,  j  era  tan- 
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ta  su  codicia,  que  no  pasó  un  cuarto  de  hora  sin  venir  á 
tratar  de  la  química  en  ella ;  con  mas  espacio  comenzó 
á hablar  Garay,  como  el  que  había  tratado  de  oquella 
engañosa  facultad,  y  había  salido  con  las  roanos  en  la 
cabeza,  como  todos  ¡os  que  la  profesan.  Admiróle  á  Oc- 
tavio ver  cuan  en  los  términos  de  todo  estaba ;  porque 
aunque  se  preciaba  de  discípulo  de  aquella  escuela,  en 
loque  le  oyó  platicar  le  reconoció  mas  capaz  que  él ,  y 
asi  se  lo  dijo ;  quiso  acreditarse  Garay  con  el  (genovés 
y  dar  principio  á  su  embuste  con  deciríe  que  fácilmen- 
te sacaría,  para  prueba  de  lo  que  sabia,  oro  de  otro  me- 
tal ;  alegróse  Octavio,  y  con  grandísimo  afecto  le  rogó 
que  lo  hiciese.  Garay  le  preguntó  si  había  carbón  en  la 
quinta,  y  el  genovés  le  dijo  que  sí ,  y  mucha  cantidad , 
porque  él  había  querido  dar  principio  á  la  piedra  filoso- 
fal. Subieron  los  dos  adonde  estaba  la  oficina  que  habían 
antes  visto ,  y  viendo  en  ella  Garay  hornillos ,  crísoleí, 
aUmbiquesy  otros  instrumentos  químicos,  dijo :  De  lo 
que  al  presente  necesitamos  ya  lo  tenemos  aquí ,  que  es 
de  dos  crisoles  pequeños ;  hizo  subir  fuego ,  y  poniendo 
un  poco  de  azófar  á  derretir  en  el  uno,  lo  hizo  liquidar, 
de  modoquelo  vio  allí  líquido  el  genovés;  sacó  una  ca- 
juela de  la  faldriquera  Garay,  y  de  ella  un  papel  con  unos 
polvos,  que  dijo  ser  lo  importante  para  su  intento;  echó- 
los en  el  crisol,  y  sacándole  á  la  claridad  de  una  ventana 
con  la  mayor  presteza  que  pudo,  sin  que  el  genovés  lo 
echase  de  ver,  vació  el  azófar  liquido  por  ella  y  en  su  lu- 
gar puso  It  barreta  de  oro  que  echó,  y  cubrióla,  dicíen- 
do  al  genovés  que  importaba  estar  así  media  hora;  en 
tanto  hablaron  de  diversascosas,  todas  en  ordenádesear 
el  genovés  saber  hacer  la  piedra  filosofal;  porque  era  tan- 
ta su  codicia,  que  le  parecía  que  sabiéndola  había  de  ser 
señor  del  mundo.  Vio  Garay  ser  hora  de  manifestar 
au  trabajo  á  los  ojos  del  codicioso,  y  destapando  el  cri- 
flol,  sacó  sa  barreta  de  él,  mostrándosela  á  Octavio,  que 
viendo  aquello  quedó  loco  de  contento,  si  bien  dudoso 
de  que  aquello  fuese  oro  verdadero,  y  así  se  lo  dijo  á 
Garay,  el  cual  se  le  dio,  para  que  haciéndole  tocar  á  un 
platero,  conociese  que  le  trataba  verdad.  Quiso  averi- 
guarlo Octavio,  y  partióse  de  la  quinta  á  la  ciudad,  don- 
de supo  ser  el  oro  de  veinte  y  dos  quilates,  con  que  vol- 
vió gozosísimo.  En  tanto  Garay  no  estaba  ocioso,  porque 
instruyó  á  Rufina  en  todo  cuanto  había  menester  para 
salir  con  su  intento.  Comunicaron  todos  tres  la  expe- 
riencia que  se  había  hecho ,  y  Octavio,  ya  mas  codi- 
cioso que  enamorado,  quería  que  otro  día  se  tratase  de 
comenzar  á  trabajar  en  la  piedra  filosofal ,  prometiendo 
á  Garay  grandes  ganancias,  ofreciéndose  él  á  hacer  to- 
da It  costa,  aunque  fuesen  diez  mil  escudos.  Garay  era 
gran  tacako,  y  llevaba  ya  pensada  la  buria  con  grandes 
fundamentos,  y  á  la  propuesta  del  genovés  le  dijo  estas 
razones: 

Señor  Octavio,  yo  tengo  casi  sesenta  años,  que  es  de- 
ciros haber  pasado  lo  mejor  y  mas  de  mi  vida ;  bien  pu- 
diera, con  lo  poco  que  sé  de  este  arte ,  pasar  lo  que  me 
queda  con  tanto  descanso  como  un  grande  de  España, 
sin  empeño,  esto  á  costa  de  muy  poco  trabajo ,  porque 
lo  mas  tango  pasado  on  mis  estudios ;  yo  carezco  de  hl- 
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Jos;  quien  me  ha  de  heredar  una  razonable  hacienda 
que  tengo  es  Rufina,  sobrina  mia;  con  ella  y  la  que  he- 
redó de  mi  hermano^  padre  suyo,  podrá  casarse  honra- 
damente con  tan  principal  marido  como  el  que  perdió, 
que  era  de  lo  noble  de  la  Andalucía,  tín  buscar  mas  au- 
mentos para  ella,  siéndome  tan  fácil  el  dárselos  con  lo 
que  habéis  visto;  y  el  no  usarlo  lleva  cierto  intento  que 
os  quiero  comunicar.  En  España  saben  que,  si  no  soy 
yo,  no  hay  ahora  hombre  que  sepa  la  química  con  mas 
perfección ,  y  han  llegado  las  noticias  que  de  mi  tienen 
á  oídos  de  su  majestad ,  y  así  soy  buscado  con  mucho 
cuidado  por  varias  partes;  roas  ha  sido  tanta  mi  dicha, 
que  he  podido  librarme  de  ser  hallado,  dando  á  enten- 
der que  me  he  pasado  á  Inglaterra.  La  causa  de  huir  de 
las  muchas  honras  que  su  majestad  me  ha  de  hacer  no 
yn  fundada  en  santidad  y  menosprecio  de  las  cosas  del 
mundo ,  sino  en  mi  razón  de  estado,  que  es  no  querer 
honras  ni  favores  con  la  pensión  de  perder  mi  libertad 
para  toda  mi  vida  y  pasarla  disgustadamente  en  un  ho- 
nesto cautiverio,  y  declaróme  con  vos  mas.  Su  majes- 
tad está  hoy  con  guerras  en  diferentes  partes,  cuyo  gas^ 
to  es  tan  grande,  que  para  socorrer  su  gente,  no  solo 
ha  menester  sus  rentas  reales  y  la  flota  que  viene  de 
Lidias,  sino  valerse  de  la  ayuda  de  sus  vasallos;  pues 
si  yo  fuese  hallado  de  los  que  diligentemente  y  con  cui- 
dado me  buscan ,  sabiendo  que  con  mi  arte  puedo  re- 
mediar todo  esto  con  mucha  facilidad ,  claro  es  que  en 
prendiendo  mi  persona  han  de  dar  con  ella  en  una  for- 
taleza, que  ha  de  ser  cárcel  para  toda  mi  vida ,  pues  en 
ella  no  tengo  de  hacer  otra  cosa  que  trabajar  siempre 
para  aumentar  los  tesoros  de  mi  rey  y  darle  poder;  y 
este  bien  se  le  diera  yo  por  una  ó  dos  veces,  sino  que  la 
codicia  en  los  hombres  es  tal ,  que  no  se  contentan  con 
lo  que  tienen ,  aunque  sea  mucho ,  sino  que  anhelan 
siempre  á  tener  mas.  Esta,  señor  Octavio ,  es  la  causa 
porqué  ando  fugitivo  y  encubierto,  y  debeisme  el  ha- 
beros revelado  lo  que  no  hiciera  á  mi  hermano, que  hoy 
fuera  vivo ;  pero  de  vuestro  valor  y  secreto  fio  el  que  os 
encargo,  que  no  lo  perderéis  de  mí. 

Agradeció  Octavio  á  Garay  haberse  declarado  con  él 
con  tanta  amistad,  de  la  cual  se  hallaba  tan  feliz,  que  le 
parecía  le  podían  envidiar  todos  los  del  mundo.  Lo  que 
le  respondió  fué  que  fundaba  su  razón  de  estado  bien, 
y  que  para  vivir  preso,  por  temor  de  que  no  se  pasase  á 
servir  á  otro  rey,  la  excusaba  justamente  con  andar  en- 
cubierto. Exageróle  cuánto  le  estimaba  y  deseaba  ser- 
vir, y  que  no  tenia  que  ofrecerle  mas  que  su  hacienda, 
que  de  ella  podía  servirse  desde  aquel  día  como  cosa 
propia  suya ;  pero  que  lo  que  le  suplicaba  era  que,  pues 
había  comenzado  á  dar  muestra  de  su  habilidad,  no  se 
partiese  de  Córdoba  sin  dejarle  luz  de  ella.  Esto  le  ofre- 
ció Garay,  diciéndole  que  cosa  tan  preciosa  como  el  oro 
no  se  hacia  menos  que  costando  oro  á  los  principios,  y 
que  así  le  avisaba  que  había  de  ser  grande  el  gasto  para 
hacer  la  piedra  filosofal ;  que  si  quería  disponerse  á  que 
él  la  hiciese  con  partición  de  la  ganancia,  que  no  le  es* 
taria  mal.  El  gcnovés,  que  no  deseaba  otra  cosa,  le 
ofreció  gustar  cuanto  tenia  en  ello,  y  Rufina  de  ayudar- 


les, porque  de  la  enseñanza  de  su  tio  se  le  eztendh  á 
ella  algo,  y  aun  mucho,  replicó  Garay.  Quedó  pues  de 
concierto  que  de  allí  á  dos  días  se  daría  príncipio  á  la 
obra,  proponiendo  que  el  príncipio  de  elíxir  dlvÍDo  (asi 
llaman  los  químicos  al  todo  de  su  trasmutación)  se 
forma  de  la  congelación  del  mercurio  con  el  napelo^ 
con  la  horra,  con  la  cicuta,  con  la  lunaria  mayor,  coala 
orina,  con  el  excremento  del  muchacho  bermejo,  lam- 
bicado  con  los  polvos  de  aloes,  con  la  infusión  del  opio, 
con  el  unto  del  sapo,  con  el  arsénico  y  con  el  salitre  6 
sal  gema,  y  que  él  lo  pensaba  hacer  con  la  orína  del  mu- 
chacho bermejo ,  la  cual  encomendó  á  Octavio  lebas- 
case  con  diligencia,  que  era  mas  á  propósito  que  nin- 
guna cosa.  El  se  ofreció  á  buscaría,  y  para  dar  príncipio 
á  la  obra  dio  quinientos  escudos  á  Garay ,  porque  estoi 
dijo  haber  menester  para  cosas  precisas  que  se  habían 
de  comprar ;  y  esta  liberalidad  hizo  el  genovés ,  así  por 
el  interés  que  se  le  seguía  de  lo  que  esperaba  poseer 
como  por  haber  dormido  sobre  el  caso  y  pensar  tratar 
casamiento  con  Rufina,  pues  teniéndola  á  ella  por  es* 
posa,  era  cierto  tener  de  su  parte  á  Garay  y  que  no  le 
faltaría.  No  quiso  dilatar  el  publicarle  su  pensansiento, 
que  aquella  noche,  acabando  de  cenar,  le  sacó  al  jardín 
y  se  lo  dijo.  Parecióle  ¿  Garay  que  iba  mejor  encami- 
nado su  intento  por  allí;  y  asi ,  le  estimó  su  deseo  cxa> 
gerándole  cuánto  ganaba  su  sobrina  en  tenerle  por  dao- 
ño  suyo ;  pero  que  había  un  inconveniente,  que  era  es- 
perar una  dispensación  de  Roma  para  poder  casarse, 
porque  luego  que  enviudó  Rufina,  babia  prometido, 
con  el  ansia  de  perder  su  esposo ,  entrarse  religiosa , } 
para  relajar  este  voto,  que  se  hizo  apasionadamente, 
habían  despachado  á  Roma  por  dispensa  de  su  Santi* 
dad;  y  que  la  jornada  á  Madríd  era  á  cobrar  dertosré* 
ditos  de  un  juro  que  tenia  sobre  la  hacienda  de  on  gran 
señor,  que  por  poderoso  no  se  le  pagaban  seis  años  ba^ 
bia ;  que  le  daba  su  palabra  que  venida  la  dispensación 
se  trataría  luego  del  casamiento,  que  él  veía  á  so  so- 
brina muy  inclinada  siempre  á  lo  que  él  la  ordenase. 
Con  esto  quedó  Octavio  el  mas  contento  hombre  del 
mundo,  y  desde  aquella  noche  fué  dueño  Garay  de  cuan- 
to poseía. 

Comenzóse  pues  á  forjar  la  borla  comprando  Garay 
algunas  cosas  que  él  encarecía  valer  mucho  á  Octavio, 
y  todo  era  engaño.  Previno  nuevas  hornachas,  nuevos 
crisoles  y  alambiques,  diciendo  que  los  que  allí  babia 
no  eran  á  propósito.  Esto  hizo  en  tanto  que  nuestro  ge* 
noves  andaba  buscando  los  orines  del  muchacho  ber- 
mejo, que  fueron  algo  dificultosos  de  hallar,  aunque  lo 
consiguió  con  dineros,  que  todo  lo  allanan ,  porque  te- 
miéndose de  un  hechizo  la  madre  del  muchacho,  quiso 
que  se  lo  pagasen  bien.  Todo  cuanto  Garay  dilataba  su 
química  cautela  era  para  hallará  propósito  disposición 
de  dar  el  salto  á  Octavio;  y  para  cuando  se  ofreciese  la 
ocasión  tenía  comprados  dos  valientes  rocines  á  propá- 
sito  para  huir  de  Córdoba,  y  estos  estaban  en  parle  se- 
creta. 

Compuso  las  destilaciones  sobre  !as  homacbasá  vista 
del  geuovés,  compró  ulguua  alquimia^  bronce  y  azófar, 
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diferentes  sales  y  otras  cosas  de  lo  que  los  químicos  I 
usan;  y  dando  fuego  á  las  hornachas,  destilaban  lo  que 
le  les  ponía,  que  no  era  nada  á  propósito,  sino  solo 
para  engañar  al  que  gastaba  sin  orden,  con  la  espera  de 
¡o  que  había  de  resultar  de  allí.  En  cuanto  á  amor,  ibale 
mejor  i  Octavio,  porque  con  lo  propuesto  del  casamien- 
to, la  señora  Rufina ,  por  pasar  con  su  engaño  adelante, 
le  liacia  algunos  lícitos  favores  en  ausencia  de  Garay, 
con  que  Octavio  andaba  loco  y  maniroto. 

Ofreciósele  venirle  á  Octavio  una  letra  de  cantidad 
que  hubo  de  pagar  á  veinte  dias  vista ;  y  con  esto  y  al- 
guna quiebra  de  correspondencias  que  tenia  en  partes 
extranjeras,  con  que  temía  faltar  de  todo  punto  á  su 
crédito,  si  aquello  no  se  componía  en  su  favor ;  pero  por 
lo  que  sucediese  vallóse  del  remedio  que  toman  todos 
los  hombres  de  negocios  que  quiebran,  que  es  salvar 
los  bienes  para  después  hacer  la  fuga  á  su  salvo.  Asi 
nuestro  genovés  no  se  dio  por  quebrado  de  todo  punto, 
pero  iba  disponiendo  la  prevención  para  si  sucediese, 
que  fué  lo  que  le  estuvo  mejor  á  nuestra  Rufina  y  á  Ga- 
ray. Ocultó  algunos  bienes  de  joyas  y  dineros  Garay  en 
nombre  del  genovés,  de  quien  él  ya  hacia  mucha  con- 
fianza, y  la  persona  que  los  tenia  en  depósito  estaba  avi- 
sada que  á  nadie  los  entregase  sino  á  uno  da  los  dos; 
sin  esto  llevóse  otro  tanto  á  la  quinta,  que  á  vista  de 
Rufina  encerró  en  un  secreto  lugar  que  para  fracasos 
como  estos  tenia  fabricado  con  mucho  artificio,  sin  que 
nadie  diese  con  ello,  si  no  es  que  lo  supiese.  Ibase  tra- 
bajando en  la  mentida  destilación ,  dándole  Garay  bue- 
nas esperanzas  que  dentro  de  veinte  dias  tendría  fin 
aquel  trabajo  y  vería  mucho  oro  en  su  casa  para  repa- 
rar aquellas  quiebras,  siendo  mas  de  mil  escudos  los 
gastados  en  adherentes  químicos,  según  la  cuenta  de 
Garay,  no  habiendo  gastado  quinientos  reales.  Ofreció- 
sele á  Octavio  en  este  tiempo  llegar  á  Andújar  á  verse 
con  un  correspondiente  suyo  para  tratar  con  él  cómo 
•e  sanearían  estas  quiebras  que  se  esperaban ,  y  encar- 
gando á  Garay  su  casa ,  fué  dejar  carne  al  lobo ,  porque 
viendo  la  ocasión  como  la  pudo  desear,  sin  aguardar  á 
mas,  sacó  el  depósito  de  aquella  casa,  lo  que  era  dinero 
7  joy^'»  y  ^^}^  Ia  pl&ta  labrada,  y  lo  que  ocultaba  la 
quinta  no  se  quedó  en  ella;  y  acomodándolo  bien,  des- 
ampararon Rufina  y  Garay  las  homachas  y  alambiques» 
y  con  su  dinero  acrisolado  hicieron  la  piedra  filosofal  á 
costa  del  genovés  ausente.  Pusiéronse  á  caballo  en  oca- 
sión que  la  gente  de  Octavio  dormía ,  y  tomando  el  ca- 
mino de  Málaga,  que  sabía  muy  bien  Garay ,  caminaron 
por  él  toda  la  noche ,  con  mas  de  seis  mil  ducados  en 
joyas  y  dineros.  Tuvieron  advertencia  de  dejar  las  hor- 
nacbas  puestas  y  los  crisoles  y  alambiques  armados  y 
lodo  á  punto ,  y  encima  de  un  bufete  un  papel  que  es- 
críbió  Garay  en  verso,  que  lo  sabia  hacer ,  para  que  con 
mas  picazón  quedase  Octavio.  Con  esto ,  como  está  di- 
cho, se  partieron  á  medía  noche  en  sus  rocines,  que  ya 
habían  traído  á  la  quinta ,  desviándose  del  camino  real, 
adonde  los  dejaremos  ir  su  viaje,  ríeos  y  prósperos,  á 
costa  del  paciente,  por  decir  lo  que  sucedió. 

Volvió  Octavio  do  Andújar  de  ulll  á  dos  noches  i  do 
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muy  gustoso,  pomo  haber  negociado  como  quisiera, 
porque  el  agente  no  halló  modo  cómo  guiar  aquellas 
cosas  para  prevenir  el  daño  que  esperaban,  por  la  quíe- 
bra  de  correspondencias  y  de  caudal ;  pero  lo  que  á 
nuestro  genovés  le  consolaba  mas  era  tener  en  Garay 
fundadas  unas  firmes  esperanzas  de  que  saldría  con  su 
empresa  de  modo  que  todo  aquello  se  remedíase  y  él 
quedase  riquísimo,  que  tan  ciego  le  tenia  su  química  6 
quimera.  Llegó  á  la  quinta  ya  de  noche,  y  halló  en  ella 
á  un  criado  suyo,  que  en  compañía  de  Garay  y  de  Rufi- 
na había  dejado,  que  los  demás  estaban  en  Córdoba. 
Este  le  recibió  con  un  semblante  muy  triste ;  y  hallán- 
dose con  él  arriba ,  sin  ver  mudanza  en  él  de  sem- 
blante, le  preguntó  con  alguna  alteración,  temiendo 
que  hubiese  novedad,  por  sus  huéspedes;  de  ellos  no 
le  pudo  dar  razón  alguna  el  eriado ,  porque  no  los  vio 
partir  de  la  quinta,  que  le  dejaron  durmiendo  y  cer- 
rado en  su  aposento;  y  así  se  lo  dijo  á  su  amo,  y  que  por 
ser  fuerte  la  puerta  de  él ,  no  la  pudo  abrir  basta  que  la 
hizo  pedazos ,  estorbándose  en  esto  hasta  medio  día. 
Buscaron  lo  que  por  allí  había,  y  hallaron  los  cofres 
descerrajados  y  su  dinero  menos;  no  era  esto  lo  que 
mas  temía  Octavio,  sino  que  hubiese  Garay  llegado  á 
su  depósito.  Al  entrarse  á  acostar,  poniendo  él  mismo 
la  luz  sobre  el  bufete  donde  estaba  el  papel  t  k  abrió  y 
vio  en  él  escrito  este  romance : 

AlftlBlstai  neateeatM, 
Mts  codiciosos  qot  ricos, 
Qne  en  maltipliear  hacienda. 
Ponéis  todos  los  senUdos , 

La  piedra  fllosofai, 
Qoe  tanto  haláis  pretendido. 
Para  eooTertir  en  oro 
Todo  metal  menos  Sno, 

Ensefia  el  doctor  Garay» 
En  el  orbe  proloqafmico, 
Qne  Tive  ya  escarmentado, 
SI  pecó  de  motolito. 

Este .  stfniendo  la  esenela 
De  Alejandro,  Jeno  y  Resino, 
Paracelso,  Morieno, 
Raimundo,  Avicena ,  Alqnindo, 

Con  otros  Tarios  antorea» 
Qne  eminentes  y  eraditos 
Se  quemaron  las  pestafias 
Por  parecer  entendidos 

Desentrafiando  los  senos 
De  sns  bien  penudos  libros, 
Ed  el  fin  de  sns  estudios 
Supo  lo  que  en  el  principio. 

Y  asi,  después  de  casur 
Tiempo,  qne  dio  por  perdido. 
Solo  el  santo  desengaAn 
Le  curó  do  su  delirio. 

Lo  qne  ensefia  desia  ciencia. 
En  que  tan  docto  ha  salido. 
Es  i  escapar  deste  daflo 
T  i  huir  deste  pelifro. 

T  porque  los  anhelantes 
Que  signen  su  laberinto 
No  se  queden  sin  fejámen. 
Les  pide  atentos  oídos. 

Hombres  de  cascos  baldados. 
Ligeros  de  colodrillo, 
Qne  para  mofa  de  todos 
Traéis  al  sesgo  el  Juicio, 

¡En  qué  fundáis  la  intención , 
En  qué  estriba  ese  caprii-ho, 
Qne  corrupción  de  materias 
Engendren  oro  subido! 
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¿Pitreheeloii  4e  eienaartot 
Ha  de  prodocir  al  hijo 
Del  sol,  qne  oarega  i  Espafia, 
De  donde  lo  inqviere  el  indio  Y 

¿De  eieata  ponioflosa. 
Del  opto,  Teneno  implo. 
Ha  de  formane  on  metal , 
Del  mondo  el  mu  pretendido! 

¿Elarséoicoylograso 
Del  oso  ban  de  ser  prineiplof 
De  generación  tan  noble? 
;tro  miráis  qne  es  desatino? 

Síá  Ifiterpreurjerlgonsas 
De  Toeablos  inaaditos. 
Andáis  de  antor  en  autor, 
¿No  Teis,  no  Teis  qne  ellos  mlsmosi 

Cnando  se  dieron  al  ocio 
De  sns  estudios  prolijos, 
Para  desvelo  de  necios 
Escribieron  en  guarismo  T 

Porque  á  saber  ser  verdad 
Lo  qne  tanto  babels  creído, 
Con  lo  oscuro  no  os  biclerai 
Escolásticos  del  limbo. 

Lo  enigmático  y  dudoso» 
Pretendiendo  ser  Edlpos, 
¿Queréis  deslobreguecer. 
Cayendo  en  mayor  abismo? 

Si  creéis  que  por  terdad 
Attrmsron  los  antiguos 
Que  la  química  en  ciencia 
Importante  á  los  neldos, 

¿No  echáis  de  ver  qne  en  el  modo 
De  Tocables  exquisitos, 
Para  mas  desatinaros 
Huyeron  del  Galepino? 

La  tirtud  trasmntatln 
Llamaron  (ved  qué  delirio ) 
PolTo,  piedra ,  cuerno,  ungüento, 
Eliilr  y  otros  distintos 

Nombres,  para  que  la  escuela» 
Que  inqoiere  trasmutativos, 
Dando  en  temas  de  locura, 
Nnltipllca  desnrfos. 

Lo  que  oa  manda  ejecutar 
En  los  términos  precisos , 
¿No  veis  que  ecba  bemardlnu. 
Pues  son  sus  Tocables  mismos? 

Denso,  raro,  ánima ,  eueni«» 
Volatín»  ingenio  Uo, 
Formas ,  materias ,  puren , 
Duro,  blando,  puro,  misto. 

Los  bumos  de  que  se  tsIo 
Son  calcantes ,  Utargirios , 
Magnetos,  férreos  y  Ulcos, 
Galsmlnas,  salcatinos. 

A  los  cuerpos  de  Iss  sales 
Los  llaman  nombres  de  espíritus , 
Hillpinguedo,  baorat, 
Tucar,  coágulo,  Titro. 

Al  aiogue,  que  es  el  norte 
En  quien  fundan  sos  principios, 
Llsman  Mercurio,  Favonio, 
Beuato»  Súfrate,  aniUvo. 

A  la  plata,  luna,  reina» 
Ineineraelai,lucinlo, 
Nigredo,  ealdnaclon» 
HIpóstasts  femenino ; 

T  vosotros  para  usar 
De  aquestas  cosas ,  solleilM 
Andáis  siempre  entre  crisoles. 
Badas,  flselles,  hornillos, 

Safios,  morteros,  cedssos» 
Parrillas,  copellss,  vidrios. 
Alambiques,  casos,  ollas. 
Fuego,  camelas,  lebrillos» 

Tan  timados  y  sbumados» 
Tan  quemados  y  curtidos, 
Que  parecen  en  los  rostros 
A  los  sulfdreos  ministros. 

Que  el  escarmiento  en  los  n«dot» 


Qne  fingieron  tal  camino. 
No  os  libre  de  meniecatos , 
Es  de  lo  que  mas  me  admiro. 

Pues  buscando  Incertidnmbres, 
Apurados  de  Juicio, 
Empefladas  las  haciendas, 
T  de  caudales  fallidos , 

Andáis  mas  pobres  que  andan 
Vagabundos  peregrinos, 
Grsmáticos  y  poetas , 
Entre  quien  pocos  se  han  tísío 

Con  caudal ;  y  asi  vosotros , 
De  la  rasen  fugitivos , 
Disipáis  todos  los  vuestros. 
Emprendiendo  desatinos. 

Td,  Octavio,  con  tanto  am;r 
Como  codicia ,  has  venido 
ConOado  en  este  embuste 
A  ver  vanos  tus  designios. 

SI  bien  el  que  esto  escribe 
Sien  con  el  sayo  hs  cumplido. 
Pues  de  palabras  de  viento 
A  sacar  moneda  vino, 

¿Qué  piedra  filosoflil 
Hay  de  quien  se  haga  oro  fino. 
Como  de  un  fingido  eogafio 
T  un  amoroso  carifio? 

El  mió  halló  au  provecho,  . 
T  la  moza  biso  su  oficio , 
Que  es  fingir  amor  en  qnien 
Esufado  de  ella  ha  sido. 

Ahi  quedsn  las  homachaa , 
Los  alambiques  y  vidrios ; 
La  receta  de  hacer  oro. 
Esa  la  llevo  conmigo. 

81  te  pareciere  bien , 
Estafa  á  otro  motolito. 
Porque  pague  con  so  engafio 
Lo  que  te  hemos  ofendido. 

Porque  cobrar  tu  moneda 
Con  laa  armas  de  Fllipo, 
Tus  ojos  no  lo  verán 
Por  los  siglos  de  los  siglos. 

fio  Urdo  poco  el  engañado  genoTés.en  leer  loster- 
fiOfi  latf ricos  que  sus  fugitivos  huéspedes  le  dejaron; 
Itts  tuvo  de  ser  ellos  los  autores  del  robo,  mas  no  la  ba- 
iló para  topar  con  ellos.  Aquella  noche  la  pasó  cual 
puede  considerar  el  discreto  lector  de  quien  se  ?e¡a  en 
víspera  de  quebrar,  y  sin  remedio  de  soldar  su  quiebra, 
y  estafado  ó  robado.  No  perdió  la  espérame,  asi  de 
hallar  en  Córdoba  el  depósito  intacto  como  de  alean- 
m  á  los  robadores  de  su  moneda.  Vuelcos  daba  por  la 
cama ,  y  no  lo  causaba  el  amor  de  la  tacaña  RuGna ,  que 
ya  se  le  habla  quitado  con  la  falla  de  su  moneda,  sino 
el  haberla  perdido  engañado  de  un  embustero  soca^ 
ron;  allí  maldijo  los  principios  de  su  química,  aunque 
debiera  echarlos  bendiciones,  pues  le  atajaron  coala 
burU  que  prosiguiera  en  su  intención.  Apenas  tío  el 
día  y  cuando  levantándose  á  toda  prisa  fué  luego  ált 
ciudad  y  á  la  casa  del  depositario  de  su  hacienda ,  y 
preguntóle  si  habla  acudido  allí  Garay ;  le  respondió 
que  sí,  y  se  h^bia  llevado  cuanto  en  su  poder  tenia, 
siguiendo  la  orden  que  le  habia  dado  de  entregárselo  si 
viniese.  En  poco  estuvo  el  desesperado  genovés  de  do 
quedarse  allí  muerto  de  pena;  hizo  demostraciones  de 
sentimiento,  tantas ,  que  á  no  saber  la  causa  el  deposi- 
tario, le  tuviera  por  falto  de  juicio.  Consolóle  lo  mejor 
que  pudo,  y  aconsejóle  cuánto  le  importaba  que  lueip 
te  hiciesen  apretadas  diligencias  en  buscar  á  los  deliu* 
cuentes ;  hizo  cuantas  pudo,  á  costa  de  su  dinero,  qui 


LA  GAHDOÑA 
le  lleTdron  eomfsftríos  despachados  con  requisitorias 
por  varios  caminos ;  pero  el  que  llevaba  Garay  y  Rufina 
era  tan  extraordinario,  que  no  dieron  con  ellos;  y  así, 
se  volvieron  á  Córdoba  á  cobrar  los  salarios  de  quien  les 
liabia  despachado,  con  que  fué  añadir  gasto  al  robo. 
Dilatóse  luego  por  toda  la  ciudad,  con  que  á  otra  letra 
que  le  vino  al  genovés  hubo  de  ausentarse  por  no  acep- 
tarla y  dar  consigo  en  Genova  con  lo  que  pudo  salvar 
de  su  moneda  y  hacienda ,  dejando  á  sus  acreedores  á 
la  luna  de  Valencia ,  sin  hallar  bienes  de  qué  cobrar  sus 
deudas  y  créditos  que  le  habían  dado :  paradero  ordi- 
nario de  los  que  abrazan  mucho  con  poco  caudal^  fia- 
dos en  que  con  ia  fuga  se  libran  de  estos  lances. 

CAPITULO  XI. 

Eb  el  eamlob  de  MAIaga  eneoeatran  Gany  y  RvOna  á  unos  ladró- 
les; ios  eaeachao,  sinqoe  ellos  lo  adffertaii,  el  plan  de  on 
robo,  qoe  debían  depositar  en  nn  ermitafto ;  discnrre  RoSna  el 
robarlo;  lo  pone  en  ejecncion»  y  se  qneda  á  virlr  en  la  ermita 
eon  el  ermitaAo  Grispin. 

A  largo  paso  caminaban  Garay  y  Rufina  por  camino 
desusado:  en  cuatro  noches  no  durmieron  en  poblado, 
temerosos  de  que  no  fuesen  hallados  de  la  justicia, 
presumiendo  que  el  ofendido  genovés  los  habla  de  ha- 
cer buscar  con  cuidado;  al  fin  ellos  desvanecieron  sus 
diligencias  con  guardarse  en  disfrazado  traje  de  ocu- 
par el  poblado.  Garay  acudia  á  él  por  lo  necesario  para 
sustentarse,  y  por  ser  buen  tiempo,  que  era  entonces 
la  primavera,  dormían  en  el  campo.  Llegaron  á  un 
bosque  una  tarde  al  ponerse  el  sol ,  temerosos  de  que 
un  nublado  muy  denso  no  descargase  sobre  ellos  can- 
tidad de  agua  y  piedra ,  que  eso  prometía  con  dilatados 
truenos  y  recios ;  con  este  temor  se  acogieron  á  lo  mas 
espeso,  donde  amparándose  de  las  ramas,  las  tomaron 
por  defensa  de  una  recia  agua  que  el  cielo  envió,  en- 
vuelta en  piedra.  Con  el  mismo  temor  se  valieron  del 
bosque  otros  que  eligieron  por  amparo  otro  puesto  cer- 
cano al  en  que  estaban  los  fugitivos  Garay  y  Rufina.  El. 
rumor  de  su  plática  dio  motivo  á  Garay  para  que  quie- 
tamente saliese  de  donde  estaba,  y  encubierto  de  las 
ramas  se  puso  cerca  de  ellos. 

Eran  tros  hombres  los  que  estaban  allí,  y  cuando  Ga- 
ray llegó  comenzaba  esta  plática  el  uno  de  ellos :  Si 
esta  noche,  compañeros  mios ,  no  se  serena ,  mal  lance 
podemos  esperar  en  lo  que  emprendemos;  porque  á 
continuar  así  esta  agua,  vendrá  á  ser  estorbo  de  nues- 
tros intentos.  Así  es,  dijo  otro,  y  el  ermitaiio  de  la  er- 
mita del  cerro  se  habrá  cansado  en  balde  de  habernos 
«guardado  para  facilitar  nuestro  robo.  Único  hombre 
es ,  dijo  el  otro,  y  la  capa  de  su  hábito  lo  es  de  nuestros 
latrocinios,  y  ha  sido  excelente  el  modo  con  que  ha  sa- 
bido granjear  las  voluntades  de  los  que  le  han  dado  á 
su  cargo  aquella  ermita,  fil  sabe  también  fingir  con  sa 
estudiada  hipocresía,  que  engañará  á  cualquiera,  re- 
plicó el  primero,  y  asi  lo  ha  hecho,  acreditándose  de 
virtuoso  varón  por  toda  esta  tierra,  siendo  el  mayor 
bellaco  facirieroso  que  habita  en  ella.  Doce  años  ha  que 
le  conozco,  dijo  el  segundo,  usar  el  trato  del  araño,  y 
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en  todo  este  tiempo  ha  tenido  (anta  dlrhi,  que  nuui*a 
puso  pié  en  cárcel,  habiendo  otros  que  ai  primer  hurto 
son  castigados.  Es  el  amparo  de  los  de  nuestro  trato,  y  su 
ermita,  con  aquella  cueva  que  ha  hecho  debajn  de  ella, 
el  depósito  de  nuestros  hurtos,  dijo  otro,  y  el  de  antes 
de  ayer  fué  el  mas  considerable  que  ha  habido  en  esta 
tierra ,  pues  pasaron  de  mas  de  mil  y  quiíiicntos  escu- 
dos en  oro  los  que  le  quitamos  al  tratante  en  tocino.  No 
me  contento  con  otros  tantos,  dijo  el  que  primero  ha- 
bía hablado,  sí  la  noche  so  mejora.  Con  esto  trataron 
del  modo  cómo  habían  de  ejecutar  el  hurto,  de  que  no 
perdió  sílaba  Garay :  sabia  toda  aquella  tierra  bien,  y 
teníala  medida  á  palmos  ;  de  modo  que  conocía  razo- 
nablemente al  ermitaño,  si  bien  le  tenia  por  un  santo, 
no  imaginando  que  tal  trato  tuviese  ni  que  su  ermita 
fuese  receptáculo  de  ladrones.  Volvióse  á  su  puesto  con 
Rufina,  á  quien  contó  cuanto  habia  oidoá  los  ladrones; 
estuviéronse  quietos,  deseando  que  así  lo  estuviesen 
sus  dos  rocines ,  porque  de  ser  sentidos ,  esperaban  que 
tendrían  mejor  medra  con  sus  despojos  que  con  el  hur- 
to que  iban  á  hacer.  Sucedióles  bien,  estando  la  furtu- 
na  de  su  parte,  porque  las  cabalgaduras  estuvieron 
quietas,  la  noche  se  serenó,  y  los  ladrones  acudieron  á 
hacer  su  herida  :  Garay  y  Rufina ,  sintiendo  que  se  au- 
sentaban de  allí,  tomaron  el  camino  de  una  cercana 
venta ,  donde  posaron  aquella  noche,  y  estuvieron  en 
ella  esotro  día ;  allí  confirieron  Garay  y  Rufina  lo  que 
habían  de  hacer,  y  se  dirá  adelante,  dándoles  motivo  á 
nueva  empresa  lo  que  á  los  tres  ladrones  habían  oído  la 
noche  antes;  y  así  dispuesto  todo,  los  dos  se  fueron 
cerca  de  la  ermita  del  cerro,  donde  estaba  el  hermano 
Crispió ,  que  asi  era  llamado,  siendo  ermitaño,  y  antes 
Cosme  de  Malhagas,  por  mal  nombre  entre  los  de  su 
trato. 

Ensayada  estaba  Rufina  en  lo  que  habla  de  hacer;  y 
así,  á  un  árbolque  estaba  al  pié  de  un  cerro,  cercano  á  la 
ermita,  fué  atada  de  Garay,  y  luego  comenzó  ella  en 
altos  gritos  á  decir :  ¿No  hay  quien  favorezca  á  una 
desdichada  mujer  que  la  quieren  quitar  la  vida?Cíelos, 
doleos  de  mí,  y  vengad  el  agravio  que  se  le  hace  á  mi 
inocencia.  Aquí  hacia  su  papel  Garay,  diciendo :  No 
tienes  que  dar  voces  á quien  no  te  ha  de  remediar;  en- 
comiéndate á  Dios  el  poco  tiempo  que  te  queda  de  vida, 
que  luego  que  seas  atada  á  este  árbol  te  he  de  sacar  el 
alma  á  puñaladas.  A  los  primeros  gritos  oyó  Crispin  á 
la  mujer,y  hallósesolo  en  la  ermita,  cosa  nueva, porque 
siempre  vivia  las  noches  acompañado  de  la  gente  non 
sánela  de  su  trato.  Valióse  el  bendito  de  dos  escopetas, 
antes  que  de  amonestaciones ,  que  no  son  tan  eficaces 
para  el  miedo  entre  la  gente  obstinada ;  y  así  bajó  al 
puesto  donde  estaban  Rufina  y  Garay,  disparando  una 
escopeta.  Vínole  de  molde  á  Garay  esto ,  porque  ha- 
biendo de  hacer  su  fuga  como  tenia  concertado  con  su 
moza,  la  hacia  con  mayor  causa,  pues  se  le  atribuiría  á 
temor  de  aquella  tremenda  arma;  y  así,  poniéndose  en 
su  rocín  y  tomando  la  rienda  al  otro,  á  todo  correr  se 
ausentó  de  allí.  Bajó  Crispió,  donde  á  la  luz  clara  de  la 
luna,  que  entonces  comenzaba  á  salir,  vio  á  Rufina 
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ikiintiendollfiíito  y  fingiendo  angustia  del  susto  en  que 
se  liabia  visto ;  y  así^  para  hacer  mejor  su  papel,  dijo  al 
llegar  el  hipócrita  ermitaño :  ¿  Dónde  Tuelres,  enemigo 
mío,  perdiste  el  miedo  al  tremendo  rumor  de  la  esco- 
peta para  acabar  mi  vida?  Aquí  me  tienes,  da  fm  á  ella; 
mas  lo  que  te  aseguro  es  que  por  este  delito  que  come- 
tes ,  estando  inocente  de  ¡o  que  me  imputas ,  te  ha  de 
castigar  el  cielo  fieramente.  Llegó  en  esto  Crispin,  y  di- 
jola  :  No  soy,  señora,  quien  habéis  pensado,  sino  quien 
viene  á  remediar  vuestra  pena  y  ponerse  á  defender 
vuestra  vida.  ¿Dónde  está  quien  pretendía  ofenderla? 
que  depuesto  el  modesto  estilo  de  mi  profesión,  he  ve- 
nido con  estas  escopetas  á  seguir  al  que  os  ofende ,  por 
parecermeera  servicio  de  nuestro  Señor.  Esto  decia,  y 
la  desataba  del  árbol,  y  habiéndolo  hecho,  Rufina  se 
arrojó  á  sus  pies,  diciendo:  De  vos ,  hermano  Grispin , 
que  ya  sabia  su  nombre,  me  babia  de  venir  este  mila- 
groso socorro ;  revelación  habréis  tenido  de  este  delito 
que  se  intentaba  hacer,  pues  con  armas  ajenas  de  vues- 
tro hábito  habéis  acudido  al  remedio ,  prevención  que 
os  vendría  del  cielo  para  castigar  tal  maldad :  pagúeos 
Dios  el  socorro,  que  yo  soy  una  flaca  mujer,  que  no 
puedo  mas  que  con  sumisiones  agradeceros  este  bien 
que  roe  habéis  hecho,  debiéndoos  no  menos  que  la  vida, 
que  estaba  expuesta  al  furor  de  un  hermano  mió,  que 
mal  informado  quería  quitármela. 

Parecióle  la  mujer  muy  bien  al  hermano  Grispin,  que 
DO  despreciaba  nada  que  tocase  al  género  femenino; 
mas  como  su  compostura  y  modestia  hablan  de  susten- 
tar su  introducida  hipocresía,  abstúvose  de  no  decirla 
mil  cariciosas  razones,  y  asido  á  las  aldabas  de  su 
mentida  santidad,  la  dijo:  Hermana  mia,  no  soy  tan 
digno  de  los  favores  del  cielo  como  me  hace,  mas  anhelo 
á  procurar  parecer  bueno  sirviendo  en  esta  soledad  al 
Señor;  su  divina  Majestad  ha  permitido  que  en  esta 
ocasión  yo  fuese  el  medio  por  quien  vuestra  vida  no 
peligrase;  gracias  al  cielo,  que  todo  ha  parado  en  bien; 
una  celda  pobre  os  puedo  ofrecer  esta  noche  y  las  de- 
más que  gusté  redes  hasta  negociar  vuestra  comodi- 
dad, mientras  se  pasa  la  ira  de  vuestro  hermano ;  esta 
os  ofrezco  con  una  voluntad  muy  sencilla  y  un  amor  de 
prójimo,  que  este  hábito  se  vistió  para  ejercer  estas 
caridades.  De  nuevo  le  dio  Rufina  las  gracias  por  el 
ofrecimiento  que  le  hacia  mintiendo  lágrimas,  que  en  la 
mujer  es  cosa  fácil;  aceptó  el  ofrecimiento  que  la  hacia, 
por  ser  lo  importante  para  lograr  su  intención,  y  asi 
caminaron  hacia  la  ermita,  yendo  el  hermano  muy  afi- 
cionado de  Rufina  y  metido  en  varios  pensamientos; 
llegaron  á  olla  con  no  poco  cansancio  de  la  engañosa 
moza,  mintiendo  aun  mas  del  que  tenia ;  Gríspin  la  es- 
forzaba, llegándose  á  darla  el  brazo.  Abríó  la  puerta 
de  su  celda  y  entraron  dentro;  para  lo  exteríor  tenia 
una  taríma  en  que  fingía  dormía,  una  pobre  mesilla,  un 
crucifijo  á  la  cabecera  de  la  cama,  una  calavera  al  pié , 
y  la  disciplina  colgada  cerca  en  un  clavo.  De  ver  esto  se 
admiró  Rufina,  arrepintiéndose  de  haber  venido  allí, 
porque  la  pobreza  de  la  celda  y  el  encogimiento  de  su 
dueño  parece  que  contradecían  á  la  informadon  que 


habían  tenido  de  los  tres  ladrones  en  el  bosque.  Grispia, 
viéndola  notar  todo  su  menaje,  la  dijo  :  Hermanica, 
parecerále  pobre  albergue  este,  con  que  se  proroeteri 
toda  descomodidad  esta  noche;  pues  no  desespere  de 
tenerla,  porque  ha  sido  dichosa  en  no  haber  bailado 
aquí  quien  asista  en  novenas,  que  suelen  algunas  perso- 
nas devotas  tenerías  en  esta  ermita ;  y  así,  la  provideo- 
cía  de  los  que  cuidan  de  ella  tienen  alguna  ropa  pan 
hacer  camas  aquí.  Mentía  en  esto  el  hipocríton,  porque 
habiendo  preguntado  lo  primero  á  Rufina  si  era  deMi- 
laga ,  y  díchole  que  no,  con  esto  se  atrevió  á  fingir  qae 
había  allí  camas  para  los  que  tenían  novenas,  y  no  en 
asi.  sino  que  él ,  para  dormir  con  comodidad  y  regalo, 
tenia  muy  blandos  colchones  y  la  ropa  necesaria  pan 
una  regalada  cama ,  y  aun  para  dos ,  por  los  secretos 
huéspedes  que  tenia;  estaba  esta  ropa  con  otras  alba- 
jas  en  un  sótano  que  él  habia  hecho  secretamente, qtM 
era  la  custodia  de  los  bienes  que ,  contra  la  voluntad 
de  sus  dueños,  se  traían  allí  por  la  gente  de  rapiña.  Ro« 
gola  que  allí  le  atendiese,  y  el  socarrón  solicito  bajó 
abajo  y  subió  la  ropa,  con  que  se  hizo  una  cama  en  oa 
retirado  aposento,  algo  ajmrtado  del  suyo;  cenaron 
aquella  noche  algo  mejor  que  Rufina  habia  pensado, 
.  porque  no  fallaron  principios  de  regaladas  frutas  del 
tiempo,  una  sazonada  olla  y  un  conejo  antes  de  ella, 
que  dijo  Grispin  iiaberíe  dejado  allí  un  devoto  suyo,  á 
quien  debía  muchas  obligaciones.  Rufina ,  forzando  sa 
natural  alegre,  estuvo  muy  mesurada  en  la  cena,  fla- 
giendo  mala  gana  de  cenar,  causada  de  su  fingida  dea- 
dicha;  el  hermano  también  mentía  la  hambre  conque 
estaba,  pues  para  sus  buenos  alientos  era  toda  aqoelli 
cena  poca;  mas  hubo  de  abstenerse,  como  RuGna,  nns 
no  lo  estuvo  de  miraría  en  cuanto  la  cena  duró.  Bobo 
gracias  á  la  postre,  como  al  principio  bendición ,000 
que  alzados  unos  pobres ,  aunque  limpios,  manteles,el 
hermano  deseó  saber  de  Rufina  la  causa  de  quererla  so 
iiermano  matar,  y  asi  la  rogó  que  se  la  dijese.  Ella  por 
mostrar  agradecimiento  en  esto  y  reconocer  la  obliga- 
ción en  que  le  estaba ,  le  dijo :  Aunque  renovar  sentí- 
mientes  lia  de  ser  para  mí  mas  aflicción ,  tiéneme,  ber- 
mano,  tan  obligada, que  sería  ingrata  á  no  condasceD^ 
der  con  lo  que  me  manda;  y  asi, prestándome oides, 
pasa  mi  suceso  de  esta  suerte. 

Yo  soy  natural  de  Almería,  nacida  de  padres  nobles, 
pues  ha  muchos  años  que  en  aquella  ciudad  tuvieroosa 
antiguo  origen ;  no  tuvieron  de  su  malrímonío  masque 
á  mi  hermano  y  á  mí,  que  es  un  año  mayor  que  yo;  j 
muríeron  nuestros  padres,  dejándonos  á  mí  de  quince 
años,  moza  y  con  la  cara  que  veis;  tuve  muchos  pre- 
tendientes para  casarse  conmigo,  mas  mí  bermaoooo 
se  pagaba  de  ninguno,  poniéndoles  defectos,  ya  en  li 
sangre ,  ó  ya  en  sus  personas,  con  que  no  llegó  aleñar 
efecto  ninguno  en  su  pretensión;  bien  creo  que  era  h 
causa  de  esto  desear  mi  hermano  que  yo  me  entrase  re- 
ligiosa en  un  convento  de  monjas  donde  estaban  dos  üis 
mías,  y  de  esto  tuve  premisas,  por  ver  lo  que  yo  eraro- 
gada  de  ellas  que  fuese  allí  religiosa ;  yo  nunca  tafs 
Intento  de  serío,  y  asi  nunca  les  salí  ásu  pretensioo,con 
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qne  mi  hermano  no  me  mostraba  muy  buen  semblante. 
Acertó  i  Yenír  de  Flándes  un  hidalgo  que  había  salido 
de  Almería  niño,  y  por  sus  servicios  mereció  llegar  al 
puesto  de  capitán  de  infantería ,  y  de  allí  á  capitán  de 
caballos ;  quiso  dar  una  vuelta  á  la  patria;  y  así,  con  li- 
cencia de  su  genera],  vino  á  ella  muy  lucido  de  vesti* 
dos;  tenia  mediana  hacienda  y  muchos  réditos  caídos  de 
ella  desde  que  había  dejado  su  patria ;  vióme  un  día  en 
una  iglesia,  preguntó  quién  era,  informáronle  bien,  y  lo 
mas  ciertoesquese  aficionó  de  mí,  conque  me  comenzó 
á  galantear  y  á  escribir;  al  fin,  por  abreviar,  yo,  viendo 
sus  finezas,  su  igualdad  en  sangre  y  buenas  partes  en  él, 
procuré  pagarle  su  afición,  de  modo  que  le  di  entrada 
en  mí  casa  con  pretexto  de  que  seria  mi  marido;  pudo 
hacer  esto  con  mas  seguridad,  por  estar  entonces  mi 
hermano  enfermo  de  una  larga  en  fermedad ,  deque  pensó 
morir.  ]  Pluguiera  al  cielo  asi  fuera ,  para  que  no  lle- 
gara yo  á  ver  lo  que  ha  pasado  por  mi!  tJno  délos  qoe 
me  festejaban ,  envidioso  de  que  un  reden  venido  hu* 
biese  sido  admitido  en  mi  gracia  y  tan  adelante,  dio  en 
seguir  sus  pasos,  y  pudo  su  vigilancia  llegar  á  verle 
entrar  en  mi  casa  y  salir  muy  á  deshora ;  con  esto  le 
pareció  vengarse  de  mí,  que  le  había  despreciado ,  en 
dar  cuenta  á  mi  hermano  de  lo  que  pasaba  en  su  casa; 
y  así,  un  día  que  le  visitó ,  hallándose  á  solas  con  él,  le 
dijo  cuanto  había  visto.  Estaba  entonces  mi  hermano 
mas  esforzado,  pues  se  comenzaba  á  levantar,  y  con 
mediana  diligencia  pudo  certificarse  en  ver  lo  que  el 
otro  le  había  dicho.  No  pudo  por  entonces  vengarse  por 
su  gran  flaqueza;  mas  dejólo  estar  para  mejor  ocasión , 
sintiendo  mucho  que  yo  hubiese  puesto  los  ojos  en  el 
capitán;  porque  con  cualquiera  no  sintiera  tanto  el 
verme  prendada  como  con  él,  que  con  un  hermano  suyo 
mayor  había  tenido  muchos  disgustos ,  y  nunca  se  lle- 
viron  bien. 

Convaleció  mi  hermano,  y  viendo  al  capitán  ausente 
de  Almería,  que  había  ¡do  á  la  corte  á  sus  pretensiones, 
me  dijo  que  me  quería  traer  á  Málaga  á  ver  otra  tía 
monja ,  de  la  orden  de  San  Bernando ;  yo ,  creyéndole, 
como  estaba  ignorante  que  sabia  estas  cosas ,  condes- 
cendí con  su  voluntad,  muy  gustosa  de  tratar  tal  jor- 
nada, porque  quería  mucho  á  esta  señora,  y  ella  me 
pagaba  este  amor  con  muclios  regalos  que  me  enviaba. 
Con  esto  se  dispuso  la  partida ,  y  viniendo  en  dos  anda- 
dores rocines  con  dos  criados ,  al  llegar  á  este  bosque 
los  mandó  adelantar  á  tomar  posada,  y  al  emparejar 
con  ese  sitio  donde  me  ballastes ,  que  era  cuando  habla 
anochecido,  valiéndose  de  sus  fuerzas,  me  apeó  y  puso 
en  el  término  que  viste,  donde  perdiera  la  vida  infali- 
blemente si  vuestro  socorro  no  llegara  en  la  forma  que 
llegó,  porque  del  trueno  de  la  escopeta  temió  de  fal 
manera ,  que  desamparó  el  puesto  y  me  dejó  atada  á 
aquel  árbol ;  Dios  os  guarde,  que  nunca  me  olvidaré, 
mientras  Dios  me  diere  vida ,  de  este  beneficio. 

Consoló  mucho  el  hermano  Crispin  á  su  huéspeda,  y 
ofrecióla  que  la  ayudaría  en  cuanto  se  la  ofreciese;  y 
por  ser  algo  tarde  se  recogieron  á  dormir,  yendo  Cris- 
pin lo  bastunterneote  enamorado  de  Rufina  para  desear  < 


DE  SEVILLA.  203 

hallar  modo  cómo  supiese,  sin  escándalo,  su  intención. 
Rufina  ocupó  la  cama  que  se  habla  hecho  para  ella ,  y 
Crispin  otra  que  tenia  escondida  con  muy  buena  ropa, 
que  no  se  procuraba  tratar  mal.  Toda  aquella  noche 
estuvo  desvelado,  discurriendo  cómo  podría  manifestar 
su  amor  á  su  huéspeda;  con  esto  le  halló  la  mañana, 
anunciándola  los  pajaríllos  de  Jos  vecinos  campos  con 
sus  harpadas  lenguas;  levantóse,  y  de  allí  á  poco  Rufina, 
la  cual  acudiendo  á  la  iglesia  de  la  ermita,  que  se  podía 
entrar  por  ella  desde  la  casa  del  ermitaño,  le  vio  en  ella 
de  rodillas;  apenas  sintió  ruido,  cuando  dejando  su  ora- 
ción, si  la  hacia,  volvió  la  cabeza  averia ;  no  pudo  acabar 
consigo  menos,  tanto  la  quería  desde  la  pasada  noche ; 
también  Rufina  de  su  parte  se  acogió  á  la  hipocresía, 
estando  largo  rato  de  rodillas ,  mas  que  ella  quisiera, 
porque  no  era  muy  devota.  Vio  acabar  de  orar  á  Cris- 
pin, y  así  ella  también  dejó  de  hacerlo,  vínose  para  ella 
el  hermano,  diciéndola :  Loado  sea  el  Señor,  hermaníta 
en  Cristo,  y  déte  tan  felices  días  para  el  cuerpo  y  para 
el  alma  como  yo  deseo ;  dígame,  criatura  de  Dios  ( i  y 
qué  perfecta! ),  ¿  cómo  ha  pasado  la  noche?  Ella  le  dijo : 
Hermano ,  con  su  buen  agasajo  bien ,  aunque  mi  pena 
no  ha  permitido  que  el  sueño  diese  sosiego.  Es  uno  do 
los  alimentos  mayores  que  tiene  el  hombre,  dijo  Cris- 
pin, y  así  creo  que  hace  tanto  como  la  comida ;  enco- 
miéndelo todo  á  Dios,  que  su  pesar  parará  en  alegría. 
Así  lü  permita  su  infinita  bondad,  dijo  ella.  Fuéronse  de 
allí  á  una  estancia  que  miraba  al  campo,  donde  sen- 
tados los  dos,  quien  comanzóla  plática  fué  Críapiny 
diciendo  así : 

Cierto  que  cuando  veo  á  los  hombres  salir  de  su 
quietud  y  andar  con  desasosiego  por  la  hermosura  de 
les  mujeres,  en  parte  los  disculpo,  porque  los  efectos 
humanos  no  pueden  dejar  de  hacer  su  oficio,  que  es 
dejarse  llevar  de  lo  que  los  ojos  han  visto  con  delecta- 
ción suya,  teniendo  por  objeto  una  de  las  muestras  ma- 
yores que  nos  ha  dado  la  divina  Majestad,  para  que  por 
ellas  rastreemos  cuáles  serán  las  celestiales  beldades 
de  aquellos  espíritus  angélicos.  Yo  desde  que  dejé  el 
mundo,  que  fué  en  edad  que  aun  no  conocía  malicia, 
me  procuro  apartar  de  ver  hermosuras,  porque  hallo 
que  es  para  mí  grande  inconveniente  el  mirarlas ,  pues 
de  hacerlo  con  atención,  como  he  visto  por  experiencia, 
resulta  el  verme  inquieto :  lazos  que  pone  el  demonio 
para  que  los  que  estamos  ajenos  de  él  seamos  suyos. 
Todo  este  período  ha  parado  en  llegaros  á  decir  que  el 
^mayor  servició  que  os  he  hecho  ha  sido  el  admitiros  por 
huéspeda  mía,  cuando  vuestro  rostro  es  el  mayor  peli- 
gro que  tienen  Jas  almas,  pues  tiene  tantos  primores, 
que  con  ellos  las  hechiza  y  enajena ;  no  os  admiren  estas 
razones ,  ajenas  de  este  hábito,  que  por  lo  hombre  me 
distraigo  de  él,  para  deciros  esto. 

Quedó  con  colores  de  vergüenza  el  que  tenia  tan 
poca,  y  no  menos  la  mostró  Rufina;  mas  como  la  oca- 
sión la  ofrecía  cabellos,  y  aqueIJa  era  Ja  que  habla  de 
darla  camino  para  su  pretensión,  no  quiso  perder  sus 
cabellos,  y  así  le  dijo :  Aunque  yo  no  me  incluya  en  el 
número  de  las  que  pueden  con  su  beldad  inquietar  á 
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los  hombres  Je  coníteso,  liermano  Crí$pin,que  me  con- 
formo con  su  opinioo,  que  es  tan  poderosa  la  fuerza  de 
]a  hermosura,  que  á  mí,  con  ser  mujer,  me  lleva  y  deja 
suspensa  cuando  tengo  algún  bello  objeto  delante  de 
mis  ojos;  y  así  no  me  admira  que  los  hombres  hagan 
extremos  estando  enamorados ,  pues  á  mas  les'obligala 
fuerza  de  la  belleza  que  aman ;  ni  aun  me  espanto  de  que 
comprenda  aun  hasta  los  que  están  retirados  del  mundo, 
pues  no  se  han  puríGcado  de  los  humanos  afectos.  Yo 
estimo  en  mas  el  hospedaje  que  me  hacéis ,  pues  es  con 
tanta  pensión  de  vuestra  quietud ;  quisiera  que  en  mí 
misma  no  estuviera  la  causa ;  mas  lo  que  podré  hacer, 
será  dejaros  descansar  y  aliviaros  del  enfadoso  bospe- 
d:ije  mío ,  si  os  tiene  de  costa  lo  que  me  significáis  per- 
nicioso, que  os  pago,  si  no  en  la  misma  moneda ,  á  lo 
menos  con  lastimarme  que  dejásedes  tan  presto  el  trato 
de  tas  cosas  del  mundo  pervivir  en  esta  soledad,  que 
aunque  es  por  mejora  de  vuestro  espíritu,  todavía  hallo 
en  vos  parles  para  que  todos  las  estimaran  algún  tiem- 
po, teniéndole  después  para  poner  en  ejecución  lo  que 
íiabeis  hecho.  A  medida  de  su  deseo  habló  Rufina  al 
hermano  Crispin,  y  él ,  contento  con  lo  que  la  oía ,  se 
atrevió  á  decirle  que  su  hermosura  era  tan  poderosa 
con  él ,  que  desde  que  entró  en  su  albergue  no  podia 
sosegar,  amándola  tiernamente.  Rufina  no  se  esquivó 
de  lo  que  le  oia,  disculpándole  los  afectos  de  hombre; 
no  le  desesperó  de  favor,  porque  la  convenia ;  y  así  le 
dejó  contentísimo.  Fingióse  Rufina  indispuesta  dos  días 
sin  levantarse  de  la  cama ,  donde  fué  regalada  de  su 
huésped  con  grandísima  puntualidad,  que  de  noche  le 
traian  conocidos  suyos,  de  los  cofrades  de  Caco,  cuanto 
I  odian  desear.  A  mucho  se  atrevia  Rufina,  que  fué  ¿ 
quedarse  á  solas  con  un  hombre  en  una  soledad ;  mas 
hizo  este  atrevimiento  conociendo  en  él  mucha  volun- 
tad y  amor;  y  este,  cuando  es  perfecto,  siempre  peca  en 
cobarde,  pues  no  hay  ninguno  que  amando  perfecta- 
mente se  atreva  á  ofender  con  osadías  á  quien  ama ;  asi 
lo  hacia  Crispin ;  lo  que  estaba  en  su  favor  fué  el  pro- 
meterle Rufina  que  sabido  de  su  hermano  que  no  estaba 
en  Málaga,  le  oiría  con  mas  gusto,  pero  que  la  pend  de 
no  hallarse  aun  allí  segura  la  tenia  desazonada  para  no 
atender  á  los  muchos  méritos  que  en  él  iba  conociendo 
cada  dia.  Con  esto  pudo  tener  ¿  Crispin  á  raya,  con  es- 
peranzas de  verla  mas  propicia  en  su  favor;  y  así  la  pro- 
metió hacer  las  diligencias  posibles  con  amigos  suyos, 
para  saber  si  su  hermano  estaba  en  Málaga. 

CAPITULO  xn. 

Llegan  los  ladronas  eon  el  robo ;  se  ponen  i  wnw,  y  daspvas  da 
la  cena  ampieza  ano  á  contar  la  novela  da  Ki  cnd$  d$lsiL§' 

Aquella  noche  los  tres  camaradas  de  la  garra,  ami- 
gos íntimos  de  Crispin,  llegaron  á  su  ermita  con  un 
grandioso  hurto,  que  era  el  que  no  había  tenido  efecto 
la  noche  que  se  acogieron  al  reparo  del  bosque,  de 
quienes  Caray  oyó  su  plática;  lo  que  traian  eran  dos 
bolsas  con  lindos  doblones,  en  que  había  mas  de  mil  y 
quinientos  escudos.  A  estos  habia  Crispin  de  franquear 
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la  entrada  en  una  casa,  donde  le  daban  limosna  en  h 
ciudad,  y  aquella  noche  no  tuvo  efecto  su  pretensión 
por  el  agua,  que  le  fué  estorbo  al  ermitaño  Críspm 
para  ir  ala  ciudad;  ahora  se  facilitó  mas  con  un  mu- 
chacho que  dejaron  dentro  para  que  á  media  noche  iei 
abriese  las  puertas. 

Estos  tres  garfios  humanos  se  hallaron  en  la  ermita, 
de.quienes  Crispin  ocultó  la  huéspeda  que  tenia ,  y  ad- 
mitióles á  estos  en  su  albergue,  sin  reparar  en  el  recato 
de  su  estado,  por  la  gran  confianza  que  ya  tenia  de 
Rufina,  de  quienfiaba  que  le  ayudaría  en  todo.  Dióles  de 
cenar  á  los  tres,  y  sobre  cena  se  trataron  varias  cosas; 
habia  entre  los  tres  uno  que,  habiendo  dejado  sus  estu- 
dios, se  dio  á  esta  picara  y  peligrosa  vida,  no  mirando  á 
su  sangre  y  parles,  que  las  tenia  buenas.  Este  siempre 
era  el  fomento  de  las  conversaciones  y  el  entreteni- 
miento de  sus  amigos;  y  así,  le  pidió  Crispió  que  para 
divertir  algo  de  la  noche  y  no  acostarse  acabando  de 
cenar,  les  contase  alguna  historia  ó  novela,  pues  tantas 
habia  leído.  Esto  hizo  por  entretener  á  Rufina, que  toda 
su  plática  estaba  oyendo  desde  su  aposento,  que  era 
otro  mas  adentro  de  donde  los  tres  estaban ,  no  poco 
alegre  de  acabar  de  haber  visto  que  Crispin  era  el  en- 
cubridor de  aquella  gente  tan  honrada.  Rogado  pues, 
el  compañero  quise  darles  gusto,  y  así  dijo  de  esta 
manera. 

ROVBLA  SECUlfDA. 

El  conde  de  las  Legumbre». 

Don  Pedro Osorio  y  Toledo,  caballero  nobilísimo, 
nació  de  ilustres  padres  en  Villafranca  del  Vierzo ,  villa 
antigua,  que  confína  con  los  términos  del  reino  de  Ga- 
licia. Crióse  con  su  hermano  mayor  don  Femando  Oso- 
río  y  con  una  hermana ,  llamada  doña  Costanza  en  Sb 
patria ;  mas  por  faltarle  sus  padres  á  los  tres  lustros  de 
'su  edad,  le  fué  fuerza  valerse  del  camino  qué  toman 
los  hijos  segundos  que  les  están  señalados  unos  cortos 
alimentos,  y  así  siguió  la  guerra  en  Fiándes,  donde 
por  sus  heroicas  hazañas,  hechas  en  ofensa  del  rebelde 
holandés,  de  alférez,  que  fué  el  primer  puesto  que  tuvo, 
subió  al  de  capitán ,  donde  con  mayor  fama  mereció 
que  el  serenísimo  archiduque  Alberto  le  honrase  con 
su  majestad  para  que  le  diese  el  hábito  de  Alcántara, 
con  futura  sucesión  de  la  primera  encomienda  que  de 
aquel  militar  orden  vacase.  Con  esto  continuó  su  bélico 
ejercicio,  hasta  que  hubo  treguas  con  el  enemigo,  fir- 
madas por  un  año;  esto  y  saber  que  su  hermano  mayor 
era  muerto  le  obligó  á  pedir  licencia  para  dar  una 
vuelta  por  su  patria,  que  dos  hijos  que  habia  dejado,  y 
asimismo  su  hermana ,  necesitaban  de  su  presencia ; 
los  unos  para  su  amparo,  y  ella  para  tratar  de  su  re- 
medio. 

Llegó  don  Pedro  á  Villafranca  á  tiempo  que  su  her- 
mana faltaba  de  allí  quince  días  habia,  porque  una  tía 
suya,  hermana  de  su  padre ,  viuda ,  se  la  habia  llevado 
consigo  á  ValladoUd,  donde  entonces  estaba  la  corte, 
determinada  esta  señora  de  dejarla  su  hacienda ,  des- 
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pues  áe  sos  ciías,  para  que  con  ella  se  casase.  Trató , 
luego  que  llegó  don  Pedro  á  su  patria,  de  componer  las 
cosas  tocantes  á  la  hacienda  de  su  difunto  hermano ;  y 
cuando  ya  las  tenia  puestas  en  razón  y  dejado  á  sus 
sobrinos  en  compañía  de  un  deudo  suyo  anciano  para 
que  tratase  de  su  crianza,  determinaba  irse  á  Valladolid 
á  ver  ásu  hermana.  Previniendo  estaba  su  partida, 
cuando  un  dia  que  se  halló  en  la  plaza  de  Villafranca 
▼ióque  por  ella  cruzaban,  enderezando  aun  mesón  que 
estaba  al  Gn  de  ella,  mucha  gente  que  acompañaba  á 
dos  literas;  en  la  de  adelante  iba  un  anciano  caballero, 
y  en  la  que  á  esta  seguía  una  dama,  cuya  hermosura  y 
gentil  aliño  dejó  á  cuantos  la  vieron  aficionados,  y  mu- 
cho mas  á  don  Pedro,  porque  fué  tanto  lo  que  se  pagó 
de  verla ,  que  embozado  el  hábito^  fué  siguiendo  la  li- 
tera con  una  suspensión  tan  grande ,  que  no  miró  la 
nota  que  de  ello  podia  dar  á  ios  que  con  él  estaban; 
viola  apear  á  la  puerta  del  mesón,  y  si  quedó  pagado  de 
su  belleza ,  no  menos  lo  fué  de  su  bizaf ro  talle  y  cu- 
rioso prendido;  finalmente,  él  quedó  rematado  por  su 
hermosura,  con  que  no  sosegaba  hasta  saber  muy  de 
raíz  quién  era  la  que  tan  prestamente  había  triuofado 
de  su  albedrío  y  cautivado  su  libertad;  presto  salió  de 
este  cuidado  para  ponerse  en  otros  mayores ,  porque 
encontrándose  con  uno  de  los  criados  que  la  acompa- 
ñaban ,  que  acertó  á  salir  del  mesón  á  la  plaza ,  le  pre- 
guntó, cortés  y  agradable,  le  dijese  quién  era  aquel  ca- 
ballero y  dónde  iba ;  el  criado ,  que  uo  era  menos  apa- 
cible, le  dijo  estas  razones : 

Señor  mió,  el  caballero  por  quien  me  preguntáis, 
que  es  mi  dueño ,  se  llama  el  marqués  Rodolfo ;  es  un 
gran  señor  de  Alemania;  su  venida  á  España  fué  á  ser 
embajador  ordinario  en  la  corte  de  vuestro  Rey ,  por  la 
cesárea  majestad  del  Emperador:  trae  á  la  hermosa 
Margarita  consigo ,  hija  suya ,  para  casarla  con  Leo- 
poldo, su  sobrino,  que  asiste  en  Valladolid.  Este  caba- 
llero es  bizarro  y  de  grandes  partes;  y  hallándose  en 
lo  mejor  de  su  juventud,  deseó  ver  tierras,  y  salió  de 
Alemania  con  ese  intento ;  acompañado  de  cuatro  cria- 
dos, Tió  á  toda  Italia,  Francia  é  Inglaterra,  y  paró 
en  España ,  donde  agradado  de  su  temple  y  pagado  de 
sus  hijos,  ha  querido  vivir  en  !a  corte  con  mucho  luci- 
miento de  casa  y  de  criados,  siendo  muy  favorecido  de 
la  majestad  católica ,  y  amado  de  todo  lo  noble  de  su 
corte,  porque  su  generosidad  y  agradable  condición 
saben  muy  bien  granjear  las  voluntades  de  todos.  Ha- 
bíase tratado  este  casamiento  de  Leopoldo  con  la  se- 
sera Margarita  en  Alemania;  y  cuando  salió  el  Mar- 
qués, mi  dueño,  con  la  merced  de  esta  embajada,  bi- 
sóse mas  esfuerzo  en  esto,  deseando  el  Emperador  que 
tenga  efecto:  nuestra  venida  fué  con  tan  mal  temporal, 
que  padecíamos  en  el  mar  una  tormenta  tan  peligrosa, 
que  muchas  veces  nos  veiamos  á  pique  de  ser  anega- 
dos. Entonces  el  Marqués ,  como  tan  cristiano  caballe- 
ro, hizo  voto,  si  Dios  le  libraba  de  aquel  peligro,  por 
intercesión  del  glorioso  patrón  de  las  Españas,de  quien 
es  muy  devoto,  visitar  el  santuario  en  que  se  venera 
su  santísimo  cuerpo.  Llegamos  á  Valladolid,  y  apenu 
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el  Marqués  descansó  quince  días,  en  que  se  capitula- 
ron Leopoldo  y  Margarita,  cuando  quiso  cumplir  su 
promesa,  viniendo  á  Santiago.  No  viene  con  él  Leo- 
poldo ,  porque  le  pareció  no  convenir,  y  así  se  queda 
en  Valladolid  á  cuidar  del  despacho  de  la  dispensación 
que  se  ha  de  traer  de  Roma  por  ser  primos  hermanos. 
Esto  es  lo  que  os  puedo  decir  á  lo  que  me  habéis  pre- 
guntado. 

Agradeció  don  Pedro  al  criado  la  relación  que  le  ha- 
bía hecho,  y  ofrecióle  servirle ,  si  en  algo  valiese,  con 
que  se  despidió  de  él.  Esta  plática  fué  ya  de  noche, 
paseándose  por  la  plaza,  y  hacía  algo  oscuro;  de  modo 
que  el  forastero  no  pudo  notar  en  don  Pedro  las  señas 
del  rostro,  porque  él  con  cuidado  deseó  encubrirse  de 
él.  Apartóse  el  amartelado  caballero  con  no  poca  pena 
de  haber  sabido  lo  del  casamiento  y  que  tan  adelante 
estuviese ;  y  así  este  cuidado  como  su  alnor  no  le  daban 
un  punto  de  sosiego.  Aquella  noche  quiso  de  embozo 
ver  cenar  al  Marqués  y  á  su  hija ,  valiéndose  del  tercio 
que  le  hizo  el  mesonero ,  porque  le  puso  en  parte  don- 
de á  su  satisfacción  dio  buen  cebo  á  sus  ojos,  que  fué 
echar  mas  leña  al  fuego.  Esotro  dia  partió  el  Marqués 
de  allí,  sin  que  don  Pedro  tomase  á  ver  á  su  hermosa 
hija,  porque  la  noche  antes  había  discurrido  sobre  su 
penosa  inquietud,  y  convino  para  un  nuevo  capricho 
que  le  ocurrió  que  no  fuese  en  ninguna  manera  visto 
de  dia  del  Marqués,  de  Margarita  ni  de  ningún  cria- 
do suyo. 

El  camino  de  Santiago  es  áspero,  porque  todo  el 
reino  de  Galicia  es  fragoso,  y  así  el  Marqués  caminaba 
cortas  jornadas,  con  que  á  don  Pedro  le  pareció  que 
su  vuelta  no  seria  en  aquellos  veinte  días,  haciéndose 
la  cuenta  del  descansaren  Gompostela  algunos,  para 
tomarse á  poner  en  camino  con  mas  aliento;  dispuso 
con  esto  sus  cosas ,  y  despidiéndose  de  todos  sus  cono- 
cidos y  amigos,  se  vino  á  Ponferrada ,  villa  mas  hacia  la 
corte,  cuatro  leguas  de  la  que  había  dejado  allí;  se  hos- 
pedó en  un  mesón,  de  donde  no  salía  de  dia;  Us  no- 
ches tomaba  el  fresco,  con  tanto  recato  de  no  tratar 
con  nadie,  que  con  ninguna  persona  de  Ponferrada  co- 
municó ,  sino  con  el  huésped ,  de  quien  se  hizo  grande 
amigo  y  á  quien  dio  parte  de  sus  Intentos.  Tenia  don 
Pedro  un  criado  que  le  había  servido  desde  que  juntos 
salieron  de  Villafranca  hasta  entonces ,  en  quien  don 
Pedro  había  conocido  mucha  fidelidad  y  amor;  á  este 
nunca  se  reservó  secreto  alguno  ni  afición  que  tuvie- 
se;  de  suerte  que  para  con  él  no  había  cosa  oculta ,  sal- 
to esta  afición,  de  que  no  le  había  dado  parte.  Conocía 
Feliciano,  que  asi  se  llamaba  este  fiel  criado,  que  su 
dueño  andaba  con  nueva  inquietud ,  que  tenia  desvelo, 
pues  lo  mas  de  las  noches  se  le  pasaban  sin  dormir, 
dando  vuelcos  por  la  cama ,  suspirando,  é  ignoraba  la 
causa  de  esto ;  veia  por  otra  parte  que  en  Ponferrada 
no  estaba  la  causa  de  sus  desvelos ,  porque  á  estar  allí, 
ó  de  noche  ó  por  el  día  no  dejara  de  acudir  á  su  mar- 
telo; porque  un  corazón  afligido  brevemente  descubre 
so  pasión  con  los  que  le  tratan  de  cerca,  pues  las 
acciones  manifiestan  su  pena ,  y  descubren  la  causa 
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de  ella.  Todo  esto  falUba  en  don  Pedro ,  si  bien  do  las 
ansias  de  su  pecho,  que  en  el  sileocio  de  la  noche  no 
leerán  ocultase  Feliciano,  y  como  andaba  con  cuida- 
do de  saberlas,  costóle  algunos  desvelos  examinarlas 
con  los  oídos. 

Un  día ,  DO  pndfendo  sufrir  tanto  silencio ,  bailándo- 
se solos ,  le  habló  Feliciano  de  esta  suerte :  Nunca  ima- 
ginara, señor  y  dueño  mió ,  que  en  tí  pudiera  caber 
tanto  recato,  que  penas  que  encubres  en  tu  pecho  se  me 
recelan,  habiendo  siempre  sido  el  archivo  de  tus  se- 
cretos y  el  fomento  de  tus  empleos;  poco  me  favoreces, 
pues  cuando  conozco  en  tí  desasosiegos ,  inquietud  y 
penas  de  amor,  me  las  ocultas;  véole  desvelado  las 
noches ,  retirado  los  dias,  y  siempre  con  un  profundo 
sileocio  y  una  grave  melancolía ,  que  me  tiene  puesto 
en  notable  cuidado;  tú  saliste  de  tu  patria  publicando 
que  ibas  á  la  corte,  has  hecho  asiento  en  esta  villa, 
con  tanto  retiro  de  que  te  vean ,  que  me  trae  confuso 
ver  esto  é  ignorar  á  qué  fin  se  hace;  no  ignoro  que  á 
los  criados  solo  les  es  dado  servir  á  sus  dueuos  con 
puntualidad  y  amor  y  obedecer  sus  órdenes  y  manda- 
tos ,  y  no  querer  saber  de  ellos  mas  de  lo  que  les  digan; 
yo  he  seguido  hasta  ahora  este  estilo;  mas  con  la  li- 
cencia que  me  tomo  por  la  antigüedad  de  criado  tuyo, 
siempre  fiel  en  tu  servicio ,  me  atrevo  á  preguntarte : 
¿qué  designio  te  ha  traído  aquí?  ¿Por  qué  causa  vives 
con  desvelos?  Y  ¿qué  intentas  hacer  en  esta  posada, 
retirado  de  las  conversaciones ,  que  es  lo  que  muchas 
veces,  olas  mas,  divierte  las  penas?  ¿Merece  mas  este 
huésped,  conocido  de  cuatro  dias,  que  un  criado  que 
te  ha  servido  muchos  años?  Decláreseme  este  enigma, 
que  no  es  mi  consejo  tan  para  desechar ,  que  en  algu- 
nas ocasiones  no  te  has  valido  de  él.  Aquí  dio  fin  á  su 
justa  querella  Feliciano,  y  su  amo  principio  á  su  satis- 
facción de  esta  suerte : 

Feliciano  amigo,  resistir  uno  su  estrella  mal  puede, 
si  del  cielo  está  determinado  que  ha  de  dominar  en  él, 
aunque  comunmente  se  dice  que  el  sabio  tiene  donii- 
DÍo  sobre  ellas ;  yo  debí  de  nacer  para  amar  una  beldad 
que  ha  rendido  mi  pecho ,  ha  sujetado  mis  potencias  y 
puesto  en  prisión  mi  albedrío ;  y  así,  resistirme  á  lo  que 
los  hados  disponen  será  yerro;  dejóme  llevar  de  mi 
afición  ,  con  conocimiento  de  que  sigo  un  imposible  y 
que  intento  una  temeridad,  y  por  eso  me  ves  imagina- 
tivo, desvelado  y  melancólico,  sip  sosiego  las  noches, 
con  silencio  los  dias,  y  padeciendo  entre  roí  muchas 
penas,  nacidas  de  que  amo  donde  tengo  por  dudoso  el 
premiodemiamor,  con  un  impedimento  queme  des- 
maya la  esperanza; al  fin,  por  no  tenerte  confuso,  yo 
▼i aquella  beldad,  aquel  serafin  humano,  aquel  porten- 
to de  hermosura ,  que  pasó  por  nuestra  patriaen  com- 
pañía del  marqués  Rodolfo,  su  padre;  las  partes  que  hay 
en  ella,  pues  tula  viste,  bien  serán  disculpa  de  mi  arro- 
jamiento  de  amarlas ;  conózcolas,  amólas,  mas  hay  un 
estorbo  queme  impide  el  pretenderlas.  Esta  dama, que 
es  su  nombreHargarita ,  está  capitulada  con  un  caba- 
llero, primo  suyo,  llamado  Leopoldo,  de  tantas  partes, 
quepan  competidor  sobran;  ya  amé,  ya  quise,  ya  pa- 


dezco ;  retroceder  de  esto,  téngoío  por  imposible  hasta 
probar  los  vados  que  en  esto  hay ;  galantearhi  un  ca- 
ballero pobre  como  yo ,  cuando  la  espera  otro  esposo 
galán ,  rico ,  bien  entendido ,  conocido  y  con  sangre 
suya,  es  disparate ;  porque  ¿de  qué  suerte  iotroduciré 
este  amor  de  manera  que  llegue  á  recibir  un  pape!  mío? 
Mi  sangre  no  es  inferior  á  la  suya ,  pues  la  casa  d«  As- 
torga  y  la  de  Villafranca  honran  mi  origen  noble;  en 
esto  no  podían  reparar,  si  mi  suerte  fuera  tal  qae  con 
mas  conocimiento  me  hubiera  visto  en  la  corte ;  á  elh 
vuelve  de  su  romería,  y  solo  tengo  de  término  para  co- 
municarla tres  meses ,  que  será  lo  que  tardare  en  venir 
la  dispensación ;  he  hecho  varios  discursos  sobre  el  in- 
troducirme con  ella ,  y  el  que  mas  en  mi  favor  está  es 
fingirme  loco  y  procurar  con  donaires  caerla  en  gra* 
cía  en  esta  villa,  para  que  de  ella  me  lleve  consigo  á  fa 
corte.  Esto  se  me  ofrece  por  ahora,  aunque  sea  en  des- 
doro de  mi  opinión ;  mas  fióme  en  que  en  la  corte  sir§ 
conocido  de  pocos,  por  haber  mucho  tiempo  que  estoy 
fuera  de  España;  sin  esto  el  traje  que  pienso  ponerme 
ha  de  ser  ridículo ,  y  esto  me  hará  ser  desconocido  de 
todos  é  introducido  en  la  casa  del  Marqués,  donde  no 
pienso  perder  tiempo,  porque  hay  también  en  mi  faTor 
saber  de  quien  me  hizo  información  de  esta  dama  qne 
no  admite  con  mucho  gusto  el  casamíeuto,  por  ver  asa 
primo  muy  distraído  con  mujeres.  El  comunicar  esto 
con  el  mesonero  me  ha  estado  á  cuento ,  porque  él  ha 
de  ser  el  todo  de  mi  introducción,  descando  que  haga 
un  informe  de  mi  persona  muy  en  favor  mío.  C  in  es- 
to sabrás,  Feliciano,  mi  amor,  mi  pena  y  mis  in- 
tentos. 

Parecióle  á  Feliciano  á  propósito  la  traza  de  su  due- 
ño, pues  por  otra  alguna  no  podía  introducirse  con  so 
dama,  y  así  fueron  disponiendo  algunas  cosas  para  qua 
tuviese  mejor  efecto ;  y  la  primera  fué  vestirse  dun  Pe- 
dro de  un  hábito  ridículo,  que  era  á  lo  antiguo,  con 
follados  de  paño  verde,  ropilla  de  faldas  grandes,  capa 
de  capilla  redonda ,  niuy  corta ,  y  una  gorra  de  Milán 
verde,  de  terciopelo;  con  este  hábito  se  mudó  á  otra 
posada,  que  era  de  un  hermano  del  huésped ,  persona 
de  quien  también  fiaron  el  secreto ,  corlándole  esto  á 
nuestro  don  Pedro  algunos  doblones,  de  muchos  que 
había  (raido  de  Flándcs,  con  algunas  ricas  joyas  dedía- 
munles ,  ganado  todo  al  juego ,  en  que  era  muy  di* 
dioso. 

Volvió  pues  nuestro  Marqués  con  su  hermosa  hija 
de  su  romería,  y  antes  de  llegar  á  Pouferrada,  los  palos 
de  la  litera  en  que  venia  se  rompieron ;  de  modo  que 
al  anciano  le  fué  fuerza  ponerse  á  caballo  y  llegar  así 
á  la  villa,  adonde  trataron  luego  de  hacer  otros  para 
proseguir  su  viaje ;  no  había  en  aquel  lugar  maestro  tan 
diestro  que  hubiese  hecho  semejante  hacicn>1n;  y  así  no 
se  la  pudo  dar  en  dosdias ;  pena  para  los  camiuauíes  ver 
esa  detención. 

Posó  el  Marqués  en  el  mesón  donde  había  estado  den 
Pedro,  por  ser  el  mejor  de  aquel  lugar,  y  esa  fué  la  cau- 
sa por  que  él  le  había  dejado  y  mudado  de  posada  en 
otra  cerca  de  aquella.  Instruido  el  huésped  en  lo  que  lo 
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faabia  de  decir  al  Marqués  para  la  introducción  de  su 
persona,  vínole  la  ocasión  como  la  podia  desear ;  por- 
que como  es  propio  de  señores  ociosos  el  preguntar  en 
Djono  lugar  por  las  cosas  particulares  de  él ,  el  Mar- 
qués ,  deseoso  de  saber  lo  que  en  Ponferrada  liabia, 
mondó  llamar  al  huésped.  Era  muy  afable  caballero  el 
embajador^  y  liabíase  visto  en  España  algunas  veces;  de 
manera  que  sabia  la  lengua  de  ella  como  si  fuera  na- 
cido en  su  reino ;  pues  como  el  huésped  estuviese  en  su 
presencia ,  le  comenzó  á  preguntar  la  antigüedad  de 
aquella  villa,  las  casas  ilustres  que  habia  en  ella,  el  trato 
desús  vecinos,  la  hermosura  de  sus  damas  y  otras  mil 
menudencias,  á  que  satisfizo  el  huésped ,  dando  larga 
cuenta  de  todo;  y  entre  las  cosas  memorables  que  con- 
tó de  aquella  antigua  villa  quiso  poner  la  de  la  perso- 
na de  don.Pedro,  hablando  de  él  con  estas  razones. 

Entre  muchas  cosas  de  que  ¿  vuestra  excelencia  he 
dado  cuenta ,  tocantes  á  esta  antigua  villa ,  que  causan 
admiración,  una  que  le  prevengo  sé  qué  le  ha  de  dar 
notable  gusto.  A  este  lugar  vino,  habrá  quince  dias, 
un  hombre  vestido  alo  antiguo,  de  pauo  verde ,  y  tra* 
fado  de  algunas  personas  de  este  lugar ,  le  preguntaron 
quién  era.  A  que  respondió  que  él  liabia  salido  del  río 
Sil,  que  baña  los  muros  de  aquel  lugar,  y  que  era  de 
gran  pro^^apia  en  Galicia ;  hócese  llamar  señoría  por^ 
que  se  ¡ntitulax;onde  de  las  Legumbres;  los  disparates 
que  dice  acerca  de  apoyar  su  título  son  ridículos ,  de 
modo  que  á  todos  hace  reir ;  no  sale  mucho  de  la  po- 
sada en  que  está,  trátase  bien ,  y  no  sabemos  de  dónde 
le  socorren ;  tiene  solo  un  criado,  que  le  lleva  su  pere- 
grino humor,  y  de  esta  manera  pasa ;  tengo  por  rara 
maravilla  no  haber  venido  á  visitar  á  vuestra  excelen- 
cia ,  que  es  muy  amigo  de  comunicarse  con  forasteros. 

Dióle  al  Marqués  mucho  gusto  lo  que  su  huésped  le 
contaba ,  y  rogóle  que  se  le  trajese  á  su  presencia ,  ayu- 
dándole á  esto  la  hermosa  Margarita ,  que  estaba  pre- 
sente á  esta  plática  ;  obedeció  el  huésped  solicito,  por- 
que le  importaba  traer  á  don  Pedro  allí;  y  así  salió 
de  su  casa  á  la  de  su  hermano  para  hacer  que  viniese, 
advirliendo  primero  al  Embajador  que  le  liabia  de  tra- 
tar con  muchos  lionores,  si  quería  gozar  de  él  gustoso; 
porque  cuando  no  hallaba  es  le  agasajo,  se  desesperaba; 
prometióselo  así ,  con  que  el  huésped  fué  por  don  Pe- 
dro ,  el  cual  vino  vestido  en  la  forma  que  lo  habia  dicho 
al  Embajador;  extrañóle  el  traje ,  y  asimismo  á  la  her- 
mosa Margarita ;  acompañaba  á  don  Pedro  Feliciano, 
su  criado;  salióle  el  Marqués  á  recibir  á  la  puerta  de  la 
pieza  donde  estaba,  díciéndole :  Bien  sea  venida  la  gala 
de  España  y  la  flor  de  todos  los  caballeros  de  ella.  No 
gana  vuestra  excelencia  las  albricias,  respondió  don 
Pedro,  en  decirme  esto,  que  muchos  han  alabado  á  la 
naturaleza  por  lo  perfecto  que  me  crió.  Yo  seré  uno 
mas  de  los  de  ese  voto,  replicó  el  Marqués ,  que  un  dia- 
mante íiuísimo  á  todos  parece  bien;  y  así,  ese  talle, 
con  las  perfecciones  que  el  cielo  puso  en  él ,  es  agrada- 
ble objeto  de  cuantos  le  miran.  Ya  don  Pedro  llegaba 
á  la  presencia  de  Margarita,  y  asi,  fingiendo  aun  mas 
suspensión  de  ver  su  grande  hermosura  de  la  verda- 
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dora  que  tema ,  dijo :  Cesen  ya  las  alabanzas  de  mí  per- 
fección, señor  Marqués,  que  es  tiranizárselas  á  esta 
dama ;  decidme  si  es  hija  vuestra ,  para  que  participéis 
de  las  alabanzas  que  la  diere ,  por  genilud  de  una  bel- 
dad ,  que  es  prodigio  de  nuestro  hemisferio,  milagro  de 
la  naturaleza  y  asombro  de  los  vivientes ,  si  bien  dulce 
y  regalado  objeto  de  los  ojos,  imán  de  las  voluntades  y 
poderosa  flecha  de  Cupido ;  juro  á  fe  de  conde,  que  en 
este  breve  instante  que  he  mirado  su  beldad,  me  tiene 
el  alma  tan  rendida,  que  ya  no  soy  mió,  ni  mi  libertad 
prenda  propia  de  mi  alma.  Tantas  son  vuestras  ponde- 
raciones, señor  Conde,  dijo  la  dama,  que  me  dejan 
sospechosa  de  que  se  pasan  á  lisonjas,  é  introduciros 
conmigo  por  ellas  viene  á  ser  descrédito  vuestro ,  pues 
no  aconsejaría  á  galán  ninguno  que  al  principio  de  su 
empeño  mostrase  sus  defectos,  pues  es  dar  recelos  de 
su  verdad.  La  mia  es^  dijo  el  enamorado  caballero, 
pura,  Cándida,  limpia  y  sin  mácula  de  socarronería» 
como  veréis  siempre  en  mí.  Siéntese  vuestra  señoría, 
dijo  el  Marqués,  que  le  queremos  muy  despacio.  Así 
pluguiese  al  Plasmador  del  orbe,  dijo  don  Pedro  sen- 
tándose, mas  veo  que  ha  de  ser  tan  breve  este  contento, 
tan  momentáneo  este  júbilo ,  que  menos  que  punto  me 
ha  de  parecer  la  corta  asistencia  que  habéis  de  tener  en 
esta  villa ,  no  lugar  terrestre ,  sino  cielo  hermoso,  pues 
ha  iherecido  que  esta  deidad  ponga  sus  divinas  pluntai 
en  él.  Ahora  bien ,  dijo  el  Marqués ,  comiéncese  vues- 
tra visita  con  decirnos  quién  sois,  que  hablar  con  caba- 
lleros, de  quien  tenemos  cortas  noticias,  es  darnos 
causa  á  ser  groseros  y  cortos  en  las  cortesías  que  se  los 
deben.  No  lo  podéis  ser,  dijo  el  disfrazado  caballero; 
mas  para  que  mi  amor  y  deseos  de  serviros  se  entablen 
con  fundamento  de  saber  mí  origen,  dadme  atención* 

CAPITULO  XIIL 
Prosigaa  el  laáron  la  novela  4e  El  eand$  ie  la»  teprnüm* 

El  reino  de  Galicia  fué  gobernado  antiguamente  por 
condes,  y  después  por  reyes.  ImperaÍMi  Gundemaro,  se- 
ñor de  este  reino,  el  cual  quedó  viudo  del  segundo  ma- 
trímonio,  de  quien  tuvo  sucesión  á  la  infanta  Teodotni- 
ra,  quien  reinando  después,  fué  llamada  la  reina  Loba; 
esta  se  enamoró  de  Recaredo  el  galán ,  uno  de  los  ricos 
hombres  de  Galicia ,  que  siempre  siguió  la  corte ;  era 
deudo  del  Rey ,  aunque  poco,  y  muy  favorecido  suyo, 
con  que  pudo  tener  entrada  en  el  cuarto  de  la  InfunUí, 
y  llegará  merecer  sus  brazos.  De  aquella  amorosa  uuio:i 
fui  yo  engendrado,  y  llegado  el  tiempo  de  nacer  al 
mundo,  era  en  ocasión  que  el  Rey  se  halló  en  el  cuarto 
de  su  hija ;  diéronla  los  dolores ,  y  como  primeriza  en 
esto ,  no  pudo  disimularlo  en  la  presencia  de  su  padre, 
y  él  se  pensó  que  otro  accidente  le  habia  sobrevenido. 
Lleváronla  sus  criadas  á  la  cama,  ignorando  el  verda- 
dero mal  que  la  fatigaba,  y  á  pocas  horas  se  llegó  el 
parto ,  en  que  me  arrojó  al  mundo  para  conocer  en  él 
mis  desdichas.  Cuando  me  acabó  de  parir  mi  madre, 
que  fué  en  brazos  de  una  criada ,  tercera  de  sus  amo- 
res ,  salió  conmigo  á  entregarme  á  un  hermano  suyo, 
que  estaba  avisado  para  esto,  y  al  salir  del  cuarto  de  la 
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infanta  encontróse  con  el  Rey»  que  venía  á  verla ;  temió 
que  carioso  quisiese  examinar  lo  que  en  la  falda  déla 
ropa  llevaba ,  y  asi ,  se  volvió  por  excusar  este  lance ,  y 
atrevióse  á  bajar  al  jardín ,  y  por  una  puerta  que  caía  al 
rio  Sil  me  arrojó  en  él  metido  en  una  costilla  de  mim- 
bres, dando  cuenta  á  la  Infanta  cómo  me  había  entre- 
gado á  su  hermano ,  como  estaba  dispuesto  antes ;  sur- 
cando iba  las  cristalinas  ondas  del  claro  rio,  cuando  las 
aguas  se  dividieron,  y  yo  fui  sumergido  en  ellas,  y 
recibido  en  los  brazos  del  mismo  Sil ,  que  cercado  de 
sus  hermosas  ninfas,  fui  llevado  á  su  cristalino  alber- 
gue ;  bien  pensaréis  que  esto  es  poética  Gccíon  de  las 
que  maquinan  los  poetas ;  pues  creedme,  que  pasó  co- 
mo lo  digo. 

En  este  oculto  albergue  fuf  criado  de  las  ninfas  y 
doctrinado  del  anciano  rio ,  que  deseó  sumamente  que 
yo  saliese  consumado  en  todo,  y  para  esto  puso  toda 
su  diligencia  en  mi  enseñanza;  supe  tres  ó  cuatro  len- 
guas, en  especial  la  latina ,  con  mas  cuidado  que  to- 
das; bien  seria  de  cuatro  lustros  cuando  amor  quiso 
que  su  fuego  tuviese  jurisdicion  en  el  agua ,  porque  se 
le  diese  feudo,  como  absoluto  señor  de  lo  terrestre  y 
acuátil.  Habia  entre  aquel  virgíneo  coro  de  ninfas  una 
de  quien  el  anciano  Sil  hacia  mas  estimación  que  de  las 
demás;  llamábase  Anacarsia ;  sus  gracias  eran  superio- 
res, porque  su  hermosura  era  singular,  aventajando 
con  ella  á  sus  compañeras  con  el  eiceso  que  el  Deifico 
planeta  aventaja  en  luz  á  los  celestes  astros ;  el  tocar 
todos  los  instrumentos  lo  hacia  con  suma  destreza,  su 
entendimiento  era  superior;  en  fin,  ella  era  un  prodi- 
gio en  todo.  De  esta  beldad  me  aficionó  de  modo  que 
no  tuve  hora  de  sosiego  después  que  el  niño  Dios  hirió 
mi  corazón  con  las  flechas  de  aquellos  hermosos  ojos; 
era  dificultoso  el  declararme  con  ella,  por  haber  poco 
lugar  de  dejarnos  á  solas  las  que  habitaban  aquel  pala- 
cio cristalino ;  pero  un  día  que  todas  las  ninfas  asistían 
en  una  academia  de  música  y  versos,  con  que  entrete- 
nían al  padre  Sil ,  fingióse  enferma  la  divina  Anacarsia, 
solo  á  fin  de  que  yo  tuviese  lugar  para  hablarla ;  estaba 
avisado  de  su  traza ,  y  así  me  fui  ó  su  aposento ,  donde 
la  hallé  en  su  mullido  lecho ,  afrentando  con  su  nieve 
animada  al  candor  de  las  sábanas,  y  con  su  hermosura 
al  mismo  sol;  túrbeme  cuando  me  hallé  en  su  presen- 
cia, propio  efecto  de  los  que  bien  quieren ;  mas  cobrán- 
dome algo ,  pude  en  balbucientes  razones  decirla  estas: 
Hermosísima  ninfa,  gloriado  este  undoso  albergue,  sí 
pena  para  las  almas  que  advierten  en  tu  hermosura ,  la 
mia  desde  que  te  vieron  mis  ojos  se  ha  entregado  á 
servirte,  que  ya  no  tengo  dominio  en  ella;  tuya  es,  por 
tuya  se  tiene ,  trátala  como  á  prenda  de  quien  te  la  en- 
tregó con  puro  amor  y  encendida  voluntad.  He  tenido 
á  gran  favor  que  permitieses  darme  este  lugar  para  ha- 
certe sabedora  de  mis  amorosas  pasiones;  y  si  tú  las 
remedias,  como  son  bien  entendidas ,  dichoso  yo  que 
á  tanta  dicha  he  llegado. 

Cobróme  afición  la  hermosa  Anacarsia ,  y  así » á  mis 
amorosas  razones  correspondió  con  otras ,  con  que  me 
dejó  favorecido  y  con  espenuizos  de  mayores  premios, 


si  no  las  atajaran  los  pasos  del  ondoso  Sil,  qoa  como 
me  echase  menos  en  su  academia,  y  juntamente  á  sa 
hermosa  ninfa,  acudió  luego  á  su  albergue  á  ver  qué 
hacia;  y  llegándose  á  él  con  pasos  quietos,  pudo 
char  toda  nuestra  amorosa  conversación,  con  que 
jado  conmigo  quiso  que  no  pasase  á  mas  mi  atrevi- 
miento ;  y  asi,  cercando  el  albergue  de  Anacarsia  da 
claras  olas,  cubrió  la  puerta  del  aposento  donde  habi- 
taba la  ninfo ,  sacándome  á  mi  de  él  vlolentameote,  y 
de  allí  á  la  ribera  del  rio,  de  donde  oí  una  voz  que  ma 
dijo :  Gundemaro,  tú  eres  descendiente  de  reyes,  aao- 
que  ha  tiempo  que  dejaron  su  cetro ,  y  le  posee  otro 
fuera  de  su  linea;  naciste  gentil;  tú  escogerás  la  laj 
que  mas  te  ha  de  convenir,  que  es  la  que  observa  esa 
reino  que  fué  de  tus  antecesores;  tu  expulsión  de  mi 
morada  ha  sido  justa,  porque  no  era  razón  conseniir 
amores  ilícitos  con  quien  me  tiene  ofrecida  su  paroa, 
y  yoá  ella  mi  amparo  y  patrocinio;  vive  de  hoy  uns 
en  tu  reino,  y  cree  que  deseo  tus  aumentos  mucho,  y 
asi  yo  tendré  especial  cuidado  contigo.  Dijo,  y  con  na 
remolino  alborotó  las  aguas,  quedando  allí  un  rato 
quietas,  como  sí  tal  cosa  no  hubiera  pasado;  la  farla 
donde  me  hallé  fué  en  una  huerta  de  hortaliza,  en  na 
cuadro  sembrado  de  perejil ;  túvelo  por  buen  agüero, 
porque  de  aquel  sitio  se  derivó  mi  nombre;  y  asi,  des- 
pués que  tuve' el  agua  del  bautismo,  me  llamo  doa 
Pedro  Gil  de  Galicia ,  tomando  el  apellido  del  reino  que 
fué  de  mis  padres,  que  ha  cuatrocientos  años  que  mu- 
rieron, según  he  sabido  por  fieles  tradiciones.  Esto 
soy ,  con  que  me  llamo  conde  de  las  Legumbres , 
do  que  he  prohijado  á  mi;  porque  un  hombre  tan  i 
tre  como  yo  no  ha  de  vivir  como  particular  caballero. 
Mi  origen  he  dicho,  mi  prosapia  he  publicado ;  si  mis 
partes  merecen  { oh  ilustre  Marqués !  que  con  ellas  me 
atreva  á  servir  esta  prodigiosa  hermosura,  esta  singo- 
lar  belleza  y  este  templo  de  todas  las  perfecciones, 
vuestra  licencia  espero,  vuestro  beneplácito  aguardo; 
mí  nueva  y  encendida  afición  pide  que  no  me  le  ne- 
guéis ,  pena  de  contravenir  á  ello ,  que  dé  fin  á  esta  vi- 
da ,  en  que  se  pierde  el  mas  importante  caballero  qoa 
tiene  la  Europa  y  el  deudo  mas  honrado  que  tiene  el 
católico  Fiiipo. 

Acabó  aquí  su  plática ,  con  tantos  encarecimientos  y 
tan  notables  afectos ,  así  de  visajes  como  de  significa- 
ción ,  que  fué  mucho  no  disparar  la  risa  el  Marqués  y 
su  hermosa  hija.  Feliciano  estaba  admirado,  conside- 
rando á  cuánto  obliga  el  amor ,  pues  á  un  caballero  de 
tan  gran  juicio ,  que  en  la  milicia  se  tomaba  su  voto 
por  el  primero,  haciendo  acciones  de  haberle  perdido, 
se  procuraba  introducir  por  juglar  para  galantear  á 
aquella  dama.  Después  que  el  Marqués  hubo  compués- 
tose ,  porque  la  risa  de  parte  de  adentro  aun  no  ia  te- 
nia sosegada ,  le  habló  de  esta  suerte :  Señor  don  Pedra 
Gil,  ilustre  y  fresco  conde  de  las  Legumbres,  mucho 
me  he  holgado  de  conocer  vuestra  persona  y  saber 
vuestro  prodigioso  nacimiento  y  crianza,  y  á  no  cerU- 
ficármele  vuestra  autoridad,  creyera  que  me  contába- 
des  ficciones  que  intentan  los  autores  de  los  lii*ros  de 
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caballerías,  pues  por  fuerza  de  encantamieatos  vivían 
los  hombres  y  las  mujeres  en  ellos  quinientos  años;' 
debo  dar  crédito  á  un  caballero  tan  legumbroso  como 
vos,  con  la  dignidad  de  conde  á  cuestas,  que  acre- 
cienta decoro  al  trato  y  respeto  á  la  persona ;  la  mía 
queda  desde  hoy  tan  aficionada  á  vuestras  partes ,  que 
no  perderé  vuestra  amistad  en  cuanto  la  vida  me  dura- 
re, y  quisiera  ser  natural  de  estos  reinos  para  estar  mas 
cercano  á  vuestro  servicio ;  pero  lo  que  en  ellos  asis- 
tiere ,  que  será  lo  que  la  voluntad  del  César  dispusiere, 
«so  me  tendréis  muy  pronto  á  serviros ;  en  cuanto  ¿ 
daros  licencia  que  sirváis  á  Margarita ,  desde  luego  os 
la  doy ,  y  á  ella  licencia  para  que  os  admita  el  galanteo, 
pues  sé  cuánto  gana  en  eso ;  pero  ella  está  capitulada 
con  un  primo  suyo  y  despachado  por  la  dispensación 
áRoma,  para  hacerse,  luego  que  venga,  sus  bodas; 
esto  es  un  atasco  para  no  pasar  adelante  con  vuestro 
deseo;  no  me  pesa  poco  no  haberos  conocido  antes 
para  que ,  granjeando  en  vos  un  yerno  tan  ilustre,  mi 
casa  quedara  calificada  con  sangre  de  reyes  de  Galicia; 
los  mas  galanteos  llevan  su  final  matrimonio,  esto  no 
puede  ser ,  pues  galantear  sin  este  fin,  ni  vos  lo  quer- 
réis ni  el  esposo  que  aguarda  Margarita. 

Aquí  nuestro  disfrazado  caballero  hizo  grandísimas 
demostraciones  de  sentimiento,  oyendo  lo  que  el  Mar- 
qués le  decia/  con  que  aumenlabA  la  risa  á  los  cir- 
cunstantes, que  ya  no  podian  abstenerse  de  ella,  y  mu- 
cho masa  la  hermosa  Margarita,  lastimándose  igual- 
Diente  con  su  padre  de  ver  en  un  buen  talle  y  sugeto 
perdido  el  juicio  con  aquellas  locuras,  y  que  tuviese 
por  tan  cierto  haber  nacido  quinientos  años  habia  y 
ser  aborto  del  rio  Sil.  Mientras  algunos  criados  de  porte 
ponían  dificultades  en  la  relación  que  les  habia  hecho 
don  Pedro^  y  él  estaba  allanándoselas,  comunicó  el 
Marqués  con  su  hija  un  pensamiento  que  le  habia  ocur- 
rido, que  era  llevarse  á  don  Pedro  á  la  corte;  porque 
sus  donaires  y  singular  capricho  no  era  posible  sino 
que  les  habia  de  entretener  mucho,  no  quitándole  el 
tratarle  como  hombre  principal ,  inrormados  del  criado 
que  lo  era  y  y  que  en  el  fin  de  una  grave  enfermedad 
quedó  con  aquel  delirio.  Vino  la  hermosa  Margarita  en 
que  le  llevasen ,  dejando  para  otra  visita  el  declararse 
con  él.  Don  Pedro  Gil  significó  al  Marqués  á  la  despe- 
dida que  ya  que  su  amor  no  podia  aspirar  al  fin  de  me- 
recer la  mano  de  su  hermosa  hija ,  por  lo  menos  no  le 
quitase  la  gloria  de  amarla  con  amor  casto  y  limpio*, 
que  ese  ni  aun  su  esposo  le  tendría  por  sospechoso.  El 
Marqués  se  lo  permitió,  díciéodole  queá  la  noche  fuese 
su  huésped  en  la  cena,  que  tenia  que  comunicarle  al- 
gunas cosas;  aceptó  con  mucho gustodon  Pedro,  y  des- 
pidióse de  esta  visita. 

Quedaron  el  Marqués  y  sus  criados  hablando  sobre 
)a  persona  de  don  Pedro,  admirados  de  su  nuevo  ca- 
pric!iO  y  loco  tema ,  y  el  Marqués  trató  con  ellos  cómo 
tenía  determinado  pedirle  que  fuese  con  él.  Acertó  ¿ 
hallarse  allí  el  mesonero,  y  dijole:  Dudo  mucho  que 
.  don  Pedro  Gil  haga  eso,  si  es  que  ha  de  ser  tratado 
como  á  inferior,  porque  es  puntosísimo  y  vano;  y  caso 
N-u. 
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que  se  determine ,  en  el  modo  de  caminar  también  ha- 
llo dificultad ;  porque  ir  vuestra  excelencia  en  litera  y 
él  á  caballo,  dudo  mucho  que  venga  en  ello.  Para  eso 
daremos  un  remedio,  dijo  el  Marqués,  y  es  que  Marga- 
rita |e  mande  que  la  vaya  galanteando  cerca  de  su  lite- 
ra, que  si  prosigue  en  lo  enamorado,  no  lo  podrá  rehu- 
sar, é  irá  en  un  macho  regalado  que  traigo  conmigo 
para  salir  algunos  díasá  caballo,  que  me  canso  de  la 
litera,  que  por  ser  diferente  en  el  adorno  y  buen  ade- 
rezo que  lleva  de  las  demás  cabalgaduras,  no  lo  des- 
preciará. Esto  concertado ,  cuando  anocheció  vino  don 
Pedro  GH  á  la  posada  del  Marqués,  hallándole  muy 
afable  al  recibirle ;  tomó  silla  cerca  de  la  hermosa  Mar- 
garita, que  fué  para  él  sumo  favor ;  hablaron  en  diver- 
sas cosas,  hallando  e!  Marqués  en  él  un  entendimiento 
muy  capaz,  si  no  se  descompusiera  con  algunos  donai- 
res disparatados  que  decía,  costándolo  aí^un  cuidado 
para  deslumhrar  su  conocimiento.  Cenaron  gustosa* 
mente,  porque  en  toda  la  cena  no  cesó  don  Pedro  do 
decir  donaires  y  apodos  á  los  circunstantes,  con  lo  que 
los  tuvo  muy  entretenidos.  En  levantando  los  manleles, 
el  Marqués  habló  á  don  Pedro  de  esta  suerte : 

Señor  Conde,  lásthna  es  que  esa  persona,  ador- 
nada con  tantas  partes  de  cordura,  se  malogre  en  e>;ta 
pequeña  villa,  y  que  no  participe  y  se  honre  de  ella  la 
insigne  corte  del  rey  de  España ;  ya  he  sabido  que  cor- 
ta posibilidad  estorba  no  estar  donde  digo,  con  la  auto- 
ridad que  esa  persona  merece ;  pero  si  se  determina, 
por  la  afición  que  le  he  cobrado,  estimaré  en  mucho 
que  vuestra  señoría  se  quisiese  dignar  de  irse  conmigo 
á  Valladolid,  adonde  le  tendré  en  mi  casa  con  el  decoro 
que  se  debe  á  quien  es,  sm  que  le  cueste  nada ;  de  es- 
tar allí  se  le  sigue  que,  conocidas  sus  partes,  hallo 
esposa  igual  á  ellos,  de  calificada  sangre  y  con  rique- 
za, pues  tratará  con  algunas  señoras  Margarita  que  las 
pueda  hacer  inclinar  áesto;  alcance  yo  este  favor  de 
que  vuestra  señoría  quiera  ir  conmigo,  pues  el  am  >t 
que  muestra  á  Margarita ,  que  es  puro  y  sincero ;  me 
asegura  que  no  ha  de  disgustar  á  so  esperado  esposo. 
A  esto  que  he  dicho  aguardo  su  respuesta,  halle  yola 
que  merece  mi  voluntad  y  bien  nacidos  deseos. 

Notablemente  se  holgó  don  Pedro  de  que  hubiese 
surtido  efecto  su  traza,  y  no  menos  que  yendo  por 
huésped  del  Marqués  y  cerca  de  su  adorado  dueño.  Lo 
que  le  respondió  fué  esto :  Señor  excelentísimo,  sola 
esa  voluntad  y  amor  de  vuestra  excelencia  podian  sa- 
carme de  esta  villa ,  donde  determinaba  acabar  mi  vida 
en  sus  soledades,  pues  cuando  un  conde  como  yo  se 
baila  con  obligaciones  á  que  mirar,  poca  renta  con  que 
acudir  á  ellas,  desdicha  de  estos  calamitosos  tiempos, 
lo  mejor  que  le  puede  estar  es  retirarse  donde  sea 
conocido  por  quién  es,  aunque  ande  rin  el  fausto  de 
criados  ni  tenga  mas  que  un  moderado  vestido ;  yo  no 
saliera  de  esta  villa  en  toda  mi  vida ,  mas  vuestras  ius- 
tancías  pueden  iDucho,  juntamente  con  esta  beldad, 
que  atrae  á  sí  los  corazones ,  como  el  tracio  Orfeo  coa 
su  dulce  lira  los  fieros  animales,  plantas  y  piedras; 
vuestro  soy  desde  este  diu;  no  quiero  advertiros  el  tra« 
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to  que  se  le  debe  á  It  calidad  de  mi  persona ,  pues  ya 
08  consta  mi  regia  sangre  y  título  que  poseo.  Ir  sirrien- 
do  en  este  camino  á  la  beldad  de  vuestra  hija  es  para 
mi  uno  de  los  mayores  favores  que  me  podéis  hacer»  y 
así  acepto  cuanto  me  ofrecéis  con  mucho  gusto.  Tra* 
taron  del  modo  que  habian  de  continuar  aquel  camino, 
y  el  Marqués  allanó  con  don  Pedro  Gil  que  habia  de 
asistir  en  él,  cerca  de  la  litera  de  su  hija,  yendo  en  un 
macho  regalado  de  su  persona,  cosa  que  aceptó  don 
Pedro  con  mucho  contento « y  lo  quedó  el  Marqués  de 
▼er  que  la  flneza  de  su  amor  olvidase  la  comodidad  del 
caminar,  cuando  todos  pensaban  que  escogería  litera, 
como  él  la  llevaba ,  ó  que  no  fuera.  Esto  concertado, 
el  dia  siguiente  don  Pedro  puso  en  la  litera  á  Marga- 
rita ,  gozando  de  que  con  su  ayuda  ella  se  acomodase, 
valiéndose  de  sus  breaos ,  y  esto  le  duró  desde  que  sa- 
lió de  Ponferrada  hasta  que  entró  en  Valladolid.  Las 
cosas  que  le  iba  diciendo  por  el  camino,  asi  de  terne* 
zas  como  de  donaires ,  entretuvieron  á  la  hermosa  da- 
ma mucho,  exagerándole  á  su  padre  en  cada  posada  á 
que  llegaban  lo  divertida  que  habia  venido  aquel  dia 
con  don  Pedro  Gil  de  Galicia. 

La  última  jornada  que  caminaron  quiso  don  Pedro 
certiflcarse  de  su  dama  si  apetecía  el  casamiento  en 
que  estaba  capitulada,  y  asi,  buscando  conversación  á 
propósito,  en  que  no  fuese  esto  traido  por  los  cabellos; 
como  es  ordinario  en  los  afligidos  descansar  su  pena 
con  cualquiera  persona  que  comunican  á  menudo, 
aunque  conocía  el  sugeto  de  don  Pedro  Gil ,  á  la  pre- 
gunta que  le  hizo  de  si  tomaba  gustosa  estado,  le  res- 
pondió :  Señor  don  Pedro  Gil,  no  hay  duda  sino  queen 
mi  prímo  Leopoldo  hay  partes  para  ser  armado;  mas 
hallo  contra  mí  una  condición  en  él,  tan  inclinada  á 
tratar  con  varías  mujeres,  sin  reparar  en  estados,  sean 
altos  ó  bajos,  que  moquita  gran  parte  del  gusto  que 
tengo  en  este  consorcio,  lo  que  no  hiciera  á  haber  en 
él  enmienda  después  que  me  ha  visto  en  España ,  pues 
esto  le  habia  de  poner  freno,  paiy  que  con  mas  veras 
fuera  amado  de  mí :  Dios  sabe  con  el  temor'que  tomo 
estado;  porque  quien  en  los  principios  halla  estos  tro- 
piezos ¿qué  puede  esperar  adelante?  La  obediencia  de 
mi  padre  y  la  conveniencia  para  su  casa  con  este  casa- 
miento me  hace  no  salir  un  punto  de  su  gusto;  ya  me 
he  determinado :  lo  que  hago  es  rogar  á  Dios  que  mis 
agasajos  le  obliguen  para  que  con  el  conocimiento  de 
ellos  61  se  reforme.  Ño  quisiera  don  Pedro  que  tan  en 
«lio  estuviera  Margarita,  sino  que  tomara  esto  con 
menos  gusto,  para  que  su  introducción  hallara  mas  es- 
peranza que  las  que  se  prometía.  Hablóla  en  este  muy 
á  su  propósito,  abonando  la  parte  de  su  primo  con 
decirla  que  podia  esperar  en  él  enmienda,  y  propuso 
entre  sí  de  esforzar  cuanto  pudiese  su  pretensión,  de- 
clarándose con  la  dama  en  la  primera  ocasión  que  se 
ofreciese.  Con  esto  llegaron  ese  dia  A  Valladolid,  sa- 
liéndoles  Leopoldo  A  recibir  media  jomada  antes  de 
su  llegada.  Fué  recibido  del  Marqués  y  de  so  prima 
con  mucho  gusto,  cosa  para  el  disfrazado  don  Pedro 
de  poco ;  porque  viendo  el  buen  talle  y  persona  de  Leo« 
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peído,  le  causó  no  pocos  celos  é  hizo  titubear  en  la 
empresa. 

El  Marqués  dio  á  conocer  la  persona  de  don  Pedro  á 
su  sobrino  de  esta  suerte.  Conoced ,  señor  sobrino,  á 
este  caballero  que  nos  viene  desde  Galicia  favorecien- 
do, que  su  persona  y  partes  merecen  todo  agasajo,  co- 
mo yo  se  le  he  hecho ,  bien  debido  á  la  real  sangre  de 
donde  desciende  y  á  ser  conde  de  las  Legumbres :  es- 
tado tan  dilatado,  que  en  cualquiera  parte  tiene  vasallos 
que  le  obedecen.  Reparó  Leopoldo  en  don  Pedro,  y  así 
de  su  traje  como  del  nombre  y  título  inflríó  qoe  aquel 
personaje  era  hombre  de  humor  y  que  como  á  grace* 
jante  le  traian  consigo ;  y  así ,  por  convenir  en  sa  pre- 
sencia con  lo  que  su  tio  le  habia  dicho,  se  volrió  á  don 
Pedro,  á  quien  dijo :  Mucho  me  he  holgado.-señor  Con- 
de ,  de  conocer  á  vuestra  señoría ,  y  mucho  mae  de 
que  venga  haciendo  este  favor  al  Marqués,  mi  eeSor, 
y  á  mi  prima ;  con  los  dos  me  ofrezco  por  sa  senrídor 
y  amigo,  que  basta  haber  estimado  su  persona  y  par- 
tes para  que  yo  les  imite.  Agradeció  don  Pedro  el  favor 
que  Leopoldo  le  hacia,  y  así  le  dijo :  Todo  lo  que  tocare 
á  la  hermosa  Margarita  debo  tener  en  mucha  estima- 
ción; esta  haré  de  aquí  adelante  de  vuestra  señoría, 
deseando  valer  algo  para  qoe  me  ocupéis  en  vuestro 
servicio  todo  el  tiempo  que  el  señor  Embajador  gustare 
que  le  esté  asistiendo  en  so  casa.  Qué  ¿ese  bien  mas 
tenemosY  replicó  Leopoldo ;  yo  quedo  con  esto  gozo- 
sísimo, pues  tan  de  puertas  adentro  nos  viene.  No  sé 
cómo  le  tendréis  por  tal,  dijo  el  Marqués,  porqoeel 
señor  don  Ped^o  Gil  viene  muy  enamorado  de  vnestra 
prima ,  y  este  conocimiento  entró  por  amor,  si  bien  ya 
me  ha  asegurado  qoe  después  que  sopo  so  empleo  se 
ha  qoedado  convertido  en  amor  de  hermano,  y  con  ese 
viene  favoreciéndola.  Así  es,  dijo  don  Pedro,  para  qoe 
no  tengáis  recelo  ninguno ;  que  á  no  aseguraros  de 
esto ,  pudierais  tener  alguna  inquietad ,  y  no  solo  vos, 
mas  el  mismo  Narciso,  que  con  mi  gala  y  entendí- 
roiento  no  hay  en  el  orbe  quien  compita.  Ese  conoci- 
miento me  queda,  dijo  Leopoldo,  en  lo  poco  que  fea 
que  os  be  visto;  y  así,  fiado  en  vuestra  palabra,  me 
aseguraré ,  lo  que  sin  ella  no  hiciera.  Con  esto  llegaron 
á  la  corte,  donde  al  apearse  el  Embiú&dor  en  sus  casas, 
halló  muchas  señoras  que  estaban  aguardando  A  sn 
hermosa  hija.  Apeóse  Margarita  en  los  brazos  de  su  es- 
poso, nueva  pena  para  el  enamorado  don  Pedro,  qoe 
ya  iba  sintiendo  de  veras  los  celos.  Aquella  noche  bobo 
una  espléndida  cena,  en  que  cenaron  cuantos  se  ha- 
llaron allí  á  su  recibimiento :  fué  prevención  del  galán 
Leopoldo,  comenzando  desde  este  diaá  mostrar  sos 
finezas.  Posaba  este  caballero  dentro  de  la  casa  del 
Embajador,  y  también  don  Pedro ,  señalándole  alli  oa 
coarto  muy  bueno,  como  si  no  viniera  en  cuenta  de  ju- 
glar ,  porque  de  aquel  modo  quería  entretenerse  á  ai  y 
A  la  corte  con  don  Pedro :  él  se  fué  A  acostar  después 
de  cena ,  no  poco  cuidadoso  de  verse  empeñado  enem- 
presa  donde  hallaba  tantas  dificultades ,  dudoso  cómo 
podría  salir  con  elh,  cuando  de  por  medio  fiaUa  tan- 
tos empeños,  y  el  mayor  el  ver  la  resolución  de  ■ar- 
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garita  en  obedecer  d  sú  padre ,  aun  conociendo  la  con-  ; 
dicíon  de  su  primo.  No  le  animó  mucho  su  criado  Fe-  { 
liciano,  antes  le  reprendía  su  cleterminacion,  pues  se 
babia  expuesto  á  aparecer  truban  en  ]ina  corte  por  lo 
que  no  había  de  alcanzar :  en  varios  discursos  pasaron 
gran  parte  déla  noche  los  dos,  resolviéndose  don  Pe- 
dro á  que  en  declarándose  con  Margarita ,  si  no  era  de 
ella  bien  admitido,  volverse  á  Galicia. 

Seis  dias  continuaroi  las  visitas  de  los  caballeros  y 
damas^  con  quien  el  Embajador  y  su  hija  se  comunica- 
ban ,  y  en  todos  ellos  sazonó  sus  conversaciones  don 
Pedro  con  muchos  donaires  que  dijo,  cayéndoles  á 
todos  en  mucha  gracia,  celebrando  cuantas  decía, 
con  que  corrió  la  voz  por  la  corte  de  que  era  el  mas 
entretenido  bufón  que  en  ella  había  entrado.  Aconse- 
jaban algunos  al  Embajador  que  le  llevase  á  palacio, 
porque  le  aseguraban  que  el  Rey  gustaría  mucho  de  él: 
vino  á  oídos  de  don  Pedro,  y  enojóse  mucho ,  diciendo 
que  los  señores  como  él ,  que  tenían  por  dudoso  el  aga- 
sajo debido  á  su  autoridad  y  sangre  que  el  Rey  le 
baria,  no  hablan  de  ponerse  en  ocasión  de  tener  des- 
pués sentimiento  de  haber  andado  corto  con  él.  No  qui- 
so el  Embajador  disgustarle  viéndole  rehusar  esto,  li- 
brando el  convencerle  para  cuando  estuviese  sazonado. 

CAPITULO  XIV. 
Dafln  al  lidron  á  U  novela  ée  El  to%Í€  d$  l$»  L$tumkrst. 

Habían  caído  enfermos  dos  criados  de  Leopoldo,  de 
quien  fiaba  sus  amorosos  empleos,  y  aunque  pudo  abs- 
tenerse de  su  condición,  en  tiempo  que  debía  andar 
ajustado  por  contentar  ¿  Margarita,  no  miró  á  esto, 
sino  á  seguir  su  gusto ,  y  asi  le  pareció  salir  de  noche, 
acompañado  de  Feliciano ,  sabiendo  que  era  hombre 
de  buenas  manos  para  fiar  su  seguridad  de  él ;  llevóle 
consigo  tres  ó  cuatro  noches  á  una  casa,  donde  salía 
muy  á  deshora  de  ella;  aunque  entraba  allá  Feliciano, 
no  quiso  ser  curiosa  en  averiguar  quién  era  el  dueño  de 
aquella  casa  hasta  la  tercera  ó  cuarta  noche  que  asis- 
tió allí,  y  hallándose  con  una  criada,  que  deseó  seguir  . 
el  ejemplo  de  so  ama  con  Feliciano ,  la  preguntó  cuya 
era  aquella  cau  y  quién  la  dama  del  empleo  de  Leo- 
poldo. 

Con  amor  mal  se  guarda  silencio;  era  criada,  y  con 
esto  está  dicho  que  diría  cuanto  le  fué  preguntado;  de 
iu  información  sacó  Feliciano  que  aquella  casa  era  de 
la  tia  de  su  dueño ,  y  su  hermana  la  dama  que  Leopol- 
do gozaba,  con  palabra  que  primero  la  había  dado  de 
casamiento,  y  proseguía  en  esto  porque  su  gran  retiro 
la  tenia  ignorante  del  casamiento  que  Leopoldo  tenia 
capitulado  con  su  prima.  Sabido  esto  por  Feliciano ,  lo 
trasladó  á  la  noticia  de  su  dueño  esotro  día ,  de  que  don 
Pedro  quedó  tan  absorto  como  indignado  contra  su 
hermana,  si  bien  este  procedimiento  de  Leopoldo,  con 
quien  tanto  le  tocaba,  le  esforzó  su  esperanza,  viendo 
que  por  aquel  medio  le  fecilílaba  mas  su  empresa ,  pues 
ara  cierto  que  viviendo  él  é  igualando  en  sangre  á  Leo- 
poldo ,  no  habia  de  consentir  que  con  otra  se  casase  si« 
no  con  su  hermana » áqui^n  debía  su  honor.  El  medio 
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que  tomó  para  ver  la  resulta  de  este  empeTlo  fué  que 
Feliciano  dijese  á  la  criada  cómo  Leopoldo  estaba  capi- 
tulado con  su  hermosa  prima,  exagerándole  sus  partes 
para  que  ella  diese  copia  de  esto  á  su  hermana,  aguar- 
dando lo  que  haría  sabiendo  su  agravio.  HIzose  asi  co- 
mo lo  dispuso  don  Pedro,  y  á  la  siguiente  noche,  que 
ya  doña  Blanca  (asi  se  llamaba  la  hermana  de  don  Pe- 
dro) tenia  sabido  esto,  tuvo  una  gran  pesadumbre  con 
Leopoldo,  si  bien  él  negaba  á  pies  juntíllas  el  estar  ca- 
pitulado ni  tratar  de  casarse  con  su  prima,  y  así  pro- 
curaba satisfacer  á  doña  Blanca  en  esto^Ella  fingió  dar- 
se porsatisfecha,  con  pretexto  de  hacer  el  día  siguiente 
una  apretada  diligencia  sobre  ello,  con  que  despidió  á 
Leopoldo ,  yendo  él  muy  contento  en  pensar  que  que- 
daba su  dama  muy  satisfecha ;  pero  fuese  con  propósito 
de  no  volver  á  verla  tan  presto,  fingiéndose  indispues- 
to. Supo  esa  misma  noche  don  Pedro,  de  Feliciano,  to- 
do cuanto*habia  pasado  entre  doña  Blanca  y  Leopoldo, 
y  sintió  mucho  que  su  hermana  hubiese  dádoae  por  sa- 
tisfecha de  quien  la  trataba  con  tanto  engaño;  quiso 
se  pasasen  dos  dias,  basta  ver  qué  era  lo  que  su  her- 
mana hacia,  mandando  á  Feliciano  que  estuviese  á  la 
mira  de  todo. 

Esotro  día  de  la  satisfacción  de  Blanca ,  ella  con  ^la 
rabia  de  los  celos  no  tuvo  sufrimiento  para  esperar  á 
mas,  y  quiso  saber  su  agravio  de  buen  original ,  que  fué 
de  la  boca  del  Marqués;  tomó  un  coche,  y  yendo  de 
embozo ,  se  fué  á  su  casa  en  tan  mala  ocasión ,  que  ha* 
hiendo  llegado  á  los  corredores  de  ella  para  hacer  Da- 
mar  al  Embajador,  se  encontró  con  Leopoldo,  el  cual 
conociéndola ,  en  breve  se  le  ofreció  presumir  á  lo  que 
venía ,  que  era  á  dar  cuenta  al  Embajador  de  su  casa* 
miento  y  á  mostrarle  la  cédula;  y  era  así  como  lo  ima- 
ginaba, que  doña  Blanca  se  dio  por  satisfecha  de  Leo- 
poldo al  cargo  que  le  hacia  de  casarse  con  su  prima, 
con  ánimo  de  acudir  el  día  siguiente  á  saber  del  Emba- 
jador todo  esto.  Recibióla  Leopoldo  con  muchos  agasa- 
jos ,  aunque  ella  no  le  mostró  buen  semblante,  cosa  que 
acreditó  en  Leopoldo  mas  su  sospecha;  dfjola  que  le  im- 
portaba hablarla  sobre  cierta  cosa ,  y  para  eso  que  seria 
cómodo  puesto  on  cuarto  separado  del  de  su  tio;  por- 
fiaba Blanca  que  antes  que  la  hablase  habia  de  estar  con 
el  Embijador,  y  esto  defendía  Leopoldo,  diciéndola  que 
estaba  ocupadísimo  en  ver  un  pliego  que  le  habia  ve- 
nido de  Alemania ,  enviado  del  César.  Tanto  la  persua- 
dió áque  le  habia  de  hablar  antes  que  ella  al  Embajador, 
que  quiso  por-entooces  Blanca  darle  gusto  á  Leopoldo; 
y  así,  el  caballero  se  valió  del  cuarto  de  don  Pedro,  pi* 
diéndole  que  tuviese  allí  aquella  dama  mieotras  él  vol- 
vía á  hablarla,  en  asegurando  á  su  tio  y  prima ;  como 
Blanca  estaba  de  embozo ,  no  la  conoció  don  Pedro, 
aunque  se  sospechó,  por  lo  que  había  sabido ,  que  era 
su  hermana ;  tampoco  Blanca  conoció  á  su  hermano, 
porque  el  traje  que  vestía  era  singular ,  y  además  de 
esto  traía  anteojos,  con  que  se  disfrazaba  mucho.  Acom- 
pañó don  Pedro  á  su  conocida  hermana ,  y  dejúiidula 
en  su  aposento  cerrada ,  volvió  á  buscar  á  Leopoldo, 
para  saber  qué  determinaba  hacer  de  aquella  dama;  él 


212 


ALONSO  DE  CASTILLO  SOLORZANO. 


se  ocupó  un  largo  rato  con  su  tío,  y  así  no  pudo  salir, 
con  que  envió  á  decir  á  don  Pedro  que  entretuviese  á 
aquella  señora  por  un  rato ,  diciéndola  en  disculpa  suya 
que  precisa  ocupación  le  estorbaba  que  no  viniese  tan 
presto,  pero  que  no  podría  tardar.  Culró  don  Pedro  en 
su  cuarto,  cerrándose  por  dentro  para  verse  á  solas  con 
la  dama.  En  tanto  Margarita  habia  sabido  que  su  primo 
había  iiablado  con  una  embozada  en  el  corredor  y  pe- 
dido á  don  Pedro  que  la  llevase  á  su  cuarto ,  y  apasio- 
nada de  celos,  quiso  saber  quién  era,  con  la  ocasión  de 
poderlo  hacer  muy  á  su  salvo  por  una  puerta  que  de  su 
cuarto  iba  al  de  don  Pedro ,  de  quien  tenia  la  llave;  hi- 
zolo  así,  abriendo  muy  quietamente  por  no  ser  sentida; 
esto  fué  á  tiempo  que  don  Pedro  entró  en  su*cuarto ,  y 
pudo  hallar  sin  embozo  descuidada  á  su  hermana,  que 
aguardaba  á  Leopoldo ,  bien  segura  que  podría  ser  vis- 
ta de  otro.  Luego  que  la  conoció,  sin  dar  lugar  á  que 
echase  sobre  el  rostro  el  manto,  la  dijo  estas  razones : 

Mujer  indigna  de  la  noble  sangre  que  heredaste  de 
tos  antecesores  y  de  llamarte  hermana  mía,  ¿es  posible 
que, olvidada  de  las  obligaciones  que  te  corren,  con- 
fiada en  una  leve  palabra ,  vengas  tan  en  oprobio  tuyo 
á  esta  casa  á  renovar  la  infamia  que  has  hecho,  á  ro- 
gar á  quien  te  olvida,  á  persuadir  á  quien  con  falso 
modo  te  engaña?  Si  llevada  de  tu  ciego  amor  querías 
este  empleo,  deudos  tenias  para  comunicarlo  con  ellos, 
antes  que  cegarte  y  entregar  ,tu  honra  á  quien  te  ha  de 
tratar  con  tanto  desden,  pues  esto  se  veriíica  en  sus 
acciones,  si  bien  lo  adviertes,  pues  cuanto  mas  finezas 
te  miente ,  trata  de  casarse  con  su  prima;  que  vivas  tan 
enamorada ,  que  cuando  toda  la  corte  sabe  este  empleo 
tú  sola  lo  ignores.  Si  no  mirara  al  lugar  adonde  estas, 
con  este  acero  procurara  acabar  con  tu  vida,  para  que 
fuera  escarmiento  á  otras ;  ¿tan  ajena  vives  de  la  olve- 
diencía  de  nuestra  tía ,  que  has  dado  entrada  en  su  casa 
á  Leopoldo?¿Tú  habías  de  poner  en  contingencia  tu  ho- 
nor, igualándole  en  sangre  y  calidad?  Dicha  ha  sido 
tuya  llegaren  esta  ocasión  á esta  corte,  aunque  en  el 
ridiculo  traje  en  que  me  ves ,  para  procurar  con  todo 
cuidado  que  Leopoldo  no  se  burle  de  tí.  Dime  .'femen- 
tida Blanca,  lo  que  hay  en  este  empleo  para  que  se 
ponga  remedio  en  todo,  y  esto  sin  desdecir  de  la  ver- 
dad ,  pues  te  va  en  ello  no  menos  que  la  honra  y  la  vida. 

Estas  razones  oía  la  afligida  dona  Blanca  con  los  ojos 
puestos  en  el  suelo  y  vertiendo-  de  ellos  hermosas  per- 
las: tal  se  podian  llamar  sus  lágrimas.  Estaba  tal  la  po- 
bre dama,  que  no  acertaba  á  pronunciar  razón  alguna; 
mas  á  persuasión  de  (Su  hermano,  en  breves  razones  le 
dijo  cómo  en  una  fiesta  la  vio,  y  aficionado  de  ella,  supo 
su  casa ,  la  pascó  y  envió  papeles ,  y  continuando  el  ser- 
virla con  amantes  finezas,  pudo  merecer  tener  entrada 
en  su  casa ;  y  dándola  palabra  de  casamiento  por  cédu- 
la que  allí  traia  firmada  de  su  mano  y  con  testigos,  lle- 
gó á  sus  brazos.  Finalmente ,  la  dama  le  dijo  á  su  her- 
mano cuanto  habia,  y  él  por  no  afligirla  mas,  la  dio 
buenas  esperanzas  de  que  acabaría  con  Leopoldo  que 
le  cumpliese  la  cédula.  Toda  esta  plática  había  escu- 
chado la  herniosísima  Margarita  por  la  puerta  que  de  su 


cuarto  venia  al  de  don  Pedro,  y  admiróse eitrafiamente 
de  que  persona  caliOcadu  como  don  Pedro,  según  in- 
fería de  sus  razones,  no  fallo  de  juicio,  sino  muy  con 
él,  se  hubiese  puesto  en  aslillero  de  juglar,  pasando 
plaza  de  tal  en  su  casa  y  en  la  corte ;  ignoraba  la  causa 
de  haber  hecho  de  sí  aquella  trasrormaeion ,  si  bien  le 
dio  alguna  sospecha  que  ella  podría  haberla  dado ;  por 
otra  parte,  consideraba  el  doble  trato  de  su  primo  Leo- 
poldo ,  pues  trataba  casamiento  con  ella,  habiendo  da- 
do cédula  y  palabra  á  aquella  dama  tan  principal ;  por 
salir  de  iina  y  otra  duda  no  quiso  estar  oculta  esca- 
chándoles, y  así,  salió  de  donde  estaba,  á  tiempo  que 
ni  dona  Blanca  tuvo  lugar  de  embozarse,  ni  su  herma- 
no de  disimular  su  enojo ;  pero  cobráudose  algo,  dij  t : 
¿Qué  celada  ha  sido  esta,  portento  de  la  hermosura, 
^ueno  de  mi  alma  y  gobierno  de  roialbedrío?  ¿Traicio- 
nes hacéis  con  quien  halláis  descuidado?  No  de  esa  be- 
lleza tales  sucesos,  que  será  acabar  la  vida  con  un  gozo, 
como  otras  se  acaban  con  un  pesar.  No  haya  disimulos, 
señor  mió,  dijo  Margarita ,  que  ya  sé  que  no  sois  lo  que 
publicáis,  y  que  el  pesar  que  os  aflige  pedia  mas  senti- 
miento á  solas  que  donaires  en  público;  mi  curiosidad, 
con  una  punta  de  celosa,  ha  descubierto  en  vos  fondos 
de  lo  que  mauifestaís,  y  en  Leopoldo,  mi  primo,  mas 
cautela  de  la  qu^  pronietiun  sus  mentidas  finezas ;  de 
una  vez  quiero  salir  de  la  confusión  en  que  estoy,  de- 
clarándose este  enigma  vuestro,  que  así  le  juzgo,  hasta 
hallar  su  solución  en  vos ;  mas  antes  que  esto  yo  sepa, 
conviene  que  esa  dama ,  hermana  vuestra,  se  pase  á  mí 
cuarto,  diciendo  vos  á  Leopoldo  que  de  verle  tardar 
tanto  s€  fué  con  despecho  de  aquí,  sin  ser  posible  el  de- 
tenerla, y  dejadme  después  hacer  á  mí.  Llevóse  consi- 
go á  düíia  Blanca,  agasajándola,  conque  la  animó  á 
esperar  m^or  suceso  en  sus  cosas  del  que  se  habla  pro- 
metido en  el  desden  de  Leopoldo  y  la  indignación  de  su 
hermano.  Dejó  Margarita  á  Blanca  en  compañía  de  tus 
criadas,  y  volvióse  donde  estaba  don  Pedro,  el  cual, 
si  bien  al  principio  se  alteró  con  sQ  vista  y  saber  que 
había  oido  la  deshonra  de  su  hermana,  se  holgó  después 
de  que  sus  celos  y  curiosidad  hubiesen  descubierto  ol 
rebozo  á  su  disfraz,  y  hallado  el  desengaño  de  so  pri- 
mo. Pues  con  la  venida  de  la  hermosa  Margarita  don 
Pedro  se  alegró  mucho,  y  asi  lo  manifestó  su  semblan- 
te; ella  le  mandó  tomar  una  silla,  y  haciendo  lo  mismo, 
comenzó  su  plática  de  esta  suerte  :  Estoy  metida  ea 
tantas  confusiones  de  poco  tiempo  á  esta  parte  y  con 
tanto  pesar  del  término  doblado  de  mí  primo,  que  veogo 
á  consolarme  con  vos  y  á  que  me  descifréis  muchas  co- 
sas que  hallo  oscuras  para  mí :  una  es  el  veros  remoto 
de  esta  corte,  conocido  fuera  de  ella  por  hombre  falto 
de  talento;  otra,  que  como  juglar  y  hombre  de  entrete- 
nimiento, os  hayáis  introducido  en  parte  donde  tenéis 
prenda,  y  mas  de  tantas  partes,  como  la  señora  dona 
Blanca,  vuestra  hermana,  debiendo  mirar,  si  sois  el  que 
sospecho  en  la  calidad ,  os  afrentáis  con  daros  i  cono- 
cer por  truhán  y  hombre  ridículo,  así  en  el  traje  qna 
vestís  como  en  los  donaires  con  que  entretenéis ;  di 
haberos  puesto  en  esto  es  por  gran  causa,  esa  deseo 
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que  me  dígftis,  porque  yo  salga  de  muchas  dudas  en 
que  estoy. 

Calló  con  esto  la  bella  Margarita,  y  don  Pedro  para 
satisfacerla  dijo  así :  Hermosísima  señora ,  no  ignora- 
réis, aunque  no  lo  hayáis  experimentado ,  que  amor  es 
poderosa  deidad,  y  que  como  tal ,  no  hay  humano  su- 
geto  que ,  si  se  vence  de  su  pasión ,  no  busque  modos, 
invente  trazas  é  investigue  caminos  para  remediarla; 
este  alado  dios,  á  quien  han  rendido  vasallaje  cuantos 
sus  poderosas  razones  han  sentido,  hirió  con  una  mi 
pecho,  viendo  vuestra  divina  hermosura  cuando  pasó 
por  Villafranca,  patria  mia ;  fui  informado  de  quién  era- 
dos, el  estado  que  esperábades  tener,  con  mucho  gusto 
de  vuestro  padre ,  aunque  poco  vuestro ,  por  conocer  la 
condición  de  Leopoldo,  que  verifiqué  con  oírlo  después 
de  vuestra  boca;  animóme  esto,  aun  estando  tan  ade- 
lante el  consorcio,  á  emprender  esta  empresa  por  el  ca- 
mino extraordinario  que  habéis  visto;  pospuse  mi  au- 
toridad, calidad  y  noble  sangre ,  haciéndome  hombre 
de  humor  con  la  quimera  que  habéis  oido,  para  que 
esto  me  introdujese  con  vuestro  padre  y  con  vos;  ha 
sido  mi  dicha  tal ,  que  pude  conseguirlo ,  si  bien  vues- 
tro respeto  enfrenó  en  mi  el  declararme  con  vos,  te- 
miendo que  no  habíades  de  darme  crédito  y  ser  en 
tiempo  que  vuestras  bodas  están  tan  adelante;  la  desdi- 
cha de  mi  hermana  y  vuestros  celos  hqn  sido  causa  de 
que  oigáis  de  mi  que  soy  don  Pedro  Osorio  de  Toledo, 
caballero  caliOcado  y  de  las  dos  casas  de  Villafranca  y 
Ástorga;  hónrame  el  pecho  la  militar  insignia  de  Alcán- 
tara ,  dada  por  muchos  servicios  hechos  en  la  guerra, 
con  esperanzas  de  encomendar  presto.  Mi  estado  os  he 
dicho, mi  atrevimiento  también;  por  último,  os  pido 
perdón,  disculpando  amor  y  vuestra  divina  beldad  este 
yerro, que  ha  dado  motivo  para  vuestro  desengaño,  y 
mi  dicha  haber  sucedido  la  facilidad  de  mi  hermana- 
quien  la  tiene  á  cargo  su  honor  le  cumplirá  su  palabra, 
ó  yo  perderé  la  vida  sobre  ello. 

Admirada  dejó  á  Margarita  la  relación  de  su  disfra*. 
zado  amante;  y  puesta  en  obligación  de  favorecer  y  es- 
timar su  Gneza,  lo  cual  iba  ya  haciendo,  ofendida  como 
desengañada  con  el  proceder  de  su  primo,  lo  que  le 
respondió  fué :  Señor  don  Pedro,  con  leve  causa ,  como 
es  mí  poca  hermosura,  os  dispusisteis  á  empeño  tan 
grande  contra  vuestra  opinión  y  sangre ;  yo  estimo  la 
fineza,  si  bien  os  disculpo ,  pues  vuestras  partes  eran 
dignas  de  mayor  empleo  ique  el  mío.  Yo  he  sentido  la 
poca  estimación  que  de  mí  ha  hecho  mi  primo,  y  asi  le 
costará  el  perderme ,  si  bien  creo  que  quien  teniendo 
tan  adelante  su  boda  no  desistía  de  sus  gustos ,  daba 
á  entender  con  esto  que  no  era  el  suyo  de  casarse  con- 
migo ;  bien  me  ha  estado  el  desengaño  antes  de  haber 
enlazado  el  nudo  que  no  se  puede  desatar  sino  con  la 
muerte;  habré  conocido  del  todo  su  condición  y  su  po-  ^ 
ca  lloeza,  como  conoceré  la  vuestra  ,  no  me  olvidando 
de  lo  que  os  debo.  A  sus  pies  se  arrojara  don  Pedro  á 
besárselos ,  si  Margarita  le  diera  lugar;  agradeció  con 
muchas  sumisiones  el  favor  que  le  hacia  y  prometía  ha- 
cerle; lo  que  los  dos  determinaron  allí  fué  loqueado-* 
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lante  se  sabrá.  Fuese  Margarita  á  agasajar  á  su  hués- 
peda y  á  poner  en  ejecución  lo  que  con  don  Pedro  ha- 
bía consultado.  El  enamorado  caballero  aguajdó  á 
Leopoldo,  el  cual  vioo  de  allí  á  media  hora  que  su  pri- 
ma se  habia  retirado  á  su  cuarto,  preguntó  á  don  Pedro 
por  la  dama  de  que  le  dejó  en  guarda ,  y  la  respuesta 
que  dio  fué  que  viendo  su  tardanza  se  habia  ido  ,  sin 
bastar  persuasiones  suyas  á  detenerla.  Bien  me  ha  es- 
tado el  tardarme,  dijo  Leopoldo,  pues  ha  resultado  de 
esto  cumplirse  mí  deseo,  que  era  ver  fuera  de  esta  casa 
á  esa  mujer  que  ha  dado  en  perseguirme;  no  he  tenido 
poca  dicha  en  que  no  se  haya  encontrado  con  mi  tio,  que 
tuviera  muy  mal  rato  con  él  á  hablarle.  Algunas  pre- 
guntas le  hizo  don  Pedro  con  su  acostumbrado  donaire 
para  sacarle  mas ;  pero  Leopoldo  no  se  declaró  del  to- 
do, si  bien  para  don  Pedro  ya  estaba  entendido  su  pen- 
samiento; y  era  tanto  el  enojo  con  que  estaba  de  ver  el 
desprecio  que  hacia  de  su  hermana,  que  fué  mucho 
abstenerse  de  manifestarlo  con  la  espada  en  la  mano. 

Ya  Margarita  habia  vuelto  á  verse  con  Blanca ,  de 
quien  mas  dilatadamente  supo  sus  amores,  y  los  veríñcó 
la  cédula  de  casamiento  que  la  mostró ,  dejándola  de 
nuevo  admirada  el  doble  proceder  de  Leopoldo.  Envió 
Margarita  á  llamará  su  padre,  y  teniéndole  en  su  pre- 
sencia, á  solas  le  dijo :  Siempre  fué  buena  razón  de  es- 
tado en  los  padres  el  casar  á  sus  hijas  con  su  gusto, 
pues  un  empleo  que  ha  de  durar  toda  la  vida  no  es  bien 
que  sea  sin  voluntad;  muchos  fian  en  que  las  condicio- 
nes de  los  hombres  se  mudan  con  la  mgdinza  de  esta- 
do, y  son  pocas  las  que  con  él  tienen  enmienda;  y  así 
hace  mucho  de  su  parte  quien  con  esta  obediencia 
cierra  los  ojos  á  aventurarse,  y  mucho  mas  quien  en  su 
empleo  tiene  vistas  premisas  de  cuan  malo  ha  de  ser. 
Mi  obediencia  nunca  reparó,  señor  y  padre  mío,  en  cum- 
plir con  tu  mandato,  aunque  conocí  en  mi  primo  Leo- 
poldo condición  tan  adversa  á  la  mia,  que  ella  me  esta- 
ba prometiendo  disgustado  empleo ;  obedecí  cono- 
ciendo que  otros  pudieran  serme  mas  de  gusto ,  no 
inferiores  en  calidad  ni  riqueza ;  vi  en  tí  deseos  de  que 
estas  bodas  se  hiciesen.  Despachóse  á  Roma,  después 
de  capitularlas,  por  la  dispensación ;  y  coando  en  mi 
primo  habia  de  haber  mas  amor  y  mas  fineza  para  con« 
migo,  procede  con  diferente  modo,  pues  ha  dado  pa- 
labra de  casamiento  á  una  dama  que  veréis  presto  en 
vuestra  presencia.  Entonces  llamó  á  doña  Blanca ,  á 
quien  había  dejado  en  su  aposento,  la  cual  salió  adonde 
estaba  el  Embajador  y  su  hija.  Tomó  silla  con  los  dos, 
y  prosiguió  Margarita,  diciendo  :  Esta  dama  es,  señor, 
á  quien  digo  que  mi  primo  dio  palabra  de  casamiento 
por  escrito,  y  con  esto  le  debe  su  honra ;  trae  consigo 
la  cédula  que  le  hizo,  y  queriendo  hablarte  para  darte 
razón  de  lo  que  pasaba  en  su  ofensa ,  fué  vista  de  Leo- 
poldo, deteniéndola  que  te  viese,  y  encerrándola  en  el 
cuarto  de  nuestro  huésped ;  y  esto  pudo  llegar  á  mi  no- 
ticia ,  y  con  un  poco  de  curiosidad,  por  la  puerta  que 
de  mi  cuarto  va  á  él,  pude  escuchar  una  plática  en  que 
he  sabido  todo  esto ;  salí  por  esta  duuia ,  y  hela  traído 
á  mi  cuarto  para  darte  noticia  de  lo  que  me  has  oído. 
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La  calidad  de  esta  señora  es  mucha,  porgue  es  Osorío 
y  Toledo,  descendiente  de  dos  califícadas  casas  en  Es- 
paña; tiene  ánimo  de  dar  cuenta  ásus  deudos ,  que  los 
tiene  en  esta  corte  muy  notables,  para  que  estorben  mis 
bodas.  Hasta  aquí  lia  llegado  el  obedecerte  como  á  pa- 
dre; de  aquí  adelante  no  permitirás  que  te  obedezca, 
porque  antes  tomaré  un  hábito  en  el  mas  estrecho  con- 
vento de  esta  corte,  donde  acabaré  con  mi  vida^queyo 
sea  esposa  de  mi  primo. 

Quedó  el  Embajador  admirado  conloqueoiaá  su 
bija;  viola  cédula  hecha  á  doña  Blanca  ,  convencióle 
la  razón  que  tenia  en  poner  por  ella  impedimento  á  las 
bodas  que  de  futuro  se  esperaban,  y  determinó  de  des- 
pedirlas por  su  parte,  y  aun  ál  sobrino,  para  que  no  vi- 
viesen juntos  desde  aquel  día.  Hizo  retirar  las  dos  da- 
mas, y  mandó  llamar  á  Leopoldo,  y  venido  á  su  presen- 
cia ,  le  mostróla  cédula  que  hizo  á  Blanca,  diciéndole 
si  conocía  aquella  letra.  El ,  turbado  y  perdido  el  color, 
comenzó  á  negarlo,  mas  el  Embajador  le  dijo  que  no  lo 
hiciese,  porque  con  muchas  cartas  suyas  le  comproba- 
rían ser  una  misma  firma  aquella  y  las  otras.  Confesó 
últimamente  Leopoldo  que  ciego  de  afición  había  he- 
cho aquello,  pereque  no  pensaba  cumplir  la  cédula, 
aunque  sobre  ello  perdiese  la  vida.  Había  estado  don 
Pedro  oyendo  esta  plática  encubierto  y  ya  en  diferen- 
te hábito  que  el  que  traía,  con  un  vestido  muy  lucido 
y  su  hábito  de  Alcántara  en  la  ropilla  y  capa,  y  oyendo 
esta  razón  de  Leopoldo ,  sh  aguardar  á  mas ,  se  entró 
donde  estaba,  y  le  dijo :  Señor  Leopoldo  ,  vos  miraréis 
mejor  loque  decís,  advirtiendo  en  la  calidad  de  la  que 
despreciáis,  pues  con  ella  os  iguala  en  sangre ;  ella  es 
mi  hermana ,  y  por  eso  me  toca  el  ampararla  y  defen- 
derla si  no  la  cumpliéredes  la  promesa  hecha:  espada 
traigo  en  la  cinta,  y  sabré  con  ella  haceros  que  se  la 
cumpláis  ó  perdáis  la  vida.  Replicó  á  esto  Leopoldo  que 
ya  tenía  mirado  en  aquel  particular  lo  que  podía  mi- 
rar, y  que  amenazas  no  le  habían  de  forzar  á  hacer  lo 
que  no  en  de  su  gusto.  Encolerizóse  don  Pedro,  y  de- 
safió á  Leopoldo ;  la  pesadumbre  se  iba  encendiendo 
mas,  las  damas  salieron  á  ser  el  remedio  de  todo,  pu- 
siéronse en  medio  de  los  dos ,  mandando  cerrar  las 
puertas  porque  no  saliesen  fuera.  Con  todo  lo  que  ha- 
bía pasado  en  la  pesadumbre  no  había  reparado  el  Em- 
bajador en  la  persona  de  don  Pedro,  sino  que  se  creyó 
que  había  venido  tras  de  su  hermana ;  y  el  verle  con 
lucido  vestido,  hábito  y  sin  anteojos ,  que  siempre  los 
traía ,  lehizodesconoeer;  mas  reparando  mas  en  él, 
conoció  en  que  el  huésped  que  tenia  como  truhán  era 
el  que  desafiaba  i  su  sobrino.  Como  Margarita  viese 
que  su  padre  no  apartaba  los  ojos  de  él  con  admi- 
ración ,  cayendo  en  lo  que  podía  ser,  le  dijo :  Señor ,  el 
que  miras  en  diferente  hábito  es  el  que  poco  ha  traía 
otro  bien  ridículo ;  don  Pedro  Osorío  de  Toledo  es  quien 
con  donaires  nos  entretenía ;  apaciguado  este  disgus- 
to, sabrás  la  causa  que  le  movió  á  ponerse  en  esa  for- 
ma. En  nueva  admiración  quedó  el  Embajador,  y  no  de* 
jara  de  preguntar  á  su  hija  le  declarase  aquello ,  si  el 
ver  á  los  dos  caballeros  empuñadas  las  espadas  y  en 


vísperas  de  hacer  aquella  sala  palestra  de  su  duelo  no 
se  lo  estorbara.  Comenzó  por  blandas  razones  á  per- 
suadir á  su  sobríno  que  no  rehusase  lo  que  le  había  de 
estar  tan  bien,  pues  de  no  lo  hacer  se  seguían  tantos 
pesares ;  y  que  no  se  fíase  en  él ,  porque  vista  la  poca 
razón  que  tenia  y  la  ofensa  que  á  aquella  dama  hacia, 
habia  de  ser  contra  él ,  ayudando  á  sus  céntranos, 
hasta  hacerle  casar.  Y  que  en  cuanto  á  su  bija,  se  des- 
engañase que  no  seria  su  esposa,  porque  ella  no  se 
hallaba  obligada  de  él ,  con  las  pocas  finezas  que  con 
ella  había  hecho.  Vióse  Leopoldo  atajado  por  todos  ca- 
minos y  en  víspera  de  perder  la  vida ;  y  asi  hubo  de 
condescender  con  lo  que  su  tío  le  decía,  dando  de  nue- 
vo la  mano  á  doña  Blanca  y  abrazando  á  su  hermano, 
antes  desconocido,  por  quien  era.  Entonces  Margarita 
dijo  á  su  padre  cómo  aficionado  de  ella  don  Pedro,  se 
había  mtroducído  en  su  casa  con  hábito  de  juglar,  co- 
sa en  que  se  hallaba  con  obligaciones  de  premiarle 
aquella  fineza ,  si  en  ello  tenia  gusto ;  mostróle  tener 
su  padre,  y  con  su  licencia  se  dieron  las  manos,  llegan- 
do don  Pedro  á  ver  cumplido  sa  deseo.  Las  bodas  de 
los  dos  fueron  de  allí  á  quince  diu ,  en  que  asistió  lo 
noble  de  la  corte ;  hízose  aquella  noche  una  lucida  en- 
camisada ,  habiendo  carrera  pública  aquella  tarde.  El 
Rey  honró  á  estos  dos  caballeros,  con  que  vivieron  en 
España  muy  contentos  con  sus  esposas. 

A  todos  los  oyentes  dio  gusto  la  novela  de  fiarceran, 
que  así  se  llamaba  el  que  la  refirió ,  divirtiéndose  asi- 
mismo Rufina ,  que  desde  su  aposento  la  habia  escu- 
chado.  Hacia  el  ermitaño  Grispingran  confianzadeelia; 
y  asi  no  excusó  que  se  tratase  aquella  noche  de  mu- 
chos designios  que  tenían  los  compañeros  de  burlar 
en  partes  donde  tenían  avisos  que  había  hacienda ;  al- 
gunos hurtos  reprobó  Críspín  con  su  autoridad  y  ei- 
periencia,  y  otros  reprobó  por  los  inconvenientes  que 
allí  les  propuso  ;  era  el  norte  de  aquella  compañía;  y 
así,  ninguno  ezcedia  de  lo  que  él  ordenaba.  Era  hora 
de  recogerse,  y  por  aquella  noche  no  se  hizo  partición 
de  lo  hurtado ,  difiriéndolo  para  mejor  ocasión ,  que- 
dando en  depósito  del  ermitaño  ,  que  con  fidelidad  lo 
guardaba.  Recogidos  los  compañeros ,  Críspín  no  lo 
quiso  hacer  hftsta  verse  con  Rufina  y  darle  las  buenas 
noches;  hallóla  m^s  gustosa  que  hasta  allí  había  esta- 
do, con  que  se  holgó  mucho ;  preguntóla  que  qué  la 
habia  parecido  la  novela.  Díjoleque  muy  bien  y  que 
con  oír  muchas  como  ella  divirtiera  su  melancolía.  No 
la  tengáis,  dueño  mío,  se  atrevió  á  decida  el  falso  hi- 
pocríton,  que  muchos  divertimientos  de  estos  habéis 
de  tener  y  aun  medras  en  esta  casa,  si  lo  esquivo  mo- 
deráis. Parecióle  á  Rufina  que  era  tiempo  ya  de  dcijar 
severidades  y  tristezas  aun  lado,  y  desde  aquella  no- 
che comeuzó  á  hacer  mejor  rostro  al  hipócrita  ,  por 
llevar  á  efecto  el  asalto  que  le  pensaba  dar.  Con  esto 
se  fué  Críspín  á  dormir,  llevando  grande  confianza  que 
aquella  roca  se  habia  de  rendir  poco  á  poco,  pues  lo 
mas  estaba  hecho,  que  era  echar  á  un  lado  la  santimo- 
nía y  quitádose  la  máscara. 
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CAPITULO  XV. 


Raflu  di  i  Crlfpla  «a  utretftleo ;  donóte  d  iveflo  lo  roba ,  y 
boye  con  Gany  i  Málaga ;  avisa  eoo  oo  aaóolmo  al  corregidor 
qoe  Crispió  es  eaeobridor  de  ladrooes ,  y  sale  coa  Caray  para 
Toledo ;  escápase  Crispía  de  la  cárcel ,  y  se  eneamlDa  tamoiea 
á  Toledo,  ea  doode  re  á  Raltaa,  y  prepara  el  modo  de  reagarto 
del  robo  qoe  le  biso. 

El  dia  siguiente ,  antes  de  salir  la  aarora,  ya  los  ofi» 
cialet  de  la  garra  habían  dejado  la  ermita ,  yéndose  á 
buscarla  vida  á  costa  de  pacientes;  Grispin  habiade 
ir  á  la  ciudad  i  pedir  la  limosna  ordinaria,  y  despidió- 
se de  Rufina ;  ella  le  encargó  hiciese  diligencia  de  sa- 
ber si  su  hermano  estaba  en  Málaga  ,  dándole  las  se- 
ñas de  su  rostro  y  talle»  bien  diferentes  del  rostro  de 
Caray ;  dejóla  cerrada  el  hermano,  cosa  queá  ella  se  le 
dio  poco,  porque  desde  Córdoba  traia  hechas  llaves 
maestras,  forjadas  contra  el  robado  geno  vés.  Quedó- 
se sola  en  la  ermita ;  ya  estaban  de  concierto  ella  y  Ca- 
ray que  enviando  en  Málaga  al  hermano  Grispin,  él  se 
viniese  á  la  ermita ;  asi  lo  hizo,  viniendo  en  uno  de  ios 
dos  cuartagos;  fuéle  abierta  la  puerta  por  Rufina,  y  en 
breve  espacio  le  dio  cuenta  del  trato  del  ermitaño,  de 
(u  afición  y  cómo  tenia  en  aquella  ermita  tanto  dinero 
junto,  hurtado  en  buena  guerra. 

Deseaba  Rufina  engañar  á  Gríspin  de  modo  que  en 
'lo  que  tocaba  á  moneda  n</le  quedase  un  dinero  solo ; 
y  así  previno  á  Caray  que  luego  volviese  á  la  ciudad  y 
le  buscase  unos  polvos  conficionadosde  modo  que  in- 
fundiesen sueno,  que  estos  prevenía  para  la  burla  que 
le  pensaba  hacer ;  y  que  desde  aquella  noche  no  se  le 
pasase  ninguna  sin  dormir  con  su  cuartago  cerca  da 
la  ermita ,  en  una  parte  que  le  señaló  desde  una  venta- 
na que  sojuzgaba  toda  aquella  campaña.  Gon  esta  ad- 
vertencia Caray  volvió  por  la  posta  á Málaga^  y  le  trajo 
los  polvos  en  breve  tiempo,  sin  que  hubiese  venido 
Grispin,  porque  todo  el  dia  ocupaba  en  juntar  la  limos* 
na ,  y  hasta  cerca  de  anochecer  no  volvia.  á  la  ermita. 
Volvió  pues,  siendo  alegremente  recibido  de  Rufina  con 
muchas  caricias,  que  fueron  para  él  grandes  lisonjas, 
hallándose  cada  punto  mas  enamorado  de  la  moza;  mos- 
tróle lo  que  había  juntado  de  la  limosna,  dado  de  bue- 
na voluntad ,  y  sin  esto  algunas  cosas  que  él  pudo 
agarrar,  sin  verlo  sos  dueños,  como  eran  dos  jarros  de 
plata  y  una  gargantilla  de  perlas :  descuido  de  quien  las 
dejó  ámal  recaudo,  ún  temerlas  malas  manos  de  Gris- 
pin ;  la  gargantilla  dio  luego  á  Rufina ,  haciéndosela 
poner,  con  que  le  dijo  muchos  requiebros.  Ella  le  agra« 
deció  el  presente,  con  que  aquella  noche  cenaron  ami- 
gablemente, haciendo  la  sobremesa  un.  apuntamiento 
acercado  sus  amores;  no  tuvo  muy  en  contra  lares- 
puesta,  con  que  libró  su  dicha  en  promesas  de  futuro, 
que  esperaba  ver  presto  cumplidas. 

Estaba  concertado  entre  los  ladrones  hacer  capitulo 
la  noche  siguiente,  y  rehusábalo  Grispin  todo  lo  que 
podía,  porque  no  se  hiciese,  porque  lo  hurtado  se  ha- 
bía hecho  carne  y  sangre  en  él;  y  asi  no  quisiera  que 
▼ipieran,  aunque  se  previno  de  una  traza,  que  íbé  luego 
que  llegaron  decirles  que  no  parasen  alli|  porgue  tenia 
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aviso  de  la  ciudad  que  la  justicia  andaba  cuidadosa  de 
buscar  á  un  homicida,  y  que  en  caso  de  traición  no  va- 
lían los  sagrados  á  los  delincuentes;  que  se  temía  no 
viniesen  á  su  ermita,  donde  fuesen  conocidos  algunos 
de  ellos,  que  los  buscaba  la  justicia.  En  gente  de  este 
porte  siempre  es  creíble  cualquier  novelado  este  géne- 
ro, y  asi  creyeron  á  su  caudillo  y  se  fueron  de  la  ermi- 
ta, con  que  nuestro  Grispin  quedó  á  solas  en  ella  con  su 
dama,  la  cual  le  habia  prometido  favorecerle  aquella 
noche,  con  que  estaba  loco  de  contento,  no  viendo  ya 
la  hora  de  verse  favorecido  de  aquella  hermosura.  Lle- 
góse la  hora  de  cenar  y  tenían  bien  con  que  hacerlo, 
porque  Grispin  habia  traído  el  dia  antes  mucha  caza  de 
volatería,  y  la  tenia  para  la  cena  prevenida,  con  muy 
gentil  vino,  de  lo  mejor  que  habia  en  Málaga,  de  qoe 
estaba  llena  una  bota.  Aderezada  h  cena  con  ayuda  de 
Rufina,  que  en  esto  se  mostró  solícita,  se  puso  la  mesa 
y  comenzaron  los  dos  á  cenar  gustosamente;  los  brindis 
se  menudeaban,  advertida  la  hembra  de  gobernar  la 
taza  con  tal  cautela,  que  Grispin  siempre  bebió  vino  que 
estaba  misturado  con  aquellos  polvos  que  infundían  sue- 
ño; bebió  el  hermano  e^léndidamente,  rematándose 
conel  postrero  brindis  la  cena,  á  que  se  le  siguió  luego 
un  pesado  sueño,  tan  grande,  que  Rufina  hizo  ezperíen- 
cias  de  él,  procurando  despertarle  con  tirarle  délas 
orejas  y  narices,  y  era  como  si  tirara  de  un  cuerpo  sin 
sentido  y  muerto;  con  esta  seguridad  bajó  á  la  bóveda, 
y  de  unas  arcu  que  en  ella  habia  sacó  cuanta  moneda 
ocultaban,  que  no  era  poca ;  esta  puso  en  unos  talegos 
muy  liados  con  cordeles ,  y  los  acomodó  en  unas  bizazas 
de  cuero,  en  que  parte  de  aquel  dinero  habia  sido  hur- 
tado á  un  tratante  de  ganado  mayor  y  obliga  :!o  de  una 
carnicería. 

Hecho  esto,  Rufina  salió  al  campo,  y  con  una  sella 
que  hizo  acudió  Caray  á  la  ermita  con  brevedad;  díjole 
Rufina  en  el  estado  que  estaban  las  cosas;  cargaron  con 
el  dinero,  y  las  alhaju  se  dejaron,  con  no  poco  senti- 
miento de  los  dos,  mas  á  su  razón  de  estado  importaba 
esto  para  no  ser  conocidos  por  alguna  de  aquellas  pie- 
zas y  malograr  con  esto  su  diligencia.  En  breve  aco- 
modaron la  moneda  en  el  cuartago,  y  los  dos  se  pusie- 
ron á  caballo,  yéndose  á  Málaga,  no  poco  ufanos  de 
habérsela  pegado  al  mayor  ladrón  de  toda  la  Europa  tan 
á  su  sahro.  Llegaron  á  Málaga,  y  en  la  posada  de  Caray 
se  aposentaron,  estando  Rufina  oculta  de  los  huéspedes 
aquellanoche  y  esotro  dia.  Sabia  Rufina  cuándo  estaban 
determinadoa  de  tener  junta  los  ladrones  con  su  jefe 
Grispin,  que  era  para  de  allí  á  cuatro  días,  y  previno  lo 
qoe  se  dirá  adelante,  que  me  Uama  Grispin,  á  quien  de- 
jamos dormido. 

Pasó  toda  la  noche  durmiendo  cerca  de  la  mesa  en 
que  habla  cenado,  y  ya  bien  entrado  el  dia,  despertó,  no 
sabiendo  lo  que  habia  pasado  aquella  noche;  llamó  á 
Rufina,  acordándose  que  por  su  mucho  sueño  habia 
perdido  la  ocasión  que  habia  deseado ,  de  que  no  poco 
se  lastimaba ;  repitió  con  voces  el  nombre  de  la  astuta 
moza,  mas  fueron  en  balde;  buscóla  por  toda  la  casa,  la 
iglesia  y  bóveila,  y  no  liallándolaj  salló  al  campo  á  bus* 
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caria,  y  halló  las  puertas  cerradas,  cosa  de  que  se  mara- 
villó mucho,  con  que  pensó  que  le  había  sucedido  á 
Rufina  una  desgracia;  buscóla  de  nuevo,  mas  hallando 
las  arcas  abiertas  y  vacías  de  la  moneda  que  guardaban 
conoció  que  se  la  habla  llevado,  y  que  ella  era  causa 
de  su  fuga ;  parecióle  que  por  aquel  campo  estaría,  por- 
que no  se  atrevería  á  salir  con  la  oscuridad  déla  noche. 
Buscóla  todo  lo  que  pudo,  pero  fué  en  balde;  con  que 
á  costa  de  su  sentimiento  hubo  de  tener  paciencia,  cor** 
rido  de  que  á  un  ladrón  tan  antiguo  como  él  le  hubiese 
hecho  herida  una  flaca  mujer,  infiriendo  de  esto  que 
lodo  cuanto  había  hecho  con  él  era  fingido  por  robarle. 
Este  día  fué  á  Málaga,  por  si  acertaba  ¿  toparla  en  la 
ciudad.  Encontró  con  Garay,  y^comonole  conocía  Cris- 
pin,  porque  no  le  había  visto,  todo  fué  cansarse. 

Ya  Rufina  y  Garay  tenían  prevenida  su  partida  para 
Castilla;  mas  no  quiso  ella  partirse  sin  darle  un  mal 
rato  al  hipócrita  ermitaño.  Ella  sabia  el  día  que  habían 
concertado  los  ladrones  hacer  capítulo  y  junta  en  la 
ermita,  que  quiso  aquel  mal  hombre  hacer  receptáculo 
de  delincuentes ,  digo  su  casa  ó  celda  para  que  fuesen 
hallados  juntos,  y  llevasen  el  castigo  que  merecían  por 
sus  delitos.  Escribió  un  papel  al  corregidor ,  dándole 
en  él  razón  de  dónde  y  cómo  se  podrían  prender;  y  con 
esto  partiéronse  de  Málaga,  deseando  parar  en  Toledo, 
donde  los  dejaremos  ir  su  camino,  por  decir  que  el  cor- 
regidor, luego  que  recibió  el  papel,  aguardó  á  que  fue- 
se ya  de  noche,  y  yendo  con  alguna  gente  á  la  ermita, 
Ja^cercó  y  entró  dentro,  donde  halló  á  Crispin  bien  des- 
cuidado de  aquella  visita.  Buscóle  fa  casa,  bajó  á  la  bó- 
veda y  dio  con  los  compañeros;  halló  allí  las  escalas, 
(ganzúas  y  llaves  maestras ,  cosas  concernientes  al  ra- 
pante ejercicio ;  asimismo  vio  en  las  arcas  piezas  de  pla- 
ta y  alhajas  de  precio^  indicios  que  manifestaron  el  trato 
de  aquella  virtuosa  gente,  á  quien  mandó  prender  y  ma- 
'  DÍatar  fuertemente.  Crispin  estaba  turbado  de  suerte 
que  no  acertaba  á  hablar  á  lo  que  le  preguntaban.  El 
corregidor  le  dijo :  Mal  hombre,  vil  hipócrita,  que  con 
capa  de  santidad  ejerces  latrocinios,  ¿no  te  bastaban 
para  tu  sustentólas  muchas  limosnas  que  hallabas,  da- 
das por  caritativos  pechos,  suficientes  para  tener  una 
muy  buena  pasada  en  un  lugar  cómodo  para  servir  á 
Dios  nuestro  Señor,  sino  valerte  del  mas  infame  ejer- 
cicio del  mundo?  Tú  has  venido  á  mis  manos;  de  ellas 
saldrás  tú  y  todos  tus  compañeros  para  una  horca.  Con 
esto  los  llevaron ,  donde  sustanciada  la  causa,  fueron 
condenados  á  muerto,  porque  confesaron  muchos  deli- 
tos, todos  culpando  á  Crispin,  que  era  quien  les  daba 
aviso  de  los  hurtos  y  abría  las  puertas  pqra  hacerlos. 
£1  anduvo  tan  valeroso  en  el  tormento,  que  negó  fuer- 
temente; mas  con  todo  no  se  pudo  librar  de  la  senten- 
cia, si  bien  después  so  libró  déla  cárcel.  Diéronleen 
ella  unas  terribles  tercianas,  por  donde  se  dilató  en  él 
la  ejecución  de  la  justicia ,  si  no  la  de  sus  cómplices, 
que  fueron  luego  ahorcados.  Y  cuando  estaba  Crispin 
para  entrarle  en  la  capilla,  en  hábito  de  mujer  salió  á 
medio  día  de  la  cárcel ,  con  no  poca  admiración  de  to- 
dos, y  con  mucha  pesadumbre  para  el  alcaide  de  la  cár- 


cel, que  le  costó  muchos  días  de  prisión,  culpándole 
que  con  sobornos  le  había  dado  libertad;  mas  él  se  li- 
bró de  esta  acusación,  dando  la  persona  que  le  dio  los 
vestidos,  que  por  ello  fué  á  galeras. 

Caminando  Rufina  y  Garay  por  sus  jornadas  átoda 
priesa  con  gentil  moneda,  llegaron  á  la  imperial  ciudad 
de  Toledo,  donde  pensaban  tomar  asiento,  llevando  Ru- 
fina intención  de  portarse  en  aquella  ciudad  con  mucba 
ostentación ,  y  para  dar  mas  honesta  capa  á  su  estancia, 
fingió  que  Garay  era  su  padre ;  con  esto  tomó  casa  au- 
torizada en  buenos  barrios;  la  familia  era  una  esclava 
que  compró  en  Málaga,  y  otra  doncella  de  labor  que  re- 
cibió allí,  un  pajecillo  y  un  escudero;  ella  se  puso  las 
reverendas  tocas  de  viuda,  y  Garay,  vestido  honesta-* 
mente,  llamábase  don  Jerónimo,  y  ella  doña  Emerencia- 
na;  el  japellído  fué  Menescs,  diciendo  descender  de  los 
nobles  que  ilustran  á  Portugal;  con  todo  esto  puesto 
en  astillero ,  fué  comprando  las  alhajas  convenientes  á 
la  casa  de  una  principal  viuda,  fué  visitada  de  las  seno- 
ras  del  barrio,  qunilondo  muy  pagadas  de  su  agrado  y 
cortesía,  con  que  fué  granjeando  algunas  amigas,  de 
las  que  se  pensaron  que  era  oro  todo  lo  que  relucía  en 
Rufina,  teniendo  creído  descender  de  la  noble  familia 
de  los  Meneses.  Salió  Rufina  á  la  iglesia  mayor,  adonde 
fué  vista  de  la  juventud  ociosa ,  y  conocida  por  dama 
recién  venida  á  la  ciudad ;  y  como  era  de  buena  cara, 
presto  tuvo  aficionados  y  que  la  paseaban  su  calle. 
Mientras  ella  se  iba  informando  de  los  que  mas  adine- 
rados eran  para  continuar  con  sus  cautelas,  la  dejare- 
mos, y  á  los  penantes  en  su  pretensión  amorosa,  para 
darla  vuelta  á  Málaga,  que  dejamos  libre  de  la  cárcel  al 
hermano  Crispin. 

Luego  que  Crispin  se  vi^  libre  por  su  buena  maña, 
no  paró  en  Málaga,  antes  se  fué  á  un  bosque  que  está 
vecino  á  la  ciudad,  donde  pasó  todo  el  día,  y  en  vinien- 
do la  noche  se  acercó  ala  ermita,  habitación  que  fué 
suya,  mientras  fué  creído  de  los  de  Málaga queera  buen 
cristiano.  Habían  puesto  en  su  lugar  á  un  buen  hom- 
bre, que  acudía  á  pedir  por  las  iglesias  para  un  hospital; 
este  aun  no  estaba  de  asiento  en  la  ermita,  porque  le 
habían  de  aderezar  primero  la  casa.  Fué,  como  está  di- 
cho, Crispin  á  ell%,  y  en  la  parte  que  caía  al  mediodía, 
cerca  de  unas  losas,  señal  que  él  habia  puesto  pan  co- 
nocer mejor  el  sitio ,  cavó  con  una  estaca ,  que  en  e^ 
bosque  habia  hecho,  la  tierra,  de  donde  desenterró  un 
talego  que  allí  tenía  reservado ,  con  unos  doblones,  de 
la  demás  moneda  que  de  montón  se  juntaba,  que  enas- 
tas partijas  siempre  salla  mejor  mejorado  por  el  oficio 
de  adalid  de  aquella  gente  non  sánela.  Con  estos  doblo- 
nes ,  que  serian  hasta  quinientos,  se  fué  á  la  ciudad  de 
Jaén,  adonde  tenía  un  amigo,  hombre  del  trato  de  la  ra- 
piña; ya  él  sabia  la  fuga  que  había  hecho  de  la  cárcel, 
como  antes  habia  sabido  su  prisión ,  que  le  puso  en 
harto  cuidado,  temeroso  de  que  en  el  potro  no  le  encar- 
tase, que  se  habían  hallado  en  algunas  caravanas  de 
hurtos  los  dos.  Holgóse  este  camarada  mucho  con  la 
presencia  de  Crispin,  el  cual  iba  mal  vestido,  porque  el 
hábito  se  le  habían  rjuitado  por  indigno  de  traerle,  y  los 
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ba]os  eran  muy  trabajosos;  presto  se  remedió  esto  con 
dar  Críspin  dineros  ásu  imésped  para  que  le  comprase 
un  vestido  bueno  de  color ;  este  se  vistió  y  ciñó  espada» 
con  que  parecía  otro,  habiéndose  cortado  la  barba,  que 
latraia  muy  larga. 

En  este  n^ievo  hábito  asistió  algunos  días  en  Jaén  el 
buen  intencionado  Críspin ,  hasta  que  se  ofreció  hacer 
un  hurto  en  Andújar ,  y  fué  de  cantidad ;  hubo  partición 
de  él  fiel  y  legalmente ;  y  temiéndose  que  por  las  dili- 
gencias que  hacia  el  Jaslimado  no  fuesen  descubiertos 
los  delincuentes,  á  Críspin  le  pareció  bien  poner  tierra 
en  medio  y  no  aguardar  á  verse  en  otra  Oesta  como  la 
de  Málaga,  de  donde  no  hizo  poco  en  escaparse.  Acom^ 
pahóse  de  un  mozo,  natural  de  Valencia ,  persona  de 
buen  talle,  y  con  su  moneda  dieron  con  sus  cuerpos  en 
Toledo ,  donde  no  hablan  estado  roas  que  de  paso,  por 
lo  cual  estaban  ciertos  que  no  serian  conocidos.  Llamá- 
base el  valenciano  Jaime,  y  era  hijo  de  un  alpargatero 
de  Valencia,  y  por  travesuras  que  liabia  hecho  con  al- 
guna cantidad  de  ropa  de  que  se  descuidaron  sus  due- 
ños, andaba  fuera  de  su  patria;  era  de  edad  de  veinte  y 
cuatro  años,  blanco,  rubio,  de  gentil  disposición,  y  so- 
bre todo  de  vivo  entendimiento^  y  gran  bellaco  socar- 
ron.  Gsle  mozo  se  vistió,  á  costa  de  los  que  lo  padecían, 
muy  al  uso  con  galanes  vestidos;  y  un  día  los  dos  se 
fueron  ú  misa  á  la  iglesia  mayor,  llegando  á  oírla  á  una 
capilla,  donde  acertó  á  estar  Rufina,  llamada  allí  dona 
Emerencíana;  conocióla  luego  Crispió,  de  que  recibió 
mucho  gusto ;  cuanto  pudo  se  encubrió  de  ella  por  no 
ser  conocido,  aunque  de  eso  podía  estar  seguro ;  por- 
que el  haberse  cortado  la  barba  y  mudado  de  traje  le 
hacían  desconocidb  de  quien  antes  le  vio  con  el  hábito 
de  ermitaño.  Mostróle  á  Jaime  su  compañero  á  la  viuda, 
la  cual  le  pareció  muy  bien,  y  aconsejóle  que  la  fuese 
siguiendo,  sin  ser  notado  de  ella,  hasta  saber  dónde  po- 
saba ;  f;íc¡l  fué  de  saber  la  casa ,  y  de  los  vecinos  de  la 
calle  que  se  llamaba  doña  Emerencíana  de  Meneses 
venida  allí  de  Badajoz  con  su  padre.  Quedó  escocido 
Críspin  de  la  burla  de  esta  moza,  y  juró  que  pues  su  di- 
cha se  la  habia  traído  á  sus  ojos ,  no  se  había  de  ir  de 
aquella  ciudad  sin  desquitarse  del  hurto  con  algiítias 
mejoras,  para  lo  cual  instruyó  á  Jaime  en  lo  que  habia 
de  hacer  y  lo  que  se  habia  de  fingir  para  con  ella,  no 
descubriéndole  quién  era.  Presto  se  ofreció  ocasión  de 
representar  el  papel  que  tanto  estaba  ensayado  entre 
61  y  Críspin;  y  así,  una  tarde  cuando  tocaban  las  ora- 
ciones, que  era  casi  de  noche,  hubo  una  pendencia  en 
la  calle  de  Rufina,  de  que  salieron  dos  de  ella  muy  ma| 
heridos.  Apenas  la  justicia  se  halló  allí,  haciendo  ir  á 
curar  los  heridos  á  sus  casas  y  prendiendo  algunos  de 
la  calle,  que  no  se  hallaron  en  la  pendencia,  la  dejaron 
despejada  de  gente,  porque  nadie  quería,  por  hallarse 
allí,  verse  puesto  en  prisión  sin  tener  culpa. 

En  esta  ocasión  se  comenzó  la  quimera  de  Críspin  y 
Jaime,  que  este,  instruido  por  el  marrajo  y  mal  ermita- 
ño en  lo  que  había  de  hacer,  se  puso  un  hábito  de  Mon- 
tosa en  un  galán  vestido  negro,  y  emparejando  con  la 
casa  de  Rufina,  dejó  la  capa  en  manos  de  CríspiUi  y 
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sacando  la  espada,  se  entró  en  ella,  fingiendo  ir  asusfa- 
do;  halló  la  puerta  de  la  escalera  abierta,  y  subiéndose 
por  ella,  llegó  hasta  la  pieza  del  estrado  de  la  señora  viu- 
da, en  que  estaban  ella  y  sus  dos  críadas.  Alborotáron- 
se de  ver  entrar  á  aquel  hombre  así ,  con  la  espada  des- 
nuda ,  en  cuerpo  y  alborotado.  Levantóse  del  estrado 
Rufina  y  sus  críadas,  y  él  la  dijo :  Si  la  piedad  no  falta 
en  esa  hermosura  que  veo ,  hermosa  dama ,  os  suplico 
que  vuestra  casa  sea  mi  amparo  para  ocultarme  de  la 
Justicia  que  viene  en  mi  seguimiento;  habiéndome  co- 
nocido por  delincuente  de  una  muerte  que  he  hecho  en 
una  pendencia  que  se  trabó  en  esta  calle,  dio  con  mi 
persona  en  laque  está  vecina  á  etia,  y  cayera  en  sus  ma« 
nos  sin  duda  alguna,  si  con  valor  no  me  resistiera,  hi- 
riendo á  dos  ministros }  que  venían  con  el  alcalde  ma- 
yor; valíme  de  los  pies,  que  con  la  justicia  es  respeto 
y  cordura  volverla  las  espaldas.  Páseme  en  fuga,  y  ellos 
en  mi  seguimiento;  acerté  á  ver  esta  puerta  abierta,  é 
hice  elección  de  esta  casa  para  que  sea  mi  amparo ;  su- 
plicóos que  si  no  recibís  enfado,  yo  esté  aquí  hasta  que 
vea  pacífica  de  gente  esta  calle  y  pueda  salir;  pero  si 
extrañáis  verme  y  os  causa  algún  enfado,  aunque  sea  con 
riesgo  mío  me  volveré  á  salir  á  la  calle,  porque  mas 
quiero  ser  preso  que  descortés  con  vos.  Ya  fiemos  pin- 
tado el  talle  de  Jaime ,  que  desde  esta  noche  se  ha  de 
llamar  con  mas  requisitos.  Viole  Rufina  con  atención, 
y  la  que  estaba  ajena  de  aficionarse,  sino  solo  á  la  mone- 
da y  á  ser  polilla  de  ella ,  de  solo  ver  á  este  hombre  se 
lo  inclinó,  yasi  le  dijo :  Nunca  en  las  personas  de  mi  ca- 
lidad ha  faltado  la  piedad,  y  mas  con  quien  juzgo  por 
el  buen  exterior  Ja  buena  sangre  que  debe  de  tener;  y 
así,  pesándome  de  vuestro  disgusto,  os  ofrezco  esta  ca- 
sa para  que  en  ella  estéis  oculto  todo  lo  que  fuere  me- 
nester para  deslumhrar  á quien  o|  sigue;  que  no  fuera 
razón  dejaros  en  sus  manos  pudiendo  libraros  de  ellas; 
sosegaos  os  suplico ,  que  cuando  la  justicia  os  busque 
aquí ,  yo  tengo  parte  secreta  donde  os  podré  esconder. 
Agradeció  el  joven  la  merced  que  le  hacia,  y  ella  repli- 
có :  Mi  estado  os  dice  el  recogimiento  que  debo  tener  en 
mi  casa ;  por  esto  yo  os  la  ofrezco  por  todo  el  tiempo 
que  fuere  necesarío  hasta  componerse  vuestras  cosas; 
mas  mi  padre  vendrá,  aunque  algo  tarde,  y  sí  él  gusta  de 
que  asistáis  en  su  cuarto,  yo  estaré  muy  contenta.  De 
nuevo  rindió  gracias  el  cauteloso  mozo  por  el  favor. 
Ellos,  que  estaban  en  esto ,  llamaron  á  la  puerta  con 
grandes  golpes,  diciendo  que  abríesen'á  la  justicia ;  al- 
borotáronse todos  al  principio;  mas  cobrándose  del  sus- 
to Rufina,  tomó  por  la  mano  á  Jaime  y  lo  llevó  á  un  to- 
cador suyo,  donde  había  cierto  tabique  doblado,  que 
cubría  un  paño  de  tapicería,  y  allí  le  dejó,  diciéndole 
que  tuviese  seguridad  que  no  sería  hallado;  con  esto 
mandó  abrír  la  puerta ;  por  ellu  entró  Críspin ,  que  se 
atrevió  á  mucho  de  ser  conocido  de  Rufina ,  fiado  en 
que  en  el  nuevo  traje  se  le  deslumhraría;  venia  con 
Crispin  otro  picaron  conocido  suyo;  traian  ú  fuer  de 
justicia  linterna,  varacorta  y  armas  de  fuego;  entraron 
pues  adonde  estaba  la  viiida ,  que  los  reci!)ió  con  mu- 
cha cortesía,  haciéndose  de  la  que  ignoraba  á  qué  pu- 
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diesen  venir.  Críspin  la  saludó  cortestnente  y  dijo : 
Aunque  sea  atrevimiento,  señora  mía,  el  daros  un  poco 
de  enfado,  e)  oficio  que  ejercemos  nos  manda  hacer  las 
diligencias  posibles  por  cumplir  con  él ;  yo  soy  manda- 
do del  señor  corregidor ,  que  reconozca  las  casas  de  es- 
te barrio,  por  si  en  ellas  hallo  un  delincuente  que  an* 
damos  buscando;  en  las  vecinas  hemos  estado,  y  solo 
falta  por  ver  la  vuestra;  perdonad  el  que  se  mire  todo, 
que  con  esto  cumplimoscon  nuestros  superiores  y  nues- 
tras conciencias.  Aunque  por  mi  verdad,  dijoKufina» 
os  pudiérades  asegurar  tanto  como  con  la  experiencia, 
diciéndoos  que  aquí  no  ba  entrado  nadie ,  no  quiero  que 
me  tengáis  por  persona  que  amparo  delincuentes  faci- 
nerosos, si  este  que  buscáis  lo  es;  y  así  os  hago  la  casa 
franca  para  que  se  vea  toda  sí  está  en  ella  el  que  bus- 
cáis. Alumbróles  una  criada  con  una  bujía,  y  ellos  mi- 
raron mucha  parte  de  la  casa,  dejando  algo  de  ella, 
porque  esto  se  le  atribuyese  á  cortesía.  Esto  hecho,  con 
la  misma  cortesía  que  entraron  se  despidieron;  ha- 
biendo hecho  esto  á  costa  de  su  peligro ,  porque  su 
compafiero  apoyase  la  trama  que  llevaba  urdida. 

CAPITULO  XYL 

Slfva  Crispía  dlipoBiendo  los  Baaios  para  robar  i  RaSna ;  m 
nlo  pira  olio  do  la  cospafioro  Jalao,  qao  so  onaaora  do 
oUa. 

Salió  el  mentido  caballero  de  donde  estaba,  mostran- 
do en  el  rostro  alegría  de  haberse  escapado  de  quien  le 
buscaba,  y  con  agradecidas  razones  comenzó  á  ponde- 
rar el  favor  que  le  habia  hecho  la  viuda.  Ella,  que  se 
iba  prendando  de  él  mientras  le  veía,  significó  que  si 
como  su  deseo  era  de  servirle  lo  pudiera  ejecutar,  que 
allí  fuera  servido,  masque  aguardase  á  su  padre,  que 
ella  acabaría  con  él  «gie  por  lo  menos  aquella  noche  no 
le  permitiese  salir  de  allí.  Antes  os  suplico,  dijo  Jaime, 
conociendo  ya  en  ella  que  se  le  inclinaba,  que  le  diese 
licencia  para  irse,  que  lo  que  pensaba  hacer  era  reti- 
rarse á  un  monasterio  de  religiosos,  y  desde  allí  avisar 
en  la  posada  á  sus  criados  que  estaba  retraído,  para  que 
acudiesen  allá,  y  esotro  día  partirse  á  Sevilla,  porque 
á  su  tierra  no  podía  por  entonces  volver ;  pesóle  á  Ru- 
fina de  ver  en  él  aquella  resolución,  y  dyole  que  le  pe- 
dia no  se  determinase  á  lo  que  intentaba,  por  el  peligro 
que  le  podía  venir,  que  aguardase  allí  un  par  de  horas. 

El  se  ofreció  á  obedecerla,  y  dejándole  hablando  con 
la  criada  que  habia  en  Telado  recibido,  le  pidió  Rufina 
licencia  para  acudirá  cierta  cosa  que  le  dejó  encargada 
su  padre  antes  que  viniese.  Este  achaque  tomó  para  co- 
municar con  su  esclava,  que  era  conquián  mas  se  en- 
tendía, sus  pensamientos;  retiróse  con  ella  á  otro  apo- 
sento, adonde  k  manifestó  cuan  bien  le  habia  parecido 
aquel  caballero,  y  que  se  le  hacia  de  mal  dejarle  ir  de 
su  casa,  á  riesgo  de  que  le  prendiesen ;  y  que  por  otra 
parte,  no  sabia  si  Caray  tomaría  á  bien  que  quedase  allí 
aquella  noche ;  la  esclava  era  ladina  y  sabía  bien  to  que 
habia  de  aconsejarla  á  su  ama;  hablóla  al  gusto  di- 
ciéndola :  Señora,  en  tí  seria  felicidad  hacer  cualquiera 
demostración  de  amor  con  este  forastero  con  tan  poco 


trato;  pues  librar  en  que  Caray  le  admita  en  casa  por 
esta  noche,  dúdelo  mucho;  lo  que  te  aconsejo  es  que 
pues  esta  casa  es  grande  y  tiene  algunas  piezas  que  no 
se  habitan ,  como  son  dos ,  que  se  bsga  de  tu  cuarto  i 
ellas,  que  allí  le  hospedes,  y  déjame  el  cuidado  de  ade- 
rezarle la  cama  y  lo  necesario,  que  yo  lo  haré  con  bre- 
vedad; y  esto  ha  de  ser  sin  que  llegue  á  noticia  de  Ca- 
ray, que  él  está  de  partida  para  Madrid  dentro  de  dos 
días,  y  tú  quedarás  con  el  que  ya  amas  en  casa,  dándo- 
le, para  que  no  se  vaya,  á  entender  que  la  justicia  no 
se  aparta  de  esta  calle.  Parecióle  bien  á  Rufina  el  con- 
sejo de  la  esclava,  y  mandóla  ir  á  aderezar  el  aposento 
que  se  le  señalaba  al  joven,  lo  cual  hiciese  poniendo  en 
la  cama  limpia  y  olorosa  ropa,  de  la  mas  delgada  que 
habia;  así  la  obedeció  la  berberisca,  con  que  Rufina 
volvió  á  verse  con  el  galán,  diciéndole :  Señor  mió,  yo 
sin  licencia  de  mi  padre  la  he  tomado  en  mandaros 
aposentar  en  esta  casa,  donde  á  sus  ojos  estéis  oculto, 
como  lo  deseáis  estar  á  los  de  la  justicia;  tenedlo  por 
bien,  y  recibid  de  mi  este  pequeño  servicio,  de  que  de- 
béis dar  gracias  por  la  voluntad  con  que  le  hago,  de* 
seosa  de  vuestra  quietud.  Con  mayores  ezagertcionei 
que  las  hechas  agradeció  Jaime  el  favor  que  de  nuevo 
se  le  hacia,  contentísimo  de  ver  que  aquel  peje  habia 
dado  en  la  red  del  amor,  según  las  demostraciones  ma« 
nifestabau.  Estuvieron  los  dos  hablando  en  varias  plá- 
ticas, en  que  Jaime  comenzó  á  alabar  á  la  viuda  su  her- 
mosura :  lisonja  siempre  creída  de  las  mujeres,  y  de 
esto  resultó  el  mostrársele  inclinado,  con  que  fué  ha- 
cerla á  ella  la  cama,  para  entablar  lo  que  deseaba,  que 
era  ver  esto,  y  que  su  hermosura  fuese  quien  estos  nú« 
iagros  hacia  de  un  fugitivo  y  temeroso  un  enamorado. 
Vino  luego  la  esclava,  habiendo  hecho  lo  que  se  le  habia 
encargado ;  con  esto  llevó  Rufina  á  Jaime  al  aposento, 
y  dejándole  en  él  con  luz,  le  dijo  que  tuviese  paciencia 
en  quedarse  solo  hasta  que  ella  dejase  recogido  áau  pa« 
dre.  Túvolo  el  galán  por  bien,  encargándola  no  dejase  de 
volver  á  verle,  porque  sin  su  vista  lo  pasaría  mal  aquella 
noche.  A  mi  me  importa,  dijo  ^lla,  porque  deseo  saber 
muy  despacio  quién  sois  y  el  origen  de  vuestra  inquie- 
tud. Con  esto  se  despidió  de  él,  mirándole  con  una 
ternura  de  ojos,  que  ie  alentaron  al  astuto  mancebo 
para  esperar  buen  fin  en  su  empresa. 

No  era  tan  viejo  Caray  que  no  tuviese  sus  pocos  de 
bríos  para  desear  ser  galán  de  Rufina  y  tratar  de  casane 
con  ella,  u  él  no  fuera  casado;  andaba  ausente  de  so 
mujer,  que  la  tenia  en  Madrid,  como  muchos  que,  6 
por  varios  en  las  condiciones,  ó  por  enfadados  de  sos 
mujeres,  las  dejan,  olvidándose  de  ellas,  para  que  viendo 
su  desprecio  y  olvido,  traten  de  buscar  consuelo  eoo 
quien  mas  atentos  á  sus  gracias  gusten  de  ellas,  para 
ofensa  de  los  que  tampoco  las  estimaron.  Habia  dina 
que  Caray  no  sabia  de  su  esposa,  y  presumía  que  debía 
ser  muerta,  y  determinaba  de  dar  una  vuelta  á  Madrid 
y  certificarse  de  esto  secretamente,  para  si  era  muerta 
tratar  de  casarse  con  Rufina,  representándola  las  obli- 
gaciones que  le  tenia ;  con  este  pensamiento  andaba 
de  partida,  y  la  tenia  concertada  de  allí  á  dos  diu.  De* 
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jémosTe  en  esto,  y  volvimos á  RuOna,  la  cual  luego  que 
hubo  veuido  Garay,  le  dio  de  cenar,  excusándose  de  ha- 
cer esto  en  su  compañía  por  fingirse  indispuesta,  cosa 
que  él  creyó  fi&cilmenle.  Acabada  la  cena,  era  costum- 
bre suya  irse  luego  á  la  cama  á  dormir;  aguardó  ¿  que 
lo  hiciese  así  Rufina,  y  cuando  sintió  que  dormía,  man- 
dó á  sus  criadas  prevenir  la  cena  al  encerrado  gelao, 
con  quien  pensaba  cenar  con  mucho  gusto.  Hízose  así 
con  brevedad,  con  que  cenaron  los  dos  regaladamente, 
yéndose  Rufina  por  puntos  declarando  con  acciones 
demostrativas  que  estaba  rematada  de  amores.  Luego 
que  se  alzaron  los  manteles,  mientras  las  criadas  ce- 
naban lo  que  de  la  mesa  había  sobrado,  que  no  era  po- 
co^ pidió  á  su  huésped  que  le  dijese  su  nombre,  patria 
y  á  qué  había  venido  á  aquella  ciudad ;  y  él,  por  darla 
gusto,  fingió  esta  quimera,  para  la  cual  le  pidió  aten- 
ción, y  él  dijo  así : 

Mi  patria,  hermosa  señora,  es  Valencia,  dudad  de 
las  mas  nobles  de  España,  como  os  lo  habrá  dicho  la 
fama  que  de  ella  corre  siempre,  pues  con  ella  la  gana  á 
muchas  ciudades  en  lo  noble,  en  lo  rico  y  en  lo  afable 
de  su  clima  y  amenidad  de  sus  campiñas;  soy  allí  de  la 
noble  y  antigua  familia  de  Pertusa,  bíea  conocida  en 
todas  partes;  mi  nombre  es  don  Jaime  Pertusa,  á  quien 
nuestro  Rey,  por  servicios  de  mis  antepasados,  me  hon- 
ró este  pecho  con  la  roja  cruz  de  Montosa  y  la  encomien- 
da de  Silla,  que  es  de  las  mejores  de  aquella  orden ;  sin 
lo  que  vale  tengo  un  mayorazgo  que  de  mi  padre  he- 
redé, que  valdrá  tres  mil  ducados  de  renta;  nací  solo 
y  con  las  obligaciones  dichas;  puse  los  ojos  en  doña 
Blanca  Centellas,  dama  ilustre  y  de  muchas  partes  en 
Valencia,  á  quien  serví  con  muchas  finecu;  no  me  las 
pagaba  con  el  amor  que  ellas  merecían,  siendo  de  esto 
causa  «itar  esta  señora  aficionada  á  un  caballero  que  la 
servia  también,  Ihmado  don  Vicente  Pujadas;  este  fué 
á  mí  preferido,  con  que  yo  desesperaba  de  celos.  Quiso 
este  caballero  quitar  delante  de  sí  todo  lo  que  le  podia 
hacer  estorbo  en  su  amorou  pretensión ;  y  así,  una  no- 
che que  me  halló  en  su  calle,  acompañado  de  tres  cría- 
dos  me  acometió,  llevandb  yo  solo  uno  conmigo;  de- 
fendíme  cuanto  pude,  mas  salí  mal  lierido  de  la  pen- 
dencia, de  suerte  que  pensaron  que  muriera  de  las  he- 
ridas. No  se  pudo  averiguar  quién  había  sido  el  que  me 
hirió,  aunque  todos  lo  presumían,  y  la  justicia  por  la 
fama  de  ser  doB  Vicente  mi  competidor  le  prendió,  mas 
él  probó  la  coartada  con  sus  criados,  con  que  fué  libre. 
Convalecí  de  mis  heridas,  y  sentido  de  ver  con  la  veur 
taja  que  mi  competidor  me  había  acuchillado,  no  quise 
para  vengarme  guardarle  nobles  respetos,  sino  con  la 
misma  le  acuchillé,  de  modo  que  él  salió  mas  mal  he-- 
rido  que  yo;  hubo  personas  que  me  conocieron  en  la 
calle  y  depusieron  contra  mf ,  cosa  bien  nueva  en  Va- 
lencia, porque  por  este  camino  raras  veces  se  averigua 
nada;  fué  fuerza  ausentarme  temiendo  el  peligro  del 
herido,  que  le  daban  poco  término  de  vida,  y  el  mío, 
si  sus  deudos  trataban  de  vengar  su  muerte.  Salí  de 
Valencia  y  vínome  á  esta  ciudad,  donde  ha  un  masque 
estoy ;  en  él  lie  sabido  de  persma  confidente  de  Valen* 
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cía,  con  quien  me  correspondo,  que  mi  contrarío  está 
ya  sin  peligro,  y  convalece  á  toda  priesa,  y  juntamente 
está  capitulado  con  doña  Blanca.  De  esto  he  tenido 
mas  sentimiento  que  de  haber  hoy  encontrado  dos  hom- 
bres, que  pagados  por  don  Vicente,  vinieron  aquí  á  ma- 
tarme por  su  orden;  acometiéronme  en  esta  calle,  herí 
al  uno,  piensoque  (le  muerte,  con  que  me  escapé  de  sus 
roanos  con  la  gente  que  acudió  á  meter  paz;  hallé  vues- 
tra casa  para  refugio  mío,  donde  ya  no  temeré  el  peli- 
gro de  la  justicia  que  me  pueda  prender  el  cuerpo, 
siendo  presa  mi  alma  de  vuestra  hermosura ,  si  bien  es 
dulce  la  prisión,  y  en  que  yo  estaré  lo  que  mi  vida  du- 
rare, como  sea  con  gusto  vuestro. 

'  Aquí  cesó  la  narración  del  fingido  don  Jaime,  dejan- 
do á  Rufina  contentísima  de  ver  en  aquel  caballero  par- 
tes para  ser  amado  y  principios  de  afición  en  él,  con 
que  le  prometía  ser  ya  esposa  suya.  Esto  discurrió  en 
breve  instante,  y  lo  que  le  respondió  fué :  Señor  don 
Jaime  Pertusa ,  mucho  me  pesa  que  hayáis  conocido  á 
Toledo  para  disgustos  vuestros ;  que  con  ello  no  ten- 
gáis intención  de  volver  tan  presto  á  la  patria ,  podria 
estarle  bien  á  quien  desea  veros  en  esta  ciudad  muy 
asistente,  y  os  aseguro  que  á  poder  por  mi  parte  ha- 
cerlo ,  lo  emprendiera  por  todos  los  caminos  que  hu- 
biera, aunque  entraran  aquellos  que  con  pactos  fuer- 
zan las  voluntades;  si  es  verdad  esto,  lo  que  la  natura-* 
leza  no  hizo,  quisiera  que  hiciera  la  industria.  Una  vo- 
luntad  me  debéis  de  poco  tiempo  á  esta  parte ,  que  si 
como  es  os  obligara,  me  pudiera  tener  por  muy  dichosa, 
y  fuera  el  mas  eficaz  hechizo  que  yo  pudiera  hacer; 
no  me  hizo  el  cielo  tan  hermosa  como  deseara  ser  en 
esta  ocasión ;  mas  si  afectos  de  amor  obligan ,  yo  espe- 
ro de  vos  que  conozcáis  en  breve  las  obligaciones  que 
me  debéis.  Mil  veces,  dijo  don  Jaime, beso  la  tierra 
que  pisan  vuestros  chapines,  pues* aun  de  ella  con  el 
favor  que  de  vos  recibo  no  es  digna  mi  boca ;  no 
pienso  que  os  deba  nada  que  no  os  haya  pagado ,  y  asi 
no  temo  pleito  de  acreedores.  En  cuanto  á  desear  for« 
zarme  el  albedrío,  os  respondo  que  es  menester  poca 
fuerza  para  quien  le  tiene  rendido ,  y  con  esto  que  os 
digo  faiüiiréis  eicusado  el  valeres  de  ilícitos  medios, 
cuando  vuestra  hermosura  es  el  mas  poderoso  hechizo 
que  me  enajena  de  mí  por  estar  en  vos;  dichosa  la  hora 
en  que  ful  acometido  por  aquellos  asesinos  de  mi  pa- 
tria, pues  por  un  disgusto  que  en  ella  tuve,  hallo  en 
su  descuento  ínil  gustos  que  le  consuelan ;  con  los  fa« 
vores  que  oigo  de  vuestra  divina  boca  déme  el  cielo 
vida ,  que  si  va  mi  amor  seguro  y  en  bonanza ,  me  pro- 
meto felicísimo  puerto  en  vuestra  gracia ;  con  ella  re- 
nuevo alientos  y  pierdo  la  memoria  de  mi  patria,  pues 
adonde  tengo  dicha  y  gusto,  allí  es  la  mia.  Estas  y  otras 
razones  amorosas  pasaron  don  Jaime  y  Rufina,  sabien* 
do  el  bellacon  enamorarla  bien,  y  ella,  dejándose  lle- 
var de  su  engaño,  no  atendía  á  otra  cosa  que  estársele 
contemplando  perdida  de  amor;  el  tiempo  se  pasaba 
en  estos  coloquios  amorosos,  y  así  cerca  de  las  dos 

de  la  noche  Rufina  se  retiró  á  su  cuarto,  bien  pesarosa 

de  hacerio,  y  el  engañoso  mozo  se  quedó  á  acostar, 
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no  poco  conienio  de  ver  cuan  bien  había  surtido  efec- 
to la  traza  de  Crispin.  El  estaba  con  algún  cuidado, 
porque  en  aquel  día  ni  otro  no  pudo  ser  avisado  de  lo 
que  pasaba  por  la  presencia  de  Garay ;  mas  desde  que 
este  se  partió  á  Madrid ,  con  mas  libertad  vivió  Ruüna 
enamorada  de  su  huésped.  Avisó  don  Jaime  á  Críspio* 
con  la  esclava,  escribiéndole  un  papel  de  la  manera 
que  andaba  favorecido;  con  ella  le  respondía  Crispin 
dándola  otro,  y  en  un  bolsillo  cien  doblones  para  que 
se  entretuviese  jugando  y  diese  algunos  á  las  criadas 
para  ir  granjeando  su  voluntad  para  lo  que  se  ofre- 
ciese» 

Luego  ese  dia  que  se  fué  Gnrayá  Madrid  se  halló 
Rufina  ücupada  con  dos  visitas  que  le  vinieron  de  dos 
damas  vecinas  suyas,  cosa  para  ella  de  grandísimo 
disgusto ;  porque  en  aquella  ocasión  mas  estimara  que 
la  dejaran  sola  con  su  galán  que  no  ser  visitada.  Lue- 
go que  las  amigas  se  fueron,  se  fué  al  aposento  de  don 
Jaime ,  que  así  le  llamaremos  mientras  durare  el  en- 
gaño ;  en  él  le  halló  entreteniéndose  con  una  guitarra 
que  la  esclava  le  liabia  dado.  Era  el  joven  diestrlsimo 
másico,  y  hacia  también  versos  de  buen  aire,  cosa 
que  lleva  el  valenciano  suelo ,  pues  hay  en  él  admira- 
bles músicos  y  poetas;  de  una  gracia  y  otra  estaba  ador- 
nado. En  fin,  el  tal  don  Jaime  se  estaba  entreteniendo 
eon  la  guitarra;  llegó  RuGna  con  pasos  lentos  al  apo- 
sento, oyendo  la  dulce  armonía  de  las  templadas  cuer- 
das heridas  con  diestra  mano ;  y  sin  ser  sentida  del  jo- 
ven ,  le  estuvo  aguardando,  echando  de  ver  que  quería 
cantar  este  romance  con  dulce  y  sonora  voz ,  que  la 
tenia  extremada. 

i  Quién  penisra  qve  mis  maleí. 
De  qoicn  jamás  estuj  libre , 
Trocan  fortuna  en  bienes , 
Para  hacerme  mas  felice  ? 

Penas  que  un  tiempo  me  dM 
El  alado  dios  de  Chipre , 
El  miuno  convierte  en  giartai , 
r^ra  que  yo  las  estime. 

Al  bajel  de  mi  esperanza « 
Qae  el  imperio  de  Anfltrite 
Surcó  por  saladas  ondas , 
Vieodo  peligrosas  sirtes , 

Hoy ,  sin  temer  huracanes  , 

Adonde  en  golfos  peligre , 
Le  conduce  i  alegre  puerto 
Una  hermosura  sublime ; 

A  quien  el  alma  y  potencias' 
Se  le  postran  y  se  rinden , 
Si  bien  tan  poca  victoria 
No  es  de  sus  blasones  timbre. 

i  Oh  tú ,  due&o  de  mi  alma  ! 
Pues  á  conocerte  vine , 
Oye  i  tu  Gerardo  atenta 
.  Lo  que  de  su  pena  dice. 
¿Bellas  ninfas  del  Tajo ,  decid  sf  Tisteis 
Que  se  abrase  con  nieve  quien  ama  firme  t 

• 

A  vuestra  hermosura  apelo, 
Clori ,  aunque  de  exceso  paso. 
Por  ver  que  en  nieve  me  abraso , 
Y  que  con  fuego  me  hielo. 

Nadie  me  dará  consuelo , 
En  pena  que  es  tan  crecida , 
Si  ia  que  da  la  herida 
El  remedio  no  la  aplique. 
; Bellas  ninfas  del  Tajo ,  decid  si  visteis 
Que  se  abrase  eon  nieve  quien  ama  arme  t 


Nuevas  llamas  fueron  las  que  abrasaron  el  ti emo  pe- 
cho de  RuGna  con  oír  al  Gngido  don  Jaime  cantar;  pa- 
recióle en  extremo  su  dulce  voz,  su  gran  destreza,  y 
sobre  todo  notó  en  la  letra  que  habia  cantado ,  qae  le 
pareció  haberse  hecho  por  él  al  suceso  pasado;  j  en 
así,  que  el  picaron  era  bellaco,  y  con  unas  puntas  de 
poeta,  y  con  buen  natural  que  tenia,  en  breve  hizo  de 
memoria  aquella  letra  para  cantársela  á  Rufina,  la 
cual  cantó  asi  como  habia  sentido  que  ella  le  escucha- 
ba. Entró  la  enamorada  moza  donde  el  galán  estaba  lia- 
ciendo  diferentes  falsas  en  la  guitarra,  y  dijole  :  Señor 
don  Jaime ,  ¿esa  gracia  mas  tenéis? Mucho  me  huelgo, 
aunque  no  me  maravillo,  porque  Valeacia  cría  regala- 
das y  dulces  voces.  La  mía  es  muy  mala,  dijo  él,  roas 
ha  cantado  esta  letra  muy  gustosa.  Ya  veo,  dijo  Rufina, 
que  la  letra  es  tan  moderoa,  que  no  ha  tres  dias  qne 
estaba  por  hacer.  Así  es  verdad,  dijo  don  Jaime ;  mas 
¿qué  mucho,  si  la  cHusa  por  quien  se  hizo  tiene  tanto 
poder  que  hará  á  los  troncos  tener  alma  y  amarla,  qoé 
será  á  mí,  que  soy  criatura  racional  y  conozco  mejor  su^ 
partes  amándolas?  No  seáis  lisonjero,  dijo  ella ,  que  á 
sat)er  que  lo  que  me  decís  es  cierto ,  aun  pudiérades 
acordaros  mejor  de  este  hospedaje ;  pero  los  hombres 
saben  encarecer  lo  que  no  sienten,  y  fingir  no  amando. 
En  uno  y  en  otro  os  engañáis,  dijo  él,  y  así,  creed  de 
mí  que  puedo  dar  por  bien  tenido  el  susto  de  mi  pru- 
dencia y  el  peligro  de  verme  preso,  á  trueque  de  liaber 
tenido  la  dicha  de  conoceros ;  loque  os  suplico  es  que 
me  paguéis  esta  fina  voluntad  coofíamlo  de  mí ,  que  os 
amo  tiernamente.  Con  estas  le  supo  decir  don  Jaime 
otras  amorosas  razones  á  Rufina ;  de  modo  que  desde 
aquella  tarde  le  comenzó  á  favorecer  de  suerte  que  el 
picaron  desistió  de  la  empresa  comenzada,  y  dio  en 
amar  á  Rufina;  ella  vivia  engañada,  porque  se  pencaba 
que  su  huésped  era  el  que  se  habia  pintado  en  la  reía- 
pión,  y  lo  que  mas  la  aseguró  esto  fué  el  preguntarla  él 
quién  era;  no  quiso  parecerle  inferior  á  sus  ojos,  y  así 
en  breves  razones  le  dijo  cómo  descendía  de  los  ¡lus- 
tres caballeros  Meneses  de  Portugal,  aunque  habia  na* 
cido  en  la  ciudad  de  Badajoz*.  Bien  se  pensó  con  esto  el 
picaro  que  hurtaba  bogas  y  enderezó  á  casamiento, 
desengañado  de  lo  que  Crispin  no  queria  en  su  edad 
desengañarse,  que  era  el  conocer  los  peligros  de  su 
trato  y  cuan  á  pique  andaban,  hurtando,  de  subir  á 
una  horca.  A  este  mozo  le  pareció  bien  Rufina,  y  mu- 
cho mas  que  fuese  noble,  y  trató  de  enamorarla  muy 
d^  veras  y  merecerla  por  esposa.  Lo  mismo  pensaba 
hacer  ella;  y  así,  correspondiéndose  como  finos  aman- 
tes, Rufina  se  descuidó,  y  don  Jaime  se  halló  favorecido 
de  ella  del  todo. 

Quedó  Rufina  con  el  temor  de  que  Garay  volvería 
presto  allí,  como  le  habia  prometido ;  vio  lo  que  le  de- 
bía, que  estaba  en  lugar  de  su  padre,  y  que  como  tal  le 
conocían  en  Toledo ;  echaba  de  ver  también  que  venido 
habia  de  sentir  mucho  que  le  dejase ,  aunque  ella  le 
pensaba  dar  algún  dinero  secretamente  y  despedirle 
de  si;  considerólo  mejor,  y  mutlando  intento,  se  resol- 
vió en  irse  de  Toledo  y  que  la  hallase  ausente  de  allí  Ga* 
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ny  cuando  volviese  de  so  jornada,  persuadiendo  á  don 
Jaime  que  la  llevase  á  su  patria  Valencia;  esto  determi« 
naba  decirle  pasados  dos  ó  tres  dias ,  porque  la  vuelta 
de  Garay  no  seria  basta  pasados  quince,  según  él  babia 
dicbo  á  la  partida.  En  tanto  pues  que  Rufína  lo  consi- 
deraba mejor,  pasaban  ella  y  su  amaqte  gustosos ,  y  él 
no  poco  enamorado  de  ella ,  por  lo  cual  determinaba 
desistir  de  su  primer  intento,  aunque  le  pesase  á  Cris- 
pin.  Era  por  tiempo  de  invierno,  en  que  las  noclies  son 
largas;  y  así  las  entretenían  los  dos  amantes,  ya  plati- 
cando de  varías  cosas  de  amores,  ya  cantando,  babiendoi 
también  Rufina  manifestado  la  gracia  que  en  esto  tenia, 
coD  que  á  dos  voces  cantaban  algunos  tonos  de  los  que 
corrían  entonces.  Una  noche  que  ya  hablan  cantado  y 
hablado  de  diferentes  materias,  deseó  Rufina  que  su 
guian  les  entretuviese  ¿  ella  y  á  sus  criadas  con  alguna 
cosa;  y  asi  le  dijo  que  si  sabia  alguna  novela  para  que 
contándosela  las  entretuviese  una  parte  de  la  noche.  Era 
el  joven  general  en  todo  y  de  buen  ingenio ;  y  así ,  para 
obedecer  á  su  dama  y  manifestar  que  tenia  buena  prosa 
en  las  narraciones,  dijo :  Aunque  quien  es  tan  enten- 
dida como  tú ,  hermosa  Emerenciana  y  dueuo  mío ,  le 
parezca  mi  prosa  vulgar,  precióme  de  ser  obediente  á 
tus  mandatos,  tanto,  que  no  dejaré  de  obedecer  en  este 
particular,  con  que  haciéndolo  presto,  podrán  tener  dis- 
cúlpalos yerros  que  en  mise  conocieren;  y  así,  habiendo 
oído  á  un  caballero  de  Valencia  bien  entendido  esta 
novela,  quiero  referírtela.  Sosegóse  un  rato,  y  co- 
menzó asi : 

IfOVBLA    TBRCBRA. 

CAPITULO  xvn. 

Jaime,  piri  divertir  i  Raflna ,  da  principio  É  la  noTela 
de  A  ¡o  que  obliga  el  Honor. 

En  Sevilla,  ciudad  insigne,  metrópoli  de  la  Andalucía, 
madre  de  nobles  familias,  patria  de  claros  ingenios, 
erurio  de  los  tesoros  que  envian  las  Indias  occidentales 
á  España,  nació  don  Pedro  de  Ribera,  nobilísimo  ca- 
ballero de  la  ilustre  casa  de  los  duques  de  Alcalá,  tan 
estimada  en  aquel  reino;  por  muerle  de  sus  padres 
quedó  hereileru  de  cuatro  ¡nil  ducados  de  renta, con 
que  se  portaba  en  Sevilla  lucidamente,  siendo  el  pri- 
mero que  en  todos  los  actos  públicos  se  hallaba,  seña- 
lándose mas  que  todos  en  su  lucimiento  y  porte.  Tenia 
este  caballero  un  primo  hermano  en  Madrid,  asistente 
en  aquella  corte  del  mayor  monarca;  había  ¡do  á  ella  á 
unos  pleitos,  de  que  tuvo  buen  suceso  con  sentencia  en 
favor,  y  pagado  de  la  vivienda  de  la  corle  y  trato  de  sus 
cortesanos^  trocó  la  asistencia  de  su  patria  por  la  de 
esta  ilustre  villa ;  tuvo  en  ella  amistad  con  un  anciano 
caballero,  cuyo  nombre  era  don  Juan  de  la  Cerda,  en 
quien  concurrían  muchas  partes,  por  donde  era  esti- 
mado de  todos.  Honrábase  el  pecho  con  la  roja  insig- 
nia del  Patrón  de  las  Españas,  á  que  se  le  añadía  una 
encomienda  de  dos  mil  ducados.  Era  este  caballero 
viudo,  y  de  su  matrimonio  le  quedó  sola  una  hija  here- 
dera de  cuanto  tenia,  en  quien  la  naturaleza  puso  con 
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particular  cuidado  todo  su  afecto  en  hacerla  hermosa , 
con  no  poca  envidia  de  las  damas  de  Madrid.  Pues  como 
el  luminoso  planeta  excede  á  los  lucientes  astros  que 
toman  de  él  luz,  así  esta  hermosísima  dama ,  como  sol 
de  la  hermos'&ra,  excedía  con  ellas  á  las  damas  de 
Madrid. 

Deseaba  don  Juan  casar   á  esta  señora  con  per- 
sona muy  á  su  satisfacción,  que  la  igualase  en  la  culi- 
dad  y  hacienda.  Bien  pudiera ^don  Rodrígo  de  Ribera, 
que  así  se  llamaba  el  primo  de  don  Pedro,  de  quien 
primero  he  hablado,  üUentar  este  empleo,  por  su  san- 
gre y  por  la  amistad  que  con  don  Juan  de  la  Cerda  te- 
nia; mas  era  hijo  segundo  en  su  casa ,  y  esto  le  enfrenó 
á  no  tratar  de  emprenderlo,  considerando  cuan  poca 
hacienda  tenia  para  igualar  dote  tan  aventajado.  Lo 
que  hizo  fué  proponer  á  su  amigo  don  Juun  la  persona 
de  su  prímo,  que  estaba  en  Sevilla,  haciéudole  rela- 
ción, asi  dé  sus  partes  como  de  su  mayorazgo;  parecióle 
bien á don  Juan,  mas  prudentemente  quiso  hacer  ín- 
,  formación  de  esto  primero,  sospechando  que  don  Ro- 
drigo con  la  pasión  de  deudo  podría  haberse  alargado 
en  su  alabanza  y  hacienda.  Y  así,  teniendo  don  Juan  un 
amigo  en  Sevilla,  le  escribió  luego  que  se  informaf^e  de 
las  partes,  persona  y  hacienda  de  don  Pedro  de  Ribera 
con  toda  verdad,  porque  le  importaba  no  menos  que 
calificar  su  casa  con  él  y  remediar  á  su  hija  doña 
Brianda.  En  breve  tuvo  respuesta,  en  que  conformó  el 
amigo  con  cuanto  don  Rodrigo  había  dicho  de  su  pa- 
riente ;.y  aun  se  alargó  masque  él,  no  ezco«liendo  de 
la  verdad  en  su  información;  con  ella  se  halló  muy 
gustoso  don  Juan ,  y  asi  se  vio  luego  con  don  Rodrigo, 
y  le  dijo  informase  á  su  prímo  de  esto ,  tratando  con  él 
el  casamiento  de  su  hija.  Hízolo  así,  y  don  Juan  quiso 
primero  que  se  le  enviase  un  retrato  de  la  dama  para 
no  hacer  esto  á  ciegas,  fiándose  de  su  primo ,  que  no 
daría  lugar  al  pintor  para  que  la  copiase  lisonjera- 
mente, sino  con  toda  verdad  y  fidelidad.  Hízolo  así  don 
Rodrigo,  con  que  don  Pedro  quedó  gustosísimo ,  y  re- 
mitió á  su  primo  que  las  capitulaciones  se  hiciesen  en 
tanto  que  él  partía,  para  lo  cual  le  envió  su  poder.  En 
tanto  que  don  Rodrigo  trataba  de  esto  con  don  Pedro, 
doña  Brianda  contemplaba  en  otro  retrato,  que  don  Pe- 
dro le  había  enviado.  Este  caballero  hizo  lucidas  galas; 
con  ellas  partió  á  Madrid;  no  pudo  partir  con  él  su  fami- 
lia, porque  quedaron  á  que  se  les  acabase  una  lucida 
librea,  y  consoló  un  criado  partieron  en  dos  muías  con 
sola  la  compañía  del  mozo  de  camino,  que  eu  otra,  no 
peor  que  las  que  llevaban  los  dos,  seguía  su  largo  paso, 
llevando  don  Pedro  no  poco  deseo  de  llegar  á  Madrid 
por  ver  á  la  hermosa  doña  Brianda ,  de  quien  iba  afi- 
cionadísimo por  el  retrato,  que  no  le  apartaba  de  su 
pecho,  envuelto  en  la  misma  carta  que  su  primo  se  le 
babia  enviado. 

Media  jornada  antes  de  llegar  á  Toledo  comieron ,  y 
mandando  don  Pedro  al  mozo  de  muías  que  se  adelan- 
tase á  prevenirles  posada  en  la  ciudad,  él  se  quedó  en- 
tretenieiído  sobremesa  con  unos  hidalgos  de  Orgaz, 
que  era  el  lugar  donde  estaba»  á  ios  naipes;  perdía ,  y 
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picóse,  con  qae  el  juego  duró  hasta  que  los  dieron  lu- 
gar á  desquitarse,  que  fué  algo  mas  tarde  que  quisiera. 
Púsoseá  caballo,  é  informado  del  camino  que  Iiabia  de 
tomar,  comenzaron  él  y  su  criado  ¿  caminar ;  anoche- 
cióles  á  una  legua  andada,  y  hubieron  de  proseguirle 
con  la  sombra  de  la  noche,  que  fué  mas  oscura  que 
otras,  por  estar  el  cielo  nublado  y  no  dar  lugar  á  que 
las  estrellas  mostrasen  su  resplandor^  ya  que  la  luna, 
por  ser  muy  menguante,  no  les  podía  favorecer;  con 
esto  é  ir  divertidos  erraron  el  camino;  de  modo  que 
vinieron  á  dar  en  unos  olivares,  media  legua  antes  de 
llegar á  Toledo.  Como  no  sabian  el  camino,  ignorando 
en  la  parte  que  estaban ,  determinaron,  por  no  alejarse 
mas  de  Toledo,  de  apearse  en  aquel  olivar  y  aguardar 
tllí  hasta  que  el  alba  con  su  luz  les  mostrase  el  camino ; 
quitaron  las  maletas  á  las  muías,  y  sobre  ellas  se  tea- 
dieron  debajo  de  un  olivo,  que  fué  el  verde  pabellón  de 
aquella  cama  campesina;  el  cansancio  les  trajo  sueño, 
y  asi  se  rindieron  á  él,  que  no  debieran ,  pues  cuando 
masa  placer  dormían,  descuidados  de  lo  que  les  había 
de  suceder,  acertaron  á  llegar  á  aquel  sitio  cuatro  hom- 
.  bres  con  lentos  pasos,  que  el  patear  de  las  muías  lo3 
llevó  á  aquel  sitio.  Estos  eran  unos  ladrones  que  ve- 
nían de  hacer  un  hurto ,  mas  no  les  salió  cierto,  y  vol- 
víanse á  Toledo;  no  quisieron  perder  la  ocasión,  pues 
los  ofrecía  cabellos;  y  así,  viendo  á  los  dueños  de 
aquellas  muías  durmiendo,  convenidos  en  lo  que  ha- 
bían dehacer^  se  abrazaron  dos  con  cada  uno,  y  atán- 
doles las  manos  atrás,  les  despojaron  de  cuanto  te- 
nían,  exceptuando  los  jubones  y  calzoncillos  de  lienzo, 
y  por  hacer  mas  brevemente  su  fuga,  hasta  las  muías  se 
llevaron. 

Quedaron  amo  y  criado  lamentándose  del  suceso,  cul- 
pando el  criado  á  su  señor  en  haberse  divertido  tan  á 
lo  largo  al  juego,  pues  por  esto  les  víno^quella  desgra- 
da; haciendo  varios  discursos  sobre  ella  estuvieron, 
hasta  que  las  aves  con  su  dulce  canto  comenzaron  ¿ 
hacer  salvas  á  la  aurora,  que  salló  agradecida  al  aplauso 
que  la  hacían;  oyeron  entonces  cerca  de  sí  balidos  de 
ganado,  con  que  comenzaron  á  voces  á  llamar  á  su 
pastor,  que  vino  luego  adonde  estaban,  y  les  desató, 
compadecido  de  verlos  desnudos.  Preguntáronle  que 
cuánto  había  de  allí  á  Toledo,  y  dfjoles  que  media  le- 
gua corta;  pero  que  si  querían  ir  á  un  cigarral  de  su 
dueño,  que  estaba  de  allí  muy  cerca,  que  él  los  guiaría, 
donde  fiaba  de  la  piedad  de  una  dama  que  en  él  asistía 
que  remediaría  su  necesidad.  Tomaron  su  consejo,  y 
siguiendo  al  pastor,  los  llevó  á  un  cigarral,  á  quien  el 
cristalino  Tajo  muraba  por  una  parte;  tenia  lucida 
casa,  con  altas  torres  y  dorados  chapiteles;  llegaron  á 
él,  y  llamando  el  putor,  les  fué  luego  abierta  la  puerta 
por  un  hombre  anciano,  que  servia  á  aquella  señora 
de  mayordomo  de  su  hacienda  del  campo,  teniendo  á 
su  cargo  gobernar  la  familia  de  los  pastores  y  benefi* 
ciar  los  esquilmos  que  del  ganado  sacaban.  Subió  el 
pastor  que  los  guió  hasta  allí ,  y  en  breves  razoies  hizo 
relación  á  su  señorada  la  desgracia  de  los  forasteroi 
y  que  se  venían  á  valer  de  ella ;  mandólos  subir,  llegando 


don  Pedro  i  su  presencia  con  harta  vergüenza  soya , 
porvenir  desnudo;  solo  se  abrigaba  con  una  capa  que 
el  pastorío  prestó.  Hizo  relación  de  su  viaje  y  que  iba 
á  Madrid  á  un  pleito ,  no  diciendo  quién  era ,  sino  sola 
que  era  un  hidalgo  de  Sevilla,  cuyo  nombre  era  F^-naa 
Sánchez  de  Triví  ño.  Compadecióse  doñaVictoria  de  ver- 
los así,  en  particular  á  don  Pedro,  que  le  pareció  bien 
su  persona ;  y  entrándose  adentro,  de  unos  baúles  que 
tenia  sacó  dos  vestidos  de  color,  que  les  dio,  mandán- 
doles que  se  vistiesen  luego;  híciéronlo  asi,  con  que 
don  Pedro,  ya  vestido ,  hizo  mejor  ostentación  de  su 
talle,  con  que  se  agradó  mas  de  él  doña  Victoria ,  no 
apartando  de  él  los  ojos.  Llegó  la  hora  de  comer,  y  sía 
escrupulizar  en  hacerlo  en  su  compañía,  la  dama  comió 
con  don  Pedro,  que  no  acababa  de  darla  gracias  del 
favor  y  merced  que  le  hacia. 

De  esU  suerte  estuvieron  dos  días  en  el  cigarral » sin 
declarar  la  dama  lo  aficionada  que  estaba  de  dou  Pe- 
dro, sino  con  los  ojos,  que  ellos  fueron  intérpretes  de 
su  pena.  Bien  lo  conocía  don  Pedro,  y  lo  comunicaba 
con  su  criado,  mas  no  se  atrevía  á  decirla  nada  como 
estaba  tan  próximo  á  casarse.  El  criado  le  animaba  que 
no  perdiese  aquella  ocasión,  pues  se  la  había  ofrecido 
la  fortuna ,  ni  fuese  cruel  con  quien  se  le  había  mostra- 
do tan  piadosa.  La  soledad  del  sitio,  la  hermosura  de 
la  dama  y  el  habérsele  declarado  algo  le  obligaron  á 
don  Pedro  á  que  correspondiese  á  su  afición;  empe* 
ro  la  dama  no  quiso  llegar  á  los  brazos ,  si  primero  no 
le  daba  palabra  de  ser  su  esposo.  Ya  don  Pedro  estaba 
encendido  en  su  amor,  olvidada  la  dama  del  retrato ,  y 
aconsejándose  de  su  criado  sobre  lo  que  debía  hacer  ea 
esto,  él  le  dyo  que  no  perdiese  la  ocasión  que  le  ofrecía 
la  fortuna ,  que  podía  gozar  aquella  dama,  cumpliendo 
con  ella  en  darle  palabra  de  esposo  y  aun  cédula ,  mas 
que  en  ella  no  dijese  su  nombre,  sino  el  que  le  había 
dicho ;  así  lo  hizo  don  Pedro ,  con  que  doña  Victoria  de 
Silva,  que  así  se  llamaba  la  dama,  dio  lugar á que  el 
caballero  llegase  á  los  brazos  con  ella. 

De  esta  manera  estuvo  en  el  cigarral  otros  cuatoe 
días ,  y  haciéndola  entender  que  iba  á  solicitar  la  sen« 
tencia  de  un  pleito  que  traía  en  el  Consejo  de  Indias,  á 
que  era  importante  hallarse  su  persona,  alcanzó  liceo- 
cía  de  doña  Victoria ,  con  palabra  de  que  volvería  con 
brevedad  pronto  averia;  con  esto  partió  otro  día  muy 
de  mañana  con  muchas  lágrimas  de  la  dama,  y  él  fin- 
gió con  la  cubierta  de  un  lienzo  en  sus  ojos  que  la 
acompañaba  en  el  llanto.  Partió  con  esto  del  cigarral, 
habiéndole  la  dama  dado  muías  y  dineros  para  llegar 
á  Madrid ;  de  contado  le  vino  el  castigo  por  lo  que  ha- 
bía hecho ,  pues  al  entrar  en  Illescas  un  machuelo  es- 
pantadizo dio  un  brinco ,  cogiendo  á  don  Pedro  descui- 
dado, y  dio  con  él  en  el  suelo  desconcertándole  una 
pierna ,  con  que  fué  menester  quedarse  en  aquella  villa 
curando  con  un  algebrista  que  trajeron  de  Toledo.  Allí 
le  dejaremos  por  volver  á  doña  Victoria ,  que  quedaba 
con  la  partida  de  su  galán  llorosa  y  con  mucha  pena. 
Una  criada  suya  que  acudió  á  componer  la  cama  en  que 
bahía  dormido,  hallóse  que  por  descuido  había  dejado* 
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96  don  Pedro  el  retrato  de  la  dama  con  quien  iba  á  ca- 
sarse  enruelto  en  la  carta  que  con  él  le  envió  su  primo. 
Púsolo  todo  en  manos  de  su  señora ,  y  ella  descogiendo 
el  papel  vio  el  retrato,  con  que  la  puso  en  nuevo  cui- 
dado y  pena;  acrecentóle  uno  y  otro* leer  el  papel ,  que 
decía  de  esta  suerte: 

«Primo  y  señor  mió :  Ck>n  esta  va  el  retrato  de  mi  se* 
i»ñora  doña  Brianda  de  la  Cerda,  bien  y  fielmente  sa- 
leado de  su  original ;  bien  creo  que  su  hermosura  será 
•para  vos  estímulo  que  apresure  vuestra  venida.  Su  pa- 
»dre  don  Juan  os  aguarda  con  grande  alborozo ;  no  di- 
slateisla  jornada,  que  con  esta  hermosa  copia  será 
•  grosería;  en  tanto  dispongo  las  capitulaciones  en  la 
» forma  que  hemos  tratado;  con  vuestra  vista  se  firma- 
»  rán ,  y  podéis  estar  gozosísimo  de  haber  hallado  tanta 
•dicha.  — ^Vuestro  primo ,  don  Rodrigo  de  Ribera. n 

Apenas  pudo  doña  Victoria  acabar  de  leer  el  papel ,  y 
con  la  pena  que  de  haberle  leído  recibió,  la  dio  un  des* 
mayo ,  estando  con  él  mas  de  medía  hora  en  brazos  de 
su  criada;  volvió  de  él  dando  grandes  suspiros  y  ver- 
tiendo muchas  lágrimas;  quejóse  del  engañador  sevi- 
llano, y  mucho  mas  de  su  facilidad,  pues  se  había  de- 
terminado á  entregar  su  honor  á  un  hombre  que  vino 
á  su  casa  despojado  de  unos  ladrones.  Aquel  día  pasó  en 
solo  llorar;  mas  echanído  de  ver  que  su  reputación  cor- 
ría r]esgo,.no  quiso  que  se  dijese  de  ella  que  un  hombre 
la  había  burlado;  y  así,  con  la  luz  que  la  había  dado  la 
carta  de  á  lo  que  iba  y  con  quién  se  casaba ,  determinó 
irse  á  Madrid ,  pues  lo  podía  hacer  mejor  que  otra ,  por 
no  tener  deudo  cercano  á  quien  dar  cuenta  de  su  inten- 
to, sino  un  hermano  en  Flándes  sirviendo  en  aquellos 
ejércitos,  donde  era  capitán  de  caballos.  Dio  parte  de 
su  intento  á  Alberto ,  un  criado  anciano  de  su  casa  que 
la  había  criado  desde  niña ,  y  á  él  le  pareció  bien,  ofre- 
ciéndose á  acompañarla ;  con  esto  hizo  cargar  dos  car- 
ros de  su  labranza  de  todo  lo  necesario  para  el  adorno 
de  una  casa  principal ,  y  partieron  á  Madrid ,  donde  lue- 
go que  hubieron  llegado  á  aquella  insigne  villa,  se  ín«- 
formó  Alberto  de  dónde  vivía  don  Juan  de  la  Cerda  y  de 
li  el  novio  que  esperaban  habia  venido  de  Sevilla.  Sú- 
polo todo  y  que  don  Pedro  aun  no  era  llegado  á  Ma- 
drid ,  cosa  que  puso  en  cuidado  á  doña  Victoria,  igno- 
rando la  desgracia  que  le  liabía  sucedido  en  lllescas. 

Lo  primero  que  hizo  esta  agraviada  dama  fué  alqui- 
lar una  casa  sola  que  estaba  muy  cerca  de  la  casa  de 
don  Juan  de  la  Cerda;  en  ella  quiso  que  estuviese  Al- 
berto, con  nombre  de  que  él  era  el  señor  de  ella;  luego 
le  mandó  que  acudiese  en  casa  de  don  Juan  de  la  Cer- 
da, y  allí  procurase  saber  si  tenia  necesidad  de  una  due- 
ña para  su  servicio,  que  en  este  traje  se  quiso  mudar 
por  desconocerse  mejor  á  ios  ojos  de  don  Pedro.  Hizo 
la  diligencia  Alberto ,  con  tantos  deseos  de  acertar,  que 
tuvo  buen  efecto,  porque  doña  Brianda  no  deseaba  otra 
cosa  sino  hallar  una  dueña  que  léi  sirviese;  como  le  fué 
propuesta  por  Alberto,  en  nombre  de  hija  suya,  no  solo 
la  recibió  en  su  servicio ,  pero  i  él  también  por  su  .es- 
cudero, que  tenia  agradable  presencia,  y  sus  blancas 
canu  te  autorizaban  mucho;  habiendo  pues  negocit- 
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do  á  medida  de  su  deseo ,  volvió  con  la  respuesta  á  doña 
Victoria,  de  que  se  mostró  muy  gustosa,  y  porque  doña 
Brianda  deseaba  verla  presto.  Aquel  día  sacaron  todo  lo 
necesario  para  vestirse  una  viuda  moza ,  y  se  hizo  á 
toda  priesa;  de  suerte  que  otro  día  ya  doña  Victoria 
pudo  ir  á  verse  con  la  que  habia  de  ser  su  dueño,  en 
compañía  de  Alberto,  que  hacia  el  papel  de  padre, y 
fueron  los  dos  muy  bien  recibidos  del  anciano  don  Juan 
de  la  Cerda  y  su  hermosa  hija:  no  quisiera  Victoria 
que  lo  fuera  tanto  ^  por  no  ver  muy  pagado  de  ella  al  no- 
vio que  esperaba;  y  aunque  esto  la  podía  enfriar  el  in- 
tento con  la  máquina  que  llevaba  pensada,  no  desmayó 
en  él ;  supo  doña  Brianda  allí  la  patria  de  Alberto,  que 
mudó  el  nombre  en  Esteban  de  Santillana ,  y  así  le  lia-* 
marémos  con  el  apellido;  dijo  ser  de  Utrera,  cerca  de 
Sevilla,  y  que  allí  fué  casada  su  hija  con  un  hidalgo 
honrado  de  aquella  villa,  que  trataba  en  Indias,  hacien- 
do al  Perú  viajes,  en  uno  de  los  cuales  habia  muerto, 
dejando  tantas  deudas,  que  toda  su  hacienda  se  habla 
consumido  en  pagar  acreedores ,  y  que  de  estas  resultas 
habia  puesto  pleito  á  uno  en  el  Consejo  de  las  Indias, 
esperando  en  breve  sentencia  de  él.  Comodón  Juan  oyó 
decir  á  Santillana  ser  andaluz,  le  preguntó  si  habia  asis- 
tido algún  tiempo  en  Sevilla;  él  le  dijo  que  á  esta  ciu- 
dad, como  cercana  á  su  patria,  Iba  y  venia  muchas  ve- 
ces, pero  que  su  hija  era  quien  habia  tenido  alguna 
asistencia  en  aquella  ciudad ;  por  entonces  no  quiso 
don  Juan  preguntarles  nada  de  don  Pedro  de  Ribera. 
Quedóse  Victoria  por  criada  de  doña  Brianda  muy  con« 
tentacon  tenerla  en  su  servicio,  á  quien  fió  luego  las 
llaves  de  todos  sus  cofres  y  escritorios ,  no  con  poca  en- 
vidia de  lu  demás  criadas,  que  sentían,  y  con  razón, 
que  una  de  ayer  recibida  hubiese  merecido  mas  que 
ellas,  con  servicios  de  algunos  años.  Santillana  dijo  te- 
ner casa  cerca  de  aquella ,  y  mujer,  que  hubo  de  hacer 
este  papel  Marcela,  criada  de  Victoria,  por  lo  cual  no 
le  dieron  aposento  dentro  de  la  casa  de  don  Juan. 

Volvamos  á  don  Pedro  de  Ribera ,  que  habiendo  con* 
valecido  llegó  á  Madrid,  yendo  á  apearse  á  casa  de  sa 
primo  don  Rodrigo,  que  le  había  tenido  cuidadoso  su 
tardanza ;  la  causa  de  ella  se  la  manifestó  don  Pedro,  no 
reservándole  nada  de  cuanto  le  había  pasado  en  el  d* 
garral  de  Victoria ,  hasta  la  palabra  que  la  habia  dado, 
con  nombre  supuesto ,  y  preguntóle  don  Rodrigo  la  ca- 
lidad de  la  dama,  y  don  Pedrole  dijo  llamarse  doña  Vic- 
toria de  Silva  y  ser  de  lo  noble  de  Toledo.  Mostró  poco 
gusto  de  esto  don  Rodrigo,  afeándole  la  acción  de  ha- 
ber burlado  y  deshonrado  aquella  señora,  de  quien  po- 
día temerse ;  porque  á  saber  que  venía  á  casarse  á  Ma- 
drid ,  podía  verse  en  algún  peligro ,  si  tratase  de  vengar 
su  ofensa.  Hablaron  luego  en  doña  Brianda',  y  dijo  don 
Pedro  cuan  enamorado  venia  del  retrato ,  aunque  le  ha- 
bia perdido  con  lo  demás  que  le  hurtaron  los  ladronee 
cerca  de  Toledo ;  pero  bien  sabia  don  Pedro  que  esto  no 
era  as!,  sino  que  se  le  habia  dejado  olvidado  debajo  de 
la  almohada  de  la  cama ,  en  el  cigarral  de  Victoria ,  y 
no  le  daba  poco  cuidado  de  esto.  Trató  don  Rodrigo 
que  antes  que  don  Pedro  viese  á  su  suegro  y  esposa,  st 
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le  hiciesen  vestidos,  así  de  camino  como  negros,  y  en 
tanto  hubo  de  estarse  retirado;  esto  es  cosa  que  con  di- 
neros en  Madrid  se  hace  brevemente ;  y  asi ,  dentro  de 
cuatro  dias  se  le  hicieron  vistosa;;  galas  de  camino,  con 
que  /¡agiendo  ser  recien  venido  él  y  su  primo  don  Ro- 
drigo, se  fueron  á  casa  de  don  Juan  de  la  Cerda,  sien- 
do recibido  él  con  mucho  gusto,  por  ver  en  don  Pedro 
tan  buen  talle.  Avisaron  á  doña  Brianda  que  entraba  ¿ 
su  cuarto  el  que  habia  de  ser  su  esposo,  y  ella  estaba 
con  sus  criadas,  que  la  acababan  de  vestir ;  púsose  en 
su  estrado ,  y  sus  dueñas  en  una  alfombra  cerca  de  ella, 
adonde  entró  don  Pedro ,  acompañado  de  don  Juan  y 
don  Rodrigo.  Estuvo  el  galán  caballero  muy  gustoso  en 
Ja  visita  y  muy  despejado,  sin  que  se  le  pudiese  notar 
Ja  primera  necedad  de  los  novios,  porque  era  don  Pe- 
dro de  claro  entendimiento  y  de  galán  despejo.  Vio  en 
el  original  de  la  hermosa  doña  Brianda  haber  andado 
fidelísimo  el  pincel,  pocas  veces  dado  á  copiar  verda- 
des, cuando  se  han  de  decir  con  las  colores  en  empleos 
como  estos.  Pagóse  mucho  de  la  hermosura  de  la  linda 
doña  Brianda,  y  ella  le  pagó  en  esto,  pues  quedó  muy 
contenta  de  la  persona  de  don  Pedro. 

Habíanse  de  asentar  algunas  cosas  acerca  de  este  ca- 
samiento, que  necesitaban  la  persona  de  don  Pedro;  y 
así  él,  don  Juan  y  don  Rodrigo  se  retiraron  á  otro  cuar- 
to, donde  se  encerraron  con  un  escribano  y  algunos 
deudos  que  Ijamaron  á  hacer  las  capitulaciones.  En  tan- 
to quedó  doña  Brianda  con  sus  criadas  tratando  de  la 
persona  de  don  Pedro,  su  esperado  esposo;  todas  la  da- 
ban sus  parabienes  de  que  fuese  tan  á  su  gusto;  solo 
Victoria  no  la  decia  nada ,  cosa  que  notó  su  señoría; 
quedóse  á  solas  con  ella,  y  díjola :  Dona  Teodora ,  que 
así  dijo  llamarse,  ¿porqué,  cuando  todas  mis  criadas 
me  dan  enhorabuenas  de  liaber  acertado  en  la  elección 
que  he  hecho  de  casarme,  estás  t6  tan  callada ,  que  si- 
quiera por  lisonjearme  no  las  imitas? ¿De  qué  nace  tu 
silencio?  Hubia  de  propósito  Victoria  hecho  aquello  pa- 
ra venir  después  á  este  lance,  como  vino.  Vio  la  ocasión 
á  medida  de  su  deseo ,  y  quiso  aprovecharse  de  ella, 
respondiendo  á  la  propuesta  de  doña  Brianda  asi :  Seño- 
ra, en  la  persona  del  señor  don  Pedro  no  hay  que  po- 
ner falta  ninguna ,  que  es  tan  perfecto  galán ,  que  no  hay 
roas  que  desear;  y  así  todos  confesarán  esto;  mi  silen- 
cio ha  nacido  de  que  en  Sevilla  no  conoóí  otra  cosa  que 
este  caballero,  porque  yo  viví  en  barrios  que  él  frecuen- 
taba mucho;  la  causa  no  te  la  he  de  negar,  porque  en 
esta  ocasión  no  es  justo  que  te  trate  con  engaño  quien 
4      solo  desea  servirte  y  tu  quietud ;  pues  vivir  sin  ella  lo 
que  ha  de  durar  la  vida,  mas  es  muerte  civil  que  vida 
gustosa  de  casada.  Alteróse  con  lo  que  oia  doña  Brian- 
da,  y  con  apretadas  amonestaciones  rogó  á  su  dueña 
que  le  declarase  lo  oscuro  de  aquel  las  razones  preñadas, 
que  no  entendía.  Ella,  que  se  vio  en  ocasión  de  derramar 
su  ponzoña  contra  don  Pedro,  tirano  de  su  honor,  no 
fué  perezosa  en  hacerlo;  y  así,  pidiéndola  que  se  fue- 
sen á  lugar  menos  registrado  de  sus  criadas  y  mas  solo, 
sen  retiraron  á  un  camarin,  donde  la  cauta  Victoria 
dijo  asi; 


No  cumpliera  yo  con  el  amor  que,  como  á  señora  mta, 
te  tengo, si  no  te  hablase  con  claridad  en  lo  que  te  im- 
porta no  menos  que  tu  quietud;  y  asi,  dueño  y  seño- 
ra mía,  sabrás  que  don  Pedro  tuvo  amores  con  una  da- 
ma de  Sevilla,  muy  hermosa  y  principal,  si  bieu  sus 
padres  no  la  dejaron  hacienda  con  que  poder  sustentar 
sus  honradas  obligaciones;  el  festejo  fué  tan  apretado, 
que  viéndose  ella  obligada  de  las  muchas  Gnezas,  asis- 
tencias y  regalos  de  don  Pedro ,  se  le  rindió  con  palabra 
que  la  dio  de  casamiento ,  de  que  hubo  testigos,  aunque 
convino  estar  este  matrimonio  clandestino  secreto  por 
entonces,  por  vivir  don  Fernando^  padre  de  doo  Pe- 
dro, que  sabia  estos  amores,  y  habia  procurado  con 
todas  veras  apartarlos ,  no  viniendo  en  que  don  Pe» 
dro  se  casase  con  doña  Elvira  de  .Monsalve,  que  así  se 
llama  esta  señora.  De  la  continuación  de  su  empleo  re- 
sultaron prendas  vivas,  que  fueron  dos  hijos  y  una  hi- 
ja, que  hoy  están  en  poder  de  su  madre.  AguarLiba 
don  Pedro  á  que  su  padre  muriese,  que  vivia  con  acha- 
ques y  tenia  mucha  edad;  sucedió  asi,  y  cuando  doíta 
Elvira  se  pensó  que  luego  seria  esposa  de  don  Pedro  y 
acabarían  sus  pesares,  que  los  tuvo  muchos,  de  que  es- 
toy cierta ,  por  vivir  en  su  barrio ,  él  se  retiró  de  verla 
algunos  dias,  lo  cual  visto  por  ella,  determinó  Jeiür 
parte  de  este  agravio  á  dos  primos  suyos,  que  lo  sintie- 
ron tanto,  que  trataron  luego  de  hacer  que  don  Pudro 
le  cumpliese  la  palabra  que  le  hubia  dado  á  su  prima. 
Vivia  retirado  don  Pedro  en  un  lugar  suyo,  cerca  de  Se« 
villa ,  y  con  cuidado  de  guarda;  se  de  sus  enemigos,  que 
visto  que  no  venia  en  lo  que  era  razón,  trataban  de  ma- 
tarle. En  este  estado  lo  dejó ,  cuando  mi  padre  me  tra- 
jo á  Madrid,  donde  ha  cosa  de  «mes  y  medio  que  estoy. 
Esto  es  lo  que  puedo  asegurarte  del  señor  don  Pedro, 
y  ^e  no  estará  seguro  co  esta  corte,  porque  los  primos 
de  la  dama,  á  quien  yo  conozco ,  son  caballeros  muy 
calificados  y  de  hecho ,  los  cuales  no  dudo  que  vengan 
aquí ,  adonde  venguen  el  agravio  de  su  prima ,  con  mas 
iseguridad  que  en  Sevilla,  adonde  él  vivia  recatado  de 
ellos. 

CAPITULO  XVIII. 
Prosigue  Jaime  la  novela  de  A  lo  que  ohHga  el  hOMr. 

Atenta  escuchó  doña  Brianda  la  relación  que  le  hixo 
su  dueña  acerca  de  la  persona  de  don  Pedro,  y  sintió 
en  extremo  que  este  caballero  no  viniese  de  Sevilla  tan 
libre  como  ella  deseaba ;  acerca  del  menudo  empleo, 
que  la  encubierta  doña  Victoria  fíngió,  le  hizo  al¿;unas 
preguntas  la  afligida  dama,  de  si  estaba  muy  enamora- 
do, de  ^i  era  hermosa  doña  Elvira  y  otras  muchas  cir- 
cunstancias, á  que  satisfizo  con  mucho  cuidado,  llevan- 
do la  mira  á  que  quedase  muy  en  desgracia  suya  dan 
Pedro ;  con  todo,  no  dando  entero  crédito  doña  Brianda 
á  lo  que  habia  oído  á  su  dueña,  remitió  el  dar  cueuta 
de  ello  á  su  padre  y  que  él  se  informase  mejor  de  to- 
do. Entróse  á  hablar  con  él ,  que  ya  habían  acabado  las 
capitulaciones,  y  en  tanto  doña  Victoria  se  quedó  en  la 
primera  sala,  lugar  donde  asisten  las  dueñas;  allí  llegó 
nn  criado  de  don  Pedro,  á  quien  él  habia  mandudo  aca« 
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¿ir  á  ia  estafeta  por  ios  carias  que  de  Sevilla  le  vioíe- 
sen ,  7  trayéudole  un  pliego,  preguntó  ¿  la  dueña  por 
su  amo,  sin  haberla  conocido:  tan  disfrazada  estaba  con 
las  tocas.  Ella  le  dijo  estar  allá  dentro  con  su  señor. 
Traíale  este  pliego,  dijo  el  criado^  que  en  la  estafeta  de 
Se? illa  le  ha  venido,  y  estas  cartas.  Pues  si  gustáis,  dijo 
la  astuta  Victoria,  que  yo  se  le  dé,  pues  que  vos  no  po- 
déis entrar  donde  él  está,  yo  lo  haré  por  haceros  gus- 
to. Haceisroe  mucho  favor ,  dijo  el  criado,  con  que  se 
fué,  dejando  el  pliego  en  manos  de  la  dueña.  Ella  lo 
primero  que  hizo  fué  abrir  el  pliego,  y  dentro  de  él  po- 
ner ona  carta  que  brevemente  escribió  y  entrar  de- 
lante de  su  señora  con  el  pliego ,  habiéndole  cerrado 
primero.  Ella  preguntó  ¿que  adonde  iba  con  aquellas 
cartas?  Y  olla,  no  mostrando  malicia  alguna,  la  dijoi 
Señora,  llévelas  al  señor  don  Pedro,  que  se  las  trae  su 
criado  de  la  estafeta.  Gomo  las  mujeres  son  curiosas, 
Brianda  quiso  en  aquella  ocasión  serlo  abriendo  los 
pliegos,  y  en  el  uno  halló  la  carta  que  había  escrito  la 
dueña,  cuya  Grma  era  doña  Elvira  de  M onsalve.  Con  lo 
oído  de  la  relación ,  pósele  deseo  de  Éaber  lo  que  la 
carta  contenia,  porque  ella  le  habia  de  dar  luz  de  todo 
mejor;  y  así ,  leyéndola ,  vió  en  ella  escritas  estas  ra« 
iones: 

«Vuestra  ausencia  y  mi  poca  salud,  querido  esposo 
»m¡o ,  me  tienen  de  manera ,  que  acabarán  presto  con 
»  mi  vida ,  y  mas  con  las  nuevas  que  he  tenido  de  que 
» 08  vais  á  casar  á  esa  corte;  no  me  pu^do  persuadir  á 
»  creer  tal  cosa  de  quien  me  tiene  dada  palabra  de  espo- 
»  so,,  y  hay  de  por  medio  prendas  de  los  dos :  no  os  ad- 
s  vierto  mas  de  que  hay  Dios  que  juzga  rectamente,  y 
Bque  tengo á  mis  primos,  que  si  saben  este  desprecio 
»  con  los  hechos  á  mí,  Irán  á  vengar  su  agravio.  El  cie- 
» lo  guarde  vuestra  vida,  para  que  conozcáis  mi  fineza 
»y  vuestra  obligación.  Vuestra  esposa,  datía  Elvira 
»  de  íiansalve,  9 

Con  haber  leido  esta  carta  confirmó  doña  Brianda 
por  verdad  cuanto  la  habla  dicho  su  vengativa  dueña. 
Salió  su  padre  en  aquella  ocasión ,  á  quien  dio  cuenta 
de  lo  que  sabia  acerca  de  don  Pedro ,  mostrándole  jun- 
tamente la  carta  de  la  fingida  doña  Elvira;  quedó  el 
viejo  admirado,  y  haciéndose  cruces  de  ver  que  un  ca- 
ballero de  tan  ilustre  sangre  hubiese  tratado  con  enga- 
ño á  aquella  señora,  con  hijos  de  los  dos,  y  que  con  esto 
se  viniese  á  casar  con  su  hija;  reservó  el  darie  cuenta 
de  que  sabia  esto  hasta  informarse  mejor  de  un  caba- 
llero de  Sevilla,  amigo  suyo,  á  quien  fué  luego  á  buscar. 

Apenas  don  ^uan  se  salió  de  casa,  cuando  dofe  Pedro, 
acompañado  de  su  criado^  volvió  á  ella,  que  habiéndole 
dicho  cómo  el  pliego  de  Sevilla  y  las  demás  cartas  se 
las  habia  dado  á  la  dueña,  venia  á  cobrarías  de  ella, 
puesto  que  no  se  las  habia  enviado  á  la  posada  de  su 
primo.  Hallóse  á  doña  Brianda  en  la  primera  sala,  de 
quien  su  padre  se  habia  apartado,  y  díjola :  Gón  menos 
ocasión ,  dueño  mió,  pudiera  volvier  á  veros,  cosa  tan 
del  interés  mío,  mas  en  esta  me  disculpa  el  volver  por 
tioas  cartas  de  Sevilla,  que  mi  criado  dejó  en  poder  de 
esa  señora,  criada  vuestra,  £sta  se  pensó,  dijo  Brisada, 
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que  vos  estábades  con  mi  p«adre,y  os  las  entró  á  dar, 
encontró  conmigo,  y  yo,  sabiendo  de  ella  á  lo  que  iba,  ■ 
se  las  tomé  con  un  poco  de  curiosidad  y  recelo,  por  te- 
mer que  en  Sevilla  caballeros  de  vuestra  edad  no  vivi- 
rán sin  empleo.  Esta  curiosidad  me  ha  salido  á  la  cara, 
si  bien  puedo  agradecer  el  desengaño,  venido  tan  antes 
de  mi  empleo,  que  peor  fuera  después  de  haberie  hecho 
aquí :  he  visto  esa  carta,  que  leeréis,  de  quien  vos  cono- 
céis tan  bien ;  para  mi  bastaba ,  sin  otra  información 
que  he  tenido,  para  no  tratar  de  admitir  desde  hoy 
la  plática  de  casarme  con  vos.  De  la  carta  sabréis  lo 
que  no  ignoráis,  y  quedad  con  Dios,  que  no  os  quiero 
cansar. 

Quedóse  don  Pedro  con  la  carta  en  la  mano  atónito, 
sin  saber  lo  que  le  había  sucedido ;  leyó  la  carta ,  y  vió 
en  ella  que  algún  pecho  envidioso  de  su  dicha  se  la 
quería  barajar  por  aquel  camino,  fingiendo  aquella 
quimera;  vió  á  la  dueña  allí,  y  sin  reparar  mucho  en 
ella,  la  dijo :  Señora  mia,  ¿qué  embustes  son  estos  que 
contra  mf  se  han  ordenado? ¿Yo  tengo  dama enSevi- 
lla  y  de  este  nombre?  Yo  hijos  en  ella  con  palabra  dq 
marido?  Si  no  es  mentira  la  mayor  que  ha  formado  el 
embeleco ,  yo  quiero  perder  mi  cabeza.  Por  mí ,  dijo  la 
dueña, yoisreo  vuestra  satisfacción;  mi  señorees  bien 
que  la  crea ,  porque  está  tal ,  que  dudo  mucho  que  per- 
^mita  pasar  adelante  en  este  matrimonio,  porque  á  mi 
me  consta  que  ha  dadoli  su  padre  cuenta  dé  todo  esto» 
y  que  él  va  á  hacer  información  de  ello  con  un  caballe- 
ro de  Sevilla,  que  está  aquí,  muy  amigo  suyo.  Yo  me 
huelgo  de  eso,  dijo  don  Pedro ,  pues  conocerá  que  eso 
es  mentira,  y  que  tal  dama  como  esa  doña  Elvira  no  la 
hay  en  Sevilla;  pero  á  vos,  señora,  os  suplico  me  di- 
gáis si  priváis  mucho  con  mí  señora  dona  Brianda. 
Soy  á  quien  mas  favorece,  dijo  ella.  Pues  siendo  eso  así, 
replicó  don  Pedro,  bien  podréis  acabar  con  ella  que 
oiga  mi  satisfacción.  Mucho  dudo  que  ella  os  hable 
mas,  que  la  vi  muy  indignada  contra  vos ,  y  es  persona 
^  que  cuando  se  enoja ,  informada  primero  de  la  razón; 
no  pierde  el  odio  que  cobra  en  muchos  días.  Pues  si 
vos  priváis  tanto  con  ella,  dijo  él ,  bien  creo  que  podréis 
ablandaria  con  ruegos,  representándola  lo  que  la  amo 
y  estimo.  En  mi  mano  está  eso,  dijo  la  dueña,  pero  ¿qué 
me  daréis  porque  alcance  con  mi  señora  que  haga  eso? 
\  Guante  me  pidáis,  dijo  él ,  si  es  que  raparais  en  interés, 
que  mi  condición  es  liberal ,  jf  no  reparo  en  servir  á 
quien  me  favorece.  Moza  soy  como  veis,  dijo  la  dueña, 
y  no  tengo  perdidas  las  esperanzas  de  casarme;  lo  que 
me  falta  para  conseguir  eso  es  tener  algún  dote;  en 
vuestra  liberalidad  fio,  que  sirviéndoos  me  favoreceréis, 
porque  veáis  cuánto  deseo  mi  gusto.  Haced  lo  que  os 
tengo  rogado,  dijo  él ,  que  yo  os  prometo  quinientos  es- 
cudos para  ayuda  á  remediaros;  y  para  que  estéis  mas 
segura  de  que  lo  eumpliré,  traed  recado  de  escribir, 
que  de  ellos  os  quiero  hacer  luego  una  cédula.  Quiso 
verdona  Victoria  en  qué  paraba  aquello;  y  asi  en  breve 
trajo  papel,  tintero  y  pluma,  y  púsoselo  en  un  bufete 
para  que  hiciese  la  cédula  que  le  prometía.  Don  Pedro 
anduvo  tan  galante^  que  hiao  una  lirma  en  blanco ,  ha- 
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GÍeodo  cooGanza  de  la  dueña  para  que  sobre  ella,  pu- 
siese la  cantidad  nombrada;  parecióle  á  ella  veDírle 
aquello  de  perlas,  para  aGrinar  mas  su  intención;  y 
agradeciéndole  á  don  Pedro  el  favor  que  la  hacía,  le 
prometió  ser  muy  fiel  tercera  con  su  señora ,  de  quien 
podía  esperar  muy  presto  estar  en  su  gracia ;  así  se  lo 
pensó  el  amante  caballero,  con  que  se  despidió  de  ella. 
Entró  en  este  tiempo  Alberto,  á  quien  doña  Victoria 
dio  cuenta  de  lo  que  pasaba,  admirándose  de  que  tan 
adelante  estuviese  el  enredo,  para  estorbar  aquel  casa- 
miento. Díjole  la  dama  que  sobre  la  firma  de  don  Pe- 
dro escribiese  una  cédula  de  casamiento,  que  él  la  ha- 
cia, poniendo  la  fecha  desde  el  tiempo  que  estuvo  en  el 
cigarral,  y  con  testigos.  Así  lo  hizo  luego  Alberto, 
procurando  asimilar  cuanto  pudo  la  letra  de  la  firma  de 
don  Pedro,  que  era  diestro  ea  hacer  aquello,  por  ser 
grande  escribano. 

Aquel  día  don  Juan  de  la  Cerda  no  halló  al  caballero 
sevillano  en  su  posada,  y  remitió  el  verse  con  él  el  día 
siguiente.  Esa  tarde  doña  Victoria  supo  de  doña  Brían- 
da  que  por  ninguna  cosa  trataba  del  casamiento ,  aun- 
que se  quedase  sin  casar,  y  de  camino  descubrióse  á  su 
dueña ,  diciéndola  cómo  antes  que  tratara  de  este  em- 
pico era  servida  de  un  caballero  muy  calificado,  lla- 
mado don  Sancho  de  Leiva ,  á  quien  había  comenzado 
á  favorecer  con  veras,  por  tenerle  amor;  mas  que  la 
instancia  que  su  padre  le  liacia  en  que  viniese  en  ca- 
sarse con  don  Pedro  la  había  obligado  á  serle  obe- 
diente ;  pero  que  ahora  que  había  sabido  el  trato  doble 
de  don  Pedro,  pensaba  volver  á  favorecer  de  nuevo  á 
don  Sancho.  Holgóse  mucho  doña  Victoria  de  saber 
esto,  porque  desde  luego  se  prometió  buen  suceso  en 
su  comenzada  empresa,  y  para  mas  asegurarla,  dispuso 
la  voluntad  de  doña  Brianda  á  que  favoreciese  á  don 
Sancho.  Téngole  muy  enojado,  dijo  ella;  mas  si  yole 
enviase  un  papel ,  no  dudo  que  el  enojo  se  le  pasase  y 
volverla  á  servirme.  Ofrecióse  la  fingida  dueña  de  lle- 
vársele, como  la  mandase  poner  el  coche,  informándose 
de  dónde  posaba;  no  se  holgó  poco  doña  Brianda  de  ver 
cuan  solícita  hallaba  á  su  dueña  en  servirla ,  y  mas  en 
aquello  que  era  tan  de  su  gusto ;  y  así,  para  tenerte,  la 
mandó  que  esa  tarde  fuese  en  coche  á  verse  con  don 
Sancho,  escribiendo  un  papel  para  él,  que  le  dió.  No  lo 
dijo  á  lerda  ni  descuidada ;  y  así  Victoria  se  fué,  no  á  la 
posada  de  este  caballero,  sino  á  la  casa  que  habla  al- 
quilado ,  mandando  volver  el  cochero  á  casa  de  Brian- 
da, diciéndole  que  desde  allí  se  iría  eHa  á  pié  á  casa,  en 
compañía  de  Sanlillana,su  fingido  padre.  Desde  aque- 
lla casa  escribió  dos  papeles,  uno  á  don  Juan  de  la  Cer- 
da, enviáiidole  á  llamar,  y  otro  á  don  Sancho,  haciendo 
lo  mismo,  y  dándoles  las  señas  de  la  casa  á  que  habían 
de  acudir.  En  tanto  que  los  papeles  se  daban,  ella  se 
vistió  un  galán  vestido,  y  como  dama,  dejados  los  há- 
bitos de  dueña ,  esperó  estas  dos  visitas  en  su  estrado, 
acompañada  de  su  criada.  No  tardó  mucho  en  venir  don 
Sancho  de  Leiva,  ignorando  de  quién  era  llamado, 
por  no  conocer  al  dueño  del  papel  que  habia  recibido. 
Apenas  hubia  lomado  asiento  y  hablado  con  doña  Vic- 


toria algunas  palabras  de  cumplimiento,  cuando  esta 
dama  fué  avisada  que  don  JuuU  de  la  Cerda  se  acababa 
de  apear  de  su  coche  y  subía  á  visitarla.  Ella,  viendo 
esto,  dqo  á  don  Sancho :  Señor  mío,  á  mi  me  es  fderaa 
hablar  á  este  caballero  que  viene  á  solas  i  pero  no  que 
seoB  vede  á  vos  el  saber  la  plática  que  con  él  tratare; 
suplicóos  que  os  retiréis  á  esa  alcoba,  y  detrás  de  esa 
cortina  estéis  atento  á  cuanto  habláremos,  que  todo  ha 
de  redundar  en  gusto  vuestro.  Obedeció  don  Sancho, 
confuso  de  no  saber  ea  qué  había  d^  parar  aquelk  pre- 
vención. 

Entró  don  Juan,  y  habiendo  tomado  silla,  doña  Vic- 
toria le  habló  de  esta  suerte :  Confuso  juzgo,  señor  don 
Juan,  que  vendréis  enviado  á  llamar  por  un  papel  de 
persona  que  no  conocéis ,  y  de  haber  venido  á  esta  casa, 
cuyo  dueño  tampoco  habéis  visto ;  pues  porque  salgáis 
de  confusiones,  yo  os  quiero  decir  quién  soy.  Mi  patria 
es  la  imperial  ciudad  de  Toledo;  nací  segunda  hija  ea 
la  casa  de  mis  padres ,  porque  un  hermano  mío  es  d 
heredero  de  ella;  nuestro  apellido  es  Silva,  que  con  esto 
no  tengo  roas  que  deciros  sobre  mí  calidad;  y  sabed 
que  mi  padre  y  hermano,  el  uno  tuvo  el  hábito  de  San- 
tiago, y  el  otro  tiene  el  do  Alcántara,  con  que  le  fuéá 
servir  á  su  majestad  á  los  estados  de  Flándes ,  donde  es 
capitán  de  caballos.  -Dejóme  en  Toledo  en  compañía  de 
una  tía  anciana  que  dentro  de  pocos  dias  murió ,  7  por 
su  muerte  me  retiré  á  un  cigarral  que  tengo  cerca  de 
Toledo ,  donde  asistía  entretenida  en  la  administración 
de  mi  hacienda,  que  consiste  ^n  ganados  y  Ubranza; 
aquí  pasaba  la  vida  quietamente,  entreteniéndome  el 
campo  y  no  conociendo  al  amor ,  liasta  que  una  maña- 
na un  pastor  mío  me  trajo  dos  hombres  á  casa ,  desnu- 
dos de  toda  su  ropa ,  á  quien  unos  ladrones  liabian  des- 
pojado de  ella;  compadecíme  de  ellos,  en  particular 
del  mas  principal,  y  de  dos  baúles  de  vestidos  que  dejó 
mi  hermano  les  saqué  dos,  que  se  pusieron;  agrade- 
ciéronme la  piedad,  si  bien  el  principal  de  ellos  no  la 
tuvo  de  mí  después ;  sus  lisonjas ,  cortesano  estilo  y 
caricias  que  me  supo  hacer  en  cuatro  días  que  allí  le 
tuve  huésped  me  inclinaron  de  modo  que  ya  no  era 
dueña  de  mí;  el  trato  continuado  obligó  á  creerle  que 
me  amaba,  con  que  declaradamente  le  amé.  Finalmen- 
te ,  con  cédula  que  me  hizo  de  casamiento  pudo  llegar 
á  mis  brazos;  y  significájidome  que  venia  á  un  pleito 
cuantioso,  en  que  le  importaba  asistir  al  salir  la  seutcn* 
cía  de  él>  me  pidió  licencia  para  llegarse  á  Madrid,  ofre- 
ciéndome volver  muy  presto :  esto  con  tales  afectos  de 
amor ,  que  á  otra  que  le  tuviera  menos  voluntad  quo  yo 
la  engañara ;  díle  cuanto  hubo  menester  para  esta  asis- 
tencia, y  con  esto  partió  de  mis  ojos  con  harto  senti- 
miento mío.  Por  un  retrato  y  una  carta  que  se  dejó  de- 
bajo de  la  almohada  de  la  cama  he  sabido  que  viene  á 
casarse  á  esta  corte ,  y  no  menos  que  con  el  prodigio 
de  la  hermosura ,  mí  señora  doña  Brianda  de  la  Cerda» 
vuestra  hija.  Como  el  honor  es  la  prenda  de  mas  esti- 
ma, viendo  el  proceder  de  don  Pedro,  me  determiné  á 
venir  á  esta  corte  y  valerme  de  personas  de  prendas, 
que  en  ella  fueron  amigos  de  mi  difunto  padre,  para 
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que  con  sa  favor  estorben  este  casamiento ;  parecióme 
que  la  primera  diligencia  era  iiaceros  sabedor  de  mi 
desiionra  y  mal  término  de  don  Pedro,  para  que  cono- 
cido lo  uno  y  lo  otro ,  no  os  determinéis  á  hacer  el  em- 
pleo que  está  capitulado  /según  he  sabido.  Yo  tengo  de 
seguir  mi  justicia  con  esta  cédula  y  los  testigos  que 
tengo;  pasad  ios  ojos  por  ella,  y  ved  si  me  sobra  la  ra- 
zón para  molestar  á  don  Pedro  que  cumpla  lo  que  pro« 
mete.  Admirddo  dejó  á  don  Juan  de  la  Cerda  lo  que  oía 
á  dona  Victoria,  y  con  lo  informado  conoció  do  la  con- 
dición de  don  Pedro  ser  voluntarioso  y  amigo  de  gozar 
cuanto  se  le  ofrecia,  con  el  ejemplar  que  tenia  de  lo  de 
Sevilla;  y  asf,  determinó  que  el  casamiento  dp  su  hija 
DO  pasase  adelante.  Descogió  el  papel  que  le  dio  Victo- 
ria,  y  él  vio  escritas  estas  razones. 

ttüígo  yo  don  Pedro  de  Bibera,  vecino  de  la  ciudad 
»de  Sevilla,  que  por  esta  cédula,  firmada  de  mi  nom- 
»bre,  me  otorgo  esposo  de  mi  señora  doña  Victoria  de 
»SiIva ,  natura]  de  Toledo^  á  la  cual  le  cumpliré  esta 
«palubra ,  cada  y  cuando  que  por  esta  mi  cédula  me 
iisea  peilido.  Testigos  Alberto  y  Marcela ,  criados  de  su 
»casa. — Don  Pedro  de  Ribera, » 

Habiendo  leido  la  cédula  y  reparado  bien  en  ella ,  le 
dijo  dun-^Juan :  Pésame  mucho,  señora  mia,  que  don 
Pedro  haya  procedido  con  vos,  teniendo  tan  noble  san- 
gre ,  con  trato  tan  doblado;  pues  cuando  os  hizo  esla 
cédula  venia  á  ser  esposo  de  Brianda,  mi  hija;  lo  que 
yo  puedo  hacer*  de  mi  parte  es  que  con  este  adverti- 
miento no  pisará  mas  los  umbrales  de  mi  casa,  ni  ha- 
blaré mas  en  el  casamiento,  porque  no  fuera  bien  em- 
peñarme á  hacerlo  cuando  vuestra  contradicción  con 
tanta  justicia  me  le  puede  barajar;  seguid  vuestro  in- 
tento, y  no  le  dejéis  hasta  salir  con  él  á  cabo,  pues  os 
importa  no  menos  que  el  honor ;  y  en  lo  que  fuere  de 
mi  parte  para  conseguir  vuestra  pretensión,  yo  os 
ofrezco  mi  favor,  que  amigos  tengo  aquí  que  podré  va- 
lerme  de  ellos,  cuando  no  por  mi  persona,  para  que  os 
ayuden.  Agradecióle  Victoria  la  merced  que  la  hacia, 
vertiendo  algunas  lágrimas,  con  que  dispuso  mejor  el 
pecho  del  anciano  don  Juan  para  ayudarla  en  cuanto 
pudiese;  la  cédula  se  llevó  para  mostrársela  y  que  fue- 
se quien  con  mas  verdad  le  hiciese  reconocer  su  delito. 
Con  esto  se  despidió  de  Victoria,  diciendo  que  presto 
la  volvería  á  ver,  volviéndolo  la  cédula  y  ratificando 
al  salirse  de  la  visita  el  que  la  habia  de  ayudar,  como  lo 
vería  por  experiencia.  Con  esto  se  fué,  dando  lugar  á 
que  don  Sancho  de  Leiva  saliese  del  lugar  en  que  esta* 
ba  retirado;  tomó  asiento,  y  dona  Victoria  le  dijo :  Ya, 
señor  don  Sancho,  si  habéis  estado  atento  á  la  plática 
que  tuve  con  don  Juan ,  habréis  entendido  mi  suceso,  y 
cómo  don  Pedro  por  esta  causa  no  será  marido  de  la 
hermosa  doña  Brianda ;  ella  me  envía  á  que  os  diga  de 
su  parte  que  violencia  de  su  padre  la  obligaba  á  hacer 
este  empleo  muy  contra  su  gusto,  y  que  ha  tenido  á 
dicha  suma  ofrecerse  ocasión  de  que  se  deje  para  vol- 
ver á  favoreceros.  Esto  veréis  escrito  de  su  mano  en 
este  papel  que  os  envía.  Diósele,  y  con  su  licencia  don 
Sancho  le  ioyó  el  hombre  mas  contento  del  mundo,  por 
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ver  con  aquello  resucitar  su  muerta  esperanza.  Prosi- 
guió dona  Victoria  su  plática ,  diciendo  :  Ahora ,  señor 
don  Sancho ,  os  juzgo  vacilante  en  discurrir  con  vos 
mismo  cómo  este  papel  pudo  llegar  á  mis  manos;  du- 
doso es  el  enigma  á.no  daros  la  solución  do  él.  Ya  sa- 
béis, pues  sois  enamorado,  que  amor  es  padre  de  mu- 
chas trasformaciones ,  y  que  por  él  todas  cuantas  tiono 
Ovidio  se  ejecutaron.  Sogun  esto,  quien  amaba  como 
yo  ádon  Pedro,  y  de  mas  á  mas  tenia  dé  mi  las  pren- 
das que  sabéis  ,  bien  creerá  que  por  restaurar  mi  honor 
y  cumplir  con  mi  aflicción  habré  hecho  cuanto  pueda 
por  mi  parte.  Yo  vine  á  esta  corte  con  intento  de  en- 
trar en  servicio  de  doña  Bríanda ,  y  lo  he  conseguido; 
pues  aunque  me  veis  en  esta  casa ,  que  corre  su  alqui- 
ler por  mi  cuenta,  estoy  en  la  su^ya  sirviéndola  de  dúo- 
ña,  hábito  que  escogí  por  encubrirme  mejora  los  ojos  de 
don  Pedro  y  hacer  cuanto  pudiese  con  doña  Brianda 
que  le  aborreciese:  ya  le  tengo  hecha  la  cama  para  que 
su  casamiento  no  pase  adelante,  deseando  que  el  vuos- 
trclenga  efecto.  Y  así,  ved  qué  me  mandáis  que  diga 
á  vuestra  dama;  porque  de  aquí,  en  el  traje  que  os  he 
dicho,  tengo  de  volver  á  su  casa ,  que  hago  gran  falta 
en  ella;  si  gustáredes  de  escribir,  ahí  tenéis  toilo  recau- 
do; eso  me  parece  que  será  lo  mas  acertado,  porque 
vea  Briandaqueyo  he  hecho  su  mandato  con  puntua- 
lidad. El  secreto  que  sabéis ,  en  lo  que  toca  á  mi  dis- 
''  fraz,  habéis  de  guardar,  que  me  importa  no  menos  que 
conseguir  mi  intento;  de  vos  fio  quo  lo  haréis,  como 
de  quien  sois  puedo  esperar.  Grande  admiración  lo  cau- 
só á  don  Sancho  loque  oía  á  dona  Victoria;  alabó  su 
valor,  y  agradeció  la  merced  de  haber  sido  la  tercera  do 
sus  amores ,  pidiendo  al  cielo  le  diese  vida  para  agrade- 
cerle aquel  favor,  prometió  guardarla  el  secreto  hasta 
que  fuese  su  voluntad  de  que  le  revelase.  Y  por  hacér- 
sele tarde  á  doña  Victoria,  eíf^cribió  un  papel  á  su  duma 
muy  amoroso ,  estimando  el  favor  que  le  hacia  y  pro- 
metiéndola serle  firmo  am^inleen  cuanto  tuviese  vida* 
Con  esto  se  despidió  de  Victoria ,  á  quien  dejaremos 
desnudándose  el  vestido  de  dama  para  vestirse  el  do 
dueña ,  con  que  habia  de  volver  á  verse  con  doña  Brian- 
da, por  decirlo  que  halló  don  Juan  de  la  Cerda  ensa 

casa. 

Sentido  don  Pedro  de  Bibera  de  ver  la  mala  ¡nfnr« 
macion  que  le  habían  hecho  á  la  que  esperaba  por  es* 
posa ,  dio  cuenta  de  todo  á  su  primo  don  Bodrigo,  y  los 
dos  fueron  á  casa  de  don  Juan  de  la  Cerda.  No  estaba 
entonces  en  casa ,  y  así  preguntaron  por  doña  Brianda, 
que  safio  á  recibir  su  visita  en  pié  porque  fuese  mas 
breve,H]ue  no  tenia  mucho  gusto  de  ver  á  don  Pedro 
con  lo  que  sabia  de  él.  El  penante  caballero  comenzó  á 
satisfacerla  con  mil  salvas  y  juramentos  de  que  en  su 
vida  habia  conocido  tal  señora  en  Sevilla  como  la  quo 
escribía  aquel  papel ,  y  que  algún  envidioso  de  su  dicha 
se  la  quería  barajar  por  aquel  camino;  que  se  inforniaso 
bien  don  Juan ,  su  señor,  y  que  si  hallase  esto  por  ver- 
dad ,  quería  perder  el  bien  de  merecer  su  mano.  Salva 
fué  esta  que  hizo  dudar  d  Brianda  si  era  embeleco  el 
que  habia  sabido ;  libraba  en  la  difigeucia  de  su  padro  ol 
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saber  la  verdad  con  roas  certeza;  y  así ,  lo  que  les  res*- 
pondió  á  los  dos  primos  fué  que  ella  no  era  dueña  de  su 
voluntad  por  haberla  subordinado  al  gusto  dé  su  padre, 
qiie  por  sí  no  podía  responderles  ni  desistir  de  la  m9la 
presunción  que  contra  don  Pedro  tenia ,  que  su  padre 
vendría  presto  y  dispondría  según  la  información  le  hu- 
biesen hecho.  En  esto  estaban  cuando  don  Juan  entró, 
que  venia  de  verse  con  Victoria ;  en  breve  le  hizo  don 
Rodrigo  relación  de  lo  que  estaba  tratando  y  de  la  queja 
de  su  primo,  y  cómo  se  ofrecía  á  que  con  apretada  in-* 
formación  se  supiese  si  aquello  que  habían  escrito  de 
él  era  verdad  ó  engaño.  Tomaron  todos  asiento,  y  don 
Juan  respondió  así. 

Capitulo  xix. 

8«  da  fia  á  la  novela ;  Jaime  ae  deaeabre  á  Rolna ;  entre  loa  doa 
tratan  de  robar  á  Criapin ;  lo  veriflean  ;  marchan  á  Madnd ,  en 
donde  ae  caaan ;  prenden  y  ahorcan  4  Crlapln  ;  aorprenden  en 
un  harto  á  Garay  y  ea  aentendado  ft  galeru,  en  donde  acaba  la 
vida. 

Señores  mios,  yo  he  salido  de  casa  con  intento  de 
averiguar,  con  amigos  de  Sevilla,  la  verdad  de  lo  que 
á  don  Pediro  se  le  imputa,  y  no  los  he  hallado;  pero 
cuando  los  hallara,  pudiera  ser  que  no  hubiera  llegado 
á  su  noticíaoste  empleo,  que  Sevilla  es  gran  ciudad,  y 
hay  barrios  tan  distantes  unos  de  otros,  que  es  como 
estar  en  dos  lugares  separados;  loque  yo  acabo  de  ave- 
riguar en  este  punto  es  que  don  Pedro  ha  dado  palabra 
de  esposo  á  una  dama  de  Toledo ,  de  quien  fué  huésped 
en  un  cigarral  suyo,  cuando  le  despojaron  ladrones;  y 
demás  deslo  tiene  á  cargo  su  honor.  Esto  lo  dice  la 
misma  dama  de  quien  fui  enviado  á  llamar,  y  lo  confir- 
ma esta  cédula,  firmada  de  su  nombre,  que  no  podrá  ne- 
gar ,  pues  todos  conocemos  sa  letra. 

Puso  la  cédula  en  manos  de  don  Rodrigo ,  y  luego  en 
las  de  don  Pedro ,  sin  fiársela  de  eAlas ,  con  que  el  uno  y 
otro  quedaron  absortos,  y  don  Pedro  descubrió  en  su 
turbación  su  delito,  si  bien  juraba  no  haber  dado  tal 
cédula  con  nombre  suyo ,  sino  con  otro  supuesto.  Como 
don  Rodrigo  sabia  el  caso,  era  quien  mas  afeaba  lacul* 
pá  del  primo,  por  donde  don  Juan  le  dijo  así :  Se- 
ñor don  Pedro ,  hasta  llegar  uq  hombre  mozo  á  conse- 
guir su  gusto,  y  mas  siesta  enamorado,  liará  cualquiera 
cosa;  vencióos  amor,  y  no  me  espanto  que  os  arroj:ise- 
des  á  ser  causa  del  deshonor  de  aquella  dama ,  no  repa- 
rando en  ser  principal  y  do  tan  ilustre  sangre,  y  que  á 
la  larga  ó  á  la  corta,  dando  cuenta  á  sus  deudos  de  la 
ofensa,  habían  de  vengarla ;  admiróme  de  que  viniendo 
á  'afearos  con  Brianda  tan  enamorado ,  como  por  cartas 
signiíicústeis,  hubiese  tugaren  vuestro  pecho  para  ad- 
mitir otro  amor  en  él;  mas  debió  de  ser  apetito,  pues 
tuu  olvidado  de  aquel  empleo  tratábades  de  segundo. 
Pues, señor  mió,  si  como  caballero  deseáis  proceder, 
que  no  lo  dudaré  de  quien  sois,  loque  os  importa  escum. 
plir  con  esta  obli¿)'aci  in ,  ó  habrá  quien  os  huga  qtie  la 
cumpláis ,  que  nn  está  esta  dama  tan  desnuda  de  favor 
como  la  juzgasteis ;  cita  ha  Venido  á  Madrid  á  empren- 
der por  cuantos  caminos  haya  recuperar  su  pérdida; 
Irulo  lie  huccf,  y  tojos  han  de  favorecer  su  causa,  vien- 


do la  justicia  qoe  tiene;  rol  consejo  es  que  no  deis  kn 
gar  á  que  de  vos  se  hable  en  Madrid  mal ;  cumplid  con 
lo  que  debéis ,  y  no  os  ciegue  el  amor  de  Brianda,  por- 
que antes  la  encerraré  entre  cuatro  paredes,  y  que  allí 
acabe  su  vida,  que  no  se  case  con  vos. 

Levantóse  con  esto  de  la  silla  en  que  estaba,  y  oío* 
jado  se  entró  en  otra  pieza ;  lo  mismo  hizo  dona  Briao- 
da ,  con  que  los  dos  primos  confusos  y  sin  hablarse  pa- 
labra se  fueron  á  su  posada,  adonde  don  Rodrigo  dio 
á  sa  primo  ana  grande  fraterna;  afeándole  su  doblado 
I  trato.  No  tenia  dpn  Pedro  disculpa  alguna  que  dar,  solo 
dudaba  cómo  aquella  cédala  se  había  hecho  firmada  coo 
80  nombré,  pues  él  no  la  había  hecho ,  sino  la  del  oom- 
bre  supuesto.  Dejémoslos  en  esta  confusión  haciendo 
varios  discursos,  y  volvamos  á  la  fingida  Quería,  que 
acudió  á  casa  de  don  Pedro,  y  llevó  el  papel  de  don  San- 
cho á  Brianda ,  holgándose  mucho  con  él,  porque  te- 
mía que  don  Sancho ,  enojado  de  verla  casar,  no  volve- 
ría á  verla  mas.  Contóle  Brianda  cómo  había  estado 
allí  don  Pedro  con  so  primo  don  Rodrigo ,  y  lo  que  pasó 
con  su  padre  y  cómo  los  había  despedido  del  casamiea- 
to,  con  otro  lance  que  se  había  descubierto  de  haber 
don  Pedro  dado  palabra  de  casamientopor  cédula  á  una 
dama  de  Toledo ,  la  cual  venia  siguiéndole  para  estor- 
bar so  empleo.  Rizóse  Victoria  desentendida  del  caso» 
y  comenzó  á  decir  abominaciones  de  don  Pedro.  En  et- 
to  le  vino  á  doña  Brianda  un  recado  de  una  prima  suya, 
en  que  la  convidaba  aquella  noche  para  un  parücular 
de  una  comedia  que  se  hacia  en  su  casa,  á  que  respon- 
dió que  iría  allá.  'Ofreciósele  á  Victoria  luego  una  traza, 
con  qoe  tuvieron  fin  estas  cosas ,  porque  se  le  logró  co- 
mo quiso ,  y  es  que  dijo  á  doña  Brianda  qoe  si  guiaba 
de  verse  con  don  Sancho  aquella  noche  en  parte  segu« 
ra ,  mientras  se  hacia  et  particular,  podía,  porque  la  casa 
do  su  padre  estaba  franca  para  todo ;  quería  bien  la  da- 
ma á  don  Sancho  y  deseaba  satisfacerle  á  hi  queja  ^pie 
habla  tenido  de  ella,  y  así  aceptó  el  envite  de  su  dueña, 
la  cual  normando  á  Alberto,  le  dio  un  papel  para  don  San- 
cho, en  que  le  llamaba  que  acudiese  á  las  ocho  de  la  no- 
che' á  la  casa  de  doña  Victoria ;  y  con  este  llevó  otro  pa- 
ra don  Pedro  de  Ribera ,  haciéndole  s&ber  cómo  doña 
Brianda,  no  obstante  lo  que  había  pasado  delante  de 
ella  y  el  enojo  de  su  padre,  se  determinaba  á  darle  la 
mano  de  esposa,  viéndose  aquella  noche  en  una  casa,  de 
quien  el  escudero  daría  las  señas,  que  no  faltase  á  las 
nueve  de  la  noche.  No  fué  perezoso  Alberto  en  darlos 
dos  papeles,  que  entrambos  hicieron  harta  novedad  en 
losquelos  recibieron,  y  mas  en  don  Pedro,  pues  de  des- 
pedido ,  se  veía  llamar  á  ser  favorecido  con  la  manj>  de 
doña  Brianda ,  de  quien  era  intercesora  su  dueña  y  á 
quien  debia  esta  obligación,  dando  por  bienempleatio 
el  donativo  que  la  hahia  ofrecido.  Previniéronse  los  ilos 
galanes ,  y  en  tanto  doña  Brianda  y  su  dueña  se  pusie- 
ron en  el  coche,  dejando  á  don  Juan  d^  la  Cenia  para 
acostarse,  y  se  fueron  á  la  casa  de  Victoria,  que  pasaba 
porde  Sanlíllana,  nombre  siipiieslode  Alberto;  llegando 
á  ella,  fueron  recibidos  de  Marcela,  criada  de  Victoria, 
que  hacia  papel  de  su  madrastra ;  allí  dejaron  los  man- 
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tM,  y  «guardaron  á  la  hora  concertada  para  don  San- 
cho; CD  tanto  que  esta  se  llegaba,  Victoria  escribió  con 
Santillana  ó  Alberto  un  papel  ¿  don  Juan ,  )ue  contenía  ; 
estas  razones. 

«Mi  señora  doña  Briandaí  en  lugar  de  ir  al  particn- 
Dlar  que  se  hace  en  casa  de  su  prima ,  se  lia  Tenido  á  la 
»ca^a  de  mi  padro ,  con  intento  de  dar  allí  la  mano  á 
i>d«)n  Pedro  I  no  obstante  vuestra  resolución ;  lo  que  os 
ttaviso  para  que  remediéis  este  daño ,  con  que  salgo  de 
»mi  obligación ,  dándoos  este  advertimiento.» 

Con  este  billete  se  fué  Santillana ,  advertidoque  has- 
ta dodas  las  nueve  y  media  no  se  le  diese  á  don  Pedro; 
y  asi  lo  hizo.  Mientras  esto  se  disponía,  don  Sancho  no 
se  descuidó  de  acudir  adonde  era  llamado;  hizo  una  se- 
2a,  y  fué  abierto,  con  que  se  halló  muy  presto  en  pre- 
sencia de  su  dama,  donde  todas  sus  quejas^  se  satisfi* 
ciaron ,  y  Victoria  los  dejó  solos  en  un  aposento  que 
cerró  tras  de  sí.  Llegóse  la  hora  de  las  nueve ,  en  que 
don  Pedro  cuidadoso  acudió  á  la  casa  de  quien  le  había 
dado  las  señas  bastantes  para  no  errarla ,  y  haciendo 
también  la  seña,  le  abrieron.  Viósecon  Victoria,  la  cual 
le  entró  en  un  aposento  sin  luz,  dioiéndole  que  impor- 
taba no  se  mover  ni  hacer  ruido  allí,  porque  en  breve 
Tendría  su  ^ñora  á  estar  con  él ;  él  lo  prometió,  con 
que  estuvo  aguardando  el  tiempo  que  Victoria  se  ocupó 
en  quitarse  las  tocas  y  monjil  y  vestirse  de  gala.  Hecho 
esto,  se  fué  al  aposento,  donde  hablando  en  baja  voz, 
pudo  engañar  á  don  Pedro  y  daríe  lugar  á  que  se  diese 
por  favorecido.  Dejémoslos  así,  y  volvamos  á  don  Juan, 
que  al  tiempo  que  se  comenzaba  ¿  desnudar  llegó  Al- 
berto y  le  dio  el  papel  de  su  señora.  Alborotóse  el  an- 
ciano caballero ,  y  saliendo  de  casa  acompañado  de  Al- 
berto, fueron  á  la  del  corregidor,  que  era  muy  cerca, 
á  quien  el  afligido  viejo  dio  cuenta  de  lo  que  pasaba ;  el 
corregidor  era  amigo  suyo;  y  así ,  acompañado  de  sus 
ministros,  fueron  los  dos  ala  casa  de  Alberte,  donde 
llamando  ¿  grandes  golpes,  fueron  abiertos.  Llevaban 
de  propósito  linterna  y  una  hacha  por  lo  que  suce- 
diese, que  fué  bien  menester,  porque  hallaron  toda 
la  casa  á oscuras;  encendieron  la  hacha  y  alumbran- 
do un  criado  con  ella,  fueron  por  todos  los  aposentos 
de  la  casa  mirándolos;  en  uno  hallaron  á  don  Sancho  y 
á  doña  Brianda,  y  preguntándoles  el  corregidor  qué 
hacían  allí ,  respondió  don  Sancho  que  estar  con  su  es- 
posa ,  y  ella  confirmó  lo- mismo.  Quiso  don  Juan  sacar 
la  espada  contra  ellos ,  mas  el  corregidor  le  reportó, 
advirtiéndole  que  su  hija  no  asistía  allí  con  quien  pen- 
saba, que  aquel  caballero  era  don  Sancho  de  Leiva, 
bien  conocido  en  la  corte  por  su  mucha  calidad*  Tuvo 
por  bien  don  Juan  de  la  Cerda  este  casamiento  á  trueque 
de  no  ver  á  su  hija  empleada  en  don  Pedro ,  ¿  quien 
quería  mal  desde  que  supo  sus  enredos.  Pasaron  luego 
¿  otro  aposento  que  hallaron  cerrado,  y  queriendo  der- 
ribar la  puerta  de  él ,  abrió  por  de  dentro  don  Pedro, 
saliendo  adoade  estaban,  el  cual  les  dijo  que  él  estaba 
allí  con  doña  Brianda,  su  esposa ,  y  que  por  gusto  suyo 
había  venido  á  aquella  casa  á  desposarse  con  ella.  A  es- 
tas razones  salió  del  aposento  doiia  Victoria  diciendor 
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Engañado  estáis ,  señor  don  Pedro ,  que  no  soy  quien 
pensáis,  sino  doña  Victoria  dü  Silvu  ,  á  quien  debéis 
su  húQor,  y  él  me  ha  obligaílo  á  ponerme  en  servicio 
de  la  señora  doña  Brianda ,  sirviéndola  de  duGña.  Re- 
conocióla don  Juan  de  la  Cerda  con  mas  atención,  y 
asimismo  su  hermosa  hija,  y  viendo  todos  el  disfraz  que 
habia  hecho  para  recuperar  su  honor,  le  hicieron  cur- 
go  de  ello  á  don  Podro,  el  cual ,  hallándose  convencido 
de  todos  ^  de  nuevo  ratificó  la  palabra  dada ;  lo  mismo 
hicieron  don  Sancho  y' su  dama,  reservando  hacerse 
las  bodas  para  de  allí  á  ocho  dias,  de  quienes  fueron 
padrinos  dos  grandes  de  España  con  sus  mujeres.  Vi- 
vieron contentos  los  cuatro  novios,  teniendo  después 
hijos,  que  fueron  el  consuelo  y  alegría  de  sus  podres. 
Mucho  gusto  dio  la  bien  referida  novela  de  don  Jai- 
me á  Rufina  y  á  sus  criadas ,  siendo  elfa  otro  esla- 
bón mas  en  que  se  iba  encadenando  la  vuluntad  de 
Rufina,  y  así  le  favorecía  con  mas  caricias.  Pareció- 
le al  joven  que  ya  tenia  conquistada  su  voluntad  y 
que  no  habla  mas  que  querer,  y  así  se  la  pagaba,  de- 
terminado desistir  del  intento  que  traia  de  robaria ,  y 
deseaba  hallar  ocasión  pora  decírselo :  ofreció3eIa  bue- 
na á  Rufina ;  porque  como  ella  creyese  ser  don  Jaime 
el  mismo  que  en  su  relación  habió  dicho,  le  dijo  cómo 
su  intención  era ,  antes  que  su  padre  volviese  de  Ma- 
dridy  irse  de  su  casa,  llevándose  lo  mas  precioso  de  ella, 
y  que  se  podian  ir  á  Valencia ,  pues  allí  era  poderoso  y 
de  tal  sangre ,  que  tendría  su  padre  por  bien  este  casa- 
miento. Aquí  fué  fuerza  al  mozo  descubrir  la  tramoya 
que  habia  fabricado  para  rendir  á  Rufina ,  y  porque  no 
viviese  en  mas  engaño,  le  dijo  así :  Dueño  y  bien  mió, 
conociendo  vuestra  voluntad  en  favorecerme,  os  quie^ 
ro  tratar  con  claridad ,  hablando  lisamente  con  vos ,  en 
lo  que  hasta  aquí  no  habéis  sabido,  y  perdonadme ,  quo 
amor  solo  puede  disculpar  mi  delito :  no  lo  ha  sido  el 
amaros ;  porque  claro  es  que  no  está  en  vuestra  mano 
resistir  que  no  os  amen  los  que  ven  vuestra  divina  her- 
mosura ;  yo  la  he  visto,  y  vencido  de  su  poder,  rendí  mi 
albedrío  y  tres  potencias  á  vuestra  beldad :  victoria 
que  conseguiréis  muy  fácilmente  de  otros  mas  rebel- 
des pechos  que  el  miq;  luego  que  miró  la  luz  de  estos 
dos  soles,  se  rindió  por  esclavo  suyo,  y  lo  confesaré 
siempre.  Este  preámbulo  he  anticipado  á  lo  que  os 
pienso  decir  para  que  él  disculpe  mi  yerro  y  dore  mi 
delito.  Yo  no  soy  el  que  mi  relación  os  ha  dicho ,  si 
bien  soy  nacido  en  Valencia ,  pero  de  padres  humildes, 
gente  honrada  y  limphi;  el  mío  pasaba  su  vida  hones- 
tamente, valiéndose  del  tráhajo  de  sus  manos,  que  con 
esto  os  he  dicho  que  fué  oficial  ^n  el  ministerio  de  al- 
pargatero ;  nací  con  altos  pensamientos,  que  no  que- 
riendo abatirme  á  ejercer  aquel  mecánico  oficio ,  me 
vine  á  Castilla ,  habiendo  estado  primero  en  la  Andalu- 
cía, y  iw  tenido  suerte,  que  con  mi  honrado  proceder 
nunca  me  faltaron  amigos  y  dineros.  Llegué  á  esta 
ciudad,  en  compañía  de  un  hombre  llamado  Críspin» 
que  en  Málaga  estuvo  preso  por  no  sé  qué  delito,  que 
él  no  me  ha  querido  confesar.  He  sitio  de  este  hombre 
obligado^  con  haberme  hecho  la  costa  del  camino  y 
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prestádome  dinero»,  como  conoció  en  mí  buena  volun- 
tad y  deseos  de  ser  su  amigo ;  habiéndome  granjeado 
esto  con  buenas  obras ,  un  día  se  declaró  conmigo, 
aconsejándome  que  procurase  introducirme  en  TueSf- 
tra  casa ,  para  que  él  después  se  introdujese  en  ella ;  al 
lilla  que  esto  se  dirigió  fué  áque,  sabiendo  que  te* 
neis  mucho  dinero,  os  robásemos ,  que  con  esto  que  ol 
en  su  boca  acabó  de  creer  lo  que  me  presumía ,  que 
era  haber  estado  preso  por  ladrón  en  Málaga.  Con  este 
pensamiento  fingimos  una  pendencia,  me  retiré  á  vues* 
tra  casa,  donde  he  hallado  tanto  favor  en  vos  y  tanto 
agai^ajo  en  vuestras  caricias,  que  ellas  frustrarán  el  in« 
tenlo  de  Crispió ;  porque  desde  hoy  que  os  doy  cuenta 
de  esia  máquina  trataré  de  hacerle  á  él  tiro  en  la  mo- 
netla  que  trae,  para  castigo  suyo,  no  permitiendo  el 
cielo  que  á  quien  tanto  me  ba  favorecido  dé  ingrato 
pago  con  ofensas.  Yo  os  he  descubierto  mi  pecho;  ahora 
disponed  de  mi  lo  que  fuéredes  servida,  que  no  tengo 
de  consentir  que  os  haga  daño,  aunque  yo  desdiga  de  la 
calidad  que  os  habia  fingido. 

Admirada. quedó  Rufina  de  lo  que  ola  á  su  galán» 
considerando  la  mala  intención  de  Crispin ;  que  habién- 
dola en  Toledo  conocido,  trataba  de  vengar  eí  hurto 
que  le  habla  hecho  en  Málaga,  y  estaba  con  temor  de 
6i  Crispin  le  habia  dicho  á  Jaime  quién  era  y  su  pro- 
ceder. Esto  de  haberse  declarado  en  decir  quién  era, 
dando  por  fabulosa  la  relación  que  la  había  hecho,  la 
obligó  para  declararse  también  con  él ;  y  así,  en  bre- 
ves razones  se  desdijo  de  su  primer  informe,  declarán- 
dole su  origen  y  quién  fueron  sus  padres ,  con  lo  suce- 
dido hasta  haber  llegado  á  Toledo :  cosa  que  habia  ocul- 
tado basta  aquel  punto ;  mas  el  amor  y  el  vino  hacen 
bublar  mas  de  lo  necesario.  Cuadróle  al  mozuelo  que 
Rufina  fuese  igual  suya ;  y  así ,  siendo  mas  conforme  la 
unión,  trataron  de  casarse  y  dejar  á  Toledo  por  Madrid; 
pero  que  esto  habia  de  ser,  decia  Rufina,  habiéndo- 
se vengado  primero  de  Crispin ,  que  estab(i  indignada 
contra  él  por  la  máquina  que  levantaba  en  su  ofensa. 
Ofreciója  Jaime  que  le  dejase  á  él  hacer,  que  con  ca- 
pa de  amistad  entraría  su  engaño ,  no  solo  para  de- 
jarle sin  moneda ,  mas  para  asegurarse  del  cuando  in- 
tentase vengarse  del  araño;  porque  habia  de  dejarle 
en  la  cárcel  de  Toledo ;  y  así,  esa  misma  noche  salió  de 
casa  de  Rufina  para  verse  con  Crispin,  á  quien  halló 
en  su  posada,  bien  u^escon fiado  de  verle:  holgóse  mu- 
cho con  la  presencia  de  su  compañero,  el  cual  le  dio 
cuenta  de  cómo  estaba  introducido  con  Rufina  y  que 
]a  tenia  medio  inclinada  á  favorecerle;  pero  que  lo  que 
le  importaba  para  asegurarla  mas  era  tener  algún  di- 
nero que  gastar  con  ella  y  sus  criadas ,  para  que  obli- 
gada con  esto  hiciese  mas  confianza  del  y  creyese  que 
la  amaba.  En  esto  fué  estafado  Crispin,  con  toda  su 
antigüedad  de  ladrón,  pues  para  que  hiciese  ostenta- 
ción de  lo  que  habia  fingido  le  dio  cien  escudos  en  oro 
que  gastase  á  su  albedrío,  esperando  de  ellos  otros 
tres  tantos  de  logro ;  sacólos  de  un  talego  donde  tenia 
mas  de  quinientos  doblones ,  habido^  en  buena  guerra; 
echó  toda  su  vista  Jaime  al  lugar  que  escondía  aquella 
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amarilla  moneda,  y  juró  de  dejar  al  talego  sin  opilación 
de  ella,  como  lo  cumplió  muy  presto.  Pues  viendo  que 
Crispin  salla  á  dar  dos  perdices  y  un  conejo  á  la  hués- 
peda para  que  los  asase ,  para  cenar  con  su  camaradaí 
él  en  tanto  se  llegó  ¿  una  maletillá  ,  depósito  de  aque- 
lla moneda ,  y  haciendo  saltar  la  chabeta  del  caudado 
que  la  cerraba,  como  diestro  en  aquel  oficio,  la  abrió,  y 
de  ella  sacó  el  talego  preñado  de  doblones  para  que  tu- 
viese su  parto  en  diferente  lugar  que  el  dueño  se  habia 
pensado.  Cenaron  muy  á  su  placer,  y  Jaime  se  despidió 
de  Crispin,  dándole  buenas  esfieranzas  que  brevemeote 
vería  conseguido  su  deseo.  Con  esto  se  volvió  á  casa 
de  su  Rufina,  que  fué  de  ella  bien  recibido ;  dióia  cuen- 
ta de  lo  que  le  habia  pasado  con  Crispin  y  de  cómo 
habia  pagado  con  su  dinero  el  atrevimiento  de  intentar 
robarla;  mostróla  los  doblones  á  solas,  con  que  la 
alegró  la  vista,  que  era  muy  aficionada  á  moneda ,  y 
mas  si  era  en  oro.  Díjola  Jaime  cuánto  importaba  sal¿ 
luego  de  Toledo  antes  que  Crispin  hallase  menos  su 
dinero;  mas  áesto  dio  una  salida  buena  RuQna,  no 
obstante  que  se  aprovechó  del  consejo  de  su  galán  en 
cuanto  á  la  fuga ;  esta  fué  valerse  del  arbitrio  de  Mála- 
ga, dando  aviso  i  un  alguacil,  muy  gran  perseguidor 
de  ladrones,  cómo  Gríspin  estaba  en  Toledo,  no  le 
ocultando  la  posada  y  señas  del  tal  arañuelo  de  las  ha- 
ciendas. Después  de  haber  escrito  el  papel  que  avisaba 
de  esto,  trataron  de  su  partida,  en  ocasión  que  hallaron 
dos  carros ,  que  partían  luego  á  Madrid ,  en  que  carga- 
ron toda  su  ropa  y  demás  bienes,  y  con  sola  la  esclava 
que  les  sirviese  9  se  fueron  á  la  corte,  piélago  que  ad- 
mite todo  peje,  adonde  determiuaba  Rufina  estar 
cubierta  hasta  saber  de  Caray. 

Dejémoslos  poniendo  su  casa,  y  volvamos  á  loque 
sultó  del  papel  que  recibió  el  alguacil,  el  cual  no  bubo 
acabado  de  leerle,  cuando  puso  en  ejecución  el  aviso 
que  en  él  se  le  daba,  porque  llamando  corchetes,  fué 
acompañado  de  ellos  esa  noche  después  del  aviso;  y 
llegando  á  la  posada  donde  Crispin  estaba,  con  mas  es- 
peranzas que  un  judío  de  que  Jaime  le  habia  de  dar 
entrada  en  casa  de  Rufina  para  hacerle  señor  de  su  mo- 
neda ,  fué  cogido  en  su  aposento  y  puesto  en  la  cárcel. 
Habia  poco  que  un  juez  de  Málaga  le  buscaba  en  Tole- 
do,  y  no  hallándole ,  dejó  á  este  alguacil  las  señas  de  sa 
rostro ,  por  las  coales  fué  luego  conocido  del  que  le  foé 
á  prender.  Lleváronle  á  la  cárcel,  y  toda  su  ropa  se 
guardó,  en  la  cual  iba ,  á  su  entender,  la  moneda  en 
oro  que  le  habia  pillado  Jaime,  que  nunca  la  habi^ echa- 
do menos,  siendo  esto  favorable  para  los  dos  amantes. 
Lo  que  resultó  de  la.prision  de  Crispin  fué  que ,  ponién- 
dole á  caballo  en  aquel  tremendo  potro  de  madera,  fué 
muy  mal  jinete  en  él ,  hablando  lo  suyo  y  lo  ajeno ;  coo 
que  sustanciada  la  causa ,  le  sentenciaron  á  muerte  de 
horca ,  para  que  en  ella  hiciese  cabriolas  delante  de  to* 
do  un  pueblo;  y  no  fué  poca  misericordia  de  Dios  venir 
á  parar  en  esto,  arrepentido  de  sus  pecados,  porque 
aunque  es  este  el  paradero  de  todos  los  de  su  oficio,  las 
mas  veces  mueren  de  muertes  súbitas ,  á  la  violencia  de 
una  escopeta  ó  al  rigor  de  una  espada.  Ahorcaron  á 
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Oríspin^  y  del  tittmpo  qnd  toé  ermitaño  le  quedó  morir 
buen  predicador  en  el  patíbulo.  Bien  echó  de  ver  que 
aquel  castigo  le  había  venido  por  Jaime,  mas  como  buen 
cristiano  le  perdonó  á  la  liqra  de  su  muerte. 

Rufina  y  su  amante,  escondidos  de  los  ojos  de  Garay, 
á  lo  menos  ella,  vivían  en  Madrid  casados ,  porque  lue- 
go que  llegaron  se  hizo  la  boda.  Garay  había  pasado  á 
Alcalá ^Idonde  le  habían  dicho  que  estaba  su  mujer,  y 
ñola  hollando  alif^  comenzó  á  acompañarse  do  gente 
del  araño ,  y  así  tuvo  la  medra;  porque  siendo  hallados 
en  un  hurlo ,  todos  pasaron  por  la  pena  de  azotes  y  seis 
años  de  galeras;  fué  llevado  á  Toledo  en  la  cadena^  y 
allí ,  entendiendo  que  estaba  Rufina ,  la  escribió  un  pa- 
pel ,  en  que  la  pedia  que  pues  por  su  industria  había 
granjeado  lo  que  tenia ,  se  doliese  de  su  trabajo  y  le 
sacase  dé),  redimiéndole  de  las  galeras  con  dar  un  es- 
clavo en  su  lugar,  que  esto  se  hacia  cada  día.  El  porta- 
dor del  pape)  buscó  á  Rufina  en  la  calle  donde  le  dijeron; 
mas  luego  supo  de  los  vecinos  de  su  casa  su  mudanza, 
con  que  el  buen  Garay,  cargado  de  hierros,  díanos  y 
de  trabajos,  fué  á  ser  balanador  del  agua  y  criado  de  su 
majestad;  con  otros  muchos  que  no  pretendierou  aquel 
cargo. 

CAPITULO  XX. 

Saben  Rnflna  y  su  marido  que  nn  antor  de  eompafifa  de  comedUs 
tenia  en  sn  poder  dos  mil  escudos,  y  disponen  entre  los  dos  el 

.  robirselos ;  lo  logran  y  mardian  á  Zaragaxa,  «a  donde  se  esta- 
kleeen,  poniendo  javLa  tienda  de  sedería, ^viviendo  como  honra- 
dos hasta  su  muerte. 

Volvamos  á  Jaime ,  que  campaba  en  Madrid  lucida- 
mente ;  presto  se  acompañó  de  buena  gente,  toda  ami- 
ga do  trasportaciones  sin  ser  culta ,  porque  estas  eran 
de  alhajas  y  moneda.  Hicieron  algunos  hurtos  rateros 
con  lanta  cautela,  que  no  se  pudo  hacer  averiguación  de 
los  deKncuentes ,  con  que  ellos  andaban  mas  alentados, 
y  nunca  ociosos  en  buscar  dónde  emplear  las  garras. 

JQahía  flecho  un  autor  de  comedins  que  asistía  en  Ma- 
drid una  lucidísima  compañía,  de  lo  mqjor  que  había 
en  E<^paña ;  esto  alentado  de  un.poderoso  príncipe,  que 
con  el  ejemplar  que  otros  le  dieron  antes,  que  (lacian 
esto,  quiso  imitarles  aun  qon  mas  afecto,  no  sé  si  de 
piadoso  en  amparar  á  pobce^^  ó  llevado  de  otra  cosa; 
al  fin ,  él  tomó  por  su  cuenta,  á  costal  (l^^^M  dinero ,  el 
amparo  deste  autor,  y  para  principio  de  año  le  granjeó 
tos  mayores  cómicos  que  entonces  había;  de  manera 
que'Centa  dobles  los  personajes ;  esto  hizo  con  ínteneiqn 
de  que  sí n«yuda  de  «tro.  autor  tuviese  la  fiesta  del  Coc* 
pos  de  Madrid,  cosa  que  no  se  liabia  visto  hasta  allí. 
Compróle  comedias,  que  le  esoríbieron  los  mejoMS 
poetas  de  la  corte,  siendo  de  este  señor  pagadqs  y  ro- 
gados, de  modo  que  les  alentó  á  escribir  cortado  para 
«eslajgcandio8ai)ompañ{a;  con  que  otra  qua  estábil  en 
^Madrid^  viendo  ser  sin  fruto  su  competencia ,  desistió 
'de  la  corte,  y  se  fué  á  Toledo ,  donde  tomó  la  fiesta  de 
^aquella  imperial  ciudad.  Quedándose  pues  este  fla- 
rmanle  autor  en  la  corte,  la  vilhi  le  dio  la  fiesta  del 
Corpus,  y  para  lucirse  de  galas  adelantó'toda  la  paga, 
-que  fueron  cks^nil  escudos  en  )>lata;  así  se  sacó  en 
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condición,  con  haber  entonces  tanta  esterilidad  de  ella^ 
pero  fué  negociaeion  de  apasionados  de  la  compañía. 
Llevóse  el  autor  el  dinero  á  su  posada ,  que  depositó  en 
un  cofre  que  tenía  en  su  aposento.  Tuvo  aviso  de  esto 
la  cuadrilla  de  Jaime,  y  queriendo  hacerse  dueño  de 
aquella  moneda ,  no  supieron  cómo  harían  el  hurto, 
discurriendo  con  varios  caprichos.  Remitiéronse  al  pa- 
recer de  Jaime ,  que  le  habían  hallado  bueno  en  algunas 
ocasiones,  y  él  reservó  para  otro  día  el  dársele,  por 
pensarla  mas  despacio.  Aquella  noche  se  retiró  con  su 
esposa,  á quien  dio  parte  de  loque  traían  entre  manos 
él  y  sus  amigos.  Dudoso  de  cómo  emprenderían  aque- 
lla hazaña,  ella,  que  era  viva  de  ingenio,  le  dio  el  modo 
cómo  consiguiese  lo  que  deseaba ,  con  el  aparejo  que 
tenia  de  ser  poeta.  Trazaron  el  hurto,  y  á  la  mañana 
Jaime  lo  comunicó  con  sus  camaradas,  que  les  pareció 
muy  bien  la  traza ;  np  se  dice,  reservándolo  para  la  eje- 
cución de  la  empresa. 

,  Vistióse  otro  día  Jaime  de  estudiante,  comprando  de 
los  roperos  de  v¡<^o  upa  loba  muy  traída,  y  aun  man- 
chada, requisito  de  poetas;  con  ella  casó  un  manteó  do 
bayeta  muy  raída,  calzóse  anteojos  grandes,  y  con  un 
sombrero  de  grande  falda,  ae  previno  de  lo  que  era  me- 
nester para  lo  que  intentaba,  costándole  dos  noches 
de  desvelo.  Otro  día  se  apareció  en  el  mentídero,  en 
ocasión  que  la  compañía  hojgaba,  por  caufa  de  unas 
tramoyas  que  se  hacían  para  una  comedia  de  tres  poe- 
tas en  el  corral  del  Príncipe;  Ii^lló  allí  al  autor,  y  lle- 
gándose á  él  con  mucho  comedimiento,  después  de  ha- 
berle preguntado  por  su  salud,  le  dijo  asi :  Yo,  señor 
autor,  por  la  gracia  de  Dios,  soy  poeta,  si  no  lo  ha 
vuestra  merced  por  enojo.  Era  socarrón  el  autor,  y 
acostumbrado  á  verse  muchas  veces  con  semejantes 
-figuras,  y  respondióle  :  Séalo  vuestra  merced  por  mu- 
chos años,  que  no  me  enojaré  por  eso.  El  fundamento 
de  mis  letras ,  dijo  Jaime ,  estriba  en  haber  sido  artista 
>en  Irache,  donde  soy  graduado  de  bachiller,  con  no 
-pocos  aplausos  de  mi  nación ,  que  soy  vizcaíno ,  para 
servir  á  Dios  y  á  vuestra  merced ;  mí  patria  es  Orduua, 
nacido  de  la  mejor  sangre  de  aquella  antigua  villa;  mi 
nombre  es  luichiller  Domingo  Joancho,  bien  conocido 
en  toda  Vizcaya;  allí,  no  desestimado  el  bien  que  el 
cielo  me  ha  heclio  con  la  gracia  gratis  data  de  ser  poeta, 
he  cursado  la  poesía  hasta  venir  á  dar  en  hacer  come- 
días; he  trabajado  algunas  con  no  pocos  desvelos,  no  do 
estas  que  corren  en  estos  tiempos,  porque  son  muy  ez- 
Iraordíoarias  lasque  tengo  escritas ^^  que  serán  hasta 
doce.  Vínome  á  esta  corte ,  donde  hay  tan  lucidos  in- 
genios, para^aprender  de  ellos  y  manifestar  mí  gracia;  ha 
^8ido  mi  sueirte  tan  buena,  que  hallé  aquí  á  vuestra  mer- 
.eed  oon> la  >ipas  lucida  compañía  que  hay  en  España ,  en 
,qttien  deseo.emplear  cuanto  traigo;  esto  hallando  gusto 
en  vuestra  merced  para  ponerme  siquiera  media  doce- 
na de  comedias  mías,  que  en  cuanto  al  precio  de  ellas 
no  nos  desconcertaremos;  dígame  vuestra  merced  su 
sentir  acercado  mi  proposición.  Era  este  autor  diferen- 
te que  otros,  que  en  llegándoles  cualquier  poeta  á  dar 
.  una  CQmedía ,  huyen  del  tal ,  si  qo  e^de  los  ciásicqSi  j 


^n 


ALONSO  DE  CASTILLO  SOLORZANO. 


aun  no  quieran  oírla ,  como  si  Dios ,  que  dio  ingenios  ¿ 
aquellos  que  están  Bcreditados  con  ellos,  linütara  sa 
poder ,  y  no  le  diera  á  muchos  con  mucha  mas  clari- 
dad. Vuelvo  á  decir  que  este  autor  era  muy  jovial ,  y  el 
tiempo  que  no  se  hallaba  ocupado  gustaba  de  toparse 
con  estas  aventuras ,  y  así  quiso  ver  qué  títulos  eran 
los  de  las  comedias  que  traia ,  porque  ellos  informasen 
del  ingenio  de  su  autor.  Preguntóle  que  cómo  se  inti- 
tulaban las  que  tenia  escritas.  Entonces  el  flngido  Jai- 
me, que  liacia  aquel  papel  con  mucha  socarronería^ 
sacó  una  memoria  de  ellas  y  leyósela  al  autor,  di* 
cieodo : 

BEVORTA  DB  LAS  CVIRinAS  Qim  BL  BACinLLKR  OOllIIfGO 
iOANCHO,  POETA  VIZCAÍNO,  HA  BSCRITO  EN  KSTB  kño  KÜ 
QVE  AL  PnBSBRTB  VIVE,  CUTOS  TÍTULOS  SOR  ESTOS  : 

La  infanta  de$earriada» 

El  que  tenga,  tenga. 

Ahi  me  las  den  todas. 

Escarpines  en  Asturias. 

El  Lucifer  de  Sayago. 

La  gandaya. 

El  roto  para  vestir. 

No  me  los  ame  nadie. 

Tarraga, por  aqui  van  á  Málaga. 

Los  lamparones  en  Francia, 

Turrones  donde  no  hay  muelas* 

La  señora  de  ViMcaya. 

Gstas  son  las  doce  comedias  que  tengo  escritas,  y  de 
todas  ellas  no  quisiera  que  oira  se  representara  mu 
presto  que  la  última ,  por  ser  cosa  de  la  patria ;  es  una 
comedia  de  gran  migajon,  y  cosaio  para  albo^tar  diez 
cortes;  y  pondérela  con  decir  que  me  ha  costado  in- 
menso trabajo  hacerla. 

Mucho  hizo  el  autor  en  disimular  los  golpes  de  risa 
que  le  vinieron  oyendo  los  títulos  de  las  comedias,  y 
quisiera  tener  mas  espacio  para  gozar  del  entreteni- 
miento del  poeta  vizcaíno;  lo  que  le  dijo  fué  :  Señor 
mió,  mucho  me  he  holgado  de  conocer  á  vuestra  mer- 
ced ,  aunque  hasta  ahora  no  sabia  su  nombre;  justo  es 
que  se  manifieste  en  esta  insigne  corte  de  Espaiía;  lo  que 
por  mi  parte  puedo  hacer  es  el  oírle  con  toda  mi  com- 
pañía la  comedia  de  quien  tiene  mas  satisfacción,  y  esta, 
á  fuer  de  poeta  nuevo ,  se  me  ha  de  dar  de  gracia ,  que 
es  cosa  esta  usada ;  las  demis  que  me  contentaren  pa- 
garé ¿  como  DOS  concertaremos,  que  tanto  me  podrán 
satisfacer,  que  haga  un  empleo  para  todo  mi  año,  aun- 
que me  empeñe ;  esta  noche  habrá  logar  de  leer  en  mi 
posada;  al  anochecer  vendrá  vuestra  merced,  y  nos 
manifestará  sns  gracias  en  la  comedia  que  quisiere. 
Esta  de  la  Señoresa  de  Vvícaya  he  de  leer  primero, 
dijo  él ,  que  es  la  que  ha  de  ser  apoyo  de  mi  foma.  He 
reparado,  dijo  el  autor,  en  que  la  llame  vuestra  mer- 
ced señoresa,  pudiendo  llamarla  señora,  que  es  voca- 
blo mas  usado.  Así  es ,  dijo  el  fingido  poeta;  pero  como 
simboliza  tanto  la  cadencia  de  señoresa  con  princesa, 
duquesa,  marquesa,  condesa,  barones«|  etc.|  así  la 


llamo  señoresa ,  y  es  cosa  de  novedad ,  que  como  vues- 
tra merced  mejor  sabe,  el  tiempo  no  está  para  otra  co  sa, 
sino  para  oir  novedades,  que  lo  común  y  trivial  hasta 
los  rústicos  no  se  dignan  de  oirlo.  Cada  insUnte  se  pa* 
gaba  el  autor  del  disimulado  poeU ,  que  con  no  poce 
artificio  hablaba  de  aquel  modo  con  él.  Prevínole  que 
no  faltase  á  la  hora  dicha,  con  que  se  despidió  de  él. 
Jaime  dio  luego  cuenta  á  su  cuadrilla  de  cómo  habin 
negociado  con  el  autor  audiencia ,  ofreciendo  que  por 
su  parte  le  entretendría  de  modo  que  pudiesen  hacer  e] 
hurto;  valiéronse  de  llaves  y  ganzúas,  hurones  de  las 
arcas.  Llegada  la  noche,  acudió  á  casa  del  autor  el  dis« 
frezado  poeta  á  leer  su  obra.  Ya  el  autor  tenia  hecha 
relación  á  su  compañía  del  sugeto  que  aguardaba  y 
que  tendrían  con  él  alegre  noche,  con  que  no  üslló  per- 
sona de  ella ,  y  en  la  sala  de  los  ensayos  aguardaban  to- 
dos al  poeta,  que  vino  muy  disimulado»  Recibiéronle 
todos  con  corteses  agasajos ,  haciéndole  sentar  en  uoa 
silla,  delante  de  la  cual  estaba  un  bufete  con  do»  ba- 
jías, y  sacando  su  comedia,  encuadernada  lucidamen- 
te, viendo  al  auditorio  con  quieto  silencio,  leyó  asi : 

eOMBDIA  FAMOSA  PB  LA  SBJiORBSA  DB  vízCATA  ,  nBCHA  POM 
BL  BACHIUEB  D0H15G0  JOAIfCHO,  POETA  VIZCAÍNO. 


las  penoBM  qoe  hablan  aa  ella  las 

Don  Ochoa,  ea6a//efO. 
Don  Gabnica,  caballero. 
GoTBNBCBB  GucBARON,  «ti  lacayo. 

Tenga  vuestra  merced,  dijo  el  autor :  ¿no  le  hatta  al 
lacayo  un  nombre?  No,  señor,  dijo  Jaimtí;  que  el  primero 
es  su  apellido,  y  el  segundo  muy  conforme  á  la  propie- 
dad de  lo  que  representa;  pues  como  el  cucharon  ro- 
vuelye  los  guisados,  este  revuelve  la  maraña  de  la  co- 
media. Pase  vuestra  merced  adelante,  dijo  el  autor. 
Prosiguió  diciendo : 

Gbacegblinda,  señoresa  de  VíMeaya  (nombro  muy 

propio  para  las  gracias  que  dice). 
Gabibata  í     ,  j  .        ^ 

LoRDUT,  escudero  viejo. 
Arancibia,  mayordañko. 
Una  herrería. 

Pare  vuestra  merced  por  amor  de  Dios,  dijo  el  autor: 
¿esa  herrería  hade  hablar?  No,  señor,  dijo  el  poeta; 
pero  estése  erre  erre  allí,  porque  es  necesaria  en  la  co- 
media. Pues  no  80  ponga,  dijo  el  autor,  entro  loapar- 
eoniyes  de  ella.  Así  será,  dijo  el  bachiller. 

IVece  vasallos  de  la  señoresa. 

¿Trece t  replicó  el  cómico;  ¿no  se  pueden  reducir  á 
menos  número?  No,  señor,  dijo  el  poeta,  porque  estoo 
son  de  trece  casas  solariegas,  y  cada  uno  en  su  nombro 
da  el  voto  para  casarse  esta  señora,  y  el  faltar  uno  era 
hacer  un  desprecio  de  una  familia  honrada ;  yo  voy 
muy  legal  con  la  historía  do  Vizcaya,  y  no  querría  fallar 
un  átomo  de  lo  que  dice.  Pues  eso  se  me  hace  fuerte 
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eosa  Henar  la  comedia  át  tanta  gante,  dijo  el  antor> 
qae  do  tengo  yo  tanta.  Alquílela  Taestra  merced ,  dijo 
el  poeta ,  qo^  para  una  comedia  como  esta  no  liarA  mu- 
cfao.  ¿Hay  mas  gente!  dijo  el  autor.  Si  hay»  dijo  el  poe- 
ta fingido.  ítem',  míe  dóneellas,  que  hacen  un  sarao  é 
ra  señora  á  la  entrada  de  Vizcaya.  Vuestra  merced 
traza  una  comedia ,  dijo  el  autor ,  con  cosas  exquisitas; 
^dónde  quiere  vuestra  merced  que  busquemos  siete 
doncellas,  y  mas  en  esta  corte?  Señor,  no  hay  medra 
, alo  costa,  dijo  el  poeta;  doncellas  habrá  de  anillo,  ya 
que  no  las  haya  en  propiedad ,  que  sean  para  represen- 
tar, y  estas  suplirán  la  falta  de  las  Tordaderas;  aunque 
si  se  hallasen  seria  mas  propia  la  comedia.  Con  eso 
me  ha  dejodo  vuestra  merced  consolado,  dijo  el  autor, 
y  toda  esa  cantidad  tengo  en  mi  compañía,  aunque  me 
valga  de  las  mujeres  que  no  pisan  tablado.  Vaya  vues- 
tra merced  comenzando  los  versos.  Así  lo  haré,  dijo  el 
poeta. 

Salen  en  la  prlmem  escen%  don  Ochoa ,  galán  prime- 
ro ,  y  Goyeneclie  Cucharon ,  su  lacayo ,  de  camino  en- 
trambos, con  botas,  espuelas,  fleltros  y  quitasoles. 
Pues  si  fieltros,  ¿para  qué  quitasoles?  dijo  el  autor.  Mal 
sabe  vuestra  merced ,  dijo  el  poeta ,  lo  que  es  el  temple 
de  Vizcaya  en  verano ;  señor  mío,  hay  unos  aguaceros, 
que  parece  que  se  abren  los  cielos  de  agua ,  y  es  recísi- 
ma, y  luego  sale  un  sol  que  derrite  los  sesos.  Bien  lo 
creo ,  dijo  el  autor;  ahora  diga  vuestra  merced.  Sose- 
góse el  poeta,  y  con  buena  gracia  comenzó  asi : 

oeioA. 
Gayaiaebe  Caeliaroii, 
Eftia  es  Viieaya  la  kella» 
T  Míe  ai  fñmw  mojoi , 
T  aqnallo  %n»  ma  naife  á  eUa 
Ba  aSeton ,  aSeion ,  aSdoi. 
Eata  ea  del  paía  la  raya. 
Sin  qae  le  falte  ana  pliea, 
Haau  donde  el  «ar  ae  ezj^laya. 

cociAnon. 
T  per  ana  baya  kUea 
Le  dieron  nombre  Viicaya. 

OCIOA. 

La  aeBoreaa  del  pafs 
Ba  Graeeselioda  bermeaa, 
I  Bl  dneBo  aayo  y  de  mia 

Poteneiu. 

CDCHAnon. 

Bamarou. 

ecioA. 
Deade  Sanaiefta  basta  Paria.  ^ 

MI  eoBipeUdor  Garnica 
.    BttUende  haeeroie  la  naeea; 
Maa  ai  eate  iDgeaio  ae  apllea 
A  atajarte  en  cnanto  pica » 
To  estorbaré  en  lo  qae  peca ; 
De  amor  la  cmel  borrasca 
Paaé,  y  sn  feria  dlableaea. 
Con  la  boca  de  tarasca 
Fatorea  qae  de  ella  peaea 
Loa  maaea  y  ann  los  ramaaea» 
Aqnl  tengo  retenido, 
T  reconvenido  maa, 
Qae  amor  mncbo  me  ba  raadMeb 

CUCHAnOI 

De  tn  anexa  tendida 
Ba  piemio..* 
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^    eoeíAnev. 

Celos  y  olvido. 

eciOA. 

Vaebo  mi  astéela  ma^bneba  . 
En  bnscar  fator  acecha. 
Pan  gour  de  eata  trocba. 

COGHARQM. 

Pero  poqnito  aprotecba, 

Qne  no  baa  de  terte  en  la  tneba. 

eoioA. 

Bale  ea  el  pabclo,  aqnel 
Estncbe  qae  Srl  me  guarda. 
Mas  qne  alentado  lebrel. 
La  tlicafna  alabarda 
De  dama,  qne  asiste  en  él. 
Llama  i  la  tela. 


Ovala. 


COCHA  aoa. 
AcudU» 


iOaél 


Aquí  sale  uno  de  los  trece,  qne  se  llama  Chavarrfff, 
con  un  candil  en  la  frente ,  y  dice  desde  lo  alio  de  un 
castillo,  que  ha  de  estar  formado  en  el  tablado : 

CBAfAtafA.     ' 

iQHlén,peslatal, 
Viene  paaado  el  abril 
A  llamar  con  feria  Ul? 
¿Ba  corebete  d  algnacllt 

ocnoA. 
5o  soy  eercbete  ni  broche, 
Sino  nn  hombre  qae  despacha 
Cnanto  topa  i  troche  y  moche. 

CHAfARRtA. 

Paea  no  ae  me  da  nna  bilacha, 
Deade  el  pnnto  del  alba  basu  la  noche. 

cociAbon. 

Tn  edlera  aqnf  ae  aplaqne; 
Aanqne  eate  moio  contra  ti  peqaa. 

ocnoA. 
.  {Obpealaanbadnlaqne, 
Qnién  ae  voltiera  alfanaqne 
Pan  caaiigar  á  eate  tnqne  bamqae  I 

Consideró  el  auditorio  que  si  con  estos  versos  conti- 
nuaba el  referir  una  larga  coinedia  de  quince  pliegos, 
que  seria  darles  á  cada  uno  un  Ubardillo;  y  así  con  un 
murmurio  sordo  comenzó  á  alterar  el  silencio.  No  de* 
seaba  otra  cosa  el  fingido  bachiller ;  pero  dando  nn 
golpe  en  el  bufete,  con  que  hizo  temblar  las  dos  bujías, 
dijo  en  alu  voz :  Señores,  iac€t9,  taeMe ;  no  entendía  el 
lego  auditorio  el  latió ,  y  asi  se  comenzó  ¿  alterar  mas, 
hasta  matar  las  luces;  desenvainaron  luego  botas  de 
camino,  talegazos  de  arena,  y  en  forma  de  culebra  da 
cárcel ,  se  vio  una  confusión  en  oquella  sala ,  de  donde 
salió  el  Ipoeta  maltratado  y  perdida  su  comedía ;  harto 
le  pesó  despues.de  haberse  puesto  en  aquel  lance,  por 
donde  juzgó  á  los  peligros  que  se  ponen  ios  poetas  pé- 
shnoa,  que  ae  atreven  á  leer  sus  comedias  á  gente  ma- 
leante y  fisgona,  reservando  los  comedidos,  para  que 
cada  uno  piense  serlo  él.  Lo  que  resultó  de  la  culebra 
fué  que  la  cuadrilla  de  Jaime,  que  eran  tres  buenas 
lanzas,  no  se  descuidó ,  porque  con  su  buena  maña  de* 
jaron  al  autor  sin  el  dinero  de  las  fiestas.  Llevóse  en  casa 
de  Jaime,  adonde  se  partió  dándole  á  él  de  conformi- 
dad ,  y  por  tener  parte  en  la  traza  de  su  esposa ,  dos« 
cientos  escudos  mu.  El  siguiente  dia,qu6el  autor  qui- 
so comensar  á  sacar  gatas,  acudiendo  ásu  dinero,  vio 
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el  cofre  abierto  y  que  faltaba  ie  él  dinero;  quedó  d^I 
susto  sin  sentido.  Preguntó  á  su  mujer  quién  había 
entrado^allf,  y  no  supo  darle  razón  alguna*  Hizo  luego 
varías  diligencias /dando  cuenta  á  la  justicia ;  visitaron 
las  calles  vecinas  al  mentidero,  y  fué  sin  provecho.  Fué 
lastimado  el  autor  á  dará  su  prolector  cuenta  del  suce- 
so; roas  el  príncipe» entendiendo  que  era  estafa,  no  le 
creyó.  Cayó  malo  de  pesadumbre,  con  que  se  le  fué 
creyendo  la  mala  burla ,  atribuyendo  á  tener  parte  en 
ella  el  poeta ,  el  cual  fué  buscado  con  mucho  cuidado; 
inas  no  pareció,  que  él  se  supo  guardar  y  sus  compa- 
ñeros. Con  esto  fué  condenado  el  príncipe  á  darle  la 
hurtada  cantidad,  que  estas  generosidades  lian  de  ha* 
cer  los  que  nacieron  con  mas  prerogativas  qué  otros.  Al 


fin  el  autor  convaleció  en  breve  con  la  restanracion  d^ 
su  dinero ,  á  costa  de  la  generosa  mano  que  lo  suplió; 
con  todo,  no  cesaban  los  alguaciles  de  hacer  averigua- 
ciones del  hurto  y  de  buscar  al  poeta;  lo  cual  sabido  de 
Jaime,  dando  cuenta  de  ello  á  sü  esposa,  le  aconsejó 
que  dejasen  á  Madrid,  pues  tenían  dinero  con  que  po- 
der pasar  en  otra  parte  tomando  algún  trato ;  siguió  su 
parecer  el  mancebo;  y  así,  dejando  á  Madrid,  se  fue* 
ron  á  Aragón,  donde  en  su  metrópoli  la  insigne  ciudad 
de  Zaragoza  tomaron  casa,  y  en  ella  pusieron  tienda  de 
mercaderías  de  seda,  ocupándose  en  este  tráfico  el 
tiempo  que  les  duró  la  vida ,  laque  pasaron  dedicando* 
se  á  actos  de  virtud,  á  fin  de  enmendar  en  parto  sus 
extravíos  pasados» 
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GoBBBiiABA  el  poderoso  reino  de  Polonia  GasimirOi 
prudente  y  esforzado  rey,  temido  de  sus  enemigos,  y 
amado  de  sus  vasallos;  este  en  las  guerras  que  tuvo 
con  sus  comarcanos  reyes  siempre  salió  vencedor,  por- 
que asistía  en  eiías,  sin  exceptuarse  del  cuidado  y  tra- 
bajo que  causa  el  peso  de  la  guerra,  considerando  que 
la  presencia  del  rey  en  ella  acrecienta  el  brío  del  solda- 
do para  pelear  mejor ,  pues  como  conoce  que  su  dueño 
le  mira,  procura  aventajarse  pura  gozar  después  el  pre- 
mio que  merece  por  sus  hazañas.  Conociendo  esto  Ca- 
simiro, premiaba  á  sus  soldados,  viniendo  por  sus  puños 
á  verseen  mayores  estados,  y  de  esta  suerte  tuvo  en 
sus  ejércitos  valientes  capitanes  qoe  le  ganaron  ricas 
provincias,  conque  era  el  rey  mas  temido  de  la  Buropa. 
Entre  los  capitanes  que  mas  se  señalaron  'en  las  guer* 
ras  que  tuvo  con  el  de  Dinamarca  y  Moscovita  fué  uno 
que  acertó  á  venirse  de  España  por  cierta  desgracia  que 
no  reGero.  Era  un  gran  caballero  de  las  calificadas  casas 
de  Castilla;  vínose  con  su  mujer,  que  á  esto  le  obligó 
temer  una  violencia  de  un  rey  airado,  con  quien  esta- 
ba descompuesto  por  medio  de  émulos  suyos,  que  en- 
vidiaban sus  partes  y  valor.  El  nombre  de  este  caballe- 
ro era  Enrique,  y  el  de  su  esposa  amada  Blanca ;  tan  leal- 
mente  sirvió  á  Casimiro,  que  l§  obligó  á  darle  premios 
muy  iguales  ¿  sus  grandes  servicios ,  con  que  llegó  ¿ 
verse  coiide  en  la  corte  de  Polonia. 
~  Un  día  que  el  Rey  salió  á  caza,  libre  del  trabajo  de  la 
guerra,  que  no  se  la  daban  sus  contraríes  de  temor, 
después  de  haber  muerto  dosjabalíesy  uniigero  corzo, 
quiso  descansaren  la  margen  de  una  clara  fuente,  adon« 
de,  no  con  majestad  de  rey,  sino  con  llaneza  de  igual 
á  sus  caballeros,  quiso  merendar  en  su  compañía :  ac- 
ción que  no  disminuye  la  majestad  real,  usada  tal  vez, 
antes  acrecienta  amor  en  los  subditos.  Después  de  ha- 
ber merendado  se  trató  de  varias  materias,  y  entre  ellas 
del  esfuerzo  de  todas  las  naciones.  Los  polacos  se  lia- 
ban el  primer  lugar  entre  todas,  y  el  segundo  al  espa- 
ñol ;  otros  se  apasionaban  por  el  francés ,  otros  por  el 
húngaro;  en  efecto,  hubo  diversos  pareceres  entre  ellos, 


estándoles  atento  á  todo  Enrique  con  mucha  nota  de 
Rey,  porque  conoció  que  por  modesto  no  celebraba  su 
nación,  cuando  merecía  tan  buen  lugar  entro  todas ;  y 
para  meterle  en  conversación,  ledijoel  F\ey :  Amigo  En- 
rique, ¿  qué  es  la  causa  porque  alabando  todas  las  nació  • 
nes,  dándoles  el  lugar  que  merecen  ó  su  pasión  les  dic- 
ta, tá  esíás  tan  mudo,  pudiendo  dar  voto  tan  bien  como 
todos,  según  conozco  de  tu  prudencia?  A  esto  respon- 
dió el  cuerdo  caballero:  áerenísiroo  señor,  en  compe- 
tencias tales,  que  suelen  resultar  de  ellas  disgustos^ 
nunca  yo  doy  mí  voto;  fuera  de  que  seria  ignorancia 
mia  introducirme  ¿  daríe  siendo  extranjero,  donde  tan- 
tos caballeros  naturales  hablan  con  tanto  acierto.  Con 
todo,  dijo  el  Rey,  gustaré  de  oírte,  y  asi  te  mando  que 
en  este  particular  digas  tu  sentimiento.  Porque  la  obe- 
diencia me  obliga,  dijo  Enrique,  habré  de  obedecerte; 
,y  así  digo ,  que  en  las  victorias  se  conoce  el  mayor  va- 
lor, pues  cuantas  mas  se  ganaron,  eso  adquieren  de  fa- 
ma ¿  la  nación  que  las  consigue;  y  si  hemos  de  dar  eré* 
dito  á  las  historias,  es  cierto  que  por  ellas  se  sabe  qud 
nación  ninguna  ha  alcanzado  mas  nombre,  por  las  gran- 
des victorias  que  ha  tenido,  que  la  española;  esta  beli- 
cosa nación  parece  que  nació  solo  para  aventajarse  á 
todas  las  demás  en  el  valor  y  en  la  bizarría ;  y  la  mayor 
señal  deque  es  esto  que  digo  cierto  es  ver  que  todas 
las  naciones  en  poniéndose  en  competencia  de  otras, 
todas  se  dan  así  el  primer  lugar  en  el  valor,  porque  es 
cierto  que  cada  una  se  ha  de  alabar  á  sí ,  y  luego  el  se- 
gundo le  dan  ¿  la  española ;  de  donde  se  infiere  que,  re- 
conocida esta  por  segunda  de  todas ,  viene  con  esto  ¿ 
ser  la  primera.  Y  porque  vuestra  alteza  vea  cuan  incli- 
nados somos  los  españoles  á  las  armas,  si  se  puiliera 
hacer  una  experiencia  que  diré,  lo  conociera  mejor. 
¿Cual  es?  dijo  el  Rey,  que  por  dificultosa  que  sea ,  yo  la 
haré  poner  en  ejecución.  Es,  dijo  Enrique,  tomr^r  un 
niño  pequeño  que  apenas  haya  hecho  mas  que  dejar  el 
pecho  de  su  madre  ó  ama,  y  encerrar  á  este  tal  en  una 
parte  oscura  donde  no  vea  la  luz  del  sjl ,  y  cuando  sal- 
ga hombre  de  allí,  aunque  vea  cuanto  pueda seríecebQ 
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de  los  ojos  de  ogrado,  á  lo  primero  que  seíoclinará  se* 
rá  á  las  armas»  porque  estas  le  mue^n  el  apetito  á  se- 
guir su  profesión  y  le  da  incentivos  para  pelear.  Estoes 
lo  que  siento.  Mucho  me  huelgo,  dijo  el  Rey,  de  haberle 
oído  eso,  y  quisiera  hacer  la  experiencia  masa  mi  gus« 
to  que  ahora  puedo ;  pero  tú  verás  que  la  hagf»,  si  no  con 
la  propiedad  que  quisiera,  con  la  que  pueda;  y  aun  se- 
rá castigo  tuyo  por  no  haiier  alabado  mi  nación,  siquie- 
ra por  cumplimiento.  EstoHijo  el  Rey  con  algún  enfado, 
deque  quedó  Enrique  con  p^sar  dé  verle  así;  presto  le 
.  tuvo  él  de  haber  alabado  su  nación  tanto  y  de  darle  in- 
tención para  pruebas  de  ella,  porque  sabiendo  el  Rey 
que  Enrique  tenia  un  solo  hijo  de  solos  dos  días  que  le 
había  nacido,  violentamente  se  le  tomó  de  su  casa ,  con 
tiernísjmo  sentimiento  deB.'anca^  su  madre,  y  de  su  pa- 
dre. A  este  le  hizo  encerraren  una  oscura  cueva  que  hi- 
zo á  propósito  con  sus  aposentos  cavados  en  peña  viva, 
capaz  de  habitar  en  ellos  con  mucha  comodidad.  Cuida- 
ban de  este  nino  dos  mujeres ,  la  ama  que  le  criaba  y 
otra:  estás  dos  sin  luz  alguna  criaron  este  pequeño  in- 
fante basta  la  edad  de  cuatro  años,  enseñándole  la  len- 
gua polaca.  Desde  esta  edad  á  la  de  quince  años  entró 
un  caballero,  y  por  mandado  del  Rey  le  doctrinó  con  luz 
de  vela ,  de  quien  aprendió  desde  las  primeras  letras 
liasta  saber  bien  la  Glosofía,  siendo  en  él  la  enseñanza 
aun  mas  dificultosa,  porque  como  estaba  encerrado  y 
carecía  de  noticias,  era  menester  trabajar  mas,  por 
darle  á  entender  lo  que  ignoraba  de  vista.  Era  el  niño  de 
gallardo  entendimiento,  y  así  cuanto  le  fué  enseñado  lo 
aprendió  con  eminencia ,  dando  muy  buena  razón  de 
todo,  hasta  llegar  á  la  edad  de  cinco  lustros,  en  la  cual 
mostraba  grande  impaciencia  de  que  el  Rey  le  tuviese 
allí  encerrado,  careciendo  de  loque  Dios  crió  en  el  mun- 
do para  regalo  del  hombre.  Su  prisión  era  secreta  para 
muchos,  porque  cuando  fué  traido  á  la  cueva  se  le  lle- 
varon á  su  madre  de  un  lugar  cercano  á  la  corte  donde* 
vivía,  y  se  le  puso  pena  déla  vida  á  ella  y  á  su  esposo  sí 
decían  que  por  mandado  del  Rey  se  había  hecho  esta 
violencia;  y  así,  sí  no  era  el  Rey ,  el  caballero  que  le  en« 
tonaba,  su  ama  y  la  compañera  que  le  servían  en  la  prí« 
*  alón,  no  lo  sabían,  y  esto  con  el  gravamen  de  ser  casti** 
gados  si  revelasenel  secreto.  El  sentimiento  de  Enrique 
y  Blanca  de  verse  sin  su  hijo  y  no  tener  otro  para  su 
consuelo  les  quitó  la  vida  en  breve  tiempo,  pesándole 
ya  al  Rey  de  haber  comenzado  á  hacer  experiencia  que 
le  costaba  perder  en  Enrique  un  gran  soldado;  hizo  que 
ae  les  honrase  en  muerte  mucho,  y  propuso  que  en  sa- 
liendo el  joven  de  la  cueva  le  haría  grandes  mercedes. 
Su  maestro,  entre  las  cosas  que  le  enseñaba,  después 
de  haberle  instruido  en  la  ley  cristiana,  eran  diversas 
lenguas,  enque  salió  muy  erudito.  Decíale  muchas  ve- 
'  ees  que  ninguna  cosa  había  mas  hermosa  que  el  sol,  de 
cuantas  criaturas  Dios  habia  formado ,  después  de  los 
ángeles  y  el  hombre;  que  él  era  regocijo  de  la  vista,  al- 
ma del  día,  fomento  de  las  plantas  y  quien  ayudaba  á 
engendrar  toda^  las  cosas.  Esto  habia  concebido  Garlos, 
que  así  se  llamaba  el  joven  encerrado,  con  que  era  sumo 
el  deseo  que  tenia  de  verle. 


Tenia  el  Rey  dos  hija^t,  las  mas  hermosas  y  biz-irras 
damas  que  habia  en  la  Europa:  la  mayor  se  llamaba 
Sol,  y  la  segunda  Claudomira;  eran  doladas  de  cuan- 
tas gracias  puede  tener  una  hermosura,  sin  las  qae 
con  el  estudio  habían  ellas  adquirido,  que  era  sal>cr 
muchas  lenguas,  cantar  y  danzar;  y  Sol  en  particular 
sabía  hacer  excelentes  versos.  De  esta  dama  liabia  al- 
canzado un  retrato  Rosardo,  príncipe  de  Dinamarca, 
mancebo  bizarro  y  valiente,  aunque  tan  soberbio,  qoe 
era  mal  querido  de  los  vasallos  de  su  padre  por  las  de- 
masías que  con  ellos  usaba.  Con  el  de  Dinamarca  tenia 
Casimiro  firmadas  paces,  y  acabábase  el  tiempo;  de 
modo  que  presumían  que  volverían  á  sus  temas  anti- 
guas de  la  guerra,  porque  el  Dinamarqués  liabia  per- 
dido en  las  pasadas  guerras  doce  fuerzas  que  le  había 
ganado  el  Polaco ,  y  deseaba  cobrarlas,  por  ser  las  nías 
importantes  de  su  reino.  Bien  quisiera  Rosardo  que  su 
padre  no  intentara  guerra  con  Casimiro ,  porque  esta- 
ba enamorado  por  el  retrato  de  la  bella  infanta  Sol,  y 
gustara  más  de  que  se  tratara  de  paces  y  casamiento 
con  ella  que  de  guerras.  Era  el  de  Dinamarca  altivo  y 
soberbio ,  al  fin  padre  de  Rosardo ,  que  tuvo  él  á  quien 
parecer,  y  no  osaba  el  hijo  tratarle  estas  cosas,  porque 
sabia  cuan  ofendido  estaba  del  Polaco.  Tenia  este  prín- 
cipe grande  amistad  con  el  príncipe  de  Suecia  Félisar- 
do,  y  hallándose  los  dos  en  una  caza  general  que  se 
hizo  en  los  confines  de  los  dos  reinos,  que  duró  casi 
un  mes ,  el  Dinamarqués  te  mostró  al  Sueco  el  retrato 
de  la  infanta  de  Polonia,  y  de  solo  verle  quedó  tan  ena- 
morado Felí^ardo,  que  desde  aquel  dia  no  tuvo  im 
punto  de  sosiego,  con  lo  cual ,  por  poder  vivir,  se  de- 
terminó ir  á'Gracovia ,  corte  del  Polaco ,  d  ver  este  pro- 
digio de  hermosura;  previno  lo  necesario,  aunque  de- 
terminó ir  encubierto ,  y  puesto  en  el  camino  le  dejá« 
remos  por  decir  lo  que  pasó  en  Polonia. 

Tenia  Casimiro  tanto  cuidado  con  el  encerramiento 
de  Garlos  por  ver  el  fin  de  la  experiencia  que  en  él  ha- 
cia, que  siempre  tenia  la  llave  de  la  cueva  consigo;  y 
para  llevarle  lo  necesario  para  su  persona  y  doctrinarle 
el  maestro,  se  la  habia  de  pedir  al  Rey;  diólaen  pre- 
sencia de  sus  hijas  algunas  veces ,  cosa  que  puso  deseo 
y  cuidado  en  Sol  de  saj>er  de  dónde  era  aquella  llave; 
y  así  un  día  llamó  á  Doristeo ,  el  maestro  de  Carlos,  y 
pregúnteselo;  mas  él,  como  le  estaba  encargado  aquel 
secreto,  dijo  que  era  de  la  librería  áe  su  padre.  No  se 
satisfizo  de  esto  la  hermosa  Sol,  y  así  el  primer  dia 
que  vio  darle  la  llave  al  Rey  mandó  un  paje  que  le  si- 
guiese y  tuviese  cuenta  dónde  abria  con  aquella  iiav^ 
anduvo  el  paje  diligente  en  servirla,  y  obedeciéndola 
puntual ,  siguió  á  Doristeo ,  y  vio  que  atravesando  un 
ameno  jardín  del  cuarto  del  Rey  salía  á  la  calle  y  abría 
unos  sótanos  que  estaban  contiguos  al  palacio,  vol- 
viendo después  á  cerrar;  esto  le  dijo  ala  Infanta,  la 
cual  tuvo  mas  deseo  de  saber  aquel  secreto ,  y  anduvo 
de  allí  adelante  con  mas  cuidado  por  saberlo.  Un  dia 
que  el  Rey  se  estaba  paseando  por  una  galería  que  caía 
á  este  jardin,  habia  dado  la  llave  de  la  prisión  de  Car- 
los á  Doristeo;  esto  vio  la  Infanta,  y  tuvo  cuidado  cuan- 
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do  se  la  voWiese  para  estar  de  secreto  encubierta  y 
oír  lo  que  los  dos  platicaban.  Volvió  Doristeo  á  entre- 
gar la  llave  al  Rey,  como  acostumbraba ,  y  preguntóle 
él:  ¿Cómo  está  el  preso?  A  que  Doristeo  respondió: 
Prometo  á  vuestra  alteza  que  le  tengo  lástima ;  él  está 
gallardo  mozo,  y  tiene  de  unos  días  á  esta  parte  unas 
impacielicias  de  verse  encerrado,  que  temo  no  se  quite 
la  vida  con  ellas ;  y  así ,  si  es  llegado  el  tiempo  en  que 
vuestra  alteza  ha  de  hacer  la  experiencia  que  desea, 
tendré  por  acierto  que  le  dé  libertad  para  que  salga  y 
se  manifieste  á  todos.  En  cuanto  á  mí  enseñanza ,  no 
tengo  ya  que  hacer ,  porque  cuanto  sé  lo  sabe ,  y  con 
mas  eminencia  que  yo ,  porque  en  muchas  cosas  que 
me  pregunta  con  vivo  y  claro  ingenio,  me  hallo  atajado 
de  respuesta.  Vuestra  alteza  disponga  su  salida,  y  no 
malogre  con  su  prisión  una  bizarra  juventud,  que  ex- 
cede con  las  partes  que  tiene.á  muchas.  Presto,  dijo 
el  Rey,  tendrá  libertad  Carlos^  que  aguardo  á  cierta 
ocasión  para  verle  libre,  y  entonces  veré  lo  que  tengo 
en  él ;  en  tanto  será  bien  que  se  le  hagan  vestidos  los 
mas  costosos  que  pudieren  ser,  porque  como  esto  es 
contrario  á  lo  que  espero  que  se  incline ,  desearé  que 
con  las  galas  no  lo  ejecute,  y  también  con  los  regalos; 
y  así  te  torno  á  encargar  que  en  la  materia  de  guerra 
no  le  trates,  ni  por  el  pensamiento ,  antes  sepa  de  co- 
sas de  gusto ,  placer ,  música  y  deleites ,  porque  con 
esto,  teniendo  puesto  el  gusto  en  ellas,  no  le  llevará 
la  inclinación  á  lo  que  su  natural  pide.  Quedó  Doristeo 
muy  encargado  de  servir  al  Rey  en  lo  que  le  mandaba, 
con  que  dejó  su  presencia.  Toda  esta  plática  habla  es- 
cuchado la  hermosa  infanta  Sol  con  mucha  atención, 
dejándola  confusa,  porque  no  podía  dar  en  lo  que  fuese 
con  certeza ;  por  una  parle  sospechaba  que  este  Garlos, 
de  quien  habían  hablado  Doristeo  y  el  Rey^  era  herma- 
no bastardo  suyo,  que  el  Rey,  su  padre,  le  ocultaba  por 
algunos  respetos  que  debíanide  importar.  Este  y  otros 
discursos  hacia  la  dama ;  mBS  como  no  sabia  la  verdad, 
no  daba  en  lo  cierto ;  con  esto  creció  en  ella  mas  el  de- 
seo de  saber  esto ;  y  así  se  determinó  á  tomar  la  llave 
al  Rey,  y  porque  no  hiciese  falta,  hacer  otra  y  procurar 
salir  de  su  confusión.  Aquella  noche  se  le  ofreció  oca- 
sión para  ello,  porque  habiéndole  dado  al  Rey  cierto 
accidente  que  le  obligó  á  acostarse ,  cfímo  lo  supiesen 
las  infamas  sus  hijas,  pasaron  á  su  cuarto  á  verle,  y 
estando  Sol  á  la  cabecera  de  su  cama ,  vio  que  por  de- 
bajo de  la  última  almohada  de  ella  asomaba  el  anillo 
de  Itt  llave,  con  cuya  vista  se  alegró  sumamente,  y  en- 
treteniendo al  Rey,  pudo  con  disimulo  sacársela  y 
guardarla  en  la  manga  de  lu  ropa.  Volvió  á  su  cuarto,  y 
Humando  á  un  criado  suyo,  de  quien  en  muchas  cosas 
hacia  confianza ,  le  encargó  que  en  el  mus  breve  tiem- 
po que  fuese  posible  mandase  hacerle  otra  llave  como 
aqm'lla,  porque  la  importaba  mucho;  obedecióla  el 
criado ,  y  dentro  de  dos  horas  la  tuvo  en  su  poder,  con 
que  se  alegró  sumamente ,  agradeciéndole  el  cuidado 
con  una  dádiva  de  valor. 

A  la  mañana  acudió  h  Infanta  algo  temprano  á  ver 
á  su  padre ,  y  con  e|  mhuao  disimulo  volvió  á  po* 


nerle  la  llave  en  su  lugar;  de  modo  que  no  fué  ochada 
menos ,  porque  aun  no  había  venido  Doristeo  por  ella 
como  acostumbraba  para  verá  Carlos.  No  veía  la  hora 
la  li^fanta  de  examinar  aquel  secreto,  y  con  el  temor 
que  tenia  de  ser  descubierta,  aguardaba  ocasión  de 
cumplir  su  deseo;  ofreciósele  muy  á  medida  de  él,  por- 
que  dentro  de  dos  días  salió  el  Rey  á  caza ,  y  haciendo 
que  Doristeo  visitase  algo  de  mañana  á  Garlos,  llévese- 
le consigo á  esta  holgura,  habiendo  de  ser  la  vuelta  el 
día  siguiente  á  la  hora  de  comer.  Apenas  vio  la  Infanta 
á  su  padre  ausente ,  cuando  haciendo  poner  una  carro- 
za ,  la  mandó  entrar  en  el  jardín ;  púsose  enr  ella ,  y  sa- 
liendo por  la  puerta  de  él  encubierta  con  las  cortinas, 
llegó  á  la  prisión  de  Garlos,  guiada  por  el  paje  que  la 
sabía ,  sin  quererse  acompañar  de  otra  persona ;  salió 
de  la  carroza  secretamente ,  haciendo  esperar  dentro 
de  ella  al  paje ,  y  abrió  la  puerta  en  ocasión  que  no  fué 
de  nadie  vista,  por  ser  en' parte  sola  aquella  prisión. 
Con  la  codicia  que  llevaba  de  averiguar  ¡o  que  aquello 
fuese,  olvidóse  de  cerrar  la  puerta  por  de  dentro,  y 
fuese  entrando  por  la  oscuridad  de  la  cueva  con  mas 
ánimo  que  su  natural  pedia;  de  esta  suerte  llegó  á  lo 
último  de  un  callejón,  que  venía  á  rematar  en  una  pieza 
cuadrada ,  donde  vio  en  un  candelero  de  plata  una  vela 
ardiendo  que  estaba  sobre  un  bufete ,  y  cerca  de  él  un 
joven  sentado  en  una  silla  leyendo  en  un  libro ,  cuya 
presencia  le  enamoró  tanto ,  que  desde  aquel  punto 
quedó  sujeta  al  vendado  hijo  de  Venus. 

Volvió  Carlos  la  cabeza  al  ruido  de  las  pisadas  que 
había  sentido;  y  pensando  ser  Doristeo ,  le  dijo :  ¿Qué 
novedad  es  esta ,  maestro  mió ,  venirme  á  ver  tan  á 
menudo?  Con  esto  que  la  hermosa  Sol  le  oyó  hablar, 
se  arrimó  á  la  pared ,  atajada ,  sin  poder  dar  paso  ade* 
lante,  pesarosa  ya  de  haber  venido  allí.  Levantóse  de 
su  asiento  Carlos,  y  tomando  la  luz,  quiso  ver  quién 
era  el  que  se  escondía  y  no  le  daba  respuesta,  y  descu- 
brió cou  ella  un  portento  de  hermosura,  un  erario  de 
perfecciones;  en  fin,  la  mas  hermosa  vista  que  sus  ojos 
habían  tenido  hasta  allí ;  es  circunslancla  de  esto  sa- 
ber que  ya  Carlos  estaha  solo  en  aquel  encerramiento 
sin  su  ama  y  la  mujer  que  le  acompañaba ,  porque  para 
servirle  acudía  solamente  un  criado  con  la  misma  fl- 
delidnd  de  guardar  el  secreto  de  esto  que  Doristeo. 
Volvamos  á  Garlos,  que  así  como  vio  á  Sol,  quedó  sus- 
penso con  la  vela  en  la  mano  sin  hablar  palabra.  Estu- 
viéronse mirandp  el  uno  al  otro  un  rato,  y  quien  pri- 
mero rompió  el  sijencio  fué  Garlos,  dicieudo:  Ui  maes- 
tro me  aseguró  que  la  mas  admirable  cosa  que  había 
de  ver  para  alegría  de  mis  ojos  era  el  sol ,  y  así  crdo 
que  el  que  me  favorece  en  este  oscuro  albergue  y  el 
que  tengo  presente  es  esta  criatura  de  Dios ;  dime  si 
te  llamas  así,  para  que  estime  y  venere  tu  persona  Res- 
pondióle la  Infanta:  Mi  nombre  es  ese  que  dices; Sol 
me  llamo ,  pero  no  el  que  tú  piensas ,  porque  ese  no  es 
criatura  racional;  que  solo  sirve  de  alumbrar  la  tierra 
y  criar  las  plantas  de  ella  con  el  ayuda  de  su  calor.  Pues 
¿quién  eres,  replicó  Garlos ,  que  tanto  deleite  recibo 
con  tu  vista  ?  Una  mujer ,  respondió  la  dama^  que  cu- 
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ríosa  (le  saber  este  decreto  he  querido  averiguarle ;  y 
ya  que  lo  he  conseguid» ,  le  pido  licencia  para  volver- 
me. ¿Vienes  con  beneplácito  de  rni  maestro?  dijo  Gar- 
los. Sin  él  lie  venido ,  replicó  ella,  que  con  mi  indus- 
tria pude  hacer  llave  para  esa  prisión.  Luego  en  tu 
mano  está  el  darme  libertad  ahora,  dijo  él.  Así  es ,  dijo 
Sol;  mas  corre  riesgo  tu  vida  y  aun  la  mía,  si  por  mi 
ocasión  llegases  á  salir  de  aquí  sin  la  voluntad  del  que 
te  encierra.  Yo  no  conozco ,  dijo  él,  superior  ninguno, 
ni  eso  me  ha  enseñado  mi  maestro,  aunque  sé  que  se 
ha  de  obedecer  á  los  reyes  después  de  Dios.  Desear 
UQO  su  libertad,  y  procurar  ser  hombre  quien  ha  sido 
tronco  hasta  aquí,  es  justo;  perdóname  que  hasta  sa- 
ber qué  es  la  \U2  del  dia,  por  esta  vez  lo  tengo  de  ver. 
Poníale  inconvenientes  la  hermosa  Infanta  para  qUe  do 
saliese,  pesarosa  de  no  haber  cerrado  la  puerta  por  de 
dentro ;  mas  el  joven ,  aunque  aficionado  á  la  dama, 
tomó  el  camino  de  la  puerta,  siguiéndole  la  Infanta  con 
mucho  pesar  de  haber  emprendido  cosa  con  que  había 
de  dar  disgusto  á  su  padre.  Llegaron  los  dos  á  un  tiem- 
po á  la  puerta,  que  abrió  luego  Garlos,  sin  oír  persua- 
siones de  la  Infanta  que  le  rogaba  no  lo  hiciese;  salió 
por  ella,  admirándose  de  verla  luz  del  dia ,  la  liermo- 
sura  del  sol  y  de  todo  aquello  de  que  le  había  dado  no- 
ticia Doristeo ,  y  él  habia  carecido  en  aquel  encerra- 
miento. Suspenso  estaba  de  ver  esto,  sin  acordarse  ya 
(le  la  hermosura  del  So\  que  tanto  le  habia  enamorado: 
tanto  le  divertía  la  novedad  de  lo  que  ignoraba  por 
práctica ,  cuándo  acertó  á  pasar  por  la  calle  un  tambor 
tocando  una  caja  de  guerra,  y  iba  á  ecliar  pn  bando 
por  el  Rey;  agradóse  del  rumor  y  son  que  hacia  con  las 
baqueta?,  y  fuese  embelesado  tras  él,  sin  reparar. en 
que  se  reían  todos  de  ver  á  un  hombre  de  su  edad  en 
buen  hábito  ir  admirado  de  ver  tocar  una  caja ,  no  qui- 
tando los  ojos  del  parche  de  ella.  De  esia  suerte  siguió 
su  camino  dejándose  á la  Infanta,  la  cual,  afligida  de 
haber  sido  curiosa,  se  volvió  á  palacio ,  dejándose  con 
la  pena  la  puerta  de  la  prisión  abierta. 
•    Volvamos  á  Garlos,  que  suspenso  en  oír  la  caja  ca- 
minaba tras  ella,  hasta  llegará  una  plaza  donde  se  pu- 
blicó el  bando,  el  cual  era  que  todos  los  hombres  que 
fuesen  solteros,  desde  edad  de  diez  y  seis  años  hasta 
cuarenta ,  se  alistasen  para  la  guerra  que  se  esperaba 
contra  el  rey  de  Dinamarca ,  pena  de  la  vida.  Bien  en- 
tendió el  1)ando  Garlos,  digo  lo  razonado  de  él,  mas 
con  la  advertencia  que  el  Rey  dio  á  Doristeo,  no  tocán- 
dole en  la  materia  de  guerra ,  no  sabia  qué  cosa  era; 
y  así,  queriéndolo  preguntar,  vio  venir  hacia  sí  un  hom- 
bre huyendo  Je  otro ,  con  una  espada  desnuda  en  ia 
mano ;  el  qae  le  seguia  traía  otra  espada  en  blanco:  de- 
távole  Garios  dejando  pasar  al  primero;  mas  viéndose 
detenido  el  secundo,  le  dijo :  ¡Oh  qué  mala  obr»me 
has  hecho  en  estorbarme  que  siga  á  mi  contrario!  ¿Por 
qué  causa?  replicó  Garlos.  Porque  ese  hombre  me  dió 
un  bofetón,  con  que  me  afrentó,  fiado  en  que  tenia 
▼aledores  cerca  de  sí ,  y  no  pude  entonces  vengarme  de 
él,  y  ahora  lo  procuraba.  Mientras  esto  decía  el i4eii- 
dido ,  Garlos  miraba  at^nttmwte  to  espada  fua  Uaii 


desnuda,  y  muy  pagado  de  sus  acerados  filos,  le  pre- 
guntó que  qué  ora  aquel  instrumento.  E!  hombre  le  di- 
jo, admirado  de  su  inocente  pregunta:  Esta  se  llama 
espada.  ¿Para  qué  es?  replicó  Garlos.  Para  adorno  dd 
hombre  y  para  defensa  suya ,  dijo  el  otro ,  porque  con 
ella  se  ofende  y  se  defiende  de  su  enemigo.  Tenia  Car- 
los en  esta  sazón  la  espada  en  la  mano,  y  oyéadole  de- 
cir aquello,  le  dijo:  Pues  ¿teniendo  tú  instrumeolo 
conque  ofenderá  quien  te  ba  afrentado,  te  estuviste 
quieto  por  el  temor,  y  no  te  defendiste?  ¡  Oh  cobarde 
^allínal  no  estés  masen  mi  presencia,  que  no  me  agro- 
dan  hombres  afeminados.  Gon  esto  le  tiró  dos  ó  tres 
cuchilíadas,  coa  que  le  hizo  huir  de  allí,  y  se  quedé 
muy  ufano  con  su  espada  en  la  mauo,  mirándola  y  con- 
tentándose mas  de  ella  cada  instante.  Gontemplaodo 
estaba  en  sus  lucidos  aceros,  cuando  se  ofreció  una 
cuestión  en  la  misma  plaza ,  y  fué  que  víó  venir  acu- 
chillando á  un  hombre  tres,  el  cual  se  vino  retirando 
adonde  estaba  Garlos;  él,  que  vio  esto,  se  puso  á  sa 
lado  y  le  defendió  valerosamente,  hiriendo  á  los  dos, 
con  que  huyeron  de  su  presencia  todos,  dejando  libre 
al  solo.  Preguntóle  Garlos  que  por  qué  le  venían  ofeo* 
diendo  aquellas  tres,  y  él  le  dijo  que  habiéndoles  ga- 
nado al  juego  una  cantidad  de  diueros ,  ellos,  seuti.los 
de  verse  despojados  de  su  caudal,  se  los  querían  quitar 
á  cuchilladas ,  y  lo  hiciesen  si  no  fuese  por  tu  ayuda. 
¿Qué  es  dinero?  le  preguntó  Garlos.  Este  que  traigo 
conmigo, 'dijo  el  hombre ,  riéndose  de  su  simple  pre- 
gunta. Mostróselo ,  y  volvióle  á  decir  Garlos:  ¿  De  qué 
sirve  este  metal  ?  Este ,  dijo  el  hombre,  es  aquello  cea 
que  compramos  cuantas  cosas  son  necesarias  para  la 
vida  humana ;  quien  esto  tiene  en  cantidad  es  estimado 
por  ello,  sube  con  su  valor  á  dignidades,  alcanza  tener 
muchos  amigos,  y  aun  es  causa  de  tener  eneiuigos, 
como  ahora  se  ha  visto,  pues  por  tiranizármele  me 
querían  quitar  la  vida ,  que  es  la  mas  preciosa  joya  del 
hombre.  Tenia  en  la  mano  Garlos  una  cantidad  de  rea- 
les que  el  hombre  le  habia  dado,  y  oyéndole  dedr 
aquello ,  dijo:  Si  esto  es  causa  de  perder  un  hombre  la 
prenda  que  mas  estima ,  ¿para  qué  se  ha  de  hacer  caso 
de  ello?  Gon  esto  lo  arrojó  en  el  suelo,  acudiendo  á 
tomarlo  mucha  gente  del  vulgo ,  que  sobre  apoderarse 
de  los  reales  esparcidos,  se  dieron  muchos  mojicones, 
experimentando  de  nuevo  Garios  que  el  dinero  era  pe- 
ligroso en  quien  le  gozaba ,  pues  codiciándolo  se  pro» 
curarían  qüitv*  la  vida  por  él,  y  que  también  era  causa 
de  ensoberbecerse  los  hombres  poderosos  con  roucba 
cantidad  de  aquel  metal ,  con  que  se  compraban  todas 
las  cosas.  Estando  en  esto  se  vio  cercado  de  ministros 
de  justicia,  que  liabiendo  sabido  baber  herido  á  dos 
hombres,  le  venían  á  prender :  dijéronle  que  se  diese 
á  prisión  y  rindiese  las  armas ;  dos  cosas  le  pedían  qoa^ 
para  el  orgullo  y  aliento  que  había  cobrado  Garlos,  eraa 
bien  dificultosas  de  obedecer  por  él ;  lo  de  la  prisioa 
ya  se  veía  si  lo  aceptaría  quien  la  habia  tenido  tac  lar- 
ga desde  que  nació  hasta  aquel  dia ;  y  la  segunda  me* 
¡nos ,  pues  habiendo  oido  que  la  espada  era  defcn^  del 
bombre^  teniéndola  coi^^o^  oo  se  k  liobia  de  d<^ 
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quitar.  Porfiaron  á  que  se  diese  á  prisión;  roas  él ,  co- 
lérico de  oírles  esto ,  les  acometió  con  tanto  brío,  que 
en  breve  dejó  dos  hombres  á  sus  pies  sin  vida.  Acre- 
centóse el  número  de  los  ministros  para  prenderl<^  5 
también  el  de  los  heridod  por  defenderse :  tanto  era 
fu  ardimiento  y  valor ,  admirando  ¿  todos  su  arroja- 
mianto;  pero  como  cargó  tanta  gente  á  ayudar  á  la 
justicia,  fué  abrazado  por  detrás,  y  rendido,  quitán» 
dole  la  espada,  con  que  ligándole  las  manos  fué  lie- 
Tado  ala  cárcel,  donde  le  pusieron  esposas  á  ellas,  y 
una  gruesa  cadena  á  un  pié,  dejándole  no  poco  im- 
paciente de  experimentar  esto,  porque  se  le  flguró  que 
babia  de  <furar  otro  tanto  como  la  pasada  prisión  y 
aer  mas  rigurosa,  pues  en  esta  le  oprimian  con  hierros, 
coaa  que  no  habia  tenido  en  la  otra. 

Dejémosle  estar  aquí,  despechado  de  verse  opri- 
mido, y  volvamos  ai  príncipe  Felisardq  de  Suecia, 
el  cual  llegó  encubierto  á  Cracovia,  corte  del  de  Po- 
lonia, el  mismo  diá  que  salió  de  su  prisión  Garlos. 
Habia  tenido  Qisimiro  con  el  padre  de  este  principe 
grandes  encuentros  en  sus  guerras,  como  valedor  que 
fué  del  rey  de  Dinamarca,  y  deseaba  el  de  Polonia  ven- 
garse de  él ;  y  asi  venia  este  principe  encubierto  solo  á 
gozar  de  la  vista  de  la  hermosísima  Sol  y  llevarse  un 
retrato  suyo,  para  tratar  después  de  casamiento  con  ella 
y  anticiparse  al  príncipe  de  Dinamarca.  Entró  pues 
en  la  ciudad  algo  de  noche,  y  todo  el  dia  siguiente  es- 
tuvo oculto;  esta  noche  supo  que  habia  en  palacio  un 
aarao,  porque  habiendo  venido  el  Rey  de  caza  aquel 
dia,  quiso  que  se  hiciese  por  divertirse.  Bl  de  Suecia 
quiso  ir  de  embozo,  pero  no  seencubrió  tanto  qué  un 
caballero  polaco  no  le  conociese;  este  se  lo  dijo  á. otro, 
y  vino  á  oirle  un  criado  del  Principe,  el  cual  se  lo  dijo  á 
an dueño  dentro  de  la  sala  del  sarao,  advirtiéndole  el 
riesgo  que  corria  su  persona  si  era  conocida  entre  sus 
enemigos;  vióá  la  Infanta,  y  retiróse  luego  á  su  posada. 


delgada;  cerca  de  este  lecho  habla  dos  cofres  co;i  vesti- 
dos,  que  reconoció ,  habiendo  primero  encendiiío  una 
bujía  que  halló  allí  sobre  un  bufete;  vio  diversidad  de 
libros,  así  de  ciencias  como  de  entretenimiento,  admi- 
rándose de  que  en  estancia  donde  habia  tantas  como- 
didades para  habitarla  no  estuviese  su  dueño.  Aquí  es- 
tuvo el  extranjero  Príncipe  hasta  la  mañana  que  se 
vistió;  esteno  porque  le  avisase  ser  de  dia  la  luz  de 
algún  resquicio,  por  carecer  de  eslo  aquel  albergue, 
sino  que  por  la  costumbre  de  su  dormir,  cuando  des- 
pertó juzgó  ser  de  dia.  Levantóse,  y  apenas  se  habia 
acabado  de  vestir,  cuando  oyó  abrirla  puerta  de  aque- 
lla estancia,  cosa  que  le  puso  en  no  poco  cuidado,  por 
tenerla  llave  él,  y  haber  otra.  Era  que  entraba  Doristeo 
á  que  le  llevasen  lo  necesario,  el  cual  como  le  sintiese 
Felisardo  escondió  la  luz  de  la  lamparilla;  reconoció 
Doristeo  estar  sin  ella,  y  os!  le  dijo  :  Cários,  ¿parece 
que  estás  sin  luz?  Así  es,  dijo  Felisardo ,  hablando  ea 
lengua  polaca ,  que  era  en  la  que  Doristeo  le  habló. 
Pues  yo  vuelvo,  replicó  él,  á  que  traigan  luz  y  lo  neee* 
sario.  Ya  tenia  Felisardo  prevenido  un  vestido  de  los 
que  halló  en  un  cofre ,  el  cual  á  toda  priesa  se  le  vistió 
porque  no  le  hallasen  con  el  que  traía  al  uso  de  Suecia. 
Dióle  lugar  para  esto  el  espacio  que  tardó  en  volver  [)o« 
risteo  con  la  luz;  esta  la  trajo  el  hombre  que  acudía  á 
servirle.  Entraron  dentro,  y  ad virtiendo  en  la  persona 
de  Felisardo,  le  desconoció,  dicíéndole  muy  alborota- 
do: Mancebo,  ¿quién  os  ha  traído  á  este  logaren  que 
habitaba  otra  persona?  Yo  me  he  venido  á  ól,  dijo  Foli« 
sardo,  hallando  la  puerta  abierta;  Pq^ s  ¿cóm ) ,  replicó 
Doristeo,  la  puerta  hallastes  abierta?  Bien  lo  conoce-» 
réis ,  dijo  Felisardo,  pues  eilranais  que  no  soy  el  que 
aquí  habitaba.  Eitraño  fué  el  senlimionto  que  tuvo  Do« 
risteo  de  oirle  esto,  conociendo  la  mala  cuenta  que  ha* 
bii|  de  dar  al  Rey  de  lo  que  se  le  encomendó;  pero  el  re- 
medio que  halló  para  librarse  de  su  castigo  fué  quo, 


yendo  perdido  de  amores  de  ella.  Al  pasar  por  junto  á  !  pues  tenia  debajo  de  su  mano  á  aquel  mancebo  que  se 

habia  encerrado  allí,  que  él  supliese  la  falta  del  ouseiite 
sustituyéndole;  y  asi  le  dijo :  Jóvep,  á  quien  no  co« 
nozco,  ¿qué  causa  os  ha  obligado  á  entrar  aquí  sin  li- 
cencia del  dueño  de  esta  estancia?  Librarme  de  niia 
enemigos ,  dijo  Felisardo ,  que  me  querian  quitar  la 
vida.  Pues  ¿cómo  halló  cerrada  la  puerta?  replicó  Do- 
risteo. Porque  en  ella  habia  llave,  dijo  Felisardo.  De 
esto  se  maravilló  Doristeo,  y  le  preguntó  dónde  la  te- 
nia;  mostrósela  Felisardo,  que  no  debiera,  que  estaba 
encima  de  un  bufete,  de  la  cual  ae  apoderó  Doristeo 
por  tenorio  seguro  para  lo  que  habia  pensado  hacer,  y 
luego  le  dijo  :  En  este  albergue  asistía  por  mamiado  de 
nuestro  Rey  un  caballero  de  vuestra  edad,  el  cual  no  si 
por  cuál  medio  ha  conseguido  su  libertad,  y  se  ha  esca- 
pado de  eata,que  por  haberle  encerrado  podemos  llamar 
prisión ,  adonde  no  estaba  por  delito  ninguno ,  sino  por 
gusto  del  Rey,  para  hacer  cierta  experiencia,  que  si  era 
curiosa  para  sii  alteza,  era  muy  pesada  para  el  paciente. 
Yo  os  hablo  claramente;  á  mi  se  rae  había  cometido  la 
guarda  de  este  joven;  yo  he  dado  mala  cuenta  de  él,  no 
por  culpa  mia,sno  per  diligencia  suya;  el  (altar  de 


la  prisión  de  donde  babia  salido  Cários,  encontróse  con 
una  muy  grande  tropa  de  ministros  de  justicia  que  ve- 
nían reconociendo  á  cuantos  encontraban  ;  y  temiendo 
ler  conocido,  adelantóse  á  sus  criados,  y  arrimóse  á  la 
puerta  de  la  prisión  que  fué  Jo  Garlos ,  la  cual  habia  de- 
jado abierta  la  Infanta ,  porque  con  el  susto  de  verle 
partir  con  tanta  celeridad  no  se  acordó' de  volver  á 
eernir,y  así  apenas  se  arrimó  Felisardo,  cuando  la 
puerta  se  abrió  del  todo;  parecióle  que  el  cielo  disponía 
aquello  para  que  él  no  fuese  conocido;  y  asi,  echando 
de  ver  que  babia  llave  puesta  en  la  cerraja.  Ja  quitó  de 
ella,  y  encerrándose  echó  la  llave  por  dentro  y  se  la 
guardó;  luego  que  hubo  hecho  esto  se  fué  entrando  por 
aquella  estancia,  admirado  de  no  encontrar  con  persona, 
y  llegó  hasta  el  primer  aposento  de  ella ,  donde  vló  luz 
en  una  lamparilla',  porque  la  de  una  bujía  se  habia 
acabado;  esta  tenia  siempre  encendide  Garlos,  por 
carecer  de  la  luz  del  dia  en  la  lóbrega  estancia  que 
habitaba. 

Reconoció  Fefisardo  el  aposento»  7  vid  en ál  nn  le» 
€be  de  gnuMj  «en  alaaufea  de  orO|  y  rqpe  en  él  muy 
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aquí  me  ha  de  costar  la  tida ;  y  asf ,  siendo  primero  yo 
que  olro ,  liabréis  de  prestar  paciencia  y  suplir  por  él 
en  tanto,  asegurándoos  de  dos  cosas.  La  primera,  que 
no  os  lia  de  venir  ningún  daño  de  esto ;  y  la  segunda , 
que  yo  procure  que  salgáis  de  este  encerramiento  con 
brevedad.  El  que  se  ausentó  de  aquí  se  llamaba  Cáríoa; 
▼os  habréis  de  suplir  por  él,  tomando  este  nombre,  vol- 
viéndoos á  asegurar  que  procuraré  en  breve  vuestra  li- 
bertad, y  quizA  será  para  medra  vuestra. 

Mucho  sintió  Felisardo  que  se  dispusiesen  sus  (COsas 
de  modo  diferente  del  que  se  pensó;  pero  considerando 
que  de  ser  hallado  por  orden  del  Rey,  también  habia  de 
ser  preso,  y  quede  esta  suerte  fiándose  de  aquel  caba- 
llero en  lo  que  le  prometia ,  podria  ser  mejorase.de  di-^ 
cha,  le  dijo :  Yo,  caballero,  hice  mal  en  no  pelear  con 
mis  enemigos  antes  que  encerrarme  aqui;  ya  lo  hice; 
yo  estoy  dispuesto  A  pasar  por  la  pena  qué  me  viniere ; 
de  vos  roe  fio,  que  como  caballero  trazaréis  modo  cómo 
DO  me  venga  ningún  daño.  Reconoció  Doristeo  en  los 
acentos  de  lo  que  hablaba  que  no  era  natural  de  aquel 
reino ,  y  así  le  dijo :  Holgaríame  mucho  de  saber  quién 
sois,  con  la  misma  promesa  de  que  en  nada  seréis  de- 
servido; fiaos  de  mi,  y  creed  que  soy  caballero  que  os 
sabré  servir  en  todo.  Parecióle  al  Príncipe  que  le  es-* 
tana  bien  descubrírsele,  y  así  le  dijo  quién  era,  á  lo  que 
venia  y  lo  que  le  habia  sucedido  basta  entrar  allí,  de- 
jando admirado  á  Doristeo  oirle  esto,  y  no  discurriendo 
en  el  modo  de  haberse  librado  de  allí  Garlos.  De  nuevo 
se  le  ofreció,  pidiéndole  con  muchos  encarecimientos 
que  le  ayudase  á  jjumplir  con  el  Rey  en  su  fidelidad, 
pues  con  eso  le  libraba  de  la.muerte ,  que  era  infalible, 
á  saber  su  descuido.  Con  esto  le  dejó  lo  que  habia  de 
comer,  sirviéndole  el  hombre,  A  quien  encargó  el  mismo 
secreto,  advirtiéndole  que  corría  el  miimo  riesgo  por  su 
persona  que  el  mismo  Doristeo.  Con  esto  se  dejaron  al 
pobre  caballero  encerrado,  cercado  de  varios  pensa* 
mientos  sobre  lo  que  sucederia  de  él.  Sus  criados  fue- 
ron presos  de  la  justicia  y  tenidos  por  espías ;  diéronles 
graves  tormentos  porque  confesasen  á  qué  hablan  ye- 
nido  allí,  y  ellos  dijeron  que  pasaban  adelante,  y  les 
obligó  á  hacer  noche  en  Cracovia  el  deseo  de  ver  aque- 
lla gran  corte;  no  pudieron  saber  de  ellos  otra  cesa , 
que  no  fué  poco  no  revelar  el  secreto  de  que  su  Príncipe 
estaba  allí  encubierto. 

Volvamos  á  Garlos,  el  cual  estaba  en  la  cárcel  preso; 
y  habiéndose  dado  cuenta  á  los  jueces  de  lo  criminal 
cómo  aquel  hombre  se  había  resistido  á  la  justicia  sobre 
prenderle  y  muerto  dos  hombrea,  le  condenaron  á 
muerte;  pero  en  su  descargo  se  ofrecieron  algunas  per- 
sonas á  jurar  cómo  bquel  hombre  estaba  sin  juicio, 
porque  viendo  tocar  una  caja  de  guerra ,  que  echaban 
un  bando ,  la  fué  siguiendo  en  cuerpo ,  muy  admirado, 
que  habia  arrojado  el  dinero,  que  habia  quitado  á  otro 
hombre  la  espada,  y  otras  cosas  de  las  referidas,  que 
por  ellas  se  debia  de  argüir  que  estaba  loco.  No  sean- 
lisficieron  de  esto  los  jueces,  y  quisieron  verse  con  el 
preso,  al  cual  hicieron  algunas  pregnntaa  «n  términoi 
jurídicos ;  pero  como  él  no  tenia  noticia  de  tquejlas  co- 


sas por  su  maestro  Doristeo ,  á  cada  una  preguntaba  (o 
que  era  muy  en  su  juicio,  cosa  que  dio  á  los  jueces 
motivo  para  ecluurle  fuera  de  la  cárcel,  mandándole 
alistar  en  una  de  las  compañías  que  se  hacían  contra  el 
de  Dinamarca  y  Suecia,  solo  para  que  abultase  coo  la 
gente,  porque  en  él  conocieron  que  le  faltaba  capacidad, 
pues  después  de  haberle  preguntado  su  nombre,  no 
supo  decir  quién  era  ni  dónde  habia  nacido.  Con  esto 
salió  Carlos  de  la  cárcel,  y  comenzó  á  seguir  la  profe- 
sión de  Marte,  porque  acabado  el  tiempo  de  las  paces 
asentadas  entre  el  Polaco  y  Dinamarqués,  se  comenza- 
ron los  dos  reyes  con  sus  valedores  á  prevenir  para  vol- 
ver á  sus  antiguas  enemistades;  y  así  á  toda  priesa 
con  el  publicado  bando  el  Polaco  hacia  gente ;  pues  coa 
la  hecha  sin  dejarse  ver  apenas,  salió  por  soldado  ordi- 
nario Cários  en  una  compañía  de  infantes,  marchando 
para  juntarse  con  el  ejército  del  Rey. 

Doristeo,  confuso  y  discursivo  siempre  sobre  hi  li- 
bertad de  Garios,  se  vio  con  el  Rey,  á  quien  suplicó  que 
se  sirviese  de  dar  libei'tad  á  aquel  joven,  que  ya  estaba 
en  edad  para  salir  de  .aquel  encerramiento.  Salaba  el 
Rey  con  deseo  de  verle,  y  así  permitió  que  saliese  de 
allí  y  que  ae  le  tuviese  cuenta  con  lú  acciones  aujaa, 
para  verá  lo  que  se  inclinaba ;  con  esto  fué  Doristeo  á 
la  prisión  por  Felisardo,  á  quien  dio  cuenta  de  lo  biea 
que  habia  negociado  su  libertad,  y  díjole  que  se  vistiese 
el  mas  rico  vestido  de  los  que  allí  habia,  que  eran  de 
Cários,  y  fuese  á  besar  la  mano  al  Rey;  obedecióle^  y 
vestido  lucidamente  fué  acompañado  de  Doristeo  á 
verse  con  el  Rey.  Babia  la  Infanta  oido  algode  esta  plá- 
tica, y  estaba  aguardando  á  ver  á  Cários,  que  pensó 
que  se  habia  vuelto  á  la  prisión.*  Llegaron  Felisardo  y 
Doristeo  á  la  presencia  del  R^y,  que  los  estaba  agosr- 
dando  con  grandísimo  alborozo;  ya  el  joven  venia  ins- 
truido de  Doristeo  en  lo  que  habia  de  decir  y  para  lle- 
var su  mentira  adeUnte;  y  así,  luego  que  se  postré 
delante  del  Rey,  le  dijo :  Guando  hubiera  estado  mas 
tiempo  encerrado  en  aquel  oscuro  albergue  por  gus- 
to de  vuestra  altexa ,  lo  debia  de  haber  dado  per 
bien  empleado  por  llegar  á  recibir  este  sumo  favor 
de  besar  su  real  mano;  aquí  está  este  humilde  vasa- 
llo vuestro,  deseoso  de  seguir  el  camino  de  mi  padra 
en  vuestro  servicio.  Holgóse  el  Rey  dé  ver  la  peraona 
del  fingido  Cários,  y  abrazándole  le  dijo :  Coatosa  ex- 
periencia be  querido  liacer  en  vos,  pero  os  ba  de  ser 
muy  bien  premiada  por  lo  que  habéis  padecido;  id  á 
besar  hts  manos  á  mis  hijas  para  que  os  conozcan,  qoe 
Doristeo  tendrá  cuenta  de  vuestra  persona,  pues  susti- 
tuye el  lugar  de  vuestro  padre.  En  ese  le  tengo, 
nlsimo  Señor,  dijo  Felisardo ,  y  así  le  guardaré  d 
mo  respeto  que  al  que  me  dio  el  ser.  Llevóle  Dorisleo 
á  la  presencia  de  las  infantas,  á  quien  besó  las  manos, 
admirándose  la  hermosa  Sol  de  verie,  porque  no  olvidó 
tan  brevemente  las  especies  del  verdadero  Cárioa  de  sa 
memoria  que  no  echase  de  ver  q^e  este  era  otro,  y  ne 
el  que  ella  vio  con  tanto  gusto  en  fai  coeva,  y  este  coi- 
dado  la  mudó  de  semblante,  de  modo  que  ae  lo  cono- 
ció Doristeo,  Ya  sabían  laa  damas  que  aquel  caballsrs 


LA  INCLINACIÓN  ESPAÑOLA. 


211 


era  el  de  la  experiencia  que  hnriael  Rey,  porque  las  ia- 
fontas  se  lo  hablan  dicho ,  y  así  todas  pusieron  los  ojos 
en  Felisardo,  que  tenia  buen  taile|.  deseosas  de  que  él 
se  pagara  de  alguna  de  ellas. 

Volvió  Doristeo  con  Felisardo  á  la  presencia  del  Re^, 
y.  él  le  habló  en  varías  materias,  hallándole  capaz  de  to- 
do, porque  en  todas  discurría  bien.  La  última  de  que 
se  trató,  donde  el  Rey  quería  comenzar  á  ver  el  efecto 
de  su  experiencia,  fué  do  la  guerra,  tratándole  de  la 
que  al  presente  tenia  con  el  rey  de  Dinaniarca  y  el  de 
Suecia,  su  valedor,  y  que  iba  disponiendo  su  ejército 
para  marchar  con  él  contra  los  dos  reyes,  de  quien  tenia 
aviso  que  también  se  prevenían  contra  él.  Aquíá  nuesr 
tro  fingido  Cáríos  y  verdadero  Felisardo  se  le  mudó  el 
semblante  por  dos  cosas,  de  modo  que  el  Rey  lo  echó 
de  ver.  La  primera,  porque  le  pesó  de  que  se  hiciese  la 
guerra  contra  su  padre;  y  la  segunda,  que  se  le  puede 
mejor  dar  nombre  de  primera  y  mas  príncipal,  porque 
el  Príncipe  era  pusilánime  y  de  cobarde  y  afeminado 
corazón,  de  manera  que  nunca  se  vio  en  ejercicio  de 
armas,  porque  el  poco  brío  y  aliento  le  hizo  caer  mu- 
chas veces  en  vergüenza;  lo  que  le  dijo  al  Rey  fué  que 
parecería  mal  al  mun^oque  entre  reyes  que  habían  sido 
ainígos,  según  estaba  informado,  hubiese  tan  reñidas 
guerras,  de  donde  resultaba  menoscabo  de  las  hacien- 
das y  pérdida  de  vida;  que  si  su  voto  valiera,  él  le  diera 
antes  á  la  composición  que  al  rompimiento.  No  le  pa- 
reció bien  al  Rey  esta  prímera  acción  en  el  joven,  cuan- 
do de  su  persona  y  edad  se  prometía  que  en  oyendo 
nombrar  guerra  y  viendo  gusto  en  él  de  que  se  hiciese, 
él  se  había  de  ofrecer  á  servirle,  y  aun  molestarle  á  que 
se  apresurase  á  partir.  Diólecuentael  Rey  del  bando  que 
liabia  echado  y  de  cómo  ningún  caballero  bien  nacido 
dejaba  de  irle  sirviendo;  á  que  respondió  con  mucha 
tibieza  que  él  los  imitaría,  pero  estando  siempre  cerca 
de  su  real  persona,  pareciéndole  que  allí  era  estar  en  el 
cuarto  de  la  salud.  Todo  esto  noUiba  el  Rey,  y  le  pesa- 
ba mucho  de  que  le  saliese  mal  la  crianza  del  joven,  y 
así  le  dijo :  Yo  te  tengo,  oh  Carlos,  por  tan  hijo  de  tu 
padre,  que  aunque  has  hablado  tibiamente  en  la  guer- 
ra, puesto  en  ella,  sé  que  me  molestarás  para  que  te 
ponga  en  puestos  peligrosos  donde  mostrar  tu  valor. 
Aquí  mucho  mas  turbado  que  antes,  respondió  :  Yo 
haré  lo  que  los  caballeros  que  asisten  á  vuestra  alteza 
cerca  de  sí,  que  fué  lo  mismo  que  decir :  Estaría  con 
los  ancianos  acompañándole,  aunque  la  razón  fué  equí- 
voca. No  quiso  el  Rey  apuraríe  mas  en  esto ;  mandóle 
que  tuviese  por  posada  la  casa  de  Doristeo,  y  así  le  llevó 
á  ella;  pesaroso  este  de  que  en  el  Príncipe  hubiese  tan 
poco  valor  que  hablase  así  al  Rey. 

Vinieron  todos  los  caballeros  de  la  corte  á  visitaríe 
allí,  y  sacáronle  á  caballo  á  ver  la  ciudad ;  en  este  tiem- 
po habia  el  Rey  dispuesto  hacer  otra  prueba  de  este  jo- 
ven, y  así  un  dia  que  paseaba  el  terrero  del  cuarto  de 
las  infantas  solo,  aguardando  unos  caballeros  que  ha- 
bían ofrecídole  venir  allí,  mandó  el  Rey  salir  á  un  bal- 
cón á  una  dama  de  las  mas  hermosas  de  palacio,  y  que 
le  favoreciese  trabando  plática  con  él.  Era  esta  señora 
N-u. 


i  de  las  que  mas  privaban  con  las  infantas,  llamada  Lau- 
[  domira ;  parecióle  bien  á  Felisardo,  y  comenzó  á  lle- 
garse hacia  el  balcón,  y  viendo  la  ocasión  á  medida  del 
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deseo  para  hablaría,  la  dijo  :  Bien  deseaba  mi  afecto  la 
libertad  del  encerramiento  que  tuve,  pues  con  ella  ca- 
recía de  tantos  gustos.  Muchos  son  los  que  se  pierden 
sin  ella,  dijo  la  dama,  y  esta  corte  perdía  en  vos  un  gran 
caballero  que  la  ilustrase.  Besóos  la  mano  por  el  favor 
que  nrie  hacéis,  dijo  él;  pero  quiero  advertiros  que  no 
he  mudado  de  estado  en  cuanto  á  estar  preso,  sí  bien 
es  mas  dulce  prisión  la  que  padezco.  No  os  entiendo, 
dijola  dama,  mas  infiero  de  esa  razón  que  vivís  coA- 
.tento  con  algún  empleo.  Con  el  que  tengo  presente, 
dijo  él,  que  de  solo  haberos  visto  hoy  con  atención,  me 
halfeis  robado  la  libertad.  Sin  duda,  dijo  la  dama,  estais^ 
pensando  en  la  brevedad  de  la  vida,  que  no  habéis  te- 
nido espera  á  que  con  mas  finezas  ó  demostraciones 
yo  conociera  vuestra  voluntad,  pues  tan  presto  me  la 
habéis  dicho.  El  estilo  que  se  tiene  en  palacio,  sí  no  lo 
sabéis,  es  enamorar,  servir  y  obligar  sin  declarar  la  pe- 
na hasta  que  el  tiempo  permita  que  se  diga  sin  ofe.isa 
de  la  dama;  mas  yo  os  disculpo,  que  como  quien  ha 
pasado  poco  por  estos  lances,  recluso  en  un  encerra- 
miento, no  habéis  sido  curioso  en  informaros  primero 
de  lo  que  aquí  se  usa  en  este  particular.  Así  es,  di^o  él; 
pero  yaque  mi  inadvertencia  ha  pecado  en  esta  parle, 
no  desmerezca  mi  fe  en  dejar  por  eso  de  ser  favorecido 
vuestro  y  que  tenga  permisión  para  serviros.  Yo  os  la 
doy,  dijo  la  dama,  con  tal  condición  que  seuis  muy  fir- 
me; porque  si  veo  que  i^o  lo  sois,  demás  de  la  opinión 
que  perderéis,  me  daré  por  tan  ofendida,  y  procuraré 
muy  de  veras  vuestro  castifro.  Así  se  lo  prometió  Feli- 
sardo, aunque  picado  de  la  dama,  que  por  razón  de  es- 
tado la  galanteaba,  que  él  mas  enamorado  estaba  de  Sol 
desde  que  la  vio  la  primera  vez,  pero  deseaba  llevar 
adelante  el  engaño'de  ser  el  fingido  Carlos,  y  así  pasaba 
con  él.  Continuó  algunos  días  el  galanteo,  siendo  ya 
público  en  palacio,  y  aun  envidiado  de  algunas  damas. 
Otro  dia  se  ofreció  -ocasión  de  hablar  Felisardo  con 
la  hermosa  Laudomira  en  el  mismo  puesto,  y  ella  le 
arrojó  desde  el  balcón  una  banda  por  favor,  de  que  Fe- 
lisardo hizo  mucha  estimación.  Todo  esto  ordenaba  el 
Rey,  el  cuál  mandó  á  Darisio,  un  caballero  de  su  cáma- 
ra, que  como  que  era  galán  antiguo  de  Laudomira,  le 
sacase  al  campo  y  procurase  quitarle  aquella  banda. 
Aguardó  este  caballero  á  que  desamparase  el  Príncipe 
el  lugar  en  que  había  recibido  el  favor,  y  encontrándose 
con  él,  le  dijo :  Señor  Carlos,  yo  tengo  necesidad  de  ha- 
blaros á  solas  fuera  de  este  lugar,  y  aun  de  la  ciudad ; 
si  sois  servido,  venios  conmigo,  que  en  breve  sabréis . 
para  lo  que  sois  llamado.  Parecióle  á  Felisardo  que  ve- 
nia Darisio  con  disgusto,  y  que  el  llamarle  era  para  te- 
ner con  él  alguna  pesadumbre ,  y  así  le  dijo :  Si  es  tan 
breve  loque  me  queréis  decir,  ¿para  qué  hemos  de  can- 
sarnos en  salir  fuera,  pudiéndolo  saber  donde  estamos? 
No  conviene,  replicó  Darisio,  y  así  haced  lo  que  os  pi- 
do. Hubo  el  Príncipe  de  seguirle,  bien  cercado  de  te- 
mores, porque  era  en  extremo  tímido.  Salieron  fuera 
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de  la  ciudad,  y  habiéndose  apeado  y  dado  los  caballos 
á  sus  lacayos,  Darisío  le  dijo  esto :  Señor  Carlos,  el  ig- 
norar que  yo  soy  galán  de  la  hermosa  Laudomira,  y 
mas  antiguo  que  vos,  ha  sido  causa  de  haber  inadvertí- 
damente  tratado  de  galantearla;  por  forastero  y  estar 
conmigo  disgustada,  ha  querido  despicarse  con  vos  y 
llegado  á  favoreceros  con  esa  banda;  á  mí  me  importa 
que  la  corte  no  vea  prenda  suya  en  vuestro  poder;  y 
así  os  pido  que  me  la  deis  de  bueno  ú  bueno,  porque 
•i  no  será  fuerza  que  la  cobre  con  la  espada  en  la  mano. 
Turbóse  Felisardo  viendo  la  resolución  de  Darisio^  que 
no  la  quisiera  tan  determinada ;  y  asi  le  respondió : 
Señor  Darisio,  no  puedo  negar  que  esta  banda  que 
traigo  no  me  la  haya  dado  la  hermosa  Laudomiro;  yo 
no  sabia  que  vos  la  serviades ,  y  así  no  culparéis  que  yo 
admitiese  el  favor;  huélgome  de  haber  sabido  ser  vos 
quien  la  festeje,  jf  porque  prendas  en  quien  con  veras 
no  es  favorecido  están  de  mas,  hago  cuenta  que  me  ha 
dado  esta  banda  para  vos;  tomadla,  que  no  íes  razou 
que  yo  trarga  lo  que  se  me  dio  mas  por  despique  que 
por  voluntad.  DIóle  la  banda,  y  muy  ufano  con  ellaBa- 
risio  quiso  ponérsela  luego  al  cuello,  mas  Felisardo  le 
pidió  que  no  lo  hiciese,  ya  que  se  la  había  dado.  Con- 
descendió Darísio  con  su  gusto,  y  volviéronse  los  dos 
muy  en  paz  á  la  ciudad ,  admirado  Darisio  de  que  el 
fingido  Carlos  hubiese  tan  corto  ánimo,  que  no  le  tuvie- 
se para  defender  el  recibido  favor.  Vióse  luego  con  el 
Rey,  á  quien  dio  cuenta  de  lo  que  había  sucedido,  mos- 
trándole la  banda,  con  que  se  admiró  mucho,  viendo 
cuan  mal  le  salía  el  pronóstico  del  difunto  Enrique,  pa- 
dre del  que  pensaba  ser  Carlos,  y  mandó  á  Darisío  que 
publicase  aquella  mengua  de  Carlos  por  la  corte,  basta 
ver  si  en  otra  ocasión  hacia  otro  desaire  conUo  el  suce- 
dido, y  así  se  lo  prometió  Darísio. 

Heclia  la  prevención  del  ejército,  se  dispuso  el  Rey» 
habiendo  nombrado  general  á  Darisío,  y  él  oficiales  en 
los  tercios,  á  partir  de  allí  á  dos  dias.  No  quedó  en  todo 
el  reino  persona  de  importancia  que  no  fuese  con  el 
Rey ;  él  hizo  dar  á  sus  criados  muy  buenas  ayudas  de 
costa  para  que  fuesen  lucidos,  y  entre  ellos  fué  uno  Fe- 
lisardo, el  cual,  pareciéndole  que  ir  contra  su  padre  á 
pelear  no  era  cosa  que  le  liabia  de  estar  bi<ui»  determi- 
nóse á  pedir  al  Rey  le  nombrase  por  alcaide  del  alcázar 
de  Cracovia,  palacio  real,  con  tres  fines :  el  primero, 
de  no  ir  á  la  guerra  contra  su  padre;  el  segundo,' pro- 
curar enamorar  á  la  hermosa  infanta  Sol ;  y  el  tercero, 
para  que  si  no  era  favorecido  de  ella,  irse  secretamente 
á  su  tierra.  Este  oficio  le  pidió  al  Rey,  dejándole  con 
mucho  sentimiento  de  oir  tal  petición,  porque  aquello 
era  declaradamente  mostrarse  cobarde  y  enemigo  de  ir 
á  la  guerra.  Lo  que  le  respondió  fué  :  Carlos,  sois  muy 
mozo  para  ese  cargo;  nunca  le  doy  á  caballeros  de 
vuestros  pocos  años,  sino  á  personas  que  me  ban  ser- 
vido mucho,  y  ya  por  ancianos  debo  jubilarlos.  Venid 
conmigo  donde  yo  fuere,  pues  lo  hacen  todos  los  gran- 
des príncipes  y  caballeros  de  Polonia,  y  yo  mismo  no 
me  reservo  de  lo  que  me  puede  suceder;  y  adviérteos 
que  en  tanta  juventud  parece  muy  afrentosa  cosa  qoñ 


eicuseis  el  trabajo,  y  no  sigáis  á  vuestros  progenitores, 
que  fueron  tan  grandes  soldados.  Iba  á  disculparse  Fe- 
lisardo, mas  no  le  quiso  oir  el  Rey;  lo  que  hizo  fué 
mandarle  apercibir  para  el  día  siguiente,  con  que  no  se 
pudo  eicusar. 

Partió  el  Rey  de  su  gran  corte  en  busca  de  su  enemi- 
go, donde  le  dejaremos  marchando  con  un  ejército  de 
veinte  mil  hombres,  por  decir  lo  que  hizo  nuestro  Car- 
los con  un  trozo  de  gente  que  había  partido  antes.  Iba, 
como  dije,  por  un  soldado  ordinario,  aunque  muy  es- 
timado de  su  capitán  por  su  buena  persona.  Estaba  el 
enemigo  fortificado  tres  leguas  de  donde  hizo  alto  aquel 
trozo  del  ejército ,  y  era  un  grande  llano  capaz  pan 
darse  batalla  campal;  allí  quisieron  fortificarse,  pero 
habiendo  pareceres  en  contra,  pasaron  una  legua  mas 
adelante,  y  en  un  puesto  masa  propósito  asentaron  sa 
real  y  se  comenzaron  á  fortificar.  Desde  este  puesto 
enviaron  algunos  soldados  por  espías  del  enemigo  para 
saber  qué  gente  era  la  que  traia  y  qué  designios;  entre 
ellos  fué  nombrado  Carlos,  el  cual,  gozosísimo  de  ir  & 
ganar  nombre,  se  adelantó  á  los  otros,  y  aquella  noche, 
acercándose  cuanto  pudo  á  ias  tríncheras  del  contn- 
río,  pudo  toparse  con  otra  espía  que  se  despachaba  á  lo 
mismo  que  él  para  saber  del  ejército  polaco  lo  que  ha- 
cia y  determinaba ;  pidiéronse  el  uno  al  otro  el  nombre, 
y  como  no  se  le  pudiesen  dar  por  ser  de  contraríos 
ejércitos,  lo  remitieron  á  las  armas ;  en  breve  despachó 
con  la  espía  contraria  Carlos,  porque  murió  i  sus  ma- 
nos. Sucedióle  á  esta  espía  otra,  y  siguió  loe  pasos  de 
su  compwero;  y  llegando  otro  soldado  en  seguimiento 
de  los  dos  difuntos,  Cários  peleó  con  él  y  pudo  rendirle 
y  llevársele  prisionero  á  la  presencia  de  su  general,  i 
quien  dio  cuenta  de  lo  que  le  habla  sucedido,  y  del 
mismo  prisionero  se  certificó  el  general,  estimando  en 
mucho  el  valor  de  Caries.  Allí  supo  la  gente  que  traia 
el  contrario  y  cómo  venia  con  presupuesto  de  ganar  un 
puesto  eminente,  para  desde  allí  estar  ventajoso  al  con- 
trarío para  cualquier  facción;  mandóle  poner  á  recaiH 
do  el  general,  y  á  Carlos  le  hizo  luego  idféres  de  noa 
compañía  de  catmllos.  Desde  aquel  día  alentado  con 
el  premio  este  joven  dio  mas  dilatadamente  á  conocer 
su  valor,  porque  teniendo  un  encuentro  con  el  enemi* 
go  sobre  el  referído  puesto,  defendiendo  el  ganaría,  se 
vio  pelear  con  mucho  aliento  y  brío,  matando  muchos 
enemigos,  hasta  qiie  pudo  prender  á  un  coronel  de  los 
mejores  soldados  que  tenía  el  de  Dinamarca.  Todo  esto 
fué  á  vista  del  Rey,  que  desde  una  colina  pudo  ver  la 
batalla  y  en  ella  las  proezas  de  Cários.  Murió  gente  de 
una  parte  y  otra,  y  húbolos  de  hacer  retirar  la  noche ; 
mandó  el  Rey  llamar  á  Cários,  y  por  lo  esforzado  qoe 
anduvo  en  la  prisión  del  coronel  le  hizo  capitán  de  ce- 
bados de  su  misma  compañía  por  muerte  del  que  la  go- 
bernaba. Ya  tenemos  capitán  á  nuestro  héroe,  con  no 
poca  envidia  de  muchos  soldados. 

Continuóse  la  guerra,  y  por  no  ser  largo  en  referirla 
por  menudo,  digo  que  la  última  batalla  que  se  dio,  que 
fué  la  campal,  habiendo  peleado  los  reyes  por  sus  per- 
sonas, Tió  el  de  Polonia  liacer  hechos  portentosoe  i 
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Cirios.  Hallóse  el  Rey  sin  caballo,  que  se  le  habían 
muerto»  y  él  apeándose  del  suyo  se  le  dio ,  y  á  fuerza 
de  armas  cobró  otro>  con  que  se  metió  por  lo  mas  peli- 
groso de  la  batalla,  hiriendo  y  matando  á  cuantos  topa* 
babasta  llegar  á  encontrarse  con  el  estandarte  real  del 
rey  de  Snecia,  que  iba  cerca  de  él;  allí,  ayudado  de  so- 
lo su  valor,  se  entró  por  lo  peligroso  de  las  armas,  y  pudo 
prender  al  rey  Floríseo  de  Suecía,  encomendándole 
á  cuatro  soldados  que  eran  de  su  compañía,  y  él  yendo 
delante  haciendo  con  su  espada  lugar  hasta  que  le  dejó 
en  puesto  seguro  en  una  tienda  de  su  maestre  decann 
po.  La  batalla  tuvo  fin  con  la  muerte  del  rey  de  Dina«- 
marca,  con  que  el  ejército  se  desbarató  y  puso  en  hui-* 
da,  siguiendo  el  alcance  le  que  duró  el  dia  la  gente  del 
Polaco.  Con  esto  se  retiraron  los  de  Polonia,  ye!  maes- 
tre de  campo,  á  quien  se  entregó  el  rey  de  Suecía  pre- 
so, quiso  ganar  las  gracias  con  lo  que  Garlos  había  pe- 
leado á  costa  de  su  sangre;  y  asf,  tomando  al  Rey  en  su 
compañía,  le  llevó  á  la  tienda  del  de  Polonia  y  se  le  pre- 
sentó, diciendo  que  él  por  su  persona  le  habia  preso. 
No  se  puede  decir  el  gusto  con  que  el  Polaco  le  recibió; 
hizole  muchas  honras  al  maestre  de  campo,  y  después 
mudios  agasajos  al  prisionero ,  el  cual  no  pudo  sufrir 
que  aquel  soldado  usurpase  la  gloria  al  que  le  habia 
preso,  y  asi  le  djjo :  Mi  suceso  no  es  nuevo  en  lances  de 
guerra,  pues  de  la  manera  que  ha  sido  mi  prisión  pu- 
diera haber  sido  la  tuya  á  tener  al  cielo  de  mi  parte; 
seria  novedad  que  quien  no  me  ha  preso  peleando  go- 
zase de  la  gloría  del  premio;  y  así,  lo  primero  que  te  ad- 
vierto, oh  rey  de  Polonia,  es  que  sepas  que  (luien  me 
prendió  no  es  este  caballero ;  menos  edad  tiene,  y  creo 
que  le  oi  nombrar  Garlos.  Tenia  ya  el  Rey  noticia  de 
Garlos  por  el  servicio  que  le  había  hecho  aquel  día  con 
darle  su  caballo^  y  asi  mandó  llamarle,  muy  enfadado 
con  el  maestre  de  campo  por  la  tiranía  que  quería  usar 
con  el  verdadero  autor  de  aquella  hazaña.  Mandóle  de- 
jar su  presencia  y  el  cargo  que  tenia  y  que  le  buscasen 
luego  á  Garlos;  muchos  se  dispusieron  á  buscarle  por 
dar  gusto  al  Rey,  que  le  vieron  deseoso  de  tenerle  en  su 
presencia,  y  con  la  diligencia  que  hicieron  le  hallaron 
que  venia  á  curarse  de  dos  heridas  que  traia  I  aunque 
no  peligrosas.  Llegó  á  besar  la  mano  al  Rey,  el  cual  le 
ochó  los  brazos  ai  cuello,  diciendo:  Bien  sea  venido  el 
jiuevo  Aquilea  de  mi  €||ércíto;  llegad.  Garlos,  que  así 
me  dicen  os  llamáis,  que  quiero  honraros  con  el  car- 
go que  vuestro  maestre  de  campo  ha  perdido  por  am- 
bicioso, pues  deseaba  quitaros  la  gloría  que  vos  mere- 
cisteis á  costa  de  vuestra  sangre,  por  haber  preso  al  rey 
de  Suecía ;  este  os  doy  con  cuatro  mil  escudos  de  rea- 
ta. Besóle  la  mano  Garlos  por  el  favor  que  le  hacia,  y 
pidióle  Ucencia  para  irse  á  curar ;  diósela  el  Rey,  man- 
jdando  que  la  cura  se  le  hiciese  en  una  tienda  que  tenia 
de  respeto  cerca  de  la  suya,  adonde  quiso  que  se  alo- 
jase. Siguiéronle  muchos  caballeros,  deseosos  de  agra- 
dar al  Rey,  y  asi  por  lisonjearle  le  comenzaron  desde 
.aquel  dia  á  cortejar  acompañándole. 

No  permitió  el  Rey  que  el  de  Suecia  se  alojase  fuera 
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te  agasajo  algún  consuelo  para  la  pena  de  su  prisión. 
En  dos  sillas  estaban  sentados  los  reyes  cuando  acertó 
á  venir  á  la  tienda  Felisardo ,  el  cual ,  mientras  duró  la 
batalla ,  ahorrándose  de  peligros ,  se  habia  retirado 
fuera  de  ella,  y  desde  el  lugar  que  escogió  para  seguro 
de  su  persona  vio  toda  la  refriega,  y  aliora  venía  entre 
la  tropa  déla  gente  á  ver  al  Roy;  pues  como  entrase  en 
^  la  tienda  acertó  á  poner  en  él  los  ojos  su  padre  el  de 
Suecia,  el  cual,  sin  poderse  contener ,  se  levantó  con 
los  brazos  abiertos,  y  se  fué  para  su  hijo,  diciendo :  Fe- 
lisardo núo ,  en  Imen  hora  te  vean  aquí  mis  ojos ,  que 
tanto  han  sentido  tu  ausencia,  y  el  no  saber  dónde  es- 
tabas. No  pudo  Felisardo  huir  el  cuerpo  á  este  impen- 
sado suceso ,  y  asi  toda  su  máquina  dio  en  tierra ,  cea 
pedirle  al  Rey  su  padre  la  manó  y  besársela.  Novedad 
se  le  hizo  al  Rey  ver  el  favor  que  el  de  Suecia  hacia  al 
que  tenia  por  Garios,  caballero  de  su  corte;  y  así  le  pre- 
guntó que  de  dónde  conocía  á  Garlos.  A  Felisardo  dirá 
vuestra  alteza,  dijo  el  Sueco :  conózcole  de  que  es  el 
heredero  de  mis  estados  y  príncipe  de  Suecia.  Volvió 
el  Polaco  con  esto  al  Príncipe,  y  díjole:  ¿Vos  no  sois 
Garios  el  que  yo  tuve  recluso  en  una  cueva?  No,  Señor, 
dijo  Felisardo,  si  bien  es  verdad  que  en  esa  cueva  me 
retiré  temiendo  ser  conocido  en  vuestra  corte,  por  las 
diferencias  que  entre  vuestra  alteza  y  mi  padre  habia. 
Aquí  se  quedó  el  Rey  admirado  y  confuso  con  lo  que  le 
oia ,  no  sabiendo  cómo  se  habia  abierto  la  prisión  de 
Garlos;  y  para  certíGcarse  mejor,  determinó  enviar  á 
llamar  á  Doristeo  con  el  correo  que  despachaba  á  sus 
hijas  avisándolas  de  su  victoria;  así  lo  hizo  aquella  no- 
che porque  le  sacase  de  la  confusión  en  que  estaba. 
Genoron  los  dos  reyes  y  el  príncipe  Felisardo  juntos, 
y  mientras  se  daba  orden  en  hacer  curar  los  heridos  y 
enterrar  los  muertos,  hubo  lugar  de  llegar  el  correo  á 
Gracovia  y  dar  las  carta^^  á  las  infantas,  que  se  holga- 
ron mucho  con  la  felice  nueva  de  la  victoria;  y  sabien- 
do que  el  Rey  enviaba  á  llamar  á  Doristeo ,  le  come- 
tieron el  visitar  á  su  padre  de  su  parte  y  darle  la  nora- 
buena de  su  dichoso  suceso.  Llegó  Doristeo  al  ejercí  to, 
y  habiendo  hecho  suembajada  de  parte  de  las  infanUis» 
en  presencia  de  muchos  caballeros  que  acompañaban  al 
Rey,  este  se  apartó  con  él  á  un  retira  de  su  Genda,  á 
quien  dijo  estas  razones : 

Doristeo,  bien  se  te  acordará  que  corrió  por  tu  cuen- 
ta la  crianza  de  Garios,  depositándole  tú  en  aquel  reti- 
ro y  encerramiento,  para  eiperímentar  en  él  la  inclina- 
ción que  sacaba  de  allí :  curiosidad  que  yo  emprendí 
hacer  por  lo  que  oí  á  su  padre ;  tü  me  ibas  informan- 
do cada  dia  de  cuanto  se  pasaba  con  él ,  y  tenia  avisos, 
así  de  sus  condiciones  como  de  lo  que  aprendía  de  tí. 
Oe^ipues  de  tenerle  allí  veinte  años  y  mas  ,  me  supli- 
caste que  le  sacase  de  allí ,  que  ya  tomaba  con  impa- 
ciencia aquel  retiro ;  yo  vine  en  lo  que  me  pediste ,  y 
así  salió;  trujíslcmele  á  mí  presencia ,  al  pual  exami- 
nándole en  la  suficiencia,  nomo  descontentó;  mas  pro- 
bándole en  al  valor,  le  hallé  con  un  natural  temor,  aje- 
no de  ser  hijo  de  tal  padre.  Prosiguió  en  esto  con  ia 
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que  se  la  dejó  llevará  Doritio.  Después  vi  que  el  veoir 
á  la  guerra  lo  liizo  de  mala  gana »  antes  procuraba  ex- 
cusarlo con  pedirme  el  oflcío  de  alcaide  de  mi  alcázar.' 
Aqui  sé  cuan  mal  ha  probado,  pues  en  esta  batalla  úl- 
tima meban  informado  que  infame  y  encogidamente  se 
retiró  de  pelear ,  cuando  todos  hicieron  su  deber  en 
mi  servicio.  Este  joven  que  he  tenido  por  Garlos  ha  pa- 


recido ser  Felisardo,  principe  de  Suecia;  él  me  ba  di-  ,  diese  ser  It  dama  que  le  abrió.  Preguntóle  las  sefias 


choque  salió  del  encerramiento  de  Carlos, y  por  no 
ser  conocido  se  valió  de  la  astucia  de  ser  tenido  por  él. 
A  mi  bien  me  pudo  engañar,  que  nunca  vi  á  Carlos, 
mas  á  tí  na  puede  ser.  Yo  deseo  salir  de  esta  confu- 
sión, y  para  eso  te  lie  enviado  á  llamar.  Pues  estamos 
solos,  díme  la  verdad  de  lo  que  en  esto  sabes  con  clari- 
dad, porque  de  no  lo  hacer,  no  tienes  segura  tu  cabeza. 

Túrbesele  el  semblante  á  Doristeo,  y  balbuciente  en 
las  palabras,  dijo  de  rodillas  estas:  Invictísimo  Casimi- 
ro, rey  de  Polonia  y  señor  mió ,  yo  no  te  pienso  negar 
nada  de  lo  que  me  mandas  decir,  aunque  me  cueste  la 
vida,  y  si  lo  he  hecho  hasta  aquí,  ha  sido  por  defen- 
derla de  tu  rigor,  pues  era  cierto  que  me  habías  de 
mandar  cortar  la  cabeza.  Yo  entrando  como  solía  á  la 
prisión  de  Carlos  hallé  á  este  joven  en  ella,  cosa  que 
me  causó  no  poca  admiración.  Pregúntele  que  quién  le 
había  traído  allí,  y  él  me  dijo  que  había  hallado  aque- 
lla puerta  abierta,  de  donde  infiero  que  el  mismo  Car- 
los no  pudo  salir  de  allí ,  sino  que  alguno  le  sacó  con 
otra  llave  que  hizo,  porque  esa  la  tenia  en  mi  poder. 
Temiendo,  como  lie  dicho,  tu  rigor,  me  valí  de  hacerte 
aquel  engaño ;  no  es  posible  escondérsenos  Carlos,  que 
no  sea  conocido  demí. 

Oyendo  el  Rey  esto,  le  vino  al  pensamiento  si  aquel 
caballero  que  tanhauñosos  hechos  había  ejecutado  en 
la  guerra  era  Carlos;  pues  tenia  este  nombre ,  y  así  se 
lo  comunicó  á  Doristeo.  Preguntóle  al  Rey  por  las  se- 
fias de  él,  y  dándoselas,  vio  que  era  el  mismo,  con  que 
el  Rey  recibió  extraño  gusto ;  y  para  verificar  mas  esto 
mandó  á  Doristeo  que  de  su  parte  fuese  á  visitarle  á  su 
tienda,  que  estaba  herido  en  la  cama;  hízolo  Doristeo 
con  no  poco  alborozo,  deseando  que  fuese  aquel  caba- 
llero herido  el  fugitivo  Carlos.  Entró  Doristeo  en  su 
tienda,  y  hallóle  en  la  cama,  con  cuya  vista  fué  grande 
la  alegría  que  recibió.  No  menos  la  tuvo  Carlos ,  que 
echándole  los  brazos  al  cuello  le  dijo :  Padre  mío,  que 
tsf  le  llamaba  como  le  habia  criado  y  doctrinado,  ¿qué 
venida  ha  sido  esta  aquí  que  tanto  regocijo  me  habéis 
dado  con  vuestra  presencia?  Mas  le  recibiréis,  hijo  de 
mi  alma ,  dijo  el  anciano  Doristeo ,  si  supiésedes  de  qué 
parte  vengo  á  visitaros.  Sentóse  en  una  silla  y  dfjole  có- 
mo el  Bey  le  mandó  que  de  su  parte  supiese  cómo  se 
hallaba  de  las  heridas ,  y  que  después  de  saber  de  su 
salud,  deseaba  conocerle  por  el  quehabia  tenido  encoN 
náa  en  la  cueva,  y  que  de  esto  le  había  de  resultar  gran 
bien.  Holgóse  Carlos  mucho  de  oir  aquello,  y  díjole 
que  las  heridas  no  eran  cosa  de  consideración  que  le 
obligasen  desde  ese  otro  día  á  estar  en  la  cama,  que 
besaba  á  su  alteza  su  real  mano  por  el  favor  que  le  ha- 
da sin  mériu»  de  au  pirte.  A91U  le  pregunto  DorfitoQ 


cómo  habia  salido  de  la  cueva,  y  él  le  dijo  que  una  bi- 
zarra y  hermosa  dama  le  abrióla  puerta,  de  cuya  vista 
quedó  muy  pagado;  y  con  esto  le  contó  cómo  la  habia 
dejado  por  irse  tras  el  son  de  la  caja  de  guerra ,  con 
todo  lo  demás  que  le  sucedió,  admirándose  de  oírselo 
Doristeo,  porque  no  llegó  á  saber  la  resistencia  de  la 
justicia  ni  su  prisión,  ni  tampoco  daba  en  quién  po- 


de su  rostro,  y  como  aquel  que  las  tenía  muy  en  la 
memoria,  se  las  dijo,  con  que  Doristeo  presumió  que 
seria  la  iniknta  Sol,  pero  no  daba  cómo  hubiese  podido 
hacer  llave  para  la  puerta  ni  aun  saber  aquel  secreto. 
Estúvose  con  Carlos  Doristeo  una  hora,  y  al  cabo  de 
ella  se  despidió ,  y  fué  á  dar  al  Rey  cuenta  de  que  el 
herido  era  el  verdadero  Carlos.  Holgóse  el  Rey  de  es- 
to, y  no  veía  la  horade  verle;  esotro  día  cumpliósele  sa 
deseo,  porque  Carlos  fué  á  besar  la  mano  al  Rey,  y  él 
le  honró  mucho,  y  le  hizo  conde  con  diez  mil  escudos 
de  renta.  Supo  allí  Carlos  quién  era ,  y  el  Rey  dijo  en 
presencia  de  sus  caballeros  la  pruetMi  que  había  hedió 
de  él  y  cómo  salió  cierto  lo  que  había  dicho  Enrique^ 
su  difunto  padre,  de  la  inclinación  española ,  pues  por 
tenerla  á  las  armas,  habia  señaládoseen  ellas  mas  que 
todos  y  ocupado  el  puesto  que  gozaba. 

En  este  tiempo  murió  el  general  Dar|sio  de  una  agu- 
da enfermedad  que  le  dio,  con  que  luego  ascendió  á 
aquel  puesto  Carlos,  encomendándole  el  Rey  su  ejercí* 
to  y  dándole  orden  para  que  con  él  siguiese  al  de  Di- 
namarca hasta  hacerle  guerra ;  se  entró  en  su  tierra,  y 
él  se  fué  á  Cracovia,  donde  fué  recibido  con  mucho  re- 
gocijo de  toda  la  ciudad,  haciéndose  muchas  fiestas  por 
la  victoria ;  llevóse  al  rey  de  Suecia  y  á  su  hijo  Felí- 
sardo  consigo,  teniéndolos  en  su  corte  en  forma  de  pre- 
sos, sin  salir  de  un  cuarto  de  su  palacio,  que  era  no  po- 
ca pena  para  Felisardo,  porqfae  estaba  muy  deseoso  d« 
galantear  á  la  hermosa  Sol ,  con  quien  deseaba  casar; 
y  asi  le  habia  dado  de  esto  parte  al  Rey  su  padre. 

Volvamos  á  Carlos,  que  con  sa  ejército  entró  eo 
Dinamarca,  y  á  dos  jomadas  se  encontró  con  el  dd 
Rey  nuevo ,  á  quien  osó  dar  batalla  campal,  en  la  cual 
fué  también  preso  como  el  de  Suecia,  por  demasiado 
alentado  y  haber  querido  empeñarse  en  lo  peligroso 
de  la  hatathi.  Su  ejército,  viendo  preso  á  su  Rey,  se  des- 
barató, y  volvió  á  entrarse  h  tierra  adentro;  no  qui- 
so seguir  Carlos  el  alcance  por  ser  ya  la  entrada  del 
invierno  y  comenzar  los  fríos  en  aquella  tierra,  que 
son  grandes,  y  así  se  volvió  á  Cracovia ,  donde  se  le 
hizo  un  recibimiento  muy  grande ,  por  mandario  asi  el 
Rey.  Besóle  la  mano,  y  de  él  oyó  muchos  favores,  coa 
DO  poco  envidia  de  los  caballeros  de  su  corte.  Al  nuevo 
rey  de  Dinamarca  aposentaron  en  otro  cuarto  de  pala- 
cio, dándole  gente  que  le  sirviese  y  guarda  que  asis- 
tiese á  tener  cuenta  con  él. 

El  segundo  día  que  Carlos  llegó  le  hizo  el  Rey  su  al- 
mirante, dándole  tierras  y  todo  cuanto  era  de  su  pa- 
dre. Con  esta  merced  fué  á  besar  la  mano  á  las  infiui- 
tas ,  que  ya  lo  deseaban ,  en  particular  la  hermosislma 
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conoció  Carlos  que  quien  le  liabia  dado  libertad  en  la 
cneva  era  Sol ,  coo  cuya  Tísta  quedó  muy  enamorado. 

Las  deshermanas  le  hicieron  muchas  honras,  que 
asi  se  lo  mandó  el  Rey.  Con  esto  Garlos  era  el  mas  es- 
timado caballero  de  la  corte  de  Polonia,  y  á  quien  to- 
dos cortejaban  y  aplaudían  por  dar  gusto  al  Rey,  el  cual 
Je  comenzó  desde  entonces  á  ocuparle  en  d  manejo  del 
gobierno  del  reino,  hallando  en  él  grandísima  capaci- 
dad para  todo. 

En  medio  de  estas  felicidades  fué  el  cielo  serf  ido  de 
querer  llevarse  al  rey  de  Polonia.  Dióle  una  enferme- 
dad en  tiempo  que  los  reyes  de  Dinamarca  y  Suecia 
trataban  de  medios  de  paz.  Esta  se  hacia  con  ofrecerle 
feudo  cada  año,  y  asi  se  concertó.  Tenia  el  enferroi» 
Casimiro  noticia  de  cuan  gran  soldado  era  el  rey  de  Di- 
namarca, y  también  la  tenia  del  encogido  ánimo  del 
principe  de  Suecia ,  y  asi  escogió  al  primero  para  yerno 
suyo,  casándole  con  la  segunda  hija;  esto  dispuso  hacer, 
aunque  no  lo  publicó  hasta  que  vio  que  su  mal  se  au- 
mentaba, manifestando  los  médicos  que  estaba  muy  de 
peligro.  Visto  esto ,  mandó  juntar  á  los  grandes  de  su 
reino,  y  hallándose  todos  en  su  aposento,  y  Garlos  en- 
tre ellos ,  dijo  estas  razones : 

Grandes  y  príncipes  de  Polonia ,  mi  enfermedad  cre- 
ce de  modo  que  los  médicos  afirman  que  es  mortal. 
He  mandado  juntaros  para  deciros  que  la  felicidad  de 
un  reino  consiste  en  tener  rey  que  le  sepa  gobernar  con 
Talor  y  prudencia;  el  valor  para  saber  defenderle  de 
sus  enemigos ,  y  la  prudencia  para  saber  guardar  jus- 
ticia ,  dándole  á  cada  uno  lo  que  le  pertenece.  Yo  no 
^qo  varón  que  me  suceda;  el  reino  ha  de  heredar  Sol, 
mi  primera  hija ,  la  cual  deseo  que  halle  muy  buen  em- 
pleo en  principe  que  tenga  las  calidades  que  he  dicho; 
de  h»  comarcanos  á  esta  reino  no  hallo  ninguno  que 
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me  contente,  y  mas  por  el  inconveniente  que  hay  en 
que,  si  caso  á  mi  hija  con  príncipe  heredero  de  reino, 
darále  primer  lugar  al  suyo  antes  que  al  mió ,  y  al  reino 
de  Polonia  no  le  está  bien  admitir  segundo  lugar ,  sien- 
do tan  poderoso  que  merece  el  primero.  Para  esto  he 
considerado  que  mi  hija  case  con  vasallo  mió,  y  este 
con  las  calidades  que  be  dicho :  muchos  hay  que  la 
merecen ,  mas  el  que  mas  acción  tiene  á  ser  interesado 
en  este  favor  es  Garlos,  á  quien  para  experimentar  su 
inclinación  tuve  en  un  encerramiento  desde  que  nació 
hasta  la  edad  de  veinte  años,  poco  mas.  Este  es  mi 
gusto,  Garlos  se  case  con  mi  hija  Sol,  y  sean  mis  he- 
rederos, y  á  esto  no  me  hade  contradecir  ninguno, 
pena  de  h  vida.  En  segundo  lugar,  quiero  que  el  rey  de 
Dinamarca  case  con  Glaudomíra,  mi  segunda  bija,  obli- 
gado  siempre  á  la  promesa  del  feudo  que  ha  prometido 
darme ;  y  Felisardo,  si  gustaré ,  lardaré  á  mi  sobrina 
Glarísta ,  hqa  de  un  hermano  mió ,  que  por  su  muerte 
tengo  en  tutela. 

A  todo  esto  no  le  replicó  vasallo,  antes  todos  con 
mucho  gusto  se  holgaron  tener  á  Garlos  por  su  rey ,  el 
cual,  besando  la  mano  á  Casimiro,  dio  la  mano  á  Sol, 
desposándolos  el  arzobispo  de  Cracovia ,  que  se  halló 
presente :  lo  mismo  hizo  eí  de  Dinamarca  con  Qaudo- 
mira,  y  Felisardo  con  Glarísta,  que  fueron  llamados 
alK  para  este  efecto ,  estando  de  ello  muy  gustoso  el  rey 
de  Suecia.  Apretóse  el  mal  del  Polaco ,  con  que  muríó 
dentro  de  tres  dias;  hiciéronsele  suntuosas  exequias, 
y  acabadas,  fueron  luego  jurados  por  reyes  de  la  Polo- 
nia Garios  y  Sol,  con  que  los  lutos  se  convirtieron  en 
fiestas;  los  demás  señorease  fderon  ásus  retiros  con 
sus  espoMs,  donde  vivieron  con  mucho  contento,  y 
Cárioi  mucho  mas ,  que  fué  muy  valeroso  rey. 
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Es  en  la  insigne  y  coronada  villa  de  Madrid ,  corte 
de  los  reyes  de  España,  el  campo  que  llaman  de  Lega- 
nitos  un  ameno  sitio  donde  las  calurosas  noches  del  ve- 
rano concurren  muchas  damas  y  caballeros,  con  el  li- 
gero traje  que  permite  la  noche ,  ¿  gozar  el  fresco,  que 
pocas  falta  de  aquel  lugar ,  con  la  vecindad  del  altivo 
puerto  de  Guadarrama,  piadoso  socorro  contra  el  fue- 
go de  la  canícula ,  asi  con  su  blanca  nieve  como  con 
sus  regalados  y  frescos  vientos.  Aquí  pues,  una  noche 
que  la  luna  no  comunicaba  sus  plateados  rayos,  por 
ser  el  último  cuarto  de  menguante ,  se  salieron  dos  da«- 
mas  vecinas  de  aquel  sitio  á  gozar  del  sonoro  murmu- 
rio de  la  fuente  de  Leganitos,  con  la  permisión  que  da 
la  noche  y  el  embozo  de  los  sereneros :  iban  acompa- 
ñadas de  dos  criadas  en  solo  el  traje  de  enaguas  bri- 
llantes y  pretinillas  de  lo  mismo,  habiendo  mandado  á 
un  anciano  escudero,  en  cuya  confianza  salieron,  que 
se  quedase  algo  detrás  por  no  ser  conocidas  por  él  y 
tener  mas  libertad  para  desenfadarse  con  el  embozo. 
De  esta  suerte  pues  iban  las  dos  damas  con  sus  cria- 
das y  el  escudero  á  la  vista ,  cuando  habiendo  tomado 
el  camino  alto  del  colegio  que  llaman  de  Doña  María  de 
Aragón,  bajaron  por  él  á  la  fuente  de  Leganitos,  y  antes 
de  ella ,  como  cuarenta  pasos,  se  les  ofreció  al  encuen- 
tro un  hombre  vestido  en  tosco  traje.  Venia  con  una 
capa  de  paño  pardo,  una  montera  de  lo  mismo,  capote 
de  dos  faldas  y  calzones  de  lienzo  blanco.  Este  pues, 
emparejando  con  las  damas ,  acertó  á  caer  al  lado  de  la 
mas  hermosa,  cuyo  nombre  era  Serafina ;  y  el  de  la  otra, 
que  era  su  hermana ,  Teodora;  y  con  el  despejo  que 
permite  la  noche ,  habiendo  visto  el  buen  brío  de  la  da- 
roa  y  por  estar  cerca  de  su  hermosura ,  le  dijo  :  Bien 
hace  la  luna  en  no  salir  á  mostrarnos  su  luz  si  sabia  que 
á  este  feliz  campo  habia  de  salir  beldad  de  mas  lucidos, 
rayos.  Repararon  las  dos  damas  en  la  persona  que  les 
habia  hablado,  habiendo  entendido  el  hipérbole,  y  cau- 
sóles admiración  en  ver  que  desdijese  el  traje  del  len- 
guaje cortesano  que  le  oian.  Paráronse  con  esto  aten- 


tamente á  mirarle ,  y  él ,  embozándose  en  la  tosca  capa 
con  que  se  cubría ,  se  estuvo  quedo. 

Era  doña  Serafina  despejada,  y  á  esto  se  le  anadia 
ser  mujer,  que  todas  son  perdidas  por  novedades,  y 
quiso  descifrar  aquella  enigma ;  y  asi  con  libre  despejo, 
quitando  el  rebozo  al  encubierto,  le  dijo :  Corramos  la 
cortina  á  este  personaje  embozado ,  hermana  mía,  que 
me  ha  dado  antojo  de  saber  de  él,  porque  miente  en 
sus  encarecimientos,  mas  de  lisonjero  cortesano  qoe 
de  tosoo  plebeyo.  No  os  juzgo  portan  desconfiada^  her- 
mosa señora,  dijo  él ,  que  os  ha  ya  dicho  el  espejo  que 
he  andado  corto  en  alabaros  lo  que  el  cielo  osconeedió, 
para  que  muchos  me  han  ganado  por  la  roano  en  las 
akbanias.  Ninguna  mereceii  mis  partes,  dijo  Serafina, 
pero  una  lisonja  cuesta  poco,  y  así  por  lo  bien  que  me 
está,  admito  el  encarecimiento,  que  no  lo  fuera  á  ha- 
berme visto  con  la  claridad  del  dia;  con  ella  quisiera 
veros,  por  deshacer  sospechas  que  tengo  de  que  habéis^ 
gustado  mudar  de  traje ,  por  seros  conveniente  el  dis- 
fraz, ó  por  querer  con  él  tener  esta  noche  entretenimien- 
to^ cansado  del  cortesano  que  siempre  usáis.  Os  habéis 
engañado,  dijo  él,  que  este  me  concedió  mi  humilde 
nacimiento,  si  bien  encubro  unos  altos  pensamientos, 
muy  ^encade  él.  T  cuáles  son  esos  deseo  saber,  dijo 
ella,  tomando  asiento  algo  apartado  de  la  gente.  El, 
acercándose  mas^  dijo :  Mis  pensamientos  son  anhelar 
á  ser  mas  de  lo  que  soy ,  y  asf  me  llego  donde  veo  qae 
se  pueden  igustar  á  mi  deseo,  comunicándole  con  quien 
me  ios  pueda  dar  realce.  Los  habéis  empleado  mal,  dijo 
ella,  porque  si  pensáis  haber  topado  con  alguna  señora 
encubierta ,  soy  tan  amiga  de  desengañar,  que  os  digo 
luego  que  aquí  se  remontan  muy  poco  con  la  bijeza 
del  empleo.  Si ,  como  conozco  que  me  engañáis, su- 
piera la  verdad  de  lo  que  sois ,  dijo  él ,  aun  hablara  con 
mas  gusto;  pero  topar  engaños  á  los  principios,  ¿qué 
me  puedo  prometer  después? ¿Luego  aquí  llegaste  con 
deseo  de  empleo?  replicó  ella.  No  soy  tan  desvaneci- 
do, dijo  el  embozado,  que  presuma  que  con  tan  pocas 
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ptfrM  \é  poed»  t^r  sía  mayores  asistenoíat  j  finezas; 
mas  en  esta  dicha  de  baberos  topado  quisiera  continuar 
con  esperar  que  mi  voluntad  os  merezca  siquiera  este 
breve  rato  de  audiencia,  porque  noen  balde  el  cielo  guié 
mis  pasosa  este  sitio ,  donde  tanta  ventura  he  tenido 
de  encontraros.  To  venia  con  ánimo  de  refrescarme 
en  la  fuente  con  sus  clavos  cristales ,  dijo  ella ;  de  esto 
estoy  desahuciada  por  foltanne  un  búcaro  que  se  olvi- 
dó en  casa ,  y  asi  admito  vuestro  deseo ,  y  esta  noche  á 
costa  de  mi  sed  la  quiero  pasar  en  conversación  con 
vos.  Besóos  la  mano,  dijo  él ,  por  el  favor  que  me  b»» 
ceis,  que  no  es  poco,  cuando  en  mi  veis  tan  pocas  par* 
tes  para  merecérosle.  Asi  Dios  es  guarde,  dijo  Serafi- 
na, que  nos  digáis  qué  capricho  ha  sido  el  vuestro  en 
vestir  esta  noche  ese  traje,  que  me  ha  dado  sospecha 
que  aquí  entretenéis  el  tiempo  hasui  que  se  llegue  la 
hora  en  que  con  él  entréis  donde  os  aguardará  otro 
mejor  empleo.  Soy  tan  nuevo  en  c«ta  corte,  dijo  él, 
que  aun  no  he  tenido  esa  buena  suerte;  mi  traje  es  este, 
no  ajeno  de  mi  nachniento ,  en  él  ando  de  día ;  y  por¿ 
que  la  noche  es  capa  que  encubre  muchos  defectos, 
quise ,  ya  que  encubre  los  mios  de  andar  mal  vestido, 
que  el  alma  os  diga  que  ha  sido  gran  dicha  mía  habe- 
ros visto  para  que  sepáis  que  en  mí  acrecentáis  desde 
hoy  el  número  á  muchos  rendidos  que  tendréis  con 
vuestra  hermosura.  Muy  á  ciegas  os  habéis  enamorado, 
dijo  ella,  6  lo  fiogis  estar,  señor  encubierto.  Respon- 
dedme  derechamente  á  lo  que  os  pregunto,  que  sabien- 
do  quién  sois,  aun  me  tendréis  mas  de  espacio  aquf  por 
esta  noche.  ¿No  me  dais  esperanzas  que  serán  otras? 
dijo  él.  Gomo  sepa  la  causa  de  ese  disfraz ,  podrá  ser 
que  vuestra  cortesía  me  vaya  obligando ,  dijo  Serafina. 
Bien  pudiera,  dijo  él,  qientiros,  como  fingido  corte- 
sano ,  diciéndoos  lo  que  no  soy ,  mas  no  os  he  mirado 
tan  apriesa  que  me  obligue  á  fingir  mentiras  cuando 
deseo  que  de  mf  experimentéis  verdades.  Admirábase 
Serafina  de  ver  hablar  aquel  hombre  así  y  porfiar  en 
que  era  lo  que  mostraba  por  su  hábito,  y  deseaba  que 
con  mas  luz  la  luna  le  desengañase.  Hablaron  gran  rato, 
el  embozado  tratando  de  que  le  debía  ya  voluntad,  y 
ella  no  se  persuadiendo  á  que  la  hablaba  con  veras  ni 
que  era  hombre  plebeyo. 

Cumplió  la  hermosa  Gintia  sus  deseos  á  la  dama  sa- 
liendo á  desterrar  alguna  parte  de  las  sombras  de  la 
noche.  Era  esto  á  tiempo  que  la  mas  gente  desampa- 
raban el  sitio  de  la  ftiente  de  Leganitos,  con  que  las  da- 
mas y  el  disfrazado  se  fueron  acercando  á  la  fuente, 
ellas  seguidas  de  sn  anciano  guardián,  y  él  de  otro 
hombre  vestido  en  el  mismo  tosco  traje.  Ifientras  ellas  ^ 
se  refrescaban,  el  nuevo  aficionado  se  llegó  al  que  le 
seguía,  y  habiéndole  un  poco  al  oído,  se  apartó  dé  ellos, 
causándolea  aigun  recelo  á  las  damas  aquella  breve 
plática,  porque  como  la  corte  es  madre  de  tantos  em- 
busteros y  gente  de  mala  vida,  se  temieron  de  que  el 
nuevo  amartelado  y  sn  compañero  no  fuesen  de  los  que 
con  prendas  ajenas  viven  y  campan  en  Ibdrid ;  así  sa 
lo  comunicó  Serafina  á  Teodora ,  dándola  motivo  á  es- 
to venir  las  desadornadas  con  algunas  joyas  de  vatofi 


de  que  juzgaron  que  á  costa  de  alguna  violencia  se  que  • 
rían  apoderar  de  ellas :  consoláronse  en  que  aun  ha» 
bia  gente  en  aquel  sitio,  si  bien  apartada  del  que  ellas 
hablan  de  nuevo  elegido.  Volvieron  á  la  plática  con 
el  disfrazado  galán,  ellas  porfiando  en  que  les  dijese 
quién  era,  y  él  en  perseverar  que  no  tenia  mas  calidad 
de  la  que  manifestuba  su  troje ,  si  bien  la  que  habla  ad- 
quirido con  haber  sido  admitido  á  su  conversación  era 
ya  mucha. 

Con  la  luz  que  comunicaba  la  blanca  hermana  de  Po- 
bo reparó  Serafina  con  mas  atención  en  el  nuevo  acom- 
pañante suyo.  Consideróle  un  mozo  de  edad  de  veinte 
y  cuatro  años,  de  gentil  disposición  y  buen  rostro.  El 
traje  es  el  que  se  ha  referido,  mas  como  cuerda  hízose 
una  consideración  la  dama,  y  fué  que  siempre  la  gente 
agreste  y  humilde  manifiestan  en  las  manos  quién  son, 
por  mas  que  se  quieran  encubrir,  ó  curtidas  de  andar 
en  el  trabajo,  ó  toscas  en  la  hechura  por  aquello  en  que 
se  ejercitan.  Teníalas  el  disfrazado  de  bonísima  hechu- 
ra y  blancas,  por  donde  conoció  la  dama  que  era  él 
hombre  mas  de  lo  que  publicaba.  Confirmóse  esto  con 
que  habiéndose  refrescado  en  la  fuente,  sacó  un  lienzo 
para  limpiarse  la  boca,  el  cual  se  manifestaba  blanco, 
•grande  y  delgado  y  con  buen  olor.  No  quedó  Serafina 
poco  contenta  de  ver  esto ,  porque  en  lo  que  habia  ha- ' 
blado  con  ella  le  habia  parecido  bien,  y  su  deseo  era 
saber  quién  fuese  y  la  causa  por  qué  venia  en  aquel 
traje. 

Daba  el  anciano  escudero  priesa  á  las  damas  para 
que  se  volviesen  á  casa,  y  ellas  resistían  juntamente 
con  el  embozado,  que  con  ruegos  le  pedia  dilatase  la 
estada  otro  poco ;  en  esto  llegó  el  que  se  habia  despe- 
dido de  él  con  una  bandeja  en  que  traia  búcaros  finos 
de  Portugal  y  unos  dulces  de  Genova,  cosa  que  se  ha- 
lla con  mucha  facilidad  en  Madrid ,  habiendo  de  todo 
mucho.  Presénteselo  á  las  damas ,  y  ellas ,  así  en  la  ga- 
hmtería  con  que  se  ofreció  como  en  la  calidad  del  re- 
galo ,  calificaron  el  buen  gysto  del  que  se  le  ofrecía ,  y 
hicieron  mas  misterio  del  personaje.  El  ver  aquel  lu- 
gar flresco  ya  solo  y  sin  gente  obligó  á  las  damas  á  re- 
cogerse á  su  posada,  diciendo  Serafina :  Yo  he  tenido, 
señor  mío,  muy  buena  noche  pasándola  con  vuestra 
cortés  conversación ,  si  bien  me  holgara  de  no  dormir 
con  el  cuidado  de  saber  á  quién  tengo  de  agradecer  el 
agasajo  que  á  mi  hermana  y  á  mí  habéis  hecho  sin  co- 
nocernos;  este  sitio  le  frecuentamos  nlgunas  noches; 
no  os  aseguro  que  vendremos  á  él  la  que  viene ,  por 
haber  en  esta  dilatado  nuestra  estada ;  con  todo,  acudid 
mañana  aquí ,  que  deseo ,  si  os  lo  merezco ,  saber  quién 
seáis.  Sintiera  mucho,  dijo  él,  que  habiéndome  costa- 
do vuestra  vista  no  verme  en  la  libertad  con  que  antes 
estaba,  parara  en  no  continuar  el  recibir  este  favor; 
estimo  el  que  me  hacéis,  y  prometo  veros  mañana,  mas 
ha  de  ser  con  pretexto  de  que  no  os  puedo  servir  por 
ahora  con  deciros  quién  sea,  por  cierta  causa  que  lo 
impide ,  pero  asegúreos  que  no  la  habrá  para  dejarOf 
de  servir  mientras  el  cielo  me  diere  vida.  Con  esto  se 
despidieron  las  damas  del  di^frasado,  á  quien  pidieron 
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que  ni  las  acomp&ñase  ni  siguiese,  que  en  obedecerles 
echarían  de  ver  su  cortesía.  Prometióselo  así ,  con  que 
dejaron  su  presencia;  más  el  compañero  del  encubier- 
to las  siguió  á  largo  trecho ,  y  supo  su  casa. 

Llevó  SeraGna  algún  cuidado,  inclinada  al  encubierto 
,  galán  y  obligada  de  su  cortesía ;  y  aquella  noche  co- 
municó con  su  hermana  Teodora  su  inclinación ,  ha- 
blando de  él  mucha  parte  de  la  noche ,  descando  la  que 
venia  verse  con  él.  No  menos  cuidadoso  partió  el  amar- 
telado galán,  que  la  hermosura  de  SeraGna  le  hjzo  per- 
der la  libertad ;  y  así  poco  sosiego  tuvo  aquella  noche, 
mas  al  Gn  la  pasó  con  esperanzas  de  verla  la  que  venia. 
Vino  la  siguiente  noche,  bien  deseada  de  SeraGna  y 
del  encubierto  enamorado ;  y  en  el  mismo  puesto  en 
que  se  habían  encontrado  la  noche  antes  se  hallaron 
esta.  No  mudó  de  traje  el  galán,  cosa  que  sintió  Sera- 
fina ;  por  de  no  haberlo  hecho  se  presumió  que  no  de- 
bía ser  hombre  principal ,  sino  plebeyo  y  de  baja  suer* 
te ,  porque  cuando  lo  fuera ,  por  agradar  á  sus  ojos  ha- 
bía de  mudar  de  traje.  Hablólas  el  forastero  con  mu- 
cha cortesía,  mostrando  no  poco  gusto  de  que  hubiesen 
cumplido  su  palabra  en  salir  á  gozar  de  la  noche,  de 
.  que  les  dio  las  gracias.  No  hemos  hecho  poco,  t)8  pro^ 
meto ,  dijo  Teodora,  que  hay  quien  impida  el  gozar  de 
ouesird  libertad  y  quien  nos  pida  cuenta  de  nuestras 
dilaciones.  No  lo  dudaré  yo,  dijo  el  forastero;  pero 
perdonando  el  atreverme ,  sin  habéroslo  merecido  an- 
tes, ¿no  me  diréis  si  es  marido  ó  hermano  el  que  pide 
cuenta  de  eso?  Basta  que  haya  quien  la  pida ,  dijo  Sera- 
fina ,  á  vos  no  os  toca  saber  mas  de  que  hacemos  esto 
con  alguna  pensión.  Yo  lo  estimo^  dijo  el  forastero, 
mas  volviendo  á  la  plática  pasada ,  os  suplico  me  digáis 
si  sois  casada.  ¿Qué  os  importa  saberlo?  dijo  ella.  Algo 
me  debe  de  importar  desde  anoche  acá,  que  no  deseo 
veros  empleada,  dijo  el  'forastero.  Dueño  tengo,  dijo 
Serafina ,  fingiendo ,  aunque  no  en  Madrid.  Juráralo 
70,  dijo  el  galán ,  de  mi  corta  dicha,  que  nunca  me  la 
da  la  fortuna  sino  menguada.  Si  supiera  que  lo  habla- 
dos de  sentir,  dijo  SeraGna,  no  os  lo  dijera.  Pues  no  os 
encarezco ,  replicó ,  cuánto  me  holgara  de  veros  en  li« 
bre  estado,  que  aunque  el  mío  es  tan  indigno  de  me- 
recer serviros  por  la  desigualdad  que  hay  entre  los  dos, 
siendo  yo  un  bajo  hombre,  nacido  de  padres  labrado- 
res, y  vos  ana  señora  principal ,  como  el  amor  no  ex- 
cepta á  nadie,  después  que  me  ha  hecho  suyo ,  habién- 
dome rendido  con  vuestros  ojos,  deseara  veros  sin 
dueño  de  la  manera  que  si  hubiérades  de  serlo  mío. 
Exl^ño  capricho  es  el  vuestro,  dijo  SeraGna,  que  co- 
nozcáis las  desigualdades  entre  los  dos  y  deseéis  aun 
en  esto  verme  desocupada ;  pues  porque  aprendáis  de 
lo  ckro  que  os  hablo ,  os  digo  que  he  fingido  que  soy 
casada ,  no  lo  siendo ,  ni  aun  deseo  por  ahora  verme  en 
esa  siyecion.  Mucho  me  habéis  obligado,  dijo  el  foras- 
tero, con  haberme  hablado  con  veras;  con  las  mismas 
os  digo  que  si  de  aquí  fuera  desengañado  de  esto,  no 
me  volviérades  á  ver.  Con  cada  razón  de  estas  engen- 
draban SeraGnay  Teodora  nuevas  confusiones,  no  aca- 
bando de  dar  en  lo  que  aquel  hombre  podría  ser.  Vían» 


le  con  efectos  de  enamorado,  ofan  que  confesaba  ser 
hombre  plebeyo,  el  traje  lo  aseguraba,  y  mucho  mas 
no  le  habiendo  mudado  la  segunda  noche  que  le  vían. 
Deseaba  ver  á  SeraGna  en  estado  libre ,  que  parece  que 
esto  tiraba  á  pretenderla.  En  todo  discurrían ,  y  nada 
averíguaban.  Con  la  misma  galantería  que  la  noche  pa« 
sada  habló  el  forastero  con  las  dos  hermanas,  y  con 
mas  prevención  las  regaló  junto  á  la  fuente.  Allí  estu- 
vieron hasta  ser  hora  de  recogerse,  dando  al  encubier- 
to gakn  licencia  para  acompañarlas  hasta  cerca  de  su 
casa,  de  suerte  que  no  se  extrañaron  que  él  ni  el  com- 
pañero que  traía  consigo  las  viesen  entrar  en  su  casa. 
Eran  estas  damas  hijas  de  un  principal  caballero,  que 
por  servicios  que  hizo  á  la  majestad  de  Felipe  lU  en 
Flándes  tuvo  un  hábito  con  encomienda;  y  cuando  mu- 
rió se  le  hizo  merced  de  dar  la  misma  encomienda  á 
quien  casase  con  la  hermosa  Serafina ,  la  cual  tenia  va- 
rios pretendientes ;  pero  era  tan  moza ,  que  no  trataba 
de  casarse ,  aunqu^  su  anciana  madre  le  instaba  en  es- 
to :  con  la  encomienda,  que  era  de  tres  mil  ducados  de 
renta ,  pasaban  madre  y  dos  hijas,  ahorrando  de  ella 
para  el  dote  de  la  segunda ;  y  con  intento  que  fuese 
cantidad ,  no  trataba  Serafina  dé  casarse  por  entonces : 
tanto  deseaba  el  remedio  de  su  hermana.  Despedidas 
las  dos  damas  del  forastero ,  él  se  fué  á  su  posada ,  per- 
dido de  amores  por  Serafina.  No  iba  con  menos  cuida- 
do la  dama ,  porque  se  le  acrecentó  el  afecto  con  que 
el  galán  preguntó  su  estado,  y  le  pesó  de  su  ficción, 
persuadiéndose  á  que  en  aquel  bajo  traje  había  mas  de 
lo  que  publicaba,  aunque  él  confesase  ser  un  humilde 
hombre. 

Con  alborozo  aguardaban  la  siguiente  noche,  cnaodo 
antes  que  á  la  luz  del  día  venciesen  las  nocturnas  som- 
bras, estando  las  dos  hermanas  en  un  cuarto  bajo  de  so 
casa  haciendo  labor,  se  les  entró  por  la  puerta  una  da- 
ma embozada  con  el  manto ;  $u  entrada  fué  con  alguna 
alteración,  y  vióse  de  esto  el  efecto,  porque  apenas  puso 
el  pié  en  la  sala  donde  las  dos  damas  estaban ,  cuando 
ella  misma  acudió  á  cerrar  la  puerta  con  la  aldaba,  in- 
dicio que  dio  de  que  lo  bacía  para  mas  asegurarse.  Al- 
teráronse SeraGna  y  Teodora ,  y  dejando  la  labor,  se  le- 
vantaron á  recibirla.  La  dama  recien  llegada ,  con  al- 
guna congoja  que  del  susto  que  traía  procedía,  lea  dijo: 
Perdonadme,  hermosas  damas ,  el  atrevimiento  de  ha- 
berme entrado  aquí  sin  pediros  licencia ,  que  la  causa 
de  haberlo  hecho  lo  pide ,  pues  es  tai,  que  á  no  hacerlo, 
ponía  en  gran  peligro  mi  vida.  Mi  entrada  aquf  ha  sido 
huyendo  de  quien  juzgué  muchas  leguas  de  esta  corte, 
y  aun  imposibilitado  con  prisiones  de  poder  venir  aquí. 
Mi  corta  suerte  ha  querido^  por  castigo  de  mi  inobe- 
diencia, que  todo  se  le  haya  hecho  fácil  para  que  yo  lo, 
padezca.  Temo  perder  la  vida  á  manos  de  quien  presu- 
mo que  me  sigue ;  si  hay  piedad  en  vuestros  pechos, 
que  donde  hay  nobleza  nunca  falta,  os  suplico  roe  am- 
paréis por  esta  noqhe ,  que  á  la  mañana  yo  daré  aviso  á 
persona  que  me  favorezca' y  defienda  de  quien  me  in* 
tenta  matar.  Cuando  esto  acabó  de  decir  la  aQigida  mu* 
jer  ya  había  descubierto  el  rostro ,  en  quien  vieron  las 
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dos  hermanas  ñas  qua  mediana  hermosura «  y  con  la 
congoja  la  acrecentaba  mas.  Consigo  trae  la  recomen* 
dación  la  beldad ;  ella  movió  á  piedad  los  pechos  de  las 
dos  damas ,  y  asi  Serafina ,  como  hermana  mayor,  lomó 
la  mano  en  responderla ,  diciendo :  Afligida  señora,  so- 
segad el  pecho,  que  en  parte  estáis  donde  seréis  servi- 
da con  mocho  gusto  y  ampairada  de  qnien  os  pretende 
ofender ;  á  esta  casa  no  se  atreverá  nadie,  y  asi,  con 
esa  seguridad  podéis  perder  el  temor  que  habéis  cobra- 
do.  La  petición  vuestra  es  muy  justa,  y  nos  favorecéis 
en  quereros  valer  de  esta  casa  para  refugio  vuestro  esta 
noche,  y  todas  las  que  fuéredes  servida  podréis  estar  en 
ella  liasta  que  os  veáis  asegurada  de  vuestros  recelos  y 
temores.  Agradeció  la  dama  lo  que  le  ofrecía  Serafina 
con  las  mas  corteses  razones  que  pudo ,  con  que,  á  im- 
portunación suya  y  de  Teodora  su  hermana,  se  quitó 
el  manto  y  ocupó  una  almohada  de  su  estrado.  Esta 
ocasión  fué  parte  para  no  ir  Serafinay  Teodora  é  verse 
con  el  forastero  en  la  fuente  de  Leganilos,  cosa  que  él 
sintió  mucho ,  acompañándole  en  el  sentimiento  ^rafi* 
na,  que,  como  tan  inclinada  al  disfrazado  galán,  no 
quisiera  que  se  hubiera  ofrecido  aquel  estorbo  con  la 
opasionada  y  temerosa  dama. 

No  perdió  el  galán  la  esperanza  de  ver  á  las  dos  her- 
manas, hasta  que  vio  que  por  ser  algo  tarde  no  ven- 
drían al  puesto ;  prestó  paciencia  á  su  despecho,  y  reti- 
róse, con  su  compañero  á  so  posada.  En  tanto  las  dos 
hermanas  trataban  de  asegurar  los  temores  á  la  hués- 
peda que  impensadamente  se  les  habla  venido.  Regala, 
ronlacon  una  sazonada  cena ,  habiendo  dado  cuenta  á 
so  anciana  madre ,  que  estaba  entonces  indispuesta ,  de 
80  venida,  hallando  aprobación  en  su  piedad  de  haberla 
amparado ,  viendo  en  so  agradable  y  hermosa  presencia 
ser  digna  de  todo  buen  agasajo.  Llegóse  la  hora  de  re- 
tirarse adormir,  y  lleváronla  Serafina  y  Teodora  á  su 
aposento,  donde  se  le  habia  hecho  una  limpia  camai 
muy  cerca  de  la  en  qoe  las  dos  dormían.  Después  de 
acostadas  quiso  Serafina  que  so  huéspeda  les  diese 
cuenta  de  la  causa  de  haber  escogido  su  casa  para  re- 
fugio y  seguridad  de  so  fuga ;  y  para  obligarla  á  qoe  de 
ella  les  hiciese  relación ,  le  dijo  así :  Perdonad,  hermosa 
señora ,  si  en  esta  casa  no  se  os,  ha  hecho  el  hospedaje 
que  merece  vuestra  persona,  que  en  la  voluntad  no  se 
ha  podido  errar,  antes  cuanto  viéredes  que  se  osa  det 
llaneza  con  vos  lo  habéis  de  atribuir  todo  á  muestras  de 
amor;  digo  esto  por  haberos  dado  cama  en  este  mismo 
aposento  que  nosotras  la  tenemos,  que  á  dárosla  en  otra 
parte„  habia  de  ser  apartada  algo  de  aquí,  y  quien  está 
con  desconsuelo  y  temores  mejor  le  estará  en  compañía 
que  en  soledad ,  y  mas  de  qoien,  como  nosotras,  os  de* 
sea  servir.  Estimaremos  mucho,  ai  la  causa  lo  pide,  que 
nos  deis  parte  de  vuestra  pena ,  qoe  las  qoe  se  comoni* 
can  suelen  descansar  los  pechos  en  que  dan  aflicciones* 
De  nuevo,  dijo  la  afligida  dama,  os  vuelvo  á  dar  las 
gracias  de  las  honras  y  favores  que  me  habéis  hecho ,  y 
en  lo  que  me  pedís  perdón  me  hallo  mas  agradecida, 
pues  con  la  pena  que  tengo  no  podiera  tener  mas  alivio 
que  con  estar  cerca  de  quien  me  la  consuele;  y  asi, 


compliendo  con  lo  que  me  mandáis ,  aonqoe  sea  reno- 
var mi  sentimiento, os  haré  relación  de  mis  trabajos, 
quo  pasan  de  esta  suerte. 

Sevilla ,  metrópoli  de  kt  Andalucía ,  ciudad  populosa 
y  de  las  mas  ricas  de  España,  es  mi  patria ;  nací  en  ella, 
hija  de  padres  nobles,  de  la  familia  de  los  Monsalves, 
bien  conocida  en  todas  j^artes.  Don  Enrique  de  Mon- 
salve,  veinticuatro  de  Sevilla  y  del  hábito  de  Alcántara, 
fué  quien  me  dio  el  ser  «n  su  casa ;  fui  la  tercera  de  sus 
hijos,  porque  dos  varones  nacieron  primero  que  yo.  En 
mi  tierna  edad  faltaron  mis  padres,  quedando á  cargo 
de  mi  hermano  mayor,  cuyo  nombre  ea  don  Rodrígo 
de  Monsalve ,  del  hábito  de  Santiago ,  el  cual ,  sustitu- 
yendo el  lugar  de  mía  padres,  tuvo  siempre  partlcnlar 
cuidado  con  mi  persona,  porque  me  quería  en  extremo. 
El  hermano  segundo,  llamado  don  Antonio,  inclinóse  á 
la  guerra ,  y  así  fué  á  servir  á  so  majestad  á  los  estados 
de  Flándes,  donde  es  capitán,  habiendo  ganado  mucha 
reputación  en  la  milicia  y  crédito  de  uran  soldado.  To 
me  estaba  en  compañía  de  mi  hermano  don  Rodrígo, 
qoe  no  deseaba  poco  mi  remedio ,  y  este  amor  le  debí, 
que  aunque  le  salieron  grandes  casamientos,  porque  ea 
cuantioso  su  mayorazgo,  no  trató  de  efectuar  oingono 
basta  ver  mi  empleo ;  la  poca  edad  que  tenia  causaba 
no  haberle  hecho;  y  así,  mis  mayores  cuidados  por  en- 
tonces eran  ocuparme ,  después  de  la  labor,  en  los  pu^ 
riles  juegos  de  las  niñas,  hasta  qoe  me  vi  en  edad  da 
tratar  dé  otros  entretenimientos;  tuve  maeatroa  de  dao* 
zar  y  cantar,  porque  tengo  razonable  voz,  y  estas  doi 
cesas  supe  con  gran  destreza. 

Una  señora  que  habia  sido  grande  amiga  de  mi  ma- 
dre, y  yo  lo  era  de  una  hija  que  tiene,  quiso  hacerme 
un  agasajo  una  tarde  de  las  de  la  primavera ,  y  así  pidió 
licencia  á  mi  hermano  para  llevarme  á  una  quinta  que 
tenia ,  á  quien  bañaban  los  cristalea  del  undoso  Goadal*-' 
qoivir,  rio  de  Sevilla ,  en  la  parte  qoe  llaman  de  San  Joan 
de  Alforache ;  fui  con  ella  y  otras  aeñoru  á  la  quinta, 
donde  tenia  gran  prevención  de  merienda.  Tenia  esta 
señora,  juntamente  con  aquella  dama  hija  suya ,  on  hijo 
estudianta;  eran  de  segundo  matrimonio  los  dos.  Esta 
fué  de  secreto  á  la  qointa  sin  saberlo  so  madre,  y  llevó- 
se consigo  on  caballero,  grande  amigo  soyo,  natoral  de 
Córdoba,  del  ilustre  linaje  de  los  Godoyes,  bien  cono- 
cido en  nuestra  España.  Habíanse  escondido  los  dos  en 
on  aposento  de  la  casa  de  la  qointa,  qoe  se  correspon- 
día por  ona  puerta  secreta  con  el  cuarto  principal  de 
ella ,  y  desde  allí  gozaron  aquella  tarde  de  cuanto  hici- 
mos, qoe  ya  podéis  considerar,  damas  mozas  y  qoa 
salen  tarde  á  estu  holgoras,  coánto  ae  dan  á  la  liber* 
tad  ona  vez  qoe  les  toca  el  gozar  da  ella ,  con  la  segó- 
ridad  qoe  teníamos  de  qoe  no  eramos  jozgadas  de  na- 
die ;  si  bien  doña  Rufina ,  la  bija  de  la  señora  de  la 
qofaita,  no  ignoraba  el  estar  escondido  allí  so  hermano 
con  el  otro  caballero,  y  también  sabia  esto  el  jardine- 
ro, con  coyo  beneplácito  habían  entrado  allí  regalán- 
dole, qoe  no  hay  cosa  qoe  no  facilite  el  dinero.  Habla- 
mos paseado  el  jardín  de  la  quinta  y  on  pedazo  de  la 
huerta  qoe  en  ella  habla ,  no  perdonando  aon  á  ta  frota 
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que  no  había  Itegado  á  stido :  golosina  de  mnjeres;  des- 
pués de  esto  nos  retiramos  á  una  espaciosa  sala,  donde 
cada  una  de  las  damas  mostró  sus  halriiidades,  y  yo 
también  las  mías  de  cantar  y  danzar,  coi\^no  poca  ad- 
miración de  las  amigas  y  aun  de  los  escondidos  caba- 
lleros ,  que  todo  lo  estaban  viendo  por  dos  barrenos  qi^e 
habían  dado  á  la  puerta  que  caía  á  aquella  parte.  Galle 
en  gracia  al  cordobés  don  Esteban ,  que  este  es  su  nom- 
bre, y  vino  á  ser  esto  cuidado  y  amor  en  breve  término. 
Con  haber  el  sol  templado  la  fuerxa  de  sus  rayos,  dí- 

-  latando  la  tierra  sombras»  nos  salimos  otra  vez  al  jar- 
din  ,  llevando  allá  los  instrumentos  da  arpa  y  guitarras 
que  habíamos  traido,  adonde  continuamos  la  música, 
acompañándome  dos  criadas  de  la  señora  de  la  quinta, 
que  tenían  buenas  voces  y  macha  destreza.  Nada  se  les 
escapaba  á  los  galanes ,  que  todo  lo  oyeron,  y  enviaron 
con  el  jardinero im  recado  ádoña  Rufina  que  procurase 
venirse  á  la  casa  de  la  quinta  conmigo  solamente.  Quiso 
dar  gusto  á  su  hermano,  cuyo  era  el  recado,  y  como 
que  alguna  precisa  causa  le  molestase ,  me  pidió  la 
acompañara.  Yo,  que  estabaignorante  de  loque  me  ha- 
bla de  suceder ,  vineme  con  ella,  dejando  á  las  demás 
amigas  á  la  orilla  de  un  estanque  entreteniéndose  en 
varios  juegos ,  y  mano  á  mano  nos  entramos  en  k  sala, 
donde  nos  solieron  al  encuentro  los  dos  caballeros. 
Asústeme  con  su  presencia ,  mas  conociendo  ser  el  uno 
hermano  de  la  amiga  que  iba  conmigo,  aseguróme.  Re- 
cibiéronnos con  muchas  alabanzas  de  mis  gracias,  en 
particular  quien  mas  las  exageró  fiié  don  Esteban.  Yo 
le  estimé  el  favor  que  me  hacía ,  y  mudando  etra  plátl-^ 
ca,  tuvo  este  caballero  lugar  de  declararme  cuánta 
afición  me  tenia  después  que  me  habla  visto  allí,  pi- 
diéndome licencia  para  servirme  y  galantearme  desde 
aquel  día.  ¥ó,  que  nunca  me  había  visto  en  aquellos 
lances,  turbada  y  perdido  el  color  no  supe  qué  me  le 
responder.  Gallaba  á  todo  con  ef  empacho  en  que  me 
hallaba;  mas  mí  amiga,  esforzando  la  parte  de  don  Bst^ 
han ,  me  dijo :  Cierto,  doña  Clara ,  que  este  es  oh  nom- 
bre, que  estás  tan  turbada  y  asustada  como  si  huyeses 

.  visto  dos  dragones.  ¿  Es  nuevo  desear  galantear  los  ca- 
balleros á  las  damas,  siendoiguales  en  calidad,  cuan- 
do se  dirigen  sus  pensamientos  para  honestos  fines?  El 
señor  don  Esteban  es  tan  gran  caballero,  como  todos 
saben,  desea  servirte ;  no  es  justo  que  á  esto  le  seas 
desconocida  y  des  mal  pago  á  su  voluntad.  Tanto  me 
persuadió  esta  dama  y  su  hermano,  que  cuando  sali  de 
allí  ya  don  Esteban  había  alcanzado  licencia  de  mí  para 
servirme,  y  yo  tenia  un  cuidado  mas  en  mi  peeho : 
grandes  son  los  efectos  que  causa  el  amor,  pues  quien 
nunca  había  sabido  qué  cosa  era,  antes  hacia  burla  de 
los  que  ola  quejarse  de  él ,  ya  comenzaba  á  amar  á  quien 
no  había  visto  basta  entonces.  La  causa  lo  merecía, 
porque  sin  exageración  os  digo  que  no  he  visto  caballo* 
ro  de  mejor  presencia ,  talle,  rostro  y  demás  partes  que 
don  Esteban,  si  bien  nd  hermano  don  Rodrigo  casi  le 
llega  á  igualar.  Desde  aquel  dia  comenzó  este  caballero 
á  festejarme  secretamente.  Escribfmonos,  donde  eo 
amorosos  conceptos  í  encarecidos  amores  Iba  nuestra 


correspondencia  echando  mas  raices.  Tal  vez  por  el  or- 
den de  doña  Rufina  nos  veíamos  en  su  casa,  mas  eso 
era  teniéndola  á  ella  presente,  ó  á  la  vista  por  lo  me« 
nos,  con  que  no  recibió  mi  amante  de  mí  mas  favor  que 
darle  una  mano.  Tenia  un  pleito  de  consideración  en 
Sevilla  sobre  un  mayorazgo,  y  hasta  salir  con  él  no  de- 
terminaba pedirme  á  mi  hermano ;  y  asi,  con  esperan- 
zas de  tener  presto  sentencia  en  favor,  se  pasaba  el 
enamorado  caballero  importunándomo'Siempre  en  que 
le  diese  entrada  en  mi  casa.  Tanto  Instó  en  esto,  que 
hube  de  permitirle  que  me  hablase  á  una  reja  de  noche 
algo  tarde,  porque  como  mi  hermano  era  mozo,  veniai 
deshora  á  recogerse,  y  temía  que  le  viese.  La  conti- 
nuación de  los  amantes  en  comunicarse  aumenta  mas 
eslabones  á  la  cadena  del  amor. 

Amábame  tiernamente  don  Esteban,  pagábale  esta 
encendida  afición ,  y  como  amor  tiene  cosas  de  niño 
en  pedir  siempre  mas  de  lo  que  le  dan^  él  importunaba 
en  desear  ser  mas  favorecido  de  ml ,  hasta  que  ablandó 
esto  mi  pecho ,  de  manera  que  le  hube  de  dar  entrada 
en  casa,  de  que  resultó  por  mi  mal  acuerdo  perder  la 
prendada  mas  estimación  en  las  mujeres^  n  bien  con 
el  pretexto  de  ser  nú  esposo,  de  que  me  dio  la  pahibra 
delante  de  un  devoto  crucifijo  con  grandes  protestas  de 
que  la  cumpliría.  La  continua  asistencia  todas  las  no- 
ches en  mi  cuarto  causó  el  tener  prenda  viva  de  don 
Esteban ,  cosa  que  me  puso  en  notable  cuidado,  porque 
como  crecía  cada  dia  mas  el  preñado,  así  se  aumenta- 
ban en  mi  los  temores,  instaba  en  que  me  pidiese  por 
esposa  á  don  Rodrigo,  pues  con  eso  se  soldaban  todos 
los  defectos ;  mas  él  me  animaba  á  que  en  viéndome 
desembamzada  de  aquel  peligro  lo  haría  luego.  Aumen- 
táronseme  temores,  recelándome  que  este  caballero 
me  trataba  con  engaño,  pues  en  cosa  que  tan  bien  le 
estaba,  y  mas  para  su  seguridad,  ponía  inconvenien- 
tes. Aquí ,  señoras  mías ,  pagaron  mis  ojos  con  lágrimas 
la  poca  advertencia  y  mucha  determinación  que  tuve  á 
arrojarme  con  don  Esteban.  De  ml  flaqueza  vinieron  á 
ser  testigos  doa  criadas,  que  pluguiera  al  cielo  nunca 
yo  les  diera  parte  de  ella ,  pues  tan  caro  ine  cuesta  ha- 
bérsela dado,  pues  quien  lo  hace  cautiva  su  libertad  y 
presta  sujeción  á  quien  es  inferior  á  ella.  Ya  se  llegaba 
el  término  en  que  esperaba  mi  parto,  cuando  hallando 
á  una  de  estas  dos  criadas  y  un  hombre  que  de  su  apo- 
sento salla  á  deshora,  la  reñí  con  alguna  blandura ,  por 
no  poder  mostrar  el  rigor  que  pudiera  á  no  saber  día 
mis  defectos.  Pues  esto  solo  la  irritó  de  modo,  que  me 
dijo  algunas  libertades  que  me  encendieron  en  cólera ; 
y  presumiendo  que  no  se  atreviera  á  lo  que  hizo,  la  cas« 
ttgué  con  mis  manos,  pesándome  no  poco  de  haberlo 
hecho ;  pero  ¿  qué  cólera  repentina  fué  buena  ?  Por  te- 
nerla han  sucedido  mil  desdichas ;  yo  soy  una  de  tas 
que  han  pasado  por  sus  desdichados  efectos.  Trató  te 
criada  de  vengarse  de  mí ,  y  hizole  muy  á  su  salvo.  Era 
moza  de  buena  cara ,  á  qnien  mi  hermano  había  iaell- 
nadóse,  si  bien  ella  nunca  le  admitió;  mas  después  eUa 
con  mi  ejemplar  desdijo  de  su  primera  constaneiaoi 
augelooias  humilde,  eamo  era  al  que  liaW  easa  apo-> 
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séDto.  tttfo  pVM  oeatíoa  dé  terse  con  don  Rodrigo, 
á  quien  dio  parte  de  los  amores  de  don  Esteban  y  mios, 
hasta  decirle  en  el  estado  en  que  me  hallaba,  cosa  que 
él  no  liabta  caído  en  ello,  porque  este  nuevo  uso  de 
guarda  infante,  tomado  de  Francia,  me  fué  propicio 
para  encubrir  mi  defecto.  Deseó  don  Rodrigo  hallar 
ocasión  de  ?engarse  de  mi  y  de  don  Esteban ,  quitán- 
donos las  vidas;  pero  reparaba  en  que  no  era  culpada 
en  esto  la  Inocente  criatura  que  habitaba  en  mi  TÍentre, 
y  asi  lo  que  le  encargó  á  la  criada  fué  que  le  avisase 
cuando  yo  hubiese  desembarazádome  del  penoso  pre* 
nado ;  así  se  lo  prometió  la  traidora  mujer,  aunque  no 
tuvo  lugar  de  hacerlo,  como  sabréis. 

Llegó  el  día  de  mi  parto,  comenzándome  los  dolores 
desde  la  tarde ;  envié  á  avisar  á  don  Esteban,  y  quiso 
mi  corta  suerte  que  estuviese  ausente  de  Sevilla  en  una 
aldea,  dos  leguas  de  aquella  ciudad.  Díósele  un  papel 
mío  á  don  Fernando,  un  hermano  suyo,  el  cual  sabia 
éste  empleo,  y  acudió  algunas  noches  acompañando  á 
don  Esteban ;  este,  viendo  que  su  hermano  no  venia, 
envió  un  criado  á  llamarle  á  toda  diligencia.  Ya  era  de 
Boche,  y  mi  parto  se  fué  dilatando  hasta  la  mitad  de 
ella.  Eiftaban  don  Fernando  y  un  criado  suyo  en  la  ca- 
lle aguardando  allí  para  recibir  hi  criatura.  Y  sucedió 
que  mi  hermano  viniese  á  aquella  hora  á  acostarse ;  era 
la  noche  muy  oscura ,  y  aunque  él  divisó  dos  bultos  á  la 
puerta  falsa  de  su  casa ,  ellos  no  le  vieron.  Dióle  deseo 
de  averiguar  si  era  don  Esteban,  el  que  era  causa  de 
su  deshonor,.y  arrimándose á  una  pared,  previno  una 
pistola  de  dos  que  traía  para  su  d^énsa  todas  lu  no- 
ches. En  esto  smtió  que  abrían  la  puerta  y  que  una 
criada  salía  fuera  á  la  calle ;  á  su  salida  se  llegaron  los 
dos  hombrea  á  recibirla ;  ella  les  dio  on  niño  que  ha- 
bía yo  parido,  y  que  con  gritos  manifestaba  el  deshonor 
de  su  madre ;  penetraron  estos  el  pechode  mi  airado 
hermano,  y  así ,  irritado  déla  cólera  que  oyendo  esto  re- 
cibió, pensando  que  el  uno  de  aquellos  hombres  fuese 
la  causa  de  su  deshonra,  apuntándole  la  pistola ,  no  le 
erró ;  fué  el  desgraciado  don  Femando  el  que  perdióla 
vida  con  la  violencia  de  dos  balas  que  le  pasaron  «i  p»> 
eho»  £1  criado,  que  vio  el  estado  de  las  cosas,  con  su 
criatura  gritando  comenzó  á  huir;  roas  siendo  seguido 
de  don  Rodrigo  con  la  espada  ea  la  mano,  á  pocoe  pa- 
sos le  atravesó  dé  una  punta  por  las  espaldas ,  dejándole 
allí  pidiendo  confesión  á  voces.  Todo  esto  liabian  visto 
las  criadas,  las  cuales  me  lo  fueron  á  decir  á  mí  luego; 
yo,  temiendo  verme  ya  trofeo  de  la  muerte  y  en  las 
manos  de  mí  hermano,  animándome  me  vestí  á  toda 
priesa  y  me  salí  de  casa ,  yéodome  á  la  de  don  Esteban, 
que  no  era  l^oe  de  alli.  Aon  no  habia  venido,  por  no 
poder  haberse  desembarazado  de  un  negocio  impor/- 
tante  á  su  pleito ;  pero  el  criado  que  le  fué  á  avisar,  que 
era  el  gobierno  de  su  casa ,  habia  vuelto  á  dar  orden  á 
don  Femando  que  me  asistiese.  Contóle  cuanto  pasaba» 
aunque  incierta  de  que  den  Fernando  era  muerto ;  y  lo 
que  él  hizo  fué  tomar  dos  cabAllos  y  dineros  y  poner- 
meen  el  uno;  subióse  en  el  otro/ y  partióse  de  Sevilhi 
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Llegamos  á  Garmona,  donde  estuvimos  de  secreto 
dos  noches,  porque  yo  me  reparase  mas  de  mi  flaqueza 
y  susto.  Allí  supimos  lo  que  pasaba  en  Sevilla ,  de  uti 
forastero  que  posó  en  nuestra  posada.  Dijo  pues  que 
así  como  don  Rodrigo  mató  á  don  Fernando  y  hirió  de 
muerte  á  su  criado,  tomando  la  criatura  la  dejó  en  una 
casa  del  barrica  una  mujer  de  un  criado  suyo  encomen^ 
dada)  y  él  se  volvió  á  casa  con  ánimo  de  acabar  con  mi 
vida.  De  las  criadas  supo  mi  fuga ,  cosa  que  le  dio  no^ 
table  pena ,  por  rio  poder  vengarse  del  todo.  No  lo  cre« 
yó,  y  andando  buscándome  por  la  casa ,  que  es  grande, 
llegó  entonces  la  justicia  á  ella,  que  habiendo  llegado 
adonde  estaba  muerto  don  Fernando,  de  su  criado,  que 
aun  estaba  con  vida,  supo  quién  fué  el  que  le  había 
muerto.  Fué  preso  don  Rodrigo  y  llevado  á  la  cárcel, 
donde  se  le  enUregó  al  alcaide ;  buscáronme  luego  en 
casa,  y  visto  que  no  parecía,  con  la  luz  que  le  dieron 
las  criadas  de  la  Gccion  de  don  Esteban ,  fueron  á  su 
casa  al  tiempo  que  él  venia  de  su  jornada ,  que  era  bien 
tarde;  diéronle  cuenta  de  lo  sucedido,  trayéndole  al 
difunto  liermano  á  su  presencia ;  y  llamando  él  al  cria- 
do que  gobernaba  su  casa ,  le  dijo  un  mozo  de  caballos 
que  él  le  habia  ensillado  dos,  en  que  se  habia  partido 
en  compañía  de  una  mujer.  No  quiso  oir  mas  el  alcalde 
de  la  justicia ,  que  era  quien  hacia  la  averiguación, 
para  mandar  despachar  gente  por  los  caminos  que  pro* 
curasen  detenerme  á  mí  y  al  criado,  y  á  don  Esteban 
dieron  la  casa  por  cárcel ,  con  guardas  de  vista. 

Esto  fué  lo  que  dijo  el  forastero,  con  lo  cual  el  criado 
determinó  tomar  otro  camino  del  que  habia  pensado  y 
venirse  á  esta  corte ;  asi  lo  ejecutó,  y  nos  venimos  por 
extrañas  veredas  á  deshoras  hasta  Madrid,  donde  ha« 
brá  que  llegamos  como  un  mes,  poco  mas ;  desde  aquí 
eseribió  el  criado  de  don  Esteban  á  su  amo  mi  llegada 
i  esta  corte,  y  con  la  pena  que  estaba ,  así  de  saber  que 
estuviese  preso  como  de  carecer  de  su  vista.  En  res* 
puesta  de  esta  carta  vino  otra ,  no  como  yo  esperaba; 
porque  ¿qué  culpa  tenia  yo  de  la  muerte  de  don  Fer^ 
nando?  ¿Mandóle  yo  matar,  por  ventura?  Si  mi  herma- 
no  lo  hizo,  ¿era  justo  tener  el  enojo  contra  mi?  Lo  que 
lacerta  contenia  era  que  luego  que  la  leyese  se  partiese 
de  Madrid  y  me  dejase.  Fuerte  mandato  le  pareció  á 
Leandro,  que  así  se  llamaba  el  criado  de  don  Esteban, 
al  cual  pareciéndole  mal  que  usase  de  este  rigor  con 
quien  no  se  lo  habia  merecido  y  le  costaba  muchas  lá- 
grimas, le  significó  cuánto  me  debia ,  y  que  pagaba  un 
firme  amor  que  le  tenia  con  ingratitud,  y  que  aunque 
perdiese  su  gracia,  no  habia  de  dejarme.  Esta  carta  se 
le  envió  á  don  Esteban  por  la  estafeta :  desconsiderada 
resotaeíon  de  Leandro,  no  advirtiendo  l^s  diligencias 
qiie  ae  hacían  para  saber  dónde  yo  estaba.  Andaba  el 
alcalde  de  la  justicia  solicito  en  esto,  y 'vino  á  dar  con 
la  carta  enviada  por  la  estafeta ,  y  por  ella  supo  dónde 
estaba  yo.  Habiendo  sido  Leandro  el  que  me  habia  traí- 
do, y  no  obstante  que  vieron,  el  despego  con  que  don 
Esteban  me  iratalia,  se  persuadieroná  que  por  su  orden 
me  habían  traído  aquí,  y  que  después  se  habia  cansa- 
do de  mí ;  con  esto  doblaron  tes  guardias  á  don  £&< 
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lébao»  que  le  pedia  don  Rodrigo  mi  lierinano  la  faerza 
de  su  casa,  y  don  Esteban  á  don  Rodrigo  la  muer- 
te de  su  liermano  don  Femando.  Determinóse  el  al- 
calde de  la  justicia ,  sin  darse  por  entendido  de  dónde 
yo  estaba,  á  despachar  un  alguacil ,  para  que  con  una 
requisitoria  me  trajese  á  Sevilla ,  y  á  Leandro  preso  en 
micompañia.  Habia  sido  el  alguacil  hijo  de  un  criado 
de  mi  liermanoi  y  dióle  cuenta  del  caso,  para  ver  qué 
determinaba  que  hiciese,  el  cual  le  mandó  que  hiciese 
cuanta  apretada  diligencia  pudiese  en  Madrid  para  ha- 
llarme, y  que  bailada ,  avisase  con  un  propio.  Esto  me 
avisó  un  criado  de  mi  hermano  que  oyó  hablar  á  don 
Rodrigo  con  el  <ilguacil ,  sabiendo  la  parte  donde  por 
entonces  roe  tenia  Leandro,  que  sabido  esto,  mudó  ele 
posada ,  y  se  vino  cerca  de  estos  barrios. 

Ayer,  que  salía  acompañada  de  la  huéspeda  de  casa  á 
tomar  el  fresco  en  el  campo  de  Leganitos,  al  volver  de 
una  esquina,  vi  á  mi  hermano  en  el  mas  extraño  traje  que 
se  puede  imaginar;  venia  con  una  capa  parda  de  lasque 
usan  traer  los  labradores  manchegos,  una  montera  par- 
da, capotillo  de  dos  faldas  del  color  de  la  capa  y  polai- 
nas ,  con  calzoncillos  de  lienzo ;  extrañé  su  disfraz,  y  al- 
teróme de  manera,  que  apenas  pude  dar  un  paso  adelan- 
te. La  compañera  que  me  llevaba  déla  mano  reparó  en 
esto,  y  preguntóme  la  causa  de  mi  susto ;  yo  se  la  dije  y 
cuan  temerosa  estaba  de  que  me  habia  conocido.  Con- 
JDrmé  esta  sospecha  con  verle  enderezar  con  pasos  algo 
acelerados  hacia  la  parte  donde  estaba;  viendo  esto  mi 
conpañera,  roe  dejó  y  se  entró  en  una  casa.  Yo ,  con  la 
turbación  que  tenia,  sin  reparar  en  que  me  dejase ,  ace- 
leré pasos  y  valí  me  de  vuestro  amparo ,  de  que  hago  la 
estimación  que  es  justo,  pues  si  no  eligiera  vuestra  ca- 
sa, que  es  ya  sagrado  para  mí,  creo  lo  pasara  mal.  El 
'que  mi  hermano  no  me  haya  seguido  he  extrañado  mu- 
cho, no  sé  qué  haya  sido  la  causa ,  que  tengo  por  sin 
4uda  que  no  reparó  en  mi ,  aunque  me  lo  pareció,  por- 
que á  hacerlo,  es  sin  duda  que  me  nguiera,  y  mi  vida 
corriera  peligro.  Esta  es  mi  infeliz  historia ;  yo  me  ha- 
llo bien  confusa  en  no  saber  en  qué  hayan  parado  las 
cosas  de  don  Esteban  y  en  ver  á  mi  hermano  aquí  li- 
bre de  la  prisión  donde  le  dejé. 

No  se  holgaron  poco  las  dos  hermanas  de  oírla  rela- 
ción que  doña  Clara  les  hizo  de  sus  trabajos ,  por  sacar 
de  ella  que  el  embozado  á  quien  ellas  hablaron  las  no- 
ches pasadas  era  don  Rodrigo  sin  duda  alguna ,  porque 
las  señas  que  daba  de  su  vestido  conformaban  con  las  que 
ellas  habían  visto  en  el  disfrazado  caballero ;  quien  con 
masexceso  se  alegró  era  Serafina,  que  deseaba  queaquel 
entendimiento,  cortesía  y  demás  partes  que  en  él  habia 
conocido  fuese  ensugeto  principal^  y  así  se  persuadió 
siempre  á  esto.  De  nuevo  consolaron  Serafina  y  Teodo- 
ra á  doña  Clara,  dándola  buenas  esperanzas  que  todo 
pararía  en  bien  con  el  favor  del  cielo,  en  quien  esperase 
que  la  había  de  remediar  sus  trabajos.  Con  esto  se  dur- 
mieron hasta  la  mañana,  aunque  doña  Clara,  con  la 
pena  que  tenia,  no  lo  pudo  hacer  como  Teodora,  que 
vivia  sin  cuidados ,  que  Serafina  ya  tenia  los  que  basta- 
ban para  no  sosegar  con  descuido,  y  así,  fué  ella  quien 


mas  naticia  podia  dar  del  de^sosfego  de  su  hnéspeda. 

Parecióle  á  doña  Clara  el  dia  siguiente  escribir  un 
papel  á  Leandro  á  la  posada ,  en  que  le  daba  cuenta  de 
dónde  estaba  y  la  cansa  que  la  obligó  á  quedarse  allí, 
de  la  cual  ya  tenia  noticia  por  la  huéspeda,  que  volvió 
asustada  y  con  pesar  de  haber  perdido  á  doña  Clara- 
Quien  mayor  le  recibió  fué  Leandro,  que  con  amor  y 
lealtad  servia  á  esta  dama  desde  que  la  sacó  de  Sevilla, 
y  aunque  pudiera  hacer  diligencias  por  saber  dónde 
estuviese,  no  osó  salir  de  casa,  por  eravíso  que  tenia  da 
que  los  andaban  buscando  en  Madrid  por  orden  de  la 
justicia.  Admiróse  mucho  de  que  don  Rodrigo  se  hu- 
biese venido  á  Madrid,  habiéndole  dejado  preso,  y  trató 
de  vivjr  con  ftias  cuidado  porque  no  le  encontrase,  por 
saber  de  su  resolución  que  donde  quiera  que  fuese  le 
quitaría  la  vida.  Con  esto,  en  anocheciendo  fué  á  verse 
con  doña  Clara,  consolándola  en  su  aflicción,  diciendo- 
laque  todas  aquellas  cosas  habían  de  parar  en  bien.  Dio 
las  gracias  á  la  madre  de  Serafina  y  Teodora  de  la  mer- 
ced que  hacían  á  doña  Clara,  y  díjolesque  con  su  licen- 
cia queria  llevarla  á  la  posada;  no  se  lo  consintieron, 
enojándose  mucho ,  así  de  que  tratase  de  mudaria  en 
ocasión  que  corría  peligro  su  vida  como  de  qUe  lo  hi- 
ciese por  temer  que  les  causaría  fastidio,  que  aunque 
estuviese  años  en  su  casa, no  le  podría  dar  á  ^uien  con 
tanto  gusto  la  servia.  De  nuevo  les  rindió  gracias  doña 
Clara,  con  que  Leandro  se  volvió  á  su  posada;  bailó  en 
ella  una  carta  de  don  Esteban,  que  le  reprendía  desa 
inadvertencia  de  haberie  escrito  por  la  estafeta,  habien- 
do otros  modos  como  hacerlo,  que  habia  esto  sido  cau- 
sa de  despachar  juezá  prenderlo; de  que  le  dieron  aviso 
á  don  Esteban  que  se  pusiese  en  cobro,  jtambien  la 
piBrsona  de  doña  Clara,  hasta  que  él  avisase  otra  cosa, 
tratando  de  serviría  y  regalarla  con  mucho  cuidado. 
Dábale  con  esto  aviso  de  cómo  don  Rodrigo  se  batía 
salido  de  la  cárcel  engañando  á  los  porteros  de  ella,  j 
que  se  entendía  iba  á  Madrid;  que  de  nuevo  le  encarga- 
ba el  ocultar  á  doña  Clara  y  el  cuidado  con  ella,  basta 
que  él  saliese  libre  de  su  prisión,  pues  al  alcalde  le  cons- 
taba ser  él  taii  ofendido  con  la  muerte  de  su  hermano 
como  don  Rodrigo  con  haber  faltado  su  hermana  de  sn 
casa.  Mucho  contento  recibió  Leandro  con  leer  esta 
carta  de  su  dueño ,  conociendo  por  sus  razones  que 
presto  vendrían  á  bien  estas  cosas.  Dio  aviso  de  esto  á 
doña  Clara  el  día  siguiente,  con  que  fué  parte  para  que 
se  consolase  y  esperase  presto  verdad  en  descanso. 

Este  mismo  día  recibió  doña  Serafina  un  papel  de  la 
mano  de  una  mujer  embozada,  la  cual  ledijoqueaguar- 
daba  respuesta  de  él.  Lo  que  contenia  era  esto  : 

«Como  en  los  amantes  que  bien  quieren  es  su  mayor 
Atormento  la  ausencia,  quien  la  padece,  faltando  la 
a  presencia  de  quien  ama,  suplica  á  la  causa,  si  no  hay 
a  otra  precisa  que  lo  estorbe,  se  sirva  de  dar  lugar  á 
9  que  ejerza  la  piedad  obras  suyas,  y  cesen  las  del  rigor 
a  de  faltar  tantos  siglos  del  puesto  en  que  su  dicha  m^ 
creció  el  mayor  empleo  que  podia  esperar  su  deseo,  a 

No  poco  se  holgóla  hermosa  Serafina  de  leer  este  pa- 
pel^ que  ya  acosaba  al  dueño  de  remiso  ó  olvidado,  y 


EL  DISFRAZADO. 


isa 


no  la  habia  puesto  en  poco  cuidado  haber  faltado  su  re- 
cuerdo, cuando  ella  faltaba  del  señalado  puesto,  que  era 
descuido  en  él  no  haber  sabido  la  causa  de  no  verle. 
Pidió  ala  mujer  embozada  que  esperase,  y  respondien- 
do al  pape),  se  le  entregó,  el  cual  puesto  en  lus  manos 
de  quien  con  afecto  le  esperaba»  que  era  el  disfrazado 
doa  Rodrigo,  leyó  en  él  estas  razones : 

ce  No  merecía  piedades  quien  con  tanto  de^uidovive, 
»que  lo  mismo  que  exagera  con  voluntad  lo  trata  como 
i>con  olvido ;  este  nombre  le  diera  antes,  si  no  me  pa- 
creciera  la  cortedad  recato,  y  que  por  él  se  deben  per- 
D donar  los  yerros,  con  la  pena  de  haber  padecido  au- 
usencia:  de  haberla  tenido  hubo  precisa  causa,  que 
» impidió  nuestra  salida.  Esta  noche  nos  veremos  donde 
ssabeisj  que  hay  muchas  cosas  que  deciros.  Diosos 
»  guarde,  o 

Contentísimo  quedó  don  Rodrigo  con  la  promesa  de 
la  dama,  la  cual  comunicó  su  salida  con  su  hermana 
en  la  forma  que  habia  de  ser,  pues  por  la  huéspeda  que 
tenían  les  parecía  grosería  dejarla  en  casa,  sospechosa 
de  su  salida.  Dióla  muy  buena  Teodora,  con  teñera  una 
amiga  de  su  madre  enferma,  á  quien  pidieron  licencia 
para  irla  á  ver  un  rato;  concediósela,  y  acompañadas 
de  solo  su  escudero,  se  fueron  á  la  casa  de  la  amiga  por 
cumplir  con  él,  y  liabiendo  estado  allí  un  poco  rato  con 
la  amiga,  dieron  la  vuelta  por  el  campo  que  llaman  de 
Leganitos,  y  en  el  mismo  puesto  señalado  hallaron  ai 
disfrazado  don  Rodrigo  en  el  propio  traje  en  que  hasta 
entonces  andaba.  Recibiólas  con  mucho  gusto,  euge- 
rendóles  cuánto  habia  sentido  su  larga  ausencia,  pade- 
ciéndola con  mil  temores  de  que  hubiese  sido  por  falta 
de  salud  ó  quiebra  de  voluntad.  Ni  uno  ni  otro  ha  sido, 
dijo  SeraGna,  sino  haber  tenido  á  nuestra  madre  indis- 
puesta; pero  cuando  lo  que  decfs  fuera,  bien  se  os  ha 
mostrado  el  amor  que  publicáis  tener ,  pues  haber  de- 
jado pasar  tiempo  sin  procurar  saber  de  las  dos,  pues 
no  ignorábades  nuestra  casa,  puesto  que  se  os  permi- 
,tió  venirnos  acompañando  hasta  ella;  ¿quéreiponderéis 
áesto?  Dijo  el  enamorado  caballero :  No  faltado  volun- 
tad, que  esa  no  la  puede  haber  en  mi,  sino  temor  ó  re- 
celo de  dar  nota  en  vuestra  casa  con  venir  á  ella  ó  en- 
viar papel,  hasta  que  ya  no  lo  pudiendo  sufrir,  me  re- 
solví á  lo  que  viste.  ¿Cortedades  tiene  q\¿en  encarece 
que  ama?  dijo  Teodora ;  no  me  parece  que  os  disculpáis 
derechamente.  Apretaban  las  dos  sobre  esto  al  caballo- 
ro,  y  él  porque  se  mudase  plática  les  dijo :  Si  yo  como 
amo  con  voluntad  dispusiera  las  cosas  á  medida  de  mi 
deseo,  no  errara  en  ninguna  acción;  mas  quien  tiene 
rudo  natural,  como  nacido  en  agrestes  paños ,  ¿cómo 
queréis  que  acierte?  Vio  aquí  Serafina  la  ocasión  á  su 
propósito  para  lo  que  traia  pensado,  y  no  la  quiso  per- 
der, diciéndole :  Señor  don  Rodrigo  doMonsalve,  basta 
el  disfraz  para  conmigo,  que  ya  sois  conocido,  y  dure  lo 
que  mandáredes  para  vuestros  vengativos  intentos.  Yo 
he  sabido  quién  sois,  y  tanto  de  vuestras  cosas,  que  os 
admiraréis ;  con  que  en  cuanto  á  disculparos,  no  tenéis 
salida.  Decid  vos  que  habéis  andado  ocupado  en  cosas 
toG(tfttes  4  lo  quo  v^mstes  de  Sevilla  aquí,  saliéndoos  de 


la  prisión,  y  nosdarémos  por  satisfechas,  yo  álo  menos, 
que  deseo  sumameote  vuestra  quielcíd  y  que  todos 
vuestros  negocios  se  hagan  como  deseáis.  Absortóse 
quedó  don  Rodrigo  sin  poder  hablar :  tal  le  tenia  la  tur- 
bación, admirado  de  cómo  podia  ser  conocido  desque* 
lia  dama  andando  en  aquel  traje,  y  no  habiendo  puesto 
los  pies  jamás  en  Madrid.  Discurrió  sobre  esto,  de  modo 
que  el  callar  tanto  aseguró  á  las  demás  que  era  él.  Lo 
que  le  respondió  á  Serafina  fué  :  Señora  mía ,  yo  no  sé 
qué  es  lo  que  me  decís  con  rebozos;  mí  nombre  no  es 
ese,  ni  yo  nací  con  tal  dicha  que  mereja  ese  noble  ape- 
llido que  me  dais;  vos  me  habréis  tenido  por  otro  de 
quien  os  han  dicho  algo,  que  en  cuanto  á  mí ,  estoy  se- 
guro que  no  meha  traidocuídado  alguno  á  Madrid,  sino 
ver  ki  corte, y  mi  venida  lia  sido  importante  á  ella,  k 
buscar  á  vuestra  hermana,  acudió  Teodora ;  no  hay  que 
encubriros,  que  de  vuestras  cosas  sabemos  las  dos  mu- 
cho, y  os  diremos  cuanto  hay  en  esto  si  gustáis.  Volvió 
don  Rodrigo  á  turbarse  y  eUasá  apretarle  de  modo,  que 
por  saber  él  cómo  hablan  tenido  noticia  de  sus  cosas, 
vino  á  confesar  ser  don  Rodrigo  de  Mousalve  y  quien 
decían. 

Holgóse  sumamente  Serafina  de  que  le  hubiese  salido 
cierto  lo  que  ella  tenia  por  dudoso,  habiendo  con  cau- 
tela habládole;  y  así,  en  conformidadde  haberconfesa- 
do  quién  era,  se  sentaron  en  otro  puesto  menos  juz- 
gado que  aquel,  y  don  Rodrigo  refirió  de  nuevo  su  his- 
toria sin  discrepar  en  nada  de  cuanto  hablan  las  dos 
damas  oído  á  doña  Clara;  solo  lo  que  varió  en  ella  fué, 
no  el  decir  que  venía  á  Madrid  en  busca  de  su  hermana, 
sfaio  que  habiendo  estado  preso  por  la  muerte  de  don 
Femando,  ^salido  de  la  prisión  engañando  á  los  por- 
teros de  ella,  se  habla  venido  á  Madrid  disfraudo  pan 
estarse  así  en  tanto  que  se  componía  la  muerte,  y  la 
fuga  de  su  hermana  decia  que  había  sido  para  Lisboa, 
adonde  pretendía  ir  presto  en  busca  suya.  Bien  quisie- 
ra Serafina  componer  aquellas  cosas  por  la  seguridad 
de'doña  Clara  y  por  tener  en  Madrid  mas  quieto  á  don 
Rodrigo,  mas  parecióle  temprano,  que  quiso  tenerie 
mas  obUgadi)  para  tratar  de  esto.  Aquella  noche  se  ocu- 
pó toda  en  relaciones,  y  así  no  ^  trató  de  k  voluntad» 
aunque  á  la  despedida  bien  significó  kt  saya  don  Rodri- 
go para  conlahermosa  Serafina,  la  cual  le  favoreció  con 
decirle  que  estimaba  su  fineza ,  pero  que  deseaba  saber 
con  apretada  información  si  dejaba  algún  cuidado  en 
Sevilla,  anteado  determinarse  á  favorecerie,  que  ella 
tenia  quien  se  lo  dijese ;  bien  lo  creyó  don  Rodrigo;  j 
así,  apretandp  en  saber  quién  le  habia  dicho  sus  cosas» 
no  pudo  conseguir  el  saberlo,  por  donde  quedó  con 
sospeclias  de  que  de  su  hermana  se  sabían,  cosa  que  le 
aumentó  el  cuidado  para  hacer  mayor  difigencia  en 
buscarla. 

Correspondíanse  estos  dos  amantes  en  amor,  y  esta* 
ha  tan  adelante  esta  correspondencia,  que  se  trataba 
entre  los  dos  de  casamiento,  enterado  cada  uno  de  It 
calidad  del  otro.  En  tanto  la  justicia  de  Sevilla,  hacia 
sus  difigencias  en  buscar  á  don  Rodrigo  con  requisito- 
rias»  en  que  le  gastaron  alguna  cantidad  de  hacienda. 
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ALONSO  UE  CASTILLO  SOLORZANÓ. 


El  alguacil  que  balna  venido  eu  busca  de  dooa  Clara  y 
de  Leandro  hizo  también  sus  diligencias  en  buscarlos 
ei)  Mudrid ,  pero  todas  en  baldo ,  por  el  cuidado  conque 
Leandro  vivia,  habiendo  mudado  de  posada,  y  no sa- 

.  licndo  de  ella  sino  de  noclie,  y  esto  á  solo  visitará  do- 
ña Ciara,  á  quien  daba  buenas  esperanzas  de  que  presto 
se  habla  de  ver  empleada  en  don  Esteban.  Dona  Clara 
era  regalada  de  las  dos  liernianas  sus  huéspedas  y  de  su 
anciana  madre  con  mucho  amor,  y  á  ella  se  le  hablan 
cobrado  de  manera  que ,  cuando  fuera  hermana  suya» 

.no  se  le  tuvieran  mayor.  Deseó  ¿era6na  ver  acabadas 
aquellas  cosas  y  reducidas  á  paz  por  lo  que  interesaba, 
pues  no  tendría  de  asiento  á  don  Rodrigo  alH ,  menos 

.  que  consaber  dónde  estaba  su  hermana,  y  para  comeo- 
zar  á  tratar  de  esto ,  lo  primero  que  hizo  fué  dar  cuenta 
á  doña  Clara  cómo  se  comunicaba  con  don  Rodrigo  «u 
hermano.  Díjole  la  correspondencia  que  habia  éntrelos 
dos ,  y  asimismo  con  el  fin  que  se  continuaba,  deseando 
pagarle  su  amor  y  finezas  con  darle  la  roano  de  esposa. 
No  se  puede  exagerar  cuánto  se  holgó  la  Afligida  dama 
de  oir  esto ,  pareciéndole  que  el  cielo  abría  camino  pa- 
ra que  sus  cosas  parasen  en  bien ,  teniendo  de  su  parte 
á  Seratina,  que  era  cierto  habla  de  aplacar  el  enojo  de 
su  hermano  y  alcanzarle  el  perdón  de  éh 

Comunicó  Serafina  con  esta  dama  qué  modo  ó  cami- 
no se  podia  tomar  para  que  don  Esteban  y  don  Rodrigo 
se  conformasen,  y  ocurrióle  á  doña  Clara  este.  Tiene 
en  Sevilla  tan  ganadas  las  voluntades  de  todos  el  conde 
de  Palma  con  sn  agasajo  y  afabilidad ,  quo  no  se  ofre- 
cía en  aquella  ciudad  cosa  ardua  ni  dificitjilosa  que  eo- 
mo  él  la  emprendiese  no  la  alcanzase ,  y  así  todos  as  va- 
lian  de  su  amparo  y  intercesión  para  todas  sos  cosas; 
en  particular  tenia  gran  suerte  e\i  componer  enemista- 
des, como  se  habia  visto  por  experiencia  en  muchas  que 
habia  compuesto  entre  caballeros ,  ^que  i  no  mediar  au 
autoridad ,  pararan  en  muertes  y  desdichas;  pues  quiso 
doña  Clara  valerse  del  Conde  para  que  con  su  inierce- 
aion  se  templase  la  justicia,  y  su  hermano  y  don  Esta- 
llan se  compusiesen,  y  así  se  le  escribió  una  carta  en 
.orden  á  esto ,  dándole  cuenta  de  quién  era ,  dánde  esta- 
ba y  de  cómo  don  Rodrigo  asistía  en  Madrid ,  liahieado 
llegado  allí  ensu  busca  y  el  troje  que.  traía  para  hacer  su 
hecho ,  de  modo  que  su  vida  corría  peligro;  finaimen^ 
te,  le  daba  cuenta  de  todo,  y  le  suplicaba  mediase  en 
esto,  solicitando  el  que  don  Esteban  le  cumpliese  lapa- 
labra  que  le  habia  dado  casándose  con  ella  y  bacleñdo 
paces  con  don  Rodrigo.  Recibió  la  carta  el  Conde^  el  cual 
habiendo  sabido  de  quién  era  y  enterado  también  «del 
caso^  quiso  servir  á  esta  dama,  como  lo  sabe  liacer  con 
jtantagalantería  y  generosidad  de  ánimo.  Viósecon  dea 
Esteban,  y  sin  darle  cuenta  de  la  carta  de  dona  Clam, 
le  comenzó  á  persuadir  tratase  de  cumplirle  la  palabra 
jQjOe  le  habia  dado  habiendo  prendas  de  por  medio.  No 
rehusaba  esto  don  Esteban ,  que  si  bien  estuvo  algo 
írio  cuando  la  fuga  de  su  dama ,  enfónces  estaba  tan 
enamorado  y  deseoso  de  verla  como  á  los  principios  de 
>u  amor;  lo  que  sentía  era  ver  que  dea  Rodrigo  nobn- 

biese  acom«Udo  á  tratar  da  «ue  esto  s«  Uaiise,  estáa* 


dolé  tan  bien  á  su  honor;  de  modo  que  don  Esteban 
vivia  quejoso  de  dos  cosas :  la  una,  de  la  muerte  de  ku 
hermano,  y  la  otra,  del  despego  de  don  Rodrigo  en  no 
haber  tratado  de  conciertos.  A  todo  esto  se  obligó  el 
Conde  que  pondría  la  mano  en  ello;  y  dejando  á  don  Es- 
teban muy  en  hacer  cuanto  le  pedía,  trató  con  la  jus- 
ticia que  esto  viniese  á  concierto ,  perdonando  don  Es- 
teban la  muerte  de  don  Femando,  con  que  aplacó  so 
rigor ,  y  don  Esteban  tuvo  libertad  con  una  fianza  de 
estar  á  lo  que  le  sentenciasen.  Esto  sabido  en  Sevilla, 
no  sabiendo  el  Conde  adonde  habia  de  dar  aviso  de  lo 
^ue  habia  hecho  á  doña  Clara,  se  resolvió  de  irse  á  Ma- 
drid ;  en  su  compañía  se  llevó  á  don  Esteban  y  á  un 
primo  de  este  caballero,  natural  de  Córdoba.  Tuvo  avi- 
so de  esto  don  Rodrigo  por  su  confidente,  y  holgóee 
que  el  negocio  tuviese  este  concierto. 

En  tanto  que  llegaban  á  Madrid  el  Conde ,  don  Este- 
ban y  su  primo,  la  hermosa  Serafina,  viéndose  una 
noche  con  su  don  Rodrigo,  le  dijo  cómo  su  hermana 
se  comunicaba  con  ella  y  era  muy  su  amiga ,  de  qnien 
habia  sabido  todos  sus  sucesos;  y  que  si  le  importaba 
sn  empleo ,  entendiese  que  primero  había  de  preceder 
el  perdón  de  ella  que  el  darle  su  mano.  Ya  tenia  doña 
Clara  noticia  por  Leandro  de  cómo  el  conde  de  Palma 
habia  reducido  á  don  Esteban  y  lo  traía  consigo  á  Ma- 
drid, que  así  se  lo  había  den  Esteban  escrito.  Viendo 
don  Rodrigo  esto ,  con  mucha  facilidad  dijo  que  perdo- 
narla á  su  hermana  por  lo  bien  que  le  estaba  darle  su 
«ano  después.  Agradecióselo  Serafina,  y  mandóle  que 
"para  la  noche  siguiente  mudase  de  traje  y  viniese  á  8« 
casa,  adonde  estaría  su  hermana  con  ella  aguardándole, 
que  no  quería  roas  rebocos  ni  guardarse  de  su  madre. 
-Obedecióla  don  Rodrigo,  el  hombre  mas  contento  del 
mundo;  y  así ,  luego  que  vino  la  noche,  coa  un  bizarro 
vestido  de  color  vino  á  casa  de  Serafina  acompañado  de 
dos  criados  Incides  con  una  vistosa  Kbrea.  Fué  recibi- 
do de  la  hermosa  Serafina  y  de  su  hermana  Teodora 
y  llevado  á  la  presencia  de  su  madre ,  á  quien  había  Se- 
rafina dado  cuenta  de  todo  el  suceso  y  de  la  afición  que 
este  caballero  la  tenía  con  el  fin  de  ser  sn  esposo.  Allf 
halló  don  Rodrigo  grandes  agasajos  en  los  brazos  dt 
daña  Blanca ,  que  asi  se  llamaba  la  anciana  señora,  y 
muchas  lágcimas  en  los  ojos  de  soiiermana ,  que  poa« 
Irada  á  sus  píes  le  pedia  su  mano  y  perdón  de  haberla 
sido  causa  desús  disgustos.  Don  Rodrigo  la  abrazó  sia 
muestra  de  enojo  alguno,  y  aquella  noche  estuvo  dos 
horas  de  visita  mny  gustoso,  siendo  favorecido  de  loe 
ojos  de  su  Serafina ,  que  por  estar  en  la  presenda  ém 
su  madre,  no  se  extendió  á  mas  el  favor.  Supo  don  Ro« 
^go  cómo  su  hermana  era  huéspeda  de  doña  Blanca 
y  sus  b»fas  y  por  el  camino  que  habia  venido  allí ,  que 
fué  ponerle  en  muchas  obligaciones,  estimando  el  gran 
favor  que  la  habían  hecho«  Con  esto  se  acabó  la  visita^ 
mandáiidole  en  secreto  Serafina  que  volviese  á  verla 
todos  los  días,  cosa  que  don  Rodrigo  obedeció  con  mu* 
cha  puntualidad  por  le  que  en  hacerlo  Interesaba. 

Llegó  el  conde  de  Pakna  á  Madrid  con  los  cabaflerof 

^H»  lo  acompañaban,  TsaUeBdoLoaB^r^  la  aik^ipio 
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le  tenfan  apercibida  para  posar,  acudió  á  dfaá^wse 
con  80 dueño,  el  cual  se  bolgé  mu¿IM^e<mé^;  pregan- 
tole  luego  por  doña  Clara,  áe  cnya  salud  le  dio  muy 
buenas  nuevas,  y  asimismo  de  todo  cuanto  pasaba  y  se 
hadicbo,  porque  así  se  lo  había  mandado  doña  Cla- 
ra«  Holgóse  don  Esteban  de  tener  esto  vencido  y  que 
don  Rodrigo  la  hubiese  hablado  y  visitase ,  y  así  se  lo  di« 
jo  luego  al  Conde,  el  cual  el  siguiente  día ,  llevando  con- 
sigo á  don  Esteban  y  á  su  primo  en  su  carroza,  se  fué 
ácasa  de  dona  Blanca,  guiado  de  Leandro;  fué  en  oca- 
sión que  acertó  á  estar  allí  don  Rodrigo ,  cosa  de  que 
el  Conde  recibió  mucho  gusto.  Pidió  licencia  á  doña 
Blanca  para  visitarla;  túvola ,  y  en  su  presencia  careó 
los  dos  caballeros  enemigos  antes ,  á  quienes  hizo  ami- 


gos luego.  T  para  aumentar  mas  su  gusto ,  llamando  al 
párroco,  don  Esteban  dio  la  mano  de  esposo  í  su  do^ 
ña  Ciara,  y  don  Rodrigo  á  doña  SeraGna.  Habíale  pa« 
reddo  bien  á  don  Sancho  de  Godoy ,  primo  de  don  Es*» 
ttban,  la  hermosa  Teodora ,  y  quiso  que  á  estas  bodas 
acompañase  la  suya;  informó  el  Conde  de  quién  era,  y 
así  se  dieron  las  manos.  La  fiesta  de  las  velaciones  ce* 
lebraron  muchos  caballeros  mozos  de  Madrid  con  una 
lucida  máscara ,  á  que  se  siguieron  muchos  saraos, 
siendo  todo  fiestas  un  mes  que  estuvieron  en  la  corte, 
el  cual  pasado,  se  volvieron  á  Sevilla  todos  tresconten- 
tos  con  sus  queridas  esposas ,  despidiéndose  del  conde 
de  Palma  con  muchos  agradecimientos  que  le  dieron 
por  el  favor  que  les  habia  hecho. 
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VIDA 


DE  DON  GREGORIO  GUADAÑA, 


POR  ANTONIp  ENRIQUEZ  GOMES. 


CAPITULO  PRIUERO. 

Cuenta  don  Greg orlo  sa  patria  y  genealogía. 

Si  está  de  Dios  que  yo  he  dé  ser  curonísla  de  nú  vi- 
da, voya  de  liístoría. 

Yo,  señores  míos,  naci  en  Triona,  un  tiro  de  vista  de 
Sevüla,  por  no  tropezar  en  piedra.  Mi  padre  fué  doctor 
de  medicina,  y  mi  madre  comadre ;  ella  servia  de  sacar 
gente  al  mundo,  y  él  de  sacarlos  del  mundo;  uno  les 
daba  cuna,  y  otro  sepultura.  Llamáiíase  mi  padre  el 
doctor  Guadaña,  y  mi  madre  la  comadre  de  la  Luz;  él 
curaba  lo  mejor  del  lugar,  y  ella  parteaba  lo  mejor  de  la 
ciudad ;  quiero  decir,  que  él  curaba  al  vuelo ,  y  ella  al 
tiento.  Andaba  mi  padre  en  muía,  y  mi  madre  ea  mu- 
lo, por  andar  al  revés,  y  todas  las  noches,  después  de 
vaciar  las  faldriqueras,  se  contaba  el  uno  al  otro  lo  na* 
cido  y  lo  muerto.  No  comían  juntos,  porque  mi  padre 
tenia  asco  de  las  manos  de  mi  madre,  y  ella  desús 
ojos,  por  haberlos  paseado  por  las  cámaras  ó  aposentos 
de  los  enfermos.  Cuando  había  algún  parto  secreto ,  el 
sobreparto  curaba  él,  y  el  parto  ella,  y  todo  se  quedaba 
en  casa.  Mi  padre  daba  remedios  para  Gngir  opilacio- 
nes, y  mi  madre  á  los  nueve  meses  desopilaba  á  todas. 

Un  tio  mió ,  hermano  de  mi  padre ,  era  boticario, 
pero  tan  redomado,  que  haciendo  un  dia  su  testamento, 
ordenaba  que  le  diesen  sepultura  en  una  redoma  por 
venderse  por  droga.  Era  su  botica  una  piscina  de  ellas, 
y  el  ángel  que  la  movía  era  mi  padre;  pero  los  pobres 
que  caian  en  ella,  en  vez  de  llevar  la  cama  á  cuestas, 
los  llevaban  á  ellos.  No  se  daba  manos  mi  tio  á  llenar 
fU  botica,  ni  mi  padre  á  vaciarla;  y  entre  los  dos  habia 
cuenta  de  medio  partir  cada  mes,  por  lo  bebido  y  pur- 
gado. Si  un  enfermo  habia  menester  un  jarabe,  mi  pa- 
dre le  recetaba  diez,  y  si  una  medicina,  veinte;  y  con 
este  arbitrio  estaba  de  bote  en  bote  la  casa  llena  de  di- 
nero á  pura  receta  baldía ,  igualando  mi  padre  las  en- 
fermedades ,  pues  todas  gozaban  igualmente  de  su  pro- 
videncia. Cuando  un  enfermo  decia  que  no  podía  tomar 
purga,  mi  pudre  le  batía  tomur  pildoras,  y  si  no  gusta* 
N-ii. 
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ba  de  ellas,  las  comutaba  á  pócimas,  y  de  no  á  jarabes; 
y  cuando  el  enfermo  estaba  en  su  opinión ,  él  se  despe- 
día; y  de  esta  manera  obligaba  á  todos  á  beber,  ó  á  re- 
ventar, que  todo  es  uno,  cuanto  recelaba.  Nunca  fué 
único  en  los  remedios,  porque  hubo  dia  de  veinte  y  cua- 
tro, á  hora  por  remedio,  ó  á  remedio  por  hora ,  y  sin 
remedio  los  iba  despachando  á  todos.  Cuando  él  cono- 
cía una  enfermedad  corta,  le  largaba  la  rienda,  y  cuan- 
do caminaba  mucho,  se  la  tiraba,  y  entre  andadura  y 
trote,  nunca  la  dejaba  llegar  á  la  posada  de  la  salud ,  an- 
tes la  rodeaba  por  el  camino  de  la  muerte ,  sesteando 
todos  en  casa  de  mt  tio  el  boticario.  Tasaba  mi  padre 
sus  recetas  como  para  si;  y  solía  muchas  veces  reñir 
con  su  hermano,  con  lo  cuiil  aseguraba  los  enfermos. 
Llumábuse  mi  tio  Ambrosio  Jeringa,  sí  bien  á  Jeringa  le 
comutaron  muchos  á  purgatorio,  por  los  muchos  que 
purgaban  en  su  tienda  los  pecados  de  atrás. 

Tenia  mi  madre  un  hermano  cirujano ;  era  la  llave  de 
mi  padre,  y  con  ella  abría  todo  el  lugar.  Llamábase 
Quiteño  Venlosilla.  Era  el  hombre  mas  dado  á  perros 
que  vi  en  mi  vida,  porque  hacia  anatomía  de  cuantos 
topaba  en  la  calle ;  perseguía  aun  después  de  muertos  á 
los  pobres  del  hospital ,  y  no  paraba  hasta  verles  los  hí- 
gados y  sacarles  las  entrañas ;  solía  decir  que  abriendo 
los  muertos,  sanaba  los  vivos ;  pero  yo  nunca  le  vi  abrir 
ninguno  que  no  le  abriesen  primero  la  sepultura.  Era 
hombre  tan  carnicero,  que  el  dia  que  no  cortaba  carne 
partía  huesos;  Imcia  una  sangría  por  excelencia  ó  por 
señoría,  pero  habia  de  ser  en  ayunas,  que  después  do 
haber  bebido,  porque  él  no  comía  jamás,  de  cinco  pi- 
cadas apenas  acertaba  una ;  y  como  mi  padre  le  cono- 
cía la  enfermedad,  aplicábale  U  mañana  por  remedio. 
Era  tan  noble,  que  jamás  sacó  sangre  baja ,  siempre  pi- 
caba  alto.  Cuando  sangraba  del  tobillo  á  alguna  dama, 
asisüa  mi  padre  con  una  luz,  y  mi  tío  traia  la  sangre 
mas  peligrosa,  á  pesar  de  los  humores  mas  ocultos.  Te- 
nia á  fuentes  apestado  el  lugar,  y  así  daba  botones  de 
fuego  á  los  nacionales,  como  si  no  lo  fueran;  estaban 
reputadas  lus  tientas  por  tentaciones  del  diablo ,  y  ja-^ 
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más  abrió  postema  que  no  la  hiciese.  Alegrábase  sa  al- 
ma cuando  ola  espadas  en  la  calle,  pero  si  no  habla  he- 
ridos ,  dccia  que  todos  eran  unos  cobardes.  Sus  un- 
guenlos  eran  bufones  de  las  heridas,  entretenían  un  año 
y  dos  las  Ilugas;  era  grande  alegrador  de  un  casco» 
pero  mas  del  suyo. 

Mi  abuelo  por  parte  de  padre  era  sacamuelas;  llamá- 
base Toribio  Quijada,  y  desempedraba  una  y  aun  dos 
á  las  mil  maravillas.  Solía  ponerse  en  la  plaza  con  un 
rosario  de  huesos  al  cuello,  y  hacia  una  oración  tan  pia« 
dosa ,  que  la  mayor  parte  de  la  gente  estaba  la  boca 
abierta  escuchándole.  Limpiaba  dientes  y  muelas  con 
tal  gracia ,  que  nunca  mas  se  hallaban  en  la  boca.  Nin- 
guno llegó  á  sus  manos  con  dolor  de  muelas  que  no  sa- 
liese con  otro  mayor.  Disciplinaba  una  boca  con  agua 
tan  fuerte ,  que  duraba  la  llaga  en  cuanto  habla  boca. 
Era  destiladior  de  cuantas  aguas  introdujo  la  malicia 
humana ;  sus  redomas  eran  reliquias  del  Jordán ,  y  lio- 
Tían  damas,  y  en  su  bolsa  dinero,  porque  las  mudase 
caras  todas  las  noches ;  y  él  las  mudaba  de  forma  que 
no  las  conocían  sus  amantes  sino  cuando  él  quería. 
Quitaba  canas,  teiíia  mudas,  y  mudaba  rostro á  otro 
barrio  cuando  se  lo  pagaban.  En  esto  de  poner  dientes 
era  único,  tan  bien  los  ponía  como  los  quitaba;  pero 
en  lo  que  ninguno  le  llevó  ventaja  fué  en  hacer  ojos; 
podia  uno  quitarse  losiBuyos  por  ponerse  los  que  hacia» 
y  era  tan  letrado  en  esta  materia,  que  con  haber  hecho 
dos  mil  tuertos  derechos,  ninguno  veía  la  claridad  de 
BU  justicia. 

Mí  abuela,  por  parte  de  madre»  se  llamaba  Aldonza 
Cristel ,  y  tenia  por  oGcio  tfyudar  con  ellos  á  las  damas. 
Tenia  la  mano  tan  hecha  á  deshacer  agravios  retenidos, 
que  no  habia  dama  por  delicada  que  fuese  que  no  fiase 
de  ella 'en  ausencia  y  en  presencia  su  peligro.  En  su 
mocedad  fué  un  lince,  y  conservaba  los  ojos  tan  claros, 
que  no  se  le  escapaba  el  mas  oscuro.  Tenia  en  su  casa 
dps  baños,  no  los  de  la  reina  mora,  por  ser  cristianos 
los  que  se  bañaban  en  ellos ;  pero  en  el  aseo,  limpieza  y 
libertad  no  debían  nada  á  los  del  gran  turco.  Poseía 
el  secreto  de  un  agua  tan  excelente,  que  la  mas  estéril 
ae  hacia  fecunda  á  los  primeros  tres  vasos;  gustaban 
mucho  las  cortesanas  de  esta  agua,  porque  era  destila- 
da por  unos  arcaduces  de  tal  artificio,  que  mal  año  para 
oldeJtanelo. 

Una  prima  bermana  mia ,  hija  de  mi  tío  el  cirujano 
Ambrosio  Jeringa,  era  maestra  de  niñas ;  llamábase  Be- 
Ipna  Lagartija,  y  era  tan  extremada  en  todo  género  de 
costura,  que  labraba  un  enredo  de  noche  sobre  la  al- 
mohada ,  tan  bien  como  de  día  le  zurcía.  Tenia  á  car* 
£0  algunas  niñas,  no  tan  niñas  que  no  tuviesen  niños 
que  las  llevasen  y  tngesen  de  hi  escuela.  Era  la  se- 
ñora mi  prima  tan  prima  en  la  bucólica  doctrina,  que 
después  de  haber  juntado  sus  discfpulas  las  merien- 
das, se  las  comía.  Tenia  arte  y  natural  de  robar  los  co« 
razones  á  todos  sin  ser  gavilana.  Era  dama  tan  gen- 
til ,  que  idolatraba  una  estafa  mejor  que  al  sol ;  y  pre* 
tumia  tanto  de  serio ,  que  traia  pendientes  de  sus  ra- 
yos los  mejores  planetas  del  lugar,  y  yo  entre  ellos,  hft« 


cía  junta  de  sus  discípulos ,  y  cantábales  la  cartilla  en 
dos  palabras.  Ninguna  salió  de  sus  manos  que  no  su- 
piese bordar  un  embuste  tan  bien  como  Gele&líua ;  pren- 
díase de  forma,  que  soltaba  cuando  quería.  Azolatta  sus 
niñas  cuando  venían  tarde,  y  hasta  que  derramaban 
mil  lágrimas  no  cesaba  el  castigo;  jurábasela  con  el  de- 
do sí  no  ganaban  la  palmatoria;  y  como  á.  ella  no  le  to- 
caba la  palma  por  no  ser  mártir,  qneria  hacer  notorín 
su  virginidad.  Muchas  mocitas  iban  á  su  eschela  por 
aprender  labor,  y  principalmente  por  saber  hacer  pun- 
tas y  encajes ;  y  llevaban  hecha  la  costura ,  el  encaje  y 
la  punta ,  tan  perfectos,  que  sus  dueños  lo  juzgaban  por  . 
hecho  en  casa.  Era  la  suya  de  grande  recogimiento; 
nunca  consentía  que  sus  discípulas  holgasen;  siempre 
trabajaban  con  la  aguja  en  la  mano  de  noche  y  de  día. 
Gustaba  mucho  que  sus  niñas  se  tocasen  bien,  y  en  ra- 
zón de  posturas,  reverencias  y  gestos  era  única,  y  te- 
míanla tanto,  que  cuando  las  enseñaba,  ninguna  se  me- 
neaba sm  su  licencia.  Cuando  venia  á  su  escuela  algún 
galán  á  hablar  con  su  parienta,  los  mandaba  hablar  jun- 
tos en  otra  pieza,  porque  las  otras  nrachachas  no  per- 
diesen su  labor  escucliando  la  plática,  que  siempre  fuó 
amiga  de  dar  buenos  ejemplos* 

Un  primo  mío,  hijo  de  mi  tío  el  boticario  Ambrosio 
Jeringa,  era  alquimista;  llamábase  Crisóstomo  Candil, 
y  aolo  le  faltaba  quemarse  á  sí  para  bailar  la  piedra  filo- 
sofal, porque  él  lo  era.  Había  trjiido  gran  cantidad  de 
orates  engañados  sobre  convertir  las  piedras  en  oro,  y 
como  no  se  convertían ,  las  habían  dado  por  heréticas, 
y  á  él  también.  Era  su  casa  el  último  cuartel  del  infier- 
no, donde  penaban  ios  metales  los  pecados  de  m  pri- 
mo. Era  el  diablo  filosofal  cuando  se  ponía  á  martiriinr 
los  mistos  y  los  simples,  siendo  el  mayor  que  afimeaté 
la  ignorancia.  Un  día  riñó  con  un  criado  suyo  sobre  qoe 
no  podía  meter  en  los  cascos  la  piedra  que  tanteo  bóe* 
caban;  rióse  el  mozo,  y  él  le  tiró  unas  tenazas  que  teak 
en  la  mano ;  el  criado ,  sentido  del  golpe,  oyéndole  de* 
dr  que  no  hallaba  la  piedra,  le  tiró  una  que  t^nia,  y  me- 
tióle en  los  cascos  la  piedra  mortal,  en  lugar  de  la  filo- 
sofal ,  y  púsole  en  peligro  de  ir  i  buscaría  al  infierno. 
Habia  gastado  la  botica  de  sv  padre  en  estae  locurat, 
pero  la  botica  daba  para  todo,  y  aunque  no  lo  diera,  Ú 
esperaba  restaurarla  á  puro  acrisolar  disparales*  Bnllin 
como  un  azogue  á  fuerza  de  tratar  coa  él,  y  tenia  trasln«« 
dadas  á  su  casa  las  minas  de  Almadén  con  calidad  de  dar 
su  alma  á  la  piedra  filosobl ,  á  quien  aderaba  por  ie^ 
aunque  mala.  Tenia  hecho  pacto  con  la  fn^^  de  ae« 
rir  en  ella ,  tanto  la  quería ,  por  haberle  robado  eoa  el 
nracho  amor  ó  calor  el  poco  juicio  que  tenia. 

Mr  bisabuelo,  por  parte  de  padre,  era  saludador; 
mábase  Estefanio  Ensalmo,  y  su  mi^r  Gañida 
da.  Nació  con  tal  gracia  mi  bisabuelo,  quedesde  la 
ríga  de  su  madre  venia  soplando ;  aprendió  este  ofieie 
con  un  alguacil  de  los  vagamundos  en  Sevilla ,  y  de  m 
soplo  suyo  resucitaba  un  proceso.  Níngnno  le  Hevó  vea- 
taja  en  soplar  hacia  dentro;  era  la  destrucción  del  vkio^ 
pero  pareciéndole  mal  soplar  en  secreto,  determlnd  de 
soplapen  púbttoo;  amóaeiloloiMchiiraUe  uncmoílva 


VIDA  Í>E  DON  GUIGOBIO  GUADaI!}A. 


de  lof on ,  y  púsose  en  et  arenal  de  SefíHa  á  saludar  bol- 
sas. Tenia  un  mucltaclu)  hecho  á  la  mano ;  este  en  acha- 
que do  rabiar  se  le  ponía  delante,  pidiéndole  soplase; 
él  besaba  la  cruz  tres  veces,  que  nunca  se  yíó  con  tan 
mala  paz,  y  con  grande  admiración ,  dando  voces  á  la 
gente,  diciendo  que  se  apartasen  de  aquel  muchacho 
que  rabiaba ,  le  disparaba  tan  cruel  tabagada,  que  daba 
con  él  en  tierra ;  acudía  luego  con  un  calvario  de  cru- 
ces, levantábase  el  muchacho,  y  con  este  arbitrio  llo- 
vían ignorantes  á  comprarle  el  aliento  á  peso  de  plata. 
Solia ,  cuando  saludaba  de  mal  de  rabia,  arrimarse  al 
paciente  que  no  la  tenía ,  y  sacábale  la  bolsa  por  ensal- 
mo; y  cuando  el  pobre  la  ha!iat)a  menos,  rabiaba  de  ver 
ras.  Cuando  saludaba  ganado  era  de  noche,  y  era  meter 
dos  zorras  á  saludar  ovejas;  nunca  se  limpiaba  de  vino, 
como  otros  de  calentura.  Solia  untarse  los  pies  con  un 
betún  fuerte ,  y  entraba  por  una  borra  ardiendo  como 
por  flores;  pero  descuidándose  un  día  de  no  untarse, 
por  estar  hecho  una  uva,  le  saludó  el  fuego  de  forma 
que  ninguno  le  viera  hacer  el  canario  que  no  dijera  que 
rabiaba ;  y  por  mas  soplos  que  daba,  el  fuego  no  se  que- 
ría dar  por  saludado.  No  se  levantó  de  la  cama  en  seis 
meses,  y  no  por  eso  dejaba  de  saludar  á  Cazalla  seis 
veces  rada  día ;  y  si  san  Martin  eetuviera  cerca,  hiciera 
lo  mismo.  DIó  un  tiempo  en  ser  hipócrita,  por  no  eor^ 
rerle  bien  el  oGcio  de  saludador.  Armóse  de  una  lam- 
parilla, y  andaba  de  noche  pidiendo  para  las  ánimas,  y 
la  primera  que  metía  era  la  suya.  Tenia  una  voz  como 
un  clarín;  solia  ponerse  en  la  plaza  de  San  Francisca, 
entre  once  y  doce  de  la  noche ,  y  bacía  llorar  á  los  es- 
críbanos los  pecados  de  aquel  día,  que  no  era  poco.  Te- 
nia un  amigo  tabernero,  que  le  tomaba  cuenta  de  la  de- 
manda, y  él  del  vino ;  habíase  vestido  un  saco,  con  que 
llevaba  á  saco  todas  las  bolsas;  llamábanle  por  la  ciu- 
dad el  hermano  Estefanío,  y  no  tuvo  tantos  la  santa 
Hermandad.  Tenia  ojeríza  todas  las  noches  con  la  Gabe- 
la del  rey  don  Pedro,  que  está  en  el  Candilejo,  hecha  de 
mármol ;  poníase  frontero  de  ella,  y  atemorízaba  el  bar- 
rio pidiendo  para  él;  y  como  un  poeta  que  vivía  en  lo 
alto  de  la  casa  buscase  soledad  y  silencio  para  hacer  sus 
versos,  enfadado  de  oír  tan  insolente  demanda,  le  lla- 
mó, diciendo :  Hermano,  apare  limosna.  El ,  que  oyó  la 
voz  del  primer  cuarto  de  las  estrellas,  tomando  Su  ga- 
bán ó  capa  larga  con  ambas  manos,  dijo  con  voz  dolo- 
rosa:  Eche,  hermano ,  que  Dios  se  lo  pagará.  El  poeta 
eoB  no  pequeña  devoción  le  dejó  caer  de  lo  alto  la  alba- 
ja  mas  servicial  que  teñía  en  casa,  y  puso  á  mi  abuelo 
como  una  basura ;  él,  queso  vio  dentrode  Hérída  en  tan 
poco  tiempo,  empezó  á  privarse  de  razón ,  diciendo  que 
binase  é  deshacer  el  agravio  que  le  liabia  hecho ;  á  cu* 
yas quejas  el  poeta,  sacando  un  candil  quedaba  luzá 
sus  versos,  le  dijo :  Hermano,  ¿  halló  la  limosna  T  ¿Quie- 
re luzT  Y  cerrando  la  ventana,  lo  dejó  á  oscuras.  Quedó 
tan  escarmentado  de  esta  buría,  que  ni  aun  de  día  pa- 
saba por  la  Cabeza  del  rey  don  Pedro. 

Mi  bisabuela  tiraba  por  otro  rumbo;  era  barbera  de 
jas  damas ,  quiero  decir ,  que  les  quitaba  el  vello ,  y  A 
el. pellejo;  pintaba  cejas i  hacia  modas ^  «den* 
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zaha  posas,  forjaba  arreboles,  bañaba  soles,  ponia  lu- 
nares, y  preparaba  solimán;  el  inocente  rostro  que  so 
ponia  en  sus  manos,  si  no  salía  mártir,  salía  confesor; 
anochecían  en  su  casa  las  viejas  palomas,  y  salían  cuer- 
vos; en  esto  de  sacar  manchas  era  única,  quitaba  las 
de  la  cara,  p^ro  no  las  del  cuerpo.  Últimamente,  no 
pretendo  cansar  á  vuesas  mercedes  con  brujulear  mas 
la  baraja  de  mi  honradagenealogía ,  pues  era  proceder 
infinito  y  dar  con  la  que  tuvo  Adán  en  el  campo  da^ 
masceno.  Estos  fueron  los  mas  honrados  de  mi  linaje^ 
de  cuyos  oficios  saqué  mis  armas ;  bien  podía  mí  vani- 
dad pintar  en  su  escudo  zorras ,  zorrillas,  perros,  g:ivi« 
hiñes,  castillos  y  otras  sabandijas,  pero  seria  igualar* 
me,  y  aun  condenarme,  por  la  vía  ordinaria;  la  f^ua* 
daña  y  el  orinal  saqué  de  mi  padre,  las  muelas  de  mi 
tío,  las  redomas  de  mi  boticario,  y  á  este  paso  los  de« 
más  con  que  adorno  el  escudo  de  rale  armas;  si  soy 
bien  nacido,  dirá  el  capítulo  que  se  sigue ,  y  si  tenga 
nobleza,  lodir^o  mis  obras  en  el  discurso  de  mi  vid^, 
pues  á  mí  flaco  juicio ,  ol  mas  bien  nacido  fué  siempre 
el  que  vive  mojar* 

CAPITULO  II. 

CaeaU  doa  Gregorio  taniieliBiento  prodlsloto. 

Mis  padres  no  tuvieron  hijos  en  mas  de  doc&año^  da 
matrímonlo ,  y  un  día  dijo  mi  padre  á  mi  buena  madre : 
¿Cómo  es  posible,  Brígida  de  la  Luz ,  osle  era  su  nom« 
bre ,  que  habiendo  vos  hecho  parir  á  tantas,  no  os  apli- 
quéis á  parir?  Mirad,  doctor,  respondió  ella:  de  la 
misma  suerte  que  vos  matáis  y  os  quedáis  vivo,  hago 
yo  con  mis  comadres ;  bagólas  parír,  pero  quedóme  sin 
parir.  Según  eso ,  dijo  él ,  cuando  yo  roe  muera ,  p.iri* 
reís  vos.  Puede  ser,  respondió  ella.  Enojóse  mi  padre, 
y  cada  día  andaban  al  morro  sobre  mi  concepción ;  ella 
decía  que  no  había  de  parir,  y  él  que  sf ,  y  yo  los  enfa- 
daba antes  de  nacido.  Mirad,  Brígida ,  decía  mi  pailre, 
no  hay  gusto  como  tener  hijos ;  esta  hacienda  que  go« 
zamos  i  é  quién  la  podemos  dejar  sino  á  nosotros  mis* 
inoat  Doctor,  respondió  ella,  ¿si  vos  no  empreñnis» 
cómo  puedo  yo  parir?  {Luego  en  mi  está  la  falta!  re^ 
plicaba  él.  Bueno  es  eso ,  respondió  ella ,  |  pues  qué,  ea 
mil  No  probaréis  vos  eso,  aunque  revolváis  todos  loe 
libros  de  la  medicina.  Si  vos  os  echárades  unti  bizma, 
decía  mi  padre,  no  anduviéramos  cada  día  en  estas 
disputas.  ¿Yo  bizmat  respondió  ella,  echáosla  ves  que 
necesitáis  de  ella,  que  mi  madre,  buen  siglo  lia  ya  su 
alma,  no  contentándose  de  haberme  pariilo,  se  eclió 
una ,  y  reventó  antes  del  parto ;  y  no  me  está  á  cuento 
tener  herederos  tan  á  mi  costa.  Pues  algún  remedio  se 
ha  de  dar,  decía  mi  padre,  para  que  os  metáis  eo  cinta. 
Meteos  vos  en  la  razón,  respondía  ella,  que  yo  no  gusto 
de  partos  coa  artificio,  que  no  soy  Juaoelo,  y  no  pen- 
séis que  fundo  mal  mi  razón;  porque  los  hijos  han  d^ 
venir  naturalmente,  y  no  con  tramoyas  como  parto  de 
oemedia.  Si  yo  supiera,  deda  mi  padre,  que  la  falta 
estaba  én  mí ,  yo  buscara  remedio  suficiente  para  tener 
Jri|os.  Doctor,  replicaba oú  madre,  no  andeosos  enga^ 
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ñando  la  naturaleza;  haced  vuestra  diligencia  como 
manda  Dios ,  y  no  como  ordena  el  diablo ,  y  pues  tenéis 
potencia  para  matar  ^  tenedla  para  engendrar,  y  no  me 
deis  materia  para  que  busque  otra  forma. 

Estas  y  otras  pláticas  solian  tener  mis  padres  sobre 
faltarles  heredero,  según  me  contaron  después,  hasta 
que  un  día  estando  mi  madre  bien  descuidada,  yo  lla- 
mé á  la  puerta  de  su  estómago  con  un  vómito.  Bien  te- 
mía ella  mi  venida,  habiéndola  faltado  el  correo  ordi- 
nario tres  meses  sin  carta  mia;  entró  m!  padre  por  la 
sala  cuando  ella  estaba  con  el  ansia,  y  díjola :  ¿Qué  te- 
neis,  Brígida?  Doctor,,  respondió  ella ,  tengo  ansias  de 
heredero.  Buenas  nuevas  os  dé  Dios,  replicó  él.  Tomóla 
el  pulso,  y  confirmóle  el  preñado  con  tanta  alegría  co- 
mo si  yo  estuviera  fuera  llamándole  taita.  Dio  mi  ma- 
dre en  ser  antojadiza,  y  un  día  dijo  qu^  la  trajesen  el 
avefém'z.  Mi  padre,  porno  deshacerme  antes  de  tiempo, 
buscó  una  ave  exquisita  de  la  India,  y  no  contenta  de 
habérsela  guisado  á  su  modo ,  se  le  antojó  antes  de  pro- 
barla morder  á  mfpadre  en  el  pescuezo.  Otorgó  el  po- 
bre con  harto  dolor  de  su  alma,  y  aun  de  su  cuerpo. 
Hincó  el  diente  mi  madre  diciendo :  Doctor,  pues  qui- 
sisteis heredero ,  y  no  le  trajisteis  el  ave  fénix ,  servidle 
de  avecena.  En  fin,  el  antojo  le  hizo  otro  en  el  testuz, 
saliendo  mi  padre  con  la  marca  de  su  heredero,  si 
bien  por  no  conocerme  me  compraba  tan  á  su  costa. 

Di  en  ser  tan  entremetido  desde  el  vientre  de  mi  ma- 
dre, que  no  la  dejaba  dormir  de  noche  á  puras  coces; 
era  un  diablo  encarnado.  Solia  meterme  entre  las  dos 
caderas,  y  ella  daba  unas  voces  tan  fuertes,  que  las  po- 
nía en  la  vecindad,  por  no  enfadar  al  cielo.  Guando 
ella  estaba  descuidada,  solia  yb  darle  una  vuelta  al 
aposento  de  su  vientre  y  revolverla  hasta  las  entrañas. 
Doctor,  decía  rabiando,  ¿qoé  Roberto  el  Diablo  me  ha- 
béis metido  en  el  cuerpo?  Jesús  mil  veces,  decia  él, 
,  estáis  endemoniada.  Estoy  endoctorada,  que  es  peor, 
respondía  ella ;  en  mi  juicio  estaba  yo  de  no  tomar  biz- 
ma. Bizma, decia  mi  padre,  pues  ¿cuándo  la  tomas- 
tes?  Pecadora  de  mí,  decia  ella,  ¿tan  flaco  sois  de  me- 
moria que  no  os  acordáis?  Heredada  tengáis  el  alma  de 
Galeno ,  que  así  disteis  heredero  á  mi  vida  tan  sin  pen- 
sar; aconsejaos  con  toda  la  medicina,  y  mirad  si  con 
otra  bizma  se  puede  remediar  esta ,  que  asi  la  podré  yo 
llevar  como  volar.  ¿Quién  me  hizo  de  comadre  madre, 
7  de  estéril  fecunda?  Sin  duda  que  el  fruto  de  mi  vien- 
tre es  de  casta  de  encinas,  pues  si  ellas  lo  dan  á  palos, 
yo  á  coces;  no ,  no  ha  de  pasar  así  por  el  siglo  de  mi 
abuela ,  que  pues  vos  fuisteis  el  autor  de  mi  daño ,  que 
lo  habéis  de  remediar,  ó  sobre  eso  morena,  blanca  ó 
negra. 

Brígida,  decia  mi  padre,  á  los  nueve  meses,  como  vos 
sabéis,  se  quita  ese  dolor;  la  mejor  bizma  que  podéis 
tomar  ahora  es  el  tiempo;  sosegaos,  que  después  de 
pasada  la  tormenta  amanecerá  en  el  puerto  de  vuestros 
brazos  un  infante,  y  entonces  no  os  hallaréis  de  gozo. 
Ya  yo  sé ,  replicó  ella,  que  no  me  hallaré  entonces,  por- 
que me  habré  ido  para  la  otra  vida.  Pero  en  lo  que  toca 
A  ser  iníantei  malos  años  para  vos;  infante  ha  de  seri 


y  como  tai  se  está  ensayando  para  revolver  el  mondo. 
Qué , ¿queréis  un  doctorico?  No,  no  os  veréis  en  esto; 
ahito  está  el  mundo  de  doctores,  y  no  de  coiñadres.  No 
le  faltaba  mas  á  Brígida  de  la  Luz'sino  parir  un  hijo  her- 
mafrodita ,  medio  doctor  y  medio  comadre.  No,  amigo, 
mejor  cuadra  á  la  mqjer  ser  doctora  y  comadre,  qua  al 
varón  ser  comadre  y  doctor. 

Pecadora  de  vos,  respondía  él,  ¿no  veis  que  la  hija 
ho  levanta  la  generación,  y  el  hijo  sí?  Ta  yo  sé,  res- 
pondió ella,  que  una  hija  no  levanta  lo  que  levanta  un 
varón;  pero  tal  vez  una  sola  mujer  ha  levantado  á  mu- 
chos hombres  del  polvo  de  la  tierra  y  puéstolos  en  el 
cuerno  de  la  luna.  Mirad,  decia  mi  padre,  para  parir 
hija,  mejor  fuera  que  no  hubiérades  tomado  bizma.  Ese 
es  el  pago  que  vos  me  daréis ,  respondió  ella,  pues  bija 
ha  de  ser,  aunque  os  pese. 

Últimamente ,  en  estas  disputas  llegó  la  hora  de 
enfadarme  yo  de  la  posada;  comencé  á  sacudir  las 
túnicas  de  Ja  vida  para  rostirme  las  de  la  muerte.  Mi 
madre, como  maestra  de  tales  actos,  empezó  á  que- 
jarse de  mi  atrevimiento ;  llenóse  la  casa  de  vecinas, 
las  coales  por  hacer  compañía  á  mi  madre  cuando  ella 
pujaba  por  echarme  de  sí,  pujaban  todas,  y  algunas  pa- 
riají  antes  que  mi  madre.  Di  en  que  habia  de  nacer  de 
pies,  por  no  venir  rodando  de  cabeza ,  como  hacen  to- 
dos. Avisó  la  comadre,  discípula  de  mi  madre,  á  mi 
padre  de  este  trabajo ,  prbfetizando  un  parto  peligroso, 
como  si  no  lo  fueran  todoa,  pues  salen  á  morir.  Rogá- 
banme que  yo  diese  una  vuelta,  como  si  fuera  podenco, 
y  yo  quedo  que  quedo,  plantándome  pies  firmes  en  el 
vientre  de  mi  madre.  Ea,  amiga,  decia  la  sota  coma- 
dre, maestra  sois,  valeos  de  vuestra  ciencia.  ¿Qué 
ciencia ,  pecadora  de  mí ,  respondió  mi  madre ,  si  ese 
ladrón  de  doctor  me  la  quitó  con  una  bizma?  Enton- 
ces las  vecinas,  unas  llorando,  otras  rabiando,  decían: 
Puje,  señora  comadre ,  que  le  va  la  vida ;  salga  de  pies 
ó  de  cabeza,  échelo  fuera.  No  puedo,  deda  mi  madre. 
Pues  ha  de  poder,  replicaba  su  discípula  rascándome 
los  pies.  T  yo  erre  que  erre. 

Llamaron  á  mi  tío  el  cirujano  y  algunos  médicos 
amigos  de  mi  padre;  hicieron  junta  sobre  mí  aun  an- 
tes de  nacido :  tales  son  los  médicos,  que  aun  allí 
tienen  jurisdicion  sobre  nuestras  vidas.  Dieron  á  mi 
madre  muerta  si  no  me  sacaban  hecho  cuartos,  como 
si  yo  hubiera  cometido  algún  crimen  de  lesa  majestad. 
Mi  padre  decia  á  voces  que  abriesen  á  mi  madre  por 
medio  si  querían  que  yo  saliese  vivo;  oyólo  ella,  qne 
no  estaba  tan  muerta,  y  dijo:  Abierto  tengáis  el  cora- 
zón; dejadme  viva,  que  si  esta  bizma  salió  mala,  otra 
saldrá  buena.  Resolviéronse  á  que  me  pescasen  con  an- 
zuelo, como  si  fuera  barbo ;  empezó  mi  tío  á  sacar  gar- 
fios para  sacar  del  pozo  de  mi  madre  el  caldero  de  su 
hijo.  Olí  el  fruto  de  Vizcaya,  púsome  de  pies  junlillos, 
dmeando  salir  de  aquel  peligro,  pidió  pujos  la  coma- 
dre,  y  á  dos  rempujones  me  arrojó  mi  madre  de  la  ven- 
tana de  la  muerte  á  la  calle  de  h  vida.  Empezaron  to- 
dos á  reír,  y  yo  á  llorar.  Aquiétense,  dijo  mi  madre» 
que  no  ha  salido  todo.  Era  así  la  verdad,  porque  yo 
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Blaprefo  de  cierUi  d«mas>  á  quien  todos  rinden  pa- 
rias, y  hacíanse  Unto  de  rogar  estas  señoras»  qne  es- 
tove por  meterme  otra  vez  en  el  vientre  de  mi  madre 
para  sacarlas  fuera.  En  fin ,  salieron ,  y  en  pago  de  su 
rebeldía  las  quemaron.  Pidió  albricias  la  comadre  ha- 
biéndome tentado;  mi  tio  el  boticario  le  prometió  una 
jeringa,  mí  padre  una  receta,  y  mi  cirujano  una  san- 
gría para  mayo;  ella  lo  estimó,  porque  sabia  que  le 
daban  de  lo  mejor  que  vendían  en  sus  tiendas. 

Empezaron  todos  á  alabar  mi  hermosura ;  unos  de- 
cían que  parecía  á  mi  madre,  otros  que  á  mi  padre, 
otros  que  á  mi  abuela,  otros  que  á  mi  abuelo,  otros 
que  á ninguno,  y  todos  decían  verdad;  empezaron  jun- 
tamente á  paladearme  con  miel  por  engañar  el  acíbar 
que  me  tenia  aparejado  el  señor  mundo.  Vistiéronme 
la  primera  mortaja,  y  empecé  á  jurar  de  cadáver  y  á 
recibir  por  cuenta  la  respiración  del  aire.  ¡  Quién  dijera 
que  después  de  nueve  meses  de  cárcel  me  diesen  li- 
bertad en  otra  mas  oscura ! 

Ordenaron  de  darme  ama;  hubo  en  esto  diversos  pa- 
receres sobre  la  leche;  llovía  Galicia  gallegas,  y  todas 
sobre  un  espejo  daban  rayos  de  vino  disfrazado  en  cua- 
jo; últimamente,  entregaron  mi  inocencia  á  ana  que 
pudiera  apostará  beber  en  secreto  con  el  mayor  hipó- 
crita. Empecé  á  aplicar  mis  labios  i  sus  dos  pechos, 
tan  grandes,  que  parecían  alcabalas  de  Baco;  la  cara 
de  mi  ama  no  diferenciaba  de  la  de  una  loba,  como  16 
era;  metiéronme  en  la  cuna,  primera  sepultura  del 
hombre,  y  con  toda  la  música  de  Galicia  no  me  harían 
dormir  si  yo  daba  en  llorar. 

Ordenaron  que  durmiese  con  aquel  pellejo  que  me 
alimentaba,  y  una  noche  que  mi  gallega  tenia  cuatro 
dedos  de  vino  sobre  los  sesos  me  quiso  arropar  con  to- 
do su  cuerpo ,  pero  yo  que  había  bebido  gran  cantidad 
de  mosto,  empecé  á  levantar  el  chillido  de  tal  suerte, 
que  levanté  la  casa,  cuanto  y  mas  los  que  dormían  en 
ella.  Acudió  mi  madre  y  sus  criadas,  y  llegándose  á  la 
cama,  me  hallaron  debajo  de  aquella  cuba  casi  para  es- 
pirar; quitáronme  la  pesadilla  que  tenia  encima,  riñe- 
ron al  ama,  y  pusiéronme  en  la  cuna  para  que  buscase 
la  rebusca  que  le  había  quedado  á  mi  gallega.  No  la 
despidieron ,  porque  dijeron  los  médicos  que  no  muda- 
sen de  amas  si  no  querían  que  yo  mudase  de  vida.  En 
fin,  no  quiero  enfadar  á  vuesas  mercedes  con  mis  niñe- 
ces por  hallarme  tan  hombre ;  solo  diré  que  mis  padres 
me'  dieron  por  nombre  don  Gregorio  Guadaña;  cuando 
niño  me  llamaban  Gregoríco ,  cuando  muchacho  Gre- 
gori lio,  y  cuando  hombre  Gregorio;  subímede  hora 
en  horasobre  veinte  y  dos  años;  en  ellos  fui  al  estudio; 
aprendí  lo  que  no  sé,  y  estudié  lo  que  sé,  con  que  lo  di- 
go todo. 

CAPITULO  m.    . 

Tilia  de  doa  Greforia,  da  SavUla  ft  Madrid,  y  la  «a*  >•  taeadld 

as  CaraMM. 

Mis  padres  querían  que  yo  estudiase  para  letrado; 
yo  partí  como  piadoso  á  los  estudios:  la  mitad  de  ellos 
d{  á  la  memoria ,  y  la  otra  mitad  á  los  libros.  Pareciór 


me  la  vida  de  los  letrados  peligrosa ,  respecto  de  los 
muchos  pareceres;  sin  embargo,  estilo  suyo,  dije  á 
mis  padres  que  quería  ir  á  acabar  mis  estudios  á  Sala- 
manca y  graduarme  de  doctor  en  su  universidad;  pa- 
recióles bien  mis  buenos  deseos;  buscáronme  letras 
para  Madrid;  púsome  á  la  ley  de  la  partida,  y  salí  de  Se^ 
villa  el  último  día  de  Pascua  de  flores ;  iba  yo  muy  á 
lo  noble  con  mí  explorador  de  á  caballo  delante  en  una 
muía  llamada  la  andadora.  Al  llegar  á  los  caños  de  Car- 
mona  encontramos  con  un  juez  persiguidor ,  digo  pes- 
quisidor, con  sus  ángeles  de  guarda ,  escribano  y  al- 
guacil. Preguntóme  muy  á  lo  saludador  adonde  ca- 
minaba. Yo  le  respondí  que  á  la  corte.  Iremos  sirvien- 
do á  usted ,  me  respondió ,  que  allá  vamos  todos ;  díle 
las  gracias  por  la  merced  que  me  hacía  de  llevarme  en 
su  compañía.  Alentóse  la  plática,  y  preguntóle  qué  ne- 
gocio le  había  obligado  á  salir  de  Sevilla.  El  me  res- 
pondió :  Señor  mió,  yo  soy  juez  por  su  miyestad  y  na- 
tural de  Madiíd ;  habrá  dos  años  que  vine  á  Sevilla  á 
castigar  ciertos  agresores  que  habían  muerto  un  ca- 
ballero alevosamente.  ¿Qué,  usted  es,  le  repliqué ,  el 
señor  don...  don... ,  yo  no  le  conocía.  Don  Juan  de 
Liarte  soy  para  servirá  usted,  me  respondió  de  nuevo. 
Le  dije:  Ofrezco  mi  persona  al  servicio  de  usted,  que 
deseaba  conocerle  por  la  gran  fama  de  juezy  caballo- 
ro  que  deja  en  Sevilla.  Por  lómenos,  replicó  él,  aunque 
mis  émulosquieran  oscurecer  el  sol  de  mí  justicia  ,  no 
podrán  por  los  muchos  rayos  que  han  salido  4e  ella. 
Esos  he  visto  yo,  le  repliqué,  en  los  muchos  que  usted 
deja  azotados,  colgados  y  echados  á  galeras.  Huélgome 
que  sea  testigo  de  vista,  me  respondió,  que  no  mesera 
de  daño  en  el  consejo  su  testimonio.  Ha  costado  esta 
muerte  mas  de  cuarenta.  Puesteóme?  dije  yo :  ¿  todos 
mataron  á  ese  caballero  ?  No  le  mataron*,  replicó,  pero 
eranamigosde  los  matadores,  á  quien  no  pude  coger  por 
haberse  pasado  á  ludias.  Lo  que  yo  oí  decir  en  Sevilla, 
ie  respondí ,  es  que  usted  los  tenía  presos  en  la  cárcel 
Real,  y  que  se  le  escaparon  al  alcaide,  y  él  con  ellos. 
Asi  es,  dijo  él,  y  no  faltaron  ipalas  lenguas  que  publi- 
caron haber  sido  yo  el  primer  movedor  de  esa  danza; 
pero  costóles  salir  á  vergüenza  pública ,  y  algunos  fue- 
ron á  galeras,  para  escarmiento  de  muchos  que  hablan 
de  la  justicia  como  si  dominaran  sobre  ella.  Usted  hizo 
como  quien  es,  le  dije,  en  sacar  á  limpio  su  honra;  pe- 
ra tal  vez  el  juez  se  fia  del  escribano ,  y  sin  t^er  cul- 
pa en  el  cohecho ,  le  culpan  en  el  hecho.  No  bien 
había  soltado  la  palabra  de  la  boca ,  cuando  me  la 
cogió  al  vuelo  el  escribano ,  diciendo  :  Esos  escriba- 
nos, señor  hidalgo,  mas  son  escribas  que  ministros  de 
fe;  yo  soy  el  secretario  Arenillas,  y  no  es  el  sol 
mas  limpio  cuando  da  testimonio  al  día  de  su  luz  que 
yo.  No,  por  vida  de...  Suplico  á  usted  no  se  altere, 
le  respondí ,  qne  lo  que  dije  fué  hablando  en  general, 
y  no  en  particular;  no  obstante  que  cuando  el  juez  esté 
libre  y  el  escribano,  hay  alguacil^.  ¿Cómo alguacil? 
replicó  el  mismo  alguacil,  ¿conóceme  usted?  Yo  le  di- 
je: No  conozco  á  usted  sino  es  para  servirle.  Pues  yo 
soy  (esto  dijo  hecho  un  diablo)  el  alguacil  Torete,  y 
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tengo  tan  hechft  la  mano  á  prender  ladrones  como  á 
castigar  deslenguados.  Yo  reparé  que  tenia  mi  lengua 
en  la  boca;  y  así  no  roe  di  por  entendido,  pues  hablaba 
con  deslenguados.  Metióse  el  juexde  por  medio,  y  dijo: 
Este  caballero  babla  muy  cortesmente;  discurre  sobre 
la  materia  sin  nombrar  partes ,  y  asi  ninguno  se  debe 
agraviar  de  aquello  que  no  le  toca.  Aseguro  á  vuesas 
mercedes,  señorías,  excelencias  y  demás  dignidades 
que  leyeren  mi  historia,  que  si  yo  tuviera  poder  sobre 
los  tres ,  que  los  mandara  colgar  sin  otra  información, 
porque  se  sintiertm  de  manera,  que  les  conocí  el  delito 
tan  bien  como  ellos  lo  hablan  ejecutado. 

Mudamos  plática  por  haber  conocido  la  teórica, 
cuando  llegó  á  nosotros  á  toda  prisa  un  hombre  algo 
poblado  de  barba  en  una  muía,  parienta  de  andadura; 
saludónos  y  saludámosle,  que  como  á  mi  me  venia  de 
casta,  lo  hacia  soberanamente;  pregúntele  adonde  ca* 
minaba ,  y  respondió  que  á  Madrid.  Como  le  vi  tan 
barbón,  le  marqué  por  letrado,  como  lo  era ;  mi  juei 
cuando  lo  supo  quedó  contentísimo  por  llevar  la  au- 
diencia cabal;  preguntóle  qué  negocio  le  sacaba  de  Se- 
villa á  la  corte;  y  respondióme  que  iba  á  reformar  to» 
das  las  leyes  de  los  jurisconsultos  sin  quedar  ninguna. 
Rióse  el  juez,  y  reímonos  todos  ;  y  sin  dejar  el  tema, 
nos  quiso  hablar  en  latin ,  y  metióse  en  Babilonia  de 
boz  y  de  coz;  hablaba  setenta  y  dos  lenguas  juntas  y 
DO  hablaba  ninguna,  y  de  cuando  en  cuando  decia :  Si 
I  mi  me  dejaran  purgar  las  leyes,  yo  baldara  á  Baldo  y 
I  cuantos  le  siguen.  No  me  pareció  mal  la  postrera  ra- 
zón ,  y  quisiera  que  la  pusieran  luego  por  obra  para 
que  le  desterraran  á  él  el  primero.  El  escribano  era 
uno  de  los  lindos  y  feos  bellacos  que  levantaron  testi* 
monioá  su  signo,  y  conociendo  el  humor ,  le  dijo :  Se* 
9or  licenciado,  quisiera  informar  1  usted  de  un  pleito 
en  que  vamos  dudosos  todos  los  de  la  compafihi.  Infor- 
me, le  respondió,  que  el  parecer  que  yo  le  diere  será 
sentencia  deGnitiva.  Pues  suplicóle  esté  atento,  d^o 
el  escribano ,  que  me  va  no  menos  que  la  vida,  la  hon* 
ra  y  la  hacienda.  Yo,  señor,  soy  natural  de  Valparaíso; 
mi  padre  se  casó  dos  veces ,  una  por  orden  de  Dios ,  y 
otra  por  gusto  del  diablo ;  del  legítimo  matrimonio 
salí  yo,  y  del  bastardo  otro  tan  bastardo,  que  era  zur- 
do; mi  abuela,  por  parte  de  madre,  zurda  también,  por 
cierta  enemistad  que  tuvo  con  mi  padre ,  dejó  todos 
sus  bienes  á  la  bastardía.  Yo,  que  me  llamaba  del  pro- 
pio nombre,  di  en  ser  zurdo;  pero  un  fiermano  de  mi 
abuela,  letrado  y  zurdo ,  se  opuso  á  los  bienes,  dicien* 
do  que  su  hermana  no  podia  dejarlos  á  sus  nietos,  por 
cuanto  él  era  hombre  de  leyes  y  las  hacia ;  apenas  me- 
tió la  primera  petición,  cuando  una  hija  de  mi  abuela, 
pero  DO  de  mi  abuelo,  zurda  también ,  sale  y  dice  que 
ella  es  legítima  heredera  de  los  tales  bienes ,  y  que  en 
cuanto  á  la  cláusula  del  testamento  de  su  madre ,  que 
manda  no  herede  hombre  ni  mujer  derecho,  alega  ser 
ella  zurda  en  grado  superlativo  aun  antes  de  nacer,  por- 
que su  padre  la  engendró  á  zurdas.  Téngase  usted,  di- 
jo el  letrado ,  ¿cuántos  zurdos  se  oponeo  á  estos  blo* 
nesT  Cuatro  hasta  ahora ,  respondió  el  eacribafio.  Poei 


¿hay  masT  replicó  et  letrado.  Suplicóle  esté  atento,  dijo 
Arenillas)  que  yo  haré  el  caso  derecho.  Digo  que  es« 
tando  el  pleito  en  este  estado  un  hipócrita  zurdo ,  de 
estos  que  piden  para  sus  ánimas,  se  opone,  y  dice  que 
mi  abuela,  en  el  último  vale  de  su  vida,  principio  de  sa 
muerte ,  hizo  un  codicilo ,  por  el  cual  manda  revocar  el 
testamento,  y  deja  á  una  ermita  que  gobierna  todos  sus 
bienes.  Nosotros,  que  vimos  desgobernado  el  pleito,  di* 
mos  el  codicilo  por  falso;  pero  el  juez ,  que  era  hom- 
bre de  capricho,  proveyó  un  auto  diciendo  que  atento 
que  mi  abuela  en  uno  y  otro  testamento  se  funda  en  dar 
los  bienes  al  mas  zurdo,  que  aquel  que  probare  serlo 
mejor,  ese  se  lleve  los  bienes.  El  bastardo  alega  y  dice 
que  él  es  engendrado  en  pecado ,  y  que  no  puede  haber 
mayor  zurdo  que  el  pecado.  El  letrado  dice  que  él  tuer- 
ce el  derecho,  y  que  do  puede  haber  mayor  zurdo  que 
el  que  hace  el  derecho  tuerto.  Yo,  que  soy  escribano, 
digo  que  vuelvo  un  pleito  lo  de  dentro  afuera ,  y  que 
DO  puede  haber  mayor  zurdo  qne  el  que  vuehre  la  ver- 
dad en  mentira.  El  hipócrita  dÜce  que  es  un  diablo ,  y 
le  tienen  por  santo ;  y  que  no  puede  haber  mayor  zur* 
do  que  el  que  vuelve  lo  humano  divino.  La  mujer  ale- 
ga y  dice  que  ella  es  mujer  y  zurda ,  y  que  diga  todo 
hombre  si  puede  una  mujer  hacer  cosa  á  derechu.  Esa 
zurda,  dijo  el  letrado,  funda  mejor  su  opinión  á  pagar 
de  mis  leyes.  ¿En  qué  lo  funda  ?  respondió  el  escribano. 
Fándolo,  dijo  el  letrado,  en  que  Eva  fué  sacada  del  la- 
do Izquierdode  Adán ;  y  fúndelo  en  que  la  manzana  qae 
le  diófué  con  lamanozurdaí  porque  si  fuera  con  la  de* 
recha  Adán  no  la  comiera. 

Víctor,  dijimos  todos,  que  ha  dado  la  sentencia  como 
jurisconsulto  teologal.  Nosotros  quedamos  contenloi, 
y  él  pagado  de  su  parecer,  que  no  fué  poco. 

Llegamos  con  este  y  otros  pleitos  á  Carmena,  salló- 
nos á  redbiruna  cuba  andando,  era  la  huéspeda ,  y  to- 
nia  aposentadas  sobre  si  cosa  de  treinta  quintales  da 
carne  sin  hueso,  propia  para  despensa.  Si  yo  fuera  á 
Homa  por  algún  breve,  brevemente  habla  llegado  á  sut 
narices;  los  ojos  estaban  penandoen  dos  sumideros;  sos 
pechos  eran  tan  pesados,  que  no  podm  la  monarquía  de 
su  cuerpo  con  ellos;  su  boca  tenia  un  chirlo  de  cuaren- 
ta puntos,  y  cuando  se  reía  se  le  podían  ver  los  hígados 
y  aun  comérselos  también.  Era  tan  calurosa,  qne  sieai- 
pre  se  estaba  bañando  en  el  sudor  de  sí  misma,  pero 
el  agua  salia  de  una  fuente  tan  sucia ,  que  solo  la  podit 
oler  el  mesonero ;  á  su  lado  venia  la  criada,  no  tan  crit- 
daque  no  tuviese  criados,  si  bien  con  el  mucho  trabajo 
estaba  tan  flaca,  que  parecía  bujía  en  la  mano  de  su  ama; 
DO  vi  moza  mas  descarada  en  mi  vida,  porque  do  la  te* 
nía.  El  escribano  dijo  ser  espirita  visible ,  el  letrado 
respondió  visible,  ni  aun  invisible.  El  juez  no  la  vió  con 
traer  anteojos  de  largfrvísta^  yo  si  la  vi,  ya  no  me  acuer- 
do, en  fin,  yo  la  he  pintado  algo,  y  me  pesa  porque  no 
era  nada. 

Apeémonos,  y  salió  de  un  aposento  el  mesonero;  yo 
cuando  le  vi  me  admiré  de  haber  llegado  á  Sierra  Mo- 
rena tan  presto.  Traía  un  sombrero  grande,  y  él  lo  era, 
porijue  nunca  se  lo  quitaba ;  con  un  pellejo  de  ante  traía 
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VMtido  el  tOfOi  y  sobré  él  una  daga  tan  ancha  como  su 
ooncíenciai  y  maa  larga  qae  so  vida ;  había  síáo  Mateo 
en  cierto  prendimientOi  y  traía  cortada  la  oreja  derecha 
por  milagro;  el  un  bigote  llegabaáia  Jiuérfana  oreja  la- 
qo¡erda,yel  otro  buscaba  la  derecha  por  el  cogote,  y 
no  la  hallaba;  las  narices  largas  y  anchas;  solamente  le 
faltaba  tener  los  ojos  rasgados  para  que  no  luciesen 
tanto  unH  negras  y  oscuras  ninas  que  tenia  en  ellos; 
teiraba  atravesado »  y  si  lo  estuviera  pareciera  mejor. 
Sean  bien  venidos  voacedes,  nos  dijo,  caballeros.  Gomo 
yo  estaba  apeado  de  mi  andadura,  no  me  di  por  enten* 
Ado,  pero  el  letrado ,  que  era  acaballerado  y  siempre 
andaba  en  si  mismo,  ledijo:  Huésped,  el  señor  don  Juan 
de  Liarte  es  juet  pesquisidor  por  su  majestad,  y  asi  vea 
dónde  se  ha  de  laposentar.  Dióle  cuartana  al  meso* 
ñero,  porque  para  su  vida  lo  mismo  era  ser  pesquisidor 
que  inquisidor ;  los  demás  del  mesón  andaban  barajan* 
dése  las  palabras ;  yo  conocí  el  juego,  y  dije  á  la  hués- 
peda aderezase  de  comer,  que  hablamos  de  ir  luego 
«nuestra  jornada.  Resucitaron  todos ,  porque  entendió* 
ron  que  mi  jues  les  iba  á  juzgar  las  almas  ó  las  bolsas 
A  los  del  lugar.  Estando  á  la  mesa ,  dicen  que  se  llegó  á 
mi  la  criada,  que  yo  no  la  vi,  y  me  dijo  al  oido:  Señor, 
¿este  licenciado,  que  ya  le  conocía,  es  chino  ó  indio? 
Aaiiga,  le  respondí  yo  con  el  mismo  secreto;  esgriego. 
La  moza  lo  publicó  por  el  lujgar ,  y  con  la  novedad  de 
ler  im  letrado  griego,  que  no  lo  era ,  se  Heno*  el  mesón 
de  gente,  finiré  los  que  vinieron  ó  verle  fué  otro  le« 
tradodel  lugar,  tan  derecho  como  éh  Apenas  le  dijo  el 
mesonero  quién  era  nuestro  abogado,  cuando  le  saludó 
enlatin;  él  le  respondió  tan  Men ,  ó  tan  mal,  que  el  otfo 
volvió  lacera  á  un  amigo  suyo,  y  le  dijo:  Verdad  noe 
handicho,  porque  me  respondió  en  griego.  Yo  solté 
la  risa,  y  si  la  dejo  cürrer,  se  me  fuera  d  Grecia.  Señor, 
dijo  el  abogado  del  logar,  aunque  sea  atrevimiento, 
quisiera  preguntar  á  usted  si  ha  mucho  que  salió  de 
Grecia.  Señor  mío,  le  respondió  nuestro  abogado,  nun- 
ca estuve  en  ese  reino ,  y  así  no  sabré  dar  á  usted  ra* 
ion  de  lo  que  me  pregunta.  Yo  aparté  ó  un  lado  al  de 
Garmona,  y  dijele :  Señor,  este  jurí^onsulto  griego  es 
persona  de  calidad,  y  viene  encubierto  A  ver  y  hablar  á 
stt  majestad  y  á  enmendar  todas  las  leyes  y  ponerlas 
mas  griegas  de  lo  que  están ;  y  asi  suplico  á  usted  le  dé 
por  ezcosado ,  si  no  le  respondiere  á  propósito.  Pesa* 
me,  dijo ,  porque  tengo  un  hermano  en  Grecia ,  y  qui^ 
siera  preguntarle  si  le  conocía ;  ¿trae  algún  criado?  No 
vae  criado,  le  dije  yo,  sino  una  muía,  griega  también, 
y  nos  ha  certificado  quo  habla  tan  buen  griego  como 
él ,  por  ser  costumbre  de  Grecia  enseñar  á  hablar  á  los 
animales  como  si  fueran  papagayos.  ¿  Be  posible,'  me 
respondió,  que  babla  griego  la  nula?  Sí ,  dije,  y  dan  la 
raion  diciendo  que  la  burra  de  Balan  aportó  al  pala  de 
Grecia,  y  dejó  esta  especie  de  animales.  Si  usted,  señor 
licenciado,  sabe  algo  de  griego ,  entre  la  cabatlerísa  y 
llámela,  queá  buen  seguro  le  respondía.  Si  ella  supiera 
latín,  yo.entrara,  me  respondió,  pero  de  griego  sé  poco,  y 
temo  que  mis  frásis  no  los  entienda  la  muía ;  pero-cott* 
licencia  de  usted  quiero  entrar  á  vorla.  fio  tiene  que  to- 


marese  trabajo,  dtje  yo^  que  ya  la  saca  ef  mozo  del  me- 
són á  darla  de  beber.  No  bien  habían  salido  todas,  cuan- 
do me  preguntó  cuál  era;  yo  le  dije :  Aquella  rucia  pos- 
trera. El  quiso  hablarla  en  italiano,  y  respondióle  en 
gallego^  pero  si  como  sonó  la  voz  de  la  herradura  en  la 
pared,  sonara  en  la  cabeza,  brevemente  le  metiera  el 
griego  en  los  cascos,  y  le  sacara  el  lalin.  Fuésele  al  po- 
bre toda  la  sangre  ol  corazón,  y  yo  le  dije :  Señor  licen- 
ciado, no  se  admire  de  la  respuesta  de  la  muía,  que  co- 
mo no  le  habló  engriego,  se  picó  de  la  mano  coroootras 
del  pié.  No  me  respondió  palabra ,  antes  saliéndose  de 
la  posada  haciendo  cruces,  iba  diciendo :  Jesús  mil  ve- 
ces, hoy  es  el  día  de  mi  nacimiento;  no  mas  borlas  con 
muías  griegas,  que  hablan  por  detrás. 

Apenas  hubo  salido ,  pues  llevaba  hartas,  cuando  tt 
apeó  MI  el  mesón  por  la  posta  un  correo  de  Madrid ;  sa^ 
lió  á  reconocerlo  nuestro  alguacil ,  y  los  dos  se  abra- 
zaron estrechamente.  Preguntó  el  llegado  por  el  juez; 
salió  al  punto  del  aposento ,  y  el  correo  le  presentó  un 
pliego  del  Consejo,  abrióle  y  vio  que  le  ordenaba  se  vi- 
niese á  Garmona  á  prender  dos  caballeros ,  de  los  coales 
haremos  mención  adelante ,  que  importaba  al  servicio 
del  Rey ;  diónos  parte  á  mí  y  al  letrado  de  su  detención, 
y  qoe  le  pesaba  mucho  no  poder  ir  en  nuestra  compa- 
ñía sirviéndonos  hasta  Madrid.  Yo  le  respondí  quede 
ninguna  nsanera  le  habla  de  dejar,  aunque  la  comisión 
durase  un  año;  el  licenciado  dijo  lopropio,  y  él  nos  ase- 
guró después  de  muchos  cumplimieotos  qoe  no  tardarla 
seis  días  en  Garmona. 

Poco  le  faltó  al  mesonero  para  ahorcarse  antes  da 
tiempo ,  cuando  oyó  que  el  juez  se  le  quedaba  en  casa; 
la  huéspeda^  desmayó  de  mal  de  justicia,  la  moza  so» 
lamente  se  alegraba  de  ver  gente  de  pelo  en  casa,  i 
quien  ellaimaglnaba  quitaralgunas  motas;  tomamos  po« 
sesión  en  lo  mejor  de  aquel  palacio,  y  nó  tardó  mucho 
que  no  llegasen  á  él  dos  coches  de  camino ,  con  gente 
pasajera  para  Madrid;  el  uno  de  ellos  venia  vacío  con 
pacto  hechode  parar  eil  Garmona  seisdias  para  llenarse. 

El  primero  que  saKó  del  coche  fué  un  fraile  de  San 
Jerónimo,  tan  parecido  á  la  huéspeda  en  lo  grueso, 
que  no  dijeran  sino  que  los  dos  se  habían  amasado  en 
una  artesa ;  el  segundo  fué  un  mal  soldado ,  tan  herma* 
nfsimd  del  huésped,  que  dudé  si  era  lo  mismo;  el  terce« 
ro'era  un  estadista,*  hombrode  capricho  y  de  consejo; 
el  coarto  un  filósofo ,  el  mayor  orate  que  oró  á  la  nato* 
raleza  en  esta  vida  y  en  la  otra ;  la  quinta  era  una  vieja» 
y  la  sexta  (número  peligroso  para  tales  sugetos)una 
nina' al  oso  con  mas  hermosora  que  años,  y  mas  ezpe-* 
riencia  qoe  dias;  IMóle  la  mano  al  bajar  del  coche  el 
estadista ,  y  ella  le  dijo:  Señor  don  Crisóstomo,  mejor 
materia  de  estado  es  subir  que  bajar.  Mi  señora  doña 
Beatriz,  le  respondió,  esa  regla  no  toca  á  las  damas, 
pues  mas  son  hñ  que  suben  que  bajan.  El  filósofo  jdijo: 
Ese  argumento  defenderé  yo,  siendo  las  mujeres  de  na« 
turalesa  del  fuego ,  qoe  siempre  buscan  lo  mas  alto.  El 
soldado  iba  á  dar  su  razón,  pero  estórbesela  el  fraile, 
diciendo:  No  se  trate  de  caídas,  que  vamos  en  cochOi  | 
teonOKisque  pasar  á  Sierra  Morena, 
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La  vieja  era  tfa  de  la  niSa ,  y  nunca  n  sol  con  tan  ma- 
la aurora ;  dfjola  cuando  se  apeó  del  coche :  Beatricica, 
mira  cómo  andas  por  estas  piedras,  no  caigas.  Galle, 
tía,  dijo  ella ,  ¿cómo  puede  la  repáblíca  de  mi  cuerpo 
caer  con  tan  buen  estadista  como  llevo  al  lado?  No  te 
fies  en  eso,  respondió  la  vieja,  niña,  que  hay  estadista 
que  en  aprovechándose  de  la  república ,  la  deja  luego. 
Yo  estaba  notando  los  sugetos  que  salían  del  coche,  y 
T¡  que  se  venian  dando  la  mano  la  naturaleza ,  el  mun- 
do, el  cielo,  Marte  y  Venus.  Salió  nuestro  tribunal á 
recibirlos,  hubo  ceremonias,  preguntas  y  besamanos, 
servicios  y  cumplimientos  cortesanos ;  pero  la  niña  llevó 
la  gala  á  todos  en  ser  cortesana.  Era  una  perla  pendien- 
te de  la  oreja  de  su  tia,  ojos  negros,  cejas  grandes, 
dientes  de  marfil,  boca  pequeña,  gentil  cuerpo,  mejor 
donaire,  y  sobre  todo  linda  voz,  por  entonces,  pues  no 
pedia ;  jugaba  con  armas  dobles,  y  podía  vender  destre- 
za á  cuantas  se  armaron  en  la  calle  Mayor  de  corsarias. 
Cenamos  todos  juntos  aquella  noche,  y  antes  de  poner 
la  mesa  se  llegó  á  mí  la  tia  rezando  en  una  camándula, 
y  dfjome :  ¿De  dónde  es  usted ,  que  lo  quiero  conocer? 
Yo  le  respondi  que  de  Sevilla.  Luego  lo  dije,  me  res- 
pondió ella :  ¿irá  usted  á  Madrid?  Sí ,  señora ^le  repli- 
qué, voy  á  la  corte  á  pretender  un  hábito  de  Santiago, 
6  por  mejor  decir,  á  ponérmelo  en  los  pechos.  Honrar- 
se puede  el  hábito  de  estar  en  ellos,  dijo  la  vieja :  |qué 
buen  talle !  Bendígate  Dios  el  mozo ,  y  |  qué  galán  eres! 
toma  una  higa.  Esto  decia  despeñando  una  cuenta  en 
señal  de  haber  rezado  á  mi  devoción.  ¿Qué  le  parece 
de  mi  sobrinica?  respondió.  Yo  la  dije  que  era  un  pro- 
digio de  hermosura ;  ella  me  fué  á  la  mano  ó  á  la  boca, 
que  es  mas  propio,  y  dijo :  Está  flaquita  la  pobre  de  dos 
meses  á  esta  parte ,  pero  sus  carnes  son  el  ampo  de  la 
nieve.  Mas  á  todo  esto,  ¿cómo  es  su  nombre? Don  Gre- 
gorio Guadaña ,  respondí ,  para  servirla.  Para  servir  á 
mi  sobríulca  le  guarde  Dios ,  me  dijo ,  que  á  mí  no  me 
está  bien  criado  de  tan  poca  edad.  Volvióse  para  ella ,  y 
díjola:  Niña  Beatricica,  habla  al  señor  don  Gregorio, 
que  le  debe  tu  hermosura  mil  alabanzas.  Quiéreme 
creer,  señora  tia,  le  respondió  la  niña;  desde  la  hora 
que  me  apeé  del  coche  puse  los  ojos  en  este  caballero 
por  simpatía :  |  oh  si  yo  fuera  tan  dichosa  que  le  llevase 
á  usted  en  mi  compañía,  daría  por  feliz  mi  viaje  I  ase- 
gurándose que  en  mí  hallaría  la  correspondencia  que 
se  debe  á  tan  nobíe  persona  en  irle  sirviendo.  Señora 
mia,  le  respondí,  yo  nací  solamente  para  ir  sirviendo 
á  usted,  y  dejaré,  no  solo  la  compañía  que  traigo,  pero 
lo  mas  importante,  que  es  la  vida,  perderé  por  entre- 
garte el  alma;  disponga  de  una  y  otra  á  so  voluntad, 
que  las  hallará  prontas  para  seguir  su  gusto. 

Pasara  mas  adelante  la  plática,  si  no  lo  estorbara  el 
estado ,  quiero  decir  el  estadista ,  el  cual  llegó  dicien* 
do:  Señora  doña  Beatriz,  cuando  una  provincia  se  re- 
bela á  otro  dueño ,  necesita  de  castigo.  Señor  don  Grí- 
sóstomo ,  respondió  la  vieja ,  no  hay  reino  sin  posesión. 
El  soldado  dijo:  Muchos  he  conquistado  yo  á  coces  y  á 
bofetadas,  juro  á  Dios.  El  filósofo  salió  con  la  suya,  di- 
ciendo: No  hay  monarquía  sin  influencia  de  los  astros. 


El  fraile  respondió:  Es  gran  príncipe  el  diablo ,  y  no  me 
admiro  (pie  tengalantos  vasallos  y  que  los  aliente  con 
semejantes  monarquías.  Yo  que  vi  el  mundo ,  la  natura- 
leza ,  el  cielo  y  Marte  contra  mí ,  diciendo  con  temor 
aquí  de  la  justicia ,  llamé  á  mis  amigos,  escribano ,  al- 
guacil y  letrado ,  los  cuales  salieron  á  darme  favor ,  con 
achaque  de  tragar.  La  niña  se  sentó  junto  á  mí ,  y  la 
vieja  á  su  lado;  si  yo  pudiera  hacer  un  seguro  sobre  mi 
vida,  lo  hiciera,  porque  me  parecía  que  cada  uno  de 
mis  émulos  me  comía  al  primer  bocado;  dio  en  rega- 
larme la  sobrina ,  y  entendí  enfermar  de  la  tia.  Mi  juez 
no  quitaba  los  ojos  de  su  hermosura,  ni  ella  se  los  deja- 
ría quitar ;  cuando  se  descuidaba ,  proveía  en  auto  de 
revista,  y  paseábala  de  arriba  abajo.  El  escribano  la 
trazaba  con  los  ojos  una  causa,  el  letrado  la  defendía, 
y  el  alguacil  la  estafaba;  solo  yo  la  quería  sin  interés. 
Acabóse  la  cena,  quitaron  las  mesas,  y  rodeamos  todos, 
como  abejas,  aquella  colmena  de  miel;  lo  de  virgen  se 
quede  para  los  mártires,  que  solo  el  fraile  era  confesor; 
tan  propiamente  era  colmena  la  niña,  que  lo  conocerla 
un  ciego ,  por  el  zángano  de  la  tia ,  y  como  babia  tan- 
tos tábanos,  tenia  la  vieja  algunas  picadas  sm  fruto. 

CAPITULO  IV. 

Lo  saa  la  faeedlé  ft  don  Greforio ,  Mlloaáo  á  roaáar  «es  si  Jm 

ea  CarmoBi. 

Recoffiéronse  todos,  excepto  nuestra  compañía;  lle- 
góse el  juez  á  mí  y  al  letrado,  y  díjonos  si  gustábamos 
de  ir  á  rondar.  Yo  bien  excusara  la  ronda  por  tener  otra 
en  diferente  parte ,  pero  no  pude.  Salimos  con  todo  se- 
creto á  prender  los  dos  caballeros  que  ordenaba  el  Con- 
sejo. Sería  la  una  de  la  noche  cuando  á  guisa  de  ronde 
llegamos  á  la  casa  de  los  agresores.  Llevaba  el  juez  tres 
cañutos  del  lugar  que  conocían  los  dos  caballeros ,  que 
hablan  dado  muerte  alevosamente,  si  hay  muerte  que 
no  lo  sea ,  al  hidalgo  de  que  hicimos  mención  en  el  an- 
tecedente capítulo.  Llamaron  los  malsines ;  y  como  los 
conocían  por  amigos ,  siendo  traidores ,  abrieron  luego. 
Entramos  todos  con  aquella  espantosa  palabra:  Detén-> 
ganse  á  la  justicia.  Los  corchetes  agarraron  de  la  moza, 
y  cerraron  la  puerta.  El  escribano  y  alguacil,  siguiendo 
al  juez,  subieron  la  escalera  con  tanto  ánimo  como  si 
fueran  á  ganar  la  casa  santa.  Llevaba  el  alguacil  una  lin- 
terna ,  dio  luz  á  una  sala ,  no  halló  persona ;  dio  luz  á 
una  alcoba ,  hija  de  la  sala ,  no  halló  alma ;  hizo  orlea- 
te  á  otra ,  no  halló  cuerpo ;  y  con  la  priesa  que  llevaban 
todos,  se  dejaron  por  mirar  un  aposento  coya  ventana 
daba  en  otra  calle.  Ellos  iban  coléricos,  yo  no  llevaba 
sino  admiración ,  cuando  siento  abrir  el  aposento ,  y 
salir  un  hombre  con  una  espada  en  la  mano  y  una  vele 
en  la  otra.  Conocíle  sin  haberío  visto  en  mi  vida  por  el 
agresor,  y  díjele :  Caballero ,  mirad  por  vos ,  que  os  vie- 
ne á  prender  un  jues  de  su  majestad ,  y  le  tenéis  en 
vuestra  casa.  En  breves  palabras  me  respondió :  co- 
nozco que  sois  noble,  hacedme  igustode  guardar  este 
anillo,  que  será  lazo  de  eterna  amistad  entre  los  dos. 
Tomé  el  anillo,  cerró  el  aposento  á  tiempo  que  colaba 
un  soplo  de  mal  aire  por  la  escalera.  Veníale  siguiendo 
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el  juex  y  demás  tropa.  Llegó  el  malsín  al  aposento ,  y 
dijo :  Pecador  de  mf ,  decía  verdad ,  ¿adonde  van  vae- 
sas  mercedes?  ¿Aquí  duerme  en  este  aposento  el  señor 
don  Jaan  ?  Comenzaron  á  llamar  de  parte  del  Rey,  y  co- 
mo no  respondían ,  dieron  con  la  paerta  en  el  suelo ,  á ' 
tiempo  que  mi  don  Juan  babia  dado  con  so  cuerpo  en 
la  calle :  poco  le  faltó  al  juez  para  bacer  lo  mismo;  pero 
contentóse  con  poner  en  la  cárcel  los  criados  y  embar- 
gar los  bienes,  que  aunque  pocos ,  por  no  ser  casado  el 
caballero,  eran  buenos.  Hubo  tres  depositarios :  el  es- 
cribano, el  alguacil  y  un  vecino ,  que  se  llamó  en  lo  61* 
timo  del  depósito,  para  las  alliajas  de  mas  peso;  que  los 
ministros  de  justicia  no  se  entregaron  de  cosa  que  no 
pudiese  ir  en  la  faltriquera»  A  mi  letrado  le  daban  un  li« 
bro  de  Bartulo  y  otro  de  Baldo,  y  respondió*  que  no 
quería  llevar  consigo  sus  mortales  enemigos.  Dio  fe  el 
escribano  de  baber  visto  saltar  por  la  ventana  á  don 
Juan,  y  el  alguacil  juró  haberle  tirado  una  estocada  al 
juez.  Alborotóse  la  vecindad  y  prendimosdiez  y  seis  ino- 
centes visitando  tres  casas;  en  la  última  vivía  una  dama 
entre  corte  y  ciudad,  con  cierto galánque  la  hacia  com- 
pañía de  noche. 

Llegóse  al  juez  un  hombre  reboudo,  pues  no  hay 
celos  que  ño  traigan  su  rebozo ,  y  dljole :  Si  usted  quie- 
re prender  un  cómplice  en  la  muerte  de  ese  caballero, 
en  esta  casa  vive  una  dama,  visítela  usted,  que  dentro 
de  una  alacena  hallará  loque  desea;  advirtiendo  que 
está  cubierta  con  un  retablo  ed  la  segunda  sala.  Mi  juez 
80 azoró  con  la  mina,  y  subiendo  todos  á  la  primera 
sala,  dimos  en  la  China,  quiero  decir,  en  sus  damascos, 
propias  colgaduras  de  damas ;  entramos  en  la  segunda, 
adonde  tenia  la  vista  que  admirar ,  y  el  buen  gusto  que 
sentir.  Rasos  de  nácar  con  cenefa  de  oro  adornaban  sa- 
la y  alcoba ;  sillas  de  lo  mismo ,  escritorios  de  ébano  y 
marfll,  sacados  á  las  mil  maravillas  de  poder  de  sus 
dueños.  Los  escritorios  hacían  correspondencia  con  sus 
pirámides,  tan  célebres  por  su  camino  como  las  der 
Egipto.  El  estrado  turco,  el  suelo  arábigo,  y  la  cama  de 
damasco  sobre  un  catre  deJa  India.  Olía  toda  la  casa 
á  vísperas  solemnes ,  pero  tales  santos  se  guardaban  en 
ella.  Salió  á  recibir  al  juez  una  vieja,  de  estas  que 
jpudan  caras  todas  las  noches,  y  nunca  aciertan  con  la 
que  solían  tener.  Como  no  lo  conocía,  le  dijo :  ¿Eres  tú 
don  Alonso?  El  juez  respondió :  Sosiégúese  usted,  que 
es  la  justicia.  ¡La  justicia  en  mi  casa  y  á  estas  horas! 
dijo  la  vieja.  El  juez  Inadvertidamente  se  salió  de  la  sala 
.  primera, y  mandó  cerrarlas  puertas  de  la  calle.  No  bien 
se  puso  por  obra,  cuando  la  vieja  cerró  la  sala  y  nos 
dejó  á  oscuras;  enojóse  el  juez»  comenzó  á  varear  la 
'  puerta ,  y  respondió  la  vieja :  Espere  si  es  servido ,  que 
estamos  en  camisa.  En  fin,  ellas  acomodaron  su  galán, 
en  tanto  que  nosotros  nos  acomodábamos  á  reír  la  su- 
tileza del  juez.  Abrió  la  vieja,  y  entramos  basta  hi  alco- 
ba ,  admirados  de  ver  un  brazo  que  corríala  cortina  ha- 
ciendo plaza  á  su  dueño;  era  una  dama  tan  hija  de  Vé* 
ñus,  que  parecía  haber  salido  de  la  espuma  en  aquel 
instante.  Abrió  los  dormidos  ojos  con  tal  gracia,  que  i\p8 
llenó  de  luz  á  modo  de  relámpago  que  pasa  presto. 


Sentóse  en  la  cama,  arqueó  las  cejas,  tendió  los  bra- 
zos,aderezó  la  holanda,  alentó  la  vista,  armó  los  ojos, 
y  púsose á  matar  vidas,  diciendo:  ¡La  justicia  en  mi 
casa !  Téngolo  por  imposible,  siendo  ella  el  tribunal  de 
los  justos,  y  no  de  los  gustos;  y  cuando  lo  sea,  retírese 

'  la  justicia  en  tanto  que  me  armo  de  vestidos,  y  no  será 
fuerza  que  la  acuchille  con  las  armas  del  tercerplaneta. 
No  tiene  usted  que  levantarse ,  dijo  el  juez ,  sino  decir 
en  qué  parte  acomodó  su  galán  el  cuerpo,  que  importa 
al  servicio  del  Rey.  ¡Jesús,  señor!  respondió  ella,  mi 
esposo  ha  quince  años  que  acomodó  su  cuerpo  en  el 
Perú,  dejando  el  alma  por  estas  partes;  si  su  espíritu 
importa  al  servicio  de  su  majestad ,  abra  mi  corazón ,  y 
sáquele ,  que  á  buen  seguro  le  hallará  en  él.  ¿Casada  es 
usted?  le  replicó  el  juez.  Sí,  señor,  respondió  la  dama; 
casada  y  mal  casada,  pues  me  dejó  mí  esposo  por  las 
minas  del  Perú,  concubinas  de  los  ambiciosos.  En  ver* 
dad ,  dijo  el  juez,  que  no  son  mabs  minas  sus  niña?  de 
usted.  Otras  habrá  peores  respondió  ella;  pero  los  hom- 
bres aborrecen  las  nuestras,  porque  en  vez  de  dar  oro  se 
le  sacamos,  y  están  engañados ,  porque  nosotras  no  te- 
nemos otras  mejores  minas  que  las  de  los  hombres. 
Pues  suplicóla,  dijo  el  juez ,  nos  enseñe  la  que  está  es- 
condida, que  la  trataremos  con  el  decoro  que  se  debe 
á su  belleza.  Señor  mío,  dijo  ella,  la  mina  que  natura- 
leza me  díó  no  es  para  todoa.  No  me  entiende,  respon- 
dió el  juez  algo  sentido ;  lo  que  yo  vengo  á  buscar  es  su 
amante,  su  galán  ó  su  diablo.  ¿Su  qué?  dijo  la  dama; 
¿su  diablo?  Pues  ¿tiéneme  por  endemoniada  ó  por 
hechicera?  ¡Jesús  mil  veces !  Madre,  madre,  la  pila  del 
agua  bendita ;  presto ,  presto ,  que  hay  diablos  en  casa. 
Arredro  vayas,  Satanás,  dijo  la  vieja,  llenándonos  de 
agua;  diablos  aquí,  adrwiiinlío,  It6era  nxM^  DamiM. 
Poco  le  faltó  á  mi  juez  para  desesperarse,  y  sin  mas 
dilación  comenzó  á  pasear  la  vista  por  los  cuadros  en 
achaque  de  alacenas.  La  dama  le  dijo :  Si  usted  es  in- 
clinado á  la  pintura ,  mire  esa  cabeza  de  san  Juan  Bau^ 
tista,  que  fué  del  Ticiano.  El  respondió :  Retratos  vivos 
busco  yo ,  señora  mía;  sosiégúese,  que  la  justicia  tiene 
los  pinceles  en  casa  del  verdugo  para  retocarlos  cuan- 
do se  le  antoja.  Súpole  mal  á  la  dama  esta  respuesta ,  y 
levantándose  en  unas  enaguas  de  cristal  que  se  podían 
beber  en  ayunas,  le  dijo :  ¿  Qué  busca  el  señor  juez  en 
mis  cuadros ,  mirándolos  por  detrás?  Busco,  le  respon- 
dió, una  cierta  alacena  que  ha  de  tener  esta  sala;  la 

^cuaí,  sino  rae  engaño, tiene  por  defensa  aquel  san 
Miguel  con  su  dlahlo  á  loa  pies.  Alzó  el  cuadro  mi  juez, 
y  dimos  con  ella.  Estaba  cerrada ,  y  pidió  el  escriba- 
no la  llave  para  dar  fe  de  lo  que  tenía  dentro.  Llamen 
un  cerrajero,  dijo  la  vieja ,  que  ha  seis  dias  que  se  per- 
dió la  llave.  ¡Ah,  madre,  dijo  el  juez,  cómo  me  pa- 
rece que  habéis  de  pasear  las  calles  antes  de  tiempo  I 
Mirad  dónde  está  la  llave ,  ó  caerá  la  alacena  en  el  sue- 
lo. No  hará,  respondió  la  dama,  que  tiene  búcaros  de 
Lisboa  y  vidrios  de  Venecla ;  yo  tengo  la  segunda,  abra 
usted ,  y  n  viere  alguna  sabandija  nocturna ,  no  se  es- 
pante. 

I     Entre  tanto  que  el  juei  procuraba  abrir  la  alacenai 
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apartó  la  d^m  al  eséribano  y  algiiaoil ,  7  puso  en  sus  I  záodose  con  él ,  que  en  fez  de  hacerse  las  narices  se  kw 

manos  un  boisíUlo  con  veinte  doblones;  el  escribano  |  deshizo,  y  dijo  con  voz  dolorosa :  En  toda  mi  vida  he 


dijo:  EsiÁ  bien»  no  se  bable  mas  en  esto.  No  bien  ha- 
bía mi  juez  abierto  le  alacena  cuando  el  galán ,  que  es- 
taba como  galápago  dentro,  dié  un  soplo  á  la  luz,  y 
dejándonos  á  oscuras ,  se  abalanzó  al  suelo ,  dando  en  - 
cima  de  mi  juez.  Acudieron  el  alguacil  y  escribano , 
diciendo :  Resblencia ,  aqui  de  la  justicia ;  y  como  la 
sala  había  quedado  en  tinieblas ,  andábamos  todos  ba- 
rajados unos  con  otros  dando  voces,  como  si  tuvié- 
ramos un  ejército  d§  enemigos  encima.  El  escribano, 
con  mas  ligereza  que  su  pluma,  abriendo  la  puerta  de 
la  calle ,  puso  al  galán  en  ella.  El  juez  pedia  luz ,  la  da- 
ma misericordia ,  la  vieja  agua  bendita ,  el  escribano 
doblones ,  el  alguacil  resistencia ,  mi  letrado  calle,  y  yo 
de  risa  pedia  silla  para  sentarme ,  porque  no  la  podía 
tener  en  pié.  Hola,  decía  el  juez ,  prended  esa  vieja  he- 
chicera. Ella  respondió:  Hable  como  ha  de  hablar, 
señor  juez  de  la  langosta,  que  ahora  todos  somos  de 
un  color.  Venga  luz,  decía  el  escribano.  ¿Luz? replicó 
la  vieja ;  la  que  salió  por  boca  del  ángel  puede  buscar, 
que  aqui  no  se  vive  sino  en  tinieblas.  Por  vida  del  Rey, 
que  las  he  de  meter  en  un  calabozo ,  decía  el  juez.  La 
dama,  entonando  su  voz  jacarandina,  dije: 

Zaiapnudo  ee  nn  baetsto 
li«  tUDé  ramajestad» 
En  un  callejón  Nornasa 
Aprendiendo  á  ga^tlao. 

Aseguro  á  ustedes  que  cantó  los  cuatro  versos  con 
tal  grada ,  qne  si  yo  fuera  el  juez,  le  perdonara  el  delito 
por  toda  la  jácara.  ¿  No  hay  quien  pida  luz  en  casa  de 
algún  vecino  ?  dijo  el  juez.  El  escribano  respondió :  Yo 
>  no  acertaré  con  la  escalera  (decía  verdad;  con  los  do- 
blones, si).  El  juez  no  había  soltado  la  vela  de  la  mano; 
llegóse  á  la  cocina,  y  empezó  á  soplar  un  tizón  oon 
lumbre;  la  vieja ,  que  estaba  sobre  una  silla,  le  dejó 
caer  nn  caldero  de  agua  sobre  la  cabeza ,  y  puso  á  mi 
jnezcomo  un  palomino.  Dio  voces  el  ministro  abadejo, 
IDHUandoal  escribano  para  que  diese  fe  del  diluvio.  El 
respondió:  ¿Cómo  quiere  que  dé  fe  del  diluvio,  si  he 
mas  de  cuatro  mil  años  que  pasó ,  y  no  ante  mí?  Qué 
no  le  digo  eso,  replicó  el  juez,  uno  qne  dé  fe  del  agua 
que  estas  putas  me  han  echado  encitta.  Si  le  doy ,  res- 
pondió el  escribano ,  testimonio  será  verdadero ,  pues 
no  k>  vi.  Por  vida  del  Rey,  seor  Arenillas,  replicó  el 
jME,  que  tan  untadas  tiene  usted  las  manos  de  unto  de 
Méjico  como  yo  el  cuerpo  de  agua ;  pero  á  todo  esto , 
el  galán  de  estes  ninfas  ¿está  asido  ?  ¿Qué  galán?  dijo  el 
algoacil ,  ¿  el  de  la  membrilla  ?  Por  Dios ,  que  si  no  lo 
vamos  á  prender  á  Manzanares,  que  aquí  le  veo  mala 
ónien.  Ah,  s^or licenciado,  dijoel juez,  ¿no dará  un 
perecer  sobre  el  derecho  de  la  escalera?  Pecador  de 
mi,  respondió  el  letrado,  yo  traigo  en  mi  faltriquera 
éilabon,  yesca  y  pajuela.  Habhira  yo  para  el  día  de  k 
Candelaria ,  llegúese  á  mi ,  y  nos  veremos  los  caras, 
dijo  el  juez.  Apenu  mi  letrado  empezó  á  caminar  por 
el  tacto  adonde  estaba  mi  juez ,  cuando  la  dama  le'pu- 
so  delante  un  taburete;  foi  t»l  la  eaidaque  dio  nbia- 


dado  peor  parecer  que  esta  noche,  y  si  dijera  caída, 
acertara.  Con  todo  se  levantó,  y  encendió  luz,  que  no 
fué  poco  haber  aclarado  el  derecho  de  su  justicia.  Ya  la 
dama  tenia  en  sus  blancasmanos  una  camisa  de  holanda 
para  mi  juez ,  y  llegándose  á  él ,  le  dijo :  Desnude  usted 
el  pellejo  de  la  culebra ,  y  vístase  de  mi  mano  este  lien- 
zo hereje,  labrado  con  estas  manos  cristianas,  aun* 
que  pecadoras.  El  juez  quedó  admirado  de  la  hermo- 
sura y  gracia  de  la  dama,  y  como  estaba  tan  propia- 
mente rio ,  quiso  dar  corriente  á  las  aguas ,  que  dádivas 
quebrantan  peñas,  cuanto  mas  varas,  pero  no  olvidó 
al  galán  ni  la  vieja,  dando  su  palabra  de  no  hacer  agra- 
vio á  ninguno.  Descubrió  entonces  la  dama  otra  alace- 
na :  diciendo :  Salga  usted ,  señor  don  Pedro.  Salió  otro 
galán ;  y  el  escribano  entendió  que  á  la  dama  se  le  des- 
lizasen otros  veinte  doblones,  pero  en  fe  de  la  palabra, 
no  se  trató  sino  de  solemnizar  su<;ordura.  Yo  pregimlé 
á  la  dama  si  había  mas  alacenas,  y  respondióme  que 
volviese  otra  noche,  y  me  pondría  en  la  tercera:  pa- 
góse en  silencio  la  vieja ,  porque  mi  juez  estaba  ya  der- 
retido á  la  luz  de  la  ninfa ;  dimos  fin  á  la  visita ,  y  sali- 
mos del  palacio  encantado,  dando  con  nuestros  cuer- 
pos en  la  posada,  tan  cansados  de  la  ronda  como  del 
sueño. 

CAPITULO  V. 

Lo  qse  le  socedlo  á  don  Gregorio  hasta  salir  de  Garmoaa. 

Serían  las  cinco  de  la  mañana  cuando  nos  recogimoii 
y  á  las  seis  me  vino  á  dar  los  buenos  días  la  tía  de  do- 
ña Beatriz,  en  achaque  de  la  mala  noche.  Venía  rezan- 
do en  una  camándula,  y  dijome  corriendo  la  cortina: 
Buenas  y  frescas  rondas  dé  Dios  á  usted ,  señor  don 
Gregorio.  En  verdad  que  mi  sobrinica  no  ha  podido 
dormir  en  toda  la  noche ,  con  el  cuidado  que  ha  tenido 
de  su  persona.  Dígame,  pecador,  qué  gusto  sacado 
rondar  al  lado  de  la  justicia;  merecía  un  gran  castigo 
quien  deja  los  favores  de  Venus  por  los  de  Júpiter.  Yo 
le  conté  el  suceso  de  la  dalna  con  sus  alacenas,  y  ella 
me  respondió:  En  verdad,  señor  don  Gregorio,  qne 
todos  esos  almarios  ó  alacenas  son  necesarias  para 
guardado  encerrar  las  almas  de  los  inocentes;  piensan 
los  amantes  de  poquito  que  su  dama  está  obligada  á 
ser  Lucrecia  á  pié  quedo ;  andan  los  favores  á  milíaree» 
y  el  señor  dinero  se  está  donde  mi  Dios  es  servido.  No, 
amigo ,  todas  las  mujeres  son  de  tomar ,  y  en  no  aioi- 
do  ios  hombres  de  Daroca ,  no  alcanzan&n  un  guste 
perfecto,  aunque  se  vuelvan  Adonis,  y  se  trasformen 
en  Narcisos.  Los  amantes  de  Durango  son  buenos  para 
vivir  en  Valdeinfiemo ;  pero  los  que  asisten  en  Ciudad- 
Real,  continuamente  gozarán  de  Valparaíso.  Mucha  ga- 
la y  poco  dinero,  no  es  galán  al  uso:  ¿piensa  por  aa 
vida  que  una  dama  tiene  mas  gracia  que  dame,  ni  mas 
donaire  que  da  mas?  Déla  por  perdida  si  no  funda  sobre 
estos  dos  ejes  el  cielo  de  su  hermosura.  Los  necios  pi- 
den belleza, gala,  discreción,  casa, colgaduras,  sillas, 
esorttoríosy  bufetes,  camas,  joyas  y  etras  galas,  y  no 
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iiilrwi(iie  todd  ésto  MiMla  lo  qoo  olios  no  das.  En  mi 
tiempo  ks  mojeras  no  podían »  porqoo  los  hombros 
dftbsn;  pero  thoro  os  necesario  sor  campanas  ^  para 
despertarlos.  Mi  sobrinicaí  Dios  la  guardo  ^  es  ana  bo« 
ba;  no  pedirá  nn  cuarto  si  la  quemaren ;  y  yo  la  digo: 
Nifia,  no  está  el  tiempo  para  usar  do  esas  galanterías, 
pide,  aunque  te  despidan.  Dfihe ,  tonta ,  ¿puede  el  mun- 
do conservarse  sin  pedir?  La  tierra  pide  agua  y  sol,  el 
cielo  pide  almas,  el  limbo  inocentes ,  y  todos  nos  pedi- 
mos los  unos  á  los  otros.  La  justicia  se  pide,  la  gloria 
se  pide ,  y  la  muerte  piden  muchos ;  ya  que  l6  no  pi- 
das la  muerto,  pide  hasta  la  muerte,  pues  te  pidona 
ti.  Si  la  fortuna  te  deparare  un  hombre  como  oí  sonor 
don  Gregorio ,  y  se  enamorare  do  U ,  en  tal  caso  no  lo 
piSas,  que  él  te  dará  el  tesoro  de  su  mayorazgo;  que 
8i  lo  tiene ,  es  mas  seguro  que  el  de  Veneda ;  pero  á  los 
demás  despídelos  á  letra  vista,  y  pídeles  de  contado. 
Ella  me  suele  responder :  Calle,  lia,  renieguo  de  mu- 
jer que  pide  y  de  hombre  que  aguarda  que  le  pidan. 
Seüor  don  Gregorio ,  es  una  perdida ,  no  tiene  cosa  su- 
ya. Tolo  creo ,  la  dije ,  pero  usted  debe  moderar  esas 
liberalidades.  Imogina ,  me  respondió ,  que  no  hay 
bomlift  que  la  contente;  cincuenta  mo  la  han  pedido, 
y  cincuenta  mil  veces  ha  dicho  que  no;  en  esta  parte 
la  debe  usted  lo  que  es  justo  la  pague ,  pues  toda  esta 
noche  se  le  fué  en  alabaran  talle,  cordura,  ingenio, 
discreción  y  prudencia ,  diciendo :  f  Ay,  tia ,  si  le  habrá 
aucedldo  alguna  desgracia  á  aquel  caballero !  Cuando 
usted  vino ,  que  serian  las  cinco  de  la  mañana ,  me  que** 
ilt  hacer  levantar  de  la  cama  para  que  supiese  de  su 
Mhid.  Estas  finezas ,  la  dije,  mas  nacen  de  su  mucha 
discreción  que  de  mis  cortos  merecimientos. 

En  esto  estábamos,  cuando  entróla  niña  echando 
nyos  al  aposento.  Veníala  siguiendo  el  estadista,  á 
quienella  había  dejado  por  su  materia  de  estado:  lie- 
fsroulos  dos  á  dármelos  buenos  diaa,  y  como  hay  día» 
para  todos ,  les  rep  artl  los  que  pude.  El  estadista  mo 
idijo :  Seiior  don  Gregorio ,  no  es  buena  razón  de  estado 
rondar  por  avnistad ,  siendo  curiosidad  del  gobierno,  y 
m  rason  moral.  Yo  soy  estadista  f  pero  nunca  condeno 
é)  día  por  salvar  la  noche;  no  siendo  gala  del  juicio 
testirie  d«  tinieblas  á  costa  del  sueho ,  pues  nuestra 
vida  consiste  en  la  conservación  del  individuo  ,  y  mas 
cuando  ustedi  deja  sus  servidores  pendientes  de  su  fbiw 
tuaa.  $i  ealá  mal  con  el  dia ,  no  tiene  razón ,  siendo 
ttii  señora  dona  Beatria  tan  propiamente  sol.  La  niña 
respondió :  Señor  don  Crisóstomo ,  crea  que  el  sol  no  so 
levanta  por  costumbre,  sino  por  naturaleza.  La  vieja 
dijo :  El  señor  don  Crisóstomo  vive  por  razón  do  esta* 
do,  pero  la»  mujere»  por  orden  natural ;  mas  precia  su 
merced  gobernar  h  repftbiica  de  su  bolsa  que  la  do 
en  cuerpo.  Los  estadista»,  amigo  y  señor ,  son  como  loa 
relojes,  que  en  dejando  do  dar ,  mueren ;  pero  usted 
quiere  gobernar,  y  no  dar.  Pues  sepa  que  no  hay  esta« 
do  que  dé,  que  no  guste  de  recibir  primero.  Yo ,  so» 
fiura  mía ,  replicó  el  estadista,  me  atrevo  oon  mi  poco 
juicio  á  gobernar  unamonanfuia ,  pero  no  una  miqer« 
Tiene razonydQo  k  v<e)a,  poique  dOfoUia  to  dUgo- 


honamos  todo ,  y  así  no  se  fie  de  ninguna.  ¿Quiere  un 
ejemplo?  dijo  don  Crisóstomo :  Adán  fué  el  primer  es* 
tadl»ta ,  y  lo  derribó  una  mujer.  Engáñase ,  respondió 
la  vieja.  Pues  ¿quién  fué?  replicó  don  Crisóstomo.  El 
diablo,  dijo  ella ,  pues  no  contento  con  el  gobierno  de 
su  jerarquía ,  se  opuso  al  gobierno  de  Dios,  y  luego  al' 
del  hombre,  engañando  primero  una  simple  mujer,  y 
desde  entonces  no  fiaremos  las  mujeres  de  ningún  es- 
tadista una  ropáblica  de  alacranes.  Linda  gente,  al- 
mas de  leones,  y  cuerpos  do  corderos;  todo  lo  saben, 
todo  lo  ignoren,  todo  lo  gobiernan,  y  todo  lo  destru- 
yen. Perdóneme  y  señor  don  Crisóstomo ,  solamente  los 
reyes  son  estadistas,  pues  les  dio  Dios  dos  ángeles  de 
guarda  pora  q|Do  acierten ,  pero  usted  solo  es  de  guar- 
da para  si  s^. 

Aquí  llegaba  el  discurso  do  Celestina  cuando  entró  el 
soidido :  yo  como  le  vi  empecé  á  levantarme  á  toda 
priesa,  pidiendo  do  vestir  á  mi  criado;  la  niña  quiso 
serlo ;  pero  yo  la  dije  que  conservase  la  compañía  si  no 
quería  perderme.  Llegó  el  soldado  arqueando  cejas  y 
engomando  bigote»,  y  dijo :  Esta  niña ,  señor  don  Cri- 
sóstomo, ha  rondado  con  el  señor  deii  Gregorio.  Yo 
respondí  que  si  habia  puesto  él  alguna  en  lugar  de  ron* 
da  por  irse  á  dormir ;  no  so  dio  por  entendido,  que  no 
lo  orá«  Llegóse  á  la  Tíeja  y  díjola  :  |  Ah,  madre,  qué 
preparada  estáis  pare  salir  á  fiesta»  populares  I  Como 
foa»  respondió  la  vieja,  salgáis  á  ellas,  sea  luego.  El 
soldado  replioó :  Si  k  bíjada  del  grau  Turco  fuera  tan 
olería  como  la  do  vuestra  sobrina  á  esta  sala ,  trabajo 
tenia  Italia.  En  verdad,  respondió  la  vieja,  que  maa 
trabajo  tendría  el  oastUlo  de  Milán  si  á  escala  vista  le 
hubiérades  tos  do  asaltar.  Llegó  á  la  plática  el  filósofo, 
diciendo :  Mi  señora  doña  Beatriz,  la  cosa  mas  noce» 
saria  para  la  conservación  del  mundo  es  la  privación,  y 
lo  que  maa  se  siento  es  ella  misma;  si  usted  nos  priva 
do  su  vista,  foriosamento  mudaremos  forma ,  y  no  du- 
do que  la  del  señor  don  Gregorio  sirva  de  materia  á  la 
de  usted ;  pere  conviene  no  mudar  muchas  por  no  ha- 
cer verdadera  la  opinión  de  Pitágoru ,  que  dice  se  pa- 
sean las  almas  do  cuerpo  en  cuerpo  como  de  flor  en 
flor.  La  niña  respondió:  No  reprueban  las  damas  esa 
opinión,  pues  cada  dia  mudan  galanes;  pere  yo,  señor 
nuo,  no  la  ho  seguido  hasta  ahora,  porque  mi  forma 
está  intacta ,  y  aborrece  las  materiaa  corpóreas  como 
apoatema».  Ya  ^o  sé ,  dijo  el  filósofo ,  que  usted  es  he* 
cha  do  la  materia  prima ,  y  que  su  composición  es  ce- 
leste y  angélica.  O^óloel  fraile,  que  entró  en  esto  pun- 
to, y  dijo :  Neo  digo  yo,  que  no  hay  filósofo  que  no  to- 
que en  hereje.  Angélica  será  el  alma  cuando  esté  en 
oompañla  de  loa  ángeles^  que  en  cuanto  está  en  el  cuer- 
po do  esta  señora,  aunque  lo  es,  no  lo  es;  y  en  lo 
que  toca  á  sordo  la  materia  prima,  no  es  sino  de  ma- 
laria corruptíble,  y  mire  lo  que  habla ,  que  soy  califica- 
dor del  santo  Oficio;  yo  no  sufriré  una  herejía  á  mi  pa- 
dre que  venga  del  otro  mundo.  De  tal  mundo  puedo 
venir, Tospondió  el  filósofo ,  que  no  diga  una,  sino  mil 
j'Wa;  lo  que  yo  digo  sustentaré  oon  Aristóteles,  quo 
diaooor  hoafao»  loo  dolo»  do  la  materia  prima  ó  quinta 
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esencia;  esU  señora  es  todo  cielo ^  luego  es  compues- 
ta de  lo  mismo.  Que  su  alma  es  angélica,  nadie  lo  duda, 
siendo  de  naturaleza  intelectifa;  y  habiéndola  criado 
Dios  inteligencia  separada  de  materia,  y  aunque  ahora 
tiene  por  enemigos  el  mundo  y  la  carne,  líbrela  Dios 
del  demonio,  que  de  los  demás  pocos  se  han  librado. 
Pasara  mas  adelante  el  argumento  si  no  entrara  mi 
juez  haciendo  gala  de  la  camisa,  quiero  decir,  aboto- 
nándose las  mangas  holandesas  con  sus  puntas  de 
Flándes,  á  quien  servia  de  encaje  él  mismo.  Veníale 
siguiendo  mi  letrado,  y  detrás  de  ellos  el  alguacil  y  es- 
cribano; los  que  hallaron  asientos  se  sentaron,  los 
demás  de  sentidos  se  quedaron  en  pié ,  diciendo  que 
asi  se  hallaban  mejor.  Hi  letrado  levantó  la  plática, 
pero  dejóla  luego  caer :  preguntóle  á  la  niña  qué  edad 
tenia.  Ella  le  respondió :  ¿Qué  edad  me  juzga  el  señor 
licenciado?  En  verdad ,  replicó  él ,  que  cuando  ande  la 
señora  dona  Beatriz  sobre  sus  cuarenta  y  ocho  es  todo 
lo  del  mundo.  La  vieja  respondió :  Mi  sobrina  anda  en 
dos,  pero  son  pies;  no  puedo  sufrir  letraduríás  anales, 
que  son  peores  que  asnales.  ¿Han  visto  al  señor  letrado 
de  Matusalén  y  qué  buena  vista  tiene?  Pues  por  el  siglo 
de  mi  abuela,  que  no  tengo  yo  cincuenta  cumplidos. 
Justicia  de  Dios  venga  sobre  todos  los  que  levantan 
falsos  testimonios;  digo  que  si  no  es  un  letrado ,  otro 
en  el  mundo  nos  podía  hacer  tan  grande  tuerto.  ¡Gua- 
reuU  y  ocho!  |  Una  muchacha  que  anda  en  tutela  y  no 
puede  por  falta  de' edad  usar  de  los  bienes  que  heredó 
de  naturaleza!  Vuélvala  á  mirar,  señor  licenciado,  y 
retráctese  de  lo  que  ha  dicho,  que  es  herejía  cometida 
contra  la  diosa  Venus;  desdígase,  que  no  le  absolverá 
de  este  pecado  un  impotente.  Púsose  colorado  el  juris- 
consulto, y  dijo :  En  tanto  que  la  señora  Matorralba, 
que  así  se  llamaba  la  vieja ,  no  me  mostrare  el  libro  del 
bautismo ,  no  me  apearé  de  mi  opinión.  ¿Cómo  se  pue- 
de apear,  replicó  hi  vieja ,  quien  anda  en  sí  mismo?  Por 
vida  del  señor  licenciado,  me  diga  qué  edad  tiene. 
Póngame  número,  respondió  el  abogado.  Juzgo  yo, 
dijo  la  vieja,  que  habrá  enfadado  al  tiempo  sus  noventa 
y  seis  años,  y  á  las  gentes  sus  noventa  y  seis  mil.  Ese 
si  que  es  testimonio  verdadero,  respondió  el  letrado; 
noventa  y  seis  cardenales  tenga  en  la  cara  quien  tal 
dice.  £1  filósofo  metió  el  montante,  diciendo :  No  se 
trate  de  años,  que  ninguno  los  tiene,  pues  se  pasan  y 
deshacen  como  la  niebla  á  los  rayos  del  sol.  Nuestra 
vida  no  consta  de  anos,  sino  de  sombra,  que  en  faltando 
la  luz  de  la  respiración ,  falta  ella.  La  edad  del  hombre 
es  flor  de  almendro ,  que  á  la  primer  luz  visita  el  sepul- 
cro. Los  años  se  hicieron  para  los  cursos  celestes ,  que 
acabados,  vuelven;  pero  no  para  el  hombre,  que  se  va  y 
no  vuelve  atener  parte  en  el  siglo.  No  es  bien  contar 
los  años  cuando  se  pueden  contar  los  alientos ;  M  pri* 
meros  no  faltan,  los  segundos  si.  No  se  tiene  lo  que  no 
se  posee ;  no  en  vivir  mucho  consiste  la  felicidad  del 
hombre,  sino  en  saber  cómo  se  vive.  Nuestra  vida  es 
un  día  de  veinte  y  cuatro  horas;  en  una  salimos  al 
mundo,  y  en  otra  le  habemos  de  dejar.  No  por  tener 
menos  años  se  aumenta  la  vida,  los  dolores  sí;  pues 
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siendo  los  días  mares  de  nuestra  vanidad  y  eorriendo 
tormenta  en  ellos ,  el  que  estuviere  mas  cerca,  de  1« 
muerte,  estará  mas  pronto  de  llegar  al  puerto.  No  cadu- 
can los  ancianos ,  los  mancebos  sí;  pues  los  unos  saben 
'  que  han  de  morir,  y  los  otros  aspiran  á  vivir,  y  mas 
juicio  tiene  el  que  se  pone  con  ezperiencia  que  el  que 
sale  sin  ella.  No  por  quitarse  lósanos  se  vive  mas,  antas 
menos,  pues  pensando  engañar  al  tiempo,  nos  engaña- 
mos á  nosotros  mismos.  El  principio  del  nacer  es  jero- 
gNfico  del  morir,  todos  nos  vamos ,  y  la  tierra  perma- 
nece; salimos  como  flor,  y  luego  somos  cortados  del 
campo  de  la  vida.  Los  que  se  quitan  los  años  se  quitan 
las  armas  de  la  sabiduría.  Mas  vale  contar  mas  que  me- 
nos, pues  no  hurta  quien  gasta  de^i  mismo  los  dias  do 
su  vanidad.  Los  filósofos  antiguos  trabajaron  por  llegar 
á  la  edad  perfecta ,  pero  nosotros^  trabajamos  por  llegar 
á  la  edad  de  la  ignorancia.  Los  cuatro  humores  llevan 
la  carroza  de  nuestra  vida  sobre  las  alas  del  tiempo; 
pretender  cejar  atrás  las  ruedas  de  este  triunfal  edificio 
es  querer  retroceder  el  curso  y  velocidad  de  los  planetas. 
No  es'bien  que  los  años  vivan  con  cuénti^y  la  virtud 
sin  ella.  El  caballo  mas  diestro  cae  en  el  principio  de  so 
carrera.  Tan  presto  se  atreve  la  muerte  á  derribar  un 
mancebo  de  veinte  y  cuatro  como  un  viejo  de  ciento. 
Ninguno  se  agravie  de  serio ,  pues  no  hay  mayor  afirenta 
que  infamar  el  tiempo  y  la  naturaleza.  Tiempo  hay  para 
todo;  pero  no  goza  el  hombre  sino  su  parte,  y  no 
podemos,  siendo  mundo  pequeño,  abrazar  con  la  vida 
el  mundo  mayor,  y  así  nos  dieron  la  parte  conforme  la 
capacidad  de  nuestro  sugeto.  La  sustancia  de  la  forma 
y  fuerza  de  la  materia  uunca'  se  atrevieron  i  nuestra 
privación.  El  gusano  que  deshace  nuestra  vida  no  as 
crifi  de  los  años;  críase  de  nuestro  apetito,  que  lósanos 
no  tocan  lo  que  no  criaron,  sino  dan  lugar  á  que  se  cris* 
El  daño  no  viene  de  la  luz  de  afuera ,  viene  de  las  tinie- 
blas de  adentro ;  en  rebelándose  la  república  de  nuestro 
cuerpo,  somos  todos  perdidos,  unos  hoy,  y  otros  maña- 
na. No  somos  señores  de  nosotros  mismos,  pues  á  físicas 
medicinas  nos  gastamos ,  y  cuando  esperamos  vida,  en- 
tonces nos  rodea  la  muerte.  ¡Qué  aguardamos  de  fábrica 
amasada  con  agua  y  polvo  y  alentada  con  fuego  y  alrsl 
Guatro  simples  hicieron  un  simple,  tan  sujeto  á  ios 
accidentes  de  la  ignorancia ,  que  cada  hora  sabe  mas  ds 
esta  ciencia:  vivimos  entre  muertos,  comemos  moer- 
tos,  vestimos  muertos,  visitamos  muertos,  lisonjeamos 
muertos ,  y  con  tener  á  nuestra  vista  tanto  cadáver, 
queremos  vivir  para  siempre.  En  verdad  que  venimos 
al  mundo  para  merecer,  pero  no  para  valer ,  y  no  puedo 
creer  sino  que  antes  de  nacer  cometimos  algún  delito, 
pues  nos  condenaron  á  semejante  destierro.  To  no  al- 
canzo el  secreto,  pero  sospéchelo;  y  de  no,  ¿qué  raion 
hay  para  que  el  hombre  llore  cuando  nace?  ¿No  futra 
mas  puesto  en  razón  que  guardara  los  lloros  para  la 
muerte?  Antes  de  cometer  el  delito  le  llora:  ¡notable 
error,  ay  de  mí  I  Sin  duda  le  habia  cometido  antes,  y 
pues  le  viene  á  pagar,  justo  es  que  guarde  la  risa  para  la 
muerte  y  las  lágrimas  para  la  vida. 
Elfiraile,  que  le  habia  escuchado  atentiments,  k&jiK 
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Usted  ei  filósofo  moral,  pero  quisiera  que  fuera  mas 
espirilua) ;  los  años  no  se  pueden  despreciar,  siendo 
escalas  por  donde  el  akna  por  su  merecimiento  sube  al 
Irouo  augélíco.  Los  virtuosos,  aunque  se  quiten  los  años, 
no  se  quitan  las  virtudes,  ni  es  justo  atrepellar  la  vida 
con  la  continua  memoria  de  la  muerte,  sino  emplearla 
en  saber  morir.  Si  la  forma  asiste  en  la  materia  y  no  la 
gobierna  como  debe ,  justo  es  que  de  la  culpa  salga  la 
peua.  Las  constelaciones  de  los  planetas  inclinan^  pero 
no  fuerzan;  porque  el  libre  albedrío  del  espíritu  es  mas 
firme  que  los  mismos  cielos ,  y  no  lo  fuerzan  las  impre- 
siones celestes ,  por  ser  compuesto  de  mas  dignidad 
cuanto  va  del  ángel  á  la  esfera.  La  privación  toca  á  la 
materia,  pero  no  ala  forma;  y  si  la  forma  no  puede 
eternizar  la  materia,  no  es  defecto  suyo,  sino  orden  de^ 
Altísimo  y  primer  entendimiento,  que  es  Dios.  Los 
años  no  acaban  al  hombre,  antes  le  hacen  mas  perfecto, 
subiendo  el  temperamento  desde  la  humedad  al  calor,  y 
del  calor  á  la  sequedad ,  y  con  ella  el  anciano  obra  bien 
conociéndose  á  sí  mismo ,  si  no  en  todo ,  en  parte,  y  con 
este  arbitrio  de  los  anos  pasa  el  hombre  á  mejor  vida,  y 
no  mereciera  tanta  posesión  si  los  años  no  le  dieran  á 
conocer  lo  infinito  de  una  Inmortalidad;  de  modo  que 
esto  plazo  finito  no  quita  el  infinito.  En  vano  desprecia- 
ron la  vida  los  filósofos,  siendo  ella  una  escala  por 
donde  se  sube  á  la  inmortalidad.  Si  piensa  que  los  justos 
hacen  penitencia  por  despreciar  la  materia,  se  engaña, 
que  los  actos  de  virtud  son  los  alientos  de  la  misma  vida; 
saber  vivir  es  saber  obrar;  retirarse  del  mundo  por 
buscar  la  quietud  será  prudencia ,  pero  no  sabiduría, 
porque  la  contemplación  del  espíritu  sin  obras  mas  viene 
á  ser  vicio  de  la  potencia  que  virtud  del  acto.  No  co- 
metimos delito  antes  de  haber  nacido,  pero  la  culpa 
del  prúner  hombre  causó  este  delito,  amagado  en  el 
individuo ;  mi  alma  libre  estaba  por  creación,  pero  no 
por  generación,  pues  vino  al  cuerpo ,  de  modo  que  el 
secreto  no  es  grande  si  se  cree  por  fe.  La  verdad  es  que 
cuatro  simples  hicieron  un  simple,  pero  el  Señor  del 
íñSnáo  sopló  en  él  espíritu  de  vida  intelectual,  sustancia 
iucorpórea  Jlena  de  sabiduría  angélica;  y  bien  puede 
la  fábrica  amasada  con  tierra  y  agua  ser  ruina  de  sí 
propia,  pero  el  dueño  que  lu  habita,  aunque  caigan  las 
columnas  del  templo,  no  morirá  como  Sansón.  Si  co«. 
memos  muertos  y  vestimos  muertos,  no  lo  somos,  que 
Salomón,  príncipe  de  la  sabiduría,  igualó  la  materia 
corporal  con  la  del  bruto  en  cuanto  á  volver  á  la  tierra, 
donde  fué  formada;  pero  en  la  resurrección  de  los 
muertos  volverá  á  ser  juzgada,  pues  todos  hemos  de 
resucitar  en  el  valle  de  Josafat.  De  modo,  señor  mío, 
que  su  doctrina  de  usted  sin  la  mía  será  sembrar  en 
tierra  donde  no  cayó  rocío  del  cielo  y  labrar  un  palacio 
sobre  la  región  del  aire. 

El  estadista  tomó  la  política  en  la  boca,  y  dijo :  Cuando 
la  monarquía  del  orbe  se  hizo  tuvo  principio  para  tener 
fin,  y  este  fin  y  principio  consiste  en  el  gobierno  y 
conservación  de  los  años,  que  hacen  con  sus  muchas 
partes  el  todo,  siendo  ellos  y  cuanto  se  ve  visible  y 
invisible ,  gobernados  por  la  suma  sabiduría  de  aquella 


I  causa  primera,  luz  y  ser  de  todas  las  demás  causas. 

¡  Pero  la  fábrica  humana,  torcida  en  parte  por  el  pecado, 
no  pudo  ser  hecha  en  mejor  formr;  esta  es  de  años,  y 
si  muchos  no  son  nada,  menos  fueran  si  el  gobierno  no 
los  alentara  con  el  estado.  Necesario  es  que  para  casti- 
gar á,  muchos  malos  peligren  algunos  buenos ,  pues  mu- 
chas Veces  paga  el  inocente  brazo  el  delito  que  cometió 
la  cabeza.  La  república  del  hombre  tiene  para  su  con- 
servación la  materia,  compuesta  de  cuatro  cualidades; 
trepan  por  ella  los  años;  si  se  acaban  en  medio  de  la 
agitación  ó  el  accidente  mal  gobernado,  la  medicina 
los  arruinó,  ó  la  poca  fuerza  del  húmedo  los  acabó.  Los 
años  deben  ser  gobernados  con  una  mediocridad  de  es- 
tado; y  si  por  sustentar  el  todo  de  la  virtud  peligrara 
alguna  parte,  no  se  escandalice  el  necio,  que,  como 
nuestra  vida  es  una  continua  guerra,  no  se  puede  hacer 
sin  escándalo  de  la  salud  y  falta  de  muchas  fuerzas.  Por 
ensanchar  la  monarquía  del  cuerpo  se  pone  á  riesgo  la 
del  alma,  que  es  tan  horrible  el  estado  del  linaje 
humano,  que  atrópellael  divino.  ¿Qué  importa  que  sea 
la  potencia  señora  si  el  acto  predomina  sobre  ella 
cuanto  va  del  pensamiento  á  la  obra?  Muchos  reinos  se 
conquistaron  con  la  imaginación  sin  riesgo  de  un  sol- 
dado, pero  no  con  las  armas  sin  riesgo  de  muchos. 
¿Quién  duda  que  el  retirarse  del  bullicio  del  mundo  no 
sea  materia  de  estado  de  la  prudencia?  Pero  ¿quién 
podrá  dudar  que  no  es  cobardía  del  ánimo  huir  de  su 
semejante? No  dudo  que  la  suma  felicidad  consista  en 
la  moralidad  de  la  vida  y  gloria  intelectual ;  pero  ¿  quién 
podrá  alcanzar  el  triunfo  soberano  sin  muchos  peligros? 
Y  cuando  lo  alcance ,  ¿quién  duda  haberle  dado  el  per- 
don  mayor  parte  que  el  arrepentimiento?  Los  necloi  no 
consideran  que  el  estado  consta  de  años,  y  los  anos  da 
experiencia  y  tiempo;  no  reparan  en  las  obras  buenu, 
sino  en  las  malas,  como  si  para  vencer  un  ejército  de 
enemigos  se  pudiera  conseguir  sin  robos,  muertes  y 
escándalos.  ¡Oh  si  la  guerra  se  pudiera  hacer  sin  tributos! 
¿Qué  culpa  tenian  los  inocentes  niños  que  se  hallaron 
en  tiempo  del  diluvio,  los  que  acabaron  en  la  derrota 
de  Madian ,  y  otros  infinitos?  Por  cierto ,  estado  divino 
es  atrepellar  con  justicia  los  unos  y  los  otros.  Cuando 
las  monarquías  se  declaran  guerra  cada  una  tira  á  sa 
conservación,  aunque  sa  arrume  la  parte  inocente;  no 
hay  regla  sin  excepción,  como  lo  es  querer  guardar  un 
general  sin  riesgo  de  un  particular.  No  se  gana  el  cielo 
sin  buenas  obras;  pero  ¿quién  no  habrá  maltratado 
infinitas  virtudes  primero  que  lo  consiga?  Pues  para 
ganar  una  fortaleza  se  pelea  con  los  buenos  y  malos  su- 
cesos, y  entre  ellos  peligra  el  justo  y  el  injusto.  Concluyo 
con  decir  que  los  años  no  se  pueden  conservar  sin  pe- 
ligro de  vida,  y  á  veces  los  mejores  son  de  contraría 
fortuna  para  el  hombre,  y  cuXndo  se  quita  los  años,  sa 
los  aumenta  de  ignorancia ,  y  al  contrario ,  cuando  sube 
de  punto  la  edad,  los  llena  deaabiduría  y  gobierno. 

£1  soldado  se  levantó,  diciendo:  ¡Oh  pesia  mí  con 
tanto  argumento!  Oh  bien  haya  la  guerra  donde  la  ver- 
dadera ciencia  es  estudiar  en  el  libro  de  la  muerte ,  si 
nos  dan  lugar  para  ello!  Los  orates  filósofos,  que  des- 
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preciaban  la  Tidft ,  fbéranse  á  la  guerra ,  que  allí  baila* 
ran  la  verdadera  privación.  Si  querían  abandonar  la 
materia ,  fuéranse  á  sufrir  el  eefco  de  un  año ,  y  para 
librarse  de  las  tentaciones  de  la  carne,  tentaran  una  ó 
dos  picas  de  nieve  en  medio  de  los  Alpes,  como  yo  be 
tentado ,  vive  Dios ;  y  si  los  años  son  escalas  para  subir 
til  cielo ,  fuéranse  á  escala  vista  paseando  de  tiro  en 
tiro;  andaos  á  justificar  albedrios,  á  salvar  inocentes 
y  castigar  culpados,  cuando  la  guerra  no  repara  en 
muertes,  robos,  latrociuiot  y  otros  delitos  de  esta 
clase.  Entrad  saqueando  un  lugar,  preguntando  por 
los  buenos  para  salvarlos,  y  por  los  malos  para  casti- 
garlos ;  juro  á  Dios  que  si  los  santos  se  pusieran  delan- 
te, los  desnudáramos,  cuanto  y  mas  los  hombres.  Los 
argumentos  de  los  Glósofos  y  teólogos  se  escriben  con 
tinta,  pero  los  nuestros  con  sangre;  y  pocos  se  libra- 
ron de  la  guerra  dos  veces  sin  dejar  los  ojos,  las  orejas, 
los  brazos  y  la  vida ,  que  es  lo  mas  seguro.  Aténgome 
á  la  ciencia  del  señor  licenciado ,  que  á  pura  petición 
pide  para  si  el  dinero ,  y  da  la  justicia  á  quien  la  desea. 
¿Hay  mayor  felicidad  que  dar  parecer  á  la  parte  que 
saque  el  dinero  de  su  faltriquera  y  lo  ponga  en  la  mia? 
Esta  si  que  es  materia  para  reir,  forma  para  llorar,  y 
privación  para  sentir.  Dice  el  señor  Gldsofo:  Saber  vi- 
vir es  saber  obrar;  pues  ¿hay  obra  mas  cierta  que  la 
del  derecho?  Los  letrados  Juegan  al  hombre,  dejan  á 
las  partes  que  lo  sean;  báldenles  los  reales,  que  son 
los  reyes  de  la  baraja  de  Baldo ,  y  no  hay  pleito  que  no 
se  lleven  de  codillo.  ¡  Ah ,  señor  licenciado !  cómo  gus- 
tara yo  deque  usted  diera  un  parecer  sobre  un  tiro  de 
artitlerfa ,  para  que  caminase  por  derecho  al  enemigo. 
Mi  letrado  no  respondió  palabra^  por  ser  hombre 
pacifico,  y  nunca  hablaba  solo,  acompañado  de  los  sa- 
yos sí.  Yo  celebré  la  academia,  haciendo  juicio  con- 
migo de  los  muchos  que  hablan  hecho  ellos  encontra- 
dos. Empecé  á  abrir  los  ojos  del  entendimiento,  noté 
la  moral  doctrina  del  Olósofo,  la  intelectual  del  teólo- 
go, y  sobre  las  dos  la  del  estado ,  á  quien  acuchillaba 
el  soldado  ton  la  suya;  y  siendo  cada  una  de  por  sí  bue- 
na ,  nunca  se  pudieron  acordar.  Eché  de  ver  entonces 
que  la  sabiduría  era  un  instrumento  acordado ,  cuyas 
cuerdas  sutiles  los  músicos  humanos  tocan  á  tiento ,  y 
de  aquí  me  pareció  nacia  la  desigualdad  de  voces  en 
los  maestros,  porque  cada  uno  tocaba  como  le  sonaba 
mejor  al  entendimiento ;  sola  ta  música  de  mi  letrado 
me  pareció  que  totalmente  desacordaba  todas,  y  aun 
las  tenia  sujetas,  pues  ninguna  dejaba  de  entrar  en  su 
jurisdicción.  Dióse  fin  á  la  academia ,  y  cada  uno  se  fué 
6  prevenir  su  viaje  para  la  corte. 

CAPITULO  VI. 

Sale  de  Camoaa  don  Greforlo ,  y  eaentt  lo  ^et  le  iaetdid 
M  int  veata  de  Siena  Herena. 

Seis  días  estuvimos  en  Garmona,  y  en  ellos  mi  juet 
averiguó  causas  4  puro  sacar  efectos»  soltando  presos 
sobre  fianza,  y  haciendo  otras  diligencias,  que  omito 
por  no  embarexar  mi  historia.  Parecióle  á  mi  juez  y 
letrado  que  ocupásemos  el  coche  que  venía  vacio , } 


que  los  criados  fuesen  en  nuestras  muías;  pagamos  la 
posada,  y  salimos  todos  juntos  con  harto  gusto  de  los 
del  lugar,  que  rogaban  á  Dios  los  sacase  de  tanta  jus- 
ticia. La  niña  pretendió  pasarse  á  nuestra  carroza,  pero 
yo  la  dije  no  era  tiempo ,  respecto  de  la  compañia.  Lle- 
gamos por  nuestras  jornadas  reales,  pues  ellos  nos  lle- 
vaban á  una  venta  que  saltea  en  Sierra  Morena;  salió- 
nos á  recibir  ó  á  robar,  que  todo  es  uno ,  el  ventero, 
descendiente  por  linea  recta  del  mal  ladrón ,  pero  él 
era  el  mayor  y  mejor  de  su  linaje.  Traía  por  bttrba  un 
bosque.etiope ,  y  cazaba  con  los  ojos  vidas ,  sirviéndole 
el  sobrecejo  de  arcabuz,  con  que  tiraba  á  matar  al 
vuelo.  Servíale  de  montera  un  paso  de  cuenca ,  y  por 
capote  traia  una  docena  de  paimiltas;  era  tan  alto  co- 
mo seco,  y  tan  moreno  como  la  sierra ;  con  un  ojo  mi- 
raba al  sur ,  y  con  otro  al  norte ,  y  atravesaba  xH>n  ellos 
del  este  al  oeste.  Era  príncipe  de  los  salteadores ,  pues 
venia  de  caza  con  su  arcabuz  en  la  mano,  y  en  la  pre- 
tina una  docena  de  perdices  ganadas  para  él.  Al  pri- 
mero que  saludó  íüé  al  escribauo,  y  no  sé  si  so  cono- 
cían, ellos  lo  saben,  y  yo  también.  Duna  Beatriz  se  des- 
mayó de  verle;  el  juez  dijo:  De  buena  gana  mandara 
yo  colgároste  ladrón.  El  arbitrista  respondió:  El  mun- 
do se  ha  de  perder  por  un  ventero ,  si  el  estado  no  los 
quita  del  mundo.  El  filósofo  replicó:  Sí  nació  debajo 
del  signo  de  Mercurio,  déjenlo.  El  soldado  dijo :  Por 
vida  del  diablo ,  que  estoy  pof  hacer  una  buena  obra 
al  alma  de  este  ventero,  sacándola  de  su  mal  cuerpo. 
El  fraile  respondió:  Nadie  condene  lo  que  no  crió;  este 
se  puede  salvar  en  su  oficio  si  obra  bien ;  cristiano  es, 
y  su  libre  albedrio  se  tiene  como  el  mas  pintado.  Hecho 
salvados ,  dijo  el  soldado ,  bien  puede  ser,  padre  mió, 
pero  no  de  otra  manera. 

Ellos  estaban  en  esta  plática ,  cuando  se  apeó  de  oa 
caballo  un  mancebo  de  buen  talle,  si  bien  su  vestido, 
aunque  mostraba  reírse  por  una  parte,  por  otras  llora- 
ba; era ,  cómo  pareció  después,  poeta  de  los  que  hacen 
versos  á  costa  del  sexo.  Apartóme  á  un  lado,  y  pidióme 
relación  detodalai^ompañía;yo  se  la  di  brevemente, 
y  él  quedó  tan  capaz  de  todo,  que  hablaba  con  mis  ami- 
gos de  la  misma  forma  que  si  hubiera  venido  en  su 
compañía  mucho  tiempo.  Llegóse  al  escribana,  y  dijo- 
le :  Señor  secretario ,  déle  con  lá  pluma  á  las  perdices, 
volarán  al  asador.  Dicho  y  hecho  ^  ya  la  huéspeda  las 
ponía  á  perdigar;  calificaron  todos  á  nuestro  poeta  por 
hombre  de  buen  humor,  como  lo  son  todos,  y  prosi- 
guió diciendo:  Pluma  de  escribano  es  pluma  de  ave 
imperid,  que  en  tocando  á  las  demás,  se  consomeD 
todas,  y  ella  queda  libre. 

El  ventero  puso  una  mesa  triangular ,  y  en  ella  unos 
manteles  de  Etiopia.  El  poeta  no  pudo  creer  sino  que 
habían  desollado  algún  negro,  y  nos  le  vendían  por 
tela.  En  medio  de  la  mesa  puso  por  salero  un  pedazo 
de  medellin ,  salado  á  las  mil  maravillas.  Un  jifero,  que 
podía  desjarretar  un  toro,  ocupaba  la  mejor  parte  de 
la  mesa ,  y  á  su  lado  tres  platos ,  tan  faltos  como  que- 
brados, y  con  gran  devoción  en  el  suelo  estaba  un  jar- 
ro ahogado  en  mosto.  El  vaso  era  primo  hermano  del 
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talero,  pero  tan  hondo,  (jue  el  bajel  que  nadaba  en  él 
iba  seguro  de  bajío ,  pero  no  de  tormenta.  Alumbraba 
la  mesa  un  candil,  tan  cansado  de  vivir,  que  daba  pa- 
rasismos á  cada  instante.  Gruñia  de  cuando  en  cuando 
un  animal  de  bellota ,  y  debajo  de  la  mesa  andaban  dos 
hijuelos  suyos  por  derribarla.  Tres  galgos  y  un  mastín 
«staban  de  rodillas  por  los  pies  aguardando  con  gran 
devoción  las  reliquias  de  la  cena.  Gato  no  vi ,  porque 
%}  amo  lo  era.  Distaba  la  mesa  de  la  caballeriza  cosa 
de  una  cuarta,  y  en  ella  estaban  dos  músicos  apuleyos, 
entonando  un  rebuzno  tan  bien  como  dos  necios  la  risa 
cuando  las  carcajadas  vienen  de  golpe  y  con  rocío.  Es- 
taba colgada  la  cuadra  de  una  colgadura  de  humo ,  1a- 
iurada  en  los  países  del  infierno.  Tocaron  á  cenar  con 
el  cabo  del  jifero,  de  la  librea  del  vaso,  y  entonces 
faltó  á  vistas  la  ventera.  Era  la  madre  de  los  pigmeos, 
•ngertaen  Galicia;  yo  entendí  que  venia  de  rodillas 
por  servimos  con  mas  devoción ;  pero  como  vi  que  pe- 
dia favor  para  subir  el  plato  á  la  mesa,  la  tuve  lástima, 
pero  no  cuando  nos  miró  de  trino  con  una  cara  de  pe- 
llejo ahumado  y  una  alquitara  por  nariz;  los  ojos  pare- 
clan  espirituales,  porque  miraban  hacia  dentro.  Por 
dedos  traía  unos  palos  de  escorzonera  por  mondar,  y 
por  cabello  un  vellón  de  lana  churra.  Doña  Beatriz  sa- 
có un  pañuelo  de  holanda,  y  dijo :  Tra ,  llegúese  al  nor- 
te y  deje  la  Noruega.  Crítica  es  usted,  mi  señora  doña 
Beatriz,  dijo  el  poeta;  bien  hace  de  hablar  culto ,  que 
la  posada  no  es  muy  clara.  No  sacaremos  esta  mesa  á 
campaña,  dijo  el  soldado.  No  será  malo,  le  respondí, 
que  nos  ahomnos  de  calor.  Padre  mío ,  dijo  la  vieja, 
sáqueuQs  de4te  purgatorio.  Nó  puedo,  señoras,  que 
os  el  iofierno,  respondió  el  fraile.  £1  soldado  alzó  la 
mesa  en  alto  como  bandera,  y  dio  con  ella  en  el  portal 
de  la  venta ,  cubierto  con  el  manto  azul.  Empezamos  á 
triucbar  con  los  dientes  las  perdices;  el  poetase  puso 
á  mi  lado  y  y  como  si  hubiera  salido  de  un  pesado  cer- 
00,  así  despachaba  las  inocentes  aves;  el  ventero  nos. 
aolnba  de  beber,  y  con  una  pierna  de  perdiz  hizo  la 
raion  seis  veces,  no  habiéndola  tenido  en  sa  vida  sino 
cuando  bebia.  Por  cierto,  d^o  el  filósofo,  que  están 
sazonadas  las  perdices,  y  que  moreda  el  ventero  ser 
cazador  de  un  principe.  Si  }o  supiera ,  dijo  él,  que  ha- 
bla de  tener  tan  honrados  huéspedes,  yo  trasladara  la 
sierra  á  la  venta.  Bien  áspera  y  espesa  es  ella,  dijo  el 
poeta ,  la  voluntad  le  agradecemos. 

La  niña  no  hacia  sino  regalarme  á  vista  de  mis  com* 
petidores,  y  el  soldado  la  dijo :  No  regale  usted  al  se- 
D«r  den  Gregorio  en  público  pudlendo  en  secreto.  To 
le  respondí  que  un  favorecido  podía  favorecer  ó  con- 
vidar muchos ,  que  recibiese  de  mi  mano  la  parte  que 
le  concedía  mi  cortesía.  El  me  respondió  que  no  gus- 
taba de  fav4ires  por  segunda  mano.  Yo  le  dije  que  pues 
n»  los  recibia,  que  callase  cuando  los  viese  en  poder 
de  su  dueño.  Eso  será  si  yo  quisiere ,  replicó  él  echan* 
de  mano  á  la  daga.  Ye  levanté  el  plato ,  y  sin  ser  plati* 
LBj  quise  ser  coronlsta  de  su  vida,  escribiendo  con 
itngre  su  misma  descortesía.  Alborotáronse  todos,  y 
CftdauDeMátooMrftuespttda^uiiosporviade  pai, 


otros  por  via  de  guerra.  Pero  como  et  escribano  se  le- 
vantase á  buscar  sus  armas,  tinta  y  papel  digo ,  y  diese 
en  el-candil  y  nos  dejase  á  oscuras,  cada  uno  daba  la- 
jos  y  reveses  sobre  la  mesa,  llevándose  el  jifero ,  salero 
y  demás  sabandijas.  Ténganse  al  Rey,  decia  el  juez,  y  la 
vieja:  ¡Ay,que  se  matan  sobre  mi  sobrioícal  Acudan 
antes  que  raucen  y  pidan  suelo.  El  fraile  con  voz  ma- 
jestuosa, orgánica  y  grave,  dijo  que  no  se  pudo  hacer 
el  mundo  sin  mujeres,  notable  sexo.  El  soldado  daba 
voces,  diciendo:  Huésped,  encienda  luz,  buscaré  & 
moco  de  candil  á  mi  enemigo.  La  niña  se  abrazó  con«- 
migo , diciendo :  ¿Qué  es  esto,  señor  don  Gregorio, 
adonde  está  su  prudencia  de  usted  ?  Si  quiere  quitarme 
la  vida,  máteme  á  pesadumbre.  Y  diciendo  y  haciendo» 
se  quedó  desmayada  en  mis  brazos ,  á  tiempo  que  el 
mesonero  y  su  mujer  se  pusieron  á  mi  lado,  uno  con 
el  candil,  y  otro  con  una  tea  ardiendo.  To  estuve  por 
desmayarme  de  verlos,  porque  me  parecieron  dos  de- 
monios que  venían  á  tentar  á  doña  Beatriz  ó  á  llevár- 
sela antes  de  tiempo.  Acudió  la  vieja  con  un  jarro  de 
agua,  roció  la  dama,  7  volvió  en  sí,  á  tiempo  que  el 
poeta  acababa  de  pintar  su  desmayo  en  un  soneto ,  y 
dijo  que  le  pesaba  hubiese  vuelto  tan  presto,  porque 
había  empezado  una  canción.  Ya  mi  juez,  letrado» 
fraile,  filósofo  y  estadista  hablan  sacado  fueaa  de  la 
venta  al  soldado  y  reducídole'áque  fuera  mi  amigo. 
Yo  lo  rehusé ,  pero  hube  de  casar  mi  amistad  por  fuer* 
za,  con  intención  de  pedir  divorcio  cuando  me  pare- 
ciese. Salimos  fuera  de  la  venta ,  y  cada  uno  tomó 
asiento  sobre  su  capa.  Pidieron  al  poeta  dijese  el  soné* 
to ,  que  fué  el  que  se  sigue : 

DefmiyébMd  el  iol  pMftte  la  Ua 
Le  puto  en  Tenta  los  divinas  ojos, 
T  si  fneran  aneldos  svs  enojos» 
Itesmaysrse  pndien  cada  día. 

Lo  eolorido  entre  la  niOTO  ardía, 
T  dando  amor  en  tn  eoral  de  ojos, 
Bebió  .elego  los  llqtldos  despejos, 
Qne  Oafne  se  perdió  por  boberfa. 

Marte  celoso  esgrime  sv  cachUla, 
Re  carta  de  la  muerte,  pero  njo 
Oe  las  nnbes  morenae  de  Sevilla. 

Adonis  pide  con  la  slUa  el  Bayo ; 
T  se  dada,  picando  á  cordobllla, 
Csál  será  Jabalí  de  este  desmayo. 

Celebramos  los  versos,  acomodóse  cada  uno  sobre 
su  ropa  para  dormir  en  el  portal  de  la  venia,  bien  que 
en  ella  había  dos  camas^  la  caballeriza  y  el  pajar,  pero 
las  dejamos  para  la  chusma*  ET  poeta  dijo :  No  son  es- 
tos colchones  á  propósito  para  las  musas.  Parécense  i 
los  de  mi  celda,  respondió  el  fraile.  De  poco  se  espan* 
tan,  dijo  el  soldado;  bien  se  ve  que  no  han  dorniido  en 
campaña.  ¿Qué  mayor  campaña  ó  guerra,  replicó  el 
poeta,  que  dormir  en  una  venta  en  medio  de  Sierra  Mo« 
renaTDormamos,  dijo  el  juez,  que  son  las  noches  cor* 
tas.  La  vieja  y  la  niña  se  acomodaron  junto  á  mí  por 
huir  del  soldado.  Empezaron  algunos  á  roncar,  digo,  i 
tocar  el  clarín  de  bellota,  y  el  que  lo  hacía  infernal* 
mente  era  el  alguacil;  podía  ser  chirimía  de  Lucifer. 
El  poeta  dijo  :  Mal  año  para  el  órgano  de  Apuleyo; 
¿quién  ha  de  dormir  oyendo  esta  música  T  ¿De  esta  se 
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admira?  respondió  el  esoríbano;  si  el  juez  entonare  la 
aaya  eirá  maravillas.  Empezó  el  minislro  á  llevar  el 
Contrabajo  al  alguacil,  y  por  mas  que  nos  tapábamos 
las  orejas,  no  podíamos  divertir  el  ruido;  y  sin  duda 
nos  sirvió  de  agüero ,  pues  dentro  de  una  lio?a  dieron 
sobre  nosotros  treinta  bandoleros,  hermanos  del  vente- 
ro ;  los  dormidos  recordaron,  y  aun  los  dispiertos,  á 
tiempo  que  tenían  atadas  las  manos,  y  aun  los  pies,  y 
no  tuvimos  lugar  de  tomar  armas  ni  de  ponernos  en  de- 
fensa. Apartáronnos  fuera  de  la  venta  un  cuarto  de  le- 
gua del  camino;  doña  Beatriz  lloraba,  la  vieja  gruñía, 
el  poeta  glosaba,  el  soldado  juraba,  y  todos  íbamos  co- 
mo ovejas  al  matadero. 

Empezaron  los  ladrones  á  limpiamos  la  íDpa ,  y  por 
hacerlo  con  mas  comodidad  nos  la  quitaron  del  cner- 
po ,  y  nos  fueron  atando  uno  á  uno  á  su  árbol ,  baciea- 
do  una  alameda  de  penitentes  en  camisa.  Doña  Bea- 
triz quedó  en  enaguas ,  y  la  vieja  en  manteo ;  hubo  pa- 
receres de  llevarse  la  niña ,  pero  por  no  llevar  la  tia,  la 
dejaron.  Apartáronse  un  poco  de  nosotros  para  hacer 
junta  sobre  nuestras  vidas;  entre  tanto  estaba  la  justi- 
cia pidiendo  misericordia,  mejor  allí  que  en  la  jácara; 
fueron  poco  á  poco  desviándose  mas,  cosa  de  cuatro  ti- 
ros de  mosquete,  y  aun  de  allí  temiamoa  los  suyos.  Do- 
ña Beatriz  y  la  vieja  se  deshacían  á  lágrimas;  yo  las 
consolaba,  como  amante  que  aguardaba,  sin  coronar- 
me de  favores,  las  flechas  de  la  hermandad.  El  escri- 
bano decía  que  un  astrólogo  alzó  flgura  sobre  él,  y  le 
dijo  que  había  de  morir  en  un  palo,  y  que  sin  duda  se 
llegaba  la  hora.  Mire  lo  que  habla,  Arenillas,  dijo  el 
juez^  que  sí  saben  los  bandoleros  que  hay  en  la  compa- 
ñía alguacil,  escribano  y  juez,  acabarán  con  todos.  El 
fraile  dijo :  No  nos  podía  suceder  menos  con  tantos  vo- 
tos, tantos  reniegos,  tantas  ninfas,  tantos  versos,  tanta 
justicia,  tanto  estadista,  y  sobra  todo  tanto  baldo,  es- 
cribano y  alguacil.  En  fin,  cada  uno  se  encomiende  á 
Dios,  y  sí  los  bandoleros  volvieron,  no  serán  tan  crueles 
que  no  me  concedan  confesarlos.  Los  cocheros  y  nues- 
tros criados  estaban  atados  criminalmente,  y  renega- 
ban á  pesar  de  la  doctrina  del  fraile.  Quien  mas  se  que- 
jaba era  nuestro  abogado  por  haberle  dado  garrote  en 
una  pierna;  entendí  que  diera  su  alma  al  derecho,  se- 
gún alegaba  de  su  justicia.  Gomo  la  noche  estaba  algo 
oscura,  parecíamos  encamisada  de  difuntos;  y  si  como 
era  verano  fuera  invierno,  lo  fuéramos  de  veras.  No 
obstante,  se  le  antojó  al  señor  cielo  relampaguear,  y 
poco  á  poco  empezó  la  artillería  celeste  á  hacer  su  ofi- 
cio, dándonos  una  carga  de  granizo  y  agua  tan  fuerte, 
que  nos  puso  como  ánades  sobre  estanque,  pero  no  tan 
libres.  |  Válgame  nuestra  Señora  de  las  Aguas,  decía 
el  fraile,  y  qué  nublado  tan  cruel  ha  caído  sobre  nos- 
otros f  El  soldado  respondió :  Galle,  padre,  no  se  enoje, 
llévelo  con  paciencia,  ganará  el  cielo.  La  vieja  empóó 
á  quejarse  de  su  madre,  que  la  traía  consigo  desde  que 
nació.  ¿Vienen  esos  bandoleros?  dijo  el  juez.  No  pare- 
cen, respondió  el  escribano.  ¿No  hay  alguno  que  se 
pueda  desatar  á  sí  mismo?  replicó  el  fraile.  Desata  por 
ahí|  respondió  el  cochero :  No  trate  de  eso,  padre  miO| 


que  los  bandoleros  nos  ataron  á  prueba,  y  estése,  her- 
mano, ¿quién  os  mete  en  puntos  legales?  dijo  el  letra- 
üo ;  tratad  de  vuestro  oficio,  y  no  os  metáis  en  térmliiot 
de  justicia.  Amaneció  el  Señor  con  su  luz,  y  cuaodo 
nos  vimos  los  rostros,  reíamos  y  rabiábamos  á  una; 
estábamos  perdidos,  con  unas  caras  deslavadas,  dando 
diente  con  diente  como  si  fuera  en  diciembre.  El  al* 
guacíl  tendió  la  vista  por  un.ribazo,  y  entre  unos  jara- 
Jes  divisó  un  bulto;  empezó  á  darle  voces,  y  respondió 
el  eco  lo  que  bastó  para  consolar  la  compañía.  Ibase  lle- 
gando á  nosotros  un  zagalejo,  que  guardaba  unas  ye- 
guas en  lo  alto  de  la  sierra,  y  admirado  de  ver  tanto 
bulto  blanco,  se  detuvo,  pero  asegurándose  de  nuestra 
desgracia,  nos  desató  á  todos  y  guió  á  la  venta,  donde 
llegamos  sin  aliento. 

Hallamos  al  ventero  y  sa  mujer  llorando  nuestra  for^ 
tuna;  reparémonos  lo  mejor  que  pedimos  con  la  poca 
ropa  que  dejaron  en  la  venta  los  bandoleros  en  el  coche 
olvidada,  en  tanto  que  llegábamos  á  parte  donde  pu- 
diéramos vestirnos.  Dióle  á  la  vieja  su  mal'tan  fuerte- 
mente, que  se  ahogaba;  acudí  á  su  remedio,  y  la  maldi- 
ta madre  quería  dar  cuenta  de  la  hija.  Ella  me  dijo : 
Hijo  mío,  yo  me  muero,  pregunte  si  hay  una  ventosa, 
que  en  el  ombligó  es  todo  mi  remedio;  de  no,  mi  hora 
es  llegada.  Yo  pregunté  á  la  ventera  si  la  tenia ;  dfjonie 
que  no,  pero  que  podía  servirme  de  un  orinal;  yo  con 
la  priesa  no  reparé  si  le  sería  á  propósito;  pedí  estopas, 
metilo  cantidad,  y  di  con  mi  orinal  en  la  barriga  de  le 
vieja.  Dios  nos  libre,  tiró  tan  fuertemente,  que  se  llevó 
tras  sí  las  entrañas  de  h  pobre  Matorralba;  yo  que  vi 
el  vidrio  lleno  de  tripas,  eclié  á  correr  dando  voces, 
Ñamando  al  fraile  que  la  confesase.  Acudió  él,  y  co- 
mo vio  el  espectáculo,  llamó  á  la  venterai  diciéndole 
que  le  quitase  la  ventosa.  ]  Ay,  señor!  dijo,  esa  le  ha 
dado  la  vida;  déjela  su  merced  sosegar  con  ella  uot 
hora.  Entró  doña  Beatriz,  y  con  diligencia  arrancó  el 
orinal  rellenado,  y  dijo  la  vieja:  No  hagan  burla,  por  vi* 
da  de  Beatrícica,  que  si  el  señor  don  Gregorio  no  me 
socorra  con  la  ventosilla,  me  muero.  Salunos  de  la  ven- 
ta tan  vestidos  como  desnudos.  Llegamos  á  Juan  Abad, 
y  el  cochero  tomó  sobre  su  crédito  el  dinero  que  fu6 
menester  para  reparar  nuestra  desgracia.  Lo  que  nos 
sucedió  hasta  llegar  á  Toledo,  y  de  allí  á  la  corte,  pre- 
tendo pasar  en  silencio  por  ser  coronista  de  mayoTí  que 
no  todo  se  puede  escribir,  ni  menos  oír. 

CAPITULO  VIL 

Ltegí  den  Gr6f  orio  i  Madrid  y  da  eaenta  de  lo  qae  la  saeadld  eae 
«a  partéate  eayo  y  coa  aa  «Igaieil  de  corte,  y  eiroe  saeesos. 

Llegamos  á  Madrid,  en  cuyo  océano  tomó  cada  bajel 
diferente  rumbo ;  doña  Beatriz  y  la  vieja  dijeron  que 
traían  cartas  de  Sevilla  pare  cierta  amiga  suya  que  vi* 
via  en  el  Avapíés,  que  fuese  con  ellas  para  saber  su  po- 
sada; hfcelo  así,  y  después  tomé  la  mía  en  la  calle  del 
Principe  por  gozar  del  nombre.  Diéronme  un  cuarto 
biyo,  tan  pariente  de  la  calle,  que  mas  compañía  tenia 
con  ella  que  conmigo;  no  salí  de  case  en  dos  días,  pro« 
curando  acomodarme  i  oso  ds  corte*  Al  terceroj 
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Jando  el  sastre  flstiéndome,  entró  en  mi  cuarto  un 
liombre  de  buen  taile^  vestido  de  terciopelo  liso ,  un 
candil  por  sombrero^  y  con  los  brazos  abiertos  se  vino 
á  mí  diciendo :  Señor  don  Gregorio,  don  Gregorio  y 
senor,  primo  de  mi  alma,  don  Gregorio  de  mi  vida,  don 
Gregorio  de  mis  entrañas,  ¡es  posible  que  os  veo,  don 
Gregorio  I  No  lo'puedo  creer.  Yo  quedé  espantado  de 
tanto  Gregorio  y  de  lan  prima  amistad;  preguntóme 
si  le  conocía ;  yo  le  respondí  que  no  me  acordaba  ha- 
berle visto  en  mi  vida,  y  era  verdad.  Yo  lo  creo,  me  di- 
jo; pero  yo  conozco  muy  bien  á  vuestro  padre  el  doctor 
Guadaño,  41a  comadre  de  Ja  Luz,  á  Ambrosio  Jeringa 
y  ¿  Quiterio  VentosíIIa.  Yo,  queof  desensartar  mi  hon- 
rada genealogía,  le  dije :  ¿Quién  es  usted^  que  le  quiero 
conocer?  Y  él  respondió  santiguándose :  Yo  soy...  vál- 
gate Dios  y  loque  has  crecido,  don  Cosme  Longobardo, 
hijo  de  Longobardo  Paulin,  primo  hermano  de  don  Car- 
lino  Montiel,  pariente  en  cuarto  grado  de  su  padre  el 
doctor  Guadaña:  ¿no  me  conoce?  Yo  le  dije :  Señor 
mió,  los  parientes  están  disculpados  cuando  por  flaque- 
za de  memoria  no  se  acuerdan  ó  no  conocen  á  sus  deu- 
dos; si  yo  lo  soy  de  usted;  me  tengo  por  venturoso  en 
haberle  conocido.  Vístase,  me  dijo,  que  como  nuevo  en 
la  corte  tiene  necesidad  de  padrino.  Hícelo  así,  y  entre 
tanto  todo  se  le  iba  en  admiraciones,  diciendo  que  ere 
un  vivo  retrato  de  roí  pudre.  Etitró  la  huéspeda  en  esta 
pintura  descubriendo  la  suya,  tal,  que  solo  le  faltaba 
estar  revuelta  al  árbol  del  Paraíso  engañando  á  Eva,  por 
ser  la  carita  engerta  en  serpiente.  Díjole  á  mi  nuevo 
primo :  Señor  don  Cosn>e,  ¿conoce  usted  á  este  caba- 
llero? Señora  Mari  Alfonso,  respondió  él,  conozco  al 
señor  mi  primo  don  Gregorio  Guadaña,  y  por  cartas  que 
tengo  de  Sevilla  sé  que  venia  su  merced  á  esta  corte. 
¿Que  su  primo  es  ?  dijo  la  huéspeda ,  séalo  por  muphos 
años.  Dio  una  vuelta  al  aposento  y  fuese. 

Salimos  á  dar  el  primer  chasco  á  la  corte;  díjome  mi 
nuevo  pariente :  Oye,  primo,  los  galanes  no  deben  vi- 
vir sin  amor ;^ si  quiere  galantear  una  de  las  mas  her- 
mosas damas  de  Madrid,  véngase  conmigo.  Dicho  y 
hecho;  llevóme  á  una  casa  donde  vivían  tres  doncellas, 
una  mas  firme  que  otra ;  dos  madres,  tres  tías  y  cuatro 
criadas;  llamábase  la  mas  hermosa  doña  Angela  Sera- 
flna  de  Bracamonte,  y  celebraba  los  dos  nombres  so- 
beranamente por  lo  »ngel  y  serafin.  No  vi  en  mi  vida 
tan  aseada  ninfa  de  Manzanares,  emulación  del  Tajo, 
con  licencia  de  las  señoras  toledanas.  Mi  primo  sirvió 
de  relator  en  el  consejo  de  Venus,  informándola  de  mi 
calidad  y  persona  en  el  pleito  de  pretendiente.  Inclinóse 
el  tercer  planeta  á  dar  oídos  á  mi  justicia,  y  preguntó- 
me si  tenia  mas  probanza  que  dar.  Díjele  que  no;  pedí 
libertad,  pues  me  hallaba  preso,  y  respondióme:  Por 
ahora,  señor  mío,  á  prueba,  y  estése.  Entró  una  criada 
al  dar  la  sentencia  con  otra  peor ,  y  dijo :  Señora,  el 
platero  trae  aquella  sortija  de  diamantes:  ¿entrará,  ó  no? 
No  entre,  respondió  la  madre;  bastan  las  que  tienes, 
niña,  sin  empeñarme  ahora  en  cincuenta  ducados.  Pa- 
recióme que  seria  descortesía  no  pagarlos,  y  dije :  S¡ 
mi  señora  doña  Angela  quiere  favorecerme  con  poner- 
N-u. 


se  en  mi  nombre  la  sortija,  me  tendré  por  venturoso 
haber  llegado  en  esta  ocasión.  Mi  primo  dijo  :  Entre  el 
platero,  que  yo  la  suplicaré  ciña  una  de  sus  diez  azuce- 
nas con  los  tres  diamantes.  Saqué  de  un  bolsillo  ios 
cincuenta  ducados,  pagué  al  platero^  y  fuese,  dándo- 
me mi  dueño  un  listón  verde  en  pago  de  la  sortija.  No 
tardó  mucho  de  entrar  otra  criada,  diciendo  que  el  len- 
cero traía  lu  pieza  de  holanda  que  le  habían  pedido ;  la 
tia  dijo  que  de  ninguna  suerte  la  había  de  comprar  á 
diez  y  seis  reales  la  vara,  que  era  muy  cara.  Yo  la  dije 
que  tenia  necesidad  de  unas  camisas,  y  gustaría  so  la- 
brasen en  casa.  Mi  serafín  dijo :  si  el  señor  don  Grego- 
rio gusta  de  ello,  suba  el  lencero  norabuena.  Entró 
con  cuatro  piezas,  pero  salió  sin  ninguna,  pagándole 
por  ellas  mas  de  cien  ducados.  Ya  yo  me  tomare  en  la 
calle,  dije  á  mi  primo,  que  temo  entre  otra  moza  con 
toda  la  puerta  de  Guadalajara.  Bien  decís,  me  dijo ;  bas- 
ta por  ahora.  Y  sobra,  dije  yo,  acordándome  de  mi  dona 
Beatriz,  que  en  todo  el  camino  de  Sevilla  á  Madrid  no 
me  pidió  un  jarro  de  agua,  con  tener  a!  lado  la  Mator- 
relba,  que  quitara  los  dientes  á  diez  ahorcados. 

Salí  tan  sin  dinero  como  enamorado,  y  acordándo- 
me del  refrán  que  dice  « tanto  te  quiero  cuanto  me  cues- 
tas n,  le  dije  á  mi  primo  si  era  pretensión  aquella  de 
muchos  días,  y  respondióme  que  no  se  alcanzaban  tan 
brevemente  aquellas  conquistas ,  pero  que  la  fuerte 
batería  del  tiempo  todo  lo  rendía  con  el  oro,  sin  em- 
bargo que  aquellas  damas  aspiraban  á  matrimonio.  Yo 
le  dije:  Si  el  señor  mi  primo  me  hubiere  dicho  antes 
de  hacer  la  visita  la  palabra  del  esposo  y  la  esposa ,  yo 
me  hubiera  desposado  con  mi  cordura ,  y  no  desposeí- 
do de  mi  dinero.  No  lo  digo  por  eso,  dijo  él,  dígolo 
porque  estime  el  señor  Guadaña ,  cuando  gozare  tanta 
hermosura,  mi  cuidado  y  diligencia.  Llegamos  á  mi 
posada,  comimos  juntos,  y  sin  apartarse  de  mí,  sino 
cuando  dormia,  me  siguió  quince  días,  mucho  mas  que 
mi  sombra.  En  ellos  asenté  plaza  de  verdadero  amante, 
galanteando  mí  nuevo  serafin  de  dia  y  de  noche.  Pi- 
dióme música ,  encargándome  el  secreto ,  que  debía  de 
importar  no  Id  supiese  don  Cosme,  y  díjome  que  fuese 
única;  parecióme  que  la  pedia  de  una  voz.  Púsome  de 
ronda  aquella  misma  noche,  compré  una  buena  guitar- 
ra en  casa  del  Capón ,  y  sin  llevar  conmigo  amigo  ni 
criado,  di  con  mi  cuerpo  gentil  en  la  idolatría  de  mi 
dama ,  quiero  decir  en  la  calle  de  los  Jardines ,  donde 
ella  vivía.  Hacia  la  noche  oscura,  y  convidándome  el 
silencio ,  empecé  á  rascar  la  guitarra  y  entonar  la  voz. 
Yo  estaba  enamorado ,  no  podía  cantar  mal :  no  hube 
bien  ó  mal  empezado  á  decir  Malograda  fuentecüla, 
cuando  un  alguacil  de  corte ,  que  venía  de  ronda  con 
su  escriba  al  lado^,  se  llegó  á  mí ,  diciendo  con  voz  es- 
pantosa: ¿Quién  va  á  la  justicia?  Quién  va  á  la  justi- 
cia? Señor  mío ,  le  respondí,  la  justicia  se  viene  á  mí, 
que  yo  no  voy  6  ella.  ¿Quién  es,  me  dijo,  qué  hace 
aquí,  dónde  vive,  qué  oficio  tiene,  y  de  dónde  vie- 
ne? Esto  dijo,  quitándome  la  guitarra.  Yo  le  respondí: 
De  Sevilla  soy ,  canto  aquí,  vivo  aquí,  y  estoy  aquL 
Púsome  la  mano  en  los  pechos,  diciendo:  ¿Sabe que 
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está  liablandocon  un  alguacil  de  corte?  ¿Qué  armas 
trae?  Yo  le  dije  que  no  traia  sino  mi  espada ;  parecióle 
que  la  llevaría  como  la  guitarra,  y  quiso  quitármela; 
yo  me  retiré  dos  pasos  atrás,  dicieudo:  Señor,  téngase 
6  la  justicia ,  téngase  á  la  razón ,  y  pida  con  cortesía  la 
capa,  pero  no  ia  espada;  y  suplicóle  me  vuelva  la  gui- 
tarra ,  que.yo  la  rescataré  á  peso  de  plata.  Esa  no  lleva- 
rá, me  respondió,  recójase  á  su  poSfida,  y  agradezca 
que  no  le  meto  en  un  calabozo.  Ellos  se  fueron  la  calle 
aÍKijo ,  que  esta  gente  no  va  calle  arriba ,  y  yo  quadé 
hecho  músico  de  la  legua ,  sin  cantar  en  el  teatro  de  mi 
dama. 

Fuíme  á  mi  posada ,  dormí  lo  poco  que  había  de  la 
noche,  y  á  la  siguiente,  habiendo  comprado  nuevo  ins- 
trumento, determiné,  á  pesar  de  la  justicia,  dar  mi 
música.  Aguardé  á  la  una  de  la  noche,  y  sentí  que  mi 
Angela  se  ponía  al  balcón ;  empecé  á  andar  en  punto 
con  mi  guitarra,  cuando  al  primer  verso  dieron  conmi- 
go alguacil  y  escribano,  diciendo:  ¿Quién  va  ala  jus- 
ticia ?  Téngase  á  ia  justicia ,  y  aquí  de  la  justicia.  La  de 
Dios  venga  sobre  ti,  dije  entre  mí,  y  levantando  la  voz 
le  respondí:  Señor ,  téngase  á  la  justicia,  ¿quién  ha  de 
ir  sino  un  hombre  á  quien  quitó  anoche  una  guitarra? 
Con  esta  serán  dos,  me  dijo.  Yo  quise  sacar  la  espada, 
pero  no  pude ,  porque  sin  sentir  me  rodearon  tres  cor- 
chetes, y  el  escribano  cuatro,  y  me  quitaron  guitarra, 
espada  y  broquel ,  diciendo  el  alguacil :  Por  vida  del 
Rey,  que  si  le  hallo  otra  noche  alborotando  la  calle, 
que  ha  de  dormir  en  un  cepo.  Fuéronse ,  y  quedé  tan 
corrido  y  afrentado,  que  no  tuve  aliento  para  discul- 
parme con  mi  dama ,  que  estaba  viviendo ,  como  otras 
muriendo  de  risa ;  y  al  cerrar  el  balcón  dijo :  Superior 
música ,  y  entróse ,  dejándome ,  no  á  la  luna ,  que  no 
había  salido ,  pero  sin  ella ,  que  era  peor. 

Fui  á  hablar  con  mi  pariente  y  otros  amigos  suyos, 
que  vivían  seis  casas  mas  arriba  de  la  de  mí  dama ;  con- 
tales mí  desgracia,  y  díjeles  que  deseara  vengarme  del 
alguacil  aunque  me  costase  una  vara.  En  el  mismo  ins- 
tante que  miré  la  casa,  tracé  mi  venganza:  tenía  un 
medio  patio  con  tres  altos;  compré  una  garrucha  y  una 
maroma  fuerte ,  y  de  lo  alto  de  la  casa ,  que  caía  al  pa- 
tio y  á  la  calle ,  le  pusimos  yo  y  mis  camaradas  cosa  de 
cien  quintales  de  peso ;  en  el  remate  de  la  cuerda ,  que 
había  de  caer  á  la  calle,  pusimos  un  fuerte  hierro  vol- 
teado; este  entraba  en  una  argolla,  que  yo  había  de 
llevar  asida  en  la  pretina  por  las  espaldas ,  de  modo  que 
estando  asido  uno  de  otro  y  soltando  el  peso  de  lo  al- 
to como  tramoya  de  comedia ,  volaría  una  casa.  Com- 
pré una  guitarrilla  óün  tiple  pequeño,  y  pásele  una 
cinta  con  un  alfiler  de  á  blanca ,  de  modo  que  asida  á  las 
espaldas  y  dejándola  de  la  mano  quedaba  colgada  en  la 
cintura.  Con  esta  célebre  invención  llegó  la  hora  de  po- 
nerme asido  de  la  argolla  y  cordel,  y  mis  amigos  en  lo 
alto  de  la  casa  para  soltar  el  peso. 

Empecé  á  la  una  de  la  noche  á  tocar  el  tiple,  abrí 
mi  boca  para  beber  en  mi  fuentccilla ,  y  al  primer  cris- 
tal, sentí  venir  mi  alguacil  y  escribano;  Dios  nos  libre, 
arremetió  á  mi  el  ministro  envarado ,  diciendo :  Por  ^ 


da  del  Rey,  que  ha  do  dormir  con  los  galeotes  el  picaro 
bribón.  Yqsolléla  guitarrilla,  y  como  mi  alguacil  me 
visitase  las  manos  y  no  la  hallase ,  empezó  con  las  sa- 
yas á  abrazarme ,  por  ver  sí  traia  armas  dobles.  ¿  Adon- 
de tiene  la  guitarra?  me  dijo.  ¿Qué  guitarra?  le  res- 
pondí, ¿viene  loco  usted?  Yo-,  que  senti  el  estrecho 
abrazo  que  me  daba,  apretándole  fuertemente,  dije : 
Tira.  Soltaron  mis  amigos  el  peso,  y  fuimos  volando 
yo  y  mi  alguacil  por  la  región  del  aire.  El  pobre,  qae 
se  fió  levantar  del  suelo,  empezó  á  decir:  ¡Jasas  mil 
veces,  que  me  llevan  los  diablos!  El  escribano  enten- 
dió que  se  lo  llevaban,  y  fué  corriendo  como  nn  galgo 
á  la  calle  de  Alcalá  á  dar  testimonio  que  al  alguacil  N. 
se  lo  babian  llevado  los  demonios.  Yo,  que  había  sa- 
bido á  lo  alto  con  mi  alguacil ,  le  dije :  Hermano,  tén- 
gase á  la  justicia  si  puede ,  y  por  ahora  apéese  de  aqaí 
abiyo.  Soltóle;  y  dio  con  su  cuerpo  y  aun  con  so  alma 
en  el  jardín  de  la  calle ,  ó  por  mejor  decir,  en  la  calle  de 
los  Jardines,  y  quedóse  sin  decir,  Dios,  valme.  Yo  en- 
tendí que  le  habia  despachado  de  esta  vida  para  la  otra, 
pero  no  fué  asi.  Quitamos  luego  la  tramoya,  dejando 
raneando  á  Téngase  á  la  justicia. 

Fuimos  en  casa  de  doña  Beatriz ,  á  quien  no  había 
visitado  por  los  nuevos  amores  de  mi  Ángel,  y  ella ,  en 
pago  de  la  rebeldía,  estaba  con  mi  juez  tomándole  re- 
sidencia ;  llamamos  á  la  puerta  cuatro  ó  cinco  veces ,  y 
no  respondieron.  Yo  adiviné  la  causa,  y  dije  á  mi  pri- 
mo y  á  sus  amigos :  Esta  ninfa  está  ocupada,  si  no  me 
engaño ;  démosle  un  chasco,  y  sea  luego.  Fuimos  ea 
casa  de  dos  albañíles  amigos,  y  pagándoselo  muy  bien, 
les  hicimos  tapiar  la  puerta  de  la  calle  con  yeso  y  ladri- 
llo, y  quedó  de  piedra  y  cal,  cuanto  mas  de  ladrillo  y 
yeso.  Fuéronse  los  oficiales ,  y  pusímonos  frontero  de 
la  puerta  rebozados  para  ver  por  dónde  salía  el  galán 
de  mi  doña  Beatriz.  Amaneció  su  excelencia  la  señora 
Aurora,  cuando  vimos  llegar  al  escribano  y  alguacil  en 
busca  del  juez,  y  dijo  el  alguacil  Arenillas:  No  es  esta 
la  puerta.  ¿Cómo  no?  respondió  el  escribano ,  esta  ha 
de  ser.  Vive  Dios,  dijo  él ,  que  estamos  dormidos  ó  que 
hemos  errado  la  calle.  Dieron  la  vuelta  seis  ó.  siete  re- 
ces ,  y  por  mas  que  el  alguacil  afirmaba  ser  aquella  la 
misma  calle ,  no  quería  el  escribano  dar  fe  y  verdadero 
testimonio  que  era  ella.  Abrió  la  ventana  la  vieja  Mator- 
ralha ,  saludó  á  los  dos  y  díjoles:  Entre  el  señor  Areni- 
llas y  el  señor  Torete,  que  la  moza  fué  á  abrirla  puerta; 
fué  así,  abrió  la  criada,  y  dijo  de  adentro :  ¿ Quién  nos 
ha  calafateado  el  ojo  de  nuestra  casa?  Quién  nos  ha 
cubierto  y  tapiado  la  delantera  de  nuestro  albergue? 
Al  ruido  se  asomó  mi  juez  en  camisa,  y  á  su  lado  dona 
Beatriz.  Que  me  maten,  dijo  la  Matorralba  en  alta  vox, 
si  el  soldado  no  nos  ha  hecho  esta  burla.  Salimos  don- 
de estábamos  escondidos^  y  dando  vuelta  á  la  calle  lle- 
gamos al  cerrado  albergue;  la  Matorralba,  qae  me  co- 
noció de  la  ventana ,  dio  aviso  al  juez.  La  niqa  se  des- 
mayó, y  el  escribano  y  el  alguacil  nos  dieron  parte  de 
la  bellaquería  que  babian  hecha  á  la  ninfa.  Yo  les  pro* 
gunté  quién  estaba  dentro,  y  respondió  el  escribano 
qms  no  podía  dar  fe  de  lo  interior  de  aquel  cerrado  al« 
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cazar.  Alborotóse  la  vecindad»  y  olgunos  vecinos  mal 
intencionados  llamaron  la  justicia  para  prender  la  jus- 
ticia. Vino  un  alguacil  de  corte  con  su  escribano;  echó 
la  tapia  abojo ,  y  por  favor  me  dejaron  entrar  dentro  por 
pariente  de  la  nifia^  hallaron  al  juez  perdido  de  ver- 
güenza ,  á  la  ninfa  ganada ,  y  ¿  la  vieja  sin  ella ;  dieran 
por  no  haberme  visto  lo  que  yo  diera  por  verlos  como 
los  vi.  El  juez  habló  con  el  alguacil  de  corte ,  y  como  se 
entiende  esta  gente  por  seQas,  todo  se  hizo  á  gusto  de 
la  niiía. 

CAPITULO  VIH. 

V   Coenla  don  Gregorio  la  desfracia  que  le  tacedlo  coa  el  alsoacH 
Torote ,  por  euya  caiiM  la  preodieroa. 

Parecióme  que  habla  tomado  satisfacción  bastante 
de  dona  Beatriz  y  el  alguacil  de  corte,  de  quien  supi- 
mos aquel  dia  que  estaba  para  dar  su  alma  al  Criador. 
No  me  dejó  de  dar  cuidado  por  los  muchos  testigos  que 
babia  sobre  el  caso;  pero  en  fe  de  ser  cómplices  todos, 
se  sosegó  mi  espíritu.  Sucedióme  un  día  en  la  calle 
Mayor  que  vi  en  una  de  sus  tiendas  una  dama  de  tan 
buen  talle,  que  me  llevó  los  ojos.  Estaba  comprando  ni- 
uerias  de  cabeza ,  que  no  son  pocas ,  y  alzando  el  man- 
to, vino  de  repente  un  relámpago  de  luz  tan  fuerte, 
que  me  turbó  la  visto.  Yo  liabia  menester  poco  para 
olvidar  una  y  querer  otra,  gala  de  que  se  visten  los 
buenos  cortesanos,  cuando  empecé  á  ofrecerla  toda  la 
calle  Mayor,  cuanto  mas  la  tienda  menor.  Hízose  de 
rogar;  pero  como  no  hay  mujer  que  no  guste  de  recibir^ 
y  todas  son  de  tomar,  bastó  el  ofrecimiento  para  em- 
peñarme en  treinta  escudos,  que  se  iban  á  las  mil  ma- 
ravillas, y  las  letras  cobradas  mejor.  Supliquéla  me 
dijese  su  casa,  y  díjome  que  era  casada  y  no  convenia: 
eché  de  ver  entonces  que  era  desgraciado  en  no  pre- 
guntar primero ;  sin  embargo ,  no  quise  perder  ocasión 
de  verla;  pedí  le  me  señalase  sitio,  y  concedióme  el 
Prado;  bien  le  merecía  por  ser  tan  liberal;  no  di  parte 
á  don  Cosme  de  mi  nuevo  empleo,  y  no  pasaba  dia  que 
no  tuviese  dos  querellas,  una  de  doña  Beatriz ,  y  otra 
de  mi  Ángel ,  ¿  quien  iba  á  visitar  por  cumplimiento, 
por  parecerme  larga  la  pretensión,  y  lo  peor  por  ha- 
berme pedido  por  esposo ,  cosa  que  yo  aborrecía  tanto. 

Llamábase  mi  tercera  dama  doña  Lucrecia  Luzan,  y 
su  criada  me  aseguraba,  á  pesar  del  marido,  todo  buen 
pasaje;  porque  su  señora,  decía  ella,  se  había  ena- 
morado de  mi  talle,  liberalidad  y  cortesía.  Pregúntele 
qué  oflcío  tenia  su  amo,  y  respondióme:  ¿Usted  pre- 
tende el  oficio ,  ó  la  señora  del  oficio?  Calle  por  su  vi- 
da, pretenda  para  alcanzar,  y  pregunte  para  ignorar, 
que  le  conviene ;  ponga  esta  fortaleza  en  mis  manos, 
que  yo  daré  con  ella  en  suelo.  Pagúela  la  buena  espe- 
ranza,que  as!  se  llamaba,  y  no  reparé  en  mi  locura, 
pues  á  lo  que  pareció  después,  el  marido  de  la  señora 
Lucrecia  era,  no  Tarquino,  sino  el  alguacil  Torote, 
ministro  de  mi  juez. 

Continué  quince  días  en  m!  pretensión,  sin  ir  ásu 
casa  por  no  encontrar  con  Tácito ;  hablábala  en  la  ca- 
lle i. rondábala  de  noche  I  sin  música ,  acordándome  de 


Téngase  ¿la  justicia,  si  bien  estaba  cada  día  mejor. 
Llegó  la  hora  de  rendirse  esto  fuerte ,  y  díjome  que  no 
podía  verla  en  su  casa  á  causa  de  su  marido ,  á  quien, 
como  dicho  tongo ,  no  conocía ,  ni  quería  conocer ,  por 
lo  bien  ó  mal  que  me  dijo  la  criada.  Díjela  que  en  mi 
posada  la  podía  hablar  seguramente;  parecióle  bien, 
y  una  tarde  con  todo  secreto  la  coloqué  en  mí  cuarto. 
No  bien  había  entrado ,  cuando  mi  criado  me  dijo  que 
mi  primo  me  venia  á  ver ;  cerré  la  dama  por  defuera 
con  intención  de  volver  luego ,  cuando  veo  á  mi  Ange- 
la y  sus  hermanas  tirarme  de  la  capa ,  diciendo :  Oye, 
galan^  véngase  por  aquí  arriba,  que  tenemos  que  ha- 
blarle. Llegó  mi  primo ,  y  dijo :  Estas  damas  os  acusa- 
ban la  rebeldía,  adiós.  Fuese,  y  dejóme  entre  ellas, 
que  fué  lo  mismo  que  entre  dueñas.  Una  me  decía :  Es 
un  ingrato ;  otra :  Es  un  vil  caballero;  otra :  Es  un  fe-  , 
mentido  galán;  y  entre  aquella,  esta  y  la  otra  me  lle- 
vaban poco  menos  que  á  galeras,  pues  iba  forzado. 

Parecióme  que  seria  imposible  volver  á  mi  posada, 
y  dábame  mucho  cuidado  la  ausencia  que  hada  doña 
Lucrecia  de  su  casa ,  que  me  certificaba  ser  el  marido 
el  celoso  extremeño,  y  le  temía  como  el  diablo,  y  aun 
mucho  mas.  Con  este  pensamiento  busqué  mi  criado 
para  darle  la  llave,  y  no  le  hallé;  pedí  licencia  para 
irlas  siguiendo  á  la  deshilada ,  y  no  fué  posible ;  depa- 
róme le  fortuna ,  al  llegar  al  corral  del  Príncipe ,  al  al- 
guacil -Torote,  marido  de  mi  encerrada  dama;  como 
no  le  conocía  por  taj ,  apártele  aun  lado ,  y  contéle  mi 
desgracia,  suplicándole  fuese  ámi  posada  para  sacar 
de  elUí  á  mi  dama ,  por  lo  que  importaba  á  su  honor  y 
el  mío,  disculpándome  de  no  volverá  ella ,  por  ocasión 
de  cierto  embargo  que  la  justicia  había  hecho  en  mi 
persona.  El  me  dijo :  Ya  entiendo,  descuide  el  seifor 
don  Gregorio ,  que  todo  se  hará  como  dice.  Fuese  en 
mala  hora  á  poner  por  obra  su  desgracia  y  la  mía ,  pues 
abrieudo  mí  cuarto  y  viendo  dentro  su  propia  mujer, 
la  dio  cuatro  puñaladas  celosas,  y  dejándola  por  muer- 
ta ,  se  salió  de  la  posada ,  y  me  fué  á  buscar  para  hacer 
lo  mismo. 

Alborotóse  la  casa ,  y  juntamente  la  vecindad ,  y  ha- 
llando el  horrible  espectáculo,  se  dio  parte  á  la  justi- 
cia; escapóse  mi  criado  de  ella,  y  vino  á  buscarme  d 
casa  de  doña  Angela ;  yo  cuando  lo  supe  quedé  sin  jui- 
cio, no  pudiendo  adivinar  lo  cierto  del  caso;  salí  sin 
dar  parte  al  origen  de  mí  daño,  y  fui  á  buscar  á  mí  pri- 
mo; no  lo  hallé,  y  como  todo  el  mundo  está  lleno  de 
soplones ,  y  los  malsines  son  cañutos  de  mayor  esfera, 
no  faltó  quien  me  llevó  la  justicia  á  casa  de  don  Cos- 
me. Pusiéronme  en  la  cárcel  á  mí  y  á  mí  criado,  adon- 
de pagamos,  yo  lo  que  no  había  comido,  y  él  Ip  que  no 
habla  solicitado. 

CAPITULO  IX. 
De  16  qoe  le  tacedlo  á  don  Gregorio  basta  tallr  de  la  eáreeL 

Vínome  á  visitará  la  cárcel  el  juez  y  dió'me  cuenta  de 
toda  mi  desgracia ,  que  aun  yo  no  la  sabia :  díjome  có- 
mo su  alguacil  Torote  era  marido  de  mi  dama ,  pero 
que  estaoa  con  esperanzas  de  vida,  y  como  mi  amigo 
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ANTONIO  ENRIOUEZ  GOME?:. 


Tenia  ñ  solínfar  m?  I¡b<»ríad.  Echrt<5e  de  ver,  porque  A 
olro  día  de  mí  prWon ,  el  primero  que  vi  en  ella  fué 
mi  juez.  A;;ra(lcc¡le  con  grande  afecto  el  celo  que 
tenia  de  noble,  como  lo  era ,  y  dándole  parte  de  mí  ino- 
cencia ,  empezó  á  tomar  la  mano  en  el  negocio,  y  co- 
mo persona  que  entendia  tan  bien  las  criminales  cau- 
sas, hizo  la  mía  tan  civil,  que  á  no  meterse  de  por  me- 
dio vacacinnes,  me  dieran  en  fiado  los  señores  de  las 
parnarhas.  Duna  Lucrecia,  aunque  del  todo  no  estaba 
fuera  de  peligro,  estaba  fuera  de  alguacil,  que  no  era 
poco.  No  pareció  Torole  en  dos  meses  por  mas  dili- 
gencias que  bízo  mi  juez  en  buscarlo  para  acomodar  el 
negocio  y  bacer  las  amistades.  Vfnome  á  visitar  doña 
Beatriz ,  la  Matorralba ,  el  escribano  y  toda  la  compa- 
ñía que  vino  conmigo  de  Sevilla.  Mi  buen  primo  mos- 
tró serlo ,  porque  me  comia  on  lado  aun  en  la  misma 
cárcel.  Quien  no  hizo  caso  de  mí  fué  doña  Angela  Se- 
rafina de  Bracamoute,  y  estando  un  dia  paseándome 
con  mi  juez ,  vino  su  criada ,  y  díóme  un  papel ,  escrito 
de  la  mano  de  su  señora ;  abríle  y  ti  que  venia  armado 
de  los  Tersos  siguientes : 

Mi  don  Gregorio  Gotdafia , 
Falso  TarqulDO  ittd«lai, 
Qae  por  gozar  i  Locrecia 
Folste  romano  gazul ; 

l»fcenme  que  la  seflora 
En  to  euarto,  á  poea  in, 
De  cuatro  poQaladitas 
No  pado  decir  Jesas. 

SI  el  seflor  Tácito  andaba 
Caminando  con  so  crnt , 
Dejárasle  descansar 
A  sombra  de  sa  salvd. 

Sí  la  seftora  Lacréela , 
Tendida  como  an  vtan , 
Por  dar  Torote  á  Jarama  , 
La  dio  Torote  capaz. 

Sepa  que  todo  instromento , 
Matrimoftido  laad , 
No  canta  todas  las  veces. 
El  tono  del  ave  cd. 

Cerrar  nhiras  y  dar  tlare , 
Solo  un  gaadafto  aTCSiroz , 
Hijo  de  la  misma  Parca  , 
Puede  ejercerlo  en  Told. 
Foistr  malsín  declarado 
De  un  serafln  Boqnird, 
Violando  con  la  justicia 
Todas  las  ferias  del  sur. 

Lindo  alcalde  nos  ha  dado 
La  comadre  de  la  Luz , 
.  Pues  dio  la  llave  del  fuerte 
Al  brazo  de  Bercfbd. 

Por  tu  vida,  daefto  mió , 
Qoe  te  vuelvas  i  Adamnz 
A  ser  médico ,  pues  eres 
Examinado  en  Corfd. 

No  son  celos  por  tas  ojos, 
Uno  pardo  y  otro  azal , 
Sino  amor ,  porque  me  flno 
Por  galanes  como  td. 

Avísame  si  á  Lucrecia 
Se  le  ba  restañado  el  floi , 
T  si  se  pasa  Torote 
Por  el  vado  del  Perd. 

Camisa  tienes,  mi  iIbm» 
Si  has  de  aforrar  el  banl , 
El  jinete  de  gaznates 
Te  la  vista  con  salud. 

Dios  te  libre  de  las  cnerdas 
De  ese  mdsico  tahúr , 
Tai  las  tocares,  canta 
Milagros  de  ta  virtod. 


V  Dijele  á  la  criada :  Ami^a  >  dile  á  tus  señora*  qtie 
estimo  el  favor  de  las  musas;  si  quieres  llevar  la  res* 
puesta ,  aguarda ,  que  brevemente  te  despacliaré.  Ri- 
zólo así ,  y  despidiéndome  deí  juez ,  la  dije  la  respuesta 
en  estos  versos,  qae  ívyó  su  ama  eo  proseada  de  mi 
primo : 

Mi  dofia  Angela  del  Monte, 
No  braca  ,  mas  serafln  ; 
Primera  estafa  de  Venus , 
Segundo  logro  de  abril. 

Herhizo  de  Nauzanares, 

Y  no  de  Guadalquivir; 
Dulce  emulación  del  Tajo , 
Ninfa  en  sus  aguas  geotíl , 

SiTarquino  de  la  legua 
Por  ver  i  Lucrecia  fui, 
Mrs  vale  perder  un  reino , 
Que  serlo  de  Medellio. 

Tu  celestial  hermosura 
Para  matrimonio  vi ; 
Macho  signo  en  poco  dote 
No  ha  de  pasar  ante  mi. 

Soy  mocho  para  marido , 

Y  no  he  de  poder  sufrir 
Una  visita  del  Pardo 
En  Resta  de  Balsain. 

Por  tu  vida,  mi  scfiora. 
Que  marides  por  ahi 
Un  boqnirabio  de  sienes. 
Pues  hay  en  la  corte  mil. 

Dale  la  holanda ,  mis  ojos, 
En  mi  nombre  i  Juan  Panlio  , 
T  matízala  primero 
De  aigsn  palomo  tnrquin. 

No  me  quieras  por  esposo, 
Ooe  descubro  zahori 
A  cuarenta  y  nueve  estados 
Un  perro  de  on  florcntin. 

Soy  Goadafia,  y  soy  Torole 
El  extrémefio  algnacll , 

Y  te  dejaré  sin  alma , 

Mi  dofia  Angela,  en  un  tris. 
Todo  lo  qoe  no  es  marido 
Me  puedes ,  mi  bien  ,  pedir ; 
Porque  tu  mina  merece 
La  plata  del  Potosi. 
Aconséjate  con  mama 

Y  mira  si  podré  ir 
Pur  galán  de  Meliona 
A  la  corte  de  Madrid. 

Si  me  coges  entre  pnertis , 
lie  de  ser ,  si  digo  si. 
Un  conde  de  Garrlon, 
Infausto  yerno  del  Cid. 

Holguémonos  como  mabda 
El  arancel  de  Mcriin  , 
Td  pidiendo  á  todas  horas , 
T  yo  dando  sla  pedir. 

Dfjome  mi  primo  que  apenas  acabó  de  leer  doña  An- 
gela los  versos,  cuando  dijo  la  madre :  ¿  Quj  quería  el 
bribón  de  don  Gregorio?  ¿Gozarte  y  dejarte?  | Malos 
años  para  él  I  En  verdad  que  ai  pretende  llevar  la  flor 
de  tu  hermosura,  que  ha  de  sercpn  título  de  esposa 
y  esposo  al  uso.  ¡  Oh  qué  lindo  descansol  ¿Quería  lle- 
varse lo  roas  precioso  de  una  doncella  por  cuatro  va- 
ras' de  holanda  y  tres  diamantes?  No  se  verá  en  eso; 
amanse  la  cólera ,  ó  vayase  á  galantear  las  señoras  se- 
villanas, que  las  de  Madrid  mas  ganan  con  un  marido 
que  con  una  docena  de  galanes ;  por  vida  de  don  Coa» 
me ,  que  diga  á  ese  picaro  de  don  Guadaña  qae  no  me 
entre  por  estas  puertas,  porque  si  entra,  por  vida  de 
Angélica ,  que  lo  mande  cargar  de  leña  sin  ir  al  monte» 


VIDA  DE  DON  GREGORIO  GUADAÑA. 
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Qué  ¿pensaba  holgarse  sin  matríroonio?  Está  engaBft* 
do ;  00  merece  descalzar  ¿  doña  Angela,  cuanto  y  mas 
calzarla.  Yo  le  dije  que  tratásemos  de  mi  libertad  >  y 
luego  hablaríamos  sobre  aquella  materia ,  tan  postema 
para  mi.  Estando  en  esta  plática,  entró  el  alguacil 
Téngase  á  la  justicia,  arrimado  á  un  báculo,  tan  flaco 
y  amarillo,  que  parecíala  muerte.  Todos  empezaron  á 
decir :  Hola ,  aquí  viene  el  alguacil  4  quien  Uefaban  los 
diablos  la  otra  noche,  y  le  soltaron  por  haber  dicho 
Jesús  en  la  media  región  del  aire.  Otro  decía  que  no  es 
eso,  sino  que  por  tiempos  está  endemoniado  este  al- 
guacil, y  juegan  coa  él  á  la  pelota  los  diablos.  Otro  de- 
.  cía :.  Gallad  por  vida  vuestra ,  que  nada  de  eso  pasó ,  si- 
no que  unos  enemigos  suyos  lo  volaron  por  tramoya  y 
lo  soltaron  sin  ella.  Yo  entendí  que  me  venia  á  embar- 
gar, pero  engáñeme ;  habló  con  el  alcaide,  y  fuese. 
Perdonóle  el  susto  por  la  brevedad  con  que  se  volvió  á 
^su  casa  en  una  silla  de  manos,  y  ganóme  un  millón  de 
bendiciones,  porque  al  entrar  en  ella  decían  los  presos  : 
Bieu  haya  el  alma  que  le  mancó,  verdugo  de  los  pobres 
y  estafador  de  los  ricos.  Otros  decían :  Sí  fueron  dia- 
blos, tuvieron  buen  gusto,  y  sí  hombres,  lindo  entre- 
tenimiento. Entró  en  este  estado  mi  juez  con  el  man- 
damiento de  soltura ,  por  estar  doña  Lucrecia  fuera  de 
todo  peligro ;  echóme  á  sus  pies,  en  señal  del  ordinario 
agradecimiento ;  pagué  mi  prisión ,  que  hasta  el  tor- 
mento se  paga,  y  salí  de  la  cárcel  con  no  poco  recelo 
del  alguacil  Torete,  que  no  parecía  en  toda  la  corte, 
por  mas  diligencias  que  se  hablan  hecho.  Dieron  por 
libres á  mi  huéspeda  y  otros  criados  de ^u casa,  que 
andaban  á  monte ,  constándoles  á  los  señores  de  la  sa- 
la estar  inocentes,  y  habiéndose  presentado  el  mismo 
día.  Costóme' la  burla  mas  de  doscientos  escudos,  y 
si  DO  estuviera  el  juez  de  por  medio,  me  costara  dos 
mil. 

Mudé  posada  por  parecerme  conveniente ,  y  llevóme 
mí  primo  á  la  suya ,  entre  tanto  que  se  buscaba  otra 
con  mas  comodidad.  Hallé  en  ella  á  la  Matorralba  y  do- 
ña Beatriz ,  y  entró  luego  mí  Serafina  de  Bracamente. 
Miráronse  las  dos  ó  orza,  y  dijo  doña  Angela :  Reina  mia, 
¿es  vuesa  merced  hermana  del  señor  don  Gregorio,  por- 
que se  parecen?  No,  señora,  respondió  doña  Beatriz, 
soy  su  cercana  deuda  por  parte  de  Venus,  y  vengo  á 
saber  de  su  salud.  Pues  excúselo  por  ahora,  dijo  mi 
Afigel ,  que  está  el  señor  don  Gregorio  tomado  para 
palacio.  ¿Cierto?  replicó  doña  Beatriz  riéndose.  Cier- 
tlsimo,  respondió  doña  Angela.  Y  mi  sevillana  dijo: 
Pues  crea  la  señora  cortesana  tendrá  el  palacio  tan  lle- 
no de  gente ,  que  no  quepa  don  Gregorio  en  él.  Pare- 
cióme que  aquellas  señoras  me  armaban  otra  para  dar 
conmigo  otra  vez  ^n  la  trena ;  metí  paz ,  y  cada  una  se 
fué  á  su  casa,  favorecida  de  mi  cordura,  que  aunque 
no  la  tenía ,  me  preciaba  de  tenerla,  y  el  daño  estaba 
en  la  confianza  que  yo  tenia  de  mi  persona ,  tanto  de 
galán  como  de  discreto ,  virtudes  que  no  conocí  en  mí 
▼ida. 


CAPITULO  X. 


De  lo  qae  le  tacedlo  4  don  Gregorio  con  los  amlfot 
do  don  Cosme  y  el  Jaei, 

Parecióme  andar  acompañado  por  asegurarme  de 
Torete.  Visité  á  doña  Lucrecia,  y  díle  bastantemente 
con  que  reparase  su  desgracia ,  que  siempre  me  precié 
de  agradecido.  Busqué  los  amigos  de  don  Cosme,  y  el 
uno  de  ellos,  llamado  Pablillos,  por  mal  nombre,  había 
reñido  con  otro  de  la  misma  cuadrilla,  á  quien  llamaban 
Sebastianillo  el  Malo,  medio  rufián,  y  caco  por  natu- 
raleza ;  sí  bien,  por  no  tener  que  hurlar,  andaba  con  It 
boca  abierta  robando  el  aire.  Díjome  Pablillos  que  lo 
había  de  matar,  aunque  supiese  pernear  en  la  de  palo; 
víle  tan  rematado,  que  me  obligó  á  decirle  que  yo  le  da- 
ría de  pales  una  noche  por  despicarle ;  otorgó  el  parti- 
do, y  otro  dui  por  la  mañana  saqué  mano  á  mano  á 
Sebastianillo  por  la  calle  de  Atocha,  y  díjele  como  su 
enemigo  esUbaTesuelto  á  matarle  por  cierto  agravio 
que  había  recibido  por  su  mano ;  pero  que  por  excusar 
una  desgracia ,  le  había  reducido  á  que  fuese  su  amigo, 
con  calidad  que  yo  le  había  de  dar  de  palo<&  en'su  nooH 
bre;  que  se  sirviese  de  aguardarme  aq«teüa  noche  á 
la  puerU  de  su  casay  que  yo  liaría  la  plataforma  de 
Palermo,  con  lo  cual  él  quedaría  sin  palos,  Pablillos 
vengado,  y  yo  gustoso  de  haberlos  hecho  amigos.  Bs- 
tuvo  un  poco  suspenso  antes  de  soltar  el  sí ,  pero  en 
fe  de  nuestra  amistad ,  dijo  que  recibiría  los  palos  de 
veras,  cuanto  mas  de  burlas.  Despedí  me  de  él,  y  di 
cuentea  Pablillos  de  cómo  aquella  ooclie  sacaria^á  Um- 
pío  su  honra. 

Busqué  un  garrote  acomodado ,  púsome  de  ronda,  y 
fuf  á  las  nueve  de  la  noche  con  Pablillos  á  dar  fin  al  duor 
lo.  Había  mi  Sebastian  mudado  de  parecer,  y  en  lugar 
del  l)eneficioque  le  quería  hacer,  me  tenia  la  justicia 
en  su  casa ,  para  salir  al  prímer  golpe  y  prenderme. 
Fué  así,  llegué  á  levantar  el  palo,  y  dio  conmigo  un 
prímo  hermano  de  Téngase  á  la  justicia,  con  su  escri- 
bano, diciendo  á  voces  que  venía  á  matar  á  Sebastiani- 
llo á  su  casa.  Agarróme  un  corchete,  y  el  alguacil  dos, 
y  como  si  fuera  el  mayor  ladrón  del  mundo,  así  me 
llevaban  por  la  calle ,  quitándome  la  espada ,  y  lleván- 
dose el  garrote  por  testigo.  Al  llegar  á  la  de  Toledo, 
procuré  ser  Sansón  contra  aquellos  filisteos,  di  dos 
golpes  sil  escribano  en  la  boca  del  estómago ,  y  vino  á 
tierra;  al  alguacil  le  solté  laxapa,  y  al  córchetela  pre- 
tina ,  y  con  mas  ligereza  que  ellos  diligencia,  me  puse 
en  mi  posada.  Salió  mi  criado  á  recibirme ,  y  admirado 
de  verme  gentil  hombre  de  á  pié,  me  (>reguntó  si  me 
habían  capeado  algunos  ladrones;  yo  le  dije  que  si,  y 
era  verdad.  Páseme  nueva  librea ,  y  llevóme  debcjo  de 
la  capa  un  garrote  de  tres  palmos  y  medio,  algo  mas 
seguro  que  el  primero ,  con  intención  de  suplicar  á  mi 
Sebastianillo  que  pues  no  había  querido  recibir  los 
palos  de  burlas,  los  recibiese  de  veras.  Tomé  la  espada 
y  daga  de  mí  críado,  y  con  mas  cólera  que  atrevimien- 
to ,  me  fui  á  su  casa.  Hacía  la  noche  calurosa ,  y  estaba 
el  picaro  sentado  en  una  silla  <  la  puerta ,  tomando  el 
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fresco;  pero  como  le  faltnba  abanico,  llegué  con  el  de 
encina  que  traía  en  la  mano,  y  drlc  una  docena  de  palos, 
salvo  error  de  cuenta,  tales,  que  bastaron  á  tenderle  en 
el  suelo,  y  sacando  la  daga  le  di  un  chirlo  de  cosa  de 
diez  puntos  cirujanos  tan  malos,  que  ninguno  se  los 
quitara  por  el  tanto.  El  quedó  como  merecía ,  y  yo  me 
fui  como  deseaba  >  quedándome  tan  liviana  la  mano, 
que  podía  volar  con  ella.  Encontré  con  mi  Pablillos, 
que  tiabia  puesto  pies  en  polvorosa  cuando  vio  la  justi- 
cia, y  dándole  parte  de  su  desagravio  y  el  mió,  empezó 
á  danzar  do  alegría,  y  canonizóme  por  uno  de  los  mas 
valientes  hombres  del  mundo,  y  yo  me  lo  creí  por  la 
vanidad  que  traía  en  los  cascos  de  haber  salido  tan 
bien  del  suceso  referido.  Fué  conmigo  hasta  dejarme 
eu  casa  de  mi  primo,  y  fuese. 

Dentro  de  una  hora  Vino  é  buscarme  el  juez  con  un 
hermano  suyo,algo  turbadosy  aun  demudados  de  color, 
y  dijo  el  juez  que  le  importaba  mi  persona  aquella  noche 
para  un  caso  de  honra,  que  le  hiciese  gusto  de  ir  en  su 
compañía.  Hícelo  así,  y  díjome  saliendo  á  la  calle,  có- 
mo por  aquella  pnrte  solía  venir  lacomadrede  la  Reina, 
á  quien  venían á  buscar  para  un  lance  forzoso.  Yo  en- 
tendí que  estaba  dona  Beatriz  reventando  por  parir^  y 
díjome:  No  es  eso,  amigo,  es  negocio  de  honra.  ¿Honra 
dijiste?  Enmudecí,  yél  prosiguió  diciendo:  Esnecesario 
que  los  tres  nos  pongamos  estas  máscaras,  para  no  ser 
conocidos ;  por  vida  del  señor  don  Gregorio,  que  calle 
á  todo  lo  que  viere,  que  no  estoy  para  darle  cuenta  de 
mi  desgracia.  Pusf monos  las  tres  carántulas,  y  queda- 
mos matachines  de  honra.Serian  las  dos  de  la  noche, 
cuando  por  la  Red  de  San  Luis  vimos  venir  hacia  la 
Tuerta  del  Sol  la  comadre  de  la  Reina  en  un  machuelo 
con  su  criado  detrás.  Acordóseme  de  mi  madre,  por  las 
muchas  veces  que  solía  venir  á  tales  lioras  de  la  mis- 
ma manera.  Llegamos  á  ella,  y  díjola  el  juez :  Apéese 
usted  y  véngase  Ton  nosotros,  que  le  importa  la.  vida. 
La  pobre  quedó  muerta  cuando  la  bajamos  del  machue-' 
lo  y  lo  entregamos  ol  criado,  dicióndole  que  se  fuese  á 
fu  casai  lo  que  él  hizo  de  buena  gana.  Señores,  dijo  la 
comadre,  ¿dónde  me  llevan?  El  juez  respondió:  No  te- 
ma, que  no  ha  de  recibir  agravio  de  ninguno,  sino  mu- 
cho beneflcio  y  provecho.  Vendámosla  los  ojos ,  y  que- 
dó la  pobre  verdadera  comadre  del  tacto.  Yo  la  dije : 
lladre  mía,  aquí  lleva  el  amparo  de  todas  las  comadres 
del  orbe;  sosiegue  su  espíritu,  y  crea  que  la  fuerza  de  la 
hónranos  obliga  é  ser  descorteses.  Ya  estoy  en  el  caso, 
dijo  ella,  entendí  diferente;  guien  donde  llevaren  gus- 
to, que  las  mujeres  de  mi  oGcio  están  sujetas  á  seme- 
jantes fortunas.  Anduvimos  con  ella  rodeando  catorce 
calles,  y  llegamos  á  una  casa  principal ,  cuya  escalera 
subimos,  y  dimos  en  una  sala,  aderezada  á  lo  grave,  y 
tanto,  que  levanté  dos  puntos  al  instrumento  de  la  honra. 

Quitamos  el  velo  á  la  comadre,  y  llevónos  el  juez  á 
una  alcoba,  donde  estaba  recostada  sobre  un  riquísimo 
catre  de  la  India  una  dama  cubierta  con  un  cendal 
blancoi  dando  unos  dolorosos  suspiros,  tan  bajos  como 
altos  los  pensamientos  de  donde  salían.  Las  blancas  ma- 
nos parecían  grupos  de  blanca  cera  i  y  de  los  rayos  que 


salían  por  el  velo  se  podía  bien  colegir  el  sol  que  se 
ocultaba  en  lo  diáfano  de  aquella  nul)e.  El  juez  dijo  á 
la  comadre:  Amiga,  haced  vuestro  oGclo,  mirad  siesta 
mujer  está  pronta  al  parto  que  se  espera.  Salímonos 
los  dos  á  la  sala  y  quedó  el  hermano  de  mi  juez  coa  la 
comadre,  la  cual  salió  luego,  y  dijo  á  nuestras  másca- 
ras ,  que  nunca  nos  las  quitamos  hasta  que  se  fué,  que 
aquella  señora  estaba  despacio,  y  que  á  su  parecer  no 
podía  parir  en  dos  horas ;  que  trujesen  ciertos  medici- 
nales ungüentos  que  había  menester,  y  sin  salir  de  casa 
ya  los  tenía  en  la  sala*  Volvió  á  tentar  el  puerto  de  la 
humana  generación,  y  dentro  de  una  hora  llegó  á  sal- 
vamento un  bajel,  no  galera,  tan  hermoso,  que  parecía 
no  haber  tenido  tormenta  en  el  mar  de  la  viila.  Fajó  la 
comadre  la  dolorosa  hermosura,  y  oíle  decir :  Amiga, 
encomiéndeme  é  Dios,  que  estoy  en  grandísimo  peli- 
gro; lastimóme  el  corazón,  y  determiné  poner  remedio 
en  la  desorden  que  sospechaba.  Serian  las  cuatro  de  la 
mañana ,  cuando  por  los  mismos  pasos  que  habíamos 
traído  la  comadre  la  volvimos  á  llevar,  después  de  ha- 
ber puesto  el  infante  como  manda  la  ley  de  naturaleza. 
El  juez  la  dio  en  un  bolsillo  veinte  doblones,  encargán- 
dole el  secreto,  que  aunque  no  sabia  la  ocasión,  conocía 
la  parte;  quiso  ser  diligente  en  la  Inteligencia;  ella  se 
fué  á  su  casa,  y  nosotros  nos  volvimos  á  la  déla  parida, 
donde  me  sucediólo  queso  verá  en  el  capitula siguíeate. 

« 

CAPITULO  XI. 

D«  la  qne  le  saeedió  i  don  Gregorio  coa  el  Jaes  sobre  el  tacéis 

del  tatecedeote  espítalo. 

Llevóme  el  juez  á  una  sala  con  grande  secreto  y  díjo- 
me :  Amigo  y  señor,  las  leyes  de  la  honra  son  difíciles 
de  guardar,  aunque  los  honrados  se  desvelen  por  su 
verdadero  cumplimiento ,  pues  mal  puede  un  noble  go- 
bernar las  acciones  que  no  penden  de  su  albedrío ;  pero 
el  mundo,  que  puso  el  meromislo  imperio  del  honor  en 
una  mujer,  nos  obliga  á  que  pasemos  por  este  errado 
camino,  en  cuyo  áspero  monte  tantos  se  perdieron  ó 
despeñaron.  Esla  señora,  que  habéis  visto  ser  horrible 
esperanza  de  la  muerte,  es  una  infeliz  hermana  mía,  á 
quien  por  su  flaqueza  salteó  la  amorosa  llama  de  la  ter* 
cera  estrella,  abrasando  con  ella  todo  el  lustre  de  su 
honrado  nacimiento.  En  elle  puso  el  cíelo  el  gusano  y 
polilla  de  nuestro  linaje,  pues  con  no  vista  libertad,  ena- 
morándose de  un  criado  suyo ,  le  entregó  las  llaves  de 
su  honor ,  sin  reparar  en  la  deshonra  que  podía  venir  i 
sus  deudos.  La  desigualdad  es  tanta,  que  me  corro  de 
decirla;  y  así  basta  entre  los  diestros  señalar  la  herida, 
si  bien  yo  la  he  descubierto  tanto,  que  solo  nuestra 
amistad/puede  ser  fiadora  de  su  secreto.  Considero  que 
os  parecerá  rigor  ajar  en  su  verdor  esta  rosa;  pero 
¿quién  podrá  perdonar  por  una  vida  tantas  como  han  de 
morir,  viviendo  la  que  fué  causa  de  su  muerte?  Quién 
duda  que  saliendo  á  la  plaza  del  mundo  mi  infamia,  me 
murmuren  de  poco  cuerdo  y  me  noten  de  menos  avisa- 
do? Quién  duda  que  sea  esta  mujer  una  ruina  de  mi 
honrado  pundonor?  Pues  cuando-no  case  con  el  agresor 
del  delito ,  que  es  el  menor  daño  que  me  puede  veair. 
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quedosiijeto  á  otro  mayor,  que  cuando  una  noble  mujer 
se  pierde  ¿  si  el  decoro,  no  hay  riesgo  que  no  atropello, 
ni  infamia  que  no  ejecute.  Si  lo  callo,  me  pierdo;  si  Iq 
digo,  meafrento;  si  la  caso,  me  deshonro;  si  la  olvido, 
me  acobardo;  si  la  guardo,  me  engaño;  si  la  ausento, 
me  arruino;  si  la  perdono,  me  ofendo;  y  no  menos  que 
con  su  muerte  sepulto  su  flaqueza  y  remedio  mí  hon* 
re.  Por  otra  parte,  considero  que  no  me  concedió  poder 
el  derecho  divino  sobre  una  fragilidad  tan  común  como 
tiene  el  seio  femenil,  y  que  no  puedo  ni  debo,  poruña 
▼anidad  de  la  honra,  quitar  la  vida  á  quien  puede  re- 
pararla con  el  matrimonio.  Masesta  bien  fundada  rezón 
la  derriba  el  honor  del  siglo,  pues  se  ha  tomado  tanta 
licencia ,  que  predomina  sobre  las  leyes  justas  dé  la  na- 
turaleza.  Concluyo,  amigo,  con  decir  que  si  el  amor  me 
detiene,  el  honor  me  irrita;  si  el  cielo  me  amenaza,  el 
mundo  me  deGende;  si  la  sangre  me  ata,  el  agravio  me 
suelta;  si  el  rigor  roe  persígnenla  honra  me  atormenta; 
y  finalmente,  que  su  pecado  y  el  mío  luchan  el  uno  con 
el  otro  por  subir  á  lo  eminente  del  delito, ó  pare  bajar 
al  abismo  de  la  culpa  á  recibir  el  debido  castigo  que 
merecen. 

Dijele  antes  que  alegase  roas  razones  en  favor  de  la 
venganza:  Señor  don  Fernando  de  Salcedo  (este  era  su 
nombre) ,  pósaroe  que  pare  una  trágica  acción  os  ha- 
yáis valido  de  mi,  porque  os  quisiera  lisonjear  la  pena 
con  el  olvidó,  anteponiendo  á  vuestro  honor  todo  se- 
creto; pero  considerando  que  me  trujistes  como  parte 
interesada  en  vuestra  reputación,  aunque  no  roe  pidáis 
consejo,  os  advierto  que  los  mas  discretos  se  pierden 
en  estas  materias,  por  la  violencia  con  que  la  ira  en- 
ciende la  imaginativa,  oscurece  la  memoria  y  daña  el 
entendimiento.  Confieso  que  el  yerro  de  vuestra  her- 
mana ha  sido  costoso  para  vuestra  sangre ;  mas  ¿quién 
se  puede  librar  de  la  mancha  común  del  pecado,  ora 
sea  por  flaqueza  defe,  ora  por  anticipación  de  la  Venus 
ó  por  codicia  de  los  humanos  bienes?  La  tela  frágil  de 
naturaleza  se  salpica  aun  de  los  mas  castos  pensamien- 
tos, y  no  tiene  tantas  partes  de  armiño  cuanto  su  ám- 
bito ocupado  lunares  feos.  No  apruebo,  amigo  y  señor, 
á sangre  fría  la  muerte,  en  quien  os  ha  de  llevar  la  mejor 
parte  del  corazón.  Si  este  delito  estuviera  en  los  vulga- 
res aplausos  ,  en  las  maldicientes  lenguas  dolos  enemi- 
gos, aun  tenia  el  duelo  de  la  honra  mas  fuertes  razones 
con  que  atropellar  el  derecho  divino;  pero  cuando  no 
ba  salido  la  culpa  de  los  umbrales  de  vuestra  casa,  es 
rezón  que  le  valga  el  arrepentimiento,  es  justo  que  le 
ampare  el  secreto»  notando  que  si  con  la  vida  no  se 
guarda,  menosse  guardará  con  la  muerte ;  pues  es  cier- 
to que  la  sangre  de  esta  inocente,  que  sí  lo  es  quien  se 
dejó  llevar  de  los  engaños  de  amor,  clama  centre  su 
misma  sangre;  y  si  con  la  vida  la  honra  había  de  bla- 
sonar de  la  duda,  con  la  muerte  no  podrá  alentar  de  la 
venganza.  En  vano  la  desigualdad  que  decis  impone 
tributos  á  la  prudencia,  si  el  agresor  del  delito  natural 
ea  digno  de  la  nobleza  de  vuestra  casa;  advertid  que  no 
será  ese  di  primer  golpe  que  ha  recibido  el  cuerpo  de 
la  noblezai  y  en  los  que  le  puede  dar  laíortunai  ñinga** 


no  puede  ser  mas  leve  que  el  vuestro.  No  ajéis  con  los 
pálidos  movimientos  de  la  muerte  esta  rosa ;  no  arran* 
queb  al  primer  fruto  este  árbol;  no  derribéis  á  la  pri- 
mera vista  este  edificio;  no  matéis  al  primer  vuelo  del 
nido  esta  paloma ;  no  sepultéis  en.el  abismo  de  la  cruel- 
dad esta  hermosura.  No  seáis  homicida  de  vos  mismo; 
no  alcancéis  nombre  de  cruel  en  vuestra  misma  sangre, 
que  mas  vale  errar  por  piadoso  que  acertar  por  riguro- 
so. Cuerdo  sois;  las  leyes  del  mundo  no  han  de  poder 
mas  que  las  divinas.  Vuestra  hermana  no  es  vuestra  es- 
posa, para  que  os  obligue  la  verdadera  honra  á  lavar 
con  sangre  el  agravio  cometido.  Conventos  hay  donde 
toman  puerto  divino  estas  borrascas,  olvidos  donde  se 
aseguran  estos  objetos,  casamientos  donde  se  cubren 
estas  faltas,  y  tierras  donde  se'mudan  estos  delitos.  No 
podéis  negar  que  el  infante  recien  nacido  no  sea  vues- 
tra sangre ;  aborrecerle  por  la  culpa  de  su  madre  no  es 
de  nobles,  es  defieras;  puesteóme  quedará  vuestro 
corazón  cuando  vea  el  retrato  del  original  que  rasgastes? 
No  hay  duda  que  os  consuma  los  vítales  espíritus  aque- 
lla fuerza  de  imaginación  agitada  de  la  ira  y  alentada  de 
la  venganza.  Algo  se  templó  mi  juez  con  las  piadosas 
razones  que  le  dije,  encaminadas  á  la  defensa  de  su 
hermana,  y  resolvióse  á  poner  por  obra  mi  consejo,an- 
teponiéndole  á  las  rigurosas  leyes  de  la  honra,  materia 
que  pedía  mayor  retórica  y  mas  tiempo.  Agradecile  con 
un  estrecho  lazo  de  amistad  el  honor  que  me  hacia,  y 
dando  á  criar  el  infante  recien  nacido,  se  puso  el  debido 
secreto,  á  su  desgracia. 

Diez  ó  doce  dias  anduve  en  compañfa  de  mi  juez ,  y 
llevóme  á  una  academia,  cuyos  ingenios  admiraban  el 
mundo  con  sus  locuras.  Yo  me  preciaba  de  poeta  cul- 
to, lírico,  cómico  y  heroico,  los  cuatro  vientos  de  las 
musas.  Había  todas  las  noches  nuevos  asuntos,  y  en- 
tro  los  ingenios  liabia  uno  tan  preciado  de  ridículo 
como  de  loco.  Servia  de  entremés  á  las  burlas ,  y  de 
farsa  á  las  veras.  Dióse  un  asunto  celebrado  por  nuevo, 
si  bien  todos  lo  son  cuando  se  aciertan  á  escribir.  Este 
fué  que  una  dama  sentada  en  su  cama,  queriendo  dar 
á  sus  blancos  pies  el  velpde  nácar,  ó  hablando  culto, 
calzarse  los  coturnos,  se  desmayó  de  ver  su  amante, 
que  impensadamente  la  cogió  con  el  hurto  en  los  pies, 
como  otros  en  las  manos,  á  cuya  desmayada  hermosura 
se  dijeron  los  sonetos  siguientes : 

En  no  catre  de  nleTe  colocada 
Con  sus  diez  azocenas  Amariles, 
Netando  mayos ,  floreciendo  abriles, 
Flora  viviente  fué  sobre  la  almohada. 

La  aleve  en  loscotomos  abrasada. 
Adorada  por  términos  gentiles. 
Ardía  en  sacriflclos  Juveniles, 
Sobre  ei  ara  de  Venas  consagrada. 

Pisaba  Apolo  la  láclente  esrera 
Por  gozar  los  descaídos  de  sn  dama. 
Haciendo  de  sos  rayos  vidriera; 

Violo  el  honor,  j  por  gnardar  sa  fana, 
Trasformando  la  diosa  en  blanca  cera, 
Fséel  desmayo  laarel ,  Da/oe  la  llama. 

Nuestro  ridículo  poeta  dijo  el  que  sigue : 

Callábase  Amarlles  los  cotomos, 
t  anor  qae  loa  mUd  por  alambique, 
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M»s  tierno  y  ditrretido  que  itfeSIqae» 
Los  ojftros  abrid  casi  dinrooi.- 

Iba  el  latlron  contando  por  sos  tamos 
Desde  ei  dedo  mayor  hasta  el  mefiique, 
Tsl  otro  fuera,  me  la  diera  á  piqae; 
Qoe  amor  sabe  jugar  cientos  nocturnos. 

Violo  la  ninfa,  y  disparando  on  rayo, 
DélOco  sol,  tercero  de  un  canuto. 
La  dio  sin  mas  ni  mas  cierto  desmayo; 

Pero  el  eobarde  amante  bijo  de  un  pato, 
Saliéndose,  mirándola  al  soslayo, 
Ko  qniso  hacerla  Porcia,  siendo  Broto. 

Yo,  que  me  preciaba  de  poela  medio  culto ,  dije : 

La  dtama  Amariles,  por  el  rombo 
Fatal  del  Tenatorio  bamboleo. 
Donde  el  fogoso  campo  de  Himeoeo 
Sine  palestra  al  palpitante  tumbo, 

El  coturno  de  nieve,  no  de  chumbo, 
Derrite  en  el  Vulcano  giganteo, 

Y  si  amor  se  preclara  de  pigmeo, 
Tftcre  pareciera  en  el  columbo. 

Venus,  que  en  tales  actos  no  so  somba. 
En  lengua  erasma,  articulando  á  Erasmo, 
Hablo  la  gatomaquia  gatatumba. 

Dióle  al  hijo  de  Chipre  el  asma  ó  aimo; 

Y  ella,  roTuelta  en  holandPSJ^  tumbs, 
ToTO  gota  coral  de  pasmo  á  pasmo. 

Como  no  faltan  poetaa  ridículos,  otro  académico  dijo 
el  que  se  sigue: 

En  Tirlas  tersas  de  porpdres  pompt 
Amariles  deidad  colora  campa, 

Y  unos  talaros  de  cristal  se  sampa, 
De  Venus  alma,  de  Mercurio  trompa, 

Sin  temer  qoe  on  mosquito  la  interromps. 
En  fuegos  suiforeantes  ampos  ampa; 
Cuando  so  ninfo  so  coturno  eslampa 
En  el  qoe  Adonis ,  jabalí  se  rompa. 

Colúmbralo  la  diosa  medio  tamba, 

Y  queriendo  imitar  ft  la  hecatomba. 
Extiende  helante  la  cerúlea  gamba; 

Sospiros  gira  por  locienie  bomba, 

Y  el  hijo  propio  del  Boetnrno  Bamba, 
Cuadrupedantes  rayos  le  rimbomba. 

Otro  poeta  dijo  al  mismo  asunto  este  romance : 


Caliibasolos  coturnos 
Con  mocho  descuido  el  sol. 
Que  tambieo  se  calza  el  día 
Sos  dos  medias  de  color. 

Coando  la  bella  Amariles 
De  so  oriente  desperté, 
Y  con  la  los  de  sus  ojos 
Sos  nevsdos  pies  caito. 

Colocada  en  ona  almohada. 
Con  diet  azocenas  dió 
Sepoltora  i  dies  jazmines. 
Rayos  sf,  del  nlfio  Dios. 

So  descaído  did  coidado 
A  00  BOOTO  Adoois  poltrón, 
Ooe  Tiendo  abrassrse  el  dis, 
Con  mncba  flema  se  heló. 

Divisó  por  las  columnas 
Donde  Hércoles  do  llegó. 


Todo  el  Imperio  de  Vénos, 
De  qoien  podo  ser  arpón. 

Miró  en  dos  ejes  partido 
Todo  Chipre,  donde  amor 
Jugó  cafias  tantas  veces 
En  torcido  caracol. 

Parecióle  al  pobre  amante 
Que  aqoei  jardin  se  cerró, 
Y  Bi  aon  con  llave  maestra 
A  abrírio  no  se  atrevió. 

Como  on  amante  de  plomo 
Paso  A  paso  se  llegó, 
A  ver  trotos  de  cristal 
Arder  en  foego  menor. 

Alzó  Amariles  aqoellos, 
Soles  si,  laceros  no, 
T  con  00  eclipse  templado 
Todo  el  orbe  sepoltó. 


Volvióse  la  academia  capitulo  de  jácaras,  adonde  los 
seDadores  de  lasrousas  jacarandinas  se  ponían  á  jugar 
los  pleitos  de  la  vida  ruGana.  Entre  ellos  babia  dos  bi- 
jos  de  esta  ciencia ;  el  uno  se  llamaba  Añasquillo  de 
Toledo,  y  el  otro  Ectongo  el  de  Talavera,  y  contábase 
el  uno  al  otro  su  vida  y  milagros  en  estos  versos : 


Contaodo  está  sos  arafios, 
Como  si  fuera  moneda, 
Afiasqoillo  el  de  Toledo 
A  Ectongo  el  deTalavera. 

Escáchame,  amigo  nlo, 


Coafesaréte  mis  rentas; 
Y  si  Bo  absolvieres  dodaí, 
Óyeme  de  penitencia. 

Seis  aftos  ha  qoe  me  pose 
A  gardofio  ea  esto  tierra, 


Bumlnado  de  caco 

En  la  Vera  de  CMasencla. 

Yo  y  Colmenar  competimos 
En  ajustar  «na  reja. 
Multiplicando  guarismos 
Sobre  el  libro  de  una  puerta. 

En  menos  de  cuatro  mayos« 
Como  si  fueran  ovejas. 
Trasquilamos  en  camino 
Muchas  personas  de  cuenta. 

Saqueamos  en  la  Palma 
Poco  menos  de  doscientas, 
Qoe  para  reses  perdidas 
Se  hicieron  noestras  tijeras. 

ParUmos  esta  ganancia 
En  la  vega  de  Anleqoera, 
T  si  no  fuera  por  mi 
La  partimos  en  galeras. 

Con  todo  nos  dieron  cata, 
Y  fuimos  sobre  conciencia 
Presentados  en  la  eúrcel 
Sin  bendición  de  la  Iglesia. 

Allí  conocí  tos  mafias 


Apretándote  iss  coerdas. 
Siendo  ronfcsor  de  azote» 
Pur  ser  miriír  de  la  penco. 

Dlcenme  qoe  to  gaznate 
Ha  probado  k  la  jineta 
Muchos  hombres  de  doseans» 
Testigos  de  tu  destreza. 

En  la  selva  Caledonia 

Y  laberinto  de  Creía 
Fuiste  robador  de  Boropo 

Y  otro  Páris  de  to  Elena. 
Acogistete  á  sagrado, 

Al  pié  de  Sierra  Morena, 
Con  la  Julia  i  la  iUliano 

Y  la  Octavia  i  la  francesa. 
Ya  te  conocen  en  Flándes, 

En  Corfú  ¿  Inglaterra 
Por  soldado  del  araftO, 
Pues  como  gato  peleas. 
Pareciéramos  los  dos 
Colgados  en  ona  entena 
Fruta  de  pagar  delitos. 
Que  madura  estando  seco. 


Dieron  fio  á  la  jácara,  por  gozar  de  la  comodidad  de 
cierta  carroza,  que  nos  aguardaba  á  m!  y  al  juez ,  coa 
dos  amigos  que  en  ella  venían  para  ir  á  cierta  casa,  de 
que  liaré  mención  adelante.  Yo  dije  entrando  en  ella 
que  no  babia  descanso  y  comodidad  mayor  para  la  vi- 
da humana  como  la  de  un  coche ,  y  respondió  mi  juez: 
Por  cierto,  señor  don  Gregorio,  que  tuvo  poca  razón 
Demócrito  en  poner  la  felicidad  del  hombre  en  reír, 
Heráclito  en  llorar^  Platón  en  la  virtud,  Aristóteles  en 
el  honor,  Filón  en  el  amor,  y  otros  muchos  en  diferen- 
tes acciones  y  virtudes.  Si  ellos  dijeran  que  no  la  hay 
mayor  que  la  comodidad  de  cada  uno,  anduvieran  acer- 
tados; y  no  niego  haber  en  el  mundo  verdad,  justicia, 
razón, virtud,  misericordia,  amistad ,  limosna,  honra, 
caridad,  templanza ,  fortaleza ,  prudencia  y  sabidurfia; 
pero  antes  que  se  ejecuten  todas  estas  morales  y  poli- 
ticas  virtudes,  entra  primero  lacomodidad  de  cada  uno. 
Porque  el  hipócrita  adquiere  santidad  por  malos  medios, 
siendo  mártir  del  demonio ;  pero  toda  esta  santidad 
fingida  no  es  ejecutada  sin  que  primero  la  comodidad 
tenga  su  imperio  en  la  misma  hipocresía.  Éü  el  vientre 
de  la  madre  la  busca  el  hombre,  pues  después  de  haber- 
se hallado  nueve  meses  en  el  albergue  natural,  rom- 
piendo las  tánicas  que  le  cubrían ,  sale  á  buscar  la  co- 
modidad del  aire.  La  madre  hace  lo  mismo ,  pues  para 
eximirse  del  dolor  que  la  oprime,  arroja  el  hijo  por  sa 
comodidad  á  los  umbrales  de  este  siglo,  y  apenas  res- 
pira, cuando  la  busca  con  los  labios,  y  obrando  con  la 
razón,  no  Iiay  deleite  que  no  anteponga  á  toda  virtod. 
Si  está  enfermo,  no  hay  doctor  que  no  busque,  remedio 
que  no  tome,  pesar  que  no  advierta ,  dolor  que  no  re- 
prima, tirando  al  remedio  hasta  alcanzarlo,  y  cuando  no 
lo  puede  conseguir,  busca  la  muerte ,  la  cual  sirve  de 
comodidad  al  hombre,  cuando  los  dolores  no  admiten 
humano  remedio.  Los  jueces,  primero  que  lo  seamos, 
buscamos  no  ser  juzgados  de  otros,  y  primero  adquiri- 
mos comodidad  propia  que  busquemos  á  la  justicia  la 
suya.  Los  señores  de  título  primero  la  buscan  para  la 
conservación  de  su  estado  y  personas,  después  entra  la 
liberalidad  y  la  nobleza.  Hasta  el  culto  divino  la  ÜeDe 
para  ejercer  bus  oficios  espirituales  ea  sus  primicias 
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/rentas  ecjesiásticfts;  después  entran  el  amor ,  la  ca- 
ridad ,  la  doctrina 4  el  celo  y  fervor  espiritual.  £1  hom- 
bre mas  amigo  de  la  honra  mira  primero  el  provecho 
que  ha  de  sacar  de  ella,  y  á  veces  no  es  todo  virtud  el 
conseguirla,  porque  la  honra  sin  comodidad  propia 
nunca  fué  buena,  aunque  lo  sea.  Todos  los  oOcios  de 
la  república  procuran  la  perfección  de  la  obra,  pero  pri- 
mero su  comodidad  I  después  entran  el  trabajo,  la  ma- 
nufactura y  la  perfección  del  arte.  El  que  se  halla  inca- 
paz del  siglo,  buscasu  comodidad  primero,  y  aunque  sea 
para  servir  á  Dios,  pone  la  mira  en  su  comodidad;  des- 
pués entran  la  abstinencia,  la  disciplina  y  la  obediencia. 
£1  que  nació  de  ánimo  humilde ,  hallándose  incapaz 
parala  guerra  ,  procura  su  comodidad,  buscando  los 
oficios  que  tienen  menos  riesgo  déla  vida;  después  en- 
tra el  agradar  á  los  superiores.  El  que  salió  al  mundo 
con  muchos  espíritus  vitales  busca  la  comodidad  de  la 
guerra  para  su  descanso,  y  antes  de  pelear  mira  si  pue- 
de hacer  p/esa  en  el  amigo  ó  enemigo,  si  le  pagan  ó  no 
le  pegan,  si  le  honran  ó  no  le  lionran ;  después  entran 
el  valor,  la  valentía,  el  ánimo  y  el  esfuerzo  militar.  E| 
amor  del  padre^Mira  con  el  hijo  la  busca  en  engendrar- 
le, y  el  amor  del  hijo  para  con  el  padre  en  heredarle. 
La  mujer  que  mas  ama  y  quiere  á  su  marido  mira  pri- 
mero su  comodidad  én  la  dote,  por  ser  los  bienes  de 
^  fortuna  en  la  mujer  de  roas  amparo  que  en  el  hombre. 
El  sabio  la  busca  en  h  adulación ,  el  mercader  en  la 
usura,  el  escribano  en  la  pluma  ,.el  labrador  en  la  nu- 
be, el  tahúr  en  la  flor,  el  cortesano  en  la  lisonja,  el  mal- 
sín eu  la  traición,  el  ladrón  en  la  noche,  el  homicida  en 
la  sangre,  la  doncella  en  la  esperanza ,  la  viuda  en  el 
monjil;  y  todos ,  antes  de  ejercer  lo  útil  de  su  estado,- 
le  tienen  librado  en  la  comodidad  y  conservación  del 
individuo. 

Aquf  llegaba  el  juez  con  su  discurso  cuando  se  apea- 
ron los  tres ,  y  me  dijeron  no  saliese  del  coche  porqup 
iban  á  ver  si  yo  podia  gozar  de  la  conversación  de  cier- 
tas ninfas.  Hícelo  así ,  y  apenas  entraron  en  la  casa  don- 
de paró  el  coche ,  cuando  cercaron  la  carroza  tres  hom- 
bres, diciéndomeel  uno  que  saliese  de  ella  sino  quería 
morir;  yo  lo  hice  por  la  parte  mas  flaca  del  estribo  con 
tanta  ligereza,  que  tuve  lugar  de  sacar  la  espada  y  po- 
nerme en  defensa.  £1  cochero  dio  voces  á  mis  amigos, 
y  saliendo  todos  se  pusieron  á  mi  lado.  Reñimos  vale- 
rosamente mas  de  un  cuarto  de  hora  sin  conocerse  ven- 
taja, hasta  que  el  juez  conoció  á  su  alguacil  Torete  por 
la  pinta;  yo  me  sentí  herido  en  el  brazo  izquierdo,  y 
acordándome  de  mi  tio  el  cirujano ,  di  conmigo  en  casa 
de  Tamayo,  adonde  recibí  en  cuatro  dias  absolución  de 
ni  culpa.  No  paró  aquí  la  indignación  y  cólera  de  To- 
rote,  porque  me  buscó  varias  veces  en  la  academia, 
basta  que  una  noche  me  sucedió  la  fortona  que  se 
sigue. 

CAPITULO  XIL 

De  lo  qse  ne«dló  á  don  Gregorio  coa  el  tlsatell  Torota 

y  sos  imlfos. 

Serian  las  diez  de  la  noche  cuando  salimos  segunda 
tez  déla  academia;  despedí  átniprimOy  que  estuvo  en 


ella ,  por  ir  mas  ligero,  y  á  mi  juez,  por  ir  mas  seguro 
de  honra, que  cada  dia  quería  volver  atrás  la  palabra 
que  me  habia  dado.  Fuíme  por  la  calle  de  las  Carretas, 
y  di  en  la  Puerta  del  Sol ,  y  al  querer  subir  por  la  Red  de 
San  Luis  oí  que  me  llamaba  uua  mujer  tapada ,  dicién- 
dome :  Ah,  señor  don  Guadaña ,  vayase  despacio ,  que 
allá  vamos  todos.  Detáveme,  y  conocí  á  mi  doña  Ange- 
la de  Bracamente  por  la  pinta  de  la  vos ,  que  pintaba 
serafines  de  oro.  Luego  me  ofrecí ,  como  amante,  á  irla 
acompañando ,  y  díjome  que  no  vivía  donde  solía ,  por 
cuanto  se  habia  mudado  á  cierto  barrio ;  quise  saberlo, 
y  no4iubo  orden.  Parecióme  que  venia  á  tentarme  de 
matrimonio;  pero  engañóme,  que  no  habló  en  él.  Di- 
mos en  el  Prado ,  adonde  me  despidió ,  diciendo  que  de 
ninguna  manera  la  había  de  acompañar  ni  saber  su  ca- 
sa. Eitrañé  el  modo  con  que  me  despedía,  y  con  intento 
de  irla  siguiendo  la  dejé  algo  sentido  de  su  descortesía. 
Tomó  el  camino,  y  á  la  deshilada  la  fui  siguiendo  hasta 
que  se  detuvo  y  sentó  junto  á  una  fuente  del  Prado ,  y 
sacando  una  vihuela  pequeña,  que  yo  no  vi  con  haber 
hecho  las  ceremonias  de  amante  que  acompaña  de  no- 
che á  su  dama ,  empe;EÓ  á  cantar  con  tan  suave  voz,  que 
admiró  los  galanes  y  damas  de  la  carrera,  i  Válgate  el 
mismo  Orfeo  por  sabandíjal  ¿Quién  te  armó  de  vihuela, 
no  habiéndola  traído  ni  habiéndotela  dado?  Con  esta 
admiración  estuve  hasta  que  dio  fin  á  su  másica,  dife- 
rente de  la  que  yo  la  di  con  Téngase  á  la  justicia.  Serían 
las  doce  de  la  noche  cuando  por  el  Prado  arriba  iba  mi 
doña  Serafina  sota,  y  yo  siguiéndola ;  empezó  á  menu- 
dear el  paso,  y  como  la  luna  daba  bastante  luz  para  no 
perderla  de  vista ,  determiné  saber  su  casa  y  ver  en  qué 
parte  podia  aquella  mujer  llevar  la  vihuela. 

AI  llegar  á  lo  último  del  Prado ,  junto  á  un  álamo  es- 
taba durmiendo  un  hombre;  llegóse  á  él  mi  Ángel,  ti- 
róle de  los  pies,  y  sacólo  á  campaña ;  él  recordó  á  tiem- 
po que  la  ninfa  habia  pasado  de  largo ;  no  sospechó  el 
dormido  que  podia  ser  otro  que  yo  el  que  le  hubia  he- 
cho aquella  burla,  y  sacando  la  espada  que  traía  al  lado, 
embistió  como  un  león  á  matarme.  Ella  que  vio  la  im- 
pensada batalla,  dijo  en  alta  voz :  ¡  Ah ,  señor  don  Gre- 
gorío  Guadaña,  apríete  los  puños,  que  le  va  la  vida ! 
¡Dios  nos  libre!  Apenas  oyó  mi  nombre  el  que  reñía 
conmigo,  cuando  como  un  desesperado  se  arrojó  con 
tres  estocadas  sobre  mí ,  y  de  la  menor  me  hubiera 
muerto,  á  no  hallar  su  espada  resistencia  en  una  cota 
de  malla  que  llevaba.  Cooocile  luego  por  el  alguacil 
Torete,  porque  me  dijo :  Traidor,  con  tu  sangre  se  sa- 
cará la  mencha  de  mi  afrenta.  Esto  es  hecho,  dije  entre 
mí ;  sin  duda  que  mi  sangre  es  sacamanchas  de  honras, 
y  me  la  quieren  quitar ;  y  lo  hicieran  á  no  venir  de  ron- 
da el  mismo  alguacil  Téngase  á  la  justicia ,  que  se  puso 
á  mi  lado  en  agradecimiento  de  haberle  hecho  volatín. 
Torete  dejó  el  Prado  por  no  visitar  la  cárcel,  y  yo  sin 
duda  fuera  á  dormir  á  ella  si  no  llevara  cuatro  reales  de 
á  ocho  que  lo  e^orbaron,  asegurándole  al  ministro  que 
solo  había  querído  defenderme  de  aquel  hombre  que 
me  habia  salido  al  camino  á  quitar  la  capa.  Creyéronlo 
así, y  dejáronme,  llevando  mi  dinero  i  la  cárcel  de  su 


'/ 


S81 

lK>1sa.  Yo  quedé  daodo  al  diablo  á  mi  Angela,  y  toman- 
do mi  camino  por  la  calle  de  Alcalá ,  con  intento  de  Ir- 
me á  mi  posada. 

Hallé  á  la  puerta  á  mi  primo  y  sus  camarada»,  que 
me  estaban  aguardando  para  ir  á  rondar ;  contéles  el 
suceso  y  lo  bien  que  babia  salido  de  las  aguas  de  Toro- 
te,  y  calíGcáronme  por  el  Cid  Rui  Díaz.  Solo  sintieron 
que  uo  hubiese  sido  el  conde  de  Garrion  con  doua  An- 
gela. Serian  las  dos  de  la  noclie,  y  la  señora  Diana  las 
babia  afufado  á  los  antípodas ;  no  se  bailara  un  rayo  de 
su  luz  por  un  ojo  de  la  cara.  Vivía  un  boticario  recien 
casado  en  la  Carrera  de  San  Jerónimo ;  ordenamos  de 
darle  un  cliasco.  Llegué  yo,  como  mas  atrevido,  y  em- 
pecé con  el  pomo  de  la  espada  ¿  llamar  á  la  puerta ;  él 
dormía  en  un  cuarto  bajo ,  y  respondió  lo  acostumbra- 
do :  ¿Quién  está  ahí?  Abra  usted,  le  respondí,  que 
cierta  necesidad  precisa  nos  obliga  á  llamar  á  estas  ho- 
ras. No  abro  yo  mi  botica,  dijo,  á  las  dos  de  la  noche  á 
ninguna  persona ;  venga  mañana.  Sosegároonos  un  po- 
co, y  con  un  canto  razonable  llamé  otra  vez,  á  cuyo  al- 
boroto, a'go  alterado,  dijo :  ¿Quién  es,  quién  esT  Su- 
plico á  usted ,  le  respondí ,  abra ,  que  es  lance  preciso  y 
obra  de  caridad.  Hermano,  replicó,  ya  os  be  dicho  que 
vengáis  mañana ,  porque  roí  bptica  no  se  abre  de  media 
noche  arriba.  Estuvímonos  quedos  otro  cuarto  de  hora, 
y  con  otro  pelado  mayor  que  el  primero  á  manteniente 
llamé  tercera  vez,  á  cuyo  golpe  temblaron  las  redomas, 
y  el  boticario  dyo :  Por  vida  de  doña  Lucrecia  Bampo- 
11a,  que  si  me  levanto  que  ha  de  costar  triunfo  el  lla- 
mamiento. Yo  le  respondí :  Abra  usted  y  sabrá  lo  que 
quiero,  y  después  me  disculpará.  No  lo  hizo,  y  yo  á  dos 
manos  entendí  romper  la  puerta  á  golpes.  Aguarden 
con  los  diablos ,  respondió ,  que  ya  me  levanto.  Hízolo 
así,  y  abriendo  su  botica,  dijo :  Hombre  del  demonio> 
¿qué  me  quieres?  Yo  le  respondí :  Suplico  á  usted  sea 
servido  decirme  si  este  cuarto  es  falso.  £l  quedó  con  él 
en  la  mano ,  y  nosotros  nos  fuimos  por  la  calle  abajo 
solemnizando  la  burla. 

Llevaba  mi  primo  un  dominguillo  de  paja,  vestido 
de  colorado ,  espantosa  figura ,  en  un  palo  alto,  bastan- 
te para  el  intento  que  diré.  Vivía  junto  al  Caballero  de 
Gracia  un  doctor  de  medicina,  el  cual  tenia  una  mi^er 
algo  medrosilla ;  llegamos  á  su  puerta  y  llamamos;  él 
respondió  del  primer  cuarto  que  cala  á  la  calle,  dicien- 
do :  ¿Quién  llama?  Suplico  ai  señor  doctor,  respondíi 
se  asome  á  la  ventana ,  que  le  quiero  hablar  dos  pala- 
bras de  parte  del  Conde,  mi  señor.  ¿Qué  conde  ni  qué 
acá?  replicó  él ;  id  con  Dios ,  hermano,  vuelva  mañana. 
¿Cómo  vuelva  mañana?  dije  yo  llamando  otra  vez;  asó- 
mese á  esa  ventana  el  señor  físico,  que  Importa  la  vida 
de  un  príncipe.  Vetea  echar,  hermano,  respondió,  que 
yo  no  me  levanto  á  estas  horas*  Serále  fuerza,  dije, 
apedreando  la  puerta ,  á  cuyos  golpes  se  levantó,  y  co- 
mo tenia  luz,  y  su  mujer  le  rogase  que  se  asomase  á  la 
ventana,  la  abrió  á  tiempo  que  mi  primo  metió  por  ella 
el  dominguillo,  y  dándole  con  él  en  las  barbas ,  olmos 
que  dijo  la  doctora :  ]  Ay,  hermano,  que  se  nos  entra  el 
diablo  por  h  ventana  I  El  conoció  la  borla » y  tomando 
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su  espada  y  broquel,  salió  á  la  calle,  lli  primo  tenia  ya 
un  pellejo  de  agua  para  reparar  el  golpe,  y  como  el 
doctor  le  tirase  una  estocada,  á  un  mismo  punto  empe- 
zó mi  primo  á  pedir  confesión.  El  físico,  entendiendo 
que  le  había  muerto,  se  entró  en  su  casa ,  y  por  librar- 
se de  la  justicia,  que  presumía  había  llegado  á  socorrer 
el  herido,  empezó  á  saltear  tejados  y  alborotar  la  vecia- 
dad.  Gomo  iba  en  camisa,  ningún  vecino  le  queria  reci- 
bir, entendiendo  ser  algún  esphritu  ó  fantasma  venida 
del  otro  mundo. 

Levantamos  el  difunto  pellejo,  y  dimos  con  nuestro 
cuerpo  en  la  calle  de  Toledo,  y  por  ella  venia  una  ronda. 
Iba  en  nuestra  compañía  un  sastre,  llamado  Juan  Gran- 
de ;  nosotros  nos  detuvimos ,  y  él  se  adelantó  y  paró  ea 
una  esquina  rebozado  con  su  capa.  Llegaron  los  porte- 
ros, y  dijeron :  El  señor  cabo  de  ronda  pregunta  quién 
es  usted.  Nuestro  camarada  respondió  muy  á  lo  f^rave : 
Decid  que  un  grande  de  España.  Los  porteros  volvie- 
ron atiiis»  y  dijeron  al  cabo  :  Señor,  es  un  grande  de 
España.  Alborotóse  el  cabo,  y  díjoles  :  Apartaos  á  un 
lado, apartaos  presto;  y  llegándose  con  mucha  corte- 
sía ,  el  sombrero  en  la  mano,  y  la  ceremonia  política  en 
los  pies,  le  dijo :  ¿Quién  es  vuecelencia,  quién  es  vae- 
señoría?  para  que  le  vamos  sirviendo.  El  respondió : 
Señor,  soy  Juan  Grande,  el  sastre.  Esto  dijo  valiéndose 
de  los  pies,  y  nosotros  hicimos  lo  mismo  por  escapar 
nuestros  cuerpos  de  tanto  corchete  como  le  acompa- 
ñaba. 

Venia  mi  señora  la  alba  llorando  auroras  cuando  nos 
apartamos  de  la  noche,  y  cada  uno  fué  á  su  posada á 
dar  su  tributo  al  sueño,  como  dicen  los  asentistas  de 
Morfeo.  Yo  dormí  dos  horas,  y  á  las  siete  de  la  mañana 
estaba  en  casa  de  mi  doña  Angela ,  preguntándole  por 
la  vihuela  con  que  cantó  en  el  Prado.  La  niña  me  res- 
pondió si  venia  loco.  Señalóle  la  hora ,  y  respondióme : 
Por  vida  de  mi  madre,  señor  Guadaña,  que  anoche  á  la 
hora  que  usted  dice  estaba  yo  en  mi  cama  tan  señora 
de  mí ,  cuanto  ajena  de  usted.  ¿Es  cliasco?  la  dije  yo, 
porque  los  dimos  anoche  mi  primo  y  yo  tales,  que  no 
tendrá  logar  el  que  usted  me  quiere  dar  ahora,  negán- 
dome que  la  señora  doña  Angela  no  fué  conmigo  anoche 
al  Prado;  conmigo  estuvo,  diciéadome  se  había  muda- 
do de  esta  casa ,  cosa  que  yo  no  creí ,  por  cuya  causa  la 
fui  siguiendo ,  y  no  tan  sin  cuidado  que  no  me  le  diese 
mayor  verla  sacar  una  viiiuela  y  cantar  con  extremada 
gracia: 

En  los  (4m  de  Amariles 
Madrngaba  an  claro  soL 

En  verdad ,  señor  don  Gregorio ,  dijo  la  vieja,  que  no 
madrugaban  los  de  usted,  que  debían  de  dormir ;  pnas 
¿no  se  acuerda,  diga,  pecador,  que  anoche  á  las  diez 
estuvo  en  esta  casa  dando  muchas  satisfacciones,  y  no 
pagando  ninguna ,  de  que  no  había  venido  á  ella  por 
haber  tenido  un  pleito  sobre  su  mayorazgo?  ¿Yo  pleito? 
dije;  ¿yo  mayorazgo,  yo  satisfacción?  Buena  está  la 
burla.  ¿Qué  burla?  dijo  doña  Angela.  ¿Viene  loco?  ¿Na 
se  acuerda  que  después  de  mil  promesas  que  anoche 
me  hizo ,  la  postrera  foé  darme  palabra  de  casamiento? 
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De  todo  me  acuerdo,  la  dije,  sino  de  la  palabra  de  es- 
poso, y  niego  liaber  estado  anoche  en  el  Prado,  y  que 
la  señora  doña  Angela  fuese  conmigo,  y  niego  lo  de  la 
TÜiuela ,  lo  de  la  ronda ,  y  sobre  todo  lo  del  casamiento. 
Eso  será  si  pudiere,  dijo  la  vieja ;  pero  no  podrá , que 
liay  Dios  en  el  cielo  y  jiisUcia  en  la  tierra.  Yo  quise  sa- 
lir de  aquella  maldita  casa^  cuando  agarraron  de  mf  las 
hermanas  de  la  moza  de  golpe ,  y  dando  tocos  en  fa- 
Torde  su  honra,  la  vino  á  socorrer  un  notario,  un  algua- 
cil, un  escribano ,  tres  malsines  y  mi  primo  Longobar- 
do ,  los  cuales  me  cercaron ,  aconsejándome  que  cum- 
pliese la  palabra  dada  á  la  señora  doña  Angela ,  pagán- 
dole su  virginidad ,  si  no  quería  dormir  muchos  dias  en 
la  cárcel,  y  a)  cabo  casarme  por  fuerza  y  con  mala  re- 
putación. I  Ay !  dijo  la  vieja  llorando,  no  crean  ustedes 
á  ese  París  traidor  con  esta  inocente  El^na ,  que  los  en- 
gañará como  engañó  esta  casa ,  deshonrando  el  anti- 
guo blasón  y  ilustre  sangre  de  los  Bracamonteses,  so- 
lar bien  conocido  en  las  montañas  de  Jaca.  Antes  que 
viniese  á  este  albergue  estaban  estas  niñas  doncellas  en 
conserva ,  tan  recogidas ,  que  ni  aun  el  sol  las  miraba ; 
era  un  monasterio,  y  ahora  por  mis  pecados  lo  es  de 
arrepentidas.  No  le  dejen  ustedes  de  la  mano  hasta  que 
la  honra  de  mi  Ángel  esió  satisfecha^  pues  con  la  gua- 


daña de  ese  mal  hombre  está  derramando  sangre,  pi« 
diendo  venganza  contra  el  homicida  que  la  degolló. 
Testigos  tengo ;  aun  vive  el  himeneo  que  profanó ;  no 
dirá  que  fué  fingido  estando  tan  reciente;  ténganle,  se- 
ñores, y  consideren  que  los  corales  de  la  honra  que  esta 
nina  guardó  veinte  y  dos  años,  este  ladrón  se  los  robó 
en  un  abrir  y  cerrar  de  ojos;  si  no  hay  justicia  en  la 
tierra ,  la  pedvé  al  cielo.  Mucha  honra  le  hace  esta  niña 
en  casarse  con  él,  y  si  no  se  la  hubiera  quitado,  primero 
cegara  que  tal  viera;  pero  este  negro  amor,  este  negro 
querer  bien  ciega  á  las  mujeres  y  da  vista  á  los  hom- 
bres ;  ellas  quedan  cargadas  en  el  duelo  del  honor,  y 
ellos  descargados  en  el  del  amor;  últimamente,  ó  se 
case  con  mi  Ángel ,  ó  vaya  condenado  al  infierno  de  un 
calabozo.  Yo  estaba  tan  (üera  de  mí ,  cuanto  ella  dentro 
de  su  casa  y  su  bellaquería.  Mi  buen  primo  decía  que 
la  vieja  tenía  razón ;  los  ministros  de  justicia  que  era 
justo  que  yo  casase  sin  pleito;  los  malsines  aseguraban 
y  juraban  que  me  habían  oído  lo  de  palabra  de  esposo, 
y  algunos  que  había  hecho  vida  matrimonial  ó  añal.  En 
fin,  yo  dije  que  fuésemos  á  la  cárcel  norabuena,  que 
mas  quería  acabar  con  honra  en  ella  que  vivir  con  des- 
lioura  toda  mi  vida  eu  aquella  casa. .. 
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DEDICATORIA 

QUE  HIZO  BL   IIISllí>  BSTBBAÜILLO  GONZÁLEZ  AL  EXCELENTÍSIMO  SEÜOR  DON    OCTAVIO  ^ICCOLÓMIM  DB  ARACON, 

DUQOB  DB  AMALPl. 

Excelentísimo  Señor: 

* 

Yo  Estebanillo  González,  hombre  de  buen  humor ,  hijo  de  mis  obras  y  padrastro  de  las  aje- 
nas, y  menor críado  de  vuestra  excelencia,  queriéndome  hacer  memorable »  fiado  en  haber  me- 
recido ser  el  menor  criado  de  vuestra  excelencia «  me  he  puesto  en  la  plaza  del  mundo  y  en  la 
palestra  de  los  combates,  dando  á  la  imprenta  este  libro  de  mi  vida,  y  no  milagros.  Y  por  temer 
el  rigor  de  la  censura  de  tantos  zoilos  ignorantes  y  de  tantos  émulos  mordaces,  y  por  no  hallar 
otro  mas  valiente  general  que  lo  defienda  de  ellos ,  ni  otro  mas  valeroso  soldado  que  lo  preserve 
de  tan  ponzoñosos  venenos,  ni  otro  mas  generoso  principe  que  me  ayude  y  ampare,  me  postro 
á  los  pies  de  vuestra  excelencia ,  suplicando  humildemente  se  digne  de  admitir  esta  pequeña 
ofrenda ,  para  que  mi  varia  peregrinación  y  ridículo  discurso  llegue  con  tal  auxilio  á  merecer 
aplauso,  y  me  sirva  de  alcanzar  de  vuestra  excelencia  la  merced  y  favor  que  hasta  aquí  he  reci- 
bido, y  de  aquí  adelante  me  prometo  de  su  acostumbrada  y  conocida  magnificencia,  para  que  - 
demás  de  los  laureles  que  vuestra  excelencia  ha  ganado  con  admiración  del  orbe  y  espanto  de 
los  enemigos ,  cante  la  invencible  fama  entre  la  multitud  de  sus  proezas  el  ser  honrador  de  sus 
criados  y  amparo  de  los  que  poco  pueden ;  que  con  esto  quedarán  los  curiosos  alegres  de  tener 
un  libro  de  chanza  con  que  entretenerse ,  y  yo  desvanecido  de  tener  tan  poderoso  dueño  de  quien  • 
poder  ampararme  y  favorecerme. 

El  mas  humilde  y  menor  criado  de  vuestra  excelencia, 

EsTBBANiixo  González. 


DÍCIHADEIKmPIUNCfÍCODBLACIIUl,CftUM>DBSD  ALTEZA,  OTEA   DE   PRAHaSCO  DE  AU,   CRUDO  DE  SO  ALTEZA, 

k  E^rERAElLLO  COÜSALES.  Á  ESTEBANILLO  CONZALCl. 

Hoy  califican  tu  ciencia  Las  gracias  te  den  lanrel , 

Los  trabajos  que  has  pasado ,  Pnes  qne  de  ellas  eres  sama , 

Pues  por  eHos  has  mostrado  Y  el  dios  Delfio  por  ta  pluma 

Lo  que  ?ale  la  experiencia :  También  te  adorne  con  él : 

La  elegancia  y  sjflciencia  Sí  en  el  decir  :ienes  miel , 

Juntas  se  llegan  á  Ter ,  Bien  se  puede  cpiegir 

Estebanillo,  en  tu  ser,  Que  el  hacer  sigue  al  decir; 

Pnes  has  sido  Uk  el  primero  Y  es  muy  digno  de  alabar 

Que  has  sabido ,  choctrroro ,  Que  quien  tan  bien  sabe  obrar. 

Chancear  y  componer.  Sw^pa  mejor  escribir. 
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Dléronme  ser  los  montes  de  Galicia, 
La  sacra  Roma  en  sus  escuelas  ciencia» 
La  libertad  de  Genova  conciencia  y 
El  regalo  de  NJ^poles  malicia. 

La  intratable  C&iabria  el  ararícit « 
£1  poder  limitado  la  paciencia , 
Los  trabiijob  del  mando  h  experiencia» 

Y  los  Eslados-Bajps  la  codicia. 
Experto  en  tales  dones ,  be  quedado 

En  lances  y  donaires  tan  curtido , 
Que  si ! legase  al  fin ,  que  be  deseado, 
Pondré  todas  las  chanzas  en  olfido ; 

Y  si  no  estoy  del  mundo  retirado » 
Me  bailo  de  no  esltrlo  arrepentido. 


PROLOGO. 

Carísimo  6  muy  barato  lector,  ó  quien  quiera  que  tú  fueres,  si  curioso  de  saber  vidas  ajenas 
negares  á  leer  la  mia ,  yo  me  llamo  EstebaniUo  González ,  flor  de  la  jacarandaina.  Y  te  advierto 
que  no  es  la  fingida  de  Guzman  de  Alfarache,  ni  la  fabulosa  del  Lazarillo  de  Tórmes,  ni  la  su- 
puesta del  Caballero  de  la  Tenaza,  sino  una  relación  verdadera,  con  parte  presente  y  testigos  de 
vista  y  contestes,  que  los  nombro  á  todos  para  averiguación  y  prueba  de  mis  sucesos,  y  el  dón- 
de ,  cómo  y  cuándo,  sin  carecer  de  otra  cosa  que  de  dia,  mes  y  año,  y  antes  quito  que  no  añado. 
Por  tres  causas  debes  aplaudir  y  estimarla :  la  primera^  por  ir  dedicada  al  mas  prudente  gene- 
ral y  valeroso  soldado  que  han  conocido  nuestras  edades,  y  por  ser  yo  una  humilde  hechura 
suya,  y  que  solo  pretendo  con  este  pequeño  volumen  dar  gusto  á  toda  la  nobleza,  imprimién- 
dolo en  estos  países,  confiado  solamente  en  el  amparo  de  mi  amo  y  señor,  el  excelentísimo  du- 
que de  Amaifi,  que,  como  primero  y  sin  segundo  Alejandro,  siempre  me  ha  amparado  y  favore- 
cido, mostrando  los  preciosos  quilates  de  su  grandeza ,  valor  y  generosidad  en  levantar  mi  hu- 
mildad y  corto  merecimiento  de  las  deshechas  ruinas  del  olvido  y  del  inútil  polvo  de  la  tierra. 
La  tercera ,  porque  no  lo  doy  ¿  la  imprenta  para  hacer  mercancía  de  él,  sino  solo  para  que  sirva 
de  presente  y  regalo  á  los  principes  y  señores  y  personas  de  merecimiento,  y  no  volveré  la  cara 
ni  encogeré  el  brazo  á  los  premios  que  me  dieren ;  porque  soy  hombre  que,  por  tomar,  tomaré 
unciones,  y  por  recibir,  recibiré  un  agravio.  Tengo  por  imposible  que  te  deje  de  agradar,  si 
acaso  no  estás  dejado  de  la  mano  del  gusto ,  ó  hecha  la  cara  al  desaire  de  andar  corto  en  alabar 
lo  que  es  bueno,  por  dar  muestras  de  entendido.  Aquí  hallará  el  curioso  dichos  agudos,  el  sol- 
dado batallas  campales  y  viajes  á  Levante,  el  amante  enredos  amorosos,  el  alegre  diversidad  de 
chanzas  y  variedad  de  burlas,  el  melancólico  epitafios  fúnebres  á  los  tiernos  malogros  del  Infante 
cardenal,  de  la  reina  de  España  y  de  la  emperatriz  María;  el  poeta  compostura  nueva  y  roman- 
ces ridículos,  el  recogido  en  su  albergue  las  flores  de  la  fullería,  las  leyes  de  la  gente  de  la  ham- 
pa ,  las  preeminencias  de  los  picaros  de  jábega,  las  astucias  de  los  marmitones,  la  cautela  de  los 
vivanderos,  y  finalmente,  los  prodigios  de  mi  vida,  que  han  tenido  mas  vueltas  y  revueltas  que 
el  laberinto  de  Creta.  Donde,  después  de  haberla  leido  y  héchote  mas  cruces  que  si  hubieras 
visto  al  demonio,  la  tendrás  por  digna  y  merecedora  de  haber  salido  á  luz.  Dios  le  saque  de  las 
tinieblas  de  ella  con  bien ,  para  que  tú  quedes  contento ,  y  yo  pagado  y  libre -de  tu  censura. 
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CAPITULO  PRIMERO. 

En  qoe  da  cnenta  de  su  nacimiento,  estadios  y  tratesoras,  y  do 
mi  chiste  donoso  que  le  sucedió  con  na  TtUente,  y  ei  viajo  qne 
bizo  de  Romo  ft  Liona. 

Promótole,  lampino  ó  barbado  lector ,  6  cualquiera 
qtre  fuere$,  que,  si  no  lo  has  por  enojo,  solo  sé  de  mí 
DEcirntento  qne  me  llamo  Estebanillo  González;  tan 
bijo  de  mis  obras,  que  sí  por  la  cuerda  se  Baca  ovi- 
llo, por  ellas  sacarás  mi  noble  descendencia.  Mi  pa- 
tria es  común  d3  dos ;  pues  mi  padre ,  que  esté  en  glo- 
ria, medccia  que  era  español  trasplantado  en  italia- 
no, y  gallego  engerto  en  romano ,  nacido  en  la  villa  de 
Salvatierra,  y  bautizado  en  la  ciudad  de  Roma :  la  una 
cabeza  defmundo^  y  la  otra  rabo  de  Castilla,  servi- 
dumbre de  Asturias,  y  albañal  de  Portugal,  por  lo  cual 
me  he  juzgado  por  centauro  á  lo  picaro ,  medio  hom- 
bre y  medio  rocín ;  la  parte  de  hombre  por  lo  que  ten* 
go  de  Roma ,  y  la  parte  de  rocín  por  lo  que  me  toca  de 
Galicia.  Ello,  si  va  á  decir  verdad ,  aunque  sea  en  des- 
crédito de  mi  padre,  jamás  me  he  persuadido  ¿  que 
esto  pueda  ser  como  él  lo  afirmaba ,  porque  no  tuvo  mi 
madre  tan  depravado  el  gusto  que  me  había  de  abor» 
tar  del  derrotado  bajel  de  su  barriga  en  el  aguanoso 
margen  del  Mino,  entre  piélagos  de  navios  y  promon- 
torios de  castaños ,  y  en  esportillas  de  Domingos ,  Bra- 
aes  y  Pascuales,  pudiéndome  parir  muy  á  su  salvo  en 
las  cenefas  y  galón  de  plata  de  la  argentada  orilla  del 
celebrado  Tiber,  entre  abismos  de  deleitosos  jardineSi 
y  entre  montes  de  edificios  insignes  y  lobre  tapetes 
escarchados  por  la  copia  de  Amaltea ,  cunas  y  regazos 
de  Rémulos  y  Remos.  Y  cuando  tuviera  tan  mal  capri- 
cho y  tan  hecha  la  cara  al  desaire,  que  me  bostezara 
de  su  gruta  oscura  ¿  ser,  con  perdón ,  gallego,  y  á  que 
perdonara á  Meco  como  todos  sus  pasados,  echaría  la 
soga  tras  el  caldero ,  y  donde  roe  paridme  daría  bau- 
tismo ;  si  ya  no  es  que  soñase  como  Hécuba ,  reina  de 
Troya,  que  de  su  vientre  había  de  salir  una  llama,  que 
fuese  voraz  incendio  de  Galicia ;  y  después ,  viendo  el 
monstruo  que  faabia  vaciado  del  cofre  de  lo  barriga, 


se  aeoglese  á  Boma  por  torio,  para  que  su  santidad  en 
pleno  consistorio  á  fuerza  de  exorcismos  sacase  de  mi 
pequeño  cuerpo  las  innumerables  legiones  que  tenia 
este  segundo  Roberto,  que  presumo  que  han  sido  y  son 
tantas,  que  quedaron  el  día  de  mi  nacimieúto  escom- 
bradas las  moradas  infernales,  como  lo  verús  en  el  dis- 
curso de  mí  vida.  Y  finalmente,  para  que  no  podezca 
detrimento  mi  natividad,  ni  ande  mi  patria  en  opiuío-. 
nes,  ni  pleiteen  Roma  y  Galicia  sobre  quién  ha  de  lle- 
var mi  cuerpo  cuando  llegare  su  postrimero  fin,  coa* 
vldo  ¿  los  curiosos  al  valle  de  iosafat  el  día  que  el  án* 
gel,  pareciendo  viento  de  mapa,  tocare  la  tremenda 
trompeta,  á  cuyo  eco  horrible  y  espantoso  se  levama- 
rán  pepitorias  de  huesos  y  armaduras  de  tabas ;  que 
entonces,  por  ser  tiempo  de  decir  verdades,  presumo 
que  no  la  negarán  mis  padres,  con  que  todos  saldrán 
de  sus  dudas,  y  yo  sabré  si  soy  vasallo  de  un  sumo  pon- 
tífice ó  de  un  rey  de  España,  monarca  de  un  nuevo 
mundo; y  á  quien  Dios  se  la  diere,  san  Pedro  se  la 
bendiga;  y  en  el  ínterin  liaré  como  hasta  aquí  he  iie- 
cho ,  que  ha  sido  á  dos  manos  como  embarrador ,  sien- 
do español  en  lo  fanfarrón,  y  romano  en  calabaza,  y  ga- 
llego con  los  gallegos,  é  italiano  con  los  italianos,  to- 
mando de  cada  nación  algo ,  y  de  entrambas  no  nada. 
Pues  te  certifico  que  con  el  alemán  soy  alemán ;  con 
el  flamenco,  flamenco;  y  con  el  armenio,  armenio;  y 
con  quien  voy  voy ,  y  con  quien  vengo  vengo.  Mi  padre 
fué  pintor  m  utroque,  como  doctor  y  cirujano;  pues 
hacia  pinturas  con  los  pinceles,  y  encajes  con  las  cartas; 
y  lo  que  se  ahorraba  en  la  pasa ,  se  perdía  en  el  higo. 
Tenia  una  desdicha ,  que  nos  alcanzó  á  todos  sus  hijos, 
como  herencia  del  pecado  original,  que  fué  ser  hijo- 
dalgo ,  que'es  lo  mismo  que  ser  poeta;  pues  son  pocos 
iosque  se  escapan  de  una  pobreza  eterna  ó  de  una  ham« 
bre  perdurable.  Tenia  una  ejecutoría  tan  antigua ,  que 
ni  él  la  acertaba  á  leer,  ni  nadie  se  atrevía  á  tocarla, 
por  no  engrasarse  en  la  espesura  de  sus  defloradas  cin- 
tas y  arrugados  pergaminos,  ni  los  ratones  á.roerlai 
por  no  morir  rabiando  de  achaque  de  esterilidad* 
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Murió  mi  madre  de  cierto  antojo  de  hongos,  estando 
preñada  de  mí  padre,  según  ella  decia;  quedóse  en  el 
lecho  como  un  pajarito.  Y  pienso ,  conforme  el  alma 
tenia  la  cordera ,  que  pasó  de  solo  Roma  á  una  de  las 
tres  moradas ,  porque  no  era  tan  inocente  que  al  cabo 
de  su  vejez,  y  habiendo  pasado  en  su  mocedad  por  la 
Cruz  de  Ferro  y  siendo  tan  vergonzosa  y  recatada, 
fuese  al  limbo  á  ver  tantos  niños  sin  bragas.  Dejó  dos 
hijas  garifas,  siendo  cristianas^  de  la  edad  que  las 
manda  comer  el  doctor,  con  mucha  hermosura  en  bre- 
ves abriles ;  y  yo  quedé  con  pocos  mayos  y  muchas  flo- 
res, pues  no  ¡(^llorando  la  de  Osuna,  no  se  me  ha  ocul- 
tado la  del  berro.  Después  de  haGer  hecho  las  funera- 
les, ahorcado  los  lutos  y  enjugado  las  Lagrimas,  aunque 
no  fueron  roas  que  amagos,  pues  se  quedaron  entre 
dos  luces,  volvió  mi  padre  á  su  acostumbrada  pintura, 
mis  hermanas  á  su  almohadilla ,  y  yo  á  mi  desusada 
escuela,  donde  mis  largas  tardanzas  pagan  mis  cortas 
asentaderas. 

Era  mi  memoria  tan  feliz,  que  venci^do  á  mi  mala 
incIJnacioni  que  siempre  ha  sido  lo  que  de  presente  es, 
supe  leer»  escríbh'  y  contar;  lo  que  me  bastara  á  se- 
guir diferente  rumbo,  y  lo  que  me  ha  valido  para  con- 
tinuar el  arte  que  profeso ,  pues  puedo  asegurar  á  fe 
de  picaro  honrado  que  no  es  oficio  para  bobos. 

Gustó  mi  padre  de  darme  estudio;  y  con  no  haber 
por  mis  travesuras  llegado  ¿  la  filosofía ,  salí  tan  buen 
bachiller »  que  puedo  leer  cátedra  al  que  mas  blasona 
de  ella.  Traía  tan  enredados  á  los  maestros  con  enre- 
dos  y  á  los  discípulos  con  trapazas,  que  todos  me  lla- 
maban el  Judas  Españólete.  Compraba  polvos  de  rome- 
ro, y  revolvíalos  con  cebadilla,  y  haciendo  unos  peque- 
ños papeles,  los  vendía  á  real  á  todos  los  estudiantes 
novatos ,  dándtfieíi  á  entender  que  eran  polvos  de  la 
Anacardina,  y  qae  tomándolos  por  las  narices  tendrían 
feliz  memoria ;  con  lo  cual  tenia  yo  caudal  para  mis 
golosinas,  y  ellos  para  inquietar  el  estudio  y  sus  posa- 
das y  casas.  Escapábanse  pocos  libros  de  mis  manor 
y  pocas  estampas  de  mis  uñas;  sobre  lo  cual  cada  día 
andaba  al  morro  ó  habia  quejas  á  mi  padre  y  herma- 
nas. Tenia  á  cargo  la  mayor  de  ellas  el  castigarme  y 
reprenderme;  y  unas  veces  me  daba  con  su  mano  de 
mantequilla  bofetadas  de  algodón,  y  otras  me  decia 
que  era  afrenta  de  su  linaje ,  que  por  qué  no  acudia  á 
quien  era ,  y  porqué  no  procedía  como  hijoilnlgo;  que 
atendiera  á  que  nuestra  madre  la  decía  que  yo  era  el 
.mayorazgo  de  su  casa  y  cabeza  de  su  linaje  y  descen- 
diente del  conde  Fernán  González,  cuyo  apellido  me 
habla  dado  por  línea  recta  de  varón;  y  por  parte  de 
hembra ,  del  ilustre  y  antiguo  sotar  de  ios  Muñatones, 
cuyos  varones  insignes  fueron  conquistadores  de  Gua- 
cos y  Jarandina,  y  los  que  en  batalkcaropal  prendieron 
á  la  serrana  de  la.  Vera  y  descubrieron  el  archipiélago 
de  las  Batuecas ;  y  que  una  üa  mia  habia  dado  leche  al 
infante  don  Pelayo ,  antes  que  se  retirara  al  valle  de 
Cavadonga ;  y  otra  habia  amortajado  al  mancebito  Pe- 
drarias,  siendo  dueña  de  honor  de  la  infanta  doña 
Urraca. 


Reíame  yo  de  todqs  estos  disparates ,  y  por  un  oido 
me  entraba  su  reprensión,  y  por  otro  me  salla ;  y  final- 
mente, fueron  tantas  mis  rapacerías  é  inquietudes,  que 
me  vinieron  á  echar  del  estudio  poco  menos  que  con 
cajas  destempladas.  Por  cuya  causa  mi  padre,  después 
de  haberme  zurrado  muy  bien  la  badana ,  me  llevó  á 
casa  de  un  amigo  suyo,  llamado  Bernardo  Yadía ,  que 
era  barbero  del  duque  de  Alburqüerque,  embajador 
ordinario  de  España ,  con  el  cual  me  acomodó  por  sa 
aprendiz,  y  después  de  haber  hecho  el  entrego  déla 
buena  prenda,  se  volvió  á  su  casa  sin  hijo,  y  yo  quedé 
sin  padre  y  cojq  amo.  El  cual  me  dijo  que  me  quitase  el 
sombrero  y  la  capa  y  entrase  á  ver  á  mi  ama ,  lo  cual 
hice  al  instante,  y  entrando  en  la-cocina,  la  hallé  car- 
cada  de  infantes,  y  no  de  Lara.  Dióme  una  rueda  de 
naranja  para  cortar  la  cólera,  y  un  mendrugo  de  pan, 
abizcochado  de  puro  duro ,  para  secar  los  malos  iiu- 
mores;  y  después  del  breve  desayuno  y  después  de 
haber  lavado  cuatro  docenas  de  platos,  escudillas  y 
pucheros  y  ollas,  y  pi^esto  la  ordinaria  con  poca  carne 
y  mucha  menestra,  me  dio  una  canasta  dé  mantillas, 
pañales,  sabanillas  y  baberos  de  los  niños,  y  abriendo 
la  puerta  de  un  patio  y  dándoipe  dos  dedos  de  jabonci- 
llo de  barba ,  roe  enseñó  un  pozo  y  una  pita ,  y  me  dijo: 
Estebanillo,  manos  á  la  labor,  que  este  oficio  loca  á 
los  aprendices ,  y  por  aqui  van  allá,  que  no  quiera  Dios 
que  yo  os  quite  lo  que  de  derecho  os  toca.  Bajé  la  ca- 
l)eza,  y  orejeando  como  pollino  sardesco,  desemlia- 
nasté  ios  pañizuelos  de  narioes  del  puerto  del  muladar, 
henchí  la  pila  de  sua  menudencias ,  y  después  de  haber 
sacado  mas  de  cien  cubos  de  agua  y  dádoles  con  cin- 
cuenta manos,  y  no  de  jabón,  jamás  salió  limpio  el  cal- 
do de  sus  espinacas.  Hice  lo  mejor  que  pude  la  colada, 
tendí  los  trapos  y  supe  hacer  muy  bien  los  mios,  pues 
me  eximí  con  brevedad  del  tai  oficio ,  que  á  estar  ron- 
cho con  él ,  no  hubiera  Estebanillo  para  quince  días. 
Hice  el  venidero  lo  mismo,  y  lo  que  hubo  de  menos 
en  la  lavadura  de  los  pañales ,  hubo  de  mas  en  los 
mandados  de  casa  y  fuera  de  ella;  y  al  tercero,  al 
tiempo  que  me  habia  dado  mi  amo  una  libranza  para 
ir  á  cobrar  seis  ducados  á  la  Judería,  entró  en  la  tienda 
un  valiente.,  cuyos  mostachos  unas  veces  le  servían  de 
daga  de  ganchos,  y  otras  de  puntales  de  los  ojos ,  y 
siempre  de  esponjas  de  vino.  Díjole  á  mi  amo  que  se 
quería  alzar  los  bigotes;  y  por  ser  tato  de  mañana  que 
aun  no  habían  venido  los  oficiales  que  tenia ,  trató  tie 
alzárselos  él.  Mandóme  á  mí ,  aunque  ya  tenia  el  fer- 
reruelo puesto  para  ir  á  ver  á  los  hidalgos  del  prendi- 
miento de  Cristo ,  que  encendiese  unos  carbones  y  ca- 
lentase los  hierros.  Ejecutóse  su  precepto ,  y  habién- 
dole alzado  al  tal  temerario  la  mitad  de  su  bosque  de 
tabaco,  se  armó  una  pendencia  en  la  calle ,  á  cuyo  rui- 
do de  espadas  se  asomó  mí  maestro  á  la  puerta ;  y 
viendo  que  en  ella  habia  algunos  criados  del  Duque,  so 
amo,  se  arrojó  á  la  calle  ú  ver  si  la  podia  apaciguar, 
quedando  el  bravo  con  un  pilar  que  anhelaba  á  re- 
montacion,  y  otro  que  amugaba  precipicio.  Y  por  du- 
rar mucho  la  peadenchi  y  hacer  tardanza  mi  amo,  no 
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besaba  el  matasiete  de  echar  tacos  y  porvidas.  Pre- 
guntóme muy  á  lo  crudo  si  era  oficial ;  y  yo,  parecién« 
dome  cosa  de  menos  valer  decirle  que  no  lo  era ,  le 
respondí  que  si.  Dijome:  Pues  vuesa  merced,  señor 
chulo,  me  alce  este  bigote,  porque  donde  no,  saldré 
como  estoy  á  la  calle  y  le  quitaré  á  su  amo  los  suyos 
á  coces  y  á  bofetadas.  Yo,  por  no  alcanzar  algo  de  ba- 
rato de  aquel  repartimiento  y  porque  no  me  cogiera 
en  mentira  y  parecerme  cosa  fácil  levantar  un  bigote, 
sabiendo  levantar  dos  mil  embustes  y  teslitnonios,  sin 
quitarme  el  ferreruelo  ni  dar  muestras  de  turbación, 
saqué  un  hierro  de  ios  que  estaban  al  fiiego,  que  se 
había  estado  escaldando  desde  el  principio  del  rebato 
y  escaramuza;  y  por  no  tener  en  qué  probarlo  y  pare- 
cer dilígnnte,  tomé  un  peine,  encájeselo  en  aquella 
selva  de  clines ,  arrímele  el  hierro ,  y  levantándose  una 
humareda  horrenda  al  son  de  un  sonoro  chirriar  y  de 
un  olor  de  pié  de  puerco  chamuscado ,  le  hice  chichar- 
rón todo  el  pelátnen.  Alzó  el  grito  diciéndome :  Hijo 
de  cien  cabrones  y  de  cien  mil  putas,  ¿piensas  que 
soy  san  Lorenzo,  que  me  quieres  quemar  vivo?  Tiró- 
me una  manotada  con  tal  fuerza ,  que  haciéndome  caer 
el  peine  de  la  mano,  me  fué  fuerza  con  la  turbación 
arriiirarle  el  molde  á  todo  el  carrillo  y  darle  un  caute- 
rio de  una  cuarta  de  largo-,  y  dando  un  ay  que  estre- 
meció las  ruinas  del  anfiteatro  ó  coliseo  romano,  fué 
á  sacar  la  daga  para  enviarme  con  cartas  al  otro  mun^ 
do.  Yo,  aprovechándome  del  refrán  que  á  un  diestro 
un  presto,  me  puse  con  tal  presteza  en  la  calle  y  con 
tal  velocidad  me  alejé  del  barrio^  que  yo  mismo ,  con 
ser  buen  corredor,  me  espanté  cuando  me  hallé  en 
menos  de  un  minuto  á  la  puerta  de  la  Judería,  habiendo 
salido  de  junto  á  la  Trinidad  del  Monte;  pero  una  cosa 
es  correr  y  otra  huir,  y  esto  sin  dejar  el  hierro  de  la 
mano;  y  al  tiempo  que  lo  fui  á  meter  en  la  faldriquera 
hallé  pecado  á  él  todo  el  bigote  del  tal  hidalgo,  que 
era  tan  descomunal,  que  podia  servir  de  cerdamen  aun 
hisopo  y  anegar  con  él  una  iglesia  al  primer  asperget. 
Entré  en  la  Judería ,  y  dando  la  libranza  que  lleva- 
ba á  un  hebreo,  que  se  llamaba  David ,  me  despachó 
con  toda  brevedad.  Salíme  al  instante  de  Roma ,  con- 
tento por  haberme  librado  de  la  cautividad  del  Egipto 
de  mi  ama  y  del  poder  del  Faraón  del  zaino  sinbigote. 
Determíneme  de  tr  á  visitar  á  Nuestra  Señora  de  Lo- 
reto ,  por  la  fama  que  tenia  aquella  santa  casa ;  y  ha- 
biendo caminado  alguna  medía  legua  con  harta  pesar 
dumbre  de  dejar  mi  casa,  padre  y  hermanas,  volvi  la 
cabeza  atrás  á  contemplar  y  á  despedirme  de  aquella 
cabeza  del  orbe ,  de  aquella  nave  de  la  Iglesia,  de  aque- 
lla depositaría  de  tantas  y  tan  divinas  reliquias,  de 
aquella  urna  de  tantos  mártires ,  de  aquel  albergue  de 
lautos  sumos  pontífices,  morada  de  tantos  cardenales» 
patriado  tantos  emperadores,  madre  do  tantos  gene- 
rales invencibles  y  de  tantos  capitanes  famosos.  Miré 
legran  circunvalación  desús  muros,  la  altura  de  sus 
siete  montes,  Alcides  de  sus  edificios',  reverencié  sus 
templos,  admiré  la  hermosura  de  su  campo,  la  ame- 
nidad de  sus  jardines;  y  consideraudo  lo  mucho  que 
N-u. 


perdía  en  dejaría ,  y  lo  mal  que  me  estaba  volver  á  ella, 
derramando  algunas  tiernas  lágrimas,  proseguí  con  mi 
viaje;  y  al  cabo  de  algunas  jornadas  llegué  á  ver  aquel 
celestial  alcázar,  aquella  divina  morada,  aquella  cá- 
mara angelical,  paraíso  de  la  tierra  y  eterno  blasón  de 
Italia.  Visitaba  una  vez  cada  día  este  pedazo  de  cielo, 
é  infinitas  á  un  convento  que  está  muy  cercano ,  de 
padres  capuchinos ,  por  razón  que  rae  ponían  bien  con 
Cristo  con  lindas  tazas  de  Jesús  llenas  de  vino  y  con 
muy  espléndida  pitanza.  Quiso  mí  desgracia  que  rent 
un  día  con  un  pobre  mendicante  por  haberme  querido 
^anar  la  palmatoria  al  repartir  de  la  sopa,  y  bajándole 
los  humos  con  mi  hierre  de  abrasa  bigotes,  lo  dejé  con 
dos  dientes  menos. 

Y  dejando  la  quietud  de  aquella  santa  vida ,  me  fué 
forzoso  poner  tierra  en  medio.  Fuíme  al  sánln  Cristo 
de  Pisa,  y  desde  allí  a  la  famosa  villa  de  Siena.  Llegué 
á  ella  en  tiempo  de  feria ,  y  hállela  toda  llena ,  así  de 
gentes  de  varias  naciones  como  de  diferentes  mercan- 
cías; y  andándome  paseando  por  ella,  mellegarun  á 
hablar  dos  mancebos  muy  bien  puestos,  los  cuales,  ha- 
biéndose informado  de  mi  patria  y  nombre,  me  dijeron 
que  si  los  quería  servir,  puesto  que  estaba  desacomo- 
dado. Yo,  pensando  que  eran  algunos  mercaderes  ri- 
cos, les  dije  que  sí;  y  llevándome  á  su  posada,  des- 
pués de  haberme  dado  muy  bien  de  cenar ,  me  dijo  el 
uno  do  olios,  que  era  español :  Esteban! lío ,  tú  no  tie- 
nes mas  i  quien  servir  ni  contentar  que  á  mí  y  á  mi 
camarade,  y  ayudarnos  á  llevar  adelante  nuestra  an- 
tigua tramoya  y  comer  y  beber  y  oir  y  callar,  y  antes 
ser  mártir  que  confesor.  Yo  les  prometí  tener  ojos  de 
alguacil  cohechado,  orejas  de  mercader  y  hubla  de 
cartujo.  Y  abriendo  un  escritorio,  sacó  de  un  cajón  un 
mazo  de  doce  barajas  de  naipes  nuevos,  y  el  otro  ca- 
marade, que  era  napolitano,  un  balón  de  dados  y  los 
instrumentos  necesarios;  y  asentándose  en  dos  sillas 
bajas  junto  al  fuego,  hiciéronme  avivar  la  lumbre  con 
un  poco  de  carbón,  á  cuya  brasa  puso  el  italiano  uii 
crisol  con  un  poco  de  oro  y  una  candileja  con  plomo. 
Desempapeló  mi  español  sus  cartas,  y  no  venidas  del 
correo;  y  sacando  de  un  estuche  unas  muy  finas  y  ace- 
radas tijeras,  empezó  á  dar  cuchilladas,  cortando  co- 
ronas reales ,  cercenando  faldas  de  sotas  por  vergon- 
zoso lugar,  y  desjarretando  caballos,  señalando  las 
cartas  por  las  puntas  para  quínolas  y  primera,  dándo- 
les el  raspadillo  por  la  cartera ,  y  echándoles  eí  garro- 
te'y  la  ballesta  para  las  pintas,  sin  otra  infinidad  de 
flores.  El  italiano  en  una  cuchara  redonda  de  acero 
empezó  á  amolar  sus  dados,  sin  ser  cuchillos  ni  tijeras; 
haciéndolos  de  mayor  y  de  menor,  de  ocho  y  trece, 
de  nueve  y  doce,  y  de  diez  y  once ;  y  después  de  haber 
heeho  algunas  brochas ,  dando  barreno  á  dos  docenas 
de  dados,  hinchó  los  unos  de  oro  y  los  otros  de  plomo, 
haciendo  fustas  para  juegos  grandes  y  para  rateros. 
Dijéronme  que  tuviera  atención  en  aprender  aquel  ar- 
te ,  porque  con  él  seria  uno  de  mi  linuje.  Pust;  tanta 
atención  en  lo  que  me  mandaron,  que  dentro  de  un 
mes  pude  ser  muestro  de  ellos,  porque  síoiupre  se  iu- 
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cltnan  los  malos  á  aquello  que  les  puede  perjuéicar. 
Después  de  haber  acabado  el  español  de  cerceaar  nai- 
pes falsos,  y  el  italiano  de  amolar  huesos  de  muerto, 
para  dar  sepulcro  con  ellos  á  los  talegos  de  los  vivos, 
nos  fuimos  ¿  reposar  lo  poco  que  quedaba  de  la  noche. 
Desde  allí  adelante  me  llevaban  todos  los  dias  por  su 
paje  de  flores  y  naipes,  y  cargado  de  naipes  y  dados, 
que  era  su  aderezo  de  reñir,  campeaban  los  dos  á  costa 
de  blancos.  En  esta  forma  fbanse  á  las  casas  de  juego, 
concertábanse  con  los  gariteros  prometiéndoles  el  ter- 
cio de  la  ganancia  que  se  hiciese ,  asegurábanles  el 
peligro  por  la  sutileza  de  la  labor,  y  adonde  no  con- 
sentiun  su  contagión ^  hacían  tener  de  respete,  cuando 
jugaba  el  español ,  media  docena  de  barajas ,  á  les  cua- 
les  yo  y  el  italiano  le  dábamos  con  la  de  Juan  trocado, 
y  al  garitero  y  á  los  tahúres  cou  la  de  Juan  grajo,  y 
cuando  jugaba  el  italiano ,  hacíamos  yo  y  el  español  lo 
mismo,  echándonos  sobre  la  tabla  y  acercando  los  da^ 
dos  á  nuestras  pertenencias,  y  llevando  de  reserva  .eiH 
tre  los  dados  una  fusta  para  valerse  de  ella  cuando  la 
hubiese  menester.  Doblábanse  con  personas  de  canlí* 
dad ,  y  á  veces  de  calidad ,  las  cuales  hadan  tercio 
adonde  quiera  que  jugaban ;  cargábanles  Jas  gananciae 
en  virtud  de  sus  ayudas  y  destrezas.  Salian  mis  amos 
siempre  perdidosos^  al  parecer  de  los  mirones ;  por  lo 
cual  todos  los  tenían  por  buenos  jugadores ,  y  solicita- 
ban de  jugar  con  ellos.  Sabían  las  posadas  mas  rlcaS| 
teniendo  en  todas,  á  costa  de  buenos  baratos,  quien 
les  daba  aviso  de  cuando  había  huéspedes  de  buen 
pelo.  Acudían  á  ellas,  trataban  amistad  con  los  que  ha- 
llaban, quedábanse  á  comer  con  ellos  á  escote;  y  por 
sobre  mesa,  en  achaque  de  entretenimiento ,  dábanme 
dineros  y  enviábanme  por  lo  que  yo  iraia,  y  empezan- 
do por  poco ,  acababan  por  mucho ,  dejando  á  los  pe* 
bres  forasteros  en  cruz  y  en  cuadro.  Y  con  hacer  loe 
dos  muy  grandes  ganancias,  cada  uno  en  lo  tocante  á 
so  flor,  nos  moríamos  de  hambre,  porque  lo  que  ganar 
ba  el  español  á  las  cartas,  lo  perdía  á  los  dados,  porque 
además  de  no  conocerlos,  no  se  sabia  aprovechar  de 
lo  poco  que  alcanzaba  á  entender;  y  lo  que  el  italiano 
ganaba  á  los  dados ,  perdia  á  los  naipes ,  que  aunque 
tenia  en  casa  el  maestro ,  no  había  aprendido  á  leer  en 
libro  de  tan  pocas  hojas. 

Yo  andaba  siempre  temeroso  de  que  se  descubriese 
la  flor,  y  por  cómplice  en  ella,  en  lugar  de  enviarme  á 
Galicia,  me  enviaran  á  Galilea ,  ó  por  ser  muchaciio  me 
diesen  algún  estrecho  jubón ,  no  necesitando  de  él.  Mas 
quiso  mi  fortuna  que  estando  una  noche  los  dos  cenan- 
do y  algo  tristes  y  recelosos,  porque  uno  de  los  perdi- 
dosos le  había  ganado  el  italiano ,  me  enviaron  á  llamar 
á  unos  amigos  suyos,  para  que  se  informasen  si  los 
habla  reconocido  ó  sospechado  algo.  Yo,  pensando  que 
ya  se  habla  descubierto  la  maula  y  que  toda  la  justicia 
daba  sobre  nosotros,  con  intención  de  no  volver,  y  por 
no  irme  sin  cobrar  mi  salario,  ya  que  me  había  puesto 
á  tanto  riesgo,  salí  fuera  á  una  antesala ,  y  tomando  el 
ferreruelo  del  señor  español ,  que  era  nuevo  y  de  paño 
fino ,  úe^é  el  mió,  que  estaba  bien  raido.Y  saliendo  4  ía 


calle ,  informándome  por  el  ciivMie  <le'  Liorna ,  ne^aU 
de  la  villa,  y  con  la  claridad  de  la  luna,  por  lamor  de 
que  no  fuese  siBguídey  anduve  aquella  noche  tres  leguas; 
7  al  cabo  de  ellas,  hallando  una  pequeña  choza  de 
pastores  cercana  del  camino ,  me  retiró  á  ella,  adonde 
fui  acogido,  y  pude  con  soeiego  descansar,  hasta  tanto 
que  el  alba  se  reia  de  ver  la  aurora  llorar  á  su  difunto 
amante ,  tiendo  mujer  y  no  fea  ni  nal  tocada,  que  á  este 
tiempo ,  dejando  la  pastoril  cabana,  y  prosiguiendo  nú 
comenzadocomino,  me  di  tanta  priesa  á  alejarme  de 
mis  amos ,  qne  otro  día  al  anochecer  llegué  á  Liorna,  j 
metiéndome  en  una  posada  á  descansar  de  k  fatiga  que 
habla  pasado,  supe  otro  día  cómo  las  galeras  del  gran 
duque  de  Toscana  estaban  de  partida  para  Mesin^ 
para  irse  á  juntar  con  las  de  España  y  Ñápeles  y  coa 
otras  muchas  que  habían  ocurrido  para  agregarse  coa 
la  real ,  estando  por  príncipe  de  mar  y  tierra  y  fior 
genera]  de  aquella  naval  el  serenísimo  principe  Cmanuel 
Fíliberto,  cuya  fama,  virtud  y  santidad,  por  no  agrá* 
víarlas  con  el  tosco  vuelo  de  mi  pluma,  las  remito  al 
silencio.  Y  liabiendo  alcanzirdo  licenda  de  un  capitán 
de  galera ,  me  embarqué  en  la  que  llevaba  á  su  cargo, 
por  estar  informado  ser  todas  las  de  aquella  escuadra 
águilas  del  mar,  cuyos  caballeros, sus  defensores,  de 
la  orden  de  San  Esteban,  dan  terror  al  Turco  y  espanto 
á  sus  fronteras ,  tienen  fatigado  su  templo  cou  el  peso 
de  los  estandartes  y  medías  lunas  africanas,  y  con  ca- 
denas de  multitudes  de  cautivos  cristianos ,  4  quien  han 
dado  amada  libertad,  añadiendo  cada  dia  4  las  historias 
nuevaa  proezas  y  eteruisadas  victorias. 

CAPITULO  11. 

Be  4oa  is  reSera  te  enibareieioii  y  llecada  i  Mesial,  y  ilije  t 

UfiQU.  y  lo  que  U  tncediii  en  el  discurso  de  él  y  ea  It  ditfaá 
de  Ptlermo ,  basta  Unto  qoe  se  ansenid  de  ella. 

Salimos  una  tarde  deesta  pequeña  Cartago  con  viento 
frescoynuirserena,  y  con  todos  losamigos  que  requiere 
unafeiiznavegacion.  Estuve  tresdias  tan  mareado,  que 
al  compás  que  daba  sustento  á  los  peces  del  mar,  ahor- 
raba raciones  de  bizcocho  á  los  caimanes  de  galera. 
Mentéme  cuanto  pude,  sirviéndome  de  antidoto  para 
volver  en  mi  el  ser  asistido  de  dicho  capitán  con  ani* 
madoe  serboeéo  vino  y  tragos  de  malvasia;  que  tengo 
por  cosansentada  que  estos  licores  me  volvieron  i  mi 
primer  ser,  y  que  sí. después  de  muerto  y  engullido  en 
la  fosa,  con  un  cañuto  ó  embudo  me  lo  echasen  por  su 
acostumbrado  conducto ,  me  tomara  el  alma  al  cuerpo, 
y  se  levantara  mi  cadáver  á  ser  esponja  de  pipaa  y  moa^ 
quito  de  tinajas.  En  efecto ,  llegamos  á  Mesina,  adonde 
quedé  absorto  de  ver  la  grandeza  de  su  puerto,  ocupado 
con  setenta  galeras  y  cincuenta  bajeles ,  todo  debiy  o  del 
dominio  del  planeta  y  rey  cuarto  defensor  de  la  fe,  y 
azote  de  los  enemigos,  de  ella.  Y  el  contemplar  tanU 
gente  de  guerra ,  de  tan  extrañas  y  apartadas  nacionna, 
tanta  diferencia  de  belicosos  inatoumenios,  el  clamor 
de  tanto  pito  ^  el  ruido  de  tanta  cadena ,  laa  diferentes 
libreas  de  4antos  forzados  y  la  variedad  da  tantos  eap 
tandartes,  pareóéme  que  estaba  en  otro  ñauado  j  qne 
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sola  aquella  ciudad  era  una  confusa  Babilonia,  siendo 
una  tierra  de  promisión.  Alegrábanme  los  acentos  de 
los  bodegones  marítimos,  apellidando  los  unos  tripa» 
tripa ,  y  los  otros  folla ,  folla ,  repitiendo  en  mis  oidos 
los  ecos  arábigos  que  decian  :  Macarronea  macarroné, 
qui  manjia  uno  manjia  dos;  pero  entristecíame  de 
ver  que  todos  comían^  y  yo  solo  los  miraba.  Arrímeme 
á  un  esclavo  negro,  tan  limpio  de  conciencia,  que  lava- 
ba media  docena  de  menudos  con  una  ración  de  agua. 
Híccle  mil  zalemas  y  sumisiones  por  saber  que  era  mer- 
cadante  de  panzas  y  por  verme  racional  camaleón.  Ofre- 
cilemi  persona,  dicióndole  ser  único  en  el  caldillo  délos 
revollillosy  en  elajilimoje  de  los  callos.  El,  agradándole 
mas  el  verme  desbarbado  que  no  el  ser  buen  cocinero, 
me  recibió ,  haciéndome  aquella  tarde  dar  seis  caminos 
desde  el  matadero  de  la  villa  hasta  su  barraca ,  cargado 
de  palas  de  vaca  y  manos  de  vitela ;  y  dándome,  después 
de  n]i  moleslazo  trabajo ,  un  plato  de  mondongo  verde 
con  perejil  rumiado.  Por  ver  la  brevedad  del  despacho 
y  el  despojo  y  ruina  que  hice  en  sus  panecillos,  me  dijo 
que  me  fuese  á  traer  mi  ropa  y  á  buscar  un  fiador  que 
darle,  pura  tener  seguro  su  bodegón,  porque  de  otra 
suerte  no  me  recibirla,  porque  no  había  muchas  horas 
que  se  le  habia  ¡do  un  criado  con  un  cuajar  cocido  y  una  . 
media  cabeza  sancochada;  y  que  asf,  mas  quería  estar 
solo  que  mal  acompañado.  Yo,  dando  gracias  á  Dios  de 
salir  de  la  espesura  de  su  mal  cocinado,  me  planté  en 
la  playa,  y  el  primer  español  que  encontré  en  ella  fué 
un  alférez  del  tercio  de  Sicilia ,  llamado  don  Felipe 
Navarro  del  Píamente,  el  cual ,  poniendo  los  ojos  en  mí, 
me  llamó  y  preguntó  que  si  estaba  con  amo  6  lo  bus- 
caba ,  y  si  tenia  padre  ó  hermanos  ó  algunos  parientes 
ó  conocidos  en  aquella  ciudad.  Bespondíleque  ño  tenia 
dueño,  y  que  andaba  en  busca  de  uno  que  me  tratase 
bien ,  y  que  era  tan  solo  como  el  espárrago  y  de)  tiempo 
de  Adán ,  que  no  usaban  parientes.  Contentóle  mi  agu- 
deza, y  díjome  que  su  oficio  era  vigilia  de  ayudante,  y 
víspera  de  capitán,  que  si  lo  quería  servir,  sería  uno  de 
los  de  la  primera  plana,  y  que  esguazaría  á  tutiplén.  Yo, 
ignorando  de  esta  jerigonza  avascuenzada ,  por  no  ser 
práctico  en  ella ,  y  por  ser  tan  joven ,  que  en  el  mismo 
mes  que  estábamos  cumplí  trece  años ,  bien  empleados, 
[fcro  mal  servidos;  pensando  que  la  primera  plana  era 
ser  de  los  Guzmanes  de  la  primera  hilera ,  y  el  esguazar 
darme  algún  poco  de  dinero,  y  el  tutiplén  llegar  con  el 
tiempo á  ser  plenipotenciario,  concedí  en  quedarme dü 
su  servicio.  Y  diciéndole  mi  nombre ,  le  fui  siguiendo 
á  su  posada,  donde  en  los  pocos  días  que  estuvimos  én 
ella  lo  pasamos  con  mucho  regalo.  Había  ido  el  capitán 
de  nuestra  (ompanía  á  la  ciudad  de  Palermo  d  ciertos 
negocios  suyos,  por  cuya  ausencia  mí  amo,  como  sd 
alférez ,  metía  la  guardia ,  llevando  yo  su  bandera  con 
mas  gravedad  que  Perico  en  la  horca;  porque  es  muy 
propio  de  hombres  humildes  ensoberí)ecerse  en  vién- 
dose levantados  en  cualquier  puesto  ó  dignidad.  Pür^ 
suadime  que  todos  4os  que  quitaban  el  sombrero  á  b 
real  insignia  me  lo  quitaban  á  mí ,  por  lo  cual  bacía  vtM 
piernas  que  un  presumido  de  valientei  y  me  ponia  mas 


hueco  y  pomposo  que  un  pavón  indiano.  Pesábame  estar 
ausente  de  mi  padre  y  hermanas  y  en  parte  que  no 
podían  ver  el  hijo  y  hermano  que  tenían,  y  al  oficio 
que  había  llegado  en  tan  breve  tiempo ,  ganado  por  mis 
puños.  En  esta  ocasión  nombró  su  alteza  serenísima  el 
príncipe  Fiiiberto  Manuel  de  Saboya,  generalísimo  de 
la  mar,  treinta  galeras  para  ir  en  corso  la  vuelta  de 
Levante,  en  busca  de  navios  y  galeras  turcas,  yendo  por 
cabo  de  ellas  don  Diego  Pimentel  y  do&  Pedro  de  Leí- 
va,  siendo  mi  compañía  una  de  ks  que  tocó  embar- 
carse para  ir  en  aquella  navegación.  Salimos  de  Mesina 
un  sábado  por  la  tarde ,  y  habienda  aquella  noche  dado 
fondo  en  Rijoles,  reino  de  orquel  apóstol  cálabrés,  que 
por  quitarse  de  ruidos  y  malas  lenguas  se  hizo  morcón 
de  un  saúco ,  á  la  mañana  zarpamos ,  encomendando  á 
Dios  nuestros  buenos  sucesos  y  rogándole  uos  volviese 
victoriosos.  Mi  amo  me  mandó  que  tuviese  cuidado  de 
asistir  al  fogón  y  de  aderezar  la  comida  para  nuestro 
rancho;  y  acordándome  de  las  mudanzas  do  fortuna, 
referí  aquella  ingeniosa' glosa  de :  «Acordaos,  flores,  do 
mío.  Yaunque  me  llegó alalma  elbajar  de  alférezáco* 
cinero,  por  reparar  que  era  oficio  socorrído  y  de  razo- 
nables percances,  no  repliqué  ni  medí  por  sentido;  antes 
en  pocos  días  salí  tan  buen  oficial  de  marmitón,  que 
podía  ser  archípreste  de  la  cocina  del  gran  Tamorlan. 
Pasamos  el  mar  de  Veneeia ,  reconocimos  el  cabo  de 
Cuatro  colomnas ,  y  al  cabo  de  cuatro  jornadas,  surcan- 
do la  costa  de  Grecia ,  cogimos  una  barca  de  griegos,  á 
vista  de  Puerto-Maino.  Yo  iba  á  esta  guerra  tan  neutral^ 
que  no  me  metía  en  dibujos  ni  trataba  de  otra  Cosa  sino 
de  henchir  mi  barriga,  siendo  mi  ballestera  el  fogon^ 
mi  cuchara-mi  pica,  y  mi  cañón  de  crujía  mi  reverenda 
olla;  usaba,  en  liabiendo  algún  arma  ó  faena,  de  las 
siguientes  chanzas.  Iba  siempre  apercibido  de  una  eos* 
tra  de  bizcocho ,  la  cual  llevaba  metida  entre  camisa  y 
pellejo^  Procuraba  poner  mi  olla  eo  la  mejor  parte ,  y  en 
medio  de  todas  las  demás ,  y  para  no  hallar  impedimento 
madrugaba,  y  lesganaba  á  todos  por  la  mano.  Y  cuando 
la  galera  andaba  revuelta ,  chirriando  el  pito  y  currean- 
do  los  bastones,  quitaba  la  gordura  de  las  mas  sazonadas 
ollas  y  traspasábala  á  la  mía  con  tal  velocidad,  que  aun 
apenas  era  imaginado  cuando  ya  estaba  ejecutado.  Y 
por  hacer  salva  á  algunos  pulpitos  relevados,  piñatas  de 
respeto  y  oficiales  de  marca  mayor,  en  descuidándoso 
un  instante  el  que  estaba  de  guardia,  zampaba  mi  costra 
en  el  golfo  desús  espumosos  hervores,  y  en  viéndola 
calada ,  sin  ser  visera,  la  volvía  á  su  depósito,  algunas 
veces  tan  caliente,  y  abrasante,  que  al  principio  fué  toda 
mi  barriga  un  piélago  de  vejigatorios.  Perodespuesque 
me  hice  á  las  armas,  estaba  toda  ella  con  mas  costras 
que  cien  asentaderas  de  monas;  roas  lo  tenía  por  deleite 
qoe  por  fiítiga.  Esta  empapada  y  avallada  sopa  me  sirvió 
8¡e(npre  de  desayuno ,  sin  otros  retazos  ajenos ,  mas 
ganados  á  fuego  y  cuchara  que  no  á  sangre  y  fuego. 
No  dejaré  de  confesar  que  algunas  veces  me  cogió  la 
centinela  con  el  hurto  en  las  manos,  y  quitándortie  la 
espumadera  ydándomeunpardecaeharazos,  despedía 
su  calera,  y  yo  guardaba  mi  costra;  porque  en  este 
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mundo  no  hay  gusto  cumplido ,  ni  se  pescan  truchas  á 
bragas  enjutas ,  andando ,  como  dicen  los  poetas,  entre 
nimbos  de  cristal,  rompiendo  cerúleas  ondas,  y  fati- 
gando con  píes  de  madera  y  alas  de  lino,  campañas  de 
sal  y  montes  de  armiños.  Cogimos  diez  y  siete  cararau- 
zales  y  una  urca,  ellos  llenos  de  colación  de  los  llagados 
del  mal  francés,  y  ella  ballena  de  ricas  mercancías;  y 
aunque  no  tuve  de  ellas  parte ,  con  ser  de  los  de  la 
primera  plana ,  me  tocaron  algunos  despojos  de  la  pasa 
y  higo,  que  me  sirvieron  algunas  semanas  de  dulcísimos 
principios  y  de  sabrosos  postres.  Volcóse  uno  de  los 
caramuzales  por  la  codicia  del  asalto  y  competencia  del 
saco ,  quedando  los  codiciosos  hechos  sustento  de  tibu- 
rones y  alimento  de  atunes.  Yo ,  que  jamás  me  metí  en 
ruidos  ni  fui  nada  ambicioso ,  me  eslaba  tieso  que  tieso 
en  mi  cocina ,  á  la  cual  llamaba  el  cuarto  de  la  salud. 

Fuimos  á  Caslel-Rojo  á  hacer  aguada,  y  salimos  rabo 
entre  piernas,  por  la  fuerza  de  los  lurcos  de  tierra ,  y 
así  nos  relirumos  á  la  mar,  de  quien  eramos  señores. 
Enderezamos  las  proas  á  San  Juan  de  Pate ,  tierra  de 
Grecia,  donde  nos  hablaban  en  griego,  y  nos  chupaban 
€l  dinero  en  genovés ;  que  yo  reniego  de  la  amistad  del 
mejor  país  de  contribución;  dígolo  por  este,  que  es 
contribuyente  del  Turco,  que  lo  demás,  su  alma  en  su 
palma.  Volvimos  á  Puerto-Maíno ,  donde  corgamos  de 
codornices  ú  coallas  saladas  y  embarriladas,  como  si 
fuesen  anchovas ,  trato  y  ganancia  denlos  moradores  de 
aquella  tierra ,  adonde  siendo  yo  maestro  de  toda  patra- 
ña, me  engañaron  como  á  judío  caribe,  y  fué  en  esta 
forma.  Dióme  mi  amo  media  docena  de  pesos  mejica- 
nos ,  y  mandóme  saltar  en  tierra  á  meter  algún  refres* 
co.  Salté  en  ella ,  y  hallé  junto  al  puerto  una  gran  can- 
tidad de  villanos,  cada  uno  con  un  carnero,  y  todos 
ellos  con  cien  manadas  de  malicias.  Parecióme  que  roe 
estaría  mas  á  cuento  comprarles  uno,  por  estar  masa 
mano  la  embarcación,  que  irlo  á  buscar  ák  villa,  que 
está  de  allí  una  gran  milla ,  y  volver,  cuando  no  carga- 
do, embarazado.  Llegué  á  un  villano ,  y  concerté  el  que 
tenia ,  que  me  pareció  de  tomo  y  lomo ,  en  una  pieza  de 
á  ocho.  Pescóme  el  taimado  la  pieza  con  la  mano  dere- 
cha, y  con  la  izquierda  liizo  amago  de  entregarme  el 
aventajado  marido  al  uso.  Y  al  tiempo  que  fui  ú  asir  de 
]a  ya  venerada  cornamenta,  soltó  el  villano  el  atril  de 
san  táreos,  y  dejó  én  libertad  el  origen  del  vellocino 
de  Coicos.  Empezó  el  tal  animal  á  dar  brincos  y  saltos 
la  vuelta  de  la  villa ,  partiendo  el  amo  mas  ligero  que 
un  viento  en  su  alcance,  dando  muestras  de  quererle 
coger;  y  yo  con  roas  velocidad  que  una  despedida  sae- 
ta fufen  seguimiento  del  amo,  por  cobrar  mi  real  de 
é  ocho.  El  carnero  huía,  el  dueño  corría,  y  yo  volaba. 
Fué  tanta  mi  ligereza ,  que  lo  vine  á  alcanzaren  un  bos- 
que frondoso,  que  estaba  en  la  mitad  del  camino  que  ha- 
bía de  la  villa  al  puerto.  Pregúntele  por  el  carnero;  dí- 
jome  que  se  había  metido  por  la  espesura  del  bosque,  y 
que  no  sabia  de  él.  Pedíle  mi  dinero,  ú  lo  cual  alegó 
que  lo  vendido  vendido,  y  lo  perdido  perdido ,  que  ya  él 
Labia  cumplido  con  entregármelo,  que  hubiera  yo  te- 
nido cuidado  de  asirlo  9on  brevedad  y  ponerlo  en  buen 


recaudo.  Yo, movido  aira  déla  sinrazón  del  villano,  por 
verlo  solo  y  sin  armas,  me  atreví  á  meter  mano  á  ana 
espadilla  vieja  y  mohosa  que  habia  sacado  de  galera,  pen- 
sando de  aquesta  suerte  atemorizarlo  y  reducirlo  á  quo 
me  volviese  mi  dinero ;  me  sucedió  muy  al  contrarío  de 
lo  que  yo  roe  imaginé ,  porque  apenas  el  tal  borreguero 
vio  en  cueros  y  sin  camisa  el  acero  novel ,  cuando  em- 
pezó é  dar  iníiuitas  voces,  diciendo :  ¡Favor,  que  roe 
matanl  Socorro,  que  me  roban!  A  cuyos  gritos  salió  de 
lo  mas  intrincado  del  bosque  una  manga  suelta  de  tosco 
villanaje ,  que  Dios  mé  libre  por  su  santísima  pasión  de 
semejante  canalla.  Venían  todos  cargados  de  chuzos  y 
escopetas;  y  antes  que  fuesen  descubiertos  de  mí,  ya 
me  habían  atajado  los  pasos ,  y  quedé  en  manos  de  vi- 
llanos; que  de  las  desdichas  que  suceden  á  los  hombres, 
esta  es  unu  de  las  mayores.  Llegó  uno,  que  parecía  ca- 
bo de  cuchara  de  los  demás,  preguntóle  á  mi  inocente 
Judas  la  causa  de  su  lamento  j  y  él  dijo  que  después  de 
liaberme  vendido  un  carnero,  y  dádole  ocho  reales  por 
él,  le  habia  ido  siguiendo  con  iíilencion  de  quitárselos, 
y  quo  alcanzándolo  en  aquel  puesto.,  se  lo  habia  pedido 
con  muchos  retos  y  amenazas,  y  que  porque  me  los  ha- 
bia negado ,  había  metido  mano  á  la  espada  para  ma- 
tarlo y  robarlo.  Ellos,  sin  oír  mi  disculpa ,  que  bastaba 
á  Inés  ser  quien  es,  llegaron  á  mí ,  y  despojándome  de 
la  durindana,  me  dieron  tantos  cintarazos  con  ella,  y 
tantos  palos  con  los  chuzos,  que  después  de  haberme 
abarrado  como  encina ,  me  dejaron  hecho  un  pulpo  i 
puro  golpes.  Fuéronse  todos  haciendo  grande  algaza- 
ra y  dando  muchas  muestras  de  alegría;  y  yo,  viéndo- 
me solo  y  rendido  en  tierra  y  en  medio  de  tan  lóbrega 
palestra,  temiendo  no  saliese  otra  emboscada  que  me 
dejase  sin  despojos ^  ya  que  la  pasada  me  dejaba  sin 
espada  y  sin  costillas,  me  levanté  como  pude ,  y  desga- 
jando de  un  sauce  un  mal  acomodado  bastón ,  le  supli- 
qué que  me  sirviera  de  arrimo ,  y  abordonado  con  él, 
me  volví  á  mi  galera,  donde  conté  todo  el  caso,  el  cual 
fué  celebrado,  y  juzgaron  á  buena  suerte  haber  salva- 
do los  cinco  de  á  ocho.  Contónos  el  patrón  de  la  galera 
que  él  habia  llegado  allí  diversas  veces ,  y  que  habia 
visto  hacer  la  misma  burla  á  muchos  soldados ,  y  que 
todos  los  carneros  que  conducen  á  aquel  puerto  ios 
tienen  adestrados  á  huirse  en  viéndose  sueltos  y  vol- 
verse á  sus  casas;  y  que  escogen  los  mozos  mas  ligeros 
de  aquella  cercana  villa  para  venirlos  á  vender,  tenien- 
do de  reten,  para  los  que  los  siguen,  una  cuadrilla  de 
villanos  armados  á  la  entrada  de  aquel  bosque ;  y  qae 
aunque  se  han  querido  vengar  algunos  soldados  de  su 
engaño  y  villanía ,  no  se  habían  atrevido ,  por  el  bando 
que  echan  los  generales  de  pena  de  la  vida  al  que  les 
liiciere  mal  ni  daño;  porque  temen  que  pongan  en  ar- 
ma la  tierra,  y  les  impida  aquel  retiro  de  cualquier  tor- 
menta y  el  hacer  aguada  y  tomar  algún  refresco.  Di 
gracias  al  cielo  de  haber  escapado  con  la  vida  y  de  iia- 
ber  llegado  á  tiempo  en  que,  no  solo  los  hombres  enga- 
ñan á  ios  hombres,  pero  enseñan  á  los  animales  i  de- 
jados hurtados.  Yo.tuve  que  rascar  algunos  días ,  y  de 
que  acordarme  todos  los  que  viviere. 
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Tovimos  una  noche  en  este  mismo  puerto  una  pro- 
vechosa Lormenta ,  llegando  á  pique  de  perderse  toda  Ja 
armada ,  porque  las  galeras ,  abatidas  de  la  fuerza  de 
los  vientos  y  combatidas.de  las  soberbias  y  encumbra- 
das oodas^  rompiendo  cabos  y  despedazando  gúmenas, 
se  encontraron  y  embistieron  unas  con  otras,  y  como 
si  fueran  dos  enemigas  escuadras,  se  quebraban  los  re- 
mos,  se  desgajaban  ios  timones,  y  se  maltratábanlas 
popas;  y  mientras  unos  llamaban  á  Dios,  y  otros  liacian 
promesas  y  votos,  y  otros  acudían  á  sus  menudas  fae- 
nas, mi  merced,  el  señor  Estebanillo  González,  estaba 
en  la  cámara  de  popa ,  haciendo  penitencia  por  el  buen 
temporal ,  con  una  mochila  de  pasas  y  higos ,  dos  pane- 
cillos frescos  y  un  frasco  de  vino  que  le  habia  soplado 
al  capitán,  diciendo  con  mucha  devoción:  aflíuera  Mar- 
ta  y  muera  harta».  Cesó  la  tormenta, remendáronse  las 
galeras  lo  mejor  que  se  pudo,  y  volvimos  atrás,  como 
potros  de  Gaeta ,  cuando  pensábamos  pasar  muy  ade. 
lante.  Pusieron  en  cadeoa  unos  patrones^  porque  ase- 
guraron á  los  generales  que  llevaban  bastimento  para 
tres  meses ,  no  llevándolo  para  seis  semanas;  por  cuyo 
engaño  quizá  se  perdieron  muchas  victorias  y  se  ma- 
lograrorf  muchas  ocasiones.  ¡  Qué  de  ello  pudiera  decir 
cerca  de  esto  y  de  otros  sucesos  que  han  pasado  y  pa- 
san de  esta  misma  calidad ,  no  solo  á  patrones  de  gale. 
ra ,  sino  á  gobernadores  de  villas  y  castellanos  de  for« 
talezas  y  á  municioneros  y  proveedores,  en  quien  pue- 
de mas  la  fuerza  del  interés  que  el  blasón  de  la  lealtad! 
Pero  no  quiero  mezclar  mis  burlas  con  materia  de  tan- 
tas veras ,  ni  aguar  la  dulzura  de  mi  bufa  con  el  amar- 
gura d^  decir  verdades.  Pasamos  por  entre  turcos  y 
griegos  después  de  haber  descubierto  con  turbantes  de 
nubes  y  plumas  de  celajes  el  altivo  y  celebrado  Etna,  el 
ardiente  volcan  y  el  fogoso  Mongíbelo;  llegamos  á  Me- 
sina  llenos  de  banderolas,  flámulas  y  gallardetes;  salu< 
damos  la  ciudad  con  pelícanos  de  fuego ,  y  ella  con  ne- 
bliiies  de  alquitrán  hizo  salva  r^ñí  á  nuestra  buena  ve- 
nida y  publicada  victoria.  Saltamos  en  tierra ,  donde 
los  dos  generales  fueron  bien  recibidos  de  su  alteza  se- 
renísima el  principe  Filiberto  Manuel ,  el  cual  saliendo 
á  ver  su  victoriosa  armada^  honró  á  todos  los  capita- 
nes y  soldados  particulares,  así  con  obras  como  de  pa- 
labras; porque  solo  dan  honra  los  que  la  poseen ,  y  des- 
honra los  que  carecen  de  ella ;  porque  no  puede  dar  nin- 
guno aquello  que  no  tiene.  Mandó  poner  á  la  urca  de 
la  presa  un  artificio  en  forma  de  carroza ,  que  en  vir* 
tud  de  sus  cuatro  ruedas  andaba  sobre  el  agua,  cami- 
nando á  todas  las  partes  que  la  quería  llevar,  sin  velas, 
ni  remos,  ni  timón ,  que  á  todo  esto  ha  llegado  la  suti- 
leza de  los  ingenios ,  y  todo  esto  puede  la  fuerza  del  oro. 
Retiráronse  á  sus  puestos  la  mayor  parte  de  las  galeras, 
particularmente  las  del  gran  duque  de  la  Toscana,  que- 
dándose en  Mesioa  sola  una  escuadra  de  veinte  y  cinco 
galeras,  en  las  cuales  embarcáudose  su  alteza ,  y  de- 
jando aquella  ciudad  en  una  confusa  soledad ,  partimos 
la  vuelta  de  Palermo  á  gozar  de  su  cucaña.  Deluvímo- 
nos  veinte  y  un  días  enMelazo,  por  falta  de  buenos  tem- 
porales. Hay  en  este  puerto  una  iglesia  de  la  advoca- 


ción de  San  Fanfíno ,  abogado  de  gomas  y  lapas ,  adon- 
de cualquiera  que  llega  á  encomendarse  á  este  bendito 
santo,  padeciendo  estas  enfermedades ,  metiéndose  en 
la  arena  de  su  iparina  y  echando  sobre  ella  una  poca 
de  agua  del  mar  de  aquel  puerto ,  le  salen  en  breve  es- 
pacio milagrosamente  infínidades  de  gusanos  de  sus 
llagas  antiguas  ó  modernas,  y  queda  bueno  y  sano  de 
su  pestífera  enfermedad.  Yo,  que  por  andar  bien  afor- 
rado de  paño  y  vino  de  Pedro  Jiménez ,  no  necesité  de 
este  santo  milagro ,  y  cuando  acaso  necesitara ,  por  no 
echar  sobre  mi  cuerpo  la  cosa  que  mas  aborrezco,  que 
es  el  arrastrado  y  sucio  elemento  del  agua ,  me  queda- 
ra hecho  otro  Lázaro  leproso.  Si  este  divino  santo  Con- 
virtiera este  milagro  en  el  de  la  boda  del  Architríclino, 
y  volviera  aquel  agua  del  puerto  de  San  Fanñno  en  vino 
de  San  Martin,  te  aseguro  que  dejara  de  seguir  lasf^ale- 
ras,  y  que  dejando  el  mundo ,  me  retirara  á  este  sagra- 
do á  hacer  penitencia  de  mis  pecados  en  el  húmedo  yer- 
mo de  su  bodega  ó  cantina.  * 

Prosiguiendo  el  viaje  de  aquella  fértil  y  abundante 
corte  de  Palermo ,  me  sucedió  una  desgracia  en  mi 
aplaudido  y  celebradp  fogón ,  con  que  di  con  los  huevos 
en  la  ceniza ;  y  fué  que  yendo  una  mañana  á  querer  po- 
ner la  olla  con  una  poca  de  carne  que  habla  quedado  en 
mi  rancho;  por  ser  el  último  día  de  navegación ,  al  tiem- 
po que  la  metí  en  un  balde,  y  alargué  el  brazo  al  mar 
desde  la  proa,  para  coger  un  poco  de  agua  para  lavarla, 
llegó  una  soberbia  onda ,  fomentada  de  una  mareta  sor- 
da ,  y  cargó  con  la  carne  y  lavadero ,  y  me  dejó  mojado 
y  descarnado.  Yo ,  por  no  dejar  á  mi  amo  sin  comer  ni 
hallar  por  mis  dineros  con  que  encubrírel  robo  marí- 
timo, arrimé  al  fogón  la  piñata ,  llena  de  tajadas  de  ba- 
callao, pensando  que  en  virtud  del  ajazo  y  pimentón 
supliera  la  falta  del  sucedido  fracaso;  y  habiendo  es- 
piado una  olla  de  un  capitán,  pienso  que  podrida,  pues 
tan  hedionda  fué  para  roí,  y  visto  que  el  guardián  de 
ella  se  entretenía  en  la  crujía  en  el  juego  de  dados ,  le 
di  el  gatazo ,  á  su  olla  asalto.  Pues  yendo  á  mi  rancho, 
y  trayendo  un  pequeño  caldero  vacío,  traspasé  el  ba- 
callao á  él ,  y  la  olla  del  capitana  la  mia.  Hecho  esto 
trueque  sin  parles  presentes,  zampé  el  pescado  del 
caldero  en  la  olla  capitana ,  y  volviéndolas  á  tapar  á  las 
dos,  volví  el  caldero  ásu  lugar,  y  poniendo  la  mesa,  y 
llamando  á  mi  amo  y  sus  camaradas ,  apartó  la  piñata,  y 
híceles  que  comiesen  temprano ,  por  estar  á  cuatro  mi- 
llas de  Palermo.  Alabaron  todos  lo  sazonado  de  la  olla, 
confirmándome  por  el  mejor  cocinero  de  la  armada. 
Levantóse  nuestra  tabla  al  tiempo  que  se  puso  la  del 
capitán,  y  que  el  guardián  y  maestro  de  cocina,  ha- 
biéndole hecho  dejar  el  juego,  venia  muy  cargado  con 
su  olla  victoríana.  Descmbafazóse  de  ella ,  quitóle  la 
cobertera,  y  al  quererla  escudillar,  se  quedó  hecho  unt^ 
estatua  de  piedra ,  sin  menear  pié  ni  mano.  El  capitán, 
viendo  su  elevación  y  que  apenas  pestañeaba ,  le  pre- 
guntó la  causa,  pensando  que  le  habia  dado  algún  ac? 
cidente.  El  le  respondió,  viendo  aquella  trasforma- 
cion  de  Ovidio  en  su  olla ,  que  sin  duda  aquella  galera 
se  habia  vuelto  paluoio  de  Circe,  pues  á  él  lo  habían. 
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contertido  eD  mármol  frío ,  j  la  carne  de  aquella  olla 
en  bacallao.  Viendo  el  capitán  el  suceso  tan  en  su  da- 
JDo»  echó  á  rodar  la  mesa  de  un  puntapié,  y  con  mu- 
cho enojo  le  dijo  al  cocinero  soldado  que  st  él  no  se  hu- 
biera puesto  á  jugar,  ni  nadie  se  hubiera  atrevido  á  ta« 
les  trasformaciones ,  ni  él  se  quedara  burlado  y  sin 
comer ;  que  echase  el  pescado  al  mar,  y  que  de  allí  ade- 
lalíite  no  se  encargase  de  guisar  su  comida ,  que  él  bus- 
carla quien  acudiese  con  mas  cuidado.  Con  esto  le  vol- 
▼ió  las  espaldas  muy  enfadado,  y  el  pobre  soldado  con 
muy  grande  flema  llevó  á  un  banco  la  encantada  olla,  y 
dio  lo  que  estaba  dentro  á  Igs  forzados  de  él ,  y  tenien- 
do su  piñata  vacía  en  la  mano  derecha ,  al  quererse  ir 
á  llegar  á  su  rancho ,  un  esclavo  ¿  quien  tocó  parte  en 
las  tajadas  de  bacallao ,  quizá  agradecido  de  la  limosna 
que  le  habia  hecho ,  le  contó  haber  sido  yo  el  autor  de 
aquella  maraña  y  el  vüron  santo  que  convertía  la  carne 
eo  pescado ,  para  mortificación  y  continencia  del  capi- 
tán ,  y  que  él  me  habia  visto  hacer  el  milagro  y  la  tras- 
udación de  un  sepulcro  á  otro.  Yo ,  que  estaba  receloso 
de  ser  descubierto  y  andaba  escondido  para  ver  en  qué 
paraba  aquel  alboroto ,  estaba  cerca  del  bando  contra- 
rio ,  bien  ignorante  de  lo  que  en  mi  contra  se  trataba. 
El  soldado,  así  que  se  satisfizo  de  la  verdad ,  por  volver 
por  su  reputación,  puso  por  obra  la  venganza.  Y  lle- 
gándose á  mí  y  alzando  el  vaso  y  olla  muy  airosamen^ 
te ,  rompió  los  cascos  de  ella  en  los  de  mi  cabeza,  di- 
ciéndome:  Señor  eoto^alférez,  quien  gozado  las  ma- 
duras, goce  de  las  duras;  y  quien  come  la  carne,  roya 
los  huesos.  Yocai  sin  ningún  sentido  sobre  la  crujía, 
adonde  al  ruido  del  golpe  acudió  mi  amo  y  su  capUan: 
informáronse  del  caso,  y  por  ver  que  me  bastaba  por 
castigo  el  estar  como  estaba ,  pidió  el  capitán  á  mi  amo 
que  me  despidiese  luego  que  Uegase  á  Palermo,  por- 
que quien  hacía  un  cesto,  baria  ciento ;  el  cual  le  pro- 
metió de  hacerlo  así.  Fuéronse  los  dos  á  b  popa ,  y  yo, 
despertando  del  sueño  de  mi  desmayo  ó  letargo  de  mi 
tamborilazo,  me  hice  curar  de  un  barberote  media  do- 
cena de  burujones  que  me  habían  sobrevenido  de  acha- 
que de  olla  podrida ,  y  entrapajándome  muy  bien  la  ca- 
beza ,  me  fui  poco  á  poco  á  mi  rancho.  Leyóme  la  sen- 
tencia mi  amo,  dándome,  aunque  sobre  peine ,  por  ha- 
berle sabido  bien  la  olla,  su  poquita  de  reprensión. 
Díjele  que  supuesto  que  me  despedía,  habiéndome  suce- 
dido aquella  desgracia  por  aciidir  á  su  regalo ,  que  me 
pagase  lo  que  me  debía ,  conforme  al  ooncierto  que  íiize 
conmigo  en  llosina  cuando  me  recibió.  Preguntóme 
que  si  desvariaba  con  el  dolor  de  la  cabeza ,  porque  él 
no  habia  concertado  nada  conmigo,  ni  de  tal  se  acor^ 
daba ,  ni  que  á  los  abanderados  se  les  daba  otra  cosa 
que  de  comer  y  beber  y  un  vestido  cada  año.  A  estas 
razones  le  respondi  algo  enojado  que  él  no  me  habia 
recibido  para  abanderado,  sino  para  estar  en  la  prime- 
ra plana  y  para  esguazar,  y  que  no  solo  no  me  httbia 
dado  el  sueldo  de  la  primera  plana,  ni  los  provechos 
del  esguazo ,  ni  puéstome  en  el  avanzamiento  que  me 
habia  prometido;  pero  que  en  lugar  de  cargo  tan  hon- 
fosoí  que  me  liabia  obligado  á  sor  lamedor  de  platos  y 


marmitón  de  cocina ,  por  lo  cnal  me  habla  ^enido  á  ver 
en  el  estado  en  que  estaba.  Mi  amo,  después  de  haber- 
se reído  un  gran  rato,  me  dijo:  Señor  Bstebaniílo, 
vuesa  merced  ha  vivido  engañado.  El  ser  abanderado  es 
oficio  de  la  primera  plana,  cuyo  sueldo  tira  el  alférez. 
Si  el  esguazar  ha  pensado  que  no  es  otra  cosa  que  co- 
mer y  beber,  será  el  ollazo  que  le  han  dado  sobre  la  ca- 
beza. El  tutiplén  es  que  vuesa  merced  es  en  todo  y  por 
todo  otro  Lazarillo  de  Tórmes;  mas  porque  no  te  que- 
jes de  mí  ni  digas  que  te  he  engañado ,  no  siendo  nada 
inocente,  ves  aquí  dos  reales  de  á  ocho  para  ayuda  de 
tu  cura  y  para  que  esguaces  en  saltando  en  tierra  y 
bebas  un  frasco  devino  á  mi  salud.  Yo  los  recibí,  y  le 
agradecí  la  merced  que  me  hacia ,  y  me  fui  previniendo 
para  salir  de  aquel  abraviado  infierno ,  por  estar  ya  cer- 
ca de  tierra. 

Tenia  la  ciudad  y  corte  Insfgne  de  Palermo  hechos 
grandes  apercibimientos  para  recibir  á  su  alteza  sere- 
nísima por  dar  muestras  de  su  valor  y  grandeza  y  por 
significar  el  gusto  que  tenia  de  que  la  viniese  á  mandar 
y  gobernar  tan  gran  príncipe ,  y  tan  lleno  de  perfec- 
ciones y  excelencias,  y  así  al  tiempo  que  llegó  cerca  de 
su  playa  colmó  el  mar  de  balas,  el  aire  de  fuegos,  la 
esfera  de  humos,  y  la  tierra  de  horrores.  Desembarcó- 
se de  su  real  al  son  de  bélicos  instrumentos  de  guerra, 
y  acompañado  de  la  nobleza  ilustre  de  aquel  reino  y 
aplaudido  de  los  habitadores,  entró  en  una  de  las  me- 
jores ciudades  que  tiene  el  orbe  y  en  uno  de  los  mas 
abundantes  y  fértiles  reinos  de  cuantos  encierra  la  Eu- 
ropa. Tomó  pacífica  posesión  de  su  merecido  gobierno, 
y  yo  inquieto  amparo  de  una  pobre  hostería,  adonde  en 
pocos  días  quedé  sano  de  la  cabeza  y  enfermo  de  la 
bolsa.  Mas  como  tras  la  tormenta  suele  venir  la  bonan- 
za ,  así  tras  de  una  desgracia  suele  venir  una  dicha, 
que  á  haberla  sabido  conservar,  harto  feliz  hubiera  si- 
do la  que  hallé  á  los  ocho  dias  de  mi  desembarcacion; 
pues  yéndome  una  tarde  paseando  por  el  cazare  de  Pa- 
lermo ,  admiración  del  presente  siglo  y  asombro  de  los 
cinceles,  me  llamó  un  gentilhombre  que  servia  de  se- 
cretario á  la  señora  doña  Juana  de  Austria,  hija  del  que 
fué  espanto  del  Otomano  y  prodigio  del  mar  de  Lepan- 
te. Díjome  que  me  habia  encontrado  tres  ó  cuatro  Te- 
ces en  aquella  calle ,  y  que  le  habia  parecido  ser  foras- 
tero, y  estar  desacomodado ;  que  si  era  así ,  que  él  me 
recibiría  de  buena  gana,  y  que  me  trataría  como  si 
fuera  un  hijo  suyo  en  el  regalo  y  en  el  traerme  bien 
puesto.  Pareciéndome  el  partido  mas  claro  y  menos 
sin  trampa  que  el  de  esguazar,  díjele  qué  le  serviría 
conmuclio  gusto,  y  dándole  el  nombre  como  al  soldado 
que  está  de  centinela,  y  negándole  el  tenerpadre  ni  ser 
medio  romano  ,  me  vendí  por  gallego ;  y  se  echó  muy 
bien  de  ver  que  lo  era  en  la  coz  que  le  di  y  en  la  que 
le  quise  dar.  Puílo  siguiendo  hasta  su  aposento,  adon- 
de, después  de  haberme  dado  de  merendar,  me  entregó 
la  llave  de  un  baúl  qno  tenia,  depósito  de  sus  vestidos 
y  de  una  buena  cantidad  de  dineros;  que  el  hombre 
que  llega  á  hacer  confianza  d'e  quien  no  conoce,  ó  está 
jurado  de  santo,  ó  gruduado  de  menguado.  Y  como  mi 
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nvM  me  pieo  el  eaba  de  á  pataleta » y  yo  tenia,  tiafi  de 
jugador ,  un  poquito  de  goloso ,  fuó  fuerza  el  tirariO|. 
dándole  toque  y  emboque  al  baúl;  el  cual  quedó  libre 
de  no  hacer  dos  declaro  por  ser  las  sangrías  pequeñas 
y  de  no  mucha  consideración,  por  no  darme  lugar  á 
mayor  atrevimiento  mi  poca  edad  y  el  buen  tratamiento 
que'  me  hacia  mi  amo.  Estuve  con  ói  cerca  de  un  mes, 
que  certifico  que  no  fué  poco,  para  quien  está  enseriado, 
eomoyoloestoy,  á  mudarlos  cada  semana,  como  camisa 
limpia.  Llegó  un  dia  de  fiesta,  aderezábale  upaeonocida 
suya  las  vueltas  y  valonas,  y  aun  pienso  que  le  almido- 
naba las  camisas,  siendo  yo  el  portador  de  llevarlas  y 
traerlas.  Madrugó  á  oir  misa,  por  ser  dia  de  correo,  y 
vio  que  yo  me  babia  descuidado  en  no  traerlas  un  dia 
antes,  como  siempre  acostumbraba  á  hacer;  dióme  me- 
dia docena  de  bofetadas ,  muy  bien  dadas ,  pero  muy 
mal  recibidas,  dlciéndomer  Picaro  gallego  |  ¿es  me- 
nester que  ande  yo  siempre  tras  vos  diciéndoos  loque 
habéis  de  hacer?  Gomo  tenéis  habilidad  para  comer, 
¿por  qué  no  la  tenéis  para  servir,  teniendo  cuenta,  pues 
no  sois  de  los  que  buscaba  Heródes,  de  lo  que  yo  ne- 
cesito para  hacerlo,  sin  que  yo  os  lo  mande?  Y  dicíen- 
do  esto, se  salió  de  casa,  y  yo  me  quedé  con  mis  bofe- 
tadas hasta  ciento  y  un  año. 

Volvió  mi  amo  al  cabo  de  un  rato  muy  alborotado, 
diciéndome  que  recogiera  toda  su  ropa  blanca  y  que 
me  apercibiera,  porque  á  otro  dia  nos  hablamos  de  em- 
barcar para  Roma,  porque  iba  acompañando  al  prln* 
cipe  de  Votera ,  yerno  de  su  ama,  que  iba  á  aquella 
corte  á  ver  el  condestable  Colone ,  su  padre.  Yo  sali 
fuera  á  hacer  lo  que  me  mandaba  ,  con  doblado  dis- 
gusto del  que  hftbia  tenido,  por  no  atreverme  á  vol- 
ver á  Roma  y  perder  tan  buen  amo,  aunque  estaba  al« 
go  en  mi  desgracia  por  el  desayuno  de  las  bofetadas. 
Encontré  en  la  calle  á  un  jornalero  matante,  que  por 
haber  gastado  ^on  él  algunas  tripas  del  baúl ,  se  ha- 
bla hecho  amigo,  y  lo  era  de  taza  de  vino  y  de  los  que 
ahora  se  usan.  Coutéle  todo  mi  suceso  ,  y  pedíle  que 
me  aconsejase  en  aquello  que  me  estaba  bien.  Y  des- 
pués de  haber  reportado  el  bigote  y  arqueado  las  cejas, 
acriminó  mucho  lo  que  mi  amo  había  hecho  conmigo, 
diciéndome  que  no  me  tenia  por  mancebo  honrado  ni 
por  hijo  de  hombre  de  bien,  si  no  me  vengaba.  Y  per- 
suadiéndome que  no  fuese  á  Roma  ni  tratara  de  darle 
mas  disgustos  á  mi  padre,  se  resolvió  en  que  me  fuese 
con  élá  Mesina,  y  desde  allí  á  Ñápeles ,  y  que  para  el 
viaje  cargara  con  todo  cuanto  pudiera » que  él  me  lo 
guardaría  en  su  posada ,  y  á  mi  me  tendría  oculto  en 
ella  hasta  que  se  embarcase  mi  amo  y  los  dos  nos  pu- 
siésemos encamino.  Pudo  tanto  conmigo  la  persuasión 
de  este  interesado  verdugo,,  que  me  obligó  á  hacer  una 
vileza  que  jamás  había  pensado  ni  pasado  por  mi  ima- 
ginación; que  tales  amigos  siempre  incitan  á  cosas  co- 
mo aquestas/y  una  mala  compañía  es  bastante  á  que 
el  hombre  mas  prudente  y  de  mejor  ingenio  tropiece 
en  una  afrenta  y  caiga  en  un  peligro.  Llevé  toda  la  ro« 
pa  que  estaba  fuera  de  casa,  entregúesela  á  mi  amo » y 
ambos  estuvimos  ocupados  toda  aquella  tarde  en  apres- 


tar lo  necesario  para  el  viaje.  Llegó  el  dia  de  la  em- 
'  barcacion,  y  como  mi  natural ,  aunque  era  picaril ,  no 
se  inclinaba  á  hurtos  de  importancia ,  sino  á  cosas  ra- 
teras, no  determinaba,  temiendo  no  me  cogiesen  en  la 
trampa  y  me  diesen  un  jubón  sin  costura.  Quiso  mi 
desgracia  que  estando  ya  resuelto  de  no  hacer  cosa  por 
donde  desmereciera  y  de  ir  acompañando  á  mi  amo, 
^ntró  en  el  aposento  el  Aquitofél  consejero  de  mi  es- 
tado y  amigo  de  mi  dinero.  Díjome  que  cómo  estaba 
con  tanta  flema,  habiendo  de  partir  las  galeras  á  prima 
rendida  y  estando  mi  amo  en  la  marina  con  el  Prínci- 
pe, y  el  aposento  sólo,  y  la  noche  oscura.  Yo,  viéndo- 
me en  tan  fuerte  tentación  y  acordándome  de  lo  que 
le  había  prometido ,  le  dije  que  todo  lo  que  habia  de 
sacar  lo  habia  metido  en  aquel  baúl ,  y  que  por  pesar 
mucho  no  habia  podido  cargar  con  él  ni  habia  halla- 
do quien  lo  quisiese  llevar.  El  me  respondió :  No  le  dé 
cuidado  eso,  que  aquí  estoy  yo  que  me  llevaré  sobre 
mis  hombros,  no  solamente  el  baúl,  pero  el  arcado 
Nee;  y  arrimarse  á  él  y  echárselo  á  cuestas  y  salir  del 
aposento ,  todo  fué  uno.  Viéndole  cargar  con  los  Pe- 
nates de  Troya,  sin  ser  piadoso  Eneas,  sino  un  astuto 
Sinon ,  tomé  mi  ferreruelo  ,  cerré  tras  mí,  y  fuílo  si- 
guiendo. Fué  tan  grande  la  ventura  de  mi  amo ,  que 
al  tiempo  que  iba  á  salir  el  baúl  por  la  puerta  de  la  ca- 
lle llegó  al  umbral  de  ella  á  querer  entrar,  y  viendo 
que  lo  mudaban  ski  su  gusto,  me  dijo:  ¿Adonde  vas 
con  ese  baúl  A  estas  horas?  Yo,  con  mas  desmayo  de 
muerto  que  aliento  de  vivo,  le  respondí  que  á  embarcar- 
lo en  la  galera,  adonde  habíamos  de  ir.  Replicóme :  ¿Y 
sabéis  vos  en  qué  galera  me  embarco  ya?  Respondíle: 
Señor,  quien  lengua  ha  A  Rema  va;  demásque  me  ha- 
bían dicho  que  vuesa  merced  estaba  en  la  playa  con 
su  excelencia ,  y  me  mandaría  adonde  lo  habia  de  lie* 
var.  DIjole  á  mi  fingido  palinquin  que  volviera  el  baúl 
¿  su  lugar;  hizok)  así ,  y  no  viendo  la  hora  de  ponerse 
en  salvo  por  no  ser  conocido,  se  puso  con  brevedad  en 
la  calle.  Díjome  mi  amo  con  rostro  airado ,  ceñudo  de 
ojos  y  amostazado  de  narices:  ¿Quién  os  manda  á  vos 
sacar  mi  hacienda  de  mi  casa  sin  tener  licencia  mía? 
Díjele :  ¿Tan  flaco  es  vuesa  merced  de  memoria  que  ya 
se  le  ha  olvidado  la  pendencia  sobre  las  valonas  y  el 
haberme  dicho  que  no  habia  de  andar  tras  de  mí  di- 
ciémlome  lo  que  había  de  hacer,  sino  que  cuidase  yo 
de  lo  que  vuesa  merced  necesitaba,  sin  aguardar  á  que 
me  lo  mandase?  Pues  siendo  esto  así,  y  viendo  que  en 
este  cofre  tiene  todos  sus  vestidos  y  dineros  y  que  ne- 
cesita de  ellos  para  este  viaje-,  no  pienso  que  ha  sido 
error  haéer  lo  que  vuesa  merced  me  manda.  Pidióme 
la  llave ;  díselai  y  abiióio  y  reconociólo  por  todas  partes, 
y  volviéndolo  á  cerrar,  me  dijo :  Señor  Estebanillo  Gon- 
zález^ vuesa  merced  se  vaya  oon  Dios  de  mi  casa ,  que 
no  quiero  en  ella  criados  tan  bien  mandados,  ni  sir- 
vientes tan  puntuales ,  y  que  unas  veces  pequen  de 
carta  de  mas,  y  otras  de  carta  de  menos;  y  agradezca  que 
estoy  de  partida,  que  á  no  estarlo,  yo  le  hiciera  cantar 
sia  aoMa ;  y  aun  puede  ser  que  lo  hnga ,  que  no  estoy 
muy  fuera  de  ello,  si  no  se  moquita  de  delante.  Yo, 
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temiendo  que  por  haber  intentado  cazar  gangas,  no  me 
envíase á  cazar  grillos,  me salf  del  aposento,  temblan* 
do  de  miedo,  sin  amo  ,  sin  dinero  y  sin  haber  cenado, 
porque  lo  poco  que  había  acaudalado  en  ser  cajero  de 
aquella  tesorería  lo  liabia  gastado  con  mi  valiente  de 
montira. 

Viéndome  qae  ya  era  irremediable  lo  hecho  y  que 
Irabiu  sido  ventufa  haber  hallarlo  tan  buena  salida ,  ha- 
biéndome cogido  las  manos  eu  la  masa ,  me  fui  á  la  po- 
sada de  mi  amigo,  al  cual  hallé  con  una  cara  de  deudor 
ejecutado.  Contéle  el  áespedimiento  del  cuerpo  y  el 
alma ;  y  después  de  mas  de  media  hora  de  paseo  dando 
mas  bufidos  que  un  toro  y  echando  mas  tacos  que  un 
artillero»  vino  á  parar  toda  la  tormenta  en  mandarme 
azajiiadamenteque  pidiese  de  cenar  á  la  patrona.  Yo  le 
dije :  En  cuanto  á  pedirlo,  yo  lo  baria  con  todas  veras; 
pereque  en  cuanto  á  la  paga,  había  salido  de  casa  de  mi 
amo  como  niño  de  doctrina^  abofeteado  y  sin  blanca. 
El  me  respondió :  Pues  cuerpo  de  tal  con  él ,  ya  que  no 
tuvo  ánimo  de  cargar  con  un  talego,  ha  de  dejar  por  la 
cena  empeñado  el  ferreruelo,  que  no  me  he  yo  de  acos- 
tar haciendo  cruces  por  sus  ojos  bellidos ,  liabiendo  he- 
cho por  él  loque  yo  he  hecho,  arriesgándome,  como 
mo  he  arriesgado,  no  debiéndole  ninguna  amistad  ni 
teniéndole  obligación  ninguna,  que  si  me  ha  dado  algu- 
nos reates,  mas  he  hecho  yo  en  pedírselos  que  él  en  dár- 
melos. Y  yo  sé  que  si  me  conociera,  que  me  ayunara,  y 
que  ya  hubiera  hecho  cubrir ,  no  solamente  una  tabla, 
sino  mas  tablones  que  hubo  en  el  templo  de  Salomón ;  que 
presumo  que  debe  de  ignorar  que  por  mí  se  liízo  la  já« 
cara  de  Zampuzado  en  un  banasto.  Fué  tanta  la  risa  que 
roe  dio  el  ver  su  modo  de  liablary  su  crudeza,  que  le 
obligué  á  que  pensase  que  hacía  burla  de  él;  por  lo 
cuul,  dejando  -caer  el  ferreruelo  y  habiéndome  hecho 
conde  de  Punoenrostro,  arrancó  la  tizona,  quizá  por 
haberle  yo  negado  la  colada ;  pero  como  no  he  sido  nada 
lerdo  ni  perezoso  en  tales  apreturas ,  tomé  tierra  áeV 
rey,  y  con  presteza  á  la  calle,  y  entrándome  en  casa  del 
canleoal  Doria,  arzobispo  de  Palermo,  mi  bravo  se 
quedó  plantado  de  Orme  á  firme,  tirando  ángulos  corvos 
y  obtusos  á  la  puerta  de  la  posada. 

Ilnllé  á  la  entrada  de  la  del  palacio  a!  cocinero  mayor 
6  de  servilleta  ó  manteles  de  so  eminencia ,  que  se  lla- 
maba maestre  Diego,  y  viéndome  entrar  tan  presuroso 
y  alborotado,  me  preguntó  que  qué  era  lo  que  traía. 
Yo  respondí  que  un  puñetazo  junto  al  ojo  y  cíen  libras . 
de  miedo,  porque  me  habían  cogido  entre  dos  para  qui- 
tarme el  ferreruelo ,  y  que  me  había  dado  tan  buena 
mana,  que  me  había  librado  de  ellos,  los  cuales  me  ha- 
bían veuido  siguiendo  hasta  haberme  valido  de  aquel 
sagrado. 

Quiso  ser  curioso  y  saber  de  dónde  era,  y  cómo  me 
llamaba,  y  sí  tenia  padre  ó  amo,  ó  si  era  venturero.  Sa- 
tisfícele  á  sus  preguntas,  y  recibióme  por  su  picaro  de 
cocina,  que  es  punto  menos  que  mochillero,  y  punto 
masque  mandil.  No  me  descontentó  el  cargo  que  me 
había  dado,  porque  sabía,  por  ezperíencia  de  la  erobar* 
cacion,  que  es  oficio  graso,  y  ya  que  no  honroso,  pro- 
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vechoso .  Regalábase  mi  amo  á  costa  ajena ,  qoe  es  grtn 
cosa  comer  de  mogollón  y  raspar  i  lo  morlaco.  Tenían 
cada  día  pendencias  él  y  el  veedor,  y  á  la  noche  sacedia 
con  ambos  aquello  de  en  la  caballeriza  yo  y  el  potro  nof 
pedimos  perdón  el  uno  al  otro.  Yo  llevaba,  al  tiempo 
que  el  reloj  echa  todo  su  resto,  la  comida  de  raspato- 
ría  á  casa  de  mí  amo,  y  á  las  tres  de  la  tarde  las  sobi-as, 
resultas  y  remanentes  y  percances,  con  ayuda  del  jife- 
ro, al  baratillo  de  la  ropa  vieja  y  usada;  y  lo  restaate 
del  día  me  ocupaba  en  hacer  burro  de  noria  ú  un  vol- 
teador asador,  donde  estaba  cuatro  horas  como  caballo 
del  acerado,  boca  abajo  y  sin  comer.  Hacía  de  día  en- 
tierros de  leños  y  carbones,  y  á  la  noche  sacaba  los  ta- 
les muertos  á  que  fuesen  refrigerio  de  vivos.  Hiciéron- 
me  al  cabo  de  cinco  semanas,  en  premio  de  mis  servi- 
cios, barrendero  menor  de  la  escalera  abajo,  que  de  esta 
suerte  avanza  quien  sabe  tan  bien  servir,  y  con  tanta 
satisfacción  desús  oficiales.  SaU  al  nuevo  oficio  descal- 
zo, desnudo  y  tiznado,  con  tener  de  mí  parte  los  carde- 
nales, de  que  era  el  uno  á  quien  servia ,  y  el  otro  el  quo 
me  hizo  el  rebosado  valiente,  y  ayunaba  al  traspaso. 

Quiso  mí  favorable  estrella  que  los  criados  'de  casa 
estudiaron  la  comedia  de  los  Benavides,  para  hacerla  á 
los  años  de  su  eminencia,  y  á  mí  por  ser  muchacho,  ó 
quizá  por  saber  que  era  chozno  del  conde  Fernán  Gon- 
zález, me  dieron  el  papel  del  niño  rey  de  León.  Estu- 
díele, haciéndole  al  que  se  hizo  autor  de  ella  que  me 
diese  cada  día  medía  libra  de  pasas  y  un  par  de  naran- 
jas, para  hacer  colación  ligera  con  las  unas ,  y  esfregar- 
me la  frente  al  cuarto  del  alba  con  las  cascaras  de  las 
otras ;  porque  de  otra  manera  no  saldría  con  mi  estudio, 
aunque  no  era  mas  de  media  columna,  por  ser  flaco  de 
memoria;  y  esto  que  había  visto  hacer  á  Cintor  yá 
Arias,  cuando  estaban  en  la  compañía  de  Amarilis.  Cre- 
yólo tan  de  veras,  que  me  hizo  andar  de  allí  adelante, 
mientras  duraron  los  ensayos,  todos  los  días,  y  estu- 
diando todas  las  noches ,  mascando  pasas  y  todas  las 
mañanas  atragantando  cascos  de  naranjas  y  haciendo 
fregaciones  de  frente.  Llegó  el  día  de  la  representación; 
hízoseun  suntuoso  teatro  en  una  de  las  mayores  salas 
del  palacio;  pusieron  á  la  parte  del  vestuario  una  selva 
de  ramos,  adonde  yo  había  de  fingir  estar  durmiendo 
cuando  llegasen  los  moros  á  cautivarme.  Convidó  el 
Cardenal  mi  señor  á  muchos  príncipes  y  damas  de 
aquella  corte;  pusiéronse  mis  representantes  de  aldea 
muchas  galas  de  fiesta  de  Corpus ,  adornáronse  de  mo- 
chas plumas,  y  en  efecto  el  palacio  era  un  florido  abril. 
Pusiéronme  un  vestido  de  paño  fino  con  muchos  pasa- 
manos y  botones  de  plata  y  con  muy  costosos  cabos; 
que  fué  lo  mismo  que  ponerme  alas  para  que  volase  y 
me  fuese.  Yo,  aprovechándome  del  común  vocablo  del 
juego  del  ajedrez,  por  no  volverme  á  ver  en  paños  me- 
nores, le  dije  á  mí  sayo:  jaque  de  aquí.  Empezóse  nues- 
tra comedia  á  las  tres  de  la  tarde ,  teniendo  por  audito- 
rio todo  lo  purpúreo  y  brillante  de  aquella  ciudad.  An- 
daba tan  alerta  el  aulor  sin  titulo,  por  haber  él  alquila- 
do mí  vestido  y  héchose  cargo  de  él ,  quo  no  me  perdía 
de  vista.  Llegó  el  paso  en  que  yo  salía  á  caza,  y  fatigado 
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del  raeSo  me  Iiabia  de  recostar  en  aquella  arboleda;  y 
después  de  haber  representado  algunos  versos  y  apar- 
tádose  de  mf  los  que  roe  habían  salido  acompañando, 
me  entré  á  reposar  en  aquel  acopado  y  florido  dosel, 
adonde  no  se  pudo  decir  por  mi  que  roe  dorroí  con  la 
purga,. pues  aun  no  había  entrado  en  él,  cuando  si- 
guiendo una  carrera  que  hacia  la  enramada ,  me  dejé 
descolgar  del  tablado ,  y  por  debajo  dé  él  llegué  á  la 
puerta  de  la  sala,  y  diciendo  á  los  que  la  tenían  ocupa- 
da hagan  plaza ,  que  voy  á  mudar  de  vestido,  me  deja- 
ron todos  pasar,  y  menudeando  escalones  y  allanando 
calles,  llegué  á  la  lengua  del  agua,  y  desde  ella  á  la  som- 
bra de  la  mar.  Informáronroe  otra  vez  que  di  la  vuelta  á 
esta  corte  que  salieron  en  esta  ocasión  al  tablado  me- 
dia docena  de  moros  bautizados,  hartos  de  lonjas  de  to' 
ciño  y  de  frascos  de  vino ;  y  llegando  á  la  arboleda  á  ha- 
cer su  presa,  por  pensar  que  yo  estaba  allí ,  dijo  el  uno 
de  ejios  en  alta  voz  :  ¡Ah  niño,  rey  de  los  cristianos!  A 
)o  cual  habia  yo  de  responder,  pensando  que  eran  cría- 
dos  mios:  ¿Es  hora  de  caminar?  Y  como  ya  iba  cami- 
nando mas  de  lo  que  requería  el  paso ,  no  por  el  temor 
del  cautiverio,  sino  por  miedo  del  despojo  del  vestido, 
mal  podia  hacer  mi  papel  ni  acudir  á  responder  á  los 
moros  estando  una  milla  de  alli ,  concertándome  con 
los  cristianos,  aunque  no  lo  hice  muy  mal,  pues  sali  con ' 
lo  que  intenté.  Viendo  el  apuntador  que  no  respondía, 
soplaba  por  detrás  á  grande  priesa,  pensando  que  se  me 
habían  olvidado  los  pies;  y  á  buen  seguro  que  no  se  me 
habían  quedado  en  la  posada ,  pues  con  ellos  hice  penas 
y  Juan  danzante.  Viendo  ios  moros  tanta  tardanza,  pen- 
sando que  el  sueño  que  habia  de  ser  fingido  lo  habia 
hecho  verdadero,  entraron  en  la  enramada,  y  ni  halla- 
ron rey  ni  roque.  Quedaron  todos  suspensos,  paró  la 
comedía,  empezaron  unos  á  darme  voces,  y  otros  á  en- 
viarme á  buscar,  quedando  el  guardián  de  mi  persona 
y  vestido  medio  desesperado,  y  ofreciendo  misase  san 
Antonio  de  Padua  y  á  las  ánimas  del  purgatorio.  Contá- 
ronle mi  fuga  al  Cardenal,  el  cual  respondió  que  habia 
hecho  muy  bien  en  haberme  huido  de  enemigos  de  la 
fe,  y  no  haberíos  dado  lugar  á  que  me  hiciesen  prísio* 
ñero ;  que  sin  duda  me  habia  vuelto  á  León ,  pues  era 
mi  corte,  y  que  desde  alli  mandaría  restituir  el  vestido; 
y  que  en  el  ínterin  él  pagaría  el  valor  de  él,  y  que  así 
no  tratasen  de  seguirme,  porque  no  quería  dar  disgusto 
á  una  persona  real,  y  mas  en  dias  de  sus  años.  Mandó 
qoe1e  leyesen  mi  papel  y  que  acabasen  la  comedia ;  lo 
cual  se  hizo  con  mucho  gusto  de  todos  los  oyentes ,  j 
alegre  el  autor  de  ella  por  tener  tan  buen  fiador, 

CAPITULO  III. 

Adonde  se  declara  el  viaje  que  hlió  ft  Roma ;  lo  «tao  te  sneedltf  en 
ella,  estando  por  aprendiz  de  clrnjano.  Cómo  se  volvió  i  bolr 
tercera  vei ;  entrón  servir  de  platicante  y  enfermero  en  el  hot- 
pital  de  Santiafo  de  Ñapóles,  j  cómo  se  salió  de  él  por  pasar  I 
Lombardia  con  puesto  de  abanderado. 

Aquella  tarde  iba  tan  en  popa  mi  fortuna,  que  todo 
me  sucedía  á  medida  del  de8eo,'pues  así  que  llegué  á  la 
marina,  oi  dar  voces  á  un  marinero,  diciendo :  á  Nch 


poH,  a  Napoli.  Preguntéis  que  edándo  se  habia  de 
partir.  Respondióme  que  ya  estaba  la  faluca. echada  á 
la  mar,  y  que  solo  aguardaba  al  patrón,  que  habia  en- 
trado en  la  ciudad  á  sacar  licencia  para  ello.  Estando 
en  esta  plática ,  llegó  el  dicho  patrón ,  con  quien  me 
concerté  con  brevedad ,  en  virtud  de  una  hucha  que 
habia  hecho  de  lo  mas  alzado  de  la  cocina,  que  sería  de 
hasta  cuarenta  reales;  y  embarcándome  con  él  en  una 
barquilla,  volviendo  por  instantes  la  cabeza  atrás,  lle- 
gamos á  la  faluca  y  echamos  todo  el  trapo,  y  al  cabo  do 
seis  dias  me  hallé  en  Ñapóles.  Me  fui  aquella  noche  fue- 
ra de  la.puerta  Capuana,  y  al  amanecer  tomé  el  camino 
de  Roma ,  donde  sin  acaecerme  de  qué  poder  hacor 
mención,  llegué  una  mañana  á  una  puerta  de  sus  anti- 
guos muros,  y  habiendo  entrado  en  ella  y  consideran- 
do en  el  traje  honrado  que  llevaba  y  la  afabilidad  de  mi 
padre,  me  fui  derecho  á  su  casa,  adonde  fui  muy  bien 
recibido,  haciendo  muy  al  vivo  el  paso  y  ceremonias  del 
hijo  pródigo.  Preguntóme  mi  padre  que  dónde  habia 
asistido  el  tiempo  que  habia  faltado  de  sus. ojos.  Hícelo 
creer  que  habia  estado  en  Lioma  sirviendo  de  paje  á  don 
Pedro  de  Médicis,  gobernador  de  aquella  plaza,  y  que 
me  habla  venido  cota  su  gusto ,  por  solo  verle  á  él  y  á 
mis  hermanas  y  por  tirarme  el  amor  de  la  patria.  Hizo 
que  me  regaíasen,  y  no  poniendo  en  olvido  mi  buenas 
costumbres  y  habilidades,  me  dijo  que  se  holgaba  mu- 
cho de  mi  venida,  pero  que  aquella  misma  tarde  me  ha- 
bia de  buscar  quien  me  enseñase  oficio,  aunque  le  cos- 
tara cualquier  cantidad ,  porque  no  quería  que  dur- 
miese en  su  casa  ni  que  estuviese  en  el  contorno  de 
ella ;  y  que  pues  habia  tenido  tan  buenos  principios  en 
el  de  barbero  y  sabia  levantar  tan  bien  un  bigote ,  que 
quería  que  prosiguiese  con  él ;  y  que  mírase  que  no 
fuera  tan  solícito  en  cobrar  libranzas  é  irme  con  ellas, 
como  había  hecho  con  su  amigo  Bernardo  Vadía;  que 
ya  aquella  estaba  pagada ,  pero  que  si  proseguía  en  mis 
travesuras,  que  no  lo  tuviese  por  mi  padre,  sino  por  mi 
enemigo  capital.  Gomi  al  galope,  por  temer  que  me  pu- 
siese en  la  calle  antes  de  acabar,  y  con  el  bocado  en  la 
boco,  por  no  faltará  su  palabra,  como  al  fin  hijodalgo, 
me  llevó  á  la  barbería  de  un  maestro  catalán,  que  se  lla- 
maba Jusepe  Gasanova.  Habló  con  él,  y  hallólo  muy  du- 
ro y  muyJéjos  de  recibirme,  por  estar  informodo  de  mi 
mala  opinión  y  poca  estabilidad.  Salió  mi  padre  por  fia- 
dor de  cualquiera  desacierto  queyo  hiciese  ene!  tiem- 
po que  estuviese  en  su  casa,  y  le  prometió  pagar  cien 
ducados  si  dentro  de  un  año  le.  hiciese  falta  de  ella; 
pero  que  si  asistiese  y  cumpliese  el  plazo,  que  él  me  ha- 
bia de  dar  á  mi  veinte  para  que  hiciese  un  vestido.  El 
maestro,  contentándole  el  partido,  y  que  tenia  por  cosa 
segura  el  irme  yo  y  el  cobrar  él  tan  buena  cantidad, 
vino  en  las  condiciones,  y  haciendo  de  ellas  escritura  • 
por  ante  notario,  yo  quedé  á  ser  aprendiz,  y  mi  padre  se 
arrepintió  del  contrato  al  cabo  de  tres  meses,  que  fué  el 
tiempo  que  estuve  en  aquella  tienda ,  ignorando  mas 
cada  día  que  aprendiendo. 

Tratóme  este  maestro  con  mas  respeto  que  el  prime- 
ro, pues  el  otro  me  enseñaba  á  lavar  pañales,  y  este  & 
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echar  Ktrbuea  remojo.  Serríale  cuando  saKa  fiien  i 
dojar  lampinas,  y  á  atganos  señores,  de  paje  de  bada  y 
do  moto  de  esluche ,  y  en  la  tienda,  de  calentar  el  agaa 
y  de  atiaar  la  fogata.  Hádame  que  asistiese  todo  el  dia 
en  ella  y  que  tOTiese  cuenta  en  aprender  á  rapar  aleas 
y  altar  criminales^  ocupando  los  ratos  perdidos  en  leer 
unos  libros  que  tenia  de  drujia.  Y  por  no  darme  á  co- 
nocer, aunque  "ya  era  bien  conocido  de  mi  amo,  acudm 
á  todo  con  mucha  puntualidad,  y  naas  los  primeros 
días»  porque  se  dijese  por  mi  aqudlo  de  cedacito  noefo. 
Riitciendo  al  cabo  de  algunos  dias  á  mi  amo  que  ya 
sabría  algo  M  oficio,  por  lo  atento  que  nao  veía  estar 
oempre  a  los  tormentos  de  agua  y  fuego,  me  mandó 
fuiUr  d  cabello  y  barba  i  un  pobre,  que  había  llegado 
i  poitirle  una  rapadura  de  Kmesna ;  que  en  las  cabens  y 
rostros  de  les  tales  siempre  se  ottseaau  los  aprendices, 
porque  Uueva  sobra  la  poca  ropa.  Hiede  seiilar  sobro 
wm  silla  vtf^a  resermda ,  y  de  respeto,  para  gente  de 
poco  pelo.  Pésele  por  toalla  un  cernedero  de  colar  le- 
jia,  y  sacando  de  un  cajón  de  los  príndpíautes  unas  ti- 
jeras, poco  menos  que  de  tundidor,  y  nn  pdn^,  despcr- 
dKM  de  algún  raciModado,  aao  aeoique  á  mi  pac:eat^ 
y  diciendo  en  naaabra  de  Dios,  per  ser  d  primer  snerí- 
ieioqoe  iMda,  empecé  á  tirar  t^reladas  á  dinsiro  y 
siniestro;  aaas  líendo  la  poca  igualdad  que  Befaba  y 
qpae  oslaba  d  cabella  Heno  de  escalones  y  con  mnsaHas 
y  bi>jas  que a>ff jamienlo  éa  capílan,  traté  éa  efiíqmlalio 
coaao  i  borrego  y  rapalenu».  El  me  pe>l!a  q:ie  fuese  so* 
brapeine,yfft  lo  Imcia  sobro  casto.  Bntieeto,  yola 
á  Insq^ilBr  008M  á  pobre,  y  después  lo  «sK^ilé 

á  oatmero,  y  loalnsé  oaano  ¿  peiro  tanaiio.  Ten» 
Ifee  d  cuitado  la  cabana,  y  baljando  su  lana  c»CTwti^ 
en  eaMaan ,  éadarii  li  motara  y  cnHn  toda  la  e^.^Ha, 
mm  «^  *  cc^w^  ■■ík^vv,  4^Kn  le  na  «£cno  a 

Bar  bnana  boya  pan 
t?  üaifonü)»  que  aqi^eiñ^  en 
éo  INak^nía  t  Cmcaa,  eun  la  c«d 
t»  y  so  saVirian  aans  bien  l«  aaaXas 

de  la  caWna;  y  que  si  acnsio  «lu 
aaJMii^arhrjgas;,  le  wHtmná  «rapará 


¿réKiBr«Si*or«Vlas 
lmaKt<iVlas«  hoelr  I» 

las 


hacia  abajo  los  cueros,  y  no  los  pellejos;  y  como  yo  no 
tenia  el  dolor,  apretaba  mas  la  mano,  por  dar  6u  &  la 
obra  y  acreditarme  en  breve  con  mi  amo ,  que  desde  d 
principio  de  esta  prodigio  le  babian  venido  4  llamar 
para  bacer  una  sangría,  y  estaba  ausente  do  la  tienda. 
Era  tan  mal  inclinada  la  navaja ,  que  cortaba  la  carne  y 
no  la  barba.  Yo,  viendo  que  mi  parroquiano  tenia  todo 
el  rostro  como  lapato  de  goloso,  y  que  estaba  tenido  en 
la  sangrientalidad,  vdvile  á  dar  otra  agua,  porque  no 
se  despenase  el  rajo  licor  y  se  descubriese  el  defecto 
dd  no  viejo  y  lo  boraxo  do  las  armas;  limpíelo  muy 
bien,  y  por  ver  que  proseguían  las  corrientes»  entré  en 
mi  aposento,  y  saqué  un  gran  puñado  de  telarañas,  y 
muy  d  descuido  fui  tapando  ha  pequeñas  grietas  bo- 
chas en  aquel  rastro  de  peñasco  y  hoque  cada  instante 
le  iba  haciendo.  El,  no  pudiendo  soportar  d  dolor,aM 
diio :  Mancebito ,  maocdiito,  ¿raspa,  6 degüella?  Res- 
pondüe:  Señor  mió,  lounoy  lo  otro  hago^  porqueb 
barí»  de  usted  es  mas  dura  que  una  roca,  y  es  menes- 
ter pasar  cochura  per  hermosura.  Yo  estaba  temblando 
de  que  viniese  mi  amo  y  le  viese  la  borreoda  figón 
que  tenia,  poessn  rostro  mas  era  tapicería  de  araüas 
que  cara  de  cristiano,  porque  eran  tantos  los  tunarsi 
qne  le  había  puesto,  que  á  habérselos  visto  á  la  tana  da 
«espejo  qneian  lunático  ó  fírenétieo.  Yo»  vieadoqoe 
mis  príocipias  mas  aran  de  carnicero  que  de  barbero, 
saqué  dd  cstndK  de  mí  maestro  una  de  sos  aaeiorss  y 

iaemdempecéi  hisarrearj 
que  iMfftn  lo  erad 
á  pié  q«edo,sia 
esttr  caí  tiavn  dd  Isfan.  Quiso  la  mala  suerte,  qpn 
huycaia  da  las  rkas  da  en  aaguír  á  les  pobres, 

al  tiempo  qoa  lo  Aa  a^ariananda  y  quitindde 
;  de  edad ,  Irapcoá  h  navaiaen  ano  de  los  re- 
la  Ida  da  anin,  no  quÉsa  pnsnr  ndalaalo,  per  lo 

ana  ob^^  i  apRtar  la  no  l«n 
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Bln  duda  se  burlaban,  porque  aquel  liombre  no  era  su 
esposo,  ni  ella  Iiabia  estado  tan  dejada  de  la  mano  del 
Señor  que  había  do  haber  escogido  tal  monstruo  por 
marido.  Dio  mi  ama^i^^us  gorgoritas  de  alegría,  y 
desembarazándose  del  ferferuelo,  le  zurció  el  geme  de 
abertura ;  j  por  no  ser  hombre  que  repara  en  puntos,  le 
dio  docena  y  media  de  ellos.  Echó  toda  la  gente  fuera, 
y  quedándose  solo  con  el  herido  y  con  su  mujer,  que 
ya  lo  había  conocido  por  seuas  que  le  había  dado  y  por 
el  metal  de  la  voz,  envió  á  llamar  á  mi  padre,  el  cual, 
imaginando  que  lo  llamaban  para  remediar  alguna  tra- 
vesura mía,  de  que  no  se  engañaba,  acudió  al  momen- 
to, y  viendo  aquel  espectáculo  horrible,  con  ser  hom- 
bre muy  severo,  no  dejó  de  soureirse  en  poco.  Trata- 
ron los  dos  de  quitar  y  contentar  aquella  figurada  león 
de  piedra  que  tenían  delante,  porque  no  se  querellase  y 
diese  queja  á  la  justioia;  y  saliendo  mi  maestro  á  cu-  < 
rarlo  y  darlosano,  y  ofreciéndole  mí  padre  diez  escudos, 
quedó  muy  contento  y  se  retiró  á  su  casa.  Sopo  mi 
maestro  adonde  yo  estaba ,  y  trayéndome  á  la  suya, 
después  de  haberme  renido  muy  bien,  me  dio  por  cae* 
tigo,  como  al  fin  mi  juez  competente,  suspensión  de 
oficio  en  el  desbarbar,  por  tiempo  de  un  raes,  en  cuyo 
término  estudiaba  algunas  veces  en  los  libros  de  ciru- 
gía, teniendo  de  los  correspondientes  de  la  tienda  algu* 
nos  provechos  de  limpiarles  los  sombreros,  paralocual 
había  comprado  una  escobilla  á  mi  costa,  y  quitarles 
los  pelos  de  las  capas ,  echándoselos  yo  muchas  veces 
encubiertamente,  para  obligarles  áofireeer. 

Acaeció  traer  á  la  tienda,  antes  que  se  acabara  el  mee 
de  la  suspensión,  un  mucbaclio,  hijo  de  un  mercader, 
para  que  le  cortaran  un  poco  delcubello  y  que  le  eoi^ 
parejasen  las  guedejas.  Oijele  á  mi  amo  que  pues  na 
estaba  aquel  arte  en  la  suspensión  de  oficio,  que  decre- 
tara en  darme  licencia  y  facultad.  Vino  eo  ello,  y  quiso 
hallarse  presente,  temeroso  de  lo  pasado.  Y  para  poder 
adestrarme,  empecé  con  lindo  aire  4  correr  la  tijera 
por  encima  de  la  dentadura  de  un  terso  y  bien  labrado 
marfil  y  á  echar  en  tierra  escarchados  hilos  de  oro, 
acabando  con  tal  presteza  y  velocidad,  que  mi  amo  me 
dio  el  parabién  de  ser  tan  buen  oficial,  y  apenas  se  «par- 
tó  de  mi  satisfecho  deque  ya  noerravia  en  nada,  cuando 
metiendo  todo  el  cuerpo  de  las  tijeras  en  una  guedeja 
del  tierno  infante  para  despuntársela,  noacordándome 
que  tenía  orejas  y  pensando  que  todo  el  distrito  que  co- 
gían las  dos  lenguas  aceradas  era  madeja  de  Afasalon» 
apreté  los  dedos,  y  dt^élo  hecho  un  Maíóo,  un  ladrón 
principiante  y  una  harona  posta.  Dio  el  muchacho  una 
voz  que  atronóla  Uenda,  y  tras  de  mil  ayeson  míUan  de 
gritos;  corrí  le  la  cortina  del  cabello,  y  viéndola  oreja 
medio  cortada  dije :  Cuerpo  de  tal ,  ¿aquí  estáis  vos,  y 
no  habláis?  Preguntóme  el  maestro  que  qué  era  loque 
había  hecho.  Yo  le  respondí  q.ue  no  era  nada,  que  aquel 
rapaz  se  quejaba  de  vicio ;  que  me  dijera  en  qué  parte 
tenia  la  cola  con  que  pegiiba  la  guitarra,  para  pegarle 
con  ella  media  oreja  que  le  había  echado  en  tierra. 
Mi  amo>  oyendo  esto  y  viendo  la  sangre  que  le  corría^ 
llegóse  á  él,  y  considerando  uñateo  gran  ttsiúWr^wrú 


conmigo  y  dióme  poco  mas  de  cien  bofetadas ,  y  poco 
menos  de  cincuenta  coces.  Y  pienso  que  el  no  aumen- 
tar el  número  fué  por  dolerle  los  pies  y  haberse  lasti- 
mado las  manos.  Curóle  la  oreja,  y  empapelando  el  re- 
tazo de  ella,  lo  llevó  de  la  mano  á  casa  de  su  padre,  al 
cual  se  satisfizo  dicíéndole  que  aquello  había  sido  una, 
desgracia,  sin  que  se  hiciese  á  mal  hacer,  y  que  ya  me 
había  castigado  por  ello  tan  bien,  que  me  dejaba  medio 
muerto.  El  mercadante,  viendo  que  ya  aquello  no  te- 
nia remedio  y  que  era  falta  que  se  encubría  con  el  ca- 
bello, y  que  el  castigo  que  él  merecía  lo  había  venido 
á  pagapsu  hijo,  despidió  á  mi  amo  con  mucho  agrado, 
y  á  mi  me  concedió  perdón. 

Quedó  tan  escarmentado  mi  maestro  de  ver  en  mí 
tan  malos  principios ,  que  temiendo  que  fuesen  peores 
los  fines,  jamás  me  quiso  ocupar  en  dejarme  afeitar  á 
ninguna  personado  importancia;  solo  me  empleaba  en 
Ifs  de  gratis  y  en  los  peregrinos  pobres ,  los  cuales  lle- 
garon á  ser  pocos  y  á  disminuirse,  porque  el  que  una 
vez  se  ponía  en  mis  manos  no  volvía  otra,  aunque  an* 
duviese  como  ermitauo  del  yermo.  Y  con  todos  estos 
defectos  me  tenia  yo  por  uno  de  los  mejores  cirujanos 
que  había  en  Roma  y  por  el  mejor  barbero  de  Italia,  y 
fuétantami  presunción  y  desvanecimiento,  queme  per- 
suadí á  que  yo  solo  con  lo  que  sabía  podría  sustentar 
mi  persona  y  traerla  muy  lucida  y  aun  servida  de  cria- 
dos. Y  por  verme  fuera  de  dominio  y  enfadado  del  poco 
caso  que  se  liacia  de  mfi ,  cogiéndole  á  mi  amo  las  me- 
jores navi^as  y  iijeru  y  una  bacía  y  los  demás  adere- 
zoe  de  pelar. lechónos  racionales,  me  salí  tercera  vez 
de  Roma,  á  la  vuelta  de  Ñapóles ,  en  cuyo  camino  y  po- 
sadas de  él  pasé  plaza  de  barbero  apostólico,  examinado 
en  la  corte  romana.  En  efecto,  trasquilando  postillones 
y  rapando  percacheros,  di  fin  á  mi  vi<úc.  Llegué  á  aque- 
lla corte,  que  por  ser  primer  Chipre  y  segundo  Samos, 
le  dan  por  renombre  la  Bella.  Foíme  dereclio  á  Santia- 
go de  los  españoles ,  que  estando  á  título  de  hospital^ 
es  un  auzilte  y  amparo  de  loa  de  esta  nación  y  un  edi- 
ficio suntuoso.  Hablé  con  el  doctor  de  él  acerca  de  acó* 
modarme,  el  cual  se  llamaba  Cañizares,  de  quien  fui 
remitido  á  Juan  Pedro  Folla,  que  entonces  ejercía  el 
oficio  de  cirujano  mayor.  Di  á  entender  ser  barbero  y 
cirujano  caminado,  y  nodo  los  peores  en  aquel  arte, 
el  cual  me  reeíbiá  para  ser  enfermero  y  uno  de  sus  ayu- 
da ntes< 

Empecé  á  hacer  las  guardias  á  los  dolientes ,  confor- 
me me  tocaban,  tanto  de  día  como  de  noche,  acudien- 
do á  darlea  I»  queles  ordenaba  el  doctor  y  lo  demás  que 
neoesilabaa.  Ofrecióse  una  sangría  el  mismo  día  que 
entré  en  la  dignidad ,  y  el  cirujano,  por  hacer  prueba 
da  mi,  me  la  eaeomendó.  Yo,  llegando  á  la  cama  del 
enfermo ,  le  arremangué  el  brazo  derecho ,  y  estregán- 
doselo suavemente,  le  di  garrote  con  un  listón  de  un 
za^to  que  había  pescado  á  una  moza  de  un  yentorrilla 
en  el  discurso  del  camino.  Saqué  la  lanceta,  y  por  hubcr 
leidocuandoandaba  trashojando  los  libros  do  mí  poslrcr 
amo  que  para  ser  buena  la  sangría  era  necesario  rom- 
per bi(in  la  vena,  adasdrado  de  cieuciiqf  no  de  ezperieo« 
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echar  barbas  en  remojo.  Servíale  cuando  salia  fuera  á 
dejar  lampiños,  y  á  algunos  señores^  de  paje  de  baeía  y 
de  mozo  de  estuche >  y  en  la  tíenda,  de  calentare)  agua 
y  de  atizar  la  fogata.  Hacíame  que  asistiese  todo  el  dia 
en  ella  y  que  tuviese  cuenta  en  aprender  á  rapar  zaleas 
y  alzar  crimínales,  ocupando  los  ratos  perdidos  en  leer 
unos  libros  que  tenia  de  cirujía.  Y  por  no  darme  á  co- 
nocer, aunque *ya  era  bien  conoeido  de  mi  amo,  acudia 
á  todo  con  mucha  puntualidad ,  y  roas  los  primeros 
días,  porque  se  dijese  por  mí  aquello  de  cedacito  nuevo. 
Pareciendo  al  cabo  de  algunos  dias  á  mi  amo  que  ya 
sabría  algo  del  oficio ,  por  lo  atento  que  me  veia  estar 
siempre  ú  los  tormentos  de  agua  y  fuego »  me  mandó 
quitar  el  cabello  y  barba  á  un  pobre,  que  habla  llegado 
é  pedirle  una  rapadura  de  limosna ;  que  en  las  cabezas  y 
rostros  de  los  tales  siempre  se  ensenan  los  aprendices, 
porque  llueva  sobre  la  poca  ropa.  Hicele  sentar  sobre 
una  silla  vieja  reservada ,  y  de  respeto ,  para  gente  de 
poco  pelo.  Pásele  por  toalla  un  cernedero  de  colar  le- 
jía ,  y  sacando  de4in  cajón  de  los  principiantes  unas  ti- 
jeras, poco  menos  que  de  tundidor,  y  un  peine,  desper* 
dicio  de  algún  rocí<^rodado,  me  acerqué  á  mi  paciente, 
y  diciendo  en  nombre  de  Dios,  por  ser  el  primer  sacri- 
ficio que  hacia  I  empecé  ¿  tirar  tyeretadas  á  diestro  y 
siniestro;  mas  viendo  la  poca  igualdad  que  llevaba  y 
que  estaba  el  cabello  lleno  de  escalones  y  con  mas  altas 
y  bajas  que  alojamiento  de  capitas,  traté  de  esquUallo 
como  á  borrego  y  rapaterrón.  El  me  pedia  que  fuese  so- 
bre peine,  y  yo  lo  hacia  sobra  casco.  En  efecto,  yo  le 
empecé  á  trasquilar  como  á  pobre,  y  después  lo  esquilé 
como  á  carnero,  y  lo  atusó  como  á  perro  lanudo.  Ten- 
tóse el  cuitado  la  caben,  y  hallando  su  lana  convertida 
en calabaM,  desierta  la  moHcra  y  calva  toda  la  cholla^ 
me  dijo :  Señor  mancebo,  ¿quién  le  ha  dicho  á  vuesa 
merced  que  tengo  ganado  ser  buena  boya  para  rapar- 
me de  esta  manera?  Respondíle  que  aquello  era  nueva 
moda  venida  de  Polonia  y  Croacia,  con  la  cual  gozaría 
de  mas  limpieza,  y  se  saldrían  mas  bien  los  malos  hu* 
mores  de  la  cabeza;  y  que  si  acaso  era  amigo  de  traer 
cabellos  largos,  le  volverían  ¿  crecer  á  palmos ,  por  ha- 
bérselos quitado  i  raíz  y  en  creciente  de  luna ;  y  enca- 
jándole otra  media  luna  de  la  margen  de  una  bacía  vie- 
ja, llena  de  agua  fría,  en  el  empañado  pescuezo,  que  le 
pudiera  servir  de  argolla ,  ya  que  lo  tenia  á  la  vergüen- 
la,  después  de  haber  empapado  las  bedijas,  encajado  la 
barba  y  héchofe  mil  mamonas,  fe  enjaboné  los  carrillos 
tan  apriesa  y  tan  apretadamente,  que  en  poco  espacio 
pudiera  ser  por  la  abundancia  de  espuma ,  ó  madre  de 
Venus,  ó  muía  de  doctor.  Sobajóle  las  barbas,  ajóle  loa 
bigotes ,  rasquéle  las  mejillas ,  lavóle  los  labios ,  y  des- 
poivoréte  lat  naricea;  y  mi  dos  veces  pobre,  agarrado  á 
en  iHicfa  el  hocico,  cerraba  y  hacíame  mas  gestos  que 
ana  moaa.  Quitóle  la  bacía,  sacudfle  los  dedos,  y  lim- 
piándole mas  de  dos  libras  de  natas  ó  requesones  fres- 
cos, lo  volví  de^  blanco  alemán  en  tostado  africano.  To- 
mó un  hocico  ó  navaja,  y  empecé,  no á  cortar,  Ano  á 
desgajar  lana  de  aquel  soto  de  barba,  cuya  espesura 
pudtwa  ser  habitación  de  silvestres  amofitti*^  Uavaba 


hacia  abajo  los  cueros,  y  no  los  pellejos;  y  como  yo  no 
tenia  el  dolor,  apretaba  mas  la  mano,  por  dar  fiu  á  la 
obra  y  acreditarme  en  breve  con  mi  amo ,  que  desde  el 
principio  de  este  prodigio  le  habían  venido  á  llamar 
para  bacer  una  sangría,  y  estaba  ausente  de  la  tienda. 
Era  tan  mal  inclinada  la  navaja ,  que  cortaba  la  carne  y 
no  la  barba.  Yo,  viendo  que  mi  parroquiano  tenia  todo 
el  rostro  como  zapato  de  gotoso,  y  que  estaba  teñido  en 
la  sangrientalidad,  volvíle  á  dar  otra  agua,  porque  no 
se  despeñase  el  rojo  licor  y  se  descubriese  el  defecto 
del  no  viejo  y  lo  borazo  de  las  armas;  limpiólo  muy 
bien ,  y  por  ver  que  proseguían  las  corrientes,  entré  en 
mi  aposento,  y  saqué  un  gran  puñado  de  tehiranas,  y 
muy  al  descuido  fui  tapando  las  pequeñas  grietaa  he- 
chas en  aquel  rostro  ^  peñasco  y  las  que  cada  instante 
le  iba  haciendo.  El ,  no  pudiendo  soportar  el  dolor,  me 
dijo :  Mancebito ,  mancebito,  ¿raspa,  ó  degüelhi?  Res- 
pondíle :  Señor  mío ,  lo  uno  y  lo  otro  hago^  porque  la 
barba  de  usted  es  mas  dura  que  una  roca,  y  es  menes- 
ter pasar  cochura  por  hermosura.  Yo  estaba  temblando 
de  que  viniese  mi  amo  y  le  viese  la  horrenda  figura 
que  tenía,  pues  su  rostro  mas  era  tapicería  de  arañas 
que  cara  de  cristiano,  porque  eran  tantos  los  lanares 
que  le  había  puesto,  que  ó  habérselos  visto  á  la  luna  de 
un  espejo  quedara  lunático  ó  frenético.  Yo,  viendo  que 
mis  principios  roas  eran  de  carnicero  que  de  barbero, 
saqué  del  estuche  de  mi  maestro  una  de  sus  mejores  y 
mas  cortantes  navajas,  con  la  cual  empecé  á  bícarrear  y 
hacer  riza  en  aquella  barba  boba ,  que  harto  lo  era  el 
duefio,  pues  pasaba  tantos  martirios  á  pió  quedo»  sin 
estar  en  tierra  del  lapon.  Quiso  la  mala  suerte,  que 
siempre  huyendo  de  los  ricos  da  en  seguir  á  los  pobres» 
que  al  tiempo  que  lo  iba  enjordanando  y  quitándole 
veinte  años  de  edad ,  tropezó  la  flftvaja  en  uao  de  ios  re- 
miendos 6  tacones  que  le  habia  puesto ,  y  eaibarazáD- 
dose  en  la  tela  de  araña,  no  quiso  pasar  adelante,  por  lo 
cual  me  obligó  á  apretar  la  no  ligera  mano;  y  dando  on 
grito  el  doliente,  quísose  levantar,  por  lo  cual  fuó  fuer* 
za  y  mandamiento  de  apremio  cruzarle  oo  mas  de  la 
mitad  de  la  cara,  que  la  otra  mitad  la  tenia  ól  cortada, 
y  presumo  que  no  por  bueno ;  y  así  por  verio  pobre ,  le 
hice  amistad  de  emparejarle  la  sangre,  lias  viéndole  en 
pié  y  coa  un  sepan  cuantos >  como  mazo  de  golpe,  y 
que  por  el  rastro  que  dejaba  podía  caminar  Mootesi- 
no6,  salíme  á  la  calle ,  metíroe  en  el  palacio  del  sobrino 
Barberino,  diciendo  entre  mi :  Ahora  que  estoy  libre 
ande  el  pleito. 

Llegó  mi  amo  á  esla  oeasion ,  halló  al  poiNre  dando 
sollozos,  la  casallena  de  vecinos,  y  la  puerta  de  meque- 
trefes. Dijóronle  la  causa  del  rdmor  y  lo  mal  parado 
que  esUba  el  herido;  y  él,  aparUndo  la  gente,  se  lle^ 
al  caballero  cruzado»  y  viéndole  la  cara  tan  llena  de  pe- 
gatostes  que  parecía  niño  con  viruelas,  perdió  el  enoia, 
y  rebozándose  con  1  a  capa,  no  se  atrevía  á  acudir  al  re- 
medio, por  no  descubrir  el  chorro  de  la  risa,  la  cual  se 
le  aumentó  mucho  mas  cuando  vjó  que  al  ruido  habia 
acudido  la  mujer  de  aquel  sin  ventura,  que  era  vecina 
nuestaa,  y  q«a  dándole  el  pésame  las  demás,  decia  que 
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slo  duda  86  burlaban,  porque  aquel  tiorobre  no  era  su 
esposo,  ni  ella  liabia  oslado  tan  dejada  de  la  mano  del 
Señor  que  había  de  haber  escogido  tal  monstruo  por 
marido.  Dio  mi  ama  %^#U8  gorgoritas  de  alegría,  y 
desembarazándose  ctel  ferl'eruelo»  le  zurció  el  geme  de 
abertura  ;,y  por  no  ser  hombre  que  repara  en  puntos,  le 
dio  docena  y  media  de  ellos.  Echó  toda  la  gente  fuera, 
y  quedándose  solo  con  el  herido  y  con  su  mujer,  que 
ya  lo  había  conocido  por  señas  que  le  habla  dado  y  por 
el  metal  de  la  voz,  envió  á  llamar  á  mi  padre,  el  cual, 
imaginando  que  lo  llamalian  para  remediar  alguna  tra- 
vesura mía,  de  que  no  se  engañaba,  acudió  al  momeo* 
to,  y  viendo  aquel  especláculo  horrible,  con  ser  hom- 
bre muy  severo,  no  dejó  de  sonreírse  en  poco.  Trata- 
ron los  dos  de  quitar  y  contentar  aquella  figura  de  león 
de  piedra  que  tenían  dolante,  porque  no  se  querellase  y 
diese  queja  á  la  justicia ;  y  saliendo  mi  maestro  ¿  cu*  < 
rarlo  y  darlosano,  y  ofreciéndole  mi  padre  diez  escudos, 
quedó  muy  contento  y  se  retiró  á  su  casa.  Supo  mí 
maestro  adonde  yo  estaba ,  y  trayéndome  á  la  suya, 
después  de  haberme  renido  muy  bien,  me  dio  por  cas* 
tigo,  como  al  fin  mi  juez  competente,  suspensión  de 
oficio  en  el  desbarbar^  por  tiempo  de  un  mes,  en  cuyo 
término  estudiaba  algunas  veces  en  los  libros  de  ciru- 
gía, teniendo  do  los  correspondientes  de  la  tienda  algu* 
nos  provechos  de  limpiarles  los  sombreros,  para  lo  cual 
había  comprado  una  escobilla  á  mi  costa,  y  quitarles 
los  pelos  de  las  capas ,  cebándoselos  yo  muchas  veces 
encubiertamente,  para  obligarles  á  ofrecer. 

Acaeció  traer  á  la  tienda^  antes  que  se  acabara  el  mes 
de  la  suspensión,  un  muchacho,  hijo  de  un  mercader» 
para  que  le  cortaran  un  poco  del  qdieUo  y  que  le  esi* 
parejasen  las  guedejas.  Dijeíe  á  mi  ame  que  pues  na 
estaba  aquel  arte  en  la  suspensión  de  oficio,  que  decre-^ 
tara  en  darme  licencia  y  facultad.  Vino  en  ello,  y  quiso 
hallarse  presente,  temeroso  de  lo  pasado.  Y  para  poder 
adestrarme,  empecé  con  lindo  aire  á  correr  la  tijera 
por  encima  de  la  dentadura  de  un  terso  y  bien  labrad» 
marfil  y  ú  echar  en  tierra  escarchados  hilos  de  oro, 
acabando  con  tal  presteza  y  velopidad,  que  mi  amo  me 
dio  el  parabién  de  ser  tan  buen  oficial,  y  apenas  se  apar- 
tó de  mi  satisfecho  Seque  ya  no  erraría  en  nada,  cuando 
metiendo  todo  el  cuerpo  de  las  tijeras  en  una  guedeja 
del  tierno  infante  para  despuntársela,  noAcoréindoine 
que  tenia  orejas  y  pensando  que  todo  el  distrito  que  ce* 
gían  las  dos  lenguas  aceradas  era  madeja  de  Aisalon, 
apreté  los  dedos,  yd^élo  hecho  un  Mako,  un  ladrón 
principiante  y  uoa  harona  posta.  Dio  el  muchacho  una 
voz  que  atronó  la  tienda,  y  tras  de  mil  ayes  un  miUen  de 
gritos;  corrige  la  cortina  del  cabello,  y  viendo  k  oreja 
medio  cortada  d(je :  Cuerpo  de  tal,  ¿aquí  estáis  vos,  y 
no  habláis?  Preguntóme  el  maestro  que  qué  era  loque 
había  hecho.  Yo  le  respondí  que  no  era  nada,  que  aquel 
rapaz  se  quejaba  de  vicio ;  que  me  dijera  en  qué  parte 
tenia  la  cola  con  que  peguba  la  guitarra,  para  pegarle 
con  ella  media  oreja  que  le  había  echado  en  tierra* 
Mi  amo,  oyendo  esto  y  viendo  la  sangre  que  to  corría,, 
llegóse  á  él,  y  considerando  uñatea  gran  Ustuna^eetrá 


conmigo  y  dióme  poco  mas  de  cien  bofetada*; ,  y  poco 
menos  de  cincuenta  coces.  Y  pienso  que  el  no  aumen- 
tar el  número  fué  por  dolerle  los  pies  y  haberse  lasti- 
mado las  manos.  Curóle  la  oreja,  y  empapelando  el  re- 
tazo de  ella,  lo  llevó  de  la  mano  á  casa  de  su  padre,  al 
cual  se  satisfizo  diciéndole  que  aquello  había  sido  una, 
desgracia,  sin  que  se  hiciese  á  mal  hacer,  y  que  ya  ino 
había  castigado  por  ello  tan  bien,  que  me  dejaba  medio 
muerto.  El  mercadante ,  viendo  que  ya  aquello  no  te- 
nia remedio  y  que  era  falta  que  se  encubría  con  el  ca^ 
bello,  y  que  el  castigo  que  él  merecía  lo  habia  venido 
á  pagapsu  hijo,  despidió  á  mi  amo  con  mucho  agrado, 
y  á  mi  me  concedió  perdón. 

Quedó  tan  escarmentado  mi  maestro  de  ver  en  mí 
tan  malos  principios ,  que  temiendo  que  fuesen  peores 
los  fines,  jamás  me  quiso  ocupar  en  dejarme  afeitar  á 
ninguna  personar de  importancia;  solo  me  empleaba  en 
\qs  de  gratis  y  en  los  peregrinos  pobres ,  los  cuales  lle- 
garon á  ser  pocos  y  á  disminuirse,  porque  el  que  una 
vez  se  ponía  en  mis  manos  no  volvía  otra,  aunque  an- 
duviese como  ermilauo  del  yermo.  Y  con  todos  estos 
defectos  me  tenia  yo  por  uno  de  los  mejores  cirujanos 
que  habia  en  Roma  y  por  el  mejor  barbero  de  Italia,  y 
fué  tanta  mi  presunción  y  düsranocíiníento,  que  me  per- 
suadí á  que  yo  solo  con  lo  que  sabía  podría  sustentar 
mi  persona  y  traerla  muy  lucida  y  aun  servida  de  cria- 
dos. Y  por  verme  fuera  de  dominio  y  enfadado  del  poco 
caso  que  se  liacía  de  mi ,  cogiéndole  á  mi  amo  las  me- 
jores navajas  y  tijeras  y  una  bacía  y  losdemás  adere- 
zos de  pelar. lechónos  racionales,  me  salí  tercera  vez 
de  Roma,  á  la  vuelta  de  Ñapóles ,  en  cuyo  camino  y  po- 
sadas de  él  pasé  plazade  barbero  apostólico,  examinado 
en  la  corte  romana.  En  efecto,  trasquilando  postillones 
y  rapando  percacheros,  di  fin  á  mi  viiú^-  Llegué  á  aque- 
lla corte,  que  por  ser  primer  Chipre  y  segundo  Samos, 
le  dan  por  renombre  la  Bella.  Fuíme  derecho  á  Santia- 
go de  los  españoles ,  que  estando  á  titulo  de  hospital^ 
es  unauzilio  y  amparo  de  loa  de  esta  nación  y  un  edi- 
ficio suntuoso.  Hablé  coa  el  doctor  de  él  acerca  de  acó* 
noodarme,  el  cual  se  llamaba  Cañizares,  de  quien  fui 
remitido  á  Juan  Pedro  Folla,  que  entonces  ejercía  el 
^cio  de  cirujano  mayor.  Di  á  entender  ser  barbero  y 
cirujano  caminado,  y  no  de  los  peores  en  aquel  arte, 
el  cual  me  recibió  para  ser  enfermero  y  uno  de  sus  ayu- 
dantes. 

Empecé  á  hacer  las  guardias  á  los  dolientes ,  confor* 
me  me  tocaban,  Unto  de  dia  como  de  noche,  acudien- 
do á  darlee  luquetes  ordenaba  el  doctor  y  lo  demás  que 
necesitaban.  Ofrecióse  una  sangría  el  mismo  dia  que 
eolré  en  la  dignidad ,  y  el  cirujano,  por  hacer  prueba 
da  mi,  me  la  encomendó.  Yo,  llegando  á  la  cama  del 
enfermo ,  le  arremangué  el  brazo  derecho ,  y  estregán- 
doselo suavemente,  le  di  garrote  con  un  listón  de  un 
zaj^to  que  había  pescado  á  una  moza  de  un  ventorrillo 
en  el  discurso  del  camino.  Saqué  la  lanceta,  y  por  hubcr 
leidocuandoandaba  trasliojando  los  libros  de  mí  postrer 
amo  que  para  ser  buena  la  sangría  era  necesario  rum- 
per  bi^  la  vena,  adestrado  de  ciencia  j  no  de  ezpcrieQo 
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cía,  la  rompí  tan  bien,  que  mas  pareció  la  berida  lanzada 
de  moro  izquierdo  que  lancetada  de  barbero  derecho. 
Al  fín  salí  tan  bien  de  ella,  que  solamente  quedó  el  do- 
liente manco  de  aquel  brazo  y  sano  del  izquierdo,  por 
no  haber  llegado  á  él  la  punta  de  mi  acero, ^e  que  Dios 
libre  ú  todo  fiel  cristiano.  Quejóse  á  Juan  Pedro  Folla, 
el  cual  habiendo  reconocido  la  sangría  y  visto  que  deja- 
ba el  brazo  estropeado ,  me  dijo  que  si  rae  habla  eza- 
minado  de  albéitar  ó  de  barbero.  Respondíle  que  del 
cansancio  del  camino  traía  alterado  el  pulso ,  y  que  esto 
había  sido  la  causa  de  no  dar  satisfacción  de  mi  per- 
sona, pero  que  á  la  segunda  habría  enmienda;  porque, 
como  decía  el  doctor  Juan  Pérez  deMontalvan  en  su  li- 
bro cómico :  De  dos  la  una ,  no  se  yerra  en  el  mundo 
cosa  alguna.  Mas  perdóneme  su  cadáver,  que  él  tam- 
bién se  erró  en  escribir  esto;  porque  á  la  deciochena 
sangría  hice  lo  mismo,  sin  haber  acertado  ninguna  en 
las  demás. 

Habla  entrado  un  soldado  de  los  adocenados  de  bravo 
y  rumbo  á  curarse  de  unas  tercianas ;  y  porque  le  asis- 
tiese con  cuidado  en  su  enfermedad,  me  había  dado  un 
real  de  á  cuatro,  y  quiso  su  pecado  que  me  tocó  estar  de 
guardia  el  día  de  su  purga.  Viéndose  fatigado  de  sed, 
imploró  mi  auxilio ,  confiado  en  el  plateado  untó.  Yo, 
haciendo  desvíos  de  sabio  doctor,  y  ademanes  de  mi- 
nistro roto,  me  cerré  de  campiña  á  su  demanda,  y  él, 
representando  conmigo  el  auto  de  Lázaro  y  del  Rico 
avariento  y  sacando  la  lengua  como  jugador  de  rentoy 
y  seña  de  malilla,  me  tenia  fatigadas  las  orejas;  mas 
viéndome  inmóvil  á  sus  voces  y  endurecido  d  sus  quejas, 
haciendo  duelo  lo  que  era  piedad ,  y  pareciéndole  des- 
crédito de  su  persona  no  darle  lo  que  pedia,  habiéndo- 
me cohechado  para  que  le  asistiese  y  sirviese,  me  dijo^ 
Señor  estornudo  de  barbero  y  remendón  de  cirujano, 
trate  por  su  vida  mitigar  mi  sed;  porque  si  no,  yo  le  pro- 
meto que  demás  de  que  no  me  lo  irá  á  penar  al  otro 
mundo,  dé  cuenta  al  mayordomo  de  este  hospital  de  los 
sobornos  que  recibe  á  los  que  entran  á  curarse  con  él. 
Yo  le  respondí  que  se  reportara,  que  por  mirar  por  su 
salud  me  hahia  eicusado,  pero  que  yo  le  cumpliría  de 
justicia.  Bajé  abajo,  y  subiéndole  encubiertamente  un 
jarro  con  cuatro  potes  de  agua  fría,  y  metiéndoselo  de- 
bajo de  la  cama ,  le  dije :  En  acabándose  ese  reca.do, 
vuesa  merced  avise ,  que  será  servido  en  todo  y  por  to- 
do. Tomó  al  proviso  el  canjilon,  y  alzando  á  menudo 
los  codos,  á  pocas  idas  y  tenidas  le  dio  fondo,  y  descu- 
brió el  suelo,  mirando  hacia  la  parte  donde  yo  me  estaba 
paseando  y  diciendo:  Dios  te  consuele,  pues  me  has 
consolado  el  alma;  por  cu  ya  consolación  dentro  de  me- 
dia hora  pasóla  suya  de  este  mundo  al  otro.  Vive  Dios 
que  reviento  por  desbuchar  aquí  los  males  que  causa 
untar  como  brujas ;  pero  allá  se  lo  haya  Marta  con  sus 
polios.  Escondí  el  malhecho;  dije  que  había  muerto  de 
repente,  pero  con  todos  sus  sacramentos;  diéronle  se- 
pultura. 

Tenia  por  flor  que  todas  las  veces  que  me  tocaba  re- 
partir los  consumados,  que  ordinariamente  se  dan  á 
las  doce  de  la  noche,  de  tal  modo  me  alegraba,  siendo 


pecador,  que  de  veinte  que  me  entregaban,  los  multi- 
plicaba en  treinta,  y  con  una  santa  candad  y  amor  á  los 
prójimos  cobraba  contríbucion  de  los  diez.  Sucedióme 
una  noche  que  estaba  de  guardia  visitar  á  menudo  6 
un  estudiante,  por  verlo  que  estaba  muy  fatigado  y 
lleno  de  bascas ;  y  como  mis  ojos  eran  linces ,  y  mis 
manos  barrederas,  al  tiempo  de  alzarle  la  cabeza  para 
que  arrímase  el  cuerpo  á  ella,  por  ver  si  de  aquella  suerte 
podía  mitigar  una  tos  que  le  ahogaba ,  columbré  una 
bolsa  que  tenia  debajo  de  la  almohada,  con  doce  doblas 
por  piedra  fundamental,  y  cincuenta  reales  dea  ocluí 
por  chapitel.  Reconocí  que  estaba  alerta  á  la  buena 
guardia,  y  así  dilaté  el  lance  para  mejor  ocasión;  y  por- 
que no  se  sospechase  en  mí ,  despnes  de  cumplida  mi 
pretensión,  me  puse  á  lo  largo  como  compañía  de  ai^ 
cabuceros;  y  por  sobre veniríe  uno^  desmayos  mortales, 
me  dieron  muchas  voces  los  enfermos  que  estaban  mas 
cercanos  á  su  cama,  diciéndome  que  acudiera  presto  á 
ayudar  á  bien  morir  á  aquel  licenciado  y  á  traerle  uo 
confesor.  Yo,  viendo  que  se  llegaba  la  hora  en  qtie  él 
diese  cuenta  d  Dios ,  y  yo  tomase  cuenta  á  su  bolsa , 
envié  con  un  compañero  mió  á  que  le  trajese  el  cape- 
llán mayor,  y  yo  haciendo  del  hipócrita  desalado,  mas 
por  el  dinero  que  por  el  medio  difunto ,  me  eché  de 
bruces  sobre  la  cabecera,  y  diciendo :  Jesús,  Haría,  tu 
manmt/aas,  Domine,  commendo  spirüum  meum,  le 
iba  metiendo  la  mano  debajo  de  la  cabecera;  y  al  ins- 
tante que  agarré  con  la  breve  mina  de  tan  preciosos 
metales,  la  fui  conduciendo  á  mi  faltriquera ,  volviendo 
á repetir:  Jesús,  Jesús,  Dios  vaya  contigo.  Pensaban 
los  circunstantes  que  el  Dios  vaya  contigo  lo  decía  al 
enfermo,  siendo  muy  aV  contrario,  porque  yo  lo  decia  á 
la  bolsa,  por  el  peligro  que  corría  desde  la  cabecera 
hasta  llegará  ser  sepultada  en  mis  calzones.  Llegó  el 
confesor,  y  hallándome  muy  ronco  y  fatigado  de  ayu- 
darle á  bien  morir,  roe  tuvo  de  allí  adelante  en  buen 
concepto,  y  agradecióme  la  caridad.  Sentóse  sobre  la 
cama  del  enfermo  á  oírle  de  penitencia,  porque  aun  te- 
nia su  alma  en  su  cuerpo,  y  sus  sentidos  muy  cabales ; 
porque  yo  solamente  era  el  que  apresuraba  su  vida, 
por  dar  6n  y  muerte  á  su  dinero.  Fué  Dios  servido 
que  estando  en  la  mitad  de  la  confesión ,  le  dio  un  pa- 
rasismo tan  terrible,  que  á  un  mismo  tiempo  lo  príTÓ 
de  sentido  y  de  vida..  Yo  acudí  con  toda  voluntad  al  di- 
funto cadáver,  mientras  que  lo  mudaron  de  la  canaa 
de  madera  á  la  cuna  de  tierra,  y  después  le  hice  decir 
un  par  de  misas;  y  por  ser  cuando  di  la  limosna  para 
ellas  después  de  haber  almorzado  y  cargado  de  de- 
lantero, mandé  que  fuesen  de  salud,  que  estas  obliga- 
ciones me  corrían,  por  haber  quedado  su  legítimo  be- 
redero  ,  sin  cláusula  de  testamento.  Abrí  aquella  ma- 
ñana la  bolsa,  y  habiendo  registrado  las  tripas  de  ella, 
la  metí  en  el  lado  del  corazón,  y  di  por  bien  empleadas 
las  voces  y  la  mala  noche. 

Viéndome  pues  con  tanto  dinero  y  en  vida  tan  estre- 
cha, que  apenas  tenia  hora  de  sosiego  ni  lugar  de  echar 
y  derribar  con  gente  de  toda  broza ,  pretendí  comodi- 
dad con  mas  ensanchas;  y  andando  con  este  presupues- 
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to ,  me  salí  una  tarde  ú  desenfadar  al  muelle  de  aquella 
ciudad.  Eslando  despacio  contemplando  tan  lindo  si- 
tio, pasó  á  este  tiempo  por  junto  á  mí  mi  amo  el  al- 
férez don  Felipe  Nav^arro  de  Piamonte,  ¿  quien  serví 
en  Ta  embarcación  de  levante.  Gonocile  al  punto,  y  lle- 
gúele á  hablar  y  ú  ofrecerme  de  nuevo  á  su  servicio,  y 
á  contarle  en  lo  que  me  ocupaba  en  aquella  corte.  Hol- 
góse muclio  de  verme,  j  díjome  cómo  era  alférez  de  la 
compañía  del  maestre  de  campo  don  Melchor  de  Braca- 
monte^  y  que  estaba  de  partida  para  Lombardía ,  para 
cuyo  efecto  se  habia  hecho  aquel  tercio ;  que  si  quería 
volverá  ser  su  segundo  alférez,  y  esguazar  como^de 
primero,  que  me  llevaría  de  buena  gana.  Yo,  por  ver 
á  Milán  y  por  salir  de  la  clausura  en  que  estaba,  y  no  seir 
ayala  de  muertos  y  centinela  de  enfermos,  y  parecién- 
(lome  mucho  mejor  el  son  de  las  cajas  que  el  de  las 
flautas  ó  jeringas,  dejé  el  oficio  de  arrendajo  de  ciru- 
jano, y  tomó  el  de  abanderado.  Embarcámonosen  una 
escuadra  de  galeras,  y  ain  suceso  adverso  ni  cosa  me- 
morable  llegamos  á  Lombardía. 

Estuvimos  alojados  en  una  villa,  que  se  llama  la  Cos- 
ta, comiendo  á  costa  del  patrón  y  diciendo  aquello  da, 
huespede,  máteme  una  gallina,  que  el  carnero  me  hace 
muí.  Echó  de  ver  que  aquella  vida  era  mejor  que  la  de 
cirujano,  si  durase  siempre  estar  sobre  el  villano.  Man- 
daron á  mi  tercio  que  ma rebase  á  los  Países-Bajos,  cuya 
uueva  me  dejó  sin  aliento,  por  ser  camino  tan  largo,  y 
que  lo  habiamos  de  caminar  en  muías  de  san  Fran- 
cisco. Estaba  en  mi  compañía  un  soldado  que  habia  ser- 
vido en  aquellos  estados  en  tiempo  de  treguas;  y  para 
iuformaniie  de  él  qué  tierra  era  adonde  nos  mandaban 
ir,  lo  convidó  á  beber  dos  frascos  de  vino  en  una  ermita 
del  trago;  y  después  que  estaba  como  el  arca  de  Noé, 
habiéndole  yo  dicho  como  estaba  de  camino  para  irá 
ver  la  gran  corte  de  Bruselas,  me  dijo  lleno  de  vagui- 
dos de  cabeza  y  de  abundancia  de  erres :  Camarada  del 
alma,  tome  mi  consejo ,  y  haga  lo  que  quisiere,  pero  á 
FIAndes,  ni  aun  por  lumbre,  porque  no  es  tierra  para 
vagamundos,  pues  hacen  trabajar  los  perros  como  aquí 
los  caballos;  y  tan  helada  y  fría,  que  estando  yo  un  in- 
vierno de  guarnición  en  la  villa  de  Gúeldres ,  tuve  una 
pendencia  con  un  soldado,  do  nación  albanés,  sobre 
cierta  metresa ;  y  habiendo  salido  los  dos  á  la  campaña 
y  netido  mano  á  nuestras  lenguas  de  acero,  ayudado  yo 
de  mi  destreza,  le  hice  una  conclusión,  y  con  una  es- 
pada ancha  de  á  aiba.lo  que  yo  traia  entonces  le  di  tal 
cuchillada  en  el  pescuezo,  que  como  quien  rebana  hon- 
gos di  con  su  cabeza  en  tierra,  y  apenas  lo  vido  don 
Alvaro  de  Luna,  cuando  quedé  turbado  y  arrepentidcr; 
y  viendo  que  palpitaba  el  cuerpo,  y  que  la  cabeza  tem- 
blaba, la  volví  ú  su  acostumbrado  asiento,  encajando 
gaznate  con  gaznate ,  y  venas  con  venas,  y  helándose 
de  tal  manera  la  sangre,  que  sin  quedar  ni  aun  señal 
de  cicatriz,  como  aun  no  le  habia  faltado  el  aliento , 
volvió  el  cuerpo  á  su  primer  ser  y  á  estar-tan  bueno 
como  cuando  lo  saqué  á  campaña,  y  la  cabeza  aun  mas 
firme  qnc  antes.  Yo,  atribuyéndolo  mas  á  milagro  que  á 
la  zurcidura  y  brevedad  de  iá  pegadura,  lo  levanté  de 


tierri^  y  haciéndome  su  amigo,  lo  volví  á  la  villa,  y  llevé 
á  una  taberna,  donde  á  la  compañía  de  un  par  de  fogo- 
tes  nos  bebimos  tela  á  teta  media  docena  de  potes  do 
cerveza,  con  cuyos  estufados  humos  y  bochornos  de  los 
fulminantes  y  abrasados  leños  se  fué  deshelando  poco  á 
poco  la  herida  de  mi  compañero;  y  yendo  á  hacer  la  ra- 
zón á  un  brindis  que  yo  le  liabia  hecho,  al  tiempo  que 
trastornó  la  cabeza  atrás  para  dar  Gn  y  cabo  á  la  taza, 
se  le  cayó  en  tierra  como  si  fuera  cabeza  de  muñeco  do 
alfeñique,  y  se  quedó  el  tuerpo  muy  sosegado  en  la 
misma  silla,  sin  hacer  ninguu  movimiento;  y  yo,  asom- 
brado de  ver  caso  de  tanta  admiración,  me  retiré  ú  una 
vecina  iglesia.  Diéronle  sepultura  al  dos  veces  degolla- 
do, y  yo ,  viendo  el  peligro  que  corría  si  me  prendie- 
sen, me  salí  do  Gúeldres  en  hábito  de  fraile,  por  no  ser 
conocido  de  la  guardia' de  la  puerta;  y  pasando  muchos 
trabajos  llegué  á  este  país,  que  aunque  es  frió,  no  tiene 
comparación  con  el  otro ,  como  vuesa  merced  echará 
de  ver  en  lo  jque  en  buena  amislad'le  he  contado.-Agra- 
decíle  el  aviso,  y  di  tante  crédito  á  su  fábula  de.Esopo,' 
que  incité  á  la  mitad  de  mi  compañía  á  que  fuésemos  á 
buscar  tierra  caliente,  y  cargando  con  quince  tornillos 
novillos,  amadrigados  del  cuartel  de  Ñapóles,  los  llevó 
á  la  vuelta  de  Roma  áque  hiciesen  confesión  general, 
y  á  que  ganasen  indulgencia  plenaría  y  remisión  de  to- 
dos sus  pecados.  Llegamos  á  ella,  unas  veces  pidiendo 
y  otras  tomando,  y  las  mas  cargados  de  monsieur  de  la 
Paliza.  Apartóme  de  la  tai  compañía,  y  encontrando  con 
un  amigo  mió,  me  informó  cómo  mi  padre  habia  ido  á 
Palermo  á  cobrar  un  poco  de  diaero  que  le  debía  un  cria- 
'do  del  duque  de  Alburquerque ,  que  en  aquella  ocasión 
era  virey  de  Sicilia.  Celebré  la  buena  nueva,  y  entróme 
con  mucho  desembarazo  en  mi  casa ,  haciéndeme  ab- 
soluto señor  de  ella. 

•  Recibiéronme  mis  hermanas  muy  tibiamente,  mirán« 
dómelas  dos  con  caras  de  probar  vinagre,  dándome 
cada  dia  encara  mis  travesuras  y  los  c^en  ducados  que 
habían  pagado  por  mí  á  mi  segundo  maestro,  ilucíaine 
regalar  como  ¿  mayorazgo  de  aquella  casa,  estimar 
como  heredero  de  aquella  hacienda,  y  respetar  por  ha- 
ber nacido  varón.  Tenia  con  ellas  mil  encuentros  y  re- 
bates cada  dia,  particularmente  porque  me  aguaban  el 
vino,  bebiéndolo  ellas  puro.  Llegó  el  rompimiento  á  tal 
extremo,  que  no  viendo  en  su  boca  enmienda ,  me  re* 
solví  á  que  oliese  la  casa  á  l^pmbre,  echando  el  bodegón 
por  la  ventana,  y  una  tarde  que  me  dieron  una  folleta 
de  vino,  bebí  de  él,  bautizado  de  una  vecina  fuente, 
estando  la  mesa  con  la  vianda  y  todos  sentados  á  ella  ; 
dándole  á  la  mayor  con  los  platos,  y  á  la  menor  con  el 
frasco,  y  echando  á  rodar  la  mesa,  las  dejé  á  las  dos 
descalabradas,  y  yo  me  volví  á  mi  hospital  de  Ñapóles, 
donde  haciendo  la  gata  muerta,  y  dando  por  disculpa 
de  mi  ausencia  cuatro  mil  enredos,  fui  segunda  vez 
admitido;  y  teniendo  nuevas  á  los  primeros  días  de  mi 
ejercicio  de  que  mi  padre  habia  muerto  en  la  ciudad  do 
Palermo,  por  no  meterme  e^  costa  de  lutos  ni  dar  que 
mormurar  á  mis  superiores,  me  embarqué  para  Sicí- 
liai  conmasialeaoíon  de  aprovecharme  de  la  herencia 


áo2 


VIDA  T  HECHOS  bB  BSTEDANILLO  GONZALEÍ. 


que  de  liacer  bien  por  su  alma.  Lléveme  biea  con  los 
albaceas, y  viendo  el  testamento,  hice  yo  mi  negocio, 
y  ellos  su  agosto.  Yendilos  y  algunos  muebles  que  ha- 
bía dejado,  y  con  el  dinero  que  saqué  de  ellos  empecé 
á  ser  imán  de  los  de  la  hoja,  y  norte  de  los  de  la  hampa, 
los  unos  yesca  para  galeras,  y  los  otros  pajuelas  parata 
horca,  y  todos  juntos  tea  para  el  infierno.  Viendo  que 
me  comían  de  polilla  y  que  eran  carcomas  de  mi  corta 
herencia,  los  dejé  con  la  miel  en  los  labios,  por  ver  que 
mi  bolsa  iba  dando  la  liiel. 

Traté  de  acomodarme  en  casa  del  Virey ;  y  por  haber 
sido  mi  padre  muy  conocido  de  todos  los  criados  de 
aquella  casa,  fui  recibido  por  mozo  de  plata  en  ella. 
Acudían  á  verme  y  darme  el  parabién  toda  la  amonto- 
nada valentía;  y  yo,  por  darles  á  entenderlo  sobradoque 
estaba,  les  sacaba  á  todos  el  vientre  de  mal  año.  Fue- 
ron (au  á  menudo  estas  visitas ,  que  con  andar  yo  cui- 
dadoso, como  aquel  que  conocía  la  gentecilla  de  aquel 
arle,  t]ue  en  menos  de  tres  meses  me  faltaron  algunos 
talleres  dep  lata,  y  aun  anduvieron  conmigo  comedidos, 
pues  no  se  llevaron  los  demAs.  Sabiendo  su  excelencia 
la  buena  cuenta  que  había  dado  de  lo  que  se  me  habia 
entregado,  y  que  á  aquel  paso  presto  daría  fin  de  toda 
su  vujílla,  habiéndose  satisfecho  no  ser  yo  el  que  habia 
hecho  el  tiro ,  sino  aquellos  honrados  que  me  venían  á 
visitar,  y  que  yo  no  tenía  con  qué  satisfacer  la  pérdida, 
mandó  despedirme,  y  que  me  aconsejaran  que  me  apar- 
tara de  la  compuíiía  de  gente  tan  perniciosa.  Sal!  de 
palacio  muy  bien  puesto,  por  los  grandes  provechos 
que  tenia  y  por  tirar  plaza  de  soldado  en  una  compañía 
que  tenia  sesenta  soldados  efectivos  para  entrar  1$ 
guardia,  y  ciento  y  cincuenU  para  el  día  de  la  mues- 
tra. Harto  pudiera  decir  acerca  de  esto,  pero  me  dirán 
que  quién  me  mete  en  esto  ni  en  gobernar  el  mundo, 
teniendo  doctores  la  iglesia. 

En  este  tiempo  estaba  de  partida  un  delegado  de 
esta  corte  á  hacer  una  ejecución  sobre  cierta  cantidad 
de  dinero  dentro  del  reino,  y  viéndome  tan  bien  ador- 
nado y  que  habia  sido  criado  de  un  virey,  me  nombró 
por  su  alguacil,  y  llevó  consigo ;  saliendo  de  la  ciudad 
y  caminando  hasta  que  llegamos  adonde  íbamos  á  ca- 
ballo, con  botas  y  espuelas,  y  armas  ofensivas  y  defen- 
sivas y  vara  alta  de  justicia,  que  parecía  en  mí  de  varear 
bellota.  Iba  delante  de  tal  juez,  y  de  tal  suerte  llevaba 
el  rey  en  el  cuerpo ,  que  date  á  todos  una  voz ,  y  á  un 
ven  acá  pagaba  en  las  hosterías  no  mas  de  aquello  que 
me  parecía.  Habiendo  fenecido  nuestro  viaje,  prendí  el 
primer  día  que  llegamos  tres  labradores ,  en  virtud  de 
mi  comisioi) ,  con  ayuda  de  vecinos  y  porque  ellos 
gustaron  de  dejarse  prender;  y  con  ser  su  causa  civil,  les 
hice  echar  grillos  y  cadenas  y  meter  en  calabozo  hasta 
tanto  que  pintaron  y  pidieron  misericordia.  Benque-» 
toáronme  un  día  los  paríanles  de  estos  prisioneros  por- 
que intercediese  por  ellos  con  el  legado.  Hice  en  el 
convite  tantas  razones,  que  quedé  sio  eltai  prometién- 
dolos soiuir  dentro  de  una  h^a ;  y  dando  muobos  tras- 
piés, con  ser  la  tierra  liana,  roe  fui  á  la  posada,  y  le  pedí 
á  mi  juez  competente  que  eoltaaeaqQeUefSttesdichadoei 


I 


porque  no  tenían  con  qué  pagar,  y  que  el  que  no  tiene, 
el  rey  le  hace  libre.  Echó  de  ver  el  mal  que  traía,  y  ' 
preguntóme  por  verme  inquieto  que  si  me  habin  pi- 
cado la  tarántula.  Yo  le  respondí  que  aprendiese  é  ha- 
blar bien  oque  yo  le  enseñarla ;  que  él  solo  era  el  laran- 
tulero  y  el  atalantado  y  el  hijo  de  Atalanta.  El,  rién- 
dose de  mi,  se  me  acareó,  y  alargando  la  mano,  me  tomó 
la  barba,  y  hizo  en  ella  presa.  Yo ,  agraviado  de  aque- 
llo ,  pareciéndome  que  era  menosprecio  y  atrevimiento 
grande  aun  alguacil  real,  agárrele  de  los  cabezones,  y 
pidiendo  favor  á  la  josticía  y  dándole  recios  cnWooes 
para  llevarlo  á  la  cárcel,  le  hice  tiras  la  valona,  y  le  des- 
abotoné la  ropilla.  El  al  principio  lo  llevó  en  chana, 
por  verqne  no  obraba  yo,  sino  mí  criado;  mas  después, 
viéndose  ultrajar  delante  de  mucha  gente  que  ocurrió  á 
mis  voces,  se  enojó  como  un  Satanás,  y  quitándome  la 
vara»  me  hizo  pedazos  el  rey  en  los  cascos.  Tuvo  diciía 
en  que  fuese  delgada ,  que  á  no  serio,  daba  fin  de  sn 
nuevo  ministro.  Volvíme  á  pié  y  apelando  á  Palermoá 
acomular  la  resistencia;  y  advirtiendo  cuando  se  pa- 
saron los  terremotos  de  la  cabeza  haber  sido  yo  el  cul- 
pable, me  quité  de  historias,  y  me  volví  á  juntar  con  mis 
valientes.  Hiciéronme  salir  una  noche  en  su  compañía, 
cosa  que  jamás  habia  hecho,  en  la  cual  uno  de  ellos, 
haciendo  el  oficio  de  san  Pedro,  abrió  una  puerta,  y  por 
aligerar  de  ropa  á  su  dueño,  lo  dejaron  sin  baúles. 
Fueron  sentidos  de  las  centinelas  de  unos  gozques ,  y 
saliendo  toda  una  familia  en  su  seguimiento ,  les  obli- 
garon á  dar  con  la  carga  en  tierra,  y  á  darles,  á  los  que 
los  seguían  un  refresco  de  cuchilladas.  Yo ,  que  estaba 
temblando  de  miedo  antes  del  hurto  y  en  el  hurto  y 
después  del  hurto,  y  siempre  apartado  de  ellos,  y  pesa- 
roso de  no  haber  conocido  su  modo  de  vivir  antes  de 
salir  de  mi  posada,  para  no  haberme  puesto  en  aquel 
riesgo,  viendo  á  mis  compañeros  huir  y  á  los  heridos 
volverse  á  sus  casas  á  curar,  metiendo  los  lamentos  en 
el  cíelo,  por  no  hacerme  hechor,  no  lo  siendo,  me  es- 
tuve quedo  y  tan  cortado,  que  cuando  me  quisiera  ir, 
es  cierto  que  no  pudiera.  Acudió  al  ruido  de  las  voces 
la  justicia,  y.  hallando  tres  baúles  en  la  calle ,  y  cuatro 
hombres  bien  heridos,  y  yo  no  muy  lejos,  me  llegaron 
á  reconocer;  y  confiriendo  de  mi  turbación  que  era  de 
los  que  hablan  hecho  el  daño ,  sin  valerme  el  alegar 
haber  servido  al  Virey  t\  sido  alguacil  ejecutor  del  le- 
gado, me  llevaron  por  mis  pies,  que  aun  no  tuve  ven- 
tura que  fuese  en  volandas,  adonde  hice  experiencia  de 
amistades  y  prueba  de  amigos,  saliéndome  todo  como 
yo  merecía.  Tomáronme  otro  día  la  confesión,  7 por 
variar  en  las  preguntas  que  me  hicieron  y  contrade- 
cirme en  los  descargos ,  me  sentenciaron  á  sutswh 
corda  y  encordacion  de  calabaza.  $fas  antes  que  can- 
tase aquello  del  potro  rucio,  por  tener  atención  que 
habia  servido  al  Duque  mí  señor,  me  condenaron  á 
salirdeffterrado,  poniéndome  en  libertad.  Y  sacándome 
fuera  de  las  puertas  de  Palermo,  encaraioéme  á  Ñapó- 
les, y  escarmentado  de  la  causa  de  mi  destierro,  roe 
jooté  así  que  llegué  con  otra  tropa,  aun  peor  que  la 
referíde. 
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Puíroonos  á  bañar  uia  noche  al  muelle,  f  á  la  vuelta, 
queriendo  dar  garrote  á  una  reja,  pasaron  dos  ciudada- 
nos, y  por  quererlos  descobijar  y  dejar  sio  nubes,  die- 
ron gritos :  Guardia,  guardia.  Desmayó  toda  la  gavilla, 
viendo  venir  al  socorro  una  escuadra  de  soldados  do 
la  garita  de  don  Francisco;  huyó  la  gente  de  la  carda, 
y  yo  en  vanguardia  de  todos.  Fuknonos  á  lo  posada; 
hallárnosla  abastecida  de  pavos  de  Indias,  que  había 
traído  otra  patrulla  que  había  salido  del  mismo  cuartel. 
Gomi  con  ellos  con  sobresalto,  dormi  sin  ellos  con  de- 
sasosiego, }  á  la  mañana  écheles  la  bendición ;  y  por 
verme  libre  de  justicia,  que  cada  instante  pensaba  que 
me  venían  á  prender  para  que  escotase  los  pavos,  senté 
plaza  de  soldado  de  á  caballo  en  la  compañía  de  don 
Diego  Manrique  de  Aguayo.  Estábame  siempre  muy 
de  asiento  en  Ñapóles,  buscaba  soldados  para  mi  com- 
pañía, dábame  mi  capitán  á  dobla  por  cada  uno,  los 
cuales  embaucaba  y  daba  á  entender  para  conducirlos 
dos  mil  embelecos,  y  otros  tantos  al  capitán  para  ea- 
carecerle  la  cura  y  el  trabajo  y  gastos,  aun  no  imagi- 
nados, del  oficio  de  la  correduría;  con  que  demás  de 
quedarse  agradecido,  añadía  nuevos  socorros  á  lo  ca- 
pitulado. Ibame  los  viernes  y  los  sábados  á  la  mariua, 
adonde  por  aprendiz  de  valiente  estafaba  la  mayor  parte 
de  sus  pescadores;  traía  alborotado  el  cuartel  con  tra- 
pazas, enredadas  sus  damas  con  tramoyas,  cansadas 
sus  tabernas  con  créditos,  y  el  chorrillo  y  guantería  con 
fianzas,  de  suerte  que  de  todos  me  hacía  conocer,  y 
con  todos  campaba  y  u  todos  engañaba.  Y  temiendo 
que  se  descornase  la  Qor  y  se  acabase  el  crédito  y  di- 
nero, dejando  á  muchos  llorando  por  mí  y  no  por  fuerza 
de  voluntad,  hallando  embarcación  para  España,  me 
embarqué  secretamente  y  di  con  mi  cuerpo  en  Bar- 
celona. 

CAPITUÍ.O  IV. 

D«  cómo  llegó  i  BspaAa,  y  viaje  qae  hizo  á  Zaragou,  HadrM,  y 
peregrinaje  á  Santiago  de  Galicia,  y  otros  ridículos  sucesos  q«e 
le  pasaron  en  Poriogal  y  Sevilla,  liasU  que  entró  á  ser  mozo  d« 
representantes. 

Después  de  haber  llegado  á  Barcelona,  estuve  en  ella 
algunos  días  por  descansar  lio  la  larga  embarcación,  y 
al  cabo  de  ellos  fui  acompañando  hasta  Zaragoza  á  una 
dama,  con  quien  había  hecho  conociencía  por  haber 
posado  los  dos  en  una  misma  posada ,  la  cual  era  en  si 
tan  generosa  y  tan  amiga  de  agradar  á  todos  y  de  no 
negar  cosa  qiM  le  pidiesen,  que  en  virtud  de  los  regatos 
y  mercedes  que  me  hizo  por  el  camino ,  comí  dos  meses 
de  balde  en  el  hospital  de  Nuestra  Señora  de  Gracia, 
que  es  uno  de  los  mas  ricos  de  España,  y  adonde  con 
mas  amor  y  cuidado  se  asiste  á  los  enfermos,  y  adonde 
con  mas  abundancia  se  les  regala.  Después  de  salir  dt 
la  convalescencia,  me  metí  en  un  carro  cargadcy  de  frai- 
les y  de  mujeres  de  buen  vivir ;  carga  de  que  jamás  han 
ido  ni  van  faltos.  Fuime  con  él  á  Madrid,  por  la  notíeia 
que  tenia  de  ser  esta  villa  madre  da  todos«  Llegué  á  la 
que  es  corte  de  cortes,  leonera  del  real  leoo  de  Bspaño, 
academia  de  la  grandeia>  «ongre^oioft  do  l».h«rmoni* 


ra,  y  quinta  esencia  de  los  ingenios.  Al  tegundo  día  que 
estuve  en  ella  me  acomodé  por  paje  de  uu  pretendiente, 
tan  cargado  de  pretensiones  como  ligero  de  libranzas. 
Dábame  diez  cuartos  de  ración  y  quitación,  los  cuales 
gastaba  en  almorzar  cada  maiíana,  y  lo  demás  del  día 
estaba  á  diente  como  haca  de  buhonero,  siendo,  á  mas 
no  poder,  paño  veinticuatreno.  Gomia  mi  amo  tarde, 
por  ser  costumbre  antigua  de  pretendtetttes;  y  era  tan 
amigo  de  cuenta  y  razón,  peso  y  medida,  que  comía  por 
onzas,  y  bebía  por  adarmes ;  y  tan  amigo  de  limpieza, 
que  pudo  blasonar  no  tener  paje  que  fuese  lameplatos, 
porque  los  dejaba  él  tan  lamidos  y  escombrados ,  que 
aliorraba  de  trabajo  á  las  criadas  de  la  posada. 

Viéndome  sin  esperanza  de  librea  y  con  posesión  de 
sarna  y  las  tripas  como  tranchahilo,  traté  de  ponerme 
en  figura  de  romero,  aunque  no  me  conociese  Galvan, 
por  irá  verá  Santiago  de  Galicia,  patrón  de  España,  y 
por  ver  la  patria  <le  mis  padres,  y  principalmente  por 
comer  á  todas  horas  y  por  no  ayunar  á  todos  tiempos. 
Dejé  á  mi  amo,  vestíme  de  peregrino  con  hábito  largo, 
esclavina  cumplida,  bordón  reforzado  y  calabaza  do 
buen  tamaño.  Fui  á  la  imperial  de  Toledo,  centro  de  la 
discreción  y  oficina  de  esplendores,  adonde  después  de 
haber  sacado  mis  recados  y  licencias  para  poder  hacer 
el  viaje,  me  volví  por  Illeiscas  á  visitar  á  aquella  ilivitia 
y  mihigrosa  imagen;  y  dando  la  vuelta  á  Madrid,  me 
partí  en  demanda  del  Escorial ,  adonde  se  suspendie- 
ron todos  mis  sentidos,  viendo  la  grandeza  incompara- 
ble de  aquel  suntuoso  templo,  obra  del  segundo  Salo- 
món, y  emulación  de  la  fábrica  del  primero,  olvido  del 
arte  de  Gorioto,  espanto  de  los  pinceles  de  Apeles,  y 
asombro  de  los  cinceles  de  Lisipo.  Diéroome  sus  reve- 
rendo.) frailes  limosna  de  potaje  y  caridad  de  vino , 
piedad  que  en  ellos  hallan  todos  los  pasajeros.  Partí  de 
ullf  á  Segovia,  y  habiendo  descansado  tres  dias  en  su 
liospital,  pasé  á  la  ciudad^de  Valladolid ;  juntóme  en 
ella  con  dos  devotos  peregrinos,  que  lucían  el  propio 
viaje,  y  eran,  cuando  no  de  mí  cantidad,  por  lo  menos 
de  mi  calidad  y  costumbres.  Era  el  uno  francés, y  el  otro 
genovés,  y  yo  gallego  romano ;  y  todos  tan  diestros  en 
la  vida  péltrona,  que  podíamos  dar  papilla  al  mas  en- 
tendido gitano;  y  en  efecto  trinca,  que  se  escaparon 
muy  pocos  de  nuestras  garatusas.  A  las  primeras  vistas 
nos  conocimos  los  humores,  como  si  nos  hubiéramos 
criado  juntos;  y  al  fin,  por  Qonformklad  de  estrellas  ó 
concordancia  de  inclinaciones,  hicinaos  liga  y  monipo- 
dio de  ir  á  pérdida  y  ganancia  en  todos  lances  que  nos 
podían  suceder  en  esta  jornada,  guardando  las  leyes  de 
buena  compañía ;  y  para  que  mejor  las  observásemos, 
el  gehovés,  como  hombre  mas  «nperímentado,  con  tono 
fraternal  nos  informó  en  las  ceremonias  y  puntos  de  la 
▼ida  tunante.  Doróla  con  tantos  epketos  y  atributos, 
que  por  gozar  de  sus  excepciones  y  libertades,  dejara  los 
títulos  y  grandezas  del  mayor  potentado  de  Europa. 
Acabó  el  Cicerón  á  lo  picaro  su  compendiosa  oración, 
que  adema»  de  sec  gustosa  penetró  de  tal  manera  nues- 
tros corazones,  que  no  hubo  punto,  por  delkarto  que 
ftiese,  qm  no  nos  oMi||ú$e«io8 á> repeürloy  á i[^ciiar«' 
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lo;  y  principalmente  cuando  en  lugar  de  quam  mihi 
et  vobis  nos  encargó  aquella  santa  palabra  de  quémese 
la  casa  y  no  salga  humo ;  con  que  quedó  tan  pagado 
como  nosotros  contentos. 

Proveidas  las  calabazas  á  discreción ,  dimos  princi- 
pio á  nuestra  romería  con  tal  fervor,  que  el  día  que  mas 
caminábamos  no  pasaba  de  dos  leguas,  por  no  hacer 
trabajo  lo  que  habíamos  tomado  por  entretenimiento. 
En  el  camino  vendimiábamos  las  viñas  solitarias,  y  co* 
giamos  las  gallinas  huérfanas;  y  con  estas  chanzas  y 
otras  salimos  cargados  de  dineros  y  limosnas ,  de  las 
cuales  comíamos  los  canterones  y  rebanadas  de  pan 
blanco,  y  lo  negro  y  mal  cocido  vendíamos  en  los  hos- 
pitales, para  sustento  de  gallinas  y  aumentación  de 
'alajú.  Con  esta  mala  ventura,  con  coles  pasábamos  por 
Benavente,  y  llegamos  á  Orense,  adonde  mis  compañe- 
ros, coTio  corsarios  de  aquel  camino,  me  dijeron  que 
allí  los  pert^grlnos  de  toda  broza  lavaban  los  cuerpos,  y 
en  Santiago  las  almas;  y  es  la  enigma,  que  hay  en  esta 
ciudad  unas  fuentes,  cuyas  aguas  salen  por  todo  ei- 
tremo  cálidas,  que  sirven  de  baño  á  los  moradores  de 
ella.  Aquí  los  peregrinos  pobres  lavan  sub  cuerpos  y 
hacen  colada  de  su  ropa ;  y  en  Santiago,  como  se  con* 
fiesan  y  comulgan,  lavan  sus  almas.  Nosotros,  por  go- 
zar de  todo,  nos  echamos  en  remojo,  como  abadejos, 
y  dando  envidia  nuestras  ropas  ¿  las  de  Inesilla,  sin 
gran  daño  del  jabón,  sacamos  nuestras  túnicas  traspa- 
rentes. Uegamos  á  la  ciudad  de  Santiago,  que  porque 
no  me  tengan  por  parte  apasionada  por  lo  que  tengo  de 
gallego,  me  excuso  de  decir  lo  mucho  que  hay  en  ella 
que  poder  alabar.  Ajuslámonos  nuestras  conciencias, 
que  bien  anchas  las  habíamos  traído;  y  cumpliendo  con 
las  obligaciones  de  ser  cristianos  y  de  ir  á  visitar  aque- 
lla santa  casa,  quedamos  tan  justificados,  que  por  no 
usar  de  nuestras  mercancías  andábamos  lacios  y  des- 
'  mayados.  Por  cuya  causa  y  por  ser  muchos  los  pere- 
grinos que  acuden  á  la  dicha  ciudad,  y  pocos  los  que  dan 
limosna,  me  despedí  de  mis  camaradas;  y  con  deseo  de 
ver  y  vivir  con  capa  de  santidad,  caminé  á  la  vuelta  del 
reino  de  Portugal. 

Llegué  á  Pontevedra,  villa  muy  regalada  de  pescado, 
adonde  siendo  ballena  racional,  hice  colación  con  me- 
dio cesto  de  sardinas,  dejando  atónitos  á  los  circunstan- 
tes. Pasé  de  allí  á  Salvatierra,  solar  esclarecido  de  los 
Mufiatones  y  patria  de  mis.padres,  que  no  oso  decir  que 
es  mió,  por  lo  que  he  referido  de  mi  nacimiento  y  por- 
que todos  mis  amigos,  llegando  á adelgazároste  punto, 
me  dicen  :  Antes  puto  que  gallego.  Infórmeme  del 
nombre  de  un  tío  mió,  y  en  creencia  de  una  carta  qae 
(ingi  de  mi  padre,  contrahaciendo  su  firma,  fui  ocho 
dius  regalado  de  él,  y  á  la  despedida  me  dio  cincuenta 
reales  y  respuesta  de  la  carta,  por  haberle  asegurado 
que  me  volvía  á  Roma.  Proseguí  el  camino  de  Portu- 
gal, y  pasando  por  Tuy  y  llegando  á  Valencia,  alcancé 
en  ella  la  carta  de  misericordia  que  se  da  á  todos  ios 
pasajeros  pobres,  con  cuya  carta  se  puede  marear  muy 
bien  por  todo  aquel  reino,  pues  en  cualquier  ciudad  ó 
villa  que  la  muestran,  juntan  y  dan  con  que  puedo  co« 


mer  cualquier  hombre  honrado;  y  como  yo  lo  era,  y 
con  mas  quilates  que  hierro  de  Vizcaya,  comía  ¿  dos 
carrillos  y  hacía  dos  papadas.  Dióme  en  Colmbra  el 
obispo  de  ella  un  tostón,  que  es  su  acostumbrada  li- 
mosna, y  llegando  á  Oporto,  me  desgradué  de  peregri- 
no; y  por  no  colgar  los  hábitos,  los  di  á  guardar  á  h 
huéspeda  de  la  posada  en  que  estaba,  y  con  los  dineros 
de  mi  peregrinaje  y  con  los  que  me  había  dado  mi  tío 
compré  una  cesta  de  cuchillos,  rosarios,  peines  y  a!G- 
leres  y  otras  buhonerías;  trasforméme  de  peregrino  en 
buhonero.  Ibame  tan  bien  en  mi  mercancía,  que  iba 
el  caudal  adelante,  con  menudear  en  visitar  las  taber- 
nas y  mamarme  á  cada  comida  un  par  de  tajadas  de  ra- 
ya, con  que  se  me  pudiera  atribuir  aquel  vocablo  pla- 
centero de  moma  raya.  Encontróme  una  tarde  el  algua- 
cil de  vagamundos,  y  preguntóme  cómo  podía  pajareen 
tan  poca  mercancía.  Yo  le  respondí :  Señor  mío,  ven- 
diendo mucho  y  comiendo  poco ;  cuya  razón  le  agra- 
dó, y  no  trató  de  molestarme.  Llegó  á  esta  sazón  un 
bajel  de  aquella  ciudad  que  es  la  flor  del  Audafucía, 
gloria  de  España  y  espanto  del  África ;  en  efecto,  fa  pe- 
queña Sevilla,  y  la  sin  segunda  Málaga.  Sallaron  en  tier- 
ra una  docena  de  bravos  de  sus  percheles,  que  venían 
á  cargar  de  arcos  de  pipas,  y  como  siempre  he  sitio  in- 
clinado á  toda  gente  de  hería  y  penlon  verde,  al  punto 
que  vi  esta  cuadrilla  de  bravos  me  hice  camaracbi  con 
elloS)  y  como  no  son  nada  lerdos,  convidábanme  á  be- 
ber, y  llevándome  á  la  taberna,  hacían  quitar  el  ramo. 
Colábamos  hasta  tente  bonete,  sin  que  yo  echase  de 
ver  hasta  el  fenecer  do  las  aceitunas,  que  era  el  tal 
convite  el  de  Cordobilla.  Al  fin,  unas  veces  ga<itan1o 
por  mi  gusto,  y  otras  por  los  ajenos,  di  al  travé^  con  te- 
da mi  buhonería,  y  perdí  la  amistad  de  mis  rajabroque- 
les, pues  así  que  me  vieron  descaudalado,  huían  de  mí 
como  si  tuviera  peste. 

Viéndome  pobre  y  buhonero  reformado,  me  volví  á 
embanastar  mi  vestido  de  peregrino,  y  con  mi  carta  de 
misericordia  me  fui  á  la  ciudad  de  Lisboa,  donde  quedé 
fuera  de  mí,  viendo  la  grandeza  de  su  habitación,  lo 
suntuoso  de  sus  palacios ,  la  generosidad  y  valor  de  sus 
títulos  y  caballeros,  la  riqueza  de  sus.  merca  da  ntes  y 
lo  caudaloso  de  su  sagrado  Tajo ;  sobre  cuyas  espaldas 
se  vía  una  copiosa  selva  de  bajeles,  tan  á  punto  de 
guerra,  que  atemorizando  el  tridente  haciaq  temblar  el 
caduceo.  Era  la  causa  del  apercibimiento  y  junta  de 
esta  armada  estarcen  recelo  que  el  Inglés  venia  sobre 
esta  ciudad.  Empeñé ,  el  segundo  día  i|ue  me  ocupé 
en  su  admiración,  mi  vestido  de  peregrino  por  un  fras- 
co lleno  de  aguardiente ,  por  ver  si  daba  mejor  cuenta 
de  este  trato  que  del  buhonero.  Ganaba  cada  día  dos 
reales,  y  pareciéndome  poco,  por  ser  mucho  el  gasto, 
me  iba  á  ios  bajeles  de  la  dicha  armada  todas  las  ma- 
ñanas, y  en  ellos  trocaba  branda vin  por  bizcocho,  y  á 
veces  por  pólvora  y  balas ,  que  aunque  era  cosa  defen- 
siva ,  como  la  gi^nancia  sufría  ancas ,  dábales  parte  de 
ella  á  los  cabos  de  escuadra  y  derrengábanse  y  ensorde- 
cían. Aquí  me  hacen  cosquillas  mil  cosas  que  pudiera 
decir,  tocantes  6  lo  que  pueden  las  dádivas  y  á  Jo  que 
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inueTe  el  interés ,  y  lo  prestó  que  se  convencen  tos  in- 
teresados, y  los  daños  que  resultan  por  eiiós,  y  las 
penas  que  merecen ;  pero  como  es  fruta  de  otro  ca- 
nasto, y  no  perteneciente  á  Estebanillo,  no  doy  voces, 
porque  sé  que  sería  darlas  en  desierto.  Apliquéme  de 
suerte  á  trabajar ,  cebado  en  la  ganancia ,  que  después 
de  haber  hecho  mil  trueques  al  alba,  y  revendídolos  en 
tierrtfs  á  las  once  del  día ,  en  dando  las  doce  horas,  en 
que  nadie  me  daba  provecho,  y  yo  me  hallaba  ocioso, 
me  iba  al  tranco  de  los  castellanos,  que  es  la  cárcel  de 
ellos,  donde  porque  les  hacia  algunos  servicios  y  man- 
dados, me  daban  muy  bien  de  comer  y  algunos  dine- 
ros, con  lo  cual  ahorraba  el  gasto  de  la  comida ,  y  lle- 
vaba para  ganar  la  cama  y  cena  en  la  posada ,  y  me 
quedaba  libre  la  ganancia  del  aguardiente.  Dividiese 
la  armada,  y  por  ver  que  ganaba  muy  poco  en  la  ciu- 
dad, por  haber  tantos  de  este  trato,  dejándome  el  há- 
bito de  peregrino,  empeñado  que  estaba,  vendf  los 
frascos  y  caudal  de  que  habia  hecho  provisión ,  y  con 
lo  que  saqué  de  la  venia  y  lo  demás  qye  yo  tenia  compré 
una  buena  cantidad  de  tabaqueras,  y  con  ellas  me  ful 
camino  de  Setubal. 

Llegué  á  Monlemoro ,  donde  aficionados  los  vecinos 
de  ellas ,  por  ser  curiosas ,  bien  labradas  y  á  moderado 
precio ,  en  tres  dias  di  fin  de  todas,  y  dobló  mí  dinero. 
Júnteme  en  esta  villa  con  un  mozuelo,  de  nación  fran- 
cés, que  andaba  bríbando  por  todo  ^1  reino,  y  era  uno 
de  los  mas  taimados  y  diestros  en  aquel  oficio-;  que 
aunque  es  tan  humilde  y  tan  desdichados  los  que  lo 
usan,  tiene  mas  malicias  y  hay  en  él  mas  astucias, 
ardides  y  engaños  que  un  preñado  paladino.  Descu- 
brióme, por  habérsele  ido  un  alatés  suyo,  el  modo  de 
su  gandaya ,  el  provecho  que  sacaba  de  olla  y  de  la 
suerte  que  disponía  su  enredo ;  pidióme  que  le  ayuda- 
se. Prometióme  el  tercio  de  lo  que  adquiriera,  después 
de  pagados  los  gastos;  y  al  fin  me  redtyo  ásu  gusto. 
Llegamos  cerca  de  Evora,  ciudad,  en  tiempo  que  ha- 
cia muy  grandes  fríos,  y  antes  de  entrar  en  ella  se  des- 
nudó mi  Juan  Francés  un  razonable  vestido  que  lleva- 
ba, y  quedándose  en  carnes,  abrió  una  talega  de  moti- 
lón mercenario,  sacó  de  ella  una  camisa  hecha  peda- 
zos, la  cual  se  puso,  y  un  juboncillo  blanco  con  dos  mil 
aberturas  y  banderolas,  y  un  calzón  con  ventanaje  de 
alcázar,  con  variedad  de  remiendos  y  diferencias  de 
colores,  y  entalegando  sus  despojos,  quedó  como  Juan 
Pauiin  en  la  playa ,  entrándose  de  aquella  suerte  en  la 
ciudad,  habiéndome  dejado  antes  la  cumplida  talega, 
y  advirtiéndome  que  entrase  por  otra  puerta  y  le  espe- 
rase en  el  hospital.  Obedecíle,  y  hice  lo  que  me  man-* 
daba ,  reconociendo  superioridad ,  por  ser  el  autor  de 
aquella  máquina  picaril.  Iba  por  las  calles  mi  moderno 
tamarada  haciendo  lamentaciones  que  enternecían  á 
las  piedras,  dando  sombreradas  á  los  pasantes,  hacien- 
do reverencias  á  las  puertas  y  cortesías  á  las  ventanas, 
y  dando  mas  dentelladas  que  perro  con  pulgas.  Descu* 
bria  los  brazos,  echaba  al  aire  las  pechugas,  y  mos- 
traba los  desnudos  pies.  Unas  veces  lloraba ,  suspiraba, 
y  jamás  cesaba  de  referir  su  miseria  y  desnudez.  Dá- 


baole  los  caritativos  lusitanos  limosna  de  dineros ,  lus 
piadosas  portuguesas  camisas  viejas  y  vestidos  anti- 
guos y  zapatos  desechados ;  y  él ,  haciendo  unas  veces 
la  guaya,  y  otras  la  temblona,  y  tendiéndose  en  tier- 
ra, haciendo  rosca  y  fingiendo  el  súbito  desmayo,  iba 
recogiendo  alhajas,  juntando  pitanzas  y  agregando 
china.  Cargó  con  todo  á  boca  de  noclie ,  y  vínome  á 
buscar  al  hospital ,  adonde  tuvimos  una  mesa  de  prín- 
cipes, y  nos  dimos  una  calda  de  archiduques.  Madru- 
gamos muy  de  mañana ,  y  saliendo  ambos  bien  arro- 
pados del  hospital  y  ciudad ,  marchamos  á  buscar  nue- 
vos ignorantes.  Hacia  cada  dia  el  tal  tunante  su  com- 
pasiva representación ,  y  vendíamos  la  variedad  de 
alhajas,  sin  reparar  en  precios ;  y  esto  no  en  las  parles 
donde  se  habían  juntado..  Con  esta  guitonería  prove- 
chosa anduvimos  doce  dias ,  haciendo  lamentaciones  y 
enajenando  muebles,  hasta  tanto  que  ai  último  de  ellos, 
estando  mi  gabacho  en  la  plaza  de  una  villa  dando 
mas  voces  que  un  vorábito,  al  dar  los  buenos  dias, 
llegó  á  él  á  darle  limosna  un  ropavejero  de  otra  villa 
cercana,  á  quien  la  noche  pasada  habíamos  vendido 
y  traspasado  una  carga  de  baratijas;  y  habiendo  veni- 
do aquel  día  á  esta  villa  á  negocios  de  sus  mercancías, 
nos  habia  visto  á  la  entrada  en  diferente  hábito  del 
que  de  presente  tenia ;  y  habiéndolo  reconocido  des- 
pacio ,  dio  parte  á  la  justicia ;  la  cual ,  trocando  en  Ira 
la  piedad i]ue  hasta  entonces  le  habían  tenido,  lo  lle- 
varon á  la  prisión  con  mas  voces  y  algazara  que  alma 
de  sastre  en  poder  de  espíritus. 

Hallóse  en  el  prendimiento  cierto  gorrón  que,  á  títu- 
lo de  ir  á  proseguir  sus  esludios  á  Salamanca,  ocupaba 
de  día  las  porterías  y  las  noches  los  hospitales,  el  cual 
me  dio  aviso  de  ello,  ignorando  ser  yo  cómplice  de  aquel 
delito.  *Yo,  por  la  experiencia  que  tenia  de  barbero, 
viendo  aquella  pelear ,  eché  la  mía  en  remojo.  Pues  sin 
reparar  en  que  estaba  lloviendo  á  cántaros  ó  á  botijas, 
cargando  con  toda  la  mochila  y  ropa  de  él ,  que  sin  ser 
escarraman  habitaba  calabozo  oscuro,  y  saliéndome 
de  la  ciudad  á  la  hora  que  peinaban  el  aire  murciégalos 
y  que  mozuelos  fotígabau  las  selvas,  y  habiéndome  in- 
formado del  camino  de  Yelves ,  empecé  á  marchar  á  lo 
de  soldado  de  Oran ,  y  después  de  haber  caminado  has- 
ta dos  leguas,  sirviéndome  de  norte  una  luz  que  estaba 
algo  apartada ,  y  pensando  que  fuera  algún  pastoral  al- 
bergue, apresuré  el  pasoá  ella  con  deseo  de  enjugar 
mi  mojada  ropa  y  tener  un  poco  de  descanso.  Y  al  cabo 
de  un  rato,  hollando  Iodos  y  enturbiando  charcos,  lle- 
gué en  traje  de  alma  en  pena ,  adonde  aligerando  mi 
conciencia ,  pagué  todos  mis  pecados.  Hallé  debajo  de 
la  clemencia  de  un  desollado  alcornoque,  quedemos 
de  servir  de  pabellón  el  verano ,  servia  de  resguardo  y 
chimenea  en  el  invierno,  á  una  cuadrilla  de  gitanos, 
mas  astuta  en  entradas  y  salidas  que  la  de  Pedro  Car- 
bonero ;  los  cuales  aquella  misma  noche  habían  hecho 
extramuros  de  la  dicha  ciudad  un  hurto  de  dos  muías 
y  cinco  borricos;  y  por  no  poder  caminar  por  el  rígor 
de  la  noche  y  parto  de  Jas  nubes,  habían  hecho  alto 
en  aquel  despoblado  sitio  y  hecho  lumbre  para  euju- 
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gar  sos  mal  ganadas  vestiduras.  Salúdelos  de  tal  ma- 
nera, que  excedí  los  limites  de  la  cortesía,  mas  por 
temor  de  haber  dado  en  sus  roanos  que  por  amor  ni 
afición  que  jamás  les  tuve;  porque  ¿quién  es  tu  ene- 
migo? El  que  es  de  tu  oficio.  Recibiéronme  con  el  ma- 
yor agrado  que  se  puede  significar,  y  compadecida^  las 
taimadas  gitanas  de  verme  de  la  suerte  que  estaba,  aun 
antes  de  inrormarse  de  la  causa  de  mi  llegada  ni  de  lo 
que  me  había  obligado  á  venir  á  tales  horas  á  su  mo- 
rada campesina ,  me  empezaron  á  desplumar  como  á 
corneja,  á  título  de  enjugaren  su  gran  lumbre  mi  muy 
mojada  ropa ,  por  librarme  de  algún  catarro  ó  resfria- 
do ;  y  aunque  me  quise  excusar  de  dársela  >  por  hacer 
su  rubo  con  rebozo  de  tener  compasión,  me  dejaron 
en  pelota,  dándome  para  cubrir  mis  desnudas  carnes 
una  capa  vieja  de  un  gitano  mozo.  Yo  enternecía  la  so- 
ledad de  aquel  monte  y  sus  robustos  árboles  con  los 
suspiros  que  daba  de  ver  mi  hacienda  en  monte  tan  sin 
piedad  y  en  banco  tan  roto,  no  quitando  los  ojos  de  mi 
amado  jubón ,  compañero  en  mis  trabajos,  depositario 
de  mi  caudal.  Temí  que  por  el  peso  reconociesen  sus 
colchadas  doblas  y  sus  emboscados  reales.  Parecíame 
que  aun  siendo  insensible ,  sentía  el  apartarse  de  mí, 
y  que  me  decía  con  muila  lengua :  Adiós,  Estebauillo, 
que  ya  no  nos  hemos  de  ver  mas.  Estaba  ocupado  todo 
el  rancho  en  enjugad  mis  funestos  despojos,  teniendo 
para  este  caso  cercado  lodo  el  fuego  y  sitiada  toda  la 
hoguera. 

Tenían  entre  ellos  una  algazara  como  gitanos,  una 
alegría  como  gananciosos,  y  un  temor  como  salteadores, 
pues  cada  instante  volvian  las  cabezas  por  si  llegaban  en 
su  seguimiento  los  dueños  de  su  botín  y  cabalgada.  Es- 
tando todos  de  la  suerte  que  he  dicho  y  yo  del  modo  que 
he  pintado,  llegaron  de  repente  á  visUis  del  pandio 
hasta  veinte  hombres,  que,  á  lo  que  pareció  y  después 
supe,  eran  escribas  ó  ministros  de  justicia ,  y  á  la  voz 
de  decir:  Favor  al  Rey,  como  si  fuera  nombrar  el  nom- 
bre de  Jesús  entre  legiones  de  demonios,  se  desapare- 
ció toda  esta  cuadrilla  de  Satanás  con  tanta  velocidad, 
que  imaginé  que  había  sido  por  arte  diabólica.  Yo,  ha- 
llándome solo,  pensando  que  venían  en  busca  mía  para 
que  acompañase  al  triste  francés  en  la  soledad  de  su 
prisión,  por  saber  que  tanta  pena  tiene  el  ladrón  como 
el  encubridor ,  y  hallarme  ligero  de  ropas  y  desemba- 
razado de  vestido ,  atravesando  y  saltando  pantanos  me 
libré  de  sus  uñas ,  no  habiendo  podido  de  las  de  los  gi- 
tanos, y  como  fui  el  postrero  y  la  capa  era  corta,  y 
por  debajo  de  sus  harapos  daba  reflejos  la  jaspeada  ca- 
misa, seguían  por  estrella  laque  era  palomar ;  iban  to- 
dos tras  de  mí  implorando  el  favor  de  la  justicia ,  y  yo 
con  el  de  mis  talones,*^  después  de  haber  corrido  mas  de 
media  legua,  los  dejó  muy  atrás,  quedando  tan  rendi- 
dos como  yo  cansado.  Caminé  toda  la  noche  por  temer 
la  voz  del  pregonero  y  por  no  quedarme  helado  en 
aquella  desabrigada  campaña.  Anduve  dos  días  fuera 
de  camino,  asombrando  pastores  y  atemorizando  ermi- 
taños ,  y  al  cabo  de  ellos  llegué  á  Yelves,  frontera  de 
Extremadura ,  y  valiéndome  del  poder  del  corregidor 


y  de  la  caridad  del  cura ,  y  contándoles  haber  sido  ro- 
bado de  gitanos,  el  uno  mandó  echar  un  plato,  y  el  otro 
un  guante,  con  que  de  veras  se  hizo  ^1  juego  de  quieo 
viste  al  soldado,  quedando  yo  agradecido  y  algo  reme- 
diadot  Contáronme  ambos  cómo  los  dichos  gitanos  ha- 
bían hecho  un  hurto  junto  á  Alvora^  y  que  había  salido 
la  justicia  en  su  seguimiento ,  y  que  habiéndolos  halla- 
do á  todos  en  la  campaña  al  abrigo  de  un  gran  fuego, 
se  les  habían  huido  sin  poder  coger  á  ninguno ;  roas 
que  al  fin  liabían  dejado  el  hurto  que  habían  hecho. 
Llegóse  á  mí  un  labrador ,  y  preguntóme  que  sí  quería 
detenerme  allí  á  eoger  aceituna ,  que  me  daría  cada  dia 
medio  tostón  y  de  comer,  con  lo' cual  me  podía  reme- 
diar y  tener  para  hacer  mi  víiye.  Parecióme  que  era 
buena  conveniencia,  y  así  tuve  por  bíeq  de  servirle  y 
estar  con  él  mas  de  veinte  dius,  donde  en  cada  uno  de 
ellos  hacía  tres  comidas  á  toda  satisfacción ;  mas  por 
hallarme  afligido  de  la  soledad  del  campo,  de  la  frial- 
dad del  tiempo  y  falta  de  tabernas,  y  parecerme  cargo 
de  conciencia  llevar  de  jornales  mas  que  valia  la  acei- 
tuna que  cogía ,  pues  antes  servia  de  estorbo  y  emba- 
razo á  los  que  me  ayudaban ,  cobré  un  día  de  fiesta  lo 
que  me  debía  mi  amo,  con  lo  cual  me  fui  á  la  vuelta  de 
Sevilla,  después  de  haberme  fardado  conforme  á  la  po- 
sibilidad del  dinero.  Llegué  á  MériJa,  puente  y  pasaje 
del  memorable  rio  de  Guadiana ,  adonde  se  acababa  de 
fabricar  un  convento  de  monjas  de  Santa  Clara ;  y  por 
causa  de  haber  falta  de  peones  para  su  obra  y  por  ir 
yo  algo  despeado,  roe  puse  á  peón  de  albañil.  Dábaume 
cada  día  tres  reales  de  jornal,  y  por  juzgarme  no  tener 
malicia,  no  consentía  la  priora  que  ninguno  sino  yo 
entrase  en  el  convento  á  sacar  la  cal  que  estaba  dentro 
de  él  para  que  se  fuese  trabajando.  Ocupaba  en  esto  al- 
gunos ratos,  y  todas  las  veces  que  entraba  en  el  dicho 
convento  iba  delante  de  mí  la  madre  portera,  tocando 
uoa  campanilla  para  que  se  escondiesen  y  retirasen  las 
religiosas ;  pero  yo  imagino  que  no  estaban  diestras 
en  el  son ,  pues  antes  parecía  llamada  que  retirada ; 
pues  sin  bastar  cencerrear,  todas  compadecidas  de  mi 
gran  trabajo  y  de  mi  poca  edad  y  mi  agudeza,  en  lugar 
de  retirarse,  se  acercaban  á  mi  y  me  daban  algunas  li* 
mosnas ,  aconsejándome  que  me  volviese  á  mi  tierra  y 
no  anduviese  tan  perdido  como  andaba. 

Sucedióme  en  esta  villa  un  gracioso  chasco ,  y  foé 
que  un  domingo  de  mañana  me  llevó  un  labrador  lioo- 
ri^do  á  una  bodega  suya  á  henchir  en  ella  un  pellejo  de 
vino  para  llevar  á  su  casa.  Entramos  los  dos  á  hacer 
prueba  del  que  fuese  mejor ,  y  habiendo  lieclio  á  puras 
candelillas  un  cirio  pascual  ,ine  hizo  tener  la  empega- 
da vasija  con  un  gran  embudo  que  había  metido  en 
ella ,  agarrada  con  ambas  manos ;  iba  sacando  de  la  ti- 
naja cántaras  de  vino  y  vaciándolas  en  el  cóncavo  de 
botaiusy  engendrador  de  mosquitos;  y  mientras  él 
volvía  la  cara  á  ir  escudillando,  me  echaba  de  bruces 
en  el  remanso  que  hacía  el  embudo,  y  en  el  ínterin  que 
él  henchía  su  pellejo ,  yo  rehenchía  el  mío.  Atólo  muy 
bien  y  echómelo  á  cuestas ,  para  que  gozara  la  bodega 
de  ver  cuero  sobre  cuero  y  pellcijo  sobre  pellejo ;  y  apo- 
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uas  lo  tave  sobre  mt,  cuando  me  derrengué  y  eché  con 
la  carga ,  cayendo  en  tierra  á  un  mismo  tiempo  do9  líos 
de  vino  ó  dos  cargas  de  mosto.  Probó  el  labrador  á  le- 
vantarme, pero  censóse  en  balde,  porque  sola  la  cabeza 
mo  pesaba  cien  quintales ,  demás  de  ser  mi  barrfga  se- 
ganda  cuba  de  Sabagun.  Salió  á  la  calle,  buscó  un  hom- 
bre que  le  sacase  el  pellejo ,  y  cuatro  que  me  sacasen  á 
mf .  Pusiéronme ,  á  pura  fuerza  de  brazos ,  de  paUís  en 
la  calle ,  y  no  pudlendo  sostenerme  sobre  ellas  por  ha- 
berme sacado  de  mi  centro  como  atún  á  la  puerta  de  la 
bodega,  adonde  no  basuñdo  Inquietudes  de  muchachoSi 
borlas  de  barbados  y  socorros  de  calderos,  dormí  co- 
mo un  lirón  todo  aquel  dia  y  toda  aquella  noche ,  y  tuve 
á  gran  milagro  despertar  el  lánes  á  las  once.  Hallándo- 
me levado  de  fregados  y  espulgado  de  faltriqueras ,  le- 
vantóme como  pude ,  y  seguido  de  estudiantes  míni- 
mos y  de  muchachos  de  escuela,  me  sal!  al  campo  me- 
dro avergonzado,  preguntandoá  losqueme  encontraban 
y  se  reían  de  mí:  Camarades,  ¿por  dónde  va  la  danza t 
VoWí  á  proseguir  el  camino  de  Sevilla,  detúveme  una 
semana  en  Cazalla ,  ayudando  á  cargar  vino  ¿  unos  ar- 
rieros de  Constantina,  adonde  cada  dia  cogía  una  zor- 
ra por  las  orejas ,  y  un  lobo  por  la  cola.  Desde  allí  fui  á 
Alcalá  del  Rio ,  que  está  á  dos  leguas  de  Sevilla,  y  al  pa- 
sar una  barca  que  hay  en  su  ribera ,  me  preguntó  un 
labrador  si  quería  estar  con  amo.  Y  por  responderle 
que  sí ,  me  llevé  á  media  legua  de  allí,  y  me  entregó  ¿ 
un  cabrero  suyo  para  que  le  ayudase  á  guardar  un  hato 
de  cabras  que  tenia,  y  al  despedirse  de  mi  me  dijo  que 
tuviera  buen  ánimo  y  que  sirviese  bien,  que  con  el 
tiempo  podría  ser  que  llegase  á  ser  cabrero.  Y  pienso 
qne  ya  lo  hubiera  sido  muchas  veces ,  si  Dios  no  roe  hu- 
biera guardado  mi  juicio  y  quitádome  de  hi  cabeza*  el 
no  haberme  casado.  Comimos  al  medio  dia  de  un  gatpa* 
cho  que  me  resfrió  las  tripas,  y  á  la  noche  un  ajo  blan- 
co que  me  encalabrinó  las  entrañas ,  y  lo  que  roas  sentí 
fué  que  teníamos  un  polüM  por  repostería,  el  cual  de- 
bajo de  los  reposteros  de  dos  pellejos  lanudos  nos  guar- 
daba y  conservaba  dos  mortijas ,  cuyo  licor ,  no  siendo 
ondas  de  Ribadavia ,  eran  olas  del  Bétis.  Y  como  yo, 
enseñado  á  diferentes  licores  y  á  regalados  manjares, 
me  hallé  arrepentido  de  haber  vuelto  media  legua  atrás 
de  mi  derecho  camino;  y  asf ,  dejando  dormido  á  mi 
compañero,  y  madrugado  dos  horas  antes  del  alba,  pes- 
qué el  mejor  cabrito  de  la  manada ,  y  echándomelo  á 
cuestas,  me  hallé  avergonzado  de  que  moviesen  solo 
aquel  día  con  pitones  sobre  la  cabeza ,  á  causa  de  ser 
el  animalejo  de  buen  tamaño. 

Dime  tan  buena  diligencia ,  que  llegué  muy  tempra- 
no á  Sevilla,  aunque  en  mala  ocasión,  por  ser  en  tiempo 
déla  gran  avenida  de  su  rio,  aunque  ya  babia  dos  dias 
que  era  pasada.  Vendí  mi  hijo  de  cabra  en  cuatro  rea- 
les, aplaqué  el  cansancio  con  hostlones  crudos ,  cama- 
roneitos  con  lima.  Fuíme  á  dormir  á  la  calle  de  la  Ga- 
tera, donde  de  ordinario  hospedan  la  gente  de  mi  porte. 
A  la  mañana  visité  las  Cuevas,  diéronme  sus  sauloe 
monjes  potaje  de  frangollo  y  ración  de  vino,  y  dándome 
tomas  de  esta  limosna  dos  reale»  cada  dia ,  me  entretu* 


ve  algunos  en  sacar  cieno  hediondo  de  su  cantiun ,  de 
loque  liabia  traído  la  creciente,  y  cansado  de  andar  en 
bodegas  vacías  y  de  sacar  ruinas  aguadas ,  di  la  vuelu 
á  Sevilla,  y  encontrando  un  dia  un  aguador  que  me  pa- 
reció letrado,  porque  tenia  la  barba  de  cola  de  pato, 
me  aconsejé  con  él  para  que  me  adestrase  cómo  tendría 
modo  de  vivir  sin  dar  logar  que  los  alguaciles  me  mi- 
rasen cada  dia  las  plantas  de  las  manos ,  sin  decirme  la 
buenaventura.  El  sin  revolver  libros  me  dijo  que  aun- 
que era  verdad  que  el  vino  que  se  vendía  sabroso ,  olo- 
roso y  sustancioso,  que  no  por  eso  dejaba  de  marearse 
muy  bien  la  venta  del  agua,  por  ser  muy  calurosa  aque- 
lla tierra  y  haber  tanta  infinidad  de  gente  en  ella;  y  que 
era  oficio  que  con  ser  necesario  en  la  república ,  no  ne- 
cesitaba de  examen  ni  habia  menester  caudal.  Di  por 
bueno  so  parecer,  y  comprando  un  cánUro  y  dos  crista- 
linos vidrios  me  encastillé  en  el  oficio  de  aguador,  y  en- 
tré  i  ser  uno  de  los  de  su  número;  Bmpecé.á  vender  agua 
fina  de  un  pozo  que  babia  en  casa  de  un  portugués ,  en 
cuyo  sendo  parecía,  según  su  frialdad,  ó  que  usurpaba 
los  ampos  al  Ampo,  ó  que  robaba  los  copos  al  Apanino. 
Costábame  cada  vez  que  lo  llevaba  no  mas  de  dos  ma- 
ravedís, y  sacaba  de  él  dos  reales.  Hacia  craer  á  todos 
los  que  acudían  al  reclamo  del  agua  fria  que  ere  agua 
del  Alameda,  y  para  apoyar  mejor  mi  mentira,  ponia  en 
el  tapador  un  ramo  pequeño,  que  liacia  provisión  de  él 
para  toda  la  semana ;  con  él  daba  muestras  de  venir 
donde  no  venia,  siendo  la  mercancía  falsa  y  sus  armas, 
contrahechas.  Servia  el  tal  ramo  de  acrediuir  el  trato, 
adorno  y  garzota  y  penacho  de  mi  carambanado  canta* 
ro.  Algunos  curiosos  me  preguntaron  la  causa  de  tener- 
la yo  mas  fría  que  los  que  la  traían  de  b  misma  parle, 
y  satisfacíales  con  decirles  que  por  vender  mas  la  tenia 
toda  la  mañana  en  nieve ,  y  que  á  la  tarde ,  mientras 
vendía  un  cántaro,  d^aba  otro  resfriando,  y  que  la  ga- 
nancia suplía  el  gasto ,  con  cuya  engaño  vendia  yo  mas 
en  un  dia  que  los  demás  de  esta  profesión  en  una  sema- 
na ,  teniendo  menos  trabijo  y  mas  opinión.  Ibame  to* 
das  las  tardes  al  corral  de  las  comedias ,  y  todos  los  ca- 
balleros por  verme  que  era  agudo  y  entremetido,  me 
enviaban ,  en  achaque  de  dar  de  beber  á  las  damas ,  á 
darles  recados  amorosos.  Bebían  ellos  por  agradarme, 
y  hacían  lo  mismo  ellas  por  complacerme;  de  manera 
que  usaba  á  un  mismo  tiempo  dos  oficios,  tirando  del 
uno  ración,  y  del  otro  gajes ;  pues  demás  de  pagarme 
diez  veces  doblada  el  agua,  me.gratificaban  el  ser  cor- 
redero de  oreja.  Hallábame  tan  bien  en  este  comercio, 
(fue  jamás  lo  hubiera  dejado  si  el  cántaro  no  pesara  y 
fuera  verano  iodo  el  año.  Quejábanse  cada  dia  mis  par- 
roquianos de  que  padecían  dolor  de  tripas  y  mal  de 
ceática,  y  aüribuyéÍMlolo  á  otros  desórdenes, echaba  yo 
de  ver  que  lo  causaba  la  gran  Drialdad  del  pozo. 

Vendían  algunos  aguadores  por  las  mañanas ,  por  no 
ser  tiempo  de  tratar  su  mercancía,  naranjas  secas,  en 
cuyo  trato  ganaban  razonablemente.  Y  yo,  ó  ya  fuese 
de  envidia ,  ó  porque  nmguno  de  ellos  me  echase  el  pié 
delante ,  trabajé  de  un  golpe  tres  diferentes  mercan- 
oiaai  proaeehosas  para  I* bolsa,  y  ocasionadas  á.teiier 
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culrada  en  toaas  partes»  con  cuyo  achaque  daba  reca- 
dos á  las  doncellas  mas. recatadas,  y  muecas  á  los  mari- 
dos mas  celosos.  Eran  jaboncillos  para  las  manos,  palillos 
y  polvos  para  limpiar  los  dientes.  Hacia  los  jaboncillos 
de  jabón  rallado ,  de  harina  de  chochos  y  de  aceite  de 
espliego ;  daba  á  entender  que  eran  jaboncillos  de  Bo- 
lonia. Cogía  raíces  de  malvas ,  cocíalas  en  vino  y  sangre 
de  dragón ,  tostábalas  en  el  horno  y  despachábalas  por 
palillos  de  Moscovia.  Formaba  los  polvos  de  piedras  po- 
mos, cogidas  en  la  margen  de  aquella  celebrada  ribera, 
y  habiéndolas  molido ,  las  mezclaba  con  pequeña  can- 
tidad de  polvos  venímíos,  en  cuya  ?irtud  se  volvían  ro- 
jos y  pasaban  á  la  plaza  de  polvos  tle  coral  de  levante. 
Pgsemi  mesa  de  roontambaoeo,  y  ayudándome  del  oG- 
cío  de  charlatán,  ensalzaba  mis  drogas  y  encarecíala 
cura,  y  vendía  caro;  porque  la  persona  que  quisiere 
cargar  en  España  para  vaciaren  otros  reinos,  ha  de  veiH 
der  sus  mercancías  por  buhonerías  de  Dinamarca  y  in- 
venciones deBasalicata»  y  curiosidades  del  Cuzco,  na- 
turalizarse el  dueño  por  grison  ó  esguízaro;  |)orque 
desestimando  los  españoles  lo  mucho  bueno  que  en* 
cierra  su  patria ,  solo  dan  eslima  á  raterías  extranjeras. 
Véndalo  todo  tan  caro  y  tan  por  sus  cabales,  que  á 
los  compradores  obligaba  á  que  lo  estimasen ,  y  á  los 
que  se  hallaban  presentes  á  que  lo  comprasen.  Y  como 
todas  estas  mercancías  son  cosas  pertenecientes  á  la 
limpieza  de  la  boca  y  á  la  blancura  de  las  manos,  eran 
lasdamas  las  quemas  las  despachaban ,  por  ser  las  que 
menos  las  conociair,  particularmente  las  representan- 
tas  ,  por  salir  cada  dia  á  vista  en  la  plaza  del  mundo. 
Hallábase  en  esta  ocasión  entreteniendo  en  esta  ciudad 
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una  de  las  mejores  compañías  de  toda  España.  Era  su 
autor,  cuaudo  no  de  los  doce  Pares  de  Francia,  por  lo^ 
menos  uno  de  los  doce  de  la  fama.  Tuve  en  virtud  de 
estos  dos  badulaques  conociencia  con  sus  reinas  fingi- 
das y  príncipes  de  á  dos  horas,  y  como  en  ellas  no  reina 
la  avaricMi ,  ni  aun  han  conocido  á  la  miseria ,  yo  car- 
gaba de  reales ,  y  ellas  de  piedras  pomes,  que  puedo 
añadir  por  blasón  al  escudero  de  los  González ,  por  ha- 
ber engañado  á  representantas,  habiendo  salido  los  que 
mas  presumen  de  entendidos  engañados  de  ellasL  Había 
una  que,  por  razón  de  prenderse  bien,  prendía  las  mas 
libres  voluntades.  Tenia  un  marido  á  quien  no  tocó  las 
tres  virtudes  teologales,  sino  las  tres  "dichas  de  los  de 
su  arte,  que  son  tener  mujer  hermosa,  ser  pretendida 
'  de  señores  generosos  y  estar  con  autor  de  fama.  Era 
esta  diosa ,  con  tener  partes  sobrenaturales,  medio  mo- 
tilona ó  picaseca  de  la  compañía ,  porque  no  hacia  en 
ella  mas  de  una  parte,  que  era  cantar ,  pero  con  tanto 
eztremo ,  que  era  sirena  de  estos  siglos  y  admiración  de 
los  venideros.  Tenia  la  edad  de  los  versos  de  un  soneto, 
y  caminaba  á  tener  conterilla.  Era  su  posada  patio  de 
pretendientes,  sala  de chancillería  y  lonja  de  merca- 
dantos,  porque  siempre  estaba  llena  de  visitas  y  sobra- 
da de  letras  y  memoriales.  Yo,  que  todo  lo  trascendía, 
apenas  vi  el  ramo ,  cuando  me  entré  en  la  taberna.  Iba 
siempre  apercibido  y  cargado  de  mis  jaboncillos,  pol- 
vos y  raices ,  y  sobre  quién  se  los  había  de  feriar ,  le  al* 


borotaba  todo  el  conclavé,  y  al  que  después  de  la  com- 
petencia salía  elegido ,  él  no  muy  rico,  gastó  muy  bien 
su  bolsa, y  quedando  ufano,  partía  yo  satisfecho.  Df* 
jome  la  tal  dama  una  tarde  que  se  habla  aficionado  de 
mí  por  verme  raucliacbo ,  entremetido ,  agudo  y  desen- 
fadado; que  si  quería  servir,  que  me. recibiría  de  mil 
amores,  y  que  no  era  uso  dar  salario  á  los  mozos  de 
comedia,  porque  no  necesitaban  de  nada,  por  los  pro- 
vechos que  tenían ;  que  si  estos  fallaran  en  su  casa,  qoe 
ella  alcanzaría  con  el  autor  que  tocara  la  caja  en  las  vi- 
llas, ó  que  pusiese  los  carteles.  Yo,  pareciendo  ser 
aquella  una  vida  descansada ,  y  que  á  costa  ajena  po- 
día ver  las  siete  partidas  del  mundo,  como  el  infante 
de  Portugal ,  no  quise  hacerme  de  pencas  ni  que  me 
rogasen  lo  que  yo  deseaba;  díle  el  dulce  fiait,  y  pedíle 
dos  días  de  término  para  deshacerme  de  mi  botica,  y 
vender  los  cántaros  y  vasos,  io  cual  me  ooncedió  mny 
afablemente,  y  encomendándome  el  no  faltar  á  mi  pa- 
labra, me  dio  un  real  de  á  dos  para  que  refrescase. 

Enesle  plazo  hice  baratillo  de  mis  drogas  y  almoneda 
de  mis  pocos  trastos ,  y  no  viendo  la  hora  de  ser  serfid- 
tador  de  tanto  pretendiente,  me  fui  á  casa  de  mi  ama, 
la  cual  me  ocupó  en  cuatro  oficios,  por  verme  hábil  y 
suficiente  para  todos  ellos.  Era  el  primero  cansado ,  ei 
segundo  fastidioso ,  el  tercero  flemático ,  el  cuarto  pe- 
ligroso. Servíale  de  camarero  en  casa ,  doblando  y 
guardando  todos  sus  vestidos ;  de  faquin  en  la  calle ,  lle- 
vándole y  trayéndole  la  ropa  á  la  casa  de  h  comedia;  de 
escudero  en  la  iglesia  y  en  los  ensayos ,  y  de  embajador 
en  todas  partes.  Tenia  cada  noche  mi  amo  mil  cuestio- 
nes con  eHa,  sobre  que  yo  la  descalzaba,  por  presu- 
mirse que  no  era  yo  eunuco  y  por  verme  algo  bonitilla 
de  cara ,  y  no  tan  muchacho,  que  no  pudiera  antes  cal- 
zar que  descalzar ,  por  lo  cual  andaba  en  busca  de  oii 
criado  para  despedirme  é  roí.  Eran  tantos  los  qae  acu- 
dían al  galanteo  de  mi  ama ,  picados  de  su  fesistendi 
y  estimación,  ó  celosos  de  verse  desdeñados  y  juzgar 
á  otros  por  favorecidos ,  que  el  aposento ,  que  era  cáte- 
dra de  representantes,  se  habla  trasformado  en  cuarto 
de  contratación.  Contábanme  todos  sus  penas,  referfan- 
'  me  sus  ansias,  y  dábanme  parte  desús  desvelas.  Unos 
me  presentaban  dádivas,  otros  me  ofrecían  promesas, 
y  otros  me  notificaban  amenazas,  y  otros  me  daban 
billetes  en  verso,  los  cuales  amanecían  flores  del  Par- 
naso, y  anochecían  biznagas  del  Pegaso;  y  yo,  como 
privado  del  rey ,  ó  secretario  de  estado  y  guerra ,  red* 
bia  los  dichos  memoriales  y  la  untura  que  venia  coa 
ellos  por  el  buen  informe  y  brevedad  del  despacho. 
Unas  veces  los  consultaba,  y  otras  veces,  por  ver  la 
detención  de  mi  ama ,  los  decretaba  ep  esta  forma :  á 
los  de  losT  miserables  ó  pobres,  no  hay  lugar;  á  los 
hijos  de  familia  ^  en  víspera  de  herencia ,  acuerde  ade- 
lante; y  á  los  ricos  y  generosos,  désele  lo  que  pide. 
Ibalos  á  todos  dilatando  el  pleito,  y  á  ninguno  dea- 
confiaba,  antes  los  cargaba  de  esperanzas.  Fingía  mu- 
chas veces  estar  mi  ama  acatarrada  de  achaque  dd 
sereno  de  un  particular,  por  hartarme  de  caramelos  y 
azúcar  cande;  y  otras  les  hacia  creer  que  tenia  convi- 
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didat y  con  qoe  me  daba  un  verde  de  confituras^  em- 
panadas y  pellas  de  manjar  blanco  el  día  que  jugaba  y 
perdía ;  porque  de  picaro  es  dificultoso  el  sentar  basa. 
Al  tiempo  de  abrir  los  baúles  para  sacar  los  vestidos 
ó  para  meterlos,  me  henchía  la  faltriquera  de  cintas  y 
listones,  y  dándoselos  á  los  amantes  por  favor  y  en  sa 
nombre ,  me  satisfacían  de  suerte ,  que  había  con  que 
comprar  la  cantidad  de  lo  que  había  sacado  y  conque 
probar  la  mano  toda  la  semana. 

Quiso  Bercebú,  que  dicen  que  jamás  duerme ,  que 
habiéndose  ido  mis  amos  un  día  que  no  se  representa- 
ba á  pasear  al  arenal  en  un  coche  que  habían  pedido 
prestado,  y  habiendo  quedado  yo  solo  en  la  posada  á 
limpiar  y  doblar  lodos  los  vestidos,  porque  estábamos 
en  víspera  de  partimos,  entraron  á  llamarme  dos  roo- 
sos  de  la  comedia  y  el  guardaropa ,  para  que  nos  fué- 
semos á  holgar,  por  ser  día  de  vacación,  ^lí  con  ellos, 
entramos  en  una  taberna ,  bebimos  seis  cuartillos  de  lo 
caro,  jugamos  á  los  naipes  quién  había  de  pagar  el 
escote ;  y  por  ser  yo  el  condenado  en  costas,  quedé  tan 
picado,  que  desafió  al  guardaropa  á jugar  las  pintas; 
el  cual,  no  siendo  escrupuloso  y  teniendo  mas  de  ne« 
gro  que  de  blanco ,  á  cuatro  paradas  me  dejó  sin  blan- 
ca. Yo,  abrasado  de  ver  mi  poca  suerte ,  le  dfje  que  si 
me  quería  aguardad  iría  por  dineros.  T  didéndome 
que  si,  partí  de  carrrera  á  mi  posada,  y  sacando  un 
manteo  cubierto  de  pasamanos  de  oro  que  tenia  mi 
ama ,  lo  llevé  á  casa  de  un  pastelero  conopído  mío ,  al 
cual  le  podi  veinte  ducados  prestados;  diciendo  que 
eran  para  mi  ama ,  que  le  faltaban  para  acabar  de  pa- 
gar una  joya  que  liubia  comprado;  y  que  al  instante 
que  mí  amo  viniera  se  los  volvería,  demás  de  darle  su  ri- 
bete* por  el  trabajo  de  contar  dinero.  El  pastelero ,  vien- 
do la  prenda  de  tanta  satisfacción ,  me  dio  la  cantidad 
que  le  pedf ,  con  lo  cual  volví  á  jugar  y  á  perder  como 
de  primero.  Tómele  dos  reales  dea  ocho  al  ganancioso, 
por  vía  de  alicantina,  y  con  re]}Ozo  de  préstamo,  con 
los  cuales  me  sali  á  la  calle,  y  viéndome  desesperado 
y  lleno  de  congojas  de  haber  perdido ,  por  dar  gusto 
á  las  manos,  oficio  tan  provechoso  para  el  cuerpo,  me 


ful 

de  cené  y  dormí  aquella  noche  con  harta  inquietud  y 

desasosiego. 

CAPITLLQ  V. 

En  que  se  hace  relación  de  la  ausencia  qne  blzo  de  Sefilla  ft  ser 
soldadA  de  leva,  y  tos  tikrios  araecimfentos  que  le  soeedieron  ea 
Franela  ¿  Italia,  y  de  cono  estoTo  en  Bareelona  senteacUdo  á 
muerte. 

Así  que  por  unas  pequeñas  celosías  de  la  misma  mo- 
rada descubrí  los  reflojos  de  la  luz  del  venidero  día. 


erario  de  un  nuevo  mundo;  y  tomando  el  camino  d« 
Granada,  á  gozar  de  su  apacible  verano,  di  alcance  á 
dos  soldados,  de  estos  que  viven  de  tomillo,  siendo 
siempre  mansos  y  guias  de  todas  las  levas  que  se  hacen. 
Dijéronme,  después  de  haber  platicado  con  ellos,  que 
iban  á  la  vuelta  de  la  villa  de  Arahal ,  por  haber  tenido 
noticia  que  estaba  allí  un  capitán  haciendo  gente;  y 
que  era  villa  que  nopereceriaa  los  que  militaran  higo 
de  su  bandera.  Yo ,  mudando  de  propósito  y  de  viajo, 
los  fui  acompañando ,  pagando  todos  el  gasto  que  se 
hacia  rata  por  cantidad.  Llegamos  segundo  día  á  It 
dicha  villa,  y  siendo  bien  admitidos  del  capitán,  y  sen- 
tado la  plaza ,  gozamos  quince  días  de  vuelo ,  pidiendo 
á  los  patrones  empanadas  de  pechugas  de  fénix  y  ct- 
suelas  de  huevos  de  hormigas.  Vino  orden  de  que  mar- 
chásemos; y  saliendo  de  la  villa  una  mañana,  hacia 
nuestro  capitán  la  marcha  del  caracol ,  dejando  el  trán- 
sito á  la  mano  izquierda,  y  volviendo  sobre  hi  mano^ 
derecha.  Prosiguió  tres  días  con  esta  disimulada  cau- 
tela; pero  al  cuarto,  enfadados  todos  los  soldados  que 
tenia,  que  éramos  cerca  de  cincuenta,  á  la  pasada  de 
un  bosque  lo  dejamos  con  solo  la  bandera ,  cajas,  alfé- 
rez y  sargento,  y  con  cinco  mozas  que  llevábamos  en 
el  bagaje;  que  mal  puede  conservar  una  compañía 
quien  siendo  padre  de  familia  de  ella  trátaselo  de  ad- 
quirir para  sí  á  costa  de  sudor  ajeno,  sin  advertir  que 
es  cosa  muy  fácil  hallar  un  capitán,  y  muy  dificultosa 
juntar  cincuenta  soldados.  Marclié  con  esta  compañía 
sin  oficíales  á  la  ciudad  de  Alcalá  la  Real,  á  juntarnos 
con  la  gente  de  la  flota  que  de  presente  estaba  en  ella 
alojada ,  estando  por  cabo  don  Pedro  Orsua ,  caballero 
del  hábito  de  Santiago,  adonde  demás  de  ser  bien  re- 
cibidos, gozamos  de  buenos  alojamientos  y  socorros. 
Andaba  cada  día  con  una  docena  de  espadachines  á  ca- 
^  de  corchetes,  en  seguimiento  de  soplones  y  en  al- 
cance de  fregonas.  Hacíamos  de  noche  cacarear  las  ga- 
llinas, balar  á  los  corderos,  y  gruñir  á  los  lechónos. 
Llegó  el  tiempo  de  la  embarcación,  y  siendo  langostas 
de  los  campos ,  raposas  de  los  cortijos,  garduños  de  los 
caminos,  y  lobos  de  las  cabanas,  pasamos  á  Moiituque, 


á  mi  posada  anligna  de  la  callo  de  la  Galera ,  adon-      Puente  de  Don  Gonzalo,  Estepa  y  Osuna.  íbamos  yo  y 
..-^  ..  j — t ii«  -^^i.^  ^^«  I — i^  4 — •.^•..4-  .  mis  camaradas  media  legua  delante  déla  manguardia; 

embargamos  recuas  de  mulos ,  cáfilas  de  cabañiles  y 
reatas  de  rocines ,  y  fingiendo  ser  aposentador  de  com- 
pañía á  falta  de  bagaje,  cogía  los  cohechos ,  alzaba  los 
embargos,  y  partía  la  presa,  aconsejando  á  los  despo- 
jados se  apartasen  del  camino  por  el  peligro  de  otros 
aposentadores ,  á  fin  que  no  llegase  queja  á  mi  capitán. 
Llegamos  á  Cádiz,  y  al  tiempo  del  embarcarnos  me 
pareció  ser  desesperación  caminar  sobre  burra  de  pa- 
¡  lo,  con  temor  de  que  se  echase  con  la  carga ,  ó  se  vol- 
cuando  me  vestí ,  teniendo  el  corazón  lleno  de  pesares,   |  viese  patas  arriba ,  por  coya  consideración  me  escon- 


y  los  ojos  llenos  de  ternezas  de  ver  la  coz  galiciana  que 
le  había  dado  á  mi  ama ,  en  satisfacción  del  bqen  trata- 
miento que  me  habia  hecho;  y  considerando  el  daño 
que  me  podía  venir  en  ech«indo  menos  el  manteo,  me 
salí  de  aquella  ciudad ,  única  flor  de  Andalucía ,  prodi* 
gio  de  valor  del  orbe ,  auxilio  de  todas  las  naciones  y 


di  á  lo  gazapo,  y  me  zambullí  á  lo  de  jabalí  aeguido. 
Partió  la  flota  al  golfo,  y  yo  al  puerto,  pues  en  el  ínter 
que  ella  pasó  el  de  las  Yeguas,  yo  senté  plaza  en  el  de 
Santa  María.  Y  como  mi  natural  ha  sido  de  quebrantar 
el  sétimo,  y  de  conservar  el  quinto,  (uveá  dicha  scrsol- 
dado  de  la  galera  Santo  Domingo  en  la  escuadra  do  Es- 


tiO 
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fám ,  j  debajo  del  gobierno  del  duque  deFenuodiM; 
por  razón  de  ser  esta  galera  de  las  mas  antiguas,  y 
de  ser  hospital ,  cuyo  nombre  siempre  reverencié,  ptfr 
la  comodidad  qae  t:ontlnuamente  hallé  en  ellos,  y  tan 
abuela  de  las  demás,  que  estaba  sin  dentadura  de  remos 
y  jubilada  por  ser  viejos ;  con  que  pensé  ser  cuervo  de 
la  tierra ,  y  no  martiyo  de  la  mar.  Serví  en  elle  de  tor* 
cero  al  en  pitan ,  de  despensero  al  alférez  y  mozo  de  al* 
guaci  I  .Enviábame  el  alférez  á  comprar  carne  á  la  carai* 
eeríadeesta  villa,  donde  continuamente  abundaba  te 
gente,  sobraban  las  voces ,  y  fal  taba  ía  carne ;  acercaba* 
Hieal  tajen,  daba  señor  al  carnicero,  y  atronaba  las  oMqas 
á  los  oyentes ;  recibía  la  carne ,  metía  las  manos  en  las 
CaHriqueras ,  y  los  ojos  en  el  rostro  del  cortador ;  y  en 
viéndolo  ocupado  en  llamamientos  de  alguaciles  ó  en 
partición  de  tajadas,  bajaba  todo  el  cuerpo,  encubria* 
me  entre  la  bulla ,  íingia  haber  perdido  algún  dinero, 
y  agachándome,  como  quien  anda  á  caza  de  luganos, 
saUa  á  lo  raso ,  y  ganaba  los  perdones  del  qoe  hurta  al 
ladrón»  Quedábame  con  el  dinero ,  sisaba  en  el  camino 
la  tercia  parte  de  la  carne ,  y  á  medio  día  me  corola  te 
mitad  de  lo  que  llevaba  al  alférez.  Entré  un  dte  coh  un 
amigo ,  soldado  de  la  gatera  Sania  CataUna ,  6  refres- 
oar  en  su  rancho ,  y  hallé  amarrado  á  un  banco  y  amar» 
radoásu  ballestera  mi  buen  amigo  Juan  Francés,  el 
inventor  de  la  temblona  y  el  autor  de  los  tunantes,  que 
dejé  en  prisión  en  te  ciudad  de  Evora  cuando  saU  á 
burga  á  dar  en  manos  de  gitanos.  Conocióme  asi  que 
me  vio  I  y  dándome  tiernos  abrazos  al  son  de  duras  ca- 
denas ,  me  dijo  cómo  después  de  haberse  hecho  de  pen- 
cas, y  dádole  ciertos  tocinos  á  traición,  le  hablan 
echado  toda  la  ley  á  cuestas;  mas  que  estaba  consola- 
do ,  que  ya  no  le  faltaban  mas  de  ocho  años ,  y  que  sal- 
dría de  aquel  trabajo  en  la  flor  de  su  edad ,  para  poder 
proseguir  con  su  industria.  Favoreclle  con  lo  que  pu- 
de, y  volviéndome á  mi  galera,  supe  cómo  habla  en- 
viado á  pedir  don  Antonio  de  Oquendo  al  duque  de  Fer- 
nandinados  compañías  prestadas,  como  libras,  para 
salir  á  recibir  te  (Iota;  y  que  sin  que  me  preservara á 
mí  aquella  seguidilla  que  dice  a  quien  no  fué  hombreen 
te  tterra  ,  menos  lo  sería  en  la  mar»,  habla  tocado  á 
mi  compañía  ir  por  una  de  tes  llamadas,  y  yo  por  uno 
de  los  escogidos.  Embárcamenos  en  doce  bajeles  de 
Nueva  España,  y  aparüindonos  de  la  vieja,  seguimos 
d  rumbo  de  Colon  y  el  camino  de  te  codicte. 

En  el  poco  tiempo  que  duró  esta  embarcación,  no 
echó  menos  la  Mancha ,  pues  por  ser  aguados  mis  ca- 
rneradas y  haberse  todos  mareado ,  fué  siempre  mi 
barriga  caldero  de  torreznos  y  candiota  de  vino.  Ha- 
llábame gordo  y  sucio ,  en  blanco  te  bolsa ,  y  en  oscuro 
la  camisa ;  loscabellos  empíastrados  con  pez ,  y  los  cal- 
zones engomados  con  brea.  Sobrevínonos  una  fiera 
tormenta,  y  apareciéndosenos  Santelmo  después  de 
pasada,  nos  volvió  al  puerto  derrotados  y  sin  flote.  Y 
como  de  los  escarmentados  se  hacen  los  arteros ,  pedí 
licencia  á  mi  capitán  para  ir  á  cumplir  un  voto ,  que  le 
día  entender  había  hecho  en  te  tormenta  referida;  y 
atribuyéndolo  á  chanza ,  se  sonrió  y  calló  como  en  mi- 


sa. Yo ,  como  habia  oido  decir  que  quienealte  olofga* 
me  juzgué  por  licenciado,  y  me  determiné  como  baebi* 
ller.  Fuíme  entrando  en  el  Andalucía ,  y  apartándooM 
de  los  tránsitos  de  te  venida ,  por  no  pagar  en  algona 
fiesU  lo  que  hice  en  muclias  semanas,  llegué  á  Górdaba 
á  confirmarme  por  angélico  de  la  calle  de  la  Feria,  y  i 
reinarme  en  el  agua  de  su  potro ;  porque  después  de 
haber  sido  estudtente,  paje  y  soldado,  solo  esta  grade 
y  caravana  me  faltaba  para  doctorarme  en  las  leyes  que 
profeso.  Y  acordándome  de  lo  bien  que  lo  pasaba  con 
mte  tajadas  de  raya  y  colanas  de  vino  cuando  era  bu- 
honero ,  me  determiné  de  volver  al  trato ;  mas  por  ha- 
llarme escaso  de  caudal  lo  empleé  en  sotes  mil  agujasi 
y  me  salí  de  te  ciudad  á  procurar  aumentarlo.  Y  des- 
pués de  liaber  corrido  á  Hernán  Nuñez  y  otras  dos 
Ites,  Itegué  á  te  de  Montilla ,  á  tiempo  que  con  un 
moroso  senado  y  un  copioso  auditorio  estaba  en  sn 
plaza  sobre  una  silte  sin  costillas  y  con  solo  tres  piós, 
oomo  banquete ,  un  ciego  de  naHvUate,  con  un  carta- 
pacio de  coplas ,  harto  mejores  que  tes  famosas  del 
perro  de  Alba,  por  ser  ejemplares  y  de  mucha  doctri- 
na y  ser  él  autor;  el  cual  clúrriaiido  como  garrucha, 
y  rechinando  como  un  carro,  y  csAtando  como  un 
becerro,  se  rascaba  el  pescuezo i  encogía  los  hom- 
bros, y  cocahn  todo  el  pueblo*  Empezaban  tes  coplas 
de  aquesta  suerte:    * 

CristiaiM  Y  redinUoi 
Por  ieso»,  soma  clemeBoia » 
Los  qoe  en  vicios  sois  moUáos, 
Desperuá  Mea  loe  oMos, 
T  ezamlosá  U  coneiende. 

Eran  tantas  las  que  vendía ,  que  á  no  llegar  te  noche» 
diera  fin  á  todas  las  que  traía.  Fuéronse  todos  los  oyen- 
tes encoplados  y  gustosos  del  dicho  autor ,  y  él,  apean* 
dose  del  derrengado  teatro,  por  verse  dos  veces  á  oscih 
ras  y  cerradas  las  ventanas,  empezó  á  caminar  á  te 
vuelta  de  su  casa.  Tuve  propuesto  de  ser  su  Lazarillo  de 
Tormos;  mas  por  parecerme  ser  ya  grande  para  mozo 
de  ciego,  me  aparté  de  la  pretensión;  y  llegándome  á 
él ,  le  dije  que  como  me  hiciera  conveniencia  en  el  prede 
de  las  coplas ,  que  le  compraría  una  gran  cantidad,  por- 
que era  un  pobre  mozo  eztranjero  que  andaba  de  tierra 
en  tierra  buscando  donde  ganar  un  pedazo  de  pan. 
Enternecióse,  y  no  de  verme,  y  respondióme  que  te 
imprenta  le  llevaba  un  ochavo  por  cada  una ,  demás  de 
la  costa  que  le  tenia  de^traerlas  desde  Córdoba ;  y  que 
así,  para  que  todos  pudiésemos  vivir ,  que  se  las  pagara 
á  tres  maravedís.  Yo  le  respondí  que  se  habia  puesto  en 
te  ratón  y  en  lo  que  era  justo ,  que  fuésemos  adonde  sn 
menced  mandara,  para  que  le  contasen  el  dinero  de  cien 
pares  de  ellas  y  para  que  me  las  entregasen  con  sn 
cuenta  y  razón.  Dijome  que  le  siguiera  á  su  casa,  y 
alzando  el  palo  y  haciendo  puntas  á  una  parte  y  á  otra, 
como  ejército  enemigo,  aporreando  puertas  y  escala- 
brando paredes,  llegamos  con  brevedad  á  ella.  Tente 
una  mij^er  de  ten  mal  arte  y  catadura ,  que  le  habia  Dios 
hedió  á  él  infinitas  mercedes  de  privarle  de  la  vista, 
porque  no  viera  cosa  tan  abominable ;  y  sobre  todas  es- 
tas gracias  tenia  otras  dos,  que  era  ser  vieja  y  muy 
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Bordi.  La  coal,  asíqae  vio  á  ta  marido,  lo  entró  de  la 
Ambo  adestrando  hasta  la  cocina ,  quitóle  el  ferreruelo 
y  el  talego  de  las  coplas,  y  sentólo  en  una  silla.  Díjole 
en  alta  voz  que  sacase  del  arca  dos  legajos  que  había 
de  BU  obra  nueva,  que  era  cada  uno  de  cincuenta  [>ares, 
y  me  los  diese  y  recibiese  el  dinero  á  razón  de  seis  ma« 
ravedis  cada  par;  mas  todo  su  quebradero  de  cabeza  ere 
dar  voces  al  aire ,  porque  demás  de  ser  sorda ,  al  punto 
que  lo  dejó  sentado ,  Imbia  salido  al  corral  á  traer  leña 
para  hacerle  fuego;  yo,  reventándome  la  risa  en  el  cuon 
po,  le  di  parte  de  la  ausencia ,  el  cual  me  rogó  que  le 
avisara  cuando  vUiiera ,  para  que  tratase  de  despachar- 
me. Llegó  en  esta  ocasión ,  echó  la  leña  en  tierra.  Sinlió 
él  el  ruido  del  golpe ,  y  acercando  la  silla  hacia  la  parte 
que  le  pareció  estar,  dio  conmigo,  y  tentándome  al 
ferreruelo,  j  pensando  que  eran  faldas,  volvió  á  dar  el 
segundo  pregón,  dejándome  atronados  los  oídos,  y  ella, 
mirándonos  á  los  dos,  estaba  como  suspensa.  HIcela 
señas  de  que  llégale  á  oir  su  marido  y  advertirle  á  él 
el  engaño,  y  descolgando  ella  un  embudo  grande  de  hoja 
de  lata,  se  metió  la  punta  en  el  oido ,  y  poniendo  la  boca 
de  él  en  la  del  relator  de  coplas,  le  preguntó  que  quién 
era  yo,  y  que  para  qué  me  habia  traido  á  su  casa.  El, 
después  de  haberle  satisfecho,  en  tono  de  predicador  de 
mandato ,  por  el  cañou  de  su  embudada  corneta ,  volvió 
á  referir  tercera  vez  lo  que  dos  veces  habia  mandado. 
Sacó  ella  los  legajos,  y  después  de  haber  recibido  el 
pagamento,  hfzome  el  entrego  de  ellos;  y  yo,  cargado 
de  agujas  falsas  y  de  coplas  de  ciego,  me  fui  á  dormir  al 
hospital.  Sali  al  amanecer  de  la  villa,  y  $standa algunos 
dias  en  la  dé  Aguilar,  pasé  á  las  de  Cabra  y  Lucena; 
vendia  las  agujas  á  las  mozas ,  y  cantaba  las  coplas  á  las 
viejas;  y  como  se  dice  que  al  andaluz  hacerle  la  cruz, 
á  las  andaluzas,  para  librarse  de  sus  ingenios,  les  ha- 
blan de  hacer  un  calvario  de  ellas.  Hurtábanme  las  re- 
domadas de  aquellas  ninfas,  mirándome  muy  á  lo  so- 
carrón mis  agujas  ^.haciendo  ayuntamiento  de  belleza  y 
tratos  de  gitanos.  Andaban  mis  papeles  de  roano  en 
mano ,  haciendo  con  mis  puntas  aceradas  dos  mil  modos 
de  pruebas,  que  yo  reniego  de  tantas  probadas.  Quedaba 
pasmado  de  oir  k>  donairoso  de  su  ceceo  y  de  Teruel 
brío  de  SQ  desgarro;  y  mientras  tenia  cuenta  con  las 
unas,  las  otras  me  empandillaban  la  vista  y  las  agujas, 
pues  jugando  con  ellas  al  escondite ,  unas  me  las  quita- 
ban, y  otras  me  las  diezmaban,  emboscándolas  en  los 
tocados ,  y  ocultándolas  en  las  bocamangas ;  de  manera 
que  después  de  haber  cobrado  dacio,  feudo  y  tributo  de 
este  pobre  buhonero  de  poquito,  después  de  regatear 
4os  largas  horas,  me  compraban  un  cuarto  de  ellas,  y 
de  cosario  á  cosario  me  dejaban  sin  vales.  Oían  las 
coplas  las  viejas ,  y  después  de  haberme  roto  los  cascos 
y  secado  los  gaznates ,  con  aquello  de  á  las  mas  madu- 
^as^  con  sus  boquitas  papandujas  me  las  alababan ,  y 
entre  todas  las  vecioas  de  un  barrio  apenas  me  compra- 
ban un  par  de  ellas.  Por  lo  cual  y  por  ser  tierra  de 
buenos  vinos  llevé  tan  adelante  mi  caudal,  que  en  pocos 
dias  pudiera  jugar  las  hormas.  En  efecto,  di  al  traste 
son  todo ,  y  quedé  hecho  mercadante  de  baiico  roto» 


Encaminóme  á  la  vuelta  de  Gibraltar  con  intención 
de  ser  picaro  de  costa ,  y  estando  á  vista  de  sus  muros, 
me  dieron  nuevas  de  cómo  prendían  á  todos  ios  vaga- 
mundos y  los  iban  llevando  á  la  mazmorra ,  para  que 
sirviesen  en  ella  ó  de  soldados,  ó  de  gastadores.  Yo,  por 
ser  uno  de  los  comprendidos  en  aquel  bando  y  por  no 
ir  á  tierra  de  alarbes  á  comer  alcuzcuz ,  me  fui  á  la  Sa- 
binillaásergentilhombrede  jábega  y  corchete  de  pes- 
cados. Concertóme  con  un  armador  por  dos  panecillos 
cada  dia  y  doi  reales  cada  semana.  Volvi  los  calzones, 
eché  las  piernas  al  aire,  y  páseme  en  lugar  de  banda  un 
estrobo,  insignia  y  arma  de  aquella  religión;  y  al  tiempo 
de  tirar  la  red  hacia  que  ecliaba  todo  el  resto  de  la 
fuerza,  y  la  tiraba  con  tanto  descanso  y  comodidad,  que 
antes  era  divertimiento  que  trabajo.  Y  al  tiempo  que 
salía  el  copo  á  ser  celosía  de  bogas,  jaula  de  sardinas  y 
zaranda  de  caballas,  por  ver  el  armador  con  bastón  do 
general  de  jabegueros,  mirando  á  las  manos  y  sacudien- 
do en  las  cabezas,  haciendo  yo  oficio  de  escribano  con* 
'  trahecho ,  hi  causa  perteneciente  á  las  manos  la  remití  á 
los  pies,  porque  donde  no  alcanzan  las  fuerzas,  es  me- 
nester valeree  de  la  industria.  Hacíame  Clicie  de  aquél 
sol  de  bodegón  de  la  cara  de  mi  amo ,  y  haciendo  reve- 
rencias con  los  píes,  sin  haber  en  aquel  distrito  persona 
que  mereciese  hacerle  cortesía,  retiraba  con  los  dedos 
de  los  cuartos  bajos  angelotes,  y  con  los  talones  rayas. 
Tenia  un  camarada  detrás  de  mí,  el  cual  recogia  los 
despojos,  sirviéndote  unos  de  estomagúeles  y  otros  do 
ventosas  de  mal  de  madre ;  los  alojaba  entre  la  camisa  y 
la  barriga,  y  otras  veces  les  daba  fondo  por  el  resquicio 
de  los  zaragüelles,  de  modo  que  llegué  á  tiempo  quo 
ejercitaban  los  pies  el  oficio  de  las  manos;  y  en  faltán- 
dome sacristán  que  me  ayudase  á  dejar  el  armador  do 
Réquiem  y  dar  sepulcro  á  sus  pescados ,  escarbaba  con 
un  pié  sobre  la  arena  como  tojro  en  coso,  y  formando 
anchurosa  fosa ,  daba  con  el  otro  sepultura  á  la  presa,  y 
con  ambos  cubría  á  ios  difuntos ,  para  sacarlos  en  que- 
dando en  la  soledad.  Venían  los  arrieros,  compraban  el 
lance ,  y  en  corriendo  por  su  cuenta ,  descansaban  los 
pies,  y  trabajaban  las  manos;  que  si  es  desdicha  verseen 
poder  de  muchachos,  harta  desdicha  será  hallarse  cer* 
cffdo  de  picaros.  Dígólo  porque  al  instante  que  no  cor- 
ría el  lance  por  el  armador  y  que  volvia  las  espaldas  y 
desamparaba  el  montón  de  escamas  plantadas  á  bien 
librar,  les  hurtábamos  á  los  arrieros  mas  de  la  tercia 
parte,  por  mas  bellacos  que  fuesen  y  por  mas  cuidadosos 
que  se  mostrasen.  Con  el  provecho  de  estos  percances, 
ración  y  salario  que  ganaba,  comía  con  sosiego,  dor- 
mía con  reposo ,  no  me  despertaban  celos,  no  me  mo- 
lestaban deudores,  no  me  pedían  pan  los  hijos,  ni  me 
enfadaban  las  criadas,  y  así  no  se  me  daba  tres  pitos  que 
bajase  el  Turco,  ni  un  clavo  que  subiese  el  Peráiano,  ni 
que  se  cayese  la  torre  de  Valladolid.  Echaba  mi  barriga 
al  sol ,  daba  paga  general  á  mis  soldados ,  y  me  reía  de 
los  puntos  de  honra  y  de  los  embelecos  del  pundonor, 
porque  á  pagar  de  mi  dinero,  todas  las  demás  son 
muertes ,  y  sola  es  vida  la  del  picaro. 
Habiéndome  asegurado  que  en  la  ciudad  de  Halaga 


3i2 


VIDA  Y  HECHOS  DE  ESTeBANILLO  GONZÁLEZ. 


hacían  levas  de  mozos  de  jábega  unos  pescadores  anti-  i 
giios  con  patentes  de  armadores,  y  que  daban  cincuenta 
reales  á  cualquiera  bísoño  que  se  alistase  debajo  de 
sus  redes,  dejé  la  Sabinilta,  y  me  fui  al  promontorio  de 
la  pasa  y  almendra ,  y  al  piélago  de  la  batata.  Senté 
plaza  de  holgazán,  cobré  paga  de  mandria.  Pero  cansado 
de  añilar  atrás  sin  ser  cabestrero ,  fingiendo  haberle 
dado  á  un  chulo  u*ua  mojada  con  la  lengua  de  un  jifero, 
me  retiré  á  sagrado  y  pedí  iglesia ,  y  cuando  el  armador 
venia  á  pedirme  el  dinero ,  dábale  largas,  diciéndole  que 
el  herido  habia  ya  pasado  del  sereno,  y  que  en  habiendo 
declarado  los  cirujanos,  volverla  á  trabajar  y  desquitar  lo 
que  habia  recibido  y  gastado.  Pero  viendo  que  hacia 
diligencia  para  buscar  a!  doliente,  y  que  por  no  bac- 
ilar rastro  ninguno  me  queria  echar  en  la  prisión,  y 
que  me  anduba  acechando  para  cogerme  fuera  de  sa- 
grado, me  fui  una  tarde  al  muelle,  y  hallando  de  partida 
un  bajel  francés  que  iba  á  Francia  de  poniente,  y  ha- 
ciéndole creer  al  capitán  que  tenia  unos  parientes  muy 
ricos  en  Burdeos,  y  que  me  hablan  enviado  á  llamar, 
llevándome  cosa  muy  poca  por  el  flete ,  me  embarqué 
en  su  navio,  porque  es  de  hombres  como  yo  el  urdir 
una  mentira ,  y  es  muy  fácil  de  engañar  un  hombre  de 
bien.  Pasamos  elestrecho  de  Gibraltar,  que  en  lo  bor- 
rascoso y  apretado  parece  título  moderno.  Corrimos 
una  tormenta  hasta  el  cabo  de  San  Vicente ,  y  desde 
allí,  ayudados  de  un  viento  fresco  y  favorable,  llega- 
mos á  San  Malo  de  Lilia  ^  puerto  de  Francia  y  provin- 
cia de  Bretaña.  Hay  en  esta  villa  veinte  y  cuatro  per- 
ros de  ayuda  asalariados^,  los  cuales  están  á  cargo  de 
un  soldado  que  los  asiste  y  cuida  de  ellos ;  que  como 
hay  soldados  particulares,  hay  también  soldados  perre- 
ros. Este  tal  tocaba  cada  dia ,  al  querer  anochecer,  una 
media  tuna  ó  llave  de  Medellin  ó  madera  de  tinteros,  á 
cuyo  horrendo  son  acudían  todos  los  perros  á  una 
puerta  sola  que  tiene  la  dicha  villa;  y  echándolos  fuera, 
hacían  tal  guardia  y  ronda  toda  Ja  noche ,  que  cual- 
quiera persona  forastera  que  llegase,  ignorante  de  tales 
cenlineias,  lo  hacían  (Jos  mil  pedazos,  con  que  estaba 
asegurada  de  cualquier  anlepresa  y  de  cualquier  cau* 
tela  enemiga;  y  sin  pretender  esta  escuadra  perruna 
avanzamientos,  ventajas  ni  ayudas  de  costa,  entraban 
cada  noche  de  guardia ,  y  estando  siempre  alerta ,  ja- 
más estaban  quejosos.  Tocaban  caja  en  esta  villa,  le- 
vantando gente  para  ir  en  corso  contra  el  Inglés,  y 
daban  á  cada  soldado  una  dobla.  Yo ,  viéndome  nece- 
sitado y  en  tierra  extraña,  y  por  gozar  de  todo  y  dejar 
en  todas  partes  mi  memoria  eterna,  cogí  la  dobla,  senté 
la  plaza,  y  levantando  los  talones,  amanecí  al  tercero 
día  en  Land,  puerto  y  provincia  de  Normandia,  adonde, 
por  ser  tiempo  de  guerra ,  juzgándome  por  espía  del 
Inglés ,  me  hicieron  una  salva  de  horquillazos  y  punti- 
llones, que  fué  poco  menos  quB  la  de  Borbon  sobre 
Roma;  y  por  hallar  entre  tantos  malos  algunos  buenos, 
me  dejaron  pasar  libre,  y  me  escapé  de  una  larga  pri- 
sión. Y  valiéndome  de  mi  acostumbrado  oficio,  y  arre- 
pentido de  haber  dejado  en  la  ciudad  de  Lisboa  mi  so- 
corrido hábito  de  peregrino » llegué  á  Buan ,  cabeza  de 


Normandia ,  á  quien  el  caudaloso  Sena ,  después  de  ha- 
ber sido  cinta  de  plata  de  la  gtiD  corte  de  París ,  es 
tahalí  escarchado  de  esta  rica  y  poderosa  villa;  y  en  una 
de  sus  primeras  posadas  me  previne  de  una  poca  deoe- 
nfasa,  en  achaque  de  ser  para  secar  unas  cartas,  y  me- 
tiéndola en  un  poco  de  papel  y  üpesentándola  en  el 
lado  del  corazón ,  me  fui  á  la  bolsa ,  que  es  la  parte  áéí 
contratamiento  y  junta  de  todos  los  asentistas  y  hom- 
bres de  negocios ,  y  bailando  un  agregamiento  de  mer- 
cadantes  portugueses ,  metiéndome  en  su  corro  y  no 
á  escupir  en  rueda,  sino  á  hacerlos  escupir  en  corrillo, 
les  hablé  con  la  cortesía  y  sumisión  que  suele  tener  el 
que  ha  menester  á  otro ,  y  en  su  misma  lengua,  porque 
no  excusasen  la  súplica ,  porque  como  m»  padres  se 
habían  criado  en  la  rayado  Portugal,  la  sabían  muy 
bien ,  y  me  la  habían  enseñado;  y  después  de  haberles 
dado  á  entender  ser  lusitano,  les  pedí  que  me  ampara- 
sen, para  ayuda  de  poder  llegar  á  la  ciudad  de  Yíena, 
adonde  iba  en  busca  de  unos  deudos  míos ,  y  por  yenir 
pobre  y  -derrotado ,  huyendo  de  familiares,  á  quien  ao 
bastaban  conjuros  ni  compelirnientos  de  redoma,  y  qiw 
por  lo  que  sus  mercedes  sabían  hablan  quemado  á  mi 
padre,  cuyas  cenizas  trata  puestas  sobre  el  alma  al  lado 
del  corazón.  Ellos  con  semblantes  tristes,  algooos  coa 
preñeces  de  ojos,  que  sin  ser  medos  esperaban  partos  de 
agua,  me  Ilevarou  á  la  casa  del  que  me  pareció  el  mas  ri- 
co y  respetado.  Pidiéronme  la  ceniza,  y  habiéndola  dado, 
sin  ser  primer  dia  de  Cuaresma ,  fué  cada  uno  besando 
el  papelón  por  antigüedad.  Pidiéronme  licencia  para 
repartir  entre  ellos  aquellas  reliquias  de  mártir;  y  yo, 
mostrando  un  poco  sentimiento,  les  di  ampia  comisioa, 
como  se  reservasen  algunas  para  mí ,  pues  en  virtud  de 
unos  polvos  quo  habia  echado  al  mar,  me  habia  librado 
de  una  gran  tormenta  que  habia  corrido  en  el  estrecho 
de  Gibraltar.  Suspiraban  todos  por  el  trágico  suceso  que 
les  había  hecho  creer ,  y  decían  con  tiernas  lágrimas : 
El  Dios  de  Israel  te  dé  infinita  gloria,  pues  mereciste 
corona  de  mártir.  Repartieron  las  cenius  de  la  dicha 
posada  ó  bodegón ,  y  mostrándome  todo  amor  y  bene- 
volencia, me  volvieron  á  la  referida  bolsa,  y  echando 
un  guante  en  todos  los  de  su  nación-,  me  juntaron  veinte 
y  cinco  ducados,  los  cuales  me  dieron,  j  una  carta  de 
lavorpara  un  correspondiente  suyo,  mercadante  en  la 
corte  de  Paris,  para  que  me  socorriese  para  ayuda  á 
proseguir  mi  viaje;  y  después  de  haberme  encargado 
que  procediese  como  quien  era  y  que  jamás  pusiese  ea 
olvido  la  muerte  de  mi  padre  y  mi  felicidad  en  haber 
merecido  ser  su  hijo,  me  despedí  de  ellos,  alegre  do 
haber  salido  tan  bien  de  gente  que  Siempre  engañan  y 
jamás  se  dejan  engañar. 

Tomé  el  camino  de  Paris,  comiendo  á  pasto  y  á  tabla 
de  patrón ;  y  apenas  llegué  á  verlo  y  reconocerlo,  cuan- 
do empecé  á  dar  voces,  diciendo:  Cata  Francia,  Mon« 
tesinos,  cata  Paris  la  ciudad.  Hálleme  corrido  y  aver- 
gonzado cuando  entré  y  atravesé  sus  espaciosas  calles 
de  la  vaya  que  me  daban  algunos  remendones  y  des- 
culadores  de  agujas,  diciendo  á  voces:  Señor  don  Die- 
go, daca  la  borrica.  Compré  al  pasar  por  una  botica 
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unas  cantáridas  y  otros  requisitos  tocantes  á  mi  oficio 
de  cirugía,  y  yéndome  á  posar  al  burgo  de  San  Germán, 
á  la  posada  de  uno  do  Jos  eipelídos  de  España,  que  se 
llamaba  Granados ,  aquella  misma  noche  me  eché  en 
el  pescuezo  dos  emplastos  ó  vejigatorios;  y  á  la  maña- 
na, por  haber  amanecido  muy  hinchado,  me  puse  can- 
tidad de  paños  sobre  él ,  y  me  fui  al  palacio  del  emba- 
jador de  España,  que  era  el  marqués  de  Miravel,  y 
diciendo  venir  de  Galicia  á  curarme  del  mal  de  loalam- 
perones,  me  dio  su  limosnero  tres  cuartos  de  escudo 
jH>rla^  llegada,  y  uno  cada  semana,  hasta  que  ful  sano, 
jsin  llegar  ú  pies  reales.  Di  la  carta  do  favor ,  y  tuve  por 
ella  Giro  socorro  harto  razonable.  En  esta  corte  ó  con- 
fusa Babilonia ,  olvido  del  gran  Cairo  y  lauro  de  todo 
el  orbe,  gastaba  como  mayorazgo,  y  comía  como  re- 
cien heredei'o ,  con  que  di  (in  á  la  limosna  de  la  tribu 
de  Abruhan  y  á  la  curidud  de  los  lamparones.  Y  pomo 
volver  á  ser  seguido  de  gozques  y  de  andar  dando  al- 
babadas ,  me  quité  los  emplaslamiantos  y  trapos  del 
pescuezo,  y  me  acomodé  por  paje  de  un  caballero^  na- 
tural de  Roma,  dándole  á  entender  ser  su  paisano  ,  y 
hijo  de  un  caballero  romaiK)  de  honor  de  su  santidad» 
de  los  que  llaman  del  Esron.  Tratóme  á  los  prmcipios 
como  á  hijo  del  tal,  pero  en  muy  poco  tiempo  conoció 
del  pié  que  cojeaba;  y  descubriendo  toda  la  tramoya, 
me  quitó  las  calzas  folladas  y  la  procesión  de  agujetas, 
y  me  despidió  de  su  servicio. 

Viéndome  desamparado  y  pobre  y  tan.  apartado  de 
mi  patria,  por  tener  algún  refrigerio  para  ayuda  de 
llegar  á  ella,  pues  ya  tenia  de  ayuda  de  costa  el  haber 
aprendido  la  lengua  francesa ,  compré  seis  mil  agujas 
de  lo  que  ha1)ia  buscado  en  el  oficio  pajeril ,  sin  acor-» 
darme  de  lo  biéo  que  me  fué  con  las  andaluzas-^  y  sa- 
liéndomede  París,  tomé  el  camino  de-Leon  de  Francia. 
Y  vendiendo  mi  mercancía  y  gastándolo  que  sacaba  de 
ella  en  los  mejores  vinos  que  hallaba,,  por  tener  valor  y 
esfuerzo  para  poder  hacer  tan  largas  jornadas,  hallé 
cerrados  los  pasos  de  aquella  villa,  por  causa  de  la  con- 
tagión ;  y  así  me  fué  forzoso  buscar  nuevas  trochas  y 
seguir  modernos  rodeos.  Pasé  por  Montellmar  y  por 
Orange,  yqueriendo  entrar  por  Aviñon,  me  tiraron  dos 
mosquetazos  las  guardas  desús  puertas,  y  me  hicieron 
volver  atrás,  por  no  llevar  boleta  de  sanidad.  Viéndome 
imposibilitado  de  remedio  y  que  sin  ser  avestruz  me 
había  comido  toda  la  acerada  mercancía,  y  habiendo 
hecho  voto  de  no  comer  ni  comprar  ni  aun  carne  de 
agujas,  por  no  acordarme  de  tan  ruin  buhonería ,  me 
encomendé  á  Dios ,  y  sin  ser  potro  de  Gaeta,  me  aparté 
reculando  de  la  villa,  y  me  volví  por  el  mismo  camino 
que  habla  traído.  Hullé  en  un  villaje  un  sargento  que 
estaba  levantando  gente,  el  cual  roe  preguntó  que  si 
qoeria  ser  soldado  y  servir  al  cristianísimo  rey  de 
Francia.  Yo,  viendo  que  me  apretaba  la  hambre  y  que 
en  aquella  ocasión ,  por  solo  mitigarla ,  serviría  al  Ma- 
meluco, le  respondí  que  sf.  Llevóme  á  su  cuartel, que 
era  en  una  villa  llamada  Sabaza;  entregóme  á  su  capi- 
tán, cuyo  nombre  era  monsicur  Juni,  del. regimiento 
del  barón  de  Mónteme.  Hízome  con  él,  y  poniéndome 


nn  cuarto  de  escudo  en  la  mano,  me  hizo  sentar  plaza 
en  su  compañía,  dándome  por  nombre  monsieur  de  la 
Alegreza ;  porque  como  el  capitán  era  mas  fmo  que  un 
coral,  y  me  vio  en  la  comida  alegre  de  cascos  y  me  co* 
noció  el  humor,  me  confirmó  sin  ser  obispo,  dándome 
nombre  conforme  á  mi  sugeto.  Marchamos  por  el  Del- 
finado,  haciendo  bueoacherra,y  en  cada  tránsito  ha« 
bia  avenidas  de  brindis ,  al  tenor  de  Abu,  monsieur  de 
la  Fortuna;  Abu,  monsieur  de  la  Esperanza.  Hallábame 
mas  contento  que  una  Pascua  de  flores;  juzgaba  aque» 
Ha  vida  por  la  mejor  que  habia  tenido ,  y  llamaba  á 
aquella  provincia  la  tierra  del  Pipiripao.  Fuimos  á 
guarnición  á  la  villa  de  Román ,  adonde  á  costa  de  los 
patrones  comíamos  á  dos  carrillos ,  y  pedíamos  á  día- 
crecioD,  y  habia  libertad  de  conciencia,  siendo  rey  chi- 
co Juan  soldado,  adonde  persuadidos  de  los  oficiales, 
por  hacer  ellos  mejor  su  negocio^  molestábamos  los 
vecinos,  gastábamos  cada  dia  cien  cubas  de  vino ,  y 
cada  noche  un  bosque  de  leña  en  los  fuegos  disformes 
que  hacíamos  en  nuestras  posadas  y  en  el  cuerpo  de 
guardia.  Vino  el  unto  á  los  mayores,  recibieron  el  so- 
borno, y  echando  rigurosos  bandos,  nos^hicieron  ayu- 
nar hartos  meses  loque  comimos  pocos  días.  Mucho  pa- 
ño teniaaquí  adonde  poder  cortar,  pero  se  embotaran 
mis  tijeras,  y  pensando  ganar  amigos,  cobraré  enemi^ 
gos.  Diéronnos  un  tapaboca  Bartolo ,  con  darnos  cada 
día  medio  cuarto  de  escudo ;  que  para  henchir  los  ofi- 
ciales las  bolsas  es  necesario  que  los  soldados  aflojen 
las  barrígas. 

Embárcamenos  al  cabo  de  una  temporada  en  una  vi- 
lla del  duque  de  Guisa,  llamada  Mondragon,  y  conduci- 
dos de  las  soberbias  corrientes  del  caudaloso  rio ,  lle- 
gamos á  desembarcar  en  la  Proveuza  ,  adonde  nos 
agregamos  á  una  armada  que  tenia  el  dicho  Duque 
para  socorrer  el  Casar  de  Montferrat,  á  cuya  oposición 
estaban  en  Villafranca  de  Niza  las  galeras  de  Ñapóles, 
y  por  general  de  ellas  4pn  Melchor  de  Borja.  Enfadá- 
bame ya  de  oír  tanto  alón ,  alón ,  sin  haber  alguno  de 
gallinas  ni  de  capones,  y  el  gastarme  todos  el  nombre 
con  monsieur  de  la  Alegreza  acá,  monsieur  de  la  Ale- 
greza allá;  y  sobre  todo  estaba  temeroso  de  ver  que 
algunas  veces  que  me  habia  puesto  cpmo  el  arco  del 
írís,  cantaba  en  sino  español,  por  lo  cual dieroo  en  te- 
nerme por  sospechoso  y  llamarme  espión ;  que  el  hom- 
bre que  llega  á  beber  mas  de  aquello  que  e& menester, 
no  solamente  no  guarda  sus  secretos ,  pero  descubre 
los  ajeuos.  Dieron  á  toda  el  armada  una  paga ,  que  es 
la  extremaunción  de  los  franceses  cuando  entran-  en 
países  extraños ,  la  cual  cogí  con  ambas  manos,  y  apre- 
surando ambos  pies,  fui  á  resollar  á  Villafranca ;  hablé 
á  la  guardia  de  la  puerta  en  italiano ,  por  lo  cual  me 
dejaron  entrar.  Fui  á  ver  á  don  Melchor  de  Borja  ,  y 
contándole  todo  mi  suceso,  lo  celebró  mucho;  y  por 
parecerle  soldado  entretenido,  me  mandó  dar  dos  do- 
blas y  que  acudiese  á  comer  á  su  casa.  Vínole  orden 
del  duque  de  Saboya  para  que  marchase  cou  los  espa- 
ñoles ,  y  dejase  los  saboyardos  y  otras  naciones  que 
estaban  á  su  orden ,  y  que  dejase  á  los  franceses  á  que 
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tiguíesen  $u  camino.  Embarcóse  asf  que  ia  recibió  ^  y 
fatigados  de  una  procelosa  borrasca,  Uegamos  áMooaco, 
y  de  allí  zarpamos  á  la  ciudad  de  Genova,  desde  adonde 
envió  nuestro  General  dos  galeras  de  su  escuadra  por 
bastimentos  á  la  villa  de  Liorna.  Embarquóme  en  una 
de  ellas,  y  babíendo  tenido  un  feliz  viaje,  al  desem- 
barcar en  el  muelle  de  la  dicha  villa  supe  cómo  su  al- 
teza el  gran  duque  de  la  Toscana  levantaba  gente  para . 
enviar  al  estado  de  Milán.  Alísteme  al  instante ,  por  no 
perder  el  tiempo  ni  la  ocasión.  Diórónmo  ocho  ducados 
decentado,  y  tuve  cuatro  meses  desvedada  la  bellota 
en  casa  de  patrones,  adonde  daba  de  puntillazos  al  sol 
y  me  burlaba  de  lu  furtona.  Envió  el  gobernador  de 
Milán  á  daraviso  á  su  alteza  de  que  al  presente  no  ne- 
cesitaba de  aquella  gente,  por  lo  cual  dieron  licencia 
á  muchos  soldados,  siendo  yo  uno  de  los  primeros ,  por 
ser  pequeño  de  cuerpo  y  por  coustarle  á  mis  superio- 
res no  ser  grande  de  virtudes. 

t>úseme  en  camino  á  la  vuelta  de  Sena ,  y  pasando 
por  Vilerbo  del  Papa,  llegué  cuarta  vez  á  la  gran  ciudad 
de  Roma.  Fui  á  ver  ó  mis  lierroanas,  de  quien  fui  mai 
recibido;  y  queriendo  hacer  del  esmarcbazo,  llamaron 
un  vecino  suyo,  barracliel  de  justicia,  el  cual  cantan- 
do aquel  verso  de  amira,  Zaida,que  te  aviso»,  me  puso 
en  la  calle ,  tomando  á  su  cargo  el  amparo  de  mis  her* 
manas.  Fuíme  al  palacio  del  conde  de  l|onterey,que 
estaba  entonces  por  embajador  de  España,  adonde  me 
junté  con  un  portugués ,  que  era  criado  de  don  Juan  de 
Braso;  y  volviendo  á  continuar  la  vida  de  los  temera- 
rios, estafábamos  cortesanas,  y  agotábamos  tabernas. 
Abríle  trinchera  á  un  pintor  en  la  cara  sobre  ciertos 
arrumacos  que  iiaeia  á  una  conocida  mía ,  por  cuyo 
delito  fué  fuerza  retirarme  al  palacio  del  dicho  Embaja- 
dor ;  y  viendo  mi  pleito  en  mal  estado  y  que  mis  her- 
manas aun  no  me  daban  un  Dios  te  ayude ,  cosa  que 
se  da  cada  instante  á  uno  que  estornuda,  me  ayudé  do 
mi  hacienda  trocando  secretainente  una  casa  que  me 
había  dejado  mi  padre  en  la  calle  Ferratioa  por  una 
gran  suma  de  pinturas,  las  cuales  envié  por  la  conducta 
á  Ñapóles.  Y  yendo  yo  después  á  tratar  de  su  enaje- 
nación ,  di  tan  buena  cuenta  de  ellas,  que  en  menos  de 
un  mes  la  mayor  parte  me  la  chuparon  damas  y  me  la 
comieron  rufianes ;  y  algunas  cincuenta  que  me  habían 
quedado  ks  perdí  una  noche  al  juego  de  las  pintas, 
parando  á  pintura  y  piutura ,  y  diez  en  la  quinta.  Vien- 
do que  se  me  había  caído  la  casa ,  por  haber  perdido, 
no  por  falla  de  ciencia,  sino  por  haberme  encontrado 
con  otro  mas  diestro  que  yo,  senté  plaza,  en  una  leva' 
que  se  hacía  pura  España,  en  la  compañía,  sin  caballos 
y  con  esperanza  de  rocines,  del  prior  de  la  Rochela,  y 
volví  de  nuevo  á  escandalizar  con  embustes  el  cuartel, 
á  alborotar  los  cuerpos  de  guardia  y  á  inquietar  los 
bodegones,  cargado  mas  de  miedo  que  de  hierro  y  con 
una  letanía  de  valentía  amontonada. 

Metióme  en  prisión  mi  capitán  por  cabeza  de  estos 
banderizos,  porque  temía  que  me  huyese  con  ellos;  y 
diómc  en  lugar  de  castillo  el  alcázar  del  Tarazanal,  por- 
que á  gran  rio,  gran  pueule.  Embárcamenos  en  una 


fuerte  armada  para  ir  á  España,  yendo  por  generales 
de  ella  el  marqués  de  Gampolátaro  y  el  de  Santo  Lo- 
chito ,  y  por  general  de  la  caballería  mi  capitán ,  y  por 
comisario  general  don  José  de  Palma.  Arriméme.  todi 
^1  tiempo  que  duró  la  embarcación,  por  tener  razonaba 
pluma  y  por  saber  algo  de  cuenta,  á  la  despensa  dd 
bajel,  adonde  iba  embarcado  para  ayudar  ádar  radoa 
i  la  gente  de  mar  y  guerra ;  y  por  andar  al  aso  y  ao 
querer  asentar  en  oficio  qué  todos  yerran^  daba  el  des- 
pensero el  bizcocho  mas  menudo  á  los  soldadas ,  pre- 
servando siempre  hs  costras  mayores  y  enteras.  Ibiki 
dando  raciones  de  atún  de  lo  que  se  iba  pudriendo,  y 
guardaba  lo  que  estaba  bueno.  Metía  un  punzón  en  el 
tocino,  y  el  que  estaba  oloroso  le  iba  ocultando ,  y  fií- 
tribuyendo  el  que  no  loestaba,  haciendo  lo  mismo  coa 
el  vinoyconlo  demás  que  está  á  su  cargo;  porque  yaes 
plaga  antigua  ser  lo  peor  para  el  soldado.  Tenia  cuidids 
deregalaralcabodeia  guardia  y  al  capitán  qae  Tenia  par 
cabo  del  bajel,  con  que  todos  callaban  y  amorraban,  y  ti 
compás  que  lo  pasaban  mal  los  soldados ,  trionfábanas 
nosotros.  Llegamos  á  dar  fondo  en  Rosas  ,  adoods  m 
embarcó  toda  la  infantería;  salimos  del  puerto  bi  ca* 
ballería  desmontada,  y  tomamos  tierra  á  seis  legoasdo 
Barcelona.  Quedamos  aquella  noche  en  la  playa,  escri- 
biendo sobre  el  socorrido  papel  de  su  arena  la  pena  da 
quedamos  sin  patrón  y  liechos  lobos  marinos  de  la 
playa ;  á  la  mañana  nos  alojaron  donde  tuvimos  de  ello 
con  ello ,  pues  detrás  de  un  regalo  oíamos  nn  cap  éU 
Den,  y  veíamos  media  docena  de  pistoletes.  Estaba  m 
capitán  conmigo ,  por  haberme  retenido  ana  paga  y 
haber  yo  dado  queja  sobre  la  restitución.  Era  yo  siem- 
pre su  ceja,  pues  que  me  tenia  sobre  ojo;  que  el  soldado 
que  no  se  dejare  pasar  por  cima  en  materia  de  inierés 
y  tratare  de  dar  quejas  ó  capitular  á  sus  oGdales ,  so 
verdad  será  mentira ;  y  demás  de  no  avanzar,  será  mal- 
quisfo  y  aborrecible;  yon  achaque  del  servicio  del  rey, 
le  darán  con  que  no  quede  de  servicio.  Pasábalo  yo 
mejor  que  todos  los  de  mi  compañía,  por  estar  alojado 
en  una  taberna  y  ser  intérprete  con  los  catalanes  y 
napolitanos,  pagándome  el  corretaje  en  ponerme  á  ve- 
ces, que  por  hablar  catalán,  hablaba  caldeo,  yporbabbr 
napolitano,  hablaba  tudesco.  Tuve  un  día  una  pendencia 
con  un  soldadosobre  un  mentís  por  la  gola,  y  dándole 
por  debajo  de  ella  una  estocada ,  di  con  él  patas  arrita, 
por  haberse  él  mismo,  no  haciendo  caso  de  mf ,  entrado 
por  los  filos  de  mi  espada;  de  manera  que  le  liiríóso 
gran  soberbia,  y  no  mi  mucha  modestia.  Y  por  no  dar 
venganza  á  mi  capitán  ni  dar  lugar  á  que  satisficio- 
een  su  rencor,  con  hacerme  prender  y  castigar ,  ó  que- 
rer él  mismo  abrirme  de  grados  y  corona ,  me  fui  á  la 
ciudad  de  Barcelona^  adonde  de  presente  estaba  el  que 
nació  infante,  y  gobernó  cardenal ,  y  murió  santo.  To- 
mé tierra  del  Papa,  y  por  no  estar  á  merced  de  la  jus- 
ticia, me  amparé  de  la  piedad  del  convento  de  la  Mer- 
ced. Mi  capitán,  como  si  yo  le  hubiera  á  su  padre ro- 
bádole  su  hacienda  ó  quitádole  su  dama  ,  envió  tras 
mí  á  hacerme  prender  eu  Barcelona,  y  anduvo  tan  dili- 
gente un  quitapelillos  suyo,  abanillo  de. la  oompama 
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y  hijo  de  huevo  de  ]a  armada,  que  sin  valerme  an- 
Urna ,  ni  defensa  de  motilones^  ni  aquello  de  Iglesia 
me  llamOi  me  hizo,  con  una  cuadrilla  de  alguaciles  y 
corchetes,  sacar  de  sagrado  y  meterme  en  la  cárcel  del 
Tarazanal;  que  hay  soldado  que,  por  agradar  á  su  ca- 
pitán, prenderá  al  mismo  que  le  dio  el  ser,  con  razón  ó 
sin  ella. 

Echáronme  grillos  y  cadena  y  una  argolla  al  pescue- 
zo ,  con  un  virote  que  siempre  señalaba  al  norteyapur- 
taba  á  las  vigas.  Fulminaron  un  proceso  de  soldado 
huido  y  alborotador  de  la  armada;  y  sin  reparar  en  el 
dolor  que  le  coste  á  mi  niadre  cuando  me  parió ,  el  tra- 
bajo que  tuvo  en  envolverme,  ni  el  molimiento  que  pasó 
en  columpiarme ,  roe  dieron  un  susto  con  el  debo  con- 
denar y  condeno,  por  ser  cosa  que  tenia  con  que  pa- 
garla ,  que  á  echarme  la  ley  de  la  numerata  pecunia, 
fuera  irremediable  el  dar  salisfacciorf.  En  efecto,  como 
quien  no  dice  nadit  ó  como  quien  no  quiere  la  cosa ,  me 
sentenciaron  á  oir sermoncifo de  escalera,  á  santiguar 
«4  pueblo  con  los  talones  y  á  bambolearme  con  todos 
-vientos ,  como  si  yo  tuviera  otra  vida  al  cabo  de  un  arca, 
y  como  si  la  que  yo  tenía  me  la  hubiera  dado  el  Pilatos 
que  dio  la  sentencia.  Notificóme  un  notario,  tan  buen 
cristiano,  que  no  pidió  albricias  por  la  buena  nueva  ni 
derechos  de  lo  procesado.  Hice  algunos  pucheros  cuan- 
do la  of;  atragánteme  algunos  suspiros,  echando  por 
los  ojos  ciertos  borbotones  de  lejía  de  panilla.  Dfjome 
el  carcelero  que  me  pusiera  bien  con  Dios,  sin  haberme 
dado  para  aquel  último  trance  con  que  ponerme  bien 
con  Baco.  Y  acordándome  del  tránsito  que  habla  de 
pasar,  para  probar  si  era  como  los  que  habla  hecho 
siendo  monsieur  de  la  Alegreza,  me  apretaba  con  la 
mano  el  gaznate ,  y  con  ser  sobrepeine ,  no  me  agrada- 
ban aquellas  burlas,  diciendo  entre  mí :  Si  esto  hace 
la  mano,  tiendo  de  carne  blanda,  ¿qué  hará  la  soga,  sien- 
do de  esperto  duro?  Hincándome  de  rodillas  pedia  mi-* 
eericordia  al  cielo;  promethile,  si  me  viniera  en  liber- 
tad^ hacer  penitencia  de  mis  pecados  y  mudar  de  vida; 
mas  al  cabo  vino  á  ser  el  juramento  de  Pelayo. 

Pasó  la  voz  por  toda  la  ciudad ,  y  acudieron  muchos 
amigos  á  verme ,  y  vecinos  de  ella  á  censurarme.  Los 
amigos  me  consolaban,  dicióndome  que  me  animara, 
que  aquel  era  camino  que  lo  hablamos  de  hacer  todos, 
que  solo  les  llevaba  la  delantera;  y  en  lo  último  se  en- 
gañaron ,  porque  yo  me  he  quedado  de  retaguardia,  y 
ettos  han  llevado  la  delantera ,  perdonando  verdugos 
pidiendo  misas,  y  haciendo  alzar  dedos.  Decían  algu* 
DOS  catalanes  que  era  compasión ,  por  cosa  tan  poca, 
privarme  de  la  vida  en  lo  mejor  de  mi  edad ;  otros,  que 
tenia  cara  de  grandísimo  bellaco;  otros,  que  no  por 
bueno  estaba  en  tal  aprieto.  Entró  á  este  tiempo  un 
fraile  francisco  muy  trasudado  y  fervoroso ,  preguntan- 
do: ¿Dónde  está  el  sentenciado?  Yo  le  respondí :  Pa- 
dre mió ,  yo  lo  soy,  aunque  no  tengo  cara  de  elle.  Dijo- 
me :  Hijo,  ahora  es  tiempo  de  tratar  de  tu  salvación, 
pues  ha  llegado  la  intemerata;  y  así  este  poco  de  vMa 
que  le  queda  es  menester  emplearla  en  confesar  sus 
imlpas  y  en  pedir  á  Dios  perdoa  de  eus  peoadoa.  Be»* 
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pondíle:  Padre  mió,  si  un  buen  amigo  es  espejo  del 
hombre,  uno  que  tuve  en  Sicilia,  tan  intrínseco,  que 
me  hizo  medio  carnal  á  costa  de  un  ojo,  me  decia 
que  antes  mártir  que  coi^fesor;  demás  que  por  cumplir 
los  mandamientos  de  la  santa  madre  Iglesia,  no  me 
confieso  sino  una  vez  en  el  ano ,  y  esa  por  la  Cuaresma. 
Pero  si  es  ley  humana  que  pague  con  la  vida  el  delito 
que  he  cometido ,  vuestra  reverencia  advierta ,  pues  es 
tan  docto ,  que  no  hay  mandamiento  ni  precepto  divino 
que  diga:  No  comerás  ni  beberás;  y  así,  pues  no  voy 
contra  lo  que  Dios  ha  ordenado,  vuestra  paternidad 
trate  de  que  se  me  dé  de  comer  y  beber,  y  después  tra- 
taremos de  lo  que  nos  está  bien  á  los  dos,  que  en  tier- 
ra de  cristianos  estoy ,  y  iglesia  me  llamo. 

El  padre,  algo  enojado  de  oírme  decir  chilindrinas 
en  tiempo  de  tantas  veras ,  sacó  de  su  manga  un  cruci- . 
fijo  pequeño ,  y  empezóme  á  predicar  aquello  de  la  ove- 
juela  perdida  y  lo  del  arrepentimiento  del  buen  ladrón; 
y  esto  dando  tantas  voces,  que  atronaba  todo  el  Tara- 
zanal, y  derramando  tantas  lágrimas,  que  inundaba 
aquel  pequeño  retrete.  Yo ,  que  mas  gana  tenía  de  co- 
mer que  de  oir  sermones,  por  haber  veinte  y  cuatro 
horas  que  no  me  habla  desayunado ,  decia  entre  mi . 
viendo  las  crecientes  de  Ifanlos  que  destilaba  por  sus 
ojos :  Aunque  mas  lágrimas  deis,  en  vano  las  derra- 
máis. Mas  viendo  que  alguna  razón  tenia,  pues  daba 
tantas  voces,  y  que  sin  ser  víspera  de  San  Esteban  me 
querían  colgar  como  racimo  de  uvas,  alargarme  el  gaz* 
nate  como  si  fuera  ganso ,  despejé  el  rancho ,  y  hincan* 
do  una  rodilla  y  poniéndome  en  postura  de  ballestero^ 
desembuché  la  talega  de  culpas ,  y  dejé  escueto  el  al- 
macén de  los  pecados;  y  habiendo  recibido  la  bendi- 
ción jelegote  absolvo,  quedé  tan  otro,  que  solo  sen- 
tía el  morir,  porque  juzgubti ,  según  estaba  de  contrito, 
que  se  hablan  de  tocar  de  su  mismo  motivo  todas  las 
campanas,  y  alborotarse  toda  Barcelona,  y  dejar  de 
ganar  su  jornal  la  pobre  gente  por  venirme  á  ver.  Mas 
por  conservar  y  alargar  la  vida,  como  en  prenda  tan 
amable,  hice  dar  un  memorial  en  mi  nombre  al  mor^ 
qués  de  Este,  que  ejercía  el  puesto  de  general  de  lu  ca- 
ballería, por  haber  muerto  el  prior  de  la  Rochela,  ale- 
gando en  él  ser  hijodalgo,  y  que  conforme  los  fueros 
de  ios  que  lo  eran ,  me  tocaba  morir  en  cadahalso ,  de- 
gollado como  carnero ,  y  no  en  horca ,  ahogado  como 
pollo.  Pensaba  que  me  pediría  información  de  ello ,  y 
qvt^  me  daría  término  para  enviar  á  hacer  las  pruebas 
áRomt  y  á  Salvatierra,  y  que  en  el  ínter  no  me  falta- 
ría una  lima  sorda  para  limar  la  cadena  y  grillos ,  ó  una 
ganzúa  para  abrir  las  puertas  de  la  prisión;  pero  salió- 
me todo  en  vano,  porque  el  Marqués  respondió  que  é) 
no  pretendía  otra  cosa  sino  que  yo  muriese  ajusticiado, 
que  en  lo  demás  escogiera  yo  la  muerte  que  quisiera. 
Agradecüe  la  cortesía ,  y  tomando  una  piedra ,  y  pare- 
ciendo un  penitente  Jerónimo ,  me  daba  con  ella  infini- 
dad de  golpes  en  los  pechos ;  pero  con  tanto  tiento  y 
con  tanta  blandura ,  que  no  se  rompieran  aunque  fue- 
ran de  mantequillas.  Perdí  el  color,  faltóme  el  aliento, 
7  trebóeemekklengua  cuando  of  que  en  mis  ttístes  oi- 
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dos  clamoreaban  los  ecos  de  los  esquilones  y  campani-  , 
lias  de  la  santa  Carídud.  ¡ 

Estando  con  este  susto ,  que  le  doy  de  barato  al  que 
lo  quisiere,  entraron  acaso  en  el  dicho  Tarazaual  don 
Francisco  de  Peralta,  secretano  de  cámara  de  su  alte- 
za ,  y  José  Gómez,  su  barbero;  y  habiéndose  informado 
de  todo,  mostrando  algún  senlimienlo ,  llegaron  á  dar- 
me el  pésame  de  mi  desgracia.  Pero  viéndome  que  co* 
roo  si  me  hubieran  de  sacar  á  bodas  hablaba  bernardi- 
nas y  echaba  chiculios,  y  que  había  convertido  la  pie- 
dra, sin  ser  Domingo,. do  tentación  en  dos  libras  de 
pan,  que  me  había  enviado  el  carcelero ,  y  que  hacien- 
do monipodios ,  por  habenreoido  acompañadas  con  un 
jarro  de  vino ,  me  estaba  saboreando  con  ellas ,  volvie- 
ron el  sentimiento  en  alegría ,  y  me  dijeron ,  que  cómo 
no  sentía  el  haber  de  morir.  Respondiles  que  harto  lo 
había  sentido  mientras  na  me  habían  dado  de  beber; 
pero  que  tenía  para  conmigo  el  vino  tal  virtud,  que  al 
instante  que  lo  bebía  me  quitaba  y  desarraigaba  toda  la 
melancolía.  Y  que  advirtiendo  que  aquel  día  salía  de 
poder  de  soplones,  alguaciles  y  escribanos,  daba  por 
bien  empleada  la  muerte;  pero  que  sí  sus  mercedes  pu- 
dieran alcanzar  con  mi  Genera]  que,  debajo  de  mí  pala- 
bra me  diera  licencia  por  tres  meses  para  ir  ¿  Roma  á 
confesar  ciertos  pecados  reservados  ¿  su  Santidad  para 
descargo  de  mi  conciencia  y  salvación  de  mi  alma,  me 
harían  muy  grandisioio  favor,  y  que  yo  les  baria  pleito 
homenaje,  como  infanzón  gallego,  de  volver  en  cum-' 
pliéndose  el  término  ¿  oürecerme  al  funesto  suplicio  y 
á  entregar  al  trínchete  de  gargueros  la  mejor  cabeza 
que  jamás  ciñó  garzota.  Cayóles  tan  en  gracia  mi  de- 
manda, que  habiendo  conocido  mi  buen  humor  y  el 
buen  tiempo  que  gastaba ,  me  prometieron  ayudar ,  y  le 
fueron  á  informar  de  todo  á  su  alteza  serenísima  al  mis- 
mo instante,  por  el  peligro  que  corría  en  la  tardanza; 
el  cual,  como  príncipe  tan  piadosísimo  y  por  constar- 
le que  tenía  iglesia,  mandó  que  se  suspendiese  la  eje- 
cución y  que  se  revocase  k  sentencia  de  muerte  y  que 
me  echasen  por  diez  anos  en  galeras. 

Estaba  tan  de  mi  parte  el  murrjués  de  Este' como  si 
yo  le  hubiera  hecho  alguna  sangría  estando  resfriado, 
que  replicó  á  la  gracia  que  se  me  había  concedido,  y 
dijo  que  era  muy  tierno  y  delicado  para  traspalar  sardi- 
Das,  y  que  asi  era  mucho  mejor,  para  que  fuese  un 
ejemplar  á  toda  la  armada ,  quitarme  de  este  mal  mun- 
do, y  que  cuando  se  hubiera  hecho  tres  ó  cuatro  años 
antes,  no  se  hubiera  perdido  nada.  Mas  de  tal  manera 
abogaron  por  mi  mis  dos  defensores  y  abogados  y  de 
tal  suerte  encarecieron  á  su  alteza  mi  despejo  y  tara- 
villa  de  donaire,  que  le  dio  deseo  de  verme,  y  mandó 
sacarme  de  la  prisión  libre  y  sin  costas,  y  que  yo  le  fue- 
se á  besar  los  pies  por  la  merced  que  me  había  hecho. 
Lleváronme  la  buena  nueva  y  mandamiento  de  soltura, 
y  dejando  burlado  al  pueblo,  cansados  los  campanille- 
ros,  y  sin  provecho  el  verdugo ,  me  fui  cantoneando  á 
palacio,  recibiendo  parabienes  y  haciendo  pagamento 
de  ellos  con  una  pluvia  de  gorradas.  Écheme  á  los  pies 
de  lu  alteza  serenísima ,  dile  las  gracias,  por  la  recibid«| 


y  después  de  haberme  oído  algunas  agudezas  y  coa. 
tándoie  alguuos  chistes  graciosos,  quiso  premiar  nni 
servicios  haciéndome  grande  de  España,  pues  maiulé 
que  me  cubriese ,  prometiéndome  que  con  el  tiempo  os 
haria  de  la  llave  dorada  de  ks  despabiladeras.  Eo  efeds 
.  me  trató  como  á  bufón ,  y  me  mandó  dar  de  beber  coa» 
á  borracho.  Pero  aunque  estuve  á  pique  de  cobrlmii 
y  de  tomar  posesión  de  tal  oficio,  lo  dejé  de  hacer  por 
ciertos  sopapos  y  pescozadas  que  me  dieron  sas  pejes 
con  manos  pródigas  y  por  la  grande  aGcioa  que  tesái 
al  hábito  de  soldado;  por  lo  cuul  me  salí  de  palecio^  y 
me  fui  á  dar  dos  sangrías  para  atajar  el  daño  que  ms 
pudiera  venir  del  susto  que  había  pasado. 

CAPITULO  VL 

Eo  qoe  da  eneata  del  presidio  qoe  tovo  ea  Rosm,  el  ilJ||tfat 
hizo  á  Milán, 7  cómo  pasó  i  la  Aisscia ,  y  se  hiU6  en  la  kaüBa 
de  Norüngoen. 

Después  de  haber  desistido  el  temor  y  olvidado  el  pa- 
lígro  en  que  me  vi  y  recuperado  en  una  Ubenia  la 
sangre  que  me  había  hecho  sacar,  yéndome  un  día  pe- 
seando  hacia  la  vuelta  del  muelle ,  supe  cómo  el  doqus 
de  Cardona  levantaba  un  tercio ,  para  enviarlo  á  Lo»- 
bardfa ,  y  que  era  maestre  de  campo  don  Felipe  de  Car- 
dona, su  hijo;  y  por  coger  ciertos  reales  que  dabaa,eoe 
que  se  engañaban  muchos  bobos,  senté  plaza  de  solda- 
do; pero  apenas  mi  capitán  me  vio  tan  mozo  y  nada  pesa- 
do ,  cuando  me  metió  en  galera  con  los  demás  de  sos 
soldados,  temiendo  que  me  perdería  y  que  neoesiUM 
que  me  pregonasen.  Zarpamos  de  allí  á  estar  de  presidio 
en  Rosas ,  hasta  tanto  que  el  tercio  se  acabase  de  iiaoer, 
adonde  teníamos  cada  tarde  un  pequeiío  socorro;  mas 
porque  era  menos  que  moderado  y  nada  bastante  para 
aplacar  mis  buenos  apetitos  al  corlar  la  cólera ,  procni 
jde  valerme  de  uno  de  tantos  oGcios  como  sabia  y  había 
ejercitado ;  y  después  de  haber  estado  entre  mi  toda  ana 
siesta  procurando,  sin  estaren  conclave,  hacer  uoa 
buena  elección ,  elegí  el  de  cocinero ,  por  cogeries  con 
suavidad  ios  socorros  á  los  soldados  y  por  socorrer  coa 
ellos  mis  necesidades;  para  cuyo  efecto  armé  un  rancfao^ 
que  ni  bien  era  bodegón ,  ni  bien  casa  de  posadas;  pere 
un  bodegoncillo  tan  humilde,  que  pudiera  la  guerra 
dejarlo  por  escondido  ó  perdonarío  por  pobre.  Estaba 
hecho  á  desaguas,  y  no  tenia  defensa  para  nioga- 
na.  Era  todo  él  ventanaje,  y  necesitaba  de  ventanas; 
con  tener  mil  entradas  y  salidas,  usos  y  costumbreí, 
y  veredas  y  servidumbres,  y  libre  de  censo  y  tríbo- 
to,  no  tenia  puerta  ni  cerradura  ninguna.  Eran 
mesas  retazos  viejos  de  tajones  de  cortar  carne , 
asientos  de  grandes  y  torneadas  losas,  que  había 
servido  de  tapaderos  de  caños,  sus  ollas  y  cazuefai 
de  cocido  y  no  vidriado  barro,  y  su  vajilla  de  pesia 
del  primer  hombre.  Pusiéronle  por  nombre  la  plaza  de 
armas ,  por  su  poco  abrigo  y  menos  limpieza ,  pues  no 
había  en  toda  ella  mas  rodilla  para  limpiar  ios  platas 
que  mi  falda  de  camisa.  Hacia  cada  día  un  potaje,  qw 
aun  yo  mismo  ignoraba  cómo  lo  podía  llamar,  pues  ai 
«ra  jigote  francés,  ni  almodrote  castellano;  mas  pra- 
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sumo  que  si  no  era  legítimo ,  ero  pariente  muy  cercano 
del  cocinado  de  Viilladolíd,  porque  tenia  la  olla  en  que 
se  guisaba  lanías  zarandajas  de  todas  yerbas  y  tanta 
▼arJedad  de  carnes ,  sin  preservar  animal ,  por  inmundo 


enfadado  áe  losofícios  pasados ,  por  haber  medrado  tan 
poco  en  ellos,  sabiendo  cuan  agradable  es  el  iroppo 
variar,  me  hice  pudre  de  damas^  defensor  de  criadas  y 
amparador  de  pobretas  ^  vendíme  por  natural  de  Al- 


y  asqueroso  que  fuese,  que  solo  le  falló  jabón  y  lana,     caudete ;  picaba  á  todas  horas  como  alguacil,  y  canta- 


para  ser  olla  de  romance,  aunque  lo  fué  de  lafin,  pues 
ninguno  llegó  ú  entenderla ,  ni  yo  á  explicarla  con  haber 
sido  esludiaule.  Con  esto  engrasaba  á  los  soldados,  y 
despachando  escudillas  de  contante  y  platos  de  fiado, 
ellos  cargaban  con  todo  el  bodrio,  y  yo  con  todos  los 
socorros. 

Después  de  haber  durado  algunos  dias  esta  industria 
ó  disimulado  robo,  prueba  de  mi  buen  ingenio  y  reme- 
dio de  mi  necesidad,  nos  embarcamos  en  un  bajel,  y 
fuiniüsú  dar  fondo  junto  á  la  bahía  de  Genova,  adonde 
aun  no  hube  puesto  los  pies  en  tierra  cuando  traté  de 
escurrirme,  sin  ser  anguila;  mas  por  andar  mi§  oficia- 
les alerta,  por  saber  la  retirada  que  había  hecho  á  Bar- 
celona, no  pude  salir  con  mi  inlculo.  En  efecto,  man- 
chamos la  ruelta  de  Lombardía,  leniondo  siempre  tapa 
al  son  del  tapalapatan,  y  descubriendo  tapaderos  de 
cubas,  á  la  sombra  de  la  sábana  pintada,  llegamos á 
Alejandría  de  la  Palla ,  adonde  por  ir  derrotados ,  y  no 
de  batallas  ni  encuentros,  nos  dieron  vestidos  de  mu- 
nición, que  en  lengua  latina  se  llaman  vestidos  mor- 
tuorios, y  en  castellano  mortajas.  Yo,  temiendo  vestir- 
me de  finado  y  de  hacer  mis  exequias  en  vida  y  por 
no  parecer  bisoñe,  siendo  soldado  viejo,  y  habiendo  he- 
cho servicios  particulares(ques¡  es  necesario  rae  darán 
certificaciones  y  fes,  por  ser  mercancía  que  jamás  se 
ha  negado  á  ninguno),  me  fingí  enfermo,  y  me  fui  á  un 
hospital ,  valiéndome  del  ardid  del  diente  de  ajo,  gus« 
lando  mas  de  estar  en  carnes  vivas  que  en  vestidos  di- 
funtos. Repartieron  todas  las  gentes  en  castillos  y  guar- 
niciones^ y  al  punto  que  supe  me  habían  dejado  solo, 
que  era  lo  que  yo  deseaba ,  saqué  la  cabeza  como  el 
galápago  de  mi  santo  retiro,  y  saliendo  como  caraco| 
en  verano,  con  toda  la  casa  á  cuestas ,  cuyo  peso  era 
bien  ligero,  me  fui  á  la  ciudad  de  Milán.  Y  viéndome 
que  por  causa  de  ser  soldado  estaba  con  mas  soldadu- 
ras que  una  caldera  vieja ,  arrimé  á  una  parte  como  á 
gigante  la  milicia,  y  siguiendo  la  milicitwde  la  corte, 
reconocí  su  ventaja  y  senté  el  pié,  volviendo  de  muerte 
á  vida  y  de  pobre  á  rico. 

Salí  el  día  que  llegué  á  ver  despacio  aquella  famosa 
eiudad,  y  me  pareció  una  de  las  buenas  de  todas  cuan- 
tas había  andado,  y  que  á  gozar  do  mar,  como  muchas 
de  ellas,  no  sufriendo  igualdad,  les  llevara  conocidas 
venti^tts.  Vi  que  sus  templos  compelían  con  los  de  Ro- 
ma, que  sus  palacios  aventajaban  á  4os  de  Sevilla,  que 
sus  calles  excedían  á  las  de  Lisboa,  sus  sedas  á  las  de 
Genova,  sus  brocados  y  cristales  á  los  de  Venecía ,  y  sus 
bordaduras  y  curiosidades  á  las  de  París.  Visité  el  pa- 
lacio y  corte,  habitación  de  su  alteza  serenísima  el  se- 
ñor infante  Cardenal ,  que  habia  acabado  de  llegar  de 
Harcelona  á  gobernar  tan  hermosísima  ciudad  y  á  de- 
fender tan  inexpugnable  estado.  Hablé  con  todos  los 
conocidos,  y  díme  á  coúocer  á  lo»  que  no  lo  eran;  y 


ba  á  todos  ratos  como  alcaudón ;  tenia  aposentos  de 
congregación  de  ninfas  de  cantón,  sala?  de  busconas^ 
palacios  de  cortesanas,  y  alcázares  de  tusonas.  Vendia 
sus  mercancías  d  toios  precios,  vivia  siempre  con  el 
adelanto,  por  tener  esculpido  en  la  memoría  aquellos 
versos  conceptuosos  que  dicen  que  quien  no  paga  ten- 
tado, mal  pagará  arrepentido.  Señalaba  horas  sin  ser 
mano  de  reloj,  hacia  amistades  sin  ser  valiente,  y  lle- 
vaba á  cada  instante  á  vistas  sin  sor  casamentero.  Era, 
cuando  me  hallaba  á  solas  con  ellas,  el  Píramo  de  su 
aldea ;  en  habiendo  visitas ,  era  su  criado ;  en  habiendo 
pendencias,  su  mozo  de  go(pe ;  y  en  hacerles  los  man- 
dados, su  matidil.  InciCábalas  á  ser  devotas  de  san  Ro- 
que, y  aconsejábalas  que  siempre  que  lo  visitasen,  se 
acercasen  al  ángel  y  huyesen  del  perro.  Campaba  como 
mercader,  vivia  como  gran  turco,  y  comia  á  dos  carri- 
llos como  mona.  Lleg:íbame  siempre  a  los  buenos,  por 
ser  uno  de  ellos  ;  acercábame  á  los  ricos ,  y  huia  de  los 
pobres,  tratando  muy  ordinariamente  con  gente  de 
naciones,  sin  necesitar  de  aprender  lenguas.  Confirmé 
este  oficio  por  uno  de  los  mejores  que  han  inventado 
los  hombres ,  si  no  hubiera  descendimientos  de  manos, 
rasguños  de  navajas  y  sopetones  de  machetes.  Pero 
viendo  que  por  ciertos  estelionatos  del  signo  Virgo  me 
querían  dar  colación  déla  referida ,  me  amparé  del  pa- 
lacio de  don  Marco  Antonio  de  Capua,  hermano  del 
príncipe  de  Roca  Romana,  caballero  napolitano ;  y  por 
habérsele  ido  el  cocinero,  entré  en  el  reinado  de  la  co- 
cina ,  y  empuñé  el  cetro  de  la  cuchara.  Y  después  de 
haber  estado  algunos  dias  en  quietud  y  regalo,  compla- 
ciendo á  mi  amo  y  haciendo  alarde  de  mis  estofados  y 
reseña  de  mis  acoucliadillos,  marchó  su  excelencia  el 
(duque  de  Feria  con  un  lucido,  aunque  pequeño  ejér-^ 
cito,  para  dar  socorro  á  la  Alsacia,  yendo  mi  amo  por 
capitán  de  una  compañía ,  y  yo  por  su  soldado  y  coci- 
nero. Pasamos  los  dos  tan  dilatado  camino  con  muchí- 
simo descanso  y  regalo,  abundando  siempre  de  truchas 
salmonadas  y  diferencias  de  muy  suaves  y  odoríferos 
vinos;  porque  como  llevaba  pella  de  doblones,  hallá- 
bamos aun  mucho  mas  de  aquello  que  queríamos»  Pá- 
ramos el  Tirol,  y  juntáronse  nuestras  fuerzas  espjiño- 
las  con  las  imperiales,  que  estaban  á  cargo  del  maríscal 
Aldrínger ;  y  hecho  de  todas  un  cuerpo,  socorrimos  d 
Costanza  y  Brisaque ;  y  volviendo  á  separarse,  nos  fui- 
mos á  invernar  á  la  Borgona ,  adonde  me  fué  fuerza  re- 
formarme del  oficio  y  cargo  que  me  habían  dado  de  la 
cocina,  por  hallarla  en  todas  las  vistas  que  hacia  he- 
cha un  juego  de  esgr¡mi«Ior,  sus  ollas  vagamundas,  sus 
cazuelas  holgazanas,  y  sus  calderos  y  asadores  rompe- 
pollos  ;  siendo  causa  de  este  daño  la  destrucción  de  la 
tierra  y  la  falta  del  dinero. 

Viéndome  pues  cocinero  reformado,  busqué  otro 
modo  y  otra  novedad  de  trato ;  y  haciéndome  mercante 
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de  hierros  y  clavos  de  herrar  caballos,  y  marchando  á 
la  vuelca  de  la  Ba?iera ,  en  pocas  jornadas  quedó  desen- 
clafado,  y  conocí  el  yerro  que  había  hecho  en  emplear 
mi  caudal  en  cosa  que  no  podía  acertar  ;  de  modo  que 
lo  que  fiaba ,  no  me  pagaban ;  lo  que  me  estafaban ,  aun 
no  lo  agradecían ;  y  lo  que  hurtaban ,  jamás  me  lo  res- 
tituían ;  con  que  ai  cabo  de  la  jornada  hallé  el  carro 
de  mi  capitán,  adonde  yo  llevaba  la  indigestible  mer- 
cancía, muy  vacío,  y  mi  bolsa  muy  anublada.  Fuese  en 
esta  ocasión  mi  amo á  Italia,  á  cosas  que  le  importa- . 
ban,  dej.lndome  á  mí  desherrado  y  desollado,  pues 
qciedaba  sin  el  amparo  de  sus  ollas  y  perdido  el  trato 
de  los  hierros.  Hallóse  al  presente  sin  cocinero  don  Pe- 
dro de  Ulloa,  capitán  de  caballos  ;  y  por  haberle  infor- 
mado que  yo  era  el  mejor  de  todo  el  ejército,  me  reci- 
bió para  que  le  sirviese  en  el  dicho  oficio,  porque  en  la 
tierra  de  los  ciegos  el  que  es  tuerto  es  rey.  Contóme 
mi  amo,  el  pretendiente  á  quien  serví  de  paje  en  Ma- 
drid ,  que  hallándose  en  una  aldea  cercana  á  él  una  vís- 
pera de  Corpus,  llegó  una  tropa  de  infantería  repre- 
sentunta,  que  ni  era  compañía  ni  farándula,  oí  mojí-, 
ganga  ni  bolula,  sino  un  pequerío  y  despeado  ñaque, 
tan  falto  de  galas  como  de  comedias,  el  cual,  á  título 
de  compañía  de  á  legua ,  pretendió  hacer  la  fiesta  del 
día  venidero,  ofreciendo  saiisfuccion  de  muestra ;  y  que 
habiéndose  juntado  todo  el  concejo,  gustaron  de  oírlos, 
para  ver  si  eran  tales  como  ellos  presumían.  Llamáron- 
los en  casa  del  alcalde,  y  delante  de  mi  amo  y  de  los 
jurados  representaron  el  auto  de  Ia  locura  por  el  alma, 
adonde  el  que  hacia  á  Luzbel,  por  dar  mas  voces  que 
los  demás,  pareció  mejor  que  todos,  siendo  todos  har- 
to malos.  Acabóse  la  muestra ;  salió  mi  amo  á  la  plaza 
con  todo  el  ayuntamiento,  adonde  hallaron  al  cura ,  que 
por  haber  estada  diciendo  vísperas,  no  se  había  hallado 
en  la  representación;  él  preguntó  al  alcalde  que  qué 
tales  eran  los  representantes.  Satisfízole  con  decirle 
que  no  habían  parecido  mal;  pero  que  uno,  querepre* 
sentaba  el  diablo,  era  el  mejor  de  todos.  A  lo  cual  le 
respondió  el  cura :  Si  el  diablo  es  el  mejor,  ¿qué  tales 
serán  los  demás?  Por  lo  cual  aplico  y  digo  que  sí  yo  pa- 
saba plaza  del  mejor  cocinero  del  ejército,  no  sabiendo 
lo  que  me  hacia,  ¿qué  tales  serian  los  demás?  En  efec- 
to, á  falta  de  buenos  me  hizo  mi  amo  alcalde  de  su  co- 
cina y  soldado  de  su  compañía. 

Prosiguiendo  la  dicha  marcha ,  llegamos  á  alojar  á 
las  sierras  de  Baviera ,  adonde  nos  dieron  por  patrón 
uno  de  los  mas  ricos  de  ellas,  adnque  por  tener  retira- 
do todo  su  ganado  y  lo  mejor  de  sus  muebles,  se  nos 
vendió  por  pobre;  mas  no  le  valió  nada  su  fingimiento, 
porque  sus  mismos  criados  me  dieron  aviso  de  ello, 
porque  demás  de  ser  enemigos  no  excusados,  son  los 
prej^ouerus  de  los  defectos  de  sus  amos.  Hablaba  nues- 
tro patrón  tan  cerrado  alemán,  y  ignoraba  tanto  el 
lenguaje  español,  que  ni  él  nos  entendía  lo  que  nos- 
otros decíamos ,  ni  nosotros  entendíamos  lo  que  él  ha- 
blaba. Pedfamosle  por  señas  lo  que  habíamos  menester, 
y  él ,  aunque  las  entendía ,  como  no  eran  en  su  prove- 
cho^ se  daba  por  desentendido  y  encogíase  de  hombros. 


Díjome  el  criudo  que  me  había  advertido  de  lo  deaiát, 
y  entendía  un  poco  la  lenj;ua  italiana,  que  su  amo  en 
un  buen  latino,  que  sí  había  alguno  entre  nosotros  qm 
hubiera  sido  estudiante,  le  daría  á  entender  lo  que  k 
pedíamos.  Alegráronseme  las  pajarillas ,  por  ver  que  y* 
solo  quedaba  señor  absoluto  de  la  campaña ,  y  que  p<K 
día  hacer  de  las  mías ,  sin  que  nadie  me  enteodiera. 
Acerquémeal  patrón,  y  díjcle  muy  á  lo  grave  qoeyo 
era  furriel,  mayordomo  yt^ocinero  de  mí  amo,  y  que 
así  le  advertía  que  tenia  un  capitán  de  caballos  del  rey 
de  España  en  su  casa ,  y  persona  de  mucha  calidad ;  que 
tratase  de  regalarle  muy  bien  á  él  y  á  sus  criddos ,  y  qse 
porque  venia  cansado  y  era  hora  de  comer,  que  fat- 
cíese  traer  todo  lo  que  era  necesario.  Respondióme 
que  le  dijera  la  provisión  que  me  había  de  hacer  eo  la 
cocina,  y  que  haría  á  sus  criados  que  lo  trajesen  al 
punto.  Dijele  que  era  menester  para  la  primer  mesa  dt 
los  gentileshombres  de  la  boca,  y  para  la  segunda  de 
los  pajes  y  meninos,  y  para  la  tercera  de  los  lacayos, 
estaferos  y  mozos  de  cocina  una  vaca ,  dos  terneras  y 
cuatro  carneros,  doce  gallinas,  seis  capones,  veinte  y 
cuatro  palominos,  seis  libras  de  tocino  de  lardear, cua- 
tro de  azúcar,  dos  de  toda  especia ,  cien  huevas ,  do- 
cuenta  libras  de  pescado  para  escabeche,  medio  pote 
de  vino  para  cada  plato  y  seis  botas  de  respeto.  El ,  ha- 
ciéndose mas  cruces  que  hay  en  el  monte  santo  de  Gra- 
nada ,  me  dijo :  Si  para  las  mesas  de  los  criados  es  me- 
nester lo  que  vuesa  merced  pide,  no  habrá  tanta  lia- 
cíenda  en  este  villaje  para  la  delseñor.  Respondíle :  Mí 
amo  es  tan  gran  caballero,  que  mas  quiere  tener  coa- 
tentos á  sus  criados  que  no  á  su  persona ;  y  así  él  y  sos 
camaradas  no  hacen  de  gasto  al  día  á  ningún  patrón 
sino  un  relleno  imperial  aovado.  Preguntóme  que  de 
qué  se  hacía  el  tal  relleno.  Respondíle  que  roe  mandase 
traer  un  huevo  y  un  pichón  recien  nacido  y  dos  carros 
de,carbon,  y  mandase  llamar  á  un  zapatero  de  viejo, 
con  alesna  y  cabos,  y  un  sepulturero  con  su  azada,  y 
que  sabría  todo  lo  que  se  había  de  buscar  para  empezar 
á  trabajaren  hacerlo.  El  patrón,  medio  atónito  y  ate- 
morizado, salió  en  busca  de  lo  necesario  al  relleno.  Tal 
cabo  de  poco  espacio  me  trajo  todo  lo  que  había  pedido, 
excepto  los  dos  carros  de  carbón.  Tómele  el  huevo  y  el 
pequeño  pichón ,  y  abriéndolo  con  un  cuchillo  de  roí  ^- 
zonada  herramienta ,  y  roetiéndole  el  huevo,  después  de 
haberle  sacado  las  tripas ,  le  dije  de  esta  forma :  Re- 
pare vuesa  roerced  en  este  relleno,  porque  es  lo  mismo 
que  el  juego  del  gato  al  ralo  :  este  huevo  está  dentro 
de  este  pichón ,  el  pichón  ha  de  estar  dentro  de  una 
perdiz,  la  perdiz  dentro  de  una  polla,  la  polla  dentro 
de  un  capón ,  el  capón  dentro  de  un  faisán ,  el  faisaa 
dentro  de  un  pavo,  el  pavo  dentro  de  un  cabrito,  el  ca- 
brito dentro  de  un  carnero,  el  carnero  dentro  de  una 
ternera ,  y  la  ternera  dentro  de  una  vaca.  Todo  esto  ba 
de  ir  lavado,  pelado,  desollado  y  lardeado,  fuera  déla 
vaca ,  que  ha  de  quedar  con  su  pellejo.  Y  cuando  se  va- 
yan metiendo  unos  en  otros ,  como  cajas  de  Inglaterra, 
porque  ninguno  se  salga  de  su  asiento,  los  ha  de  ir  el 
zapatero  cosiendo  á  dos  cabos,  y  en  estando  zurcidos 
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eo  el  pellejo  y  [>anza  de  la  vaca ,  ha  de  hacer  eksepuUu- 
rero  una  prorunda  fosa,  y  cchnr  en  el  suelo  de  ella  ua 
carro  de  carbón ,  y  luego  la  dicha  vaca ,  y  ponerle  en« 
cima  el  otro  carro,  y  darle  fuego  cuatro  horas,  poco 
roas  ó  menos ;  y  después  sacándola ,  queda  todo  hecho 
una  sustancia  y  un  manjar  tan  sabroso  y  regalado,  que 
antiguamente  comían  los  emperadores  el  día  de  su  co- 
ronación. Por  cuya  causa  y  por  ser  el  huevo  la  piedra 
fundamental  de  aquel  guisado,  le  daban  por  nombre 
relleno  imperial  aovado.  El  patrón,  que  me  estaba 
oyendo  la  boca  abierta  y  hecho  una  estatua  de  piedra, 
lo.  tuvo  tan  creído  y  se  persuadió  tanto  á  ello,  viendo 
mi  entereza  y  la  priesa  que  le  daba  á  la  brevedad  de 
traer  todos  los  requisitos  que  le  habia  ordenado,  que 
tomándome  la  mano,  harto  sin  pulsos  la  suya,  me  la 
apretó,  y  me  dijo:  Domine^  pauper  iurn;  á  lo  cual, 
entendiéndola  seña,  le  respondí:  Nihü  íimeas.  Y  lle- 
vándolo á  la  cocina ,  nos  concertamos  de  tal  modo,  que 
restaurando  la  pérdida  de  los  hierros,  me  sobró  con  que 
poder  comprar  dos  pares  de  botas,  bacióndoleá  mi  amo 
creer  que  era  el  patrón  muy  pobre,  y  que  le  habían  ro- 
bado todo  el  ganado  gente  de  nuestras  tropas,  por  lo 
cual  lo  habían  dejado  destruido ;  por  cuya  causa ,  te- 
niéndole compasión ,  me  mandó,  por  saber  que  yo  solo 
|o  entendía,  que  acomodase  con  él  lo  mejor  que  pudiera, 
de  suerte  que  no  le  hiciese  mucha  costa  en  el  gasto  de  la 
comida.  Pero  viendo  los  criados  que  me  abundaba  el  vino 
en  la  cocina  y  que  me  sobraban  los  regalos  que  el  patrón 
me  enviaba ,  dieron  cuenta  á  mi  amo,  recelosos  de  la 
cautela ;  el  cual  hizo  diligencia  de  saber  si  era  verda- 
dero lo  que  yo  le  había  asegurado ;  y  hallando  ser  todo 
al  contrario  y  que  estaba  alojado  en  la  casa  mas  rica  de 
aquel  villaje,  llamó  al  patrón,  y  con  un  intérprete  bor- 
goñon,  que  entendía  las  dos  lenguas ,  supo  de  él  la 
contribución  que  tne  había  dado  y  que  le  habia  dicho 
que  era  su  furriel ,  mayordomo  y  cocinero,  y  lo  demás 
que  he  referido.  Bajó  mi  amo  á  la  cocina,  y  lomando 
un  palo  de  los  mas  delgados  que  había  en  ella ,  me  lim- 
pió tan  bien  el  polvo,  que  mas  de  cuatro  días  comió 
asado  y  fiambre  por  fulta  de  cocinero.  Yo  le  dije,  vién- 
dome mas  que  aporreado,  que  si  quería  servirse  de 
hombre  de  mi  oficio  que  fuese  fiel,  que  lo  envíase  á  ha- 
cer á  Alcorcen ,  y  que  se  persuadiese  á  que  no  habia 
cocúiero  que  no  fuese  ladrón ,  saludador  que  no  fuese 
borracho,  ni  músico  que  no  fuese  gallina.  Salimos  de 
allí ,  y  fuimos  hacer  plaza  de  armas  general  en  la  cam- 
paña, llevando  yo,  por  la  obligación  de  ser  soldado,  una 
carabina  con  braguero,  por  habérsele  rompido  caja  y 
canon ,  y  un  frasco  lleno  de  pimienta  y  sal,  para  despol- 
vorear los  habares;  y  por  armas  tocantes  á  la  cocina, 
un  cuchillo  grande,  cuchillo  mediano  y  cuchillo  peque- 
ño ;  que  á  tomar  trasformacion  y  convertirse  en  per- 
ros, se  pudiera  decir  por  mí  que  lleva  peni  ohiqui, 
peni  grandi ,  peni  de  tuli  maneri. 

Pasamos  de  la  plaza  de  armas  á  juntamos  con  el  ejér- 
cito que  traía  su  alteza  serenísima  el  infante  Cardenal 
para  pasar  á  los  estados  de  Flándes ;  y  habiéndonos 
agregado  á  él  siguiendo  la  diviía  den'ota>  gauamos  al- 


gunas villas,  cuyos  nombres  no  han  llegado  á  mi  noti- 
cia, porque  yo  no  las  vi  ni  quise  arriesgar  mi  saluil  ni 
poner  en  contingencia  mí  vida,  pues  la  tenia  yo  tun 
buena,  que  mientras  los  soldados  abrían  trinchera, 
abría  yo  los  ganas,  de  comer;  y  en  el  ínter  que  hacían 
hosterías,  se  las  hacía  yo  á  la  olla,  y  los  asaltos  que  ellos 
daban  á  las  murallas ,  los  daba  yo  á  los  asadores.  V  des- 
pués de  ponerse  mi  orno  á  la  inclemencia  de  ia^  balas  y 
de  venir  molido,  me  hallaba  á  mí  muy  descansado  y  mo* 
jor  bebido ,  y  tenia  á  suerte  comer  quizás  mis  dese- 
chos, y  beber,  sin  quizás,  mis  sobras.  Fuimos  prosi- 
guiendo nuestra  jornada  hacia  la  vuelta  de  la  villa  de 
Norlinguen ,  juntándose  en  el  camino  nuestro  ejército 
con  el  rey  de  llutigría ,  con  lo  cual  se  doblaron  las  fuer- 
zas y  nos  determinamos  á  ir  á  ganar  la  dicha  villa.  Y  al 
tiempo  que  la  teníamos  bloqueando  y  e5perando  cura, 
cruz  y  sacristán ,  el  ejército  sueco,  opuesto  al  nuestro, 
pensando  darnos  un  pan  como  unas  nueces,  vino  ^r 
lana,  y  volvió  trasquilado.  Yo,  si  va  á  decir  verdad,  aun« 
que  no  es  de  mi  profesión ,  cuaudo  lu  vi  venir  me  aco« 
quiné  y  acobardé  de  tal  manera ,  que  diera  cuanto  tenía 
por  volverme  icaro  alado  ó  por  poder  ver  la  balalla  des- 
de una  ventana.  Cerró  el  enemigo  con  un  bosque  sin 
necesitar  de  leña  ni  de  carbón ,  y  ganáuiiolo  á  pesar  da 
nuestra  gente ,  se  hizo  señor  absoluto.  Llegó  la  nueva 
á  nuestro  ejército,  y  ezagerando  algunos  de  los  núes- 
tros  la  pérdida ,  pronosticaban  la  ruina ;  que  hay  sohhi- 
dos  de  tanto  valor,  que  antes  de  llegará  la  ocasión  pu- 
blican contentarse  con  cien  palos.  Yo,  desmayado  del 
suceso  y  atemorizado  de  oír  los  truenos  d^l  riguroso 
bronce  y  de  ver  los  relámpagos  de  la  pólvora  y  de  sen- 
tir los  rayos  de  las  balas,  pensando  que  toda  Suecia  ve« 
nía  contra  mí ,  y  que  la  menor  tajada  sería  la  oreja ,  por 
ignorar  los  caminos  y  haberse  puesto  Qapuz  la  señora 
luna ,  me  retiré  á  un  derrotado  foso ,  cercano  á  nuestro 
ejército,  pequeño  albergue  de  un  esqueleto  rochi,  que 
patiabierto  y  boca  arriba  se  debía  entretener  en  contar 
estrellas.  Y  viendo  que  avivan  las  cargas  de  la  mosque- 
tería^ que  rimbomban  las  cajas  y  resonaban  las  trompe- 
tas ,  me  uní  de  tal  forma  con  él,  habiéndome  tendido  ea 
tierra,  aunque  vuéltole  la  cara  por  elmal  olor,  que  pa- 
recíamos los  dos  águilas  imperiales  sin  pluma.  Y  pare- 
ciéndome  no  tener  la  seguridad  qué  yo  deseaba ,  y  que 
ya  el  contrario  era  señor  de  la  campaña,  me  eché  por 
colcha  el  descarnado  Babieca ;  y  aun  no  atreviéndomeá 
soltar  el  aliento, lo  tuve  mas  de  dos  horas  á  cuestas, 
contento  de  que,  pasando  plaza  de  caballo ,  se  salvaría 
el  rey  de  los  marmitones.  Llegó  á  esta  ocasión  al  refe- 
rido sitio  un  soldado  de  mi  compañía,  poco  menos  va- 
liente que  yo  9  pero  con  mas  opinión  de  saber  guardar 
su  pellejo,  que  presumo  que  venia  á  lo  mismo  que  yo  vine; 
y  viendo  que  el  rocín  se  bamboleaba  por  el  movimiento 
que  yo  hacia,  y  que  atroné  todo  el  foso  con  un  suspiro 
que  se  me  soltó  del  molimiento  de  la  carga ,  se  llegó 
temblando  al  centauro  ai  revés,  preguntando  á  bulto : 
¿Quién  va  allá?  Yo,  conociéndole  en  la  voz,  je  llamó 
por  su  nombre,  y  le  supliqué  me  quitara  aquel  hipógri- 
fo  de  eocinuii  que  por  ser  desbocado  había  dado  coa* 
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migo  en  aquel  foso  y  cogfdome  debajo ;  hizo  )o  que  le 
rogué ;  mas  reconociendo  que  el  rocín  era  una  antigua 
armadura  do  huesos ,  no  pudieudo  detener  Ja  risa ,  me 
dijo  :  Señor  Eslebanillo,  venturosa  ha  sido  la  caída, 
pues  c\  caballo  se  jia  hecho  pedazos,  y  vuesa  merced  ha 
quedado  libre.  Respondíle :  Señor  mío,  cosas  son  que 
^acontecen,  y  aun  se  suelen  premiar.  Calle  y  callemos, 
que  sendas  nos  tenemos,  y  velemos  lo  que  queda  de  la 
noche  ¿  este  difunto,  porque  Dios  le  depare  quien  haga 
otro  tanto  por  su  cuerpo  cuando  de  este  mundo  vaya. 
Concedió  con  mi  ruego,  y  tomó  mi  consejo ;  y  al  tiempo 
que  la  aurora,  atrepellando  luceros,  daba  muestras  de 
su  llegada,  despidiéndome  de  mis  dos  camaradas  de 
cama,  me  fui  á  una  montanuela,  apartada  del  campo 
enemigp,  por  parecer  curioso  y  no  tener  que  pregun- 
tar y  por  confiarme  en  mí  ligereza  de  pies  y  tener  las 
espaldas  seguras. 

Empezáronse  los  dos  campos  i  saludar  y  dar  los  bue- 
nos dias  con  muy  calientes  escaramuzas  y  fervorosas 
embestidas,  en  lugar  de  chocolate  y  naranjada,  y  al 
tiempo  de  cerrar  unos  regimientos  del  sueco  con  uno 
de  alemanes,  empecé  á  dar  voces,  diciendo :  ¡Viva la 
casa  de  Austria !  ¡  Imperio ,  imperio !  \  Avanza ,  avanza! 
Pero  viendo  que  no  aprovechaban  mis  exhortaciones ,  y 
que  en  lugar  de  avanzar  iban  volviendo  las  espaldas, 
volví  yo  las  mías,  y  con  menos  ánimo  que  ahento,  y  con 
mas  ligereza  que  valor  llegué  á  nuestro  ejército.  En- 
contré en  su  vanguardia  con  mi  capitán ,  el  cual  me  dijo 
que  porqué  no  me  iba  á  la  infantería  española  á  tomar 
una  pica  para  morir  defendiendo  la  fe  ó  para  darle  al 
rey  una  victoria.  Yo  respondí :  Sí  su  majestad  aguarda 
que  yo  se  la  dé ,  negociada  tiene  su  partida ;  demás  que 
yo  soy  corazo  ó  coraza  y  no  infante,  y  por  estar  des- 
montado no  cumplo  con  mi  obligación.  Díjome  que  fue* 
se  adonde  estaba  el  bagaje  y  tomara  un  caballo  de  los 
suyos ,  y  que  volviese  presto,  porque  quería  ver  sí  sabia 
tan  bien  pelear  como  engañar  villanos  con  rellenos  im- 
periales. Fuíme  al  rancho ,  metíme  debajo  del  carro  de 
mi  amo,  cubrfme  todo  el  cuerpo  de  forraje,  sin  dejar 
afuera  otra  cosa  mas  que  la  cabeza,  á  causa  de  tomar 
aliento,  porque  al  tiempo  de  la  derrota ,  que  ya  la  tenia 
por  cierta ,  me  sirviera  de  cubierta ,  por  ser  desierto 
todo  aquel  distrito  de  la  campana.  Llegó  á  mí  un  capi- 
tán, que  estaba  de  guardia  al  bagaje,  y  me  dijo  que 
por  qué  me  hacia  mandria  y  me  cubría  de  yerba ,  y  no 
acudía  á  mi  tropa.  Respondíle  que  por  haber  hecho 
mas  de  lo  que  me  tocaba ,  me  había  el  enemigo  muerto 
mi  caballo  y  metiéndome  dos  balas  en  el  muslo ,  y  que 
porque  no  se  me  resfríase  la  herida,  me  había  metido 
en  aquel  montón  de  forroje.  Con  esta  satisfaccíoú  se  fué 
adonde  estaba  su  compañía,  prometiéndome  de  enviar- 
me un  gran  cirujano  omigo  suyo  para  que  me  curase,  y 
yo  me  quedé  cubierto  el  cuerpo  de  esperanza,  y  de  te- 
mor el  corazón. 

Al  cabo  de  m\  rato,  temiendo  que  viniese  el  cirujano 
á  curarme  estando  sin  lesión ,  ó  que  mi  capitán  envíase 
á  buscarme  viendo  mí  tardanza,  y  me  hiciese  ser  in- 
quieto siendo  la  misma  quietud ,  me  volví  á  mi  monta- 


nuela á  ser  atalaya  ganada  y  gozar  del  juego  de  cañas. 
Y  estando  en  ella  haciendo  la  consideración  de  Jen^ 
aunque  con  niienos  lágrimas  y  mas  miedo ,  vi  que  oi 
trozo  del  contrario  ejército  cerró  tres  veces  consecoü* 
vamente  con  el  tercio  de  don  Martin  de  Idíaquez»  y  qoe 
todas  tres  veces  los  invencibles  españoles  lo  reeliazi- 
ron ,  lo  rompieron  y  piisíeron  en  huida.  Animóme  »U 
acción  de  tal  manera ,  que  arrancando  de  la  espada  y 
secando  la  mohosa  á  que  la  diese  el  aire,  c?d  estar  á 
media  legua  de  ambos  campos,  me  puse  el  sombrers 
en  la  mano  izquierda  para  que  me  sirviese  de  broquel, 
y  dando  un  millón  de  voces  á  pié  quedo,  empecé  á  decir 
¡Santiago,  Santiago!  ¡Cierra  Españal  ¡A  ellos,  á  tíh», 
cierra,  cierral  Y  presumo  que  acobardado  el  eneniigo  de 
oírme  ó  atemorizado  de  verme,  comenzó  á  desmayar  y 
á  poner  pies  en  polvorosa.  Empezó  todo  nuestro  campe 
á  apellidar ;  ¡  Victuria ,  victoria  I  Yo ,  que  no  me  liafab 
hallado  en  otra  como  la  presente,  imaginando  que  lla- 
maban á  mi  madre,  que  se  llamaba  Victoria  López, 
pensando  que  estaba  conmigo  y  que  la  había  traído  ea 
aquella  jornada,  respondí  al  tenor  de  las  mismas  vooai 
que  ellos  daban ,  que  dejasen  descansar  los  difuntos,  y 
que  si  alguno  la  había  menester,  que  la  fuese  á  buscar 
al  otro  mundo.  Y  contemplando  desde  talanquera  có- 
mo sin  ninguna  orden  ni  concierto  huian  los  escuadro- 
nes suecos ,  y  con  el  valor  y  bizarría  que  les  iban  dando 
alcance  los  batallones  nuestros,  rompiendo  cabezas, 
brazos ,  desmembrando  cuerpos ,  y  no  usando  de  pie- 
dad con  ninguno ,  me  esforcé  á  bajar  á  la  llano  por  co- 
brar opinión  de  valiente  y  por  raspar  á  rio  revuelto;  y 
después  de  encomendarme  á  Dios  y  hacerme  mil  cen- 
tenares de  cruces,  temblándome  los  brazos  y  azogin- 
doseme  las  piernas,  habiendo  bajado,  á  una  apacible 
llanada ,  á  quien  el  bosque  servia  de  verjel ,  hallé  ooa 
almadrada  de  atunes  suecos,  un  matadero  de  novillos 
arríanos  y  una  carnicería  de  tajadas  calvinas ;  y  di* 
ciendo  que  buep  dia  tendrían  los  diablos,  empecé  coa 
mi  hojarasca  á  punzar  morcones ,  á  taladrar  panzas  y  i 
rebanar  tragaderos,  que  no  soy  yo  el  primero  que  se 
aparece  después  de  la  tormenta  ni  que  ha  dado  á  moro 
muerto  gran  lanzada.  Fué  tan  grande  el  estrago  que 
hice ,  que  me  paré  á  imaginar  que  no  hay  hombre  mas 
cruel  que  un  gallina  cuando  se  ve  con  ventaja ,  ni  mas 
valiente  que  un  hombre  de  bien  cuando  ríñecou  razoo. 
Sucedióme ,  para  que  se  conozca  mi  valor,  que  lle- 
gando á  uno  de  los  enemigos  á  darle  media  docena  de 
morcilleras,  juzgando  su  cuerpo  por  cadáver  como  los 
demás ,  á  la  prímera  que  le  tiré  despidió  un  ¡ayl  tan  es- 
pantoso, que  solo  de  oírlo  y  parecerme  que  hacia  moví- 
miento  para  quererse  levantar  para  tomar  cumplida 
venganza ,  no  teniendo  ánimo  para  sacarle  la  espada  de 
la  parte  adonde  se  la  había  envasado ,  tomando  por 
buen  partido  el  dejársela ,  le  volví  las  espaldas ,  y  á  car- 
rera abierta  no  paré  hasta  quo  llegué  á  la  parte  adonde 
estaba  nuestro  bagaje ,  habiendo  vuelto  mil  veces  la  ca- 
beza atrás  por  temor  que  me  viniese  siguiendb.  Com- 
pré de  los  que  siguieron  lu  victoria  Qn  estoque  deSo- 
ííngues  y  algunos  considerables  despojos  para  volverlOB 
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á  fdve  nder,  blasonftndo  por  todo  el  ejército  liaberlos  yo 
ganado  en  ta  batalla  y  haber  sido  raya  de  la  campaña. 
Encontré  á  mí  amo^  que  lo  traían  muy  bien  desahucia* 
do  y  muy  mal  herido,  el  cual  me  dijo  :  Bergante ,  ¿cd*- 
mo  no  habéis  acudido  á  lo  que  yo  os  mandé?  Respon- 
düe :  Señor,  por  no  verme  como  vuesa  ñierced  se  ve ; 
porque  atinque  es  verdad  que^  soy  soldado  y  cocinero, 
el  oGclo  de  soldado  ejercito  en  la  cocina,  y  de  cocinero 
en  la  ocasión.  El  soldado  do  ha  de  tener^  para  ser  bue- 
no,  otro  oGcio  mas  que  ser  soldado  y  servir  á  su  rey; 
porque  si  se  emplea  en  otros ,  sirviendo  á  oficiales  mar 
yores  ó  á  sus  capitanes,  ni  puede  acudir  á  dos  partes  ni 
contentar  á  dos  dueños.  Lleváronlo  á  la  villa ,  adonde, 
por  no  ser  tan  cuerdo  como  yo,  dio  el  alma  á  su  Cria- 
dor. Dejóme ,  mas  por  ser  él  quien  era  q«ie  por  los  bue- 
nos servicios  que  yo  le  había  hecho ,  un  caballo  y  cin- 
cuenta ducados;  que  cincuenta  mil  años  tenga  de  glo- 
ría por  el  bien  que  me  hizo ,  y  cien  mil  el  que  me  diere 
otro  tanto  por  el  bien  que  me  liará. 

CAPULLO  VIL 

Oae  irtu  del  vitje  qae  biioi  los  estados  de  Flindes;  nai  pea- 
denrit  ridteala  qae  tuvo  eon  un  soldado ;  la  janta  qae  biso  coa 
u  vivandero,  y  otros  machos  acaecimientos. 

,  Después  de  haber  celebrado  una  de  las  mayores  v¡c« 
lorias  que  se  han  visto  en  los  siglos  presentes  y  en  la 
mejor  ocasión  que  han  visto  los  humanos,  se  despidió 
su  alteza  serenísima  de  su  primo  hermano  el  rey  de  Hun- 
gría ,  y  volvió  á  continuar  su  jornada  sin  haber  quedado 
contrario  que  se  le  opusiese.  Hálleme  en  esta  marcha 
huérfano  de  mi  amo ,  viudo  de  cocina ,  y  temeroso  de 
gastar  mi  hacienda,  todo  lo  cual  me  obligó  á  sustentar- 
me de  mi  trabajo  y  á  poner  nuevo  trato.  l>\  en  hacer 
empanadas  alemanas,  por  estar  en  Alemania ,  que  á  es-, 
tar  en  Inglaterra,  fueran  Inglesas;  buscaba  la  harina  en 
los  villajes  donde  sus  n^oradores  se  habían  huido,  y  la 
carne  en  la  campaña,  adonde  sus  dueños  de  ella  se  ha- 
bían desmontado ;  hacia  cada  noche  media  docena,  las 
düs  de  vaca,  y  cuatro  de  carne  de  caballo ;  echábalas  á 
ki  mañana  á  las  ancas  de  la  yegua ,  sin  ser  ninguna  de 
ellas  la  bella  Tartagona ,  y  en  llegando  la  hora  del  ren- 
dibiiy  general,  apeábame  del  dromedario,  tendía  el 
rancho  sobre  mi  ferreruelo ,  sacaba  dos  ternas  de  da- 
dos, y  hacia  rifar  mis  empanadas  á  escudo ,  quedando 
muchos  quejosos  de  que  no  hiciese  mayor  provisión  de 
ellas,  como  si  la  campaña  fuese  tumba  común  de  caba- 
llos muertos.  Decíanme  algunos  de  los  rifadores  que  era 
la  carne  muy  dura,  pero  que  estaban  muy  bien  salpi- 
mentadas; yo  le  respondía  que  era  causa  el  ser  la  carne 
fresca,  por  no  tener  lugar  para  maniría,  por  ocasión  de 
marchar  cada  dia,  pero  que  como  tuviesen  despacho  y 
pimienta,  no  importaba  nada  la  dureza.  Pasamos  el 
Rin,  y  marchamos  la  vuelta  Crnzenaque ,  y  desde  aHi 
llegamos  á  Juliers,  adonde  su  alteza  serenísima,  acom- 
pañado de  la  caballería  de  Flándes ,  que  le  había  sali- 
do á  recibir  y  convoyar,  se  apartó  del  ejército^  y  se  fué 
á  dar  alegrías  á  la  grandiosa  corte  de  Bruselas ,  que 
Dor  instantes  le  estabaa  esperando.  Mandó  volver  atráa 


muchas  de  sus  tropas,  para  si  necesitase  de  ellas  en 
Alemania,  juntamente  con  la  gente  de  liga  del  elector 
de  Colonia  y  Maguncia  y  la  de  su  majestad  cesárea, 
yendo  Mansfelte  por  cabo  de  todas.  Fuéme  fuerza  vol- 
ver la  proa  ppr  no  ser  mi  oficio  para  encerrarme  á  ser 
cortesano.  Añadí  al  trato  de  las  empanadas  aguardíen* 
te  y  tabaco ,  queso  y  naipes ;  y  para  tener  en  seguridad 
mí  persona,  y  en  guardia  mis  mercancías,  me  arrimé  á 
la  cabañería  española ,  yendo  por  cabo  de  ella  y  por  su 
comisario  general  don  Pedro  de  ViUamor.  Pretendía  el 
capitán  de  campaña  que  yo  le  pagase  contribución  de 
mi  trato,  conforme  lo  hacían  los  demás  que  proveían 
la  caballería,  y  yo  me  eximí  de  ello  de  tal  suerte,  que 
siempre  quedé  libre  como  el  cuquillo,  porque,  alegué 
ser  un  compuesto  dedos,  ni  vivandero-llevando  víveres, 
ni  gorgorero  llevando  menudencias,  porque  ni  tenia  car- 
reta como  el  uno,  ni  cesta  como  el  otro,  pues  en  rinco- 
nes de  ajenos  carros  llevaba  todo  mi  caudal.  Tuve ,  por 
ser  entretenido,  entrada  en  casa  del  comisario  general, 
y  entraba  una  vez  cada  dia  á  visitarle  en  su  mesa ,  por- 
que sabia  que  guiaba  de  ver  á  monsieur  de  la  Alegro- 
sa ,  y  tres  á  sus  carros  y  cantinas ,  por  conservar  la  ale-* 
gría  del  nombre ;  entremetíame  con  todos  los  señores, 
y  como  es  de  los  tales  perder,  y  de  mercadantes  ganar, 
jugaba  á  los  naipes  y  dados  con  todos;  y  haciéndose 
perdidizos ,  par  cumplir  con  la  ley  de  generosos ,  yo 
cargaba  con  la  ganancia  por  mercader  de  empanadas 
caballunas. 

Estando  en  Andenarque,  enconlré  un  dia  en  una  ta- 
berna al  soldado  que  me  ayudó  á  volar  el  difunto  caballo 
junto  áNorlíngucn;  y  dándome  vaya  de  que  me  había 
hallado  debajo  de  él ,  yo  le  dije  que  estaba  satisfecho  de 
su  persona, que á  no  haber  hallado  ocupado  aquel  si- 
tío,  que  hubiera  él  hecho  lo  mismo;  empezóse á  correr 
y  á  decir  que  era  mas  valiente  que  yo ,  y  pienso  que  no 
mentía,  aunque  fuera  mas  gallina  que  Caco.  Yo,  deses- 
timando su  persona  y  encareciendo  mi  coraje,  le  desa- 
fié á  campaña,  y. descalzándome  un  zapato,  le  di  un 
escarpín ,  guante  de  mi  pié  izquierdo ,  por  no  tenerlo 
de  las  manos,  en  lugar  de  gaje  y  desafío;,  y  por  cum- 
plir con  las  leyes  de  retador ,  estaba  él  hecho  un  zaque, 
y  yo  una  uva ,  y  así  no  acertábamos  á  salir  de  la  taber- 
na. Los  soldados  que  estaban  presentes,  por  ver  cuál 
era  mas  valiente  ó  porque  tal  •pendencia  se  ahogase  en 
vino ,  nos  adestraron  las  puertas  y  nos  fueron  acompa- 
ñando hasta  fuera  de  la  villa,  y  después  de  habernos 
medido  las  armas ,  nos  dejaron  solos  y  se  apartaron  de 
nosotros  para  vernos  combatir.  Sacamos  á  un  mismo 
tiempo  la^  espadas,  dando  algunos  traspiés  y  amagos  de 
dar  de  ojos ;  empezóme  él  á  tirar  cuchilladas  á  pié  que- 
do ,  iiabiendo  de  distancia  del  uno  al  otro  una  muy  lar- 
ga pica.  Yo  me  reparaba  y  trataba  de  ofenderlo^  pié 
sosegado.  Decíame  de  cuando  en  cuando:  Reciba  es- 
ta, señor  gorgotero  fiambre.  Y  yo,  metido  en  cólera» 
aunque  lo  veia  tan  lejos,  de  que  no  me  pesaba ,  le  res- 
pondia :  aDéjela  voacé  venir,  seo  mal  trapillo  á  femado, 
y  reciba  esta  á  buena  cuenta;  y  esto  tirando  tajos  tan  4 
meuudoj  que  tenia  hecho  uua  criba  al  prado  donde 
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tábamos.  EnconcIusion^acuchillaiKÍonuestras  sombras 
y  dando  heridas  al  aire ,  estuvimos  ua  rato  provocando 
á  la  risa  á  los  circunstantes,  hasta  tanto  que  la  descom- 
postura do  los  golpes  y  el  peso  de  las  cabezas  nos  hicie- 
ron venir  á  tierra  y  nos  obligaron  ano  podernos  levantar. 
Acudieron  los  padrinos  y  los  demás  amigps,  y  dicien- 
do: Basta  ^  no  haya  mas ,  que  muy  valerosos  han  an- 
dado, y  ya  los  damos  por  buenos,  nos  asieron  dos  de 
ellos  por  las  manos,  y  no  hicieron  poco  én  ponerme  en 
pié.  Llegó  un  camarada  mió  ú  querer  levantar  ¿  mi  con- 
trario, y  al  tiempo  que  so  bajó  para  ayudarlo,  imagi- 
nando que  era  yo  y  que  lo  iba  á  hacer  confesarse'por  mi 
rendido ,  alzó  la  espada ,  y  diciendo :  Antes  muerto  que 
rendido,  le  cortó  toda  la  mitad  de  un  labio.  Acudió  al 
ruido  el  gobernador  de  la  villa ,  y  viendo  á  mi  camarada 
desangrarse,  y  á  los  dos  con  las  espadas  desnudas,  ha- 
biéndose informado  de  que  éramos  los  autores  de  la 
pendencia,  mandó  llevarnos  presos  y  hacer  curar  al  he- 
rido. Lleváronme  ¿  mí  entre  cuatro  esbirros  á  la  pri- 
sión ,  mas  en  volandas  que  sobre  mis  pies,  por  no  estar 
para  sufrir  la  carga;  y  ¿  mi  competidor,  porque  solo 
bastara  un  carro  para  poderlo  menear ,  lo  dejaron  ten- 
dido en  campana ,  adonde  como  animoso  combatiente 
estuvo  de  sol  á  sol.  Yo  iba  tan  herido  de  las  eslocadas 
de  vifio ,  que  ni  conocí  los  que  me  llevaron  preso,  ni  su- 
pe si  la  cárcel  era  cárcel ,  mesón  ó  taberna.  Estuve  en 
ella  cuarenta  horas,  y  en  todas  ellas  no  supe  qué  cosa 
era  despertar.  Informaron  al  comisario  general  de  todo 
el  suceso,  y  compadecido  de  mí  y  por  hacerme  la  mor- . 
cedque  siempre  me  hacia,  envió  un  recado  al  gober- 
nador pidiéndole  que  me  soltase,  supuesto  que  la  pen- 
dencia que  habíamos  los  dos  tenido  se  apaciguaba  con 
dos  jarros  de  agua  fría.  El  gobernador^  por  complacer- 
le, mandó  que  al  punto  me  sacasen  de  la  prisión.  Lle- 
gó ton  la  ónlen  un  criado  suyo,  y  habiendo  hecho  no 
poca  diligencia  en  despertarme,  volví  en  mí.  Y  pare- 
ciéndome  c<;lar  en  otro  nuevo  mundo,  eitraiiaba  el 
lugar  adontle  me  hallaba;  contóme  quién  había  sido  la 
causado  mi  libertad;  y  yo,  haciendo  cruces  y  pare- 
ciéndome  sulinle  un  castillo  encantado,  fuíá  toda  priesa 
á  durle  las  gracias  del  buen  tercio  al  comisario  general; 
el  cual ,  después  de  haberme  hecho  relatar  todo  el  orí- 
gen  de  la  pendencia  y  sucesos  de  ella ,  se  rió  infinito,  y 
mandó  satisíiciesen  mi  traspaso.  Y  después  de  haber 
sacudo  el  vientre  de  mal  año,  fui  á  visitar  á  mi  rancho 
el  cual  estaba  como  cosa  siu  dueño.  Hallé  el  caballo  bo- 
ca abüjo  y  pensativo,  y  mas  flaco  que  caballete  de  es- 
padador. Miré  los  frascos  del  aguardiente,  y  hallólos  de 
vacio  como  muías  de  retorno,  y  las  demás  mercancías, 
algunas  cercenadas,  y  otras  que  se  hablan  huido  en  pies 
ajenos.  No  me  dio  cuidado  esta  no  pequeña  pérdida, 
porque  eché  de  ver  que  con  una  docena  de  empanadas 
de  rocines  se  satisfacía  toda. 

Llegamos  áChavamburque,  villa  del  elector  de  Ma- 
guncia, la  cual  hallamos  desierta  de  todos  bastimentos, 
casas  yermas,  y  las  caballerizas  sin  ningún  sustento  para 
los  caballos.  Aquí  despaché  muy  bien  una  nueva  pro- 
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atrevía  á  pregonaría  por  las  mañanas,  por  saber  enáa 
bajo  es  el  oficio  de  pregonero,  y  asi  la  vendía  cantea- 
do ,  por  no  ignorar  cuan  honroso  es  el  de  cantar.  Llft- 
mábanme  todos  por  ser  tan  conocido,  y  porque  gas- 
taban de  oír  mis  chanzas;  brindaban  á  mi  salad,  y  yo 
haciendo  la  razón,  volvíales  á  brindar  á  la  de  aUquO' 
tum  y  á  la  de  sus  dineros.  Enhorracbéme  brevemente, 
y  el  daño  que  yo  mismo  solicitaba  lo  pagaban  los  fras- 
cos ,  por  lo  cual  cada  día  había  menester  comprariof 
nuevos.  Tuve  vergüenza  los  primeros  días  de  ir  á  comer 
continuamente  á  la  posada  dalt^omisarlo  general  y  á  b 
de  don  Cristóbal  Salgado;  pero  viendo  tantos  peíoadiB 
gorreros  acudir  con  tanta  puntualidad  y  cuidado  pen- 
sando que  eran  tablas  de  obra  pía,  y  que  se  comopíca- 
ban  con  todo  particular  viviente ,  acudí  de  allí  adelante 
(\  gozar  de  la  limosna  ó  á  comer  de  bonete ,  porque  sí 
las  gorras  que  se  metían  fueran  lanzas  en  Oran,  ya  ha 
muchos  dias  que  estuviera  eliifrica  por  nuestra.  Gas- 
taba las  horas  del  día  en  esta  forma:  después  del  albt 
hasta  las  nueve  ejercitaba  el  oficio  de  destilador  de 
aguas,  que  este  titulo  le  había  dado,  porque  no  me  lla- 
masen aguardentero ,  á  quien  tenia  entrada  y  amistad 
con  todos  los  oGciales  mayores  del  ejército ;  délas  nueve 
á  las  once  haeia  mis  empanadas  y  las  vendía,  y  de  las 
once  á  la  una  era  visitador  general  dé  las  codnas  aje- 
nas, sobrestante  de  las  ollas,  reconocedor  de  las  cazue- 
las, superintendente  de  los  asadores,  y  pesquisidor  de 
los  vinos ;  de  la  una  á  las  tres  era  veedor  de  las  dos  me- 
sas referidas,  gracejo  de  sus  dueños,  y  ejecutor  desús 
despojos;  y  de  kts  tres  basta  ponerse  el  sol,  mercante 
de  quesos  y  estanquero  de  naipes.  Tuveun  diauua  pen- 
dencia con  un  marmitón  sobre  quién  sabia  fregar  me- 
jor una  olla.  Entramos  en  la  cocina  á  hacer  la  prueba,  y 
por  haber  él  dado  mejor  razón  de  su  oficio,  alendo  á 
aprendiz  y  yo  maestro,  y  hacer  burla  de  mí  *,  le  di  con 
los  cascos  de  la  olla  en  los  de  su  cabeza ,  quedando  tan 
rotos  los  unos  como  los  otros.  Fuíme  á  amparar  de  doa 
Garlos  de  Padilla  y  de  otrocapitan  de  corazas.  Y  estan- 
do im  día  con  ellos  pensando  tener  asegurada  mi  peiso- 
na,  llegó  el  comisario  general ,  y  por  habérsele  quejado 
el  que  tocó  casco,  sin  ser  jugador  de  espada  negra,  me 
dio  media  docena  de  palos  tan  bien  dados ,  que  rae  obli- 
garon á  tenerlos  hasta  hoy  en  la  roemoría.  Viendo  qoe 
no  me  valía  la  inmunidad  de  mi  sagrado,  les  dije  á  los 
que  tenia  por  mis  valederos ,  que  conforme  el  libro  del 
duelo ,  aquel  agravio  no  corría  por  mi  cuenta.  Ellos, 
riéndose  al  compás  que  yo  lloraba,  me  llevaron  á  la  casa 
del  dicho  comisario  general,  y  haciéndome  brindis  á 
su  salud,  hicieron  las  amistades. 

Marchamos  otro  día  de  mañana  á  la  vuelta  del  lUo, 
en  virtud  de  una  orden  que  había  enviado  su  altexa  se« 
renísima  para  que  volviésemos  muy  aprisa  á  socorrerá 
Brabante.  Iba  yo  muy  triste ,  porque  me  hablan  infoT'* 
mado ,  entre  otras  cosas,  no  ser  bubno  aquel  país  para 
mis  mercancías,  por  la  sutileu  de  ingenio  y  gran  tra« 
to  de  su  burgesía,  pero  alegre  por  la  generosidad  de 
sus  príncipes  y  señores  y  por  sertieita  rica  y  abor- 
dante, adonde  ai  t«Ua  miá  renta  mi  aguardi«nte  f 
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tabaco^  tendría  buen  despacho  el  arle  de  la  bufonería. 
Pasemos  á  Juliers ,  á  Eslevaus,  Uberta  y  Diste,  y  llega- 
mes  á  Tirlemon ,  adonde  estaba  su  alteza  sereiiísimay 
opuesto  á  los  ejércitos  de  Francia  y  Holanda.  Júnteme 
en  1  a  dicha  villa  con  una  añadidura  de  vivandero  y  una 
tilde  de  mercadante.  Puso  él  de  su  parte  la  carreta, 
lleuda,  postes  y  embudos,  y  yo  un  caballo  y  todo  ade- 
rezóde  cocina.  Agregué  un  poco  de  dinero  que  tenia  de 
pequeño  caudal,  con  el  que  él  se  hallaba,  y  habiendo 
4iecho  una  razonable  provisión  y  una  escritura  de  estar 
á  pérdida  y  ganancia,  él  se  ocupaba  en  vender  el  vino  y 
cerveza,  y  yo  en  hacer  pulpetas  de  oveja  y  ollas  de  car- 
ne mortecina,  porcostarnos  á  precio  moderado.  Sentía 
por  extremo  el  v«ri«  entrar  cada  momento  en  la  cocina 
á  dejarme  desproveído  de  guisados ,  porque  sin  duda 
en  las  muestras  que  daba  presumo  qqe  se  habia  bailado 
en  la  rota  del  principe  Tomás ,  y  que  los  enemigos  lo 
hablan  tenido  alguna  semana  atado  á  un  árbol  de  pies 
7  manos,  sin  darle  sustento  humano.  Desbautizábase  él 
en  ver^que  yo  visitaba  por  instantes  la  pipa  del  vino 
que  á  la  de  la  cerveza  siempre  guardé  respeto ,  porque 
me  pareció  orines  de  rocin  con  terciana.  Iba  cada  día  á 
menos  nuestro  caudal,  porque  él  comía  poro'bho,  y  yo 
bebía  por  ochenta ,  sobre  lo  cual  venimos  á  reuir ,  y  ca- 
da uno  por  su  parte  n(»s  fuimos  á.quejar  al  autor  gene- 
ral ,  el  cual ,  iuformado  de  la  justicia  de  cada  uno,  te- 
niendo á  novedad  tan  gracioso  pleito ,  nos  divorció  sin 
ser  obispo ,  mandándonos  separar  de  nuestra  alianza. 
Purtimos los  bienes  muebles  que  cada  uno  habia  traído, 
mas  no  los  gananciales,  por  hallarnos  de  pérdida  y  con 
algunas  deudas.  No  me  pareció  proseguir  mas  con  el 
.  dicho  oücio,  y  así  me  determiné  de  ir  á  ver  la  corte  de 
Drusclus,  por  ver  si  conformaba  su  vista  con  su  gran- 
diosa fama. 

Llegué  á  Lovaina,  insigne  universidad  de  Braban- 
te ,  y  refrescándoseme  la  memoria  de  mis  estudios  pa- 
sados ,  pnir  proseguir  en  ellos,  me  'Onlré  en  un  esco- 
lásiico  tabernáculo,  adonde  tomando  un  calepino  de 
tfíigos ,  en  poco  espacio ,  pensando  hablar  romance, 
hablaba  un  latín  tan  corrompido,  que  ni  yo  lo  enten- 
día ,  ni  nadie  lo  llegaba  á  entender.  Saliine  fuera  de  la 
muntllaá  desollar  en  campaña  el  animal  que  había  co- 
cido en  poblado  de  laza,  de  las  prímeras  letras  de  la 
villa ,  detúveine  en  quitarle  el  pellejo  no  mas  de  treinta 
horas,  por  causa  de  despertarme  las  cajas  y  trompetas 
de  guerra,  que  daban  muestras  de  la  llegada  de  su  al- 
teza á  aquella  villa ;  porque  á  no  servirme  de  desper- 
tador juntamente  con  la  artillería,  con  que  se  le  hizo 
salva,  yo  enlieudo  que  durmiera  hasta  el  día  de  hoy. 
Levánteme  con  molimiento  de  cuerpo,  dolor  de  ca- 
beza ,  y  boca  de  probar  vinagre ;  llegué  aquel  mismo 
día  á  Bruselas,  adonde  hallé  ser  excusada  toda  ala- 
banza  para  tan  grandiosa  población.  Contémplela  por 
plaza  de  armas  de  la  Europa ,  por  escuela  de  la  mili- 
cia ,  por  freno  de  rebeldes ,  por  espanto  de  enemigos, 
por  esmalte  de  lealtad,  y  por  pasmo  de  berposura. 
Vi  sus  altivos  muros,  puertas  y  torreones ,  que  siendo 
€Oiu¿»eiiagres  de  las  pirámides  egipcias,  soa  coíum* 
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ñas  sobre  quien  el  Atlante  español  fia  el  peso  de  su  ce- 
leste máquina  y  monarquía.  Veneré  sus  campos  por 
Elíseos,  sus  salidas  por  jardines  de  Venus,  y  sus  bos- 
ques por  recreación  de  Diana.  Hallé  toda  su  nobleza 
en  campana ,  por  lo  cual  y  por  hallarme  sin  dineros, 
y  ser  tierra  que  quien  no  labora  no  manduca,  me  volví 
á  seguir  el  ejército.  Y  después  de  haber  entrado  los 
ejércitos  enemigos  con  pies  de  plomo,  y  retirá  dose  con 
pies  de  pajas ,  me  fui  á  ver  á  la  celebrada  antepresa  del 
fuerte  de  Escuenque,  adonde  hallé  á  don  Carlos  de  Pa- 
dilla, capitán  de  corazas  españolas,  que  por  haber  co- 
nocido roí  alegre  modo  y  haberme  defendí do>  de  los 
palos  referidos,  se  me  mostraba  aGcionado;  y  como 
me  habia  visto  solicito  con  el  comercio  de  la  bucólica, 
me  hizo  vivandero  de  su  compañía,  dándome  carro,  ca- 
ballos y  dineros,  debajo  de  palabra  de  préstamo,  y  con 
cláusula  de  darle  los  víveres  necesarios  á  su  casa  al 
mismo  precio  que  yo  los  comprase  en  las  villas:  cos- 
tumbre tan  antigua  en  la  milicia,  en  que  se  ha  estable- 
cido por  ley  inviolable. 

Fui  á  la  villa  de  Calcar ,  adonde  cargé  de  todo  lo 
competente  á  mi  tráílco ;  y  en  particular  busqué  una 
críada  de  lasque  se  usan  en  campaña,  mercadante  en 
la  tienda,  críada  en  la  mesa,  fregona  en  la  cocina,  y 
dama  en  el  lecho,  de  tierna  edad ,  para  que  no  ocupase 
el  carro  ni  cansase  los  caballos  con  el  volumen  de  su 
persona,  y  de  buena  cara  para  atraer  los  huéspedes. 
Volví  á  mi  cuartel ,  planté  el  bodegón,  y  empecé  á  li:i- 
cer  lo  que  siempre  había  hecho ,  y  lo  mismo  que  hicie- 
ra ahora  si  volviera  á  tal  oGcio.  Daba  al  «'apilan  la  mer- 
cancía peor  y  la  que  menos  me  costaba  y  la  que  so 
maltrataba  por  razón  de  los  golpes  del  carro,  contán- 
dosela á  mucho  mas  de  aquello  que  me  costaba.  At!u- 
dian  á  mi  tienda  infinidad  de  Adonis  á  la  ñagaza  de  la 
críada,  y  cayendo  en  la  red  sin  ser  martes,  despacha- 
ba ella  su  mercancía,  y  yo  la  mia;  pero  entre  tunta 
abeja  que  acudia  á  los  panales,  pegados  los  panales  en 
la  trasera,  solían  venir  unos  zánganos  y  moscones  qno 
me  llevaban  mas  de  una  traspuesta  que  yo  ganaba  en 
veinte  asomadas.  Pero  viéndnme  corrido  y  enfádalo 
de  que  al  maestro  le  diesen  cuchillada ,  me  aparté  por 
unos  días  de  mi  compañía,  por  gozar  del  refrán  do 
quien  se  muda ,  Dios  le  ayuda ,  aunque  me  ayudó  con- 
forme á  mi  buena  intención ;  y  para  llevar  mas  tren 
y  ostentación,  le  pedí  á  un  capitán ,  conocido  mío,  una 
carreta  prestada,  diciéndole  no  ser  mas  que  par¿i  un 
convoy,  ofreciéndome  al  buen  tratamiento  del  caba- 
llo ;  con  la  cual  y  el  carro  que  llevaba  me  hice  vivan- 
dero de  verdad ,  habiéndolo  sido  hasta  alli  de  mentira.* 
Arrímeme  al  mayor  grueso  de  la  caballería  española, 
adonde  cada  día  iba  creciendo  el  caudal  y  aumentán- 
dose el  crédito  y  la  opinión ;  mas  la  codicia ,  que  siem- 
pre rompe  el  saco ,  y  el  vicio  de  hallarme  con  tanto 
descanso ,  me  incitaban  á  jugar  cada  instante  con  la 
gente  mas  lucida  de  las  tropas,  entendiendo  ganar  por 
todas  partes.  Mas  un  día,  que  fué  noche  pam  mí ,  aun- 
que después  lo  fué  de  pascua^  habiendo  perdido  con 
don  Pedro  de  Villamor  lo  que  quizá  en  la  vüla,  ha- 


324 


VIDA  Y  HECHOS  DE  ESTEBANILLO  GONZÁLEZ. 


ciendo  el  amor,  faibia  ganado  la  criada ,  le  supliqué 
que  me  jugara  la  carreta  y  caballo,  que  aunque  no  era 
mío ,  corría  plaza  de  serlo.  Hizo  lo  que  pedí ,  y  echando 
quínolas  mas  que  un  quebrado,  y  flujos ,  que  para  mi 
eran  de  sangre,  me  ganó  el  corto  caudal  que  yo  había 
adquirido  y  la  carreta  y  caballo  que  estaban  eo  con- 
flanza.  Votvíme  ¿  mí  Lendejon  cabizbajo  y  pensativo, 
adonde  pensando  hallar  consuelo,  se  me  doblaron  los 
pesares ,  añadiendo  pena  á  pena  y  pérdida  á  pérdida ; 
porque  la  criada,  habiendo  tenido  noticia  de  que  habia 
jugado  lo  mió  y  lo  ajeno ,  habia  hecho  pella  como  el 
escarabajo  de  lo  mejor  que  yo  tenia  y  acogídose  sin 
cañamar,  dejándome  la  tienda  sola.  Por  cuya  causa, 
aprovechándose  algunos  caballos  ligeros  de  la  ocasión, 
por  salir  pesados,  la  entraron  á  $aco,  como  si  fuera  pa- 
bellon  de  enemigos. 

Hálleme  fuera  de  cuidado  de  no  tener  que  guardar, 
y  con  solo  el  carro  y  caballos  de  mi  capitán,  que  por 
razón  de  conocer  ser  suyos ,  no  pasaron  por  la  misma 
risa.  Busqué  un  pan  fiado  para  que  se  desayunasen, 
siendo  ya  las  nueve  de  la  noche,  y  hartándolos  de  agua, 
los  volví  á  la  estala  tan  tristes ,  que  me  persuadí  que 
hablan  sabido  mi  pérdida,  y  no  la  hubieron  de  igno- 
rar, pues  ayunaron  de  sentimiento  de  ella  á  pan  y 
agua.  Venida  la  mañana,  me  envió  á  llamar  don  Pedro 
de  Víllamor,  y  dando  muestras  de  su  valor  y  liberali- 
dad ,  me  volvió  todo  lo  que  me  había  ganado,  dándo- 
me de  mas  á  mas  lo  que  me  alegró  el  alma,  me  con- 
fortó el  corazón ,  y  me  desterró  la  tristeza.  Salí  de  su 
casa  hecho  un  carretero  de  la  Mancha,  y  dándole  tras 
cada  alabanza  un  millón  de  bendiciones,  volvíme  á  mi 
compañía ,  di  la  carreta  á  su  dueño,  y  mi  capitán ,  que 
ya  sabia  todo  lo  que  me  habia  pasado ,  viendo  sus  ca- 
ballos que  hilaban  tan  delgado  que  podían  saltar  por 
arco  como  perros  de  rezadores,  preguntándome  si  les 
había  dado  la  ración  en  dineros,  me  los  quitó  tan  co- 
lérico ,  que  pensando  que  me  quería  pagar  el  porte  de 
habérselos  traído,  me  fui  de  su  compañía,  antes  que 
él  me  echara  de  ella.  Hálleme  dos  diasantes  con  carro, 
carreta  y  criada  y  mucha  mercancía,  y  en  el  que  de 
presente  me  hallaba  y  compré  un  saco  de  pan  y  un  rocín 
fiejo  y  cargado  de  muermo,  el  un  ojo  ciego,  y  el  otro 
bizco  á  puras  nubes,  y  que  se  acordaba  del  asalto  de 
Mastríque  por  el  príncipe  d$  Parma.  Cargúelo  con  el  cos« 
tai ,  y  hacíame  dos  mil  reverencias,  ó  por  ver  que  había 
en  el  mundo  quien  se  acordase  de  él ,  ó  por  suplicarme 
que  le  quitase  lo  que  no  podía  llevar.  Fuíme  con  el  regi- 
miento de  caballos  del  marqués  de  Vizconte,  llevándolo 
del  cabestro  para  servirle  de  guia,y  refrescándolo  á  cada 
tirón  de  arcabuz,  y  dejándolo  descansar  todas  las  ve- 
ees  que  él  quería.  Vendí  mi  pan,  compré  dos  frascos  de 
aguardiente,  hice  mi  barraca ;  y  para  comprar  ollas, 
sartenes,  calderos,  potes  y  tazas  y  tener  que  dar  de 
comer  y  beber ,  embauqué  á  todo  el  regimiento ,  sin 
quedar  soldado  á  quien  no  pidiese  prestado;  y  como 
muchos  pocos  hacen  un  mucho,  junté  una  buena  can- 
tidail ,  con  Ja  cual  me  volví  á  armar  de  nuevo.  Pero 
toda  k  ganancia  y  Igs  présiao^ps  qq  fu^^p  l/fii$t«iA(9S  i 


poder  tener  aquel  oGcio  en  pié,  porque  era  tanto  lo  que 
yo  bebía,  que  cuando  pensaba  ir  muy  adelante^  nae  ha- 
llaba muy  atrás.  Apretábanme  ios  acreedores,  á  quien 
pagaba  con  buenas  palabras,  pero  jamás  con  buenas 
obras ;  pero  advirtiendo  ellos  que  á  costa  saya  por  la 
mañana  hasta  medio  dia  estaba  atolondrado  de  agoar- 
díente,  y  de  medio  dia  hasta  la  no6he  de  pura  mente 
eapicmus ,  dieron  al  auditor  muchas  quejas ,  por  debi- 
toribus  nosiris;  y  una  mañana ,  al  son  de  una  trompe- 
ta, hicieron  almoneda  de  todos  mis  asadores ,  pnrri- 
llas,  cucharas,  morteros,  rallos,  trébedes  y  tenazas  y 
de  todos  los  demás  trastos ,  pareciendo  mas  almoneda 
de  baratillo  6  mercado  viejo  que  bienes  de  vivandero. 
Cada  acreedor  cargó  con  lo  que  pudo,  y  ninguno  se 
atrevió  á  cargar  con  el  caballito  de  Vamba.  Yo ,  viendo 
que,  sin  valerme  las  leyes  de  la  espera,  me  habían  da- 
do sentencia  de  remate ,  me  despedí  harto  tiernamente 
de  nii  querido  rocín » y  él  á  disculparse  conmigo  de  no 
hallarse  con  fuerzas  para  poder  acompañarme. 
•  Ampáreme  de  los  capitanes,  y  ayudándonK  entre 
todos  para  ayuda  ;de  los  gastos  del  camino,  me  faí  al 
regimiento  del  conde  de  Fuenclara ,  el  cual  liabia  ido  á 
Alemania,  con  orden  de  su  alteza  serenísima,  á pedir 
socorro  á  la  cesárea  majestad  del  Emperador  para  po- 
der ecliar  de  estos  estados  \<k  ejércitos  agregados  de 
Francia  y  Holanda.  Ful  á  hablar  á  don  Pedro  de  Car-; 
vajal ,  su  teniente  coronel ,  el  cual  anduvo  tan  bizarro, 
conociendo  mi  sugeto,  que  me  prestó  con  que  poder 
levantar  la  cabeza  y  encastillarme  en  la  vivandería. 
Compré  una  carreta  y  dps  caballos,  cerrados  de  edad, 
y  abiertus  de  espinazo,  con  mas  faltas  que  un  juego  de 
pelota;  pero  animales  quietos  y  sosegados  y  que  siem- 
pre buscaban  su  comodidad.  Marchamos  al  contomo  de 
Mastríque  á  cobrar  algunas  contribuciones,  yendo  por 
cabo  de  toda  nuestra  gente  el  marqués  de  Leyden  ;  y 
volviéndonos  á  retirar ,  los  buenos  de  mis  caballos  die- 
ron en  decir  nones ,  y  aunque  los  mataba  á  palee ,  ja- 
más tuvieron  atrevimiento  de  tirar  coces;  y  esto  vi- 
niendo la  carreta  vacía  y  yo  caminando  á  pié,  que 
á  venir  cargado,  hubiera  más  de  seis  horas  antes  qne 
necesitara  de  cargar  con  ellos  y  traerios  á  cuestas.  El 
uno,  que  era  cabezudo  como  aragonés,  dio  en  qne  no 
habia  de  pasar  adelante,  y  salióse  con  ello  hasta  ciento 
y  un  año,  por'cuya  razón  me  fué  fuerza  quedarme  muy 
atrasado  de  las  tropas  y  venirme  en  buena  conversa- 
ción con  el  otro ,  suplicándole  que  me  hiciese  merced 
por  otra  tal  de  no  dejarme  hasta  el  cuartel.  Tropecé 
en  el  camino  con  seis  soldados  de  una  partida  de  ho- 
landeses que  habían  salido  de  Mastríque ;'  y  al  tiempo 
que  llegaron  á  despojarme ,  vi  mas  adelante  una  em- 
boscada de  hasta  otros  veinte.  Y  pensando  que  eran  de 
nuestra  gente ,  les  empecé  á  dar  voces  para  que  roe 
viniesen  á  ayudar.  En  el  ínter  procuré  de  escurrirme 
de  los  que  me  tenían  cercado.  Acudió  toda  la  embos* 
cada,  con  la  cual  yo  cobré  ánimo,  y  empecé  á  dar  vo- 
ces, diciendo :  ¡Viva  España,  y  muera  Holanda  I  Ea, 
soldados,  paguen  esos  luteranos  la  amistad  que  me 
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ron  que  engajados  tos'trataba  tan  mal  de  palabra » me 
dier*on  inedia  docena  de  mochazos ,  y  me  dejaron  tan 
,  de  valentía  en  el  donaire,  y  donaire  en  el  mirar,  qae 
me  daba  el  sol  por  la  parte  qne  le  díó  á  don  Baeso. 

Lleváronme  á  mí  y  al  señor  mi  caballo  presos  á  Mas- 
trique  ,  teniendo  á  dicha  el  ser  prlsonero ,  por  Tongar- 
me  del  tal  rocín,  viéndolo  en  poder  de  enemigos.  Dio- 
ronme  por  cárcel  una  taberna ,  que  era  lo  que  la  mona 
quería.  Pasó  la  fama  que  era  un  vivandero  rico,  por  lo 
cual  especaban  de  mí  una  gran  ranzón ,  y  por  Dios  que 
se  engañaban ,  no  en  la  mitad  del  justo  precio,  sino  en 
todo  f  por  todo.  Al  cabo  de  algunos  días,  viendo  que 
se  alargaba  la  prisión  y  crecía  la  costa,  pedí  licencia 
para  hablar  al  duque  de  Bollón ,  que  era  gobernador 
en  aquella  villa ,  la  cual  se  me  concedió ,  y  cercado  de 
chuzos  y  alabardas  como  paso  del  prendimiento,  me 
llevaron  á  casa-del  dicho  duque,  al  cual  hallé  que  es- 
taba comiendo  cercado  de  camaradas  y  con  grande 
ostentación.  Hice  mil  cortesías,  dime  un  centenar  de 
tapabocas  poniéndome  la  planta  de  las  manos  en  los  la- 
bios, como  versos  de  amantes  secretos,  écheme  á  sus 
pies,  y  que  quiso  que  no  quiso,  le  di  un  par  de  paces 
de  Judas,  dejándole  los  zapatos  limpios  de  polvo  y  lo- 
do. Hízome  levantar,  y  preguntóme  que  cuánto  daría 
por  mi  ranzón.  Referíle  muy  triste  que  su  excelencia 
me  mandara  dar  de  beber  para  echar  aquel  susto  aba- 
jo ,  y  que  después  trataríamos  de  cosas  de  gusto,  y  no 
de  pesadumbre.  Mandó  que  se  me  diera  al  instante,  y 
un  paje,  por  lisonjearme ,  no  conociendo  mi  calidad  y 
buen  despacho,  me  trajoia  bebida  en  una  taza  tan  cris- 
talina como  penada.  Yo  le  dije :  Señor  raiOj^  eso  es  aña- 
dir penas  á  peoas ;  salir  yo  de  las  penas  de  la  prisión, 
y  darme  á  beber  en  taza  penada,  es  querer  dar  con- 
migo en  la  sepultura ;  vuesa  merced  me  traiga  una 
taza  de  descanso,  y  seremos  buenos  amigos.  Díjome 
que  no  bahía  taza  tan  grande  como  á  él  le  parecía  que 
yo  habia  menester ;  á  lo  cual  respondí :  Tráigaseme  un 
caldero  de  hacer  colada,  que  cuando  no  venga  lleno, 
suelo  tiene.  El  Duque,  disimulando  la  risa,  le  mandó 
me  trajese  una  fuente  que  tenia  de  vidrio^  y  un  frasco 
grande  de  vino,  y  me  lo  fuesen  echando  basta  tanto 
que  aplacase  la  sed.  Hízolo  así  el  paje ,  y  yo  hocicando 
en  un  artesón  que  tenia ,  adonde  se  despeñaban  media 
docena  de  caños  del  artíGcio,  á  pocas  tiradas  dejé  la 
fuente  agotada  y  agotado  el  frasco.  Dijome  el  Duque : 
Con  esa  pícUma  aliento  tendrá  ahora  para  tratar  de  su 
ranzón.  Respoodíle :  Excelentísimo  señor,  de  dignare 
in  fora  cuanto  volite :  yo  no  tengo  plaza  de  soldado 
ni  calle  de  vivandero ,  porque  soy  caballero  aventure- 
ro, teniendo  mas  de  Galaor  que  de  Esplandian.  Mi 
nombre  es  Estebanillo  González  entre  los  españoles, 
monsieur  de  la  Alegreza^ntre  la  nación  francesa.  Mi 
oficio  es  el  de  buscón ,  y  mi  arte  el  de  la  bufa,  por  cu- 
yas preeminencias  y  prerogativas  soy  libre  como  no- 
villo de  concejo.  Si  cada  soldado  de  los  que  se  hallaron 
á  hacerme  prisionero  quiere  una  gracia  por  lo  que  le 
puede  locar,  y  vuesa  excelencia  cuatro  gestos  por  lo 
que  le  peKenece ,  jáuteuse  todos ;  que  luego  de  con- 


tante serán  satisfechos  y  pagados;  y  donde  no,  su  daño 
hacen,  y  mi  provecho;  porque  habiendo  descubierto 
quién  soy,  no  me  puede  faltar  de  derecho  esta  casa, 
por  ser  la  mas  priuclpal,  y  en  pocos  dias  que  entre  en 
ella  se  encarecerá  el  vino ,  y  en  pocos  meses  se  mori- 
rán todos  de  sed.  Holgóse  el  Duque  de  oirme ;  ríéironse 
sus  camaradas,  y  mandóme  dar  un  plato  de  la  mesa. 
Me  brindaron  tan  á  menudo ,  que  á  no  ser  tan  buen  pi- 
loto, les  pudiera  decir :  A  espacio,  penas,  á  espacio. 
Alzaron  la  tabla ,  y  llamándome  el  Duque,  me  dijo  que 
por  postre  de  mesa  me  daba  libertad ,  y  por  principio 
de  conociencía  dos  doblas ,  para  hacer  ventt  en  el  ca- 
mino. Agradecíle  la  merced ,  y  recibiendo  las  dos  do- 
blas, me  despedí  do  él  y  sus  camaradas,  suplicándole 
encarecidamente  que  por  ninguna  razón  diera  libertad 
á  mi  rocín,  por  los  mochazos  que  recibí  por  su  causa. 
Ysaliéndome  de  la  villa,  tomé  el  camino  de  Namur, 
adonde  llegué  con^  harto  temor,  por  irme  recelando  en 
todo  el  viaje  dar  en  las  leyes  de  partida,  ya  que  en  la 
pasada  renuncié  las  de  la  entrega ,  prueba  y  paga. 

Fui  á  visitar  á  Bernabé  Vizconte,  capitán  de  caballos, 
y  contándole  mi  prisión  y  la  causa  de  mi  libertad ,  y 
dándome  en  poco  ratoá  conocer,  le  agradaron  tanto 
mis  burlerías,  que  después  de  haberme  reparado  la  es- 
terilidad del  camino  y  añadir  otra  dobla  á  las  dos  que  yo 
traia,  me  metió  en  su  coche,  adonde  -encochina Jos  los 
dos,  me  llevó  á  ver  el  conde  Octavio  Pícoíómini,  gene- 
ral de  la  armada  imperial,  que  en  aquella  sazón  estaba 
en  aquella  villa;  el  cual,  habiéndose  informado  del  ca- 
pitán las  partes  y  méritos  que  en  mí  concurrían,  se 
holgó  de  tener  un  rato  con  quien  poderse  entretener, 
que  no  siempreestuvoCésarvenciendo  batallas,  ni  Pom- 
peyo  conquistando  reinos ,  ni  Belisario  sujetando  pro- 
vincias, que  hay  tiempos  de  pelear  y  tiempos  de  diver- 
tirse. Y  por  ser  iíora  de  cortar  capas  y  de  echar  bendi- 
ciones, le  pusieron  la  mesa  perteneciente  á  tal  señor,  y 
necesaria  á  tan  gran  soldado.  Mandóme  dar  silla  de  la 
auerte  que  andaba  el  mundo,  y  honróme  con  que  fuera 
su  convidado.  Púsome  iin  criado  la  silla  al  revés,  cosa 
que  hasta  entonces  ignoré;  y  al  tiempo  que  la  quise 
volver  me  dijo  que  no  tratase  de  ello,  porque  él  me  da- 
ba aquello  que  me  pertenecía.  Y  como  no  iba  yo  á  tra- 
tar de  vanidades  de  asientos,  sino  de  henchirla  talega, 
corrí  mas  de  treinta  postas  ,^amino  de  brhidis,  con  es- 
tar mal  ensillado.  Dio  fin  lo  que  empezó  en  comida  y 
acabó  en  banquete,  y  usando  los  camaradas  diez  de  co- 
mida hecha,  compañía  deshecha,  quedamos  solos  yo  y 
su  excelencia  y  el  capitán  que  me  habia  conducido  á 
que  sacase  la  tripa  de  mal  año.  Desafiáronme  á  jugar  á 
la  primera,  y  sacando  enjugar  de  tantos  cada  uno  un 
puñado  de  doblas,  las  hicieron  de  resto ;  y  yo,  valiéndo- 
me de  la  libertad  del  nuevo  oficio,  lo  hice  de  sopapos. 
Contáronme  tantos,  y  empezamos  á  jugarun  sopapo  de 
vale,  treinta  de  resto,  yde  precio  cada  dobla  de  treinta 
tantos.  Hallé  que  en  ley  de  cristiano  no  podía  jugar 
aquel  juego,  por  ser  como  escritura  prohibida  el  ir  yo 
á  la  ganancia,  y  ellosá  la  pérdida;  pues  si  me  decía  bien, 
ganaba  doblas ,  y  si  perdía,  perdía  sopapos,  que  en 
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tiempo  de  necesidad  recibiría  veinte  al  maravedí;  y  si 
]os  dos  me  gaoaiíaa ,  quedaban  dolientes  de  dedos  y 
lastimados  de  bolsas;  pero  sin  reparar  en . escrápulos 
de  cargos  de  conciencia,  por  ser  joosa  que  no  se  usa, 
jugué  sin  miedo,  como  quien  tenia  resto  abierto  ybas* 
tantos  carrillos  para  pagar  cualquier  cantidad.  Gané  á 
su  excelencia  seis  doblas,  que  por  usar  siempre  de  su 
conocida  generosidad,  presumo  que  se  dejó  perder.  Ga- 
nóme el  capitán  treinta  tantos ,  y  dióselos  de  barato  A 
los  pajes,  los  cuales  me  hicieron  hinchar  como  hombre 
humilde  que  se  ve  en  altura,  y  ponerme  cariampollado 
y  de  figura  bóreas,  y  dejándome  hechos  los  carrillos 
salsereías  de  color  granadino,  ellos  quedaron  alegres,  y 
yo  satisfecho.  Preguntóle  al  criado  que  me  puso  la  silla 
que  si  httbia  pasado  hora  por  ella ,  ó  por  qué  razón  me 
la  ponia  á  mí  diferente  que  á  los  demás  que  habian  co- 
mido con  su  excelencia.  Respondióme:  A  los  que  con- 
vida mi  amo  y  songentilesliombres,  se  les  da  la  silla  á 
]a  haz;  pero  á  los  que  ellos  se  convidan  ó  son  gentiles- 
liíimbres  de  la  bufa,  se  les  da  al  revés.  Yo  le  respondí : 
Si  siempre  me  ba  de  regalar  su  excelencia  como  ha  he- 
cho hoy,  masque  me  ponga  vuesa  merced  albarda;  y 
considerando  que  ya  pasaba  plaza  de  caballero  alegre, 
y  muestra  de  genlíthombre  entretenido,  dije  entre  mi : 
Mi  gusto  es  mi  honra,  y  ande  yo  caliente  y  ríase  la 
gente;  pues  poco  importa  que  mi  padre  se  llame  hoga- 
za si  yo  me  muero  de  hambre.  Fuese  aquella  tarde  su 
excelencia  corriendo  la  posta  á  la  corte  de  Bruselas , 
mar  donde  acuden  todos  los  rios  del  poder  y  valor  y 
patria  común  de  todos  los  extranjeros.  Quédeme  helado 
cuando  supe  su  partida,  por  haberme  dejado  habiendo 
sido  su  camarade  de  mesa,  y  de  puro  sentimiento  estu- 
ve á  pique  de  renunciar  el  tal  oficio  y  de  volverme  á 
mis  platos  y  escudillas.  Fuime  á  dar  cuenta  de  ello  al 
marqués  Matey,  que  estaba  en  aquella  villa  por  coronel 
de  infantería  alemana,  el  cual  me  animó  á  que  prosi- 
guiese adelante  con  mis  caravanas,  y  que  no  temiese  el 
año  del  noviciado ;  y  porque  echó  de  ver  que  sentía  el 
haberse  ausentado  su  excelencia,  me  dio  dineros  para 
que  le  siguiese  por  la  posta.  Túseme  en  camino,  dando 
ó  entender  á  los  postillones,  porque  veía  que  se  reían  de 
mí ,  viéndome  tan  pobre  de  vestido,  que  era  un  caba- 
llero mayorazgo  que  me  habla  escapado  de  lapriaiou  de 
Mastrique. 

Entré  en  Brasélas  desempedrando  calles,  pareciendo 
yo  postilion  desbalijado  y  el  postillón  correo  ain  asis- 
tencia. Y  después  de  haberme  apeado  y  curádome,  co- 
mo penitente  de  sangre,  mis  desolladas  asentaderas,  me 
fui  en  busca  del  palacio  de  su  excelencia,  pues  sin  duda 
pronosticaba  el  bien  y  merced  que  me  había  de  hacer 
y  el  que  de  presente  me  hace ;  pues  con  tanto  extremo 
me  había  inclinado  á  su  servicio ,  y  con  tal  agonía  le 
venia  buscando.  Preguntóle  á  un  cortesano  que  ú^o- 
nocla  al  conde  Octavio  Picolómini  de  Aragón  y  si  sa- 
bia á  qué  parte  esUibasu  palacio,  el  cual  respondió :  Muy 
poco  debe  vuesa  merced  de  saber  quién  es  ese  señor, 
pues  me  pregunta  á  mí  si  le  conozco,  no  habiendo  hoy 
ep  todo  el  orbe  persona  mas  conocida  por  su  valor,  por 


su  fama  y  por  su  ilustre  nachniento;  pues  despnes  de 
haber  sido  honor  y  gloria  de  Italia  y  A  leídos  del  sacro 
imperio,  ha  sido  el  Mesías  de  estos  estados;  pues  siem- 
pre que  nos  hemos  visto  oprimidos  y  molestados  de 
ejércitos  enemigos  y  habernos  implorado  susantoad* 
vení miento,  nos  ha  sacado  del  caos  de  afiiccion^en  qae 
nos  hallábamos;  pues  en  virtud  de  los  socorros  que  ooe 
ha  conducido ,  el  gobierno  que  ha  tenido  y  la  lealtad 
que  ba  mostrado,  hoy  se  hallan  los  victoriosos  y  enemi- 
gos canipos  vencidos,  y  nuestros  derrotados  ejércitos 
vencedores;  pues  después  de  haber  sido  con  el  sayo 
causa  principal  de- que  dejasen  Lovaina  libre,  y  los  es- 
tados pacíficos  y  triunfantes,  ha  sido  el  primer  motivo 
y  causa  de  haber  ganado  la  Cápela,  rendido  á  Jateleto  y 
conquistado  á  Gorbi;  habiendo  convertido  los  cristales 
del  caudaloso  Soma  en  mar  de  sangre  enemiga,  y  sus 
plateadas  márgenes  en  promontorios  de  fogosas  piras 
y  en  lilibéos  de  funestos  despojos.  Pero  ¿quién  podía 
dar  á  la  casa  de  Austria  tantas  victorias,  á  Flúiidés 
tantos  laureles ,  y  añadir  tantos  timbres  á  sus  armas, 
sino  un  señor  de  tan  grandiosa  calidad  y  tan  antigua 
casa,  originada  de  los  excelentísimos  duques  de  Amaifi, 
de  cuyo  esclarecido  tronco  han  florecido  sumos  pontí- 
fices, títulos  y  señores  que  han  dado  asunto  con  su  va- 
lor y  grandeza  á  las  historias  y  han  inmortalizado  sos 
famas ,  adornando  el  un  cuartel  de  su  escudo  las  barras 
de  Aragón  por  descendiente  de  su  casa  real,  tan  vene- 
rada en  el  orbe  por  sus  poderosos  reyes,  por  sus  inven- 
cibles conquistas  y  por  sus  aplaudidas  victorias? 

Tenia  talle  mi  entendido  cortesano  de  no  cesar  en  un 
año,  y  pienso  que  tenia  bastante  materia  para  ello,  á  no 
llamarlo  unos  amigos  suyos,  por  lo  cual  le  fué  fuern 
quebrar  el  hilo  de  tan  verdadera  relación  y  discurso  tan 
notorio. Despidióse  de  mí,  y  dándome  noticiado  la  calle 
donde  vivía  su  excelencia,  se  fué  poruña  parte,  y  yo  me 
escurrí  por  otra.  Quedé  alegre  por  la  buena  información, 
y  triste  advirtiendo  que  un  señor  de  tantas  partes  y  de 
tan  conocida  nobleza  no  se  dignaría  de  recibir  en  sa 
servicio  un  pobre  hongo,producido  del  polvo  déla  tier- 
ra ,  y  mas  viéndome  en  traje  tan  destraido  y  en  hábito 
tan  roto;  porque  en  el  día  de  hoy  no  tratan  á  cada  uno 
mas  de  conforme  se  trata.  Pero  considerando  que  el  rey 
don  Fernando  de  Aragón  fué  el  príncipe  mas  amigo  de 
bufones  que  han  conocido  nuestras  edades,  y  que  su  ex- 
celencia, por  descendiente  de  aquella  real  casa  y  por 
gozar  de  las  bendiciones  de  aquel  adagio  que  dice:  Bien 
haya  quien  á  los  suyos  se  parece,  me  admitiría,  por 
constarle  que  semejantes  cases  jamás  están  escasas  de 
leones  atados  y  de  bufones  sueltos;  y  que  fué  una  bor- 
racha la  gentilidad  en  tener  por  deidades  y  dar  adora* 
don  á  la  poesía,  música  y  amor,  y  no  dársela  á  la  bufo* 
nería,  siendo  arte  liberal  deq^e  tanto  han  gustado  em- 
peradores,  reyes  y  monarcas,  y  que  solamente  es  abor- 
recida de  pelones  y  miserables;  y  tratando  los  romanos 
de  desterrar  todos  los  bufones ,  por  ser  gente  vagabun- 
da é  inútiles  á  la  república,  no  pudieron  con<(n¿;uir  su 
intento,  por  alegar  todo  el  Senado  y  los  varones  sabios 
y  doctos  ser  provechosos  para  decir  á  sus  emperadora 
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libremente  los  defectos  que  tenían  y  las  quejas  y  sen- 
timientos de  sus  Tasallos,  y  para  divertirlos  en  sus  me* 
lancolfas  y  tristeus.  Animándome  estas  considerado- 
oes,  alargué  el  paso  y  resucité  la  esperanza.  Llegué  al 
palacio  deeste  nuevo  Marte,  y  valiéndome  de  las  excep- 
ciones y  privilegios  de  mi  profesión,  sin  Ucencia  de  por- 
teros ni  recados  de  pajes,  me  entré  basta  su  misma  sa- 
la, adonde  me  recibió  con  rostro  alegre^  y  con  su  acos- 
tumbrada afabilidad  mandó  que  me  refrescasen,  para 
que  apagase  el  calor  del  camino,  y  que  de  allí  adelante 
me  asistiesen  con  todo  lo  necesario  y  me  tratasen  co- 
mo á  criado  suyo.  Agradecíleel  favor  y  honra  que  me 
hacia,  y  pomposo  de  haber  salido  con  mi  pretensión, 
senté  el  real,  y  tomé  pacífica  posesión  del  provechoso 
oficio.  Mandóme  hacer  un  vestido  de  su  librea,  para  que 
me  sirviese  de  estimación  con  los  señores,  y  de  salva* 
guardia  con  los  pajes  y  lacayos;  y  aunque  lo  sentí  por 
saber  que  aunque  su  nombre  empieza  en  libertad,  es 
vestido  de  esclavitud  y  munición  de  galeotes ,  pues  al 
menor  tris  hay  un  topafuera,  me  fué  fuerza  en  enca- 
jármelo, por  no  contradecirle  en  su  gusto  y  por  reme* 
diar  mi  desnudez. 

En  este  tiempo  hizo  mi  amo  un  viaje  á  Alemania  á 
reforzar  el  ejército  imperial  qué  estaba  á  su  cargo,  en 
defensa  y  custodia  de  estos  estados.  Partió  de  esto  corte 
en  caballos  ordinarios,  siendo ,yo  uno  de  los  primeros 
qi^e  le  iban  sirvieodo  de  norte,  y  no  de  los  postreros  en 
llegarme  á  comer  en  su  mesa  y  en  silla  baja,  á  uso  de 
corte.  Tomaba,  por  solo  tomar,cuanto  me  daban  sus 
camaradas  y  los  títulos  y  señores. de  las  villas  y  ciuda- 
des por  donde  Íbamos  pasando;  yo,  por  no  dar,  aun  no 
daba  á  ningún  criado  los  buenos  días.  Llegamos  á 
Viena,  adonde  sin  limpiarme  las  botas  de  las  salpica- 
duras del  camino,  fui  ¿  besar  la  mano  á  la  cesárea 
majestad  de  la  emperatriz  María,  la  cual,  con  ser  yo 
pequeño  y  no  usarse  en  Alemania  chapines,  me  hizo 
grande  del  sacro  imperio;  mandómecubrir  comoá  po- 
tentado. Yo^  viéndome  favorecido  y  en  vísperas  de  pri- 
vado, me  endiosé  con  tanta  gravedad  y  vanagloria,  que 
en  lo  hinchado  y  puesto  en  asas  parecía  botija  de  sere- 
nar; Llegó  un  paje  por  detrás  de  mí ,  y  viéndome  tan 
espetado  y  relleno ,  metió  por  debajo  del  envés  de  la 
barriga  un  puntiagudo  aguijón,  que  podhi  servir  de  len- 
gua á  una  torneada  garrocha ,  y  dar  muerte  con  ella  al 
mas  valiente  novillo  de  Jarama.  Disimulé  el -dolor,  aun- 
que era  insufrible,  por  no  perder  un  punto  de  mi  engo- 
llamiento; y  al  cabo  de  un  rato  me  salí  de  la  sala,  por 
DO  poderlo  sufrir;  y  encontrando  al  mayordomo  mayor, 
le  dije:  Señor,  ¿cómo  se  permite  que  se  atrevan  los 
pajes  á  los  príncipes  eitranjeros  y  de  tanta  calidad,  que 
se  cubren  delante  de  sus  majestades  cesáreas?  El  cual, 
dejándome  con  la  palabra  en  la  boca  y  volviéndome  las 
espaldas,  me  respondió:  Esos  son  los  postres  de  los  bu- 
fones, cuyas  palabras  me  dejaron  tan  mortificado  y  sin 
espíritu,  que  en  muchos  días  no  me  atreví  á  volver  al 
palacio. 

Mi  amo,  que  así  me  he  atrevido  á  llanoarlo,  pues  co- 
mía su  pan  y  vestía  su  librea,  y  siempre  lo  ha  sidOi  lo 


es  y  lo  será ,  con  la  mayor  brevedad  que  pudo  hizo  sq 
ejército,  y  dándole  orden  de  marchar  la  vuelta  de  Flan* 
des,  fué  prosiguiendo  su  viaje.  Yyo,  pórnovolverme  de 
vacío,  me  ful  á  despedir  de  la  majestad  cesárea  de  la 
Emperatriz  ,1a  cual  me  mandó  dar  una  taza  grande  de 
plata  y  cien  escudos  de  oro.  Al  punto  que  lo  recibí  to- 
mé la  posta,  y  corrí  en  ella  hasta  Praga,  cabeza  del  rei« 
no  de  Bohemia.  Fui  á  visitar  á  don  Baltasar  de  Marradas, 
qué  era  virey  de  aquel  reino;  hallólo  en  la  mesa,  y  ce- 
lebrando mi  buena  venida,  me  dio  de  comer  y  beber, 
aun  mucho  mas^e  lo  que  me  bastaba.  Salí  á  una  sala  de 
su  antecámara,  adonde  estaba  la  tabla  de  la  repostería, 
en  la  cual  hallé  una  gran  porcelana  llena  de  crema  con 
mucha  azúcar,  y  á  su  lado  un  plato  cubierto  de  bizco- 
chos. Hízome  cosquillas  lo  dulce,  y  atreviéndome  á 
embestirle,  fiado  en  mis  preeminencias ,  mojé  un  biz» 
cocheen  aquel  piélago  de  ampos,  y  trasladándolo  con 
sutileza  de  manota  boca,  me  sirvió  de  impedimento  un 
criado  de  repostero,  que  juzgándolo  á  atrevimiento,  ó 
ignorando  mi  dignidad,  me  sacó  aquel  dulce  maná  de 
entre  los  labios,  lastimándome  todo  el  frontispicio  de 
marfil.  Yo,  sintiendo  el  dolor  y  no  reparando  en  galas, 
le  encí^  la  porcelana  en  la  cabeza,  dejándosela  tan 
ajustada,  que  parecía  montera  redonda  de  sayal  blanco 
ó  cofia  de  aldeana  curiosa.  Empezáronle  á  bajar  tantas 
y  tan  espesas  corrientes,  que  sirviéndole  al  rostro  de 
albayalde,  le  aprovechó  de  enjalbegar  el  vestido.  Tomó 
un  cuchillo  que  halló  á  mano ,  y  se  vino  como  rayo  para 
mí.  Yo,  que  sabia  cuan  irremediable  es  una  jiferada 
picaresca,  volvíle  las  espaldas,  y  medio  rodando  unas 
escaleras  abigo,  llegué  á  la  cocina;  y  por  ver  que  roe 
venia  siguiendo,  puesta  la  mano  en  su  celada ,  por  te- 
mor de  no  quebrarla,  tomé  un  asador  con  la  mano 
derecha,  y  una  tapa  de  hierro  de  una  grande  olla  en  la 
Izquierda,  y  me  planté  de  firme  á  firme  con  mi  mosca 
en  leche.  Dio  chillidos  una  fregona,  á  los  cuales  acudió 
el  mayordomo,  y  hallándonos  á  los  dos  en  postura  tan 
ridicula ,  se  puso  en  medio,  y  sin  dar  lugar  al  criado  & 
que  se  quitase  el  nevado  tocador,  nos  llevó  á  la  mesa 
de  su  amo,  con  todas  nuestras  armas  y  pertrechos.  Rió- 
se mucho  el  Virey  del  suyo  y  de  ver  la  blancura  do 
mi  competidor;  y  después  de  mandar  hacernosamigos, 
me  dio  una  veintena  de  escudos,  la  cual  recibí  con  mu- 
cha voluntad,  y  con^muchísima  me  salí  de  su  palacio» 
receloso  del  enamorado  alemán. 

Marchamos  á  Wormes,  ciudad  de  las  principales  del 
Palatinado  y  vecina  del  ameno  y  caudaloso  Rin,  adon- 
de estaba  hecho  alto  el  ejército  imperial,  aguardando 
segunda  orden  para  pasar  á  Flándes.  Vem'a  mi  amo  tan 
á  la  ligera,  que  no  traía  consigo  ningún  bagaje;  por  lo 
cual  fué  fuerza  que  los  pocos  criados  que  le  veníamos 
acompañando  le  sirviésemos  en  lo  tocante  á  su  comida 
y  r^alo  y  en  otroj  oficios  de  la  escalera  arriba,  su- 
pliendo la  falta  de  los  que  venían  atrás  en  guarda  de  su 
recámara.  Encargáronme ,  por  ver  mi  brío  y  despejo, 
la  despensa  de  la  comida ,  la  cantina  del  vino  y  el  pozo 
de  la  nieve ,  que  fué  lo  mismi>  que  meter  una  zorra  en 
una  viña  cercada  en  tiempo  de  vendimia,  ó  hacer  á  un 


m 


VIDA  Y  HECHOS  DE  ESTBBANILLO  GONZÁLEZ. 


lobo  pastor  de  ovejas.  Díérenme  criados  pertenecientes 
6  tal  amo,  para  que  entretenidos  cerca  de  mi  persona, 
observasen  mis  órdenes.  Estimábanme  todos  los  coro- 
neles y  capitanes  de)  ejército  como  á  nevero  en  verano 
j  pescador  en  Cuaresma.  Regalábanme  como  quien  po- 
día y  mandaba,  como  quien  tenia  á  quien;  bacia  mis 
sacas  de  vino  y  mis  vendejas  de  nieve,  y  con  la  calidad 
del  uno  y  la  frialdad  del  otro  gozaba  mi  bolsa  de  un 
templado  temperamento.  Habíame  dado  por  cuartel, 
para  que  me  aprovechase  de  alguna  cosa,  la  casa  de  un 
judio  rabí,  de  nación  italiano,  el  c\jiñ¥,  por  decir  que 
era  mi  paisano  y  que  me  conoció  á  mi  y  á  mi  padre  en 
la  ciudad  de  Roma,  alargaba  la  contribución ,  y  me  ha- 
cia esperar,  sin  ser  de  su  ley ;  pero  viendo  que  no  me 
aprovechaba  el  llevarlo  por  bien  ni  por  mal ,  me  di  por 
desentendido,  y  confirmando  de  nuevo  la  amistad  de  la 
conociencia  antigua,  lo  traje  una  tarde  á  mi  despensa  á 
que  merendase  en  ella;  y  habiendo  pllesto  la  mesa  con 
variedad  de  regalos  y  escasez  de  tocino,  hícele  en- 
trar en  el  pozo  de  la  nieve ,  en  achaque  de  sacar  dos 
frascos  que  estaban  puestos  á  enfriar,  el  uno  de  vino,  y 
el  otro  de  agua  de  limones;  y  al  tiempo  que  lo  vi  en  lo 
hondo,  buscando  la  parte  adonde  estaban,  tiré  de  la  es- 
calera, y  la  subí  arriba,  dejándolo  empozado  como  á  otro 
losé ;  y  volviéndome  á  asomar  á  la  puerta  del  pozo ,  \e 
dije :  Perro  jadío,  primero  te  has  de  volver  carámbano 
que  salgas  á  ver  la  luz  del  cielo  hasta  que  me  pagues 
todo  el  tiempo  de  mi  alojamiento  conforme  á  los  demás 
oficiales  del  ejército ,  y  con  el  tresdoble  á  mí ,  por 
usar  de  presente  tres  oficios  en  servicio  del  general ,  y 
todos  ellos  de  á  dos  bocas.  Empezó  á  gritar  y  á  llorarme 
pobrezas;  y  diciéndole  que  poco  importaban  sus  voces, 
porque  no  podían  ser  oidas ,  le  cerré  la  puerta  y  lo  dejé 
empozado  en  parte  donde  no  se  abochornarla.  Otrodia, 
por  ser  forzoso  el  sacar  nieve  para  el  servicio  de  mi 
amo,  volví  á  abrir,  y  lo  hallé  tiritando  de  frío  y  casi  he- 
lado. Volvíle  á  protestar  ser  la  culpa  suya ,  desahucián- 
dolo de  la  salida  hasta  que  yo  estuviese  satisfecho.  Re- 
dujese con  esto  á  dariQe  unas  señas  para  que  su  mujer 
me  diese  todo  aquello  en  que  quedamos  de  concierto. 
Cn  efecto,  cobré  mi  boleta ,  y  después  saquó  al  pobre 
rabf ,  tan  hambriento  y  helado,  que^n  mas  de  cuatro 
horas  que  lo  tuve  al  rincón  del  fuego,  dándole  caldas  y- 
regalándolo,  no  le  pude  volver  á  su 'primer  ser. 

Otro  dia  de  mañana  marchamos  la  vuelta  del  país  de 
Heoao,  y  al  cabo  de  algunos  dias  llegaron  á  hacer  plaza 
de  armas  cerca  de  las  murallas  de  Mons,  donde  el  conde 
de  Buquoy,  gobernador  de  aquel  país ,  señor  de  los  ca- 
lificados de  Flándes,  salió  á  recibir  á  mi  amo;  y  lleván- 
dolo á  su  palacio,  acudiendo  al  ser  quien  es  y  á  su  co- 
nocida liberalidad  y  largueza ,  le  hospedó  y  banqueteó, 
excediendo  sus  costosos  regalos  á  los  de  la  boda  del  rey 
Baltasar,  y  los  néctares  de  sus  odoríferos  licores  á  la 
bebida  que  dio  la  célebre  Cleopatra  al  invencible  Marco 
Antonio.  Fueron  estos  banquetes  para  mí  unos  juicios 
finales,  porque  privándome  de  lo  poco  que  yo  tenia,  da- 
ban cada  instante  con  mi  edificio  en  tierra.  Di  en  visi- 
tfir  los  vivanderos  del  ejército  muy  á  menudo  y  en  que* 


rerlos  meter  en  contribución ,  estando  en  pafs  libre;  por 
lo  cual  y  por  eicesivos  gastos  que  les  hacía  y  no  paga- 
ba, tenia  cada  instante  con  ellos  mil  peleonas  y  leí 
echaba  cada  dia  mil  roncas.  Pero  al  cabo  me  venían  á 
derribar  y  vencer  con  dos  docenas  de  estocadas  vino- 
sas, respetándome  por  criado  de  quien  era.  Sucedióme 
un  dia  un  cuento  harto  donoso,  y  fué  que  saliendo  do 
comer  de  la  villa ,  tan  por  extremo  cargada  la  cabeza, 
que  los  niños  me  parecían  hombres,  y  los  hombres  gi- 
gantes, lo  blanco  azul,  y  lo  verde  leonado,  llegué  dando 
traspiés  á  una  graseria»  que  estaba  toda  cubierta  y  ador- 
nada de  manojos  y  hileras  de  velas  de  sebo ;  y  pare- 
ciéndome  los  manojos  que  lo  eran  de  rábanos ,  le  pre- 
gunté al  dueño  que  por  qué  causa  les  habla  quitado  las 
hojas.  El  cual ,  por  no  entenderme  y  conocer  de  la 
suerte  que  iba ,  dejó  de  responderme ,  y  se  puso  muy 
despacio  á  reír.  Yo ,  que  imagino  que  la  preñez  de  mí 
borrachera  me  había  dado  antojo  de  comer  rábanos, 
alargué  la  mano  á  una  de  las  hileras,  que  estaba  pen- 
diente de  un  palo  largo ,  y  agarrando  dos  velas  y  tiran- 
do con  fuerza  para  darme  un  verde  de  lo  que  apetecía, 
di  con  todo  el  agradijo  en  tierra.  Viendo  él  amo  toda  su 
mercancía  hecha  pedazos,  antes  de  dejármela  probar 
tomó  el  palo,  y  descargólo  sobre  mí  contal  furia,  que 
si  el  vino  me  habla  hecho  ver  estrellas  á  medio  dia ,  él 
me  hizo  ver  luceros  á  las  dos  de  la  tarde.  Sentía ,  aun- 
que borracho,  de  tal  suerte  el  dolor  y  agravio,  que  me- 
tiendo mano  á  la  espada ,  cerré  con  él  como  con  tropa 
de  enemigos.  Viéndome  tan  fuera  de  mí  y  que  sin 
miedo  ninguno  me  ibaacercando  á  él  sin  bastarle  la  de- 
fensa del  palo ,  se  metió  en  un  aposento  cercano  á  la 
tienda  y  cerró  tras  sí  la  puerta.  Yo,  viendo  que  por  mas 
estocadas  que  daba  á  la  puerta  no  se  me  quitaba  el  es- 
cozor de  la  chimenea  y  de  las  costillas,  cerré  con  la 
procesión  de  candelaria,  y  tirando  tajos  y  reveses ,  des- 
gajando y  desmenuzando  escuadrones  de  sebo  y  pábi- 
los, rendí  á  mis  pies  el  numero  de  mil  velas  ó  rábanos, 
dejando  la  tienda  hecha  una  ruina  de  grosura.  A  esto 
tiempo  acertó  á  pasar  por  cerca  de  mi  palestra  una  tro- 
pa de  soldados  de  los  nuestros,  y  viéndome  jugar  de 
montante  y  tan  encendido  en  cólera ,  á^persuasion  do 
unos  vecinos,  me  sacaron  á  la  calle,  diciendo  á  grandes 
voces :  ¿Palos á  mí  por  un  par  de  rábanos,  valiendo  á 
liarle  el  manojo?  Lleváronme  medio  en  peso,  adonde 
dormí  la  pendencia,  dejando  al  pobre*burgéssín  dormir 
de  puro  desvelado.  Fué  la  queja  á  mi  amo,  con  otras 
muchas  que  dieron  los  vivanderos  de  que  yo  les  estafa- 
ba y  destruía ;  por  lo  cual ,  indignado  contra  mí  y  por- 
que viesen  la  igualdad  de  su  justicia,  me  mandó  pren- 
der y  ecliar  una  grande  y  pesada  cadena  y  que  me  pu- 
siesen á  buen  recado.  Los  ejecutores  infernales,  no 
siendo  lerdos  ni  (Perezosos  á  su  mandato,  por  dar  mues- 
tras de  ministros  puntuales ,  me  amarraron  á  on  duro 
banco,  y  no  de  galera  turquesca.  Allí  purgué  la  batalla 
de  los  rábanos ,  allí  pené  los  pecados  cometidos  contra 
los  prójimos  vivanderos ,  ayuné  sin  ser  témporas  ni  vi- 
gilias, y  hice  dieta  sin  haberme  metido  en  cura.  Enter- 
necida de  este  rigor  la  señora  condesa  de  Buquoy,  sor- 
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daá  las  quejas  de  tantos  demandantes ,  le  pidió  .á  mi 
amo  que  trocase  el  peso  de  su  justicia  en  la  balanza  de 
8U  misericordia ;  el  cual ,  viendo  la  deidad  que  me  am- 
paraba y  el  ángel  que  me  defendía ,  mandó  que  me  des* 
eslaboaasen ,  y  que  me  diesen  cumplida  libertad.  Salf 
de  aquel  penitente  yermo  con  propósito  de  no  disgustar 
masa  mi  amo  ni  obligarle  á  que  me  Tolviese  á  peñeren 
semejante  apretura,  dejando  de  allí  adelante  de  visitar 
los  (Conocidos  vivanderos^  que  fué  el  mayor  castigo  que 
se  me  pudiera  dar.  Pasé  aquella  campaña  tan  quieto 
y  sosegado,  que  mas  parecía  pretendiente  de  ermitaño 
que  hombre  de  buceo. 

Llegó  el  tiempo  de  retirarnos ,  y  por  gozar  de  mis 
anchuras  y  no  andar  compungido  y  recatado ,  me  fui  á 
desenfadar  al  bosque  de  Bodu ,  tres  leguas  de  Mons,  & 
acompañar  al  príncipe  Tomás,  que  andaba  en  segui- 
miento de  un  ciervo.  Estuve  allí  muchos  dias,  hecho 
devanaderas  de  su  distrito  y  sabueso  de  su  espesura. 
Cansado  de  buscar  en  campaña  lo  que  abunda  en  po- 
blado, le  persuadí  á  su  alteza  que  dejase  aquel  enfadoso 
ejercicio ,  y  que  le  bastase  por  escarmiento  haber  an- 
dado tantos  ratos  tras  de  un  animal  cornucopia,  sin  po- 
derle dar  un  alcance ;  porque  si  aquel  molimiento  y  can- 
sancio era  divertimiento  de  principes  como  su  alteza, 
no  era  vida  de  caballeros  alegres  como  yo ,  porque  mas 
quería  irme  á  ser  raposa  de  una  pequeña  defensa  que 
quedarme  á  ser  lobo  de  un  dilatado  bosque.  Respon- 
dióme que  me  guardaría  bien  de  dejarlo,  porque  lo  pa- 
garía con  las  setenas.  Este  mandato  me  acrecentó  el 
deseo  de  apartarme  de  ser  seguidor  de  perros  y  salta- 
dor de  matas.  T  poniéndome  en  el  camino  de  Mons,  sin 
reparar  en  la  nueva  orden,  me  ful  á  visitar  mis  anti- 
guas parroquias  y  á  verme  libre  de  todo  dominio.  Está- 
veme  holgando  en  ellas  hasta  que  supe  que  su  alteza 
habia  conseguido  el  fln  de  su  caza,  por  haber  muerto 
un  disforme  y  temerario  ciervo;  por  cuya  razón  le  volví 
á  buscar,  para  irle  acompañando  hasta  la  corte  de  Bru- 
selas, adonde  estaba  mi  amo.  Preguntóme  que  cómo 
me  había  ido  sin  su  licencia  y  no  obedecido  lo  que  me 
habia  mandado.  Respondíle  quejne  habia  perdido  en 
el  bosque  como  el  marqués  de  Mantua ,  y  por  no  encon- 
trar con  algún  infante  Baldovinos,  me  había  retirado  á 
descansar  del  trabajo  pasado.  Parecióle  muy  frivola  dis- 
culpa, y  descubriendo  mi  flor  y  oyendo  que  todos  los 
caballeros  y  señores  que  le  acompañaban  le  pedían  á 
voces  mi  merecido  castigo,  se  apartó  á  una  parte  con 
ellos  á  consultar  la  gravedad  del  delito  y  á  pronunciar 
la  sentencia  que  se  me  habia  de  dar.  Yo  estaba  con  ros- 
tro de  reo  y  con  temblores  de  atercianado,  dando  al 
diablo  oficio  con  tantas  zozobras  y  vida  con  tantos  so- 
bresaltos. Salió  de  la  junta  y  sala  del  crimen  que  en 
pena  de  mi  desobediencia  se  me  pusiese  un  peto  fuerte  * 
j  un  espaldar  reforzado ,  y  que  me  clavasen  en  la  de- 
lantera del  pelo,  como  lanzas  en  ristre,  los  cuernos  del 
difunto  ciervo,  arbolados  en  forma  piramidal,  para  que 
me  sirviesen  dé  toldo  ó  pabellón,  y  en  cada  gancho  de 
ia  dilatada  cornamenta  un  cascabel  de  marca  mayor ;  y 
que  del  pellejo  se  me  hiciera  una  capellina  de  armas. 
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que  cubriendo  la  cabeza  sirviese  de  longa  á  lo  restante 
de  tes  partes  desarmadas.  Notificáronme  el  fallo,  y  co- 
mo si  fuera  pasado  por  vista  y  revista ,  no  se  me  conce« 
dio  apelación;  y  haciendo  venir  de  la  villa  un  armador 
de  rastrillos  de  dedos  y  un  sastre  de  coser  pieles,  me 
armaron.de  punta  en  blanco  y  me  vistieron  de  animaF 
selvático.  Subiéronme  á  caballo,  y  me  mandaron  que 
corriese  la  posta  hasta  eiUrar  en  Bruselas  y  dar  una 
vuelta  por  todas  sus  calles  y  pasdos,  y  después  entrar  en 
su  palacio  real.  Salí  del  bosque  con  insignias  de  marido 
conslntiente,  sin  que  me  faltase  para  el  vergonzoso  je- 
roglífico sino  solo  un  pregonero  y  una  ristra  de  ajos, 
y  como  por  calles  acostumbradas,  scguñ  el  camino  real, 
asombrando  pasajeros  y  alborotando  perros,  porque 
pensando  que  fuese  segundo  Anteen ,  me  seguían  y  per- 
seguían^, entré  en  Bruselas ,  donde  ai  son  de  mis  casca- 
beles y  al  estruendo  de  las  herraduras  de  mi  rocinante, 
se  despoblaban  las  casas  y  se  colmaban  las  colles.  Ab- 
sortábanse de  ver  la  diabólica  armadura  y  ridículo  tra- 
je. Y  dándome  mas  silbos  que  á  un  encierro  de  toros, 
me  regalaban  de  cuando  en  cuando  con  algunos  man- 
zanazos. Llegué  al  real  palacio ,  y  al  punto  que  puse  pié 
en  tierra  tuve  orden  de  su  alteza  serenísima  el  infante 
Cardenal  que  subiese  á  verlo.  Entré  en  la  sala  con  mu- 
chísimo trabajo  por  el  altura  de  mis  ganchosos  alcor- 
noques y  por  el  anchura  espaciosa  de  mis  aspas  de  cor- 
nicabra, adonde  mirando  su  alteza  mi  espectáculo  hor- 
rible y  espantoso,  estuvo  tentado  de  dar  un  buen  rato  á 
sus  lebreles;  pero  venciendo  su  piedad  á  su  deseo, 
mandó  que  me  regalasen  y  que  no  se  me  hiciese  ofensa 
ninguna.  Yo  estaba  tan  avergonzado  de  verme  gentil- 
hombre de  Gervera  y  de  traer  astas  arboladas  sin  ser 
corneta,  que  estuve  mil  veces  tentado  en  el  dicho  ca- 
mino, villas  y  villiyes  en  la  entrada  de  Bruselas  de 
apearme  y  vengarme  á  puras  cornadas,  por  el  escarnio 
y  burla  que  de  mi  hicieron.  Déjelo  de  hacer  porque  no 
me  desjarretasen  ó  me  echasen  alanos  á  la  oreja.  Des- 
pués de  haber  refrescado  y  tomado  algún  aliento ,  volví 
á  subir  á  caballo,  y  me  fui  á  casa  de  mi  amo,  llevando  de 
retaguardia  un  grande  ejército  de  muchachos  y  una 
grande  algazara  de  gritos  y  voces.  Entré  en  su  cuarto, 
y  admirándose  de  que  siendo  yo  soltero  usurpase  armas 
ajenas,  anticipándome  para  lo  venidero,  se  holgó  infi- 
nito de  lo  sucedido,  por  haber  dejado  de  ser  cortesano, 
por  andar  al  reclamo  de  ciervos  y  venados.  Y  por  pare- 
cerle  mi  traje  tan  eitravagante  y  ridículo ,  que  no  sien- 
do de  sátiro  ni  fauno,  era  trasunto  del  mismo  Barrabás, 
mandó  llamar  á  un  pintor,  al  cual  le  hizo  que  me  retra- 
tase al  vivo;  con  cuyo  fiívor,  por  hallarme  merecedor 
de  pinceles,  prometiéndome  de  que  á  otra  caza  se  me 
levantarían  estatuas,  olvidé  las  afrentas  pasadas ,  y  tra- 
té, quitándome  aquel  endemoniado  traje,  do  gozar  de 
las  presentes. 

.  En  esta  ocasión  convidaron  á  mi  amo  á  un  bautismo, 
dos  leguas  de  Rupelmunda,  en  un  castillo  llamado  Ba- 
sel,  y  dejando  de  acompañarle,  me  quedé  en  Bruselas 
en  cierto  divertimiento ,  y  al  segundo  día  tomé  ia  pos- 
ta, codicioso  de  gozar  de  la  colación  y  percances  ex** 


330 


VIDA  Y  HECHOS  DB  ESTEBANILLO  GONZÁLEZ. 


traordioarfoi.  Hallé  á  mi  amo  tan  airado  contra  mi» 
que  en  castigo  de  mi  tardanza  mandó  que  me  diesen  de 
beber  otro  tanto  vino  como  se  habia  gastado  en  la  co* 
lacion  y  banquete  de  la  noche  pasada  y  que  me  apre- 
miasen á  que  diese  fin  de  ello.  No  apelé  de  esta  nueva 
y  nunca  oida  sentencia,  antes  supliqué  por  la  brevedad' 
de  la  ejecución,  atento  á  la  sequedad  del  camino,  aun- 
que bailaba  imposible  el  cuQipIimiento  sin  echar  en- 
sanchas á  mi  pellejo  quitándole  todas  las  botanas.  Mas 
el  gran  bailfo,  que  estaba  acompañando  á  mi  amo,  por 
librarme  de  este  tormento,  que  para  mi  venia  á  ser  re- 
galo, lo  persuadió  áque  me  encerrase  en  una  prisión, 
como  lo  ejecutó,  volviéndose  á  Bruselas;  y  allí  hubiese 
visto  el  fin  de  mis  dias  á  no  ser  por  la  piedad  del  prín- 
cipe Cardenal  que  me  hizo  sacar  librándome  de  los  inau- 
ditos tormentos  que  me  preparaban.  Lleváronme  de- 
lante de  su  alteza,  el  cual  me  dijo :  ¿Qué  desdicha  es 
esta,  Estebanillo?  O  ¿qué  pecados  has  cometido  para 
haberte  puesto  en  tal  aprieto?  Yo  le  respondí :  Señor, 
estos  son  caprichos  de  señores  y  pensión  de  los  de  mi 
arte.  Díjome  un  ayuda  de  cámara :  Hermano  Esteban, 
el  oficio  del  gracioso  tiene  del  pan  y  del  palo,  de  la  miel 
y  de  la  hiél,  del  gusto'  y  susto,  y  es  menester  pasar  co- 
chura por  hermosura.  Pedí  de  beber  para  echar  abajo 
toda  la  melancolía ;  á  pocos  lances  y  buenos  me  reven- 
taban los  ojos  de  alegría  y  la  barriga  de  vino,  y  echaba 
de  la  oseta.  Volvfme  con  su  alteza  á  Bruselas,  adonde, 
sin  ser  doctor,  le  visitaba  por  la  mañana  en  la  cama,  y  á 
medio  día  en  la  mesa. 

Al  cabo  de  algunos  dias  volvió  mi  amo  segunda  vez 
alJmperío,  yéndole  yo  sirviendo  en  figura  de  correo 
liasta  llegar  á  la  corte  de  Viena,  la  cual  hallé  llena  de 
máscaras,  fiestas  y  regocijos,  por  ser  Carnestolendas  y 
tierra  donde  se  celebra  mas  que  en  m'nguna  parte  de  la 
Europa.  Y  yo  por  oir  decir :  Donde  quiera  que  fueres, 
haz  como  vieres,  hice  media  docena  de  máscaras  los 
'  primeros  días,  con  ayuda  de  amigos  y  conocidos,  tan 
alegres  y  vistosas,  que  demás  de  ser  celebradas,  no  per- 
dí nada  en  la  mercancía.  Y  viéndome  cargado  de  ala- 
banzas y  premios,  proseguí  en  dar  gusto  á  los  señores 
y  regocijo  á  la  corte.  Habiéndome  hecho  una  cadena  de 
dientes  y  muelas  de^ caballos,  que  estaban  como  el  ca- 
marada  que  tuve  en  Norlíoguen,  me  vestí  de  montam- 
baneo,  y  me  tercié  el  cabestrillo  de  raigones;  puse  en 
la  mano  derecha  un  gatillo  de  sacar  muelas,  y  en  la  iz- 
quierda una  ceslilla  llena  de  botecillos  de  ungüentos  y 
emplastros  encerados.  Llevé  conmigo  cuatro  judíos  ita- 
lianos con  vestidos  provocativos  á  risa,  y  con  medias 
máscaras  que  cubrían  de  la  nariz  arriba,  por  causa  de 
que  no  fuesen  conocidos  del  vulgo,  y  subiendo  en  un 
caballo,  me  fui  por  todas  las  plazas  y  cantones  de  la 
corte,  haciendo  paradas  y  dando  voces  para  juntar  la 
gente ;  y  para  encarecer  mis  medicamentos,  llegaban 
los  tres  judíos,  que  estaban  apartados  de  mí,  cada  uno 
por  su  parte,  rompiendo  el  corrillo  y  concurso  de  la 
gente,  y  compraban  de  los  botes  y  emplastros;  y  pa- 
gándome por  cada  uno  dos  reales,  á  vista  de  todo  el 
auditorio^  provocaban  á muchos  ignorantes  áque  lle- 


gasen á  lo  mismo;  llevando  en  los  pequeños  botes  tma 
poca  de  harina  desleída  con  agua,  y  en  los  erophistros 
un  poco  de  cañamazo  bañado  con  sebo  y  cera.  Llegaba 
después  el  cuarto  hebreo,  fingiendo  tener  gran  dolor 
de  muelas;  traia  las  manos  puestas  en  los  carrill(^,  y 
quejándose  muy  á  menudo,  juntábase  á  las  crines  de 
mi  rocín,  abría  una  boca  de  un  palmo;  mirábale  yo 
despacio  la  dentadura,  como  si  él  fuera  caballo  y  yo 
albéitar  que  pretendiese  saber  la  edad  que  tenía,  y  aba- 
tiendo el  gatillo  y  fingiendo  sacarle  una  muela,  pooia 
en  él  otra  que  yo  llevaba,  pedida  para  el  efecto  á  un 
amigo  barbero ;  y  dando  á  entender  habérsela  sacado 
sin  dolor  ni  sangre,  le  hacia  que  escupiera  muchas  ve- 
ces, y  alzando  el  brazo  con  el  gatíHo  enmelado,  alababa 
mi  destreza  y  convidaba  á  quitárselas  á  los  pobres  de 
gracia,  obligándome  á  dejar  todos  los  vecinos  de  aque- 
lla corle,  por  muy  poco  precio,  sin  ningunos  dientes  ni 
muelas.  Dábame  el  judío  un  real,  y  volvíase  á  ulir  del 
corrillo,  encareciendo  mi  agilidad  y  jurándole  no  ha- 
berle dolido  ni  sacádoie  sangre,  por  lo  cual  llegaban 
algunos  inocentes  á  querer  hacer  la  prueba  y  remediar 
sus  dolores;  y  yo  engañándoles  con  visitarles  las  an- 
danas y  hacerles  creer  no  estar  la  muela  en  estado  de 
sacarla,  les  aplicaba  uno  de  los  emplastros,  les  quitaba 
el  dinero  y  los  enviaba  muy  consolados.  Solemnizá- 
banlo los  que  sabían  que  era  buena,  y  divertíanse  los 
que  lo  ignoraban ;  y  apenas  se  deshacía  un  corríllOf 
cuando  á  poco  trecho  juntaba  otro  y  hacia  la  misma 
manufactura,  encajando  la  propia  presa.  Vine  á  llegar 
cerca  del  palacio  imperial,  á  tiempo  que  sus  majiesta- 
des  cesáreas  estaban  á  unas  ventanas,  juntamente  con 
el  príncipe  Matías,  hermano  del  gran  duque  de  Tosca- 
na,  viendo  pasar  mucha  variedad  de  mas'carados.  Y  por 
ver  que  ponían  los  ojo^  en  los  de  mi  cuadrilla,  empeoá 
á  vocear  y  juntar  un  numeroso  auditorio;  y  después 
de  haber  hecho  mi  papel,  como  en  las  demás  partes,  y 
hecho  su  parte  los  tres  cansinos,  llegó  el  doliente  del 
mal  de  santa  Polonia,  y  haciendo  muy  al  vivo  su  figura, 
abrió  la  puerta,  que  le  sirvieron  sus  dientes  de  rastrillo 
para  que  no  entrase  ^  tocino,  y  sus  labios  de  puente 
levadiza  para  impedir  el  paso  al  vino.  Y  como  estaba 
asegurado  de  que  jamás  le  hacia  daño  ninguno,  echó 
al  aire  toda  la  herramienta  dé  mascar;  agárrele  con  el 
gatillo  una  muela,  que  me  pareció  la  mas  abultada  de 
todas  las  demás,  y  por  hacer  reír  á  sus  majestades 
á  costa  de  llanto  ajeno ,  tiré  con  tanta  fuerza ,  que  no 
solo  se  la  saqué,  pero  muy  grande  parte  de  la  quija- 
da con  ella.  Empezó  el  judío  á  dar  voces,  y  sos  cama- 
radas  á  emperrarse*  contra  mí,  sus  majestades  á  reir« 
se,  y  el  pueblo  á  regocijarse.  Mas  por  ver  que  había 
algunos  en  el  corro  que  se  amotinaban  contra  mí ,  en- 
'  temecidos  del  arroyo  de  sangre  que  salía  de  la  boca  del 
desquijarado,  dije  en  alta  voz :  Adviertan  vuesas  mer- 
cedes que  el  doliente  es  judío  y  sus  camarades  he- 
breos, y  que  he  hecho  aposta  lo  que  se  ha  visto,  y  no 
por  ignorar  mi  oficio.  Con  estas  razones  volvió  á  reno- 
var el  alegría  y  á  celebrar  la  acción,  y  á  darles  tal  felpa 
I  á  los  cuatro  zabulones,  que  á  no  valerles  ios  pies,  lleva- 
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raD  ñas  que  curar,  amujue  pienso  que  oo  llevaron  muy 
poco.  ^ 

-  CAPITULO  vm. 

En  4ae  decían  la  tvelte  que  aló  i  los  estados  de  Flindes  stnien- 
úú  de  cürreo.y  lo  qie  le  sacedlo  en  el  socorro  y  batalla  qne  dlé 
SI  amo  en  Tiontlla,  y  de  cómo  fo¿  recibido  en  el  senlcio  de  sn 
alteza  serenísima  el  infante  Cardenal,  y  otra  macha  variedad  de 
sncesos. 

Mi.  amo,  que  siempre  andaba  solícito  y  cuidadoso  en 
el  servicio  de  su  majesUd  católica^  partió  de  Viena  el 
primer  dia  de  Cuaresma  á  los  estados  de  Flándes,  con 
un  nuevo  socorro  de  lucido  ejército ;  y  yo  me  quedé  en 
Viena  á  cobrar  los  gajes  de  haber  alegrado  á  ios  alema- 
nes y  entristecido  á  los  hebreos,  y  mas  los  donativos 
competentes  á  mi  oGcio.  Dióme  so  majestad  cesárea 
una  cadena  de  oro,  y  otra  el  archiduque  Leopoldo,. su 
hermano,  y  otra  el  príncipe  Matías,  sin  otras  dádivas  de 
títulos  y  señores.  Al  tercer  día  de  mi  ocupación  y  re- 
cogimiento de  preseas  me  envió  el  marqués  de  Casta- 
ñeda,  que  estaba  en  aquella  corte  por  embajador  de 
Es(.aua,  por  correo  á  los  Paises-Bajoscon  un  despacho 
de  su  majestad  catóttoa  por  su  hermano  el  serenísimo 
infante  Cardenal.  Cuando  me  vi  entronisado  en  tanta 
altura,  olvidándome  de  todos  mis  oficios  y  beneficios,  co- 
mo no  pude  decir,  de  peje  vine  á  marqués,  como  don 
Alvaro  de  Luna,  dije,  de  bufón  vine  á  correo,  que  fué 
el  primer  escalón.  Hice  tan  buena  diligencia,  que  en* 
sanché  mi  fama,  y  quedé  opinado.por  persona  de  con- 
fianza. Holgóse  mucho  su  alteza  cuando  me  vio  tan  avan- 
zado y  sapo  (^on  la  brevedad  y  cuidado  que  había  traído 
el  defspacho;  por  lo  cual  toda  aquella  campaña  ejercité  el 
nuevo  oficio  de  andar  al  trote,  volviendo  otras  dos  ve- 
ces á  Alemania,  á  Lorena,  á  Luzemburgo,  á  las  fronte- 
ras de  Francia  y  al  ejército  que  traía  mi  amo  para  so- 
correr á  Tionvila,  llevando  despachos,  zangoloteando 
postillones  y  desorejando  postas. 

Quiso  mi  ventura  que  me  hallé  con  mi  amo  al  tiempo 
que,  hecho  otro  segundo  dios  de  las  batallas,  la  venia 
á  dar  al  ejército  de  Francia,  que  nos  tenia  sitiada  y 
oprimida  la  dicha  villa.  Supliquéfe,  en  albricias  de  la 
victoria,  pues  yo  la  tenia  por  cierta,  por  ir  el  Hércules 
de  Florencia  á  socorrer  la  combatida  Troya ,  que  en 
acabando  de  despachar  la  otra  vida  al  ejército  contra- 
rio, me  enviase  á  llevar  las  nuevas  á  su  alteza.  Respon- 
dióme :  Señor  Estebaoilio,  vuesa  merced  es  hombre 
muy  diligente  para  correo,  y  muy  cobarde  para  estas 
ocasiones;  y  así,  supuesto  que  sé  yo  que  no  ha  de  p^ 
lear  y  que  ha  de  hacer  lo  mismo  que  hizo  en  Norlin- 
guen,  según  me  han  contado,  yo  le  concedo  lo  jue  me 
pide ;  y  así,  póngase  en  otra  montañuela,  y  si  viere  que 
Dios  fuere  servido  de  darme  victoria,  vaya  á  darle  aviso 
á  su  alteza,  que  yo  sé  que  ganará  mas  en  ello  que  en 
buscar  rendidos  despojos.  Yo,  estimando  la  merced  y 
tomando  su  consigo,  por  no  ponerme  en  contingencia 
de  que  pasase  detrimento  el  viaje  que  esperaba  hacer, 
me  subí  en  una  montaña,  á  dos  leguas  de  ambos  cam* 
pos,  á  tiempo  que  cerrando  mi  amo  con  el  del  enemigOi 


obrando  prodigios  de  valor  y  portentos  de  bizarría,  lo 
deshizo,  venció  y  arruinó,  quedando  la  villa  libre  y  la 
campana  por  suya,  hecha  toda  ella  un  cementerio  de 
finados.  Viendo  pues  que  nuestro  valeroso  ejército,  en 
virtud  de  llevar  ton  heroico  é  invencible  general,  ape- 
llidaba la  victoria  y  avanzaba  al  desbalijo,  bajé  de  mi 
revelado  Olimpo  á  llevar  la  dichosa  nueva  á  su  alteza; 
mas  encontrando  en  el  camino  á  un  vivandero  de  los 
nuestros,  so  color  de  apagar  el  polvo  que  había  cobra- 
do en  la  batalla,  fiugíendo  haberme  hallado  en  la  pri- 
mera embestida,  bebí  de  ta!  modo,  celebrando  el  valor 
de  mi  amo  y  brindando  á  su  salud,  que  dentro  de  un 
cuarto  de  hora  me  hallé  con  mas  gana  de  dormir  quo 
no  de  correr  postas.  Pero  animáudome  lo  que  mas  pu- 
de, por  codicia  de  ganar  las  albricias,  con  estar  aturili- 
do  y  medio  fuera  de  mí,  con  ayuda  de  un  vivandero  y 
de  un  amigo  mío  que  le  estaba  acompañando,  volví  á 
subir  á  caballo;  pero  en  ocasión  tan  desgraciad»,  que 
tirando  la  villa  un  cañonazo,  quizá  por  salva  de  la  vic- 
toria, pues  vino  acompañado  de  otros  inuchos,  con  pa- 
sar la  bala  mas  de  una  legua  de  mí,  fué  tanto  el  pavor 
y  spbresaltorque  recibí,  que  pensando  que  me^abia  he- 
cho pedazos  á  mi  y  á  mi  caballo,  me  dejé  caer  de  él  tan 
desatentadamente,  que  dando  con  todo  el  cuerpo  una 
grande  caída  en  tierra,  me  lastimé  con  la  punta  de  un 
desgajado  bastón  una  pierna,  y  me  salieron  de  ella  al- 
gunas gotas  de  sangre,  las  cuales,  al  instante  que  las 
llegué  á  very  á  sentir  el  dolor,  tuve  por  cosaxierta  que 
el  cañonazo  me  la  había  hecho  menudas  astillas,  y  empe* 
céá  dar  voces  que  atronaba  toda  la  campaña,  diciendo : 
Jesús,  que  me  han  muerto,  confesión,  coníesion;á  cuyas 
lamentables  quejas  acudióelvivanderoy  el  conocidoami- 
go,  é  informándose  de  la  causa  de  ellas,  les  certifiqué 
haberme  hecho  pedazos  la  pierna  una  bala  de  arlillería 
de  las  que  habla  lirado  la  villa.  Ello»,  que  habían  oído 
el  estallido  de  los  rigorosos  bronces  y  veían  los  extre- 
mos dolorosos  que  yo  hacia  y  una  poca  de  sangre  que 
campaba  en  el  nevado  campo  de  la  calceta,  lo  crey<^roQ 
de  tal  suerte,  que  llevándome  en  peso  entre  los  dos,  me 
metieron  en  el  carro  y  me  llevaron  á  la  victoriosa 
viUa. 

Buscáronme  una  buena  posada,  y  porque  vieron  lo 
necesitado  que  iba  de  sueño,  por  lo  muciio  que  había 
bebido,  me  recostaron  sobre  una  limpia  cama,  y  de- 
jándome sosegar ,  se  salieron  en  busca  de  un  cirujano 
para  que  me  curase.  Tardaron  mas  de  cuatro  horas  en 
volver  á  la  posada ,  por  haber  hallado  todos  los  ciruja- 
nos  ocupados  en  curar  algunos  heridos  de  los  nuestros 
y  de  los  muchos  prisioneros  que  se  habían  hecho.  En 
cuyo  término  desistí  ios  vapores  de  la  cabeza  y  quedé 
libre  del  dolor  y  borrachera.  Y  estando  durmiendo 
despacio  lo  que  habia  bebido  de  prisa,  entraron  en  mi 
aposento  mis  enfermeros  y  un  venerable  y  bárbaro 
cirujano,  con  media  docena  de  platicantes,  que  al 
olor  de  haberle  dicho  que  tenia  muy  linda  china  y  que 
era  criado  del  victorioso  general,  me  venia  á  curar 
de  ostentación.  Al  instante  que  llegaron,  aligeran» 
do  todos  á  un  tiempo  de  capas  y  sombreroSi  empeza^^ 
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ron  ú  destripar  estuches,  á  limpiar  sierras,  y  á  a61ar 
navajas ,  Iwcer  iiilas  y  á  romper  paños ,  haciendo  ca- 
pírof  adas  de  huevos  y  cocimientos  de  vino.  Al  tiempo 
que  estuvo  todo  á  punto ,  mandó  el  tal  maestro  que  me 
despertasen  para  ter  la  cura  que  requería  el  destrozo 
de  la  bala.  Y  habiéndolo  yo  hecho ,  aunque  no  con  mu- 
cha facilidad ,  porque  estaba  en  lo  mejor  de  mi  sueño, 
me  senté  sobre  la  cama ,  y  quedé  muy  escandalizado  de 
ver  tantos  cuervos  con  herramientas  de  hacer  anato« 
mía.  Díjome  el  maestro  que  descubriese  la  pierna  pa- 
ra reconocer  el  golpe  y  aplicarle  el  remedio  conve- 
niente. Yo ,  sonricndomecomo  quien  ya  tenia  su  juicio 
cabal, la  eché  con  brevedad  al  aire,  y  haciendo  el  ci- 
rujano acercar  una  vela  encendida  y  poniéndose  apre- 
suradamente unos  cristalinos  anteojos,  ledió  una  aten- 
ta miradura  de  alto  á  bajo  y  un  sobado  de  dedof ,  que 
parecía  que  maduraba  brevas.  Pero  hallándola  toda 
sana  y  buena ,  sin  tener  otra  lesión  mas  que  un  peque- 
ño rasguño ,  me  dijo  muy  atufado  y  ^ledio  corrido: 
¿Vuesa  merced  acaso  hace  burla  de  mí ,  pues  me  envia 
á  llamar  para  curarle  sus  heridas  fingidas  y  fabulosas? 
Respondí  le:  Vuesa  merced  me  pongfi  en  eí  estado  que 
estaba  cuando  lo  envié  á  llamar,  y  echará  de  ver  que 
cuando  la  herida  no  fuese  verdadera ,  por  lo  menos  me 
lo  parecía;  pero  porque  no  se  queje  de  mi  ni  diga  que 
ha  trabajado  en  balde,  tome  esta  pieza  de  á  ocho,  para 
que  no  salga  de  aquí  lo  que  ha  sucedido ,  y  haga  cuen- 
ta que  me  ha  echado  media  docena  de  estopadas.  Re- 
cibió el  dinero ,  y  riéndose  él  y  la  chusma  de  oficiales, 
nos  desocuparon  el  aposento. 

Fui  á  visitar  á  mi  amo ,  á  quien  di  et  parabién  de  la 
victoria ,  y  le  conté  la  causa  de  no  haber  llevado  la  nue- 
va de  ella  á  su  alteza  serenísima  y  lo  corrido  que  liabia 
quedado  el  cirujano  cuando  me  había  hallado  aun  sin 
señal  de  herida ;  lo  cual  fué  añadir  á  una  alegria  otra 
alegría,  y  á  un  gusto  otro  gusto.  Salí  á  recorrerla  cam- 
paña para  ver  dónde  habia  mi  amo  emprendido  Un  gran 
resolución ,  obrando  tan  grande  hazaña ,  y  ganado  tan 
gran  renombre:  hállela  toda  cubierta  de  cadáveres  san- 
grientos, que  movían  á  piedad  aun  á  los  mismos  homi- 
cidas. Vi  una  multitud  de  prisioneros ,  adonde ,  demás 
de  oslar  en  ellos  la  mayor  parte  de  la  nobleza  de  Fran- 
cia, estaban  sus  mas  valientes  y  animosos  soldados.  En- 
señáronme la  gran  copia  de  vencidas  banderas,  mos- 
tráronme la  gran  suma  de  sus  rendidos  estandartes,  la 
grandeza  de  su  artilleria  y  la  riqueza  de  sus  despojos. 
A  este  tiempo  mandó  mi  amo  retirar  las  piezas  y  muni- 
ciones á  la  villa  (la  cual ,  como  á  su  libertador ,  le  acla- 
maba y  aplaudía,  dándole,  tras  infinitos  parabienes, 
infinidad  de  agradecimientos)  y  llevar  todos  los  prisio- 
neros á  Bruselas.  Y  después  de  haber  hecho  hacimien- 
to  de  gracias  al  Señor ,  cuya  mano  poderosa  es  la  guia 
de  las  victorias  J  prosperidades  de  este  mundo ,  le  dio 
aviso  por  entero  á  su  alteza  serenísima,  con  cuya  vic- 
toriosa nueva  se  alegraron  todos  los  países,  y  tocando 
la  trompa  su  invencible  fama ,  se  acobardaron  los  extra- 
fios ,  y  se  animaron  las  plumas ,  por  tener  tan  valeroso 
asunto  losnoapasionadoscoronistas.  Y  habiendo  hecho 


enterrar  todos  los  difuntos  y  curar  los  heridos ,  y 
frasear  su  ejército,  se  entró  á  tomar  algunas  villas  de 
la  Francia ,  molestando  sus  fronteras  y  poniendo  horror 
á  toda  aquella  provincia.  En  cuyo  tiempo,  en  premio 
de  tantos  y  tan  reales  servicios,  y  en  recompensa  de 
tantos  socorros  y  hazañas  victoriosas ,  le  envió  su  real 
majestad  la  merced  y  título  del  ducado  de  Amalfl ,  es- 
tado que  fué  de  sus  ilustres  progenitores  y  restauración 
de  tan  valeroso  soldado.  Hizo  aquel  día  mercedes  á  to- 
dos sus  criados,  y  demás  de  ser  yo  uno  de  los  favore- 
cidos, me  prometió  dar  en  el  dicho  estado  con  que  po- 
diese  descansar  y  vivir  en  marchitándose  la  flor  de  la 
juventud,  y  llegando  á  los  umbrales  de  la  vejez.  Yo 
acepté  la  promesa,  como  aquel  que  no  sabia  el  fin  qae 
vendría  á  tener  ni  el  estado  en  que  me  hallaría  en 
aquella  edad  ,  y  pues  no  hay  plazo  que  no  llegue,  ni 
deuda  que  no  se  pague,  y  es  refrán  italiano  el  ascga- 
rar  que  ogni  promesa  é  debito ,  tengo  por  cosa  cierta 
y  por  caso  asegurado ,  como  quien  tan  bien  bonoce  sa 
generosidad ,  que  si  Dios  me  da  vida ,  veré  este  plazo 
cumplido  y  esta  deuda  pagada.  Y  por  aumentar  el  re- 
gocijo de  tan  alegre  día  y  darle  á  mi  am  muestras  de 
agradecimiento,  compuse  un  soneto  en  su  alabanza,  no 
conforme  á  su  gran  merecimiento,  pero  por  lo  menos 
harto  trabajado,  por  declarar  sus  primeras  letras  su 
gloriosa  estirpe  de  Aragón ,  por  cuya  atención  y  baza- 
ñas  notorias  se  le  habia  hecho  la  merced;  y  en  las  le- 
tras de  en  medio  el  nombre  de  su  ducado ,  y  en  las  úl- 
timas líneas  los  atributos  tan  debidos  á  su  persona ,  y 
tan  conocidos  en  la  Europa ;  el  cual,  si  no  me  he  olvi- 
dado, decia  de  esta  manera : 


Caerrero  insigne, 
mareado  de 
onor  del  orbe, 
soomano  César, 
•xrts  de  Fundes, 
>>lejandro  sin  par, 
06  cnya  fama  -, 
nsü  el  imperio 
^•tlante  en  faena , 
99ayo  en  la  sa^rr^t 
>.nibal  de  Carla go, 
r.loria  de  Siena, 
onor  de 
ssorte  de 


^-lostre  7 
eafne  por 
alises 
oae  triunfó 
•vencedor 
eoctor 
oaleey 
nterno  y 
>>qaíles 
ufarte  en  ser 
>mon 
t-auro 


Poderoso, 
Prodeate; 
Eminente , 
Animoso ; 
Famoso , 
VaUente. 
RefulgeDte 
Viciorioso; 
Aplaaditfo, 
Soldado , 
Temido , 
Venerado^ 


•qlándes,  donde  sois    Qierido, 
^talia,  donde  sois       Amado. 


Contentóle  á  mi  amo  la  novedad  de  la  curiosidad  de 
la  compostura ;  y  aunque  no  creyó  que  los  Tersos  fuesen 
hijos  de  mi  ingenio,  se  satisfiío  de  mi  grande  volun- 
Ud.  Despachóme  por  la  posta  en  busca  de  su  alteía 
serenísima'  á  llevar  ciertos  pliegos  de  imporUncia;  y 
dando  tres  higas  á  Atalanta  y  cuatro  á  los  irracionales 
partos  del  Bétis,  le  hallé  en  Estoque;  el  cual  habiendo 
recibido  los  despachos,  tuve ,  demás  del  premio ,  el  te- 
nerme siempre  en  su  gracia.  Allí  ful  bravamente  favo- 
recido de  los  señores  del  país ,  porque  como  yo  les  con- 
taba todo  el  suceso  de  la  batalla  y  como  me  vetan  en  ser- 
vicio de  tan  esforzado  y  valeroso  general  y  amparado 
de  un  príncipe,  herfliano  de  un  rey  de  España,  se  in- 
clinaban todos^  hacerme  merced^ ,  y  yo  á  recibirlas. 
Marchó  después  de  lo  referido  su  alteza  la  vuelta  de 
Dunquerque,  por  estar  aguardando  la  armada  ¿  que  ve- 
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nía  á  ctrgo  de  don  Aotonio  de  Oquendo  y  de  don  An- 
drés de  Castro.  Determinéme  á  irle  acompañando ,  por 
lo  que  se  me  pegaba,  y  porque  sabia  que  gustaba  mí 
amo  de  eílo.  Llegamos  á  aquella  pequeña  villa,  que  por 
ser  grande  en  valor,  es  terror  de  Holanda  y  opresión 
délas  demás  armadas  enemigas;  cuyos  invencibles  ba- 
jeles, siendo  ruina  y  destrucción  de  las  flotas  liolande- 
sas,  son  los  que  abastecen  y  enriquecen  estos  países. 
Llegó  la  referida  armada  con  mas  grandeza  que  go- 
bierno y  con  mas  velocidad  que  ventura.  Salióla  á  re- 
cibir la  holandesa  con  menos  fuerzas  y  mejor  disposi- 
ción ;  y  al  tiempo  que  se  empezaron  ú  pelotear ,  no 
agradándome  aquel  juego  de  roqueta ,  por  no  llevar  al- 
gún pelotiizo  do  barato,  estando  en  tierra  y  las  armas 
dos  leguas  á  la  mar,  dejando  á  su  alteza  serenisima  en 
campana ,  me  fui  á  la  villa,  y  me  entró  en  una  cantina» 
adonde  se  vendia  cerveza^  por  si  acaso  diese  alg4in  ca- 
ñonazo en  su  edificio,  no  me  pudieran  empezar  sus 
obras  muertas;  y  pidiendo  cerveza,  cosa  que  ja^nás 
había  probado ,  porque  me  dejasen  estar  en  ella ,  estuve 
bebiendo  toda  una  tarde  potes  de  purgas ,  por  no  reci- 
bir recipes  de  pildoras  holandesas;  y  con  hallarme  las 
tripas  encharcadas  como  rana,  no  tuve  ánimo  para  sa- 
lir hasU  tanto  que  cesó  el  ruido  de  la  refriega  y  me 
aseguraron  haber  dado  fin  la  disputa  de  las  armadas. 
Entró  el  proceloso  invierno,  coronándose  los  montes 
de  escarchados  turbantes;  vistiéronse  las  sienas  de 
tersas  alcandoras,  y  el  tirano  de  las  flores  y  bandolero 
de  las  hojas  asaltó  el  bosque  y  combatió  la  selva.  Vol- 
vió el  león  español  á  su  leonera,  y  yo,  como  oso  col- 
menero, le  fui  acompañando  para  lamerme  los  dedos 
en  la  cueva  de  la  corte. 

Al  cabo  de  mucho  tiempo  marché  mi  amo  el  duque 
de  Amalfi  con  su  ejército  la  vuelta  del  imperio,  por  or- 
den de  la  majestad  cesárea ,  habiendo  enviado  para  con- 
ducirlo al  conde  de  Leseu.  A  esta  ocasión  me  sobrjsvi- 
no  una  tan  rigurosa  enfermedad,  que  me  obligó  á  no 
poder  seguirlo  yá  quedarme  en  Bruselas.  Publicóse 
mi  dolencia  por  toda  la  villa ,  por  lo  cual  me  venían  á 
ver  muchos  amigos  y  conocidos.  Visitábanme  los  me- 
jores doctores,  servíame  con  mucha  puntualidad  la 
huéspeda  de  la  posada,  asistíuume  la  criadas,  y  rega- 
lábanme los  vecinos.  Faltóme  el  dinero,  añadiéndose 
á  una  enfermedad  otra ;  presumo  que  es  mucho  mayor 
la  de  la  bolsa  que  la  del  cuerpo.  Faltáronme  á  un  mis- 
roo  tiempo  amigos  y  conocidos ,  huéspeda ,  criadas  y 
vecinos ;  con  que  me  desengañé  que  aquellas  visitas 
no  se  hacían  por  ganar  una  de  las  obras  de  misericor- 
dia, ni  por  ver  á  Estebanillo,  sino  á  la  fama  de  mi  di- 
nero, y  para  ser  esponjas  de  él.  Este  ejemplar  me  ha 
hecho  conservarlo  el  tiempo  que  lo  he  tenido,  aunque 
en  ello  he  ido  contra  los  preceptos  y  reglas  de  mi  pro- 
fesión. Y  porque  con  razón  se  diga  que  cosa  mala  no 
se  muere,  tuve  entera  y  cumplida  saluden  muy  pocos 
dias;  y  hallándome  convaleciente,  fui  á  visitar  á  su 
alteza  serenísima  y  á  pedirle  Ucencia  y  ayuda  de  costa 
para  ir  á  buscar  á  mi  amo;  el  cual,  no  consintiendo 
que  me  fuese  i  Almaniai  me  mandó  quedar  ea  su 


servicio.  No  repliqué  á  esta  proposición ,  por  verme 
muy  débil  para  ponerme  en  camino.  Y  por  lo  bien  que 
me  estaba ,  entré  á  servirle  con  muchísimo  gusto,  y 
aunqueimi  oficio  no  era  jurado ,  tiraba  ración  cada  día 
y  provechos  cada  hora.  Aquí  fué  donde  se  me  infundió 
un  abismo  de  gravedad,  viendo  que  de  bufón  de  una 
excelencia  habla  llegado  á  serlo  de  iina  alteza  real;  y 
como  otros  dan  en  querer  perros ,  monos  y  otros  dife- 
rentes animales^  dio  su  alteza  en  quererme  bien  (que 
hay  ojos  que  de  légañas  se  enamoran,  y  como  hay 
hombres  de  bien  con  poca  dicha ,  hfiy  picaros  con  mu- 
cha suerte),  y  niostrarlo  en  mandarme  hacer  muy  ri- 
cos y  costosos  vestidos.  Gustaba  de  llevarme  á  la  caza 
á  caballo ,  y  en  sus  coches  cuando  salía  á  tomar  des- 
canso del  peso  de  su  gobierno  y  á  dar  alegría  á  sus 
sábdit^  y  regocijo  á  la  corte;  en  cuyo  apacible  es- 
truendo y  sonoroso  ruido  me  hallaba  como  el  pez  en  el 
agua  ó  como  el  aceite  sobre  ella.  Tocóme  la  desvane- 
cida por  lineada  presunción,  por  verme  favorecido  y 
premiado ;  y  como  tal ,  solo  trataba  de  la  comodidad  de 
mi  persona,  aseo  y  regalo  de  ella.  Y  para  que  se  entien- 
da el  mal  tiempo  que  gozamos ,  hubo  mas  de  cuatro 
pares  de' presumidos  que  llegaron  á  tenerme  envidia 
y  procurar  que  cayese  de  la  privanza ,  sin  advertir  que 
no  era  yo  segundo  Ruy  López  de  Avales ,  sino  un  pobre 
caballero  alegre,  con  quien  gusUba  de  entretenerse 
un  príncipe,  y  que  ellos,  si  querían  usar  mi  oficio, 
pues  tanto  lo  envidiaban,  lo  podían  hacer,  y  se  hallarían 
tan  favorecidos  como  me  juzgaban.  Viéndome  cargado 
de  tantos  émulos,  traté,  por  si  acaso  de  la  próspera 
llegase á  la  adversa ,  de  hacer  recluta  de  doblones,  que 
son  los  amigos  del  alma  y  regaladores  del  cuerpo ;  para 
lo  cual  hice  una  lista  de  todos  ios  príncipes ,  duques*, 
condes,  marqueses  y  barones  del  país,  llenando  un 
pliego  de  la  letanía  de  sus  nombres,  con  anotación  al 
margen,  en  lugar  de  ora  pro  nobis^  do  las  calles  y  pa- 
lacios en  que  vivían,  y  conforme  la  lista  los  iba  visitan- 
do, al  tiempo  que  estaban  sobre  la  tabla,  por  ser  propio, 
demás  de  gozar  yo  dé  muchos  regalos,  de  hacer  les 
señores  mercedes ,  porque  á  las  mañanas  se  levantan 
mustios  y  desabridos,  y  á  las  tardes  se  hallan  enfadados 
de  negocios  ó  fatigados  de  acreedores.  Hallaba  en  los 
señores  referidoa  tanta  liberalidad,  magnificencia  y 
ostentación,  que  echaba  de  ver  que  ni  había  otra  Flán- 
des  en  el  mundo ,  ni  otra  generosidad  en  la  Europa. 
El  día  que  me  hallaba  melancólico  no  visitaba  á  nadie, 
porque  fuera  contra  razón  ir  á  buscar  quien  me  ale- 
grase, siendo  mr  oficio  alegrar  á  todos,  ni  entrar  pen- 
sativo y  murrio  quien  iba  á  pedir  dineros,  sin  llevar 
prendas  de  oro,  sino  una  poca  de  parolina. 

Llegóse  el  tiempo  de  las  Carnestolendas,  y  yo,  por 
agradar  á  su  alteza  y  alegrar  á  tpdos  los  señores  de  It 
corte,  por  el  bien  que  me  hacían,  saqué  un  carro 
triunfal  muy  compuesto  y  adornado,  y  dentro  de  él 
una  docena  de  bebedores  escogidos  á  moco  de  candil, 
que  con  ser  tan  buenos  despabiladores,  quedaron  á  la 
noche  de  moco  de  pavo.  Llevaba  una  redonda  mesa, 
donde  los  doce  comian  pan ,  muy  espléndida  de  fiam* 
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bres  y  cecina  salada ,  y  dos  botas  de  cerveza  para  apa- 
gar los  apetitos  de  la  carne.  Representaba  yo  el  zambo 
mayor  de  aquellos  doce  monos ,  teniéndolos  instruidos 
á  mis  órdenes  y  mandatos.  Iba  en  cabecera  de  mesa  uno, 
qne  por  ser  tan  amigo  de.Baco  lo  representó  aquella 
tarde  muy  al  vivo.  Iba  desnudo  en  carnes  y  con  una 
guirnalda  de  hojas  de  parra  contraliechas,  que  le  cenia 
toda  la  cabeza ,  y  otra  enramada  de  las  mismas  hojas, 
que  le  tapaba  las  pertenencias  y  bosques  de  la  baja  Ale- 
mania. Iba  sentado  sobre  una  bota  de  vino,  y  por  ser 
tiempo  de  invierno  y  tierra  no  muy  acomodada  para 
triunfaren  cernes,  con  tener  asiento  cálido  de  vapo- 
res y  con  ir  menudeando  jarros  de  su  tridente ,  iba  tan 
de  Baco  hibemizo,  que  mas  parecía  alma  peuando  en 
sierra  nevada  que  pellejo  encima  de  tonel.  Llevaba  ca- 
da uno  de  los  de  mi  cuadrilla ,  en  lugar  de  cifras  y  ca- 
ñas, un  gran  vaso  en  la  mano  derecha,  lleno  de  cerveza, 
y  en^mparejando  con  cualquier  coche  de  damas  ó  se* 
ñores ,  les  brindaba  yo  ¿  su  salud ,  y  mis  compañeros  á 
un  mismo  tiempo  y  compás,  sin  saber  puntos  de  solfa, 
empinaban  los  codos  y  hacíanla  razón.  Llevaba  de  mas 
ú  mas  otros  tres  criados ,  el  uno  para  que  fuese  sacan- 
do la  cerveza  de  los  toneles ,  y  los  dos  para  que  fuesen 
hincliendo  las  tazas  que  se  iban  vaciando ;  con  tal  cui- 
dado y  puntualidad,  que  jamás  parecíamos  vírgenes  lo- 
cas ,  porque  siempre  estuvieron  llenas  his  lámparas  y 
las  orojas  encendidas.  Dimos  tres  ó  cuatro  vueltas  al 
tur,  bebienda á  tantas  saludes,  que  padecieron  detri- 
mento las  nuestras;  y  cuando  ya  iba  el  aduar  cuesta 
abajo,  y  nos  hacia  el  vino  y  la  señora  doña  cerveza  á 
unos  estar  de  Asperges  me,  Domine,  y  otros  de  J7umt- 
liate  eapüa  vestra,  acertó  é  pasar  su  alteza,  y  hacién- 
dole todos  una  salva  real  de  tragos  puros  y  reGnados, 
nos  fué  forzoso  salir  rendidos ,  habiendo  entrado  triun- 
fantes. Cayó  nuestro  desnudo  Baco  de  la  esfera  de  su 
tonel  encima  de  la  mesa  de  la  comida ,  y  echando  aba- 
jo tablas,  jarros,  platos  y  vianda,  se  puso  en  postura 
de  paciente  en  espera  de  ayuda;  acudimos  todos  á  ayu- 
dar á  levantar  á  nuestro  jefe,  y  demás  de  no  poder 
conseguir  nuestro  deseo,  nos  quedamos  de  paso  de  ju- 
dies de  la  Resurrección  sin  poder  ningimo  levantarse 
del  puesto.  Viendo  los  carroceros  que  llevábamos  que 
habiamos  dado  fin  á  los  toneles  y  á  la  representación, 
y  que  todos  hablamos  caído  sin  ser  Faetones,  y  que  por 
ser  á  vista  de  lodo  un  pueblo  nos  empezaban  á  tirar 
lágrimas  de  Moisés,  quizá  porque  pasara  yo  el  martirio 
de  mi  santo,  aunque  lo  sintiera  mucho  menos,  dán- 
dole rienda  á  los  caballos ,  nos  sacaron  del  paseo  bien 
acompañados  de  silbos  y  voces.  Nos  llevaron  á  una  po- 
sada que  tenia  yo  fuera  de  palacio ,  y  como  quien  des- 
carga pellejos  de  vino  de  carro  manchego,  nos  fueron' 
poniendo  en  tierra  tan  domésticos  y  pacíficos,  que 
ninguno  meneó  pié  ni  mano.  Bajaron  á  mi  helado  Ba- 
co,  y  á  pucos  azotes  de  los  carroceros  y  de  un  concur-> 
80  de  muchachos  que  se  habían  juntado,  le  volvieron 
toda  la  frialdad  en  calor.  Era  tanto  el  tumulto  de  la 
gente  que  iba  acudiendo ,  que  tuvo  por  bien  la  patrona 
por  ver  desembarazada  la  puerta  y  por  saber  qu^  ba- 


hía de  quedar  satisfecha ,  por  ser  yo  eí  autor  de  aqne- 
lla  danza,  de  entrarnos  adentro  y  tendemos  en  un  pa- 
tio á  que  nos  diese  el  sereno.  Allí  pasamos  la  noche, 
sin  picamos  pulgas,  ni  inquietarnos  mosquitos,  ni  des- 
pertamos galios.  Venida  la  mañana ,  volví  en  mí,  y  me 
hallé  harto  molido  el  cuerpo  de  la  cama  de  losas  en 
que  había  dormido.  Contemplé  la  parva  lobuna  qoe 
cogía  todo  el  distrito  del  patío ,  y  á  mi  amigo  y  compa- 
ñero Baco  en  medio  de  ella  en  cueros,  metido  entre 
cueros  y  roncando  mas  y  mejor.  Despertélos  á  todos, 
y  pagándoles  su  jornada  de  ración  y  representación, 
y  habiendo  contentado  á  la  huéspeda,  me  fui  á  palacio 
á  esperar  que  su  alteza  se  levantara ,  para  qué  por  ma- 
yor me  pagara  los  gastos  de  la  Gesta  y  la  salva  real  qoe 
se  le  habia  hecho ;  porque  se  reiría  el  mundo  de  mí  %i, 
después  de  haber  bebido  dos  botas  de  cerveza  y  una 
de  vino  y  dormido  una  noche  al  sereno  por  el  mes  de 
febrero  y  en  Flándes ,  fuera  condenado  en  costas.  Ea 
efecto,  alcancé  aun  mas  de  lo  que  pretendia,  porque  yo 
siempre  pedia  como  criado  de  los  mas  pequeños,  y  su 
alteza  me  daba  como  príncipe  de  los  mas  grandes. 

Determíneme  por  razón  de  estado,  ó  por  mejor  de- 
cir, por  andar  al  uso  como  los  demás,  de  tener  un  poco 
de  quebradero  de  cabeza,  con  entretenimiento  de  ga- 
lanteo. Aficióneme  de  una  doncella  de  su  señora,  j 
dama  de  dame,  labradora  en  el  aseo,  y  cortesana  ea 
guardar  fe.  Tenía  pocos  años  y  muchas  astucias.  Traía 
todo  su  dote  y  ajuar  á  cuestas,  y  el  testamento  en  la 
uña.  Servia,  por  ser  huérfana  y  por  estar  en  parte  re- 
cogida, á  una  tía  suya,  tabernera ,  adonde  yo  tenia  co- 
nocimiento y  entrada  los  ratos  de  mi  ociosidad.  Puse 
los  ojos  en  la  tal  polla ,  y  pareciéndoroe  que  estaba  ya 
en  edad  de  poner  huevos,  la  di  un  día  un  pelliaco  tan 
apretado  como  el  amor  que  la  tenía ,  y  ella  me  pagó  la 
lisonja  con  una  coz  tan  desigual  á  su  adamadura ,  que 
malos  años  para  la  mas  briosa  yegua.  Y  como  es  muy 
propio  de  pollinos  el  hacer  el  amor  á  coz  y  bocado ,  no 
extrañé  el  son  de  la  castañeta.  Entróse  ella  en  su  apo- 
sento muy  enojada  de  mi  atrevimiento,  y  yo  me  quedé 
en  el  portal  muy  alegre  por  el  favor  de  su  cita.  Huía  de 
allí  adelante  de  mí  como  del  demonio ,  y  no  tenia  p'ica 
razón ;  porque  es  muy  fuera  de  las  leyes  del  ¡u teres 
entrar  enamorado  con  las  pertenecientes  á  Cupitlo; 
porque  ni  Lucrecia  tomara  el  acero ,  ni  Porcia  pildoras 
de  brasas ,  si  sus  pretendientes  hubieran  entrado  en 
pluvias  de  oro  y  no  en  torbellinos  de  conceptos,  dando, 
en  lugar  de  galas,  pesadumbres;  y  pidiendo,  en  lugar 
de  favores,  celos,  hinchándoles  la  cabeza  de  aire,  y 
los  cofres  de  sonetos ,  como  si  fuese  mercancía  qoe  se 
hallase  sobre  ella  para  los  forzosos  gastos.  En  efecto, 
viendo  que  no  llevaba  bien  los  dedos  para  organbta  y 
que  galanteaba  al  tiempo  antiguo,  y  que  en  el  presente 
no  hay  Elisas ,  Heros  ni  Tisbes ,  y  que  es  mas  estlaiado 
el  reloj  que  da  que  no  el  que  señala*,  le  envié  un 
buen  regalo  á  mi  señora  Dulcinea  con  un  criado  min, 
retrato  de  Sancho  Panza ,  y  un  amoroso  billete  dándole 
á  entender  mí  pretensión.  La  tal  bobiila ,  como  había 
•ido  niña  de  muchos  Gómez  Arias,  y  de  aquellas  anua-» 
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ca  en  ta)  vm  tí»,  agarró  la  dádiva,  recibió  el  recado,  y 
remitió  el  decreto  para  la  consulta  de  su  tia ;  4&ndoine 
licencia  para  que ,  ea  achaque  de  entrar  á  apagar  la 
sed  del  cuerpo,  entrase  ¿  mitigar  el  calor  del  alma. 
Desde  aquel  dia  empecé  á  menudear  en  las  visitas,  y 
desde  aquella  hora  comenzó  la  corderilla  á  pelarme,  y 
la  lia  á  desplumarme.  Dióme  por  primer  favor  una  ro- 
sa de  listón,  diciéndome  que  me  la  pusiera  en  su  nom- 
bre, porque  era  el  primer  galán  que  había  dado.  Yo 
le  dije:  Reina  mia,  el  galán  yo  lo  soy,  y  me  vengo  á 
entregar  á  la  prisión  de  los  ojos  que  me  han  cautiva- 
do; damas  son  las  que  busco,  y  no  galanes;  nómbrese 
usted  por  mia  é  irán  las  cosas  derechas,  pues  tendré 
yo  dama,  y  vuesa  merced  galán.  Agradóle  á  la  tia  el 
discurso,  y  agarrándome  la  cinta,  dijo:  El  sener  Este- 
ban tiene  razón,  que  á  las  damas  se  lian  de  dar  gala* 
nes,  y  á  los  galanes  damas,  y  por  derechos  de  esta  sen- 
tencia me  quedaré  yo  con  este  favor,  que  no  faltaré 
ocasión  en  que  emplearlo. 

Llegó  nuestro  amor  tan  adelante  con  el  curso  del 
tiempo ,  que  nos  miraban  con  cuidado  ios  cofrades  que 
acudían  á  la  ermita ,  y  que  nos  murmuraba  el  barrio 
y  la  vecindad;  y  porque  no  perdiese  por  mi  su  buena 
reputación,  que  era  reputada  por  doncella,  sin. ser 
piadoso  Eneas,  la  saqué  una  noche  de  aquella  encen- 
dida Troya,  y  di  con  cHa  en  mi  casa.  No  tuve  á  poca 
suerte,  sino  á  gran  milagro,  el  haberme  librado  del 
emplasto  de  su  tia,  por  ver  que  jamás  le  dio  para  libros. 
Era  tan  melindrosa  esta  dama  i  que  no  comia  caraco- 
les porque  tenian  cuernos ,  pescado  porque  tenia  es- 
pinas, ni  conejos  porque  tenian  colas.  Desmayábase  de 
ver  salir  un  ratón  de  su  nido ,  y  alegrábase  dé  ver  en- 
trar una  compañía  de  mosqueteros  en  el  cuerpo  de 
guardia.  Comia  en  mí  presencia  por  adarmes,  y  en 
mí  ausencia  por  arrobas.  Era  enemiga  de  reclusión, y 
amiga  de  libertad,  y  con  rebozo  de  melancolía  era  ce- 
losía de  la  ventana  y  umbral  de  la  puerta.  Recibía  al 
principio  muchas  vbítas,  con  achaque  de  primos;  y 
por  informarme  yo  que  todos  los  que  la  venían  á  vi- 
sitar lo  eran  carnales,  no  queriendo  sufrir  segunda  vez 
las  armas  que  me  hizo  poner  el  príncipe  Tomás,  la 
metí  en  clausura ,  y  tomé  aposento  sin  ventana  á  la 
.  calle  y  en  calleja  sin  salida;  no  me  faltó  sino  ponerle 
un  tomo  para  parecer  el  celoso  extremeño.  Dejábale 
cuando  salía  fuera  á  mi  criado  para  que  estuviese  de 
centinela  de  vista  y  que  fuese  espía  de  aquel  campo ; 
pero  entiendo  que  esta  diosa  lo  adormecía  como  á  Ar- 
gos, ó  que  me  servia  de  espía  doble.  Cantábame  ella 
cada  noche  que  venía  á  casa  aquella  copla  de  «Madre 
la  mi  madre,  guardas  me  ponéis,  etc.  n  Iba  todas  las 
fiestas  á  misa ,  y  oía  la  de  san  Gregorio,  y  volvía  é  casa 
á  hora  de  completas,  por  lo  cual  di  yo  en  acompañar- 
la, y  ella  en  sentirse  de  llevar  tan  cuidadoso  escudero. 
Pcrdiaseme  de^cuando  en  cuando,  y  al  tercer  día,  co- 
mo ahogado,  remanecía  cu  casa  de  su  tía;  por  cuya 
causa  estuve  muchas  veces  determinado  á  hacerla  pre- 
gonar ó  H  ponerle  un  rótulo  en  las  espaldas.  Y  aun- 
que meiíacia  creer  con  lágrimas  y  juramentos  que  por 


.mí  mala  condición  se  había  retirado  é  casa  de  su  tía  y 
no  habia  salido  un  punto  de  ella  ni  dejádose  ver  de 
persona ,  con  todo  eso  no  dejaba  de  castigarla ,  con 
t^l  rigor,  que  la  pobretilla  no  se  atrevió  á  hacerme  mas 
falta,  sino  que  fué  una  sobra  de  voluntad ,  por  un  an- 
tojo que  le  dio  de  ser  capitana,  pudiendo  ser  real  por 
lo  velera  y  bien  despalmada.  AGcionóse  tanto  ai  son 
del  parche,  que  después  de  haber  servido  do  paje  de 
jineta ,  hube  menester  orden  de  su  alteza  para  hacerle 
borrar  la  plaza  y  que  la  volvieran  á  casa  de  su  tia,  un- 
giendo que  un  oficial  conocido  suyo  se  quería  casar 
con  ella.  Cumplió  la  orden ,  y  al  cabo  de  los  meses  mil 
volvieron  las  aguas  por  do  solían  ir;  con  lo  cual  quedó 
ella  pesarosa,  y  la  tia  alegre,  y  yo  celoso. 

Despíquéme  en  visitar  tabernas,  adonde  entraba  gas- 
tando largo,  pagando  adelantado  y  haciendo  muestras 
de  centenares  de  doblas  para  opinionarme  de  rico  y 
cobrar  crédito  para  adelante  en  habiendo  hecho  car- 
gadilla con  dilaciones  de  trueques ,  y  de  hoy  á  mañana 
mudaba  de  cuartel  y  buscaba  nuevo  alojamiento,  adon- 
de hacia  la  misma  embestida  y  la  propia  retirada ,  de 
tal  manera,  que  en  término  de  un  año  no  tenía  crédito 
ni  retiro.  Todas  las  huéspedas  me  buscaban ,  pero  yo 
no  quería  que  me  hallasen;  salíanme  á  recibir  á  sus 
puertas  cuando  pasaba  por  sus  calles ,  y  viéndome  per- 
seguido de  tanta  demanda  y  seco  de  hacerles  tantas 
promesas,  determiné  de  andar  de  allí  en  adelante  en 
haca  de  buen  paso  y  sordo  de  ambas  orejas.  Fué  muy 
provechoso  á  mi  oflcio  el  dejar  el  divertimiento  de  la 
dama  y  la  ocupación  de  las  tabernas ,  para  poder  acu- 
dir con  mas  puntualidad  al  servicio  de  su  alteza  y  al 
amparo  de  muchos  títulos  y  señores  que  cada  dia  me 
favorecían  y  remediaban.  Y  así,  después  de  haber  ve- 
nido de  campaña ,  que  por  no  ser  coronlsta  de  guer- 
ras ni  tratar  cosas  de  tantas  veras  voy  prosiguiendo 
con  mis  burlas,  llegaron  otras  Carnestolendas,  no  tan 
lieladas  como  las  que  resfriaron  á  Baco,  ni  tan  calien- 
tes como  salimos  sus  compañeros.  La  codicia  de  la 
dádiva  de  su  alteza  y  el  deseo  de  alegrarle ,  me  obliga- 
ron é  trazar  otra  mascarada  en  otro  carro  como  el  pa- 
sado, pero  con  diferente  asunto.  Alquilé  una  cama  con 
todos  sus  adherentes  y  un  jumento  de  buen  tamaño, 
que  no  fué  poca  suerte  el  hallarlo  en  esta  corte,  donde 
hay  tanta  falta  y  sobrii  de  ellos.  Hice  aderezar  la  cama 
en  la  testera  del  carro  y  pieter  en  ella  al  pollino,  amar- 
rado de  pies  y  manos  é  do)  fuertes  palos  Ajados  para 
el  propósito;  cubrílo  con  una  sábana  muy  delgada  y 
con  una  muy  labrada  colcha,  y  dejándole  sola  la  cabeza 
de  fuera ,  le  puse  debajo  de  ella  un  cabezal  y  dos  almo- 
hadas de  muy  blanca  pluma.  Vestí  á  un  compañero  de 
mujer ,  para  que  representando  serlo  del  pollino ,  fue- 
ra lamentando  el  verlo  enfermo  y  en  vísperas  ^de  mo- 
rir,  la  cual  encubría  debigo  del  avantal  un  gran  orinal 
con  su  vasera.  Llevaba  otro  en  hábito  de  barbero  con 
una  cesta  liena  de  ventosas  y  estopas,  y  un  fingido  oíl- 
cial  con  una  jeringa ,  que  podía  servir  de  aguatocha 
para  apagar  fuegos.  Iba  yo  vestido  de  doctor  con  una 
ropa  de  levantar  y  un  bonete  de  caer,  unos  guantes 


ft36 


VIDA  Y  HECHOS  DE  ESTfiBANlLLO  GONZÁLEZ. 


arrollados  y  od  gran  sortijon  de  piedra  de  jaqueca  y 
chÍDelas  terciopeladas.  Llevé  de  mas  á  mas  cuatro  vio- 
lones sentados  en  la  cabecera  de  la  cama  de  nuestro 
afligido  enfermo  y  un  pequeño  tonel  de  cerveza  para 
que  sirviese  do  orina.  Con  toda  esta  preparación  entré 
con  mi  carro  en  el  tur  6  paseo ,  al  tiempo  que  todo  lo 
brillante  y  lucido  de  esta  corte  estaba  en  él ,  y  en  pa- 
rándose alguna  tropa  de  carrozas  de  señores  ó  damas 
de  calidad ,  empezaba  la  fingida  mujer  á  llorar  en  altas 
voces,  enjugando  las  dolorosas  lágrimas  con  las  sába- 
nas del  cuitado.  Tomábale  yo  el  pulso  con  mucho  re- 
poso, pedia  la  orina ,  la  cual  me  daba  la  afligida  dueña 
cpn  tristes  suspiros;  tomábala  yo  en  la  mano  derecha, 
y  con  la  izquierda  me  ponia  unos  anteojos,  y  mirán- 
dola, haciendo  con  ella  muchos  espantos  y  arqueando 
las  cejas ,  alzaba  el  orinal ,  y  de  bote  y  voleo  me  bebia 
toda  la  orina  haciendo  muchos  ascos.  Con  los  labios 
hacia  señal  al  barbero  para  que  le  echase  las  ventosas, 
el  cual  llegando  á  la  cama  y  sacando  de  la  cesta  media 
docena  de  grandes  ventosas ,  le  metía  á  cada  una  me- 
dia libra  de  estopas ,  y  encendiéndolas  á  la  luz  de  una 
vela,  se  las  iba  pegando  en  el  pescuezo,  y  del  fuego 
de  la  estopa  y  pelo  del  jumento  se  levantaban  uni^ 
grande  humareda  y  olor  de  chamusquina.  Con  el  do- 
lor de  la  quemadura  se  alborotaba  el  enfermo^  y  dan- 
do enviones  por  soltarse ,  hacia  estremecer  la  cama. 
Volvía  la  mujer  á  gritar;  y  yo  acallándola ,  y  limpián- 
dola con  una  rodilla  de  cocina ,  hacia  señas  al  barbero 
que  le  quitase  las  ventosas ,  y  mandaba  á  lo  mudo  al 
oficial  q  ie  le  echara  la  ayuda.  Obedecíame  con  pun- 
tualidad, aunque  no  le  echaba  bodrio,  por  guardarla 
para  mejor  ocasión.  Volvía  6  re^^píngar  el  señor  burro, 
á  soltar  tantos  espumajos  por  la  puerta  de  la  dentadura 
como  presos  por  el  postigo  desdentado.  Fingía  un  des- 
mayo la  bella  malmaridada,  y  por  volverla  en  sí  ha- 
cia al  oficial  que  sacase  el  sacabuche ,  y  haciendo  se* 
ñai  á  los  músicos,  tocaban  sus  violones,  con  que  dába- 
mos fin  á  nuestra  callada  y  lamentable  representación. 
Pasábamos  adelante,  y  en  encontrando  otras  carrozas 
de  títulos  y  personas ,  á  quien  yo  tenia  obligación ,  ha- 
eiamos  lo  mismo. 

Sucediónos  un  cuento  harto  solemne  en  ^1  discurso 
de  nuestro  viaje,  y  fué  que  saliendo  hacia  una  parte  de 
paseo,  que  está  sin  población,  en  un  pedazo  de  prade- 
ría, cerca  de  los  muros  de  esta  corte ,  estaban  dos  po- 
llinas en  cintas,  mendigando  un  seco  pasto ,  y  cuando 
nuestro  doliente  las  vio,  olvidando  sus  ardientes  vento- 
sas y  ayuda  cámara  ú  de  costa,  empezó  á  alzar  el  cuello 
sobre  las  almohadas  y  á  dar  unos  rebuznos  tan  recios, 
que  obligaron  á  la  triste  de  su  esposa  á  trocar  el  llanto 
en  risa  y  á  caerse  todos  los  oyentes  sobre  los  estribos  y 
testeras  de  sus  coches  del  mismo  achaque.  Fué  tanto 
lo  que  se  celebró  la  tal  música,  que  en  un  instante  pasó 
la  palaCrapor  todo  el  paseo,  y  todos  me  pedían,  en 
acabando  de  ver  la  fiesta ,  que  hiciese  rebuznar  al  en- 
fermo. Respondíales  que  yo  no  entendía  su  lengua ,  y 
así  no  me  atrevía  á  suplicárselo;  pero  que  fuesen  por  las 
dos  burras,  que  podría  ser  que  se  alentara  á  servirles  y 


darles  gusto.  Solemnizaban  la  respuesta,  prosiguiendo 
su  viaje,  y  yo  el  mío.  Vine  al  cabo  de  hora  y  media  á  en- 
contrar la  carroza  de  su  alteza,  y  mandando  hacer  alto 
á  mi  carro,  volvía  á  hacer  las  mismas  ceremonias,  con 
mas  gracejo  que  en  las  demás  partes ;  porque  demás  de 
la  puntualidad  y  presteza,  nos  ayudó  el  señor  pollino, 
liaciendo  su  papel  de  tal  modo,  que  á  mí  y  al  oficial  nos 
hizo  llorar,  y  á  su  alteza  y  á  sus  criados  reir.  Y  fué  de 
aqueste  modo,  que  después  de  haber  hecho  las  ceremo» 
nías  acostumbradas,  llegó  eí  diligente  oficial  con  su 
flauta  llena  de  a¿ua  fría,  reservada  para  aquel  paso,  y 
alzando  la  ropa  y  apartándole  el  dilatado  mosqueador, 
haciendo  puntería ,  le  dio  un  flautazo  y  le  apretó  los 
conductos  de  tal  suerte ,  que  dejó  muy  aguado  el  par 
cíente, sin  haberse  desayunado^  el  cual,  sintiendo  la 
frialdad  del  regadío  y  Ja  borrasca  de  las  tripas,  ceiBO 
otros  se  eclian  con  la  carga ,  él  se  quiso  levantar  coa 
ella,  echando  todo  el  resto  de  su  fuerza;  y  al  tiempo  que 
el  pobre  barberote  le  saca  la  alatonada  culebrina,  le  dio 
un  cañonazo  de  sebo  mascado  con  tal  violencia  y  aban* 
dancia  de  tacos  en  medio  del  rostro,  que  le  turbé  la 
vista  y  le  engrasó  toda  la  delantera  del  vestido ,  y  que- 
brando las  ligaduras  de  los  pies,  enseñaba  Jas  virílias 
vizcaínas,  tirando  zapatetas  á  pares  y  truenos  á  doce- 
nas. Yo  porque  no  peligrara  mi  esleróolado  Jeringador, 
pensando  que  me  tuviera  respeto  por  ser  doctor,  me 
llegué  á  su  merced  por  Vdlverlo  á  ligar  y  á  arroparlo, 
porque  no  se  resfriara ;  mas  no  atendiendo  á  las  insig- 
nias de  mi  ropti  y  sortijon ,  ó  creyendo  que  le  había 
errado  la  cura,  como  suelen  hacer  muchos  parientes 
suyos,  me  dio  dospares  de  coces  tan  bien  pegados  en 
la  boca  del  estómago,  que  haciéndome  pedazos  el  orí- 
nal,  dio  conmigo  spbre  las  tablas  del  carro.  Acudió  el 
barbero  á  limpiar  ¿  su  oficial ,  la  mujer  del  llanto  fin- 
gido á  llorarme  de  veras,  el  asno  á  tirar  respingos  y 
cabriolas,  y  los  músicos  á  huir  de  él.  Su  alteza  se  roorii 
de  risa,  y  sus  criados  de  placer.  Siguió  hi  carroza  su 
comenzado  paseo;  y  mis  dos  guiadores,  vieudo  que 
nuestra  fiesta  había  acabado  de  tragedia,  desligando  las 
manos  al  pollino,  lo  levantaron  del  lecho  á  que  convale- 
ciera, y  lo  ataron  á  una  parte  del  carro ;  y  mandando  á 
los  violones  que  tocasen,  salieron  muy  despacio  del 
paseo.  Llegaron  á  la  posada  á  tiempo  que  había  vuelto 
en  mí,  y  apeándome,  me  llevaron  á  mi  aposento  y  me 
echaron  sobre  mi  cama.  Roguéte  á  la  patrona  que  roe 
cerrase  la  puerta  y  que  no  dejare  aquella  tarde  ¿  nin- 
guno entrar  &  hablarme,  porque  me  sentía  muy  malo. 
HIzolo  así,  y  aquella  noche,  aunque  me  sentía  quebran- 
tado de  las  coces,  me  brindó  d®  ^1  suerte  al  sueño 
la  referida  orina,  que  de  un  tirón  alcancé  la  luz  del 
venidero  día. 
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CAPITULO  IX. 

Donde  prosigue  el  fio  qae  túvola  referida  máscara,  la  salida  qne 
bizo  i  campaflacttando  se  sitió  Arras,  el  chiste  que  le  saecdid 
con  un  vivandero,  lo  qoe  pasó  i  la  retirada  con  sn  dama ,  y  si 
nueva  campafta  de  Aire,  enfermedad  y  muerte  de  sn  alteza ,  y 
su  partida  i  Alemania  en  busca  de  sn  amo  el  duque  de  Amalfl. 

Apenas  el  hijo  de  Latona  por  el  tur  de  sucaarta  es- 
fera ,  embanastado  en  su  carricoche,  nos  vendía  alegría 
en  lugar  de  naranjada ,  cuando  los  llantos  y  supiros  de 
una  mujer  y  el  estruendo  y  alboroto  de  una  tropa,  de 
gentes  que  subian  por  las  escaleras  de  mi  aposento  me 
inquietó»  no  con  poco  sobresalto,  al  oir  sus  confusas  vo- 
ces y  ver  que  abriendo  mi  puerta  entraron  á  un  mismo 
tiempo  á  darme  los  malos  dias,  pues  no  los  pueden  dar 
buenos  los  que  madrugau  á  pedir^  la  huéspeda  de  casa, 
el  ama  del  pollino,  el  dueño  de  la  cama, los  músicos  y  el 
barbero.  Lloraba  con  tiernas  lágrimas  la  dueña  del  ju- 
mento el  haber  salido  su  Gngida  enfermedad  verdadera, 
y  con  duras  razones  me  pedia  le  pagase  el  valer  de  él, 
por  causa  de  tener  todo  el  pescuezo  quemado  y  andar 
desordenado  de  tripas  y  estar  inútil  para  servirle.  Po- 
níame por  cargo  de  conciencia  la  tiranta  que  habia 
osado  con  animal  tan  donoso  y  humilde;  jurábame  que 
á  saber  para  el  efecto  que  lo  quería ,  que  antes  me  hu- 
biera dado  un  hijo  suyo  que  á  su  querido  pollino;  porque 
demás  de  haberlo  críado,  era  sus  pies  y  manos  y  quien 
le  ayudaba  á  sustentar  su  pobre  casa.  Pedíame  el  ofi- 
cial el  valor  de  su  vestido^  ó  que  le  comprase  otro  nue- 
vo, alegando  que  por  mi  causa  habia  quedado  el  snyo 
de  manera,  que  no  solo  no  se  lo  podia  poner,  pero  ni 
llegar  con  medía  legua  á  la  parte  donde  se  le  habia 
quitado  por  los  aromáticos  olores  que  de  sí  expelía.  El 
camero  decía  que  era  cosa  de  gentiles  lo  que  habia 
usado  con  él ,  pues  su  cama ,  hecha  para  descanso  de 
crístianos,  la  había  hecho  lecho  de  anímales,  y  que  es- 
taba resuelto  á  no  recibirla ,  por  estar  medio  chamus- 
cada y  llena  de  operaciones  sardescas.  Los  músicos 
pedian  su  jornada,  y  la  huéspeda  su  quebrado  orínal. 
Consideré  que  todos  tenian  razón ,  y  concertéme  con 
ellos  lo  mejor  que  pude,  por  no  tener  ruidos  por  cosa 
tan  justa.  En  efecto,  todos  partieron  contentos,  y  yo 
quedé  harto  triste  de  apartar  de  mi  lado  las  doblas,  á 
quien  habla  dado  eterno  sepulcro,  y  en  hallarme  algo 
lastimado  de  las  coces  del  enfermo  y  tener  que  pagar 
el  alquiler  de  la  ropa  de  doctor.  Por  saber  que  la  buena 
diligencia  es  madre  de  la  buena  ventura ,  me  levanté 
á  dar  modo  de  recuperar  el  gasto  de  lo  pasado.  Y  por- 
que su  alteza  no  me  dijera  que  lo  iba  á  ejecutar  áe  con- 
tante y  que  lo  regocijaba  á  fuerza  de  interés,  tomé  la 
pluma,  Invocando  el  auxilio  de  las  nueve,  estando  la 
vena  pronta,  por  estar  en  ayunas,  le  compuse  un  sone- 
to, dándole  el  atributo  de  a  El  señor  Infante,  principe 
invicto»,  para  que  sirviese  de  acuerdo  de  la  fiesta  y  de 
anticipación  á  la  paga.  Advierta  el  lector  que  la  ene  de 
una  línea  sirve  de  eñe ,  que  no  le  habia  de  dar  á  su  al- 
teza renombre  ¿e  Ñau,  y  qne  demás  de  ser  licenoia 
poética,  es  libertad  Hofénica.  Decía  de  esta  manera : 
N-y. 
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*ti  atría  eterna  liazafia 

S0  ayos  expeliendo, 

—  nmortal,  poci  que  venciendo 

zombreá  EspaDi ; 

(^  i  roen  la  campafta, 

*<  feüz  renaciendo 

*o  ues  ¿tomos  verüendo 

nstrellasbafia: 

•<  centro  de'ventnras, 

9S  acer  muy  hombre, 

<  sol  de  las  criaturas, 

•<  su  renombre : 

H  orpe  conjeturas, 

o  rías  te  dirán  su  nombrt. 


Agradóle  á  su  alteza,  por  pareceríe  compostura  di- 
ficultosa ,  y  demús  de  quedar  en  opinión  de  entendi- 
do, conseguí  mi  pretensión,  agradeciendo  á  las  musas 
la  brevedad  de  mi  despacho. 

Volví  á  hacer  paces  con  mí  ingratéi  Dulcinea ,  dán- 
dome de  nuevo  mas  sustos  que  los  pasados  y  algunos 
madrugones.  Guando  me  vía  cargado  de  chola  y  en  ofi- 
cio de  siete  durmientes ,  se  le  daba  de  mi  amistad  tres 
caracoles;  y  yo  de  su  amor,  cuando  despertaba  y  la  ba- 
ilaba ausente,  tres  rábanos.  Con  estos  pleitos  ordina- 
rios y  con  este  extraordinario  sobrehueso  anduvimos 
alborotando  posadas  é  hiquíelándo  barrios  todo  aquel 
invierno.  Llegó  la  primavera,  y  á  la  mitad  de  su  florido 
curso  suli  con  su  alteza  á  campana  con  un  lucido  ejér- 
cito. Llegamos  á  la  vista  de  Arras ,  cpn  intento  de  so- 
correría ,  por  tenería  sitiada  cerca  del  campo  francés. 
Habia  oído  decir  á  su  alteza  que  aquel  día  no  se  había 
de  preservar  su  persona  ni  la  de  ninguno  de  sus  cría- 
dos  de  entrar  en  la  batalla,  si  la  presentaba  el  eontra- 
río,  ó  de  embestir  con  él  en  stis  mismas  fortificaciones. 
Estas  palabras  infundieron  en  mi  casi  cadáver  cuerpo 
un  miedo  tan  intrínseco  y  helado,  que  ya  me  parecía 
que  el  tronitoso  bronce  fulminaba  sobre  mi  sus  carni- 
ceros estragos.  Foímé  deslizando  de  las  marciales  tro- 
pas ,  trayóndome  los  achaques  por  los  cabellos.  Cul- 
paba el  caballo  de  flojo,  y  las  cinchas  de  apretadas,  á 
la  brida  de  corta,  y  á  los  estribos  de  largos;  y  por  mas 
que.me  procuré  quedar  atrás,  siempre  tomé  compañe- 
ros. Anduve  montaraz,  hasta  que  otro  segundo  yo,  que 
se  habia  retirado  herido  de  la  flecha  de  Baco,  me  dijo  que 
se  habían  mudado  los  votos,  por  serenarse  los  primeros 
ímpetus^  con  que  sa(^udí  mis  últimos  temores.  Ofre- 
cióse de  ser  mi  lucero,  inquiriendo  adonde  pudiésemos 
refrigerar  los  macilentos  miembros,  tan  trémulos  con 
el  miedo  como  frágiles  con  la  gazuza;  discurrimos  los 
conocidos  tabernáculos  del  trago ,  penetrando  los  lími- 
tes del  cuarto  de  la  salud ,  y  los  hallamos  tan  desiertos 
de  refrígerio  como  poblados  de  quien  lo  buscaba.  Aquí 
fué  adonde  di  al  diablo  la  guerra  y  adonde  tuve  por 
insensato  al  que  tiene  con  que  pasar  en  logpaz  y  viene  á 
buscar  picos  pardos,  y  entre  abismos  de  descomodida- 
des anda  solicitando  su  muerte.  Fué  tan  general  la 
hambre  qué  se  pasó,  que  para  poder  exagerar,  basta 
decirque  llegó  á  mí,  que  cuando  le  falta  á  uno  de  mi 
oficio,  que  es  perro  de  todas  bodas  y  registro  de  todas 
mesas,  muy  de  rota  va  el  negocio. 

Llegamos  «ms  tarde  á  hacer  frente  de  linderas  cer« 
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ca  de  mipegaeño  Tíllije,  desamparado  de  sus  mora- 
dores,  Y  teniendo  noticia  que  un  vivandero  traia  me- 
dio saco  de  pan  y  dos  jamones  cocidos ,  y  que  por  te* 
iicrlos  reservados  para  él  y  su  familia ,  no  quería ,  por 
ninguna  cantidad ,  socorrer  á  los  mas  amigos  y  cono- 
cidos suyos ,  traté  de  que  alcanzase  la  industria  lo  que 
no  podia  la  fuerza  del  dinero ,  y  compelido  de  la  ham- 
bre, le  aseché  y  ahondé  mas  de  una  hora  por  el  contor- 
no de  su  tienda,  desde  adonde  columbré  que  como 
hombre  experto  y  cuidadoso  de  aqueHo  que  tanto  le 
importaba  f  tomó  una  pala ,  y  haciendo  un  profundo 
hoyo  á  una  parte  de  la  tienda ,  metió  en  él  el  referido 
bastimento  en  dos  sacos  mediados ,  y  cubriéndolo  con 
unas  tablas,  hizo  encima  su  cama,  y  se  acostó^  á  mas 
no  poder,  con  su  mujer  y  criaturas.  Yo,  que  atenta- 
mente estaba  mirando  por  la  vislumbre  de  la  tela  y  res- 
plandor de  lu  luz  el  mal  lance  que  había  echado ,  me 
quedé  mas  avergonzado  que  triste,  por  haber  bhiso- 
uado  delante  de  muchos  señores  que  le  había  de  dar 
asalto  á  su  guardada  provisión.  Al  tiempo  de  querer- 
me retirar  do  la  parte  donde  había  estado  sirviendo  de 
atalaya ,  vi  que  la  tienda  había  estado  arrimada  á  una 
zanja ,  que  servia  de  división  y  atajo  á  una  acostumbra- 
da vereda ,  y  de  impedimento  de  poder  pasar  gente  de 
á  pié  ni  de  á  caballo  por  ella ;  y  por  causa  de  tener  mas 
bien  guardada  su  ropa  y  que  le  sirviese  de  fosa  y  trin- 
chera, había  puesto  el  redomado  vivandero  su  tienda 
en  aquel  sitio.  Pero  como  no  hay  cosa  que  mas  avive  y 
sutilice  el  ingenio  que  es  la  necesidad ,  se  me  ofreció  á 
la  idea  un  ardid ,  con  que  me  juzgué  señor  del  pan  y 
los  jamones.  Y  por  no  perder  tiempo,  fui  á  dar  parte 
de  ello  6  tres  mozos  de  cocina  que  servían  ¿  ciertos  se* 
ñores  italianos,  que  prevenidos  de  cuchillones  y  de  me- 
jor herramienta  que  pudimos  hallar  para  este  efecto, 
nos  encajamos  en  la  zanja ;  y  á  la  hila,. como  banda  de 
grullas,  fuimos  marchando  hasta  la  tienda ,  al  tiempo 
que  palpitaba  un  cabo  de  vela  que  había  quedado.  To- 
mamos á  la  luz  de  sus  boqueadas  el  derecho  de  la  cama 
de  su  dueño ,  que  no  estaba  muy  distante,  y  poniéndo- 
nos de  rodillas,  y  no  á  hacer  oración ,  comenzamos  los 
dos  á  abrir  mina  al  fuerte  de  los  sacos ,  y  los  dos  á  ir 
retirando  los  desperdicios  de  ella.  Tuve  tan  buena  suer- 
te, que  hallando  el  terreno  arenisco  y  blando,  en  tér- 
mipo  de  hora  y  media,  estando  ya  rendidos  y  cansados, 
desembocamos  la  mina  en  el  pozo  de  los  víveres,  y  car- 
gando con  los  sacos,  nos  retiramos,  sin  ser  sentidos,  á 
hacerle  la  repartición  y  á  remediar  la  gazuza.  Tomando 
doblada  parte  do  la  presa  por  ingeniero,  minador  y 
guia ,  me  retiré  á  dormir  lo  que  quedaba  de  la  noche. 
A  la  mañana^  saliéndome  á  pasear  y  ¿  ver  si  el  sol  ha* 
bia  descubierto  lo  que  encubrió  la  soledad  de  la  noche, 
halló  al  vivandero  muy  triste,  á  su  mujer  muy  llorosa, 
y  á  sus  hijos  y  criados  cariacontecidos,  y  llena  la  puerta 
de  la  mina  de  oflclales  y  soldados,  los  unos  celebrando 
el  disculpado  hurto,  y  otros  santiguándose  de  la  suti- 
leza de  la  empresa.  Dejóles  á  todos  echando  juicios, 
y  volvíme  ú  requerir  lo  que  había  ganado  en  bueña- 
guerra  ^  temiendo  no  le  hiciesen  otra  mina.  Con  esta 


proporción  me  remedié  hasta  tanto  que  salimos  á  tierra 
de  promisión ,  adonde  esturo  todo  sobrado.  Y  dejando 
aparte  los  sucesos  de  aquella  campaña  para  el  coro- 
nisla ,  á  quien  le  competen ,  digo  que  al  Gn  de  ella  nos 
volvimos  á  Bruselas, adonde  yo  cobré  una  vida  y  nuevo 
ser,  por  verme  libre  de  los  trances  de  la  guerra  y  del 
rigor  de  los  enemigos.  En  la  bonanza  de  este  mar  me 
deleitaba^  en  el  golfo  de  esta  grandeza  me  divertía» 
la  dulzura  de  sus  sirenas  me  conhortaba ,  y  la  siiavidad 
desusanGones  me  entretenían,  y  últimamente,  yo 
era  el  pez  Nicolao  de  aqueste  Mediterráneo,  porque  en 
sacándome  de  este  centro ,  pasaba  desmayado  do  re- 
celos y  parasismos  de  temores.  Aquí  solo  trataba,  por 
ver  que  andaba  melancólico  su  alteza,  de  alegrarlo  y 
divertirlo,  unas  veces  contándole  los  discursos  do  mi 
vida ,  y  otras  haciéndole  relación  de  las  ajenas.  In- 
quietaba mi  sosiego  y  perturbaba  mi  inquietud  un  ita- 
liano de  mí  arte  y  profesión ,  llamado  Leonora ,  el  cual» 
algunos  días  que  acudía  á  la  mesa  de  su  alteza,  lo  qoe 
le  faltaba  de  prosa,  le  sobraba  de  manos,  y  á  costa  mía 
hacia  alarde  de  su  graciosidad,  alargándome  unas  ve- 
ces el  pescuezo ,  sin  ser  ahorcado ,  y  otras  arañándo- 
me la  cara,  como  si  fuéramos  verduleras,  con  que 
provocaba  al  conclave  á  risa  y  á  mi  á  cólera ;  porque 
en  oponiéndome  á  la  defensa,  con  solo  un  papirote 
daba  con  mi  débil  cuerpo  en  tierra.  Aprovécheme  de 
aquel  refrán  de  á  fuerza  de  villanos  hierro  en  medio, 
y  salíame  muy  mal  la  industria ;  porque  siendo  él ,  de- 
más de  fuerte ,  animoso ,  me  hubiera  despancijado  mu* 
<;has  veces,  ¿  no  ser  su  alteza  el  Ips  de  paz  y  amparo 
4e  mí  defensa.  Decíale,  porque  no  blasonase  de -sos 
fuerzas,  cnando  veía  que  estaban  inquietos  los  nubla- 
dos de  su  cólera ,  que  tres  cosas  de  valor  no  se  esti- 
maban en  el  siglo  presente ,  que  eran  consejo  de  po- 
bre, galas  de  cortesana  y  fuerzas  de  ganapán.  El ,  por 
motejarme  de  miserable,  porque  no  gastaba  con  él  los 
doblones»  que  no  se  perderían  por  mal  guardados,  me 
respondía  que  tres  cosas  le  eran  necesarias  á  un  bufón 
para  poder  campar  alegremente  y  para  granjear  ami- 
gos ,  que  eran  boca  de  confesor,  espada  de  mercader  y 
bolsa  de  señor  generoso.  Con  estas  disputas  graciosas 
y  batallas  burlescas  daba  gusto  y  placerá  quien  tan* 
tas  mercedes  me  hacía,  no  reparando  en  hacer  escara- 
muzas de  gatos,  pues  siempre  salía  arañado,  ni  en  ro- 
dar media  hora,  por  la  sala  como  vellón  de  lana.  Lle- 
gábase el  tiempo  en  que  su  alteza  cumplía  años,  y  para 
celebrarlos ,  alabando  el  dichoso  mes  de  mayo  en  que 
había  nacido ,  hice  un  romance ,  y  por  dar  á  entender 
á  algunos  acaballerados  Gsgones  de  aquello  que  no  en- 
tienden, que  muy  presumidos  de  discretos  no  estima- 
ban mis  versos,  porque  no  eran  de  poeta  con  don  ó 
descendiente  de  godos ,  que  también  los  pobres  y  hu- 
mildes saben  hacer  oosas  de  ingenio,  pues  tieneu  un 
alma  y  tres  potencias  como  los  mas  poderosos»  y  cinco 
sentidos  como  los  mas  calíGcados,  y  que  no  hay  cláu- 
sula en  el  testamento  de  Adán  que  dejaso,  como  señor 
que  era  entonces  de  todo  el  mundo,  á  los  caballeros 
mejorados  en  tercio  y  quinto  en  ias  aguas  de  Hipocre» 
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ne  y  y  á  los  pobres  herederos  del  caño  de  Bacinguérra^ 
la  una  fuente  del  Parnaso  con  licores  poéticos,  y  el 
otro  caño  cordobés  con  inmundicias  selváticas.  El  ro- 
manee decía  dé  la  forma  sigaiente : 

l  Oh  qaé  gttUn  venís ,  nayo ! 
Blas  tenéis  razón  qae  os  sobra , 
Tenéis  justicia  qne  os  vale , 
Tenéis  verdad  <|ae  os  abona. 

Despaes  qoe  sois  rey  jurado 
Por  las  flores  olorosas , 
Excelso  Arturo  os  atienta , 
Sopremo  Favonio  os  soptt. 

Amaltea  en  vasallaje 
Óa  ha  feadado  sn  eopia , 
En  tormentas  de  claveles , 
En  avenidas  de  rosas. 

De  jazmines  v  arra vanes 
Formáis  matiudas  Ootas, 
Siendo  la  campafia  mar. 
Siendo  las  Sores  sos  ondas. 

Diréis  qne  hoy  hace  Fernanéo 
Aftos  justos ,  y  que  os  teca»      « 
Por  naeer  en  vuestro  mes , 
El  bastón ,  el  peto  y  gola. 

Es  así ,  yo  lo  confieso , 
Qne  por  ser  verdad  qne  consta , 
Hoy  Madrid  se  regocija. 
Hoy  Bruselas  se  alboroza. 

Uoy*,  mayo ,  ha  de  haber  dos  mayos , 
Dos  primaveras  hermosas , 
Dos  albas  en  solo  un  dia . 
Y  en  nn  dia  tfos  auroras. 

Dos  soles  verá  Brabante : 
Uno  farol ,  otro  antorcha ; 
Uno  planeta ,  otro  infante ; 
Uno  en  carro',  otro  en  carrota. 

Lleguem,os  4  cuentas  r  nmyo , 
1r  confesad  sin  lisonja  : 
¿Cnil  merece  mas  aplausast 
¿A  quién  mas  uianfos  le  toeaaT 

Diréis  que  por  jnas  antigo*     ;.-. 
Sois  de^la  jBesa  redondel 
Principe,  par  y  caudillo , 
Siglos ,  lustros,  aftos  y  borts ; 

Que  por  vos  es  Marte  Adonis ; 
Lasciva  Vétnis  ,  Belona ; 
Incasta  duefla ,  Lucrecia  ; 
Inconstante  dama ,  Porcia ; 

Que  mientras  tenéis  el  cetro , 
Lrseneetnd  se  remoz^ , 
La  estéril  vega  se  anima , 
El  inútil  tronco  brota; 

Que  ufana  produce  Céres» 
Que  alegre  dibnja  Flora , 
T  sin  ser  reina  Amaltea, 
Pensiles  jardines  forma ; 

Que  al  alba  las  avecillas 
Sobre  el  saoct  eantan  solfa. 
Sobre  el  álamo  gorjean , 
Sobre  el  mirto  verde  entonan ; 

Mirra  ja  ioresta  vierte , 
Cinamomo  el  monte  aborta , 
Diamantes  da  en  risa  el  alba. 
Perlas  da  en  llanto  el  aurora  ; 

Qne  hacen  gratos  marídales 
Las  fiestas  mas  portentosas» 
Celebra  el  mar  himeneos, 
Ostenu  el  céfiro  bodas ; 

Qne  sale  halagdeflo  el  sel 
Con  su  mostacho  i  la  moda , 
Sin  nube  que  se  le  atreva , 
Sin  vapor  qne  se  le  oponga; 

Que  por  dar  tapete  al  prado. 
Dan  las  plantas  mas  frondosas 
Uoa  tempestad  de  flores , 
Ué  torbellino  de  hotjns ; 

Que  vos ,  mayo ,  sois  del  campo 
Qnien  Ib  enriquece  d  lo  agosta » 
Oaita  to  tlieaia  d<ie  destnfe. 


Quien  lo  levanta  ó  lo  postra. 
.  Rsias  son  vuestras  hazañas , 
Declaradas  ya  por  propias , 
Qne  ni  el  olWdo  las  niega  , 
Ni  el  tiempo  anciano  las  honra. 

Aleguemos  por  Fernando , 
Mayo  alegre  de  esta  zona , 
Feliz  primavera  en  FIdndes, 
Sol  hermoso  de  esta  Europa. 

Qne  es  moderno ,  no  hay  duda ; 
Pero  mas  argenta  y  dora 
Quien  al  oriente  da  luces 
Que  qnien  al  ocaso  sombras. 

Este  vAjo,  en  pocos  mayos,  ' 
Muchos  privilegios  goza ; 
Prevista  deidad  le  alienta. 
Hesperio  candor  le  adorna. 

Este  el  sol  es  sn  menino, 
El  alba  es  su  precuraora , 
T  es  el  dia  mae  sereno 
De  aquesta  perla  la  eoneha. 

La  palestra  se  estremece  ¡ 
Qoe  ¿d  quién  no  admira  j  absorta 
Ver  nn  piélago  de  dichas , 
ter  in  golfo  de  victorias  ? 

Sin  número  son  sus  hechos. 
Sus  acciones  belicosas. 
Dignos  de  lanrel  sos  trfinfos , 
Dignas  de  palmas  sus  glorias. 

Sn  natural  es  divino , 
Sn  eondieion  milagrosa , 
Sn  eompostora  suprema. 
So  conversación  heroica. 

I  Qoién  vid  lebrel  arrojado , 
Coya  piel,  por  prodigiosa» 
Aspira  á  vellón  de  tigre , 
T  espira  en  vellón  de  onza; 

Que  por  fiílta  de  discurso , 
O  se  eníureee  6  se  enoja 
De  ver  en  el  tur  del  cielo 
Correr  fi  la  lunn  postas ; 

Y  eile  i  so  nrro^anda  muda. 
Cnanto  á  sos  ladridos  sorda , 
De  luces  la  tierra  inunda , 
De  piala  las  suinna  eolmat 

;0  ttobe  densa,  atrevida. 
Que  llena  de  vanagloria 
Se  opone  al  sol  cara  d  cara , 
T  le  embiste  proa  d  proa ; 

Mas  el  celeste  diamante, 
Qoe  por  ser  tan  luminosa 

50  claridad ,  quiso  el  cielo 
Vincularlo  por  sn  joya , 

La  deshace  en  plumas  riztt. 
La  disminuye  en  ganólas , 
En  llovías  la  desvanece. 
En  vapores  la  trasformal^ 

lO  mariposa,  qoe  al  prado 
,  Su»  varios  matices  roba , 
Siendo  pintada  alcatifa , 
La  que  fué  blanca  alcandora  ; 

Qne  puesta  d  la  ardiente  ilant , 
Flnctda  el  cerco  animosa , 
Para  ser  despojo  débil 
Lo  que  fué  allanera  pompa ; 

T  el  fuego ,  que  refulgenle 
Sus  atrevimientos  nota, 
Ni  precipitado  ofende , 
Ni  enternecido  perdono? 

Pues  de  aquesta  misma  soeits 
A  aquesta  luna  espafiola, 
A  este  claro  sol  de  Ansirie  , 
A  esta  llama  vencedora, 

El  que  se  te  opone  altivo , 
El  qoe  de  Aleides  blasona 
Es  4  rayos  de  este  Apolo 
Lebrel ,  nube  y  mariposa. 

Si  es  so  estrella  favorable, 

51  es  sn  suerte  poderosa , 
Si  va  en  bonanza  so  dicba« 
Si  va  sn  fortuna  en  popa , 

VUtmw p «Myo,  qoeos  ttUái i 
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Pbh  ib  venUjt  es  sotorU , 
Su  «-alor  ñas  conocido. 
Su  ealiéad  ñas  gnndlosa. 

Rendidle  4  Fernando  el  eetro  p 
Entregadlc  la  eorona ; 
Sea  mayo,  y  eomo  rey 
Pieroi  qnite  y  leyes  ponga. 

El  sol  en  el  afio  impere , 
Goal  la  deidad  portentosa , 
One  es  por  gasano  y  por  ata 
Hija  y  «adre  de  si  propia. 

Dadle  el  vfelor  de  sns  aflot, 
Ueve  el  grado  con  la  borla , 
Los  Arboles  lo  respeten,  ^ 

Las.  flores  lo  reconozcan. 

A  sns  aflos  tan  felices 
Tocad  la  sonora  trompa , 
La  caja  la  tierra  altere , 
El  clarín  los  rayos  rompa  ; 

Flores  el  parque  derrame , 
Bl  palacio  Tlerta  aromas ; 
Porqae  goce  en  bolocansioi 
L»  qte  ta  faat  pregona. 

Dlielo  á  BD  altea,  y  como  príncipe  Un  perfecto,  sin 
reparar  en  la  humildad  del  verso,  premió  lo  realzado 
de  mi  Tolontad ;  porqae  son  eicnsas  de  avaros  y  ma- 
los pagadores  el  calumniar  al  poeta  y  censurar  sus  ver- 
sos, para  quedarse  de  gratis  con  sus  obras ;  pero  tie- 
nen poco  de  Jerjes,  pues  no  estiman  el  corcho  de  agua, 
y  mocho  de  Midas  en  guardar  su  dinero.  En  este  tiem- 
po gastaba  yo  el  que  tenia  en  regalar  á  mi  miñona ,  sin 
reparar  que  eran  obras  hechas  en  pecado  mortal  y 
que  sembraba  en  mala  tierra.  Queríala  por  lo  que  me 
costaba ,  y  estimábala  por  ser  mujer  y  porque  al  fin 
habemos  nacido  de  ellas.  Mas  la  tal  señora  no  me  esti- 
maba sino  porque  la  sirviese  de  marqués  del  Gasto  y 
eonde  de  Cabra.  Tenia  yo  Ul  fama  dé  ser  su  galao ,  y 
otros  cardaban  la  lana.  Decíame  que  me  tendría  por 
ídolo *de  su  altar  si  llegara  á  verme  ciego,  mudo  y 
sordo,  y  alabando  mis  dádivas,  vituperaba  mi  persona. 
T  mientras  mas  pesos  falsos  me  bacía ,  quería  que  yo 
la  estimase  mas  ;  la  maltratase  menos.  Pedíame  unas 
veces  matrimonio,  otras  divorcio,  y  eternamente  ña- 
fian y  f^tt»  danari.  T  por  darme  roas  muestras  de  su 
finexa  y  obligarme  á  quererla  mas ,  amaneció  un  día 
en  mí  casa ,  y  amaneció  veinte  en  las  ajenas.  Por  lo 
cual,  mas  por  vénganse  que  amor ,  ó  mas  celoso  que 
doMpasionado,  la  hice  prender  á  pedimento  de  su  tía 
y  meterla  en  una  torre  como  á  doña  Blanca  de  Borbon, 
adonde  se  sustentaba  á  mi  costa,  pareciéndome  en  todo 
y  por  todo  al  perro  del  hortelano.  Quiso  mí  dicha  que, 
para  apartarme  de  esta  fiera  esfinge  y  cruel  lamia ,  lle- 
gase la  alegre  primavera ,  acompañada  del  céfiro  y  Fa- 
vonio, j  lisonjeada  de  Flora  y  Amaltea ,  la  cual  dando 
esmeraldas  á  los  prados,  librea  á  las  selvas,  y  esperanu 
4 los  montes,  animó  las  flores,  resucitó  las  plantas  y 
enamoró  á  las  fieras;  por  cuya  venida  y  por  haberse 
puesto  el  ejército  francés  sobre  la  villa  de  Aire,  salió 
so  alteu  á  campaña  para  socorrerla ,  no  quedándome 
yo  en  uga,  porque  mas  quería  arriesgarme  A  ser  prí- 
,  lionero  de  mi  turco  que  esclavo  de  mi  perversa  Dé- 
lik,  porque  mucho  mejor  me  estaba  ser  borro  de  una 
tahona  que  consentir  qoe  ella  me  acabase  de  sacar  los 
ojoe.  Deepoea  de  varios  sucesos  qoe  tuvo  so  aiteía  ea 


campaña ,  unos  prósperos  y  otros  adversos,  habiendo 
vuelto  á  sitiar  la  villa,  por  haberla  ganado^el  enemigo 
y  hecljas  fortificaciones  tan  inexpugnables,  que  daban 
terror  á  los  situdos,  fué  Dios  servido  de  darle  una  en* 
fermedad  tan  de  repente  y  tan  violenta,  que  le  fué  ne- 
cesario retirarse  á  la  villa  de  Cortray,  quedando  el  ejér- 
cito á  cargo  del  barón  de  Beck ,  tan  celebrado  por  sos 
hechos  como  conocido  por  sus  hazañas,  y  en  quien  tanto 
género  de  alabanza  es  muy  corto  á  su  gran  mereci- 
miento. Hallóse  so  alteza  tan  indispuesto,  qoe  pasó 
fama  de  qoe  era  muerto ;  y  aun  hubo  personas  tan  in- 
crédulas de  lo  contrarío ,  que  quisieron  ver  y  creer  sin 
ser  apóstoles.  Al  cabo  de  algunos  días  fué  volviendo  en 
sí  y  cobnsndo  mejoría ;  por  lo  cual,  pidiéndome  yo  mi»- 
mo  albricias  por  depender  de  so  salud  toda  mi  alegría  j 
la  de  los  estados,  le  liice  los  siguientes  versos,  toman- 
do el  aaonto  de  la  gran  calentura  que  habla  tenido. 

DId  Fernando  entre  arrebolts» 
Soles ; 
Brotando  sns  pocos  aayoi. 

Rayos, 
T  SIS  Indentes  albores » 
Esplendores. 
Viendo  el  nal  tantos  nUgores» 
Pn¿  Faetón  precipitado , 
Qne  el  nelo  le  han  abrasado 
Soles»  rayos  y  esplendores. 

Tif  o  el  mal  por  enemigo » 
Castigo; 
Dándole  st  atrevimiento. 

Escarmiento ; 
Gesndo ,  pies  se  condena , 
Pena. 
Si  4  la  primavera  ameu 
pe  SI  illcia  se  atrevld , 
Tengn ,  pnes  lo  merecid , 
Castigo,  esetimlento  y  peu. 

81  Baaea  reservn  el  mal. 

Cardenal » 

Wrara  fve  es  el  tríuiraata» 

Infante, 
T  fie  es  en  todo  y  en  parta. 
Marte. 
Ñas  ya  abatid  sn  estandtfls, 
Ciando  admird  sn  virlid ; 
Porqne  tiviese  salnd 
Cardenal,  InCante  y  Marte. 

Coca  en  edtdet  lestnas , 

Semanu, 
T  4  despecho  de  liolandei« , 

Meses, 
T  pin  stote  de  extraaos , 

ASos. 
Pies  i  EspaSa  OTita  daSos ,    . 
Porqae  el  mando  se  albeiece. 
Viva  siglos  y  ea  pas  goce 
Seaunas,  meses  y  aAoa. 

.  Estos  le  aliviaron  alguna  parte  de  so  trísteía»  y  ha- 
liándose  algo  convaleciente ,  se  pusieron  en  camino  do 
Bruselas,  para  dar  con  él  en  la  gloria.  Llegó  á  esta 
corte^  que  se  le  mostró  ofána  y  regocijada  de  verlo  cm 
algiinas  premisas  de  salad,  aunque  después  volvió  sn 
regocijo  en  sentimiento ,  por  verlo  recaer  con  menet 
esperanzas  qoe  tuvieron  en  la  caida.  Al  fin  qoiao  ti 
cielo  llevarse  lo  que  era  suyo,  dejando  á  estos  oslados 
sin  príncipe  que  los  gobernase,  á  Kspaña  sin  Inlanla 
que  la  socorríase,  y  á  los  soldados  sin  padre  qoe  los 
amparaae.  Contar  el  sontimienlo  qoe  biso  eala  certa  y 
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todos  los  paisas,  principas  j  señoras  de  ellos  y  todus 
las  demás  naciones ,  fuera  proceder  en  inQnito.  Solo 
diré  que  como  yo,  puesta  cada  cosa  su  tanto,  perdía 
mas  que  todos,  estuve  tres  días  sin  comer  ni  beber, 
hechos  mis  ojos  dos  fuentes,  y  mi  coraion  un  centro 
de  ardientes  suspiros.  Y  por  satisfacer  en  algo  tanta 
merced  y  beneGcio  como  me  habla  hecho,  compuse 
una  glosa  fúnebre  para  ponerán  su  real  túmulo,  que 
es  la  siguiente: 

Si  té  lihertéd  IkrdU, 
P/M,  pteperM»  kéMi , 

Al  9CM  iéi  éerrmMtti. 


ojos,  iM  Mitrte  Mqaiva 
Le  dio  fln  al  iofrialeaio , 
Porque  ■■  Alerto  footlmieilo 
Vaestn  libertad  caitlva; 
T  si  el  grao  dolor  os  prifi 
Del  eifso  qte  eierdlais , 
El  nidal  no  sispeodais; 
Poes  viendo  tales  despojos, 
Ro  ceséis  de  Horar,  ojos, 
Si  iñ  Ohertaá  iícrait. 

Si  en  sn  bella  Joventod 
Adquirid  renombre  eterno, 
81  aplaadlsteis  sn  fobieme. 
Si  admirasteis  sn  viriod,  ^ 
Si  Tisteis  sn  reetitnd , 
Sisnfamaeonoeels, 
Si  sabéis  lo  qne  perdéis , . 
Llorad,  qne  seri  tibiesa 
No  llorar  la  gran  riqaen, 
€Í0i,  pté  firiUo  kéktés. 


Cortó  no  golpe  do  gnadala 
Cetro  y  corona  de  gloria » 
Uofd  el  délo  la  vietoria , 
T  perdió  sn  infante  Bspalia : 
T  annqne  el  cielo  sn  Ini  baSa, 
Pies  yaco  el  cierpo  «nal  f  eli, 
Llorad ,  ojos ,  no  ceséis ; 
Pnes  4  denda  tan  debida 
Solo  pagáis  con  la  vida , 
Áwqué  m§t  légrimu  Mt, 

El  alma  en  celeste  ynelo 
Partió  trtnnfante  y  nfana , 
Porqne  Sor  lan  soberana 
No  era  flor  para  este  snelo ; 
Llorad ,  ojos,,  con  desTolo , 
Pnes  ya  al  orbe  lo  innndais ; 
T  annqne  mas  Ugrimas  dais. 
Son  pocas,  y  no  me  espanto , 
Que  si  no  es  eterno  el  llanto, 
Eñ  f  mo  lif  ácrromilf. 


Al  cuarto  dia  nie  apretó  la  hambre ,  aunque  fué  mas 
fineza  en  mi  el  haberme  pasado  sin  beber  que  sin  co- 
mer: imaginaodo  ¡que  mis  lágrimas  no  lo  hablan  de  re- 
sucitar, y  que  no  era  cosa  decente  llorar  por  quien  es- 
taba pisando  rayos  de  luz ,  manoj'os  de  estrellas  y  raei- 
mos  de  luceros,  dije:  El  muerto  á  la  huesa,  y  el  yivo 
á  la  hogaza;  y  entrando  en  un  penitente  bodegón,  al 
compás  de  Dios  te  tenga  en  su  gloria ,  henchi  todos  los 
fados ,  y  refresqué  todos  los  secanos ;  y  después  de  ha- 
berme animado,  salí  á  desistir  pesares  y  á  buscar  mi 
Yida.  Como  me  veian  sin  señor  ni  amparo,  todos  huían 
de  mí ,  á  todos  enfadaba,  y  mis  gracias  eran  desgra- 
das; nadie  conocía  á  Estebanilb,  ni  nadie  se  dignaba 
de  llegarme  á  hablar,  cornos!  yo  hubiera  sido  doctor  y 
errado  la  cura  de  su  alteza.  Viendo  pnes  que  aun  vÁ 
moza  se  me  bada  de  pencas ,  después  do  haberla  saca- 
do de  la  prisión,  y  que  quería  que  mandásemos  á  se- 
manas y  que  calzásemos  los  calzones  á  meses,  me  de- 
terminé de  irle  á  hablar  al'  coode  de  Traun ,  que  esta- 
ba en  esta  corte  por  embajador  extraordinario  de  la 
majestad  cesárea,  al  cual  le  supliqué  que  le  escribiese 
á  mi  amo  el  duque  de  Amalff  de  cómo  habla  que()ade 
huérfano  de  tan  gran  principie,  sin  herencia  y  reforma- 
do ,  que  si  gustaba  su  eiceíencia  que  cantase  por  mí 
aqudla copla  que  dice:  aVuelve  á  casa,  pan  perdido». 
El  cual  no  se  descuidó  en  hacerme  merced,  pues  en  el 
primer  correo  tuvo  respuesta  de  mi  amo ,  el  cual  le  su- 
plicaba me  enviase  á  Alemania ,  que  era  donde  se  halla- 
ba su  excelencia,  con  la  mayor  brevedad  que  pudiera. 
Envióme  el  Conde  á  llamar  con  un  criado  suyo;  dióme 
la  orden  que  tenlai  y  mandó  que  me  pusien  en  cami- 


no, y  me  dió  para  el  gasto  de  él.  Pasó  la  nueva  por  esta 
corte,  y  empezó  su  burgesfa  állov<*r  embargos  sobro 
mi,  y  á  querer  hacer  arrestos,  sin  haber  en  todo  mi 
aposento  sobre  qué  tropezar,  ni  alguacil  que  me  pren- 
diese, ni  carcelero  que  me  quisiese  redbir  en  su  prU 
sion.  Salló  contra  mi  una  querella  de  una  vidriera ,  á 
quien  después  de  haberle  quebrado  muchos  vidrios ,  la 
liabia  dado  una  cuchillada.  Estando  en  tres  dormidtf , 
como  gusano  de  seda ,  pediame  una  patroná  el  meno»- 
cabo  de  una  cama ,  porque  estando  una  noche  acosta- 
do en  ella ,  y  cual  digan  dueñas,  soñando  que  vertía 
aguas  en  k  proa  de  una  galera  de  Malta ,  le  inundé  to- 
dos los  colchones.  En  efecto,  no  quedó  vinatera  ni  co- 
cinera de  tripa  y  callo  que  no  cargasen  á  molestarme. 
To,  ni  negando  la  deuda  ni  ofreciendo  la  paga ,  les 
prometía  satisfacción  antes  de  liacer  mi  viaje ;  y  al  ca- 
bo y  á  la  postre  quedaron  satisfechos  de  quien  yo  era, 
porque  quedara  yo  muy  desairado,  y  no  se  estimara  mi 
caballería,  sin  pagar  á  mis  acreedores,  porque  ni  tu- 
viera quien  me  cortejara  á  todas  horas  ni  quien  se  acor- 
dase de  mi  en  todos  tiempos. 

Puime  á  despedir  de  don  Francisco  de  Meló ,  que  et- 
taba  por  gobernador  de  estos  estados,  y  de  todos  loa 
señores,  asi  dd  país  como  extraqjeros;  y  habiendo  jun- 
tado muy  buena  garrama,  por  respecto  del  dueño  á 
quien  iba  á  servir,  me  ful  á  decirle  adiós  á  mi  querida 
Belerma  y  á  derretirme  con  ella  como  si  fuera  portu- 
gués. Y  después  de  haberle  dado  con  qué  poder  pasar 
muchos  dios  y  de  haber  hecho  muchas  finezas  y  senti- 
mientos de  la  forzosa  partida ,  le  prometí  de  que  daría 
muy  presto  la  vuelta  por  solo  verla  y  regalarla;  y  que 
si  habla  de  sentir  mi  ausencia  y  gustaba  de  que  me 
quedase,  obedecerla  su  gusto  y  despediría  las  postas. 
Ella»  muy  sonríéndose  y  reventándole  por  los  ojos  ra- 
yos de  alegría,  por  quedar  en  su  libertad,  sin  tutor  nf 
curador  de  su  vida  y  milagros,  roo  respondió:  Señor 
Eslebanlllo,  que vuesa  merced  se  vaya  ose  vuelva ,  que 
se  quede  ó  no ,  pour  moi  c'éBt  lout  un,  T  aunque  tal  des- 
pejo y 'desvío  declara  el  corazón  mas  firme  y  constante, 
á  mi  se  me  encendió  de  tal  suerte,  teniendo  sus  ofensas 
á  favor ,  que  salamandra  de  su  fuego  sentía  cada  instante 
encenderme  en  la  lumbre  de  sus  ojos,  y  gustaba  de  es- 
tar hecho  Tántalo  de  so  belleza;  porque  es  muy  de  mu- 
jeres como  la  tal  desestimará  quien  las  regala  t  y  idola- 
trar á  quien  les  quita  lo  que  tienen  y  les  da  muchas  bo- 
fetadas •  y  de  hombre  como  yo  perder  el  juicio  y  gastar 
hi  hacienda  por  quien  no  lo  agradece  ni  sabe  guardar 
fe  ni  lealtad;  pero  al  fin  era  yo  tal  como  ella,  y  ella  tal  co- 
mo yo.  Pudo  mas  en  mi  ir  á  buscar  á  mi  amo  que  no  la 
prisión  de  mi  libertad  ni  el  estar  en  la  gloría  de  Niquea; 
y  dejándola  en  un  monasterio,  mas  por  fuerza  que  de 
grado t  tomé  las  prevenidas  postas,  y  repitiendo  al  son 
de  su  trote:  Adiós f  Bruselas ,.pasé  áNamor»  Marcha  y 
Lisel ,  adonde  después  de  romper  los  cristales  de  la 
Musda  y  fatigar  d  bosque  de  Grucenaque  y  desempe- 
drar las  calles  de  Womes,Fraquendal,  Espira  y  á  Do- 
naverte( plaza  del  duque  de  Baviera ,  adonde  me  cn- 
barqué  eu  el  caudaloso  y  nombrado  Danubio  i  cuyo  ri« 
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pidas  corrientes  btíwn  el  reino  de  Hungría ,  y  €on  so- 
berbia del  golfo /fesembocan  en  el  mar  de  Constantino* 
pla)|  descmbarquóir^  en  Viena^  barto  cansado  de  ha- 
ber ido  sf'bre  elemento  tan  prodigioso  para  todos,  y  de 
tan  poco  provecjio  para  mí;  y  antes  de  descansar  ni 
lomar  posada,  fui  ¿  visitar  las  cesáreas  majestades,  te- 
niendo orden  áo\  mismo  Emperador,  asi  que  entré  en 
su  real  sala,  que  no  bablase  cosa  que  tocase  á  su  alte- 
.za  serenísima  el  infante  Cardenal ,  por  el  gran  senti- 
miento que  hacia  cuando  lo  oía  nombrar  la  cesárea  ma- 
jestad de  la  Emperatriz,  su  hermana.  Holgáronse  de 
▼eme  y  de  oirme ,  y  haciéndome  aliviar  el  marcamien- 
to de  mi  embarcación ,  fui  á  besar  la  mano  al  marqués 
de  Castel  Rodrigo,  que  estaba  por  embajador  ordina- 
rio de  la  católica  y  real  majestad  y  por  su  primer  ple- 
nipotenciario para  el  tratado  de  las  paces;  el  cual,  pro- 
cediendo como  tan  gran  señor,  me  amparó  y  honré, 
no  por  quien  yo  era ,  sino  per  el  valor  de  su  excelencia. 
Estuve  algunos  días  hecho  caballero  festejador  y  re- 
cibidor general  de  cuanto  me  daban,  ipareándose  de 
tal  suerte  la  cochinilla  del  gracejo,  que  no  trocara  mi 
oficio  por  el  mejor  gobierno.  En  este  tiempo  partió  mi 
amo  f  or  la  posta  del  ejército  imperial  para  venir  á  Vie- 
na,  y  teniendo  yo  noticia  de  ello,  le  salí  á  recibir  al 
camino ;  y  echándome  á  sus  pies,  le  pedí  perdón  de  ha- 
ber dejado  tres  años  su  servicio,  dándole  por  disculpa 
haber  quedado  enfermo  á  su  partida  y  el  haber  entra- 
do ¿  servir  un  bisnieto  de  Carlos  V,  hijo  de  un  rey  de 
España  y  hermano  del  mayor  monarca  del  orbe.  Hízome 
levantar  y  cubrir,  y  díjomequo  se  hallaba  indigno  de 
recibir  en  su  servicio  á  quien  había  tenido  por  dueño 
un  tan  gran  príncipe.  Entró  su  excelencia  en  la  corte,  y 
asi  que  se  apeó  en  su  palacio ,  me  mandó  que  tuviese 
cuidado  de  visitar  todos  los  oficios  tocantes  á  la  bocó- 
lica,  y  que  yo  los  ajustase  de  suerte  que  fuera  bien  ser- 
vido. Yo ,  no  solo  tomando  el  mando,  sino  el  palo,  que 
así  lo  hacen  losqde  no  han  sido  nada  y  llegan  á  verse 
en  bragas  de  cerro,  hice  visita  general  en  cocina ,  can- 
tina y  potajería,  y  los  metí  de  tal  manera  eo  pretina, 
que  decían  que  me  había  dado  mi  amo  el  pié,  y  me  ha- 
bía tomado  la  mano.  Y  al  fin  quise  ser  tan  recto  veedor, 
que  me  enemisté  con  todos  los  de  casa,  desde  el  mayor 
al  menor ,  los  unos  porque  les  quitaba  el  mando ,  y  los 
otros  porque  les  quitaba  los  provechos.  Cantábame  un 
criado ,  á  quien  no  le  había  tocado  laresidencia,  todas 
las  voces  que  me  encontraba : 

Mal  lograda  roenteeilla , 
beten  el  paso  y  advierte ,  ets. 

En  efecto,  tuve  un  poco  de  buen  tiempo  en  aquella 
corte,  teniendo  muchos  provechos  de  dádivas  fuera  de 
casa ,  y  muchos  regalos  dentro  de  ella ;  pero  en  lo  me- 
jor de  él  se  fué  mi  amo  á  gobernar  las  armas  imperiales, 
por  muerte  del  general  Francisco  Alberto,  quedándo- 
me yo  enfermo  del  mal'de  los  ricos;  porque  como  me 
TÍO  la  fortuna  puesto  en  razonable  estado,  quiso ,  mos- 
trándose liberal  conmigo,  que  de  mas  de  un  millón  de 
arrobas  que  había  bebido^  le  pagase  una  sola  gota  de 
,  pensión ,  porque  también  ella  reparte  en  la  jurisdici^ion 


de  los  caerpoft  sus  millones  y  alcabalas,  j  algo  «e 
había  de  pegará  mí  de  andar  entre  príncipes  y  seño- 
res. Apenas  habla  mi  amo  salido  de  casa,  cuando  m 
conjuraron  contra  mi  todos  los  criados  de  ella ,  por  ht- 
ber  sido  mequetrefe,  metiéndome  en  aquello  que  no 
jne  tocaba  ni  era  perteneciente  á  mi  oficio.  Lleg)5  á 
tanto  su  atrevimiento,  quizá  por  verme  medio  tulli- 
do ,  que  habiéndome  un  día  sentado  en  la  cocina  por 
gozar  un  poco  del  calor  del  fuego ,  llegó  el  cocinero,  y 
echándome  como  á  Luzl)el  de  la  silla  abajo,  enarboló 
en  fugar  de  espada  un  asador ,  y  pienao  que  se  quedó  ea 
solo  el  amago,  por  ver  que  al  tiempo  de  quererme  le- 
vantar me  dio  un  pícafo  de  cocina  tal  sartenazo  en  la 
mitad  de  la  cabeza,  que  á  no  ser  de  llano,  me  dejaba  pt<* 
ra  siempre  libre  de  la  enfermedad  de  la  gota.  Y  no  pa- 
ró solo  en  esto,  puesunacriada  berrendera ,  con  quien 
no  había  usado  de  mi  comisión ,  descargó  sobre  mis 
hombros  media  docena  de  escobazos,  con  que  me  obligó 
á  besar  dos  ó  tres  veces  la  tierra  «in  ser  parte  sagrada. 
Acudió  él  mayordomo  al  son  del  paloteado ,  y  después 
de  haberse  holgado  infinito  de  verme  aporreado  y  ten- 
dido en  el-  duro  suelo,  dándolesá  todos  razón  y  á  mí  bal- 
dones ,  me  puso  de  pies  en  la  calle ,  dándome  con  las 
puertas  en  la  cara,  adonde  se  me  vino  á  la  memoria 
aquel  sentencioso  adagio  de  que  en  furia  del  conde  no 
mates  al  hombre.  Yo,  temiendo  que  pluvia  que  hMá 
empezado  en  palos  y  sartenazos  no  acabase  en  lorbelK' 
no  de  sangre,  animándome  lo  mas  que  pude,  tomé  la 
posta  y  me  fui  á  buscar  á  mi  amo,  al  cual  hallé  al  c«^> 
de  algunas  jornadas  en  la  Moruvia ,  en  una  villa  llama- 
da Helbruua,  adonde  le  di  mis  quejas,  y  crimínelo 
que  habiau  hecho  en  mi  contra  los  criados,  lias  aunque 
me  hizo  mucha  merced  y  me  prometió  dejar  vengado, 
al  cabo  de  la  jornada  se  quedaron  todos  en  casa  y  yo 
con  mi  sartenazo. 

Llega  á  aquella  villa  con  su  armada  el  archiduque 
Leopoldo,  y  juntándola  con  la  de  mi  amo,  hizo  plaza 
de  armas  general.  Dio  su  excelencia  un  grandioso  ban- 
quete al  Archiduque  y  todos  los  cabos  de  la  armada, 
por  agasajarlos;  y  porque  corriese  parejas  su  valor  con 
su  grandeza,  bebióse  en  él  á  lo  alemán,  pero  yo,  sin 
ser  la  torre  de  Babel ,  bebí  en  todas  lenguas,  caí  de  to- 
das maneras ,  y  dormí  de  todas  suertes.  Otro  día  moy 
de  mañana  marchamos  en  seguimiento  del  Sueco»  'el 
cual  nos  tenia  sitiada  una  plaza  en  la  Silesia,  llamada 
Brique;  pero  siendo  advertido  el  enemigo  de  la  gran 
resolución  que  llevaban  el  Archiduque  y  mi  amo  de  so- 
correrla, aunque  se  arriesgase  de  perder  la  armada,  no 
osando  atender  á  tan  valiente  determinación ,  se  resol- 
vió, con  hallarse  muy  fortificado,  no  solamente  en  le- 
vamiar  el  sitio ,  pero  en  dejardos  libre  una  villa ,  llama- 
da Nais,  que  está  á  cuatro  leguas  de  Brique,  después 
de  haberla  puesto  fuego  por  cuatro  partes.,  sin  haber 
emprendido  por  ninguna.  Y  habiendo  sido  informado  el 
Arjchiduque  de  mi  amo  lo  diligente  que  yo  era  y  la  con- 
fianza que  en  diferentes  ocasiones  so  había  hecho  de  mi, 
y  la  merced  que  me  hacia  su  alteza  (que  esté  en  gloría) 
cuando  estuve  en  su  servicio,  me  mandó  que  haciendo 
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oficio  de  correo  lloTase  estas  buenas  nuevas  á  sus  cesá- 
reas majestades.  Llegué  á  Viena  á  toda  diligencia,  j 
apeándome  en  el  patio  del  palacio  imperial,  di  el  de»- 
paclio  al  conde  Buchaim,  que  hacia  oficio  de  camare- 
ro mayor,  queriendo  mas  usar  délas  obligaciones  de 
correo  que  de  las  preeminencias  de  gentilhombre  en- 
tendido. Regaláronme  todos  los  señores  de  palacio  y 
criados  de  importancia,  porque  demás  de  mi  buen  hu- 
mor, servia  de  correo  de  buenas  nuevas.  Mandóme  dar 
su  majestad  cesárea  una  cadena  de  oro  de  harto  precio 
y  que  se  me  despachase  con  nuevos  pliegos  á  la  arma- 
da» adonde  volví  con  mucha  brevedad,  y  serví  en  ella 
toda  k  campana  el  oficio  de  correo,  advirtíendo  al  pos- 
tilion que  corriere  estos  renglones,  por  si  escrupulea 
sobre  el  nombre  de  armada  ó  ejército ,  que  en  Alema- 
nia se  apellida  de  este  modo,  y  que  cuando  no  fuera 
así,  nadie  me  puede  quitar  que  yo  la  llame  como  qui- 
siere, porque  lo  que  se  escribe  de  veras  no  goza  la  li- 
bertad y  privilegios  de  lo  que  se  compone  en  chanza. 
Sitiamos  una  villa  llamada  Glogau,  que  está  en  el  fin 
de  la  Silesia  y  en  los  confines  de  Polonia  y  de  Pomera- 
nia,  adonde  mi  amo  visitaba  muy  á  menudo  las  trin- 
cheras ;  y  por  probar  mi  valor,  aunque  ya  tenia  harta 
noticia  de  él,  me  llevó  una  mañana  consigo,  mas  for- 
zado que  de  voluntad,  diciéndome  que  me  queria  hacer 
un  valiente  soldado ,  siendo  cosa  irremediable,  si  no  ea 
quitáudohíe  el  pellejo  como  á  culebra  y  volviéndome  á 
hacer  de  nuevo.  Esguazamos  una  ribera,  llamada  Odre, 
que  pasa  por  medio  de  la  asediada  plaza,  y  llegamos 
cerca  de  las  murallas ,  desde  adonde  el  enemigo  nos 
enviaba  colación  de  balas  sin  confitar  y  de  peladillas 
amargas.  Yo,  empezando  por  el  credo  y  acabando  en 
los  artículos ,  le  dije  á  mi  amo  que  no  me  agradaba  mu- 
cho aquel  almuerzo, que  me  dejase  á  mí  ir  á  nuestro 
cuartel  y  que  trajese  otro  criado ,  que  yo  le  renunciaba 
mi  parte  del  honor  que  había  de  ganar  en  aquella  ac- 
ción. El  me  respondió  que  de  aquella  suerte  ganaría 
opinión  y  me  liaría  memorable,  que  tuviese  buen  áni- 
mo. A  lo  cual  le  repliqué :  Certifico  á  vuestra  excelen- 
cia que  no  me  falla  otra  cosa,  y  que  yo  no  busco  en  este 
mundo  pundonores,  sino  dineros  en  serena  calma,  sin 
sirtes  ni  bajíos.  Apenas  acababa  de  pronunciar  estas  úl- 
timas razones,  cuando  nos  tiró  la  villa  un  cañonazo  tan 
derecho,  que  abajar  la  puntería. nos  llevaba  á  los  dos 
de  bola  ó  á  uno  de  calles ;  y  aunque  no  mostré  flaqueza 
por  es&r  mi  amo  delante,  buando  vi  que  poco  distante 
de  nosotros  hizo  á  un  soldado  volatín  de  Carnaval,  dán- 
dole remate  de  vida ,  no  habiéndolo  tenido  de  paga, 
cumpliendo  coa  roí  profesión  y  gustando  mas  que  dijo- 
sen,  «aquí  huyó»,  que  no  aaquí  cayó»,  me  afufé^qon  tal 
donaire,  que  parecía  el  suelto  calmllo  á  quien  movían 
tantos  vientos  como  espuelas.  Llegué  al  cuartel  con  una 
tilde  de  vida  y  menos  de  aliento ;  subíme  al  pajar^  y  se- 
púlteme en  la  paja.  Al  cabo  de  una  hora  vino  mi  amo, 
y  preguntando  por  mí,  le  dijo  un  piye  que  me  había 
puesto  en  la  pajada  á  madurar  como  nfspero/Mandóme 
bajar,  y  llegando  á  su  vista ,  no  limpio  de  polvo  y  piya, 
me  dijo :  Picaro j  ¿cómo  sois  tan  cobarde  que  me  lia<- 


beis  dejado ,  y  á  vista  de  una  armada  habéis  vuelto  las 
espaldas  y  puésto'os  en  huida?  Yo  le  respondí :  Señor, 
¿quión  le  lia  dicho  á  vuestra  excelencia  que  yo  soy  va- 
liente, ó  en  qué  ocasión  no  lo  he  hecho  mucho  peor 
que  hoy?  Sí  vuestra  excelencia  me  envió  á  llamar  á 
Flándes  para  qué  le  sirviese  de  soldado,  está  mal  infor- 
mado de  mis  partes,  porque  como  otros  son  archípres- 
tes  de  presbíteros,  yo  soy  archigallína  de  gallinas. 
Obligóle  la  respuesta  á  convertir  su  enojo  en  placer  y 
á  disculparme  de  lo  sucedido . 

CAPITULO  X. 

Ea  qve  protlgae  el  fli  que  tovo  aquel  sitio  y  del  vl«je  qae  htio  al 
relDo  de  Polonia,  y  de  lo  qae  le  saeedid  i  la  Tg^lta  eu  la.kMa- 
11a  de  Leipsio,  qac  dieron  los  impelíales  i  los  soeeos,  y  na 
reeneaentro  que  toTO  con  nn  trozo  de  fíTanderos»  j  de  la  Tnal« . 
ta  qve  did  á  Pltodes,  y  después  al  imperio. 

Al  cabo  de  ocho  días  y  habiéndome  retirado  de  la 
plaza  por  venir  el  enemigo  con  gran  poder,  su  alteza  el 
Archiduque  me  despachó  á  Polonia  con  dos  pliegos  de 
cartas,  el  uno  para  el  Rey  y  el  otro  para  la  Reina,  su 
hermana.  Tomé  la  posta ,  llevando  de  compañía  un  ayu- 
da de  cámara  del  gran  duque  de  la  Toécana,  el  cual 
llevaba  la  nueva  del  feliz  nacimiento  del  prímogénito 
de  aquel  estado ;  el  ciial  anduvo  tan  liberal  conmigo, 
que  me  hizo  la  costa  todo  lo  que  duró  el  viaje.  Llega- 
mos á  la  corte  de  Polonia,  adonde  se  apartó  de  mí  á  dar 
su  embajada;  y  yo,  anticipándome  con  la  mía,  me  fui 
al  palacio  real ,  y  di  el  pliego  en  mano  propia  á  su  ma- 
jestad ;  el  cual ,  como  no  me  conocía  ni  tenia  aviso  de 
quien  yo  era,  me  hizo  mil  honras,  y  mandó  que  me  fue- 
se á  descansar,  que  él  tenia  particular  cuidado  de  des- 
pacharipe.  Fui  al  cuarto  áh  la  Reina,  di  el  pliego  del 
Archiduque,  su  hermano ;  y  ya  por  mis  extraordinarias 
cortesías  ó  por  advertirte  en  el  pliego  la  calidad  del  po^ 
tador,  me  mandó  cubrir,  y  en  lugar  de  enviarme  á  des- 
cansar, me  mandó  regalar  y  que  cuidasen  del  señor 
embajador.  Dio  avisó  de  ello  á  su  majestad,  el  cual  se 
holgó  mucho,  celebrando  la  gravedad  y  tesura  con  que 
le  había  dado  el  pliego.  Al  cabo  de  tres  días  me  despa-  • 
charon ,  dándome  trescientos  ducados  para  guantes ;  y 
enviándole  la  Reina  á  su  hermano,  entre  las  demás  car- 
tas, una  en  que  le  encargaba  que  si  acaso  me  despa- 
chase á  los  Países-Bajos ,  me  diese  comisión  de  traerte 
uuas  puntas  y  una  muñeca  vestida  al  traje  francés,  para 
que  sus  sastres  tomasen  el  modelo  y  le  hiciesen  de  ves- 
tir á  uso  de  aquel  reino,  por  ser  el  de  Polonia  embara- 
zado y  no  á  su  gusto. 

Recibidos  los  despachos  y  dineros,  partí  en  busca  de 
la  armada ,  y  por  no  poder  entrar  por  la  parte  de  los 
confines  de  Alemania,  por  estar  tomados  los  pasos  del 
enemigo,  pasé  por  la  Hungría ;  y  habiendo  llegado  á  la 
corte  imperial,  el  señor  marqués  de  Castel  Rodrígo» 
embajador  ordinario  del  rey  Cat(ílico ,  me  dio  otro  plie- 
go de  cartas  para  la  armada ;  y  partiendo  con  toda  bre- 
vedad en  su  alcance,  entré  en  el  reino  de  Bohemia,  y 
pasando  por  Praga,  llegué  á  Dresde,  corto  dol  duque  de  , 
Sajonia.  Allí  tomó  lengua  de  la  armada ,  y  me  dijeron 
que  marchaba  la  vuelta  de  Leipsic  en  seguimiento  de 
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la  sueca.  Yo  me  di  tan  buena  diligencia  en  seguir  aque- 
lla derrota,  que  á  las  veinte  y  cuatro  horas»  una  legua 
de  Leipsic ,  descubrí  á  las  dos  armadas  puestas  en  ba- 
talla campal  y  dándose  muchos  bodocazos  y  cuchilla- 
das. Aquí  fué  adonde  el  señor  correo  perdió  todo  el 
brío  y  quedó  mas  cortado  que  una  cernada.  El  caballo 
que  llevaba ,  animado  de  las  trompetas  y  cajas »  quería 
embestir  con  los  batallones ;  y  yo ,  atemorizado  de  oír 
una  fragua  de  Vulcano  y  de  ver  desatadas  todas  las  fu- 
rías  del  averno,  quería  ponerme  en  huida.  En  efecto,  es- 
tábamos de  contrarias  opiniones  yo  y  mi  camarada  el  ro- 
cín. Temía  por  una  parte  el  perder  los  pliegos  por  venir 
sin  postillón,  y  por  otras  dos  mil  el  perder  las  ganas  del 
comer  y  arriesgar  el  caballo,  que  me  había  costado  muy 
buen  dinero.  Era  tan  grande  y  tan  espeso  el  humo  que 
causaba  la  artillería  y  mosquetería ,  y  tan  copiosa  la 
polvareda  que  levantaban  los  alados  húngaros  y  friso- 
oes,  que  no  me  daban  lugar  á  ver  quién  llevaba  lo  me- 
jor. Estuve  un  gran  rato  sin  determinarme  si  pasaría 
adelante  ó  volverla  atrás ,  porque  la  gran  turbación  que 
tenia  no  me  daba  lugur  ú  determinarme ;  pero  al  tiem- 
po que  me  quise  acercar  un  poco ,  sabe  Dios  con  cuánto 
sobresalto,  llegó  á  mí  un  batallón  de  los  nuestros  di- 
ciendo que  perdíamos  la  batalla  por  faltado  la  caballería 
del  cuerno  izquierdo,  y  preguntándome,  pues  era  cor- 
reo ,  si  sabia  algún  buen  camino  donde  poder  salvarse, 
le  respondí  que  dejasen  aquel  cuidado  á  mi  cargo  y  que 
me  siguiesen;  y  con  mas  n)iedo  que  todos  ellos,  los  ale- 
jé de  la  tremenda  palestra  de  tal  manera ,  que  á  la  no- 
che los  acuartelé  en  un  villaje  á  veinte  leguas  de  ella ; 
porque  si  yo  fuera  tan  diestro  en  los  alcances  como  en 
las  huidas,  ya  estuviera  escabechado  á  pocos  laureles. 
No  fueron  tan  pocos  los  que  me  siguieron  que  no  pasa- 
ron de  dos  mil,  con  que  pudiera  blasonar  haber  sido 
restaurador  de  tanta  caballería. 

Llegaiiios  á  puerto  salvo,  después  de  pasar  la  borras^ 
ca,  por  hallar  en  el  4rillaje  una  InGuídad  de  vivanderos, 
que  iban  á  nuestra  armada  cargados  de  bastimentos  ig- 
norando el  siniestro  suceso ;  y  habiéndonos  juntado  to- 
dos á  consejo  de  guerra  para  darles  un  Santiago ,  y  no 
de  azabache,  me  enviaron  á  que  sirviese  de  espía  de  los 
pobres  demonios  para  reconocer  la  cantidad  que  había 
y  si  estaban  alerta.  Volví  al  cabo  de  un  cuarto  de  hora, 
y  disminuyendo  el  campo  contrario  y  animando  el  mió 
á  la  empresa ,  cerró  con  tal  valor,  que  si  aquella  maña- 
na perdió  una  batalla  en  campaña ,  aquella  noche  ganó 
otra  en  poblado,  con  harto  menos  peligro,  y  con  mucho 
mas  provecho.  En  efecto ,  entraron  los  amigos  á  saco ; 
era  un  confuso  laberinto  oír  en  el  peso  de  la  oscuridad 
de  la  noche  los  gritos  de  los  derrotados  vivanderos,  los 
llantos  de  sus  tiernas  criaturas,  los  golpes  de  los  des- 
cerrajados baúles,  las  embestidas  á  los  sacos  del  pan, 
los  asaltos  á  las  botas  del  vino,  y  el  cierra,  cierra  las  ar- 
cas de  ropa ,  sin  usar  de  ninguna  piedad  ni  miserícor- 
dia,  porque  como  tienen  á  los  vivanderos  en  opinión 
que  los  roban  y  que  se  llevan  todo  el  dinero  de  la  arma- 
da,  se  habían  revestido  de  Nerones.  Yo  quise  también 
probar  la  mano  y  ganar  algunos  despojoSi  pues  había 
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sido  guía  de  los  vencedores  y  espía  contra  los  Tencidot, 
y  dejando  á  guardar  mí  caballo  á  un  soldado  que  se  me 
había  dado  por  amigo,  con  intento  de  pescar  otro  me- 
jor entre  los  muchos  vivanderos ,  cargué  con  mí  maleta 
de  pliegos,  y  llevándola  debajo  del  brazo  úsquierdo, 
metí  mano  á  la  espada,  y  cerré  con  el  escuadrón  de  car- 
ros á  tiempo  que  esuban  todos  ellos  en  cruz  y  éa  cua- 
dro, sin  que  hallase  otra  mercancía  mas  que  lágrimas  y 
ternezas  desús  dueños,  por  lo  cual  fué  fuerza  retirar-' 
me  sin  caballo.  Y  YOlviendo  en  busca  del  mío,  hallé 
que  el  soldado  á  quien  se  lo  había  entregado  se  había 
acogido  con  él ,  de  manera  que  me  qu^dé  sin  el  uno  y 
sin  el  otro^  por  ser  disparate  dejar  lo  cierto  por  lo  du- 
doso ;  de  forma  que  entre  tanto  despojador  fine  yo 
solo  á  ser  el  despojado,  quizá  por  lo  que  había  tenido 
de  vivandero. 

Venida  la  mañana,  marché  á  pié  cargado  con  la  male- 
ta, siguiendo  nuestras  derrotadas  tropas,  y  encontrando 
con  un  coronel,  me  preguntó  que  cómo  caminaba  á  pié. 
Yo  le  respondí  que  en  la  batalla  me  había  llevado  la 
bala  de  un  cañonazo  el  caballo  de  entre  los  pies.  Dijo- 
me :  Por  cierto ,  Estebanillo ,  que  fuiste  dichoso  en  oo 
llevarte  á  tí,  y  que  lo  puedes  atribuir  á  milagro ,  y  ser 
buen  cristiano  de  aquí  adelante.  Marché  poco  á  poco, 
hecho  correo  de  á  pié,  hasta  llegar  á  la  corte  de  Praga, 
adonde  hallé  á  su  alteza  el  archiduque  Leopoldo  y  á  mi 
amo,  que  estaban  recogiendo  la  gente  que  se  habia  es- 
capado de  la  pasada  refriega.  Preguntóme  su  alteza 
cómo  me  había  ido  en  Polonia.  Y  yo  le  encarecí  las 
mercedes  que  en  ella  había  recibido ;  y  deseando  saber 
la  causa  de  mi  venida  á  pié ,  le  satisfice  con  decir  que 
habia  llegado  á  la  armada  al  tiempo  de  la  batalla,  y  que 
animándome  de  ver  á  su  alteza  opuesto  á  los  peligros, 
empecé  á  escaramuzar  con  las  tropas  enemigas,  adonde 
medía  conocer  bien  á  costa  de  mi  sangre;  pero  que 
habiéndome  sido  forzoso  el  retirarme ,  por  ver  al  ene- 
migo victorioso ,  rendido  el  caballo  de  haberme  puesto 
en  salvo,  me  fué  fuerza  el  dejarío  y  venir  á  pié.  Dio  cré- 
dito á  todo  ello ,  por  ignorar  la  batalla  de  los  Tivande- 
ros.  Leyó  las  cartas,  y  en  recompensa  de  haber  salvado 
los  pliegos  y  traídolos  á  cuestas ,  me  mandó  dar  pera 
montarme.  Fui  á  ver  á  mi  amo,  y  contéle  lo  mismo, 
aunque ,  como  me  conocia ,  no  pude ,  como  con  los  de- 
más, acreditarme  da  valiente.  Envióme  otro  día  su  al- 
tezacon  un  despacho  á  Víena  para  su  majestad  cesá- 
rea ,  y  con  otros  para  los  estados  de  Flándes ,  dándome 
trescientos  escudos  para  el  camino.  Fuíme  á  despedir 
de  mi  amo ,  el  cual  me  dio  otro  pliego  para  don  Fran- 
cisco de  Meló.  Lfegué  por  la  posta  á  Viena ,  di  los  plie- 
gos y  otros  qqe  asimismo  traía  á  la  majestad  cesárea 
de  la  Emperatriz  y  al  marqués  de  Castel  Rodrigo.  Allí 
conté  maravillas  de  la  batalla  y  ínentiras  ni  vistas  ni 
imaginadas,  ganando  mucho  mas  con  ellas  que  no  f^oé 
en  Yelves  á  coger  aceitunas.  Y  habiéndome  despacha- 
do, noe  volví  á  empostillar,  y  dándome  unas  pocas  de 
alas  el  rapaz  virotero,  resucitando  en  mí  las  cenizas  del 
amor  pasado,  llegué.en  ochó  dias  á  Bruselas ,  adonde, 
después  de  haber  dado  mis  despaciios  y  liaoer  mis  em* 
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bajadas ,  me  salí  á  pasear  y  á  ver  )a  tía  de  mí  cuidado^ 
la  cual  me  lo  acrecentó  con  unos  puclierílos  que  hizo, 
lamentándose  de  la  desconsolada  vida  que  había  pasado 
nquel  enjaulado  serafín.  Limpíele  las  lágrimas  con  unas 
doblas  que  le  di,  iris  de  tales  tempestades,  para  que  la 
sacase  de  empeño  y  la  trajese  á  casa.  Partió  como  una 
saeta ;  y  yo  quedó  lastimado  de  su  relación,  aguardando 
el  retrato  de  una  penitente  egipcíaca.  Mas  presto  me  con- 
solé por  verla  entrar  por  la  puerta ,  pálida  como  un  ma- 
droño ,  flaca  como  una  trucha ,  y  con  mas  papada  que 
un  canónigo.  Por  estas  señas  conocí  lo  que  había  sen- 
tido mi  ausencia.  Abrazóme  tierna  y  estrechamente, 
•  y  yo  la  di  los  bracos  sospeclioso  y  desengañado ,  y  mas 
cuando  vi  unos  asomos  de  lágrimas  en  sus  neutrales 
ojos,  que  debían  de  ser  por  la  reclusión  pasada  ó  por  la 
que  esperaba  entrando  en  mí  poder.  Pasamos  aquel  día 
con  gusto ;  mas  no  tanto  que  no  dejamos  de  tener  tres 
pesadumbres,  y  en  la  semana  trescientas ,  por  ocasión 
de  que  por  regalarla  gastaba  lo  que  tenía  y  lo  que  bus- 
caba, y  ella,  por  verme  tan  liberal,  lo  era  también 
conmigo  en  darme  lo  que  le  pedía ,  que  eran  celos  y 
mas  celos. 

Volví  á  hacer  una  visita  general  á  todos  los  señores 
de  esta  corte,  guiándome  por  la  carta  de  marear  de  mi 
antigua  lista,  aunque  por  haber  sido  corsario  en  se- 
guir aquellos  rumbos,  no  necesiUba  de  ella.  Satisfice 
algunos  deudores,  por  pedirme  la  deuda  con  humil- 
dad y  ofrecerme  de  nuevo  sus  casas  con  amor;  que  á 
quien  esto  no  obliga,  ó  se  precia  de  muy  caballero,  ó 
de  gran  tirano.  Visitábanme  los  amigos  que  me  ha- 
bían menester,  saludábanme  los  soldados  que  me  que- 
rían pedir,  y  pegábanseme  los  brazos  que  me  intenta- 
ban estafar.  Mi  dama,  por  desquitar  algo  del  encare- 
cimiento pasado,  volvió  á  hacer  de  las  suyas,  y  dán- 
doles á  todos  piques  de  esperanzas,  me  daba  á  mi  re- 
piques de  celos  y  capotes  de  desesperaciones.  Deter- 
miné de  vengarme  por  los  mismos  Gios  y  de  sacar  un 
fuego  con  otro  fuego;  para  lo  cual,  habiéndome  acari- 
ciado otra  dama  tan  buena  cerno  ella  y  de  no  menos 
servicios  y  virtudes,  y  que  basta,  para  decir  qué  tal 
era ,  que  ella  me  hubiese  acariciado.  En  efecto,  acepté 
el  favor,  y  en  agradecimiento  de  la  mala  elección  que 
babia  hecho,  la  convidé  á  merendar  fuera  de  los  mu- 
ros, y  por  parecer  hombre  de  mi  palabra,  otro  día  la 
envié  á  advertir  por  la  puerta  que  había  de  salir  y  en 
el  puesto  que  había  de  esperar,  y  á  la  hora  que  ha- 
bía de  ser.  Llegado  el  plazo,  me  presenté  al  desafio 
campal ,  llevando  por  armas  un  gran  jarro  de  vino  y 
ciertos  sazonados  manjares.  Llevé  por  padrinos  un  par 
de  amigos,  y  por  pórUdores  de  la  merienda  á  mi  que- 
rida prenda  y  una  conocida  suya.  Al  tiempo  que  llega- 
mos adonde  la  otra  dama  me  estaba  aguardando,  me 
adelanté  un  poco,  después  de  haberla  abrazado  á  letra 
vista,  la  di  á  entender  que  las  dos  que  venían  en  mi 
seguimiento  eran  criadas  mías,  y  señalando  la  hosle- 
ria  donde  había  de  entrar,  volví  á  retagoardia,  y  le  hi- 
ce creer  á  la  señora  mi  moza  ser  aquella  una  persona 
de  merecimieato  y  á  4uieo  yo  tenia  muchas  obligacio- 


nes, y  que  la  había  convidado  por  haberla  hallado  oii 
aquel  puesto.  Entrames  en  la  hostería,  y  llamando  al 
patrón ,  le  pregunté  que  si  sabia  hacer  una  ensalada 
con  los  tres  artículos  pertenecientes  para  salir  perfec- 
ta. El  me  respondió  que  si  no  fuera  moy  buena  la  que 
él  me  daría,  que  no  le  pagase  nada  de  todo  el  gasto 
que  hiciese  en  su  casa.  Cubrieron  la  tabla,  y  pomén- 
dome  yo  y  mi  nueva  pretensora  en  cabecera  de  elhi, 
la  empecé  á  brindar  á  lo  flamenco,  y  á  dar  paz  á  lo 
francés,  y  á  hacerle  plato  á  lo  español,  comiendo  loa 
dos  los  mejores  bocados.  Sintió  de  tal  suerte  mi  anti- 
gua compañera  este  desprecio,  que  atragantaba  podre 
por  la  boca,  y  vertía  ponzoña  por  los  ojos,  no  porque 
ella  me  tuviese  amor  ni  sintiese  verme  divertido  en 
nuevo  empleo,  sino  por  la  poca  estimación  que  de 
ella  hacia  en  presencia  de  tanta  gente;  y  lo  mas  que 
le  llegaba  al  corazón  era  el  ver  que  su  competidora  le 
mandaba  pedir  lo  que  faltaba  en  la  mesa  y  le  hacía  que 
escanciase  la  bebida.  Al  Un,  pagaudo  agravios  de  celos 
con  venganzas  de  lo  mismo,  dimos  fin  á  la  obra,  y 
principio  á  la  cuenta  del  gasto  que  había  hecho  el  pa- 
trón; el  cual,  ajustando  su  conciencia,  me  pidió  un 
patacón  de  pan,  cerveza  y  ensalada  y  de  la  buena 
pro.  Yo,  tomando  de  la  mano  á  quien  me  había  ser- 
vido de  novia  en  la  mesa ,  me  iba  diciendo  no  era  obli- 
gado á  pagar  lo  que  me  pedia,  por  no  haber  sido  la 
ensalada  de  mi  gusto. 

El  patrón  me  impidió  el  paso,  pidiéndome  el  escole; 
por  ver  que  se  juntaba  bullado  gente ,  porque  no  pre- 
sumiesen que  por  miserable  no  le  pagaba  ó  por  no 
tener  con  qué ,  me  encaré  con  él  y  le  pregunté  que  si 
acaso  se  acordaba  de  que  me  habla  dicho  que  sí  no 
fuera  buena  la  ensalada ,  que  él  rae  dal^a  por  libre  del 
gasto  que  hiciese.  Confesó  ser  así ,  y  qne  no  solamente 
no  podía  estar  mas  bien  hecha,  pera  que  nadie  Je  lle- 
vaba ventaja  en  saberias  acomodar.  Yo  le  respondí :  Pues 
tan  gran  maestro  sois  en  esa  profesión ,  ¿qué  tres  pro- 
piedades ha  de  tener  el  que  quisiere  acertar  á  hacerla 
apetitosa  y  sin  ninguna  falta  ?  Replicóme  que  él  ,no  sa- 
bia mas  propiedad  que  de  cobrar  su  dinero,  ni  mas  lili* 
tas  de  qne  nadie  la  hiciese  con  él  en  írsele  con  su  su- 
dor. Díjele  muy  puesto  en  cólera:  Pues  para  que  veáis 
que  sois  un  lego  y  un  idiota  en  este  oficio,  el  hombre 
que  hubiere  de  hacer  una  buena  ensalada  ha  de  ser 
justo,  liberal  y  miserable:  justo  en  el  vinagre,  liberal 
en  el  aceite,  y  miserable  en  la  sal;  y  pues  vivís  de 
presumido ,  teniendo  tanto  de  ignorante ,  porque  no 
presuman  los  que  nos  están  mirando  que  lo  hago  por  no 
pagaros ,  ni  vos  os  alabéis  que  nolkabeis  cumplido  lo 
que  me  prometisteis ,  veis  aquí  el  real  de  á  ocho  que 
pedís.  Y  diciendo  esto,  lo  saqué  con  un  puño  de  ellos 
de  la  faltriquera,  y  arrojándole  con  mucha  fuerza  á 
unos  convecinos  jardines,  le  dije:  De  esta  suerte  se. 
parte  la  diferencia  y  quedamos  ambos  pagados;  y  otro 
día  sed  mas  avisado  conmigo,  y  seré  yo  mas  generoso 
con  vos.  Celebrando  el  cuento  y  acción  los  mirones ,  y 
el  hostelero  avergonzado,  bajó  la  cabeza  y  volvió  lu 
espaldas ;  pero  yo,  por  andar  mas  gaiaute  á  vista  de  mi 
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moderno  galanteo,  saqué  otro  real  de  á  ocho,  y  lla- 
mando al  qae  partía  desconsolado,  le  dije :  Ahora  que 
os  bailáis  conyencido  y  no  pedís  nada ,  veis  ahí  lo  que 
pretendíais,  y  arrojándoselo  en  tierra,  me  entré  con 
mucha  gravedad  en  la  vüla.  Acompañé  á  la  dama  biso- 
8a  hasta  su  casa ,  y  con  mi  vieja  camarade  me  retiré  i  la 
mía,  áJa  cual  sirviéndole  de  escarmiento  el  referido 
desprecio ,  por  no  llegar  á  verse  en  otro  acto  semejante, 
dio  en  mostrárseme  mas  apacible  y  en  darme  menos 
enojos ,  porque  para  el  veneno  y  letargo  de  celos,  esta 
es  la  perfecta  contrayerba. 

fin  este  tiempo  la  condesa  de  Ijist,  á  pedímiento  de 
mi  amo  y  por  agradar  á  ia  reina  de  Polonia,  me  dio 
una  gran  muñeca ,  vestida  á  lo  francés ,  que  había  he- 
cho traer  de  París.  Compré  cantidad  de  puntas  de  las 
mejores  y  mas  Anas  que  pude  hallar ,  en  cumplimiento 
de  lo  que  me  había  mandado  el  archiduque  Leopoldo,  y 
llegándose  el  tiempo  de  poner  el  ejército  en  campaña, 
salió  don  Francisco  de  Meló,  como  su  general,  á  visi- 
tar las  fronteras ,  y  me  mandó  que  le  siguiese ,  ó  presu- 
mido que  yo  era  algún  gran  ingeniero ,  ó  teniendo  no- 
ticia que  era  único  minador  de  jamones  y  panecillos. 
Fuimos  recorriendo  todas  las  plazas,  y  llegando  á  la 
de  Lila ,  me  despachó  como  á  correo  para  Alemania, 
con  pliegos  para  el  señor  marqués  de  Gastel  Rodrigo. 
Df  la  vuelta  á  Bruselas,  y  por  tener  ya  mas  satisfacción 
de  mi  dama,  la  dejé  en  casa  de  un  mercader,  que  á 
saber  la  buena  mercancía  que  le  dejaba,  estoy  cierto 
que  no  ia  hubiera  recibido.  Déjele  pogado  algunos  me- 
ses adelantados  y  todos  los  vestidos  y  galas  que  yo 
mas  estimaba ,  por  ser  dádivas  de  su  alteza ;  y  después 
de  haber  dispuesto  mis  negocios  lo  mejor  que  pude  y 
despedidome  de  mi  ¡ufanía  Palancona  y  de  los  amigos 
del  trago ,  tomé  la  posta ,  y  empecé  á  desmoler  lo  que 
había  comido,  á  sudar  lo  que  había  colado,  y  á  trocar 
en  el  trabajo  del  camino  la  vida  palaciega  de  la  corte. 
Parií  de  Bruselas  en  el  mes  que  los  enamorados  sirven 
á  sus  amores ;  y  divirtiéndome  la  variedad  de  las  Clores, 
la  hermosura  de  los  campos ,  el  susurro  blanco  de  los 
despeñados  arroyuelos  y  el  gorjear  de  las  sonoras 
aves,  llegué  á  Viena,  y  entregando  los  despachos  que 
llevaba ,  por  hallarme  desocupado  y  por  tomar  algún 
descahso  de  tan  dilatado  camino ,  trocando  el  oficio  de 
correo  en  mi  antigua  dignidad ,  en  achaque  de  entróme 
acá  que  llueve  y  hace  un  sol  que  rabia,  me  entraba 
en  el  imperial  palacio ,  y  en  las  casas  y  posadas  de  to- 
dos ios  señores ,  unas  veces  echando  lances  en  vacio,  y 
otras  hinchendo  la  red ,  tomaba  del  pecador  como  ve- 
nia, y  solo  sentía  á  par  de  muerte  unos  pegatostes,  que 
como  emplaslros  de  resfriado  se  pegan  á  los  poderosos 
y  pensand(H]ue  lo  que  me  daban  á  mí  les  habia  de  ha- 
cer falla  á  ellos,  me  Itacian  mal  tercio,  y  muchas  ve- 
ces eran  ocasión  de  salirme  en  albis ,  y  otras  de  dismi- 
nuirme las  dádivas.  Yo  les  decia :  Caballeros  Lanzaro- 
tes ,  ya  que  no  gozáis  de  la  gloria  del  dar ,  no  impidáis 
el  inUerno  del  pedir;  y  si  sois  tutores  de  las  haciendas 
de  los  señores ,  sed  curadores  de  sus  honras  y  famas ; 
pues  no  lo  gana  un  poderoso  con  henchiros  á  vosotros 


las  balijas,  ni  á  sus  criados  los  jergones ,  ni  con 
formarse  en  primaveras  de  galas;  pues  diferente 
nombre  ganó  Alejandro  con  dar  que  no  Heliogábalo 
banquetearse  y  desperdiciar  brocados  y  diamantes,  j 
diferente  íin  tuvo  el  uno  por  ser  dadivoso  que  el  otro 
porser  glotón;  y  el  que  da  imita  á  Dios,  que  siempce 
nos  está  dando  á  manos  llenas  infinidades  de  grácits  y 
mercedes,  y  el  que  no  da  imita  al  mismo  demonio, 
que  solo  nos  regala  con  pesadumbre  y  sobresaltos. 

Después  de  haber  hecho  mi  ronda,  di  en  querer  pro- 
bar la  ventura  y  en  jugar  con  todos  los  títulos  y  corone- 
les, como  si  yo  lo  fuera  ó  gozara  de  sus  rentas;  y  onss 
veces  por  venir  la  mía  detrás ,  y  otras  por  entrarte  á 
treinta  y  nueye  el  as ,  me  dejaron  á  escuras  de  lo  qos 
habia  ganado  en  todas  mis  corredurías  ;  de  las  merce- 
des que  me  habían  hecho  en  aquella  corte,  y  délas 
mercancías  que  yo  había  vendido  en  ella;  porque  á  tan- 
to ex  tremo  ha  llegado  mi  codicia,  que  no  he  hecho  oia- 
gunviajeque  no  haya  cargado  de  ellas,  llevando  siem- 
pre cosas  de  poco  volumen  y  de  mucho  valor,  y  de 
aquello  que  carecía  en  el  reino  adonde  llevaba  los  des- 
pachos; pero  no  hay  estreñido  que  no  vaya  decámans. 
Al  fin,  sin  poderme  aprovechar  de  las  lecciones  de  üsm 
prhneros  amos,  por  jugar  con  gente  de  /t6era  noM^Do» 
mine,  me  vine  á  hallar  como  Juan  Paulin  en  ia  playa,  y 
tan  aborrecido  de  todos,  por  la  gran  pérdida  que  babia 
hecho,  que  andaba  como  el  alma  de  Garíbay ,  que  ni  la 
quiso  Dios  ni  el  diablo.  Pero  por  no  dar  un  buen  día  á 
las  corrientes  de  Flegetonte  ni  venganza  á  mis  compe- 
tidores, valiéndome  de  unas  resultas  que  me  habían 
quedado,  tomé  la  posta  para  irá  la  villa  de  Pasan,  jun- 
to del  Danubio,  corte  del  archiduque  Leopoldo.  Pero 
apenas  habia  corrido  medía  legua,  cuando  pasando  psr 
un  ameno  jardín ,  que  está  cercano  al  camino  real ,  me 
conocieron  unos  señores  y  unas  damas  que  estaban  en 
él  holgándose,  y  hiciéronme  apear  á  tiempo  que  se 
brían  las  mesas  de  un  opulento  banquete;  y  yo,  por 
rogado«y  por  aliviar  mi  melancolía,  cerré  los  ojbs,y 
embestí  con  platos  diversos  y  con  vinos  diferentes;  pe- 
ro entrando  de  victoria ,  salí  de  rendimiento,  porque 
tantos  á  uno  era  fuerza  que  diesen  conmigo  al  través, 
y  para  acomodarme  mejor  de  ropa  blanca,  el  postiliea 
que  llevaba  por  guia  quedó  de  tal  forma,  que  no  le  pu- 
diera guiar  á  él  un  ejército  entero ;  y  creo  que  á  ser  cos- 
vidados  los  caballos ,  pasaran  también  el  mismo  detri- 
mento. Corrimos  los  dos  parejas  tan  iguales,  que  ñas 
apeamos  aun  mismo  tiempo,  comimos  y  bebimos  á  on 
mismo  tiempo,  y  caimosá  un  mismo  punto.  Acabado  el 
banquete,  hicieron  dihgencias  aquellos  señores,  seguí 
supe  después,  para  ver  sí  nos  podían  volveren  sí;  pero 
advirtiendo  que  era  cosa  irremediable,  nos  mandaioa 
llevar  á  una  pradería,  dentro  del  mismo  jardín ,  adonde 
estaban  nuestros  caballos.  Cargaron  con  nosotros  dos 
docenas  de  criados ,  cantándonos  cien  responsos  y  ha- 
ciendo cincuenta  paradas,  y  echándonos  m1l  jarroaiie 
agua;  mas  fuera  muy  poca  toda  ia  del  convecino  Da» 
nubio  para  apagar  tanto  fuego.  A  la  tarde,  después  <i6 
haberse  holgado  muy  bien  con  diferentes  instrumentos, 
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se  ToMeron  todos  aquellos  señores  y  damos  á  la  corle, 
dejándome  encomendado  oí  jardinero  para  que  tuviese 

*  cuidado  de  mí  y  de  los  caballos  y  maletas. 

Quiso  mi  ventura  que  otro  día  de  mañana  acertase  á 
pasar  uno  de  los  caballos  nuestros  tan  cerca  de  su  due- 
ño, que  íe  puso  pié  con  pata  y  zapato  con  herradura. 
Obligóle  e)  dolor  y  la  carga  á  volverá  este  mundo,  ha- 
biendo estado  en  el  paraíso  de  Baco.  Sentóse  lo  mejor 
que  pudo,  por  no  atreverse  á  levantar,  desde  adonde, no 
costándole  poco  trabajo,  me  despertó.  Senté  me  también 
á  su  lado,  tan  atolondrado  como  él  y  tan  fuera  de  mí, 
que  no  reconocía  en  la  parte  que  estaba,  porque  imagi- 
naba haber  pasado  de  la  gran  Goustantinopla.  Pregun-^ 
tele  al  postilion  que  cuántas  postas  habíamos  corrido, 
y  respondióme  que  á  su  parecer  mas  de  doscientas, 
según  se  sentía  demolido  y  cansado.  Puséme  en  pi&, 
sirviéndome  de  bordón  la  cola  de  uno  de  los  dos  caba- 
llos ,  el  cual ,  por  no  ser  casado,  tuvo  ánimo  de  al  son  de 
un  medio  relincho  darme  dos  pares  de  zapatadas ,  con 
que  dio  conmigo  en  un  acopado  nicho  de  una  fron>losa 
murta,  con  que  me  dejó  hecho  estatua  de  Buco  en  jar- 
din  de  Flora.  Y  columbrando  por  sus  verdes  celosías 
que  el  jardinero  venia  hacia  la  parte  adonde  estábamos, 
olvidado  del  dolor  é  imaginando  que  estábamos  en  ca- 
mino real,  y  que  él  era  pasajero  que  venia  por  él ,  le 
pregunté  que  cuántas  jornadas  había  desde  allí  á  la  cor- 
te de  Viena.  Él,  riéndose  de  la  pregunta  y  ayudándome 
á  salir  de  mi  capilla,  me  volvió  la  cara  á  la  parle  dei 
mediodía  y  me  dijo :  ¿Ve  allí  vuesa  merced  la  torre  de 
la  iglesia  mayor  de  la  corte  por  quien  pregunta?  Por  el 
distrito  que  hay  de  aquí  allá  puedo. conjeturar  lasjor* 
Dadas  que  ha  hecho  después  que  salió  de  olla.  Quéde- 
me mas  atónito  de  lo  que  estaba,  por  ver  el  poco  viaje 
que  había  hecho,  pensando,  según  me  habia  dicho  el 
camarada^  que  estaba  á  vista  déla  villa  adonde  iba.  Dile 
priesa  al  postulen  á  embridar  los  caballos;  el  cual ,  ayu- 
dado del  jardinero,  se  levantó,  y  por  ponerles  laS' bri- 
das en  las  cabezas ,  se  las  ponía  en  las  colas ,  lo  de  aden- 
tro afuera^y  lo  de  arriba  abajo;  y  por  ser  conocido  de  los 
trotones,  no  llevó  de  la  colación  que  yo  participé.  El 
piadoso  Velardo  de  aquella  guerra,  viendo  que  los  tra- 
gos obligan  á  lo  que  el  hombre  no  piensa,  lo  puso  á  pun- 
to de  levo,  y  nos  ayudó  á  montar  en  ellos,  que  entiendo 
que  no  le  costó  poca  fatiga,  según  estábamos  de  pesa- 
dos. Abriónos  la  puerta  del  jardín,  adonde  se  empezó 
á  santiguar  mi  católico  postillón,  y  picando  trasero  y 
amorrando  á  la  parle  delante,  tomó  el  camino  de  Viena, 
yendo  yo  en  seguimiento.  El  jardinero,  como  sabia  que 
no  era  aquel  el  viajo  que  yo  hacia,  nos  empezó  á  dar 
voces  diciéndonos  que  nos  volvíamos  á  la  corle.  Yo, 

'  con  darle  al  postilion  mas  holas  que  hay  en  el  estrecho 
de  Magallanes  para  hacerlo  parar,  era  darlas  al  aire, 
por  lo  cual,  apretando  las  espuelas  á  mi  descansado 
rocín,  pasé  delante  de  él ,  y  habiéndolo  detenido  y  en- 
senádole  las  torres  y  murallas  de  Viena,  aun  no  lo  podía 
persuadir  á  que  iba  errado.  En  efecto,  reduciendo  al 
caballo  antes  que  á  él,  empezamos  á  hacer  nuestra  jor- 
nada. Llegué  al  cabo  de  las  diez  y  ocho  á  los  pies  de  su 


alteza,  el  cual  se  holgó  de  verme,  y  mucho  mascuaolo 
supo  que  llevaba  la  muñeca  y  puntas  que  habia  manda- 
do traer  de  Flándes,  y  pagándome  diez  doblado  de  la 
costa  que  me  hablan  tenido  i  dentro  de  ocho  días  me 
despachó  á  toda  diligencia,  con  aquel  presente  y  des* 
pachos,  á  la  Reina  su  hermana,  áVarsovia,  corte  dePo* 
lonia. 

CAPITULO  XL 

Gn  qoe  enenta  él  segundo  tiaje  qne  bixo  al  reino  de  Polonia,  el 
desafio  qoe  tnvoeen  an  eetadiante  polaco ,  la  llegada  á  Vina  y 
^rlida  &  llalia,  7I0  fte  leeaeedid  en  el  camino  eonnn  tapitaa 
alemán,  y  losTiaJesqae  Uzo  4  Roma  j  Nápolea  baaU  lleear  á 
Espafia. 

Después  de  haber  corrido  muchas  postas  y  pasado 
malos  diasy  peores  noches ,  por  ir  siempre  zangoloteán- 
doseme cuajar  y  tripas,  por  ir  el  uno  lleno  de  comida, 
y  las  oirás  de  los  mejores  vinos  que  hallaba,  sin  guardar 
la  disciplina  de  los  correos,  llegué  á  Polonia,  y  di  mis 
pliegos  y  regalos  á  su  majestad  real ,  siendo  embajador 
sin  título  y  grande  sin  señorío.  Tratóme,  al  fin,  como 
reina,  porque  siempre  he  hallado  mas  afabilidad  y  Ha* 
neza  en  emperadores  y  reyes  que  no  en  ciertos  engo* 
Helados  que  se  bautizaron  en  su  alleza,  y  se  confirma- 
ron y  añadieron  un  don  en  el  anchuroso  dominio  de 
Neptuno,  y  se  endiosaron  en  el  primor  oficio  que  llega- 
ron á  ejercer.  Todos  los  señores  polacos ,  por  respeto  de 
la  merced  quesu  nrajestad  me  hacia,  me  cargaban  de  dá- 
divas y  me  henchían  de  vino,  y  me  trataban  de  señoría, 
con  lo  cual  me  hallaba  mas  hueco  que  un  regidor  de 
aldea.  Ayudóme  bravamente  el  saber  la  lengua  latina, 
porque  de  otro  modo  hubiera  sido  imposible  entender 
una  palabra,  por  la  gran  oscuridad  de  su  lenguaje  y 
porque  ellos  no  saben  de  la  nuestra  sino  el  dar  señoría 
á  uso  de  Italia,  por  haber  en  aquellos  países  muchos 
mercadantes  italianos.  Parlieron  sus  majestades  á  su 
gran  ducado  deLituanía,  adonde  por  aniiguos  fueros 
tienen  obligación  de  asistrr  en  él  un  año,  y  dos  en  Po- 
lonia. Es  esle.estado  un  país  muy  friísimo  y  de  muchos 
y  muy  grandes  y  espesos  bosques ,  parlicularmenle  uno 
llamado  Víala- Vexe ,  en  el  cual  su  majeslad  mató  en  so- 
lo un  dieseis  toros  salvajes,  tan  feroces,  que  daba  hor- 
ror el  mirarlos,  y  tan  bárbaros,  que  cada  uno  de  ellos 
podía  prestar  barbas  á  media  docena  de  capones.  En 
cualquiera  parte  que  sus  majestades  hacían  noche,  el 
señor  de  aquel  distrito  les  alojaba  y  banqueteaba  al  uso 
polaco,  con  tal  grandeza,  queá  mi  me  causaba  admira- 
ción, y  roe  parecía  cosa  imposible  quehubiese  tierra  que 
produjese  tantos  regalos,  ni  señores  que  tan  generosa- 
mente diesen  muestras  de  su  poder  y  voluntad. 

Dióle  á  su  majestad  deseo  de  ir  á  caza  de  las  grandes 
bestias  que  tienen  virtud  en  hi  una  del  pié  izquierdo,  y 
llegando  á  un  gran  bosque,  en  muy  poco  tiempo  dio 
muerte  á  ocho;  y  entiendo  que  á  querer  darse  diligen- 
cia, pudiera  matar  ochocientas,  por  ser  siglo  abundan- 
te de  bestias.  Yo  consideraba  cuántais  racionales  hay 
mayores  que  estas  y  con  mayores  uñas  y  ma>  virtudes 
para  sus  provechos  en  las  manos  derechas,  y  no  hay 
quien  ande  á  caza  de  ellas.  Yo  pienso  que  me  preservé 
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en  esta  ocasión  por  ser  bestia  pequeña  y  andar  el  Rey 
á  caza  de  grandes.  Marchamos  desde  aquel  bosque  á 
la  Tueita  de  Groden,  ciudad  de  Lituania,  adonde  por 
nsÚT  yo  algo  indispuesto  de  haber  querido  bizarrear 
^n  tanta  Taríedad  de  banquetes,  cal  malo,  por  cuya 
razón,  bailándome  al  cabo  de  algunos  días  algoconvalo- 
ciente»  pedí  licencia  á  sus  majestades  para  volverme  á 
Alemania,  la  cual  me  dieron  con  mucha  roluntad,  y  un 
pasaporte  real  para  todo  su  reino,  y  una  carta  de  íiivor 
y  recomendación  para  mi  persona,  para  la  majestad 
cesárea  de  la  Emperatriz  su  prima,  y  pliegos  para  el  Ar- 
ohiduque  su  hermano,  honrándome  para  ayuda  del  via- 
|e  con  seiscientos  escudos  y  con  dos  riquísimos  vesti* 
doe  á  lo  polaco  y  con  una  carroza  con  dos  bizarros  ca- 
ballos, porque  caminara  con  mas  descanso  y  porque  no 
me  dañase  el  sol  ni  el  viento ,  temiendo  no  volviese  á 
recaer  el  señor  embajador,  y  una  guia  intérprete  para 
que  me  convoyase  hasta  llegar  á  los  conflnes  de  Ale- 
mania. Presentáronme  tres  señores  de  los  que  iban 
acompañando  la  corte  tres  caballos,  como  si  Bstebani» 
lio  fuese  alguna  persona  de  gran  puesto  y  calidad; 
pero  el  señor  que  es  generoso  no  mira  el  sugeto  del  que 
,  recibe,  porque  solo  se  atiende  al  valor  del  que  da ;  que 
el  que  pone  excepciones,  son  achaques  al  viernes  por 
DO  ayunar.  Contemplándome  tan  poderoso  y  en  tan  al- 
to estado,  me  despedí  de  sus  majestades  y  de  todos  los 
acores  y  títulos  de  su  corte,  y  poniéndome  en  camino 
salí  deLituania,  y  atravesando  todo  el  reino  de  Rusia 
y  pasando  el  de  Moscovia ,  llegué  á  una  ciudad  del  reino 
de  Polonia,  llamada  Cracovia,  que  es  adonde  se  coro- 
nan los  reyes  de  aquel  reino  y  adonde  hay  gran  comer- 
cio de  mercancías  y  muchos  mercadantes  italianoii, 
siendo  todo  su  tráflco  y  trato  el  de  la  seda. 

Allí  tuve  un  desafío  de  los  que  yo  no  suelo  rehusar 
con  un  estu()iante  polaco  sobre  quién  bebería  mas 
aguardiente.  Yo  lo  acepté  al  mismo  punto  que  me  desa- 
ü6,  pero  por  ser  de  parte  de  noche  y  estar  ya  bien 
cenado  y  mejor  bebido ,  lo  dejé  para  por  la  mañana 
venidera;  el  cual  no  excusé  por  materia  y  razón  de  es- 
tado, pues  parecía  género  de  cobardía  huir  yo  la  cara, 
viniendo  con  carroza,  criados  y  caballos  de  respeto  y 
con  guia  tafaraute.  Aquella  noche  hice  provisión  de 
esponjas  y  estopas^  y  á  la  noche ,  quitándole  á  mi  fa- 
raute unos  grandes  calcetones  de  paño  que  traia  debajo 
de  unas  botes,  que  le  pudieran  servir  de  calzones,  le 
metí  en  la  una  de  ellas  todas  las  esponjas  y  estopas  en 
lugar  de  escarpín  y  calcetón,  y  como  quien  calafatea 
navios ,  se  las  calafateé  muy  apretadamente.  Díle  la  ins- 
trucción dolo  que  habia  de  hacer,  y  avisando  al  hués- 
ped y  depositendo  seis  doblones ,  que  era  el  señalado 
premio  del  vencedor ,  le  dije  que  recibiera  otros  tantos 
de  mi  competidor ,  el  cual  con  bacanal  caUdura  se  nos 
venia  acercando.  Dio  el  depósito  al  patrón,  el  cual  nos 
metió  en  una  sala ,  que  nos  vino  á  servir  de  palenque  y 
estacada:  díónos  á  cada  uno  un  jarro  de  azumbre  y  me* 
día  de  la  mejor  aguardiente  que  tenia,  porque  peleá- 
semos con  armas  iguales.  Sirvióme  á  mí  de  padrino  mi 
faraute  Garci  Ramírez ,  y  al  retedor  otro  estudiante 


camarade  suyo.  Pusiéronnos  ona  meea,  j  wtínt  is 
ella  dos  vasos  pequeños,  para  que  empezáaemoi  math 
tra  batalla,  y  dos  pipas  y  un  papelón  de  tabaco  picada, 
y  un  candelero  con  una  vela  encendida ,  para  que  • 
entretuvieran  los  padrinos  mientras  durase  la  refrie- 
ga. Declaróse  quedar  por  vencedor  el  que  diese  na 
presto  fln  á  su  jarro :  hiciérooles  los  jueces  salva ,  pan 
ver  si  habia  algún  fraude  en  el  los;  y  habiéndolos  dado  p« 
justos  y  rectos ,  nos  partieron  el  sol ,  poniéndonoeá  ki 
dos  de  frente  enfrente,  y  la  tabla  en  medio ,  que  noa  ser- 
via de  valla ;  y  en  lugar  de  trompetea  y  de  son  da  nmhei 
tir,  después  de  haber  henchido  tos  vasos,  empezaroná 
enflauter  sus  pipas  y  á  resollar  humaredas.  To  j  mi  a- 
tudiante  nos  dábamos  de  las  astas  bien  á  menudo  j 
con  lindo  denuedo ,  y  como  era  por  la  mañana  y  el  paii 
muy  íMo  y  en  el  rigor  del  invierno ,  apenas  débaoM 
lugar  á  que  los  padrinos  tuviesen  tiempo  de  escanciv- 
nos ,  porque  aun  no  esteban  llenas  las  ampolíetai 
cuando  ya  esteban  vacías.  Jugaba  ten  bien  de  la  ciuai 
mi  escolástico,  que  ya  reconocía  yo  superioridad;  y  á 
no  haberme  valido  de  ardides,  quedara  el  campo  p« 
suyo,  por  llevarme  mas  de  seis  vasos  de  ventaja ,  ana- 
que  se  veía  ya  tan  fatigado  del  peso  de  la  caben ,  qai 
la  reclinaba  á  menudo  sobre  la  tabla,  y  desconocieoda 
á  su  compañero^  se  le  antojaba  la  vela  cirio  pascoaL 
Guando  yo  vi  que  se  habia  llegado  la  ocasión  de 
guir  mi  intento,  haciéndole  á  mi  compañero,  se 
có  hacia  la  vela  en  achaque  de  encender  la  pipa ,  ya 
lugar  de  despabilaría  la  dejó  á  buenas  noches:  en- 
pozóse  i  lamenter  por  la  gran  falta  que  les  hacia  á  bf 
dos ;  y  el  padrino  contrarío ,  haciendo  del  cortés ,  tone 
la  vela,  y  fué  á  encenderla.  En  el  ínterin,  viendo  á  ni 
competidor  que esteba  amorrado  sobre  la  mesa,  comí 
jugador  trasnochado  y  perdidoso,  d'indoleun  baño  di 
aguardiente  á  su  bota,  dejó  el  jarro  coa  menos  da 
cuartillo,  quedándole  agradecidas  botes,  estopas  y ss- 
ponjas  del  buen  desayuno  que  les  habia  dado.  Viaoil 
punto  el  caiioarada,  y  tomando  cada  uno  su  pipa  de 
tebaco,  mi  faraute ,  aun  antes  de  dar  fin  á  la  suya,  d^ 
que  le  parecía  que  iba  muy  despacio  la  procesión,  y 
que  los  combatientes  estaban  bien  bebidos  y  calientaSi 
y  los  padrinos  muertos  de  frío  y  en  ayunas,  y  qne  ad 
quería  ir  á  hacer  que  les  trajesen  de  almorzar  á  eoiti 
del  que  perdiese.  Respondió  el  otro  que  hablaba  any 
bien  y  que  pedia  razón  y  justicia,  y  que  cnanto  aih 
tes  fuera  sería  mejor,  porque  se  las  pelaba  de  ba»* 
bre.  Salióse  mi  ñiraute  de  la  sala  medio  chillando  b 
bota ;  fué  á  pedirle  al  patrón  que  aderezase  con  roucbi 
brevedad  de  almorzar  para  dos,  y  en  el  íuter  se  fué á 
nuestro  aposento ,  y  se  quitó  la  bizma  pródiga,  y  lim- 
piándome la  bótelo  mejor  que  pudo ,  se  metió  en  am- 
bas sus  calcetones,  y  volvió  con  lindos  apetitos  y  osa 
muy  buen  almuerzo.  Cubrió  el  patrón  la  mesa,  ha* 
ciando  desamorrar  á  mi  contrario ;  y  yo  diciendo  qoe 
también  quería  almorzar,  me  levanté,  y  bríndándoJeal 
patrón  ala  salud  de  quien  lo  había  de  pagar,  levanté 
el  jarro ,  y  chupando  gotes ,  por  hacer  detención  y  qui- 
tar sospechUf  me  estuvo  gran  rato  tragando  mu  aire 
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que  brandevio ;  y  dando  fin  á  lo  que  había  quedado, 
«empecé  á  publicar  la  victoria  y  á  pedir  el  premio  de 
ella*  Diéronme  todos  por  vencedor ,  y  eDlre^iodome  el 
patrón  los  doce  doblones ,  roo  sentó  muy  despacto  á  al- 
morzar con  los  padrinos,  sin  que  el  rendido  estuviese 
de  provecho  para  podernos  ayudar.  Reconocieron  lo 
que  faabia  dejado  en  el  jarro ,  y  aun  apenas  era  un  cuar- 
tillo ,  el  cual  se  bebieron  éntrelos-  dos,  y  los  tres  di- 
mos fin  al  almuerzo.  Despedíme  del  faraute,  y  después 
de  Laberle  dado  para  guantes ,  proseguí  mi  viaje ,  atra- 
vesando la  Hungría  y  regalándome  con  sus  fuertes  y 
sabrosos  vinos. 

Llegué  á  la  corte  cesárea ,  adonde  por  verme  entrar 
COD  ostentación  de  carroza  y  autoridad  de  criados  «y 
caballos,  tuve  ciertos  bostezos  de  ponerme  un  don, 
aunque  no  fueca  yo  el  primer  bufón  que  lo  ha  tenido, 
ni  me  sentara  mal,  siendo  correo  imperial  y  real ,  que 
me  llamasen  don  Estebanillo.  Pero  porque  no  hicieran 
burla  de  mí  como  de  muchos  que  los  tienen  sin  tener 
caudal  con  qué  sustentarlos ,  me  empecé  á  santiguar, 
diciendo:  Líbreme  Dios  de  tan  mal  pensamiento.  In- 
formáronme en  Viena  de  cómo  mi  amo  había  pasado 
á  Italia,  y  que  desde  allí  se  había  embarcado  para  Es- 
paña ;  cuya  nqeva  sentí  en  extremo ,  por  carecer  de  la 
merced  que  me  hacia ,  y  que  por  su  respeto  ina  hallaba 
en  tanta  propiedad.  Fuímeá  palacio  á  dará  su  majes-  ' 
tad  cesárea  hi  carta  de  recomendación  que  traía  de  la 
Polonia,  la  cual,  después  de  haberla  leído,  me  prome- 
tió farorseerme  en  cuanto  so  me  ofreciera,  y  por  ser  á 
cuatro  días  de  mi  llegada  dia  de  año  nuevo,  cobré  mi 
aguinaldo  de  todos  los  señores  de  aquella  corte.  Jos 
cuales  me  doblaban  la  parada  por  verme  gentilhom- 
bre de  carroza.  Pero  por  no  hallarme  con  gusto  cum- 
plido por  estar  ausente  de  mi  amo,  me  determiné  de 
pasar  á  Italia  para  ir  en  su  seguimiento;  y  para  poner- 
lo en  ejecución  me  fui  á  despedir  de  las  cesáreas  ma- 
jestades, y  después  de  haberme  mandado  dar  una  ayu- 
da de  costa  y  un  imperial  pasaporte ,  mo  honró  la  Em- 
peratriz con  una  carta  de  favor  para  el  catj^lico  y  pode- 
roso rey  de  España,  su  hermano  y  mi  señor.  Despedíme 
de  toda  la  nobleza,  y  haciendo  almoneda  de  mi  carro- 
za, tomé  el  camino  de  Italia.  Rogóme  á  la  salida  un  ca- 
pitán geiiízaro  que  lo  llevase  á  caballo  hasta  Milán, 
pues  que  llevaba  cuatro  de  vacío ,  que  él  cuidaría  del 
que  yo  le  entregara.  Imaginé  que  no  me  estaría  mal  el 
ir  acompañado  tan  largo  y  peligroso  camino ,  y  mas  de 
un  capitán  ,  por  lo  cual  correspondí  con  obras  á  sus 
palabhis.  Montó  encima  del  que  le  pareció  mejor,  por- 
que era  hombre  mal  contentadizo  y  no  poco  presumi- 
do, aunque  no  lo  cargó  mucho  de  maleta  ,  porque 
presumo  qiA  había  hecho  de  algún  escarpín  de  cuero 
la  pequeña  llevada.  Era  el  tal  señor  veinticuatreno  en 
sos  comidas ,  y  no  en  el  paño  de  su  capote.  Y  porque 
JO  no  entendiera  que  era  modo  ahorrativo,  me  decía 
que  le  hacia  mal  el  cenar  de  noche,  y  que  era  cosa  muy 
saludable  ala  vida  humana  el  dormir  desembarazado 
el  estómago;  pero  la  noche  que  yo  le  convidaba  no 
reparaba  en  humanidades  ni  en  embarazos. 


I      Pasamos  toda  la  Sthria  y  el  Tirol ,  y  entramos  en  país 
de  Grisones ,  adonde  el  señor  capitán  alemán  tne  dijo 
que  él  era  conocido  por  aquellos  países ,  y  que  podría 
ser  que  hubiese  allí  señores  ó  soldados  que  lo  hubiesen 
visto  eu  Alemania  con  su  compañía ,  y  á  mí  con  la  es- 
cuadra de  mis  chanzas;  y  que  así  importaba  á  su  repu- 
tación que  yo  pasase  plaza  de  criado  suyo ,  y  esto  con 
un  género  de  gravedad  y  un  modo  de  aspereza,  que  me 
dejó  atemorizado ,  aunque  sabe  muy  hien  el  cielo  que 
estuve  por  dejarlo  á  pié  para  que  fuese  hasta  Milán 
abordonando  con  su  jineta,  si  acaso  la  llevaba  doblada 
en  la  estrechura  de  su  maleta.  Pero  temiendo  no  se  me 
alzara  á  mayores  con  el  caballo,  y  á  mí  me  diera  media 
docena  de  muertos  por  el  alquiler  de  él  ( porque  como 
se  había  salido  con  no  querer  sustentarlo,  también  se 
saliera  con  lo  que  se  le  antojara) ,  callé  y  sufrí,  conso- 
lándome con  que  mi  nuevo  amo  óomía  cada  dia  una 
comida  muy  tenua,  y  el  señor  su  criado  comía  tres,  y 
bebia  trescientas.  Iba  siempre  que  caminábamos  muy 
adelante  de  nosotros,  teniendo  acaso  do  menos  valer  ¿ 
dejarse  comunicar,  y  yo  y  mis  criados  polacos  nos  glo- 
riábamos en  irle  siempre  cortando  de  vestir,  porque 
obligará  un  figurón  deestosáque  murmure  de  él  el  mas 
capuchino;  porque  no  hoy  ley  ni  raz)n  que  obligue  4 
ser  grave  á  quien  ha  menester  servir  y  agradar  para  no 
morirse  do  hambre,  t^ero  hoy  todo  el  mundo  está  lleno 
Rartolomicos;  pues  hay  criados  de  señores  que  apenas 
se  hartan  de  lamer  los  platos,  y  por  verse  con  esperaa- 
zas  de  rico  ó  con  una  gala  perdurable ,  tienen  mas  tol- 
do que  sus  amos  y  mas  humos  que  Alcorcen. 

Llegamos  á  Ghavena ,  adonde  me  embarqué  yo  y  mis 
caballos  y  mis  criados ,  y  en  vanguardia  el  capitán,  mi 
señor ;  el  cual,  como  me  vio  que  iba  algo  rostrituerto,  y 
él  se  halló  en  tierra  del  rey  de  España,  me  empezó  á 
echar  rodamontadas,  como  si  fuera  extraño  para  mí, 
siendo  medio  gallego,  y  patria  para  el,  siendo  medio  ale- 
mán. Convídele  á  cenitr  én  colmo,  disimulando  el  enojo, 
con  intención  de  pegársela  en  Milán  y  porque  no  sedes- 
partiese  de  mí  hasta  llegar  á  él ;  y  sin  reparar  en  diges- 
tiones de  estómago,  comió  como  leproso,  y  bebió  como 
hidrópico.  Otro  dia ,  cumpliéndose  lo  que  yo  tanto 
deseaba ,  entramos  en  aquella  rica  y  nombrada  ciudad 
de  Milán,  adonde  elegimos  por  posada  la  de  Falcon. 
Díjele  al  capitán  la  noche  que  llegamos  á  ella  que  pa- 
gase la  comida  de  su  caballo,  pues  demás  de  haber  ve- 
nido en  él  de  balde ,  le  había  yo  hecho  la  costa  todo  el 
camino,  habiéndome  ofrecido  á  la  salida  de  Viena  muy 
diferente  de  lo  que  me  había  cumplido.  Respondióme 
que  no  solamente  no  quería,  pero  que  ni  aun  le  pasaba 
por  la  imaginación ;  que  la  pagase  yo ,  pues  ganaba  el 
dinero  á  decir  gracias,  que  el  suyo  era  ganado  á  mos- 
quetazos ,  y  que  harta  merced  y  honra  mo  liabia  hecho 
en  traerme  en  su  compañía  y  de  admitirme  c;'.  nombre 
de  criado  suyo.  Yo,  quitándome  de  ruidos ,  como  ene- 
migo que  soy  de  ellos,  me  retiré  á  reposar  muy  de  es* 
pació,  y  venida  la  mañana  me  fui  á  ver  á  su  ezcelencia 
el  marqués  de  Velada,  que  era  gobernador.de  aquel 
estado  I  al  cual  me  quejé  muy  en  forma  de  lo  que  ha-« 
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bía  usado  conmigo  el  espetado  capitán  y  genízaro  gra- 
ve; con  que  se  alegró  mucho  por  oír  el  modo  con  que 
se  lo  pinté.  Y  como  señor  tan  discreto  y  entendido^ 
después  de  satisfacerme  con  premio  la  relación,  no 
quiso  que  nadie  se  quejase  de  su  justicia ,  y  así  me  re- 
mitió al  auditor  general,  á  quien  habiéndole  yo  infor- 
mado dé  la  mucha  que  tenia ,  y  que  mi  capitán  Holo- 
fernes  eran  sus  bienes  castrenses ,  movibles,  y  no  raí- 
ces, y  su  persona  portátil,  lo  envió  media  docena  de 
ministros  audienceros  á  que  lo  hiciesen  parecer  á 
juicio  ó  le  arrestasen  en  la  misma  posada ,  estando  to- 
dos á  su  costa  y  pensión  en  guardia  de  su  persona.  Lle- 
gué haciendo  el  oficio  de  Judas  con  los  tres  pares  de 
alflleres  con  alma  á  la  posada ,  y  lo  hallé  lavándose  las 
manos, siendo  Pílalos  los  que  venían  por  él,  y  el  que 
habia  de  ser  sentenciado.  Notifícáronle  el  auto,  que  fué 
para  so  gusto  peor  que  de  Inquisición,  y  mirándome 
muy  despacio  con  sus  genízaros  ojos  y  dándome  el  vos 
que  dan  los  señores,  me  dijo  que  no  dijese  mal  del  dia 
h&ata  que  fuese  pasado ,  porque  aun  había  sol  en  Peral. 
En  efecto,  no  pude  decir  mal  del  presente ,  porque  fui 
satisfecho  antes  de  ponerse.  Didme  por  vía  de  acuerdo 
veinte  escudos,  y  echóme  por  vía  de  ronca  mil  amena- 
zas. Vendí  los  cinco  caballos  en  cien  doblas ,  con  que 
acrecenté  el  caudal  y  aligeré  de  costa;  despedí  los  cria- 
dos, porque  solo  los  ha  de  tener  quien  tiene  renta  se- 
gura para  sustentarlos, que  para  matarlos  de  hambre  y 
traeríoa  desnudos,  cualquiera  se  los  tendrá. 

Viéndome  libre  del  capitán  Faraón  y  de  siete  bocas 
polacas,  que  eran  para  mi  las  del  Nilo  en  lo  rápidas  y 
borrascosas,  me  salí  á  espaciar  y  i*  dar  una  vista  á  h 
ciudad  y  á  dejarme  ver.  Y  como  iba  hecho  á  lo  de  Bru- 
selas y  Vieiia,  que  todos  me  hablaban  y  todos  me  co- 
nocían, y  en  todas  partes  entraba  y  en  las  mas  de  ellas 
tenia  provechos ,  eitrañé  el  nuevo  paseo,  porque  todos 
me  miraban  y  nadie  me  hablaba,  y  en  el  poco  tiempo 
que  me  detuve  en  aquella  ciudad ,  si  daba ,  lo  recibían 
ccfu  buen  humor,  y  si  pedia,  me  daban  esperanzas  con 
buenas  palabras ;  y  así«por  las  vísperas  saqué  los  difun- 
tos, echando  de  ver  que  no  era  mercancía  la  mía  al 
uso  de  aquel  estado,  pues  solo  dos  señores  compraron 
y  gustaron  de  ella ,  que  fué  don  Fadrique  Enríqucz, 
gobernador  del  castillo  de  aquella  ciudad,  y  don  Vi- 
cente de  Gonzaga,  general  de  la  caballería.  Estos  fue- 
ron los  dos  peregrinos  en  esta  Jerusalen ;  pero  mas  vale 
pocos  y  buenos ,  pues  cada  uno  de  ellos  me  dio  muchas 
doblas.  Supe  que  mi  amo  no  volvía  á  Italia,  y  que  me 
aseguraban  que  se  habia  de  embarcar  para  Flándes,  y 
viéndome  sin  amigos  ni  conocidos,  ni  tener  parte  don- 
de divertirme  ni  entretenerme,  di  en  liacer visitas á 
costa  de  mi  dinero  y  á  darme  á  conocer  á  peso  de  mi 
caudal,  y  á  cebarme  en  el  juego  en  destrucción  de  mi 
bolsa,  y  sobre  todo  en  tener  amigos  que  solicitaban  mi 
perdición.  Y  para  concluir  con  mi  suceso,  digo  que  en 
solos  dos  meses  que  jugué  como  poderoso ,  que  desper- 
dicié como  pródigo ,  que  gasté  como  heredero  de  padre 
miserable ,  me  quedé  como  en  Viena  cuando  me  obligó 
Otro  tal  disparate  como  el  presente  á  ir  por  la  posta  á 


la  corte  del  archiduque  Leopoldo.  Y  porque  en  todo 
imitara  este  trance  al  otro,  me  despedí  del  marqués  de 
Velada ,  de  quien  tuve ,  demás  del  pasaporte  ,  coa  qué 
poder  pasar  el  camino.  Salí  á  boca  de  noche  de  la  gíq- 
dad  como  gran  señor  ó  como  mercante  de  banco  rolo; 
metime  en  la  carroza  que  iba  á  Florencia ,  adonde  nos 
hallamos  una  mezcla  de  todas  yerbas ,  asi  da  oficios 
como  de  naciones;  porque  iba  en  ella  un  judío  de  Ve- 
necia,  un  esmarchado  milanos ,  que  saUa  á  cumplirdiei 
anos  de  destierro;  una  dama  siciliana,  que  por  ser  aa- 
tigua  en  aquella  milicia  iba  á  ser  bisoña  en  la  de  Lior- 
,  na ;  un  fraile  catalán^  que  iba  á  Roma  á  absolver  de  cier- 
tas culpas,  y  un  peregrino  saboyardo,  que  iba  ¿  confe- 
sar algunos  pecados  reservados  á  su  Santidad.  Llegamos 
á  Bolonia  la  Grasa,  adonde  nos  detuvimos  dos  días,  por 
ver  el  gran  concurso  de  gente  que  se  habia  jantadk»  I 
ver  efectuar  las  |)aces  y  publicarlas  entre  los  principes 
de  Italia.  Al  tercer  dia  caminamos  por  las  montanas  dé 
aquella  ciudad,  y  en  sus  confínes  tuve  en  una  posada 
una  pendencia  muy  reñida  de  voces,  y  muy  quieta  di 
manos,  por  causa  de  ser  el  huésped  tan  alentado  como 
yo.  Fué  la  causa  el  pedirme  la  cantidad  de  seis  bocales 
de  vino  de  solo  una  comida :  cosa  tan  fuera  de  la  medida 
de  mi  barriga  y  de  la  quietud  de  mi  cabeza ,  que  me  ba« 
cia  patear  ver  tan  manifiesto  robo.  Porque  aunque  es 
verdad  que  se  han  visto  mis  tripas  con  muchas  mayores 
sumas,  no  ha  sido  quedando  ellas  seeas,  como  depre* 
senté  estaban ,  ni  en  la  tranquila  bonanza  en  qoe  se  ha- 
llaban ,  Dt  mi  cabeza  tan  libre  de  vapores,  ni  el  juicio 
de  lúcidos  intervalos ,  ni  la  lengua  tan  escasa  de  peles 
y  borrones.  Has,  en  efecto,  vino  á  valer  mas  so  meoltra, 
por  estar  en  su  tierra ,  que  mi  verdad ,  por  estar  en  h 
ajena,  quedándome  al  cabo  de  todo  yo  con  mis  voces,  j 
él  con  mis  dineros;  porque  todos  ios  paísei  que  sonde 
confines,  como  este  lo  es,  de  diversidad  de  potentados, 
son  los  patrones  de  sus  hosterías  últimos  fiues  de  la 
sangre  y  sudor  de  los  pobres  pasajeros. 

Llegamos  á  Florencia,  que  con  justo  titulo  empieza 
su  nombre  en  flor,  por  ser  breve  jazmín  de  las  ciuda- 
des de  Italia  y  nueva  maravilla  de  Europa  y  antigua 
admiración  del  mundo.  Guando  vi  tan  espaciosas  caBes 
empedradas  de  losas  catedrales,  los  desperdicios  de 
sobras  de  bastimentos  en  la  llanura  de  sus  insignes  pla- 
zas, lo  abastecida  de  carne  y  caza,  la  sobra  de  fruta  y 
flores,  y  lo  colmada  de  agua  de  olores  y  de  vinos  odorí- 
feros, me  quedé  suspenso,  imaginando  qoe  es  poco 
curioso  el  que  puede  y  tiene  con  qué  ver  esta  ciudad ,  y 
lo  deja  por  negligencia,  y  que  no  puede  decir  que  ha 
tenido  regalo  cumplido  quien  no  ha  estado  algún  tiem- 
po en  ella.  Y  como  cada  uno  se  inclina  á  lo  que  mas 
apetece,  yo  me  aficioné  de  tal  suerte  á  sus  vinos,  qae 
aun  lloro  el  no  poder  gozar  de  su  admirable  y  sustan- 
cial verdea.  l*arecióme  que  quien  habia  visto  esta  ciu- 
dad, ni  le  faltaba  mas  que  ver,  ni  que  habia  mas  qoe 
desear.  Hice  alto  en  ella,  eligiéndola  por  mi  corte,  has- 
ta tanto  que  supiese  nuevas  ciertas  de  mi  amo.  Y  per 
curarme  en  salud,  antes  que  me  apretase  el  hambre, 
cosa  jamás  conocida  en  ios  que  son  prácticos  en  mi  ofl* 
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cío  ,  faf  á  visitar  al  príncipe  Malíes ,  liermano  ds  su  al- 
teza dcToscana,  onto  cuya  grandeza  fui  bien  venido, 
quedando  su  alleza  a  logre,  y  yo  contento » por  liaberme 
conocido  en  Alemania  cuando  liice  el  oficio  de  saca-» 
muelas.  Sin  reparar  en  mi  liumilde  sugclo,  no  pare- 
ciendo á  los  caballeros  gorrones  atrás  referidos ,  sino  i 
los  principes  de  su  valor  y  calidad ,  me  introdujo  con  su 
alteza  el  gran  Duque,  su  hermano;  y  después  de  liabor* 
le  dado  parte  de  las  buencis  que  yo  tenia  y  do  las  ^rir- 
tudes  y  propiedades  que  en  mí  concurrían ,  me  alcanzó 
licencia  para  poderlo  entrar  á  ver  y  hablur  todas  las  ve- 
ces que  estuviese  en  la  talda.  Pero  después  habiendo  go- 
zado de  mi  bureo  y  conociendo  mi  buen  bumor  y  habien- 
do sido  informado  deun  sobrino  demi  amo,  llamadp  don 
Francisco  Picolómini,  gentilhombre  de  la  cámara  de 
su  majestad  cesárea  y  caballero  del  hábito  de  Santiago 
y  capitán  de  su  guardia  alemana ,  de  cómo  había  servi- 
do á  su  alteza  serenísima  el  infante  Cardenal  y  la  gran 
entrada  que  había  tenido  con  sus  majestades  cesáreas 
y  con  el  rey  de  Polonia ,  me  dio  libre  facultad  para  que 
lo  entrase  á  ver  á  todas  horas,  y  mandó  que  se  me  die- 
se cuaU-ocientos  escudos  y  todo  aquello  que  necesitase 
para  el  sustento  y  adorno  de  mi  persona  todo  el  tiem- 
po que  yo  gustase  de  servirle.  Habiendo  gozado  algu- 
nos días  de  tan  lucido  traf amiento,  me  envió  su  her- 
mano el  principe  cardenal  Carlos  de  Médicis,  generalí- 
simo de  la  mar,  con  un  despacho  de  cartas  á  Liorna, 
adonde  de  presente  se  hallaba  la  marquesa  de  los  Vé- 
lez  aguardando  orden  y  buenos  temporales  para  em- 
barcarse sobre  cuatro  galeras  de  flu  alteza  de  Toscana, 
para  pasar  con  ellas  á  Sicilia,  adonde  estaba  el  marqués 
de  los  Vélez,  su  marido ,  por  virey  de  aquel  reino.  Lle- 
gué á  Liorna ,  y  en  virtud  de  los  despachos  que  llevaba, 
salieron  aquel  mismo  día  las  cuatro  galeras  con  muy 
próspero  viento,  en  las  cuales  me  embarqué  por  orden 
que  traía  de  su  alteza ,  de  ir  entreteniendo  á  la  marque- 
sa hasta  la  ciudad  de  Ñapóles.  Llegamos  á  Puzol ,  cua- 
tro millas  de  la  dicha  ciudad ,  adonde  su  excelencia  el 
almirante  de  Castilla,  que  era  virey  de  aquel  reino,  la 
salió  á  recibir  y  á  ofrecerle  su  palacio  y  hacienda,  su- 
plicándole saltase  en  tierra  para  poderla  servir  y  rega- 
lar. Y  excusándose  la  Marquesa^  por  tener  la  mar  en 
calma  y  el  viento  favorable,  se  despidieron  los  dos;  y 
yo,  por  parecer  persona  de  importancia,  hice  lo  mis- 
mo, regalándome  su  excelencia,  por  haberla  acompa- 
ñado desde  Liorna ,  con  cien  escudos  de  oro. 

Acogfmeá  mi  nueve  retiro  de  Ñapóles,  al  cual  hallé 
tan  fértil  y  poderoso  como  lo  había  dejado;  pero  todos 
los  amigos  y  conocidos  y  paraderos  tan  trocados,  que 
«me  causó  admiración  y  asombro.  Fui  á  visitar  la  taber- 
na principal  del  chorrillo ,  y  halléis  tan  diferente  y  tan 
en  tiajo  estado ,  que  llegué  á  dudar  si  era  aquella  la  mis- 
ma que  ser  solía.  Fuíme  al  cuartel  de  los  españoles,  el 
cual  hallé  tan  desierto,  que  parecia  sombra  de  aquello 
que  había  sido.  Supe  en  él  cómo  todos  mis  camaradas» 
que  se  sustentaban  de  ser  desfacedores  de  tuertos  y 
sgravios  de  damas  de  alta  guisa ,  de  hacedores  de  pares 
y  alborotadores  de  pendencias  i  estaban  unos  muertos 


en  desafíos ,  otros  huidos,  y  otros  en  galeras,  y  otros 
ahorcados.  Fuíme  á  entretener  con  las  damas,  ilonde 
acabé  de  ver  la  mayor  mudanza  que  pueden  contar  las 
historias  pasadas,  porque  lasque  dejó  bisoñes  estabaa 
ya  jubiladas,  lasque  eran  mozas  y  ollas  las  hallé  viejas 
y  coberteras^  las  que  había  dejado  en  el  amago  de  la 
senectud  las  liallé  pasando  plaza  de  hechiceras  y  bru« 
jas,  y  primera,  segunda  y  tercera  vez  subidas  en  azo* 
tea,  y  residentes  en  Corozaio.  Consideré  cuan  breve 
flor  es  la  hermosura  y  con  cuánta  velocidad  se  pasa  la 
juventud  y  cuan  á  la  sorda  se  acerca  la  muerte  y  qué 
de  mudanzas  hay  de  un  día  para  otro;  por  lo  cual  no 
me  espantó  de  hallar  en  el  tiempo  do  doce  años  que 
había  que  faltaba  de  aquella  ciudad  tanta  variedad  de 
mudanzas  y  tanta  diversidad  de  acaecimientos,  y  roas 
en  gente  que  vive  muy  de  priesa  y  ellos  mismos  como 
la  mariposa  solicitan  su  fin.  Hallándome  tan  solo  adonde 
pensé  andar  muy  acompauado  de  tantos  amigos  y  ca- 
marades viejos  que  había  dejado^  empéceme  á  pasear 
y  á  gastar  conmigo  lo  que  había  de  gastar  coa  ellos. 
Buscaba  la  mejor  fruta,  solicitaba  la  mejor  caza ,  gas- 
taba los  mejores  vinos ,  y  ordenaba  en  pi  posada  que 
estuviese  la  nieve  siempre  sobrada.  Y  teniendo  noticia 
que  se  embarcaba  para  España  el  duque  de  Medina  de 
las  Torres,  virey  que  ha  sido  de  aquel  reino,  me  fui  al 
muelle  y  me  embarqué  en  su  misma  galera;  el  cual ,  por 
la  nueva  conciencia,  me  hizo  una  burla , aunque  ligera' 
al  parecer,  muy  pesada  para  mis  costillas,  pues  no  sien- 
do yo  nada  liviano ,  hizo  pasarme  por  toda  la  galera  en 
el  aire  de  mano  en  mano,  como  si  fuera  mi  cuerpo  uq. 
saco  de  paja ,  dándome  después ,  para  que  se  me  apaci- 
guara el  susto  del  paloteado,  una  docena  de  doblas. 

Tuvimos  antes  de  llegar  á  Gaeta  una  razonable  bor- 
rasca, y  después  de  haberla  pasado,  llegamos  á  dar  fon- 
do en  el  ancho  y  espacioso  muelle  de  Liorna.  Despedí- 
me  del  Duque ,  y  saltando  en  tierra ,  tomé  la  posta  para 
Florencia,  adonde  df  parte  á  su  alteza  de  toda  la  jor* 
nada  y  sucesos  de  ella.  Estuve  allí  muchos  días,  te- 
niéndolos todos  buenos,  y  no  pasando  ninguno  malo; 
pero  como  tenia  voluntad  de  ir  á  España  á  buscar  á  mi 
amo,  por  parecer  criado  de  ley ,  estaba  con  algún  gé- 
nero de  disgusto;  y  así  me  determiné  de  pedh*  licencia 
á  su  alteza,  el  cual  me  la  dio  y  un  razonable  donativo 
con  ella.  Y  después  de  haber  hecho  lo  mismo  con  los 
príncipes  sus  hermanos,  y  recibido  ofrendas  como  de 
tales  manos ,  tomé  el  camino  de  Roma ,  para  saber  an- 
tes de  partir  á  España  en  el  estado  que  estaban  mis 
hermanas,  por  haber  infinidad  de  tiempo  que  no  había 
tenido  nuevas  de  ellas,  que  aunque  es  verdad  que  por 
mis  grandes  travesuras  no  me  habían  hecho  ninguna 
amistad ,  al  fin  eran  mi  sangre  y  á  quien  deseal^  todo 
bien.  Al  pasar  por  Siena ,  fui  á  visitar  al  arzobispo  de 
ella,  hermano  del  duque  de  Amalfi ,  mi  señor,  el  cual, 
habiéndose  enterado  de  toda  la  peregrinación  de  mi 
viaje  y  de  los  buenos  servicios  que  había  hecho  y 
cuan  importante  era  mi  persona  para  la  república  de 
los  palacios ,  mandó  que  me  diesen,  después  de  haber* 
me  regalado  I  cincuenta  escudos  y  cartas  de  íavor  para 
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la  ciudad  de  Nápoleií.  Agradecfle  la  merced,  y  prose- 
.gufmi  camino. 

Llegué  á  aquella  cabeza  de  la  cristiandad ,  á  quien 
siempre  be  tenido  en  Jugar  de  patria ,  por  iiaberroe 
criado  en  ella;  me  fui  derecho  i  mi  casa,  la  coai  lialló 
en  poder  de  segundo  poseedor.  Pregunté  en  ella  á  qué 
pártese  hablan  mudado  mis  hermanas;  y  me  respon- 
dieron que  de  esta  vida  á  la  otra.  Sentí  sus  muertes  co- 
mo hermano ,  porque  solo  iba  á  verlas  para  hacerlas 
obras'de  tal,  arrepentido  de  los  disgustos  que  las  había 
dado.  Hice  pesquisa  para  ver  si  me  habían  dejado  por 
heredero,  y  supe  que  se  habían  casado  y  dejado  hijos, 
con  que  me  encomendé  á  la  paciencia ,  y  ahorré  de  lu- 
los. Fuíme  una  mañana  paseando  i  ver  el  cardenal  Ma- 
te!, por  haberlo  conocido  en  la  corte  imperial  estando 
por  nuncio  apostólico ,  en  quien  tuve  on  buen  amparo  y 
buena  estrena.  Hizo  lo  mismo  conmigo  el  marqués  Ma- 
tei ,  general  de  las  armadas  de  su  Santidad ,  á  quien  yo 
había  comunicado  y  recibido  merced  en  los  estados  de 
Flándes  estando  por  coronel  de  la  armada  .imperial, 
como  atrás  he  referido.  Fufle  aquella  misma  mañana 
acompañando  á  un  jardín  que  tiene  extramuros  de  Ro- 
ma ,  llamado  la  Na?¡cella ,  que  demás  de  ser  en  hermo* 
sura  un  prodigio  de  naturaleza ,  es  de  los  mas  nombra* 
dos  de  la  Europa,  adonde  excediéndola  grandeza  del 
dueño  con  la  belieza.de  aquel  palacio  de  la  Floreda  y 
alcázar  de  Amaltea ,  dio  un  banquete,  que  si  no  excedió 
á  los  que  hicieron  los  emperadores  de  aquella  corte, 
por  lo  menos  pudo  merecer  nombre  de  competidor,  y 
por  lo  mas  eternizar  la  fama  de  tan  generoso  señor.  Y 
como  el  Marqués  tenia  criados  de  todas  naciones,  con- 
ducidos de  Flándes  y  de  Alemania,  y  de  so  natural  no 
ion  ranas,  sino  mosquitos,  y  aquel  día  todo  anduvo  so- 
brado, cargaron  de  tal  manera  con  los  demás  criados 
de  los  convidados,  que  trasformados  en  leones, se  da- 
ban batallas  campales  unos  con  otros,  sin  atreverse 
nadie  á  meterlos  en  paz,  por  conocer  de  la  suerte  que 
estaban.  Y  habiendo  yo  salido  harto  mas  cargado  que 
todos  ellos  y  roas  valiente  que  un  gato  viéndose  apre- 
tado sin  recelar  peligro ,  metí  mano  á  la  espada ,  y  me 
puse  en  medio  de  ellos,  sin  saber  á  qué  ni  para  qué,  ti- 
rando á  diestro  y  siniestro  golpes,  que  los  dejaba  atur- 
didos; pero  haciéndose  todos  una  gavilla  contra  mí, 
sin  respetarme-por  lobo  mayor,  me  dio  un  tal  revés  en 
blanco ,  por  ser  de  Huno ,  que  me-hizo  echar  por  la  boca 
todo  un  tajo  de  tinto.  Púsose  toda  la  gente  lacayuna  en 
huida,  pensando  que  me  dejaban  muerto;  y  yo  creo 
que  estaba  en  vísperas  de  ello.  Empecé  á  grandes  voces 
á  pedir  confesión ;  acertó  á  pasar  allí  un  doctor  de 
medicina ,  y  llegándose  á  tomarme  el  pulso ,  viendo  su 
grande  alteración  y  las  bascas  y  trasudores  y  agonías 
que  pasaba,  sin  informarse  déla  causa  de  mi  accidente, 
mandó  al  jardinero  que  hiciese  diligencia  de  buscar 
quien  me  confesara ,  porque  tenia  muy  pocas  horas  de 
vida.  El  buen  hombre,  porque  no  muriera  como  un 
alarbe,  estando  en  tierra  cristiana,  me  trajo  á  grande 
priesa  al  capellán  del  Marqués ,  el  cual  asi  que  vio  el  pe- 
nitente se  empezó  á  rcir^  por  haberle  dicho  que  ub  doc- 


tor me  había  desahuciado,  y  queriendo  rer  la  herida 
de  que  decían  que  procedía  mi  mal ,  me  quitó  el  som- 
brero, y  halló  limpia  la  cabeza  de  sangre,  y  sin  mas 
mácula  que  un  pequeño  burujón,  causado  del  cínianao 
<jue  me  habían  dado.  Preguntó  á  los  que  se  habían  ba- 
ilado presentes  á  la  pendencia  que  si  tenia  roas  heridas 
que  aquella ;  y  habiéndole  dicho  que  no ,  le  dijo  al  jar- 
dinero :  Si  todas  las  veces  que  á  este  hombre  le  da  este 
mal  le  hubiesen  de  confesar,  fuera  necesario  que  siem- 
pre llevare  consigo  un  capellán;  su  enfermedad  nece- 
sita de' sueño;  y  así ,  hágalo  retirar  á  un  aposento ,  que 
yo  salgo  por  Gador  de  su  vida ;  y  dígale  al  médico  que 
lo  desahució  que  esta  dolencia,  como  es  de  lierida  y 
mordedura,  compete  á  la  cirugía,  y  que  asi  no  me  es- 
panto que  haya  errado,  porque  de  acertar ,  anduviera 
contra  el  estilo  de  su  profesión.  Fuese  á  dar  cuenta  del 
suceso  á  todos  aquellos  señores,  y  el  jardinero  me 
metió  en  una  sala  baja,  adonde  me  hallé  á  la  mañana 
fuera  del  peligro  y  libre  de  todo  mal.  Despedime  del 
jardinero,  agradeciéndole  la  amistad  que  me  había  he- 
cho en  habersido  mi  enfermero,  y  volviéndome  á  Roma, 
roe  avisaron  unos  conocidos  aútiguos  de  cómo  un  bar- 
rachel  había  tenido  noticia  de  mi  llegada  á  aquella  cor- 
te, y  que  andaba  en  mi  seguimiento  para  prendenM 
por  travesuras  pasadas.  Y  por  no  verme  en  poder  da 
justicia  ni  pagar  pecados  viejos,  me  fui  á  Ripa-Gran- 
de ,  y  me  embarqué  en  una  faluca  napolitana  que  hallé 
de  partida,  sin  tener  lugar  de  meter  ninguna  coaa  de 
regalo  para  la  embarcación. 

Salimos  de  Tf ber  con  algún  poco  de  trabajo  al  des- 
embocar en  la  playa;  pero  hechos  al  mar,  ayudados  de 
un  viento  fresco,  tuvimos  un  próspero  viaje.  Había  em- 
barcado un  gentilhotnbre  romano,  que  iba  en  la  dicha 
faluca,  un  medio  tonel  de  vino,  que  por  ser  amable  ó 
angelical,  lo  llevaba  de  presente  á  un  amigo  suyo  napo- 
litano; y  tanto  lo  alabó  y  encareció  un  día,  que  me  des- 
pertó la  voluntad  y  me  dio  gana  de  haberlo  á  la  noche; 
y  aprovechándome  de  mis  ardides  y  trazas,  llegando 
por  la  oscuridad  de  la  presente  á  una  cala,  me  arrimé 
al  dicho  tonel,  y  flngiendo  quedarme  allí  á  dormir^  me 
senté  sobre  un  banco ,  y  cuando  eché  de  ver  que  todos 
estaban  reposando,  quitando  el  tapadero  que  llevaba  á 
la  parte  de  arriba  con  un  reforzado  cuchillo,  y  haciendo 
caballera  á  una  pipa  que  llevaba  para  tomar  tabaco  en 
humo,  pues  sin  ser  verdugo  le  quité  la  cabeza  de  les 
hombros,  me  puse  sobre  la  mía  el  ferreruelo ,  porque  n 
alguno  despertara  no  me  cogiera  con  el  hurto  en  lu 
roanos,  teniendo  en  ella  cubierto  el  rostro  y  tonel,  y 
metiendo  la  pipa  entr  j  los  cristales  de  aquel  néctar  sua- 
vfsimo ,  empecé  á  chiflar  de  tal  suerte,  que  no  sentí  la 
frialdad  del  mar  ni  el  rocío  de  la  mañana.  Con  este  ali- 
vio de  tripas  llegué  á  Ñápeles,  liabiemlo  tenido  siempre 
cuidado  de  volverlo  á  tapar  hien,  y  de  haberle  hccbo 
tales  salvds,  que  á  haber  hallado  ingenio  con  que  poder 
alargaré  armilir  la  pipa  del  tabaco,  hubiera  llegado  vacío, 
aunque  si  va  á  decir  verdnd ,  no  licgt)  muy  lleno.  Des- 
embarquéme  en  el  Molo  Picólo ,  adonde  iiallu  que  esta- 
ban veinte  y  cinco  bajeles  para  hacer  viige  á  España  á 
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llevar  gente  de  guerra,  levantada  en  aquel  reino,  de  lo 
cual  roe  holgué  en  extremo ,  por  llevar  en  ellos  asegu- 
rada mi  persona  y  muebles.  Embosquéme  en  aquel  jar- 
din  de  Italia  y  en  aquel  abreviado  globo,  gastando  el 
tiempo  que  me  detuve  en  él,  hasta  partir  la  armada,  en 
oir  comedias  españolas  é  italianas,  que  son  pasto  del 
cuerpo  y  recreación  del  alma.  Entreteníame  en  ver  en 
el  largo  del  castilla  la  variedad  de  montambaneos  y 
charlatanes ,  la  poca  venta  de  sus  badulaques  y  la  gran 
multiiud  de  sus  arengas  prosas  y  oyentes  noveleros.  A 
este  tiempo  se  hiceron  las  honras  por  la  muerte  de  la 
Reina  nuestra  señora ;  y  en  feudo  de  vasallaje  puse  este 
fúnebre  epitafío  en  su  real  táinulo. 

Rste  de  lo tof  piélago  pminenta» 
Este  lie  gradas  Btaa  relévame. 
Este  de  luces  Febo  rerulgentet 
Eile  de  rayos  Júpiter  lonanie, 
E^te  de  llamas  Faetón  ardiente, 
^        Este  de  fuegos  Icaro  arrogante , 
E»te  de  olores  celestial  coosarlo « 
Este  de  voces  qaernliln  del  cielo. 
Es  túmnlo  real  de  ooa  Belona, 
Es  pira  Imperial  de  nna  hermosaia* 
Es  .sepalcro  feliz  de  nna  leona , 
Es  urna  angelical  de  ana  luz  pura , 
Es  triunfo  de  isabel ,  de  una  amazona « 
Tan  santa  reina  y  celestial  criatora, 
Q«e  dejando  en  Madrid  reliquias  bellata 
Al  cielo  se  parUd  á  pisar  estrellus. 

Iba  de  cuando  en  cuando  á  ver  á  su  excelencia  el  al- 
mirante deCastilla,  el  cual  me  mandaba  dar  cien  reules 
cada  vez,  como  visita  de  doctor  de  cámara  real.  Favo- 
recíame también  el  conde  de  Celano  y  el  príncipe  de 
Viíiiiaro ,  por  respeto  del  arzobispo  de  Siena  y  de  don 
Tiberio  Carrara.  Di  en  tener  mis  devociones  cotidia- 
nas y  en  visitar  todas  las  estaciones  de  lo  caro,  por  pro- 
Lar  de  todo  y  dar  con  lo  que  tenia  en  el  lodo.  Gastaba 
tan  largo ,  que  algunos  que  me  conocían  y  otros  que 
sin  coiiocenne  se  me  hablan  pegado,  pensaban  que  ha- 
blan muerto  mis  hermanas  sin  herederos  y  que  venia 
de  heredarlas;  que  también  tienen  sus  pegatostes  los 
gentil  hombres  de  la  bufa,  como  los  generares  y  sus  te-  j 
Dientes.  Pasó  de  tal  suerte  la  fama  de  mi  ostentación  y 
gasto,  que  se  enamoró  de  mí  de  solamente  oidas  una 
cortesana  recien  venida,  de  razonable  cara ,  pocos  años, 
y  nirnos  galas,  que  con  esto  se  echará  de  ver  de  la  suerte 
que  anda  v\  mundo,  la  cual  me  dijo,  llegándola  á  ver 
que  se  habia  inclinado  á  mi  persona,  y  no  á  mi  dinero. 
Y  aunque  me  pareció  milagro  en  mujer  de  tal  porte, 
me  persuadí  tanto  cuánto  á  que  podía  ser  verdad;  por- 
que tiene  tanta  fuerza  y  virtud  la  fama  del  generoso, 
que  demás  de  ser  hnan  de  sus  potencias  y  sentidos,  se 
]l«!va  tras  sí  las  gentes,  piedras,  animales  y  plantas, 
como  el  músico  de  Tracia.  Y  de  justa  ley  y  razón  se  les 
había  de  llevar  tras  sí  el  que  es  miserable ;  á  las  gentes 
para  escarnecerle ,  las  piedras  para  apedrearlo ,  las  Ce- 
ras para  que  lo  despedazasen,  y  las  plantas  para  hacerlo 
chicharrón.  \o,  escarmentado  del  trato  de  tales  da- 
roas,  y  no  en  cabeza  ajena,  sino  en  la  mía  propia,  me 
quise  excusar,  por  eslimar  roa$  morir  gustando  vinos 
do  taberna  que  vivir  probando  acíbares  de  celos; 
pero  al  ñu  nu  me  pude  resistir,  porque  me  convirtió , 


siendo  pecadora,  con  decirme  que  no  quería  de  mí  otra 
cosa  mas  de  que  comiese  y  callase  y  que  sirviese  de 
mozo  de  ciego  en  adestrar  boquimuelles  y  en  enca- 
minarla contribuyentes.  Yo,  por  probar  si  aquella  mu- 
jer era  de  otra  masa  que  las  demás  de  su  profesiiHi , 
pues nó  trataba  de  pelarme,  sabiendo  que  tenia  copia 
de  plumas,  aceté  la  conveniencia  con  todos  los  pa<!tus  y 
capitulaciones  que  me  pedia,  y  desde  aquel  mismo  día 
me  Iba  á  las  casas  de  conversación,  y  en  entrando  en  mu* 
tería  de  damas,  aseguraba  que  no  había  otra  como  la  re- 
ferida, ni  de  mejores  partos  ni  de  mayor  aseo,  ni  de  mas 
buena  conversación;  y  de  tal  manera  la  alababa,  que  pro- 
vocaba á  muchos  de  los  oyentes  á  pedirme  que  l<is  llo« 
vaseá  su  casa, óá  irse  ellos  solos,  por  nodaráentendersu 
pasión;  y  con  lo  que  mas  los  incitaba  era  coh  decir  que 
no  era  cosa  mía ,  sino  que  la  había  oído  alabar  á  tolos 
los  señores  adonde  yo  tenia  entrada,  y  que  había  ido  con 
algunos  tie  ellos  á  visitarla,  y  me  constaba  le  hablan  ilado 
muchas  dádivas  y  regalos,  y  que  había  mas  de  dos  muy 
picados.  Con  esta  flor»  en  tiempo  de  dos  meses  lle;;ó  á 
estar  tan  bien  puesta  y  se  halló  tan  pretendida  y  ics« 
tejada,  que  no  mirando  qve  la  hallé  en  patios  huiníN 
des  y  que  la  había  adquirido  galas,  porque  aun  para 
ser  una  mujer  mala  ha  menester  caudal,  para  que  pa- 
reciese lo  que  yo  publicaba,  y  que  me  debía  el  verse  en 
tanta  altura,  por  ios  testimonios  que  le  había  levanta- 
do, me  dijo  una  tarde  que  me  recatase  de  entrar  en  su 
casa,  y  que  si  me  pudiera  excusar  de  no  entrar  en  ella, 
lo  tendría  á  favor,  porque  una  eneini^  suya,  habícndi) 
aquel  día  tenido  una  pendencia  con  ella ,  la  liabia  lla- 
mado de  bufona,  y  que  si  los  galanes  lo  llega^^eti  á  en- 
tender, corríamos  los  dos  muy  gran  peligro,  y  e'la  per- 
dería mucha  reputación.  Yo,  no  pudieiido  llevar  'ei 
paciencia  tantos  puteriones  y  desagradecimiento^,  aleó 
iamanoydile  un  par  de  tamboriladas,  que  no  se  la) 
dio  mejores  el  obispo  que  la  confirmó ,  y  haciendo  del 
rufián,  le  dije  :  Díle  á  tus  bravos  que  me  las  vengan  á 
pedir,  que  Estebanillo  González  roe  llamo  por  mar  y 
tierra,  medio  gallego, y  medio  romano;  y  echando  eUus 
y  otras  roncas,  me  salí  á  la  calle  emputlando  la  espaila 
y  calando  el  sombrero;  y  ella  disimulando,  por  no  pu- 
blicar su  agravio ,  me  dijo  que  aunque  se  echaru  con 
un  negro  con  una  jeta  de  un  jeme,  me  había  de  hacer 
cortar  la  cara.  Y  aunque  le  di  á  entender  no  hacer  caso 
de  toda  una  armada,  fué  tanto  el  mieilo  que  concibí, 
que  cada  instante  me  alentaba  el  rostro  por  ver  si  lo 
tenía  rabanado,  y  á  cada  paso  lo  volvía  atrás  para  mirar 
si  venia  algún  galán  suyo  en  mi  seguimiento  ó  si  salla 
la  criada  á  tomar  la  demanda;  que  pienso  que  según  yo 
iba  y  según  mis  bríos,  bastara  ella  á  dejarla  vengada. 
Y  desde  entonces,  en  viendo  un  negro, me  aparto  me  lia 
legua  de  él,  porque  temo  no  venga  de  su  parte  á  cum- 
plir el  favor  que  me  promi;iió. 

Fui  hecho  una  basura  de  temor  á  buscar  un  par  de 
valientes  de  los  de  la  fama,  de  qtiíen  poderme  amparar; 
y  hallé  dos  i]ue  me  dejaron  sin  ella,  porque  quien  no 
tiene  dinero¿qué  fama  puede  tener?  Rstos  lalcs«pordos 
desventuradas  bofetadas  que  había  dado,  le  dieron  mas 
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de  doscientos  venturosos  bofetones  á  mi  bolsa.  Declá- 
relos todo  el  suceso,  y  ellos,  encareciendo  el  atrevi- 
miento y  exagerando  el  riesgo ,  me  llevaron  á  hacer 
consulta  deí  remedio  á  la  audiencia  de  una  taberna ,  y 
después  de  haber  hojeada  los  Bartolos  de  media  docena 
de  platos  y  los  Baldos  de  una  docena  de  garrafas ,  me 
pidieron  cuatro  de  á  ocho  para  gastar  en  espías  y  in- 
formarse con' todo  secreto  de  la  agraviada  y  de  su  sir- 
vienta, si  se  habia  querellado  á  algún  galán  suyo;  y  asi- 
mismo para  andar  en  seguimiento  délos  que  la  entraban 
á  visitar,  para  ver  si  en  saliendo  de  su  casa  venian  en 
busca  de  la  mía.  En  conclusión,  cada  día  me  daban 
avisos  falsos  con  personas  echadizas  de  que  habia  dado 
cincuenta  escudos  á  unos  esmarcliazos  del  pafs  para 
que  me  dividiesen  la  facha  ó  me  faciaseu ;  y  cada  dia  se 
me  agregaban  mas  valientes  para  andar  en  busca  de 
ellos,  haciéndome  contribuyente  de  todos  por  persua- 
dirme que  por  sus  respectos  y  por  saber  que  era  cama- 
rada  de  tantos  hombres  honrados,  no  se  atrevían  á 
ofendermci  y  que  me  convenia  andar  de  día  cpn  escolta, 
y  á  boca  de  sorna  con  patrulla,  siendo  todo  una  mentira 
y  embeleco  y  una  públici  estafa.  Tuve  suerte  de  en- 
contrar una  tarde  i  la  criada  de  la  parte  ofendida,  á  la 
cual,  por  ir  cercado  de  tanta  valentía,  roe  atreví  á  llegar 
¿hablarla,  no  diciéndoles  quién  era ;  y  dándole  quejas 
del  rigor  de  su  ama  en  pagar  á  quien  me  matase,  ha- 
biéndole hecho  tantos  servicios,  me  aseguró  con  todos 
mil  juramentos  que  aun  no  le  habia  pasado  tal  por  la 
imaginación,  y  antes  estaba  muy  arrepentida  de  lo  que 
me  habia  dicho ,  y  muy  pesarosa  porque  no  había 
vuelto ¿  su  casa;  porque  después  que  la  habia  dejado, 
tenía  muy  pocas  visitas  ó  ningunas ;  y  que  para  que  mas 
me  satisfaciese  de  la  voluntad  que  me  tenía,  que  leyese 
aquel  billete  que  traía,  con  el  cual  habia  mas  de  una 
semana  que  me  andaba  buscando  para  dármelo,  y  que 
la  respuesta  fuese  el  ir  yo  mismo  d  desenojarla,  porque 
seria  bien  recibido;  y  que  ella,  aunque  pobre  criada, 
salia  por  Gadora  de  cualquiera  riesgo  ó  daño  que  sobre 
aquel  particular  me  viniese.  Recibí  el  papel ,  y  dándole 
entero  crédito  i  la  pucheríl  embajadora ,  le  di  un  real 
de  á  ocho  para  alfileres  por  la  buena  nueva  que  roe  ha- 
bia dado;  y  prometiéndole  que  haría  lo  que  su  señora 
me  mandaba,  medepedí  de  ella,  y  ocultando  el  billete, 
me  volví  al  corrillo,  adonde  me  esperaban.  Pul  con 
ellos  á  palacio,  dándome  por  desentendido  de  la  picar- 
día que  conmigo  habían  usado ,  pues  me  habían  hecho 
sentir  mas  el  miedo  que  habiá  tenido  que  no  el  duiero 
que  habia  gastado.  Llegamos  al  cuerpo  de  guardia,  y 
diciéndoles  que  me  aguardasen,  que  subía  á  hablar  á 
su  excelencia,  me  aparté  para  siempre  jamás  de  aquella 
cuadrilla  de  pretendientes  de  galeras  y  solicitadores  de 
horcas.  Páreme  en  las  escaleras  á  leer  el  papel  de  mi 
bien  costosa  dama,  el  cual  decía  de  esta  forma  : 


•iCdmo,  iBfratOBaxoamnte, 
Despoes  de  éarme  nnt  nrra, 
TJagar  de  carambola 
Con  cuatro  mil  garatasas , 

•Has  dejado  i  to  earrasca, 
Onixi  por  bascar  eurroseas 
T  por  chamuscarme  en  celos, 
Ote  (ttlfiasóteanifasT 


•TortolUIa  me  eoitcapla , 
Qae  en  logar  de  llaato  armUa, 
Por  saber  qae  aqaesa  flor 
Es  del  berro  ó  la  de  Osana. 

>VaelTe  á  casa,  pan  perdido, 
Paes  me  tienes  ngattonda. 
Que  ta  persona  apetezca , 
Y  renaneio  ta  peeania.» 


•Sefior  gallego  romano , 
Hombre  de  chanzas  y  barias , 
Qae  ha  probado  todos  bodrios, 
1  campado  de  garalla  ;• 

•Mas  raido  qae  bayeta, 
Xas  descollado  qae  gralla , 


Con  mas  floree  qve  ferano, 
T  mas  conchas  qae  tortuga ; 

•Postillón  de  Alcalá  á  Haeta» 
GenUlhombre  de  la  bnfii. 
Residente  de  bodegos, 
Y  asisieate  de  bajocaa; 


No  me  pesó  nada  de  ver  los  versos,  aunque  por  ellos 
me  trataba  como  quien  soy  y  como  quien  su  merced  era, 
porque  al  fin  me  satisfice  mas  de  lo  que  la  criada  me 
habia  asegurado.  Y  entrándome  á  visitará  su  excelencia 
y  coger  los  ciento  del  pico,  no  salí  de  palacio  hasta  el 
cuarto  ^el  alba,  haciendo  á  mis  valientes  estar  toda  la 
noche  á  oscuras  y  sin  cenar  y  aguardándome  al  sereno. 
De  allí  adelante  di  en  no  entrar  en  cuartel  y  de  no  salir 
de  los  palacios  de  los  señorea,  hallando  por  mi  cuenta 
que  si  durara  un  mes  mas  el  andar  en  la  compañía  que 
andaba  sustentando  el  ejército  4e  vagamundos  que 
cargó  sobre  mis  hombros,  que  me  fuera  forzozo  TolTer  á 
ejercitar  mis  antiguos  oficios  ó  sentar  plaza  de  sol- 
dado. Porque  ba  llegado  á  tal  estado  la  malicia ,  que  ya 
no  hay  descuidada  madre  que  en  reconociendo  las  fal- 
tas de  su  hija  y  sobras  de  nietos  de  diferentes  padres, 
como  quesos  de  muchas  leches,  no  se  consuele  con  de- 
cir que  no  le^faltara  á  su  cordera  un  soldado  con  qoien 
casarla :  el  negro  del  llanto  es  que  se  vienen  á  camplir 
sus  no  santas  profecías.  No  hay  hombre,  por  bajo  y  hu- 
milde que  sea,  que  eu  viéndose  que  por  sus  defectos  no 
cabe  en  el  mundo  ó  que  no  halla  quien  le  dé  un  bo- 
cado de  pau,  que  luego  no  se  acoja  á  la  inmunidad  de 
este  sagrado.  Y  aun  apenas  los  tales  han  sentado  la  plaza, 
cuando  todos  quieren  ser  parejos  con  los  demás  que 
nacieron  con  obligaciones,  á  los  cuales  los  suelo  yo  de- 
cir con  la  preeminencia  de  mi  chanza  que  membrillos 
cocidos  y  caracoles  crudos  no  son  todos-  unos.  Dejóme 
la  tropa  de  caimanes  tan  remontado  de  cuentas,  que 
llegándose  el  tiempo  de  la  embarcación,  hube  menester 
vender  parte  de  mí  recámara.  Y  por  no  parecer  ingrato 
á  mi  abofeteada  cortesana  ni  fallar  á  la  corresponden* 
cia  que  debe  tener  una  persona  de  mi  autorídadi  ie 
respondí  á  su  billete  el  romance  siguiente : 

«Madama  dofta  embeleco, 
Mas  lamida  que  alcozcnz , 
Mas  probada  que  pifiata  , 
Mas  chupada  que  orozíc ; 

«Mas  batida  que  ana  estrada» 
Mas  nategada  que  el  Sor, . 
Mas  combaUda  que  Rodaa, 
Mas  gananciosa  qne  an  flii  i 

•Tan  Circe  de  los  noutos « 
Qae  con  saber  qae  eres  pa« 
SilAnime  pecadora , 
Te  hacen  todos  reidlbd ; 
.    > Garitera  perdurable 
Sel  jaego  del  diagandaí , 
Tarasca  de  las  meriendas , 

Y  del  dinero  ayestrax  ; 

•Ya  no  hay  Bras ,  ni  hay  paa  pif4id§, 
Qoi  i  tu  gran  ingraUtad 
Le  he  cantado  ya  eljr#r  emcto, 
Después  de  hacerte  la  cnif . 

•Soh)  estoy  arrepentf do 
De  qoe  te  hice  la  bas 

Y  de  haberme  sambalUdo 
PtorttelMéitaliai. 
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»A4lot  te  qoe4a>  que  parto 
AverA  GalaUyod, 
1  or  no  ser  de  to  ¿alera 
El  fonado  de  Drafod.> 

Cerré  el  papel,  y  dándosele  á  on  vinatero  conocido 
mió,  se  lo  puso  en  sus  manos ,  saliendo  sin  aguardar 
respuesta  como  lo  liabia  ordenado.  Fufme  á  embar* 
car,  por  haber  tirado  la  capitana  pieza  de  leva.  Hice  lle- 
var mi  baúl,  observando  el  adagio  que  dice :  Al  em- 
barcar el  primero,  y  á  desembarcare!  postrero;  melílo 
á  lo  príncipe  en  la  popa  de  la  capitana,  llevando  para  el 
matalotaje  del  largo  camino  veinte  frascos  de  vino  y 
veinte  sardinas  saladas  y  diez  panecillos  bizcochados 
y  otras  menudencias  de  regalos  de  dulces ,  para  quitar 
el  amargor  de  la  boca  después  de  las  grandes  polvare- 
das. Iba  el  armada  naval  llena  de  infantería  y  caballería, 
levantada  en  aquel  reino  para  rehacer  con  ella  los  ejér- 
citos de  España,  y  por  cabo  de  toda  ella  don  Pedro  de 
Arellano,  caballero  de  la  orden  de  Santiago,  llevando 
en  la  capitana,  demás  de  mi  persona,  á  muchos  caballe- 
ros y  señores  particulares,  y  particularmente  ádon 
Uelchor  de  Borja ,  general  de  las  galeras  del  dicho 
reino,  y  un  obispo  de  la  orden  del  seráfico  Francisco  y  al 
reverendísimo  padre  fray  Juan  de  Ñapóles,  general  déla 
diclw  religión  en  U  provincia  de  España,  y  otros  muchos 
frailes  que  iban  á  ella  ácapítulo  general  que  de  pre- 
sente se  hacia.  Partimos  de  Ñapóles  con  viento  en  popa 
y  tuar  en  bonanza,  dejando  llena  la  amenidad  de  aque- 
lla playa  de  madres  que  lamentaban  por  sus  hijos,  y  ca- 
sadas qu^  lloraban  por  sus  maridos,  y  de  solteras  que 
8U<:p¡raban  por  sus  amantes.  Entremctíme  con  todos 
los  señores,  y  por  haberme  encomendado  el  Virey  al 
general,  tenia  particular  cuidado  con  mi  persona ;  que 
si  como  he  tenido  ventura  con  señores,  la  hubiera  te- 
nido en  armas  y  en  amores,  quedara  inmortalizado  en- 
tre los  varones  heroicos  y  entre  los  amantes  de  re- 
nombre ;  pero  las  armas  roe  han  desmayado  el  corazón, 
y  las  damas  me  han  afligido  las  bolsas.  Llevábamos 
Ocho  cocineros,  que  trataban  de  nuestro  regalo,  y  sir- 
viendo yo  de  sobrestante  de  todos,  abastecía  la  mesa  y 
comiede  lo  mas  sazonado.  Bebía  tan  sin  compás,  que 
siempre  servia  de  lío  en  la  popa  ,  ó  de  estorbo  en  la 
proa ;  por  cuya  razón  los  soldados  unas  veces  me  des- 
pojaban sin  ser  enemigos,  y  otras  me  daban  humazo  sin 
seratalaya,  y  otras  me  punzaban  con  alfileres  sin  ser 
morcilla;  llegando  á  tal  eztremo  sus  desenvolturas  y 
mis  bien  quejados  agravios,  que  mandó  el  general  que 
pena  de  estar  seis  horas  de  cabeza  en  el  cepo  quien  me 
llegase  á  hacer  mal  ni  inquietase  mi  perdurable  reposo, 
y  para  mayor  defensa  mandó  que  me  pusiesen  un  sol- 
dado de  posta  coando  á  no  poder  mas  me  reclinaran  los 
vapores  y  me  atarquinara  el  sueño. 

Llegamos  á  dar  fondo  á  la  isla  de  Mallorca,  reino  muy 
fuerte  y  abastecido, y  sobre  todo  muy  barato,  y  ilustrado 
de  mucha  nobleza.  Salté  una  mañana  en  tierra,  y  por 
desecliar  ios  frios  humores  marinos,  tomé  tal  lobo  ter- 
restre de  aguardiente,  que  excedí  á  mi  retador  polaco 
en  tercio  y  quinto;  y  al  salirmeá  tomar  el  aire,  por 
desisür  el  gran  bochorno  |  salió  la  aguardentera  tvM 


mí  pidiéndome  la  paga  de  lo  que  había  bebido.  To,  sin 
respetar  sus  tocas,  pareciéndome  que  era  ajc^un  animal 
queme  servia  de  estorbo  á  mi  camino,  le  di  tal  envión, 
quele  hice  á  su  despecho  sentarse  en  tierra.  Levantóse 
como  víbora  pisada,  y  cerrando  conmigo,  me  dio  tal 
puñetazo  en  la  barriga,  que  me  provocó  á  restituirle 
por  la  boca  toda  su  aguardiente,  dándole  con  él  un 
baño,  que  la  cubrí  de  arriba  abajo.  Ella,  fiallándose 
afligida,  comenzó  á  dar  voces  y  llorar  su  vestido,  míen* 
tras  yo  con  bascas  mortales  tomé  posesión  de  siete  pies 
de  nuestra  común  madre.  A  este  tiempo  acertó  á  pasar 
el  general,  y  compadecido  de  verme  rendido  y  lastimado 
de  oír,  aunque  de  lejos,  á  la  remojada  aguardentera, 
mandé  que  se  le  diese  á  ella  un  patacop,  y  que  á  mí  me 
llevasen  los  marineros  á  su  capitana,  donde  fué  ineues* 
ter  para  entrar  en  ella  virarme  con  el  cabrestante,  por* 
que  mas  puede  y  pesa  un  lobo  racional  que  no  dos  irra* 
clónales.  Salimos  aquella  tarde  de  aquel  puerto ,  y  al 
cabo  de  doce  días  que  habíamos  partido  de  Ñapóles, 
llegamos  á  dar  vista  á  la  deseada  España,  sin  haber  en* 
conlredo  en  todo  el  camino  ni  enemigos  que  nos  pi^r* 
turbasen  ni  tormenta  que  nos  inquietase, atribuyéndolo 
todos,  después  de  la  voluntad  del  cielo,  á  la  ventura  «leí 
general ;  pues  liabíeudo  hecho  otros  tres  viajes ,  sieiii* 
pre  habiá  llegado  á  salvamento ;  que  no  consiste  en 
solo  tener  valor  el  que  gobierna ,  sino  eu  tener  dicha 
para  conseguir  sus  resoluciones. 

CAPITULO  XII. 

En  que  proslgoe  su  llegada  i  Bapafla,  7  de  doa  rldfcotof  casoí 
que  le  aaeedleroo  con  ana'  moza  de  posadas  j  dd  BDodenio  iii* 
geniero ;  de  U  aeread  qae  le  hizo  sa  real  nn'jjettad»  j  de  en 
naoTo  galanteo  qne  le  sacedlo  en  ella ,  y  de  ios  deoiás  acaecí* 
mienlos  qoe  tavo  haata  llegar  á  San  Sebastian. 

Desembarquéme  enVinaroz  con  todos  los  señores 
que  iban  en  aquella  armada,  y  la  gente  de  guerra  fué  á 
desembarcará  los  alfaques  deTortosa.  Púsose  en  camino 
de  Zaragoza  don  Melchor  de  Borja,  y  yo,  por  ahorrar  do 
gasto  y  triunfar  á  costa  ajena,  lo  fui  acompañando,  y 
por  ser  el  viaje  que  yo  había  de  hacer.  Llegamos  en  ol 
fin  de  una  jornada  á  una  villa  llamada  Híjnr,que  está  en 
el  reino  de  Aragón,  y  entrando  en  una  de  sus  mejores 
posadas,  por  hacer  frío,  me  fui  derecho  á  la  cocina;  y 
hallando  en  ella  una  adamadiila  fregona ,  olvidado  del 
uso  de  la  tierra,  le  tomé  una  mano  y  se  la  besé,  y  ella, 
corrida  de  que  le  tratase  como  á  padre  de  confesión 
ó  como  á  misa  cántano ,  alzó  un  trapo  de  cocina,  7 
diómetal  golpe  con  él  en  medio  de  la  cara,  que  me 
quitó  el  sitio  de  todo  el  cuerpo;  y  ai  tiempo  que  trataba 
de  desagraviarme  y  de  armar  la  fullona,  me  hallé  cer- 
cado de  toda  la  familia ,  cerrando  de  tal  suerte  con  el 
pobre  Eslebanillo,  que  si  no  acuden  al  socorro  los  cria- 
dos  de  don  Melchor  de  Borja,  vengo  á  moi^r  de  acha- 
que de  un  beso.  Sacáronme  de  podei;de  aquella  cater- 
va, y  viéndome  libre  de  ellos,  empecé  á  decir  á  grandes 
voces:  ¡Oh  bien  haya  dos  mil  vecesFlándes,y  dichoso 
y  bienaventurado  quien  vive  en  él,  pues  allí  con  la 
Bsayor  Uaneu  y  senciUex  del  muado  se  apalpa,  so 
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besa  y  galantea^  sin  sobresaltos  de  celos  ni  temores  de 
semejantes  borrascas;  cuya  libre  preeminencia  y  acos^ 
lumbrada  comunicación  es  causa  de  muclios  aciertos 
en  Ir  gente  ordinaria  y  pues  obligados  los  extranjeros 
de  la  cortesía  y  afabilidad  que  hallan  en  sus  roetresas  y 
y  del  arobr  que  todo  lo  Tonce,  llega  una  pobre  doncella, 
en  virtud  del  casamiento,  á  ser  madamisela,  é  inGnidad 
de  ellas  á  madamas  I Y  diciendo  no  hay  tan  Flándes  en 
^el  mundo,  me  retiró  al  aposento  que  me  hablan  seña- 
lado. 

Entramos  la  segunda  semana  de  Cuaresma  en  la  ciu* 
dad  de  Zaragoza,  que  el  que  goza  de  su  grandeza  y  re- 
galo puede  ser  envidiado  de  todos.  Es  corte  y  cabeza 
del  reino  de  Aragón,  y  en  esta  ocasión  custodia  y  de- 
fensa de  Castilla,  y  resguardo  de  Navarra;  cuya  ameni- 
dad de  campos  y  fertilidad  de  árboles,  aumentando  ios 
anales  de  su  fama,  acreditan  y  multiplican  la  inmorta- 
lidad de  su  nombre;  y  animada  y  vanagloriosa  de  prín- 
cipes y  señores  que  la  caliGcau,  ha  llegado  á  merecer 
fer  hoy  segunda  corte  de  España  y  habitación  de  su 
invencible  león.  Supe«n  ella  cómo  mi  amo  el  duque  de 
AmalG,  después  de  haber  recibido  mil  honras  y  merce- 
des] de  su  real  majestad ,  y  muchos  presentes  de  sus 
grandes,  se  habla  embarcado  para  Flándes  á  gobernar 
las  armas*  Sentí  de  tal  manera  su  partida,  por  lo  que  yo 
estimaba  estar  en  su  servicio  y  por  la  falta  que  me  ha- 
cia y  por  haber  hecho  el  viaje  en  balde,  que  no  sé  có- 
mo no  me  caí  muerto  de  pesadumbre ;  pero  animándo- 
me lo  mas  que  pude,  me  salí  á  divertir  y  á  contemplar 
el  caudaloso  y  cristalino  Ebro ,  que  con  labios  de  plata 
besa  los  pies  de  los  altivos  muros  de  aquella  insigne  ciu- 
dad ,  y  siendo  procreado  de  las  copiosas  corrientes  de 
navarra,  viene  á  servir  de  espejo  á  esta  antigua  Cesar- 
áugusta,  depositaría  de  multitudes  de  vírgenes,  de  mi- 
llares de  santos  y  de  inmensidades  de  mártires.  Fui  un 
dia  á  su  abundante  plaza  del  Pilar,  adonde  el  patrón  de 
las  Españas  dejó  á  la  que,  siendo  emperatriz  del  cielo,  , 
es  defensora  de  aquel  reino.  Y  después  de  haber  hecho 
oración  en  su  templo  angelical,  sali  á  ver  aquel  espa- 
cioso y  abundastísimo  mercado,  el  cual  estaba  lleno  de 
alun  fresco,  de  truchas  salmonadas  y  de  mil  diferen- 
cias de  pescados,  asi  de  su  cercana  mar  como  de  su 
convecina  ribera.  AGcionéme  á  una^  sardinas  sarpretsa- 
das,  ó  ya  fuese  por  ser  su  precio  moderado ,  ó  por  ser 
apetitosas á  la  bebida;  y  comprando  media  docena  de 
ellas  y  una  ochena  de  pan,  me  retiré  á  una  taberna  de 
vino  blanco,  que  por  ver  entrar  y  salir  mucha  gente  de 
ella,  me  persuadí  que  no  amargaba  el  bodrio,  pues  tan- 
tos tunantes  acudían  á  la  sopa.  Asáronme  las  sardinas, 
y  á  solo  él  olor  que  daban  estando  en  las  brasas,  me 
bebí  media  docena  de  tazas  de  vino ,  y  después  al  sabor 
diez  y  ocho.  Preguntóle  á  la  huéspeda  cuánto  era  loque 
le  debia.  Y  miráudome  con  mucha  atención  de  piós  á 
cabeza,  me  dijo :  Vuesa  merced  no  se  ha  bebido  mas  de 
veinte  y  [cuatro  tazas  de  á  dos  dineros;  si  yo  tuviera 
veinte  y  cuatro  parroquianos  tan  buenos  oficiales,  mi 
marido  fuera  en  breve  tiempo  veinticuatro  de  Sevilla. 
Yo  lo  pagué  lo  que  me  pidió ,  asegurándole  que  aquello 


era  una  niñería  y  un  breve  desayuno  para  lo  que  yo 
acostumbraba  á  beber;  y  ella,  haciéndose  muchas  era* 
ees,  me  rogó  -muy  encarecidamente  que  no  echase  sa 
casa  en  olvido,  que  me  daba  palabra  que  otro  día,  por 
solo  mi. respeto,  empezaría  una  bola  de  vino  tinto, que 
era  el  .mejor  que  había  en  aquella  ciudad.  DespedíoM 
de  ella,  prometiendo  no  faltarle  mientras  á  mi  no  me 
faltase  el  dinero. 

Salíme  á  la  calle  del  Coso ,  segundo  casara  de  Paler- 
mo,  y  hallé  hecho  el  distrito  de  su  cruz  otras  segaodts 
gradas  de  San  Felipe,  adonde  ful  conocido  de  muchos 
soldados  de  Flándes,  Alemania  é  Italia,  con  los  cuales 
me  fué  fuerza  hacer  camarada ,  por  no  andar  solo  y  por 
tener  con  quien  conversar.  Estaban  esperando  á  su  ma- 
jestad ,  porque  se  decía  que  estaba  de  partida  en  Madrid 
para  venir á  aquella  corte;  y  en  el  ínterin  también  yo, 
como  pretensor,  y  que  llevaba  carta  de  la  Emperatriz, 
su  hermana.  Dimos  en  visitar  la  taberna  de  blanco  y 
tinto,  -aunque  mis  visitas  eran  tan  cortas,  que  allí  me 
salía  el  sol,  y  allí  me  hallaba  la  luna.  Hacíase  en  este 
tiempo  en  una  aldea  cercana  de  esta  ciudad  una  Gesta, 
á  devoción  de  un  mártir  de  aquel  reino,  á  cuya  fam 
acudía  mucha  gente  de  toda  la  comarca ;  y  por  no  tener 
que  hacer  yo  y  dos  camaradas  soldados  de  Flándes,  dos 
fuimos  á  divertir  y  entretener  á  la  dicha  aldea ,  y  en  el 
camino  fué  cada  uno  discurriendo  sobre  sus  pretensio- 
nes. Dijo  el  que  parecía  de  mas  autoridad  que  se  babia 
ocupado  todo  un  año  en  leer  un  libro  que  trataba  de  for- 
tificaciones; y  que  aunque  era  verdad  que  no  tenia  ningu- 
na experiencia,  porque  habia  muy  poco  que  había  venido 
á  servir  desde  el  reino  de  Ñapóles ,  su  patria ,  que  tenia 
tan  en  la  memoria  todo  lo  <\onten¡do  en  el  libro,  que  se 
atrevía  á  decirlo,  sin  errar  una  sílaba,  tan  bien  corooel 
Ave  María,  y  venia  á  suplicar  á  los  señores  del  consejo 
de  guerra  le  diesen  licencia  para  sentar  plaza  de  inge* 
niero  y  gozar  del  sueldo  que  gozaban  los  demá^  de 
aquel  género;  que  lo  que  á  él  le  faltaba  en  experiencia, 
le  sobraba  en  ciencia.  Dijo  el  otro  compañero  que  él 
había  servido  en  la  caballería ,  y  que  en  la  batalla  de 
Rocroy  habia  sido  su  compañía  desbaratada ;  yéndose 
él  retirando  para  ampararse  al  calor  de  nuestra  infanta- 
ría,  un  teniente  de  nuestras  tropas,  pensando  que  era 
francés,  por  ir  en  tal  traje,  por  ser  hábito  mas  desem- 
barazado y  libre  que  los  demás  para  hacer  el  amor  f 
montará  caballo,  le  había  seguido  y  dado  un  pisloie- 
tazo  y  dos  cuchilladas;  y  que  después  de  Iwberse  libra- 
do de  sus  fieros  golpes  y  puesto  en  salvamento,  en  vir- 
tud de  haber  tenido  buen  caballo  y  dado  al  diablo  el 
primer  inventor  de  trajes  ajenos ,  siendo  tan  bueno  y 
honesto  el  suyo,  que  habia  pedido  licencia,  por  bal^ 
quedado  estropeado  del  brazo  derecho,  y  que  habiendo 
llegado  á  Madrid  y  presentado  sus  papeles  ante  los  se- 
ñores del  consejo  de  guerra,  por  no  haber  sido  las  he- 
ridas dadas  por  el  enemigo,  en  castigo  de  querer  ser 
arrendajode  francés  y  vestirse  de  dominguillo,  con pú^ 
puen  estrecho  y  con  gregüescos  con  bragueta  encni 
da,  no  le  habían  querido  hacer  merced,  aiilcs  le  liabia^ 
roto  todos  los  papeles  de  sus  servicios  y  remiudo 
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*  memorial  a)  pariamdnto  de  París,  para  que  le  premiase, 
cuando  no  los  servicioSi  por  lo  menos  el  afición  de  que- 
rerlos imitar  en  el  uso  del  vestir;  y  que  asi  se  habia  Te- 
nido como  persona  desesperada  á  andar  mendigando. 
Con  estos  discursos  llegamos  á  la  aldea  á  la  una  de  la 
Urde,  y  hallamos  en  su  plaza  dos  compañías  de  labra- 
dores, la  nna  de  moros  con  ballestas  de  bodoques,  otra 
de  cristianos  con  bocas  de  fuego.  Tenían  hecho  de  ma- 
dera en  la  mitad  de  su  dicha  plaza  un  castillo  de  me- 
diana capacidad  y  altura,  adonde  hablan  de  estar  los 
moros;  y  el  día  Tenidero,  cuando  la  procesión  llegase  á 
isu  vista,  la  compañía  de  los  cristianos  le  habia  de  dar 
asalto  general ,  y  después  de  haberlo  ganado  1  los  mo- 
ros, los  habían  de  llevar  cautivos  y  maniatados  por  to- 
das las  calles,  dando  muchas  cargas  de  arcabuzazos  en 
señal  de  la  victoria.  Tenían  dos  danzas,  la  una  de  espa- 
das y  la  otra  de  cascabel  gordo,  y  cuatro  toros  que  cor* 
rer ;  por  lo  cual  estaba  el  anchuroso  distrito  todo  lleno 
de  andamies,  y  todas  las  entradas  de  sus  calles  cerra- 

-  das  con  talanqueras.  Estata  toda  la  puerta  de  la  iglesia 
colgada  de  paramentos,  y  pendientes  de  ellos  veinte  y 
cuatro  premios  para  premiar  los  veinte  y  cuatro  mejo- 
res sonetos  que  se  hiciesen  en  alabanza  y  pintura  de  una 
rosa,  que  al  alba  es  botón  y  capullo ,  á  medio  día  flor ,  y 
á  la  tarde  despojo.  Los  premios  eran  cintas  y  guantes, 
bolsillos  y  un  par  de  ligas  de  color.  Habia  al  tiempo  que 
llegamos  ¿  esta  académica  colgadura  mas  de  veinte 
sonejtos  de  estudiantes  y  de  personas  de  don  y  rumbo, 
que  asiorismo  habían  venido  á  ver  la  fiesta.  Yo,  por  ser 
tentado  de  la  poesía,  me  acerqué  á  leer  aquella  selva  de 
variedad  de  musas.  Era  su  compostura  tan  realzada  y 
culta,  que  mas  me  pareció  prosa  griega  que  verso  cas- 
tellano. Leílos  todos  sin  entender  ninguno,  y  le  dije  á 
un  estudiante  que  estaba  cerca  de  mí  que  me  hiciese 
merced  de  declararme  aquel  género  de  poesía  y  decir- 
me si  tal  lenguaje  era  armenio  6  caldeo.  A  lo  cual  me 
respondió  que  no  se  atrevía  á  declararlo,  porque  él  te- 
nia allí  uno^  que  era  parlo  de  su  ingenio,  del  cual  espe- 
raba llevar  el  mejor  premio ,  y  á  querer  darme  la  signi* 
ficacion  de  él ,  se  haliaria  confuso  j  no  saldría  con  ello, 
porque  lo  que  de  presente  andaba  valido  era  el  gongo- 
rizar  con  elegancia  campanuda,  de  modo  que  pareciese 
mucho  lo  que  no  era  nada ,  y  que  no  lo  entendiese  el 
autor  que  lo  hiciese  ni  los  curiosos  que  lo  leyesen. 
Porque  en  no  remontándose  un  poeta,  sino  abatiéndose 
á  raterías  de  escribir  con  lisura,  pan  por  pan,  y  v^o  por 
vino,  no  solamente  no  era  estimado,  pero  tenían  sus 
versos  por  versos  de  ciego.  Llamé  á  mis  camarades,  que 
el  uno  estaba  divertido  en  ver  las  danzas,  el  otro  en 
darle  vueltas  al  castillo,  midiéndolo  todo  á  pies  y- nive- 
lándolo con  un  compás;  y  con  achaque  de  beber  un 
trago,  para  aliviar  el  cansancio  del  camino ,  los  llevé  á 
una  taberna,  para  ver  si  acertaba  mi  pluma  á  remon- 
tarse sobre  aquella  vascuensa  jerigonza.  Y  pidiéndole 
á  la  huéspeda  un  jarro  de  vino  y  recado  de  escribir,  nos 
retiramos  á  una  pequeña  sala,  adonde  nos  dieron  lo  que 
habia  pedido.  Páseme  á  escribir,  el  ingeniero  á  peinar- 
te^ y  el  otro  á  beber.  Levanté  los  qjoa  buscando  un 


consonante,  y  vi  al  peinado  lAatemitiee,  que  habiendo 
desembaulado  de  una  de  sus  faltriqueras  un  gran  pa- 
pelón de  harina,  se  estaba  rociando  con  ella  un  largo  y 
encrespado  cabello  que  tenia;  no  pudiendo  detener  la 
risa,  le  dije  que  si  trataba  de  freír  la  cabeza ,  pues  la 
enharinaba  tanto.  A  lo  cual  me  respondió :  Hermano 
Estebanillo,  cada  uno  campa  con  su  otlcio  y  vive  con  su 
ingenio ,  si  acaso  lo  tiene ;  y  así ,  mientras  vos  queréis 
ganar  premios  con  vuestros  disparates  de  Juan  de  la 
Encina, 'me  aseo  yo  para  representar  lo  que  soy  y  ha- 
blar al  concejo  de  esta  aldea  sobre  los  yerros  que  tiene 
la  planta  y  fortificación  del  castillo;  que  estoy  cierto 
que  he  de  sacar  yo  mas  en  media  hora  con  mí  matemá-^ 
tica  que  ao  vos  en  un  año  con  vuestra  poesía.  Repliquélo 
que  si  importaba  al  caso»  para  que  lo  respetasen,  el  ir 
enliarinado  como  besugo.  Respondióme  que  no  igno- 
raba yo  que  en  Flanees  servia  aquello  de  gala  y  de  se- 
car el  pelo,  y  que  era  uso  de  gente  de  porte,  y  que  por 
habérsele  acabado  unos  polvos  olorosos  que  había  traí- 
do de  allá  para  el  efecto,  se  aprovechaba  de  los  de  la 
harina,  y  que  hallaba  por  experiencia,  y  que  lo  liabia 
fundado  en  buena  matemática,  el  ser  mucho  mejores  y 
mas  baratos;  porque  siendo  el  trigo  el  rey  de  las  le- 
gumbres y  el  patriarca  de  las  plantas  y  yerbas,  era 
fuerza  qie  fuese  su  harina  ó  polvo  la  nata  y  flor  de  todo 
lo  referido;  y  que  así  lo  pensaba  dar  por  escrito  é  in- 
troducirio  cuando  volviese  á  los  Países-Bajos.  Con  la 
buena  conversación  ó  polvareda,  di  yo  fin  á  mi  sonetOi 
él  á  su  nevada  peinadura,  y  el  otro,  que  tenia  mas  jui- 
cio que  nosotros,  al  jarro.  Salimos  todos  juntos  á  la 
plaza,  despues^de  haber  pagado  lo  que  habíamos  hecho 
de  gasto,  y  apartándome  de  ellos,  llegué  á  la  puerta  de 
la  iglesia,  y  en  el  referido  paramento  prendí  con  un  al- 
filer el  soneto  que  habia  hecho  al  nivel  que  estaban  to- 
dos los  demás,  cuyos  rersos  eran  los  siguientes : 

# 

Ebdmet  de  caador,  fénix  pomposa. 
Débil  botón,  brondoso  bn^dlea, 
Záflr  menida  •  armifio  folosea, 
Siendo  dosel  tribata  pavorosa. 

MaraTüla  epfgnma  procelosa. 
En  eanieala  flesta  titobea , 
Paes  solsticio  Faetón ,  ninfa  Febea , 
Precipicios'inonda  jactanciosa. 

i  Ob  tnieno  trance  y  trémnlos  rolforesl 
Contemplarse  al  albor  regio  edificio, 
T  yantando  en  atril  de  niisefiores, 

Ser  al  ocaso  infansto  sacrificio , 
T  sombra  mastla  lo  que  al  alba  flores. 
Siendo  de  Céres  fráf  11  desperdicio. 

Apenas  estaba  colgado  el  compendioso  globo  de  ber- 
nardinas y  dislates,  cuando,  como  si  fuera  cartel  de 
justa  real,  se  llegó  todo  el  novelero  vulgo  á  leerlo;  y 
celebrándolo  por  no  enlenderio,  y  ensalzándolo  porque 
presumiesen  que  no  lo  ignoraban,  sacaron  masde  veinte 
traslados  de  él ;  y  por  hallarse  presentes  los  jueces  aca- 
démicos, me  dieron  por  premio  las  referidas  ligas,  aun- 
que mal  dadas  y  peor  merecidas,  quedando  con  todos 
en  opinión  de  segundo  Góngora.  Y  apartándome  de  la 
tropa  de  mil  cultos  rersificantes,  me  fui  en  busca  de  mis 
camarades,  santiguándome  de  que  hubiese  llegado  i 
ver  tiempo  que  se  premiasen  clwnzasy  bachilleríaSi  y 
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no  íngenfAfl.  Hallé  al  estropeado  encolerizado  con  los 
soldá«ios  de  la  compaftfa  de  la  Suisa,  diciéndolesá  qoé 
lado  iiabian  de  llevar  los  areaboces  los  que  iban  á  la 
parle  de  afuera  de  hileras,  y  cómo  se  habia  de  calar  la 
cuerda ,  y  á  cuántas  liileras  había  de  ir  la  bandera.  Y 
aunque  lo  quise  apartar  de  allí ,  diciéndole  que  para  qu6 
se  metia  en  lo  que  no  le  iba  ni  venia ,  pues  aquellos 
labradores  no  eran  gente  de  guerra  ni  estaban  obliga- 
dos á  saber  Ijis  leyes  de  la  milicia,  no  pude  desarraigarlo 
de  la  compañía  I  respondiéndotne  que  ño  parecía  bien 
que  lus  forasteros  que  vioiesen  á  aquella  Gesta  hiciesen 
burla  de  aquella  pobre  gente ,  habiendo  allí  soldados 
viejos,  como  ellos  lo  eran,  para  doctrinales.  Déjelo  con 
su  tema ,  y  yéndome  paseando  por  la  dicha  plaza ,  vi 
que  en  un  rincón  de  ella  estaba  el  matemático  con  el 
cabildo  y  concejo,  que  se  habían  juntado  á  so  pedimen- 
to. Acerquéme  un  poco  para  ver  de  qué  materia  se  tra* 
taba ,  y  puesto  el  oído  cono  vaquero  qoe  ha  perdido 
Borillos  con  cencerro ,  oí  qae  mi  camarade  le  estaba  di- 
ciendo al  alcalde  que  era  ufl  valiente  ingeniero,  y  que 
tendría  á  particular  favor,  para  darse  á  conocer  en  Es- 
paña, que  su  merced  le  ocupase  en  lo  tocante  á  su  pro* 
íesion ,  pues  de  presente  tenia  muy  bien  en  qué.  El 
alcalde  le  respondió  que  lo  habían  engañado  en  hacerlo 
venir  á  aquella  aldea,  porque  en  ella  no  había  ingenio 
ninguno,  que  en  Motril  los  habia  muchos  y  buenos  de 
azúcar,  y  que  allí,  siendo  tan  eminente  como  decía,  se- 
ria muy  bien  recibido.  El  replicó  que  su  ingenio  no  era 
de  azúcar,  sínodo  hacer  fortiflcaciones,  y  que  habiendo 
visto  que  la  de  su  castillo  estaba  errada,  según  las  re- 
glas de  Euclides,  y  que  no  sabrían  los  soldados ,  por  ser 
bisónos,  hacer  circunvalación  ni  abrir  ramal  de  trin- 
diera,  por  eso  los  habia  hecho  juntará  sus  mercedes 
para  que  se  fuese  ganando  palmo  á  palmo ,  sin  que  lle- 
gase á  haber  Inundación  de  sangre,  medíante  lo  cual 
quedarla  aquella  pequeña  república  eterna.  El  regidor 
respondió :  No  son  tan  bisónos  nuestros  soldados  como 
vuesa  merced  los  hace,  pues  en  esta  convalacion  ó  con- 
valecencia que  es  necesaria  sabrán  hacer  muy  fuertes 
ramales  y  bien  torcidas  sogas,  porque  además  de  no 
haber  en  toda  esta  comarca  quien  los  lleve  ventaja, 
cogemos  en  esta  aldea  el  mejor  esparto  que  hay  en  todo 
el  reino;  en  lo  demás,  porque  dé  fama  nuestra  fiesta 
vuesa  merced  disponga  á  su  gusto,  que  todos  estos  se- 
ñores del  concejo  le  ayudarán  con  todas  veres.  Dijo  el 
soldado  que  lo  primero  que  se  habia  de  hacer  era  añadir 
y  poner  dos  caballeros  al  castillo.  El  jurado  le  respon- 
dió :  Eso  no  le  dé  á  vuesa  merced  cuidado,  porque  esta 
tarde  y  mañana  al  amanecer  vendrán  aquí  muchos  y 
muy  calificados  de  Zaragoza,  y  por  hacernos  merced  se 
pontirán  en  hi  parte  que  les  ordenare ,  y  si  fueren  me- 
nesier  damas,  lo  alcanzaremos  de  la  misma  suerte. 
Advirtiólos  el  soldado  que  los  caballeros  que  decia  ha- 
bían de  ser  labrados  de  tierra.  Respondióle  el  sacristán 
que  lus  caballeros  de  aquel  reino  y  de  todo  el  mundo 
que  no  eran  de  bronce  ni  de  acero ,  sino  de  tierra  y  pol- 
vo, como  el  mas  pobre  villano,  y  que  para  dárselo  á  en- 
tüuu«r  ia  i8lt»»itt|  el  uiiéi  coles  de  ceniza  lea  decia  al  po-  I 


nérsela :  Memento  homo ,  etc.  insistíales  el  soldado  qm 
mandasen  juntará  todos  los  labradores»  para  abrir  os 
cordón  que  cogiese  todo  el  contorno  do  la  plaza,  pan 
que  el  castillo  quedase  sitiado.  Respondióle  el  alcalds 
que  para  abrirlo  y  cerrario  que  él  y  sos  compaileroi 
bastaban;  pero  que  la  dificultad  que  se  les  ofrecía  en 
que  no  se  hallaria  en  la  tienda  cordón  que  fuese  Ua 
largo,  porque  todos  los  que  se  vendían  en  ella  eran  cor- 
tos y  claveteados;  pero  que  podría  suplir  la  falta  na  lls« 
ton ,  pues  campearía  mas  y  sería  mas  agradable  á  la  vis- 
ta. Estaba  el  soldado  tan  grave  y  espetado  y  tan  diver- 
tido en  la  gente  que  se  le  había  juntado,  que  noateadií 
á  los  despropósitos  que  le  respondían.  Preguntóle  ti 
regidor  que  si  tenia  en  los  almacenes  provisión  de  si- 
pas y  palas.  El  cual  le  respondió  :  Señor  ingeniero,  ea 
esta  aldea  hay  mochos  zapes,  porque  ea  muy  abundaote 
de  gatos ;  zapas,  si  no  son  tas  hembras  de  este  liotje, 
no  hay  otru  ningunas ;  mas  en  lo  que  toca  á  pahtf,  tan- 
drémos  cuantas  quísi'éremos.  Pidióle  el  soldado  qoe  le 
trajese  un  par  de  ellas,  para  ver  si  eran  de  munícioo;^ 
llegándose  el  jurado  á  una  de  las  mas  cercanas  casas 
de  adonde  se  hacia  el  ayuntamiento,  le  trajo  una  pala 
grande  de  madera,  con  que  en  aquella  tierra  se  junu  f 
traspala  el  trigo;  y  llegando  muy  vanaglorioso,  se  li 
puso  en  las  manos  al  señor  matemático,  diciéndole :  No 
por  falta  de  palas  se  dejará  de  hacer  la  fiesta,  porqoe 
en  un  coarte  de  hora  me  atrevo  á  juntar  doscientas  de 
^tas;  y  sino  le  agradare  esta  hechura,  y  las  quisiere 
mas  largas,  le  haré  traer  cuantas  se  hallaren  en  leí 
hornos.  Dijoles  el  soldado  que  aquellas  no  eran  de  pro- 
vecho, porqoe  hablan  de  ser  de  hierro  las  distancias  de 
las  anchuras  de  las  bocas ,  porque  con  aquella  era  iffl- 
posibleabrir  trinchera  para  desembocar  el  foso.  El  sa- 
cristán ,  haciéndose  cruces,  le  respondió  que  en  su  vida 
no  habia  oído  los  nombres  ezquisitos  y  eztravagantes 
qoe  iba  nombrando,  ni  que  tal  habia  escrito  en  so  bre- 
viario ;  pero  que  á  él  le  parecía  que  la  trinchera  era  cosa 
forzosa  que  se  abriese  con  trinchete,  según  so  deriía- 
cion;  y  que  si  era  así,  que  allí  habia  on  zapatero  de 
viejo  que  los  tenia  muy  buenos  y  muy  afilados,  y  qa« 
en  un  pensamiento  le  abriría ,  como  quien  rebaiía  (ajs- 
das  de  melón. 

Estaba  tan  turbado  el  pobre  soldado  de  ver  que  todos 
cuantos  estaban  en  su  rueda ,  penundo  que  habia  do^ 
mido  entre  algunos  sacos  de  harina  6  que  aposta  se  la 
liabían  echado,  pensando  lisonjearle,  se  llegaban á él, 
y  unos  con  las  manos,  y  otros  con  los  ferreruelos,  y 
otros  á  soplos  le  iban  deshollinando  el  cabelló  y  enjal* 
bogando  el  vestido,  que  no  advertía  en  que  lo  que  ha- 
blaba con  aquellos  villanos  y  lo  qoe  le  respondían  era 
hebraico,  por  ser  gente  que  no  lo  entendía,  ni  ataba ffi 
desataba  con  su  loca  pretensión ,  y  con  todo  esto  no 
dejaba  de  proseguir  en  su  temn.  Dfjole  al  alcalde  g»* 
para  el  castillo  y  haceríe  brecha  Imbia  menester  me- 
dia docena  de  cañones.  A  lo  cual  respondió  que  aunque 
fuera  ona  docena  se  los  podía  dar  al  punto  el  sacrlstao, 
porque  los  tenia ,  como  hacia  el  oficio  de  escribano,  de 
loi  mejores  gansos  que  se  hallaban  en  toda  FraocíS'  No 
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digo  caBones  de  escribir,  dijo  el  soldado,  fino  piezas 
gruesas.  Respondióle  el  alcalde :  De  esas,  gracias  á 
Dios,  tenemos  hartas  de  lienzo  casero  y  de  muy  bue- 
nas frisas.  Yo,  que  estaba  reventando  do  haber  tenido 
tanto  la  risa ,  soltándola  toda  de  un  golpe,  di  causa  á 
que  todos  me  mirasen ,  y  no  de  buen  talante ,  y  porque 
no  sospechasen  que  era  haciendo  burla  de  ellos,  les 
dije  que  la  causa  de  haberme  reido  había  sido  de  ver  á 
aquel  señor  ingeniero,  mi  camarada,  en  figura  de  moio 
de  molinero,  hablar  tan  culto  con  sus  mercedes,  que 
ni  era  entendido  ni  se  daba  á  entender,  pues  las  piezas 
que  pedia  eran  de  artiiieria ,  de  las  que  traen  los  ejér- 
citos para  defensa  y  ofensa.  A  esto  respondió  el  alcalde 
que  era  pedir  gollerías,  porque  no  tan  solamente  no 
las  habia  en  el  aldea ,  pero  que  la  mayor  parte  de  sus 
moradores  ni  las  hablan  visto  ni  oído.  Mi  camarada, 
medio  enfadado  de  quo  yo  hubiese  llegado  á  interrum- 
pirle sus  designios ,  le  dijo  al  tflcalde  que  supuesto  que 
no  habia  piezas  con  que  abrir  brecha  para  dar  el  asal- « 
to ,  que  seria  forzoso  que  le  diese  media  docena  de  bar- 
riles de  pólvora,  para  hacerle  mina  al  castillo  y  volarle 
un  lienzo.  Respondióle  e\  regidor:  Esos  son  los  que  no 
hallaremos  por  ningún  dinero ;  pero  se  los  daré  á  us- 
ted de  anchovas,  que  las  puede  comer  el  mi^mo  Rey; 
y  para  que  las  pruebe  y  vea  que  tengo  buen  gusto, 
mientras  vamos  al  encierro  de  los  toros,  por  ser  ya 
hora ,  se  irá  con  el  señor  jurado  á  una  pequeña  posada 
que  está  aquí  cerca ,  que  yo  le  enviaré  un  plato  de  ellas 
para  que  se  regale  con  su  camarada ;  y  cuanto  se  hi- 
ciere de  costa  hoy  y  mañana  en  ella,  les  pagaremos  con 
mucho  gusto ,  y  esta  noche  nos  veremos  y  trataremos 
de  lo  que  se  ha  de  prevenir  para  que  nuestra  fiesta  no 
tenga  ningún  defecto,  ya  que  Dios  nos  ha  traido  á  tan 
buena  ocasión  dos  tan  excelentes  matamicos.  Diómo 
gana  de  reír ,  pensando  que  si  el  regidor  sin  conocer- 
nos nos  llamaba  matamicos,  si  nos  hubiera  visto  en  la 
taberna  de  Zaragoza ,  con  justa  causa  nos  pudiera  lla- 
mar mátamenos  y  matazorras. 

Pasó  el  jurado  delante  de  nosotros,  y  juntándose á 
este  tiempo  con  el  ingeniero  el  otro  soldado ,  nos  llenó 
á  un  pequeño  bodegoncillo ,  y  dio  orden  y  facultad  al 
huésped,  que  se  llamaba  Pero  Antón,  para  que  nos 
diera  d^  comer  y  beber  cuanto  quisiéramos,  que  el  con- 
cejo lo  pagaría.  Y  volviéndose  muy  de  priesa,  por  causa 
de  dicho  encierro ,  nos  dejó  tan  bien  alojados,  que  con 
el  luquete  del  plato  de  anchovas  que  nos  tn\jo  un  hijo 
del  regidor  henchimos  de  rayas  toda  una  pared.  Aco- 
modamos razonablemente  al  patrón  de  casa,  el  cual, 
por  no  dar  muestras  de  su  flaqueza  y  por  darnos  ale- 
gría, por  lo  bien  que  despachábamos  su  mercancía, 
nos  empezó  á  tocar  un  tamboril  y  una  flauta.  Yo  y  mis 
camarades  tomamos  por  estribillo  el  decir:  Toca,  Pero 
Antón,  que  la  aldea  lo  paga.  Y  al  son  del  chiste  y  pa- 
loteado, le  comimos  cuanto  tenía  en  su  casa,  menu- 
deando tan  apriesa  los  cuartillos,  que  faltando  pared 
adonde  rayarlos,  fué  necesario  ir  cruzando  las  rayas 
sencillas  y  con  virtiéndolas  en  dieces.  Hísose  el  encier- 
ro, acudiendo  á  él  muchos  nobles  de  Zaragou ,  á  los 


cuales  el  alcalde  alojó  en  su  casa ,  y  contándoles  lo  que 
habia  pasado  con  el  ingeniero,  le  dijeron  que  sin  duda 
debía  ser  algún  loco,  porque  aquello  se  hacia  en  la 
guerra ,  y  no  en  la  paz,  y  que  si  abría  cordón  ó  trin« 
chera  en  la  plaza,  que  cómo  se  habían  de  correr  los 
toros,  y  que  quién  habia  de  querer  estar  en  el  castillo 
sí  lo  batia  ó  volaba.  Acertóse  á  hallar  en  esta  conver- 
sación el  que  hacia  el  capitán  de  los  moros,  y  viendo 
que  ól  habia  de  ser  el  batido  ó  volado,  partió  como 
un  rayo  á  querer  matar  al  matemático.  Detuviéronle 
los  caballeros  y  el  alcalde,  reportándole,  con  daríe  por 
castigo  al  que  le  quería  hacer  tanto  daño,  sin  ser  su 
enemigo  ni  haberle  ofendido  en  su  vida ,  que  pagase  la 
costa  que  habia  hecho,  y  que  él  y  sus  camarades  se  sa* 
liesen  al  punto  de  toda  aquella  jurisdicíon.  Vino  el 
sacristán  á  notificamos  el  auto ,  á  tiempo  de  que  el  in- 
geniero estaba  blasonando  desque  por  él  so  hacia  aquel 
gasto,  y  que  pensaba  sacar  muchos  ducados  de  aquel 
pequeño  concejo ,  porque  estaba  satisfecho  que  no  ha- 
bia otro  como  él  en  todos  los  ejércitos  de  la  cristian- 
dad. Guando  oímos  el  riguroso  fallo,  los  dos  nos  que- 
damos mudos,  y  mi  estudiante  de  un  año  y  sin  maes- 
tro, atónito  y  embelesado.  Requiriónos  el  sacristán 
que  nos  saliésemos  con  mucha  brevedad ,  porque  esta- 
ban conjurados  contra  nosotros  todos  los  moros ,  por 
haberlos  querido  volar  siendo  bautizados ;  y  que  si  nos 
deteníamos  allí,  demás  de  la  pena  del  señor  alcalde, 
nos  matarían  ellos  á  puro  bodocazos.  Llamé  á  Pero  An- 
tón ,  con  mas  miedo  que  vergüenza ,  y  le  dije  que  su- 
puesto que  lo  gastado  no  lo  pagaba  el  aldea ,  sino  nos- 
otros ,  que  nos  mírase  con  ojos  de  piedad ,  pues  lo  ha- 
bíamos preservado  á  él  de  los  barriles  y  cañonazos.  El 
cual,  como  he  dicho,  por  estar  de  buena  data  ó  por 
temer  que  la  morisma  no  nos  hallase  en  su  casa,  nos 
hizo  buen  partido,  pagamos  cada  uno  su  parte,  andan- 
do á  puto  el  postre  por  quien  habia  de  pagar  primero, 
y  no  ser  el  postrero  en  salir  de  la  casa  y  de  la  aldea. 
En  efecto ,  despachamos  con  brevedad  y  con  la  mayor 
presteza  que  pudimos. 

Llegamos  antes  de  la  medía  noche  á  las  murallas  de 
Zaragoza ,  adonde  en  el  portal  de  un  convento  nos  es- 
tuvimos hasta  el  alba,  dando  al  diablo  el  libro  de  las 
fortificaciones,  y  al  salvaje  que  tan  poco  provecho  ha- 
bia sacado  de  él.  Venida  la  mañana,  entramos  en  la 
ciudad ,  la  cual  hallamos  alborozada  y  llena  de  fiestas  y 
regocijos,  por  entrar  aquel  día  en  ella  su  majestad, 
habiendo  salido  á  recibirle  todos  los  títulos  y  caballo* 
ros  y  toda  la  demás  nobleza.  Yo  y  mis  compañeros,  ol- 
vidando con  la  buena  nueva  la  mala  noche  y  por  ce- 
lebrar la  entrada ,  nos  fuimos  á  nuestro  devoto  taber- 
náculo á  hacer  hora  y  á  ver  á  mi  buena  tabernera , 
que  demás  de  haber  sido  desde  el  segundo  dia  que  en- 
tré en  su  casa  la  tesorera  de  mis  dineros^  siempre  que 
me  veía  me  hacia  mil  halagos.  Bebía  yo  tan  desafora- 
damente de  aquel  licor  zaragozano,  que  mis  camarades 
me  habían  muchas  veces  reñido ,  diciéudome  que  mi* 
rase  que  aquel  vino  no  era  francos  ni  italiano ,  sino  es- 
pañol puro  y  sin  trampas,  y  que  aunque  eran  las  co- 
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millas  ca$fanrf<Hifls ,  romia  ptco  y  bebia  mucho ,  y  que 
i\\  raI)o  hnbía  de  dar  conmigo  en  el  hospital  6  en  la  se- 
puUuru.  Pero  yo  me  hacía  sordo,  y  callaba  y  sorbía. 
Empezó  ú  [lüsar  la  nueva  de  que  su  majestad  estaba  ya 
(í  l.'is  puertas  de  la  ciudad ,  y  queriendo  ir  á  verle  y  á 
f  czar  de  inn  excelsa  entrada ,  no  me  pude  menear  de 
h\  pnf  le  adonde  estaba  asentada,  por  hallarme  tan  tu- 
llido de  manos  y  pies,  que  no  era  señor  de  mi.  Fueron- 
se  mis  cumaradas  contentos  de  que  por  no  haber  to- 
mado sus  consejos  había  salido  verdadera  su  profecía, 
y  cuniplióseie  el  deseo  á  la  tabernera  de  tenerme  siem- 
pre en  su  casa.  Pero  le  duró  mucho  la  alegría ,  porque 
dentro  de  quince  días  di  Gn  al  corto  caudal ;  y  así  que 
olió  mi  pobreza,  me  dijo  que  buscara  posada,  porque 
DO  quería  tener  enfermos  en  la  suya.  Anduvo  tan  bi- 
zarra conmigo,  que  aun  no  me  quiso  hacer  crédito  de 
una  tuza  de  vino,  quizá  por  solicitar  mi  salud,  ha- 
biéndüuietas  dudo  de  diez  en  diez  cuando  estaba  mu- 
cho |)eor  y  tenía  con  que  pngtirselas ;  mus  al  cabo  y  la 
po>tre  cada  uno  acude  A  quien  es. 

Habíanme  dicho  mis  camarodas  cómo  en  la  jornada 
hal.'ia  venido  aconipunando  á  su  majestad  el  marqués 
dü  Grana  y  Carreta ,  embajador  ordinario  de  la  majes- 
.  lud  cesárea,  cuya  nueva  me  alentó  de  manera,  que  vién- 
dome forzado  de  la  necesidad  y  de  la  falta^de  salud,  le 
fui  á  visíiar,  y  por  estar  satisfecho  que  en  aquel  se- 
ñor había  de  hallar  todo  socorro  y  amparo,  por  ser  muy 
generoso  y  muy  andgo  de  mi  amo,  á  quien  yo  había 
conocido  en  la  batalla  de  Tíouvíla,  siendo  general  de 
la  artillería  de  la  armaba  imperial,  que  gobernaba  el 
Duque,  mí  schor;  el  cual,  así  que  me  vio  pendiente  de 
d(>s  muletas,  admíriündose  de  hallarme  en  tan  misera- 
ble estado ,  usando  de  su  grandeza  y  piedad ,  me  ad* 
miiió  en  su  casa ,  mandando  á  sus  criados  que  se  me 
at  udíese  y  regalase  con  todo  lo  que  yo  pidiera.  Díóme 
de.más  de  estas  mercedes  una  libranza  de  muy  gentiles 
reules,  con  que  quedé  libre  de  necesidad.  Tuve  demás 
d  j  esta  suerte  otra  no  menor  que  ella;  y  fué  que  teniendo 
noticia  de  la  grave  enfermedad  que  tenia  don  Francisco 
Tutdvila,  maestre  de  campo  general,  y  su  hermano  don 
Vicente  Tolavila,  á  quien  yo  había  conocido  en  Flan- 
des  siendo'capitiin  de  corazas,  haciendo  alarde  de  se- 
ñores liberales  y  de  ilustres  caballeros  napolitanos,  vi- 
nieron por  mí  en  una  carroza ,  movidos  de  compasión, 
y  llevándome á  su  casa,  me  dieron  una  cantidad  de 
doblas  para  que  me  pusiese  en  cura ;  que  no  es  poca 
grande/a  en  el  siglo  que  corre  que  haya  señores  que 
den  sin  pedir,  y  mas  en  tiempo  que  estimaba  yo  mas 
un  real  que  ahora  un  doblón ;  porque  entonces  me  ha- 
llaba tullido  y  desacomoilado,  y. al  presente  me  hallo 
con  salud ,  y  con  ella  adquiero  lo  que  he  menester  y 
mas  de  lo  que  yo  merezco.  Viéíidome  entonces  favore- 
cido de  tantos  señores  y  la  bolsa  en  buen  estado ,  con- 
sulté mi  enfermedad  con  el  licenciado  Estanca,  ciru- 
jano de  opinión ,  ciencia  y  experiencia ,  y  coa  el  doctor 
Tamayo ,  cirujano  de  su  majestad,  los  cuales  me  con- 
denaron á  ser  ^alo  de  algalia  y  caballo  de  juego  de  ca- 
ñas :  y  por  ver  si  me  podiu  librar  de  tenor  peuas  de  iu- 


Oerno  en  vida,  me  pnufa  todos  los  dfns  á  Ta  puerta  de  la 
calle  de  la  casa  del  Marqués,  adonde ,  como  tengo  di- 
cho, era  mi  asilo  y  habitación,  y  á  cuantog  doctoreí 
pasaban,  malos  ó  buenos,  de  fama  ó  sin  ella,  les  quitihi 
el  sombrero  hasta  el  suelo ,  no  tanto  por  el  grado  como 
por  haberlos  menester,  y  á  todos  contaba  la  llaga  y  li 
plaga,  y  les  ofrecía  montes  de  oro,  y  á  ninguno  daba 
nada;  porque  del  prometer  al  cumplir  hay  muchas  le- 
guas de  distancia,  y  mi  oñcio  es  de  recibir,  y  no  de  dar. 
Decíanme  todos :  Estebanillo,  si  quieres  Tivir,  no  be- 
bas, que  era  lo  mismo  que  decirme  cáete  muerto ;  y  al 
vino  que  hasta  aquí  has  despeñado  por  los  conductos 
de  la  garganta,  es  menester  que  salga  alambicado  por 
todo  el  cuerpo,  en  agua  convertido.  Viendo  que  todoa 
se  conformaban  en  una  misma  cosa,  me  determioé, 
con  el  refugio  de  los  señores  que  roe  favorecían,  ¿  ínna 
al  hospital  á  tomar  una  docena  de  sudores  y  dos  un- 
ciones particulares.  Recibiéronme  con  gran  voluntad, 
por  tener  un  loco  mas  en  aquella  saikta  casa ;  y  tra- 
tándome como  alma  condenada ,  me  abochornalao  los 
tuétanos,  y  me  escaldaban  lajs  pajarillas,  estando  siem- 
pre como  el  rico  avariento,  carleando  con  un  palmo  da 
lengua  fuera  de  la  boca,  pidiendo  á  aquellos  benditos 
Lázaros  una  gota  de  vino,  acotándoles  con  las  obras  de 
misericordia ;  pero  ellos  me  decían  que  con  la  pacien- 
cia se  alcanzaba  la  gloria ,  y  que  lo  que  había  pecado 
por  caria  de  roas,  era  necesario  que  lo  purgase  coa 
carta  de  menos.  Y  después  de  haber  hecho  mi  cuerpo 
una  docena  de  veces  sopa  abahada ,  me  dieron  las  dos 
unciones  para  que  aprendiese  á  ser  muía  de  doctor  ba- 
beando todo  el  día.  Viéndome  tan  atormentado  y  afli- 
gido delante  de  loa  enfermeros  y  de  btros  mochos  tes- 
tigos ,  hice  en  alta  voi  juramento  solemne  de  no  beber 
mas  vino,  pues  por  su  causa  había  llegado  á  verme  co- 
mo me  veía  y  á  padecer  lo  que  estaba  padeciendo.  Pe- 
ro arrepentido  del  grap  disparate  que  hacia  de  querer- 
me privar  de  aquello  que  mas  estimaba  y  de  inteotar 
apartarme  de  lo  que  mas  quería,  al  mismo  punto  que 
acabé  de  hacer  voto,  leañadi  Una  alforza  diciendo  en 
voz  baja :  Hasta  que  salga  del  hospital.  Y  con  haberle 
acortado  el  plazo  al  juramento ,  aun  lo  vine  á  quebran- 
tar,  pues  en  el  rigor  y  Cereza  de  la  salida  de  los  sudo- 
res y  entrada  en  las  unciones,  obligué  con  ruegos á 
mis  camarades  á  que  me  trajeran  lo  que  me  ayudí) 
mas  á  echar  espumas  y  lo  que  me  alargó  mú  la  enfer- 
medad, porque  mas  gustaba  de  morír  bebiendo  qoa 
vivir  sin  beber.  Rabian  venido  acompañando  la  corte 
algunos  poetas  de  los  de  nombre  y  fama,  y  uno  de  eM 
que  tenia  noticia  de  mi  persona,  y  aun  unos  mendru- 
gos de  celos  sobre  una  ninfa  á  quien  festejaba,  que  por 
sa  agudeza  y  brío  la  llaman  la  Coscolioa ,  qaizá  á  pedi- 
mento de  ella  ó  por  venganza  de  él,  ma  compaso  la 
glosa  siguiente : 

Tommió  etítka  sui$rm 
Marica  en  el  hospital, 
Que'ei  temar  era  coflumér§, 
Y  el  remedio  era  el  tudar. 


El  remedio  del  gracejo, 
Galaa  de  la  Coscolioa , 


Que  al  olor^de  ■••  »«!*>•• 
Da  Sa  i  ao  toael  da  aflijo* 
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ña  I 


P  ñf  evrttr  bles  tu  pellejo ,  •  Pum  por  bo  dar ,  no  da  f ocet , 

One  mi  iieao  de  vaporas ,  Y  por  tomar»  toau  onelonea : 

SiD  qoe  le  vaigaa  soa  flores,  Por  pedir,  pide  *  montones, 

Hf  aproveche  so  eorafla,  Y  toma  sin  pesadatabre 
Ho7  en  la  corte  de  Espaüa        *  Una  axambre  y  otra  aiumbre ; 

Temando  etlata  tuáoret,  Y  así  pide.por  mereed 

De  suerte  se  vió  afligido*  Oue  le  remedien  so  sed , 

Como  le  falta  la  nieve,  fiM  el Um§r  eré  cothmbre. 
One  llora  Jo  qae  no  bebe ,  Siendo  nn  tiempo  bachiller. 

Mas  no  por  lo  qoe  ba  bebido :  Hoy  esUi  en  etem5  moda. 

La  sed  lo  tiene  rendido,  Y  lo  qoe  (a  bebido  soda, 

T  en  bltindole  el  bocal ,  Y  trasoda  por  beber : 

Es  incorable  so  mal ;  Por  dar  al  cnerpo  placer , 

Pnes  de  soerte  se  entristece.  Trata  ya  de  se  afufar, 

Qae,  hecho  ligrimas ,  parece  Por  aatlr  i  refreacar, 

Mññcé  en  tíhetpUel.  Diciendo  qae  es  mejor  medio 

No  da  al  Tiento  exclamaciones,    El  beber  para  el  remedio» 

Siendo  sos  ansias  atroces ;  Y  el  remeéio  ara  el  «tutor. 

Después  de.  liaber  estado  mas  de  dos  meses  en  el 
búspital,  sal(  de  él  sano  de  pies  j  manos;  pero  las 
piernas  como  hueso,  y  el  cuerpo  como  espárrago,, y  la 
vos  como  tipie  de  capilla ,  y  con  orden  de  que  hiciese 
cuarenta  días  de  dieta » la  cual  cumpK  de  manera ,  qoe 
antes  de  pasar  las  cuarenta  horas,  hábia  ya  bebido 
mas  de  cuatrocientas,  comiendo  en  casa  del  Embajador 
cuanto  me  daban ,  y  comprando  en  las  plazas  cnanto 
apetecía ;  de  suerte  que  me  trataba  como  sano,  echan- 
do seis  higas  al  doctor,  y  doce  al  cirujano,  y  cien  ben- 
diciones al  varón  santo  que  descubrió  el  sarmiento,  y 
doscientas  á  los  que  las  plantan  y  benefician.  Sentí  in- 
flnito  el  no  hallar  en  la  corte  los  dos  hermanos  Tota* 
vilas,  y  estuve  harto  pesaroso  cuando  me  dijeron  que 
estaban  en  campana,  por  faltarme  á  la  convalecencia 
tan  buen  amparo.  Oióme  capricho,  porque  no  se  me 
apolillaran  las  dos  vestidos  que  me  dio  el  rey  de  Polo- 
nia, de  vestirme  á  lo  polaco,  por  llevarme  tras  mí  los 
ojos  del  vulgo  y  por  ser  conocido  con  mas  brevedad. 
Salímeen  este  traje  ¿  pasear  todos  los  días  con  una  mu- 
letilla, á  lo  de  príncipe  ó  privado,  extrañando  de  tal 
manera  el  traje  toda  la  ciudad,  que  sus  oflciales  deja- 
ban sus  acostumbradas  ocupaciones  por  salir  á  verme 
á  las  puertas ,  por  tener  que  reir  y  fisgar,  las  damas  su 
labor  por  asomarse  á  las  ventanas  á  hacer  burla  y  do- 
naire de  mí ;  y  los  muchachos,  olvidados  de  los  man- 
dados á  que  iban ,  me  cercaban  y  seguían ,  y  aun  á  ve- 
ces me  querían  apedrear.  Unos  decían  que  era  judío, 
otros  que  japón ,  otros  que  turco ;  y  yo  callaba  y  orea- 
ba ,  porque  aquel  que  deja  su  traje  se  pone  ¿  cualquier 
censura. 

Rabia  hecho  el  amor,  antes  de  haberme  tullido,  á 
una  dama  de  mantellina  y  de  chinela  con  listón,  go- 
bernanta de  la  cocina;  y  llavera  de  la  despensa,  compra- 
dora del  sustento,  moza  de  cántaro,  y  lavandera  del 
rio,  á  quien  ya  he  dicho  que  llamaban  por  mal  nom- 
bre la  Goscolina ;  y  por  vivir  en  frente  de  la  taberna 
de  los  dos  vinos,  adonde  yo  cargué  como  nube,  y  no 
de  agua ,  para  llover  en  la  región  de  fuego  del  hospi- 
Ul,  tuve  lugar  para  verla,  hablarla  y  regalarla.  Y  co- 
mo al  tiempo  que  ella  me  mostraba  amor,  y  daba  con 
algunas  finezas  seiíales  de  agriulecida,  caí  malo,  y  me 
ausenté  de  su  barrio  á  ponerme  en  cura ,  se  suspendió 
la  comunicación,  y  quedó  mi  pretensión  en  cierne; 
mas  como  las  de  aquella  riza  son  el  símbolo  del  amor 


y  el  desprecio  del  Interés ,  sin  reparar  en  dimes  ni  di- 
retes, me  hizo,  sin  ser  doctor,  media  docena  de  visi- 
tas, dejándome  siempre  debajo  de  las  almohadas  muy 
lindos  papelones  de  confituras.  Por  no  parecer  ingrato 
á  tanto  favor,  la  fui  á  buscar  un  sábado  en  la  tarde  á  la 
carnicería  principal;  y  encontrándola  al  salir  de  ella 
y  llegándome  á  hablar,  como  solia  otras  veces,  se  es- 
pantó tanto  de  verme  en  aquel  hábito  y  se  corrió  de 
tal  suerte ,  por  verse  detener  delante  de  tanta  gente, 
que  encendida  de  cólera  y  llena  de  vergüenza ,  se  aba- 
jó al  suelo ,  y  tomando  una  piedra ,  que  podia  servir  do 
pesa  de  reloj,  me  la  tiró  con  tal  suavidad  y  blandura, 
que  á  no  retirar  la  cabeza,  me  la  hiciera  pedazos,  y  di- 
ciendo :  Al  loco,  muchachos,  se  fué  con  la  mayor  bre- 
vedad que  pudo.  Los  muchachos  por  obedecerla  em- 
pezaron á  darme  mil  voces,  repitiendo :  Guarda  el  loco, 
guarda  el  loco,  cargándose  de  piedras  y  de  tronchos  de 
coles.  Y  tengo  por  cosa  cierta  que  á  no  pasar  á  esta  oca« 
sion  el  Embajador,  que  me  metió  en  su  carroza  y  me 
llevó  á  su  casa,  que  venia  á  ser  uno  de  los  Innumerables 
mártires  de  Zaragoza ,  aunque  dudoso  el  premio  de  mi 
martirio. 

Fui  otro  dia  á  hablar  á  su  majestad,  con  mil  temo- 
res de  llegarme  á  poner  delante  de  tal  soberanía,  pues 
cuando  vi  los  rayos  de  su  grandeza  y  consideré  las 
fuerzas  de  su  poder,  eché  de  ver  que  los  demás  pode- 
ríos opuestos  á  los  giros  de  luz  son  vapores  ó  exhala* 
clones  abortadas  de  la  tierra,  cuya  ambición  las  ha 
congelado  en  nubes,  y  cuya  envidia  y  golpes  de  la  for- 
tuna han  solicitado  oscurecer  su  claridad  y  suspender 
el  curso  de  su  luciente  carrera,  sin  advertir  di  consi- 
derar que  al  cabo  ha  de  permanecer  por  su  sol ,  y  al  fin 
ha  de  deshacer,  consumir  y  abrasar  los  mas  altivos  y 
remontados  vapores  y  las  mas  gruesas  y  preñadas  nu- 
bes. Presentóle  los  papeles  de  los  servicios  que  había 
hecho  siendo  correo,  la  letra  de  favor  de  la  imperatriz 
María,  y  las  fes  que  llevaba  de  haber  sido  criado  de 
su  alteza  serenísima  el  infante  don  Femando,  pidién- 
dole en  recompensa  el  poder  tener  una  casa  de  con- 
versación y  juego  de  naipes  en  la  ciudad  de  Ñápeles; 
la  cual,  no  solamente  me  dio  por  merced  particular 
y  provisión  en  forma,  pero  de  mas  á  mas,  carta  para 
el  almirante  de  Castilla,  virey  de  aquel  reino,  para 
que  me  amparara  y  favoreciera ,  que  solamente  se  pue« 
de  clamar  feliz  y  bienaventurado  el  que  sirve  á  tan  gran 
monarca ,  pues  él  solo  es  el  que  premia  y  el  que  tiene 
con  que  poder  premiar;  y  aquel  que  en  su  servicio  no 
avanza,  culpe  á  su  corta  suerte,  y  no  á  la  grandeza 
de  este  poderoso  Alejandro.  Yo  quedé  tan  ufano  y  tan 
agradecido  de  ver  que  un  refulgente  Apolo  y  un  león 
coronado  se  acordase  de  remunerar  servicios  tan  in-. 
útiles  y  hechos  por  tan  humilde  sabandija,  que  á  no  sa- 
ber que  mi  madre  me  había  parido  en  Salvatierra  de 
Galicia ,  reino  que  me  ha  honrado  en  poderme  nom- 
brar su  leal  vasallo,  me  hubiera,  al  mismo  punto  que 
recibí  la  merced,  partido  por  la  posta  á  Roma,  y  sa- 
cado su  esqueleto  de  la  tumba  adonde  yace ,  y  tra^ 
yéudolo  lleno  de  piya,  como  caimán  indianoi  eulle« 


SM 


VIDA  Y  HECHOS  DE  ESTEBANILLO  GONZÁLEZ. 


gando  coD  él'aJ  primer  paerto  de  cualquiera  de  sus  rei- 
nos, lo  vaciara  y  me  zaitipara  de  nuevo  en  su  yientre, 
aunque  estuviera  en  él  en  cuclillas ,  y  la  obligara  á  que 
me  volviera  á  parir  vasallo  de  tal  deidad.  Que  si  supie- 
ran bien  los  que  lo  son,  el  rey  que  tienen  y  las  merce- 
des y  honras  que  cada  instante  les  hace,  le  sirvieran 
de  rodillas;  pues  siempre  las  pregona  la  fama ,  las  pu- 
blican las  historias ,  y  las  envidian  los  reinos  extranje- 
ros. Hallándome  ya  despachado  y  tan  á  medida  de  nú 
deseo,  me  ful  á  despedir  del  conde  de  Monlerey  y  de 
don  Luis  de  Haro,  grandes  de  España,  y  grandes  en  va- 
lor y  grandeza ,  amparo.de  todos  los  pretendientes ;  los 
cuales,  demás  de  haberme  favorecido  en  ní^i  pretensión 
y  en  la  brevedad  del  despacho,  me  dieron  dos  cartas  de 
favor  para  el  dicho  Virey,  suplicándole  que  por  ningún 
impedimento  se  me  dilatase  la  real  merced ;  que  el  ser 
señores  no  consiste  en  la  nobleza  del  solar  ni  en  la 
grandeza  del  título,  sino  en  dar  muestras  de  serlo,  ayu- 
dando á  los  desvalidos  y  favoreciendo  á  los  que  poco 
pueden ,  y  honrando  generalmente  á  todos; que  para 
no  hacer  esto,  poco  me  importa  ¿  mi  ni  á  nadie  que 
sean  grandes  ó  que  sean  pequeños.  Dióme  asimismo 
el  marqués  de  Grana,  demás  de  las  mercedes  que  me 
habla  hecho,  una  carta  para  el  virey  de  Navarra  y  cin- 
cuenta ducados  para  el  camino,  y  treinta  don  Fran- 
cisco Toralla ,  maestre  de  campo  general  reformado  y 
gobernador  de  Tarragona.  No  me  atreví  á  irme  á  des- 
pedir de  tantos  duques ,  marqueses  y  condes  como  ha- 
bla en  aquella  corte ,  por  haber  sido  causa  mi  enferme- 
dad  de  no  haber  tenido  dicha  de  haberlos  comunicado. 
Y  estando  con  algún  reposo  aguardando  á  partir  con 
comodidad  y  compañía,  me  envió  á  llamar  mi  cono- 
cida tabernera,  la  cual,  pensando  que  me  hacia  una 
lisonja,  me  did  un  billete  muy  cerrado,  diciéndome 
que  se  lo  habia  dado  su  vecina,  á  quien  yo  tanto  babia 
estimado,  para  que  en  todo  caso  lo  pusiese  en  mis  ma- 
nos. Abrílo  con  harto  regocijo,  porque  aunque  me  sen- 
tía algo  agraviado,  no  dejaba  de  quererla  con  todo  ex- 
tremo ,  el  cual  decía  de  aquesta  suerte : 

«Por  pensar  que  usted  era  soldado,  me  incliné  á  su 
» persona ,  porque  como  tengo  algo  de  Venus ,  soy  aG-. 
«clonada  de  los  que  siguen  á  Marte.  Y  aunque  le  vi  que 
«asistía  mas  al  ramo  de  una  taberna  que  noá  la  bandera 
»del  cuerpo  de  guardia,  no  por  eso  lo  desestimé ,  por- 
9  que  jamás  tuve  por  valiente  al  que  pasa  por  plaza  de 
o  aguado ;  pero  cuando  llegué  á  verlo  con  bonete  turco 
o  y  sayo  de  loco,  quedé  tan  corrida  y  avergonzada  de 
»  haber  empleado  tan  mal  mis  finezas  y  de  haber  pues- 
9  to  en  tan  humilde  sugeto  mi  amor,  que  quise  vengar- 
0  me  á  pedradas  en  la  causa ,  por  haber  sido  engañada 
ven  la  materia.  Y  así  usted ,  perdonando  el  atrevimien- 
Dto ,  ponga  mi  amor  en  eterno  olvido,  y  enamore  de 
f>  hoy  mas  á  las  que  fueren  polacas ;  ó  mudando  de  traje, 
«podrá  ser  que  yo  mude  de  parecer. — Su  menor  cría- 
» da,  y  un  tiempo  su  mayor  aficionada. » 

Quedé  tan  enamorado  de  oír  el  billete,  como  picado 
de  haberla  víaIo  apedrearme  con  dos  mil  donaires,  tan- 
to, que  estuve  resuelto  á  suspender  el  vifl\je  y  á  mudar 


de  vestido;  pero  por  no  resfríarine  y  por  temer  que 
dama  que  se  llamaba  Coscolina  se  me  habia  de  acoger 
como  cañamar,  me  salí  al  mismo  punto  de  Zaragoza,  y 
tomé  el  derecho  rumbo  deSan  Sebastian,  para  pasaren 
la  primera  embarcación  que  hallase  á  los  estados  de 
Flándes  á  buscará  mi  amo  y  señor,  para  agradecerla 
el  bien  y  regalo  que  en  su  casa  habia  recibido  y  las 
mercedes  y  honras  que  por  su  respeto  me  babian  hecho; 
y  después  con  su  licencia  y  voluntad  irme  á  Ñapóles  á 
gozar  de  la  merced  que  su  majestad  me  habia  hecho, 
quizá  por  atención  de  que  era  yo  su  criado  y  que  solo 
habia  venido  á  España  en  busca  suya.  Llegué  á  la  du- 
dad de  Tudela,  una  de  las  principalesrde  Navarra,  adonde 
me  di  un  verde  aceitunado  de  olorosas  frutas  y  de  ex- 
celentísimos vinos ,  llevando  ordinariamente  un  mundo 
tras  mí,  por  la  novedad  del  traje,  haciéndoles  creer 
el  mozo  de  muías  que  era  un  embajador  del  Traosii- 
vano.  Pasé  á  una  legua  de  aquella  ciudad  el  presuroso 
y  soberbio  río  de  Ebro  sobre  los  hombros  de  una  an- 
churosa y  reforzada  barca,  en  la  cual  compré  ana  gran 
cesta  de  anguilas,  por  ser  comida  regalada  y  estinaada 
en  toda  aquella  comarca ,  las  cuales,  con  los  arrieros  j 
pasiyerosy  mozosde  muías  que  nos  habíamos  juntado 
en  el  camino ,  nos  las  merendamos  en  una  venta  á  cua- 
tro leguas  de  Tafalla ,  bebiéndonos  con  cada  uno,  por- 
que no  se  nos  pegase  al  estómago,  una  azumbre  de 
vino ,  mas  helado  que  si  fuera  deshecho  crístal  de  los 
despeñados  desperdicios  de  los  nevados  Alpes;  porqoe 
vale  tan  barata  la  nieve  en  aquel  país,  que  no  se  tiene 
por  buen  navarro  el  que  no  bebe  frío  y  come  caliente. 
Menudeamos  de  tal  suerte  el  sabor  de  las  anguilas  y 
á  la  consolación  de  la  frescura  de  la  bebida,  que  á  estar 
mas  en  la  venta  de  lo  que  estuvimos,  obligábamos  al 
ventero  á  que  bebiera  lo  que  beben  los  bueyes ,  hallan- 
do cuando  entramos  en  su  posada  un  tonel  lleno  de  lo 
tinto. 

Caminamos  al  caer  el  sol  y  toda  la  noche,  por  ser 
tierra  tan  cálida,  que  no  se  puede  andar  por  ella  si  no  es 
con  mucho  nesgo  de  la  salud  mientras  dura  la  fuerza 
del  sol.  Quiso  mi  desgracia,  por  barajarme  el  gusto  que 
traía  de  la  buena  merienda,  que  á  una  legua  de  Tafalla, 
emparejando  con  una  ermita  que  está  cerca  del  camino 
real,  ni  sé  si  por  ir  lleno  de  sueño,  ó  por  caminar  car- 
gado de  vino ,  di  una  caída  de  la  muía  abajo ,  tan  feliz  y 
venturosa,  que  sin  romper  la  manga  de  la  hungarina  po- 
laca ,  ni  la  del  jubón  napolitano,  m  la  de  la  camisa  es|MH 
ñola,  me  hice  mil  pedazos  un  brazo,  por  ser  la  muía 
pequeña  de  cuerpo  y  el  camino,  llano  y  arenoso.  Quedé 
el  hombre  mas  contento  de  este  mundo  de  ver  que  mi 
caída  no  necesitaba  de  insignia;  porque  ¿qué  mas  gusto 
que  en  cualquier  tiempo  digan  los  que  vieren  el  revol- 
cadero :  Aquí  cayó  un  lobo  gallego ,  que  no :  Aquí  ma- 
taron á  un  hombre ,  rueguen  á  Dios  por  él?  Lleváronme 
medio  muerto  á  la  villa ,  y  metiéndome  en  una  posada, 
en  lugar  de  cirujano,  pedí  que  me  trajesen  de  beber  para 
pasar  el  susto.  Trajo  el  huésped  una  cantimplora  de  vi- 
no frío ,  y  el  mozo  de  muías  un  cirujano  caliente ;  y  tra- 
tando primero  de  aplacar  mi  sed,  traté  después  de  re- 
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medior  mi  brizo.  HtNimecon  un  calenturon  lemerarío; 
y  atribuyéndolo  al  fino  que  en  su  preuncia  habia  bebi- 
do ,  dijo  que  ú  ¡MTOseguia  coú  tal  desorden,  que  no  tenia 
que  ¡lonerme  en  cura.  Díle  palabra  de  enmendarme  y 
de  satisfacerle  su  trabajo,  en  firtud  de  lo  cual  me 
curó  aquella  noche,  viniéndome  á  visitar  después  dos 
Teces  al  dia.  Coheché  de  tal  manera  al  huésped ,  que 
apenas  habia  dado  fin  ¿  una  cantimplora  llena  de  clare- 
te y  nieve,  cuando  ya  estaba  otra  apercibida  y  puesta  á 
enfriar.  Declame  el  cirujano  todas  las  veces  que  me  cu- 
raba, que  echara  de  v^r  si  habia  importado  el  reglarme 
en  la  bebida ,  pues  cada  día  iba  mejor.  Reimos  yo  y  el 
huésped,  dándole  á entender  que  bebia  agua  cocida. 

Al  cabo  de  quince  días  me  hallé  sano  y  con  fuerzas 
para  ponerme  en  camino.  Pagué  al  huésped ;  y  después 
de  haber  andado  muy  generoso  con  el  cirujano ,  le  dije 
que  la  causa  de  estar  tan  fuerte  y  animoso  y  haber  ts- 
,  tado  bueno  con  tanta  brevedad  era  por  los  milagros 
que  habia  usado  ei  vino  conmigo ,  por  ser  yo  tan  devoto 
suyo  y  por  haberle  tenido  siempre  á  mi  cabecera.  El 
me  respondió :  Lo  que  á  unos  mata ,  á  otros  sana.  Y 
despidiéndome  de  los  dos  y  saliéndome  aquella  maña- 
na de  Tafalla ,  llegué  á  la  tarde  á  la  ciudad  de  Pamplo- 
na ,  cabeza  del  reino  de  Navarra,  frontera  de  Francia. 
Y  queriendo  entrar  por  una  de  las  puertas  de  sus  fuer- 
tes y  altivos  muros,  so  alborotó  de  tal  manera  la  guardia 
que  estaba  en  ella  por  verme  en  traje  polaco,  que  me 
espanto  cómo  no  me  dieron  una  rociada  de  balazos.  Sa- 
lió un  cabo  de  escuadra  con  veinte  y  cinco  soldados,  y 
todos  con  sus  armas^  á  recibirme,  mas  de  guerra  que 
de  paz.  Hidéronme  poner  pié  en  tierra,  y  cercándome 
cómo  si  fuera  enemigo,  me  preguntaron  que  de  quó  * 
nación  era,  qué  oficio  ejercía,  de  dónde  venia  y  dónde 
iba.  Yo,  temblando  de  verme  entre  tantas  picas  y  ar- 
cabuces, después  de  haber  satisfecho  al  interrogatorio, 
les  dijeque  mirasen  que  era  Estebanillo  Gonulez,  flor 
de  la  jacarandina,  criado  del  duque  de  Amalfi,  y  hidal- 
go muchísimo  menos  que  el  Rey;  y  que  para  que  mas 
se  satisfaciesen,  les  presentaría  mi  carta  de  creencia  y 
ejecutoria,  protestándoles  que  me  diesen  libertad  y  me 
levantasen  ei  sitio.  Pero  no  siendo  todo  esto  bastante 
para  ablandar  al  cabo  de  escuadra,  se  determinó  de 
llevarme  delante  del  conde  de  Oropesa,  que  era  virey 
de  aquel  reino,  y  á  quien  yo  traia  las  cartas  de  reco« 
roendacion.  Llevé  tras  mi  un  batallón  de  gente  popu- 
lar, apellidándome  á  voces  espión.  Llegué  á  palacio 
con  toda  esta  escolta,  y  entráronme  en  el  cuarto  de 
su  eicelencia,  habiéndole  primero  enviado  un  recado 
con  un  paje  suyo  el  cabo  d^  escuadra  de  que  habia 
preso  á  un  esguizaro  españolado  por  sospecha  de  espía. 
Llegué  á  su  deseada  presencia ,  por  verme  libre  de 
aquellos  soldados  del  prendimiento ;  y  después  de  ha- 
berle hecho  un  rastreado  de  cortesías ,  le  df  la  carta, 
la  cual  leyó  con  mucho  agrado ;  y  riéndose  de  ver  con 
el  recato  y  guardia  que  me  habían  traído,  le  mandó  al 
cabo  que  se  volviese,  que  aquella  espía  era  de  paz.  Y 
después  de  haberse  entretenido  conmigo  en  saber  el 
largo  viaje  que  habia  heclio  sin  haber  podido  dar  un 


alcance  á  mi  amo,  mandó  á  su  mayordomo  que  todo 
el  tiempo  que  me  detuviese  en  aquella  ciudad,  hasta 
tener  nueva  cierta  de  embarcación ,  que  me  diese  ocho 
reales  de  ración  cada  dia,  que  de  presente  hay  racionero 
de  la  capilla  real  de  Granada  que  hubiera  trocado  su  ra- 
ción por  la  mía.  Hallábame  siempre  á  su  mesa,  adonde 
saliendo  siempre  tripa  horra,  daba  sepnlturaá  los  meji- 
canos. Venían  todas  las  noches  .muchos  caballeros  na- 
varros ,  y  particularmente  don  Pedro  Navarrete,  á  cor- 
tejarle y  entretenerle ,  con  quien  yo  chanceaba  brava- 
mente ;  y  después  de  venderles  bulas  sin  ser  Cuaresma, 
les  contaba  las  mayores  mentiras  y  embelecos  que  se 
pudieran  imaginar;  y  para  que  no  pudiesen  comprobar- 
se, acotaba  haber  sucedido  en  Alemania  y  en  Polonia. 
Dábanme  allí  muy  buenos  baratos,  y  en  sus  casas  muy 
caros  y  sabrosos  claretes. 

Bájeme  una  noche  á  jugar  á  las  pintas  con  un  acemi- 
lero alentado,  y  encerrándonos  los  dos  en  su  aposento, 
que  estaba  pegado  á  la  caballeriza,  á  la  luz  de  una  tor* 
cída,  alimentada  con  aceite,  le  gané  todo  cuanto  tenía, 
con  tal  rigor,  que  aun  ne  tuvo  dicha  de  que  llegase  el 
naipe  á  su  mano ;  y  colérico  de  su  mala  suerte  ó  senti- 
do de  la  pérdida  que  había  hecho,  quitándome  de  las 
manos  el  libro  descuadernado,  me  dio  con  toda  la  ba- 
raja en  mitad  de  los  hocicos :  yo ,  acordándome  de  las 
leyes  del  duelo ,  por  no  quedar  en  nada  cargado,  aun- 
que siempre  lo  estaba  de  vino,  le  di  tal  sombrerazo  en 
las  asentaderas  de  los  bigotes,  que  le  dejé  aplastadas 
las  narices.  Acudió  con  velocidad  á  un  rincón  á  tomar 
su  espada ,  y  yo ,  temeroso  de  que  la  hallase  y  me  ahor- 
rase de  venir  á  Flándes,  arbolé  la  luz,  y  dándole  un 
soberbio  candilazo  sobre  las  espaldas ,  después  de  ha- 
berlo hecho  acemilero  manchego,  quedó  el  pobre  Este- 
banilloá  escuras  y  á  puerta  cerrada  y  muerto  de  mie- 
do ;  pero  díme  tan  buena  maña  á  palpar  la  surtida,  que 
primero  di  con  el  cerrojo  que  mi  contrario  con  la  tizo- 
na. Saltme  á  lo  raso,  y  amparándome  del  cuerpo  de 
guardia,  llegó  en  mi  seguimiento  mi  encandilado  acei- 
tero ,  con  cinco  palmos  de  herrusca ,  tan  antigua,  que 
pienso  que  en  su  juventud  la  trajo  el  Cid  en  sus  alforjas. 
Opúsose  á  su  ímpetu  un  cabo  de  escuadra,  y  después  de 
liaberlo  desarmado ,  sin  haber  tocado  á  la  queda ,  y  de 
darnos  á  cada  uno  media  docena  de  cintarazos ,  que  de 
esta  mercancía  suelen  los  oficiales  de  ahora  ser  muy  li- 
berales, se  hizo  sabedor  de  todo  el  caso,  y  trató  de  ha- 
cemos amigos,  no  queriendo  venir  en  ello  mi  rascador 
de  muías  hasta  tanto  que  le  pagase  el  menoscabo  de  la 
ropilla  y  el  valor  del  candil.  Pero  yo ,  dando  muestras 
de  príncipe  polaco,  le  di  doce  reales,  de  veinte  que  le 
había  ganado,  y  llevándolo  á  él  y  al  cabo  de  escuadra  y 
á  media  docena  de  soldados  á  la  taberna  del  vino  de  Za- 
ragoza, que  está  dentro  del  mismo  palacio,  gasté  los 
ocho  reales  que  me  quedaban  de  toda  la  ganancia,  aho- 
gando la  penitencia  y  poniendo  en  olvido  los  agravios. 

Tuve  otro  dia  nueva  tle  que  habia  llegado  á  San  Se- 
bastian la  marquesa  de  Torres  en  una  fragata  de  Dun- 
querque ,  de  lo  cual  df  aviso  al  Vu*ey ,  y  pidiéndole  li- 
cencia para  proseguir  mi  viaje ,  ne  dio  á  la  despedida 
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uo  pasaporte  y  ana  caria  para  Onofre  Pastor,  maestre 
de  campo  reformado  y  gobernador  de  aquella  plaza, 
para  que  me  hiciese  dar  embarcación  y  una  ayuda  de 
costa,  como  de  mano  de  un  grande  de  España  y  conde 
de  Oropesa.  Salí  de  la  ciudad  de  Pamplona  con  una  mu* 
la  y  un  criado;  y  después  de  haber  pasado  los  confines 
del  reino  de  Navarra,  entré  en  la  provincia  de  Guipúz- 
coa, que,  aunque  es  país  no  barato,  es  muy  regalado 
y  ameno  de  variedad  de  arboledas.  El  segundo  dia  y 
postrero  de  mi  viaje,  á  persuasión  del  criado,  quizá  por 
ir  él  á  caballo ,  bebí  una  poca  de  sidra,  por  hacer  gran 
calor  y  decirme  que  era  buena  para  refrescar,  pero 
apenas  la  había  embasado  por  mi  daño  é  ignorancia  en 
la  cueva  de  mi  barriga,  empezó  á  tener  alborotos  con 
el  vino  que  estaba  dentro  y  andar  á  puñadas  el  uno 
con  el  otro,  sintiendo  yo ,  bien  contra  mi  gusto,  le  ba- 
talla y  el  combate;  ¿pero  qué  menos  me  podía  suceder 
con  bebida  cuyo  propio  nombre  es  zagardoa,  que  mal 
azagaya  le  tiren  al  ladrón  que  tal  me  hizo  beber?  Al  fin, 
como  en  muchos  reinos  y  señoríos  me  lian  dado  empe- 
ratrices^ reinas  y  damas  de  calidad  muchas  ayudas  de 
costa,  en  esta  provincia  la  señora  doña  Zagardoa,  mar- 
quesa del  Real  de  Manzanares ,  me  honró  con  hacerme 
ayuda  de  cámara  y  esqudero  de  á  pié,  pues  todo  el  ca- 
mino fui  á  peta  con  los  calzones  sueltos  y  en  las  manos 
y  haciendo  á  cada  veinte  pasos  una  parada .  Llegué,  sobre 
tarde,  á  San  Sebastian,  debilitado ,  lacio  y  despeado ,  y 
para  alivio  del  mal  que  había  padecido,  la  primer  nue* 
Ta  que  me  dieron  fué  que  la  fragata  que  había  venido  de 
Dunquerque  se  había  partido  para  la  Coruña ;  mas  para 
conmigo  todos  los  duelos  con  vino  son  menos,  y  es  el 
que  me  mata  y  da  vida.  Acudí  al  remedio,  y  entrándo- 
me en  una  posada,  me  trajeron  un  bizcocho  y  una 
azumbre  de  lo  de  Rivadaví  a ,  el  cual,  por  ser  mi  paisano, 
me  sosegó  la  tormenta  de  la  barriga ,  y  fué  causa  de  po- 
derme  poner  las  agujetas.  Y  sintiéndome  un  poco  roas 
aliviado,  fui  á  llevar  la  carta  del  conde  de  Oropesa  al  go- 
bernador de  aquella  plaza,  el  cual  me  dijo  que  el  dia 
que  supiese  que  había  alguna  embarcación  para  Flfin- 
des,  que  le  avisase,  que  al  punto  me  haría  embaroari 
y  que  si  se  me  ofreciese  alguna  cosa ,  que  acudiese  á  su 
casa.  Con  esto  me  despedí ,  y  yéndome  la  vuelta  de  mi 
posada  á  tratar  de  la  convalecencia  de  mi  desgracia,  en- 
contré con  dos  soldados  de  los  Países-Bajos,  que  me  ha- 
bían conocido  en  ellos,  el  uno  alférez  y  el  otro  sargento, 
los  cuales  habían  sido  prisioneros  en  la  batalla  de  Ro- 
croy,  y  se  habían  huido  de  la  prisión,  y  estaban  aguar- 
dando pasaje  para  volverse á  sus  compañías;  y  después 
de  habernos  saludado,  les  supliqué  se  quedasen  aquella 
noche  á  cenar  conmigo ;  en  cuyo  convite  me  contaron 
su  larga  prisión  y  el  modo  que  tuvieron  para  librarse 
y  llegar  á  gozar  de  la  amada  libertad.  Quedamos  aque- 
lla noche  de  concierto  de  hacer  carnerada,  supuesto 
que  todos  éramos  de  una  nación  y  hacíamos  un  mismo 
viaje.  Estuve  treinta  dias  en  esta  villa ,  gastando  lo  que 
tenía,  y  sin  tener  socorros,  como  en  las  demás  partes 
donde  había  estado.  Asistíales  á  miscamaradas  don  Die- 
go de  la  Torre,  secretario  que  había  sido  de  Estado  y 


Guerra  en  los  estados  de  Fláñdes.  Al  cabo  de'este  tiem- 
po hallamos  un  bajel  hamburgués  que  iba  á  BolaDda, 
con  el  cual  concertamos  nuestra  embarcación  por  muy 
poco  dinero,  y  del  remanente  que  á  mí  me  había  que- 
dado compré  siete  mil  limones,  con  intención  de  vender- 
los donde  llegase  á  tomar  puerto,  y  cuatrodoblar  el 
caudal;  pero  hice  la  cuenta  sin  la  huéspeda.  Hicimos 
una  buena  provisión,  así  de  comida  como  de  bebida, 
la  cual  juntamente  con  los  limones  llevamos  al  dicho 
bajel ,  y  echando  la  bendición  ala  tierrai  tomamos  qniaU 
y  pacífica  posesión  de  él. 

CAPITULO  MIL 

En  qne  prosfgve  el  viaje  qne  bizo  á  FliDde«,1os  Daefnalas  qaela 
Sucedieron  en  el  camino,  y  los  palos  qae  le  dieron  en  IngUitm, 
U  llegada  i  Brasélas  y  la  despedida  pan  Ñapóles. 

Salimos  de  aquel  puerto  con  favorable  viento  y  con 
esperanza  de  tener  feliz  viaje;  y  el  primer  dia,  por  te- 
ner conocíencia  y  amistad  con  el  patrón  y  marineros, 
donde  fueron  tantos  los  brindis,  que  si  con  cada  uno 
camináramos  un  cuarto  de  legua,  llegáramos  aquella 
noche  á  Dunquerque ,  dimos  todos  tres  camaradas  va- 
lientes muestras,  mientras  duró  la  bonanza ,  de  alenta- 
dos, fuertes  y  briosos;  pero  al  cabo  de  dos  dias  nos 
sobrevino  tan  fuerte  borrasca ,  que  deshicimos  la  pom- 
pa, y  hechos  unas  madejas,  nos  tendíamos  como  atunes. 
Tardamos  veinte  y  cinco  dias  en  solo  tomar  la  canal, 
habiendo  desde  San  Sebastian  á  la  boca  de  ella  no  mas 
de  ochocientas  leguas.  En  esta  canal ,  y  no  de  tejado* 
tras  de  todos  nuestros  infortunios  y  trabajos,  nos  falta- 
ron los  bastimentos^  así  á  nosotros  como  á  los  marine- 
ros. Aquí  fué  donde  de  todo  punto  aborrecí  el  agua,  y 
donde  acabé  de  confirmar  por  insensatos  á  los  bombr^ 
que  pueden  caminar  por  tierra ,  comiendo  cuanto  quie- 
ren y  bebiendo  cuando  gustan,  y  se  ponen  1  k incle- 
mencia de  los  vientos ,  al  rigor  de  las  ondas ,  á  la  fiereza 
de  los  piratas ,  y  finalmente,  ponen  sus  vidas  en  la  coa- 
fianza de  unadébil  tabla,  sin  considerar  el  peligro  de  na 
escollo,  el  riesgo  de  una  sirte,  y  el  daño  de  unb&jío,el 
temorjde  un  banco,  el  sobresalto  de  una  playa,  y  la  so- 
berbia de  una  bestia  fiera  é  indómita,  y  que  le  basta  ser 
mujer  para  ser  mudable  y  voltaria.  Yendo  la  muerte  á 
la  puerta,  y  la  hambre  dentro  de  casa,  animé  á  mis 
compañeros,  y  diciéndoles :  De  paja  ó  heno  elTientra 
lleno,  los  bajé  abajo,  y  dando  en  los  limones  como  sí 
estuvieran  en  conserva ,  cortábamos  la  cólera  á  todas 
horas,  aunque  teníamos  bien  poca,  los  cuales  nos  ser- 
vían de  principios  y  postres.  Traíamos  todo  el  dia  las 
bocas  agrias ,  las  barrigas  acedas,  y  los  dientes  afilados 
ydeun  palmo,  y  á  la  noche  cerrábamos  con  una  docena 
de  toneles  de  vino'  que  llevaba  el  patrón ,  con  que  que- 
dábamos confortados.  Yporjrse  pudriendomis  limones» 
los  iba  trocando  con  una  gran  cantidad  que  llevaban  los 
marineros,  y  creciendo  y  multiplicando  la  mía. 

Pero  viéndonos  el  patrón  tan  alegres  y  regocijados  y 
estar  todo  el  dia  y  la  noche  debajo  de  cubierta  ,  sin  la- 
mentarnos de  la  hambre  y  sed  como  todos  los  demás  lo 
hacían ,  y  considerando  que  no  éramos  cuerpos  santos 
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para  pasarnos  de  milagro ,  bajó  abajo ,  y  haciendo  visita 
general,  nos  descubrió  la  flor ,  y  nos  mandó  subir  arri- 
ba. Pero  anduvo  tan  bizarro,  considerando  á  lo  que 
obliga  la  necesidad,  que  no  se  dio  por  entendido,  ni 
nos  bizo  cargo  de  nada  de  lo  que  le  faltaba ;  pero  de  allí 
adelante  no  nos  dejó  entrar  debajo  de  cubierto,  con  que 
nos  lielábamos  de  frío  y  nos  ahilábamos  de  hambre,  so* 
piando  siempre  un  viento  contrarío  para  acabamos  de 
ocomodar.  Estando  ya  desahuciados  de  todo  remedio» 
dando  bordos ,  llegamos  una  tarde  á  dar  fondo  en  Val- 
mur ,  uno  de  los  mejores  puertos  de  Inglaterra.  Salta- 
mos en  tierra ,  y  nos  entramos  en  una  taberna,  y  co- 
mo si  fuera  noche  de  Carnestolendas  ó  se  casara  alguno 
de  nosotros ,  toda  la  noche ,  6  la  mayor  parte  de  ella» 
se  nos  fué  en  satisfacer  las  muchas  que  habiaraos  pasa- 
da malas,  sin  haber  á  las  últimas  rociadas  ninguno  que 
se  acordase  de  las  tormentas  ni  de  las  calamidades  pa- 
sadas. Venida  la  mañana ,  desembarcamos  todos  los  lí- 
mdnes,  y  los  llevamos  á  venderá  una  villa  que  está  auna 
legua  de  este  puerto,  y  en  una  de  las  mas  ricas  posadas 
tomamos  un  aposento,  y  llevando  con  nosotros  una 
gran  partida  de  ellos,  dejamos  los  demás  encerrados. 
Fuimonos  á  la  plaza,  adonde  pasamos  ^laza  de  mar- 
chantes de  agrio ,  y  á  medio  dia  nos  regalábamos  como 
mercadantes  de  dulce.  Despachamos  aquel  dia  todos 
los  que  sacamos  al  mercado,  y  volviendo  á  la  noche  á 
nuestro  aposento ,  hallé  que  me  habían  hurtado  mas  de 
la  mitad  de  los  que  había  dejado ;  y  como  si  estuviera 
en  tierra  del  rey  cíe  España  y  tuviese  á  mí  lado  al  duque 
de  AmalQ,  mi  «amo,  quemedefeodiese,  empecé á  hun- 
dir la  posada  á  voces  y  á  llamar  perros,  ladrones ,  lu- 
teranos al  huésped  y  á  sus  criados,  á  lo  cual  ninguno' 
me  respondía  por  no  entenderme.  Llegó  el  sargento  á 
mf,  y  viéndome  tan  colérico  y  desbaratado,  pues  bra- 
veaba en  tierra  ajena  y  con  nación  contraría  á  nuestra 
fe,  me  dijo  que  callase,  porque  había  muchos  en  aquel 
reino  que  sabían  hablar  español,  y  que  sí  alguno  ¡le- 
gase á  entender  lo  que  les  decía ,  que  me  matarían  á  pa- 
los; pero  apenas  fué  dicho ,  cuando  fué  hecho,  porque 
habiéndome  oído  un  inglés  españolado  todos  los  nom- 
bres dé  las  fiestas  que  les  habla  dicho ,  dio  cuenta  á 
cuantos  estaban  en  la  posada,  y  tomando  cada  uno  el 
palo  que  halló  mas  á  mano,  me  dieron  mas  leñazos  que 
limones  me  hablan  hurlado.  Y  no  conteutosde  haberme 
medido  de  arriba  abajo  infinidad  de  veces  y  de  no  de-* 
jarme  hueso  que  me  quisiese  bien,  n^s  llevaron  á  to- 
dos tres  á  una  jaula  de  hierro  que  estaba  en  mitad  de  la 
plaza, y  encerrándonos  en  ella  como  á  papagayos,  nos 
dejaron  á  escuras  y  al  resistero  del  viento.  Allí  purga- 
mos h)s  buenos  pastos  que  nos  habíamos  dado,  y  allí 
temimos,  siendo  en  tierra,  masque  todos  los  peligros 
que  habinmos  pasado  en  la  mar.  Estuvimos  toda  la  no- 
che haciendo  consultas,  y  á  la  maña  na  amanecimos  ar- 
recidos, por  ser  cerca  de  Navidad,  y  transidos  de  sed  y 
hambre.  Llegábannos  á  ver  cuantos  pasaban  por  cerca 
de  la  jaula,  y  en  lugar  de  preguntarnos:  ¿Cómo  estás, 
loro?  Nos  decían:  Infames  pupislus  y  espiones  y  otros 
favores  á  este  tenor.  Acertó  á  pasar  un  caballero  de 


aquella  villa ,  que  sa  persona  daba  muestras  de  serlo,  el 
cual  nos  saludó  en  latín ,  y  yo  tomando  la  taba  y  soltan- 
do la  taravilla ,  sin  darle  lugar  á  que  nos  hiciese  ningu- 
na pregunta ,  le  estuve  latinizando  mas  de  media  ho- 
ra, contándole  nuestro  viaje  y  causa  de  la  peadencía, 
mollizna  de  palos  y  encerramiento  de  jaula;  y  aluminán- 
dome ante  él,  le  mostré  todos  mis  papeles^  y  le  supliqué 
que  tuviese  compasión  de  nosotros.  El  cual ,  enterne- 
cido de  ver  con  la  poca  razón  que  nos  tenían  de  aquella 
suerte,  fué  y  habió  á  la  justicia,  y  volviendo  con  un 
ministro  de  ella>  nos  hizo  abrir  la  puerta ,  y  sin  decir- 
nos os ,  nos  salimos  de  la  jaula  y  nos  pusimos  en  la  ca- 
lle los  tres  pajarotas.  Agradecimos  al  caballero  la  mer- 
ced que  nos  había  hecho,  y  vendiendo  los  limones  que 
nos  habían  quedado  en  junto »  salimos  de  la  villa  mas* 
recios  que  jarras. 

Llegamos  á  la  marina ,  adonde  hallamos  el  bajel  con 
mucho  espacio,  y  sus  marineros  con  mucha  flema,  y  dos 
fragatas  de  Duuquerque ,  que  forzadas  del  mal  tempo- 
ral ,  habían  llegado  á  dar  fondo.  Viendo  que  estaban 
medio  de  partida  y  que  el  dinero  iba  boqueando ,  nos 
determinamos  ddembarcarnos  en  ellas;  y  llegando  á  ha- 
blar á  los  que  venían  por  cabos,  me  llevaron  á  mí  á  la 
una,  y  mis  camaradas  á  la  otra.  Salió  la  mia  día  de  Na- 
vidad del  año  de  i 645,  y  en  corso  contra  holandeses, 
franceses  y  portugueses.  Iban  todos  deseando  hallar  oca- 
sión en  que  mostrar  su  esfuerzo  y  dar  un  filo  ásusuuas, 
y  yo  rogando  á  Jesucristo  que  por  su  bendito  nacimiento 
no  tuviésemos  fortuna  de  llegar  á  descubrir  vela,  aunqde 
fuera  de  cera.  Pero  el  segundo  dia  nos  fué  fuerza  pelear 
con  un  bajel  holandés,  y  después  de  habernos  peloteado 
mas  de  una  hora,  se  fué  á  pique,  salvándose  la  gente. 
Tomémosla  derrota  la  vuelta  de  Bretaña,  andando  á  ca- 
za de  bajeles  franceses,  y  en  encontrándolos,  poníamos 
bandera  francesa ;  y  de  la  mismasuerte,  en  encontrando 
bajeles  holandeses,  poníamos  bandera  holandesa  i  Lle- 
ffamosá  la  costa  Bretona,  donde  cada  díaandaba  el  diablo 
enCanlillana,  y  se  batía  muy  bien  el  cobre.  Sí  el  bajel 
que  encontrábamos  era  fuerte,  huíamos  como  galgos,y 
todos  muy  tristes^  y  yo  reventando  de  alegría,  y  en  siendo 
débil  y  de  poca  defensa,  cerrábamos  de  tropa  á  caiga 
quien  cayere.  Y  yo,  por  no  dar  alguna  mala  caída,  me 
metía  debajo  de  cubierto,  y  en  estando  pasuda  la  bor- 
rasca ,  subía  á  saber  sí  era  presa  de  vino ;  y  en  siéndo- 
lo ,  peleaba  yo  solo  mas  que  todos ,  pues  mientras  los 
marineros  se  chupaban  medía  docena  de  potes,  me 
chirriaba  yo  una.  Anduvimos  muchos  días,  unas  veces 
huyendo  por  recouocer  ventaja ,  convertidos  los  mas 
valientes  en  temerosas  liebres,  y  otras  veces  dundo  al- 
cances, por  ser  nosotros  mas  fuertes,  trasformado el 
mascobarde  en  Invencible  león.  Al  fin,  habiendo  echado 
algunos  bajeles  á  fondo,  y  cogido  presas  do  importan- 
cia, nos  volvimos  la  vuelta  de  Fláudes,  ayudados  de 
un  poniente  favorable.  Era  una  alegre  fiesta  de  carame- 
sa el  vernos  cuan  bien  lográbamos  los  ratos  desocu- 
pados quo  teníamos,  porque  como  el  vino  no  nos  habla 
costado  nada,  bebíamos  todos  á  discreción  ;  y  el  mal 
i  humor  que  yo  gastaba ,  cuando  llegábamos  á  embesUri 
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lo  trocaba  á  este  tiempo  e&  chancear  j  en  ayudar  á  las 
iaenai,  no  á  lu  de  loa  arbole»  y  velas ,  sino  á  las  de  re- 
mojar los  tragaderos.  Eran  siempre  mas  largos  estos 
oficios  que  los  del  sábado  Santo^  y  á  la  tarde  yeniamos 
6  estar  todos  iguales  y  á  caer  unos  sobre  otros ;  al  fin, 
vida  de  cosarios^  y  muerte  de  pasajeros.  Viniendo  un 
día  todos  muy  alerta  po>  la  costa  de  Francia  ^  al  tiem- 
po que  emparejamos  con  Calés ,  nos  salieron  ¿  dar  al- 
cance dos  bajeles  holandeses,  los  cuales,  mas  por  fuer- 
za que  por  grado,  nos  hicieron  meter  en  Ouoquerque, 
contra  la  voluntad  del  capitán  de  la  fragata ,  que  no 
contento  de  lo  pasado,  aun  todavía  quería  probaran  ven- 
tura; mas  yo,  viendo  cuan  buena  habia  sido  para  mí 
el  haber  dado  fin  ¿  mi  viaje,  salté  en  tierra  y  me  entré 
en  la  villa.  Y  como  otros  buenos  cristianos  se  van  de- 
rechos á  la  iglesia,  yo  me  fui  derecho  á  una  taberna, 
y  no  metiendo  en  ella  mas  de  cuatro  reales,  empecé  á 
pedíryájastar  como  si  fuera  cargado  de  doblones, 
en  confianza  de  hallar  amigos  ó  conocidos,  porque 
mi  oficio  es  unas  veces  barco  lleno,  y  otras  barco 
vacío. 

Estove  allí  unos  días  refirescando  y  descansando,  y  á 
la  partida  el  maestre  de  campo  don  Fernando  SqIís  me 
dio  con  que  pagar  el  gasto  que  habia  hecho  y  con  que 
venir  hasta  Nieporte,  adonde  Salvador  Bueno,  gober- 
*  nador  de  aquella  plaza ,  me  amparó  y  ayudó  para  el 
camioo.  Llegué  otro  dia  á  Brujas ,  adonde  me  vestí  á 
lo  polaco,  y  por  ser  Carnestolendaa  y  traje  ocasionado, 
faltó  muy  poco  de  no  apedrearme.  Pasé  de  allí  á  Gan- 
te, en  cuyo  castillo  hallé  todo  regalo  y  agasajo;  y  al 
cabo  de  dos  dias  hice  mí  entrada  en  Bruselas,  que  fué 
el  segundo  dia  de  Cuaresma,  adonde  fui  muy  bien  re- 
cibido de  mi  amo ,  haciéndome  la  merced  que  siempre 
me  ha  hecho,  y  gozando  en  su  palacio  de  la  gencro- 
aidad  que  siempre  he  gozado.  Fui  á  visitar  á  los  demás 
señores-,  en  quien  hallé  la  misma  grandeza,  y  aun  mas 
que  antes ,  y  con  mas  quilates  aventajadas  las  dádivas. 
Llevaba  también  tras  mí  sus  poquitos  de  muchachos, 
porque  imagino  que  no  se  ha  visto  traje  mas  mirado 
ni  hombre  mas  perseguido  que  yo  con  él;  y  yendo  á 
ver  á  mi  dama,  para  mudar  de  vestido,  me  dijo  el  mer- 
cadante  adonde  la  habia  dejado  que  á  pocos  días  de 
mi  partida  se  habia  ella  echado  al  mundo ,  por  qui- 
tarse de  malas  lenguas ;  y  que  todos  mis  vestidos  los 
había  vendido  y  empeñado ,  sin  haber  dejado  cosa  nin- 
guna en*su  casa.  Fuíme  á  la  de  su  tía ,  la  cual  me  re- 
cibió con  mil  zalemas,  y  me  dijo  que  en  aquel  instan- 
te acababa  de  salir  de  allí  su  sobrina,  y  que  estaba  co- 
mo un  án^el ,  y  que  deseaba  volver  á  mi  poder,  y  que 
la  habia  estado  mas  de  una  hora  persuadiendo  para 
que  me  fuese  hablar  y  dar  un  recado  muy  amoroso  de 
su  parte,  y  á  disculparla  del  yerro  que  la  habia  hecho; 
y  que  el  haberse  hecho  tan  miserables  los  hombres  pa- 
ra con  las  mujeres,  la  habia  obligado,  por  verse  en  ne- 
cesidad, á  enajenarfne  la  ropa  que  le  habla  dejado  á 
guardar.  Yo  dije  que  al  punto  le  enviarla  la  respuesta 
de  todo  lo  que  había  dicho  por  escrito,  para  ^ue  se  la 
diera  á  su  sobrina,  Y  deapidiéiidome  de^Ha,  me  eatré 


I  en  casa  de  un  amigo,  y  tomando  recado  de  escribir,  b 
compuse  un  romance,  que  deda  de  este  suerte: 

Madama  dala  EseotoSa, 
Ta  Bo  mas,  por  no  ver  n» , 
Piesto  qnt  basta  aqnf  be  qierido 
Cantar  mal  y  porSar. 

Ta,  mi  reina ,  bo  me  atrevo 
Safrlr  mas ,  por  qnerer  mas. 
Porque  agravios  por  Saeías 
Es  ya  moneda  asnal: 

Esa  talema  t  los  moros» 
Ese  tas  tasa  otro  eaa, 
Esas  flores  *  otro  mayo, 
Esas  chanzas  i  otro  Bras. 

Lleve  el  favonio  saspinw. 
Lleve  lágrimas  la  mar , 
T  lléveme  *  mi  el  diablo 
81  vos  me  engaOáreis  mas. 

Por  vuestra  caasa  be  qaodado 
Rf  trato  del  padre  Adán , 
Siendo  en  corte,  por  lo  meaoe. 
Polaco,  *  BO  poder  mas. 

Vos ,  sefiora ,  babeís  tenido 
Mas  conchas  que  no  nn  eaiaun , 
Mas  cautelas  qae  na  Síbob  , 
Mas  pleitos  qae  ana  cladad ; 

Mas  entradas  que  no  nn  reino. 
Mas  salidas  qae  an  lagar. 
Mas  visitas  qae  ana  aadieacia. 
Mas  aplaasos  que  an  mordas; 
.    Mas  eaeoeatros  qae  los  dados, 
Maa  ofreadas  qae  an  abad , 
Mas  vacieos  qoe  tuvo  Troya» 
Mas  tiros  qoe  tiene  Oran ; 

Mas  qae  angélicas  traspuestas. 
Mas  dispuestas  que  una  pas , 
Mas  cebo  que  nn  pescador, 
Mas  ufias  que  nn  gavilán. 

T  si  mas  llegare  *  veros , 
Cuando  jaegae  y  diga  mas , 
Rufgo  al  cielo  que  en  castigo 
Oiga  topo  y  eche  asar. 

Hícelo  un  billete,  y  después  de  haberlo  cerrado,  seio 
envié  con  un  muchacho  á  la  tia,  echándoles  á  las  doi 
la  bendición  para  siempre.  En  este  tiempo  mi  amo,  p«r 
verme  en  mi  traje  y  hacerme  dejar  el  ajeno,  me  Ü» 
una  pura  mancha  el  vestido  polaco  en  un  banquete; 
pero  al  cabo  de  dos  dias  salí  á  su  costa  heclio  une  parts 
de  plata.  Y  por  hacer  alarde  déla  nueva  gala,  me  fui  il 
salón  de  palacio ,  y  andándome  paseando  por  él,  me 
acordé  de  ha^er  leído  como  en  aquel  mismo  puesto  el 
invencible  emperador  Carlos  V,  por  hallarse  enfer- 
mo de  la  gota  y  fatigado  de  los  trabajos  de  la  guent, 
hizo  renunciación  de  su  imperio  y  reinos,  y  se  foé 
á  Yuste  á  retirarse  y  á  tener  quietud.  Y  queríenda 
aprovecharme  de  tan  grandioso  ejemplar,  por  verme 
enfermo  del  mismo  achaque  y  fatigado  de  los  trabajos 
de  la  paz,  y  porque  se  me  va  pasando  la  juventud ,  y  qoe 
me  voy  acercando  á  la  vejez,  propuse  de  abreviar  coa 
mas  eGcacia  pafa  irme  á  retirar  y  á  tener  sosiego  ea 
aquel  ameno  y  deleitoso  Yuste  de  la  gran  ciudad  de  Ñá- 
peles, metrópoli  de  todas  las  grandezas,  maravilla  de 
maravillas,  cuyos  montes  son  dulce  olvido  de  los  hom- 
bres, cuyoscampos  son  prodigios  ostentosos  de  la  na- 
turaleza, cuyo  celebrado  Seveto  es  emulación  delXanto 
y  competidor  del  Pactólo,  su  muelle  asombro  del  pira* 
midal  coloso ,  sus  templos  desperdicios  del  de  Eleso, 
sus  príncipes  y  señores  el  símbolo  de  la  lealtad,  le  coe- 
gfsgaeioQ  del  ralor,  el  centro  de  It  Mobleu,  el  sol  de 
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toda  la  Europa }  y  la  flor  de  toda  la  Italia.  Para  cuyo 
efecto  traté  al  instante  de  hacer  este  libro,  por  hacer- 
nae  memorable  y  porque  sirva  de  despedida  de  mi  amo 
y  señor,  para  que,  como  tan  gran  príncipe,  viendo  que 
es  cosa  justa  lo  qde  le  suplico,  en  premio  de  lo  que  le 
he  servido,  acordándose  de  la  palabra  que  me  dio  des- 
pués de  la  batalla  de  Tionvila,  me  dé  licencia  para  re* 
ttrarroe  á  disponer  de  la  merced  que  su  majestad  me 
hizo  ¿  la  fértil  vega  napolitana,  teniendo  mi  celda  en  el 
San  Yoste  de  su  ducado  de  Amaifl.  T  estando  en  los 
últimos  pliegos  de  esta  obra,  llegó  á  esta  corta  la  fu« 
nesta  y  infeliz  nueva  de  cómo  la  majestad  cesárea  de  la 
emperatriz  María  liabia  sido  Dios  servido  de  llevarla  á 
mayor  imperio ,  para  que  trocase  la  corona  que  tuvo  en 
esta  vida  por  la  corona  de  Ja  gloría,  cuyo  justo  senti- 
miento me  inundó  el  corazón  de  suspiros,  y  de  llantos 
los  ojos,  porque  en  oir  un  tan  tierno  malogro  y  tan 
acelerada  partida, ¿qué  diamante  no  se  ablandara,  ni 
qué  risco  no  se  enterneciera?  Y  soy  tan  por  todo  extre- 
mo infelice,  que  siempre  á  una  pena  me  sigue  otra  pe- 
na, á  una  desdicha  otra  desdicha;  pues  habiendo  teni- 
do suerte  de  servir  á  un  tan  gran  príncipe  como  fué  su 
alteza  serenísima  el  infante  Cardenal,  que  en  campos 
de  zaGr  pisa  tapetes  de  luceros,  al  tiempo  que  mas  me 
amparaba  y  asistió,  por  ser  perla  del  nácar  la  divina 
Margarita,  se  lo  llevó  el  cielo  para  que  en  él  fuese  ce- 
lestial rubí ;  y  cuando  con  toda  liberalidad  y  grandeza 
la  majestad  real  de  la  hermosísima  reina  de  Polonia  me 
honraba  y  favorecía,  trocó  el  reino  estable  por  el  eter- 
no; y  ahora  de  presente  hi  emperatriz  del  orbe,  reina ' 
de  la  hermosura,  I9  princesa  de  las  flores,  cuya  belleza 
era  sobrehumana,  y  cuyas  virtudes  eran  divinas ,  por- 
que gustaba  de  hacerme  merced  y  de  ayudarme  con 
generosa  mano,  dejando  á  Alemania  en  un  eterno  caos, 
y  á  España  en  una  confusa  tiniebla,  se  ha  partido  á  ser 
luz  del  sol  y  querubín  entre  los  querubines;  de  modo 
que  para  que  á  mis  tormentos  no  haya  humana  resis- 
tencia, me  han  faltado  de  cuatro  años  á  esta  parte  tres 
columnas  invencibles,  tres  deidades  milagrosas,  y  tres 
floridos  pimpollos  de  la  casa  de  Austria,  que  han  sido 
un  infante  de  España ,  hermano  de  un  poderoso  rey; 
una  reina  de  Polonia ,  mujer  de  tan  gran  monarca ,  y 
hermana  de  un  emperador;  y  una  emperatriz  de  Ale- 
mania, mujer  de  un  emperador  del  orbe,  y  hermana  de 
un  rey  de  España  y  de  una  reina  de  Francia;  de  suerte 
que  hoy  me  hallo  tan  huérfano  y  solo ,  que  ya  no  tengo 
á  quien  volver  los  ojos,  si  no  es  á  mi  rey  y  señor  y  á  mi 
antiguo  dueño  el  excelentísimo  duque  de  AmalB ,  que 
á  no  estar  debajo  de  su  amparo  y  no  hallarme  tan  obli- 
gado-como me  hallo  á  tanto  favor  y  merced  como  me 
ha  hecho  y  hace,  me  hubiera  forzado  el  sentimiento  de 
esta  última  muerte  á  irme  á  un  desierto  á  hacer  peni- 
tencia, ó  á  un  oculto  y  encumbrado,  monte,  para  que 
entre  sus  soledades  me  acabasen  las  melancolías  que 
me  afligen  de  la  presente  desdicha.  Y  por  dar  muestras 
de  agradecido  á  tantos  grandiosos  beneficios  como  de 
su  majestad  cesárea  había recibide,  compuse  á  su  muer- 
to los  siguientes  versos : 
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Cátodo  lleno  de  tibores 
Entró  el  Jando  mes ,  rey  de  Its  Sores, 
Prestando  á  los  jardines 
Avenidas  de  rosas  y  Jasmines, 
T  dando  á  los  vergeles 
Uavits  de  lirios ,  flotes  de  eltielet , 
La  flor  mas  olorosa , 
Lt  mas  parpares  7  refulgente  rosa 
Qoe  pasd  de  Castilla  x 

A  ser  del  sacro  imt>erio  martvIUt» 
Lt  que  al  sol  al  miralla 
Le  presentó  victoria ',  y  no  bttaüa, 
Lt  emperatris  Marta , 
Risa  del  alba  7  esplendor  del  dlt , 
Trigleo  golpe  quiso 
Tnsformarle  el  lanrelen  eiparüo» 
Porque  en  tal  desventura 

Nos  faltase  la  luz  7  ta  hermosura.  ' 

Janis  creyó  su  Allante , 
Qoe  se  eclipsara  sol  tan  rutilante, 
M  que  de  Aera  parca  borrendt  buellt 
Se  ttreviera  i  menguar  lona  tan  bella; 
De  h07  mas  no  den  Its  flores 
Fragrancias  de  odoríferos  olores « 
Ni  tenga  el  mar  bonanza, 
NI  se  vistan  los  prados  de  espennza : 
Sea  todo  agonfa , 

Pues  le  faltó  al  imperio  el  alegría, 
Rindiéndose  con  llanto  muy  profundo 
De  sentimiento  y  luto  todo  el  mundo. 

GLOSA. 

Aprended ,  ftoret  ,dewU 
lofuevade  ú§er  é  Aef ; 
Que  of/er  marniUa  /ni , 

Y  Aef  sombra  mto  aun  ne  soy. 
Purpúreos  clsveles  rojos 

Fueron  mis  facciones  bellas , 
Todas  racimos  de  estrellas. 
Todas  soles  i  manojos; 
Mas  ahoni  son  despojos , 

Y  no  aquello  qoe  antes  fui, 
Pues  deshojó  el  alelí 
La  parca  de  mi  hermosura; 

Y  asi  de  tal  desventura . 
Aprended,  floree ,  de  mi. 

A  ver  me  vio  la  campafia, 
Dando  i  sus  flores  olor, 
Mnjcr  de  un  emperador, 

Y  hermana  de  on  rey  de  Espafta ; 

Y  hoy  an  golpe  de  goadaflt 
Me  ba  postrado  adonde  estoy , 

Y  aquello  que  foi  no  soy , 
Ni  puedo  volver  é  ser ; 
Con  que  podrí  el  mundo  ver 
Lo  pié  ta  de  taier  é  hof. 

La  corona  de  mi  frente 
Tuvo  ayer  muy  gran  valía , 
Por  ser  reina  de  la  Huuf  rfa 

Y  emperatris  del  Oriente; 
Por  rosa  resplandeciente 
Tal  bien  ayer  mereci ; 
Mas  como  mortal  nací. 
La  parca  cortó  mi  ser. 
Sin  respetar  ni  temer 
Qm  of  er  meroviÜB  fid. 

Infanta  nací  en  la  cnnt, 

Y  en  mi  juventud  bermost 
vine  i  ser  reint  y  esposa 
De  un  sol  de  quien  fui  lt  luat  t 
Tributóme  la  fortuna , 

Y  ahora  feudos  le  doy, 

Y  aunque  en  urna  rea!  estoy» 
Me  .ttrvo  de  desconsuelo 
Que  ayer  me  vi  sol  del  suelo, 
Thof  tambre  mia  tm  no  eoff. 

Ya  me  parece,  amigo  lector,  que  será  justo  e!  dar  fin 
¿ este  volumen,  porque  no  sería  razón ,  tras  de  lauta 
pena  y  sentimientOi  escribir  cosas  de  chanza ,  cuando 
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hubiera  materia  para  eilo;  y  así,  me  perdonarás  el  ha* 
ber(e  dado  el  postre  en  tragedia,  pues  harto  me  holgara 
70  y  toda  la  cristiandad  que  su  majestad  cesárea  se 
gozr.ra  siglos  de  siglos,  y  darte  en  lugar  de  sai  epita- 
fios fúnebres  una  docena  de  romances  alegres.  Y  asi, 
culpa  á  la  muerte,  ynoá  mi  pluma;  pero  porque  te 
quedes  saboreando  con  la  miel  del  bureo,  y  00  lloroso 
con  el  trágico  fin ,  porque  sea  postre  agridulce  como 
granada ,  lace  una  despedida  de  mi  amo  y  de  todos  los 
señores  y  damas  de  esta  corte,  advirtiéhdote  que  me 
ha  costado  harto  trabajo^  porque  su  compostura  es  la 
mas  diffcii  que  hasta  hoy  ha  salido,  por  ser  romance 
sin  una  letra  focal  que  esla  o,  con  ser  la  mas  necesaria 
de  todas  cinco,  que  es  el  siguiente : 


Insigne  doque  de  AmalS , 
Ca)t  rama  i  luiia  ilustra , 
Y  rila  ofana  i  tas  laore les , 
La  da  palmas  i  la  pluma ; 

Fuerte  AicIJea  de  Alemania, 
Cajas  deidades  aagastaa 


T  éanllas  saeras  rapantes 
Las  preseni:>tels  de  injnriss; 
Valiente  Aaibal  de  Flándes , 
Pnes  en  sn  primera  anfastia 
Le  sacasteis  invencible 
De  las  tinieblas  «scaru: 


Esteban  se  parte  i  lUlia , 

Y  antes  de  partir  renuncia 
El  aief  ria  y  la  chanza 

Y  la  gala  de  la  bufa. 

A  Tnestra  excelencia  suplica 
Le  dé  licencia,  si  gusta , 
Pues  que  sus  males  y  achaques 
La  muerte  y  vejei  anuncian. 

Bríselas ,  quedad  en  pai ; 
Damas»  deidades  pnrpúreu, 
pe  cuya  beldad  se  saca 
Quinta  esencia  de  luz  pura, 

A  reverder  en  el  valle , 
Pues  ya  mi  merced  se  afufa 
A  tener  casa  de  naipes 

Y  k  Tivir  de  garatusa. 
Principes,  duques,  marqueses, 

Mi  viaje  se  apresura, 

Y  el  partirme  es  para  siempre , 

Y  la  vueiía  para  nunca. 
El  flu  de  mis  caravanas 

Anhela  y  pide  pecunia , 
Que  es  la  bella  entretenida 
Sanguijuela  que  la  chopa. 

Valiente  y  fuerte  milicia  , 
Cnyt  Infemai  btnnnda 


Me  hace  temblar  cada  día, 

Y  guardar  muy  bien  la  bm. 
A  mi  partida  haced  saín. 

Pues  sabéis  mis  cancaaisai, 

Y  que  en  eampaia  de  repim 
Nunca  estive  de  aleluya. 

Burgeifa ,  ya  se  auscab 
Esta  tremenda  Sgars, 
Que  de  lim paras  y  tnas 
Fué  tarasca  y  faé  lechín. 

Quedad  en  paz  y  quídi4, 
Galeaus  dé  U  chusma, 
Pttlillas  de  la  salud , 
Venteras  de  carne  cruda. 

May  huérfanas  quedartíi, 
Bellas  y  amenas  bayucas. 
El  aluM  qneda  en  rehens, 
Ya  que  el  cadéversc  Barii. 

Mis  nlBas  en  esta  aisfadi 
Darán  vertientes  de  lepii, 
Que  si  es  muerte  el  aasniíai, 
U grimas  déu  *  sus  «1». 

Si  al  qnese  muda,Jesis 
Siempre  le  ampara  y  le  i]i^, 
Buen  viaje  y  bum  passije, 
Pnes  qne  ya  piíta  la  uva. 


K»«a< 
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LOS  TRES  HERMANOS, 


NOVELA 


ESCRITA  SIN  EL  USO  DE  LA  A. 


poa  raAHGisGO  navahhete  t  bibeha. 


Premia  el  lector  llefari* 
CoiDdo  el  disto  no  leyero. 
Si  ee  elgmie  iinea  viere 
BazoA  escriu  con  A. 


En  Toledo,  pueblo  insigne  porqoien  le  dio  principio, 
que  fué  Ptolomeo,  eniinentísiiDO  estrellero,  por  su  suelo. 
j  cíelo,  por  su  sitio,  como  por  su  célebre  río,  sus  dul- 
ces y  melososfrutos,  por  su  rico  y  suntuoso  templo,  por 
sus  bellos  rostros  de  mujeres  en  visos  del  so!,  «Bculpi- 
dos  entre  crepúsculos  de  nieve,  por  sus  eternos  ed¡6- 
cios,  propios  de  sus  ilustres  Yecloos,  por  el  entendi- 
miento de  sus  liijos ,  que  son  robo  de  los  estudios,  por 
el  orgullo  invencible  de  muchos  que  siguieron  pen- 
dones, y  con  gusto  oyeron  el  rumor  del  bélico  instru- 
mento, y  en  nombre  de  su  rey  rindieron  fuertes,  pen- 
dieron tn'nnros,  y  fueron  dignos  merecedores  de  merce- 
des y  privilegios  que  boy  hinchen  sus  bonorosos  escu- 
dos; este  pues  Toledo,  como  digo,  en  el  principio  que 
reinó  el  prudentísimo  y  temido  rey  don  Felipe  H  hubo 
un  buen  clérigo  con  el  beneficio  del  templo  del  glorioso 
Isidoro,  con  cuyos  frutos  y  los  derechos  de  sus  obven- 
ciones, se  gobernó  bien  regido,  sin  deseos  del  propio 
ministerio.  Este  pues  crió  un  bello  mozo,  por  nombre 
don  Pedro  Osorio,  en  el  título  de  sobrino,  que  es  el  deu- 
do común  de  estos  señores ,  con  todos  los  propios  que  el 
tesoro  dalos  hombres  contiene;  fué  bien  entendido  co- 
mo brioso,  de  lindo  cuerpo,  y  mejor  condición;  crióse 
con  el  motivo  de  sí  solo,  porque  muchos  se  perdieron 
por  otros,  y  no  por  sí ;  exentóse  de  los  desvelos  del  cie- 
go dios ,  y  recogido  en  virtud ,  cuidó  siempre  el  ejerci- 
cio de  leer  curiosos  libros  y  de  buen  ejemplo;  en  fin, 
quitó  y  hurló  el  vicio  de  su  juventud.  Y  en  medio  de 
este  sosiego,  bien  seguro  de  su  perdición,  uo  domingo 
del  fogoso  julio,  en  el  festín  del  rio  deleitoso,  vio  en  un 
coche  un  hermoso  prodigio,  uo  espíritu  del  sol  en  ves* 
tido  de  mujer,  el  pelo  en  ricos  de  oro,  sus  ojos  dos  lu- 
ceros, verde  el  color,  tesoro  prometido,  si  bien  difícil 
por  lo  severo  y  poco  divertido. 

Puso  los  ojos  el  cuerdo  mozo  en  el  bellísimo  y  hermo» 

so  rostro,  en  coyos  divinos  reflejos  se  entregó  vencido 
N-ik 


y  sinelttso  de  su  condición ;  fué  cortés  d^l  sombrero;  y 
en  lo  recíproco  vio  su  cortejo  bien  recibido;  llegóse,  y 
vio  un  gentilhombre,  si  no  es  que  fuese  hombre  gentil, 
que  muchos  lo  son  en  el  conocimiento  de  lo  que  deben 
donde  tienen  honores ,  y  todo  el  beneficio  desu  común 
ministerio,  pues  por  pequeño  interés  venden  lo  que  no 
tiene  conocido  precio,  queesel  crédito  y  opinión  de  sus 
dueños  fingidos  en  veces,  y  en  veces  solícitos  corredo- 
res de  su  conocido  interés,  con  que  son  inquietud  y 
perdición  de  los  hijos  de  sus  señores.  Díjole :  Señor  mió, 
por  conocerie  le  pido  quién  es  este  portento  hermoso. 
Respondió  el  buen  escudero,  de  nombre  Monzón:  Este 
querubindivino  lo  engendródon  Rodrigo  Ponce  de  León, 
de  noble  y  generosa ^tirpe,  rico  y  muy  poderoso,  pues 
tiene  en  censos  y  tributos  tres  mil  escudos  por  tercio  de 
bueno  y  seguro  cobro;  es  viudo  de  diez  meses;  tiene 
otro  hijo,  que  por  inquieto  ño  vive  en  Toledo,  y  en  su 
olvidóos  el  disgusto  de  don  Rodrigo  mi  señor,  que  siem- 
pre lo  tiene  por  muerto  ó  perdido,  por  su  mucbo  brio 
y  poco  temor. 

Don  Pedro  quedó  gustoso  del  informe,  y  dijo :  Yo  es- 
timo lo  referido,  y  quedo  reconocido  deudor.  Despidió- 
se: quedó  confuso  como  inquieto,  y  como  le  cogió  en 
los  principios,  fué  un  improviso  que  le  privó  de  su  en- 
tendimiento, y  solo  con  el  distinto  de  hombre  siguió  el 
coche,  supo  el  nido  de  su  hermoso  dueño,  de  quien  des- 
de el  mismo  punto  que  le  vio  se  reconoció  preso  en  el 
brote  de  sus  ojos.  Recogióse,  oscureció,  y  quedó  en  si- 
lencio el  tropel  confuso  de  los  vivientes;  penó  desvelos 
sin  ser  vencido  del  sueno,  y  con  deseo  de  ver  luces  del 
sol,  como  de  los  divinos  luceros  dueños  de  su  inquietud, 
dejó  el  lecho,  vistióse  pr^^^'^^'^^»?  fué  donde  dejó  su 
entendimiento.  Estuvo  poco  tiempo ,  y  vio  el  escudero, 
en  quien  puso  el  punto  fijo  de  su  norte;  díjole:  Señor, 
yo  soy  el  pedidor  del  informe  y  vuestro  conocido  deu* 
dor;  yo  peno,  yo  estoy  vencido  de  los  bellos  ojos  de 
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«aestro  dueño;  en  tos  espero  remedio,  que  siendo  ho- 
nesto, como  lo  es,  el  intento  mió,  bien  podéis  sin  es- 
crúpulo ser  el  temple  de  mi  sosiego,  que  os  prometo 
servir  en  mucho.  Monxon  respondió :  Bien  he  conocido, 
señor,  vuestro  fuego,  que  yo  soy  hombre,  y  mozo  tuve 
esos  impulsos  de  incendios ;  decid  lo  que  queréis,  que 
os  prometo  ser  vuestro  fiel  servidor.  Don  Pedro  tomó 
nuevo  brío,  y  con  diferente  sosiego  dijo  :  Yo  pretendo 
por  un  billete  que  mi  dueño  esté  entendido  del  violento 
fuego  que  en  mí  obró  el  ver  sus  divinos  ojos.  Monzón 
respondió :  Yo  me  obligo  en  corto  tiempo  que  el  billete 
esté  leidoy  respondido;  porque,  decirlo  quiero,  que  vi 
no  sé  qué  correspondiente  en  los  ojos  que  vos  vísteb, 
en  que  juzgo  no  muy  dificultoso  el  leer  y  recibir;  bien 
podéis  escribir,  y  si  fueren  versos,  muclio  mejor,  con  un 
poquito  deculto,que  es  el  sobrescrito  del  buen  ingenio; 
de  noche  espero,  que  yo  pondré  el  pecho  en  vuestro 
servicio.  Con  este  ofrecimiento  se  despidió  Monzón,  y 
don  Pedro  le  envió  contento  con  el  cortejo  de  seis  do- 
blones que  le  dio.  Fuese  don  Pedro  con  el  gusto  difo- 
rente,  lo  que  entre  muerto  y  vivo,  recogióse  en  su  re* 
trete  i  y  escribió  estos  versos  : 

Vaeslros  bellos  cjos  ▼!, 
Qte  diTltot  como  bellot 
Estoy  perdido  por  eUos. 
Si  en  Torios  no  me  perdí. 

To  me  considero  en  mf 
Confuso  entre  moerto  y  ilvo; 
Dolor  y  fnsto  recibo , 
Tengo  temor,  bien  espero, 
T  rn  So ,  dieen  lo  fne  os  ^ntoie 
Estos  versos  qne  os  escribo. 

Escrito,  cerró  el  pliego,  siendo  su  deseo  prevenido; 
correo  fué  el  sol  en  su  curso  con  piét  de  plomo,  sintió 
mucho  lo  prolijo  de  su  luz,  oscureció  y  fué  presuroso, 
y  vio  en  el  puesto  de  su  prevención  que  Monzón  estuvo 
en  los  puntos  del  reloj  de  oro ;  hfzole  solemne  recibi» 
miento,  eortetcomo  humilde,  y  dijo :  Señor  don  Pedro, 
yo  estoy  en  el  puesto  donde  espero  orden  de  vuestros 
preceptos.  Don  Pedro  le  dio  el  billete  con  otros  doblón, 
cilios,  y  dijo :  Yo  espero  por  medio  vuestro  el  remedio  y 
gusto  mió.  bespiilióse,  y  Monzón  hizo  como  bueno  y 
solícito  confidente,  diciendo:  Este  es  un  hombre  muy 
nobilisimo,  muy  poderoso,  de  lindo  entendimiento,  mo- 
desto, y  en  resolución  del  mejor  crédito  de  los  hombres; 
su  intento  ee  en  buen'  fin,  pues  solo  pretende  desposo- 
río.  Esto  se  escuchó  con  gusto,  que  es  el  tiempo  en  que 
se  corre  el  riesgo,  que  quien  escuchó  siempre  estuvo 
en  veliemente  peligro.  Cobró  Monzón  un  billete,  qpe 
don  Pedro  recibió,  perdido  el  seso  de  gusto,  y  leyólo  y 
vio  su  estilo,  que  es  este : 

«  Loe  dudoios  oonceptos ,  el  tener  y  no  tener  fe,  iMon 
«creo  que  son  justee  temores.  Lo  tierno  estimo,  lo  fino 
•quiero,  mujer  soy  y  noble,  honesto  es  ni  preteito, 
»mucho os  estimo.» 

Leyó  el  billete,  y  quedó  don  Pedro  gustoso;  consi- 
deró en  so  breve  compendio  lo  mucho  que  en  él  se 
le  diee;  y  perdiendo  el  temor,  poniendo  en  ohrido  to- 
dos los  rleegoe  y  peligros  que  le  pueden  venir,  se  re- 
solvió y  escrÜNóen  otro,  que  dice  su  resolución.  Mon- 


zon,  correo  diligente,  codicioso,  como  lleno  de  embos- 
tes, fingiendo  ruegos  y  conceptos  no  oídos,  yendüjvi- 
nieudo,  y  bien  encendido  el  fuego  en  sus  deseos,  to* 
vieron  los  dos  queridos  por  bueno  y  seguro  niodi<)  el 
verse  juntos,  porque  después  de  sucedido  no  tuviese 
remedio  ni  iuese  disuelto  su  intento;  en  cuyo  pretexto 
estuvieron  conformes,  no  viendo  ni  temiendo  cl  brío  y 
rigor  de  don  Rodrigo^  y  que  suele  ser  cl  fin  muy  dif^ 
rente  de  lo  prevenido.  En  fin,  Monzou  dispuso  el  nego-> 
ció  en  que  los  juntó  en  un  retrete  suyo,  en  me  Jio  del 
silencio. 

Entró  don  Pedro  en  el  retrete,  donde  estuvo  preve- 
nido su  hermoso  dueño;  y  Monzón  lo  cerró  síu  ver  lo 
enorme  de  su  delito,  pues  recibiendo  beneficio  de  so 
señor,  Jué  el  vendedor  del  tesoro  rico  de  su  honor,  que 
es  en  los  nobles  de  excesivo  precio  en  este  tiempo. 
D6n  Rodrigo,  inquieto  y  medroso  con  los  justos  tc;na- 
resque  se  deben  tener ,  por  ser  viudo  y  solo ,  viendo  y 
conociendo  el  poco  crédito  de  los  sirvientes,  que  son 
enemigos  de  dentro  del  muro  con  sueldo  conocido,  pre- 
guntó por  su  empeño  querido,  último  engendro  de  so 
juventud;  no  le  respondió,  dio  voces,  púsoso  ou  on 
corredor,  eminente  puesto  de  su  edificio,  donde  oyó 
entre  un  rumor  ledo,  como  quien  temeroso  huye,  qoe 
Monzón  en  este  tiempo  lo  iiizo  como  deiincuente.  Gen 
estos  incites  don  Rodrigo  tomó  un  estoque  y  un  bro- 
quel, pidió  luz,  y  liecho  perdiguero  de  su  honor,  buscó 
rincones  y  retretes,  y  vio  el  de  Monzón  sin  luz,  hecho 
muro  el  postigo,  dio  golpes,  vuelto  el  celo  encelas. 
Don  Pedro  que  oyó  el  ruido,  temiendo  *el  poligro,  le 
determinó  en  poner  cobro  en  su  querido  dueuo^  y  bieo 
prevenido  en  lo  diestro  como  en  lo  discreto,  sin  perder 
punto,  en  tiempo  que  don  Rodrigo  furioso,  como  ofeo- 
dido,  de  un  golpe  rompió  el  sepulcro  ó  entierro  de  to 
honor,  siendo  menos  dichoso  que  brioso,  recibió  oo 
golp^  que  don  Pedro  le  dio ,  con  que  dio  eu  el  suelo, 
pidiendo  confesión.  Don  Pedro  como  pudo  y  con  inven- 
cible denuedo  puso  cobro  en  su  dueño  y  lo  entregó  en 
el  convento  de  Silíceo ,  donde  por  el  nombre  de  su  tío 
le  conocieron  é  hicieron  lo  que  pidió.  El  buen  don  Ro- 
drigo quedó  en  el  suelo;  hubo  inquieto  ruido  por  ser 
hombre  de  mocho  bulto;  confesóse  y  curóse. 

Vino  el  corregidor ,  y  de  oficio  inquirió  quién  fuese 
el  delincuente.  Monzón ,  escondido  en  el  hueco  de  on 
pesebre,  fué  descubierto  de  un  perro  de  monte,  eu  9tro 
nombre  corchete,  fué  preso,  y  temiendo  el  burro,  dije 
el  negocio,  cómo  y  con  quién,  propio  motivo  de  hom- 
bre vil.  Don  Pedro,  que  conoció  el  delito  cometido,  cui- 
dó de  ponerse  en  cobro;  fuese  de  Toledo  con  el  cómodo 
del  silencio  y  ej  socorro  de  su  bolsillo,  prevención  de 
hombres  de  bien.  Fué  en  lo  oscuro  por  el  uso  del  co- 
mercio, y  con  luz  por  los  montes,  y  no  viéndose  muy 
seguro  en  todo  el  reino,  tocó  en  Bejel,  puerto  del  Estre- 
cho, donde  vio  un  esquife  surto  con  dos  remos,  eu  que 
se  entró  y  remó  con  mucho  esfuerzo.  Tomópoertoen 
el  Peñón,  presidio  de  su  Rey,  don<te  fué  bien  recibido, 
que  en  su  modo  le  vieron  iiombre  locido  y  en  visos  de 
muy  noble. 


LOS  TRES 
Don  Rodrigo  en  menos  tiempo  de  un  mes  estufo  muy 
bueno ,  y  quedó  el  buen  señor  con  justo  sentimiento  en 
▼erse  sin  sus  dos  hijos ,  lo  perdido  del  uno  sin  remedio; 
porque  supo  comodón  Pedro,  hijo  suyo,  cometió  el  In- 
cesto, si  bien  no  entendido,  y  temeroso  del  confuso 
contíngenledel  pueblo,  y  por  el  otro,  que  no  volviendo, 
ó  siendo  muerto  sin  sucesión,  se  pierdo  un  vinculo  como 
el  suyo ;  con  estos  dolores  y  sentimientos  estuvo  don 
Rodrigo  el  tiempo  que  duró  no  ver  á  su  querido  hijo 
don  Diego. 

Don  Pedro  sirvió  en  el  Pefion  mocho,  y  estuvo  poco, 
porque  teniendo  con  los  moros  muchos  encuentros ,  en 
uno  de  ellos  fué  preso,  y  por  ser  hombre  de  precio,  fué 
presente  del  rey  de  Fez,  donde  puesto  en  hierros,  con- 
sideró el  suyo,  y  con  esto  muy  confuso ,  temiendo  lo 
enorme  de  su  delito,  en  que  juzgó  redimirse  primero 
de  los  moros  que  de  negocio  del  peso  suyo.  Dléronle 
por  oficio  el  sustento  dennos  perros  lebreles,  entre* 
teniroiento  y  gusto  del  Rey,  en  cuyo  poder  fué  pre* 
80  don  Diego  Ponce,  que  de  este  nombre  fué  el  hijo 
de  don  Rodrigo,  y  preso  tuvo  el  de  Luís  por  encubrir- 
se y  redimir  lo  excesivo  de  su  precio ;  tuvo  suerte  con 
los  moros  por  los  buenos  propios  que  en  él  vieron, 
por  ser  discreto  y  muy  diestro  jinete ,  por  lo  que  todos 
le  quisieron  bien ,  y  uno  de  ellos,  que  siendo  preso  en 
Toledo  se  huyó  con  otrps ,  le  encontró  en  Fez,  y  cono- 
ciéndole ,  le  prometió  mucho  bien  y  tener  secreto ,  sin 
descubrir  quién  fuese ,  cop  que  don  Diego  hno  leve  su 
prisión. 

Viéronse  juntos  Luis  y  don  Pedro,  y  Luis  le  pregun- 
tó 80  nombre  y  dónde  fué  preso.  Don  Pedro  respondió 
lleno  de  dolor  y  con  muchos  suspiros :  Yo  soy  de  Tole* 
do;  sucedióme  un  negocio  confuso  en  Bejel,  tomé  un 
esquife,  toqué  el  Penon,  donde  tuve  en  diferentes  tiem- 
pos muchos  encuentros  con  los  moros,  y  fué  Dios  ser- 
vido que  en  uno  de  ellos  fui  preso ,  y  estoy  donde  me 
veis  ^  y  no  espero  remedio ,  porque  no  lo  es  mió  el  redi- 
mhinede  los  moros,  sino  de  un  delito  enormísimo  quo 
be  cometido  en  Toledo,  con  que  me  puedo  despedir  de 
él  todo  el  tiempo  que  viviere.  Luis  le  respondió :  Tened 
consuelo  y  no  desesperéis ,  que  Dios  puede  ofrecer  re- 
nedio^  que  yo  le  espero,  preso  como  vos ,  y  con  muchos 
inconvenientes.  Yo  soy  del  reino  de  Toledo,  no  muy 
Mjdi  de  él,  hijo  de  un  hombre  muy  rico;  mi  nombre  es 
Luis ,  y  bien  sé  que  si  supiesen  de  mí,  que  brevemente 
seré  redimido  si  fuese  en  peso  de  oro ;  decidme  .vuestro 
dolor  y  sentimiento  con  el  seguro  de  mi  secreto,  que  os 
prometo  tomo  noble  socorreros  y  ser  vuestro  remedio 
en  todo  loque  se  ofreciere  y  poner  el  hombro  en  el  be- 
neficio y  servicio  vuestro ,  no  siendo  el  suceso  en  opro* 
Mo  de  nuestro  divino  precepto  ni  en  perjuicio  del  Rey 
nuestro  señor ,  y  podéis  tener  por  cierto  que  lo  cumplí» 
ró  siendo  vivo,  sin  excepción  de  lo  muy  dificultoso. 
Con  esto  recibió  don  Pedro  mocho  consiMlo ,  y  se  de- 
terminó y  descubrió  su  pecho ,  ef  que  dijo. :  Giióme  on 
tío  mió  siempre  con  el  silencio  de  quien  me  engendró, 
porque  ni  él  me  lo  dijo ,  ni  yo  lo  pregunté ;  tuve  lo  me» 
nesterosoiespUndido^flliWito,  copioeoel  vestido, 
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bien  corregido ,  con  introducción  en  lo  político,  y  cu  lo 
menesteroso  en  el  preciso  cortejo,  con  quo  mi  lio  vi- 
vió gustoso,  y  yo  muy  quieto.  Y  este  postrero  julio* 
que  fué  el  mes  en  que  hizo  curso  mi  suerte  y  vdlvió  en 
diminución  so  creciente ,  vi  un  espíritu  del  sol  en  un 
cuerpo  de  mujer;  quitóme  el  sentido ,  robó  mí  entendí* 
miento,  supe  cómo  don  Rodrigo  Ponce  de  León  fué 
quien  engendró  este  hermoso  portento.  GomoLuis  oyese 
el  nombre  de  quien  le  dio  el  ser,  encendió  el  fuego  de 
los  ojos,  turbó  el  color,  é  hizo  mucho  sentimiento,  por 
lo  que  don  Pedro  dijo :  Señor,  yo  he  visto  en  vos  muy 
diferente  modo  del  que  tuvisteis  en  los  principios;  si  os 
doy  disgusto  en  mi  digresión,  decidlo,  y  si  os  mueve 
mi  dolor  ó  despierto  el  vuestro,  que  bien  creo  de  un 
hombre  mozo  y  de  vuestro  sugeto  que  con  este  recuer- 
do sentiréis  lo  que  en  gustos  ó  disgustos  os  hubiere  su- 
cedido. Luis,  aon  severo  rostro,  respondió :  Decís  bien, 
que  el  puesto  y  prisión  en  que  estoy  roe  sobrevino  por 
mujer  que  yo  quise  bien;  decid  vuestro  suceso,  que  con 
gusto  le  escucho.  Prosiguió  don  Pedro  y  dijo :  Un  es- 

'  cudero ,  que  fué  el  piloto  de  mi  perdición ,  fué  el  medio 
con  que  tuve  modo  en  que  se  entendiese  mi  deseo;  fue- 
ron y  vinieron  correos,  escribí  muchos  billetes,  cuyo 
estudio  me  dio  versos;  dispúsome  de  ingenio^  perfilé 
mi  estilo ,  dije  conceptos ,  efectos  precedidos  del  incen- 
dio que  el  dios  desnado  infunde ;  en  fin ,  el  buen  escu- 
dero nos  juntó  donde  tuve  el  premio  de  mis  honrosos 
deseos,  en  tiempo  que  don  Rodrigo,  con  el  celo  de  quien 
es ,  nos  cogié  juntos  en  el  retrete ,  donde  yo  dichoso,  y 

i  él  menos  prevenidOi  quedó  en  el  suelo  por  muerto;  puse 
cobro  en  mi  dueño ,  vine  donde  me  veis.  Este  es  mi  su- 
ceso, de  vos  me  fio,  y  espero  que  me  cumpliréis  lo  pro* 
metido. 

Luis,  si  en  el  principio  del  cuento  hizo  sentimiento, 
de  modo  que  no  lo  pudo  encubrir,  entonces  escupió 
fuego  entre  inquieto  y  prudente ,  perdió  el  sosiego, 
confuso  y  medio  resuelto  el  sufrimiento  en  el  postrero 
punto,  consideró  lo  que  después  puso  en  ejecución  por 
conveniente  de  su  honor  mismo,  quedó  un  poco  sus« 
pensó,  y  tomó  por  remedio  despedirse,  diciendo :  Mi 
ejercicio  es  preciso,  yo  me  voy,  después  nos  veremos* 
Fuese,  y  don  Pedro  no  supo  qué  le  sucedió  en  ver  que 
Luis  I9  dejó  en  confuso  silencio  sin  responderle ,  y  muy 
triste  pensó  si  el  negocio  referido  tocó  en  hombre  ó 
mujer  que  fuese  deudo  de  Luis ,  porque  en  el  discurso 
suyo  vio  en  él  diferente  modo  que  tuvo  en  los  principios 
de  sus  ofrecimientos.  Con  esto  don  Pedro  se  fué,  y  cui- 
dó de  su  ejercicio  por  no  perder  el  crédito  de  buen  sir- 
viente. Luis,  con  el  sentimiento  de  lo  que  oyó,  entre 
resuelto  y  prudente,  estuvo  previniendo  en  el  cómputo 
de  su  honor  qué  medio  pudo  tener  y  cómo  tuviese  re- 
medio lo  perdido.  Vio  lo  primero  en  don  Pedro  un  suge- 
to de  lindo  modo ,  bien  entendido  y  muy  posible  el  ser 
■oble.  Consideró  el  yerro,  que  es  de  los  que  tienen  el 
perdón  consigo,  y  que  don  Pedro,  con  sencillo  pecho, 
se  le  descubrid,  ponqué  le  ofreció  y  prometió  muclio ,  y 
que  lo  prometido  se  debe  como  por  escrito ,  que  es  ley 
entre  ooblef.  Estuvo  lle«o  de  coiif oiioneBí  tuvo^estlmulo^ 
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de  homicidio.  Vidse  préco ;  en  fin ,  pensólo  bien ,  y  de- 
terminóse en  lo  mejor ,  que  fué  poner  cobro  en  lo  per- 
dido ,  y  que  don  Pedro  fuese  esposo  de  quien  fué  el  ins- 
trumento de 8u  confusión.  Buscólo,  y yiéndole, le  dijoi 

Don  Pedro,  yo  soy  hijo  legítimo  de  don  Rodrigo  Pon- 
ce  de  León ;  mi  nombre  es  don  Diego  Ponce ;  por  in- 
quieto é  inobediente  he  venido  y  estoy  en  el  mísero 
puesto  en  que  me  veis;  bien  TÍsteis  mi  sentimiento  en 
vuestro  discurso ,  y  no  sé  si  de  prudente  ó  de  clemente 
os  perdoné;  después  que  os  vi  tuve  deseos  íntimos  de 
vuestro  bien ;  el  motivo  ignoro,  que  no  es  de  mí  com- 
prendido ,  y  os  prometí  socorrer,  y  lo  he  de  cumplir  ó 
morir  por  ello ,  que  el  ser  quien  soy  me  dice  que  cuide 
mi  empeño  en  lo  prometido ,  y  que  olvide  el  sucedido 
oprobio.  Yo  os  he  de  poner  libre  en  Toledo ,  donde  se- 
réis esposo  de  quien  con  extremo  queréis;  el  dolor  y 
desconsuelo  que  yo  tengo  es  en  ti  fuese  muerto  don 
Rodrigo,  mi  señor  y  querido  principio  mío.  Tened 
consuelo ,  que  siendo  muerto  ó  vivo,  seréis  deudo  mió 
y  dueño  de  mi  vínculo,  y  todo  esto  brevemente  Jo  ve- 
réis cumplido.  Yo  tengo  On iconfidentc  moro,  que  con 
otros  se  huyó  de  Toledo ,  siendo  preso ,  y  hoy  es  veci- 
no de  Fez,  que  luego  que  vine  preso ,  conociéndome, 
tiene  conocimiento  de  un  poco  bien  que  de  mi  recibió, 
y  he  visto  en  él  fe  siendo  moro ,  pues  me  tiene  secreto 
de  quien  soy,  y  me  prometió  poner  en  puesto  seguro 
donde  yo  quede  libre;  los  dos  tendremos  este  indulto^ 
que  por  mis  ruegos  bien  sé  que  iréis  conmigo.  ' 

Esto  dicho,  don  Pedro  se  postró  en  el  suelo,  los  ojos 
en  los  pies  de  Luis,  y  dijo :  Dichoso  yo  mil  veces,  pues 
en  medio  de  mi  perdición ,  y  teniendo  el  remedio  solo 
en  morir ,  veo  el  trueque  que  mi  suerte  hizo  en  poner- 
me demuerto  vivo,  de  perdido  en  mucho  cobro;  en  íin, 
hoy  soy  hijo  vuestro,  y  yo  quien  por  vos  vivo.  Luis  le 
puso  en  pié  y  consoló  roncho,  y  con  el  concierto  hecho 
•e  despidió.  Don  Pedro  quedó  como  el  que  despertó  de 


un  penoso  sueño,  que  en  mucho  susto  se  vio  en  los   »  Diego,  hijo  mió,  tú  eres  .único  heredero  de  mi  vínculo 


colmillos  de  un  león  ó  en  los  cuernos  de  un  toro ,  y  se 
ve  en  su  lecho  libre  y  quieto. 

Luís  estuvo  con  su  confidente  moro ,  le  pidió  cum- 
pliese lo  prometido;  el  moro  lo  cumplió  con  el  cortejo 
de  hombre  muy  noble ,  y  en  tiempo  oportuno  los  llevó  y 
puso  en  seguro  puerto,  de  donde  en  breve  tiempo  es- 
tuvieron en  el  Peñón,  en  cuyo  fuerte  los  recibieron  bien, 
y  les  previnieron  esquife  que  les  puso  en  Bejel,  desde 
donde  fueron  en  un  coche  bien  entretenidos,  confirien- 
do en  veces  su  negocio,  en  que  don  Diego,  restituido 
en  su  nombre,  dijo :  Don  Pedro ,  si  Dios  fuese  servido 
que  estuviese  vivo  el  que  vos  heristeis ,  ¡qué  dos  gustos 
considero  1  El  uno,  de  quien  me  tuvo  por  muerto;  el 
otro,  en  que  yo  le  viese  vivo.  ¡Dichoso  yo  si  llego 
donde  deseo !  ¡  Qué  festines  y  gustos  miro  en  vuestro 
desposorio !  No  sé  qué  tenéis,  que  miro  en  vos  un  me* 
dio  hechizQ  que  me  hurtó  el  deseo  y  me  inclinó  mucho 
en  vuestro  beneficio. 

En  esto  sintieron  que  el  coche  entró  por  el  puente 
de  Toledo  muy  de  noche,  en  cuyo  silencio  se  fueron 
donde  don  Pedip  se  criói  porque  doa  Diego  no  quisa 


beber  de  un  golpe  el  bebedizo  del  triste  fin  Je  quien 
le  engendró,  sino  divertirlo  en  correos,  que  es  fingido 
consuelo  de  los  tristes;  dieron  golpos,  y  el  buen  clé- 
rigo, que  recogido  y  en  mucho  olvido  de  que  en  el 
tiempo  del  sueño  hubiese  quien  lo  inquiete  y  busquay 
respondió  y  preguntó: ¿Quién  es?,  Don  Pedro  dijo: 
Vuestro  sobrino  es,  querido  señor  mió.  Oído  el  eco  de 
sus  deseos,  corrió  el  corrojo,  y  bien  incrédulo  de  sa 
gusto,  vio  lo  que  no  pensó  ver  en  lo  poco  de  su  discurso. 
Dijo  don  Pedro ,  porque  su  tio  supiese  y  estuviese  eo 
el  cortejo  debido  :  El  señor  don  Diego  Ponce  es  hijo 
del  señor  don  Rodrigo  y  redentor  mío  y  quien  me 
libró  de  muchos  infortunios,  que  en  breve  tiempo  fue* 
ron  prodigiosos,  y  es  quien  compone  mi  sosiego  y 
quietud,  y  me  tiene  donde  me  veis  libre  de  mis  delí* 
tos;  solo  03  ruego  que  de  presente  jios  enteréis  eo  si 
es  vivo  ó  muerto  el  señor  don  Rodrigo,  que  siendo 
vivo ,  es  en  lo  que  consiste  nuesfro  gusto  y  cumplido 
bien.  El  buen  clérigo,  muy  gusfoso,  como  enteodido 
del  negocio,  viendo  juntos  los  dos,  dijo  con  descuido, 
siendo  dueño  del  misterio  y  secreto  de  todo :  El  señor 
don  Rodrigo  vivé,  sí »  con  mucho  dolor  y  sentimiento 
por  vuestro  olvido,  siendo  único  y  muy  querido  hijo, 
que  siempre  tuvo  por  muerto.  Don  Diego ,  puesto  en  d 
suelo ,  dijo :  No  pretendo  otro  bien  sino  loque  os  be  oh 
do,  que  con  eso  quedo  quieto,  gustoso  en  mis  desvelos, 
y  compliró.con  don  Pedro  lo  prometido.  El  clérigo  lo 
puso  en  pié  con  muchos  ofrecimientos  y  muy  recono* 
cido  del  bien  recibido  de  don  Pedro.  Con  esto  don  Die- 
go se  despidió,  y  dejó  juntos  tio  y  sobrino;  fuese,  y  vid 
cierto  el  informe.  Vio  vivo  el  tronco  de  quien  procedió 
noble  y  rico ;  fué  recibido  como  el  perdido  joyel  que  al 
inquieto  y  deseoso  dueño  encontró. 

Don  Rodrigo ,  enternecido  de  ver  un  hijo  querido  y 
que  tuvo  por  muerto,  como  de  lo  sucedido,  en  que  vio 
su  honor  en  opinión  contingente  del  vulgo,  le  dijo :  Don 


y  de  los  ilustres  privilegios  de  nuestros  progenitores,  y 
eres  quien  por  ti  mhmo  debes  tener  vigilo  eneloropre* 
cios'o  del  honor.  Yo,  como  solo  y  viudo ,  he  tenido  mu- 
cho descuido  en  mi  gobierno,  y  no  he  puesto  el  celo  en 
el  punto  que  el  honor  pide ,  por  lo  que  te  ruego,  y  le  lo 
doy  por  precepto ,  que  mires  de  quién  te  su-ves ,  que  es 
de  mucho  peligro  el  sirviente,  no  siendo  bien  entendido 
y  virtuoso ;  porque  en  el  uso  y  ejercicio  en  los  hijos, 
hombre  ó  mujer,  es  muy  posible  el  imprimirse  el  mo- 
tivo y  condición  de  los  continuos  con  quien  se. vive  t  y 
es  cierto  que  por  un  ruin  sirviente  tengo  perdido  el  so- 
siego y  gusto ,  y  no  esperó  tenerle  el  tiempo  que  vivie- 
re. Don  Diego  dijo  :  Señor,  bien  entendido  estoy  de 
vuestro  dolor  y  justo  senlimienlo,  que  como  vuestro  es 
mió.  En  mi  prisión  de  los  moros  bien  por  extenso  snpe 
lo  sucedido  del  mismo  ddincuenle,  que  preso  en  Fez, 
sin  conocerme  se  descubrió;  y  yo  en  tiempo  le  prometí 
socorrer  y  pqper  el  peclio  en  todo  su  remedio  y  reden* 
cion.  Supe  después  cómo  vos  y  yo  somos  ofendidos,  y 
siendo  el  negocio  del  peso  que  es,  tengo  por  bien  y  mu* 
cho  miyor  el  cumplir  lo  que  prometí  que  otro  esümu* 
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lo,  qae  si  en  vos  me  miro,  me  veo  noble,  que  es.preciso 
el  cumplir  lo  prometido;  con  que  vengo  resuelto,  si 
vos,  señor,  tenéis  por  bien,  en  poner  remedio  en  lo 
perdido  y  qae  se  junten  en  uno.  Don  Podro  es  muy 
lindo  mozo  y  de  perfectos  propios ;  el  perdón  es  propio 
vuestro;  por  quien  sois  os  lo  ruego,  querido  señor  mió. 
Don  Rodrigo,  enternecido  y  prudente,  le  respondió  : 
Bijo  mió  don  Diego,  mucho  eslimo  ver  en  tí  esos  visos 
de  noble  con  los  deseos  de  cumplir  lo  prometido;  pero 
tu  pretensión  no  es  posible  ni  puede  tener  efecto,  por- 
que ese  mozo  don  Pedro  es  mi  hijo ,  que  siendo  soltpro 
lo  engendré  en  un  bello  prodigio  de  mujer  del  suelo 
ilustre  de  los  Osorios;  el  celo  tuyo  y  veliementes  deseos 
proceden  del  mucho  deudo  que  contigo  tiene ,  pues  co- 
mo tú  eres  mi  h^o,  lo  es  don  Pedro  Osoiio;  el  remedio 
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es  que  quien  toé  motivo  de  todos  estos  disgustos  se 
quede  en  el  convento  donde  delincuente  se  entró. 

Don  Diego  hizo  mucho  sentimiento  y  se  enterneció 
de  modo,  que  fué  menester  que  don  Rodrigo  le  pidiese 
y  divirtiese  é  hiciese  su  trueco  en  los  consuelos.  Sose- 
góse don  Diego  por  los  ruegos  y  el  debido  respeto,  y 
don  Rodrigo  envió  por  el  buen  clérigo  y  por  don  Pedro, 
su  hijo.  Vinieron,  y  todos  juntos  conGríendo  en  el  con- 
fuso negocio,  se  resolvieron  en  que  don  Pedro  fuese 
religioso,  y  él  vi  o  en  ello  con  mucho  gasto,  y  escogió 
un  convento  de  Recoletos,  con  que  se  celebró  en  un 
mismo  tiempo  profesión  de  uno  y  religión  de  otro,  don- 
de recogidos  vivieron,  siendo  ejemplo  de  virtud,  y  mu- 
rieron reducidos  y  penitentes,  reconocidos  de  los  ma- 
chos beneficios  que  recibieron  de  Dios  nuestro  señor. 
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EL  CABALLERO  INVISIBLE, 

NOVELA 

COMPUESTA  EN  EQUÍVOCOS  BURLESCOS. 

Anomiui. 


En  lo  bijo  de  Andalucía»  j  fente  laego»  baUa  un  ca* 
balleroy  á  quien  llamaban  y  no  respondía;  era  nacido 
de  nn  brazo,  gentilhombre  en  |^  ley,  y  de  iq  color  blan« 
co,  donde  tiran;  tenia  el  juicio  pintado,  la  memoria  en 
inventario^  su  condición  era  dé  arrendamiento^  su  ca- 
Udad  k  tenia  en  su  complexión,  su  cantidad  era  en  es- 
cudos de  armas,  vi?ia  en  la  casa  de  la  muerte,  la  cual 
tenia  puerta  de  calzón,  la  llave  ^de  la  mano,  ventanas 
de  nariz,  con  rejas  de  arados,  el  poyo  de  alcalde,  dos 
salas  de  audiencia,  un  retrete  que  apenas,  los  corredo- 
res de  loiqa,  el  pozo  airón,  el  brocal  de  daga,  el  cubo 
de  molino,  el  carrillo  hinchado,  la  soga  arrastrando, 
corral  de  concejo,  secreta  que  calla.  Este  confuso  ca« 
ballero  se  admiraba  en  si,  considerando  su  extraña  na- 
turaleza, descando  con  extremo  ser  casado,  mirando  á 
que  no  se  perdiese  generación  tan  notable,  y  como  no 
faltan  terceros  de  la  cuerda,  ciertos  amigos  de  dinero 
hicieron  diligencia,  buscando  con  quién  casase,  y  ha- 
llaron una  hermosa  dama  tan  á  medida  del  buen  caba- 
llero, que  pareció  haberla  trazado  el  sastre  de  su  natu- 
raleza* Era  una  niña  de  un  ojo,  hija  de  un  padre  de  ye- 
guas, y  de  una  madre  de  sumidero ;  llamábanla  Blanca, 
de  cuatro  al  ochavo ,  al  padre  Domingo  de  la  tentación, 
y  á  la  madre  Ana  de  tapicería;  era  esta  niña  gallarda 
tañida,  tenia  muchas  gracias  de  Roma,  buenas  manos 
de  labor  de  campo,  tañi^  campanas,  cantaba  kyríes,  y 
bailaba  el  agua  adelante,  leia  cátedras,  cscribia  en  un 
oficio  público,  y  contaba  lo  que  le  sucedía;  su  risa  era 
de  uu  arroyo,  su  donaire  del  que  tiene  don  y  es  nada, 
y  en  todas  estas  gracias  atinando  á  ser  casada  como 
pinsion. 

Pues  como  el  tal  caballero  supiese  las  partes  de  esta 
niña  como  la  voluntad  de  sus  padres,  generoso  como 
enamorado,  le  envió  las  donas  siguientes :  en  el  arca 
de  Noé,  un  apretador  de  dificultades,  el  chapín  de  la 
reina  con  listones  de  madera,  dos  guantes,  el  uno  de 
desafio,  el  otro  de  pedir  para  un  pobre ,  una  sortija  cor- 
rida con  cinco  piedras  tiradas,  y  por  arracadas  dos  ca- 
labazas fritas,  y  para  su  servicio  cuatro  moras  de  zar- 
za,  dos  negros  ojuelos,  y  una  negra  pascua.  Estimaron 
los  padre*  el  regalo,  y  agradecidos  le  dieron  en  dote  á 


la  ira  mala  dos  mil  ducados  de  títulos,  mitad  en  rea- 
les de  ferias,  y  mitad  en  cuarto» de  luna,  el  homo  de 
BabUonia,^dos  molinos  de  viento,  la  manta  de  Gazalla, 
sillas  de  encerrar  trigo,  escritorios  de.  escribanos,  me- 
sas de  guarnición,  una  cama  de  un  melón,  que  todo  lo 
dicho  vino  á  montar  cuatro  cuentos  de  homo;  de  tal 
suerte  satisfizo  al  desposado  la  grandeza  de  este  dote, 
que  apresurando  plazas,  U^ó  el  deseado  dia  de  las  bo- 
das^ á  cuya  contemplación  los  nobtes  de  aquel  lugar, 
que  eran  unos  caballeros  que  vendían  caballos,  trataron 
de  hacerle  unas  fiestas  de  guardar,  y  habiendo  entrado 
en  junta  de  módicos,  nombraron  cuatro  cuadrilleros 
de  la  hermandad,  para  que  cada  uno  vistiese  á  ocho 
del  mes  y  escogiese  colores;  lo  cual  se  hizo  tan  breve, 
comd  para  el  día  siguiente  hubo  aquella  noche  mny 
costosos  fuegos  de  san  Antón,  con  muchos  baladores 
de  garzas. 

Amaneció  el  deseado  dia,  y  empezaron  las  fiestas  da 
esta  suerte.  Estaba  la  plaza  de  un  soldado  bien  adere- 
zada, colgada  de  doseles  de  cartilla.  Asistió  á  ellas  el 
rey,  que  la  mandó  matar,  con  los  consejos  de  un  pa- 
dre, tres  cardenales  de  un  ojo,  y  otros  muchos  señores 
de  lo  ajeno;  muchas  y  hermosas  damas  de  ajedrez,  y 
en  andamies  de  albañiles  los  desposados  y  sus  padres. 
Entró  alegrando  la  plaza  un  clarín  de  valonas,  y  se- 
guíanle los  atabales  del  que  ha  corrido  el  mundo.  Entró 
un  alguacil  de  moscas  en  un  caballo  de  oros,  á  quien 
acompañaban  doce  corchetes  de  un  sayo,  llevando  en 
la  mano  por  insignia  una  vara  y  una  cuarta,  y  comisión 
en  el  despejo,  hízolo,  dando  lugar  á  que  loa  caballerof 
hiciesen  k  entrada  con  esta  solemnidad.  Entró  la  pri- 
mera cuadrilla,  que  era  un  aposento  pequeño  en  caba- 
llos rodados  de  una  sierra,  las  libreas  de  tela  de  cebo- 
lla, cosa  nueva  y  de  grande  primor.  La  segunda  entró 
en  caballos  de  poner  sillas,  seguros,  poco  briosos,  con 
librea  de  tela  de  los  sesos,  que  á  los  ojos  se  venia.  Entró 
la  tercera  de  un  negocio  en  caballos  de  llagas,  rica  casta 
á  no  ser  zainos,  con  libreas  de  tela  de  juicio.  La  cuarta 
y  última  entró  en  caballos  castaños  con  su  fruto,  con 
libreas  de  tela  de  araña  brillante,  sí  de  poca  costa,  to- 
dos conformes  en  knias  de  coches^  banderoks  de  cann 
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pananos,  mochilas  de  caminantes,  bozales  negros, 
pnelas  de  cuidado,  estribos  de  la  paciencia,  riendas  de 
reformación,  cabezadas  en  una  esquina  y  bocada  ra- 
biosos. Entraron  en  solemne  paseo,  haciendo  á  quien 
se  debía  dos  reverencias  y  una  patemidadi  y  dada  la 
▼uelta  y  inedia,  trataron  de  correr  la  posta,  lo  coal  se 
liizo  á  parejas  de  sotas  con  mucha  bizarría.  Acabada  la 
carrera  de  Indias,  entraron  seis  machos  de  herrero  car- 
gados de  cañas  de  ncu,  con  reposteros  tíyos  y  garro- 
tes de  necios;  tomaron  las  cañas,  y  en  dos  partes  divi- 
didos empezaron  el  juego  de  quinólas,  donde  anduWe* 
ron  en  las  meltas  de  Guadalquitir,  y  en  bis  reYueltas 
de  un  mentiroso,  ten  bien,  que  se  midieron  á  compás 
de  música.  Fuese  el  juego  calentendo  haste  que  los  pa- 
drinos de  un  bautismo  hicieron  las  paces  de  Inglaterra, 
á  cuyo  tiempo  soltaron  el  toro  del  signo,  que  con  su 
braveza  alegró  la  gente  de  á  caballo.  Y  un  caballero 
llamado  y  no  escogido  dio  una  lanzada  de  Tina  ventu- 
rosa, porque  dio  al  toro  en  el  gatillo  de  una  escopeta, 
y  le  salió  i  la  cola  del  dragón;  tocaron  la  trómpete  del 
juicio  en  seña]  que  desjarretesen,  cosa  fácil  por  ser  ten- 
tos  contra  uno.  Empezaron  un  caracol  de  escalera  bien 
ordenado,  porque  el  que  lo  guiaba  nbia  bien  como  buen 
guisado. 

Acabadas  las  fiestas  con  el  dia,  llevaron  en  solemne 
acompañamiento  á  los  desposados  á  su  casa,  donde  á 
todos  se  dio  rica  colación  de  capellanía,  en  que  hubo 
cajas  de  difuntos,  canelones  de  disciplina,  y  en  ricos 
almibares  limones  de  carrete,  peras  de  cama,  y  muciios 
cubiertos  que  nadie  los  veía.  Amaneció  el  alegre  dia  de 
la  boda,  donde  juntos  los  huéspedes  se  les  dio  la  comi- 
da siguiente.  Pusiéronles  en  mesas  de  escaleras  man- 
teles de  muralla,  cuchillos  de  capa,  Umas  de  herrero; 
sirviéronles  en  fuentes  de  piernas  pan  do  opilados,  en 
bollos  de  la  frente,  y  roscas  de  tornillo ;  habia  á  un  lado 
de  la  mesa  una  canterera  que  vendia  canteros,  con  muy 
curiosos  barros  en  la  cara,  y  en  la  otra  parle  muchas 
macotes  de  zapatero,  con  diferentes  flores  de  tebures; 
sirviéronles  pasas  de  negro,  un  melón  de  un  corcova- 
do, un  adobado  de  un  coleto,  un  picado  del  juego,  per« 
digones  de  plomo,  capones  de  música,  gallinas  que  hu- 
yen, una  olla  del  río,  con  vaca  de  una  prebenda  y  car- 
nero de  enterrar,  manjar  blanco  como  la  nieve,  y  por 
saínete  del  convite  algunos  platos  de  pescado,  en  qae 
hubo  lenguados  de  guardar  viñas,  acedías  de  estómago 
y  pámpanos  de  parra,  y  de  postre  conserva  de  una  flo- 
te, con  otros  dulces  de  navajas,  casteñuelas  de  bailar, 
nuecei  de  balleste,  manzanas  de  espadas  y  peros  de  in- 
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convenientesi  vino  quien  faltebt,  y  aguu  de  diferntai 
chamelotes. 

Alzadas  bs  mesu  y  despedidos  los  huéspedes,  que- 
daron en  felice  concordia,  donde  algunos  diu  se  gen- 
ron  sin  colea  y  con  amores,  dúloe  golfo  de  la  paz ;  j  n 
medio  de  este  sosiego  se  les  recreció  nn  disgusto,  por- 
que el  tel  caballero  se  resolvió  á  ser  soldado  de  una 
pierna,  y  dejar  su  mujer  á  beneficio  de  natura,  y  pi- 
sando acaso  un  tercio  de  fin  de  abril,  que  iba  á  los  e- 
tedos  de  hondo,  y  vio  que  el  capitán  mandaba  la  jioed 
de  silla,  y  el  alférez  llevaba  la  bandera  para  su  ropí,  y 
el  sargento  á  la  barda  de  una  huerte.  Habló  al  geoenii 
que  era  un  poder  para  pleitos,  y  asenteronle  b  plin 
de  Vivarambia.  Despidióse  de  su  mujer»  diciendo  qne 
por  ser  agüella  jomada  de  pan  no  la  podia  ezcnsar.  Poé 
en  una  compañía  de  cien  infiíntes,  hijos  de  rey,  y  roir- 
chande  en  su  hilera,  que  era  una  que  vendia  hilo,  llegó 
á  su  viaje,  donde  se  ofreció  salir  á  una  ascaramua  pi- 
cada, donde  dio  muclias  cuchilladas  de  calzas,  y  al  fia 
salió  con  dos  heridas  OMijeres,  la  una  en  las  espaldas  de 
un  monte,  y  la  otra  en  la  coronilla  de  un  pastel,  deqoe 
vino  á  morir  de  otra  parte.  Ordenó  su  testeroento,  y 
mandó  á  sus  criados  muchas  cosas  de  sa  servido;  sd¡¿ 
su  alma  de  cantero  para  la  gloria  de  un  veocinilente, 
quedó  su  cuerpo  de  libro  desalmado,  cual  rufián,  j  ten- 
dido como  camisa  al  sol;  cubriéronlo  con  un  paño  qw 
sale  á  la  cara,  y  puesto  en  una  caja  de  conserva,  hicie- 
ron las  campanillas  del  paladar  señal  por  hombre  eoa 
tres  dobles  de  cientos  y  una  sencilla  mujer  de  di- 
tilla. 

Vinieron  á  su  entierro  frailes  de  haba,  de  la  orden 
de  Moyano,  los  hábitos  en  sus  costumbres,  y  capilttf 
de  hornos,  y  en  sus  manos  de  papel  velas  de  navio.  Vi- 
nieron los  niños  del.  limbo  con  hacliu  de  partir  leiíii  y 
lo  llevaron  á  cuestas  arriba  cuatro  hermanos  de  padre 
y  madre,  y  le  cantaron  las  tres  ánades  madre.  Llegaron 
á  San  Ciruelo  el  Verde,  y  vieron  un  hombre  jogadoqoe 
habia  hecho  un  hoyo  en  la'  barba  en  un  cimenterio  de 
un  viejo,  donde  lo  arrojaron  como  pelote,  y  se  quedé 
como  espadando  Bilbao.  Hechos  los  oficios  de  zapatera 
y  sastre,  pusieron  sobre  su  sepultura  una  piedra  de  la 
ijada,  con  letras  de  cambio,  en  que  decía  quien  las 
leia :  Aquí  no  hace  esto  caballero  ninguna  cosa.  Llegó 
la  triste  nueva  á  la  sin  ventura  Blanca,  porque  tavo  des 
cartea  de  marear  por  dos  vías,  la  ordinaria  y  la  ijeca- 
tiva ;  cubrió  su  caben  de  ajo,  y  recogióse,  donde  ica* 
bó  algunas  cosaa  que  tenia  empezadas  á  trece  por  de- 
cena del  mes  del  obispado  en  el  año  fatel. 
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DISCURSO  PRlMÍtlO. 

Enojado  se  mostraba  el  cíelü  coutra  los  moríales  una 
confusa  noche ,  ainenazandocon  espantosos  relámpa- 
goSy  que  por  entre  oscuras  nubes  se  despedían ,  ful- 
minados de  impulsos  poderosos;  bramaba  el  Tiento  en 
los  cóncavos  que  formaba  el  agua /? olviéndola  en  pe« 
naclios  soberbios  I  cuya  atrevida  arrogancia  parece 
que  se  oponit  á  la  conquista  de  los  orbes  celestes ;  y 
en  castigo  de  su  atrevimiento,  quedaban  desliechos  en 
espuma  >  siendo  testigos  los  que  vagaban  su  dilatado 
reino,  todos  huyendo  del  sosiego  ajeno  del  orden  na- 
tural. Retrocedía  ¿  no  ser  para  formar  un  caos  confa« 
so ;  los  elementos  se  aunaron  para  un  estrago ,  que  es 
muy  propio  para  una  ofensa  el  juntarse  los  mas  dis- 
cordes, disponiéndose  para  una  total  ruina  del  globo 
terrestre;  el  granizo  titubeando,  medroso  buscaba  la 
tierra  por  asilo  en  semejante  confusión  huyendo  del 
mar,  cuya  braveza  se  sorbia  el  portátil  albergue  vien- 
do aumentado  su  caudal.  El  día  venia  tímido  ó  medro- 
so, pareciéndole  que  la  noche  se  coronaba  á  duracio- 
nes; el  fuego  despedía  flechas,  el  aire  arrojaba  suspi- 
ros, el  mar  mostraba  copiosas  lágrimas,  y  la  Uerra 
temblaba  de  temor  ;^  mas  el  cielo  piadoso ,  atento  á 
todo,  desterrando  lutos,  ya  dejaba  ver  su  divino  color, 
clareado  por  los  visos  del  crepúsculo;  el  alba,  anun- 
ciando al  dia ,  á  cuya  deseada  vista  una  tropa  de  gente 
en  un  vaso,  que  sobre  las  aguas  esperaban  remedio  del 
autor  de  la  vida,  enarbolando  una  blanca  bandera,  en 
cuya  candidez  se  via  un  escudo  rojo  con  las  barras  de 
Aragón,  y  alentando  un  venerable  religioso  redentora 
unos  humildes  redimidos^  despidiéndose  de  las  playas 
de  Argel  al  mirar  sus  rostros,  los  vio  como  fuera  de 
los  tormentos,  risueños  y  llenos  de  gozo,  que  mas  pa- 
recía que  deliciados  entfe  flores  estaban  que  no  fluc- 
tuando equívocos  gigantes  de  cristal.  Ea ,  amigos,  que 
ya  la  piadosa  mano  de  Oíos  nos  ha  sacado  del  cautive- 
rio del  Infiel,  y  nos  llevará  al  puerto  deseado;  pida- 
noseio  do  todo  corazón  postrados.  Lo  cual  hicieron 


con  entrañable  ansia  aquellos  que  el  dia  antes  se  ha- 
blan visto  debajo  de  la  forzosa  servidumbre  de  un  mo- 
ro; y  ya  se  hallaban  entre  espantosos  montes  de  agua, 
amenazándolos  la  muerte,  á  quien  con  rostro  alegre 
esperaban. 

Mucho  pueden  las  lágrimas  de  un  rendido  corazón; 
pues  así  que  acabaron  su  oración,  serenó  el  tiempo,  pi- 
cando una  tramontana,  que  hizo  huir  los  vapores  que 
en  forma  de  nubes  -servían  de  doseles  al  agua,  y  ya 
llenos  de  alegría  adornaban  aquel  monte  de  palo  de 
gallardetes  y  banderolas,  levanlando  el  estandarte  de 
la  piadosa  Redención  de  los  religiosísimos  mercenarios 
con  trecientos  cautivos,  enfre  los  cuales  venia  uno, 
á  quien  un  moro  principal  liahia  entregado  á  la  Re- 
dención de  gracia  y  sin  interés,  si  hay  gracia  entro 
enemigos  déla  fe,  llamado  Onofre,  hombre  de  varía 
fortuna,  á  quien  dio  libertad  solo  por  su  claro  enten- 
dimiento, pues  luego  le  maniíiesta  la  lengua ;  ocupá- 
bale su  amo  en  traerle  á  su  lado ,  solo  por  oírle ;  tanto 
puede  la  discreción  y  naturaleza ;  á  ninguno  se  la  negó 
tan  del  todo  que  dejase  de  enseñarle  las  luces  del  co- 
nocimiento, sin  mostrarse  tan  escasa  que  le  dejara 
inhábil.  Este  moro ,  habiéndole  oído  decir  que  su  con- 
traría fortuna  no  le  permitía  cumpliese  sus  deseos, 
que  solo  eran  el  ver  la  corte  del  gran  monarca  de  Espa- 
ña, Madrid,  de  quien  le  alejaba  su  estrella,  por  el 
grande  desio  que  tenia  de  llegar  á  su  estancia;  y  así, 
movido  el  moro  de  sus  justos  deseos,  como  quien  ha- 
bía gozado  de  su  grandeza  en  el  tiempo  queja  había 
pisado  cautivo,  le  ofreció  libertad  en  la  prímora  oca- 
sión que  hubiese,  como  lo  cumplió ,  entregándole  á  la 
piadosa  Redención ,  dándole  dineros  para  que  en  sal- 
tando en  tierra  reparase  su  persona  do  lo  necesario. 
En  fin,  gozando  de  un  favorable  viento  llegaron  aJ  de- 
seado puerto ,  donde  tomando  tierra,  hicieron  el  acos- 
tumbrado reconocimiento  á  la  amada  madre,  á  quien 
postrados  besaron,  y  desembarcados  buscaron  donde 
descansar  de  tantos  trabajos  como  causa  el  mar;  y 
conseguido  j  ordenaron  su  viaje,  que  se  logró  con  buen 
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tiempo,  hasta  que  Tíeron  las  torres  deseadas  de  aque- 
lla gran  Babilonia  de  España ;  y  con  los  avisos  que  ha- 
bían tenido,  ya  ios  aguardaba  grande  número  de  reli- 
giosos, acompañados  de  la  mas  lucida,  mas  atenta  y 
cortesana  plebe,  esperando  al  pueblo  peregrino  que 
aquel  Moisés  calzado  había  sacado  de  cautíYerio,  todos 
en  sus  cuadrúpedes,  cubiertos  de  negras  gualdrapas, 
quemas  parecían  montes  de  azabache ,  heridos  i  gol- 
pes de  nieve ,  formada  de  su^  blancas  estameñas ,  en- 
traron por  las  calles  con  mucho  gozo  del  pueblo ,  si- 
guiendo á  la  uiultitud  de  redimidos  gran  tropa  de  pia- 
dosos, hasta  llegar  á  su  casa,  en  cuya  puerta  aguarda- 
ban tantos  religiosos,  que  parecía  no  había  salido  al- 
guno de  la  casa,  con  su  cruz  y  ciriales  en  manos  de 
sacerdotes,  y  el  estandarte  de  la  redentora  del  mundo, 
María  de  las  Mercedes. 

Acabada  la  procesión  y  el  recibimiento  con  el  día, 
pues  parecia^que  solo  aguardaba  á  que  se  acabase  tan- 
to regocijo  para  oscurecerse,  sin  llevar  deseos  de  sa- 
ber en  qué  había  parado  tanto  festivo  alborozo,  Ono- 
/re,  despidiéndose  del  padre  redentor,  á  quien  ofreció 
volverá  visitar,  salió  del  convento ,  admirado  de  ver 
tanta  gente  como  había  ocurrido  á  la  procesión;  fué 
pasando  calles,  absortos  sus  ojos  de  la  grandeza  de 
sus  casas,  hasta  que  la  noche  le  obligó  á  buscar  dónde 
recogerse;  y  para  hacerlo  mejor  llamó  á  un  mozo,  que 
le  pareció  haber  seguido  la  tropa  de  redimidos ,  á  quien 
corlesmente  suplicó  le  guiase  á  una  posada  donde  pu- 
diese descansar;  hízolo  el  mozo  á  una  casa,  que  al  pa- 
recer era  conocido  de  la  gente  que  la  vivía,  pidiendo  le 
diesen  buena  cama;  y  despidiéndose,  preguntó  al  cau- 
tivo si  se  le  ofrecía  otra  cosa  en  que  le  pudiese  servir, 
lo  liaría  con  mucho  gusto,  á  quien ,  agradecido  el  cau- 
tivo, dijo  se  quedase  á  cenar  con  él ,  tomando  el  tra- 
bajo de  ir  i  buscarlo ,  y  dándole  dinero  para  ello ;  el 
mozo  se  ofreció  á  servirle,  y  con  brevedad  trajo  lo  bas- 
tante, con  que  habiendo  cenado,  le  preguntó  el  cauti- 
vo dónde  era  su  posada ,  y  oyéndole  decir  era  cerca, 
le  suplicó  no  se  fuese  tan  presto,  conversarían  un  rato, 
y  creyese  le  había  cobrado  amor,  aunque  en  tan  breve 
tiempo ,  pues  no  es  menester  tratar  mucho  con  un 
hombre  dócil  para  conocerle.  El  mozo  con  agradeci- 
mientos corteses  se  quedó,  á  quien  el  cautivo  pidió 
se  sirviese  de  decirle  su  nombre,  patria  y  estado  de 
vida,  que  le  seria  agradable,  habiendo  conocido  su 
buen  discurso;  y  el  mozo,  nada  perezoso,  procurando 
DO  dar  ocasión  á  la  porfía ,  dijo  así : 

A  mí  me  llaman  Juanillo  el  de  Provincia ;  el  por  qué 
oirás,  si  estás  atento.  Nací  y  me  crié  en  Madrid ,  corte 
del  gran  Júpiter  español  el  Cuarto  Pilipo ,  solo  con  el 
abrigo  de  una  pobre  madre,  pues  padre  no  conocí;  crió- 
me á  sus  pechos,  por  ser  madre  entera,  puQS  la  que 
pare  y  no  cría  no  se  lo  puede  llamar;  pasaba  la  vida 
con  harto  trabajo;  llamábame  amado  hijo,  y  algunas 
veces  añadía  el  de  carísimo ;  renombre  que  entendí  al- 
go tarde,  pues  cuando  llegué  á  alcanzar  estos  puntos, 
ya  era  muchacho  adocenado  en  años,  como  en  com- 
pañía los  valientes  del  milagro.  Era  el  renombre  que 


me  daba  de  carísimo  porque  de  mi  parto  pasó 
dolores ,  y  con  gran  pesadez  me  trajo  ea  sus  entráis^ 
parióme  doblado,  y  á  mi  entender  fué  dar  fin  á  m 
dobleces,  que,  aunque  es  fruta  del  tiempo  ^  eo  mi «- 
da  la  he  usado  ni  tenido.  Tuvo  grande  mal  eD  los  pa- 
chos, que  ia  prolija  enfermedad  no  la  dejó  basta  §■ 
la  cortaron  el  uno,  en  cuya  enfadosa  cama  mAi 
cuanto  tenia;  con  mucha  brevedad  sería,  porque  á 
caudal  del  pobre  siempre  se  parece  á  su  dueño.  Llegf 
á  tanta  pobreza,  que  Ui  necesidad  la  sujeté  á  pedir  par 
Oíos;  no  es  afrenta,  que  la  afrenta  es  negarle  el  sa- 
corro  al  pobre  que  le  pide.  Perdóname,  amiga,  k 
turbación  que  me  ha  causado  el  sentimiento,  dashedi 
en  lágrimas ,  no  por  verme  pobre ,  solo  ha  sido  el  acoh 
darme  del  estado  á  que  vino  mi  madre.  Acodia  á  leí 
oficios  de  provincia,  llevándome  en  sus  brai08;yfl 
mucha  humildad  y  la  inocencia  mía,  engastada  eaca- 
'  riñoso  agrado,  hallaron  caridad.  En  estos  sitios 
den  los  ministros  del  tribunal  de  los  alcaldes  de 
y  corte  de  su  mi^estad ,  y  entre  muchos  que  qoitü, 
no  fallaba  quién  nos  socorriese ,  y  como  el  agnuled- 
mieoto  vive  entre  los  pobres,  que  desembarazados  di 
la  confusión  del  tener  conocen  á  quien  les  hace  bies, 
mi  madre,  agradecida  al  socorro  que  alli  hallaba,  % 
aplicó  á  barrer  los  oGcíos  todas  las  mañanas,  que  soa 
unos  puestos  donde  asisten  de  día  y  de  noche  los  mi- 
nistros en  cuanto  no  tienen  que  hacer,  ó  salen  á  Inb- 
car  á  los  que  de  noche  buscan  lo  que  aun  no  se  bi 
perdido.  Con  este  afán,  mi  madre  cobró  Toluntadei,  j 
yo  hallé  amor,  pues  muchas  veces  me  vi  en  brazos  de 
alguaciles  y  escribanos,  y  no  me  iba  mal,  pues  coas 
en  la  niñez  cualquier  meneo  es  gracia,  y  un  boeo  as- 
tural  granjea  las  voluntades,  me  daban  dádivas,  y  |s 
conocía  á  quien  era  franco  conmigo,  y  me  arrimabai 
él  así  que  le  vía. 

Ya  la  edad  iba  dejándome  andar,  cosa  que  ea  é 
hombre  no  es  tan  notada  como  en  la  mujer,  conq« 
me  iba  aplicando  á  ayudar  á  mi  buena  madre ;  pees 
asiendo  de  la  escoba,  la  quitaba  parte  del  trabajo,  dáa- 
dola  muchos  gustos,  pues  todos  me  acudían  ¿  y  yo  li 
acudía  con  todo.  No  me  enseñó  mas  eatretenimieotd 
para  vivir  que  el  que  te  he  dicho;  Dios  se  lo  perdoM^ 
pues  sin  oficio  me  dejó  en  tantos  laberintos  con  li 
puerta  abierta  para  ser  oficial  de  aventar  parvas ,  siea- 
do  por  mis  pecados  viento  de  ministros.  Faltóme  rega- 
lo, cariño,  enseñanza  y  madre  á  un  tiempo,  qnedaa- 
do  de  diez  años ,  edad ,  aunque  poca ,  que  ya  eonodi 
de  toda  costura ,  pues  no  era  para  menos  el  sitio  don- 
de me  crié.  Parecíanme  mal  algunas  cosas  que  vil 
donde  habitaba ,  y  tal  vez  reprendía  y  era  oido ,  qos 
quien  atiende  á  reprensión  de  pocos  años  la  esca- 
cha en  chanza  ó  la  toma  como  de  niño,  sin  atender 
que  ellos  y  los  locos  dicen  las  verdades.  Quedé  con  el 
oficio  de  mi  madre,  y  comiay  bebía  entre  los  gue  biea 
me  querían,  y  de  algunos  llevaba  ciertos  golpes  y  bo- 
fetadas, y  sabe  Dfos  que  lo  digo  sin  pasión,  que  no  ^ 
razón  que  en  un  pecho  cristiano  duren  rencores  qaa 
fueron  dados  sin  causa;  pero  en  el  mundo  que  gozamos 
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¿qué  mayor  caosa  que  decir  verdades?  Pero  tal  vei  eran 
mis  razones  lanzas  que  berian  sns  corazones;  qne  co- 
mo los  ojos  enfermos  no  sufren  la  luz,  tampoco  el  vi- 
cioso sufre  la  razón  cuando  la  hiciere  ea  su  mala  vida 
y  costumbres;  y  como  es  en  el  hombre  tan  de  su  co^ 
iecha  el  dar  en  pago  de  un  agasajo  un  mal  galardón ,  á 
mí  y  quedada  las  verdades,  me  pagaban  con  castigo. 
Fué  Dios  servido  que  un  mozo  gallego ,  de  diferente 
tima  que  algunos  que  allí  acuden»  asistía  en  un  o6cio, 
osaiido  el  de  escribiente ;  viéndome  tan  servicial ,  agu* 
do ,  amigo  de  saber,  y  que  mis  razones  daban  muestra 
de  capacidad,  se  aplicó  á  enseñarme  á  leer,  y  yo  me 
df  tanto  á  ello,  que  con  poco  trabajo  lo  consiguió;  tenia 
lagar  para  todo,  porque,  como  era  hombre  de  buena 
conciencia,  no  le  ocupaban  mucho.  No  perdía  la  misa 
ningondia,  y  algunas  veces  que  estando  en  ella  pre- 
guntaban por  él,  yo,  como  quien  mas  cuida<ío  tenia  con 
quien  me  hacia  bien,  respondía  dónde  estaba ,  á  que 
decían  algunos:  Pues  á  la  misa  que  le  dé  de  comer. 
¡Oh  mal  lenguaje  en  gente  falta  de  entendimiento!  Fra, 
en  fin ,  mi  maestro  hombre  sano,  y  por  no  enfermar  en 
estos  puestos ,  procuró  poco  á  poco  el  huir  del  conta- 
gio. Entre  muchas  liciones  que  le  debo ,  era  la  mas  or- 
dinaria el  decirme:  No  hagas  burla  de  tus  mayores, 
superior  ó  príncipe,  que  es  gran  pecado  y  es  ultrajar 
á  la  misma  justicia,  pues  el  superiores  el  dueño  de 
todo;  no  le  niegues  la  debida  cortesía  ni  lo  que  le 
toca  ó  pertenece ,  y  repara  en  el  castigo  que  da  el  cielo 
á  ios  que  usurpan  el  hacienda  á  su  dueño ,  pues  qui- 
tándole el  poder,  le  oscurecen  la  estimación  que  more- 
da, y  para  ejemplo  procura  saber  la  vida  de  EUo  Se- 
yano,  valido  de  Tiberio,  emperador  romano ,  que  ha** 
biendo  merecido  estatuas  y  gobernado  el  imperio  su 
ambición  y  soberbia ,  le  castigó  la  buria  que  de  su 
príncipe  hacia,  mostrándole  presagios  tristes,  anun- 
ciadores de  su  muerte ,  y  en  breves  lioras  el  que  man- 
daba á  Roma  y  al  mundo  se  víó  arrastrar  por  sus  calles 
y  destruir  sus  estatuas,  hallando  en  una,  al  irla  á  ha- 
cer pedazos  para  de  su  metal  labrar  instrumentos  viles, 
dentro  del  hueco  de  la  garganta  un  cordel ,  y  del  cuer- 
po salió  una  culebra,  señales  del  jufcio  celestial,  en 
que  dice:  Esto  merece  quien  de  su  príncipe  y  señor 
bace  buria  9  usurpándole  la  grandeza  que  merecía,  sin 
reparar  á  lo  que  le  obliga  el  nombre  de  valido,  pues  le 
dice :  Mira  que  ese  título  te  fuerza  á  llorar  los  trabajos 
de  tu  señor ,  que  es  el  cargo  que  tienes ,  que  balido  es 
llanto,  y  el  mas  sincero  animal,  símbolo  de  la  inocen- 
cia, cuando  le  oprime  el  sentimiento,  bala,  que  en  él 
'  es  llorar,  y  así  el  nombre  de  valido  quiere  decir  sen- 
timiento y  lágrimas.  Estas  y  otras  liciones  semejantes 
me  decía ,  y  cuando  se  quiso  despedir  de  mi  compañía, 
me  dijo:  Juan,  si  acaso  llegares  á  extremo  de  tomar 
estado  de  matrimonio,  pues  no  sabes  el  bien  ó  el  mal 
que  para  tí  está  guardado ,  mira  que  la  mujer  es  una 
joya  que,  aunque  propia,  se  ha  de  guardar  con  reca- 
to, usando  de  ella  con  mucho  amor,  y  se  ha  de  mano- 
sear sin  que  falte  algo  de  sospeclM  lícita  dentro  de  tu 
pensamiento  i  pues  hayalgunas  que,  aunque  las  traten 
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bien,  se  bastardean^  perdiendo  de  su  intrinseco  valor, 
y  muchas  que,  tratadas  con  poca  estimación ,  se  ahur* 
ren  y  vienen  á  menos  de  lo  que  son;  y  así,  el  hombre 
avisado  y  cuerdo  la  ha  de  tratar  con  amor  y  caricia, 
sin  fiarse  de  ella,  como  de  enemigo  que  puede  ofen- 
derle si  quiere;  y  en  esto  no  me  aparto  de  dar  ala- 
banza á  la  buena,  llamando  dichoso  al  que  la  tiene  por 
consorte.  Faltóihe  en  fin,  pues  no  hay  cosa  que  no  le 
tenga  en  este  mundo;  dio  fin  á  mi  enseñanza,  deján- 
dome, porque  todos  le  dejaban ,  viéndole  de  extraña 
condición  ala  suya;  quedé  segunda  vez  solo,  sin  su 
compañía,  pues  ya  le  había  cobrado  amor  como  á  quien 
procuraba  mi  enseño  y  darme  á  conocer  la  luz  de  la 
razón,  que  es  parte  que  necesita  de  maestro;  solo  el 
llorarse  ejerce  sin  enJbño,  que  es  lo  primero  que  se 
hace  en  naciendo,  lición  de  la  naturaleza  en  que  re- 
presenta los  trabajos  que  nos  esperan  en  el  discurso  de 
la  vida. 

Apliquéme ,  con  el  reconocimiento  que  la  edad  me 
concedía,  á  recoger  de  encima  délas  mesas  el  sebo  que 
dejaban  las  velas  que  ardían  de  noche ;  hacia  con  esto 
descosas,  mi  provecho  ylimpiar  lo  asqueroso  que  deja 
el  sebo  derretido.  Paséalguntiempodeste  modo,  hasta 
que  un  hombre,  que  daba  agua  fresca  por  estos  oficios, 
siendo  el  suyo  aguador  de  un  cántaro ,  reparando  en 
que  me  lucia  y  pasaba  la  vida  razonablemente ,  pare- 
ciéndole  que  la  causado  mi  lucimiento  era  el  sebo  que 
adquiría ,  por  habérmelo  visto  vender  algunas  veces ,  se 
introdujo  de  aguador  á  medio  bufón ,  que  para  serlo 
enteramente  uno  ha  menester  mucha  gracia;  decía 
algunas  chanzas,  aplaudidas  de  muchos  tontos  que  allí 
acuden ,  bellacos  solo  para  ejercer  su  oficio;  pues  la 
razón  las  mas  veces  no  es  como  se  dice ,  y  es  como 
suena,  con  que  vino  á  dar  gusto  con  sus  mentiras,  y  yo 
disgusto  con  mis  verdades.  Ofrecióse  á  tomar  la  esco- 
ba y  el  cuchillo  rabón;  ejercíalo  con  mas  cuidado  que 
yo,  con  que  el  cariño  que  me  tenían  se  pasó  á  mifarme 
ya  como  cosa  enfadada.  |  Oh  vil  novedad ,  lo  que  siem- 
pre has  yalido !  El  amor  que  hasta  entonces  había  du- 
rado se  trocó  en  amenazarme  que,  si  no  buscaba  modo 
de  vivir,  me  habían  de  meter  en  un  calabozo  y  enviarme 
á  servir  al  Rey.  Apoderóse  de  mis  fiacas  fuerzas  el  te- 
mor, que  donde  hay  resistencia  de  poca  edad,  presto 
entra,  con  que  medroso  me  ausenté  una  noche;  y  pa- 
reciéndome  mucha  ingratitud  tanta  ausencia  de  don- 
de me  había  criado^  asi  que  el  día  mostró  sus  luces  me 
fui  acercando  á  mis  queridos  lugares,  aunque  con  harto 
miedo,  cuando  vi  al  que  era  causa  de  todo  mi  pesar^ 
que  ya  estaba  usando  mi  oficio.  Te  prometo  que  me 
sobrevino  una  tristeza  tan  grande,  que  me  quedé  como 
fuera  de  mis  sentidos,  en  tal  forma,  que  aun  no  deter- 
minaba si  viviente  ó  bulto  de  piedra  era,  hasta  que  lle- 
gó á  mi  una  mujer,  que  como  me  vio  suspenso  tan  de 
mañana, tirándome  de  un  brazo ,  me  dijo :  ¿Qué  haces 
aquí  tan  elevado,  muchacho?  ¿Buscascomodidad?  Volví 
los  ojos  de  una  atención  confusa  en  que  los  tenia ,  y 
aplicándolos  á  quien  me  había  preguntado,  vi  que  era 
una  mujer  de  mala  curai  revuelta  en  uua  capa  parda  ^  y 


1 


3S0  nUNGBSOO 

del  propio  color  una  montera,  qoo  It  caMa ,  á  qoien^ 
quitándome  e]  somlirero ,  respondí  que  desacomodado 
estaba/  y  buscaba  á  quién  sertir ;  perdóneme  el  ser  va« 
ron,  que  corriendo  mis  ojos  copiosas  lágrimas,  fué  Unta 
la  tristeza  que  roe  sobrevino ,  qne  apenas  podía  pro- 
nnncíar  palabra  formada ;  consolóme ,  diciendo:  ¡  Ea, 
qué  hombrado  tan  buena  cara  no  dejará  de  hacer  lo 
que  debe  á  bueno !  Vente  conmigo,  que  jo  te  doy  pala* 
bra  de  faTorecerte  si  obras  como  debes.  Seguíla  mas 
contento  que  la  pascua  de  Navidad ,  donde  hay  piñones 
y  muchaclios,  y  á  poco  espacio  llegamos  á  su  casa.  ¡Oh 
poder  inmenso  !  ¿Quién no  hubiera  nacido  entonces 
ó  se  quedora  muerto  asi  que  fué  lavado  de  su  original 
culpa,  para  do  llegnr  á  ver  al  dueño  de  la  casa?  Qué- 
deme inmóvil  á  Ja  puerta,  sin  saber  qué  hacerme ,  por 
liaber  conocido  el  sitio  donde  la  fortuna  me  habia  arro- 
jado ,  hasta  qne  salió  á  la  puerta  el  dueño  á  verme,  co- 
mo le  habia  dicho  k  mujer  que  me  llevaba  consigo. 
Mira,  ¿qué  baria  yo  cuando  presente  le  «i ,  si  ausente 
le  temblaba?  Dijome :  Entra ,  hijo.  El  nombre  mas 
tierno  que  crió  oaiuralezn  es;  pero  en  la  boca  de  est^ 
hombre  todo  fué  hofror  y  confusión  para  mí ;  él  pro- 
curaba acariciarme ,  y  yo  toda  el  ansia  que  tenia  era 
por  imirde  su  vista.  Era,  en  fin,  el  que  ejecutaba  la  jus- 
ticia en  los  miserables  que  por  sus  pecados  salen  á  ver- 
güenza pública,  senteuciados  á  pena  corporal. 

En  estos  lances  me  hallaba,  cuando  Dios ,  que  en  las 
mayores  necesidadesacnde  á  ios  suyos,  acordándose  de 
mí,  me  dio  treguas  con  un  profundo  desmayo.  Alivio 
es  el  que  fáltenlos  sentidos  cunndo  hay  penas  en  que 
ocuparlos;  y  cuando  volví  en  mí  me  hallé  en  casa  de 
un  santo  sacerdote ,  que  ii  ableo  do  visto  lo  que  habia 
{lasado,  compadecido  de  mis  pocos  años,  me  llevó  á  su 
aposento,  y  ya  cobrado  de  aquel  letargo  en  quien  re* 
presenta  la  muerte  su  poder,  me  dispuse  para  huir ,  á 
cuya  diligencia  me  salió  el  sacerdote  al  paso,  detenién- 
dome ,  que  con  poco  trabajo  lo  consiguió ;  pues  así  que 
vi  hábitos  de  san  Pedro ,  me  consolé ,  diciendo  entre 
mi:  Donde  hay  insignias  de  Pedro,  poco  poder  tiene 
Maleo.  Soseguéme ,  y  preguntóme  la  causa ;  y  sabida 
me  consoló,  dándome  pan  y  un  trago  de  vino ,  con  una 
reprensión  muy  recia  para  mi  poca  edad ,  diciendo: 
Para  el  hombre  qne  nació  de  padres  humildes  y  es 
dado  ái)uenas costumbres ,  hay  en  este  lugar  muchas 
ocasiones  para  comer  y  pasar;  y  para  el  que  tiene  va- 
liente corazón  hay  en  la  campaña  una  pica  ó  an  mos- 
quete; y  para  el  sosegado  hay  un  oficio  ,á  gusto  de 
la  persona,  en  que  emplear  la  primera  edad  y  hallarse 
en  la  crecida  con  que  ganar  de  comer ;  y  para  el  que  ' 
á  nada  do  lo  dicho  se  aplica  hay  otros  ejercicios,  que,  t 
aunque  no  dan  honra,  no  la  quitan,  ni  estragan  á  ' 
nadie  la  calidad;  y  asi ,  busque  su  remedio,  que  no 
es  razón  que  estando  en  edad  para  olio  no  lo  haga.  A 
los  niños  siempre  los  suena  mal  la  reprensión,  y  mas 
siendo  dada  detrás  del  agasajo;  á  mí  se  me  añudó  el 
pan  en  la  garganta ,  aunque  lo  tenia  harta  gana,  con  las 
razoi:csdc  mi  cotiscjcro ;  despedime » dándole  palabra 
de  lomar  su  consejo. 
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Si  él  que  promete  la  enmienda  por  miedo  éth 
tígo  tuviera  siempre  el  látigo  á  la  vista ,  él  se 
dará ;  sale  de  la  prisión  en  que  la  pena  le  tiene  etn 
de  quicu  0»,  y  coa  la  libertad  vuelve  á  ser  el  feB«- 
tes  ó  peor. 

¿Has  visto  el  pececillo  que  enredado  en  el  verde  p- 
rito  de  juncos  lidió  toda  la  noche  en  su  oscura  prisiii, 
sin  poder  conseguir  U  libertad,  hasta  que  las  locei  Ji 
el  alba  le  enseñan  puerto  por  donde  librar  la  ^da,5 
consiguiéudolo  huye  de  aquel  calabozo ,  ala  parv  u 
largo  espacio?  Así  yo,  que  libre  y  eu  la  calle  rntri, 
todas  se  me  hacían  angostas,  hasta  que  df  en  el  caap, 
donde  pasó  aquel  dia  pensando  en  mi  forliun,llegyii 
la  noche  con  su  acostumbrada  tristeza,  limllándoasa 
aquella  soledad  sin  saber  adóode  guiar  nús  pasos;  j 
pareciéndome  que  una  noche  como  quiera  «e  pasi ,  j 
en  la  edad  nueva  no  se  siente,  pero  siéntese  en  la  oi- 
dura,  me  arrimé  á  na  ribazo  con  intento  de  qoeJarv 
allí  aquella  noche,  cuando  un  pobre  que  desoaaisbifll 
cuerpo  sobre  dos  muletas,  viéndome  de  aquel  moJa,tte 
dijo:  Hombre,  ¿qué  haces  alif  ?  Mira  que  no  es  tieofi 
de  quedarse  en  el  campo.  T  viendo  que  no  le  res^ 
día,  seacercóá  mí,  y  me  conoció,  y  yo  á  él  perca- 
sarioen  Provincia.  Preguntóme  que  en  aquel  sitio  qai 
hacia  átal  hora,  siendo  mi  habitanza  en  la  coafusisa 
del  mundo.  Gontéle  toda  mi  historia ,  y  hallé  oonsoe- 
lo  en  él;  pues  animándome,  dijo  le  siguiese,  que  él  m 
llevaría  adonde  roe  recogiesen  aquella  noche  y  toÉs 
las  que  gustase.  Seguíle,  y  me  llevó  á  una  casa,  caya 
dueños  eran  dos  viejos,  marido  y  mujer,  que  en  el  sm* 
to  matrimonio  habían  vivido  cincuenta  aoos  y  m», 
de  que  tenían  un  hijo ,  que  primero  lo  habia  sido  di 
mejores  padres,  pues  le  había  sacado  de  la  casa  doaii 
llamaba  padrea  losó ;  llamábanle  hijo,  y  él  losobadaoi 
como  tal.  Así  que  entré  se  arrimó  á  mi ,  como  vio  oln 
de  su  igual  en  edad,  y  empezó  á  cobrarme  amor,  y  pi 
pagarle  con  la  misma  caricia,  y  á  breve  tiempo  q» 
damos  amigos,  en  tal  grado,  que  no  se  hallaba  el  sai 
sin  el  otro.  Faltaron  losviejos,  porque  les  faltó  la  nk, 
dejándole  por  dueño  de  todo ;  hacíalo  coamigo  con 
si  fuera  su  hermano;  tenia  ocho  .camas,  y  todas  a 
ocupaban ;  no  faltaba  con  qué  hacer  trabajar  á  lasa^ 
ten,  ni  el  de  Alcorcen  holgaba ;  y  yo,  aconsejado  daa 
padrino,  el  que  me  llevó  á  esta  casa,  me  arrimé  á  lavidí 
mendiga. 

Diéronme  liciones  entre  él  y  otro  compadre  saje^ 
tullido  de  dia,  y  sano  de  noche;  mi  padrino  era  toerts» 
y  tenia  una  pierna  mala,  que  eu  recogiéndose  qoedak 
buena,  y  su  dueño  con  entera  vista;  las  liciones  fae 
ron  con  ana  salutación  á  la  edad ,  como  si  fuera  ea  d 
gusto  de  alguno  tener  poca  ó  mucha.  Dijome  el  uaa  a 
sabría  fingirme  ciego.  A  quien  respondí  que  p«N-  fá 
habia  de  ser  Ingrato  á  Dios ,  habiéndome  dado  beeai 
vista,  dará  entender  al  mundo  que  era  ciego ;  que  as 
la  admitía  por  ser  lición  nada  sana.  T  yo  le  haré  é» 
muletas  ,.dijo  el  otro,  con  que  mi  compadre  salga  i 
pagármelas  y  hágase  tullido.  Tampoco  inc  ¿onó  biea, 
pues  oaándolOi  el  continuarlo  habla  de  ser  fuera,  y  tal 
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V» ,  ofredéndose  ocasión  de  huir  de  algún  aprieto, 
habla  de  quebrantar  el  precepto,  y  muclios  no  lo  ten- 
drían 6  milagro,  aunque  yo  dijese  que  lo  era,  siendo 
musa  de  perder  el  crédito  para  la  limosna.  El  primero 
volvió  á  decir  que  con  un  casquete  de  pez ,  quitándo- 
me el  pelo,  pagarla  plaza  de  tinoso,  y  que  me  imitaría 
unas  llagas  para  autoridad  de  pobre.  A  lo  que  respondí 
que  hombre  de  pelo  había  de  ser  mienl^as  turiese  vi- 
da. Enojáronse  los  dos,  y  me  dijeron  que  rae  fuese  no- 
rabuena, pues  no  estimaba  ni  agradecía  las  riciones  que 
me  daban ,  que  alguno  diera  por  otras  tantas  medio 
aiiode  limosnas,  que  buscase  modo  de  vivir  sin  pedir 
con  el  tonillo  que  ellos,  ni  repitiese  llagas  de  Cristo 
ni  pasos  de  su  pasión ,  y  que  era  muy  niño  y  ba- 
cliiilcr. 

Yo ,  atento  á  todo ,  procuré  por  buenos  medios  el 

templar  su  enojo,  á  quien  dije :  Señores,  yo  eslimo  sus 

liciones,  pero  no  las  admito ,  pues  en  ellas  no  me  lian 

de  ganar;  y  asf ,  no  se  cansen ,  que  yo  be  de  pedir  con 

diferente  modo  que  el  que  me  enseñan,  y  con  él  me  lie 

de  bandear  sin  pedirles  nada  ,  que  yo  no  quiero  sus 

consejos  nada  sanea,  pues  con  ellos  procuran  en(ei^ 

inarme  el  cuerpo  al  parecer  y  que  quede  sin  parecer 

el  alma ;  yo  tengo  de  fingirme  tonto  ,  pues  lo  soy,  y  no 

será  novedad  ;  y  en  viendo  la  mía ,  yo  sabré  decir  cua« 

tro  chanzas  honestus,  con  su  poco  de  equivoco,  que 

por  lo  traidora  es  razón  al  uso-;  andaré  desnudo ,  con 

que  daré  lástima  á  los  que  me  vieren,  y  á  mí  recuerdos 

de  que  nací  así;  y  en  extendiéndose  mi  fama,  be  de  traer 

criado  conmigo  para  que  recoja  la  limosna. 

Agradóles  la  chanza,  y  me  quedé  con  ella  muchos 
días,  y  me  fué  tan  bien,  que  mi  fuma  se  eilendíó  en  la 
corte ,  llamándome  unos  Juanillo  el  de  Provincia  ,  y 
^  otros  el  de  las  verdades;  y  cree  que  siempre  la  he  tra- 
tado, la  profeso  y  la  digo,  aunque  en  muchas  ocasiones 
me  ha  sido  fuerza  hacerla  trocar  la  capa  con  la  menti- 
ra, para  que  algunos  ú  quien  fastidia  la  verdad  me  oye- 
seo ,  aunque  verdaderamente  la  mentira  no  tiene  ma^ 
poga  que  la  burla  y  la  verdad ;  la  admiración  se  entiende 
viniendo  como  quien  son,  pero  trocando  capas,  todas 
pasan  plaza  de  buena  moneda  en  el  oído  del  poco  vir- 
tuoso, á  quien  suena  bien  la  fábula,  y  da  asco  la  lición 
científica  y  enseñes  de  la  verdad.  A  los  que  conocía  yo 
de  buen  natural  los  decía  la  verdad  desnuda ,  porque 
yo  vía  que  agradaba  á  su  oído ;  y  á  los  que  les  hiere 
la  verdad ,  ella  por  ella  se  la  guarnecía  con  ribete  de 
chanza,  con  que  no  yendo  en  carnes,  no  ofendía  aloido 
de  los  que  tienen  librado  el  gusto  en  el  Repolista ,  que 
es  UQ  bufón  desvergonzado  que  entretiene  á  muchos' 
tontos  de  la  corte ,  á  quien  solía  yo  decir :  Hartaos  de 
mentiras ,  que  podrá  ser  oírla  verdad  en  el  otro  mun- 
do, como  decía  Leónidas  Espartano á  sus  soldados: 
Comed  bien ,  satisfaced  esa  hambre  que  os  prime ,  que 
podrá  ser  el  ir  á  cenar  á  ios  inflemos.  Bien  conozco 
que  todos  cuantos  siguen  la  verdaíf  todos  miran  á  un 
blanco;  aun(iue  vayan  por  diferentes  caminos,  todos  so 
juntan  á  un  fin,  que  como  el  que  la  crió  es  solo  an  Dios, 
alia  as  siempre  una,  como  lo  confesó  Hermagorai,  da 
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quien  habla  san  Agustín:  era  gran  filósofo,  matcmd« 
tico  y  astrólogo ;  hacia  burla  de  sus  padres,  porquó»  ado« 
raban  muchos  dioses;  la  verdad  hade  ser  siempre  una, 
pues  es  siempre  un  Dios  ol  que  la  crío. 

Aunque  áé  disfrace,  dijo  el  cautivo  ,-no  es  posible  el 
deslucirla  de  sus  atributos,  que  son  limpieza,  purc* 
za,  valor,  bondad  y  suavidad ,  y  yo  creo  que  el  tiempo 
no  sujeta á  la  verdad,  que  la  verdad  sujeta  al  tiempo. 

Asi  os,  respondió  Juanillo,  y  el  consejo  del  poileroso, 
si  tiene  algo  de  avariento,.no  lleva  fundamenfos  de  la 
verdad,  porque  de  ordinario  le  mueve  solo  su  como- 
didad, con  que  hace  verdadero  el  refrun  de  quien  niaa 
tiene  mas  quiere;  á  mí  jamás  me  movió  el  interés  mas 
de  Jiasta  sustentar  mi  persona  moderadamente ,  pues 
nunca  he  sabido  qué  es  tener  un  real  sobrado ;  y  corno 
hecho  á  estas  humildes  armas,  no  me  inquieta  la  gula 
de  la  riqueza,  que  es  un  gusanillo  que  roe  hasta  el  al- 
ma, y  siempre  he  procurado  huir  de  la  mentira  y  de 
su  hijo  el  engaño ;  y  conozco  que  aun  dicha  forzosa- 
mente, no  lleva  bríos  de  valor,  y  el  mejor  medio  es  no 
usarla ,  y  el  mayor  castigo  del  mentiroso  es  que  si  al- 
guna vez  quiere  decir  verdad ,  no  es  creída  por  tul  de 
quien  le  conoce  y  escucha ,  porque  el  que  está  habi- 
tuado ÍL  mentir,  nunca  sale  de  aquel  trato ,  y  conocido 
por  tal,  no  le  dan  asiento  entre  hombres  de  razón,  pues 
no  sirve  de  otra  cosa  que  de  inficionar,  como  apes- 
tado. Pero  cree  que  está  el  mundo  de  tal  dala ,  que  no 
quiere  ni  consiente  carda ,  por  andarse  en  el  corro  de 
la  mentira. 

I  Oh  árbol  de  la  vida ,  dijo  el  cautivo,  si  por  traer  las 
rafees  al  revés  de  los  otros  árboles,  quieres  andarlo, 
mal  haces,  habiéndote  dado  Dios  cinco  sentidos  y'tres 
potencias  I  Guárdate  del  fuego,  que  como  ¿rbol  te  pue- 
de quemar ,  que  no  eres  de  la  madera  del  árbol  Laix ,  ¿ 
quien  el  fuego  no  ofende,  que  tú  eres  un  árbol  sujeto 
á  cuantos  trabajos  hay  pesados  en  el  mundo,  y  siendo 
tan  cierto,  tan  cierto  es  el  olvido  en  ti. 

¡Qué  bien  dices I'dijo  Juanillo,  que  en  los  anímales 
podía  notar  los  realces  de  grandeza  que  tiene  á  todos, 
pues  el  mas  prudente  es  el  elefante ,  que  aprende  lo 
bueno  ó  malo  que  el  maestro  le  enseña ,  y  con  el  pié 
dicen  haber  escrita  letras  formadas  en  el  arena ;  mas 
discurso  tiene  el  hombre,  pues  es  el  maestro,  y  á  quien 
se  sujeta  el  elefante ,  y  no  aprende  lo  que  le  ensena  el 
maestro,  que  por  suyo  señaló  Dios  en  un  confesionario, 
en  un  pulpito  y  otros  lugares.  El  caballo  es  el  mas  no* 
ble  de  los  animales;  y  su  madre  tiene  cuidado,  para 
quererle  y  criarle,  el  comerle  así  que  nace  Ja  carne  que 
saca  en  la  frente ;  y  al  hombre,  sin  tener  que  dar  á  Dios 
mas  de  una  mala  correspondencia ,  le  está  queriendo 
y  criando,  siendo  la  mejor  obra  de  sus  santísimas  ma- 
nos. El  perro  es  el  animal  de  mas  memoria  que  hay^ 
y  en  conocimiento  excede á  muchos,  pues  conoce  á  to- 
dos los  que  le  hacen  bien ,  y  llora  por  el  que  mas  bien 
le  hace,  si  le  pierde ,  como  cuentan  muchas  historias; 
conoce  el  camino  pasándole  una  vez,  y  sabe  huir  del 
mal  paso ;  y  el  mal  hombre  no  paga  ni  agradece  á  Dios 
los  beneficios  que  de  él  recibe,  ni  se  aparta  del  camino 
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que  le  aparU  de  Dios,  ni  Hora»  aunque  le  pierde.  El  | 
lobo  llene  la  grandeza  de  lo  reluciente  de  los  ojos,  y 
su  cabeza  es  contra  los  hechizos;  mejores  ojos  tiene 
el  hombre,  pues  parecen  dos  hermosísimos  luceros  del 
cielo,  y  no  tiene  cosa  que  sirva  para  alivio  de  su  pró- 
jimo ,  pues  solo  su  provecho  le  mueve.  El  ciervo  tie- 
ne aquel  conocimiento  de  la  yerba  siselis,  con  que 
las  mujeres  mitigan  los  dolores  del  parto,  comiendo* 
la  cuando  vírgenes ;  el  hombre  conoce  cuantas  yerbas 
odoríferas  y  salutíferas  hay  en  el  mundo,  sin  pagar  el 
enseño  á  quien  tanto  le  costó  su  doctrina ,  y  siendo 
malo,  hnsla  el  alma  de  los  qae  con  él  tratan  infi- 
ciora.  El  oso  se  sustenta  los  inviernos  del  humor  de 
sus  manos ,  y  el  hombre  de  tan  ricos  y  sustanciales 
alimentos  como  produce  el  aire,  el  mar  y  la  tierra, 
sin  desvelarse  en  dar  gracias  á  su  Criador.  El  toro 
soío  fué  un  tiempo  estimado  entre  los  romanos,  y  el 
liombre  sabio  lo  es  en  todo  el  mundo.  El  animal  mas 
venerado  de  Jos  españoles  es  el  león ;  y  el  hombre  cuer- 
do, temido  y  venerado  de  todos  los  vivientes,  y  con 
tantas  partes  tan  superiores  á  los  animales ,  da  en  pago 
una  cqntinua  ingratitud ,  sin  acordarse  de  las  obliga- 
ciones de  cristiano,  amando á  la  mentira  y  el  engaño; 
y  mandando  Dios  que  ampare  á  su  prójimo,  en  lugar 
de  liaccrlo,  le  pone  el  pié  para  que  caiga.  ¡Oh  culebra 
vil  é  inútil ,  que  arrastrando  andas  por  encima  de  tu 
mismo  pecado,  sin  dar  la  roano  i  la  razón,  para  que 
sirviéndole  de  muleta,  te  levante  del  engaño  en  que  es- 
tás! Si  el  castigo  del  mentiroso  fuera  como  el  de  la 
atrevida  abeja  que  pica ,  y  el  atrevimiento  le  cuesta  la 
vida ,  él  se  apartara  de  su  daño.  En  fin,  volviendo!  mi 
historia ,  no  hay  cQsa  estuble  en  este  mundo;  pues  lo 
que  hoy  es  cuerpo  viviente ,  mañana  es  frío  cadáver. 
Enfadóme  el  mendigar  con  tanta  salud,  y  aconsejado 
de  un  religioso,  á  quien  yo  acudía ,  y  de  quien  siempre 
he  recibido  buenos  consejos,  dejé  la  vida  poltrona, 
asistiendo  en  su  convento,  donde  hoy  estoy  sirviendo, 
sin  que  me  falle  cosa  de  lo  necesario  para  alimentar  la 
vida ,  que  es  la  que  le  he  contado. 

Muy  agradecido  te  confieso,  dijo  el  cautivo,  A  la  mer- 
ced que  de  ti  he  reciliiiio  en  haber  contado  lo  vida, 
que  de  verdad  que  tiene  que  dar  muchas  gracias  á  Dios 
el  que  criándose  sin  padres  ni  maestro,  sale  virtuo- 
so, y  en  particular  el  que  ha  corrido  siempre  fortuna 
de  pobre;  y  porque  ya  es  tarde  y  el  cuerpo  misera- 
ble pide  descanso,  dejo  de  contarte  mi  peregrina  his- 
toiia,  pero  lo  ofrezco  para  la  primera  ocasión;  solo  te 
digo  que  mi  nombre  es  Onofre,  mi  patria  Ñápeles,  y 
te  suplico  que  por  la  mañana  vengas,  para  que  como 
hijo  deste  lugar  me  le  enseñes,  con  las  cosas  mas  nota- 
bles que  en  él  pasan,  que  pues  confiesas  no  moverte  el 
interés,  yo  te  ofrezco  el  agradecimiento.  A  quien  Jua- 
nillo ofreció  de  servirle,  y  despedidos,  se  recogieran. 

DISCURSO  n. 

No  apenas  mostraba  el  dia  sus  deseadas  luces,  pues 
solo  las  uiueatrH  ó  manifiesta  entre  penase  aquel  que 
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las  aguarda  para  ofensas  de  Dios ,  sirviéndole  deleto- 
go  mortal  lo  que  por  alivio  le  envía  el  Aotor  de  lak. 
Mostrólas  entre  alegres  endechas  de  diversas  aves,» 
cuya  sonora  armonía  alaban  á  su  Criador ,  cuando  flh 
mó  á  la  puerta  de  la  posada  de  Onofre  Joaníllo,  áqú 
halló  vestido,  que  á  quien  siguen  cuidados,  pocoacoa- 
paña  el  descanso.  Diéronse  los  buenos  días ,  y  despea 
de  preguntarse  cómo  hablan  pasado  la  Doclie,  y  ns* 
pondfdose  cortesmente ,  dijo  Juanillo  asf :  Pues  Dki 
ha  sido  servido  que  veamos  la  luz  del  dia,  faalNewii 
pasado  la  oscura  tioiebia ,  aquella  que  con  sa  mnta 
nos  enluta  las  luces  que  nos  alientan,  con  que  nosái 
liciones  para  morir,  pues  cada  dia  tiene  fio ,  sin  reser- 
varse el  mas  festivo  ó  lucido  del  año,  imitando  latrírte 
muerte  á  la  fría  noche ,  pues  atrevida  acaba  la  vida  m 
descansada  y  la  edad  mas  robusta,  hilando  siempre ci 
estambre  sutU  de  nuestra  vida  la  parca  Cloto,  LaclNsíi 
la  tuerce,  y  Átropos  la  corla,  i  Oh  corta  vida  del  hoih 
brel  pues. sin  hora  de  descanso  pasas  la  carrera,  sia 
poder  volver  atrás  un  paso.  Razón  será  qne  dastemaéo 
la  pereza  nos  encaminemos  adonde  con  quietad  oigaMS 
thisa ;  y  si  te  parece,  sea  en'  la  casa  de  la  milagrosa  vir- 
gen de  las  Mercedes,  pues  es  á  quien  debes  el  basa 
suceso  de  tu  libertad,  que  allí  hay  gran  quietud,  qos 
es  la  parte  que  mas  conviene  para  contemplar  tal  eáh 
terío.  Contento  soy,  dijo  Onofre,  bien  puedes  guiar 
donde  quisieres,  que  desde  luego  te  doy  palabra  de 
obedecerte  en  todo. 

Fueron,  y  á  breve  Instancia  llegaron  al  roligioslsíaa 
convento  de  la  redentora  María,  en  cuyo  altar  mayar 
hicieron  oración,  pasando  al  milagroso  sanluariode 
aquella  hermosísima  aurora ,  que  desde  el  seno  del  psf- 
dre  fué  enviada  para  ser  madre  de  Dios,  con  el  privi- 
legio de  concebida  en  gracia  y  en  gloria,  dádiva  deas 
amado  hyo,  como  quien  pudo  y  quiso;  y  asf  que  entra- 
ron en  la  capilla,  cuyo  titulo  es  Remedios  del  hembra, 
salió  misa ,  que  oyeron  con  grande  quietud ,  basta  qos 
copioso  número  de  hombres  y  mujeres  se  llegaron  á  k 
santa  comunión,  que  duró  el  darla  largo  espacio,  de 
lo  que  Onofre  estaba  absorto  y  elevado,  viendo  tantas 
almas  arrepentidas  junto  á  su  Dios,  pues  con  amor  le 
recogían  en  sus  entrañas.  Acabóse  la  misa ,  j  saKenda 
ala  calle,  preguntó  Onofre ¿  Juanillo  si  era  oooltaos 
el  comulgar  tanta  gente.  A  lo  que  respondió  :  Si,  y 
dura  el  tiempo  que  las  misas,  que  será  liasta  las  dos 
del  dia ,  y  no  es  solo  en  esta  capilla ,  que  hay  en  Madrid 
muchos  santuarios  donde  es  lo  mismo.  Onofre  no  ce- 
saba de  dar  gracias  á  Dios,  diciendo :  Señor,  tantas 
almas  buenas  son  causa  sin  duda  que  nos  conñitais  á 
tantos  malos  como  somos  en  este  mundo.  Perturbóles 
la  contemplación  una  tropa  de  pobres  que  iban  á  todo 
correr;  y  habiendo  Onofre  reparado  en  sus  achaques, 
que  después  de  colmada  edad  había  tullidos,  mancos 
y  otros  con  plagas  bastantes  para  pedir  limosna,  re* 
paró  en  otra  cantidad  de  mujeres,  asimismo  pobres, 
con  las  ruinas  que  la  edad  y  la  necesidad  traen.  iVe» 
guntó  á  Juanillo  la  causa  de  ir  separadlos  unos  de  olroa 
y  dónde  tan  apriesa ,  á  lo  que  respondió :  Estos  vanesa 
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la  bulla  que  ves  por  conseguir  el  co^cr  limosna  de  dos 
6  tres  casas;  y  el  ir  apartados  hombres  de  mujeres  es 
que  en  algunos  casas  de  señores,  donde  dan  limosna, 
gustan  que  el  rato  que  aguardan  sea  no  estando  jun- 
tos, porque  la  ociosidad  no  tome  ocasiones;  y  asf,  dan 
en  unas  casas  limosna  é  hombres ,  y  en  otras  á  mu- 
jeres ;  y  yo  me  conformo  con  el  buen  gusto,  pues  aun- 
que pobres,  también  son  de  ia  culpable  materia  que 
los  ricos,  aunque  algunos  creo  que  extrañan  esta  ver- 
dad ,  pues  en  viendo  ^  un  pobre  Ituyen  de  él  como 
de  una  fiera,  siendo  quien  por  un  ochavo  se  ofreced 
ser  abogado  ante  el  tribunal  de  Dios,  i  Qué  de  cosas 
consigue  el  que  da  limosna  al  necesitado !  pues  vién- 
dose socorrido,  dice ,  penetrando  con  aquella  humilde 
vista  las  celestes  esferas :  i  Dios  te  dé  que  dar ,  dándote 
de  sus  bienes!  El  que  lo  ve  ó  lo  sabe  esparce  fama, 
pues  con  amor  le  alaba  de  caritativo  y  limosnero.  Dios, 
que  todo  lo  alcanza,  le  señala  premio,  porque  parle 
con  el  mendigo  el  hacienda  que  le  dio  en  administra- 
ción. I  Oh  grandeza  de  la  limosna  dada  con  amor !  Que 
Do  es  razou  darla  con  desagrado  al  que  necesitado  la 
¡úde.  que  harta  vergüenza  gasta ,  y  bien  propia,  á  true- 
co de  sufrimiento  ajeno,  y  no  serán  estos  pobres  solos, 
prosiguió  Juanillo,  que  por  otras  calles  irán  muchos 
inas;  y  estos  son  pobres  que  no  perecen,  porque  piden 
públicamente,  pero  cuántos  necesitados  habrá  de  puer- 
ta adentro  con  muchos  hijos,  sin  tener  pan  que  darles. 
Tal  creo,  dijo  Onofre ,  pero  no  morirán  de  hambre,  que 
tienen  gran  Dios  que  ios  socorra.  Así  es,  respondió 
Juanillo,  y  para  que  alabes  su  grandeza  y  por  el  ca- 
mino que  cuida  de  sus  ovejas  el  Pastor  celestial,  es- 
cucha. 

Sale  de  la  casa  de  un  hombre  poderoso  una  criada 
en  busca  de  lumbre ,  y  pasa  cuatro  puertas  de  hi  suya ; 
vive  en  la  que  llega  á  llamar  una  pobre  viuda  con  seis 
hijos :  allí  va  á  buscar  lumbre,  donde  no  ha  ido  jamás 
y  casi  en  jamás  se  enciende;  allí  la  guia  Dios;  llama á 
la  puerta,  y  pregunta :  ¿Hay  lumbre?  Conócela  la  mu- 
jer en  la  voz ,  y  con  eco  afable  la  responde  que  no.  No 
lo  oye  la  moza ,  y  entra  dentro;  la  buena  mujer  la  re- 
cibe como  á  cosa  de  la  casa  de  un  poderoso,  que  amor, 
rendimiento  y  agasajo  siempre  sobra  donde  sobra  ne- 
cesidad; la  moza  la  mira  el  rostro  pálido,  lo  que  un  po- 
bre thipo,  que  sirve  de  toca,  concede  que  se  vea ;  vuel- 
ve la  vis  la  á  un  lado,  y  ve  entre  muy  remendada  manta 
seis  criaturas ,  á  quien  por  tapar  mal  la  poca  ropa  ma- 
nifiestan harto  trabajosas  camisas;  uno  llora,  otro  se 
va  enterneciendo  como  ve  llorar  á  su  hermano ,  el  mas 
pequeño  pide  pan,  otro  pide  agua,  otro  dice  que  le 
vist&n,  y  el  mayor  con  algún  discurso  les  dice  que  ca- 
llen y  no  sean  cansados.  La  madre  enjuga  con  la  toca 
las  lágrimas  que  el  sentimiento  ha  traido  á  sus  ojos, 
y  dice :  Déjalos  á  los  pobres ,  que  no  se  han  desayu- 
nado desde  ayer  mañana.  La  moza  que  por  lumbre  ha- 
bla ido  se  enternece  y  queda  como  absorta;  mira  á 
todas  partes ,  y  cuanto  ve  todo  es  pobreza ;  vuelve  el 
rostro,  porque  no  vean  su  sentimiento,  y  enjúgale 
•D  el  refés  de  le  bssqoina;  sálese  triste,  sin  pedir 
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lumbre,  y  sin  ella  se  va  á  su  casa;  vela  su  ama ,  que 
aguardándola  está  para  hacer  chocolate;  dícela :  ¿Có- 
mo no  traes  la  lumbre?  La  moza  no  acierta  á  res* 
pender;  mírala  su  señora  el  rostro,  vele  lloroso;  pre* 
gúntala  qué  tiene  ó  quién  la  ha  ofendido,  qué  la  falta, 
que  cómo  habiendo  salido  bien  alegre,  vuelve  tan  tris- 
te, que  la  saque  de  dudas  y  la  responda.  La  moza,  im- 
pedida de  un  sollozo ,  negándola  el  paso  á  la  respira- 
ción, forma  medias  palabras,  y  á  partes  iguales,  ojos 
y  lengua .  cuenta  la  miseria  que  en  aquella  casa  hay  y 
la  necesidad  que  padece.  La  señora,  llena  de  piedad, 
agradece  lo  compasivo  de  su  criada ,  y  dícela^  Si  tú,  á 
quien  no  acompaña  tanto  discurso  como  á  otros ,  sien» 
tes  tan  entrañablemente  la  miseria  del  pobre,  ¿cómo 
mi  corazón  no  se  deshace  en  lágrimas  y  te  acompaña? 
Y  pues  me  has  dado  en  qué  merecer  con  Dios,  y  poder 
emplearme  en  un  acto  tan  agradable  á  sus  ojos,  socor* 
rer  quiero á  esa  mujer  pobre,  que  bien  tengo  enten- 
dido que  es  una  viuda  recogida  y  virtuosa ;  y  así,  dueña 
(e  hago  de  cuanto  hay  en  casa ;  alienta  su  pobreza,  y 
ten  cuidado  cada  dia  de  hacerlo,  pues  Dios  me  ha  dado 
con  qué.  La  moza ,  desde  aquel  dia  nada  perezosa ,  se 
convierte  en  ángel,  y  cuida  de  aquella  Daniel  metida 
en  un  lago  de  miserias ,  rodeada  de  seis  leones ,  lle- 
vándola el  sustento. 

Mira  por  el  camino  que  Dios  envió  á  esta  pobre  qué 
comer ,  pues  bien  puedes  creer  que  pasa  en  este  lugar 
esto  y  mucho  mas;  y  también  hay  algunos  que  pueden 
hacer  limosnas ,  y  no  sallen  que  tal  se  usa  en  el  mundo^ 
antes  sirven  de  quitar  el  sustento  al  desvalido,  en  lugar 
de  dárselo ,  y  pasan  á  mas ,  que  lo  mismo  que  los  sirve 
para  anhelar ,  también  se  lo  quitan  ó  encarecen. 

La  bien  gobernada  república  de  abejas  cria  entro  sí 
un  animalejo  parecido  á  ellas  en  lo  que  la  vista  regis- 
tra; llámale  zángano;  'susténtase  coa  el  trabajo  de  la 
pobre  abeja ,  gozando  del  licor  que  su  afán  cria,  pues 
la  come  la  miel  y  la  cera ,  sirviendo  solamente  de  es- 
torbo y  de  inquietud,  sin  dar  provecho  alguno,  y  aun 
no  se  contenta  su  ambición ,  que  cuando  saleo  las  abe- 
jas á  buscar  qué  cofner  va  con  ellas,  y  es  el  que  se  co- 
me las  flores  mas  copiosas  y  altas ,  sin  dejar  las  cosas 
buenas ;  hasta  en  la  comida  pone  carestía ,  que  no  le 
contenta  con  quitarlas  el  sudor  y  aliento  con  que  afa- 
nan, siendo  su  estorbo  y  su  inquietud,  y  apurándolas 
el  caudal,  que  también  las  quita  lo  que  las  sirve  de 
aliento.  ¡Oh  zángano  con  quien  hablo !  que  no  quieres 
conocer  la  pobreza  de  esa  abeja ,  teniendo  en  tu  casa, 
donde  habitas ,  mucho  mas  de  lo  que  has  menester,  y 
allí  te  ha  dado  Dios,  con  medida  colmada,  los  haberes 
del  siglo;  conténtate  con  eso,  y  deja  al  pobre  que  aliente 
su  penosa  vida,  pues  con  ella  está  gustoso ,  aunque  no 
sale  de  trabajos;  no  le  quites  lo  que  le  alíenla,  que  le 
cuesta  gotas  de  sangre ;  y  si  no  quieres  cesar  hasta  ver 
acabada  esa  higa  que  contemplas  en  el  mísero,  mh*a  * 
que  una  que  cuesta  dos  cuartos  suele  librar  de  mal  ojo 
%\  que  la  trae;  compra  tú  las  alabanzas  de  un  pobre  por  . 
dos  maravedís,  que  en  tal  ocasión  lo  harás,  que  te 
lina  de  guarda  para  no  caer  en  las  IJtmas  etemas.  Es- 
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cuclia ,  oirás  lamentar  al  pobre ,  y  verás  ciimo  Dios 
cuitia  de  lo  que  lú  hablas  de  hacer  coa  la  hacienda  que 
te  dio;  no  te  hagas  malquisto  con  tu  Criador,  ábrelos 
ojos  y  presta  el  oído,  que  si  no  lo  haces,  te  diré  que  aun 
eres  peor  que  e)  áspid ,  pues  para  no  oír  á  quien  le  quie- 
re encantar,  cose  el  un  oido  con  la  tierra  y  el  otro  tapa 
cun  la  cola;  pero  hicelo  por  librar  la  vida  de  los  que 
procuraban  que  salga  do  la  cueva  para  matarla ;  pero 
tú  tapas  los  oidos  con  los  entretenimientos ,  por  no  es- 
cuchar las  lástimas ,  y  cierras  los  ojos  por  no  ver  ai  que 
represeuta  á  Dios  cuando  andaba  en  el  mundo,  pues 
pobre  rué  desde  que  nació  en  un  pobre  albergue,  hasta 
que  murió  en  un  desierto,  siendo  enterrado  de  la  Mi- 
sericordia; mira  que  el  áspid ,  por  defender  la  cabeza, 
opone  al  riesgo  todo  el  cuerpo ,  y  tú  opones  toda  el 
alma  para  defender  la  hacienda.  Y  si  no  te  mueve  lo 
dicho  para  que  la  conmiseración  te  ablande,  mira  que 
de  Amasia  cuentan  que,  viendo  llevar  á  morir  á  un  solo 
hijo  que  Icnia ,  no  lloró  ni  mostró  sentimiento  alguno, 
y  lloró  muy  tiernas  lágrimas  viendo  pedir  limosna  á  un 
amigo  suyo;  compadécete  tú  de  ver  entre  miserias  y 
aflicciones  al  pobre ,  que  puede  ser  que  sea  indigno  del 
estado  que  tiene,  y  lú  del  que  gozas;  limpia  la  cera  del 
oido,  desembarázale,  déjalo  sincero,  y  entoncesescucha» 

I  Ay !  dice  el  pobre  al  amanecer^  si  Dios  me  dará  en 
qué  ganar  un  pedazo  de  pan  para  mis  hijos.  ¡  Ay !  dice 
á  medio  día ,  hijos  queridos,  tomad  ese  pobre  sustento 
que  vuestro  padre  ha  adquirido.  Saca  de  un  paño  blan- 
co y  roto  dos  cuartos  de  morcillas  de  carnero  y  un  pa- 
necillo ;  enternécese ,  y  con  la  capa  se  limpia  los  ojos; 
mírale  su  esposa,  y  dice  entre  sí :  Corazón  mió,  ¿de 
qué  metal  eres  hecho,  que  viendo  aquellas  lágrimas  de 
sangre  blanca ,  lú  no  las  viertes  de  sangre  roja?  Surten 
tantas  á  sus  ojos,  que  tal  vez  las  niega  el  paso  el  penoso 
sollozo ;  el  pobre  marido,  que  á  su  pena  había  menester 
quien  le  ofreciese  alivios,  es  quien  necesita  de  consuelo 
para  su  mujer ;  ásela  las  manos,  llégala  á  si  y  abrázala, 
diciendo :  Pasa  ese  corazón  con  el  mió,  amada  esposa, 
para  que  yo  sea  solo  el  que  sienta  por  los  dos.  A  este 
paso,  atentos  cuatro  hijos  queridos  y  bien  doctrinados, 
forma  una  capilla  de  tristes  voces,  y  de  verlos  llorar  y  á 
sus  padres ,  procuran  el  consuelo  por  aplacar  su  llanto. 
Uno  dice :  Madre  mía  de  mi  corazón ;  otro :  Padre  de 
mis  entrañas ;  otro  chiquito,  do  ver  llorar  á  sus  herma- 
nos, ya  se  enternece  y  suspira.  Llamad,  niños,  al  Padre 
del  alma,  que  es  el  interior  y  el  poderoso, que  el  padre 
exterior  no  puede  mas.  A  tantas  lágrimas,  á  tantos  sus- 
piros, á  tanta  aflicción  y  á  tanta  pobreza,  ¿quién  será 
quien  socorra ?¿li)l  rico,  el  próspero,  el  (|ue  tiene  mas 
de  lo  que  ha  menester?  No.  Pues  ¿quién?  Dios,  por 
medio  de  la  misma  pobreza,  cuida  del  vil  gusano ,  del 
bruto ,  del  ave  y  del  pez ,  ¡  y  se  había  de  olvidar  de  su 
imagen  y  semejanza,  que  es  el  hombre  I  No  cabe  en 
Dios  la  dureza  que  en  el  mortal. 

Llama  á  la  puerta  un  religioso  capuchino ,  y  dice  u 
¿Hay  un  huevo  para  los  pobres  enfermos?  Recoge  el 
llanto  la  mujer  y  sale  á  responder,  no  tan  enjutas  las 
lágrimas  que  el  religioso  no  conozca  su  tristeza.  ¿Qué 
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tiene?  la  pregunta.  ¿Qué  le  aflige?  No  me  nSegiMii 
verdad.  Surten  otra  vez  á  sus  ojos  copiosas  Ugrioiii, 
que  es  propio  en  el  triste  el  aumentar  el  llanto  la  viril 
de  quien  le  puede  remediar.  Vuelve  á  sacudir  el  sofl»* 
zo,  sin  poder  pronunciar  mas  palabras  que :  Mt  marido, 
mis  hijos,  yo  todo  pobreza.  No  la  consiente  la  pen 
que  diga  mas,  y  sin  mas  preguntar,  entra  dentro  el  le- 
ligioso,  guiado  de  la  misericordia  de  Dios,  donde  vi 
llanto  de  ¡nocentes  y  amor  de  piadosos.  Enternécese 
también,  confórtase  con  brevedad,  y  empieza  á  conso- 
lar. No  hay  mas,  hijos,  ea,  desechad  la  triateza,  que 
Dios  que  lo  ve  lo  remediará.  Oye  su  afán  de  la  bocí 
del  hombre ,  que  entre  sus  colmadas  penaá  ya  sieole 
alegría ,  con  solo  ver  aquel  saco  de  sayal  tan  amoroso 
á  los  ojos  de  Dios,  por  ser  insignia  del  mas  hamUda 
pobre.  Saca  el  religioso  de  las  mangas  cuatro  paaeci- 
llos ,  y  de  una  cesta  media  docena  de  huevos ,  dáselo,  y 
dice :  Hermano ,  Dios  se  lo  da ,  acuda  á  la  portería  de 
mi  convento  cada  mañana,  que  yo  tendré  cuidado  da 
socorrerle  con  lo  que  pudiere.  Agradecido  el  hombre, 
le  ase  las  mangas ,  y  en  él  las  refresca  la  boca  j  ios  oje^ 
él  se  despide,  dando  á  cada  muchacho  cuatro  pasas,  coa 
que  quedan  contentos ;  y  al  salir  de  la  puerta  la  da  á  k 
mujer  un  papelillo ;  ella ,  creyendo  que  es  el  nombre  de 
Jesús,  le  mete  en  el  pecho. 

Vase  el  religioso ,  y  ellos  quedan  con  un  consaelo  laa 
interior,  que  llenos  de  gozo,  no  hacen  mas  de  rolrarseei 
uno  al  otro.  Llégase  uno  de  los  muchachos á  la  madre, 
y  como  la  vio  dar  el  papelillo,  la  dice :  ¿A  ver  qoé  es, 
madre  mía?  Esta  saca  el  papel,  extiéndele  los  dobleces, 
y  ve  que  tiene  mas  letras  de  las  que  imaginó ;  dásela 
al  marido  para  que  le  lea ,  ve  que  es  libranza  en  qae  di- 
ce la  providencia  de  Dios :  Dé  el  síndico  de  este  coovea- 
to  de  San  Antonio  treinta  reales  al  portador.  Ya  el  goto 
en  estos  pobres  encubiertos  pasa  de  gozo ,  pues  eorna- 
decen ,  conociendo  que  Dios  ha  sido  el  que  ha  socorri- 
do su  tristeza;  vase  el  hombre  á  su  afán,  y  la  mujersah 
en  busca  de  quien  la  ha  de  pagar  el  papel ;  iiálla!e  coa 
brevedad ,  y  con  un  semblante  de  gozo  la  despacha  osa 
su  dinero. 

Abre  los  ojos,  rico  miserable,  pues  has  escoeliade 
el  llanto^del  pobre ,  y  ves  cómo  á  tus  descuidos  se  das- 
vela  el  mismo  Dios ,  para  cuidar  de  lo  que  á  tí  tocaba 
de  derecho  con  el  hacienda  que  te  pidió* 

Perdona ,  Ouofre,  prosiguió  Juanillo ,  sí  te  he  cansa- 
do, que  en  llegando  á  estos  lances,  como  pobre,  aunque 
se  enternece  el  alma,  el  corazón  me  ofrece  alientos  pa- 
ra decir  lo  quo  pasa  en  Madrid ,  tan  verdadenmeote 
como  lo  has  oido.  Antes  te  confieso,  dijo  Onofre ,  qos 
gusto  tanto  de  oirte,  que  lo  hiciera  continuamente,  poei 
á  tus  razones  cualquier  pecho  cristiano  debe  atender;  j 
así  prosigue  si  tienes  mas  que  decir,  pues  todo  lo  qos 
pasa  en  este  lugar  de  tan  gran  confusión  no  se  poedi 
ver,  y  para  saberlo  necesito  de  tu  buen  discurso.  Sieo- 
•do  eso  asi,  prosiguió  Juauiilo ,  pues  has  oido  del  moda 
que  pasa  la  vida  el  pobre,  oye  de  la  forma  que  la  gozad 
rico. 

¿Qué  tiempo  hace  ?  pregunta  el  poderoso  por  la  ma- 
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Sana.  Responde  un  criado  :  Triste  hace  el  dia,  y  está 
Uovíendo;  bien  respondéoste  criado :  triste  y  llorando 
está  el  dia.  Poderoso,  ábrelos  ojos  del  enlendiroienlo, 
7  verás  cómo  cesa  el  tiempo  de  arrojar  lágrimas  para 
que  lluevan  tus  ojos,  llanda  que  cierren  las  ventanas  y 
que  le  traigan  chocolate.  Vase  levantando,  abriendo 
mas  boca  que  la  tarasca.  Salta  de  lá  cama ,  y  ya  le  es- 
pera un  criado ,  ocupadas  las  manos  con  unas  chancle- 
tas de  terciopelo;  púneselas  en  los  pies ,  y  otro  criado  le 
echa  en  los  hombros  una  capa  de  grana,  y  pone  en  la  ca* 
beza  una  gorra  de  felpa.  Siéntase  cerca  de  la  cama, 
junto  á  un  brasero  de  lumbre,  no  porque  siente  frió, 
pero  basta  el  que  ha  oido  decir  que  le  hace.  Vase  cal- 
zando, entra  el  chocolate,  tómalo  y  acábase  de  vestir. 
Manda  ponelr  el  coche,  vase  á  misa ,  porque  es  dia  que 
obliga,  esto  hace  si  no  hay  oratorio  en  casa,  que  en 
Madrid  ya  hay  tantos  como  poderosos;  procura  oir  la 
mas  breve,  y  da  vuelta  á  casa.  Pide  de  almorzar  algo 
ligero  porque  no  se  le  estrague  la  gana  para  el  medio 
dia ,  porque  solo  está  pensando  en  que  ha  de  comer 
mucho;  sácenle  una  conserva,  toma  dos  bocados,  y 
parécele  que  se  le  han  abierto  las  ganas,  con  que  dice 
que  le  saquen  algo  de  mas  jugo;  tráenle  una  polla  de 
leche,  come  las  pechugas  y  la  rabadilla;  va  pellizcando 
lo  mas  tostado,  y  pocoá  poco  la  deja  esqueleto.  Manda 
quitar  la  mesa ,  y  sobredi  brazo  de  una  silla  donde  está 
sentado  se  recuesta ;  á  breve  rato  pide  un  libro  entrete- 
nido, dánsele,  lee  breve,  y  manda  que  le  toquen  un  ins- 
trumento ;  en  estos  lances  llega  la  hora  del  comer.  Llá- 
manle  á  la  mesa ,  donde  le  esperan  diversas  viandas ; 
come  de  todas,  sin  reservar  principios  ni  postres.  Le- 
vántase, murmurando  entre  dientes  de  un  palillo  que 
le  escarba  las  encías,  sin  hacer  caso  de  lo  que  le  escarba 
la  conciencia,  y  pregunta  qué  comedia  hacen;  dícense- 
lo,  y  responde :  Mal  título  tiene ,  pero  no  hace  tiempo 
para  otro  entretenimiento.  Vase  á  ella,  vela  representar 
en  compañía  de  oito  de  su  misma  posibilidad ,  y  si  no 
le  gusta  mucho,  se  sale  á  la  segunda  jornada, alborotan- 
do para  ello  la  gente  del  patio.  Vase  á  casa ,  si  antes  no 
se  van  adonde  Venus  convida  con  su  plato,  pénense  á 
jugar  hasta  la  media  noche,  y  de  cuando  en  cuando  pide 
de  beber  con  sus  bizcochos  de  canela.  Dice  el  uno :  Esta 
vida  no  se  puede  llevar ;  hace  un  tiempo  tan  encogido, 
que  no  sabe  un  hombre  qué  hacerse,  sin  poder  salir  á 
espaciarse.  El  otro  dice :  Mortal  estoy  en  tales  dias,  sin 
poder  ir  á  buscar  un  entretenimiento.  Este  se  debe  de 
sentir  inmortal  lo  mas  del  año,  pues  dice  que  está  mor- 
tal en  dias  tristes  no  mas.  ¡  Oh  qué  ajeno  está  de  la  ra- 
zón el  que  en  solo  un  dia  dice  verdad,  sin  hacer  reparo 
que  el  mismo  tiempo  esconde  sus  luces  por  no  ver  las 
demasías  que  hace  el  hombre!  ¡  Qué  vida  pasarán  estos 
que  tienea  bienes  en  dias  alegres  y  espaciosos,  si  en  los 
tristes  y  encogidos,  pasando  la  que  he  dicho,  les  parece 
penosa,  y  puede  ser  que  los  pariese  su  madre  sobre  una 
alfombra  de  malvas,  y  recogiese  en  harto  pobres  pana- 
les! La  cosa  mas  amada  y  aborrecida  que  hay  es  la 
pobreza;  todos  la  alaban,  y  con  razón  deben  hacerlo, 
pero  nadie  la  busca  ni  procura,  que  el  poderoso  ñola 
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alaba  para  propia;  que  bajarse  de  aquel  lugar  en  que  le 
tiene  la  fortuna  no  le  está  bien ,  ni  es  consejo  sano  para 
él;  pero  pues  ama  á  la  pobreza  porque  Dios  la  amó ,  se 
acuerde  del  pobre,  á  quien  suele  probar  la  paciencia  el 
corto -poder,  y  repare  que  tiene  la  fortuna  muchas  mu- 
danzas, y  que  el  capitán  Belisario,  después  de  haber 
vencido  á  los  persas  en  el  Oriente,  á  los  godos  en  Italia, 
y  á  los  vándalos  en  África,  dando  todas  estas  victorias 
al  emperador  Justiniano ,  el  mundo  le  pagó  por  una  li- 
branza de  la  envidia ,  y  le  sacó  los  ojos ,  viniendo  á  tan 
miserable  estado,  que  su  albergue  era  una  pobre  caba- 
na de  pastores,  de  donde  salia  á  pedir  limosna  para  ali- 
mentar la  triste  vida.  Nadie  confíe  en  que  tiene;  ol)re 
bien ,  qiie  no  hay  mayor  seguridad  ni  vida  mas  descan- 
sada, y  tenga  por  cierto  que  el  caritativo  y  piadoso,  que 
siempre  anda  lo  uno  con  lo  otro ,  sí  se  emplea  en  el  so- 
corro del  necesitado,  es  como  la  luz,  que  hermosa  y 
caudalosa ,  llegan  á  ella  otras  que  necesitan  de  resplan- 
dor,  y  pródiga  da  su  caudal ú  los  mendigos  necesitados, 
sin  que  en  ella  se  conozca  falta  alguna,  antes  mas  co- 
piosa mientras  mas  da. 

Estos  ricos  para  e)  adorno  personal  no  dejan  tercio- 
pelo rizo  ni  liso,  felpa,  chamelote,  tafetán  ni  raso, 
que  todo  no  lo  arrastran ,  y  aun  inventan  otras  telas 
medias  de  pelo  y  de  arrugar,  las  bastantes ;  zapatos, 
los  que  sobran ;  sombrero  de  castor,  mas  de  uno ;  ropa 
blanca,  mucha,  que  no  hacen  otra  cosa  las  doncellas 
de  casa.  Deste  modo  viven ,  no  como  un  hombre  dostc 
lugar,  que  yo  conozco ,  mozo,  rico  y  soltero ,  que  ha- 
biéndome enseñado  su  casa,  y  después  del  adorno,  que 
era  bueno  y  curioso,  habiéudosele  alabado ,  me  dijo: 
Lo  mejor  falta  que  veas,  y  sacó  de  debajo  de  la  cama 
un  ataúd,  dado  triste  color,  y  dentro  del  la  mortaja, 
atada  con  un  cordel  de  esparto;  y  viendo  alguna  sus- 
pensión en  mí,  me  dijo :  Mas  cierta  es  esta  alhaja  que 
cuantas  has  visto ;  mortal  soy,  sé  que  me  he  de  morir, 
y  para  que  no  se  me  olvide,  tengo  debajo  del  lecho  don- 
de descanso  este  despertador.  Esto  es  en  cuanto  á  lá 
verdad  de  la  muerte ;  en  la  posibijidad  de  todo  lo  que 
adquiero,  son  dueños  de  la  mitad  los  pobres;  en  cuan- 
to á  oteas  obras,  quédese  á  Dios.  Esto  me  dijo,  y  yo 
digo  ahora  que  esta  vida  es  coioo  la  flor  del  amaranto, 
que  jamás  se  marchiui.  Mus  da  que  hacer  el  pobre  en 
su  casa;  pero  ¿qué  pobre  hay  que  no  enfade,  estorbe 
y  canse,  si  le  oprime  la  necesidad  ? Cada  noche  ha  me« 
nester  su  mujer  dos  cuartos  de  hilo  para  remendarle  el 
hato ;  toma  la  camisa ,  y  mas  riue  el  verla  rota ,  la  abur- 
re y  consume  no  tener  remiendos  paradla,  obligán- 
dola la  fuerza  de  la  necesidad  á  cercenar  las  faldas  para 
acudir  al  cuerpo ;  sí  ase  los  calzones,  que  parecen,  sal- 
picados de  diferentes  remiendos,  papagayos  en  muda, 
los  tiene  en  pié,  volviéndolos  lo  de  atrás  adelante.  Las 
mangas  veslideras,  que  asidas  á  un  miserable  jubón  de 
gamuzas  andan,  sonde  fustán,  bien  parecidas á los 
calzones  en  lo  trabajoso.  La  ropilla,  sin  mangas,  que 
perdidas  se  han  deshecho  á  puras  peticiones  de  los  za- 
ragüelles. La  capa,  muy  alcuza,  que  también  ha  entrado 
en  las  sisas  de  tantos  remiendos  como  se  han  ofrecido 
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para  socorrer  la  necesidad  del  vestido.  El  sombrero, 
como  los  zapatos,  qaeá  {taro  limpiarlos,  ya  no  tienen 
color.  Las  medías  han  sido  parte  para  haber  hecho  i 
su  mujer  maestra  de  coger  puntos,  y  con  toda  esta  mi- 
seria 66  holgaría  de  tener  qué  comer  para  61  y  so 
mujer. 

I  Dios  justo  y  santo !  que  haya  hombres  á  quien  diste 
hacienda  sobrada ,  que  no  reparen  en  la  mujer  que  no 
sale  á  misa  y  por  no  tener  manto,  y  en  la  que  por  ser 
vergonzante  aguarda  á  que  la  noche  la  ampare  para 
salir  á  buscar  un  pedazo  de  pan ,  y  la  que  para  dar  de 
comer  á  sus  hijos  va  al  matadero ,  y  aguarda  á  que  ar- 
rojen unos  desperdicios  do  íos  vientres  délas  vacas  para 
cogerlos,  y  con  ellos  sustentarse,  y  que  todas  estasque 
digo  también  tuvieron  bienes,  y  ya  no  quedó  ni  aun 
señales  de  que  hubo ,  solo  quedó  la  puerta  que  la  vil  ne- 
cesidad abre  para  que  la  virtud  se  vnya,  y  solo  al  que 
puédese  le  concede  cerrar  esta  puerta  que  tan  olvidada 
tiene ;  pero  ¿qué  mucho ,  si  los  tiene  turbada  la  vista 
tanto  entretenimiento  como  inventa  su  poder?  Estos 
zánganos  aun  no  se  contentan  con  hacerse  ciegos  y 
sordos  á  las  tristes  y  necesitadas  quejas  del  pobre,  que 
también  procuran  quitarlos  lo  poco  que  tienen. 

Vive  cerca  de  la  casa  de  un  poderoso  un  pobre,  en 
una  casilla  que  fué  de  sus  abuelos ,  y  siempre  la  reser- 
va de  las  ocasiones  de  la  necesidad,  temblando  de  que 
8i  la  vende  se  acabará  el  dinero  que  le  dieren  por  ella, 
y  se  hallará  sin  casa  y  pobre  como  siempre.  El  poderoso 
no  cabe  en  la  que  vive;  y  para  ensanciiarse,  por  medio 
de  un  criado  suyo  y  amigo  del  pobre,  le  envia  á  'decir 
que  le  venda  la  casa;  responde  que,  aunque  su  nece- 
sidades grande,  pues  los  mas  dias  no  tienen  que  co- 
mer, que  no  se  determina  por  el  presente  á  enajenarla, 
que  antes  pedirá  por  Dios  un  pedazo  de  pan.  El  pode- 
roso que  tal  oye,  le  parece  grande  atrevimiento  el  que 
el  pobre  ha  tenido  en  no  haberle  obedecido ;  y  mas  fu- 
rioso que  sierpe  herida ,  promete  e¡i  su  corazón  el  darle 
mala  vecindad ,  para  que  se  vaya  aburriendo.  Cáese  en 
estos  lances  una  tapia  que  dividía  las  dos  casas ;  con 
que  el  pobre  parece  que  ha  estado  toda  la  vida  en  lo 
profundo  de  las  minas  del  azogue ,  según  tiembla,  por- 
que no  tiene  con  qué  levantar  la  parte  que  le  toca.  La 
tapia  primero  temblaría  que  se  cayese ;  ya  tiembla  este 
pobre ;  á  él  le  harán  caer.  El  rico  le  envia  á  decir  que 
mire  que  es  menester  abrir  zanjas  y  sacar  cimientos  y 
levantar  rafas  de  ladrillo,  que  es  decente  para  la  guarda 
de  su  casa  y  hacienda,  que  busque  dinero ,  y  que  si  no 
lo  hace  con  brevedad,  le  echará  de  la  casa  por  justi- 
cia, porque  está  por  su  lado  muy  á  ríesgo  su  hacienda. 
El  pobre  responde  que  por  su  pasa  no  le  faltará  nada,  y 
que  él  no  ha  menester  tanto  gasto,  que  con  un  cimien- 
to de  piedra  aguja , como  ella  tenía,  y  una  rafa  de  yeso 
tiene  harto.  El  rico  se  enoja  y  le  amenaza.  Busca  un 
alhahil  conocido  y  un  ministro  que  lo  sea  también, 
que  de  la  parte  del  rico  nunca  faltan  cirineos.  Dicen 
al  pobre  que  mire  que  es  menester  levantar  aquella  ta- 
pia, oque  dé  fianzas  de  seguridad  á  la  hacienda  de  su 
vecino.  £1,  que  tal  oye,  se  pone  mas  triste  que  la  noclie; 
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dice  que  ie  den  tiempo  para  bascar  dinero  sobre  ha- 
so  ,  por  no  tener  otra  prenda;  á  lo  que  le respondeaqaa 
buen  espacio  busca ,  que  procure  modo  mas  htm, 
porque  á  otro  día  sin  dilación  alguna  se  ha  de  emponr. 
El  pobre  no  sabe  qué  responder;  quédase  confuso, ni- 
rándolos  como  quien  dice :  Socorredme  por  pobre.  A 
esotra  puerta,  que  esa  no  se  abre.  El  maestro, coa» 
Je  ve  confuso,  le  dice  que  mejor  le  ha  de  estir  el  reo- 
derla,  y  pues  tiene  tan  buena  ocasión,  que  buce  mil 
en  no  gozarla ,  porque  la  medianería  ie  há  de  cosíir 
mucho ;  que  tome  su  consejo ,  que  le  ofrece  de  hmr 
sus  partes  en  la  tasación.  El  pobre,  que  tal  oye ;  se  n 
sin  consejo  mas  de  aquel  que  le  dan ,  y  que  todos  ni 
de  parte  de  que  la  venda^  se  determina  á  ello.  Tntin 
de  concierto,  ajustase,  danie  su  dinero,  y  échaoleet 
la  calle;  busca  casa  de  alquiler;  mírase  triste,  foen 
del  rincón  donde  nació  y  llamaba  suyo.  Hállase  eoibi- 
razado  con  el  dinero ,  y  temeroso  de  no  gastarlo  ó  qoe 
se  le  baje ,  busca  dónde  ponerlo  á  ganar ;  halla  coa  bre- 
vedad un  enredador  que  le  carea  con  otro ,  que  de  or- 
dinario el  malo  trae  otros  tales  por  segundas  personas; 
dícele  que  don  Fulano  es  hombre  hacendado  ydeoiQ- 
cho  caudal,  á  quien  podrá  dar  aquella  cantidad.  El  pobn 
con  facilidad  da  crédito  á  todo,  porque  le  parece  q« 
como  él  es  hombre  llano  y  sincero,  todos  loseráo.E3- 
trega  su  dinero ,  hácenle  escrítura  de  á  tanto  por  cien- 
to, y  de  su  misma  hacienda  le  dan  medio  aooadelaol^ 
do  de  réditos ;  cree  que  le  han  dado  algo ;  pasa  el  pri- 
mero mes,  y  al  segundo  ya  se  ha  levantado  elenredi- 
dor  con  el  hacienda  deste  pobre  y  otros. 

Mira  la  obra  que  hizo  el  zángano  poderoso  á  lacuiti- 
da  abeja  en  quitarla  la  casa,  sin  reparar  que eo  siete 
píes  de  tierra  ha  de  estar  hasta  el  fin  del  mnndo,y  p>n 
Cuatro  diasque  tiene  de  vida,  le  parece  poca  lacapi- 
cidad  que  pisa ,  quitándole  para  ensancharse  la  bool}* 
de  choza  ai  mísero  y  pobre  viviente. 

Es  la  carcoma  un  gusanillo  pequeño ,  pero  muy  un- 
bicioso;  no  se  contenta  con  poco,  hállase  con  inut^; 
y  todo  lo  pierde.  Arrímase  á  un  árbol  grande ,  heriaoso 
y  pomposo  de  hojas,  con  intento  de  buscar  dónde  re- 
cogerse ;  y  al  pió  de  su  edificio  empieza  á  roer  h»sik 
que  cabe  su  cuerpo.  Háliaso  bien  en  casa  que  Utoi 
propia;  paréccleque  la  comida  no  ha  de  faltar;  cree  qoe 
el  tiempo  no  le  ha  de  ofender,  y  no  se  acuerda  qoebiT 
fin,  y  aun  no  está  contento,  que  como  va  creciendo s» 
soberbia  y  no  cabe  en  aquel  aposento ,  y  procura  roer 
mas  y  mas  en  el  corazón  del  árbol,  labrando  salas f 
recibimientos  muy  de  su  gusto,  hasta  que  á  puro  roer 
al  árbol  le  seca  y  quita  la  vida.  Repara  en  él  elltbrader 
que  busca  leña,  y  como  le  ve  tan  sin  jugo  de  virtud,  b 
corta  para  entregarle  al  fuego,  donde  con  toda  sqtiiu* 
dad  muere  la  ambiciosa  carcoma.  Guárdese  el  que  coa 
hacienda  mal  adquirida  labra  palacios,  que  puede  ser 
faltar  el  brío  que  le  alienta  y  llegar  Átropos  con  so 
cortadera  y  derribarle.  Pida  á  Dios ,  arrepentido,  anieJ 
que  falte  el  tiempo,  que  este  labrador,  que  no  reserta 
árbol,  por  mas  grande  y  copetudo  que  sea ,  que  note 
corle  para  enrtregurle  al  fuego  eterno.  ¿Quién  es  el^Q* 
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verdaderamente  se  puede  llamar  ríco,  preguntó  un  dis- 
cípulo á  su  maestro?  Y  respondióle  que  aquel  que  hu- 
milde,  estando  próspero  en  los  bienes  del  mundo»  se 
tenia  en  poco ,  siendo  de  otros  tenido  en  mucho,  Y  aña- 
dió :  Aquel  que  se  templa  por  si  solo  tuando  está  mas 
airado.  Un  poeta  dijo  que  los  bienes  deste  mundo  eran 
todos  como  el  vuelo  del  águila,  que  apenas  le  empieza 
cuando  se  desaparece.  El  obrar  bien  es  lo  mas  durable; 
y  el  acudir  al  pobre  es  el  oro  que  resplandece  en  las 
armas  del  noble ;  que  el  pobre ,  todo  su  caudal  se  con- 
vierte en  imaginados  deseos;  y  el  caudal  del  rico  son 
los  cumplimientos  de  sus  apetitos ;  pero'el  pobre  de- 
seando, y  el  rico  ejecutando,  tienen  á  quién  temer, 
que  es  Ui  muerte. 

DISCUKISO  m. 

En  losoidos  del  piadoso  siempre  suena  bien  la  con- 
versación que  solo  se  endereza  para  consuelo  del  po- 
bre ;  ejercicio  lionesto  es  hablar  en  la  caridad' y  au- 
mentos espirituales  y  temporales  del  prójimo,  y  de  hom- 
bre de  sano  juicio  es  dar  IIcíob  de  virtud ,  en  particular 
al  que  carece  deila ;  y  asi,  todo  cuanto  he  oido,  amigo, 
dijo  Onofre,  ha  hecho  en  mis  oidos  muy  gustoso  rui- 
do; bien  se  conoce  que  tienes  ezperiencia  en  lo  que 
has  dicho,  pues  lo  cuentas  como  á  aquel  á  quien  puede 
haber  sucedido.  Ya  te  he  contado,  respondió  Juanillo, 
cómo  siempre  he  sido  pobre;  y  así,  como  tal  le  confieso 
que  puede  ser,  pues  los  trabajos  nunca  huyen  del  mí- 
sero en  bienes  de  fortuna;  pero  cree  que  pasa  en  este 
lugar  lo  que  te  he  contado,  y  aun  mucho  mas ;  y  pues 
el  dia  va  manifestando  su  edad,  y  el  sol  descubre  sus 
luces  á  la  tierra,  con  que  la  fertiliza  y  alienta,  guiemos 
por  esta  calle  arriba,  saldremos  á  la  Plaza  Mayor,  y  ve- 
ris cómo  va  empezando  su  confusión ,  que  después  que 
alabes  su  hermosa  planta,  harás  reparo  en  lo  que  en- 
cierra de  mantenimientos,  que  no  es  el  menor  bien  de 
unarepública4enerreyjustoy  piadoso,  juez  entendido, 
gobernador  desinteresado  y  plaza  abastecida.  Pasaron 
la  Puerta  Cerrada,  y  subieron  la  escalera  de  piedra  de 
la  Cava,  dando  en  el  portal  de  los  Paneros,  en  coyo  sitio 
hizo  reparo  Ooofre ,  preguntando  á  Juanillo  qué  tiendas 
eran  aquellas,  que  le  admiraba  lo  adornado  y  compuesto 
de  sus  telas.  A  lo  que  Juanillo  respondió :  Todas  estas,  y 
masque  hay  á  la  vuelta,  son  de  mercaderes  de  paños,  y  yo 
me  acuerdo,  y  no  soy  muy  viejo ,  cuando  en  cada  poste 
deslos  habla  otra  tienda  de  medias  de  cordellate  de  to- 
dos colores ;  y  algunas  que  habia  de  regalo  eran  de  es- 
tameña, y  todas  se  vendían ,  porrjuo  las  compraban  las 
mozas  de  servicio ;  y  ya  es  mercadería  que  sin  prag- 
mática se  arrínconó  su  traje,  como  el  de  los  cuellos  y 
les  gnardainfantes  en  este  tiempo ;  pues  no  hay  zarra- 
f'Eslrosa  que  no  haya  condenado  á  destruicion  las  fal- 
diüas  del  jubón ,  quitasol  del  guardainfante ,  solo  por  ir 
hcciía  toda  ella  una  francesa  ó  gruesa  de  agujetas, 
(ues  mas  parecen  señuelos  de  Ja  paranza  del  pecado 
que  trajes  decentes.  Puesdime,  preguntó Onofre,  ¿no 
l.iiy  ya  quien  sirva ,  ó  qué  es  la  causa?  Mas  mozas  hay 
Ley  que  damas,  replicó  Juauiiio ,  y  no  falla  á  quiéu  ser- 
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vir,  pues  no  hay  verdulera  ni  carnicera  que  no  use  y 
quiera  criadas.  No  consiste  en  eso,  y  si  lo  quieres  sa-> 
ber,  escucha ,  pues  no  te  cansan  mis  razones. 

Está  ya  tan  perdido  el  mundo,  y  en  particular  este 
lugar,  que  lasque  en  el  tiempo  de  marras  eran  mozas 
de  servicio,  ya  son  damas  en  esta  edad,  usando  el  traje, 
que  te  diré,  que  es  harto  indecente ;  pero  muchasque  le 
usan  y  sirven  me  dan  que  notar  el  que  sea  cierto  estar 
contento  y  pagado  su  amo ,  aunque  la  vea  con  mas  ador- 
noque  á  su  esposa,  pues  consiente  el  que  lo  ande  con  su 
desvergüenza  y  libertad ;  y  verdaderamente  mas  pena 
debe ,  en  mi  juicio,  el  consinlienteque  el  hechor.  Trae 
la  picarona  camisa  muy  delgada,  con  el  cabezón  y  pu-; 
ños  bien  labrados ;  enaguas  de  beatilla,  con  puntas 
algo  grandes,  porque  se  vean  bien,  que  es  anzuelo  para 
la  pesca  de  estos  tiempos;  medías  de  pelo,  de  un  color 
tan  ealido  como  ellas;  calcetas  de  hilo  muy  del/<ado, 
mas  de  un  par,  porque  hagan  piernas;  zapato  muy  re- 
plicado, él  y  el  zapatero  porque  le  hiciese  pequeño; 
ligas  de  colonia  ancha  con  puntas  blancas ,  que  fultar  en 
lo  que  se  ha  de  ver,  fuera  mucho  descuido;  encima  de 
un  jubón  de  colonia ,  uno  de  rasilla,  porque  ven^a  con 
la  tela  de  la  cara ,  que  es  bie;)  rasa;  la  cabeza  hecha  un 
mayo  con  cintas  de  mas  colores  que  inventa  Venecia, 
toda  ella  una  flor,  pero  flor  con;nuclias  espinas,  mas 
que  el  espino,  junco,  zarza  y  cambronera,  frutos  que 
produjo  la  tierra  después  que  fué  maldita.  Trae  arra- 
cadas de  perlas,  y  perlas  por  gargantilla,  que  para  ta« 
les  damas  ya  murieron  coral ,  azabache  y  abalorio,  y 
peonías  ya  no  se  siembran ;  usan  un  guarda  pies  con 
ocho  guarniciones  muy  anchas;  y  en  traer  la  cara  aci- 
calada no  se  descuidan,  como  anda  en  venta  la  hoja; 
cúbrense  con  una  capa  mejor  que  la  trae  su  amo  ó 
con  una  mantilla  blanca  muy  grande ;  á  él  no  se  le  da 
nada ,  porque  la  mira  con  gusto.  A  pocos  lances  pide 
manto ;  en  siendo  señora  del ,  pide  puntas,  que  sin  ellas 
dice  que  es  de  viuda ,  y  no  entiende  serlo.  Mira  tú  lodo 
esto  cómo  se  sustentará  con  quince  reales  de  salario; 
no  guian  ellas  el  agua  á  su  molino  con  los  quince  del 
salario,  con  tener  quince  al  gasto.  Yá  esa  moza  que 
has  pintado,  dijo  Onofre,  ¿quién  la  sirve?  que  dama  tan 
compuesta  ha  menester  criada.  Dentro  de  casa  la  tiene, 
respondió  Juanillo, que  lo  es  su  ama ;  porque  gusta  el 
señor  de  casa,  que  como  trae  medias  de  Inglaterra, 
que  parece  que  han  tenido  viruelas  y  muchas ,  según 
sus^costurones,  sirvenla  de  ligas  unas  cintas  de  lana; 
los  zapatos  son,  aunque  viejos,  hartos  de  cordobán  y 
suela;  camisa  ecliada  en  casa,  que  la  hiló  ella,  y  no  su 
criada ;  toca  de  lino  en  la  cabeza,  y  en  las  orejas  arillos 
de  plata,  con  unas  calabacillas  de  coral ;  gargantilla  da 
lo  mismo ,  vestido  de  estameña  de  Toledo ,  y  manto  de 
peso ,  todo  apreo  de  buen  gusto ,  mas  no  á  gusto  del 
señor, que  le  ha  empleaíío  todo  en  su  criada,  porque 
cuida  del  rostro ,  sin  hacer  reparo  que  rostro  y  cuerpo 
tienen  el  titulo  que  el  libro  de  Monlalvan.  Así  consiente 
á  la  mujer  que  sirva  á  su  criada.  Ciego  está  tal  hombre, 
y  es  fuerza  que  lo  esté  quien  se  ha  dado  todo  al  dios 
vendado.  Porque  no  se  pierda  esta  moza ,  dice  á  su  es- 
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posa  que  la  tiene  en  casa ,  que  como  es  de  buen  parecer, 
sera  lástima  que  ande  de  casa  en  casa.  Esto  dice  el  que 
usa  tales  yerros ;  la  mujer  no  trata  masque  del  servicio 
de  Dios;  es  sana ^  no  tiene  malicias,  y  cree  que  todos 
son  así.  Vase  ¿  misa,  y  aunque  tarde,  por  oir  dos  ó 
tres ,  y  se  queda  á  sermón  si  ve  disposición  de  que  le 
lia  de  haber,  no  la  pide  cuenta  el  señor^  como  queda 
entretenido  con  aquel  disgusto  que  por  gusto  tiene. 

En  ciertas  partes  del  mundo  he  oido  decir  que  se 
crian  centauros  ó  sagitarios;  son  unos  brutos  que  de 
medio  cuerpo  arriba  parecen  hombres,  y  do  medio 
abajo  caballos;  yo  no  los  he  visto  en  estas  partes,  pero 
sé  que  se  crian  én  Madrid  muchos  que  parecen  hom- 
bre$,yson  brutos;  yasí,  á  quien  vive  como  be  referido 
le  daré  este  aviso,  diciéodole :  Hombre  al  parecer ,  mi- 
ra que  no  tienes  razón,  que  la  una  es  la  que  Dios  te  dio 
por  esposa,  y  esotra  es  una  moza  deservicio,  que>te  tie- 
ne fuera  de  tí,  comiéndote  la  hacienda,  enf-rmándote 
el  cuerpo,  y  encenagindote  el  alma ;  abre  los  ojos  del 
entendimiento  y.  mira  que,  sin  que  tú  lo  sepas,  con  lo 
queá  ti  te  quita,  sustenta  diasha  á  un  lacayo  de  valonas 
y  medias,  porque  es  mozo  debrios,  y  ahora  mira  no  de 
mala  gana  á  un  criado  de  un  alcalde,  porque  trae  cole- 
to y  vaina  abierta ;  mira  con  los  personajes  que  se  em- 
plea tu  dama  ó  tu  criada.  Puedes  creer,  prosigoió'Jua- 
nillo,  que  no  es  murmurar  lo  que  te  voy  á  decir,  que  no 
todas  estas  salen  estériles ,  que  algunas  se  llenan  de 
huesos  la  barriga,  y  viéndolo  el  agresor,  como  va  ere* 
cieudo  el  bulto,  le  juzga  por  suyo,  sin  reparar  en  que 
pueden  haber  trabajado  muchos  en  aquella  obra.  Pro- 
cura buscarla  dónde  esté ,  que  tenerla  en  casa  ya  fuera 
demasía  de  falta  de  vergüenza.  A  su  mujer  la  dice  que 
ya  no  hay  que  creer  en  ninguna  moza,  que  mire  quién 
pensara  tal  de  una  muchacha  como  aquella.  Halla  dón- 
de esté ,  que  no  faltan  unas  pasadas  ollas,  que  ya  que- 
braron ,  y  sus  cascos  sirven  de  tapar  otras  nuevas.  Esto 
hace,  si  acaso  su  desvergüenza  no  la  consiente  parir  en 
casa,  haciendo  á  su  esposa  que  la  sirva  y  regale,  y  críe 
como  á  hijo  lo  que  pare,  dándola  por  ello  muchas  pe- 
sadumbres, si  acaso  no  pasa  á  tratarla  mal  de  obra. 

Pare  fuera  de  casa  por  fin  y  postre  de  aquel  lance;  y 
apenas  lo  arroja,  cuando  lo  daá  criar,  ó  echa  adondela 
piedad  los  cria ;  hállase  la  recien  parida  con  los  peches 
cargados;  anda  dolorida  quejándose.  La  que  la  acude, 
consejera  á  mas  no  poder,  la  dice  que  si  fuera  ella,  que 
buscara  cria ;  pa récele  bien  la  lición,  y  sin  dar  cuenta  á 
su  amo,  van  juntas  á  la  casa  de  una  buena  señora ,  que 
llaman  capitana  de  gente  lechal,  que  vive  á  Lavapiés; 
búscala  una  casa  de  unos  señores  que  tienen  poder  de 
hacienda,  con  que  sustentan  criados  y  criadas.  Es  la 
primera  criatura  que  han  tenido;  empieza  á  darla  el 
pecho,  y  á  pocos  días  se  le  luce  á  lo  recien  nacido  el 
cuidado  de  la  ama;  los  señores  muy  contentos  empiezan 
á  darla  el  vestido,  la  joya  y  otras  alhajas  que  la  gene- 
rosidad del  poder  reparte  con  quien  le  agrada.  Hállase 
mujer  de  prendas,  y  con  la  quietud  y  el  recogimiento 
está  de  buen  parecer;  y  ella,  que  no  lo  tiene  á  novedad 
el  saberse  eugerír ,  úsala  ahora  coa  mas  libertad,  óoA 
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que  se  pone  de  luna  llena  la  que  no  ha  salido  de  men- 
guante. Repara  en  ella  un  criado  de  los  de  escalen  ar- 
riba; vela  moza  y  de  buena  cara,  con  buenas  alhajas, 
querida  de  sus  amos,  y  envidiada  de  las  demás  criadas; 
empieza  á  galantearla  para  esposa;  ella  lo  conoce,  yse 
pone  mas  hueca  que  calabaza  añeja,  y  entre  hi  gravedad 
y  la  estimación,  no  la  parece  mal ,  ni  le  paga  en  mala 
moneda;  habla  el  pretendiente  á  sus  amos  delinteoto 
que  tiene,  y  gustan  de  su  acierto,  porque  han  sabido  de 
su  boca  deellaque  con  palabra  de  casaréme  contigo  la 
hubo  un  caballero,  y  el  día  que  se  habían  de  sacar  k» 
recados  para  amonestarse,  le  mataron ,  quedando  pre- 
ñada, y  que  lo  que  parió  se  murió.  En  Gq,  se  ijoata, 
porque  quiere  sombra  de  marido;  y  ya  tiene  creída  so 
autoridad  con  la  compuesta  mentira,  pues  con  k  ma»- 
carílla  del  engaño  tapó  la  infamia  de  ensobras.  Gásaase 
muy  á  gusto;  porque  ella  ha  conocido  en  él  boeoa  ma- 
sa, que  es  lo  que  ha  menester  su  coadicioncilk;  hálla- 
se con  marido,  y  al  instante  toma  don,  que  luego  las 
entra  á  estas  fregatrices  como  heredado,  habiéodoaeb 
hallado  entre  las  hebras  de  un  estropajo.  De  mi  señora 
doña  Fulana  no  se  ha  olvidado  su  primer  amo;  saba 
que  se  ha  casado,  y  procura  por  los  medios  posiUei  ai 
verla ;  consigúelo  por  orden  de  la  que  la  tuvo  eo  soca- 
so  cuando  parió,  que  razón  es  que  una  veleta  sirva  á  to- 
dos vientos.  Caréense,  y  el  buen  señor  la  habla  na; 
tierno,  pareciéndoie  mas  hermosa  que  nunca;  repre- 
séntala cosas  pasadas,  deudas  y  obligaciones  que  se  tie- 
nen; ella,  que  aun  no  Jas  ha  olvidado ,  se  va  ablaadaa- 
do  poco  á  poco,  y  con  el  reconocimiento  de  lo  referido, 
vuelve  la  conversación  antigua  con  mas  fuem  ^ 
antes. 

Acaba  de  criar ;  los  señores  no  quieren  en  casaeria< 
dos  casados;  danla  mucho  mas  de  lo  que  la  debeo,  yi 
él  también  y  despídenlos.  Sale  enseñada  á  que  la  llamea 
doña  Fulana,  que  la  suena  bien,  y  á  romper  galas,  q« 
no  la  parecen  mal;  su  marido  no  puede  dárselas,  y  Jt 
le  mira  como  á  hombre  inútil ,  que  no  merecía  serse 
esposo;  ya  le  utraja,  como  le  ha  conocido  blando,  y 
mostrándole  un  hocíquillo  desabrido,  le  dicequecuin- 
do  pensó  el  piojoso  tener  tal  mujer;  que  ella  debía  da 
estar  fuera  de  sí ,  cuando  tal  hizo ;  que  trate  de  bascar 
con  que  ella  sustente  aquel  punto  en  que  se  ha  criado, 
porque  no  ha  de  bajar  del.  El  pobre  hombre  se  abarre, 
y  viven  no  muy  en  paz ,  porque  lo  quiere  así  mi  feiíoft 
doña  Fulana. 

Si  esta  desvanecida  mujer,  que,  siendo  una  polve 
moza  de  servicio,  y  sabe  Dios  si  nació  en  las  malva^y^ 
que  la  sucedió  el  trabajo  que  sabe,  y  Dios  la  remedid  J 
soldóla  quiebra  de  su  honra ,  y  la  ha  puesto  en  el  esta- 
do que  está,  que  parece  algo  y  es  nada,  tratara  de  ani- 
marse á  la  virtud ,  vistiendo  honestamente,  ya  fi^ra 
seguir  la  ley  de  Dios ,  y  estimando  á  su  esposo,  seacor- 
dara  quién  fué  y  reparara  quién  es,  sin  olvidarse  de  lo 
que  ha  de  ser,  y  que  sus  galas  y  hermosura,  si  la  tieoe, 
han  de  parar  en  nada,  ó  contemplara  en  el  pavo,  cuando 
forma  la  rueda,  encrespando  su  pluma  y  tendicadolas 
altf  #  atootaodo  sus  venas  con  el  caudal  de  sttavtf^ 
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pardciéndold  entónóM  «star  mas  hermoso,  lozano  y  ga- 
lán que  jamás»  pero  en  medio  de  esta  alegría  baja  los 
ojos  á  la  tierra ,  y  como  ve  toda  aquella  fanfarrona  her- 
mosura fundada  sobre  cimientos  frágiles  y  asquerosos 
y  ve  el  lugar  donde  ha  deparar,  le  sobreviene  una  me- 
lancoh'a  tan  grande,  que  le  obliga  á  deshacer  toda  aque- 
lla máquina  que  hd)¡a  formado,  quedando  triste,  pen- 
sativo, pálido  y  melancólico.  Haz  tú  lo  mismo,  y  mira, 
ya  que  no  á  tu  nacimiento,  á  la  tierra  de  que  eres  for- 
mada, contemplando  en  ella  tu  mas  seguro  lugar ;  y  ha- 
ciéndolo así,  la  tristeza  te  hará  dejar  tanto  adorno,  y 
recoger  las  redes  y  lazos  que  encubiertos  traes  en  ese 
traje,  que  para  contentar  á  Dios  todo  eso  sobra,  y  pa- 
ra tu  marido  mucho  menos  basta. 

Y  tú,  señor,  que,  siendo  tu  criada,  violaste  el  sagra* 
do  y  guarda  de  tus  menores ,  pues  en  lugar  de  doctrina 
y  buen  ejemplo  los  ensenaste  á  pecar,  siendo  causa  de 
cuanto  hace  esa  mujer,  pues  verdaderamente  lá  tienes 
la  culpa,  que  hiciste  tu  casa  casa  de  pecar,  habiendo 
de  ser  y  parecer  un  sagrado  y  guarda  de  tus  subditos, 
pues  el  primer  enseno  es  lo  que  no  se  olvida  con  facili- 
dad, y  la  misma  obligación  tenias  á  tu  criada  que  á  tus 
hijos, pues  todos  son  menores  tuyos,  ¿por  qué  no  de- 
jas á  esa  mujer?  Por  qué  no  reparas  que  es  ya  otro 
tiempo ,  pues  es  casada?  Y  no  tan  solamente  debes  de- 
jarla, que  también  la  has  de  dar  consejes  sanos  para 
que  no  ejercite  lo  que  la  has  enseñado.  Déjnla  que  acu- 
da á  lo  que  Dios  manda,  y  mira  que  tienes  en  tu  casa 
una  buena  cristiana  por  espesa,  que  no  habrá  duda  en 
que  sus  oraciones  te  tengan  en  pié.  Vuelve  en  ti,  mira 
que  son  contrarios  y  muy  opuestos  la  vida  y  la  muerte, 
y  que  reinando  la  muerte,  acaba  la  vida,  y  aunque  la  vi- 
da sea  reina  y  señora,  no  acaba  con  la  muerte ;  lo  mas 
que  hace  es  no  hacer  caso  della,  siendo  tan  cierta. 
También  el  cuerpo  y  la  alma  tienen  esta  contrariedad, 
y  muy  reñida,  y  es  menester  enfrenar  el  cuerpo  con  re- 
cio bocado,  para  que  no  la  lleve  ó  guíe  al  despeñadero, 
ni  la  inquiere  á  solos  sus  apetitos.  Mira  que  el  caballo 
huye  del  acicate  que  le  hiere ,  y  por  apartase  á  su  en- 
tender del  daño  que  recibe,  se  va  al  despeñadero ,  si  no 
le  refrenara  y  detuviera  el  jinete  haciéndole  meter  por 
camino.  Elalma  siempre  se  desvela  por  guiaral  cuerpo 
ó  buenos  pasos,  refrenándole  y  aconsejándole  lo  bueno, 
para  que  no  se  pierda  y  la  pierda ;  pero  él  huye  desie 
acicate  que  le  parece  mal ,  y  no  procura  mas  gobierno 
que  el  suyo ,  hasta  que  la  edad  ó  la  enfermedad  le  ablan- 
da, y  no  repara  que  la  vida  es  breve  y  puede  ser  muy 
breve  la  enfermedad. 

Hállase  un  cuerpo  malo  de  una  recia  calentura,  y  to- 
da su  ansia  es  pedir  agua,  siendo  lo  que  mas  le  acre- 
cienta el  mal,  pues  no  es  mas  que  dar  vigor  á  la  mate- 
ria para  que  vuelva  á  encenderse  con  mas  fuerza,  y  le 
parece  mal  la  regla  del  médico  y  de  quien  le  asiste, 
pues  procura  con  la  abstinencia  que  mejore,'  y  él  solo 
mira  su  gusto  aunque  empeore.  Mira  que  al  oido  del 
discreto  hace  ruido  gustoso  el  consejo  sano,  y  nadie  se 
arrepiente  si  primero  mira  el  fin  que  le  puede  resultar 
en  loque  vaá  ejecutar,  pues  como  avisado  de  sf  mismo,  ) 
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no  yerra  con  facilidad ;  nadie  htiye  de  la  razón  si  tiene 
juicio,  y  si  huye;  téngale  por  loco;  quien  arrima  ó  ar- 
rincona el  matrimonio  de  Dios  por  una  vil  mujer,  me- 
rece el  castigo  queellopon.  Es  un  animal  que  se  cria 
en  el  Ponto  de  Grecia,  isla  del  mar;  así  que  la  edad  lo 
da  permisión  y  conocimiento,  escoge  para  vivir  en  com- 
pañía una  hembra  de  las  que  con  él  se  han  criado,  ó  una 
la  mus  cercana  que  le  haya  mostrado  mas  anior;  coa 
ella  pasa  quieto  y  contento ;  pero  algunos  viciosos  bus- 
can otra  por  diferenciar,  y  es  tal  su  calidad,  que  en  el 
mismo  acto  se  quedan  muertos,  y  ellas  enferman,  sien- 
do causa  que  en  el  contento  de  la  novedad,  comees 
animal  de  poca  posibilidad,  se  desaina;  puédese  creer, 
pues  el  conejo  después  del  acto  se  desmaya  y  cae  en  el 
suelo  pataleando,  como  á  quien  faltan  fuerzas  para  vol- 
ver en  si.  También  las  palomas,  y  una  vez  casadas,  no 
buscan  mas  compañía;  pero  son  aves  sin  hiél,  y  los 
hombres  de  estos  tiempos  tienen  mucha.  Si  te  ciega  lo 
adornado  del  rostro  y  compuesto  de  galas  de  esa  que 
fgé  tu  criada,  mira  lo  adornado  y  hermoso  del  alma  de 
la  que  por  consorte  te  dio  el  cielo.  Mira  que  un  cuerpo 
lascivo  no  puede  dar  ni  aconsejar  mas  de  como  obra, 
que  todo  lo  acaba  la  vida,  y  que  una  alma  amiga  de 
Dios  da  consejos  sanos  y  buenos.  Repara  que  si  caes 
malo,  sola  es  tu  esposa  la  qué  hecha  un  argos  vigilante 
se  desvela  en  acudirte,  mirando  por  tu  salud ,  arries- 
gando su  persona  entre  ansias,  y  trabajos;  y  la  mala 
mujer  solo  te  quiere  en  tus  adversidades  y  en  el  ínte- 
rin que  tienes  que  darla,  que  en  faltando  en  tí  el  poder, 
falta  en  ella  la  voluntad  y  el  fingido  amor,  y  te  va  de- 
jando para  buscar  otro,  y  puede  ser  ponerte  en  ocasión 
que  pierdas  la  vida  y  arriesgues  el  alma.  Repara  con  el 
sosiego  que  se  pasa  el  tiempo ,  si  se  gasta  como  se  de- 
be, acudiendo  á  lo  que  Dios  manda;  pero  busca  sosiego, 
quietud  ni  tiempo  en  vida  que  no  se  conoce  el  tiempo, 
sosiego  ni  quietud ,  que  en  servicio  del  demonio  todo 
falta;  y  muchas  veces  dos  lágrimas  que  llora  el  engaño-^ 
so  cocodrilo  te  ablandan  y  vuelven  á  su  gusto,  y  las 
mas  veces  solo  el  que  diga  que  las  ha  derramado;  y  ua 
océano  de  ansias  y  suspiros  que  ha  arrojado  tu  esposa, 
aconsejándote  lo  que  te  está  bien,  no  ha  hecho  señal  ea 
tu  corazón,  pues  parece  que  le  vuelves  bronce.  No  seas 
desagradecido  á  quien  te  crió,  que  es  gran  maldad,  y 
aunque  la  vida  se  ve  arruinada  de  la  muerte,  y  estra- 
gada la  calidad  de  la  pobreza,  mucho  mas  acaba  y  des- 
truyela ingratitud,  usándola  con  quien  generosamente 
hace  mercedes;  muy  falto  de  conocimiento  está  el  que 
no  repara  en  el  hacimiento  de  gracias  que  debe  por  la 
vida  que  goza ;  y  mire  por  fin  que  el  agradecer  no  con- 
siste en  palabras ,  en  obras  consiste. 

DISCURSO  IV. 

Solo  es  vida  el  reconocimiento  á  la  deuda,  y  así  dijo 
un  sabio  que  no  había  mayor  muerte  para  la  criatura 
que  la  ingratitud ;  y  el  que  la  tiene  es  ignorante ;  y  se 
verá  en  él ,  pues  sus  obras  van  guarnecidas  de  tiranía 
y  teflíieridad ,  con  que  se  da  á  conocer  en  diferenciarse 
el  prudento  y  sabio ;  pues  este  usa  modestia  y  templan- 
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za  en  lodo  lo  que  obra.  Agradecido,  te  estoy,  dijo  Ono- 
fre ,  en  dar  luz  á  la  tiníebla  de  mi  ignorancia  con  el 
discurso  que  en  tí  lie  conocido;  pues  poco  daño  puede 
causar  quien  sabe  dar  liciones  de  vivir  bien ;  dichoso 
es  el  que,  buscando  guía  en  un  camino  ignorado ,  la 
iiiilla,  sin  la  liambricnla  pasión  del  interés,  atenta  ala 
obligación  de  cristiano,  y  discursiva  en  lo  que  debe 
liacer  y  decir ,  como  mortal  que  desea  vivir  eternida- 
des; y  así,  Juan,  confieso  que  tengo  envidia  á  tU  buen 
natural.  Mucha  paga  me  adelantas,  dijo  Juanillo ,  y  yo 
me  conozco  el  quehc  de  quedar  corto  en  servirte;  pero 
cree  que  en  lo  que  has  oído  no  he  puesto  nada  que  no 
pase  así;  y  así ,  escucha,  ya  que  el  ver  esta  plaza  en  un 
dia  de  toros  no  puede  ser  por  ahora,  te  la  pintarélo  me- 
jorque  mi  discurso  pueda, desembarazada  déla  maqui- 
nado trastos  que  ves  que  encierra.  Y  habiendo  Juanillo 
con  el  pincel  del  alma  pintado  el  adorno  real ,  sitio  de 
los  ratólicos  reyes ,  pasando  á  los  puestos  de  los  reales 
consejos ,  lo  pulido  y  compuesto  de  los  balcones  y  ven- 
tanas á  quien  adornan  el  oro  de  Arabia  y  el  indiano 
metal ,  gastado  en  vistosas  y  ricas  colgaduras,  la  entra- 
da de  las  reales  guardias ,  el  aire  y  gala  con  arrogante 
bizarría  déla  española  nación ,  lo  grava  y  majestuoso 
de  la  tropa  alemana,  lo  riguroso  y  colérico  de  la  nación 
tudesca,  la  entrada  del  sol  y  luna  de  España  y  el  des- 
pojo de  la  plaza ;  y  después  de  contarle  lo  mas  notable 
qud  seY)frece,  hasta  la  salida  del  primer  toro,  y  habien- 
do conocido  en  Onofre  lo  atento  y  suspenso  que  le  ha- 
bía escuchado,  le  dijo:  Pues  has  oído  la  prevención  déla 
fiesta,  quiero  que  sepas  algo  de  lo  mucho  que  en  tal  dia 
sucede. 

Viene  por  la  mañana  tanta  gente  al  encierro  de  los 
toros,  que  no  queda  lugar  que  no  se  ocupe.  Górrense 
cuatro  ó  seis  dcllos ,  y  acábase  la  Gesta,  y  la  gente  que 
ocupaba  los  tablados  se  apea  para  cubrir  la  plaza.  Baja* 
se  de  un  tablado  un  hombre  de  casa  y  familia ,  sacu* 
diendola  capa  y  limpiando  el  sombrero  de  algunos  arro- 
jos que  las  narices  de  otros  han  tenido,  sufrimiento 
del  que  no  puede  ver  la  fiesta  en  balcón ,  y  después  de 
compuesto  de  hato,  y  no  de  ojos,  los  vuelve  á  un  tablado, 
y  ve  que  se  baja  una  mujer  de  razonable  brío  y  no  mala 
cara,  bien  aproada  de  vestidos,  que  ya  es  común  en  las 
comunes,  y  en  su  compañía  una  niña  de  lasque  la  edad 
las  permite  sepan  lo  que  es  mundo ,  gozando  de  sus 
pasatiempos.  Al  apearse  del  tablado  descubre  un  pulido 
pié,  y  la  pierna  adornada  con  lo  que  ya  se  sabe,  echan- 
do al  aire  parte  de  las  enaguas  con  todas  sus  puntas, 
descuidóos  con  mucho  cuidado,  porque  sabe  que  aque- 
llo inquieta;  hace  reparo  en  que  la  miran,  arroja  un 
.ny ,  y  se  echa  el  manto  ;  compónese  ,  y  con  brevedad 
descubre  un  tarazón  de  rostro,  á  modo  de  mírame  que 
eso  quiero ,  y  dice:  Anda,  doña  Luisa.  El  tal  hombre, 
que  atento  ha  estado,  pareciéndole  bien  la  dama ,  se 
llega  á  ella  muy  cortés ,  diciendo  si  le  mandan  algo,  ó 
quieren  que  las  vaya  ^rviendo.  Respóndenle:  Otra  co- 
sa liobíamos  menester,  masque  criados.  ¿Pues  qué  se 
ofrece?  las  dice.  Hablon,  no  sean  tontas.  A  loque  la 
taimada  responde :  En  ayunas  salimos  de  casa,  y  qui- 
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siéramos  almorzar,  y  pues  ha  llegado  atan  buen  tiempo, 
guie  adonde  se  pueda  matar  el  gusanillo ,  que  por  pa- 
recemos tarde  aun  no  tomamos  chocolate.  El  hombre, 
hecho  un  blando  portugués,  guia  mas  cortés  que  la 
necesidad,  enviando  el  pensamiento  adonde  habrá  bue- 
na comodidad,  y  entre  su  atropellado  discurso,  se  le 
acuerda  de  una  casa  que,  aunque  roba  á  ojos  abiertos 
y  de  todo ,  hay  lugar  para  poder  hablar ;  llegan,  y  pro- 
cura el  acomodarlas  en  lo  mas  secreto  y  escondido, 
porque  ha  dicho  la  dama  que  conviene  ¿  su  reputación. 
Parte  luego  áiuy diligente,  y  pregunta:  ¿Québayqoa 
almorzar?  Respóndenle  que  pollas  de  leche ,  perdices 
y  pichones,  y  que  hay  tocino  extremeño.  Parécele  bien, 
aunque  repara  que  su  dinero  es  poco ,  pero  alégrase  en 
confianza  de  una  caja  de  plata  y  el  rosario,  que  es  en- 
garzado en  lo  mismo  y  tiene  medallas;  vuelve  may 
contento  adonde  están  las  taimadas,  y  dice  qne  miren 
de  aquello  que  le  han  ofrecido  loque  mas  es  de  su  gusto 
para  ir  por  ello.  Respóndenle  que  haga  lo  que  quisiere, 
que  no  tienen  masgustoque  el  suyo:  vuelve  muy  con- 
tento con  gran  cuidado  en  elandar,  peinándose  con  los 
dedos  el  pelo ,  alabando  su  dicha  en  haber  topado  tal 
dama,  y  pide  que  le  aderecen  una  polla  y  un  par  de  per- 
dices, y  con  mucha  brevedad  se  lo  ponen  en  dos  platos, 
con  que  muy  contento  lo  lleva,  sin  aguardar  mas  criado; 
d ícenle  que  se  siente ,  y  responde  que  en  trayendo  pan 
y  vino;  van  por  ello,  y  en  el  ínter  el  ave  de  rapiña  ba 
guardado  una  perdiz  en  una  talega  de  lienzo  que  trae 
debajo  de  la  saya,  prevención  con  que  tiene  gran  cuen- 
ta siempre  que  se  viste,  por  si  acaso  sale  de  casa  y  se 
ofrece  ocasión ;  van  trinchando,  y  viene  el  bobo  muy 
cargado  con  un  jarro,  una  taza,  tres  panecillos,  y  la 
capa ,  porque  se  le  caia,  asida  con  la  boca,  y  el  som- 
brero abollado  y  trastornado  á  un  lado  de  un  trope- 
zón que  dio  en  el  umbral  de  una  puerta ,  el  pelo  enma- 
rañado ,  yjel  color  perdido,  como  el  dinero  y  el  senti- 
do ;  pénelo  en  la  mesa  y  siéntase.  Ellas,  como  diestras, 
cada  una  ase  su  media  pechuga,  y  el  pobre  diablo  to- 
ma un  hueso  para  empezar  á  roer;  vásele  todo  en  con* 
templar  las  manos  de  su  Venus,  muy  compuestas  de 
sortijas,  que  ha  ganado  corriéndola  ;á  él  se  le  va  el  alma 
mirándola  el  rostro,  y  á  ellas  mirando  á  la  mejor  presa. 
Parten  la  polla,  y  dícenle  que  pida  un  limón;  va  por 
él ,  y  cuando  vuelve  ya  las  pechugas  están  en  la  talega 
de  lienzo;  echan  agrio,  y  empiezan  á  comer  con  tanta 
ansia ,  que  parece  que  las  han  tenido  atadas.  Abrevian 
con  ello ,  y  dice  el  Adonis  si  quieren  mas.  Responden 
que  si  son  buenos,  pida  unos  pichones,  y  si  no,  que  trai- 
ga un  poco  de  tocino;  va  por  ello,  y  traelo  todo;  pó« 
nelo  en  la  mesa ,  y  echa  mano  al  jarro  á  ver  si  tiene 
vino,  aunque  le  había  socorrido  con  una  azumbre  y  le 
habían  faltado  los  bríos  para  hacer  ruido ;  va  por  vino, 
y  aguardando  á  que  se  lo  den,  tarda ;  y  en  aquel  tiem- 
po envían  un  pichón  y  un  pedazo  de  tocino  á  visitar  los 
presos  del  calabozo  de  lino;  acábase  el  almuerzo  con 
sus  postres  de  fruta  dci  tiempo,  y  el  rufián  pagote  va  al 
ajuste  del  gasto.  Pregunta  cuánto  debe.  Dícenle  que 
cmcuenta  reales,  y  buen  provecho.  Estírase  de  cejas, 
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saca  su  dinero ,  halla  treinta ,  y  por  la  resta  deja  cau* 
tivo  el  rosario  y  empeñada  la  caja  de  plata.  Este  hom- 
bre tiene  casa,  y  en  ella  á  su  mujer  y  sus  hijos ,  y  no 
los  dejó  ni  aun  pan  para  desayunarse ,  que  al  salir  por 
la  mañana  barrió  con  cuanto  dinero  había ,  diciendo 
que  presto  volvería  y  traerla  que  comer.  Va  donde  es« 
tan  las  aves  de  rapina^  componiéndose  el  bigote ;  sien* 
tase  junto  ala  que  ya  tiene  por  dama,  y  pfdela  unama- 
no,  á  lo  que  responde  la  taimada  que  tenga  paciencia 
y  no  sea  colérico,  que  mire  que  no  es  sitio  decente  para 
tal  atrevimiento ,  y  no  miran  ellas  que  en  aquel  sitio 
han  sido  ladronas  estafadoras.  Alárgale  una  mano, 
enfadada  de  aquel  tonto  y  ciego,  y  él  asido  como  simple 
pajarillo  de  aquella  apestada  liga,  la  pregunta  dónde 
vive  y  si  es  casada.  Ella  responde  que  no  es  casada, 
pero  que  está  en  conipañía  de  un  hermano,  y  dice  ver- 
dad, que  cualquiera  lo  es  por  parte  de  Adán.  Estando 
en  estos  lances,  da  la  una  del  dia,  y  dice  doña  Luisita: 
¡Jesús mil  veces!  Dona  Juana  de  mi  corazón,  ¿á  qué 
hora  hemos  de  ir  á  casa ,  y  qué  lugar  tendremos  para 
ver  los  toros!  ¡  Ay,  pobredemil  Sosiégate,  dice  doña 
Juana,  que  mentira  mas  ó  menos  lo  ha  de  hacer ;  dire- 
mos que  una  amiga  nos  convidó  á  comer  y  adonde  ver 
la  íiesta,  que  eso  fué  la  causa  de  no  habep  ido  á  casa. 
Con  esto  se  sosiegan ,  y  el  señor  embelesado  dice  que 
mejor  fuera  en  el  ínterin  que  duraba  la  Gestase  fuesen 
al  campo  ó  á  una  huerU  á  merendar,  que  la  holgura  de 
toros  ya  se  sabe  qué  es  en  Madrid.  ¡  Ay ,  Virgen !  dice 
doñaLuisita,¿alcampo, adonde  vaya  un  toro  y  nos 
mate  ?  Eso  no.  Y  doña  Juana,  astuta  y  sosegada,  dice: 
¿  Es  posible  que  aconseje  un  hombre  tal  disparate? 
¿Vienen  de  fuera  de  Madrid  á  ver  esta  fiesta ,  y  los  del 
lugar  la  hablamos  de  perder?  Bien  digo  yo  que  es vue- 
se  merced  colérico ;  después  de  acabada ,  hay  lugar 
para  todo;  y  así,  no  perdamos  tiempo;  vamos,  y  bu»- 
quemes  lugares  que  sean  decentes  y  buenos.  El  hom« 
bre,  ya  empeñado,  discurre  que  el  dejarlas  será  oo- 
bardía,  y  mengua  el  no  proseguir  en  el  galanteo,  como 
d  no  fuera  mayor  mengua  el  continuar  el  hombre  so 
ruina.  Pénele  confuso  el  que  la  memoria  le  acuerda 
que  no  tiene  blanca,  y  sácale  de  la  pena  el  que  carpin- 
teros hay  que  han  armado  tablados  y  son  conocidos, 
eoD  que  vuelven  á  la  plaza. 

Eo  el  estado  que  va  este  hombre,  ¿quién  le  acordará 
y  dirá  al  oído :  Repara  que  tu  casa  quedó  sin  un  con- 
suelo para  comer;  bien  sabes  que  no  dejaste  moneda 
alguna,  y  que  tienes  hijos,  que  sisón  chicos,  pf3en  pan 
antes  de  amanecer,  que  tienes  mujer;  que  son  las  dos 
déla  tarde?  En  vano  será,  porque  todo  el  sentimiento 
le  lleva  en  buscar  un  tablajero  conocido ;  entran  eo 
ella ,  y  lié  que  ya  no  cabe  nadie  en  sus  tablados:  ellas 
se  angustian,  y  él  turbado  y  mas  colorado  que  pi- 
miento maduro,  las  dice  que  anden  apriesa;  hácenlo, 
y  con  brevedad  dan  vuelta  á  la  mayor  parte  de  la  plaza; 
ve  un  conocido ,  dueño  de  un  tablado ;  llámale ,  y  pí- 
dele dos  asientos  que  sean  buenos ;  el  carpintero,  que 
ha  notado  pura  quién  son,  y  sabe  que  en  tales  lancea 
no  se  repara  en  maravedises,  dice  que  dos  lugares  tie- 
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neen  un  nicho,  pero  que  menos  de  seis  reales  de  á 
ocho  no  los  ha  de  dar;  y  el  galán,  sin  reparar  en  que 
los  ha  de  pagar,  y  que  el  precio  es  mucho,  cierra  el 
batallón  del  amor  contra  todos  sus  sentidos,  y  ajusta 
los  lugares.  Siéntanse  las  damas,  y  él  se  queda  en  la 
plaza ;  el  del  tablado  le  pide  el  dinero,  diciendo  que  lo 
ha  menester  para  pagar  el  sitio;  y  él ,  como  si  tuviera 
en  su  casa  mil  ducados  sobrados,  le  dice  que  envié  lue- 
go ó  en  amaneciendo  por  ellos.  El  tablajero,  como 
ve  ya  sentadas  las  mujeres,  calla  y  apela  á  la  cobranza; 
luego  hace  reparo  que  es  fuerza  el  traerlas  algo  que 
merendar,  y  con  señas  las  dice  que  va  por  ello ;  ellas  le 
responden  en  la  misma  frase  que  hará  bien ,  que  es  la 
tarde  larga ,  y  ya  se  4o  querían  decir.  Sale  de  la  plaza, 
y  pide  consejo  á  todo  su  discurso  sobre  dónde  M  que 
le  presten  unos  cuartos ;  acuérdase  de  un  amigoque  en 
algunas  ocasiones  se  le  ha  ofrecido,  y  aunque  muchas 
,  le  ha  habido  menester ,  no  ha  llegado  por  detenerle  la 
vergüenza ;  pero  ahora  llega  sin  ella,  que  se  la  quita  el 
demonio  para  que  cumpla  con  él;  que  para  cumplir  con 
lo  que  Di.os  manda ,  él  se  la  volverá.  Y  porque  esta  ra« 
zon  quede  definida ,  prosiguió  Juanillo ,  escucha  un 
ejemplo,  que  no  te  pesará  el  oírle,  y  nos  sacará  de 
dudas. 

Salia  desü  celda  un  santo  religioso  en  un  dia  que  se 
celebraba  un  grande  jubileo  en  su  casa ,  con  intento, 
aunque  impedido,  de  buscar  lugar  decente  y  confesar 
almas  arrepentidas;  y  para  hacerlo  mejor,  se  llegó  al 
altar  mayor  para  pedir  á  Dios  sacramentado  su  divino 
auiilio ,  y  al  llegar  á  sus  gradas  vi6  sentado  en  ellas  un 
demonio.  Admiróse  el  religioso,  y  llegándose  cerca  del, 
le  dijo:  ¿Qué  haces  ahí ,  maldito?  A  lo  que  respondió 
el  padre  del  pecado:  Restituir.  Bueno  es,  dijo  el  reli- 
gioso ,  pero  en  tí  no  sé  que  lo  sea,  pues  hasta  ahora  no 
he  visto  diablo  que  tenga  conciencia;  pero  dime  qué 
restituyes.  Eicusaba  el  responder,  á  lo  que  el  santo  le 
forzó ,  amenazándole  con  una  correa  ó  cordón  *  con 
que  obedeció,  diciendo:  Restituyo  la  vergüenza  á  estos 
que  se  están  confesando,  que  cuando  cometieron  la 
culpa  se  la  quité,  y  ahora,  que  han  de  decirla ,  con  la 
vargüenza  que  les  vuelvo,  cobran  tanto  horror,  que 
avergonzados  callan  su  afrenta.  Bien  te  empleas,  dijo 
el  religioso;  pero  en  castigo  de  tu  atrevimiento,  di  en 
voz  alta  en  qué  te  ocupabas,  y  quién  eres,  y  vete,  que 
basta  para  castigo  de  un  malo  el  que  él  propio  diga  que 
lo  es.  Obedeció  el  maldito,  con  que  todos  los  que  peni- 
tentemente acudían,  contritos  especulaban  su  concien- 
cia con  rigor.  Y  asi,  este  hombre,  si  fuera  para  las  fai- 
tea del  sustento  de  su  casa,  lleno  de  vergüenza,  se  en- 
cogiera ;  pero  para  lograr  un  pecado  mortal ,  pierde  la 
vergüenza. 

Llegó,  en  fio,  al  tal  amigo,  y  saludándole  le  da  oca- 
sión que  le  pregunte  qué  se  le  ofrece.  Responde  el 
enamorado  que  ha  tenido  una  pesadumbre  en  la 
plaza,  y  que  por  no  alejarse  á  su  casa  para  pagar  á  un 
ministro  el  agasajo  que  le  ha  hecho  en  no  prenderle,  íe 
dé  cincuenta  reales.  El  hombre  diligente  le  da  un  do- 
blón, y  dicele  que  mire  si  manda  otra  cosa.  Responde 
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que  desear  ocasión  de  senrirle ,  que  le  ha  hecho  mucha 
merced ;  despídese,  y  parte  en  busca  de  un  figón  ó  la* 
dronera ,  que  mejor  nombre  es  este  para  tal  tienda ; 
pide  si  hay  algo  para  merendar ;  dícenle  que  no.  Va  en 
Luscu  de  otro,  como  un  loco  desatado,  sin  compás  en  el 
onilar,  ni  reparo  en  los  que  encuentra,  ni  atención  de  su 
persona.  Híijla  en  él  una  empanada  de  pollos  tan  ligera, 
que  verdaderamente  parece  en  pan  nada.  Pregunta  si 
hay  mas.  Dícenle  que  unas  ¡enguas  de  puerco;  tómalas, 
pide  pan,  y  sin  concertar  ni  preguntar  cuánto  lo  llevan 
por  ello,  alarga  el  doblón,  y  pídela  resta.  Dánie  loque 
quieren,  y  sin  contar  lo  echa  en  la  faltriquera.  Luego 
se  le  acuerda  que  es  menester  bebida ;  y  en  la  tienda 
de  un  vidriero  conocido  pide  que  le  den  una  garrafja; 
dú  ule  una  muy  grande,  porque  como  el  día  es  acasio* 
nado,  no  ha  quedado  otra;  tómala  jugando  de  aquel 
refrau  de  su  suelo  se  tiene;  busca  un  mozo,  y  échala 
vino  y  nieve ;  y  aunque  es  grande,  procura  que  no  vaya 


lonja,  y  páranse.  Dice  doRa  Lnisfta :  Ahora  bebiera  70 
un  poco  de  limonada.  Yo  también  ^  dice  dona  Juana, 
con  que  al  pobre  diablo  le  es  fuerza  guiar  donde  la  hay; 
empiezan  á  echar  cuartillos  y  á  llenarse  ellas  como  pe- 
lotas ó  como  quien  son  hasta  que  no  qiñeren  mas; 
ajusta  lo  que  debe,  paga,  y  queda  ajustada  la  vuelu 
del  doblón.  Salen  tuera,  y  él  guia  donde  le  ordenan; 
llegan  á  la  calle,  en  que  piensa  este  animal  tener  pese- 
bre; y  antes  de  llegar  á  la  casa,  los  salé  una  moza  al 
encuentro,  diciendo  :  Desdichada  de  mí,  que  ha  dos 
horas  que  está  mi  señor  aguardando,  hecho  un  rene- 
gado; anden  ustedes  apriesa.  Con  que  doña  Juana  alarga 
el  paso,  y  doña  Luisa  se  queda  consolando  á  oaestro 
pagote;  dícele  que  espere  en  la  cera  de  en  frente  basta 
que  ella  le  avis<},  que  será  en  yéndose  el  hermano,  que 
es  un  demonio.  Quédase  el  galán  á  la  luna,  si  la  hace; 
á  ratos  se  arrima,  y  á  ratos  se  pasea ,  siempre  el  oído 
atento  á  la  puerta,  por  si  le  llaman.  Pásase  el  tiempo, 


menguada ,  que  harto  lo  es  él.  Parte  á  la  plaza ,  y  ya  |  dan  las  diez  de  la  noche ,  cánsase  de  esperar,  y  deter- 


cuBudo  llega  todo  está  cerrado  y  toro  fuera;  y  como 
anda  por  las  espaldas  de  los  tablados,  y  está  oscuro ,  y 
él  lia  menester  poco,  tan  sin  sentido  anda, que  tropieza 
con  las  tornapuntas  y  pies  de  techos  de  los  tablados. 
Al  cabo  de  una  hora,  cansado  y  molido,  sube  la  escalera 
de  un  tablado,  porque  ha  parecido  que  es  donde  están 
las  damas;  llama  en  su  puertecilla,  por  estar  cerrada  • 
tan  desatentamente,  que  cansados  é  importunados  los 
mas  cercanos,  le  abren ;  ve  que  no  es  allí,  y  sin  acer- 
tar á  responder  á  lo  que  le  preguntan ,  se  baja  sin  ha« 
cer  caso  de  algunas  razones  pesadas  que  le  lian  dicho; 
vuelve  á  encaminar  la  vista  en  lo  lóbrego  de  aquella 
estancia,  y  ve  que  se  baja  el  que  le  alquiló  los  asientos; 
alégrale  el  ver  que  ya  ha  acertado;  dale  la  garrafa  para 
que  beba ;  bebe  como  un  sediento,  y  luego  le  dice  que 
alcance  á  las  domas  aquella  merienda;  hácelo,  y  él  se 
queda  detrás  de  todos.  A  poco  rato  plantan  la  mesa  so* 
bresus  pecadoras  basquinas  para  merendar,  y  el  pobre 
estudiante  en  Escoto  apenas  puede  alcanzar,  con  que 
las  estudiantas  tomistas  engullen  á  cuenta  del  esco- 
tista.  Dícenle  si  quiere  merendar,  y  él  responde  que 
notíenp  gana;  y  es  verdad,  que  los  enamorados  que 
están  cerca  de  alcanzar  sus  deseos  no  se  acuerdan  de 
comer,  que  también  sustenta  amor  como  la  calentura, 
y  el  primer  hombre  no  conoció  la  necesidad  hasta  que 
pecó.  Danle,  aunque  con  algún  trabajo,  la  garrafa,  y  él 
bebe,  porque  la  saliva  qu^  hace  en  su  boca  parece 
ajonge  cocido.  Acaban  de  merendar,  y  sosiégase.  Pro- 
sigue la  Gesta,  y  Hega  el  fio,  tan  cierto  á  todas  lascosas 
del  mundo.  Levántense  sus  majestades,  y  la  gente  hace 
lo  mismo,  y  nuestro  darísta  se  alegra  en  ver  la  fiesta 
acabada.  Bájase  del  tablado,  y  ellas,  al  apearse,  sin 
acordarse  de  la  garrafa,  la  quiebran;  angástianse  á  lo 
taimado ,  y  el  rufián  dice  que  no  importa :  la  una ,  co- 
diciosa de  la  corchera,  se  la  quiere  llevar,  y  el  mucho 
osturboselo  impide.  Procuran  salir  de  la  plaza,  con- 
sígnenlo, y  dicen  al  caballero  Dardinque  guíe  á  la  Trí- 
niilad;  ya  van  dando  mas  gravedad  al  pecado,  pues  para 
su  ajuste  citan  lugares  sagrados.  Hácelo  ^  llegan  á  su 


mina  el  llegar  á  la  puerta ;  hácelo,  no  ve  á  nadie ,  entra 
dentro,  nota  un  callejón  oscuro,  sigúele,  y  por  el  tiento 
halla  una  escalera;  no  se  atreve  á  subir;  escucha,  y 
oye  entre  el  silencio  que  maya  un  galo,  y  un  perro  la 
responde  con  su  ladrido,  á  cuya  disonante  capilla  llora 
un  niño,  y  quien  le  acude  al  ruido  de  la  cuna  canta 
asi: 

En  Uf  ortlUt  del  1IH« 
El  engiBo  le  hospea^» 
T  por  «gentes  buscd 
Hi¡)er,  lance  7  eoeodrJlo. 

Sale  á  la  calle,  sin  hacer  caso  del  romance,  que  si  le 
hiciera,  admitiérale  por  desengaño;  levanta  los  ojos  á  la 
casa,  nota  que  sus  cuartos  dan  señales  de  hospedar 
masque  á  doña  Juana,  y  tómalas  para  otro  día.  SI  se 
empezó  á  perder  este  hombre  desde  por  la  mañana, 
continuándolo  todo  el  dia  y  la  mejor  parte  de  la  noche, 
pues  aunque  no  llegó  á  ejecutar  sus  deseos,  harto  pecó 
con  el  pensamiento  y  la  palabra  y  con  todas  las  obras 
exteriores  que  pudo,  ¿qué  mucho  que  como  á  perdido 
le  tratasen  estas  mujeres ,  haciendo  burla  del  ?Oye  las 
once  de  la  noche,  y  vaseá  su  casa;  llama  á  la  puerta, 
ábrele  su  mujer,  el  rosario  en  las  manos,  y  las  lágrimas 
enlosojos.  ¿Es  posible,  Fulano,  dice  afligida, qne  tenga 
corazón  para  estar  todo  un  dia  sin  venir  á  su  casa ,  sa- 
biendo del  modo  que  la  dejó,  que  si  no  fuera  por  un  pan 
que  me  han  prestado,  nosé  qué  fuera  de  mf  yestas  críala- 
ras?  ¿>Qné  es  esto  en  que  anda  ?  ¿  En  qué  se  ha  entre- 
tenido desde  las  cuatro  de  la  mañana  hasta  las  once  de 
la  noche?  Llora  la  afligida  mujer,  y  él ,  como  ve  la  de- 
masiada razón  que  tiene,  calla  y  se  va  desnudando,  y  al 
son  de  lágrimas  y  quejas  se  queda  dormido.  El  mayor 
consuelo  que  lleva  un  hombre  desterrado  es  que  le  ha- 
gan compañía  virtudes  y  buenas  obras;  pero  á  este  que 
se  destierra  de  vivir  ¿quién  le  hará  compañía  en  el  inter 
queseensayaá  morir?Miren  loque  ha  ejercitado  todo  el 
dia;  que  de  ordinario  son  los  sueños  confusas  especies 
de  aquello  que  se  obró,  vio  y  oyó;  mala  compañía  le 
hará  la  memoria* 


día  y  noche 

Si  6St«  homhté,  euaiido  tío  la  desvergüenza  que  las 
taimadas  tavieroo  en  el  amuerzo,  se  fuera  á  la  mano  y 
ee  acordara  de  sus  obligaciones,  vaya;  pero  embriagado 
de  amor  no  hizo  caso  en  todo  el  día  que  era  casado  y 
tenia  hijos,  ni  se  filé  á  la  mano  en  cincuenta  reales  de 
almuerzo,  ni  en  ochenta  de  asientos,  ni  en  cincuenta 
de  merienda,  ni  en  treinta  de  garrafa,  ni  en  un  día  per- 
dido siendo  azacán  de  dos  estafadoras. 

Apenas  amanece  cuando  llama  á  la  puerta  de  la  casa 
el  carpintero  de  los  asientos.  ¿Quién  es?  dice  la  mu- 
jer, que  vestida  se  ha  quedado  sin  acostarse,  llorando 
sus  cuitas.  Sale  á  abrir;  pregúntale  (}ué  quiere,  y  él 
dice  que  le  diga  al  señor  Fulano  que  viene  por  los  seis 
reales  dea  ocho  de  los  asientos  del  tablado.  La  mujer 
se  estira  de  cejas  y  suspira.  Entray  y  dícele  á  su  ma- 
rido :  Mire  usted  que  vienen  por  seis  reales  de  á  ocho 
de  los  asientos  de  ayer;  en  verdad  que  no  se  alquila- 
ron  para  mí,  que  con  tener  que  comer  me  hubiera 
contentado.  Empieza  á  renovar  la  afligida  mujer  la 
llaga  dé  su  congoja,  y  él  se  viste  al  mismo  son  que  se 
desnudó,  hasta  que  las  lágrimas  de  la-mujer  le  obligan 
á  decir  que  no  es  él  ePque  los  debe,  que  es  un  amigo 
que  le  trajo  todo  el  día  ocupado ;  la  mujer  calla  y  siente, 
y  él  siente  y  calla.  Acábase  de  vestir,  y  viene  un  recado 
.del  vidriero  que  envié  el  garrafón,  que  le  han  menes- 
ter. Responde.que  luego  le  llevará.  Sale  de  casa,  si« 
guele  el  carpintero,  á  quien  despacha  con  buenas  pa- 
labras, diciendo  que  luego  hade  cobrar  unos  dineros 
y  tendrá  cuidado  de  pagarle,  que  le  perdone,  que  por 
no  dar  disgusto  á  su  mujer  no  le  pagó  en  casa.  Acobár- 
dale luego  el  acordarse  que  no  tiene  un  consuelo  para 
sus  hijos,  y  dice  entre  si :  ¿Es  posible  que  la  fortuna  me 
sigadeste  modo? ¿Que  tan  pobre  sea  yo?  Hombre,  sin 
razón  de  hombre ,  si  lo  que  gastaste  ayer  mal  gastado 
lo  guardaras,  bien  tuvieras  para  hoy,  y  tuvieras  quietud 
en  tu  casa; como  tuviste  brío  ayer  para  buscar  prés* 
tado ,  sin  necesidad,  busca  hoy,  pues  necesidad  tienes. 
A  este  galán  de  dona  Juana  le  es  fuerza,  para  pagar 
los  asientos  y  la  garrafa  y  desempeñar  el  rosaría  y  ta- 
baquera, vender  una  prenda  ó  hacer  una  trampa;  y 
por  la  casa  donde  debe  el  doblón  no  se  atreve  á  pasar 
hasta  que  lo  paga,  y  si  se  acuerda  de  doña  Juana,  y 
quiere  ver  si  puede  alcanzar  paga  del  gasto  pasado ,  se 
detiene,  porque  no  tiene,  que  ya  sabe  que  se  han  de 
ofrecer  gastos  nuevos.  Abrid  el  ojo,  mentecatos,  que 
andan  ladrones  con  taleguUlas  de  lienzo. 

¿Qué  te  parece,  Onofire,  prosiguió  Juanillo,  de  loque 
has  oido?  Pues  cree  que  pasa  del  mismo  modo ,  y  no 
hablo  de  h  que  no  halla  manía  y  vende  la  camisa  para 
ver  los  toros,  ni  de  la  que,  después  de  la  fiesta  acabada, 
yendo  con  su  galán,  le  sucede  el  enfado ,  porque  otro 
la  conoce,  y  se  ofende  del  que  va  con  ella,  y  no  se 
ofende  della,  que  es  la  causa  de  todo.  Tal  día  como  el 
de  toros  en  Madrid  cree  .que  suceden  cosas  notables, 
que  para  escribirlas  era  menester  un  molino  de  papel. 

Otros  amigos  se  sientan  cuatro  juntos,  y  el  no  llevar 
que  merendar  al  tablado  les  parece  que  es  mengua  en 
gente  conocida;  ordenan  la  merienda,  como  para  veinte 
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personas,  que  ya  saben  que  en  el  tablado  se  ha  de  dar 
á  los  conocidos  y  á  los  cercanos  en  asiento  >  aunque  no 
lo  sean,  mucha  bebida  en  una  garrafa  grande  con  mu- 
cha nieve,  y  de  respeto  una  bota  de  buen  tamaño  para 
recebar.  Vanse  á  la  Oesta  solos  y  sin  sus  mujeres ,  por- 
que dicen  que  es  grande  estorbo  para  un  hombre  la 
mujer  propia.  Llega  la  hora  de  merendar  estos  amigos, 
yantes  de  probar  bocado  van  repartiendo  con  los  cono- 
cidos. Está  cerca  dellos  una  mujer  que  toda  la  tarde 
ha  estado  tapada,  y  así  que  los  ve  merendar,  saca  de  los 
guantes  dos  blancas  manos,  llenas  de  sortijas  de  azaba- 
che, que  aunque  negras,  campean  entre  tos  libres  de- 
dos; compone  el  manto,  y  al  intentarlo  descubre  el 
rostro;  hace  reparo  uno  de  los  cuatro  amigos,  j  dice 
entre  sí :  No  es  mala  la  tapada.  Toma  de  la  mesa,  que 
armada  está  sobre  las  rodillas,  lo  mejor  que  hay.,  y  se 
lo  da  á  esta  dama;  y  ella  sin  melindre  alguno  alarga  la 
mano  y  lo  toma,  con  que  le  parece  á  este  tonto  que  ya 
es  suya,  como  si  fuera  nuevo  en  las  mujeres  el  tomar, 
y  dar  muchas  pesadumbres.  Otro  amigo,  que  lo  ha  visto 
muy  colérico,  con  juramentos  dice  que  se  vaya  poco  á 
poco,  que  parece  que  para  él  solo  se  ha  traido  la  me* 
rienda;  y  este  colérico  se  ha  enojado  por  no  haber  sido 
él  el  primero  en  aquel  empleo  :  el  galante  responde 
algo  enojado,  con  que  la  amistad  está  á  pique  de  que- 
brar; sosiéganse,  y  acuden  á  merendar;  pero  ya  no  hay 
.  mas  que  desperdicios  del  partir ;  van  dando  de  beber  á 
todos,  sin  descuidarse  de  la  dama  el  que  empezó.  Acá« 
base  el  vino  de  la  garrafa  y  bota,  siéndoles  fuerza  el 
buscar  un  peón  de  los  que  andan  la  plaza  para  que  lo 
traiga;  convídase  uno  de  ir,  y  danle  entre  los  cuatro 
amigos  para  cuatro  azumbres  de  vino  de  lo  bueno , 
y  él  trae  tres  de  lo  largo,  y  suple  la  falta  de  la  azum- 
bre echando  agua.  Dice  uno  bebiendo  :  Este  vino  es 
barato ;  bien  lo  digo  yo,  que  habia  de  ser  asi.  Otro  res- 
ponde :  Ya  no  tiene  remedio;  ¿qué  importa?  El  no  im- 
porta deste  lugar  vale  mas  que  otros  reinos.  Acábase 
la  fiesta,  y  el  galante  se  queda  aguardando  á  la  dama : 
los  tres  le  llaman  y  dan  priesa ,  y  él  dice  que  se  aguar* 
den  ó  se  vayan.  Llégase  á  ella,y  dícela  muy  tierno  que 
le  mande.  Respondeque  le  estima  él  agasajo,  pereque 
le  haga  gusto  de  irse ,  porque  es  casada ,  y  vendrá  alií 
su  marido,  á  quien  espera.  Con  estose  despide  el  tonto, 
y  ella  se  queda  aguardando  á  quien  ya  sabe.  Y  no  te 
quiero  cansar  en  otros  lances  que  suceden,  y  de  ordi- 
nario por  mujeres ;  pues  se  ven  en  los  tablados  penden- 
cias y  cuchilladas  :  uno  que  pierde  la  capa,  y  otro  que  se 
la  halla;  uno  se  quiebra  una  pierna,  y  otro  que  le  llevan 
á  la  cárcel,  y  le  cuesta  su  dinero,  y  no  ve  la  fiesta;  y 
destas  cosas,  un  sin  fin  de  beberías,  y  sabe  Dios  si  mu- 
chos de  los  de  merendonas  en  tales  días,  y  asiento  en  de- 
lantera de  tablado,  tienen  la  camisa  con  mas  remiendos 
que  años  su  edad;  y  podrá  ser  que  á  otro  día  no  haya 
con  que  poner  la  olla,  si  no  se  busca  prestado ;  y  para 
ver  los  toros  no  ha  de  faltar,  aunque  se  hunda  e|  mundo. 
Vanse,  en  fin,  los  cuatro  amigos  juntos ,  y  dice  el  uno : 
Yo  no  he  merendado  bocado ;  otro  dice  que  no  ve  los 
bultos  de  hambre;  otro  dice :  Vamos  á  un  figón,  bus- 
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carémos  algo  que  comer.  Van  donde  es  malo  y  caro, 
TueWen  á  merendar  y  á  dejar  el  poco  dinero  que  babía 
quedado. 

A  un  loco  le  preguntaron  que  dónde  tenía  Madrid  su 
te^oro^  y  él  respondió :  El  día  de  toros  en  los  figones. 
Preguntando  ¿  este  mismo  loco  que  cómo  había  per- 
dido el  juíciOy  respondió :  Porque  me  engendró  mi  pa- 
dre en  un  día  de  toros,  cuando  no  hay  juicio  en  el 
mundo,  y  así  salí  tan  falto  del.  T  preguntándole  una 
mujer  que  por  qué  se  holgaba  de  ser  pobre ,  respon- 
dió :  Por  no  tener  que  dar  á  las  mujeres,  aunque 
quiera. 

DISCURSO  V. 

{]n  filósofo  dijo  que  salía  larde  la  dádWa  de  la  mano 
del  que  la  da,  cuando  ha  dado  lugar  á  que  hayan  salido 
colores  en  el  rostro  del  que  pide ;  mucha  vergüenza 
gasta  en  este  mundo  el  que  nació  pobre ,  pues  salió  al 
puerto  de  la  miseria,  reconociendo  vasallaje  al  que  pue- 
de mas ;  no  puede  ser  todo  igual ,  pues  para  conocerle 
la  riqueza  ha  de  haber  pobres  que  carezcan  della,  y 
ricos  que  la  gocen ;  con  la  riqueza  se  tapa  la  boca  al 
quejoso,  y  con  ia  riqueza  nacen  alas  en  los  pies  del  pe- 
rezoso ;  en  la  gente  común  no  se  llama  el  no  tener  po- 
breza ,  líámaula  desdicha ;  el  moderado  gasto  y  conoci- 
miento de  su  poder  hace  á  muchos  hombres  ricos  :  df- 
golo,  prosiguió  Juanillo,  por  esta  tropa  de  gente  de  há- 
bito negro  que  ves  parados  en  esta  plaza ,  que  unos  es- 
tán lucidos  de  cara,  y  otros  de  vestidos.  Dime,  preguntó 
Onofre,  quién  son ,  y  tantos  juntos ,  que  yo  he  imagina- 
do si  aguardan  algún  entierro.  No  lias  dicho  mal ,  res- 
pondió Juanillo ,  que  estos  hombres  aguardan  moros 
que  cautivar,  y  quien  cautiva  cierto  es  que  prende,  y 
gente  cautiva  ó  presa  la  llaman  desgraciada ;  y  así ,  al 
desgraciado  cuando  le  prenden  le  entierran.  Estos  son 
sastres  que  están  aguardando  la  flota  en  el  n^aestroque 
los  viene  á  buscar,  pues  si  no  conocen  en  los  recados 
de  los  vestidos  que  han  de  hacer  mas  granjeria  que  en 
el  jornal,  no  quieren  trabajar,  y  si  la  conocen  y  ven  que 
hay  con  qué  añadir  el  pendón,  se  ajustan;  y  en  cayendo 
el  moro,  van  al  punto  ala  redención,  que  es  aquel  por- 
tal de  allí  en  frente  tan  adocoado  de  gallardetes  y  ban- 
derolas en  sus  postes;  Uámanle  de  los  ropavejeros ,  y  yo 
le  llamo  hergantin  de  maulas.  Hay  entre  estos  algunos 
que  de  los  ajjorros  se  visten ,  y  para  que  lo  notes,  repa- 
ra en  aquel  que  vuelve  el  rostro  á  nosotros ;  mírale  des- 
de el  tronco  á  la  altura ,  y  verás  en  los  zapatos  y  las  me- 
dias compradas  con  el  jornal,  que  como  es  miserable, 
asi  salieron  ellos  y  ellas;  los  calzones  son  de  tafetán  do- 
ble ,  como  quien  los  posee ,  y  ya  se  rien  de  su  dueño 
primero  porque  fué  bobo,  y  del  segundo  porque  no  es 
tonto,;  la  ropilla  tiene  los  pechos  de  paño,  y  las  espaldas 
de  bayeta;  la  capa  mhra  cómo  blanquea  con  la  edad, 
que  luego  arroja  las  flores  al  rostro ;  solo  por  esto  la 
quieren  mal  las  mujeres,  porque  las  planta  los  años  en 
la  cara,  aunque  mas  lo  encubran  con  sus  afeites;  la  va- 
lona, aunque  la  pone  debajo  tafetán  de  pliego,  blanquea 
poco ,  y  yo  apostaré  á  que  la  golilla  se  acuerda  de  la 
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batalla  naval ,  según  muestra  la  antigüedad ;  al  somlvr^ 
ro  bien  se  le  conoce  haber  salido  del  sitio  de  los  ▼alioi- 
tes,  y  por  eso  está  tan  caido  de  faldas,  que  parece  que 
su  amo  toma  liciones  de  viudo,  y  aunque  le  da  manos, 
no  toma  hrios ;  la  toquilla  es  de  manto,  y  el  aforro  tam- 
bién ;  y  cree,  amigo  Onofre,  que  no  es  murmurar,  que 
bien  conozco  que  son  pobres ,  pues  aguardan  á  otros 
para  que  los  den  de  comer,  y  el  tiempo  no  está  para  co- 
mer á  gusto  ni  vestir  á  uso ;  y  también  hay  algunos  que 
se  aventajan  en  vestidos  á  ios  que  pueden  mas.  Taun 
eso  es  parte,  dijo  Onofre,  de  la  perdición  de  caudales 
deste  lugar,  que  según  he  oído,  dicen  que  un  cortador 
de  carne  se  echa  tantas  galas  y  mas  que  un  almirante. 
Así  es,  respondió  Juanillo;  pero  hasta  hoy  no  he  Tíato 
regla  en  esto,  porque  son  los  que  mejor  pueden. 

Divertidos  en  su  plática  esUiban,  cuando  vieron  á  una 
mujer  que,  puesta  la  mano  en  una  mejilla ,  iba  dando 
alaridos  que  llegaban  al  cielo ;  preguntóla  Onofre  qué 
tenia  ó  qué  era  la  causa  de  su  tristeza ;  y  ella  llorosa 
dijo  casi  por  señas  que  muela  era  quien  aumentaba 
toda  su  pena.  ¡  Ah  cuerpo  humano !  repelía  entra  ú 
Onofre;  si  una  muela  te  da  tan  mal  rato, siendo  una 
parte  tan  pequeña,  que  te  hace  no  estar  en  tí » sin  co- 
mer |ni  dormir , ni  acordarte  de  cosa,  ¿qué  dolor  será 
aquel  tan  fuerte  como  cierto  de  la  hora  del  morir?  Qué 
batalles  tendrán  entre  sí  los  sentidos,  como  coande 
nmere  un  poderoso  y  deja  muchos  herederos,  que  sien- 
do todos  unos  y  hermanos,  lo  mas  común,  sobre  si  á 
tí  te  mejoró  ó  te  dio  en  vida  mas  que  á  mí,  se  forma  en- 
tre ellos  una  perpetua  enemistad,  siendo  antes  que  mu- 
riera su  dueño  unos  y  conformes?  Así  los  sentidos  tur- 
bados y  descompuestos ,  cada  uno  fuera  de  sf  pretenda 
reinar,  hasta  que  todos  dan  con  su  dueño  en  la  tierra, 
siendo  el  pobre  cuerpo  el  que  solo  es  el  que,  si  tiene  al- 
gún sentido,  siente  penas,  desasosiegos  y  ínquíetades 
y  sobra  de  dolores.  Anda  acá ,  Juan ,  dijo  Onofre,  Tele- 
mos sacar  la  muela  á  esta  mujer,  que  ya  hice  reparo  al 
pasar  en  la  percha  dd  sacamuelas,  que  parece  en  sa 
aparato  que  el  dueño  ha  robado  algún  cementerio; 
bravo  ruido  tendrá  su  tienda  el  día  del  juicio  sobre  bas- 
car cada  uno  sus  muelas ;  ¡  qué  de  bocas  abiertas  se  ve- 
rán sobre  el  ajuste  de  aquellas  menudencias  I  Llegaron 
al  puesto  del  sacamuelas,  sin  dolor  suyo,  cuando,  en 
mala  hora  para  la  paciente ,  la  hizo  abrir  el  maestro  de 
la  referida  profesión  una  cuarta  de  boca  y  echar  al  aire 
otra  tanta  lengua ;  y  después  de  haberse  lavado  dos  ó 
tres  dedos  de  cada  mano  en  la  boca  de  la  paciente,  k 
preguntó  cuál  muela  era  la  que  le  dolía;  señalóla  la  mu- 
jer, y  él  volvió  á  enjuagar  los  dedos,  y  luego  sacó  un  es- 
tuche, ó  del  una  herramienta,  que  llaman  gatillo,  que  es 
peor  que  un  gato  de  desván,  y  aprestándose  á  la  obra, 
siempre  la  pobre  mujer  la  boca  abierta ,  y  no  por  escu- 
char sus  gracias ,  esperando  en  el  doler  el  descanso,  la 
sacó  una  muela  sana,  y  dejó  la  dañada.  La  mojer  dio  im 
grito,  que  le  puso  en  el  cielo ,  y  acabó  con  un  ¡ay  pobre 
de  mil  revuelto  entre  bocanadas  de  sangre,  y  mas  cuan- 
do aplicó  la  punta  de  la  lengua  al  lugar  que  pensó  ha» 
llar  vacío,  y  le  halló  ocupado  con  su  antiguo  huésped. 
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que  (!esoct»pdndo  la  boca  de  fa  muclia  sangre  que  la  sa- 
lla ,  dijo :  4  Desventurada  de  mi  I  Señor,  ¿qué  ha  hecho, 
que  me  ha  dejado  la  muela  mala  en  ]a  hoca,  y  me  ha  sa- 
cado una  sana?¿En  qué  pensaba  cuando  tal  hizo?  Pero 
el  socarrón  del  maestro,  medio  riéndose,  la  dijo :  Calle, 
que  esa  muela  tamhien  estaba  dañada ;  si  mañana  habla 
de  volver  á  buscarme,  ya  lleva  hecha  esa  diligencia; 
▼uelva  acá  la  cara  la  sacaré  esotra.  La  mujer,  ya  puesta 
en  la  obra ,  volvió  á  abrir  la  boca  llena  de  sangre,  y  él 
asió  la  muela  dañada,  porque  ya  hnbia  para  acertar  con 
ella  señales  de  ruina ,  pared  y  medio ;  sacóla,  y  la  mu- 
jer, arrojando  sangre  y  quejas ,  se  fué,  y  el  sacamuelas 
la  siguió  y  asió  del  manto  diciendo  que  le  pagase;  pero 
)a  mujer,  llena  de  enojo ,  escupiendo  á  cada  palabra ,  le 
dijo  :  Cuando  me  vuelva  la  muela  á  la  boca  y  ponga  tan 
firme  como  antes  estaba,  yo  le  pagaré,  y  en  el  ínicr 
Dios  le  dé  en  pago  tanto  dolor  como  yo  llevo.  Fuese  de- 
jando su  tragedia  gente  y  sobrados  muchachos,  que 
nunca  faltan  en  fiestas  .dcste  color.  Uno  decia  :  Mala 
mano,  otro :  Tal  te  guie  Dios ;  otro  :  Antes  me  dejara 
morir  que  ponerme  en  las  uñas  de  tus  gatillos ;  y  el 
maestro  de  errar  á  todo  se  hacia  sordo,  y  por  disimu- 
lar tomó  un  braguero  y  se  puso  á  coser,  con  que  la  gen- 
te poco  á'poco  le  fueron  dejando  solo.  También  muda- 
ron de  sitio  los  dos  amigos,  que  á  ratos  sereian,  y  á  ra- 
los se  admiraban.  Prométote,  amigo  Onofre,  dijo  Jua- 
nillo, que  me  dolia  una  muela  mucho,  y  con  lo  que  he 
visto  se  ha  ido  el  dolor,  y  si  vuelve,  tengo  de  venir  á 
este  Jupón,  pues  solo  su  vista  hace  huir  el  dolor  con 
la  memoria  del  martirio.  Dime,  por  tu  vida ,  dijo  Ono- 
fre, qué  gCDlc  es  aquella  que  en  aquel  portal  se  anda 
paseando,  unos  en  cuerpo  y  otros  la  capa  terciada,  y  si 
no  me  engaño,  ocupan  una  mano  con  una  escobilla  de 
limpiar,  que  ¿  traer  toalla  al  hombro,  creyera  que  pe- 
dían para  la  maya.  Estos,  dijo  Juanillo  sonriéndose,  son 
mancebos,  llamadores  en  tiendas  de  sombrero,  y  son 
tales,  que  vuelven  loco  al  que  llega  á  comprar,  y  aun* 
que  sea  amigo,  lleva  que  contar  agravios.  ¿En  qué  ma- 
nera? preguntó  Onofre;  ¿tenemos  otro  sacamuelas? 
No,  prosiguió  Juanillo ;  pero  escucha,  que  sin  dolor  in- 
terior del  que  llega  á  comprar  son  peores  esos. 

Llega  uno,  y  pide  un  sombrero,  ¿  quien  con  agasajos 
y  monerías  le  diceii  que  entre  dentro  en  la  tienda ,  ó 
asiéndole  de  la  capa  casi  á  fuerza  lo  hacen,  porque  si 
queda  fuera,  otro  de  pared  y  medio,  que  alerta  está,  con 
la  vista  mas  atenta  que  perro  que  aguarda  presa,  1§  hace 
señas  y  se  le  lleva.  Estando  dentro,  lé  sacan  un  sombre- 
ro del  género  que  pide ,  pero  no  tan  bueno  como  Id 
quiere;  dice  que  no  le  gusta;  arrimanle  y  sacan  otra 
suerte  mejor;  toma  el  vendedor  un  sombrero  y  sacúde- 
le,  y  luego  le  limpia  con  la  escobilla ,  que  siempre  anda ' 
con  ellos ,  y  después  de  limpio  se  quita  el  suyo,  si  le 
tiene  puesto,  y  se  pone  el  que  ha  limpiado,  con  que 
siempre  es  el  que  primero  le  estrena.  Yase  al  espejo  ga- 
lanteando de  cabeza ,  y  dice :  Mire  usted  qué  sombrero 
y  qué  horma ;  Dios  la  bendiga,  no  la  hay  mejor  en  la 
corte.  Este  sombrero  á  un  amigo  se  puede  dar,  y  en  su 
Yida  le  ha  visto  otra  vez.  El  que  compra  le  mira  y  se  le 
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prueba,  y  dice  que  lo  agrada;  con  que  le  saca  otro  y 
otro,  hasta  que  lo  vuelve  á  dar  con  oí  primero,  sin  per- 
der el  ademan  de  ponérsele,  alabando  la  horma  ó  su 
cabeza.  En  Gn ,  llegan  á  concierto ,  y  pide  tanto  el  que 
vende,  que  le  da  la  mitad  el  que  compra ;  á  lo  que  el 
sombrerero,  con  una  risilla  falsa ,  dice :  Usted  no  busca 
género  tan  bueno;  aguárdese,  verá  sombreros  de  ^se 
precio.  Y  sin  aguardar  mas  razones,  lo  saca  uno.de  co- 
rito recien  venido.  El  hombre  va  apurando  su  pacien- 
cia, y  el  astuto  vendedor,  mas  sagaz  que  la  culebra  en 
el  manzano,  le  va  sacando  otros  géneros  basta  que  le 
hace  huir  el  precio;  y  muy  atento  dice  que  no  puede 
darle,  que  antes  le  ha  pedido  menos  do  lu  costa.  Déjale 
salir  de  la  tienda ,  diciendo :  Usted  volverá  á  mi  casa, 
que  del  maestro  que  este  es  no  le  huy  en  Madrid.  Así 
que  le  ve  fuera  le  vuelve  á  llamar,  diciendo  que  vea  otro 
género;  con  que  el  hombre  enfadado  se  va  huyendo  á 
priesa  de  quien  poco  apoco  le  iba  matando,. y  sin  de- 
tenerse pasa  medio  portal ,  y  da  en  otra  tienda ,  donde 
hacen  lus  mismas  ceremonias  quo  en  la  primera,  sino 
mas ;  al  cabo  de  dos  horas  que  le  lian  estado  moliendo^ 
ya  enfadado,  ajusta  uno  en  mas  de  lo  que  vale,  tan  bue- 
no, que  á  dos  posturas  descubre  diez  manchas,  y  con 
el  calor  de  la  cabeza  se  le  caen  las  faldas ,  como  las  alas 
al  tierno  pollo  cuando  se  quiere  morir,  quedando  como 
soga  deshecha  que  ha  fregado  el  vidriado  de  una  boda 
en  casa  de  dueño  rioo  y  gastador.  A  pocos  dias  acierta 
á pasar  por  la  tienda,  ve  en  olla  al  que  se  le  vendió,  y 
dicele  :  Famoso  sahó  aquel  sombrero.  A  que  respondo 
el  tal  sombrerero  :  ¿Pues  habla  yo  de  engañar  á  hom- 
bres como  usted?  Mo  hay  en  Madrid  mejor  ropa  que  la 
que  yo  vendo  en  mi  casa.  Tal  sahid  tengas,  dice  el  pa- 
ciente, y  se  va. 

Parece  que  lo  has  usado  según  lo  cuentas ,  dijo  Ono- 
fre; pero  dime ,  ¿está  siempre  la  escalera  puesta  en  la 
horca  como  ahora?  No,  respondió  Juanillo,  que  ei  es- 
tarlo hoy  da  señales  de  algún  ajusticiado.  Sacólos  de  la 
duda  un  muchacho  que,  tocando  una  campanilla,  de- 
claró ser  ajusticiados,  pues  sus  voces  decian  :  Hagan 
bien  por  el  alma  destos  hombres.  Preguntóle  Juanillo : 
¿Cuántos  son  mas  de  uno?  Y  respondió  el  muchacho : 
Otro.  No  parece  bobo  el  tamaño,  dijo  Onofre ,  según  te 
ha  respoqdido.  No  lo  profesan  ellos,  prosiguió  Juanillo, 
que  son  maestros  del  dos  de  bastos,  y  su  habilanza  es 
debajo  destas  armas  reales,  con  otros  de  su  porte;  y  no 
les  falta  para  hacer  saltar  la  taba  y  sustentar  sus  per- 
sonas, en  el  Ínter  que  hay  panaderos  tontos,  fruteras 
descuidadas  y  compradores  divertidos,  y  lo  que  mas  los 
engorda  es  un  dia  destos,  que  como  acude  mucha  gen- 
te que  gusta  de  ver  estos  trabajos  y  se  aprietan  unos 
con  otros,  no  sienten  el  que  estos  inocentes  degüellen 
las  bolsas  á  los  descuidados. 

Aquí  llegaba  Juanillo,  cuando  media  docena  de  cíe* 
gos  venían  con  grande  furia  sacudiéndose  el  polvo  á  pa- 
los, como  suyos,  dados  sin  mirar  á  quién ,  y  sabida  la 
causa ,  er%  sobre  cuántos  habían  de  estar  debajo  de  la 
horca  aquella  torde,  rezando  por  el  alma  de  los  quo 
I  habían  de  ajusticiar;  pusiéronlos  en  paz  dos  tuertos  y 


m  PRANCfSGO 

00  bizco  ^  á  tíempo  <tiie,  volviendo  ta  eaben  JoaniUo,  | 
vio  al  verdugo  que  registrando  estaba  la  escalera ,  y  el  I 
verle  fuó  causa  que ,  perdiendo  el  color,  se  ausentase  | 
sin  detenerse  hasta  que  atravesó  la  plaza ,  huyendo  co- 
mo de  la  muerte.  Siguióle  Onofre,  y  así  que  se  detuvo, 
le  miró  el  rostro  para  saber  la  ocasión  de  haberle  de* 
jado  solo,  y  viéndole  de  color  mortal,  le  preguntó  qué 
habla  sido  la  causa  de  su  turbación ,  que  tan  otro  esta- 
ba. A  lo  que  respondió  :  Déjame,  Onofre,  que  solo  e| 
'ver  aquel  hombre  que  ejecuta  la  justicia  ha  sido  parte 
de  haberse  turbado  todos  mis  sentidos,  y  solo  pido  i 
Dios  que  me  tenga  de  su  mano ,  que  el  corazón  parece 
que  no  cabe  en  el  lugar  que  siempre  ha  ocupado ,  se- 
gún los  golpes  que  dentro  da;  y  no  es  el  miedo  parte, 
pues  quien  á  nadie  ofende,  no  tiene  qué  temer;  pero  no 
puedo  negarte  la  turbación  que  me  oprime  en  viendo, 
no  solo  á  este  hombre ,  pero  á  cualquiera  que  tenga 
vara  de  justicia  en  la  mano,  que  mas  quiero  pedir  por 
Dios  toda  mi  vida  libre  de  penas  y  desasosiegos  que 
cuanto  hay  en  el  mundo,  y  siendo  dueño  de  todo,  había  . 
de  tener  que  hacer  la  justicia  conmigo.  Témela  porque 
representa  la  persona  del  rey,  y  el  rey  la  de  Dios ;  y  co- 
mo es  Dios  quien  me  ha  de  juagar,  en  viendo  vara  de 
justicia ,  me  parece  que  la  aprensión  apoderada  de 
mis  oidos,  dice :  Juicio.  Bien  estoy  con  que  se  respete 
y  ampare  y  tema  á  la  justicia,  dijo  Onofre,  pues  por 
ella  vive  en  su  casa  cualquiera  seguro ;  pero  que  se  des- 
figure un  hombre  de' tal  calidad,  que  parece  que  ha 
llegado  el  áltimo  vale  de  su  vida,  parece  cobardía ;  pero 
el  tener  respeto  y  temor  á  la  justicia  la  llaman  los  dis- 
cretos cuartana  de  loa  nobles ;  y  aunque  en  sangre  no 
lo  seas,  has  manifestado  el  serlo  en  el  proceder,  que  es 
noblen  gue  granjea  cada  uno  por  sf,  y  no  es  la  peor. 
Que  lo  adquirido  mas  lauro  merece  que  lo  heredado ,  y 
no  desmerece  asiento  entre  los  buenos  en  sangre  el  que 
lo  es  en  costumbres  y  proceder;  y  volviendo  á  tu  tur- 
bación, no  me  espanto  si  cuando  viste  al  verdugo  te 
acordaste  de  que  su  mujer  con  ofrecimientos  te  llevaba 
á  su  casa  para  que  le  sh^eses ;  y  pues  el  color  ya  resti- 
tuido va  ocupando  sa  lugar,  y  el  habla  sosegada  dice 
que  ha  huido  el  temor,  dime  por  tu  vida,  ¿salen  en 
Madrid  ios  ajusticiados  á  pié,  óá  caballo?  A  caballo, 
respondió  Juanillo;  y  el  salir  asi  es  mucha  ganancia 
para  el  verdugo,  porque  para  un  borrico  que  ha  menes- 
ter, recoge  doscientos,  y  de  todos  le  dan  rescate  los 
dueños ,  que  son  pobres  labradores  qué  vienen  con  leña 
ó  paja ;  pero  lo  que  mas  hay  hoy  que  admirar  es  ver  dos 
mil  tontas  mujeres  y  muchos  simples,  que  después  de 
colgados  los  penitentes,  verás  que  llegan  y  los  besan  los 
pies,  tocándolos  con  las  manos  y  luego  beisando  loa 
dedos  que  llegaron  al  zapato,  como  si  fuera  reliquia 
milagrosa  el  pié  de  tm  hombre  que  muere  á  manos  de 
la  justicia,  que  aunque  verdaderamente  muere  cono- 
ciendo á  Dios  y  sabe  la  hora  en  que  ha.de  ser,  ya  ha 
sido  un  facineroso  ó  ladrón,  y  besar  tales  trastos  mas 
es  falta  de  cordura  que  otra  cosa,  porque  á  ser  devo* 
clon,  reliquias  hay  de  muchos  santos  y  efigies  de  Cristo 
y  su  Madre  á  quien  adorar.  Y  si  algunos  mentecatos  di*  ) 
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jeren  que  lo  hacen  por  ahuyentar  el  miedo,  (fifsoqn  "j 
mienten,  que  solo  encomendarlos  á  Dios  es  la  pirli  • 
mas  cierta  para  que  halle  el  miedo  resisteDcit,6M 
verie  morir  y  rogar  por  él  á  Dios.  Bien  dices,  dijoOn- 
fre ;  y  ahora  dime,  ¿qué  hacen  aquí  tantos  hombres ]» 
tos ,  que  su  adorno  me  da  que  notar,  pues  veo  aoos  qst 
parecen  molineros,  y  otros  de  harto  trabajoso  Testido, 
y  todos  me  parece  que  deben  de  aguardar  aot  nisai 
cosa.  Estos,  respondió  Juanillo, son  Guzmanes,yt(|d 
hay  harto  que  notar,  pues  no  todos  son  del  arte  qae  leí 
da  de  comer,  que  aquí  hay  maestros  de  la  albanilemj 
carpinteros  que  llaman  de  obras  de  afuera ,  y  otros  ^ 
llaman  peones,  que  son  los  que  amasan  el  yesoiki 
albañiles;  y  en  sabiendo  tirar  cuatro  pelladas,  loegí 
son  maestros,  y  juegan  de  dórico  y  compuesto,  sJesdi 
ellos  los  simples  de  que  el  compuesto  se  baccOtm 
hay  que  ayudan  á  dar  recado,  entre  los  cuales  hijii* 
chos  á  quien  faltó  el  caudal ,  y  se  vienen  aquí  á  basev 
en  qué  ganar  un  pedazo  de  pan.  Y  para  que  dA»  é 
pago  mas  ordinario  que  da  el  mundo ,  y  que  nadie  pne 
de  decir  bien  estoy  y  seguro,  pues  aun  los  baesosn 
lo  están  después  de  enterrados ,  repara  en  aqoet  bon- 
bre  de  la  capa  negra  que  tiene  el  rosario  en  lu  bwmi, 
que  yo  le  conocí  tejedor  de  sedas  con  ocho  telares  qv 
todos  trabajaban  y  su  amo  comía ;  y  como  ya  la  obnde 
Castilla  no  vale  nada,  porque  las  gaiterías  atraojeru 
la  han  arrinconado  llamándola  broma,  porque dañ,i 
no  reparamos  en  que  el  eitranjero  trae  las  telieas  di 
cebolla,  y  se  lleva  el  paño  de  Segovia  para  su  gasto,  y« 
rie  de  nosotros;  en  fin,  este  hombre  se  perdió, fil(iB- 
dole  el  caudal,  con  las  huecas  destos  ¡afames  osoí) 
ayudando  á  ello  mal  tiempo,  hijos  y  enfermedidtf, 
obligándole  necesidad  á  venir  á  ser  peón  de  albañíL 
Mira  aquel  que  tiene  el  medio  panecillo  en  la  maso, 
que  se  limpia  los  ojos  á  la  capa,  y  creo  que  no  es  porqoe 
los  tiene  malos,  que  la  causa  será  el  sentimieoto^ 
en  acordarse  de  tiempos  pasados  surte  á  lesojoi.  fií 
mercader  joyero,  y  su  corta  suerte  le  ha  traído  ieiü 
estado.  El  otro  dia  salió  del  hospital ,  y  los  amigos  f» 
tenia  huyen  del  en  viéndole ,  como  si  fuera  ud  apesta- 
do; pero  ¿qué  mayor  peste  que  la  pobreza?  SoIoob 
amigo  ha  sido  el  que  no  le  lia  faltado  del  lado ,  qo«  0 
el  perro  que  ves  junto  á  él.  Repara  en  aquel  que  toM 
tabaco :  cuatro  años  ha  que  valia  su  hacienda  dieinii 
ducados ,  y  vivia  quieto  y  regalado ;  y  aun  eso  imigiM 
que  le  ha  echado  á  perder,  pues  se  metió  á  arresdtf 
una  de  las  sisas  que  tiene  el  vino,  y  le  riso  el  sosiego  j 
la  hacienda ;  ha  estado  preso,  y  por  pobre  le  soHini, 
que  la  necesidad  le  obliga  á  venir  á  buscar  qaieo  iedé 
en  qué  ganar  un  real.  ¿Y  aquel  que  manotea  tanto,  pre- 
guntó Onofre,  tan  azulado  de  valona,  es  maestro? I^ 
respondió  Juanillo,  que  también  viene á  buscar qsia 
le  ocupe:  ha  sido  juez  de  comisiones.  ¿Qué  dicesf 
replicó  Onofre;  ¿y  ahora  viene  á  esta  miseria ?Nüiiaj 
que  admirarse  deso,  prosiguió  Juanillo,  que  od  jo0 
de  comisión  se  compone  de  un  rodrigón,  que  de^ 
dido  en  la  casa  en  que  sirve,  con  favor  de  criado ¿^ 
don  Fulano,  le  dan  una  comirion,  con  que  le  haces  dé 
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hombre  langosta ,  pues  va  á  corlar  las  haciendas  á  los 
pobres  labradores;  y  mas  monta  el  tanto  de  sus  sala- 
ríos  que  el  principal  del  negocio,  y  algunos  Tienen  de 
la  diligencia  molidos  á  palos;  y  tiene  buen  gusto  quien 
tal  diligencia  hace  con  ellos,  que  mas  son  ladrones 
que  jueces  de  comisiones,  si  acaso  hay  difereucia  en- 
tre estas  sabandijas.- 

Perturbólos  á  la  plática  alguna  gente  que  siguiendo 
á  unos  ministros  venia ;  y  apartándose  á  un  lado,  nota- 
ron que  era  un  hombre,  que  asido  de  una  mujer,  dccia 
haberle  sacado  veinte  reales  de  la  faltriquera ,  que  los 
llevaba  para  comprar  de  comer.  La  mujer  negaba  á 
Tueltas  de  lágrimas  y  buen  rostro,  con  que  los  que 
cerca  se  hallaban  volvían  por  ella  ultrajando  al  hombre 
con  palabras  pesadas;  bravo  engaño  es  debajo  de  buen 
rostro  malas  manas ;  lición  es  del  demonio,  pues  para 
engañará  Eva  se  valió  solo  de  un  buen  rostro.  El  hom- 
bre iba  hecho  una  sierpe,  y  decia :  En  esta  faltriquera 
la  cogí  la  mano,  señalando  á  la  de  un  lado,  y  perderé  el 
dinero  si  la  miran  y  no  la  hallan.  Con  que  un  ministró, 
habiendo  reparado  en  la  instancia  del  hombre,  se  de- 
terminó ¿  mirarla ,  y  para  hacerlo  mejor  la  fué  guiando 
á  un  portal  para  ejecutarlo  con  menos  geute.  La  mu- 
jer se  hacia  muy  pesada,  con  que  dio  bastante  indicio, 
á  tiempo  que  un  hombre,  que  detrás  iba  de  la  mujer,  vio 
que  dejó  caer  en  el  suelo  dineros,  y  llamando  á  la  jus- 
ticia, los  dio  aviso,  diciendo  que  mirasen  que  aquella 
mujer  dejaba  caer  el  hurlo  en  el  suelo.  Levantólo  el 
dueño,  y  dijo :  Un  real  de  á  cuatro  falta,  mírela  usled. 
Hízoloel  ministro,  y  de  unas  bolsas  de  liento,  que  pa? 
recian  talegas  de  alcamonías ,  se  le  sacó. 

Señora  remilgada ,  dijo  el  dueño  del  hurto,  ¿será  ra- 
tón llamarla  ahora  ladrona?  Mire  si  ha  salido  á  luz  mi 
verdad  y  su  inramia.  La  justicia ,  como  \m  la  razón  que 
tenia  el  hombre,  y  reparó  en  que  la  mujer  habia  enmu- 
decido, tomaron  su  dicho,  nombre  y  casa  al  hombre,  y 
á  la  señora  inocente  llevaron  á  enjaular ,  para  prevenir 
la  posada  en  frente  del  Hospital  General. 

Apenas  se  fué  la  justicia ,  cuando  de  entre  la  gente 
que  se  habia  llegado  salia  dando  voces  un  sacerdote, 
forastero  al  parecer,  diciendo :  ¿Hay  mayor  infamia  y 
atrevimiento,  queá  la  vislu  del  castigo  se  esté  roban- 
do? iQuc  tal  pase  en  esle  lugarl  ¿Qué  es  eso^pregun- 
tó  un  hombre;  señor  licenciado,  ¿qué  le  ha  sucedido 
á  vuestra  merced?  A  quien  respondió  él  sacerdote  : 
¿Qué  quiere  que  sea?  Aquí  llegué  á  ver  este  alboroto, 
y  aquí  me  han  alborotado  mi  sosiego,  pues  me  han  st* 
cado  veinte  doblones  de  una  bolsa  y  hasta  dos  pañue- 
los. Miraba  las  faltriqueras,  y  decia  que  no  le  babfan 
dejado  cosa  ea  ellas ;  daba  vueltas ,  y  miraba  al  suelo, 
propia  acción  del  que  pierde  algo  inclinar  la  vista  á  hi 
tierra,  por  ver  sí  lo  halla ,  y  lo  mismo  hace  el  que  se 
halla  algo  por  ver  si  hay  mas;  nadie  pierde  mayor  ni 
mejor  alhaja  que  el  tiempo  mal  gastado.  No  seré  ya 
tan  dichoso,  decia^,  como  aquel  que  topó  el  ladrón  y  el 
hurlo ;  pero  ¿dónde  le  he  de  buscar  yo,  que  ya  estará 
medía  legua  de  aquí?  Y  también  podia  ser  estar  mirando 
I  oyendo  lo  que  pasaba,  que  bien  de  ordinario  sucede. 
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Onofre,  atento  á  todo,  estaba  como  fuera  de  sí,  di- 
ciendo :  ¿Es  posible  que  á  la  vista  de  un  suplicio,  donde 
se  ha  de  hacer  justicia,  se  atrevan  á  un  sacerdote? 
¡Oh  lugar !  Oh  confusión  del  mundo! 

Vamos  de  aquí ,  dijo  Juanillo,  que  estas  cosas  suce- 
den tan  de  ordinario,  que  no  hay  que  espantarse,  y  pues 
es  hora  de  almorzar ,  sigúeme.  Hízolo  Onofre ,  y  á  po- 
cos pasos  entraron  en  una  casa,  donde  pidieron  lo  ne- 
cesario, y  con  brevedad  fueron  servidos ;  y  á  poco  rato 
vieron  un  hombre  que,  llamando  á  la  dueña  de  la  ca- 
sa ,  la  dijo :  Vuestro  marido  queda  preso  en  la  cárcel 
de  Corte.  ¡ Mi  marido!  ¿Por  qué?  preguntó  la  mujer.  A 
lo  que  el  hombre  respondió :  Porque  él  se  tiene  la  cul- 
pa, que  los  hombres  han  de  añilar  cuerdos  y  atentos 
con  la  justicia.  Salia  de  la  carnicería  con  un  cabrito,  y 
llegando  un  alguacil  á  miraiie,  ño  lo  consintió,  y  por- 
fiando el  ministro  en  quo  lo  había  de  hacer ,  se  resistió 
sacando  la  espada.  Miren  qué  desatino  en  un  hombre 
como  Domingo.  Forzosa  cosa  será  que  usted  tome  su 
manto,  que  aquestas  son  cosas  que  no  quieren  dilación 
en  el  negocio,  y  yo  voy  en  el  ínter  á  la  cárcel,  y  allí 
aguardo. 

Fuese  con  esto,  y  Onofre  preguntó  á  su  amigo  quién 
era  el  dueño  de  la  casa  que  se  atrevía  á  una  resisten- 
cia formada  con  la  justicia.  Parécele  juguete  tal  acción, 
debiendo  andar  prudente  y  cortés,  pues  sabrás,  dijo 
Juanillo,  que  el  que  ha  hecho  la  acción  que  has  oído  no 
tiene  mas  dignidad  que  ser  tabernero,  y  ayer  era  mozo 
de  pellejos;  ha  tenido  buena  suerte  en  esta  casa,  donde 
ha  ganado  para  tenerlas;  cuyas  plumas  son  de  oro, 
'  plata  y  cobre ,  y  no  repara  que  son  parecidas  á  la  es- 
tatua de  Nabuco ,  que  al  primer  vaivén  de  la  fortuna 
00  faltará  una  china  que  la  deshaga ;  yo  sé  que  ha  da- 
do en  un  valle  que  le  han  de  hacer  aplacar  los  tusos, 
aunque  imagino  que  saldrá  bien  de  todo,  porque  tie- 
ne lodo,  que  es  tener  dinero:  ¡oh  buen  Dios,  lo  que 
puede!  Bien  puede  Marina  sacar  la  hucha  y  llevarla 
á  la  cárcel,  que  en  estos  lances  no  hay  favor  como  el 

oro. 

A  este  tiempo  ya  Marina  se  habia  adornado;  el 
manto  era  una  capa  de  pafio  verde,  con  el  cuello  de 
terciopelo  del  mismo  color ,  que  sus  señas  decían :  Soy 
de  un  lacayo,  memorias  que  guardaba  Domingo  para 
acordarse  de  sus  obligaciones.  Marchó  dejando  enco- 
mendada la  casa  á  una  amiga  suya ,  que  en  la  cara  se 
le  conocía  haber  gozado  de  lo  gálico,  verde  que  pacen 
los  machos  de  las  salas  de  San  Juan  de  Dios.  Pague- 
mos, dijo  Juanillo,  y  vamos,  que  la  visita  de  la  cárcel 
hoy  no  se  puede  perder,  y  veremos  qué  le  dan  á  Do- 
mingo por  la  valentía. 

Así  que  salieron  á  la  calle ,  ya  entraba  la  justicia,  con 
el  rigor  que  se  sabe,  á  embargar  el  hacienda,  como  lo 
hicieron,  cerrando  la  puerta. 

Hombre  ó  mozo  de  tabernero,  siéndolo ,  pues  tam- 
bién lo  serias  de  los  pellejos,  y  auque  ahora  no  lo  eres, 
lo  has  sido,  y  es  fuerza  que  las  heces  te  hayan  quedado, 
¿qué  Importa  que  tengas  cuatro  reales,  st  no  tienes 
prudencia  y  eres  humilde?  Y  qué  importa  que  tu  bar 
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cienda  sea  ganada  con  gotas  de  sudor,  si  las  vendías  ¿  | 
precio  de  vino?  Sí  quieres  aumentos ,  busca  humildad, 
desterrando  de  ti  la  soberbia ,  que  para  nada  es  buena ; 
solo  sirve  para  caer,  como  lo  hizo  el  ángel  mas  her* 
moso  que  había  en  el  cielo ;  y  para  que  veas  el  estado 
á  que  viene  la  soberbia ,  escucha :  Cinaras,  mujer  her- 
mosa ,  tuvo  siete  hijas ,  llevando  á  su  madre  en  la  her- 
mosura muchos  realces,  pero  tan  soberbias,  que  enfa- 
dados los  dioses  de  su  demasía,  las  convirtieron  en  siete 
gradas  de  un  templo,  para  que  fuesen  pisadas  de  todos. 
Guárdate  tú,  no  quedes  convertido  en  pez,  y  tu  hacien- 
da en  agua,  que  aunque  nades  no  hallaras  qué  aguar; 
pero  consoluráste  diciendo :  Lo  que  es  del  aaua,  el 
agua  se  lo  lleva. 

DISCURSO  VI. 

Amanece  el  día  deseado  de  todos;  quiere  el  Autor  de 
las  cosas  criadas  manifestar  su  luces ,  desterrando  las 
confusas  tinieblas  de  la  noche,  para  que  el  hombre 
deje  de  ser  ingrato  á  tantos  beneficios,  y  ya  otro  co- 
nozca la  deuda  en  que  le  está  á  Dios  que  le  ha  criado. 
Despierta  antes  del  amanecer,  y  vase  vistiendo,  de- 
seando entre  el  día  solo  para  su  comodidad ,  su  gusto 
y  su  ganancia.  Sale  de  casa,  sin  acordarse  que  hay 
muerte  y  que  todo  su  ser  puede  dejar  de  ser  en  lo  bre- 
ve de  un  pensamiento;  y  aunque  se  contempla  á  la 
imagen  y  semejanza  de  Dios ,  no  le  da  gracias  de  que 
le  ha  sacado  de  entre  los  lutos  de  la  noche,  imagen  de 
la  muerte ;  y  toda  su  prisa  es  por  ir  é  engañar  ¿  su 
prójimo  ó  buscar  ocasión  de  murmuraciones  ó  entre- 
tenimientos excusados.  También  amanece  para  el  bru- 
to ,  pues  criatura  es  de  Dios.  Levántase  en  la  cueva 
donde  habita ,  dejando  caliente  el  lugar  que  de  lecho  le 
ha  servido ;  extiéndese ,  y  entre  esperezos  encorva  el 
lomo,  y  abre  la  boca ;  levanta  la  vista  al  cíelo,  y  luego 
la  inclina  á  la  tíera.  El  pajarillo  sale  del  nido,  y  á  la 
puerta  de  su  estrecha  vivienda,  con  el  agudo  pico 
pule  sus  alas,  extendiendo  cada  una  á  compás  de  una 
patilla,  y  viéndose  en  el  deseado  día  empieza  su  can- 
to. El  pez,  que  en  lo  lóbrego  de  su  estancia  pasó  la 
noche  quieto  y  encogido,  viendo  el  día ,  retoza  con  los 
cristales;  y  después  de  muchos  brincos,  causados  de 
80  alegría,  saca  la  frentecilla  de  plata,  levantando  la 
vista  al  cielo.  Este  pececillo  seguro  amanece  á  su  en- 
tender, que  después  de  muchas  fiestas  y  escaramuzas 
á  que  le  mueve  su  alegría ,  por  las  luces  que  goza ,  que 
el  levantar  la  cabecilla  al  cielo  es  darle  gracias  del  bien 
que  recibe,  parte  luego  bullicioso  á  buscar  sustento, 
y  sin  pensamiento  de  hacer  mal,  da  en  el  garlito  ó  la 
red,  y  queda  preso  ó  muerto.  El  pajarillo  sale  de  su 
nido  á  ver  la  claridad ,  y  para  dar  gracias  á  su  Criador, 
muévela  sonora  voz,  mirando á todas  partes,  dando 
nuevas  á  las  aves  que  ya  ha  venido  el  dia  y  ha  mani- 
festado sus  luces :  levanta  el  vuelo  para  buscar  susten- 
to ;  ve  una  verde  zarza,  y  enderézase  á  ella ,  para  des- 
cansar de  los  retozos  que  por  el  airo  ha  dado,  é  ino- 
cente de  que  el  desvelado  cazador  tiene  enredada  la 
zarza  de  engaños,  que  preso  eu  la  vareta,  ultrajada  su  | 
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pluma ,  ajados  sus  hermosos  colores ,  y  con  la  locha  i 
que  le  ha  ocasionado  el  verse  preso ,  ya  herido  ó  laoier- 
to.  El  animal  que  de  la  cueva  poco  á  poco  va  sai¡eiule« 
llega  á  la  bruta  puerta,  mira  al  cielo,  y  estrenié<»s^ 
abriendo  la  boca ,  con  que  en  su  modo  da  gradas  al 
Autor  de  todos.  Sale ,  seguro  á  su  entender,  i  bascar 
alimento,  sin  reparar  que  el  montero  lia  estado  toda  b 
noche  sobre  la  cueva,  aguardando  á  que  salga,  y  as 
que  le  ve,  le  tira,  y  queda  muerto.  El  brato,  el  ave, el 
pez ,  todos  dan  gracias  á  su  Criador  de  la  vida  que  go- 
zan ,  sinaspirará  mas,  y  sin  hacer  mal  mueren  impen- 
sadamente. 

¡  Ay  de  mí ,  miserable  gusano !  que  siendo  hecho  da 
tan  hermosa  arquitectur  j  ,  á  quien  Dios  dio  dos  ojos» 
dos  oídos,  dos  manos  y  dos  pies,  y  un  discurso  tan  p^ 
netrante,  no  le  aplico  al  conocimiento  de  qae  teogd 
una  alma  no  mas;  y  que  si  falta  la  vida ,  que  puede  ser, 
y  me  halla  mal  prevenido  la  muerte,  no  tengo  otra  vida 
á  que  apelar  para  curar  el  alma,  ni  otra  alma  que  salgí 
á  pagar  las  deudas  que  causé  viviendo ;  y  pudíendo  as- 
pirar á  una  vida  eterna,  malogro  el  mayorazgo  qoees 
mío,  ofendiendo  al  padre  que  me  le  dejó,  dándole  caosi 
para  que  me  eche  su  maldición,  como  á  hijo  desobe- 
diente, y  desherede  de  lo  que  por  mío  señaló. 

Sale,  con  fin  de  hacer  mal,  un  hombre  de  su  casa, 
casa  donde  habita  de  noche ;  es  de  vecindad,  donde  li- 
ven  otros ,  aunque  malos,  mejores  que  él ;  y  «n  santi- 
guarse ni  mirar  al  cielo,  solo  mira  á  la  tierra,  que  le 
parece  mucha  y  larga  para  llegar  adonde  ha  estado 
pensando  toda  la  noche.  Guia  sus  pasos  á  Provincia  ea 
busca  de  on  alguacil  conocido ,  que  no  faltan  minis- 
tros que  conocen  á  estos,  y  ya  los  entienden  su  flor, 
que  es  flor  que  usa  la  serpiente  llamada  hiena ,  que 
tiene  instinto  de  aprender  ios  nombres  de  los  pastores 
que  habitan  donde  ella,  y  llamándolos  de  noche,  los 
ocasiona  A  que  salgan  desús  cabanas,  y  luego  los  mata. 
Así  este  hombre  anda  de  dia  vigilante  á  los  pecadas 
ajenos ;  nótalos ,  y  aprende  las  casas  y  nombres  de  loa 
que  pecan  para  luego  matarlos,  llamándolos  por  medie 
de  la  justicia.  ¡Oh,  vil  serpiente  con  voz  y  rostro  de 
hombre!  Llegó  uno  destos  de  quien  hablo  á  Provincia, y 
halló  con  quién  desahogar  su  infame  pecho ,  á  tiempo 
que  Juanillo  y  Onofre,  pasando  por  allí ,  repararon  en 
el  hombre;  y  parándose ,  como  quien  no  hace  caso  de 
aquello  mismo  que  desea  ver,  oyeron  que  el  alguacil  de- 
cía que  guiase ;  y  Juanillo  dijo  á  Onofre :  Sigúeme,  veris 
una  de  las  vilezas  que  los  que  las  profesan  usan  en  este 
lugar.  Rizólo  Onofre,  y  á  breve  instancia  dieron  en  la 
calle  del  Arenal ,  y  en  una  casa  harta  de  Tiviendas  y 
hambrienta  de  entrada  se  metió  la  guia ,  y  en  so  se- 
guimiento la  justicia.  A  poco  rato  salieron  con  la  caza, 
que  era  una  mujer  de'bonesto  adorno,  tapado  el  ros- 
tro, y  un  hombre  de  buen  parecer,  que  venia  entre  el 
alguacil  y  el  escribano. 

¿Qué  te  parece,  dijo  Juanillo,  lo  qué  vas  viendo? 
Pues  sabrás  que  el  honrado  que  guió  á  este  lance  es  ca- 
ñuto del  fuelle  de  la  fragua  de  Vulcano ;  mira  cómo  se 
queda  dentro;  pues  cuidado,  y  verás  cómo  salo  á  sA 
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tfempo,  y  se  atraviesa  el  paso  para  el  ajuste ,  que  ú  es* 
tos  ya  los  conozco  yo ,  y  sé  su  modo  de  vivir.  Fuéronse 
los  dos  amigos  á  lo  largo,  detrás  de  la  justicia;  y  al  lle- 
gar á  la  escalera  de  piedra  de  San  Ginés ,  los-cogió  de 
cara  el  cierzo,  haciéndolos  detener ,  y  sus  primeras 
razones  fueron  decir  al  preso :  ¿Qué  es  esto,. señor  Fu- 
lano? ¿Va  vuesa  merced  á  la  cárcel  ?  Mire  si  manda  algo 
en  que  le  sirva ,  que  amigos  son  estos  señores ,  y  harán 
por  mf  cualquiera  cosa.  A  lo  que  dijo  el  preso:  A  la 
cárcel  me  llevan ,  y  los  he  suplicado  dejen  á  esta  seño- 
ra, que  es  casada,  y  como  no  me  conocen,  no  han  que- 
rido hacerme  favor.  Entonces  el  fuelle  apartó  al  algua- 
cil á  un  lado ,  y  estando  iiablando  con  él ,  el  preso  se 
subió  la  escalera  arriba ,  y  de  lo  alto  dijo ,  quitándose 
€l  sombrero :  Regalen  vuesas  mercedes  á  ese  caballe- 
ro ,  que  yo  le  prometo  de  satisfacerle'  el  agasiyo  ,7  esa 
señora,  por  mujer  siquiera,  la  pueden  dejar,  que  yo 
los  encomendaré  á  Dios  que  los  libre  de  soplones.  El 
ministro  quedó  haciendo  el  papel  de  un  confuso,  y  el 
fuelle  sin  poder  respirar,  como  le  faltó  el  aliento,  que 
á  su  entender  ya  tenia  en  la  bolsa ,  mirando  al  aíguacil 
brotando  parte  del  veneno  de  sus  podridas  entrañas^  le 
dijo :  Si  vuesa  mercedle  dejó  suelto,  ¿qué  quería  que 
hiciera?  Vil  soplón ,  si  querías  ajustar  el  que  no  fuese 
ese  hombrea  la  cárcel,  ¿por  qué  te  pesa  de  que  haya 
huido?  Respóndeme  luego,  que  no  he  acabado  contigo. 

'En  fin,  desterrando  la  confusión,  el  ministro  dijo  á 
la  mujer :  Vuesa  merced,  señora,  vayase  con  Dfós,  y 
mire  por  la  enmienda,  que  otra  vez,  aunque  sola,  la 
be  de  llevar  á  la  cárcel.  Fuese  con  eso  al  paso  de  quien 
huye;  y  volviendo  lajusticia  al  soplón,  le  dijeron  si 
Dsndaba  algo.  A  que  respondió  aturdido :  Vayanse 
i.> ludes  con  Dios,  que  yo  me  he  de  ver  con  este  caba- 
llero para  decirle  cómo  lia  usado  tal  término  con  hom- 
bres como  yo;  pero  á  un  beneficio,  una  mala  correspon- 
. dencia  es  muy  cierto;  esto  cierto  es  que  lo  diría  por  la 
gente  que  lo  Oia,  que  para  la  justicia  que  ya  le  conocía 
DO  era  necesario.  Hiciéronle  ir,  y  él  hubo  menester 
poco ,  uo  porque  la  vergüenza  fuese  la  causa,  que  estos 
tales  la  vendieron  en  la  cuna. 

Quiera  Dios  nuestro  señor,  fuelle  de  Satanás  ó  cierzo 
del  infierno,  que  viento  des  á  la  barca  de  Aqueronle; 
¿á  esto  madrugastes,  después  dé  desvelado  toda  la  no- 
che, hasta  ver  preso  el  pez?  ¿Para  esto  usaste  de  la  mas 
vil  obra  que  hacen  los  hombres,  si  acaso  son  tales  como 
tú?  Respóndeme,  duende  convertido  en  aire  pestilen- 
te. Dirás  que  lo  hiciste  por  evitar  un  pecado  mortal, 
por  atajar  un  escándalo  y  por  limpiar  tu  casa,  que  ya  sé 
que  vives  en  ella,  y^ue  vives iie  lo  que  tú  sabes  y  to- 
dos sabemos.  Mientes ,  si  tal  dices ;  uo  bastaba  cono- 
cer á  este  hombre  y  mirar  que  debes  querer  á  tu  pró- 
jimo como  á  tí  mismo ;  pero  por  conocerle  lo  hiciste, 
que  sabes  que  tiene  que  gastar,  y  pensaste  que  te  to- 
cará á  veinte  por  ciento ;  el  sueño  del  ciego  fué  para  tl^ 
que  mala  yerba  eres;  á  la  cicuta  te  comparo,  fría  y 
venenosa;  medio  desesperado  vas,  porque  no  se  ha 
hecho  á  tu  gusto  lo  que  querías ;  mira  no  te  muera^de 
pesar,  que  Fillstton  Nicee  murió  de  risa  >  yPilipMeB 
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úú  gusto  uo  un  vencimiento  poético.  No  mueras  tú  de 
un  susto ,  que  suele  helar  la  sangre ;  y  procura ,  pai'a 
que  no  te  llevé  arreatadamenle  otro  aire  mas  fuerle  que 
tú,  traer  plomo  en  los4)iés  como  lo  traiaFíleta?,  poeta 
elegiaco  griego,  de  quien  afirma  Elianoqoe,  para  que 
el  aire  no  le  llevase ,  traía  en  los  zapatos  grimosas  suelas 
de  plomo;  mira  que  tú  andas  muy  ligero,  y  que  el  airo 
de  la  muerte  no  se  descuida.  Sulo  te  digo  que  te  vayas 
para  quien  eres,  y  te  lleves  esta  advertencia  hacía  allá, 
y  ten  cuidado  con  ella ;  el  testigo  falso  engendró  al^o- 
plon,  y  por  obra  tan  infame  salió  condenado  en  dos- 
cientos azotes.  Mira  que  sigues  su  rumbo ,  y  que  te 
consuelas  con  decir  que  tales  sustos  los  echas  á  la  es^ 


¿Qué  te  parece ,  amigo  Onofre ,  dijo  Juanillo,  lo  que 
vas  sabiendo  mas  en  este  laberínto  del  mundo?  Mira  si 
ha  salido  todo  verdad ;  pues  aguarda,  que  no  se  ha  aca- 
bado la  historia.  Mira  el  que  llevaban  preso  cómo  sale 
de  la  iglesia ,  y  se  va  á  la  justicia  con  mucho  sosiego ; 
mira  cómo  los  saluda,  y  ellos  á  él ;  escucha,  que  en 
bueniugar  estamos  para  oir. 

Agradecido  estaré  toda  la  vida,  dijo  el  hombre,  al 
agasajo  que  se  ha  hecho  conmigo ,  y  ¿  conocer  valia 
algo  el  interés ,  le  diera  con  sobrado  gusto ;  pero  ya  sa- 
ben mi  posada,  y  pues  me  conocen,  me  pueden  mandar. 
Esto  DO  se  ha  hecho  por  otra  cosa  mas  que  por  cono- 
cer que  con  hombres  como  vue^a  merced  para  la  en- 
mienda DO  es  menester  ejecutar  castigo,  dijo  el  al- 
guacil, y  porque  el  soplón  no  haya  logrado  su  desvelo. 
Despidiéronse ,  y  el  hombre  guió  á  la  plaza ,  á  quien 
hizo  volver  el  rostro  Juanillo,  que  en  voz  alta  dijo: 
¡Oh  ministros  extraños  á  todos  los  nacidos  que  .salie- 
ron al  mundo  para  serlo,  pues  desinlercsais  las  di- 
ferencias de  todos !  buenas  pascuas  os  dé  Dios,  y  mala 
al  soplón,  sobre  el  mal  rato  que  le  habéis  dado.  Son- 
rióse el  hombre ,  y  Onofre  se  llegó  ¿  él ,  diciendo  le 
hiciese  gusto,  para  sacarle  de  dudas ,  decirle  el  suceso, 
que  aunque  habían  visto  gran  parte  del ,  no  sabían  lo 
interior,  á  quien  el  hombre  dijo  así :  Estando  hablando 
con  aquella  mujer  en  su  casa ,  entró  la  justicia;  luego 
me  conocieron,  por  ser  amigos  mios;  dijéronme  cómo 
los  había  dado  el  punto  aquel  hombre,  y  que  había  de 
salir  al  paso  para  el'ajuste ;  que  los  había  dicho  cómo 
era  conocido  mío  i  como  es  verdad  que  le  conozco  de 
una  tarde  que  le  libré  de  manos  de  unos  que  infamán- 
dole de  soplón  le  querían  dar  su  merecido ;  díjome  el 
alguacil  que  por  quedar  bien  con  él ,  que  de  cuando  en 
cuando  los  socorría  con  viento,  llegase  hasta  San  Ginés, 
y  allí  me  entrase,  y  que  luego  dejarían  la  mujer;  des- 
pués ha  pasado  lo  que  vuesas  mercedes  han  visto ;  pero 
yo  le  haré  que  se  acuerde  de  mi.  Con  esto  se  despidió, 
quedando  Onofre  espantado,  diciendo:  Famoso  día 
tendrá  el  soplón.  ¡  Que  haya  tales  hombres  en  el  mun- 
do I  Aunque  no  mbara  al  haber  nacido  cristiano,  se 
había  de  acordar  que  h  debia  aquella  acción  de  libraríe 
la  vida  de  quien  le  quería  ofender;  ¡y  que  haya  preten- 
dido tal  infamia  1  ¿Dé  eso  te  espantas?  dijo  Juanillo; 
hty  en  Madrid  un  sin  fk^  des! os'.  ¿  Piensas  tú  qne  la  jus« 
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ticia  hiciera  tantas  prisiones  como  hace  si  no  faert 
por  el  aliento  destos  huracanes?  En  sus  oficios  se  es- 
tán paseando  ó  sentados,  hasta  que  llega  el  aire  y  los 
descoge. 

En  el  campo ,  cerca  de  los  pueblos,  se  crían  cardos 
silvestres,  y  aunque  silvestres,  echan  su  flor  en  una 
como  alcachofa ;  cuaja  esta  flor  simiente,  y  seca  se  cae, 
dejando  el  lugar  donde  fué  congelada ,  que  es  un  cír* 
culo  redondo,  tan  sutil ,  que  parece  ser  hecho  de  aque- 
llos átomos  que  descubre  el  sol  cut^ndo  entra  por  parte 
tan  angosta  que  le  niega  lo  franco.  Sécase  el  cardo,  y 
de  entre  sus  hojas  saca  el  aire  de  octubre  aquel  circulo 
sutil,  y  trae  á  los  pueblos  volando  por  su  esfera;  en 
viéndole  los  muchachos  cómo  vuela  por  el  aire  y  corre 
por  la  tierra ,  le  llaman  milano,  y  procuran  asirle;  hi« 
cenlo, aunque  con  algún  cansancio,  y  en  cogiéndole 
en  las  manos,  le  dan  un  fuerte  soplo  para  que  vuele  á 
su  gusto.  Estos  niños  con  alma  sincera  le  avientan  con 
soplos,  porque  ven  que  no  hace  daño  el  levantarle  del 
suelo  ni  aveiilarle,  y  á  ellos  ios  sirve  de  entreteni* 
miento;  pero  el  soplón  da  un  soplo  al  ministro  ó  mi- 
lano, que  quieto  en  su  lugar  se  está,  para  que  vuele^ 
para  que  haga  dafio,  para  que,  si  pega  el  pájaro  en  la 
liga*  que  á  puro  soplo  ha  puesto  en  su  vara,  le  dé  parte 
de  la  pluma  que  le  ha  de  quitar.  Atrevido  aire  de  octu« 
bre,  queá  ese  milano  sacaste  de  su  quietud,  que  por 
tal  la  tenia ,  aunque  entre  hojas  secas ,  y  le  has  traído 
adonde  canse  é  inquiete  á  esos  niños;  pero  ¿para  qué 
hemos  de  reñir  á  este  aire ,  pues  no  hace  mas  daño  que 
cansar  y  moler  á  aquellos  niños  y  también  los  entre- 
t¡ene?'Pero  tú,  aire  cruel  del  inGemo,  que  interrum- 
pes y  deshaces  la  quietud  del  ministro  que  sosegado 
se  anda  paseando  con  el  rosario  debajo  de  la  capa,  por- 
que no  le  vea  otro  companero  suyo,  que  no  es  aficio- 
nado á  cuentas,  y  le  llame  santurrón  camandulero,  que 
hasta  en  el  rezar  ha  entrado  el  vituperio  y  la  murmu- 
ración, y  puede  ser  que  esté  pensando  en  cosas  que 
Importan  á  su  alma,  ¿para  qué  le  desacomodas  de  su 
quietud?  ¿Para  jque  vaya  á  hacer  mal  á  su  prójimo? 
Para  que  si  hay  ocasión  eche  veinte  juramentos?  Para 
que  te  dé  algo  de  lo  que  ha  de  quitar  al  otro?  Buen 
amor  tienes  á  tu  prójimo ;  buena  lición  sacaste  de  la 
escuela  de  amor;  sin  duda  llegaste  después  que  habia 
trocado  armas  con  la  muerte,  pues  tu  amor  mata ;  mira 
que  hay  muertes  desprevenidas,  y  que  no  andas  segurar 
debajo  de  tejados  ni  canalones;  mira  que  Esquilo, sien- 
do hombre  de  mucha  razón,  sentado  en  el  campo  es- 
tudiando, le  mató  una  tortuga  que  dejó  caer  una  águi- 
la » dándole  en  la  cabeza  de  tal  suerte ,  que  de  la  grave 
herida  murió.  Mira  que  tú  vives  de  hacer  mal ,  y  que 
no  sabes  si  tu  castigo  está  prevenido  en  tu  lecho.  Mira 
que  no  mereces  que  te  llamen  hombre ,  pues  á  Dios 
nombra  quien  nombra  hombre.  A  tí  te  han  de  llamar 
camaleón,  pues  le  sustenta  lo  que  á  tí;  pero  con  dife- 
rencia que  el  camaleón  cuando  abre  la  boca  para  reco- 
ger el  aire  da  gracias  de  camino  al  que  crió  tal  ele- 
mento ,  y  no  daña  con  él;  pero  16  recibes  el  aire  como 
sabes,  y  para  que  te  sustente,  al  arrojar  con  que  danai 
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y  matas ,  que  tue  «utranas  producen  ascos  de  pesia. 
Solo  te  digo,  para  dejarte,  que  no  te  jazgo,qiiati 
digo  quién  eres,  que  el  juzgar  le  toca  á  Dios,  á  quisa 
suplico  nos  juzgue  con  toda  su  piedad  y  míseríconÜL 

Bien  le  hu  castigado  de  palabras,  dijo  Onofre,  aot- 
que  mucho  mas  merecia ,  pues  ni  de  los  mandnmientM 
de  Dios  ni  de  las  obras  de  misericordie  fe  acuerda  d 
que  solo  estudia  cómo  hará  mal  á  otro.  Aguarda,  d^ 
Juanillo,  que  lance  semejante  no  se  puede  perder,  poas 
nuestro  entretenimiento  esrecoger  hoy  basas  perdidiv 
ó  por  lo  menos  parecemos  mal  sus  descuidos.  Repici 
en  aquellas  dos  damas  que  allí  vienen,  que  aanqaeUsa 
vestidas,  son  muy  desgarradas,  y  á  fe  que  las  conod  ya 
con  diferente  adorno,  que  aquella  deilas  puntas  en  al 
manto,  que  son  de  tramoya,  con  ella  las  ha  ganado;  ji 
me  acuerdo  cuando  asaba  castañas  al  lado  de  imaqos 
decía  ser  su  tia ,  y  la  tal  tia  vendía  por  menudo  su  bmi^ 
caduría.  Sacóla  de  menores,  y  pasó  á  medianos  un  estu- 
diante, hijo  de  un  mercader  lencero,  de  los  que  traca 
la  tienda  á  cuestas ,  y  luego  un  mozo  de  muías  la  pos» 
en  mayores ,  aunque  para  ello  vendió  el  caudal,  ecbaa- 
do  la  culpa  á  la  careza  de  la  cebada;  y  ya  es  mujeres 
cuarto  de  casa ,  estrado  y  criada ,  y  no  falta  quien  la  da 
coche  algunas  veces;  y  en  verdad  que  fiada  en  so  can, 
anda  muy  barata  y  se  da  mucha  priesa;  ella  dice  qaa 
buenos  son  muchos  pocos,  y  si  se  descuida  la  han  da 
condenar  á  urza,  porque  es  déla  calidad  del  diablo,  qoa 
á  nadie  desecha  ni  hace  asco  de  cosa,  sin  repararlas 
miserables  el  mal  fin  que  tienen  todas,  ocupando  las 
camas  de  los  hospitales  ó  las  puertas  de  las  iglesias, 
tullidas  y  llagadas,  sin  poderse  menear,  podiendo  re- 
parar con  tiempo  en  l«i  causa  de  su  mayor  hennosan, 
que  es  el  adorno;  sin  el  ndorno,  ¿ cómo  amanece?  T lo- 
mando un  espejo,  contemplarán  la  falta  que  las  hace  k 
falta  de  las  galas,  el  cabello  descompuesto,  y  sin  el  caí- 
dado  ordinario ,  que  poco  las  adorna,  mirando  el  color 
del  rostro  pálido  y  á  trechos  amarillo,  qué  ajeno  está 
de  la  hermosura ,  los  ojos  con  ojeras  y  légañas,  de  ha- 
ber estado  aquellas  breves  horas  cerrados;  miraráo  ka 
labios  cárdenos,  el  aliento  pesado  y  enfadoso,  toda 
causado  de  una  noche  que  para  descansar  se  acuestan; 
y  si  esto  que  sirve  de  descanso  desfigura  tanto,  ¿qué 
bará  una  enfermedad?  Y  si  contemplaran  en  la  enferoM- 
dad,  no  estuvieran  léjós  de  acordarse  de  la  muerte;  para 
ellas  solo  estudian  el  ejercicio  de  desnudar  é  los  htia- 
bres  para  vestirse  y  adornarse.  Mira  qué  presto  que  ba- 
ilaron las  arpías  con  quien  hablar,  que  ya  cecean  á 
aquel  alguacil;  escucha,  que  en  buen  lugar  estamca 
para  oírlas. 

Llegó  el  ministro  á  ellas,  y  después  de  saludarle  la 
una,  le  empezó  á  reñir  cómo  en  tantos  tiempos  no  la  ha- 
bía ido  á  ver ,  que  bien  se  conocía  el  tener  nuevo  gusta. 
A  lo  que  respondió  el  ministro  que  ocupaciones  precisas 
no  le  daban  mas  lugar,  que  mirasen  si  mandaban  algo^ 
porque  tenia  que  hacer.  A  lo  queja  una  dijo :  Esta  tar- 
de le  hemos  menester  á  usted ,  que  dona  Inés,  señalaa- 
do  á  la  compañera ,  tiene  un  particular  que  hacer ,  y  as 
con  un  indiano  de  los  que  lian  venido  con  la  flota,  qus 
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bien  s«  le  conoce  ler  hombre  de  bacienda,  pues  ¿  la 
primer  tfela  la  ha  dado  veinte  pesos  para  las  puntas  de 
un  manto  ¡  4ia  pasado  á  Castilla  á  ver  sus  damas,  y  ha 
encontrado  con  ella ,  y  la  picarona  bien  sabe  embolmrle 
con  sus  melindres;  y  creo  para  mi  que  esta  tarde  ta 
para  despedirse ,  y  así  á  las  seis  aguardamos;  la  portera 
estará  avisada,  que  es  aquella  buena  vieja,  antigua  en 
casa,  que  bien  eonoce  vuesa  merced.  Despidiéronse  con 
eso ,  y  el  alguacil  dio  palabra  de  ir,  y  con  el  acostum- 
brado desgarro  prosiguieron  su  viaje. 

^il  mnjer,  bija  del  Nilo,  astuto  engañador  cocodrilo, 
que  en  sus  engañosas  riberas  te  has  criado,  que  lloras 
para  matar  al  hombre  que  te  está  favoreciendo,  ¿qué 
razón  darás  á  tan  justas  quejas  como  contra  ti  da  la 
misma  naturaleza,  pues  á  quien  te  alienta  quieres  ma- 
tar? El  león  es  el  animal  mas  flero  que  liay,  y  si  recibe 
un  beneficio  del  hombre ,  agradecido  le  sirve  toda  su 
vida.  Dirás  que  es  forastero,  que  se  ha  de  ir  y  dejarte, 
que  es  rico,  que  pague  bien  el  gusto  que  ha  tenido. 
Esto  respondes,  falso  animal ,  caballo  desbocado,  que 
al  dueño  que  te  ha  lavado,  regalado  y  peinado  y  te  ha 
querido  y  estimado ,  le  matas  de  dos  coces  ó  le  despe- 
ñas. Sobrada  paga  era  á  lo  que  tá  mereces,  según  quie- 
res, cuatro  reales  de  plata;  mira  qué  agradecimiento 
das  á  lo  demás. 

Un  pájaro  hay  bien  conocido,  á  quien  llaman  torce- 
cuellos; á  este  le  dio  naturaleza  la  lengua  diferente  que 
á  otros  pájaros,  pues  es  delgada  como  un  hilo  y  larga. 
Este  con  particular  instinto  busca  los  hormigueros 
mas  copiosos,  y  allf  se  echa,  sacando  y  tendiendo  la 
lengna  á  la  puerta  de  aqiielias  ambiciosas  afanadoras; 
ellas,  codiciosas  del  sabor  de  la  carne,  se  enlazan  en 
ella,  y  estando  toda  cubierta  de  hormigas,  abre  el  pico 
y  sepulta  en  su  seno  todas  aquellas  vivientes,  metien- 
do dentro  hi  lengua,  cargada  de  liormigts  como  erizo 
de  madroños  ó  manzanas.  Peores  sois  que  este  pájaro, 
que  aunque  mata,  es  á  quien  nunca  le  ha  hecho  berie- 
flcio;  pero  vosotras  matáis  al  mismo  que  os  sustenta. 
Este  una  vez  mata ;  vosotras  mochas  veces;  este  cierra 
los  ojos  para  engañar,  vosotras  los  abrís  para  ofender 
á  Dios  y  al  hombre.  Este  le  dio  naturaleza  la  pluma  que 
le  adorna,'  y  siempre  se  reconoce  deudor,  pues  can- 
tándole endechas,  agradece  el  beneficio.  A  vosotras  os 
da  el  vestido  el  hombre,  y  le  procuráis  matar;  peores 
sois  que  el  demonio ,  pues  para  meter  el  pecado  en  él 
mundo  se  valió  de  vuestro  rostro,  y  nombró  por  su  abo- 
gado, siendo  vosotras  el  principal  instrumento  para 
que  entrase  la  culpa  por  los  puertos  de  la  naturaleza. 
¡Desdichado  es  el  hombre  que  en  el  mesón  del  mundo, 
donde  ha  de  venir,  topó  consorte  de  vuestro  humor, 
y  dichoso  aquel  á  quien  cupo  mujer  honesta  y  virtuo- 
sa, que  es  toda  la  dicha  del  siglo! 

¡Válgame  Dios,  dijo  Onofre,  amigo  Juan!  ¿Esto 
hay  en  Madrid?  ¡  Es  posible  que  no  teman  estas  viles 
mujeres  la  justicia  de  Dios ,  sin  dar  el  oído  á  ^us  ame- 
nazas y  reparando  en  las  ganancias  del  pecado,  pues 
todo  su  caudal  es  comerse  de  cáncer  sus  miembros'  y 
eoas|amirse  poco  I  poco,  agregándose  á  este  achaque 
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otras  enfermedades  graves,  como  la  lepra,  asma,  per- 
lesia ,  hidropesía ,  el  no  poder  lograr  la  comida  en  el 
estómago  con  desgana  della ,  el  frenesí ,  la  lengua  pas- 
mada, la  gota  y  otros  achaques  tan  graves  y  mas  llenos 
de  penas,  desasosiegos,  inquietudes  y  dolores,  y  que 
tan  sin  rienda  pequen  por  tan  viles  modos!  ¿De  eso  te 
espantas?  dijo  Juanillo;1)ay  tantas  que  usan  esta  flor, 
que  para  mí  no  es  novedad  por  ser  tan  predico.  ¡  Oh 
bondad  infinita !  replicó  Ónofre ,  peores  son  estas  que 
la  víbora ,  que  aunque  hace  reventar  á  la  madre  que  la 
cría ,  ya  es  obra  de  la  naturaleza ;  pero  lo  que  estas  ha- 
cen es  obra  del  demonio ,  que  mete  al  hombre  en  el  pe- 
cado, y  luego  corre  el  velo  y  toca  la  campanilla  para  que 
todos  le  vean  y  su  misma  afrenta  le  mate.  Aun  no  hace 
tanto  daño  el  cuervo  en  sacar  los  ojos  á  la  madre  que  le 
cria.  Basle,  sierpe  lasciva,  que  para  nombrarte  te  lla- 
men mala  y  luego  mujer.  Vamos,  Juan ,  que  no  quiero* 
ver  en  este  lugar  mas  de  lo  que  he  visto ,  que  para  per- 
petua admiración  basta.  ¿Aun  no  has  empezado,  res- 
pondió Juanillo,  y  ya  te  enfadas?  Ten  paciencia,  que  hay 
mucho  mas  que  saber  y  ver,  que  estas  son  cosas  que  los 
hijos  deste  lugar  las  tenemos  por  tan  comunes  como  un 
domingo  cada  semana. 

Sus  pasos  guiaban  los  dos  amigos  á  la  calle  Ifayor,. 
cuando  un  kyrie  eleison  de  un  sacristán  que  junto  á  la 
cruz  de  su  parroquia  iba  los  hizo  detener ;  era  un  en- 
tierro, y  por  ver  la  ostentación  que  llevaba,  se  detuvie- 
ron. Iban  ocho  religiones,  los  hermanos  de  San  Juan  de 
Dios ,  que  llevaban  el  cuerpo,  los  niños  de  la  doctrina  y 
desamparados,  todo  el  cabildo ,  veinte  y  cualro  pobres 
con  sus  hachas  de  cuatro  pábilos ,  muchas  cofradías,  y 
sus  mayordomos  con  cetros;  eUuerpo  iba  en  una  caja, 
cubierto  de  bayeta ,  y  detrás  mucho  acompañamiento 
pardillo ,  y  antes  de  llegar  el  cuerpo  á  la  iglesia ,  se  de- 
tuvo en  el  ínter  que  dijeron  un  respobso,  á  tiempo  que 
los  testamentarios,  que  en  sus  razones  se  íc  conoció  el 
serlo,  al  llegar  donde  Onofre  y  Juanillo  estábanse  de- 
tuvieron ,  preguntjndolos  otro  que  iba  en  el  entierro 
que  cuántas  misas  había  dejado.  A  que  respondió  uno 
dellos  que  ciento ,  y  que  en  cuanta  hacienda  dejaba  no 
había  para  pagar  deudas  y  entierro.  Estiróse  las  cejas 
el  que  preguntó,  y  el  entierro  anduvo. 

Hombre,  que  no  eres  mas  que  un  vil  gusano,  á  quien 
después  de  muerto  aborrecen  los  mismos  que  cuando 
vivo  le  amaron,  pues  ya  no  hace  mas  que  causar  horror 
y  espanto,  ¿para  qué  quieres  honra  fantástica?  ¿De  qué 
te  sirve  después  de  muerto?  Procura  honra  en  el  alma, 
que  es  solo  la  que  entre  los  muertos  vive.  Anda  acá, 
Onofre,  dijo  Juanillo,  le  encomendaremos á  Dios  y  pre- 
guntaremos quién  es.  Fueron ,  y  en  la  iglesia  notaron 
un  aparato  como  para  un  príncipe;  estaba  toda  la  tier- 
ra enlutada ,  veinte  y  cuatro  blandones  de  plata  para  las 
hachas  que  llevaban  los  pobres,  que  á  puro  atizarlas  ya 
iban  demediadas.  Toda  la  música  de  la  capilla  real ,  j 
la  tumba  tenia  al  rededor  mas  de  doscientas  luces. 
¡Válgame  Dios!  dijo  Onofre,  quién  será  este  que  con 
tanta  majestad  viene  á  la  tierra.  Preguntólo  á  un  hom- 
bre que  había  acompañado  el  entierro,  y  respondió  que 

26 


4tíí  Francisco 

era  un  bodegonero  de  la  calle  de  las  Velas.  ¡Válgate 
Dios  por  bodegonero!  dijo  Juanillo.;  ¿no  era  mejor 
ajustar  un  entierro  de  moderado  gasto»  acordándote 
quién  eras  y  eres,  y  no  dejar  que  notar?  Con  doce  sa- 
cerdotes  y  una  cofradía  tenias  harto  para  hombre  de  tu 
esfera,  y  no  tanto  aparato  y  tan  pocas  misas;  ¿por  qué 
no  te  acordaste  de  tus  padres  y  de  tos  parientes  y  bien- 
hechores ,  que  por  lates  podias  tener  á  cuantos  han  co- 
mido en  tu  casa  ?  Por  qué  no'  reparabas  que  habia  al- 
mas en  el  purgatorio ,  y  que  en  Madrid  se  da  limosna 
para  redención  de  cautivos,  y  que  liay  pobres  viudas  y 
huérfanas  doncellas?  Esto  sí  que  luciera  mas  que  las  ha- 
chas que  llevan  los  pobres.  Tú, sin  duda,  te  aconsejaste 
con  alguno  de  tu  oflcio^  que  de  ordinario  son  zafios  y 
gente  que  solo  entiende  en  la  ganancia  que  deja  la  taja- 
da con  dientes  y  el  picadillo  de  livianos  de  vaca.  Mal  te 
aconsejaron  en  un  lance,  que  después  de  muerto  no  hay 
enmienda,  y  mas  habiendo  tenido  un  trato  como  el  tu- 
yo; quiera  Dios  sea  solo  el  cuerpo  el  que  pereció,  y  no 
eLalma,  que  si  la  llevas  hambrienta  de  caridad,  no  has 
de  poder  socorrerla ,  aunque  te  hallares  allá  con  lo  que 
'  sobraba  en  tu  mal  bodegón,  que  en  lagar  de  darlo  á  po- 
bres, lo  recogías  para  volverlo  á  vender;  y  cuando  so- 
braba no  era  por  falta  de  hambre  en  los  que  á  comer 
entraban ,  que  la  causa  de  sobrar  era  lo  mal  guisado  y 
mala  sazón  de  lo  qde  bien  vendido  los  ofrecías,  y  por 
eio  preveniste  tantas  especies  al  cuerpo,  y  te  olvidaste 
del  alma.  Allá  lo  verás  cuando  de  tantas  veces  como  acá 
olas  decir  ¿cuánto  debo?  allí  oyes  decir  ¿cuánto  nos 
debes?  Y  volviendo  la  vista  á  la  parte  de  la  voz,  vea  que 
se  acercan  á  tí  una  tropa  de  aguadores,  esportilleros, 
lacayos  y  mozos  de  sillas,  quejándose  de  tí ,  potque  de^ 
jaste  su  pobre  hacienda  ^n  el  mundo,  pudiendo  haber- 
la llevado  allá  y  repartir  con  elfos,  contigo  j  con  los 
de  obligación. 

DISCURSO  vn« 

El  que  usa  misericordia  debe  ser  breve  en  la  reso- 
lución ,  y  el  que  airado  fragua  castigos  debe  dilatar  el 
juicio  y  la  ejecución,  y  haciéndolo  asi>  eicusa  el  arre- 
pentimiento. Divertido  estaba ,  dijo  Juanillo,  pensando 
en  lo  afligido  de  un  preso  el  dia  de  visitarse ,  y  todo  lo 
allana  cuando  hay  juez  piadoso  que  obra  con  misericor- 
dia, con  que  se  parece  á  Dios;  y  pues  es  hora,  vamos  á 
ver  la  visita ,  que  hoy  será  temprano.  Siguióle  Onofre, 
y  á  breves  pasos  llegaron  á  la  cárcel  de  Corte,  donde  á 
su  puerta  habla  gran  número  de  gente;  y  preguntando 
la  causa,  supierou  era  un  ministro  que  había  quitado  la 
espada  á  un  lacayo  por  ser  de  mas  de  marca  y  traerla  en 
vaina  abierta ;  y  el  tal  lacayo  gallego  habia  avisado  al 
mayordomo  de  su  casa,  y  habían  venido  á  la  defensa 
ana  veintena  de  lacayos  y  una  docena  de  pajes ;  daban 
.  con  demasiado  brío  voces,  diciendo  eran  criados  de  don 
Fulano ,  y  qoe  no  diese  la  jostlcia  lugar  que  lo  supiese 
su  amo.  Pero  como  la  justicia  estaba  en  el  zaguán  de  la 
cárcel,  asiendo  á  dos  que  eran  los  que  mas  voces  daban, 
los  metieron  dentro  y  cerraron  la  puerta ,  con  que  los 
de  afuera  apelaron  á  la  visita.  Muchos  aguardaban  á  que 
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abriesen,  y  algunos  llárohban ,  á  ^fen  el  señor  (tortera 
decía  se  fuese  noramala;  para  él  tales  diat  de  imlb 
son  enfadosos ,  y  no  me  espanto ;  pero  un  preso  que  Ihi- 
mabaná  hi  visita  hizo  abrir,  con  que  todos  entraron. 
Llevaban  este  preso  porque  traía  un  coleto  de  bien  poco 
abrigo  y  defensa,  que  su  dueño,  maá  que  por  defensa, 
le  traía  por  abrigo. 

Así  que  dentro  estuvo  Onofre,  permitió  que  la  adoai- 
racion  usase  sus  extremos,  notando  en  tan  hermoso 
edificio  tanta  comodidad  y  desahogo  para  los  presos, 
cuando  cerca  de  sí  vio  an  hombre  que  batallando  esta- 
ba con  otro ;  quejábase  el  uno  amargamente  de  en  corta 
fortuna,  diciendo :  ¿Es  posible  que  usted  no  me  haya 
liecho  mas  favor,  sabiendo  que  hoy  se  ha  de  ver  m 
pleito,  en  haber  examinado  aquel  testigo,  que  inaporta- 
ba mucho á mi  negocio?  A  lo  que elotro respondió :  A 
mí  no  me  han  dado  blanca  alguna,  y  no  viendo  lin,  ye 
no  acierto  á  escribir,  aunque  fuera  para  mi  padre.  Aqnl 
conoció  Onofre  que  el  uno  era  preso,  y  el  otro  era  es- 
cribano. Prosiguió  diciendo :  Usted  busque  dinero,  y 
tendrá  buen  pleito.  ¿Qué  bueno  le  he  de  tener, 
dio  el  preso,  si  se  ha  de  ver  hoy  sin  falla ,  y  con 
cuido  de  usted,  qué  sé  yo  lo  que  saldrá?  Gran  desdi- 
cha es  el  ser  pobre  nn  hombre,  y  no  halhir  caridad  en 
los  que  trata.  Despidióse  el  escribano,  porqne  le  llamó 
otro  preso,  quedando  este  primero  n^  triste  qfoe  la 
noche.  ]  Es  posible,  decía  Onofre,  qife  seamos  tan  ma- 
los los  hombres,  que  no  viendo  el  interés  primero,  no 
nos  movamos  para  acudir  al  necesitado  t  Qoe  este  es- 
cribano, que  ya  le  liabrá  comido  su  hacienda.  Caite  á 
una  diligencia  porque  faltó  erdinero;  poco  premio  ea- 
pera  del  cielo  el  que  solo  mira  al  de  la  tierra.  VoItíó  la 
vista  al  otro  lado  Onofre,  sintiendo  en  su  corazón  estas 
miserias;  vio  otro  preso  qu^á  un  hombre  suplicmba  le 
Itamaseáso  letrado,  porque  salla  ya  la  visita;  y  el  Ul 
hombre  le  respondió  que  ya  le  habia  llamado;  poro  qoe 
decía  que  si  no  le  daban  dinero,  no  quería  venir.  ¿Qoé 
dineros  le  he  de  dar,  respondió  el  preso,  si  ya  loa  llevé 
ayer  y  no  se  vio  el  pleito?  Aoiigo,  replicó  el  tal »  ya  se 
lo  dije,  y  roe  respondió  que  hoy  era  otro  dia.  ]  Ali  pobie 
de  mí  I  prosiguió  él  preso;  sin  abogado  y  en  risita,  ¿qoé 
haré?  Paseábase,  apretando  las  manos  una  con  otra, 
levantando  la  vista  al  cielo  pidiéndole  favor.  A  todo 
atemlia  Onofre,  cuando  vio  que  entre  tos  sayones  lleva- 
ban á  la  visita  á  un  liombre  cano  y  macilento,  qoe  iba 
chasqueando  dos  pares  de  grílfos  muy  cortos  de  mástil; 
y  llegándose  Onofre  á  otro  preso,  le  preguntó  qoe  per 
qué  estaba  aquel  hombre  tan  cargado  de  prisiooea.  A 
que  respondió  el  preso :  Seis  meses  ha  que  eslidel  me* 
do  que  veis,  solo  por  un  indicip,  y  cierto  que  cnande  k 
trajeron  preso  ne  traía  cana  alguna,  y  mirad  qoé  tal 
está,  i  Ah  tríste  vida  del  hombre  1  decia  entra  ai  Ono- 
fre; dime,  ¿cuándo  descansas?  Que  no  sé  coándo  6 
cómo  vives  con  tantos  trabajos  y  penas  como  entran  aa 
tf  con  el  uso  de  la  raxon.  Vamos  arriba,  dijo  JuaniUe, 
que  ya  creo  que  empieza  la  visita.  Subieron,  y  nersa 
quese  empezaba  en  Domingo  el  de  la  resísteocta ;  y  come 

Marina  no  m  habia  descuidado»  no  le  fiscaled  el 
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t\\,  j  el  escribano  liabia  escrito  coo  pluma  suave,  pero 
con  lodo  salió  condenado  en  doscientos  ducados  y  cua- 
tro anos  de  destierro  y  privado  de  aguador.  Si  á  esle  le 
castigaran,  decía  entre  sí  Onofre,  por  esta  resistenciai 
pues  era  justicia,  no  se  atreviera  á  otro  tanto  alguno, 
con  roas  alas  que  este;  pero  como  el. dinero  es  gran 
favor  en  todas  partes,  y  aquí  no  ba  tenido  pereza  en  bu- 
llir, todo  se  ha  hecho  Lien. 

Si  le  sucediera  esto  á  un  capitán  harto  de  pasar  ma- 
las noclies  y  peores  dias,  atento  al  servicio  de  su  rey,  j 
aieropre  buscando  la  muerte,  opuesto  á  cualquier  em- 
peño, y  el  cuerpo  con  mas  cicatrices  que  ochavos  su 
bolsa,  con  el  informe  de  un  apasionado  ministro  y  lo 
escrito  de  un  mal  agasajado  escribano,  le  encerraran 
quince  dias,  hasta  que  el  consejo  de  guerra  le  embar- 
gara, y  luego  le  formaran  competencia  entre  las  dos  j 
justicias,  que  no  hay  cosa  que  roas  apure  la  paciencia,  ! 
pues  siempre  aguardan  los  martes,  y  para  el  preso  lle- 
gan aciagos;  y  cuando  llega  á  verse  su  negocio,  ya  el 
vestido  con  que  entró  en  la  cárcel  á  puro  remiendo  no 
%e  le  conoce  su  primer  origen,  ni  ásu  dueño  si  tiene 
cara,  pues  le  tienen  talJas  barbas,  que  parece  caseria 
pequeña  entre  alameda  grande,  y  ya  el  que  era  hombre 
robusto  está  tan  cenceiio,  que  le  pasarán  departe  á  parte 
con  una  pala  de  centeno.  A  este  con  rigor  se  le  escri- 
ban sus  pecados,  que  és  soldado  y  pobre,  y  no  ha  podi- 
do guiar  la  pluma  ni  enroscar  la  vara. 
.  Siguióse  la  visita  en  el  lacayo  de  la  vaina  abierta,  y 
mandaron  los  señores  que  al  punto  se  la  volviesen  y 
echasen  la  puerta  afuera;  y  aun  no  iba  contento,  que 
decía  que  había  de  hacer  y  acontecer.  No  hay  boy  pues- 
to con  mas  libertades,  dije  un  preso  que  junto  á  Onofre 
estaba,  que  lacayo  de  un  señor  ó  de  un  alcaide;  y  sin 
decir  mas,  se  salió  de  la  sala.  Visitóse  el  del  coleto,  y 
el  alguacil  alegaba  que  traía  espada.  A  lo  que  el  dueño 
xiijo  que  en  so  vida  se  la  había  puesto.  Mandáronsele 
volver,  que  parecía  de  gamuzas  y  no  de  ante ;  y  al  irse 
le  dijo  el  alguacil  agradeciese  que  no  le  había  íisca- 
leado.  Llamaron  á  visita  al  hombre  cano,  y  asi  que  se 
lempezó  á  relatar  su  causa,  dio  la  hura,  y  los  señores 
se  levantaron,  mandando  desocupar  la  sala  y  la  cárcel 
para  sacar  aquellos  míseros  de  fortuna. 

I  Válgame  Dios,  dijo  Onofre,  qué  laberinto  es  el  de  esta 
xasa !  Vamonos,  que  ya  me  tiemblan  las  carnes  de  es- 
lar  aquí  dentro.  Salieron  fuera,  y  guiando  sus  pasos  á 
la  Puerta  del  Sol,  vieron  grande  ruido  i  la  de  una  casa 
•grande,  y  preguntando  Onofre  á  up  mozo  la  causa,  le 
dijo  que  dos  hombres  sobre  una  suerte  se  hablan  heri- 
do muy  roaí  en  aquella  casa,  que  lo  era  de  juego.  En* 
traron  dentro,  y  en  el  zaguán  vieron  una  mujer,  que 
entre  llantos  y  congojas  en  las  palabras  que  decía  de- 
claraba ser  su  marido  uno  de  los  dos  heridos.  Consolá- 
bala un  sacerdote,  y  ella  con  muchas  lágrimas  decía : 
-Que  se  lo  tenia  yo  avisado  á  este  hombre  que  el  juego 
le  había  de  dar  el  pago,  que  no  basta  que  me  ba  jugado 
toda  mi  hacienda,  sobre  tantos  disgustos  como  tengo 
por  este  juego,  que  desde  ayer  no  le  hediste  la  cara ;  y 
loa  mas  días  es  así,  sin  reparar  que  tiene  mi^er  y  que 
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está  pereciendo,  sin  tener  que  llegar  á  la  boca;  t>abre 
de  mí,  ¿qué  es  esto?  que  teñid  yo  mari>lo  sosegado,  y 
este  maldito  ejercicio  me  le  ba  puesto  en  el  estado  que 
ves.  ¿Qué  tengo  de  hacer,  sin  tener  prenda  que  vender 
para  curarle?  ¿Adonde  iré?  ¿Dónde  echaré?  ¿Quién 
me  dará  consuelo?  Quién  me  dirá  por  dónde  he  de 
guiar?  A  todos  causaba  dolor  el  llanto  de  la  mujer, 
cuando  entrando  un  hombre  vonerable/;on  una  muleta 
en  la  mano,  preguntó  dónde  estaban  los  heridos.  Ense- 
ñáronselos,  y  vertiendo  algunas  lágrimas,  que  enjuga- 
ba á  la  capa,  decía :  i  Ah,  hijo,  cómo  os  lo  había  yo  pro- 
nosticado, que  esle  juego  había  de  acabar  con  vos  y 
conmigo !  ¿No  basta  que  me  habéis  dejado  á  puertas, 
sin  tener  consuelo  alguno,  el  que  se  ha  visto  sobrado  y 
estimado,  verse  hoy  pobre  y  abatido?  Harto  os  he  pre- 
dicado siempre  en  lo  que  os  estaba  bien ;  no  habéis 
querido  tomar  consejos  de  vuestro  padre,  no  os  tengo 
la  colpa. 

Así  lamentaba  la  mujer  y  el  padre  de  los  dos  heridos, 
cuando  entró  la  justicia  para  hacer  la  averiguación,  y 
queriendo  llevarlos  ala  cárcel,  vieron  que  el  uno,  que 
era  el  mas  mozo,  estaba  sin  habla,  y  el  otro  ya  tenia  la 
muerte  cercana  á  los  pálidos  labios.  ¿Hay  mayor  desdi- 
cha, amigo  Juan,  dijo  Onofra,  que  aquesta  que  se  ve? 
De  ordinario  sucede  -0810  en  casas  de  juego,  respondió 
Juanillo,  sin  mirarlos  jugadores  su  perdición  de  cuer- 
po y  alma;  pues  perdiendo  las  haciendas,  pierden  las 
almas  á  puros  juramentos  y  porvidas,  deseándose  mal 
unos  á  otros;  uno  picado  de  haber  perdido,  aguarda  al 
•que  le  ha  ganado,  y  colérico  y  precipitado  le  da  dos  es- 
tocadas; otro  no  se  harta  de  decir  infamias  al  que  le 
liabía  ganado ;  otro  coge  la  baraja  con  que  ba  perdido, 
y  con  boca  y  manos  los  hace  peda:fcos,  y  en  desocupan- 
do la  boca,  ensarta  la  tarabilla  de  malditos  sean  los 
trapos  y  quien  los  buscó  para  que  os  hicieran,  el  que 
hizo  el  papel ,  el  que  hizo  el  cartón,  el  que  hizo  el  en- 
grudo, el  que  os  pintó,  el  que  os  cortó,  el  que  os  ven- 
de, y  el  que  os  trajo  á  esta  casa ,  y  el  que  vive  en  ella, 
y  á  cada  palabra  de  estas  hace  pedazos  un  naipe,  mi- 
rando con  unos  ojos  de  tigre  en  batalla,  sin  atreverse 
nadie  á  reportarle,  porque  su  traza  es  de  reñir  con  quien 
le  engendró.  Si  le  vaá  la  mano  otro,  porque  no  leduu 
barato,  amaga  un  bofetón  al  que  ha  ganado,  diciéndolo 
palabras  afrentosas;  y  enfadado  el  paciente  de  sufrir, 
saca  una  daga  y  le  da  con  ellap  Esto  y  mucho  mas  pasa 
en  el  juego ;  ¿en  casa  del  jugador  qué  pasará  ?  Pierde 
uno,  y  picado  para  perder  mas,  va  á  su  casa  á  buscar 
qué;  la  mujer  defiende  sus  alhajas,  porque  es  contra 
ellas  el  mandamiento  de  ejecución  que  lleva;  ultrájala 
de  palabra  ó  la  da  de  bofetadas,  llevándose  por  fin  lo 
que  quería,  sin  reparar  que  es  mijyer  y  de  materia 
frágil  y  que  el  diablo  no  duerme;  pero  quien  no  mira 
per  el  alma,  mal  mirará  por  su  casa.  Muchos  hombres 
hemos  conocido  que  para  sustentar  el  juego  han  hecho 
muchas  vilezas,  perdiéndose  á  sí  y  á  su  linaje.  Vamos 
de  aqui,  dijo  Onofre,  que  lástimas  que  no  se  pueden 
remediar  basta  el  verlas  de  paso,  pars^  solo  contemplar 
la  miseria  deste  mundo  y  el  pago  que  da.^¿Ves  esta 
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desgracia?  replicó  Juanillo,  pues  cree  quo  no  será 
parte  para  que  nose  eDmieDilen  jugadores,  que  anles 
en  lugar  de  huir  dcstas  amenazas,  buscan  oíros  que 
quietos  y  sosegados  esliin,  y  á  fuerza  de  su  infame  con* 
seje,  los  hacen  tomar  este  modo  de  morir.  Hombre  ju- 
gador es  peor  que  el  demonio,  que  si  el  demonio  da 
malos  consejos,  es  su  oGcio,  y  luego  se  conoce  ser  él 
quien  los  da,  según  lo  que  aconseja ;  pero  el  jugador 
da  liciones  de  perdición  como  perdido  á  otros  que  aun 
no  lo  están,  para  verlos  como  él  se  ve ;  pero  siendo  cris- 
tianos, es  de  notar  que  el  demonio,  como  imposibilitado 
del  bien  de  Dios,  ciega  y  guia  al  hombre  para  que  pierda 
la  gracia  que  ya  perdió  él,  y  el  jugador  cela  y  guia  á  su 
amigo  para  que  pierda  el  hacienda  que  ya  perdió  él, 
siendo  escalones  para  perder  el  alma ;  y  lo  que  mas  es-  ^ 
panta,  que  vendrán  guiados  de  la  gula  del  juego,  que 
los  sirve  de  aliento,  siendo  lo  que  les  mata;  y  aunque 
tropiecen  con  la  muerte,  no  los  causa  horror  ni  aparta 
del  vicio. 

Mas  sentido  tiene  el  pájaro  cien  sayos ;  llámanle  así 
los  cazadores,  porque  en  quitándole  la  pluma  hermosa 
y  d6  varios  colores  que  le  adorna,  le  queda  otra  mas  me- 
nuda debajo,  y  en  quitándole  la  segunda,  le  queda  un 
vello  muy  espeso.  Asi  es  el  jugador;  como  anda  á  des- 
horas con  la  muerte  á  los  ojos,  debajo  del  vestido  que 
de  la  gala  le  sirve,  trae  olro,  que  es  coleto,  y  luego  la 
malla  ó  el  jubón  de  cien  tafetanes;  llámanle  cien  sayos. 
Este  pájaro,  con  tanta  pluma,  su  carne  vale  muy  poco, 
que  es  negra,  y  al  instante  que  lo  matan  huelo  mal,  que 
mas  le  matan  por  la  pluma  quo  le  han  de  quitar.  Así  os 
el  jugador,  por  quitarle  lo  que  gana,  lo  suelen  malar. 
Este  pájaro  tiene  la  cabeza  tan  desnuda,  que  parece  que 
naturaleza,  cansada  de  haberle  adornado  con  tanto  cui- 
dado el  cuerpo,  le  dejó  la  cabeza  desnuda*  porque  tu- 
viese algún  defecto,  pues  no  hay  cosa  criada  sin  él.  Así 
es  el  jugador  falto  de  entendimiento;  su  cabeza  es  la 
parte  mas  desnuda.  Cria  el  pájaro  en  ella  un  légamo  pe- 
gajoso, es  muy  glotón ,  y  muy  ruidoso  su  canto.  Así  es 
el  jugador,  que  huye  el  sosiego  y  la  quietud  de  donde 
él  está;  hasta  cuando  duerme  está  soñando  cqn  el  jue- 
go; miren  qué  quietud-tiene,  cuando  todo  es  quietud. 
Este  pájaro  el  sustento  mas  regalado  que  tíeue'es  el  que 
le  mata.  Asi  es  el  jugador;  el  juego  es  su  mayor  rega- 
lo, y  esquíen  acaba  con  él.  Busca  por  los  montes  parte 
donde  haya  animal  muerto;  la  carne  muerta  luego  cria 
gusanos ,  los  gusanos  busca  él ;  come  Jantes,  que  le  em- 
oriagan  y  sacan  de  sí.  Miren  qué  sentido  le  queda  al 
que  acaba  de  perder;  busque  á  la  memoria,  verá  dónde 
la  tiene.  Tan  sin  sentido  queda  este  pájaro,  que  turba- 
do y  sin  él  da  en  el  suelo  junto  al  mismo  sustento  que 
con  tanta  ansia  buscó :  él  es  causa  de  su  ruina;  el  gusa- 
no, que  su  anhelar  es  buscar  donde  asirse,  encuentra 
con  la  cabeza  de  este  pájaro,  y  se  ase  en  ella,  comién- 
dole ya  los  ojos  ó  parte,  que  cuando  quiere  volver  en  sí, 
ya  no  es  dueño  de  sí,  pues  herido  ó  ciego  de  lo  uno  ó 
lo  otro,  queda  imposibilitado  de  volar,  con  t]ue  acaban 
con  él  los  mismos  gusanos.  Miren  al  jugador  que  acaba 
de  perder,  cuan  falto  queda  de  alientos,  y  cuan  sobrado 


de  impaciencia.  Estando  esto  pájaro  entera,  qaeieco- 
uoce  lo  que  fué,  no  llega  en  todo  aquel  sitio  otro  pijan 
de  su  género,  porque  les  causa  horror  ver  sa  se.i»¡iQte 
muerte,  por  lo  mismo  que  ellos  andan  buscando.  Si  el 
jugador  hiciera  otro  tanto,  ya  tuviera  sentido ;  pero 
aunque  ve  que  1^  embriaguez  del  juego  ha  puesto  aque- 
llos dos  hombres  cerca  de  muertos,  si  ya  no  lo  e^, 
es  tal  su  ceguedad,  que  en  lugar  de  que  los  cause  hor- 
ror y  espanto  ver  lo  que  ven,  darán  muclia  priesa  [nn 
que  los  saquen  fuera  y  ponerse  á  jugar  en  el  mismo  si- 
tio que  ellos  están,  sin  hacer  reparo  en  la  saogre  ?«r- 
tida  ni  en  las  lástimas  que  hacen  otros ;  diferente  la- 
ce el  pájaro ;  mas  entendimiento  tiene  que  el  hombre. 
Jugador,  date  una  palmada  en  la  frente  de  tu  vicio,  j 
llama  á  la  memoria,  para  que  te  acuerde  que  tiay  fio; 
pero  8i  la  memoria  la  tienes  metida  entre  barajas  de 
naipes,  donde  hay  figuras,  espadas,  palos  y  copas  coa 
que  brinda  k  gula,  primero  que  de  allí  saques,  ya  podri 
ser  que  haya  llegado  la  muerte  por  ti  como  lia  lie^ 
por  aquellos  dos.  Bien  se  puede  jugar  un  rato  para  di- 
vertir el  pensamiento  de  muchos  ahogos  que  hay,  siea- 
do  de  tal  suerte,  que  no  ocasione  el  perder  la  amisisii 
ni  la  hacienda,  salud  ni  sosiego,  que  todo  lo  pierde  oa 
jugador  embriagado  en  el  juego.  Darse  un  hombre  tan- 
to al  pecado,  que  enamorado  del  le  lleve  á  cuestas,  ya 
es  trabajar  mucho,  ya  es  penalidad,  ya  es  ser  esclaro 
del  vicio  y  de  su  autor  el  demonio.  A  la  tortuga  labice 
andar  tan  poco  la  carga  de  lo  que  trae  por  guarda; es 
imagen  de  la  pereza,  y  el  jugador  de  la  pereza  un  todo, 
pues  le  ocasiona  el  juego  faltar  á  Dios  y  á  sus  obliga- 
ciones en  el  mundo. 

Guiando  iban  sus  pasos  Onofre  y  Juanillo  una  caDe 
abajo,  cuando  á  la  puerta  de  una  casa  grande  había  de- 
tenidas algunas  personas,  á  las  amargas  quejas  deoa 
pobre  francés  amolador;  quejábase  de  que  unos  moios, 
mas  sobrados  de  edad  que  de  juicio ,  le  habían  ensucia- 
do los  palos  que  con  las  manos  ase,  para  bacerrodar 
aquel  carro ,  á  quien  su  mismo  amo  sirve  de  mula,sol0 
porque  le  ayuda;  daba  voces,  quejándose  de qae no 
le  pagaban  loque  había  amolado:  justa  quejaes  en  elpo* 
bro;  pero  enfadados  los  agresores  ^e  oírle  y  vergas 
juntaba  gente,  propio  de  los  ruines  ofenderse  de  la  ra- 
zón, le  tiraron  una  teja  y  le  descalabraron.  Levantó  el 
alarido  como  vio  sangre ,  y  las  quejas  se  voIvíeroD  pa- 
labras pesadas;  sintiéronse  agraviados  los  tales ^ y  lle- 
gándose al  pobre,  le  dieron  de  palos,  pareciéadoles  od 
quedaban  bien  de  otro  modo.  Eran  estos  caballeros, 
que  siguieron  el  libro  del  duelo,  cuyo  autor  fué  an de- 
monio, un  cochero  y  dos  lacayos  destos  de  coleto  de 
grandes  faldillas,  abrochado  con  muchos  cordones,  It 
espada  en  vaina  abierta,  que  parece  verga  de  ballesta, 
según  la  arquean  porque  se  vea  la  hoja,  muy  grande  va- 
lona, que  mas  parece  esclavina  del  vi£^e  de  Santiago, 
muchas  melenas  y  muy  peinadas,  que  no  íalta  una  cas* 
tañera  á  quien  agradan.  Llegóse  mucha  gente,  porque 
el  llanto  del  pobre  francés  era  grande,  y  á  todo  los 
hechores,  muy  abiertos  de  plantaje,  estaban  á  la  vista 
del  ruido,  riéndose  uposcon  otros;  la  gente  que  llegt' 
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ba  preguntaba  el  suceso,  y  mirando  las  partes,  daban  ' 
por  consuelo  al  pobre  paciente  que  se  fuese  y  callase, 
i  Válgame  Dios,  qué  extraña  anda  la  razou  de  los  hom- 
bres I  Ese  cuitado  amolador  quieto  se  iba  por  la  calle, 
buscando  un  pedazo  de  pan  á  costa  de  su  trabajo,  con 
unos  calzones  de  mala  gamuza  y  una  mala  hungarina ,  y 
sin  camisa,  con  unos  zapatos,  que  ú  puras  puntadas  de 
hierro  que  los  da  con  los  clavos  que  arrojan  tos  herra- 
dores, ios  tiene  en  pié;  mír^tle  las  manos  que  le  forma 
lo  riguroso  de  un  invierno,  que  mas  parecen  pulpos  que 
manos  humanas ;  repara  en  el  calor  de  un  verano,  cómo 
se  atreverá  á  pasar  tan  poca  ropa  como  le  adornai.  Dé- 
jale vivir ,  que  quieto  se  va,  no  le  ofendas ,  y  si  le  ofen- 
des, déjale  quejar;  y  si  porque  se  queja  le  castigas, 
¿qué  te  quedaba  que  hacer,  si  se  ofreciera  á  la  defensa, 
sino  es  matarle?  No  sé  qué  le  falta  á  tu  crueldad.  Mente 
divina,  Dios  piadoso,  júzgame  con  toda  tu  misericordia 
y  bondad,  dijo  Dnofre,  que  sinrazones  talesno  las  qui- 
siera ver.  No  te  espantes,  respondió  Juanillo,  desías 
niñerías,  que  mucha  gente  deste  lugar  lo  tiene  por  ju- 
guete; y  mira  que  ya  hemos  llegado  á  la  Puerta  del 
Sol,  que  es  uno  de  los  mejores  sitios  que  tiene  Madrid, 
pues  es  su  plaza  de  armas,  siempre  llena  de  soldados, 
cuyo  capitán  herido  y  vencedor  se  ha  retirado  á  la  Vi- 
toria desús  hazañas,,  teniendo  en  cenlinela  su  alférez 
mayor  enarbolando  la  bandera  del  Buen  Suceso,  de- 
jando por  sitio  señalado  para  la  inocencia  que  no  tiene 
culpa  ia  fuerza  de  la  inclusa.  Este  sitio  de  resplandores, 
con  razón  llamado  del  Sol ,  es  abundante  de  muchas 
cosas ,  y  nombrado,  no  solo  en  Madrid ,  pero  en  las  mas 
partes  del  mundo.  Aquí  llegaba  Juanillo,  cuando  las  vo- 
ces que  un  mozo  daba  los  hizo  volver  ¿  saber  la  causa, 
y  preguntándola  Onofre  á  otro  que  allí  estaba,  le  dijo: 
Este  que  se  queja  es  criado  de  un  doctor;  salió  hoy  á 
vender  la  muía  de  su  amo,  por  ser  espaciosa,  y  haber 
menester,  para  las  visitas  que  tiene,  niula  do  mas  brios, 
por  ser  muchas.  ¿Tantos  enfermos  tiene?  preguntó 
Onofre;  i  lo  que  el  mozo  prosiguió :  Es  un  barrio  el  que 
habita  de  gente  delicada  ,-destos  que  se  visten  con  luz 
sin  salir  déla  cama,  muy  cerradas  las  ventanas  porque 
no  entre  aire,  y  si  toman  chocolate,  y  tiene  á  su  parecer 
mas  azúcar  délo  que  ha  menester,  dicen  que  es  hume* 
da  y  los  ha  hecho  mal ;  otras  veces  dicen  qu'e  está 
muy  tostado  el  cacao ;  otras  que  la  canela  em  fuerte ; 
otras  veces  dicen  que  el  pimiento  los  mata,  y  luego  lla- 
man al  médico;  y  así^  para  tentar  el  pulso  y  bolsas^ 
todos,  ha  menester  muía  briosa,  y  por  no  serlo  laque 
tenia ,  la  envió  hoy  á  vender  con  este  mozo ,  y  mas 
tardó  en  llegar  que  en  topar  mercader,  y  según  dice,  fué 
otro  criado  de  un  doctor  forastero,  que  acababa  de  lle- 
gar á  caballo  entre  dos  seras  de  pan ;  treta  que  no  la 
alcanzara  el  mismo  diablo,  pues  porque  no  echaran  de 
ver  que  entraba  la  muerte  por  las  puertas  de  Madrid, 
venia  rebozado  con  la  capa  del  sustento.  Huyendo  di- 
cenque  venia  de  su  lugar,  que  siendo  de  mucha  gente, 
en  un  año  que  le  habia  vivido,  ya  estaba  medio  despo- 
blado por  su  causa;  y  asi  se  Tenia  á  Madrid,  que  por  lo 
grande  uo  serian  tan  notadas  sus  obras,  y  á  breves 
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lances  se  concertó  con  él,  y  porque  le  convidó  y  ofreció 
ocho  reales  el  comprador ,  le  dejó  subir  en  la  muía ,  y 
sin  salir  de  la  calle  de  Alcalá,  sé  le  ha  perdido.  Sonrióse 
Onofre  del  buen  humor  del  mozo,  y  llegándose  al  cui- 
tado, que  no  cesaba  de  plañir,  oyó  que  unos  le  conso- 
laban ,  y  otros  le  aconsejaban  mirase  los  mesones ,  que 
podría  sor  haberla  entrado  ddar  un  pienso;  otros  le 
decían  se  fuese  y  no  llorase,  que  su  amo  lo  ganaría  en 
ouatro  días,  que  ya  empezaba  el  melón.  A  todo  el  mozo 
lloraba,  y  babeaba  de  las  nances  lo  bastante  para  almi- 
donar la  capa  y  bocamangas  á  que  se  limpiaba.  Lástima 
causó  en  lo  compasivo  de  Onofre  las  cuitas  del  pobre 
coríto^  y  Juanillo,  llamando  á  su  amigo,  le  dijo  ere- 
^  yese  que  dias  de  mercado  sucedían  lances  varios  en 
aquella  calle;  y  para  quo  supiese  la  astucia  de  algunos 
ladrones,  escuchase  un  cuento,  que  sucedió  con  otro 
mozo  de  un  doctor: 

Salió  como  este  á  vender  la  muía,, por  ser  tan  nuera 
y  cerril,  que  no  podía  su  amo  salir  á  las  visitas  en  ella. 
Llegó  al  mercado,  y  al  punto  halló  mercader,  que 
aquestos  mozos  zafíos  antes  le  hallan  que  un  picaro 
malicioso,  que  ya  entiende  toda  jerigonza.  Concertóla 
con  brevedad,  y  díjole  viniese  en  su  muía  por  el  dinero 
en  casa  de  un  cirujano,  para  quien  era;  y  llevóle  á  la 
de  uno  donde  era  conocido  por  algunas  veces  que  le 
habia  afeitado.  Entró,  dijo  al  mozo  esperase  ala  puerta 
en  tanto  que  élsalia.  Hizolo  así,  sin  apearse  de  la  muía, 
y  el  ladrón  preguntó  por  el  maestro,  y  habiéndole  sa- 
ludado con  las  ceremonias  que  ellos  usan,  le  dijo  que 
aquel  mozo  tenia  sus  partes  bajas  dañadas,  y  que  de 
vergüenza  no  se  habia  dejado  curar  muchos  dias,  que 
le  hiciese  gusto  de  mirarle,  y  se  sirviese  de  si  era  me- 
nester algún  recado,  ponerlo;  y  á  buena  cuenta  toma- 
se un  real  de  á  ocho,  que  él  acudiría  con  mas.  El  maes- 
tro respogdió  que  con  mucho  gusto  lo  haría,  que  se 
aguardase  un  poco ,  despacharía  con  una  forzosa  dili- 
gencia en  queestaba.  Está  bien,  dijo  el  ladrón,  yo  ten- 
go que  hacer;  dígale  vuesa  merced  que  espere,  porque 
él  es  tan  corto ,  que  no  dudo  el  que  no  aguarde  y  se  va- 
ya. El  maestro,  muy  contento  con  su  onza,  salió  y  dí- 
jole: Entre,  mancebo,  y  aguarde  un  rato,  que  al  punto 
le  despacharé.  ¿Sabe  ya  vuesa  merced  lo  que  es?  dijo 
el  mozo.  A  quien  respondió  el  maestro :  Sí,  amigo,  ya 
me  lo  ha  dicho  este  señor,  y  yo  abreviaré  lo  posible  el 
negocio  en  que  estoy  para  despacharos.  Con  esto  se 
apeó,  y  el  ladrón,  asiendo  las  riendas,  le  dijo  :  Al  ponto 
te  dará  tu  dinero,  y  para  tí  una  docena  de  reales  para 
que  almuerces  f  que  ya  se  lo  bo  dicho.  Picó  con  esto, 
y  el  mozo  entró  en  la  tienda  y  se  sentó.  Acabó  el  ciruja- 
no lo  que  estaba  haciendo,  y  llamó  al  mozo  á  la  tras- 
tienda, y  así  que  estuvo  dentro,  le  dijo  :  Desataqúese. 
¿Para  qué?  preguntó  el  mozo.  ¿A  qué?  respondió  el 
cirujano  :  para  curaros.  ¿Qué  me  ha  de  curar?  replicó 
el  mozo.  Déme  vuesa  merced  mi  dinero,  y  no  gaste 
chanza  conmigo.  El  maestro,  algo  confuso,  le  dijo  mi- 
rase cómo  hablaba,  que  no  era  hombre  que  gastaba 
chanza  con  nadie,  y  que  no  entendía  qué  dinero,  pedia; 
A  que  el  mozo  medio  turbado  dijo :  El  dinero  de  U 
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muía  que  mé  bacoinprado  aquel  hombre.  Amigo,  rea* 
poadió  el  cirujano,  yo  do  sé  de  muía ,  d¡  sé  de  dinero; 
solo  sé  que  me  dijo  que  estabais  malo  de  vuestras  par- 
tes bajas,  que  os  mirara  y  curara,  y  para  ello  me  dio 
QD  real  de  á  ocho.  Gen  esto  el  mozo  levantó  el  alarido, 
que  le  ponía  en  las  nubes.  Llegó  al  ruido  gepte  y  justí- 
cia,y  habiendo  oído  las  dos  partes,  consolaban  al  mo- 
zo, diciéndole :  Lo  que  podemos  decir  á  este  no  jue- 
guen bobos,  y  cuidado  para oüra  vez «  y  en  el  inier, 
Dios  le  consuele. 

DISCURSO  VHL 

Mucho  aligera  el  paso  el  que  desea  ver ,  j  poco  can- 
sancio siente  el  que  con  gusto  anda ;  no  aguarda  sati»- 
facion  en  este  mundo  el  que  caritatifo  obra;  ni  el  so- 
berbio ambicioso  obra  con  quien  conoce  necesitado. 
Guiando  iban  sus  pasos  Onofre  y  Juanillo  á  la  casa  don- 
de ,  tremolando  en  vez  de  bandera  su  mismo  ropaje, 
está  aquella  capitana  milagrosa,  que  alistó  debajo  de  su 
orden  tanto  esclarecido  soldado,  con  que  asombró  y 
dio  miedo  al  mismo  infierno ,  combatiéndole  desde  el 
Carmelo  11  onte^  cuando  en  su  calle  los  detuvo  el  paso 
un  pobre,  que  causaba  lástima  al  corazón  mas  ajeno 
de  la  caridad;  iba  con  dos  chapines  en  sus  manos,  lle- 
vando arrastrando  el  cuerpo,  solo  con  la  defensa  dedos 
corchos,  que  atádo^  en  las  rodillas,  las  defendian  de 
que  las  piedras  las  ultrajasen ;  la  cabeza  llevaba  con  un 
casquete  lleno  de  Sangre  y  pez ,  toda  cogida;  el  pescue- 
zo liado  con  unos  trapajos  llenos  de  sangre  aguada,  que 
parecia  materia;  los  brazos  del  mismo  modo,  las  pier- 
nas rodeadas  de  orillos,  y  sus  voces  llenas  de  lástimas  y 
clamores.  Pedia  por  un  solo  Dios  crucificado,  que  bajó 
del  cielo  á  la  tierra  á  padecer  afrentas,  por  el  pobre 
tullido  y  llagado,  que  arrastrando  por  este  suelo  mise» 
rabie  pide  limosna  á  los  católicos  cristianos;  asf  la  pie- 
dad divina  los  libre  de  verse  como  á  ^ste  vil  gusano  ve* 
decíalo  con  un  tono  espacioso  y  sonoro ;  y  de  rato  en 
ralo  levantaba  el  cuerpo,  enderezándose  sobre  las  rodi- 
llas, para  que  sus  voces  llegasen  á  las  viviendas  altas, 
y  sus  ojos  viesen  quién  ofrecía  su  santa  limosna.  Jun- 
taba deste  modo  mucha,  á  tiempo  que  de  la  i^rtería 
del  Carmen  bajaba  una  tropa  de  pobres  de  recibir  la 
limosna  de  su  santa  casa;  y  parándose  algunos,  se  em- 
pezaron á  reir  del  pobre  tullido.  Uno  le  dijo :  Enredador^ 
embustero,  si  ala  noche  te^  vieran  cuando  te  recoges, 
los  que  ahora  te  dan  limosna  por  las  lástimas  que  ha- 
ces, ¡qué  poco  la  tuvieren  de  tí  1  Otro  llegándose  cerca 
le  dijo  :  Adiós,  tramoyero  entrapajado.  A  lo  que  Jua- 
nillo dijo  á  su  amigo  Onofre:  ¿Has  reparado  en  aquel 
pobre  que  le  llamó  tramoyero  entrapajado?  Sí,  res- 
pondió Onofre,  que  es  aquel  tan  arropado  de  sayo.  Pues 
sabrás,  replicó  Juanillo,  que  cuando  pide  limosna  no 
habla  mas  palabra  que  la  de  Dios  te  dé  Dios,  y  luego 
repite  Dios,  Dios;  y  si  le  dicen  que  perdone  en  algunas 
casas,  responde:  Eso  sí,  eso  sí,  y  nunca  se  le  oyen 
róas  razones;  y  mire  ahora  cómo  formó  mas  sílabas 
para  su  venganza. 
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A  todo  el  tttttldo  andaba  discreto,  poas  no  reapoedla 
ni  cesaba  de  implorar  ai  verdadero  Dios ,  eon  que  can- 
sados se  foeron,  y  el  quedó  sin  los  enemigos  de  sa  ofi- 
cio, qoe  son  hM  mayores  que  tiene  el  hombre.  ¿  Ves  este 
tullido?  dijo  Juanillo,  pues  repara  bien  en  él » que  á  la 
noche  te  lebe  de  enseñar,  pan  que  veas  eon  cnénla 
tramoya  quitan  algunos  la  limosna  á  loa  que  vonlsde- 
rameate  son  tullidos  y  necesitados,  que  ahora  do  quiera 
decir  nada,  no  diguqne  murmuro  del  pobre.  Mo  diré 
tal,  reqpondió  Onofre,  pero  cuando  doy  la  limoMtty 
lo  la  doy  por  Dios  al  que  por  Dioe  la  pide,  sin  Iwoor 
paro  en  lo  que  el  pobre  puede  encubrir  con  so  deaveio; 
solo  mire  que  publica  pobreza ,  y  á  mí  no  me  engaña, 
que  si  engaña  es  á  sí  solo.  Pere  dime,  Joan,  ¿qoé  haca 
tanta  gente  lucida  en  estas  gradas,  estando  la  pnerla 
del  templo  cerrada ,  según  parece,  yereo  que  ya  es  mas  de 
medio  dia?  Enasta  iglesia,  respondió  Juanillo,  sin  duda 
alguna  liay  sermón,  y  no  se  debe  de  haber  aeabndo, 
pues  sus  puertas  dau  señales  del  sosiego  y  qoietud  qne 
dentro  pide  la  palabra  de  Dios.  Y  estos  qoe  so  pasean 
y  platican  aquí  afuera  es  gente  qoe  hace  poca  Cilla 
donde  no  asisten,  pues  donde  ellos  están  no  hay  quie- 
tud ni  sosiego;  y  así,  bien  están  acá  fuera,  qoe  agoar* 
darán  á qoe  acabe  el  predicador,  para  preguntar  cómo 
ha  sido  el  sermón  ó  murmurar  de  la  gente  qne  va  sa- 
liendo de  la  iglesia;  á  estoslos  Daman  lindos,  y  si  estn- 
vieran  dentre,  no  dejaran  oir  á  los  cercanos  i  ellos,  ni 
al  predicador  predicar,  siendo  causa  su  inqoieCud ;  y  en 
el  ínter  que  hay  lugar  para  que  veas  este  santo  lempio^ 
escucha  el  entrelenimiento.que  tienen  estos  dentro  de 
una  iglesia. 

Siéntanse  dos,  destos  lindos  de  quien  hablo»  juntos 
enfrente  de  otros  conocidos  de  su  mesma  profesión,  y 
pregunta  el  uno  al  otro :  ¿Quién  es  el  predicador,  que 
no  lo  conozco?  Muy  mozo  imrece ;  árbol  tan  nuevo  poco 
üruto  puede  dar.  Este,  le  dijera  yo,  si  cerca  me  hallan, 
es  quien  en  nombre  de  Dios  te  viene  á  decir  su  palabra; 
este  es  un  religioso  que  se  ha  desvelado  por  versi  pue- 
de dar  liciones  de  fruto  á  lu  esterilidad ;  y  aooqoe  te 
parece  mozo,  es  buen  estuduinte,  y  le  ilustra  la  alo» 
ajustada  á  la  ley  de  Dios,  y  procura  él  que  la  tuya  lo 
sea  y  salga  del  vicio  en  que  duerme ;  este  puede  ser  qoe 
con  unos  cordeles  de  cáñamo  torcido  hiere  sus  carnes, 
cuando  las  tuyas  se  engolfan  en  las  delicias  del  mundo; 
y  puede  ser  que  sus  oraciones  te  sustenten  con  vida. 
Este  es  el  que  sube  al  púlpito,»dice  la  salutación  y  co- 
eomienda  el  Ave  María ;  y  en  lugar  de  rezarla,  dice  ^ 
otro :  Amigo,  no  tiene  mal  pico.  No  lo  oye  bien  el  ca- 
marade ,  y  arrima  la  cabeza  á  la  de  so  amigo  tanto,  qoe 
se  juntan  las  dos  cabezas,  y  luego  besa  el  uno  el  oids 
del  otro,  para  hablar  y  ser  oido,  con  que  entiende  qus 
so  amigo  dice  que  tiene  buen  pico. 

Mejor  fuera  que  le  dijera  que  tenia  boen  espirito ; 
respóndele  que  así,  meneando  la  cabeza  y  la  boca.  Los 
qoe  están  enfrente  tienen  á  este  murmurador  por  hom- 
bre entendido,  y  es  un  bruto,  que  también  hay  brutos 
principales,  y  uno  dellos  por  señas,  arrugando  el  en- 
trecejo, le  pregunta  qué  le  parece.  Y  él  murmorendo 
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raponde  (tmiguido  la  oarii  y  le? anUndo  el  laUo  %v^ 
perior  coD  el  inferior,  con  que  hace  un  gesto  horrible) 
que  no  es  cosa.  Al  que  preguntó  á  este^  le  pregunta 
otro :  ¿Qué  dijo  don  Fulano?  Y  él  responde :  Que  nos 
nmos ;  pluguiese  á  Dios»  que  con  esto  dejaréis  asientos  á 
otros  y  quietud  en  el  templo.  No  es  ocasión ,  respon^ 
dio  el  tal  que  preguntó,  el  irnos  á  la  salutación;  ¿qué 
dirán  los  que  lo  ven?  Y  mss  cuando  ^tros  andan  bus* 
cando  asientos  con  tanto  fenor ;  ya  no  tiene  reme* 
dio  el  dejar  de  oírle,  con  que  abrevie  tenemos  hirto; 
pero  ¿quién  lo  ve?  Se  quedan  estos  á  oir  el  sermón ;  y 
si  los  preguntaran  quién  lo  ve,  dijeran  que  amigos  y 
gente  conocida ;  y  se  les  podia  responder :  También  lo 
ve  Dios,  que  realmente  patente  está  en  ese  Sacramento; 
y  también  lo  ve  ese  orador  evangélico,  que  ba  hecho 
reparo  en  tus  enfadosos  meneos  y  demasiada  inquietud. 
Emplesa  el  sermón  con  un  lugar  de  David,  tan  piadoso 
como  grande,  de  aquellas  amorosas  palabras  que  tanto 
akansaron  con  Dios :  Yo  solo  pequé  contra  U,  Señor; 
y  el  murmurador,  meneando  el  cuerpo,  dice:  Mas  de 
mil  veces  he  oido  este  lugar  en  el  pulpito.  Mas  valiera 
que  tu  alma  le  d^era  con  dolor  de  su  coraion  á  su  con*  - 
fesor  una  vea.  Vi^  el  predicador  llenándose  de  fervor, 
arrojándole  en  sos  ratones  de  suerte,  que  le  hace  su- 
dar, obligándole  á  limpiarse  el  rostro  con  el  hábito. 
Entonces  podia  el  murmurador  reparar  que  el  agua  que 
aquel  orador  arn^a  es  la  que  falta  en  sus  ojos,  y  deja^ 
de  murmurar.  Va  vagamundeando  la  vista,  atractiva 
solo  al  pecado,  y  ve  un  hombre  que  llora  de  oir  al  pre- 
dicador, y  él  se  ríe;  y  mudando  la  vista,  tan  Inquieta 
como  la  lengua ,  ve  en  otro  lado  á  un  pobre  hombre,  á 
quien  obllp  el  sueño  á  dar  algunas  cabeíadas,  con  que 
se  inquieta  é  inquieta  á  cuantos  hay  cercanos  á  él , 
para  que  le  vean  y  noten.  Atiende  tú  al  sermón,  y  deja 
ese  cuitado,  que  puede  ser  que  no  baya  dormido  la  no* 
che  pasada  de  dolores ,  hambre  6  necesidad ,  y  tú  sano 
y  liarte  de  todos  manjares  causas  mas  escándalo. 

A  esle  tiempo  entra  por  la  puerta  de  la  iglesia  un 
amigo  suyo,  de  aquellos  de  contramangas  huecas  á 
puro  almidón  y  vueltas ,  que  parecen  quitasoles  flamen- 
cos ;  vele,  y  sin  reparar  en  la  quietud  que  en  semejante 
lugar  es  menester,  le  llama ,  cecesndo  tan  recio,  que  se 
oye.  Pregúntale  el  que  entra:  ¿Iluy  lugar  para  mí?  A 
quien  responde :  ¿Pues  babia  de  faltar  para  vos?  Con  es* 
toes  fuena,  para  qué  aquel  tlndo  pase,  inquietar  la  gente 
4e  la  mitad  de  la  iglesia.  Hace  reparo  el  predicador,  es- 
tirs  las  cejas,abriendo  los  ojos  mas  de  loordinario,  sién- 
dole foeru  pararen  el  sermón,  por  la  Inquietud  y  mur- 
mullo que  se  hs  levantado.  Va  pisando  á  unos ,  y  atro- 
pellnndo  á  otros ;  dicele  una  buena  mujer  que  porqué 
DO  vino  mas  temprano  para  no  hacer  mala  obra.  Y  solo 
por  esto  la  llama  Margaritona ,  que  en  estos  tiempos  ya 
se  sabe  lo  que  quiere  decir.  Llega  sin  sosiego  donde  su 
amigo  y  otros  levantados  le  esperan ;  siéntanse  todos^ 
y  todos  empiezan  á  charlar  si  doña  Elena  es  hermosa 
y  si  doña  Petronila  tiene  m^orss  ojos.  Prosigue  el  pre- 
dicador su  sermón ,  y  en  todo  lo  restante  no  han  cesa- 
do aquellas  bocasdoáenonio.  Acábase  el  sermoDi  bá« 
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jase  el  predicador,  y  luego  se  vap  juntando  todos  los  del 
conclave  de  la  murmuración.  ¿Cómo  les  ha  parecid<^ 
dice  uno.  A  quien  responde  otro :  Así,  asf ;  es  poco 
teólogo.  Otro  dice :  Es  muy  sabido  cuanto  ha  dicho  y 
muy  golpeado  en  los  pulpitos.  Otro  dice :  No  es  mal 
estudiante,  pero  le  asean  aquellos  meneos  y  brínteos 
que  da  en  el  pulpito.  Otro,  por  no  dejar  la  suya  en  el 
pecho,  dice  que  cansa  como  es  largo.  A  todos  respon« 
do :  Atención ,  murmuradores  de  lo  que  no  entendéis. 
A  tí,  con  quien  hablo,  que  dices  que  es  poco  teólogo, 
¿qué  entiendes  tú  de  teología?  Ni  aun  las  coplas  de  Gal- 
faros y  Melisendra  has  sabido  leer  en  tu  vida ,  que  ayer 
aprendiste,  siendo  criado  de  un  mercader,  y  ya  era  tu 
edad  de  veinte  años  arriba*  Mira  á  qué  hora  empezó  á 
entrar  en  tí  el  conocimiento  de  la  cartilla ,  y  creo  que  no 
has  llegado  al  catecismo.  A  tí ,  que  dices  que  lo  que  ha 
predicado  es  muy  sabido  y  muy  golpeado  en  los  pulpi- 
tos, ¿de  dónde  lo  sabes?  que  jamás  oyes  sermón,  yes- 
te  ha  sido  mas  por  fuena  que  de  grado ;  y  así  no  aten- 
diste á  él,  que  todo  se  te  fué  en  hablar;  y  si  es  muy 
golpeado  en  h»  pulpitos,  ¿cómo  han  herido  en  tu  co- 
razón tan  poco  tantos  golpes  de  la  palabra  divina?  A  tf, 
que  dices  qne  es  bueno  si  no  diera  aquellos  sálticos  en 
el  palpito :  si  es  bueno,  ¿por  qué  no  le  sufriste  algo,  in- 
decente? En  decir  que  es  bueno  hablaste  verdad ,  pues 
es  muy  clertaque  la  palabra  de  Dios  no  puede  ser  ma- 
la; pero  yo  apostaré  algo,  que  si  qm'eres  decir  verdad, 
que  en  tí  será  cosa  nueva  mas  vista ,  que  no  entendiste 
palabra  del  sermón,  porque  la  murmuración  no  te  dio 
lugar,  ni  el  entendimiento  tiempo  para  discurrir.  Solo 
te  digo  que,  cuando  se  menea  el  predicador  algo  mas  de 
lo  decente,  al  entender  de  algunos  mentecatos,  que  no 
tiene  el  sentido  en  sus  afectaciones  del  cuerpo,  qne  le 
ocupa  en  hermosear  tu  alma.  A  tí  que  lo  largo  del  ser- 
món te  mol^tó,  no  me  espanto,  que  tu  confusión  es 
hablar  mucho  y  dar  voces,  y  aunque  no  dejaste  de  ha- 
blar» sentías  no  poder  dar  voces,  y  por  eso  deseabas 
que  se  acabase,  y  efmismo  deseo  te  lo  dilataba ,  á  tu 
entender];  y  ¡qué  mal  entender  tienes  I 

Estos  lindos  todos  juntos  aguardan  una  misa  breve, 
y  ya  bartos  de  murmurar  por  entonces ,  vuelven  la  vista 
aun  altar,  y  ven  una,  empezado  el  primer  Evangelio. 
Arrodillanse  sobre  diez  vueltas  de  capa,  si  acaso  no 
traen  bayeta  que  poner  en  el  suelo.  Sacan  el  pañuelo, 
y  empiezan  á  limpiarse  la  cara ;  luego  se  componen  el 
pelo  yjientan  la  golilla;  sacúdense  luego  la  ropilla, 
golpeando  las  faldillas  á  capirotes  que  arroja  el  dedo 
del  corazón  despedido  del  pulgar.  Luego  se  componen 
^s  ligas,  luego  componen  lo  i^ado  de  la  toquilla  del 
sombrero,  luego  miran  á  todas  partes,  en  particular 
donde  hay  damas. 

Acábase  el  primer  Evangelio,  levántense,  y  miran  los 
pies  si  están  limpios  y  pulidos ,  sin  mirar  que  debajo  de 
ellos  hay  cuerpos  muertos  que  conocieron  vivos ,  con 
quien  comieron  y  bebieron,  y  por  dicha  habrá  poco 
tiempo ;  pregúntenlos  cómo  les  va  en  la  otra  vida ,  y 
oirán  lo  que  responden.  Vuelven  á  arrodillarse,  y  eclian 
mano  al  bigote ;  compóuenle  á  su  entendoTí  y  luego 
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sacan  el  pañuelo  y  se  saenan  las  narices,  mirando  lo 
que  lia  salido  dellas  como  si  fuera  ámbar  ó  perlas  pre- 
ciosas; y  aunque  se  las  suenan  con  melindre,  toelteD 
á  descomponer  el  bigote,  dánle  otra  vez  dedos,  y  pt- 
reciéndoles  que  queda  bueno,  echan  mano  al  rosario, 
sacarle  de  la  faltriquera ,  y  en  él  revuelto jun  Kston  q^e 
sirvió  de  lazo  en  la  cabeza  de  un  demonio ;  y  empieza  á 
contemplar  de  modo  que  fo  vean  otros.  Repara'uno  de 
sus  amigos  en  el  listón ,  y  pregunta :  ¿Es  favor?  Y  61 
muy  risueño,  haciendo  gesTos  en  el  rostro,  dice :  l  Ay ! 
es  de  cierta  dama.  Y  puede  ser  que  la  tal  dama  haya 
sido  criada  de  algún  mesonero,  que  destos  puestos 
suben  al  estrado  y  coche. 

Hombre  divertido,  contempla  en  este  sacrificio  que 
en  este  altar  de  Dios  se  hace,  y  mira  que  no  es  solo  su 
imagen  la  que  está  en  él ,  qué  es  su  real  y  corporal 
presencia ,  y  que  no  meneas  los  ojos,  sin  que  él  lo  vea ; 
el  mayor  pecado,  que  mas  enoja  á  Dios  y  clama  eonira 
el  mismo  que  le  comete,  es  no  tener  respeto  ni  quietud 
en  el  templo. 

Acábase  la  misa ,  y  levántanse,  limpian  las  rodillas, 
como  si  hubieran  llegado  al  suelo,  sacuden  la  capa,  y 
echan  la  mano  al  rostro,  y  forman  unos  garabatos, 
meneando  los  dedos  tan  apriesa,  que  parece  que  tocan 
batalla  en  un  órgano ;  deste  modo  se  santiguaban.  En 
la  primera  edad  juegan  los  muchachos  con  unos  alfile- 
res á  un  juego  que  llaman  el  crucillo  ó  el  cruzado;  el, 
que  hace  cruz  formada,  gana ;  la  que  noTorman  bien  ,1a 
llaman  cabeza  de  perro,  y  no  vale.  Mira  tú  que  tesan- 
liguas  con  mas  garabatos  que  tiene  una  barredera  de 
pozos ,  si  acaso  son  cruces  las  que  te  haces,  ó  son  ca- 
bezas de  perros.  Salen  á  la  calle,  y  empiezan  á  levantar 
la  voz  de  punto  y  á  murmurar  de  nuevo,  notando  á 
cuantos  van  saliendo  de  la  iglesia. 

Sale  una  mujer  honesta  y  tapada ,  con  el  rosario  en 
las  roanos,  y  por  verla  y  que  se  destape,  la  dicen  que 
es  vieja  y  que  no  tiene  dientes ,  que  debe  ser  ona  ta- 
rasca, si  acaso  no  la  tiran  del  nülnto,  como  suelen. 
La  mujer  es  cuerda ,  calla ,  y  se  va  su  camino.  Sale  otra 
á  quien  notan  de  briosa  y  buenas  partes.  Uno  dice,  pin- 
tándola el  pié,  que  cómo,  siendo  un  ángel,  se  tiene  en 
tan  poco.  Otro  la  dice  :  ¡Jesús,  qué  medroso  talle !  En 
un  palmo  le  pueden  meter.  Otro  dice :  Si  todo  lo  que 
se  ve  es  tan  bueno,  veamos  el  rostro,,  para  morir  de- 
seando. Mejor  es  vivir  obrando  bien  que  deseando  obrar 
mal ,  dice  la  tal  tapada ,  y  se  descubre  á  esta  último  que 
habló,  porque  es  su  marido,  y  dícele :  Poco  gasta  usted 
estos  requiebros  en  su  casa ;  pues  creo  que  si  hubiera 
conocido,  no  me  hubiera  dicho  tantas  finezas;  huél- 
gome  que  dé  lugar  á  que  otros  me  hayan  galanteado 
por  su  ocasión ;  muy  buen  entretenimiento  tiene  usted, 
pero  crea  que  hay  otros  mejores  y  mas  decentes.  Vuel- 
ve á  taparse  y  se  va.  El  se  desfigura  algo,  pero  no  en- 
mudece. 

¿Es  posible  que  tan  embebecido  estés ,  murmurador, 
que  á  tu  esposa  no  conozcas  y  por  otra  la  tengas?  Tu 
mesmo  ejercicio  luí  dañado  tu  lengua  y  se  ha  vuelto 
contra  ti.  Pero  ¿cómo  la  hablas  de  conocer  tapada? 


SANTOS. 

Por  el  vestido  mal  pudieras ,  que  la  saja  y  el  manto  qoe 
lleva  es  prestado,  que  no  lo  tiene  ni  aun  para  saHri 
misa,  que  para  oírla  lo  busca  entre  la  vecindad;  ea 
verdad  que  fuera  mejor  que  vuesa  merced  rompien 
menos  galas ,  y  su  mujer  tuviera  saya  y  manto,  y  repa- 
rara que  el  diablo  es  puerco  y  gruñe,  y  qae  puede  ser 
que^  cansada  de  buscarie  prestado  y  sentir  poco  calor 
en  su  marido,  la  obligue  á  dejar  que  se  lo  den,  pues  es 
muy  cierto  el  rendirse  las  plazas  mas  íiiertes  por  neee- 
sidad. 

Estos  hombres  aun  en  sus  casas  son  aborrecidos ,  y 
para  mi  creo  que  por  virir  con  sosiego  los  que  con  eDas 
tratan,  los  desearan  la  muerte  para  quietud  de  las  al- 
mas. Perdone  el  ser  liumano,  que  le  he  de  comparar  al 
puerco,  pues  es  animal  que  aun  coando  está  comiendo, 
está  mormurando  ó  gruñendo,  y  hasta  que  moereae 
hay  sosiego  ni  quietud  en  la  casa  que  liabttan,  yea 
muriendo  dan  buenos  dias.  Asi  el  murmurador,  enoe- 
nogado  como  este  animal ,  se  estriega  á  otros  mas  fiai- 
ptos  que  él ,  para  encenagartos ,  como  él  se  ve,  y  que  se 
den  á  la  murmuración ,  siendo  odiosos  á  los  boeoos,  y 
aborrecidos  en  sus  casas,  sin  conocer  la  quietud  basta 
que  sus  dias  se  acaban ;  pues  entonces  queda  la  casa, 
que  sin  ellos  queda ,  llena  de  perpetua  alegría. 

Cierto,  amigo  Juan,  dijo Ooofre,  que  no  hago  nada 
en  admirarme  de  oir  tus  verdades ,  que  no  son  marmo- 
raciones las  que  solo  llevan  su  mira  á  fin  bueno,  lionesto 
y  virtuoso,  y  se  puede  creer  que  será  como  lo  has  di- 
che,  y  paurá  en  un  lugar  que  hay  tantos ,  sin  número, 
diferentes  en  condición,  calidad  y  poder;  y  pues  yi 
parece  hora ,  según  las  muestras  de  la  gente,  vamos, 
veremos  la  joya  que  encierra  este  santo  templo.  Guió 
Juanillo,  y  después  de  hacer  oración  en  su  altar  mayor 
y  haber  contemplado  en  un  devoto  Ecoe  homo  que  joa- 
to  de  una  puerta  está ,  oyeron  unn  voces  en  la  calle, 
que  decían :  Para  ayuda  llevar  estos  enferrooa  al  hospi- 
tal, por  amor  de  Dios.  Salió  Onofre  á  la  calle,  dooda 
vio  un  mozo  de  hermosa  presencia,  adornado  el  pecho 
con  una  cruz  de  Santiago,  el  sombrero  en  la  mane, 
donde  recogía  la  Hmosna  que  adquiría  con  sus  voces, 
y  por  la  cera  de  en  frente  iba  un  licenciado  mochadlo, 
el  rostro  como  el  de  un  serafin ,  con  el  mismo  ijerd- 
clo.  ¿Quién  son  estos?  preguntó  Onofre  á  su  amigo 
Juan ,  á  quien  respondió :  Quien  se  emplea  en  obras  ds 
caridad  y  misericordia;  ¿quién  quieres  tú  que  sean? 
Unos  ángeles,  que  llevan  enfermos  á  curar  al  bospilal, 
y  aquella  álla ,  que  es  donde  va  el  pobre  enfermo,  qos 
lleva  en  su  frontera  pintada  á  María  Santísima ,  es  del 
Refugio,  y  como  lo  es  Maria  de  los  pobres,  va  piolada 
como  patrona.  El  ejercicio  destos  es  cuidar  de  los  po- 
bres, am'pararios,  recogerlos  y  curarlos,  procurando 
en  todo  para  el  pobre  regalo,  quietud  y  comodidad ;  y 
asi,  contempla  en  estos  dos  ángeles,  y  aun  sasobrassoa 
para  subir  á  mas,  que  si  coplera  envidia  en  los  clndada- 
nosdel  cielo, la  tuvieran  de  tales  hombres,  que  siendo 
mortales ,  los  ilustran  tanto  las  obras ,  que  parecen  di- 
vinos. 

En  esta  contempUcion  estaban  los  dos  amigos , 


día  y  noche 

do  vieron  que  de  ana  casa  grande  aalia  huyendo  una 
mujer,  yon  su  alcance  un  hombre  de  madura  edad,  con 
una  muleta  en  la  mano,  diciendo  razones  de  las  que 
duelen,  como  mala  mujer,  enredadora,  que  con  tus 
embustes  y  tramoyas  quitas  la  hacienda  á  las  doncellas 
honradas,  haciéndolas  perder  la  inocencia ,  y  que  rocen 
e)  decoro  con  que  son  criadas.  Yo  os  juro  por  estas 
canas  de  hombre  de  bien  que  si  os  vuelto  á  ver  en  esta 
casa ,  que  tengo  de  hacer  que  os  lleven  á  la  Galera ,  que 
otras  con  menos  causas  que  vos  estarán  allá.  Colérico 
estaba  el  buen  señor,  hasta  que  un  criado  le  reportó, 
y  obligó  con  razones  á  que  entrase  dentro.  IJegósc  al- 
guna gente  á  la  mujer ,  como  de  ordinario  sucede  en 
lemejajites lances,  y  preguntada  de  algunos,  respondió 
que  era  quitadora  de  vello ,  y  que  por  haberla  hallado 
quitándole  á  una  mujer  de  aquella  casa ,  sin  mas  causa 
la  había  ultrajado  aquel  hombre  del  modo  que  liabion 
visto.  Poca  razón  ha  tenido  este  caballero ,  dijo  Oiiofrej 
sin  respetar  el  ser  mujer,  deuda  con  qué  nace  el  hom- 
bre. Mal  conoces  tá,  respondió  Juanillo,  á  estas  muje- 
res :  mira  cómo  se  va  sin  arrojar  razones  en  su  defensa, 
pues  á  fe  que  no  son  mudas;  pero  conocerá  la  razón 
contra  si;  obligada  acallar  se  va.  Pues  dime,  replicó 
Onofre,  ¿estas  qué  hacen  malo,  para  que  las  ultrajen 
asi?  Que  no  habiendo  mas  causa  que  quitar  el  vello,  no 
es  parte  para  que  las  traten  mal  con  palabras  injurio- 
sas; que  también  nosotros  nos  ponemos  en  las  manos 
de  un  rapador ,  y  consentimos  que  nos  encaje  la  bar- 
ba en  sus  manos ,  que  es  meneo  burlesco^,  y  nos  soba- 
Jan  y  entretienen  con  nuestro  testuz  en  lavatorio  una 
bora;  y  si  queremos  pulir  esta  obra ,  la  llamamos  afei- 
tar, de  mano  de  un  mal  rascador  que  tiene  el  sentido  y 
/a  memoria  en  unes  ventosas  sajadas,  que  le  están  es- 
perando, y  nos  traban  el  rostro  como  nalgas  de  un  ni- 
fio;  y  así,  no  nos  hemos  de  espantar  que  se  liagan  el 
rostro  las  mvgercs  de  mano  de  otra  mujer;  que  yo  sé 
lugares  donde  las  rapan  los  barberos^  que  es  muclio 
peor.  Pues  para  que  sepas ,  dijo  Juanillo ,  que  todo  lo 
merecen  estas  santas  mujeres,  por  sus  buenas  obras  y 
costumbres,  escucha,  y  no  sentencies  jamás  sin  oír 
ambas  partes,  que  es  acción  de  juez  apasionado. 

Entra  una  destas  en  una  casado  familia,  donde  hay 
doncellas,  bijas,  criadas  y  deudas,  y  algunas  casadas 
que  se  agreglin :  eu  sabiendo  que  van  estas  mujeres, 
plantan  su  rancho  en  una  de  las  viviendas  mas  recogi- 
das de  hi  casa  donde  menos  acude  el  dueño  della;  sién- 
tase muy  á  su  gusta,  y  saca  una  cesUlla  de  vidros  que- 
brados, que  su  intento  es  que  las  que  ha  de  rapar  lo 
parezcan ;  coge  luego  entre  sus  piernas  una  pretendien- 
te de  la  liermosura,  y  sobre  sus  faldas  ta  acomoda  la 
cabeza.  Vala  quitando  el  vello  y  el  bozo,  señales  que  en 
el  rostro  de  la  mujer  dice  tiempo  quieto  y  sosegado,  y 
quitado, dice  tiempo  ocasionado  y  revuelto;  si  tiene 
cañones,  la  echa  un  hilo,  con  que  la  va  repelando,  que 
se  puede  creer  que  sufre  por  gusto  lo  que  no  hiciera 
por  penitencia ;  en  viéndola  rapada ,  saca  una  redoniita 
de  agua ,  y  blandamente ,  amortajando  dos  dedos  en  un 
pedazo  de  toca,  la  va  lavando;  pregúntala  qué  agua 
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es  aquellfi ,  y  responde  que  se  llajna  agua  eostosa ,  quo 
hasta  entonces  no  se  ha  inventado  otra  mejor,  quo  es 
agua  que  conserva  el  rostro  limpio  y  sin  arrugas.  Ma- 
cho huyen  de  las  arrugas  las  mujeres;  arrugas,  doble- 
ces, poco  se  diferencian;  bueno  fuera  que  huyeran 
dallos.  Saca  luego  un  botecillo  de  una  masa  blanda,  y 
las  da  una  mano ,  para  que  las  suyas  anden  francas  al 
tiempo  de  la  paga.  Luego  saca  un  pedaclto  de  papel  de 
color',  y  las  da  el  colorido.  Pregunta  la  paciente  qué 
color  es  aquella,  qíie  parece  buena.  Responde  el  pintor 
que  es  color  oriental,  hecha  con  la  sangre  del  múrice, 
y  que  no  se  halla  en  Madrid  mas  de  en  una  parte.  Lue- 
go saca  un  carboncillo ,  y  las  cejas  desiertas  las  vuelve 
poblado;  dice  la  figura  que  se  va  pintando  que  tiene 
buen  negro  el  carbón  y  muy  propio.  A  que  responde 
el  pintor:  Tal  costa  tiene.  Saca  luego  un  palito  colora- 
do, y  las  limpia  los  dientes.  Preguntante  qué  palo  es,  y 
responde  que  celeste ,  donde  anida  el  ave  de  su  nom- 
bre, cosa  que  apenas  se  halla;  que  conserva  la  denta- 
dura firme  y  limpia.  En  estando  esta  figura  pintada,  va 
pintando  á  las  demás ,  y  en  acabando,  la  dice  una  si  la 
quiere  dar  un  poco  de  aquella  agoa,  y  es  que  se  ha 
mirado  al  espejo ,  y  se  ha  creído  hermosa ,  que  cuánto 
la  ha  de  llevar  por  ella.  Responde  que  con  sus  parro- 
quianas no  gana,  ni  es  su  intento  tal,  que  cuatro  rea- 
les ;  y  saca  una  redomita  de  poco  mas  de  onza  de  agua; 
que  en  el  camino  compró  media  docena  en  casa  de  un 
vidriero,  y  las  llenó  de  agua  en  el  baño  de  una  taberna, 
donde  entró  á  beber  un  cuartillo  de  lo  de  adentro,  con 
que  cria  mejores  colores  que  las  que  presta  su  papel. 
Cobra  sus  cuatro  realas  y  la  paga  de  la  barba,  y  dice 
la  otra  si  la  quiere  dar  un  poco  de  aquella  masilla  del 
bote.  Sácala  diciendo :  Nadie  de  ustedes  sabe  qué  ade- 
rezo es  este;  todo  es  hecho  de  sebo  de  diferentes  ani- 
males. Dala  tanto  como  dan  por  un  cuarto  de  ungüen- 
to blanco ;  y  jugando  siempre  de  aquello  decon  las  palr- 
roquíanas  no  gano,  la  pide  seis  reales,  y  no  vale  cuatro 
cuartos ,  que  no  es  mas  de  un  poco  de  sebo  de  cabrito 
y  miel  de  Leganés.  Otra  la  pide  un  papel  de  color;  en- 
carécele mucho;  en  fin  le  saca ,  llevando  por  él  doi 
reales,  y  dice:  Estos  mismos  me  lleva  por  él  un  ex- 
tranjero que  los  hace ,  que  ha  venido  poco  ha ,  que  en 
Madrid  no  saben  hacerla  tan  buena.  En  siendo  cosa  de 
extranjero  artífice ,  basta  para  darla  valor,  y  le  cuestan 
á  tres  cuartos  en  casa  de  un  portugués  que  vive  en  la 
Puerta  del  Sol.  Luego  la  piden  un  carboncillo ;  dale 
con  interés  de  un  real,  y  son  carbones  de  sarmiento,  que 
en  la  ceniza  que  arrojan  los  que  los  queman  los  coge ; 
el  palito  de  los  dientes  pide  otra;  excusa  el  darle,  y  por 
un  real  se  ablanda,  y  no  vale  dos  cuartos,  que  no  es 
ma^  de  palo  de  sangre  de  drago.  Todas  cuantas  muje- 
res hay  en  esta  casa  se  igualan  en  comprar ,  conque  la 
rapadora  saca  muy  buen  dinero  por  lo  que  nótale 
nada. 

Y  no  hablo  de  mil  cosa»  que  consigo  traen  para  en- 
gañar,  como  pasas  aderezadas,  cañutillo  de  albayalde, 
soUman  labrado,  habas,  parchecitos  para  las  sienes, 
modo  de  hacer  lunaresi  teñir  canu,  enrubiar  el  pelo, 
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modas  pon  el  paño  de  la  cara ,  aderezo  para  las  manos, 
con  que  aderezan  su  bolsa ,  y  otros  mil  badulaques  que 
debajo  de  aquella  saya,  alcahueta  de  trastos  supersti- 
ciosos,  trae,  que  perno  cansarte  no  nombro.  Rióse 
Ooofre,  y  dijo:  Juan ,  ¿dónde has  estudiado  tanta  dro* 
gaf  A  lo  que  Juanillo  prosiguió  diciendo:  ¿Desto  te 
espantas?  Otro  ejercicio  uun  algunas »  peor  que  este, 
por  lo  que  merecen  castigo  grande,  que  el  que  aquel 
hombre  las  dio  no  equivale  á  lo  merecido  de  sus  babíli- 
dades ,  y  para  que  los  sepas  todo ,  atiende. 

Usan  las  malas,  en  achaque  de  quitar  el  vello  ó  el 
wellon,  queá  solo  61  llevan  la  mira,  elfer  corredoras 
de  deseos,  y  vendedoras  de  quietudes.  Entran  en  una 
casa,  donde  la  simple  doncella  que  la  conoce  la  envió 
é  llamar ,  doncella  de  las  que  el  deseo  de  ser  madres  las 
trae  inquietas.Mira  de  buena  ganaáuncaballerete  de  los 
que  llaman  pisaverdes ,  que  es  lo  mismo  que  bestias  en 
prado ,  no  mas  de  porque  la  miró,  y  no  ubiendo  cómo 
enviarle  á  decir  lo  bien  recibido  que  está  en  so  corazón, 
se  allana  y  facilita  por  medio  destas  santas  mujeres, 
pues  con  su  achaqoe  de  rapar,  rapan  la  honra ,  sin  aten- 
der al  fln  que  puede  tener,  no  mirando  mas  de  so  pro*'  < 
vecbo,  chupando  á  cada  uno  de  por  s{  cuanto  pueden; 
y  suelen  usar  esta  correduría  en  casas  donde  hay  uM» 
do  que  no  repara  en  nada;  y  no  cesa  aqui  su  mal  trato, 
que  también,  para  quitar  mijor  el  dinero  á  las  simples 
cordilleras ,  se  flngen  que  saben  la  diabólica  Invención; 
y  para  que  lo  crean ,  traen  en  una  bolsa  al  lado  de  su 
falso  corazón  unos  palillos,  y  en  cada  uno  pintada  la  fi- 
gura que  las  parece^  con  una  mistura  que  hacen  de 
alumbre  de  roque,  batida  con  agoa ,  con  que  pintan  co- 
sas que  no  se  ven  si  no  echan  en  el  agua.  Llaman  á  le 
mujer  simple  en  parte  que  la  soledad  las  haga  compa- 
ñía ,  y  dícenla :  Fulano  te  adora ,  y  por  ti  se  muere,  y 
si  le  quieres  ver,  yo  me  atrevo  é  que  lo  logres  al  punto. 

¿Cómo  poéde  ser?  dice  la  mujer.  Y  el  astuto  enga- 
ñador pide  que  traiga  un  caldero  de  agua.  Va  la  simple 
mujer  por  él ;  y  en  el  Ínterin  saca  la  embustera  un  pa- 
pel ,  donde  trae  pintada  de  infame  mano  uqa  figura  que 
parece  de  hombre ;  enséñala  el  papel  blanco,  y  luego  le 
eclia  en  el  agua ,  y  se  ve  lo  pintado ;  espántase  de  loque 
admira,  y  no  del  demonio  que  lo  hace;  saca  luego onos 
naipes,  que  dice  es  una  baraja  que  arrojó  colérico  un 
tahúr,  y  que  así  han  de  ser  para  la  suerte  que  pretende 
hacer ;  y  con  ellos  forma  unos  juegos  con  que  emboba 
á  la  simple  mujer.  No  excusan  hacer  otros  embustes, 
con  que  dice  que  no  la  olvidará ,  valiéndose  de  monedas 
arrojadas  y  cosas  semejantes. 

Doncella  recogida,  mujer  soltera  ó  casada,  atended 
á  todo,  y  haced  reparo  en  los  trastos  de  que  se  vale  esa 
mujer  para  hacer  sus  enredos.  De  unos  naipes  qoe  un 
blasfemo  arrojó,  naipes  malditos ;  de  una  moneda  arro- 
jada con  maldición,  todo  maldito;  de  la  boca  de  un 
ciego  y  dormido  á  los  preceptos  de  Dios.  Pues  ¿por 
qué  crees  que  cosa  con  maldición  haga  nada  de  pro- 
Techo?  SI  es  Dios  S0I9  el  qoe  mueve  las  voluntades, 
i  por  qué  te  persuades  á  que  tas  mueve  e!  enredo  y  la  in- 
famiade  esa  mojeral  parecer^  que  sus  obras  de  demo- 
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nio  son?  Abre  los  ojee  déla  jrazon,  ynocreasqoBeMí 
alguna  puede  obrar  sin  Dios,  y  qoe  donde  hay  peaii 
no  habita,  porque  Dios  es  gracia ;  y  gracia  y  peoMioBi 
los  junta  su  faimenso  poder»  ni  la  piedra  imán  adenadi 
con  embelecos,  ni  tas  monedas,  naipes, halm y aCm 
embustes ,  que  no  nombro  por  infames.  A  todo  Is  hUi 
fuerza,  qoe  por  sí  no  la  tienen ,  qoe  son  criatnras;  é 
Criador  es  el  que  todo  lo  puede ;  llámale,  dooeelli,} 
pídele  remedio,  que  él  te  crió,  y  no  te  tiene  eliiiUi; 
no  te  creas  de  manifiestos  enredos  y  tramoyas.  T  la» 
sada  mire  en  ta  obligación  que  está ,  y  tome  el  easMji 
de  so  padre  espirítoal ,  qoe  olht  cosa  la  saldráálicín 
por  fin,  pues  fin  tiene  todo. 

Y  tú,  rapandera  y  tramoyera,  enredadora  y  ila- 
hoeta,  coenta  tos  trastos  y  herramientas,  y  sacad  n> 
serio,  y  mira  qoe  tienes  alma ,  y  que  la  juegas  á  la  pri- 
mer qof  nota  sin  descarte,  y  te  veo  con  iníaines  arta 
en  tas  manos.  Restituye  cnanto  tienes ,  que  todo  ai  mi 
ganado,  si  lo  has  ganado  del  modo  que  lie  diciio,fM 
adquirido  con  trabajo  honesto,  libre  do  mi  graniía,  Dta 
te  haga  bien  con  ello,  y  á  mi  con  so  grada, 

DISCURSO  IX. 

El  hombre  qoe  recibe  beneficios  y  mereedas  ta  k 
ser  agradecido  á  su  bienhechor,  que  el  agndedfflicali 
es  guarda  del  bien  recibido,  y  siendo  de  perseas  sepe* 
rior,  razón  natoral  qoe  obliga  es  qoe  sean  tas  gndn 
con  obediencia  y  respeto.  A  todo  hemos  fáltalo,  diji 
Onofre,  poes  estando  á  la  poerta  de  ta  que  aboga  ptfd 
hombre,  no  hemos  entrado  á  darta  gractas  del  bieor^ 
cibldo,  siendo  el  Buen  Suceso  de  los  hombres.  Biaotai 
reparado,  respondió  Juanillo,  que  divertidos  con  al  tita 
del  mozo  del  doctor  no  atendimosáta  obligacioo ;  ypan 
estamos  cerca,  vamos,  vtaitarémosso  santo  templo,  jü 
holgarás  de  verle.  Fueron,  y  despoes  de  haber  liieta 
oración ,  al  salir  vieron  on  hermano  de  ta  cassqoecii 
ona  moza  estaba  en  diferencias,  siendo  causa  de^ 
Onofre  preguataseá  so  amigo  qué  era  lo  que  litigata*> 
A  lo  qoe  Joanillo  respondió :  Escocha  sos  razones,^ 
ellas  te  sacarán  de  dudas ;  con  que  atento  Oaofro,*!^ 
que  el  hermano  decta  así :  Ya  ta  tengo  boscada  aai  co- 
modidad de  ona  casa  honrada ;  es  marido  y  mojar,  ^ 
diez  y  seta  reales  cadames ,  buen  sostente,  y  lo  nq^r 
es  que  no  haya  qué  salir  de  casa,  porqoe  el  Mitf 
compra  de  comer,  y  las  menudenctas  necesarias  osüi 
por  junto.  Fuego,  respondió,  ¿qué  tal  debe  de  ser  tai 
tan  mezquino,  poes  no  fia  de  una  crtada  ?  Para  oii  bs- 
mor  no  escasa,  qoe  yo  no  qotaro  tanto  empareii^ 
miento,  y  yo  no  soy  buena  para  monja.  Despidiésscíis 
esto,  y  Onofre  dijo  á  so  amigo:  Síndoda,  JoaOiStl* 
hermano  acomoda  mozas  de  servicio.  A  qne  Jos'' 
respondió  que  sí ,  que  atendiese  que  llegaba  otra.  ^ 
una  destas  de  manto  remendado,  guantes  cortatfoik* 
dedos,  gregorillo  de  pontas,  saya  de  nsilte,  mas  sin- 
gada qoe  hoja  de  bretón ,  coa  el  rosario  ea  la  assaOi 
dándole  voeltas  á  la  muñeca.  Preguntó  al  beriHSo: 
¿Hame  bascado  compdtdad?  A  quien  el  heroaaoii** 
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pondié :  |Qué  camodidad  qoiero  ^le  la  busque,  si  á 
«tantas  la  procuro  pone  dificultades  y  achaques?  Si  es 
homiira  viejo,  dice  que  será  impaciento,  causado  y  pe- 
giboso ;  si  mozo,  que  no  es  casa  segura ;  si  casado,  que 
aera  peloso,  y  luego  lo  pagan  las  criadas ;  si  hay  hijoa, 
que  no  es  bueno  traer  nruos  á  cuestas :  á  tod^s  pone  ex- 
cusa; vayase  con  Dios,  que  para  ella  no  hay  casa  como 
la  de  San  Juan  de  Dios.  ¿Qué  casa  dice,  liermano?  re- 
plicó la  fregatris;  y  el  hermano  algo  enfadado  la  dijo  • 
La  sala  de  las  unciones.  Fuese,  y  apenas  se  apartó* 
cuando  con  unas  cumplidas  reverencias,  sin  agobhir  el 
cuerpo,  muy  chupada  de  faldas  y  fruncida  de  míintilla» 
muy  abultada  de  pechos  y  carril h>s,  se  llegó  una  de  las 
que  juran  en  la  cruz  de  hierro  de  no  ser  castas  en  Cas- 
tilla ;  y  sin  perder  las  reverencias  ¿  cada  razón ,  como 
cojo  sin  muleta ,  le  dijo  al  hermano  si  la  quern  buscar 
una  casa  donde  criar ,  porque  estaba  recien  parida  y  se 
le  habla  muerto  la  criatura.  El  hermano,  después  de 
haber  mirado  aquella  alcuza  en  basar  de  tetas,  la  dijo : 
Vaya  la  señora  Dominga ,  y  pregunte  por  la  Inclusa, 
que  allí  van  las  de  su  tierra  á  hacerse  la  leche.  Fuese 
sin  perder  las  reverencias ,  y  al  hermano,  al  ir  á  entrar 
en  la  iglesia,  le  detuvo  una  mujer  de  buen  hábito,  pre- 
guntándole si  conocía  á  la  moza  que  la  envió  tal  día  ó 
sabía  quién  era.  El  hermano  la  respondió  que  no,  que 
á  ninguna  de  cuantas  acomodaba  conocía,  que  era  cui- 
dado que  habia  de  tener  quien  la  recibía ,  que  á  él  no  le 
tocaba.  Pues  sepa,  dijo  hi  mujer,  que  se  lo  pregunto 
porque  se  me  ha  ido,  y  se  ha  llevado  un  vestido  de  mi 
■larído;  y  así ,  le  suplico,  si  acaso  la  ve  ó  sabe  dalla, 
me  avise.  Dióla  palabra  de  hacerlo,  con  que  h  mujer 
ae  fué  algo  consolada. 

¡Qué  de  lances  deben  de  pasar  destos  en  Madrid! 
dijo  Onofre;  á  quien  respondió  Juanillo :  Tantos,  que 
el  querer  referirlos  fuera  desatino;  ya  no  hay  mozas  de 
servicio ,  que  se  acabó  el  ser  en  ellas ,  y  solo  las  quedó 
elvído;  ya  son  damas,  y  las  damas  tienen  mozas  so- 
bradas, porque  las  dejan  salir  con  cuánto  quieren.  Aquí 
llegaban  los  dos  amigos,  cuando,  volviendo  á  mirar 
al  hermano,  le  vieron  reprendiendo  á  una  muchacha 
porque  habia  dádose  al  vicio ,  á  quien  decif  así :  Venga 
acá,  ¿cómo  ha  dejado  la  casa  que  la  busqué?¿No  repa- 
ra que  en  ella  se  puede  aprender  virtud  y  honestidad, 
que  no  faltaba  el  sustento?  No  repara  que  menospre- 
ciar la  honrada  comodidad  por  la  vanidad  del  mundo 
es  falta  de  juicio?  No  ve  que  la  virtud  es  un  linaje  ce- 
lestial y  que  es  solo  lo  que  da  hartura  y  bienes  de  glo- 
ria ?  No  repara  que  ese  traje  mundano  la  llevará  al  pa- 
radero donde  van  otros  de  su  trato?  Mire  que  la  falta 
de  las  cosas  temporales  hace  crecer  el  bien  interior  en 
el  alma,  que  es  diferente  hartura  que  la  del  cuerpo. 
Hirequeuna  enfermedad,  negando  la  salud,  bórrala 
hermosura  y  consume  la  hacienda.  Recójase,  que  es 
lástima  que  una  mujer,  bija  de  buenos  padres,  ande  en 
los  pasos  que  anda ;  y  si  me  da  palabra  firme  de  la  en- 
mienda, la  ofrezco  volverá  la  misma  casa.  La  picaro- 
na, enfadada  de  tanta  reprensión  y  documentos,  con 
gran  descaro,  echando  al  un  pié  delantero ,  meneando 


el  cuerpo ,  puesta  en  jarrat  y  la  cabeza  algo  torcida ,  la 
dijo*:  Hermano,  ¿predica?  ¿Piensa  que  soy  algún  berejef 
Vaya  á  emplear  esa  habilidad  al  Japón ,  que  yo  no  nece- 
sito de  su  doctrina  ni  ofrecimientos,  que  tengo  lo  que 
Jie  menester, y  no  carezco  de  servir,  que  soy  servida  y 
regalada.  El  hermano,  enfadado  de  ver  tanta  libertad 
en  pocos  años ,  levantando  la  mano ,  le  dio  una  bofetada 
muy  á  su  guato.  Elia  levantó  tas  quejas,  que  llegaban 
á  las  nubes,  y  el  hermano,  sin  hacer  cuo,  se  iba  á  la 
iglesia.  Llegó  alguna  gente  á  tos  voces  de  la  moza ,  y 
entro  ella  algunos  desos  de  toalla  por  la  cintura,  co« 
leto  á  la  vista,  y  calzón  sin  abrochar  las  boquillas,  por- 
que se  vean  los  de  lienzo ,  sombrero  blanco  y  medias  de 
color.  Preguntáronla,  con  su  acostumbrada  arrogan- 
cia, quién  la  habia  enojado,  y  ella,  con  el  favor  á  la 
vista ,  empezó  á  formar  razones  contra  el  hermano;  pe- 
ro él  con  mas  justa  razón,  algo  colérico,  asiendo  un 
palo  de  un  ciego ,  se  fué  á  eUa ,  qué  si  no  huye,  es  peor 
que  la  bofetada.  Buena  salud  tengas,  y  mala  á  quien 
mal  le  pareciere,  dijo  Onofre,  que  en  gente  de  razón 
siempre  pareció  bien  la  justicia,  pues  podían  ablandar 
las  razonea  del  hermano  á  un  corazón  de  piedra ;  y  mi- 
ren con  el  desahogo  y  sobrada  desvergüenza  que  le  res- 
pondió ;  solo  me  espanta  que  este  hermano  no  se  canse 
en  un  ejercicio  tan  mal  agradecido ,  que  no  tendrá  mas 
de  quejas  de  todaa  partes.  Así  es  verdad,  respondió 
Juanillo,  pero  como  lo  liace  por  Dios,  no  lo  tiene  por 
enfado;  porque  el  que  se  mueve  á  la  caridad  y  amor  de 
su  prójimo,  sin  humano  interés,  jamás  se  cansa.  Ra- 
zón cristiana  es,  replicó  Onofre,  y  pues  no  te  enfada  el 
que  te  pregunte,  dime  por  tu  vida  á  qué  entran  estor 
pobres  en  hi  iglesia  tan  afanados  y  presurosos.  To  te  lo 

*  diré ,  y  para  que  admires,  prosiguió  Juanillo ,  una  ca- 
ridad no  creída,  entra,  y  verá$  cómo  socorre á  estos 
pobres  otro  pobre,  que  aunque  la  piedad  toda  es  en  sí 
maravillas,  en  algunos  luce  mas  lo  fervoroso  del  espí- 
ritu que  en  otros ,  como  en  este  hombre ,  á  quien  aguar- 
dan estos  pobres  mendigantes.  Con  facilidad  se  movía 
Onofre  á  ver  lances  piadosos ,  pues  así  que  oyó  á  Jua- 
nillo ,  entró  en  la  iglesia,  y  á  poco  tiempo  vieron  en- 
trar un  hombre  de  buena  edad  y  humilde  hábito ,  que 
después  de  hacer  oración  y  besar  la  tierra ,  se  levantó, 
y  fué  á  los  pobres,  que  ya  venían  á  él  todos  haciéndole 
reverencias,  á  quien  con  rostro  alegre  saludó,  dicien- 
do :  ¿Qué  hay,  hijos?  Ya  Dios  ha  dado  hoy  para  mí  y 
para  vosotros;  y  así ,  razón  será  dar  al  César  lo  que  es 
suyo.  Ya  he  comido  yo,  perdonad  que  haya  sido  sin 
vuestra  compañía ,  pero  creed  que  la  imaginación  os 
tenia  presentes.  Y  sacando  de  un  paño  blanco  alguna 
comida,  la  fué  repartiendo  entre  todos ;  y  lo  mismo  hizo 
de  algunos  cuartos  que  traía ,  y  luego  al  roas  necesitado 
le  dio  unos  zapatos  que  le  habían  dado  á  él. 

Si  el  obrar  bieu  ó  mal  del  hombre  se  ve  premiar  al 
fin,  por  la  regla  del  juicio  divino,  bue»  pleito  tendrá 
este  pobre  en  el  tribunal  de  Dios.  Este  estado  no  es  de 
los  que  se  convierten  en  nada  ó  en  vanidad,  que  todo 
es  uno;  no  es  este  obrar  del  mundo,  que  aun  no  llejua 

!  á  ser  humo ;.  este  obrar  y  este  estado  da  fida  en  el  délo 


412  FRANCISCO 

asiste  entre  los  justos.  Eatre  sf  repetía  estas  ratones 
Onofre,  cuando  un  pobre  le  dijo  :  ¡kh,  señor,  có- 
mo se  conocen  los  bien  nacidos  en  las  obras !  A  que 
respondió  con  rostro  severo  :  No  gastes  otra  vez  el 
tiempo  en  acordarme  de  vanidades  de  linajudos;  á 
quien  sustenta  él  soy,  aunque  ande  vestido  de  necesi- 
dad; solo  me  habéis  de  acordar  el.estado  en  que  estoy 
y  en  el  fln  tan  cierto  que  nos  espera ,  que  así  me  darás 
contento.  Al  hombre  próspero  en  los  bienes  del  mundo, 
que  primero  fué  pobre,  á  ese  sí  que  es  razón  acordarle 
lo  que  fué ,  para  que  no  acaricie  á  la  soberbia ,  ni  la  ad- 
mita en  su  casa ,  sacando  ejemplo  de  la  flor  mas  hermo- 
sa qne  produce  la  tierra ,  contemplando  en  la  azucena 
tanta  belleza  y  firagrancia ,  que  asi  que  su  botón  se  halla 
crecido,  antes  que  esparza  su  riqueza,  le  inclina  á  la 
tierra ,  y  mira  la  miseria  de  que  ha  nacido ,  y  al  pié  de 
sus  principios  mira  su  fln;  pues  si  atrevida  roano  no  la 
corta,  la  ha  de  servir  un  mismo  lugar  de  cuna  y  ataúd; 
y  mirando  que  los  pañales  en  que  nació  la  ofrecen  mor- 
taja ,  no  se  desvanece ,  que  pudiera  con  tanta  hermosu- 
ra; y  asi,  otra  vez  tened  cuidado,  y  quedad  con  Dios 
hasta  mañana ,  que  ya  sabéis  qu^  las  tardes  roe  voy  á 
los  hospitales  á  ver  trabajos,  enfermedades  y  miserias, 
á  que  nace  sujeto  el  hombre ,  que  allí  contemplo  en  un 
espejo,  que  me  representa  mi  rostro  propio,  y  lo  que 
soy  sin  engaiíos,  y  pues  para  hoy  lia  dado  Dios,  pedidle 
para  mañana,  que  obligación  es. 

Fuese  con  esto ,  quedando  ios  pobres  dando  mil  gra- 
cias á  Dios ,  alabando  tal  caridad.  Mira  qué  tal  es  este 
hombre,  dijo  Juanillo  á  Onofre ,  que  ann  los  de  su  ofi- 
cio dicen  bien  del.  Todo  lo  merece  la  caridad ,  respon- 
dió Onofre,  y  de  cuanto  he  visto  en  este  lugar  no  me 
ha  gustado  cosa  como  esta  limosna  dada  por  mano  de 
un  mendigo ;  que  con  lo  que  aquí  ha  repartido  á  pobres 
se  podía  sustentar  y  lucir  alguno;  pero  él  no  hace  caso 
de  lo  exterior,  solo  mira  á  lo  interior,  que  es  el  alma. 
Pues  has  de  saber,  dijo  Juanillo ,  que  ha  sido  hombre 
de  muchos  ducados  y  de  grande  caudal  engañado;  y 
por  haber  fiado  á  algunas  personas,  que  le  movieron 
con  fingida  necesidad  y  encubierta  traición ,  se  halla 
lioy  como  ves;  pues  otro  Job ,  con  la  paciencia  que  has 
notado ,  visita  algunas  casas  donde  le  conocieron  y  so- 
corren ,  que  no  es  poca  dicha  en  este  tiempo  el  que  no 
desconozcan  pobre  al  que  conocieron  rico,'  pues  es 
cierto  el  que  desfigura  la  pobreza  notablemente,  y  sé 
por  muy  cierto  que  en  algunas  casas  le  recogieran  y 
regalaran;  pero  dice  que  no  es  solo  él  al  que  han  de 
sustentar,  que  tiene  muchos  hermanos  á  quien  acudir, 
y  en  sustentando  su  persona  con  moderada  comida,  re- 
parte lo  demás ,  como  has  visto ,  siempre  con  un  mis- 
roo  semblante.  Amigo  Juanillo,  dijo  Onofre ,  admirado 
estoy  de  lo  que  veo  en  este  lugar,  pues  todo  él  es  ma- 
ravillas; no  en  balde  le  alaban  las  extranjeras  naciones 
aclamándole  Madrid ,  madre  de  pobres.  Y  pues  ya  es 
hora  de  dar  a)  cuerpo  su  ordinario  sustento,  guia,  ami- 
go Juan ,  donde  comamos,  y  sea  en  parte  que  haya  poca 
genie ,  pues  hay  muchos  que  dejan  de  comer  por  notar 
Jas'accionei  que  hace  el  otro  mascando  i  y  le  cuentan 
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los  bocados,  como  si  tuvieran  arrendada  la  alcabala dd 
mascar.  Hízolo  Juanillo  á  una  casa  qoe  guisan  parala 
qne  huyen  de  los  mal  cocinados  bodegones;  y  así,Ui* 
mad  á  estas  casas  particulares  de  la  guk.  Senlároase,] 
fueron  servidos  con  lo  que  pidieron,  y  estando  cerca  k 
los  fines  de  su  tarea,  vieron  entrar  tres  hombr»  di 
buen  pelaje;  y  sentados  los  dos,  el  otro  ordetnó  loqm 
habían  de  beber,  y  luego  se  sentó.  El  uno  no  qneria  ce- 
roer,  y  los  otros  le  decían  por  qué  no  hacía  compa^f 
corola ,  á  lo  que  respondió :  Amigos,  yo  he  de  ir  á  c^ 
mer  á  mi  casa ,  y  si  ahora  tomo  algo ,  no  tendré  §m 
después ;  á  lo  que  otro  dijo :  Pues  á  mí  solo  me  sah 
bien  lo  que  como  por  acá'  fuera ,  que  en  entrando  m 
casa ,  luego  empiezan  las  mujeres  con  sus  reprensioBa 
y  documentos ,  con  que  se  hace  rejalgar  cuanto  sacani 
h  mesa ;  y  yo,  por  no  dar  á  la  roía  con  algo  que  le  doda, 
he  dado  en  comer  por  acá  fuera  los  mas  de  loe  días.  B 
otro,  que  faltaba  de  hablar,  dijo :  Pues  yo,  aanqoe 
como  aquí ,  también  he  de  comer  en  casa ,  que  eslóna- 
go  hay  para  todo.  Dábanle ,  ai  que  no  quería  cooMr, 
vaya  entre  loados,  importunándole  á  que  comiera;  pe- 
ro él  se  excusaba  con  los  medios  posibles,  didendo: 
Para  mí ,  amigos,  no  hay  gusto  como  ir  i  mi  casa  y 
sentarme  á  la  mesa  con  mí  mujer  y  mis  hijos  y  ooosr 
un  bocado,  y  mas  yo  que  soy  poco  comedor;  si  a^ú 
como  algo ,  no  tendré  después  gana ;  perdonad,  que  y¿ 
me  he  de  regir  deste  modo.  Famoso  capuchino  baceii, 
dijo  el  uno ,  ain  duda  tenéis,  miedo  á  vuestra  nojcr; 
andáis  bien,  no  os  azote.  El  otro  le  dijo  :  Si  lo  de^ 
por  no  traer  dinero,  mal  hacéis,  que  aquí  no  beatos 
menester  nada  vuestro.  A  todo  el  hombre  se  armaba  de 
paciencia ,  diciendo  :  Sea  lo  que  vosotros  qoisiéreiiy 
que  yo  no  be  de  salir  de  mi  regla.  Quien  tan  bieah 
guarda,  replicó  el  uno  de  los  dos,  lástima  es  qne  no 
fraile.  Ya  Onofre  y  Juanillo  habían  acabado  de 
y  saludando  á  los  tres,  salieron  fuera. 

Este  hombre  que  no  ha  querido  comer,  dijo  Oaoi^ 
es  tonto ,  porque  conociéndole  la  condición ,  hace  mu 
de  acompañarse  con  otros  de  diferente  calidad  qne  ii 
suya.  Si  se  conoce  templado  en  el  comer  y  beber,  asde 
con  otros  de  su  humor,  y  con  esto  no  llegará  i seoK- 
jantes  lances  como  este.  Bis  verdad,  respondió  JusoSb, 
pero  no  todas  veces  se  puede  excusar  una  compania,  é 
ya  por  aladar  juntos  en  algún  negocio,  ó  por  otros  ai 
lances  que  se  ofrecen.  Bien  estoy  en  que  eso  es  mi^ 
replicó  Onofre,  pero  antes  de  llegará  lo  apretado  ét 
semejantes  ocasiones,  puede  poner  un  hombre  mncbs 
excusas ;  y  lo  que  mas  he  notado  ha  sido  la  desenvoRan 
en  las  lenguas  de  los  dos,  sin  reparar  en  que  los  esca- 
chaban otros ,  y  dejarse  decir  el  uno  que  tenia  por  es- 
torbo el  que  su  mujer  le  reprendiese  lo  malo  de  fl 
condición ,  y  diga  es  parte  para  no  comer  en  su  ctfi. 
No  te  espantes  de  lo  que  has  oido  y  visto,  dijo  ioaoilK 
que  otros  hombres  hay  en  Madrid  peores  que  estos;  baf 
muchos  ó  alguno^que,  despoesde  haber  comido  esa 
quien  han  querido,  ya  como  estos  que  has  visto,  des 
otras  partes  peores,  donde  el  demonio  trincha  y  ¿ 
de  boberj  haciendo  la  salva ,  van  á  su  casa  con  un  rostro 
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de  bermellón  y  unos  ojos  de  gato  encerrado ;  su  esposa 
te  espera  tigilante ,  tiénele  h  mesa  puesta  con  aseo  y 
limpieza ,  dfcele  que  cómo  viene  lan  larde  á  comer,  y  él 
sin  responder  pula'ara  se  sienta  á  la  mesd ;  empieza  á 
partir  mucho  pan,  que  como  no  está  en  Jo  que  hace, 
hoce  cosa  sin  medida.  Sácenle  la  olla ,  ó  lo  que  en  ella 
fe  ha  cocido,  puesto  en  un  plato ;  no  quiere  potaje ;  prue- 
ba a  1^0  de  la  verdura ,  y  dice :  ¡  Jesús ,  que  salada !  fue- 
go  en  tal  mano.  La  mujer  se  pone  triste ,  pruébala  tam- 
bién, ve  ó  gusta  que  no  tiene  mas  sal  de  la  que  ha 
menester,  y  dicele  que  no  tiene  razón ,  y  él  la  mira  con 
unos  ojos  de  enojado  vengativo ;  pide  de  beber,  dánse- 
lo ;  llégalo  á  los  labios,  y  dice  que  de  dónde  han  traído 
aquella  hiél  y  vinagre.  La  mujer  conoce  la  mala  gana 
que  trae,  que  no  es  la  primera  vez,  y  trata  de  comer  y 
callar;  y  él  como  ve  la  quietud  con  que  masca,  em- 
pieza á  gruñir,  y  ella  con  sobrada  razón  le  responde  al- 
gunas palabras  que  sin  fundamento  alguno  le  oye  decir; 
él  se  enfada,  porque  ha  menester  poco;  y  con  cuanto 
hay  en  la  mesa  da  en  el  suelo.  Si  la  mujer  levanta  la  voz, 
él  levanta  la  mano ,  y  la  da  de  bofetadas.  Ella ,  entre 
afrenta ,  dolor  y  lágrimas,  arroja  palabras  de  sentimien- 
to que  encerraba  su  pecho;  y  éi  mohino,  como  ya 
quitó  la  cólera  en  su  pobre  mujer,  repara  en  que  no  ha 
tenido  razón;  y  como  ella  no  cesa  de  arrojar  quejas ,  él 
toma  la  capa  y  se  va.  Y  por  no  cansarte,  no  hablo  de 
otros  peores  que  este,  que  bay  muchos  de  grueso  cau^ 
dal,  que  por  hacer  fuera  de  casa  gastos  excusados,  se 
ven  muchas  veces  sin  tener  que  llevar  á  la  boca,  sién« 
doles  fuerza  el  ir  vendiendo  las  alhajas  que  adornan  la 
casa ,  hnsla  que  la  dejan  como  ermita  de  desierto,  y 
ellos  andando  eí  tiempo ,  y  gastándole  de  este  modo,  se 
hallan  penitentes  de  Satanás,  solo  perseguir  un  infame 
gusto,  sin  reparar  que  tienen  mujer  que  sustentar,  y 
que  mal  comida ,  sin  tiempo ,  faltándola  la  compañía  de 
8u  marido ,  y  mirándole  distraído ,  y  viéndose  ultrajada, 
puede  como  frágil  hacer  lo  que  el  perro,  que  le  cría  uno 
en  su  casa,  regalándole  y  defendiéndole  de  que  nadie 
le  dé,  ni  otro  perro  le  muerda;  pasa  un  dia,  y  otro  dia 
estrágale  el  gusto;  enfádase  con  él,  y  dale  de  palos  6 
puntapiés,  con  que  el  perro  va  cobrando  miedo  á  quien 
solía  hacer  Gestas,  y  tal  vez  muda  de  casa  y  de  amo, 
buscando  donde  no  le  castiguen  y  den  de  comer;  y  si 
el  hombre  perdido  da  ocasión  á  que  su  mujer  haga  lo 
mesmo ,  mire  que  enojada  es  peor  que  el  porro,  que  este 
animal  no  hace  mas  daño  que  irse  sin  llevarse  nada,  y 
la  ínujer  si  se  aburre  le  hará  participante  en  el  mayor 
mal  que  pueden  tener  los  hombres. 

Y  asi ,  amigo  Onorre ,  aunque  estos  hombres  que  has 
visto  no  son  de  los  mejores,  puede  ser  que  no  sean  de 
los  peores,  pues  es  cierto  que  habrá  otros  mas  malos; 
y  el  que  quisiere  vivir  quieto,  como  Dios  manda,  mída- 
se con  su  poderío,  y  obre  con  quietud,  amor  y  temor, 
quietud  y  amor  en  su  casa,  y  temor  en  la  muerte,  co- 
mo varón  discreto,  pues  el  que  lo  es  se  viste  de  pruden- 
cia, y  conoce  que  es  mortal ,  y  como  tal  se  mide  en  suf 
acciones  y  obras,  y  repara  que  todo  mira  al  fin. 
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De  las  cosas  mas  convenientes  que  tiene  un  lugar 
grunde  ó  pequeño  es  el  maestro  de  niños,  pues  es  el 
principal  ínslrumento  que  enseña  prudencia,  respeto  y 
temor,  y  asi  deben  los  tales  maestros  ser  gente  de  sana 
conciencia,  virtuosas  y  verdaderos;  conviene  que  no 
sean  avarientos,  pues  el  avaro  siempre  anda  fallo  de 
consejo;  tampoco  debe  ser  ambicioso,  pedidor  ni  son- 
sacador  de  sus  discípulos,  pues  siéndolo,  da  lugar  para 
que  se  atreva  el  niño  á  cosas  indecentes, por  agasajará 
su  maestro;  ni  ha  de  ser  durable  en  el  rencor,  pues 
es  juez  de  una  tierna  república.  Debe  ser  su  doLrina 
ejemplar,  y  sus  razones  llenas  de  dotrina,  pues  en  ser- 
lo consiste  el  que  lo  sean  muchos  y  cuando  mas  co- 
lérico se  ha  de  reportar;  y  de  mi  parecer  el  mas  aventa- 
jado es  el  mas  desinteresado,  que  sabe  mezclar  lo  justi- 
ciero con  lo  piadoso ,  acordándose  que  el  rey  de  la» 
abejas  tiene  aguijen,  pero  no  hiere  j»m¡ts  con  él;  basta 
el  miedo  que  pone  de  que  puede  ofeiulcr  si  quiere. 

A  la  puerta  de  uno  llcgnlMinOnofro  y  Juanillo,  á  tiem- 
po que  con  voz  grave  decia  á  sus  discípulos :  Lean  coa 
cuidado,  y  tengan  atención  en  la  letura,  para  que  les 
aproveche.  Lición  es  esta ,  dijo  Juanillo ,  para  gente  do 
mas  edad  que  estos  niños,  y  en  particular  para  aquellos 
que  toman  un  libro  que  tiene  cincuenta  pliegos ,  y  ea 
dos  horas  le  pasan,  y  dicen  que  tiene  poca  sustancia  su 
escritura,  y  es  spio  su  gusto  de  la  poca  sustancia.  Mal 
puede  tomar  las  señas  de  un  camino  el  que  le  anda  á 
escuras  y  por  la  posta;  ¿qué  provecho  puede  sacar  en 
tan  breve  tiempo, y  qué  reparo  hará  en  sus  razones? 
Quédotrína  dejará  impresa  en  la  memoria?  ¿Cómo 
podrá  contar  algo  de  lo  que  ha  leido?  Pero  hoy  los 
mas  gustos  solo  buscan  en  un  libro  chanzas  y  cuentos, 
sin  reparar  que  los  cuentos  y  chanzas  son  saínete  para 
que  se  lea  la  lición ,  que  hiere  en  la  mala  vida  y  cos- 
tumbres. Mal  gusto  tiene  el  que,  cuando  come  una  cosa 
de  sabor,  la  traga  á  medio  mascar ;  haciéndolo  así,  poco 
gusto  dejará  en  el  paladar;  con  el  sosiego  y  la  quietud 
se  goza  de  todo,  y  se  ezperímenta  el  sabor  y  dulzura  da 
la  obra,  que  lo  atropellado  jamás  dejó  provecho. 

Lean,  decia  el  maestro,  con  cuitiado,  á  tiempo  que 
llegó  una  piadosa  madre  con  un  hijuelo  que  de  muy 
mala  gana  iba  á  la  escuela,  aunque  la  madre  le  obligaba 
á  poder  de  carícias  y  ofrecimientos.  Entró  dentro,  y  sin 
saludar  al  maestro,1edíjo :  Este  niño  ha  cobrado  miedo 
á  vuestra  merced ,  y  sin  duda  es  la  causa  el  que  le  azo- 
ta; no  haga  tal  por  su  vida,  ni  me  le  dé  por  causa  algu-v 
na ,  que  si  aprendiere  tarde,  mi  dinero  lo  paga ;  y  sepa 
que  me  ha  costado  mucho  trabajo  el  criarle,  y  no  quie- 
ro que  nadie  me  le  dé  ni  castigue.  Ofreciólo  el  maestro, 
aunque  primero  la  dijo  mirase  que  la  letra  en  la  tierna 
edad  se  imprimía  con  el  castigo  ó  la  amenaza,  según  el 
sugeto,  y  que  conociendo  aquel  niño  cariño  demasiado 
en  sus  padres,  y  templanza  en  su  maestro,  no  haría 
nada  de  proveclio ,  y  que  su  ofício  era  enseñar ,  y  la 
brevedad  en  ello  le  daba  créiiito,  y  para  conseguirle  era 
menester  riguridad,  cuando  la  ocasión  lo  pedia*  A  lodo 
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decia  la  madre  que  oo  fpieria  que  le  llegase  al  pelo  de  la 
cabeza. 

Mujer  6  madrastra ,  que  ñas  lo  pareces  qae  madre» 
¿sabes  lo  que  te  toca  bacer  en  la  enseñann  deste  liijo 
que  te  ha  dado  el  cielo?  Sabes  lo  que  te  manda  Dios 
que  obres  ea  su  crianza?  Poes  respóndeme  á  estas  prt* 
guntas. 

Si  con  esas  alas  que  das  á  tu  hijo ,  asegurándole  que 
no  será  castigado,  saliese  de  mala  inclinación ,  dado  al 
vicio,  ¿quién  tendrá  la  culpa?  Sí  con  ese  demasiado  ca« 
riñoque  le  muestras,  llegase  á  perderte  el  respeto,  pues 
el  amor  maternal  en  la  edad  crecida  no  es  tan  fino  como 
en  la  tierna,  ¿á  quién  te  quejarás?  Si  cooGado  en  que  d 
maestro  no  ba  de  ofenderle,  no  asiste  á  la  escuela  y  se 
da  á  vicios,  conforme  la  edad ,  y  aun  se  anticipa  en  ello, 
¿quién  lo  pagará?  A  esto  respondes  que  tu  bijo  es  de 
buena  masa ,  y  la  Inclinación  no  es  mala;  por  eso  t6  io 
VM  bastardeando,  según  tos  obras.        ' 

Juega  uno  con  un  perro,  que  ba  criado  en  so  casa, 
vale  retozando  y  cosquillando,  porque  ya  lo  ha  liecbo 
otras  veces ,  y  gusta  de  ver  cómo  se  enfurece  y  procura 
derenderse  de  las  burlas  de  su  amo.  Descuidase  con  el 
animal,  y  enojado,  como  se  ve  querido,  se  atreve á 
abrir  la  boca  y  atraveiMr  con  los  dientes  una  mano  i  so 
dueño  I  de  que  muchos  días  está  manco.  Los  que  le 
asisten  dan  al  diablo  al  perro,  y  el  Impaciente  dice  qoe 
no  tiene  el  perro  la  culpa ,  que  él  la  tiene;  dice  bien, 
que  si  él  no  le  hubiera  enseñado  á  que  entre  las  burlas 
del  retozo  mordiera ,  el  animal  no  sabia ,  y  él  se  lo  en- 
señó. Asi  tú  á  ese  niño  le  vas  haciendo  qoe  pierda  lo 
tócil  y  se  pase  á  desabrido ,  porque  conoce  que  le  quie- 
tes, y  procuras  traerle  en  caja  como  joya ,  retozándole 
con  cariños.  Que  se  quieran  los  hijos,  obra  es  de  la  na- 
turaleza, pues  el  animal  roas  horrible  los  quiere,  pero 
lia  de  ser  el  querer  de  modo  que  no  lo  conozcan,  y 
criarios  con  temor  y  respeto ,  y  no  dejarios  seguir  so 
humor,  con  esas  alas  que  cortan  el  hilo  á  la  virtud  mas 
que  las  del  vencejo  al  aire.  No  hay  cosa  qoe  mas  des« 
troya  á  on^nfermo  que  no  obedecer  al  buen  médico» 
pues  si  solo  sigue  su  apetito,  atraerá  un  mal  gobierno,  y 
el  mal  gobierno  la  perdición.  Y  así,  antes  que  los  hijos 
lleguen  á  mediano  conocimiento ,  los  has  de  tener  en- 
señados á  que  con  un  mirar  de  ojos  te  entiendan  y  obe- 
dezcan, y  será  entonces  en  él  muy  «oave  Ul  dotrina, 
poes  el  saber  obedecer  es  gran  virtod.  Qoerer  verdade- 
ramente á  los  hijos,  dice  on  filósofo,  es  el  criarlos  de 
modo  qoe  los  qoieran  todos,  obligando  á  ello  lo  corte- 
sía y  afable  condición.  Al  ágoila  noble,  en  la  edad  cre- 
cida, la  sobrevienen  tres  enfermedades.  La  primera,  se 
te  hacen  pesadas  las  alas ;  la  segonda ,  se  le  oscorecen 
los  ojos;  y  la  tercera,  se  le  embota  el  pico,  con  qoe 
queda  imposibilitada  de  vohir,  ver  ni  picar,  (altándola 
aüeutos  y  vista ;  todo  esto  causa  la  enfermedad  ó  la  v»* 
jez ;  pero  procura  su  renovación,  y  lo  consigue,  como  ya 
se  sabe,  retirándose  á  so  nido;  allí  se  está  basta  qoe  la 
nacen  alas  noevas  y  se  le  aclara  la  vista.  ¿De  dónde  co- 
miera esta  ágoila ,  si  no  foera  dejando  hijos  bien  eos»- 
fiados,  qoe  las  presas  qoe  hacen  las  traen  á  so  OMdre 


para^iue  coma  y  reparta  entre  eHos  lo  qoe  sobra!  tu 
tú  así,  si  quieres  tener  quien  te  socorra  en  la  vejez,  erí» 
do  tus  hijos  con  obediencia  y  amor,  para  qoe  asi » 
noican  la  obligación  que  te  tienen,  y  conodéadoli,» 
brán  la  que  tienen  á  Dios. 

Atentos  estaban  Onoüre  y  Joanillo  á  todo  lo  que  yú 
pasado  entre  el  maestro  y  la  mojer ,  coando  despedüi 
ocupó  sn  lugar  un  hombre  que  tenia  on  bijo  ea  ha- 
cuela,  y  despoes  de.  saludar  al  maestro,  le  ioforBióála 
que  iba,  mandando  llamar  al  que  ya,  habiendo  vsti  I 
su  padre,  cubiertos  los  ojos  de  agua,  y  al  aliento  ioft* 
dido  de  un  sollozo,  se  venia  al  mismo  qoe  procarúi  a 
castigo,  y  puestas  las  manos  cruzadas,  con  qoe  porM- 
ñas dicen  humildad,  pedia  á  su  padre  no  fe  aiotna 
mas,  poes  ya  leliabia  castigado  en  casa.  Eatooccsci 
ped.^e  en  vos  alta  dijo :  Para  qoe  h»  qoe  os  cooeccsit- 
pan  voestras  infamias ,  las  vengo  á  publicará  la «kw- 
la,  qoe  on  niño  qoe  oo  hace  lo  qoe  so  padre  le  mandifl 
razón  qoe  sea  castigado  públicamente ,  poes  et  cutii» 
dado  en  presencia  de  otros  causa  vergoenu  yatnaii 
enmienda.  Fuese  con  esto,  y  el  maestro  ejecuté  Umí- 
tencia  en  aqoel  tierno  reo.  Este  hombre ,  dQo  Oooir^ 
quiere  hijo,  y  aqoella  mujer  no  quiere  hijo,  segas  tas 
amostras  qoe  cada  uno  lia  dado.  Pero  dejiado  esH 
aparte,  poes  para  crianza  de  los  hijos  hay  oa  lis  la- 
nero de  escritos,  aqoellosdos  hombres  que  banlofo 
están  en  barajas  (y  en  verdad  que  algunas  palabniqíi 
se  les  oye,  qoe  soo  bieo  pesadu ,  han  de  obligtf  i 
echarse  algono  con  la  carga)  ¿en  qué  han  de  fwar  tin- 
tas razones  de  si  pasa  la  calle  ó  mira  las  veotsaii,  ta 
he  de  matar?  De  esta  pendencia ,  dijo  Joaoilk),  ilgiu 
dama  es  la  causa.  Atentos  estaban  mirando  ea  qaé  la- 
bia de  parar,  cuando  enfadado  uno  de  ronchas  nnitf 
que  habia  dejado  pasar,  liablendo  procurado  coa  It  m^ 
dura  posible  reportar  á  so  contrarío,  y  viendo  qooeor- 
tesia  no  bastaba  apacigoarle,  dándole  una  punida « 
los  pechos,  sacó  la  espada,  y  despidiendo  la  espídele 
hombros,  empoñó  ona  daga,  y  el  otro,  aun  no  foen  de 
algunos  traspiés  que  le  habia  heelio  dar,  medio  itnrdí- 
do,  viendo  venir  á  su  contrario,  sacaba  pies  para  iictf 
la  es(«da  virgen,  tan  lejos  de  mártir,  y  eníadaiioil  oirf; 
le  tiró  dos  cintarazos,  rematando  con  ponerte  la  éspi^ 
á  los  pechos,  dando  con  él  y  so  miedo  en  el  suelo.  Dq^ 
le  levantar,  y  habiéndolo  conseguido,  aunqoe  coaliirtB 
afán,  le  volvió  la» espaldas ,  á  tiempo  qoe  algoos  i^ 
que  habla  llegado  procoraba  la  puz.  Cobróse  al  dita 
espada  y  daga,  y  arropándolas  en  sos  vainas,  fo^ci 
bosca  de  la  capa,  pero  no  la  halló,  qoedando  soklidodi 
la  qoiebra  pasada.  Buscábala  con  cuidado,  pero  oi  en* 
dado  ni  diligencia  basUban  á  dar  con  ella.  Este  bomlA 
dijo  Juanillo,  habia  de  ir  á  buscar  su  capa  á  loi  roptve- 
jeros,  que  allí  van  á  parar  las  cosas  halladas,  que  tf  «* 
mundo  nada  se  pierde,  sino  es  el  tiempo.  Ea  fio,* 
metió  en  una  casa  en  el  ínter  que  le  trajeron  cspij 
Ooófre  dijo  á  su  amigo  Jiian  para  qué  gastaba  ta»» 
halago  aquel  cobarde,  si  no  habia.de  ser  liombrí  pn* 
sustentarte,  habiendo  quedado  avergonzado,  lia  ^^ 
brios  para  echar  al  aire  aquella  hoja  cartuja.  De  aio  i^ 
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le  espmtes,  respondió  Juanillo^  que  él  solo  puede  decir 
j  los  cercanos  tf  él  si  acaso  aquella  cólera  paró  en  blan- 
dura, y  la  empleó  en  pichones  bravos;  asi  las  agujetas, 
fiadoras  de  los  calzones,  quebraran  la  fe  del  lazo  y  ma- 
oirestaran  la  verdad;  que  to  apostaré  que  ha  quedado 
como  niño  de  la  dotrina  después  de  un  entierro,  que 
nunca  les  falta  cera  que  vender.  ¿Ves  este  cobarde? 
prosiguió  Juanillo,  pues  toda  esta  pendencia,  sin  ser 
sastre,  lia  de  volver  lo  de  dentro  afuera,  que  estos  ga- 
llinas con  cresta  de  gallo  tienen  bravas  puntadas,  y  para 
que  sepas  algunas,  que  usan  muchos  veneditos  á  este 
lago,  como  huyendo  del  cliarco  donde  cantaban  reoa- 
eoajos,  atiende. 

Hay  hombre  deslos  valientes  en  conversación  que 
per  haberle  faltado  un  botón  en  parte  roenesterosaj  su- 
plan l|  falta  con  un  alfiler,  y  como  su  oficio  del  alfiler, 
asir  ó  araftar,  descuidándose  del  lugar  que  ocupaba, 
pasa  la  roano  y  se  hiere;  duélele ,  y  procura  sustentar 
aquel  duelo  con  una  banda ,  y  mas  lo  hacen  por  quitar 
aquel  estorbo  del  lado  izquierdo.  Tópale  un  amigo ,  y 
como  le  ve  asi,  le  pregunta :  ¿  Qué  es  eso ,  Fulano,  'he- 
rido estáis?  Y  él  responde :  No  es  nada ,  M  ee  cierta 
pendencia  que  sucedió  estotro  día;  ¿no.  ha  llegado  á 
vuestra  noticia?  No,  responde  el  tal  amigo.  Pues  lia- 
bréis  de  saber,  dice  el  herido,  que  me  acometieron 
cinco  hombres  estando  babhindo  con  una  mujer  de  bs 
de  mucho  punto  deste  lugar,  y  si  no  fuera  por  la  destre- 
za y  andar  un  hombre  bizarro,  por  Dios  que-me  hubie- 
ra ido  mal;  en  fin ,  se  dispuso  bien ;  dos  dicen  que  hay 
Itorídos,  y  yo  ando  medio  retirado ,  hasta  que  se  dispon- 
gan las  cosas;  todo  sé  acabará  con  eJ  tiempo.  Y  la  be-* 
rida  vuestra  ¿es  algo?  pregunta  el  tal  amigo.  A  quien 
responde  :  No,  yo  mismo  me  herf  al  ir  á  liacer  una 
ireta  con  la  daga ,  que  de  tratas  tienen  estos  perrílhia 
caseros,  que  todo  su  aer  es  ladrar ,  sin  salir  del  um- 
bral de  80  puerta.  Todo  se  puede  llevar,  prosiguió  el 
herido,  con  el  cuidado  de  la  dama,  que  obligada  á  lo 
Murro ,  que  ya  sabréis  que  estas  mujeres  se  pagan  de 
los  nlientes,  me  socorre  con  todo  lo  necesario.  iQueen 
tales  ocasiones,  dice  e!  tal  amigo,  no  se  halle^in  cama- 
rada  al  lado  del  otro,  por  vida  de  tantos  y  cuantos!  Pero 
en  verdad  que  todos  andamos  de  mala,  que  á  mi  me  su- 
cedió anoche  un  enfado  harto  grande;  topóla  ronda  en 
que  iba  oo  a  Icalde  de  corte  con  ocho  ministros,  y  el  mas 
alentado,  que  bien  le  conocéis,  ne  quiso  quitar  el  bro- 
quel; defendile,  y  le  hice  servir;  unos  rodaban,  y  otros, 
por  no  rodar,  bulan;  no  be  sabido  cuántos  beiidoa  hay, 
porque  mi  espada  no  se  descuidó ,  y  hasta  saberlo  anda 
un  hombre  á  aombra  de  tigados,  porque  no  le  echen  la 
niano.  T  el  que  cuenta  esto,  mas  cobarde  que  Sardaná- 
palo,  por  haber  oido  decir  que  andaban  ladrones  en  el 
barrioi  cobró  tanto  miedo,  que  se  recogió  con  sol  á  so 
casa ,  y  aun  no  se  contentó  con  la  cerradora  ordinaria, 
pues  adelantó  á  las  guardas  de  la  puerta  una  tranca, 
fin  dormir  en  toda  la  noche  de  miedo  que  le  dio  ona 
puerta  que  se  flieneaba  con  el  aire  que  hacia.  Crédito 
flo  puede  dar,  dijo  Onofre,  á  lo  que  has  contado;  pare 
oapéntame  el  que  baya  tales  hombres  qoe  no  se  aver- 
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güencen  de  haber  nacido.  Pues  cree  que  los  hay ,  pro- 
siguió Juanillo,  y  en  este  lugar  venden  ellos  susdrogas, 
sin  ser  deste  lugar^  que  nacieron  fuera,  y  vinieron  en  ca- 
nasta con  red,  como  quien  son.  Esa  rezou  aguardaba  yo 
de  tu  boca ,  replicó  Ooofre,  como  natural  deste  mundo 
abreviado,  que  de  otro  modoanduvierasmal.  Pues  cree, 
dijo  Juanillo,  que  no  es  la  pasión  la  que  mueve  mi  len- 
gua, sino  la  verdad,  y  para  que  lo  creas,  te  díñelas  oca- 
siones que  hay  para  que  no  sean  cobardes  los  hy oa  des- 
te  lugar. 

En  todos  los  barrios  ó  en  ios  mas  hay  maeatros  de 
armas ,  y  donde  no ,  no  falta  un  aficionado  que  tiene  es^ 
padasnegras,  yse  huelga  que  las  vayaná  jugar,  yapenas 
pasa  el  varón  de  los  doce  afios,  cuando  el  deseo  de  sa* 
ber  le  mueve  é  inquieta  con  la  golosina  de  tirar  cuatro 
páljosen  un  juego  público ;  y  así ,  el  ejeroicio  de  las  ar- 
mas es  fuerza  que  destierro  el  temor;  como  las  letras  lo 
simple  del  hombre ;  y  si  haces  reparo,  verás  traer  la  es- 
pada ceñida  en  tierna  edad  á  todos  los  mas,  siendo  pri- 
mera causa  lo  que  he  dicho;  y  luego  que  les  entróel  amor 
con  (acuidad ,  como  hay  tanto  sobrado  á  qué  mirar,  y 
en  habiendo  amor,  no  se  excusan  hinces  honrados,  en- 
gendradas del  qué  dirán.  Y  asi,  no  hay  alguno  que  no* 
sepa  sacar  la  espada  en  viendo  la  ocasión,  y  se  vo  muy 
de  ordinario  en  juegos  públicos  mozos  oficiales  deste 
lugar  jugar  con  tal  aire  y  destreza ,  que  puede  la  admi- 
ración osar  sus  extremos,  como  lo  hace ,  cuando  cosas 
grandes  son  el  principal  motivo ;  y  no  me  negarás  que 
el  que  sabe  jugar  U  espada  negra  sabrá  sacar  la  bhinca 
y  plantarsf  con  aire  y  defenderse  con  brío.  Asi  es,  diio 
Onofre ,  y  afirmo  por  verdad  lo  que  has  dicho ,  pues  en 
los  castillos  y  plazas  fuertes  no  hay  mas  ejercicio  para 
el  soldado  honrado  que  el  ejercitar  las  armas ,  para  que 
habituado  no  le  coja  inhábil  la  ocasión  de  la  campaña. 
Es  verdad,  replicó  Joanillo ;  si  no  fuere  tan  menestero- 
so el  ejereido  de  las  armas  que  se  mamyan  en  la  paz, 
no  tuvieran  los  reyes  y  príncipes  tan  grandes  como  ha 
tenido  nuestra  España  maestros  científicos  en  este  ar-i 
te  con  quien  ^ercer  lo  belicoso,  que  establecer  lo  con- 
trarío fuera  querer  oscurecer  hi  gloria  que  á  los  pasados 
se  lea  debe  en  dejar  á  luz ,  vista  de.  todos  la  verdadera 
destreza,  qoe  sus  nombres  la  fama  los  buríla  en  ks ho- 
jas del  Ubre  de  la  inmortalidad,  pues  á  ellos  se  les  debe 
la  primera  hia  de  la  razón ,  y  á  los  destos  tiempos  tan- 
toa  realces  de  su  noble  desvelo,  hijo  de  blzarroaliento, 
en  fin,  español,  que  merecen,  por  la  continuación  de 
so  ejereicio,  á  quleo  mueve  solo  el  deseo  de  la  ense* 
ñanza,  que  los  mármoles  y  bronces  ofrenan  planas  i 
las  grandezas  de  sus  obres. 

DISCURSO  XI. 

El  animal  mas  humilde ,  doméstico  y  leal  que  crió  k 
naturaleza  es  el  perre,  y  así  con  halagos  mueve  á  que 
k  den  el  hueso  roido,  y  con  ^  se  contenta ;  pero  el  leen 
ambicioso,  aunque  luiyi  cogido  entre  sos  espantosas 
oñas  k  liebre,  si  ve  pasar  k  cabra  montes,  suelta  la 
presa  homilde  por  k  otra  nuifer ,  movido  de  la  nmbi« 
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clon  6  embriaguez  de)  tener  mos;  animal ,  en  fln,  qae 
aan  preso  y  atado  da  temor  su  poder :  asf,  el  avaro  rico 
solo  6u  nombre  da  miedo  en  el  oído  del  pobre ;  y  aun- 
que  forzosamente  le  luya  menester ,  huye  de  su  poder 
soberbio.  ¡Cuántos  hombres,  prosiguió  Juanillo,  tendrá 
este  lugar  parecidos  á  este  fiero  animal  I  Y  pafa  que  lo 
admires  repara,  amigo  Onofre,  en  aquel  tan  pensativo, 
con  aquella  capa  de  color,  tan  raída  como  su  concien- 
cia ;  es  hombre  de  cien  mil  ducados ,  y  vive  en  una  jau- 
la que  ha  labrado,  mayor  que  la  que  había  menester  tal 
pájaro,  donde  tiene uu  sótano,  y  porque  direrencieá  los 
otros,  son  sus  puertas  de  hierro,  y  aun  al  sol  le  niega 
el  que  registre  su  estancia ,  pues  le  oprime  la  entrada  á 
la  luz  con  tres  rejas  de  hierro,  que  roas  parece  locuto- 
rio de  cartujas  que  calabozo  del  logfo  y  usura.  Este, 
cuando  ha  menester  algún  dinero  para  emplear,  baja  al 
infierno,  donde  está  penando  su  cuidado,  y  á  su  propia 
hacienda  pide  la  cantidad  que  lia  menester,  ofrecién- 
dose á' veinte  por  ciento;  y  lo  hace  porque  le  han  dicho 
que  un  hombre  vendé  una  casa  con  necesidad  para  pa- 
gar ciertas  deudas  que  lo  aprietan ;  ó  que  otro  vende 
unas  piezas  de  plata  de  mucha  hechura,  y  la  pierde  toda» 
obligándole  á  ello  el  corto  poder.  Para  estos  empleos 
saca  el  dinero,  pero  para  prestar  al  necesitado,  como 
él  no  lo  es  de  los  bienes  temporales ,  no  se  acuerda  que 
hay  necesidad  en  el  mundo ,  y  jamás  verás  llegar  algún 
pobre  á  su  puerta,  porque  conocen  la  esterilidad  de 
sus  umbrales  y  la  infernal  condición  del  dueño.  |0h  vil 
cardo,  que  no  das  fruto  hasta  estar  enterrado!  Yo  creo 
que  ha  de  venir  á  ser  como  Creso,  hombre  riquísimo,  á 
quien  mató  su  gula ,  pues  le  venció  á  que  comiese  oro 
derretido;  ¿pero  qué  no  hará  un  avariento  poderoso? 
Mal  hace,  dijo  Onofre,  siendo  dueño  de  tanta  hacienda, 
en  extrañarse  de^la  caridad  y  olvidarse  de  que  con  una 
mortaja  y  siete  pies  de  tierra  le  ha  de  pagar  el  mundo. 
^  Atiende,  dijo  Juanillo ,  á  lo  que  aquellas  dos  picaro* 
Das  de  mantilla  blanca  con  aquel  hombre ,  que  ayer  le 
y|  que  andaba  vendiendo  un  guardapiés  de  bayeta  de  su 
mujer,  y  á  fe  que  no  es  buena  señal  vender  tal  alhaja  á 
entrada  de  invierno,  y  no  sóde  qué  come,  que  siempre 
le  veo  con  la  capa  en  el  hombro  vendiendo  prendas.  Aquf 
llegaba  Juanillo,  cuando  oyeron  que  las  dos  busconas  le 
pidieron  las  diese  unos  dulces,  y  él  muy  contento  las 
llevó  á  una  confitería.  ¡Que  se  atrevan  dos  picaronas 
como  estas,  dijo  Onofre,  de  tan  ordinurio  peiiye  á  pe- 
dir dulces  á  un  hombre,  y  que  haya  hombre  que  se  los 
dé  y  se  pague  de  tal  1  Amigo,  respondió  Juanillo,  el  pe- 
dir las  fregatrices  dulces  ya  es  tan  común  como  el  cho- 
colate. Pues  dejemos,  replicó  Onofre,  lo  que  no  tiene 
muy  fácil  el  remedio,  y  dime  qué  hace  tanta  gente  en 
aquellas  rejas.  Allí,  respondió  Juanillo,  es  la  estafeta,  y 
hoy  es  la  de  Badajoz,  y  lia  de  haber  bravo  rato  en  el  men- 
tidero,  dosel  de  las  Govacbuehis  de  San  Felipe.  ¿Por 
quedas  nombro  de  mentidero,  dijo  Onofre,  aun  lu- 
gar sagrado?  Yo,  prosiguió  Juanillo,  no  trato  al  lugar 
con  indecencia;á  los  que  mienten  e&él,  siendo  sagrado 
lugar,  es  solo  á  los  que  llamo  mentidores,  pues  profa- 
nándole, le  hacen  mentidero,  qae  entre  ellos  se  dicen 
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mas  mentiras  que  entre  sastres  y  mujeres;  y  pon|ie 
veas  algo  de  lo  mucho  que  pasa  en  esta  lonja,  repara  ea 
aquel  hombre  que  acaba  de  leer  aquella  carta,  y  voris 
el  mido  que  mete  con  ella.  Asf  fué,  púas  apenas  ki  bo- 
bo hecho,  cuando  doblándola,  la  guardó,  y  sacó  otra 
con  mas  renglones  que  letras  tenia  la  que  guardó,  y 
subiendo  las  gradas,  se  paró  como  que  ieia ,  á  tíeáipa 
que  se  llegaron  á  él  mas  de  veinte  personas.  Uno  decía: 
¿Qué  hay  de  nuevo,  señor  Fulano?  Otro  :  ¿Tenemoi 
algo  bueno?  Otro  preguntaba  sí  era  carta  del  c|ércita. 
Otro  decia :  Señor  capitán  don  Sancho,  saqueóos  di 
dudas.  Otro,  en  voz  alta  que  resalía  á  tados^  decia :  Bila 
carta  será  cierta  y  verdadera.  En  fin,  todos  puestos  es 
rueda  y  él  en  medio ,  empezó  á  leer  y  á  lleicarse  bus 
gente  que  á  los  primeros  besugos.  Tardó  en  leer  la  car- 
ta mas  de  una  hora,  y  la  que  tomó  en  la  estafeta  se 
tardó  el  tiempo  que  se  gasta  en  rezar  un  Ave  Mark. 
Salía  la  gente  del  cerco  del  enredo ,  unoa  sanüguáada- 
se ,  otros  estirándose  de  cejas ,  otros  roordiéodose  bs 
labios,  otros  apretándose  las  manos  y  dando  recias pa* 
tadas;  y  viendo  estos  acciones,  se  llegaba  mucha  genis 
y  pregustaban  qué  nuevas  habían  venido.  Acabó  ds 
leer  la  carta  ó  tramoya  con  letras,  y  qaedóae  eo  el  síiis 
rodeado  de  noveleros,  contando  la  diaposiciOB  éá 
ejército ,  prevención  de  la  campaña  y  süio  del  eoeangs 
y  dando  su  parecer  en  el  modo  con  que  ae  habla  de  g^ 
bernar  la  gente  para  un  asalto  y  por  dónde  coaveoia  é 
darle. 

¿Ves  este  hombre?  dijo  Juanillo,  pues  ea  sú  vida  ha 
salido  de  Madrid,  y  le  llaman  el  señor  capitán,  y  le  eirás 
contar  de  mas  de  quinientas  heridM  que  le  han  dada 
en  la  guerra;  y  dice  bien ,  que  algunos  que  le  conoces 
le  dicen  que  no  sea  enredador;  yá  buen  entender,  bcñ- 
das  son  bien  penetrantes  el  decir  las  verdades  á  qém 
carece  dellas;  mas  él  poco  Jas  siente,  pues  no  seca* 
mienda;  y  yo  apostaré  algo  á  que  la  carta  que  ha  leids 
ha  sido  escrita  esta  noche  en  su  posada  para -coa  cfii 
embobar  hoy  á  cien  tontos  que  tienen  librado  el  gusta 
en  las  mentiras  que  oyen ,  que  la  carU  que  él  toeaó  ea 
la  estafeta^^uede  sor^jue  sea  de  un  bodegonero  que  si 
ausentó  estotro  dia,  en  cuya  casa  comia  este  capítia 
mentira ,  y  le  enviaría  á  pedir  la  monta  de  las  taijadaí 
con  dientes  que  le  quedó  debiendo ,  que  en  leda  enas- 
ta genta  aquí  ves  no  hay  diez  soldados,  y  cierto qai 
me  admira  que  los  noveleros  no  hayan  reparado  ea  la 
alquicel ,  y  ta  ha^an  cogido  euinedio  de  cincueoli  á 
^preguntarte  de  tu  cautiverio,  y  pudieras  sin  mentir  ea- 
trelenerlos  mejor  que  aqueste  mentecato  con  su  cartí 
postiza,  pues  habla  sin  fundamento^  y  i6  con  él  podisi 
hablar.  Raro  humor  de  genta,  respondió  Onofre,  posi 
se  creen  tan  de  ligero  de  quien  no  saben  que  seacieili 
loque  dice.  Yo  soy  soldado,  pero  no  contaba  cosaca 
cuanto  á  los  sitios  de  la  campaña;  solo  lo  hiciera  á  oUsí 
que  supiera  yo  que  eran  soldados;  que  hablar  con  qoiis 
en  su  vida  ha  sabido  volveré  su  nido  U  espalda  ni  sabe 
lo  que  se  pasa  cuando  ao  hay  que  pasar,  para  mf  cre- 
yera que  era  dar  voces  al  vieuto,  que  nunca  responda 
cosa  conforme  mas  de  con  los  últimos  acentos  que  ojs. 
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Qoieo  con  Quietad  vive  en  la  tierra  ¿cómo  ha  de  saber 
regir  ni  goliernar  los  estados  de  Ja  mil¡cía?'¿Qu6  pare- 
ciera que  un  pastor,  que  en  su  vida  lia  salido  de  guar- 
dar ganado ,  se  pusiera  á  leer  teología  sin  l)al>er  estu* 
diado  letra?  Este,  gobernando  su  ganado,  acertara;  un 
mercader  tratando  en  sus  mercaderías  no  puede  errar 
mucho,  pero  mucho  errará  dando  parecch»  de  letrado 
si  no  estudié  para  ello.  Acudiendo  cada  uno  á  su  ejercí- 
ció,  está  todo  quieto  y  en  paz ;  yo  nunca  gastara  el  tiempo 
tan  mal  gastado  como  escuchando  á  quien  no  es  profe- 
sor verdadero  de  la  materia  en  que  trata,  porque  el  que 
habla  de  aquello  que  no  entiende,  es  como  el  tiro  que 
sale  cabalmente  sin  gobierno  de  la  mano  del  que  tira, 
que  siempre  va  errado ;  y  es  cosa  muy  cierta  que  el  que 
habla  en  lo  que  no  alcanza  ni  entiende,  miente,  y  se  im- 
posibilita para  ser  <;reido  en  lo  que  profesa. 
.  -Inquietólos  de  su  conversación  las  voces  que  dos  sol- 
dados, al  parecer,  daban  sobre  el  volar  una  mina,  y 
mas  volaban  sus  levantadas  voces,  pues  llegaban  «al 
campanario.  Uno  decia:  Señor  capitán,  vuestra  mer- 
ced ha  lidiado  siempre  en  partes  que  no  ha  habido  ne- 
cesidad de  abrir  minas,  y  así  mal  puede  entender  lo 
que  no  ha  visto.  Pf  ro  algo  picado  el  tal  que  escuchaba, 
h  respondió :  Por  eso  he  abierto  muchas  bocas  en  pe- 
chos contrarios,  lo  que  vuestra  merced  no  ha  llegado 
á  hacer.  Enojáronse,  y  pasólos  es  paz  un  hombre  de 
madure  edad,  con  su  espada  en  el  lado,  y  én  las  manos 
una  muleta,  y  el  vestido  harto  trabajoso.  ¿  Has  visto  la 
pendencia  de  los  dos?  preguntó  Juanillo  á  Onofre ;  pues 
aquel  de  las  plumas  en  ei  sombrero  es  tropista,  y  nunca 
ha  servido  de  otra  cosa,  y  cuando  va  á  llevar  gente,  se 
le  muda  el  color  del  rostro,  pues  el  que  le  ves  ahora, 
afrentado  tomate  maduro,  se  le  vuelve  pálido,  siendo 
causa  erperder  la  vista  los  bodegones  de  U  Puerta  del 
Sol;  y  el  otro  es  destos  que  buscan  gente,  á  quien  con 
promesas  hacen  sentar  plaza  de  soldados,  administran- 
do este  ejercicio,  peor  que  el  de  los  moros  cosarios  de 
Argel ,  por  lo  que  de  cada  ono  les  toca;  y  aquel  buen 
viejo  bien  se  nota  en  él  el  ser  soldado  en  el  vestido  que  le 
adorna;  y  aunque  la  edad  le  ha  jubilado  algo  los  bríos, 
no  poroso  ha  desechado  la  espada  del  sitio  que  siem- 
pre ocupó.  Mira  con  qué  razones,  pocas  y  corteses,  y 
por  lo  corteses  penetrantes,  los  ha  puesto  en  pas ,  y  ha 
mudado  de  sitio.  Repara  en  aquel  hombre  de  la  capa 
parda,  tan  capuchina  de  remiendos,  y  el  sombrero  tan 
espumador,  según  la  grasa  que  siempre  trae.  Ha  esta- 
do todo  el  día  remendando  zapatos  á  la  puerta  de  un 
zaguán,  y  hora  viene  á  oir  mentiras,  que  á  él  le  sirven  de 
descanso  el  rato  quo  deja  ocioso  el  boj ;  pero  tiene  ana 
cosa  buena,  que  oye  y  calla;  pues  jamás  le  he  visto 
meter  la  mano  en  ei  plato  de  esta  lonja ;  y  aquel  que  va 
con  él  es  un  escudero  destos  que  en  la  picardía  son 
ciento  y  tantos,  empleándose  en  su  mejor  edad ,  sin 
guardar  los  preceptos  que  se  deben  á  la  golilla,  en  dar 
copa  á  unos  vestigios,  con  tocas  ó  huesos  entre  algo- 
dón, donde  solo  quedó  el  ful  lleno  de  deseos  de  volverlo 
á  ser,  desde  la  mortaja  de  la  toca,  dueñas  en  fln,  y  tiene 
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blar  con  todas  las  monjas  que  hay  en  Ifadrid ;  mira  có- 
mo ponen  tienda  de  su  mercadería.  Así  fué,  pues  so- 
segados, empezó  el  rodrigón  á  menear  su  taravilla,  y  se 
le  fué  llegando  mas  gente  que  á  pragmática  nueva  y 
deseada,  empezando  á  jugar  de  aquel  bocado  poor  y 
mejor  que  tiene  el  hombre  según  usa  del.  Y  después  de 
haber  hablado  gran  rato  en  los  estados  de  la  milicia  y 
gobierno  de  la  campafia,  mudó  la  plática,  tratando  de 
la  carestía  de  los  mantenimientos,  y  decía :  Que  en  un 
año  como  este,  tan  abundante  de  todo,  como  Dios  nos 
ha  dado,  que  podían  las  hormigas,  con  lo  que  adquie- 
ren de  los  desperdicios  del  labrador,  poner  tienda  de 
panecillos,  ¿valga  un  pan  lo  que  vale?  A  lo  que  respon- 
dió otro :  No  tiene  la  culpa  el  panadero  que  le  vende; 
la  culpa  tiene  la  hormiga  que  lo  almacena.  Luego  pro- 
seguía diciendo :  ¿Que  valga  una  libra  de  carne  tanto 
en  un  tiempo  tan  abumUinte  ciimo  apregona  la  cuerda 
Extremadura?  A  que  respondió  otro :  La  culpa  tieifen 
nuestros  pecados.  Otro  que  había  perdido  en  todas  es- 
tas ocasiones  el  ejecutar  heridas  con  su  lengua,  viendo 
ocasión  en  la  vacante,  se  opuso,  echando  la  mano  á  los 
bigotes,  que  por  lo  copiosos  parecían  cosas  de  su  piel, 
siendo  la  suya  de  zorro ,  y  dijo  abriéndose  de  piernas, 
sacando  el  papel  del  tabaco :  ¿Que  en  un  ano  tan  fértil 
como  este  valga  una  azumbre  de  vino  aguado  y  muí 
medido  catorce  cuartos?  En  verdad  que  lo  he  conoci- 
do yo  bueno  y  bien  medido  por  seis,  y  menos.  En  fío, 
cada  uno  dijo  su  alcaldada  corta,  porque  el  báculo  de 
vidas  perdurables  no  daba  lugar  á  mas.  Este  hombre 
que  tanto  habla,  preguntó  Onofre,  ¿entiende  algo  de 
lo  que  trata?  No,  respondió  Juanillo,  porque  ni  es  estu- 
diante ni  soldado,  y  le  juzgo  tan  imposibilitado  da  sa- 
ber, que  las  cinco  vocales  no  han  llegado  á  su  noticia. 
Pues  mal  puede  hablar  bien  quien  míente  de  continuo, 
replicó  Onofre;  que  á  los  animales  se  les  sigue  gran 
daño  en  no  poder  hablar,  y  á  los  hombres  mucho  ma- 
yor por  hablar  mucho.  La  lengua  es  esclava  del  hom- 
bre ;  pero  si  la  deja  libre,  se  truecan  las  suertes,  que- 
dando el  hombre  hecho  esclavo desu  lengua,  y  sienipro 
tiene  en  el  pico  su  corazón,  manifestando  lo  mas  se- 
creto y  escondido  que  hay  en  él.  El  que  quisiere  hablar 
bien  ha  de  liablar  siempre  verdad;  y  este  hombre  no 
tiene  entendimiento  ni  es  capaz  de  discurso,  pues  no 
tiene  miedo  á  su  lengua,  oyéndola  con  dos  oidos  tan 
cercanos.  Bruto  parece,  pues  no  conoce  que  está  sa 
muerte  debajo  de  su  lengua,  y  el  centro  de  la  muer- 
te debajo  de  sus  pies.  Quien  mucho  habla,  mucho 
yerra,  aunque  no  sea  mas  que  en  la  demasía,  es  cerll^ 
simo. 

Aquí  llegaba  Onofre,  cuando  saliendo  del  cerco  do 
la  mentira  el  aOipatero  de  obra  segunda,  y  viendo  en 
Onofre  señales  de  cautivo,  se  acercó  á  él,  mirándole 
atento,  sin  hacer  movimiento  mas  de  con  las  cejas, 
hasta  que  llamándole  Onofre,  le  preguntó  si  era  muilo. 
A  quien  re&pond¡ó  :  No  lo  soy ;  parecerio  quisiera,  que 
hablar  sin  ocasión  es  querer  ser  sin  ocasión  oído;  y  al 
que  tiene  mic<lo  en  el  hablar,  el  silencio  le  hace  cuerpo 
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hablar  cuando  no  hay  ocasión,  como  aquel  majadero 
que  juega  tanto,  que  no  deja  hacer  baa  anadie.  Quien 
tan  bien  discierne  las  razones  como  yos,  dijo  Onofre, 
merece  ser  oído ;  y  si  yo  (Miedo  serviros  en  algo,  pre- 
guntad, como  sea  poco;  porque  de  las  palabras  se  ha 
de  usar  como  del  vestido;  y  véase  parte  de  él,  y  parte 
de  él  se  encubra.  A  lo  que  el  zapatero  prosiguió  dicien« 
do  :  Me  parece  que  nos  entendemos;  y  asi,  siguiendo 
vuestro  humor,  digo  que  no  seré  molesto,  pues  la  ra- 
zón hablada  sin  tiempo  queda  hecha  señora  del  hom- 
bre; y  callando,  me  veo  señor  de  todas  las  razones. 
Bien  decis,  replicó  Onofre,  que  á  mi  entender  el  cui- 
dado de  naturaleza  en  poner  dos  oídos  tan  cercanos  á 
la  lengua  no  fué  otra  cosa  que  decir :  Ahí  pongo  dos 
guardas  para  que  uses  con  medida  de  ese  instrumento, 
pues  es  muy  cierto  que  el  que  calla  vive  seguro,  y  el 
qi^  habla  suele  dañarse  á  si  y  á  otros,  y  el  mayor  ene- 
migo que  tiene  el  hombre  es  su  lengua  mal  gobernada, 
pues  mas  posible  es  callar  bien  que  bien  hablar;  y  asi, 
solo  os  suplico  me  digáis  de  dónde  sois,  dónde  os  cau- 
tivaron, qué  trato  os  hadan  y  quién  os  rescató.  A  lo 
que  Onofre  satisfizo  diciendo :  Mí  patria  es  la  gran 
ciudad  de  Ñápeles;  cautiváronme  cerca  del  presidio  de 
Larache,  liabiendo  salido  á  hacer  leña  con  otros  solda- 
dos; la  fortuna  favorable  me  dio  un  amo,  aunque  moro, 
hombre  de  piadoso  natural  y  buen  entendimiento;  tra- 
tóme mejor  que  yo  merecia,  y  por  haberme  oido  que- 
jar de  mi  fortuna  diversas  veces,  me  preguntóla  causa, 
y  habiéndome  oido  decir  que  solo  era  el  deseo  de  ver  4 
Madrid,  movido  á  piedad  me  ofreció  el  rescate  para  la 
primera  ocasión  que  hubiese,  como  lo  cumplió,  entre- 
gándome á  la  redención  que  ha  liecho  ahora  la  reli- 
giosísima orden  de  la  Merced,  y  el  padre  redentor,  á 
quien  mi  amo  encargó  mi  persona,  lo  ha  hecho  conmi- 
go como  padre,  hasta  ponerme  en  Madrid ;  treinta  me- 
ses estuve  cautivo,  que  solo  los  sentí  en  no  poder  fre- 
cuentar los  sacramentos  con  la  libertad  que  entre  cris- 
tianos. Esto  es  haber  respondido  á  vuestra  pregunta ; 
mirad  si  mandáis  otra  cosa.  Solo  serviros,  dijo  el  zapa- 
tero,  y  pues  me  habéis  hecho  sabidor  de  lo  que  igno- 
raba, quedad  con  Dios,  y  advertid  que  no  soy  mas  de 
un  pobre  remendón  de  zapatos;  la  fortuna  no  me  dio  mas 
bienes  que  los  que  os  he  dicho;  pero  con  ellos  vivo 
quieto  y  gustoso,  oigo  y  callo;  y  así  gozo  del  mundo,  y 
creo  por  cosa  muy  cierta  que  un  tropezón  que  da  el 
hombre,  aunque  salga  lierido  del,  tiene  cura,  y  la  me- 
dicina y  el  tiempo  le  sana;  pero  el  tropezón  de  la  len- 
gua no  le  sana  el  tiempo  ni  la  medicina.  Fuese 'sin  ha- 
blar mas  palabra,  y  Onofre  quedó  espantado  de  ver  un 
hombre  tan  miserable  y  tan  cuerdo.  En  mi  vida,  dijo 
Juanillo,  le  he  oido  hablar  otro  tanto,  y  le  conozco  har- 
tos tiempos  ha.  Si  habla  siempre  como  ahora,  respon- 
dió Onofre,  lástima  es  que  calle,  que  aunque  el  silencio 
es  sueño  del  entendimiento,  se  ha  de  usar  del  con  buen 
medio;  que  el  hombre  se  diferencia  del  animal  en  la  ra- 
zón, que  sm  ella  no  fuera  m^s  de  un  bruto,  y  á  este 
hombre  le  adorna  y  enriquece  mucho  el  buen  lenguaje. 
Asi  es,  replicó  Juanillo,  pues  la  cosa  mas  fea  ^e  hay 


en  el  viviente  es  buen  cuerpo,  gala  y  disposicieB,  ilea 
ello  tiene  mala  lengua  habladora. 

Rizólos  dejar  la  conversación  el  alboroto  de  d«  di- 
gos  que,  tirándose  recios  palos,  eran  parte  parsqoeei 
lugar  de  ponerlos  en  paz,  huyesen  dellos  los  que  Í0 
vían,  hasta  que  los  sosegó,  haciendo  dejar  el  paleíndo, 
una  vendedora  de  escarpines,  y  ya  algo  quietos,  dijoei 
uno  muy  colérico,  limpiándose  los  mocos  á  las  nispi 
del  jubón  y  meneando  los  hombros  á  son  deuruabe- 
que :  Anda^  hijo  de  la  alcahueta  á  no  poder  mai,  qM 
yo  me  vengaré  de  ti  en  la  primera  relación  que  ni|i, 
que  tengo  de  hacer  que  no  te  den  pliego  quevaader. 
En  cnanto  á  lo  de  mi  msdre,  respondió  el  otro,  oin- 
tes  en  decir  que  fué  aicshueta  á  no  poder  mu,  poiqH 
sé  que  murió  de  treinta  años,  y  no  era  edad  ea  q«M 
podía  hacer  primeros  papeles;  pero  la  tuya  dejé  el» 
frazada  por  baqueta,  y  si  no  tuvo  otro  oficio,  fué  psrto- 
ner  mala  cara,  que  nunca  é  tí  te  engendrara  to  psdra, 
si  tuviera  vista.  Rizólos  callar  otro  ciego,  ypiisfM 
dejasen  el  puesto  y  el  enfado,  los  dijo  que  en  IsoMili 
colorada  lo  había  como  de  to  caro,  y  que  allí  teaii  pn 
media,  que  le  siguiesen.  Hiciéroolo,  dijando  qoeníri 
los  que  habían  visto  la  pendencia,  y  la  que  los  poso « 
paz,  tratanta  de  escarpines,  sobre  volver  por  el  oaoái 
los  dos  ciegos,  trabó  pendencia  con  ella  otra  de  sa  bito. 
donde  salí^  en  público  las  faltas  y  aobns;  ydeipMi 
de  las  lenguas  anduvieron  las  manos  entre  los  nal  peí* 
nados  rebujos  de  pelo,  hasta  que  un  moio  de  los  f» 
sacan  barato  de  los  boliches  las  puso  en  piz,  dicieo- 
do :  ¿Es  posible  que  dos  mujeres  como  vqesas  nwre^ 
des  hayan  llegado  i  este  extremo  en  la  calle,  donde  to* 
dos  lo  notan?  Cierto  que  me  espanta  que  siendo  lii 
amigas  se  pierdan  el  respeto.  Cada  nnt  dio  su  díKol^ 
y  ya  sosegadas,  fueron  á  echar  la  pesadumbro ik^ 
acompañadas  de  aquel  hidalgo  del  íroste. 

¿Qué  te  parece,  dijo  Juanillo  á  su  amigo  OooÍK,(l6 
lo  que  pasa  en  esta  lonja?  Cree  que  et  uno  de  k»  bk- 
jores  sitios  que  tiene  Madrid  para  un  rato  de  difciti- 
miento;  pues  ya  es  tarde,  si  te  parece,  vámoooiiO'  ^ 
seando  al  Rospital  General,  para  que  veu  unas  de  ln  ; 
mejores  casu  que  tiene  España  para  pobres  de  to^  | 
enfermedades;  y  de  camino  veremos  bi  de  los  vi^ 
desamparados,  á  quien  recoge  el  amparo  y  carídid,^ 
es  una  casa  de  mucha  consideración;  y  pan qoe^ 
sientas  el  camino,  haz  reparo  en  aquel  hombre  wt»" 
lento  qne  está  en  aquel  umbral  de  aquella  puerli;«t 
su  hacienda  muy  florida,  y  por  lo  pericón  se  la  bese»- 
mido  las  pendangas  deste  lugar.  Tenia,  cuando  teBá» 
el  mu  raro  humor  qué  hombre  en  el  mundo;  átífkV^ 
quién  había  de  sufrir  loe  enfados  y  ahogos  de  «!>*' 
trímonio,  ni  los  melindres,  celos  y  empeños  deoit 
dama.  Pero  conociéndole  el  capricho  una  de  tas  oti^ 
cadas  de  esta  país,  le  ha  puesto  en  el  esudo  qoo  ^ 
pues  h>  misero  del  vestido  dice  la  posibifidad  de  so  due- 
ño. Pero  dime  por  tu  vida,  preguntó  Onofre,  icómo» 
d^ó  engañar  de  las  mujeres,  pues,  según  bas  costidi, 
huia  tanto  de  sus  empeños?  El  cómo  no  sé,  pero  seda 
nodo  que  engañan ,  prosiguió  JuanUlo ,  á  los  boqor^  1 


día  t  noche 

bios  como  este ;  y  porqué  no  sientas  ei  Tiaje,  como  ten- 
go dicho,  te  lo  contaré.. 

Llega  ana  destas^  toda  agujetas,  restida  á  la  fran- 
cesa, con  muchos  lazos,  que  no  es  nuevo  en  ellas  ei  ser 
todas  bzOy  y  en  viendo  á  un  hombre  que  saben  que  tie- 
ne,  se  estriegan  á  él,  con  que  le  dejan  apestado.  Mírala 
el  bobo,  á  quien  deja  rozado  con  galas  y  inquietado  con 
una  ojeada  que  le  dio,  pero  no  habla  palabra  por  esta- 
blecer su  condición,  solo  contempla  el  descuido  con 
que  lleva  el  cabello  hecho  un  pensil  de  flores,  que  co- 
mo suele  ofrecer  la  ocasión  ios  cabellos  al  amor,  eslas 
buscan  la  ocasión  con  los  cabellos,  haciendo  dellos 
'  lineas  y  paralelos  al  pecado.  No  deja  de  piarecerle  bien, 
aunque  se  fuerza  lo  posible  i  desviar  de  si  algunos  mo- 
tivos con  que  le  brindó  el  niño  amor.  Véncese,  y  pro- 
cura el  desvio ;  ella,  que  vuelve  la  vista  ¿  ver  si  ha  obra-  . 
do  so  cebo,  repara  en  que  sí,  pues  nota  el  que  tiene  los 
labios  secos  con  lo  que  ha  babeado,  y  los  procura  re- 
mojar con  quien  muerde ;  vuelve  la  dama  á  buscar  oca- 
sión de  encontrarse  con  él,  y  al  emparejar  le  mira  y  dice : 
No  entendí  que  eran  tan  cobardes  los  hombres.  Bácele 
con  esto  asomar  colores  al  rostro,  y  por  apaciguaría  la 
sigue ;  dícela  si  hablaba  con  él ;  ella  responde  que  sí,  que 
bien  podía  pagarla  algunos  de  los  muchos  desvelos  que 
le  cuesta.  El  que  oye  estas  ternezas  á  la  vista  del  sol  de 
junio  empieza  á  responder,  disimulando  lo  mejor  que 
puede;  trílbase  conversación  algo  estrecha,  y  el  tonto, 
roas  tierno  que  una  melcocha,  la  dice  si  le  ha  de  querer 
por  interés,  i  que  responde  la  astuta  culebra :  Mujeres 
de  mi  porte,  sangre  y  reputación  no  se  determinan  á 
semejantes  empeh^^^s  movidas  del  interés,  pues  solo 
amor  es  quien  preside.  Con  esto,  simplemente  cree  que 
le  quieren  por  su  persona  no  mas,  y  dice  entre  sí :  Mujer 
que  sin  interés  quiere,  merece  ser  querida,  sin  reparar 
el  tonto  que  jamás  ha  habido  mujeres  de  tal  color,  que 
ahora  se  usan  colores  tristes  y  desesperados;  y  en  todo 
tiempo  sus  dádivas  no  han  sido  mas  que  tristezas  y 
desesperaciones.  A  pocos  lances  se  determina  ella  á  ver 
si  el  buril  de  su  astucia  puede  labrar  aquel  bruto  dia- 
mante, y  por  medio  de  una  criada,  bien  alicionada,  le 
envia  á  decir  que  la  ha  sucedido  un  disgusto  grande,  y 
para  remediar  lo  posible  de  él  la  haga  merced  de  en- 
viaría quinientos  reales;  y  que  para  memoria  de  reco- 
nocerse su  deudora  tome  las  joyas  que  lleva  aquella 
criada.  La  que  lleva  el  recado  ha  sido  del  arte  desde 
edad  de  diez  anos;  miren  si  sabrá  hacer  bien  el  papel. 
Da  el  recado,  aun  mejor  que  su  ama  se  le  dio ;  y  el  ton- 
to que  le  escucha  entra  en  consulta  con  su  memoria, 
entendimiento  y  voluntad,  y  sale  de'acuerdo  que  se  los 
dé,  pues  ha  conocido  el  mucho  .amor  que  le  tiene  y 
euán  desinteresada  es ;  y  pues  se  ha  determinado  á  pe- 
dirle aquel  dinero,  y  le  envia  prendas,  cierta  señal  es 
ser  grande,  ó  por  lo  menos  precisa  la  necesidad.  Dase* 
los,  y  dice  á  la  recaudadora  que  se  lleve  las  prendas,  oue 
excusada  diligencia  ha  sido  para  con  él  el  enviárselas, 
á  lo  que  la  criada  responde :  ¡Jesús  mil  veces!  Lo  prí« 
mero  que  mi  señora  me  dijo  fué  que  las  dejara ;  y  si  no 
bastaban,  volviese  por  mu.  |  Ay  Dios !  Yo  apostaré  que 
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estima  en  roas  este  agasajo  que  cuanto  hay  en  el  roun- 
do;  en  verdad  que  sí  la  costó  el  determlnorse á  enviar- 
los á  pedir  á  vuestra  merced  el  desperdiciar  roas  rosas 
de  su  bello  rostro  que  las  que  produce  un  mayo;  bonita 
es  la  otra;  por  no  pedir  se  dejaran  morir  entro  dos  pa- 
redes; mal  la  conoce  vuestra  merced ,  no  liay  mujer  de 
tal  condición  en  Madrid.  El  pobre  simple  la  dice :  Haga 
lo  que  la  mando,  y  no  se  roela  en  roas,  que  vuelva  las 
prendas  á  su  señora,  y  la  diga  no  sea  tonta.  La  moza  ha 
menester  poco,  y  parte  mas  veloz  que  el  tiempo.  Su  se- 
ñora la  recibe  contenta,  porque  la  ve  venir  alegre,  y 
dice  :  ¿Qué  hay?  ¿Picó  el  pez?  A  que  responde  la 
criada :  Con  tal  gracia  le  puse  yo  el  cebo,  al  instante 
cayó.  Enséñala  las  prendas  y  el  dinero,  no  tan  cabal 
como  él  se  lo  dio,  pues  la  sisa  sus  principios  los  tuvo 
en  la  fregatriz  servidumbre ,  y  la  taimada  dice  :  Mas 
da  el  duro  que  el  desnudo  ^  vayan  cayendo  e-^íos 
peces,  y  á  su  cuenta  ve  por  algo  con  que  nos  rega- 
lemos. 

'  El  tal  pagote,  lleno  de  confusiones,  sintiendo  el  dinero 
que  ha  salido  de  su  bolsa,  dice  entre  sí :  No  es  posible 
que  esta  mujer  haya  enviado  á  peilir  este  dinero  sin 
grande  ocasión ,  pues  en  todo  el  tiempo  que  ha  que  la 
conozco  no  me  ha  empeñado  en  nada ,  ni  su  agrado  iia 
dado  muestras  de  interesado ;  pues  si  esto  es  así,  en  una 
ocasión  no  ha  de  ser  un  hombre  tan  laceriado  que  no 
socorra  á  una  mujer  que  le  quiere.  Por  este  camino  y 
por  otros,  que  sus  habilidades  arbitran ,  los  van  liman- 
do poco  á  poco  las  haciendas ,  sin  descuidarse  de  la  le- 
tra general  en  los  días  mas  festivos  del  año,  cuando 
saben  que  ha  de  ir  á  verla  su  galán  el  estar  muy  tristes^ 
y  la  criada  bien  avisada ;  y  si  pregunta ,  como  es  fuerza 
gastador  de  aquel  ejército  de  drogas ,  la  causa,  respon- 
de con  el  pañuelo  en  los  ojos;  y  la  segunda  dama  huce 
su  papel  al  vivo,  y  dice ,  publicando^u  semblante  tris- 
teza :  ¿Qué  quiere  vuestra  merced  que  tenga  mi  seño- 
ra, que  de  puro  buena  la  suceden  lances  como  el  que 
ahora  está  llorando?  Ayer  amparó  aquí  á  uoa  mujer 
porque  vino  diciendo  la  había  sucedido  un  disgusto  en 
6u  casa,  y  en  el  ínter  que  se  apaciguaba,  la  reco^ieso 
mi  señora  en  la  fuga  ;  liizolo,  como  Juana  de  buena  al- 
ma ,  y  esta  mañana  cuando  fui  por  de  comer  se  fué ,  y 
la  llevó  el  manto ,  que  solo  las  puntas  habían  costado 
treinta  de  á  ocho,  y  demasiado  de  corta  anduvo ,  pues 
no  se  llevó  mas.  Muy  bien  empleado  está,  dícelo  la  pi- 
carona cabeceando,  y  mirando á su  ama;  con  quecl 
tontonazo  lo  cree,  hallándose  en  la  obligación  y  empe- 
ño de  darla  para  otro.  Y  esto  lo  usan  con  los  que  lla- 
man duros  de  bolsa ,  y  tampoco  se  les  olvida  la  inten- 
tona en  las  mayores  holgurasde  esconderla  gargantilla 
ó  manillas,  y  alborotarse  con  el  tonillo  de :  ¡  Ay  triste 
de  roí!  entrándose  en  la  bulla  del  desmayo,  para  que 
llegue  el  galán  muy  tierno  á  preguntar  la  causa;  y  sa- 
bida ,  aunque  con  dolor  de  su  bolsa,  la  ofrece  otra,  y  ella 
le  paga  con  melindres  dan  á  montones,  Y  deste  modo 
van  ablandando  y  rindiendo  aquellas  inezpugnables  bol- 
sas de  hierro,  sin  hacer  reparo  el  paciente  gastador  en 
que  traen  el  cebo  ¿  la  vista,  y  tapado  el  anzuelo,  hasta 
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que  á  168  mas  duros  los  dmo  Un  blandos,  que  aun  Ario 
no  tienen  para  tenerse. 

DISCURSO  ni. 


'  La  buena  fama ,  adquirida  con  buena  fe ,  es  herma- 
na de  los  bienes  espirituales  y  due&a  perpetua  de  la 
alabanza,  es  maestra  de  la  virtud ,  honor  y  dignidad, 
y  su  nombre  vuela  por  diversas  y  remotas  partes  del 
mundo,  pues  su  pregón  va  dando  noticias  de  la  bon- 
dad; y  así ,  mas  vale  buena  fama  que  los  bienes  de  la 
fortuna ,  que  la  mas  horrible  llaga  sana,  y  la  mala  fama 
mata,  y  la  buena  ha  de  ser  ejecutando  obras  de  cari- 
dad, no  como  el  hipócrita,  que  solo  adornan  la  portada 
do  su  vida ,  labrada  á  la  malicia.  Esto  he  dicho ,  amigo 
Onofre,  prosiguió  Juanillo ,  por  los  señores  que  tienen 
cuidado  con  los  hospitales  de  Madrid ,  pues  su  celo  lleno 
de  candad  y  su  atención  colmada  de  piedades  es  bas- 
tante á  que  no  falte  lo  necesario  en  la  comodidad  y  el 
regalo  destas  casas ,  habiendo  en  ellas  tantos  necesita- 
dos  enfermos.  Y  pues  hemos  llegado  á  la  casa  de  los  po* 
brea  huérfanos  desamparados,  entra,  y  verás  lo  que 
sustenta  la  piedad  desta  puerta  adentro. 

Entraron  dentro ,  y  así  que  pasaron  sus  umbrales,  de 
una  puerta  que  entreabierta  estaba,  oyeron  una  vos  tan 
delgada  y  agradable,  que  se  conocía  ser  de  alguno  de  los 
muchachos  que  allí  habitan ,  que  divertido  en  el  afán  en 
que  estaba ,  cantaba ,  sin  reparar  que  le  escuchaban, 
estas  décimas  ajustadas  á  los  quiebros  de  su  voz,  sin 
mas  instrumento  que  lo  que  con  sus  manos  ejerci- 
taba: 

Atended ,  pasos ,  qae  foistet 
SiB  senttdo  báela  la  mserte» 

Y  en  el  Irtaillo  mas  roerte , 
Como  i  ciego  me  pasisies; 
Si  por  lo  MgU  me  asistes, 
Pasos,  dados  nBameate, 
Como  de  ignorante  gente. 
Que  me  dejéis  solo  os  pido  • 
Que  no  está  t  todo  perdido 
Qaien  llorando  se  arrepiente. 

Cnanto  en  la  vida  be  pensado , 
Gaanio  ciego  be  pretendido , 
Hamo  y  sombra  todo  ha  sido , 
Como  mísero  engaflado ; 
Ya  de  todo  lo  pasado. 
El  tiempo  perdido  siento; 
SI  conmigo  en  coentas  entro, 
Solo  pido  al  corasen 
Tenga  de  si  compasión , 
Con  ternezas  alIA  dentro. 

i  Qaiéo  me  ensefló  tantos  daSos, 
Con  tan  ciegos  desvarios, 
One  no  trate  como  mios, 
Aflos  tan  llenos  de  engaflos? 
Pero  ya  los  desengaftos 
Rn  la  Mgii  edad  mía. 
Con  horrorosa  porfía , 
Dicen  (pie  hay  pena  y  tormoDlo, 

Y  qne  todo  este  ardimiento 
Puede  cesar  en  un  dia. 

No  aguardes ,  cuerpo  indiscrelo» 
Al  tiempo  que  los  sentidos 
Turbados  no  hallen  oídos 
En  lo  frágil  del  sogeto ; 
No  quieras  verte  en  aprieto , 
Que  aunque  es  el  Jues  piadoso » 
Es  Justo  y  es  poderoso ; 

Y  si  has  sido  dcKuidado , 


Puedes  ser  predestinado 
Al  inflemo  riguroso. 

Temiendo  la  muerte  aera , 
¿Por  qué  ya ,  corazón  mío , 
Pues  que  lágrimas  te  envío. 
No  ablandas  tu  dura  esfera  T 
Mira  el  lance  que  te  espera , 
Que  i  todos  convierte  en  hielo ; 
Pide  con  humUdeeelo, 
Apartado  del  pecado , 
A  Dios,  pues  le  bas  enojado. 
Que  no  te  niegue  sn  cielo. 

4  Quién  me  IlbrarS  de  mí. 
Antes  que  de  mi  me  ausente , 
Si  un  instante  es  lo  presente, 

Y  lo  que  se  espera  asi  ? 
Soleto  A  penas  me  vi , 
Por  baberos  ofendido, 
Yssl,  triste  y  abatido, 
Gran  Dios,  os  pido  postrado 
Que  no  sea  desechado 

Por  haber  sido  perdido. 

Nunca  lejos  de  temeros 
Me  vi  en  mi  vids ,  Seflor , 
Que  como  i  Dios  y  hacedor. 
Temblaba  para  ofenderos; 
Siempre  impulsos  de  quereros 
Tuve  en  mi  edad  peregrina. 
Mirando  esa  oros  divina, 
Norte  de  Ins  celestial , 
Qne  el  haber  sido  yo  ( tal 
Cnal  soy )  ys  me  desatina. 

Deten ,  vida',  la  earrera 
Desbocada ,  que  te  pierdes. 
Que  Ts  pasaron  las  verdes 
Flores  de  tu  primavera; 
En  la  jornada  postrera , 
Contempla  tn  lósenla ; 
Pues  ya  se  oscurece  el  dia 
Mas  hermoso  de  ta  edad ; 
Mira  qne  no  hay  mas  verdad 
Qne  el  ser  de  cenlu  fría. 

Cuando  contemplo  mi  estado, 
Cual  cristiano  discursivo , 
Solo  me  espanta  qne  vivo,. 
Habiendo  tanto  pecado ; 

Y  pues  i  tiempo  he  llegado , 
Pretendo  de  boy  mas  estar 
Tan  otro,  qne  pueda  dar 
Avisos  do  arrepentido 

Qnien  un  sin  rienda  ba  vivido, 
Pudiéndose  eondensr. 


Atajó  la  Toz  al  muchacho  un  hombre,  que  llarnáads- 
le  mandó  que  acudiese  al  otroejercicío,  quedando  Oa** 
fre  y  Juanillo  tristes  con  su  ausencia ,  por  haberleaMS" 
cliado  con  gusto,  y  habiendo  hecho  reparo  el  bambn 
en  la  suspensión  de  los  dos  amigos,  volviendo  áallo^ 
los  dijo  creyesen  que  cuanto  cantaba  componía,  amS» 
parte  su  entendimiento  para  que  con  mucho  coiM 
se  le  diese  estudio.  Fuese  con  esto ,  y  Onofre  absorto 
no  cesaba  de  dar  grachis  á  Dios ,  contemplando  en  tii 
verde  edad  avisos  tan  maduros.  A  quien  Juanillo  ^ 
así :  En  esta  casa  se  recogen  los  muchachos  huérlsiMis, 
y  se  ensenan ,  dando  á  cada  uno  el  oficio  á  que  se  iacü- 
na ,  habiendo  dentro  de  casa  algunos  maestros  de  dife- 
rentes artes,  y  maestro  para  leer  y  escribir;  y  algoiM 
á  quien  Dios  da  buena  voz ,  como  á^este ,  los  acomodii 
donde  la  ejerzan ,  y  otros  en  otras  partes ,  de  doadf 
vienen  á  valer,  que  aunque  la  foKuna  los  arrojó  pobresi 
la  caridad  los  recoge  y  cría.  Aquí  veris  vemrmoebtf 
mujeres  pobres  preñadas ,  que  no  tienen  en  qué  recoger 
lo  que  esperan  parir,  y  la  caridad  las  tiene  en  esta  esa 
cama  y  regalo,  hasta  que  convalexcan  del  parto  J i* 


día  y  noghb 

llevan  lo  qae  paren ;  y  al  la  tal  parida  es  tan  pobre  que 
no  tiene  quien  apadrine  lo  que  nació  de  sus  entrañas, 
para  lavarle  la  culpa  original  ^  aquí  tienen  cuidado  de 
hacerlo;  y  si  acaso,  por  ser  engendrados  entre  las 
sombras  del  letargo  mortal,  los  dejan,  cuidan  en  esta 
casa  de  remitirlos  á  la  de  San  José ,  donde  se  crian  un 
sin  número* de  criaturas,  así  las  que  de  aquí  van  como 
lasqué  echan  en  la  misma  casa,  donde  verás  un  apo« 
sentó  lleno  de  zapatos  y  medias ,  piezas  de  lienzo,  cor- 
dellates  y  frisas,  todo  para  el  vestuario  de  los  niños,  te- 
jiendo dentro  amas,  para  que  vayan  criando,  en  el  ín- 
ter que  los  remiten  fuera  dando  un  tanto  cada  mes  y 
la  ropa  que  lian  menester  hasta  que  tienen  edad  para 
remitirlos  &  otrns  casas  como  esta ,  donde  asiste  la  mi- 
sericordia. Demás  desfo,  se  recogen  pobres  adormir 
cuidando  de  su  abrigo,  con  que  granjea  el  nombre  de 
amparo  de  huérfanos.  Y  pues  has  oido  lo  mas  notable, 
vamos  al  Hospital  General ,  pues  ya  la  tarde  va  negando 
las  luces  al  día.  A  su  lonja  llegaron  á  tiempo  que  de  la 
iglesia  vieron  salir  un  entierro  qiie  se  enderezaba  á  su 
campo  santo,  á  quien  acompañaron ,  notando  otra  ca- 
ridad iiarto  grande ,  granjeada  del  cuidado  que  tiene 
mucha  gente  deste  lugar  en  enterrar,  con  la  decencia 
posible»  á  los  pobres  que  mueren  en  este  hospital,  y 
decirles  misas ,  todo  adquirido  de  limosnas  que  su  san- 
tócelo  recoge.  Absorto  estaba  Onofre  habiendo  entrado  • 
dentro  y  viendo  tantas  salas ,  todas  llenas  de  enfermos, 
y  deteniéndose  á  la  puerta  de  una,  que  su  rótulo  decia 
ser  de  incurables,  oyó  una  lastimosa  voz  que  seque- 
jaba  de  su  afán,  con  estas  razones : 

I  Ay  miserable  de  mí ,  pecador,  qué  triste  fué  hi  hora 
en  que  nací ,  pues  jamás  he  visto  la  cara  al  contento,  ni 
he  salido  en  toda  mi  vida  de  pesares,  nacidos  de  llagas 
y  dolores  1  ¿Cuándo  ¡oh  gran  Dios!  me  sacarás  de  tan- 
tas aflicciones  y  desasosiegos,  pues  para  mí  no  hay  des» 
canso  viviendo,  que  solo  la  muerte  me  alienta  en  nom- 
brarla ,  y  el  ver  que  tarda  basta  para  renovar  mis  dolo- 
res? ¿Para  qué  es  vida  tan  larga,  llena  de  trabajos? 

€ob  cuidado  miró  Onofre  al  que  se  lamentaba  con 
tanta  ansia ,  y  vió  era  un  hombre  mozo  que  en  una  cama 
incorporado  yacía ;  y  atendiendo  á  lo  continuo  de  sus 
quejas,  oyó  que  proseguía  asi :  Vida  con  tantos  traba- 
jos no  es  vida ,  pena  es ,  y  su  fin  el  espirar ;  mis  pecados 
son  causa  de  mis  dolores,  y  mis  dolores  causa  de  mi 
llanto ,  y  el  llanto  se  alienta  de  no  poderme  menear  de 
un  lado,  i  Oh  lo  que  pesa  el  pecado,  pues  da  con  el  mi- 
serable cuerpo  en  el  bajío  del  mundo!  Como  en  pecado 
fui  concebido,  nunca  supe  salir  de  pecado,  |  ay  peca- 
dor de  mf!  Acabó  sus  quejas  con  sobrada  copia  de  lá- 
grimas á  tiempo  que  Onofre,  como  elevado,  decia  en- 
tre si :  ¡  Oh  miserable  vida  humana!  la  mas  descansada 
y  regalada,  que  no  eres  mas  de  una  flor  producida  de 
.  la  tierra ,  que  apenas  abre  su  botón ,  cuando  se  sujeta 
A  ser  ultrajada ,  abatida  y  pisada ,  y  los  propios  pañales 
están  formando  la  mortaja.  Aquí  llegaba  contemplando 
la  miseria  del  humano  poder,  cuando  acompañada  de 
dos  ancianos  varones  y  dos  pajes,  entró  una  mujer,  cu- 
yo traje  era  de  viuda ,  aunque  pocos  años,  á  visitar  los 
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enfermos  desta  sala,  después  de  haber  hecho  lo  mis- 
mo en  las  otras,  y  dispuesta  á  besar  el  suelo,  arrodi- 
llada, se  llegó  á  la  primer  cama,  consolando  al  enfer- 
mo, y  dejándole  un  papel  de  bizcochos  y  otro  de  pasas, 
igualó  deste  modo  á  todos  los  enfermos  de  la  sala,  ani- 
mándolos con  piadoso  agrado. 

Preguntó  Onofre  á  su  amigo  quién  era  aquella  seño- 
ra, á  quien  Juanillo  respondió :  Un  ángel,  que  gasta 
su  hacienda  en  estas  obras ,  y  no  es  sola  esta ,  que  cada 
semana  verás  qué  viene  un  criado  suyo  con  un  azafate 
de  hilas  y  paños,  para  que  curen  las  llagas  á  los  po- 
bres; y  esto  liaco  en  los  mas  hospitales  de  Madrid. 
Bien  has  hecho,  dijo  Onofre ,  en  dar  nombre  de  ángel 
á  quien  gasta  el  rato  ocioso  en  hacer  hilas  para  curar 
las  llagas  de  los  pobres,  pues  haciéndolo  es  fuerza 
acordarse  de  la  miseria  humana  y  reparar  á  lo  que  naco 
sujeto  el  cuerpo  mortal.  Pues  cree,  prosiguió  Juanillo, 
que  hay  destas  señoras  muchas  en  este  lugar,  y  en 
particular  la  mejor  de  todas,  aquella  que  pone  el  hombro 
para  ayudar  á  llevar  el  gran  peso  de  la  corona  al  mayor 
monarca  del  mundo,  que  también  emplea  muchos  ratos 
en  este  ejercicio,  acompañada  de  las  hermosas  estrellas 
que  la  asisten,  í  quien  da  ejemplo.  Rompió  el  hilo  á 
su  conservación  un  liombre,  que  tocando  con  un  palo 
en  un  cascabel, <fue  atado  traia  en  una  montera  hecha 
de  frisa  de  dos  colores ,  y  aporreándole  á  compás  de  su 
voz,  cantaba  y  se  paseaba,  todo  á  un  tíenipo  i  sin  re- 
parar en  nadie ,  así : 


Quien  ptra  penas  ntee , 
Solo  á  morir  despierta ; 
Qae  so  es  vida  segara 
La  qae  descansa  naerta. 

Naee  el  hombre  en  el  snelo , 
Sajelo  días  miserias, 
T  aan  contra  él  la  noche 
Snele  armarse  de  estrellas. 

Sale  con  el  pecado , 
Do  qae  fo¿  causa  Eva ; 
No  es  nuevo  en  las  mojeres 
El  prevenir  tragedias. 

To  triste»  que  entre  todos 
Quiero  cantar  mis  penas » 
Pues  sus  males  espanta 
Quien  canta  en  las  tormentas , 

Pobre  nací  en  uq  dia 
Falto  de  luces  bellas ; 
T  ál  verle  triste,  dije : 
Mi  noche  seri  cierta. 

SenU  desde  aquel  punto 
Trabajos  que  me  aprietan , 
Que  anUcipado  aliento 
A  ello  dló  Ucencia. 

El  campo  trócd  á  lutos 
Su  mas  hermosa  yerba , 
Que  i  qaien  verdores  sigue » 
El  mundo  le  despreda. 

Los  arroyos  y  fuentes 
De  verme  se  recelan , 
T  por  mirarse -ausentes 
Huyendo  se  despeian. 
-  Viví  con  inquietudes, 
Que  una  hermosura  honesta 
Fué  eaasa  de  mis  males, 
Pues  por  ella  me  cercan 


Era  un  ingel  humano ; 
Harto  he  dicho,  si  es  cierta 
La  hamanldad  estar 
A  la  moerte  sujeta. 

Pagóme  mil  desvelos, 
Pero  con  tal  prudencia. 
Que  solo  fuera  tuya , 
Me  dijo ,  si  pudiera. 

Hi  corason  se  angustia 
Porque  ya  la  sospecha , 
Por  abrasarme  en  celos , 
Se  apoderó  en  mas  foenas. 

Mlrtbame  gustosa , 
Pero  no  es  cosa  nueva 
Que  la  hermosura  mire 
Con  ojos  de  bellesa. 
^    Atrevime  i  sus  padres , 
¡  Oh  nunca  yo  lo  hiciera  I 
Pues  solo  un  imposible 
Of ,  que  heló  mis  venas. 

Voto  de  religiosa 
Desde  la  edad  muy  tierna 
He  dicen  tiene  bedio , 
T  que  cumplirle  espers. 

Adiós,  gustos  del- mondo* 
Dije  oyendo  estas  nuevas , 
Que  mas  quiero  la  muerto. 
Que  no  vivir  sin  verla. 

Al  campo  salí  huyendo. 
De  donde  casi  á  fnena 
Los  mios  me  trajeron 
Atado  como  i  fiera. 

Dicieodo  que  estoy  loeo. 
Que  locura  tan  cuerda , 
Es  estarlo  un  amante 
Que  ha  perdido  tal  prenda. 


Lo  agradable  de  la  voz ,  mas  que  lo  humilde  del  verso, 
tenia  suspensos  á  Ins  áo^  nm'gos,  cuando  vieron  quo 
un  mozo  platicante  del  hospital  venia  en  busca  del  quo 
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liabia  cantado,  que  ameuazáunolo  con  un  láligo  que 
en  la  mano  traía,  le  hizo  obedecer,  lle?ándole  consigo. 
¿Qué  es  esto,  amigo  Juan?  dijo  Onofre ;  que  no  acabo 
de  admirarme  de  tantas  novedades  como  á  la  lista  se 
ofrecen ;  ¿qué  hombre  es  este  que  se  queja  cantando,  y 
por  eso  le  amenazan  con  el  castigo?  Sigúeme,  respon- 
dió Juanillo,  y  verás  los  locos  desla  casa ,  que  este  que 
lia  cantado  es  uno.  y  aquel  que  le  gobierna  es  el  que 
tiene  cuidadocoo  ellos,  y  á  quien  tienen  miedo.  Fueron 
juntos,  y  á  breve  espacio  dieron  en  un  patío,  donde  al- 
gunos estaban  entretenidos  en  un  juego  de  argolla;  y 
reparando  Juanillo  en  uno  que  se  andaba  paseando,  los 
ojos  bajos,  y  las  manos  cruzadas,  mirando  donde  estam* 
paba  la  huella  á  cada  movimiento  que  hacia,  conoció 
ser  el  que  habia  cantado,  y  llamando  á  Onofre,  le  dijo 
reparase  en  él ;  no  fué  el  sosiego  que  en  llamarle  tuvo 
tanto  que  el  loco  no  lo  oyese,  y  acercándose  á  Onofre, 
con  mucha  atención  le  empeió  á  mirar  de  arriba  tbajo, 
y  luego  le  preguntó:  ¿Bres  cautivo?  A  quien  Onofre 
respondió :  ff o,  pero  ¿porqué  lo  preguntas?  ¿Por  qué  si 
no  lo  eres',  para  qué  lo  pareces?  Y  si  ya  estás  redimido 
y  en  tierra  de  cristianos ,  deja  ese  alquicel ,  y  dámele  á 
mi,  pues  yo  sí  que  estoy  cautivo  y  roas  sujeto  que  tu 
habrás  estadp,  pues  con  obedecer  á  tu  amo  cumplirlas, 
y  yo  he  menester  seguir  el  gusto  de  cuantos  platicantes 
hay  en  esta  casa,  sin  ser  mi  amo  ninguno.  Diciendo  esto, 
¥olvió  á  pasearse,  cantando  á  compás  de  sus  pasos  asi : 


Aqoel  pftjarino 
Qnt  está  en  la  prisfoa 
Todas  sas  endechas 
KacieroB  de  anor. 

Qie  uiste  se  pelu 
Al  rayo  del  sol , 
Llorando  si  estrella , 
Tan  hecba  al  rigor. 

A  ratos  se  alegra: 
Propio  del  dolor 
Dilatar  la  pena , 
Por  darla  loajor. 

Y  si  la  nemoria 
Le  aenerda  nn  faror, 
Al  ponto  le  olvida 
Su  naebo  teaior. 

Sosegado  está 
Con  la  suspensión, 
Qne  es  de  la  nemoria 
£1  ma.Tor  blasón. 

Pero  el  mal  pasado 
Memorias  dejó 
En  ploma  nl'rajada 
T  en  triste  color. 

Déla  libertad 
Se  oltidaba ,  y  tid 
La  muerte  en  los  celos 
Qne  aeseneia  labró. 

Tri>te  se  lamenta 
Delqne  le  prendió; 


Pies  lo  qaltó  d  gislo 

Hasastoymejor. 

Pero  ya  alentando. 
So  pena  oItMó  ; 
Paes  alegre  entoat 
Sn  agradable  vos. 

Saeodló  las  alas, 
T  el  pieo  agnió, 
Qoe  sai  Bo  se  ba  olTldade 
Dr  lo  qne  es  valor. 

Y  con  SI  armonía 
Aqnesto  anió , 
Por  dar  gtsto  á  ftítm 
Sos  qae|as  oyó. 

Libertad  preciosa , 
Cuando  en  ti  se  tió 
El  qne  te  ba  perdido. 
Poco  te  estimó. 

Con  ansia  te  basen 
El  qne  te  perdió ; 
Pues  si  sísente  vivet, 
Verte  deseó. 

Asflomeataba, 
T  abierta  notó 
La  pnertn  enlajatla, 
De  dundo  eseapó. 

¡  Mas  ay  de  mi  triste, 
Qne  soleto  estoy  I 
Y  la  angtstia  y  pena 
Mis  briot  eortó. 


Apenas  hubo  acabado,  cuando  con  un  palo  qoe  en  la 
mano  tenia,  jugándole  consigna  compás  de  esgrimidor, 
empezó  á  decir :  Plaza  á  la  vianda  licita ,  turbados  sen- 
tidos, y  sacando  un  pedazo  de  pan,  mas  negro  qoe 
blando,  prosiguió  diciendo :  Retiraos ,  ojos  licenciosos, 
dejad  de  mirar  ahora ,  pues  por  haber  mirado  estáis 
tan  otros  de  lo  queun  (lempo  fuisteis.  Engañados  oidos, 
cerraos  á  mis  mesmas  quejas ,  pues  las  doy  sin  tiempo. 
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Ea,  olfato',  que  el  demasiado  vicio  que  yt  pasó  oi  hi 
castigado.  Huye,  gusto,  que  cosa  qoe  siempre  foé  on* 
la,  ¿para  qué  la  quiero?  Tacto,  si  te  parece  doro  «i 
pan,  pierde  tu  ser,  y  él  será  blando  y  boeno,  que  hiy 
necesidad,  y  donde  habita,  todo  sabe  bieo.  Potentadi» 
del  alma,  plan  digo  :  memoria,  no  me  acoerdaide 
oosaspasadas;  y  aonqoe  sea  tu  logar  el  primero,  véa- 
cete  á  la  voluntad  de  un  loco,  que  tonque  para  ú  ao 
tenga  juido,  nunca  le  falla  para  dar  consejo.  Con  na- 
cho cuidado  atendieron  á  sos  razones  Ooofre  y  JoawHo 
á  tiempo  qoe  con  el  mismo  deseo  escachaban  otras 
personas,  que  la  ocasión  qoe  á  ellos  lea  había  llevado, 
entre  los  cuales  uno  de  contraroangas  almidonadas  y 
grandes  vueltas  de  puntas ,  á  qoien  se  acercó  el  loco, 
despoes  de  haber  dado  fin  al  mendrogo,  y  tentándole  tos 
brazos ,  le  dy o :  |  J^sus ,  qué  blancas  contramangN  qoe 
traes!  Yo  apostaré  que  cuidas  mas  dalias  que  de  la 
camisa ,  porque  la  camisa  no  se  ve  tanto ;  mochas  vael- 
tu  tienes;  malo  eres  para  amigo.  ¿Por  qué?  le  pe- 
guntó el  ^1  hombre.  Y  el  loco  respondió :  Porqoe  andas 
al  uso,  y  quiea  al  oso  anda,  anda  torcido ;  qoitate  á  bb 
lado,  que  harto  loco  me  soy  yo.  ¿Poes  qoé  has  visto  oa 
mi,  replicó  el  compuesto,  qoe  así  me  tratas?  Moche, 
dijo  el  loco,  pues  he  reparado  qoe  no  es  toyo  el  cabello 
que  te  adorna ;  pero  ú  lo  traes  por  acordarte  qoe  ha 
de  merir,  bien  haces,  poes  te  acompañan  cabellos  do 
00  difonto,  ó  fueron  de  qoieo  la  enfermedad  ae  losqai- 
tó,  por  qoitarle  el  engaño  qoe  con  ellos  traia ;  poro» 
por  el  parecer  no  ñus  te  los  pones»  mu  loco  eres  qae 
yo,  poes  es  moy  cierto  qoe  hombre  de  buen  joidoBo 
ha  menester  roas  adorno  qoe  so  claro  aentido.  Apár- 
tate, Yoelvo  á  decir,  qoe  á  qoien  tanto  calda  de  la  bar- 
mosora,  cerca  está  el  demonio  doYenceríe,  como  á  la 
primera  mojer,  poes  la/vencíó  ofreciéndola  las  cosas 
mas  estimadaa  en  el  mondo,  como  son  hermosora  y  sa- 
bidoria,  y  que  nonca  llegaiia  á  vieja ;  umpoco  tú  lle- 
garás á  tfliber  canas  qoe  se  vean,  poea  las  tapas  eoo 
ajenoa  adornos.  Mal  consentido  es  qoe  qoieras  ir  coe- 
,tra  la  voluntad  de  Dios,  y  qoe  procores  enmendar  li 
n^ejor  obra  de  aus  aantlaimaa  manos.  Con  mas  deseos 
de  oírle  atendían  todos  á  sos  rasónos,  eoindo  vieroo 
qoe  con  un  carbón  estaba  escribiendo  en  la  pared,  J 
que  habiendo  acabado,  notaron  que  loqoe  habia  escrito 
deciaasí : 

Mo  pileras  enmendar  In  tahln  al  dele, 
Qno  al  Sn  seríb  endávtr,  leáe  Uole. 

Colores  hizo  salir  en  el  rostro  del  de  la  cabellera,} 
Onofre,  siguiendo  su  humor,  le  pregoñtó  qoe  porqoéol 
demonio,  siendo  tan  astuto  y  sabio,  se  atrevió  á  ir  á  oo- 
ganar  á  la  primefa  mujer  en  forma  de  culebra ,  y  ooso 
valió  de  otra  mas  conveniente.  A  qoe  el  loco  respondió : 
Harto  lo  sintió  el  primer  Yolatin ;  pero  como  el  Todo- 
poderoso era  entonces ,  ahora  y  siempre  el  qoe  gobier- 
na y  manda,  no  se  lo  consintió,  y  porqoe  t6  qoe  pre- 
guntas das  muestras  de  no  saber,  escucha. 

No  hay  cosa  que  mas  sientan  las  miserea  qoe  es  el 
qoe  las  digan  qoe  son  feasó  qoe  tienen  mochos  años;  J 
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as!,  el  demonio,  especulandodesYebdOilaofreciópara 
veDcerla :  yo  le  daré  hermosura ,  con  que  atraerás  á  tí 
losalbedrfos  como  ¡man.  Miraránte  todos,  y  de  todos 
serás  querida;  tendrás  sabiduría  en  las  palabras ,  con 
que  adquirirás;  no  llegarás  á  la  senectud.  Grande 
ofrecer  fué  á  una  mujer,  que  lo  que  roas  siente  es  Ima- 
ginar :  Si  llego  á  vieja ,  seré  desechada  de  todos,  y  seré 
eicluida  de  ios  adornos  que  da  la  naturaleza.  Mucho  le 
costó  al  demonio  el  ensayarse  en  estos  ofrecimientos^ 
para  hacer  entrar  el  pecado  por  los  puertos  del  muni- 
do ;  y  tan  establecido  quedó  el  tomar  las  miqeres  de 
mano  del  demonio  cuanto  las  ofrece  dar,  que  boy  está 
masen  su  punto  que  ha  estado  jamás ;  pero  nunca  pudo 
salir  de  culebra,  que  él  harto  trabajó  para  tomar  forma 
de  hombre ;  pero  como  esta  forma  era  tan  agradable  á 
Dios,  y  tenia  deseos  de  tomarla,  para  habitar  entre 
nosotros,  no  quiso  que  la  estrenase  nadie  antes  de  él, 
como  sumo  bien,  pues  habiendo  Dios  formado  al  hom- 
bre á  su  imagen  y  semejanza ,  ¿cómo  había  de  consentir 
que  el  demonio  tomase  la  forma  del  hombre?  Solo  se  lo 
concedió  á  Gabriel ,  cuando  le  hizo  embajador  de  hi 
santísima  Trinidad,  á  la  mas  hermosa,  santa  y  pura  cría- 
tura ;  entóneosle  cUó  la  forma  mejor  que  pudo  dar  Dios, 
pues  dio  la  suya  misma ;  y  pues  en  Dios  están  todas  las 
gracias,  todo  el  poder  y  todo  el  querer,  siendo  samo 
bien ,  sin  fin  ni  principio,  y  que  todo  lo  que  en  su  divi- 
no ser  se  baila  no  puede  ser  mejor  de  loque  es,  vuelvo 
á  repetir  que  le  dio  á  Gabriel  la  mejor  forma  que  pudo 
dar,  pues  dio  la  suya  mesma ;  pero  claro  estaque  á  la 
mejor  criatura  habia  de  venir  el  mejor  paraninfo  del 
cielo  en  la  forma  mejor ;  poea  Gabriel,  mirado  á  buena 
hiz ,  quiere  decir  hombre  y  Dios ;  y  asi,  como  tan  pa- 
recido, le  fió  Dios  su  mismo  retrato,  para  que  le  llevase 
á  su  esposa ,  y  en  premio  esperase  un  fiat,  Y  se  puede 
creer  que  el  engañador,  cuando  fué  en  busca  de  Eva, 
Iba  medroso  y  temblando,  mlrándoaa  en  tal  forma,  y 
decía  entre  sí :  A  una  mujer  que  huye  de  un  varón  y 
alborota  todo  un  barrio  espantada,  ¿qué  alborotará  y 
espantará  una  sierpe?  Pero  aquí  de  m1  aaber,  yo  la 
daré  con  la  golosina  á  la  primer  vista,  y  asegundaré 
con  la  promesa,  con  que  el  interés  me  hará  hermoso ; 
y  aunque  me  vea  demonio  endemoniado,  que  es  peor 
que  malo,  no  se  ha  de  espantar  de  mí,  ofreciéndola  al- 
hi^'as  tan  certisimu  de  su  gusto,  ¡kh  ceguedad  de  todos 
los  nacidos!  pues  ajenos  de  la  verdad,  no  reparamos  en 
que  loa  bienes  deste  mundo  es  humo  entre  dos  vientos; 
Ja  vida  es  viento  que  le  entretiene,  y  en  llegando  el  viento 
de  la  muerte,  le  desaparece.  Acabó  el  loco  con  un :  |  Ay  de 
mí,  que  no  sel  A  quien  Onofire  preguntó  que  por  qué  aca- 
baba todas  sus  razones  con  una  mesma ,  diciendo  |ay 
de  mi ,  que  no  sé !  y  que  por  su  vida  le  sacase  de  la  du- 
da. ¿Duda  tienes?  dijo  el  joco ;  no  es  nuevo  en  el  hom- 
bre, pues  la  tiene  de  que  puede  quedarse  muerto  des* 
prevenidamente  en  su  mas  lozana  salud,  sin  reparar 
qué  el  primer  lugarque  le  dan  cuando  nace  es  una  cuna, 
que  á  media  vuelta  que  la  den  queda  en  forma  de  tum- 
ba ;  lición  que  dice :  Desde  hoy  empiezas  á  morir,  y  así 
atiende  á  esta  redondilla.  Y  tomando  otro  carbón,  sen- 
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tó  en  la  pared,  así  admirándese  todos  de  que  el  juicio 
ya  vivía  entre  los  locos,  pues  ellos  le  tenían : 

Ed  tu  sana  JsYentad , 
8i  baeei  pmebas ,  tea  una 
Dar  nedia  YQelta  i  la  eaaa, 

T  la  verás  ataad. 

« 

Volvió  á  Ooofre,  diciéndole :  A  tu  duda  respondo. 
Quitóme  Dios  el  juí<Mo,  hálleme  sin  fuerzas  para  volver 
en  mí ;  no  sé  el  estado  en  que  me  cogió,  y  cuándo  he 
de  morir  no  sé.  Aquí  llegaba ,  cuando  un  mozo  también 
orate  se  llegó  á  él  diciendo :  Famoso  ha  sido  el  sermón, 
señor  canónigo.  No  ha  sido  malo,  señor  platicante  de 
doctor,  respondió  el  loco,  pero  conmigo  ya  sabe  quo 
no  se  ha  de  buríar,  porque  es  dos  veces  loco  hombre 
que  no  respeta  á  los  mayores  y  á  loa  que  le  han  hecho 
bien,  como  ayer  se  vio,  perdiendo  el  respeto  á  quien  le 
habia  Criado ;  y  quien  tiene  acciones  tan  feas,  no  se 
cuente  por  hombre ;  y  para  que  escarmiente,  pues  el 
loco  por  la  pena  es  cuerdo,  tome  esos  catorce  palos  que 
le  doy,  y  tocando  en  el  cascabel ,  cantó  así : 

El  o*  áa  pókrai  padres  faé  aacMo , 
T  en  estado  banUlde  faé  eríado» 
He  se  olvide  JanUs  de  si^  dechado , 
Aanqae  en  fortana  esté  favorecido.  ' 

Teaga  siempre  en  neaiorla  lo  irae  ha  sido. 
Ha  despreciando  aqoel  qae  el  ser  le  ha  dado, 
Qae  ohedecerle  y  darle  el  mejor  lado 
Es  conocer  el  hlen  qne  ha  recibido. 

Qae  exiraBo  i  la  raion  está  el  qae,  siendo 
Hamllde ,  no  conoce  qae  es  peqneBo , 
Pnes  ama  la  mentira  y  el  engafto. 

Desde  el  panto  qae  nace  va  mariendo. 
Sin  pasarle  la  vida  i  Dios,  qae  es  daeSo, 
Y  le  libré  de  todo  mal  y  daSo. 

Así  que  acabó  de  cantar,  empezó  á  pasearse  muy 
apriesa,  diciendo:  Qué  cosa  tan  derta  es  el  pensar 
aquel  que  anda  entre  desdichas,  ó  nació  con  ellas,  el 
ser  común  hacienda  de  todos;  y  qué  fuera  de  la  razón 
imagina,  pues  juzga  por  si  á  todos  los  demás,  como  si 
yo  dijera:  Loco  spy,  todos  serán.  ]  Ah  del  mundo!  decía 
con  grandes  voces.  A  quien  Imitando  otro  con  muchas 
mas,  respondió:  ¿Quién  llama?  Acercándose  al  concla- 
ve de  la  gente,  y  reparando  en  él  el  del  cascabel,  le  di- 
jo :  ¿Cómo  respondes  t6  por  el  mundo?  Porque  ai,  ro- 
plicó  el  loco,  acaso  se  diferencia  de  mí  el  mundo  pre- 
senteenalgo,aun  mas  loco  esque  yo ;  y  así,  antes  ledoy 
que  le  quito;  aolo  me  aventaja  el  traer  en  sus  trajes 
muchas  agiqetas,  y  yo  no  tener  una  para  atacarme. 
Pues  ya  que  has  respondido  por  el  mundo ,  dijo  el  del 
cascabel,  atiende  á  mis  razones,  y  respóndeme  aellas. 

¿Por  qué  se  huelga  el  hombre  de  aoatir  á  quien  no 
tiene  por  enemigo?  Ordinariamente,  respondió  el  lo- 
co, quien  tal  hace  es  hombre  de  muy  irája  esfera,  y 
porque  le  tengan  en  algo ,  procura  a^sallar  á  los  que 
trata;  con  que  para  sí  le  parece  que  hace  algo ,  y  para 
los  que  le  conocen  no  liace  nada.  Bien  respondes , 
mundo  loco,  dijo  el  del  cascabel ,  y  ¿por  qué  no  tiene 
el  hombre  ánimo  compasivo  de  la  miseria  ijena?¿Eso 
preguntas,  dijo  el  loco,  sabiendo  el  mundo  cuál  es? 
Cree  que  no  trata  el  hombre  de  ayudar  á  su  prójimo  on 
mas  de  en  viéndole  tropezar,  ayudarle  á  caer,  y  que  la 
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Toz  ?uelte  diciendo:  Palano  hft  caldo,  ya  no  se  leTan* 
Urá  mas.  Bien  dices,  dijo  el  del  cascabel,  y  ¿por  qué 
eogafia  el  hombre  á  quien  del  se  fla?  Porque  conozca  el 
mundo,  respondió  el  loco,  la  profunda  bajeza  de  su  es- 
píritu. Pues  yo  mé  vengaré  de  todos,  dijo  el  del  cas- 
cabel, como  señor  de  la  bienaventuranza  del  siglo,  solo 
con  un  insirumento.  T6 ,  señor  de  la  bienaventuranza, 
replicóel  loco,  ¿deque  soerte?Ea  que  hablo  con  salvo- 
conduio,  prosiguió  el  del  cascabel;  sin  piedra  ni  palo 
me  vengo,  aunque  escuchen  mis  razones  como  de  loco; 
que  eso  me  acredita  en  las  verdades.  Habíanse  llegado 
al  ruido  de  los  locos  dos  muchachos,  á  quien  el  del 
cascabel  dijo:  Idos  de  ahí,  hijos  del  vencejo,  que  á 
vuestro  padre  le  levantaron  del  suelo  para  que  haya 
volado  hasta  un  coche;  miren  que  brincó  desde  un  pra- 
do de  malvas,  donde  apacentaba  ganado,  como  el  hijo 
pródigo ;  pero  no  me  espanta  que  el  mundo  como  bola 
ruede.  Apenas  dijo  esta  razón,  cuando  el  loco  qqe 
habja  hablado  por  el  mundo  empezó  ¿  dar  muchas 
vueltasen  el  suelo,  diciendo :  Ruede,  si  es  bola,  á  tiem- 
po que  el  platicante  del  látigo,  viendo  la  demasía,  los 
encerró,  conque  se  acabó  la  fiesta,  y  el  dia  iba  hacien- 
do lo  mismo,  y  Juanillo  y  Onofre,  admirados  y  gusto- 
aoe,  se  fueron  ausentando  del  hospital  como  ios  demás. 

*  0 

DISCURSO  XIII. 

El  animal  mas  contrarío  ai  hombre  que  crió  la  natn- 
raleza,  es  el  mismo  que  le  dio  por  compañía,  con  quieii 
ha  de  vivir  y  con  quien  ha  de  tratar,  la  mujer  en  fin, 
pues  muciías  dan  On  con  el  hombre.  { Quién  supiera 
pintar  todo  su  ser ,  pues  apenas  es  cuando  dejada  ser  I 
Triste  de  aquel  que  la  que  le  cupo  en  la  suerte  del 
mundo  es  de  metalino  gusto!  |  Qué  triste  vida  tendrá, 
siyano  es  muerte  vida  tan  llena  de  desdichas!  Dichoso 
el  que  la  topó  Porcia  honesta  y  virtuosa;  esta  es  la  ma* 
yor  dicha  del  siglo,  pues  no  la  iguala  cuantos  bienes 
tiene;  |  y  cuántos  tienen  esta  dicha  propia  y  segura,  y 
DO  la  Conocen  ni  estiman!  i  Qué  mal  hacen !  Qué  vida 
como  los  casados,  que  su  voluntad  se  parece  á  las  rue- 
das del  carro!  Y  ¡qué  muerte  como  la  que  se  parece  á 
las  ruedas  de  la  noria!  Si  la  voluntad  de  unos  casados 
es  una,  como  la  de  las  ruedas  del  carro,  que  si  la  una 
anda ,  hace  la  otra  lo  mesmo,  y  si  para,  la  otra  la  obe- 
dece ,  si  ceja ,  también  la  sigue;  esu  es  vida  conforme, 
pues  la  voluntad  del  uno  es  la  del  otro,  de  ordinario 
están  unos  con  la  de  Dios;  si  no  hay  que  comer,  se  con- 
suelan, como  es  uno  el  querer  de  los  dos;  si  rotos, 
están  alegres,  y  con  pan  y  cebolla  gustosos;  y  si  lo  hay 
sobrado,  gustosos ,  alegres  y  consolados.  |  Qué  muerte 
como  la  vida  de  ios  casados;  que  se  parecen  en  la  con- 
dición á  las  ruedas  de  la  noria ,  que  si  la  una  anda  por 
un  lado,  la  otra  anda  por  otro;  la  una  sigue  un  movi* 
miento,  la  otra  el  contrarío;  cuando  la  una  para,  la  otra 
aun  no  ha  dejado  do  andar,  y  para  que  la  una  ande,  la 
otra  ha  de  hacer  fuerza !  Este  no  es  vivir;  muerte  es, 
condenada  á  eternidades.  No  hay  gusto  jamás  entre  tal 
gente;  si  el  uno  dice  cestas,  el  otro  responde  rábanos; 
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si  estrellas,  el  otro  eatopAs;  si  p*z,  el  otro  gnem;  y 
aunque  haya  sobrado  lo  necesarío,  como  no  haypai, 
gusto  ni  sosiego,  ni  luce  ni  parece,  y  siempre  reina k 
ira,  la  maldición,  el  juramento,  el  rencor,  el  odio,  k 
venganza ,  la  murmuración  y  la  libertad  en  la  condeB- 
cia ,  y  el  demonio  como  gobernador ;  y  si  en  esta  casa 
falta  el  sustento,  como  falta  la  paz  y  la  prudencia, él 
procura  medios  viles,  y  ella  viles  medios,  siempre  cada 
uno  para  sí.  Pues  si  por  suerte  no  es  matrímonio,  ¡qoé 
vida  tan  mata!  Que  no  puede  ser  buena  la  vida  qoe  aa 
alienta  de  pecados.  Cuando  la  pretende,  si  tan  presto  oo 
la  alcanza  como  quiere,  se  aburre,  cansa  y  envejece, 
pierde  el  sosiego,  la  quietud  y  la  paciencia.  Si  la  alcan- 
za, á  pocos  dias  se  halla  mas  embarazado  que  el  qoe 
trae  espada  y  daga,  ferreruelo  y  golilla,  sin  faabersa 
puesto  jamás  golilla,  ferreruelo,  daga  ni  espada;  si  ta 
sustenta,  gasta  su  hacienda  y  la  ajena ,  tal  vez  adqui- 
rida con  medios  infames;  si  la  quiere  dejar,  le  persi- 
gue, y  da  celos  por  ver  si  obran  enél,  célale  los  pasos, 
y  suele  ponerle  en  estado  que  se  pierda,  que  es  la  úl- 
tima venganza  deste  enemigo.  Si  la  quiere,  ella  lo  cono- 
ce, obrandocon  rostro  desgraciadOySiempre  melindrosa 
y  siempra  pedigüeña ;  todo  la  enfoda,  y  nada  la  conten- 
ta, hasta  qoe  le  deja  sin  cama  en  el  hospital  en  la  sala  de 
Incurables.  Y  así,  atención,  barbiponientesde  hogaño, 
que  si  tenéis  hacienda,  tenéis  flaqueza,  y  se  arma  contra 
vosotros  un  demonio  con  dos  caras:  una  que  pinta  por 
sos  manos,  y  otra  que  la  verás  cuandose  levanta.  T  aun- 
que te  parezca  que  se  lleva  los  ojos  qoe  la  miran,  no  sa 
ñeva  sino  es  el  hacienda  de  los  que  la  creen,  sin  per* 
donar  la  salud;  y  poroso  uno,  que  anteado  caer  de  todo 
punto  apartado  destos  tropezones  vivientes ,  donde  al 
hombre  se  quiebra  los  ojos,  pierde  la  hacienda  y  pona 
á  riesgo  el  alma,  dijo  así : 

i  Oh  oá  trille  JaYrataé 
Es  la  del  qie  sis  nedlda 
Pata  la  flor  de  sa  vida 
Gastando  hacienda  y  saladl 
I  Qué  llorosa  seoectad 
Tendrá ,  si  i  Ueospo  no  adrlérls 
Qae  hay  rigor  y  hay  dan  nerte » 
Qae  s«  vida  te  deshace, 
T  desde  el  panto  qae  nace 
Está  esperando  la  nnerte ! 

T  annqne  te  parezca  que  te  deja  el  corazón  Jleno  da 
alegres  deseos,  te  engañas,  que  solo  pretende  el  qui- 
tarle; y  si  atiendes  en  el  artificioso  descuido  del  tapar- 
se, no  es  descuido,  sino  aviso  de  que  es  traidor,  y 
procura  tu  mal ;  y  así,  encubre  el  rostro,  lo  uno  porqna 
no  la  vea  quien  ya  la  conoce  y  sus  Infamias ,  y  á  los  qos 
no  la  conocen,  para  que  deseen  verla.  En  fin,  toda  la 
mujer  és  presagios  tristes,  anunciadores  de  desdichas, 
y  para  que  veas  y  sepas  lo  que  encierra  en  sí  las  cfaioa 
letras  de  su  nombre,  lee : 

Mnerte  dfeo  la  primera 
Letra  de  sa  Infansto  nombra, 
T  porque  mas  nos  asombre , 
Vicio  la  segonda  encierra; 
La  tercera  dice  fnerra , 
Cuarta  y  qniota  espada  y  rayo. 
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\k  quién  no  eavsn  desmido « 
Si  es  qne  lo  qatere  entender» 
Ver  qve  todt  It  mnjer 
Ee  de'U  mnerte  on  enuyol 


A  la  puerta  de  una  casa  nada  grande  llegaban  Juani- 
llo y  Ottorre ,  después  de  ausentes  del  hospital,  á  liem* 
po  que  las  voces  que  una  mujer  daba,  ríñendo  con  un 
hombre»  los  hizo  detener  disimuladamente;  la  mujer 
decía  había  de  ir  á  cuantas  Gestas  hubiese  en  Madrid, 
y  se  habla  de  holgar  mientras  viviese ,  y  que  no  estaba 
con  él  para  ser  su  esclava,  y  creyese  no  se  había  de  dejar 
ultrajar,  que  tan  buena  era  como  él ,  y  pues  ya  la  cono- 
cía la  condición  y  el  humor,  se  le  siguiese,  si  quería 
paz  en  su  casa.  Mal  dice  esta  mujer,  dijo  Onofre,  que 
primero  es  el  hombre,  que  ella  su  esclava  es;  pues  para 
señal  de  que  sale  sujeta  al  hombre,  asi  que  nace  la  ta- 
ladran las  orejas,  donde  la  ponen  un  eslabón  de  cade- 
na, señal  de  esclavilud;  y  caso  que  niegue  esto,  no  ne- 
gará lo  que  dice  la  Iglesia,  que  se  avenga  con  su  esposo, 
como  ella  se  aviene  con  Cristo.  Grandes  voces  daba  la 
mujer,  y  el  hombre  con  voz  baja  la  procuraba  reportar; 
pero  en  ella  poco  herian  sus  razones ,  hasta  que  enfa- 
dado, la  sacudió  el  polvo  por  demasiado.  Enfurecióse  la 
tigre  con  tal  coraje,  que  fué  causa  de  alborotar  la  ve- 
cindad; llegó  alguna  gente,  y  entre  ella  un  alguacil, 
desenroscando  una  vara  de  junco,  con  el  tono  de :  Tén- 
ganse á  la  justicia,  ¿qué  voces  son  estas  ?  La  mujer,  que 
vio  al  alguacil ,  levantó  el  grito  eon  palabras  Injuríosas, 
diciendo:  Ladrón,-  infame,  holgazán,  mal  nacido^  que 
me  has  muerto  ;  esto  merezco  yo  por  haberte  quitado 
muchos  piojos  que  trajiste  á  mi  poder.  T  volviéndose  al 
alguacil,  le  dijo :  Vuestra  merced  le  lleve  á  la  cárcelí 
que  es  un  ladrón,  y  yo  se  lo  probaré,  que  no  es  mi  ma« 
rido.  El  ministro,  que  tal  oyó,  asentando  con  un  escri- 
bano que  llegó,  sacando  las  escríbanlas  de  la  pretina, 
embargaron  los  pocos  trastos  que  habla,  dando  con 
hombre  y  mujer  en  la  cárcel. 

Seguirlos  quisieron  los  dos  amigos,  pero  el  ruido 
que  una  mujer  hacia  con  una  criatura  los  detuvo,  di- 
ciendo entre  lágrímas  y  gozo:  Querído  de  mis  ojos, 
¿qué  has  hecho  sin  tu  madre ?  ¿  Dónde  has  estado,  bien 
mío?  ¿Qué  ausencia  ha  sido  esfa  de  quien  te  parió  y  te 
quiere?  Qué  Gera  te  ha  detenido,  que  asi  te  ha  parado? 
Pero  no  era  Gera,  pues  te  dejó  la  vida.  Con  brevedad 
juntaron  sus  tiernas  ansias  mucha  gente,  y  pregunta- 
da la  cansa,  respondió  que  se  había  perdido  aquel  hijo 
desde  por  la  mañana,  y  le  hallaba  desnudo ,  habiéndole 
quitado  cuanto  llevaba  puesto,  hasta  los  zapatos.  A  ca- 
da palabra  que  la  mujer  decía,  el  niño  lloraba,  y  ella 
aumentaba  el  amor,  dándole  besos  y  abrazos,  y  en- 
vuelto en  su  manto,  vertiendo  lágrimas  de  contento,  se 
fué.  i  Cuánto  debemos  los  hijos  á  los  padres !  dijo  Ono- 
fre; pero  admirado  estoy  que  haya  quien  se  atreva  auna 
inocente  criatura,  desnudándola,  hasta  dejarla  comoá 
esta  queiiemos  visto.  Note  espantes,  respondió  Juani- 
llo, que  en  Madrid  suceden  muy  de  ordinario  estos  des- 
pojos por  manos  de  a'gtinas  aves  que  anidan  en  este 
lugar,  que  viendo  una  criatura  bieu  vestida,  procuran 


cogerla  sola,  y  engañándola  con  cuatro  conGtes,1a  me- 
ten en  un  portal,  dejándola  como  á  esta  que  viste;  y 
aunque  suelen  caer  en  la  tentación  de  la  justicia,  y  por 
sus  buenas  obras  las  palmetean,  no  por  eso  falta  quien 
ejerza  sus  habilidades.  Pero  volviendo  á  las  ternezas  de 
la  buena  mujer,  ¡qué contento  recibiría  cuando  halló  á 
su  hijo,  pues  fué  causa  el  gozo  de  verter  lágrimas  I  Pero 
no  me  espanta,  que  el  bruto  gime  si  halla  menos  en  la 
cueva  al  hijuelo  que  dejó ;  y  el  perro  ladra  ó  llora  si  le 
quitan  el  cachorro,  y  el  pájaro  se  entristece  si  pierde 
la  cria.  Y  si  perdida  la  hallan,  el  bruto  se  estriega  n)  hi- 
jueloy  leíame,  yel pájaro,  tendidas  las  alas,  no  se  haría 
de  dar  vueltas  de  contento.  ¡Qué  nombre  tan  tierno  I 
dijo  Onofre.  Inspiró  naturaleza  en  el  de  madre  tanta 
ternura,  con  pródiga  liberalidad,  que  en  nombrarla 
solo  despierta  amor  y  respeto.  ¿Qué  bruto  indómito  de 
bárbara  nación,  el  mas  habituado á  inhumanas  costum* 
bres,  no  confiesa  el  rendírle'parias  de  afecto  á  tan  ama- 
ble nombre?  Qué  fiera  hay  que  con  amoroso  idictámea 
no  descubre  el  ser  parcial  de  su  madre?  Solo  á  la  víbora 
se  le  concede  esta  craeldad,  por  ser  venenoso  aborto  de 
la  misma  fiereza,  pues  en  naciendo,  acarrean  la  muerte 
á  las  entrañas  que  la  avivaron :  extraña  sabandija  á  to- 
do lo  criado,  pues  las  piedras  anhelan  por  volver  al  cen« 
tro  que  las  produjo,  y  los  arroyos  atraviesan  montes  de 
dificultades  por  juntarse  con  el  mar,  á  quien  tienen  por 
madre ;  y  el  fuego  exhala  deseos,  por  volver. á  su  sobe- 
rano asiento,  aguzando  centellas  á  lo  tejos,  para  ena- 
morará su  amada  esfera.  Solo  el  mal  hijo  imita  á  la  ví- 
bora ó  al  rayo,  que  para  nacer  hace  reventar  á  la  nube 
que  le  congeló,  sin  corresponder  con  la  mayor  obliga- 
clon.  I  Qué  cosa  tan  aborrecida  es  á  los  ojos  de  Dios  la 
ingratitud  al  beneficio  maternal  I  T  así  aconsejan  los 
doctos  que  en  hi  tierna  edad ,  cuando  trabaja  la  ense- 
ñanza, te  tenga  cuidado  con  liabilitar  los  hijos  á  tener 
vergüenza ,  pues  coo  ella  se  adquieren  las  demás  virtu- 
des, que  la  vergQenza  es  el  reprimir  el  corazón ,  para 
que  el  espíritu  huya  de  todo  aquello  que  es  bajeza;  y  así, 
es  un  temor  noble ,  y  el  que  le  tiene  procura  no  caer  en 
falta  con  los  superiores  á  él;  y  el  no  hallarse  vergüenza 
en  todos  es  que  do  todos  tienen  los  ojos  claros  para 
seguir  loque  les  está  bien,  huyendo  de  lo  malo,  sin  ce- 
guedad ni  pasión.  Un  sabio  dijo  que  la  vergüenza  era 
encubridora  de  muchas  faltas,  y  dijo  bien ,  en  fin ,  como 
sabio,  pues  no  hay  vestido  que  mas  tape  la  desnudez  de 
nuestrosdescuidos;  y  así ,  yo  diré  á  quien  carece  deste 
bien :  Si  no  tienes  vergüenza ,  haz  lo  que  quisieres ,  que 
todo  será  malo,  y  el  vergonzoso  sabe  agradecer  el  bien 
que  ha  recibido,  respetando  á  los  mayores,  siendo  hu- 
milde á  quien  le  ha  criado,  estimando  á  quien  debe  el  ser 
y  cumpliendo  con  esta  deuda  como  discreto ;  clertoes  el 
estar  pronto  para  agradecer  y  estimar  la  vida  á  cuya  es. 
A  la  oración  tocaban  las  campanas,  á  cuyos  golpes 
se  detuvieron  Juanillo  y  Onofre,  haciendo  lo  mesmo 
cuantos  hi  oyeron,  cuando  reparando  Onofre  en  dos 
hombres  que  juntos  iban,  oyó  que  el  uno  dijo  al  otro : 
Vamos,  DO  os  paréis,  que  yo  apelo  á  mi  parroquia,  que 
esto  sacristán  I  según  se  adelanta ,  debe  de  tener  que 
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liucer.  Muj  contentos  se  iban,  ptreciéndolet  haber  di- 
clio  alguna  agudeza ,  sin  atender  ni  reparar  que  puede 
ser  la  última  campanada  de  su  vida ,  y  que  la  lengua 
de  aqueIJa  campana  nos  dice  que  bendigan  las  gentes  á 
María  Santísima ,  y  se  acuerSen  de  aquella  misteriosa 
embajada  de  Gabriel ,  pues  fué  el  primero  que  dijo  Ave 
María,  y  acordándose  de  tan  dulcísimo  nombre,  pidan 
á  su  dueño  interceda  con  su  precioso  Hijo  perdone  las 
almas  que  yacen  en  los  senos  del  purgatorio.  Y  no  tan 
solo  esto,  que  también  debemos  hacer  reparo  en  que 
aquellas  campanas,  que  de  ordinario  son  las  que  á  tal 
hora  se  tocan  las  que  tienen  el  eco  mas  triste,  nos  di- 
cen :  Repara ,  mortal ,  que  ya  se  acabó  hoy ,  siendo  un 
día  tan  hermoso  y  claro,  y  cuando  nació  le  celebraron 
las  aves  con  sonora  música ,  y  entonces  parecía  que  no 
liabia  de  llegar  ¿  oscurecer  sus  luces  la  fría  noche ,  ni 
se  había  de  atrever  á  tanta  hermosura  y  resplandor; 
haz  tú  lo  mismo,  contemplándote  cerca  de  la  noche  de 
tu  vida,  que  no  sabes  cuándo  te  llenará  de  lutos  ese  ser 
que  te  alienta,  y  pide  á  Dios  por  aquellos  que  fueron 
vivos  como  tú,  y  ya  lloran  en  el  purgatorio ;  hazlo,  que 
así  no  te  faltar^  quien  por  tí  lo  haga,  cuando  le  veas 
en  el  lugar  que  ellos  se  ven ,  suplicando  á  Dios  te  guie, 
para  que  no  tuerzas  el  camino,  y  contempla  en  esa  hu- 
milde glosa  la  verdad : 

Con  ntt  golpet  étm  ttpanl» 
Et  parque  Utmes  ei  Uant9 , 
fms  pgr§  m§rir  n&dtUt, 

Seflor,  étUt  qae  ■•€! , 
Sin  merecer  esU  vida , 
Te  ofeado  tai  sia  medidt, 
Qae  no  sé  si  estoy  •■  ni ; 
Tn  gracia  y  fe  merecf , 
{Oh  gran  Dios!  pues  qae  nc  bidstes , 
T  con  t«  slieato  iafandlstes 
El  sima  qae  el  ser  me  ds. 
Triste  lamentsDdo  está , 
(kumiú  Isi  ettmp&M»  irittet, 

Qoe  daerms  el  lionü>re  eo  pecado, 
Sin  mirar  qne  pnede  ser 
No  llegar  i  amanecer, 
SI  está  de  Dios  decretado : 
i  Ob  qné  tiempo  mal  gastado 
Es  el  qoe  pasa  sin  llanto! 
Mire  de  la  mnerte  el  tanto, 

Y  le  dirá  en  conelasion 
Qoe  la  pala  y  asadon 

Con  tut  golpe»  4m  etpuUo. 
Mira  qae  aqael  qne  marid 
Te  dejó  escrito  «n  papel 
Para  qae  te  aenerdes  del , 
Poesyá  so  vida  acabó; 

Y  solamente  dejó 
Horror,  tristeza  y  espanto  , 

Y  debajo  de  sn  manto , 
La  Yiada  dando  gemidos , 

Y  sqaellos  tristes  suspiros 
Et  porque  Harnee  el  liento. 

Apenas  naco  en  el  suelo 
El  bombre ,  cnando  el  rigor 
Le  acomete  y  el  dolor , 
Ansias ,  sustos  y  desvelo : 
Mira  que  ia  mnerte  el  velo 
Corre ;  como  te  opnsistes 

Y  dlspsrates  bidstes , 
Llora ,  por  no  babor  llorado 
En  Uempo  tan  mal  gastado , 
Puetpara  morir  netíetee, 

Y  si  osla  glosa  uo  le  agrada  por  lo  humilde ,  pues  ya 


tiene  estragado  al  poderoso  gusto,  contempla  en 
segunda,  que  podrá  ser  hagan  dos  avisos  lo  que  one 
no  pudo,' y  aunque  la  copla  es  antigua,  do  lo  es  h 
glosa: 

A  wuterlo ,  no  et  por  el  maerlo, 
Smo  porfue  eeli»  ietpierió, 
Qne  tere  por  ti  Moiono. 

Deten  el  curso  veloz. 
Caminante  de  esta  vida, 
Si  por  suerte  está  dormida 
Tn  alms  en  pecado  at)roz. 
Hap  en  ta  oido  mi  voz 
Qne  mires  Is  Sor  temprana 
Qae  corta  mano  tirana , 

Y  sa  calda  te  advierte 
Qne  es  resefla  de  la  mnerte 
Cnoiido  íoeü»  lé  compone. 

i  Óh  td,  aqnel  qne  enamorado, 
Fo^an  mayo  tn  lozanía , 

Y  cnando  nacía  el  día , 
Dabas  tributo  al  toldado ! 
Mira  el  Uempo  mal  gastado 
Con  el  discorso  despierto, 

Y  el  oido  siempre  alerto ; . 
Qae  si  oyes  alaridos , 
Formados  de  mil  snspiros, 

A  mmerlo  ,éoeeporel  maerCp. 

Pensión  forzosa  al  nacer 
Es  el  morir  ¡  ob  caso  foerte! 

Y  como  es  la  vida ,  advierto 
Que  suele  la  mnerte  Mr : 
Mira  qne  el  amanecer 

En  ta  vida  no  os  mny  elerto ; 

Y  qoe  pnede  ser  incierto 
Blgosar  del  Criador: 

No  bablo  por  darte  borror , 
3«o  porfne  etU»  ieepéerio. 

La  vida  es  bnmo  qne  al  viento 
Do  la  mnerte  so  desbece , 

Y  apenas  el  bombre  nace, 
Cnando  buyo  de  escarmiento: 
En  lugar  de  estar  atento ; 
Bnseia  el  alma  d  Inbnmana, 
Pasando  vida  profana , 

Sin  mirar  qne  d  qne  mnrió 
Solamente  te  avisó 
Qne  será porñwitUnM. 

La  señal  de  la  cruz  que  en  los  rostros  ae  hacia  la 
gento,  dándose  las  buenas  noches,  daba  muestras  de 
acabada  la  oración;  y  despidiéndose  los  fieles,  se  di- 
cen :  A  ensayamos  vamos  á  morir  en  el  breve  sueno  qoe 
nos  ha  de  servir  de  descanso ;  cnando  deteniendo  Jua- 
nillo á  Onofre ,  le  dijo  atendiese  á  dos  buhos ,  cubierUs 
ó  envueltos  en  dos  mantíllu  blancas  con  su  guamidoa 
negra,  y  muy  angostas  de  faldas ,  por  ir  en  faldas  me- 
nores; llevaban  guardapieses ,  con  algo  de  aquello  que 
relumbra,  que  como  es  de  noche  cuando  salea  estos 
murciégaíos,  han  menester  mantillas  blancas,  que 
aunque  estén  raidas  como  su  cara ,  y  gastadas  como  sn 
castidad ,  es  color  que  resale ,  y  los  relumbrones ,  aun- 
que sean  falsos  como  ellas,  todo  brilla  de  noche,  y  sirve 
de  señuelo  en  la  paranza  de  su  malicia,  con  que  va  di- 
oleado  con  el  pregón  desús  meneos:  Venid,  p^arí- 
líos  nuevos ,  que  ya  estin  las  varetos  llenas  de  engaño; 
no  queremos  á  los  astutos,  que  ya  nos  conocen,  y  tiran 
coces  sin  dar  blanca.  ¡Oh  buhos,  que  de  ordinario 
aborrecajs  el  dia ,  porque  la  noche  encubre  las  fallas, 
que  son  mas  qi)e  las  de  un  juego  de  pelota !  El  buho 
todos  sus  antojos  son  procurar  matar  ¿  los  pailres  de 
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quien  uacló  y  fué  criado ,  y  estas  todo  sa  anhela^  oa 
por  quitar  la  hacienda  y  la  vida  á  los  mismos  que  las 
alieatan. 

Iban  estas  dos  ayes  noctumas  con  mucha  color  en  el 
rostro,  con  que  encubren  ó  disfrazan  la  funda  gálica; 
muchos  dicen  que  la  vergüenza  arroja  colores  al  ros- 
tro, y  según  esto,  ninguna  destas  tiene  vergüenza, 
pues  jamás  se  les  ve  cc))or  propio,  que  el  que  manifies- 
tan después  de  compuestas  es  artifidal. 

Iban  diciendo  la  una  á  la  otra :  Amiga  mia ,  perdido 
está  el  mundo;  en  todo  ayer  y  boy  no  ba  llegado  á  mi 
quien  diga :, Demonio  ó  mujer,  ¿ quieres jslgo?  Y  sí  no 
fuera  por  la  vecina  de  adentro ,  no  me  hubiera  desayu- 
nado hoy.  ¿Por  qué  no  Ibas  á  mi  casa?  dijo  la  compa* 
ñera ^  que  Fulano  llevó  ayer  dos  pollas  famosas,  y  hoy 
ba  llevado  medio  cabrito  y  uii  lomo  de  camero,  y  cierto 
que  lo  hace  el  mozo  muy  bien  conmigo;  yo  apostaré 
que  está  como  un  ángel  aguardándome  para  cenar, 
pero  seguo  nos  fuere,  será  á  la  vuelta.  ¿Casóse  ya?  pre- 
guntó la  otra.  A  quien  respondió :  Sf ,  y  muy  bien ,  que 
le  dieron  famoso  dote  y  una  muchacha  como  una  per- 
la. ¿Y  á  ti  dio  vistas?  volvió  á  preguntar.  A  quien  res* 
pondió :  Amiga,  si ,  que  el  vestido  de  raso  de  flores  y 
el  guardapiés de  ormesí  que  tengo,  del  dote  salió;  pues 
era  yo  boba  que  á  dote  nuevo  me  habla  de  descuidar; 
ayer  me  pagó  medio  año  de  casa ,  y  me  dio  cien  reales 
para  dos  camisM ;  el  mozo  está  perdido  por  mi ;  y  si  yo 
quisiera ,  las  mu  de  las  noches  se  quedara  en  mi  casa. 
Yo,  amiga,  dice  la  otra,  no  tengo  tanta  suerte ,  que 
aquel  hombre  que  tuve  no  llegó  á  darme  unos  zapatos; 
porque  se  habla  encaprichado  en  decir  que  ninguna  de 
nosotras  cocemos  la  olla  con  un  carbón  solo.  Aquí  lle- 
gaban, cuando  las  detuvieron  dos  babones  modernos, 
y  despues^a  breve  conversación,  ellos  guiaron,  y  ellas 
Jos  siguieron. 

Onofre ,  que  atento  habla  estado ,  se  baeia  cruces ,  y 
Juanillo  dijo:  ¿Ya  te  espantas?  Pues  aun  no  has  empe- 
zadoá  ver  lo  que  de  noclie  pasa  en  este  lugar;  pero  d¡- 
ine ,  ¿qué  te  parece  de  aquellas  dos  trojes  de  pecados? 
¿Atendiste  á  la  que  dijo  que  el  mundo  estaba  perdido 
porque  no  liabia  topado  quien  la  dijese  demonio  ó 
mujer,  quieres  algo?  Bien  dijo  en  nombrarse  domo* 
dio,  pues  estas  mas  son  que  mujeres;  pero  volviendo 
á  la  otra,  ¿qué  vida  pasará  bi  recien  casada,  por  causa 
de  la  picarona,  pues  es  cierto  que  aunque  mas  disi- 
mule él,  dará  hartos  Indicios  de  su  entretenimiento  j 
gastos  de  hacienda  ?  Y  mira  la  lealtad  que  le  guarda  su 
dama;  y  lo  que  mas  me  admira  es  el  que  liay  muchos 
liombres  que  se  dejan  creer  que  sus  damas  son  leales, 
y  lo  son  como  Judas,  pues  están  comiendo  y  bebiendo 
con  el  de  gasto  cotidiano,  y  el  sentido  en  otras  par- 
les de  gusto  ó  ganancia;  y  en  apartándose  el  pobre  pa- 
gote ,  ellas  se  arriman  á  cualquiera,  y  con  cuatro  me«- 
liudres  de  los  que  usan  emboban  al  pobre  Inocente ;  y 
en  su  casa  del  tal  todo  le  enfada,  hasta  su  mujer, 
porque  no  gasta  dobleces  ni  melindres,  y  solo  la  quiere 
á  faltas ;  y  de  verdad  que  no  es  muy  simple  aquel  ada- 
gio que  dice :  La  mujer  propia  y  la  olla  cuando  faltan  | 
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son  buenas,  pues  hasta  entonces  no  ha  sido  conocida 
su  bondad.  |  Ohqué  tonto  es  el  hombre  que  sustenta  al 
mismo  que  le  mata  por  un  gusto  que  apenas  es  cuan- 
do no  es!  Sin  reparar  que  aquestos  basiliscos  no  quie- 
ren porque  las  quieren,  sino  es  porque  las  dan,  y  en 
faltando,  en  ellas  falta  el  amor,  como  el  humo  del  lugar 
donde  fué  congelado ,  pues  habiéndole  criado  la  leña, 
la  niega,  y  desampara  en  viéndola  quemada,  como  á 
cosa  que  ya  no  tiene  que  dar.  Por  cierto,  Juan,  dIjoOno- 
fre,  que  todas  tus  razones  son  útiles,  y  que  dau  tanto 
gusto  al  oírlas ,  que  jamás  me  cansaré  de  escucharte ;  y 
ahora  dime,  por  tu  vida,  ¿qué  ruido  y  voces  son  las  quo 
escuchamos,  que  parece  tropelía  de  algún  escuadrón? 
Alli,  respondió  Juanillo,  hay  una  fuente,  de  las  mu- 
chasque  tienereste  lugar,  y  la  gente  que  va  por  agua, 
sobre  cogerla  dan  aquellas  voces;  y  pues  hemos  toca- 
do en  las  fuentes  públi^,  donde  los  aguadores  y  las 
mozas  de  servicio  van  por  agua,  escucha  lo  que  esias 
fuentes  alcahuetean ,  aunque  siempre  están  parlando 
lo  que  ven,  pero  no  las  entiende  nadie. 

Procúrala  picarona  fregatriz  gastar  entre  día  el  agua, 
empleándola  ya  en  regar  ó  en  fregar ,  aunque  liaya  po- 
so en  la  casa ,  para  que  en  llegando  la  noche,  con  el 
tonillo  de  por  agua  voy,  ensillar  el  cántaro  debajo  del 
caparazón  de  la  mantilla,  y  con  apariencia  de  muy  ser- 
vicial ,  salen  de  casa ,  y  caminan  á  la  fuente ,  donde  las 
están  esperando  el  lacayo,  el  cochero ,  el  paje,  el  mo* 
so  de  sillas,  el  criado  del  doctor  y  otros  semejantes, 
qne  las  que  pican  mas  alto  no  salen  por  agua.  Allí  se 
junten  cuatro  ó  seis  dolías ,  y  urden  sus  telas ,  y  suelen 
tenderlas;  córtase  entre  ellas  largamente  de  vestir.  La 
una  dice  que  su  ama  tiene  mala  condición  y  que  por  su 
amo  está  en  la  casa.  Otra  dice :  A  mi ,  amiga ,  no  se  me 
da  nada  qne  mis  amos  tengan  mala  condición ;  yo  liago 
mi  gusto,  y  tómenlo  como  quisieren,  que  á  mi  nc^me  ha 
de  faltar  dónde  servir.  Otra  dice:  Yo  buena  casa  tengo, 
que  mi  amo  harto  siente  que  salga  por  agua ;  pero  mi 
ama,  por  vengarse  de  algunas  pesadumbres  que  por  mi 
causa üene  con  mi  amo,  me  hace  salir  por  ella.  Otra 
la  pregunta  la  ocasión  por  qué  riñen  sus  amos,  y  dice: 
Hermana  mia ,  el  demonio  del  hombre  dio  en  perse- 
guirme y  solicitarme,  y  venció ;  porque  ya  veis,  mi  amo, 
y  dentro  de  casa,  cierto  es  que  había  de  alcanzar.  Oyes, 
luanilla,  prosigue,  en  no  estando  mi  ama. en  casa,  de 
t6  le  trato,  y  me  ha  dado  palabra  que  si  muriera  mi 
ama  se  habla  de  casar  conmigo ;  él  me  da  lo  que  he  me- 
nester, sin  que  mi  ama  lo  sepa,  aunque  ella  algo  celo- 
sa anda;  pero  á  mi  no  se  me  da  nada.  ¿Qué  quieres, 
amiga?  dice  otra,  eres  dichosa ;  yo  ha  que  hablo  á  Fu- 
lanlllo  dias  ha ,  que  pasan  de  cuatro  años ,  y  salido  de 
unas  medias  que  me  dio,  no  le  debo  otra  cosa,  y  te- 
niendo lo  que  ha  menester;  todo  quiere  suerte  en  este 
mundo.  Al  mió  se  parece,  dice  ntn;  ayer  me  envió 
con  aquella  vecina  de  enfrente,  que  adereza  valonas, 
qué  es  amiga  á  quien  fio  mis  secretos,  un  calzado  que 
vale  seis  reales  de  á  ocho ;  allá  le  tengo ,  hasta  que  ha- 
ya ocasión  de  ponérmele.  Llegan  á  este  tiempo  otros 
galanes  nuevos,  que  tienen;  y  cada  una  se  aparta  á  b^r 
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Llar  con  el  suyo ,  y  el  cántaro  está  como  salió  de  casa. 
Divídense  á  rincones  oscuros  ó  portales  cercanos  á  la 
fuente,  á  tiempo  que  la  ronda  de  media  docena  de  al- 
guaciles, con  mucha  bulla  y  aquello  de :  Ténganse  á  la 
justicia,  ¿  quién  diremos?  los  espanta.  Una  suelta  el 
cánlaro  por  huir,  y  á  su  galán  se  le  cae  el  sombrero 
por  escaparse ;  otra ,  que  está  en  un  portal  con  su  gua- 
po, se  suben  él  y  ella  una  escalera  arriba;  otra  da  en 
manos  de  un  alguacil;  aflígese  á  vuoKas  de  buen  ros- 
tro, repara  en  ella  el  ministro,  porque  le  ha  concedi- 
do el  verla  la  luz  que  le  ha  comunicado  un  bodegon- 
cillo cercano;  parécele  bien,  y  en  lugar  de  hacer  su 
oficio,  la  requiebra  ó  manosea ,  dale  palabra  de  que  el 
dia  siguiente  se  verá  con  él  en  tal  parte,  y  despedida  se 
va  á  casa  sin  agua.  La  que  subió  la  escalera  arriba  con 
su  cuyo ,  turbada  se  le  cao  el  cántaro  á  la  puerta  de  un 
cuarto  de  la  casa;' salen  al  ruido  dos  mozos,  y  al  di- 
cho galán  de  Mariblanca  le  dan  una  sotana  de  patos, 
creyendo  que  atrevido  con  la  regla  del  medio  partir 
se  habla  puesto  á  multiplicar;  á  allá  la  ponen  de  pala- 
bra ,  mejor  que  merecía.  Salen  fuera ,  y  ella  se  va  sin 
cántaro  á  casa.  Otra  queá  lo  oscuro  de  un  rincón  se  ha- 
bía ido  con  la  turbación  que  la  justicia  la  puso,  se  le 
cae  la  mantilla,  y  sin  ella  se  ausenta;  vanseá  casa  al 
cabo  de  dos  horas :  la  una  dice  que  no  ha  podido  llenar 
por  haber  mucha  gente;  otra  que  por  llenar  hi  han 
quebrado  el  cántaro;  otra  entra  muy  espantada,  santi- 
guándose, diciendo  que  de  milagro  de  Dios  viene  con 
vida ,  que  no  sabe  cómo  se  ha  librado  de  mas  de  treinta 
espadas  desnudas,  que  por  bien  empleado  da  el  liaber 
perdido  la  mantilla  y  no  la  vida.  Los  amos ,  aunque  ri- 
ñen ,  al  fin  lo  creen ;  y  no  creen  los  pecados  que  evitan 
en  evitar  que  vayan  á  tal  hora  por  agua,  y  el  ahorro 
que  al  cabo  del  año  se  hallan ,  dando  limosna  á  un  po- 
bre aguador  para  que  lo  traiga,  excusando  la  murmu- 
ración, el  escándalo,  el  tiempo  mal  gastado,  con  tan- 
tos pecados  mortales ;  y  cree ,  amigo  Onofre ,  prosiguió 
Juanillo,  que  se  me  ofrecía  harto  que  decir,  pero  no 
quiero  detenerme  en  las  calles  de  Madrid  de  noche, 
que  huelen  mal  las  verdades,  y  temo  la  ronda  del  mal 
gusto  no  me  encuentre  y  murmure  las  razones. 

DISCURSO  XIV. 

La  noche  triste,  muerte  del  mas  alegre  dia,  había 
tendido  su  negro  manto,  con  que  avisa  á  los  mortales 
que  todo  tiene  fin.  Y  ya  aquellos  que  su  vida  y  costum- 
bres no  caben  en  el  mundo  de  dia  se  van  disponiendo 
para  salir  de  noche ;  y  Juanillo  dijo  á  Onofire  asi :  Pues 
nuestro  entretenhniento  es  oir  y  ver  las  cosas  mas  no- 
tables que  en  aqueste  mundo  abreviado  suceden,  y  ya 
que  no  sean  todas,  la  mayor  parte  no  ha  de  ser  posi- 
ble, atenderemos  á  las  que  pudieran  registrar.  Guando 
á  la  puerta  de  una  taberna  vieron  que  se  habla  llegado 
mucha  gonte,  y  acercándose  Juanillo,  preguntó á  un 
mozo  la  causa,  á  quien  respondió  así :  Este  ruido  es  que 
llevaban  á  la  cárcel  á  un  hombre  y  una  mujer,  y  se  han 
entrado  á  socorrer  en  esta  casa  como  á  sagrado,  por 
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ser  el  dueño  lacayo  de  un  vizconde,  y  que  por  enlouea 
DO  estaba  en  ella,  que  si  lo  estuviera,  no  se  hubiera  atre- 
vido la  justicia  á  entrar  dentro,  porque  era  Toribio  pe» 
que  el  diablo,  y  no  sufría  burlas.  Y  reparando  ateotii 
los  dos  amigos ,  vieron  que  la  justicia  quería  descubrir 
la  cara  á  la  mujer,  y  ella  lo  defendú  con  grande  extre- 
mo, pues  no  era  bastante  el  ofrecer  dejarla  libre  si  b 
hacía,  hasta  que  k  mujer  del  señor  Toríbío ,  atándola 
boquil  la  del  pellejo  que  gobernaba,  se  levantó  del  poes- 
to  donde  medía,  y  á  fuerza  la  hí%o descubrir»  manifes- 
tando un  bullo  de  tiniebla  ó  mendrugo  de  azabaekb 
pues  era  una  negra,  con  mas  hocico  que  el  de  un  puer- 
co, pero  ladina  portuguesa.  El  hombre  queccm  elb co- 
gieron se  quedó  turbado,  sin  saber  qué  decir,  hasta  que 
el  alguacil  le  dijo :  Cierto  que  iba  vuestra  merced  n»; 
bien  empleado  con  tan  buena  alhaja ;  ¿es  posible  que  oa 
hombre  blanco  hnga  tal?  El  hombre, absorto  y  cono 
fuera  de  sí ,  no  hacia  mas  de  mirar  y  hacerse  crucei 
mal  formadas  en  el  rostro,  diciendo  con  medias  razooes 
rempujadas  á  pausas :  Por  blanca  y  muy  bizarra  la  be 
tenido,  porque  el  lenguaje  podía  engañar  al  mas  avisi- 
do,  así  en  lo  pulido  de  las  razones  como  en  lo  eateodiáa 
de  ellas;  no  he  tenido  ocasión  de  haberla  Tísto  la  cara, 
ni  aun  una  mano,  porque  el  manto  y  los  guantes  lo  bu 
defendido;  hela  dicho  que  se  descubriese  para  veria  la 
cara,á  loque  me  respondió  que  amor  vendado  Teoda, 
y  otras  razones  á  este  tono,  á  tiempo  que  Tuestras  mer^ 
cedes  llegaron ,  y  ahora  los  suplico  la  envíen  con  Dios, 
y  á  mí  me  lleven  donde  gustaren.  Púsose  de  por  medh 
la  señora  de  casa,  con  que  dejaron  ir  libres  el  dia  y  la 
noche  en  aquellos  dos  amantes.  Entre  la  gente  que  ha- 
bía llegado  fué  uno  un  sacerdote,  que  habiendo  visto  lo 
que  había  pasado,  y  oyendo  á  algunos  que  espantadei 
estaban  del  engaño  de  la  negra,  los  dijo  así :  Jluefae  a» 
admira  que  de  un  rostro  negro  hagan  tanta  novedad  los 
hombres,  y  no  la  hagan  de  una  alma  en  pecado, qos 
estándolo,  no  hay  cosa  mas  fea  y  abominable.  ¿Qaé 
mujer  hay  de  aquestas  de  mal  vivir,  pues  solo  es  eaga- 
nar,  que  aunque  á  la  vista  sea  hermosa  y  blanca,  todt 
aquello  no  pasadel  rostro,  pues  solo  del  rostro  coídaa 
para  contentar,  dejando  el  alma  mas  podrida  y  asquera- 
uque  las  hediondas  bafeas  que  arroja  la  sierpe  cuaaái 
se  renueva?  Pues  ¿qué  mujer,  volvió  á  decir,  hay  del- 
tas que  no  procure  dejar  á  un  hombre  tan  feo  y  espaa. 
toso  que.  por  no  verle  cierran  los  ángeles  los  ojos?  Aáf 
lante  deseaba  Onofre  que  pasara ,  pero  dio  fin  á  sus  ra- 
zones por  la  indecencia  del  lugar,  que  el  que  oye  haUír 
á  puerta  de  taberna,  no  repara  en  el  dueño  de  las  raai- 
nes ,  pues  de  ordinario  juzga  ser  la  causa  la  mercadnrii 
que  allí  se  vende. 

Su  viaje  siguieron  Onofre  y  Juanillo,  y  á  breve  ¡ni- 
tanda  vieron  á  la  puerta  de  otra  tienda  de  vino  cuatro 
mozos  de  buena  edad  y  pocas  barbas,  que  tratando  di 
la  valentía,  dijo  el  uno  que  sabiendo  las  cuatro  generales, 
no  había  menester  mas  para  salir  en  un  juego  púbücí»; 
á  lo  que  otro  respondió  que  aunque  eran  las  prínclpaks 
heridas,  no  bastaba  el  saberlas,  sin  sabor  defendíeríif 
del  contrarío.  Otro  dijo  que  oo  había  mas  destreza  qus 


DÍA  T  NOCHB 
buen  ánimo  y  tirar  eslocadas.  El  otro,  qaeno  había  ha- 
blado por  tener  la  boca  ocupada  mascando  algo,  dijo : 
¿Qué  destreza  como  la  deste  laúd,  puesto  en  el  ángulo 
corvo,  y  no  estarnos  mareando  con  sus  ángulos  obtusos 
y  agudos?  Empinó  con  esto  el  jarro ,  y  e'ntrególe  á  oír* 
para  que  hiciese  la  razón ,  á  tiempo  que  dos  esludiano 
tes  sallan  de  la  taberna  sin  pagar  después  de  haber  be- 
bido^ á  quien  la  medidora  daba  voces,  diciendo :  ¿Quién 
es  el  que  ha  de  pagar  el  vino?  T  los  cuatro  amigos»  que 
DO  hablan  reparado  eb  los  estudiantes,  creyendo  que 
con  ellos  hablaba,  la  respondieron  que  otra  vez  mirase 
la  cara  á  quien  echaba  el  vino,  y  no  fuese  bachillera. 
La  moza  respondió  que  no  hablaba  con  ellos,  que  lo  ha- 
bía dicho  por  dos  estudiantes  que  se  habían  ido  sin  pa- 
gar. Llegó  á  este  tiempo  el  dueño  de  la  casa,  y  habien- 
do oído  decir  que  se  iban  sin  pagar  empezó  á  gruñir 
entre  dientes,  hasta  que  rompió  con  la  voz,  y  dijo  que 
era  mucha  desvergüenza  la  que  se  hacia  en  su  casa, 
mirando  á  los  cuatro  amigos  desde  los  pies  á  la  cabeza; 
y  el  uno,  enfadado  de  que  los  mirase  y  hablase  de  aquel 
modo,  no  teniendo  ellos  la  culpa,  le  dijo  que  se  fuese 
poco  á  poco,  ó  trajese  espada  para  hablar  como  hom- 
bre, y  no  como  dueña.  Entró  por  ella  como  un  viento, 
y  la  medidora  empezó  á  dar  voces,  y  como  le  VIó  salir 
con  espada  desnuda,  desamparó  el  pellejo,  sm  echarle 
freno  en  la  boca ,  y  fué  á  favorecer  á  su  amo.  Al  salir  á 
la  calle  los  cuatro  camarades  echaron  á  rodar  una  mesa 
de  castañas  asadas  y  una  olla  de  mondongo,  echando, 
al  aire  las  discípulas  de  Narvaez;  y  al  salir  el  tabernero 
je  dieron  un  trasquilón,  obrado  de  un  tajo,  conque 
dijo :  I  Confesión,  que  me  han  muerto!  Llegó  justicia, 
y  loa  cuatro  diestros  se  fueron  al  cuarto  de  la  salud. 
Asieron  del  herido  para  meterlo  en  casa,  toda  alboro- 
tada, llena  de  gente,  y  el  baño  y  el  suelo  lleno  de  vino; 
llamaron  á  un  barbero  para  que  le  tomase  la  sangre'  y 
curase,  y  después  de  curado,  le  tomaron  su  declaración, 
luego á  la  medidora,  castañera  y  mondonguera,  que 
tenián  que  llorar,  una  sus  castañas,  otra  su  mondongo, 
otra  su  vino,  y  el  tabernero  su  cabeza  rota;  y  por  si  aca- 
so había  heridos  de  la  otra  parte,  le  llevaron  ala  cárcel, 
embargándole  cuanto  tenía,  depositándolo  en  un  bode- 
gonero, compadre  suyo.  EbiubanJuanillo  y  Onofro  mi- 
rándolo todo,  admirados  de  los  lances  impensados  que 
le  vienen  á  un  hombre  sin  buscarlos.  Si  este  hombre, 
dijo  Onofre,  hubiera  tenido  mas  prudencia,  sin  echarse 
tan  presto. con  la  carga,  y  mas  atento  supiera  quién 
eran  los  culpados,  y  por  cantidad  que  ferian  cuatro 
cuartos  cuando  mas,  se  reportara  y  juzgara  que  á  lo 
hecho  no  había  ya  remedio,  mas  quieto  se  hallara  aho- 
ra, y  no  que  por  haber  hablado  arrojadamente,  se  halla 
herido,  preso,  y  su  vino  vertido,  y  que  le  costará  su 
dinero.  Vamos  de  aquí,  dijo  Juanillo,  acercándonos  á 
la  Plaza  Mayor,  pues  la  noche  convida  con  su  quietud 
y  claridad.  Asi  lo  hidieron ,  y  antes  de  llegar  á  la  pla- 
zuela de  Antón  Martin,  vieron  que  la  ronda  de  unos  mi- 
nistros de  corte  habían  detenido  á  un  hombre  á  quien 
quitaron  un  broquel  y  un  estoque;  y  como  le  hallaron 
aquellas  armas  indecentes,  le  miraron  con  mascuida- 
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do,  y  toparon  dos  pistolas  cargadas;  y  pregttntán()ole 
quién  era,  que  se  atrevía  á  traer  aquellas  armas  veda- 
das, respondió  que  hermano  de  un  despensero,  y  que 
él  ere  botiller  de  un  señor;  y  si  le  quitaban  algo  de  lo 
que  llevaba,  se  enojaría  su  amo,  y  les  pesaría  de  haberlo 
hecho,  á  lo  que  un  ministro  enojado,  levantando  la 
mano,  le  sacudió  con  unas  cuantas  puñadas,  dejándose- 
las muy  bieu  asidas,  y  á  empellones  le  fué  guiando  á  la 
casa  donde  un  ángel  tremola  la  espada  de  la  justicia, 
para  que  allí  amansase  los  tufos,  como  lo  hacen  los  mas 
valientes.  Si  este  zafio  gallego,  dijo  Onofre ,  que  en  el 
habla  he  conocido  que  lo  es,  se  atreve  á  esto,  ¿qué  hará 
quien  con  alguna  libertad  puede?  Así  está  todo  perdi- 
do, replicó  Juanillo,  pues  apenas  entran  estos  mons- 
truos galicianos  en  Madrid, 'cuando  para  comer  asen  de 
una  esportilla,  ó  tomandodoscántaros trasiegan  agua,  y. 
luego  subiendo  á  mayores,  sé  acomodan  á  lacayos  de  un 
señor,  y  apenas  lo  son,  cuando  se  ecbao  vaina  abierta,  y 
muy  tiesos  de  cola  se  la  van  mirando  como  á  cosa  que 
nuevamente  sale  de  aquel  bulto;  y  luego  no  falta  una 
Dominga ,  que  hecha  ama  por  h  leche,  le  da  para  cole- 
to, con  que  á  pocos  escalones  sube  ai  extremo  que  este 
^que  va  á  la  cárcel. 

Su  camino  seguían  Iob  dos  amigos,  cuando  á  la  puer- 
ta de  una  tienda  de  tabaco  vieron  dos  fantasmas  amor- 
tajadas en  seda,  mas  melindrosos  que  títeres  de  vidrio, 
destos  que  lo  mas  del  año  traen  los  zapatos  con  los  ta- 
lones acuchillados  y  cosidos  coalazos  negros,  la  espada 
muy  limpia,  y  la  camisa  no  tanto,  muy  barbihechos  de 
rostro,  y  deshechos  de  vientre ,  sombreríto  trique,  y 
vueltas  bailarínas,  y  lacito  de  color  en  la  negra  toquilla; 
en  fin ,  son  los  que  sirven  de  carga  á  un  macho  ó  muía, 
que  parece  de  tahona,  acompañando  auna  silla,  donde 
va  una  dueña  de  la  edad ,  atenidos  á  tres  reales  cada 
día.  Estaba  el  uno,  muy  vejiga  en  lo  hueco, contando  al 
otro  las  gracias  y  parles  de  su  dama;  alabábala  el  pié, 
y  por  apocaría  decía  que  era  un  pigme ,  y  que  mucha» 
veces  le  parecía  duende.  Sin  reservar  lo  mas  secreto,  la 
fué  pintando,  y  luego  pasó  á  las  alhigas  del  cuarto  de 
casa,  contando  del  estrado  y  colgaduras  de  la  cama, 
adorno  de  pinturas,  escritoríos  y  demás  trastos,  hasta 
que  cansado  de  mentb,  dio  lugar  para  que  empezara  el 
otro.  Los  dos  amigos  estaban  atentos,  y  Juanillo,  ya 
cansado  de  oir  á  un  tonto ,  dijo  á  su  amigo :  Yo  apos« 
taré  que  la  tal  dama  calza  sus  ocho  largos  de  zapato ,  y 
tendrá  los  pies  con  mas  juanillos  que  dedos,  y  apenas 
llegará  de  la  ronda  cuando  se  descalzará,  pare  que  sal- 
gan los  malos  humores;  y  aunque  salen  algunos,  mu- 
chos entran.  Miren  este  bobo,  que  quiere  sustentar  con 
veinte  y  cinco  cuartos,  que  el  ochavo  que  falta  á  tres 
reales  que  le  dan  es  la  renta  del  mayordomo ;  y  si  quie- 
re Dios,  el  estrado  será  un  redor  de  real  y  medio ;  la  ca* 
maun  mal  jergón ,  lleno  de  la  pajaza  donde  viene  el  vi- 
drío;  las  colgaduras  las  que  teje  el  araña ,  que  el  cuarto 
de  la  vivienda  será  el  primero  donde  con  mas  libertad 
anidan  ratones,  y  nacen  los  gatos  ariscos.  Los  escrito- 
ríos  serán  una  arquilla  de  seis  reales ,  comprada  en  la 
tornería,  donde  guarda  las  drogas  que  la  pintan  el  rus- 
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tro,  que  para  los  fOfUdos  no  bt  menetter  encierro,  que 
ftolo  el  que  irae  es  el  que  tieDe.  Las  pinturas ^rán  cua- 
tro papelones  enalmagrados  de  los  que  traen  los  fran- 
ceses. Y  aunque  fuera  verdad  cuanto  ha  dicho ,  dijo 
Onofre ,  y  tuviera  una  dama  como  un  ángel,  para  qué  la 
alaba  á  otro  hombre,  sabiendo  que  el  deseo  es  ave  que 
vuela ,  y  que  todo  cuanto  habla  es  poner  alientos  de 
verla  en  el  que  escucha.  |0h  qué  tontedad  en  muchos 
que  hay  como  este  I  Que  aun  de  sus  propiu  mujeres 
manifiestan  las  gracias  en  públicas  conversacíoces,  sin 
reparar  que  el  real  sitio  del  Escorial  se  desea  ver  por  lo 
que  se  oje  alabar;  el  que  le  ha  visto  apasionado  alaba 
sus  partes,  y  el  que  escucha  labra  deseos  de  verlas;  lo 
mismo  sucede  alabando  el  mentecato  cuatro  melindres 
de  su  dama  6  mujer,  que  el  que  escucha  desea  verlos,  y 
procura  que  se  hagan  con  él  para  notarlos  mejor;  y 
aunque  se  quede  con  deseos  no  mas ,  ya  basta  bi  inten* 
clon  de  ofendelle,  por  ser  hablador.  Alabar  las  partes 
de  la  mujer,  pruebo  que  es  bueno,  siendo  las  del  alma, 
como  decir:  Tengo  una  mujer,  que  me  ha  dado  el  cie- 
lo, virtuosa  y  santa;  cada  dia  confiesa  y  comulga,  no 
consiente  la  murmuración  donde  ella  está,  ni  que  se 
ofenda  al  prójimo;  es  caritativa  y  piadosa.  El  que  es- 
cucha estas  partes,  solo  dice :  Gracias  á  Dios,  |  quién  la 
imitara  1 1  Dichosa  ella  y  quien  con  ella  habita  I  Pero 
el  que  escucha  gracias  del  cuerpo  y  melindres  exterio- 
res, calla  y  desea  el  verlos ;  y  vijtodolos,  procura  gozar 
de  aquel  cariño,  con  que  ya  te  ofende  con  el  pensamien- 
to, y  se  anima  á  la  palabra,  y  si  le  surte,  ejecuta  la  obra, 
teniendo  tú  la  culpa  de  todo. 

Cansados  de  haber  oido  aquellos  dos  tontos»  muda- 
ron de  sitio  Onofre  y  Juanillo;  y  á  pocos  pasos  oye- 
ron que  de  una  casa,  algo  oscura  la  entrada,  salia 
un  ay  lastimoso,  repetido  algunas  veces;  y  con  el  de- 
seo de  saber,  pues  no  los  movía  otra  cosa,  se  detuvie- 
ron, y  Onofre,  como  mas  animoso,  entró  en  el  zaguán, 
donde  oyó  formadas  razones,  y  aunque  revueltas  entre 
ansias,  conoció  eran  de  mujer ,  y  prestando  el  oido 
atento,  neto  que  la  que  se  quejaba  decia  así :  ¿Es  po- 
sible que  no  bastecí  llevarme  mi  pobre  hacienda  y  la 
ajena  sin  tenerme  á  mi  y  á  esa  criatura  atadas  deste 
modo?  ¿Qué  defensa  ven  en  una  pobre  mujer  sola,  sin 
mas  amparo  que  el  de  Dios?  No  hubo  menester  Onofre 
oir  mas  razones,  pues  en  las  que  habia  escuchado  co- 
noció que'eran  ladrones,  y  sacando  la  espada,  entró 
mas  adentro,  hasta  que  el  resplandor  que  salia  por  el 
agujero  de  una  puerta,  comunicado  de  una  luz,  le  in- 
Tormó  ser  allí  donde  se  formaban  aquellas  amargas 
quejas,  y  sin  atender  al  riesgo  que  le  podia  venir,  dio 
ton  grande  golpea  la  puerta,  que  saltando  un  pedazo 
de  tabla,  quedó  bastante  abertura  para  que  viese  eran 
dos  hombres,  que  estaban  liando  lo  que  habia  en  el 
aposento,  y  ya  turbados  con  el  golpe  de  la  puerta,  mos- 
traban cobardía  en  sus  acciones,  á  tiempo  que  ejecu- 
tando Onofre  otro  golpe  en  la  puerta,  quedó  franca  la 
entrada ,  acometiendo  y  diciéndoles  :  |  Ah ,  ladrones 
infames  I  ¿cómo  os  atrevéis  á  una  pobre  mujer?  dando 
al  uno  tan  recia  cttchilfoda,  que  obediente  besóla  tierra. 
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y  el  otro  temblando  no  ubia  to  que  le  habia  soeeJ¡dt,i 
tiempo  que  dos  vecinos  de  la  casa,  que  viviaB  caá 
cuarto  alto  bajaban  con  luz  y  sus  espadas  desaodK; 
pero  ya  Onofire  los  habia  quitado  á  los  ladrones  In 
espadas,  y  Juanillo  había  desatado  á  la  mujer,  (roes  ]i 
se  venia á  Onofre,  agradeciéndole  el  piadcso  socem; 
y  como  hay  ministros  sobrados  por  cualquiera  parte,  ei 
esta  no  filtaron,  pues  media  docena  llenaron  e)  ipo- 
sento,  empezando  á  preguntar  la  causa  de  aquel  ift»- 
roto,  á  quien  Onofre  dijo  que  la  dueña  de  case  darii 
masrazooque  nadie,  y  ella  medrosa  y  llorosa  dijo  isí: 
Yo  soy  una  pobre  mujer,  lavandera ;  vinieodo  estino- 
clie  del  rio,  abrí  este  aposento ,  y  dejando  dentro  esu 
criatura,  salí  á  encender  una  luz ,  y  cuando  voItí  c« 
ella  hallé  á  estos  dos  hombres  dentro,  que  la  priam 
palabra  fué  decirme  que  el  callar  roe  daría  la  vidij 
asiéndome  las  manos,  me  las  alaron,  haciendo  lo  misn 
á  esta  criatura ,  sin  tener  piedad  de  sus  tieroas  ügri- 
mas;  vi  que  iban  liando  toda  la  ropa,  sin  reservir  aidi, 
en  ocasión  que  estos  dos  señores,  que  ángaia  deba 
de  ser,  echaron  la  puerta  en  el  suelo ,  socorriéiidoae. 
Lo  demás  diré  yo,  dijo  Onofre,  pues  el  haberlo bedM 
fué  que ,  pasando  por  la  calle,  ol  las  quejas  desti  po- 
bre mujer,  y  habiendo  notado  en  ellas  U  causa, eouí 
é  darla  socorro ,  y  creyendo  que  estos  hombres  se  po- 
siesen  en  defensa,  los  acometí  con  la  espada  i  h  buso. 
A  ese  tiempo  bajamos  nosotros ,  dijeron  los  vecim^i 
por  haber  oido  decir :  ¿Cómo  os  atrevéis  á  una  pobre 
mujer?  En  fin,  la  justicia,  alando  un  pañuelo  alberíd», 
maniatándolos,  ordenaron  de  llevarlos  á  la  cárcel,  so- 
plicando  á  Onofre  los  acompañase  hasta  en  cast  deoB 
juez  para  que  dijese  su  dicho,  á  quien  Onofre  obedseüí, 
quedando  el  juez  y  todos  los  ministros  agradecidos  de 
su  bizarría,  y  despedidos,  se  fueron  loa  dos  amigos í 
proseguir  su  tarea. 

DISCURSO  XV. 

Avisos  daban  los  relojes  á  la  vida  humana  de  savih- 
cidad  y  carrera,  pues  apenas  la  empieza,  cuandospesis 
halto  carrera  que  seguir.  Mira  que  tienes  uot  Im» 
menos  de  vida,  ya  te  aviso ;  esto  hace  el  primer  n)4 
que  se  oye,  y  los  demás  avisan  lo  que  ya  se  sabe.  Cos- 
tando las  horas  estaban  Juanillo  y  Onofre,  á  tiempo  q« 
un  agua  va  de  una  fregona,  dama  del  esparto  wíá^i 
los  hizo  detener  con  algún  temor,  aunque  estábanle- 
jos,  y  mintió,  según  se  vio,  pues  arrojó  bien  pocas^i 
acertó  á  caer  en  las  costas  todo  el  principal  á  doshon- 
bres  que,  al  oir  decir  agua  va,  levantaron  la  fbtt  ptft 
huirdel  relámpago,  y  les  dio  el  truenosin  perderse  nadi* 
pues  antes  de  llegar  al  suelo  lo  recogieron.  El  uoo, 90* 
á  lo  que  se  oyó  no  tenia  mucha  paciencia,  m^^ 
decir  razones  notables,  sin  reservar  el  eres  uní  Ul  I" 
y  tu  ama.  El  otro  no  hacia  mas  dé  sacudirse,  catad» 
la  luz  del  farol  de  un  demandante  los  acabó  derensttf 
la  poca  paciencia  que  los  habia  quedado,  pues  vieros 
lo  que  rato  habia  que  olían,  siendo  causa  pera  qoe^  ^ 
léricos  y  determinados,  quitándole  la  luz,  subieses  osa 
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esealert  que  Im  ptradó  fer  eamino  purt  tu  Tenganza, 
y  llamando  i  aoa  puerta,  de  donde  les  pareció  balnrian 
salido  aquellos  trastos  digeridos,  aanqne  lo  bicieron 
con  palabras  injuriosas,  viendo  que  nadie  respondía, 
se  bajaron  á  tiempo  que  al  salir  á  la  calle  los  cogió 
ks  enjuagaduras,  de  donde  participó  el  pobre  deman- 
dante; volfieron  las  razones  en  el  colérico ,  5  el  otro 
con  mucha  paciencia  dijo  se  fuesen ,  pues  ya  iban  en- 
juagados. 

A  todo  lo  que  babia  sucedido  estaban  Onofre  y  Jua- 
nillo en  un  portal  de  enrrente,  y  viendo  que  se  hablan 
ido  los  escabechados,  hicieron  ellos  lo  mismo,  bailán- 
dose á  breves  pasos  en  la  calle  Mayor,  y  de  una  casa, 
que  por  el  hueco  de  la  cerradura  de  la  puerta  mani- 
festaba haber  luz  dentro,  oyeron  una  voz  agradable,  á 
quien  suspensos  atendieron  por  gozar  ló  dulce  de  su 
eco,  que  el  dueño  por  divertirse  cantaba  así: 


CoraioB ,  ¿qné  pretendes, 
Q«e  te  atrevef  á  dar 
Saspiros  i  lai  rijas 
De  la  mayor  beldad? 

Deten  el  paso  altivo , 
No  qoieras  emplear 
Tn  amor  ea  imposibles , 
Podiendo  qvieto  andar. 

Sosiéfate ,  que  avisos 
Doy  á  la  volnnud ; 
Paes  tentándola  Ubre» 
La  qiieres  cautivar. 

Desvanecerte  miro , 
Con  fran  desigualdad ; 
Paes  hnmHde  pretendes 
HasU  el  cielo  llegar. 

Amar  ona  Jiermosara 
Qne  no  se  ba  de  alcanzar. 
Es  nn  querer  qne  púa 
A  ser  locara  ya. 

DirAs  qne  no  hay  mas  dicha 
Qoe  prisionero  estar, 
Donde  es  cierto  qne  un  ángel 
Dulces  prisiones  da. 


Y  qne  atrevido  qnieres 
En  sus  altares  dar 
Todo  BU  Ubre  albedrlo 
A  quien  puede  mandar. 

Que  teniendo  tal  dueSo, 
Es  la  cautividad 
Alegría,  y  lo  libro 
Triste  prisión  serA. 

Concedo  que  el  amor 
EaU  puede  reinar, 
Has  mira  que  es  criatura 
Sujeta  por  mortal. 

Amar  al  Hacedor 
Es  el  mejor  amar ; 
Pues  aquello  que  hizo 
Deshacerlo  podrá. 

Esto  un  pastor  cantaba. 
Cerca  donde  el  cristal 
De  encogido  pasaba 
A  ser  corriente  7a. 

Y  desde  sus  orillas, 
Por  crecer  su  caudal , 
Lágrimas  le  ofrecía , 
QueleeuestaaUorar. 


¡  Quién  será  el  du^o  de  tan  agradable  vos,  dijo  Ono- 
fre, que  suspende  con  la  dulzura  de  so  canto?  Aquí, 
respondió  Juanillo^  viven  unos  oficiales,  que  bordan 
cuanto  hacen  por  sus  manos,  y  sin  duda  estarán  velan- 
do. Divertidos  estaban  los  dos  amigos,  cuando  llegaron 
á ellos  dos  pobres,  según  sus  razones,  pues  en  ellas 
declaraban  serlo,  y  con  mucha  cortesía  los*  pidieron 
una  limosna  para  la  posada,  diciendo  era  grande  su  ne- 
cesidad, y  de  pobres  soldados  estropeados  de  balazos. 
Compadecido  Onofre, los  dyo  so  cubriesen,  ecliando 
mano  á  la  faltriquera,  cuando  otros  dos  compañeros 
de  los  pobres  asieron  á  Onofre  y  Juanillo  por  detrás, 
sin  dejarlos  ser  dueños  de  sus  acciones,  ofreciéndose 
los  que  pidieron  la  limosna  á  mirarlos  las  bolsas;  pero 
á  esta  ocasión  de  la  puerta  donde  oyeron  canUr  sallan 
cuatro  mozos  de  buen  brío ,  de  los  que  con  facilidad 
sacan  la  de  Alemania  de  la  angosta  prisión  donde  des- 
cansa, y  como  vieron  bultos,  se  fueron  acercando  á  ellos, 
y  los  ladrones  ó  pobres  de  conciencia,  viendo  el  miedo 
á  los  ojos,  soltaron  la  presa,  y  poniéndose  eo  íiiga  con 
la  diligencia  posible;  y  asi  que  Onofre  se  vio  suelto, 
sacó  la  espada  con  tono  de  ¡ab ,  ladrones  f  á  cuya  voz 


DB  MADRID.  431 

hicieron  lo  mismo  los  cuatro  camarades,  ofreciéndose 
al  alcance  dellos,  pero  fué  en  vano,  porque  bulan,  y 
no  es  todo  un  huir  con  necesidad  ó  correr  por  gusto. 
Dejáronlos,  preguntando  la  causa  á  Onofre,  y  sabida,  se 
pelaban  por  no  haberlos  pelado,  ofreciéndose  los  mozos 
de  sefvirlos  ó  que  mirasen  sí  mandaban  alguna  cosa,  de 
quien  agradecidos  Onofre  y  Juanillo,  se  despidieron , 
echando  una  calle  abajo,  donde  oyeron  de  ona  cueva , 
que  señales  de  tener  luz  la  misma  luz  les  daba,  que  sa- 
lla una  voz  á  lo  francés;  haciendo  reparo,  conocieron 
que  era  un  figón,  donde  estaban  aderezando  aves;  y 
atentos  vieron  queá  onos  gallos  cortaban  las  crestas 
muy  á  raíz,  y  luego  con  el  palillo  de  extender  la  masa 
los  aporreaban  las  agudas  pechugas,  dejando  las  cua- 
dradas alas  que  parecían  perfiles ;  y  luego  los  mecha- 
ban con  tocino ,  y  lardeaban  con  agua  azafranada,  de- 
jándolos tan  capados,  que  por  tales  pasaban  plaza.  ¡Ah, 
ladrones,  engañadores  del  mundo  1  dijo  Juanillo,  no 
tan  quedo  que  oído  de  los  gabachos,  los  dieron  con  la 
trampa  en  los  pies.  Mudaron  de  sitio  los  dos  amigos,  y 
á  poco  espacio  vieron  salir  luz  de  otra  cueva ,  7  cuida- 
dosos notaron  que  en  lo  mas  profundo  della  estaban 
un  hombre  y  una  mujer  empleándose  en  ejercicios  pia- 
dosos, pues  cristianaban  al  hijo  de  Valdemoro;  ella  te- 
nia el  pellejo,  y  él  con  un  jarro  iba.  llenando  las  faltas. 
Plegué  á  Dios,  dijo  Juanillo ,  que  reventados  halléis  los 
pellejos  aguados  por  la  mañana,  ladrones  con  ganzúas 
de  agua,  que  lo  que  Dios  envía  puro  lo  ponéis  tal,  que 
DO  tiene  brío  para  decir  que  es  vino.  1  Que  se  consienta 
esto  en  el  mundo  t  dijo  Onofre.  A  quien  Juanillo  res- 
pondió :  No  te  espantes,  que  así  ha  labrado  esta  casa 
en  que  vive,  que  algún  príncipe  no  la  tiene  tan  buena , 
y  se  pasea  en  un  macho  que  vale  ducientos  ducados,  y 
no  ha  muchos  años  que  era  mozo  de  pellejos  en  aquella 
taberna  de  enfrente,  y  el  otro  dia  corrió  gansos  en  un 
caballo  enjaezado;  pero  ¿para  qué  nos  cansamos?  que 
ya  se  pasó  el  tiempo  del  remedio,  y  vino  el  de  la  aflic- 
ción; ya  se  acabó  el  tiempo  cuando  se  vendia  vino,  y 
ya  ha  mochos  dks  qoe  las  lonas  tabernales  traen  mues- 
tras de  agua ;  no  gastemos  el  tiempo  tan  mal  gastado 
como  en  cosas  que  cada  dia  van  á  peor ;  pero  escucha , 
que,  si  no  me  engaña  el  oído,  instrumentos  suenan 
cerca,  y  puede  ser  qoe  sea  para  cantar,  pues  el  ruido 
que  hacen  parece  que  es  templarlos.  Asi  fué,  que  ha- 
biendo templado  y  concordado  los  instrumentos  cuatro 
músicos,  que  amparados  de  dos  embozados  procurando 
publicar  lo  diestro  de  sos  voces,  cantaron  así : 

Si  de  tu  bermosnra  qaierof 
Uan  oopia  eoa  mil  gracias, 
Bscucba,  porqio  pwtendo 
n  pintarla. 

Bret  dueSa  del  lugar , 
Baadolera  de  las  almas, 
Imaa  de  los  nlbedrfos, 
Uadt  albaja. 

Es  la  talle  bermoso  y  nMdroso» 
Todo  en  un  puflo  se  baila , 
Que  siendo  bu  daeSo  un  dagd , 
Me  admiraba. 

Un  rasgo  de  tu  bermosara 
Quisiera  yo  al  retralafla , 
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Qae  es  estrella,  es  cielo,  es  sol, 
Mo  es  sfDO  el  alba. 

El  atrevido  que  al  pelo 
Te  mira  por  sa  desgracia , 
Hallará  en  cadenas  de  oro 
Prisión  larga. 

Esto  frente  toda  nieve , 
T  el  alabastro  batallas  # 

Ofreció  al  amor,  haciendo 
En  ella  vaya. 

Amor  labró  de  tus  cejas 
Dos  arcos  para  so  aljaba, 
T  debajo  ba  descubierto 
Qnien  le  mata. 

Es  to  nariz  nada  impropia. 
De  lo  ajustado  la  mapa  , 
.    .  Y  annqoe  cubre  dos  davelcf , 
Poco  tapa. 

Al  resquicio  de  carmín 
El  dios  vendado,  en  tcnganu , 
Por  guarda  le  puso  perlas 
En  dos  bandas. 

En  tn  barba  hay  m  stepnler», 
Donde  se  sepultan  almas» 
Y  por  matador  al  rostro 
Le  remata. 

Dos  alacenas  aolmat 
Peqnefias,  pero  tan  blancu » 
Que  amor  sin  vi<ta  quedó 
De  mirarlas. 

Remataré  con  el  pié, 
Trasto  que  apenas  se  bsiia , 
Qne  tan  hermoso  odilclo 
Es  poct  planta. 

Apenas  hubieron  acabado  de  cantar ,  cuando  de  una 
casa  grande,  cuyo  zaguán  no  tenia  puerta  que  le  cer- 
rase ,  vieron  salir  cuatro  hombres ,  que  despidiendo  de 
si  las  capas,  manifestaron  las  manos  ocupadas  con  sus 
espadas  y  broqueles ,  y  sin  hablar  mas  razones  de  á  los 
atrevidos  se  castiga  así,  empezaron  á  jugar  el  látigo 
con  alentado  brío,  sin  dar  lugar  á  que  los  pobres  músi- 
cos pusiesen  en  guarda  sus  instrumentos,  pues  hacien- 
do escudo  dellos,  fueron  los  primeros  que  quebraron,  en 
íin  como  cosa  Tana.  Salieron  á  su  defensa  los  dos  em- 
bozados, pero  aunque  empezaron  con  buen  aire,  lo  pa- 
saron mal,  pues  hubiéndole  quebrado  el  broquel  al  uno, 
Ic  alcanzó  una  estocada,  dando  en  el  suelo  el  cuerpo, 
y  el  aliento  en  el  último  vale  de  su  ?í(Ia ;  que  á  un  |  ay 
de  mí!  ¡muerto  soy  I  se  ausentaron  los  cuatro,  y  el  com- 
pañero hizo  lo  mismo.  * 

Absorto  estaba  Onofre  de  lo  que  babia  pasado,  á 
quien  Juanillo  dijo :  El  ausentarnos  de  aquí  ba  de  ser 
luego,  que  si  viene  la  justicia,  puede  ser  que  paguemos 
los  justos  por  los  pecadores.  Hiciéronlo  con  brevedad, 
y  ya  lejos  preguntó  Onofre  á  Juanillo  la  causa  de  lo  que 
había  pasado,  qué  seria  su  principal  motivo,  pues  do 
hHbiau  pautado  aquellos  hombres  cosa  que  ofendiese  á 
nadie;  que  alabar  las  partes  de  la  belleza  de  una  dama 
y  sin  nombrarla,  permitido  era  en  todo  el  mundo;  á 
quien  Juanillo  respondió  as! :  Esta  música  sin  duda 
60  daba  á  alguna  dama  para  enamorarla,  como  si  el 
oído  se  hubiera  de  enamorar  del  que  paga  la  voz  ó  el 
que  la  tiene ,  pues  mas  razón  será  .eoaroorarse  del 
que  canta  bien  que  del  tonto  que  se  vale  de  otro  para 
ser  querido ;  y  sin  duda  pretensores  ó  dueños  de  la 
casa  de  la  dama  eran  los  que  defendieron  el  puesto, 
que  son  cosas  que  suceden,  y  muchas  veces  eitá  la  da- 
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ma  á  la  vista ,  holgándose  de  que  por  su  ocasioa  Ih]i 
cuchilladas  y  muertes,  que  con  eso  cree  que  tieaepir- 
tes  para  ser  ainada,  pues  por  ella  se  pierden  los  hoiB- 
bres;  y  los  tontos  no  reparan  que  los  tiene  poco  ama 
quien  gusta  de  verlos  morir.  Largo  trecho  se  babia 
apartado,  cuando  á  lo  lejos  vieron  un  bullo  todo  Hux»^ 
con  una  luz,  que  á  ralos  andaba  hacia  ellos,  y  i  ri- 
tos se  paraba,  y  que  grande  cantidad  de  perros  al  nd^ 
dor  le  ladraban ,  con  repetidos  aullidos,  y  Juanillo  moj 
arrimado  á  Onofre  le  dijo :  ¡Hola!  parece  qne iqael 
bulto  cuando  quiere  se  alarga  y  se  acorta.  Así  es  ver- 
dad, dijo  Onofre,  pero  DO  temas,  pue  puede  ser  coa 
que  después  nos  haga  convertir  el  temor  en  risa.  Tsb- 
bien  puede  ser,  replicó  Juanillo,  el  alma  de  Garibif, 
que  según  Quevedo  dice,  siempre  anda  cargarlo  de 
perros,  ó  puede  ser  la  de  la  lavandera  de  Toledo,  éd 
alma  de  Pedro  Grullo,  que  como  andamos  enlrevenih 
des  maniGeslas,  nos  vendrá  á  hacer  compauia.  Todi 
este  discurso  habia  hecho  la  medrosa  imaginacioodt 
Juanillo,  cuando  ya  mas  cerca  conocieron  que  en  bb 
mujer  de  las  que  llamamos  traperas ,  que  andaba  90- 
rando  las  busuras  de  la  calle,  toda  revuelta  en  una  rnaa- 
tllla  blanca^  con  un  esportillo  en  el  brazo,  y  en  lamud 
un  palo  con  un  garabato ;  y  ya  cobrado  Juanillo  del 
susto  que  le  causó  el  ver  que  se  alargaba  cuando  que- 
ría, haciéndolo  cuando  se  bajaba  á  las  basuras  jToifii 
á  enderezarse.  ¡Oh  qué  de  cosas  forma  en  su  itkak 
imaginación ,  y  mas  de  noche  I  decía  entre  si  Jaaoilk, 
cuando  emparejando  con  ella,  la  preguntó  Odoíti: 
¿Qué  hora  es?  A  lo  que  la  mujer  respondió :  Las  once, 
y  ya  es  hora  de  recogerse,  y  mas  quien  no  tiene  quebi- 
cer,  pues  no  se  gana  nada  eu  andar  de  noche.  Pasaroi 
adelante,  y  á  poca  estancia  oyeron  unos  golpes,  revoei- 
tos  entre  gemidos,  y  á  ratos  unos  silbos  medrosos, áqoe 
Onofre  preguntó  qué  ruido  era  aquel.  Y  Juanillo  rei- 
pondió :  Allí  es  un  obrador,  donde  fabrican  sombreras, 
y  siempre  trabajan  con  este  ruido.  ¡Oh  miseria  dd 
mundo!  dijo  Onofre,  ¡con  qué  trabajo  ganan  laeoaú- 
da  algunos,  y  con  cuánto  descanso  comen  otrosU 
tiempo  que  llegando  á  b  puerla  deí  la  casa,  vieron  p»r 
el  hueco  de  la  cerradura  unos  hombres  medio  desoí- 
dos, entre  montes  de  niebla,  amasando  lana,  ácnjo 
afán  gemían  y  silbaban.  Estos  hombres,  dijo  ODoíne, 
cuando  gimen  se  quejan  de  su  fortuna  rigurosa, po0 
del  modo  que  se  ve  afanan  para  conservar  la  Insten' 
da ;  y  á  mí  entender  cuando  silban  llaman  á  la  rooertí 
para  que  dé  fin  á  tantos  pesares.  En  esta  cooteiniib- 
cion  estaba  Onofre,  cuando  de  una  casa  grande  vien» 
abrir,  de  un  balcón  que  hacia  espaldas  á  la  casa,  ou 
ventana ,  á  cuyo  ruido  un  hombre,  qne  aguardando  es- 
taba aquel  lance,  vieron  que  se  determinaba á suür 
por  una  feja  baja,  que  se  enlazaba  con  el  balcón,  dooda 
abrieron  la  ventana ;  y  reparando  atentos  los  dos  aiai* 
gos,  encubiertos  en  el  hueco  de  un  pórtico,  víerDO(|M 
de  la  ventana  sacó  una  mujer  el  brazo,  arrojando  k 
punta  de  un  cordel,  dejando  la  otra  atada  ai  baleos, 
con  que  el  que  subía  se  ayudó  para  llegar  arriba  coa 
brevedad,  entrando  por  la  ventana  y  cerrándola.  Gno- 
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de  ttreTimiento  es  este»  dijo  Onofre,  y  do  ha  dado 
seriales  en  la  turbación  de  ser  la  primera  vez  que  ha 
escalado  la  casa.  ¡Oh  mujer  determinada,  que  á  tal  ho- 
ra das  entrada  á  un  hombre  por  una  ventana ,  sin  mi- 
rar tantos  riesgos  como  pueden  venir !  Eso»  dijo  Juani- 
llo» ya  lo  hacen  ellas  con  seguridad  bastante.  En  esta 
casa  vive  un  caballero » casado  con  una  señora  princi- 
pal ;  tienen  criadas » y  alguna  será  la  dueña  del  atrevi- 
miento; esfarán  ya  sus  amos  en  la  fuerza  del  primer 
sueño ,  y  ella  vigilante  lisbrá  aguardado  hora  para  que 
SQ  galán  enlre,  sin  reparar  el  que  quiebra  el  precepto 
de  fiel  criada » que  ultraja  el  sagrado  de  la  casa » que  si 
se  entendiera  tal  caso»  el  dueño  imaginara  temeraria- 
mente en  su  inocente  esposa,  pues  al  oir  dedr  :  Un 
hombre  entra  á  deshoras  en  tu  casa  por  un  balcón» 
I  cuántas  Imaginaciones  hablan  de  batallar  con  su  pen- 
samlento^  siendo  causa  de  todo  una  vil  criada!  y 
cómo  deben  los  que  se  sirven  dellas  procurar  el  exa- 
men riguroso  de  sus  costumbres  y  manas ;  y  ya  que  no 
pueda  ser » sea  el  que  habiten  lo  mas  á  trasmano  de  la 
casa » sin  que  puedan  ser  dueñas  de  ver  la  calle  de  no- 
che» pues  con  eso  se  corta  el  hilo  á  todas  sus  infames 
determinaciones.  Aquí  llegaba  Juanillo»  cuando  vie- 
ron que  volvían  á  abrir  la  ventana;  ya  salia  el  hombre 
que  había  entrado»  sacando  de  camino  un  envoltorio 
grande»  que  después  de  haber  bajado  se  le  echó  ata- 
do al  cordel  la  señora»  y  cargado  con  él  guió  mas  li- 
gero que  un  viento»  y  ella»  quitando  el  lazo»  cerró  la 
ventana. 

¿Qué  te  parece?  dijo  Juanillo;  ¡qué  lance  para  lle- 
gar la  justicia  y  asir  deste  galán  cernícalo!  ¡Aira  qué 
ocasión  para  que  se  descubriera  la  fiel  criada  que  tal 
hace»  que  después  de  violar  la  casa»  la  roba»  y  se  puede 
creer»  pues  no  es  dificultoso  el  que  sea,  que  la  traerá 
engañada  con  que  se  ha  de  casar  con  ella ;  y  deste  modo 
vayan  sangrando  el  hacienda  de  la  casa.  Ella  pensará 
que  en  saliéndose  ha  de  hallar  iguar  en  casa  de  su  ga- 
lán» y  él  se  luce  echando  cada  día  su  gala  al  tiempo, 
como  muchos  lo  hacen»  sin  tener  juros  ni  rentas.  El 
que  lo  ve  juzga  el  por  dónde  vendrá  encañada  tanta 
gala  y  tanto  perejil » y  mira  los  manantiales  de  donde 
producen.  ]  Ah ,  mala  mujer!  que  te  engañas  etí  enga- 
ñar á  quien  se  fia  de  tí;  tu  castigo  te  tengo  de  decir» 
pues  por  las  obras  presentes  presto  se  copia  las  venide- 
ras. Atiende»  te  las  pintaré»  que  puede  ser  que  el  miedo 
te  traiga  á  la  enmienda »  diciéndote  en  lo  que  has  de 
parar  si  corres  tan  desbocada. 

Pareciéndote  que  ya  tienes  hacienda  adquirida»  co- 
mo sabes»  sin  reparar  que  lo  que  es  del  diablo»  él  se 
lo  lleva ,  buscas  ocasión  de  reñir  en  casa  de  tus  amos» 
para  que  te  despidan;  hácenlo,  enfadados  de  ti  y  tus 
razones.  Mira  si  supieran  quién  eres»  ¿qué  hicieran? 
Sales  contenta  en  busca  de  la  casa  de  tu  galán,  imagi- 
nasla poblada » y  hállasla  desierta;  creiasla  compuesta 
y  alhajada,  y  hallan  tus  ojos  muy  poco  que  ver,  pues 
contemplan  una  sala  de  esgrimidor.  Preguntas  por  las 
alhajas  que  has  ganado  á  la  uña,  y  por  las  que  con  el 

dinero  que  le  dabas  pensaste  que  hubiera  comprado; 
N-iu 
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respóndete  que  las  tiene  en  casa  de  un  amigo ;  créoslo 
por  el  presente»  porque  no  sabes  quién  es  tu  galán; 
pasa  aquel  primero  día»  y  ya  to  mira  junto  á  sí»  y  te 
contempla  maza»  que  la  dama  en  cuanto  nueva  es  bue- 
na» pues  solo  el  matrimonio  de  Dios  honesto  y  virtuoso 
goxa  la  dicha  de  no  enfadar.  Ya  falla  de  tu  lado  el  dia 
entero  y  la  entera  noche ;  dicesle  que  cuándo  os  ha- 
béis de  casar»  y  entretiénete  con  palabras ;  va  rompién- 
dose el  zapato»  lo  mismo  hace  la  medía » el  manto  pide 
otro»  el  vestido  se  ríe  de  tf » la  comida  falta,  el  cariño 
no  sobra;  ves  en  él  muchos  decios;  conócesle  la  flor, 
y  procuras  buscar  la  del  berro»  porque  para  tí  no  hay 
otro  remedio;  á  él  no  se  le  da  nada»  porque  siempre 
hombres  de  tal  humor  son  mansos,  y  no  riñen  por  cosa 
alguna.  Tú  te  das^priesa  por  lucirte»  sin  desechar 
ripio ;  pasa  un  dia  y  otro  día »  naturaleza  se  va  cansan- 
do» el  mal  humor  reina»  y  el  pecado  va  arrojando  sus 
ganancias  á  la  vista,  disfrazadas  en  un  color  entro 
morado  y  colorado»  que  enseña  en  las  narices;  allí  le 
arroja»  por  ser  la  parle  donde  toma  el  primer  boca- 
do la  tierra;  extiéndese  este  colora  la  parte  alta»  senn 
brando  por  la  frente  unas  rosas  ó  manchas»  que  mas 
son  manchas  que  rosas »  y  como  no  se  descuida  el  mal 
humor  que  reina  dentro,  hace  madurar  estas  manc- 
ebas» convirtíéndolas  en  gomas.  Los  mas  árboles  la 
crian »  y  donde  la  muestran  es  en  parte  que  ha  reci- 
bido herida  ó  golpe»  ó  fué  causa  de  daño;  allí  arroja 
la  goma ,  y  el  cuerpo  humano  en  el  rostro »  como  par- 
te que  fué  principal  instrumento  para  adquirir  este 
afán»  que  tanto  desfigura»  pues  á  la  hermosura  mas 
salada  en  gracias  exteriores  se  le  muda  la  forma  en 
arrojando  estas  flores  al  rostro»  causando  desvio  en 
quien  mas  la  solicitó  y  quiso ;  aun  entonces  no  procu- 
rarás el  remedio  entre  estos  golpes»  con  que  dice  el  pe** 
cado :  Aquí  vivo.y  no  muero»  puesá  mas  no  poder»  ha- 
rás lo  que  el  mercader  de  paños»  que  tapa  la  buena 
pieza  con  el  retal  manchado  ó  con  el  pedazo  que  harto 
de  rodar  la  tienda  perdió  el  color ;  lo  mismo  harás, 
triste»  á  mas  no  poder,  tapar  otras  mejores»  si  acaso 
hay  mejoría  entre  tal  gente»  haciendo  terceros  papeles 
en  tal  comedia  del  demonio»  hasta  que  cumpliendo  la 
condenación  de  zarza,  quedarás  en  el  espino  á  vivir 
muriendo»  dando  con  todo  tu  edificio  en  una  cama. 
Dura  la  enfermedad»  vas  vendiendo  lo  comprado  á  mas 
de  lo  que  costó,  pues  costó  gustos  y  pasatiempos»  y 
ahora  se  vende  á  peso  de  dolores»  llanto  y  necesidad. 
El  galán  en  un  tiempo  ya  no  te  acude»  porque  no  tie- 
nes qué  te  coma;  acábase  lo  que  hay  que  vender»  y 
tropiezas  en  la  puerta  de  la  iglesia  con  llagas  y  dolores; 
y  aun  mucho  mas  merecías;  pero  quiero  darte  un  con- 
suelo, pues  á  las  que  son  tales  como  tú,  el  mal  de  otros 
es  gozo;  que  quien  tiene  entendimiento»  también  ha  de 
sentir  el  ajeno  como  el  propio.  Escucha  la  vida  de  tu 
galán,  que  como  le  faltó  lo  que  por  el  balcón  le  dabas, 
y  se  le  acabó  el  socorro  que  hallaba  en  tí  cuando  po- 
días trabajar,  y  como  estaba  enseñado  á  galas  y  paseo, 
y  quedó  habituado  á  sacar  líos  de  hacienda  por  las  ven- 
tanas, vol?ló  A  ello,  pero  le  duró  poco  oue  lo  mal  ad- 
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qnirído  nanea  dará  macho,  y  de  an  lance  en  otro  dio 
en  la  cárcel ;  pero  salió  Incido  con  brevedad ,  contando 
ducieo  los  y  diez,  repartidos  por  detrás  y  delante ;  en  esto 
paró  el  que  querías  que  faera  tu  marido,  enseñándole 
á  escalar  casas,  y  harto  de  tí  querías  que  te  diera  la  ma- 
no. Mira  cómo  te  ha  dado  el  pago  el  mundo,  y  contem- 
pla en  ta  galán  el  que  le  ha  dado  la  justicia;  y  pues  tienes 
lugar,  en  cuanto  te  dejan  los  dolores,  pide  á  Dios  perdón 
de  tus  pecados;  y  las  que  han  empezado  á  seguir  el 
rumbo  que  esta ,  miren  lo  que  hacen ,  y  procuren  la 
enmienda ,  que  aunque  veo  sol  en  las  bardas  de  su  vi- 
cío,  miren  que  se  pondrá  cuando  mu  descuidados 
estén. 

DISCURSO  XVL 


I  Qué  cosa  tan  cierta  es  ser  la  vanidad  consumidora 
de  la  hacienda ,  inclinando  á  torpezas  y  destruyendo  el 
crédito  ganado ,  hasta  que  pone  á  uno  en  el  mas  bajo 
estado  del  mundo;  y  el  que  busca  alabanza  en  boca 
ajena,  suele  hallar  so  vituperio ,  y  el  que  no  la  busca, 
suele  asegurarse  de  ser  murmurado  I  Lo  mas  cierto  es 
engendrar  merecimiento  con  buenas  obras,  y  con  eso 
se  adquiere  alabanza  segura.  No  consiste  la  bondad 
en  el  adorno  exterior,  en  obras  interiores  sf :  conocer- 
se uno  vale  mucho,  que  habiendo  conocimiento  pro- 
pio, hay  cierto  deaengaño.  Mal  suena  el  don  en  quien 
no  le  merece;  que  gran  donativo  fuera  el  estancar  lus 
dones,  sin  poder  llamársele  el  rodrigón,  el  paje  ni  la 
fregona,  y  con  eso  no  se  hubiera  bastardeado  tanto 
aquella  luz  de  la  nobleza.  Pues  el  otro  dia  casó  una 
mujer  á  una  hija  con  un  mozo  que  su  padre  supo  des- 
pedaza un  carnero;  y  preguntándola  que  con  quién  ha- 
bla casado  á  Mariquita ,  respondió  que  con  un  mozo 
muy  bien  nacido,  que  en  verdad  que  tenia  su  madre 
don ;  la  vanidad  pinto,  que  ya  sé  que  aunque  el  sapo 
fanfarree ,  no  correrá ,  ni  la  mona  dejará  de  serlo  aun- 
que se  vista  de  chamelote.  El  medirse  en  el  estado 
propio ,  contento  con  él ,  hace  mucho  para  la  quietud; 
el  ejercicio  ajeno  caro  costó  siempre;  y  para  ejemplo 
de  lo  que  he  dicho ,  prosiguió  Juanillo ,  escucha  á  este 
hombre  que  canta ,  pues  él  mismo  desengaña  á  otros 
del  engarío  que  él  tuvo;  pudiendo  vivir  quieto,  se  en- 
zarzó aspirando  á  caballero ,  de  tal  modo  que ,  cuando 
volvió  en  sí ,  apenas  sacó  cosa  sana  del  zarzal  de  la 
caballería,  y  salió  tan  herido,  que  tarde  ha  de  convale- 
cer ;  y  pues  cantando  dice  quién  es,  quien  quiso  ser  y 
quien  volvió  á  ser,  escucha: 

Zapatero  solia  ser, 
TnélTeiM  á  mi  menMter, 
Qie  M  hombre,  teoienáé 
T  pasándolo  sin  jasto , 
Bnsqoe  trato  de  disyosta 
T  te  arroje  al  precipicio » 
Hat  parece  aqaetto  vicio 
Qse  no  procurar  Ttler. 

SI  el  qoe  llene  trato  baaiaái 
Betct  otro  dltoleto , 
Btte  mas  parece  bruto 
Qte  hombre  espertmestaáot 
Airime  tanto  enidado 
•1  qaiere  teaer  pitear 


Ose  baya  qalen ,  libre  titila, 
Sesejelcálajttticlt, 
Solo  porqae  U  malicit 
Asi  le  n  condnciendo , 
lio  peedo  alcantar  ni  enÜMéa 
Aquesto  qué  pncde  tcr. 

Aquel  que  pobre  nació 
T  ei  humildad  fué  criado, 
fia  viéndete  alfo  tobnda, 
A  caballero  subió ; 
Su  acabamiento  buscó, 
For  no  saberse  abstener. 

SI  el  tiempo  dt  desengaSo 
A  cualquiera  que  nació, 
La  eolpt  la  teufn  yo 
De  haber  buseade  mi  daSa; 
T  pues  eonoxco  el  engait » 
Que  tolo  eituvo  en  querer, 

DttescSaatt,  culudo. 
Que  no  hay  ttl  como  u  oleia» 
O  ntar  dd  ejercicio 
Bu  que  etiit  habilotdo  • 
Mirando  al  tiempo  ptstde 
Cómo  acabó  tu  poder, 
Xapaiero  tolla  ter. 


Este,  dijo  Juanillo,  es  zapatero;  vióse  con  álgoa 
hacienda,  mas  que  mediana ,  y  con  una  hija  de  raion- 
ble  cara,  enseñada  I  galas,  como  tenia  con  qué;  y  pi- 
reciéndole  que  casarla  con  oficial  lo  tendría  so  hacias- 
da  á  mucha  mengua,  h  casó  con  an  paseante  aaredi- 
dor ,  porque  decían  que  era  muy  bien  nacido  al  seotr 
don  Fulano,  dándole  con  la  hija  la  mayor  parta  de  h 
hacienda,  y  poco  I  poco  se  la  dio  toda; él  tofs  tan 
buena  maña,  que  en  breves  días  dio  fin  á  toda ;  y  psiv 
ciéndole  á  este  cuitado  loco  qoe  tin  yeno  coa  dos  y 
sangre  colorada  no  era  razón  tener  un  suegra  zspttiro, 
arrimó  las  hormas,  dándose  á  la  caballería  da  don  Qoí- 
jote ,  sin  mas  ni  mas ,  y  sin  reparar  que  lo  que  él  teon 
por  ámbar,  olian  otros  cerote,  se  prendió  un  don  eosí- 
do  á  dos  cabos,  como  quien  sabia  tan  bien ;  pero  lo- 
bada la  hacienda ,  el  yerno  dejó  á  la  mujer ,  y  d  pidn 
sin  poder  sustentarla  la  puso  á  servir ,  y  él  folvi6  isi 
tarea  antigua,  y  ahora  hacen  burla  del  los  de  so  oiidí, 
pues  en  cualquiera  ocasión  le  llaman  don,  yáéliiQB' 
que  está  caldo,  no  le  suena  mal. 

Mira  tú,  amigo  Onofre,  s!  el  conocerse  naosrví 
para  alivio  de  la  vida,  pues  si  este  hiciera  reparo  eoqM 
era  un  zapatero ,  y  como  tal  había  de  obrar,  trttiry 
ser  tratado,  y  con  humilde  discurso  dar  estado  i* 
hija  con  igual,  pues  el  casarla  con  otro  zapatero  »■ 
deslucía  de  quien  era,  y  si  lo  hubiera  hecho,  fi^ 
mas  descansado;  mucho  arrastra  y  acaba  el  podtf" 
querer  ser  cal)allero ,  y  el  pobre  que  no  nació  pin  A 
pues  le  pone  en  estado  tan  bajo,  que  llega  á  pedir *• 
mosna ,  siendo  causa  el  querer  tener  osteaUcioacfli* 
el  que  puede  romper  mas  que  vale  so  oaudil,  i^ 
de  galas  cuantas  fiestas  hay,  no  descuidarse  coa )<i 
mejores  bocados  que  entran  en  el  lugar,  1^^ 
lances  volvemos  á  lo  que  antes ,  á  coser  ó  á  remeodir, 
y  haciéndolo  continuamente  sin  aspirar  á  ''"*^^ 
rea  sobre  poco  cimiento,  tiviera  el  hombre  poW 
quieto,  considerandael  que  no  nació  para  mas  fiop** 
bra  y  medirse  como  taU 

Vamos,  amigo  Onofre,  prosiguió  Juanillo,  ic*»"' 
donoa  á  la  posada,  pues  ya  la  hora  Hanaá  fe^<^' 
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wtíego,  qad  en  e)  camiao  no  faltará  en  qué  detener- 
1101 ;  7  así,  es  menester  abreviar  el  paso,  que  la  mejor 
fiesta  nos  aguarda  en  caso,  que  ya  se  irán  recogiendo 
los  huéspedes,  pues  fafta  poco  para  las  doce,  que  sien* 
do  tu  posada  cerra  de  la  mía ,  como  lo  es ,  bien  puedes 
gozar  un  rato  de  la  (¡esta  que  tiene  dispuesta  aquella 
tropelía  mendiga.  Siguióle  Onofre,  y  antes  de  llegar, 
ea  una  casa  baja ,  y  al  parecer  de  poca  vivienda ,  oye- 
ron que  á  un  tiempo  sonaban  dos  contraríos  acentos, 
pues  el  uno  repetía  llanto  y  tristes  voces,  y  el  otro 
alegría  y  bulla.  Suspensos  quedaron  los  dos  amigos 
oyendo  lo  que  oían,  sin  poder  saber  la  causa,  basta 
que  de  la  casa  salió  un  muchacho  cantando  seguidi- 
llas al  ruido  que  hacia  tocando  en  un  jarro  con  los 
cuartos  que  llevaba  á  depositar  en  casa  del  aguador 
legítimo;  y  preguntándole  la  causa  de  su  alegría,  res- 
pondió que  había  nacido  en  su  casa  un  niño,  y  sin 
decir  mas  se  fué,á  tiempo  que  salia  otro  llorando  y 
limpiándose  á  las  mangas  las  lágrimas  y  mocos.  Padre 
mió,  dijo  mal  pronunciado  asi  que  vio  gente,  sin  darle 
lugar  la  fuerza  del  sentimiento  para  mas  razones,  pues 
aprisionada  la  lengua  con  el  ansia,  fa  faltan  fuerzas  pa- 
ra quejarse.  Preguntóle  Juanillo :  ¿Qué  has ,  niño,  que 
así  te  congojas? ¿Quién  es  causa  que  tan  tiernamente 
lloras?  A  que  respondió  el  muchacho :  Mi  padre,  que 
se  ha  muerto,  es  quien  causa  mi  pena.  Tantas  fueron 
las  lágrimas  que  acudieron  al  tierno  varón ,  que  sin 
poder imblar  mas  palabra,  se  fué;  cuando  vieron  que 
una  mujer  salia  de  la  propia  casa  cargada  con  un  es- 
portillo, unos  fuelles,  un  alnafe  y  un  barreño  á  que- 
mar las  pares  de  la  que  había  parido ,  diciendo :  ¿  Qué 
mas  desengaño  quiere  el  que  nace  de  lo  que  oye?  ¡Oh 
mujer,  dijo  Onofre,  si  sientes  como  dices,  qué  bien 
sientes!  (Quemas  desengaño  para  el  que  nace  que 
llorar  al  instante,  sin  tener  en  toda  la  vida  cumplido 
(descanso,  y  para  asegurárselo  masa  este  que  nace, 
oye  entre  la  queja  de  mortal  el  último  acento  de  la  vi- 
da, causada  de  los  golpes  de  la  muerte  I  Acercóse 
Onofre  á  la  mujer  preguntándola  la  causa  de  todo  lo 
que  se  ola  y  via ,  á  quien  respondió :  ¿Qué  quiere  us- 
ted que  sea  en  el  mundo  mas  de  trabajos ,  sustos  y 
aflicciones?  En  esta  casa  ha  nacido  uno  á  tiempo  que 
otro  ha  muerto,  y  por  hacer  el  mundo  de  las  suyas, 
llora  la  que  ha  perdido  á  su  marido,  el  padre  á  quien 
In  venido  el  hijo  le  hace  reír  el  alborozo,  sin  reparar 
rttdle  mas  de  en  su  provecho  y  su  gusto,  pues  aqui 
donde  hay  alegría  con  el  recien  nacido ,  poco  sienten 
éí  pesar  de  los  que  lloran  al  difunto;  la  que  ha  perdi- 
do «I  esposo  llora  su  pena  y  pobreza  ,  pues  aunque 
mas  la  animan,  siente  la  falta  de  su  compañía,  sin  te- 
ner con  qué  enterrarle,  si  no  es  valiéndose  de  la  mise- 
ricordia que  acude  á  ios  pobres;  y  la  qué  ha  parido, 
tiendo  á  su  esposo  contento  con  el  hijo  deseado,  tam- 
bién se  conoce  en  ella  alegría.  En  fin,  valle  de  lágri- 
mas ,  pues  á  este  que  nace  llorando,  mañana  le  llorarán 
•a  muerte,  ó  él  llorará  la  de  sus  padres,  que  lioy  le 
están  cantando  la  gala  por  recien  venido.  En  el  ín- 
ter que  la  mujer  babia  hablado  ^  ya  la  lumbre  en^ndi« 
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da  Iba  quemando  las  pares,  y  los  dos  amigos  huyendb 
del  humo  se  ausentaron ,  y  á  pocas  casas  mas  arriba 
oyeron  el  algazara  de  una  mujer  que  estaba  enseñando 
á  hablar  á  un  tordo ,  á  cuyas  enfadosas  liciones  se 
pusoá  reír  Onofre.  Y  Juanillo,  que  conoció  la  causa, 
le  dijo:  ¿Oyes?  Esta  mujer  tiene  granjeria  en  esto  de 
criartordos  y  perrillos,  y  el  otro  día  se  le  perdió  un 
perrito,  y  gastó  mas  de  cincuenta  reales  en  pregones; 
y  viendo  que  no  parecía,  trajo  novenario  á  san  Antonio 
para  que  se  le  deparase;  y  no  es  sola  esta  mujer,  que 
iiay  muchas  en  Madrid  que  tienen  librado  todo 'su  gus» 
to  en  los  perritos  de  falda,  y  llega  á  tanto  su  desver- 
giíenza  y  poco  miramiento,  que  cuando  están  las  per- 
ritas  salidas,  que  también  lo  deben  de  estar  ellas,  pues 
tal  hacen,  las  tienen  en  el  ínter  que  el  perrito  de  mi 
señora  doña  Fulana  las  cubre.  Mejor  fuera  que  los  ra- 
tos que  gastan  en  estos  entretenimientos  los  emplea- 
ran en  rezar  por  las  almas  del  purgatorio^  y  reparar 
que  el  pregonar  á  un  perro  y  traer  novenario  por  él  no 
son  cosas  que  agradan  á  Dios  ni  parecen  bien  á  nadie, 
si  lo  mirau  con  cristiana  atención.  Aquí  llegaban  los 
dos  amigos,  cuando  oyeron  una  voz  tan  delicada  y 
suave  que  cantaba  tan  cerca  de  donde  ellos  iban ,  que 
Onofre  conoció  era  de  mujer  en  lo  cariñoso  de  su  eco 
y  quiebros  de  su  voz ,  y  deteniéndose  á  una  ventana 
donde  salia  la  voz,  oyeron  que  decía  asi: 


Gn  on  espejo ,  i  coya 
Luna  eclipsada  vi6 
Laara  aquella  belleza 
Qne  amor  tanto  admiró, 

Y  con  ligrimas  trisleí, 
SenllmicDtoy  dolor. 
Asi  contempla  y  llora 
Las  horas  que  perdió. 

Ya  solo  aquel  reflejo, 

Soe  el  fflclal  azogó , 
irando  su  hermosura 
Mortal,  asf  empezó: 

Si  toda  humana  rosa 
En  lo  que  yo  paró , 
Pues  el  tiempo  atrevido 
Su  beldad  ultrajó, 

i  Qué  importa  la  deidad , 
Si  postrada  se  yíó. 
Aunque  anduviese  un  tiempo 
Muerto  por  ella  amor? 

Allende,  desengafio, 
Aunque  tarde,  A  mi  voz, 
Y  mira  que  esa  lana 
Dice  qne  ba  muerto  al  sol. 

Si  este  pelo  es  de  quien 
Amor  flechas  labró. 
El  tiempo  con  su  sitio 
Barbacana  formó. 

¡  Ay  de  mi,  si  esta  frente 
Es  la  taya  en  qoicn  dio 
La  edad  tantas  batallas, 
Ella  misma  venció ! 

Si  sois  vosotros,  ojos, 
Quien  de  amores  mató. 
Hoy  i  vuestras  pcstafias 
Dio  asaltos  con  rigor, 

De  miedo  os  escondéis. 
Como  falta  el  valor» 


Pues  no  hay  seguridad 
En  quien  mortal  nació. 
Mejillas,  que  la  rosa 
Kn  vosotras  halló 
Colores  que  envidiar, 

Y  uniones  qne  admiró, 
Entre  vosotras  reina 

Cárdeno  lirio  hoy, 
A  trechos  descubrlefido 
£1  aleii  el  color. 

Que  es  de  tanta  blancura , 
Que  entre  pechos  formó 
Alabastro  envidioso , 
Nieve  con  suspensión. 

Esa  boca ,  en  quien  hizo 
El  clavel  partición , 

Y  en  tan  breve  resquicio 
Esparció  su  valor. 

Pálida  y  amarilla 
Rasgada  la  dejó , 
Porque  ve  que  la  faltan 
Las  perlas  que  la  dló. 

Y  las  qne  han  quedado 
Toman  triste  color , 

Que  acción  de  buen  criado 
Es  dar  gusto  al  tefior. 

Si  la  humana  hemosura 
Este  fin  esperó , 
Porque  cuando  podía 
Tampoco  reparó. 

Si  pensó  de  inmortal. 
En  todo  se  engalló  ; 
J*ues  no  hay  cosa  en  la  ti  da 
Qne  tenga  duración. 

Y  si  de  lo  qne  fui 
Solo  el  que  ful  quedó, 
¿Qué  aguardo  qne  no  arrojo 
Lágrimas  de  dolor? 


Aqnf  acabó  con  harto  sentimiento  do  Onofre,  puer 
liabia  sido  parle  su  voz  para  que  suspenso iiubiese  re- 
primido mas  de  una  vez  las  lágrimas  que  surtian  á  los 
ojos  I  i  queref  mostrar  que  seolian;  como  quien  can- 
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lando  lloraba ,  y  rompiendo  el  silencio,  dijo  así :  ¿  Eres 
ángel,  ó  eres  mujer?  Eres  mujer,  ó  eres  desengaño  de 
la  mayor  hermosura ,  que  asi  suspendes  con  tu  toz  y 
avisas  del  fin  tan  cierto  que  nos  espera?  ¿Quién  eres, 
cuidado»  que  asi  despiertas?  Genliiiela  que  velando 
detienes  el  paso  á  las  vanidades,  ¿quiéu  te  alienta  que 
asi  elevas  el  alma?  Confiésote,  amigo  Juan ,  prosiguió 
Onofre,  que  me  lia  enternecido  el  alma  esta  voz  de  un 
espirítu  desengaiíado  del  mundo.  Pues  para  que  de 
veras  te  admires ,  dijo  Juanillo ,  escucha-,  oirás  el  ma- 
yor prodigio  de  la  honestidad.  Esta  que  ha  cantado  es 
una  doncella  sola ,  .á  quien  dejaron  sus  padres  en  tier- 
na edad  porque  les  forzó  á  ello  la  muerte,  y  se  ha  sus- 
tentado basta  hoy  con  la  labor  de  sus  manos;  y  aunque 
la  han  salido  muchos  casamientos,  no  ha  sido  posible 
acetar  alguno  ni  consentir  que  la  vean  la  cara ,  y  si  al- 
guno se  la  ve,  lo  tiene  á  grande  milagro ,  admirando 
eu  ella  la  mayor  hermosura  y  la  mayor  honestidad ,  y 
todas  las  noches  está  velando  hasta  esta  hora  de  las 
doce,  y  luego  reza  maitines  antes  de  recogerse.  Suele 
acompañarla  una  buena  señora,  deuda  suya ,  que  es  la 
que  sale  fuera  por  lo  necesario,  y  esta  casa  se  la  dan 
para  que  la  viva  los  dueños  de  aquella  de  enfrente ,  y 
si  la  falta  algo  para  su  persona,  la  socorren  con  mucha 
puntualidad ,  que  á  quien  bien  vive,  hay  en  este  lugar 
quien  bien  le  hace ,  pues  al  paso  que  el  torpe  busca  la 
deshonestidad  para  darla  y  alimentarla ,  así  el  virtuoso 
busca  la  honestidad  para  socorrerla  y  acudiría.  Ella  eu 
fin  es  un  ángel  en  la  tierra,  y  todo  cuaulo  canta  es 
siempre  desengaños  de  la  caduca  hermosura  y  edad; 
y  asi,  Onofre ,  vuelve  en  tí,  y  vamos  á  la  posada,  que 
parece  que  estás  como  fuera  de  ser.  Déjame,  respon- 
dió Onofre,  que  no  sé  qué  sentimiento  interior  ha  cau- 
sado esta  voz  en  mf,  que  sabe  pintar  las  ruinas  que  el 
tiempo  hace  en  ^1  edificio  de  la  belleza,  de  cuya  ar- 
quitectura solo  quedan  señales  de  lo  que  fué,  hasta 
que  también  las  señales  dejan  de  serlo.  ¡Oh  bondad 
inmensa,  si  reparara  el  mortal  en  el  empleo  de  su  vi- 
da I  pues  en  toda  ella  cuanto  obra  todo  es  maldades, 
sin  atender  que  bastardea  á  la  memoria  dejándola  salir 
con  cuanto  quiere,  sin  encaminarla  á  la  muerte,  olvi- 
dándose que  todos  los  trabajos  fueran  gustos  confor- 
mándose con  la  voluntad  de  Dios ;  pero  somos  tan  ma- 
los y  perezosos,  que  solo  nos  animamt)s  á  seguir  lo  que 
nos  daña,  sin  volver  los  ojos  á  la  aflicción  de  un  po- 
bre ,  á  los  dolores  de  un  tullido ,  á  la  torpeza  de  un 
ciego ,  á  la  miseria  de  un  huérfano ,  á  la  tristeza  de  una 
viuda ,  á  las  necesidades  de  una  pobre  doncella  reco- 
gida,  á  las  cuitas  de  un  enfermo,  á  los  llantos  de  un 
hospital,  oi  al  que  va  cantando  en  un  ataúd/,  sin  ha-  \ 
ber  duda  en  que  habrá  sido  nuestro  amigo  y  copido  y 
bebido  con  él  pocas  horas  antes;  á  todo  tapamos  oidos 
y  ojos ,  abriéndolos  solo  para  nuestra  perdición,  crian- 
do alas  para  ella  como  la  hormiga,  empleando  el  oido 
en  cosas  ilícitas  y  profanas,  y  no  en  liciones  de  buen 
vivir,  sin  reparar  á  lo  que  huele  la  tierra  de  una  sepul- 
tura ,  donde  solo  vive  la  verdad  y  adonde  tiene  seguro 
lugar  todo  este  ser  que  nos  anima.  Muy  bien  estoy,  dyo 


Juanillo,  con  todo  lo  que  has  dicho,  pero  déjalo prr 
ahora  y  sigúeme.  Obedecióle  Onofre ,.  y  al  Tolver  de 
una  esquina  oyeron  unas  quejas  lastimosas,  que  aten- 
diendo á  ellas,  conocierou  ser  de  mujer,  y  alargando  tí 
paso  Onofre ,  vio  una  en  cuerpo  y  con  poca  veslidun 
que  la  adornase,  pues  á  la  luz  de  la  luna  reparó  qua 
para  estar  en  camisa  no  la  sobraba  nada;  y  pregun- 
tándola la  causa  que  la  movia  á  semejantes  quejas  y 
peticiones  de  favor  á  tal  hora ,  en  la  calle ,  tan  falta  de 
vestidos ,  á  que  respondió :  Yo  me  tengo  la  culpa,  pites 
me  creí  .tan  de  ligero ;  hanme  desnudado  uooa  ladro- 
nes después  de  sacarme  de  mi  casa  por  engaños.  Pues 
¿cómo  una  mujer,  dijo  Onofre,  sale  de  su  casa  á  estas 
horas,  sin  mas  atención  al  decoro  que  se  pierde  ea 
tiempo  tan  excusado  para  las  mujeres?  A  que  respon- 
dió: Yo,  señor,  soy  comadre  de  lasque  partean,  y 
como  este  oficio  mió  tiene  obligación  á  dejar  la  casa, 
el  lecho  y  el  lado  de  su  marido  siendo  llamada  para  ua 
parto,  llegaron  á  mí  casa  dos  hombres  diciendo  eran 
criados  de  un  caballero  á  cuya  casa  suelo  acodir,  y 
me  dijeron  me  vistiese  al  punto  porque  estaba  con  do- 
lores la  señora;  y  yo,  sin  examinar  si  eran  de  la  casa 
ó  no,  salí  con  ellos,  guiándome  por  esta  callejaela, 
que  así  que  entrenen  ella  me  amenazaron  que  el  callar 
me  darla  la  vida ,  y  así  me  fuese  desnudando^  ó  que 
ellos  lo  harían, como  lo  hicieron,  dejándome  como 
ustedes  me  ven ;  y  lo  que  mas  siento  es  las  reliquias 
que  me  llevan;  yasí,  porsermujer,  los  suplico  me.acom- 
pañen  hasta  mi  casa ,  que  cerca  es,  pues  en  el  «atado 
que  he  quedado  no  es  para  poder  dar  un  paso  sola.  T 
movidos  á  piedad  los  dos  amigos,  la  fueron  acompa* 
ñando  hasta  dejarla  á  la  puerta  de  su  casa,  y  prosi- 
guiendo otra  vez  su  viaje,  preguntó  Onofre  á  sa  anaifo 
si  habla  muchas  mujeres  de  aquellas  en  Madrid,  i 
quien  Juanillo  respondió  así : 

De  aquestas  mujeres  hay  las  que  bastan;  aonqoeel 
lugar  es  tan  grande,  muchas  viven  de  sa  trabigo,  y 
otras  se  meten  en  cosas  graves;  hay  en  estas  nracheB 
lazos  y  nudos  encubiertos ,  mas  que  los  que  roaniliesta 
un  esparavel;  son  mujeres  de  secreto,  pnes 
cuando  Fulana  se  casa  á  título  de  doncella,  si  esti 
celado  el  signo  de  su  título  y  si  sabe  ser  madre  eo  si 
parir,  aunque  no  lo  haya  sido  en  el  criar;  amparan  sn 
sus  casas  á  muchas  mujeres,  no  por  ser  pobres,  sino  es 
que  la  necesidad  de  quejarse  de  gustos  pasados  las  ha- 
ce salir  de  sus  casas,  porque  no  se  sienta  en  ellas  qoe 
tienen  de  qué  quejarse.  Hay  otras  que  saben  hacer  pa- 
rir á  una  estéril  aparentemente ,  llevando  consigo  lo 
que  esperan  que  nazca  en  la  casa  de  la  que  tiene  la  bar- 
riga de  trapos,  y  siempre  andan  cargadas  de  reliquias 
y  piedras  preciosas ,  como  la  del  águila  y  el  Innan ,  y 
eso  era  lo  que  mas  sentía  que  la  hubiesen  quitado  les 
ladrones.  De  ordinario  estas  mujeres  tienen  por  mari- 
dos hombres  poco  celosos,  que  mas  que  de  sus  muje- 
res, lo  son  de  las  ermitas  donde  lo  hay  bueno,  y  los  mas 
son  holgazanes,  á  título  de  mujer  tengo  que  lo  gana; 
y  si  no  fueran  estos  tan  buenos,  mira  tú  cómo  coosíDlie- 
ran  que  otro  hombre  sacase  á  sn  mujer  de  la  cama  j 


día  y  noche 

se  )a  llevase,  quedando  ellos  como  atún  roTolcado  en 
lo  caliente;  y  yo  conozco  algunos  hombres  que  hablan 
y  tienden  su  redíanfarrona,  con  la  hacienda  y  favores 
que  adquieren  sus  mujeres^  sin  tener  vergüenza  de  en 
cualquiera  conversación  el  decir :  No  temo  á  la  fortuna 
en  cuanto  viviere  mi  Fulana ;  y  muchas  no  son  coma- 
dres ,  pero  son  parideras,  y  no  reparan  en  el  juicio  ter- 
rible del  mundo,  y  también  hay  algunas  i  quien  Dios 
ba  dado  con  que  hacer,  como  hacen,  muchas  obras  de 
piedad,  y  no  niego  alabanza  á  las  buenas,  que  solo  ha- 
blo terrible  de  las  que  por  terribles  lo  merecen. 

Entretenidos  en  la  conversación,  llegaroná  la  posada 
de  Juanillo,  donde  llamando  i  la  puerta,  fué  abierta  con 
grande  alegrfa,  por  el  deseo  que  tenian  de  su  venida ,  á 
quien  recibieron  con  alegre  bulla,  dándole  nombre  de: 
Bienvenido,  se&or  presidente,  preguntándole  quién 
era  el  que  en  su  compañía  llevaba.  A  quien  Juanillo 
respondió  que  el  señor  Onofre  era  primo  suyo,  y  habla 
de  ser  so  huésped  lo  restante  de  la  noche ,  dándole  li<* 
eenciapara  ello ;  á  quien  respondieron  dos  licenciados, 
destosque  barren  las  dos  ceras  de  una  calle  á  un  tiem- 
po ,  pidiendo  con  grandes  acatamientos  y  cortesías,  sin 
perdonar  casa  donde  no  llaman  ó  entran,  si  no  es  me- 
nester llamar,  que  como  son  curiosos,  acomodan  lo  que 
hallan  mal  puesto,  á  título  de  pobres,  saliendo  á  estos 
cursos  cuando  se  pone'el  dia,  que  como  son  tan  ver- 
gonzosos ,  porque  no  los  vean  el  rostro ,  lo  hacen ,  y 
con  voz  grave  á  uu  tiempo  respondieron  á  Juanillo  que 
como  dueño  podía  mandar,  y  con  la  ceremonia  de  be- 
sar la  mano  y  arrastrar  el  zapato ,  los  fueron  guiando 
á  un  aposento,  donde  acomodados  todos,  reparó  Ono- 
íire  que  en  medio  del  habla  un  pulpito  grande,  labrado 
en  Alcorcon,  á  quien  todos  servían  de  guardas,  por 
estar  Heno  de  aquel  licor  que  prestó  sueño  á  Noé,  y  en- 
cima de  una  mesa  pequeña ,  á  quien  cubría  una  servi- 
lleta tullida « que  por  eso  no  se  había  ¡do  á  Manzanares 
á  refrescar  el  color  amusco,  un  cuchillo  que  estudiaba 
para  navaja,  ni  bien^lo  uno  ni  lo  otro,  pues  era  un  pe- 
dazo de  hoja  sin  tronco  de  que  asir  y  bien  compues- 
to, un  pan  desliccho  en  pedazos,' y  á  un  lado  una  es- 
cudilla de  la  tierra,  llena  de  aceitunas ,  aderezadas  en 
casa  de  un  mercader  de  aceite  y  vinagre ;  y  después  de 
acomodados  todos  en  sus  asienrjos,  no  muy  fáciles  de 
quebrar ,  por  ser  humildes  como  la  tierra,  solo  Juani- 
llo se  sentó  en  una  sillela  de  paímá,  hecha  por  las  ma- 
nos de  un  francés,  alhaja  antigua  en  la  casa,  á  quien 
faltaba  poco  para  quebrar,  por  los  demasiados  asientos 
que  había  hecho,  haciendo  sentar  á  Onofre  á  su  lado; 
y  estando  todos  en  silencio ,  llamaron  á  la  puerta  con 
grandes  golpes,  siendo  fuerza  levantarse  uno  para  ir  á 
abrir,  y  pareciéndole  al  que  llamaba  que  tardaban  en 
responder  y  abrir,  dijo  con  voz  alta :  ¿Están  dormidos, 
ó  es  para  hoy  ó  para  mañana?  Abriéronle ,  y  vieron  ser 
el  pobre  do  Dios  te  dé  Dios;  diéronie  alguna  vaya,  y  so- 
segados, volvió  el  silencio  t  hasta  que  Juanillo  dijo  así: 
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Su  misma  ignorancia  sirve  ai  ignorante  de  entrete- 
nimiento, pues  se  ve  que  nunca  le  suena  bien  la  agu- 
deza de  la  boca  lyena  ni  la  discreción  ó  razón  senten- 
ciosa ;  y  por  el  contrario,  al  discreto  le  sirve  de  diver- 
timiento otro  discreto ,  á  quien  no  se  harta  de  alabar, 
pareciéndole  mas  sabio  y  entendido  que  él,  no  como  la 
alabanza  delsimple,  que  solo  esde  las  simplezas  que  oye. 
Al  perezoso  «irve  de  alivio  el  día  triste  y  encogido  y  la 
noche  larga.  AI  diligente,  el  día  largo,  la  noche  corta, 
el  buen  tiempo  y  la  buena  suerte  adquirida  con  su  des- 
velo. Al  ladrón,  la  lobreguez  de  la  noche,  el  descuido, 
el  sueño  pesado  y  la  ignorancia,  á  quien  como  desve- 
lado procura  ofender.  Al  sano  de  conciencia  sirve  de 
alivio  la  honestidad,  la  quietud,  el  entretenimiento  jus- 
to, el  obrar  bien  y  el  acordarse  de  la  muerte.  Al  rico 
descuidado,  las  fiestas ,  los  entretenimientos ,  aunque 
sea  con  daño  de  otros,  conversaciones  en  la  usura  y 
cómo  se  ha  de  engañar  siempre  aspirando  á  mas.  Bl 
pobre  no  tiene  mas  entretenimiento,  alivio  ni  desaho- 
go que  comunicar  su  pobreza  y  corlo  poder  á  otro 
pobre  como  él ,  con  que  un  rato  de  conversación  los 
sirve  de  alivio  y  aliento  para  vivir.  Así,  nosotros,  dijo 
Juanillo,  cjmo  pobres ,  unos  con  otros  nos  consolamos 
con  honestos  divertimientos;  y  aunque  poco  cursados 
en  la  estudiosa  poética,  hacemos  academias  para  en- 
tre nosotros  no  mas;  y  como  la  pobreza  siempre  huye 
de  alabanza  y  fama ,  fué  causa  de  que  estos  señores  ha- 
yan reparado  on  que  habia  forastero  que  los  podía  im- 
pedir su  desahogo ,  y  sentado  que  el  señor  Onofre  es 
deudo  mío,  con  toda  seguridad  pueden  ustedes  empe- 
zar. Así  lo  hicieron ,  y  para  ello  el  que  tenia  oficio  de 
secretario ,  puesto  en  pié ,  dijo  que  al  señor  licenciado 
Castellano  le  tocaba  empezar,  y  que  dijese  lo  que  á  su 
cuenta  tenia;  y  él  sin  dilatarlo  dijo  así : 

A  mí ,  noble  academia,  se  me  encargó  un  soneto ,  en 
que  se  pregunta  á  una  calavera  dónde  dejó  el  lucimien- 
to que  cuando  vivía.  Es  así : 

Tnlto ,  qoe  Uenet  forma  de  haber  aldo 
Rostro  mortal ,  eon  ojos  y  cabellos , 
I  AdóDde  te  dejaste  tanto  f  ello , 
Qie  te  contemplo  triste  y  denefrldo? 

Dime  si  te  qoitó  lo  colorido 
(Paes  veo  qae  en  ta  frente  dejó  el  sello) 
La  maerte ,  y  ya  los  ojos  por  no  Tello , 
Rayeron  basta  el  valle  del  olvido. 

Cánsete  horror,  viviente,  lo  qne  miras 
En  este  triste  espejo  de  la  maerte; 
Gala  tas  pasos  solo  á  vivir  quieto. 

Olvida  para  el  prójimo  las  iras, 
Mira  que  on  esqueleto  te  lo  advierte » 
T  te  tendrá  coalqaiera  por  discreto. 

Así  que  acabó  le  dieron  todos  el  víctor,  y  Juanillo  di- 
jo á  su  amigo  Onofre:  Este  que  ha  dicho  seilama  el 
licenciado  Castellano ,  y  este  que  le  sigue  es  el  licen- 
ciado Guarismo,  y  según  siú  apellidos,  es  gente  de  gran 
cuenta. 

Levantóse  el  tal  GuarlsmOi  y  dijo :  A  mí  se  me  eacar- 
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gó  un  soneto  á  un  retrato  de  una  hermosura  cuyo  ori- 
ginal había  muerto.  Es  así : 

;  Es  posible  qae  toda  esta  belleza 
VoItIó  i  ser  lo  que  antes  habla  sido. 
Trocando  la  memoria  por  olvido , 
Y  tanta  majestad  por  la  bajeza? 

4T  que  doerma  el  viviente  en  la  pereía. 
Empleado  en  el  yícío  su  sentido , 
Sin  acordarse  para  qué  es  nacido, 
Amando  i  la  hermosura  y  la  grandeza? 

No  se  fle  la  edad,  que  mas  inelente 
La  parece  que  vive  por  hermosa , 
Puesto  el  amor  por  lazo  de  sn  pelo. 

Mire  justo  á  las  puertas  de  su  oriente» 
La  muerte  de  su  vida  ¡oh  envidiosa! 
Procurando  dejarla  hecha  de  hielo. 

Ya  cuando  acabó  estaba  en  pié  un  mozo  de  buerin 
presencia  y  brío,  y  Juanillo  dijo  á  su  amigo :  ¿Ves  este 
mozo?  Pues  el  que  topamos  en  la  calle  del  Carmen  es ; 
contémplale  allí  tan  lastimado,  arrastrando  por  el  sue- 
lo, con  aquellas  lamentaciones  que  oíste, }  mírale  aho- 
ra si  podía  jugar  una  pica  en  la  campaña,  y  por  eso  el 
pobre  de  Dios  te  dé  Dios  lé  llamó  tramoyero  entrapa- 
jado ;  pero  después  verás  lo  que  anda  con  ellos.  Spse- 
gáronse  los  Víctores  que  dieron  al  licenciado  Guaris- 
mo, y  el  tercero  dijo  así : 

A  mí  se  me  encargó  el  glosar  una  copla  que  en  este 
lugar  está  al  pié  de  una  cruz;  no  es  mía  la  glosa ,  sí  (¡w 
es  esta : 

Áqul  dio  Mero  enul 
Á 101  homhre  muerte  precisa , 
T  este  epitafio  te  avita 
Que  ruegues  á  Dios  por  ét. 


Hombre  humano  que  al  divino 
Precepto  de  Dios  olvidas, 
Mira  que  todas  tus  idas 
Van  i  parar  al  destino : 
Busca  otro  mejor  camino , 
Que  no  te  pierdas  por  él , 
Huje  al  apetito  infiel , 
Que  vas  por  zarzas  y  abrojos, 

Y  muerte  al  qne  ven  tos  ojos 
A^i  dio  acero  cruel. 

Vivir  bien  es  lo  que  importa 

Y  guardar  los  mandamientos; 

Y  pues  que  ves  escarmientos, 
El  paso  á  (US  vicios  corta ; 
£1  amar  i  Dios  conforta. 
Puesta  vida  es  indecisa; 
Mira  que  corres  aprisa , 

Y  no  quieres  reparar 
Que  suele  el  castigo  dar 

A  uu  hombre  muerte  precisa. 


Mira  ayer  edmo  pas6 , 
Mira  hoy  cnil  va  pastado , 
Oye  que  están  clamoreando 
Por  el  que  ya  se  murió: 
Solo  el  obrar  bien  vivió , 
Que  lo  demás  todo  es  risa , 
Mira  que  la  muerte  pisa 
Muy  cerc)  de  tus  umbraleí , 
Ella  amenaza  tas  males , 

Y  este  epitafio  te  avisa. 
Ayer  vivia  ,  hoy  murió 

El  que  ya  enterrado  esté , 

Y  el  que  hoy  nace  allá  se  va 
Desde  ei  punto  en  que  nació : 
Solo  del  mondo  llevó 

Lo  que  vivió  cono  fiel ; 
Ya  hiere  la  Hama  en  él , 

Y  solo  son  SIS  demandas 

A  ti,  que  en  el  mondo  andas, 
Que  ruegues  é  Dios  por  él* 


Alabaron  lo  bien  buscado  de  la  glosa,  y  dándole  Víc- 
tores, se  levantó  otro,  y  Juanillo  dijo  á  su  amigo  :  Este 
que  se  ha  levantado  anda  con  dos  muletas  muy  poco  á 
poco,  y  con  un  tonillo  quieto  pid'e  limosna ,  y  mira  qué 
sano  y  qué  buena  voz  tiene.  Y  él  con  mucha  desenvol- 
tura dijo  :  A  mí ,  ilustre  academia ,  se  me  encargó  glo- 
sar dos  versos  que  se  me  dieron ,  que  son  estos : 

/  Para  qué  quiero  yo  vida. 
Si  la  muerte  tu$  convida  1 

81  al  Instante  qoe  salf  A  la  forma  en  qoe  nael, 

.    Al  mundo  empecé  á  llorar,        Si  nunca  al  contento  vi, 
61  el  dolor  vino  i  buscar  Pasando  vida  afligida , 


Con  trabajos  perseguida , 
Si  sé  qoe  todo  anhelar 
En  la  muerte  ha  de  parar, 
¿  Para  qué  quiero  ¡fo  vidé  T 

Mas  es  morir  que  vivir 
El  vivir  coa  el  dolor, 
CoDocieodo  qoo  el  rigor 


Es  qoíen  lo  ha  de  dlvectir: 

Y  llegando  i  diseorrir. 
Veo  la  edad  abatida. 
Con  miserias  coBdolida ; 

Y  si  siempre  he  de  penar, 
Ifo  qtlero  mas  asplrmr. 
Si  ¡a  umerta  wte  dtmU^ 


No  le  dieron  á  este  tantos  Víctores  como  á  los  di- 
más  ;  pero  tuvo  alabanza  en  la  boca  de  Onofre ,  á  qoiea 
Juanillo  dijo :  Repara  en  este  peinado  tan  barbibecbOi 
que  si  le  ves  mañana,  no  le  has  de  conocer,  pues  cuan- 
do sale  de  casa  parece  Uñoso  que  en  su  vida  tuvo  par 
tos,  y  mírale  ahora  que  parece  paje  al  aso.  Y  él,coah 
poniéndoae  los  bigotes  ^  dijo  :  A  roí  se  me  dieron  otm 
dos  versos  que  glosase ,  que  son  estos : 

Pasa  uuaMap  otro  año, 
Y  mmea  pasa  «I  aufoMo. 

Toda  la  vida  es  sn  soeio , 
Que  coando  empieza  es  dormir. 
Propio  ensayo  del  morir. 
Con  qne  despierta  á  sn  dneflo ; 
Higuroso  ese!  empelo. 
Que  en  naciendo  ensela  el  dafo. 
Con  tan  claro  desengafio, 
Poes  pasa  la  edad  mayor. 
Pasa  el  contento  mejor, 
Pasa  uu  añon  otro  año. 

No  hay  cosa  en  ta  edad  mas  elorta 
Que  trahajoaydolor. 
Sustos  del  mayor  amor. 
Pues  sn  espennta  es  Incierta ; 
La  moerte  siempre  está  alerte, 
Ignalando  en  un  tamafto 
Kl  sffioral  mas  taca  fio. 
Sin  llegar  A  dlscnrrlr 
Que  sé  que.  me  he  de  morir* 
Y  nunca  pasa  mi  engaño. 

Acabó  con  el  alegría  que  todos,  ocupando  el  puesto 
un  mozo  mny  risueño ,  y  con  muchas  cortesías  dijs 
que  á  él  se  le  había  encargado  el  pintar  un  almendro, 
á  quien  desbarató  el  cierzo  todo  la  pompa  que  madru- 
gó d  echar.  Es  esta  décima : 

Oh  td  aqoel  qoe  desvelado, 
.Sin  mirar  las  tirantas 
Del  tiempo,  abrevias  tas  días. 
Solo  por  verte  adornado, 
Tu  anhelar  se  vid  engañado, 
Negándote  el  tiempo  paces, 
Pues  entre  vil  ssstos  yates 
Que  la  hermosora  no  atija , 
Sirviéndote  de  mortaja 
La  eanisa  coa  qoe  atees. 

Así  que  acabó,  volviendo  Juanillo  á  Onofre  conii 
acostumbrado  cuidado,  le  dijo  :  Repara  en  este,  qw 
cuando  llega  á  una  puerta  arroja  un  ¡ay!  tan  lastimón 
y  profundo,  que  con  él  provoca  á  lástima,  y  luego  llon, 
con  que  junta  mucha  limosna ,  y  mira  ahora  qae  la  de- 
masiada risa  no  le  ha  dejndo  decir.  Diéronle  mochos 
Víctores,  diciendo :  Famoso  ha  estado  el  Mortecino,  i 
tiempo  que  levantándose  Juanillo  dio  licencia,  que  roo- 
piendo  el  silencio  se  empezase  á  consumir  lo  que  btn 
biese  dispuesto;  y  aprestados  todos á  la  obra,  oyeroa 
unas  lastimosas  voces  que ,  repetidas  por  díversu  par- 
tes, decían :  ¡Fuego,  fuego!  ¡Agua,  agua!  ¡Que  me  abra- 
so I  Y  entre  esta  confusión  notaron  una  voz  delicada, 


día  y  nochb 

que  decfa  :  i  Que  me  muero !  ¿No  hay  quien  socorra  i 
uoa  aflíeida  mujer?  ] Favor!  ¡ Piedad !  iCielos!  Y  á  este 
tiempo  por  la  calle  hacían  pedaxos  la  puerta  liasta  que 
la  ecliaroQ  en  el  suelo^  porque  ya  el  humo  rompía  por 
muchas  partes;  ¡oh  confusión  de  la  riguridad  deste 
elemento!  pues  en  breve  tiempo  ya  la  posada  era  un 
bolean  de  vivas  lla^^s.  Admirado  y  conruso  estabf 
Ottofre  sin  saber  á  qué  parte  guiar;  y  en  lugar  de  echar 
á  la  calle,  se  entró  la  casa  adentro,  donde  oyó  nn  ¡  ay  de 
mf!  tan  delicado  y  lastrnioso,  que  arriesgando  todo  él 
valor,  se  opuso  ( las  mas  encendidas  y  abrasadoras  cen- 
tellas subiendo  por  una  escalera ;  y  atendiendo  al  lugar 
de  donde  salía  la  vox ,  oyó  qne  era  en  la  casa  de  pared 
y  medio  ,  que  también  ardía  por  un  pedazo  de  tejado, 
y  pasando  por  toda  la  llama  dé],  dio  en  un  corredor  de 
la  casa ,  donde  notó  que  de  una  parte  que  estaba  cerra- 
da salia  la  vos  y  mucho  humo;  y  dando  un  recio  golpe 
i  la  puerta  9  hizo  saltar  las  guardas  de  la  cerradurai 
franqueando  la  entrada,  donde  vio  entre  humo  y  fuego 
una  mujer,  que  habiendo  saltado  de  hi  cama  en  que 
dormía,  medio  tapada  con  sus  vestidos,  ya  el  humo  la 
habla  prevaricado  el  sentido  dando  con  ella  en  la  tier- 
ra; y  Onofre,  cogiéndola  en  los  brazos,  la  sacó  hasta 
ponerla  en  el  corredor,  que  todo  ardia;  y  viéndose  cer*> 
cado  por  todas  partes  de  aquel  voraz  incendio,  animo* 
80  y  determinado  de  librar  dos  vidas,  se  entró  por  las 
llamas,  bajando  por  la  escalera  que  habla  subido,  ha- 
Jláiidosa  en  el  patio  de  su  posada ;  y  viendo  la  puerta  de 
la  calle  que  parecía  imposible  poder  salir  por  ella  por 
haberse  apoderado  el  incendio  en  toda  la  casa,  arries- 
gando sa  persona,  salió  por  entre  llamas,  dejando  ad- 
mirados á  los  de  afuera  viéndole  salir  de  aquel  modo. 
Los  alaridos  eran  grandes,  oyéndose  por  una  parte  c 
|Ay,  hija  de  mis  entrañas!  ¿quién  te  podrá  socorrer?  Y 
por  otra  un  hombre  que  determinado  se  quería  entrar 
por  las  llamas,  á  quien  detenían  para  que  no  ejecutase 
tal  intento  ^  y  llegando  Onofre  ¿  una  mujer,  la  dijo :  Te« 
sed  piedad^  señora,  de  esta,  que  el  desmayóla  tiene 
ainseijtido;  y  la  mujer  entre  copiosas  lágrimas  conoció 
ser  su  hija,  ocasionándola  el  gozo  á  dar  mayores  voces, 
llamando  con  ellas  al  hombre  que  arrojado  porfiaba  á 
entrar  por  el  fuego,  que  era  padre  de  la  que  Onofre 
había  librado,  que  viendo  á  su  hija  y  oyendo  decir 
quién  la  había  libertado  de  la  fiera  prisión  del  fuego, 
no  se  hartaba  de  abrazarle  con  amor,  diciendo :  Li- 
bertador de  todo  mi  bien,  ¿quién  eres?  Y  la  mujer,  por 
otro  todo  asida  del,  también  mostraba  agradecimientos 
á  tan  gran  beneficio,  á  tiempo  que  ya  el  fuego  poco  A 
poco  iba  perdiendo  su  fuerza,  á  fuerza  de  otro  elemento, 
pues  mucha  gente  que  había  acudido  la  mas  se  había 
ocupado  en  echar  agua,  con  que  habían  aplacado  el 
incendio  riguroso,  y  los  pobres  de  k  posada  andaban 
aturdidos  con  el  dueño  diella,  que  también  había  que- 
dado para  pedir  limosna  como  ellos;  uno  lloraba  sus 
amletas ,  otro  sus  trapos,  otro  su  casquete ;  en  fin ,  to- 
dos lloraban  sus  oaudales,  y  Juanillo  andaba  perdido 
•o  busca  de  Onofre ,  que  habiéndole  encontrado,  no  se 
hartaba  de  abrazarle,  y  mu  cuando  supo  en  lo  que 
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había  empleado  su  valeroso  ánimo;  y  reparando  Jua- 
nillo en  la  gente  que  se  iba  ausentando ,  vio  un  hombre 
que,  cargado  de  ropa  y  cosas  de  valor,  se  iba  por  la 
calle  adelante ,  y  deteniéndole,  le  preguntó  dónde  Ue*^ 
vaha  aquel  hato,  y  turbado,  sin  acertar  á  formar  razón 
alguna,  lo  dejó  caer  en  el  suelo;  y  llegando  Onofre,  co* 
pociendoser  ladrón,  pues  su  turbación  lo  confesaba,  le 
dio  de  hallazgo  unos  cuantos  cintarazos;  y  preguntan* 
do  en  voz  alta  cuyo  era  aquel  hato ,  lo  conoció  el  padre 
de  la  que  él  habla  librado,  diciendo :  Mucho  te  debo, 
amigo ,  pues  me  has  libertado  la  vida  y  el  hacienda. 

Ibase  apaciguando  el  alboroto  y  recogiendo  mucha 
de  la  gente  que  había  acudido,  unos  á  matar  el  fue* 
go ,  y  otros  á  llevarse  Íó  que  pudiesen ,  como  de  ordi- 
nario sucede.  Y  el  dueño  de  la  casa  del  lado,  padre 
de  la  que  Onofre  había  sacado  de  entre  las  llamas» 
asiéndole  de  la  mano,  le  hizo  entrar  en  su  casa  en  un 
cuarto  bajo,  que  aunquo  había  sido  despojado  del  ador- 
no, no  había  tocado  el  fuego  en  él,  y  llamando  á  Juani- 
llo, los  hizo  sentar,  para  que  conociese  Onofre  lo  agra- 
decido que  le  estaba;  le  preguntó  la  causa  de  estar 
á  tal  hora  sin  haberse  recogido  y  hallarse  tan  á  tiem- 
po para  socorrer  á  su  hija,  que  le  sacase  de  la  duda ,  y 
le  dijese  por  dónde  le  había  guiado  Dios.  A  quien  con 
razones  corteses,  pocas  y  medidas  refirió  el  suceso, 
hasta  que  la  sacó  en  brazos  á  la  calle.  El  hombre  agra- 
decido los  hizo  aderezar  una  cama,  donde  descansa- 
sep  lo  restante  de  la  noche,  suplicando  á  Onofre  se  sir- 
viese de  admitir  aquella  casa  por  su  posada,  en  euanto 
fuese  su  voluntad ,  y  despidiéndose,  quedaron  los  dos 
amigos  solos. 

Estaba  Onofre  como  elevado,  pensando  en  los  sus- 
tos de  aquella  noche ,  á  quien  Juanillo  dijo  así :  ¿Qué 
fuera,  amigo,  que  el  incendio  que  ya  ha  pasado  descu- 
briera camino  para  que  te  quedaras  en  Madrid?  pues 
haber  dado  socorro  á  Laura ,  que  es  la  que  sacaste  en 
brazos  de  entre  las  llamas ,  estar  sus  padres  tan  agra- 
decidos, y  con  razón,  no  tener  otra  hija  y  ser  de  los 
mas  ricos  deste  lugar,  habernos  hospedado  en  su  casa, 
decirle  que  no  salgas  della ,  tener  tú  partes  para  mere- 
cer ,  no  sé  qué  te  diga ;  y  así,  discurre  en  lo  demás  en 
.  el  ínter  que  viene  el  día.  Persuádete  Juan ,  dijo  Onofre, 
en  que  soy  pobre  y  forastero ,  que  son  dos  partes  muy 
contrarías  á  tu  imaginación ;  y  así,  déjate  de  fábulas,  y 
entreguémonos  al  sueno.  Así  lo  hicieron,  y  como  esta- 
ban cansados  y  ya  era  tarde,  con  facilidad  se  queda- 
ron dormidos.  Guando  á  pocas  horas  Onofre,  en  quien 
poco  duraba  el  descanso,  oyó  entre  el  silencio  y  la 
quietud  un  ruido,  que  al  parecer  se  hacia  en  cerradura 
de  una  puerta,  donde  procurabm  entrase  una  llave á 
dar  vueltas ;  desterró  de  si  el  sueño  de  todo  punto,  in- 
corporándose sobre  el  lecho;  atento,  cuidadoso  notó  que 
abierta  la  poerta  procuraban  quitar  la  llave,  y  levan- 
tándose en  pié,  sacó  la  espada ,  diciendo :  ¿Quién  val 
Y  con  el  sobresalto  que  se  levantó,  tropezajido  con  un 
bufete,  hizo  caer  un  candelero,que  los  habían  dejado 
con  luz ,  siendo  parte  bastante  para  que  al  ruido  se  al- 
borotase segunda  vez  la  gente  de  la  casa.  Salieron  sus 
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dueños,  que  aun  no  habían  rendido  al  sueno  el  asus- 
tado cuerpo,  7  en  su  seguimiento  los  criados  y  gente 
que  le  asistían ,  j  iiallando  á  Onofre  con  la  espada  en 
la  mano ,  alborotado  de  aquel  modo,  preguntándole  la 
causa ,  respondió  que  había  sido  el  haber  oido  abrir 
aquella  puerta  cercana  á  su  lecho.  Reparó  el  dueño  eo 
ella  I  y  como  la  viese  abierta,  quedó  maravillado,  por 
ser  de  un  cuarto  algo  excusado  de  la  gente  menor  de 
la  casa,  donde  tenia  un  oratorio,  y  procurando  exami* 
nar  la  causa ,  así  él  como  todos  los  demás  no  pudieron 
hallar  Indicio  de  quién  hubiese  sido  dueño  de  tal  atre* 
vimiento.  Habiendo  mirado  las  mas  viviendas  de  la  ca- 
sa, acompañándolos  á  todo  Onofre  y  Juanillo ,  repara- 
ron en  una  puerta  que  hacia  paso  al  zaguán ,  en  que 
tenia  puesta  una  llave  por  la  parte  de  afuera,  de  que 
admirado  el  dueño ,  conoció  el  no  ser  aquella  la  llave 
de  la  puerta,  y  procurando  abrirla,  y  no  pudiendo  con- 
seguirlo con  otra  llave,  se  valieron  de  la  fuerza,  dando 
tantos  golpes,  que  saltó  el  pestillo  que  la  cerraba,  y 
quitando  Onofre  la  luz  á  un  criado  que  la  tenia ,  se 
ofreció  el  primero  á  mirar  el  zaguán ,  y  en  un  rincón, 
donde  habla  cantidad  de  muebles  de  la  casa ,  que  por 
miedo  del  fuego  habían  bajado ,  y  arrimados  allí ,  vie- 
ron un  hombre  que  embozado  defendía  el  rostro,  pro- 
curando conseguirlo  por  medio  de  una  pistola  que  en 
la  mano  tenía ,  y  apuntando  á  Onofre,  dijo :  £1  dejar- 
me ir  libre  los  estará  bien ;  pero  Onofre  lleno  de  có- 
lera le  tiró  tan  fuerte  estocada,  que  pasándole  el  brazo 
de  la  pistola ,  la  dejó  caer  en  el  suelo ,  y  al  asegurarle 
otro  golpe,  pidió  por  Dios  que  no  le  matasen.  Repor- 
tóse Onofre,  llegó  toda  la  gente  de  la  casa ,  y  pregun- 
tándole si  había  mas  que  él  y  quién  le  había  ayudado 
á  semejante  atrevimiento ,  dijo  que  él  solo  era  el  que 
entre  la  bulla  del  fuego  se  había  metido  allí,  y  que  en 
la  calle  le  aguardaban  dos  compañeros.  Salir  quiso  Ono- 
fre determinado  en  busca  de  aquellos  viles  hombres, 
pero  los  ruegos  del  dueño  de  la  casa  y  demás  gente  le 
detuvieron,  y  volviendo  á  preguntar  al  herido  qué  en 
8u  intento ,  respondió  que  abrir  la  puerta  de  la  calle 
para  que  entrasen  los  dos  amigos ,  que  así  habla  que- 
dado de  acuerdo,  y  que  al  irlo  á  hacer  turbado  había 
abierto  dos  puertas,  sin  dar  con  la  que  buscaba,  sien- 
do causa  de  haberle  sentido.  Los  criados  de  la  casa 
querían  maniatarle  y  entregarle  á  la  justicia ;  pero 
Onofre , «compadecido  de  verle  herido,  los  suplicó  que, 
pues  no  había  al  presente  justicia  que  lo  hubiese  visto, 
le  echasen  en  la  calle,  pues  otra  cosa  no  sería  genero- 
sidad. Convíuieron  todos  en  ello,  y  Onofre,  adelantán- 
dose, abríó  la  puerta,  pero  no  vio  á  nadie,  que  ej  ruido 
6  las  muestras  que  ya  duba  el  día  había  hecho  dejar  el 
sitio  á  los  dos :  enviáronle  con  su  mala  ventura ,  y  vol- 
vióse á  sosegar  la  casa,  no  para  descansar,  pues  solo 
fué  para  admiraciones  de  lo  que  en  tan  breves  horas 
había  pasado,  volviendo  de  nuevo  el  dueño  de  la  casa 
á  rendir  agradecimientos  á  Onofre ,  ofreciéndole  su 
persona  y  poder,  y  que  como  dueño  de  todo  podía 
mandar  de  allí  adelante,  á  quien  agradecido  Onofre 
retornó  estimaciones;  y  como  ya  las  luces  del  día  con- 
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vidaban  á  gozarse,  y  ya  quieta  It  gente  se  ocopili 
en  ir  acomodando  las  cosas  que  el  miedo  y  el  fuego  la- 
bian  descompuesto,  dando  mil  gracias  á  Dios  porta 
grande  dicha,  pues  solo  en  el  cuarto  de  Lanrahalá 
tocado  el  fuego,  y  suplicando  á  Onofre  se  sírvieMdi 
tomar  asiento  y  contar  su  peregrina  historia,  áqniei 
obediente  se  ofreció,  dfciendo  así. 

DISCURSO  ZVIII. 

Nací  en  te  gran  ciudad  de  Ñápeles;  aunque  do  di 
padres  nobles,  eran  limpios  del  contagio  que  la  faca»- 
tiga  por  medio  de  su  justicia.  Críeme  á  un  tiempa, 
en  compañia  de  una  hermana,  siendo  con  igualdad  qui- 
ridos  de  nuestros  padres,  amándonos  loados  con  ubi 
unión  tan  estrecha,  que  apenas  se  hallaba  el  uno  sin  el 
otro.  En  mí  fué  mostrando  la  edad  Jas  obligaciones  eoi 
que  nace  un  hombre  de  bien,,  y  en  mi  amada  benoi* 
na,  á  un  tiempo  con  alguna  hermosura,  mucha  banl' 
dad  y  vergüenza,  que  son  las  partes  qoemasengrao- 
dccen  la  belleza.  Faltónos  á  los  doce  años  de  nuesin 
primavera  la  madre,  siendo  ej  sentimiento  parte  pm 
quenuesUro  padre,  postrándole  la  pena,  se  iJQSttsei 
vivir  en  una  cama,  sin  poder  levantarse  della,  poesi»» 
ra  hacerlo  se  valia  de  nuestro  alivio ,  amonestáodOHS 
siempre  pidiésenios  á  Dios  paciencia,  pues  es  de  lo  ose 
mas  necesita  quien  con  enfermos  lidia. 

No  era  la  edad  la  que  le  tenia  tan  postrado,  poessoli 
era  una  profunda  U*isleza,  causada  de  la  pérdida  den 
amada  consorte.  Justo  sentimiento,  pues  perdió  eadli 
el  ejemplo  mayor  de  la  caridad ,  virtud  y  hooesüdid. 
Los  años  en  nosotros  iban  desplegando  las  arrogase 
la  niñez,  en  mí  para  atender  al  servicio  de  mi  pidre, 
y  en  mi  hermana  para  que  la  honestidad  la  obligase! 
tanto  retiro  que  no  era  vista  de  nadie.  Vivía  s&liraDta 
de  nuestra  casa  un  caballero,  el  cual  tenia  un  hijo,  C0 
de  nuestra  edad ,  que  desde  el  primer  conocímieotodi 
la  razón  nos  habíamos  querido  con  amable  amistad* Per- 
donadme el  que  abrevie  una  historia  tan  larga  coaDoli 
mía,  que  aunque  «1  mal  comunicado  dicen  que  se  preí-' 
ta  alivios  á  sí  mismo,  en  mi  renueva  las  llagas  de  ai 
pena.  Atrevióse  á  mirar  á  mí  hermana  con  intento  <!• 
les  que  paran  en  infames  fines,  pues  á  no  ser  así,  pi- 
dre  y  hermano  tenia  á  quien  poder  hablar,  pueiélp«r 
su  persona  no  desmerecía  el  si  para  honesto  empH 
Este  persuadía  á  mi  hermana  con  todos  los  noediof  pi- 
sibles,  en  quien  halló  siempre  una  resistencia  booraá. 
Supe  todo  lo  que  pasaba  de  la  boca  de  una  criada,  di 
quien  se  quiso  valer  por  medio  del  interés;  puesaDopt* 
rado  della,  intentó  profanar  el  sagrado  de  mí  casi: 
dióme  un  papel,  en  que  leí  sentencia  de  muerta, M- 
minada  por  un  ciego  á  los  mandamientos  de  Dios,  poes 
sus  atrevidos  caracteres  ofrecían  dádivas  para  vaocer 
aquel  muro  de  la  honestidad ,  y  acababa  diciendo:  ^ 
co  han  de  importar  tus  resistencias  á  mi  mucho  amefi 
pues  es  poderoso  como  su  dueño.  No  pude  sufrir  des^ 
de  aquel  punto  la  fuerza  que  la  razón  me  hacia  aa 
que  procurase  mi  venganza;  y  así,  guié  los  j)asoi«" 
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basca  de  mi  enemigo;  hállele  en  nna  casa  de  conver- 
sacion,  y  al  llamarle  noté  que  salla  desafiado  con  otro 
caballero,  habiendo  sido  It  causa  noa  suerte  del  naipe. 
Segallos  algo  i  lo  lejos,  y  asi  que  llegaron  al  sitio  se- 
fialado,  sacando  las  espaldas,  á  los  primeros  tiempos 
que  se  tiraron  tí  que  mi  enemigo  cayó  en  (ierra  de 
una  estocada,  y  pareciéndome  que  mi  afrenta  se  que- 
daba en  pié  si  perdía  la  ?¡da  á  manos  de  otro  hombre 
qae  no  fuese  yo,  me  puse  con  brevedad  á  su  lado,  de* 
fendiéndole  de  otra  estocada  que  su  contrarío  le  tira- 
ba contra  el  suelo ;  y  viendo  que  á  un  hombre  caldo 
se  le  negaban  hidalgas  atenciones ,  y  que  en  un  pecho 
noble  no  cabe  acción  tan  desatenta ,  tomé  el  duelo  por 
mió ,  y  puesto  casi  encima  de  mi  contrarío ,  reparé  un 
tajo  que  me  tiró,  y  desviándole,  hallando  mi  espada  en 
buena  postura,  y  la  suya  algo  desviada  de  la  rectitud, 
le  ejecuté  una  estocada  tan  bien  guiada,  que  fué  has* 
tanle  para  aiíudar  la  lengua,  sin  poder  pronunciar  la 
última  palabra  de  su  vida.  Perdió  la  vital  respiración,  y 
mi  enemigo  cobró  la  que  tuvo  cerca  de  perdida,  le- 
vantándole del  suelo;  viendo  que  el  tiempo  me  negaba 
tiempo  para  mi  venganza ,  procuré  el  salvar  mi  persona 
y  que  él  lo  hiciese,  retirándonos  á  un  convento  de  re- 
ligiosos, dando  cada  uno  aviso  á  su  casa  del  suceso  pa- 
sado. Sintiólo  el  padre  de  mi  contrario,  pero  el  mió 
mucho  mas,  pues  solo  fué  el  aumentar  penas  á  sus 
penas. 

¿Quién  creyera  que  á  un  beneficio  tan  grande  como 
Kbrarle  de  las  manos  de  su  enemigo  y  de  los  brazos  de 
la  muerte,  me  pagase  con  un  desprecio  el  mayor  que 
imaginan  los  hombree?  Sucedió  que,  algo  receloso  de 
mi,  como  reinaban  en  él  tantas  traiciones,  mudó  de 
retnimiento^  y  viendo  que  yo  no  salia  del  mió  y  que  mi 
padre  impedido  no  se  levantaba  de  la  cama,  juzgando 
ejecutados  sus  torpes  y  atrevidos  deseos,  se  determinó 
una  confusa  noche,  escalando  un  balcón,  llegar  basta  el 
dormitorío  de  mi  hermana,  donde  estaba  ya  recogida,  y 
atrevido  cuanto  desatento,  sin  atender  la  vecindad  de 
tintos  ahos,  amistad  tan  estrecha,  deuda  que  me  tec- 
nia, y  la  principal,  que  negaba  á  las  leyes  de  Dios,  la 
despertó ,  amenazándola  con  la  muerte  si  no  consentía 
en  su  gueto;  ella  asombrada  dio  voces,  llamando  á  su 
padre  y  hermano,  y  defendiéndose  con  varonil  valor,  dio 
logar  i  que  Dios  la  favoreciese;  pues  como  todo  lo  ve, 
y  en  las  mayores  necesidades  socorre  á  los  suyos,  per- 
mitió que  alentado  mi  padre  tuviese  ánimo  de  levan- 
tarse, fiado  en  la  ayuda  de  un  báculo,  y  mas  breve  de  lo 
que  le  concedían  sus  achaques,  llegóádarsocorroásu 
querida  hija,  consiguiéndolo,  aunquecon  grave  dado  de 
so  persona. 

No  hay  animal,  en  cuantos  la  naturaleza  crió,  mas 
atreTido,  roas  ciego  y  pertinaz  y  perverso  que  el  hom- 
bre ,  pues  no  hay  cosa  que  le  parezca  imposible  para 
lograr  un  infame  apetito ,  y  compadecida  de  su  ruina,  la 
misnaa  naturaleza  le  puso  un  despertador  para  que  le 
alisase  de  las  calamidades  que  le  amenazan,  pues  los 
golpes  que  da  el  corazón  del  hombreen  los  sobresaltos 
y  sustos  DO  es  concedido  á  otro  ningún  animal.  Yo,  que 
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triste  con  el  ausencia  de  mi  amado  padre  estaba,  m» 
determiné  esta  noche  de  verle  acompafiado  de  un  ami- 
go español,  que  razón  es  llamarle  amigo,  pues  enm^ 
nado  le  tenia  en  mi  retiro ,  que  enfermedad ,  prisión  j 
ausencia  es  prueba  de  los  leales.  Deste  me  fié,  para  que 
fuese  en  mi  compaBía,  por  divertir  los  latidos  que  mi 
corazón  daba,  anunciándome  las  ruinas  de  mi  quietud. 
Llegué  á  mi  casa ,  y  llamando  á  la  puerta,  preguntó  ud 
criado  quién  era,  y  conociéndome  en  la  voi,  me  dié 
franca  la  entrada  con  mucho  gozo  de  verm.e.  Agrade- 
cile  el  alegría  que  mostraba,  y  dejando  ámi  amigo  á  la 
puerta,  en  forma  de  centinela,  dije  al  criado  no  cerrase. 
Bien  crei,  asi  que  subi  el  primer  escalón ,  el  hallar  con 
quietud  mi  casa,  y  que  mi  padre  se  holgase  de  verme, 
aunque  ya  llevaba  imaginada  la  reprensión ,  en  fin^ 
como  de  padre,  á  quien  amparaba  la  razón;  peroaquf 
de  todo  mi  valor:  apenas  subi  el6Itimoesca!()n,'CuaBdo 
oi  que  entre  ansias  y  lágrimas  pronuncihiM  mi  padre 
estas  razones:  ¿Para qué  me  concedes  :.i  vida, mano 
atrevida,  si  dejas  nublado  lo  candido  de.^tas  honradas 
canas? ¿Qué  te  hice?  Qué  ocasión  te  di  f  ara  tal  atr^ 
riiniento?  |Ay,  hijo  querido!  Ay,  Onvfire  amado, 
quién  te  llevara  nueva  de  tanta  amargura  cc-mo  tiene  la 
congoja  en  que  queda  tu  padre!  Así  que  acabóla  úl- 
tima razón  de  lasque  he  referido,  vi  que  del  cuarto  de 
mi  hermana  salia  un  hombre  diciendo:  Para  que  sien- 
tas y  penes ,  te  dejo  la  vida,  bulto  caduco.  No  hube  me- 
nester preguntar  la  causa,  pues  conocí  á  mi  enemigo^ 
á  quien  dije :  Onofre  soy.  Dios  me  ha  guiado  aqui,  solo 
para  castigar  fu  loco  atrevimiento,  pues  aun  con  la 
muerte  no  has  de  satisfacer  á  tan  grave  ofensa  comola 
que  has  cometido.  Ofrecimeeon  la  espada  desnuda,  y 
recibióme  tirando  un  pistoletazo;  pero  á  quien  Dios 
guarda,  en  vano  se  le  oponen  fuerzas  humanas.  Faltóle 
la  piedra,  bastante  desengaño,  pues  aun  las  piedras 
sienten  las  alevosas  intenciones ,  sin  ayudar  á  quien  las 
comete.  Si  el  hombre  faltaá  los  mandamientos  de  Dios^ 
¿qué  mucho  que  falte  una  piedra  insensible,  para  dar 
luz  á  su  malicia  ?  Soltóla  en  el  suelo,  echando  mano  á  la 
espada,  que  así  que  la  sacó  le  saqué  la  vida  por  la  puer- 
ta que  le  abrió  una  estocada  que  le  atravesó  las  entra^ 
ñas.  ¡Muerto  soy !  dijo,  á  tiempo  que  vi  á  mi  lado  I 
mi  amigo,  diciendo  :  Antes  moriré  que  dejarte.  Sose- 
guéle,  guiando  los  pasos  adonde  habla  oido  á  mi  padre, 
hallándole  en  el  suelo ,  que  asi  que  me  vio  me,ofreeió 
los  hrazos,  diciendo:  Levántame,  hija  querido,  que  no 
te  quiero  preguntar  quién  guió  tus  honrados  bríos  para 
mi  defensa ,  pues  conozco  que  ha  sido  obra  divina.  Le- 
vántele del  suelo,  y  aunque  algo  turbado,  noté  que 
eché  la  mano  á  la  una  mejilla,  y  luego  la  miró.  A  quien 
pregunté  qué  era  lo  que  hacia;  y  me  respondió :  Ad- 
mírame de  que  tan  preslo  hayas  lavado  mi  afrenta, 
pues  pidiendo  sangre,  se  habia  asomado  al  rostro  con 
las  muestras  de  loque  pedia.  No  hube  menester  oír 
mas  para  volver  adonde  mi  enemigo,  triste  cadáver, 
yacia ,  y  sacando  un  puñal ,  le  corté  la  atrevida  mano ; 
y  como  el  caso  no  pedia  dilaciones,  aunque  pude  llevar 
ePcuerpo  donde,  cuando  fuese  hallado,  no  se  supiese 
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quién  liabia  sido  el  dañador,  no  quise  siooqoe  se  viese 
rastigada  su  osadía  dentro  de  ini  casa.  Tenia  roí  padr/s 
una  hermana  monja  en  un  convento  de  Népoles,  don- 
de aquella  noche  se  recogió  mi  hermana ,  y  donde  des- 
pués quedé  monja  con  todo  el  dote  que  pidió  ei  con- 
vento. A  mi  padre  y  en  los  brazos  de  mi  amigo  y  los 
de  un  criado,  llevó  á  mi  retraimiento,  y  luego  entre  to- 
dos procuré  poner  eo  guarda  la  hacienda  mas  imporr 
tinte»  y  loados  criados  que,  aunque  no  tenian  culpa 
•B  k)  que  yo  habla  hecho,  bastaba  el  ser  míos,  y  no 
era  raioa  dejarlos  en  manos  de  It  justicia,  pues  coa* 
traría  á  la  naturaleza  del  rayo,  siempre  quiebra  su  enojo 
en  lof  humildes,  oo  como  el  rayo,  que  busca  lo  mas 
levantado  y  copetudo  donde  ejecutar  su  golpe. 

Pasó  aquella  noche,  tan  llena  de  tragedlas  para  mf,y 
vino  el  día,  donde  descubierto  el  caso,  fueron  tantas  las 
diligencias  de  la  justicia,  que  vinieron  á  saber  dónde  ee** 
taba,  y  para  sacarnos  á  mí  y  ó  mj  padre  del  retraimiento 
alcanzaron  licencia  del  virey.  Llegaron  estas  nuevas  i 
mí  padre  tan  de  proviso,  que  hallándole  lleno  de  sustos 
y  falto  de  quietudes,  se  apoderó  de  sus  flacas  fuerzas 
la  muerte  en  espacio  de  veinte  y  cuatro  horas.  Enter- 
róse en  el  mismo  convento,  y  yo,  acompañado  de  mi  amir 
go  y  dos  deudos  suyos,  que  habiendo  sabido  mi  histo- 
ria se  fueron  ¿  mi  amparo ,  acción  en  fin  española,  salí 
del  convento,  y  fui  hospedado  en  casa  del  uno,  á  quien 
debi  mi  libertad  por  entonces,  pues  no  era  posible  sa- 
lir de  Ñápelos  por  las  prevenciones  que  para  cogerme 
habla.  Pasó  aquella  primera  riguridad,  y  ya  massos^ 
gado,  ordené  el  ausentarme  de  mi  patria,  pues  no  había 
otro  medio  mu  conveniente,  y  despedido  de  mi  her« 
mana,  en  cu}'a  compañía  quedó  la  criada,  pasé  á  Roma 
con  el  crUido,  y  á  pocos  días  que  pisé  sus  lísrmosai  ca- 
lles, en  una  conversación  oi  alabar  la  corte  del  gran 
monarca  de  España,  lo  afable  y  cariñoso  del  trato  y 
conversación  de  sus  hijos,  lo  milagroso  de  sus  templos 
jlo  real  de  su  calles  y  caus,  apoderándose  en  mi  el 
deseo  de  verla;  ordené  mi  viaje,  solo  sin  el  criado ,  que 
le  dejé  acomodado  en  Roma;  logróle,  aunque  con  har- 
tos sustos  y  penas,  que  después  de  muchos  dias  de  via- 
je en  el  mar,  habiendo  pasado  gran  tormenta,  viendo 
que  nuestras  vidas  se  habían  jugado  muchas  veces, 
impensadamente  nos  hallamos  en  el  puerto  de  Gá4ia, 
donde  desembarcado  pasé  á  Sevilla ;  y  pareciéndome 
bien,  estuve  en  ella  algunos  días,  hallando  amigos, 
que  el  que  vive  honestamente,  en  todas  partes  los  halla; 
y  una  tarde  que  el  demasiado  calor  convidaba  á  desam- 
parar lasxasas,  por  gozar  de  un  fresco  viento ,  salí  ai 
arenal,  acompañado  de  dos  amigos,  y  apenas  le  hube 
pisado,  cuando  vi  que  dos  hombres,  asi  de  palabra  como 
de  obra,  habían  maltratado  Auna  mujer,  la  cual  se 
vengaba  con  razones,  propia  acción  de  femenil  b:io ; 
y  como  nos  miraba  atenta ,  como  quien  procuraba  fa- 
vor, volvieron  á  ella,  renovándola  el  sentimiento  á  fuer- 
za del  dolor;  y  pareciéndonos  mas  cobardía  que  bizar- 
ría de  varonil  ánimo,  los  procuramos  reparar  con  ra- 
zones corteses ;  pero  ellos,  que  la  cólera  que  tenían  les 
,  pareció  hi  Ijtfibian  de  AJMutar  cou  nosotros  como  con 
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la  mujer,  eropuBaudo  sus  espadas,  dQeron:  Ciesná 
diligencia  será  vuestra  defensa  á  nuestro  mocho  nkr^ 
y  mas  conociendo  el  que  sin  duda  os  i^npertaestma- 
jer.  Acometiéronnos  sin  mas  causa,  sin  dodasHahH 
ciegos,  pues  cualquier  hombre  lo  está  si  se  dejí  i» 
oer  de  la  pasión;  no  ae  meneaban  naal  si  los  acoji- 
nara la  razón ,  pues  no  hay  escuda  mas  fiiei:^pnii 
defensa.  El  que  á  mí  me  cupo  me  tiró  á  los  primni 
tiempos  una  estocada ,  sin  acordaría  de  reservárte- 
la para  la  ocasión ;  pues  arrcjáqdoia  tru  b  sifii^ 
con  muy  poco  desvío  que  hice  an  la  mia  se  sitricU 
tanto,  que  alcanzándole  con  k  daga ,  le  pasé  al  piek 
Muerto  soy ,  dijo,  á  tiempo  que  el  que  lidiaba  eoiiíí 
dos  amigos,  abierta  lacabeiÉa,  procuró  aprovodm 
de  los  pies.  Fué  nuestra  fortuna  corta;  pues  halM 
salido  aquella  tarde  alguna  justicia  de  Sevlllaiciali 
diligencia ,  y  no  habiéndola  logrado,  al  volvenaUegh 
ron  tan  cerca  de  nosotros,  á  tiempo  del  sttceio,fi 
sin  podemos  ausentar,  rendimos  las  espadu^  qoek 
obediejicia  á  la  justicia  nació  da  pachos  nobles.  FoIm 
presos,  llevándonos  á  la  cárcel,  donde  en  un  sae*» 
miento  pasamos  liarte  pena,  y  mis  dineros  y  joyos  iartí 

crujía ,  pues  su  fiívor  y  el  que  mis  amigoa  tuviera,  ft 
medio  de  buena  gente  que  valia  en  Sevilla,  nos  oM 
la  sentencia  su  desapasionado  tribunal  en  cuatro  «a 
de  un  presidio.  Ofrecióse  viaje  á  Larache,  porfaihr 
otras  personas  que  llevar,  y  fuimos  de  losnomlicita 
en  esta  leva.  Entramos  en  éi  con  brevedad,  porseres^ 
to  el  viiye ;  como  la  fortuna  es  varia  y  aunada cosd 
estrellas  tomaba  sus  liciones.  Sucedió  que  uaatudik 
saliendo  por  seña  ocho  soldados ,  y  llevando  da  gort 
veinte,  nos  asaltaron  de  improviso  cincueata  Bom 
cosarios,  j  después  de  haber  peleado  algon  tieofi) 
con  pérdida  de  ambas  partes,  nos  rendimos  dioi  la^ 
bres  que  quedamos  á  veinte  moros ,  que  nos  sojoM 
á  su  fonosa  servidumbre ;  embarcáronse  en  uaa  cUs' 
pa,  y  maniatados  y  maltratados  nos  llevaroDáárylp 
donde  en  su  zoco  ó  plaza  de  mercadoa  fuhnos  voodüi 
á  pAblico  pregón.  No  fué  mi  suerte  en  todo  mktf^ 
aficionado  de  mi ,  me  compró  el  presidente  del  dim^ 
consejo,  llamado  Geni,  en  cuyo  servicio  estuve  traiü 
meses,  en  los  cuales  no  falté  dos  de  lu  lado.  ADfluK 
notablemente,  era  entendido,  kdlno  español,  y  d^ 
haberse  criado  en  Madrid,  y  habiéndole  tétné»^ 
peregrina  historia  y  el  deseo  que  tenia  de  ver  li  cort 
del  gran  león  de  España,  movido  de  mis  jostoi^ 
seos,  me  ofreció  libertad  en  la  primera  ocasión fnlS' 
biese,  diciendo  que  antes  de  muchos  añospeiniliii' 
Alá  viese  él  la  Puerta  del  Sol  de  Madrid.  CunpU  k 
promesa  que  me  hizo,  entregándome  á  la  piadoait* 
dencion  de  los  religiosísimos  cuanto  observantes  lar- 
cenaríos,  en  cuya  compañía  vine  á  este  logar,  éstí^ 
be  encontrado  con  este  amigo,  de  que  doy  mil ^mh* 
buenuá  mi  dicha,  pues  he  conocido  en  élgnatl^t'''' 
á  su  prójimo  y  un  discurso  desinteresado,  poes^^ 
le  mueve  la  caridad  y  la  pobr^ui  como  propia. 

Muy  gustoso  había  escuchado  Teodoro^  que  este  en 
el  nombre  delpfidredeLaura,áOoorre«yipi^^ 
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le  ofreció  de  nae? o  que  poaia  mandar  en  su  casa  como  ¡ 
propia,  á^uieu  suplicó  que,  no  siendo  otro  intento  el 
suyo  roas  que  f  er  á  Madrid ,  lo  podía  hacer  en  su  com* 
piñía.  Agradeciólo  Onofre  con  muy  corteses  razones, 
y  Teodoro,  para  que  conociese  lo  agradecido  que  le 
estiba, ordenó  que  mudase  de  traje;  y  aunque  se  ex- 
cusólo posible,  le  Tencieron  los  ruegos  de  toda  la  gen- 
te de  la  casa ,  que  ya  le  habían  cobrado'amor. 

Cada  día  iba  Onofre  manifestando  mes  claramente 
su  afable  condición,  con  que  Teodoro  se  determinó  á 
declararle  su  intento ,  que  era  el  que  se  quedase  en  ca- 
sa; y  así,  un  día ,  en  compañía  de  su  esposa,  habiendo 
reparado  en  los  ojos  de  Laura  ^  que  algo  licenciosos  los 
permitían  hiciesen  reparo  en  el  buen  talle  y  corteses 
atenciones  de  Onofre,  le  dijo  así :  Cierto,  amigo,  que 
lia  días  que  batalla  mi  pensamiento  con  un  empeño 
bien  grande,  donde  forzosamente  ha  de  haber  juicio, 
y  habiendo  conocido  que  vuestro  entendimiento  es  ca« 
paz,  me  he  determinado  de  haceros  juez ,  para  que  sin 
pasión  lo  juzguéis,  y  por  no  dilataros  el  informe,  es 
asi.  (Jn  hombre  deste  lugar,  de  razonable  poder,  se 
Italia  obligado á  otro,  por  favores  que  le  debe,  siendo 
tales,  que  los  que  confiesa  son  la  quietud  y  la  hacienda, 
y  me  alargo  á  decir  que  el  vivir  conoce  este  hombre  que 
no  es  bastante  pagaá  tanta  deuda,  ofrecimientos  ni 
agasajos ;  y  asi ,  entre  las  mejores  prendas  de  su  casa, 
una,  la  mas  estimadade  todas ,  que  también  confiesa  el 
deberla,  está  determinado  de  darle,  pareciéndole  no 
tiene  otra  paga  que  equivalga  á  sus  merecimientos^y 
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para  esto  os  he  hecho  juez.  Determinad  qué  os  parece, 
que  lo  que  vos  difiniereis  ha  de  ser.  Bien  conoció  Ono- 
fre desde  el  primer  fundamento  en  las  razones  de 
Teodoro  que  en  aquel  juicio  era  juez  y  reo ;  y  también 
la  memoria  le  acordó  loque  dijo  Juanillo  la  noche  an- 
tes haber  surtido,  y  viendo  tan  buena  ocasión,  pare- 
ciéndole para  admitir  tal  prenda,  no  había  necesidad 
de  informes ,  pues  la  bondad  es  como  la  hacienda ,  que 
luego  se  conoce  dónde  la  hay,  respondió  así :  Mi  pa- 
recer ,  señor ,  es  que  sin  saber  muy  seguramente  el  que 
sea  capaz  y  merecedor  este  hombre  de  la  prenda  que 
decís,  no  se  la  deis ;  y  creed  que  os  hablo  como  due- 
ño.  Examinado  tengo,  dijo  Teodoro,  el  que  la  mere-^ 
ce.  Pues  sí  vos  gustáis  deso,  replicó  Onofre,  por  cosa 
vuestra,  es  fuerza  la  trate  bien,  y  en  siendo  propia,  la 
estimación  es  debida ;  y  así ,  al  dichoso  que  tal  prenda 
aguarda  bien  podéis  creer  que  las  horas  se  le  harén  si- 
glos. No  hubo  menester  Teodoro  oir  mas  para  levan- 
tarte y  abrazar  é  Onofre,  declarando  su  intento  mas 
A  la  luz,  quedando  la  esposa  de  Teodoro  contenta, 
Laura  gustosa ,  y  Onofre  tan  agradecido,  que  se  quería 
arrojar  á  los  pies  de  Teodoro,  que  dándole  nombre  de 
hijo,  ordenaron  las  bodas  con  gusto  de  todos;  ofrecien- 
do á  Juanillo  el  ampararle  en  cuanto  viviese,  y  abra- 
zándole Onofire ,  le  dijo :  Como  amigo  me  has  de  tratar, 
que  en  cuanto  yo  viva,  seguro  tienes  mi  amparo,  pues 
no  era  razón  dejar  en  la  calle  á  Juanillo  el  de  Provin- 
cia, ni  entre  los  sueños  del  olvido  del  Dia  y  noche  de 
Madrid. 
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VIRTUD  AL  uso, 

Y  BIISTIGA  A  LA  MODA, 

DESTfERRO   DE  LA   HIPOCRESÍA,   EN  FRASR  DE  EXHORTACIÓN  A  ELLA;   EMBOLISMO   vORAL,  EN  EL  QUE 
Rl> ACTAS  LAS  AFIRMATIVAS  PROPOSICIONES  EN  NEGATIVAS,  T  LAS  NBGACIONEfl  l.i  AFIRMACIONES, 

.     POR  DON  FULGBllGiO  AFAH  DB  RIBEttA. 


A  LA  SEÑORA  DOÑA  ANTONIA  MANRIQUE  DE  LARA, 

PRIOBA  DCI.  ILOSTüisnO  CONVENTO  BE  LA  KrCGAllllACIOX  DB  LA  CIUDAD  DB  ÁVUA. 


SeRoba. 

Desde  que  vuestra  señoría  me  elevó  á  la  bonra  de  nombrarme  por  mayordomo  de  Ins  mas  pre* 
ciosas  alhajas  de  SU  convento,  ba  vivido  avergonzado  mi  agradücimiento  por  haber  careí:ido  de 
ocasiones  en  que  darse  á  conocer.  Con  e\  motivo  de  mi  ministerio  he  merecido  disfrutar  c)  apre- 
ciable  frecuente  trato  con  vuestra  Sicuoria,  y  aunque  su  elevado  juicio  es  insondable  por  mi  tan 
limitado  talento,  he  llegado  á  comprender  que  reside  en  vuestra  señoría  cierto  sidérico  r.nmen 
de  distinguir  espíritus,  como  también  facilidad  en  la  comprensión  de  genios,  con  no  sé  qué  es- 
pecie de  ceño  á  todo  lo  que  huele  á  superficiales  inanimadas  eiterioridades.  Pero  ¡cómo  no  ha 
de  saber  distinguir  de  espíritus  quien  desde  edüd  de  tres  años  lo  tuvo,  como  si  al  tres  se  le  aña« 
diera  un  cero,  parn. dejar  un  suntuoso  palacio  por  la  estrechez  «le  una  celda,  trocando  los  ricos 
brocados  por  una  humilde  estameña,  renunciando  dilatados  dominios  por  una  ciega  obediencia, 
sujetándose  á  ser  mandada  la  que  dejaba  estados  donde  seria  obetfecida,  admitiendo  preceptos  en 
lugar  de  vasallos!  Bien  conocidos  son  en  la  Europa  los  altos  heroicos  timbres  de  los  señores 
condesde  las  Amayuela8,de  quien  vuestra  señoría  es  hija  legitima,  cuya  delincación,  si  yo  la 
emprendiera,  pudiera  tener  visos  de  agravio,  pues  era  como  intentar  poner  coto  á  lo  noble,  y 
agolar  un  océano  que  forma  sus  crecientes  de  arroyos  de  sangre  real,  con  que  se  ceban  sus 
venas. 

Luego  que  vuestra  señoría  llegó  i  la  requerida  edad  para  ser  priora,  fué  electa  por  tal  con 
universal  aceptación  de  todo  el  cuerpo  del  capitulo;  y  de  tal  modo  desempeñó  las  obligac  iv>nes 
de  su  oficio,  batiendo  las  dos  alas  de  religiosidad  y  prudencia,  qne  siendo  estatuto  y  ordenación 
pontificia  de  ese  convento  que  ninguna  priora  pueda  ser  reelecta,  acudió  esa  ilustrisima  comu- 
nidad con  reverentes  súplicas  á  la  Silla  apostólica ,  pidiendo  dispensación  para  poder  reelegir  en 
priora  á  vuestra  señoría,  la  cual  obtenida,  en  su  virtud  ha  sido  vuestra  señoría  reelecta  muchas 
veces  hasta  hoy,  sin  que  sus  suplicase  los  prelados  hayan  sido  bastantes  para  exonerarse  del 
yugo  de  la  prelacia,  teniendo  presente  los  señores  prelados  que  en  la  persona  de  vuestra  señoría 
tiene  ese  ilustrísimo  convento  una  digna  sucesora  de  santa  Teresa  de  Jesús,  manteniendo  en  su 
punto  la  regular  observancia  que  dejó  planteada  aquel  abrasado  serafio,  antecesora  de  vuestra 
señoría ,  en  el  tiempo  que  la  última  ves  fué  priora  de  ese  conveoto* 


4  íff  .  PRÓLOGO  AL  LECTOR. 

Contemplo  ser  motivo  de  justicia  que  una  obra  dirigida  á  desterrar  la  peste  de  la  hipocreá 
con  frases  que  en  la  realidad  es  lo  mismo  que  practican ,  para  que  descubriendo  las  tramoyas  se 
huya  el  cuerpo  al  engaño,  se  le  ofrezca  «y  dedique  á  quien ,  por  ser  sucesora  de  la  doctora  mistia 
de  la  Iglesia,  estará  muy  diestra  en  rechazar  las  invasiones  de  los  que  profesan  estas  desnuda 
místicas  exterioridades.  Me  pondré  en  la  matricula  de  los  felices  si  esta  obrilla,  parto  de  mis  di- 
vertidas ociosidades,  mereciese  el  grado  y  protección  de  vuestra  señoría,  i  cuyos  pies  quedo cqb 
el  debido  rendimiento,  bios  prospere  á  vuestra  señoría  por  siglos,  y  corone  de  felicidades. 

Madrid  y  mayo  30  de  1729. 

Besa  los  pies  de  vuestra  señoría  bu  mas  favorecido  criado  y  servidor, 

Don  FuLeiNCio  Afán  di  Ribera. 


PRÓLOGO  AL  LECTOR. 

Con  el  motivo  de  haber  venido  á  esta  corte  á  la  prosecución  de  un  pleito  matrimonial  qoe  ten- 
go pendiente  en  la  Nunciatura,  porque  estoy  resuelto  á  morir  degollado  antes  que  casarme, a 
uno  de  los  cuartos  del  mesón  del  Peine,  que  es  mi  pobre  morada,  uno  de  los  despojos  que  bibá 
dejado  mi  antecesor  habitante  (á  roas  de  un  poco  de  sarna  que  me  dejó  en  las  sábanas,  por b 
que  me  acuerdo  de  él  muchas  veces  al  dia)  fué  un  pliego  de  papel,  cuyo  titulo  era  :  La  Mríuii 
«so,  y  Mística  d  la  moda*  Lefio,  y  su  contenido  me  picó  en  la  fantasía,  aun  mucho  masqoelí 
sarna  que  tengo  en  el  cuerpo,  y  como,  gracias  á  Dios,  la  bendita  leyenda  caia  en  varen  cods- 
tante,  preocupado  con  la  misma  melancolía  (por  haber  vivido  muchos  aüos  entre  un  grandisiioo 
atajo  de  bribones  y  bribonas  que  hacen  trato  de  la  virtud ,  unos  para  camera  otros  para  ¡ékr^ 
noTf  y  otros  para  suponer),  saqué  mi  navaja  y  corté  la  pluma.  Las  especies  me  bullían,  y  cofl» 
bandadas  de  pájaros  me  levantaban  el  casco  de  mi  poco  seso.  Entre  si  escribo  ó  no  escribo  se  d» 
acordó  una  noticia  que  oi  á  mi  abuela;  y  fué  que  en  sus  tiempos  estaban  tan  validos  los  libros ik 
las  caballerías,  que  eran  el  único  y  total  embeleso  de  las  gentes;  y  para  su  destierrro  los  scñoM 
obispos  tomaron  diferentes  providencias,  ya  enviando  misiones,  ya  expidiendo  cartas  pastonleí; 
pero  nada  aprovechó,  hasta  que  Cervantes  tomó  la  pluma  y  escribió  los  libros  de  don  Qinjdtil 
¡cosa  rara,  que  lo  que  no  pudo  conseguir  la  desnuda  verdad,  voceada  de  los  prelados  y  mwitít» 
eclesiásticos,  fué  reservado  triunfo á  la  débil  armadura  y  esfuerzo  de  una  ingeniosa  ficción!  &\pi 
ó  cualquiera  otro,  quisiera  solicitar  el  destierro  de  estos  bergantes,  con  serias  sentenciosas eláo- 
sulas,  los  engañados  se  quedarían  en  su  engaño,  y  los  engañantes  en  su  engañadura  y  garttott; 
pues  ropa  afuera,  dije ,  y  veamos  si  lo  que  no  puede  vencer  una  desnuda  verdad,  puede  ser  troÍBO 
de  una  bien  vestida  ficción ;  si  lo  que  no  pueden  las  veras,  pueden  alcanzar  unas  bien  afectadas iwr- 
las.  En  este  pensamiento  estaba,  cuando  entró  en  mi  cuarto  un  notario  apostólico,  con  su  goli- 
lla, acreedora  á  todos  los  piojos  del  Hospital  General;  y  me  notificó  un  auto  de^traslado  de  mi  per- 
seguidora novia;  yo,  que  estoy  á  dar  largas  al  pleito,  por  %'er  si  este  demonio,  cansada  de  espe- 
rar^ se  desespera,  en  todo  traslado  me  mamo  los  nueve  dias  de  las  tres  rebeldías  que  sema ics- 
san.  En  este  término  escribí  lo  restante  al  pliego  que  hallé;  allá  va,  léelo  si  quieres;  ;  si  do* 
déjalo  estar,  que  al  cabo,  con  lo  que  me  pone  á  la  mesa  mi  mesonera  del  Peine  y  con  la  otn 
mitad  que  me  hurta  lo  pasaré  honradamente,  hasta  que  en  mi  pleito  se  dé  sentencia  defini- 
tiva; la  que,  si  fuese  favorable,  me  ahorrará  de  pesadumbres;  y  si  fuese  adversa,  ea  Roo* 
me  hallarás,  siguiendo  en  la  Rota  mi  defensa;  y  finalmente,  todo  lo  peor  que  podrás  ver  en  w 
será  verme  en  las  galeras  del  papa  ó  ahorcado ;  pero  casado,  cristiano  lector,  no  me  verás, po^ 
que  tengo  á  mas  infelicidad  lo  segundo  que  no  lo  primero.  Adiós,  amigo,  y  encomiéndaD^^ 
liios,  que  si  alcanzases  de  su  majestad  que  yo  me  vea  libre  de  esta  mujer,  yo  conseguiré  dea 
santísima  Trinidad  que  tú  te  veas  libre  de  caer  en  manos  de  la  justicia;  y  siendo  esto  asi,  oo  ti 
yo  cuál  de  los  dos  quedará  mejor.  Adioa. 
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VIRTUD  AL  LSO, 


Y  MÍSTICA  k  LA  MODA. 


CARTA  PRIMERA, 

Ikw  Alejandrd  Giros  i  ta  hijo  •!  herían  o  Cirios  éel  Nüo 

Jesús. 

Hijo  mió,  escribir  direcciones  para  instruir  una  ju- 
ventud y  labrarua  grande  liombre,  empleo  iia  %l\o  de 
hombres  grandes.  Don  Gabriel  Vocangel  escribid  on 
romance  que  empieza : 

Ais  eorte  tas,  Feraando, 
KoMe,  heredado  7  mancebo^ 

dirí^do  á  un  hijo  suyo,  y  esti  bien  escrito ,  por  Tida  de 
Euterpe.  Da  don  Fulano  Losada ,  colegial  mayor  de 
cierto  colegio,  escribió  otros  documentos  para  un  her- 
mano suyo ,  que  se  las  apuesta  á  Vocangel ,  á  fe  de  poeta 
honrado.  Otros  papelillos  y  librotes  andan  por  ahf,  para 
niñas  y  mozas,  con  mil  cositas ;  todo  esto  en  romance, 
que  en  latin,  si  yo  lo  entendiera » es  una  bendición  de 
Dios  loque  hay;  pero  he  reparado  que  todos  conspiran 
en  formar  un  caballero  andante,  deshacedor  de  tuer- 
tos; y  allende  de  esto,  ninguno  le  señala  renta  para 
comer.  Considerando  yo-esto ,  viéndote  ya  en  edad,  bien 
nacido,  pues  nadase  quedó  sin  hacer,  y  sin  medios^ 
meafllgia,  por  no  poderle  acomodar,  basta  que  se  me 
ofreció  un  gran  pensamiento.  Hus  de  saber  que  yo  leí 
Qno  como  tratado  de  la  Virtud  al  uso;  y  habiéndome 
gustado,  la  puse  en  práctica,  y  con  tan  buen  pié,  el 
Señor  sea  bendito,  que  con  ella  y  lo  que  yo  adelanté 
he  tenido  desde  entonces  una  vida  mejor  que  canónigo. 
He  sido  estimado  de  los  necios,  aplaudido  de  los  ca- 
mandules, no  mal  recibido  de  los  discretos,  regalado 
de  los  simples ,  admirado  de  las  beatas,  y  celebrado  do 
las  embusteras ;  con  qne  viendo  lo  útil  de  este  estado  y 
lo  poltrón  de  esta  vida,  he  resuelto  acomodarte  en  ello; 
porque  tú  eres  tonto  tan  sustancialmente,  que  con  dos 
pistos  tuyos  se  pueden  corroborar  cien  necios;  y  está 
es  una  partida  muy  esencial  para  el  empleo ,  porque  en 
iiD  místico  A  la  moda  se  cuenta  lo  necio  por  santidad, 
loHonto  por  virtud ,  y  lo  simple  por  candidez.  Digiere 
bien  estos  diet  y  ocho  documentos ,  y  te  hallarás  hecho 
persona  en  enatro  dias,  sin  verte  necesitado  á  desear- 
me la  muerte,  para  ser  homSre  acomodado  con  mis 
postumas  riquezas. 


DOCUMENTO  PSUOtaO. 

Lo  primero  que  has  de  hacer  es  reformar  el  traje, 
zapato  ramplón,  rosario  grande,  medallas  que  metan 
ruido  y  libritos  de  devoción.  Lo  eiterlor  dol  vestido,  ni 
compuesto  con  afectación ,  ni  puerco  con  cuidado ;  pe- 
ro no  descuidarse  en  qne  el  interior  sea  bueno.  Ropa 
delgada  en  verano,  y  telas  que  abriguen  bien  el  invier- 
no ;  el  paso  grave ;  la  cabeza  algo  inclinada  hacia  los 
pies;  los  ojos  entreabiertos  y  cerrados ;  la  frente  algo 
arrugada,  en  postura  de  pensativo,  y  cátate  hecha  la 
figura  mística,  y  nos  hallamos  de  la  noche  á  la  mañana 
con  un  hombre  virtuoso  en  casa,  sin  saber  cómo  ni 
cuándo  ni  por  dónde  nos  ha  venido  tanto  bien.  En  las 
iglesias  has  de. estar  siempre  de  rodillas;  trabájenlo 
ellas ,  pese  á  su  alma ,  que  obligación  tienen  á  ello ,  se^ 
gun  dice  una  filosofía,  pues  afirma  que  por  el  bien  del 
todo  debe  trabajar  cualquiera  parte.  De  cuando  en 
cuando  un  suspiro  y  sonar  las  medallas  es  muy  del 
caso ;  date  muchos  golpes  de  pechos  á  puño  cerrado  y 
recio ,  que  suenen ,  con  el  consuelo  de  que ,  si  lo  siente 
el  pecho,  luego  se  alegra  el  estómago;  besa  la  tierra 
muchas  veces ;  pon  los  ojos  muy  abiertos  y  fijos  en 
una  imagen,  mirándola  sin  pestañear,  y  si  pudieres 
echar  cuatro  lágrimas «  ejecútalOi  porque  eso  menos 
tendrás  que  mear. 

nOCOMBlITO  If. 

Debes  tener  mucho  cuidado  de  recoger  en  cualquie- 
ra contingencia  de  cosas  lo  que  pudieres  para  ti ;  cuida 
bien  del  individuo ,  y  si  pudieres  ejecutarlo  con  mucho 
secreto  y  sin  que  te  cueste  blanca ,  hazlo ,  y'no  olvides 
la  especie;  todo  lo  que  fuere  conveniencia  propia,  di 
que  no  lo  deseas,  pero  solicítalo  con  toda  eficacia. 
Cuando  pretendas  algo  pora  tí  ó  para  tus  parientes,  en 
viendo  que  no  se  compone  bien  ia  cosa ,  clava-  los  ojos 
en  una  pintura  délas  que  hubiese  en  la  pieza ,  y  haz  una 
ezclamacion;  verbi  gratía:  (Oh  buen  Fraiicis<5o,  y 
qué  ajeno  vivistes  de  estos  devaneos  y  vanidades  que 
el  mundo  apredá!  En  asuntos  de  pillaje,  tener  muy 
prasente  aquello  de,  la  caridad  bien  ordenada,  etc. 
También  en  materia  de  dar^  procura  que  sea  pocOt  i 
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mcQodo  y  enpAblico,  ponderando  tus  buenos  deseos 
de  dar  y  tu  falta  de  medios.  Dos  exclamaciones ,  mi* 
rando  al  cielo,  valen  un  millón  en  estas  ocasiones;  wr- 
bigratia :  ¡Oh  válgame  Dios ,  quién  tuviera  mucho  que 
dar!  ¡Oh  ricas,  y  lo  que  perdéis!  En  atravesándose  un 
interés  tuyo ,  buscar  un  pretexto  místico,  y  apretar  con 
ello ,  que  en  estos  casos  es  tesón  cristiano  la  porfía  para 
agarrar.  Si  acaso  por  esto,  6  por  otro  motivo  alguno,  te 
censuraren  de  hipócrita  ó  embustero,  trata  de  echar 
cuatro  reniegos  en  secreto  natural ,  y  llevarlo  con  pa- 
ciencia, diciendo :  Mas  padeció  Dios  por  nosotros,  y 
que  siempre  la  virtud  es  perseguida ;  que  como  tú  lo- 
gres el  alma  del  negocio,  importa  poco  el  negocio  del 
alma. 

DOCUMBRTO  iU. 

Debes,  b^jo  mió,  ser  muy  desvergonzado,  conloa 
ojos  bajos,  que  en  siendo  con  capa  de  virtud,  se  llama 
libertad  cristiana.  Si  mientras  das  el  pildorazo  dijeses  ó 
usases  tres  ó  cuatro  veces  de  esta  voz  verdaderamente, 
en  solfa  y  tono  de  ponderación ,  harás  creer  que  rebo- 
sas mas  celo  de  la  honra  de  Dios  que  el  mismo  Elias. 
Murmurarás  de  todos,  pero  cuidado  con  los  peros.  Quie- 
ro decirte  que  entres  alabando,  mas  luego  echar  elpero, 
que  esta  es  la  quinta  esencia  de  la  murmuración.  Ejem- 
plito  :  Tiene  Fulano  bellas  prendas ,  lindo  genio,  pero 
me  quiebra  el  corazón  el  ver  que,  etc.;  apretarle  bien 
la  mano  con  el  pero ,  hasta  no  dejarle  hueso  sano ,  y 
concluir  diciendo:  Ya  lo  encomiendo  á  Dios,  que  lo 
traiga  á  verdadero  conocimiento.  ¡  Ay,  Dios  mió,  su 
majestad  le  dé  su  salvación  para  el  alma  I  Has  de  mur- 
murar de  lo  pasado ,  de  lo  presente  y  de  lo  futuro ;  nota 
bien  esta  máxima.  Murmurando  de  lo  pasado,  te  acre- 
ditas de  uoticioso,  y  echando  la  contera  de  aquello  de 
¡oh,  y  lo  que  habrá  visto  I  ¡Oh  si  volviera  al  roundol 
pasa  plaza  de  virtud,  con  furfalaes  de  revelación.  Mur- 
murando de  Jo  presente ,  te  declaras  corrector  general 
del  mundo ,  con  gajes  de  desengañador.  Murmurando 
de  lo  porvenir,  te  acreditas  de  místico  en  infusión  de 
profeta.  No  creas  que  nadie  es' bueno,  sino  t6  y  ios 
que  te  imitaren ;  á  todos  lo  que  no  fueren  por  donde  tú, 
desprecíalos  como  pecadores;  pero  siempre  con  pala- 
bras místicas^  que  con  eso  te  tendrán  muchos  por  san- 
to ,  y  Dios  por  fariseo.  El  dictamen  tuyo  no  lo  depon- 
gas, aunque  te  lo  predique  san  Pablo,  porque  en  lo 
malo  ó  en  lo  bueno  el  ser  inflexible  es  cosa  de  ángel. 
Si  las  razones,  por  milagro  de  Dios ,  te  hiciesen  fuerza, 
resístelas  como  tentación  del  demonio,  y  responde  con 
medias  palabras,  que  suenen  á revelaciones  y  misle- 
Tio$;vert>%ifratia :  Eso  es  verdad,  pero  yo  tengo  otros 
motivos;  en  lo  natural  hace  (\ierza,  pero  no  hay  fuerza 
contra  Dios;  tiene  eso  otros  principios  mas  altos.  Ck>Q 

esto  al  hombre  mas  advertido  volverás  en  tres  semanas 
loco. 

DOCintBNTO  IV. 

La  conversación  es  el  contraste  para  calificar  perso- 
nas ,  pero  para  todo  hay  reglas.  Nota  estas :  Si  habla- 
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!  res  con  hombres  eruditos,  críticos  y  díseretei,  kUi 
poco,  y  eso  del  juicio  final ,  de  la  muerte  y  del  ioíiinii 
con  cuatro  suspiros  entripados,  un  ejemplo  qoe  eeh 
chispas ,  y  los  dejarás  á  todos  hechos  unos  monos;  por- 
que estas  verdades  mazorrales,  sin  venir  al  caso,  m 
tienen  respuesta  ni  contraresto.  Has  de  decir  bu!  di 
todas  las  ciencias  natorales  y  artes  liberales;  pero  ma- 
ca te  metas  en  dar  razón  de  eso ,  sino  decir  que  saber 
salvarse  es  la  verdadera  ciencia ,  que  en  el  iofierookq 
muchos  doctos ,  pero  ninguno  santo.  Si  pudieres  lev 
de  memoria  algunas  autoridades  de  algún  saolo,  qi 
mal  entendidas  hay  algunas,  contra  astrólogos,  pode 
y  humanistas ,  darles  luego  con  ellas ;  y  si  las  qoisira 
explicar,  decir  que  son  cavilaciones  del  demonio,  y 
mudar  luego  de  asunto.  Con  hombres  doctos  y  smb 
encargo  mucho  que,  en  no  siendo  herejía,  apoyes  tsdi 
cuanto  digan ;  y  de  cuando  én  cuando  decir:  Looisii 
dice  santa  Teresa ;  lo  propio  afirma  el  venerable  Poeoli; 
y  luego  dos  cositas  de  las  agonías  de  hi  muerte  tü 
juicio  universal,  que  con  eso,  aunque  no  logra Ofi- 
nion  de  docto,  queda  en  duda  el  crédito  de  miitia. 
Con  los  tontos  habla  mucho  de  Dios,  y  pondénteii 
Sagrada  Escritura.  Con  los  habladores  no  porfies,pN^ 
que  ellos  por  hablar  porfianín  contra  la  santísisuTns* 
dad.  Déjales  decii*,  y  luego  embócales  la  muartevil 
infierno ,  y  que  da  la  plaza  por  tuya.  Con  las  mnjeresbtf 
decentar  muchos  ejemplos  de  Betarminio, devoción 
y  oracioncitas ,  para  el  tiempo  de  acostarse;  y  ilgnoB 
indulgencias  para  la  hora  de  la  muerte,  sospirtf  ■ 
poco,  y  que  recen  mucho;  con  eso  las  acabes  do  fai€tf 
locas ,  formando  de  ti  un  gran  juicio. 

DOCUMllfTO  V. 

Los  señores  tienen  el  primer  papel  para  reprsMAr 
tu  honra  y  provecho,  porque  para  la  opinión  loo  áp 
el  vulgo ,  y  para  dar  son  ricos.  Con  estos  has  do  iott^- 
ducirte  por  una  cosa  que  regularmente  les  falta, yp* 
otra  que  comunmente  les  sobra.  Fáltales  sucesioo i M 
mas,  y  es  raro  al  que  no  le  sobran  pleitos.  Prom¿td« 
de  parte  de  Dios  sucesión  para  su  casa,  y  favonio 
sentencias  en  sus  pleitos;  que  si  no  ule  como  táfr 
ees,  con  un  no  conviene,  metido  en  la  vaina  de  ^ 
suspiros,  se  subsana  todo.  A  las  señoras,  i0poiMiii> 
en  unas  devociones  breves,  ponderándolas  macbefl 
eficacia,  decirles  que  no  ayunen  mucho  ni  se  miKii 
porque  sus  personas  son  muy  necesarias  enkrt^ 
blica.  Contarles  algunos  ejemplos  de  reinas  yseüortf 
que  entre  galas ,  carrozas  y  sainetea  se  fian  ido  al  ciil^ 
Échales  algunas  profecías  en  bruto,  verbi greü^'  ' 
¡  Ab,  señora,  lo  que  Dios  le  tiene  guardado,  6  lo^ 
hemos  de  ver!  No  ha  de  ser  solo  Abrahan  en  el  moi^  . 
Todo  esto  á  ojos  cerrados,  sin  olvidarte  de  aqooiio^- 1 
Yo  soy  gran  pecador,  pero  eso  no  obstante,  gisl«  * 
ratos  en  encomendarla  á  Dios.  Si  encueotns  ooa  li* 
guna  persona  beata,  con  presunción  crítica  (f^^ 
saque  bien,  hijo  mió),  l^da  en  Belarmnio,  tñéSfp^ 
de  erieUU  fino,  Vida  de  $an  Patricio,  los  catoivt  i^ 
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miDcei,  7  sus  ñeta%o$  de  ta  Madre  de  Agreda,  otábale 
mucho  su  entendimiento^  diie  mucho  mal  de  las  co- 
medias y  de  los  Quijotes  pisaverdes ,  pondérale  su 
aplicación,  y  concluye  diciendo :  Si  todas  las  personas 
principales  se  aplicaran  asi,  ¡qué  distinto  estuviera 
el  mundo  1 

DOCUMBIITO  Vi, 

Una  de  las  principales  columnas  en  que  estriba  el 
edificio  de  esta  mística  bribonica  es  el  que  bagas  creer 
ser  un  hombre  de  una  sinceridad  columbina  y  de  una 
candidez  inculpable.  Esta  bola  se  emboca  en  las  con- 
versaciones con  los  señores,  pero  mas  bien  con  las  se- 
ñoras. El  modo  ó  pala  con  que  dispara  es  no  formali- 
zarte nunca  en  el  tratamiento  de  las  personas,  haciendo 
la  puntería  muy  al(a  para  las  medianas,  y  muy  baja  para 
las  muy  aiUis,  Ejemplito :  A  las  que  no  tienen  mas  que 
señoría  ó  solo  la  tienen  en  crepúsculos,  como  las  muje- 
res de  los  oidores ,  á  quien  se  les  da  de  limosna,  y  los 
litigantes  por  necesidad,  á  estas  ¿  la  primera  palabra  lla- 
marlas su  alteza;  basta  otro  rato  decirlas  su  excelencia- 
y  si  la  conversación  fuere  muy  larga,  espetarles  majes- 
tad. A  las  señoras  de  primera  magnitud,  que  tienen 
excelencia  á  cielo  raso  y  á  cuerpo  descubierto,  las  tra- 
tarás de  su  merced ;  míralas  á  la  cara ,  y  una  ligera  rísa 
qne  noUrás  es  evidente  señal  de  que  ya  prendió  la 
yesca  de  tu  fingida  simplicidad ;  entonces  acude  de  re- 
cio con  un  su  reverendísima^  que  te  la  dejes  temblando 
y  suelte  la  risa  hasta  mearse.  Sigúese  ahora  el  examen 
de  tu  simplicidad,  al  crisol  de  la  experiencia.  Esta  sue- 
len fabricarla  las  doncellas  de  labor  y  los  pajes  de  an- 
tesala, llevados  de  las  ponderaciones  de  tu  sinceridad, 
que  han  oido  celebrar  á  sus  amos  al  palillo  de  la  mesa. 
El  modo  de  fabricarla  es,  ó  será,  proponerte  unas^blen 
pensadas  mentiras,  que  excedan  todos  los  límites  de  la 
humana  credulidad;  en  este  caso  has  de  hacerte  cruces 
del  prodigio  ó  de  lo  extraordinario  del  suceso,  dando  á 
entender  que  lo  has  creido  poco  menos  que  artículo  de 
fe ;  y  en  caso  necesario  y  si  la  mentira  lo  permite ,  te 
has  de  empeñar  en  que  quieres  ir  á  Terlo.  Luego  estos 
criados  cuentan  el  caso  á  sus  amos,  festejan-  tu  credu- 
lidad, auméntase  su  buena  fe,  y  crece  como  espuma  tu 
buena  opinión.  Sentada  esta  baza ,  tienes  letra  abierta 
para  agarrar  todo  cuanto  te  se  antojase,  y  una  mina  de 
chocolate,  tabaco « oro  y  plaU,  sin  tener  el  trabajo  de 
cavar  con  un  azadón;  y  te  aseguro  que  en  pocos  años 
podrás  disputarle  las  riquezas  á  Creso. 

DOCDMElfTO  vil. 

Tendrás  dos  confesores,  uno  para  el  gusto,  y  otro 
para  el  gasto.  Mas  claro,  uno  para  tu  buena  opinión,  y 
otro  para  que  lleve  los  talegazos  de  tus  fechorías.  Eres 
tan  tonto,  que  no  me  fio  de  tu  necedad  para  lainteligen* 
cia  de  esta  importantísima  máxima ;  quiero  decir,  que 
has  de  tener  dos  confesores,  para  fregar  con  el  uno,  y 
enjuagar  con  el  otro.  Vayan  dos  cuartos  á  que  no  me 
Las  entendido.  Mira,  h^o,  has  de  buscar  un  hombre 
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docto,  de  mucha  fama  y  opinión  en  la  corte »  de  estos 
que  tienen  planteadas  tres  ó  cuatro  pretensiones  en  la 
cámara,  y  acuden  mucho  á  la  Covachuela,  y  que  sea 
hombre  de  rompe  y  rasga.  Asimismo  has  de  buscar 
un  clerízonton,  capellán  de  un  hospital,  ó  confesor  del 
Buen  Suceso;  con  este  has  de  confesar  tus  picarde- 
guelas;  esto  es  fregar.  Para  enjuagar  irás  al  sabionda- 
zo,  gimiendo  y  llorando,  quejándote  de  las  sequedades 
que  padeces  en  la  oración,  ponderando  que  son  talesi 
que  no  te  da  Dios  impulsos  para  formami  un  acto  de 
atrición.  Le  pedirás  licencia  para  delatarte  á  la  santa 
Inquisición  por  hereje ,  pues  te  hallas  en  tales  tinieblas 
de  lo  sobrenatural,  que  casi  casi  te  atreverás  á  jurar  que 
no  tienes  fe;  porque  imaginas  que  el  misterio  de  la 
Encamación,  cuando  en  la  oración  te  pones  á  conside- 
rarlo, es  una  quimera ;  y  como  ai  fuera  quimera  tal,  así 
sacas  los  afectos,  sin  qiie  tu  espíritu  halle  motivo  al- 
guno de  amor  ni  agradecimiento  á  tan  imponderable 
beneficio.  Dirásle  también  que  la  muerte  y  pasión  de 
nuestro  redentor  Jesucristo  te  se  representa  como  una 
fábula ,  sin  que  la  continuada  meditación  de  sus  miste- 
rios sea  bastante  á  mover  tu  voluntad  al  mas  mínimo 
afecto  de  compasión ;  y  luego  poner  por  materia  de  la 
vida  pasada  la  última  mentira  que  echaste,  pues  aun- 
que fué  en  materia  leve,  haces  memoria  que  la  dijiste 
con  plena  advertencia  y  deliberación.  Válgame  Dios» 
qué  angélica  conciencia,  dirá  entonces  tu  confesor. 
Entonces  tu  sabiondo  confesor  procurará  sacarte  de 
esos  escrúpulos,  y  te  alentará  á  la  perseverancia.  Otras 
tres  ó  cuatro  veces  volverás  eon  estas  beberías  y  fin- 
gidos escrúpulos.  Declarado  ya  por  quieto  en  ellos, 
volverás  con  otro  mayor.  Irás  á  pedirle,  licencia  para 
cortarte  la  lengua  con  unas  tijeras,  porque  haces  me- 
moria deque,  siendo  muchacho,  cuidado  con  esto  de 
muchacho,  no  se  entienda  que  tu  virtud  es  de  ayer  acá, 
enredado  con  unas  mozuelas,  las  dijiste  unas  palabras 
poco  decentes,  y  que  no  discurres  otro  medio  para  dar 
satisfacciouxal  Señor  sino  es  este,  y  que  parece  que 
Dios  te  da  luz  paraque  así  lo  ejecutes,  respecto  de  que 
en  la  oración,  ni  fuera  de  ella,  no  te  se  borra  de  la  me- 
moria esta  especie.  El  liombron  sabiondon  procurará 
disuadirte  diciendo  que  es  tentación  conocida;  otras 
tres  ó  cuatro  veces  volverás  instando  sobre  esto  mismo, 
y  cada  dia  irá  tu  confesor  formaudo  mejor  juicio  de 
tí.  Sosegado  ya  de  esto,  irás  á  pedírie  licencias  que 
excedan  los  términos  de  la  prudencia ,  como  son  el  que 
te  permita  estar  tres  dias  enteros  sin  comer  ni  beber, 
que  te  consienta  el  tomar  todos  los  dias  dos  disciplina» 
de  sangre»  etc.  Supongo  que  el  doctorado  te  irá  á  la 
maneen  estos  fervores ;  pero  si  acaso,  por  juzgar  tu 
espíritu  de  clase  especial,  te  diese  las  licencias  que  le 
pides,  en  este  caso  su  merced  se  quedará  en  su  casa,  y 
tú  te  irás  á  la  tuya,  y  te  comerás  buenas  ollas  y  buenos 
jigotes;  y  en  orden  á  las  disciplinas,  que  el  señor  doc^ 
tor  te  dé  nalgas,  ó  si  no  que  se  zurre  él,  que  para  eso  so 
ordenó  de  sacerdote  de  misa.  El  fruto  que  se  saca  de 
lá  práctica  de  este  documento  es  que  el  señor  confe- 
sor, en  los  estrados,  cuando  oiga  ponderar  tu  sinceri^ 


* . 
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dad,  candidez  y  alegría  en  «I  Señor  ,  dirá :  Vennseño* 
rías  esa  f«z  ¡oteriorque  manifiesta,  paea  solo  el  que 
está  aquí  sabe  lo  que  ese  pobrecito  (lidece.  Con  /esto 
queda  coafirmada  tu  buena  opinión»  te  tienen  por 
santoy  7  ruede  la  bola,  quo  mienlrts  rueda  no  es 
cinca. 

nocviisiiTO  tin* 

El  cuarto  ó  aposento  de  tu  habitación  será  recibi- 
miento de  las  visitas,  porque  al  4>lor  de  tu  buena  opi- 
nión irán  unos  á  darte  cuenta  de  sus  trabajos ,  otroa  á 
encomendar  en  tus  oraciones  la  salud  de  sus  enfermos, 
y  otros  para  que  enconúendee  á  Dios  á  sua  reden* 
tómente  difuntos.  El  adorno  de  tu  cuarto  será  un  fiel 
testigo  de  tus  buenos  ejercicios;  y  asf ,  las  paredes  esta- 
rán  llenas  de  estampitas,  y  á  proporcionados  trechos 
algunos  cilicios  de¿ferente  hechura,  y  no  les  endures 
el  hierro,  pues  bajo  del  supuesto  de  que  han  de  quedar 
fírgenes,  cuando  tA  salgas  de  esta  vida,  lo  lee  dsjea 
quejosos,  por  libra  de  hierro  mas  ó  menos;  unas  dis- 
ciplinas colgadas,  ya  de  hierro,  ya  de  cordel,  hacen  mu- 
cho al  caso.  Tendrás  dos  camas :  la  una  scurá  una  des- 
nuda tarima,  y  por  cabecera  una  piedra,  como  medio 
umbral  de  puerta,  y  encima  una  catavera;  pondrás 
sobre  la  cama  un  cruzon  de  quince  pies  de  largo,  con 
su  corona  de  espinas.  La  otra  cama  constará  de  tres  ó 
cuatro  colchones,  sábanas  de  delgado  Uno,  y  cabeceras 
de  rúan  ó  cambray.  La  penitente  cama  llamará  á  hi 
atención  del  mas  descuidado  entendimiento,  y  conce- 
birán que  es  sítio'de  tu  penitencia;  pero  les  moverá  la 
curiosidad  á  preguntarte:  ¿Quién  duerme  en  la  otra? 
Alo  que  responderás  con  taimado ,  fingido  disimulo : 
En  esa  penitente  cama  duerme  cierto  amigo  mió, 
que  suele  acompañarme  en  mis  espirituales  ejercicios, 
y  en  otra  duermo  yo,  por  ser  de  espíritu  mu  tibio.  Yo 
te  aseguro  que,  aunque  haya  estudiado  súmulas  el  qua 
te  hizo  la  pregunta,  hade  sudar  sangre  primero  que 
sacuda  esta  garrocha;  llegará  á  creer  como  articulo 
de  fe  que  tú  eres  el  que  duerme  todas  las  noches  en  la 
desnuda  tarima,  y  que  la  otra  cama  es  cama  solo  de  pers- 
pectiva, para  disimutar  tu  silenciosa,  verdadera  peniten- 
cia, y  tu  virtud  va  fundada  sobre  los  sólidos  fundamen- 
tos de  una  verdadera  humildad,  y  que  esta  es  la  que  te 
obliga  á  hablar  anfibológicamente,  diciendo  que  en  la 
cartujana  cama  duerme  un  amigo  tuyo;  porque  los  mís- 
ticos de  nuestra  profesión  no  reconocemos  mas  amigos, 
ni  tenenjotf  mas  dama,  ni  adoramos  otro  Ídolo  que  á  ma- 
dama Conveniencia  propia  y  á  monseñor  Amor  propio , 
con  su  hermano  el  roilor  Interés  nuestro,  regoldando  á 
todo  esto  en  todas  nuestras  obras,  palabras  y  pensa- 
nuenlos. 

OOCOItElITO  n. 

En  cl  referido  aposento  ten.lrás  un  altarlto,  aseada- 
mente alhajado,  no  con  ricas  preseat,  pero  con  cositas 
muy  curiosas  y  artificiosamente  colocadas.  En  esto 
tendrás  puesta  una  imagen  de  ingeniosa  escultura.,  de 
bulto,  pura  que  me  entiendas,  de  un  niño  ^^ui,  este 
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ha  de  ser  tu  apeílido,  y  has  de  dejir  I»  Omá  m  Wq, 
y  si  puede  ser,  haz  que  seanapolftuo.  Aqui  es  mauNlir 
que  refleiioBei  el  doauneato  n.  Mira,  hyo,  los  oisli- 
coe,  pirt  diitínguimoe  de  los  pecadores,  coando  ai» 
sitamos  nombrar  á  Dios  ó  á  Cristo»  señor  nuestro,  ui* 
mos  de  esta  distintiva  voz :  el  Amo;  t6,  para  ir  eoiñ- 
gulente  en  las  expresiones  y  voces  de  nuestro  gremio, 
has  de  apellidar  á  tu  níff  o  iemo  con  las  voces  da  el  An9 
moio*  La  práctica  de  este  docnmento  lo  la  iré  eoie- 
ñandoconejemplitos,  porque  tu  rudeza  m«poBs« 
estos  estrechos.  Mifa,  cuando  te  se  encoaaendeátoi 
oraciones  la  salud  de  algún  señor  enfermo,  has  di m- 
pender  con  tu  acostumbrada  fingida  alneeridad,fl¡* 
clendo :  Estos  días  estamos  algo  enojados  el  Ame  m» 
y  yo,  y  no  nos  hablamos ;  pero  yo  me  veré  con  si  Aoo 
mayor,  y  veremos  si  ae  pueden  componer  reyertas,  bta 
respuesta  con  tan  poco  cuerpo  tiene  mttcliaalffia.Tr* 
tualmente  du  á  entender  tus  frecuentes  coloquios  cm 
Cristo  y  el  niño  Jesui :  de  camüio,  y  sin  decirlo,  ^ 
blictf  cierto'  retiro  y  sequedad  con  que  Dios  estáqir- 
cltando  tu  virtud,  pues  aunque  sean  pecadores,  por  !• 
que  coa  qciotivo  de  curiosidad  han  laido  en  lasobnsdi 
santa  Tereía,  especulativamente  saben  lu  entradn  j 
salidas  que  hay  en  la  Via  Mística;  con  esto,  siofM 
ellos  lo  sientan ,  le#  espetas  y  desarrancas  uaa  laia 
que  les  atraviesa  el  corazón  de  su  credulidad.  Solió- 
tarás  saber  todos  los  dias  el  estado  de  susahiii,já 
sanase,  dirás :  Hartas  quimeraa  he  tenido  con  ksdN 
amos  porque  lo  querían  para  sí;  pero  ya  ae  dieroai 
buenas,  y  nos  lo  han  dejado  acá  á  su  alteza.  Esto  dirisá 
es  algún  oidor;  y  si  fuese  algún  grande  de  España,  diris 
á  iq  merced ;  y  cuidado  con  osto,  porque  es  el  crinnidi 
confirmar  candideces.  Pero  ai  se  muriese,  te  birii 
cargo  los  de  la  casa  con  aquello  de :  Bravamente  (Obi 
hecho  el  hermano  Carlos;  bien  se  conoce  qne  no  la 
pagaba  á  su  excelencia  el  amor  que  le  tenia.  Bntooetf 
has  de  responder :  Bastantes  quimeras  he  tenido  coa 
los  amos  sobre  el  punto;  pero  mejor  está  su  emioeacii 
donde  se  halla,  que  no  en  esta  vida  mls^ble;  es d 
Amo  mozo  muy  amiguilo  de  comer  fruta  en  sisos- 
Dos  bolas  tan  grandes  como  la  del  chapitel  de  Saob 
Isabel  embocadas  de  una  ves,  en  solas  cuatro  pabbns. 
La  primer^  es  que  das  á  entender ,  sin  peligro  de  qoi- 
brantar  el  silencio  que  guardas  y  debes  guardsr  ^ 
los  favores  que  Dios  te  bace,  que  hablas  y  tienes  colo- 
quios con  Cristo  y  el  niño  Jesús,  como  los  tenia  Moisés 
con  Dios.  La  segunda  bola  es  que,  sfai  docirio,  (p^ 
entendidos  en  que  has  tenido  revelación  de  qne  el  til 
señor  está  ya  gozando  de  Dios,  aunque  haya  muerto 
con  la  manceba  en  la  cabecera.  Tendrás  cuidado  do 
visitar  los  enfermos  que  tienen  que  dar  de  sí,  y  eoetr- 
girles  mucho  que  se  encomienden  en  tu  Amo  moü,! 
tengun  fe  con  él,  que  cuando  está  de  buen  humor,  sabe 
dar  UQ  gusto.  Luego  añadirás  que  el  autor  BMU,  ^ 
quien  tienes  hecho  juicio  que  es  verdad  todo  lo  qoo 
dice,  afirma  que  toda  buena  curación  viene  de  Dioi, 
que  se  ponga  con  total  resignación  en  sos  manos;  J  ^ 
nahuente,  q^ue  á  Dios  rogando^^  y  con  el  mazo  dsixlo. 
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EÉté  es  un  conceptiito  de  primera  clase.  Eiplicaréielo 
así :  Que  se  ponga  en  manos  de  Dios»  como  si  no  ha- 
Mera  médico;  que  de  tal  modo  se  sujete  al  médico 
como  si  hubiera  Dios.  Si  sanase,  te  llallas  con  un  mi-- 
bgrilo  é  la  margen  y  manos  libres  para  el  agarranU^ 
tu»,  per  Chrístum  ¡hminum  nosirum. 

DOCUIIERTO  X. 

Para  coger  el  provecho,  que  ya  te  supongo  con  bou* 
ri  y  crédito  de  santo ,  es  menester  su  poquito  de  filis. 
Ten  especial  cuidado  de  ecliar  unu  vareticas  en  lu 
eonfersaclones  contra  los  que  tienen  apegado  el  cora- 
100  é  los  bienes  temporales;  otras,  ponderando  ciertas 
necesidades  de  que  tienes  noticia ;  otras ,  alabando  la 
liberalidad  j  limosna.  Procura  persuadir  con  toda  efí« 
cada  que  todo  es  f  anidad  y  tierra ,  que  todo  lo  hemos 
de  dejar  acá ,  y  solo  hallaremos  lo  que  hubiéremos  re- 
partido. Con  esto  y  con  exclamar:  i Ah,  si  yo  tuWe- 
ra  I  ó :  I  Las  necesidades  que  hay  I  enternecerás  un  pe- 
fiasco;  te  constituirán  por  alcahuete  de  limosnas,  adia- 
rás el  ramo  por  de  dentro,  y  algo  te  se  ha  de  pegar  á  las 
manos  de  la  mnsa.  Si  acaso  dieras  á  alguno  indinado  á 
hacerte  bien,  dique  necesitas  de  poco,  y  esto  junto  con 
el  documento  de  las  propiedades  del  alma,  manarás  en 
chocolate  y  regalos;  que  para  alimentar  este  miserable 
cuerpo  para  que  sirva  al  espíritu,  cualquiera  cosa  bas- 
ta. En  ogorrando,  dirás  que  socorrerás  tu  necesidad,  y 
lo  restante  para  pobres  que  t6  sabes.  Solicita  con  ma- 
fia conocerlos  genios;  al  vano,  alábale  su  bizarría;  al 
místico,  pondérale  los  bienes  de  la  limosna;  al  compa- 
sivo, represéntale  con  viveza,  ó  tu  falta  de  lo  mas  pre- 
oiao,  ó  las  lyeuas,  extremas  ó  graves;  y  á  rio  revuelto, 
ganancia  de  pescadores;  al  liberal,  empeñarlo  4  que 
empiece;  al  miserable,  decirle  que  todos  le  tienen  por 
meiquino ,  pero  que  t&  has  sacado  la  cara  por  él  cuan« 
tas  veces  lo  lias  oido,  y  que  en  su  defensa  has  dicho  que 
no  tienen  razón,  y  .que  acusan  neciamente  su  loable 
economía,  y  que  no  ser  pródigo  es  virlud ,  como  tam- 
bién el  daf  eo  las  ocasiones  es  liberalidad;  y  será  mila- 
gro si  con  esto  t6  no  sacases  leche  de  las  tetas  de  un 
carnero.  A  los  mayorazgos,  que  regularmente  suelen 
ser  grandísimos  majaderos  de  rabo  á  oreja,  por  esencia, 
presencia  y  potenda,  cuando  les  oigas  decir  una  bor- 
ricada, alábales  su  prontitud;  pero  no  gastes  mucha 
saliva  en  esto,  porque  estos  tales,  cuanto  mas  borricos 
son,  suelen  ser  mas  desdichados,  sin  saber  leer  en  otro 
libro  mas  qlie  en  Salgado,  De  r$Untion0  Buüarump 
traducido  en  romance  por  el  doctor  Primwn  míA»,  «e- 
euadum  mihi ,  el  tereium  nUhi;  y  así ,  con  estas  bauti- 
zadas besiiu  gastarás  solo  las  generales  de  la  ley,  y  apli« 
caf  te  á  los  segundones  y  tercerones  de  las  casas ,  que 
estos,  aunque  mas  pobres,  son  discretos;  y  llevados  de 
tu  persuasión,  ya  por  mí  instruida,  convencidos  del  peso 
dd  su  entendimiento,  has  de  sacar  mas  de  ellos,  siendo 
pobres,  que  no  de  los  otros  pollinos,  aunque  sean  mas 
rico«.  Pero  en  todo  caso  mas  vale  morir  de  atrevido 
que  de  cobarde;  y  así,  ojo  á  espelarla  eternidad  de 
cuando  eu  cuaudo;  coa  esto  veiis  que  nada  te  íalta; 
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porque  unos  por  liberales ,  otros  por  vanos ,  otro^  por 
compasivos,  otros  por  necios,  á  trueque  de  no  hacer 
cosa  bien  hecha  en  esta  vida,  y  otros  por  ser  acree.lo- 
resátus  oraciones,  irán  socorriendo  la  plaza  cim  lo 
necesario,  y  aun  algo  mas.  Procura  regalarte  y  decir 
que  nada  te  gusta,  pero  que  es  forzoso  obedecerá 
quien  te  lo  manda.  Quejaráste  de  diversas  dolencia^, 
pero  no  les  has  de  dar  el  nombre  de  enfermedades,  siuo 
de  ejercicio  que  Dios  te  da.  BsU>  mira  á  tres  cositas, 
muy  importantes  á  nuestro  iutento :  la  primereas  que 
con  eso  no  echarán  menos  si  tienes  ó  no  muciías 
horas  de  pública  oración  mental  en  la  iglesia.  La  se^ 
gunda  en  que,  aunque  te  vean  gastar  rico  chocolate, 
vino  generoso,  regalado  camero,  chorizos  de  Extre-p 
madura,'  pemiles  de  Galicia,  perdigones  de  lu  tierra, 
y  pollasde  leche  al  tiempo,  nadie  lo  echará  á  mal,  pir- 
que  lo  considerarán  como  precito  remedio  y  ordenado 
régimen  medicinal.  La  tercera,  porque  aun  los  mismos, 
conslraidos  argos  de  tus  operaciones,  aunque  tengan 
sus  puntadas  de  místicos,  te  han  de  consideraren  el 
estado  de  una  purgación  pasiva ,  que  en  la  vip  iiiístíca 
no  es  el  peor  estado.  Dirás  tambieo  que  es  precepto 
natural  el  mirar  por  la  salud,  y  que  por  eso  le  ri*gtf  lus, 
aunque  con  bastante  repugnancia,  peroque  la  obeJie»? 
cía  es  ciega.  Con  esto  y  con  los  documentos  que  yo 
te  suministraré,  como  la  ocasión  lo  pidiere,  haz  cuenta 
que  tienes  un  mayorazgo  en  esta  vida;  que  si  en  la 
otra  te  llevase  el  diablo,  allá  lo  verás»  Adiáis,  i^jo,  quf 
me  voy  4  descansar. 

CARTA  n. 

D  henMBo  CíiIm  del  alAo  Jetas  á  sa  faáie  áoa  Akjaadro 

GiroB. 

Venerable  padre  mió,  mi  seiíor  y  maestro:  Recibí, 
seis  meses  habrá,  la  carta  mónita ,  raUtico-bríboiiica 
de  usted,  y  con  ella  una  ludia,  un  Potosí,  un  Perú,  ua 
manantial  de  oro,  plata  y  cJiocolate,  un  ramo  del  árbol 
de  la  vida,  lu  verdadera  piedra  filosofal,  que  tantos  han 
buscado,  y  ninguno  la  ha  hallado;  y  finahnente,  es  una 
función. 

Su  merced  me  trata  en  ellti»  con  la  libertad  de  padre, 
de  muy  tonto,  puea  no  soy  lauto  como  é  su  merced  lo 
parece;  en  verdad  que  cierto  amigo  míe  y  bien  sabion- 
do me  uegura  que  como  yu  diera  con  él  lección  Je 
gramática  seis  ó  siete  auos,que  habia  de  llegar  á  saber 
tanto  latín  como  un  músico;  y  que  si  me  metiera  en  es- 
tudios mayores,  al  cabo  de  diez  ó  doce  anos  había  de 
saber  tanta  teología  y  predicadería  como  el  superior 
roas  estirado;  pero  ¿quién  me  mete  á  mi  en  estudiar  ui 
uno  ni  otro,  cuando  solo  con  la  observancia  de  los  do- 
cumentos do  su  mercedme  rio  yo  del  arcediano  de  To- 
ledo? Yo  tengo  un  arcazon,  que  parece  á  la  arca  de 
Noé,  lleno  de  chocolate  generoso,  un  bolsillo  de  oro  y 
plata  de  todas  monedas;  pues  con  esto,  ¿quiéu  me 
mete  á  mi  en  ponerme  á  declinar  nombres  ui  papeli- 
llos?.Háganlo  eso  los  pecadores  y  los  quo  uo  saben 
la  denca  que  su  merced  me  ha  euseuado. 
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Considero  muy  de  mi  obligación  darle  á  su  merced 
cuenta  de  todos  mis  progresos.  Habiendo  puesto  en 
práctica  los  documentos  de  mi  padre,  confieso  que 
con  el  que  he  sentido  muchísimo  alivio  para  mi  panza 
y  bolsillo  ha  sido  la  práctica  del  documento  vi,  en 
el  que  se  me  encomienda  la  ficción  de  sinceridad  y 
candidez;  y  en  prueba  de  ello,  referiré  á  su  merced  lo 
que  habrá  ocho  dias  que  me  sucedió.  Como  ya  tengo 
bien  sentada  mi  opinión  de  fir^ud,  tengo  letra  abierta 
para  encajarme  en  los  estrados,  aunque  haya  visitas: 
en  esta  suposición ,  habrá  de  saber  mi  padre  que  el  dia 
de  San  Isidro»  con  el  motivo  de  ver  la  procesión  que 
por  latarde  con  tanta  solemnidad  se  celebra  en  esta 
corte ,  cierta  casa  de  la  Plazuela  de  la  Cebada ,  por  la 
coordinación  de  sus  muchos  y  muy  dilatados  balcones, 
es  golosina  de  la  curiosidad  de  las  señoras,  para  el 
mejor  registro  de  ella :  así  que  vi  tanta  gente  de  estera, 
me  metí  allá  como  piojo  en  costura;  pero  mi  virtud  hizo 
rancho,  y  me  metí  en  medio ,  como  Pedro  entre  ellas , 
danzando  la  pavana ;  á  porfía  andaban  sobre  á  cuyo 
lado  se  habia  de  sentar  el  hermano  Carlos  del  niño  Je- 
sús. Yo,  por  no  descontentar  i  ninguna  y  contentar  á 
todas,  con  cada  una  me  arrimé  un  poquito,  les  contaba 
un  ejemplito  del  libro  Gritos  de  las  ánimas ,  y  luego 
me  mudaba  con  otra,  y  la  encajaba  aquello  de  «cami- 
nando un  ermitaño  por  una  espesa  montaña,  etc.  i»*í^a- 
sábame  á  otra,  y  la  embanastaba  un  retazo  de  historia 
de  latuevade  san  Patricio,  y  así  di  vuelta  á  todo  el 
ganado.  Reconocí  el  campo,  y  habia  señoras  de  todas 
suertes;  unas  eran  mujeres  de  alcaldes  de  corte;  otras 
de  oidores  del  Consejo  de  Ordenes;  otras  eran  señoras 
de  títulos,  recientemente  impresos,  que  aun  mantie- 
nen el  nombre  y  apellido  que  tenían  en  el  siglo;  otras 
señoras  habia  cuya  grandeza  y  antigüedad  se  puede 
disputar  con  el  mismo  Adán.  En  esta  confusión  de  co- 
sas, tuve  presente  excitado  documento  vi,  y  así  á 
las  primeras  las  di  el  tratamiento  de  su  eminencia;  á 
las  segundas,  de  su  alteza :  á  las  terceras,  de  su  majes- 
tad; y  á  las  cuartas,  de  su  merced.  Entre  tiple  y  bajo 
'  celebraban  las  buenas  señoras  mi  simplicidad,  y  yo, 
en  secreto  natural,  echaba  el  contrapunto  con  reírme 
de  la  suya. 

Pasó  la  procesioh,  y  la  gente  de  la  casa,  dándose  por 
agradecidos  de  haber  tenido  tan  buenos  huéspedes , 
aunque  era  un  pobre  guarnicionero,  sacó  el  vulgar  re- 
fresco de  hospital,  de  agua  de  limón,  azúcar  espon- 
jado y  chocolate ;  yo  me  negué  al  favor,  con  el  pretexto 
de  mis  dolores <le  estómago,  flatos,  destilación  y  va- 
guíos,  de  lo  que  di  tan  extensa  relación ,  que  quedaron 
todas  lastimadas  de  mi  trabajo;  con  esto  emboqué  mi 
bola,  y  renuncié  gustoso  una  jicara  para  adquirir  dos- 
cientas pastillas  de  chocolate;  pero  lo  mas  cierto  es 
porque  entre  mi  beata  y  yo  teníamos  dispuestas  cier- 
tas empanadas  de  tocino  dé  Algarroba ,  con  un  buen 
frasco  de  lo  que  se  pisa  en  Esquivias,  para  eso  de  iai 
Siete  de  la  tarde,  á  puerta  cerrada. 

Concluido  el  refresco,  se  siguió  un  rato  de  diver- 
sión; y  para  que  esta  fuese  mus  cumplida,  se  empeña- 
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ron  las  señoras  en  que  el  hermano  Carlos  dd  niño  Jes» 
.  habia  decantar  unas  seguidillas.  Yo  me  resistí  todo  lo 
posible,  y  alegaba  que  desde  niño  siempre  habia  estado 
dedicado á  la  virtud,  por  lo  que  nunca  me  habia  udi* 
nado  á  tocar  instrumento  alguno;  y  que  aunque li vir- 
tud nose  oponía  á  la  música,  antes  bien  habia  oidodedr 
á  mipadrequeno  sé  si  san  Agustin  ó  Quinto  Curcio,i(¡iii 
dispararon á  reírse  mas  de  mi  simpleza,  deda  qae  el 
ser  aficionados  á  la  música  era  señal  de  predestiudoi, 
por  lo  que  yo  era  aficionado  á  oírla,  pero  inhábil  pin 
practicarla » por  el  no  uso  ni  ejercicio ;  que  lo  masqae 
yo  hacia  era,  para  alegrarme  en  el  Señor,  tai  vez  á  n» 
solas,  cantaba,  sin  instrumento  alguno,  algunas  segoi- 
dillas  á  lo  divino,  6  un  villancito  del  nacimiento  do  mi 
niño  Jesús.  Asiéronse  de  esto ,  y  me  insUron  á  que  do- 
tase; me  pusieron  en  las  manos  un  guitarrón;  y  yo, 
sin  pisar  trastes,  empecé  á  rascar  la  guiurraensecoi 
y  canté  las  cuatro  seguidillas  siguientes,  con  sus  eUri* 
billos : 


Por  la  etlle  abajito 
Va  el  Dlfio  Jesas 
Con  la  bola  en  la  mano, 
T  arriba  la  cruz. 

¡  Válgame  el  cielo 
T  esas  calzas  azalea 
Qoe  traes  al  cuello ! 

A  la  virgen  de  Atocha 
Ta  no  la  qniero , 
Ni  la  ven  las  patas 
Con  el  sombrero. 

ViTsn  las  damas , 
Qne  yo  las  qaerré  macho 
Si  fnesen  santas. 


Rio  de  Manzanares, 
Déjame  pasar . 
Que  me  voj  á  ana  cisva, 
Y  me  qniero  axotar. 

Mi  ntfio  lesas , 
To  besaré  tas  Uagu , 
Tn  corona  y  erai. 

Cnando  me  desataco 
Para  azotarme 
Tengo  roerte  el  espirito 
T  flaca  ia  carne. 

Oigan  nn  primor, 
Qne  al  snbirme  las  bragai 
Siento  el  descozor. 


Con  estas  cuatro  seguidillas,  compendio  de  vaalej 
ocho  desatinos,  ponderaron  mi  sinceridad,  y  yointo' 
nórmente,  como  un  inocente  Cain,  homicida  de «fl 
docilidades ,  me  fisgaba  de  la  suya.  Pero  dio  lumbre  oí 
candidez ,  porque  al  día  siguiente,  á  eso  de  iu  díei  di 
la  mañana,  fué  á  mi  casa  un  lacayo  con  un  azafate,! 
en  él  ocho  libras  de«liocolate,  con  un  doblón  dea  ocho, 
de  parte  de  mi  señora  la  duquesa  de  N. ,  y  la  responái 
un  papel  del  tenor  siguiente : 

«Mi  señora  duquesa  de  N.:  El  Amo  mozo  sea  con  so 
9  merced.  Ál  tiempo  que  salía  esta  mañana  de  la  ora- 
Dcion  recibí  la  caridad  que  su  reverendísima  me  bact, 
»  para  el  socorro  de  mis  necesidades  y  quebrantada  si- 
nlud.  Yo.pondré  á  su  reverencia  en  la  presencia  áá 
»  Amo  mayor,  porque  el  Amo  mozo  no  está  estos  diis<ie 
Amuy  buena  guisa  conmigo,  y  le  hablaré  despacio;; 
»  si  antes  de  un  año  no  tuviese  su  majestad  un  duquesi- 
0  to,  tengo  de  reñir  con  los  amos  basta  enojarme.  EUos 
aguarden  mil  años  á  su  eminencia,  en  compañía  dd 
o  tío  duque.  Amen.  De  mi  oratorio,  boy  domingo  22d* 
mayo  de  1729. 

a  Besa  la  mano  de  su  merced  su  menor  criado, 
ly  mayor  pecador  del  mundo, 

•El  HBRMAivo  GjLrlos  dbl  niño  Jesús.! 

Al  lacayo  no  le  di  el  real  c|e  plata  que  acosturobndar 
h  gente  relajada;  le  di  un  buen  consejo,  amonesUodoia 
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que  tuviese  recogimiento  de  sentidos,  que  eran  las 
puertas  por  donde  entraba  la  muerte  al  alma. 

Tengo  por  criada  y  gobierno  de  mi  casa  á  una  beata 
de  saco  y  cordón  de  esparto ,  con  sus  cinco  nudos  y  to- 
da repulgada ;  es  de  estado  doncella,  pero  tiene  las 
tres  comunes  propiedades  de  las  ? iudas ,  que  son  el  ser 
gorda,  comedora  y  andadora;  y  finalmente,  es  taiT  gen- 
til bribona  como  ye. 

En  las  consultas  que  se  me  li&cen  guardo  lo  manda- 
do por  su  merced ;  pero  estos  dias  pasados  se  me  hizo 
una,  en  la  que  no  valiéndome  oi  pudiendo  aprovechar- 
me de  la  lección  que  su  merced  me  ha  dado  para  las 
consultas ,  di  de  propio  Marte  salida  al  caso ;  yo  lo  re- 
feriré como  sucedió. 

Llegó  é  mí  una  viuda ,  entre  gimiendo  y  llorando ,  y 
me  preguntó  que  si  cuándo  una  mujer  casada ,  por 
socorrer  sus  necesidades  ó  por  humana  fragilidad,  in- 
curría ó  delinquía  en  faltas  de  lealtad  al  matrimonio,  el 
marido ,  después  de  muerto ,  si  acaso  lo  sabia  allí  on  la 
otra  vida.  Yo  reconocí  que  la  pobrecita,  tras  venir  acu- 
sada de  su  conciencia,  venía  llena  de  miedo,  sospechosa 
de  que  su  marido  vendría  desde  el  otro  mundo  ¿  ten- 
tarla el  bulto.  Yo ,  por  consolarla ,  la  dije :  Hija ,  lo  que 
yo  he  llegado  á  entender  en  mis  ejercicios  espirituales 
es  que,  al  tiempo  de  apartarse  el  alma  del  cuerpo, 
viene  el  ángel  de  la  guarda,  y  con  una  navajita  de  cor- 
tar plumas,  con  mucha  curiosidad  y  delicadeza  tira 
dos  tajos,  y  no  queda  cuenio  á  vida.  A  esto  me  replicó 
que  si  á  los  que  morían  en  el  hospital  sucedía  también 
eso.  A  que  la  respondí  :  Hija,  lo  mismo  sucede  al 
que  muere  en  el  hospital  que  al  que  fallece  entre  bro- 
cados y  colgaduras  de  damasco,  porque  es  pensión  y 
carga  concejil  del  ángel  de  la  guarda  volver  el  alma  á 
su  Criador  mocha ,  como  se  la  entregaron. 

Me  parece  que,  aunque  hubiera  estudiado  los  nomi- 
nativos y  el  libro  cuaflo,  no  pudiera  haber  respondido 
mejor. 

No  quiero  tomar  resolución  grave  sobre  la  profesión 
mística  sin  consulta  de  su  merced.  Dos  pensamientos 
se  me  han  ocurrido,  á  mi  parecer  buenos.  El  primero 
es  el  quitarme  el  pelo  á  rapa  terrón ;  para  el  verano  es 
conveniencia,  y  para  el  invierno  mejor,  pues  mirando 
á  mi  amor  propio,  que  es  el  ídolo  de  nuestro  instituto, 
tbrígi  mas  unsolideito  de  bayeta  negra  que  no  el  pro- 
pio pelo ,  y  de  camino  doy  un  superior  realce  á  mi  opi- 
nión de  virtud.  Es  el  segundo^  que  me  parece  será  muy 
del  caso  el  vestirme  de  sayal  franciscano,  en  traje  de 
liMite»  en  esta  forma:  la  collarína  negra  y  mi  cuellecito 
almidonado  con  sus  polvitos  de  color  azul  celeste,  capa, 
cttaca ,  chabarreta  y  calzón  del  dicho  sayal ,  y  mi  som- 
brero á  tres  vientos,  también  de  contextura  francis- 
cana. Lo  especial  de  la  figura  mística  ha  de  arrastrar 
las  atenciones  de  los  mas  divertidos,  y  con  eso  el  her- 
mano Carlos  será  mas  conocido  en  la  corte,  y  con  eso 
tendré  olor  á  clérigo  y  á  fraile ;  en  esto  no  seré  abor- 
recido de  los  unos,  ni  mal  visto  de  los  otros.  Vea  su 
merced  cuál  cosa  es  mas  conveniente ,  y  lo  que  me  di* 
jese  ejecutaré. 
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El  escribir  algún  líbríto  de  devoción  me  parece  ade« 
lantaria  mucho  mi  opinión ,  asi  por  lo  devoto  del  asun- 
to como  también  porque  mi  nombre  ande  de  molde  en- 
tre los  corros  de  beatas ;  y  asi,  padre  mió,  si  á  su  mer- 
ced le  parece,  escribiré  un  libríto,  cuyo  título serl; 
Novena  y  devoción  al  niño  Jetus,  escrita  por  su  devo^ 
toy  el  mas  indigno  pecador  d  hermano  Cárhs  del 
niño  Jesús, 

Tengo  un  huesecito,  cosa  de  tres  dedos  de  largo, 
pedazo  de  una  canilla,  del  Campo  Santo  del  Hospital 
General ,  y  digo  que  es  de  la  pierna  de  san  Nicolás;  pe« 
ro  lo  tengo  mas  blanco  que  la  nieve  y  engastado  en 
plata;  mas  ya  pudiera  engastarlo  en  diamantes  con  lo 
que  me  ha  valido.  Voy  á  los  enfermos ,  y  por  este  huesq, 
que  hace  oficio  de  embudo ,  les  cuelo  á  los  calentu- 
rientos media  azumbre  de  agua ;  ellos,  con  la  mucha  fe 
que  tienen  conmigo  y  con  la  mayor  sed  que  ellos  tic- 
uen  consigo ,  beben  que  es  un  milagro.  Encargo  el 
secreto,  para  que  no  se  lo  digan  al  médico;  porque 
esta  gentecilla  es  enemiga  de  estos  embustes  de  devo-' 
cion,  y  si  voy  á  decir  la  verdad,  las  mas  veces  les  sobra 
la  razón,  porque  ¿adonde  hay  paciencia  en  el  mundo 
para  tolerar  el  que  ellos  se  estén  desvelando  para  el 
acierto,  y  que  si  el  enfermo  sana,  le  digan  los  asistentes 
que  el  agua  que  le  dio  el  hermano  Carlos  lo  ha  curado, 
y  si  se  muere,  á  facha  y  bigote  le  dicen  que  él  lo  ha 
muerto,  porque,  ó  lo  sangró  antes  de  purgarlo,  ó  por- 
que lo  purgó  antes  de  la  sangría?  Vamos  claros,  padre 
mío,  para  entre  los  dos;  yo  he  tocado  palpablemente 
que  con  mi  agua,  como  yo  no  sé  si  el  enfermo  está  efi 
creciente  ó  en  menguante  de  calentura ,  muchos  en- 
fermos se  han  puesto  de  peor  calidad  que  estaban ;  pero 
agarre  yo,  y  tiren  los  médicos ;  y  sí  no  tienen  pucien-' 
cia  para  sufrir  los  sofiones  que  por  mí  llevan,  que  dejen 
el  oficio,  y  se  metan  á  obispos  ó  á  cardadores,  y  se 
verán  libres  de  eso ,  que  yo  estoy  á  hacer  mi  negocio, 
y  no  el  suyo.  Con  esto ,  muera  ó  viva ,  siempre  llovó 
presa  á  mi  casa ,  como  tumba  quo  sale  de  parroquia, 
que  nunca  vuelve  sin  ella ;  cuando  iiace  mucho  calor 
ó  mucho  frío,  como  éstos  extremos  son  los  quo  debe- 
mos evitar  los  profesores  de  esta  mística,  no  salgo  de 
mi  casa ,  envió  á  mi  beata,  y  á  fe  de  bríbou,  qne  lo  hace 
la  niña  casi  casi  tan  bien  como  yo. 

CARTA  IIL 

naepaeila  ie  áaa  Al^aairo  Girai  i  sa  kQo  el 

id  liBo  letis. 


Hijo,  recibí  tu  paulina,  enmascarada  en  carta;  veo 
qne  vu  aprovechando,  y  conoxco  que,  gastando  con- 
tigo mucha  paja  y  cebada,  llegarás  áser  un  hombre  tan 
célebre,  que  podrás  llegar  á  ser  borrica  guión  de  una 
cabana ;  por  fin ,  eres  fruto  de  mi  vientre ,  y  me  es  pre- 
ciso proseguir  lo  comenzado ;  y  así ,  recibe  los  siguien- 
tes documentos. 
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Aliofn  andii  mny  Taltila  la  Ara<l«*tnia  Cs|MiñoIa ;  si  atra- 
so se  ofrucíese  liablur  de  etla ,  di  que  es  la  mayor  obra 
del  muintoy  que  mentira  masó  menos  será;  agua bendí* 
ta,  golpe  do  pedios  y  bendición  epiwopal  ta  sacarán 
de  ese  trabajo ;  frente  tiesa  yi'se  cnerpo  derecho ,  y  va- 
miis  á  lo  que  importa;  y  quéjuie de  mi,  si  l6  perdieres 
la  barj.  El  motifo  de  prevenirte  este^  es  porque  bay 
entre  los  académicos  el^ena^  personas  de  caudal,  y 
alubándoles  sus  obras,  los  licre*Urás  en  vida;  ellos  se 
qnednráf*.  tan  tontos  como  fon,  ▼  tá  le  linllarás  mas 
rico  de  lo'qne  eres^  según  dko  una  copliHa,  que  yo 
aabia«  que  dice  asi: 

8a  ri'nta  tlrae  iffon 
Fl  (|De  lisonjea  i  nerlnn , 
Qae  é  qníMi  Im  bac«  t reálfSB 

lusuiayei  heredero. 

Si  le  fon^iltaren  algunas  dudas ,  que  «tiendo  \ú  lo  que 
eres,  no  lo  duiio ,  responde  pregtmtáodolosá  ellos  mis* 
mossu  parecer ;  y  luego  decir,  mirando  al  cielo :  Eso 
mismo  me  perece  á  mi.  Con  eso  quedas  bien,  y  ellaa 
▼an  gttsloeos.  Ten  muy  de  memoria  esto,  para  todas 
cuantas  preguntas  te  hicieren,  porque  son  pocos  los 
que  buscón  la  verdad ,  y  muchos  los  que  buscan  sote 
apoyo.  Con  esto  pasan  muchas  necedades  bien  vestidas 
el  titulo  de  religiosos  y  arregladas  decisiones,  porque 
ai  alguno  las  contradice,  responde  que  las  aprobó  ua 
saqto.  Supongo  que,  siendo  tú  tan  necio  y  tonto  como 
tú  mismo,  has  de  contradecir  todo  lo  que  no  eotendie* 
res,  según  lo  que  dijo  un  poeta  hembra : 

Qae  ilmipr»  el  qae  censan  j  contrallae 
Bi  qvten  maaoi  entiendo  lo  %uú  üce. 

T  sobra  este  pimto  de  contradecir  podía  yo  darte 
carta  de  recomendación  para  un  quidam,  clerizonte 
conjirrodor,  que  en  dos  días  te  haría  maestro  en  con- 
tradecir el  Credo  y  las  obras  de  misericordia;  mas  no 
quiero  meterlo  en  ese  trabajo,  porque  me  han  dicho 
du  secreto  que  está  ahora  muy  ocupado  en  aprender 
á  construir  las  palabras  de  la  consagración. 

Pero  te  advierto  que  nunca  disputes;  porfiar,  esto 
si,  que  para  eso  no  es  menester  saber;  y  los  que  no 
lo  enlienden  suelen  dar  mas  crédito  al  que  mas  por- 
íia,  y  mucho  mas  siendo  baquetón.  En  concluyendo  la 
porfía,  dirás :  Dcjemoseso,  y  vemos  á  lo  que  importa; 
se  qnedaráu  todos  mirándote,  con  atención  de  pesca- 
dor de  caíia. 

El  conocerlos  sugelos  es  muy  dificultoso,  pero  mny 
útil  para  pasar  esta  vida  miserable.  Mira,  liijo,  bay 
unos  tuutiiS  por  fuera,  otros  por  dentro,  y  otros  por 
dentro  y  por  fuera.  Los  tontos  por  fuera  son  los  que  no 
lian  ostuiiiado  sino  una  facultad,  veriN  ffratia :  un  gran 
teólogo ,  si  á  este  no  le  hablan  de  teología ,  no  sabe  ha- 
blar tres  pnlubra«.  A  estos  pregúntales  cosas  hondas, 
to(  untes  á  tu  conciencia,  proponiéndoles  tarlM  esicrú- 
puhis  que  le  se  ofrecon,  ponderándoles  tus  buenos  de- 
seos. Los  tontos  por  dentro  son  los  que  solo  han  leído 
algunas  comedias,  tal  cual  libro  en  romance,  y  algü* 
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nos  arrapiezos  do  latín;  regularmente  hablan  mocho, 
porque  presumen  de  elocuentes,  sin  saber  que  do  es  le 
mismo  hablar  mudie  que  hablar  bien,  pirque  lo  pri- 
mero dice  cantidad ,  y  lo  segundo  calidad.  Tviui  pin 
que  te  acuerdes,  esa  coplilla : 


Es  en  liablir  InSnflo 
CI  amigo  don  Pascnj) , 
T  annqne  en  esto  babltf  po^tte, 
To  te  dif  o  qae  baMa  mal. 

A  estos  filábales  su  erudición  y  tíralas  algunas  jsn- 
latorias  hacia  la  bolsa,  porquo suelen  tener  tan  díTer- 
lidas  las  potencias  en  centones  de  Qoevedo,  de  Cakie- 
ron  y  Morete,  que  aunque  los  capes  no  lo  sentirán. Los 
tontos  por  dentro  y  por  fuera  son  los  que  solo  saben  noi 
mala  gramática  y  tres  quebradillos  para  una  viiíti. 
Los  hidalgos  de  aldea  son  todos  asi;  también  baj  Je 
esto  entro  los  señores;  á  estos  atibares  sns  ascendieA- 
tes  y  su  buen  genio  con  algunas  cositas  d«Yolu,coBo 
estas  coplas : 

El  Sefior,  alvina  lot , 
Con  ona  porra  ó  nn  naso 
L«  4ió  al  dettonio  an  pomas 
En  el  árbol  de  It  emi. 

Dios  nos  libre  y  nos  deflenda 
De  la  muerte  y  sn  fnadafla , 
Porque  no  bay  arte  ni  mafia 
Qie  con  la  mnerte  se  entiende. 

Cuatro  pilares  tinne  esta  carnet 
Caá  tro  ángeles  la  seompaAan 
T  la  Virgen  qoo  está  en  medios 
Dios  me  reeaja  á  bnen  snele. 

T  pnra  el  porte  y  comercio  político  lea  has  de  eais» 
Bar  esa  coplilla,  que  sobre  oler  á  mislica,  es  el  csalrd 
de  nuestra  profesión. 

En  este  mando  eaomlae 
Ho  bay  nadie  de  qolcn  Bar| 
Cada  enal  ealde  de  sigo» 
To  de  migo  •  y  td  de  Ugo, 
T  proco  rarso  salvar; 
Vas  si  algnno  me  la  bideaOt 
Da  cantase  por  detrás. 

Snelen  ser  muy  compasivos;  y  ast,  pondérales  tai 
trabajos,  entre  suspiros  y  medias palabnis,  y  agsmri! 
algo ,  que  es  á  lo  que  estamos.  Si  te  coovidan  á  couiir, 
no  seas  corto. 

El  tratar  con  monjas  es  contrabando,  pofí|Qe6'WM 
ellas  1)0  dan  mas  que  conversación^  se  probibeátods 
beato  gastar  la  pólvora  en  salvu. 

El  qne  no  hero  iMt^re 
Con  las  moojas  no  me  tralOt 
Qne  solo -traía  con  monjas 
fil  qne  tnia  ea  cosas  de  aheb 

No  obstante ,  tienen  su  voto  para  tu  opinión ,  parqaá 
creen  de  ligero  cualquiera  virtud;  y  asi,  visitabs  d  (ü> 
de  so  patriarca  no  mas.  Los  frailes  son  escollo  ea  qsá 
te  quebrarás  la  cabeza  si  los  tratas  mucho,  porqoepor 
lo  regular  son  doctos  y  picarones,  con  que  á  dos  por 
tres  descubrirás  la  caca.  Busca  entre  ellos  algunos  la- 
gos que  dicen  misa ,  pofque  estos  suelen  ser  bellisiRMi 
para  tu  Intento.  Cuéntales  tus  mentidas  virtudes,  jio' 
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pondnis  btamM  como  m  guante,  y  si  tienen  algún 
OHMjr»^  lo  harás  común  de  dos.  Para  quien  no  te  doy 
parsriso  ni  licencia  para  que  los  veas  ni  oigas,  aun 
deidedoi  leguas,  ni  itae  atravieses  las  puertas  de  su 
iglesia ,  aunque  sea  dü  de  santa  Teresa  de  Jesús ,  ét  á 
ios  carmelttas  descáhos.  Estos  son  unos  demoHiones 
UuiMs  para  nuestro  intento,  porque  son  tan  TeMdos 
y  diestrof  en  la  verdadera,  genuina  y  fundamental  teo- 
togfa  mistica ,  que  á  dos  vecesque  te  eclieii  la  vista  so- 
ke  el  hombro,  te  han  de  conocer  la  musa,  y  no  habrá 
mas  remedio  que  elirte  á  vivir  cien  mil  leguas  de  Ma- 
drid, óHevarte  en  cuerpo  y  alma  á  lá  calle  de  Legani« 
tos,  donde  te  darán  doscienloi  chochos  por  las  calles 
acostumbradas,  por  embustero;  Y  así,  guárdate  de 
estos  animalices ,  si  quieres  guardar  el  almario. 

Con kw  clérigos  (de  estos  los  hay  fútales)  no  tienes 
que  cansarte  mucho ,  porque  lo  que  únicamente  saben 
és  saber  negar.  No  obstante ,  si  fueren  de  aquellos  que 
compran  el  ser  canónigos  como  si  fuera  oficio  (con  los 
canónigos  de  oficio  no  te  metas)  bien  puedes  tratar, 
porque  suele  haber  algunos  muy  tontos  y  muy  buenos, 
de  quien  st  puede  decir : 

YtBvimot,  devérdad, 
Liiüma  i  tu  entendiBleate » 
T  eBTldU  á  I  a  Tolaoud. 

A  estos  meterlos  á  beatos ,  y  ser 4ú  su  director,  y  con 
eso  tienes  sobre  su  prebenda  un  beneficio  simple.  Con 
los  clérigos  rasos  has  menester  observar  esta  regla: 
asirá,  muchos  de  estos ,  á  titulo  de  bien  acomodados  y 
de  fuerte  bolsillo ,  se  constituyen  por  cabeza  y  jefe  de 
todo  su  linaje,  hasta  el  quinto  grado  de  consanguini- 
dad y  afinidad  Inclusive ;  en  los  congresos  y  consuitu 
que  tienen.con  sus  pailentes,  en  las  que  presiden  coil 
plenitud  de  potestad,  y  los  parientes  están  como  unas 
liebres  I  no  se  contentan  con  ostentaran  dominio  á  lo 
poderose,  sino  también  á  lo  docto ,  regoldando  á  gran- 
des moralistas,  diciendo :  Ya  es  opinión  muy  sentada 
en  la  teologia  moral  que  la  simple  fornicación  es  peca- 
da mortal,  y  aun  muchos  autores  graves  afirman  que 
también  la  sodomia.  A  estos  les  has  de  acudir  alaban- 
do mucho  las  obras  de  Villalobos  y  Ledesma,  que  por 
éster  en  romance  no  tiene  Inconveniente  el  que  el  cle- 
rizonton  diga  que  tes  ha  leido,  y  t6  has  lo  que  crees. 
Proslgiie  diciendo  que  es  lástima  que  eutierren  el  ta- 
leoto  qoe  Dios  le  ha  dado ,  y  pues  es  tari  grande  mora* 
lielt ,  que  saque  licencia  para  ser  confesor,  y  se  meta 
á  eer  obrero  en  la  viña  del  Amo,  qué  fé  deseas  mucho 
pnra  tn  espiritual  consuelo,  y  que  te  alegrarás  mucho 
de  que  lo  haga ,  porque  parece  qtté  Dios  te  da  luz  para 
mpllcárselo,  etc.  A  esto  te  responderá  que  ha  muchos 
dias  que  el  Séitor  oUspo  en  las  visitas  se  lo  ha  dicho, 
pero  que  él  lomam  á  bien  en  dar  buena  cuenta  de  su 
alma ,  y  que  no  qaiefs  tomar  á  áü  cargo  concienciad 
ajanes;  apretar  en  réplicas,  y  la  tempestad  vendrá  á 
parar,  como  si  le  viera ,  en  agarrcbunáui  eoDuÜeí  /Me- 
H$  €horu$,  d^lMa^.  Aunque  no  he  estudiado  gramáti- 
ca ,  sé  algunos  Itftine»  volanderos,  como,  verbi  gra- 
Isa,  cuando  toean  á  Itf  Ave  Harte,  ya  sé  4ue  al  prjnct- 
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pío  se  dice :  Ar^elut  DomM;  y  en  acabando  de  rezar, 
se  dice ;  Benedicanza  Cmli;  y  cuando  alguno  estornu- 
da , ae  dice :  Dominus  teco.  Finalmente,  tengo  noticia 
de  los  latines  mps  necesarios  para  un  hombre  de  plaza; 
ten  t6  cuidado  también  en  aprenderlos. 

BOGUinRTo  xni.  ^ 

En  cosas  de  monarquía  no  has  de  hablar  palabra;  si 
oyeres  algo  do  esto,  decir  que  nos  hemos  de  morir,  y 
que  solo  nos  toca  el  obedecer;  que  en  las  manos  de  Dios 
están  los  corazones  de  los  reyes,  y  que  lo  que  estos 
ejecutasen  esa  es  te  voluntad  de  Dios.  Alaba  mucho  á 
los  ministros,  y  di  que  los  encomiendas  á  Dios  muy  do 
veras.  Bn  oyendo  alguna  cosa  que  no  suene  bien ,  por 
poco  decente,  haz  mil  espavientos,  y  luego  échales  á, 
cuestas  el  infierno  entero  y  verdadero,  y  decir  que  en 
esas  cosas  no  gastas  chanzas.  A  cuantos  llegasen  á  ti  á 
hablarte,  ríete,  y  cógeles  ambas  manos,  y  sea  trabajo  ó 
felicidad  lo  que  te  contasen,  di  á  todo  cuatro  ó  cinco 
veces :  Gracias  á  Dios,  gracias  á  Dios;  es  brava  máxi- 
ma esta,  porque  de  su  práctica  se  arguye  uoa  constan* 
cia  é  igualdad  de  ánimo,  asi  para  lo  adverso  como  par» 
lo  favorable;  y  cuidado  con  esto,  porque  es  el  examen 
de  los  espíritus.  Ahora  para  lo  que  yo  te  doy  licencia  es 
para  que,  sí  alguno  te  diese  algún  vejigazo,  luego  que 
vayas  á  tu  casa  arrojes  al  suelo  la  montera  ó  sombrero, 
y  lo  pises,  con  media  docena  de  voto.<;  y  cuiJado  guar^ 
darte  de  la  beata,  porque  ai  maüaua  sale  de  tu  casa, 
sacará  tus  fallas  á  la  calle. 

ooccneiiTo  zit. 

No  te  se  olvide  ser  muy  malicióse  y  hacer  mal  jui« 
cío  de  todo,  con  el  consuelo  de  que  acertarás  las  mai 
veces,  y  queda  en  duda  si  lo  supiste  por  revelación ;  j 
si  no  SQíertas ,  en  suma  es  un  pecado  mortal,  y  te  que* 
da  la  disculpa  para  contigo  de  que  es  genio  tuyo,  tra« 
vesura  y  viveza  de  naturol  que  Dios  te  ha  dado,  y  para 
con  los  demás,  si  acaso  lo  publicaste :  i  Oh ,  que  nos  en- 
gañamos 1 1  Así  fuera  yo  como  él  I  Todas  son  astucias  del 
demonio.  Le  echas  un  lindo  remiendo  paráoste  mundo, 
que  para  el  otro  luego  lo  verás;  pero  no  tienes  que  bus- 
carme después  de  muerto,  ni  impedirme  el  santo  so<« 
siego  de  mi  cama  con  aquello  de  quítenme  este  hábito, 
porque  no  entiendo  esa  jerigonza,  y  no  te  conoceré  por 
hijo,  eoviándote  4  espulgar  na  perro,  aunque  vengas 
con  grillos  y  cadenas.  En  las  eenversaoiones  de  las  ca- 
sas de  los  señores ,  en  donde  ya  te  discurro  introducido, 
es  frecuente  conversaron  é!  hablar  de  la  impensada 
exaltación  de  algunos  ministros,  como  también  do  la 
repentina  é  inopinada  caída  de  otros;  no  te  metas  en 
investigar  los  motivos  de  lo  uno  ni  de  lo  otro,  porque 
el  mismo  que  detenta  de  ti  hablaen  tono  decoomisera« 
don,  para  disimulo,  suele  haber  sido  el  cómplice  6 
conspirante  en  uno  ó  en  ambos  extremos  del  verbo  que 
se  ha  tocado;  en  este  caso,  lo  que  has  de  hacer  es  levan- 
tar losojos  al  cielo  y  hacer  esta  exctemacion :  |  Ah,  Se- 
ñor í  No  apetezco  bienes  que  se  acaban,  ni  temo  males 
que  tienen  fin.  Te  lo«  dejarás  sin  habla,  porque  este  e» 
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an  despropósito  como  losdel  doctor  Zafrilla,  que  no  te- 
oían  ni  respuesta  dí  argumento ;  y  queda  lo  místico  en 
lu  punto^  con  la  contera  de  iárreña/am^/éctl,  padre 
Oeuito. 

DOCCMBIITO  vr. 

Ya  no  se  tiene  por  hombre  de  bien  ni  de  virtud  quien 
no  se  queja  de  destilación^  flalos  y  vaguíos  do  cabeza. 
De  todo  esto  te  quejarás  y  añadiiis  ciertos  dolores  de 
estómago.  Estas  son  unai  enfermedades  que  el  médico 
mas  diestro  no  te  puede  averiguar  que  mientes,  porque 
son  incognoscibles  por  el  pulso,  según  oi  muchas  ve- 
ces á  maese  Barrientes,  barbero  de  nuestro  lugar.  Con 
esta  turba  de  enfermedades  tienes  letra  abierta  para 
comer  cosas  de  regalo  cuando  te  conviden,  ó  en  tu  casa, 
si  te  las  presentan.  Dirás  donde  tú  te  entiendas  que  te 
fatiga  mucho  una  acre  mordaz  destilación,  originada  de 
ponerte  á  leer  libros  espirituales  inconsideradamente, 
sin  repararen  si  estabas  recien  comido  ó  recien  cenado; 
que  sientes  mucho  la  molestia  de  los  flatos,  porque  te 
impiden  mucho  la  quietud  de  la  oración ,  y  que  cuando 
estos  te  dejen,  cuando  mas  engolfado  estás  en  la  medita- 
ción, recibiendo  gustos  espirituales,  te  acometen  unos 
vaguíos  de  cabeza,  que  contra  tu  voluntad  te  es  preci- 
so dejar  el  santo  ejercicio  de  la  oración ;  pero  que  lo  que 
mas  sientes  es  el  no  poder  dar  rienda  suelta  á  la  santa 
virtud  del  ayuno;  con  esto  no  te  censurarán  el  que  por 
la  mañana  tomes  por  desayuno  media  libra  de  solomo 
en  adobo 9  y  medio  cuartillo  de  chocolate,  con  dos  biz- 
cochos tan  largos  y  cuadrados  como  dos  tirantes ,  por 
unos  acerbos  dolores  de  estómago  que  padeces,  origi- 
nados de  ciertos  imprudentes  ayunos  que  seguiste  en 
los  primeros  fervores  de  la  empresa  de  la  virtud,  y  que 
los  médicos  y  tu  confesor  te  estrechan  á  que  tomes  una 
jicara  de  chocolate,  mas  tus  pocos  medios  te  estrechan 
á  sacrificar  tus  dolorcitosá  Dios,  acompa&ando  á  Cris- 
to en  la  crus,  porque  si  no  es  tal  cual  dia  que  alguna 
buena  alma  te  socorra,  es  curativa  que  no  puedes  se- 
guir. Añadirás  que  para  asimilarte  á  san  Gregorio,  ya 
tienes  la  partida  del  dolor  de  estómago,  pero  quisieras 
imitarle  en  sus  virtudes;  pero  { oh  Sei^or,  que  soy  gran 
pecador!  Hemos  de  suponer  que  toda  esta  planta  no  la 
has  de  hacer  en  el  barrio  de  Lavepiés,  porque  allí  no 
sirve,  sino  es  en  casas  de  estofa;  y  si  do  es  que  tengan 
corazones  de  bronce,  milagro  será  si  no  lloviesen  sobre 
ti  libras  de  chocolate.  Conclulrásdiciendo :  Este  es  eijer- 
ciclo  que  Dios  me  ha  dado. 

OOCUMBHTO  IVL 

La  elección  de  estado  es  uno  de  los  principales  ins- 
trumentos con  que  has  de  labrar  la  rueda  de  tu  buena 
fortuna :  eso  de  caserío,  ni  por  pienso  ni  imaginación. 
I  Jesús  mil  veces  I  La  casamienta  es  un  veneno  para  el 
instituto  de  nuestra  profesión.  Guardaráste  muy  bien 
de  las  doncellas  viejas ,  [Jorque  estas ,  en  cumpliendo 
treinta  años,  sin  que  se  haya  hecho  postura  1á  la  mer- 
caduría, se  arremeten  aunque  sea  á  un  beato  pelón 
cpn  su  solideo.  Estas  tienen  sus  argumentos  de  repos- 


tería; para  persuadir  al  santo  matrimonio ,  te  Introdu- 
cirán primero  en  una  conversación  de  tono  humano,  y 
luego  te  embestirán  con  aquello  de,  mas  vale  casarse  que 
abrasarse;  en  el  mismo  tono  responderás  que  eresaa 
pobre  hombre  para  mantener  mujer  ni  hijos,  y  que  dos 
árboles  secos  tarde  florecen ;  sin  dejarte  respirar,  te  re- 
plicarán diciendo  que  cuando  nace  un  hijo  nace  un  pao. 
A  esto  has  de  responder  que  cuando  nace  yn  hijo  naee 
quien  se  coma  dos  panes,  y  el  pan.  suele  estar  en  Ber- 
bería; y  sin  darles  lugar  á  segunda  ó  tercera  réplica, 
plántate  de  patas  y  á  pié  firme  en  mitad  del  infierno, 7 
demonios  por  aquí ,  y  condenados  por  allí ,  Judas  á  un 
lado,  porque  vendió  á  Cristo,  y  Pilatos  á  otro ,  porque 
dio  la  injusta  sentenciai  con  las  revelaciones  que  ha  ha- 
bido sobre  el  caso ;  que  ya  me  las  has  oído  á  mí.  Sal- 
drás en  paz;  y  luego  envíales  la  ropa  blanca  que  tienes 
que  coser,  porque  estas  doncellas  viejas  regularmente 
son  buenas  costureras,  y  te  hallas  en  tu  casa ,  libre  de 
cuidados,  tripa  horra,  la  costura  hecha ,  sin  costarte 
blanca,  y  ándese  la  gaita  por  el  lugar.  Clérigo  no  pue- 
des ser,  ni  le  conviene.  Es  la  razón  de  lo  primero,  por- 
que para  ser  clérigo  es  menester  saber  grama  tica,  y  t6, 
aunque  la  estés  estudiando  quince  años,  siempre  estarás 
remoto  en  las  declinaciones  de  los  nombres.  Es  la  da  lo 
segundo,  porque  aunque  en  eso  feliz  ostado  Dios  te  li- 
brara de  la  penosa  dulce  fatiga  de  tener  hijos,  el  demo- 
nio te  carreará  sobrinos,  y  estos  te  han  de  quitar  la  ha- 
cienda, y  aun  tambienla  honra.  Tendrás  en  ellos  una 
continua  é  incesable  gotera  de  pesares,  que  en  tu  vida 
podrás  comer  un  bocado  de  pan  con  gusto  ni  sosiego; 
y  como  no  estamos  á  eso,  gracias  á  Dios,  darle  de 
mano ;  y  hacia  fuera,  que  hace  calor,  entre  ti  y  tu  beata 
podéis  gastar  honradamente  vuestros  pemiles,  y  00  ta 
metas  á  mantener  haraganes,  porqué  luego  quierea 
hacer  caso  ejecutivo  de  justicia  lo  qi^  empezó  por  mo- 
tivo de  piadosa  gracia.  Y  así,  cuando  te  propongan  el 
ser  clérigo,  tienes  la  respuesta  en  la  mano  de  quena 
sabes  latin,  y  ere^  ya  grande  para  estudiarlo;  y  para 
quedar  mejor  y  mas  bien  opinado  en  la  virtud>  agárrate 
de  la  redoma  que  mostró  el  ángel  á  san  Francisco, 
y  dando  cuatro  ó  cinco  zampuzónos  en  el  abismo  de  tu 
indignidad,  te  acreditas  de  humilde  y  contemplativo,  y 
quedarás  como  un  cuarto. 

Otro  recurso  les  queda  á  los  amantes  de  ta  virtud;  y 
es  que,  como  en  las  religiones  hay  legos,  te  propondrán, 
como  estado  el  mas  perfecto ,  el  que  te  metas  fraile. 
Hijo,  no  te  pase  por  el  juicio,  pues  aunque  te  persuadan 
que  con  eso  tienes  la  comida  segura  para  toda  le 
vida,  sin  el  afán  de  buscarla,  ten  por  cierto  que  en  las 
religiones  le  halla  lo  penoso  sin  peso  ni  medida,  y  loa 
alivios  con  mucha  medida  y  peso.  Mas  yo  te  quiero  dar 
de  barato  que  eligieras  la  religión  mas  mitigada  quo 
haya  en  la  iglesia  de  íAos :  dime,  aunque  fueras  so- 
brino ó  nepote  del  mismo  sumo  pootífice ,  ¿quién  ta 
podrá  librar  de  que  Dios  te  depare  un  prelado  tocto 
y  maniático?  Para  esto  no  hay  remedio.  Mira ,  yo  »! 
viudo ,  y  primero  me  sujetara  á  remar  en  galeras  go^ 
exponerme  á  esta  contingencia.  Sfsobreestoteinsti^ 
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son  y  roazeasen  con  aquello  cTe  lo  mas  perfecto  es  lo 
mejor,  responde  que  en  la  casa  de  tu  Dios  hay  muclias 
mansiones,  y  que  á  unos  los  quiere  para  postas,  y  á 
otros  para  postillones;  y  que,  finalmente,  lo  pondrás  en 
manos  de  Dios,  y  ejecutarás  lo  que  te  inspirase;  que  no 
te  han  de  acusar  rebeldías  para  que  respondas  den- 
tro del  tercero  día;  y  asi,  hijo,  quedemos  en  esto,  tú 
has  de  ser  un  perpetuo  celibato,  como  yo  viudo  eterno; 
á  m!  me  ha  ido  bien,  y  cada  día  me  va  mejor  en  esta 
vida  que  he  tomado,  y  creo  que  con  mi  caudal  y  el  tuyo, 
producto  de  nuestra  mística  bribonica,  hemos  de  fun- 
dar un  mayorazgo  para  Martinico,  el  hijo  mayor  de  tu 
hermana  Margarita. 

DOCUHBflTO  XVIK 

El  gobierno  de  tu  casa  confiarás  á  una  criada,  que 
solemos  llamar  ama;  pero  esta  es  preciso  que  la  busques 
beata,  con  su  saco  y  cordón  y  fruncida  toca ;  y  si  puede 
ser,  que  sea  de  estas  que  se  suelen  estilar  ahora  de  tor- 
rezno y  trago;  y  con  ese  los  entrantes  y  salientes  de  tu 
casa  dirán,  como  es  evangelio  corto,  aquel  adagio :  En 
casa  del  tamborilero  todos  son  danzantes.  Porque  esto 
de  cotilla,  aguja  de  plata,  basquina  con  cola ,  y  delan- 
tal con  farfalaes  és  cosa  muy  extraña  de  una  casa  donde 
se  profesa  tan  la  virtud  como  en  la  tuya.  A  esta  no  te 
descubrirás  en  ninguno  de  los  capítulos  contenidos  en 
esta  mónita  secreta.  Haz  lo  que  ahora  te  diga,  porque 
importa.  Luego  que  hayas  cenado  opíparamente ,  que 
para  eso  y  para  muflió  mas  da  de  sí  la  práctica  de  estos 
documentos,  dirás  á  tu  ama  beata  que  te  encienda  dos 
velas  en  tu  altarito ,  para  tus  ejercicios  espirituales  de 
oración  y  disciplina.  Te  cerrarás  por  dentro  con  llave  ó 
aldaba;  no  te  quito  ni  te  aconsejo  que  dejes  de  rezar  el 
.  rosario  de  nuestra  Señora;  y  no  sabiendo  la  beata  si  ta 
oración  es  vocal  6  mental,  ella  lo  atribuirá  á  lo  mas  per- 
fecto. Coge  luego  tus  disciplinas,  y  da  con  ellas  donde 
te  se  antojase,  con  tal  que  no  sea  en  tus  nalgas,  de 
modo  que  la  beata  lo  oiga.  Luego  te  acostarás  en  Cu 
cama  de  colchones,  y  mientras  el  sueño  no  te  rondase 
las  orejas,  ten  cuidado  de  hacer  algunas  ruidosas  ex- 
clamaciones á  Dios,  ya  amorosas,  ya  penitentes;  habla 
recio,  fingiendo  que  hablas  con  otra  persona,  ofreciendo 
ayudar  con  tus  oraciones  y  espirituales  ejercicios,  y 
creerá  la  beata  que  está»  hablando  con  el  ánima  mas 
sola,  que  viene  del  otro  mundo  á  mendigar  tus  oracio- 
nes ;  pero  luego  que  te  venga  la  gana  de  dormir,  duer- 
me á  pierna  suelta ,  hasta  que  harto  ya  de  sueño,  des- 
piertes ,  aunque  no  haya  salido  el  sol,  á  las  nueve  de 
la  mañana.' 

Luego  que  te  levantes  harás  tu  cama,  de  modo  que 
la  beata  crea  que  has  dormido  en  la  cama  de  la  peni- 
tencia, porque  la  de  los  colchones  la  has  de  dejar  de 
modo,  que  parezca  que  nadie  ha  llegado  á  ella.  Luego 
abrirás  la  puerta,  y  irá  tu  beata  con  un  jicarón  de  cho- 
colate y  dos  bizcochazos  como  el  puño.  Y  preguntado 
de  ella  cómo  has  pasado  la  noche,  responderás  que  de 
todo  ha  habido ;  algunos  ratos  de  sequedad  y  desam- 
paro en  la  oración;  y  otros,  apiadado  Dios  de  tu  con- 
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formidad,  te  ha  favorecido  con  algunas  espirituales  de- 
licias, etc.  Guando  tu  beata  te  lleve  á  la  mesa  algún 
plato  delicado  de  regalitos  que  te  enviarán ,  darás  un 
suspiro,  diciendo :  ¡Oh  válgame  Dios,  de  cuan  buena 
gana  alargara  yo  este  plato  á  un  pobrecito !  Paciencia , 
primero  es  obedecer.  Entonces  apretar  con  ello  de 
modo,  que  dejes  poco  que  hacer  á  la  fregatriz.  El  fruto 
de  la  práctica  de  este  documento  es  mas  de  lo  que  tú 
piensas,  porque  su  norte  no  es  para  cabezas  redondas 
como  la  tuya. 

Enviarásá  tu  ama  beata  á  casa  de  los  señores,  con  li- 
gero motivo  de  cuidado,  á  saber  cómo  estaa;  por  rigu- 
rosa ley  de  cortesía  le  han  de  preguntar  por  la  salud 
del  hermano  Garlos  del  niño  Jesús.  Aquí  entra  el  conju<* 
ro:sin  que  la  don  tormento  dirá  que  está  pasmada  de  la 
vida  que  traes;  que  lo  poco  que  comes  esa  fuerza  de  rue- 
gos que  ella  te  hace  y  por  la  obediencia  de  tu  confesor; 
que  todas  las  noches  duerroessobre  unas  desnudas  ta- 
blas, y  por.  cabecera  una  piedra,  sin  conciliar  mas  sueño 
que  suspiros,  y  hacerte  el  cuerpo  una  salchicha  á  dis- 
ciplinas; y  para  descanso  toda  la  noche  es  entrar  y  sa- 
lir ánimas,  que  del  otro  mundo  vienen  á  pedir  tus  ora- 
ciones; y  esto  que  lo  ha  oido  ella,  y  si  la  aprietan  un 
poco,  jo  jurará  ptfr  el  hábito  que  trae.  La  encarga- 
rás que  no  dé  puerta  franca^  á  todas  las  visitas  que  te 
vayan,  sino  es  que  sepa  distinguir  decolores;  esto  es, 
á  ios  que  en  el  vestido  se  conoce  que  no  pueden  dar  de 
sí,  que  les  responda :  Está  su  merced  en  la  oración ,  y 
no  se  le  puede  entrar  ahora  recado.  A  la  gente  de  es- 
tofa, que  pase  adelante ;  y  ojo  á  que  te  encuentren 
siempre  con  el  rosarion  en  la  mano,  ó  con  el  líbrito 
Manojito  de  Flores ,  6  las  obras  de  Kempis.  Está  adver- 
tido en  que  cuando  mas  engolfado  estés  en  el  tragar  y 
cuando  mejor  te  sepa  lo  que  comes ,  te  has  de  endere- 
zar, sentado  como  estás  en  tu  silla ,  darás  á  la  cabeza 
cuatro  ó  cinco  veces  á  un  lado  y  á  otro,  y  has  de  decir ; 
No  puedo,  no  puedo;  no  tiene  remedio ;  ¡sobre  no  po- 
der entrar  I  Entonces  tu  beata;  sobrestante  de  tu  mesa, 
te  acudirá  diciendo  :  Vaya,  señor,  por  la  hiél  y  vina- 
gre que  dieron  al  Señor,  otros  cuatro  bocaditos,  que 
está  el  guisado  que  lo  pueden  comer  los  ángeles.  En- 
tonces apechugar  con  ello,  hasta  roer  los  huesos. 
Todo  esto  lo  dirá  ella,  y  aun  algo  mas  sin  que  tú  se 
lo  encargues, 

DOCUHKIITO  xvnL 

No  has  de  dar  paso  enquejno  lleves  por  delante  el 
aumento  de  tu  buena  opinión.  En  las  procesiones  pá- 
blicasque  suele  fomentar  la  devoción  cristiana,  para 
el  socorro  de  las  publicas  necesidades,  como  de  seque- 
dad, epidemia,  langosta,  etc.;  seas  tú  el  primero  que 
asistas  aellas,  y  cuidado  con  agarrar  la  cruz,  ó  á  lo 
menos  menos  la  campanilla,  un  cordel  de  esparto,  con 
sus  nudos, al  pescuezo,  y  tu  coronitade  espinas;  esto 
es  cosa  que  no  duele  ni  quita  las  ganas  de  comer,  y 
encantarás  con  esto  al  ínas  distraído  pecador.  No  será 
malo  que  así  que  cojas  la  campanilla ,  antes  que  el  sa- 
cristán entone,  la  antífoua  ó  Kyrie  eleison,  des  dos 


49S  DON  FULGENCIO 

campanillosos,  llamando  la  atención  del  pueblo,  y  en 
tono  de  publicar  misión  cantes  una  jaculatoria.  Esta 
es  linda : 

Ea  la  casa  del  qae  jora 
No  fallará  desventura. 

Las  mujeres  mal  casadas,  que  entre  tempestades  de 
▼otos  y  juramentos  suelen  llevar  algunos  puntapiés  en 
Id  delgado  de  la  rabadilla»  te  lo  agradecerán,  dicien- 
do :  Bien  baya  tu  pico;  y  finalmente,  sabrán  todos  que 
estás  allí. 

No  incurras  en  la  vulgar  costumbre  de  ser  penitente 
de  azote  los  jueves  ni  viernes  Santos  en  las  procesio- 
nes solemnes  de  esos  dias,  porque  esa  es  una  peniten- 
cia que  el  mas  bergante  la  suele  hacer;  no  adelantas 
nada  con  eso,  y  puede  ser  que  te  haga  daño,  y  á  lo  me- 
nos, aunque  no  es  mucho,  suele  doler  algo  la  pelotilla 
de  cera  y  vidrio.  Fuera  de  que  no  es  razón  que  un  espí- 
ritu como  el  luyo,  en  la  opinión  digo,  que  en  lo  demás 
yo  te  discurro  dos  dedos  menos  que  ateísta,  se  univo- 
que en  tales  acciones  de  virtud  que  hacen  ó  suelen  ha- 
cer los  rufianciiles,  por  especie  de  galanteo,  á  sus  chus- 
cas. Ahora  bien,  lo  mas  que  puedes  hacer,  para  que 
se  sepa  que  en  todo  lo  bueno  te  llallas,  es  ponerte  un 
alba  con  tu  cíngulo  y  el  dicho  corctel  de  esparto,  con 
tu  corona  de  espinas,  unos  grillitoscon  su  cordeiito, 
para  ir  aliviando  su  peso,  el  pelo  encenizado,  dividido 
en  dos  peluchones,  que  caigan  por  encima  del  hombro 
al  pecho,  que  te  tapen  parte  de  la  cara^  y  esto  á  cara 
descubierta  y  sin  capuz,  la  cabeza  torcida,  y  los  ojos 
bojes,  parecerás  una  verdadera  efigie  de  un  Bece  homo; 
y  dirán  las  mujeres  compasivas,  en  voz  de  lamenta- 
cion  :  Dios  te  lo  reciba,  Dios  te  lo  reciba.  ¿Y  es  todo 
esto?  Pues  todo  esto  no  duele  nada,  cuesta  poco,  y  vale 
mucho.  ^     % 

OOCUmilTO   ZB. 

Ta  es  rara  la  ciudad  en  España  que  no  tiene  erigida 
ascuela  de  Cristo,  religiosa  y  loable  fundación  del  se* 
ñor  son  Felipe  Neri ;  luego  te  declararás  por  preten- 
diente de  tan  santa  congregación;  y  no  dudo  que  se- 
gún tu  buena  opinión^  serás  provisto  en  la  primera  va- 
cante que  baya.  Yaque  estés  en  posesión,  está  adver- 
tido en  cuanto  te  llamen  á  ser  ejercitado;  siempre  has 
de  decir  que  por  la  misericordia  de  Dios  no  has  faltado 
en  ejercicio  alguno  de  los  establecidos  por  la  santa  es- 
cuela ;  y  que  en  orden  á  los  afectos,  las  pocas  veces  que 
los  has  sentido  ó  llegado  á  conocer  (aquí  tácitamente 
publicas  tus  sequedades,  desamparos  y  tinieblas  inte- 
riores, moneda  muy  corriente  entre  los  grandes  espí- 
ritus) han  sido  de  perseverar  en  el  camino  que  has  co- 
menzado (y  dile  que  falte  por  el  repulgo),  y  deseos  de 
ser  de  todos  abatido,  aunque  en  la  realidad  tus  deseos 
sean  de  que  te  la  pague  quien  te  la  hiciese ,  y  si  no  fuese 
el  partido  igual  por  la  magnitud  del  ofensor,  á  lo  menos 
menos  un  cantazo  por  detrás,  pues  por  grande  que  sea 
el  contrincante,  de  eso  tló  lo  podrá  librar  la  madre  que 
lo  parió.  Te  introducirás  eon  los  ancianos  de  la  santa 
escuela,  porque  en  cosas  de  virtud  tienen  especial  voto 
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AFÁN  DE  RIBEBA. 
para  acreditarte ;  á  pocos  meses  te  harán  diputado  m^ 
yor  ó  menor,  y  serás  uno  de  los  de  la  junta,  y  te  ballis 
de  manos  en  la  masa ;  harás  ostentación  de  que  no  era 
aceptador  de  personas;  y  así,  en  las  juntas  donde  m 
trate  de  la  corrección  6  castigo  de  algún  hermano  de& 
congregación,  justicia  seca  en  él,  echarle  la  ley  á  cues- 
tas y  salga  fuera ;  pero  si  fuere  pariente  tuyo,  6  tm 
quiriente,  entonces  no  ha  de  haber  para  tí  mas  ley  qw 
el  extremo  á  que  tu  pasión  te  inclina,  á  pesar  de  todaí 
las  constituciones  y  acuerdos  contenidos  en  el  libro  di 
decretos;  y  sobre  esto  no  te  des'  á  partido  ni  cedas  á 
nadie,  aunque  el  mismo  sau  Felipe  Neri  se  empeñe  ea 
convencerte.  Mas  esto  con  tanta  maña,  que  sin  deseo* 
brir  que  procedes  apasionado,  logres  tu  gusto  y  eo* 
peño,  á  pesar  de  todos  y  de  la  razón.  Sobre  esto  ya  te 
daré  dilatada  instrucción  cuando  llegue  el  caso. 

Ten  cuidado  detraer  entre  manos  siempre  una  máxi- 
ma espiritual,  y  parlarla  en  alto  estilo.  Ahí  tienes  las 
Moradas  de  santa  Teresa,  y  hay  bravos  bocaditos.  Tea 
habilidad  para  contraerlos,  de  tal  forma,  que  jazgnea 
tusoyenteaque  son  inteligencias  que  has  adquirido  ea 
la  oración.  La  mi^s  frecuente  de  la  que  has  de  usar,  par 
ser  de  mas  difícil  práctica,  es  ó  será  esta :  Quien  qv- 
siere  negocios  conmigo  hágame  agravios,  f  Ah,  biien 
Imitador  de  Cristo!  dirá  el  mas  zafio,  Dirásio  así;  pero 
en  todo  caso  ten  cuidado  de  que  cuando  te  lleguen  á 
dar  el  Viático,  no  tengas  que  perdonar  á  nadie  agnvis 
alguno,  sino  es  chico  ó  grande,  que  lo  tengan  ya  pur- 
gado en  esta  vida;  y  como  tú  seas  hombre  de  habilidad, 
puedes  vengarte  de  quien  quisieres,  con  capa  de  vir- 
tud, y  este  es  el  mayor  primor  deja  tramoya,  diciendo : 
Porque  no  se  pierda  esta  alma,  mas  vale  que  viva  cor- 
regida en  esta  vida  que  no  el  que  la  muerte  la  coja  obs- 
tinada; y  dar  un  cañutazo  contra  él,  que  lo  levantes  deo 
varas  en  alto,  como  si  le  arrimaras  un  barril  de  pólvo- 
rs.  El  superior  te  lo  agradecerá,  por  el  motivo  f  h 
ocasión  en  que  lo  pones  de  asentarle  la  mano  ea  el 
bolsillo  ó  en  la  persona ;  quedas  acreditado  de  celooo  da 
la  honra  de  Dios,  y  al  mismo  tiempo  te  res  yengado  da 
quien  te  hizo  la  fechoría  disonante. 

DOCIWEIITO  n. 

Sígnese  ahora  dar  respuesta  á  tus  consultados  pan» 
samientos.  Al  primero  de  quitarte  el  pelo,  digo  que  res- 
pecto de  ser  cosa  que  redunda  en  conveniencia  de  ia* 
viemo  y  verano,  cebo  del  amor  propio,  y  en  anmeBlo 
de  la  opinión  de  virtud,  soy  de  parecer  que  luego  le 
hagas,  pero  sin  afectación  de  guedejitas,  sino  es,  coma 
tÁ  dices,  á  rapa  terrón,  y  aunque  te  dejen  algunos  tris- 
quiloncillbs  no  importa;  con  eso  publicas  cierto  dqt- 
miento  6  renuncia  de  tí  mismo.  El  segundo  pensamiestf 
es  como  parto  de  tu  necedad.  Ven  acá,  hombre,  ¿na 
ves  que  eso  de  echarte  el  sayal  es  la  ejecutoria  de  em- 
bustero, y  cualquiera  que  te  vea  te  hará  una  higa,  di- 
ciendo :  Cata  aquí  la  cruz  aules  que  á  mí  llegnesT  sen- 
do así  que  nuestro  instituto  es  el  ocultar  lo  artificioso 
del  embuste  y  publicarla  virtud.  ¡Jesús,  y  qué  deliríe! 
Yo  aseguro  que  ai  salieras  con  ese  disfraz,  no  hulMon 


VIRTUD  AL  USO,  Y 
alma  (fue  te  ereyera,  aanque  con  noa  navaja  te  llenaras 
la  frente  de  cruces;  no,  hijo  mío,  eso  menos.  Vístele  de 

no  bueno,  tu  Taloncita  sin  encajes,  á  lo  fiudo  y  es- 
tilo antiguo,  tu  sombrero  negro  sin  forro,  con  un  cor- 
doncitOy  como  sombrero  de  fraile,  y  tendremos  una  efi- 
gie de  un  místico  queee  podrá  regalar  con  ella  por  Na- 
vidad al  mismo  Heredes.  El  tercer  pensamiento  es  bue- 
no, pero  abdra  no  es  ocasión;  lo  uno  porque  aunares 
muy  mozo  para  escribir  libritos;  lo  otro  porque  ahora 
tndil  una  tempestad  de  escribir  los  médicos  unos  contra 
otros 4  los  astrólogos  contra  los  médicos,  y  estos  con- 
tra los  astrólogos,  que  no  encontrarás  prensa  desocu* 
pada ;  deje  pues  que  se  acabe  esta  tempestad,  que  luego 
entraremos  nosotros  con  la  nuestra.  Ya  te  avisaré  yo. 

Si  te  llamasen  á  ser  medianero  y  compositor  de  al* 
gunt  discordia,  no  te  niegues  á  eso,  porque  es  relum- 
^n  de  un  místico  ser  el  iris  de  su  pueblo  y  el  Paa> 
vohii  de  las  quimeras.  Lo  que  puedes  hacer  es  estar 
coa  ambas  partes,  y  á  cada  una  decirle  que  le  sobra  la 
raxon;  con  eso  los  dejas  peor  que  estaban,  y  no  te  mal- 
^ulstarás,con  nadie. 

Aunque  sepas  que  tu  beata  liace  sus  ciertas  frituras 
de  torreznos  para  merendar,  haz  la  vista  gorda,  y  no  te 
des  por  entendido,  aunque  luego  al  cenar  diga  que  ella 
con  un  buevecito  tiene  que  le  sobra;  disimula  el  enga- 
fio,  porque  si  todo  lo  quisieres  llevar  por  sus  derechas 
veredas,  llegará  el  caso  de  quo  anden  los  cojos  á  mule- 
tazos;  y  así,  lo  que  conviene  es  callar,  y  callemos,  que 
sendas  tenemos. 

Una  solución  tengo  que  suministrarte  á  una  dificul- 
tad, en  que  todos  los  días  te  verás  de  pies  en  ella;  y  es 
que  esa  vida  regalona  con  tu  porte  de  bribón  te  saldrá 
á  la  cara ;  estarás  gordo  como  un  cebón  bien  cebado,  y 
colorado  como  un  tomate  bien  maduro.  Tus  amigos, 
cuando  te  saluden,  te  dirán :  |  Válgame  Dios  qué  gor- 
do y  colorado  está  el  hermano  Garlos  t  A  este  no  has  de 
responder  :  Si,  gracias  á  Dios;  porque  en  fuerza  de 
esta  respuesta  quedarás  convicto  de  poco  mortificado, 
y  se  cae  todo  el  andamio  de  todas  tus  tramoyas,  y 
quedas  descubierto  en  vista  y  revista,  en  la  esencia  y 
eiistencia  de  hipócrita  bribón.  Tampoco  responderás : 
Esto  lo  hace  la  gracia  de  Dios ;  quita  allá,  esta  es  res- 
pnesta  de  beata  fullera,  que  al  primer  folio  está  todo  el 
inventario  de  sus  zorrerías.  Yo  te  daré  otra  respuesta 
que  pueda  engañar  ó  hacer  suspender  el  juicio  al  mé- 
dico mas  diestro;  y  así.  Juego  que  te  ponderen  tu  gor- 
dura y  buenos  colores,  responderás  diciendo :  ¡Cuerpo 
de  Cristo !  estos  colores,  que  á  ustedes  les  parecen  buo- 
nos,  son  mi  mayor  enfermedad;  estos  colores  son  el 
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I  verdugo  de  mi  salud,  porque  son  originados  de  un  in- 
tensísimo incendio  de  hígado  que  me  carrea  unos  gran- 
des dolores  de  estómago,  que  me  impiden  el  tener  las 
dilatadas  horas  de  oración  que  mi  alma  desea,  con  mas 
el  trabajo  de  una  suma  destemplanza  fría  de  estómago, 
que  si  no  bebiera  un  traguito  de  lo  de  Peralta,  en  veinte 
y  cuatro  horas  no  pudiera  cocer  ni  digerir  el  pocn  ali- 
món lo  que  tomo.  Aunque  parece  que  estoy  gordo,  la 
cara  me  engaña  el  cuerpo ;  si  este  me  lo  vieran  uste- 
des, me  verían  las  costillas  pegadas  al  espinazo.  Cata 
aquí  que  dirás  en  esto  un  disparate,  y  creerán  que  tu 
cuerpo  es  una  verdadera  efigie  del  esqueleto  del  bos* 
pital  general,  á  continuadas  disciplinas  y  cilicios.  Fi- 
nalmente, hijo  mió,  estos  documentos  se  reducen  á  que 
consigas  la  felicidad  que  contienen  esos  dísticos  de  Ci- 
cerón, que  me  los  tradujo  de  latin  en  castellano  cierto 
amigo  músico,  y  dicen  así : 

Tenga  yo  f ala. 
Con  pal  y  qaietú , 
DiDeriUos  qae  gaitar» 
Vestir  y  calzar, 

T  indeie  la  gaíU  , 

Por  ol  logar. 

Luego  que  tengas  trecientos  doblones  de  hucha,  av(« 
same,  para  que,  juntos  con  los  que  yo  tengo,  se  com- 
pren unas  heredades  y  un  cortijo,  para  fundar  el  mayo- 
razgo á  Martinico.  Si  tú  salieras  tan  diestro  como  lo 
ha  salido  una  discípula  que  tengo  aquí,  moriría  conso« 
lado;  pero  ores  un  zote,  y  no  tengo  mucha  confianza 
en  tu  práctica.  Adiós,  hijo,  que  te  guarde  muchos 
años.  Granada  y  junio  iO  do  i729. 

Tu  padre,  que  te  estima  mucho, 
Doif  Albjardro  GiROif. 

PROTESTA  DEL  AUTOR. 

Aunque  el  título  de  esta  obra  podia  servir  de  pro- 
testa, no  obstante,  prot^to  nuevamente  que  toda  pro- 
posición negativa  que  en  el  sentido  literaf  se  oponga  á 
los  dogmas  cristianos,  buenas  costumbres  y  máximas 
de  perfección  cristiana,  es  mi  ánimo  que  tenga  la  inte- 
ligencia de  proposición  afirmativa;,  y  la  afirmativa  que 
mostrase  tener  la  mlscna  disonancia,  quiero  que  se  en- 
tienda por  negativa;  y  esa  oposición  protesto  que  es 
solo  en  fuerza  do  la  frase  que  sigo.  Asi  lo  siento  y 
afirmo  como  cristiano  católico.  Madrid  y  junio  ii 
do  1729. 

üw  Fulgencio  ArAii  db  RiniaA. 
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LA  VENGADA  A  SU  PESAR, 


POa  DON  ANDRÉS  DE  PRADO,  aaiaral  de  BigAeiiui. 


Una  noche  de  las  tenebrosas  de  invierno,  que  con 
horrores  de  densas  nubes  y  fúnebres  sombras  causaba 
espanto  al  mas  denodado  pecho,  ocasionadas  de  lo  pro- 
celoso  de  una  deshecha  tempestad  que  con  torbellinos 
de  truenosy  borrasca  de  relámpagos  obligaba  á  temor 
y  anunciaba  tímidas  aventuras ,  caminaba  Periandro 
por  lo  encumbrado  de  una  montaría  en  el  reino  de  León, 
en  un  lucido  hijo  de  Erbonas,  tan  noche  en  la  color, 
que  parece  esta  le  tomó  por  dechado  para  parecer  mas 
lúgubre.  Solo  caminaba,  mas  no  tanto  que  sus  pensa- 
mientos no  le  sirvieran  de  crueles  camarades  en  su 
nunca  imaginada  partida  :  digo  no  imaginada  por  ha« 
ber  sucedido  el  caso  que  á  esto  le  obligaba  tan  repeu'* 
tino.  Bajaba  pues  por  lo  angosto  de  una  senda,  de- 
seoso de  hallar  algún  pobre  albergue  para  guarecerse 
áe  tan  impensado  suceso ,  á  tiempo  que  oyó  una  voi 
que  de  lo  oculto  de  unas  intrincadas  matas  le  decia : 
Si  hay  piedad  en  los  cristianos  pechos,  y  tú,  cualquiera 
que  seas,  la  tienes,  socorre  á  una  desdicliada  y  con- 
gojada mujer,  que  este  nombre  te  puede  obligar  cuando 
no  te  mueva  mi  voz,  que  desfallecida  te  avisa  de  la 
pena  que  mi  cuerpo  padece.  Desmontó  apresurado  el 
Tjileroso  joven,  y  desnudando  la  luciente  cuchilla,  ter- 
ciando al  brazo  la  capa,  fué  siguiendo  estos  últimos 
ecos;  mas  llegando  al  pueslo  de  donde  la  voz  salia,  vio 
en  él  un  bulto  que  con  diversos  vuelcos  daba  muestras 
de  su  ahogado  espíritu ;  procuró  levantarle ,  y  viendo 
no  ser  posible,  lo  acomodó  para  que  lomara  algún 
aliento ;  pero  quiso  el  cielo,  que  siempre  socorre  á  los 
que  afligidos  le  invocan,  divisase  algo  lejos  una  pajiza 
choza,  de  la  cual  sallan  muchos  resplandores  de  encen- 
didas teas;  parecióle  que  para  descanso  de  aquel  fati- 
gado cuerpo  seria  mejor  llevarle  adonde  la  luz  se  divi- 
saba; y  tomando  su  caballo,  acudió  al  referido  puesto 
con  la  diligencia  que  fué  posible;  dio  cuenta  ¿  los  rús- 
ticos habitadores  de  la  présenle  desdicha ,  los  cualesf 
vinieron  al  ya  dicho  sitio,  y  acomodando  en  sus  forni- 
dos brazos  á  la  lastimada  señora,  la  llevaron  á  ella,  con 
cuya  diligencia  cobró  algunos  alientos  su  fatigado  espí- 
ritu, dando  muestras  de  agradecida  con  humildes  se- 
fias,  por  tener  la  lengua  ocupada  de  la  modestia  que  la 


causaban  tres  penetrantes  heridas  que  en  su  rostro  y 
gallardo  cuerpo  por  las  manciíasde  la  sangre  mostraba. 
Acudieron  piadosos  á  su  cura ;  i  habiendo  cocido  salu- 
tíferas plantasen  mediano,  si  no  acendrado  vino,  se  las 
lavaron  y  aplicaron  las  yerbas,  dándole  alguna  aunque 
rústica  refección  á  su  postrada  persona,  dejándola 
quieta  para  que  pasara  sosegada  lo  que  de  la  noche  res- 
taba. Recogióse  nuestro  Periandro,  y  los  rústicos  algo 
retirados  para  hacer  lo  mismo  hasta  que  el  dia ,  bien 
deseado  de  todos,  les  diera  luz  para  buscar  el  conve- 
niente remedio  para  aquella  afligida  señora. 

Amaneció  lucido  el  príncipe  délos  astros  y  padre  de 
las  luces,  siendo  hora  para  que  nuestro  caballero ,  que 
cuidadoso  habia  estado  de  saber  cómo  se  hallaba  la 
herida,  se  levantase,  y  llegando  adonde  la  habia  dejado 
la  noche  antes,  la  halló,  viendo  en  su  rostro  un  prodigio 
de  perfección ;  y  habiéndola  saludado  cortés,  á  que  cor- 
respondió agradecida ,  la  preguntó  cómo  se  hallaba  de 
sus  heridas;  á  que  respondió  que  con  mucho  alivio  por 
la  diligencia  de  su  amparo,  cura  y  asilo.  Quisieron  los 
rústicos  dar  cuenta  al  lugar  cercano  de  esta  desgracia, 
mas  no  lo  consintió  Periandro,  pareciéndole  que  con  el 
movimiento  se  le  podían  nuevamente  alterar  las  he- 
ridas á  la  dama;  y  á  la  verdad  no  era  sino  pena  de 
que  se  apartase  de  su  vista  aquella  que  con  la  suya 
le  habia  hecho  de  libre  esclavo  de  sus  lucientes  rayos. 

I  Oh ,  amor,  de  cuántos  ardides  te  vales  y  vales  por 
ardid!  A  piedad  mueves  cauteloso,  y  es  cautela  para 
precipitar  el  corazón  incauto  á  que  ame  y  pretenda 
atrevido  :  tai  era  la  centella  que  se  habia  introducido 
en  el  pecho  de  este  caballero  asi  que  vio  la  beldad  de 
la  herida  dama.  Fueron  los  villanos  á  su  cuotidiano 
ejercicio,  y  en  el  Ínterin  pidió  Periandro  á  su  nuevo 
empeño  le  diera  noticia  de  su  desgracia,  de  su  patria, 
estado  y  nombre;  á  que  se  excusó  diciendo  era  aumen- 
tar su  achaque  referir  lo  que  le  pedia ;  y  por  no  disgus- 
tarla, remitió  el  saberlo  para  mejor  ocasión.  A  esta  sa- 
zón pasaba  un  cirujano  dd  fugar  vecino  á  otro  á  cierta 
cura ,  y  avisado  de  los  pastores,  Periandro  le  suplicó 
viese  las  heridas  á  la  dama ,  ofreciéndole  satisfacer ,  á 
qiie  el  cirujano  se  ofreció  con  mucho  gusto,  por  haber 
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▼isto  en  nuestro  héroe  an  no  sé  qué  de  autoridad  oculta. 
Visitóla,  y  viendo  las  lierídas,  dijo  no  ser  de  cuidado , 
cuya  alegre  nueva  salisGzo  este  caballero  con  una  rica 
sortija  que  en  su  mano  traía;  y  habiéndole  aplicado 
nuevos  remedios,  se  despidió,  ofreciendo  volver  otro 
d¡a,  y  otros  si  fuese  menester  hasta  dejar  del  todo  sana 
á  esla  señora,  con  que  siguió  su  camino.    ' 

Gustoso  quedó  Períandro  viendo  babia  hallado  el  re- 
medio á  tu  deseo  sin  entrar  en  poblado,  y  enviando  á 
uno  de  los  pastores,  que  esta  era  su  ocupación,  al  pue- 
blo, dándole  dineros  suficientes,  mandó  le  trajeran  los 
regalos  necesarios  para  la  asistencia  de  la  enferma,  á 
que  ella  correspondió  con  muchas  gracias  del  cuidado 
que  su  valedor  le  mostraba  en  su  regalo  y  cura*  Aquí 
entre  las  corteses  razones  vino  ¿  descubrir  nuestro 
héroe  un  mas  .que  mediano  ingenio,  acompañado  de 
modestos  y  Qnos  agasajos,  incentivos  déla  voluntad, y 
r^des  del  albedrio^  que  sirvieron  de  alimentar  la  nueva 
afición  y  recien  nacida  voluntad^  para  que  llegara  á 
crecer  gigante  y  conservarse  firme,  como  se  verá. 

Ocho  días  pasaron ,  en  los  cuales  no  sucedió  acci- 
dente alguno,  hallándose  muy  mejorada  esta  dama  con 
las  visitas  del  cirujano,  que  las  hizo  con  mucho  cui- 
dado, bien  gratificadas  de  nuestro  Períandro,  al  cual 
un  día  que  se  halló  á  solas  le  dijo  esta  dama  cómo  era 
forzosa  su  ausencia;  roas  viendo  el  sentimiento  que 
por  ello  hacia ,  le  consinüó  que  la  acompañara^  si  bien 
con  el  pretexto  que  no  habia  de  pasar  de  l&s  límites  de 
la  cortesía,  que  nuestro  caballero  ofreció  conjura- 
mento. Satisficiéronles  la  buena  obre  á  los  pastores, 
con  lo  cual  se  partieron  por  una  Inculta  senda ,  yendo 
la  dama  alas  ancas,  y  Períandro  gobernando  su  orgu- 
lloso caballo  en  la  silla.  Bien  habían  andado  mas  de  tres 
leguas,  cuando  Períandro  le  pidió  á  suya  mejorado 
dueño  le  refiriese  la  causa  de  haberla  hallado  en  aquel 
sitio,  á  tales  hoi^s,  tan  herida  y  lastimada;  á  que  la 
dama  satisfizo  diciendo : 

Cuatro  leguas  poco  mas  de  aquí  dista,  oh  noble  caba- 
llero, la  siempre  ilustre  Segovia,  ciudad  rica  y  abun- 
dante, habitada  de  nobles  y  ricos  caballeros  como  de 
discretas  y  bellísimas  damas  :  esta  es  mi  patria;  mi 
nombre  Aoarda,  tan  desgraciada,  que  pudiera  por  an- 
tonomasia llamarme  la  propia  infelicidad.  Nacf  hija 
Anica  de  heroicos  y  ricos  ascendientes;  pero  ¡qué  le 
importa  la  riqueza  á  la  que  nació  sin  dicha!  Críeme 
de  tiernos  anos  con  mis  padres,  que  en  breve  pasaron 
de  este  á  mejor  siglo,  heredando  yo,  Junto  con  la  cali* 
dad,  un  cuantioso  mayoraízgo,  que  pasa  de  seis  mil  du- 
cados de  renta;  quedé  sujeta  á  una  hermana  de  mi  di- 
funto podre,  s^ora  ya  mayor,  ejemplo  de  virtud  y  ar- 
chivo de  perfección.  De  este  modo  lo  pasé  hasta  los 
tres  lustros  de  mi  edad,  que  trató  esta  seikora  darme 
estado,  viendo  los  muchos  pretendientes  que  me  saKan^ 
ya  movidos  de  mi  hermosura,  ó  ya  de  mi  hacienda,  co- 
mo ellos  decían. 

Habitaba  pared  en  medio  de  mi  cuarto  ira  eaballero, 
m«>zo  en  la  edad,  galán  en  la  persona,  y  ríco  en  los  bie- 
nes de  ualuralexa,  si  bien  en  los  de  fortuna  muy  pobre, 


:  4esl< 


DB  PRADO. 

recien  venido  de  indias  á  ciertas 
nn  día  vi  entrar  en  su  posada  desde  unas  oéotkfi^} 
os  aseguro  me  aficionó  su  talle  y  gallarda  presenea, 
porque  luego  sentí  dentro  del  pecho  un  Tolcan  en  que 
el  corazón  dulcemente  se  abrasaba ,  victinaa  que  ea 
holocausto  ofirecia  el  alma  á  su  gentileza;  reprimf  oui 
deseos,  recogí  mis  pensamientos,  y  á  mi  mtema  me  ¿js  ^ 
libre,  desordenada  y  otras  razones  para  noderaras; 
pero  ¡qué  vale  la  corrección  donde  está  la  fuerza  óá 
hado !  Propuse  el  no  salir  á  mis  ventanas,  juré  no  •far¡^ 
las,  y  traté  á  mi  memoria  condenarla  á  perpetuo  olvido; 
pero  ¡ah  inconstante  oferta  I  pues  elhi  misma  me  indi- 
Daba  y  excitaba  á  hacer  lo  contrario.  Pasé  algunos  diM 
liasta  que  uno  festivo  salí  acompañada  de  mi  tía  y  os 
gentilhombre,  criado  antiguo  de  mis  padres,  á  coa- 
plir  con  las  obligaciones  de  cristiana,  á  tiempo  que  dea 
Antonio,  que  este  es  el  nombre  del  forastero,  estabí 
acabándose  de  vestir  en  un  cuarto  bajo,  cuyas  celosiai 
salían  á  la  principal  calle  por  donde  habíamos  de  pasar, 
fué  fuerza  vernos,  y,  ó  ya  sea  euríoso,  ó  ya  motivado  de 
nuestra  vista ,  salió  en  breve  siguiéndonos  hasta  la 
iglesia,  en  la  cual  todo  el  tiempo  que  estuvimos  nt 
apartó  un  punto  los  ojos  de  mi  persona,  diciéiidoais 
con  ellos  su  deseo ;  los  mios  os  aseguro  que,  aaoqoe  cu- 
biertos del  sutil  manto,  deseaban,  por  mas  que  los  apar- 
taba, hacer  lo  mismo. 

Acabóse  la  fiesta  y  con  ella  esta  amorosa  batalla ;  si- 
gniónos  don  Antonio,  y  sabiendo  nuestra  casa,  loé  vi- 
gilante centinela  en  inquirir  quién  yo  era,  mi  calidad  y 
estado;  fué  informado,  muya  su  satisfacción,  por  ona 
criada  mía,  la  mas  allegada;  trató  declararse  poraa 
papel  que  llegó  á  mi  mano  por  las  de  mi  sirrienle,  y 
aunque  al  principio  la  reprendí  y  rehusé,  fueron  tantas 
sus  perauasiones,  que  me  obligaron  á  tomaría;  mas  cea 
el  pt-esopuesto  de  no  responder,  y  abríéndole,  tí  qns 
decia : 

«Quien  padece  sin  declarar  su  mal,  no  busca  el  re- 
s medio  ásu  dolencia;  yo,  hermosísima  Ananla,  ei 
» adoro  con  tan  casto  amor,  que  solo  se  dirige  á  iiaee- 
»ros  dueño  de  mí  persona,  pues  lo  so»  de  mi  alma; 
B  atrevido  juzgaréis  mi  pensamiento  si  reparáis  en  vues- 
Btros  méritos;  pero  ellos  mismos  disculpan  mi  arrojo, 
»  por  haber  sido  el  motivo,  que  quien  busca  lo  mejor  m 
9  es  digno  de  castigo,  sino  de  premio ;  este  esperaré  jt 
a  de  vuestra  mano,  pues  ella  podrá  premiar  mi  espersa- 
sza,  si  la  CAusigo,  pan  que  os  merezca  esposa  qoieass 
avenera  esclavo. 

aDoü  AHTO?no.a 

Leí  este  papel  delante  de  Leonisa,  que  este  es  al 
nombre  de  mi  criada,  la  cual  me  exageró  bis  prendas^ 
condición  y  calidad  de  este  caballero  con  tantos  bípéf- 
boles,  que  pudiera  tenerla  celos,  á  no  ver  la  desigual» 
dad  que  habia  entre  las  dos.  Hice  desprecio  del  papel, 
y  mandóle  no  me  tratara  mas  de  esta  materia,  si  qoeiis 
estar  en  mi  compañía,  á  lo  cual  se  disculpó  ofreciendi 
no  darme  enfado.  Acertó  á  venir  á  visitarme  una  amiga, 
por  lo  cual,  dejando  á  Leonisa,  salí  á  mi  estrado  á  cují- 
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pltr  con «quella obligación  forzosa;  llegó  doña  Juana, 
quo  este  era  el  nombre  de  mi  amiga,  algo  melancólica, 
y  después  de  haber  pasado  los  corteses  cumplimientos, 
la  pregunté  la  causa  de  su  tristeza ,  ofreciéndole,  ya 
que  DO  del  todo  el  alivio,  al  menos  lo  que  yo  pudiese 
hacer  para  sublevarle  en  parte  su  fatiga ;  á  que  respon- 
dió agradecida,  dándome  cuenta  de  su  pasión^ con  al- 
gunos sollozos,  en  las  siguientes  razones : 

Dos  años  ha,  discreta  Anarda,  que  como  sabes  mu- 
dó su  casa  mi  padre  de  la  gran  Sevilla  á  esta  ciudad, 
en  los  cuales  no  ignoras  la  amistad  que  lu  dos  hemos 
profesado;  también  tienes  noticias,  amiga  mia,  y  has 
visto  en  mi  el  recogimiento  que  siempre  he  guardado. 
Pues  has  de  saber  que  habrá  como  tres  meses  vino  á 
MIS  pretensiones  don  Antonio  de  Leiba,  vecino  tuyo,  el 
cual  en  Sevilla  me  miró  con  las  atenciones  debidas  á 
las  mujeres  de  mi  calidad ;  este  pues  lia  como  algunos 
días  que  se  ha  entibiado  en  su  amor,  tanto,  que  me  ha 
movido  á  saber  por  tu  medio,  si  es  posible,  la  causa  de 
que  nacen  estos  desWos;  por  lo  cual  estimarla  que 
Leonisa  le  llevase  un  papel  de  mi  parte,  para  entender 
d  origen  de  su  olvido.  Esto  es  lo  que  me  tiene  sin  gus- 
to, esto  lo  que  me  aqueja,  y  esta,  enOn,  es  la  Inquietud 
que  el  alma  padece;  y  pues  me  ofreciste  remedio,  ese 
te  pido. 

Cuál  yo  quedé,  bien  lo  podéis  colegir  de  quien  esta- 
ba tan  á  los  principios  de  su  voluntad ,  y  aunque  tan 
arraigada,  disimulé  mi  pena,  ofreciendo  hacer  lo  que 
me  pedia;  y  llamando  á  Leonisa,  hice  llevase  el  papel 
de  doña  Juana  á  don  Antonio,  que  ella  llevó  muy  con- 
tenta. Imaginando  ser  mió;  mas  luego  salió  de  esta 
duda,  como  veréis,  porque  habiéndosele  dado  y  cono- 
cido la  letra,  la  despidió  desabrido,  dicléndola  rcspon* 
diera  á  doña  Juana  no  estaba  para  obedecerla  por  cierta 
ocupación;  y  de. paso  le  dijo  :  Advertid  á  la  señora 
Anarda  no  se  emplee  mas  en  estas  diligencias,  pues  no 
conoce  los  sugetos  que  las  piden,  que  no  hablan  verdad 
en  lo  que  informan,  ni  tienen  razón  de  lo  que  se 
quejan. 

Esta  fué  la  respuesta  de  don  Antonio,  y  aunque  yo, 
viendo  el  desaire,  pude  quedar  satisfecha,  no  obstante, 
siempre  tuve  algún  recelo  de  sí  me  trataba  con  verdad. 
Cesó  la  visita  con  el  dia,  yéuJose  doña  Juana  con  la 
misma  tristeza,  á  mi  parecer,  del  desprecio  referido. 
Pasamos  Leonisa  y  yo  lo  que  de  él  restaba  en  ponde- 
rar el  desaire  hecho,  y  ella  de  su  parte  me  encareció 
lo  que  don  Antonio  le  había  dicho  á  la  despedida.  Al 
cabo  de  algunos  días  volvió  mi  amante  á  insistir  en  su 
pretensión,  y  viendo  mí  desprecio,  me  envió  unas  déci- 
mas glosando  esta  cuartilla,  que  se  había  hecho  á  una 
dama  de  palacio  del  propio  nombre : 

Puet  et  |f«  mi  vid»  Anmiat 

T  ella  no  quiere  que  viva , 
Yo  me  muero  porque  estof 
Siu  eiperania  de  vid». 


Btltmnñn  mi  afición, 
Porque  ve  cuánto  Interesa, 
Se  felicita  pavesa 
En  tan  rar^  perfección ; 
Y  al«gre  mi  conson, 


Qo6  al  mirarla  se  af  obarda , 
Dice  (con  ansia  gallirda , 
Que  ánimos  poede  infandlr) : 
No  temas,  qde  be  de  morir, 
pM4t  «•  y«  «i  vtdé  AñérdM, 


m 

EiteeefioáMdehey, 
Que  á  voestra  presencia  voy » 
Donde  podré  blasonar. 
Si  otros  mueroD  por  no  estar 
Yo  me  nnero  ^firque  €Ml9§, 

No  espero,  no,  m^orsaarla. 
Sino  qoe  logréis  el  Uro , 
Pues  que  eon  ansias  upiro 
A  tener  vida  eo  tal  muerto; 
Dulce  On  mi  amor  adVierte 
En  dicba  tan  conocida  • 
De  mi  fe  bien  merecida. 
Pues  podrá  blasón  tener, 
Qne  por  voi  se  Ilegtf  á  ter 
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Amoroso  me  importuna 
I  A  que  os  adore  rendido , 
Porqae  siempre  al  atrevido 
Pbif oreco  la  fortuna ; 
Todo  mi  valor  se  auna 
Para  adoraros  esquiva; 

Y  eon  esta  llama  activa 
Que  mo  Uega  á  persuadir 
Vuelvo,  sefiora ,  á  vivir, 

Y  ella  n»  quiere  que  vivir. 
To  estoy  berido  con  gusto 

Del  arpón  de  vvestros  ojos, 

T  entre  tan  dulces  enojos , 

Me  ilarece  el  rigor  Justo ; 

no  esperéis  que  llame  injusto      Siu  ápermutu  de  vWs. 

Estas  décimas,  junto  con  su  retrato,  llegaron  á  mi 
poder  por  orden  de  Leonisa,  que  me  dijo  que,  aun« 
que  perdía  mi  casa,  no  habla  de  pa«ar  en  silencio  las 
penas  que  yo  le  causaba  á  don  Antonio,  pues  por  mia 
desvíos  había  estado  casi  en  los  umbrales  de  la  muerte. 
Aseguróos,  señor  Periandro,  que  lo  sentía  y  que  me 
pareció  no  era  razón  dejar  de  aplicar  el  remedio  sabien- 
do el  achaque,  y  que  se  originaba  por  mi  desprecio. 
Obligóme  por  esto  á  faforecerle,  enviandole  una  banda 
▼erde  con  puntas  de  oro,  para  que  con  su  color  cobrara 
esperan»  y  sustentara  el  brazo,  por  estar  sangrado,  y 
las  puntas  para  asegurarle  de  mi  firmeza ,  juntamente 
con  un  papel  respondiendo  al  primero.  Aquí  le  pidió 
nuestro  caballero  lo  refiriese,  á  que  con  algunos  colo- 
res lo  hizo,  que  le  ocasionaron  sus  memorias  y  recato 
natural,  diciendo  t 

a  Arrojo  os  parecerá,  señor  don  Antonio,  el  escribir 

ouna  doncella  á  un  caballero  libre;  pero  no  lo  juzguéis, 

»sino  entended  que,  movida  de  la  pena  que  referís,  lo 

Dhago  solo  para  que  no  me  notéis  criiel,  dándoos  \\r 

•cencía  para  que  me  veats,  con  el  respeto  debido  á  las 

•mujeres  como  yo;  ahí  os  envío  esa  banda  para  el  des« 

B  canso  de  vuestro  brazo;  yo  le  tendré  si  tratáis  de  pe* 

•dirme  á  mi  tía  por  esposa;  pues  no  siendo  asi  vuestro 

» intento,  dudaré  de  la  verdad  qne  acreditáis  por  el 

•vuestro.  Dios  os  guarde. 

»Anabda.9 

Este  papel  llevó  Leonisa  muy  contenta,  por  haber 
alcanzado  lo  que  le  pareció  imposible  de  mi  condición, 
y  mas  por  las  albricias  que  don  Antonio  le  dio,  que 
fueron  algunos  doblones,  que  no  es  pobre  amor  favo- 
recido en  sugeto  deseoso  de  alcanzar  lo  que  pretende. 
Hizo  extremos  de  alegría  viendo  le  daba  licencia  para 
Yerme ;  y  concertando  con  Leonisa  la  bora,  la  despi- 
dió, previniéndose  para  el  dia  siguiente  de  una  costosa 
gala,  que  lo  bien  tallado  de  su  persona  le  da^  nuevos 
realces  al  adorno.  Volvió  Leonisa  con  tanto  alborozo, 
que  dudé  si  acaso  era  la  interesada,  y  nuevamente  me 
encareció  la  afabilidad,  cortesía  y  trato  de  mi  nuevo 
dueño,  diciéndome  que  el  día  siguiente  estaría  muy 
puntual  á  visitarme;  encargúele  el  silencio,  á  que  se 
ofreció  con  muchas  maldiciones,  con  que  le  íié  mis  an- 
sias, que  basta  entonces  las  había  tenido  ocultan,  dán- 
dole cuenta  de  rol  amorosa  pasión  y  de  lo  sucedido 
cuando  le  vi  entrar  en  su  posada,  y  juntamente  el  ha- 
bernos seguido  basta  la  iglesia,  con  lo  demás  que  ya 
sabéis. 
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Vino  el  dia  y  con  él  la  hora  señalada  en  que  había 
de  venir  don  Antonio,  que  fué  tan  puntual  cerno  ella ; 
y  siendo  avisada  de  Leonisa,  dejando  á  mi  tia  en  su 
oratorio^  salí  á  recibirte^  exagerándome  su  dicha  con  tan 
amorosas  razones,  que  engañaran  á  la  mas  prevenida; 
díle  crédito,  quedando  entre  los  dos  ajustada  la  corres- 
pondencia con  la  condición  referida,  que  revalidó  con 
muchos  juramentos.  Algunos  dias  duró  nuestro  amor 
sin  zozobras ;  pero  |  cuándo  no  suceden  á  los  infelices, 
y  mas  á  quien  lo  era  como  yo !  Sucedió  pues  que,  lle- 
gando á  noticia  de  doña  Juana  nuestra  voluntad,  trató 
£u  venganza  de  esta  suerte. 

Vivía  frente  de  mi  casa  una  señora,  ya  de  mucha  edad, 
y  con  tan  gran  miseria,  que  lo  pedia  para  poderse  sus* 
tentar,  á  la  cual  diversas  veces  yo  habia  socorrido  con 
tanta  liberalidad,  que  so  boca  era  la  que  me  ponia  li- 
mites; esta  puee  tenia  entrada  á  todas  horas  en  mi 
cuarto;  víó  en  él  un  dia  á  don  Antonio,  y  habiéndole 
saludado,  le  preguntó  su  estado  y  calidad,  á  que  le  sa- 
^tisGzo  dándole  noticia  muya  su  gusto,  de  que  recibió 
mucho  contento  Matilde,  que  este  es  su  nombre,  y  ha- 
biéndole dicho  don  Antonio  su  intento,  lo  aprobó,  pon- 
derando cuan  acertada  era  su  pretensión  por  mi  hacien- 
da, nobleza  y  méritos,  ofreciéndose  seria  nuestra  esta- 
feta en  el  ínterin  que  no  se  concluía  el  casamiento, 
trayendo  los  papeles  que  se  ofreciesen.  Agradecíle  este 
agasajo,  y  dióle  don  Antonio  algunos  reales;  despidióse 
gustosa,  llevando  estas  nuevas  á  doña  Juana,  que  se 
las  pagó  con  mucha  largueza,  valiéndose  de  esta  mujer 
para  vengarse  de  mí.  Encargóle  el  secreto  de  su  mal 
deseo)  ofreciéndole  grandes  premios  si  lo  conseguiaf 
alentándola  Matilde  con  el  seguro  de  su  favor,  con  cu- 
ya oferta  se  dispuso  á  solicitarme  todos  los  disgustos 
posibles.  Con  este  intento  viniendo  á  visitar  á  mi  tia,  le 
dio  noticia  de  mi  amor  y  cuan  adelante  estaba  la  cor- 
respondencia entre  don  Antonio  y  yo.  Hizo  mucho  sen- 
timiento dona  Bárbula,  que  este  es  su  nombre,  con 
esta  nueva,  tratando  de  saber  por  mas  menudo  la  ver- 
dad, siendo  de  ahí  adelante  un  argos  en  la  custodia  de 
su  casa  y  mi  persona,  sin  darse  por  entendida  hasta 
averiguar  la  verdad. 

Con  estos  inconvenientes  pasaron  algunos  diasque 
no  pude  ver  á  don  Antonio ,  y  enviando  á  Matilde  á  sa- 
l)er  la  causa  de  su  olvido,  la  dio  un  papel  en  quien  venia 
un  retrato  que  habia  hecho  en  ecos,  harto  difícil  me- 
tro, al  asunto  de  haberle  yo  despedido  por  no  aumentar 
los  cuidados  de  mí  tia,  viendo  que  si  aseguraba  sus 
recelos,  habia  de  ser  la  que  padeciese  mas  zozobra.  El 
papel  decía : 

«  No  podrán,  bellísima  Anarda ,  los  azares  que  suce- 
B  den  en  mi  amor  ser  equivalentes  á  borrar  del  pecho 
» tu  imagen ;  tanta  perpetuidad  le  aseguran  mis  carí- 
9  uos  y  tanto  merece  el  idolatrado  dueño  de  mis 
9  potencias;  tan  Gja  vives  en  mi  memoria,  que  el 
9  tiempo,  que  todo  15  consume,  y  el  olvido,  que  todo  lo 
h  borra ,  han  perdido  del  todo  sus  fuerzas  para  con- 
h  migo ,  que  te  amo  Grme  y  tolero  constante, 
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Este,  juntocon  el  retrato,  vUio  á  mi  poder  porllatilde, 
que  regocijada  me  lo  trajo,  diciéodome  cuan  lastimado 
quedaba  don  Antonio  por  no  poderme  ver.  Aquí  le  pi- 
dió Períandro  refiriese  el  retrato,  sí  se  acordaba,! 
que  Anarda  satisfizo  diciendo :  Si  mal  no  me  acoerda, 
era  este. 

RBTaATO  DB  ARABDA  KR  ICOS- 

T«  beliad  que  b^  defplie  Mmé  ie  Tiro  y  Sidos, 

Pi44  i  Bi  amor  q«e  se  anifta,  D*»  qve  Irikiitn  Us  íaéia», 
NtííM,  qoe  te  baga  vn  retrato,  S«  eioHo  adnle  díviao 

Tr§t0  mi  aSeion  eodleia.  Vhté  i  lor,  pmt*  a«  porfía 

Principio  por  ta  cabello » '  Fia  que  gástente  nn  deki. 

Bello  prodigio  que  avin ,  Eielú  qao  so  alieato  aalaa. 
Yi9é  esU  fe  qie  renace,  En  s«  Ullo  qoo  te  ajuli, 

NMce  de  solo  so  visU.  Juit»  la  niom  lasciva , 

A  ti  frente  Baripost  ha  i  decir  qoe  el  douire 

OsM  mirarla  atrcTida,  Aire  en  sn  garbo  ]»«blien. 
Vidé  qne  se  pierde  en  ella.  Tan  ajustado  prepare  , 

Ell9  se  gana  i  si  misma.,  P«r« ,  nueve  y  solicita » 

Tus  cejas  qne  en  dos  arpones  Cito  i  todo  bnmano  pecbo. 

Pones,  con  que  amor  esgrima,  Seeko  i  sentir  sus  ber;das. 
Gfimé  publican  y  enojos ,  Tus  bellas  manos ,  laaala. 

Qjo»  por  saetas  vibran.  Gola  que  el  abril  mendiga , 

De  azabache  negras  Seebas  Di§o  qne  la  dan  prestado 

BeekoSt  j  aunque  se  reUran,  EeUéo  i  su  bisarria. 
Tlrmí  el  alma  tras  si ,  El  vestido  qoe  descubre 

Si  qne  son  de  imán  tus  ñiflas.  Cubre  para  mis  desdichas 

La  nariz  qoe  te  conviene  Dichoe  qne  lograr  espero ; 

Viene  porque  amor  lo  afirma,  Pero  no  llega  sn  dia. 
Firtta  bien  proporcionada ,  A  tos  pies  llrgaé  posirado. 

Nado  grande,  nada  cbica.  Boáo  feliz  me  segote , 

Porque  ella  al  abril  socorre.      Guio  qne  supo  eo  en  posto 

*Corre,  y  en  so  rostro  admira.  Punto  peñeres  dos  cifras;. 
Jíire  entre  bellos  desmajos,  Retrato  bello  de  Asarda, 

Moffos  hechas  tas  mejillas.  Ardo  esU  llama  qse  avivas. 

La  grana  en  labios  proTOca  Yioot  cnal  fénix  ingrata, 

Boco  breve  que  fulmina ,  Groto  mi  amor  te  consiga. 

Exageró  Períandro  lo  bieti  escrito,  que  no  fué  poo» 
para  quien  estaba  enamorado  alabar  en  presencia  del 
objeto  amado  otro  sugeto;  pero  no  quiso  lucir  ponde- 
rando faltas  ajenas,  que  es  de  muy  ruines  pechos 
acreditarse  con  pérdida  del  favorecido ;  tienen  los  ta- 
les la  propiedad  del  camello,  que  al  tiempo  de  beber 
enturbia  con  sus  pies  las  aguas,  no  sé  si  es  por  do  verse, 
ó  porque  le  parece  que  les  da  mayor  claridad :  ¡ob  coa- 
dición  brutesca  de  mucbos  que  entienden  que  ellos  so- 
los son  los  entendidos,  siendo  la  misma  ignorancia ! 

Viéndome  pues  alabada  y  cortejada  de  este  caba- 
llero, como  tengo  dicho,  determiné  resolverDie,  á  pesar 
de  mi  tia,  á  darle  entrada  en  mi  casa  por  una  puerta 
falsa  que  de  un  jardín  salía  i  otra  calle  mas  retíradi 
del  concurso  y  trato ;  y  avisándole  con  Matilde  para  b 
siguiente  noche,  habiéndole  dado  la  llave  para  qne  se 
la  entregara,  la  despedí  diciéndole  que  yo  le  csperarii 
entre  dos  sauces  junto  á  su  fuente  con  Leonisa,  que 
estaría  avisada  de  todo. 

Vino  la  hora,  y  dejando  retirada  á  mi  tia,  me  bagé  al 
jardín  i  esperar  á  don  Antonio,  el  cual  vino,  y  sieoái, 
avisada  de  Leonisa ,  sintiendo  abrir  la  puerta,*  le  salí  i 
recibir  con  los  brazos,  y  61  con  los  suyos  me  correspoa* 
dio  con  muy  amorosas  razones ,  exagerándome  so  di- 
cha, y  pidiéndome  con  ruegos  premiara  sas  deseos, 
volviendo  á  revalidar  la  palabra  que  me  había  daüo  da 
ser  mi  esposo,  haciendo  testigos  á  los  cíelos  y  á  Leo* 
nisa  de  su  cumplimiento,  con  que  le  di  entera  posesíoa 
de  mi  honor.  No  tuvimos  tan  cumplida  esta  dicha  que 


LA  VENGADA 

no  SQcadfesd  que  <1ándOi<i  un  dolor  de  ijada  á  mi  i\z, 
achaque  que  padeció  de  ordinario,  no  despertase,  y  lla- 
mándome, Gonociendo  mi  falta ,  se  levantó,  y  saliendo 
á  una  vistosa  galería  cuyas  ventanas  salían  al  jardín , 
viese ,  por  estar  Cintía  en  su  plenilunio ,  nuestras  per- 
sonas, y  dando  muchas  voces  llamase  á  los  vecinos  á  su 
socorro :  quien  se  ofreció  mas  apriesa  fué  Matilde,  que, 
como  tengo  dicho,  vivía  frontero ,  por  lo  cual  fué  de  las 
primeras  que  acudieron  á  las  voces  de  doña  Bárbula. 
No  se  tardó  mucho  doña  Juana  con  sus  padres,  por 
vivir  muy  cerca ,  llenándose  en  breve  la  casa,  siendo 
fueriB  á  toda  priesa  el  ausentamos  don  Antonio  y 
yo  por  la  misma  puerta  del  jardín,  sin  mas  preven- 
clon  qne  la  que  nos  dio  lugar  el  suceso  tan  impensado 
de  todos. 

Llevóme  á  una  casa  de  una  deuda  suya,  y  sin  decirle 
quién  yo  era,  prevenidos  dos  caballos,  salimos  de  Segó- 
vía  antes  del  amanecer ,  siguiendo  inusitados  caminos 
para  no  ser  hallados  si  acaso  nos  siguiesen :  llegamos 
á  una  población ,  distante  do  la  ya  dicha  ciudad  cinco 
leguas,  y  en  esta,  previniendo  lo  necesario  para  nuestra 
jomada,  estuvimos  dos  días,  en  los  cuales  pedí  á  don 
Antonio  hiciera  nos  desposase  el  cura,  el  cual  me  dio 
por  disculpa  que  era  fuerza  verme  alguno  de  fiai  patria, 
que  por  ser  tiempo  de  feria  acudían  muchos  mercade- 
res á  este  lugar  á  hacer  f^us  empleos,  remitiendo  esta 
diligencia,  bien  deseada  de  mi ,  para  Sevilla ^  adonde 
dijo  era  nuestro  viaje.  Salimos  pnes  do  este  pueblo  un 
martes,  que  para  mi  lo  fué,  ya  puesto  el  sol,  y  habiendo 
andado  á  mi  parecer  dos  ó  tres  leguas,  llegamos  a^ 
bosque  donde  me  hallasteis,  cuando  el  cielo  comenzó 
á  fulminar  gran  copia  de  truenos  y  cantidad  de  relám- 
psgos,  que  nos  obligó  á  retirarnos  entre  lo  oculto  de 
unas  coposas  matas  para  guarecernos  de  tan  repen- 
tino accidente. 

Bien  habría  mas  de  una  hora  que  allí  estábamos, 
cuando,  llegándose  á  mí  don  Antonio,  sacando  la  daga, 
me  dio  sin  poderme  defender  las  heridais  que  visteis,  y 
tengo  por  sin  duda  me  acabara  si  á  este  tiempo  no  sin- 
tiera ruido  de  unos  arrieros  que  pagaban;  con  lo  cual 
subiendo  en  su  caballo  y  cogiendo  del  diestro  el  que 
para  mí  habia  comprado  en  Segovia ,  se  partió  á  toda 
priesa^  dejándome  desmayada,  hasta  queá  largo  espacio 
volvi,y  no  hallándolo  y  viendo  que  me  iba  desangrando, 
di  voces  sin  provecho;  pero  el  cielo  os  trijo,  y  sintiendo 
lol  relinchos  de  vuestro  caballo,  os  llamé,  hallando  en 
vos  el  amparo  que  en  el  ínterin  que  el  cielo  me  diere 
vida  confesaré  para  agradecerlo  con  lu  obras  que 
tan  desdichada  mujer  puede  á  quien  debe  la  vida 
que  goza. 

Aqui  llegaba  la  discreta  Anarda,  cuando  vieron  bajar 
de  la  cumbre  de  un  monte  dos  gallardos  mancebos  en 
dos  famosos  andaluces  brutos;  los  cuales,  así  que  fueron 
vistos  de  Anarda ,  fueron  conocidos,  el  uno  por  doña 
Juana,  y  el  otro  por  Leonísa.  Admirada  de  verdad  quedó 
h  daina  de  verlas  en  aquel  traje ;  pero  disimulando  al 
tiempo  que  emparejaron  con  ellos,  cubierto  el  rostro 
Anarda,  les  preguntó  Periandro  adonde  caminaban 
N-n. 
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respondiéndole  que  á  Sevilla,  de  donde  eran  naturales, 
yque  venían  de  Segovia;  aquí  les  pregunlóloque  liabfa 
de  nuevo,  ofreciéndoles  su  compañía  junto  con  la  de  la 
dama  hasta  la  misma  ciudad ;  respoh*iióle  dona  Juana 
agradecida  á  su. oferta  diciendo  :  Lo  que  en  Segovia 
hay  de  nuevo.  Señor,  es  que  ha  faltado  una  dama  muy 
principal  y  rica  de  la  casa  de  una  tía  suya ,  yéndose  con 
cierto  caballero  sevillano ,  que  dicen  la  sacó  una  noche 
por  la  puerta  de  un  jardín ;  por  cuya  falta  la  tía  de  esta 
señora  ha  muerto  de  sentimiento,  nombrándola  here- 
dera universal,  con  tal  que  se  case  con  el  sevillano; 
también  ae  decía  que  de  allí  á  dos  noches  faltó  una  doña 
Juana  de  Silva,  que  era  grande  amiga  de  esta  dama, 
junto  con  una  criada  llamada  Loonisa;  no  hemos  sa- 
bido yo  y  este  criado  otra  cosa,  por  partirnos  muy 
apriesa  á  nuestra  patria. 

Disimuló  cnanto  pudó  Anarda  su  sentimiento,  y  lle- 
garon á  un  lugar,  una  jomada  de  Sevilfa,  donde  descan- 
saron, ofreciendo  Periandro  no  desamparar  á  Anarda 
basta  dejarla  casada  ó  vengada,  dándole  cuenta  ella  de 
quién  eran  los  pasajeros,  y  ofreciendo  este  caballero 
el  disimulo  hasta  su  tiempo. 

Aquí  le  preguntó  la  dama  quién  eraá  Periandro,  que 
aunque  sabía  su  nombre,  ignoraba  su  calidad  y  estado 
y  la  causa  que  le  obligaba  á  dejar  su  patria;  pues  el 
traje  lo  publicaba  extranjero,  aunque  el  vulor  lo  acre- 
ditaba propio;  el  cual,  f  or  pagarle  la  que  le  habia  dado, 
estando  ambos  solos,  satisGzo  de  esta  suerte : 

Boma^  cabeza  de  la  militante  Iglesia,  digna  corte 
del  supromo  v¡ce-Dios,es  mí  patria;  célebre  en  gran- 
deza, magnífica'en  suntuosos  templos,  jnadre  y  refugio 
de  peregrinos,  centro  de  la  nobleza,  y  epílogo  universal 
de  la  hermosura;  mi  calidad  la  que  un  tiempo  se  vio 
en  la  cumbre  de  la  felicidad,  alcázar  de  la^  dicha ,  y  en 
el  sagrado  monte  de  la  mayor  grandeza ;  esto  es  deci- 
ros tuve  ascendientes  que  ocuparon  la  excelsa  silla  de 
Pedro,  sin  segundo  y  primado  apóstol.  Dejo  de  referi- 
ros mi  educación,  pues  no  se  puede  poner  duda  sería 
en  todo  correspondiente  á  mi  naturaleza;  pasando  á  lo 
mas  importante,  para  no  cansaros  con  mi  narración, 
rico  en  bienes  de  fortuna,  traté  de  los  acostumbrados 
divertimientos  que  los  de  mi  edad  cursaban,  como  son 
damas,  hacer  mal  á  caballos  y  acudir  á  las  casas  de 
juego,  si  bien  esto  último  fué  lo  que  menos  arrastró 
mi  natural,  inclinándome  mas  á  los  dos  primeros  vi- 
cios en  que  la  ociosa  juventud  se  ejercita;  por  lo  cual 
habiendo  llegado  á  los  cuatro  lustros  de  mi  edad,  me 
cautivó  la  voluntad  una  principal  señora  y  de  la  mas 
conocida  nobleza  que  se  hallaba  en  mi  palría;  á  esta, 
cuyo  nombre  es  madama  Victoria ,  de  la  esclarecida 
casa  Famesía ,  vi,  quedando  tan  pagado  de  su  hermo- 
sura como  cautivo  de  su  discreción :  fui  bien  admitido 
á  los  principios,  si  bien  fueron  presagio  de  desastra- 
dos fines.  Había  otro  caballero  alemán  y  de  los  de 
mayor  calidad  en  aquel  reino,  cuyo  nombre  era  Oracio 
Picolomi,  mi  igual  en  sangre,  aunque  no  en  riqueza, 
pero  en  las  partes  personales  muy  aventajado;  esto 
puso  los  ojos  eo  el  blanco  de  mi  deseo,  irnan  de  mi 
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voluntad,  y  centro  de  mi  «mor;  por  lo  cunl  llegué  á  son-  ¡ 
tir  el  severo  rigor  de  los  baslorJos  hijos  del  vcmlado 
cipriota;  era  mi  compehMor  dichoso /con  que  os  digo 
que  fué  bien  admitido.  Cursábamos  la  calle  de  mi  es- 
quivo dueiío^  procurando  cada  uno  aventajamos  en  el 
lucimiento,  haciéndole  yo  conocidas  ventajas  por  ha- 
llarme con  mas  posibilidad.  Acaeció  pues  que  hallán- 
donos un  día  en  la  plaza  del  embajador  de  Francia, 
mi  competidor  quiso  oponérseme  en  cierta  disputa,  y 
aunquo  yo  á  los  principios  procuré  obviar  este  lance, 
anduvo  tan  poco  atento,  que  me  obligó  á  desmentirle, 
de  que  resultó  el  salir  á  campana,  donde  nos  acometí* 
iriOS  tan  valerosamente,  que  pudiéramos  poner  envidia 
al  guerrero  Marle;  pero  como  estaba  de  mí  parte  la  ra- 
zon,  tuve  tantadicha,quelo  dejé  mortalmente  herido;  y 
viendo  el  riesgo  que  corría  mi  persona  sí  me  detenia , 
acudiendo  á  mi  posada,  tomé  el  dinero  y  las  joyas  que 
pude  hallar,  partiéndome á  toda  priesa  para  España,  de- 
jando un  papel  escrito  para  mi  dama,  en  donde  le  daba 
cuenta  de  este  suceso.  Llegué  al  cabo  de  algunos  me- 
ses á  la  corte,  en  quien  fui  agasajado  de  algunos  prín- 
cipes de  mi  nación,  y  en  particular  del  nuncio  apostó- 
lico, por  ser  cercano  deudo  mío;  solicitó  este  principe 
mi  perdón  del  prudente  monarca  Felipe,  pero  no  se 
pudo  conseguir  por  ser  la  parte  poderosa.  En  medio 
de  estos  ahogos  supe  cónoo  un  deudo  de  mi  enemigo 
liabia  llegado  de  secreto  á  Madrid  con  intento  de  darme 
la  muerte ;  esta  nueva  me  dio  un  criado  que  se  vino 
conmigo,  el  cual  queda  en  la  corle  para  informarme  de 
los  designios  de  mi  contraria  y  mi  deudo  solicitando 
nuestras  amistades  y  el  perdón.  Yo,  viendo  mi  riesgo,  me 
determiné  poner  tierra  en  medio,  y  con  ese  caballo  íiice 
de  noche  mi  ausencia  hasta  que  llegué  á  Segovia,  donde 
descansé  dos  dias,  en  ios  cuales  tuve  aviso  por  mi 
criado  cómo  otro  de  mi  contrarío  me  seguía;  por  lo  cual 
á  toda  priesa  dejé  la  ciudad ,  siguiendo  inusitadas  sen- 
das hasta  que  perdí  el  camino,  llegando  al  monte 
donde  pude  serviros,  dando  gracias  al  cíelo  de  haber 
sido  tan  dichoso. 

Mucho  gusto  recibió  la  bella  Anarda  con  la  relación 
que  Periandro  la  hizo  de  sus  sucesos,  dándole  las  gra- 
cias de  habería  hecho  depósito  de  su  secreto.  Pasaron 
aquel  día  en  este  pueblo,  y  puesto  el  sol,  trataron  pr(H 
seguir  su  viaje :  víó  doña  Juana  á  Anarda  sin  rebozo,  y 
Quiso  conocería ;  pero  no  descubrió  su  pecho,  por  ha- 
llarla algo  demudada  con  lo  señal  de  la  herida  y  en  po- 
der de  Periandro,  hombre  que  ella  jamás  había  visto; 
lo  mismo  le  sucedió  á  León  isa,  que  aunque  muchas  ve> 
ees  quiso  llamaría,  lo  excusó ,  imaginando  no  era  posi- 
ble fuese  Anarda  la  que  veia.  Así  pasaron  sin  declarar 
sus  persuasiones  basta  que  llegaron  á  Sevilla,  madre 
de  tantos  naufragios,  y  archivo  de  tantas  flotas. 

En  esta  pues  hicieron  su  asiento,  y  tomando  Pe- 
riandro posada  competente,  se  acomodaron ,  despi- 
diéndose de  doiía  Juana  y  Leonisa,  por  decíríesir  en 
<^$ade  un  deudo  suyo  que  les  tenía  prevenida  posada 
en  kisde  un  perulero ,  hombre  rico  y  de  los  de  mayor 
ccédito  en  aquella  ciudad ;  quedando  en  que  el  tiempo 
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que  estuviesen  en  Sevilla  se  visitarían  y  asístiriinalo 
que  se  les  ofreciese,  sospechando  Anarda  si  dola  Jqibi 
venía  en  busca  de  su  fugitivo  amante.  Cuid<i  Periandro 
con  toda  diligencia  buscar  á  don  Antonio  en  aquel  li- 
berínto  de  forasteros,  sirviéndole  de  hilo  para  salir  con 
su  intento  la  introducción  que  tuvo,  así  con  natonies 
como  con  extranjeros ,  con  su  natural  bizarro  y  corles 
agasajo.  Hallólo  en  uno  de  sus  muchos  garitos  ocapado 
en  sus  ejercidos,  vicios  que  había  de  privar  con  toda 
severidad  la  república,  como  fuentes  de  los  qoe  easio- 
nan,  que  son  desiionor  y  pobreza  al  que  los  cursa;  qoe 
habiéndole  avisado  lo  habia  menester  en  el  areaal, 
puesto  acomodado  para  su  propósito ,  se  letaató  dos 
Antonio,  diciendo  á  los  tahúres  le  traían  una  partida,  y 
que  el  que  se  la  habia  de  dar  se  iba,  causa  de  no  poder 
proseguir,  pero  que  volvería  en  breve  eon  ella  y  prose- 
guiría con  mucho  gusto,  á  que  los  enmaradas  le  dije- 
ron acudiese, y  de  paso  uno  le  acordó  la  galantería 
que  usaba  en  esperarle  lo  que  le  debía  para  coosegoirla 
paga.  Con  esto  salieron  los  dos  al  puesto  dlcboi  y Po- 
riandro  rompió  el  silencio  eon  estas  razones. 

Por  saber  no  podéis  negar  lo  que  os  preguntaré,  oibi 
sacado  á  este  puesto.  Y  mostrándole  los  papeles  qaa 
Anarda  le*dió  que  don  Antonio  había  escrito,  ledijo: 
¿Conocéis  eista  letra ?  ¿Sabéis  las  obligaciones  que  á  en 
dama  debéis?  Responded.  A  que  don  Antonio  túrbido 
dijo  no  conocerla,  ni  menos  la  dama  que  le  decia.  Vol- 
vió Períandro  é  decirle :  No  conocéis  á  la  señora  Aoar- 
da,  que,  creyendo  vuestros  fingidos  halagos,  oidié 
posesión  de  su  persona ,  de  vos  tan  agradecida, qoe  la 
herísteis  de  muerte  en  lo  oculto  de  un  monte ,  y  It  ¿^ 
jasteis  buríada  procediendo  contra  las  obligaeiooes 
de  caballero,  que  decís  que  sois,  y  yo  dudo,  viendo  las 
acciones  tan  contrarías  que  decís  ?  Aquí  respondió  dea 
Antonio  no  debía  tal,  y  que  le  satisfaría  con  Is  espida, 
áque  Períandro  satisfizo  con  la  misma,  dándole doi 
estocadas,  de  que  cayó  pidiendo  á  voces  confesioBi 
tiempo  que  venían  dos  religiosos  forasteros  de  laórdtf 
del  humano  Serafín,  los  cuales  llegaron,  con  cuya  v^ 
nida  se  ausentó  Períandro ;  y  sin  decirle  la  causa,  pro- 
vino para  mudarse  ¿Tríana,  dando  por  excusa  qoeaolo 
contentaba  aquella  posada.  Dejemos  acupados  i  esbs 
caballeros,  y  volvamos  á  nuestro  herido  don  AntoaiO} 
el  cual ,  viendo  que  por  instantes  fallocia  su  espirito, k 
reveló  al  religioso  todo  lo  que  queda  dicho,  y  le  diá  h 
mano  para  que  en  su  nombre  so  la  diera  á  Anarda, s 
esque  el  cielo  le  daba  noticia  de  su  persona,  ofredeadi 
el  alma  á  su  Criador  en  los  brazos  de  aqnel  padre eipi* 
ritual,  el  cual  llegó  á  Sevilla ,  y  dando  cuenta  al  asíf 
tente,  se  enterró  el  malogrado  don  Antonio ,  baci^ 
diligencias  para  hallar  el  agresor;  roas  no  fué  poiiiil^ 
porbaberse  mudado,  como  dijimos,  á  Tríana. 

No  se  descuidó  fray  Alvaro  Gruillas,que  este  era  ii 
nombre,  en  buscará  Anarda ;  é  informándose  de  sucm 
secretamente  y  de  cómo  se  había  mtídado  á  Triaoa,  b 
fué  á  visitar,  hallándola  en  compañía  de  Periandro, qiM 
luego  conoció  al  religioso,  pero  disimulando,  víócM 
después  de  haberlos  saludaido  le  dyo  á  Anarda: 


LA  VENGADA 

Todos  los  que  ofenden  al  cíelo  tienen  seguro  el  cas- 
tigo, y  particularmente  aquellos  que  á  las  doncellas  i 
virtuosas  y  modestas  inquietan;  de  esto  os  pudiera  de- 
cir muchos  ejemplos  para  su  crédito ;  pero  ¿qué  mayor 
que  el  presente ,  pues,  á  no  venir  yo  á  la  sazón,  pudiera 
'  ser  padeciera  el  alma  de  vuestro  difunto  esposo  eternas 
peuas?  Pero  Dios,  padre  benigno ,  me  trajo  á  tan  buen 
tfempo,  que  satisfizo  como  pudo  vuestro  honor;  para 
cuyo  cumplimiento ,  señora ,  yo  en  su  nombre  os  re- 
valido la  palabra  que  os  dio,  y  juntamente  ot  doy  el 
pésame  de  su  muerte. 

Aquí  comenzó  á  hacer  grandes  sentimientos  Anaf  da, 
muestras  de  su  amor,  á  que  acudió  el  religioso  con  en- 
trañables remedios  para  moderar  su  pepa;  en  esto  es- 
taban cuando  se  vieron  salteados  de  un  tropel  de  mi- 
nistros de  justici  a,  que  asiendo  de  Periandro,  le  llevaron 
en  un  coche  preso  á  Sevilla,  y  á  Anarda  á  casa  del  asis- 
tente, por  ser  esta  la  orden  que  traían,  orreciendo  el 
religioso  hablarle  é  informarle  de  todo. 

Ya  á  esta  sazón  doña  Juana  y  Leonisa  hablan  mu- 
dado detraje;  y  habiendo  ido  á  buscar  á  sus  carnera- 
das, no  hallándolos,  fueron  informadas  cómo  se  habian 
mudado  á  Tríana;  y  supieron  estar  Periandro  preso,  y 
Anarda  en  casa  del  asistente  por  la  muerte  de  don  An- 
tonio. Bizo  mucl||0S  sentimientos  doña  Juana  así  que 
le  dieron  tal  nueva ;  muchos  mas  hizo  Leonisa ,  por  no 
haber  conocido  á  su  señora,  volviéndose  á  Sevilla  á  ver 
en  qué  paraban  estas  cosas. 

No  se  descuidó  el  religioso  de  su  oferta,  pues  ha- 
biendo vuelto  á  Sevilla,  se  fué  al  asistente,  y  le  dio 
cuenta  délo  que  don  Antonio  le  babia  dicho,  y  le  su- 
plicó fuera  servido  de  librará  Periandro ;  estando  en 
esta  súplica,  fué  avisado  el  asistente  cómo'  dos  damas 
embozadas  pedían  licencia  para  hablarle,  á  que  respon- 
dió luego  se  les  daría,  despidiendo  al  religioso,  ofre- 
ciéndole haría  todo  lo  posible  por  servirle.  Salió  á 
una  antesala,  y  dando  silla  á  la  embozada,  oyó  que 
decia : 

Mi  nombre  es  doña  Juana  de  Silva;  mi  patria  esta 
gran  ciudad;  bien  conocidos  en  ella  mis  padres  por  su 
riqueza  y  calidad  notoria.  Mudaron  su  casa  á  Segovia 
por  ciertas  disensiones  que  tuvieron  con  los  Almagros, 
venticuatros  muy  antiguos,  llevándome  consigo,  bien 
contra  mi  gusto,  por  quedar  en  ella  don  Antonio  de 
Leiba,  caballero  en  quien  yo  había  puesto  mis  pensa- 
mientos. Poco  mas  de  dos  meses  había  que  en  Segovia 
estábamos ,  cuando  este  caballero  nos  vino  siguiendo , 
en  donde  proseguimos  nuestros  amores,  con  la  palabra 
que  me  dio  de  ser  mi  esposo.  Así  pasé  algunos  dias,  en 
loscuales  se  entibió  su  amor,  de  suerte  que  me  motivó  ' 
á  sospechar  si  tenia  nuevo  empleo;  valíme  de  una  dama 
vecina  mía,  y  á  esta,  declarándole  mi  pasión,  la  pedí  se 
sirviera  de  que  en  mi  nombre  le  llevara  un  papel  una 
criada  suya,  que  es  la  que  viene  conmigo,  á  que  respon- 
dio  con  mucho  despego ,  por  tener  empleada  su  volun- 
tad en  esta  dama  vecina  mía,  cuyo  nombre  es  Anarda. 
Aquí  reGrió  doña  Juana  todo  lo  que  queda  dicho,  hasta 
el  hallarla  con  Periandro  demudada  por  la  señal  del 
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rostro,  y  prosiguió  :  He  dahldo  pues,  señor,  cómo  el 
caballero  que  le  acompañaba  lo  ha  muerto  por  lo  que  á 
Anarda  debía;  y  pue^  ha  sido  tan  justo  el  castigo ,  me 
ha  parecido  Informar  á  vuestra  señoría  para  que  como 
juez  piadoso  ponga  en  libertad  á  este  caballero,  junto 
con  Anarda,  pues  tan  inocente  padece. 

Aquí  llegaba  doña  Juana  con  su  relacínn  y  sáplíca, 
cuando,  levantándose  el  asistente,  mandó  llamar  un 
escribano  para  que  tomase  por  testimonio  lo  que  doña 
Juana  decia,  y  habiéndose  hecho,  la  despidió  ofrecién- 
dola hacer  con  mucha  brevedad  lo  que  le  pedia.  Su- 
plicóle doña  Juana  al  asistente  le  diera  licencia  de  ver 
á  Anarda,  y  él  se  la  dio,  avisando  á  su  mujer  para  que 
la  recibiera  como  á  dama  de  su  calidad;  y  sienlo  avi- 
sada que  podría  entrar,  se  despidió  del  asistente ,  que 
no  la  quiso  dejar  hasta  ponerla  en  el  estrado  do  doña 
Melchora  de  Guzman,  que  este  era  el  nombre  de  aque- 
lla señora,  la  cual  salió  á  recibirla  con  Anarda  hasUi  la 
puerta  de  la  pieza,  cortejo  debido  á  señoras  de  su 
calidad. 

Pasaron  grandes  pláticas  Anarda  y  doña  Juana,  en  las 
cuales  le  dijo  cómo  de  allí  á  dos  noches  de  su  fuga  con 
el  malogrado  don  Antonio  se  habia  salido  secreta- 
mente con  Leonisa,  que  desde  su  falta  babia  estado  en 
su  compañía;  y  valiéndose  de  Matilde,  ella  les  habia 
buscado  los  vestidos  y  comprado  los  caballos,  habiendo 
empeñado  una  ríca  cadena  que  doña  Juana  le  había 
dado,  y  que  no  pudiendo  sufrir  su  ausencia  Leonisa ,  y 
ella  la  de  su  Vireno,  habian  seguido  el  camino  de 
Sevilla,  habiendo  primero  escríto  á  un  deudo  suyo  para 
que  las  tuviera  prevenida  posada;  el  cual  le  había  re- 
prendido su  arrojo,  pero  que  se  habia  ofrecido  dis- 
culparla con  su^Nidre  para  volverla  en  su  gracia. 

Mucho  se  holgó  doña  Alelchora  de  conocer  á  doña 
Juana,  por  ser  muy  cercana  deuda  suya;  envió  un  re- 
cado á  su  deudo  diciéndoie  cómo  quedaba  en  su  com- 
pañía hasfa  volver  á  Segovia,  de  que  don  Gaspar,  que  así 
se  llamaba,  recibió  mucho  contento,  ofreciendo  irifrá 
cumplir  con  su  obligación.  Pasaron  las  damas  muy 
contentas,  y  Anarda  contó  lo  que  queda  dicho  que  le 
sucedió  con  don  Antonio  en  el  monte,  hasfa  el  liaber 
sido  socorrida  de  Periandro,  su  agasajo  y  cortés  proce- 
der; y  queriendo  doña  Melchora  que  aquella  tarde  fue- 
ran en  la  carroza  á  diverlii^e  en  su  compañía,  entró  uii 
criado  del  asistente,  diciendo  á  Anarda  que  su  señor 
la  esperaba  para  dar  sentencia  en  su  negocio ;  alboro- 
zada salió,  y  llegando  á  su  presencia,  vio  á  Periandro 
junto  con  fray  Alvaro  Cruillas  y  dos  caballeros  foraste- 
ros con  la  insignia  de  Alcántara  á  los  pechos,  los  cuales 
pidieron  al  asistente  declarara,  y  él  dijo : 

Por  haber  sabido  quién  es  la  persona  del  señor  Pe- 
ríandro  Colona,  esto  dijo  quitándose  el  sombrero,  y 
prosiguió,  el  cual  se  ausentó  de  su  patria  por  haber 
dado  la  muerte  á  don  Orado  Picolomi,  caballero  de 
igual  sangre  y  naturaleza,  en  desafío  con  armas  iguales, 
por  la  cual  muerte  el  Rey,  mi  señor,  lo  ha  perdonado, 
como  consta  por  su  real  conspjo ,  de  que  estos  caballe- 
ros, esto  dijo  señalando  á  los  del  hábito,  me  han  hecho 
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Telacion;  y  habicudo  visto  que  con  iguales  armas  dio  la 
muertti  en  esta  ciudad  á^don  Antonio  de  Leiba,  por  oca- 
sión de  la  señora  Anarda  de  Bustos :  con  consejo ,  y 
usando  de  la  potestad  que  el  Rey  roí  señor  me  ha  dado, 
en  su  nombre  declaro  y  doy  por  libre  al  dicho  Perian- 
dro  Culona,  junto  con  Anarda  de  Bustos,  para  que  ha- 
gsn  lo  que  les  pareciere.  Y  aquí,  mudando  la  severidad 
de  juez  en  palabras  de  amistad,  les  dijo  que  su  parecer 
era  que  Períandro  diese  la  mano«á  Anarda,  la  cual  con 
algunas  lágrimas  se  resistió  por  haber  perdido  á  don 
Antonio  :  tanto  era  el  amor  que  á  este  eaballcro  tuvo ; 
pero  viendo  que  se  lo  suplicaba  de  rodillas  Períandro 
7  aquellos  caballeros,  junto  con  e!  asistente ,  la  dio;  en 
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cuyos  desposorios  se  halló  doñuMelchora  y  doña  Jaaní, 
que  también  se  despusú.cou  don  Gaspar,  habiendo  pri« 
mero  precedido  la  dispensación  de  su  daoliilail,  vcivieo- 
do  todos  cuatro  áSegovia,  casando  Anirda  á  Leoniq 
conforme  á  su  estado,  y  dona  Juana  socorriendo  i  Mi« 
tilde  todo  la  que  duraron  sus  días  con  mucha  iargueía, 
gozándose  sus^  padres  por  ver  á  su  hija  tan  á  so  gusU 
acomodada;  tomando  posesión  Anarda  de  su  liereacii 
por  haber  probado  el  cumplimiento  de  la  palabra  qoe 
don  Antonio  le  dio  con  fray  Alvaro  Cruillas,  vareo  ilus- 
tre en  letras  y  santidad ,  haciéndose  en  Segoviagraodet 
saraos,  donde  concurió  toda  U  núblela  á  cortejará  bi 
graudes  caballeros. 


^pi 
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Zakacoia  » imperial  y  siempre  aogostt  dudad ,  co- 
rona del  fidelisimo  reino  de  Aragón,  amparo  de  las 
eilranjeras  naciones ,  arcliifo  do  la  justicia ,  enrique- 
cida con  el  sin  segundo  templo  que  á  la  reina  do  los 
angélicos  coros  erigid  el  peregrino  Apóstol,  patrón  de 
la  celebrada  España,  que  hoy  en  un  pilar,  columna  fir- 
me á  susTBiTones ,  benigna  le  asiste;  erario  y  sublime 
mausoleo  de  tantos  ilustres  mártires,  que  por  ser  tan- 
tos el  número  no  comprende,  ni  la  aritmética  alcansa; 
patria  y  madre  de  fonerados  santos  y  de  heroicos  va- 
rones, que  con  lo  prodigioso  de  sus  hechos  han  hecho 
Inmortales  sus  nombres;  en  esta  pues  por  la  muche- 
dumbre de  mendigos  que  la  Inquietan ,  moscas  á  todos 
tiempos  de  \u  casas,  sin  hallar  Invlemo  que  las  ahu« 
yente,  se  juntaron  en  las  orillas  del  ya  dicho  río  cuatro 
pobres  cosarios  de  toda  dádiva,  y  representantes  eter- 
nos de  la  miseria  en  el  teatro  de  la  vida. 

Era  el  uno  andalus,  según  decía ;  este  contaba  haber 
estado  en  Flándes,  y  que  en  cierta  batalla  que  tuvo  con 
un  tercio  de  Yaiones  sobre  un  desgarro  que  tuvieron 
con  el  Tiempo^  general  antiguo  de  su  milicia,  se  vie- 
ron en  tanto  aprieto,  que  si  él  no  las  socorriera  con  dos 
mangas  perdidas  de  su  tercio,  era  imposible  escapar- 
los del  rigor  del  capitán  Polilla,  enemigo  capital  suyo, 
con  quien  tuvo  tanta  hinchasen  su  persona,  que  aun  le 
duraba  en  una  pierna ,  columna  en  quien  sustentaba  su 
cuerpo,  cuba  de  Sahagun^  siempre  respetado  por  puro, 
de  cuya  puridad  tenia  un  ojo  tan  señalado,  que  parecía 
liaber  nacido  en  vendimias  por  criarse  tan  lagar.  Tenia 
grandes  habilidades,  pues  hacia  cantar  gallos  sin  ser 
media  noche,  dando  con  cmbas  manos  y  remedando  su 
canto,  y  esto  era  para  descubrir  dónde  habitaban  las 
que  él  no  comía,  aunque  pescaba,  por  haber  nacido  tan 
valiente. 

Era  el  otro  un  estudiante  que  había  cursado  en  Gre- 
cia, porque  nadie  lo  entendía,  aunque  él  se  entendía 
demasiado;  este  contaba  que  había  estado  á  pique  de 
ser  canónigo,  y  era  tanta  verdad,  que  á  no  faltarle  el  di- 
nero, lo  hubiera  sido  por  Yepes  y  Madrigal  y  la  calle  de 
la  Ilarza,  tan  celebrada  de  aquel  famoso  esbribano 
afrenta  üe  Morante,  y  terror  de  Casanova;  gran  cofrade 


de  los  pan  y  vinos,  gentíleshombres  de  su  estómago; 
era  maravilloso  herbolario,  y  curaba  muchas  enferme- 
dades del  baso  con  su  cotidiano  ejercicio;  y  si  alguno 
moría,  solía  decir:  Así  convino  para  el  descanso  de  su 
alma.  Llamábase  por  antonomasia  el  Dómine,  renom- 
bre que  habla  adquirido  por  su  pura  severídad. 

El  tercero,  que  lo  podía  ser  do  cualquiera  renegado 
por  sus  flores,  iba  hecho  un  cajón  de  sastre  en  su  per- 
sona, por  tanta  diversidad  de  remiendos  en  capa  y  ves- 
tido de  diferentes  colores;  este  decía  haberse  visto  en 
su  patría  bien  acomodado,  y  no  mentia,  por  haber  an- 
dado lo  mas  á  caballo  por  su  oficio,  que  había  sido  co- 
chero tan  diestro,  que  por  dar  una  vuelta  por  tas  corti- 
nas del  coche,  sin  llevar  medías  ni  vueltas,  lo  habian 
puesto  de  vuelta  y  media  en  solfa  bien  cantada ,  si  me- 
jor entendida  de  los  que  le  vieron ,  cuando  le  cortejaron 
doscientos  cardenales  que  el  papa  Correa  le  envió  el 
dia  de  su  mayor  lucimiento,  por  ser  persona  digna ,  co- 
mo constaba ,  de  su  compañía ,  en  cuyo  día  se  vistió  un 
jubón,  que  lo  hizo  sudar  por  ajustado,  gala  que  te  dejó 
el  talle  liso  como  la  palma,  gracias  á  sus  hijos,  digo  los 
dátiles,  que  pusieron  todo  cuidado  en  su-adorno;  al- 
gunos maliciosos  dijeron  iban  corridos  los  cardenales; 
y  es  que  se  encendían  y  mudaban  colores,  viendo  la 
dicha  de  este  caballero;  pero  ellos  no  se  fatigaron,  que 
fueron  con  mucha  orden  y  concierto. 

Era  el  cuarto  y  último  de  esta  junta  una  estantigua 
por  lo  flaco  y  figura  de  la  parca ;  este  cantaba ,  y  conta- 
ba, por  hablar  en  tiple,  que  había  sido  lucido  ingenio 
en  sus  verdes  anos,  que  el  tiempo  había  agostado  con 
sus  vueltas;  decía  haberse  visto  cortejado  y  requerido, 
asi  de  damas  cómo  de  galanes ,  por  haber  sido  célebre 
poeta,  y  de  los  de  nombre ,  habiendo  oscurecido  con  el 
suyo  á  4os  mas  memorables  de  nuestros  tiempos ;  y  á  la 
verdad  ora  un  remendón  de  Heliconai  y  pato  en  las 
corrientes  cristalinHS  de  Aganipe. 

Estos  cuatro  pues  so  habían  juntado  á  decretar  ei 
modo  que  tendrían  para  sustentarse  á  costa  de  la  dili- 
gencia de  los  otros  pobres,  harto  mas  necesitados  que 
no  ellos  por  sus  verdaderos  achaques.  Dijo  el  Sargento, 
que  este  era  el  nombre  del  primero^  ora  su  parecer  que 
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el  señor  estudiante  fuera  el  secretario,  por  coya  cuen- 
ta corriese  el  tomar  por  arancel  todos  los  nombres  de 
los  otros  mendigos,  y  que  los  forasteros  estuvieran 
obligados  á  registrarse  para  saber  cuántos  se  aumenta- 
ban en  tan  honrado  colegio  |  dándole  oficio  de  pesqui- 
sidor y  ▼ísitador  de  parajes  al  cochero,  para  que  des- 
contara á  pié  lo  que  había  vivido  á  caballo ,  pues  tenia 
noticia  dónde  le  apretaba  el  jubón,  y  no  los  zapatos, 
porque  no  los  traia  por  no  ponerse  en  puntos  con  vina- 
gres, por  lo  que  tienen  de  cuero.  Diéronle  la  plaza  de 
entretenido  en  todos  puestos  al  poeta,  nombre  propio 
de  mendigo,  pues  ninguno  es  rico  con  haber  hecho  tan 
linda  hacienda  que  se  ve  alabada  de  muchos,  cantada 
de  algunos,  y  codiciada  de  otros ,  adquiriendo  siempre 
el  nombre  de  buen  caudal,  sin  tener  un  cuarto.  Que- 
dándose para  sí  el  Sargento  con  la  sobrebevia,  digo  so- 
beranfa,  el  título  de  arcbipobre ,  como  si  dijáramos  ar- 
clilpoltron  en  esta  vida  descarada ,  pues  no  se  les  cae, 
pidiendo  siempre.  Distribuyendo  las  calles  por  cédulas, 
como  puestos  en  fiestas  de  toros  en  la  corte  para  que 
no  se  toparan  estos  pozales  humanos  al  sacar,  dándoles 
el  método  de  sn  mano,  y  refrendado  del  secretaria  en 
la  forma  siguiente: 

Primeramente,  sea  estatuto  inviolable  entre  nosotros 
que  todos  nuestros  colegiales  y  compañeros  se  hagan 
sordos  al  a  Dios  te  perdone  9 ;  porque  los  tales  viven ,  y 
esa  es  rogativa  para  los  finados. 

ítem ,  que  ninguno  tome  tabaco  en  público,  por  qui- 
tar la  común  costumbre  á  los  oyentes  del  «Dios  te  ayu- 
de», y  se  lo  llevan  cabo  adelante  al  tiempo  que  les  pedi- 
mos, imaginando  que  estornudamos,  siendo  nuestras 
voces  las  que  les  obligan  á  estornudar  á  sus  bolsas. 

Itero ,  ninguno  pida  cantando  como  alemán,  pues  es- 
tos mas  provocan  á  risa  que  á  lástima ;  y  solo  sea  licito 
á  las  damas  que  viven  cantando,  y  á  los  clérigos  que  se 
sustentan  de  lo  que  otros  llorap^  juntamente  con  los 
médicos  y  cirujanos. 

ítem ,  sea  lícito  á  nuestros  colegiales  el  fingir  llagas, 
remedar  cojos ,  y  remedar  mancos,  sin  que  por  ello  sean 
castigados,  pues  son  juros  de  la  pobreía  aprobados  y 
consentidos. 

ítem ,  en  las  sopas  de  los  conventos  y  de  casas  parti- 
culares el  que  mas  veces  pudiere  tomar,  lo  haga,  pues 
ve  que  todas  las  cosas  se  mudan ,  y  en  los  áridos,  etc. 

Ítem ,  bien  mirado  que  somos  muchos,  me  ha  pare- 
cido repartir  las  calles  mas  principales;  y  valiéndome 
de  la  facultad  que  tengo,  las  distribuyo  en  esta  forma. 

La  calle  de  ia  Ilarza  sea  reservada  para  mi  persona 
tan  solamente ,  pues  en  ella  tengo  mi  gozo,  que  no  será 
aguado  mientras  no  salga. 

También  la  de  San  Pablo  con  sus  bodegas  y  cubas, 
en  las  cuales  no  puedan  entrar  mis  colegiales  sino  con 
mi  persona,  pagándome  los  gastos  que  en  ellas  hiciere. 

Lo  restante  de  la  parroquia  sea  visitado  de  nuestro 
secretario  sin  inquietud  ninguna;  la  del  Coso,  con  sos 
callejuelas  de  Sania  Catalina ,  sea  de  nuestro  hermano 
el  poeta ,  para  que  tengan  algún  alivio  las  musas  en  sus 
tatigas. 
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T  la  callejuela  de  Monserrate,  con  U  plaza  de  Siaii 
Marta,  quede  para  el  cochero,  sin  entrar  en  la  cus 
Mayor,  por  no  traerte  á  la  memoria  sus  prosperidadei, 
y  ocasionarle  se  desvanezca  de  pensar  en  ellascaaki 
qoe  suelen  ir  por  esta  tan  bien  cortejados, que  losstki 
á  ver  de  propésito,  alabando  sus  talles  y  gentilea. 

Asi  repartió  el  archipobre  he  calles,  quedándose  coi 
facultad  de  enmendar  y  corregir  dichas  constitneioaei, 
que  juraron  sobre  la  hortera  de  guardar  los  dicboseo- 
legiales,  quedando  de  verse  cada  ocho  diu  en  el  mis- 
mo puesto,  á  que  dieron  nombre  de  nuevo  areópigo, 
para  conlerír  sos  leyes,  despidiéndose  cada  une  pm 
acudir  á  sus  puestos  señalados. 
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Vivía  en  una  de  lu  calles  de  nuestro  licenciado  «m 
señora  vitida,  al  parecer,  con  dofe  hijas  doneellas,probt- 
disimas  y  codiciadas  de  muchos ,  sirviéodoles  la  taadn 
de  sombra,  para  que  los  rayos  de  la  malicia  no  las  ofcs- 
dleran  y  para  que  á  esta  tuvieran  sos  eotrelanimieotfli, 
qoe  no  eran  muy  lícitos.  Llamábase  la  mayor  Oliflh 
pa ,  si  no  tan  burlada  coro(»  la  de  su  nombre,  tan  gozula 
de  muchos  y  deseada  de  otros.  La  segunda,  y  BMBir 
en  la  edad,  era  su  nombre  Lucrecia ,  pero  sin  Tir^ 
no,  pues  nadie  le  babis  hecho  fuerza  á  su  eniereaé 
rotura.  A  estas  vió  nuestro  licenciado,  y  llegando  eoi 
la  sumisión  ordinaria  á  pediries  limosna,  Olimpa,  foe 
era  de  su  natural  caritativa,  desnudando  la  blanca  si- 
no, le  dio  al  pobre  licenciado  un  cristalino  cintami» 
qoe  le  llegó  á  las  niñas  de  los  ojos,  á  que  el  dicho,  viéa- 
dose  herido^  hizo  esta  redondilla: 

Pan  que  el  mmido  te  leiafle 
SenSa  el  mas  bomavo « 
Con  tan  pcref  riña  mano 
No  me  bteraa,  pero  dame. 

No  lo  dijo  tan  bajo  qoe  no  lo  entendiera  (Hlmpí,! 
alabando  la  lisonja ,  le  pidií^  si  quería  enseñarin  i 
leer  á  ella  y  á  su  hermana ,  á  qoe  se  ofreció  muy  gaSH- 
so,  diciendo  qoe  ese  habia  sido  so  qercicio  en  Madrid 
en  casa  de  los  mayores  señores,  de  quienes  se  bibii 
visto  estimado » y  que  por  ciertos  intervalos  estaba  eM 
|a  miseria  que  le  veian;  pereque  algon  tiempo podrii 
ser  volvería  á  verse  en  so  primer  estado,  ofredeaáo 
traertes  dos  libros  para  que  aprendiesen  los  prímenn 
rudimentos,  á  que  dona  Sofía ,  que  asi  se  llamabili 
madre ,  le  dijo ,  dándole  cuatro  reales :  Usted  los  csia- 
pre  y  acuda  á  casa ,  que  yo  le  satisfaré  su  trabajo.  C« 
esto  se  despidió  Vireno ,  quedando  en  volver  á  la  tará^ 
entrándose  las  damas  en  su  casa  alabando  LucrediT 
Olimpa  el  buen  modo  de  Vireno ,  diciendo  doñaSofii: 
Ya  tenéis,  niñas,  lo  que  deseabais,  pues  este  señor  os 
enseñará  todo  lo  que  tanto  habéis  pretendido. 

Llegó  ia  hora  de  las  cuatro,  en  que  noestro  estoditt- 
te  fué  á  esta  casa  con  dos  romanceros  que  habia  coa^ 
prado ,  alabando  la  claridad  de  su  autor,  y pondenado 
el  romance  de  Valdovinos,  lu  traiciones  de  Galik»  ! 
astucias  de  Garloto ,  coa  los  amores  del  conde  CIií»» 
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qu«  con  mucho  regocijo  fué  recibido  de  Oliropa,  que  la 
bailó  sola ,  por  liaber  ido  doña  Sofía  con  su  hermana  á 
cierta  visita ;  y  habiendo  tomado  siJla  á  su  lado;  la  co-  j 
menzó  á  exagerar  su  hermosura  y  de  paso  alabarle  un 
rosario  de  finos  arambres  que  al  braxo  tenia  con  una 
preciosa  imágeo  de  oro  de  nuestra  señora  del  Pilar,  e»- 
flialtada  con  algunos  rubíes ,  á  que  Olimpa ,  desasiendo» 
le  del  brazo,  se  le  ofreció,  diciéndole  se  sirviera  de  él; 
algo  rehusó  nuestro  Vireno;  pero  notando  que  al  seguiH 
do  envite  no  le  tuviera  en  su  mano^  y  habiéndolo  besa- 
do muchas  veces ,  se  lo  puso  en  la  faldriquera  diciendo 
era  echarle  una  cadena  para  confesarse  esclavo  de  su 
liberalidad,  en  tanto  que  el  cielo  ie  diese  vida.  En  es- 
to estaban,  cuando  fué  avisada  que  le  venia  una  visi- 
ta, y  preguntando  Vireno  si  embarazaba,  fuéle  respon- 
dido que  nOj  por  ser  una  amigado  muchos  días  y  muy 
entretenida;  por  lo  cual  componiéndose  la  esperó  nues- 
tro licenciado. 

'  Entró  Tirse ,  que  este  era  su  nombre,  haciendo  pa- 
raíso la  pieza,  j  habiendo  sido  saludada  de  Olimpa  y 
Vireno,  les  preguntó  en  qué  se  entretenían,  á  que  res- 
pondió Olimpa  ser  el  señor  licenciado  célebre  poeta. 
No  le  contenió  mucho  á  Tirse  el  renombre,  por  ver  es- 
tarla baldk  sn  habilidad ,  que  era  la  de  socar  con  tanta 
admiración, que  á  Midas  y  á  Salazar  los  hobiera  hecho 
Alejandros;  pero  consolóse  con  que  el  poeta,  si  quería, 
le  podia  dar  á  una  dama  las  perlas  de  Geitan  para  los 
dientes,  el  oro  de  Arabia  para  los  rizos,  la  nieve  de  los 
Alpes  para  el  rostro  y  manos,  el  blando  céOro  para  el 
garbo  del  talle,  el  azabache  para  cejas,  ojos  y  pesta- 
fias,  con  todos  los  atributos  para  una  perfecta  belleza; 
•y  mudando  el  ceno  que  le  habia  ocasionado  su  facultad 
en  halagüeño  cortejo,  le  dijo :  Mucho  me  huelgo  estés 
tan  bien  acompañada  de  este  caballero ,  pues  yo  ha 
muchos  dias  deseaba  hallar  uno  de  sus  prendas  para 
empeñarle  en  ciertos  versos  que  me  lia  de  hacer ,  dán- 
dole el  asunto ,  que  es  alabar  la  liberalidad  de  una  ami- 
ga mía ,  que  es  en  tanto  grado  su  largueza ,  que  no  solo 
regala  y  acaricia  con  los  favores,  sino  también  con  las 
dádivas;  pues  se  eitiende  hasta  darle  los  cortes  de  di- 
versas telas  para  su  adorno,  deque  estoy  admirada.  No 
tiene  usted  de  qué  estarlo,  replicó  Vireno,  que  en  las 
historias  antiguas  y  modernas  se  halla  no  ser  esa  dama 
el  fénix ,  pues  vemos  que  dieron  estas,  no  solo  favores, 
pero  dádivas,  y  yo  que  soy  él  mas  mínimo  de  los  hom- 
-    bres,  pudiera  decir  he  hallado  deidad,  que  no  solo 
me  ha  favorecido,  pero  dado  alguna  alhaja  de  valor. 
Bien  hubieran  heclio  estas  razones  salir  colores  á  Olim- 
pa, si  no  los  reprimiera  por  estar  Tirse  delante,  la  cual 
dijo  :  No  tiene  usted  que  encarecerlo,  que  yo,  con  ser 
en  la  edad  rapaza ,  he  conocido  algunas.  No  lo  digo  por 
tanto,  acudió  Tirse,  que  yo  lo  creo,  y  suplicóse  me 
baga  favor  de  los  versos  que  le  he  pedido.  Respondió 
Vireno :  El  nombre  de  esa  dama  y  caballero  he  menes- 
ter, que  lo  demás  correrá  por  mi  cuenta.  A  que  Tirse 
dijo :  El  nombre  de  la  dama  se  encubre  con  el  de  Anar- 
da,y  el  del  caballero  se  disimula  con  el  de  Fuentes, 
apellido  del  valeroso  conde  de  ese  titulo  ^  cuyos  ardi- 
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mientes  han  dado  tantos  timbres  á  nuestro  monarca. 
Está  bien,  dijo  él,  quedando  al  otro  día  el  dar  las  dé» 
cimas,  deque  se  mostró  muy  gustosa  Olimpa ,  por  ha- 
ber acreditado  lo  que  habia  dicho  á  Tirse.  Así  pasaron 
entretenidos  hasta  que  se  llegó  la  hora  en  que  habia  de 
venir  dona  Sofía  con  Lucrecia,  con  cuya  venMa  se  au- 
sentó Vireno,  quedando  volver  al  dia  siguiente,  di- 
ciendo á  las  hermanas  tuvieran  prevenida  la  lección. 
No  estaban  á  esta  sazón  baldíos  los  camarades  de 
nuestro  licenciado ,  pues  el  Sargento  no  habia  dejado 
de  hacer  de  las  suyas^  y  el  cochero  por  su  paraje  de  dar 
sus  vueltas,  y  el  poeta  con  su  entretenimiento  habia 
juntado  muy  buenas  blanquillas,  pero  no  tan  buenas 
para  pañales  á  recien  nacidos  como  para  su  estómago. 
Habia  este  héchose  villancista ,  con  que  no  lo  dejaban 
los  ciegos,  con  quienes  tenia  hecho  asiento,  y  le  iba 
muy  bien.  Componía  en  tono  grave,  y  ensenaba  á  rezar 
con  eco  y  gesto  de  facciones,  que  era  cosa  bien  ridícu- 
k;  hizotinos  versos  á  san  Jerónimo ,  que  hablan  hecho 
tanto  ruido  como  su  poeta,  que,  si  mal  no  me  acuerdo, 
decían : 

Lirai  Á  SAN  jBaóifiHo,  doctor  db  u  iglesia,  btc. 

AiiD(La«  el  ditcarrir  me  «qneia, 
Canbr6  for  ejercicio 
De  aquel  saoto  qoe  a^awja 
Para  vivir  coa  Joielo 
Tenerlo  aieoipre  i  la  or^a. 

Ed  no  viODte  solitario 
Grande  penitencia  iiaeia, 
fluyendo  del  mundo  vario; 

Y  en  Roña  entonces  podia 
Estarse  como  un  vicario. 

Con  nn  pedernal  herir 
Solia  i  veces  sn  pecho  ¡ 

Y  asi  quiso  persuadir 

Que  le  hizo  gran  provecho. 
Pues  lo  pudo  digerir. 

I)e  nna  espina  nn  león  herido, 
A  este  gran  docigr  Ileg<l , 
T  siendo  de  éi  socorrido , 
Hecho  nn  cordero  qaedd 
Para  servirle  valido. 

Era  gran  ciceroniano  t    - 
T  amigo  de  leer  en  N, 
Siendo  en  esie  error  lionano, 
T  para  sacarte  de  él 
Mandó  Dios  darte  una  mino. 

Si  ai  dormir  de  Dios  el  celo 
Lo  sacó  de  horrores  tales» 
Al  mirar  sn  desempefio 
Conoció  por  las  séllales 
Que  no  era  cosa  de  snefio. 

Penitencia  de  tal  suerte 
Por  vicios  del  mnndo  hacia , 
Que  en  sn  retrato  se  advierte 
Que  en  este  ronndo  tenia 
Huerie  en  vida,  vida  en  muerte. 

Hizo  en  diversos  lugares 
AlUresal  Rey  del  cielo, 
Dando  ai  demonio  pesares « 
Que  ie  murmuró  en  el  snelo. 
Aun  viéndole  hacer  aliarei. 

T  viendo  tanta  rencilla, 
Jerónimo  i  sn  contrario 
Quiso  darle  «na  papilla ; 
Armóse  con  so  rosario , 
T  metióse  en  la  capilla. 

Disimularon  los  oyentes  los  yerros  que  advirtieron  en 
la  letra,  y  ¿1  prosiguió. 
Ya  á  esta  sazón  Vireno  había  hecho  los  versos,  yén« 
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dose  en  casa  de  Olimpa,  en  la  cual  halló  ¿  Tirse,  que  ya 
le  esperaba  cuidadosa  de  si  cumplía  lo  que  le  había  ofre- 
cido, el  cual  saludándolas  cortés,  y  habiendo  sido  cor- 
respondido ,  sacando  del  pecho  unas  cartas  viejas ,  les 
dijo :  Ya  tienen  ustedes,  mis  señoras,  lo  que  me  han 
mandado,  si  bien  se  habrá  de  copiar,  por  estar  en  bor- 
rador y  hacer  yola  letra  no  muy  buena :  achaque  de  mi 
calidad  encubierta.  Detuvieron  la  risa,  oyendo  la  pon- 
deración en  un  hombre  qu^  de  todo  lo  que  llevaba  no 
se  podia  hacer  una  mecha  aun  candil ;  pero  él ,  arquean- 
do las  cejas,  dijo :  Atención,  por  mi  amor,  que  las  dé- 
cimas dicen : 

Anarda  la  dadiTosa , 
Ed  el  mando  8iBinil<kr , 
Qae  es  macho  que  llegve  i  dar 
Una  majer  siendo  hermosa : 
De  amor  prenda  generosa , 
Qae  con  manos  excelentes 
Hoy  to  riqaeza  en  corrientes 
Raudales  la  desperdleias , 
T  con  tan  grandes  primicias 
Crecen  los  rios  y  fnentes. 

Crece  ta  liberal  mano , 
Por  dar  á  tn  madre  n  yerno , 
El  terciopelo  en  inTlemo , 
El  tafetán  en  verano; 
El  te  busca  cortesano , 
T  td  sustentas  so. porte; 
Mas  Justo  es  que  se  reperte 
Aqof  ti  acción  liberal. 
Que  este  mal  no  es  tan  gran  mal 
Que  necesite  de  un  corte. 

DAdivas  quebrantan  pefias , 
Svele  el  adagio  decir , 
Pero  saele  divertir 
Ai  que  conoce  sis  sefias : 
Mira  bien  á  qné  te  empeftu, 
T  no  te  des  á  partido, 
Porque  es  afán  desineido 
Del  amor,  y  no  lo  dado. 
Que  él  le  pretenda  desnudo , 

Y  td  le  bnsqnes  vestido. 
Tirse,  tu  amiga  ,  dirá , 

Si  aquesto  la  comunicas. 
Quejes  bajeza ,  pues  te  apUeti 
A  quien  te  tiene ,  y  nodat 
Concluida  quedaií 
Aquí  tn  raioD,  sin  duda ; 

Y  si  es  que  acaso  te  acuda 
A  responder  por  ti  sola , 
Dirá  que  ruede  la  bola , 
Que  i  qniett  muda  Dios  le  aynda. 

Estimó  mucho  Tirse  las  décimas,  y  encareció  lo 
bien  escrito  con  algunos  hipérboles,  muestras  de  su 
agradecimiento,  ofreciendo  traer  algunos  versos  del 
correspondiente  de  Anarda  para  otro  dia ;  y  para  agra- 
decer á  Vireno  el  cansancio,  le  dijo  se  sirviera  de  una 
curiosa  sortija  que  en  su  mano  lucia  á  vista  de  los  es- 
plendores que  ostentaba  candido  hechizo  de  los  ojos  y 
perfección  atractiva  de  la  voluntad,  á  que  Vireno  hizo 
esta  redondilla : 

Niña ,  que  el  amor  prohija , 
Y  á  serviros  me  abalanza , 
No  diréis  sois  mala  lanza , 
Pues  me  llevo  la  aortija. 

Con  mucha  risa  fué  aplaudida  la  redondilla  de  las 
damas,  y  queriendo  despedirse  Tlrse,  le  suplicó  Vireno 
la  diera  licencia  de  acompañarla,  que  por  pedirlo  Oiim-> 
pa,  hubo  de  consentir;  y  habiendo  pasado  la  tarde  con 
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algunos  chistes,  se  despidieron,  quedando  en  vanefui 

el  dia  siguiente. 

Iba  nuestro  licenciado  acompañando  á  Tirse,  y  n- 
cedió  haber  de  pasar  por  una  de  las  calles  del  pnii- 
dente,  y  p^r  no  descut>rir  á  Tirse  sus  pactos,  bobo  k 
hacerlo,  aunque  contra  su  voluntad,  porque  acerté  i 
topar  con  el  Sargento,  que  llegándose  á  ellos,  leí  diji: 
Usted,  mi  señora,  socorra  á  un  pobre  soldado,  qoeei 
servicio  de  su  rey  ha  recibido  muchas  heridas.  Riin 
Tirse  de  oírle  contar  batallas,  cuando  sabia  que  jiaii 
las  habia  tenido  sino  con  Longares  y  Cariñena,  en  da- 
do se  habia  señalado  mucho,  pues  todo  io  habla  toiasde 
á  pechos,  diciéndole :  Bien  se  conoce  que  usted  hip^ 
teado  mocho  y  con  mochos,  pues  las  pintas  del  m- 
tro  DOS  lo  dicen.  ¿T  cómo,  mi  seflora?  Esto  dd  o¡i 
fué  una  bala  de  artilleria,  que  si  no  foera  ser  vilieal« 
mis  pestañas,  que  con  on  abrir  y  cerrar  la  ahoyeoU- 
ron,  lo  hubiera  perdido.  A  fe  que  tiene  mal  gando, 
respondió  Tirse,  pero  quédese  á  Dios,  y  tome  pan  qM 
les  pueda  dar  fuerza.  Esto  dijo  dándole  nnos  dinvi- 
llos  que  el  Sargento  recibió,  dicienéo :  Loado  mi d 
hijo  de  María,  que  á  los  postres  del  dia  tope  un  bonlin 
el*j)r¡ncipio  de  lo  qoe  desea ;  y  se  entró  en  ona  emíli 
á  dar  gracus.  Fuérouse  dando  carcajadas  Tirse  t  ^m- 
no,  y  llegando  á  su  posada,  dijo :  Esta  es,  señorücA- 
ciado,  mi  pobre  choza,  para  lo  qoe  se  le  ofreciere.  Dii- 
pidióse,  quedando  verse  el  dia  siguiente  y  aoordsodi 
los  versos  á  Tirse. 

Costoso  al  parecer  estaba,  pero  como  todos  losgoK 
tos  son  vísperas  de  pesar,  le  sucedió  que  passndo  pff 
una  esquina,  le  ceceasen  de  ona  reja  baja»  á  la  cotí  n 
llegó,  y  oyó  que  decían :  ¿  Es  don  Francisco?  A  tienp» 
que  mudando  algo  la  voz,  respondió :  El  mismo.  Pob 
esa  es  la  muestra ;  usted  haga  como  la  concíertea,  qn 
mi  señora  doña  Anastasia  lo  estimará.  T  á  este  tienpt 
le  pusieron  en  la  mano  una  bolsa  de  ámbar,  cairM 
de  oro,  que  el  licenciado  tomó,  y  dijo  haría  la  diliiíi* 
cía,  y  cerrando  la  ventana,  se  quiso  ir,  á  tiempo qoeN 
vio  embestir  de  un  bulto  que  con  una  espada  y  nú  bi' 
quel  á  toda  priesa  le  seguía;  mas  dejándose  caflr,diJB 
no  debía  ser  él  á  quien  buscaba,  á  'cuyas  rasoaeiá 
contrario  conoció  so  inadvertencia,  y  diciéndole isl*' 
ventase,  se  despidió;  pero  diciéndole  estar  berídO|ii 
pidió  perdonase,  y  conociéndolo  por  pobre,  le  did  0 
bolsillo  con  algunos  de  á  ocho  para  so  cura;  así  »^ 
tiró  á  su  posada  Vireno,  y  llamando  á  un  cirajtai,!! 
halló  ona  pequeña  herida  en  la  mano  izquierda,  qoe  i> 
curó,  dejándolo  hasta  otro  dia. 

Pasó  algo  inquieto  la  noche,  cuidadoso  de  qué  podií 
venir  dentro  de  la  bolsa,  y  luego  que  amaneció  ii  nóA 
bailando  en  ella  una  muestra  de  reloj  harto  cariosi,* 
bien  de  poco  valor;  consolóse  con  la  segunda,  por  bf 
llar  en  ella  hasta  cien  reales  en  moneda  doble,  p 
aunque  estos  le  costaron  sangre,  los  estimó  roas»  ^ 
ser  adagio  común  que  lo  que  vale  mucho,  etc.  Víoom 
cirujano,  y  diciéndole  no  ser  cosa  lo  de  la  roiooi  s* 
Tistió  con  intento  de  no  dejar  de  oír  los  versos  del  gi- 
lau  de  Anarda;  y  habiendo  comprado  ona  banda  oei^ 
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para  soatenlar^nierido  brazo,  llegada  la  tarde^  se  fué 
en  caM  de  Olimpa,  qqe  ta  halló  algo  melancólict,  y 
pregantándole  la  causa ,  dijo  ser  haberle  hecho  falta 
cierta  paga  que  le  habian  de  hacer,  y  hallarse  empeña- 
da eo  dar  foínte  de  á  ocho  por  un  treudo  que  aquella 
casa  hacia;  á  que  el  licenciado  respondió :  No  se  fati- 
gue usted,  que  yo  me  atrevo  á  buscar  el  dinero.  Cierto 
lo  estimaré,  respondió  Otímpa,  y  correrá  por  mi  cuenta 
la  Fatisfaccion ,  pero  mire  que  se  han  de  dar  cuanto 
antes  sé  pudiere :  ¿no  le  parece  á  usted  que  como  se 
den  el  domingo  estará  bien?  SI,  sefior,  respondió  Olim- 
po; pues  descuide.  Aquí  llegaban  de  su  confersacion, 
cuando  entró  Tirse,  tan  bella  como  ella  misma,  que  no 
hay  mas  que  encarecer;  y  habiendo  tomado  asiento, 
dijo:  Ya  tengo  acá  los  versos.  Pues  feámoslos,  pidió 
Oliropa.  Diciendo  Tirso :  El  asunto  es  el  no  poder  ?er 
é  su  dama  un  galán  por  estar  Indispuesto  del  achaque 
de  habérsele  encarnado  una  una  del  pulgar  del  pié  de- 
recho; loa  versos  dicen : 

Temiendo,  Anarda  ,  (■  enojo» 
La  disenlpa  te  he  de  dar, 
Qne  BO  Irte  á  visitar 
Es  por  ao^lar  do  pié  cojo. 

De  OB  dedo  rame  me  araSa 
Una  nSa  deslgval, 
Qae  be  dado  en  qoererla  mal» 
Siendo  los  dos  carne  y  «fia. 

Has  OB  mi  desdicha  feo 
Te  tienes ,  nila ,  de  holgar ; 
Paes  llegarás  á  aleaazar 
Saber  del  pié  qne  cojeo. 

Porqno  bien  claro  se  vo 
Qne ,  annqne  lo  lleroe  á  eaeibrtr, 
No  ha  de  Uepr  S  safrir 
Esta  doda  estar  ea  pié. 

T  tinque  estoy  moy  sttisíeeho, 
Remedio  no  he  do  tener , 
Qb^  estoy  ea  pié  S  padecer 
Condenado  por  derecho. 

Pero  conOé  mas,  pnes 
Me  dlcea  y  me  daa  gosto, 
Qne  saelo  al  qae  caisa  josto 
írsele  este  mal  por  piéft.  - 

To  colijo  de  aa  trato 
Tdesa  bnea  proceder 
Qae  qnlere  darme  S  entender 
Ddade  mo  aprieta  el  xapato. 

Pero  dicen  mis  barrantos. 
Tiendo  sBs  grandes  aceros, 
Qao  aa  hombre  hace  mal  coa  caeroB 
iiegar  S  poaerso  ea  pantos. 

Celebró  mucho  Vireno  las  redondillas,  diciendo :  A 
vista  de  esto,  ¿qué  quiere  usted  luzca,  siendo  todo  res- 
plandores? Bueno,  bueno,  dijo  Tirso ;  dejemos  eso,  ydí- 
ganos  qué  le  motiva  el  traer  esa  banda.  Eso  mismo  que- 
ría yo  preguntar,  dijo  Olimpa,  que  roe  ha  hecho  nove- 
dad. No  es  cosa,  respondió  Vireno,  lances  que  suceden  " 
á  los  hombres.  Siempre  habrá  sucedido  por  alguna 
dama,  dijo  Olimpa,  que  las  mujeres  de  muy  antiguo 
nos  viene  el  ser  origen  del  daño.  Levantóse  Vireno^  y 
quitándose  el  sombrero,  dijo :  No  habla  reparado,  per- 
donadme, Seiíor,  que  estaba  divertido,  pues  diciendo 
el  Evangelio,  me  estuvo  con  tanto  descuido.  Bueno, 
bueno,  dijo  Tirso,  bien  acredita  usted  lo  que  es  Un 
contra  las  señoras  mujeres.  Esto  ha  sido  chanza,  res- 
pondió ,  que  ya  saben  los  soy  muy  aficionado.  Pues 
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¿qué  ha  sido  lo  de  la  roanot  volvió  á  preguntor  Tíreé. 
A  que  respondió :  Yo  lo  diré  en  una  redondilla. 

Lo  de  la  mano  es  moy  llano 
One  fdé  caso  contingente , 
Paos  por  hallarme  corriente, 
Pade  poaerlo  eo  la  maao. 

Vítor,  dijeron  las  damas;  llévese  usted  el  laurel  de 
los  poetas.  Cese,  dijo  Vlróno,  la  alubanza,  que  es  poner 
ramo,  etc. 

No  espere  el  lector  que  diga  que  nuestro  licenciado 
les  dio  de  merendar  á  estas  damu,  aunque  me  oiga 
decir  qne  las  regalaba  con  estos  platos  compuestos, 
pues  los  poetas  no  dan  manjar  menos  costoso.  Básteme 
d^cir  que  él  tomara  si  le  dieran,  como  se  ha  visto;  y 
habiendo  recostádose  el  sol-en  las  bien  mullidas  espu- 
mas, trataron  de  irso  cada  uno  á  su  posada. 

No  se  descuidó  de  hacer  la  diligencia  que  Olimpa  lo 
tenia  encomendada,  y  para  buscar  tos  veinte  de  á  ocho 
se  valió  de  esta  astucia. 

Tenia,  como  hemos  dicho,  aquella  muestra  de  reloj 
Vireno,  y  pan  buscar  los  veinte  de  á  ocho  hizo  esto: 
llegóse  en  casa  de  un  famoso  relojero  de  los  mas  ha- 
cendados, y  habiéndole  saludado,  le  mostró  la  muestre- 
cilla,  diciendo :  ¿Qué  le  parece  £  usted,  señor  maestro 
de  esa  n^uestra  T  Buena,  respondió;  pero  se  ha  de  lim- 
piar, que  está  algo  tomada  del  tiempo,  y  es  poca  cu- 
riosidad tenerla  asi.  Pues  usted  lo  haga,  que  yo  volveré 
por  ella.  Está  bien,  dijo  el  maestro;  siempre  que  us- 
ted quisiere  podrá,  que  esto  es  negocio  de  media  hora. 
Despidióse  con  esto,  volviendo  muy  puntual ;  y  hablen* 
dola  alabado  y  exagerado  su  fineza,  le  satisfizo  y  le  dijo : 
Usted  me  ha  de  hacer  favor  de  tenerla  á  la  vista,  por- 
que yo  querría  deshacerme  de  ella.  ¿Pues  cuánto  di- 
remos? preguntó  el  relojero.  ¡Oh  señor  mió!  respon- 
dió, es  alhaja  que  la  estimación  hace  el  precio;  pues 
cierto  que  he  vendido  yo  otras  algo  mejores  por  cinco 
escudos.  Guarda  la  cara,  dijo  Vireno;  no,  señor,  mu 
me  costó  á  mi  en  Yenecia  de  un  insigne  artifico :  no  la 
ha  de  dar  usted  menos  dé  treinta  de  á  ocho,  y  es  darla 
por  un  pedazo  de  pan,  y  á  mas  que  si  no  se  vende, 
esta  no  le  puede  á  usted  hacer  gasto:  téngalai  la  vista, 
y  á  quien  diere  lo  que  digo,  déla ,  que  yo  satisfaré  el 
agasajo.  Está  bien,  dijo  el  maestro,  pero  juzgo  será 
tarde.  No  importa,  ¿qué  le  hemos  de  hacer?  respondió 
el  licenciado.  Y  con  esto  se  despidió,  y  trató  la  ventado 
la  muestra  de  esta  suerte. 

Pasaba  á  la  sazón  por  Zaragoza  un  caballero  aovilla* 
no,  llamado  don  Francisco  de  Chaves,  del  hábito  de 
Santiago,  el  cual  iba  á  hacer  las  pruebas  de  este  hábito 
paredón  Rodrigo  Arbizu,  que  á  la  sazón  se  hallaba  en 
Sevilla,  á  Pamplona,  cabráa  del  nobilísimo  reino  de 
Navarra;  á  este  vio  nuestro  Vireno  con  grande  aconw 
j^añamiento  de  pajes  salir  de  Nuestra  Sonora  del  Pilar; 
^  y  llegándose  á  uno  de  ellos,  tuvo  noticia  de  la  calidad, 
nombre  y  prendas  de  este  caballero;  y  haciéndosele 
encontradizo,  lo  saludó  diciendo :  ¿Es  posible,  señor 
don  Francisco,  que  tengamos  tanta  dicha  de  veríe  á 
usted  por  esta  tierra?  ¿Cómo  queda  el  seiíor  don  Alonso 
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'  <e Chaves?  Admirado  quedó  el  forastero  deoír  so  nom- 
bre y  el  de  su  padroi  en  hombre ,  que  á  su  parecer»  je- 
más  hnhia  vist),  preguotáiidole :  ¿Pues  quién  es  quien 
tantas  honras  me  hace?  No  me  admiro  que  usted  no 
me  conozca,  que  ha  muchos  días  que  falto  de  Sevilla; 
pero  sí  el  señor  don  Alonso  me  viera,  presto  me  cono- 
cería; yo  soy  hijo  segundo  de  don  Baltasar  Alderete, 
veinticuatro  bien  conocido.  Y  como  que  lo  es,  res- 
pondió don  Frlincísco,  y  el  mayor  amigo  que  tiene  mí 
padre ;  y  usted  debe  ser  el  señor  don  Juan,  que  ha  tan- 
tos años  que  allá  no  se  sabe  de  su  persona.  El  mismo, 
acudió  Vireno,  que  travesuras  de  mozo  me  tienen  en 
este  estado.  Cierto  que  me  he  holgado  mucho,  por 
llevarían  buenas  nuevas  al  señor  don  Baltasar  deque 
se  me  haya  ofrecido  esta  comisión,  dijo  don  Francisco. 
To  soy  el  que  lie  tenido  la  dicha,  respondió  Vireno,  y 
mas  por  huliarme  en  cierto  empeño  de  que  usted  me  ha 
de  sacar.  Y  como  que  sacaré,  dijo  el  forastero;  todo 
lo  que  usted  tarde  en  declararse  será  hacerme  muy 
poca  merced.  Pues,  señor,  el  caso  es  que  eierta  dama 
ha  apetecido  una  muestra  de  reloj  que  está  en  casa  del 
trtiGee;  el  cual  llegando  yo  á  comprarla  para  servirá 
esta  dama,  me  ha  pedido  un  eicesívo  precio,  tanto,  que 
me  he  llegado  á  enfadar  viendo  ao  necedad,  porque  os 
aseguro  que  no  vale  de  treinta  de  á  ocho  adelante,  y 
él  me  pedia  cuarenta  con  un  desuello  increíble;  por  lo 
cual,  amigo  y  senoTí  vos  me  habéis  de  hacer  favor  de 
ir,  y  concertarla  en  treinta  de  á  ocho,  dando  estos  seis 
de  señal ,  dejando  dicho  que  al  que  llevare  1*  resta  se  le 
entregue.  Esto  dijo,  dándole  á  este  caballero  los  seis 
referidos,  que  aunque  lo  rehjiisó  diciendo  que  él  los  da- 
ría, no  quiso  consentir,  diciendo :  para  mayores  cosas 
qniero  yo  los  amigos,  que  esto  es  una  chuchería.  Y 
dándole  h%  señas  de  la  muestra  y  de  la  bolsa,  se  despi- 
dió, habiéndolo 'dicho  la  casa  del  relojero,  quedando 
verse  á  la  tarde  en  Nuestra  Señora  ó  en  Santa  Engra* 
cía,  adonde  dijo  este  caballero  podría  ser  üía  á  visitar 
aquel  Non  plus  ultra  de  los  erarios  y  archivo  de  las 
mayores  reliquias  del  mundo. 

Fué  don  Fraucisco  á  la  casa  del  relojero,  y  habiendo 
visto  la  muestra,  y  conociendo  ser  aquelk  por  las  señas 
de  la  bolsa,  la  concertó  en  los  treinta  de  á  ocho,  dando 
los  seis  de  señal,  y  dejando  dicho  que  se  la  diesen  al 
que  trujera  la  resta,  y  se  partió  á  ver  lo  mas  notable  de 
aquella  ciudad. 

Admirado  quedó  el  relojero  de  ver  que  se  habla  ven- 
dido aquella  muestra  en  tan  excesivo  precio;  y  asi,  qui- 
so tener  algún  logro  en  ella,  diciendo  no  haberla  ven- 
dido sino  en  veinte  y  ocho  de  á  ocho;  pues  le  pareció 
era  repagarla,  y  que  dándole  á  Vireno  esta  cantidad 
luego,  no  haría  reparo,  y  él  no  podia  perderla  por  te- 
ner la  señal  dicha.  Estando  discurriendo  esto,  acertó  á 
pasar  Vireno,  al  cual  llamó  y  le  dijo  :  ¿Qué  le  parece  á 
usted,  señor  licenciado?  ya  tiene  vendida, su  alhaja. 
Siempre  habrá  hecho  usted  de  his  suyas,  dijo  el  licen- 
ciado. ¿Cómo?  replicó  el  maestro,  juro  á  Dios  que  se 
la  han  repagado  á  usted.  ¿Y  en  cuánto  ha  ido?  le  repli- 
có riéndose.  En  veinte  y  ocho  de  á  ocho,  que  le  ase- 


guro que  no  entiendo  en  qué  puede  estar  tanto  i^¡ 
cierto  es  que  usted  no  lo  entiende,  que  si  le  etíitné^ 
ra,  no  hubiera  hecho  tal  disparate;  quédese á  Dios,q« 
voy  de  priesa.  Oye  usted,  dijo'ol  maestro,  ya  está  bada, 
paciencia;  si  quiere  el  dinero  véalo.  Échelo  icá,  ^ 
Vireno,  que  yo  le  aseguro  sea  la  última  alhaja  qwá 
usted  le  encargue.  Y  habiendo  recibido  los  veinte  y 
ocho  de  á  ocho,  le  dio  dos  diciendo :  Tome  para  nm 
perdices,  que  aunque  me  ha  desabrido,  no  quiero» 
queje  de  mi  galantería;  y  adiós,  que  me  esperan;  dei 
jándole  muy  coulento  por  ver  cuan  bien  le  babhi  nlídi 
tñ  traza. 

Sin  detenerse  se  partió  en  casa  de  Oliropa,  á  qvien 
dio  los  veinte  de  á  ocho,  que  ella  recibió  coo  nraeÍMi 
encarecimientos ,  diciendo :  Muy  puntual  sirve  usted  i 
quien  tan  poco  debe.  Déjate,  niña  hermosa,  da  eso,] 
perdona  la  llaneza.  Bueno  está  eso  por  mí  vidí,  d^ 
Olimpa;  asi  gusto  yo  que  me  traten  los  que  ne  Inca 
favor.  Estimo  el  agasajo,  respondió  el  Ucenciadojdéa- 
dome  licencia,  me  voy  poco  á  poco  á  comer.  Si  usted 
es  servido,  ya  sabe  que  la  olla  de  viuda  no  paede  ser 
muy  regalada.  Yo  lo  estimocoroo  ai  lo  comiera,  dijo  él; 
quédate  á  Dios  hasta  la  mañana,  que  esta  tarde estoj 
un  poco  ocupado.  Está  bien,  dijo  Olimpa.  Yéodoseisi 
posada ,  de  la  cual  salió  en  busca  de  don  Praadsco  dt- 
das  las  cuatro,  guiando  por  la  calle  de  hi  Pebtaá  Sioli 
Engracia :  no  ae  detuvo  en  esta ,  lo  uno,  por  no  serift- 
Clonado,  y  lo  otro,  por  no  ver  murmurar  faitu  ajaaasi 
los  que  viven  tan  descuidados  de  las  suyas. 

Llegó á aquella  portentosa  fábrica,  y  habiendo  es- 
contradoádon  Francisco  en  la  portalada,  despaes de 
haberle  saludado,  le  dio  las  gracias  de  la  punUiafidid 
con  que  habia  ejecutado  lo  que  le  suplicó,  y  se  posieron 
ambos  á  mirar  y  admirar  juntamente  aquel  sin  segundo 
milagro  de  alabastro  y  portentosa  ejecución  del  irte; 
visitaron  lo  mas  célebre  de  este  templo,  y  se  admin- 
ron  vlendden  las  argentadas  lámparas  un  milagro coe- 
tinuado,  pues,  siendo  el  fuego  causa  de  dos  efeclei, 
allí  solo  se  advierte  el  de  lucir  sin  sombra  por  faltsries 
el  hum0|  que  don  Francisco  celebró  con  debidas  ad»- 
raciones;  adoraron  las  sagradas  testa»  de  aquellos  tít 
y  sobrina,  honor  y  lustre  de  la  nación  lusitana,  jmlo 
con  la  del  lamoso  labrador  Lamberto,  cuya  ber&íci 
planta  se  cortó  en  buena  luna,  pues  goza  del  etem 
sol;  también  oi  lignum  cniew,  pectorol  que  foédá 
santo  rey  don  Femando  Católico,  catecismo  de noesin 
fe ;  bis  masu  tan  celebradas  de  aquellos  fieles  sin  li- 
mero, la  preciosa  imagen  del  corifeo  de  losáogelesllí' 
guel,  cuya  hechura  es  preciosa  por  su  materia,  jv 
precio  por  su  dibigo,  timbre  del  arte,  dechado  de ii 
perfección;  pasaron  al  interior  de  la  casa,  celebnod* 
la  librería  por  la  diveraidad  de  sus  cuerpos  y  eompM' 
tura  de  libros.  Bajaron  á  sus  claustros!  hora qoeyíli 
noche  se  venia ,  con  que  se  despidieron  de  los  roiigi^ 
sos,  dándoles  las  gracias  de  haberles  mostrado  tiQji 
grandeza ;  y  queriendo  Iree  á  su  posada,  no  lo  coesiaiii 
don  Francisco,  diciéndoie  que  por  ser  la  éltima  oodN 
que  babia  de  estar  en  Zaragoza,  le  honrase  sirvididow 
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d0  n  «Mt;  hubo  de  c^osentir  sueslro  lieeociado,  y«fi- 
áó  á  la  posada  de  don  Francisco,  en  donde  liaJIaron  una 
«spléndída  cena;  y  deapnet  de  haber  cenado, se  Aié  á 
SQ  posada  Vireno,  quedando,  que  ai  acaso  Tolvia  don 
Francisco  por  Zaragoza,  podría  ser  irse  en  su  compa- 
ñía á  su  pairía ,  y  á  la  despedida  ío  abrazó  este  caba- 
llero, diciéndole  había  de  partirse  antes  del  amanecer. 
No  se  holgó  poco  cuando  oyó  era  tan  apriesa  su  parti- 
da, temiendo  que  por  esle  medio  podría  ser,  si  se  es- 
taba mas  dias,  se  sabría  lo  del  reloj ;  fuese  gustoso  i  su 
posada  á  esperar  el  día,  para  con  él  ver  ásu  Olimpa, 
juzgando  estaría  quejosa  de  tanta  ausencia. 

Levantóse  muy  de  mañana ,  y  al  tiempo  de  salir  de 
au  posada  topó  con  el  visitador  de  parajes,  el  cual  le 
d^o  no  dejase  de  acudir  á  la  junta  el  domingo,  que  era 
el  día  siguiente » porque  habla  muchas  novedades,  pe- 
na de  incurrir  en  la  desgracia  del  archipobre,  y  que  se 
baria  un  castigo  ejemplar  en  su  persona  si  Taltaba ;  ofre- 
ció iiacerio, y  despidiéndose  de  él,  guió  i  la  casa  dicha; 
entró  en  ella,  siendo  recibido  de  doña  Sofía  y  sus  hijas 
con  mucho  regocijo,  llamándole  su  valedor,  su  amparo 
y  remedio;  tanto  adquiere  un  agasajo  hecho  en  opor- 
tunidad; y  habiendo  tomado  asiento,  le  pusieron  una 
bien  compuesta  mesa  con  dos  pastelones^  uno  de  sal- 
món, y  otro  de  anguilas,  dicíóndole  tomase  aquel  des- 
ayuno, y  perdonase  el  atrevimiento.  Bueno,  bueno,  di- 
jo Vireno,  esto  es  mucho  para  quien  tan  poco  merece 
como  yo.  Déjese  usted  de  eso,  dijo  doña  Sofía,  y  al- 
muerce, que  esta  es  corla  paga  para  lo  que  le  debe^ 
roos;  almorzó  con  mucho  gusto,  y  á  los  postres  vino  do- 
ña Tifse ,  que  fué  bien  recibida  de  todos,  á  quien  nues- 
tro Yhreno  hizo  esta  redondilla : 

Tv  Tenida ,  Tlrse  mU , 
Ifo  me  ba  cogido  en  ayvaas ; 
Qne  tan  llndaa  aeeitanas^ 
Poedea  ser  postrea  del  dia. 

Con  encarecidos  hipérbciles  celebraron  la  bien  dicha 
redondilla,  diciendo  Tirse :  Siempre  los  postros  suelen 
ser  los  mejores ,  aunque  por  mí  no  se  puede  decir,  pues 
al  Gn  de  las  mayores  finezas  he  hallado  el  mas  infeliz 
postre  que  se  pudo  dar  á  mi  voluntad.  ¿Pues cómo?  di- 
jo  Vireno;  ¿lan  mal  ha  correspondido?  No  es  posible 
sea  hombre  de  obligaciones.  Aun  por  tener  tantas  he- 
chas ,  me  veo  con  tantos  ahogos,  respondió  ella.  Cierto 
me  pesa ,  dijo  Olimpa ,  pues  no  eres  digna  de  tales  en- 
fados. I  Qué  quieres,  amiga !  dijo  ella,  somos  desdicha- 
das las  que  nacemos  enamoradizas.  Y  como  que  lo  son^ 
dijo  Vireno ;  yo  tuve  un  afi  jíonado  mío  de  mucha  edad, 
y  tan  cabido  con  las  damas,  que  ninguna  le  cerró  la 
puerta;  y  esto  era  por  haber  guardado  toda  su  vida  tres 
cosas.  ¿Y cuáles  eran?  preguntó  curiosa  OKmpa.  Las 
de  no  querer,  creer,  ni  burlar  á  una  dama.  No  me  pare- 
cen muy  mal,  dijo  Tirse,  las  dos,  segunda  y  tercera, 
pero  la  primera  no  apruebo,  porque  donde  no  hay  vo- 
luntad, mal  se  ejecutan  las  obras;  las  dos  quisiera  que 
se  me  declararon.  Las  tres  explicaré  brevemente,  y 
atención. 

Querer  á  una  mujer,  decia^  no  lo  baga  ninguno» 
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porque  son  tales  comerla  mona,  que  conociendo  que 
im  hombre  la  teme,  lo  que  es  en  la  mujer  quererla,  lo 
araña,  lo  cuca  y  lo  muerde :  esto  es  en  la  mujer,  se 
burla,  se  moíh  y  hace  chanza  de  sus  amenazas,  parc- 
ci^dole  le  tiene  tan  presa  la  voluntad,  que  no  ae  ha  de 
poder  desasir 'p(Hr  mas  que  haga ,  por  no  privarse  de  sus 
cariños. 

Creerla,  menos ,  porque  ninguna  habla  verdad ;  esto 
no  se  entiende  eon  las  mujeres  de  pundonor,  como  us- 
tedes, y  los  mismos  cariños  usan  con  Juan  que  con 
Francisco  en  pagárselos,  que  hasta  esto  lo  han  heclio 
granjeria. 

Burlarla ,  tampoco,  porque  tos  tales  perros  suelen 
Nevar  nfiaza,  que  á  puros  golpes  avisan  i  los  demás, 
eon  que  la  que  una  vez  se  ve  burlada,  no  se  deja  enga- 
sar segunda. 

Y  en  cuanto  lo  que  usted  ha  dicho  del  quererla,  digo 
que  será  justo  que  se  quiera ,  pero  que  no  se  dlga,^ } 
sáqueme  de  este  ahogo  Góngoru ,  donde  dice: 

Manda  anor  en  an  fatlf a 
Qne  ae  aienia  y  no  ae  dip. 

Porque  yo  no  he  de  seguir  la  condosion  que  dice: 

Pero  á  Btf  mas  me  contenta 
Qne  ae  diga  7  ao  ae  aienta. 

Por  ser  esto  último  el  crédito  de  la  segunda  propuesta 
de  mi  amigo. 

A  fe  que  no  era  bobo  el  tal  que  llama  usted 'bobo; 
podia  leer  cátedra á  los  novicios  en  el  arte;  era  perro 
viejo,  y  sabia  mucho.  ¿Y  cómo  que  sabia?  dijo  Tirsé; 
yo  me  hubiera  holgado  conocerle ,  para  no  haber  dado 
en  este  barranco  de  afición  tan  ciega ,  que  por  serlo  se 
pasa  con  perros^  que  le  sirven  de  guiaría  al  precipicio; 
pero  yo  abriré  los  ojos ,  que  roas  vale  tarde  que  nunca, 
pues  dice  el  adagio:  Quien  yerra  y  se  enmienda,  etc. 

Así  pasaron  basta  la  hora  del  medio  dia ,  en  que  se 
despidió  nuestro  licenciado,  dfciendo  tenia  mucho  que 
escribir  aquella  tarde  por  haberse  de  hallar  en  cierta 
junta  el  dominjzo,  donde  habían  de  concurrir  los  mayo- 
res hombres  del  mondo  y  haber  de  dar  su  parecer. 

Aquí  fué  donde  tuvieron  por  hombre  aabio  en  leyes 
al  señor  licenciado  estas  señoras,  á  causa  de  no  enten- 
der su  facultad ,  cobrándole  nueva  afición ,  porque  á  es- 
ta gente  jamás  le  faltan  barajas,  acariciándolo  de  nue- 
vo Tirse ,  por  si  acaso  se  le  ofrecía  haberlo  de  menester 
en  sus  trabajos;  que  las  tales  siempre  tienen  uno  de 
cada  facultad  para  sustentar  su  arte;  Despidióse  dejan* 
dolas  gustosas  de  su  empleo.     . 

Llegó  el  domingo,  y  con  él  la  hora  en  que  se  liabh 
de  hallar  con  sus  camaradas,  que  ya  lo  esperaban,  y  el 
Sargento  sacando  un  papel,  leyó : 

CABAOS  OnS  8B  LB  HACBH  A  RUESTBO  SBCaBTABlO, 

EL  DOMINB   PCn  OTRO  ROMBBB. 

Primo,  ha  delinquido  nuestro  secretario  en  entraren 
una  de  mis  calles,  y  yo  soy  el  testigo, que  le  topé.  Tam- 
bién dijo  no  ser  culpa  suya ,  sino  el  ir  acnmpiiñando  á 
una  dama.  No  obstante,  replicó  el  presidente,  ha  de 
pagar  usted  la  mitad  de  lo  que  yo  gastó.  £st¿  bleo^  soy 
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contento,  dijo  el  secretario;  dígalo  usted  con  verdad, 
pues  ?e  me  fio  de  ella.  Señor,  yo  bebf  cinco  tazas  sen- 
cillas, que  á  buena  cuenta  tocan  á  usted  las  dos  y  me* 
día ,  y  medía  por  haber  incurrido,  son  tres.  No  son  si- 
no dos  y  medía,  replicó.  Si  son ;  y  de  unas  razones  en 
otras  se  empeñaron ,  con  que  dándole  nn  sopapo  nues« 
tro  licenciado,  se  alborotó  el  cortijo;  y  el  archipobre 
Yoceando :  Resistencia  y  ayuda  al  colegio,  acudieron 
todos.  No  lo  apaciguaron  tan  á  solas  que  no  se  hallaran 
dos  ministros  de  alguacil  que  habian  salido  á  caza  de 
gangas,  y  topando  esta,  se  metieron  á  desplumarla,  los 
cuales  asiendo  de  nuestro  licenciado,  y  del  Sargento, 
que  estaba  amostazado  hasta  his  narices,  los  quisieron 
llevar  adonde  la  sal  es  lo  mejor  que  tiene ;  pero  reco- 
nociéndole las  faldriqueras  á  Vireno,  le  bailason  el  bol- 
sillo, que  ellos  dijeron  ser  hurtado  y  que  conociantl 
dueño,  y  que  se  le  habla  de  acordar;  mus  dándoles  dos 
rempujones  de  buen  aire,  se  les  escurrió,  acogiéndose 
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á  los  palacios  de  Gasteliaii  de  Amposta,  deuda  ismi. 

guró  de  aquel  riesgo. 

Estuvo  en  este  palacio  hasta  la  noche,  que  salid m 
intento  de  verse  con  Olimpa  y  trazar  el  modo  qoetei' 
dria  para  cobrar  los  veinte  del  préslamo  ya  nkák 
Por  las  mas  ocultas  calles  que  pudo  se  fué  i  so  en,} 
hallándola  cerrada ,  admirado  preguntó  á  los  vedaolli 
causa ,  y  fuéle  respondido  estar  la  madre  y  las  hi¡ai|i^ 
aas  y  muy  apretadas,  la  madre  por  tercera,  y  hs hi- 
jas por  primas  de  la  música  de  Cupido;  yquejoob- 
mente  habían  preso  á  otra  dama  por  haber  sido  ktolii 
ruina  de  un  hombre  casado,  llamada  Tirse.  Noqní» 
saber  mas  nuestro  licenciado,  y  yendo  á  su  pos8di,d{¡i 
que  se  quedaba  á  cenar  cen  un  amigo,  ausentándose ói 
Zarsgoza  sin  gasto  dé  carruaje,  por  poder  decir  cm 
verdad  lo  del  caracol :  omnia  fnea  meovm  porto/olr»' 
ciendo,  si  acaso  me  escribe  sus  travesuras,  dir  Haca 
sus  hechos  en  la  segunda  parte. 
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Granada,  It  roas  Insigne  ciudad  de  España,  Unto 
por  sus  magníficos  y  suntuosos  edificios  como  por  It 
copiosa  muchedumbre  de  ciudadanos  que  la  habitan, 
acompañados  de  serafines  que  en  forma  humana  gozan 
del  mas  amable  privilegio  de  naturaleza ,  conocida  y 
reputada  generalmente  por  paraíso  de  España ,  cuyoa 
amenos  carmines  exceden  los  jardines  bibleos,  Jos  ce- 
febrados  pensiles  de  Persia ;  hechizo  general  de  foras- 
teros^ donde>con  agradable  emulación  igualmente  com- 
piten ios  estimables  dones  del  cielo ,  salubres  aires, 
abundancia ,  riquezas  y  hermosura ,  centro  de  grande- 
las  y  comodidades ,  que  basdiran  ¿  hacer  opulento  y 
amable  «1  mas  célebre  reino  del  orbe.  En  esta  ciudad^ 
6  mas  propiamente  paraíso  de  deleites,  Tivia  un  caba- 
llero mayorazgo,  cuyo  nombre  era  don  Alonso  de  Var- 
gas, de  moderada  hacienda  y  grandiosa  virtud,  tan 
adornado  de  la  librea  de  la  muerte,  cuanto  desengaña- 
do de  la  inconstante^ fragilidad  de  las  humanas  miserias, 
y  con  la  certidumbre  del  fin  del  destierro ,  como  pru* 
dente,  prevenía  el  cierto  como  temeroso  camino,  la  for- 
zosa y  estrecha  cuenta  del  recibido  talento.  Gozaba  de 
una  hija  y  un  hijo,  cuyo  nombre  era  don  Juan ,  y  el  de 
ella  doña  Isabel ,  siguiendo  el  apellido  de  su  padre;  eran 
el  único  consuelo  de  sus  cansados  años ,  que  como  vivas 
imágenes  desu  alma  representaban  en  su  vista  la  agra- 
dable prorogacion  de  la  frágil  naturaleza,  de  los  honn 
brea  tan  deseada ,  siendo  eHos  generalmente  amados 
por  la  buena  memoria  de  sus  progenitores,  y  doña  Isa- 
bel particularmente  por  su  honesto  recato  y  pruden- 
cia, como  él  por  su  cortesía  y  buenas  partes;  porque 
si  en  la  ciudad  se  ofrecían  fiestas,  era  el  regocijo  de 
ellas ;  si  disensiones,  el  que  á  costa  de  su  comodidad  y 
hacienda  las  componía  y  ajustaba;  y  finalmente,  era 
cortés,  liberal  y  cumplido  con  sus  amigos  é  iguales, 
familiar  y  pródigo  con  los  inferiores,  con  que  llegó  á  ser 
un  general  hechizo  de  las  voluntades.  De  la  suya  de- 
pendían las  mas  grandiosas  y  humildes;  en  ella ,  sobre 
una  conocida  virtud ,  compelían  cordura,  recato,  her- 
mosura y  agrado,  causa  de  que  cuando  se  ofrecia  ha« 


blar  de  sns  méritos,  todo  era  en  sus  alabanzas,  tan  jus- 
tamente merecidas. 

Frecuentando  don  Joan,  como  es  ordinario,  la  con- 
versación y  trato  de  otros  caballeros  mozos,  hizo  par- 
ticular amistad  con  uno,  que  se  llamaba  don  Diego  Ma- 
chuca, descendiente  de  aquel  famoso  que  en  la  conquis- 
ta de  Sevilla  por  la  falta  de  la  espada  hi20  con  el  ramo 
de  olivo  tan  valerosos  hechos;  y  como  suelen  ser  unas 
mismas  las  cosas  que  los  afectos  dictan  en  iguales  años, 
no  se  hallaban  un  punto  divididos,  juntos  gozaban  do 
los  entretenimientos,  si  no  forzosos,  mas  comunes  á  la 
juventud.  En  el  discurso  de  esta  amistad  don  Juan  dio 
cuenta  á  su  padre  y  hermana  de  la  que  con  don  Diego 
profesaba,  y  el  buen  viejo,  que  conocía  la  virtud  y  cali- 
dad del  caballero,  que  cuando  acompañan^  un  sugeto  de 
pocos  años  son  dignas  de  veneración ,  y  mas  en  este  si- 
glo, doude  la  juventud  hace  gala  de  los  vicios,  de  quo 
debiera  afrentarse.  Aprobó  don  Alonso  el  buen  acierto; 
rogóle  que  lo  continuase ,  y  dejándole  á  solas  con  la 
hermana ,  se  retiró  á  su  cuarto;  y  don  Juan,  como  uno 
de  aquellos  á  quien  la  falla  de  que  hablar  suele  hacer 
notable  daño ,  prosiguió  indiscretamente  encareciendo 
los  merecimientos  de  su  amigo,  bizanla ,  liberalidad  y 
discreción,  pintándole  el  mas  perfecto  caballero  del 
mundo;  de  modo  que  la  vana  curiosidad,  tan  peligrosa 
en  las  mujeres,  despertó  en  doña  Isabel  el  deseo  de  ver- 
le, llevada  de  la  novedad  de  tanta  perfección,  que  la 
que  mas  recato  profesa,  pocas  vecoi  ocasionada  sabe 
librarse ;  y  asi ,  á  las  doncellas  es  imprudencia  alabories 
hombres ,  sino  mojones  que  estén  en  opinión  de  virtuo- 
sas, cosa  que  raras  veces  causa  envidia,  porque  loarlas, 
en  presencia  de  dapsas,  de  bizarras,  entendidas  y  herroo* 
sas,  en  el  mas  estrecho  parentesco  viene  á  ser  grosería, 
y  en  la  mas  entendida  engendra  sospecha  de  alguh  des- 
precio, cosa  que  notan  con  particular  cuidado,  dándose 
por  ofendidas  del  mas  pequeño  descuido,  y  calificando 
por  imprudente  al  que  en  algo  falta  de  la  que  tienea 
recibida  por  ley  de  cortesía ;  pues  disimulando  como 
saben  en  lu  ocasiones,  que  en  esto  llevan  notable  veft^ 
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taja  á  lof  hombres,  respondió  que  se  holgaba  maciio 
de  Terle  Un  bierf  empleado;  porque  demás  del  crédito 
que  á  él  se  le  debb,  le  lenia  en  el  debido  lugar  desde 
el  punto  que  tío  la  aprobación  de  su  prudente  padre ;  y 
que  asi  le  rogaba  la  conlinuaseí  y  el  lo  prometió  asi,  y 
prosiguió  diciendo  que  era  tanto  lo  que  lo  deseaba,  que 
gustara  que  su  amigo  fuera  á  propósito  para  que  ei  es* 
trecho  lazo  de  parentesco  enlazara  el  de  su  correspon- 
dencia; á  quien  ella,  adornado  el  roslro  de  las  afecluo- 
sas  colores,  de  que  con  mucha  facilidad  se  valen  en  los 
tiempos  que  les  parecen  á  propósito,  ropresenlándolos 
tan  TÍT09,  que  pocos  hombres,  aunque  advertidos  de  su 
inconstancia ,  hay  que  no  los  crean,  y  no  obtaute  que 
deseaba  lícitas  ocasiones  de  su  visita,  respondió :  Señor 
y  hermano,  no  hubiera  cosa  hoy  en  el  mugido  que  es- 
tando dependiente  de  mi  albedrio  no  la  remitiera 
á  vuestro  gusto ,  así  por  lo  que  yo  os  amo  como  por 
vuestros  merecimientos;  pero  ni  yo  estoy  en  edad  de 
semejantes  ocasiones ,  ni  cuando  lo  estuviera ,  ten- 
go dispuesta  la  voluntad;  porque  desde  el  punto  que 
pude  hacer  en  mí  elección ,  la  tengo  dirigida  á  mejor 
esposo ,  si  ya  nuestro  padre ,  como  verdadero  dueño  de 
mi  disposición,  no  ordenase  otra  cosa;  que  según  la 
voluntad  con  que  me  hace  merced ,  crao  que  por  ser  lan 
justo  el  intento  mío,  no  le  opondrá  el  estorbo  de  su 
mandamiento,  y  mas. teniendo,  como  tiene,  á  quien 
dejar  en  su  lugar  por  cabeza  y  se&or  de  su  casa.  Replicó 
él  diciendo  que  ¡o  propuesto  era  solo  gastar  el  tiempo 
en  lo  referido  como  se  babia  de  gastar  en  otra  cosa, 
que  llegando  el  de  su  determiuacioQ ,  hablaba  con  la 
cordura  que  de  Unta  virtud  y  enlendimiento  podía  es- 
perarse, dejando  su  elección  dependiente  del  acertado 
juicio  de  su  padre,  de  lo  que  él  se  senlta  nuevamente 
obligado.  Y  despidióse  dicieiulo  que  esperaba  en  Dios 
que  conociese  algún  día ,  ya  que  en  todo  le  parecía  im- 
posible, alguna  pequeña  parte  de  sus  deseos,  dejándo- 
la con  muchos  de  ver  el  alabado  caballero.  El  se  fué  á 
buscar  á  don  Diego,  á  quien  dio  larga  cuenta  del  pasada 
coloquio,  pintándole  á  su  hermana,  su  hermosura,  dis- 
creción y  intento;  y  él  muy  agradecido  á  tanta  merce.l, 
procuraba  mostrarse  con  corteses  palabras ;  y  siendo  del 
amigo  Igualmente  correspondido,  los  doe  sé  dieron  por 
satisfechos. 

Representándole  á  don  Diego  su  imaginación  la  her- 
OBOSura  de  doña  Isabel,  junto  con  la  ocasión  que  de 
servirla  se  ofrecía ,  solicitada  mas  de  su  próspera  for- 
tuna que  de  su  diligencia,  animábale  la  igualdad  que 
entra  los  dos  liabia  para  facilitar  toda  ocasión  amo- 
fosa'que  á  su  propósito  pudiese  ofrecerse ;  y  así ,  pro- 
puso en  su  ánUiio  de  remitir  á  la  vista  lo  que  ía  fama 
decía,  y  prosiguiendo  en  varias  pláticas  la  conversación, 
su  amigo  se  apartó  de  él,  que,  como  si  le  importara  la 
vida ,  hizo  una  amplia  relación  á  su  hermana  de  lo  que 
con  don  Diego  había  pasado ,  tomando  á  fomentar  el 
fuego  que  había  encendido  el  viento  de  sus  Indiscretas 
palabras.  Ya  solo  pensaba  cómo  sin  ofensa  de  so  recato 
podría  verlo,  y  ofreciéndosele  mil  imposibles,  solo  le 
iorvian  de  tormento  viendo  tan  lejos  el  efeclo  de  su  pre- 


>  tensión,  que  en  las  mujeres  tiene  la  aprensioo  ds  toqii 
aman  ó  aborrecen  notable  fuerza,  dejindose oprív 
de  ta  furia  de  los  afectos.  Pues  don  Diego,  que  cooüa- 
tido  de  pensamientos  varios  le  proponía  sn  deno  di- 
versos caminos ,  .vino  á  dar  en  el  que  por  nuestros  pe- 
cados en  estos  tiempos  es  ordinario,  que  es  ver)i,ei 
una  iglesia,  cosa  mal  entendida  y  peor  remediada,  yei 
esta  ocasión.  De  una  noble  y  honrada  doncella,  eo cap 
sugeto  no  se  podía  esperar  sino  justas  y  honestas  pri- 
tensiones ,  aunque  no  es  lícito,  parece  menos  colpiblí; 
pero  esto  anda  tan  libre ,  que  con  las  que  en  sos  ctm 
pofsu  pública  desenvoltura  no  tienen  dificultad aiii- 
conveniente ,  hace  gala  la  juventud  de  que  en  los  tea- 
píos  se  vea  su  pública  libertad  é  irreverencia.  {Ajés 
los  magistrados  y  eclesiásticos  que  lo  consienten  I 

Aguardó  don  Diego  con  cuidadoso  desvelo  iqoefin- 
se  día  de  Oeste ;  puso  espías  á  don  luán ,  aguarduds  i 
que  saliese  de  su  casa,  y  luego  fué  á  buscarle  por  lev 
mas  ocasión  de  informarse  de  los  criados;  y  olredéi- 
dolé  la  fortuna  la  que  deseaba  ásu  propósilo,  eneoabé 
con  uno  á  quien  preguntó  por  él ,  y  diciéndole  qw la- 
bia Ailido  fuera ,  replicó  que  adonde  le  podría  billar,9 
acaso,  como  era  justo ,  iba  acompañando á  mi  saam 
dona  Isabel ,  porque  sentiría  que  te  dejase  porotncoa- 
pañía ;  á  que  él  respondió  que  don  Juan  huía  de  so  ctn- 
panía,  porque  la  oía  su  señora  en  aquel  roonasUríodi 
enfrente,  y  que  su  padre  le  acompañaba  como  modi 
sus  escuderos,  y  que  esto  solía  ser  tan  tempraoo,  qsi 
ella  y  el  alba  se  levantaban  á  un  tiempo;  que  boyisB»* 
raba  la  causa  de  S4  detención ,  juzgándolo  él  á  fivordi 
su  fortuna;  y  por  no  dar  sospecha  con  tantas infona- 
ciones ,  se  despidió  dicieAdo  que  le  importaba  babliri 
su  amigo  donjuán.  Dijo  el  criado  que  le  avisaría  pn 
que  le  buscase  y  cumpliese  con  sus  obligaciones,  fS 
es  el  primero  que  deseó  cumplir  las  de  sn  doeoo,  p 
suelen  hacer  aborrecibles,  y  particularmente á  losieii' 
res;  y  así ,  deben  procurar  que  sus  criados  sean  p^ 
raímente  corteses  y  agradables,  y  el  mejor  modo de^ 
lo  sean  es  que  no  vean  lo  contrario  en  ellos.  Despidiíii^ 
y  aguardando  á  que  saliesen  de  casa «  como  que  fohs 
á  proseguir  la  propuesta  diligencia ,  entré  en  la  i^ 
dondeal  descuido,  mientras  liizo  oración,  fiogieodof* 
no  los  vela ,  elevado  en  la  prodigiosa  hermosara  didi- 
ña  Isabel ,  fué  mas  larga  de  lo  que  semijanla  octsü 
pedia.  El  padre  y  la  hija,  que  no  quitaban  de  él  iosq^ 
alababan  ¡a  buena  elección  de  don  Juan ,  coofiroiii^ 
con  nuevo  crédito  la  opinión  que  de  él  tenían;  y  eos* 
los  afectos  amorosos  son  un  rayo  á  cuya  Imitacioi^ 
en  la  vista ,  y  dejándola  sana  rompen  y  sujetan  el  cfl»' 
zon,  ó  según  otros,  conformidad  de  aspectos,  y** 
propiamente  de  la  juventud  é  igualdad  para  tmirk 
comodidad  propia,  que  hoy  está  el  mundo  de mioA 
que  liay  pocas  voluntades  que  no  sea  este  el  príadr 
blanco  de  su  intento,  si  bie  .  los  hombres  con  la  aatanl 
libertad  que  naturaleza  les  concedió  son  masfácileí' 
el  amar  si  menos  firmes ;  y  las  mujeres  por  el  (mtrv*i 
oprimidas  del  freno  de  la  vergúeon,  son  mas  tiw 
pero  forzadM  de  la  pasión  y  resuelus,  wo  masfinseí 


EL  HERMANO 

én  sa  determínacton ,  rompen  mayores vlíficuUades  é  \ 
imposibles,  porque  no  l«s  conce<Iió  naluraleza  que  va- 
rasen on  la  elección  ni  que  segunda  vez  probasen  su 
fortuna,  poniéndoles  por  freno  de  su  fragilidad  la  co- 
nnun  desestimación  que  por  el  perdimiento  del  honor 
adquieren ,  que  no  hay  amor  que  lo  sufra,  ni  obligacio- 
nes que  la  sobrelleven.  A  un  tiempo  heridos  los  dos  de 
)a  venenosa  flecha ,  al  descuido  se  miraban ,  cuando  el 
anciano  padre,  rompiendo  el  silencio  de  los  amantes, 
llamó  á  don  Diego,  preguntándole  Ja  cau^a  de  honrar 
iiis  barrios,  y  asimismo  de  no  le  haber  hablado ,  ó  quien 
él,  después  de  los  debidos  cumplimientos  que  el  lugar 
requería,  ofreciéndose  criado  de  la  que  ya  era  dueño 
de  su  alma  y  por  aficionado  servidor  suyo.  Dona  Isabel/ 
con  mucha  cortesía,  pocas  palabras,  variación  de  co- 
.  lores,  le  dio  las  debidas  gracias ,  y  prosiguió  don  Die- 
go :  Señor  mió,  prendas  vuestras  son  causa  de  que  yo 
goce  del  gusto  de  acudir  ¿  vuestros  barrios,  obligado 
de  la  que  del  seiíor  don  Juan  recibo ,  que  pudiera  obli- 
garme el  no  carecer  de  ella ,  no  ¿  tan  corto  viaje,  sino 
á  pisar  los  mas  remotos  climas ,  á  navegar  los  mas  pro- 
celosos mares,  sin  que  mi  ampr  dejara  de  trocar  tbdas 
oslas  dificultades  en  contentos  y  descansos  procedidos 
de  su  compañía.  Desde  esta  mañana  ha  que  le  busco, 
que  he  juzgado  por  siglos  los  instantes  de  su  ausencia, 
casi  celoso,  que  sufre  este  lenguaje  tan  verdadera  amis- 
tad, de  la  causa  que  pueda  divertirle  déla  mía ;  y  así,  no 
sosiego  hasta  que  le  vea ,  ni  le  tendrá  hasta  que  tenga 
de  él  larga  relación  de  lo  que  digo ;  y  prendas  vuestras 
son,  señor,  las  que  en  la  presente  ocasión  han  dado 
eausa  á  que  muestre  algún  género  de  remisión  en  mis 
obligaciones,  á  que  hubiera  acudido  desde  el  puntoqoe 
entró  en  esta  iglesia ,  que  os  vi  desde  que  entré  en  ella. 
Mas  Tiendo  á  vuestro  lado  á  mi  señora  doña  Isabel ,  no 
me  atreviera  á  besaros  las  manos,  si  no  fuera  con  el 
apremio  fuerte  de  vuestro  mandamiento.  Esta  misma 
eausa  lo  ha  sido  de  que  en  vuestra  casa  no  bosque  á  mi 
amigo,  que  aunque  me  pudiera  fiar  osadía  el  lugar  que 
ha  dado  á  mis  pocos  merecimientos,  y  la  merced  cou 
que  sé.que  honráis  siempre  á  los  que  se  precian  de  vues- 
tros ,  es  cortedad  mia ,  de  que  en  primer  lugar  os  pido 
perdón,  el  usar  con  moderación  de  las  mercedes  de  los 
amigos. 

Quedó  hi  dama  cuspensa  y  obligada  del  co'-tés  ra- 
sonamiento,  y  tan  rendida,  que  solo  trazaba  en  su 
imaginación  de  verse  á  solas  con  su  querido  don  Die- 
go; y  dejando  el  lugar  á  la  venerable  presencia  de  su 
padre ,  que  ak^gre  de  verle  tan  enlendido ,  como  de  la 
elección  de  su  hijo,  le  respondió  :  Grandes  son  las  obli- 
gaciones que  tengo  á  mi  hijo  por  la  obediencia  grande 
'    que  siempre  me  lia  mostrado ,  por  las  pocas  pesadum- 
bres de  que  me  ha  sido  causa ,  por  la  afable  corlesia 
'    con  que  como  galán  sirve  á  su  herroaua,  dirigiendo  las 
demás,  y  esta  acción  i  mi  gusto ,  sabiendo  que  es  ella 
la  cifra  de  todas  en  las  que  puede  agradarme ;  y  cuan^ 
do  creí  que  no  pudiera  obligarme  mas ,  hallo  que  los 
juicios  humanos  yerran ,  pues  mo  hallo  mas  obligado  ai 
ver  elhaeu  acierto  de  huberos  escogido  por  amigo ,  de 
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que  puedo  decir  que  se  le  puede  tener  envidia;  si  la 
hermosura  es  carta  de  recomendación  del  cuerpo ,  las 
palabras  cuerdas  lo  son  del  alma;  ved  cuánto  será  mas 
estimada  la  de  Un  poderoso  superior.  Estimo  en  laató 
vuestra  cordura,  que  liallaréis  en  mí  el  amor  igual  que 
á  don  Juan  debo ,  y  sentiré  que  no  se  ofrezcan  muchas 
ocasiones  en  que  eiperimenteis  que  mis  palabras  salen 
de  mi  corazón ,  y  de  aquí  adelante  tendré  por  frivola  la 
escusa  de  vuestra  cortedad  en  visitar  mi  casa ,  que  haré 
mucha  estimación  de  que  acudáis  á  honrarla ,  no  solo 
por  ser  amigo,  sino  por  mí,  que  quiero  que  me  tengáis 
en  el  número  de  los  que  mas  os  estiman.  Dijo  entonces 
iioña  Isabel :  Y  yo  también  os  lo  suplico,  tanto  por  mi 
propio  interés  como  por  el  gusto  qué  conozco  en  don 
Alonso,  mi  señor,  que  eslimo  en  el  grado  que  en  mis 
obligaciones  piden.  Don  Diego  con  notables  muestras 
de  agradecimiento  estimó  á  padre  y  á  hija  tan  notable 
merced,  teniendo  á  felicísimo  suceso  la  recomenda- 
cton  de  la  que  tenia  su  volunlad  escogida  por  señora 
do  su  alma.  Y  estando  en  esto,  vino  don  Juan,  que  ha- 
bla sabido  que  su  amigo  le  buscaba ,  y  hallándole  como 
digo,  le  dio  breve  cuenta  y  disculpa  de  su  ausencia,  y 
prosiguiendo  le  dijo :  Vuestras  cortedades  pi/snso  que 
han  de  ser  quien  acabe  nuestra  amistad ;  quejoso  estoy 
que  uséis  coumigo  de  cumplimientos,  cosa  entre  ami- 
gos tan  ezcusada.  Y  él  prometiendo  la  enmienda  que 
sumamente  deseaba ,  se  fueron  ácompauauílo  á  doña 
Isabel ,  que  con  cuidadoso  recato  no  quilaba  los  ojos  de 
don  Diego,  siendo  igualmente  correspondida;  y  despe- 
didos los  dos  con  Itts  debidas  ceremonias,  sin  un  punto 
de  sosiego,  se  valió  don  Diego  de  un  paje  que  don  Juan 
tenis,  de  quien  se  fingió  pariente,  por  llevar  adelante 
su  intento.  Pues  el  paje,  agradecido  del  nuevo  paren- 
tesco, que  no  hay  nadie  que,  aunque  sepa  lo  contrario, 
excuse  lo  que  le  está  bien ,  prometió  en  su  servieio 
grandes  imposibles,  no  periionando  la  vida  y  otros  im- 
pertinentes encarecimientos,  nacidos  siempre  mas  de 
propio  interés  que  de  verdadero  amor.  Duró  su  yorro 
el  pretendiente,  facilitando  con  sem^^jante  diligencia, 
tanto  su  parentesco  como  su  pretensión.  Suce«lióle  á 
este  criado  lo  que  á  algunos  maridos,  que  vienJo  apa- 
recer en  sus  casas ,  no  lo  que  sufre  su  caudal ,  sino  lo 
que  no  se  pudiera  juntar  entre  todo  su  linaje,  siempre 
lian  crédito  á  su  buena  fortuna.  Quedó  entro  los  dos 
concortado  que  este  negocio,  por  el  peligro-que  tenia, 
se  trulase  con  muclio  recato ,  p(»rque  los  principios  son 
los  que  yerran  ó  aciertan  los  mas  importantes  casos. 
El  ofreció  que  iria  descubriendo  tierra  y  avisando  de 
las  ocasiones  en  que  sin  peligro  pudiese  presentarse  á 
sus  ojos  y  darse  á  entender  que,  ganada  la  puerta  de  la 
comunicación,  tiene  facilidad  ganar  la  dt^l  alma ;  des- 
pidiéronse ,  y  pasáronse  algunos  dias ,  en  que  con  los 
avisos  del  criado  gozó  don  Diego  la  comunicación  y 
honestos  favores  de  doña  Isabel ;  y  llevando  los  dos  el 
intento  que  deben,  los  igualó  la  suerte,  aunque  ella  le 
parecía  cosa  fácilporladisposicion  que  juzgaba  en  quien 
le  tocaba  la  suya.  Con  todo  eso  dilataron  qile  la  pidióse 
á  so  padre  hasta  meior  ocasión  que  la  presente* 
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Don  loan,  obligado  de  la  frecoencia  del  ami^o  y  de 
verle  acudir  8¡d  gusto  á  las  mocedades  que  antes  solía, 
el  oír  en  sa  hermana  tantas  atábanlas^  y  algunas  sin 
tiempo,  que  en  los  que  bien  se  quieren  es  imposible  la 
disimulación  9  causó  eo  él  tan  fuertes  sospecbas,  que 
juzgándolas  por  ciertas,  solo  sentía  que  don  Diego  no  le 
hubiese  dado  parte;  que  cuaudo  hay  igualdad ,  qo  es 
agravio  de  amistad  verdadera  eulazaria  con  parentesco, 
y  si  puede  haber  alguno,  es  el  ocultarlo,  que  en  caso 
que  estén  bien,  deben  los  que  son  cuerdos  anteponerá 
sus  amigos.  Con  esta  sospecha  andaba  cuidadoso  de  su 
casa^  colgado  de  sus  palabras,  eiaminando  sus  pasos, 
que  don  Diego  con  mucho  cuidado  procuraba  divertir- 
le y  asegurarle.  En  la  ciudad  era  público  este  caso, 
porque  estos  recelos  hablan  despertado  la  vana  curio- 
sidad de  algunos  que  en  las  repúblicas,  sin  que  les  im- 
porte ,  no  dejan  vivir  á  nadie ,  y  son  la  gente  mas  per* 
niciosa  de  ellas,  causa  de  escandalosos  alborotos.  Eo 
este  tíempo  sucedió  un  caso,  que  acabó  de  declarar  este 
negocio,  y  dio  fin  á  la  amistad  de  estos  dos  amigos, 
siendo  causa  de  rouv  penosos  sucesos;  y  fué  que  en 
honra  y  fiesta  del  Precursor  divino  en  la  ciudad  sé  cor- 
rían unos  toros,  cosa  por  cierto  bárbara  y  mal  enten» 
dida  en  hombres  políticos  y  cristianos,  y  peor  que  k 
apliquen  en  servicio  de  los  santos ,  que  es  cosa  cierta 
que  se  ofmden  con  todo  aquello  que  se  desirve  la  Ma- 
jestad divina ,  á  quien  es  cerlisimo  que  no  agradan  por 
la  multitud  de  almas  que  en  semejante  caso  se  ponen  á 
peligro.  Sí  bien  esta  (¡osla  podía  permitirse  que  sé  hi- 
ciese con  gente  de  á  caballo ,  por  ser  de  menos  peligro 
y  porque  los  caballeros  mocos  se  ejercilen. 

Después  que  la  plaza  estuvo  adornada  de  varios  y 
lucidos  cplores  y  del  mas  precioso  adorno  de  las  ciu- 
dades, que  son  las  damas,  cuya  hermosura  emulaba  la 
misma  nobleza,  aventajándose  entre  todaa  dona  Isabel 
del  modo  que  se  aventajaba  el  sola  bs  estrellas,  en* 
traron  en  ella  don  Diego  y  don  Juan  en  gallardos  caba- 
llos lucidamente  epjaezados,  acompañados  de  muchos 
lacayos,  vestidos  de  bizarras  y  vistosas  libreas,  lleván- 
dose generalmente  los  ojos  del  vulgo  y  de  las  damas, 
particularmente  de  sus  dueños;  que  cuando  no  hubie- 
ra esta  ocasión,  los  regocijos  púbficos  obligan  á  los  ca- 
balleros que  los  honreu  y  solemnicen ;  qtie  por  eso  sus 
repúblicas  les  dan  en  la  ocasión  el  lugar  que  se  lesdd> 
l>e,  y  los  nobles,  como  sea  para  On  honesto,  es  muy  bien 
que  sirvan  damas,  porque  los  hace  cortesanos,  eaten- 
didos,  liberales,  animosos  y  de  grandiosas  acciones,  y 
con  el  mismo  intento  lo  permitan  los  príncipes  en  sus 
palacios.  Entraron  también  algunos  de  los  que  en  las 
ciudades  ayunan  un  año  por  hacer  un  dia  de  estos  un 
acto  caballeroso.  A  este  propósito  dijo  un  fumoso  pre- 
dicador en  una  fiesta  que  hacia  un  hombre,  que  en 
materia  de  su  vida  no  se  tenia  muy  buena  opinión;  vio- 
le en  el  discurso  del  sermón  pintado  en  un  retablo  de 
rodillas  y  muy  devoto,  y  habhindo  con  él,  le  dijo :  Fv^ 
laño,  ó  vivir  Como  os  pintáis,  ó  pintaos  como  vivís. 
Ciudadano  honrado,  que  quizá  vuestros  abuelos  fue- 
ron oficiales,  si  oo  podéis  vivir  como  os  pintáis,  por- 
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que  no  snís  caballero,  ¿para  qué  os  pintáis  ea  lipla 
como  I  al?  i  Qué  I  pintaos  como  debéis,  y  vivid  coui 
nacisteis,  ahorraréis  de  costa  y  murmuraciones,  y  tea- 
drá  cada  cosa  su  Higar. 

Asi  como  don  Diego  y  don  loan  se  vieron  cadi  m 
con  una  banda  atravesada  por  el  pecho,  insignia  dex 
empleo,  que  el  don  Juan  servia  á  cierta  dama  doncelí, 
cuyo  nombre  era  doña  Ana ,  con  quien  de  secreta  esti- 
ba desposado,  y  porque  don  Juan  le  habia  dadoeaei' 
ta,  era  de  don  Diego  conocida.  Esta  era  henmaiji 
otro  caballero  muy  amigo  de  los  dos,  cuyo  nombren 
don  Sancho,  con  cuyo  coosentímiento  se  había  én^ 
4uado  el  desposorio,  y  por  gusto  de  don  Joao  gustik 
que  estuviese  secreto,  porque,  aum{ue  ¡gualeseactf- 
dad,  no  lo  era  en  bienes  de  fortuna.  A  este,  por  ierf(tf- 
zoso,  dio  parte  don  Diego  del  justo  fin  del  emplee  4i 
doña  Isabel ,  valiéndose  de  su  favor,  porque  ella  ría- 
taba  como  particular  amiga  á  su  hermana,  quetimbitf 
con  tal  confianza  habia  comunicado  con  ella  sosdesM 
y  secreta  correspondenda  que  con  don  Joan  tea¡i;j 
siendo  pagada  de  doña  Isabel  con  darle  parte  del  soceHi 
algunas  veces^  como  por  moJo  de  visita,  con  octsiai 
de  venir  á  buscar  á  su  hermano ,  habia  hablado  á  diii 
Isabel, á que  el  mismo  don  Saucho,  sabiéndolo^ 
pasaba,  había'  dado  lu^ar,  deseoso  de  enlazar  eoi  tal 
parentesco  la  amistad  de  los  tres.  Sucedió  qoe,  é 
como  los  dos  se  vieron,  salió  don  Juan  de  loila  s^ispe- 
cha ,  creyendo  con  certeza  que  don  Diego  le  solicttibi 
la  hermana,  porque  reconoció  que  la  banda,  loe^ 
no  era  suya,  era  de  sus  colores,  y  que  don  Diego ei 
otras  ocasiones  no  usaba  de  ellas ,  y  haciendo  mejierii 
de  lo  pasado,  confírmaba  lo  presente ,  delermioiodi, 
aunque  desobligado  de  su  proceder,  obligado  dt* 
amistad,  dar  cuenta  á  su  padre;  y. pues  que  átodN 
estiiba  bien  que  se  efeclliasé,  y  después  de  esta  pn- 
dente  delcnni nación,  incitado  de  sa  ira,  ocasioaaii^ 
su  desengaño, dccia  consigo  mismo  :  ¿Seré  de  taopad 
valor  que  como  si  fuera  tierna  doncella  he  dedarcMi* 
ta  á  mi  padre  para  que  remedie  las  cosas  qoe  matoco 
como  es  la  injuria  del  que'  con  la  capa  de  amistad  qo* 
cubrir  su  deseo  sin  darme  cuenta »  ya  que  no  per  h 
engañosa  correspondencia ,  por  dueoo  de  la  pn>^ 
¿Pasaré  por  el  perdido  respeto  de  la  que  súi  mi  g>t> 
pretendió  casarse,  que  es  al  fin  mi  hermana,  jK 
puede  entenderse,  ni  es  justo  creer  otra  cosaTUts^i 
las  que  tienen  sus  obligaciones,  aunque  elijaaiH 
compauía,  e)  cosa  indigna  dar  oidoe  á  su  disposici^ 
si  no  es  por  el  gusto  y  eleccioo  de  sus  deudas.  Vii» 
los  cielos,  que  hasta  quede  los  dos  tome  la  debidin' 
tisfuccion,  junto  con  los  demás  que  hallare  culpsdos,4i' 
no  se  ha  de  saber  mi  intento,  ni  aunque  me  aveBtlj^ 
se  con  el  parentesco  del  mas  poderoso  príncipe;  lil* 
estimo  ni  le  quiero ;  que  loa  caballeros  no  handeptfV 
por  cosa  que,  aunque  para  sí  queden  sattsfecli4,  i* 
tengan  sus  mayores  enendgos  general  sattsfaccfoa;  q« 
toda  la  ciudad  debe  ya  de  esur  llena  de  este  succm; 
que  siempre  son  públicos  los  que  lian  de  dar  disgaH^ 
Dio  vuelta  á  k  ¡üau ,  donde  después  que  saliá  á  «h  i* 
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fatleote  toro,  qae  escarbando  la  tierra  la  arrojaba  al 
cielo ,  preTenidos  los  dos  amaDtes  de  rejoaes,  él  se  re- 
tiraba ,  no  temeroso,  siito  previniendo  la  ejecacion  de 
su  furor.  Paróse  delante  de  la  ventana  donde  las  dos 
amigas  veian  las  fiestas,  deseanc|o  cada  uno  mostrarse 
en  la  ocasión  que  tan  á  propósito  había  ofrecido  la  for- 
ana, 7  ellas  temerosas  del  suceso  pocla  ferocidad  del 
animal ,  y  toda  la  plaza  en  una  muda  suspensión ,  suce- 
dió que  determinándose  el  toro ,  arremetió  con  den 
lüan,  que  le  aguardaba  cuidadoso.  Pues  don  Diego, 
viendo  que  no  podía  mostrarse  delante  de  su  dueñoi 
tomando  ocasión  de  favorecerle,  se  metió  en  medio, 
haciendo  una  suerte  tan  á  su  salvo ,  que  asi  como  se 
retiró  el  irracional  con  la  furia  de  la  muerte ,  cerró  con 
don  Juan,  que  colérico  de  verse  defraudado  de  la  oca* 
8ion  que  su  fortuna  le  ofrecía ,  y  mas  furioso  de  saber  la 
cansa,  estaba  tan  descompuesto  y  fuera  de  sl^  que 
aunque  con  el  repentino  acontecimiento  procuró  pre- 
venirse, no  fué  posible;  salió  tan  mortalmente  herido 
el  caballo,  que  él  sin  culpa  suya  desocupó  la  silla,  y 
cuando  quiso ,  como  le  tocaba  intentar  la  vénganse, 
ya  el  toro,  falto  de  los  vitales  espíritus,  media  con  el 
valiente  cuerpo  la  arena;  fué  el  efecto  de  su  ira  furio- 
sa, considerando  que  ya  el  vulgo  murmuraba  la  causa; 
que  las  acciones  públicas  son  insufribles^  y  no  lo  me- 
nos de  temer  en  ellas  lo  qae  se  dice ;  y  procurando  disi- 
mular su  enojo,  como  el  que  pensaba  satisfacerle,  al 
contrario  de  aquellos  que ,  buscando  lo  que  les  falla, 
desean  las  ocasiones  donde  pueda  haber  impedimento, 
para  solo  adelantar  las  palabras. 

Llegó  don  Diego  á  su  socorito,  á  quien  él  con  razones 
equivocas  dió  gracias  del  cuidado,  que  no  dejó  á  los 
demás  poco  sospechosos.  Acabadas  las  fiestas,  tratando 
del  suceso  con  algunos  amigos  que  culpaban  su  cólera, 
abonando  la  intención  del  amigo,  dijo  que  con  eviden- 
cia conocía  su  desgracia,  pues  le  estorbó  quien  deseaba 
ayudarle,  y  que  la  opinión  puesta  en  opiniones  estaba 
muy  cerca  de  perderse.  Entró  en  esto  dun  Diego  di- 
ciendo :  Hanme  dicho ,  don  Juan ,  que  tenéis  queja  de 
mi,  cosa  que,  si  fuese  cierta,  conocerá  mi  voluntad  por 
notorio  agravio  y  contraría  al  deseo  que  siempre  mos- 
tré de  serviros,  que  nuestra  amistad  creí  yo  que  estN- 
iMiba  sobre  mas  firmes  fundamentos;  perdonadme  si 
bablaros  así  es  ofenderos.  A  q«iien  don  Joan,  mudando 
el  color  del  rostro,  respondió :  Bien  fueran  excusadas 
vuestras  razones;  que  si  tengo  ó  no  sentimiento,  sé 
cuando  quieco  declararlo;  que  si  no  publico  como  los 
demás  vuestras  alabanzas,  es  por  no  recibir  de  nuevo 
mayor  injuria ;  que  aunque  no  puede  llamarse  el  recr- 
bido, agravio, permitido  es  álosamigosel  sentirlas  sin- 
razones, siquiera  para  excusarlo;  y  si  gustáis,  se  quede 
aquí  esta  plática,  por  ofenderme^  como  es  justo,  la  me- 
moria de  mi  descuido.  Metiéronse  los  amigos  de  por 
medio ,  al  modo  de  algunos  que  con  la  paz  indiscreta- 
mente alteran  Jas  mas  sosegadas  voluntades,  á  quienes 
don  Diego  replicó :  ¿Es  posible  que  tan  poca  ezperienr 
cia  tengáis  hecba  de  mi  amistad  que  oiga  yo  semejan- 
tes palabras?  Don  Juan  le  d^o  :  Las  obras  son  los  ver- 
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dadores  afectos  del  corazón;  un  golpe  de  popular 
aplauso  rompe  la  correspondencia  mas  firme,  y  pueden 
los  ^migos  adelantar  su  opinión  sin  ofensa  de  la  ajena , 
porque  el  mas  verdadero  modo  de  alabanza  es  adquirir 
gloria  en  la  propia  virtud.  En  fin,  si  no  me  engaño,  todo 
el  rodeo  de,  vuestras  razones,  dijo  don  Diego,  tirana 
decir  que  os  ofendí,  no  porque  en  mi  halléis  culpa,  mas 
porque,  según  veo,  deseáis  hallarla ;  y  si  esto  es  deseo  de 
que  se  deshaga  nuestra  amistad,  no  le  busquéis,  sino  re- 
portaos, considerando  que  os  soy  amigo.  No  sé  si  tenga 
de  vos  la  misma  opinión ,  porque  el  que  no  se  fia  del  . 
que  lo  es,  él  mismo  se  hace  sospechoso ;  y  tenedmo 
por  tan  leal,  que  si  tuviera  ocasión  ó  pensamiento  do 
ofenderos,  excusara  las  satisfacciones.  Pues  don  Juan , 
que  no  deseaba  sino  esta  ocasión,  respondió  á  las  pos- 
treras palabras  de  tan  iionrosa  satisfacción.  Cuando 
fuera,  importante  á  mi  honor,  la  supiera  tomar  del  que 
se  juzgue  por  mas  valeroso,  que  sé  mejor  satisfacerme 
de  caballerea  caballero  que  con  el  toro.  No  sé  qué  os 
diga,  dijo  don  Diego,  sino  que  debéis  desear  romper 
del  todo.  Temáronse  los  amigos  á  poner  en  medio  di* 
ciendo  que  eran  sin  fundamento  tantas  palabras.  Es- 
tando las  cosas  con  tanta  igualdad ,  advirtieron  á  don 
Juan  que  era  muy  apasionado  modo  de  proceder;  y  él 
dijo  á.los  que  le  reprendían  :  Pensad  lo  que  quisié- 
redes,  y  culpadme;  y  volviendo  el  rostro  á  mirar  á  don 
Diego,  prosiguió :  Yo  buscaré  ocasión  en  que  se  decla- 
ren dudas;  á  quien  él  replicó :  En  lasque  buscareis,  co- 
noceréis que  iguala  mi  valor  á  mí  cortesía.  El  se  fué 
furioso,  sin  que  bastasen  á  tenerle,  y  reportando  á  don 
Diego,  le  ofrecieron  el  mismo  oficio  con  don  Juan,  á 
quien  él  rogó  que  en  ningún  modo  metiesen  la  roano 
en  nada,  porque  ocasiones  comenzadas ,  aunque  en  sí 
importasen  poco,  de  no  fenecerlas  podrían  nacer  peno^ 
soidisgustos.  Dejáronle  solo,  y  él  confuso  y  melancó- 
lico, pensando  en  lo  que  había  sucedido,  entró  el  criado 
de  doña  Isabel,  y  le  dijo  cómo  su  señora  iba  de  visita 
esta  tarde  á  las  cuatro  en  casa  de  doña  Ana,  la  her- 
mana de  don  Sancho,  que  no  perdiese  la  ocasión;  á 
quien  él  se  mostró  agradecido  con  palabras  y  genero- 
sas dádivas,  que  suelen  no  consentir  descuido  en  seme- 
jantes embajadas.  Apenas  había  pasado  esto,  cuando 
entró  un  paje  á  decirle  que  don  Juan  quería  hablaríe, 
y  el  criado,  por  no  ser  visto,  se  despidió  ;  y  como 
criado,  deseandq  llevar  las  nuevas,  cuya  falta  es  bien 
ordinaria,  y  pienso  que  mayor  la  de  los  que  las  escuclian, 
se  quedó  oculto  á  escuchar  lo  que  resultaba,  porque  ya 
eran  públicos  sus  disgustos.  Entró  él  con  la  cortesía 
que  es  justo  en  los  caballeros  en  la  ocasión  de  mas 
aprieto,  y  dijo :  Los  hombres  nobles  es  bien  que  pro- 
curen siempre  que  sus  palabras  y  obras  lleven  por 
blanco  la  verdad ,  porque  desdicen  mucho  de  su  no- 
bleza los  que  se  obligan  á  decir  con  sus  corazones  loque 
contradicen  con  sus  obras.  Y  recompénsase  mal  una^ 
ofensa  pública  con  una  compuesta  arenga,  y  para  mí  y 
para  todos  loe  que  sienten  bien  de  las  cosas,  es  forzoso 
que  como  caballeros  lo  determinen  en  el  campo  las 
espadas.  Y  así,  esta  tarde,  á  las  cuatro  de  ella,  os  aguar- 
Si 
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do  junto  al  rio  Geni!.  Traspasóle  el  alma  á  don  Diego 
semejante  resolución,  y  viendo  que  la  hora  que  ap1a« 
taba  era  en  la  que  habla  de  ver  á  doña  Isabel ,  le  dijo : 
Pues  no  queréis  obedecer  el  juicio  de  nuestros  ami^os^ 
sino  que  el  de  las  armas  determine  lo  que  gustáis,  que 
á  mi  pesar  sea  ofensa,  digo  que  lo  acepto;  y -solo  os 
suplico  que  mudéis  la  hora,  porque  tengo  á  la  que  me 
mandáis  un  negocio  tan' forzoso,  que  será  imposible 
dejar  de  acudirá  él.  Bien  digo  yo,  repUcó  don  Juan, 
que  jamás  procedisteis  conmigo  con  llaneza ;  nuevo 
agravio  recibo  del  desprecio  de  esas  palabras :  ¿qué 
cosa  puede  haber  en  el  inundo  que  impida  negocio  en 
que  está  vida  y  honra?  Pero  no  importa,  que  no  es  esto 
solo  de  lo  que  tengo  que  satisfacerme;  y  mientra^  lo 
procurare ,  obligado  de  mas  agravios,  llevaré  mas  de 
mi  parte  la  razón.  Yo  esperaré  á  la  hora  que  digo  hasta 
que  vayáis.  Caballero  sois,  obligaciones  os  corren,  id  á 
la  que  quisiereis,  y  os  aseguro,  dijo  don  Diego,  que  será 
lo  mas  presto  que  yo  pueda,  y  que  moriré  consolado  á 
vuestras  manos  por  dejar  satisfecho  el  mayor  de  mis 
amigos.  Apartáronse,  y  el  criado  fué  al  punto  á  dar 
cuenta á  su  señora  de  lo  que  pasaba,  que  con  mucho 
sentimiento  no  estaba  tau  temerosa  del  suceso  de  su 
hermano  como  de  don  Diego,  y  nuevamente  obligada 
de  la  cortesía  del  amante,  pareciéndole  que  toda  pro- 
cedía de  su  respeto  y  amor,  le  causó  en  ella  de  modo, 
que  cuando  no  estuviera  dispuesto  su  corazón^  solo 
este  suceso  le  dispusiera.  Y  así,  fué  á  su  visita  deseosa 
de  hablarle,  porque  ya  el  criado,  obligado  de  su  señora, 
también  procuraba  servirla,  que  este  género  de  ene* 
ffligos  solo  el  interés  es  el  norte  de  su  intención. 

Quedó  don  Diego  suspenso  del  suceso,  considerando 
que  de  cualquiera  manera  que  la  fortuna  lo  dispusiese, 
no  conseguía  su  intento.  Y  estando  en  esta  penosa  ima« 
ginacion ,  entró  don  Sancho  preguntándole  qué  habia 
sucedido,  á'quíen  él  dijo :  Si,  debajo  de  palabra  que 
guardaréis  secreto,  queréis  saberlo,  lo  diré.  Proseguid, 
replicó  don  Sancho,  que,  aunque  ya  imagino  el  fin  á  que 
tiran  vuestras  palabras,  los  que  lo  son  verdaderos,  siem- 
pre á  la  comodidad  auteponen  la  reputación  de  sus 
amigos.  Pues  á  quien  tan  bien  sabe  sus  obligaciones, 
bien  puedo  fiar  lo  que  no  hiciera  de  otro,  dijo  don 
Diego  :  yo  estoy  desafiado.  Y  prosiguió  contando  todo 
lo  que  con  don  Juan  le  habia  pasado,  á  quien  don  San- 
cho le  preguntó  si  pensaba  salir,  porque,'á  su  parecer, 
semejante  locura  no  podía  obligarle;  demás  que  tam* 
bien  le  excusaba,  si  no  quería  llamarla  obligación,  el  ser 
hermano  de  doña  Isabel,  á  quien  respondió  don  Diego 
que  se  echaba  de  ver  lo  que  le  cegaba  la  pasión  de  su 
amistad,  y  que  esto  lo  vería  en  que  el  respeto  referido, 
tan  digno  por  sí  de  toda  veneración,  no  habia  de  ser  por 
él  respetado.  Replicó  él  :  Pues  dejad  que  yo  meta  la 
mano  en  pacificar  este  negocio,  pues  nadie  podrá  pre- 
sumir que  vos  me  habíais, dado  cuenta  por  haberme  yo 
hallado  al  príncipio  de  la  pendencia.  El  le  dijo :  Si  no 
queréis  que  en  mis  muchas  obligaciones  haya  la  falta  á 
que  me  obliga  mí  honor,  os  suplico  que  no  habléis  en 
ello,  y  que  nos  vayamos  hacia  vuestra  casa,  donde  sé  que  I 


ha  de  estar  de  visita  doSa  Isabel ,  que  temerosa  de  este 
suceso,  me  ha  enviado  á  aplazar  para  otro  desafio  mas 
temido  de  mi  alma  que  el  de  su  hermano,  cofo  enojo 
tiene  en  su  pecho  mayor  fundamento  que  en  la  pequen 
ocasión  de  las  fiestas.  Así  lo  pienso,  y  aun  lo  sospecha 
toda  la  ciudad ,  respondió  don  Sancho.  Y  hablando  ea 
este  y  otros  negocios,  llegaron  á  su  casa,  dedoadeyt 
doña  Isabel  salia  acompañada  de  solo  el  criado,  doeso 
del  peligroso  secreto,  por  serle  forzoso  no  coníinnv 
sospechas  de  su  hermano  con  larga  visita,  y  acudirá 
las  cosas  que  la*  tocaban ;  y  encontrándola  eo  la  esei- 
lera  de  la  casa,  bajaron  acompañándola  hasta  el  portal, 
donde  puestos  á  la  puerta  don  Sancho  y  el  criado  pan 
prevenir  lo  que  pudiera  ofirecerse,  doña  lsabel,coQpn- 
fnndos  sentimientos,  hablando  con  los  hermosos  aoleí 
de  su  rostro ,  cuyas  preciosas  perlas  regaban  la  leotih 
rosa  tierra  que  ocupaban  sus  plantas,  habló isí :  Ho 
quiero  dejar  de  confesar  lo  poco  que  os  deben  de  teitf 
obligado  mis  cortos  merecimientos;  pero  quiero  certi- 
ficaros que,  si  hubieran  de  medirse  con  mivolontad, 
fueran  los  mas  aventajados  del  mundo;  tendrá  loque  ne 
durare  la  vida  particular  queja  de  mi  corta  fortuna, 
que  bien  sé  que  es  ella  la  causa  de  tanta  desvealora, 
que  mal  podré  creer  otra  cosa  de  Tuestra  mucha  no- 
bleza y  cortesía,  de  la  correspondencia  que  en  vos  ím 
hallado  mis  bien  empleados  deseos,  no  obligados  da 
fuerza  de  estrellas ,  sino  de  tantos  merecionentos.  No 
tenéis  que  referirme  lo  que  pasó  con  vos  y  mi  hermaoOi 
que  solo  de  lo  que  tengo  queja  es  de  que  lo  haya  sabida 
prímero  de  otro  que  de  vos;  pero  el  medio  que  tieoe  es- 
cogido nuestra  justa  correspondencia  será  el  que  im- 
porte para  pediríe  á  mi  padre  su  hija  haberle  quitado  al 
hijo;  bien  pienso  que  os  debo  detener  ofendida,  pnai 
tal  género  de  desventura  en  vos  viene  á  ser  veogaBaa, 
y  en  mí  castigo.  Y  sin  poder  proseguir  adelante,sospe!H 
dieron  su  lengua  los  caudalosos  cristales  que  eclipsana 
la  hermosa  luz  de  sus-ojos.  Bien  sé,  señora,  lo  que  m 
debo,  respondió  don  Diego ;  bien  sé  que  fuera  ingrati- 
tud y  rudeza  no  habermededicado  desde  el  punto  quen 
vi  á  vuestro  servicio ;  y  creed  que  el  lazo  de  mi  Tohtt- 
lad,  la  muerte,  último  fin  de  los  mortales,  no  bastari 
á  romperle ;  sabe  el  cielo  lo  que  excusé  el  daros  dis- 
gusto, y  que  el  no  haberos  dado  cnenta  de  este  cega- 
cio  ha  llevado  el  mismo  fin.  Si  teméis  la  muerte  di 
vuestro  hermano ,  tenéis  poca  razón ,  que  él  es  tan  fi- 
liento  caballero,  que  se  puede  nrasgustamente  tener >> 
mía;  demás  que  os  aseguro  que  cuando  fuera  al  coa- 
trarío,  negara  á  mi  persona  la  debida  defensa,  sacrifi- 
cando mi  vida  á  vuestro  gusto.  Plegué  á  Dios,  replica 
ella,  que  si  en  esta  ocasión  me  ha  pasado  tal  por  d 
pensamiento,  que  me  suceda  la  mayor  desventora,  q« 
es  perderos.  Suspended  las  armas ;  vea  yo  en  vos  loq^ 
viérades  en  mí,  si  yo  pudiera  serviros.  No  será  posib)c> 
dijo  el  amante,  que  es  fuerte  la  ocasión  donde  se  atra- 
viesa honra,  y  no  dudo  que  vos  misma  siendo  qmcii  sois, 
desestiméis  para  prenda  y  compañía  al  que  te  liiltasa 
la  mas  importante.  Lo  que  os  prometo  es  procurar  todo 
k)  que  «D  mi  fuere  ooai  palabras  y  satisfiaccioos^«  ^ 


ÉL  HERMANO 
•o  Indignas  de  mi  nobleza,  sosegar  su  alterado  corazón. 
Pues  con  esa  palabra,  dijo  ella,  quedaré  mas  sosegada, 
y  con  que  me  la  deis,  en  esle  suceso  Cendréis  memoria 
de  mí ,  que  quiero  prometerme  de  ? uestra  cortesía  mii- 
ellos  favons  para  que  se  temple  tanta  desventura.  En 
esle  y  en  el  mas  próspero  que  me  sucedar,  replicó  don 
Diego,  cuando  os  diera  palabra  de  lo  contrarío,  fuera 
imposible  que  el  alma  consintiera  su  cumplimiento. 
Despidiéronse  con  esto ,  y  apartándose  los  diis  amigos 
con  palabra,  don  Sancho  de  que  no  habría  novedad  en 
aquel  negocio  hasta  que  tornasen  á  verse,  y  asi  fué  con- 
fiado de  reinediarío  por  lo  mucho  que  le  tocaba,  y  don 
Diego ,  solo  con  intento  de  divertirle ,  arrepentido  de 
haberle  comunicado  el  caso ,  con  ser  la  mitad  de  su 
alma,  que  tanta  fuerza  tienen  en  los  caballeros,  y  es  justo 
que  la  tengan,  los  casos  dé  honra.  Fuéseá  tomarun  fer- 
reruelo de  color ,  y  procurar  huir  el  rostro  á  estorbos, 
y  no  ser  el  postrero  á  cumplir  sus  obligaciones.  Llegó 
doña  Isabel  á  so  casa,  donde,  como  es  ordinario  en  mu- 
jeres ,  y  mas  cuando  están  recelosas ,  sabiendo  que  su 
hermano  estaba  retirado  en  su  coarto,  empezó,  llevada 
de  su  curiosidad,  á  acecharle,  y  viendo  que  andaba  en- 
tre algunas  que  tenía  previniendo  una  espada ,  no  pu- 
diendo  sufrirlo  su  corazón,  quiso  ver  si  podrían  sus  pa- 
labras disminuíren  algo  su  enojo,  que  para  persuadir 
son  eCcacísimas  las  mujeres;  porque  no  obstante  que^ 
diversas  veces  se  les  niegue  lo  que  piden ,  jamás  pier- 
den ocasión  de  volvería  á  proponer  hasta  que  la  alcan- 
zan, y  esto  es  forzoso,  porque  no  todas  las  veces  están 
los  hombres  disgustados;  y  así^  una  vez  que  otra  conce- 
den lo  mismo  que  aborrecen ,  obligados  de  una  conti- 
nua persuasión.  Entró  ungiendo  otra  cosa  donde  es- 
taba, y  haciendo  que  se  turbaba  de  la  vista  del  acero, 
como  si  tuviera  la  edad  de  su  padre,  le  empezó  á  dar 
una  larga  reprensión  de  sos  mocedades,  exhortándole 
ala  paz  y  quietud,  poniéndole  delante  la  vejez,  senti- 
miento y  obligaciones  que  á  su  padre  teína,  acoínpa- 
liando  sus  palabras  con  disimuladas  caricias  de  su  amor, 
cosa  que  ¿  don  Juan  confirmó  mas  en  su  sospecha;  y 
jungándolo  por  demasiada  libertad,  la  respondióqoe  no 
rodease  con  varíos  discursos  su  intención ,  porque  es- 
pontarse  de  lo  que  no  la  amenazaba  no  era  creíble,  por- 
que su  recelo  no  debía  ser  de  su  peligro ,  que  él  se  de- 
clararía al  tiempo  que  tuviese  puesto  el  conveniente 
remedio,  y  que  advirtiese  lo  que  fiaba  de  su  entendi- 
mienlo ,  pujes  le  daba  cuenta  de  cosas  tan  importantes. 
Y  sin  esperar  nin^'una  réplica,  llamó  el  criado,  y  le  man- 
dó en  secreto  que  le  llevase  en  casa  de  doña  Ana  una 
espada  que  le  dio  y  capa  dé  color,  porqne  tomándola 
allü,  quiso  divertir  que  no  supiesen  en  su  casa  dónde 
iba ;  y  con  esto  se  fué ,  y  dona  Isabel  |e  preguntó  muy 
congojada  qué  le  había  dicho;  y  él  como  criado  la  dio 
cuenU  de  todo,  diciendo  que  pues  había  habíado  á  don 
Diego,  no  liabiáque  temer,  por  lo  que  él  deseaba  no  dis- 
gustarla. Ella,  cierta  de  que  su  hermano  salia ,  empezó 
á  afligirse,  y  pensando  una  traza  que  solo  pudiera  caber 
en  pecho  de  mujer  que  amaba ,  dijo  al  criado  que  lla- 
mase á  su  padre  para  darle  cuenta  de  lo  que  pasaba ,  y 
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que  deja'se  allí  la  espada^  que  hasta  que  lo  supiese  no 
consentiría  que  la  llevase,  y  que  tuviese  cuidado  de  sa- 
ber adonde  salían  ájeñir,  y  volviese  á  avisar;  él  lo  pro- 
metió, suplicándola  que  no  permitiese  ^ue  no  llevase  la 
espada ,  pues  sirviéndose  de  la  que  allá  tenia ,  serviría 
solo  de  desacreditar  .su  lealtad.  Ella*le  prometió  que  se 
baria  de  modo  que  no  faltase  un  punto  de  lo  que  debía, 
que  no  quería  que  suspendiese  el  llevaría  mas  de  cuanto 
sirviese  de  testigo  de  so  verdad.  Hizo  lo  que  le  manda- 
ba, y  entró  á  llamarle,  y  entre  tanto  ella  la  puso  de 
mudo,  que  la  dejó  inútíi  para  lo  que  su  dueño  la  de- 
seaba ;  y  asi  como  entró  don  Alonso ,  ella ,  como  que  la 
escondia,  la  entregó  al  criado  i  que  partió  en  busca 
de  don  Juan. 

Doña  Isabel  dio  cuenta  de  lo  referido,  y  afligiéndose 
el  viejo  por  no  hallar  medio  para  atajar  tanta  desdicha, 
entró  don  Sancho  muy  alborotado  á  preguntar  por  don 
Juan,  reflríendo  de  nuevo  el  suceso,  y  quejándose  de 
que  ie  hubiese  engañado  don  Diego;  y  estando  loados 
dudosos,  vino  el  criado  diciendo  cómo  su  señor  no  ha- 
bía hecho  mas  que  tomar  la  espada ,  y  mandándole  que 
le  dejase,  que  él  le  había  seguido  hasta  la  salMa  de  la 
ciudad ,  y  le  pareció  que  salían  al  rio,  y  por  no  ser  visto, 
no  se  atrevió  á  pasar  adelante ;  entonces  determinaron 
de  que  con  algunos  amigos  fuesen  á  buscarlos.  En  este 
tiempo  don  Diego  y  don  Juan  se  hallaron  en  el  campo ; 
el  uno  tan  deseoso  de  reñir,  cuanto  el  otro  de  sosegaríe, 
poniéndote  delante  su  amistad,  á  que  don  Juan  repli-* 
caba  que  su  enojo  era  deseo  solo  de  castigar  lo  mal 
que  de  ella  había  usa4o.  No  le  deis  ese  nombre,  dijo 
don  Diego,  que  cuando  fuera  verdad  lo  que  sospecháis 
en  caballero  mozo^  vuestro  igual  y  amigo,  cuando  de- 
seaba enlazar  estas  obligaciones  con  el  lazo  del  paren- 
tesco, no  ie  podíais  juzgar  por  agravio;  pero  si  queréis 
ver  cuan  injustamente  juzgáis,  volved  los  ojos  á  su  vir- 
tud, á  su  ánimo  generoso,  que,  si  no  ofusca  la  niebía 
de  vuestra  pasión  la  luz  clara  de  sus  inerecimienlos, 
veréis  qae  sin  causa  culpáis  mí  amistad  y  su  inocencia. 
Dijo  don  Juan :  Confieso  la  igualdad  que  decís ;  pero 
cuando  fuera  yo  vuestro  inferior,  me  habíais  agraviado 
en  tralar  sin  mi  orden  semejante  negocio,  que  no  la 
amistad  da  jurisdicción  á  los  amigos  para  que  dispon- 
gan sin  gusto  de  quien  les  toca  de  tan  estimables  cuan- 
to peligrosas  prendas ;  y  cuando  los  caballeros  llegan  á 
la  última  prueba  de  sus  intenciones,  como  lo  es  la 
campaña,  jamás  hubo  bastante  satisfacción  sino  esta. 
Y  poniendo  mano  á  la  espada,  á  los  prímeros  tres  ó 
cuatro  golpes  cayó  la  mitad  de  ella  en  el  suelo,  opri- 
mida de  la  diligencia  que  en  ella  había  hecho  doña 
Isabel ,  y  él  no  por  eso  dejó  valerosamente  de  prose- 
guir su  intento ;  y  don  Diegn,  que  mas  reportailo  solo 
buscaba  ocasión  de  salir  bien  del  caso,  viendo  la  que 
Se  ofrecía ,  le  dijo  :  Caso  es  de  fortuna  el  que  os  ha 
sucedido';  procurad  igualarme  en  tas  armas  como  me 
igualáis  en  el  valor  y  nobleza ,  para  que  yo  pueda  con- 
tra mi  voluntad  cumpliros  la  palabra. 

Donjuán,  viendo  por  las  señales  de  su  espada  qtio 
00  había  sido  acaso  el  quebrarse,  turbado  y  confuso  úol 
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efecto,  imftgfnando  la  CMisa ,  dijo :  Aquí  ireréig  si  mis 
sospechas  son  justas  y  mis  agravios  claros,  paes  la 
etidencia  de  ellos  no  da  lugar  á  que  calle  el  qpie  ahora 
veo.  En  mi  casa  no  vivo  seguro,  mas  pues  quiere  mi 
desdicha  que  en  la  mejor  ocasión  falte  el  instrumento 
de  mi  venganza ,  pues  no  hay  ofensa  que  obligae  á  des- 
agradecimiento, sino  á  satisfacción,  estimo  y  estimaré 
eternamente  la  cortesfaque  me  ofrecéis,  hija  dignado 
vuestras  muchas  obligaciones ;  yo  iré  á  auplir  este  de- 
fecto, de  modo  que  mi  victoria  6  castigo  no  pueda  po- 
ner nota  en  tan  honrosa  opinión ;  solo  os  suplico  que 
como  os  doy  palabra  de  volver  presto,  me  la  deis  de 
aguardarme.  El  se  la  dio  pesaroso  de  que  tan  fuerte 
ocasión,  tanta  nobleza  no  hubiese  templado  algo  del 
pasado  enojo ;  y  juzgando  á  doña  Isabel  por  dueño  de 
la  hazaña,  receloso  que  la  cortés  cuanto  honrada  re- 
solución de  no  valerse  de  ella  no  la  disgustase,  si  pue- 
de disgustar  la  noble  correspondencia ,  considerando 
tan  bastante  prueba  do  amor,  combatido  de  varios 
pensamientos,  y  afligido  de  la  propia  imaginación,  la 
divirtieron  de  ella  dos  hombres  que  llegaron  á  este 
tiempo,  y  que  les  hablan  venido  siguiendo,  de  estos 
que  por  la  propia  comodidad  suelen  vivir  de  la  incomo- 
didad ajena ;  y  en  fin ,  como  gente  vil ,  viéndolos  apar- 
tados de  la  ciudad ,  no  se  hablan  atrevido  á  acometer- 
los juntos,  mas  visto  la  pendencia,  sin  meterlos  en 
paz,  por  conseguir  su  intento,  sin  saber  la  cau^a  por 
qué  don  Juan  se  apartaba,  asi  como  le  vieron  ido,  lle- 
garon, diciendo  desde  lejos:  Alargue,  caballero,  la 
capa  con  lo  demés  que  tuviere. 

Don  Diego,  no  turbado  del  impensado  acaecimiento, 
previniéndose  para l«  defensa,  procOraba  con  el  ijeno 
daño  evitar  el  propio,  cuando  á  las  primeras  venidas  se 
sintió  herido,  y  vió  uno  de  los  que  le  acometían,  que 
midiendo  la  tierra  habla  ya  rendido  el  espiritu,  y  el 
otro  que,  mal  prevenido  de  su  daño  que  deseoso  de  la 
venganza  del  camarade,  daba  señal  de  que  cedia  el 
campo  á  su  contrario;  pues  como  se  hallase  aguar- 
dando á  don  Juan ,  y  con  un  hombre  muerto  á  sus  pies, 
y  sin  mas  testigos. que  los  levantados  fresnos,  cuyas 
puntas  pudieran  barrenar  los  cielos,  y  los  fugitivos 
cristales  que  presurosos  como  todas  las  cosas  del  mun- 
do procuraban  el  fin  para  que  fueron  deterroioadoe, 
resolvióse  en  fiarles  el  secreto,  encomendándoles  el 
cuerpo  del  difunto,  y  al  punto  que  él  lo  ponía  en  eje- 
cución, por  lo  alto  de  un  peñasco  se  descubrieron  don 
Alonso,  don  Sancho  y  los  demás  amigos  jque  hablan 
salido  á  estorbar  el  desafio,  que  reconociendo  á  don 
Diego,  y  que  despeñaba  al  río  un  cuerpo,  creyendo 
lo  que  podía  ser,  y  teniendo  por  muerto  á  don  Juan,  el 
padre  con  tiernas  lágrimas ,  con  lastimosos  alaridos  la- 
mentaba  tanta  calamidad;  y  llegando  todos,  como  ha- 
llaron á  don  Diego  solo  y  herido  de  nuevo,  tuvieron 
por  cierta  su  sospecha,  sin  que  bastasen  sus  disculpu 
ni  darles  cuenta  del  suceso,  y  descomo  por  habérsele  á 
don  Juan  quebrado  la  espada  le  esperaba,  haciendo  el 
padre  notables  estratagemas  para  sacarle  la  verdad, 
diciéndole  que  si  valerosamente  le  había  muerto,  no 


impíamente  le  negase  la  sepultará,  que  eone  Boh 
tratase  engaño,  no  temiese,  que  desde  luego  le  oMi 
el  perdón ;  y  si  recelaba  de  hacer  testigos  del  oonati- 
do  delito  los  que  le  escuchaban,  eran  sus  amigoi,;él 
era  parte.  Ayudando  á  esto  los  demás  con  notaUs  por- 
fía, y  él  con  la  misma,  defendiéndose  eon  laveity, 
decía  que  con  la  venida  de  don  Joan ,  á  quien  espen- 
ba,  saldrían  todos  de  duda,  y  que  no  se  lóhaiiamnohi 
cortesía  en  aguardar  tan  breve  plato. 

En  esto  don  Juan,  que  venia  al  sitio,  se  detuvo m- 
penso,  no  de  ver  loa  que  con  don  Diego  hablabaa,  f9h 
que  no  ignoraba  la  causa  de  su  venida ,  mas  coa  aipaa* 
to  de  verle  herido ;  y  esperando  á  ver  en  qué  psririi, 
vió  que  todos  se  volvían,  y  él  coligiendo  lo  qoe  padn 
ser,  viéndose  imposibilitado  de  la  deseada  veagam, 
temiendo  las  forzosas  paces ,  determinó  de  no  entrar « 
poblado  hasta  vengar  su  agravio,. y  mudando  de  fitii, 
se  metió  desconocido  en  unas  caserías  de  pattons» 
donde  vivió  con  el  dinero  que  llevaba,  prevenido  pin 
lo  que  resultase  d^l  suceso  de  su  pendencia.  Paesco- 
mo  los  demás  llegaron  á  la  ciudad,  y  no  pudieres d«- 
cubrir  mas  nuevas  de  don  Juan,  como  se  había  aoNi- 
tado,  aplicándole  los  vistos  indicios,  se  certificó  ée 
manera  su  muerte,  que  ya  la  justicia  hacia  públieai  d¡- 
Ugendas,  prometiendo,  entreotras,  mil  ducados  al  qv 
pusiese  en  sus  manos  á  don  Diego,  que  ya  per  el  cw 
andaba  ausente,  por  consejo  de  sus  amigos. 

Sucedió  en  este  tiempo,  viendo  la  presente  eeaiiii 
en  lo  roas  penoso  de  las  tristezas  de  don  Alome  ydeai 
Isabel,  que  don  Sancho,  que  también  creyó  te  ootfl* 
de  don  Juan ,  y  pareciéndole  la  hermana  que  era  á  pit- 
pósito  para  su  mujer,  por  ser  única,  y  como  tal  lier»> 
dera  del  mayorazgo  de  su  padre,  y  él  por  su  lejei  i** 
posibilitado  de  s\icesion ,  y  que  d»n  Diego  con  la  soei- 
dida  desgracia ,  que iod<M  juzgaban  por  cierta,ielHkh 
privado  de  semejante  pretensión;  y  asi,  ud  diafit 
cuenta  á  don  Alonso  de  su  deseo  y  lamUen  delecsK* 
casamiento  que  don  Juan  con  su  hennana  habla  hacbo, 

encareciendo  para  facilitar  su  Intento  que  él  jnisaN, 
\  aunque  eran  iguales,  habla  estorbado,  viendo  fM* 
intervenía  su  voluntad ,  que  lo  supiese,  por  uodíiginltf' 
le ;  á  quien  el  noble  viejo,  considerando  que  dea  Su- 
cho era  caballero,  rico  y  mozo  y  con  quien  jostaonri* 
podía  honrarse,  con  breves  cuanto  corteses  palatal 
respondió  uf: 

Siénteme  tan  obligado  como  agradecido  á  tnltf 
mercedes  recibidas  de  vos,  que  no  sé  cómo  reaposdi- 
ros;  y  digo  solo  que  los  que  tienen  honra  aabea  duii» 
como  por  ezperiencta  se  ve  de  la  mucha  voeatra  y  ^ 
la  que  yo  he  recibido ;  solo  estoy,  y  con  razón,  qv 
joso  de  que  en  cosa  que  yo  ganaba  tanto,  no  ae  aaei- 
municase,  y  quiero  conocer  de  vos  si  me  deaeali  biei^ 
merced  en  dos  coeas :  la  primera ,  en  que  se  pobliili» 
este  oculto  casamiento,  y  mi  señora  doña  Aos  venga  i 
honrar  mi  casa  por  último  consuelo  de  mi  vejez ,  P>^ 
que,  ya  que  la  fortuna  me  negó  á  mi  hijo,  vea  jo  á  <■> 
ojos  prendas  que  lo  fueron  de  los  suyos;  y  la  aegv 
da ,  que  vos  vengáis  á  ocupar  el  lugar  que  ni  ixf^ 
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quitó  á  mi  tioico  coosiielo,  siendo  amparo  de  sa  padre, 
y  remedio  do  mi  hija,  porque  coa  tan  esclarecida  san* 
gre  se  iionre  y  adelante  mi  linije. 

Respondió  donJSancbo  aceptando  lo  que  deseaba  con 
tantos  encarecimientos,  que  podía  jnxgarlosel  que  loa 
yiera  á  falta  de  juicio,  y  poniendo  en  ejecución  lo  rere<^  , 
rido,  jnsgándose  pacifico  dueiío,  él  y  doña  Ana  se  vi- 
Dieron  á  vivir  en  casa  de  don  Alonso;  y  don  Diego,  que 
por  momentos  tenia  aviso  de  loque  en  ella  pasaba ,  fué 
tanto  el  furor  desús  celos,  que  olvidando  la  con^e- 
ración  de  so  peligro,  que  no  son  verdaderos  los  que  de- 
jan libreel  juicio  para  prevenir  el  daño,  se  entró  en  casa 
de  su  enemigo,  y  dando  quejas  á  su  inculpable  do^ 
de  tantos  agravios,  sin  que  con  él  bastasen  las  mu* 
chas  disculpas  de  la  fuena  de  su  padre  rseibida,  jun« 
to  con  ofrecerle  que  primero  que  coosintiesela  eje* 
cocion  de  su  agravio jMdecería  mil  royertes  en  prue* 
ba  de  sq  fidelidad  y  correspondencia ,  no  lágrimas  ni 
caricias ,  con  que  suelen  las  mujeres  encender  la 
mu  helada  voluntad  y  abrasar  la  mas  encendida,  fue« 
ron  bastantes  para  que  huyese  de  tanto  peligro.  Dio 
lugar  con  su  tardanu  á  que  el  criado  que  babia  sido 
partícipe  en  sus  correspondencias ,  á  quien  tentó  la 
codicia  del  prometido  interés,  olvidando  tantos  bene- 
ficios ,  que  tiene  esta  pasión  naturalmente  imperio  so* 
bre  gente  de  pocas  obligaciones,  dió  noticia  á  don 
Alonso,  y  él  al  corregidor,  qne  como  andaba  haciendo 
diligencias,  con  ocasión  de  ser  una  de  las  mas  esencia- 
les tomar  la  confesión  de  doña  Isabel,  si  bien  coa  el 
respeto  que  se  debia  al  recali»  de  semiyante  persona, 
didendcTque  venia  á  eso,  y  como  al  descuido  entró  en 
encasa,  y  hallando  el  cuarto  en  que  los  dos  estaban 
hablando  abierto,  que  la  turbación  y  desdiclia  les  habia 
quitado  la  advertencia  de  que  se  cerrase.,  admirado  el 
corregidor  de  ver  á  don  Diego,  le  pesó  de  en  prisión, 
annque  para  si  parece  que  se  enteró  del  cometido  de- 
lito, propia  acción  de  pechos  nobles,  que  aunque  les 
es  fonosoel  castigo  del  reo,  les  pesa  de  su  desdieba  : 
no  como  otros  mínistroe  Indignos  del  magisterio  que 
ejercitan,  que  se  encaraiían  de  modo  en  los delin* 
cuentes,  como  si  ellos  foesen  los  agraviados,  y  no  la  re- 
púMica,  pues  no  es  por  su  defensa,  sino  porque  aspi* 
ran  con  k  sangre  de  los  miterables  llegar  á  mayores 
puestos,  si  ya  no  es  por  otros  mas  baj^  respectos.  La 
crueldad  con  Jos  que  no  tienen  defensa  es  prudM  de 
pechos  viles,  de  ruin  intención  y  de  bajo  nacimiento, 
que  Dios,  á  quien  todos  deben  imitar,  iguales  son  en 
su  omnipotencia ,  su  misericordia  y  su  justicia ;  pero  la 
eiperienda  de  nuestros  defectos  puede  ser  buen  testi- 
go que  se  sirve  mas  de  so  misericordia.  Llegó  con  muy. . 
corteses  palabras,  diciendo :  Pésame,  señor  don  Díe- 
go,,de  haUaroe  en  este  lugar,  caballero  en  efecto,  que 
importa  mucho  que  lo  sean  los  que  administran  justi- 
cia ,  que  es  vBlania  y  prueba  de  mala  sangre  no  usar  los 
jueces  en  toda  ocasión  de  cortesía,  que  es  menester 
que  entiendan  que  no  dan  loe  príncipes  con  los  magis- 
tradospoder  para  injuriar  la  nobleza ,  que  son  los  ver- 
daderos pilares  de  las  r^úbiicas,  que  se  hallan  muchos 
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para  que  la  gobiernen ,  y  pocos  para  que  la  defiendan. 

A  este  propósito,  aunque  yo  salga  del  mío,  sucedió 
que  llegó  el  seffor  don  Rodrigo  Vázquez  de  Arce,  caba« 
llero  del  hóbito  de  Alcántara,  y  clavero  mayor  de  sn 
religión,  que  fué  presidente  del  Consejo  Real  de  Justi- 
cia y  del  Conejo  de  Estado ,  sugeto  para  cuyas  virtudes 
eran  menester  copiosos  volúmenes;  solo  diré  que,  ha* 
hiendo  servido  sesenta  años  en  los  mas  grandiosos  oficios 
que  se  conocen ,  murió  pobre,  y  fué  tan  libre  de  codi- 
cia, que  no  aceptó  mas  de  quinientos  mil  ducados  de 
meirced,  tan  merecida  de  sus  servicios,  cuya  vida  y 
hechos  particulares  pienso  algún  dia  sacar  á  luz,  por- 
que no  pueda  la  envidia  sepultar  con  olvido  tanta  vir« 
tud  y  méritos,  y  porque  goce  nuestra  patria  de  uno  de 
los  hijos  que  masía  ilustró,  y  la  jurisprudencia  de  un 
sugeto  que  dignamente  pneda  imitar  en  sus  acciones, 
tan  dignas  que  se  publiqnen  por  todo  el  orbe.  Á  este 
caballero  se  llegó  á  quejar  on  n^nistro  de  que  otro ,  no 
de  muy  claro  ünais,  le  habia  tratado  mal,  y  después 
que  él  le  consoló  dándole  la  culpa,  y  al  ministro^  á  quien 
oyó,  le  hubo  dado  una  reprensión  conveniente  á  su 
desorden,  dijo :  ¿Qué  diferentes  serán  los  hijos  de  don 
Futeno  de  los  del  qué  le  trató  mal?  Fué,  en  efecto,  he« 
chura  del  segundo  Filipo,  santo  monarca,  gloria  de  Es- 
paña ,  y  amparo  de  la  cristiandad. 

prosiguió  el  corregidor  diciendo :  Ya  echaréis  de  ver 
que  es  forzoso  en  semejante  ocasioii  qne  yo  acuda  á  las 
debidas  diliganeias  de  mi  oficio.  El ,  sin  responder  pala* 
bra,  daba  tácito  eonsentimiento ,  á  cuyas  razones  se  al- 
boretó  to^  la  easa ;  vine  don  Alonso  y  los  nuevos  huén* 
pedes.  Causó  en  don  Diego  tanto  furor  ver  presenté  la 
causa  de  sn  enojo»  que  viendo  que  no  podía  seguir  la  de- 
senda vengaMa,  desesperadamente  dijo :  Sabed  los  pre- 
sentes y  sepa  todo  el  mundo  que  el  justo  cielo  no  deja,  si 
suspende,  sin  castigo  la  ingratitud;  yo,  aunque  como 
debeuD  cahaHéro,  eneleunpo  maté  á  tu  hQo  y  á  mi  ami- 
go, privándote  del  último  consuelo  de  tu  vejez.  Allí  de 
nuevo  se  vieron  dhrersos  afectos ,  lágrimas  en  los  unos, 
suspensión  en  los  otros;  el  lastimado  padre  lloraba  el 
perdido  hyó,  doña  Ana  el  diftmto  esposo,  doña  Isabel 
la  diUgenda  malograda  que  dió  causa  á  la  pérdida  del 
hermano  y  á  la  muerte  del  amante.  £1  corregidor  y  don 
Sancho  eataban  suspensos  y  confusos ,  ponderando  las- 
timados adonde  puede  llegar  la  última  desesperación; 
y  don  Diego  prosiguiendo  dijo :  No  os  espante  la  con- 
fesión de  mi  delito,  que  lo  que  no  pudieran  acabar  con- 
migo  ios  mas  rigurosos  tormenítos,  acabó  en  un  punto 
la  mal  pagada  esperanza  mia ,  causa,  como  habéis  vis- 
to«  de  que  aborrezca  la  vida.  El  corregidor  le  llevó 
preso  con  general  disgusto ,  y  particularmente  de  dona 
Isabel,  que  el  repentino  suceso  la  habla  dejado  fuera 
de  sí;  y  procurando,  yaque  á  su  parecer  se  babia  re- 
matado su  amante,  que  no  peligrase  su  honor,  prenda 
en  las  mujeres  nobles  mas  digna  de  estimación  que  la 
vida,  dijo  á  su  padre: 

Señor,  la  causa  has  dado  de  la  prisión  dé  don  Diego, 
y  pienso  que  la  darás  de  mi  fiu ;  uo  creas,  aunque  pa- 
rece verisjmil  su  confesión,  que  dió  á  mí  hermano  la 
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muerte,  sino  que  te  fortoiMí  emrndo  previene  fatales 
desventurafl,  ataja  loe  términos  de  la  razoo  (lamaDa 
para  mostrar  apereotes  los  engaños.  Confieso  que  sin  tu 
gusto  trató  con  don  Diego  mi  casamiento,  causa  justa 
por  donde  mé  Tienen  semejantes  castigos »  y  que  ha 
producido  tan  contraríos  efectos  como  ios  presentes ; 
pero  es  bien  que  adviertas  qué,  fuera  de  lo  que  he  di- 
cliOy  no  lie  contravenido  al  honor  y  justas  obligaciones 
con  que  nacf .  Ei  casamiento  que  deseabas  que  yo  efec« 
tuara  con  don  Sancho  alcanxó  á  saberle  don  Diego  por 
mi  desdicha ,  y  celoso  vino  á  representar  en  él  teatro  de 
tu  casa  la  miserable  tragedia  de  su  muerte. 

Quedaron  todos  conmovidos  y  lastimados  del  suce- 
so, y  mas  el  padre,  que  culpaba  á  doña  Isabel ,  mas  que 
la  falta  de  su  voluntad,  el  faltar  el  efecto ,  pareciéndole, 
como  era  verdad ,  que  eso  habla  sido  la  causa  de  tantos 
daíios.  Y  el  corregidor,  haciendo  las  jurídicas  diiigen« 
cías,  sirviendo  con  los  pasados  indicios  de  bastante 
probanza  su  confesión,  en  breves  días'  le  condenó  su 
teniente,  y  lo  conflrmó  el  superior  tribunal,  áquien  to- 
ca ,  á  que  le  fuese  cortada  la  cabeza ,  y  sin  que  basta- 
sen con  el  ofendido  padre  megos  ni  persuasiones,  le 
fuó  forzoso  que  se  previniese  para  te  irremediable  eje* 
cucion,  y  puesto  en  aquel  cruel  y  temeroso  paso,  con  el 
consentimiento  de  dona  Isabel ,  que  bien  puede  creer* 
se,  porque  le  amaba  mas  que  á  si  propia,  á  persuasión 
de  bu  padre ,  que  por  evitar  lo  que  el  vulgo  previene  en 
semejantes  ocasiones,  habia  tenido  modo  y  diligencia 
para  que  los  religiosos  que  en  esta  ocasión  prevenían 
su  jomada  le  advirtiesen  que  no  dejase  de  <;am^ir  la 
deuda  que  tan  justamente  debiá  é  doAa  Isabel,  de  lo 
cual  podría  haber  que  deoir,  tanto  ooo  te  proseeudon 
de  sus  deseos,  como  con  teiintdvertida  nono  teneraría 
eonfesion,  que  halUndote'slenftro  en  en  casa  liabte  he- 
dió, y  alcanzando  su  eonaentimiesto,  que  dio  con  mu* 
chas  muestras  de  cumplir  lo  qoe  se  te  advertte,  se  trazó 
con  su  padre  que  diese  dona  Isabel  un  poder,  y  efec- 
tuándolo, por  él  se  desposó  eon  don  Diego,  cerrando 
las  puertas  con  esto  á  mil  inconvtnientes,  dignos  en 
toda  ocasión  de  ezcusarse. 

Estando  las  cosas  en  este  estado',  y  habiendo  tenido 
don  Juan  aviso  de  cómo  doña  Ana ,  con  orden  de  su  pa- 
dre, estaba  en  su  casa ,  y  que  ya  él  estaba  informado 
de  todo  su  suceso ,  y  también  como  el  casamiento  de  su 
hermana  estaba  ooncertado  con  don  Sandio;  apretado 
de  amor  y  necesidad ,  dos  contrarios  poderoaos  para  los 
hombres, habiendo  gastado  lo  que  traia ,  á  que  ayudó 
el  juego,  que  no  falta  tan  virtuoso  qercicfo  en  la  mas 
pequeña  aldea,  determinó  de  ir  á  su  cau  á  ver  á  su 
prenda  y  á  informarse  del  estado  de  las  cqsu ,  para  ver 
el  medio  mas  conveniente  que  pudiese  tomar  en  la  dis- 
posición de  sus  intentos  y  traer  dineros  para  pasar  en 
aquellas  aldeas ,  ó  siendo  conveniente  liaoer  mas  larga 
ausencia ,  hasta  que  del  todo  cumpliese  el  mayor  de  sus 
deseos ;  y  al  anochecer,  poniendo  los  que  al  presente 
tenia  en  ejecución ,  con  el  hábito  desconocido  en  que 
andaba,  caminó  hacia  Granada,  y  llegando  á  su  casa 
le  fuó  fácil  la  entrada,  porque  como  mozo  tenia  llave 


para  entrar  y  saür  á  deshoras;  y  entrando  cea  mncte 
recato,  con  el  primero  que  encontró  su  bueaa  soerta 
fué  con  su  criado,  con  quien  disimuló  el  enojo  del  pasa- 
do agravio,  guardando  para  tiempo  mas  conveoiente  su 
venganza ;  y  viendo  que  le  habia  visto,  y  que  sealbonH 
taba  por  no  ser  descubierto ,  asióle ,  y  con  te  daga  en  li 
mano  le  aipenazó  si  no  callaba ;  y  él ,  después  que  dei- 
mayado,  temeroso  y  confuso,  efectos  de  su  mala  coo- 
ciéñete ,  reconodó  á  don  Joan ,  se  acrecentó  su  temor 
de  ver  delante  de  si  vivo  al  que  ya  en  su  imagiDacíM 
juzgaba  por  muerto ,  y  volviendo^nfu  acuerdo  del  pa- 
sado susto,  prometió  todo  lo  que  se  le  propuso,  qoe  d 
miedo  siempre  fué  liberal,  y  no  fuera  mate  que  ocupan 
á  los  poderosos.  Lo  primero  que  ofreció  fué  secreto, 
cosa,  al  parecer,  en  crtedos  imposible;  pero  no  eraéid 
que  prometía.  Sosególe  don  Juan,  y  mandóle  que k 
pusiese  en  el  cuarto  donde  doña  Ana  vivía,  y  que  la  ali- 
sase de  su  venida  con  mucho  recato,  porque  su  tIsU 
no  le  causase  algún  repentino  accidente.  El  lo  faiioad, 
cumpliendo  con  lo  que  ae  le  mandaba,  y  mucho  mas, 
cosa  bien  contraria  á  lo  que  se  usa  en  el  mundo,  saneo 
los  de  mas  obligaciones.  Avisó  á  doña  Ana  después  da 
haber  dejado  encerrado  en  su  cuarto  á  don  Joan.  EBi 
^dudaba  lo  que  ola,  con  el  contento  del  cobrado  esposo, 
como  per  parecerle  que  habla  de  aer  causa  de  librar  d« 
la  muerte  al  inocente  don  Diego,  en  quien  ya  tenia  el 
verdadero  desengaño;  qoe  te  pasión  de  los  celos  le  bi- 
bia  redoddo  á  tan  miserable  estado,  cuya  vida-bablada 
tener  fln  el  día  siguiente.  Disimutendo  lo  mejor  qae 
pudo,  fingió  una  Indisposición  de  poco  cuidado ,  y  retí- 
riudosv  á  su  estáñete;  Se  entesó  ed  los  tri^zós  de  so  es- 
poso ,  qilé  la  recibió  con  d  gusto  como  quién  la  amala 
y  habte  estado  ausente^  Informábase  de  sus  sucesos, 
casi  dudosa  del  presente,  qne  lo  que  se  desea,  cuando 
se  ateanza  sin  esperarlo ,  se  duda  con  facilidad,  y  dán- 
dose cuenta  de  todo  16  que  pasaba ,  con  piadosas  M^ 
mas  le  suplicó  que  la  diese  lioencta  para  ganar  las  altin- 
cías  de  tan  venturoso  suceso  como  el  presente,  y  poder 
socorrer  en  el  último  trance  á  don  Diego ;  á  que  dea 
Juan  respondió  asi :  Amada  prenda  mia,  úoioocoasoe* 
te  de  mis  trabajos,  las  cosas  que  me  has  contedo  be  bol* 
gado  infinito  de  ohrte ,  y  mas  qne  don  Diego  esté  tan  ea 
te  último,  cosa  que  es  muy  á  mi  propósito;  poique  las 
que  con  él  he  pasado  han  sido  de  modo,  que  creyendo 
que  estuviese  en  diferentes  términos,  yo  le  venia  á qui- 
tar la.  vida,  no  digo  aunque  aventurase  la  mia,0aofll 
perderte ,  que  estimo  en  mucho  mas.  Y  pues  la  fortooa 
ha  prevenido  la  venganza  que  por  so  poca  fe  me  es  tas 
debida ,  haciendo  que  la  justicia  te  tome  por  mí ,  siendo 
indigno  de  que  yo  le  mate  como  caballero,  no  píeost 
perder  ocasión  tan  á  mi  propósito;  porque  es  llano  qne 
aunque  es  mas  de  mis  obligaciones  que  como  lo  inteo- 
té  primero  me  satisfaga ,  ya  no  ha  de  ser  posible  por  la 
publicidad  que  ttene  este  negocio;  socórreme  con  hs 
joyas  y  dineros  que  pudieres  antes  que  el  alba  esparta 
por  el  mundo  ios  aljófares  hermosos  de  su  robla  made- 
ja ,  y  guarda  secreto  si  no  quieres  perderme ;  porque  to 
juro  por  te  prisión  hermosa  en  que  tienes  mí  alma  de  no 
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▼olver  á  pisar  estos  umbrales  y  de  no  presentarme  á 
la  presencia  basta  que  me  vea  vengado  del  que  con  la 
fingida  capa  de  su  amistad  cubrió  tantas  sinrazones} 
ftcUító  tantos  agravios.  Respondió  dona  Ana  que  solo 
•u  gusto  era  el  norte  por  donde  se  regia  su  alma ,  y  que 
DO  solo  con  su  secreto  faoiJitaría  su  intento,  sino  que 
le  guardaría,  cuando  la  muerte  de  su  hermano  don 
Sancho  fuera  lo  que  causara  su  disgusto.  Y  abriendo 
un  escrítorio,  le  dio  todas  las  joyas  y  dineros  que  en  él 
tenia,  ofreciéndole  que  dispusiese  de  su  vida,  si  en  algo 
fuese  de  importancia  para  el  cumplimiento  de  sus  de- 
seos; y  después  de  las  debidas  gracias,  io  restante  gas- 
taron ,  como  es  ordinario  entre  los  que  bien  se  quie- 
ren ,  en  amorosos  encarecimientos. 

En  este  tiempo  ya  el  criado  había  dado  cuenta  de  lo 
que  pasaba  á  dona  Isabel,  que  al  prí  iicí  pió  no  le  dio  cré- 
dito, creyendo  que  fuese  mas  por  divertirla  desusjus- 
tas  melancolías  que  no  porque  fuese  cierto;  mas  ofre- 
ciéndole que  saliese  con  la  probansa  de  su  vista  del 
yerro  de  su  incredulidad ,  aceptó  el  partido,  y  visto,  lo 
dudaba ,  que  tan  dudosas  son  las  buenas  nuevas  cuan- 
do se  desean,  como  ciertas  las  malas  que  se  temen. 
Cerró  por  defuera  el  cuarto,  y  envió  á  dar  cuenta  al  cor- 
regidor de  lo  que  pasaba ,  que  tan  dudoso  como  alegre 
Tino  con  la  mayor  diligencia  que  le  fué  posible ,  y  avi- 
sando de  s^  venida,  bajaron  á  recibirle  don  Alonso,  don 
Sancho  y  dona  Isabel,  que  cada  momento  de  su  tar- 
danza era  en  su  imagmacion  un  siglo,  y  apartándole 
cop  su  acostumbrada  cortesía,  le  dijo :  Señor  don  Alon- 
so, yo  vengo  á  suplicaros  una  merced  que  no  babeisde 
negar,  y  si  me  mandaseis  la  cosa  mas  diOcultosa,  ha- 
llaréis en  mi  voluntad  el  cumplimiento  de  la  vuestra.  El 
buen  caballero,  que  no  era  menos  cortés  que  agradeoi- 
do,  le  dijo  que  dispusiese  á  su  gusto  de  so  casa  y  per^ 
sona ,  pues  me  dais  licencia  para  que  vea  la  vuestra.  Es 
mi  deseo,  replicó  el  corregidor,  asegurándoos  que  ha 
de  resultar  de  esta  merced  la  cosa  para  vos  de  mayor 
gusto  que  jamás  hayáis  tenido,  y  porque  no  quiero  per^ 
donar  nada  de  lo  que  me  ofrecisteis,  gustaré  que  me  la 
asegure  vuestra  persona ,  porque  quiero  llevar  á  mi  la- 
do Un  segura  compañía  como  la  del  señor  don  Sancho 
y  los  demás  que  están  presentes.  Y  como  venia  infor- 
mado y  advertido,  se  fué  al  cuarto  de  dona  Ana,  donde 
no  se  había  sentido  nada,  porque  él  industriosamente, 
aunque  sabia  que  estaba  seguro  don  Juan,  habla  pro- 
curado que  se  hiciese  con  quietud ,  y  haciendo  que  don 
Alonso  llamase,  asi  como  dentro  se  sintió  su  voz,  tu- 
vieron por  desbaratada  su  traza ,  y  respondieron,'  y  sa- 
liendo don  Joan,  haciendo  deja  necesidad  virtud,  re- 
ventando porque  imaginó  al  punto  de  dónde  venía  se- 
mejante prevención^. don  Alonso  con  el  contento  de  ver 
impensadamente  á  su  hijo,  quedaron  suspensos  sus  sen- 
tidos, la  hermana  llegó  á  abrazarle»  á  quien  él  no  re- 
sistió por  no  dar  indicios  de  su  mal  intento,  si  bien  le 
diera  mejor  la  muerte  que  los  brazos. 

Llegó  el  criado  con  las  muestras  mismas  que  si  le  tu- 
viera muy  obligado,  y  don  Juan  no  le  apartaba  los  ojos, 
viendo  la  desvergüenza  con  que  disimulaba.  Llegó  don 
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Sancho,  el  corregidor  y  los  demás  con  mil  demostra- 
ciones alegres,  y  el  padre ,  que  á  este  punto  había  co- 
brado el  uso  de  los  sentidos,  dio  tan  notables  muestras 
de  su  alegría  como  el  que  le  amaba ,  y  teniéndole  con 
certidumbre  por  muerto,  sin  saber  cómo  le  habia  co- 
brado. Todos  generalmente  se  hofgai'on  tanto  de  verle 
como  de  ver  que  don  Diego  se  había  librado  de  la  in- 
justa muerte  que  padecía,  prueba  que  acreditó  por 
verdadero  su  amor,  pues  temeraria  y  inconsiderada- 
mente le  habla  puesto  en  tanto  peligro.  El  corregidor 
envió  luego  á  mandar  que  se  le  trajesen  allí  con  el  respe-' 
to  y  decencia  que  su  sangre  y  poca  culpa  pedia :  fueron 
con  suma  diligencia  los  ministros  á  ponerlo  en  ejecu- 
ción, deseando  cada  uno  ser  el  primero,  no  de  vir- 
tud, sino  que  la  codicia  es  muy  diligente;  llegaron,  y 
dándole  cuenta  de  lo  referido,  tuvo  la  alegría  que  solo 
podrán  ponderar  los  que  se  hubieren  visto  puestos  en 
tan  penoso  trabajo,  aunque  si  á  muchos  por  los  varios 
sucesos  de  la  inconstante  diosa  les  sucedió  r^estaurar  la 
vida  puesto  el  cuchillo  al  cuello,  pienso  que  á  pocos  lo 
que  á  don  Diego,  que  de  los  mismos  términos  tan  pe- 
nosos como  se  pueden  imaginar  de  lo  que  se  ha  visto 
saliese  á  gozar  el  bien  de  su  alma  tan  deseado,  hallán- 
dosctcon  el  no  imaginado  casamiento,  en  la  posesión  de 
su  prenda  amada,  que,  aunque  sin  culpa  suya,  habia  si- 
do causa  de  tantos  trabajos ,  y  le  había  tenido  tan  cer- 
ca de  ver  el  último.  Entre  tanto  que  esto  pasaba  en  la 
cárcel,  rogó  el  corregidor  á  don  Juan  que  le  contase 
dónde  había  estado  y  cómo  habla  dejado  llegar  las  có- 
sase tales  términos,  junto  con  la  causa  de  su  penden- 
cia;  que  don  Alonso  y  su  hija  estaban  tan  absortos  con 
el  contento  de  haber  cobrado  tan  amables  prendas,  que 
no  apartaban  de  él  un  punto  los  ojos;  y  si  acaso  los  mo- , 
vían  á  mirar  á  otra  parte ,  volvían  con  mucha  presteza, 
temerosos  de  apartarle  de  su  vista,  creyendo  no  fuese 
sueño  lo  que  miraban.  Don  Juan  respondió  á  la  pregun- 
ta que  se  le  hizo :  Después ,  señor,  que  por  vanas  y  mal 
filiadas  sospechas,  mas  ocasionadas  de  mí  mocedad 
que  de  su  culpa ,  saqué  al  campo  á  don  Diego,  sin  que 
para  tal  resolución  se  atravesase  caso  de  honra,  prue- 
ba bastante  de  lo  que  digo,  sacamos  las  espadas...  Y 
prosiguió  contando  todo  lo  que  con  él  le  habia  pasado 
como  se  ha  referido ;  y  que  volviendo  á  lo  concertado, 
desde  una  espesa  arboleda  le  habia  visto  herido,  y  á  su 
padre  y  amigos  que  con  él  volvían  á  la  ciudad ,  de  que 
ignoraba  la  causa,  y  aquí  don  Sancho  prosiguió  con- 
tando el  cuento  de  los  ladrones,  que  ya  la  eiperíencía 
le  acreditaba ;  y  don  Juan  en  prosecución  de  su  historia 
dijo:  Pues  yo  creyendo,  como  era  forzoso,  que  sabido 
nuestro  disgusto,  los  justos  medios  que  siempre  se  in- 
terponen donde  no  hay  caso  que  obligue ,  hablan  de  es- 
torbar el  finque  yo  deseaba  que  tuviese  mi  pendencia, 
propuse,  mudando  el  hábito  en  que  me  veis,  de  no  en- 
trar en  la  ciudad  hasta  bailar  ocasión  de  proseguirla, 
que  liay  casos  que  cuando  la  honra  no  obliga,  losapríe- 
ta  el  disgusto  y  mala  voluntad  de  la  personé.  En  este 
tiempo  de  mi  ausencia  me  falló  o!  lÜnero,  y  viniendo  á 
mi  casa  con  se*  reto  |mra  hablar  á  mi  hermana,  Hundo 
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mi  intención  ñe  so  cordura  para  que  remediase  mi  ne« 
cesfdad,  hallé  tantas  novedades,  y  á  don  Sancho  y  á 
dona  Ana,  mi  esposa,  en  ella.  Refiriendo  aquí  todo )o 
que  el  cuñado  habla  dicho  á  don  Alonso,  y  prosiguien- 
do, dijo :  Yo  ha  un  momento  qué  llegué,  y  asi  como 
supe  el  peligro  en  que  don  Diego  estaba ,  quise  al  pun- 
to ir  á  vuestra  casa  á  manifestarme  del  modo  que  veis, 
porque  en  él  se  excusara  tan  evidente  como  no  mere- 
cido castigo  :  la  causa  de  haberme  prevenido  vuestra 
diligencia  no  fué  otra  sino  que  no  me  consintió  doña 
Ana ,  supuesto  que  una  hora  mas  ó  menos  no  corría  el 
temido  peligro,  que  fuese  á  veros  sino  en  hábito  de- 
cente, con  deseo  infinito  de  que,  pues  ya  parentesco 
enlnzó  nuestra  antigua  amistad,  que  vuelva  á  su  punto, 
pues  para  satisfacción  de  un  enfado  bastan  tantos  como 
nos  han  sucedido,  acompañados  de  tan  graves  peligros. 
El  padre  y  don  Sancho,  como  quien  no  sabían  cuan  di- 
ferente era  su  intento,  tuvieron  por  bastante  la  diical- 
pa.  El  corregidor,  doña  Isabel,  doña  Ana  y  el  criado 
juzgaron  como  quien  lo  sabia  bien  al  contrario  de  la 
compuesta  arenga. 

Ya  se  había  divulgado  por  toda  la  ciudad  el  suceso, 
y  todos  lo  habían  solemnuado  con  general  alegría,  que 
por  sus  buenas  partes  lastimaba  la  muerte  da  tan  i^gra- 
dable  cuanto  generoso  caballero,  que  importa  mucho 
ser  bien  quisto  y  liberal ,  para  no  solo  ganar  las  volun- 
tades, sino  para  no  hacerse  aborrecible.  A  este  propó- 
sito había  un  caballero  que  por  sus  canas  y  autoridad 
pensaba  que  todos  le  debían  obediencia;  no  quebran** 
tara  ninguno  de  los  mandamientos  de  no  prestarás, 
cohvtdarás  ni  darás  aun  á  los  fnismos  á  quien  tenia 
usurpado  parte  de  lo  que  goiaba ,  que  antes  rompiera 
uno  de  los  de  la  Iglesia.  Todas  sus  quejas  aran:  Ya  uo 
roe  parece  nada  bien  de  lo  que  ahora  cuarenta  años  me 
lo  parecía;  lodos  me  dejan.  Acompañaba á  este  un  día 
otro  caballero,  y  encareciendo  esto  mismo,  dijo :  Hasu 
vuesa  merced  me  ha  dejado.  A  que  respondió  el  otro 
cerrando  la  mano  :  Señor»  quien  es  asi  (y  tornándola  á 
abrir,  y  alzando  un  solo  dedo),  es  forzoeo  que  se  ande 
asi.  i^ues  viejo  de  bien  y  niño  de  eíen  años^  con  otros 
tantos  millares  de  ducados  sobrados,  ganados,  como 
tú  y  el  mundo  sabe ,  ¿en  esa  edad  quieres  tener  el  gus- 
to que  de  veinte  y  cinco?  ¿Verle  idolatrado  como  el 
tiempo  que  tiránicamente  lo  eras,  guardoso  y  acom- 
pañado? Pasó  su  día,  no  conviene,  ni  puede  ser.  ¿Sabes 
qué  pienso?  Que  en  castigo  de  lo  mal  que  lo  adquirís- 
te,  permite  el  cielo  que  no  lo  gastes,  y  que  lo  que  te 
pudo  hacer  amable,  por  fuertes  aduladores  que  piensan 
participar  de  tus  tesoros,  para  ti  instiles,  granjeando 
tu  miserable  voluntad  con  alabar  tu  miseria ,  eso  mis- 
mo te  hace  enfadoso  y  cansado  y  que  el  vulgo  te  se- 
ñale. Para  comer  un  hombre,  cien  ducados  le  bastan; 
no  le  da  Dios  siete  ó  ocho  mil  de  renta  á  uno  solo 
para  que  se  los  coma  ni  los  guarde,  sino  para  que 
los  reparta  y  redima  su  mal  aquisto ,  sus  peores  cos« 
tumbres. 

Ya  los  amigos  habían  acudido  á  la  cárcel ,  y  con  su 
acompañamiento  y  de  los  ministros  que  por  él  hablan 


ido  entraron  todos  á  ver  el  proso  eaballerOj  donde  fue- 
ron tantos  los  parabienes^y  abrazos,  que  puedes  im- 
ginarse  mejor  que  escribirse,  y  con  el  mismo  modo 
llegaron  donde  el  corregidor  y  los  demás  agoardabio. 
Don  iuan  y  don  Diego  se  atirasaron ,  y  volvieron  i  n 
primera  amistad ,  que  no  fué  poco  en  los  que  una  veili 
quiebran  siendo  cuerdos;  mas  aquí  parece  qoecond 
parentesco  cesaba  la  causa  de  tan  desdichados  efectos. 
El  corregidor  y  los  demás  le  cargaron  de^enhortboe- 
nas  y  parabienes,  en  ocasión  que.  no  es  poca  cordón, 
que  conozco  yo  aquf  uno  de  estos  que  vinculanciatíH» 
y  cadena,  que  á  todos  cuantos  conoce,  sea  el  tiemyo 
que  fuere ,  si  los  encuentre  en  fais  calles  den  veces  o- 
da  hore,  no  dejará  de  darles  las  pascuas,  volveré 
acompañarlos ,  si  le  costase  la  vida ;  pero  son  los  efec- 
tos como  de  quien  tiene  tantas  palabras;  y  rapro- 
diéndole  esto,  dice  que  en  él  es  impos|ble  h  entnieiHii, 
porque  esto  nace  de  equidad,  y  es  cortesía  Ditaral: 
Í)ios  lo  remedie.  El  pidió  las  manos  á  don  Alooio,qK 
le  levantó  con  mucha  cortesía,  y  con  la  mtsnnlieaii 
después  á  pedirlas  á  doña  Isabel,  que  con  alegre  jliO' 
nesto  rostro  le  hizo  los  licltos  favores  que  el  preseott 
lugar  pedia.  Allí  se  concertó  que  dentro  de  ocho  die 
se  hiciesen  las  bodas,  siendo  el  corregidor  y  so  mqer 
padrinos,  que  era  casado  con  una  nobiliskna  dama  di 
la  casado  Gozman,  ofreciéndose  la  tercera,  porqwi 
don  Sancho  le  diero^  una  hija  suya,  por  conocerle  rico 
y  virtuoso  caballero,  que  de  este  modo  trueca  k  forti- 
na  las  cosas  de  esta  vida ;  pues  de  donde  necesaríimeo- 
te  se  esperaban  trágicos  llantos,  tristezas  y  desieoto- 
ras ,  se  vieron  bodas ,  parentescos,  amistadesy regoci- 
jos. En  el  breve  tiempo  que  digo,  de  unas  partes  á  otm 
se  previnieron  vistosas  galas,  ricas  é  inestiDiables  j»- 
yas,  y  se  efectuaron  los  casamientos  con  el  wxfl 
aplauso  de  fiestas  cómicas  yx^os  regocijos  públíctf, 
opulencia  de  espléndidos  banquetes  que  fué  posbte, 
junto  con  la  asistencia  de  la  nobleza  de  toda  la  dodid, 
con  la  mayor  parte  de  la  jurisprudencia  de  aqoel  ioaf* 
ne  senado,  que  en  celo  cristiano,  letras'y  buen  gobíeno 
ezceden  á  los  mas  celebrados  de  la  antigüedad,  Igv- 
lando  á  los  mas  famosos  de  nuestros  tiempos  que  vis- 
tieron á  honrarlas;  y  despedidos,  junto  con  los  deaas 
que  hablan  acudido  á  semejante  efecto,  todos  costes- 
tos  y  quietos  gozaron  de  sus  deseos.  Don  Alonso  ¡^ 
al  criado  los  mil  ducados  prometidos,  y  él,  viéndosocei 
bastante  cauda!  para  ratirarse ,  no  seguro  de  lo  q«o 
tos  dos  ocasiones  con  don  Juan  le  babia  sucedido,  yi* 
menos  temeroso  de  que  alcanzase  su  buena  dílígeodi 
don  Diego,  se  fué  á  su  tierra  muy  satisfecho  y  csr^gidi 
de  dones  y  mercedes  que  recibió  de  sus  señores,  aien- 
cidos  de  sus  servicios,  al  no  por  su  mucha  lealtad,  pof 
el  buen  suceso  de  sus  avisos. 

En  don  Alonso  se  nos  muestra  un  viejo  cuerdo,  pnt* 
dente,  y  puntual  en  lo  que  debe  serloun  caballerosos 
cumpliendo  con  las  obligaciones  de  su  edad,  71  sp^^ 
"bando  la  amistad  de  su  hijo,  y  atrasando  elcasaioieota 
de  su  hija ,  y  procurando  cumplir  la  obligacioo  qu0  ^ 
pareció  que  el  difunt/»  hijo  tenia,  dio  verdaderas  ln«^ 
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tras  de  amor  paternal»  usando  Guerdtroente  de  todas 
sus  acciones. 

En  don  iuan  se  nos  enseña  un  mozo  poco  adrertido» 
porque  con  las  hermanas  no  es  licito,  sino  pocas,  medi* 
das  y  honestas  palabras  I  que  obliguen  á  respeto,  excu- 
sándoles que  alcancen  las  propias  mocedades,  y  que 
no  oigan  alabanzas  de  hombre ,  aunque  sea  deudo.  El 
agrario  que  sintió  de  verse  impedir  la  suerte,  enseña  el 
extremo  con  que  se  siente  delante  de  la  dama  que  se 
sirve ,  y  mas  en  público,  cualquiera  pequeña  demos- 
tración. Excusarla  amistad  cuando  fino  é  su  casa,  que* 
riendo  ocultarse,  el  poder  y  fuerza  que  tiene  un  odio 
arraigado,  pues  quiso,  siendo  tan  indigno  de  la  noble- 
za ,  recibir  por  la  justicia  la  venganza. 

Pasar  don  Sancho  por  el  oculto  casamiento  de  su  her« 
mana ,  nos  avisa  que  sufren  muchas  veces  los  nobles  por 
sus  propias  comodidades  muchas  cosas  indignas.  Acep- 
tar e!  casamiento  de  doña  Isabel ,  y  solicitarle  creyendo 
.que  era  amada  de  su  amigo,  denota  que  raras  veces  hay 
amistad  segura ,  si  hay  interés  de  per  medio. 

El  deseo  de  ver  doña  Isabel  á  don  Diego ,  por  las  ala^ 
bauzas  sin  tiempo  de  su  hermano,  denota  generalmen- 
te cuan  inclinadas  son  todas  las  mujeres  á  novedades,  y 
cuánto  seles  deben  excusar.  Ponerle  la  espada  de  mo* 
do  que  se  le  quebrase  al  hermano ,  enseña  que  el  amor 
del  esposo  olvida  y  desprecia  la  sangre  propia. 

Solicitar  don  Diego  á  doña  Isabel  por  alabanzas  de  su 
hermano,  advierte  el  peligro  que  hay  en  alabar  las  muje-* 
<  res  que  nos  tocan ,  particularmente  los  maridos ,  que  es 
plática  digna  de  excusarse  al  mayor  amigo,  y  cuánto  de- 
ben los  que  tienen  obligaciones  de  mojerds  en  sos  caus 
excusar  de  llevar  hombres  á  ellas,  particularmente  mo- 
zos, porque  el  amigo  igual  no  ofende  la  ley  de  la  amis- 
tad cuando  ocasionado  del  amigo  pretende  hermana  ó 
pariente  para  «iasamiento,  si  bien  no  es  cortesín,  que 
esto  no  se  sigue  por  el  mlsmoque  le  dio  la  ocasión.  Ade* 
Isntarse  en  las  fiestas,  que  nadie  fie  en  la  amistad  fun- 
dada sobre  propio  interés.  Suspender  don  Diego.Ia  pen- 
dencia cuando  se  le  quebró  á  don  Juan  la  espada ,  es  ac- 
to generoso  que  obliga  á  todo  caballero,  porque  nin- 
guno que  lo  sea  debe  valerse  de  ventaja,  aunque  sea, 
como  dicen  los  del  duelo ,  caso  Igual;  pero  no  es  digno 
que  usen  de  él  los  nobles.  Sucederle  el  acometerle  los 
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ladrones,  matar  uno,  y  por  encubrirle' el  engaño  del 
padre  y  amigos  que  le  puso  en  tanto  peligro,  nos  advier- 
te que  tal  vez  los  hombres  por  hacer  lo  que  deben  les 
suceden  desgracias;  pero  que  confien  en  Dios ,  que  les 
sacará  de  todas;  y  que  asi  como  es  mejor  ser  castigado 
sin  culpa  que  libre  con  ella,  obren  siempre  virtuosamen* 
te  en  todo  acontecimiento,  y  no  podrán  ser  defrauda- 
dos. Meterse  don  Diego  en  la  casa  del  propio  enemigo, 
aplicándose  el  delito  que  no  habiá  cometido ,  denota 
la  furia  de  la  celosa  pasión. 

Venderle  por  interés  el  criado  que  de  él  habla  recibi- 
do tantos  beneticios ,  nos  advierte  el  poder  del  interés , 
ycuánto  puede  en  la  mala  inclinación  de  este  género  de 
enemigos.  Fiar  la  espada  que  su  dueño  le  encomendó 
de  doña  Isabel,  la  poca  fidelidad  y  amor  con  que  sirven. 
Ponerse  en  cobro  con  tiempo,  teniendo  la  retribución 
de  los  daños  que  habla  hecho,  es  cordura,  porquo  no 
puede  esperar  provecho  quien  hace  mal.  Recibir  premio 
por  lo  que  merecía  castigo,  nos  advierte  la  falta  común 
de  los  poderosos,  que  raras  veces  premian  la  virtud, 
como  lo  que  sucede  en  las  repúblicas,  que  se  premia 
tal  vez  por  buena  razón  de  estado,. por  algunos  justos 
respetos,  á  los  que  conociéndolos  dignos  de  castigo,  ()e- 
searao  dársele. 

«  El  pesar  que  mostró  el  corregidor  de  la  prisión  y  cas- 
tigo de  don  Diego,  advierte  á  los  ministros  que  deben 
aborrecer  el  delito,  y  considerar  que  son  hombres,  te- 
niendo piedad  del  que  le  comete,  que  hagan  lo  que  les 
toca  sin  encarnizarse  en  la  sangre  de  ios  miserables, 
poique  haciendo  lo  contrario,  cometan  grave  pecado. 

Doña  Ana  en  casarse  ocultamente  nos  advierte  de  la 
temeridad  que  hace  una  mujer  noble  en  fiar  el  honor, 
mu  que  piense  aventajarse,  de  la  inconstante  volun- 
tad humana,  porque  si  una  vez  sucede  bien ,  suele  muy 
raras  veces  tener  el  suceso  que  desea ,  y  es  justo  casti- 
go de  tanto  atrevimiento. 

El  trocarse  tantas  desdichas  en  alegres  casamientos, 
nos  muestra que-los  sucesos  humanos,  sin  alcanzarlos 
hombres  por  dónde,  muchas  veces  los  mas  alegres  se 
truecan  en  tristes,  y  por  el  contrarío,  como  se  vid  en  esta 
ocasión,  porque  no  hay  cosa  firme  ni  estable  debajo  del 
globo  de  laluaa. 


EDUARDO, 


RBT  DS   INGLATERRA, 


POR  DON  mnoo  db  aobeda  y  vahoas. 


Edoardo  ,  rey  de  Inglaterra ,  tan  cruel  enemigo  de  la 
corona  de  Francia ,  como  Ids  crónicas  publican ,  tuTO 
reñida  guerra  con  los  escoceses ,  retirándolos  y  restrin- 
giéndoles en  lo  mas  íntimo  de  su  reino;  esta  tuvo  On, 
como  otras  suelen ,  con  el  casamiento  del  Rey  con  la  hi* 
ja  del  de  Escocia,  de  quien  tuvo  algunos  hijos ,  y  entre 
ellos  el  primogénito  9  que  del  nombre  del  padre  se  llamó 
Eduardo,  segundo  príncipe  de  Gales,  que  reinó  des- 
pués de  sus  días ,  tan  belicoso,  que  no  cedió  en  las  ar- 
mas á  ninguno  de  su  tiempo,  y  aventajó  fi  muchos  de  los 
mas  famosos  capitanes  del  pasado.  Tuvo  éste  un  vasa- 
llo, cuyo  nombre  era  Guillermo  de  la  Roca ,  tan  valero- 
so y  práctico  capitán ,  que  por  su  consejo ,  como  por  su 
valor ,  llegó  al  deseado  fin  las  mas  dificultosas  empre-* 
6as,que  te  dieron  honroso  lugar  en  el  inmortal  templo 
de  la  fama.  A  este,  después  que  el  valeroso  Príncipe, 
por  la  muerte  de  sa  padre,  heredó  el  reino,  en  pago  de 
sus  servicios  le  dio  el  condado  de  Salven ,  en  el  confia 
de  Escocia,  y  casóle  con  una  nobilísima  dama,  hija  del 
marqués  de  Beiflor,  cuya  belleza  entre  las  de  aquel  rei- 
no era  juzgada  por  mas  que  humana,  y  á  pocos  días  pa- 
sados délos  alegres  desposorios,  como  hombres  nece- 
sarios para  negocios  importantes  del  servicio  de  su  rey, 
fué  forzoso  que  el  Marqués  y  Conde  hiciesen  ausencia 
tan  sentida  en  el  alma  de  sus  esposas,  cuanto  disimula- 
das de  las  muestras  exteriores;  despidiéronse ,  no  dan- 
do aun  en  el  último  trance  muestra  de  que  se  les  padiese 
conocer  menos  que  un  ánimo  varonil.  El  Conde ,  que 
sumamente  amaba  su  nuevo  empleo ,  tanto  por  su  her- 
mosura como  por  sus  merecimientos,  partió  atravesa- 
da el  alma,  anteponiendo,  como  los  nobles  deben,  el 
servicio  de  su  rey  á  sus  mayores  comodidades.  No  hu- 
bieron pasado  veinte  días  de  su  ausencia,  cuando  vino 
nueva  que  el  rey  de  Francia,  émulo  antiguo  de  la  coro- 
ña  de  Inglaterra ,  por  trato  que  tuvo,  como  á  hombres 
taw  importantes ,  porque  no  le  fuesen  de  impedimento 
á  sus  designios,  los  puso  en  una  cuidadosa  prisión,  co- 
sa que  igualmente  fué  de  la  madre  y  hija  sentida,  y  tam- 


bién del  Rey,  á'quien  hacían  notable  falta;  yasícoor 
se  publicó ,  los  escoceses  con  furioso  impeta  anlttni 
el  castillo  de  Salveri,  donde  la  Condesa  vivia,  por» 
fuerza  muy  importante  de  sus  confines  y  parMerleí 
que  estaba  falta  de  defensa.  Ella,  olvidando  la  fettaü 
flaqueza,  se  mostró  en  su  defensa  una  valerosa  Camüit 
una  valiente  Pantasílea,  capitaneando  con  mucho  niv 
y  gobierno  sus  soldados,  proveyendo  lo  que  juzga!»  a» 
forzoso,  y  avisando  al  Rey  del  pefigro  en  que  se  haütla, 
que  como  agradecido,  viendo  el  gran  riesgo  que  corm 
por  la  falta  de  los  que  por  venir  á  servirle  esUbmei 
prisión,  acudió  á  socorrer  ocasión  tan  forzosa  too» i( 
deben  hacer  los  buenos  reyes ,  repartiendo  sus  farora 
y  mercedes  con  los  que  los  sirven  apartados  de  sopr»' 
sencia,.ma8l>eneroérítos  que  los  que  inúltilsaenteci 
sus -cortes  los  lisonjean.  Los  escoceses,  conociendo  h 
infructuosa  batería  por  el  visible  daño,  junto  con  esitr 
avisados  de  sus  espías  de  la  venida  del  Rey,  comodti 
intento  qne  traía  de  hacer  jomada ,  cen  poca  gaflaadi 
y  menos  reputación  se  retiraron,  de  que  avisado  el  R^i 
y  asimismo  de  la  batería  que  el  enemigo  babia  bedü» 
prueba  de  la  obstinada  deterniinacion  desavohistit 
como  de  la  defensa  que  se  le  opuso,  admirado  del^kr 
de  una  mujer,  quiso  ver  por  sus  ojos  lo  que  á  sosoM* 
parecía  increíble;  y  hallándose  cerca,  prosiguió»* 
mino,  de  que  avisada  la  Condesa  en  el  pequeño  esp»c* 
que  la  breve  dilación  concedía,  hizolaprevencioop»' 
sible ,  porqueta  Marquesa  se  había  retirado ,  por  balitf' 
se  indispuesta ;  á  otro  lugar  suyo  á  gozar  de  mas si>b- 
dables  aires;  y  teniendo  aviso  de  que  ya  llegaba,  les- 
lió  á  recibir,  haciendo  abrir  todas  las  puertas  de  ia  ciu- 
dad y  castillo ,  dejando  prevenido  para  su  entrada  qoi 
á  un  tiemqo  se  hiciese  una  salva  real,  para  qve^ 
violentado  plomo,  impelido  del  fuego  por  el  inslrfr 
mentó  del  temeroso  metal,  avísase  de  la  venida  da  s» 
dueno. 

Era  la  Condesa  la  mas  hermosa  y  gentil  dam»  ^^^ 
da  la  isla ,  y  tanto,  que  á  todas  las  señoras  de  ella  ei«- 
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dfa  en  hermosura  /honestidad,  recato  y  gentileía.  €o-  | 
mo  el  Rey  la  fió  tan  ricamente  fderezada,  dando  lux,  ser 
y  maraTJIIa  á  sn oatoral compostura,  y  la  belleza  incom-' 
parabledé  que  estaba  dotada,  hicieron  enél  suspensión 
sus  sentidos  y  y  admirando  tanta  gentileza,  quedó  tan 
enamorado,que  inclinándose  ella  para  besarle  la  mano 
con  la  debida  reverencia,  él  con  mucha  humanidad  y 
con  sobrado  amor  la  recogió  en  los  brazos,  y  leTantán- 
dola  del  suelo,  taliéndose  de  la  usanza  de  la  tierra,  la 
besó  en  el  rostro.  Losca&lleroa  que  le  acompañaban, 
admirados  y  suspensos ,  no  apartaban  de  ella  la  ?ista,  y 
el  Rey,  fijos  en  ella  los  ojos  sin  desviarlos  un  punto,  con 
evidentes  muestras  las  daba  de  su  ánimo  apasionado;  y 
ella,  que  gozaba  de  igual  discreción  que  de  donaire,  con 
discretas  palabras  y  conocidas  lisonjas  diógracias  al  Rey 
del  socorro,  diciendo  que  los  escoceses  con  sola  la  cer- 
tidumbre de  su  venida,  sin  osar  espeürle,  no  «ole  ha* 
bien  dejado  el  cerco,  mas  desampararon  los  últimos 
términos  de  la  tierra,  amedrentados  de  solo  el  glorioso 
nombre  de  su  valor;  y  prosiguiendo  para  entremeterle 
en  la  plática  de  lo  sucedido  en  el  cerco,  .entraron  en  el 
castillo  como  triunfantes,  donde  el  Rey  se  hospedó,  y 
«ientrH  se  aprestaban  las  mesas ,  el  que  vino  á  ver 
enemigas  baterías,  de  los  poderosos  rayos  de  sus  her«* 
mososojos  se  halló  tan  cautivo,  que  cuanto  mas  procu- 
ró valerse  de  los  reparos  de  su  autoridad  y  obligación» 
se  hallaba  con  menos  defensa,  y  ya  en  su  determinada 
▼oluntad,  expuesto  al  albedrlo  de  tan  agradable  ene- 
migo y  dueño,  pensando  solo  en  el  aquisto  de  ja  volun- 
tad, arrimado  el  brazo  á  una  ventana,  sobre  la  mano 
reclinado  el  rostro,  y  señales,  ciertas  de  no  fingida  m^ 
lancolla.  Cuando  la  Condesa  le  vio  tan  triste  y  pensati- 
vo, llegando  á  él  con  aldehido  respeto é  igual  gracia, 
^Msompeñada  de  un  atractivo  donaire,  le  dijo :  Señor, 
en  el  tiempo  que  es  razdn  mostraros  tan  alegre  á  vuea- 
'troa  vasallos,  cuando,  sin  sacarla  espada,  solo  con  la 
■combra  de  vuestro  valoree  confiesan  vuestros enemi* 
•gos  vencidos,  muestra  cierta  de  que  aqui  no  tiene  lugar 
la  lisonja,  que  no  es  poco  qtke  por  breve  término  huya 
de  los  palacios,  guando  debieran  alegrarse  vuestros 
«oldados  y  pueblo,  que  depende  dd  vuestras  acciones 
«estarlo,  ¿es  cuando  vos,  que  sois  su  padre  y  cabeza ,  les 
mostráis  el  rostro  triste  7  El  Rey,  mas  obstinado  en  su 
propósito  y  al  encanto  de  las  suaves  palabras,  parecién- 
dole  la  presente  buena  ocasión  de  descubrirle  el  pene- 
trante veneno  de  su  hermosura  y  las  abrasadoras  lla- 
mas que  le  atormentaban...  |0h  portentosos  efectos  de 
aquella  ciega,  si  poderosa  deidad  I  Que  el  que  preso  de 
tu  poder  noche  y  éia,  con  impetuoso  corriente  de  pala- 
bras en  sus  cjos  y  boca ,  se  quejada  su  mal,  determi- 
nado de  pedir  su  justicia  en  el  tribunal  que  le  agqivia , 
teme  delante  de  la  causa  del  modo  que  el  discípulo  de 
pocoe  años  en  la  presencia  del  riguroso  maestro»  el  que 
delante  de  los  mas  valientes  enemigos  atrevidamente 
aabe  defender  lo  que  le  toca,  teme  y  enmudece  de  una 
mujer;  otros,  a^l  eomosientenel  peligroso  veneno,  des- 
cubriéndole previenen  remedio.  De  este  modo,  como 
Quctuanle  bajel  impelido  de  dos  contrarios  vientos,  es- 


taba Eduardo,  que  el  que  sin  impedimento  puede  decir 
lo  que'siente,  no  es  verdadero  rigor  el  que  padece ,  sino 
inflamado  deseo  de  lo  que  espera...  Ad virtiendo  que  la 
Condesa  callando  daba  muestras  de  esperar  su  respues- 
ta, los  ojos  hechos  lenguas  del  alma,  le  dijo:  ¡Ay,  her- 
mosa Condesa,  prenda  inestimable  del  venturoso  que 
puede  alcanzar  el  poder  de  vuestros  merecimientos! 
[Mísero  yo,  cuan  apartados  están  mis  pensamientos  de 
aqueHo  que  vos  podéis  imaginar  I  Yo  tengo  en  el  alma 
un  cruel  enemigo  que  me  atormenta ,  y  no  es  posible 
apartarle  de  ella;  nació  después  que  llegué  aquí,  y  qo 
acierto  á  resolverme.  Callaba  la  Condesa  viendo  en  e| 
Rey  semejantes  rodeos  de  snsconocídos  pensamientos, 
cuando  él ,  prosiguiendo  con  un  piadoso  suspiro ,  la  di- 
jo :  ¿Qué  decís,  señora^?  ¿No  sabréis  darme  algún  ali- 
vio á  tanta  penaT  Ella  disimulando  dijo:  Señor,  mal  po- 
dré dar  remedio  ignorando  el  daño.  Y  desviándose  de 
quererse  dar  por  entendida,  prosiguió :  Si  estáis  triste 
porque  el  enemigo  ha  talado  la  tierra,  el  daño  no  es  tan 
grande  que  sea  capaz  de  tanto  sentimiento  como  el 
vuestro ,  y  á  Dios  gracias,  que  estáis  en  estado  que  con 
muchas  ventajas  podéis  tomar  la  debida  satisfacción  de 
su  atrevimiento,  pues  tantas  veces  la  habéis  tomado  con 
mucho  honor  vuestro.  El  Rey,  algo  mas  alentado,  re- 
plicó :  I  Ay ,  señora  mia  I  Si  es  que  estimo  mi  vida,  es  for- 
zoso que  os  manifieste  la  ocasión  de  mi  mal;  supla  vues- 
tra discreción  las  fallas  de  mi  atrevimiento,  pues  nació 
de  la  honrosa  causa  de  vuestro  respeto,  porque  me  pa- 
reció eonvenlente  que  nadie,  sino  es  vos  y  yo,  sepa  es- 
te secreto.  Así  «omollegué  á  vuestra  casa  y  os  vi  acorn*- 
pañada  de  tal  beileza,  de  tan  prudentes  y  honestos  mo- 
dos ,  de  tanta  gracia,  gentileza  y  valor,  que  como  pie- 
dras preciosas  engastadas  en  oro  finísimo  respltndecen 
en  el  amable  engaste  de  vuestra  hermosura,  de  modo 
me  abrasaron  los  rayos  hermosos  de  vuestros  ojos,  ti- 
ranía agradable  de  los  mas  libres  pensamientos, que 
para  disponer  de  mi  no  estoy  en  mi  poder;  todo  depen- 
de del  vuestro,  y  es  de  suerte,  que  mi  vida  ó  mi  muerte 
está  en  vuestra  mano;  y  si  agradecida  á  mi  amor,  te- 
niendo compasión  de  mi  me  recibiereis  por  vuestro,  vi- 
viré el  mas  contento  del  mundo,  y  si,  como  lo  creo  de 
vos,  ingrata  á  tanta  afición,  negareis  el  socorro  al  in- 
menso dolor  que  como  cereal  fuego  me  consume,  bre- 
vemente fenecerán  mis  días ,  que  del  mismo  modo  pue- 
do vivir  sin  vos  que  un  cuerpo  sin  alma.  Con  esto  dio 
fin  á  su  razonamiento,  y  con  el  temor  que  el  reo  espera 
la  última  sentencia,  suspenso  en  las  palabras  del  que  la 
pronuncia,  de  quien  depende  su  vida  ó  muerte,  con  es- 
ta misma  suspensión  aguardaba  el  Rey  la  respuesta  de 
la  Condesa,  que  como  vio  que  esperaba,  con  grave  y  ho- 
nesto rostro,  á  quien  los  mas  encendidos  claveles  pudie- 
ran envidiar,  que  su  vergüenza  depositó  en  sus  hermo- 
sas mejillas,  con  una  majestuosa  y  respetable  severidad 
respondió:  Señor,  si  l¿s  razones  que  me  habéis  dicho 
•entendiera  qiie  no  eran  mas  que  por  aliviar  en  parte  los 
trabajos  del  pasado  camino,  como  me  las  habéis  signi- 
ficado ,  la  mas  corles  respuesta  que  pudiera  dar  era  no 
responderos;  mas  oblígame  á  creer  lo  que  digo  pensar 
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qa^  UD  cttólieo  y  generoso  príncipe  ao  todas  ks  oct- 
aiones  gustará,  conforme  i  su  grandeza,  dar  anlea  boaor 
que  quitarle,  y  mas  cuando  se  os  representen  los  muchos 
senricios  de  mi  padre  y  esposo,  becboa  en  tan  impor- 
tantes ocasiones  contra  el  mayor  de  Tuestros  enemigos. 
Lo  que  os  suplico  es  que  quede  aquí  sepultado  este  in- 
justo como  licencioso  deseo,  no  porque  puede  padecer 
detrimento  mi  reputación,  que  en  todo  tiempo  vifirá  se- 
gura con  los  que  conocieron  así  mis  obligaciones  como 
la  puntualidad  con  que  yo  acudo  á  su  cumplimiento, 
sino  por  el  peligro  que  puede  correr  vuestra  opinión  en 
el  juicio  de  los  que  no  os  son  muy  afectos,  cuando  se 
alcanzase  á  saber  lo  qne  me  habéis  sígniQcado,  que  no 
solo  se  usaba  de  sinrazón  conmigo,  quebrantando  la 
ley  del  hospedaje,  mu  de  ingratitud  con  his  prendas 
mías,  que  por  fuestro  serrlcio  están  presos  en  frauda; 
y  pues  os  hizo  Dios  tan  Taleroso  que  sabe»  sojuzgar 
poderosos  enemigos,  venced  los  mas  importantes,  que 
son  vuestros  mal  regidos  deseos,  atendiendo  soleteóme 
es  justo,  á  nuestro  amparo  y  al  gobierno  del  reino.  En 
esto  avisaron  al  Rey  que  la  comida  le  aguárdala;  sen- 
tóse, comió  poco,  pensativo  y  melancólico,  procurando 
con  recato  cuidadosamente  no  apartar  la  vista  de  suda- 
ño,  como  el  enfermoque ordinariamente  apetécelo  que 
le  causa  la  dilación  de  su  enfermedad,  y  tal  vez  el  fin 
miserable  de  su  vida.  Estuvo  aquel  día  en  Salveri  con- 
siderando la  batería,  de  que  con  loa  suyos  Imbló  larga- 
mente, mas  por  satisfacerlos  que  por  su  satisfacción; 
que  los  príncipes  como  son  de  todos  roas  que  propios,  es 
forzoso  que  á  todos  satisfagan,  y  mas  alagante  déla 
milicia,  dueños  de  los  mas  poderosos  imperioa  en  oca- 
siones, que  en  esto  hacen  conocida  ventaja  á  los  profe- 
sores de  letras ,  pues  dan  las  leyes  que  ellos  ejecutan,  y 
para  mandar  y  gobernar  en  la  paz  sobran  hombres,  mas 
para  conquistar  y  defender  las  monarquías  se  hallan 
muy  pocos,  y  son  menester  muchos. 

No  apartaba  un  punto  de  su  consideración  el  Rey' la 
respuesta  de  la  Condesa ,  que  cuanto  mas  la  conside- 
raba imposible,  mas  le  atormentaba  su  resistencia.  Es 
ordinario  en  lo^amantes  alabar  la  honestidad  y  yecato 
en  las  mujeres,  virtud  en  ellas  tan  dignamente  esti- 
mada ;  pero  si  en  tos  que  aman  conocen  ánimo  casto, 
voluntad  firme ,  dales  notable  disgusto ,  dándoles  nom-' 
bresde  ásperas  é  intratables,  como  las  querrían  «con 
loa  otros,  mas  para  sí  fáciles,  blandas  y  amorosas,  pa- 
redéndoiesque  con  ellos  son  crueles,  soberbias  é  io- 
humanu.  Tal  estaba  Eduardo ,  qne  viendo  que  su  da- 
ma como  incontrastable  roca  á  las  furiosas  olas  de  sus 
persuasiones  perseveraba  firme ,  mostrando  con  sus 
desprecios  notable  valor,  la  culpaba  junto  con  su  foN 
tuna.  Al  fin ,  por  no  dar  sospeclMS ,  como  por  forzosos 
negodos  que  le  ocurrían ,  remitiendo  para  mejor  oca- 
don  la  prosecudon  de  sus  pensamientos,  el  dto  siguiente 
se  despidió  cortesmente  de  la  Clondesa,  dejándola  lar- 
gos recados  y  cumplimientos  para  su  madre,  y  supli-* 
candóla  que  pensase  con  mas  acuerdo  su  remedio.  Ella 
le  respondió  con  mucha  gentileza,  agradeciendo  to 
recibida  merced,  y  suplicando  á  Dios  que  le  4iese  vio* 


tona  contra  sus  enemigos.  Fuese  el  Rey,  y  de  díi 
dos  dias  vmo  su  madre,  á  quien  dio  largseasslié 
todo  d  suceso,  y  dto  como  prudente,  previaisBÍiÍH 
faturos.daños,  como  otros  por  d  contraríe  iNtei^ 
temia  semejante  favor.  | 

En  este  tiempo  d  rey  de  Francto  dio  üeeMiaáefi  | 
el  marqués  de  Beiflor  fuese  á  Londres  á  tratar  óatai 
acuerdos  con  el  Rey,  y  no  teniendo  docto,  lohiaii 
toprision,  deqnebablendo  mandado  que  bideieflÉ 
homenaje ,  hizo  sn  camhio.  Negé  á  to  corte  d»Ii||^ 
térra,  y  escríbiendo  á  su  mujer  y  hija  su  Uegdi.i^ 
doies  larga  cuenta  de  sus  trabajos  y  peregriiUM^ 
consdándetos  con  que  presto  iria  en  penona  á  M 
masanipKaretociQn.  Fué  para  eltos  de  netabliihi^ 
la  carta,  paredéndolea  qne  se  iba  fiídlilaadoctni 
para  que  sua  deseos  con  la  libertad  de  sus  doeínli' 
viesen  bnen  suceso,  y  aunqoa  sabian  por  toscartnfa 
esta  dependto  de  ía  votentad  del  Rey,  jamás  h  fi» 
ron  escribir  suplicándoselo,  cosa  que  él  desd,!! 
viendo  el  efecto,  no  le  causó  pequeño  disgusto  laa^ 
reza.  Respondieron  al  Marqués,  ncompañandoki» 
tas  con  algunos  regalos  mujeriles  en  tal  acansa,  fi 
mas  es  prueba  de  amor  que  remedio  de  necanáilé 
quien  no  to  padecía.  Fué  el  Jlarquéa  muy  bÍ6aiiB> 
bidodd  Rey,  dándote  muy  buenas  esperauas  ¿lis 
acuerdoa  que  venia  á  tratar,  en  que  consistía  li  fihi^ 
tad  de  su  yerno ,  junto  con  la  retodon  del  apridsa 
que  se  habla  vtotó  aqueHa  fuerza ,  la  puntoalidd  k^ 
socorro ,  como  el  valor  de  to  Condesa.  El  le  diá  por  m* 
UM  mercedes  inflnitu  gradas ,  dando  por  bin  «n^ 
^OB  los  trabajos  que  en  su  prisión  habto  padecías  p 
su  servido ,  y  per  bien  remunerados  con  tos  fawei* 
su  ausenoía  redbidon;  y  pidiéndote  ficsada  pniri 
varan  casa,  te  parodóá  Eduardo  que  tofortaBabfc- 
vorecto  y  ayudaba  su  intento,  tocililándeto  li  uát* 
to  que  tanto  amaba ,  y  honrándole  de  patobrai,  qn  ^ 
saben  hacer  muy  ampliameate  los  pedmios  na- 
do les  importa,  respondió  asi :  Marqnés,7asikél 
muolia  estimación  que  d  Rey,  mi  señor  y  padn,^ 
esté  en  el  cielo,  hizo  de  vos,  y  que  yoquabendí* 
obligaetenes  os  tengo  en  to  mnma ;  to  filfa  qos  mh 
hecho  vuestra  ausencia ,  solo  to  dejo  al  tiempo,  f»* 
to  prosperidad  de  mis  sucesos  acreditará  mil  paldi^ 
Yo  trato  al  presente  en  mi  consejo  la  mas  iapvs* 
resolución  que  por  ventura  haya  tenido,  ni  pieos» ^ 
podrá  ofrecérsele  á  esta  corona.  Esto  ha  de  dai** 
choB  dias ;  j  ad ,  estoy  determinado ,  per  ser  tu  e0^ 
forme  á  razón  el  agradecimiento,  particdameili' 
icp  príncipes,  que  tos  trabajos  que  por  mi  eaosh 
padeddo  vuestra  casa  tengan  fin  con  to  Hbortsde 
Conde ;  y  pues  vos  sois  de  mi  consejo,  y  voeslnp^ 
sona  tan  importante  á  to  mía,  como  os  he  lign'^ 
do,  y  to  causa  de  que  hubiere  desamparada  m^ 
casa  la  corte;  y  baltoFOs  ausente,  paréceaM  qes^ 
cida  esta  dificultad  con  que  hayáis  venido ,  eoa  m^ 
ttida  podrían  acusaros  de  trabejosoa  caminos,  y^^ 
de  la  incomodidad  que  en  una  apretada  ocasiwpo^ 
causarme  el  hdtorme  ausente.  Fué  tanto  d  eooW* 


febUARbO,  REY 
qQ66l  Marqués  recibió  d«  lu  engañosas  pelabraSi  que 
con  el  cebo  de  la  lisonja  Iraian  escondido  el  mortal  an« 
inelo  de  su  pretensión»  qoe  creyendo  que  todos  aque- 
llos íaTores  fuesen  dignos  de  sus  méritos ,  porque  el 
amor  propio  raras  Teces  deja  de  juzgar  apasionada^* 
mente ;  y  asi ,  le  pidió  licencia  para  ir  por  su  casa,  y  él , 
paredéndole  que  coa  la  comunicación  sería  fácil  que 
se  descubriese  su  engaño »  con  mas  apretados  encare- 
mientos  comenzó  á  poner  las  mismas  dificultades,  y  el 
Conde  agradecido  en¥ió  al  punto  cartas  con  orden  de 
que  su  casa  se  finiese  luego  á  Londres  con  la  mayor 
brevedad  posible.  Aunque  fueron  al  punte  obedecidas, 
fué  con  oTidentes  sospecbu ,  como  encarecía  ea  ellas 
tanto  el  ía?or  del  Rey,  de  que  semejante  jomada  fuese 
trazada  por  orden  suya. 

.  En  este  tiempo  llegaron  al  Marqués  cartea  de  Frau- 
da dándole  cuente  cómo  en  breves  días  el  conde  de 
Salven  babia  pasado^  mejor  vida ,  y  con  ellas  su  tes« 
tamento,  en  que  deja  heredero  al  Rey  del  condado  que 
le  babia  heclio  merced,  encargándole  que  por  sus  ser* 
vicios  amparase  á-la  Condesa ,  queriendo  obligarle  por 
eatecamiuo  para  que  le  biciese  merced  de  él.  Venian 
as)písmo  cartea  del  Rey,  que  conmovido  á  lástima  del 
aifceso,  le  daba  por  libre  del  pleito  homenajf  con  que 
había  salido  de  la  prisión ,  ya  tuviese  ó  no  el  esperado 
aoceso  el  negocio  que  venia  á  trater,  á  que  el  Marqués 
respondió  con  el  agradecimiento  que  debía  á  tan  no 
esperada  merced ;  y  dáudole  cuente  de  todo  al  Rey, 
que  aunque  fingió  tristeza  de  semejante  desgracia,  su- 
mamente alegre  por  parecerle  que  ya  tenia  su  preten- 
sión segura^  ó  por  lo  menos  en  mejor  estado,  d^eando 
granijear  la  gracia  del  Conde,  le  envió  á  vislter,  y  junto 
con  el  pésame  la  merced  del  estedo  que  por  el  teste- 
mentó  le  tocaba  parala  viuda  Condesa^  con  largas  pro- 
mesas de  mayores  mercedes ,  y  después  fué  él  en  per- 
sona con  mucbas  muestras  de  sentimiento,  vestido  de 
luto ,  procurando  consolarte ;  de  que  el  Marqués,  dando 
tes  debidas  gracias  á  ten  particulares  mercedes  como 
las  recibidas,  se  sintió  tan  íavorecido,  que  templó  en 
parte  el  suceso  del  yerno,  pareciéndole  tel  merced 
pronóstico  de  mas  grandioso  empleo  en  su  bija,  que 
avisada  una  jomada  de  Londres  del  lastimoso  suceso, 
no  obstante  el  grande  sentimiento,  mostró  en  las  p6- 
blicasacciones  el  Invencible  ánimo  de  su  corazón.  En- 
tró de  nodie  en  su  casa ,  que  era  muy  cerca  de  palacio, 
y  avisado  el  Rey  de  un  camarero  suyo,  con  quien  solo 
descansaba  de  su  amoroaa  pena,  trisó  de  ir  á  verla, 
que  para  faciüter  este  visita  babia  beclio  la  de  su  pa« 
dre,  y  comunicándolo  con  él ,  le  besó  la  mano ,  asi  por 
te  pasada  merced  como  por  el  presente  favor,  y  dispo- 
niendo lu  cosas  de  su  casa ,  fué  á  acompañar  al  que 
con  el  color  de  honrarle  daba  ya  que  decir,  viendo  ten- 
tas  mercedes  donde  babia  ten  hermosa  causa. 

Llegó  el  Rey,  y  fué  recibido  de  te  Condesa  y  su  ma- 
dre con  humildes  cortesías ,  y  después  de  tes  palabras 
de  cumplimiento  que  de  una  partea  otra  pasaron,  es- 
tando algo  apartado  con  la  viuda  Condesa,  en  sumisa 
iroK  te  dyo  :  El  presente  suceso  nos  muestra  que  co- 
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mo  insto  parece  que  flivoreee  eí  deío  el  deseo  que  en 
vos  teqgo  tan  bien  empleado;' pues  liabiendo  procu- 
rado contenerme  de  ami^ros ,  no  porque  yo  lo  deseo» 
pues  fuera  desear  el  fin  de  mi  vida,  sino  por  obedecer 
la  primera  cosa  que  quisisteis  mandarme,  pues  tengo 
con  vos  ten  poca  fortuna,  que  en  elte  parece  que  cifras- 
teis toda  vuestra  voluoted,  mas  mé  abraso  mientru 
mas  diligencias  intento  por  serviros;  y  os  doy  íni  pa« 
tebra  que  en  lo  que  padezco  por  mis  pasteóos,  todos 
conocen  que  amo ,  pero  todos  ignoran  la  causa.  Al 
punto  que  os  veo,  de  nuevo  os  adoro  y  os  estimo  por 
única  señora  mte.  Ella  respondió  agradecida  que  ha- 
cte  la  debida  estimación  de  la  recibida  merced  como 
de  su  rey  "y  señor,  pero  que  entendiese  que  en  ningún 
tiempo  te  estimaría  de  otra  manera ;  que  si  fuerr  ver- 
dadero su  amor,  como  decía,  llevara  solo  por  fin  ei 
de  su  honor ;  pero  que  el  que  en  algo  ezcediese  en  es- 
to ,  ni  podía  tener  buen  suceso,  ni  en  su  pecho  ni  vo- 
luntad tendría  jamás  estimable  correspondencia.  Des- 
filóse muy  desconsolado  el  Rey,  haciendo  las  mayores 
diligeoctes  que  en  un  hombre  muy  enamorado  y  po- 
deroso pueden  Imaginarse ;  y  después  que  madre  y  hija 
vteron  que  el  mal  del  Rey  era  irremediable,  por  no  dar 
alguna  ocasión  en  que  el  poder  violentase  el  respeto  j 
su  determinación ,  procuraban  con  mucha  instencte  qoe 
el  Marqués  tes  volviese  á  su  tierra ;  y  viendo  que  anlie- 
tente  y  engañado  coa  el  favor  del  Rey,  no  solo  no  ;con- 
desceodia  con  ellas,  mas  le  disgusteba  el  oírlo,  no  osalMu 
decterarse ;  y  así,  tomaron  por  remedio  el  que  suele  ser 
en  esto  caso  el  mas  impórtente ,  que  era  el  evitar  todas 
las  ocasiones  que  so  le  pudiesen  dar  al  Reyde  amarla, 
excusando  el  salir  de  casa ,  el  gozar  de  las  ventenas  y 
adereurse  con  ten  poco  cuidado,  que  pudiese  en  parte 
disminuir  su  hermosura.  Todas  estas  cosas  encendían 
mas  el  ánhno  del  apasionado  Rey;  y  vióse  tan  apre- 
tedode  la  desesperación,  que  alentedo  de  su  poder 
admitió  por  último  remedio  el  de  la  violencia;  mu 
como  el  que  de  veras  está  enamorado  es  como  el  de- 
lincuente que  con  el  mas  grave  delito  jamás  desespera 
de  su  vida,  antes  con  utuctes  y  diligencias  procura 
prevenir  su  remedio ,  tentas  hizo  el  enamorado  Eduar- 
do, que  aunque  fueron  con  el  mayor  secreto  que  le 
era  posible,  y  ellas  con  el  mismo  salían  muy  pocas 
veces  de  su  casa,  tente  aviso  de  todas,  y  poniéndose 
dos  ó  tres  veces  delante,  alimenteba  la  viste  de  aquel 
amabte  cuanto  deseado  veneno,  y  con  ser  su  hábito 
mas  conforme  al  de  monja  que  de  viuda ,  cuyo  monjil 
negro  y  largas  tocas,  en  las  que  se  usan,  cubren  el 
dte  de  hoy  una  florida  primavera  de  colores,  que  ge- 
neralmente disculpan  todu  con  el  humor  melancólico, 
aunque  conocidamente  le  sabe  que  nace  del  alegre.  El 
Rey  esteba  de  modo,  que  todas  estes  diligencias  eran 
para  él  tefractuosas,  y  en  te  verdad  comunmente  lo  son; 
porque  el  dtemante  engastedo  en  plomo  no  pierde  un 
punto  ios  brillantes  rayos  de  su  resplandor,  i|ue  antes 
sate  mu  por  te  poca  contradlcion  que  halk  ^en  el  bajo 
motel,  como  se  mostró  en  el  presente.  No  le  aprove- 
charon á  Eduardo  promesu,  dejando  el  cumplimiento 
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de  ellas  en  su  volunUd  bnenu  palabras,  faforea  ni 
humana  diligencia  para  que  ella  perdiese  de  TÍsta  su 
prinjer  piopósiio^  que  cuando  las  mujeres  Tienen  á  yo1« 
ver  la  primera  voluntad  en  obstinación»  ni  hay  peligro 
que  las  espante,  ni  beneficio  que  les  obligue.  Pues  el 
Rey,  como  enamorado,  que  quien  lo  está  raras  veces 
dejB  de  ser  sospechoso ,  parecióle  que  aunque  el  padre 
disimulaba ,  que  no  fuese  él  la  ocasión  de  Canto  desden, 
juzgando  por  imposible  que  en  el  pecho  de  una  mujer 
cupiese  (aillo  rigor  si  no  fuese  alimentado  de  persona 
que  con  autoridad  pudiese  obligar  á  la  observancia  de 
sus  documentos.  Esta  sospecha  le  causaba  una  pro- 
funda melancolía,  porque  es  al  poderoso  cruel  injuria 
el  defenderse  de  la  injusta  voluntad  que  desea  con  justa 
y  cortés  resistencia.  Combalido  de  varios  pensamien- 
tos,despue$  de  mil  imaginarios  discursos,  llevado  de  la 
ceguedad  y  furia  de  su  mal  gobernado  deseo,  ae  re- 
solvió en  uno,  el  mas  inaudito  é  inhumano  que  puede 
creerse,  y  tal,  que  por  castigo  venia  á  ser  en  persona 
tan  calilicada  cruelísimo,  y  fué  en  hablar  al  Marqués 
libremente ,  acompaiíando  sus  razones  de  favores,  ca- 
ricias y  promesas,  aunque  aventurase  en  la  conquista 
de  la  deseada  posesión  su  estado,  pues  con  la  dilación 
de  su  dtiseo  aventuraba  lo  mas  importante,  que  era  su 
vida ;  y  habiendo  pensado  muy  despacio  un  cumplido 
razonamiento,  y  comunicándole  con  su  camarero,  le 
pidió  su  parecer,  y  él  le  dijo  que  parecía  cosa  fuera  de 
toda  razón  que  con  persona  de  tanta  autoridad  y  ser- 
vicios como  el  Marqués  se  le  perdiese  tan  conocida- 
mente el  respeto ;  y  que  á  lo  que  entendía ,  no  podía 
creer  que  él  supiese  que  los  favores  hasta  alli  recibidos 
corriesen  por  semejante  camino,  porque  los  excusara; 
y  que  era  bien  advertir  que  al  mismo  punto  que  alcan- 
zasen semejantes  deseos  se  tendría  en  él  un  poderoso 
contrarío,  y  que  también  se  debía  mirar  que  era  un  hom- 
bre valeroso,  y  que  él  y  su  padre  se  hablan  criado  en  la 
corte,  donde  siempre  hablan  tenido  honrosa  reputa- 
ción y  hablan  salido  bien  de  dificultosas  empresas,  y 
que  era  amado  el  Marqués ,  y  respetado  generalmente. 
Todoesto  fué  de  poco  provecho  para  el  Rey,  que  de- 
terminado de  poner  en, ejecución  su  intento,  le  envió  á 
llamar  diciendo  que  tenia  que  conferir  oon  él  cosas  im- 
portantes :  el  Marqués  vino  al  punto ,  y  halló  que  el  Rey 
le  esperaba  en  un  secreto  camarín ,  donde  asi  como  en- 
tró le  mandó  que  cerrase  la  puerta. 

Estuvo  Eduardo  sobro  una  camilla  de  campo,  y  quiso 
que  junto  á  él  se  sentase  en  ella  el  Marqués,  que  por  el 
debido  respeto  no  obedecía ;  viendo  que  el  Rey  le  obli- 
gaba ,  se  sentó,  aguardando  lo  que  le  mandase,  y  él  se 
estuvo  un  pequeño  espacio  sin  hacer  movimiento;  y 
después,  los  ojos  con  infinitas  señales  de  lágrimas,  con 
profundos  suspiros  interrumpidos  de  las  palabras,  le 
habló  así:  Marqués,  padre  y  amigo,  hiceos  llamar  á  mi 
presencia  para  comunicar  con  vos  el  mas  importante 
negocio  que  jamás  ha  ocurrido,  pues  no  me  importa 
menos  que  la  propia  vida ,  y  en  muchos  que  se  me  han 
ofrecido  peligrosos  no  me  he  visto  nunca  en  tan  gran 
peligro,  porque  me  siento  combatido  de  mortales  con* 


gojasj  tan  vencido  de  mis  propias  paüonea,  qtiesfa 
duda,  si  con  la  brevedad  que  tanta  pena  pide  no  se  me 
aplica  el  conveniente  remedio,  vendréá  padecer  la  nsas 
desesperada  muerte  que  el  mas  miserable  de  los  Im* 
manos  hasta  boy  lia  padecido. 

Dichoso  puede  llamarse  solo  aquel  que  con  el  freno 
de  la  razón  puede  gobernar  sus  apetitos,  y  con  It  justa 
medida  de  la  justicia  regular  sus  acciones ,  que  esto  es 
solo  lo  que  de  los  brutos  nos  diferetncia,  que  ellos,  si- 
guiendo su  natural  instinto,  corren  tras  su  apetito,  y 
nosotros  coa  la  razón  podemos  elegir  y  escoger  josta* 
mente,  y  cuando  nos  apartamos  del  verdadero  y  dere* 
cfao'cunino,  la  culpa  es  nuestra,  pues  dejándonos  llevar 
de  una  falsa  y  aparente  delectación ,  oos  dejamos  pre- 
cipitar en  los  abismos  profundos  de  los  yicios.  Mísero 
yo,  que  todas  estas  cosas  comprendo  y  veo,  y  cono- 
ciendo cuan  violentamente  me  lleva  faera  de  camino  mi 
propia  pasión,  ni  puedo  ni  me  atrevo  á  retirarme  al 
verdadero  amparo,  que  conozco  ser  el  que  me  convie- 
ne; digo  que  puedo,  y  mas  propiamente  podría  decir 
que  no  quiero,  pues  me  dejo  arrastrar  de  mis  pasiones. 
Soy  como  el  cazador  que  llevado  de  la  codicia  de  se- 
guir una  fiera  por  un  intrincado  y  espeso  bosque,  se  ha- 
lla tan  ad^anieen  su  seguimiento,  que  cuando  quiere 
dejarla,  no  halla  e!  camino,  y  mientras  mas  porOa  bus- 
carle, mas  se  imposibilita  de  lo  que  desea.  Todo  esto  os 
he  dicho.  Marqués,  no  porque  no  conozco  mi  error, 
mas  porque  conociendo  vos  que  no  soy  mío,  qoejcares- 
co  de  libertad,  y  no  está  en  mi  mano  el  prevalerm^ 
tengáis  de  mí  compasión.  Yo,  que  gloríosamente  por 
tierra  y  mar  vencí  mis'  enemigos,  y  en  Francia  hice  ai 
nombre  inglés  respetable  y  temido,  me  siento  tao  rea- 
dido  y  ligado  de  una  depravada  voluntad,  de  un  desor- 
denado deseo,  que  no  me  puedo  desatar  ni  contener- 
me; y  mi  vida,  que  mejor  puedo  llamar  muerte,  la 
veo  tan  acompañada  de  penas  y  angustias,  que  soyd 
verdadero  receptáculo  de  las  miserias  y  desdichas.  ¿Qoi 
excusas  tendrá  mi  yerro  que  disculpen  mis  obligaciones, 
pues  compensándolas,  no  hallaré  ninguna  qoe  oo  sea 
frivola  y  de  poco  fundamento?  Sola  una  hallo,  que  es  el 
ser  viudo  y  mozo,  causa  qne  parece  que  la  misma  na- 
turaleza defiende,  y  haber  hechq  de  mi  parte  los  pou- 
bles  .esfueraos,  y  habiéndolos  hallado  todos  inútües 
remedios  á  tan  desesperado  ac^cidente,  ei  último  que 
me  queda  ya  como  desconfiado  de  mi  salud  es  rogaros 
que  me  digáis  á  qué  está  obligado  un  vasallo  cuando  la 
vida  de  su  rey  depende  de  su  mano.  El  Marqués  le  di- 
jo :  Corrido  estoy  de  que  me  preguntéis  eso,  poessn 
obligación  es  poner  por  su  salud ,  no  solo  su  liacienda 
y  vida,  sino  lo  mas  importante,  que  es  so  honor.  Tsi 
voluntad  de  vasallo  os  tiene  en  tal  punto,  no  dudéis  que 
mas  importa  vuestra  vida  que  todo  lo  referído;  y  esto 
se  entienda  empezando  de  mi  al  prímero.  ¡Oh  fuenade 
la  adulacioul  Oh  consejo  injusto!  Oh  bien  merecido 
castigo  de  quien  un  punto  se  aparta  de  la  verdad,  pues 
nadie  debe  ser  obedecido  sino  en  lo  justo  y  bonestol 
Quedó  suspenso  Eduardp,  y  al  fin  de  un  peqorao  es- 
pacio dijo:  ¡Ay,  Marqués  amigo,  cuan  alentado  ms 
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dejan  vuestras  honrosas  razones  I  Ya  no  dudo  de  po- 
nerme ea vuestras  manos,  porque  ¿quién  mejor  que  yo 
gabe  que  en  ei  liempo  de  mi  padre  y  mío  habéis  sabido 
derramar  vuestra  noble  sangre  y  mucha  de  los  ^enemi- 
gos en  nuestro  servicio,  y  en  las  mas  peligrosas  oca- 
siones nos  habéis  ayudado  con  prudentes  consejos ,  no 
menos  convenientes  para  cons<^guir  las  dificultosas  em- 
presas que  los  valerosos  hechos  de  ese  invicto  brazo,  y 
no  una  vez ,  sino  infinitas ,  no  solo  os  he  hallado  incan- 
sable, sino  siempre  que  se  me  ha  ofrecido,  con  nuevo 
aliento  y  fuerzas  de  servirme?  ¿Por  qué  en  mi  mayor 
necesidad  no  esperaré  de  vos  todo  el  favor  y  ayuda  que 
un  hombre  de  otro  esperar  pueda? ¿Cómo  creeré  que 
me  pueda  negar  sus  palabras  el  que  no  ha  sabido  ne- 
garme las  obras  mas  importantes,  su  propia  sangre?SoIo 
de  ellas  tengo  ahora  necesidad ,  Marqués ;  porque  sé 
con  certidumbre  que  si  de  veras  queréis  servirme,  ellas 
solas  harán  el  fruto  que  deseo. 

En  cambio  de  lo  que  os  ruego,  porque  no  penséis  que 
servís  á  señor  ingrato,  os  ofrezco  que  partiré  con  vos 
mi  reino;  y  si  lo  que  yo  os  pidiere  os  parece  difícil  de 
peñeren  ejecución,  considerad  que  si  se  ofreciera,  lo 
hiciera  yo  por  vos,  y  que  el  servicio  tanto  es  mas  agra- 
decido cuanto  tiene  en  sí  mas  dificultad;  mayor  prue- 
ba hace  el  amigo  de  voluntad  cuanto  mas  aventura  por 
su  amigo,  porque  las  que  solo  se  hacen  con  las  pala- 
bras, con  ellas  mismas  tienen  condigna  satisfacción. 
Considerad,  os  ruego,  lo  que  es  disgustar  un  rey,  de 
quien  haciendo  lo  contrario,  podréis  disponerá  vuestra 
voluntad  ;  si  me  dejó  vuestro  yerno  por  heredero  del 
condado  de  Salveri ,  me  dejó  mi  padre  por  señor  de 
este  reino,  y  con  la  liberalidad  con  que  os  di  aquel,  os^ 
ruego  que  dispongáis  de  este.  Vos  tenéis  cuatro  hijos 
varones,  á  quien  es  imposible  dar  el  estadp  que  vues- 
tra calidad  pide;  yo  os  doy  la  palabra  de  dársele  tal, 
que  no  les  quede  ocasión  de  envidiar  al  mas  poderoso ; 
ya  vos  sabéis  cómo  sé  gratificar  á  quien  me  sirve ;  y  así, 
pareciéndoos  condescender  con  mi  deseo ,  veréis  en 
breve  el  fruto  que  os  sigue ;  que  si  á  los  que  con  peque- 
ños servicios  me  obligaron  no  he  sido  ingrato,  menos 
lo  seré  con  vos ,  en  cuyas  manos  pongo  mi  vida.  Aquí 
los  profundos  suspiros  y  lágrimas  que  procuraron,  que- 
riendo mostrarse,  aprobar  por  verdadero  el  sentimiento 
del  Rey,  suspendieron  sus  palabras,  y  el  Marqués,  que 
le  amaba,  viendo  las  evidentes  señales  de  la  pasión  que 
tenia,  ignorando  la  causa  de  verse  rogar  con  tanta  ins-. 
tancia ,  y  deseando  el  aumento  de  sus  hijos ,  conmovido 
de  piedad,  hizo  una  grande  oferta,  prosiguiendo :  Se- 
ñor, empleadme  sin  respeto  ninguno,  que  empeño  de 
nuevo  mi  palabra  que  desde  que  os  juré  por  rey  y  señor 
os  tengo  p'or  pleito  homenaje  empeñada ,  que  en  todo 
aquello  que  con  mi  entendimiento,  fuerzas  y  lengua 
valiere  para  serviros,  seréis  de  m¡  con  la  debida  fideli- 
dad servido ;  y  si  fuere  conveniente,  no  solo  la  vida 
que  tengo,  mil  que  tuviéramos  yo  y  mis  hijos,  las  em- 
plearemos en  serv¡rj>s.  ¿Quién  con  semejantes  ruegos 
á  un  rey  poderoso  que  le  tenia  obligado  con  sus  favo- 
res, respondiera  al  contrario?  ¿Cómo  tan  honrado  va- 


sallo pudiera  creer  que  se  le  propusiera  semejante  de- 
manda? Mas  en  toda  ocasión  los  hombres  deben  ser 
cuerdos  en  lo  que  promenten,  que  si  el  Marqués  mi« 
diera  sus  pocas  fuerzas  con  el  poder  de  quien  le  roga- 
ba, con  pequeño  acuerdo  pudiera  sospechar  que  solo 
el  tesoro  de  su  sangre  depositado  en  el  frágil  vidrio 
de  una  hermosura  corría  peligro  en  tan  fuerte  oca- 
sión. 

Las  palabras  del  Marqués  cubrieron  el  rostro  del  Rey 
de  mil  colores ,  y  animado  de  amor,  con  temerosa  voz 
le  dijo:  La  Condesa,  vuestra  hija,  esquíen  me  tiene  en 
el  estado  que  os  digo ;  ella  sola  me  aborrece  porque  la 
adoro ;  sin  ella  ni  puedo  vivir  ni  quiero ;  si  deseáis  ser- 
virme, si  deseáis  que  viva,  haced  que  me  ani.e.  ¿Creéis 
vos  que  á  tan  leal  vasallo,  á  tan  verdadero  amigo  sin 
mucha  fuerza  de  pasión  me  atreviera  á  lo  que  os  rué* 
go?  Mi  yerro  es  inexcusable,  discúlpeme  con  vos  amor; 
que  si  habéis  en  algún  tiempo  pasado  por  el  rigor  de 
su  tiranía,  bastantemente  pienso  que  estoy  disculpsído. 
Acuérdemeos  cuántas  veces  vos  y  el  Duque,  mi  primo,  me 
habéis  reprendido  lo  mucho  que  ocupaba  el  tiempo  en 
la  caza,  advirtiéndome  el  daño  que  podría  causarme  el 
viento,  lluvias  y  vigilias,  nieve  y  hielo;  no  por  mi  gus- 
to, como  ajeno  de  juicio,  corrí  los  montes  y  los  valles, 
sino  con  intento  de  sujetar  mis  pasiones,  ó  por  lo  me- 
nos tener  con  ellas  alguna  tregua ;  y  viendo  que  nada 
me  aprovechaba ,  acudí  al  último  socorro ;  tened  las* 
tima  de  mi ,  y  si  castillos,  villas,  tierras ,  tesoros  que- 
réis, ú  otra  cosa  que  en  mi  poder  sea,  aquí  tenéis  en 
blanco  mi  firma,  disponed  á  vuestra  voluntad.  El  Mar- 
qués como  noble  habló  lo  que  se  le  ofrecía ,  diciendo : 
Señor,  yo  me  hallo  reducido  al  mas  estrecho  paso  que 
pudo  verse  hombre  de  mi  calidad,  porque  cualquiera 
resolución  que  tome  ha  de  ser  en  mi  daño ;  hallóme 
obligado  por  el  vínculo  de  mi  promesa ,  si  agraviado  de 
que  con  dádivas  y  promesas  me  tratéis  como  á  hombre 
bajo.  Yo  estoy  determinado,  porque  primero  que  falte 
mi  palabra,  querría  que  falte  mi  vida ,  no  obstante  que 
no  ignoro  que  no  debe  quedar  obligada  sino  en  lo  que 
fujre  justo ;  pero  veo  de  por  medio  vuestra  vida.  Yo  le 
diré  á  mi  hija  cuanto  me  habéis  pedido,  como  de  vos  lo 
entiendo,  advirtiendo  que  puedo  rogar,  y  no  obligarla 
con  la  fuerza ;  basta  que  de  mí  entienda  vuestro  deseo 
cuando  yo  os  tuviera  muy  ofendido ;  mas,  señor,  antes 
que  me  ausente  os  quiero  suplicar  que  ante  vos  me  sea 
lícito  el  deciros  mi  sentimiento  antes  que  formar  quejas 
ante  otro.  ¿Es  posible  que  en  vos  haya  cabido  pensa- 
miento de  manchar  sangre  que  para  vuestre  servicio  y 
acrecentamiento  jamás  excusó  el  derramarse?  ¿Este  es 
el  premio  que  yo  y  mi  casa  esperamos  de  nuestros  ser- 
vicios? ¿Qué  pudiéramos  esperar  del  mas  ofendido 
enemigo?  ¿Vos,  señor,  á  mi  hija  el  honor,  á  mí  el  ale- 
gría, á  mis  hijos  la  libertad«de  poderse  dejar  ver  en  pú- 
blico, y  el  mayor  de  los  agravios ,  pues  queréis  que  sea 
el  ministro  de  mi  vituperio?  Advertid  que  os  toca,  cuan- 
do otro  intentara  agraviarme,  salir  á  mi  defensa :  si  vos 
me  ofendéis,  ¿á  quién  podré  quejarme?  Solo  á  vuestra 
prudencia  constituyo  por  juez  de  mi  agravio;  que  tengo 
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de  vos  Ul  amññnu,  que  si  os  jugo  parte  en  este  caso, 
no  creeré  jamás  que  apasionado  juzguéis  tanta  desdi- 
cha.  Estas  son  las  gracias  que  rendis  al  cielo  por  vues- 
tras victorias,  volviendo  el  reino  que  Dios  os  encargó, 
con  semejantes  excesos,  un  peligroso  bosque  de  latro- 
cinios; que  donde  falta  la  justicia  y  asiste  la  violencia, 
¿qué  puede  liallarse  que  no  sea  confusión?  Si  vos  con 
promesas,  caricias  y  dádivas  podéis  vencer  la  Grme  vo- 
luntad de  mi  hija ,  ¿podréme  quejar  de  ella?  Mas  si  la 
solicitáis,  con  mas  razón  roe  podré  quejar  de  que  el 
cielo  la  dotó  de  mas  prudencia  y  obligacioues :  la  ma- 
yor merced  que  de  vos  puedo  recibir  es  que  no  me  ha* 
gais  ninguna,  que  mientras  mas  alto  lugar  ocupare, 
seré  con  mas  irrisión  y  venganza  señalado  de  mis' ene- 
migos; y  si  lo  que  he  dicho  pareciere  demasía,  atri- 
buidlo masa  mi  voluntad  que  á  poco  deseo  de  serviros; 
y  COI)  vuestra  licencia  voy  á  poner  en  ejecución  lo  que 
me  habéis  mandado.  Y  sin  aguardar  otra  respuesta 
se  fué. 

De  modo  obraron  en  el  Rey  las  prudentes  razones  del 
Marqués,  que  rompiendo  la  poderosa  fuerza  de  la  vci*- 
dad  los  velos  de  tanta  pasión,  conoció  su  injusta  de- 
manda, y  estuvo  para  desasirse  de  tan  penosa  prisión; 
mas  volviendo  la  consideración  á  su  empleo,  mudaba 
de  opinión,  diciendo :  ¿Cómo  inconsideradamente  pro- 
curo romper  tan  indisoluble  lazo?  Si  nació  para  que  la 
amase,  estimaréla  siempre.  El  Marqués  es  su  padre,  y 
habló  como  le  tocaba;  soy  su  rey,  él  mi  vasallo;  ni  soy 
el  primero,  ni  seré  el  último.  Pero  después,  alumbrado 
de  algún  rayo  de  razón,  diGcultaba  y  reprimía  sus  pa- 
siones, y  combatido  de  mil  contraríos  pensamientos, 
se  mostró  á  los  suyos  con  alegre  rostro,  encubriendo 
la  pasión  del  ánimo,  acción  de  las  mas  penosas  que  los 
hombres  hacen,  y  el  Marqués  llegó  á  su  casa  pensando 
en  lo  que  el  Rey  le  habla  diclio;  y  después  que  consigo 
mismo  discurrió  del  caso,  por  no  ser  comunicable,  en- 
vió á  llamar  á  la  Condesa,  que  vino  luego  á  su  presen- 
cia, y  haciendo  que  se  sentase  á  su  lado,  la  dijo :  Qué 
cierto  estoy,  amada  hija  mia,  que  lo  que  ahora  os  dije- 
re os  ha  de  causar  notable  admiración,  y  mas  cuando 
juzguéis  con  vuestro  raro  entendimiento ,  acompañado 
de  vuestro  recato,  lo  poco  que  á  mí  me  toca :  mas  que 
de  dos  males  que  forzosamente  se  haya  de  padecer  el 
uno,  es  cordura  elegir  el  menos  dañoso,  no  tiene  duda ; 
y  asi ,  no  dudo  yo  que  vos  como  discreta,  valiéndoos  de 
lo  que  digo,  aprobéis  la  elección  que  yo  tengo  hecha. 
Yo  desde  el  tiempo  que  alcancé  uso  de  razón  hasta  el 
presente  estimé  siempre  mas  el  honor  que  la  vida,  por- 
que según  mi  opinión,  es  mejor  morir  inocente  que  vivir 
culpado  hecho  fábula  del  vulgo,  juez  severo  de  las  hu- 
manas acciones;  el  trabajo  de  vivir  debajo  de  ajeno  im- 
perio, no  solo  obliga,  mas  en  muchas  ocasiones  fuerza 
á  ejecutar  lo  contrario  que  los  hombres  desean,  aten- 
diendo á  la  calidad  de  los  tiempos  y  á  la  voluntad  de 
los  que  gobiernan,  vistiéndose  forzosamente  el  hábito 
de  sus  deseos;  digo  pues  que  hoy  me  llamó  el  Rey,  y 
así  como  llegué  á  su  presencia,  después  de  largos 
preámbuloSi  poniendo  en  mi  mano  la  conservación  de 


su  reino  y  vida,  me  pidió  bvor.  Naclsa  vasallo,  y  [iro^ 
metido  hacer  cuanto  me  mandase,  y  él,  valiéndose  de 
mi  liberal  cuanto  inadvertida  promesa,  acompañando 
sus  palabras  de  ardientes  suspiros  y  de  copiosas  ligri- 
mas, me  contó  cuan  sin  remedio  os  amaba :  ¿quiénimi- 
ginara  jamás  que  á  mí  podia  comunicárseme  caso  i»- 
mejante?  Y  prosiguió  contando  todo  lo  que  con  él  hi- 
bia  pasado :  aquí  yeréis,  dijo,  á  qué  términos  me  han 
reducido  una  oferta  indiscreta,  una  depravada  voloi- 
tad ;  respondíle,  como  es  verdad ,  que  puedo  rogaros, 
forzaros  no;  yo  os  ruego  que  améis  á  nuestro  Rey^qoe 
con  esto  ocasionaréis  que  sean  vuestros  hermanos  po* 
derosos  señores  en  esta  isla.  Yo  he  dicho  lo  que  babn 
oido  por  no  faltar  á  mi  palabra ;  pues  sois  prudeote,  ao 
dudo  que,  considerado  lo  referido,  hagáis  elección  dei» 
mas  conveniente.  Calló  el  Marqués,  yja  Condesa,  loqoe 
duraron  sus  palabras,  de  honesto  desden  y  vergü^oa 
tenia  de  modo  encendido  el  rostro,  que  no  dadoqoei 
los  que  en  tal  punto  la  miraran  pareciera  mas  liermoia, 
y  al  fin  de  una  breve  suspensión  respondió : 

Padre  y  señor,  si  por  largas  experiencias  no  conocie- 
ra vuestro  valor,  acompañado  de  la  mucha  mercedqw 
me  liabeis  hecho,  y  el  amor  que  siempre  me  liabeif  te- 
nido, con  justa  razón  me  admiraran  vuestras  paiabni 
Por  excusaros  el  enojo  que  era  forzoso  que  os  causases 
senñejantes  desvarios,  procuré  siempre  apartarlos  de 
vos,  como  de  mi  la  voluntad  de  quien  tan  iojustainenle 
me  persigue,  haciendo  todas  las  diligencias  que  i  nii 
fuerzas  han  sido  posibles.  Si  como  el  Bey  lo  es  de  asta 
limitado  reino  lo  fuera  del  mundo,  tuvieran  el  misao 
efecto  sus  deseos,  porque  mas  que  el  humano  imperio 
estimo  vuestra  honra,  la  de  mis  hermanos  y  misobi- 
gaciones ;  y  esto  es  lo  de  menos  estima  á  quien  te  debe 
guardar  respeto.  Que  mas  se  le  debeé  aquel  seoori 
quien  nuestras  obligaciones  son  infinitas,  y  se  d«bei 
anteponer  Jas  primeras.  Es  verdad  que  nacimoi  suje- 
tos; pero  el  albedrío  tan  libre,  que  aun  el  mismo  que 
nos  le  dio  le  dejó  á  nuestra  disposición;  pues  ¿qué coa 
seria  sujetarle  á  hombre  humano  contra  el  preceptode 
quien  nos  comunicó  tanto  beneficio,  el  poder,  las  ri- 
quezas y  señoríos  ^ue  me  ofrece?  Yo  confieso  que  id- 
quiridas  por  justo  medio  son  estimables,  cuanto  por  el 
contrario  aborrecibles;  porque  aquel  á  quien  falUs* 
la  vida,  ¿qué  le  podrían  aprovechar  los  humaoostet^ 
ros?  Pues  al  que  le  faltase  la  mas  importante,  queesej 
honor,  cosa  vana  y  de  poco  fundamento  se  le  ofrecent 
Yo  estimo  vuestros  mandamientos  en  lo  que  debo,  j 
tengo  tomada  firme  resoluci  on  de  ofrecer  mil  vidas  qoa 
tuviera  primero  que  dejar  la  mas  pequeña  manci»« 
mis  obligaciones. 

Conmovido  el  padre,  lleno  el  venerable  rostro  da  pif 
dosas  lágrimas,  la  abrazó,  alabando  la  discreU  y  aug« 
nánima  respuesta  de  Bu  hija,  loando  consigo  mismo  ttl 
valor  y  grandeza  de  ánimo,  dando  gracias  al  cielo  por 
tanto  beneficio,  despidióse  de  eHe^,  que  díó  larga  coea- 
ta  á  su  madre  de  lo  referido,  y  entre  las  dos  alabaros  ii 
prudencia  del  viejo,  dando  la  Marquesa  á  la  bija  mo- 
chas gracias  por  tan  honrosa  determinación;  y  el  Ubp* 
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qoés,  consonando  (insigo  mismo  lo  que  al  Rey  debia 
responder,  fué  á  palacio,  y  con  él  á  solas,  le  dijo :  Seiíor, 
en  cumplimiento  de  lo  que  os  prometíi  os  joro  por  la 
fe  que  á  Dios  y  á  vos  debo,  que  hablé  con  la  Condesa 
declarándola  vuestra  voluntad;  j  rogándola  que  la 
cumpliese,  se  resolvió,  después  de  largos  razonamien- 
tos ,  á  que  perdería  antes  la  vida  que  tal  le  pasase  por  el 
pensamiento.  Al  principio  advertí  que  podia  rogarla  y 
DO  serviros  con  la  fuerza;  ya  hice  loque  me  mandas- 
teis, cumplí  con  lo  que  os  he  prometido,  y  para  que  co- 
nozcáis en  mí  hay  mayores  muestras  que  me  acrediten, 
coa  vuestra  licencia  querría  retirarme  á  mi  tierra  para 
prevenir,  como  quien  por  mi  larga  edad  está  tan  de  ca- 
mino, algunas  cosas  importantes  para  mi  jornada.  El 
Rey,  conociendo  el  yerro  de  haberse  declarado,'mal  sa- 
tisfecho, se  la  concedió,  quedando  melancólico,  revol- 
viendo varias  cosas  en  su  imaginación. 

El  día  siguiente  el  Marqués  salió  de  Londres  acom- 
pañado de  sus  hijos  varones,  y  se  fué  á  sus  caslillos 
triste  y  pensativo,  considerando  su  desgracia,  junto 
con  €fl  perdido  respeto,  tan  indigno  de  su  lealtad  y  ser* 
vicios,  sin  atreverse  á  llevar  á  la  hija,  por  no  disgustar 
al  Rey;  y  así,  fué  forzoso  quedar  su  madre  en  su  com- 
pañía, no  mas  que  porliuenos  respetos,  que  su  honesto 
recato  y  entereza  podia  dar  segura  conGanza  en  caso 
que  por  su  misma  seguridad,  del  Rey  no  podia  temerse 
violencia,  que  así  como  entendió  la  partida  del  Mar- 
qués y  que  había  dejado  la  hija,  se  enteró  en  lo  que 
sospechaba  de  la  diligencia  del  padre.  Llegó  á  tanta 
desesperación  con  el  impedimento  y  resistencia  de  su 
voluntad,  que  en  él  los  días  y  las  noches  eran  iguales, 
pues  siempre  carecía  de  reposo,  comía  poco,  y  con  sus- 
piros continuos  huía  la  compañía  de  sus  mas  familia- 
res con  la  aprensión  de  la  constante  crueldad  de  la 
Condesa,  mudando  con  la  mudanza  del  ánimo  de  modo 
las  costumbres,  que  de  tres  días  que  daba  en  la  semana 
audiencia  pública,  sin  dejarse  ver,  la  daba  por  sus  mi- 
nistros, cosa  que  con  los  príncipes  destruyen  las  pro* 
vincias;  porque  importa  todo  el  buen  gobierno  de  ellas 
que  todo  pase  por  su  mano,  que  entiendan  las  quejas  y 
súplicas  de  sus  subditos  y  hi  vida  de  sus  ministros ;  que 
si  en  esta  parte  sienten  descuido,  se  hacen  páblicos  ti- 
ranos de  los  oficiosque  administran.  Y  digo,  en  fin,  que 
á  los  reinos  es  mas  conveniente  tolerar  los  yerros  de  su 
natural  señor  que  gobernarse  por  los  roas  conocidos 
aciertos  de  los  vasallos;  porque  cuando  yerra  el  príoci- 
pe,  ¿quién  hay  tan  mal  intencionado  que  dude  que  fué 
con  buena  intención  y  deseo  de  acertar,  yerro  que  no 
es  digno  de  juzgarse  por  agravio?  Y  por  el  contrarío, 
el  que  está  puesto  en  su  lugar  y  en  sus  mas  loables  re- 
soluciones ínira  siempre  al  norte  de  sus  particulares 
Intereses;  y  si  yerra,  raras  veces  deja  de  ser  de  malicia, 
llevado  del  deseo  de  venganza  ó  de  codicia,  ó  por  ade- 
lantarse á  sos  iguales,  ó  por  oprimir  á  sus  inferiores,  y 
ninguno  puede  ser  tan  amado  como  el  príncipe,  á  quien 
Dios  adelantó.  Naturalmente  los  hombres  aborreceif 
que  se  les  oponga  ó  aventaje  el  mas  amigo,  el  mas  ama- 
ble y  propincuo  deudo :  pges  ¿qué  sentirán  de  v^r  que 
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se  les  adelante  el  que  no  nació,  ó  no  juzgan  su  igual,  ó 
el  que  si  les  es  superior  desaman  y  aborrecen  por  la 
propia  tiranía  ó  por  la  que  usan  aquellos  que  dependen 
por  vanos  caminos  de  su  poder?  Porque  raras  veces 
suelen  ser  los  mejores  los  que  alcanzan  las  privanzas  de 
los  reyes;  y  así  no  caminan  por  el  camino  real  de  la 
virtud,  porque  el  propio  natural  los  guia  por  ios  atajos 
de  la  inclinación  del  príncipe,  de  la  adulación,  del  in- 
terés, .de  la  hipocresía,  basta  verse  tan  apoderados  de 
lo  que  desean,  que  llegados  á  conocer  sus  defectos,  hay 
dificultad  en  el  deshacerse  de  ellos,  por  el  peligro  que 
tienen  los  desaciertos  de  los  que  de  nuevo  se  han  de 
hacer  capaces,  aunque  tengan  buena  intención;  y  así, 
la  piedra  fundamental  del  gobierno  es  examinar  con 
cuidado  la  vida  de  aquellos  con  quien  se  ha  de  co- 
municar, porque  es  forzoso  ser  todo  gobierno  comuni- 
cable. 

Todas  las  cosas  que  al  Rey  solían  ser  de  gusto  lé  dis- 
gustaban, como  eran  justas,  tirar  bohordos «  ejercitar 
las  armas  y  la  caza.  Tenia  cerca  de  su  palacio  una  casa 
de  recreación  sobre  el  Támesis,  famoso  rio  de  Londres, 
y  habiendo  de  ir  á  ella  por  tierra  ó  por  agua,  que  por 
las  dos  parles  se  podia  ir,  era  forzoso  pasar  por  la  pasa 
de  la  Condesa ,  que  advertida  de  que  por  su  ocasión 
frecuentaba  masque  debiera  este  camino,  excusándole 
ella  cuidadosamente  todas  las  ocasiones,  él  la  vela  raras 
veces,  de  que  notablemente  se  enlrístecia,  sin  dejar  de 
proseguir  su  camino ,  contentándose  con  solo  ver  las 
paredes  que  ocultaban  su  tesoro;  y  como  la  privación 
enciende  el  deseo,  comenzó  á  continuar  de  manera  su 
viaje ,  que  lo  que  á  todos  era  oculto,  fué  en  muy  breves 
días  público  á  toda  la  ciudad ,  que  sabiendo  la  entereza 
de  la  Condesa,  que  ellos  llamaban  rigor,  y  lo  que  el 
Rey  padecía ,  la  culparon  de  ingratitud ,  y  la  aborre- 
cían, deseando  que  remediase  tantas  penas  por  su  causa 
padecidas,  que  generalmente  son  todos  liberales  de 
aquello  que  no  les  importa ,  que  siempre  el  vulgo  está 
pronto  en  vituperar  la  virtud,  como  en  aprobar  lo  que 
no  lo  es ;  y  puede  tanto  la  lisonja,  que  muchos  hicieron 
grandes  diligencias,  solo  á  On  de  mostrarse  favoreci- 
dos; y  viendo  la  invencible  constancia  de  la  Condesa, . 
aconsejaron  al  Rey  que  usase  de  su  poder,  valiéndose 
de  laviotencia,  ofreciéndose  á  ser  los  ejecutores  de 
traerá  efecto  semejante  tiranía.  Quiso  el  Rey  primero 
ver  el  ánimo  de  la  Marquesa  antes  que  se  valiese  de  los 
consejos,  que  no  le  parecían  mal;  y  así ,  la  envió  á  ha- 
blar con  su  camarero,  que  instruido  de  todo,  después 
de  haber  ido  á  su  casa  y  hecho  las  cortesías  que  se  pue- 
den imaginar  que  haría  quien  iba  á  rogar  cosa  tan  de- 
seada, la  dijo :  Señora  Marquesa,  el  Rey  os  besa  las 
roanos ,  y  de  su  parte  os  asegura  que  os  desea  todo  bien, 
y  de  la  mía  os  certifico  que  mas  que  otra  cosa  en  el  mun- 
do deseo  el  buen  suceso  de  estos  negocios,  no  tanto  por 
su  gusto  como  por  ver  que  contra  toda  razón ,  de  don- 
de podía  esperarse  premio,  se  puede  temer  una  desdi- 
cha. Digo  pues  que  dice  que  él  ha  hecho  todo  lo  posi- 
ble, y  aun  lo  no  conveniente  á  su  decoro ,  por  aquistar 
la  gracia  de  mi  señora  la  Condesa  con  el  secreto  y  re- 
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pulacioD  qae  te  debe  á  tantas  prendas  y  á  tanto  amor, 
cuyas  vanas  demostraciones  puso  en  boca  del  vulgo  lo 
que  estuviera  excusado,  pues  no  será  este  el  primero 
ni  úilimo  suceso  que  en  este  caso  baya  sucedido,  que 
también  sabe  que  esto  basido  tal  vez  ocasión  de  muclias 
muertes  de  príncipes,  desolación  de  imperios,  y  que 
tendría  por  mas  piadoso  que  llegase  la  suya  que  pade- 
cer lo  que  Injustamente  por  vuestra  causa  padece,  pues 
gustáis  de  tenerle  por  enemigo.  Usando  de  su  poder 
públicamente  llevará  á  palacio  lo  que  desea  con  poco' 
honor  vuestro  y  menos  estimación  suya,  y  en  lugar  de 
mostrarse  amigo  del  Murqués  y  de  su  casa  y  hacerle 
merced,  hará  que  con  su  destrucción  conozcan  en  él 
obras  de  capital  enemigo,  efectosde  su  ira  y  justorígor; 
porque  tieue  deliberado,  no  solo  por  su  parecer,  sino  por 
muchos,  tan  doctos  como  desapasionados,  que  no  es 
bien  que  él  muera  por  una  obstinación  mal  fundada  de 
una  mujer,  poniendo  con  la  falta  de  su  persona  en  evi*» 
dente  peligro  sus  estados;  y  en  caso  semejante  debe 
prevaler  Ja  causa  páblick,  aunque  peligre  cualquiera 
particular,  y  de  dos  daños  coa  evidencia  forzosos,  es 
puesto  en  razón  elegir  el  que  pareciere  menos  dañoso, 
y  con  esto  quedad  con  Dios,  que  ocasión  es  esta  de  va- 
leres de  vuestra  prudencia.  La  Marquesa ,  oyendo  la  no 
esperada  respuesta  acompañada  de  tan  injusta  y  tira* 
nica  resolución ,  oprimida  del  temor,  le  parecía  que  ya 
á  sus  ojos  veia  la  violencia  de  su  bija,  y  que  sus  oídos 
oían  las  lastimosas  quejas  de  sus  agravios;  y  ocupada  de 
copiosos  diluvios  de  lágrimas,  temblando  suplicó  al  ca- 
marero que  la  conservase  en  la  buena  gracia  del  Rey,  y 
de  su  parte  le  suplícase  la  suspensión  de  tal  desdicha 
hasta  que  ella ,  adviniendo  á  su  hija  de  las  obligaciones 
con  que  todos  habían  nacido  de  servirle,  procurase 
conservarle  en  la  primera  resolución,  y  desviarle  en 
todo  de  la  segunda.  El  prometió  servirla,  y  partió  ale- 
gre con  tal  respuesta  á  ganar  en  albricias  la  gracia  de 
su  dueño,  que  incrédulo  dudaba  de  cuanto  le  decía,  y 
haciendo  mayores  extremos  que  le  habían  costado  sus 
desdenes,  esperaba  la  deseada  respuesta,  midiendo  el 
tiempo  por  minutos,  y  haciéndosele  cada  uno  siglos  de 
dilación.  En  este  tiempo  Ja  Marquesa  fué  al  cuarto  de 
su  hija ,  á  quien  halló  entreteaida  con  sus  criadas  en  su 
labor,  cosa  en  nuestros  tiempos  conveniente,  muy  lí- 
cita y  forzosa,  no  solo  en  las  mas  comunes  mujeres, 
sino  en  las  mayores  señoras,  que  oo  es  excusa  la  gran- 
deza para  gastar  mal  el  tiempo ,  cosa  de  que  nacen  las 
dificultades  y  desórdenes  que  se  saben,  y  quedándose 
con  ella  á  solas,  le  contó  todo  lo  que  con  el  camarero  la 
había  pasado ,  acompañando  sus  razones  de  copiosas 
lágrimas,  y  abrazándola  tiernamente  prosiguió  de  esta 
suerte  : 

Amada  hija  mía ,  ya  alcancé  tiempo  en  que,  viéndote 
lamas  hermosa  y  recatada  de  nuestro  reino,  me juzguú 
por  madre  felicísima,  creyendo  que  los  rarísimos  dotes 
de  que  te  adornó  naturaleza  nos  fueran  causa  de  hon- 
rosos acrecentamientos.  ¡Mas  ay,  cuan  raras  veces 
aciertan  los  juicios  humanos,  pues  pienso  que  naciste 
para  nuestra  uuiversal  destrucción  I  Vence  en  algo  la 


dureza  de  tu  condición ,  no  en  nada  que  no  tea  licito  y 
honesto,  que  esto  mas  vale  padecer  mil  muerUs  que 
exceder  uu  punto  de  las  honrosas  obligaciones  con  que 
naciste ,  sino  templando  el  rigor  de  modo  que  la  justa 
defensa  no  se  juzgue  desprecio ;  porque  si  como  te  digo 
te  dejas  gobernar  de  la  ocasión  y  el  tiempo,  trocarás 
mí  dolor  en  alegría.  No  sabes  que  mas  que  á  todos  tos 
hermanos  te  amo ,  y  que  las  obras  pueden  contigo  ha- 
ber acreditado  mis  palabras.  Déjate  guiar  de  tu  madre, 
que  te  estima  y  adora,  y  piensa  que  el  Rey  es  podero- 
so y  que ,  no  solo  está  enamorado ,  sino  loco ;  que  tn 
virtud,  indignamente  juzgada  crueldad,  le  tiene  puesto 
á  peligro  de  perder  la  vida ,  y  que  somos  aborrocililes  á 
todos  los  que  desean  su  salud ,  y  que  sola  tú  no  la  de^ 
seas.  Acuérdesete  las  injurias  y  inaldicionea  qoe  iieiiios 
oído  del  ignorante  vulgo  y  del  adulador  cortesano.  Sí 
esto  es  verdad,  en  pago  de  la  deuda  natoral  qoe  nos 
debes ,  no  quieras  ser  nuestra  destrucción ,  pues  poede 
remediarse  valiéndose  de  una  lioaesta  prudencia,  de 
un  agrado  cuidadoso.  Los  reyes,  cuando  ven  despreda* 
dos  sus  ruegos  de  aquellos  á  quien  pueden  mandar,  vé- 
lense del  poder.  No  quieras  que  la  última  cuanto  injusta 
resolución  de  un  poderoso  ocasione  nuestro  Tíloperio. 
Mira  tus  hermanos  y  padre  desterrados,  yo  viuda,  por- 
que todos  temen  al  Rey,  y  masa  tí,  que  has  do  ser 
de  su  afrenta,  á  que  es  forzoso  que  se  siga  la  veo( 
que  ha  de  ocasionar  su  destrucción.  Dichosa  jo  ai  ai 
primero  día  de  tu  vida  fuera  el  último  ó  el  postrero 
mío ,  ó  si  en  lugar  de  tu  esposo  ocuparas  un  raármoL 
No  des  ocasión  á  que  justamente  me  queje,  qoe  to  dé 
nombre  de  cruel,  de  ingrata,  y  sobre  todode  deaoortés, 
contra  tu  propia  sangre. 

Cáó  con  esto  oprimida  de  un  toortal  desmayo  queb 
dejó  tan  helada  é  inmóvil,  que  se  tuviese  por  cierto 
que  la  hubiesen  desamparado  los  vitales  espíritus.  Lio* 
raba  la  Condesa  amargamente  tanta  desventura,  enter- 
necida de  maternal  afecto  y  oprimida  de  tantas  perse« 
endones ,-  pues  las  padecía  ann  de  los  mismos  obliga* 
dos  á  su  defensa,  si  bien  no  se  podían  llamar  talesi 
por  ser  siempre  debajo  del  pretexto  de>so  honrosa  de* 
feusieo,  mas  nunca  su  invicto  ánimo  dudó  de  proseguir 
en  su  determinada  voluntad.  En  mano  de  Untos  coa* 
trarios,  combatida  como  peñasco  en  medio  del 
firme  ai  continuo  contraste  del  fioctuante  cristal, 
movida  á  compasión,  determinó  de  librar  á  loasnyes 
de  tantt>s  trabajos  con  la  mas  valerosa  determinsfioB 
que  se  ha  visto  en  los  presentes  siglos,  ni  se  oyó  en  tas 
mas  cele|>radas  matronas  de  la  antigüedad,  ni  podrás 
esperarse  de  los  venideros ;  que  una  alma  geaeros^ 
cuando  injustamente  se  conoce  ofendida  y  estsmuisda 
de  la  ira ,  de  tal  modo  se  enciende  en  k  vengana ,  qos 
aunque  conozca  so  total  ruina,  produce  furiosos efao* 
tos;  y  lasmojeresen  toda  determioadon son  mas fádlea^ 
intrépidas  6  invencibles,  una  vez  determinadas;  poss 
con  la  última  determinación ,  siendo  solo  de  si  osísfflai 
que  importa  mucho  para  que  las  qile  se  desean  leogu 
efecto  en  no  comunicarlas ;  después  que  con  los  rsae- 
dios  í  caricias  vio  libra  dslpaUéprosodesniajoálallar* 
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qnesa»  enviando  i  las  criadaí  fuera,  á  quiev  para  ayii* 
da  del  remedio  del  inopinado  accidente  había  llamado, 
j  consolándola,  respondió :  Amaída señora^  madre,  á 
quien  por  tantas  mercedes  recibidas  tan  justamente 
debéoste  titulo,  enjugad  las  piadosaa  lágrimas,  bas- 
tantes á  ablandar  el  corazón  mas  flero,  el  mas  ioacce* 
#ibie  peñasco  y  el  mas  firme  diamante,  que  ya  mi 
éoimo  está  dispuesto  i  que  no  se  le  dé  nombre  de  cruel 
oi  á  ^r  causado  vuestros  disgustos,  como  de  la  cala-» 
fpidad  do  mi  padre  y  liermaoos,  pues  si  careciera  de 
remedio ,  con  mi  muerto  procurara  su  vida.  Sabe  el 
cielo  que  la  que  intento  por  servircNi  es  para  mi  la  mas 
lanosa  j  pero  con  vuestros  consejo!,  salvo  mis  obliga- 
dones, que  conservaré  antes  que  mi  vida,  podrénoos 
remediar  nuestro  dai)0|  sin  recibir  el  que  mas  debe  te- 
merse. Cesen  las  lágrimas,  y  sin  que  intervenga  mas 
(que  vos ;r  yo,  como  á  quien  les  importa,  quiero  que 
veamos  al  Rey  y  que  acaben  tantos  inconvenientes.  La 
JUadre,  oon'la  no  esperada  respuesta,  ton  fuora  de  si 
40  contento  como  antes  la  habla  tenido  el  pesar,  duda- 
ba de  beber  oído  semejantes  palabras,  dando  gracias  al 
cielo  por  kan  grande  beneficio ,  como  muchos  ignoran* 
tas  que  de  Loe  mismos  sucesos  con  que  le  ofenden  por 
propia  malicia  le  dan  agradecimiento,  como  si  él  fuese 
inspirador  de  maldades,  sino  fuente  abundante  y  pe* 
tenne  de  donde  procede  todo  bien,  y  abruando  á  la 
jiíja  lloraba  de  contento :  tal  es  la  locura  do  los  morta- 
JiSque  solemnizan  su  propia  desventura  como  en  otros 
jugetos  la  fuerza  de  h  codicia ,  que  no  perdona  la  pro- 
|Ha  sangre,  tan  imitado  eo  nuestra  miserable  edad, 
donde,  sin  ser  solicitadas,  se  solicita  el  precio  mise- 
ria de  propias  y  ajenas  culpas. 

Era  esto  por  la  mitad  de  julio ,  cuando  el  Padre  uni- 
leraalde  loa  mortales»  en  el  medio  dia,  con  las  furio- 
49S  saetas  de  sus  rayos  ol^ligaba  d  los  humanos  á  geoe- 
lal  sosiego ,  en  cuyo  tiempo  la  Marquesa  hizo  prevenir 
W  pequeño  batel  para  ir  al  jardin  ó  casa  de  placee  don- 
4eel  Rey  estaba  por  gozar  de  mas  sosiego,  qae»  como 
nata  dicho,  era  cerca  de  su  casa.  La  Condesa  mientras 
•esto  se  previno  se  retiró  á  su  oratorio,  y  sin  nlerse  de 
4tros  preciosos  adornes  que  de  un  cernido  euchiUo  para 
Ja  mas  apretada  ocasión ,  considerando  que  en  las  61ti- 
<tims  y  forzosas  por  flacas  manos  de  mujeres  habia  Dios 
fonfiindido  la  obstuiacion  de  mas  pertinaces  y  feroces 
•semlgos ,  llena  de  confianza  del  feliz  suceso  por  las 
4os  causas  que  ocurrian  en  el  presente  caso,  que  eran 
IndefiBjMa  del  divino  precepto  y  su  honor,  se  puso  de 
rodyiiíl  delante  de  una  dcvotisima  efigie  de  aquella  Se- 
cara qua  antea  de  ios  siglos  en  la  mente  divina  fué  pre- 
«nrvnda  de  la  origina)  culpa  para  que  gozase  de  la  dig- 
nidad dOiSu  madre.  Tenia  asimismo  en  sussantisUnos 
tacna  la  imagen  de  su  santísimo  fiijo  y  seoor  nuestro, 
inte  fquiett  con  devoto  y  humilde  coraaon  dijo :  fiénora 
«Sia,  ^ija  del  Padre,  madne  del  Yerbo,  y  aspees  delEa- 
f(ril»  Santo,  que  os  escogió  para  tan  alto  niinisjterío :  €o>- 
m  eadarU  qnaai  pudiera  ser  qne  fuerais  madradelan 
inacceslUe  Ssior,  menos  qne  con  él  don  InastiaaaMaf 
fuacáons  di  vaatm  aanliaiBa  fuma,  m  tdmitiéwii 
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tan  grandiosa  dignidad ;  y  siendo  esto  tan  cierto  como 
es,  las  causas  que  piden  la  conservación  de  castos  de- 
seos, como  madre  piadosa  de  los  mortales ,  os  toca  su 
defensa.  Esta  parece.  Señora,  que  mas  propiamente 
os  incumbe.'  su  patrocinio.  Ya  os  consta  de'  la  presente 
necesidad «  y  asimismo  como  quien  de  tan  cerca  mi- 
ra la  divina  Esencia,  en  quien  se  ven  todas  las  cosas, 
lo  mas  oculto  de  mi  corazón,  favoreced  delante  de  aquel 
Señor,  ante  quien  hallasteis  tanto  favor,  lo  que  os  su- 
plico y  veis  que  esta  ocasión  pide,  sin  permitir  que  por 
mis  culpas  prevalezca  la  parte  injusta  y  depravada  de 
tos  mortales  pasiones  de  nuestra  fragilidad.  Acabado 
este  breve  razonamiento,  confiada  en  la  que  pueden 
confiar  el  remedio  todos  los  que  le  pidieren  para  las  co« 
sas  justas,  salió  donde  la  Marquesa  su  madre  la  aguar^ 
daba,  y  las  dos,  cortando  la  plata  del  caudaloso  Táme- 
sis  coa  el  pequeño  esquife,  llegaron  á  las  riberas  del  de- 
leitoso ijardin,  que  estaba  de  tal  modo  fabricado, qne 
por  sola  una  puerta  podía  entrarse  en  él,  porque  todo 
lo  demás  lo  circundaba  un  altísimo  muro  en  torno.  La 
puerta  estaba  acaso  abierta,  porque  el  Rey,  como  esta- 
ba melancólico,  se  entretenía  en  las  riberas  de  aque« 
líos  cristales,  y  el  camarero  algo  desviado  no  perdia  ó» 
vista  la  puerta,  sentado  debajo  del  dosel  que  fabricaban 
las  copadas  ramas  entretejidas  de  unos  ancianos  robles, 
gozando  de  la  fresca  respiración  de  las  crespas  olas, 
y  también  por  evitar  que  nadie  entrase,  advirtíendo  da 
la  ocupación  del  Rey. 

Llegaron  madre  y  hija,  ordenando  al  que  guiaba  el 
pequeño  barco  que  de  allí  no  le  moviese ,  y  pisando  las 
doradas  arenas  del  caudaloso  corriente ,  las  ninfas  sa- 
caron las  hermosas^  cabezas  coronadas  de  ovas,  es- 
padañas y  lirios,  admirando  con  particular  suspen^ 
sion  tanta  belleza ;  ellas  pisaron  las  gradas  de  la  puer^ 
ta,  vistiendo  de  nueva  luz  los  deshabitados  pórticos. 
Como  el  camarero  las  vio ,  desengañado  de  su  vista,  lle- 
no de  notable  espanto,  recibiéndolas  con  la  debida 
corteáis,  con  mil  caricias  las  saludó,  preguntándoles 
qué  mandaban.  Respondió  la  Marquesa :  Yenímos  á  ver 
y  hacer  reverencia  A  nuestro  natural  señor,  como  ha 
poco  qué  os  dije  que  lo  procuraría.  Cl  con  suma  alegría 
hizo  meter  el  estrecho  leñoen  que  venian  en  un  peque- 
ño escaño,  que  hecho  á  mano,  servia  de  guardar  los 
que  el  Rey  tenia  para  su  recreación  y  servicio;  cerró 
la  puerta,  y  entreteniéndolas  con  la  vista  de  las  curio- 
sidades que  alli  habia,  las  fué  guiando  hasta  donde  el 
Rey  estaba ,  no  considerando  la  crueldad  de  su  dama , 
que  cuando  le  informaron  de  lo  que  pasaba,  salió  ale- 
gre sobremanera  á  recibirlas ,  dudando  de  su  vista,  pa- 
reciéndole  ilusión  de  su  fantástica  imaginación  lo  qne 
tenia  presente.  Recibiólas  con  las  muestras  de  voluntad 
y  agradecinúento  que  pedia  semejante  visita ,  y  la  Con- 
desa, asi  como  vio  al  Rey,  discurrió  por  sus  venas  on 
Improviso  hielo;  aun  mismo  tiempo  se  le  encendió  «1 
rostro  de  un  modo,  qne  se  lo  aorecentó  hermosura,  si 
mas  era  posible  de  la  que  antes  tenia;  y  él,  sin  haber 
podido  hMta  entapiees  hablar  palabra » ocupándole  al 
gsfpitino  acoidante  los<entpdü;  y  guando  volvió  aasC 
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con  mucha  bamanidad  las  dijo  que  fuesen  muy  bien 
Tenidas,  prosiguiendo  :  ¿Qué  buena  estrella  mía,  qué 
suceso  feliz  os  ha  traido  con  esta  siesta  á  que  goce  yo 
la  fista  de  estd  deseada  presencia?  Y  entonces  la  Mar- 
quesa, ha<ciéndole  la  debida  cortesía,  que  la  Condesa, 
ocupada  de  la  vergüenza  y  temor,  no  pudo  hablar  pala- 
bra,.  le  dijo :  Seiíor,  Tiene  mi  bija  con  deseo  de  serTÍ- 
ros ,  como  disgustada  de  haberse  moslrado  rigurosa  y 
de  haber  perdido  un  instante  vuestra  gracia.  Mostróse 
el  Rey  sumamente  agradecido ,  y  haciendo  las  hones- 
tas caricias  á  la  Condesa  que  la  presencia  de  su  madre 
pedia,  á  que  ella  se  mostró  siempre  desdeñosa,  no 
levantando  tos  ojos  del  sucio ;  eran  iguales  el  contento 
en  el  Rey  y  el  disgusto  en  la  Condesa ,  que  no  pienso 
que  puedan  de  otro  modo  encarecerse  tan  contrarios 
afectos. 
Juzgando  el  Rey  á  vergonzoso  encogimiento  ra  des- 
'  tIo,  ordenó  al  camarero  que  entrelUTiese  á  la  Marque- 
sa ,  y  él  con  Torias  pláticas  se  retiró  á  su  cuarto,  y  lle- 
gando á  su  mismo  aposento  con  la  Condesa ,  cerró  las 
puertas,  y  ella,  así  como  las  tío  cerradas,  temiendo  al- 
guna Tiolencia,  Tiéndese  inadvertidamente  en  el  lugar 
que  jamás  pensó  y  desamparada,  arrojóse  de  rodillas  á 
8US  pies,  y  le  dijo:  Seiíor,  nuevo  intento  del  que  ha- 
béis imaginado  me  ha  conducido  al  término  en  que  me 
Veis;  pero  pues  solo  vuestra  salud  me  ha  obligado  á  ser- 
viros ,  como  mujer  deseo  saber  si  son  hijas  del  alma  tan 
exquisitas  diligencias,  suplicándoos  una  merced,  que 
para  vos  será  fácil,  y  para  mí  me  obligará  eternamente. 
El  Rey ,  qué  con  la  congoja  y  afecto  le  pareciera  mas  her- 
mosa ,  juzgó  por  tanta  ventura  que  le  pidiese  algo,  co- 
mo la  del  fln  de  su  pretensión,  y  con  los  mas  execra- 
bles juramentos  que  pudo  confirmó  su  palabra  de  cum- 
plir todo  aquello  en  que  le  emplease ,  como  no  fuese 
dejar  de  amarla,  porque  eso  sabia  que  no  habla  de  po- 
der cumplirlo;  y  queriéndola  levantar  del  suelo,  no  lo 
consintió,  antes  besando  sus  manos  por  el  prometido 
favor,  sacA  el  cuchillo,  y  con  piadosas'  lágrimas  que 
adornaban  sus  hermosas  mejillas  dijo  :  Señor,  la  mer- 
ced que  yo  os  suplico  es  que  me  améis  lo  que  os  durare 
la  vida,  y  que  con  este  instrumento  acabéis  la  mía  an- 
^  tes  que  yo  vea  mi  afrenta ,  pues  tengo  parte  de  vuestra 
sangre;  y  si  no cumpliéredes  loque  prometisteis,  de- 
lante de  vos  llegará  mi  muerte,  y  el  cuerpo  sin  el  vital 
aliento  podrá  quedar  en  vuestro  poder;  pero  no  el  al- 
ma, que  mientras  le  animare,  ¿cómo  podrá  consentir 
liac^  caricias  á  su  mayor  enemigo?Cesó  con  esto  inun- 
dando por  los  hermosos  soles  de  su  rostro  dos  océa- 
nos;  y  el  Rey  con  nueva  admiración  de  tanta  y  tan  her- 
mosa resistencia,  mas  perdido  mientras  mas  la  miraba, 
nuevamente  enamorado  de  tan  piadosa  acción,  y  enter- 
necido, como  quien  la  amaba,  de  si^s  trabajos,  viendo 
que  sin  ella  no  podía  vivir,  resuelto  en  su  última  deter- 
minación, considerando  que,  como  decía,  era  su  sangre, 
y  los  grandes  servicios  de  sus  pasados,  con  la  debida 
cortesía  la  levantó,  diciendo : 

Señora ,  no  quiera  Dios  que  yo  quiebre  mf  palabn  y 
qae  agravio  á  la  prenda  que  mas  que  ámí  misino  quie- 


ro ;  pues  antes  al  que  conociese ,  no  digo  deseoso  de  tal 
ejecución ,  sino  solo  con  el  intento  de  ella,  procuraría 
yo  acabarla  Tida  como  á  mi  mortal  enemigo.  Cesen  ya 
las  honrosas  resistencias  de  Tuestro  Talor,  y  venzan, 
que  es  justo,  las  injustas  diligencias  de  mis  deseos, 
porque  yo  quedaré  muy  consolado  con  que  roe  hayáis 
dejado  la  h'bertad  de  amaros,  que  tanta  es  la  obligación 
en  que  me  tiene  puesto  vuestra  virtud,  que  sin  ella, 
aunque  sé  que  habia  de  ser  á  costa  de  mi  vida,  no  ms 
atreviera  á  disgustaros;  pero  yo  pienso  hacer  de  modo, 
con- vuestra  licencia,  que  seáis  un  vivo  ejemplo  al  mun- 
do de  lo  que  debe  estimarse  la  honra ,  pues  por  la  justa 
estimación  que  habéis  tenido  y  leñéis  de  la  Tuestra, 
quiero  que  alcancéis  diferente  fin  del  que  todos  podisa 
esperar  de  mi  locura;  y  creed  que  el  indigno  amorqoa 
estuve  está  ya  tan  fuera  de  mi  alma,  ique  aun  dd 
tiempo  que  señoreó  mi  pecho  estoy  corrido,  yqneha 
entrado  en  su  lugar  el  justo  y  verdadero. 

L4I  Condesa  entonces,  dando  infinitas  gracias  á  aque- 
lla Señora ,  por  cuyo  medio  es  de  creer  que  en  tan  bre- 
ve tiempo  hubo  tal  mudanza  de  voluntad,  abrió  la  poer- 
ta,  y  entrando  el  camarero  y  la  Marquesa,  qae  estaba 
con  la  pena  que  puede  imaginarse ,  viendo  cómo  sn  bi- 
ja se  la  habían  apartado  de  si,  temerosa  de  algona  des- 
gracia, si  confiada  de  su  valor,  hizo  que  las  dos  se  sen- 
tasen, y  habló  con  él  en  secreto,  dándole  la  ordos 
conforme  al  intento  que  tenia,  y  él  partió á  ejecntarli, 
y  entreteniéndose  el  Rey  con  ellas  en  varías  pláticas,  es 
breve  espacio  entraron  todas  sus  criadas,  y  luego  la 
nobleza  de  las  damas  da  la  corte,  y  después  el  obispo 
evoracense,  hombre  docto,  y  por  cuyo  expedienta  pa- 
saban los  mas  graves  y  arduos  negocios,  y  en  su  acom- 
pañamiento los  mas  importantes  señores  del  rano, 
todos  admirados  de  ver  sentadas  al  lado  del  Rey  aque- 
llas señoras,  y  que  la  viuda  tenia  los  ojos  no  en  todo  fi- 
bresde  los  copiosos  diluvios  que  la  pasada  ocasiools 
habia  causado.  Gallaban  todos  esperando  el  fin  paraqos 
fuesen  llamados,  cuando  el  Rey,  interrampiendo  el 
confuso  silencio,  dijo:  Nobles  y  fidelísimos  vasallas 
mios,  aquí  os  he  junUtdo  para  que  veáis  qne  paede  ala- 
barse mi  reino  que  posee  mas  valerosas  damasque  ensa- 
tas nos  celebra  la  antigüedad,  como  lo  dirá  la  faísta* 
ría  que  hoy  tenemos  presente.  T  contando  por  extenso 
toda  la  referida  basta  el  estado  presente ,  prosignió :  T 
también  quiero  que  conozcáis  que  si  hay  valor,  ▼irtodas 
ellas  tan  digna  de  que  ciña  sus  hermosas  frentes  éTiiars 
de  la  inmortalidad,  digno  premio  de  sus  hazañas,  es  jo»* 
to  que  sepáis  que  tenéis  Rey  que  sabe  premiar  en  slgo^ 
yaque  en  todo  es  imposible,  alguna  parte  deánim 
tan  valeroso ,  de  constancia  tan  invencible  como  osla 
ha  dicho  el  presente  suceso,  que  por  notorio  do  refien. 
Hoy  tenéis  delante  vuestra  reina  y  mi  esposa,  comoli 
que  mejor  lo  merece.  A  que  todos  respondieriHi  esa 
una  profunda  cortesía,  y  llamando  fü  obispó  qoe  « 
acercase  y  hizo  que  hiciese  la  forma  del  sacramento;! 
acabado  con  alegres  parabienes  y  aclamaciones,  la  be- 
saron todos  la  mano,  y  Eduardo  hizo  algunas 
des.  El  contento  de  la  Condena  fué  grande,  como 
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btbift  llegado  á  tal  dignidad  por  los  propios  méritús  y 
virtud ;  qoe  los  que  las  alcanzan  por  otros  caminos  no 
gozan  de  la  Terdadera  posesión  de  ellas,  sino  de  la  injusta 
tiranía  con  que  las  usurpan.  En  poco  espado  la  foma 
de  tanta  novedad  se  había  eztendido  por  la  corte ,  que 
con  suma  alegría  la  recibieron  todos  generalmente, 
alabando  la  prudeote  resolución  del  Rey. 

El  Marqués  y  sus  hijos  habían  venido  á  Londres,  de- 
feosos,  el  uno  de  ver  á  su  mi^er  ¿  hija,  y  los  demás  á 
•o  madre  y  hermana;  y  apenas  entraron  por  la  puerta 
de  la  ciudad,  cuando  la  nueva,  como  si  fuera  mala, 
salió  á  recibirlos,  y  sin  ser  conocidos,  se  inforoMiron  del 
conítiso  tropel  del  vulgo ,  y  llegando  á  su  casa  ciertos 
de  la  ?erdad ,  dejando  el  de  camino,  se  pusieron  en  há- 
bito decente,  y  con  uno  de  sus  hijos  envió  el  Marqués  á 
dar  aviso  al  Rey  de  su  venida ,  suplicándole  que  le  diese 
Dcencla  de  besarle  la  mano,  cuya  respuesta  fué  enviar 
al  príncipe  de  Gales,  su  primogénito,  acompañado  de 
los  infantes  y  nobleza  que  ya  hablan  besado  la  mano  á 
la  Reina  para  que  le  acompañasen,  y  él  con  igual  con- 
tento que  en  otra  ocasión  tUTO  pesar  tan  sin  culpa  suya, 
porque  no  hay  persecución  que,  como  no  proceda  de 
propias  culpas ,  no  la  compense  el  cielo  con  la  suma  li- 
beralidad que  paga  buenos  intentos,  que  no  quiere  con 
los  sucesos  prósperos  ó  adversos  sino  enpaminar  loque 
no  nos  conviene ,  que  cuando  sucede  al  contrario,  en 
nosotros  está  la  culpa,  porque  no  usamos  como  debe- 
mos de  sus  favores.  Después  de  las  forzosas  cortesías  y 
alegres  parabienes  que  de  una  parte  á  otra  pasaron,  con 
ezcesÍTos  favores  fué  del  Príncipe,  infantes  y  caballe- 
ros llevado  á  palacio,  donde  le  salió  á  recibir  el  Rey,  y 
honrándole  le  hizo  sentar  al  lado  de  su  hija,  y  le  mandó 
que  la  hablase.  El  llegó  á  quererla  besar  la  mano,  y  ella 
no  lo  consintió,  y  se  abrazaron  tiernamente ;  y  como 
estaban  con  el  referido  acompaiíamiento,  salieron  en 
público  por  toda  la  ciudad ,  donde  con  mil  bendiciones 
y  muestras  de  amor  fueron  nuevamente  aclamados,  y 
se  hicieron  las  mas  grandiosas  fiestas  que  jamás  se  vie- 
ron, acompañadas  de  infinitas  mercedes  y  perdón  ge* 
neral  de  todos  los  delitos  que  sin  parte  dependian  de  la 
voluntad  real;  toda  la  nobleza  del  reino  procuró  mos- 
trarse liberal,  haciendo  increíbles  gastos  por  el  gusto  y 
servicio  de  su  Rey,  que  dio  grandiosos  premios  á  los  que 
los  ganaron  en  las  justas,  honrando  particularmente  á 
los  extranjeros,  que  á  la  novedad  del  caso ,  de  diversas 
partes  acudieron  muchos.  Ocupó  el  Rey  á  su  suegro  y 
cunados  en  los  mas  preeminentes  oficios,  y  con  el  tiem- 
po él  y  todo  su  reino  conocieron  la  acertada  elección^ 
siendo  la  Reina  un  verdadero  ejemplo  de  aquistar  la 
verdadera  fama,  donde  solo  se  llega  por  el  camino  de 
la  virtud,  como  ella  llegó ;  de  modo  que  cuando  no  sea 
por  el  eterno  premio  que  con  certeza  se  espera,  digno 
de  tanta  estimación  en  quien  alcanza  el  verdadero  co- 
nocimiento, por  los  buenos  sucesos  y  felicidades  pre- 
sentes se  debe  vivir  bien ,  creyendo  con  certeza  que 
aquel  Señor  que  tanto  nos  ama,  si  tal  vez  consiente  la 
persecución  de  los  suyos,  no  les  pone  lazos,  sino  oca- 

aionas,  desaoso  de  que  se  aprovacbaa  da  alias  camo 
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'  deben  para  que  ganen  el  premio  de  la  inmortal  corona. 

En  Eduardo  se  nos  maestra  un  rey  agradecido  ,'pero 
demasiadamente  curioso ,  pues  el  suceso  de  su  amor 
procedió  de  ir  donde  no  iinpoi*tara  su  presencia;  nos 
enseña  con  cuánto  cuidado  deben  los  reyes  huir  las  vi- 
sitas de  las  mujeres  hermosas,  y  particularmente  de  las 
^asadas;  la  prudencia  con  que  procuró  encubrir  su  gran- 
de pasión,  la  obligación  que  los  superiores  tienen  á  no 
dar  mal  ejemplo.  £1  declararse  á  la  Condesa,  teniendo  á 
su  padre  y  esposo  tantas  obligaciones,  la  fuerza  de  esta 
pasión.  Hablar  el  Rey  sin  su  foluntad  con  los  suyos  en 
la  batería,  y  otras  materias  de  milicia,  la  satisfacción 
que  deben  dar  á  todos  los  reyes,  porque  generalmente 
son  de  todos.  Los  favores  del  Marqués  para  facilitar  su 
pretensión  basta  llegarse  á  valer  de  él  mismo  y  de  la 
Marquesa,  y  del  propio  poder  para  usar  de  violencia, 
perdiendo  el  respeto  á  su  obligación  y  decoro ,  la  furia 
con  que  las  propias  pasiones  señorean  los  poderosos  á 
quien  todos  sus  deseos  y  acciones  parecen  y  juzgan  lí- 
citos. El  verse  vencido  y  obligado  de  tan  honrosa  resis- 
tencia, y  después  recibirla  por  mujer,  nos  enseña  que 
así  como  el  amor  que  consigue  el  ilícito  fin  suele  siem- 
pre tener  mal  suceso,  así  la  que  solo  permitió  el  lícito 
abrió  los  ojos  de  la  razón  y  conocimiento  en  el  Rey,  de 
modo  que  le  llegó  el  debido  premio  á  la  virtud. 

Partirse  el  Conde  dejando  á  su  esposa  moza  y  recién 
casada,  nos  avisa  que  no  es  cuerda  resolución  casarse 
los  que  están  sujetos  á  ausencias  que  dependen  de  aje- 
na voluntad. 

Recibir  la  Condesa  al  Rey  sin  la  compañía  de  su  ma- 
dre y  esposo,  avisa  á  las  mujeres  casadas  que  huyan  la 
vista  de  los  hombres,  particularmente  la  de  los  pode- 
rosos, en  toda  ocasión,  pues  se  gana  mas  honra  con  el 
huir  de  ser  vistas  que  con  la  mas  honrosa  resistencia. 
Las  diligencias  que  hizo  para  desviar  la  voluntad  del 
Rey,  las  persecuciones  que  tuvo  mostrándose  á  todas 
firme,  enseña  las  obligacioues  que  las  mujeres  nobles 
tienen  de  estimar  en  mas  el  honor  que  la  vida.  Acudir 
por  remedio  á  Dios  por  la  intercesión  de  su  santísima 
Madre ,  nos  avisa  que  quien  se  valiere  de  tan  poderosos 
como  justos  medios,  si  le  conviniere,  tendrán  sus  de- 
seos feliz  suceso,  como  este  le  tuvo. 

Las  diligencias  de  los  vasallos,  el  deseo  del  vulgo  nos 
^enseña  la  fuerza  de  la  adulación  y  cuan  liberales  son 
todos  de  lo  que  no  les  importa. 

Dejar  la  Marquesa  sola  á  la  Condesa  cuando  el  Rey 
vino,  advierte  á  las  madres  efcuidado  que  deben  tener, 
pues  muchas  veces  en  unas  el  descuido,  y  en  otras  el 
mucho  cuidado  es  eausa  de  los  infelices  sucesos  de  la 
juventud ,  de  que  darán  estrecha  cuenta  y  recibirán  ri- 
guroso castigo. 

El  Marqués,  que  igno^  tantos  favores  y  apretadoi 
ruegos,  denota  los  imprudentes  que,  no  midiendo  sus 
pocas  fuerzas,  como  ignorantes,  todo  les  parece  que  se 
debe  á  su  ingenio,  prudencia  y  merecimientos.  Prome- 
ter sin  saber  lo  que  se  le  pedia  es  cosa  inexcusable  é  in- 
digna ,  y  mas  el  hacer  caso  de  honra  el  cumplir  la  pro- 
BMM  cuando  no  as  justai  pues  no  solo  no  obliga,  sino 
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que  69  baje^  de  ánimo  m  eatnplimieBio.  Dejar  él  y  sat 
hijos  la  cortecuando  se  tbd  ofendidos  del  mismo  á  quien 
tocaiía  su  amparo,  nos  enseña  que,  ya  tengamos  ó  no  ra« 
zoo  y  es  cordura  huir  el  rostro  á  los  poderosos.  VolTor  á 
so  casa  y  hallar  tan  impensadamente  tan  alegre  suceso, 
de  donde  podía  esperarse  tan  infeliz,  nos  ad^rte  qno 


muchas  focea  te  gulaaí  Itt  ebsái  ttü  difsréBfa»  éü  jÉi« 
cié  hwMiio,  que  tal  ves  los  mn  edcumbradoe  sin  m« 
bar  cdmo  se  hallan  en  mil  peeosaf  ealamídato,  y  otro«> 
sin  alcanzar  por  dónde  ^  de  en  medio  de  las 
nesy  trabajos,  se  TeaenHados  y  liToreeideteft  «i 
subUflM  ^rtdo  de  ia  fortuna. 
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Vnru  en  nna  aldea  de  aquellaa  tierras  de  la  montaña 
de  Buitrago  un  labrador  ó  serrano,  que  todo  podemos 
decírselo,  mozo  en  edad,  pero  casado  con  mujer  de 
años  mayores.  La  desigualdad  de  las  edades,  y  aun  de 
las  condiciones,  causaba  entre  ellos  una  lastimosa  y 
bien  inquieta  vida,  especialmente  en  la  mujer,  que  co- 
mo el  casamiento  hubiese  sido  de  su  parte  de  ella  por 
enamorada  del  buen  talle  del  mozo,  y  de  la  parte  de  él 
por  gozar  de  la  mucha  hacienda  que  poseía,  y  él  diese 
en  gastar  y  en  aborrecerla,  y  ella  en  lastimarse  de  la 
pérdida  de  su  hacienda  y  en  celarle  de  otras  mujeres 
mozas  á  quien  él  visitaba,  verdaderamente  su  modo  de 
cohabitar  y  estar  juntos  era  una  perpetua  guerra  y  con- 
tinuada discordia ,  pero  n^a  de  esto  era  poderoso,  aun- 
que la  pobre  vieja  veía  desengaños  notables  á  sus  ojos, 
para  que  dejase  de  amar  ai  marido  tierna  y  entrañable- 
mente. 

Cierto  que  la  filosofía  amorosa,  que  enseña  que  cada 
igual  ame  i  su  igual  y  semejante,  y  que  esta  pasión  de 
amar  que  se  apoya  y  asienta  mejor  en  la  sangre  hirvien- 
do y  en  los  años  mozos  que  no  en  las  personas  y  cora- 
zones quebrantados  con  los  trabajos  y  rendidos  con  ios 
muchos  años  y  tiempos  que  ya  pasaron  por  ellos,  que 
dijo  bien,  porque  la  mocedad  toda  es  amar  y  hervir,  to- 
da es  enloquecerse  y  pretender;  pero  como  esto  es  ver- 
dad, también  lo  es  que  si  en  un  viejo  de  años  decrépi- 
tos, ó  en  una  mujer  ciega  de  alguna  pasión  entra  esta 
del  amor  y  se  arraiga  de  veras,  peores  son  de  curar  es- 
tos locos  que  los  otros,  porque  si  hemos  de  defender  la 
opinión  del  otro  poeta  y  filósofo  que  quería  que  consis- 
tiese el  amar  en  apetecer  lo  que  no  tiene  quien  ama, 
como  la  ancianidad  no  tiene  lo  que  halla  en  lá  juven- 
tud, fáltale  brío,  y  hállalo;  busca  hermosura,  y  alcánzala; 
quiere  deleite,  y  consigúelo;  apetece  regalo  y  ternura, 
y  descúbrelo.  Con  eso  no  le  sacarán  á  la  vejez  de  esas 
indias  con  que  se  ha  encontrado  en  la  mocedad,  los 
mayores  desengaños  ni  los  peores  escarmientos.  De 
aquí  pienso  que  nacia  que  nuestra  casada,  que  se  Ihi- 
maba  Polonia,  estuviese  tan  enamorada  de  su  velado  y 
marido,  cuyo  nombre  era  Pascual;  pero  él  le  daba  por 


tan  poco  obligado  del  desvelo  de  Polonia,  con  que  ensa 
vestir  y  comer  cuidaba  tanto,  que  se  olvidaba  de  sí  pnn 
pía,  por  acudir  al  olvidado  dueño  de  su  vida  y  bacien« 
da.  El,  como  villano  y  bárbaro,  aspereen  la  condición, 
y  rústico  en  la  correspondencia,  porque  entre  esta  ma- 
nera de  gente  el  agradecimiento  no  es  moneda  que  cor- 
re, ni  saben  qué  es  deber ,  ni  se  les  acuerda  qué  es  pa- 
gar; aquella  su  bestialidad  y  bruta  conservación  lof 
entontece  aun  mas  con  el  uso  que  con  la  naturaleza,  y 
por  donde  fueron  los, padres  corren  los  hijos;  y  como 
lo  que  oyen  es  bestias,  y  á  lo  que  hablan  bestias,  y  con 
quien  comunican  bestias,  pégaseles  el  trato  como  de 
bestias;  y  cuando  alguno  sobresale  de  aquí ,  en  vez  de 
dar  en  saber,  da  en  temer  y  sospechar,  porque  su  pru- 
dencia no  es  sino  astucia,  y  su  sabiduría  malicia.  De 
todoteilia  Pascual,  bien  comido  y  mas  regalado,  que- 
rido de  su  mujer,  y  envidiado  de  sus  vecinas.  Dio  en 
quererle  una  de  ellas,  llamada  Brígida,  moza  rolliza, 
grttesa  de  facciones,  de  ojos  grandes,  y  tez  moreno, 
que  para  alabarla  á  fuer  de  su  territorio  era  mujer  que 
amasaba  tres  hanegas  de  pan  -en  un  dia,  y  se  comia  la 
una.  Esta  acudía  á  los  prados  adonde  llevaba  Pascual 
sus  bueyes  á  llevar  sus  vacas;  allí  se  decían  motes,  se 
referían  consejas.  Esto  de  la  mucha  conversación  aun 
en  los  muy  cortesanos  ahorra  de  cortesías,  y  hace  des- 
envueltos á  los  cobardes,  y  no  perdona  á  los  labrado- 
res y  aldeanos  toscos;  si  por  acá  regala  carne,  par  allá 
piedras,  y  el  mucho  fuego  tan  bien  arde  en  la  estopa 
por  hilar  como  en  el  hilado.  Pascual  y  Brígida  vinieron 
á  quererse,  y  si  la  seda  y  el  brocado  no  saben  encu- 
brir al  amor,  ¿qué ha  de  hacer  el  sayal,  que  tiene  me- 
nos perejiles  con  que  disfrazarlo  ?  Y  aun  el  amor  urba- 
no va  por  sus  términos  á  la  larga,  como  la  ejecución  en 
bienes  raíces; pero  el  amor  del  aldea  es  con  resolución 
como  quínola  al  primer  descarte.  Llegó  este  negocio  á 
tanto  rompimiento  que  Polonia  vino  á  entenderlo,  y 
fué  tal  la  desesperación  y  rabia  que  causó  en  ella,  que 
la  puso  casi  en  el  extremo  de  la  vida.  Convaleció  déla 
enfermedad,  digo  de  la  del  cuerpo,  que  del  rabioso  ac- 
c]4eate  de  celoe  siempre  pad^ecia,  porque  tenia  Ja  cajo* 
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8a  presente  en  Brígida,  y  á  Pascual  tan  enamorado  co- 
mo siempre.  Esto  llevó  Polonia  á  no  poder  roas ,  ya  con 
pesadumbre ,  ya  sin  ella,  unas  veces  usando  de  medios 
suaves,  regalando  al  marido  y  haciéndole  los  mejores 
tratamientos  que  ella  alcanzaba;  y  aun  llegó  á  tanto  el 
desear  la  pobre  casad^  el  asiento  de  este  negocio,  que 
se  hizo  amiga  de  Brígida,  y  le  pidió  le  dejase  á  su  mari- 
do en  paz,  mezclando  algunas  lágrimas  que  derramó  en 
8U  presencia :  promesas  de  consideración  como  cumplie- 
se lo  que  ya  Brígida  le  habia  prometido, que  era  de  no 
oír  ni  ver  mas  á  Pascual ;  pero  ¿  la  verdad,  ni  del  juga- 
dor que  lo  tiene  por  vicio^  ni  á  persona  amante  que  ha 
hecho  hábito  á  estar  cie^o,  ni  se  puede  creer  palabra, 
ni  afianzar  seguro  que  dé  ni  prometa. 

La  buena  de  la  Brígida  cumplió  tan  mal  lo  que  puso 
con  Polonia,  que  antes  se  quejó  al  marido  ajeno  y  ga- 
lán propio,  y  le  pidió  venganza  del  agravio :  que  tenia 
por  tal  de  haber  venido  su  mujer  á  su  casa  á  darle  que- 
jas y  pedirle  celos.  De  donde  resultó  que,  indignado  de 
nuevo  Pascual  con  Polonia,  ja  dio  no  sé  qué  tornisco- 
nes y  empezó  á  desvergonzarse  y  á  poner  las  manos  en 
ella  á  menudo,  que  cuando  llega  sin  ocasión  la  libertad 
y  poder  del  marido  á  tanto  rompimiento,  ni  hay  que  es- 
perar de  su  cortesía,  ni  con  qué  asegurarse  de  sus  obli- 
gaciones. Tal  estábala  pobre  Polonia  de  rendida  yaca- 
bada  con  tantos  repasos  de  aporreos  lámalos  tratamien- ' 
tos,  que,  si  no  estuviera  tan  ciega  de  enamorada  de  su 
marido,  hubiera  tratado,  como  ya  se  lo  aconsejaron,  de 
apartarse  de  él,  á  lo  menos  de  la  cohabitación,  que  es  lo 
que  le  permitía  el  derecho ;  pero  ni  para  la  necesidad 
bastan  leyes,  ni  para  el  amor  cuando  es  de  veras  cau- 
sas razonables;  y  así,  la  triste  vivía  muriendo,  teniendo 
por  alivio  cualquiera  palabra  oída  de  la  boca  de  su  Pas- 
cual, como  no  fuese  para  maldecirla.  Unas  veces  se  vol- 
vía contra  sí  misma,  diciendo  que  si  no  se  casara  tan  vie- 
ja y  con  hombre  tan  mozo,  que  pudiera  ser  que  no  llevara 
tan  mala  vida;  pero  pues  que  ella  lo  buscó  y  lo  quiso,  que 
se  tomase  lo  que  se  tenia,  pues  quiso  y  gustó  de  ser  ca- 
sada cuando  estaba  mas  para  la  sepultura  que  para  el 
tálamo,  y  para  acabar  de  consolarse,  uña  vez  remata- 
ba esta  relación  de  desdichas  y  este  proceso  de  des- 
engaños con  el  fin  del  pregón  de  los  ahorcados :  quien 
tal  hizo  que  tal  pague. 

Muchos  dias  y  meses  vivió  engolfada  en  este  mar  de 
pesadumbres  la  pobre  Polonia,  y  jamás  acabó  de  dar  con 
todo  el  juicio  al  traste,  hasta  que  pasando  un  dia  por 
delante  la  puerta  de  Brígida ,  que  era  fiesta ,  y  ella  salía 
para  ir  al  baile,  como  dicen ,  de  veinte  y  cinco  alfileres, 
volviendo  á  mirarla  con  atención,  la  vio  al  cuello,  entre 
otras  cosas  de  plata,  un  joyel  que  Pascual  habia  dado  á 
Polonia  el  día  que  se  casaron ;  y  habiéndole  echado  me- 
nos los  dias  atrás ,  por  haber  sido  dádiva  de  su  esposo, 
y  en  semejante  ocasión  no  osaba  decir  que  le  faltaba, 
pero  viéndole  sobre  los  pechos  de  Brígida,  aquí  se  le 
acabó  toda  la  paciencia  y  el  seso,  y  mas  cuando  sis 
acordó  que  cada  dia  iba  echando  muchas  cosas  menos 
60  su  casu  y  hacienda ;  y  con  este  testigo ,  aunque  sin- 
gttlafi  dio  por  verdadera  la  información  de  que  tbdo 


cuanto  en  su  casa  se  desparecía  iba  á  la  de  Brigida. 
Con  esto  Polonia  se  fué  á  la  suya ,  y  hallando  al  marido 
en  ella ,  empezó  á  dar  tan  grandes  gritos  y  voces ,  y  ^  i 
responderla  con  tanta  ira  y  cólera ,  4ue  de  las  palabras 
vinieron  á  ks  manos  y  alborotaron,  no  solo  la  vecindad, 
pero  todo  el  pueblo;  y  aunque  á  Pascual  le  oblígaroa 
ios  vecinos  á  sosegarse,  reprendiéndole  sus  desórde- 
nes ^  amenazándole  la  Justicia,  como  el  nego<^  era 
público,  con  la  pena  y  castigo  de  los  ad&lteros ;  pero  á 
Polonia  ño  habia  hacerla  callar  ni  sosegarse,  porque 
tras  del  mal  de  los  celos  se  juntaba  en  ella  otro ,  que  es 
intolerable  en  los  viejos,  como  dijo  Aristóteles  en  el  li- 
bro IV  de  sus  £(tcaa,  que  es  el  de  la  avaricia,  por- 
que ver  ella  gastar  y  disipar  so  hacienda  con  aquella 
mozuela ,  la  habia  trastornado  todo  el  juicio,  de  saerte 
que  decía  desatinos  extraordinarios  contra  el  marido,  y 
entre  otras  plegarías  y  súplicas  que  biso  al  cielo  empecé 
á  decir :  Justicia  venga  por  este  traidor,  que  si  jo  fnera 
ruin  mujer  como  él  es  mal  hombre,  ya  no  me  padien 
sufrir  el  mundo ;  desdicha  es  esta  grande  para  las  mn- 
jeres  casadas,  que  siendo  en  razón  de  pecado  tan  grave 
el  que  comete  el  marido  que  es  adúltero,  como  la  mo* 
jorque  es  adúltera,  no  solo  las  leyes  humanas  bayan 
establecido  tan  desiguales  y  diferentes  penas  para  ef 
uno  que  para  el  otro,  sino  que  también  en  la  opinión  de 
los  hombres  y  del  mondo  es  tenido  por  infame  y  afren- 
tado el  marido  que  tiene  mojer  adúltera,  y  no  lo  es  is 
mujer  que  tiene  el  marido  adúltero,  tanto,  qoe  á  ella  se 
contenta  el  vulgo  con  llamarla  desdichada  y  mal  casada, 
pero  á  él  le  llaman  ciervo,  buey,  venado  y  otros  nom- 
bres ridículos  y  indignos  de  un  hombre  que  sabe  qné  es 
honra.  Justicia  del  cielo  y  castigo  venga  de  arriba  pan 
este  traidor;  y  plega  á  Dios ,  enemigo,  que  pues  tú  me 
haces  padecer  tanto ,  que  los  cuernos  que  yo  babia  de 
tener  los  tengas  tú,  y  que  como  poir  tus  deshonestida- 
des adúlteras  yo  vengo  á  ser  la  vaca,  el  venado  y  d 
buey,  qoe  por  milagro  y  justo  castigo  del  cielo  antes 
que  Dios  amanezca  te  conviertas  en  venado  y  en  cier- 
vo, y  que  lo  vean  mis  ojos. 

Pascual,  oyéndola  tantas  locuras  y  desatinos,  onas 
'  veces  reía,  y  otras  rabiaba ,  hasta  que,  cansada  Polonñ 
de  dar  voces  y  llorar,  se  quedó  dormida  sobre  una  onla 
camilla  en  que  se  habia  echado.  El  marido  enfadado  y 
aun  corrido  de  lo  que  habia  sucedido  el  día  antes,  pre- 
sente todo  el  pueblo,  y  viendo  que  ya  no  podía  entrar 
en  casa  de  Brígida  si  no  era  á  mucho  peligro  y  riesgo 
de  ser  castigado  por  la  justicia ,  y  aun  perseguido  ds 
sus  parientes,  tomó  una  resolución  propia  de  un  hom- 
bre tan  apasionado  como  mal  entendido ,  que  fué  irse  y 
perder  la  tierra ,  pues  le  obligaban  á  perder  el  gusto ;  y 
reconociendo  que  su  mujer  dormía  profandament«^ 
quitándola  las  llaves  sin  que  lo  sintiese ,  le  abrió  las  ar- 
cas y  le  sacó  unos  realejos  que  ella  tenia  guardados,  y 
se  fué  como  1  la  mitad  de  la  noche,  dejándose  la  puerta 
de  la  casa  de  par  en  par  abierta ,  porque  al  cerrarla  ha* 
da  ruido,  y  no  despertase  Polonia  y  le  estorbase  el  eoK 
prendido  viaje ,  con  que  tuvo  lugar  para  irse  y  desapt- 
locersa. 


NADIE  CREA 
El  tqaella  tierra  de  sayo  frígidfslma,  y  suele  hacer 
anee  in?iemos  terribflfsimot  de  meves  y  hielos,  y  era 
esta  noche  una  de  las  del  mes  de  diciembre^  y  habían 
caldo  y  caían  tantss  nieves,  que  no  solo  los  anímales 
domésticos ,  pero  las  fieras  campesinas  y  las  aves  de  ra- 
piña se  suelen  acoger  á  las  casas  de  las  aldeas  y  encer- 
rarse debajo  de  los  cobertizos  de  ellas,  porque  en  lo 
despoblado  se  caen  muertas  á  manadas.  Habíase  veni* 
do  hiela  lo  poblado  una  bandada  de  venados  y  cierros 
á valerse  del  amparo  de  las  casas  del  aldea;  y  uno  de 
ellos,  de  unas  astas  y  cuernos  bien  grandes,  como  halló 
aquella  puerta  abierta ,  entróse  á  la  cocina  y  echóse  so- 
bre  la  ceniza  de  la  lumbre.  A  este  tiempo  ó  poco  des- 
pués de  como  el  ciervo  entró  despertó  Polonia,  y  como 
amaba  tan  tiernamente  al  desagradecido  Pascual,  qui- 
siera que  le  hiciera  alguna  caricia,  porque  con  cual- 
quiera se  desenojara ;  pero  conociendo  su  desgracia ,  y 
estando  cierta  de  que  si  ella  no  empezaba  á  ablandarse 
él  no  se-humaoaría ,  empezó  á  llamarle  y  á  decirle :  Ea, 
'^ hermano,  seamos  amigos;  perdóname,  que  como  es 
tanto  e!  amor  que  te  tengo ,  han  sido  tantas  las  locuras 
que  he  dicho  y  hecho.  Pero  como  no  le  respondiese, 
toda  alborotada  y  asustada  se  levantó,  y  acudiendo  á  la 
puerta,  y  hallándola  abierta,  juzgó  lo  que  era  verdad, 
que  se  habla  ido ,  y  persuadiéndose  á  que  por  ventura 
estaría  en  casa  de  Brígida ,  la  volvió  i  cerrar  con  ánimo 
de  encender  luz,  y  no  hallando  al  marido/  llamar  á  la 
justicia  y  cogerlos  juntos;  con  esto  se  fué  derecha  al 
niego  para  encenderla,  y  la  bestia  que  estaba  allf  echa- 
da ,  sintiendo  pasos  se  levantó ,  y  por  salirse  la  dio  dos 
ó  tres  vueltas  muy  bien  dadas.  Ella ,  que  al  tocar  los 
cuernos  vio  y  conoció  que  eran  de  ciervo,  empezó  á  dar 
gritos  y  á  pedir  á  Dios  misericordia,  creyendo  que  su' 
maldición  se  había  cumplido  y  que  su  marido  verdade- 
ramente se  habla  convertido  en  ciervo,  no  pudiendo 
caer  en  que  realmente  lo  fuese  ni  el  modo  y  causa  de 
haberse  entrado  allí;  y  así,  teniéndolo  por  milagro,  ar-* 
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repeotlda  de  las  maldiciones  que  habla  echado  á  su  ma- 
rido, desasiéndose  como  pudo  del  ciervo,  bien  apor- 
reada de  él,  huyó  hacia  la  puerta  y  le  abrió,  y  salió  dando 
gritos.  El  animal  que  vio  luz  por  la  puerta ,  para  salirse 
de  la  casa  salió  tras  de  ella ;  aquí  fué  donde  á  Polonia  se 
le  acabó  el  ánimo,  y  pareciéudole  que  era  el  marido  que 
la  perseguía  en  aquella  figura  y  forma,  se  cayó  desma* 
yada  sobre  la  nieve  sin  género  de  sentido,  y  como  la 
frialdad  era  tanta  y  ella  estuviese  tan  descalabrada  y 
maltratada  con  los  muchos  años,  poco  fué  menester 
para  que  se  le  acabase  la  vida ;  con  todo  eso,  los  veci- 
nos, que  hahian  despertado  al  ruido  y  voces,  salieron  de 
sus  casas,  y  llegaron  á  tiempo  que,  haciéndola  los  re- 
medios imaginables,  le  ayudaron  á  volver  algo  en  sí, 
con  que  pudo  contar  su  desgracia ;  pero  estaba  tal ,  que 
solo  vivió  loque  fué  forzoso  y  necesario  para  acabar 
como  cristiana.  Al  fin  murió  Polonia,  muerte  que  ma- 
chos la  lloraron ,  aunque  la  malicia  humana  es  tal ,  que 
si  bien  lloraron  la  muerte,  no  faltó  quien  ríese  el  suce- 
so ;  del  cual  siendo  buscado  su  marido  y  avisado  de  él, 
no  quiso  volver  jamás  á  su  tierra,  juzgándose  portan 
aborrecido  como  malquisto  de  los  herederos  de  Polo- 
nia y  de  los  parientes  de  Brígida,  que  desengañada  de 
su  olvidadizo  amante,  por  quitarse  de  malas  lenguas  y 
pagarle  en  la  propia  moneda,  se  casó  con  un  boyerízo 
ó  guardavacas,  que  vengó  á  Polonia ,  porque  era  el  vi- 
llanzote  tan  celoso  y  tan  lleno  de  malicias ,  que  como  le 
eran  notorias  las  flaquezas  pasadas  de  Brígida,  no  ve- 
nia fiesta  á  mudar  camisa  que  por  hazte  allá  las  pajas, 
como  dicen,  no  la  mudase  á  ella  el  pellejo  de  las  espal- 
das á  puros  palos ,  tanto  que  sobreviniéndole  sobre  una 
paliza  un  calenturon  desaforado ,  acabó  de  repeute  si- 
guiendo los  pasos  de  la  {;iBlosa  Polonia,  todo  orígínado 
y  nacido  del  ruin  principio  de  aquel  desigual  casamien- 
to, aunque  los  mayores  dafíos  los  trajo  la  facilidad  en 
el  creer  Polonia  tan  fácilmente  que  su  maldición  se  ha- 
bla cumplido  y  Pascual  se  habla  convertido  en  ciervo. 
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DKvarios  racHOf  qii#  llegiroB  á  mi  ootki»  en  ^  Üenw 
po^ue  asistí  en  la  dudad  de  Sevilla»  que  seria  poco 
mas  de  dos  anos ,  por  ser  casi  todos  asimilados  á  escri* 
tas  y  noveladas  (ragedlaa,  no  me  determiné  á  poner  en 
este  libro  mas  que  les  acaecidos  con  Valeriano»  ettraD- 
jero  de  nación,  avariento  de  generosidad»  si  rico  de 
dinero  y  caudal  que  lo  valia.  Bl  cual  era  tan  corto,  mí« 
sero  y  peco  gastador»  que  para  encarecer  su  meiquin- 
dad  me  bastará  áeck  que  en  la  barto  tasada  olla  que 
para  su  no  sscusado  sustento  mandaba  cada  dia  bacer 
á  una  gruñidora  lieja  ^e  per  ama  tenia»  quien  se  ajus- 
taba á  sus  miserables  aodones»  metía  un  muy  pequefio 
pedaso  de  tocino  enhebrado  en  «n  büo  perel  espacio  de 
media  hora,  y  cuando  le  pereda  que  ya  bábia  lomado 
elaldo  algún  guiAe  de  4I«  le  bada  sacar  y  guardar  para 
que  al  otro  dia  sirviese  de  lo  mismo»  y  de  esta  suerte 
hMta  que  de  puro  cocido  al  tirar  de  la  cuerda  se  des- 
hacia  y  quedaba  dentro ,  que  era  la  señal  de  no  poder 
servir  en  otra  olla.  Y  supuesta  lo  dicho»  ee  conocerá 
cuan  abatido  traía  su  regalo»  siendo  idótatm  desu  c^ 
piosa  hadeada » paia  cuyo  deeCiioao  la  dió  la  fortuna  nn 
espurio  h^o^  habido  en  una  mujer  casada,  que  ausente 
su  marido  en  les  reinos  del  Perft»  siendo  él  mancebo» 
lo  habla  tenido  en  ella;  y  por  qniíarle  de  i^fena  servi- 
dumbre» para  hacerlo  á  sus  manee  trnidole  á  sn  casa» 
adonde  le  crié  en  vea  de  sobrino» 

Llamábase  Femando  de  Gosman,  «I  cual  hice  doo- 
trinar  en  au  ni&ea  por  k  virtuosa  eiaehann  de  los  pa* 
drea  de  la  Compañía» 

Credé  Fernando,  dejando  loa^tedlde»  como  dicen» 
á  media  tijera;  y  amique  d  caduca  logrero  le  había  im» 
puesto,  por  gastar  menea»  en  traer  medias  de  lana»  ves->- 
tidot  de  mala  jerguilla»  dlciéndole que  mas  valiaeufoir 
poco  á  poco  á  la  esiimadon  j  á  ^ars»  en  ella  que  no 
d» golpe » 7  (altando  el  caudal  caer  luego  rcemo  eeíia- 
ba  de  ver  á  lo  que  tírabf »  que  era  1  lo  ahorraUvo»  quo 
ya  se  lo  entendía  todo,  con  lindo  arte»  haciendo  con 
uaoe  y  otros  sus  coDOddoS'mil4Bohttne,  vendiéndolea 


nrocbu  plesM  de  teto  holandas  y  oCtm  ceeaa  que  he» 

eho  un  sutil  €aco  hurtaba  del  almacén » dándetes  á  me» 
DOS  precro  para  adornarse  de  lucidas  galas  que  se  ponfai» 
y  ostentar  con  laschiae  mujeres  y  amigos  de  su  edad 
espléndidos  banquelea  que  cada  dia  ordenaban,  con  que 
ai  ordinario  y  corte  de  casa  no  procuraba  enmienda. 
Y  luego  que  can  la  edad  ftié  entrando  roas  en  el  conoci- 
miento de  b  miseria  y  avaricia  del  viejo,  solo  á  fin  de  In- 
vestigarl»  y  daríe  abogado  mate,  fingiendo  con  él  gran-» 
dfsima  humildad,  y  éíciéndole  qne  hi  que  conocía  por 
madre  le  acariciaba  y  daba  para  lucirse  de  aquel  roodo^ 
por  solo  afrentarlo  convidaba  á  comer  cada  dia  á  unos  y 
otros  sus  paniaguados,  á  quien  daba  cuenta  de  su  fio* 
don,  que  llevados  á  casa,  lo  sentia  su  tio  en  el  alma,  por 
haber  de  oeasionsrse  afiadir  siquiera  un  ochavo  de  rá« 
henos  para  postres,  de  que  nunca  era  mayor  piñata.  T 
entre  varleaque  en  diferentes  veces  llevé  á  lo  diclio  fué 
un  gracioso  joven  muy  redproco  suyo»  á  quien  llannH 
han  don  Tomás  Bravo,  y  por  otro  nombre  Metegorras» 
al  cual  instruye  en  qué  le  dijese  á  la  avarienta  senectud 
en  el  dieeurso  de  la  conversación  algunas  nzenesqne 
le  obligasen  á  borrar  de  sf  aquel  corto  estilo  que  en  tra» 
terse  y.alimentarse  tenia.  Y  apenaa  hubo  llegado  el 
bueno  del  convidado  á  su  presencia  y  aaludádole» 
otando  trayendo  por  los  cabellos  d  caso  melosamente» 
y  acariciando  d  «itrvnjero  con  lisonjeras  palabras»  le 
adulé  de  modo,  que  le  ebligé  á  enviar  con  la  anciana  co- 
cinara  por  un  cuarto  de  aceitunas,  que  fué  como  sacar 
fiíego  del  mar»  y  á  decirle  que  le  pesaba  mucho  de  no 
estar  tan  pcevenldo  como  era  necesario  para  tal  perso- 
na. ▲  que  le  respondié  d  bien  advertido  y  fisgador  con* 
gregado  quo  m  eran  necesarios  con  él  ningunos  cum- 
pliaslentos»  pues  por  la  amistad  de  su  sobrino  era  tan 
de  casa»  qoa  con  un  buen  «sedo  y  unos*sazonados  pas« 
tdes,niiigotillo,  un  poco  de  estofado  de  ternera,  una 
ctmela  de  buenas  aves»  unas  albondiguillas  y  la  cunn 
plida  olla»  con  dos  é  tres  tortas  de  dulces  y  sazonadoa 
poatrea  y  buen  víno^ue  tondriai  aOsera  neceaario 
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otra  cosa.  Qae  oyendo  Valeriano  tal  letanía  de  guisados, 
asusiailo  como  s¡  desembolsara  su  valor,  le  replicó  que 
no  variaba  su  gusto  en  tantas  diferencias  de  comida  por 
DO  criar  diferente  humor  en  el  cuerpo  que  le  estimu- 
lase la  salud;  y  que  así,  no  tenia  mas  que  la  acostum- 
brada olla,  la  cual  sacaron  y  comieron,  dejándole  hacer 
pocas  bazas  al  desdentado  viejo,  bebiéndose  el  vino  con 
mas  priesa  que  era  necesario,  hallándose  Valeriano  sin 
refrigerio  para  su  atragantado  gaznate,  que  rematando 
en  las  aceitunas  sevillanas,  por  darse  priesa  á  hacer  otra 
entrada  en  ellas,  se  quedó  con  una  mal  machacada  de 
■US  encías  atravesada  en  la  garganta,  que  le  obligaba  á 
liacer  acciones  de  parasismos,  con  que  dieron  fio  al 
convite. 

De  esta  suerte  se  burlaba  el  bellecon  de  Femando  de 
eu  guardoso  padre ,  mas  no  por  eso  mudaba  de  paso  en 
nada ,  á  quien  cogiéndole  todas  las  llaves  de  baúles  y  ar* 
cas,  puertas  y  escritorios ,  que  juntas  traia ,  una  tarde 
mientras  dormía  la  siesta,  que  por  descuido  se  las  ha- 
bía dejado  sobre  un  bufete,  y  Elena,  que  asi  se  ]lama«- 
ba  el  ama,  no  las  alcanzó  á  ver,  en  un  papel  blanco, 
con  pluma  y  tínta  i  á  solas  en  so  aposento,  señaló  el 
modo  de  las  importantes,  volviéndolas  después  al  lugar 
donde  las  habia  hallado;  y  dando  la  escrita  similitud  á 
un  cerrajero  conocido  suyo,  le  hizo  otras  que  ajustaban 
famosamente  é  las  seguras  cerraduras,  y  de  noche ,  con 
poco  temor  de  su  conciencia  y  menos  rumor,  hacién- 
dose dueño  délas  encerradas  bolsas  de  doblones,  les 
daba  crueles  golpes  y  impiadosos  socabones;  y  tanto, 
que  echando  menos  un  dia  el  tío  en  una  grande  arca  de 
bolsas  de  reales  de  á  ocho  una  de  ellas ,  y  no  la  que  me- 
nos tenia,  perdiendo  el  juicio  por  la  faltado  ella,  de- 
seoso de  saber  quién  era  el  violentador  de  aquella  urna 
que  idolatraba,  y  cargándola  á.  su  inquieto  hijo,  que 
bien  quería,  por  no  iudíciarle  y  alborotarle  sin  saber 
con  certidumbre  la  verdad. 

Una  noche  antes  que  el  joven  se  recogiese  á  dormir, 
le  dijo  á  su  ama  que  tomase  aqnella  llave  que  le  daba, 
que  era  de  la  ya  dicha  arca,  y  luego  que  él  se  metiese 
en  ella,  que  por  ser  capaz  muy  bien  cabía  con  los  ali- 
vios que  Fernando  le  liabla  dado,  y  si  su  sobrino,  veni- 
do que  fuese  preguntase  por  él ,  respondiese  que  se  ha- 
bía acostado  indispuesto  y  que  reposaba.  Hízose  como 
lo  ordenó,  y  tendiéndose  el  bárbaro  codicioso  sobre  los 
talegos  que  habfa,  á  riesgo  de  ahogarse  con  el  calor  de 
su  misma  respiración,  en  que  no  reparó  su  mal  talento, 
llegó  el  inquieto  mozo  á  casa  con  pérdida  de  quinientos 
escudos  que  habia  jugado  sobre  su  palabra,  que  como 
en  otras  ocasiones  la  habia  cumplido  tan  bien  á  costa 
délos  presos  patacones,  hijos  de  la  avaricia,  no  faltó 
quien  jugase  á  su  crédito,  y  preguntando  por  su  señor, 
le  fué  dada  por  la  vieja  la  ya  advertida  respoesta,  con 
queso  halló  muy  contento  por  considerar  tendría  mu- 
cho mejor  lugar  y  ocasión  de  poder  ejecutar  el  lance 
que  deseaba.  El  cual,  después  que  fué  medianoche,  no 
quiso  hacer  en  la  arca  de  la  plata,  por  ser  demasiado 
el  peso  do  la  cantidad  de  que  necesitaba,  sino  en  un  co- 
fre que  estaba  junto  á  ella  con  muy  gruesa  partida  de 
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doblones.  Pues  como  el  encerrado  viejo  oyd  junto  á  él 
el  ruido,  conociendo  el  robo  que  se  le  bacía,  estaba  in- 
determinable si  daría  voces,  ó  sagazmente  se  estaría 
quedo  por  no  dar  á  entender  á  Fernando  su  maftosa 
desvelo;  pero  pudo  tanto  con  él  su  sentimiento  j  el  d^ 
masiado  dolor  de  su  cosquilloso  corazón,  que  coo  alta  y 
Cngidavoi,  pensando  con  ella  asustarlo  y  darle  temor 
conque  dejase  la  presa,  dijo  desde  su  encierro  y  priaon: 
No  abras  ese  cofre,  que  importa  á  tu  vida,  tcd  á  esta 
arca  que  también  hay  aquí  doblones.  Yaunque  mudó  ú 
eco,  sin  embargo  le  conoció  el  sobreseguro  agresor,  y 
concibiendo  de  presto  en  el  pensamiento  quiéo  estalla 
dentro  del  vecino  y  maderal  nicho  de  acuñado  metala 
con  astuta  cautela  le  respondió:  A  mí  me  da  la  vída^ 
licor  que  aquí  está  encerrado,  y  el  oro  que  alii  tiene 
guárdele  usted,  señor  fantasma,  para  mañana  aula  no- 
che, que  á  cada  puerco  le  llega  su  san  Martin ,  y  para 
ahora  de  aquí  llevaré  lo  que  hubiere  menester.  T  to- 
mando el  dineroquesacó,  que  ^ntes  fué  mas  cantidad 
que  menos  de  la  que  debía,  i  toda  priesa  se  fué  aso 
aposento,  y  por  lo  que  suceder  podía,  lo  escondió, 
oyendo  que  así  como  él  se  partió  de  la  sala  y  sitio  del 
hurto  dio  voces  el  caduco  á  la  prevenida  criada,  la 
cual  fué  de  presto  con  luz,  y  abriéndole,  saltó  de  la  pe- 
cuniaria tumba  medio  ahogado  dando  tremendos  so^ 
ros,  aunque  no  publicaba  deque.  Desde  entonces,  por 
haber  conocido  el  ladrón  de  casa,  mudó  su  dinero  se- 
cretamente i  diferentes  partes,  sin  acelerar  el  ánima 
del  juvenil  despejo  que  miraba  ni  darie  á  entender 
que  sospechaba  nada  de  él,  si  bien  lastimado  so  ava- 
riento corazón,  quitándole  la  ocasión  de  que  l»abia  go- 
zado de  delante  de  los  ojos  y  de  las  aOladas  uñas,  le  pro- 
curaba halagosamente reducir  á  que  se  inclinase  al  trate 
y  contrato  en  que  él  habia  adquirido  aquella  suma  de 
ducados  que  tenia,  considerando  que  bacía  oq  una  des 
cosas,  que  eran  sacarle  de  los  vicios  de  la  ociosidad, 
que  no  son  pequeños,  haciéndole  dueño  de  caudal  ga- 
nado por  su  mano,  le  estorbaría  el  atreverse  á  amJa^ 
se ,  por  verse  falto  de  él,  á  hacerie  otros  aráñalos  ro- 
bos como  los  pasados. 

Y  habiendo  llevado  Femando  les  doblones  áquiea 
los  debía,  oída  la  proposición  de  su  tío ,  la  aceptó  sima- 
lada  y  fingidamente,  diciéndole  que  él  no  habia  de  po- 
ner tienda  pública,  sino  en  algún  conveniente  ygauao* 
cioso  empleo,  como  hombre  de  lonja,  procurar  el  acre- 
centamiento que  pudiese  á  lo  que  se  le  entregase.  On 
que  juntos  el  codicioso  y  el  tramposo  le  dio  liberalmea- 
te,  cual  nunca  habia  andado,  dos  mil  ducados  de  pin 
fa,  conloa  cuales  le  dijo  comenzase  á  obrar,7  que  sieo- 
do  de  mas  cantidad  la  compra  que  hiciese,  nocesitanda 
de  dinero  para  ella,  se  lo  daría  y  supliría ,  didéndole  no 
le  entregaba  mas  por  no  verle  ejercitado  en  aquel  modo 
de  vivir  á  que  se  conduela.  Tomólos  y  llevólos  á  m 
aposento  del  coarto  bajo  de  la  casa  que  se  le  dipotó  co- 
mo hombre  de  negocios,  bastantemente  aseado,  desda 
donde  en  lugar  de  llevarlos  al  multiplico,  los  fué  gas- 
tando en  sus  ordinarios  desvelos,  juegos  y  entreteoí- 
mieutos,  conqne  en  espacio  de  dos  meses  quedó  d 


LA  MUERTE  DEL  AVARIENTO. 


609 


nuevo  jnercador  tan  limpio  de  dineros  como  un  calvo 
«stá  de  pelo ;  y  descubriéndole  la  flaqueza  el  celador 
Valeriano,  se  disgustó  con  el  con  tanto  sentimiento  de 
su  malbaratada  plata,  que  riñendo  desabridamenle  los 
dos,  se  salió  Fernando  de  su  compañía,  que  troc-ó  por 
la  de  Hetegorras,  su  amigo.  Ya  dije  que  el  dia  que  su  tío 
olvidó  las  llaves,  tomando  la  señal  de  ellas  en  papel, 
liizo  otras  para  usar  sus  alfarracbados  lances,  éntrelas 
cuales  falseó  las  de  las  puertas,  así  de  la  calle  como  de 
algunos  aposentos.  Usaba  de  ordinario  el  lacerado  viejo 
liacer  que  durmiese  junto  á  sf ,  á  un  lado  de  su  cama,  la 
arrugada  guisadora ,  porque  como  no  tenia  mas  com- 
pañía que  á  ella,  le  acudiese  á  serviren  lo  que  menester 
hubiese,  y  porque  muy  continuo  le  daban  unos  redos 
dolores  de  ijada,  ácuya  cura  le  acudía  con  el  socorro 
.necesario;  y  como  su  distraído  hijo  no  ignoraba  esto, 
Tiéndese  fuera  de  la  gracia  de  su  padre,  y  que  había 
-  mas  de  tres  meses  que  no  le  comunicaba  ni  poseía  un 
real  de  que  valerse  para  la  continuación  de  las  moceda- 
des de  que  usaba,  por  haber  perdido  su  crédito  con  ha* 
berle  visto  descompadrado  de  él,  trazó  hablando  á  un 
grande  amigo  suyo,  alguacil  de  los  veinte  de  aquella 
ciudad,  hacerle  por  su  medio  una  burla  de  las  que  usa- 
ba, con  que  arrancarle  algún  pedaza  del  ahuchado  di- 
neto  para  los  dos.  Y  asi,  una  noche,  estando  atento  de- 
trás de  la  casa  en  la  parte  donde  caía  él  aposento  en  que 
dormía  el  cuitado  Valeriano,  le  oyó  que  se  quejaba  de 
su  achaque  ordinario;  y  hallando  ocasión  de  dar  asiento 
á  su  guzmanada,  llamando  á  toda  priesa  al  diligente 
ejecutor,  abriéndole  las  puertas  con  sus  llaves  falsas,  y 
quedándose  él  en  el  zaguán,  subieron  dos  corchetes 
con  el  que  los  ministraba,  y  viendo  desde  la  primera 
sala  la  vela  encendida,  aunque  ellos  la  llevaban  en  una 
secreta  lintemilia,  caminando  hacia  donde  estaba,  en- 
traron hasta  la  cama  dal  anciano  dolorido,  á  quien  ha- 
llaron que  el  esqueleto  y  talega  de  huesos,  criada  suya, 
estaba  casi  encima  de  él  aplicándole  unos  paños  calien- 
tes y  perfumados  sobre  la  parte  donde  mas  el  mal  de 
que  se  quejaba  le  afligía;  y  dando  asustadamente  con 
.  ellos,  le  dijo  el  instruidoalguacil  que  qué  modo  era  aquel 
de  vivir  dos  viejazos  que  estaban  cada  dia  esperando  la 
mortaja,  á  que  mas  cercanos  los  veía  por  sus  años,  si  en 
todos  no  excusada ;  que  se  vistiesen,  y  ambos  con  él  se 
fuesen  á  la  cárcel,  que  tal  orden  tenia  muchos  días  Im- 
bia,  y  de  presente  la  traía  de  uno  de  ios  alcaldes  del 
crimen  de  aquella  audiencia ,  quien  tenia  noticia  de 
aquél  antiguo  amancebamiento  en  que  él  los  había  co- 
gido besándose  sin  estorbo  délos  dientes ,  que  ninguno 
los  tenia,  injuriándolos  con  otras  razones  oprobiosas. 
Quedó  espantado  y  sin  sentido  el  conchudo  barbado 
oyendo  tales  razones;  y  viendo  aquella  cavilosa  gente 
junto  á  sf,habiendo  dejado  cerradas  todas  las  puertas  y 
ventanas  de  su  casa,  y  con  mayor  admiración  cuando  se 
vio  lleno  de  dolores  é  imputado  de  loque  por  no  gastar 
medio  real,  cuando  sus  fuerzas  no  estuvieran  tan  flacas, 
había  mucho  tiempo  que  no  usaba,  y  dando  gritos,  tanto 
de  sus  dolores  como  de  coraje,  sin  saber  quién  fuese  el 
artifice  de  aquel  desasosiego,  le  dijo  al  ministro  se  fue* 
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sen  con  Dios  y  le  dejase  con  sus  trabajos,  pues  cuando 
no  fuera  falso  el  delito  de  que  le  hacia  cargo,  siendo  su 
edad  y  la  de  su  criada  no  convenientes  á  intentar  tales 
cosas,  sus  grandes  y  continuas  lacras  se  lo  impedían, 
quien  había  dado  causa  á  haber  hallado  á  Elena  tan 
cerca  de  él,  á  quien  culpaba  de  que  se  habría  dejado 
por  descuido  abierta  la  puerta  principal  y  las  demáSi 
diciéndole  debía  de  estar  borracha,  pues  veía  delante 
des!  á  los  que  por  ella  habían  entrado.  Pero  el  mañoso 
alguacil,  como  iba  bien  industriado  de  Femando,  quien 
sabia  le  escuchaba,  le  apretó  en  que  se  vistiese,  y  no 
replicase  mas,  que  por  excusarlo,  mascando  acíbar 
entre  sus  despobladas  encías,  le  ofrecía  el  tal  doliente 
un  par  de  reales ,  y  le  parecía  se  alaiigaba  mucho;  pero 
riéndose  ile  laoferta  los  presentes,  haciendo  burla  de 
él ,  porfiaron  en  que  se  levantase.  Hízolo  así  Valeriano,, 
entrapiyado  como  estaba,  y  mandando  á  Elena  tomar  su 
manto,  los  bajaron  ambos  después  de  haber  corrado 
tedas  las  puertas,  y  dejándole  á  él  las  llaves  para  que 
no  les  acusase  algún  robo,  á  llevarlos  adonde  tenían 
concertado  los  de  la  ficción.  Y  aunque  uno  de  los  cor- 
chetes, por  hacer  mas  bien  el  papel,  se  llegó  por  un 
lado,  y  al  oido,-coroo  á  excusando  los  dem^s,  le  dijo  al 
estítico  extranjero  que  por  no  verse  en  semejante  lance 
un  hombre  tan  honrado,  de  su  edad  y  calidad,  y  en  la 
presencia  de  un  juez,  donde  le  llevaban  á  padecer,  cuan« 
do  no  pena,  mucha  vergüenza,  usase.de  su  generosi- 
dad,  y  no  fuese  tan  corto  en  darle  á  su  amo  lo  que 
justo  fuese,  que  él  liaría  le  dejase  en  su  casa,  no  le  fuó 
posible,  porque  estimaba  mas  un  real  que  toda  cuanta 
reputación  y  honra  había  en  el  mundo.  Y  ya  que  llega- 
ban á  ir  fuera  de  casa,  habiendo  salido  de  ella  Fernan- 
do mediante  su  astucia,  como  que  acaso  por  allí  pasaba 
haciéndose  muy  de  nuevas  en  lo  que  veía ,  agregándose 
á  la  turba  multa,  preguntóla  causa  de  aquella  que  la 
parecía  prisión  de  su  padre  y  críada,  que  siéndole  dada 
con  disimulo  por  el  ministro,  cual  si  no  lo  supiese,  se 
espantaba,  haciéndose  mil  cruces,  diciendo  seríamen-» 
tira,  que  él,  á  no  ser  tan  interesado,  lo  defendería ;  pero 
que  pues  les  oía  los  habían  hallado  juntos,  y  ellos  no  se 
disculpaban,  le  hacia  grande  fuerza  creerlo,  mas  que 
aquella  vieja  hechicera  mala  hembra  no  podía  hacer 
menos  que  ser  parte  en  la  afrenta  de  que  los  llevaran 
delante  del  alcalde,  á  que  se  debía  atender  en  una  per- 
sona de  tantea  partes ,  y. estando  él  de  por  medio  mos- 
trándose como  afligido  y  penoso  délo  visto;  y  así,  sin 
mas  dilación,  quitándose  de  debajo  de  la  ropilla  unas 
cuatro  vueltas  de  cadena  de  oro  que  pesaba  trescientos 
ducados,  se  Tas  dio  al  alguacil,  que  para  hacer  aquel 
fingimiento  se  las  había  prestado,  rogándole  desistiese 
de  aquella  prisión,  y  no  dijese  que  tal  había  intentado, 
pues  seria  en  todh  §evilla  tan  mal  recibida ,  y  de  des* 
crédito  para  su  señor,  el  cual  con  aquella  falsedad  po" 
dría  quedar  reputado  de  hombre  liviano,  y  mas  con  un 
montón  de  tierra  sucia  como  sju  ama,  y  que  aunque 
fuera  aquella  cadena  de  diamantes,  la  daba  por  bien  em- 
pleada, pues  caía  en  manosf  de  un  hombre  tan  corté% 
y  quedaría  mas  agradecido  délo  que  imaginase. 


$16  Wm  ANimES 

Recibidla  el  algOACll  ifii  gMtar  mM  pretfmbaloi ,  j  m 
despidió;  y  vokiéodofle  adentro  Feronudo  con  los  vte^ 
jos,  cerradas  lu  puertas,  se  subieron  atríbay  adonde 
¿orno si  liubíese  sido  verdadero  el  negocio,  le  reprendía 
á  Valeriano,  advlrtiéndolequeyasusaños  no  estaban 
para  tales  divertimientos ;  además  de  ser  justo  excusar 
oualquiera  ofensa  de  Dios,  y  recogerse  á  procurar  con 
su  aprisionada  moneda  hacer  bien  á  pobres  y  huérfa- 
nos ,  pues  llegada  la  muerte,  le  habia  de  pedir  cuenta 
nuestro  Señor  de  las  buenas  obras  que  podía  haber  he- 
cho por  su  amor;  y  que  para  quitar  aquella  carnal  oca- 
sión de  junto  á  sf  echase  de  su  compañía  aquella  viejo- 
na; pues  bien  echaba  de  ver  que  de  no  haberse  metido 
él  de  por  medio  en  aquel  negocio,  pues  su  buena  for* 
Inna  le  habia  traído  á  tal  tiempo ,  se  habia  de  ver  opro* 
Uosamente  tratado  en  el  juicio  de  una  plena  sala,  adon* 
de  era  foraeso  si  le  hubiesen  llevsdo  Imberle  de  visitar 
ton  su  concubina ;  y  que  qué  parecería  en  un  hombre  de 
sus  canas  y  honra  hallarse  en  tal  «frenla ,  porque  él  hu* 
hiera  dado,  cuando  la  cadena  que  cedió  no  hastanii 
hasta  la  camisa  que  traía  vestida;  y  esto  hablaba  con 
tanto  seso  y  arte,  que  parecía  un  orador  muy  prudente, 
sin  que  se  pudiese  sospechar  lo  malicioso  y  cauteloso 
de  su  disposición.  A  que  le  respondió  disculpéndose  en 
cuanto  al  delito ,  y  que  en  lo  demás  que  decia ,  ya  tenia 
pensada  una  cristiana  expedición ,  si  bien  con  harto  fu- 
ror amohinado  contra  quien  le  habla  levantado  aquel 
testimonio;  pero  Femando  le  rogó  se  quietase,  y  lo  pa- 
deciese por  Dios ,  y  viese  cuan  bueno  era  tener  tales 
fersonas  como  él  en  su  compañía,  pues  por  su  respec- 
to se  hablan  aventajado  tantos  disgustos,  y  seria  lo 
mismo  aunque  ftieran  de  mayor  cantidad ,  con  que  dis* 
poniéndole  la  cama  en  su  acostumbrado  euarto,  ae 
fueron  todos  á  recoger,  pasándose  roas  de  una  hora 
sin  que  Fernando  admitiese  el  sueño,  muerto  de  risa 
de  considerar  el  bien  pegado  chasco,  ya  que  no  se  le 
habia  podido  dar  hurtándole  algo  de  casa,  pues  tenis 
las  llaves  falsas  para  abrirla.  Pero,  como  ya  dijimos,  ha- 
bla mudado  lo  importante  á  la  custodia  de  otras  dife- 
rentes,' no  habia  tenido  ocasión  de  ello;  y  habiendo 
amanecido ,  oyendo  el  joven  á  su  cuidadoso  padre  andar 
tomo  solia,  poniendo  y  quitando  alhaju  y  trastos  de 
una  parte  á  otra ,  con  un  nuevo  modo  de  enmienda  en 
sus  vagamundas  acciones,  en  calcen  y  jubón  le  salió  á 
ayudará  limpiar  y  componer  lo  que  él  videra  necesa- 
rio ,  con  que  le  agradó  mucho ,  y  le  dio  á  pensar  que 
sería  bastante  la  necesidad  que  Femando  habría  pasa- 
do fáera  de  su  casa  quisa  á  reducirse  á  entender  y  ejer- 
eltarse  en  cualquier  ejercicio,  sin  alcanzar  en  el  calum- 
nioso modo  con  que  lo  hacia.  Y  acabando  de  vestirse 
unos  y  otros ,  hablando  el  burlador  mancebo  al  ya  des- 
enojado caduco ,  le  dijo : 

Bien  vio  vuesa  merced  la  acción  que  usé  anoche  con 
aquel  ministro  de  justicia  dándole  la  cadena  á  titulo  de 
redimirle  y  sacaría  de  aquel  apríeto  en  que  le  hallé,  lo 
cual  hice  con  el  celo  de  la  conservación  de  ese  venera- 
ble honor  que  tanto  estimo,  pues  ya  como  masdesetw 
ganado  conoice  las  «bligacüones  á  que  debo  teuéir,  f 
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!  con  deseo,  camelo  tengo  prepQealef  4a  trttorwjsé 
de  aquí  adelante,  le  suplico  no  haya  sido  parto  mi  I* 
beralidad  á  padecer  en  una  rigurosa  cárcel  alguna  wh 
lesta  prisión  por  el  valor  de  ella ,  pues  le  hago  aabar  ei 
de  un  grandie  aanigo  mió  que  me  la  dio  en  confiam 
para  empeñarla  por  mi  orden  .y  pagiyr  una  deuda  qoi 
debia.  Y  yo ,  viendo  á  usted  enojado  y  excusarle  el  da» 
y  descrédito  que  le  podría  venir,  usando  de  €ort¿s  ge- 
nerosidad ,  se  la  entregué;  y  así,  le  ruego  no  dé  logará 
que  yo  caiga  en  tal  trabajo,  pues  de  no  acudk  A  daris 
el  valor  de  ella  al  ejecutor  para  que  él  la  pueda  volver, 
y  yo  á  su  dueiíe  satísiacerle  haciendo  lo  que  mo  enoargd^ 
como  tengo  obligación,  será  ocasion-de  quedar  yo  infi- 
meroente  reputado,  y  que  juiguea  que  la  be  vendido  y 
empleado  su  monto  eu  los  acostumbrados  vicios  quo  ds 
mí  saben ,  cosa  á  que  usted,  por  ser  su  sangre  y  cansa 
propia  en  lo  que  la  consumí,  no  debe  dar  lugar;  qoi 
si  me  hallara  coa  caudal  para  poder  bacar  aalo  sis 
daría  cuenta  de  ello ,  crea  de  mi  advertida  conoch 
miento,  en  que  ya  he  caido,  lo  hiciera,  trocando  cea 
mucha  volunlad'el  quedarme  destituido  de  remedie  par 
eicusarle  eate  disgusto. 

Quedó  Valeriano,  oyendo  este  soliloqnio,  paaasade, 
porque  todo  lo  que  era  pedirle  aun  seis  maravedis  la 
causaba  notable  desconsuelo ,  y  tanto,que  raventanda 
de  sentimiento,  daba  gritos  como  un  loca,  diciéndoM 
Femando  que  quién  le  había  metido  á  él  en 
tan  magnifico  á  costa  de  bolsa  ajena,  y  que  ne 
de  mas  que  de  darie  pesados  disgustos ,  pues  él  bohieii 
compuesto  la  ejecución  á  que  aspiraba  el  alguacil  cea 
cuatro  reales  mas  de  loá  dos  que  le  habla  ofreeide  sié 
él  no  le  hubiera  traído  su  mala  auerte  en  aqnelln 
sion ,  haciendo  muy  de  la  mfjestuosa  persona 
tes  traiclonea  conlrr  la  idolatrada  plata ,  q«e  onn  al 
enoje  qne  tenia  no  habia  reparado  en  la  dádim.  V 
eyendeel  fingido  mancebo  este  alborote ,  eaüaha  boañl* 
de  y  simuladameale»  aunque  decía  qne  A  te  faedao  na 
habla  mas  remedio  que  mostrar  valor,  al  bien  él 
muy  pesaroso  de  haberle  dado  pena  con  lo 
imegittó  f^  masle  agradaba,  pero  qne  su  mala fartoaa 
no  daba  lugar  dquesus  obras  parocieseo  buenas,  f  f» 
así  él  se  ausentaba  de  la  ciudad  para  no  ponerse  A  pa- 
decer los  daños  que  por  aquello  le  podrían  venir,  ¿a» 
torrándose  de  su  patria  A  trueque  de  que  Al  gnanlasean 
avariciable  dinero.  Gen  qne  el  laetiroade  mobaCrefOy  g^ 
miondo  por  la  que  ya  juzgaba  dlfonta  cantidad»  eelí 
entregó  con  mil  maldiciones,  diciendo  que  ai  Al  Usan 
á  dar  cuenta  á  un  juez  euperior,  no  ae  hiciofan  non  Ü 
aquellas  bellaquerías;  pero  qne  lo  eteusaba  por  na 
aventurar,  ni  su  reputación  ni  te  del  nrinislrej 
podría  ser  le  ftiese  causa  de  mayoreádaAes  ai  «al 
Tomóla  Guarnan ,  y  en  breve  tiempo  te  partid  cea  el 
^ecutor,  cotttáttAele  graciosamente  (u  oeaasqne  Mte 
dicho  su  He ,  desposeyéndole  de  ella,  qnedande  Wa- 
fiano  dando  n»íl  nuevas  traías  para  haoeralgaBa  cíe- 
cMa  logrería  para  suplir  aquel  que  deeáa  bafete  aida 
hurto  á  letra  vista.  No  se  desouidaba  Femando  de  dails 
pesadumbresá  su  anciano  padre, antes  sotes  ftecnraba 
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por  diferentes  y  do  usados  medios,  á  título  de  acor- 
tarle los  pocos  días  de  vida  que  su  senectud  prometía, 
por  entrar  de  hoz  y  de  coz  á  gozar  de  toda  la  recogida 
pella  con  nombre  de  su  hijo  natural,  de  que  ya  había 
hecho  artificiosamente  una  fulsa  información  para  echar- 
Be  soLre  todo  luego  que ,  como  dicen ,  cerrase  el  ojo, 
saponiendo  en  ella  ser  su  madre  una  criada  de  la  que 
le  había  parido,  habiéndole  habido  en  ella  quitándole 
su  honestidad. 

Tasly  luego  que  se  volvió  á  agregar  i  su  compañía^ 
trató  an  día  de  sacarle  á  holgar  ¿  una  heredad  de  cam- 
po cerca  de  la  ciudad,  que  era  de  un  conocido  suyo, 
quien  le  dijo  le  habia  dado  licencia  para  hacerlo,  pro. 
poniéndole  al  avaro  extranjero  desear  divertirle  de  sos 
muchos  y  cansados  negocios  que  juzgaba  le  damnificaba 
la  salud ,  dándole  á  entender  cómo  hacia  el  gasto  de 
aquel  festejo  otro  su  conocido  por  el  cumplimiento  de 
■US  floridos  aHos ,  quien  le  había  convidado ,  y  pedfdole 
le  llevase  á  él  al  convite.  Siendo  así- que  el  bellaconazo 
le  costeaba  tbdo  solo  á  fin  de  efectuar  sus  pensadas 
burlas,  sí  no  sucedía  como  Imaginaba  en  la  salida,  te- 
niendo avisados  á  los  de  la  confederación  que  si  á  las 
seis  de  la  mañana  no  estaban  allá  con  ellos,  no  los  es- 
perasen. Y  aunque  el  viejo  le  replicó  por  no  dejársela  á 
Elena  en  casa ,  le  redujo  Fernando  á  que  madrugarían, 
y  volverían  tempranea  ella,  pues  ya  le  tenia  buscada 
una  buena  cabalgadura  en  que  fuese,  muy  mansa  y  de 
lindo  y  aseado  paso.  Con  que  viendo  Valetiono  el  ruego 
y  que  solo  aventuraba  en  aquella  ida  el  gastar  algo  mas 
ausencias  comiendo  de  mogollón,  pues  los  dientes  y 
muelas  ya  hablan  pasado  su  carrera,  dijo  se  prevendría 
para  el  domingo  siguiente,  que  era  cuando  su  hijo  de- 
cia  hablan  de  hacer  el  alegre  viaje. 

En  el  ínterin  que  se  llegó  la  hora  de  la  aplazada  fiesta, 
se  fuétSuzman  al  mesón  que  llaman  del  Blanquillo,  que 
está  en  el  barrio  del  Candilejo ,  donde  sabia  se  aposen- 
taba de  ordinario  un  mozo  de  muías  conocido ,  llamado 
Anímacolorada,  al  cual  contándole  la  buena  obra  que 
6  su  padre  le  quería  hacer,  le  rogó  le  diese  la  caballe- 
ría que  de  mas  malas  mañas  y  resabios  tuviese ,  y  ade* 
rasada  con  ana  silla  y  guarniciones  que  él  le  daría, 
para  el  domingo  que  se  seguía  se  la  llevase  muy  de 
mañana  á  casa  del  engañado  viejo ,  diciendo  que  don 
Juan,  su  señor,  le  enviaba,  pues  con  esto  pensaba  acabar 
de  una  vez  con  él  para  salir  de  duelos  en  lo  temporal, 
sin  reparar  en  el  delito  que  cometía  contra  Dios,  ni  ri- 
guroso castigo  que  suele  dará  quien  no  pone  enmienda 
en  sus  pecados,  entrando  mediante  la  buena  diligencia 
del  cosquilloso  y  mollino  animal ,  del  que  ya  juzgaba 
difunto  de  algún  buen  porrazo  que  le  diese.  Aprendió 
el  mozp ,  mas  bellaco  que  bobo,  la  instrucción  que  se  le 
dio  cogiendo  un  doblón  por  paga ,  y  con  tanta  atención 
estuvo,  qae  llegada  la  hora  señalada,  fué  ácasa  del  ava- 
riento eitranjero  con  una  aderezada  y  peinada  mulita, 
tan  compuesta  y  aseada ,  que  parecía  una  oveja  mansa ; 
y  dándole  á  Femando  el  supuesto  recado ,  al  punto  trató 
deque  se  pusiesen  á  caballo,  tomando  él  uno  harto 
briewqQe  á  la  puerta  tenia,  haciendo  subir  al  deíani» 


mado  viejo  en  la  maKclosa  galiciana ,  ayudándole  á  ello 
Anímacolorada  I  á  quien  como  á  su  dueño  conocía  el 
receloso  animal,  y  de  quien  se  dejaba  sujetar,  y  no  de 
otra  persona  si  no  era  con  mucha  dificultad ,  menos  que 
yendo  en  mucha  tropa  de  cabalgaduras.  Y  apenas  hubo 
aderezado  en  la  silla  á  Valeriano ,  cuando  de  intento  se 
desvió  de  junto  á  él,  y  á  toda  priesa  se  encubrió  traspo* 
niendo  la  esquina  de  la  primera  calle ;  y  conociendo  la 
muía  el  liviano  costal  de  huesos  que  tenia  i  caestas  y 
mala  sujeción  de  freno  quese  le  ponía ,  cuando  empezd 
á  sallar  de  pies  y  manos,  dando  tan  temerarios  corco- 
vos, bufidos  y  vueltas,  qne  traía  al  viejo  bailando  so-* 
brelos  lomos,  dando  dos  mil  gritos  á  su  hijo,  quede 
astuto  intento  se  había  dejado  ir  á  buen  paso  con  su  ca- 
ballo á  título  de  que  guiaba.  Y  como  era  la  salida  luego 
que  amaneció ,  no  haUa  en  toda  la  calle  persona  que  le 
favoreciese,  de  manera  que ,  asido  de  la  silla  y  clines, 
rendido  como  un  atún  sobre  el  arzón ,  se  dejó  ir  adonde 
la  coceadora  irracional  le  llevó ,  que  á  toda  carrera  par* 
tió  al  mesón  de  donde  la  habían  sacado  y  tenia  su  com* 
pañera ;  y  al  entrar  de  la  puerta ,  atajándola  el  mozo  do 
paja  y  cebada,  levantando  las  ancas  por  quitar  el  es* 
torbo  que  se  le  oponía,  díó  un  brinco  tan  alto,  que,  dea* 
pidiendo  la  carga,  le  hizo  medir  el  suelo  con  cabeza  y 
pies  al  arrepentido  caminante.  Y  viendo  la  gente  de 
casa  aquel  anciano  espectáculo  tan  maltratado ,  decían 
que  habia  andado  muy  mal  el  mozo  de  muías  en  dar 
aquel  endemoniado  animal  á  persona  de  tanta  edad.  Y 
ya  que  cargaban  al  bueno  de  Valeríano  para  llevarle  á 
una  cama,  llegó  Fernando  á toda  priesa,  haciendo  muy 
del  sentido,  diciendo  que  semejante  engaño  pedia  un 
cruel  castigo,  dándole  á  entenderá  su  padre  y  á  loa 
demás  que  allí  estaban  haberío  engañado  á  él  quien  le 
prestó  la  cabalgadura ,  pues  le  había  dicho  que  era  su- 
ya y  no  de  alquiler,  y  tan  mala,  disculpando  al  mozo 
dueño  de  ella ,  que  como  se  vela  habría  sido  mandado 
de  don  Juan ,  quien  á  él  se  lo  prometió ,  por  no  darle  en 
la  que  de  ordinario  andaba.  Y  no  dilatando  el  remedio 
que  pedia  el  daño  y  tormento  recibido  de  su  tío  i  desl»« 
tiendo  con  aquella  droga  de  la  ida  al  campo ,  y  mas  por 
cumplimiento  que  amor  ni  pena,  le  hizo  llevar  en  una 
silla  de  manos  que  buscó  á  su  casa,  adonde  fué  en  vía 
recta,  llevando  un  médico  y  cirujano  que  le  viesen  y 
hiciesen  sangrar,  como  se  ejecutó  así,  viéndole  llenada 
cardenales,  y  no  de  Roma.  Mu  Fernando  lo  hacia  con 
fin  de  enfríaríe  las  venas  y  dar  con  él  segunda  vez  adon- 
de la  muía,  de  suerte  que  en  tras  ó  cuatro  días  que  le 
duró  el  molimiento  de  los  acabríolados  corcovos  esto- 
vo muy  al  cabo  de  la  vida,  y  mas  con  ayuda  de  costa 
de  los  físicos  ,.que  por  voto  de  Guzman  dieron  en  san- 
grarie  muchas  veces,  por  haberle  oído  á  él  liabia  maa 
de  treinta  años  que  no  se  le  habla  roto  vena  de  su  cueT'» 
po.  Pero  sin  embargo  del  buen  deseo  de  su  hijo ,  mejo* 
ró  poco  á  poco,  teniendo  en  el  ínterin  que  cobró  bas- 
tantes fuerzas  á  Fernando  en  Ja  inteligencia  y  maneja 
desusfraudalosos  cambios,  mostrándose  en  ello  parí 
con  el  dolorido  convaleciente  muy  fiel  y  puntuar,  de 
donde,  oomeáqaien  andaba  entre  la  miali  sacó  pegadoa 
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no  peqaeBa  cantidad  da  reales  de  t  ocho,  que  después 
desperdició  en  pocos  días,  con  cuya  burla  ocasionó  á 
tos  chulos  de  la  ciudad  á  que  cantasen  públicamente 
estos  versos : 

Salió  la  nfsma  anrida 
Uoa  DiafiaBa  ea  disaoto 
Ed  ona  mola  Bohioa 
A  dar  langosta  i  loa  campos. 

Y  eonoeleado  la  peste 
Qnlén  lleraba  cargado , 
Qbo  hay  kestiat  qne  hoolen  laego 
El  hedor  de  algva  rontagio» 

Bailando  eomo  arliqnln 
Sobre  maromas  de  esperto , 
Al  sefior  amo  traia 
Sobre  la  silla  danundo. 

TomólasdeVilladie|[6, 
Qdc  mochos  las  han  callado, 
'  Y  en  logar  de  obedecerle , 
Qolso  quebrarle  los  brasos. 

A  la  paerta  del  mesón , 
Qne  es  sn  aposento  ordinario. 
Le  dijo  aquello  de  in  terrt. 
Mas  no  pas,  pnes  fué  rodando. 

Entre  los  pies  le  traia 
Al  mísero  Valeriano , 
Sin  que  alU  le  aproveebeseB 
Plata  ni  bolsas  de  enartos. 

Acoérdale  qne  eres  Uerra , 
Le  dijo  borendo  y  bufando , 
T  en  la  frente  se  la  poso 
El  golpe  de  in  gran  guijarro. 

Aeodlóla  mesonera 
•      Compasiva  de  aquel  caso, 
T  en  pié  le  puso,  que  alganu 
A  ratos  hacen  milagros. 

A  80  casa  le  conducen 
En  una  silla  de  manos, 
Y  de  srgnldijlas  miere 
Que  el  hijo  le  está  cantando. 

Qne  hacienda  que  no  aprovecbt 
De  servir  á  Dios  ni  al  diablo. 
Si  no  se  vuelve  carbones, 
Seri  una  ciuu  de  espaito. 

Ya  estaba  medíanamenle  opinado  Fernando  con  su 
padre  por  haberle  visto  tan  compadecido  de  su  acha- 
que, pues  íingia  querer  llamar  á  desafio  á  quien  decia 
haberle  dado  tan  maliciosa  muía ,  engañando  al  viejo, 
el  cual  se  afligió  notablemente,  y  le  rogó  que  dejase 
aquel  intento,  que  él  daba  por  muy  bien  pasados  los 
golpes,  coces  y  manotadas  de  la  bestia  ¿  trueque  de 
que  no  se  aventurase  á  perder  la  vida  en  el  aplazo,  pro- 
poniéndole serian  para  él  duplicadas  desdichas ;  si  bien 
lo  hacia  temiéndose  de  que,  sí  era  verdad  el  caso,  co- 
mo creía,  matando  Fernando  al  don  Juan  que  habia 
dicho  que  era  dueño  de  ella,  le  habia  de  costar  su  di- 
nero, que  sentiría  harto ;  y  si  él  quedaba  en  la  estaca- 
da ,  le  causarla  no  pequeña  pena,  aunqOe  no  sé  si  tan 
grande  como  la  contraria,  que  oyéndole  Guzman  pe- 
dirle lo  mismo  que  él  habia  de  procurar  fingir  por  algún 
camino,  le  dijo  cesaba  solo  por  darle  gusto,  aunque 
pensando  habia  de  armarle  otra  burlesca  zancadilla,  si 
no  se  le  estorbara,  con  que  sacarle  un  par  de  bien  em* 
bulidos  talegos ;  roas  ya  que  no  pudo  por  aquel  medio, 
no  contentándose  con  lo  que  le  rapaba  en  lo  que  vendía, 
y  siendo  sucesor  entrar  á  ser  dueño  de  todo,  la  ejecutó 
en  la  forma  que  se  dirá. 

Sabia  el  bellacon  de  Femando  cómo  Valeriano  tenia 
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i  nn  hermano  en  el  ducado  de  Borgona,  de  donde  en 
natural,  el  cual  habia  que  no  comunieaÍNi  toa  él  bk 
de  veinte  años,  á  causa  de  haber  estado  en  vari» y 

I  dilatadas  provincias,  donde  no  tenia  seguridad  di 
tiempo  para  entablar  continua  correspondencia  con  él, 
si  bien  guardaba  algunas  antiguas  cartas  soyas  eotn 
muchos  papeles  que  los  dos  hablan  manejado,  de  don- 
de con  linda  maña  contrahizo  la  firma  en  una  que  es- 
cribió falsa ,  y  la  llevó  y  echó  por  una  rejuela  en  la  tsli 
que  el  correo  mayor  de  la  ciudad  tenía,  donde  recíUi 
y  daba  \u  qne  llevaban  y  traían  sos  diligentes  postfila- 
nes  sobrescrita  para  Valeriano ;  y  hallada  que  fué  par 
el  oficial  del  despacho,  la  puso  entre  las  demás  del  aá- 
mero  de  Gibraltar,  que  era  el  dia  que  habia  llegada 
aquella  posta,  imaginando  que  al  sacar  las  demás  ds 
la  balíja  se  habia  caido  en  el  suelo;  y  viéndola  entra 
las  otras  en  el  osado  cartel  que  llegó  á  mirar  el  enga- 
ñado viejo,  que  buscaba  las  que  le  venían  de  sos  car- 
respondientes,  la  tomó,  y  abierto  que  la  hubo,  se  Is 
fué  á  los  ojos  la  asimilada  firma  de  su  hermano,  y  aehn 
tantos  años  que  no  habia  sabido  nada  de  él ,  se  alegré 
sumamente,  y  dando  de  mano  á  mucliasqoe  tocentaaá 
sus  cambios  habia  recibido,  leyó  la  fingida,  d  deál 
creída  por  verdadera  misiva,  que  comenzaba  come  sa 
sigue : 

«Hermano  yjseñor  mío :  Porque  no  pide  la  priesa  y 
nriesgo  en  que  me  Ifallo  dilación,  no  me  alargo  en  esta 
»  mas  que  á  dar  cuenta  á  usted  como  desde  la  provioGii 
nde  Sicilia  y  puerto  de  Mesina,  sin  intención  ni  regii- 
0  tro  para  tomar  este ,  me  ha  traído  el  tiempo  y  fortom 
Dá  éi,  donde  habiendo  escapado  del  naufragio,  cuando 
»no  procuraba  salvar  masque  la  vida,  fué  Diosserrida 
a  que  no  perdiese  mi  caudal ,  que  serán  hasta  cincoeota 
a  mil  ducados  en  mercaderías,  tan  corrientes  coa» 

9  poco  voluminosas ,  para  cuyo  cobro  necesito  qoe  asa 
a  veamos  con  brevedad ;  y  porque  quedo  con  on  fiat^ 
a  do  achaque,  de  que  no  quería  dar  cuenta  por  la  peas 
a  que  sé  recibirás,  mas  considerando  tendré  mejorada 
a  bienes  y  salud  solo  con  el  gozo  de  nuestra  comonica- 
acion,  por  prometérmela  temprana,  si  dilatada  á  aaii 
adosaos,  no  hiperboliao  ni  canso.  Salud , etc. 

aGibraltar,  18  de  mayo. 

a  GuuLBaiio  Bitibila.  • 

T  luego  que  dio  fin  á  la  llilsa  firmada,  le  saltaba  al 
codicioso  corazón  de  placer,  no  por  ver  á  su  hernaaa, 
de  quien  no  ponía  duda  que  era,  sino  por  entrar  da 
hecho  al  manejo  de  aquel  número  de  ducados  qoe  ra- 
feria  y  hacer  con  ellos  veinte  montas  mayores  de  mar- 
ca cada  hora ;  y  ya  se  consideraba  con  lo  que  él  taoii 
pobre  y  descaudalado,  anhelando  con  ansia  de  aganar 

10  que  pensó  verdadero.  Y  asi  que  muy  al  disimulo  seis 
poso  delante  Fernando,  le  dio  parte  de  todo  con  graa- 
disima  alegría,  diciendo  no  adquirirla  por  otra  cose  mas 
que  á  él  le  quedase  con  que  sustentar  el  honroso  pon- 
donor  en  que  su  natural  le  había  puesto,  juzgándosa 
dueño  de  lo  que  cuando  fuera  verdadero  em  lyeoo;  á 
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que  Gnzman  le  respondió  que  lo  estimaba  como  debía, 
y  mas  por  cnnocer  á  su  tío,  de  quien  tantas  veces  le  ha- 
biaoido  referir  sucesos  varios,  tratando  de  que  no  se 
dilatase  el  viaje,  que  era  lo  que  ¿  él  le  importaba ;  y 
aunque  se  halló  Valeriano  embarazado  con  haber  de 
dejar  su  casa  y  almacén  sin  la  guarda  conveniente,  cosa 
que  le  entibiaba  su  placer,  dieron  orden  de  variar  las 
mercaderias  de  él ;  y  por  no  dejar  en  confianza  é  nadie 
vepderlo  todo  si  hubiese  quien  lo  pagase  de  contado,  ó 
aunque  fuese  la  mitad  al  fiado,  como  en  dos  ó  tres 
días,  por  solicitud  y  disposición  del  mañoso  hijo  se 
hizo  y  entregó  ¿  Fabricio  Távares,  uii  rico  portugués, 
quien  se  obligó  después  de  pagado  loque  de  presente 
pudo,  por  el  resto  que  quedaba  que  lo  daría  ¿  Fernando 
dentro  de  un  año,  de  que  le  otorgó  escritura.  Hízolo  asi 
el  civil  avaro  por  haber  visto  en  él  las  simuladas  y  de  él 
ignoradas  muestras  de  recogimiento,  queriendo  por 
aquel  camino,  haciendo  de  ladrón  fiel,  asegurarle  y 
darle  á  entender  eran  principios  de  lo  que  deseaba 
acreditarle,  con  que  se  saboreaba  el  gastador  mancebo. 
Y  de  esta  suerte  efectuado,  quedó  la  despoblada  casa 
con  solo  el  anciano  fuste  y  malas  ordinarias  alhajas 
que  tenia ,  reduciendo  toda  la  plata  y  joyas  que  esta- 
ban sepultadas  por  mano  de  Valeriano  ¿  estimados  do- 
blonei  por  moneda  de  menos  bulto  y  embarazo,  y  por- 
que con  ellos  llevaba  pretcnsión  yendo  á  puerto  de  tan- 
tas ocasiones,  si  acaso  la  hallaba  á  su  propósito,  arro- 
jarse á  hacer  un  grueso  empleo  con  que  acrecentar  seis 
ó  ochq  mil  ducados,  á  mas  de  cuarenta  mil ,  que  eran 
los  que  en  nueve  talegos  que  encerró  en  una  fuerte,  si 
no  moderada,  arca  de  incorruptible  cedro,  donde  pensó 
que  iban  bastantemente  seguros ;  y  de  este  modo  dis- 
puesto, encargando  el  cuidado  de  aquella  que  quedaba 
desierta  morada  á  la  antigua  sierva,  una  larde  se  em- 
barcaron en  el  río  Guadalquivir  en  una  fletada  y  bien 
dispuesta  falúa ,  y  en  menos  de  veinte  y  cuatro  horas  se 
pusieron  en  la  ciudad  de  Sanlócar  de  Barrameda, 
adonde,  procurando  pasaje  para  Gibraltar,  hallaron  un 
barco  luengo,  capaz  y  famosamente  aderezado,  que 
iba  de  allí  á  cuatro  dias  ¿  aquel  puerto  á  cargar  de  dife- 
rentes mercaderes  cantidad  de  hacienda. 

En  estos  pues  ordenó  Fernando  que  ó  la  posada  don- 
de se  habían  aposentado,  como  que  iban  á  visitarle  á 
él ,  fingiendo  conocimiento  antiguo,  fuesen  dos  maes- 
tros ,  uno  de  carpintero,  y  otro  de  cerrajero,  y  con  aten- 
ción viesen  la  velada  arca ,  aunque  estuviese  allí  su  pa- 
dre, que  un  punto  no  se  desviaba  de  junto  á  ella ,  y  á 
toda  priesa  hiciesen  otra  de  su  mismo  tamaño,  chapea- 
da como  estaba ,  y  de  suerte  que  de  la  vista  á  laque 
habían  de  hacer  no  hubiese  diferencia,  prometiendo 
pagarles  la  apresurada  diligencia,  trabajo  y  secreto, 
que  les  encargó  guardasen ,  diciéndole  al  cerrajero  que 
en  cuanto  ¿  las  guardas  y  tamaño  de  la  llave  fuesen  las 
que  pedia  una  que  él  le  dio,  que  fué  de  las  que  antigua- 
mente había  falseado,  para  que  haciendo  la  de  su  padre 
á  la  nuevamente  forjada  arca,  dudase  la  causa  del  su^ 
ceso  que  le  parecía.  Y  con  esta  instrucción  dentro  de 
dos  dias  la  tenían  los  bien  pagados  artífices  hecha  tan 


asimilada  en  tamaño,  madera ,  labor  y  color,  que  no 
había  diferencia  de  una  á  otra ;  y  sin  mas  dilación, 
llenándola  parte  de  trapos  viejos  y  pedazos  de  pesa<la 
madera,  carbones  y  tierra ,  de  suerte  que  no  excediese 
.al  peso  la  otra,  poniéndole  sobre  todo  ello  un  eterno- 
rizador  epitafio,  la  cerraron  y  dejaron  cual  los  cofres 
del  Cid  en  casa  del  herrero  hasta  la  hora  que  convi- 
niese su  movimiento. 

Descubrióse  Fernando  al  arráez  del  barco,  diciéndo- 
le que  por  haberle  halfado  persona  de  capacidad  y  se- 
creto le  fiaba  el  suyo,  coutándole  el  deseo  que  de  qui- 
tarle el  oro  trocándole  la  caja  al  guardoso  viejo  te- 
nia, pidiéndole  favor  y  ayuda  para  ello,  prometiendo 
pagarle  espléndidamente,  y  que  facilitándolo  él ,  no  tenia 
"que  tener  escrúpulo  de  ello,  pues  por  ser  su  padre  y 
sin  otro  heredero  interesado,  bien  podía  arrojarse  ¿  ha- 
cerle aquel  tiro,  que  todo  al  cabo  de  sus  dias  había  de 
ser  suyo,  y  solo  se  adelantaba  á  quitárselo  por  verle 
tan  mezquino,  y  que  no  le  acudia  con  lo  necesario  para 
sus  gastos,  y  otras  tramoyas,  como  formadas  de  su 
fraudaloso  y  sutil  iofíenio.  Y  viendo  el  maestro  de  la 
hija  de  Neptuno'su  proposición,  asentaron  que  el  diay 
hora  que  se  hubiesen  de  partir  enviase  la  suya  á  bordo 
del  barco,  la  cual  escondería  de  manera  que  no  se  vie- 
se ;  y  luego  ¿  la  primera  noche  de  la  niivegacion,  dor- 
mido oae  fuese  Valeríano  y  marineros,  entre  los  dos 
con  linda  maña  se  la  quitarían' de  junto  á  los  pies  del 
cadelecho,  donde  decía  que  la  había  de  llevar,yle  pon- 
drían en  su  lugar  la  sin  provecho,  dándole  por  memoria 
i  Femando  que  en  Gibraltar,  llegados  que  fuesen,  la  ha- 
bía de  entregar  en  una  casa  que  le  señaló,  donde  acu- 
dir por  ella  pudiese  cuando  quisiese,  sin  que  le  faltase 
uu  clavo  de  todo,  con  que  quedó  contento  el  mancebo, 
qiüen  sin  otra  dilación  envió  la  arca  que  él  mandó  ha- 
cer, recibiéndola  el  barquero  y  poniéndola  adonde  or- 
denado tenían.  A  la  siguiente  mañana  trató  de  partir- 
ae,  disponiéndose  Guzman  y  su  padre  con  bueno  yso- 
brado  matalotaje,  como  cosa  que  él  había  comprado 
para  regalarse,  y  al  ir  refrescando  la  tarde  los  recibió 
el  asalitrado  cristal  en  sus  hombros.  Fueron  navegando 
con  favorable  galerno  toda  aquella  noche,  en  la  cual 
usaron  el  arrae^  y  Fernando  de  su  confederado  arbi- 
trio ;  y  al  ir  sacando  el  arca  de  los  doblones  y  á  ponerle 
la  de  las  inmundicias  pareció  que  entre  sueños  decía 
Valeriano:  Llévenlo,  que  como  se  ganó  se  va.  Ellos 
entendiendo  que  los  había  oído  respondieron  :  No  la 
llevamos,  sino  la  mudamos  liácia  la  proa  por  igualar 
el  peso  al  barco;  ¿quiere  vocsa  merced  que  lo  haga- 
mos? Y  como  no  respondió  mas,  aunque  prosiguieron 
en  quitarla  y  poner  la  otra,  se  llegó  Cuzman  á  él  y  le 
tocó,  y  como  vio  que  dormía  y  había  hablado  soñando, 
y  no  á  ellos,  aunque  á  propósito  en  el  delito  que  ambos 
cometían  se  aseguraron  del  temor  que  habiau  cobrado 
de  ello. 

Dieron  fin  con  brevedad  á  su  navegación  llegando  á 
Gibraltar,  y  tomando  posada ,  si  bien  al  archivo  del  oro 
se  la  dio  el  arráez  y  piloto  en  la  parte  que  habían  con- 
ferido. Y  deseando  Valeriano  saber  dónde  se  aposcu- 
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taba  Gaillermo,  su  hermano»  el  cual  tenia  y  creía» 
como  hemos  dicho»  que  le  llamaba»  preguntándolo  al 
huésped  de  casa»  y  si  sabia  de  unos  mercaderes  que 
derrotados  pocos  días  había»  hablan  llegado  allí  desde 
Mesína»  le  dijo  cómo  aquella  naveta  se  había  vuelto  á 
hacer  á  la  mar  el  día  antes  á  causa  de  haber  tenido  los 
interesados  en  ella  una  muy  gran  discordia  con  el  cor- 
regidor^ y  estado  á  riesgo  de  haberles  dado  por  perdido 
todo  lo  que  traían,  imaginando  el  informador  meso- 
nero que  otra  á  quien  le  había  sucedido  lo  que  le  con- 
taba era  la  porque  preguntaban ;  de  que  Valeríauo  re- 
cibió grande  pesar  por  entender  haber  perdido  alguh 
gran  pillaje ;  y  aunque  muy  dolorido  de  ello»  creyó  esta 
nueva porser  mala,  si  bien  Fernando  se  holgó  mucho 
por  venirle  aquello  á  su  propósito  para  encubrir  su  traza 
dada ,  cuando  de  él  algo  se  sospechase.  Y  saliendo  otro 
día  de  casa»  se  informaron  mucho  mejor  de  algunos 
hombres»  ricos  mercaderes»  á  quienes  se  dio  á  conocer 
diciéndolosá  qué  había  ido»  y  le  respondieron  lo  mismo 
que  su  huésped»  aunque  no  le  dieron  relación  del  co- 
nocimiento de  su  hermano»  porque  dijeron  que  no  ha- 
bían astado  los  cargadores  del  navio  en  la  ciudad  mas 
que  dos  días.  Sintiólo  mucho  el  desvanecido  extranjero» 
y  su  bastardo  hijo  también  mostraba  sus  ceremonias 
de  disgusto»  diciendo  que  lo  causaba  el  ver  así  á  su  pa- 
dre » con  que  el  ansioso  Valeriano  aun  tenia  necesidad 
de  consolarle;  y  queriendo  volverse ¿  Sevilla» trazaron 
de  no  hacerlo  sin  emplear  el  caudal  que  llevaron  en  al- 
gunos géneros  que  de  extraños  reinos  había  en  aquel 
puerto  para  restaurar  los  gastos  del  viaje ,  y  menos  va- 
lor de  la  hacienda  que  habían  vendido,  y  á  todo  callaba 
Fernando,  el  cual  se  reía  de  las  proposiciones  de  !fo 
padre ,  quien  en  breve  espacio  efectuó  hasta  cuarenta 
mil  ducados  de  plata»  comprando  cosas  ricas  y  varías» 
deque  juzgó  sacaría  una  gruesa  ganancia ;  y  dejando 
en  casa  de  sus  dueños  la  hacienda  apartada  hasta  re- 
mitir á  cada  cual  lo  que  se  debiese  en  los  bien  bruñidos 
doblones  que  pensó  tenia  en  la  posada ,  yendo  á  ella »  y 
abriendo  la  trocada  arca » halló  sobre  las  sucias  y  refe- 
ridas inmundicias  un  pedazo  de  bayeta  negra  con  una 
calavera  de  papel  blanco  curiosamente  cortada»  y  co- 
sida con  dos  huesos  hechos  de  lo  mismo  en  forma  de 
cruz»  y  todo  como  Fernando  lo  habia  puesto»  y  unos 
versos  que  decían : 

Luego  qae  de  aqneUa  eiija 
Se  eonvirtló  so  meul 
En  este  civil  caodat, 
Se  vistió  aquesta  mortija  : 
Tu  codicia  aquí  se  ataja, 
Valeriano ,  pues  se  queda 
Mal  comida  y  sin  moneda ; 
La  avaricia  la  ha  cansado ; 
Y  asi,  en  su  mismo  pecado 
Pohte  y  castigado  qneda. 

Falto  de  razones  se  halló  el  confuso  viejo»  y  tanto» 
que  cayéndose  de  su  estado»  dio  un  gran  golpe  desma- 
yado en  la  tierra »  é  que  Guzman  acudió  con  flngidtfs 
lágrimas » dando  voces  á  la  gente  de  la  posada » que  su- 
bió arriba;  y  sabiendo  lo  pasado  y  viendo  atemorizado 
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y  lastimado  ai  cauteloso  mozo»  se  maravinabandeld», 
y  animándole  como  si  lo  hubiera  menester,  bixo  qie 
volvia  en  sí»  y  Valeriano  con  temerarios  suspirosa 
cia:  ¡  Ay  hacienda  mía ,  y  cuánto  os  habia  yo  gairdido! 
Y  ayudábale  Fernando  con  otros  clamores  al  miino 
tono»  haciéndose  muy  del  compadecido  diciendo:  T( 
soy  quien  pierdo  todo  esto.  Y  conociendo  los  praiei- 
tes  que  mas  convenia  se  acordase  su  padre  del  iHfe 
que  no  que  imaginativo  en  su  pérdida  se  enajenase  Ail 
juicio  con  el  pesar  de  ella ,  llevado  de  la  aprensión  ^ 
aquella  falta  en  que  el  demonio  sryudaria  su  purte  pan 
apoderarse  de  él»  le  comenzaron  á  exhortar  en  qae  m 
se  acordase  de  los  bienes  temporales  de  estaTída,  pvs 
eran  perecederos  y  sin  provecho»  y  mas  cuando  dok 
usaba  bien  de  ellos»  sino  que  sosegado  su  espiríti, 
puesto  en  la  verdadera  riqueza » que  es  Dios»  fepidiae 
buena  muerte  y  conocimiento  con  dolor  de  sus  peei- 
dos;  y  haciendo  á  su  hijo  que  le* desnudase»  se  kU 
arrepentido  de  haber  hecho  aquel  robo»  viende  el  o- 
pectáculo  dé  su  padre » que  naentendió  sucediese  la), si 
bien  por  no  afrentarse  no  quiso  volver  el  dinero»  aoi- 
que  pudo;  y  llevando  á  la  cama  al  viejo»  le  miróqaí^ 
un  rato»  no  tardando  de  saberse  en  toáa  fe  cíaéid 
aquel  caso»  de  que  echaban  unos  y  oíros  varios  joioiK 
sabida  la  vida  del  enfermo  eitranjero. 

Llegó  también  á  noticia  de  los  mercadef^quefc 
habían  vendido  la  cantidad  que  se  oyó»  con  ^e  se  fai- 
liaron  desistidos  del  efecto  del  trato ;  y  también  loio* 
piaron  algunos  religiosos»  que  en  un  instantejiegania 
lá  la  posada  de  Valeriano ,  á  quien  hallaron  fatigadisioo 
y  solo  con  su  hijo  y  causador  de  su  daño  que  le  icon- 
¡  peñaba ;  y  viéndole  que  todo  era  suspirar  per  so  diñen, 
los  virtuosos  varones  le  amonestaron  se  divirtiese  de 
aquel  pensamiento»  y  hicieron ^ue  con  uno  de  eiloste 
confesase  con  mucho  dolor  de  sus  culpas  y  i^e  dieic 
grandea  gracias  á  nuestro  Señor  por  todo  lo  qae  le  fat* 
bía  sucedido »  como  lo  hizo  con  muestras  de  on  ferdi- 
dero  arrepentimiento.  Y  luego  al  punto  habiendo  é^ 
visitado  de  un  docto  médico »  quien  dijo  que  hi  fiebre 
de  aquel  repentino  achaque  le'había  accidentadoy  mi- 
tratado  el  corazón » y  que  le  sentía  muy  falto  de  pulses, 
y  ordenó  que  le  diesen  lossantossBcramentos»coo)os(i 
dilación  se  ejecutó ,  y  hizo  su  testamento»  dejando  por 
heredero  de  los  pocos  bienesque  pensó  le  bf^bianqoedi- 
doá  Fernando»  y  luegoaquetla  nocbemurió;  conqaeel 
travieso  mancebo»  haciendo  excesos  de  público  sestí- 
míento  con  muestras  de  mucho  amor»  le  hizoimgni- 
dioso  entierro  y  decir  muchas  misas  por  el  aloiade 
su  difunto  padre»  para  quedar  acreditado»  viéndola 
tan  compasivo  y  pesaroso.  De  allí  á  cuatro  días  trató  de 
volverse  á  Sevilla »  habiendo  pagado  todos  los  gastas 
liechos  con  el  valor  de  unas  vueltas  de  cadena  qne  de 
ordinario  traía  el  viejo  debajo  de  la  ropilla.  Y  baUaiKls 
con  el  patrón  del  barco,  le  dio  nueva  de  aquel  caso,! 
le  aseguró  mas  el  que  no  tenía  que  formar «escrúpolB 
en  lo  del  arca »  pues  ya  como  Á  hijo  heredero  *ie  con- 
petia»^i  bien  habia  ftiuerto'el  dneño  de  ella  cook 
ayudada  costa  del'susto  que  ^  le  dio ;  y  sabiendo  qtn 
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aquella  tarde  aa  habían  de  partir,  asentando  que  sin 
emliargo  se  metiese  la  arca  con  todo^ecreto  para  con- 
ducir la  riqueza  de  ella  asa  poder^  sin  temor  de  persona 
alguna  que  se  lo  estorbase ,  no  reparando  en  el  de  Dios, 
que  justamente  juzga  las  obras  de  los  mortales;  y  así, 
aquella  noche  dieron  la  gruesa  lona  al  Tiento ,  y  ape- 
nas hablan  entrado  una  legua  á  la  mar,  cuando  les  so- 
brevino impensadamente  una  furiosa  tempestad  que 
los  tuvo  anegados,  clamando  á  Dios  y  ¿  sus  gloriosos 
untos  por  el  favor  y  misericordia  que  con  los  pecado» 
res  usa ,  ofreciendo  unos  y  otros  enmienda  de  sus  vidas, 
misas  y  visitas  de  milagrosos  santuarios,  con  que  fué 
Dios  servido  se  aplacó  la  tormenta  y  castigo  que  les 
amenazaba ;  y  habiendo  amanecido,  se  hallaron  mas  de 
veinte  leguas  la  mar  afuera  para  donde  hablan  puesto 
Ja  proa  I|i  noche  antes ,  aunque  con  poca  vela ,  por  no 
dar  á  la  costa,  donde  se  harían  pedazos;  y  viéndose 
desvalidos,  porque  cuanto  había  en  el  barco  hablan 
echado  á  la  mar  y  el  arca  de  la  riqueza ,  puos  el  arráez 
decía  que  ella  era  la  causa,  como  otro  Jonás,  de  su 
trabajo ,  muy  enojado  con  Fernando  porque  le  habla 
metido  en  ello ,  adonde  dieron  con  dos  galeotas  de 
moros  cosarios,  que  embistiendo  con  ellos  con  poca 
fuerza ,  los  cautivaron  á  todos,  y  llevaron  á  la  ciudad 
de  Argel  á  tan  buen  tiempo ,  que  estaba  un  religioso  de 
la  orden  de  la  Merced  tratando  del  rescate  de  muchos; 
y  procurando  Fernando  verle  por  saber  habla  ido  á 
consolar  los  cristianos  presos,  que  luego  corrió  la  wfiz 
del  pillaje,  le  dijo  cómo  tenía  en  España  cantidad  de 
hacienda  con  que  poder  pagar  lo  que  por  él  diese ,  y  le 
ofrecía  añadir  algo  mas  para  ayuda  ¿  aquella  limosna, 
rogándole  cou  grandisimas  muestras  de  aflicción  pro- 
curase sacarle  entre  los  demás  rescatados,  haciendo 
que  los  demás  compañeros  también  se  lo  pidiesen ,  y 
particularmente  al  patrón  del  barco,  el  cual  le  dijo  al 
padre  redentor  cómo  era  hombre  poderoso  Fernando, 
y  que  le  bahía  prometido  á  él  enviarle  luego  que  vol- 
viese á  Sevilla  loque  costase  el  sacarle  de  allí,  por 
haber  conocido  tener  tanta  culpa  en  aquella  desgracia 
á  todos  sucedida ;  con  que  el  compadecido  conventual 
trató  luego  con  el  amo  de  Guzman,  que  ya  estaban  él 
y  todos  los  domas  repartidos,  del  precio  de  su  libertad; 
y  dándote  trescieutos  ducados  de  plata, quedó  en  su 
compañía  libre,  y  los  demás  por  falta  de  dinero  apri- 
sionados y  puestos  en  páblico  pregón ;  y  volviéndole  á 
asegurar  Fernando  á  so  arráez  que  no  se  descuidaría 
de  enviar  por  él,  de  allí  á  dos  dias  se  embarcó  en  com- 
pañía del  religioso  con  todos  los  redimidos,  si  bien  él 
fuera  del  número  de  la  limosna ,  como  tratado  habian. 
Llegaron  á  Oran, y  de  allí  á  Sevilla,  donde  habiendo 
ido  el  mancebo  á  la  casado  su  difunto  padre,  se  apoderó 
de  ella  como  de  cosa  suya,  sí  bien  se  lo  procuró  resis- 
th-  Elena,  que  ya  había  sabido  la  muerte  y  suceso  de 
su  amo,  diciendo  que  aquella  posesión  la  había  com- 
prado su  señor  con  dinero  que  ella  le  habla  dado  á 
guardar  recien  venido  de  su  patria  muy  pobre;  y  como 
Guzman  no  enseñaba  los  papeles  y  testamento  que  ha- 
bía sacado  en  Gibraltar  por  habérsele  perdido  con  lo 


domasen  el  naufragio,  hacía  piernas  la  embelecadora 
vieja ;  pero  con  el  primer  correo  escribió  Fernando  al 
mesonero  donde  había  muerto  su  padre ,  á  quien  había 
dejado  bien  pagado ;  y  dándole  cuenta  de  sus  trabajos^ 
le  envió  otro  traslado  del  testamento  del  difunto  ava- 
riento, con  que  se  frustró  el  intento  de  la  engañosa 
Celestina ,  que  pretendía  por  aquel  camino  tomar  ven- 
ganza de  la  mala  tercería  que  el  mozo  la  habia  hecho 
en  el  lance  del  amanbebamiento ;  y  vendiendo  Fernando 
la  escritura  de  obligación  que  el  portugués  le  habla 
otorgado  de  las  mercaderías  cuando  fueron  á  Gibrultar, 
le  dieron  aquella  cantidad,  si  bien  con  algo  de  pérdida 
por  haber  de  esperar  el  que  la  tomó  ¿  que  se  cumpliese 
el  plazo.  Remitió  Fernando  al  padre  redentor  la  can- 
tidad de  sn  rescate  y  mil  reales  mas  de  limosna,  cum- 
pliendo sn  palabra ,  y  con  lo  que  le  quedó ,  sin  acor- 
darse de  la  dada  al  patrón  del  barco,  toIvíó  á  continuar 
sus  malos  vicios  y  gastos ,  como  si  no  hubiera  visto  el 
rostro  airado  de  la  fortuna  y  el  pago  que  el  mundo 
ofrece  sin  temor  de  la, ofensa  de  Dios,  cuando  en  me- 
nos  de  dos  meses  jugó  y  gastó  todo  su  caudal ,  y  solo 
quedaba  la  lóbrega  casa,  desierta  de  toda  compos- 
tura y  puesta  en  almoneda;  y  el  desdichado  patrón  me- 
tido en  una  mazmorra  después  de  haber  perdido  su 
barco  y  hacienda ,  sin  tener  mzon  de  su  libertad,  que 
hubiera  intentado  por  otros  medios  si  Fernando  no  se 
lo  hubiese  prometido ,  aunque  le  habla  escrito  dos  ó 
tres  cartas  que  habla  recibido  encaminadas  j)or  Oran, 
no  habia  hecho  caso  de  ellas;  de  manera  que  consido- 
rando  el  trabajado  cautivo  que  no  le  respondía  ni  hacia 
caso  de  él,  le  escribió  á  un  grande  amigo  suyo  lo  que 
pasaba  para  que  le  disculpase  con  los  dueños  de  la  ha- 
cienda que  habia  cargado ,  y  cómo  aquel  mal  hombre, 
después  de  haber  sido  causa  del  daño  de  tantas  perso- 
nas, pues  él  no  lo  atribuía  á  otra  cosa ,  no  había  cum- 
plido con  la  palabra  que  le  habla  dado  de  enviarle  para 
su  rescate ,  pidiéndole  se  viese  con  él  y  le  hablase  so- 
bre aquel  caso. 

Ejecutóse  así,  y  sacado  Guzman  al  campo  por  el 
conocido  del  patrón ,  le  fué  pedida  la  causa  de  aquel 
descuido  que  se  le  escribía;  pero  Fernando,  que  se  ha- 
llaba como  aburrido  de  verse  cada  día  con  malos  suce- 
sos ,  le  respondió  tan  agriamente  con  tanta  cólera ,  quo 
obligando  al  contrayente  que  delante  tenía  é  sacar  la 
espada ,  y  él  la  suya,  recibió  dos  estocadas  que  lo  dio 
el  contrario ;  y  llevado  á  su  casa  por  la  gente  que  acu- 
dió ,  no  se  pudo  averiguar  quiéu  se  las  habia  dado ,  por 
haberse  ahuyentado  con  priesa  el  agresor,  ni  él  querer 
por  su  propio  honor  decirio,  por  no  sacar  á  luz  las  tra- 
moyas pasadas,  aunque  estuvo  muy  apretado  de  las 
heridas.  Mejoró  nn  poco,  y  haciendo  venir  allí  á  su 
amigo  don  Tomás,  que  ya  era  sacerdote ,  abrevió  en  la 
venta  de  las  casas ,  como  se  hizo  en  cantitlad  de  cuatro 
mil  ducados,  y  de  ellos  remitió  el  rescate  del  arráez, 
que  fueron  doscientos  y  ochenta  en  plata,  por  orden 
del  mismo  padre  redentor  que  ó  él  le  habia  traído,  co- 
mo quien  sabia  en  la  parte  que  estaba ,  y  dos  mil  gastó 
en  misas  y  sufragios  por  su  alma  y  la  de  su  padre,  y 
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doscientos  le  díó  á  la  antigua  críada,  y  con  lo  demás 
que  le  quedó,  después  de  hechas  algunas  pequeñas  res- 
tiluciones  que  debía ,  se  fué  á  la  casa  y  hospital  de  San 
Juan  de  Dios  de  Granada,  donde  tomó  el  hábito  de  her- 
mano lego,  y  haciendo  harto  penitente  vida  sirviendo 
ú  nuestro  Señor  en  el  ejercicio  de  la  caridad  y  cuidado 
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de  curar  á  los  pobres  que  allí  llevaban  y  pedir  con  mu- 
cho afecto  y  amor  limosna  para  ellos ,  se  halló  gastoso 
reconociendo  los  peligros  en  que  por  sus  pecados  se 
habiavbto,  dundo  inGnilas  gracias  á  Dios  de  que  le 
hubiese  abierto  los  ojos  y  dado  Unta  luz  del  coooei- 
miento  de  sus  yerros. 
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NO  HAY  DESDICHA  QUE  NO  ACABE, 


POB  UN  moBino  de  esta  cqbtb. 


GAHifiAtA  por  aquel  cerrado  moate  qao  llnman  de  la 
Rábida,  y  tiene  sa  sitio  entre  la  opulenta  ciudad  de 
Lisboa  y  la  grande  ó  ilustre  villa  de  Setubal ,  un  caba- 
llero portugués  de  los  mas  ilustres  en  sangre  y  noas  rico 
de  renta  de  aquel  reino^  acompañado  de  solo  un  criado, 
en  sendos  rocines  de  campo,  que  por  tener  en  aquellos 
contornos  algunas  jurisdicciones  se  permitía  ¿  la  au« 
sencia  de  It  corte,  gastándola  en  el  belígero  ejercicio 
de  la  caza.  Cogióles  la  noche,  que  por  ser  á  la  entrada 
del  erizado  noviembre  vino  con  ceño,  amenazando  con 
su  oscuridad  y  tínieblas  ocultar  sus  sendas  al  mas  adver- 
tido y  cursado  en  ellas.  Receloso  caminaba  el  caballero, 
cuyo  nombre  era  dun  Vasco  de  A  Imada,  de  lo  que  le  suce- 
dió, pues  en  breve  tiempo  se  bailó  fuera  del  camino  sin 
determinarse  en  la  elección  de  los  pasos;  y  después  de 
algunas  vueltas  que  dieron  al  intrincado  y  áspero  obor 
lisco,  que  siendo  arbitro  de  la  tierra  es  atalaya  del  jnar, 
sin  hallar  salida  alguna,  resuelto  don  Vasco  é  esperar 
•1  dia  en  aquella  maleza ,  se  apeó  de  su  caballo ,  y  asi- 
mbmo  su  compañero,  y  atándolos  á  un  carrasco,  de  que 
so  Inunda  la  espesura,  se  sentaron  sobre  un  peñasco,  mo- 
do testigo  de  su  fatigado  espíritu.  Pequeñas  treguas  ha- 
bian  dado  al  descanso  cuando  los  alteró  el  ver^Misar  y 
atravesar  el  monte  un  bulto  blanco.  Asombrado  quedó 
el  criado  viendo  la  no  pensada  6gura ;  pero  don  Vasco, 
á  quien  la  sangre  no  permitía  algún  género  de  cobar- 
día ni  de  temor,  sacando  la  espada*,  le  siguió  algunos 
pasos  diciendo :  Fantasma  ó  sombra  temerosa  de  estos 
escollos ,  aguarda  ;á  cuyas  razones  se  detuvo  el  teme- 
roso y  horrible  bulto,  en  quien  poniendo  la  punta  del 
trasparente  acero,  le  dijo  asi :  Suspended,  gallardo  jo- 
ven, el  hierro  noble,  que  no  soy  como  imagináis  fan- 
tasma ó  sombra,  sino  un  hombre  á  quien  desdichas 
nunca  escuchadas  de  humano  oído  persiguen  y  han 
puesto  en  este  triste  y  miserable  estado.  Puesteóme, 
le  replicó,  en  este  te  hallas?  Si  no  tuviérades  molestia, 
dijo  el  desdichado l)ullo,  en  oír  mis  naufragios,  yo  los 
refiriera,  porque  si  no  remedio,  lágrimas  daríais  al  es- 
cucharlos. Mas  sintiera,  replicó  don  Vasco,  ignorar  tus 
males  que  perder  en  perlas  la  margarita,  la  plata  en  flo* 
res,  y  el  oro  en  minas;  y  asi,  lleguemos  allí  donde  está 
un  criado  mío,  gnarda  de  unos  caballos  que  están  li- 
bando en  la  menuda  grama  con  dientes  de  marfil  es- 


meraldas menudas,  y  allí  con  piadosa  atención  los  es- 
cucharé. Llegaron  al  sitio  referido,  y  viendo  el  criado  el 
bulto,  que  pensaba  ser  alguna  alma  ó  vestigio  de  aque- 
llas selvas,  se  apartó  de  allí,  huyendo  por  entre  los  jara- 
les, dando  voces,  sin  valerle  las  que  don  Vasco  le  daba 
para  que  volviese;  y  viendo  que  era  en  vano,  le  dejó  por 
entonces,  hasta  que  el  alba  le  descubriese;  y  así,  sen- 
tado el  extraño  peregrino,  con  voz  lastimada,  atendién-' 
dolo  el  caballero,  comenzó  de  esta  suerte  : 

En  Setubal,  villa  famosa  de  Lusítania ,  celebrada  así 
por  sus  jaspeados  muros  como  por  su  famoso  puerto, 
edificios  y  maravillosas  fortalezas  ,  que  dista  de  aquí 
legua  y  media,  nací,  no  para  la  vida,  ni  para  una  muerte, 
pues  esta  conseguida,  no  padeciera  tantas  como  én  el 
discurso  de  mi  historia  oiréis.  Soy  de  aquellos  que  en 
los  tales  lugares  tienen  el  título  de  escuderos,  que 
cuando  en  la  propia  tierra  se  llega  á  decir  Fulano  es 
,  noble,  no  hay  mayor  calificación  de  bien  nacido.  Fal- 
taron mis  padres  á  las  puertas  de  mi  oriente,  para  que 
en  la  misma  ternura  empezase  la  fortuna  contraria  á 
perseguirme  con  sus  rigurosos  y  mortales  efectos.  De- 
járonme con  su  muerte  cuatro  mil  ducados,  que  su  ha- 
cienda no  era  tanta  como  su  houra.  Estos  y  mí  persona 
quedaron  á  cargo  de  quien  dio  muy  mala  cuenta  de  mí 
y  de  ellos.  Era  este  un  hombre  honrado  de  la  villa, 
igual  á  mi  calidad,  cuyo  nombre  era  Juan  de  Meló; 
quedé  en  su  casa  en  los  brazos  y  á  los  pedios  de  una 
ama,  donde  alhnenté  mi  tierna  vida.  Tenia  Juan  de  Meló 
una  hija  de  mi  edad  misma ,  con  quien  en  los  arrullos 
de  la  cuna  imitaba  principios  de  la  vida;  y  saliendo  loa 
dos  de  la  edad  balbuciente,  fuimos  entrando  en  la  pue- 
ricia, uniéndose  las  almas  con  los  juguetes,  y  siendo  lot 
dos  sola  una  alma  y  una  voluntad.  Fué  el  tiempo  cre- 
ciendo, y  en  mí  el  sentimiento  y  el  amor,  en  Fenísael 
recato  y  el  olvido»  que  como  mi  suerte  era  adversa, 
apenas  me  vio  con  el  conocimiento  de  la  razón,  cuando 
comenzó  á  manifestar  su  venenoso  efecto  en  mí. 

Tenia  Fenisa  once  años,  y  viendo  su  padre  que  aque- 
lla edad  y  la  mia  eran  ya  puertas  para  deseos  mas  gi- 
gantes, díjole  un  día  que  yo,  aunque  estaba  en  lugar  de 
hermano  suyo,  no  lo  era,  y  que  ya  estábamos  en  edad 
indecente  para  tanta  unión;  y  como  ya  en  Fenisa  hu- 
biese entendimiento,  conoció  el  riesgo,  y  obediente  á 
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la  intención  de  su  advertido  padre,  se  retiró,  si  no  de 
mi  vista,  á  lo  menos  del  trato  hasta  allí  dichoso ,  para 
quien  lia  experimentado  como  yo  el  rigor  de  su  falta. 
Miraba  yo  á  mi  dueño  con  mas  sentimiento  entonces 
que  nunca,  que  siempre  la  privación  de  la  cosa  amada 
dul'la  la  actividad  del  fuego.  Bien  quisiera  yo  alguna 
vez  decirla  mi  tormento  y  el  estado  de  mi  abrasado  co« 
razón.,  pero  en  mi  corta  edad  eran  menos  las  razones 
que  los  deseos.  Padeciendo  yo  en  este  silencio,  y  Fenisa 
firme  en  sus  reiiros,  llegamos  ios  dos  ¿edad  de  tres 
lustros,  creciendo  tanto  en  la  hermosura  como  yo  en 
adorarla  :  ¡quién  pensara  que  después  de  tantos  años 
de  Gnezas  y  unión  no  liabiadeser  galardonado  m!  amor, 
mi  constancia  y  mis  afectos!  Pues  no  quiso  Fenisa  ser 
excepción  de  las  demás  mujeres  en  el  nombre  de  mu- 
dables y  ingratas.  La  fama  de  sa  belleza,  no  solo  se  di- 
lató en  nuestro  lugar,  sino  en  todos  los  demás  circun- 
vecinos, donde  era  tenida  por  hermoso  milagro  de  na- 
turaleza, emulación  de  Venus,  vida  de  ks  estrellas,  y 
muerte  de  los  hombres^  y  así,  los  mozos  mejores  de  la 
tierra  rompían  sus  paredes  y  abrían  sus  ventanas,  unos 
con  suspiros,  otros  con  músicas,  siendo  para  mí  los  ecos 
puñales  azules,  y  venenos  las  consonancias,  que  unos  y 
otros  me  atravesaban  el  alma.  Entre  todos  ellos  el  que 
mas  se  señalaba  en  Fabio,  mancebo  gallardo,  noble 
y  con  bienes  de  fortuna.  A  este  pagó  Fenisa  en  cuatro 
meses  de  galanteo,  desvelos  con  permisiones,  y  afectos 
con  voluntades.  ¡Aydemíl  que  lo  que  no  merecí  en 
quince  años,  alcanzó  mi  enemigo  en  tan  pocos  días. 

Eran  mis  rabias  y  tormentos  tan  grandes,  que  me 
arrojé  á  buscar  pcasion  de  hablará  Fenisa  y  decirla  mi 
sentimiento,  por  ver  si  se  dolía  de  mis  males;  y  hallán- 
dola, la  dije  de  esta  suerte : 

Ingrato  dueño  mió,  ¿cómo  es  posible  que,  olvidada 
de  lo  que  soy  y  fuiste,  te  acuerdes  solo  de  quitarme  la 
villa?  ¿  Qué  te  hizo  mi  dolor,  que  do  bastándole  el  pa* 
decer  de  tu  olvido,  le  aplicas  el  penar  de  tu  rigor  con 
el  desprecio  de  tu  desden? ¿No  soy  yo  el  que  desde  los 
primeros  arrullos  de  la  cuna  rendí  mi  libertad  á  la  tuya, 
y  como  estrella  á  tus  rayos  participé  tu  aliento  y  clari- 
dad? Puesteóme,  liera  á  mi  llanto,  helada  á  mi  fuego, 
y  ingrata  á  mi  razón,  entregas  á  ajeno  dueño  la  libertad 
que  el  mismo  cielo  no  niega  ser  mia?  ¿Han  de  poder 
mas  contigo  cuatro  meses  de  un  cuidado  que  tres  lus- 
tros de  unión  herroanable?  Uira  que  tienes  mas  de  án- 
gel que  de  mujer,  y  no  será  razón  ostentar  lo  menos 
con  la  mudanza,  por  dejar  lo  mas  con  la  piedad.  Yo 
me  abraso,  ingrato  dueño;  muévatela  causa  que  mi 
amante  pecho  publica;  mira  que  si  no  lo  haces,  que 
diré  á  voces  tu  crueldad ,  tu  mudanza,  y  con  tan  sen- 
tidas qucjos,  que  solicite  venganzas  á  ese  azul  pavi- 
mento contra  tí. 

La  respuesta  que  me  dió,  si  no  fué  la  mayor  desdicha 
para  mí,  fué  la  mayor  disculpa  para  ella;  en  suma  fué 
esta :  Menos  debes.  Cárdenlo,  á  tu  suerte  que á  mi  ti- 
bieza ,  pues  DO  sé  qué  fuerza  ocijlta  me  aprisiona  la 
razón  que  tengo  para  corresponder  á  tus  finezas,  que 
pone  en  olvido  su  satisfacción » y  asi,  quéjate  de  los  as- 


tros, y  DO  de  mí,  que  algunas  veces  he  querido  sentirme 
obligada,  y  este  pensamiento  apenas  es  recien  nacido 
cuando  es  gigante  el  olvido;  no  puedo  negarte  qaelo 
siento,  pero  quiero  ganar  esta  disculpa  á  costa  de  ta 
desengaño  :  en  lo  demás  de  que  te  quejas  no  paedo 
darte  satisfacción  alguna,  que  supuesto  que  no.soj 
tuya,  ni  tu  suerte  quiere  que  lo  sea ,  do  hay  para  qaé 
solicitarla. 

¿Quién  no  quedara  con  este  suceso  desengaiiado,  ó 
por  lo  menos  conociendo  la  adversa  fuerza  de  su  estrelii 
con  determinación  de  olvidar?  Pues  do  fué  así,  qae 
con  mayor  violencia  me  embistió  la  ardiente  flecha  deloi 
celos,  cuya  actives  dió  en  el  polvorín  de  mi  amor,  y  bi« 
liando  tierno  el  pecho  de  mi  juventud ,  reventó  por  loi 
ojos  su  efecto  en  algunas  lágrimas;  y  así,  saliendo  á  li 
calle,  apenas  puse  en  ella  los  pies,  cuando  lo  primero 
que  vi  fué  á  Fabio,  que  este  es  el  nombre  de  mi  fea- 
turoso  enemigo,  beclio  argos  de  su  cuidado  y  mi  dei- 
dicha.  Pudo  tanto  conmigo  aquel  colérico  afecto  de  mis 
averiguados  celos,  que  entrando  en  un  aposento  de  mi 
tutor,  tomé  una  espada  suya,  y  salía  bascará  Fabio, 
que  viéndome  venir  con  ella  desnuda ,  sacó  U  saya,  y 
juntándonos  los  dos,  como  dos  coronados  leones ,  des- 
pués de  algunos  lances,  fui  entonces  mas  venturoso  pira 
mayores  desdichas^  que  alcanzándole  una  punta  por 
cerca  de  los  pechos,  dió  indicio  de  su  desmayo,  esmal' 
tando  con  su  sangre  el  suelo.  A  los  golpesdelasespadaf 
había  salido  FenüMi  á  una  ventana ,  y  viendo  el  desgracia* 
do  suceso  de  su  amante ,  olvidada  de  mis  dolores,  em- 
pezó á  convocar  contra  mí'los  vecinos,  y  con  voces  á  li 
justicia,  mezclando  algunas  palabras  ea  mi  ofensa.  Llega 
lo  que  deseaba,  y  sin  resistencia  alguna,  entre  algaooi 
ministros  me  llevaron  á  un  calabozo,  y  á  Fabio  á  so 
casa  con  un  mortal  accidente.  Supo  mi  tutor  esta  so- 
ceso,  y  como  él  vivía  ya  con  la  mala  intención  de  do* 
garme  la  cantidad  que  mis  padres  me  dejaron,  bolgése 
de  mi  prisión  y  desgracia ,  y  empezó  á  decir  mal  de  mi 
con  desprecio  en  muchas  ocasiones,  solicitaudo  mi 
ruina.  Dieron  buenas  esperanzas  de  la  vida  de  Fabio  loi 
que  le  cnraban ;  y  según  me  dijeron,  Fenisa  le  regalaiu 
en  su  enfermedad  con  grande  continuación  y  cuidado. 
En  este  estado  estaban  mis  desdichas,  y  en  roí  el  amor 
mas  firme ;  y  así ,  olvidado  de  mi  desengaño,  quiso  es* 
críbir  á  Fenisa  desde  mi  prisión  las  noticias  de  mis 
cuidados  y  desgracias,  pensando  enternecerla  cooellai 
Tomé  la  pluma ,  y  mas  con  Ikuto  que  razones,  le 
de  esta  suerte : 


Olp  qdlea  aleare  vite 
Males  de  qalen  triste  muero, 
Para  qaesi  loa  leyere. 
No  Is^nore  qaién  los  escribo ; 

T  td ,  dolee  infrata  bella , 
A  qolen  adorando  vivo , 
Advierte  eo  lo  qoe  te  escribo 
La  desgracia  de  mi  estrella.  . 

Por  aoseate  y  f  or  rendido 
Merezca,  sefiora,yo 
Qoe  lo  qae  el  labio  dictó 
Lo  permitas  á  ta  oido. 

No  espero  de  to  rigor 
Piedad  dí  sigan  daice  engafio, 


Porqao  bf  en  té  que  I  al 
Nanea  aplicas  el  dolor. 

Sí  me  acoerdo  qae  te  alore^ 
Conociendo  ta  rigor, 
Tan  foerie  Tiene  el  dolor, 
Qae  me  abraso  si  no  lloro. 

Y  aan  no  se  apaga  aü  faeff 
En  este  faerte  pesar. 
Ni  me  da  vida  el  llorar, 
Porqae  en  mi  llanto  me  aB(ca> 

Qae  son  del  inflenio  eoaatif 
Penas  pader^  apercibo, 
Paes  que  mocdas  veces  tito 
Para  morir  otras  tantas. 


No  6S  Bia  ni  Tolontad , 
PoM  Tire  en  prisión  ajena , 
T  le  sirve  de  eadena 
Mi  misma  infelicidad. 

El  adorar  nn  desprecie 
Pisenipa  sea  i  mi  llanto, 
Qoe  es  fuerza  qoe  llore  tanto 
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Qne  si  es  posible  el  amarte. 
No  el  merecer  tn  í^ror. 

No  pido  elemeneia ,  no, 
A  ta  crueldad  en  mi  suerte. 
Porque  en  brazos  de  mi  muerte 
La  vida  se  aümentd. 

En  carácter  conTertida 


Quien  hace  de  un  dafio  aprecio.  Vhe  ta  memoria  en  mi 

ViTo  en  prisión  tan  contento,  Desde  e  1  día  en  qne  perdí 

Aun  viéndome  aborrecido ,  Con  tus  amores  la  vida. 

Que  por  ti  lo  padecido  Mucho  pudo  tu  deseo, 

Da  plater,  siendo  iormenlo.  Y  mas  mi  corU  ventura , 

|Ar,  Fenisa  hermosa,  en  quien  Pies  que  ya  de  tn  hermosnn 

A  pesar  de  mi  dolor,  Tan  apartadb  me  veo.      * 

Wyo  es  que  hiela  el  rigor.  No  admiro,  no ,  la  dlslanela. 

Hiele  es  que  abrasa  el  desden!  81  advierto  la  diferencia 


¡Oh  sí  pudieran  mis  ojos 
A  tu  belleza  presentes 
Mostrar  entre  sus  corrientes 
Las  olas  dOiStts  enojos ! 

No  lo  dice  mlxlolor, 
Sefiora,  por  obligarle. 


Oue  hay  entre  males  de  ausen¡ein 
T  el  amar  una  Inconstancia.' 

To  no  quiero  algún  contento 
En  esta  triste  prisión, 
Oue  i  mi  enfermo  corazón 
Solo  es  víctima  el  tormento. 


Llegó  á  las  manos  de  Fenisa  este  papel ,  tan  desgra- 
ciado coDK)  su  dueuo ,  pues  sin  leerle  le  admitió  y  arro- 
jó en  una  gaveta ,  archivo  secreto  de  mis  males.  Seis 
meses  habían  pasado  en  que  viví  muriendo  en  mi  pri- 
sión, y  Fabio  convaleciendo  de  su  herida:  en  este 
tiempo  se  me  fueron  ofreciendo  algunas  necesidades 
que  me  obligaron  ¿  pedir  á  mi  tutor  alguna  parte  de  mi 
hacienda  para  mi  socorro;  en  efecto ,  por  no  cansaros 
con  digresiones,  mi  tutor  me  negó  la  cantidad  que  ya 
os  diré.  Con  esta  nueva  quedó  fuera  de  sentido,  y  estu- 
ve muchas  veces  para  tomar  con  mis  manos  venganza 
de  mí  mismo ;  quise  obligarle  con  rigor  de  justicia ;  ha-. 
1léle  padre  de  mi  enemiga  adorada ;  y  así ,  por  este  úl- 
timo concepto  me  dispuse  á  desistir  de  mi  pretensión  y 
dinero,  y  dejarlo  en  las  manos  de  aquel  que  todo  lo  sa- 
be, y  á  sus  secretos  juicios  no  hay  nada  que  se  oculte. 
Tratóse  de  mi  sentencia  con  la  salud  de  Fabio ,  y  fué 
que  saliese  desterrado  de  la  patria  por  cuatro  anos ;  sa- 
cáronme de  la  cárcel,  y  mi  tutor,  como  por  misericor- 
dia, me  dio  algún  dinero,  bastante  para  solo  mi  jorna- 
da, solicitándome  agradecimientos.  Logrólos  á  mi  pe- 
sar, y  puesto  en  una  muía  yo  y  mis  cuidados,  salí  de  Se- 
tubal,  dejando  el  alma  en  dos  mitades  partida,  la  una 
en  Fenisa,  y  la  otra  en  mi  naturaleza ;  llegué  á  la  corte 
de  í-ísboa,  segunda  Babilonia  del  orbe,  mapa  de  seño- 
res, asombro  de  puertos,  pasmo  de  ciudades,  erario 
de  diamantes,  mar  inmenso  de  plata  y  oro,  y  última- 
mente, emulación  de  Atenas,  envidia  de  Chipre,  afren- 
ta de  Flándes,  y  crédito  del  mundo.  Era  en  ocasión  de 
levas  para  las  fronteras,  y  paredéndome  esta  buena 
para  conseguir  mi  intento  con  mi  muerte  en  I9S  enemi- 
gas balas,  senté  plazo  en  una  compañía  que  marchaba, 
deseoso  de  hallar  piedad  en  alguna ;  mas  como  era  bueo 
suceso  para  mi  afligido  corazón ,  me  las  negó  la  suerte 
no  por  hacerme  lisonja  con  la  vida,  sino  para  darme 
mas  tormentos  que  sentir. 

Cuatro  años  continué  en  la  guerra,  y  puedo  asegura- 
ros qtie  en  lodos  ellos  fui  siempre  de  los  mas  arrojados 
al  peligro,  con  no  mas  ambición  que  procurar  mi  rui- 
na. Concluidos  estos,  volví  á  Lisboa,  adonde  por  premio 
de  mis  servicios  me  dieron  una  jineta;  creció  en  mí  el 
deseo  de  ver  mi  patria  y  el  amor  de  Fenisa,  que  pu- 
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diendo  mas  en  mí  este  afecto,  ra.e  partí  á  ella,  y  aunque 
no  hay  mas  que  la  distancia  de  seis  leguas,  las  juzgaba 
^iete  mil.  Entré  por  la  villa  á  las  cuatro  de  la  tarde ,  á 
tiempo  que  en  una  parroquia  vi  entrar  y  salir  concurso 
de  gente ;  y  preguntando  la  causa,  la  información  que 
me  dieron  fué  que  Fenisa  se  estaba  desposando  con 
Fabio,  mi  enemigo.;  entré  desesperado  en  la  Iglesia ,  y 
viendo  en  eterno  lazo  los  dos  objetos  de  mi  rabia,  y  yo 
con  otro  en  la  garganta,  zozobrando  entre  mi  vida  y  mi 
muerte,  loco,  desatinado  y  furioso,  saqué  la  espada,  y 
dando  golpes  á  todas  partes,  sin  atender  á  cosa  alguna, 
sacaron  los  hombres  algunas  suyas,  quedando  la  igle- 
sia hecha  palestra  de  Marte  ó  laberinto  de  arinas.  En 
esta  Babel  confuso ,  no  puedo  asegurar  que  fué  la  mia, 
una  punta  llegó  á  ejecutar  su  furor  en  el  rostro  de  Fe- 
nisa, esmaltando  sus  mejillas  con  su  púrpura;  cono- 
ciendo entonces  mi  riesgo,  me  salí  de^alil  y  del  lugar, 
y  entrando  por  este  monte  con  intención  de  acabar  en 
éi  mi  triste  vida  en  alguna  gruta  y  en  compañía  de  las 
fieras  que  la  cursan,  esta  noche,  que  fué  la  siguiente 
de  mis  tragedias,  hallé  una  cabana,  albergue  ai  pare- 
cer de  algunos  pastores,  y  en  ella  no  habia  mas  com- 
pañía que  unas  teas  encendidas.  Entré  dentro,  y  hallan- 
I  do  hospicio  en  tan  remoto  y  oculto  lugar,  desnudé  las 
I  ropas  que  me  molestaban,  por  ser  aquellas  que  saqué 
'  para  mi  úllima  desgracia.  Estaba  en  este  pobre  alber- 
gue un  sayo  pastoril ,  calzones  y  abarcas,  y  parecién* 
dome  á  propósito  para  habitar  aquella  maleza,  quise 
^  trasformarme  en  el  buriel,  y  estando  de  la  suerte  que 
I  ahora  me  veis,  desnudo  y  horroroso,  en  solo  el  lienzo 
;  de  esta  camisa,  me  vino  un  sueño  tan  profundo,  que 
I  entregado  en  él ,  quedé  fuera  del  uso  de  los  sentidos. 
Pasóse  algún  tiempo  en  mi  sueño,  cuando  en  él  se  me 
representaba  que  estaba  ardiendo  en  un  volcan  de  lla- 
mas; fué  tan  fuerte  y  tan  cierto,  que  despertando  del 
letargo,  me  vi  cercado  de  fuego  por  todas  partes;  y  fué 
el  caso  que  de  las  encendidas  teas  se  habia  pegado  á 
unas  ramas  de  que  la  cabana  se  formaba ,  y  caminando 
por  ellas  fué  creciendo  hasta  abrasar  la  silvestre  mora- 
da. Salí  del  fuego  huyendo,  no  por  escapar  la  vida,  sino 
por  tener  tiempo  de  pedir  al  cielo  socorro  y  piedad  en 
mis  culpas,  y  no  morir  como  bárbaro  anegado  en  ellas; 
y  viéndome  fuera  del  voraz  incendio,  vime  quedar  des- 
nudo, y  vi  abrasarse  mi  vestido,  que  el  pulsado  tenia,  y 
el  de  mi  remedio,  que  cuando  las  desdichas  empiezan, 
se  van  eslabonando  unas  en  otras,  sin  que  se  las  pueda 
hallar  el  fin.  Comencé  ¿  romper  ese  azul  zafir  con  que- 
jas, el  aire  con  suspiros,  y  el  eco  con  voces;  y  llegando  i 
^ta  parte,  hallé  vuestra  piedad ,  agrado  y  cortesía  de  la 
manera  qt;!»  me  veis,  adonde  mas  estoy  para  entre  fie- 
ras que  pfira  9Ulre hombres;  y  así,  ruego  al  cielo  que  os 
guarde,  y  á  vos  qu9  me  dejéis  engolfar  por  esta  male- 
za ,  la  cual  será  centro  de  mis  males  y  depósito  de  mis 
penas. 

No  permita  el  cielo ,  dijo  el  caballero ,  que  yo  os  deje 
habiendo  llegado  á  merecer  mi  piedad ;  el  alba  empie- 
za ya  á  descubrir  los  horizontes  guarnecidos  de  aljófar, 
y  en  las  flores  el  liquido  rocío ;  poneos  en  ese  caballo. 
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y  dándole  on  gnbon,  qua  en  c]  de  nn  criado  Tenía ,  para 
que  se  cubriese ,  prosiguió  así :  Venid  conmigo ,  hidal« 
go,  que  á  pesar  de  vuestra  fcrtiina,  yo  os  ffuíero  ayudar 
á  vencerla,  y  os  prometo  de  no  fallaros  mientras  el  hilo 
de  la  vida  no  diere  el  último  vale.  €k>rlés  7  agradecido 
.quiso  Cardenio ,  que  este  era  el  nombre  del  desgracia- 
do peregrino,  besar  al  caballero  las  manos  por  tan  ilus- 
tre y  generosa  acción,  y  excusarse  de  aceptarla,  pero 
un  empeño  bizarro  en  pecho  ilustre  aviva  la  diligencia. 
Poríió  el  caballero,  y  no  pudiendo  excusarse  Cardenio 
á  lan  ilustres  ruegos,  se  puso  el  gabán,  y  subiendo  en 
el  caballo  del  criado,  y  el  caballero  en  el  suyo,  porque 
ya  el  admético  pastor  con  rayos  de  escariata  descubría 
el  pabellón  donde  se  acuesta ,  y  así  empezaron  á  cami- 
nar por' entre  aquellos  carrascos,  buscando  el  camino 
con  la  claridad  de  la  aurora.  Procuró  el  caballero  ver  la 
disposición  y  talle  del  peregrino  Cardenio,  y  vio  uno  de 
los  buenos  talles,  rostro  y  gentileza  que  pudiere  imagi- 
nar, cuya  edad  serian  veinte  y  dos  años.  Pagado  iba  de 
tan  buenas  partes  como  reconocía  en  él ,  cuando  vieron 
atravesar  á  poca  distancia  al  criado,  que  viendo  que  era 
hombre  lo  que  imaginó  fantasma ,  menos  medroso  que 
cansado ,  se  llegó ,  previniendo  disculpas  á  su  dueño ;  y 
puesto  en  las  ancas  de  su  caballo,  salieron  á  la  estrada, 
y  desde  allí  caminaron  hasta  una  quinta  que  en  aque- 
llos contornos  esté ,  donde  recibieron  al  caballero  sus 
cuidadosos  criados,  lastimados  de  su  pérdida  y  mala  no- 
che. Hospedaron  i  Cardenio ,  á  quien  al  punto  trajeron 
un  vestido,  y  quedó  con  él  tan  galán  como  muchos,  y 
mas  que  ninguno. 

£u  aquella  casa  de  placer  estuvieron  algunos  diasi 
ya  entretenidos  en  la  caza,  ya  en  visitar  parte  de  la  ha- 
cienda que  allí  tenia  el  caballero,  hasta  que  cansado 
dispuso  su  viaje  para  Lisboa ,  centro  y  patria  suya  (¡qué 
mucho  si  aun  de  los  extranjeros  lo  es  I).  Era  mozo  ga- 
llardo y  de  ios  amarrados  á  la  concha  de  Venus ,  sien- 
do ocasión  el  no  haber  idado  consorte  á  su  juventud* 
Atravesaron  el  Tajo  en  una  de  aquellas  marítimas  car- 
rozas que  todos  los  días  esguazan  sus  cerúleos  crista- 
les; y  llegando  é  la  ciudad  de  Uifses,  lo  primero  que 
Irizo  el  caballciro  en  entrando  en  so  casa  fué  nombrar 
salario  á  Cardenio,  bastante  á  su  lucimiento  y  gasto 
ordinario  y  cotidiano.  No  vivía  muy  seguro  de  ser  bus- 
cado de  la  justicia  de  su  tierra,  ó  acosado  en  la  de  Lis- 
boa por  el  pasado  fracaso  de  la  iglesia ,  y  dando  cuenta 
de  su  temor  al  caballero,  él  le  ofreció  su  favor  y  aseguró 
en  sus  temores. 

Tenia  eJ  generoso  caballero  una  prima  en  su  casa, 
tan  hermosa,  que  nunca  halló  competencia  sino  en  sí 
misma,  tan  discreta,  que  ella  sola  era  bastante  aplauso 
á  su  entendimiento;  su  nombra  dolía  Serafina;  toda 
ella  formaba  un  cielo ,  encerrando  en  su  rostro  todo  el 
sol,  en  sus  ojos  todas  las  estrellas,  en  su  garganta  y 
frente  la  luna ,  en  sus  cabellos  el  metal  de  Arabia ,  y  en 
sus  manos  la  nieve.  Esta  pues,  olvidada  de  lo  divino  que 
ostentaba ,  y  entregada  á  lo  humoo,  que  no  tenia,  puso 
los  ojos  en  su  nuevo  huésped ;  puedo  asegurar  puso  los 
ojos  I  digo,  de  manera,  que  viéudolos  en  ajeno  dueño, 
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nunca  los  quitaba  de  él  por  cobrarlos.  ¡Oheoigmtde 
amor !  Lloraba  sa  perdición  viendo  tan  inferior  el  doe- 
Do  que  se  los  tenia  usurpados,  y  resuelta  mochas  veces 
en  quitárselos,  salia  de  su  clausura  á  ver  el  tirano; ; 
cuando  pensaba  en  la  vista  amada  cobrar  lo  que  pora 
había  perdido,  se  hallaba  mas  presa  y  con  menos  pm- 
das  del  alma  :  |ay  de  mí!  decía ,  ¿qué  se  hizo  mi  liber- 
tad? Mi  altivez  ¿qué  se  hizo?  Mi  valor  y  mi  conzoi 
¿cómo  se  rindon  é  un  amago ,  á  un  eco  y  á  un  suspiro? 
|To  á  un  criado  de  mi  primo !  Muera  yo,  pues  solo  este 
remedio  puede  excusarme  un  pesar  ofreciénüome  ooa 
lisonja. 

De  esta  suerte  iba  creciendo  el  incendio  en  el  tienuí 
pecho  de  aquella  hermosura ,  á  quien  la  considencioi 
de  su  arrojamiento  daba  mas  vuelo  á  las  velu  de  sa 
naufragio.  Ordenó  un  día  á  todos  los  criados  de  em 
que  hiciesen  una  academia  en  que  cada  uno  diese  mues- 
tra de  su  ingenio ,  con  intención  de  ver  el  de  so  iinaiite 
y  tener  en  su  poder  cosa  suya.  Quedó  dispuesto  Tóese 
cada  uno  á  escribir,  y  asimismo  Cardenio ;  y  después 
de  haber  dado  todas  las  flores  de  su  ingenio  al  campo 
del  papel,  cada  uno  según  su  caudal,  mandó doñiSa* 
raGna  á  un  secretario  de  su  primo  que  recogiese  los 
papeles  y  pusiese  el  nombre  de  su  dueño  en  cadaooo. 
Ejecutóse  asi,  y  teniéndolos  juntos,  pooiéodoles ios 
nombres  según  cuyos  eren ,  quiso  la  suerte  que  il  po- 
ner el  nombre  de  Cardenio' erró  el  papel  suyo,  y  pi^ 
otro  nombra  en  su  lugar.  Llegaron  á  manos  de  la  eoi- 
morada  señora ,  que  con  el  deseo  de  su  corazón  basc¿ 
luego  aquel  dulce  nombre,  y  hallándole  vio  que  decís 
estos  desconcertados  versos : 

« 

Ausente  estove  algas  día ,  Porqoe  si  yo  ao  U  amua, 

Mts  ya  me  veo  presente ,  Pienso  qae  no  me  matan 

Y  poes  qae  no  estoy  ausente,  Con  aqoeUos  lindos  ojos , 

Ya  no  tengo  qne  sentir.  A  qnien  rindo  por  despújoi 

Cuando  me  quise  parUr  Toda  mi  Tida  y  mi  alma. 

Sentí  el  irme  de  mi  tierra ,  No  quise  quedar  en  calma . 

T  volTÍendo  de  la  guerra.  Sino  doeirla  mi  amor, 

Entré  en  easa  de  mi  Uo ,  Porque  aquel  grande  dolor 

T  euando  miré  aquel  brio  Que  yo  amándola  sentía, 

De  aquella  ninfa  que  adoro ,  Pienso  qoe  me  moriría 

Hacho  BU  es  lo  que  lloro ,  Si  yo  uo  se  lo  dijese. 

No  quiso  pasar  de  aqui  la  engañada  señora»  qoejás- 
dose  nuevamente  de  su  rigorosa  estrella :  Si  fué  yerro, 
decia ,  ó  inadvertencia  del  secretario,  do  la  plumidd» 
la  envidia ,  que  los  versos  mal  limados  de  otra  acumula 
á  mi  amante  injusto.  En  este  suceso  se  verifica  cuintf 
la  fortuna  se  extremaba  en  su  mengua ,  desprecio  y  ul- 
traje, pues  aun  los  yerros  ajenos  manchaban  la  (Hiren 
de  sus  aciertos.  Buscaba  doña  Serafina  el  olvido  ;per<^ 
imposibilitada  de  su  descarte,  atenta  á  que  habla  to- 
mado posesión  de  su  pecho,  no  daba  crédito  al  yerro  di 
los  veraos ;  quiso  muchas  veces  decirle  su  amor  j  so   f 
cuidado ,  pero  atendiendo  á  la  desigualdad, se ratraii^    ¡ 
su  silencio ,  7  resuelta  á  callar  autes  de  publicarlo ,  ^   - 
via  muriendo.  El  caballero  hacia  particulares  favores  i   | 
Cárdenlo  por  desempañar  la  palabra  que  en  el  monta  1« 
habla  dado ;  y  así,  era  su  compañero  de  noche  ensuseo- 
tretenimientos  y  secretos  y  tnmbleii  por  íjabor  cont>' 
cido  on  muclias  ocasiones  bastante  valor  eu  su  persona 
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para  cualquier  «contediniento.  Así ,  fuéronse  los  dos  ¿ 
pié  con  sotas  sus  espadas  y  broqueles,  entrando  por  las 
puertas  de  San  Antón ;  serian  las  diez  cuando  al  empa- 
rejar  con  la  iglesia  de  la  Anunciada  les  salió  al  paso 
una  mujer  tapada,  y  llegándose  á  ella ,  le  preguntó  el 
caballero  dónde  iba  y  si  necesitaba  de  compañía.  A  lo 
que  ella  respondió  asi :  El  cuidado  que  debéis  á  quien 
padece  los  rigores  y  largos  plazos  de  vuestra  ausencia 
no  se  paga  con  tan  dilatado  olvido.  Oyó  estaa  razones 
Gurdenio,  y  pareciéndole  que  la  mujer  se  recataba  de 
él ,  se  apartó  á  un  lado  par  no  ser  causa  de  su  silen- 
cio. Así  estarían  un  cuarto  de  bora,  cuando  la  tapada 
dejó  al  caballero ,  y  empezó  ¿  caminar  por  la  calle  de 
)a  Fe.  Dijo  á  Cárdenlo  que  se  fuese  á  casa,  que  un  ne- 
gocio que  tenia  presente  necesitaba  de  ir  sola  su  per- 
sona ,  ó  que  le  esperase  en  aquel  sitio,  y  con  esto  fué 
siguiendo  la  misma  calle  de  la  tapada.  Era  Cardenio 
tan  leal  como  desgraciado,  y  tan  valiente  como  poco 
venturoso;  y  asi,  aunque  le  pareció  desobediencia,  no 
juzgó  por  acierto  dejar  ir  solo  á  su  dueño  expuesto  á 
los  rigores  de  aquella  corte,  y  así  resolvió  seguirle  ocul- 
to ,  no  dándose  á conocer.  Fué  siguiéndole  á  lo  lejos,  y 
después  de  liaber  atravesado  algunas  calles,  viójque  en- 
traba en  una  casa  siguiendo  los  pasos  de  la  queallí  le 
.  conducía ,  y  últimamente  vio  que  cerraron  la  puerta. 
Llegó  á  ella,  y  resuelto  de  esperar  oculto  á  su  dueño, 
se  entró  en  un  portal  oscuro  que  enfrente  habia;  y  ba- 
biendo  estado  una  hora  larga  sin  que  ninguna  cosa  al- 
terase su  espíritu  ni  le  diese  que  temer,  comenzó  la  me- 
moria á  atormentarle,  que  no  hay  mas  amarga  cicuta 
ni  veneno  mas  penetrante  que  esta.  ¡Ay,  Fenisa  de  mis 
ojosl  decía,  tirano  é  ingrato  dueño ,  que  en  ajenos  bra- 
zos logras  el  premio  de  mis  tormentos ;  vive  á  pesar  de 
mis  penaSy  que  mas  me  importa  tu  vida  que  mi  descan- 
so ;  sola  una  cosa  pediré  al  cielo,  aunque  es  en  daño 
tuyo  y  mió ,  que  tu  venturoso  novio  te  goce  muchos 
años,  que  no  puede  dejar  de  ser  necio  quien  fué  tan  di- 
chosoque  pudo  merecerte.  Pero  ¿qué  digo?  No  le  go- 
céis sino  mucho  menos  de  lo  que  quisieres,  que  muy 
discreto  fué  quien  supo  agradarte;  muera,  y  muera  yo, 
que  bien  sé  que  ni  con  su  muerte  alcanzaría  mi  dolor 
alguna  piedad  de  tu  esquivo  y  ingrato  pecho;  ]ay,  due- 
ño mió,  que  muero  á  manos  de  tu  desden  I 

Pasara  adelante  el  afligido  Cárdenlo  en  sus  amorosas 
imaginaciones  si  á  este  mismo  punto  no  le  divirtieran 
de  ellas  losviolentos  y  apresurados  pasos  de  un  hombre 
que  corríendo  por  la  calle  abajo  venia.  Pasó  por  él  sin 
detenerse,  y  habiendo  pasado  aquel ,  vio  que  en  su  se- 
guimiento venían  algunos,  que  conoció  ser  ministros 
de  justicia,  los  cuales  iban  pidiendo  favor  al  rey,  y  asi- 
mismo vióque  otro  hombre  valerosamente  se  defendía 
de  los  otros.  Quiso  Cárdenlo  recogerse  á  lo  oscuro  del 
portal  por  excusar  ios  debates  que  podia  tener  con  la 
justicia  y  por  no  faltar  al  cuidado  en  que  le  tenia  la 
persona  de  su  dueño;  pero  apenas  lo  quiso  hacer,  cuan- 
do el  hombre  que  con  la  justicia  peleaba  se  entró  defen- 
diendo y  retirando  al  mismo  portal.  Bien  quisiera  Car- 
deuio  alropellar  y  romper  por  todos  y  ponerse  en  salvo 
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en  la  calle;  pero  viendo  que  era  imposible  por  estar  ía 
puesta  atajada  de  aquellos  ministros,  quiso  subirse  por 
la  escalera  que  á  tiento  halló ;  salióle  en  vano  esta  dili- 
gencia, que  á  quien  es  desdichado,  por  demás  és  querer 
evitar  ios  daños;  apenas  hubo  subido  diez  escalones, 
cuando  por  la  puerta  de  un  cuarto  principal  salieron 
dos  hombres  con  espadas  y  broqueles,  que  oyendo  pedir 
favor  á  la  justicia ,  venían  á  dársele,  con  ellos  un  paje 
con  una  bacha  encendida,  con  que  se  hizo  patente  el 
recato  de  Cárdenlo;  y  habiendo  tenido  mas  dicha  aquel 
que  buscaban,  se  les  había  ocultado  en  un  sótano ;  y  así, 
viendo  á  Cárdenlo  á  la  luz  de  la  antorcha ,  coligieron 
que  aquel  era;  y  diciendo  que  se  diese  á  la  prisión  ó  que 
le  matarían ,  viéndose  cercado  por  una  y  otra  parte ,  se 
determinó  á  no  dejarse  prender,  aunque  le  costase  la 
vida;  y  asi,  con  su  broquel  y  su  espada ,  ocultando  el 
rostro  lo  mejor  que  pudo,  hizo  camino  por  mas  de  seis 
que  le  defendían.  Libre  se  halló  en  la  calle,  pero  no 
tanto  de  su  daño  que  no  llevase  una  estocada,  si  bien  de 
poca  consideración ;  fueron  siguiéndole,  mas  presto  los 
dejó  frustrados  de  su  intento  y  inquietud,  pues  dando 
vuelta  á  algunascalles,  se  vio  libre  de  los  que  injustamen- 
te te  perseguían.  Ajustó  un  pañuelo  en  la  herida ,  dando 
gracias  al  cielo  que  le  habia  librado,  aunque  á  costa  de 
su  sangre,  de  mayor  desgracia.  Apenas  le  hubo  hecho, 
cuando  se  vio  metido  en  otro  empeño  grande.  Fué  el 
caso  que  oyendo  ruido  de  espadas  dentro  de  una  casa 
de  aquella  calle  adonde  se  habia  retirado ,  y  viendo  que 
entre  el  estruendo  de  los  aceros  y  el  furioso  rumor  de 
los  golpes  se  articulaban  palabras,  puso  el  oído  en  la 
puerta ,  adonde  oyó  estas  razones :  i  Ah ,  cobardes,  có- 
mo en  vuestra  traición  dais  á  entender  vuestra  infame 
razón  I  La  mía  os  dará  á  conocer,  aunque  sois  tres,  qos 
sois  infames.  Si  no  se  hallara  en  diferente  calle  do 
aquella  donde  entró  su  dueño ,  juzgara  que  él  era  el 
mismo  que  asi  se  quejaba ,  y  asimismo  oyó  que  le  res- 
pondían: Bastantárazon  nos  mueve  al  exceso  que  veis; 
conocemos  vuestro  valor,  y  para  vencerle  es  fuerza  bus- 
caros con  desigual  partido.  Aquí  acabó  de  entender  que 
era  el  caballero  dueño  suyo,  y  discursando  en  su  duda, 
halló  que  aquella  era  puerta  falsa  de  la  casa  en  que  le 
vio  entrar,  que  á  otra  calle  salía,  y  qqe  en  ella  le  tenían 
prevenida  alguna  traición.  Metió  mano  á  su  espada  y 
broquel,  y  llamando  á  la  puerta,  al  primer  golpe  se 
abrió,  porque  de  industria  estaba  solamente  juntada  : 
subió  por  una  escalera  medianamente  angosta,  queá  la 
luz  de  una  lamparilla  no  se  ocultó ,  en  cuyo  remate  vio 
al  caballero  defendiéndose  úe  tres  hombres  que  deno- 
dadamente le  procuraban  quitar  la  vida,  y  lo  consiguie- 
ran á  no  llegar  Cárdenlo  á  tan  buen  tiempo.  Vistióle 
Marte,  y  embistiendo  como  rayo  de  Júpiter  tenante  á 
los  tres,  86  puso  al  lado  del  caballero,  de  manera  que, 
no  pudiendo  resistir  su  fuerza,  se  fueron  encaminando 
hacia  la  escalera ,  donde  apretándoles  mas  su  valor  y  el 
del  caballero,  que  con  el  nuevo  socorro  se  habla  refor- 
zado, tropezando  unos  en  otros  se  arrojaron  por  ella. 

No  podo  conocer  el  caballero  su  gallardo  ayuílador, 
el  cual  salió  hasta  la  calle  siguiendo  á  los  ires ,  y  tauto 
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S8  empeñó  «n^el  alcanee^quese  bailó  eoel  Rocío;  el  car 
bailero  quiaiera  hacer  lo  mismo ,  pero  estaba  Un  ^ti* 
gado  de  su  batalla ,  que  lo  procuró  en  vano;  y  lastimado 
de  no  saber  á  quién  debía  la  vida,  pretendió  seguir  el 
rastro,  mas  quitóle  el  intento  el  ver  venir  un  hombre 
con  la  espada  desnuda  por  la  misma  parte  que  los  otros 
fueron;  era  este  uno  que  viaiendo  acaso  por  aquella 
parte ,  y  viendo  la  fuga  de  los  otros,  pensando  ser  otra 
cosa,  había  sacado  la  espada,  y  así  se  venia  siguiendo 
su  camino^  viendo  que  no  le  importaba  nada  el  suceso. 
Viole  veoír  el  caballero^  y  juzgando  ser  quien  le  favo- 
reció, haciendo  conjetura  que  si  fuera  de  los  tres  no 
volviera  por  aquel  sitio,  le  dijo  así :  Caballero,  ¿venís 
herido?  Decídmelo,  para  que  pueda  pagaros  la  vida  que 
ma  habéis  dado.  Ni  vengo  helado,  ni  hice  cosa  alguna, 
respondió  el  hombre;  y  pasara  adelante  con  su  verdad 
si  el  mismo  caballero  no  le  atajara  con  estas  razones  : 
¿Tanto  es  vuestro  valor  que  aun  lo  mucho  que  por  mí 
habéis  hecho  aun  os  parece  poco,  siendo  no  menos  que 
librarme  de  la  muerte  á  manos  de  tres  homicidas?  En- 
tendió el  encubierto  el  engaño,  y  tratando  darle  fuerza 
le  respondió :  El  veros , caballero,  en  tan  conocido  pe- 
ligro como  era  el  reñir  con  tres,  me  dio  el  aliento  que 
visteis;  solo  quisiera  saber  de  vos  la  ocasión  de  vues- 
tro peligro.  Esa  es  capaz  de  mayor  digresión,  dijo  el 
cabollero,  que  la  que  pide  nuestro  desvelo;  y  sacando 
una  cadena,  prosiguió:  Tomad  esta  corta  satisfacción  de 
lo  obligado  que  estoy  á  vuestro  valor^  y  porque  espero 
ser  mas  egradeddoy  mostraros  quién  soy,  mañanad 
las  diez  del  día  estaréis  en  el  terrero  do  palacio ,  adon* 
de  esta  cadena  en  vuestro  cuello  será  señal  para  que 
pueda  conoceros  y  y  vos  á  mí  por  vuestro  servidor  en 
cuanto  viviere.  Señor,  dijo  ef  venturoso  j  cauto  ülí- 
ses,  no  paguéis  tan  presto  y  tan  generosamente  á  quien 
tan  poco  hizo  por  vos  en  el  socorro  presente,  y  que  tie- 
ne de  costumbre  favorecer  á  los  que  en  semejantes  em* 
peñosse  ven.  Excusábase  con  esto  tihianiente  de  tomar 
la  joya;  pero  insistiendo  el  caballero ,  acabó  deacep* 
tarla ,  diciendo  que  él  estaría  donde  le  ordenaba.  Coa 
esto  se  fué ,  llevando  el  premio  que  el  desgraciado  Car* 
denio  merecía. 

En  este  tiempo  iba  Gardenio  siguiendo  el  alcance  de 
aquellos  tres  que  pretendieron  dar  muerte  al  caballero : 
habían  los  dos  de  ellos  apartádose  mucho  de  su  diligen- 
cia ,  y  el  otro ,  por  ser  menos  ligero,  se  había  quedado 
mas  atrás;  y  no  pudiendo  seguir  la  carrera,  pudo  Gar« 
denio  alcanzarle  al  tiempo  que  volviéndose  á  él  el  fugí* 
livo  le  dijo :  Caballero ,  detened  el  brioso  acero ,  que  no 
se  podrá  alabar  de  bizarro  con  una  mi^r;  no  me  matéis 
violentamente,  pues  me  rindo  á  vuestro  alentado  co* 
razón.  Suspendió  el  golpe  que  iba  ejecutando  perplejo 
j  confuso  en  lo  que  vela  y  escuchaba ,  conociendo  que 
lo  que  siguió  precipitado  ie  detenia  absorto ,  pues  atea« 
to  á  los  acentos  de  la  voz,  conoció  ser  mujer,  á  quien 
respondió:  De  suerte  me  tienes,  oh  enigma  fugitivo,  que 
oi  sé  6¡  crea  lo  que  publica  tu  voz,  ó  si  dé  crédito  á  tu 
atrevimiento.  Dime  quién  eres  y  la  causa  del  exceso  á 
que  te  ponías  esta  noche  y  por  qué  pretendías  darle  la 
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muerte  á  quien  ya  escapó  de  tus  deseos  bomicidis.  Es 
tanto  tu  valor,  respondió ,  que  no  dudo  hallar  en  él  to- 
da cortesía  y  buen  pasaje  en  mi  desdicha,  pues  jozgi»- 
dome  despojo  de  vuestra  victoria ,  alcanzaré  por  moja 
yofendida  el  permitir  que  no  diga  la  causademidísfru 
temerario  y  arrojamíento  indecente;  no  permitas  qn 
descubra  mis  males,  que  si  quieres  alguna  veagaou 
de  mí,  el  dejarme  con  ellos  es  el  mayor  daño  que  nuco* 
razón  puede  imaginar.  Aunque  mi  piedad  me  mudí, 
respondió  Cardeuio ,  que  por  tnujer  no  te  disguste,  ubi 
razón  secreta  me  fuerza  saber  de  tí ,  aunque  me  cueste 
la  vida,  la  ocasión  de  tus  desvelos;  no  la  biegoes^q» 
en  vano  es  excusarlo.  Pues  ya  que  no  me  permites, res- 
pondió ella,  ocultar  mis  pesares,  llévame  á  tacise,si 
es  posible  entrar  en  ella,  que  yo  como  mujer  y  flact  es- 
toy aquí  con  sobresalto  y  disgusto ,  y  también  porqn 
mis  sucesos  son  largos.  Parecióle  á  Gardenio  mujlne- 
na  ocasión  esta  de  mostrar  su  fineza,  pues  ealriadeii 
en  su  aposento,  podía  luego  entregarla  á  su  daeoo,y 
así  le  dijo  :  Paréceme  muy  bien ,  señora,  lo  que  deas; 
venios  conmigo,  que  con  el  respeto  debido  á  roestn 
persona,  seréis  de  mí  veneraday  servida.  Así  partieroB 
de  aquel  sitio  y  llegaron  á  la  casa  del  caballero,  qoe  per 
ser  de  las  grandes,  y  que  no  se  cierrannuna,  htopa- 
ron  abierta;  y  entrando  por  ella  luego  en  el  aposento  de 
Gardenio,  sin  ser  de  nadie  sentidos,  comenzó  lidb- 
firaiada  á  hablar  de  esta  manera : , 

No  será  nuevo á  vuestros  oídos,  valeroso  bidalgo^ei 
presente  suceso  de  mi  cuidado,  por  la  similitadqoe 
tiene  con  tantos  como  las  historias  nos  cuentanyeahí 
humanas  letras  se  celebran ;  quiero  decir  de  nlen- 
sas  acciones  de  mujeres  y  honradas  venganzas  que  bu 
hecho  algunas,  olvidando  el  mujeril  brío  y  vístieadoel 
limpio  acero ,  que  el  agravio  eu  generoso  corazoo  es 
viento  que  mas  enciende  el  fuego  cuanto  massopií. 

En  una  villa,  no  de  las  mas  apartadas  de  esta  ctoM 
si  bien  délas  buenas  del  reino,  cuyo  nombre  no  digo 
por  ciertos  respetos,  nací;  pluguiera  al  cielo  qoelí 
prímera  aurora  de  mi  vida  fuera  el  acaso  de  mi  ntie^ 
te.  Puedo  asegurar  que  mi  sangre  y  nobleza  son  de 
lo  mejor  que  se  conoce  en  la  corte  y  de  aquella  eee 
que  se  ilustra  una  altiva  familia.  El  mayorazgo  de  ai 
padre,  que  por  su  muerte  espero  poseer ,  son  seis  oi 
ducados  de  renta;  en  su  paternal  compañía  servia  je 
de  hija  y  esposa  á  un  tiempo ;  digo  esposa,  porque  «eii 
mi  padre  en  mí  el  retrato  de  mi  madre  difunta,  y  per- 
qué en  el  gobierno  de  casa  y  de  la  hacienda  era  yok 
obedecida  como  señora  absoluta,  siendo  hiedra  affie* 
rosa  en  la  barba  cana  de  mi  padre ,  entre  cuyo  Terder 
rejuvenecía  envuelto  en  gusto  y  llanto. 

Estando  yo  un  dia  con  mis  criados,  bien  descuidad! 
de  mi  desdicha,  entró  un  paje  mió  donde  yo  estabe,! 
me  dijo :  Señora,  tu  padre  ha  tenido  una  pesadumbre 
muy  grande;  anímale  lo  que  pudieres,  porque  ba sida 
cosa  con  que  puede  perder  la  vida  en  el  pesar.  DiioetA 
qoe  ha  sido ,  ie  dije  ya  casi  sin  alma,  á  lo  que  replica: 
Señora ,  no  permitáis  que  yo  te  lo  diga,  quecomo  W 
criado  tuyo  también  el  dolor  se  anuda  en  mi  gargaote; 
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o(ro  te  diga  h'qw  yo^no  puedi»;  }  eon  esto  me  dejé. 
Juzgud  vos  der  qué  nnnera  quedaría  una  mujer  y  sola 
en  breaos  de  un  triste  éxtasi ;  quise ,  vuelta  de  él,  salir 
como  loca  á  busear  ¿  mi  padre,  pero  mis  criadas  me 
deja  ron  solo  llegar  á  una  ventana ;  y  en  ella  á  poco  tiem* 
po  vi  venir  el  coche  de  mi  padre  cerradas  las  cortinas, 
y  sus  criados  macilentos,  indicios  de  algún  fracaso. 
Llegó  á  la  puerta ,  véole  apear  con  vida,  cosa  que  me 
volvió  en  mi  de  un  mortal  desmayo ;  salgo  ¿  la  escalera 
diciendo :  ¿Qué  es  esto,  señor?  Decidme  qué  tenéis,  no 
os  lialie  mudo  quien  os  admira  cuidadoso ;  rompan 
vuestros  labios  el  silencio  que  me  quita  el  aliento  poco 
á  poco.  A  lo  que  me  respondió :  i  Ay ,  bija ,  yo  vengo 
sin  honor!  En  Gn,  por  no  (^ánsares  con  digresiones,  yo 
supe  de  mi  padre  cómo  un  fidalgo  de  esta  corte,  que  en 
aquella  ocasión  era  huésped  en  aquella  patria,  ó  por 
mejor  decir  pasajero ,  que  visitando  unos  lugares  suyos 
en  aquel  contorno  andaba ,  sobre  unas  razones  que  con 
mi  padre  idVo  en  la  dírerencia  de  algunos  términos  de 
tierra ,  le  tomó  la  muleta  en  que  arrimabii  la  carga  de 
sus  años,  y  repitió  con  ella  ofensas  poco  bizarras  en 
bríos  ya  desmayados;  deciros  de  la  suerte  que  quedó 
mi  desmayado  espíritu  con  esta  nueva,  no  cabe  en  ra- 
zones ni  encarecimientos  humanos.  Desde  aquel  día 
ocupó  mi  padre  una  cama ,  que  el  pesar  junto  con  la 
copia  de  los  años  son  dos  contraríos  tan  fuertes^  que  se 
duda  de  la  vida  del  que  lo  padece.  Lloraba  tan  incesan* 
tómente  su  desgracia,  y  el  no  tener  hijo  que  buscase 
su  honor  perdido ,  que  viendo  su  llanto ,  me  arrojé  des- 
pechada al  intento  de  tomar  venganza;  como  lo  pensé 
me  resolví,  y  salí  de  mi  casa  dejando  A  mi  padre  en  su 
cama  una  noche  con  dos  criados  mios,  de  quien  tenia 
mas  satisraccion.  Dejé  mi  patria  habrá  doce  dias  en  el 
traje  que  veis. 

Ya  sabia  yo  el  nombre  del  fidalgo  mi  enemigo,  por- 
que mi  pudre  me  habia  informado;  llegué á esta  corte 
dispuesta  á  buscarle  y  castigar  con  su  muerte  su  arro* 
junñiento,  lavando  con  su  sangre  )a  mancha  que  puso 
en  la  mia,  aunque  por  este  atrevimiento  aventurase  dos 
mil  vidas.  Seis  dias  habrá  que  supieron  mis  dos  críados 
la  casa  de  mi  enemigo,  porque  se  dieron  tan  buena  ma- 
fia en  solicltarío,  que  no  solo  supieron  esto,  pero  tam- 
bién uoa  donde  pasaba  entretenido  las  noches  con  una 
-  gallarda  dama,  donde  fué  el  teatro  de  mi  poca  suerte, 
pues  el  primero  intento  vi  frustrado  por  vuestro  valor, 
que  sin  duda  alguna  si  no  fuera  por  él  consiguiera  mi 
venganza. 

Resta  ahora  un  miedo  que  me  ocupa  el  alma,  y  es  el 
imaginar  si  sois  ¡  oh  generoso  hidalgo  I  dé  la  parte  de 
mi  enemigo,  criado  ó  pariente,  pues  llegasteis  en  aque- 
ja ocasión ,  aunque  dos  cosas  me  han  quitado  esta  sos* 
pecha ,  y  son  que  si  fuérades  esto  que  temí  y  viniérades 
con  él,  no  entraríais  por  la  puerta  falsa;  lo  otro,  que 
como  las  mujeres  de  aquella  calidad  no  tienen  la  fe  en 
uno  solo,  pudiérades  ser  uno  del  número  de  su  escue- 
la,  y  en  esta  imaginación  estuve  mas  firme  siempre. 

Aquí  llegaba  doña  Mayor ,  que  este  era  su  nombre, 
con  la  historia  de  su  empresa,  cuando  una  lamparilla 
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que  daba  luz  al  aposento,  ó  por  algún  aire  que  entró,  ó 
por  acabársele  el  alimento  de  su  llama,  se  apagó,  dando 
ocasión  á  nueftro  desgraciado  á  que  tomando  una  bu- 
jía saliese  á  la  calle  á  encenderla  en  la  lámpara  de  una 
crus  que  estaba  á  una  esquina;  habia  cerca  de  ella  una 
reja  de  hierro  cerrada ,  y  pareciéndole  que  por  allí  pe- 
dia subir  á  encender  la  luz ,  fué  subiendo ,  y  apenas  es- 
tuvo arriba,  cuando  por  aquella  calle  que  le  ocultaba  la 
esquina  salió  la  justicia,  que  viéndole  subido  en  la  re- 
ja, levantaron  la  voz  con  estas  injurias :  i  Ah ,  ladrón, 
escalador  de  casas,  favor  á  la  justicial  Tuvo  este  el 
desdichado  por  el  mas  apretado  y  peligroso  lance  que 
en  el  discurso  de  su  vida  ezperimentó;  y  aunque  con 
disculpas  los  satisfacía,  y  con  la  verdad  los  solicitaba 
en  su  inocencia ,  no  por  eso  pudo  mover  aquellos  cora- 
zones de  bronce  á  su  razón,  y  así  le  llevaron  á  la  cár- 
cel, donde  le  pusieron  en  un  calabozo  á  muy  buenxe- 
caudo,  con  titulo  de  ladrón  limpio,  que  esteje  dan  á 
los  de  buena  capa;  ejemplo  se  ve  eu  este  inrellce  joven 
de  cuánto  pueden  los  males  cuando  se  encadenan  unos 
en  otros,  que  parecen  golpes  en  la  hidra,  que  á  cada  uno 
nacen  nuevas  cabezas.  Dicha  fuera  perder  la  vida  de 
una  vez  aquellos  que  carecen  de  la  buena  fortuna ;  pero 
aun  esto  les  niega  la  fuerza  de  su  eslrolia  errante,  para 
que  sientan  los  males  futuros. 

Al  tiempo  que  llevaron  preso  á  Cárdenlo  llegó  á  su 
casa  el  caballero,  y  por  contarle  á  Cárdenlo  sus  suce- 
sos, se  fué  á  su  aposento ,  y  hallando  la  puerta  abierta, 
pero  á  escuras,  llano  por  él  algunas  veces. 

Habia  la  afligida  doña  Mayor  entregado  los  sentidos 
en  brazos  de  Morfeo ,  sentada  en  una  silla ,  con  cuya 
ocasión  no  fué  respondido.  Bl  caballero  volvió  á  llamar, 
y  conociendo  no  haber  nadie  en  el  aposento,  abrió  cqii 
una  llave  maestra  una  cuadra  de  su  cuarto,  tomó  una 
luz,  que  en  ella  esperaba  luciente  todas  las  noches  su 
venida ,  y  volvió  á  ezaminar  la  estancia  de  doña  Mayor, 
á  quien  halló  de  la  manera  que  oísteis,  siendo  luego 
conocida  por  mujer ,  aunque  en  traje  diferente ,  porque 
la  nieve  y  delicadeza  de  sus  manos,  la  grana  de  sus  la- 
bios, las  perlas  de  sus  dientes,  el  rizado  cabello,  que 
con  disimulación  encogía,  no  dieron  logar  á  la  duda. 
Abrasado  quedó  el  caballero  ó  rendido  al  veneno  dulce 
del  nieto  de  la  espuma ,  y  discurriendo  por  la  idea  mil 
diversidades  de  juicios,  decía  :  ¿Si  será  esta  belleza 
aquella  que  despreció  á  Cárdenlo ,  ó  alguna  dama  á 
quien  merezca  estos  favores?  Así,  llevado  mas  del  fue- 
go en  que  se  abrasaba  que  de  la  averiguación  de  sus 
dudas ,  fué  á  tocar  la  blanca  mano  al  mismo  tiempo  que 
ella,  despertando  y  conociendo  á  su  enemigo,  arrancó 
de  un  puñal  catalán  que  á  su  lado  traia,  y  si  el  caballe- 
ro con  ligereza  no  le  suspendiera  el  golpe ,  cogiéndole 
el  brazo,  se  viera  despojo  fatal  de  aquella  que  era  in- 
cendio de  su  alma. 

De  esta  suerte  se  puso  de  rodillas,  y  dijo  estas  razo- 
nes: ¿Por  qué  ¡oh  hermosa  homicida!  quieres  escri- 
bir con  sangre  mi  muerte?  ¿No  basta  ya  una  vez  morir 
á  tu  belleza,  que  dos  derramando  púrpura  á  la  lum- 
bre de  tus  ojos  se  abrasa?  Dime  quién  eres  ¡oh  ene* 
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miga  celestial  I  Dímelo ,  que  yo  prometo  á  tu  hermosu- 
ra poner  sin  resistencia  mi  pedio ,  aunque  será  corta 
victoria  tuya  matarme  estando  ya  rendido.  A  cuyas 
amorosas  razones  respondió  esto  doña  Mayor :  Pues  mí 
suerte  no  lia  querido  en  dos  lances  darme  venganza, 
dame  la  muerte  que  te  solicité.  Yo  soy  doña  Mayor ,  la 
infelice  liija  de  aquel  á  quien  tú  con  el  báculo  entur- 
biaste el  líquido  coral  de  su  sangre  estando  ausente  de 
«u  casa;  yo  soy  la  que  intenté  lavar  con  la  tuya  el  bor- 
rón de  mi  honor  siempre  altivo;  mátame,  digo  otra 
vez,  pues  sin  duda  el  cielo  mas  procura  mi  muerte  que 
la  tuya;  toma  este  mismo  puñal  que  habla  de  ser  tu  ho- 
micida ,  y  escóndele  en  este  pecho  para  que  no  publi- 
que el  desdichado  intento  suyo.  No  quiera  Dios ,  res- 
pondió el  caballero,  que  en  tu  femenil  y  hermoso  objeto 
derrame  líquida  grana  quien  enamorado  de  tu  arroja- 
miento  rinde  la  libertad  á  tu  belleza;  y  porque  veas 
cuánto  me  toca  tu  deshonor  y  cuánto  yo  mismo  le  de- 
fiendo y  procuro ,  digo  que  soy  tu  esposo ,  para  que  en 
la  ley  del  duelo  se  vea  que  siéndolo,  no  puedo  ser  tu 
ofensor,  con  que  yo  quedo  logrando  dos  efectos,  que 
son  ser  dueño  de  tu  hermosura  y  haberte  vengado  de 
mí  mismo.  Tu  padre  queda  con  su  honra ,  tú  consi- 
guiendo dos  victorias,  la  de  rendirme  y  la  de  prender- 
me ,  que  sin  duda  lo  estoy  en  tus  celestiales  ojos ,  en 
cuyo  Argel  no  pretendo  libertad ,  pues  mi  cautiverio 
será  la  mayor  gloría  y  la  mas  dulce  prisión  que  puede 
darme  el  acierto.  Preguntólo  la  causa  de  su  venida  á 
aquella  parte,  y  doña  Mayor  le  contó  todo  el  suceso 
hasta  llegar  allí  con  Cárdenlo,  con  que  quedó  conocido 
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del  caballero  por  verdadero  socorredor  suyo.  Pues  por» 
que  veas,  prosiguió,  que  lo  que  te  he  dícbo  y  el  ha- 
cerlo son  una  misma  cosa,  quédate  en  mi  coftrto,  ei 
cuanto  voy  á  buscar  á  quien  nos  despose,  qae  ya  li 
aurora,  precursora  de  mis  dichas,  viene  comuoícaDds 
luces  y  ilustrando  los  chapiteles  de  las  maslerantadas 
torres.  Pues  si  mi  venganza  surte  efectos  por  ese  canñ- 
no,  dijo  doña  Mayor,  yo  me  tengo  por  dichosa  en  sa 
tuya.  Y  así,  tomándola  por  la  mano,  la  llevó  á  qim  gale- 
ría de  su  cuarto,  y  después  á  una  antecámara,  todo ta 
lleno  de  riquísimos  adornos,  que  entretenida  estovo k 
hermosa  dama  el  tiempo  que  el  caballero  dispuso  es 
traer  al  cura  de  su  parroquia,  que  los  desposó,  quedan- 
do en  eterno  lazo. 

Trajeron  en  este  tiempo  aviso  de  cómo  Gardeaio  es- 
taba preso ,  y  yendo  el  caballero  á  la  cárcel  con  todi 
diligencia ,  informado  de  todos  los  sucesos  de  su  des- 
gracia, dióse  tan  buena  maña,  queá  las  diez  del  día 
estaba  el  preso  Cardenio  en  su  casa  libre.  Era  este  prin- 
cipe un  retrato  de  Alejandro ,  porque  en  sa  cantidad 
hizo  iguales  cosas  en  el  discurso  de  su  vida ;  quiso  poss 
pagar  á  nuestro  desgraciado  k>  que  le  debia,  y  hallando 
que  nada  era  bastante  jsegun  su  generosidad ,  le  dio  per 
esposa  á  su  prima  doña  Serafina,  la  cual  á  este  tienspo 
amaba  tiernamente  á  Cardenio,  y  padecía  en  el  piélago 
del  silencio,  y  declarado  el  primo  con  ambos,  tuvo  efec- 
to el  dichoso  himeneo ,  y  fin  las  desdichas  de  Gardeaie 
con  una  suerte  tan  poco  esperada  de  sus  infelicidades, 
dando  á  entender  las  estrellas  que  nadie  se  llame  des- 
dichado hasta  el  último  vale. 


SUCESOS 


Y  PRODIGIOS  DE  AMOR, 

NOVELAS    COMPUESTAS 
POB  EL  LIOENGIAPO  TOAN  PÉREZ  DE  MONTALViJI. 
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AL  DOCTOR  DON  GUTIERRE, 

MARQUÉS  DE  CAREAGA,   CORREGIDOR  DE  ALCALÁ  DE  BBNÁRE8. 


Cuando  me  puse  á  escribir  estas  novelas  no  babia  visto  en  Francisco  Petrarca  el  diálogo  se- 
senta y  cuatro,  donde,  tratando  de  los  que  con  poca  experiencia  y  estudio  dan.  sus  obras  á  la 
imprenta,  dice  :  Omnessibiusurpmtscríbendioflictum,  quodpaucorutn  eü.  Bien' sé  que  me  atre- 
vo á  DOiucho ,  y  que  alguno  me  pagará  el  deseo  de  entretenerle  con  murmuraciones  y  sátiras,  que 
son  las  injurias  del  entendimiento ;  con  razón  injurias,  pues  por  eso  lo  son,  según  Ulpiano,  quo-  - 
niam  $ine  jure  fiunt.  Desaire  y  aun  poca  nobleza  parece  ofender  á  quien  desea  acertar,  y  mas 
cuando  no  yerra  en  todo.  Verdad  es  que  algunos  lo  merecen,  porque  tienen  á  los  demás  tan  ofen- 
didos su  lengua  y  presunción ,  que  solo  se  espera  á  que  tomen  la  pluma  para  margenarles  sus  es- 
critos. Estos  tales  no  pueden  tener  queja,  porque  álos  agravios  no  corresponden  encomios;  con- 
sejo es  de  Séneca:  Si  vis  amariy  ama.  Yo  tengo  muy  gran  consuelo  en  saber  que  bablo  de  todos 
con  tanta  modestia,  que  nunca  he  llegado  á  presumir  quet^ompito  con  el  menor;  á  todos  alabo, 
estimo  y  reverencio;  plegué  á  Dios  que  me  valga.  Esta  novela  escribí  estando  en  la  villa  de  Al- 
calá de  Henares,  donde  vuestra  merced  es  Licurgo  y  Apolo,  gobernándola  con  tanta  cordura 
y  acierto,  que  en  profecía  lloran  su  ausencia  los  que  merecen  comunicarle  (justo  afecto  á  su 
sangre,  virtud  y  letras).  Cuando  quisiere  vuestra  merced  malograr  algún  rato,  puede  pasarla, 
siquiera  porque  ha  querido  valerse  de  su  autoridad,  no  sin  misterio,  pues  con  tal  asilo  tendrá 
por  el  dueño  lo  que  desmerece  por  el  padre.  Guarde  Dios  á  vuestra  merced  largos  años. 

Su  aficionado  servidor  ^ 
El  licenciado  Juan  Pérez  de  Hontalvan. 


LA  VILLANA  DE  PINTO. 


Vesudo  esfaba  el  cielo  de  di?erso8  diamantes ,  y  el 
hermoso  planeta  que  es  lisonja  de  la  noche  y  tiene  se- 
gundo lugar  en  las  esferas  se  mostraba  tsn  liberal  de 
rayos ,  que  parecía  que  el  sol  no  se  liabia  despedido,  ó 
empezaba  otro ;  la  noche  estaba  en  brazos  de  su  sosie- 
go, y  el  dia  daba  lugar  á  que  heredase  su  presencia  el 
que  lo  seguía  en  la  sucesión ,  siendo  féniz  de  breves 
horas*  cuando  Albania,  dejando  un  pequeño  rebaño  de 
ganado  que  apacentaba  á  los  regalos  de  la  yerba ,  se 
quejaba  tiernamente  de  su  corta  dicha,  rogando  ¿  los 
piadosos  cielosle  quitasen  un  amor  justo  que  tenia,  oque 
le  diesen  ejercicio  mas  á  propósito  para  poder  gozarle. 
Amaba  á  una  pastora  que  le  dio  el  cielo  por  compañera; 
TÍase  lejos  de  sus  brazos,  amantedesus  ojos,  y  ausente 
de  su  hermosura,  que  el  amor  también  visita  los  cam- 
pos y  suele  vivir  entre  las  peñas.  Sentóse  junto  á  la  ori- 
lla de  un  arroyuelo,  que  con  pies  de  plata  iba  por  mar* 
genes  de  rosas  pisnndo  arenas  de  oro ,  siendo  vida  de 
unos  pequeños  árboles,  que  en  confianza  de  mi  cor- 
riente pensaban  ser  gigantes  ¿  pocas  primaveras.  Di- 
viníóse  con  las  imaginaciones  de  su  gloria,  que  el  pen- 
samiento es  un  liecliizo  para  quien  quiere  bien  y  no  ve 
loque  quiere;  y  estando  entretenido  con  las  hermosas 
flores  y  traviesos  cristales,  sintió  no  muy  lejos  de  don- 
de estaba  una  voz  que  con  lástimas  y  suspiros  llamaba 
la  muerte  y  enamoraba  los  aires.  Púsose  Albanio  en 
pié ,  y  enternecióle  el  alma,  que  no  tenia  tan  rústico  el 
pecho  que  huyese  la  cara  á  la  piedad,  ni  era  de  tan  hu- 
milde corazón  que  se  consintiese  rendir  al  miedo :  era 
alentado  aunque  pastor,  y  compasivo  aunque  villano. 
Y  empezando  á  discurrir  por  la  margen  de  aquelía  su- 
cesiva plata ,  se  acercó  á  la  parte  en  que  le  parecía  que 
estaba  el  dueño  de  aquellas  ansias.  Llegó  á  una  peque- 
ña isleta^  tan  coronada  de  espesos  árboles,  que  apenas 
en  su  distrito  tenía  jurisdicción  el  día,  y  entrando  por 
el  apacible  bosque,  vio  una  dama  de  gallarda  presencia, 
que ,  desmayada  con  los  dolores  da  un  recio  parto,  casi 
se  iba  olvíduudo  de  su  propia  vida.  Acercóse  á  ella,  y 
viola  sin  mas  compañía  que  el  infinito  número  de  sus 
congojas  y  el  lado  de  un  ángel  que  poco  antes  había  te- 
nido lugar  en  sus  entrañas,  y  ya  gozaba  de  menos  abri- 
go eulre  las  esmeraldas  de  la  yerba.  Tomóle  en  los  bra- 
zos dándole  algún  calor  con  su  pobre  capa,  porque  los 
agravios  do  la  noche  no  se  atreviesen  á  su  tierua  vida; 


y  acudiendo  á  la  casi  difunta  madre ,  la  despertó  de  h 
breve  muerte  preguntándola  quién  era  y  anioMínd^ 
con  las  razones  que  le  había  enseñado  una  discreta  pie- 
dad y  una  cristiana  cortesía.  Reparó  la  dama  ao  el  ca- 
ritativo pastor,  y  atribuyó  á  clemencia  de)  cielo  haberk 
enviado  en  aquella  ocasión;  y  esforzándose  cuanto  pi- 
do ,  le  rogó  que  la  acompañase  basta  dejarla  donde  ha- 
bla salido.  Hízolo  asi  Albanio,  y  ella»  agradecida  á si 
piedad,  le  dijo  en  la  distancia  del  camino  desta  snerte: 
Yo  soy  una  mujer  que  me  puedo  calificar  de  bermost, 
si  apaso  es  cierto  que  las  desdichas  acompañan  á  la  be- 
lleza; nací  de  nobles  padres,  aunque  demasiadaroeole 
crueles  conmigo,  porque  desde  mis  tiernos  anos  se 
determinaron  de  ofrecerme  á  la  religión,  conaultanda 
este  pensamiento ,  no  con  mi  inclinación,  sino  coa  ni 
obediencia,  diciendo  que  no  ha  de  haber  en  el  gosto 
de  los  hijos  mas  elección  que  el  albedrío  de  sus  padres; 
y  la  razón  no  fuera  desatino  si  el  cielo  atendiera  á  es- 
tas leyes  y  las  voluntades  tuvieran  una  misma  xafidad, 
pues  aunque  se  forman  en  una  turquesa,  aaelen  iadi- 
narse  á  diferentes  fines;  yo  nací  con  otra  estrella,; 
aunque  lo  intenté,  jamás  pude  alcanzar  de  mi  ▼olnatiá 
que  se  dejase  sacrificar  al  deseo  de  mis  padres.  X* 
aprovechaba  con  ellos  la  disculpa  de  mi  contrario  pea- 
samiento,  parecióndoles  que  en  defenderme  los  ofiía- 
dia,  y  aun  enojaba  á  Dios,  pues  llevaba  tan  mal  loscoe- 
sejos  de  ser  su  esposa  :  atribuyeron  á  liviandad  mi  re- 
sistencia ,  y  resolviéronse  en  no  darme  estado  alguas 
con  gusto  mío,  pues  tampoco  les  obedecía  en  el  suyo. 
Pasábase  con  estas  discordias  la  lozanía  de  mi  juts^ 
tud,  sin  deberles  la  menor  memoria  de  lograrla,  y  e^ 
raban  verdaderamente,  puerno  advertían  que  esUmoi 
en  tiempo  que  las  mujeres  apenas  lo  son  cuando  se  ca- 
san ellas:  víame  desesperada,  porque  esto  sucedía ca 
tiempo  que  ya  yo  había  empleado  los  qos  en  an  caba- 
llero que  merecía  por  su  persona  cualquiera  estioa- 
cion,  y  la  que  yo  hacia  de  sus  prendas  pasaba  de  amar 
á  locura;  que  las  flaquezas  también  se  atreven  á  muje- 
res principales,  porque  el  alma  no  puede  excusarse dt 
las  pasiones  comunes.  Era  mi  amante  callado  en  sus  ia- 
tenlcs,  prudente  en  sus  determinaciones ,  afable  c«e 
todos,  enamorado  conmigo,  galán  sin  preciarse  de  sc^ 
lo,  y  discreto  sin  haber  nacido  desgraciado  ó  pobre:  te- 
nia ocasión  bastante  para  verme  á  todas  horasi  ponjua 
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de  día  estaba  en  frente  de  mi  casa,  y  de  noche  dentro 
della.  Creció  la  voluntad  porque  creció  la  comunica- 
ción y  que  es  peligroso  en  la  mujer  mas  recatada  estar 
siempre  con  quien  la  adora  ó  por  lo  menos  se  lo  dice. 
Víame  perseguida  de  mis  padres  y  rogada  de  quien  yo 
quería ;  en  las  manos  estaba  cualquiera  liviandad^  si  k) 
es  bacer  á  un  hombre  absoluto  dueño  de  mi  honra  con 
seguridad  de  ser  mi  esposo :  gozóme  una  noche,  que* 
dando  yo  con  mas  amor,  y  él  con  mayores  obligado* 
nes.  Su  padre  era  natural  de  Salamanca ,  ciudad  insig- 
ne, madre  de  las  ciencias,  y  gloría  de  Castilla ;  queríale 
casar  con  una  deuda  suya,  que  los  padres  no  tienen  por 
casamiento  acertado  el  que  no  se  determina  con  su 
consejo;  mi  esposo  los  enlrelenia  con  palabras,  y  por 
mi  ocasión  dilataba  su  partida.  Sucedió  pues  que  á  mi 
padre,  por  sus  muchas  letras  y  continuos  estudios,  le 
dio  su  majestad  una  plaza  en  Granada,  que  fuera  de  la 
corte  es  de  los  mejores  premios.  Tuto  ¿  dichosa  suerte 
la  mejora  de  estado^,  y  empezó  ¿  tratar  de  su  ausencia 
cuando  mi  esposo  no  se  podia  resolverá  efetuar  lo  mis^ 
moque  deseaba,  por  haber  venido  su  padre  á  solicitar 
su  partida  y  tratar  juntamente  el  casamiento  con  aque- 
lla dama  que  le  babia  escríto  tantas  veces  :  yo  tampoco 
me  atrevía,  porque  los  míos  eran  de  tan  terrible  condi- 
ción y  escuchaban  tan  mal  las  cosas  mias  y  mas  endere- 
zadas á  casamiento,  que  fuera  muy  posible  quitarme  la 
vida  si  supiesen  que  disponía  de  mi  voluntad ,  menos 
que  con  un  hábito  y  una  celda;  y  lo  que  mas  me  afligia. 
era  el  verme  con  algunas  señales  de  preñada :  lloré  mi 
poca  ventura,  tanto,  que  en  mil  ocasiones  quise  matar- 
me, y  pienso  que  lo  hubiera  hecho  á  no  mirar  que  pe- 
ligraba con  mi  vida  la  de  mi  esposo,  que  me  adoraba,  y 
la  de  ese  ángel,  que  apenas  conozco^  aunque  me  cues^ 
la  infinitos  dolores.  Entretuve  la  partida  cuanto  me  fué 
posible  fingiéndome  enferma  de  otros  achaques  de  mu- 
jeres, comando  al  médico  la  verdad  para  que  ayudase 
mi  fingimiento  y  pudiese  disimular  en  la  cama  lo  que 
-no  seria  tan  fácil  encubrir  de  otra  manera;  pero  mi 
padre,  que  se  desvelaba  poco  en  mi  regalo,  y  le  afligia 
ircnos  mi  falta  de  salud,  informándose  de  mi  cara,  no 
de  mis  pulsos,  y  pareciéndole  que  mi  achaque  mas  era 
melindre  de  dama  que  disporicion  de  enferma ,  ordenó 
£U  viaje, y  sin  darme  mas  lugar  pura  despedirme  de  m| 
dueño  que  la  brevedad  de  un  papel ,  en  el  cual  mas  á 
fuerza  de  lágrímas  que  de  razones  encarecí  mi  desgra- 
cia, mi  triste  ausencia,  mi  corta  dicha  y  los  peligros 
que  roe  aguardaban,  hizo  de  modo  que  hoya  medio  dia 
salimos  de  la  corte,  dejando  en  ella  no  menos  que  la  li- 
bertad y  el  gusto.  Despedíme  de  mi  amante  con  los  ojos, 
y  harto  le  dije,  si  me  quiso  entender,  con  ellcs.  Llega- 
mos esta  noche  á  Pinto ,  que  aunque  no  es  derecho  ca- 
mino para  nuestro  viaje,  fué  forzoso  para  la  disposi- 
ción de  un  pedazo  de  hacienda  que  en  él  tenemos ;  y 
apenas  los  de  mi  casa  se  habían  vencido  del  primer  re- 
poso, cuando  sentí  algunos  dolores,  que  me  parecieron 
menos  de  lo  que  eran,  por  tener  otros  que  me  afligían 
el  alma ;  pero  crecieron  de  manera ,  que  conocí  decla- 
radamente que  eran  premisas  cieñas  de  mi  parto,  y  de* 
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jando  á  una  criada  qúA  «abía  mis  flaquezas  en  ni  ca- 
(pa,  por  si  acaso  despenaban  mis  padres,  sola,  turbada 
y  animosa  remití  mis  congojas  al  campo,  y  en  este  apo^ 
sentó  de  floree,  que  sin  duda  le  hizo  «1  cielo  tan  oculto 
porque  estuviese  mas  callado  mi  delito,  sin  ñas  ayuda 
que  la  de  un  árbol  y  sin  mas  descanso  que  mis  suspi- 
ros, animándome  la  necesidad,  he  dado  envuelto  en 
púrpura  ese  parto  de  mis  entrañas,  y  estando  á  tiempo 
que  la  mucha  falta  de  sangre  m^  tenia  casi  entre  los 
brazos  de  la  muerte,  llegaste  piadoso  y  compasivo  para 
remedio  de  dos  vidas,  y  lo  que  mas  es,  para  que  con  tu 
lAmparo  pueda  encubrirla  falta  de  mi  honra,  folvién- 
dome  á  la  parte  donde  salí,  si  acaso  me  dieren  lugar 
las  pocas  fuerzas  de  mi  ánimo,  para  que  ya  que  me  qui- 
ten la  vida  mis  desdichas,  no  sea  con  kiíamia  de  mi  opi- 
nión y  menoscabo  do  mi  decoro. 

Todo  esto  escuchaba  Albanio  tan  enternecido  como 
la  misma  que  lo  decía ,  porque  desdichas,  lágrimas  y 
mujer  pondrán  piedad  basteen  las  mismas  piedras;  y 
preguntándole  la  dama  su  nombre  y  adonde  residía, 
sacó  un  bolsillo  con  algunos  escudos,  y  se  los  dio  di- 
ciendo hiciese  criar  aquella  hermosa  prenda,  que  ten- 
dría cuidado  de  avisar  á  su  ausento  esposo  para  que 
acudiese  con  puntualidad  á  satisfacer  «1  presente  favor 
y  la  crianza  de  aquel  ángel.  Prometió  obedecerla  con 
infinito  cuidado,  y  dejándola  en  la  parte  que  por  las  se- 
ñas decía  era  su  casa,  se  despidió  adrafrado  del  pere- 
grino suceso,  y  particularmente  del  gran  valor  que  ha- 
bía tenido  sola  y  en  tan  conocido  peligro;  pero  ¿qué  no 
hará  una  mujer  porque  no  se  entieudan  sus  flaquezas? 
Qué  imposible  no  intentará  porque  viva  encubierta  su 
deshonra?  Llegó  el  pastor  á  su  pobre  casa,  y  refiriendo 
á  su  esposa  lo  que  había  sucedido,  diera  materia  para 
algunos  maliciosos  celos ,  si  no  la  desengañara  el  oro 
que  traía,  que  en  todas  ocasiones  es  el  crédito  que  tie- 
ne mas  jurisdicción  en  los  oídos ;  y  acordándose  que  una 
vecina  suya  había  parido  pocos  dias  antes  tan  desgra- 
ciadamente, que  apenas  un  hijo  que  le  dio  el  cielo  pisó 
los  umbrales  de  la  vida  cuando  acrecentó  el  número  de 
los  ángeles,  fueron  al  punto  para  que  intentase  criar 
la  belleza  de  una  niña  que  pudiera  el  cielo  codiciarla 
por  serafín  en  la  inocencia  y  hermosura,  y  dejándola  en 
sus  brazos,  trataron  á  siguiente  dia  de  comprar  las  co- 
sas necesarias  para  el  adorno  fojrzoso  do  su  limpieza. 
Ya  su  padre  en  este  tiempo ,  viendo  que  faltaba  de  sus 
ojos  su  adorado  dueño ,  habm  dado  la  vuelta  á  Sala- 
manca, y  sabiendo  por  cartas  ciertas  el  suceso  de  aque- 
lla noche,  escribió  á  Albauío,  enviándole  bastante  agra- 
decimiento de  su  diligencia,  y  aunque  por  una-desgra- 
cia que  en  ella  le  sucedió  le  fué  forzoso  pasar  á  iialia, 
dejó  primero  á  cargo  de  un  amigo  el  cuidado  desta 
obligación ,  el  cual  lo  hacia  tan  liberalmente,  que  en 
pocos  años  se  halló  Albanio  contento  y  rico,  gozando 
una  vida  descansada.  Creció  Silvia ,  que  así  se  llamaba 
la  disfrazada  labradora,  y  apenas  tenia  cumplida  la  ne« 
cesaría  edad  para  poder  usar  del  matrimonio,  cuaudo 
los  que  valían  mas  en  el  lugar  la  amaban  y  obligaban 
para  mujer  propia.  Era  tan. blanda,  que  ia  niovo  perdía 
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delante  de  su  cara  la  opinión  qne  había  cobrad' >  en  la  l 
región  del  aire ;  los  cabellos  padíeran  serlo  del  sol  ,.y 
acercábanse  tanto  á  la  tierra,  que  parecía,  como  eran 
oro,  que  querían  ToWerse  otn  vez  á  su  centro;  tenia 
ios  ojos  alegres , aunque  negros,  tan  señores  en  loque 
miraban ,  que  pocas  Teces  pagaron  lo  que  debían ;  las 
mejillas  no  consentían  artiCeio,  porque  con  naturales 
rosas  se  mezclaba  graciosamente  el  alabastro  con  la 
púrpura,  y  la  plata  con  los  claveles;  la  boca  era  una  pe- 
queña herida  que  remataba  con  hermosa  sangre  el  ani^- 
mado  cristal  donde  estaba  hecha ;  la  manos  eran  dos 
azucenas  viras,  que  dejaron  de  ser  nieve  porque  no  sa 
les  atreviese  el  sol  en  nada.  Era  de  condición  agradable 
y  llana,  si  bien  tenia  unos  pensamientos  tan  hijos  de  su 
nobleza ,  que  se  espantaba  de  verse  con  alma  tan  cor- 
tesana teniendo  engaste  tan  humilde.  Parecíale  bien  la 
bizarría  de  muchos  caballeros  que  pasaban  de  cami- 
no ,  no  por  liviandad ,  sino  porque  la  decía  el  corazón, 
aunque  confusamente,  su  ¡lustre  nacimiento,  que  tam- 
bién con  la  sangre  suelen  heredarse  las  inclinaciones. 
Y  estando  una  tarde  de  verano  dejándose  gozar  del 
fresco  Tiento  que  para  llevar  olor  á  las  flores  se  favore- 
cía de  su  boca,  acertó  á  pasar  un  caballero  de  Madrid^ 
llamado  don  Diego  Osorio ,  en  compañía  de  amigos  y 
criados,  y  miró  aquella  deidad,  que,  aunque  guarneci- 
da de  paredes  toscas,  daba  lugar  al  entendimiento  para 
que  reparase  en  sus  divinos  rayos  :  pasó  adelante,  y 
aunque  mil  Teces  quiso  volverae,  se  resistió,  parecién- 
dole  poco  valor  rendirse  á  una  villana,  como  sí  el  dia- 
mante perdiese  de  su  precio  porque  estuviese  guarne- 
cido en  plomo  ó  cercado  de  piedras  falsas.  Venció,  en 
fin ,  por  entonces  aquel  deseo ,  que  era  firmeza  de  la 
Toluntad,  y  llegó  á  Aranjuez,  donde  negoció  lo  que  pre- 
tendía con  mas  brevedad  que  imaginaba ,  por  volverse 
á  Madrid  ó  quedarse  en  Pinto,  que  allí  está  la  corte  pa- 
ra un  hombre  donde  está  su  gusto.  Fué  á  ver  á  Silvia 
para  que  juzgasen  sus  amigos  si  tenia  disculpa;  infor- 
máronse de  un  labrador  honrado,  que  se  tuvo  por  di- 
choso en  servirlos,  y  sabiendo  que  estaba  entretenida 
en  una  huerta  con  otras  amigas  suyas,  fueron  todos  á 
verla.  Salió  Silvia  cuando  ya  el  sol  con  una  noche  de- 
masiado oscura  había  desamparado  el  dia  ;  saludóla 
don  Diego  con  el  respeto  debido  á  su  recato,  y  viendo 
que  la  noche  animaba  su  cortedad,  se  atrevió  á  decirla 
alguna  parte  de  su  cuidado;  pero  aunque  á  Silvia  no  le 
desagradaban  las  personas  de  su  porte,  no  quiso  dar 
ocasión  respondiéndole  á  parecer,  si  no  liviana,  por  lo 
menos  bachillera,  que  en  habiendo  desigualdad,  la 
conversación  parece  descompostura,  porque  no  hay 
intento  que  la  disculpe,  ni  fin  honesto  que  la  acredite. 
Fuese  sin  volver  los  ojos,  por  cumplir  con  su  recato  y 
no  dar  venganza  á  muchos,  que  como  conocían  su  de- 
masiada tibieza,  quisieran  que  resbalara  en  algo,  para 
que  no  fuese  mas  señora  de  su  voluntad  que  todas  ellas. 
Quedó  don  Diego  por  una  parte  contento  de  haber  Tísto 
lo  que  deseaba,  y  por  otra  desconfiado  de  su  fortuna; 
mas  ad virtiendo  en  que  aquel  disfavor  no  sería  despre- 
cio de  su  fortuna ,  sino  estimación  de  su  vergúenia ,  se 


deiertn!nó  á  probar  sí  con  menos  testigos  se  mostnia 
mas  piadosa,  y  en  la  mitad  de  la  noche  con' los  tusifi- 
mentos  que  liabia  buscado  la  curiosidad  de  sa  descí, 
arrimado  á  las  paredes  de  Silvia  y  alabando  entre  Í8 
demás  perfecciones  de  su  cara  su  hermosa  boca ,  q« 
lo  era  tanto,  que  para  rendir  los  corazones  apenas  baiba 
menester  sos  ojos ,  cantó ,  ayudándole  otros  Jos  cm- 
dosmásicos,  desta  suerte : 

Clavel  dlTiáido  ea  dos, 
Tlena  adaladoa  dd  aire» 
Dalce  ofeut  Se  la  Tiáa » 
Breve  coBcba,  raje  etaallc, 

Pae ría  Se  caraiia  por  Soate 
El  aliealo  m  áakar  tole 
T  certo  eapacio  al  aljófar 
•Qae  se  aposeata  a  sraaatcs, 

Depdaíto  de  albedrioc , 
flrraiefa  y  parpnrea  latáfci 
Del  aiariee  f  ne  en  la  coatka 
Caarda  celoreí  de  saagre, 

Ciata  de  nácar  eoa  qalcí 
Tiro  fe  Biaestra  cobarde, 
T  aaa  seaUda ,  porqae  el  ddo 
Paso  ñas  ea  meaor  parte» 

Jasto  aplaaso  de  los  ojos , 
Hermosa  7  peqaefia  cireel, 
II aerte  disf rasada  ea  graaa. 
Si  hay  naerte  taa  agradable» 

Tiraala  deleitosa , 
Cbto  TergoBsoso  eagaste 
Es  modo  bedilzo  á  la  vista , 
Siendo  aa  imperio  snave, 

GaaralcioB  de  rosa  ea  plata 
T  de  aleve  entre  corales. 
Discreta  eavtdia  i  las  Sores 
Qne  na  mayo  miran  consiaate, 

T  en  Sa,  cifra  de  bermosara , 
Si  permitís  qae  os  alabe , 
Decidme  tos  de  voc  misma 
Porqae  os  sirva  y  ao  os  agravie. 

Mas  la  empresa  es  faSaita , 
Yo  may  vnestro,  perdonadme, 
Porqae  solo  sé  de  vos 
Qae  babeis  sabido  matarme. 

Oyóle  Silvia ,  y  conoció  que  era  el  caballero  que  h 
había  hablado  aquella  noche;  quisiera  abrir  la  Teotaa 
por  no  acreditarse  de  villana  en  la  cortesía,  pero  teaii 
miedo  á  alguno  que  lo  pudiera  ver,  y  aun  dijera  mas  de 
lo  que  había  visto ;  agradábala  en  don  Diego  el  talle ,  li 
cortesía  y  el  entendimiento,  y  parecíale  que  estoviert 
empleada  á  gusto  suyo  si  el  que  llegara  á  merecerk 
fuera  de  aquellas  partes ;  pero  acordándose  de  so  ha- 
milde  nacimiento,  despidió  de  la  memoria  eslas  imagi- 
naciones, y  remitió,  aunque  no  tan  presto,  estos  dovdoi 
al  olvido.  Confirmó  don  Diego  su  desgracia,  pues  aaa 
oyendo  alabanzas  suyas,  liabia  disimulado  el  agredeó* 
miento;  fuese  á  su  posada  mas  inquieto  que  prometíala 
buen  juicio,  pidiendo  á  la  industria  alguna  traza  pan 
vencer  aquel  desden,  y  no  ia  hallaba ,  porque  quedarse 
en  el  pueblo  era  publicarse  por  amante  suyo  y  oSea- 
derla  con  lo  que  pudiere  obligarla ;  porque  en  ua  higv 
corto  está  peligroso  el  secreto  destos  cuidados,  y  oaa 
mujer  suele  rendirse  á  los  deseos  de  quien  la  adon 
viendo  que  solamente  el  cíelo  sabe  su  delito ;  mas  coaa- 
do  conoce  que  aquellos  pensamientos  son  públicos,  se 
▼a  á  la  mano  en  agradecerlos  por  librarse  de  los  rígom 
del  vulgo,  que  está  aguardando  que  tropiece  en  su  fx!* 
lidad  para  tener  conversación  4  costa  do  su  lama;  irsi 
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á  Madrid,  que  era  el  mejor  medio  para  olvidarse  de 
todo,  no  se  lo  consentía  su  amor  y  la  belleza  de  Silvia. 
En  efeto,  el  enamorado  caballero  discurría  en  estas  co« 
sas  tan  desesperado  y  perdido,  que  se  puso  á  imaginar 
si  mudando  traje  la  agradaría  mas,  pues  era.  posible  que 
la  liacia  desdeñosa,  no  su  talle,  sino  su  diferen  te  calidad; 
que  si  una  esperanza  es  desigual ,  no  abre  de  buena 
gánala  puerta  al  agradecimiento,  y  parecióle  que  si  le 
viera  Silvia,  no  adornado  de  locas  galas,  sino  vestido  de 
humildes  panos,  por  su  igual  siquiera  le  amaría;  dur- 
mió sobre  este  pensamiento,  y  resolvióse  ¿  buscar  por 
todos  caminos  remedio;  llamó  al  dueño  de  la  casa,  y  con- 
tándole su  mucho  amor  y  la  poca  esperanza  que  le  daba 
la  tirana  condición  de  Silvia,  le  reíiríó  el  intento  que 
habia  pensado  para  conquistarla ,  y  que  advirtiese  que 
de  ser  con  su  favor,  que  él  le  prometía  satisfacérselo; 
decía  esto  con  tanto  afecto  y  tan  verdaderos  suspiros, 
que  el  viejo,  obligado  de  la  promesa  y  enternecido  á 
sus  pesares,  le  prometió  hacer  de  su  parte  cuanto  le 
fuera  posible,  y  acordándose  que  habia  tenido  un  hijo 
gue  apenas  conoció  la  prímavera  de  sus  años  cuando  ' 
dejó  su  patria,  sin  tener  hasta  entonces  nuevas  de.su 
fortuna,  le  dijo  que  él  echaría  fuma  de  que  habia  venido, 
y  desta  manera  podría  seguramente  pretender  el  di- 
choso fin  que  deseaba.  Agradecióle  don  Diego  con  infi- 
nitos abrazos  la  merced,  y  avisando  á  sus  compañeros 
desta  trasformacion,  se  partió  á  Madrid  á  componer  sus 
cosas,  y  haciendo  vestidos  curiof^os,  aunque  villanos,  y 
mudando  el  nombre  de  don  Diego  en  Cárdenlo,  volvió 
una  noche  á  la  casa  de  su  nuevo  padre,  el  cual  divulgó 
por  todo  el  lugar  la  venida  del  no  esperado  hijo,  y  todos 
le  dieron  mil  parabienes,  viendo  que  después  de  ha- 
berse librado  de  los  trabajos  de  criarle  le  hallaba  tan 
mejorado  y  tan  hombre.  Empezó  Cárdenlo  á  darse  á  co- 
nocer con  los  mejores  del  lugar,  y  como  sabia  tan  bien 
los  términos  de  la  cortesía  y  era  tan  galán  en  aquello 
que  permitía  la  humildad  del  traje,  todos  le  envidiaban, 
y  de  todos  se  llevaba  la  voluntad.  Vivía  alegre  y  satis-, 
fecho  de  su  buena  suerte,  porque  en  efelo  á  todas  ho- 
ras podía  mirar  á  Silvia,  á  quien  servia  con  recato,  y  ce- 
laba con  seguridad ,  y  con  la  ocasión  de  recien  llegado  la 
visitaba  algunas  veces;  dieron  en  decir  algunos  curiosos 
de  las  acciones  ajenas,  que  en  todas  partes  sobran, que 
Cardenio  amaba  á Silvia,  porque  los  ojos  disimulan  po- 
co, y  á  cualquiera  parte  que  ella  iba  seguía  sus  pasos 
como  sombra  de  su  resplandor.  Advirtiólo  también  ella 
con  algún  cuidado,  no  porque  se  le  hizo  novedad  el  verse 
amada,  sino  porque  ninguno  merecía  con  tanta  fazon 
ser  correspondido.  Era  Silvia  discreta,  y  como  tal  c(h 
nocía  las  gracias  y  entendimiento  de  su  nueyo  amante ; 
parecíale  bien,  porque  lo  bueno  imaginado  como  tal  es 
imposible  que  desagrade;  y  así,  poco  á  poco  iba  olvi- 
dando su  natural  esquivo^  descubríendo  su  corazón,  que 
8i  no  amaba,  por  lo  menos  agradecía,  que  viene  á  ser  lo 
mismo,  porque  quien  empieza  á  agradecer,  no  agradece 
para  despreciar;  consideróse  igual  á  Cardenio,  querida 
de  Cardenio,  y  envidiada  de  muchas  que  en  su  presen* 
cía  le  alababan ;  parecióle  que  seria  delito  tratar  mal  á 


DÉ  PINTÓ.  fe2d 

quien  la  quería  bien;  muchas  veces  podía  Silvia  haher 
hecho  esta  consideración  con  muchos  que  la  adoraban, 
pero  nunca  una  mujer  se  lastimado  lo  que  padecen 
otros  hasta  que  ella  pasa  por  el  propio  desasosiego ;'  ya 
Silvia  amaba,  y  como  amaba  se  compadecía;  y  estando 
una  noche  tratando  estos  cuidados  solamente  con  su 
pensamiento,  su  viejo  padre,  que  hasta  entonces  en  su 
opinión  Albanio  merecía  este  nombre ,  habiéndose  in- 
formado de  que  Cardenio  y  otros  muchos  la  estimaban, 
temiendo  no  hiciese  alguna  locura  con  que  malograse 
su  nobleza ,  para  que  se  librase  del  peligro  que  podía 
tener,  la  contó  el  verdadero  suceso  de  su  historia ,  y 
en^ñándola  algunas  cartas  de  las  que  había  recibido , 
la  díó  por  nuevas  que  cuando  menos  imaginase  se  ha- 
bia de  ver  en  diferente  estado,  y  asf  mirase  Iq  que  hacía, 
porque  no  la  culparían  á  ella  de  cualquier  desatino  que 
intentara,  sino  al  poco  cuidado  que  él  había  puesto  en 
defenderla,  y  que  pues  habia  nacido  con  tal  ingenio 
como  hermosura,  y  sobre  todo  con  muestras  de  natural 
Virtud,  la  rogaba  que  se  acordase  siempre  de  la  sangre 
que  habia  heredado,  y  le  pagase  el  amor  que  la  tenia 
con  no  dejarse  conquistar  de  quien  neciamente  la  soli- 
citaba ,  pues  ninguno  la  merecía.  Con  notable  suspen- 
sión escuchó  Silvia  las  verdades  de  Albanio  y  su  secreto 
nacimiento,  y  prometiéndole  obedecer  sus  consejos,  le 
aseguró  de  sus  sospechas,  quedando  tan  confusa  como 
desengañada.  Acordóse  de  Cárdenlo,  y  viéndose  con  al- 
gún estorbo  para  ser  suya,  sintió  el  perderle;  mas  con- 
siderando que  amarle  era  enojar  á  Albanio  y  ofender  su 
sangre,  se  determinó,  aunque  no  con  mucho  gusto,  á 
olvidar  aquella  aparíencía  de  deseo  y  esperar  el  día  en 
que  se  conformase  su  inclinación  con  su  calidad;  y  es- 
tando Cardenio  adorando  una  tarde  las  paredes  de  su 
casa,  la  vio  salir  sola,  y  que  enderezaba  su  camino  ha- 
cía el  hermoso  y  alegre  prado,  ó  á  divertirse  de  algún 
desvelo  que  traía ,  ó  á  entretener  las  dilatadas  tardes 
del  apacible  mayo ;  fuese  por  otra  parte  para  cogería 
descuidada ,  haciendo  de  modo  que  el  encontrarla  pa- 
reciese que  habia  sido  premio  de  su  deseo,  y  no  cu- 
riosidad de  prevención;  llegó  la  disfrazada  Diada,  y 
sentóse  entre  un  jardín  de  comunes  flores  que  la  natu- 
raleza sin  cuidado  había  producido  con  el  ayuda  de  un 
arroyuelo  que  tenían  por  vecino,  que  acaso  lo  era  por- 
que siempre  murmuraba,  y  admirada  de  lo  que  aqueKa 
noche  la  habia  contado  Albanio  por  su  desdicha,  consi- 
deraba la  poca  ventura  que  tenia,  pues  cuando  pudoem- 
plearse  en  un  caballero  que  la  eslimaba  y  merecía ,  la 
sirvió  de  impedimento  el  verse  taninferior  á  sus  prendas, 
y  cuando  la  agradaba  Cárdenlo ,  igual  suyo  y  digno  de 
cualquier  cuidado,  la  estorbaba  el  estar  advertida  de  su 
nobleza;  y  viéndola  Cardenio  tan  divertida,  que  no  ha- 
bía reparado  en  que  le  tenia  delante,  quiso  decirla  su 
voluntad  de  manera  que  ella  la  supiese ,  sin  que  imagi- 
nase que  se  la  decía,  y  disimulando  haberla  visto,  y  pi- 
diendo licencia  á  su  turbación,  dulce  y  enamorado  cantó 
asi: 


Selns,  no  vengo  i  <^o<^arme; 
Alegre  y  contento  vengo. 
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Qae  si  está  en  necios  la  dieba. 
En  mi  vida  fui  mas  necio. 

Qoiéroos  contar  mis  Tentaras , 
X  no  es  poco  si  las  cuento, 
Qoe  estoy  tan  heclio  i  desdichas » 
Qne  i  mf  mismo  no  me  creo. 

Amor  tengo ,  selvas  mias , 
Pero  es  tan  divino  el  dae5o« 
Qne  solo  en  haberle  amado 
He  parecido  discreto. 

Bien  conoceréis  á  Silvia , 
La  qne  con  dos  soles  negros 
Todo  cuanto  mira  rinde , 
Mas  diréis  tales  son  elios. 

Aquel  hechizo  del  valle , 
A  quien  pienso  que  dio  el  cielo 
La  comisión  de  matar , 

Y  i  mi  roe  topó  el  primero. 

No  penséis  qne  os  miento,  selvas, 
Qne  en  viéndola  diréis  luego  : 
Bien  baya  tanta  hermosura ; 
Buen  gusto  tiene  Cárdenlo. 

Mírame  con  buenos  ojos. 
Aunque  do  es  favor  muy  cierto , 
Pues  si  mira  con  los  suyos , 
Claro  esti  que  bao  de  ser  buenos. 

Silvia,  en  fln ,  me  abrasa  el  alma, 
T  aunque  muero  si  la  veo , 
Por  hacer  gnslo  á  mi  amor 
Sus  estrellas  miro  y  muero. 

Y  asi  cuantos  verla  qnierea » 
Lástima  me  dad  y  celos ; 
.  Lástima  porque  los  mata, 

Y  celos  porque  la  quiero. 
Hóceme  salir  colores 

Cuando  á  sus  ojos  me  atrevo , 
Que  como  la  quiero  mocho. 
La  tengo  mucho  respeto. 
Es  un  ángel ,  selvas  mias, 

Y  como  no  la  merezco , 
Mientras  se  duele  de  mf , 
Con  quererla  me  contento. 

Selvas ,  aquesto  es  verdad , 
Esto  paso ,  aquesto  siento ; 
Presta  Ide  mi  amor  á  Silvia , 
O  quitadme  el  que  yo  tengo. 

Cantó  tan  sentido  el  enamorado  Cardeoio^que  poso 
en  cuidado  á  Silvia ,  y  no  quiso  volverse  ¿  su  casa  sin  ha- 
blar con  el  dueño  de  la  voz  y  de  ios  pensamientos;  sa- 
lióle al  paso  GardeniOy  como  admirado  de  la  novedad 
de  verla;  y  Silvia  se  receló  como  temerosa  del  peligro 
que  la  amenazaba  su  voluntad.  Parecióle  mas  galán, 
porque  le  miraba  como  imposible  d^  gozarle,  y  pre- 
guntóle sí  era  él  acaso  quien  tan  dulcemente  había  refe- 
rido sus  ansias  á  las  selvas.  Bien  sabia  Silvia  que  era 
CardeniOy  porque  él  mismo  había  dicho  su  nombre, 
pero  estaba  ya  de  manera ,  que  por  escucharle  segunda 
vez  se  lo  preguntaría  muchas.  Respondió  que  él  era, 
aunque  desgraciado ;  quiso  irse  Silvia  por  no  escuchar 
cosas  que  la  pudieran  hacer  salir  colores  y  aun  obli- 
garla á  que  se  perdiese  mas  de  lo  que  estaba.  Detúvola 
Cárdenlo,  aunque  fué  menester  poco,  y  advirüéadola 
que  se  daría  por  pagado  de  su  amor  si  le  escuchaba 
parte  de  su  sentimiento,  )a  dijo  desta  suerte :  Silvia,  si 
pensara  que  amándote  había  de  ofenderte,  así  en  la 
opinión  como  en  el  gusto ,  sabe  Dios  que  me  quitara 
yo  mismo  esta  triste  vida,  si  acaso  no  es  tuya,  para 
que  me  faltara  con  ella  la  ocasión  do  enojarte ;  p^ro  co- 
mo tengo  por  cierto  que  el  amor  de  un  hombre,  cuanfdo 
no  es  con  perjuicio,  no  ofende,  me  animo  á  llevar  ade« 
lante  mb  pensamientos  sin  comunicarlos  mas  que  al 
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secreto  destos  árboles ,  que  son  amigos  que  no  liabhn. 
Yo  estaba ,  como  has  visto ,  cantando  ó  llorando,  qae  en 
quien  ama  tan  cierto  es  lo  uno  como  lo  otro,  y  pienso 
que  me  oíste ;  mas  ai  es  así ,  no  te  pese ,  que  bien  pue- 
des pasar  por  el  gusto  de  ser  querida ,  pues  yo  paso  por 
el  tormento  de  amar,  siendo  mal  pagado.  No  te  piJo, 
Silvia  mía ,  que  me  quieras ;  pero  solo  te  suplico  que  no 
te  enojes  de  que  te  ame ,  pues  se  precia  mí  amor  de  (u 
poco  interesado,  que  apenas  tengo  atrevimiento  pan 
desearte ,  porque  pienso  que  el  amor  que  no  llega  i  loi 
brazos ,  si  no  es  el  mas  gustoso ,  por  lo  menos  es  el  oiv 
perfeto.  Ya  estaba  Silvia  tan  enternecida  á  hts  nxaiMS 
de  Cardenio,  que  conGaba  poco  de  su  desden,  yaunqoe 
quería,  no  acertaba  á  irse;  mas resistiéDdose  con nior 
de  mujer  principal ,  le  respondió  tan  rigurosa,  que  oo 
pudiera  liacer  mas  si  la  hubiera  dicho  que  la  aborredi; 
fuese  en  efeto  llorando  por  lo  que  dejaba,  y  huyendo  de 
lo  que  apetecía ;  ya  le  pesaba  de  haber  sabido  sa  desdi- 
chado aunque  ilustre  nacimiento.  jAy  Cardenio  I  decii 
por  el  camino,  volviendo  los  ojos  algunas  veces,  ¿qaiés 
pudiera  pagarte  esa  voluntad  sin  aventurar  la  nobiea 
que  tengo  heredada?  Y  ¿quién  pudiera  recabar  coo  el 
cielo  que  te  diera  la  calidad  que  te  falta,  para  quejóle 
ofreciera  un  alma  que  me  sobra?  Así  se  ausentaba  y  se 
quejaba  tan  piadosa,  que  quiso  atreverse  á  su  vergúeni 
y  volverá  cousolar  al  que  quedaba  con  mas  amor,  aooqne 
con  menos  esperatvea.  No  la  quiso  seguir  Cardenio  por 
no  enojaría ,  pensando  que  se  había  ofendido  de  veris. 
Era  discreto  por  ser  desconfiado ,  y  como  amaba  temíii 
y  como  temía,  tuvo  por  cierto  ei  desden  de  Silvia.  Con- 
firmó su  poca  ventura  considerando  que  no  hallaba  mo- 
do para  agradarla,  pues  siendo  caballero,  la  liabia  ofeo- 
dido ,  y  viéndose  villano,  la  habla  enojado.  Bien  quisie- 
ra poder  quitarse  la  noble  sangre  con  que  había  naddo, 
para  poder  con  mas  libertad  pedirla  por  suya;  mas  pro- 
curando consolarse,  remitió  i  sus  ojos  su  sentimieoie; 
y  viendo  entre  los  demás  árboles  uno  que  había  sido  tu 
desgraciado  parto  de  la  primavera ,  que  como  ú  habí»' 
ra  probado  los  rigores  de  diciembre,  estaba  falto  degi- 
las  y  hermosura ,  pareciéndole  que  había  hallado  coi 
quien  hablar  y  contar  sus  lástimas,  pues  era  compaüere 
suyo  en  las  desdichas,  cantó  con  envidia  de  las  ans 
desta  suerte : 


Arbot  que  en  tas  verdes  afioa 
Fuiste  blanco  de  venganxas, 
Pues  te  fallan  esperaoias 
T  te  sobran  deseagafios , 
Ten  á  ventura  tus  dafios . 
Qoe  ei'fln  tu  saerte  acabó 
T  el  eiidado  te  quitó 
De  tener  lo  que  has  dudado , 
Pues  no  teme  on  desdicbaóo 
Cuando  ve  lo  que  temió. 

En  ti  mis  desdichas  vi, 
Pues  yo  también  esperó. 
Aunque  mi  tormento  bailó 
Donde  menos  le  temf ; 
Lo  mismo  pasa  por  ti , 
Pues  la  primavera  trata 
De  tu  muerte  y  le  maltrata 
Cuando  puede  darte  el  aer. 
Que  es  en  efeto  mujer, 
Y  no  se  libró  de  incrata. 
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Apeaas  fhUte  del  suelo 
Lisonja  coando  on  rigor 
Fué  injaria  de  tu  verdor, 
Fsé  parca  de  ta  desvelo ; 
Desdefioso  anduvo  el  cielo. 
Aun  antes  de  castigarle , 
En  laeirle  y  adornarte , 
Pues  pudiste  sospechar 
Que  te  gustaba  de  dar 
Para  tener  que  quitarle. 

Tú  estás  coa  muerta  esperaaiay 

Y  JO  con  vivo  cuidado ; 
Tú  lloras  el  bien  pasado, 
Yo  la  presente  mudanxa ; 
No  hay  humana  conflanu 
Estable^  firme  y  segura  ; 
Dióte  el  cielo  esa  hermosun , 

Y  fuera  mucha  extrafiesa 
Vivir  con  tanta  belleza 

Y  tener  mejor  ventura. 
El  cielo  á  ti  te  quitó 

La  vida, pero' yo 4  mi. 
Pues  quise  ver  lo  que  vi,    * 

Y  vi  lo  que  me  mató : 
En  mi  pena  solo  yo 
Me  doy  el  mayor  castigo. 
Yo  mismo  i  mí  me  persigo. 
Aunque  mi  muerte  recele. 
Que  tal  vez  un  hombfe  suele 
Tratarse  como  enemigo. 

Cuando  lloras  tu  calda , 
Yo  siento  mi  suerte  triste ; 
Td  la  esperanza  perdiste , 
Yo  la  esperanza  y  b  vida ; 
Los  dos  la  vemos  perdida , 
Que  el  cielo  lo  quiso  asi; 
Tú^fnlsle  lo  que  yo  ftií , 
Gozaste  lo  que  gocé, 
Tú  viviste,  yo  esperé. 
Id  acabaste,  yo  cal. 

Llegó  lo  noche»  j  Silvia  estuvo  aguard&ndo  á  Cárde- 
nlo, sin  quitarse  de  la  ]¡^ntanay  el  cual  apenas  vino, 
cuando  encerrándose  en  so  aposento  y  d«ijando  el  gro- 
sero hábito,  se  vistió  las  mejores  galas  que  tenia  entre 
muchas  que  trujo^  por  lo  que  pudiera  sucederle,  y 
cuairüo  to<los  estaban  entregados  á  la  quietud  de  la  no- 
che, salió  de  su  casa,  y  fué  á  la  de  su  ingrata  Silvia,  que 
con  el  calor  del  tiempo  y  el  que  había  cobrado  aquella 
larde  no  podia  alcanzar  del  sueño  que  la  divirtiese  de 
aquella  agradable  pesadumbre.  Acercóse  Cardenio  con 
intención  de  saber  segunda  vez  sí  mudando  traje  se  me^ 
joraba  su  fortuna ;  reparó  Silvia  en  él ,  y  viendo  que  no 
pasaba  adelante ,  sino  que  daba  á  entender  que  la  espe- 
raba para  hablarla, consultando  con  su  recato  la  res- 
puesta ,  se  dispuso  á  cerrarla  ventana  y  cumplir  con  la 
obligación  que  á  si  se  debia^  y  antes  que  lo  hiciese,  la 
dijo  Cardenio  mírase  que  por  escucharle  dos  palabras 
no  perdia  tanto  que  fuese  menester  valerse  de  sus  tira- 
nías; y  por  no  perder  la  ocasión  que  tenia  entre  lus  ma* 
nos,  prosiguió  diciendo  :  Yo  soy,  señora ,  un  caballero 
que  pasando  por  este  lugar  vi  vuestra  divina  hermosu- 
ra;  pluguiera  á  Dios  hubiera  nacido  sin  ojos  para  que 
me  excusara  de  lo  que  por  su  ocasión  padezco ;  vila ,  en 
fin,  por  mi  desdicha,  que  desdicha  parece  amar  un 
hombre  á  quien  sabe  que  no  le  paga ,  y  volviendo  á  ve- 
ros, 08  hablé  una  noche  en  mi  cuidado ,  y  hallé  tan  poco 
lugar  en  vuestros  ojos,  que  aun  no  les  debí  que  por 
descuido  me  mirasen;  procuró  divertir  esta  voluntad 
en  la  €orle>  y  lo  hiU)iera  hecho  si  vos  fuérades  menos 
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hermosa ;  mas  liallando  por  imposible  olvidaros ,  quise 
^volver  á  saber  de  vos  si  acaso  gustáis  de  que  me  empe- 
ñe con  mas  fuerza  en  quereros,  dándome  alguna  espe- 
ranza, ya  que  no  de  amarme ,  siquiera  de  agradecerme 
una  voluntad  tf  n  noble;  este  desengaño  espero  de  vues- 
tra boca',  que  aunque  salga  contrario  á  mi  deseo,  me 
servirá  de  saber  que  nací  para  llainarme  vuestro,  pero 
no  para  mereceros  por  mia.  Oyóle  Silvia,  mas  por  ver  si 
se  olvidaba  de  Cardenio  que  porque  gustaba  de  escuchar 
ajenos  cuidados;  y  como  quien  ama  tiene  hecho  el  gus- 
to á  las  palabras  de  su  dueño,  acordándose  del  que  lo 
era  suyo,  la  desagradó  cuanto  escuchaba  entonces.  ¡Oh 
fuerza  de  la  pasión  de  quien  quiere  bien!  Cardenio  fué 
el  que  habló  á  Silvia  la  pasada  tarde  y  el  que  la  habla 
agora;  entonces  villano,  y  agora  caballero;  el  mismo 
entendimiento  tiene ,  y  aun  mejor,  porque  está  en  há- 
bito mas  á  propósito  para  la  inclinación  de  Silvia;  pues 
¿cómo  le  desagrada  el  mismo  que  le  ha  parecido  bien? 
Milagros  son  de  la  voluntad ,  que  todas  las  cosas  que 
mira  en  el  sugeto  que  estima  las  califica  por  acertadas 
y  cuerdas;  en  un  hombre  querido  todo  es  gracia,  las 
errores  son  aciertos ,  los  disparates  agudezas ,  y  las  ig- 
norancias donaires ;  el  ejemplo  tenemos  en  las  manos 
pues  Silvia  estaba  tan  pagada  de  su  Cardenio,  qué,  con 
ser  el  mismo  el  que  la  estaba  hablando,  solo  porque  le 
imaginaba  como  otro  la  ofendía,  y  tanto,  que  le  res- 
pondió resueltamente  no  se  cansase,  porque  fuera  de 
que  su  calidad  era  desigual  á  su  estado,  en  un  lugar  cor- 
to está  tan  sobrada  la  malicia ,  que  cualquiera  cosa,  por 
limitada  que  viesen^  habían  de  atribuir  á  liviandad;  y 
lo  que  mas  la  quitaba  las  esperanzas  de  pagarle  era 
verse  cautiva  de  una  voluntad  que  no  la  dejaba  admitir 
otra  en  su  honesto  pecho,  porque  ella  amaba ,  y  un  co- 
razón con  poco  gusto  lleva  sobre  sí  mas  de  un  cuidado, 
que  repartirle  en  diferentes  dueños  es  no  tenerle  de 
ninguno;  y  asi,  la  perdonase,  y  procurase,  si  la  quería, 
no  venir  tercera  vez  donde  ella  le  viese  y  los  demás  le 
notasen,  y  despidiéndose,  cerró  la  ventana.  Quedó  Car- 
denio tan  desengauado  de  su  corta  dicha ,  que  ya  le 
pesaba  de  haber  sabido  tan  4  su  cosía  lo  que  había  de 
ser  principio  de  su  muerte.  Mirábase,  no  solo  amando 
sin  ser  correspondido  de  Silvia ,  sino  que  escuchaba  do- 
lía que  tenia  voluntad ,  y  que  no  seria  á  él ,  pues  le  tra- 
taba con  tantos  rigores ;  y  como  si  el  vestido  fuera  cau- 
sa de  sus  penas,  le  hizo  pedazos  por  testigo  de  sus 
ofensas  y  por  no  haber  sacado  con  él  sino  desengaños 
que  le  atormentaban.  Maldecía  su  fortuna ,  y  pedia  al 
cielo  le  quitase  ia  vida ,  porque  aunque  Silvia  le  había 
muerto,  era  de  manera,  que  le  dejaba  vivo  para  el  senti- 
miento, y  difunto  para  la  esperanza ;  y  viendo  que  esta- 
ban cerrados  todos  los  pasos  para  agradarla ,  y  que  con 
ruegos  no  se  obligaba ,  porque  no  era  noble,  ni  con  fi- 
nezas, porque  se  preciaba  de  ingrata ;  con  galas  no, 
porque  había  nacido  grosera;  con  vestirse  de  sayal 
tampoco,  porque  era  altiva;  con  amores  menos,  por- 
que quería  en  otra  parte,  se  acordó  de  las  veces  que  los 
celos  han  hecho  milagree  en  la  voluntad  mas  tibia,  por- 
que una  mujer  suelo  descuidarse  amada,  y  amar  ahorre- 
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cido ;  resolvióse  á  obligarla  con  agravios,  ya  que  no  se 
dejaba  conquistar  con  verdades ,  y  procurar  conocer  el 
labrador  venturoso  que  la  merecía ,  como  ú  no  fuera  él 
solo  e)  dueño  de  su  albedrío,  pues  él  solo  era  á  quien 
amaba,  y  con  él  mismo  le  daba  celos;  y  para  esto  or- 
denó mostrarse  públicamente  agradecido  á  una  labra» 
dora  de  gentil  brio^  de  mucha  riqueza  y  de  razonable 
calidad,  que  se  preciaba  de  entendida,  y  babiéndole  es- 
cuchado algunas  veces ,  se  había  aQcionado  á  su  enten- 
dimiento, y  en  cualquiera  ocasión  que  podia  hablarle 
daba  á  entender  que  no  le  quería  muy  mal.  Empezó 
Cárdenlo  á  mostrarse  amante  suyo,  y  ella  é  tenerse  por 
dichosa  en  pensar  que  merecía  sus  desvelos;  escribíala 
discreto,  aunque  mentiroso,  y  ella  respondía  bachille- 
ra ,  aunque  agradecida ;  y  esto  á  tiempo  que  ya  Silvia» 
olvidada  de  su  fuerte  condición ,  le  amaba  con  tantas 
veras ,  que  lo  pagaba  su  salud ,  porque  advirtiendo  que 
era  noble ,  se  le  hacia  mas  lástima  juntar  su  sangre  con 
quien  había  de  mancharla,  y  mirándole  á  él ,  ia  parecía 
imposible  pasar  la  vida  sin  sus  brazos;  de  manera  que 
ni  se  atrevía  á  quererle,  ni  se  determinaba  á  olvidarle^ 
Asi  estaba  la  hermosa  Silvia  cuando  llegó  á  sus  oídos  el 
nuevo  empleo  de  su  mudable  amante,  y  como  la  halló 
tan  dispuesta  para  cualquiera  desdicha ,  fué  mucho  que 
la  dejasen  con  vida  los  celos.  Quiso  castigar  su  amor  y 
trocarle  en  aborrecimiento,  mas  no  pudo,  que  el  amor 
con  nuestra  voluntad  se  toma,  mas  no  se  deja.  Quisiera 
darle  á  entender  su  pesadumbre  en  viéndole,  y  no  se 
atrevía,  porque  si  amaba  á  otra,  era  poner  en  eonlin- 
gencia  su  estimación ;  en  fin ,  la  pareció  mejor  callar  su 
senlimiento ,  si  pudiese ,  aunque  sufrir  los  celos  sin  dar 
voces  era  demasiada  mortificación  en  el  gusto ;  y  una 
tarde,  que  porque  saliese  á  honrar  los  campos  la  convi- 
daba un  fresco  viento ,  se  fué  á  comunicar  con  la  sole- 
dad sus  congojas,  y  á  dar  parte  á  las  aves  de  sus  pensa- 
mientos, porque  si  se  preciaban  de  parieras,  le  dijesen 
á  Cárdenlo  lo  que  padecía ;  y  volviendo  los  ojos  hacia 
la  falda  de  un  pequeño  monte  que  servia  de  diadema 
hermosa  á  lo  demás  del  campo,  vio  que  tres  hombres 
alevosamente  injuriaban  la  vida  de  uno  solo  que  bizarro 
se  defendía,  y  animándose  cuanto  pudo,  fué  á  impedir 
con  sus  ruegos  y  su  hermosura  el  riguroso  fin  que  pro- 
metían tan  desatinados  atrevimientos,  y  por  mucha 
prisa  que  se  dio  para  cumplir  con  la  piedad  de  su  deseo, 
ya  cuando  llegó  fué  tan  tarde,  que  los  enemigos  del  va- 
liente mancebo,  aunque  heridos  peligrosamente,  iban 
huyendo  por  dejarie,  á  su  parecer,  muerto  ó  con  poca 
esperanza  de  vida.  Llegó  Silvia,  y  vio  entre  los  brazos 
de  una  hermosa  zagala  al  triste  mozo,  que  bañado  en 
su  sangre  con  un  mortal  desmayo ,  daba  á  entender  que 
le  faltaba  poco  para  rendirse  á  la  muerte.  Reparó  Silvia, 
antes  de  preguntar  el  trágico  suceso ,  en  que  la  mujer 
que  le  acompañaba  era  la  causa  de  sus  celos ;  y  volvién- 
dose al  dueño  de  la  vertida  sangre,  vio  que  era  no  me- 
nos que  su  traidor  amante ,  su  falso  Cardenio  y  su  que- 
rido ingrato.  Bien  tomara  por  partido  que  pudiera  tanto 
el  sentimiento  de  la  presente  desdicha  que  la  matase 
con  brevedad  I  para  que  sus  celos  duraran  menos;  y 
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preguntando  á  la  enemiga  de  su  sosiego  la  bcasioQ  de 
aquella  desgracia ,  respondió  turbada  y  llorosa  que  Cár- 
denlo, á  quien  amaba  con  eztremo,  estando  con  ellaiii 
sombra  de  aquellos  árboles,  había  tenido  cierto  disgus- 
to con  un  hombre  mas  poderoso  que  bien  nacido ,  sobre 
envidia  de  su  fortuna  y  celos  de  su  voluntad ,  j  ptre- 
ciéndoleque  era  disparate  surrirque  un  hombre  bamilde 
y  recién  venido  se  aventajase  á  todos  y  fuese  causa  de 
que  no  le  amase,  habiéndole  visto  salir  con  ella  agoeíb 
tarde,  le  siguió  cautelosamente,  y  cuando  estaban  mis 
seguros  de  su  traición  le  acometió  con  otros  dos  que 
le  acompañaban ,  y  sin  que  bastase  ponerse  ella  mis^ 
ma  delante  de  las  espadas  para  defenderte  de  sus  croel- 
dades,  le  habían  dejado  en  sus  brazos  de  la  manen  qoe 
miraba.  Disimuló  Silvia ,  no  el  sentimiento  que  la  nsr 
gaba  el  corazón,  sino  las  celos  que  la  abrasaban  el  alma, 
y  díjola  que  fuese  al  momento  y  avisase  de  aquella  des* 
gracia  en  el  lugar  para  que  se  procurase' su  remedio. 
jQuedóse  Silvia  sola  y  cercada  de  mil  pensamieotoSiper 
que  con  los  celos  que  tan  claramente  tenia  averigoidei 
deseaba  la  muerte  á  quien  isra  su  misma  vida;  j por 
otra  parte ,  como  sabia  de  sí  que  le  adoratia,  miribiie 
con  el  ansia  de  verie  padecer,  y  venia  á  pesar  mas  el 
amor  que  la  enternecía  que  los  celos  quelaenojabio. 
Alzó  Cardenio  los  ojos,  y  conociendo  á  Silvia,  espaola* 
do  de  verse  libre  de  quien  había  sido  causa  de  aqueOí 
tragedia,  casi  estimó  el  rigor  que  con  él  habían  usaée 
sus  enemigos,  por  parvearle  que  Silvia ,  de  lástima  sí- 
quiera,  había  de  olvidarse  por  entonces  de  sos  aspere- 
zas; pero  acordándose  de  que  tenia  secreto  dueño  desa 
gusto ,  deseaba  que  las  heridas  fuesen  tales,  que  bastí* 
sen  á  quitarle  la  vida,  pues  con  la  muerte  por  lo  monos 
no  hay  fortuna  que  se  tema ;  mas  viendo  que  solo  en  h 
cabeza  tenia  la  herida  que  había  esparcido  tantos  gn* 
natas,  porque  de  los  demás  le  defendió  un  coleto  qoe 
traía  debajo  de  aquel  disimulado  traje ,  se  determinó  i 
vengarse  de  los  ofensores  por  el  agravio  que  le  babin 
hecho  en  dejarle  vivo,  sin  duda  para  que  le  matase  oiis 
poco  á  poco  el  martirio  de  su  sospecha  y  el  tormentode 
su  desengaño.  Y  después  de  satisfacerse  Silvia  de  qoe 
la  herida  de  la  cabeza  era  sola  la  que  producía  aquella 
callente  púrpura,  y  no  de  tanto  peligro  como  se  íflu- 
ginaba,  aunque  para  quien  le  amaba  como  alia  cttl* 
quiera  dolor  suyo,  por  pequeño  que  fuese,  la  aUivesi- 
ba  el  pecho,  liabiéndole  limpiado  con  sus  manos algutt 
sangre  que  estaba  detenida  en  el  rostro,  y  apretiáois 
un  lienzo  en  la  parte  por  donde  el  rojo  humor  ím^ 
mente  salía,  le  preguntó  el  suceso,  diciéndole  qoe« 
espantaba  que  teniendo  de  su  parte  á  un  ángel  que  ie 
defendía ,  se  hubiese  atrevido  la  menor  ofensa,  porq» 
si  ella  viera  á  su  galán  en  semejante  estado ,  ó  le  bibitf 
de  dejar  sin  agraviaría ,  ó  habla  de  probar  ella  primo* 
los  aceros,  para  que  si  después  le  acertasen  al  pecbe» 
pareciese  favor  y  no  venganza.  Tuvo  Cardenio  á  nove- 
dad que  á  Silvia  le  pesase  Unto  de  su  desgracia, que b 
compasión  está  muy  cerca  de  parecer  amor,  y  para  cea- 
firmar  mas  bien  esta  verdad,  la  refirió  lo  mismo  queSs* 
via  habla  escuchado,  aunque  la  historia  ooar*  F^ 
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oida  dos  Teces/  poes  celos  |Nirs  matar  basta jque  de 
repente  se  imagíoen ;  dijo,  no  que  amaba  á  la  labradora 
que  liabia  visto,  sino  que  ella  con  una  honesta  voluntad 
le  quería ,  porque  lo  prímero  fuera  agravio  para  Silvia, 
}  lo  segundo  era  crédito  para  Cárdenlo ;  y  si  dijera  que 
la  amaba ,  diera  ocasión  á  Silvia  para  cualquier  despre- 
cio ,  que  aunque  muchas  con  celos  y  desdenes  aumen- 
tan su  amor,  otras  suelen  resfriar  el  deseo;  y  advir- 
tiendo  Silvia  que  si  callaba  lo  que  padecía  seria  füena 
que  Cardenio  prosiguiese  en  aquej  cuidado  antes  que 
viniese  gente  que  la  estorbase ,  fingiendo  una  disimu- 
lada risa^  que  si  fueran  necesarias  lágrimas  no  liabia 
menester  fingirla ,  le  dijo  desta  suerte : 

Prométete,  Cardenio,  que  me  suele  dar  ocasión  á 
que  me  ría  ver  en  los  hombres  en  tan  poco  tiempo  tan 
diferentes  y  varíes  pareceres,  y  que  habiendo  nacido 
con  alma  poco  firme  y  voluntad  menos  constante,  os 
andéis  quejando  de  nosotras  toda  la  vida :  ¿por  ventura 
hay  mudanza  en  alguna  mujer  que  no  proceda  de  culpa 
vuestra?  Trato  de  las  mujeres  principales,. que  en  las 
demás  la  inconstancia  no  es  novedad,  porque  es  cos- 
tumbre. ¿Has  oido  deciralguna  vez  que  una  mujer  ad- 
mitiese otro  cuidado  siendo  bien  correspondida  ?  No  por 
cierto,  porque  la  que  aventura  su  recato,  ó  es  por  amor, 
ó  por  interés ;  desto  segundo  se  libra  la  que  es  noble, 
pues  queriendo  bien  y  teniendo  amor  á  su  gusto,  ¿qué 
mujer  hay  tan  necia  que  le  quiera  perder,  y  mas  es- 
tando su  reputación  de  por  medio?  Dirásroe  que,  como 
se  ve  por  la  experíencia ,  la  que  es  mas  noble  do  sue- 
le permanecer  en  un  empleo ;  y  á  eso  respondo  lo  que 
al  principio,  pues  no  tienen  ellas  la  culpa,  sino  quien 
las  obliga  i  que  intenten  desatinos.  ¿Qué  culpa  ten- 
drá la  mujer  que  se  ve  orendida  de  un  ingrato  en  la 
honra  y  en  el  gusto,  si  perverso  libre  de  su  memoria  se 
olvida  tal  vez  de  su  nobleza?  Qué  ha  dé  hacerla  que, 
llevada  de  su  amor  y  movida  dp  las  lági:imas  de  un 
hombre,  le  da  higar  en  el  pecho,  y  de  ahí  pasa  á  cuanto 
desea ,  que  una  vez  rendida  la^voluntad,  todo  lo  demás 
es  fácil,  si  después  de  gozar  lo  que  alcanzaron  ruegos 
y  lástimas ,  como  se  ve  querido  y  tiene  segura  á  la  des* 
dichadaque  le  adora,  apetece  cuanto  mira,  y  lo  peor 
es  que  no  para  hasta  matarla  á  pesadumbres  y  dejarla 
con  las  ofensas  á  los  ojos?  Pregunto,  Cárdenlo,  ¿esta 
mujer  tendrá  disculpa  en  intentar  cualquier  flaqueza? 
¿Acaso  las  mujeres  nacimos  con,  obligación  de  sentid 
vuestros  agravios,  sin  buscar  la  vengan^  delios?No 
tenéis  vosotros  vergüenza  de  ofendernos ,  ¿y  hemos  de 
regatear  nosotras  el  vengarnos?  Quién  tiene  mas  entena 
dimiento,  que  es  el  hombre,  no  huye  de  ser  inconstan- 
te, y  ¿quieres  que  una  mujer  tenga  cordura  para  su- 
frirle? Y  si  no,  dime  por  tu  vida,  ó  por  la  de  aquella  da- 
ma que  te  quiere  tanto,  que  consiente  que  te  la  quiten, 
^acuerdaste  que  no  ha  muchos  dias  que  te  hallé  con- 
tando á  las  selvas,  no  sé  si  mis  cuidados  ó  tus  mentiras, 
y  después  no  me  encareciste  que  te  debía  suspiros  y  te 
costaba  .desvelos?  ¿No  me  dijiste  que  si  se  dilatara  tu 
vida  á  infinitas  edades,  ni  pedias  dejar  de  quererme,  ni 
ai;jartarias  á  saber  olvidarme?  Pws  si  esto  ts  ciertoi 
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como  lo  sabes  tú  y  aqnesos  árboles,  y  agora  te  hallo  en 
brazos  de  otra  hermosura,  que  por  lo  menos  te  cuesta 
sangre  y  mas  lo  que  está  encubierto,  dime ,  ¿qué  con- 
venza se  puede  tener  del  mejor  hombre,  ó  qué  mas  hi- 
cieras si  hubieras  estado  ausente  algunos  aiios,  y  yo 
después  de  haberte  querido  te  dejara?  ¿Tan  prestóte 
he  parecido  fea ,  y  sin  haberme  gozado?  ¿  Tan  presto  te 
cansaste  de  rogar  á  quien  muchos  ruegan?  ¿Piensas 
acaso  que  vives  en  lacerto,  donde  en  el  pedir  y  el  con- 
ceder no  hay  nías  distancia  que  la  falla  de  ocasión? 
¿Presumiste  que  era  alguna  mujer  común,  que  me  ha- 
bla de  rendir  á  los  primeros  engaños ,  que  todas  las  pa- 
labras lo  son  cuando  está  á  los  principios  la  voluntad? 
Y  si  por  dicha  no  pensaste  tan  mal  de  mí ,  dime,  si ,  co- 
mo era  posible,  aunque  no  ha  sucedido,  después  de 
haber  escuchado  tus  mentiras,  me  hubiera  agradado  do 
tu  talle,  y  sobre  todo  de  tu  ingenio,  ¿parécete  que  que- 
dara buena,  y  parécete  que  tuviera  culpa  en  vengarme 
de  tus  sinrazones  y  en  publicar  que  eras  ingrato,  fácil  y 
desconocido?  ¿Fuera  entonces  yo  la  mudable  en  agra- 
viarte ofendida ,  ó  tú  en  ofenderme  sin  agraviarte?  Car- 
denio, Cardenib,  mira  que  es  peligrosa  cualquiera 
ofensa  en  las  mujeres  que  son  honradas,  porque  como 
sienten  con  mayor  fuerza  la  injuria,  intentan  con  me- 
nos piedad  elcustlgo;  lástima  tendré  de  aquf  adelante 
á  la  pobre  que  te  quisiere,  porque  yo,  aunque  te  tu- 
viera en  mis  brazos,  temiera  que  alguna  vez  hablas  de 
amanecer  ajeno.  |  Ay  de  mi  I  site  hubiera  creido,  ]  qué 
de  disgustos  me  prometiera!  Libre  Dios  mi  voluntad 
de  tus  engaños,  que  pueden  salirle  á  una  mujer  á  los 
ojos;  mucho  te  importara,  ya  que  eres  tan  discreto, 
estar  menos  confiado  de  tus  méritos,  que  á  muchos  les 
echa  á  perder,  no  el  entendimiento  que  tienen,  sino  el 
saber  que  le  tienen ;  y  no  creas  que  eres  tan  perfeto 
que  has  de  rendir  cuanto  mirares,  que  visto  de  espacio, 
tienes  muchas  faltas  que  no  conoces ,  porque  te  ves  en 
el  espejo  de  tu  propia  pasión. 

Ya  Silvia  se  iba  enojando,  aunque  tan  amorosamente, 
que  con  lo  que  le  ofendía  le  enamoraba ;  pidióse  Cár- 
denlo albricias,  no  de  que  Silvia  le  quisiese,  porque  los 
celos  que  tenia  y  lo  que  había  oído  aquella  noche  no  le 
dejaban  creer  cosa  en  provecho  suyo,  sino  de  verla  tan 
afable  y  humana,  y  por  satisfacerla  de  su  firmeza  y  dar- 
la ¿entender  que  ella  había  sido  la  primera  ocasión  de 
su  mudanza ,  la  dijo :  ¿  Para  qué,  Silvia ,  puede  ser  bue- 
no encarecerme  que  todos  los  hombres  son  ingratos? 
Por  decirme  que  yo  lo  he  sido.  En  eso  saben  los  cielos 
que  hay  mucho  que  averiguar.  Es  verdad  que  me  ha- 
llaste repitiendo  á  estos  campos  lo  que  me  debes ,  y  aun 
lo  que  agora  tan  poco  me  pagas,  pero  no  es  verdad  ni 
lo  puede  ser  que  me  haya  olvidado  de  aquella  primera 
voluntad ,  aunque  te  digan  otra  cosa  tus  sospechas,  que 
yo  que  la  siento  sé  que  te  engañas ,  y  pluguiera  al  cíe- 
lo, hermosa  Silvia ,  que  fuera  verdad  le  que  has  imagi- 
nado, pues  á  ti  te  importara  poco,  y  yo  viviera  con  mas 
descanso.  Dices  que  estás  contenta  de  no  haberme  crei^ 
do  ni  querido,  porque  agora  te  hallaras  tan  mal  pagada 
como  bien  qiiejoss*  i  Ay  ingrata  1  no  te  creas  i  ni  hagas 
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ese  agravio  ¿  mi  Toluntad ,  que  si  te  ¡«rece  que  he  sido 
mudable,  puede  ser  que  lo  haya  hecho  por  darte  gusto; 
que  cuando  una  mujer  quiere  bíeoj  suele  agradecer 
que  lío  la  traten  de  otros  cuidados.  Yo  sé,  Silvia,  que- 
tienes  amor ;  yo  sé  que  te  desvelan  otras  penas,  y  esto 
de  tan  Luen  original,  que  hay  quien  lo  ha  escuchado  de 
tu  boca ;  pues  dime,  ¿es  mucho  que  yo  me  entretenga 
de  burlas  si  tú  me  estás  ofendiendo  de  veras?  ¿No  sé 
cómo  te  has  lastimado  tanto  desla  pequeña  herida,  y 
tienes  ánimo  de  dármela  muerte  por  mil  camloos.  ¿No 
bastaba  quererte,  Silvia?  No  bastaba  ser  despreciado 
por  quien  tá  sabes,  sino  querer  que  prosiguiera*  ea 
amarte,  y  me  viera  perdido,  gianto  ni  16  me  pudieras 
remediar,  ni  mi  cordura  me  pudiera  favorecer?  Vete  é 
k  mano,  y  advierte  que  no  es  gallardía  dejar  que  un 
hombre  se  vaya  encendiendo  cada  dia  para  darle  con  el 
desengaño  en  los  ojos ,  á  tiempo  que  no  tenga  mas  con- 
suelo que  su  desesperación.  Déjame  probar  si  puedo  ol- 
vidarte, pues  te  importa  poco  que  yo  te  ame. 

Confusa  escuchaba  la  enamorada  Silvia  á  Cárdenlo, 
y  cuando  iba  á  satisfacerle  de  aquel  indigno  pensamien- 
to, la  estorbó  alguna  gente,  que  con  las  nuevas  del 
suceso  venia  á  saberle  con  mas  certidumbre,  para  que 
te  previniese  su  remedio ;  y  contentos  todos  do  que 
hi  herida  no  era  demasiada,  si  bien  la  falta  de  la  san- 
gre hacia  mayor  su  desgracia,  llegaron  al  lugar  donde 
con  general  tristeza  fué  sentida,  porque  su  cortesía  le 
habia  hecho  tan  bienquisto,  que  solo  los  celos,  que  ni 
miran  á  la  piedad,  ni  atienden  á  la  razón ,  tuvieran  áni- 
mo para  ofenderle.  Estuvo  en  la  cama  algunos  dias,  re-, 
galado  de  Silvia  y  tan  agradecido  á  sus  favores,  que  con 
no  tenerlos  por  seguros,  hizo  por  ella  una  fineza,  que  aj 
parecer  de  Silvia  era  muy  grande  ,^  y  fué  escribir  un 
popel  á  la  que  habia  sido  causa  de  su  divertimiento, 
diciéndola  que  él  era  en  aquel  lugar  mas  forastero  que 
natural,  porque  aunque  habla  tenido  en  él  la  primera 
cuna,  la  ausencia  le  habia  hecho  eztraiío ;  y  así,  no  que- 
ría disgustará  las  personas  con  quien  era  forzoso  vivir; 
y  en  efeto  la  desengañó  claramente  de  que  no  habia 
de  proseguir  en  su  amor;  y  Silvia  quedó  tan  gustosa, 
que  le  envió  á  decir  con  una  criada  de  quien  ella  hacia 
conGanza  que  en  hallándose  con  fuerzas  para  salir  de 
casa  le  quería  hablar  acerca  de  muchas  cosas  que  pu- 
diera ser  que  no  le  pesase  de  escucharlas.  Contaba  Cár- 
denlo las  horas,  deseando  el  dichoso  dia  para  pedirla 
descubiertamente  que  le  desengañase:  Silvia  también 
rogaba  por  la  mejoría  de  Cárdenlo,  para  hablarle  meó- 
nos esquiva  y  mas  amorosa,  porque  ya  le  quería  de 
suerte ,  que  con  ver  que  si  sus  padres  supieran  que  se 
empleaba  tan  bajamente,  no  la  hnbian  de  admitir  por 
hija,  y  se  habia  dequedar  toda  su  vida  en  aquel  humilde 
traje,  estoba  resuelta  á  ser  soya  y  á  vivir  con  él,  aun- 
que perdiera  mayores  intereses.  Y  una  noche  que  esta- 
ba el  viejo  Albanio  riñéndola  porque  no  daba  crédito  á 
la  nobleza  que  no  conocía,  llamó  á  la  puerta  un  hom- 
bre que  pregunlnba  por  Albanio,  diciendo  que  un  ca» 
ballero  le  quería  liublar.  Bajó  Albanio,  y  quedóse  Silvia 
tratando  con  su  pecho  de  la  gallarda  determinación 
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que  tenia;  y  apenas  llegó  el  viejo á  pregontar qoiás  k 
buscaba,  cuando  una  dama  de  lindo  talle  y  geotil  pre- 
sencia se  fué  á  sos  brazos ,  y  coa  mas  admiradones  qia 
palabras  le  dio  á  entender  que  era  la  madra  da  Silvia, 
que  como  la  habia  heredado  la  belleza  no  fué  dificaltese 
conocería  presto ;  y  luego  su  esposo  que  la  acoaipana- 
ha ,  con  el  deseo  de  ver  á  su  liija ,  sin  detenerse  e&  otrai 
cumplimientos  rogó  le  llevasen  á  conocerla;  sobieraa 
todos ,  y  lialiaron  á  Silvia  que,  espantada  de  aquella  no- 
vedad, casi  no  consentía  en  los  amores  que  le  hacia  sa 
padre ;  y  después  de  haber  solemnizado  coa  regocijos  y 
i^dmicacionesaquella  ventura  tan  deseada  y  lo  noadio 
qué  debian  á  Albanio,  le  dqo  la  madre  de  Silvia  coma 
después  de  luberla  dejado  del  modo  que  sabia  y  liaber- 
le  salido  todo  á  satisfacción  desudeseo^aslUTO  muchos 
años  sin  ver  á  su  esposo ,  si  no  es  por  la  oomunicaciea 
de  papeles  y  cartas,  que  son  las  visitas  de  los  ausentes, 
porque  dio  muerte  en  Salamanca  4  ua  caballero  de  loa 
ilias  principales  delbi;  y  asi,  le  fqé  forzoso  auseotatia  é 
parte  donde  pudiera  estar  sin  peligro ,  ha^ta  que  con  oa 
perdón  de  su  majestad  habian  cesado  sus  pleitos  y  des- 
tierros, y  que  volviendo  á  su  patría  y  viéndose  con  la 
nobleza  de  un  hábito  y  con  hacienda  suficiente  para 
poder  honrarle ,  movido  de  su  voluntad ,  que ,  si  es  ver- 
dadera, no  conoce  al  olvido,  y  confesando  sos  obUga- 
clones,  se  habia  ido  á  Granada  para  ver  si  había  reme* 
dio  de  gozar  su  esposa ,  y  viendo  los  dos  que  su  padre 
perseveraba  en  su  desatino,  se  resolvieron  'en  d^ar 
una  noclie  i  Granada,  y  venirse  á  Madríd,  llevando 
de  camino  á  Silvia.  Y  encarecieado  el  peligro  en  que 
estaban  si  se  detenían,  porque  su  padreó  sus  deudos 
fuera  posible  que  los  alcanzasen,  dijeron  i  Alhauio  que 
sin  mas  prevención  era  fuerza  que  Silvia  se  fuese  cea 
ellos,  para  llegar  á  Madríd  antes  que  amaneciese.  Nue- 
vas fueron  estas  que  desmayaron  i  Silvia  tanto,  que  tn- 
yiera  por  muy  gran  dicha  haber  nacido  de  humildes  pa- 
dres, si  la  habia  de  costar  el  verse,  no  solo  desigual  de 
quien  adoraba ,  sino  en  parte  que  no  habia  de  pagaría 
aun  con  los  ojos.  Replicó  Silvia  á  tan  rigurosa  y  fuerte 
determinación,  pero  no  la  valió,  porque  sus  padres  es- 
taban con  temor  y  amor ;  el  temor  no  les  copsenlia  de- 
tenerse, y  el  amor  no  les  daba  logaré  que  la  dejasen; 
y  obedeciendo  á  la  cruel  sentencia ,  bañada  en  lágrimas 
y  llevando  traspasado  el  corazón  por  lo  que  dejaba,  se 
despidió  de  Albanio  en  compañía  de  aquella  criada  que 
sabia  sus  desvelos,  para  descansar  con  ella  y  tratar  de 
que  Carde nio  supiese  la  triste  causa  de  su  ausencia  y 
procurase  verse  cpn  quien  tanto  le  amaba.  Quedó  Alba- 
nio encargado  del  secreto ,  aunque  Silvia  le  rogó  al  rles- 
pedirse ,  por  el  amor  que  la  tenia ,  dijese  á  Cardeoio  de 
su  parte  lo  que  habia  pasado ,  y  él  por  consolarla  se  lo 
prometió ,  aunque  después,  viendo  que  no  podía  estar 
bien  á  su  calidad,  le  pareció  que  acertaría  en  no  decirío. 
Llegó  Silvia  á  Madrid  como  se  puede  creer  de  quien 
iba  muríeudo ,  y  con  cada  paso  miraba  mas  lejos  de  sos 
ojos  á  quien  era  alma  de  sus  pensamientos.  Considera- 
ba cuan  al  revés  se  habia  cumplido  el  deseo  de  verse 
con  su  dueño;  imaginalfa  también  cuan  injustamente 
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ofenderla  8b  fotanUd,  «tbtendo  so  ausencia.  Apenas 
filtó  Sitria,  cuando  todos  echaron  menos  su  hermoso- 
tñf  como  era  la  joya  de  mas  importancia ;  y  estando 
Cárdenlo  cuidadoso  del  descuido  grande  que  tenia  en 
afisarle  de  te  ocasión  en  que  le  habia  de  hablar»  porque 
ya  se  miraba  con  bastantes  bríos  para  hacer  Taleotías 
en  su  salud ,  le  vinieron  á  decir  cómo  faltaba  de  la  casa 
de  so  viejo  padre ,  y  que  se  imaginaba  que  se  habia  ido 
con  un  hombre  que  la  gozaba  de  secreto ,  que  el  vulgo 
nunca  se  contenta  con  decir  lo  que  pasa.  No  quiso  Car 
denio  dar  crédito  á  estas  nuevas  por  no  agraviar  á  Sil* 
vía  f  que  pensar  mal  del  recato  de  una  mujer  sin  infor* 
macion  Instante  es  ofenderla  en  el  honor  y  hacer  poca 
cooflanza  de  su  virtud;  pero  viendo  que  lodos  lo  mur- 
muraban y  que  en  socase  no  parecía»  tovo  por  cierta 
80  Imaginación»  y  sospechó  qoe  él  decirle  que  te  tenia 
que  hablar  habría  sido  para  consultar  á  solas  el  fiero 
desengaño  de  su  determinación,  yéndose  con  el  oculto 
merecedor  de  su  belleza.  Volvíase  loco »  quejábase  al 
cíelo » llamaba  á  la  muerte,  j  maldecía»  no  solo  á  Silvia» 
sinoá  las  demás  mujeres»  qu^  en  semejantes  casos  la 
mudanza  de  una  la  pagan  todas.  |  Ay,  decia  ciego  de  so 
pasión,  croóles  homicidas »  rigurosas  para  quien  os 
ama »  y  apacibles  para  quien  os  aborrece  1 1  Quién  po* 
dilera  vivir  sin  Tosotras»  para  librarse  de  vuestos  enga- 
ños y  mudanzas  I  Siempre  me  acuerdo  de  aquellas  pala- 
bras que  decia  Marco  Aurelio  hablando  contra  vuestra 
malicia :  Mujeres»  en  acordarme  qoe  nací  de  vosotras 
desprecio  la  vida»  y  en  pensar  que  vivo  con  vosotras 
imo  la  muerte;  habló  como  discreto  y  como  filósofo» 
y  mas  si  pasaba  entonces  por  la  ingratitud  de  Faosti- 
na.  Decis  siempre  qoe  somos  mudables»  y  estoy  por 
creerlo » no  porque  cabe  en  el  hombre  delito  de  ingra- 
titud» sino  porque  lo  pudimos  aprender  en  el  tiempo 
que  estuvimos  en  vuestras  entrañas.  Vosotras  sois  siem- 
pre las  quejosas»  y  nosotros  los  ofendidos»  que  como 
tenéis  fuerza  en  los  ojos  pare  mover  á  lástima,  acredi- 
táis con  lágrimas  lo  que  disimuláis  con  engaños.  De 
todos  nosotros  decís  infamias,  y  á  cada  uno  de  por  si 
hacéis  halagos.  Yo  te  oí ,  Silvia ,  decir  una  tarde  tantas 
injurias  contra  quien  admitia  mas  de  un  desvelo  en  so 
corazón,  que  pensé  que  habia  resucitado  Lucrecia,  ó 
que  vivía  Penélope ;  mas  ya  conozco  qne  fué  solamente 
querer  acreditarte  de  buen  gusto»  porque  como  al  vi- 
cioso, aunque  lo  sea»  le  agrada  la  virtud»  así  vosotras, 
aunque  seáis  mudables»  os  parece  bien  la  firmeza, y 
os  queréis  preciar  de  lo  mismo  que  os  falta.  |  A^  Síivíal 
eres  mujer»  y  no  puedes  olvidar  tu  naturaleza ;  si  ama- 
bu  á  otro»  ¿para  qué  te  entretenías  conmigo?  Si  le 
desvelaban  otras  ansias»  ¿para  qué  te  lastimabas  de 
mis  heridas?  Y  si  pasabas  por  tanta  mudanza,  ¿por 
qué  culpabas  mi  poca  firmeza? ¿Es  posible  que  amando 
una  mujer,  en  ona  parte^  aun  le  queda  ánimo  para  que- 
rer en  otra?  Yo  ccnfieso  que  tu\e  por  cierto  que  me 
amabas»  pero  engáñeme»  ó  t6  me  engañaste»  que  no 
tiene  un  hombre  obligación  de  estar  advertido  de  que 
las  mujeres  principales  mienten;  y  ¿quién  liabia  de  pen- 
sar que  no  era  muy  seguro  tu  amor»  si  te  vi  casi  llorar 


de  celos?  Mas  dime»  ¿cómo  fué  posible  confesarte  ce- 
losa y  librarte  de  tenerme  annor,  pues  lo  uno  presupone 
h>  otro?  Mas  paréceme  que  no  fueron  celos»  sino  envi- 
dia» pues  á  ti  no  te  debió  de  pesar  de  verme  con  otra 
porque  me  amabas  á  mi»  sino  porque  te  parecía  que 
era  desestimarte  á  tí.  |  Ay,  ingrata»  qué  mal  cumpliste 
con  la  obligación  que  debías  á  mi  voluntad !  Por  tí» 
Silvia»  dejé  gustos» amigos  y  nobleza,  pues  me  olridé 
de  lo  que  soy»  por  igualarme  á  tu  ser;  por  tí  vine  á 
estas  soledades  convenido  en  villano»  que  Ovidio  y  el 
amor  me  animaron  á  semejantes  desatinos;  pues  alguna 
paga  merecía  esta  fineza ;  pero  ya  veo  que  soy  loco  en 
pedir  agradecimiento  á  quien  nunca  supo  conocer  los 
beneficios.  Así  se  quejaba  el  ausente  Cardenio  de  so 
adorada  Silvia ,  aunque  sin  rezón ,  porque  le  amaba  con 
tanta  verdad  que  no  vivia  un  punto  sin  su  memoria,  si 
bien  desconfiada  áe  su  amor»  porque  como  los  agravios 
se  toman  mas  atrevimiento  en  cualquier  ausencia»  y  á 
Cárdenlo  no  le  aborrecían  en  el  lugar»  temía  y  con  ra- 
zón » no  fuese  ingrato  al  mucho  amor  que  la  debía. 
Solía  ir  Albaoio  á  la  corte»  y  preguntábale  si  había  di- 
cho á  Cárdenlo  qoe  estaba  en  Madrid»  y  él  respondía, 
por  apartarla  de  aquel  pensamiento,  que  sí ,  y  que  ya 
se  cansaba  de  rogarle  viniese  á  verla,  porque  vivía  tan 
divertido  en  cuidados  nuevos,  que  apenas  le  daba  res- 
puesta. Creyóle  fácilmente  Silvia»  y  empezó  á  injuriar 
la  fádl  condición  de  Cárdenlo,  vengándose  4;on  ínQni- 
tas  lágrimas  de  sus  hermosos  ojos » que  como  ellos  son 
los  primeros  que  tropiezan  para  que  caíp  la  voluntad» 
son  también  los  que  sienten  con  mayor  afecto  la  culpa 
de  su  calda.  Ya  todo  esto  sucedía  en  ocasión  que  los 
padres  de  Silvia  andaban  muy  cerca  de  desposarse,  y 
ella  habia  trocado  el  traje  de  villana  por  las  costosas 
galas  que  pertenecían  á  su  calidad,  con  las  cuales  es- 
taba tan  hermosa  y  desenfadada  como  si  toda  su  vida  se 
hubiera  criado  en  ellas.  También  Cardenio  vivía  en  Ma- 
drid, porque  en  viendo  que  faltaba  Silvia,  dejó  de  ser 
villaao,  y  volvió  ásu  centro ;  y  bajando  acaso  una  noche 
hacia  el  Prado  en  compañía  de  cierto  amigo  suyo»  que 
sabia  reñir  de  noche»  y  callar  de  día »  vieron  una  dama 
que  iba  sola  y  con  algún  susto.  Llevaba  en  la  cabeza  un 
tafetán  leonado»  que  la  defendía  la  cara  para  no  ser 
conocida»  y  descubierto  un  faldellín  que  no  se  supo  de 
qué  era»  porque  la  mucha  guarnición  no  daba  lugar  á 
qne  se  manifestase  la  tela ;  el  olor  daba  á  entender  que 
^a  principal » ó  por  lo  menos  de  buen  gusto.  Y  llegán- 
dose á  ella»  la  preguntaron  si  mandaba  que  la  fuesen 
sirviendo.  Que  me  sigáis  entrambos  quisiera»  respon- 
dióla dama,  porque  me  importa  dar  unos  celos  aun 
hombre  que  me  ha  hecho  cierto  pesar  en  la  comedia, 
y  me  holgara  qoe  me  le  pagase  en  otro  tanto,  hirién- 
dole por  los  mismos  filos^  Cogiéronla  en  medio » y  die- 
ron vuelta  por  todo  el  Prado»  sin  hallar  á  quien  busca- 
ban » y  cuando  ya  se  venían  á  su  casa » les  obligó  á  pa- 
rarse un  coche » que  con  cuatro  músicos  y  otros  lautos 
caballeros  estaba  junto  al  monasterio  del  Espirito  San« 
to,  cantando  á  cuatro  voces  extremadamente.  Sentá- 
is ronse  en  las  gradas  de  la  iglesia  por  escucharlos  coa 
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ai^s  comodidad ,  y  después  de  haber  puesto  Gná  la  mú- 
8¡ca,  y  que  ya  el  cochero  guiaba  á  las  fuentes  de  San 
Jerónimo  y  uno  de  los  que  venían  dentro^  que  acaso 
reparó  en  la  dama,  mandando  que  parase ,  se  echó  del 
coche^  y  fué  á  reconocerla.  Levantóse  Cárdenlo  y  detú- 
vole, diciendo  que  aquella  demasía  no  la  enseñaba  la 
corte.  Yo  me  precio,  respondió  el  caballero,  de  tan 
compuesto  y  cortesano,  que  ninguno  me  ganará  en  esa 
materia ;  pero  el  amor,  y  mas  si  se  aconseja  con  los  ce^ 
los,  no  repara  en  esos  puntos;  la  dama  que  viene  cbn 
vos  lo  ^s  mia;  si  por  cierto  disgusto  que  la  he  dado 
quiere  dármele,  ya  está  conocida  la  treta.  Lo  que  yo 
sé,  replicó  Gardenio,  es  que  agoráosla  conmigo,  aun- 
que no  es  mia.  Pues  ¿qué  importa,  dijeron  los  que  ve- 
nian  en  el  coche ,  que  esté  ó  deje  de  esUr  con  él?  Va- 
yase agora  solo  á  su  casa ,  y  agradezca  que  no  es  á  la 
'  de  un  barbero.  Parecióle  á  Cárdenlo  y  á  su  amigo  que 
era  mucha  cordura  sufrir  tantas  demasías,  y  sacando 
las  espadas,  se  empezó  la  pendencia ,  dándoles ,  aunque 
eran  tantos,  bien  en  qué  entender.  Capole  á  Cardenio 
reuir  con  dos,  mas  á  pocos  lances  el  uno  cayó  á  sus 
pies,  diciendo  á  voces  que  le  hablan  muerto.  Empeza- 
ron los  unos  y  los  otros  á  recelar  el  peligro  de  la  justi-. 
cía,  que  en  Madrid  es  milagro  haber  pesadumbre  donde 
no  se  halle,  y  pareciéndole  á  Cardenio  que  el  huir  era 
dar  ocasión  á  que  le  siguiesen ,  dejando  aquella  calle, 
hizo  sagrado  de  la  primera  casa ,  y  se  entró  en  ella ,  pi- 
diendo le  diesen  favor  para  poder  deslumhrar  i  los  que 
le  quisieran  ofender.  Eutonces  un  criado  de  la  misma 
casa,  que  habla  sido  testigo  de  su  valentía ,  le  llevó  al 
último  cuarto,  que  estaba  algo  apartado,  y  tenia  una 
puerta  por  la  cual  se  podría  pasar  al  de  sus  señores,  para 
que  si  la  justicia  hiciera  diligencias  de  buscarle,  pu- 
diera con  facilidad  defenderse  de  sus  intentos ,  y  deján- 
dole cerrado,  se  volvió  á  ver  el  íin  que  había  tenido  la 
pendencia  para  prevenirle  de  lo  que  bubia  de  hacer. 
Quedó  Cardenio  algo  temeroso  del  suceso ;  vióse  á  es- 
curas y  solo,  sin  saber  adonde  estaba,  y  después  de  con- 
siderar su  adversa  fortuna  y  las  desdichas  en  que  le 
iba  poniendo  cada  momento ,  vino  á  parar  en  la  livian- 
dad de  Silvia  y  en  el  tiempo  mal  empleado  que  le  costa- 
ba, y  estando  aconsejándose  á  sí  mismo  que  olvidase 
un  amor  tan  necio ,  sintió  cerca  de  donde  estaba  pasos, 
y  escuchando  con  atención ,  oyó  que  una  mujer  con  an- 
sias y  suspiros  daba  licencia  á  sus  tristes  ojos  para  sentir 
alguna  lastimosa  tragedia.  ¡  Ay!  decía  anegada  en  dilu- 
vios de  perlas,  ¿de  qué  me  ha  aprovechado  mi  hermo- 
sura ,  si  acaso  la  tengo ,  liabíéndome  sujetado  á  quien 
]a  trata  tan  descuidadamente?  ¿De  qué  ha  servido  mi 
resistencia  honrada  á  tantos  ruegos  y  finezas  si  en  fin 
acaba  en  querer  bien  á  quien  me  paga  tan  mal?  ¿Qué 
me  ha  importado  disimular  mi  amoroso  desvarío ,  sí  al 
cabo  le  confesé,  para  quedarme  con  la  vergüenza  de 
haberme  rendido  y  vivir  sin  el  premio  de  haber  amado? 
I  Ay,  Cardenio  mío  I  si  acaso  lo  puede  ser  quien  está  tan 
ajeno  de  escucharme  y  de  corresponderme ,  ¿  quién 
pensara  que  mujer  que  pagó  con  desprecio  tantas  ver> 
dades  ae  bubiwa  de  sujetar  tan  fi&cilmente  á  tus  men« 


tiras?  Discreto  eras  para  persuadir,  pero  raoy  nedota 
hallo  en  agradecer;  noble  pareces  en  las  pahibras,  pero 
como  villano  fias  procedido  en  las  obras.  Castigo  es  este 
que  merece  mi  condición  ingrata,  que  siempre  la  que  se 
precia  de  tratar  mala  todos ,  llega  á  tiempo  que  la  des- 
precia quien  menos  hnagina.  Admirado  quedó  Cárde- 
nlo de  oír  su  nombre  en  tan  extraña  parte  ,  pero  biea 
echó  de  ver  que  otro  sería  la  causa  de  aquellas  quejas, 
que  tuviese  su  nombre,  aunque  no  su  fortuna.  Volvió  d 
criado  para  avisarle  que  podía  salir  seguramente ,  por- 
que la  justicia  se  había  contentado  con  prender  á  uno 
de  los  contrarios ,  y  Cardem'o,  agradecido  á  la  merced 
que  le  había  hecho ,  después  de  pagarle  su  cuidado  coa 
algunos  escudos,  le  preguntó  el  dueño  á  quien  servía, 
y  él  entonces  le  respondió  que  á  un  caballero  que  venia 
á  desposarse  con  una  dama  á  quien  había  aiíos  que 
amaba  y  confesaba  obligaciones,  y  que  traia  cousigo 
una  hermosa  hija  que  se  iiabia  criado  tres  leguas  de  k 
corte,  viviendo  si.eropre  encubierta,  hasta  que  sos  pa- 
dres pudieran  seguramente  llamarla  suya. 

Todas  estas  cosas  escuchaba  Cárdenlo  tan  fuera  de 
sí  como  admirado  de  la  historia  de  Silvia,  y  volviéndose 
al  criado,  le  dijo:  Sin  duda  es  esa  dama  una  que  peco 
ha  oí  quejarse  tiernamente.  Sí  sería,  le  respondió,  por- 
que después  que  vino  del  lugar  donde  estaba  son  tan- 
tas Jas  locuras  y  sentimientos  que  hace»  que  con  ser 
mucha  su  virtud,  no  ha  faltado  en  casa  quien  piense  que 
sus  tristezas  nacen  de  algún  amor  que  deja  ea  Pinto, 
porque  aunque  ella  dice  que  solamente  el  verse  sin  Al- 
banio,  que  es  á  quien  ha  tenido  en  lugar  de  padre,  la 
tiene  descontenta,  yo  creo  otra  cosa,  porque  algunas 
veces  la  he  oído  quejarse  de  un  hombre  que  llama  Car- 
denio ,  y  por  esto  presumo  que  no  es  solo  el  amor  de 
Albanio  el  que  la  tiene  tan  triste.  Harto  fué  que  Garde- 
nio pudiese  surrir  el  gusto  de  tan  alegres  nuevas;  pero 
disimulando  cuerdamente,  le  rogó  que,  si  fuese  posible, 
llevara  un  recaudo  de  su  parte  á  aquella  dama,  diciendo 
que  un  caballero  que  había  vivido  muchos  años  con 
Cardenio  la  suplicaba  le  diese  lugar  para  poder  verla  y 
darla  una  carta  suya.  Bien  eclió  de  ver  el  críado  que  era 
atrevimiento  ir  con  este  recaudo  á  su  señora ;  pero  como 
sabia  que  cualquiera  cosa  disimula  una  mujer  por  escu- 
char á  quien  la  traUi  en  su  amor,  fué  á  Silvia,  que  ya 
se  llamaba  doña  Juana,  y  la  contó  el  suceso.  Admiróse 
Silvia,  y  vieodoque  aventuraba  poco,  y  que  podía  des- 
engañarse en  mucho,  hizo  que  se  abriese  aquella  puerta, 
y  fué  á  verse  con  él. 

Igual  fué  la  suspensión  de  entrambos  cuando  llegaron 
á  verse  en  tan  distinto  hábito;  el  amor  ledecia  á  Silvia 
que  el  que  tenia  presente  era  su  dueño ,  mas  el  traje  ae 
la  consentía  que  lo  creyese.  También  Cardenio,  vién- 
dola en  tan  diferente  hábito,  se  suspendía ;  mas  Silva, 
con  agudeza  de  mujer,  imaginó  que  sin  duda,  sabiendo 
Cardenio  su  nueva  nobleza,  para  no  desenamorarla, 
había  hecho  aquella  trasformacion ,  y  así  empezó  lue- 
go á  encarecer  lo  poco  que  la  obligaban  aquellos  dis* 
fraces,  porque  ella  se  había  inclinado,  no  á  las  humil- 
des galas»  shio  al  noble  corazoni  no  á  la  corteza  vükoa, 


LA  VILLANA 
sino  ah  enfendimiento  cortesiino^  no  al  pobre  Testido, 
ano  á  la  rica  voluntad ,  y  que  no  se  desvelase  en  Jas  ex- 
teriores apariencias,  que  son  accidentes  para  quien 
ama,  pues  mas  le  quisiera  villano  y  constante  que  galán 
y  falso;  y  asi,  que  se  volviese  á  entretener  con  quien  él 
sabia ,  que  ella  procuraría  que  le  diese  poco  de  un  hom- 
bre que  no  la  merecía,  pues  con  su  humilde  nacimiento 
la  deshonraba,  y  con  su  inconstante  trato  la  ofendia; 
pero  que  advirtiese  que  no  le  dejaba  por  verle  tan  infe- 
rior á  su  sangre  y  á  su  fortuna,  siao  porque  le  hallaba 
tan  desigual  á  su  honesto  amor  y  firme  corresponden- 
cia, aunque  se  consolaba  con  que  sabría  morír ,  sufrir  y 
caHar  sus  penas,  por  no  llegará  verse  en  los  brazos  de 
an  hombre  que,  avisándole  cada  día  de  donde  estaba,  y 
rogándole  que  la  viniese  á  ver,  no  solo  no  lo  hacia,  si- 
no que  respondía  con  desprecios  á  quien  le  trataba  en 
ello. 

Mi^s  dijera  Silvia  sila  dejaran  sus  hermosos  ojos, por- 
que con  la  fuerza  grande  del  seulimiento  reventaba  por 
descansar  llorando.  Suspendióse  Gardenio,  viéndolas 
injustas  quejas  que  tenia  de  su  voluntad,  pues  desde  el 
día  que  se  ausentó  de  Pinto,  ni  habla  tenido  recaudo 
suyo,  ni  por  parte  de  Albanio  había  sabido  dónde  esta- 
ba, y  así  la  respondió  que  si  quería  emplearse  en  quien 
mejor  la  mereciese,  no  era  menester  valerse  de  excu- 
sas, que  él  viviría  muy  contento  con  verla,  aunque  fue- 
se en  otro  poder,  como  supiese  que  era  gusto  suyo ;  pero 
que  se  desengañase  de  que  él  niera  €arden¡o  ni  villano, 
aunque  tanto  tiempo  lo  había  parecido,  sino  don  Diego 
Osorío,que  para  crédito  de  su  nobleza  bastaba  decir 
que  tenia  alguna  sangre  en  la  casa  de  Lémos,  y  que  él 
era  quien  pasando  por  Pinto  se  enamoró  de  su  hermo- 
sura, y  la  habló  cierta  noche,  aunque  porser  demasiado 
oscura  no  le  había  conocido,  y  que  después  por  verla  y 
por  obligarla  á  su  amor  se  había  disfrazado  de  aquella 
suerte,  y  que  cómo  podía  quejarse  de  su  descuido,  pues 
nunca  supo  la  mudanza  de  su  estado^  porque  al  punto 
que  se  murmuró  que  faltaba,  viendo  que  Albanio  ni  otra 
persona  daban  nuevas  della,  sino  que  todos  se  encogían 
de  hombros  y  respondían  suspirando,  como  no  le  tenia 
en  el  lugar  mas  que  su  belleza,  y  acabándote  el  fin  cesa 
la  voluntad  de  los  medios,  se  había  venido  á  la  corte;  y 
saliendo  aquella  noche  con  un  amigo  le  sucedió  un  dis- 
gusto, y  huyendo  del  rigor  de  la  justicia,  se  había  favo- 
recido de  su  casa,  en  la  cual  oyendo  su  nombre  entre 
suspiros  y  Idgrímas,  se  habiainformadode  tan  peregríno 
suceso,  y  así  no  la  quería  obligar  á  nada  que  no  fuese 
con  mucho  gusto  suyo,  ni  quería  pediría  masque  licen- 
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cía  para  pretender  servirla;  y  para  informarse  de  su  mu- 
cho amor,  considerase  quién  había  hecho  mas,  él  en  ol- 
vidarse de  su  nobleza  y  querería  imaginándola  tan  des- 
igual, ó  ella  en  querer  librarse  de  su  amor,  por  ima- 
ginarle villano.  A  lo  cual  respondió  Silvia  que  aunque 
un  honrado  viejo,  á  quioh  tenia  en  opinión  de  padre,  la 
había  dicho  la  nobleza  que  tenía,  con  todo  eso,  sin  re- 
parar en  este  inconveniente  ni  en  los  consejos  que  le 
daba  su  recato,  su  virtud  y  su  calidad,  le  liabia  amado 
siempre;  que  la  noche  que  escuchó  de  su  misma  boca 
decir  que  tenia  amor,  era  muy  cierto,  porque  sí  quería 
acordarse,  hablan  estado  toda  aquella  tarde  juntos,  y 
desde  entonces  empezó  á  tener  principio  su  voluntad; 
y  para  que  echase  de  ver  cómo  había  podido  mas  pon 
ella  su  amor  que  su  calidad,  leyese  aquella  carta  que 
tenia  escrita  para  que  se  la  llevase  Albanio,  y  sacándola 
por  abpno  de  su  firmeza ,  se  la  dio,  y  Cardeuio  vio  quo 
decía : 

a  Si  con  el  nuevo  hábito  hubiera  perdido  el  amor  que 
ote  tengo,  yo  pienso  que  me  lo  agradeciera  mi  sangro, 
o  mas  ha  sido  tan  al  revés,  que  nunca  estuve  tan  resuel- 
»ta  á  ser  tuya.  Quien  te  diere  esla  te  dará  razón  de  mi 
Bcasa  y  calidad,  que  aunque  hay  entre  los  dos  (anta 
9  distancia,  mi  amor  te  hará  noble,  que  bien  podrá  con 
aloque  tiene  de  rey. 

oDofiA  Juana  Osoaio.n 

No  tuvo  Gardenio  con  tan  verdaderos  desengaños  qu6 
dudar,  ni  á  Silvia  con  amor  tan  conocido  la  quedó  qué 
temer,  y  quedándose  Gardenio  aquella  noche  en  el  mis- 
mo cuarto,  por  el  peligro  que  podía  tener  si  salía ,  y 
porque  la  voluntad  de  Silvia  no  llevaría  bien  otra  cosa, 
á  la  mañana  habló  Silvia  á  sus  padres,  y  les  refirió  toda 
la  verdad  del  suceso;  j^  como  ellos  tenían  tan  fresco  el 
suyo  y  sabían  los  desatinos  que  causa  querer  impedir  á 
una  mujer  su  voluntad,  lo  recibieron  con  mucho  gusto, 
y  su  padre  conoció  á  Gardenio,  que  por  sus  costumbres 
y  nobleza  lo  era  en  la  corte*  Vinieron  de  Granada  tos 
qUe  imaginaban  sus  enemigos»  y  viendo,  no  solo  em- 
pleada tan  noblemente  á  su  hija,  sino  hallando  una  nie- 
ta tan  hermosa  que  se  llevaba  los  ojos  de  cuantos  la  mi- 
raban, trocaron  en  paz  el  enojo,  y  en  contento  la  pesa- 
dumbre. Gozó  Gardenio  de  su  amada  Silvia ,  y  publi- 
cándose por  la  corte  una  invención  de  amor  tan  nueva, 
celebraron  la  muchb  ventura  de  Gardenio  y  la  divina  be- 
lleza de  Silvia,  ya  hermo«;a  dama  de U  corte,  si  algunos 
años  humilde  villana  de  Pinto. 
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Cüaudo  á  vuestra  merced  no  le  amara  por  amigo  y  contemporáneo,  por  bu  virtud  y  divino  in- 
genio lo  hiciera;  y  asi,  llegándose  á  lo  primero  esto  segundo,  viene  ¿  ser  interés  mió  qtie  se  co- 
nozca el  afecto  que  á  vuestra  merced  y  á  sus  padres  he  tenido  siempre.  Por  diosa  veneraron  lo 
antiguos  á  la  amistad »  y  aunque  en  la  elección  de  dioses  fueron  bárbaros,  pues  cada  cosa  qoehi- 
bian  menester  tenian  el  suyo  diferente,  tanto,  que  afirma  Hesiodo,  poeta,  que  pasaban  de  treioli 
mil  los  que  habia  en  Roma,  aquí  anduvieron  menos  ciegos ,  por  ser  la  amistad  útil  y  aun  fonoa 
en  la  naturaleza;  Ad  usum  vitae  necesaria  la  llamó  Aristóteles  en  el  octavo  de  sus  Eüm,  7 na 
claramente  lo  dijo  Hanilio  en  el  libro  11  de  Astronomía  : 

Idcircü  nihü  ex  iemei  tutura  erewií 
Peeiore  amUitiae  majm »  n¿c  rarius  un^uam. 

Gran  suerte  es  de  un  hombre  hallar  amigo  verdadero;  y  aunque  Tulio  en  lo  que  escribió deiF 
to  mismo  no  quiere  confesar  que  le  baya,  paréceme  que  no  lo  negara  por  imposible,  sino  por  £- 
ficultoso,  pues  yo  pudiera  desengañarle,  y  él  también  viniera  á  contradecirse  tácitamente,  codo 
se  puede  colegir  de  la  amistad  que  tuvo  con  Pomponio  Ático.  Entre  otras  cosas  que  admiro  ei 
vuestra  merced  después  de  sus  muchas  letras,  asi  divinas  como  humanas,  la  quemasmeeoi- 
mora  es  su  humildad  y  natural  desconfianza,  ornamento  de  los  hombres  entendidos.  Siempre  a 
lleva  los  ojos  esta  virtud,  y  mas  cayendo  en  quien  tiene  dadas  fianzas  de  sus  méritos,  no  coa» 
muchos,  que  apenas  saben  escribir  una  carta,  y  por  milagro  han  acertado  una  vez  en  sajÜ^ 
cuando  su  soberbia  no  les  deja  caber  en  el  mundo  y  no  se  pagan  de  cuanto  ios  otros  escriba. 
¡Qué  lástima,  siendo  ellos  ignorantes  I  Destos  son  los  que  por  fuerza  quieren  que  les  tengan  por 
doctos,  andándose  por  las  librerías  con  un  lugar  estudiado  que  encajan  á  cualquier  ocasión,  aoi- 
que  no  esté  cortado  para  ella.  Pero  no  les  tengamos  envidia,  que  en  fin  la  presunción  y  It  bipo- 
cresia  son  vicios,  y  la  verdad  los  suele  pagar  de  contado,  que  no  siempre  pasa  por  desatinos.  Dt 
sus  muchas  prendas  de  vuestra  merced  tratara  de  espacio  si  no  me  hiciera  sospechoso  mi  aoor, 
fuera  de  ser  peligroso  decir  alabanzas  en  cartas,  donde  para  loar  á  uno  se  habla  atrevidameitle 
de  los  demás,  desafiando  á  todos  los  ingenios  (¿quién  lo  creyera  siendo  tantos?).  Pero  ¡qoéio- 
porta  que  se  diga,  si  quien  lo  lee,  ó  se  enfada  ó  se  duerme?  La  disculpa  de  Horacio  comoDes, 
mas  viene  á  propósito,  pictoribus  atque  poetiSf  y  esto  basta.  Esa  noVela  de  los  Primos  amanUt^ 
mito  á  vuestra  merced  para  que  en  su  aposento  la  corrija,  y  en  la  calle  la  defienda.  El  casoesTe^ 
dádero,  y  por  esta  razón  digno  de  leerse  con  mas  piedad.  Vuestra  merced  me  desengañe  de  lo 
que  le  pareciere  todo  el  libro,  que  aunque  le  han  aprobado  personas  doctas,  como  he  vivido  eoi 
vuestra  merced,  mfe  ha  pegado  la  desconfianza,  no  la  ciencia.  Yo  he  procurado  ajustarmeeoB 
todos  los  que  hubieren  de  leerle,  hablando  en  un  lenguaje  que,  ni  á  los  discretos  ofenda  porho- 
milde,  ni  á  los  vulgares  por  altivo.  Los  versos  he  puesto  comopara  novelas ,  dejando  otrosde  lov 
ingenio  y  estudio  por  no  venir  tan  á  propósito.  Los  avisos,  sentencias  y  conceptos  van  meicli*»  ¡ 
(le  modo,  que  sin  apartarse  de  la  narración  hacen  su  oficio.  Y  aunque,  por  ser  los  gustos  tandife* 
rentes,  pudiera  temer  lo  que  Crispo,  cuando  rehusaba  el  magistrado:  Si  male  administrasff^ 
déos;  si  bene^  dveshabebo  tra/os,  imagino  que  ha  de  agradará  cualquiera  por  la  razón  dicha,  coíd^ 
no  sea  de  los  mal  intencionados,  que  con  los  tales  no  quiero  crédito,  y  pues  san  Agustin  llama  ei 
sus  confesiones  dimidium  animae  al  perfcto  amigo,  vuestra  merced  tome  á  su  cargo  el  miooo* 
mo  propio.  Y  déle  Dios  la  vida  que  deseo  en  compañía  de  sus  padres. 

Amigo  de  vuestra  merceif 
El  licenciado  JuanPebez  na  MoifruvAír- 
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Eif  la  ciodad  de  Avila,  edíGcío  que  en  grandezas  y 
antigüedad  no  debe  oadn  á  cuantos  se  alistan  en  la  ju- 
risdicciou  de  España,  nació  Laura  de  padres  nobles 
(porque  como  las  abroas  suelen  dar  principio  ¿  la  no- 
bleza, y  en  aquella  ciudad  ha  florecido  tanto  la  milicia, 
tevieron  sus  pasados  ocasiones  bastantes  para  ilustrar 
con  su  propia  sangre  la  que  había  de  proceder  en  sus 
descendientes).  Eran  moderadamente  ricos,  y  amaban  d 
Laura  con  extremo,  por  ser  única  prenda  taya,  y  por- 
que sus  muchas  partes  merecían  cualquier  afecto.  Te- 
nía una  hermosura  tan  honesta,  que  aun  mismo  tiempo 
se  dejaba  querer  con  la  belleza,  y  se  hacia  respetar  con 
Ja  compostura.  Era  tan  bien  entendida,  que  pudiera  pre- 
ciarse de  fea ,  á  no  desmentirla  las  perfecciones  de  su 
cara.  Mirábanla  muchos  con  intento  de  merecerla  por 
esposa,  unos  flados  en  su  fortuna,  otros  en  su  gallar- 
día, y  algunos  en  su  riqueza ;  que  si  hay  confianza  dis- 
creta, esta  pudiera  tener  el  primer  lugar  en  la  discul- 
pa ;  pero  Laura  ofendíase  de  escuchar  alabanzas  suyas, 
si  se  encaminaban  á  que  reconociese  alguna  voluntad. 
No  le  sonaban  bien  conversaciones  de  casamiento,  que 
no  es  poco  milagro  en  mujer  hermosa  y  quetenia  cunN 
plidos  diez  y  seis  anos.  Aumentábanse  con  su  resisten» 
cía  loa  extremos  de  sus  amantes;  que  el  desden  nact* 
do  del  recato,  y  mas  en  la  que  ha  de  ser  mujer  propia, 
en  lugar  de  entibiar  el  deseo,  pone  espuelas  á  la  volun- 
tad. No  era  de  las  doncellas  que  al  caer  el  sol  dejan  la 
almohadilla,  visitan  la  ventana,  y  á  media  noche  aguar* 
don  la  música,  y  reciben  el  papel,  que  suele  ser  el  primer 
escalón  de  su  deshonra.  Laura  ni  escnchaba  ni  |ipete- 
cia  9  pero  ¿qué  mucho  si  tenia  en  el  alma  quien  se  lo  es- 
torbase? Laura  amaba,  Laura  estaba  perdida,  y  Laura 
era  principal;  que  basta  para  no  admitir  nuevos  em- 
pleos, habiendo  puesto  los  ojos  en  quien  la  merecía. 
Tenia  su  padre  un  hermano  recién  viudo,  que  de  muy 
rico  pasó  al  extremo  de  la  necesidad ,  y  para  dar  á  en* 
tender  su  pobreza,  baste  decir  que  casó  con  mujer  gas- 
tadora, que  era  noble  y  hacia  fianzas.  Vióse  tan  alcan- 
zado, que  con  una  licencia  para  las  Indias  desamparó  su 
casa,  pensando  mejorase  en  donde  no  le  conociesen; 
y  para  hacerlo  mejor  dejó  un  hijo  que  tenia ,  llamado 
Lisardo,  encomendado  á  su  hermano,  el  cual  le  recibió 
como  á  sangre  tan  suya ,  haciendo  cuenta  que  le  había 
dado  el  cielo  un  hijo  para  que  después  de  dar  estado  á 


Laura  quedase  en  su  compañía  y  le  consolase  en  los  tra- 
bajos que  suelen  seguir  á  la  seniectud.  Tendría  Lisardo 
cuando  te  ausentó  su  padre  la  misma  edad  que  Laura; 
era  hermoso,  bien  criado,  de  ingenio  vivo,  y  tan  gra- 
cioso en  las  travesuras,  que  ya  su  lio  apenas  le  dife- 
renciaba en  el  amor  que  tenia  á  su  hija,  con  la  cual  se 
crió  en  igualdad  de  hermanos  y  con  amor  de  primos. 
Queríanse  los  dos  con  aquella  voluntad  que  permite  la 
inocencia;  no  hacia  Laura  cosa  sin  gusto  de  Lisarda, 
ni  Lisardo  tenia  pensamiento  que  no  comunicase  con 
ella,  y  en  los  dos  parecía  que  se  ensayaba  la  votuntad 
pera  mayores  finezas.  Dejó  de  ser  niña  Laura,  y  Li- 
sardo empezó  á  descubrir  su  divino  ingenio,  aventajan^ 
dose  á  todos,  asi  en  las  bizarrías  de  caballero  como  en 
las  acciones  de  entendido.  Era  galán  y  brioso,  y  tan 
cortés  y  bien  hablado,  que  se  hacia  querer  aun  de  los 
mismos  que  le  envidiaban.  Amaba  ásu  prima  n^  délo 
que  pedia  su  cordura ;  mirábala  ya  con  otros  ojos,  atre- 
víansele  los  deseos,  dábale  voces  la  voluntad,  y  final- 
mente, la  pasión  Iba  creciendo  al  paso  de  los  años.  Lau- 
ra también,  por  otra  parte,  se  dejaba  llevar  de  su  natural 
inclinación,  vivhi  con  esperanza  de  gozarle,  aunque 
tenia  miedo  á  su  padre,  porque  era  viejo  y  estaba  cer- 
ca de  codicioso,  y  sobre  todo  tenia  un  amigo  y  el  mas 
poderoso  de  aquella  tierra,  el  cual  procuraba  que  un 
hijo  suyo  gozase  la  hermosura  de  Laura ,  porque  era  su 
amortan  demasiado,  que  se  recelaba  algún  peligro  en 
su  salud.  Su  padre  hacia  buena  cara  á  esta  pretensión, 
porque  Octavio,  que  este  era  el  nombre  del  enfermo 
amante,  era  hombre  de  conocida  nobleza,  y  cuando 
le  faltara  esta  calidad ,  se  pudiera  suplir  fácilmente  con 
dos  mil  ducados  de  renta.  Temía  Laura  no  le  ven- 
ciese á  su  padre  el  oro ,  que  es  peligroso  su  poder, 
y  tiene  particular  imperio  en  todos.  Decía  ella  que 
harto  rico  era  quien  no  deseaba  riquezas  y  se  contenta- 
ba con  su  fortuna;  pero  estas  filosofías  no  hallan  aco- 
gida en  las  personas  que  con  los  muchos  años  se  han 
olvidado  de  amar.  A  Laura  la  movía  la  voluntad,  y  á 
su  padre  le  desvelaba  la  ambición.  A  ella  quitaban  el 
sueño  cuidados  de  Lisardo,  y  á  él  le  inquietaba  el  verse 
con  mayores  aumentos.  Oíale  hablar  muchas  veces  en 
su  remedio,  si  se  llama  con  esto  nombré  quitar  á  una 
mujer  el  gusto,  y  aunque  no  se  lo  decía  á  Lisardo,  por 
no  darle  pesadumbre,  en  viéndose  á  solas  lloraba  como 
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amante.  En  efecto,  después  de  pasados  algunos  dias,  se 
determinó  el  viejo  en  darla  á  Octavio,  que  para  ella 
(uení  mas  apacible  á  un  sepulcro,  y  viendo  en  su  sobri- 
no tañías  muestras  de  prudente,  quiso  primero  acon- 
sejarse con  su  entendimiento,  y  una  vez  que  estábanlos 
dos  en  el  campo,  sin  mas  testigos  que  los  árboles  y  el 
agua ,  le  dijo  desta  suerte : 

Bien  sabes,  Lisardo,  la  grande  voluntad  que  me  de- 
bes, pues,  ya  que  no  eres  mi  hijo  en  la  naturaleza,  yo 
lie  sido  tu  padre  en  la  crianza;  en  mi  casa  quedaste  de 
pocos  años,  y  en  ella  has  vivido  con  el  respeto  y  regalo 
que  todos  saben ,  pues  nadie  te  juzga  sino  por  bijo  pro- 
pio, y  sabe  el  cielo  que  me  tengo  por  dichoso  en  esta 
imaginación ,  porque  todos  conocen  tu  ingenio,  alaban 
tu  virtud,  y  estiman  tu  persona.  Digote  todo  esto  para 
que  adviertas  lo  mucho  que  me  ha  obligado  tu  cordura, 
pues  no  me  he  querido  fiar  de  mis  años,  y  roe  dejo  acon- 
sejar de  tu  discreción;  siéntome  viejo  y  con  achaques, 
esperando  por  puntos  el  último  término  de  mis  días; 
desvélame  el  ver  sin  estado  á  tu  prima,  y  quisiera  que 
no  me  balhira  la  muerte  en  tiempo  que  fuera  forzoso 
dejarla  sin  dueño,  y  muriera  con  escrúpulo  de  no  ha- 
berla remediado  pudiendo.  No  tengo  tan  sobrada  ha- 
cienda que  pueda  descuidarme  con  seguridad  de  su 
ventura :  el  dote  que  tiene  es  moderado,  si  bien  su  mu- 
cha virtud  es  bastante  crédüo  de  su  remedio;  pero  en 
este  tiempo  anda  tan  poco  válida,  que  suele  ser  en  un 
casamiento  lo  postrero  que  se -pregunta.  Así  discurría 
el  padre  de  Laura,  y  Lisardo  escuchaba  la  tragedia 
lastimosa  de  su  voluntad^  sin  poder  responderle  como 
quisiera;  retiró  algunas  lágrímas  que  habla  llamado  el 
sentimiento,  y  calló  algunos  suspiros,  guardándolo  to- 
do para  que  'en  mejor  ocasión  Laura  lo  viniese  á  saber,  y 
los  dos  se  ayudasen  á  llorar:  disimuló  cuanto  pudo,  y 
luego  so  tio  ó  su  homicida  prosiguió  diciendo :  Has  de 
saber  pues  que  ha  muchos  dias  que  Octavio  quiere  á 
Laura,  esto  con  tanto  extremo,  que  su  mismo  padre  con 
ruegos  y  regalos  me.alienta  para  que  se  efectúe :  tiene 
la  riqueza  que  sabes,  y  hágole  pocas  ventajas  en  la  no* 
bleza;  no  qpisiera  perder  esta  ocasión,  porque  no  tengo 
de  hallar  otra  tan  á  propósito.  Yo  pienso  hacer  maña- 
na las  escrituras,  que  bien  tengo  entendido  de  la  obe- 
diencia de  Laura  que  no  tiene  mas  gusto  que  mi  albe* 
drío,  ni  mas  ley  en  su  pecho  que  mi  voluntad;  pero  pri- 
mero lie  querido  comunicarlo  contigo,  porque  aunque 
sé  que  acierto,  por  lo  menos  tendré  mas  segundad  de 
mi  elección. 

Tan  lastimado  escuchaba  Lisardo  á  su  tio,  que  apenas 
tenia  aliento  para  apelar  de  su  sentencia.  Quisiera  dar 
voces  y  llamar  al  cielo,  que  es  el  último  alivio  que  tiene 
un  desdichado,  pero  no  le  dejaba  ni  su  obligación  ni  su 
desdicha;  víase  roorír,  y  sin  poder  quejarse,  pues  le 
cerraba  la  boca  el  mismo  que  le  ofendía  en  el  alma.  Pe- 
ro aprovechándose  de  su  bueu  juicio,  le  respondió  con 
la  mayor  blandura  que  pudo,  advirtiéndole  los  daños 
que  suelen  traer  consigo  las  repentinas  resoluciones, 
que  parecía  temeridad  dar  un  hombre  palabra  que  no 
estaba  en  sus  manos  el  cumplirla,  pues  aunque  Laura 


tenia  tan  de  su  parte  la  obediencia,  mnchasveoesa 
puede  una  mujer  conformarse  con  lo  que  coalndiad 
cielo,  y  pues  era  ella  la  que  habiade  hacer  vida  eao^ 
lo  mejor  era  darle  parte,  saber  su  pensamiento,  eot» 
der  su  gusto,  y  prevenirla  del  aumento  quese  lesegoii 
Decía  esto  Lisardo  con  ánimo  de  fiar  en  la  diliM 
el  remedio  de  la  desdicha  que  le  aguardaba.  No  ké^ 
agradó  á  su  tio  el  parecer,  y  así  se  resolvió  i  decluv- 
se  con  Laura,  aunque  haciendo  de  manera  que  ead 
proponer  y  el  ejecutar  no  se  gastase  mas  de  oo  tieopí 
Quedó  Lisardo  tan  confuso,  que  le  parecía  qoeemiii 
había  oido  era  ilusión  de  su  descaído  ó  saeñodea 
fantasía :  fuese  á  casa  batallando  con  sos  pensunifi- 
tos,  y  recibióle  Laura  con  los  brazos,  p<ffO  esUbaé 
suerte,  que  no  le  agradó  el  favor,  por  parecerieqsete- 
nía  algo  de  despedida;  solian  hablarse  por  el  iposuti 
de  una  criada,  la  cual  en  viendo  á  sus  señores  doní- 
dos ,  avisaba  á  los  dos  amantes,  y  se  gozaban  fatsUfB 
llegaba  el  día ,  sin  que  Lisardo  tomase  en  sos  inm 
mas  licencia  de  laque  le  permitía  una  volaotadhomli 
y  un  amor  desinteresado.  Dijo  Lisardo  á  su  príini^ 
aquella  noche  quería  verse  con  ella ,  y  cuando  lo  Iñi 
pensandoque  ya  la  tenía  perdida,  y  consideNndoliei 
otros  brazos,  sin  poder  hablarla ,  porque  el  doloruM 
lo  consentía ,  la  empezó  á  decir  con  infinitas  iigrins 
la  determinación  de  sus  padres ,  y  antes  que  él  aeibi- 
se ,  le  salió  ella  al  camino  y  dijo  todo  lo  que  sabía.  Síi- 
tiéronlo  entrambos  justamente ,  porque  es  no  tonnati 
sin  piedad  dividir  dos  almas  que  nacieron  pera  na  li* 
zo.  Pero  corrida  Laura  de  haber  dudado  lo  que  en  ia* 
posible  á^u  voluntad ,  consoló  á  Lisardo,  y  le  asegari 
que  primero  se  dejaría  quitar  aquella  triste  vidaquee» 
sentirlo.  Despidiéronse  los. dos  llevando  el  dolor  oa 
templado ;  llegó  la  mañana ,  y  sus  padres  la  llanarH, 
porque  casi  toda  la  noche  se  habían  enti^tenidoeadif 
trazas  contra  la  voluntad  de  la  pobre  Laura.  EmpeH' 
ron  á  obligarla,  diciendo  el  cuidado  y  solicitud qoe te- 
nían de  darla  estado;  díjéronla  también  que  hteoiai 
casada  con  Octavio,  hombre  que  la  merecía  poran- 
chascausas.  Oyólo  Laura,  y  procuró  desviarlos  deaqaei 
intento  diciendo  que  por  ningún  marido  se  aveatonrii 
á  dejarlos;  fuera  de  que  su  edad  era  muy  poca,  y([v 
ría  servírios  y  gozar  de  su  juventud,  sin  tener  qoecoi- 
tentar  á  un  hombre  que  no  conocía,  y  sin  entrega* 
atantes  desvelos  como  siguen  al  matrimoDÍo,doa^ 
los  cuidados  de  los  hijos,  el  amor  del  esposo  y  el  g^ 
bierno  de  una  casa  la  habían  de  obligar  á  no  gozarint 
como  quisiera ,  porque  en  casándose  una  mujeri  i* 
con  sus  mismos  padres  es  ingrata ,  y  mas  sLel  mj» 
sale  á  gusto.  Bien  quisiera  decirles  la  principal  oeasiB  ^ 
que  la  movía,  pero  temía  que  atríbuyesen  á  lirá^  f 
lo  que  había  sido  fuerza  de  inclinación,  y  teoia  ta^  • 
bien  no  les  enojase  su  resolución  y  le  qoitaseodelc  ; 
ojos  á  Lisardo.  En  fin,  lo  dispuso  con  tal  iogeniOi^"'  i 
sus  padres  la  dejaron  por  entonces,  y  ella  qoed¿si- 
tisfecha  de  su  amor  y  pagada  de  lo  bien  que  sebalv'  I 
defendido.  Con  tóselo  á  su  prímo ,  el  cual  pagó  eo  abo*  ' 
zos  ía  honrada  resistencia ;  pero  apenas  se  había  r  | 
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LOS  PRIMOS 
▼toUdo  el  viejo,  caendo  vieron  entrar  al  padre  de  Oc- 
tavio quejoso  y  determinado,  diciendo  que  su  hijo  es« 
taba  loco ,  y  se  temía  de  su  desesperación  su  muerte. 
Disculpa  tenia  Octavio,  que  amaba  donde  no  le  admi- 
tían 9  y  parecíale  demasiado  rigor  del  cielo  que  para  un 
hombre  rico  hubiese  imposibles ;  tuvo  por  cierto  el  pa- 
dre de  Laura  que  el  haberse  excusado  ella  sería  ver- 
güenza de  su  recato,  no  verdad  de  su  disgusto,  y  fiado 
en  la  obediencia  y  virtud  de  su  hija,  le  dio  palabra  de 
que  al  otro  dia  hablan  de  quedar  hechas  las  escrituras. 
Erró  como  ambicioso ,  pues  no  bay  ley 'que  obligue  ¿ 
obedecer  en  laa  cosas  que  tiene  peligro  el  gusto.  ¡Oh 
codicia  indigna  del  corazón  de  un  hombre  noble,  qué 
de  disgustos  has  causado!  Bien  te  llama  Séneca  enfer- 
medad fuerte  y  peligrosa,  que  no  tiene  remedio  ni  ad- 
mite yerbas  para  curarse.  Yo  quisiera  saber  qué  pre- 
tende un  padre  necio  que  dispone  de  la  voluntad  que 
ignora.  ¿Acaso  esta  potencia  de)  albedrfo  su  re  violen- 
cias? ¿Hay  ingenio  que  basta  para  obligar  á  que  pa- 
rezca bien  lo  que  se  aborrece?  ¿Por  ventura  las  incli- 
naciones sujélánse  á  mas  dueños  que  al  cielo  y  á  quien 
las  ejercita?  Y  cuando  no  hubiera  otra  información, 
¿no  bastaba  mirar  que  el  mismo  Dios,  con  ser  absoluto 
dueño  de  todo,  parece  que  en  el  albedrfo  del  hombre ' 
se  limitó  el  poder,  pues  nunca  le  fuerza ,  aunque  siem- 
pre le  inclina?  Volvió  pues  el  desconsiderado  padrea 
tratar  con  mayor  fuerza  destas  cosas,  y  Laura  volvió 
¿  defenderse  con  palabras  y  razones ,  que  el  amor  suele 
enseñar  retórica.  Túvose  fuerte,  y  su  padre  se  mostró 
algo  enojado,  aunque  lo  procuró  desmentir,  por  no  dis- 
gustar á  quien  habia  menester.  Purecióle  que  sería  me- 
jor camino  hablará  Lisardo,  que  como  discreto  y  que 
podia  tanto  con  Laura ,  seria  fácil  alcanzarío  de  su  ter* 
rible  condición ;  llamóle  aparte  y  contóle  la  necedad 
de  su  prima,  aunque  era  tal,  queá  Lisardo  le  parecía 
de  perías.  Rogóle  qtie  la  fuese  á  ver  y  ríñese,  trazán- 
dolo de  modo,  que  no  hubiese  menester  usar  de  otras 
diligencias  y  rigores,  porque  á  todo  estaba  dispuesto. 
Prometióle  Lisardo  hacer  cuanto  pudiese  por  reduciría, 
mas  no  se  contentó  con  esta  promesa,  sino  que  quiso 
dos  cosas:  la  primera,  que  lo  pusiese  luego  á  ejecu- 
ción ,  y  la  segunda ,  que  él  mismo  io  habla  de  oir  para 
ver  el  cuidado  que  ponía  en  sus  cosas  y  el  intento  que 
tenia  Laura;  y  para  esto  imaginó  un  engaño  discreto, 
aunque  peligroso ,  y  fué  hacer  queuna  criada  la  llamase 
diciendo  que  su  primo  la  queria  hablar,  y  él  se  escon- 
diera detrás  de  las  cortinas  de  una  cama  para  cirios  y 
salir  de  sus  dudas.  Replicó  Lisardo  como  corrido  de 
que  hiciese  del  tan  poca  confianza ;  pero  el  viejo  por- 
fió como  tal,  y  sin  escuchar  respuesta  envió  á  llamar  á 
Laura,  la  cual  vino  bien  ajena  de  aquel  engaño,  y  Li- 
sardo empezó  á  volverse  loco,  yiéñdose  tan  confuso,  que 
no  hallattt  salida  conveniente  ásu  amor  y  á  sus  obli- 
gaciones. Con  el  silencio  se  hacia  sospechoso ;  con  la 
obediencia  se  daba  la  muerte ;  dar  á  entender  su  volun- 
tad era  perder  á  Laura ;  pues  deciría  que  diese  la  mano 
á  otro  dueño  ¿quién  lo  pudiera  acabar  consigo  que- 
riendo bien  y  sabiendo  sentir?  Quisiera  avisar  á  su 
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prima  con  alguna  seña  hurtada ,  y  no  era  posible,  por- 
que su  padre  le  estaba  notando  las  acciones.  Esj^iitóse 
Laura  de  aquella  novedad ,  y  ofendida  de  su  silencio,  lo 
iba  á  decir  algunas  injurias,  que  entre  amantes  suelen 
pasar  por  requiebros ,  y  Lisardo ,  mirando  loque  podia 
resultar,  la  estorbó  diciendo : 

Ya  sabeSj  hermosa  Laura,  de  cuánta  importancia  es 
en  los  hijos  para  que  se  logren  la  obediencia  y  el  agra- 
decimiento, particularmente  cuando  los  padres  les 
procuran  estado  conveniente  á  su  calidad.  Yo  he  sa- 
bido de  los  tuyos  el  deseo  que  tienen  de  remediar  tus 
años ,  para  que ,  faltando  ellos ,  como  es  fuerza ,  ya  que 
sientas  su  muerte ,  no  eches  menos  la  falla  de  su  am- 
paro, sustituyendo  á  sus  canas  el  amor  de  un  marido 
que  te  estime.  Quéjanse  de  que  respondes  con  alguna 
tibieza á  sus  intentos,  y  yerras  verdaderamente,  por- 
que Octavio  te  ama  y  te  merece ;  toda  esta  ciudad  le 
mira  con  particular  amor;  tu  edad  no  es  muy  desigual 
á  la  suya;  su  entendimiento  respetan  cuantos  le  tratan, 
y  su  grande  hacienda  le  acredita  mas :  parles  todas  que 
le  hacen  digno  de  ti ;  y  cuando  no  hubiera  de  por  me- 
dio ninguna  destas  razones,  basta  ser  gusto  de  quien 
te  ha  dado  el  ser.  Tu  padre  te  casa ,  tu  padre  ha  dado 
lajialabra  á  Octavio,  y  quiere  darte  un  estado  tan  ven- 
turoso, que  pueda  upa  vez  la  belleza  desmeqtir  á  la  des- 
dicha. Esto  ha  de  ser,  y  esto  te  conviene ;  toda  la  ciu- 
dad espera  el  dia  de  mañana ,  y  yo  con  las  mayores  ve- 
ras que  puedo  te  suplico  des  este  gusto  á  tus  padres, 
que  para  mi  será  la  mayor  lisonja  que  puedes  hacerme. 
Todo  esto  decia  Lisardo  tan  fuera  de  sí,  que  cada  pala- 
bra era  veneno ,  y  con  cada  razón  se  daba  la  muerte; 
pero  ¿qué  mucho  si  está  pidiendo  y  aconsejando  lo  que 
babia  de  costaría  la  vida?  Mirábale  Laura  tan  confusa, 
que  le  parecía  que  cuanto  escuchaba  era  sueño ,  por<- 
que había  creído  que  su  primo  la  amaba,  y  amarla  y 
rogar  que  quisiese  á  otro,  no  parece  que  se  conciertan. 
Sosegóse  Laura,  y  volvió  á  pensar  en  lo  que  habla  oido; 
dio  mil  vueltas  á  las  palabras  de  Lisardo ,  y  decia  con* 
sigo  misma :  Pues  ¿cómo,  cuando  yo  atropello  el  res- 
peto de  mis  padres  y  paso  por  el  martirio  de  tantas 
amenazas,  Lisardo  habla  tan  libre  y  me  pide  que  ame 
á  otro?  Pues  esto  ¿qué  puede  ser  sino  poca  estimación 
mia?  Quien  tiene  ánimo  para  decirme  que  me  deje  go- 
zar de  Octavio,  no  se  mata  demasiado  por  perderme. 
Quien  me  aconseja  que  le  olvide,  claro  estaque  se 
ofende  de  que  le  ame.  Pues  ¿cómo  una  mujer  princi- 
pal y  de  entendimiento  se  ha  de  morir  por  quien  tiene 
ánimo  de  vivir  sin  ella?  ¿  Quién  duda  que  Lisardo  se  ha- 
brá cansado  de  mis  finezas?  Que  cuando  un  hombre  esti 
seguro  de  que  le  estiman,  como  tiene  el  temor  dormi- 
do, procede  en  sus  amores  menos  galán  y  mas  descui- 
dado. Los  hombres  se  mudan ,  la  voluntad  se  resfria ,  y 
todo  vive  sujeto  en  su  género  á  la  variedad  y  á  la  in-> 
constancia ;  Lisardo  es  hombre,  vese  querido ,  y  habrá 
hecho  como  ios  demás;  sabe  que  le  adoro  y  que  estoy 
loca,  y  prueba  mi  paciencia  con  desprecios  y  pesa- 
dumbres ;  y  lo  peor  es  que  sin  duda  debo  de  tener  poco 
lugar  en  su  memoria,  porque  hombre  que  habla  taa 
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cuerdo  y!n6C9nsuela  ton  prudente,  claro  está  que  se 
sabrá  consolar  á  sí  propio.  Pues  vívmi  los  cielos ,  que 
esta  vez  me  lie  de  vengar  de  su  ingratitud,  y  le  han  de 
salir  los  consejos  á  los  ojos;  yo  liaré  verdad  lo  que  no 
imaginé  posible,  que  las  mujeres  principales  nunca  se 
olvidan  de  lo  que  son.  Esto  es  sin  duda  dársele  poco  de 
roí,  esto  es  despreciarme  conocidamente;  mal  lia  ya  yo 
fii  po  me  lo  pagare.  Góceme  Octavio ,  góceme  un  ene- 
migo, que  por  lo  menos  quedaré  vengada,  aunque  ú 
cosía  mía.  ¡Oli  pobre  Laura!  detente  y  mira  que  te 
pierdes,  y  pierdes á  quien  le  ha  obligado  con  lo  pro- 
pio que  le  lia  ofendido.  ¿Quién  pudiera  decirte  lo  que 
padece  Lisardo  y  avisarle  de  que  te  está  escucliando 
tu  padre  ó  tu  verdugo?  Laura,  vete  á  la  mano ;  Lisardo 
es  Grme,  Lisardo  le  adora;  pero  ¿quién  podrá  meter 
por  camino  á  una  mujer  enojada  y  que  se  le  liabia  puesto 
en  la  cabeza  aquella  injusta  imaginación?  Y  pitra  acre- 
ditarla mas  sucedió  haber  sabido  que  ona  dama  de 
aquella  ciudad,  no  de  las  menos  herniosas,  quería  bien 
á  Lisardo,  porque  ella  misma  la  había  comunicado  su 
des^o,  parcciándoia  que  como  amiga  saya  y  prima  de 
Lisardo  alcanzarla  cualquiera  cosa  de  su  amante.  Bien 
conocía  Laura  que  Lisardo ,  aunque  sabia  esta  volun- 
tad ,  no  había  tenido  primero  movimiento  de  agrade- 
cerla ;  pero  coligió  que  pues  ^1  mismo  la  persuadia  á 
qua  diese  la  roano  á  Octavio,  seria  la  causa  haber 
visto  alguna  cosa  en  la  otra  que  le  agradase,  y  así  de- 
seaba verse  libre  para  gozarla.  Vinieroa  estos  celos  en 
ocasión  fuerte,  confirmaron  las  sospechas,  é  hicieron 
verdad  lo  que  hasta  entonces  upenas  tenia  opinión  de 
apariencia.  Echólo  todo  á  la  peor  parte,  y  atropellando 
su  mismo  gusto,  negando  los  oidos  á  cualquier  des- 
engaíio  j  sin  mas  interés  que  su  venganza ,  le  dijo  á  Li- 
sardo que  estaba  muy  pagada  del  nuevo  empleo ,  que 
bastaba  quererlo  él  para  allanar  el  mayor  inconveniente, 
que  á  Octavio  quería,  que  á  Octavio  eslimaba ;  y  así,  les 
dijese  á  sus  padres  que  se  daba  por  muy  oon lenta  de 
aquel  amor,  pues  aunque  le  había  resistido,  no  era  por 
no  quererle ,  sino  por  el  sentimiento  que  liabia  de  tener 
de  verse  sin  ellos.  Y  despidiéndose  de  Lisardo,  sin  es- 
perar respuesta ,  se  retiró  á  llorar  su  poca  ventura,  unas 
veces  pagada  de  lo  que  había  hecho ,  y  otras  arrepen- 
tida por  haberse  hecho  á  sí  mbma  la  ofensa,  pues  ha- 
bía de  entrar  en  poder  de  un  hombre  que,  aurilque  no 
]e  aborrecía ,  bastaba  para  vivir  muriendo  querer  á  otro 
j  no  gozarle.  Salió  su  padre  dando  mil  abrazM  á  Li- 
sardo ,  y  parliús^  al  punto  á  referir  aquestas  nuevas  á 
SQS  deudos  y  á  los  de  Octavio;  previniéronse  fiestas  y 
galas ,  y  Lisardo  quedó  como  se  puede  imaginar  de 
un  hombre  que  quería  bien  y  miraba  perdido  en  una 
hora  lo  que  habla  granjeado  eii  tantos  años.  Parecióle 
facilidad  en  Laura  haberse  determinado  tan  presto,  pero 
híen  conoció  que  fué  mas  cólera  de  su  pasión  que  fuerza 
de  su  voluntad.  Quisiera  ir  á  hablarla  y  á  decirle  la 
causa  que  le  había  movido  para  rogar  lo  que  había  de 
ser  espada  rigurosa  contra  su  tri8tevida,mas  jaera 
tarde ;  fuese  al  campo  á  llorar,  que  es  el  sitio  mas  aco- 
modado para  sentir  bieo  una  tristeza;  vino  el  padre  de 


Laura  á  su  casa,  loco  de  contento,  y  oooel  aofití 
gozar  de  la  divina  presencia  de  su  esposa.  Recibiéli 
Laura  con  los  ojos  en  el  suelo;  Octavio  enleadii^ 
era  honesta  vergüenza;  pero  los  ojos  de  Laura  oo  ét 
cían  eso,  porque  estaban  disimulando  alguaisperiB 
que,  yaque  no  salían,  por  lo  menos  asomaban.  Alegres 
Octavio  con  que  á  otro  día  quedaría  su  esperana  a 
brazos  de  la  posesión,  y  Laura,  llevando  adelaatea 
enojo,  huía  de  Lisardo,  no  porque  no  le  amaba, su 
porque  estaba  corrida  de  su  ingratitud.  Mil  Teces  i 
dispuso  Lisardo  á  hablarla ,  pero  no  se  lo  coaseolia  i 
su  sentimiento  ni  lá  entereza  de  su  prima.  Paióselesh 
noclie  á  los  dos  amantes,  como  á  quien  roiniíaia 
cerca  su  desdicha ,  y  en  tres  días  de  fíesut,  que  parea 
que  la  desgracia  los  había  traído  juntos  para  acak 
mas  brevemente  á  Lisardo ,  se  hicieron  las  pabücsdi' 
nes.  En  este  tiempo  Lisardo  y  Laura  apenas  se  hilni 
liablado ,  si  no  es  tal  vez  que  los  ojos  se  tomabaa  aigw 
licencia.  Laura  disimulaba ,  y  Lisardo  padecía;  lo^to 
callaban ,  y  los  dos  reventaban  por  decir  su  Uirmeidi: 
acercábase  el  desposorio,  murmurábanse  los  regodjaf» 
y  todos  andaban  inquietos  con  la  prevención  de  lasgiliS) 
si  no  es  Lisardo  que  llamaba  á  la  muerte ,  que  ao  m 
porque  la  llamaba ;  y  hallándose  una  tarde  á  sdis  cea 
ella ,  dejándose  llevar  de  la  corriente  de  sus  aasias  jd» 
la  fuerza  de  sus  penas ,  la  refirió  en  breves  palifansh 
firmeza  de  su  amor  y  el  eogaho  que  trazó  su  rigon» 
tío  para  que  él  mismo  fuese  procurador  de  so  mueri^ 
y  esto  con  tantas  lágrimas  y  verdaderos  suspiros,^ 
cuando  no  fuera  tan  verdad,  lo  creyera  Ladra.  Lue§> 
empezó  á  estar  su  dolor  mas  vivo  viendo  eoán  iajusa- 
mente  le  perdía ;  disculpáronse  los  dos,  y  repasaroatl' 
gunos  gustos  que  habían  tenido ;  que  cuando  se  pitf* 
den  siempre  se  acuerdan.  Abrazóse  Laura  de  Linnli, 
pareciéndola  que  era  sagrado  para  defenderse  de  ■ 
padre  que  la  perseguía  y  deun  marido  que  nolaagr^i- 
ba ;  despidiéronse  casi  sin  hablarse ,  porque  hs  ibocIí 
visitas  y  el  demasiado  alboroto  no  íes  dejaba  kigiriB 
para  sentir  lo  que  habían  de  perder.  Llegó  el  día  na 
infeliz  para  Lisardo ,  y  reparó  en  quéaqueUa  noche  hi* 
bia  de  merecer  Octavio  los  brazos  de  Laura :  coaá^ 
ración  que  fué  milagro  dejarle  vivo;  salióse  de  casii  I 
fuese  á  la  de  un  amigo,  llamado  Alejandro,  qoeent^ 
cretorio  de  sus  desdichas»  y  refiriéndole  aquella  d» 
gracia ,  le  pidió  un  caballo ,  de  algunos  que  tenia,  pvi 
huir  del  golpe,  diciendo  que  quería  sentir  la  lieA 
pero  no  ver  la  mano  que  se  la  daba,  y  qoé  estáte  di* 
terminado  de  irse  á  Sevilla  para  negociar  algooaérfi' 
de  embarcarse,  y  llegará  la  ciudad  délos  Reyes,* 
donde  había  sabido  que  su  padre  asislk;  porque* 
hombre  noble  y  que  amaba  no  había  de  mirar  en  oU* 
brazos  prendas  que  habían  merecido  los  suyos.  1^ 
cióle  á  Alejandro  que  no  erraba  en  auseñUrse,  |0*  ^ 
ausencia  suele  ser  el  comuu  remedio  contra  It  w^ 
ría ;  y  antes  que  se  partiese ,  porque  le  quedase  iU^ 
alguna  de  quien  había  querido  tanto,  la  eofid  ^ 
banda  negra  que  tenia,  con  cifras  de  su  wa^i^ 
para  darU  á  entender  cómo  quedaba ,  y  sin  decir^* 
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partió ,  tomó  la  pluma ,  y  le  escribió  estos  versos^  que 
para  mas  crédito  de  su  desdicha  los  sabia  hacer  con 
QÍgun  acierto ;  el  caso  los  pedia  mas  tiernos  que  cultos, 
y  así  decian : 


Recibid ,  hermosa  Laura , 
Ea  este  triste  color 
De  ni  esperinza  la  mverte , 
De  mi  muerte  la  ocasión. 

Negro  el  favor  os  ofrezco, 
Para  qve  os  diga  el  favor 
Qoe  e)  alma  se  viste  loto 
Porqoe  sa  doeflo  murió. 

Sí  lo  negro  penas  dice» 
•De  negro  sale  mi  amor , 
Porque  es  la  mayor  librea 
Para  nn  triste  corazón. 

To  quedo  sin  vos,  bien  mío. 
Porque  mi  soerte  gustó 
Que  otros  brazos  os  merezcan, 
Que  no  hay  desdicha  mayor. 

Y  asi  mi  nombre  os  envió 
En  ese  triste  blasón , 
Pues  que  ya  de  lo  que  be  sido 
Solo  el  nombre  me  quedó. 

Tristes  los  dos  viviremos, 
Poes  especamos  los  dos , 
Vos  el  veros  sin  ser  mía , 
T  el  estar  sin  veros  yo. 

Mas  consuélame,  bien  mío. 
Ver  que  puede  lal  rigor 
Obiigacme  á  no  gozaros , 
Pero  i  no  quereros  no. 


No  nacistes  para  mí , 
Que  era ,  Laura,  mucho  error 
Pensar  qoe  merezca  un  ángel 
Quien  tan  poco  mereció. 

Y  asi  dice  el  alma  mia, 
Viéndose  morir  srn  vos, 
Qoe  la  ha  costado  bien  caro 
El  teneros  tanto  amor. 

bfcenme  qoe  algún  disgusto 
Recebís  por  mi  ocasión , 

Y  deso  me  pesa  mas 
Qoe  de  mi  propio  dolor. 

No  tengáis 'vos  pesadumbre, 
Mi  bien ,  aunque  muera  yo, 
Porque  me  veré  sin  vida 
Si  con  pena  os  miro  á  vos. 

No  lloréis,  Sffion  mia , 
Qoe  matáis  al  corazón , 

Y  le  bastan  sus  desdichas 
Sin  que  sienta  las  de  dos. 

Vos  no  perdéis  en  perderme, 
Poes  tendréis  duefio  mejor. 
Yo  si,  que  pierdo  la  vida 
A  manos  de  mi  pasión. 

Mas  os  quisiera  docir, 
Pero  las  lágrimas  son 
Tantas ,  que  las  letras  borran , 

Y  no  puedo  mas :  adiós , 


DíéroDle  á  Laura  el  recaudo  de  su  primo,  y  leyó  el 
popel  eulemecida,  que  bien  lo  merecían  las  verdades 
con  que  venia  escrilo;  reparó  de  espacio  en  la  triste 
vida  (]ue  la  aguardaba  sin  Lisardo ;  consideró  que  amarle 
y  estar  en  ajeno  poder  era  peligroso  en  su  recato;  acor- 
4i4^8e  de  la  dama  que  le  quería » y  echó  de  ver  que  si  ella 
se  casaba,  era  fuerza  que  Lisardo  pagase  su  cuidado,  ó 
movido  de  amor,  ó  con  intento  de  darla  pesadumbre; 
cogióla  con  estos  pensamientos  la  noche ;  miró  la  casa 
Ueoa  de  ruido  y  de  infinita  geate ;  sus  deudos  eran  mu* 
cImns,  porque  era  noble,  y  los  de  Octavio  mas,  porque 
•jra  rico;  preguntó  por  Lisardo,  y  dijéronla  que  estaba 
encasa  de  aquel  amigo  que  olla  conocía;  apretósele  el 
corazón,  y  parecióle  imposible  aventurarse  á  querer  á 
wn  hombre  que  no  fuese  Lisardo;  dio  en  este  pensa* 
aliento,  aconsejóse  con  su  deseo,  que  la  decía  se  pu- 
siese en  manos  de  su  primo,  pues  de  aqui  se  seguía  vivir 
con  gusto,  gozar  de  su  primo,  huir  de  la  muerte,  y  pa- 
gar con  una  mano  tantos  años  de  buena  voluntad.  No  le 
desagradaba á  Laura  lo  que  ta  prometía  su  esperanza; 
pero  temía'  el  rigor  de  sus  padres  y  el  escándalo  que 
Sttelen  causar  sucesos  semejantes;  mas  luego  volvía 
en  si,  diciendo :  Yo  soy  hija  única,  y  do  hay  padre  tan. 
laruel  que  con  el  tiempo  no  se  deje  vencer  de  la  piedad 
j  ruegos :  ¿qué  puede  decir  el  vulgo  viéndome  en  po- 
der de  quien  es  nú  esposo?  Por  ventura,  ¿oo  será  peor 
ponerme  á  riesgo  de  que  me  murmure  después  de  ca- 
lada? Porque  una  roiyer  sin  gusto  está  muy  cerca  de 
liacer  cualquier  locura;  ánimo  pues,  corazón,  que  no 
t^Dgo  do  consentir  otro  dueño  en  tu  monarquía ;  de  Li- 
sardo eres,  para  Lisardo  naciste,  y  no  han  ser  bastan-. 
les  respetos  necios  á  quitarme  de  una  vez  la  vida  y  el 
gusto;  y  resuelta  gallardamente  á  morir  con  Lisardo, 
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primero  que  vivir  con  el  tirano  que  la  esperaba,  viendo 
que  la  gente  que  había  acudido  era  mucha,  tomó  de 
prestó  su  manto,  y  recogiendo  en  un  pañuelo  las  joyas 
que  tenia,  sin  ser  vista  de  alguna  persona,  se  metió  en- 
tre las  disfrazadas  que  babian  venido,  y  casi,  sin  imagi- 
narlo se  batió  en  la  calle,  y  fué  á  la  casa  de  Alejandro, 
al  cual  halló  mas  triste  que  quisiera;  preguntóle  por  su 
esposo,  qoe  ya  no  le  llamaba  primo,  porque  quien  venia 
á  buscarle  y  con  alguna  muestra  de  facilidad  hubia  me- 
nester otro  nombre  que  la  disculpase  roas.  Respondióle 
Alejandro  que  habia  tres  horas  que  en  un  caballo,  hijo 
del  viento,  se  habia  partido  á  Sevilla,  huyendo  de  su 
patría  y  desconfiando  de  tanta  ventura.  Oyólo  Laura,  y 
fué  mucho  que  la  dejasen  con  vida  nuevas  que  de  ju8« 
ticla  pedían  cualquiera  desesperación ;  hurló  un  des- 
mayo algunas  rosas  á  so  cara,  que  se  preciaron  de  azu- 
cenas, habiendo  pasado  opinión  de  claveles.  Quiso  Ale* 
jandro  remitir  á  dos  caballos  el  consuelo  de  Laura, 
pero  no  se  atrevió  porque  á  ella  le  faltaba  poco  para  dl«* 
funta,  y  había  menester  roas  repararse  de  aquella  pe- 
sadumbre que  poner  en  contingencia  su  vida,  fuera  de 
que  en  conociéndose  la  falta,  era  forzoso  acudirá  losca- 
niínos,  y  seria  muy  posible  caer  en  roanos  de  sus  ene- 
roigos;  y  así,  le  pareció  mas  seguro  llevar  á  Laura,  co- 
mo lo  hizo,  á  casa  de  una  parieiita  suya,  que  por  su 
prudencia  merecía  confianza,  la  cual  larecebió  y  regaló 
con  infinito  gusto,  porque  era  muy  grande  amiga  suya, 
y  cuando  no  lo  fuera,  su  cara  aun  tenia  jurisdicción  en 
las  mujeres  para  mover  á  voluntad.  Hizo  esta  dih'gen- 
cia  Alejandro  con  intento  de  partirse  de  allí  á  dos  días 
en  busca  de  Lisardo,  para  que  no  prosiguiese  su  viaje  y 
volviese  á  conocer  que  no  era  tan  desgraciado  como 
presumía.  A  este  tiempo  ya  la  casa  de  Laura  esieba  re- 
vuelta. Octavio  loco,  sus  deudos  corridos,  los  padres 
de  Laura  confusos,  y  todos  haciendo  diligencias  sin 
provecho ;  mas  advirtiendo  en  que  faltaba  también  Li- 
sardo, lo  atribuyeron  á  traición  suya,  y  confirmaron 
que  era  la  principal  ocasión  de  aquella  desdicha.  De- 
terminóse el  padre  de  Laura  de  vengarse  buscándole 
para  hacerle  castigar  rigurosamente,  conforme  á  la 
gravedad  de  su  delito.  Quiso  acompañarle  Octavio, 
por  ver  si  su  amor  se  dejaba  vencer  de  desengaños  tan 
manifiestos,  y  porque  había  dicho  Lisardo  que  tenia 
gran  deseo  de  ver  á  la  insigne  villa  de  Madrid,  corte  de 
Felipe  IV,  dignísimo  monarca  de  las  Españas,  se  resol- 
vieron de  venirle  á  buscar  en  ella,  cuando  á  él  le  lleva- 
ban sus  ansias  á  la  muerte,  y  sus  pensamientos  á  Sevi- 
lla. Holgóse  en  extremo  Alejandro  de  que  fuesen  tan 
encontrados,  y  despidiéndose  de  Laura,  la  dijo  que  que- 
ría ir  á  buscarle,  porque  tenia  por  cierto  que  si  se  de- 
tenía seria  posible  no  hallarle  adonde  imaginaba.  Pa- 
recióle á  Laura  muy  bien  la  fineza  de  Alejandro,  pero 
no  quedarse  ella  sin  acompañarle;  y  así,  concertaron 
salir  de  la  ciudad,  como  lo  hicieron,  caminando  de  no- 
che por  el  riesgo  que  había  en  ser  conocidos.  Llevaba 
Alejandro  un  criado  solo  de  quien  se  fiaba,  y  bien  pre- 
venido de  dineros,  por  si  acaso  la  jornada  no  se  acabase 
con  la  brevedad  que  quisieran. 
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Bien  lejos  estaba  Lisardo  desta  gloría,  porque  iba 
taD  cansado  de  su  yida,  que  pai  ece  que  el  cielo,  movido 
de  sus  ruegos,  se  la  quiso  quitar,  pues  á  la  entrada  de 
un  lugar  pequeño  tropezó  el  caballo  tan  desgraciada- 
mente ,  que  cogiéndole  descuidado,  cayó  sobre  una 
pierna,  y  se  la  atormentó  de  manera,  que  receló  alguna 
notable  desdicha,  porque  fuó  Imposible  poderse  me- 
near, hasta  que  unos  labradores,  compadecidos  de  sus 
muchas  quejas,  desampararon  el  trabajo,  y  le  llevaron 
en  los  brazos  á  solo  un  mesón  que  habia,  en  el  cual  se 
coró,  y  fué  tan  riguroso  el  golpe,  que  en  mas  de  ocho 
diasno  se  pudo  poner  en  camino,  hasta  que  sintiéndose 
con  fuerzas  bastantes,  volvió  á  proseguirle  á  tiempo 
que  ya  Laura  y  Alejandro  le  llevaban  dos  jornadas  de 
ventaja,  y  aun  hablan  pasado  por  el  mismo  lugar  en  que 
se  quedaba  curando ;  y  estando  cierta  noche  en  una  po- 
sada, tan  triste  como  la  causa  Ío  pedía,  tomó  una  gui- 
tarra, y  refiriendo  su  historia  á  las  paredes  de  su  npo- 
aentOi  comenzó  á  cantar  aquestos  versos : 
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A  llorar  bu  amarga  ansMcia 
Siiió  LUardo  nna  Urde, 
Enamorado  j  celoso. 
Dos  desdiebas  harto  grandes. 

Y  viendo  qae  ya  le  espera 
El  tormento  de  ausentarse 
De  aquel  bien  que  Unto  quiso. 

Y  es  fuerza  siempre  adorarle, 
Adiós ,  patria ,  diee  ú  Toces, 

Que  madrastra  es  bien  llamarte, 
Pues  después  de  veinte  abriles 
Como  i  extrafio  me  traUste. 

Adiós,  campos,  en  quien  Plora 
Viste  perlas  y  corales, 
Espira  olores  y  aromas, 
BroU  claveles  y  azares. 

Adiós,  deudos,  que  del  alma 
Alcanzastes  Unu  parte. 
Que  en  mf  tu  vistes  amigo , 

Y  en  vosotros  taaUé  padre. 
Adiós ,  divinos  ingenios. 

Sin  fortuna  que  os  levante, 
Que  es  maldición  de  discretos 
No  tenerla  de  su  parle. 

Adiós ,  bellísimas  damas. 
Ante  cuya  hermosa  imagen 
Fea  parece  la  diosa 
Que  en  Chipre  adornan  alUres. 

Adiós,  academia  Ilustre, 
Féniz  de  aquesUs  edades, 
A  quien  debe  mi  Ignorancia 
El  no  parecer  Un  grande. 

Adiós ,  calles  apacibles. 
Donde  Narcisos  galanes 
La  noche  pasan  y  el  día 
Por  bellezas  Anexarles. 

Adiós,  estrecho  aposento. 
Que  UnUs  veces  me  hallaste 
Llorando  esperanzas  vivas. 
Que  murieron  sin  gozarse. 

Adiós ,  queridos  amigos. 
Que  la  fortuna  inconstante 
Quiere  por  matarme  presto 
De  vosotros  desterrarme. 

Adiós,  pasados  placeres. 
Que  vivís  para  maUrme, 
Pues  solo  de  Untos  gustos 
La  memoria  me  dejastes. 

Y  en  fln,  patria,  campos,  devdof. 
Academia,  ingenios,  calles. 
Damas ,  aposento ,  amigos, 
T  gustos  que  ya  pasastes. 
Sentid  mU  penas  y  llora '.  mis  males. 
Pues  muero  ausente  cuando  ad«ro  aa  ángel. 
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T  td ,  Lanra ,  Laura  mía. 
Aunque  no  es  razón  te  llame 
Hia,  sabiendo  queja 
Goza  tu  cielo  otro  Atlante. 

Adiós,  que  ya  me  dividen 
De  tus  ojos  celestiales 
Mis  desdichas,  envidiosas 
Quizá  de  que  los  gozase. 

Yo  muero,  aunque  no  quisiera. 
Porque  temo  que  te  mate 
La  muerte ,  si  muero  yo. 
Que  en  mi  estás  y  ha  de  toparte. 

Huye  del  pecho,  bien  mió. 
Vive  td,  muera  quien  nace 
Indigno  de  UnU  luz , 
Incapaz  de  garlas  Ules. 

Yo  moriré  porque  pongan 
En  mi  sepulcro:  Aquí  yace 
Un  hombre  que  supo  amar. 
Aunque*  cosu  de  «a  sangre. 

Nadie  culpará  mis  penas, 
Y  mas,  Laura,  los  que  saben 
Que  me  Yoy  para  no  verte. 
Guando  vivo  con  mirarte. 

Y  por  si  acaso,  señora,  - 
Mis  desdichas  son  tan  grandes 
Que  sea  esu  vez  la  postrera 
Que  en  tus  ojos  me  mirare. 

Abrázame ,  Laura  mía, 
Y  i  Dios,  que  mil  aflos  guarde 
Tu  vida  porque  yo  viva. 
Si  puedo  ausente  y  amante. 


No  podía  Lisardo  acahar  con  su  memoria  q^ae  le  de- 
jase de  atormentar  un  histonte;  acordáhase  de  Laura 
(¿quién  lo  duda?);  considerábala  en  brazos  de  Octavio, 
y  sin  hacer  memoria  de  su  amor,  que  ai  mas  fuerte,  en 
habiendo  ausencia  de  por  medio ,  se  le  atreve  cualquier 
oWido,  llegó  á  Adamuz  una  tarde  temprano,  y  no  quiso 
acostarse,  aunque  lo  habia  menester ,  que  no  hay  des- 
canso para  >quíen  tiene  siempre  vivas  sus  congojas.  Sa- 
lió del  lugar  en  la  mitad  de  la  noche,  h  cual  era  Un  de- 
masiado oscura ,  que  aun  no  permitía  á  los  ojos  que  co- 
nociesen distintamente  la  tierra  por  donde  caimoa» 
ba;  la  luna  se  habia  recogido  con  vergúena  de  una 
nube  qye  se  quiso  oponer  á  su  resplandor,  queá  la  mis- 
ma luz  se  atreven  las  tinieblas,  mas  no  sin  castigo,  pues 
luego  conocen,  aunque  á  costa  de  su  menoscabo, que 
son  vapores  de  la  tierra  y  que  se  opusieron  á  hi  claii- 
dad  del  cielo;  pero  ¿qué  no  intentará  la  igooranda  apa- 
sionada de  su  misma  idea ,  ó  lo  que  es  mas  cierto,  en» 
vidiosa  de  los  méritos  que  no  alcanza  ?  ¿  Quién  no  se  ríe 
de  ver  á  un  hombre  (que  porque  no  sabe  mas  de  oa 
poco  de  gramática ,  se  puede  llamar  gramático  simple) 
satisfecho  de  su  buen  juicio,  y  pagado  de  sus  buenas  le- 
tras, hablar  y  tomar  la  pluma  contra  quien  alaban  to- 
dos? Hombre  ó  gramático,  ó  lo  que  fueres,  que  lúea 
poco  puede  ser  quien  se  dejí  vencer  de^u  envidia,  ¿da 
qué  te  sirve  deslucir  al  sol  y  oponerte  á  sus  divinos  ra- 
yos ,  si  naciste  nube ,  y  es  fuerza  que  sq  mismo  calor  le 
venga  á deshacer?  ¿Qué  Importa  queso  atreva  tu  in- 
genio ,  si  acaso  le  tienes ,  á  vituperar  los  escritos  que 
todo  el  mundo  eslima ,  si  nadie  te  escucha ,  porque  no 
tienes  autoridad  sino  para  contigo?  Escribe  a]gi>;  in- 
tenta algún  poema,  que  no  se  gana  la  opinión  propia 
solo  con  censurar  los  trabajos  ajenos;  pero  Séneca  tt 
disculpa ,  porque  un  envidioso  ¿qué  ha  de  hacer  síjio 
consumirse  y  ladrar,  porque  le  falU  á  él  lo  que  mira  eo 
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otros?  Mas  dejemos  esto ,  quelos  desengaños  por  lo  que 
tienen  de  verdades  do  agradan  todas  veces.  La  noche» 
finalmente»  era  tan  oscura,  que  Llsardo  se  bailó  con 
algún  recelo  por  saber  que  aquella  tierra  era  peligrosa; 
y  estando  en  esta  confusión,  sintió  cerca  de  sí  ruido  que^ 
por  ser  á  tal  hora ,  le  alteró  el  ánimo ,  y  obligó  á  que  ar- 
rojándose del  caballo,  se  previniese  de  la  espada ,  y  en 
breve  espacio  descubrió  un  bulto  que  eou  el  favor  de  I& 
noche  se  pudo  ocultar  mas  cautelosamente  entre  unas 
ramas;  y  preguntarle  quién  era  y  ponerle  la  espada  á 
los  pechos  fué  en  Lisardo  una  misma  acción ;  pero  el 
hombre  sin  alterarse  le  dijo  que  si  quería  conservar  la 
vida,  se  dejase  quitar  cuanto  llevaba,  porque  hacer  otra 
cosa  era  perderse  y  dar  ocasión  á  que  le  hiciesen  peda* 
sos  sus  compañeros,  que  eran  mas  de  los  que  imagina- 
ba; parecióle  á  Lisardo  que  podía  ser  estratagema  del 
ladrón  la  amenaza  de  ser  muchos  para  hacer  su  hecho, 
y  remitiendo  la  respuesta  á  su  espada  y  á  so  valiente 
corazón,  le  empezó  á  tirar  con  tan  gallardo  brío,  que  le 
fué  forzoso  retirarse  para  defenderse,  y  en  poco  tiem- 
po á  la  seña  de  un  silbo  y  al  ruido  de  las  espadas  se 
juntaron  mas  enemigos  que  presumía.  Acudieron  todos 
á  ofenderle  V  y  el  pobre  caballerp  empezó  á  resistir  sus 
intentos  retirándose  y  defendiéndose  con  la  destreza 
que  la  necesidad  le  enseñaba;  y  uno  de  sus  mismos  ene« 
migos,  viendo  en  Lisardo  tantas  muestras  de  valor, 
y  pareciéndole  que  era  lástima  que  muriese  violen* 
tamente  quien  tan  bien  sabia  defender  su  vida,  se  puso 
¿  su  lado ,  deteniendo  con  la  espada  y  las  voces  á  sus 
compañeros ;  y  volviéndose  á  Lisardo ,  le  dijo  que  et 
Intento  principal  de  todos  los  que  miraba  era  robar 
la  hacienda ,  pero  no  quitar  la  vida,  aunque  cuando  la 
resistencia  era  con  eioeso,  la  codicia  se  convertía  en 
venganza,  y  la  ambición  en  declarada  injuria;  y  así, 
le  suplicaba,  porque  le  habla  aficionado  su  generoso 
ánimo,  no  se  precipitase  á  su  muerte,  y  se  viniese  con 
ellps  aquella  noche ,  siquiera  por  huir  de  las  amena- 
zas del  cielo ,  y  porque  le  curusen  una  pequeña  heri- 
da que  en  la  propia  mano  de  ia  espada  le  hablan  dado. 
Lisardo  entonces  le  respondió  que  no  estimaba  la  vida 
tanto  qiie  tuviese  á  demasiada  suerte  que  se  la  dejasen, 
pero  que  por  no  acreditarse  de  ingrato  con  quien  se  la 
daba  tan  noblemente,  recebia  por  infinita  merced  el 
pa)rt¡(b,  y  rindiéndole  su  espada  y  señalando  hacia  la 
parle  en  que  dejó  el  caballo,  se  fué  con  ellos  conside- 
raudo  los  lances  en  que  su  contraria  estrella  le  iba  po- 
niendo ,  aunque  como  estaba  acostumbrado  á  pasar  por 
la  desdicha  de  perder  lo  que  amaba ,  todo  le  parecía 
breve  tormento.  Llegaron  á  unas  secretas  cuevas,  edi- 
ficio que  habla  labrado  la  misma  naturaleza  para  casa 
de  algunos  pastores  que  por  diciembre  son  blanco  de 
los  diluvios  del  cielo,  y  por  julio  se  consienten  abrasar 
del  sol,  y  metiéndole  en  una  dallas,  aplicaron á  la  heri- 
da un  poco  de  bálsamo ,  remedio  general  y  saludable 
para  todas  las  ocasiones  repentinas.  Quitáronle  también 
cnanto  tenia ,  que  la  piedad  de  un  ladrón  llega  á  permi- 
tir la  vida, pero  no  á  descuidarse  con  la  hacienda.  Que-  i 
dó  el  pobre  Lisardo  solo  y  acompañado  de  sus  continuos  j 
N-u* 
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pensamientos,  y  viendo  tantas  desdichas  juntas,  decia: 
¡  Ay  Laura  I  ¿quién  pensara  que  no  solo  me  había  de  ver 
sin  la  gloría  de  merecerte,  sino  que  me  había  de  per- 
seguir tan  rigurosamente  mi  fortuna?  Yo  me  vi  en  tus 
brazos,  yo  escuché  de  tu  boca  mil  ternuras^  yo  gocé 
tus  favores ,  y  fui  sin  duda  el  primero  que  estuvo  con- 
tento con  su  estado,  aunque  me  quiera  contradecir  Ovi- 
dio diciendo  que  la  voluntad  del  hombre  no  quiere  con« 
sentir  sosiego,  porque  siempre  le  falta  qué  alcanzar, 
y  le  sobra  qué  apetecer.  Enternecíase  con  esto  Lisar« 
do, y  llamaba á  Laura  diciendo  :  Deja,  prima  queri- 
da, esta  vez  los  regalos  de  tu  esposo;  excúsate  á  los 
amorosos  lazos  de  quien  te  merece;  olvida  el  blando 
sueño ,  y  ven  á  consolar  á  un  hombre  que  fué  desgra- 
ciado aun  en  merecerte ;  porque  gozar  la  dicha  para 
perderla  es  vincular  un  sentimiento  para  toda  la  vida. 
Asi  llamaba  Lisardo  á  Laura,  aunque  la  consideraba 
bien  lejos,  mas  no  erraba  mucho  en  llamarla,  porque 
estaba  tan  cerca,  que  pudiera  escuchar  sus  quejas  y  res- 
ponder á  sus  voces,  pues  entre  los  dos  no  habia  mas 
distancia  que  el  pedazo  de  una  peña  que  los  dividía.  A 
los  dos  había  seguido  una  misma  fortuna,  que  como 
las  dos  almas  vivían  en  su  voluntad,  no  pedia  el  cielo 
injuriará  Laura  sin  ofender  á  Lisardo,  ni  atreverse  á  Li- 
sardo sin  enojará  Laura ,  la  cual  pasando  la  noche  antes 
por  aquel  mismo  sitio  en  compañía  de  Alejandro,  con  el 
ansia  de  llegar  á  verle,  les  salieron  seis  hombres  al  pa- 
so, y  sin  poder  Alejandro  revolverse  para  dar  á  enten- 
der que  habia  nacido  caballero,  aunque  en  tales  casos 
la  defensa  es  temeridad  y  no  valentía,  le  quitaron  la  espa- 
da y  lo  demás  que  llevaba,  y  cuando  pensó  que  hicieran 
lo  mismo  con  Laura,  sucedió  que  uno  de  los  que  les 
acometieron  y  el  mas  alentado  de  todos  puso  los  ojos 
en  ella,  y  pareciéndole  que  era  obligarla  no  usar  con' 
ella  la  violencia  que  fe  podía  temer  de  su  codicia,  no 
consintió  que  ninguno  se  atreviese  á  quitaría  ninguna 
cosa,  y  volviéndola  á  poner  en  la  muía,  guió  hacia  su 
sitio  con  intento  de  gozar  aquella  noche  su  belleza ,  la 
cual  viéndose  sin  su  Lisardo  y  en  poder  de  aquella  in- 
fame gente,  llamó  con  mas  veras  á  la  muerte,  y  vol- 
viendo los  ojos  al  cielo,  decia  locuras ,  haciendo  tantas 
lástimas  y  llorando  tan  graciosamente ,  que  viendo  su 
enemigo  que  aun  estando  enojada  no  habia  perdonado 
el  ser  hermosa ,  se  encendió  con  mas  fuerza  y  se  pre- 
vino de  su  impiedad  para  cualquier  injusto  atrevimien- 
to. Llegaron  al  desabrido  albergue,  que  era  el  que  es- 
taba vecino  á  la  prisión  de  Lisardo,  y  luego  el  lascivo 
amante  la  empezó  á  regalar  con  algunas  cosas  que  á 
costa  de  los  vecinos  lugares  tenían  sobradas ;  vínose 
Alejandro  con  ellos,  que  aunque  pudo  tener  libertad,  no 
la  quiso ,  viendo  á  Laura  de  la  manera  que  quedaba; 
tratáronle  con  alguna  cortesía  por  no  disgustarla  á  ella, 
que  habia  dicho  que  era  su  hermano.  Temblaba  la  her- 
mosa doncella  de  verse  en  poder  do  tiranos ,  y  que  si 
aquel  hombre  intentaba  alguna  violencia ,  era  forxoso 
matarse  ó  perderse;  pero  tuvo  tanta  diclia,  si  acaso  la 
podía  tener  quien  se  vía  de  aquella  suerte,  que  el  ca- 
pitán de  todos  ellos,  hombre  de  resolución  y  do  muchas 
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manos ,  se  aficionó  tanto  de  su  cara ,  que  Tíéndose  en- 
vidioso  7  que  no  podía  merecerla,  por  no  haber  sido 
presa  suya,  y  porqué  el  que  la  tenía  Consigo  era  casi  tan 
poderoso  como  éi^  se  dispuso  á  defenderla ,  para  estor- 
bar que  la  gozase  otro ,  ya  que  él  no  podia,  atribuyendo 
á  piedad  de  ánimo  lo  que  era  envidia  ó  celos  de  su  ca- 
inarada.  Holgóse  Laura  desta  competencia,  porque  el 
uno  la  defenderiadel  otro^  hasta  que  el  cielo  trazase  por 
algún  camino  el  remedio  de  su  libertad;  y  estando  lo9» 
dos  cosarios  de  aquella  tierra  procurando  alegrar  y  di« 
▼ertir  sus  divinos  ojos ,  la  llevaron  á  ver  sus  ranchosi 
asegurándola  primero  el  capitán  de  cualquier  miedo  en 
cosa  que  no  fuese  mucho  gusto  suyo ;  llegaron  á  la  parte 
en  que  estaba  Lisardo,  que  vencido  de  un  piadoso  sue- 
ño, daba  Ucencia  al  descanso  forzoso ,  y  estando  la  co- 
barde dama  atendiendo  á  algunas  cosas  que  la  enseña- 
ban, mas  por  contentar,  á  los  dos  amantes  que  por 
tener  gusto  en  lo  que  miraba ,  les  vino  nueva  de  que  la 
justiciado  un  lugar,  que  no  les  debía  ninguna  buena 
obra,  procuraba  su  destruicion.  Alborotáronse  todos, 
y  acudiendo  á  la  defensa,  olvidaron  el  amor,  y  fueron  á 
reconocer  el  campo ,  que  donde  tiene  riesgo  el  honor  6 
la  vida,  pocas  veces  persevera  la  voluntad,  y  mas  cuan- 
do no  tiene  echadas  raíces  con  el  trato,  aunque  en  ha- 
biendo de  por  medio  amor  de  años  ó  de  obligaciones, 
DO  bay  imposible  que  no  intente,  ni  temeridad  á  que  no 
se  oponga.  Quedó  Laura  sola ,  aunque  no  tanto  que  á 
pocos  pasos  no  pudiera  hallar  cuanto  quisiera  pulirle 
su  deseo ;  entró  mas  adentro,  considerando  la  misera- 
ble vida  de  aquellos  hombres,  pues  libraban  su  felici- 
dad en  la  desvenlura  ajena ,  parecidos  en  esto  á  los  en- 
vidiosos, de  quien  solo  se  libran  los  desdichados,  por- 
que 00  tienen  fortuna  que  los  dé  pesadumbre,  aunque 
no  {tebe  de  ser  mala ,  pues  viven  seguros  de  sus  dañadas 
entrañas.  Así  estaba  discurriendo,  cuando  sintió  junto 
á  los  pies  un  bulto  que  la  hizo  tropezar,  aunque  pienso 
no  era  la  primera  vez.  Reparó  Laura,  y  vio  un  hombre 
que  pagaba  el  necesario  tributo  á  su  cansado  cuerpo; 
bajó  la  luz  para  reconocerle ,  que  el  pecado  de  la  cu- 
riosidad jamás  deja  á  una  mujer,  aunque  se  mire  en  el 
eztremo  de  sus  pesares ;  miróle  y  alteróse,  volvió  á  mi- 
rarie  con  mas  atención,  y  hallóle  en  las  manos  un  pe- 
queño retrato;  qoitósele  deilas,  y  llevóle  á  los  ojos,  los 
cuales  hallaron  á  su  mismo  dueño;  dióle  mil  vueltas, 
pensando  que  e!  naipe  tenia  por  encima  algún  pedazo 
de  cristal  que  la  retrataba.  Volvióse  al  que  dormia  para 
que  le  dijese  la  verdad ,  reconoció  su  prenda,  halló  á  Lí- 
sardo.  Pidióse  albricias,  y  temió  por  sospechoso  el  nue- 
vo contento ,  acordándose  de  las  veces  que  ha  quitado 
la  vida  un  placer  ni  esperado  ni  prevenido.  Sentóse 
junto  íl  su  primo,  el  cual,  al  ruido  de  algunos  abrazos 
mezclados  con  suspiros  de  alegría ,  despertó,  y  tuvo  por 
novedad  el  ver  luz  en  parte  que  pocas  veces  se  comuni- 
caba el  so!.  No  había  reparado  Lisardo  en  Laurai  que 
si  esto  dijera  después  de  verla,  fuera  agraviar  sus  ojos; 
cubrióse  ella  el  rostro  con  una  toe»,  que  era  velo  de 
plata  para  su  hermosura ,  y  nube  de  seda  para  su  res- 
plandor ^  por  darle  el  contento  menos  repeutino.  Extr«* 
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ñó  Lisardo  la  nueva  compañía,  y  advirtiendo  en  qoeel 
traje  y  los  adornos  prometían  alguna  nobleza  oculta,  li 
rogó  que  se  descubriese,  ó  por  lo  menos  le  contase  el 
rigor  de  fortuna  que  la  había  puesto  en  hin  miserable 
estado ,  que  él  se  obligaba  á  satisfacerla  el  favor,  refi- 
riendo, sí  ella  gustase,  el  iníinito  número  de  desdichas 
que  le  atormentaban,  que  eran  tantas,  que  la  roenorle 
parecía  verse  en  poder  de  aquellos  bárbaros,  teniendo 
la  vida  al  albedrío  de  su  voluntad.  Entonces  ella  por  no 
deberle  el  contento  que  podía  darle,  se  descubrió  j 
ilbrazó  del ;  y  Lisardo  quedó  mirándola  tan  suspemo, 
que  se  puso  á  imaginar  si  era  cierto  que  había  despe^ 
tado.  Unas  veces  daba  crédito  á  los  ojos ,  y  otras  do  se 
podía  persuadir  aun  á  lo  mismo  que  tocaba;  pero  ven- 
ciendo la  verdad  sus  discretas  dudas,  estuvieron  losdoa 
muy  gran  rato,  sin  que  el  contento  les  diese  líoenda 
para  preguntar  la  causa  de  verse  en  aquel  lugar,  y  des- 
pués de  haber  hecho  cada  uno  memoria  de  sos  traba- 
jos, dijo  Lisardo  que  pues  estaban  solos,  sería  acerta- 
do huir  de  tan  conocido  peligro;  y  cuando  empeiabiQ 
á  salir  de  la  coeva  para  avisará  su  amigo  Alejandro,  qoe 
estaba  bien  ajeno  de  aquella  novedad,  volvieron  los  te- 
merosos ladrones  asegurados  de  que  el  aviso  habla  si- 
do incierto,  aunque  se  engañaron,  porque  la  justicia 
de  Córdoba  los  había  buscado  toda  la  noche,  y  por  ser 
tan  oscura  y  espantosa ,  se  habían  perdido  sin  podarse 
encontrar  ios  unos  ni  los  otros,  hasta  que  con  d  día 
dieron  la  vuelta ,  y  llegando  hacia  la  parte  que  estabas 
informados,  oyeron  ruido,  y  conocieron  que  allí  era  sia 
duda  la  defensa  de  los  atrevidos  salteadores,  y  cercia- 
dolos,  los  prendieron,  sin  que  pudiesen  lioir  nialnpara^ 
se  de  la  menor  defensa.  A  este  tiempo  ya  el  une  de  los 
amantes  de  la  infelice  Laura,  que  era  el  capitán,  venci- 
do de  suapetíto  y  conGado  en  su  mucho  imperio,  la  ha- 
bía llevado  á  la  cueva  donde  estaba  Alejandro ,  pooiende 
primero  una  pistola  al  pecho  de  Lisardo ,  que  como  ga- 
lán la  amaba,  y  como  honrado  la  defendía.  Pero  viendo 
el  tirano  capitán  que  le  amenazaba  una  desastrada 
muerte  si  se  dejaba  poner  en  manos  de  la  justicia,  to- 
mó una  yegua  que  tenia  prevenida  para  semejante  fo^ 
tuna,  y  saliendo  por  una  secreta  parte  de  la  nisna 
cueva  que  hacia  correspondencia  á  un  valle,  cogía  á 
Laura,  que  por  estar  sin  sentido  y  haber  visto  á  L¡sa^ 
do  en  tan  manifiesto  peligro,  aun  no  tenia  ánimo  para 
defenderse,  y  corriendo  por  el  campo  dejaba  borlados  i 
los  que  le  seguían .  Lisardo  fué  íñn  desgraciado,  qoe  iba 
en  el  número  de  loa  presos,  sin  que  aprovechase  decir 
su  nobleza,  porque  algunos  de  los  delincuentes  procn- 
raron  defenderse,  diciendo  que  no  eran  ellos  de  V» 
.ofensores,  sino  de  los^desdichados  á  quien  habían  qui- 
tado la  hacienda  y  tenían  en  aquellas  cuevas  para  (po- 
tar la  vida ;  y  la  justicia ,  por  no  poner  en  contiogencn 
la  verdad  de  los  unos  y  la  culpa  de  los  oCros,  badéad^ 
los  iguales,  los  llevó  al  primer  logar,  y  de  allí  á  la  cár- 
cel pública  de  la  ciudad  de  Córdoba ,  en  ia  cual  se  víf 
el  pobre  Lisardo  disculpando  su  inocencia  y  danáo  la- 
ces por  su  justicia;  pero  como  no  tenia  ni  anaígos  tp* 
le  acreditasen  ni  dineros^e  le  favoredesen,  sn  pM* 
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estoba  mudo,  los  procandores  sordos,  y  los  jaeces  mal 
íoforroados.  Afligiale  también  ei  no  tener  nuevas  de  su 
amada  Laura  ni  de  su  fiel  amigo  Alejandro,  tan  amigo 
en  todo,  qne  viendo  al  atrevido  bandolero  llevar  con  tan 
resuelta  tiranfa  á  la  hermosa  Laara ,  movido  de  su  no- 
bleza y  safriendo  mal  qne  un  infame  profanase  su  her- 
mosura tomó  el  mismo  caballo  que  hablan  quitado  á 
Lisardo ,  y  por  la  propia  parte  que  vio  salir  al  codicioso 
ladrón  le  empezó  á  seguir  tan  bizarro  como  animoso, 
y  como  llevaba  de  su  parte  la  razón,  y  á  los  ladrones 
sigue  siempre  el  temor  y  la  cobardía,  le  alcanzó  aun 
con  mas  brevedad  que  él  imaginaba.  T  apenas  el  in- 
justo Atlante  de  aquel  cíelo  con  alma  vio  que  Alejan- 
dro venia  en  su  aegulmiento ,  cuando  advirtiendo  que 
sí  se  deteaia  á  defender  el  hermoso  tesoro  era  dar  lugar 
áque  la  justicia  le  alcanzase  y  lograse  su  deseo,  tmra  po- 
der huir  con  mas  comodidad ,  arrojó  de  sí  á  Laura,  como 
Suele  el  castor  que  advertidamente  se  bace  pedazos,  li- 
sonjeando á  los  cazadores  con  lo  que  desean  para  que 
no  16  persigan;  mas  no  le  aprovechó,  porque  á  pocos 
pasos  le  cogieron  unos  labradores,  y  llevaron  con  los  de- 
más compaheros  para  que  con  una  muerte  satisficiese 
tantas. 

Imposible  será  decir  los  encarecimientos  con  que 
Laura  agradeció  al  animoso  Alejandro  aquella  gallardía, 
nías  baste  saber  que  era  discreta  y  que  no  sabía  ser 
ingrata.  Llegaron  los  dos  al  lugar,  é  informándose  .de 
cómo  Lisardo  iba  con  los  demás  culpados,  tomaron  el 
camino  de  Córdoba,  y  estando  Lisardo  una  mañana 
discurriendo  sobre  sus  desdichas,  que  eran  tontos^  que 
ya  tenia  por  novedad  el  no  tenerlas,  y  pensando  el  día 
en  que  la  fortuna  se  cansase,  vio  que  un  hombre  y  una 
mujer  topada  se  llegaron  con  voluntod  igual  á  darle  in- 
finitos abrazos;  conoció  á  Alejandro,  y  después  coligió 
fácilmente  quién  podía  ser  la  que  le  acompañaba ; 
echóse  á  los  pies  de  entrambos,  que  los  hombres  en  las 
desdichas  suelen  estimar  mejor  los  beneficios,  y  ha- 
blando los  tres  largamente,  tratoron  de  la  soltura  de 
Lisardo,  para  lo  cual  y  para  otras  cosas  necesarias  dio 
Laura  á  Alejandro  algunas  joyas  de  las  que  traía,  rogán- 
dole procurase  venderlas.  Hitólo  así  Alejandro,  aunque 
perdiendo  mucho  del  precio  en  que  se  habían  comprado, 
pensión  de  quien  vende  con  necesidad  y  en  la  platería ; 
la  información  quedó  hecha  aquella  noche,  por  ser  cosa 
ton  conocida  y  haber  dinero,  que  es  la  mejor  espuela 
para  los  que  escriben ;  y  cuando  Lisardo  estaba  ya  para 
salir  de  la  cárcel,  porque  los  jueces  advirtieron  la  bella- 
quería de  tener  afrentosamente  á  un  caballero  en  la 
cárcel  pública,  vino  un  auto  en  que  le  mandaban  em- 
bargar por  otras  causas.  Admiróse  Lisardo,  lloró  Laura 
de  nuevo,  afligióse  Alejandro,  y  quedaron  todos  confu- 
sos y  temerosos;  pero  sacólos  desta  duda  Lisardo,  que 
reparando  en  dos  hombres  que  entraban  por  la  puerto, 
conoció  que  eran  Octavio  y  el  riguroso  padre  de  Laura, 
la  cual  rindiéndose  á  un  temor  justo,  nacido  de  su  res- 
peto y  vergüenza,  quedó  difunto,  pero  de  mucho  si  vía 
presentes  tantos  males :  por  una  parte  á  Lisardo  con 
mas  prisiones,  en  tierra  lyena,  y)in  mas  favor  que  la 
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disculpa  de  su  voluntad ;  por  otra  á  su  padre,  que  con. 
el  enojo  que  vendría  era  fuerza  atropellor  las  honradas 
disculpas  de  Lisardo,  y  lo  que  mas  la  afligía  era  ver  á 
Octavio,  por  haber  sido  el  principio  de  su*  desventura; 
dudaba  del  intento  que  les  traía,  aunque  bien  echaba 
ver  que  como  los  dos  faltaron  en  un  día,  colegirían  que 
Lisardo  la  traía  robada.  Lo  cierto  es  que  el  viejo,  tanto 
por  el  amor  de  su  hija  como  por  la  venganza  de  su  so- 
brino, en  compañía  de  Octavio  los  había  ido  á  buscar  á 
la  corte,  y  no  hallando  aun  señas  de  ninguno ,  quiso 
acercarse  á  la  Andalucía,  buscándole  por  las  principa- 
les ciudades  della;  y  entrando  aquel  mismo  día  en  Cór- 
doba, y  bailando  en  ella  á  un  grande  amigo  suyo,  queen 
sus  tiernos  años  vieron  á  Flándes  juntos,  le  preguntó 
por  algunas  novedades  de  aquella  ciudad,  y  entre  otras 
le  dijo  que  estoba  en  la  cárcel  un  caballero  á  quien  unos 
salteadores  habían  robado,  y  qne  sería  fuerza  conocerle 
porque  en  sus  confesiones  decia  que  efa  natural  de  la 
ciudad  de  Avila.  Alteróse  el  viejo,  é  íaformándose  mas 
particularmente,  supo  que  el  caballero  preso  era  el  ene- 
migo que  buscaba,  y  sabiendo  que  estoba  ya  para  salir 
de  la  cárcel,  habló  á  los  jaeces,  queretlándose  de  su  so- 
brino, y  contondo'la  traición  que  habia  cometido  con- 
tra su  sangre,  y  así  mandaron  luego,  no  solo  que  no  le 
diesen  libertod,  sino  que  le  pusiesen  en  parte  que  eslu» 
viese  mas  seguro.  Y  después  de  haberiiecho  esto  dili- 
gencia, venia  conOctovro  á  visitarle  para  saber  loque 
respondía;  y  Loara,  aprovechándose  desu  discreción, 
si  acaso  la  hay  cuando  vienen  las  desdichas  ton  aprisa, 
se  encubrió  lo  mas  que  pudo,  y  Alejandro  hizo  lo  mismo 
apartándose  de  Lisardo,  y  poniéndose  á  conversar  con 
otros  presos.  Llegaron  los  dos,  y  después  de  saludaríe» 
le  preguntoron  porLaura,  y  él  respondió  que  no  solo  no 
la  había  traído,  pero  que  cu  su  vida  se  habla  atrevido  á 
tol  imaginación ,  y  decía  bien ,  porque  aunque  la  quiso 
siempre  con  tonto  amor,  nunca  tuvo  ánimo  de  antepo- 
ner su  gustó  á  su  respeto,  Irayendo  de  parecerse  á  mu- 
chos que  se  precian  de  querer  á  una  mujer,  y  por  lograr 
su  gusto  íntenton  cosas  en  que  es  forzoso  aventurar  con 
su  vida  su  reputocion.  Decía  Lisardo  que  estos  totes  no 
atienden  al  honorde  la  dama,  sino  á  la  comodidad  de 
su  gusto;  y  así,  no  pueden  tener  amor  verdadero,  porque 
amar  tan  inoonstdwradamenteque  por  gozar  de  una  mu- 
jer atrepellen  su  opinión  y  consien  ton  en  su  deshonra*, 
no  es  estimarla,  sino  aborrecerla.  Finalmente,  Lisarda 
negó,  porque  en  todo  caso  es  lo  roas  seguro,  y  mientras 
se  prueba  se  gana  tiempo.  Encolerizóse  ei  viejdi  pare- 
cíéndole  qoe-aquello  era  preciarse  de  darle  pesodumfore; 
y  Octavio  Icd^  algunas  injurías,  porque  los  celos,  el 
amor  y  el  ver  á  su  eilemigo  de  manrera  que  no  scpodiar 
defender,  le  daba  ánimo  y  aun  disculpa;  y  remitiendo 
entrambos á la  fuerzade  la  justicia  la confesíoirideieí 
que  negaba,  sé  fnere#,  y  Llsardo'contó  lo  quelé  habte 
sucedido,  y^Alejandro  les  aconsejó  que  se  resolviesen  á 
desposarse^  pues'así  cesarían  "las  pretensiones  de  Oota^ 
vio  y  enojos  de  su  padre ;  parecióles  bien  á  los  dos ,  pero 
dificultaron  el  estorbo  de1a  sangre  y  la  falta  de  las  di-^ 
Itgencías.  Mts  Akjanrire^'düO'liMi'MwüiiMMn;  que  tod» 
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habia  de  tener  feliz  suceso»  porqae  aquel  día  era  de  or- 
diDariOi  y  él  tenía  ea  Madrid  un  lio  que  era  oidor  del 
Real  Consejo  de  su  majestad,  al  cual  escribirla  hiciese 
la  diligencia  de  la  dispensación  con  brevedad.  Hízolo 
así  Alejandro,  encareciendo  á  su  tio  el  peligro  en  que 
estaban  los  dueños  de  aquella  causa.  Luego  el  padre  de 
Laura  empezó  el  pleito  bien  solicitado  de  entrambas 
parles»  porque  en  cualquiera  sobraba  el  dinero.  Dejó 
Alejandro  ¿  Laura  en  casa  de  una  señora  principal,  que 
por  forastera  y  por  dama  le  favoreció ,  y  lomando  una 
muía,  se  partió  al  lugar  en  queLisardo  habia  estado  tan 
peligroso  de  la  caída,  y  haciendo  una  información  muy 
honrada,  en  que  juraban  todos  el  tiempo  que  estuvo  in- 
dispuesto sin  traer  en  su  compañía  mas  de  su  persona, 
se  vino,  y  la  entregó  al  procurador,  el  cual  aconsejó  á 
Alejandro  que  se  escondiese,  porque  los  salteadores  en 
sus  dichos  habían  declarado  que  ellos  cogieron  una  no- 
che á  una  mujer  que  se  llamaba  Laura,  pero  no  en 
compañía  de  Lisa rdo,  sino  de  un  caballero  cuyo  nombre 
no  sabían,  porque  siempre  se  había  recatado  de  decirle. 
Parecióle  á  Alejandro  que  corría  peligro  su  persona,  y 
escondióse  en  un  monasterio,  porque  déla  amistad  que 
tenia  con  Lisardo  fuera  fácil  colegir  que  él  era  el  dueño 
de  aquella  empresa.  Duró  el  pleito  algunos  meses,  y 
viendo  el  padre  de  Laura  tan  resuelto  á  Lisardo  en  ne- 
gar aquello  que  en  su  opinión  era  cierto |  se  determinó 
á  que  confesase  en  el  tormento  lo  que  con  engaños  y 
traiciones  disimulaba.  Tenia  el  viejo  mas  autoridad  con 
los  jueces,  y  no  faltó  quien  por  debajo  de  la  cuerda  in- 
formase contra  Lisardo,  y  como  los  indicios  eran  gran* 
des,  se  determinaron.  Dios  sabe  si  con  justicia ,  á  darle 
tormento  ó  dársele  á  Laura,  que  deshaciéndose  en  lá- 
grimas, la  faltaba  paciencia  para  sufrir  tantos  rigores,  y 
asi  se  resolvió,  antes  que  llegase  la  ejecución  injusta,  á 
manifestarse,  diciendo  que  ella  sola,  sin  mas  favor  que 
su  voluntad  y  sin  mas  causa  que  la  de  huir  de  un  ma- 
rido que  aborrecía,  se  había  ausentado  de  su  casa,  te-, 
niendo  á  mas  fortuna  dejar  su  opinión  al  albedrío  del 
vulgo  que  vivir  con  quien  era  forzoso  desearse  la 
muerte  para  tener  algún  descanso,  y  que  el  hombre 
con  quien  la  toparon  no  le  conocía  de  mas  que  haberla 
amparado  por  mujer  y  sola. 

Así  estaba  Laura  contando  los  instantes  de  las  horas 
con  el  temor  de  ver  injuriado  por  su  causa  á  Lisardo, 
y  él  con  los  bríos  del  valor  que  tenia  heredado  dispues- 
to á  cualquier  exceso  de  desdicha;  pero  el  cielo  tuvo 
lástima  de  tan  justo  amor,  y  lo  dispuso  de  otra  suerte, 
porque  Alejandro  envió  un  recaudo  con  su  procurador 
avisando  á  Laura  de  que  la  dispensación  habia  venido 
con  los  demás  papeles,  y  dando  Lisardo  un  poder,  le 
desposaron,  y  luego  se  notificó  á  la  parte  contraria  có- 
mo Lisardo  era  marido  de  Laura ,  y  así  la  podía  tener 
donde  le  pareciese,  y  llevando  un  escribano  consigo, 
que  daba  fe  de  que  la  había  visto ,  y  ensenando  junta- 
mente la  dispensación  y  lo  demás,  se  quedó  el  viejo  tan 
corrido  y  afrentado,  que  negándose  á  la  piedad  que  de- 
bía tener  con  su  propia  sangre,  y  considerando  la  ri« 
queza  que  perdia  eo  Octavio  por  au  aobrino,  lo  empezó 


á  seguir  con  mayores  veras ,  encareciendo  á  tos  juikA 
la  ofensa  que  su  casa  habia  recebído,  aunque  fuese  coo 
Intento  de  ser  su  esposo;  y  entonces  Alejandro ,  preso- 
naiendo  que  ya  no  tendría  peligro,  pues  Lisardo  babia 
confesado  que  la  tenía  y  el  desposorio  estaba  coocIqí- 
do,  salió  públicamente,  y  fué  á  contradecir  U  nucn 
acusación  del  vengativo  viejo,  el  cual  apenas  lo  supo, 
cuando  le  hizo  una  causa  criminal,  que  le  oblígóá  que- 
darse con  Lisardo,  porque  luego  trujo  infomiacion  de 
que  habia  él  sido  el  instrumento  principal  que  ayudó  il 
escalamiento  de  su  casa ,  y  él  fué  á  quien  toparon  coo 
su  hija,  y  esto  encareciéndolo  con  tantos  accidentes  j 
palabras,  que  lo  que  habia  sido  fuerza  de  amisud  hi- 
cieron delito  de  traición;  que  la  calidad  de  tas  culpas 
suele  consislir  en  las  circunstancias  con  que  se  aco- 
san, porque  hay  palabras  quejas  hacen  mayores. 

Quedóse  Alejandro  con  su  amigo,  casi  agradecido  i 
la  nueva  ofensa,  por  mostrar  mas  bienloqaeleesli* 
maba  :  los  dos  lo  pasaban  mejor,  porque  Laura  taio- 
bíen  parecía  presa,  y  en  todo  el  día  no  salía  de  la  dp 
cel,  que  la  voluntad  la  había  euseúado  esta  fineza,  que 
no  es  pequeña  para  uoa  mujer  de  sus  años,  de  sa  ber- 
mesura  y  de  su  modestia;  pero  quien  tiene  amor,  poco 
se  debe  en  las  cosas  fáciles.  Crecieron  \q%  pleitos  y  ios 
gastos,  acabáronse  las  joyas  de  Latjra,  con  ser  muelas, 
y  descuidáronse  los  parientes  de  Alejandro,  pareciéo- 
doles  que  mas  tenia  de  locura  que  de  amisUd  gastar 
su  hacienda  con  quien  no  podía  pagarle  aquella  libera- 
lidad. Vióse  Lisardo  perseguido  de  quien  pensaba  ser 
amparado,  en  l^.  cárcel  y  pobre,  tres  cosas  que  cual- 
quiera basta  para  quilar^la  vida  :  miraba  á  su  Síoigo 
Alejandro  en  tan  diversas  fortunas  por  su  causa,  y  no 
sentía  menos  el  ver  á  su  esposa  llena  de  trabajos,  abor- 
recida de  su  padre  y  sin  mas  regalo  que  pesadumbre^ 
y  en  fin ,  habia  llegado  á  tiempo  que  fué  necesario  qui- 
tarse ella  las  galas  que  traía,  vistiéndose  mas  humil- 
demente para  defenderse  de  la  mala  intención  di  so 
padre.  Todo  lo  miraba  Lisardo,  y  todo  lo  remitía  asa 
sentimiento.  Laura  le  consolaba,  y  aun  se  ofendía  de 
verle  tan  apasionado,  dicíéndole  que  no  se  afligiese  por 
ella,  porque  no  podían  ser  sus  desdichas  roas  queso 
voluntad ,  y  que  la  quedaba  ánimo  para  sufrir  aun  ma- 
yores rigores,  como  fuesen  enderezados  á  servirle. 

Escuchóla  Lisardo  y  díóla  infinitos  abrazos;  alab.)  so 
hermosura,  encareció  su  firmeza,  y  confirmó  á  las  mu- 
jeres por  agradecidas  y  constantes;  y  si  se  ha  de  decir 
verdad,  no  les  neguemos  que  en  determinándoseéqoe* 
rer  bien,  son  ellas  las  que  olvidan  con  mas  dificultad : 
á  lo  menos  Laura  mucho  acreditó  esta  verdad,  porqw 
amar  á  un  hombre  cuando  le  persiguen  trabajos,  pri- 
siones y  pobreza,  es  un  milagro  que  pocas  veces  se  ve 
en  el  mundo. 

Así  lo  pasaban  los  amantes  primos,  y  una  tardeqoi- 
sp  Laura  probar  por  todos  caminos  i  conocer  si  en 
tan  desdichada  como  hermosa ,  y  con  el  deseo  que  te- 
nia de  que  tuviesen  remedio  las  temeridades  de  su  pa- 
dre, rogó  á  una  señora  que  so  habia  dado  por  ami^ 
suya  que  enviase  á  decir  ó  OcU|vio  que  en  una  parta 
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delermltfada  del  campo  le  esperaba  una  mujer ,  que 
aficionada  de  su  gallardía  quería  saber  si  el  alma  cor- 
respondia  al  talle,  y  la  leuguaá  la  persona.  Quiso  Laura 
con  esto  tener  ocasión  de  hablar  á  Octavio  y  obligarle 
por  el  atajo  de  la  cortesía  para  que  se  cansase  de  perse- 
guirla. Parecióle  buen  medio  á  la  amiga,  y  le  envió  con 
una  criada  un  papel  muy  á  propósito.  Leyóte  Octavio,  y 
juzgó  que  sería  aquel  favor  verdad  infalible,  que  las 
desconfianzasi  y  mas  en  esta  materia,  no  tienen  entrada 
con  un  hombre  que  se  preciaba  de  galán  y  tenia  opi- 
nión de  neo;  fueron  las  dos  en  un  coche,  y  Octavio 
contó  su  buena  suerte  al  padre  de  Laura,  y  aun  le  lle- 
vó consigo  para  que  le  acompañase,  por  si  acaso  no  ve- 
nían ,  y  habia  sido  engaño  de  alguna  dama  que  quería 
burlarse  del  por  forastero,  pero  presto  conoció  que  era 
él  que  habia  tardado ;  y  viendo  ellas  que  llegaba  solo, 
le  rogaron  se  entrase  en  el  coche ,  y  luego  Laura  con 
suspiros  y  razones  le  eucareció  los  trabajos  y  disgustos 
que  padecía  por  su  causa ,  advirtiéndole  que  no  le  ha- 
bía ofendido  en  no  quererle,  por  haber  días  y  aun  años 
que  tenia  dueño,  y  que  á  no  tenede,  le  confesaba  que 
fuera  cierto  ser  suya,  porque  sus  partes  merecían  ma- 
yor empleo.  Díjole  también  el  extremo  á  que  habia  ve- 
nido de  necesidad,  pues  si  no  fuera  por  aquella  dama  y 
las  joyas  que  habia  traído,  aun  no  hubiera  sido  posible 
sustentarse,  y  que  actualmente  Lisardo  estaba  preso, 
pobre  y  sin  mas  esperanza  que  su  piedad,  y  así  se  las- 
timase de  su  amor,  y  mostrase  lo  que  habia  querido  en 
no  ayudar  á  su  ingrato  padre,  el  cual,  viendo  que  tar- 
daba Octavio,  se  acercó  al  coche,  y  conociendo  á  su  hi- 
ja y  acordándose  de  las  pesadumbres  que  le  costaban 
sus  infamias ,  que  así  llaman  los  viejos  lo  que  en  otro 
tiempo  atribuían  á  mocedades,  que  como  no  hay  espe* 
jos  que  representen  lo  pasado,  sueíén  juzgar  de  los  de- 
litos temerariamente ;  y  acordándosele  también  de  lo 
mucho  que  perdía  en  Octavio ,  que  este  era  el  paradero 
de  sus  cóleras ,  que  la  aiúbicion  de  la  hacienda  suele 
venir  con  los  muchos  años,  quiso  atreverse  á  su  hija, 
remitiendo  á  las  manos  la  venganza  que  no  habia  con- 
seguido con  pleitos  y  prisiones :  dio  voces  Laura,  am- 
paróla Octavio,  y  la  señora  en  cuya  compañía  venia  se 
ofendió  justamente  del  poco  respeto  que  la  había  teni- 
do; y  en  fin,  era  tanto  el  ruido  que  hacían  todos,  que 
obligó  á  un  caballero  que  pasaba  en  un  coche  de  cami- 
no con  su  esposa  ¿  que  se  apease,  y  con  él  algunos  cría« 
dos  que  acudieron  á  saber  la  causa  de  aquella  discor- 
dia. Llegó  el  caballero ,  que  era  hombre  de  gentil  pre- 
sencia, y  con  alguna  liberlad  de  soldado,  viendo  las 
demasías  que  hacía  el  padre  de  Laura ,  y  con  mujeres, 
que  es  cosa  tan  aborrecible  para  los  hombres  que  na- 
cen con  términos  honrados ,  se  abrazó  con  él  para  que 
no  pasasen  adelante.  Volvió  el  viejo  á  conocer  quién  le 
detenía,  y  volvieron  todos,  porque  su  disposición  ga* 
llarda  podía  mpver  á  respeto ,  y  suspenso  el  padré  de 
Laura,  le  miró  con  algún  sobresalto;  pero  el  caballero, 
que  como  estaba  sin  cólera  tenia  obligación  á  conoceríe 
mejor,  echó  de  ver  que  el  que  miraba  era  su  hermano,  y 
la  que  leuia  presente  Laura,  su  sobrina;  y  con  un  rendi- 


miento noble,  efetode  su  amor,  viendo  sangre  queloera 
tan  suya ,  los  abrazó  á  losólos,  aunque  el  viejo  no  le  re- 
cibió muy  apacible ;  y  entonces  el  padre  de  Lisardo  le 
preguntó  qué  causa  podía  ser  bastante  á  recebirle  con 
aquel  desabrimiento  después  de  tantos  años  de  ausen- 
cia y  en  tiempo  que  de  tantas  leguas  le  venia  buscan- 
do, que  no  era  poco  para  un  hombre  que  venía  rico. 
Llegóse  Laura  á  su  tío  y  refirióle  todo  lo  que  habia  su- 
cedido, y  cómo  ella ,  por  haberse  criado  con  su  primo, 
le  habia  querido  con  tanto  eitremo,  que  le  obligó  á  lo 
que  hemos  vistp.  Entonces  el  piadoso  tío  con  mil  abra- 
zos agradeció  tan  honrada  voluntad,  y  contó  breve- 
mente cómo  él  se  fué  á  la  ciudad  que  en  las  Indias  lla- 
man de  los  Reyes,  porque  ciudad  de  plata  bien  merece 
tan  ilustre  nombre ,  y  que  allí  sirvió  aun  cacique  de 
agente  de  su  hacienda,  que  pasaba  de  ochenta  mil  du- 
cados ,  con  fidelidad*,  que  suele  ser  el  mejor  caudal  de 
los  que  no.  tienen ,  y  después  muñendo  él  y  quedando 
su  esposa  viuda  y  con  alguna  afición  á  su  persona ,  se 
determinó  á  que  ocupase  el  lugar  del  difunto  esposo ,  y 
viéndole  con  deseo  de  volverse  á  España,  dejó  patria  y 
parientes  por  venir  con  su  esposo ,  y  que  pasando  su 
coche  con  alguna  prisa  para  llegar  á  Córdoba,  oyeron 
el  ruido,  y  había  salido  á  verlo  que  no  imaginaba.  Vol- 
viéronse todos  á  abrazar,  y  bajando  á  su  sobrina  del  co- 
che, fué  con  los  demás  á  ver  á  la  hermosa  indiana,  que 
lo  era  en  demasía,  que  los  muchos  regalos  y  la  vida  des- 
cansada disimulan  muchas  veces  lósanos.  Vieron  tam- 
bién un  hijo  que  traía;  que  habia  nacido  para  aumentar 
aquella  tan  justa  correspondencia;  luego  la  pasaron  al 
coche  de  la  amiga  de  Laura,  la  cual  los  llevó  á  su  casa, 
y  contenta  de  su  buena  suerte,  quiso  gozarla,  regalan- 
do tan  honrados  huéspedes.  Todos  iban  contentos,  y 
solo  el  padre  de  Laura  corrido  de  que  su  hermano  hu- 
biese reparado  en  la  tiranía  que  usaba  con  su  sobrino, 
y  apenas  se  apearon,  cuando  fueron  á  avisar  á  Lisardo 
de  la  venida  de  su  padre.  Agradeció  al  cíelo  tan  nuevo 
beneficio,  advirtíendo  la  ventura  tan  grande  que  había 
tenido,  pues  cuando  menos  esperaba  se  compadecía  de 
sus  desdichas.  Vino  á  verle  su  padre ,  y  lastimado  de 
mirarie  en  tanta  miseria,  aunque  tan  hombre  y  de  las 
partes  y  gracias  que  ya  le  habían  informado,  sin  dete- 
nerse á  contarle  nada  de  sus  cosas  hasta  verie  libre  de 
la  cárcel,  fué  al  momento  con  los  demás,  é  hicieron  tan 
buena  diligencia,  que  saliendo  por  fiador  sy  mismo  pa- 
dre, le  dieron  libertad  aquella  misma  noche,  en  com- 
pañía de  su  amigo  Alejandro;  y  en  viéndose  libre,  fué  á 
yer  á  Laura  y  á  su  nueva  madre ,  la  cual ,  mirando  la 
nobleza  de  todos,  no  estaba  arrepentida  de  haber  deja- 
do su  propia  patria.  Gozó  Lisardo  de  su  amada'  prima, 
pues  le  costaba  llegar  á  sus  brazos  tantos  disgustos. 
Consolóse  Octavio  viendo  que  el  no  gozar  de  aquella  di- 
cha no  era  falta  de  méritos,  sino  voluntad  ajena.  El  pa- 
dre de  Laura  quedó  contento  por  haber  salido  todo  tan 
á  gusto  de  su  deseo,  y  advirtíendo  Lisardo  las  obliga- 
ciones que  tenia  á  su  amigo,  y  sabiendo  que  venía  en 
compañía  de  su  padre  una  hermana  de  su  esposa,  á 
quien  miraba  Alejandro  con  algún  cuidado,  trató  de 
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casarle  coo  ella,  que  por  ser  bemosa,  y  aa  dote  dejnas 
de  treinU  mil  ducados,  fué  amistad ,  y  oo  castigo.  To- 
maron el  camino  de  Avila ,  en  donde  f i?ió  Lisardo  con 
su  prima  tan  amante  como  pagado^  dándoles  i  eo- 
trambos  el  amor  hermosos  hijos ,  y  teniendo  á  Yentura 


haber  pasada  tantos  trab^,llegandoágoavtnn  fe- 
Üzmenteel  fin  que  deseaban,  porque  coando  lo  qoeie 
intenta  se  alcanza ,  todo  fiene  á  parar  en  aomoBloM 
gusto,  confirmación  deJ  deaeo  y  descanso  de  k  v»> 
luntad. 


¡ 
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A  Mnrir  á  un  grande  de  esta  corte  vino  de  un  lugar 
de  NaYarra  un  hijodalgo,  tan  alto  de  pensamientos  co- 
mo liumilde  de  bienes  de  fortuna ,  pues  no  le  concedió 
esta  madrastra  de  los  nacidos  mas  riqueía  que  una  po- 
bre cama »  en  la  cual  se  recogía  á  dormir  y  se  sentaba 
á  comer :  este  mozo,  á  quien  llamaremos  don  Hircos, 
tenia  un  padre  viejo,  y  tanto,  que  sus  años  le  servían 
de  renta  pera  sustentarse,  pues  con  ellos  enternecía  los 
mas  empedernidos  corazones.  Era  don  Marcos  cuando 
vino  á  este  honroso  entretenimiento  de  doce  años ,  ha- 
biendo casi  los  mismos  que  perdió  á  su  madre  de  un 
repentino  dolor  de  costado,  y  mereció  en  casa  de  este 
príncipe  la  plaza  de  paje^  y  con  ella  los  usados  atrlbu* 
tos,  picardía,  porquería,  sama  y  miseria;  y  aunque 
don  Marcos  se  graduó  en  todas,  en  esta  últíma  echó 
el  resto,  condenándose  él  mismo  ¿e  su  voluntad  á  la 
mayor  laceria  que  pudo  padecer  un  padre  del  yermo, 
gastando  los  diez  y  ocho  cuartos  que  le  daban  con  tan- 
ta moderación,  que  si  podía,  aunque  fuese  á  costa  de 
su  estómago  y  de  la  comida  de  sus  compañeros,  pro- 
curaba que  no  se  disminuyesen ,  ó  ya  que  algo  gastase, 
no  de  suerte  que  se  viese  mucho  su  falta.  Era  don  Mar- 
cos de  mediana  estatura,  y  con  la  sutileza  de  la  comi- 
da se  vino  á  trasformar  de  hombre  en  espárrago.  Guan- 
do sacaba  de  mal  año  su  vientre  era  el  día  que  le  tocaba 
servir  la  mesa  de  su  amo,  porque  quitaba  de  trabajo  á 
los  mozos  de  plata,  llevándoles  loque  caía  en  éus  manos 
mas  limpio  que  ellos  lo  habían  puesto  en  la  mesa,  pro- 
veyendo susfaltHqueras  de  todo  aquello  que  do  peli- 
gro sé  podía  guardar  para  olro  día.  Con  esta  miseria 
pasó  la  niñez,  acompañando  á  su  dueño  en  muchas 
ocasiones  dentro  y  fuera  de  España,  donde  tuvo  prín- 
Gípales  cargos.  Vino  á  merecer  don  Múreos  pasar  de 
paje  á  gentilhombre,  haciendo  en  esto  su  amo  con  él 
lo  que  no  hizo  el  cielo.  Trocó  pues  los  diez  y  ocho  cuar- 
tos por  cinco  reales  y  tantos  maravedís ;  pero  ni  mudó 
de  vida  ni  alargó  la  ración  á  su  cuerpo,  antes  como  te- 
nia roas  obligaciones,  iba  dando  mas  nudos  á  su  bolsa. 
Jamás  se  encendió  eñ  su  casa  luz ,  y  si  alguna  vez  se  ha- 
da esla  fiesta,  era  el  que  le  concedía  su  diligencia  y  el 
descuido  del  repostero,  algún  cabo  de  vela ,  el  cual  iba 
gastando  con  táuta  cordura,  que  desde  la  calle  se  iba 
deaauUaudOi  y  en  ilegandoá  cassi  dejaba  caer  los  vesti- 


dos, y  al  punto  le  daba  la  muerte.  Cuando  se  levantaba 
por  la  mañana  tomaba  un  jarro  que  tenia  sin  asa,  y 
salía  á  1¿  puerta  de  la  calle,  y  al  primero  que  veía  le 
pedia  remedíase  su  necesidad,  y  esto  le  doraba  dos  ó 
tres  días,  porque  lo  {[estaba  con  mucha  estrechez, 
luego  se  llegaba  donde  jugaban  tosimuchachos,  y  por 
iiñ'<»arto  llevaba  uno  que  le  hacia  la  cama ,  y  sí  tenlk 
criado,  se  concertaba  con  él  que  no  le  habla  de  dar  >ra* 
ctén  mas  dedos  cuartos  y  un  pedazo  de  estera  en  qul 
dormir;  y  cuando  estas  cosas  le  faltaban,  llevaba  ui 
picaré  de  cocina  que  lo  hacia  todo,  y  le  vertiese  una  ek- 
traordinaria  vasija  en  qoe  hceia  las  inexcusables  necé- 
eidades ;  era  al  modo  de  un  arcaduz  de  noria,  porque 
había  sido  en  un  tíémpo  jarro  de  miel*,  que  hasta  ea 
verter  sol  ezcrementós  guardó  h  regla  de  hi  observan- 
cia. Su  comida  era  un  panecillo  de  un  cuarto,  media 
libra  de  vaca ,  un  cualrto  dezarandajas  ^  y  otro  que  daba 
ai  cocinero  porque  tuviese  cuidado  de  guisarlo  lim- 
piamente; y  esteno  encada  día,  sino  solo  los  feria- 
dos, que  lo  ordinario  era  ón  tuerto  de  pan  y  otro  de 
¡queso.  Entraba  en  el  estrado  donde  comiap  sus  com- 
pañeros, y  llegaba  el  primero,  ydeciá:  Buena  debe  de 
estar  la  olla,  que  da  un  olor  que  consuela,  en  verdad 
que  la  he  de  probar ;  y  diciendo  y  haciendo,  sacaba  una 
presa ;  y  de  esta  suerte  daba  la  vuelta  de  uno  en  uno  á 
todos  los  platos ,  que  hubo  dia  que  en  viéndole  venir,  el 
que  podía  se  comía  de  uá  bocado  lo  que  tenia  delante, 
y  el  que  no,  ponía  la  mano  sobre  su  plato.  Con  el  que 
tenfa  oms  amistad  era  con  Un  gentilhombre  de  casa,  que 
estaba  aguardando  verle  entrar  á  comer  ó  cenar,  y 
luego  con  su  pan  y  queso  en  la  mano  entraba  diciendo: 
Por  cenar  en  éonversacion  os  vengo  á  cansar,  y  con  esto 
se  sentaba  eu  la  mesa,  y  alcanzaba  de  lo  que  había. 
Vino,  én  su  vida  lo  compró,  aunque  lo  bebía  algunas  ve- 
ces en  esta  forma :  poníase  á  la  puerta  de  la  calle,  y 
como  iban  pasando  las  mozas  y  muchachos  con  el  vino, 
les  pedia  en  cortesia  se  lo  dejasen  probar ,  obligándoles 
lo  mismo  á  hacerlo.  Si  la  moza  ó  muchacho  eran  agra- 
dables, les  pedia  licencia  para  olro  traguillo.  Viniendo 
á  Madrid  en  una  muía  y  con  un  mozo,  que  por  venir 
en  su  compañía  se  había  aplicado  á  servirle  por  ahorrar 
de  gasto,  le  envió  ea  un  lugar  por  un  cuarto  de  vino,  y 
mientras  que  fué  por  él  se  puso  á  caballo  y  se  partió^ 
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obligando  al  mozo  á  venir  pidiendo  limosna.  Jamás  en 
hs  posadas  ie  faltó  un  pariente,  que  haciéndose  gorra 
con  él ,  le  aliorraba  la  comida.  Vez  hubo  que  dio  á  su 
muía  paja  del  jergón  que  tenia  en  la  cama,  todo  á  fin 
de  no  gastar.  Varios  cuentos  se  decian  de  don  Marcos, 
con  que  su  amo  y  sus  amigos  pasaban  tiempo,  tanto, 
que  ya  era  conocido  en  la  corte  por  el  hombre  mas  re- 
galado de  los  que  se  conocían  en  el  mundo.  Vino  don 
Ifárcoft  de  esta  suerte,  cuando  llegó  á  los  treinta  años, 
á  tener  nombre  y  fama  de  rico ,  y  con  razón ,  pues  fino 
á  juntará  costa  de  su  opinión  y  hurtándoselo  al  cuer- 
po, seis  mil  ducados,  los  cuales  se  tenia  siempre  con- 
sigo, porque  temia  mucho  las  retiradas  de  los  genove- 
ses,  pues  cuando  mas  descuidado  ven  á  un  hombre,  le 
dan  manotada  como  zorro.  Y  como  don  Márcoa  no  te* 
nía  fiuna  de  jugador  ni  de  amancebado,  cada  dia  se  le 
ofrecían  varias  ocasiones  de  casarse,  aunque  lo  rega- 
teaba temiendo  algún  mal  suceso ;  parecíales  bien  á 
las  señoras  que  lo  deseaban  para  marido,  y  quisieran 
mas  fuese  gastador  que  guardoso,  que  con  este  nombre 
califlcaron  su  miseria.  Entre  muchas  que  desearon  ser 
suya,  fué  una  señora  que  no  habla  sido  casada,  si  bien 
estaba  en  opinión  de  viuda ,  mujer  de  buen  gusto  y  de 
alguna  edad,  aunque  lo  encubría  con  las  galas,  ador- 
nos é  industria ,  porque  era  viuda  galán ,  con  su  mon- 
jil de  tercianela ,  tocas  de  reinas ,  y  su  poquito  de  mo- 
fio.  Era  buena  señora,  cuyto  nombre  es  doña  Isidora, 
muy  rica  en  hacienda,  según  decian  todos  los  que  la 
conocían ,  y  stt  modo  de  tratarse  lo  mostraba.  Y  en  es- 
to siempre  se  adelantaba  el  vulgo  mas  de  lo  que  era 
razón.  Propusiéronle  á  don  Marcos  este  matrimonio, 
pintándole  á  la  novia  con  tan  perfectos  colores,  y  ase* 
gurándole  que  tenia  mas  de  catorce  ó  quince  mil  duca- 
dos ,  diciéndole  haber  sido  su  difunto  consorte  un  ca- 
ballero de  lo  mejor  de  Andalucía,  que  asimismo  decía 
serlo  la  señora,  dándole  por  patria  á  la  famosa  ciudad 
de  Sevilla,  con  la  cual  nuestro  don  Marcos  se  dio  por 
casado.  El  que  trataba  el  casamiento  era  un  gran  so- 
carrón ,  tercero,  no  solo  de  casamientos ,  sino  de  todas 
mercaderías,  tratante  en  grueso  de  buenos  rostros  y 
mejores  bolsas ,  pues  jamás  ignoraba  lo  malo  y  lo  bueno 
de  esta  corte,  y  era  la  causa  haberle  prometido  buena 
recompensa;  ocdenó  llevar  á  don  Marcos  á  vistas,  y  lo 
hizo  la  misma  tarde  que  se  lo  propuso  porque  no  hu- 
biese peligro  en  la  tardanza.  Entró  don  Marcos  en  casa 
de  doña  Isidora,  casi  admirado  de  ver  la  casa,  tantos 
cuadros,  tan  bien  labrada  y  con  tanta  hermosura;  y 
miróla  con  atención ,  porque  le  dijeron  que  era  su  due- 
ño la  misma  que  lo  había  de  ser  de  su  alma ,  á  la  cual 
halló  entre  tantos  damascos  y  escritorios,  que  mas  pa- 
recía casa  de  señora  de  4ítuIo  que  de  particular,  con 
un  estrado  tan  rico,  y  la  casa  con  tanto  aseo,  olor  y 
limpieza ,.  que  parecía ,  no  tierra,  sino  cielo,  y  ella  tan 
aseada  y  bien  prendida,  como  dice  un  poeta  amigo, 
que  pienso  que  por  ella  se  tomó  este  motivo  de  llamar 
asi  á  los  aseados.  Tenia  consigo  dos  criadas,  una  de 
labor,  y  otra  de  todo  y  para  todo,  que  á  no  ser  nuestro 
hidalgo  tan  compuesto  y  tenerte  el  poco  comer  tan 


DOKa  mama  DE  ZAYAS  Y  SOTOMATOR. 


mortificado,  por  solo  ellas  pudiera  casarse  con  so  am, 
porque  tenían  tan  buenas  caras  como  desenfado,  ea 
particular  la  fregona,  que  pudiera  ser  reina  si  se  diena 
los  reinos  por  hermosura.  Admiróle  sobre  todo  el  agra- 
do y  discreción  de  doña  Isidora,  que  parecía  la  aM- 
ma  gracia ,  tanto  en  donaire  como  en  amores ,  y  fueros 
tantas  y  tan  bien  dichas  las  razones  que  dijo  4.don  Mar- 
cos ,  que  no  solo  le  agradó,  mas  le  enamoró,  mostrando 
en  sus  agradecimientos  el  alma ,  que  la  tenia  el  buea 
señor'bien  sencilla  y  sin  doblez.  Agradeció  doña  Isidora 
al  casamentero  la  merced  que  le  hacia  en  querer  em- 
plearle tan  bien,  acabando  de  hacer  tropezar  á  dea 
Marcos  en  una  aseada  y  costosa  merienda,  en  la  cual 
hizo  alarde  de  la  vajilla,  rica  y  olorosa  ropa  blanca,  coa 
las  demás  cosas  que  en  una  casa  tan  rica  como  la  de  do- 
ña Isidora  era  ftierza  hubiese.  Hallóse  á  la  merienda  oa 
mozo  galán,  desenvuelto,  y  que  de  bien  entendido  pi- 
caba en  picaro,  al  cual  dona  Isidora  regalaba  á  título 
de  sobrino,  cuyo  nombre  era  Agustlnico,  que  así  la 
llamaba  su  señora  tía.  Servía  á  la  mesa  Inés ,  porqse 
Marcela,  que  así  se  llamaba  la  doncella,  por  mandado 
de  su  señora  tenia  ya  en  las  manos  un  instrumento,  eo 
el  cual  era  tan  diestra,  que  no  se  le  ganara  el  meier 
múrice  de  la  corte,  y  esto  acompañaba  con  una  voz,  qaa 
mas  pereda  ángel  que  mujer,  y  á  la  cuenta  era  todo. 
La  cual  con  tanto  donaire  como  desenvoltura,  sia 
aguardar  á  que  la  rogasen ,  porque  estaba  cierta  que  la 
haría  bien ,  ó  fuese  acaso  ó  de  pensado,  canté  asi : 

CUsru  f(unletíU§a, 
Puet  mMrmmrúit  ^ 
murmurad  4  Vareíto 
Qu$n9  tübt  amtar. 


Marmortd  que  víto 
Libre  y  descuidado,    ■ 
T  que  mi  coldado 
En  el  agua  escribe ; 
Qoe  pena  recibe 
Si  sabe  mi  pena , 
Qae  es  dulce  cadena 
De  mi  libertad: 
Murmurüá  éfiarcUo 
Que  no  sabe  amar. 

Marmorad  qne  tiene 
El  pecho  de  hielo, 

Y  que  por  consuelo 
Penas  me  previene ; 
Responde  qne  pene 
Si  favor  le  pido , 

T  se  hace  dormido 
SI  pido  piedad : 
Murmurad  d  KarcUo 
Que  no  tabe  amar. 

Murmurad  qne  llama 
Cielos  otros  ojos, 
Mas  por  darme  en  ojos 
Qae  porque  los  ama ; 
Que  mi  ardiente  llama 
Paga  con  desden, 

Y  quererle  bien 
Con  quererme  mal : 
Murmurad  á  Narciso 
Que  no  sabe  amar. 

Y  si  en  cortesía 
Responde  á  mi  amor , 
Nunca  sd  favor 
Duró  mas  de  vn  día, 
Do  la  pena  mía 
Ríe  lisonjero, 


Y  aonqae  ▼•  que  ia««r«. 
No  tiene  piedad : 
Murmurad  é  Nardto 
Que  no  sabe  am». 

Mormurad  qae  ha  días 
Tiene  la  firmeza, 

Y  que  con  tibieza 
Paga  mis  porfías; 
Mis  melancoHas 

Le  causan  contento , 

Y  si  modo  Intento , 
Maestra  voluntad : 
Murmurad  é  Íiar€^i0. 
Que  no  sabe  amar. 

Mormurad  qae  he  sido 
Eco  desdichada , 
Aunque  despreciada . 
Siempre  le  be  segniao; 

Y  que  si  la  pido 

Qne  escocfae  mi  qn^a, 
Desdefioso  deja 
Mis  ojos  llorar : 
Murmurad  á  Nartioú 
Que  no  sabe  amar. 

Murmurad  qae  alUvo, 
Libre  y  desdefioso 
Vive ,  7  sin  reposo » 
Por  amarle ,  vivo , 
Qae  no  da  recibo 
A  mi  eterno  amor. 
Antes  con  rigor 
Me  intenta  maur: 
Murmurad  áNareU» 
Que  no  sabe  amur. 

Murmorad  sus  ojos 
Graves  j  seTerai , 
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Annqvé  bien  ligeros 
Para  darme  eaojoi , 
Qne  rinde  deipojos 
A  80  geoBtileza , 
Cuya  altiva  altexa 
No  halla  so  igual : 
¡hmmirüd  ó  NtreisO' 
Qm  no  $áie  amar, 

Mormorad  qne  ha  dado 
Con  alegre  risa 
La  gloria  á  Belisa » 
Qoeámlmeha  quitado. 
No  de  enamorado , 
Sino  de  traidor, 


Qoe  aoBfae  flnge  amor, 
Miente  en  la  mitad: 
MMnmtrad  á  Narciso 
Qtté  no  ioba  amar. 

Mormorad  mis  celos 
T  penas  rabiosas , 
Aj,  foentes  hermosas, 
A  mis  ojos  ei6lo9, 
Y  mis  desconsuelos , ' 
Penas  y  disgustos; 
Mis  perdidos  gustos. 
Fuentes,  nnriuoraid, 
7  también  á  Narciso 
Que  no  eabe  amar. 


No  me  atreveré  ¿  determinar  en  qué  halló  ouestro 
don  Marcos  mas  gusto,  si  en  las  empanadas  y  hermosas 
tortadas,  lo  uno  picaate,  y  )o  otro  dulce,  sin  el  sabroso 
peroih  y  fruta  fresca  y  gustosa ,  acompañado  todo  con 
el  licor  del  santo  remedio  de  los  pobres,  que  ¿  fuerza 
de  brazos  estaba  vertiendo  hielo,  siendo  ello  mismo  fue- 
go, que  por  eso  llamaba  un  aficionado  á  las  cantimplo- 
ras remedio  contra  el  fuego;  6  en  la  dulce  voz  de  Mar- 
cela, porque  al  son  de  su  letra  él  no  hacia  sino  comer, 
Un  regalado  de  doña  Isidora  y  de  Agustinico,  que  no 
lo  pudiera  ser  mas  si  él  fuera  el  rey,  porque  si  en  la 
Toz  bailaba  gusto  para  los  oidos,  en  la  merienda  recreo 
para  su  estémago,  tan  ayuuo  de  regalos  como  de  sus- 
tento. Regalaba  también  doña  Isidora  á  don  Agustín, 
Binque  don  Marcos,  como  poco  escrupuloso,  reparase 
en  nada  ma$  de  sacar  de  mal  año  sus  tripas;  porque 
creo,  sin  levantarle  testimonio,  que  sirvió  la  merienda 
de  aquella  tarde  de  ahorro  de  seis  días  de  ración,  y 
mas  con  los  buenos  bocados  que  doña  Isidora  y  su  s(h 
hrino  atestaban  y  embutían  en  el  baúl  vacío  del  buen 
bidalgo  provisión  bastante  para  no  comer  en  mucho 
tiempo.  Fenecióse  la  merienda  con  el  día,  y  estando 
ya  prevenidas  cuatro  bujías  en  sus  hermosos  candele- 
ros,  á  la  luz  de  las  cuales  y  al  dulce  son  que  Agustinico 
hizo  en  el  instrumento  que  Marcela  había  tocado  bai- 
laron ella  é  Inés  lo  rastreado  y  soltillo,  sin  que  se  que- 
dase la  capona  olvidada,  con  tal  donaire  y  desenvoltura, 
que  se  llevaba  entre  los  pies  los  ojos  y  el  alma  del  au- 
ditorio, y  tornando  Marcela  á  tomar  la  guitarra,  á  pe- 
tición de  don  Marcos,  que  como  estaba  harto  quería 
bureo,  feneció  la  fiesta  con  este  romance : 


Fnése  Bras  de  la  Cabafia ; 
Sabe  Dios  si  TOlverá , 
Por  ser  firmísima  Menga, 
T  ser  mny  ingrato  Bras. 

Como  no  sabe  ser  firme, 
Desmayóle  el  verse  amar, 
Qoe  qoien  no  sabe  querer , 
Tampoco  sabe  estimar. 

No  le  ha  dado  Menga  celos , 
Que  no  se  los  pudo  dar, 
Porque  si  soplera  darlos. 
Supiera  hacerse  estimar. 

Es  Bras  de  condición  libre , 
No  se  quiere  sqjetar, 
T  asi ,  viéndose  querido , 
Sopo  el  modo  de  olvidar. 

No  solo  ¿  sos  gustos  signe. 
Mas  sábelos  pobücar. 
Que  quiere  á  fuerza  de  penas 
Hacerse  estimar  en  mas. 

Qoe  no  volverá  es  muy  cierto, 
Qae  es  cosa  la  voliuiiad 


Que  eoando  llega  4  trocarse 
No  voelve  á  so  ser  Jamás. 

Por  gustos  ajenos  muere, 
Pero  no  se  morirá , 
Que  sabe  fingir  pasiones 
Hai»ta  qoe  llega  á  alcaniar. 

Desdichada  la  serrana 
Que  en  ¿1  se  viene  á  emplear, 
Pues  aunque  siembre  afición , 
Solo  penas  cogerá. 

Do  ser  poco  lo  que  pierde, 
Certísima  Menga  está , 
Pues  por  mal  qoe  se  aventore, 
No  puede  tener  mas  mal. 

Es  franco  de  disfavores,' 
De  tibieza  liberal , 
Pródigo  de  demasías. 
Escaso  de  voluntad. 

Dice  Menga  qoe  se  alegra. 
No  sé  si  dice  verdad , 
Que  padecer  despreciada 
Es  dtdou  enfermedad. 


Sueleo  pobllear  salod 
Coando  moriéndose  están. 
Mas  no  niego  qoe  es  cordora 
El  saber  tflsimoiar. 

Esconderse  por  no  verla. 
Ni  de  sus  cosas  hablar. 
Ni  tarde  de  so  alabanza, 
ladieiosdesalodda. 

Pero  de  vivir  contenta, 
Y  ella  en  secreto  llorar, 
Llevar  mal  qoe  mire  á  otras, 
De  amor  parece  sefial. 
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Lo  qoe  por  ni  teología 
Be  venido  á  pergeñar 
Es  que  aquel  que  dice  injurias  ' 
Cerca  está  de  perdonar.  ' 

Preciase  Menga  de  noble; 
No  sé  si  querrá  olvidar. 
Que  una  vez  elección  hecha , 
No  es  noble  quien  vuelve  atrás. 

Has  ella  me  ha  dicho  á  mí 
Que  en  llegando  á  averiguar 
Injurias,  eelos  y  agravios. 
Afrenta  el  verle  aera. 


A!  dar  fin  al  romance  se  levantó  el  corredor  de  des- 
dichas, y  le  dijo  á  don  Marcos  que  era  hora  de  que  la  . 
señora  doiía  Isidora  reposase;  y  así,  se  despidieron  los 
dos  de  ella  y  de  Agustinico  y  de  las  otras  damiselas,  y 
dieron  la  vuelta  á  su  casa,  yendo  por  la  calle  tratando 
lo  bien  qoe  le  había  parecido  doña  Isidora  y  descu- 
briendo enamorado  don  Marcos,  mas  del  dinero  que  de 
la  dama,  el  deseo  que  tenia  dq  verse  ya  su  marido;  y 
así,  le  dijo  que  diera  un  dedo  de  la  mano  por  verlo  ya 
hecho,  porque  era  sin  duda  que  le  estaba  muy  bien, 
aunque  no  pensaba  tratarse  después  de  casado  con 
tanta  ostentación  y  grandeza,  pues  que  aquello  era 
bueno  para  un  príncipe,  y  no  para  un  hidalgo  particu- 
lar como  él  era,  pues  con  su  ración  y  alguna  cosa  mas 
había  para  el  gasto;  y  que  seis  mil  ducados  que  tenia 
y  otros  tantos  que  mas  podía  hacer  de  cosas  excusadas 
que  había  en  casa  de  doña  Isidora,  pues  bastaba  para 
la  casa  de  un  escudero  de  un  señor  cuatro  cucharas,  un 
jarro,  una  salvilla  y  una  buena  cama,  y  á  este  modo  co- 
sas que  no  se  pueden  excusar;  todo  lo  demás  era  cosa 
sin  provecho,  que  mejor  estaría  en  dineros,  y  puestos 
en  renta,  vivirían  como  un  príncipe,  y  podían  dejar  á 
sus  hijos,  si  Dios  se  los  diese,  con  qué  pasar  muy  hon- 
radamente, y  cuando  no  los  tuviesen,  pues  doña  Isido* 
ra  tenia  aquel  sobrino,  para  él  seria  todo,  si  fuese  tan 
obediente  que  quisiese  respetarle  como  á  padre.  Hacia 
estos  discursos  don  Marcos  tan  en  su  punto,  que  el  ca- 
samiento lo  dio  por  concluido;  y  así,  le  respondió  que 
él  hablaría  otro  día  á  doña  Isidora,  y  se  efectuaría  el 
negocio,  porque  en  estos  casos  de  matrimonio  tantos 
tienen  deshechos  las  dilaciones  como  la  muerte.  Con 
esto  se  despidieron,  y  él  se  volvió  á  contar  á  doña  Isi- 
dora lo  que  con  don  Marcos  había  pasado,  codicioso  de 
las  albricias ;  y  este  á  casa  de  su  amo,  donde  hallándolo 
todo  en  silencio,  por  ser  muy  tarde,  sacando  un  cabo 
de  vela  de  la  faltriquera,  se  llegó  á  una  lámpara  que 
estaba  en  la  calle  alumbrando  una  cruz,  y  puesta  la  vela 
en  la  punta  de  la  espada,  la  encendió,  y  después  de  ha- 
berle suplicado  con  una  breve  oración  que  fuese  la  que 
se  quería  echar  á  cuestas  para  bien  suyo,  se  entró  en 
su  posada  y  se  acostó ,  aguardando  impaciente  el  día^ 
pareciéndole  que  se  le  había  de  despintar  tal  ventura. 
Dejémosle  dormir,  y  vamos  al  casamentero,  que  vuelto 
á  casa  de  doña  Isidora,  le  contó  lo  que  pasaba  y  cuan 
bien  le  estaba.  Ella,  que  lo  sabia  mejor  que  no  él,  como 
adelante  se  dirá,  dio  luego  el  sí,  y  cuatro  escudos  al 
tratante  por  principio,  y  le  rogó  que  luego  por  la  mañana 
volviese  á  don  Marcos,  y  le  dijese  cómo  ella  tenia  á 
gran  suerte  el  ser  suya,  que  no  le  dejase  de  le  mano> 


antes  gustaría  qua  sa  la  trajesa  acornar  don  alia  y  sa 
sobrino,  para  qua  sa  hiciesen  las  escrituras  y  se  saca- 
sen los  recados.  4  Qué  dos  nuevas  para  don  Marcos, 
convidado  y  novio !  Y  con  ellas,  por  ser  tan  buenas,  ma- 
drugó al  casamentero,  y  dio  los  buenos  dias  á  nuestro 
hidalgo  don  Marcos,  al  cual  halló  ya  vistiéndose,  que 
amores  de  blanca  niña  no  le  dejaban  reposar.  Recibió 
con  los  brazos  á  su  buen  amigo,  que  asi  Jlamaba  al  pro- 
curador da  pasares,  y  con  el  alma  la  rasoludon  de  su 
,  Tentura,  y  acabándose  de  vestir  de  las  mas  costosas  ga- 
las qua  su  miseria  la  consentía,  se  fué  con  au  norte  da 
desdichas  á  casa  da  su  dueño,  su  señora,  donde  fué  re- 
cibido de  aquella  sirena  con  la  agradable  música  de 
sus  caricias,  y  de  don  Agustin,  que  se  estaba  vistien- 
do, con  mil  modos  de  cortesías  y  agrados;  donde  en 
buena  conversación  y  agradecimiento  de  su  ventura  y 
sumisiones  del  cauto  mozo,  en  agradecimiento  del  lu- 
gar que  de  h^o  le  daba,  pasaron  basta  que  fué  hora  da 
comer,  que  de  la  sala  del  estrado  se  entraron  á  otra 
cuadra  mas  adentro,  donde  estaba  puesta  la 'mesa  y 
aparador,  como  pudiera  en  casa  de  un  gran  señor.  No 
tuvo  necesidad  doña  Isidora  de  gastar  muchas  arengas 
para  obligar  á  don  Marcos  á  sentarse  á  la  mesa,  porque 
antes  él  rogó  á  los  demás  que  lo  hiciesen,  sacándolos 
de  esta  penalidad,  que  no  es  pequeña.  Satisfizo  el  señor 
convidado  su  apetito  en  la  bien  sazonada  comida,  y  sus 
deseos  en  el  compuesto  aparador,  tornando  en  su  me- 
moria á  hacer  otros  tantos  discunos  como  la  noche 
pasada,  y  mas  como  veia  á  doña  Isidora  tan  liberal  y 
cumplida,  como  aquella  que  habia  de  ser  suya,  le 
parecia  aquella  grandeza  vanidad  excusada  y  dinero 
perdido.  Acabóse  la  comida,  y  preguntaron  á  don  Mar- 
cos si  quería,  en  lugar  de  dormir  la  siesta,  por  no  ha- 
her  en  aquella  casa  cama  para  huéspedes,  jugar  al  hom- 
bre. A  lo  cual  respondió  que  servia  á  un  señor  tan  vir- 
tuoso y  cristiano,  que  si  supiera  que  criado  suyo  juga- 
ba, ni  aun  al  quince,  no  estuviera  una  hora  en  su  casa, 
y  que  como  él  sabia  esto,  habia  tomado  por  regla  el 
darle  gusto;  demás  de  ser  su  inclinación  buena  y  vir- 
tuosa, pues  no  tan  solamente  no  sabia  jugar  al  hombre, 
masque  no  conocía  ni  una  carta,  y  que  verdaderamente 
hallai»  por  su  cuenta  que  valia  el  no  saber  jugar  mu- 
chos ducados  por  año.  Pues  el  señor  don  Marcos,  dijo 
doña  Isidora,  es  tan  virtuoso,  que  no  sabe  jugar  (|qué 
bien  le  digo  yo  á  Agustinillo  que  es  lo  quo  está  mejor 
al  alma  y  á  la  hacienda!),  ve,  niño,  y  dile  á  Marcela 
que  se  dé  prisa  á  comer,  y  traiga  su  guitarra,  é  Inesita 
BUS  castañuelas,  y  en  eso  entretendremos  la  siesta  basta 
que  venga  al  notario  que  el  señor  Gamarra,  que  así  se 
llamaba  el  casamentero,  tiene  prevenido  para  hacer  las 
capitulaciones;  fué  Agustinico  á  lo  que  su  señora  tía  le 
mandabtj  y  mientras  venia  prosiguió  don  Marcos,  y 
asiendo  la  plática  desde  arriba :  Pues  en  verdad,  dijo, 
que  puede  Agustin,  si  pretende  darme  gusto,  no  tratar 
de  jugar  ni  salir  de  noche,  y  con  eso  seremos  amigos; 
de  hacerlo  habría  mil  rencillas,  porque  soy  muy  amigo 
de  recogerme  temprano  la  noche  que  no  hay  que  hacer; 
y  que  en  entrando,  no  solo  se  cierre  la  puerta,  mas  se 


doNa  mama  db  zatas  y  botohayor. 


clave,  no  porque  soy  celdso,  que  harto  ígnenate « «i 
que  lo  es  teniendo  mujer  honrada,  tnas  porque  hs  »• 
sas  ricas  nunca  estén  seguras  de  ladrones,  noquiao 
que  me  lloTen  con  sus  manos  lavadas  lo  qne  á  ni  n 
costó  tanto  afán  y  fatiga  al  ganarlo;  y  asi,  yo  le  qiÉví 
el  vicio,  y  sobre  esto  sería  el  diablo.  Viódooa  büm 
tan  colérico  á  don  Marcos,  que  fué  menester  mocho  di 
su  despejo  para  desenojarle;  y  asi ,  le  dije  qae  n» 
disgustase,  que  él  muchacho  haría  todo  lo  que  foeseé 
au  gusto,  porque  era  el  mozo  roas  dócil  que  aasaiiá 
habia  tratado,  que  al  tiempo  [daba  por  testigo.  Esto  b 
importa,  replicó  don  Marcos,  y  atajó  la  pKtica  dii 
Agustin  y  laa  damiselas,  que  venían  cada  vn  coon 
instrumento,  y  la  desenvuelta  Marcela  dio  priDdpNÍ 
la  fieata  con  estas  décimas : 


Lanro,  si  ««ando  te  anabá, 
T  ta  rigor  mt  ofendia , 
Trille  de  aoche  y  de  dia, 
Tn  lagrato  trato  lloraba ; 
SI  en  BlDguia  parte  hallaba 
Remedio  de  ail  dolor, 
Fvea  ciando  solo  on  faTor 
Era  paa  de  mis  enojos, 
Sieaipre  en  tu  Ingratos  ojos 
Hallé  enieldad  por  amor. 

SI  eaando  pedí  4  los  cicloa 
La  muerte  por  no  mirarte, 
T  maltratarme  y  cilparte 
Eran  todos  mis  desvelos; 
Snpe  segnida  de  celos. 
Mereciendo  ser  querida , 
Qoise  follarme  la  Tida , 
Dime,  ¿cómo  poede  haber 
Otro  mayor  mal  qne  ser 
Gfnelmenle  aboneddat 


To  lo  tengo  por  ujer 
Que  no  vlnr  oWMadi, 
Qae  alendólo,  no  le  aM 
Como  otras  feces  u\  amr; 
Tengo  el  verte  por  fiTer, 
Qne  ta  doMildo  me  oftm 
La  pax  ave  aqvel  qieibMwe 
Niega  al  qie  adorando  «tti 
Luego  el  olvido  seri 
Mayor  daOo  fie  parmi. 

Y  asf ,  i  pedirte  íiTor 
Con  disfavor  me  eoandis, 
Porque  al  Sn  como  me  tMtá, 
Ko  té  ofendu  de  mt  »■«; 
Qoe  alguna  vei  ti  rigor 
Vendré  é  tomarfor  pirttái 
Amar  ei  lugar  de  oliMe; 
T  SI  has  de  aborrecer. 
Mas  quiero,  Lairo,BOier, 
Que  aborrecida  haber  ildi. 


No  sabré  decir  si  lo  que  mis  agradó  á  los  oyentes  foi 
la  suave  voz  de  Marcela  ó  los  versos  que  cantó;  fiH^ 
mente,  á  todo  dieron  alabanza,  pues  annquelisdédsa 
no  eran  las  mas  cultas  ni  mas  acendradas,  el  émn 
de  Marcela  les  dio  tanta  sal ,  que  supliera  mayores  fu- 
tas; y  porque  mandaba  doña  Isidom  á  Inés  qas  baiivt 
con  Agustin,  le  previno  don  Marcos  quefeascidoel 
baile  volviese  á  cantar,  pues  lo  hacia  diviaimente»!! 
cual  Marcela  hizo  con  mucho  gusto,  dándosele  ilie«r 
don  Mareos  con  este  romance : 

TéiemU  ie$iíck»§ 
El  colmo  veo, 

Y  en  ajenot  foMono 
"  Miro  mit  eeloi, 

Ta  no  tengo  qne  esperar 
De  tu  amor,  ingrato  Ardenlo  • 
Aunque  tus  muchas  tiltiieías 
Mida  con  mi  snfrimienlo. 

Que  ya  en  mi  fuego  te  hieles. 
Ni  que  me  encienda  en  tu  hielo, 
Que  mueran  mis  esperantes , 
Ni  que  vlv|  en  mi  tormento. 

Como  en  mi  conftasa  pena 
Ifo  hay  alivio  ni  remedio, 
Ni  le  busco ,  ni  le  pido , 
Desesperada  padezco. 

Pues  de  mit  ieiUciet 
El  colmo  9eo, 

Y  en  ajenot  foworet 
Miro  mtt  celot, 

¿Qué  tengo  ya  que  espeirar, 
Ni  tüvBíO  obligar  pretendo  ' 


AtVdtn  ^  solo  matiRM 
AtroYtdo  lien  intento? 

A.lec  beraiinos  imito , 
Qno  por  pena  en  el  infiena 
Tienen  trabajo  sin  frnto 
T  lenir  (taera  de  tiempo. 

Acaba, saca  la  eepada. 
Pisa  mi  constante  pecho , 
Acabaré  de  penar, 
Si  no  es  mi  tormento  eterno. 

B¡  eoimú  veo, 

Y  m  téenM  fa9órei 
Mlr0  mis  m/m. 

Qníérote  bien ,  ¡qné  delito 
Para  castigo  tan  fiero ! 
Pero  tú  te  desobligas 
Cnando  ya  obligarte  pienso. 

¿Quién  creyera  qne  mis  parles. 
Que  algnno  estimó  por  cielos, 
Son  infiernos  i  tns  ojos , 
Pnes  de  ellas  andan  bnyendoT 

Siempre  decis  qne  bnscals 
Los  hombres  algnn  sogeto 
Qne  sea  en  aquesta  edad 
De  constancia  «laro  ejemplo. 

T  si  acaso  halláis  algnno , 
Le  baeeis  tal  tratamiento, 
Qne  aventnra  por  Tentarse , 
No  una  honra ,  sino  ciento. 

Mfrslo  en  ti  y  en  mi  amor. 
No  qnieras  mas  claro  esp^o, 
T  Tords  como  hay  mi^eres 
Con  amor  y  sufrimiento. 

Pn«f  i$  aiit  detdkkét 
BieokMwea, 

7  m  tienoi  /erer «s 
Wro  atU  uloi. 

Hasta  aquf  pensé  eallaf , 
Tns  sinraiones  sufriendo. 
Has  pnes  volnnlnd  publicas, 
¿Cómo  callaré  con  celos? 

Sepa  el  mundo  que  te  quise, 
Sepa  el  mundo  qne  me  bas  mneilo, 
T  sépalo  esa  tirana 
De  mi  gusto  y  de  mi  duefio. 

Poco  es  brasas,  como  Porcia, 
Poco  es«  como  Elisa ,  scero, 
■as  es  morir  de  sospechas. 
Fuego  qne  en  el  alma  siento. 

Puém  áñ  Wtiñ  JMMtkWM 

Si  colmo  900, 

Y  en  ^eaet  fofforei 
UkúmUoolM. 

Poeo  puedo ,  Affdeito  Inginto, 
T  hoy  pienso  que  puedo  menos. 
Pues  sufriendo  no  te  obligo , 
Mi  le  obligué  padeeiendo. 

Yo  gusto  qne  tengas  gustos, 
Pero  teñios  con  respeto 
De  qne  me  llamaste  luya, 
O  do  foras ,  6  fingiendo. 

Cuando  en  tus  ojos  me  miro. 
En  ellos  miro  otro  duefio , 
Pues  ¿qué  has  menester  declrao 
Lo  que  tengo  yo  por  cierto  T 

fiui  4o  mit  éetdkkét 
El  colmé  feo, 
7  e%  §ie9úi  faoorei 
Miro  mil  eelot. 

Ingrato,  si  ya  tas  gloriu 
No  te  caben  en  el  pecho. 
Guárdalas,  que  para  mi 
Son ,  mas  qne  gloria ,  veneno. 

Mas  td  debes  de  gustar 
Dé  Termo  flvir  muriendo , 
Que  el  querer  y  aborrecer 
En  ti  Tiene  i  ser  extremo. 

T  si  de  mamrme  gustas , 
Asaba,  málnmo  pretloi 


IL  CASTIGO  DE  Lá  MISBRIA.  856 

Pero  si  celosa  Tifo, 

¿Para  qué  otra  muerte  quiero? 

Pues  do  mil  dcidiekoo 
Ei  colmo  feo, 
7  en  ifíQM  fooorei 
Mko  mis  celos. 

Gomo  era  don  Marcos  de  los  sanos  de  GastUla ,  y  sen- 
c3lo  como  on  tafetán  de  la  Glifna,  no  se  ie  hfzo  largo 
este  romance,  antes  qubiera  que  durara  mucho  mas, 
porque  la  llanesa  de  su  ingenio  no  era  como  los  filetea- 
dos de  la  corte ,  que  en  pasando  de  seis  estancias ,  se 
enfadan.  Did  las  gracias  á  Marcela,  y  le  pidiera  que  pa- 
sara adelante ,  si  á  este  punto  no  entrara  el  buen  Ga- 
marra  con  un  iiombre ,  que  dijo  ser  notario,  si  bien  mas 
parecia  lacayo  que  otra  cosa ,  y  se  hicieron  las  escrítu- 
ru  y  conciertos ,  poniendo  doña  Isidora  en  la  dote  doce 
mil  ducados  y  aquellas  casas;  y  como  don  Marcos  era 
hombre  tan  sin  malicia,  no  se  metió  en  mas  averigua* 
dones,  conlo  que  el  buen  hidalgo  estaba  tan  conten* 
to,  que  posponiendo  su  autoridad,  bailó  con  su  querida 
esposa ,  que  asi  llamaba  á  doua  Isidora.  Ganaron  aque- 
lla noche  con  el  mismo  aplauso  y  ostentación  que  ha- 
bían comido,  si  bien  todaWa  el  tema  de  don  Marcos  era 
la  moderación  del  gasto;  parecióndole^  como  dueña 
de  aquella  casa  y  hacienda ,  que  side  aquella  suerte  iba, 
no  habla  dote  para  cuatro  dias,  mas  hubo  de  callar 
hasta  mejor  oeasioó.  Llegó  la  hora  de  recogerse,  y  por 
excusar  trabajo  de  Ir  i  su  posada,  quiso  quedarse  con 
su  señora,  mas  ella  con  muy  honesto  recato  dijo  que 
Ao  M)ia  de  poner  hombre  el  pié  en  el  casto  lecho  que 
fnó  de  su  difunto  señor  mientru  no  tuviese  las  bendi- 
ciooes  de  la  Iglesu,  con  lo  que  lavo  por  bien  den  Már- 
ceos de  irse  adormirá  su  casa,  que  no  sé  sí  dfga  que 
mas  fué  velar,  supuesto  que  el  cuidado  de  sacar  las 
amonesCaeioDes  le  tenia  ya  vestido  á  las  cinco.  En  fin,  se 
sacaron ,  y  en  tres  dias  de  fiesta  que  la  fortuna  trajo  de 
los  cabellos,  que  á  la  cuenta  sería  el  mes  de  agosto,  que 
las  trae  de  dos  en  dos,  se  amonestaron ,  dejando  para 
el  lunes ,  que  en  las  desgracias  no  tuvo  que  envidiar  al 
martes,  el  despour  y  el  velarse  todo  junto,  á  uso  de 
grandes ;  k>  cual  se  hiso  con  grande  aparato  y  grande- 
za, asi  de  galas  como  en  lo  demás,  porque  don  Mar- 
cos, humillando  su  condición  y  venciendo  su  miseria, 
sacó  fiado,  por  no  descabalar  los  seis  mil  ducados,  un 
rico  vestido  y  faldellín  para  su  esposa,  haciendo  cuen- 
ta que  con  él  y  la  mortaja  cumptia ,  no  porque  se  le 
vino  al  pensamiento  la  muerte  de  doña  Isidora,  sino 
por  parecerle  que  poniéndosele  solo  de  una  Navidad  á 
otra,  habría  vestido  hasta  el  dia  del  juicio.  Trajo  asi- 
mismo de  casa  de  su  amo  padrinos,  que  todos  alaba- 
ban su  elección  y  engrandecían  su  ventura,  pareciéndo- 
les  acertamiento  haber  hallado  una  mujer  de  tan  buen 
parecer  y  tan  rica,  pues  aunque  doña  Isidora  era  de 
mas  edad  que  el  novio,  contra  el  parecer  de  Aristóteles 
y  otros  filósofos  antiguos,  lo  disimulaba  de  suerte,  que 
era  milagro  verla  tan  bien  aderezada.  Pasada  la  comi- 
da, y  estando  ya  sobre  tarde  alegrando  con  bailes  la 
fiesta,  en  los  cuales  Inés  y  don  Agustín  mantenían  la 
tela,  mandó  dona  Isidora  á  Marcela  que  la  engrande- 
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cíese  eoD  bu  divina  voz ,  á  la  cual,  no  haciéndose  de  ro« 
gar,  con  tanto  desenfado  como  donaire  cantó  as( : 

Si  te  fie  el  alba. 
De  mi  te  rU, 
Porque  adoro  ÜhleiM, 
Y  muero  flrmt. 
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Cmndo  el  alba  miro. 
Coa  ale^e  risa 
Mis  penas  me  avisa. 
Mis  nales  suspiro; 
Pero  no  me  admiro 
De  verla  reír, 

Ni  de  presumir 
Qoe  de  mi  se  ríe ; 
Porqué  adoro  UbieMát, 
I  muero  firme. 

Ríese  de  verme 
Con  cien  mil  pesares. 
Los  ojos  dos  mares. 
Viendo  aborrecerme; 
Cuando  ingrato  duerme 
Mi  querido  duefio. 
Mi  dolor  el  soefto 
Triste  desjiide ; 
Porqué  adoro  tibiesat, 

Y  muéro  firme, 

Rie  el  ver  que  digo 
Que  no  tengo  amor, 
Coando  su  rigor 
De  seereto  sigo , 
Por  baber  sido  obligado 
A  tratarme  bien. 
Ai  mismo  desden 
Qb6  en  matarme  vive  ¡ 
Porqué  adoro  Ubietae^ 

Y  muero  firme. 


Rie  qne  me  alelo 
De  aquello'  que  sigo ; 
Llamado  enemigo 
Por  lo  quemeqo^o, 
Que  pido  consejo , 
Amando  sin  él ; 

Despido  emel 

Lo  que  no  me  signe ; 

Porqué  adoro  tibieíat, 

Y  muero  firme. 

Rie  el  ver  mis  ojos 
Publicar  tibieza , 
Cuando  mi  firmeza 
Les  da  mil  enojos , 
Ofrecer  despojos 

Y  enenbrfr  pasión , 
Mirar  4  traición 
Unos  ojos  libres ; 
Porqué  adoro  tibiesat^ 

Y  muero  firme. 

Rie  el  que  procara 
Encubrir  mis  celos. 
Que  estoy  sin  desvelos 
Cnando  miento  y  jnro, 
El  descaído  apare. 
Lo  que  me  da  pena , 
Porqae  amor  ordena 
Mi  muerte  triste ; 
Porque  adoro  Übiésat , 

Y  muero  firme'. 


Llegóse  en  estos  entretenimientos  la  noche,  prínci^ 
pió  de  la  posesión  de  don  Marcos,  y  mas  de  sus  desdi- 
chas, pues  antes  de  tomarla  empezó  la  fortuna  á  darle 
con  ellas  en  los  ojos,  y  así  füó  la  primera  darle  á  don 
Agustín  un  accidente;  no  me  atrevo  ¿  decir  si  le  causó 
el  ver  casada  á  su  señora  lía ;  solo  digo  que  puso  la  casa 
en  alboroto,  porque  doña  Isidora  empezó  á  desconso- 
larse, acudiendo  mas  tierna  que  fuera  razón  á  desnu- 
darle, para  que  se  acostase ,  haciéndole  tantas  caricias 
y  regalos,  que  casi  dio  celos  al  desposado ,  el  cual  vien- 
do ya  al  enfermo  algo  sosegado,  mientras  su  esposa  se 
acostaba,  acudió  ¿  prevenir  con  cuidado  que  se  cerra- 
sea  las  puertas  y  echasen  las  aldabas  á  las  ventanas; 
cuidado  que  puso  en  las  desenvueltas  criadas  de  su 
querida  mujer  la  mayor  confusión  y  aborrecimiento 
que  se  puede  pensar,  pareciéndoles  achaque  de  celoso; 
y  no  lo  era  cierto ,  sino  de  avaro ;  porque  como  el  buen 
señor  habia  traído  su  ropa,  y  con  ella  sus  seis  mil  du- 
cados, que  aun  apenas  habían  visto  la  luz  del  cielo, 
quería  acostarse  seguro  de -que  lo  estaba  su  tesoro.  En 
fin,  él  se  acostó  con  su  esposa ;  las  criadas,  en  lugar  de 
acostarse, supusieron  á  murmurar  y  llorar,  exagerando 
la  prevenida  y  cuidadosa  condición  de  su  dueño.  Em- 
pezó Marcela  á  decir :  ¿Qué  te  parece,  Inés,  á  lo  que 
DOS  ha  traído  la  fortuna ,  pues  de  acostamos  á  las  tres 
y  á  las  cuatro,  oyendo  músicas  y  requiebros,  ya  en  la 
puerta  de  la  calle,  ya  en  las  ventanas ,  rodando  el  dine- 
ro en  nuestra  casa ,  como  en  otras  la  arena ,  hemos  ve- 
nido á  ver  á  las  once  cerradas  las  puertas  y  clavadas  las 
ventanas,  sin  que  baya  atrevúníeulo  en  nosotras  para 


abrírias?  Mal  año  abrirlas ,  dijo  Inés ;  Dios  »m\¥k 
que  tiene  traza  nuestro  amo  de  echarle  siete  wáé 
como  á  la  cueva  de  Toledo ;  ya ,  hermana ,  es»  fian 
que  dices  se  acabaron ,  no  hay  sino  acharaos  dos  !&{• 
tos,  pues  mi  ama  ha  querido  esto ;  que  poca  bk» 
dad  tenia  de  haberse  casado ,  pues  no  le  ftlubi  né, 
y  no  ponernos  á  todas  en  esta  vida,  que  oo  sé cóota 
la  ha  enternecido  ver  ti  señor  don  Agustiacóoioliia' 
tado  esta  noche ,  que  para  mí  esta  higa  si  noeskpeí 
de  verla  casada  el  accidente  que  tiene ;  y  no  meeipiit 
que  está  enseñado  ¿  holgarse  y  regalarse,  y  fiéoda 
ahora  enjaulado  como  jilgueríllo,  claro  está  qnelik 
de  sentir  como  yo  lo  siento;  que  malos  años  pin  ■, 
que  me  pudieran  ahogar  con  una  hebra  de  sedi  ceiM 
Aun  tú,  Inés,  replicó  Marcela,  que  sales  fuera  porté 
lo  que  es  menester,  no  tienes  que  llorar;  mastrístcé 
quien  por  llevar  adelante  este  mal  afortunado  neaib 
de  doncella,  ya  que  en  lo  demás  baya  tanto eo^ 
ha  de  estar  padeciendo  todos  los  infortunios  dama- 
loso,  que  las  hormiguillas  le  parecen  gigantes;  Dan 
lo  remediaré,  supuesto  que  por  mis  habílidadeinií 
ha  de  faltarla  comida.  Mala  pascua  para  el  seoida 
Marcos  si  yo  tal  sufriere.  Yo,  Marcela,  dijo  Inés,  vi 
fuerza  que  sufra,  porque  si  te  he  de  confesar  fvU 
don  Agustín  es  la  cosa  que  mas  quiero;  si  kieoba* 
ahora  mi  ama  no  me  hadado  lugar  de  dediiaoi^ 
aunque  conozco  de  él  que  no  me  mira  mal ,  masdeifí 
adelante  será  otra  cosa ,  que  habrá  de  dar  mas  tieoí^ 
acudiendo á  sumando.  En  estas  plátias  estibáis 
criadas,  y  era  el  caso  que  el  señor  don  Agustín  en ^ 
lan  de  doña  Isidoaa,  y  por  comer,  vestir  y  gastirii^ 
tulo  de  sobrino ,  no  solo  llevaba  la  carga  de  liriají,* 
otras  muchas,  como  eran  las  conversaciones  de dMV 
y  galanes,  juegos  y  bailes  y  otras  cosillas  de  estiji^ 
y  así  pensaba  sufrir  la  del  marido,  aunque  la  nulictf' 
tumbre  de  dormir  acompañado  le  tenia  aquella  aide 
con  alguna  pasión;  pues  como  Inés  le  quería,  dijo f* 
queria  ir  á  ver  si  habia  menester  algo  mientras  »^ 
nudaba  Marcela,  y  fué  tan  buena  su  suerte,  qoe  csm 
don  Agustín  era  muchacho,  tenia  miedo,  yasí  la^* 
Por  tu  vida,  Inés,  que  teacuestes  aquí  conmigo,  ^ 
estoy  con  el  mayor  asombro  del  mundo,  y  siestoji*^ 
en  toda  la  noche  podré  sosegar  de  temor.  Erapinl»' 
sima  Inés ,  y  túvole  tanta  lástima ,  que  al  punto  le  ^ 
deció,  dándole  las  gracias  de  mandarle  cosas  ^ 
gusto.  Llegóse  la  mañana,  martes  al  fio,yteBWSf 
Inés  que  su  señora  se  levantase  y  la  cogiese  co«i 
hurto  en  las  manos,  se  levantó  mas  temprano qo«<^ 
veces ,  y  fué  á  contar  á  su  amiga  sus  venturas;  J^^ 
no  hallase  á  Marcela  en  su  aposento ,  fué  á  busctriif 
toda  la  casa,  y  llegando  á  una  pucrtecilla  falsa  q«^ 
taba  en  un  corral,  algo  á  trasmano,  la  halló  abiert».. 
ero  que  Marcela  tenia  cierto  requiebro ,  para  co?«^ 
respondencia  tenia  llave  de  la  puerlecMIa,  pordoaííj 
habia  ido  con  él,  quitándose  de  ruidos;  )f»P<f '^ 
dar  á  don  Marcos  tártago ,  la  habia  dejado  abieitt|| 
visto  esto ,  fué  dando  voces  á  su  señora,  i  to 
despertó  el  miserable  novio,  y  casi  muerto  de 
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saltó  de  la  cama  ^  diciendo  á  do!m  Isidora  que  hiciese 
lo  mif^nno ,  y  mirase  si  le  faltaba  alguna  cosa ,  abriendo 
'  i  un  mismo  tiempo  la  ventana ;  y  pensando  hallar  en  la 
cama  ¿  su  mujer,  no  halló  sino  una  fantasma  ó  imagen 
de  la  muerte,  porque  la  buena  señora  mostró  las  arru- 
gas de  la  cara  por  entero,  las  cuales  encubría  con  el 
afeite,  que  tal  vez  suele  ser  encubridor  de  años,  que  á 
la  cuenta  estaban  mas  cerca  de  cincuenta  y  cinco  que 
de  treinta  y  seis,  como  habia  puesto  en  la  carta  de  dote, 
porque  los  cabellos  eran  pocos  y  blancos  por  la  nieve  de 
muchos  inviernos  pasados.  Esta  falta  no  era  mucha, 
merced  á  los  monos  y  ¿¿u  autor,  aunque  en  esta  oca- 
sión se  la  hizo  ¿  la  pobre  dama,  respecto  de  haberse 
caldo  sobre  las  almohadas  con  el  descuido  del  sueño, 
bien  contra  la  voluntad  de  su  dueño;  los  dientes  esta- 
ban esparcidos  por  la  cama,  porque , como  dijo  el  prín- 
cipe de  los  poetas,  daba  perlas  de  barato ,  á  cuya  causa 
tenia  don  Marcos' uno  ó  dos  entre  los  bigotes,  demás 
de  que  parecían  tejado  con  escarcha,  de  lo  que  hablan 
participado  de  la  amistad  que  con  el  rostro  de  su  mujer 
habían  hecho.  Cómo  se  quedaría  el  pobre  hidalgo,  se 
deja  á  la  consideración  del  pió  lector,  por  no  alargar 
pláticas  en  cosa  que  pueda  la  imaginacioo  suplir  cual- 
quiera falta;  solo  digo  que  doña  Isidora,  que  no  estaba 
menos  turbada  de  que  sus  gracias  se  manifestasen  tan 
á letra  vista ,  asió  con  unapresurosa congoja  su  moño, 
mal  enseñado  á  dejarse  ver  tan  de  mañana ,  y  atestósele 
en  la  jíabcza,  quedando  peor  que  sin  él,  porque  con  la- 
prisa  no  pudo  ver  cómo  le  ponia,  y  así  se  le  acomodó 
cerca  de  las  orejas.  ¡  Oh  maldita  Marcela!  causa  de  tan- 
tas desdichas,  DO  te  lo  perdone  Dios,  amen.  En  fin, 
mas  alentada,  aunque  con  menos  razón,  quiso  tomar 
un  faldellín  para  salir  ¿  buscar  su  fugitiva  criada,  mas 
Di  él  dí  el  vestido  rico  con  que  se  habia  casado,  ni  los 
chapines  con  viras,  ni  otras  joyas  que  estaban  en  una 
sala ,  porque  esto  y  el  vestido  de  don  Marcos,  con  una 
cadena  que  valia  doscientos  escudos,  que  habia  traído 
puesta  el  día  antes.  Ja  cual  habia  sacado  de  su  tesoro 
para  solemnizar  su  fiesta,  no  pareció,  porque  la  astuta 
Marcela  no  quiso  ir  desapercibida.  Lo  que  haría  don 
Marcos  en  esta  ocasión,  ¿qué  lengua  bastará  á  decirlo, 
Di  qué  pluma  á  escribirlo?  Quien  supiere  que  á  costa 
de  su  cuerpo  lo  habia  ganado,  podrá  ver  cuan  al  de  su 
alma  lo  sentiría,  y  mas  no  hallando  consuelo  en  la  be- 
lleza de  su  mujer,  porque  bastaba  á  desconsolar  al  nc^is- 
iDO  infierno.  Si  ponia  los  ojos  en  ella,  veía  una  están* 
tigua ;  si  los  apartaba,  no  veia  sus  vestidos  y  cadena ,  y 
con  este  pesar  se  paseaba  muy  aprisa  así  en  camisa 
por  la  sala  dando  palmadas  y  suspiros.  Mientras  él 
andaba  así,  doña  Isidora  se  fué  al  Jordán  de  su  retrete 
y  arquilla  de  baratijas;  se  levantó  Agustín,  á quien  Inés 
habia  ido  á  contar  lo  que  pasaba,  ríéndose  los  dos  de 
la  tision  de  doña  Isidora  y  la  bellaquería  de  Marcela, 
y  á  medio  vestir  salió  á  consolar  á  su  tio ,  diciéndole 
los  consuelos  que  supo  fingir  y  encadenar,  mas  á  lo  so- 
carrón que  á  lo  necio.  Animóle  con  que  se  buscaría  la 
agresora  del  hurto,  y  obligóle  á  paciencia  el  decirle  que 
eran  bienes  de  fortuna,  con  lo  que  cobró  fuerzas  para 
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volver  en  sí  y  vestirse;  y  mas  como  vid  venir  á  doña 
Isidora  tan  otra  de  lo  que  hubía  visto ,  que  casi  croyó 
que  se  habia  engañado  y  que  no  era  la  misma.  Salie- 
ron juntos  don  Marcos  y  don  Agustín  á  buscar  por  di- 
cho de  Inés  las  guaridas  de  Marcela ;  y  en  verdad  que 
si  no  fueran,  los  tuviera  por  mas  discretos, á  lo  menos 
ádon  Marcos; que  don  Agustín  para  mí  pienso  que  lo 
hacia  de  bellaco  mas  que  de  bobo ,  que  bien  se  deja  en- 
tender que  no  se  había  puesto  en  parte  donde  fuese  ha« 
Hada.  Mas  viendo  que  no  había  remedio,  se  volvieron 
á  casa,  conformándose  con  la  voluntad  de  Dios,  á  lo 
santo ,  y  con  la  de  Marcela ,  á  lo  de  no  poder  mas ,  y 
mal  de  su  grado  hubo  de  cumplir  nuestro  miserable  con 
las  obligaciones  de  la  tornaboda ,  aunque  el  mas  triste 
del  mundo,  porque  tenia  atravesada  en  el  alma  su  ca- 
dena. Mas  como  no  estaba  contenta  Ja  fortuna,  quiso 
seguir  en  la  prosecución  de  su  miseria.  Y  fué  de  esta 
suerte, que  sentándose á  comer,  entraron  dos  críados 
del  señor  almirante ,  diciendo  que  su  soñor  besaba  las 
manos  de  la  señora  Isidora,  y  que  se  sirviese  enviar  la 
plata,  que  para  prestada  bastaba  un  miis,  que  si  no  lo 
hacia,  la  cobraría  de  otro  modo.  Recibióla  señora  el  re- 
cado ,  y  la  respuesta  no  pudo  ser  otra  que  entregarle 
todo  cuanto  habia ,  platos ,  fuentes  y  lo  demás  que  lucia 
en  casa,  y  que  habia  colmado  las  esperanzas  de  don 
Marcos ,  el  cual  se  quiso  hacer  fuerte, "Üicíendo  que  era 
hacienda  suya ,  y  que  no  se  habia  de  llevar,  y  otras  co- 
sas que  le  parecía  á  propósito,  tanto,  que  fué  menester 
que  un  criado  fuese  á  llamar  al  mayordomo,  y  el  otro 
se  quedase  en  resguardo  de  la  plata.  AI  fin  la  plata  se 
llevó,  y  don  Marcos  se  quebró  la  cabeza  en  vano,  el 
cual  ciego  de  pasión  y  de  cólera  empezó  á  decir  y  hacer 
cosas  como  hombre  fuera  de  sí ;  quejábase  de  tal  enga- 
ño, y  prometía  la  habia  de  poner  pleito  de  divorcio;  á 
lo  cual  doña  Isidora  con  mucha  humildad  le  dijo,  por 
amansarle^  que  advirtiese  que  antes  merecía  gracias 
que  ofensas,  que  por  granjear  un  marido  como  él  cual- 
quiera cosa,  aunque  tocase  en  engaño,  era  cordura  y  dis« 
crecion,  y  qué  pues  el  pensar  deshacerlo  era  imposible^ 
lo  mejor  era  tener  paciencia.  Húbolo  de  hacer  el  buen 
don  Marcos,  aunque  desde  aquel  día  no  tuvieron  paz 
ni  comían  bocado  con  gustó.  A  todo  esto  don  Agustín 
comía  y  callaba ,  metiendo  las  veces  que  se  ballalm  pre-* 
senté  paz,  y  pasando  muy  buenas  noches  con  Inés,  con 
la  cual  reía  las  gracias  de  doña  Isidora  y  desventuras 
de  don  Marcos.  Con  éstas  desdichas,  si  la  fortuna  le 
dejara  en  paz,  con  lo  que  le  habia  quedado  se  diera  por 
contento,  y  lo  pasara  honradamente.  Mascóme  se  su« 
po  en  Madrid  el  casamiento  de  doña  Isidora,  un  alqui- 
lador de  ropa, -dueño  del  estrado  y  colgadura,  vino 
por  tres  meses  que  le  debía  de  su  ganancia,  y  asimismo 
á  llevarlo;  porque  mujer  que  había  casado  tan  bien, 
coligió  que  no  lo  habría  menester,  pues  lo  podía  com<« 
prar  y  tenerlo  por  suyo.  A  este  trago  acabó  don  Marcos 
de  rematarse;  llegó  á  las  manos  con  su  señora ,  andan- 
do el  moño  y  los  dientes  de  por  medio,  no  con  poco 
dolor  de  su  dueño ,  pues  le  llegaba  el  verse  sin  él  tan  á 
lo  vivo.  Esto  y  la  injuria  de  verse  maltratar  tan  recien 


8SS 

casada  la  ái6  ocasión  de  Horar  y  hacer  cargos  á  don 
Marcos  por  tratar  asi  ¿  una  mujer  como  ella ,  y  por  bie- 
nes de  foFtana ,  que  ella  los  da  y  los  quita ;  pues  aun  en 
casos  de  lionra  era  demasiado  castigo.  A  esto  respondió 
don  Marcos  que  su  honra  era  su  dinero ;  mas  con  todo 
esto  DO  sirvió  de  nada  para  que  el  dueño  del  esttado  y 
colgadura  no  lo  llevase,  y  con  ello  lo  que  le  debía  un 
real  sobre  otro,  que  se  pagó  del  dinero  de  don  Marcos, 
porque  la  señora,  como  ya  liabia  cesado  su  trato,  no 
f^bia  deque  color  era.  A  las  voces  y  gritos  bajó  el  se- 
ñor de  la  casa,  la  cual  nuestro  hidalgo  pensaba  ser  suya, 
pf)rque  la  mujer  le  había  dicho  que  era  huésped,  y  que 
le  tenia  alquilado  aquel  cuarto  por  un  año.  Le  dijo  pues 
que  si  cada  día  había  de  haber  aquellas  voces ,  que  bus- 
casen casa  y  fuesen  con  Dios,  que  era  amigo  de  quietud. 
¿CómoJr?  respondió  don  Marcos,  él  es  el  que  se  hade 
ir,queesta  casa  es  mia.  ¿Cómo  vueslra?dijo  el  dueño; 
Inco  atreguado,  idos  con  Dios,  que  yo  os  jure  que  s! 
no  mirara  que  lo  sois,  la  ventana  fuera  vuestra  puerta. 
Enojóse  don  Marcos,  y  con  la  cólera  se  atreviera  si  no 
se  metieran  de  por  medio  doña  Isidora  y  don  Agustín, 
desengañando  al  pobre  don  Marcos ,  yapaciguando  al 
señor  de  la  casa  con  prometerle  desembarazarla  á  otro 
día.  ¿Qué  podía  don  Marcos  hacer  aquí?  O  callar  ó 
ahorcarse ;  porque  lo  demás ,  ni  él  tenía  ánimo  para 
otra  cosa,  y  con  tantos  pesares  estaba  como  atónito  y 
fuera  de  sfi.  Y  de  esta  suerte  tomó  su  capa ,  y  se  salió  de 
casa ,  y  don  Agustín  por  mandado  de  su  tia  con  él,  para 
que  le  reportase.  En  fin,  loís  dos  buscaron  un  par  de 
aposentos  cerca  de  Palacio,  por  estar  cerca  de  la  casa 
de  su  amo ;  y  dando  señal ,  quedó  la  mudanza  para  otro 
día,  y  asi  le  dijo  á  don  Agustín  que  se  fuese  á  comer, 
porque  él  noestaba  por  entonces  para  volver  á  ver  aque- 
lla engañadora  de  su  tía.  Hlzolo  así  el  mozo,  dando  la 
vuelta  á  su  casa,  y  contando  lo  sucedido  á  doña  Isido- 
ra ,  entre  ambos  trataron  el  modo  de  mudarse.  Vino  el 
miserable  á  acostarse  rostrituerto  y  muerto  de  ham- 
bre; pasó  la  noche,  y  á  la  mañaua  le  dijo  doña  ísidora 
que  se  fuese  á  la  casa  nueva  para  que  recibiese  la  ropa, 
mientras  Inés  traía  un  carro  en  que  llevarla.  Rizólo  así, 
y  apenas  el  buen  necio  saKó«  cuando  la  traidora  doña 
Isidora  y  su  sobrino  y  criada  tomaron  cuanto  había,  y 
lo  metieron  en  un  carro ,  y  ellos  con  ello  se  partieron 
de  Madrid  la  vuelta  de  Barcelona,  dejando  en  casa  las 
cosas  que  no  podían  llevar,  como  platos,  ollas  y  otros 
trastos.  Estuvo  don  Marcos  hasta  cerca  de  las  doce  es- 
perando, y  viendo  la  tardanza^  dio  la  vuelta  á  su  casa, 
y  como  DO  los  halló ,  preguntó  á  una  vecina  si  eran  idos. 
Ella  respondió  que  rato  había.  Con  lo  que  pensando  ya 
estarían  allá,  tornó  á  toda  prisa  porque  no  aguardasen ; 
llegó  sudado  y  fatigado,  y  como  no  los  halló,  se  quedó 
medio  muerto,  temiendo  lo  mismo  que  era ,  y  sin  pa- 
rar tomó  donde  Tenia ,  y  dando  un'puntapié  á  la  puerta 
que  habla  dejado  cerrada ,  y  como  la  abrió  y  entró  den- 
tro, y  viese  que  no  había  mas  de  lo  que  Dada  valia, 
acabó  de  tener  por  cierta  su  desdicha ,  y  empezó  á  voces 
y  carreras  por  ItB  salas,  dándose  de  camino  algunas 
calabazadas  por  lar  pared^,  diciendo:  Desdtdiadode 
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mí,  mi  mal  es  cierto,  en  mal  punto  hice  este  dese- 
chado casamiento,  que  tan  caro  me  cuesta.  ¿Adóaái 
estás,  engañosa  sirena  y  robadora  de  mi  bien  y  de  t&i) 
cuanto  yo,  á  costa  de  mí  mismo,  tengo  graojeado  fm 
pasarla  vida  con  algún  descanso?  Estas  y  otras  casis 
deda,  á  cuyos  extremos  entró  alguna  gente  de  la  casi; 
y  uno  de  los  criados,  sabiendo  el  caso,  le  dijo  que  ts- 
viese  por  cierto  el  haberse  ido,  porque  el  carro  ea  qoe 
iba  la  ropa  y  su  mujer,  sobrino  y  criada  era  de  camim, 
y  no  de  mmlanza,  y  que  él  preguntó  que  dóode  se  na- 
daba ,  y  que  le  habían  respondido  que  fuera  de  Madrü 
Acabó  de  rematarse  don  Marcos  con  esto ;  mas  coim 
las  esperanzas  animan  en  mitad  de  las  desdíclias,  sA 
con  propósito  de  ir  á  los  mesones  á  saber  para  qué  pvte 
había  ido  el  carro  donde  iba  su  corazón  entre  seis  mil 
ducados  que  llevaban  en  él ,  lo  cual  hizo ;  roas  su  doe» 
no  era  cosario,  sino  labrador  de  aquí  de  Madrid,  qai 
eneso  eran  los  que  le  habían  alquilado  roas  astutos  qae 
era  menester,  y  así  no  pudo  hallar  noticia  de  nada,  pief 
querer  seguirlo  era  negocio  cansado,  oo  sableada  si 
camino  que  llevaban,  ni  hallándose  con  on  cuarta,  ai 
no  lo  buscaba  prestado ,  y  mas  hallándose  cargado  &>% 
la  deuda  del  vestido  y  joyas  de  su  mujer,  que  02  sabá 
cómo  ni  de  dónde  pagarlo.  Dio  la  vuelta,  marchito  y 
con  mil  pensamientos,  á  casa  de  su  amo;  y  viaieiida 
por  la  calle  Mayor,  encontró  sin  pensar  coa  la  caoli 
Marcela,  y  tan  cara  á  cara,  que  aunque  ella  quiso  ea- 
cubrirse,  fué  Imposible,  porque  habiéndola  coflockb 
don  Marcos,  asió  de  ella,  tlescomponiendo  so  autoridad 
diciendo :  Ahora,  ladrona,  me  daréis  lo  qoe  roe  rob^ 
leis  la  noche  que  os  salíales  de  mí  casa.  ¡  Ay,  señor  mié! 
dijo  Marcela  llorando ,  bien  sabia  yo  que  había  de  caer 
sobre  mí  la  desdicha  desde  el  punto  que  mi  señora  ne 
obligó  á  esto.  Óigame,  por  Dios,  antes  que  me  deshonre, 
que  estoy  en  buena  opinión  y  concertada  de  casar,  y 
sería  grande  mal  que  tal  se  dijese  de  mí,  y  mas  esfaode, 
como  estoy,  inocente;  entremos  aquí  en  este  portal,  y 
óigame  de  espacio,  y  sabrá  quién  tiene  su  cadena  y  v^- 
tí  los,  que  ya  había  yo  sabido  cómo  usted  sospecbaba 
so  falta  sobre  mi,  y  lo  mismo  le  previne  á  mi  senon 
aquella  noche;  pero  son  dueños,  y  yo  criada.  |  Ay  de  los 
que  sirven,  y  con  qué  pensión  ganan  un  pedaseTik 
pan  I  Era  don  Marcos,  como  lie  dicho,  poco  maliciosa; 
y  así,  dando  crédito  á  sos  lágrimas,  se  entró  con  ella  sa 
el  portal  de  una  casa  grande ,  donde  le  contó  quléo  ara 
doña  Isidora,  su  trato  y  costumbres  y  el  intento  coa 
qoe  se  liabia  casado  con  él^que  era  engañándole,  eosM 
ya  don  Marcos  lo  experimentaba  bien  á  so  costa ;  déjate 
asimismo  cómo  don  Agustín  no  era  sobrino  suyo,  sis» 
su  galán ,  y  que  era  on  bellaco  vagamundo ,  que  por  c#- 
mer  y  holgar  estaba  como  le  veía  amancebado  con  oai 
mujer  de  tal  trato  y  edad ,  y  que  eHa  había  escondido  la 
vestido  y  cadena  para  dársele  junto  con  el  suyo  y  lai 
demás  joyas;  que  le  liabia  mandado  que  se  fuese,  T 
pusiese  eu  parte  donde  él  no  la  viese,  dando  fuera  i 
su  enredo  con  pensar  que  ella  se  lo  había  llevado.  Pe 
rocióle  á  Marcela  ser  don  Marcos  hombre  poco  pender 
doso ,  y  así  se  atrevió  é  dedr '  tales  cosas ,  sin 


feL  CASTIGO  bB  LA  MISERFA. 


loqne  podría  suceder,  6  ya  lo  hizo' por  salir  de  entre 
sus  DiaDOS ,  y  no  miró  en  mas ,  6  por  ser  criada,  que  era 
lo  mas  cierto.  En  fio ,  concluyó  su  plática  la  traidora 
con  decirle  que  viviese  con  cuenta ,  porque  le  liabian 
de  llevar,  cuando  menos  se  pensase ,  su  hacienda.  Yo 
le  lie  dicho  á  usted  lo  que  me  toca  y  mi  conciencia  me 
dicta;  ahora,  repetia  Marcela,  haga  usted  lo  que  fuere 
servido,  que  aquí  estoy  para  cumplir  todo  lo  que  fuero 
su  gusto.  A  buen  tiempo,  replicó  don  Marcos,  cuando 
DO  hay  remedio,  porque  la  traidora  y  el  ingrato  mal 
nacido  se  han  ido,  llevándome  cuanto  tenia;  y  luego 
juntamente  él  contó  todo  lo  que  había  pasado  con  ellos 
desde  el  día  que  se  había  ido  de  su  casa.  |  Es  posible! 
dijo  Marcela,  ¡kj  tal^  maldad  1 1  Ay  señor  de  mi  alma! 
y  cómo  no  en  balde  le  tenia  yo  lástima,  mas  no  me 
atrevía  á  hablar,  porque  la  noche  que  mi  señora  me  en- 
vió de  su  casa  quise  avisar  á  usted  viendo  lo  que  pasaba, 
mas  temí;  que  aun  entonces,  porque  le  dije  que  no  es- 
condiese la  cadena ,  me  trató  de  palabra  y  obra  cual 
Dios  sabe.  Ya,  Marcela,  decia  don  Marcos,  he  visto  lo 
quedices,y  eslo  peor  que  no  lo  puedo  remediar,  ni. 
saber  dónde  ó  cómo  puedo  hallar  rastro  de  ellos.  No  le 
dé  eso  pena,  señor  mió ,  dijo  la  fingida  Marcela ,  que  yo 
conozco  un  hombre ,  y  aun  pienso ,  si  Dios  quiere ,  que 
ba  de  ser  mi  marido,  que  le  dirá  á  usted  dónde  los  ha- 
llará como  si  los  viera  con  los  ojos,  porque  sabe  conju- 
rar demonios  y  hacer  otras  admirables  cosas.  ¡Ay, 
Marcela,  y  cómo  te  lo  serviría  yo  y  agrade<:eria  si  hi- 
cieses eso  por  mí  I  Duélete  de  mis  desdichas,  pues  pue- 
des. Es  muy  propio  délos  malos,  en  viendo  á  uno  de 
caída,  ayudarle  á  que  se  despeñe  mas  presto,  y  de  los 
buenos  creer  luego ;  así  creyó  don  Marcos  á  Marcela ;  y 
ella  se  determinó á  engañarle  y  estafarle  lo  que  pudiese, 
y  con  este  pensamiento  le  respondió  que  fuese  luego, 
que  no  era  muy  lejos  la  casa.  Yendo  juntos,  encontró 
don  Marcos  otro  criado  de  su  casa ,  á  quien  pidió  cua- 
tro reales  de  á  ocho  ][>ara  dar  al  astrólogo, no  porseñal, 
sino  de  paga ;  y  con  esto  llegaron  á  casa  de  la  misma 
Marcela,  donde  estaba  con  un  hombre  que  dijo  ser  el 
sabio,  y  á  la  cuenta  era  su  amante.  Habló  con  él  don 
Marcos,  y  concertáronse  en  ciento  y  cincuenta  reales,  y 
que  volviese  de  allí  afelio  días,  que  él  haría  que  un 
demonio  le  dijese  dónde  estaban,  y  los  hallaría ;  mas  que 
advirtiese  que  si  no  tenía  ánimo,  que  no  habría  nada 
hecho ,  que  mejor  era  no  ponerse  en  tal,  ó  que  viese  en 
qué  forma  lo  quería  ver,  si  no  se  atrevía  que  fuese  en  la 
misma  suya.  Parecióle  á  don  Marcos,  con  el  deseo  de 
Ukber  de  su  hacienda ,  que  era  ver  un  demonio  ver  un 
plato  de  manjar  blanco.  Y  así,  respondió  que  en  la  mis- 
ma que  tenía  en  el  infierno ,  en  esa  se  le  enseñase ,  que 
lunque  le  veia  llorar  la  pérdida  de  su  hacienda  como 
mujer,  que  en  otras  cosas  era  muy  hombre.  Con  esto  y 
]arle  los  cuatro  reales  de  á  ocho  se  despidió  de  él  y 
Marcela ,  y  se  recogió  en  casa  de  un  amigo ,  si  los  mise- 
rables tienen  alguno ,  á  llorar  su  miseria.  Dejémosle 
iquí ,  y  vamos  al  encantador,  que  así  le  nombraremos, 
¡ue  para  cumplir  lo  prometido  y  hacer  una  solemne 
tiiurlii  jU  miserable)  que  ya  por  la  relación  de  Marcela 
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conoda  el  sugeto,  hizo  lo  que  diré./  Tomó  un  gato  y  en- 
cerróle en  unapo8entillo,al  modo  de  despensa,  cor- 
respondiente á  una  sala  pequeña,  la  cual  no  tenia  mas 
ventana  que  una,  del  tamaño  de  un  pliegode  papel,  alta 
cuanto  un  estado  de  hombre,  en  la  cual  puso  una  red 
de  cordel  que  fuese  fuerte;  y  entrábase  donde  tenia  el 
gato ,  y  castigábalo  con  un  azote ,  teniendo  cerrada  una 
gatera  que  hizo  en  la  puerta,  y  cuando  le  tenia  bravo, 
destapaba  la  gatera,  y  salía  al  gato  corriendo,  y  salla- 
ba la  ventana ,  donde  cogido  en  la  red ,  le  volvía  á  su 
lugar.  Hizo  esto  tantas  veces,  que  ya  sin  castigarle ,  en 
abriéndole,  iba  derecho á  la  ventana.  Hecho  esto, avisó 
al  miserable  que  aquella  noche  en  dando  tas  once  le 
enseñaría  loque  deseaba.  Había,  venciendo  so  incli- 
nación ,  buscado  nuestro  engañado  lo  que  faltaba  para 
los  ciento  y  cincuenta  reales  prestados ,  y  con  ellos  vino 
á  casa  del  encantador,  al  cual  puso  en  las  manos  el  di- 
nero ,  para  animarle  á  que  fuese  el  conjuro  mas  fuerte; 
el  cual  después  de  haberle  apercibido  el  ánimo  y  valor, 
se  sentó  de  industria  en  una  silla  debajo  de  la  ventana, 
la  cual  tenia  ya  quitada  la  red.  Era,  como  se  ha  dicho, 
después  de  las  once,  y  en  la  sala  no  había  mas  luz  que 
la  que  podía  dar  una  lamparilla  que  estaba  á  un  lado,  y 
dentro  de  la  despensilla,  todo  lleno  de  cohetes,  y  con 
el  mozo  avisado  de  darle  á  su  tiempo  fuego  y  sellarle  á 
cierta  seña  que  entré  los  dos  estaba  puesta.  Marcela  se 
salió  fuera  porque  ella  no  tenia  ánimo  para  ver  visiones. 
Y  luego  el  astuto  mágico  se  vistió  una  ropa  de  bocacf 
negro  y  una  montera  de  lo  mismo ,  y  tomando  un  libro 
de  unas  letras  góticas  en  la  mano,  algo  viejo  el  perga- 
mino, para  dar  mas  crédito  á  su  burla,  hizo  un  cerco 
en  el  suelo,  y  se  metió  dentro  con  una  varilla  en  las 
manos ,  y  empezó  á  leer  entre  dientes ,  murmurando  en 
tono  melancólico  y  grave ,  y  de  cuando  en  cuando  pro^ 
nunciaba  algunos  nombres  extravagantes  y  exquisitos, 
que  jamás  habían  llegado  á  los  oídos  de  don  Marcos,  e! 
cual  tenia  abiertos ,  como,  dicen,  los  ojos  de  un  palmo, 
mirando  á  todas  partes  si  sentía  ruido  para  ver  el  de- 
monio que  le  había  de  decir  todo  lo  que  deseaba.  El  en- 
cantador hería  luego  con  la  vara  en  el  suelo,  y  en  un 
brasero  que  estaba  junto  á  él  con  lumbre  echaba  sal, 
azufre  y  pimienta,  y  alzando  la  voz  decía :  Sal  aquí> 
demonio  Calquí morro,  pues  eres  tú  el  que  tienes  cui- 
dado de  seguir  á  los  caminantes,  y  les  sabes  sus  desig- 
nios y  guaridas ,  y  di  aquí  en  presencia  del  ^ñor  don 
Marcos  y  mía  qué  camino  lleva  esta  gente  y  dónde  y 
qué  modo  se  tendrá  de  ballaríos;  sal  presto,  ó  guárdate 
de  mi  castigo;  estás  rebelde,  y  no  quieres  obedecer- 
me ,  pues  aguarda ,  que  yo  te  apretaré  hasta  que  lo  ha- 
gas ,  y  diciendo  esto ,  volvía  á  leer  en  el  libro ;  á  cabo  de 
rato  tornaba  á  herir  con  el  palo  en  el  suelo,  refrescan- 
do el  conjuro  dicho  y  zahumerio,  de  suerte  que  ya  el 
pobre  don  Marcos  estaba  ahogándose.  Y  viendo  ya  sor 
hora  de  que  saliese ,  dijo  :  Oh  tú  que  tienes  las  llaves 
de  las  puertas  infernales,  manda  al  Cerbero  que  deja 
salir  al  Galquimorro,  demonio  de  los  caminos,  para 
que  nos  diga  dónde  están  estos  caminantes,  ó  si  no,  te 
fatigaré  cruelmente.  A  este  tiempo  ya  el  mozo  que< 
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taba  por  guardián  del  gato  había  dado  fuego  á  los  co- 
hetes y  abierto  el  agujero,  que  como  vio  arder,  salió 
dando  aulüdos  y  truenos,  brincos  y  saltos,  y  como 
estaba  enseñado  á  sallar  en  la  ventana,  quiso  escaparse 
por  ella,  y  sin  tener  respeto  á  don  Marcos,  que  estaba 
sentado  en  la  silla ,  pasó  por  encima  de  su  cabeza,  abra* 
sándole  de  camino  las  barbas  y  cabellos  y  parte  de  la 
cara,  y  dio  consigo  en  la  caite,  con  cuyo  suceso ,  pare- 
cíéndole  que  no  había  visto  un  diablo,  sino  lodos  los  del 
infierno,  dando  muy  grandes  gritos,  se  dejó  caer  des- 
mayado en  el  suelo  sin  tener  lujzar  de  oír  una  .voz  que 
se  dio  en  aquel  punto ,  que  dijo :  En  Granada  los  halla- 
rás. A  los  gritos  de  don  Marcos  y  aullidos  del  gato, 
viéndole  dar  bramidos  y  saltos  por  la  calle ,  respecto  de 
estarse  abrasando,  acudió  gente,  y  entre  ellos  la  justi- 
cia; y  llamando,  entraron,  y  hallaron  á  Marcela  y  su 
amante  procurando  á  fuerza  de  agua  volver  en  si  aj 
desmayado,  lo  cual  fué  imposible  hasta  la  mañana.  In- 
formóse del  caso  el  alguacil,  y  no  satisfaciéndose,  aun- 
que le  dijeron  el  enredo,  echaron  sobre  la  cama  del 
encantadora  don  Marcos,  que  parecia  muerto,  y  de- 
jando con  él  y  Marcela  dos  guardas ,  llevaron  á  la  cár- 
cel alembu'slero  y  su  criado,  que  hallaron  en  la  des- 
pensilla ,  dejándolos  con  un  par  de  grillos  á  cada  uno  á 
titulo  de  hombre  muerto  en  su  casa.  Dieron  á  la  maña- 
na noticia  á  los  señores  alcaldes  de  este  caso,  los  cuales 
mandaron  salir  á  visita  los  dos  presos,  y  que  fuesen  á 
ver  si  el  hombre  babia  vuelto  en  si ,  ó  si  babia  muerto. 
A  este  tiempo  don  Marcos  babia  vuelto  en  sí,  y  sabia  de 
Marcela  el  estado  de  sus  cosas,  y  se  confirmaba  el 
hombre  mas  cobarde  del  mundo.  Llevóles  el  alguacil  á 
la  sala ,  y  preguntado  por  los  señores  de  este  caso,  dijo* 
la  verdad ,  conforme  lo  que  sabia,  trayendo  al  juicio  el 
suceso  de  su  casamiento,  y  cómo  aquella  moza  le  había 
traido  á  aquella  casa ,  donde  le  dijo  que  sabría  los  que 
llevaban  su  hacienda  dónde  los  hallaría ,  y  que  él  no 
sabia  mas,  sino  que  después  de  largos  conjuros  que 
aquel  hombre  iiabia  hecho  leyendo  en  un  libro  que  te- 
nia ,  habla  salido  por  un  agujero  un  demonio  tan  feo  y 
tan  horrible,  que  no  había  bastado  su  ánimo  á  escuchar 
lo  que  decía  entre  dientes  y  los  grandes  aullidos  que 
iba  dando;  y  que  no  solo  esto,  mas  que  había  em1)es- 
Hido  con  él  y  puéstole  como  veían ;  mas  que  él  no  sabia 
qué  se  hizo ,  porque  se  le  cubrió  el  corazón,  sin  volver 
■en  si  hasta  la  mañana.  Admirados  estaban  los  alcaldes, 
hasta  que  el  encantador  Tos  desencantó  contándoles  el 
easo  como  se  ha  dicho,  confirmando  lo  mismo  el  mozo 
y  Marcela  y  gato  que  trajeron  de  la  calle,  donde  esta- 


ba abrasado  y  muerto;  y  (rayendo  también  doiótr» 
libros  que  en  su  casa  tenia  j  dijeron  á  don  Marcos  cíh 
nociesecuál  de  ellos  era  el  de  los  conjuros.  Eltoméd 
mismo ,  y  le  dio  á  los  señores  alcaldes,  y  abierto vieroa 
que  era  el  de  Amadis  de  Gaulay  que  porlo  viejoy lelns 
antiguas  había  pasado  por  libro  de  encantos;  con  lo 
que  enterados  del  caso ,  fué  tanta  la  risa  de  todos,  qn 
en  gran  espacio  no  se  sosegó  la  sala,  estando  donüir- 
eos  tan  corrído ,  que  quiso  matar  al  encantador,;  loe- 
go  hacer  lo  mismo  de  sí ,  y  roas  cuando  los  alcaldesa 
dijeron  que  no  se  creyese  de  ligero  ni  se  dejase eogiuí 
á  cadff  paso.  Y  así,  los  enviaron  á  todos  coa  Dios, si- 
liendo  tal  el  miserable,  que  no  parecia  el  queaoles 
era,  sino  un  loco.  Fuese  á  casa  de  su  amo,  doade halló 
un  cartero  que  le  buscaba  con  una  carta,  qne  tbiertí, 
vio  que  decía  de  esta  manera : 

«A  don  Marcos  Miseria,  salud.  Hombre  que  per 
«ahorrar  no  come,  hurtando  á  su  cuerpo  el  sosteotD 
»necesario,  y  por  solo  interés  se  casa,  sin  masíoíor- 
»macion  que  si  hay  hacienda,  bien  merece  el  castigo 
»que  usted  tiene  y  el  que  le  espera  andando  el  tíeiB|io. 
DVuesa  merced ,  señor,  no  comiendo  sino  como  heii 
»aquí ,  ni  tratando  con  mas  ventaja  que  siempre  biioi 
Dsus  criados,  y  como  ya  sabe,  la  media  libra  de  nei, 
'  »un  cuarto  de  pan  y  otros  dos  de  ración  al  que  sirre  y 
«limpia  la  estrecha  vasija  en  que  hace  sus  necesidades, 
«vuelva  á  juntar  otros  seis  mil  ducados,  y  luego  me 
«avise,  que  vendré  de  inil  amores  á  hacer  coaiaUd 
«vida  maridable;  qiie  bien  lo  merece  marido  tao  api»* 
«vechado. 

«DOÜA ISIDOKA  ySllGAHU.i 

Fué  tanta  la  pasión  que  don  Marcos  recibid, qoelt 
dio  una  calentura,  que  en  pocos  días  le  acabó  lossojos 
miserablemente.  A  doña  Isidora,  estando  enSarceloa 
aguardando  galeras  en  qué  embarcarse  para  Nápolei, 
una  noche  don  Agustín  y  su  Inés  la  dejaron  dormieD^r 
y  con  los  seis  mil  ducados  de  don  Marcos  y  todo  lo  de- 
más que  tenia  se  embarcaron,  y  llegados qaefoeroü i 
Ñápeles,  él  asentó  plaza  de  soldado,  y  la  hermosa loéi 
puesta  en  panos  mayores  se  hizo  dama  cortesana,  fXSr 
tentando  con  este  oficio  en  ga1ai$  y  regalos  á  sa  da 
Agustín.  Doña  Isidora  se  volvió  á  Madrid,  donde, re- 
nunciando el  moño  y  las  galas,  anda  pidiendo  limo^ 
la  cual  me  contó  mas  por  entero  esta  maravilla,  y^ 
determiné  á  escribiría,  para  que  vean  los  miserableii 
fin  que  tuvo  este,  y  viéndolo,  no  bagan  lo  mismOief 
carmentando  en  cabeza  nyena. 
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El!  Ñapóles,  Insigne  y  famosa  ciudad  de  Italia  por  su 
riqueza ,  hermosura  y  agradable  silio,  nobles  ciudada- 
nos y  gallardos  edificios ,  coronados  de  jardines  y  ador- 
nados de  cristalinas  fuentes,  hermosas  damas  y  gallar* 
dos  caballeros,  nació  Laura,  peregrino  y  nuevo  mila- 
gro de  naturaleza ,  tanto,  que  entre  las  mas  gallardas  y 
hermosas  fué  tenida  por  celestial  extremo ;  pues  ha- 
biendo escogido  los  curiosos  ojos  de  la  ciudad  entre  to- 
das ellas  once,  y  de  estas  once  tres,  fué  Laura  de  las 
once  una,  y  de  las  tr«es  una.  Fué  tercera  en  el  nacer, 
pues  gozó  del  mundo  después  de  haber  nacido  en  él  dos 
hermanos  tan  nobles  y  virtuosos  como  ella  hermosa. 
Murió  su  madre  del  parto  de  Laura ,  quedando  su  padre 
por  gobierno  y  amparo  de  los  tres  gallardos  liijos,  que 
b\  l|ien  sin  madre ,  la  discreción  del  padre  suplió  me- 
dianamente esta  falta.  Era  don  Antonio,  que  este  es  el ' 
nombre  de  su  padre,  del  linaje  y  apellido  de  Carrafa^ 
deudo  de  los  duques  de  Nochera,  y  señor  de  Piedra- 
blanca.  Criáronse  don  Alejandro,  don  Carlos  y  Latirá 
con  la  grandeza  y  cuidado  que  su  estallo  pedia,  ponien- 
do su  noble  padre  en  esto  el  cuidado  que  requería  su 
eslttdo  y  riqueza,  enseñando  á  los  Lijos  en  las  buena' 
costumbres  y  ejercicios  que  dos  caballeros  y  una  tan 
hermosa  dama  merecían,  viviendo  la  bella  Laura  con 
el  recato  y  honestidad  que  á  mujer  tan  rica  y  principal 
era  justo,  siendo  los  ojos  de  su  padre  y  hermanos  ala- 
banza de  la  ciudad.  Quien  mas  se  señalaba  en  querer  á 
Laura  era  don  Carlos,  el  menor  de  los  hermanos,  que 
la  amaba  tan  tierno,  que  se  olvidaba  de  si  por  querer- 
la;  y  no  era  mucho,  que  las  gracias  de  Laura  obliga- 
ban, no  solo  á  los  que  tan  cercano  deudo  tenian  con 
ella ,  mas  á  los  que  mas  apartados  estaban  de  su  vista. 
No  hacia  falta  su  madre  para  su  recogimiento,  demás 
de  ser  su  padre  y  hermanos  vigilantes  guardas  de  su 
hermosura ;  y  quien  roas  cuidadosamente  velaba  á  esta 
señora  eran  sus  honestos  pensamientos ,  si  bien  cuando 
llegó  á  la  edad  de  discreción  no  pudo  negar  su  compa- 
ñía á  las  principales  señoras,  sus  deudas,  para  que  Lau- 
ra pagase  á  la  desdicha  lo  que  debe  la  hermosura.  Es 
costumbre  en  Ñapóles  ir  las  doncellas  á  los  saraos  y  fes- 
tines que  en  los  palacios  del  virey  y  casas  particulares 
se  hacen ,  aunque  en  algunas  tierras  de  Italia  no  lo 
aprueban  por  acertado,  pues  en  las  mas  de  ellas  se  íes 

niega  ir  á  misa,  sin  que  basten  á  derogar  esta  ley  que 
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ha  puesto  en  ellas  la  costumbre  las  penas  que  los  mi- 
nistros eclesiásticos  y  seglares  les  imponen.  Salió ,  en 
fin,  Laura  á  ver  y  ser  vista ,  tan  acompañada  de  her- 
mosura como  de  honestidad ,  aunque  á  acordarse  de 
Diana  no  se  fiara  de  su  recato.  Fueron  sus  bellos  ojos 
basiliscos  de  las  almas,  su  gallardía- monstruo  de  lu 
vidas ,  y  su  riqueza  y  nobles  prendas  cebo  de  los  deseos 
de  mil  gallardos  y  nobles  mancebos  de  la  ciudad ,  pre- 
tendiendo por  medio  de  casamiento  gozar  de  tanta  her- 
mosura. 

Entre  los  que  pretendían  servir  á  Laura  se  aventajó 
don  Diego  de  Pina  lelo,  de  la  noble  casa  de  los  duques  de 
Monteleon,  caballero  rico  y  galán.  Vio,  en  fin,  á  Laura,  y 
rindióle  el  alma  con  tal  fuerza,  que  casi  no  la  acompaña- 
ba sino  solo  por  no  desamparar  la  vida ;  tal  es  la  liermo« 
sura  mirada  en  ocasión ;  túvola  don  Diego  en  un  feslia 
que  se  hacia  en  casa  de  un  príncipe  de  los  de  aquella  ciu- 
dad, no  solo  para  verla,  sino  para  amarla ,  y  después  dé 
amarla  darla  á  entender  su  amor  tan  grande  en  aquel 
punto  como  si  hubiera  mil  años  que  la  amaba.  Usase  en 
Ñapóles  nevar  á  los  festines  un  maestro  de  ceremonias, 
el  cual  saca  á  danzará  las  damas,  y  las  da  al  caballero 
que  le  parece.  Valióse  don  Diego  en  esta  ocasión  del  que 
en  el  festín  asistía ;  ¿quién  duda  que  sería  á  costa  de  di- 
nero? pues  apenas  calentó  con  él  las  manos  al  maestro, 
cuando  vio  en  las  suyas  las  de  la  bella  Laura  el  tiempo 
que  duró  el  danzar  una  gallarda ;  mas  no  le  sirvió  de  mas 
que  de  arderse  con  aquella  nieve ,  pues  apenas  se  atre- 
vió á  decir :  Señora,  yo  os  adoro,  cuando  la  hermosa 
dama ,  fingiendo  justo  impedimento ,  le  dejó  y  se  volvió . 
á  su  asiento » dando  que  sospechar  á  los  que  miraban,  y 
que  sentir  á  don  Diego ,  el  cual  quedó  tan  triste  como 
desesperado^  pues  en  lo  que  quedaba  del  dia  no  mere- 
ció que  Laura  le  favoreciese  siquiera  con  los  ojos.  Lle- 
gó la  noche ,  que  don  Diego  pasó  revolviendo  mil  pen- 
samientos ,  ya  animando  con  la  esperanza,  ya  desespe- 
rando con  el  temor,  mientras  la  hermosa  Laura,  4aii 
ajena  de  sí  cuanto  propia  de  su  cuidado ,  llevand^i'  la 
vista  la  gallarda  gentileza  de  don  Diego,  y  en  la  mettK^ 
ría  el  yo  os  adoro  que  le  había  oído,  ya  se  determinaba 
á  querer,  y  ya  pidiéndose  estrecha  cuenta  de  su  liber- 
tad y  perdida  opinión,  como  si  en  so)o  amar  se  hiciesa 
yerro,  arrepentida  se  reprendía  á  sí  mi^nna^j  parecién- 
doieque  ponía  en  condición,  si  amaba,  la  obligación 
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de  su  estado,  y  si  aborreday  m  obKgalw  al  mismo  pe« 
Jígro.  Con  estos  t)ensamientos  y  coidados  empezó  á  ne- 
garse á  sí  misma  el  gusto»  y  i  la  gente  de  tu  casa  It 
conversación,  deseando  ocasiones  para  fer  la  causa  de 
su  descuido;  y  dejando  pesar  los  dias,  al  parecer  de 
don  Diego ,  con  tanto  descuido,  que  no  se  ocupaba  en 
otra  cosa  sino  en  ifLt  quejas  contra  el  desden  de  la  ena« 
morada  señora,  la  cual  no  le  daba,  aonqne  lo  estaba, 
mas  favores  que  los  de  su  Yista,  y  esto  tan  al  descuido 
y  con  tanto  desden,  que  no  tenia  lugar  ni  aun  para  po- 
derle decir  su  pena,  porque  aunque  la  suya  la  pudiera 
obligará  dejarse  pretender,  el  cuidado  con  que  la  en- 
cubría era  tan  grande,  que  á  sus  mas  queridas  criadas 
guardaba  el  secreto  de  su  amor.  Sucedió  que  una  no- 
che, de  las  muchas  que  á  don  Diego  le  amanecía  á  las 
puertas  de  Laura ,  viendo  que  no  le  daban  lugar  para 
decir  su  pasión,  trajo  á  la  calle  un  criado,  que  con  un 
instrumento  fuese  tercero  de  ella,  por  ser  su  dulce  y 
agradable  voz  de  las  buenas  de  la  ciudad,  procurando 
declarar  en  un  romance  su  amor  y  los  celos  que  le 
daba  un  caballero  muy  querido  de  los  hermanos  de 
Laura ,  y  que  por  este  respeto  entraba  i  menudo  en  su 
casa.  Rn  fin,  el  músico,  después  de  haber  templado, 
cantó  el  romance  siguiente  : 

Si  el  dnefio  qae  elegiste,  Qte  es  smlfo  pisdoio 

Altive  pensamiento ,  Siempre  •gradeelnieato ; 
Reconoce  obiigtdo  Tsmbiea  preso  le  nliat 

Otro  dichoso  dnefio*  En  ese  ángel  soberbio , 

¿Por  qné  te  andas  perdido,  i  Cómo  podía  ayudarte 

Sns  pisadas  signiendo  •  En  lo  amoroso  intento  t 
Sus  acciones  notando,   ^  Pues  si  de  sns  cuidados. 

Su  vista  pretendiendo?  Que  tuvieras  por  premio, 

lUe  qué  sirve  que  pidas  Si  su  duefio  dijera : 

M  so  fsvor  al  cielo ,  De  ti  MsUma  tengo. 
Ni  al  amor  imposibles ,  Mira  tn  dnefio ,  y  i)iiras 

191  al  tiempo  sns  efectos?  Sin  amor  i  tn  dnefio, 

i  Por  qné  é  los  celos  Uamas ,    ¿T  aon  este  deseagaflo 

Si  sabes  que  los  celos  No  te  muda  el  intento t 
En  favor  de  lo  amado  A  Tántalo  pareces. 

Imposibles  han  hecho?  Que  el  cristal  lisonjero 

Si  é  tu  dnefio  deseas  Casi  en  los  labios  mira ; 

Ver  ausente ,  eres  necio ,  Y  nonca  llega  i  ellos. 
Que  por  maUr ,  matarte,  ¡  A7  Dios ,  si  mereciera 

Mo  es  pensamiento  cuerdo.  Por  tanto  senUuiento 

Si  i  la  discordia  pides  Algún  fingido  engaso, 

Qoe  haga  lance  en  su  pecho ,  Por  tu  muerte  temo! 
Bien  ves  que  i  los  disgustos  Fueran  de  purgatorio 

Los  gustos  vienen  ciertos*  Tus  penas ,  pero  veo 

Si  dices  á  los  ojos  Que  son  sin  esperansa 

Digan  su  sentimiento,  Las  penas  del  infierno. 
Ya  ves  que  aicansan  poco ,  Mas  si  elección  hiciste , 

Aunque  mas  miren  tiernos.  Morir  es  boen  remedio. 

Si  quien  pudiera  darte.  Que  volver  las  espaldas 

En  tus  msles  remedio,  Seri  cobarde  de  hecho. 

Escuchando  estaba  Laura  la  música  desde  el  princi- 
pio de  ella  por  una  menuda  celosía,  y  determinó  á  vol- 
ver por  su  opinión,  viendo  que  la  perdia,  en  que  don 
Diego  por  sospechas ,  como  en  sus  versos  mostraba,  se 
la  quitaba;  y  así,  lo  que  el  amor  no  pudo  hacer,  hizo 
este  temor  de  perder  su  crédito,  y  aunque  batallando 
su  vergüenza  con  su  amor,  se  resolvió  á  volver  por  si, 
como  lo  hizo ,  pues  abriendo  la  ventana ,  le  dijo :  Mila- 
gro fuera ,  señor  den  Diego,  que  siendo  amante  no  fue- 
rais celoso,  pues  jamás  se  halló  amor  sin  celos;  mas 
son  los  que  tenéis  tan  falsos,  que  me  han  obh'gado  á  lo 
qie  jamás  pensé ;  porque  siento  mucho  ver  mi  fama  en 


lenguas  de  la  poesía  y  en  las  cuerdas  de  eu  laod,  y  lo 
que  peor  es ,  en  boca  de  ese  músico « que  siendo  criado, 
será  fuerza  ser  enemigo ;  yo  no  os  olvido  por  nadie,  qn 
si  alguno  en  el  mundo  ba  merecido  mis  coidados,  sois 
vos,  y  seréis  el  que  me  habéis  de  merecer,  si  por  dios 
aventurase  la  vida.  Disculpe  vuestro  ai^or  mi  tkseoTol- 
tura  y  el  verme  ultrajar  rol  atrevimiento,  y  teaedk 
desde  hoy  para  llamaros  mió ,  que  yo  me  tengo  por  di- 
chosa en  ser  vuestra.  Y  creedme  que  no  dijera  estoá 
la  noche  con  su  oscuro  manto  no  me  eicusara  It  fer- 
güenza  y  colores  que  tengo  en  decir  estas  verdades* 
Pidiendo  licencia  á  su  turbación,  el  mu  alegre  de ii 
tierra  quiso  responder  y  agradecer  á  Laura  el  squmh 
rado  don  Diego,  cuando  sintió  abrir  las  puertas  dolí 
propia  casa  y  saltearle  tan  brevemente  do$  csfi^das, 
que  á  no  estar  prevenido  y  sacar  también  el  criado  li 
suya ,  pudiera  ser  que  no  le  dieran  lugar  para  llevar  sos 
deseos  amorosos  adelante.  Laura ,  que  vio  el  sacesoj 
conoció  á  sus  dos  hermanos «  temerosa  de  ser  leoüdi, 
cerró  la  ventana,  y  se  retiró  i  su  aposento  acoslándoso, 
mas  por  disimular  que  por  desear  de  reposo.  Faé  el 
caso  que  como  don  Alejandro  y  don  Cilios  oyesep  ii 
música,  se  levantaron  á  toda  prisa ,  y  salieroo,comolio 
dicho,  con  las  espadas  desnudas  en  las  roanos,  las  cal- 
les fueron ,  si  no  mas  valientes  que  las  de  don  Diego  y 
su  criado,  á  lo  menos  mas  dichosas,  pues  siendo  heri- 
do de  la  pendencia,  hubo  de  retirarse,  quejándole  de 
su  desdicha,  aunque  mejor  fuera  llamarla  ventura,  poes 
fué  fuerza  que  supiesen  sus  padres  la  causa,  y  viendo 
lo  que  su  hijo  granjeaba  con  tan  pobl^  oasamiealo,  sa- 
biendo que  era  este  su  deseo,  pusieron  tercero^  qw  lo 
tratasen  con  el  padre  de  Laura.  Y  cuando  pen^laber* 
mosa  Laura  que  las  enemistad^M»  serian  causa  de  eter- 
nas discordias,  se  halló  esposa  de  don  Diego.  ¿Qaiée 
viera  este  dichoso  suceso  y  considerara  el  amqr  de  doe 
Diego,  sus  lágrimas^  sus  quejas  y  los  ardientes  deseos 
de  su  corazón ,  que  no  tuviese  á  Laura  por  muy  dicbo- 
sa?  Quién  duda  que  dirán  los  que  tienen  en  esperanzas 
sus  pensamientos :  (Oh  quién  fuera  tan  venturoso  qoe 
mis  cosas  tuvieran  tan  dichoso  fin  coipo  el  de  esta  oe- 
ble  dama  I  y  mas  las  mujeres  que  nq  miran  en  mas  in- 
convenientes que  su  gusto?  Y  de  la  misma  soertei 
¿quién  verá  á  don  Diego  gozar  en  Laura  un  asorohrodt 
hermosura,  un  extremo  de  riqueza,  un  colmo  de  eo- 
teodimiento  y  un  milagro  de  amor,  que  no  diga  q« 
no  crió  otro  mas  dichoso  el  cielo?  Paes  por  lo  meooi 
siendo  las  parles  iguales ,  ¿  no  es  fácil  de  creer  qae  e$lí 
amor  había  de  ser  eterno?  Y<o  fuera,  si  Laura  no  faert 
como  hermosa  desdichada ,  y  don  Diego  como  homta* 
mudable;  pues  á  él  no  le  sirvió  el  amor  contra  el  oli- 
do, ni  la  nobleza  contra  el  apetito,  ni  á  elJa  la  viii<ii> 
riqueza  contra  la  desgracia ,  la  hermosura  contra  el  re* 
medio ,  la  discreción  contra  el  desden ,  ni  clamor  coa- 
tra  ]^  ingratitud,  biepcs  que  en  esU  edad  cuesUn iw 
cho ,  y  se  esliman  en  poco.  Fue  el  caso  que.  don  Diego» 
antes  que  amase  á  Laur^,  había  ernj^Ieado  sus  coidadflS 
en  NIsé,'  gallarda  dama  de  Ñapóles,  si  no  de  lomt^^ 
elía ,  por  lo  menos  no  era  de  lo  peor,  ni  Un  falU  de  W* 


LA  rvÉRZk 
Bes  át  naturaleza  y  fortona ,  que  no  la  diese  muy  létan- 
tados  pensamientos; mas  de  lo  que  su  calidad  merecía, 
pues  los  (OYÓ  de  ser  mujer  de  don  Diego ;  y  á  este  tf^ 
tolo  le  iiabia  dado  todos  los  favores  que  pudo  y  él  qui* 
so ;  pues  como  los  primeros  días  y  aun  meses  de  casado 
se  descuidase  de  Nise,  que  todo  cansa  á  los  liombresi 
procuró  con  las  Taras  posibles  saber  la  causa,  y  dióse 
en  eso  tal  modo  en  saberla,  que  no  fá\i6  quien  se  lo 
dijo  todo ;  demás  que  como  la  boda  había  sido  pública, 
y  doD  Diego  no  pensaba  ser  su  marido,  no  se  recató  de 
Bada.  Sintió  Nise  con  grandísimo  extremo  Ter  casado 
á  don  Diego;  mas  al  fio  era  mujer  y  con  amor,  que 
siempre  oWida  agravios,  aunque  sea  á  costa  de  opi- 
nión. Procuró  gozar  de  don  Diego,  ya  que  no  como  ma- 
rido, á  lo  menos  como  amante,  pareciéndole  no  poder 
vivir  sin  él;  y  para  conseguir  su  propósito  solicitó  con 
palabras  y  obligó  con  lágrimas  á  que  don  Diego  volvie- 
se á  su  casa ,  que  fué  la  perdición  de  Laura ,  porque 
Nise  supo  con  tantos  regatos  enamorarle  de  nuevo,  que 
ya  empezó  Laura  á  ser  enfadosa  como  propia,  cansada 
como  celosa ,  y  olvidada  como  aborrecida ;  porque  don 
Diego  amanta,  don  Diego  solícito ,  don  Diego  porfiado, 
y  finalmente,  don  Diego  que  decia  á  los  principios  ser 
el  roas  dichoso  del  mundo ,  no  solo  negó  todo  «sto, 
mas  se  negó  á  sí  mismo  lo  que  se  debía ;  pues  los  bom- 
In-es  que  desprecian  tan  á  las  claras  están  dando  alas  al 
agravio;  y  llegando  un  hombre  á  esto,  cerca  está  de 
perder  el  honor.  Empezó  á  ser  ingrato,  faltando  á  la 
cnma  y  mesa ;  y  nó  sinlienjjD  los  pesares  que  daba  á  su 
esposa,  desdeñó  sus  favores,  y  la  despreció  diciendo 
libertades ,  pues  es  mas  cordura  negar  lo  que  se  hace 
que  decir  lo  que  no  se  piensa.  Pues  como  Laura  vela 
tuntas  novedades  en  su  esposo,  empeíó  con  lágrimas  á 
inoslrarsus  pesares,  y  con  palabras  á  sentir  sus  des* 
precios,  y  en  dándose  una  mujer  por  sentida  de  los  des- 
conciertos de  su  marido ,  dése  por  perdida,  pues  como 
era  fuerza  decir  su  sentimiento ,  daba  causa  á  don  Die- 
go para,  no  solo  tratar  mal  de  palabras,  mas  á  poner  las 
monos  en  ella.  Solo  por  cumplimiento  iba  á  su  casa  la 
vez  que  iba ;  tanto  la  aborrecía  y  desestimaba ,  pues  le 
era  el  verla  mas  penoso  que  la  muerte.  Quiso  Laura 
saber  la  causa  de  estas  cosas,  y  no  faltó  quien  le  dio 
larga  cuenta  de  ellas.  Lo  que  remedió  Laura  fué  el  sen* 
tírlas  mas,  viéndolas  sin  remedio,  pues  no  le  hay  si  el 
amor  se  trueca.  Lo  que  ganó  en  darse  por  entendida 
de  las  libertades  de  don  Diego  fué  darte  ocasión  para 
perder  mas  la  vergüenza ,  é  irse  mas  desenfrenadamen- 
te tras  sus  deseos,  que  no  tiene  mas  recato  el  vicioso 
que  hasta  que  es  su  vicio  público.  Vio  Laura  á  Nise  en 
una  iglesia,  y  con  lágrimas  la  pidió  desistiese  de  su 
pretcnsión,  pues  con  ella  no  aventuraba  mas  que  per- 
der la  honra  y  ser  causa  de  que  ella  pasase  mala  vida. 
Nise,  rematada  de  todo  punto,  como  mujer  que  ya  no 
estimaba  su  fama  ni  temía  caer  en  mas  bajeza  que  en 
la  que  estaba,  respondió  á  Laura  tan  desabridamente, 
que  con  lo  mismo  que  pensó  la  pobre  dama  remediar 
su  mal  y  obligaría,  con  eso  la  dejó  mas  sin  remedio  y 
mas  resuella  á  seguir  su  amor  con  mas  publicidad.  Pcr- 
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dio  de  todo  punto  el  re^pdtb  á  Dios  y  ál  mundo ,  y  si 
basta  allf  con  recato  enviaba  á  don  Diego  papeles ,  re« 
gatos  y  otras  cosas ,  ya  sin  él  ella  y  ^us  criados  le  bus- 
caban, siendo  estas  fibertaOés  (mra  Laura  nuevos  tor- 
mentos y  firmísimas  pasiones,  pues  ya  veía  en  su  des» 
ventura  menos  remedio  que  primero,  contó  que  pasa- 
ba sin  esperanzas  la  mas  desconsolada  vida  que  decirse 
puede.  Tenia  celos;  ¡qué  milagro!  como  sS  dijésemos 
rabiosa  enfermedad.  Notaban  sú  padre  t  hermanos  su 
tristeza  y  deshichikíento ,  y  viendo  la  pérdida  hermosu- 
ra dé  Laura,  vfnieron  á  rastreafr  lo  que  pasaba  y  los 
iÍ!^os  pasos  en  que  andaj»  don  Diego,  y  tuvieron  so* 
bre  el  caso  muchas  rencillas  y  disgustos,  hasta  llegar  á 
ptssadumbres  declaradas.  De  esta  suerte  andaba  Laura 
algunos  días,  siendo  mientras  mas  pasaban  mayores 
las  libertades  de  su  marido ,  y  menos  su  paciencia.  Go« 
mo  no  siempre  se  pueden  llorar  desdichas,  quiso  una 
noche  que  la  tenían  desvelada  sus  cuidados  y  la  tat^ 
danza  de  don  Diego ,  cantando  divertirlas ,  y  no  dudan- 
do que  estarla  don  Diego  en  los  brazos  de  Nise ,  tomó 
una  arpa,  en  que  las  señoras  italianas  son  muy  diestras» 
y  unas  veces  llorando,  y  ottos  tentando,  disimuluudo 
el  nombre  de  don  Diego  con  el  de  Albano,  tanto  asi : 


(Par  ^é ,  flnino  Alteao , 
Si  i  Nise  reverencias , 
T  4  so  bermosora  ofreces 
De  ta  amor  las  flveiás; 

Por  ^aé  de  sos  ojos  . 
Está  to  alma  presa , 
T  i  los  tuyos  sa  cara 
Es  imAfen  bella ; 

Por  qoé  si  en  sos  cabello* 
La  Tolnotad  enredas , 
Y  ella  «  tt  asradecidi 
Con  volontad  te  premia ; 

PorqoAsi  de  so  boca. 
Caja  de  herbiosas  perlas, 
Gastos  de  amor  escoehas. 
Con  qne  to  gosto  aomentas ; 

Amf.qoe  por  qoererto 
Padezco  inmensas  penas, 
Con  deslealud  y  engafios 
Ble  pagas  mis  finezas  ? 

T  ya  que  me  fingiste 
Amorosas  ternezas » 
Dejárasme  vivir 
En  mi  engafto  siquiera. 

i  No  ves  qoe  no  es  razón 
Acertada  ni  cnerda 
Despertar  i  quien  doerme , 
T  mas  eoando  pena? 

¡Ay  de  mi  desdichada  1 
¿Qoé remedio  me  qaeda 
Para  qoe  el  alma  mía 
A  este  so  eaerpo  voelva  t 

Üame  el  alma,  tirano, 
Mas  ¡  ay !  no  me  la  voelvas , 
Qoe  mas  vale  qoe  el  coerpo 
Por  esta  eansa  moera. 

Mal  haya,  amen ,  mil  veces, 
Cielo  tirano ,  aqnella 
Qoe  en  prisiones  de  amor 
Prender  so  alma  deja. 

Lloremos,  ojnsmlos, 
Tanus  Ugrimás  tiernas , 
Qoe  del  profundo  mar 
Se  cobran  las  arenas. 

Y  al  son  de  aquestos  celos 
Instmmentos  de  qocjas , 
Cantaremos  llorando 
Lastimosas  endechas. 


Oidatentameaie, 
Nevadas  y  altas  peüas, 

Y  voestros  ecos  claros 
Me  sirvan  de  respuesta. 

Eseocbad ,  bellas  aves, 

Y  con  harpadas  lenguas 
Ayudaréis  mis  celos 
Con  dolees  eantinelSs. 

Mi  Albano  adora  ¿  Nise, 

Y  ¿  mi  penar  me  dojí; 
Estas  sí  son  pasiones, 

Y  aquestas  si  son  penas. 
So  bermosora  dtvina 

Amoroso  celebre, 

Y  por  cielos  adora 
Papeles  de  so  letra. 

;Qa6dirAs,  Ariadns, 
Qoe  Hora?  y  lamentas 
De  tu  amante  desvíos, 
tiinrazones  y  aosenciasT 

Y  td ,  afligido  Fenido, 
Aonqoe  tos  carnes  veas 
(.00  tal  rigor  comidas 
Por  el  AgoilaOera; 

Y  si ,  atado  al  Cáocaso, 
Padeces,  no  lo  sientas, 
Qoe  mayores  ni  dafio. 
Mas  fuertes  mis  sospechas. 

Desdichado  Ixion , 
Ko  sientas  de  la  rueda 
El  penoso  ruido. 
Porque  mis  penas  sientas. 

Tántalo,  queá  las  aguas. 
Sin  qoe  gustarlas  puedas. 
Llegas ,  y  oo  alcanzas , 
Pues  huyen  si  te  acercas; 

Voestras  penas  son  pocas. 
Aunque  mas  se  encarezcan ; 
Pues  no  hay  dolor  que  valp, 
Sino  que  celos  sran. 

Ingrato ,  plegué  al  cielo 
Qoe  coa  celos  te  veas 
Rabiando  como  rabio, 

Y  que  cual  yo  padezcas. 

Y  esta  enemiga  mia 
T^iiuos  te  dé,  queseas 
Un  Midas  de  cuidados, 
Como  él  de  las  Riquezas, 


¿A  quién  no  enterneciera  Laura  con  quejas  tan  dul- 
ces y  bien  sentidas,  sino  á  don  Diego ,  qué  se  preciaba 
de  ingrato?  £1  cual  entrando  al  tiempo  que  ella  Megaba 
con  sus  endechas  á  este  punto » y  las  oyese,  y  entendie- 
se el  motivo  de  ellas,  desobligado  con  lo  que  pudiera 
obUgarse,  y  enojado  de  lo  que  fuera  justo  agradecer  y 
eslimar, empezó  á  maltratará  Laura  de  palabras,  di* 
ciéndola  tales  y  tan  pesadas,  ^ue  la  obligó  áque  ver- 
itiendo  cristalinas  corrientes  por  su  hermoso  rostro,  le 
dijese:  ¿Qué  es  esto.  Ingrato?  ¿Cómo  das  tan  largas 
alas  ¿  la  libertad  de  tu  mala  vida ,  que  sio  temor  del  cie- 
lo ni  respeto  alguno  te  enfadas  de  lo  que  fuera  justo 
alabar  ?  Córrete  de  que  el  mundo  entieuda ,  y  la  ciudad 
murmure  tus  vicios  tan  sin  rienda,  que  parece  que  es- 
tás despertando  con  ellos  tu  afrenta  y  mb  deseos.  Si  te 
pesa  de  que  me  queje  de  tí,  quítame  la  causa  que  ten- 
go para  hacerlo,  ó  acaba  con  mi  cansada  vida,  ofendi- 
da de  tus  maldades.  ¿Así  tratas  mi  amor?  Así  estimas 
mis  cuidados?  Así  agradeces  mis  sufrimientos?  Haces 
bien,  pues  no  tomo  á  la  causa  de  estas  cosas,  y  la  ha- 
go entre  mis  manos  pedazos.  ¿Qué  espera  un  marido 
que  hace  lo  que  tú,  sino  que  su  mujer,  olvidando  la 
obligación  de  su  honor,  se  le  quité?  No  porque  yo  lo 
he  de  hacer,  aunque  mas  ocasiones  me  des ,  que  el  ser 
quien  soy  y  el  grande  amor  que  por  mi  dicha  os  teogo 
no  me  darán  lugar;  mas  temo  que  has  de  darlo  á  los  vi- 
ciosos como  tú,  para  que  pretendan  loque  tú  despre- 
cias; y  á  los  maldicientes  y  murmuradores,  para  que 
lo  imaginen  y  digan :  Pues  ¿quién  verá  una  mujer  como 
yo,  y  un  hombre  como  tú,  que  no  tenga  tanto  atrevi- 
miento como  tú  descuido?  Palabras  eran  estas  para  que 
don  Diego,  abriendo  los  ojos  del  alma  y  del  cuerpo, 
viese  la  razón  de  Laura ;  pero  como  tenía  tan  llena  el  al- 
ma de  Nise,  como  desierta  de  su  obligación,  acercándose 
masa  ella  y  encendido  en  una  tan  infernal  cólera,  la 
empezó  á  arrastrar  por  los  cabellos  y  maltratarla  de 
manos,  lauto,  que  las  perlas  de  sus  dientes  presto  toma- 
ron forma  de  corales  bañados  en  la  sangre  que  empezó 
á  sacar  en  las  crueles  manos;  y  no  contento  con  esto, 
sacó  la  daga  para  salir  con  ella  del  yugo  tan  pesado 
como  el  suyo,  á  cuya  acción  las  criadas,  que  estaban 
procurando  apartarle  de  su  señora ,.  alzaron  las  voces 
dando  gritos ,  Ñamando  á  su  padre  y  á  sus  hermanos, 
que  desatinados  y  coléricos  subieron  al  cuarto  de  Lau- 
ra ,  y  viendo  el  desatino  de  don  Diego  y  la  dama  baña- 
da en  sangre ,  creyendo  don  Garlos  que  la  habia  herido, 
arremetió  á  don  Diego ,  y  quitándole  la  daga  de  la  ma- 
no,  se  la  iba  á  meter  por  el  corazón ,  si  el  arriesgado 
mozo,  viendo  su  manifiesto  peligro,  no  se  abrazara 
con  don  Garlos,  y  Laura  haciendo  lo  mismo  le  pidiera 
que  se  reportase,  diciendo :  ¡  Ay ,  herroaao  1  Mira  que  en 
esa  vida  está  la  de  tu  triste  hermana.  Reportóse  don 
Carlos,  y  metiéndose  su  padre  por  medio,  apaciguó  la 
pendencia,  y  volviéndose  á  sus  aposentos,  temiendo 
don  Antonio  que  si  cada  dia  habia  de  haber  aquellas 
ocasiones,  seria  perderse,  se  determinó  no  ver  por  sus 
ojos  tratar  mal  á  una  hija  tan  querida ;  y  así,  otro  dia 
lomando  su  casa,  hijos  y  hacienda,  se  fuéá  Piedrablan- 
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ca ,  dejando  á  Laura  en  su  desdichada  ?idt  tan  triste  y 
tierna  de  verlos  ir,  que  la  faltó  poco  pan  perdería.  Can- 
sa por  que  oyendo  decir  que  an  aquella  tierra  habla  mu- 
jeres que  obligaban  por  fueraa  de  hechixosáqoe  hu- 
biese amor,  viendo  cada  dia  el  de  su  marido  en  menos- 
cabo, pensando  remediarse  por  esteeamlao,  encaiigi 
que  la  trajesen  una. 

No  fué  roiíy  perezoso  el  tercero  á  quien  la  hermosa  y 
afligida  Laura  (encargó  que  le  trajese  la  embustera,  y 
le  trajo  una,  á  quien  la  discreta  y  cuidadosa  Lanía, 
después  de  obligada  con  dádivas,  sed  de  semejantes 
mujeres,  enterneció  con  lágrimas,  y  animó  con  prmne^ 
sas,  cootándole  sus  desdichas,  y  en  tales  razones  la 
pidió  lo  que  desealm ,  diciéndola :  Amiga,  eí  tó  haces 
que  mi  marido  aborrezca  á  Níse,  y  vuelva  á  teneroM 
el  amor  que  al  principio  de  mi  casamiento  me  tuvo, 
cuando  él  era  mas  leal  y  yo  mas  dichosa,  tá  veras  en 
mi  agradecimiento  y  liberal  satisfacción  de  la  manera 
que  estimo  tal  bien ,  pues  pensaré  que  quedo  may  cer- 
ta con  darte  la  mitad  de  toda  mi  hacienda.  Y  coanda 
esto  no  baste ,  mide  tu  gusto  con  mi  necesidad,  y  señá- 
late tú  misma  la  paga  de  este  beneficio,  que  si  lo  qas 
yo  poseo  es  poco,  me  venderé  para  satisfacerte.  La  nw- 
jer,  asegurando  á  Laura  de  su  saber,  contando  mfla- 
gros  en  sucesos  ajenos,  facilitó  tanto  su  peticioa,  qoe 
ya  Laura  se  tenia  por  segura,  á  la  cual  la  mujer  dijo 
había  menester,  para  ciertas  cosas  que  habia  de  ndeñ- 
zar  para  traer  consigo  en  una  bolsilla,  barbes,  cabeHes 
y  dientes  de  un  ahorcado,  las  cuales  reliquias  con  ha 
demás  cosas  harian  que  don  Diego  mudase  la  condi- 
ción, de  suerte  que  se  espantaría,  y  que  la  pega  no 
quería  que  fuese  de  mas  valor  que  conforme  á  lo  qoe 
sucediese.  Y  creed,  señora,  decíala  falsa  enredado», 
que  no  bastan  hermosuras  ni  riquezas  á  hacer  dichostt, 
sin  ayudarse  de  cosas  semejantes  á  estas ,  que  si  sask- 
ses  las  migares  que  tienen  paz  con  sus  maridos  por  ni 
causa, desde  luego  te  tendrías  por  dichosa,  y  asegn- 
rarias  tus  temores.  Confusa  estaba  la  hermosa  Laura, 
viendo  que  le  pedia  una  cosa  tan  difícil  para  ella,  pues 
no  sabia  el  modo  cómo  viniese  á  sus  manos;  y  asi,  dán- 
dole cien  escudos  de  oro ,  le  dijo  que  el  dinero  todo  la 
alcanzaba,  que  los  diese  á  quien  la  trajese  aquellas  co- 
sas. A  lo  cual  replicó  lo  taimada  hechicera,  que  coo  es- 
to quería  entretener  la  cura ,  para  sangrar  la  bolsa  de  h 
afligida  dama  y  encubrir  su^enredo,  que  ella  no  tenia 
de  quién  fiarse,  demás  que  estaba  la  virtud  en  queetlak 
buscase  y  se  lo  diese ,  y  con  esto,  dejando  á  Laura  ea  h 
tristeza  y  confusión  que  se  puede  pensar,  se  ftié. 

Discurriendo  estaba  Laura  cómo  podía  buscar  lo  qm 
la  mujer  pedia ,  y  hallando  por  todas  partes  mudins  £- 
ficultades,  el  remedio  que  halló  fué  hacer  dos  ríos  can- 
dalosos  sus  hermosos  ojos,  no  hallando  de  quién  p<Nie^ 
se  fiar,  porque  le  parecía  que  era  afrenta  que  ona  nraier 
como  ella  anduviese  en  tan  mecánicas  cosas.  Con  eslss 
pensamientos  no  hacia  sino  llorar;  y  hablando  coasi^ 
misma  decía ,  asidas  sus  blancas  manos  una  coa  otra: 
Desdichada  de  ti,  Laura,  y  cómo  fueras  mas  ventoro- 
sa ,  si  como  le  costó  tu  nacimiento  la  vida  á  tu 
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fuera  también  la  tuya  sacrificio  de  la  muerte.  ¡Oh,  amor 
enemigo  de  las  gentes  I Y  qué  de  males  han  venido  por 
tí  ol  mundo,  y  mas  á  las  mujeres,  que  como  en  todo 
somos  las  mas  perdidosas  y  las  mas  fáciles  de  engañar» 
parece  que  solo  contra  ellas  tienen  el  poder,  d  por  mejor 
decir,  el  enojo.  No  separa  qoé  el  cíelo  me  crió  hermosa, 
poblé  y  rica,  ti  todo  habla  de  tener  tan  poco  valor  con- 
tra la  desdicha,  sin  que  tantos  dotes  de  naturaleza  y 
/ortuna  me  quitasen  la  mala  estrella  en  que  nacf .  O  ya 
que  lo  soy,  ¿para  qué  me  guarda  la  vida?  Pues  tenerla 
VD  desdichado  i  mas  es  agrafio  que  ventura.  ¿A  quién 
contaré  mis  penas  que  me  las  remedie?  ¿Quién  oirá  mis 
quejas  que  se  enternezca?  T  ¿quién  verá  mis  lágrimas 
que  me  las  enjugue?  Nadie  por  cierto,  pues  mi  pa- 
dre y  hermanos  por  no  oirías  me  han  desamparado,  y 
hasta  el  cielo,  consuelo  de  los  afligidos,  se  hace  sordo 
por  no  dármele.  ¡Ay,  don  Diego!  Y¿quién  lo  pensara? 
Mas  s(  debiera  pensar  si  mirara  que  eres  hombre ,  cu- 
yos engaños  quitan  el  pederá  los  mismos  demonios; y 
hacen  ellos  lo  que  los  ministros  de  maldades  dejan  de 
hacer.  ¿Dónde  se  hajiará  un  hombre  verdadero?  ¿En 
cuál  dura  la  voluntad  un  dia?  Y  mas  si  se  ven  queridos. 
Mal  haya  la  mujer  que  en  ellos  cree,  pues  alcabo  halla* 
ráel  pago  de  su  amor,  como  yo  le  hallo.  ¿Quién  es  la 
necia  que  desea  casarse  viendo  tantos  y  tan  lastimo- 
sos ejemplo8?¿Cómoes  mi  ánimo, tan  poco,  mi  valor 
tan  afeminado, y  mi  cobardía  tanta,  que  no  quito  la 
vida ,  no  solo  á  la  enemiga  de  mi  sosiego ,  sino  al  ingra- 
to que  me  trata  con  tanto  rigor?  {Mas  ay,  que  tengo 
amor!  Y  en  lo  uno  temo  perderle,  y  en  lo  otro  enojarle; 
¿por  qoé,  vanos  legisladores  del  mundo,  atáis  nuestras 
manos  para  las  venganzas,  imposibilitando  nuestras 
fuerzas  con  vuestras  falsas  opiniones,  pues  nos  negáis 
letras  y  armas?  ¿Nuestra  alma  no  es  la  misma  que  la  de 
los  hombres?  Pues  si  ella  es  la  que  da  valor  ah cuerpo^ 
¿quién  obliga  á  los  nuestros  á  tanta  cobardia?  Yo  ase- 
guro que  si  entendierais  que  también  habia  en  nosotras 
valor  y  fortaleza,  no  os  burlaríais  como  os  burláis;  yasi, 
por  tenernos  sujetas  desde  que  nacemos,  vais  enflaque- 
ciendo nuestras  fuerzas  con  los  temores  de  la  honra,  y 
el  entendimiento  con  el  recato  de  la  vergüenza ,  dán- 
donos por  espadas  ruecas ,  y  por  libros  almohadillas. 
¡Mas  triste  de  mí !  ¿  De  qué  sirven  estos  pensamien- 
tos, pues  ya  no  sirven  para  remediar  cosas  tan  sin 
remedio? 

Lo  que  ahora  importa  es  pensar  cómo  dar^  á  esta 
mujer  lo  que  pide.  Diciendo  esto,  se  ponia  á  pensar  qué 
liaría ,  y  luego  volvía  de  nuevo  á  sus  quejas.  Quien  oye. 
ra  las  que  está  dando  Laura,  dirá  que  la  fuerza  del  amor 
está  en  su  punto ,  mas  aun  faltaba  otro  extremo  mayor, 
y  fué  que  viendo  cerrar  la  noche  y  viendo  ser  la  mas  es- 
cura y  tenebrosa  que  en  todo  aquel  invierno  habla  he- 
cho, respondiendo  á  su  pretensión  su  opinión,  sin  mi- 
rar á  loque  se  ponia  y  lo  que  aventuraba  si  don  Diego 
veoia  y  la  hallaba  fuera,  diciendo  á  sus  criadas  que  si 
venia  le  dijesen  que  estaba  en  casa  de  alguna  de  las  mu- 
chas señoras  que  habia  en  Ñapóles,  poniéndose  un 
iíiri\ito  de  una  de  ellas,  con  una  pequeña  línternilla  se 
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puso  en  la  calle,  y  fué  á  buscar  lo  quo  ella  pensaba  ha- 
bia de  ser  su  remedio. 

Hay  en  Ñápeles,  como  una  milla  apartada  de  la  ciu- 
dad, camino  de  Nuestra  Señora  del  Arca,  in^ágen  muy 
devota  de  aquel  reino,  y  el  mismo  por  donde  se  va  á 
Piedrablanca,  como  un  tiro  de  piedra  del  camino  real, 
á  un  lado  de  él ,  un  humilladero ,  de  cincuenta  pies  de 
largo,  y  otros  tantos  de  ancho,  la  puerta  del  cual  está 
hacia  el  camino,  y  enfrente  de  ella  un  altarcon  una  ima- 
gen pintada  en  la  misma  pared.  Tiene  el  humilladero 
estado  y  medio  de  alto ,  el  suelo  es  una  fosa  de  mas  de 
cuatro  en  hondura,  que  coge  toda  la  dicha  capilla,  y  so- 
lo queda>l  rededor  un  poyo ,  de  media  vara  de  ancho, 
por  el  eual  se  anda  todo  eí  humilladero.  A  estado  de 
hombre,  y  menos,  hay  puestos  por  las  paredes  unos 
garfios  de  hierro,  en  los  coales  cuelgan'álos  que  ahor- 
can en  la  plaza;  y  como  los  tales  se  van  deshaciendo, 
caen  los  huesos  en  aquel  hoyo,  que  como  está  sagra- 
do, les  sirve  de  sepultura.  Pues  á  esta  parte  tan  espan- 
tosa guió  sus  pasos  Laura,  donde  á  la  sazón  habia  seis 
hombres,  que  por  salteadores  habían  ajusticiado  pocos 
días  hacia ,  la  cual  llegando  á  él  con  ánimo  increíble, 
que  se  lo  daba  amor,  tan  olvidada  del  peligro,  cuanto 
acordada  de  sus  fortunas,  pues  podía  temer ,  si  no  á  la 
gente  con  quien  iba  á  negociar,  á  lo  menos  caer  den- 
tro de  aquella  profundidad,  donde  si  tal  fuera,  jamás  se 
supiera  de  ella. 

Ya  he  contado  cómo  el  padre  y  hermanos  de  Laura, 
por  no  verla  maltratar  y  ponerse  en  ocasión  de  per- 
derse con  su  cuñado,  se  habían  retirado á  Piedrablanca, 
donde  vivían,  si  no  olvidados  de  ella ,  á  lómenos  desvia- 
dos de  verla.  Estando  don  Gáríos  acostado  en  su  ca- 
ma ,  al  tiempo  que  llegó  Laura  al  humilladero  despertó 
con  riguroso  y  cruel  sobresalto,  dando  tales  voces,  que 
parecía  se  le  acababa  la  vida.  Alborotóse  la  casa,  vino 
su  padre,  acudieron  sus  criados ;  todos  confusos  y  tur- 
bados y  solemnizando  su  dolor  con  lágrimas,  le  pregun- 
taban la  causa  de  su  señal ,  la  cual  estaba  escondida  aun 
al  mismo  tiempo  que  la  sentía.  El  cual  vuelto  mas  en  sí, 
levantándose  de  la  cama,  y  diciendo :  En  algún  peligro 
está  mi  hermana,  se  comenzó  á  vestir  á  toda  diligencia» 
dando  orden  á  un  criado  para  que  luego  al  punto  le  en- 
sillase un  caballo,  el  cual  apercibido,  salló  en  él,  y  sin 
querer  aguardar  que  le  acompañase  algún  criado ,  á  to- 
do correr  de  él  partió  la  vía  de  Ñápeles  con  tanta  prisa, 
que  á  la  una  se  halló  en  frente  del  humilladero ,  donde 
paró  el  caballo  de  la  misma  suerte  que  si  fuera  de  pie- 
dra. Procuraba  don  Garlos  pasar  adelante,  masera  por- 
fiar en  la  misma  porfía,  porque  atrás  ni  adelante  era 
posible  volver,  antes,  como  arrimándole  la  espuela  que- 
ría que  caminase,  el  caballo  daba  unos  bufidos  espan- 
tosos. Viendo  don  Garlos  tal  cosa,  y  acordándose  del 
humilladero ,  volvió  á  mirarle,  y  como  vio  luz  que  sa- 
lía de  la  linterna  que  su  hermana  tenía,  pensó  que  algu- 
na hechicería  le  detenía ,  y  deseando  saberío  de  cierto, 
probó  si  el  caballo  quería  caminar  hacia  allá,  y  apenas 
hizo  la  acción,  cuando  el  caballo  sin  apremio  alguno 
hizo  la  voluntad  de  su  dueño;  y  llegando  á  la  puerta  con 


S60 

ra  esptdaeB  te  rntao^dijo:  QoieD  quiert  que  let  quien 
está  abl  dentro  salgí  luego  Unert^  que  fíiio  lo  btce, 
por  TÍdadelRej^qoeMine  hede  ir  de  aquí  basta  qoe 
coflialozdeldiafeaqaiéoeay  qoé  baceen  tailogar. 
Laura,  que eo  ta ?ox  cooocióá  su benuano, pensando 
que  se  iría  y  mudando  cuanto  pudo  laauja,  le  respon- 
dió :  Yo  soy  una  pobre  mujer ,  que  por  cierto  caso  es- 
toy en  este  lugar;  y  pues  no  os  importa  saber  quién  soy, 
por  amor  de  Dios,  queos  fayais;  ycreed  que  si  porfiáis 
eo  aguardar,  roe  arrojaré  luego  si  ponto  en  esa  sepulto, 
ra,  aunque  píense  perder  bi  vida  y  alma.  No  disimuló 
Laura  tanto  la  bable ,  que  su  hermano,  qoe  no  la  tenía 
tan  olvidada  como  ella  pensó,  dando  una  gran  ?oz, 
acompañada  con  un  suspiro,  dijo:  ¡Ay,  bermaoa!  Gran- 
de mal  hay,  puesta  estás  aquí;  sal  fuera,  que  no  en  fa* 
no  me  decía  mí  corazón  este  suceso.  Pues  viendo  Lau- 
ra que  ya  su  hermano  la  babia  conocido ,  con  el  mayor 
tiento  que  pudo ,  por  no  caer  en  la  fosa,  salió  arrimán- 
dose á  las  paredes,  y  tal  ?ez  á  los  mismos  abonados ;  y 
llegando  donde  su  hermano  Heno  de  mil  pesares  la 
aguardaba,  no  sin  lágrimu  se  arrojó  en  sus  brazos,  y 
apartándose  á  un  ladoj  supo  de  Laura  en  breves  razones 
la  ocasión  que  había  tenido  por  venir  allá,  y  ella  de  él 
la  que  le  babia  traído  á  tal  tiempo;  y  el  remedio  que  don 
Carlos  lomó  fué  ponerte  sobre  su  caballo,  y  subiendo 
asimismo  él,  darla  vuelta  á  PiedflUanca,  teniendo  por 
milagrosa  su  venida,  y  lo  mismo  sintió  Laura,  mirán- 
dose arrepentida  de  lo  qoe  había  hecho.  Cerca  de  la  ma- 
ñana llegaron  á  Piedrablanca,  donde  sabido  de  su  pa- 
dree! suceso,  haciendo  poner  un  coche,'metiéodosc  en 
ét  con  sus  hijos  é  bija,  se  vinoá  Ñápeles,  y  derecho  al 
palacio  del  virey ,  á  cuyos  pies  arrodillado  le  dijo  que 
para  contar  un  caso  portentoso  que  babia  sucedido ,  te 
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suplicaba  mandas*  teñir  dif  á  don  IKego  Pfitetefo,  m 
yerno,  porque  importaba  asa  autoridad  y  sosiega.  Sa 
eicekacte  tebii0asá;y  como  ItegMe don  Diego  ált 
satedelvirey,y  bailase  en  eOa  asa  suegro,  coiíadM 
y  mujer,  quedó  absorto,  y  mas  cuando  Laora  en  so  pre» 
sendacoiitóalvirey  lo  que  en  este  caso  queda  escri- 
to, acabando  te  ptttica  con  dedr  qoe  elte  estaba  des- 
engañada de  te  que  era  el  mundo  y  ios  hombres;  y 
qoe  asi  no  quería  mas  batalter  con  ellos,  porqoecom- 
do  pensaba  teque  babte  hecho  y  dónde  se  babte  visto, 
no  acababa  de  admirarse;  y  que  supuesto  esto,  eHi« 
quería  entrar  en  un  monasterio,  sagrado  poderoso  pa- 
ra valerse  de  las  miserias  á  que  tes  mujeres  están  saje- 
las. Oyendo  don  Diego  esto,  y  negándote  al  alma  el  sv 
causada  tanto  mal,  en  6n,  como  hombre  bien enteaé- 
do,estimandoenaquei  ponto  albora  asas  que  Boaca, 
y  temiendo  que  ejecutase  su  determinación,  no  espe- 
rando él  por  si  akaniar  de  elte  cosa  algQ]ia,segnB  es- 
taba agraviada,  tomó  por  medio  al  virey,  sopücáadok 
pidiese  á  Laura  que  volviese  con  él ,  prometieada  b 
enmtenda  de  allí  adátente.  Hizote  el  virey ;  mas  Laeni, 
temerosa  de  lo  pasado,  no  fué  posiUe  que  lo  aceptase, 
antes  mas  firme  en  su  propósito,  dijo  que  eracaasane 
en  vano ,  qoe  ella  quería  hacer  por  Dios,  qoe  era  ama- 
te mas  agradecido,  loque  por  un  ingrato  había  Iwcbe; 
con  que  este  mismo  día  se  entró  en  te  Concepción,  cea- 
vento  noble,  neo  y  santo.  Don  Diego  desesperado  » 
fué  á  su  casa ,  y  tomando  laa  joyas  y  dineros  que  balM, 
se  partió  sin  despedirse  de  nadie  de  te  ciudad,  dyodeá 
pocos  meses  se  supo  que  eo  la  guerra  que  la  majesbd 
de  Felipe  III  tente  con  el  duque  de  Saboya  babte  acate- 
do  te  vida. 
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EL  JUEZ  DÉ  SU  CAUSA, 


POR  DOÑA 


DE  ZAVA8  Y  SOTOMAYOR, 


Tüfo  entre  sus  grandezas  la  nobilísima  ciudad dét Va- 
lencia, por  nueva  y  milagrosa  maravilla  de  tan  celebra- 
do asiento,  la  sin  par  belleza  de  Estela,  dama  ilustre, 
rica  y  de  tantas  prendas,  gradas  y  virtudes,  qtie  cuando 
no  tuviera  otra  cosa  de  qué  preciarse  sino  de  tenerla  por 
bija;  pudiera  alabarse  entre  todas  las  ciudades  del  mun- 
do de  su  dichosa  suerte.  Era  Esleía  única  en  casa  de 
6US  padres,  y  heredera  de  muclia  riqueza,  que  para  sola 
cftia  les  dió  el  cielo,  á  quien  agradecidos  alababan  por 
Imberles  dado  tal  prenda.  Éntrelos  muchos  caballeros 
que  deseaban  honrar  con  la  hermosura  de  Estela  so 
tiobleza  fué  don  Gfirlos,  mozo  noble,  rico  y  de  las  pren- 
das que  pudiera  Estela  elegir  un  noble  marido,  si  bien 
Estela,  atada  su  voluntad  á  la  de  sus  padres,  como 
de  quien  sabia  que  procuraban  su  acrecentamiento, 
aunque  entre  todos  sé  agradaba  mas  de  las  virtudes  y 
gentileza  dé  don  Garlos,  era  con  tanta  cordura  y  reca- 
to, que  ni  ellos  ni  él  conocían  en  ella  ese  deseo,  pues 
ni  despreciaba  cruel  sus  pretensiones,  ni  admitía  liviana 
sus  deseos,  favoreciéndole  con  un  mirar  liónesto  y  un 
.  agrado  cuerdo,  de  lo  cual  el  gafan  satisfecho  y  contento 
-  seguía  sus  pasos,  adoraba  sus  ojos  y  estimaba  su  hcr- 
mosara,  procurando  con  su  presencia  y  continuos  pa- 
seos dará  entender  á  la  dama  lo  mucho  que  la  estimaba. 
Había  enValencia  una  dama  de  mué  libres  costumbres 
que  á  ona  mujer  noble  y  medianamente  rica  convenía , 
la  cual  viendo  á  don  CáNospasai'á  menudo  por  su  calfe, 
por  ser  camino  para  ir  á  la  de  Estela,  se  alTcionó  de 
suerte,  que  sin  mirar  en  mal  Inconvenientes  que  á  su 
gusto,  se  determinó  á  dáfselo  á  entetider  del  modo  qire 
pudiese.  Ponfasele  delante  en  todas  oiMsiones,  procu- 
rando despertar  con  su  hermosura  su  cuidado;  mas 
como  los  de  don  Carlos  estuviesen  ocupados  y' cautivos 
déla  bellezadeEstela,janiásreparaba en ta Solicitud  con 
que  Claudia,  que  este  ere  el  nombre  de  la  dama,  vivía ; 
pues  como  se  aconsejase  con  su  amor  y  el  descuido  de 
su  amante,  y  viese  que  nacia  de  alguna  voluntad ,  pro- 
curó saberlo  de  cierto,  yá  pocos  lances  desclibrió  lo 
mismo  que  quisiera  encubrir  i  su  misma  alma,  pomo 
atormentarla  con  el  rabioso  mal  de  los  celos.  Y  com>^' 
cleíido  el  poco  remedio  que  su  amor  tenia,  viendo  al 
galán  don  Carlos  tan  bien  empleado,  procuró  por  la 
vía  que  pudiese  estorbarlo,  ó  ya  que  no  pudiese  mus, 
vivir  con  quien  adoraba ,  para  que  su  vista  aumentase 


1 


su  amor,  ó  su  descuido  apresurase  su  muerte.  Para  lo 
cual,  sabiendo  que  á  don  Carlos  se  le  había  muerto  un 
paje,  que  de  ordinario  le  iba  acompañando ,  y  le  servia 
de  Gel  consejero  de  su  honesta  aíición,  aconsejándose 
con  un  antiguo  criado  que  tenia ,  mas  codicioso  de  su 
hacienda  que  de  su  hermosura  y  quietud,  le  pidió  que 
diese  traza  cómo  ella  ocupase  la  plaza  del  muerto  sier- 
vo, dándole  á  entender  que  lo  hacia  por  prx>curar  apar- 
tarle de  la  voluntad  de  Estela,  y  traerle  á  la  suya,  ofre- 
ciéndole, si  lo  conseguía,  gran  parte  de  su  hacienda.  El 
codicioso  viejo,  que  vio  por  este  camino  gozaría  de  la 
hacienda  de  Claudia,  se  dió  tal  maña  en  negociarlo, 
que  el  tiempo  que  pudiera  gastar  en  aconsejarla  lo  con- 
trarip,  ocupó  en  negociar  lo  de  su  traje  en  el  de  varón 
y  en  servicio  de  don  Carlos  y  su  criado  con  la  gober- 
nación de  su  hacienda  y  comisión  de  hacer  y  deshacer 
en  ella ;  venció  la  industria  los  imposibles,  y  en  pocos 
días  se  halló  Claudia  paje  de  su  amante,  granjeando  su 
voluntad  de  suerte  que  ya  era  archivo  de  los  mas  es- 
condidos pensamientos  de  don  Carlos,  y  tan  valido  suyo^ 
que  solo  á  él  encomendaba  la  solicitud  de  sus  deseos. 
Ya  en  este  tiempo  se  daba  don  Carlos  por  tan  favo- 
recido de  Estela,  habiendo  vencido  su  amoríos  impo- 
sibles del  recato  de  la  dama,  que  á  pesar  de  los  ojos  de 
Claudia,  que  con  lágrimas  solemnizaba  esta  dicha  de 
los  dos  amantes,  le  hablaba  algunas  noches  por  un  bal- 
cón, recibiendo  con  agrado  sus  papeles,  y  oyendo  con 
gusto  algunas  músicas  que  le  daba  su  amante  algunas 
veces.  Pues^ina  noche  que  entre  otras  muchas  quiso 
d¿n  Carlos  dar  una  música  ¿  su  querida  Estela,  y  Clau- 
dia con  su  instrumento  habia  de  ser  el  tono  de  ella,  en 
lugar  de  cantar  el  amor  de  su  dueño,  quiso  con  este 
soneto  desahogar  el  suyo,  que  con  el  lazo  al  cuello  es- 
taba para  precipitarse. 

Goce  n  Hbertad  el  ^ne  ba  tenido 
Voloaui  y  sentidos  en  cadena ; 
T  el  condenado  en  «morosa  penst 
El  dadoso  favor  qae  ha  prevenido. 

En  dulces  lazos ,  pnes  leal  ha  sido , 
De  mU  gnslos  de  amor  el  alma  llena , 
El  qoe  tavo  sn  bien  en  tierra  ajena 
Triunfe  de  ausencia,  sin  temor  de  olvido. 

Viva  el  amado  sin  favor  celoso ; 
T  venza  sn  desden  el  despreciado , 
Logre  sus  esperanzas  el  qae  espera. 

Con  su  dicha  alegre  ci  ven!..:  .•^o, 
T  con  su  prenda  el  victorioso  amado, 
T  el  que  amare  imposibles  cual  yo,  muera. 
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En  este  esfft^o  estaban  estos  amantes,  aguardando 
don  Curios  licencia  de  Esleía  para  pedirla  ¿  sus  padrea 
por  espoi^a,  cuando  vino  ¿  Valencia  un  conde  italiano i 
mozo  y  galán ,  pues  como  su  posada  estaba  cerca  de  la 
de  Estela,  y  «u  hermosura  tuviese  jurisdicción  sobre  to- 
dos cuantos  la  llegasen  é  ver,  cautivó  de  suerte  la  vo- 
luntad del  Conde,  que  le  vino  i  poner  en  puntos  de 
procurar  remedio,  y  el  mas  conveniente  que  halló,  fiado 
en  ser  quien  era,  demás  de  sus  muchas  prendas  y  gen. 
tileza,  fué  pedirla  i  sus  padres,  juntándose  este  mismo 
día  con  la  suya  la  misma  petición  por  parte  de  don  Car- 
los, que  acosado  de  los  amorosos  deseos  de  su  dama, y 
quizá  de  los  celos  que  le  daba  el  Conde  viéndole  pasear 
)a  culle,  quiso  darles  alegre  fin.  Oyeron  sus  padres  los 
unos  y  los  otros  terceros;  y  viendo  que  aunque  don  Car- 
los era  digno  de  ser  dueño  de  Esleía,  codiciosos  de  verla 
condesa,  despreciando  fa  pretensión  de  don  Carlos,  se 
la  prometieron  al  Conde;  y  quedó  asentado  que  de  ail( 
á  un  mes  fuesen  las  bodas.  Sintió  la  dama,  como  era  ra- 
zón, esta  desdicha,  y  procuró  desbaratar  estas  bodas; 
mas  todo  fué  cansarse  en  vano,  y  mas  cuando  ella  supo 
por  un  papel  de  don  Carlos  cómo  había  sido  despedido 
de  ser  suya.  Mas  como  amor,  cuando  no  hace  imposi- 
bles, le  parece  que  no  cumple  con  su  poder,  dispuso  de 
suerte  los  ánimos  de  estos  amantes^  que  viéndose  aquella 
noche  por  la  parte  que  solían,  concertaron  que  de  allf 
á  ocho  días  previniese  don  Carlos  lo  necesario,  la  sacase 
y  llevase  á  Barcelona,  donde  se  casarían,  de  suerte  que 
cuando  sus  padres  la  hallasen  fuese  con  su  marido,  tan 
noble  y  rico  como  pudieran  desear,  á  no  haberse  puesto 
de  por  medio  tan  fuerte  competidor  como  el  Conde  y 
su  codicia.  Todo  esto  oyó  Claudia,  y  como  le  llegasen 
fan  al  alma  estas  nuevas,  recogióse  en  su  aposento ,  y 
pensando  estar  sola,  soltando  las  corrientes  á  su  ojos, 
empezó  á  decir :  Ya,  desdichada  Claudia,  ¿qué  tienesque 
esperar?  Carlos  y  Estela  se  casan,  amor  está  de  su 
parle,  y  tiene  pronunciada  contra  mf  cruel  sentencia 
de  perderle.  ¿  Podrán  mis  ojos  verá  mi  ingrato  en  bra- 
zos de  su  esposa?  No  por  cierto ,  pues  lo  mejor  será  de- 
cirle quién  soy,  y  luego  quitarme  la  vida.  Estas  y  otras 
muchas  razones  decía  Claudia  quejándose  de  su  desdi- 
dió, cuando  sintió  llamar  á  la  puerta  de  su  estancia^  y 
levantándose  á  ver  quién  era,  vio  que  el  qu«  llamaba  á 
la  puerta  era  un  gentil  y  gallardo  moro,  que  había  sido 
del  padre  de  don  Carlos ,  y  habiéndose  rescatado,  no 
aguardaba  sino  pasaje  para  ir  á  Fez,  de  donde  era  na- 
tural, que  como  le  vio,  le  dijo :  ¿Para  qué,  Hamete, 
vienes  á  inquietar  ni  estorbar  mis  quejas  si  las  has  oido, 
y  por  ellas  conoces  mi  grande  desdicha  y  aflicción?  Dé- 
jamelas padecer,  que  ni  t6  eres  capaz  de  consolarme, 
ni  ellas  admiten  ningún  consuelo.  Era  el  moro  discreto, 
y  en  su  tierra  noble,  que  su  padre  era  un  bajá  muy  rico, 
y  como  hubiese  oido  quejar  á  Claudia^  y  conocido  quién 
era,  le  dijo:  Oido  he,  Claudia,  cuanto  lias  dicho,  y  como 
ounque  moro  soy  en  algún  modo  cuerdo,  quizá  el  con- 
suelo que  te  daré  será  mejor  que  el  que  tú  tomas,  por- 
que en  quitarte  la  villa,  ¿qué  agravio  hacesá  tus  enemi- 
gos, sino  darles  lugar  á  que  se  gocen  sin  estorbo?  Me- 


jor seria  quitar  á  Carlos  y  Estela,  y  esto  será  fáell  si  ti 
quieres;  pera  animarte  á  ello  te  quiero  decir  un  secrel» 
que  basta  hoy  no  me  ha  salido  del  peciio;  óyeme,  y  á 
lo  que  quiero  decirte  no  te  pareciere  á  propósito,  do  le 
admitas ;  mujer  eres ,  y  dispuesta  ¿  cualquier  acción, 
como  lo  juzgo  en  haber  dejado  tu  traje  y  opinión  por 
seguir  tu  gusto.  Algunas  veces  vi  á  Estela,  y  so  lienso- 
sura  cautivó  mi  voluntad;  mira  qué  de  cosas  te  ha  dl< 
cho  en  estas  dos  palabras.  Quejaste  que  por  Carlos  de- 
jaste tu  reposo;  dasle  nombre  de  ingrato ,  y  no  tod» 
acertada,  porque  si  t6  le  hubieras  dicho  tu  amor^qoiiá 
Estela  no' triunfara  del  suyo,  ni  yo  estuviera  murisodo. 
Dices  que  no  hay  remedio,  porque  tienen  coocerUde 
robarla  y  llevarla  á  Barcelona,  y  te  engañas,  porque  ei 
eso  mismo,  si  tú  quieres,  está  tu  ventura  y  la  rniíli 
rescate  ya  está  dado,  mañana  he  de  partir  de  Valendi, 
porque  para  ello  tengo  prevenida  una  galeota  qae  loo- 
che  dio  fondo  en  un  escollo  cerca  del  Grao,  de  qmei 
yo  solo  tengo  noticia.  Si  tú  quieres  quitarle  á  don  Car- 
los su  dama  y  hacerme  á  mí  dichoso,  pues  ella  te  da 
crédito  á  cuanto  le  dices,  fiada  en  que  eres  la  prifioa 
de  su  amante,  ve  á  ella,  y  dile  que  tu  señor  tiene  pre- 
venida una  nave  en  que  pasar  á  Barcelona  como  tiene 
concertado,  y  que  por  ser  segura,  no  quiere  agaaidir 
el  plazo  que  entre  los  dos  se  puso,  que  para  mañana  ea 
la  noclie  se  prevenga;  señala  la  hora  misma,  y diodoli 
á  entender  que  don  Carlos  la  aguardará  en  la  marina, 
la  traerás  donde  yo  te  señalare,  y  llevándomela  yo  áFei, 
tú  quedarás  sin  embarazo,  donde  podrás  persoadir} 
obligarle  á  amarte,  y  yo  iré  rico  de  tanta  hermosun. 
Atónita  oyó  Claudia  el  discurso  del  moro,  y  como  oe 
mirase  en  mas  que  en  verse  sin  Estela  y  con  doaCá^ 
los,  aceptó  luego  el  partido,  dando  al  moro  las  gracias» 
quedando  de  concierto  en  efectuar  otro  día  esta  trai- 
ción, que  no  fué  dificil ;  porque  Estela  dando  crédíti, 
pensando  que  se  ponia  en  poder  del  que  había  de  ser» 
esposo,  cargada  de  joyas  y  dineros,  antes  de  las  doeede 
la  siguiente  noche  ya  estaba  embarcada  en  la  galeoUf 
y  con  ella  Claudia,  que  Hamete  la  pagó  de  esta  na^ 
la  traición. 

Tanto  sintió  Esleía  su  desdicha,  que  así  como  se  tí¿ 
rodeada  de  moros,  y  entre  ellos  el  esclavo  de  don  Car 
los,  y  que  il  no  parecía,  vio  que  á  toda  priesa  se  ha- 
cían á  la  vela,  y  considerando  su  desdicha,  anoqoe 
ignoraba  la  causa,  se  dejó  vencer  de  un  mortal  desmido, 
que  le  duró  hasta  otro  día;  tal  fué  la  pasión  de  ver  esto, 
y  mas  cuando,  volviendo  en  sí,  oyó  lo  que  entra  Claa- 
cia  y  Hamete  pasaba;  porque  creyendo  el  moro  ser 
muerta  Estela,  teniéndola  Claudia  en  sus  bnios,  le  de- 
cía al  alevoso  moro :  ¿Para  qué ,  Hamete,  me  aconse- 
jaste que  pusiese  esta  pobre  dama  en  el  estado  en  qtf 
está ,  si  no  me  habéis  de  conceder  la  amada  compafiíi 
de  don  Carlos,  cuyo  amor  me  obligó  á  hacer  tal  trai- 
ción como  hice  en  ponerla  en  tu  poder?  ¿Cómo  tepre* 
cías  de  noble  si  has  usado  conmigo  este  rigor?  Al  trai- 
dor, Claudia,  respondió  Hamete,  pagarle  en  loroism» 
que  ofende  es  el  mejor  acuerdo  del  mundo ,  demds  qn) 
no  es  razón  que  ninguno  se  íie  del  que  no  es  leal  ¿^ 
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misma  nación  y  patria  ;  tú  quieres  á  don  Garios,  y  él  á 
Esleía;  por  conseguir  tu  amor  quitas  i  tu  amante  la 
vida,  quitándotela  presencia  de  su  dama;  pues  ¿  quien 
tal  traición  hace,  como  dármela  á  mí  por  un  yano  an- 
tojo, ¿cómo  quieres  que  yo  me  asegure  de  que  luego  no 
avisarás  4  la  ciudad,  y  saldrán  tras  mí ,  y  me  darán  la 
muerte?  Puei^on  quitar  este  inconveniente,  llevándote 
yo  conmigo  aseguro  mi  vida  y  la  de  Estela ,  á  quien 
adoror.  Estas'y  otras  razones  como  estas  pasaban  entre 
los  dos,  cuando  Estela,  vuelta  en  sí,  habiendo  oido  es« 
tas  razones  6  las  mas,  pidió  á  Claudia  que  le  dijese  qué 
enigmas  eran  aquellos  que  pasaban  por  ella;  la  cual  se 
lo  contó  todo  como  pasaba,  dando  larga  cuenta  de  quién 
era  y  por  la  ocasión  que  se  teian  cautivas.  Solemni- 
zaba Estela  su  desdicha,  vertiendo  de  sus  ojos  dos  mil 
mares  de  hermosas  lágrimas,  y  Hamete  su  ventura, 
consolando  i  la  dama  en  cuanto  podia,  y  dándola  á  en- 
tender que  iba  á  ser  seríora  de  cuanto  él  poseía ,  y  mas 
en  propiedad  si  quisiese  dejar  su  ley ;  consuelos  que  la 
dama  tenia  por  tormentos,  y  no  por  remedio,  á  los  cua- 
les respondió  con  las  corrientes  de  sus  hermosos  ojos. 
Dio  orden  Hamete  á  Claudia  para  que  mudando  traje 
sirviese  y  regalase  á  Estela,  y  con  esto  haciéndose  á  lo 
largo  86  engolfaron  en  alta  mar  la  vuelta  de  Fez.  Dejé- 
moslos ahora  basta  su  tiempo,  y  volvamos  á  Valencis, 
donde  siendo  echada  menos  Estela  de  sus  padres,  locos 
de  pena,  procuraron  saber  qué  se  habla  hecho,  bus- 
cando los  mas  secretos  rincones  de  su  casa  con  un  llanto 
sordo  y  semblante  muy  triste.  Hulíaron  una  carta  den- 
tro de  un  escritorio  suyo ,  cuya  llave  estaba  sobre  un 
bufete,  que  abierta,  decía  así : 

dual  se  compadece  amor  é  interés,  por  ser  muy  con- 
9trario  el  uno  del  otro,  y  por  esta  causa,  amados  pe- 
ndres míos,  al  paso  que  me  alejo  del  uno,  me  entrego 
«al  otro; la  poca  estimación  que  hago ile  las  riquezas 
»del  Conde  me  lleva  á  poder  de  don  Carlos ,  á  quien  so- 
»lo  reconozco  por  legítimo  esposo :  su  nobleza  es  tan 
ncoDOcida,  que  4  no  haberse  pueéto  de  por  medio  tan 
D  fuerte  competidor ,  no  se  pudiera  para  darme  esta- 
Ddo  pedir  mas  ni  desear  mas.  Si  el  yerro  de  haberlo 
«hecho de  este  modo  mereciere  perdón ,  juntos  Tolve- 
»  remos á  pedirle,  y  én  tanto  pediré  al  cielo  las  yidas  de 
» todos. 

»  Estila.  9 

El  susto  y  pesar  que'causó  esta  carta  podrá  sentir 
quien  considerare  la  prenda  que  era  Esleía  y  cuánto  la 
estimaban  sus  padres ,  los  cuales  dando  orden  á  su  gen. 
te  para  que  no  hiciesen  alboroto  alguno ,  creyendo  que 
aun  no  habrían  salido  de  Valencia,  porque  la  mayor  se- 
guridad era  estarse  quedos ,  y  que  liaciendo  algunas  di- 
ligencias secretas  sabrían  de  ellos,  dando  aviso  al  virey 
del  caso,  la  primera  que  se  hizo  fué  visitar  la  casa  de 
don  Carlos,  que  descuidado  del  suceso,  le  trasladaron 
aun  castillo,  á  título  de  robador  de  la  hermosa  Estela 
y  escalador  de  la  nobleza  de  sus  padres,  siendo  el  con- 
suelo de  ellos  y  su  esposo,  que  así  se  intitulaba  el  Con« 
de.  Estaba  don  Carlos  inocente  de  la  causa  de  su  prisión, 
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y  hacia  mil  instancias  para  saberla;  y  como  le  dijesen 
que  Estela  faltaba,  y  que  conforme  á  una  carta  que  se 
había  hallado  de  la  dama,  él  era  el  autor  de  este  robo  y 
el  Júpiter  de  esta  bella  Europa,  y  que  él  habia  de  dar 
cuenta  de  ella,  viva  ó  muerta,  pensó  acabar  la  vida  á 
manos  de  su  pesar;  y  cuando  se  vló  puesto  en  el  aprieto 
que  el  caso  requería,  porque  ya  le  amenazaba  la  gar- 
ganta el  cuchillo,  y  á  su  inocente  vida  la  muerte ,  sí  bien 
su  padre,  como  tan  rico  y  noble,  defendía,  como  era 
razon,Ia  inocencia  de  su  hijo.  Quédese  así  hasta  su  tiem- 
po, que  la  historia  dirá  el  suceso;  y  vamos  á  Esleía  y 
Claudia,  que  en  compañía  del  cruel  Hamete  navegaban 
con  próspero  viento  la  vuelta  de  Fez,  que  como  llegasen 
á  ella,  fueron  llevadas  las  damas  en  casa  del  padre  del 
moro,  donde  la  hermosa  Estela  empezó  de  nuevo  á  llo- 
rar su  cautiverio  y  la  ausencia  de  don  Carlos;  porque 
como  Hamete  viese  que  ni  con  ruegos  ni  caricias  podia 
vencerla ,  empezó  á  usar  de  la  fuerza,  procurando  con 
malos  tratamientos  obligarla  á  consentir  con  sus  deseos 
por  no  padecer,  tratándola  como  á  una  miserable  escla- 
va, mal  comida  y  peor  vestida,  y  sirviendo  en  la  casado 
criada,  en  la  cual  tenia  el  padre  de  Hamete  cuatro  mu- 
jeres, con  quien  estaba  casado,  y  otros  dos  hijos  meno- 
res. De  estos  dosel  mayor  se  afícionó  con  grandes  veras 
de  Claudia,  la  cual  segura  de  que  si  como  Estela  no  le 
admitiese  la  tratarían  como  á  ella,  y  viéndose  también 
ezcluida  de  tener  libertad  ni  de  volver  á  ver  á  Carlos, 
cerrando  los  ojosa  Dios,  renegó  de  su  santísima  fe,  y  se 
casó  con  Zaide,  que  este  era  el  nombre  de  su  hermano; 
con  lo  cual  la  pobre  dama  pasaba  triste  y  desesperada 
vida,  y  así  pasó  un  año,  y  en  él  mil  desventuras,  si  bien 
lo  que  mas  le  atormentaba  eran  las  persecuciones  de 
Hamete,  quien  continuamente  la  molestaba  con  sus  im- , 
portunaciones. 

Desesperado  pues  de  remedio,  pidió  á  Claudia  con 
muchas  lástimas  diese  orden  de  que  por  lo  menos,  usan- 
do de  la  fuerza,  pudiese  gozarla;  prometióselo  Claudia, 
y  así  un  día  que  estaban  solas,  porque  las  demás  eran 
idas  al  baño,  le  dijo  la  traidora  Claudia  estas  razones : 
No  sé,  hermosa  Estela,  cómete  diga  la  tristeza  y  congo, 
ja  que  padece  mi  corazón  en  verme  en  esta  tierra  y  en 
tan  mala  vida  como  estoy;  yo,  amiga  Estela ,  estoy  de- 
terminada á  huirme,  que  no  soy  tan  mora  que  no  me 
tire  mas  el  ser  cristiana ,  pues  el  haberme  sujetado  á  es- 
to fué  mas  de  temor  que  de  voluntad;  cincuenta  crís- 
tianos  tienen  prevenido  un  bajel,  en  que  hemos  de  par- 
tir esta  noche  á  Valencia;  sí  tú  quieres,  pues  vinimos 
juntas,  que  nos  volvamos  juntas,  no  hay  sino  que  tedis- 
pollgas,  y  que  nos  volvamos  con  Dios,  que  yo  espero 
en  él  que  nos  llevará  en  salvamento ,  y  si  no,  mira  qué 
quieres  que  le  diga  á  Carlos,  que  de  hoy  en  un  mes 
pienso  verle;  y  en  lo  que  mejor  puedes  conocer  la  vo- 
luntad que  te  tengo  es  en  que,  estando  sin  tí,  puede 
ser  ocasión  deque  Carlos  me  quiera;  y  para  lo  contra- 
rió me  ha  do  ser  estorbo  tu  presencia;  mascón  todo  eso 
me  obliga  mas  tu  miseria  que  mi  gusto.  Arrojóse  Estela 
á  los  pies  de  Claudia,  y  la  suplicó  que  pues  era  esta  su 
determinación,  que  no  la  dejase,  y  vería  con  las  veras 
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que  la  servia.  Finalmente,  quedaron  concertadas  en  sa- 
Ur  juntas  esta  noche,  después  de  todos  recogidos,  para 
lo  cual  juntaron  suscosas,  pornoirdesapercibidas.  Las 
doce  serían  de  la  noche  cuando  Estela  y  Claudia,  car^ 
gadas  de  dos  pequeños  lios  en  que  llevaban  sus  vestidos 
y  camisas  y  otras  cosas  necesarias  á  su  viaje ,  se  salie- 
ron de  casa  y  caminaron  hacia  la  marina,  donde  decía 
Claudia  que  estaba  el  bergantín  ó  bajel  en  que  habla  de 
escapar,  y  en  su  seguimiento  Hamete,  que  desde  que 
salieron  de  casa  las  seguía.  Y  como  llegasen  hacia  unas 
peñas,  en  donde  decía  que  habían  de  aguardar  á  los 
demás,  tomando  un  lugar  el  mas  acomodado  y  seguro 
que  á  la  cautelosa  Claudia  le  pareció  mas  á  propósito 
para  el  caso, se  sentó,  animando á  la  temero.sadama, 
que  cada  pequeño  rumor  le  parecía  que  era  Hamete.  De 
esta  suerte  estuvieron  mas  de  una  hora,  pues  Hamete, 
aunque  estaba  cerca  de  ellas,  no  se  había  querido  dejar 
ver  porque  estuviese  mas  segura.  Al  cabo  de  esto  llegó, 
y  como  las  viese,  fingiendo  una  furia  infernal,  les  di- 
jo: ¡  Ah,  perrasmal nacidas,  qué  fuga  es  esta  ?  Ya  no  os 
escaparéis  con  las  traiciones  que  tenéis  concertadas. 
No  es  traición,  Hamete,  dijo  Estela,  procurar  cada  uno 
su  libertad,  que  lo  mismo  hicieras  tú  si  te  vieras  de  la 
suerte  que  yo,  maltratada  y  abatida  de  tf  y  de  todos  los 
de  tu  casa;  demás  que  si  Claudia  no  me  animara,  no 
hubiera  en  mí  atrevimiento  para  emprender  esto,  sino 
que  ya  mi  suerte  tiene  puesta  mi  perdición  en  sus  ma- 
nos, y  así  me  ha  de  suceder  siempre  que  fiare  de  ella. 
No  lo  digas  burlando,  perra,  dijo  á  esta  ocasión  la  re- 
negada Claudia,  porque  quiero  que  sepas  que  el  traerte 
esta  noche  no  fué  con  ánimo  de  salvarte,  sino  con  deseo 
de  ponerte  en  poder  del  gallardo  Hamete,  para  que  por 
fuerza  ó  por  grado  te  goce ,  advirtíendo  que  le  has  de 
dar  gusto,  y  con  él  posesión  de  tu  persona,  ó  has  de  que- 
dar aquí  hecha  pedazos. 

Dicho  esto,  se  apartó  algún  tanto,  dándole  lugar  al 
moro,  que  tomando  el  último  acento  de  sus  palabras, 
prosiguió  con  ellas,  pensando  persuadirla,  ya  con  ter- 
nezas, ya  con  amenazas,  ya  con  regalos,  ya  con  rigo- 
res. A  todo  lo  cual  Estela,  bañada  en  lágrimas,  no  res- 
pondía mas  sino  que  se  cansaba  en  vano ,  porque  pen- 
saba dejar  la  vida  antes  que  perder  la  honra.  Acabóse 
de  enojar  Hamete,  y  trocando  la  terneza  en  saña ,  em- 
pezó á  maltratarla ,  dándola  muchos  golpes  en  su  her- 
moso rostro,  amenazándola  con  muchos  géneros  de 
muerte  si  no  se  rendia  á  su  gusto.  Y  viendo  que  nada 
bastaba,  quiso  usar  de  la  fuerza,  batallando  con  ella 
hasta  rendirla.  El  ánimo  de  Estela  en  esta  ocasión  era 
mayor  que  de  una  flaca  doncella  se  podía  pensar;  mas 
como  á  brazo  partido  anduviese  luchando  con  ella,  ren- 
didas ya  las  débiles  fuerzas  de  Estela,  se  dejó  caer  en 
el  suelo ;  y  no  teniendo  facultad  para  defenderse,  acu- 
dió al  último  remedio  y  al  mas  ordinario  y  común  de 
las  mujeres,  que  fué  dar  gritos,  á  los  cuales  Jacimíu, 
hijo  del  rey  de  Fez,  que  venía  de  caza,  movido  de  ellos, 
acudió  á  la  parle  donde  le  pareció  que  ios  oía,  dejando 
atrás  muchos  criados  que  traía ;  y  como  llegase  á  la 
parte  donde  las  voces  se  daban ,  vio  patente  Ir  fuerza 


que  á  la  hermosa  dama  hacía  el  fiero  moro.  Er»el 
Príncipe  de  hasta  veinte  años;  y  demás  de  ser  muy  gí- 
lan,  tan  noble  de  condición  y  tan  agradable  en  las  pi- 
labras,  que  por  esto  y  por  ser  muy  valiente  y  dadiTo- 
so  era  muy  amado  de  lodos  sus  vasallos,  siendo  lá- 
mismo  tan  aficionado  á  favorecerá  los  cristianos,  qae 
si  sabia  que  alguno  los  maltrataba,  lo  castigaba seve* 
ramente. 

Pues  como  viese  lo  que  pasaba  entre  el  cruel  moro 
y  aquella  hermosa  esclava,  que  ya  á  este  tiempo  se  po- 
día ver,  á  causa  de  que  empezaba  á  romper  el  alb?,  v  li 
mírase  tendida  en  tierra,  y  con  una  liga  atadas  las  mi- 
nos ,  y  con  un  lienzo  la  quería  tapar  la  boca  el  Iriidcr 
Hamete,  con  airada  voz  le  dijo  :  ¿Qué  haces,  perro? 
¿En  la  corte  del  rey  de  Fez  se  ha  de  atrever  niogaooá 
forzar  las  mujeres?.  Déjala  al  punto ,  si  no,  por  vidadei 
Rey,  que  le  mato.  Decir  esto  y  sacar  la  espada  lodo  fué 
uno.  A  estas  palabras  se  levantó  Hamete  y  melló  mano 
á  la  suya,  y  cerrando  con  él,  le  diera  la  muerte slel 
Príncipe ,  dando  un  salto ,  no  le  hurlara  el  golpe,  y  re- 
parara con  la  espada ;  mas  no  fué  con  tanta  presten 
que  no  quedase  herido  en  la  cabeza.  Conociendo  paei 
el  valiente  Jacimin  que  aquel  moro  no  le  quería  guardar 
el  respeto  que  justamente  debia  á  su  Príncipe,  se  reti- 
ró un  poco ,  y  locando  una  cornetilla  que  traía  al  cue- 
llo ,  todos  sus  caballeros  se  juntaron  con  él  al  misno 
tiempo  que  Hamete  con  otro  golpe  quería  dar  fio  i  so 
vida.  Mas  siendo,  como  digo,  socorrido  de  los  sayos, 
fué  preso  el  traidor  Hamete ,  dando  lugar  á  la  afligida 
Estela,  con  quien  ya  sé  había  juntado  la  alcvosayre- 
negada  Claudia,  á  que  se  echase  á  los  pies  del  prlocipe 
Jacimin,  á  quien  como  el  gallardo  moro  viese  mas  de 
espacio ,  no  ogradado  de  su  hermosura,  sino  compasi- 
vo de  su^trabajos,  la  preguntó  quién  era  y  la  causa  de 
estar  en  tal  lugar.  A  lo  cual  Estela,  después  de  haber- 
le dicho  que  era  cristiana ,  con  las  mas  breves  razones 
que  pudo  contó  su  historia  y  la  causa  de  estar  doode 
la  veía ;  de  lo  cual  el  piadoso  Jacimin  enojado,  maodó 
que  á  lodos  tres  los  trcgesen  á  su  palacio,  donde  aotes 
de  curarse  dio  cuenta  al  Rey  su  padre,  del  suceso, pi 
diéndole  venganza  del  atrevimiento  de  Hamete,  qaiea, 
juntamente  con  Claudia,  fué  condenado  á  muerte,  yes- 
te  mismo  dia  fueron  los  dos  empalados.  Hecha  esta 
justicia,  mandó  el  Príncipe  traer  á  su  presencia  á  Es- 
tela, y  después  de  haberla  acariciado  y  consolado,  la 
preguntó  qué  quería  hacer  de  sí.  A  lo  cual  la  dama,  ar- 
rodillada ante  él,  le  suplicó  que  la  enviase  entre  cris- 
tianos, para  que  pudiese  volver  á  su  patria.  Concedióle 
el  Príncipe  esta  petición,  y  habiéndola  dado  dineros  j 
joyas  y  un  esclavo  cristiano  que  la  acompañase,  mandó 
á  dos  criados  suyos  la  pusiesen  donde  ella  gustase.  So* 
cedió  el  caso  referido  en  Fez,  á  tiempo  que  el  césir 
Carlos  V,  emperador  y  rey  de  España,  estaba  sobre  Tó- 
nez  contra  Barbaroja. 

Sabiendo  pues  Estela  es(o,  mudando  su  traje  mu)0- 
ril  en  el  de  varón,  cortándose  los  cabellos,  acompañadi 
solo  de  su  cautivo  español,  que  el  príncipe  de  Fea  le 
mando  dar,  juramentándole  que  no  había  de  decir  quica 
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era ,  y  habiéndose  despedido  do  los  doe  caballeros  mor- 
ros que  la  acompanabaii»  se  fuéáTúnez^  bailándose  en 
servicio  del  Emperador  y  siempre  á  su  lado  en  todas 
ocasiones,  granjeando,  no  solo  la  fama  de  valiente  so!" 
dado,  sino  la  gracia  del  Emperador ,  y  con  ella  el  hon- 
roso cargo  de  capitán  de  caballos.  Hallóse,  como  digo, 
no  solo  en  esta  ocasión ,  sino  en  otras  muchas  que  el 
Emperador  tuvo  en  Italia  y  Francia,  quien  hallándose 
en  uoalrefriega  á  pié,  por  haberle  muerto  el  caballo» 
nuestra  valiente  dama,  qne  con  nombre  de  don  Feman- 
do era  tenida  en  diferente  opinión ,  le  ^ió  el  suyo ,  y  le  ' 
acompañó  y  defendió  hasta  ponerle  en  salvo.  Quedó 
el  Emperador  tan  obligado,  que  empezó  con  muchas  | 
mercedes  á  honrar  y  favorecer  á  don  Fernando,  y  fué  la  ] 
,uua  un  hábito  de  Santiago,  y  la  segunda  una  gran  test* 
ta  y  titulo.  No  habia  sabido  Estela  en  todo  este  tiempo 
nuevas  ningunas  de  su  patria  y  padres»  hasta  que  un 
día  vio  entre  los  soldados  del  ejército  á  su  querido  don 
Carlos»  que  como  le  conoció,  todas  las  llagas  amorosas 
se  la  renovaron ,  si  acaso  estaban  adormecidas,  y  em- 
pezaron de  nuevo á  verter  sangre;  mandóle  llamar, y 
disimulando  la  turbación  que  le  causó  su  vista ,  le  pre- 
guntó de  dónde  era  y  cómo  se  llanuiba.  Satisfizo  don 
Carlos  á  Estela  con  mucho  gusto,  obligado  de  las  cari- 
cias que  le  hacia,  ó  por  mejor  decir,  al  rostro,  que  con 
6er  tan  parecido  á  Estela,  traia  cartas  de  favor;  y  así,  la 
dijo  su  nombre  y  palria  y  la  causa  por  qué  estaba  en 
la  guerra»  sin  encubrirla  sus  amores  y  la  prisión  que 
habia  tenido,  diciéndola  cómo  cuando  pensó  sacarla  de 
casa  desús  padres  y  casarse  con  ella  se  habia  desapa- 
recido de  los  ojos  de  todos  ella  y  un  paje,  de  quien  fiaba 
mucho  sus  secreto»,  poniendo  en  opinión  su  crédito, 
porque  tenia  para  síque,  por  querer  mas  queáél  al  paje, 
liabian  hecho  aquella  vil  acción,  dándole á él  motivo  á 
no  quererla  tanto  y  desestimarla;  si  bien  en  una  carta 
que  se  habia  hallado  escrita  de  la  misma  dama  para  su 
padre  decia  que  se  iba  con  don  Carlos ,  que  era  su  le- 
gitimo esposo,  cosa  que  le  tenia  mas  espantado  que  lo 
demás;  porque  irse  con  Claudio,  y  decir  que  se  iba  con 
él,  le  daba  que  sospechar,  y  en  lo  que  paraban  sus  sos- 
pechas era  en  creer  que  Estela  no  le  trataba  verdad  con 
fiu  amor,  pues  le  había  dejado  expuesto  á  perder  la 
Tida  por  justicia,  porque  después  de  haber  estado  por 
estos  indicios  preso  dos  años ,  pidiéndole  no  solo  el 
robo  y  escalamiento  de  una  casa  tan  noble  como  la  de 
sus  padres ,  viendo  que  muerta  ni  viva  no  parecía ,  le 
achacaban  que  después  de  haberla  gozado  la  habia 
muerto,  con. lo  cual  le  pusieron  en  grande  aprieto, 
tanto,  que  muriera  por  ello  si  no  se  hubiera  valido  de 
la  industria ,  la  cual  le  enseñó  lo  que  habia  de  hacer, 
que  fué  romper  las  prisiones  y  quebranUr  la  cárcel, 
fiándose  mas  de  la  fuga  que  de  la  justicia  que  tenía  de 
SQ  parte;  que  el  otro  año  habia  gastado  en  buscarla  por 
muchas  partes»  mas  que  habia  sido  en  vano,  porque  no 
parecía  sino  que  la  había  tragado  la  tierra. 

Con  grande  admiración  escuchaba  Estela!  don  Car- 
los, como  si  no  supiera  mejor  que  nadie  la  historia;  y 
&  lo  que  respondió  mas  apresuradamente  fué  á  la  sos  • 
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pecha  que  tenia  de  ella  y  del  paje,  diciéndole :  No  creas, 
Carlos,  que  Estela  seria  tan  liviana  que  se  fuese  con 
Claudio  por  tenerle  amor  ni  engañarte  á  tí,  que  en  las 
mujeres  nobles  no  hay  esos  tratos;  lo  mas  cierto  sería 
que  ella  fué  engañada,  y  después  quizá  la  habrán  suce- 
dido ocasiones  en  que  no  haya  podido  volver  por  sí ;  y 
algún  dia  querrá  Dios  volver  por  su  inocencia»  y  tú  que- 
darás^desengañado.  Lo  que  yo  te  pido  es  que  mientras 
estuvieres  en  la  guerra  acudas á  mi  casa,  que  si  bien 
quiero  que  seas  en  ella  mi  secretario^  de  mí  serás  tra^ 
tado  como  amigo,  y  por  tal  te  recibo  desde  hoy,  que 
yo  sé  que  con  mi  amparo,  pues  todos  saben  la  merced 
que  me  hace  el  César,  tus  contrarios  no  te  perseguirán,  ^ 
y  acabada  esta  ocasión,  daremos  orden  para  que  quedes 
libre  de  sus  persecuciones;  y  no  quiero  que  me  agra- 
dezcas esto  con  otra  cosa  sino  con  que  tengas  á  Estela 
en  mejor  opinión  que  hasta  aquí,  siquiera  por  haber 
sido  tú  la  causa  de  su  perdición ;  y  no  me  mueve  á  esto 
mas  de  que  soy  n^uy  amigo  de  que  los  caballeros  esti- 
men y  hablen  bien  de  las  damas.  Atento  oyó  Carlos  á 
don  Femando,  que  por  tal  tenia  á  Estela,  pareciéndole 
no  haber  visto  en  su  vida  cosa  mas  parecida  á  su  dama ; 
mas  no  llegó  su  imaginación  á  pensar  que  fuese  ella ; 
y  viendo  que  habia  dado  fin  á  sus  razones»  se  lejjumilló, 
pidiéndole  las  manos  y  ofreciéndose  por  su  esclavo. 
Alzóle  Estela  con  sus  brazos,  quedando  desde  este  dia 
en  su  servicio,  y  tan  privado  con  ella,  que  ya  los  demás 
criados  estaban  envidiosos.  De  esta  suerte  pasaron  al- 
gunos meses,  acudiendo  Carlos  á  servirá  su  dama,  no 
solo  en  el  oficio  de  secretario,  sino  en  la  cámara  y  me- 
sa, donde  en  todas  ocasiones  recibía  de  ella  muchas  y 
muy  grandes  mercedes,  tratando  siempre  de  Estela, 
tanto,  que  algunas  veces  llegó  á  pensar  que  el  Duque 
la  amaba»  porque  siempre  le  preguntaba  si  la  queria 
como  antes,  y  si  viera  á  Estela,  si  se  holgaría  con  su 
vista,'y  otras  cosas  que  mas  aumentaban  la  sospecha  de 
don  Carlos,  satisfaciendo  á  ellas,  unas  veces  á  gusto  de 
Estela,  y  otras  veces  á  su  descontento. 

En  este  tiempo  vinieron  al  Emperador  nuevas  cómo 
el  virey  de  Valencia  era  muerto  repentinamente,  y  ha- 
biendo de  enviar  quien  le  sucediese  en  aquel  cargo,  por 
no  ser  bien  que  aquel  reino  estuviese  sin  quien  le  go- 
bernase, puso  los  ojos  en  don  Fernando,  de  quien  se 
hallaba  tan  bien  servido.  Supo  Estela  la  muerte  del  vi- 
rey,  y  no  queriendo  perder  de  las  manos  esta  ocasión, 
se  fué  al  Emperador,  y  puesta  de  rodillas  le  suplicó  le 
honrase  con  este  cargo.  No  le  pesó  al  Emperador  que 
don  Fernando  le  pidiese  esta  merced ,  si  bien  sentía 
apartarle  de  sí,  pues  por  esto  no  se  había  determinado; 
pero  viendo  que  con  aquello  le  premiaba ,  se  lo  otorgó, 
y  le  mandó  que  partiese  luego,  dándole  la  patente  y  los 
despachos.  Ve  aquí  á  nuestra  Estela  virey  de  Valencia» 
y  á  don  Carlos,  su  secretario,  y  el  mas  contento  del 
mundo,  pareciéndole  que  con  el  padre  alcalde  410  tenia 
que  temer  á  su  enemigo ,  y  así  se  lo  dio  á  entender  su 
señor.  Satisfecho  iba  don  Carlos  de  que  el  Virey  lo  es- 
taba de  su  inocencia  en  la  causa  de  Estela,  con  lo  cual 
ya  se  tenia  por  libre  y  muy  segurq  de  sus  promesas. 


572 

PartieroD,  en  ñn,  con  mocho  gasto,  y  llegaron  á  Valen- 
cia, donde  fué  recibido  el  Virey  con  muestras  de  gran- 
de alegría.  Tomó  su  posesión,  y  el  primer  negocio  que 
le  pusieron  para  hacor  justicia  fué  el  suyo  mismo,  dan- 
do querella  contra  su  secretario.  Prometió  el  Virey  de 
hacerla.  Para  esto  mandó  se  hiciese  información  de 
nuevo,  examinando  segunda  vez  los  testigos.  Bien  qui- 
sieran las  partes  que  don  Carlos  estuviera  mas  seguro, 
y  que  el  Virey  le  mandara  poner  en  prisión.  Mas  á  esto 
los  satisfizo  con  decir  que  él  le  fiaba,  porque  para  él  no 
habla  mas  prisión  que  su  gusto.  Tomó,  como  digo,  este 
caso  tan  á  pechos,  que  en  breves  dias  estaba  de  suerte, 
que  no  faltaba  sino  sentenciarle.  En  fin,  quedó  para 
verse  otro  dia.  La  noche  antes  entró  don  Carlos  i  la 
misma  cámara  donde  el  Virey  estaba  en  la  cama,  y  ar- 
rodillado ante  él,  le  dijo:  Para  mañana  tiene  vuestra 
czcelencia  determinado  ver  mi  pleito  y  declarar  mi  ino- 
cencia ;  demás  de  los  testigos  que  he  dado  en  mi  des* 
cargo  y  han  jurndo  en  mi  abono ,  sea  el  mejor  y  mas 
verdadero  un  juramento  que  en  sus  manos  hago,  pena 
de  ser  tenido  por  perjuro,  de  que  no  solo  no  llevé  á  Es- 
tela, masque  desde  el  dia  antes  no  la  vi,  ni  sé  qué  se 
hizo  ni  dónde  está;  porque  si  bien  yo  habla  de  ser  su 
robador,  no  tuve  lugar  de  serlo  con  la  grande  priesa 
con  que  mi  desdicha  me  la  quitó,  ó  para  mí  perdición 
ó  la  suya.  Basta,  Carlos,  dijo  Estela,  vete  á  tu  casa  y 
duerme  seguro ;  soy  tu  dueño,  causa  para  que  no  te- 
mas; mas  seguridad  tengo  de  tí  de  lo  que  piensas,  y 
cuando  no  la  tuviera,  el  haberte  traído  conmigo  y  estar 
en  mi  casa  fuera  razón  que  te  valiera.  Tu  causa  está 
en  mis  manos,  tu  inocencia  ya  la  sé,  mi  amigo  eres,  no 
tienes  que  encargarme  mas  esto,  que  yo  estoy  bien  en- 
cargado de  ello.  Besóle  las  manos  don  Carlos ,  y  asi  se 
fué  dejando  al  Virey  y  pensando  en  lo  que  babia  de 
hacer.  ¿Quién  duda  que  desearía  don  Carlos  el  dia  que 
había  de  ser  el  de  su  libertad?  Por  lo  cual  se  puede 
creer  que  apenas  el  Padre  universal  de  cuanto  vive  des- 
cubría la  encrespada  madeja  por  los  balcones  del  alba, 
cuando  se  levantó  y  adornó  de  las  mas  ricas  galas  que 
tenia,  y  fué  á  dar  de  vestir  al  Virey  para  tornarle  á  ase- 
gurar su  inocencia. 

A  poco  rato  salió  el  Virey  de  su  cámara  á  medio  ves- 
tir; mas  cubierto  el  rostro  con  un  gracioso  ceño,  con 
el  cual  y  con  una  risa  á  lo  falso  dijo  mirando  á  su  se- 
cretario :  Madrugado  has,  amigo  Carlos;  algo  hace  sos- 
pechosa tu  inocencia  y  tu  cuidado,  porque  el  libre 
duerme  seguroxie  cualquiera  pena,  y  no  hay  mas  cruel 
ocusador  que  la  culpa.  Turbóse  don  Carlos  con  estas 
razones,  n^as  disimulando  cuauto  pudo,  le  respondió : 
Es  tan  amada  la  libertad,  señor  eicelenlísimo,  que  cuan- 
do no  tuviera  tan  fuertes  enemigos  como  tengo,  el  al- 
borozo de  que  me  he  de  ver  con  ella  por  mano  de  vues- 
tra excelencia  era  bastante  á  quitarme  el  sueño;  por- 
que de  la  misma  manera  que  mata  un  gran  pesar,  lo 
suele  Irncer  un  contento;  de  suerte  que  el  temor  del 
mal  y  la  esperanza  del  bien  hacen  un  mismo  efecto. 
Galán  vienes,  replicó  el  Virey,  ¿pues  el  dia  en  que  has 
de  ver  representada  tu  tragedia  en  la  boca  de  tantos  tes- 
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tigos  como  tienes  contra  tí  te  ademas  de  las  mulod- 
das  galas  que  tienes?  Parece  que  no  van  fuera  dea- 
mino  los  padres  y  esposos  de  Esleía  en  decir  qned^ 
biste  de  gozarla  y  matarla,  fiados  en  los  pocos  6  m- 
guno  que  te  lo  vieron  hacer ;  ¿  fe  que  si  pareciera  Qiq- 
dio,  vil  tercero  de  tus  travesuras,  que  no  sé  si  probi- 
ras  inocencia ;  y  si  va  i  decir  verdad,  todas  Iss  lees 
que  tratamos  de  Estela  muestras  tan  poco  sentynieots 
y  tanta  vileza,  que  siento  que  me  debe  mas  á  mi  ta  di- 
ma  quei  no  á  tí,  pues  su  pérdida  me  cuesta  cuidado,  ]  i 
tí  no.  ¡Oh  qué  pesados  golpes  eran  estos  para  el  con- 
zon  de  Garlos !  Ya  desmayado  y  desesperado  de  niogu 
buen  suceso,  le  iba  á  dar  por  disculpa  el  tiempo,  pos 
con  él  se  olvida  cualquiera  pasión  amorosa,  cuando  d 
Virey,  con  un  severo  semblante  y  airado  rostro  ledijo: 
Calla,  Carlos,  no  respondas.  Carlos,  yo  be  mirado  bíea 
estas  cosas,  y  hallo  por  cuenta  que  do  estás  mojiSire 
en  ellas,  y  el  mayor  indicio  de  todos  es  las  verai  en 
que  deseas  tu  libertad.  Diciendo  esto,  hizo  señas  i od 
paje,  el  cual,  saliendo  fuera ,  volvió  con  una  escoadn 
de  soldados,  ios  cuales  quitaron  á  don  Carlos  las  ir- 
mas,  poniéndose  como  en  custodia  de  su  persooa.  Qoiea 
viera  en  esa  ocasión  á  don  Carlos  no  pudiera  dejar  di 
tenerle  lástima ;  tenía  mudada  la  color,  los  ojos  bajos, 
el  semblante  triste,  y  tan  arrepentido  de  haberse  tab 
de  la  varia  condición  de  los  señores,  que  solo  á  si  sa 
daba  la  culpa  de  todo.  Acabóse  de  vestir  el  Virey,  y  SS' 
hiendo  que  ya  Io&  jueces  y  las  partes  estaban  agaaniaa- 
do,  salió  á  la  sala  en  que  se  había  de  juzgar  este  nego- 
cio, trayendo  consigo  á  Carlos  cercado  de  soldados. 
Sentóse  en  su  asiento,  y  los  demás  jueces  en  los  anjos: 
luego  el  relator  empezó  á  decir  el  pleito,  declarando  ki 
causas  é  indicios  que  había  de  que  don  Carlos  en  el 
robador  de  Estela,  confirmándolo  los  papeles  qaeeo  íes 
escritorios  del  uno  y  del  otro  se  habían  baliadOi  hs 
criadas  que  sabían  su  amor,  los  vecinos  que  los  veía 
hablarse  por  las  rejas,  y  quien  mas  le  condenaba  eraii 
carta  de  Estela,  en  que  rematadamente  decíáqoeseibi 
con  él.  A  todo  esto  los  mas  eficaces  testigos  en  kvtf 
de  don  Carlos  eran  los  criados  de  sa  casa,  que  decao 
haberle  visto  acostar  la  noche  que  faltó  Esteta,  aanoas 
temprano  que  otras  veces,  y  su  confesión,  qae  dedh 
raba  debajo  de  juramento  que  no  la  habían  visto;  bm 
nada  de  esto  aligeraba  el  descargo,  porque  á  eso  ale- 
gaba la  parte  que  pudo  acostarse  á  vista  de  sos  críi- 
dos,  y  después  volver  á  vestirse  y  sacarla;  y  qaeks 
había  muerto  aseguraba  el  no  parecer  ella  ni  el  pají, 
secretario  de  todo,  y  que  seria  cierto  que  porlomisfl' 
le  había  también  muerto,  y  que  en  lo  tocante  al  jan- 
mentó,  claro  esque  no  se  había  de  condenará  si  misoM» 
Viendo  el  Virey  que  hasta  aquí  estaba  condesadi 
Carlos  en  el  robo  de  Estela,  en  el  quebrantamiento  de 
su  casa,  en  su  muerte  y  la  de  Claudio,  y  que  solo  él  |N^ 
dia  sacarle  de  tal  aprieto,  determinado  puesá  baceriSi 
quiso  ver  primero  á  Carlos  mas  apretado,  para  qw  h 
pasión  le  hiciese  confesar  su  amor  y  para  que  despoes 
estimase  en  mas  el  bien ;  y  así,  Estela  le  llamó,  y  eos» 
llegase  en  presencia  de  todos,  le  dijo :  Amigo  Cii^ 
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ti  supiera  h  poca  justicia  que  tenias  de  tu  parte  en 
este  caso,  doyte  mi  palabra,  y  te  juro  por  vida  del  César, 
que  no  te  hubiera  traído  conmigo,  porque  no  puedo  ne- 
gar que  me  pesa,  y  pues  lo  solemnizo  con  estas  lágri- 
mas, bien  puedes  creerme,  siento  en  el  alma  ver  tu 
TÍda  en  el  peligro  en  que  está,  pues  si  por  los  presentes 
cargos  he  de  juzgar  esta  causa,  fuerza  es  que  por  mi 
ocasión  la  pierdas,  sin  que  yo  halle  remedio  para  ello ; 
porque  siendo  las  partes  tan  calificadas,  tratarles  de 
concierto  en  tan  gran  pérdida  como  la  de  Estela  es 
cosa  terrible  y  no  acertada  y  muy  sin  fruto ;  el  reme- 
dio que  aqui  hay  es  que  parezca  Estela;  y  con  esto  ellos 
quedarán  satisfechos,  y  yo  podré  ayudarte;  mas  de  otra 
manera,  ni  á  mi  está  bien,  ni  puedo  dejar  de  condenarte 
á  muerte.  Pasmóse  con  esto  el  afligido  don  Carlos,  mas 
como  ya  desesperado,  arrodillado  como  estaba,  le  dijo : 
Bien  sabe  vuestra  eicelencia  que  desdo  que  en  Italia 
me  conoció,  siempre  que  trataba  de  esto  lo  he  contado 
y  dicho  de  una  misma  suerte,  y  que  si  aquí  como  á 
juez  se  lo  pudiertí  negar,  alti  como  á  señor  y  amigo  le 
dije  la  verdad,  y  de  la  misma  manera  lo  digo  ^  confieso 
ahora.  Digo  que  adoré  á  Esleía.  Di  que  la  adoro,  re- 
plicó el  Virey  algo  bajo,  que  te  haces  sospechoso  en 
hablar  do  pretérito  y  no  sentir  de  presente.  Digo  que  la 
adoro,  respondió  don  Carlos,  admirado  de  lo  que  en  el 
Vírey  veia,  y  que  la  escribía,  que  la  hablaba, que  la 
prometía  ser  su  esposo,  que  concerté  sacarla  y  llevarla 
á  la  ciudad  de  Barcelona,  mas  ni  lá  saqué  ni  la  vi,  y  si 
asi  no  es,  aqui  donde  estoy  me  parta  un  rayo  del  cielo. 
Bien  puedo  morir,  mas  moriré  sin  culpa  alguna,  si  no 
es  que  acaso  lo  sea  haber  querido  una  mudable,  incons- 
tante y  falsa  mujer,  sirena  engañosa,  que  en  la  mitad 
del  canto  dulce  roe  lia  tr^iido  ¿  esta  amarga  y  afrentosa 
muerte.  Por  amarla  muero,  no  por  saber  de  ella.  Pues 
¿qué  se  pudieron  hacer  esta  mujer  y  este  paje?  dyo  e| 
Virey.  ¿Subiéronse  al  cielo?  ¿Bajáronse  al  abismo? 
¿Qué  sé  yo?  replicó  el  afligido  don  Carlos.  El  paje  era 
galán,  y  Estela  hermosa;  ella  mujer,  y  él  hombre ;  qui- 
ta... ¡  Ah  traidor !  respondió  el  Virey,  i  y  cómo  en  ese 
quizá  traes  encubiertas  tus  traidoras  y  falsas  sospe- 
chas! ¡Qué  presto  te  has  dejado  llevar  de  tus  malos 
pensamientos !  Maldita  sea  la  mujer  que  con  tanta  faci- 
lidad os  da  motivo  para  ser  tenida  en  menos;  porque 
pensáis  que  lo  que  hacen  obligadas  de  vuestra  asisten- 
cia y  perseguidas  de  vuestra  falsa  perseverancia,  ha- 
cen con  otro  cualquiera  que  pasa  por  la  calle ;  ni  Estela 
era  mujer,  ni  Claudio  hombre;  porque  Estela  es  noble 
y  virtuosa,  y  Claudio  un  hombre  vil,  criado  tuyo,  y 
heredero  de  tus  falsedades.  Esleía  te  amaba  y  respeta- 
ba como  á  esposo,  y  Claudio  la  aborrecía,  porque  te 
amaba  á  ti ;  y  digo  segunda  vez  que  Estela  no  era  mu- 
jer, porque  la  que  es  honesta,  recatada  y  virtuosa,  no 
es  mujer  sino  ángel;  ni  Claudio  hombre,  sino  mujer, 
que  enamorada  de  tí  quiso  privarte  de  ella,  quitándola 
delante  de  tus  ojos.  Yo  loy  la  misma  Estela,  que  se  ha 


visto  en  un  millón  de  trabajos  por  tu  cansa,  y  tú  me  lo 
gratificas  en  tener  de  mi  la  falsa  sospecha  que  tienes. 
Entonces  contó  cuanto  le  había  sucedido  desde  el  dia 
que  faltó  de  su  casa,  dejando  á  todos  admirados  del 
suceso,  y  mas  á  don  Carlos,  que  corrido  de  no  haberla 
conocido  y  haber  puesto  dolo  en  su  honor,  como  estaba 
arrodillado,  asido  de  sus  hermosas  manos,  se  las  besa- 
ba, bañándoselas  con  sus  lágrimas,  pidiéndola  perdón 
de  sus  desaciertos;  lo  mismo  hacia  su  padre  y  el  de 
Carlos,  y  unos  con  otros  se  embarazaban  por  llegar  á 
darla  abrazos,  díciéndola  amorosas  ternezas.  Llegó  el 
Conde  á  darla  la  enhorabuena  y  pedirla  se  sirviese 
cumplir  la  palabra  que  su  padre  le  había  dado  de  que 
seria  su  esposa;  de  cuya  respuesta,  colgado  el  ánimo  y 
corazón  de  don  Carlos,  puso  la  mano  en  la  daga  que  le 
había  quedado  en  la  cinta,  para  que  si  no  saliese  en  su 
favor,  matar  al  Conde  y  á  cuantos  se  lo  defendiesen,  ó 
matarse  á  si  antes  que  verla  en  poder  ajeno.  Mas  la  dama 
que  amaba  y  estimaba  á  don  Carlos  mas  que  á  su  misma 
vida,  con  muy  corteses  razones  suplicó  al  Conde  la  per- 
donase, porque  ella  era  mujer  de  Carlos,  por  quien  y 
para  quien  quería  cuanto  poseía ,  y  que  le  pesaba  no  ser 
señora  del  mundo  para  entregárselo  todo ;  pues  sus  va- 
lerosos hechos  nacían  todos  del  valor  que  el  ser  suya  le 
daba,  suplicando  tras  esto  á  su  padre  lo  tuviese  por  bien. 
Y  bajándose  del  asiento,  después  de  abrazarlos  á  todos, 
se  fué  á  Carlos,  y  enlazándole  al  cuello  los  valientes  y 
hermosos  brazos,  le  dió  en  ellos  la  posesión  de  su  per- 
sona. Y  de  esta  suerte  se  entraron  juntos  en  una  carro- 
za, y  fueron  á  la  casa  de  su  madre,  que  ya  tenia  nuevas 
del  suceso,  y  estaba  ayudando  al  regocijo  con  piadoso 
llanto.  Salió  la  fama  publicando  aquesta  maravilla  por 
toda  la  ciudad,  causando  á  todos  notable  novedad,  por 
oír  decir  que  el  virey  era  mujer  y  Estela.  Todos  acu- 
dían, unos  al  palacio,  y  otros  á  su  casa.  Despachóse 
luego  un  correo  al  Emperador,  que  estaba  ya  en  Valla- 
dolid,  dándole  cuenta  del  caso,  él  cual  mas  admirado 
que  todos  los  demás,  como  quien  la  había  visto  hacer 
valerosas  hazañas,  no  acababa  de  creer  que  fuese  asi, 
y  respondió  á  las  cartas  con  la  enhorabuena  y  muchas 
joyas.  Confirmó  á  Estela  el  estado  que  la  dió,  añadién- 
dole el  de  princesa  de  Buñol,  y  á  don  Carlos  el  hábito 
y  renta  de  Estela,  y  el  cargo  de  vírey  de  Valencia.  Con 
que  los  nuevos  amantes,  ricos  y  honrados,  hechas  to- 
das las  ceremonias  y  cosas  acostumbradas  de  la  Iglesia, 
calobraron  sus  bodas,  dando  á  la  ciudad  nuevo  conten- 
to, á  su  estado  hermosos  herederos,  y  á  los  historiado- 
res motivo  para  escribir  esta  maravilla,  con  nuevas  ala- 
banzas al  valor  de  la  hermosa  Estela,  cuya  prudencia 
y  disimulación  la  hizo  severo  juez,  siéndolo  de  su  mis- 
ma causa;  que  no  es  menos  maravilla  que  las  demás 
que  haya  quien  sepa  juzgarse  á  sí  mismo  en  mal  ni 
bien;  porque  todos  juzgamos  faltas  ajenas,  y  no  Us 
nuestras  propias. 
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Si  Bis  penas  pndleraii  ser  nedldas, 
No  fMranpeus,  no ,  qae  glorlu  faeiti; 
Con  mas  íaeilidad  contar  pudieran 
Las  aves  qne  en  el  aire  esl&n  perdidas. 

Las  estrellas  d  eaenta  reducidas. 
Mas  cierto  qne  ellas  némen  tavieraa 
Por  imposibles ,  fáciles  se  vieran 
Contadas  las  arenas  esparcidas. 

Sin  ti ,  dolce  y  ansente  dvefio  mío  , 
La  noche  paso,  deseando  el  dia , 
T  en  Tiendo  el  dia ,  por  la  noche  lloro. 

Ugrimas donde  estala ,  con  gusto  envió; 
Gloria  siento  por  ti  en  la  pena  mia , 
Cierta  seflal  que  lo  que  pierdo  adoro. 

Espero,  desespero ,  gimo  j  lloro, 
Que  sin  ti ,  dnefto  amado , 
le  cansa  el  rio  y  entristece  el  prado. 

¡  Cnándo  lleprá  el  dia 
En  que  te  vnelva  á  ver ,  seftora  mia , 

Que  h«Sta  que  yo  te  vea , 
No  hay  gusto  para  mi  que  gusto  sea ! 

Así  cantaba  para  diverlír  sa  pena ,  siendo  tan  grande 
como  quien  sabe  qné  es  ausencia^  don  Martin^  caba- 
llero mozo,  noble  9  galán  y  bien  entendido,  natural  de 
la  imperial  ciadad  de  Toledo,  á  quien  deseos  de  aumen- 
tar honor  habían  ausentado  de  su  patria,  y  apartado  de 
una  gallarda  y  hermosa  dama,  prima  suya,  ¿  quien 
amirba  para  esposa:  cuando  navegaba  la  vuelta  de  Es* 
pana,  honrado  de  valerosos  hechos,  y  acrecentado  de 
grandes  servicios,  adquiridos  en  Flándes,  donde  ha- 
bía servido  con  valeroso  ánimo  y  heroico  valor  ¿  su  ca- 
tólico rey,  y  de  quien  esperaba,  llegando  á  la  corte, 
honrosos  premios,  ligando  de  camino  el  libre  cuello  al 
yugo  del  matrimonio,  lazo  amable  y  suave  para  quien 
Je  toma  con  gusto ,  como  61  esperaba  hacerlo  con  su 
hermosa  prima,  juzgando  el  camino  eterno,  por  impe- 
dirle llegar  á  gozar  y  poseer  sus  amorosos  brazos,  pa- 
reciéndole  el  próspero  viento  con  que  la  nave  volaba 
perezosa  calma.  Mas  la  fortuna ,  cruel  enemiga  del 
descanso,  que  jamás  hace  cosa  á  gusto  del  deseo,  ha- 
biendo cerrado  la  noche  oscura ,  tenebrosa  y  revuelta 
de  espantosos  truenos  y  relámpagos  con  furiosa  lluvia, 
trocándose  el  viento  apacible  en  rigurosa  tormenta,  los 
marineros  temerosos  de  perderse,  queriendo  amainar 
las  velas  porque  la  nave  no  diese  contra  alguna  peña  y 
se  hiciese  pedazos,  no  les  fué  posible,  antes  empezó  á 
correr  sin  orden  ni  camino  por  donde  el  furioso  viento 
la  quiso  llevar,  con  tanta  pena  de  todos,  que  viendo  no 
tenían  otro  remedio,  puestos  de  rodillas,  llamando  á 
Dios  que  tuviese  misericordia  de  las  almas,  ya  quebs 


cuerpos  se  perdiesen ;  y  así,  poniendo  el  timonb  mdi 
Cerdeña ,  pareciéndoles  no  medrarían  may  mal  si  Ik- 
gasen  á  ella ,  perdidas  las  esperanzas  de  quedar  con  bi 
vidatf ,  con  grandes  llantos  se  encomendaba  cidauoeai 
santo  con  quien  mas  devoción  tenia ;  y  es  lo  cierto  qaa 
si  no  fuera  por  el  valor  con  que  don  liarlín  los  uñou- 
ba,  el  mismo  iniedo  los  acabara,  mas  era  toledus, 
cayos  pechos  no  le  conocen;  y  así,  haciéndola  misBi 
cara  al  bien  que  al  mal',  poniendo  todas  sus  espenunai 
en  Dios,  esperaban  con  valor  lo  que  sucediese. 

Tres  días  pasaron  de  esta  suerte /sin  darles  lagar  li 
oscuridad  y  el  ir  engolfados  en  alta  mará  conocer  par 
dónde  iban;  y  ya  que  esto  les  aseguraba  el  temor  da 
hacerse  pedazos  la  nave ,  no  lo  hacia  el  dar  ea  tierra  de 
moros,  cuando  al  cuarto  dia  descubrieron  tierra,  po:'^ 
antes  de  anochecer,  mas  fué  para  acrecentarles  el  te- 
mor, porque  eran  unas  montanas  tan  altas,  qaa  aoUs 
de  sucederles  el  mal,  ya  le  tenían  previsto;  y  proco- 
rando  amainar,  fué  imposible,  pues  la  triste  oarefeoii 
tan  furiosa,  que  antes  que  tuviesen  lugar  de  hacerJoq» 
intentaban ,  dio  contra  las  peñas  y  te  hizo  pedazo^,  con 
lo  que  viéndose  perdidos,  acudió  cada  oao  como  ^ 
á  salvar  la  vida ,  y  aun  esa  tenían  por  imposible  librarla. 
Don  Martin,  que  siguiendo  el  ejercicio  de  lasaroaii 
no  era  esta  la  primera  fortuna  en  que  se  había  fisto» 
animosamente  asió  una  tabla,  haciendo  cada  ano io 
mismo,  con  cuyo  amparo  y  el  del  cielo  lognnxi,  á  pe- 
sar de  las  furiosas  olas ,  tomar  tierra  en  la  parte  dooiii 
mas  cómodamente  pudieron;  y  como  en  eliase  vieroa, 
aunque  conociendo  su  maniGesto  peligro  porDegarias 
olas  á  batir  en  las  mismas  p>3ñas  por  estar  fariosas  j 
fuera  de  madre ,  dieron  gracias  á  Dios  por  las  merce- 
des que  les  había  hecho. 

Buscando,  como  pudieron,  dónde  ampararse  doo 
Martín  y  otro  caballero  pasajero ,  que  los  demás  endr 
rezaron  hacia  otras  partes,  se  acogieron  á  un  hoeciX» 
piedra  que  en  la  pena  había,  doiíde  por  estar bieo con- 
cavo y  cavado  no  llegaba  el  agua.  Estuvieron  basta  h 
mañana,  que  habiéndose  sosegado  el  aire  f  quitidas^ 
al  cielo  el  ceño,  safio  el  sol ,  y  dio  lugar  á  que  las  ob^. 
retiradas  á  su  cerúleo  albergue,  descubriesen  ana  are- 
nosa playa,  de  ancho  hasta  dos  varas,  de  modo  (p^* 
podía  muy  bien  andar  al  rededor  de  las  peñas.  Vie»») 
esto  don  Martin  y  su  compañero,  temerosos  de  qi»  ^ 
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]es  bailase  allí  la  venidera  coche,  y  deseosos  de  saber 
dónde  esluban,  y  menesterosos  de  sustento,  por  no  ha* 
ber  comido  desde  la  mañana  del  dia  pasado,  salieron 
de  aquel  peligroso  albergue,  y  caminando  por  aquella 
vereda,  iban  buscando  ai  hallaban  alguna  parte  por 
donde  subir  á  lo  alto,  con  horto  cuidado  de  que  no  fuese 
tierra  de  moros,  donde  perdiesen  la  libertad  que  el  cielo 
les  había  concedido,  aunque  les  parcela  mas  civil 
muerte  acabar  la  vida  á  mauos  de  la  hambre.  No  sé  qué 
dulzura  tieoe  esta  triste  vida,  que  aunque  sea  con  tra- 
bajos y  desdichas,  la  apetecemos.  Débales  á  don  Martin 
y  su  camarada  mas  guerra  la  hambre  que  el  esperar 
verse  cautivos,  y  sentían  mas  la  pérdida  de  los  mante* 
nimientos ,  que  con  la  nave  se  hablan  perdido,  que  los 
vestidos  y  ropa  que  se  habían  anegado  con  ella ,  si  bien 
á  don  Martin  no  le  hacían  falla  los  dineros,  porque  en 
un  bolsillo  que  traía  en  la  faltriquera  había  salvado 
buena  cantidad  de  doblones  y  una  cadena. 

Mas  de  medio  día  seria  pasado ,  cuando  caminando 
orilla  del  mar,  descubrieron  una  mal  usada  senda,  que 
á  lo  alio  de  la  pena  subía ^  y  entrando  por  ella,  no  con 
poca  fatiga,  á  cosa  de  las  cuatro  de  la  tarde  llegaron  á 
lo  alto,  desde  donde  descubrieron  la  tierra  llana  y  de- 
leitosa ,  muchas  arboledas  muy  frescas,  y  en  ellas  buer- 
tas  de  agradable  vista  y  muchas  tierras  sembradas,  y 
en  ellas,  ó  cerca,  algunas  hermosas  caserías;  mas  no 
vieron  gente  alguna,  con  lo  que  no  pudieron  salir  de 
sus  dudas  de  si  estaban  entre  enemigos;  mas  al  Gn  su- 
jetos á  lo  que  la  fortuna  quisiese  hacer  de  ellos,  como 
hallasen  que  comer,  siguieron  su  camino,  y  á  poco  mas 
de  una  legua,  cuando  ya  quería  anochecer,  descubrie- 
ron un  grande  y  hermoso  castillo,  y  vieron  delante  de 
él  andarse  paseando  un  caballero,  que  en  su  talle,  ves- 
tido y  buena  presencia  pareció  serlo.  Teñid  sobre  un 
vestido  costoso  y  rico  un  gabán  de  terciopelo  carmesí, 
con  muchos  pasamanos  de  oro,  y  al  uso  espaiíol,  de  que 
no  se  alegroron  poco  nuestros  mojados  y  hambrientos 
caminantes,  dando  mil  gracias  á  Dios  de  que  ya  que 
con  tanto  trabajo  los  había  guiado  hasta  allí,  fuese  tier- 
ra de  cristianos,  porque  hasta  aquel  punto  habían  temi- 
da lo  contrario.  Yéndose  para  el  caballero^  que  se  paró 
A  esperarlos,  juzgantlo  en  verlos  venir  así  lo  que  podía 
ser,  y  como  llegasen  mas  cerca ,  pudieron  ver  que  era 
un  hombre  de  hasta  cuarenta  anos  y  algo  moreno,  mas 
de  hermoso  rostro ,  el  bigote  y  cabello  negro  y  algo 
encrespado.  Llegando  pues  mas  cerca,  con  semblante 
severo  y  alegre  los  saludó  con  mucha  cortesía ,  y  pro- 
siguió diciendo :  No  tengo  necesidad ,  señores,  de  pre- 
guntaros qué  ventura  os  ha  traído  aquí,  que  ya  juzgo 
en  el  modo  que  venís,  á  pié  y  mal  enjutos,  que  habéis 
escapado  de  alguna  derrotada  nave  que  en  la  tempes- 
tad pasada  se  ha  perdido,  haciéndose  pedazos  en  estas 
peñas;  y  no  ha  sido  pequeña  merced  del  cíelo  en  haber 
escapado  con  las  vidas,  que  ya  otros  muchos  han  pere- 
cido sin  haber  podido  tomar  tierra.  Así  es,  respondió 
don  Martin,  después  de  haberle  vuelto  las  corteses  sa- 
ludes, y  suplicóos,  señor  caballero,  me  hagáis  merced 
de  decirme  qué  tierra  es  esta ,  y  si  hallaremos  cerca  al- 
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gun  lugar  donde  poder  repararnos  del  trabajo  pasado  y 
del  que  nos  fatiga,  que  es  no  haber  comido  dos  días  ha. 
Estáis ,  señores ,  respondió  el  caballero,  en  la  gran  Ca- 
naria, si  bien  por  donde  la  fortuna  os  la  hizo  tomar  es 
muy  dificultoso  el  conocerla,  y  de  aquí  á  la  ciudad  hay 
dos  leguas;  y  supuesto  que  ya  el  dia  va  á  la  última  jor- 
nada, será  imposible  llegar  á  ella  á  tiempo  que  os  po- 
dáis acomodar  de  lo  que  os  falta,  y  mas  siendo  foraste- 
ros, que  es  fuerza  ignoréis  el  modo;  y  supuesto  la  ne- 
cesidad que  tenéis  de  sustento  y  descanso,  porque  me 
parecéis  en  la  lengua  españoles,  y  tener  yo  gran  parte 
de  esta  dichosa  tierra ,  que  es  de  lo  que  mas  me  hon- 
ro, os  suplico  aceptéis  mi  casa  para  descansar  esta  no- 
che y  todo  el  tiempo  que  mas  os  diere  gusto,  que  en  to- 
do podéis  mandar  como  propia » y  yo  io  tendré  por  muy 
gran  favor;  que  después  yo  iré  con  vosotros  á  la  ciudad, 
donde  voy  algunas  veces ,  y  os  podréis  aconu>dar  de  lo 
que  os  faltare  para  vuestro  viaje.  Agradecieron  al  noble 
caballero  don  Martin  y  su  camarada  eon  corteses  razo- 
nes lo  que  les  ofrecía,  aceptando,  por  la  necesidad  que 
tenían ,  su  piadoso  ofrecimiento ;  y  con  esto  todos  tres 
y  algunos  criados  que  habían  salido  del  castiUose  en- 
traron en  él ;  y  cerrando  y  echando  el  puente,  por  ser 
ya  tarde,  y  aquellos  campos  mal  segaros  de  salteadores 
y  bandoleros ,  subieron  á  lo  alto* 

Iban  notando  nuestros  héroes  que  el  caballero  debía 
ser  muy  principal  y  rico,  porque  todas  las  salas  estaban 
muy  aliñadas  de  ricas  colgaduras  y  excelentes  pinturas 
y  de  otras  cosas  curiosas  que  decían  el  valor  del  dueño, 
sin  faltar  mujeres,  que  acudieron  á  poner  luces  y  ver 
qué  se  les  mandaba  tocante  al  regalo  do  los  huéspedes 
que  su  señor  tenia,  porque  salieron,  habiéndolas  lla- 
mado, dos  doncellas  y  cuatro  esclavas  blancas  herra- 
das en  los  rostros,  á  quienes  el  caballero  dijo  que  fue- 
sen á  su  señora,  y  la  dijesen  mandase  apercibir  dos  bue- 
nas camas  para  aquellos  caballeros ,  juntas  en  una  cua- 
dra, y  que  se  aderezase  presto  k  cena,  porque  necesi- 
taban de  comer  y  descansar;  y  mientras  esto  se  hacía, 
don  Martin  y  el  cqmpañero  se  quedaron  con  el  caballe- 
ro contando  de  su  viaje  y  del  modo  que  habían  llega- 
do allf,  juzgando  por  loquea  las  criadas  había  dicho 
dijesen  ú  su  señora  que  el  caballero  era  casado.  Ade- 
rezada la  cena  y  puestas  las  mesas,  ya  que  iban  á  sen- 
tarse se  les  ofrecieron  á  la  vista  dos  cosas ,  de  que  que- 
daron bien  admirados,  sin  saber  qué  les  habla  sucedi- 
do ;  y  fué  que  diciéndoles  el  caballero  que  se  sentasen, 
y  haciendo  él  lo  mismo,  sacó  una  llave  déla  faltriquera, 
ydándolaá  un  criado,  abrió  con  ella  una  pequeña  puer- 
ta que  en  la  sala  había ,  por  donde  vieron  salir,  cuando 

(  esperaban  ó  que  saliesen  algunos  perros  de  caza  ú  otra 
cosa  semejante,  salió,  como  digo,  una  mujer,  al  mis- 
mo tiempo  que  por  la  otra  donde  entraban  y  salían  las 
criadas  otra ,  que  la  vista  de  cualquiera  de  ellas  causó 
á  don  Martin  y  su  compañero  tan  grande  admiración, 
que  suspendidos  no  se  les  acordó  de  lo  que  Iban  á  ha- 
cer, ni  entendieron  á  que  el  caballero  les  daba  prisa  que 
se  sentasen.  La  mujer  que  por  la  pequeña  puerta  salió 
parecía  tener  hasta  veinte  y  seis  años,  hermosísima  con 
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tan  grande  eilfemo,  que  ju2g6  don  Martin,  con  haber- 
las visto  muy  lindas  en  Fiéndes  y  España ,  que  esta  las 
excedía  á  todas  ;  mas  tan  flaca  y  sin  color,  que  parecía 
mas  muerta  que  viva  ^  que  daba  muestras  de  su  cerca- 
na muerte.  No  traía  sobre  sus  blanquísimas  y  delicadas 
carnes  sino  un  saco  de  una  jerga  muy  basta ,  y  este  le 
servia  de  camisa,  faldellin  y  vestido,  ceiiido  con  un  pe* 
dazo  de  soga.  Los  cabellos ,  que  mas  eran  madejas  de 
Arabia  que  otra  cosa,  partidos.en  trenza,  como  se  dice, 
al  estilo  aldeano,  y  puestos  detrás  de  sus  orejas,  y  so- 
bre ellos  arrojaba  una  tocado  lino  muy  basto.  Traía  en 
sus  hermosas  manos,  que  parecían  copos  de  nieve,  una 
calavera.  Juzgó  don  Martin ,  harto  enternecido  de  verla 
destilar  de  sus  hermosos  ojos  sartas  de  cristalinas  per- 
las, que  si  en  aquel  traje  se  descubrían  tanto  los  quilates 
de  su  belleza ,  que  en  otro  mas  precioso  fuera  asombro 
del  mundo;  y  como  llegó  cerca  de  la  mesa,  se  entró  de- 
bajo deelia.  La  otra, que  por  la  otra  puerta  salió,  era 
una  negra  tan  tinta ,  que  el  azabache  era  blanco  en  su 
comparación,  y  sobre  esto  tan  fiera,  que  juzgó  don 
Martín  que  si  no  era  el  demonio ,  que  debía  ser  re- 
trato suyo,  porque  tenia  las  nances  tan  romas,  que 
imitaban  los  perros  bravos  que  ahora  están  tan  vulidos, 
y  la  boca  con  tan  grande  hocico  y  bozos  tan  gruesos, 
que  parecía  boca  de  león,  y  lo  demásá  esta  proporción. 
Pudo  muy  bien  don  Martin  notar  su  rostro  y  costosos 
aderezos  en  lo  que  tardó  en  llegar  á  la  mesa,  por  venir 
delante  de  ella  las  dos  doncellas  con  dos  can.leleros  de 
plata  en  las  manos ,  y  en  ellos  dos  bujías  de  cera  encen- 
didas. Traia  la  fiera  y  abominable  negra  vestida  una  sa- 
ya entera ,  con  manga  en  punta,  de  un  raso  de  oro  en- 
carnado ,  tan  resplandeciente  y  rica ,  que  una  reina  no 
la  podía  tener  mejor;  collar  de  hombros  y  cintura  de 
resplandecientes  diamantes;  en  su  garganta  y  muñecas 
gruesasy  albísimas  perlas,  como  lo  eran  las  arracadas 
que  colgaban  de  sus  orejas;  en  la  cabeza  muchas  flores 
y  piedras  de  valor,  come  lo  eran  las  sortijas  que  traia 
en  sus  manos.  Asi  que  llegó,  el  caballero  con  alegre 
rostro  la  tomó  por  la  mano ,  y  la  hizo  sentar  á  la  mesa, 
diciendo :  Seáis  bien  venida ,  señora  mía ,  y  con  esto  se 
sentaron  todos,  la  negra  ásu  lado,  y  don  Martin  y  su 
camarade  enfrente,  tan  admirados  y  divertidos  en  mi- 
rarla, que  casi  no  se  acordaban  de  comer. 

Bien  notó  el  caballero  la  suspensión,  mas  no  por  esto 
dejó  de  regalar  y  acariciar  i  su  negra  y  endemoniada 
dama,  dándola  los  mejores  bocados  de  su  plato,  y  á  la 
desdichada  belleza  que  estaba  debajo  de  la  mesa  los 
huesos  y  mendrugos,  que  aun  para  los  perros  no  eran 
buenos;  pero  como  tan  necesitada  de  sustento,  los  roía 
como  si  fuera  uno  de  ellos.  Acabada  la  cena,  la  ne^:ra 
se  despidió  de  los  caballeros  y  de  su  amante  ó  marido, 
que  ellos  no  podían  adivinar  qué  fuese,  y  se  volvió  por 
donde  había  venido^  con  la  misma  solemnidad  de  salir 
las  doncellas  con  las  luces,  y  saliendo  de  debajo  de  la 
mesa  la  maltratada  hermosura,  un  criado  de. los  que 
asistían  á  servir,  en  la  calavera  que  traia  en  las  manos 
la  echó  agua,  y  volviéndose  á  su  albergue,  cerró  «1  cría* 
do  la  puerta  con  llave,  y  se  la  dio  á  su  señor.  Pasado 


pues  esto,  y  los  eríados  idos  á  cenar,  viendo  el  cabal 
ro  á  sus  huéspedes  tan  suspensos ,  pensando  en  las 
sas  que  en  aquella  casa  veían,  sin  atreverse  á  pregunl 
la  causa,  les  habló  de  esta  suerte.  Si  bien,  buenos  an» 
gos,  el  trabajo  pasado  en  la  maros  ha  hecho  necesui 
mas  el  descanso  y  reposo  que  el  oír  sucesos,  véoos  tu 
admirados  de  lo  que  en  esta  casa  veis ,  que  estoy  eegs 
ro  que  no  os  pesará  él  oír  el  mío  y  la  causa  de  loses 
tremosque  veis,  que  losjuzgaréis  encantamientos  de  lo 
que  se  cuentan  había  en  la  primera  edad  del  mondo;  | 
porque  salgáis  de  la  admiración  en  que  os  veo,  si  gas 
tais  de  saberla,  con  vuestra  licencia  oe  contaré  mi  pro 
dígfosa  historia ,  asegurándoos  que  sois  Joe  primeros  i 
quienes  la  he  dicho  y  han  visto  lo  que  en  este  Gsstilk 
pasa ;  porque  desde  que  me  retiré  á  él  de  la  cindad,  n 
he  consentido  que  ninguno  de  mis  deudos  ó  amigos  qw 
me  vienen  á  ver  pasen  de  la  primera  sala,  ni  mis  criada 
se  atreverán  á  contar  á  nadie  lo  que  aquí  pasa,  pena  di 
que  les  costará  la  vida.  Antes,  amigo  y  señor»  respon- 
dió don  Martín,  te  suplico  que  lo  digas,  yme  saques  áá 
la  confusión  en  que  estoy,  que  no  puedo  tener  el  des- 
canso que  dices  que  mi  fatiga  ha  menester  sin  saber  pri- 
mero la  historia  que  encierra  tan  prodigiosos  misterios. 
Pues  supuesto  eso,  os  la  diré,  dijo  el  caballero:  estad- 
me  atentos ,  que  pasa  así : 

Mi  nombre  es  don  laime  de  Arogon ,  qoeeste  mismo 
fué  el  de  mi  padre  ^  quien  fué  natural  de  Barcelona,  en 
el  reino  de  Cataluña,  y  de  nobles  caballeros  de  ella,  co- 
mo lo  dice  mi  apellido.  Tuvo  mi  padre  con  otros  caba- 
lleros de  su  patria  unas  competencias  sobre  el  galanteo 
de  una  dama,  y  fué  de  suerte,  que  llegaron  á  sacar  tas 
espadas,  donde  mi  padre,  ó  por  mas  valiente,  ó  masbieo 
afortunado,  dejando  uno  de  sus  contrarios  en  el  últinio 
vale,  se  escapó  en  un  caballo  al  reino  de  Valencia,  yeoH 
barcándose  allí ,  pasó  á  Italia ,  donde  estuvo  algunos 
años  en  la  ciudad  de  Ñapóles  sirviendo  al  rey  como  va- 
leroso caballero,  donde  llegó  áser  capitán,  y  ya  cansa- 
do'de  andar  fuera  de  su  patria ,  volviéndose  á  ella,  con 
tormenta  derrotado  como  vosotros  en  esas  penas,  y  ul- 
vando  la  vida  por  el  mismo  modo,  estándose  reparando 
en  la  ciudad  del  trabajo  pasado,  vio  á  mi  madre,  que 
habiendo  muerto  sus  padres,  Hi  hablan  de^iado  niña  y 
rica.  Finalmente,  al  cabo  de  dos  años  que  galanteó ,  vi- 
no á  casarse  con  ella.  Tuviéronme  á  mí  soto  por  fruto 
de  su  matrimonio,  que  llegando  debajo  de  su  educa- 
ción á  la  edad  floreciente  de  diez  y  ocho  años,  era  taa 
inclinado  á  las  armas ,  que  pedí  á  mis  padres  fa  ucencia 
para  pasar  á  Flándes  á  emplear  algu:ios  años  en  ellas  y 
ver  tierras.  Tuviéronlo  por  bien  mis  padres,  porque  no 
perdiese  el  honor  que  por  tan  noble  ejercicio  podía  ga» 
nar,  aunque  con  paternal  sentimiento  rae  acomodaron 
de  lo  necesarío,  y  tomando  su  bendición,  me  embarqué 
para  Flándes,  que  llegando  á  ella,  asenté  mi  plaza,  j 
acudí  á  lo  que  era  nectario  en  el  ejercicio  que  profosa- 
ha,  y  en  esto  empleé  seis  años,  y  pienso  que  estuvien 
basta  ahora  si  no  me  hubiera  sucedido  un  caso  el  mas 
espantoso  que  liabréis  oido.  Tenía  yoá  esta  sazón  veía- 
te y  cuatro  años,  el  talle  conforme  á  la  floredeote  edad 
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que  tenia,  Ms  gafús  ceinó  désoMádo,  y  lasgrecíadcomo 
de  mo2o,  acompañando  á  esto  el  valor  de  la  noble  san- 
gro que  tengo.  Pues  estando  un  dia  en  el  cuerpo  de 
guardia  con  otros  eamaradas  y  amigos ,  llegó  á  mi  ün 
bombre  anciano,  que  al  parecer  profesaba  ser  escudero, 
y  llamándome  ¿  un  lado,  me  dijo  que  lé  oyese  una  pala- 
bra, y  despidiéiidome  de  mis  amigos,  me  aparté  con  él, 
que  en  Tíéndomé  solo,  me  puso  en  la  mano  un  papel, 
telendo  que  leyese,  y  de  palabra  le  diese  la  respuesta. 
Leile,  y  contenía  estas  razones: 

ttTa  talle, español,  junto  cenias  demásgraeias  que  te 
» dio  el  cielo,  me  fuenau  á  desear  hablarte:  sí  te  atre- 
o  ves  á  veiiir  ¿  mi  casa  con  las  condiciones  que  te  dirá 
vesecrtado,  no  te  pesará  de  liaberme  conocido.  Dios  te 
V  guarde.» 

Viendo  que  el  papel  no  decia  mas,  y  que  se  remitía 
áí  lo  que  dijese  el  criado,  le  pregunté  el  modo  de  poder 
obedecer  loque  en  aquel  papel  se  me  mandaba,  y  me 
i^pondíó  que  no  había  que  advertirme  mas  de  que  si 
iHe  resolvía  álr,  que  le  aguardase  en  dando  las  diez  en 
aquel  mismo  puesto,  que  él  vendría  por  mi  y  me  lleva* 
ría.  Yo,  que  con  la  juventud  que  tenía ,  la  facultad  que 
profesaba  y  ayudado  de  mi  noble  sangre,  no  miraba 
.  eá  riesgos  ni  temía  peligros ,  pareciéndome  que  aunque 
fuese  á  los  abismos  no  aventuraba  nada,  porque  no  co- 
liocía  la  cara  al  temor ,  acepté  la  idea,  respondiendo  que 
le  aguardaría.  Advirtióme  el  sagaz  mensajero  que  en 
este  caso  no  habia  mas  riesgo  que  el  de  comunicarlo  con 
dadiOf  y  que  asi  me  suplicaba  que  ni  á  camaradá  ni  á 
amigo  lo  dijese,  que  importaba  á  mí  y  á  la  persona  que 
)á  enviaba.  Asegurado  de  todo  y  sin  sosiego  hasta  ver 
él  fondo  á  un  caso  con  tantas  cautelas  gobernado,  ape- 
nas vi  que  serian  las  diez,  cuando  hurtándome á  mis 
Camarades,  me  ful  al  señalado  puesto,  y  dando  el  reloj 
las  diez ,  llegó  mi  viejo  en  un  valiente  caballo,  que  por 
hacerla  noclie  entre  clara  se  dejaba  ver,  y  bajando  de 
él ,  lo  primero  que  hizo  f^  vendarme  los  ojos  con  un 
tafetán,  de  que  venia  apercibido,  de  cuya  acción  unas 
veces  dudaba  ftiese  segura,  y  otras  me  reía  de  semejan- 
tes trasformaciones,  y  diciendo  que  subiese  en  el  ca- 
hallo,  subió  él  á  las  ancas,  y  empezamos  á  caminar,  pa- 
i^iéndome  en  el  tiempo  que  caminamos  que  habían 
sido  dos  millas,  porque  cruzando  calles  y  callfejuelas, 
como  por  ir  tapados  los  ojos  no  podía  ver  por  dónde 
iba,  muclias  veces  creí  que  volvíamos  á  caminar  lo  que 
ya  habíamos  andado.  En  fin,  llegamos  al  cabo  de  mas 
de  una  hora  á  una  casa,  y  entrando  en  el  zaguán ,  nos 
apeamos, y  así  tapados  los  ojos  como  estaba,  me  asió 
de  la  mano,  y  me  subió  por  unas  escaleras.  Yo  os  con- 
fieso que  en  esta  ocasión  tuve  algún  temor,  y  me  pesó 
de  haberme  puesto  en  una  ocasión,  que  ella  misma, 
pues  iba  fundada  en  tanta  cautela,  estaba  amenazando 
algún  grave  peligro;  mas  considerando  que  ya  no  podía 
volver  atrás,  y  que  no  era  lo  peor  haberme  dejado  mi 
daga  y  espada  y  una  pistola  pequeña  que  levaba  en  la 

'  ftUriquera ,  me  volví  á  tobrar ,  pues  juzgué  que  tenien*' 

'  do  con  qué  defenderme,  ya  que  muriese  podía  matar. 

'      Acabamos  de  subir,  y  tú  medio  de  un  corredor,  á  lo 
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que  me  pareció  por  haber  tentado  tas  varandas,  coa 
una  llave  que  traia  abrió  una  puerta,  y  trasladando  al 
entrar  por  ella  mi  mano  que  en  la  suya  llevaba  á  otnii 
que  al  parecer  del  tacto  juzgué  mejor,  sin  hablar  pala^^ 
bra  voWíó  á  cerrar  y  se  fué ,  dejándome  mas  encantado 
que  antes,  porque  la  dama  á  quien  roe  entregó,  según 
juzgué  por  el  rugir  de  la  seda,  fué  conmigo  caminando 
otras  tres  salas,  y  en  la  última ,  llegando  á  un  estrado, 
se  sentó,  y  me  dijo  que  me  sentase.  Anímeme  cuando 
la  oí  hablar,  y  dijele :  Gracias  á  Dios,  señora  mía,  que 
ya  sé  que  estoy  en  el  cielo,  y  no  como  he  creído  que 
me  llevaban  á  los  infernales  abismos.  Pues  ¿en  qué  co- 
nocéis que  aquí  es  el  cielo?  me  replicó.  Eo  la  gloria 
que  siento  en  el  alma  y  en  el  olor  y  dulzura  de  este  al- 
bergue ,  y  que  aunque  ciego ,  ó  yo  soy  de  mal  conoci- 
miento, ó  esta  roano  que  tengo  en  la  mía  no  puede  ser 
sino  de  un  ángeh  |  Ay  don  Jaime  I  me  volvió  á  replicar, 
DO  juzgues  á  desenvoltura  esto  que  has  vkto,  sino  á 
fuerza  de  amor,  de  que  he  querido  muchas  veces  li- 
brarme, y  no  he  podido^  aunque  be  procurado  armarme 
de  la  honestidad  y  de  la  calidad  que  tengo ;  mas  tu 
gala  y  bizarría  han  podido  mas,  y  asi  han  salido  ven- 
cedoras, rindiendo  tedas  cuantas  defensas  he  procu- 
rado poner  á  los  pies  de  tu  valor,  con  lo  cual,  atrepe- 
llando inconvenientes,  te  he  traído  de  la  manera  que 
ves ,  porque  tanto  á  tí  come  á  mí^nos  importa  vivir  con 
este  secreto  y  recato ;  y  así ,  para  conseguir  este  amo- 
roso empleo,  te  ruego  que  no  lo  comuniques  con  nadie, 
que  si  alguna  cosa  mala  tenéis  los  españoles  es  el  no 
saber  guardar  secreto.  Con  esto  me  desvendó  los  ojos, 
aunque  fué  como  si  no  lo  hiciera ,  porque  todo  estaba 
á  oscuras ;  y  yo  agradeciéndole  tan  soberanos  favores', 
con  ef  atrevimiento  de  estar  solos  y  sin  luz,  empecé  á 
procurar  por  el  alieoto  á  conocer  lo  que  la  vista  no  po- 
día, brujuleando  partes  tan  realzadas,  que  la  juzgué 
en  mi  imaginación  por  alguna  deidad. 

Hasta  dada  la  una  estuve  con  ella  gozando  regaladí- 
simos favores  cuanto  la  ocasión  daba  lugar,  y  pare* 
ciéndole  hora ,  como  me  hubiese  dado  un  bolsillo  gran- 
de y  con  buen  bulto,  pues  estaba  taq  lleno  que  ape- 
nas se  pedia  cerrar,  se  despidió  de  mí  con  amorosos 
sentimientos,  y  volviéndome  á  vendar  los  ojos,  di- 
ciendo que  la  noche  siguiente  no  me  descuídase  de 
estar  en  el  mismo  puesto,  salió  conmigo  hasta  la  puerta 
por  donde  entré,  y  entregándome  al  mismo  que  me 
había  traído,  volviendo  á  cerrar,  bajamos  donde  estaba 
el  caballo,  y  subiendo  en  él  caminamos  otro  tanto  tiem- 
po como  á  la  ida  basta  ponerme  en  el  mismo  puesto  de 
donde  me  habia  sacado.  Llegué,  en  yéndose  el  criado, 
á  mi  posada,  y  hallando  en  ella  ya  acostados  y  dur- 
miendo á  mis  eamaradas,  me  entré  á  mi  aposento,  y 
haciéndome  millares  de  cruces  del  sucpso  que  por  mi 
pasaba,  abrí  el  bolsillo,  y  había  en  él  una  cadena  de  peso 
de  doscientos  escudos  de  oro,  cuatro  sortijas  de  dia- 
mantes y  cien  doblones  de  á  cuatro.  Quedé  absortOi 
juzgando  que  debía  de  ser  mujer  poderosa,  y  dando 
gracias  á  mi  buena  dicha,  pasé  la  noche,  dando  otrO 

dia  cadena  el  cuello,  y  á  las  roanos  relumbrones,  jugando 
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largo  y  gaslando  liberal  con  los  amigos,  tanto  que  ellos 
roe  decíau  que  deque  Indias  liabia  venido ,  á  quienes 
salisracia  con  decir  que  mi  padre  roe  lo  liabia  enviado; 
y  á  la  noche  siguiente  aguardando  en  el  puesto  á  mi 
guía ,  que  fué  muy  cierta  á  la  misma  hora ,  ¿  quien  re- 
cibí con  los  brazos  y  con  darle  lo  que  merecía  su  cui- 
dado, con  eslo  de  la  misma  suerte  que  la  noche  pasada 
fui  recibido  y  agasajado  y  bien  premiado  mi  trabajo, 
pues  aquella  noche  roe  proveyó  las  faltriqueras  de  tan- 
tos doblones ,  que  sería  imposible  el  creerlo. 

pe  esta  suerte  pasé  mas  de  un  mes,  sin  faltar  noche 
ftlguna  mi  guia,  ni  yo  de  gozar  mi  dama  encantada,  ni 
ella  de  colmarme  de  dineros  y  preciosas  joyas,  que  en 
el  tiempo  que  digo  largamente  me  dio  mas  de  seis  mil 
ducados,  con  que  yo  me  trataba  como  un  príncipe,  sin 
que  en  todo  este  tiempo  que  he  dicho  permitiese  de- 
jarse ver ;  y  si  la  importunaba  para  ello ,  me  respondía 
que  no  nos  con  venia,  porque  verla  y  perderla  había  de 
ser  uno ;  mas  como  las  venturas  fundadas  en  vicios  y 
deleites  perecederos  no  pueílen  durar,  cansóse  la  for- 
tuna de  mi  dicha ,  y  volvió  su  rueda  contra  mf ;  y  fué 
que  como  mis  amigos  y  camaradas  me  veían  tan  me- 
drado y  poderoso,  sospecharon  mal,  y  empezaron  á 
hablar  peor,  porque  cchaudo  juicios  y  haciendo  dis- 
cursos de  dónde  podía  tener  yo  tantas  joyas  y  dineros, 
dieron  en  el  mas  ínGmo,  diciendo  que  era  ladrón  ó  sal- 
teador, y  esto  lo  hablaban  en  mis  espaldas  tan  descara- 
damente, que  vino  á  oídos  de  un  camarada  mío,  llamado 
don  Baltasar ;  y  si  bien  en  varias  ocasiones  había  vuelto 
por  mí  y  puéstose  en  muchos  riesgos,  enfadado  de 
verme  en  tan  mala  opinión,  y  quizá  temiendo  no  fuese 
verdad  loque  decian^  me  apartó  una  tarde  de  todos,  y 
sacándome  al  campo,  me  dijo :  Cierto,  amigo  don  Jai- 
me, que  ya  es  imposible  el  poder  excusar  deciros  mi 
sentimiento,  para  lo  que  aquí  os  he  traído,  y  creedme 
que  el  quereros  bien  lo  ocasiona,  porque  siento  tanto 
el  oír  hablar  mal  de  vos,  como  se  hace  entre  todos  los 
que  os  conocen  y  os  han  visto  no  tan  sobrado  como  es- 
táis; y  para  decirlo  deuua  vez,  sabed  que  después  que 
os  ven  con  tantos  aumentos  y  mejorado  de  galas  y  jo- 
yas, como  hacéis  alarde  de  unos  días  á  esta  parte ,  en- 
tre los  soldados,  todos  juntos,  y  cada  uno  de  por  sf, 
haciendo  conjeturas  y  juicios  de  dónde  os  pueden  ve- 
nir, di<;en  públicamente  que  lo  tenéis  de  donde  yo  me 
avergüenzo  de  decirlo,  mas  ya  no  es  tiempo  de  que  se 
os  encubra ;  dicen ,  en  Gn,  que  debéis  de  hurtar  y  ca- 
pear, infiriéndolo  de  que  os  ven  faltar  de  casa  todas  las 
noches :  yo  he  tenido  por  volver  por  vos  muchos  enfa- 
dos, mas  es  caso  dificultoso  poder  uno  solo  contra  tan- 
tos. Ruégeos,  por  la  amistad  que  entre  loados  hay,  que 
es  masque  parentesco,  me  saquéis  de  esta  duda,  para 
que  ya  que  los  demás  estén  engañados,  no  lo  esté  yo, 
que  soy  también  hombre ,  y  puede  ser  que  viendo  que 
os  gudrdais  y  cauteláis  de  mí ,  crea  el  mismo  engaño 
que  los  demás  creen,  y  sabiendo  yo  lo  contrario,  pueda 
seguramente  volver  por  vuestra  perdida  opinión  y  sus- 
tentar la  mia. 

Eeime  muy  de  voluntad ,  oyendo  á  don  Baltasar  lo 


que  me  decía ,  y  quise  disculparme,  dando  diferente 
x^olor  al  caso,  por  no  descubrir  el  secreto  de  mi  amada 
prenda  ,que  ya  ¿  este  tiempo  con  las  cargas  de  las  obfi- 
gaciones  que  la  tenía,  aunque  no  la  veía,  la  quería;  mas 
al  fin  don  Baltasar  apretó  tanto  la  dificultad,  que  pi- 
diéndole por  la  amistad  que  había  entre  los  dos  me 
guardase  el  secreto,  avisándole  el  riesgo  que  me  corría, 
le  conté  todo  lo  que  me  había  sucedido  y  sucedía.  Ad- 
miróse y  tornóse  á  admirar  don  Baltasar^  y  después  de 
haber.dado  y  tomado  sobre  el  caso,  me  dijo:  ¿Es  po- 
sible, amigo,  que  no  hemos  de  saber  esta  casa  dónde 
es,  siquiera  para  seguridad  de  vuestra  vida  ?  Dudoso  lo 
hallo,  dije  yo,  por  el  modo  conque  me  llevan.  No  rouj 
dudoso,  dijo  doa  Baltasar,  pues  se  puede  llevar  una  es- 
ponja empapada  en  sangre,  y  esta  acomodada  en  un 
vaso,  y  haciendo  con  ella  al  entrar  ó  salir  una  seiial  en 
la  puerta ,  será  fácil  otro  día  que  hallemos  por  ella  la 
casa.  En  fín,  para  abreviar,  aquella  misma  noche  Uevé  ia 
esponja,  y  señalé  la  puerta,  y  otro  día  don  Baltasar  y  yo 
no  dejamos  en  toda  la  ciudad  calle  ni  plaza,  rincón  ni 
callejueía  que  no  buscamos ;  roas  nunca  tal  seoal  pa*- 
dímos  descubrir,  y  volviéndonos  yaá  la  posada,  cansa- 
dos y  admirados  del  caso,  noá  veinte  casas  de  ella,  en 
unas  muy  principalísimas,  vimos  la  seííalde  la  sangre, 
de  que  quedamos  confusos  y  atónitos,  y  que  el  rodea^ 
cuando  me  llevaban  tanto  juzgamos  era  por  deslum- 
hrarme, para  que  juzgase  que  era  muy  lejos.  Informa- 
monos  cuyas  eran  las  dichas  casas,  y  supimos  ser  de  un 
príncipe  y  gran  potentado  de  aquel  reino,  ya  muy  vie- 
jo ,  y  que  solo  tenía  una  hija  heredera  de  todo  su  estado 
y  riqueza ,  viuda ,  mas  muy  moza ,  por  haberla  casado 
niña,  y  de  las  mas  bellas  damas  de  aquel  país.  Mirárnos- 
lo todo  muy  bien ,  y  notamos  que  aunque  babia  ma- 
chas rejas  y  balcones,  todas  estaban  con  mu/ espesas 
celosías,  por  donde  se  podía  ver  sin  ser  vistos. 
.  Recogímonos á  la  posada  hablando  del  caso,  y  des- 
pués de  haber  cenado  nos  salimos,  yo  á  mi  puesto,  pa- 
ra aguardar  mi  guía,  y  don  Baltasar  á  ocultarse  en  la 
misma  casa  hasta  satisfacerse ,  y  ai  fin  nos  enteremos 
de  todo,  porque  venido  mi  viejo  norte,  yo  me  fui  ¿  mis 
oscuras  glorias,  y  don  Baltasar  aguardó  hasta  que  me 
vio  entrar,  con  que  se  volvió  á  la  posada,  y  yo  me  quedé 
con  mi  dama,  con  la  cual,  haciéndole  nuevas  caricias 
y  mostrándole  mayores  rendimientos ,  pude  alcanzar, 
aunque  contra  su  voluntad ,  dejarse  ver;  asi  ella  misma 
fué  por  la  luz,  y  sacando  entre  sus  hermosos  dedos  una 
bujía  de  cera  encendida,  vi,  no  una  mujer,  sino  un  se- 
rafin,  y  sentándose  junto  á  mí,  me  dijo:  Ya  me  ves, 
don  Jaime,  quiera  el  cíelo  nb  sea  para  perderme;  ma- 
dama Lucrecia  soy,  princesa  de  Eme;  no  dirás  que  no 
has  alcanzado  conmigo  cuanto  has  querido,  mira  loque 
haces.  ¡  A  y  qué  desórdenes  hace  la  mocedad!  Si  yo  tu- 
viera en  la  memoria  estas  palabras,  no  bubiera  llega- 
do al  estado  en  que  estoy,  y  le  tuviera  mayor,  porque 
matando  la  luz ,  prosiguió  diciendo :  Mi  padre  es  muy 
viejo,  no  tiene  otro  hijo  sino  á  mi,  y  aunque  me  salen 
muchos  casamientos,  ninguno  acepto  ni  aceptaré  bas- 
ta que  el  cielo  me  dé  lugar  para  hacerte  mí  esposo.  B^ 
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féle  las  manos  por  la^  mercedes  que  me  bacia  y  las 
que  de  nuevo  me  ofrecía;  y  siendo  hora,  colmado  de 
dichas  y  dineros  y  muy  enamorado  de  la  linda  Lucre* 
da,  me  vine  a  mi  posada,  dando  cuenta  á  don  Baltasar 
de  lo  que  habia  pasado ,  si  bien  cuidadoso  de  que  cono- 
cí en  Lucrecia  quedar  triste  y  confusa. 

Otro  día  por  la  mañana  me  vestí  aun  con  mas  gala  y 
cuidado  que  otras  veces ,  y  con  mi  camarada  salimos  á 
la  calle,  según  costumbre,  y  como  mozo  mal  regido  y 
enamorado,  empezamos  á  dar  vueltas  por  la  calle,  ya 
bácia  arriba ,  y  ya  abajo,  mirando  ¿  las  ventanas,  por- 
que ya  los  ojos  no  podían  excusarse  en  buscar  la  her- 
mosura que  habían  visto,  y  después  de  comer  gastamos 
la  tarde  en  lo  mismo.  ¡  Ay  de  mi !  y  cómo  ya  mi  desdi- 
cha me  estaba  persiguiendo,  y  mis  venturas,  cansadas 
de  acompañarme,  me  querían  dejar;  porque  no  habien- 
do en  todo  el  día  visto  ni  aun  sombra  de  mujer  en  aque- 
lla ca<i'« ,  llegamos  á  la  mía,  y  mientras  don  Baltasar  fué 
al  cuerpo  de  guardia,  yo  me  quedé  á  la  puerta.  Era  po- 
quito antesde  anochecer,  como  se  dice,  entre  dos  luces, 
cuando  llegó  ¿  mi  una  mujer  en  traje  flamenco,  con  una 
mascarilla  en  el  rostro ,  y  me  dijo  en  lengua  españo- 
la ,  que  ya  la  saben  todos  en  aquel  reino  por  la  comu- 
nicación que  hay  con  españoles:  Mal  aconsejado  mozo, 
salte  de  la  ciudad  al  punto,  mira  que  no  te  va  menos 
que  la  vida,  porque  esta  noche  te  han  de  matar  por 
mandado  de  quien  mos  te  quiere;  y  por  la  lástima  que 
tengo  á  tu  juventud  y  gallardía,  con  harto  riesgo 
mío  te  aviso;  y  diciendo  esto  se  fué  como  el  mismo 
yitinto,  sin  aguardar  respuesta  mía  ni  yo  poder  se- 
guirla,  porque  al  mismo  tiempo  llegó  don  Baltasar  con 
otros  amigos  que  posaban  con  nosotros;  y  si  os  he  de 
decirla  verdad,  aunque  no  vinieran,  no  la  pudiera  se- 
guir, según  cortado  y  desmayado  me  dejaron  sus  pala- 
bras, si  bien  me  colegí  que  fuese  mi  amada  señora  el 
juez  que  me  condenaba  á  tan  precisa  y  cercana  muerte; 
con  todo  eso,  como  llegaron  los  amigos,  me  cobré  algo, 
y  después  de  haber  cenado  aparté  á  don  Baltasar,  y  le 
conté  loque  me  había  pasado,  que  echando  mil  juicios, 
Vuas  veces  temiendo,  y  otras  con  el  ^lor  que  reque- 
rían tales  cosas,  estuvimos  hasta  lus  tres  cuartos  de  las 
diez,  que  ya  cansado  de  pensar  qué  seria ,  con  la  so- 
berbia que  mi  valor  me  daba  dije :  Las  diez  darán ;  va- 
mos, amigo,  y  venga  el  mundo,  que  aunque  me  cues- 
te la  vida,  no  dejaré  la  empresa  comenzada.  Salimos, 
llegué  al  puesto ,  dieron  las  diez,  y  no  vino  el  que  es- 
peraba; aguardé  hasta  las  once,  y  viendo  que  no  venia, 
dije  á  don  Baltasar :  Puedo  ser  que  si  acaso  os  han  vis- 
to, no  lleguen  por  eso;  apartaos  y  encubrios  en  esta 
callejuela,  veamos  si  esta  es  la  ocasión;  y  apenas  don 
Baltasar  se  desvió  donde  le  dije,  cuando  salieron  de 
una  casa  mas  abajo  de  donde  yo  estaba  seis  hombres 
armados  y  con  máscaras ,  y  disparando  dos  de  ellos  dos 
pistolas,  y  los  otros  metiendo  mano  á  las  espadas ,  meí 
acometieron,  cercándome  por  todas  partes;  délas  pis- 
tolas la  una  fué  por  alto ,  mas  la  otra  me  acertó  en  un 
brazo,quesi  bienno  encarnó  para  hacerme  pedazos, 
bastó  4  herirme  muy  mal;  metí  mano,  y  quise  defen- 
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derme,  mas  fué  Imposible,  porque  á  cuchilladas  y  es- 
tocadas, como  eran  seis  contra  mí,  me  derribaron  herí* 
do  mortaimente.  AI  ruido  volvió  mi  camarada,  y  salie- 
ron de  las  casas  vecinas  gentes ,  y  de  nii  posada  los 
amigos,  que  aun  no  estaban  acostados,  por  haberse 
puesto  á  jugar,  y  los  traidores,  viendo  lo  que  les  im- 
portaba ,  se  pusieron  en  fuga,  que  si  no,  tengo  por  sin 
duda  que  nase  fueran  hasta  acabarme.  Lleváronmeá  la 
posada  medio  muerto,  trajeron  á  un  tiempo  los  médi- 
cos para  el  alma  y  para  el  cuerpo ,  que  no  fué  pequeña 
misericordia  de  Dios  quedar  para  poderme  aprovechar 
de  ellos.  En  Gn,  llegué  á  punto  de  muerte;  mas  no  qui- 
so el  cielo  que  se  ejecutase  entonces  esta  sentencia.    . 

Púsose  tanto  cuidado  en  mi  cura ,  como  me  hallé 
con  dinero  para  hacerlo,  que  vine  á  mejorar  de  mis  he- 
ridas y  estar  ya  para  poderme  levantar ;  y  cuando  lo 
empezaba  á  hacer  me  envió  el  general  á  decir  con  el 
sargento  mayor  que  tratase  de  salir  luego  de  aquel 
país ,  y  me  volviese  á  mi  patria,  porque  me  hacia  cierto 
de  que  quien  me  habia  puesto  en  el  estado  que  estaba 
aun  no  estaba  vengado,  qi\e  asi  se  lo  avisaban  por  un 
papel  que  le  habían  dado,  sin  saber  quién ;  y  que  lede- 
cian  en  él  que  por  loco  ymal  celador  de  secretos  habia 
sido;  que  no  hiciese  juicios,  que  de  mano  de  una  mu- 
jer se  habia  todo  originado.  En  esto  conocí  de  qué  parte 
habia  procedido  mi  daño;  y  asi,  sin  aguardar  á  estar 
mas  convalecido^  me  puse  en  camino,  y  con  harto  tra- 
bajo, por  mi  poca  salud,  llegué  á  mi  patria ,  donde  hallé 
que  ya  la  airada  parca  había  cortado  el  hilo  de  la  vida 
á  mi  madre,  y  á  mí  padre  viejo  y  muy  enfermo,  por  lo 
que  dentro  de  un  año  siguió  á  su  amada  consorte. 
Quedé  rico,  y  en  lo  mejor  de  mi  edad,  pues  tenía  á 
la  sazón  treinta  y  tres  á  treinta  y  cuatro  años.  Ofre- 
ciéronseme  luego  muchos  casamientos  de  señoras  de 
mucha  calidad  y  hacienda,  mas  yo  no  tenia  ninguna 
voluntad  de  casarme,  porque  aun  vivía  en  mi  alma  la 
imagen  adorada  de  madama  Lucrecia ,  perdida  el  mis- 
moidia  que  la  vi ,  pues  aunque  habia  sido  causa  de  tan- 
to mal  como  padecí ,  no  la  podía  olvidar  ni  aborrecer; 
hasta  que  una  semana  santa,  acudiendo  á  la  iglesia  ma- 
yor á  los  divinos  oGcios,  vi  un  sol,  poco  digo,  un  án- 
gel ;  vi,  en  fin ,  un  retrato  de  Lucrecia ,  tan  parecido  á 
ella,  que  mil  veces  me  quise  persuadir  á  que  arrepen- 
tida de  Itaberme  puesto  en  la  ocasión  que  he  dicho,  se 
había  venido  tras  mí ;  vi,  en  fin ,  Elena ,  que  este  es  el 
nombre  do  aquella  desaventurada  mujerque  habéis  vis- 
to comer  los  huesos  y  migajas  de  mi  mesa ;  y  así  como 
la  vi  no  la  amé,  porque  ya  la  amaba ;  la  adoré,  y  luego 
propuse,  si  no  había  causa  que  lo  estorbase,  á  hacerla 
mi  esposa;  seguíla,  infórmeme  de  su  calidad  y  esta- 
do ;  supe  que  era  noble,  mas  tan  pobre,  que  aun  para 
una  medianía  le  faltaba ;  era  doncella,  y  sus  virtudes 
las  mismas  que  pude  desear,  pues  el  dote  de  la  her- 
mosura se  allegaba  al  de  honesta,  recogida  y  bien  en- 
tendida ;  no  tenia  padre,  que  habia  muerto  un  i^ño  ha- 
bia ,  y  su  madre  era  una  honrada  y  santa  señora. 

Contento  de  todo,  haciendo  cuenta  que  la  virtud  y 
hermosura  era  la  mayor  riqueza ,  y  que  en  tener  ú  Elena 


580 

tenia  mas  riquezas  que  tuvo  Midas,  tne  casé  con  ella, 
quedando  madre  é  hija  tan  agradecidas,  que  aienopre 
lo  estaban  repitiendo ;  y  yo  como  mas  amante  me  tuve 
en  merecerla  pci  el  mas  dichoso  de  ios  hombres.  Saqué 
á  Elena  de  la  mayor  miseria  á  la  mayor  grandeza,  co- 
mo habéis  visto  en  esta  negra  que  ha  estado  á  mi  mesa 
esta  noche^  dando  envidia  á  las  mas  nobles  damas  de 
toda  la  gran  Ganarifi,  tanto  con  la  hermosura  como  coa 
la  grandeza  en  que  la  veía ,  Juciendo  tanto  la  belleza 
de  Elena  con  los  atavíos  y  ricas  joyas,  que  se  quedabao 
embelesados  cuantos  la  veian ;  y  yo  cada  dia  mas  y  mas 
enamorado  buscando  nuevos  rendimientos  para  mas 
obligarla,  amábala  tan  temísimamente,  que  las  horas 
sin  ella  juzgaba  siglos,  y  los  años  en  su  compañía  instan- 
tes. Elena  era  mi  cielo ,  Elena  era  mi  gloria ,  Elena  era 
mi  jardín ,  Elena  mis  holguras ,  y  Elena  mi  recreo.  |  Ay 
de  mí,  y  cómo  me  tendréis  por  loco  viéndome  recrear 
con  el  nombre  de  Elena,  y  maltratarla  como  esta  noche 
habéis  visto !  Pues  ya  es  Elena  mi  asombro»  mi  horror, 
mí  nliorrecimiento ;  fué  mujer  Elena,  y  como  mujer 
oca  íonó  sus  desdichas  y  las  mías.  Murió  su  madre  á  los 
seis  años  de  casada  Elena,  y  sentílo  yo  mas  que  ella : 
¡  plugí  ¡era  al  cielo  viviera,  que  quizá  á  su  sombra  fuera 
su  hija  la  que  debía  ser ! 

Tenia  Elena  un  primo  hermano,  hijo  de  una  hermana 
de  su  padre,  mozo  galán  y  bien  enteadido ,  mas  tan 
pobre,  que  no  tenia  para  poder  seguir  sus  estudios  y 
dedicarse  á  la  Iglesia ;  y  yo,  que  todas  las  cosas  de  Elena 
las  estimaba  mías,  para  que  pudiera  conseguir  los  es- 
tudios le  traje  ú  mi  casa,  comiendo,  vistiendo  y  triun- 
fando á  costa  mía»  y  se  lo  daba  yo  con  mucho  gusto, 
porque  le  tenia  en  lugar  de  hijo.  Ya  había  ocho  años 
que  éramos  casados ,  pareciéndome  á  mi  que  no  había 
una  hora ;  vivíamos  en  la  ciudad,  si  bien  los  veranos 
DOS  veníamos  i  este  castillo  ¿  recoger  la  hacienda  del 
campo,  como  todos  hacen ;  y  aquel  verano,  que  fué 
en  el  que  empezó  mi  desdicha,  sucedió  no  estar  Elena 
buena ;  y  creyendo  que  fuesen  achaques  de  preñada, 
como  yo  lo  deseaba,  no  la  consentí  venir  aquí ;  vine 
yo  solo,  y  como  el  vivir  sin  ella  era  imposible,  i  los 
ocbos  días,  instándome  el  deseo  de  verla,  volví  á  la 
ciudad  con  el  mayor  contento  que  puede  imaginarse ; 
llegué  á  sus  brazos,  y  fui  recibido  con  el  mismo.  Guan- 
do considero  las  traiciones  de  una  mujer  se  me  acaba 
la  vida;  ¡  con  qué  disimulación  me  acarició,  pidiéndo- 
me que  si  había  de  volver  al  castillo  no  la  dejase,  que 
estando  apartada  de  mí  no  vivía!  Pues  apenas  estuve 
sosegado  en  mi  casa ,  me  llamó  aparte  esta  negra  que 
aqui  veis,  que  nació  en  mi  casa  de  otra  negra  y  un  ne- 
gro, que  siendo  los  dos  esclavos  de  mis  padres,  los  ca« 
^ron,  y  me  dijo  llorando :  Ya ,  señor,  no  será  razon 
6B •encubrirte  la  maldad  que  pasa,  que  fuera  negarme 
á  -la  crianza  que  tus  padres  y  tá  hicisteis  á  los  míos  y  á 
mí  y  al  pan  que  como :  sabe  Dios  la  pena  que  tengo  en 
llegar  á  decirle  esto,  mas  no  es  justo  que  pudiendo  re- 
mediario,  por  callar  yo,  vivas  tú  engañado  y  sin  honra; 
y  por  no  detenerme,  que  temo  no  será  mas  mi  vida  de 
cuanU)  me  veaft  hablar  .coBtígo,  porquoiasi  me  han  ame- 
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nazado,  mi  señora  y  so  primo  traían  en  ta  ofensa  é  ilí- 
cito amor,  y  enfaltaodo  tú,  en  tu  lugar  ocupa  su  príno 
tu  lecho ;  yo  lo  había  soepacliado,  y  eoidadiM  lo  mirí, 
y  es  el  mal  que  lo  síntieroi.  Yo  to.bo  avisada  la  tnd- 
oion  que  te  hacen ;  ahora  pon  en  ello  el  remedio. 

Cómo  quedé,  buenos  amigos ,  el  cielo  solo  lo  sabe,  y 
vosotros  lo  podéis  juzgar.  Mil  vaoea  qnise  tacar  la  iao- 
gua  á  la  vil  mensajera ,  y  otras  no  d«|jar  en  toda  la  can 
nada  vivo ;  mas  viendo  que  era  espantar  la  caza  si  lo 
hacia,  me  reporté,  y  disimulando  mi  desventurada 
pena,  traté  otro  dia,  no  teniendo  ya  paciencia  para 
aguardar  á  ver  mi  agravio  A  vista  de  mis  ojos,  deque 
nos  viniésemos  aquí ;  y  dando  á  entender  que  me  im- 
portaba estar  aquí  mas  despacio  que  otras  veces,  eoríá 
todo  el  menaje  de  casa,  criados  y  esclavos  primero,  y 
luego  partimos  nosotros.  £leoa ,  con  gustodeioqaejo 
le  tenia ,  aunque  fuese  por  cautela  y  dísimulacloD, quo 
estoy  en  que  lo  era,  y  aunque  no  lo  fuese,  pues  ai  ho- 
nor de  un  marido  solo  que  él  lo  sospeche  basta ,  caanlo 
mas  habiendo  testigo  de  vista ,  convino  en  todo  placaa- 
tera.  Lo  primero  que  hice,  ciego  de  furiosa  cólera,  eo 
llegando  aquí  fué  quemar  vivo  al  traidor  primo  deBtaai, 
reservando  su  cabiaa  para  loque  habéis  visto,  qosesli 
que  traía  en  las  manos,  para  que  le  sirva  de  vaso  en 
que  beba  los  acibares,  cerno  hebió  en  su  boca  las  dol- 
turas.  Luego  llamando  é  la  negra  que  me  babii  des- 
oubierto  la  traición,  la  di  todaalas  joyas  ygaiisdeBleoa 
delante  de  ella  misou,  y  la  dije  por  darle  mu  éokf 
que  ella  había  de  ser  mi  mujer,  y  como  á  tal  is  sir- 
viese y  mandase  de  ia  hacienda,  criadas  y  criados, 
durmiendo  en  mi  misma  cama,  aunque  esto  ao  lo 
ejecuto,  pues  antes  que  Elena  acabe  la  be  de  qoitsr 
á  ella  también  la  vida.  Queríase  disculpar  Eleoí,  fflss 
no  se  lo  consentí.  No  la  maté  luego,  porque  eaa  muerto 
breve  es  pequeño  castigo  para  quien  hice  lalmahisd 
contra  un  hombre,  que  sacándola  de  so  aKserii,it 
puso  en  la  alteza  que  os  he  contado.  Eo  fio,  dolí 
suerte  que  veis  ha  dos  años  que  la  tengo,  no  eomíasdtf 
mas  de  lo  que  hoy  ha  comido  y  bebido,  ni  tonioodo 
mas  de  unas  pajas  para  cama ;  ni  aquel  ríDCoa  doodo 
está  es  mayor  que  lo  que  cabe  su  cuerpo  ochado,  qaa 
aun  en  pié  no  se  puede  poner ;  su  compañía  os  li  cils* 
vera  de  su  traidor  y  amado  primo,  y  así  ba  do  oslar 
hasta  que  muera,  viendo  cada  dia  la  esclava  qso  oHs 
mas  aborrecía  adornada  de  sus  galas  y  el  lagir  J^ 
ella  perdió  en  mi  mesa  y  á  mllado.  Esto  es  lo  quo  ba- 
beis  visto  y  lo  que  os  tiene  tan  admirados.  Coosojo  ■• 
os  lo  pido,  que  no  le  tengo  de  tomar  aunque  roe  lo  déis, 
y  así  podéis  ezcusaros  de  ese  trabajo;  porqo«  * "J 
decís  que  es  crueldad  que  viva  muriendo,  ya  vij^*  * 
por  eso  lo  hago.  Si  dijérodes  que  fuera  mas  pedaéa^ 
tarla ,  digo  que  es  la  verdad ,  que  por  eso  no  la  i»Wi 
porque  pague  los  agravios  con  la  pena,  ^  '^  '.  ^ 
que  perdió  y  me  quitó  con  los  disgustos  que  p»  ífj 
esto  idos  á  reposar  sin  decirme  nada,  porqoedo wj 
traído  á  la  memoria  esUs  cosas  estoy  con  ua  ««J» 

rabia ,  que  quisiera  qoe  foera  hoy  el  día  ^.^,^ 
i  mi  agravio,  para  poder  do  npevo  Recolar  el  «V' 
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Hinafia  noc  veremos ,  y  podrá  ser  que  esté  m^s  homana 
jpi  pasjoD,  y  os  oiré  todo  lo  que  me  quisiéredes  decir, 
DO  porque  be  de  mudar  if^  propósito»  sino  por  no  ser 
descortés  con  vosotros. 

Con  estose  levantó  de  la  sillai  haciendo  don  Martin  y 
su  compañero  lo  mismo,  y  mandando  á  un  criado  los 
llevase  ado^ide  tenían  sus  lechos,  dándoles  las  buenas 
noches,  se  retiró  don  Jaime  adonde  tenia  el  suyo.  Es- 
pantados iban  don  Martin  y  su  compañero  delsuceso  de 
don  Jaime,  admirándose  cómo  un  caballero  de  tan  no- 
ble sangre,  cristiano  y  bien  entendido,  tenía  ánimo  pa- 
ira dilatar  tanto  tiempo  tan  cruel  venganza  en  una  mi* 
serable  y  triste  mujer,  que  tanto  había  querido,  juzgan* 
do,  como  discretos,  que  también  podía  ser  tesltmoaio 
que  la  maldita  esclava  hubiese  levantado  á  su  señora, 
supuesto  que  don  Jaime  no  se  aseguró  de  ello;  y  re- 
suelto don  Martin  en  dárselo  á  entender  otro  día,  se  em- 
pezaron á  desnudar.  Don  Jaime  ya  retirado  á  otra  cua- 
dra en  donde  dormía,  con  la  pasión  como  él  había  dicho» 
de  traer  á  la  memoria  los  naufragios  de  su  vida,  seem- 
pezó  á  pasear  por  ella ,  dando  suspiros  y  golpes  una  ma- 
i)ocoBoCrB,.qiia  parecía  que  estaba  sin  juicio.  Estando 
en  esto.  Dios,  que  no  se  olvida  de  sus  criaturas,  y  que- 
ría, liaiúendo  ya  dado,  como  luego  $e  verá ,  el  premio 
á  Elena  de  tanto  padecer,  que  no  quedase  el  cuerpo  sin 
lionor,  ordenó  lo  que  ahora  oiréis,  y  fué  que  apenas  se 
hablan  recogido  todos,  cuando  la  negra,  que  acostada 
estaba,  empezó  á  dar  grandes  gritos  diciendo:  ¡Jesús 
que  me  muero,  confesión !  y  llamando  á  las  criadas  por 
sus  nombres ,  á  cada  una  decía  que  le  llamasen  á  su  se« 
fior.  Alborotáronse  todas,  y  entrando  donde  la  negra 
estaba,  la  hallaron  batallando  con  la  cercana  muerte. 
Tenia  lel  rostro  y  cuerpo  cubierto  de  un  mortal  sudor, 
y  tras  esto  con  un  temblor ,  que  la  cama  se  estremecía, 
y  de  rato  en  rato  se  quedaba  amortecida,  que  parecía 
que  ya  había dadoel  alma,  y  luego  volvía  con losmis- 
mos  dolores  y  congojas  á  temblar  y  sudar  á  un  tiempo. 
Viendo  pues  que  decía  que  le  llamasen  á  su  señor,  que 
le  importaba  hablarle  antes  de  partir  de  este  mundo,  le 
llamaron,  y  asi  él  como  don  Martin  y  su  compañero 
babian  al  alboroto  de  la  casa  salido  fuera;  y  entrando 
iodos  tres  y  algunos  de  los  criados  que  vestidos  se  ha- 
llarcín  en  donde  la  negra  estaba,  notó  don  Martin  la  ri- 
queza de  la  cama  en  que  la  abominable  figura  dormía, 
que  era  de  damasco  azul,  goteras  de  terciopelo,  con 
franjas  y  flecos  de  plata,  que  á  la  cuenta  juzgó  ser  la  ca- 
ma misma  de  Elena,  que  hasta  de  aquello  la  había  he- 
cho dueña  el  mal  aconsejado  marido. 

Así  que  la  negra  vio  á  su  señor ,  le  dijo :  Señor  mío, 
en  este  paso  en  que  estoy  no  han  de  valer  mentiras  ni 
engaños;  yo  roe  muero,  porque  á  mucha  priesa  siento 
que  se  me  acaba  la  vida;  yo  cené,  y  me  acosté  buena 
y  sana,  y  ya  estoy  acalMindo;  soy  cristiana,  aunque 
mala,  y  conozco,  aunque  negra,  con  el  discurso  que 
tengo  que  ya  estoy  en  tiempo  de  decir  verdades,  por- 
que siento  que  me  está  amenazando  el  juicio  de  Dios; 
y  ya  que  en  la  vida  no  le  he  temido,  en  la  muerte  no  ha 
de  ser  de  ese  modo;  y  así^  te  Juro^  por  el  paso  riguroso 
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en  que  estoy,  que  mi  señora  está  inocente,  y  no  debe 
la  culpa  por  donde  lu  tenéis  condenada  á  tan  rigurosa 
pena;  y  que  no  me  perdone  Dios  si  cnanto  dije  no  fué 
testimonio  que  la  levanté,  que  jamás  yo  la  vi  cosa  que 
desdijese  de  lo  que  siempre  fué,  saniSi  honrada  y  hor 
nesta;  y  que  su  primo  murió  sin  culpa,  porque  lo  cier- 
to del  caso  es  que  yo  me  enamoré  de  él,  y  le  andaba 
persuadiendo  fuese  mi  amante,  y  como  veía  que  siem* 
pre  hablaba  con  mi  señora ,  y  que  á  mí  no  me  quería,  dí 
en  aquella  mala  sospecha  que  se  debian  de  amar,  pues 
aquel  día  mismo  que  tú  viniste,  riñendo  mi  señora  con- 
migo, la  dije  no  sé  qué  libertades  en  razón  de  esto,  que 
indignada  de  mi  libertad,  me  maltrató  de  palabra  y  obra^ 
y  estándome  castigando,  entró  su  primo,  de  quien  sabi- 
do el  caso,  ayudó  también  á  maltratarme,  jurando  en^ 
trambos  que  te  lo  habían  de  decir,  y  yo  temiendo  tu 
castigo,  me  adelanté  con  aquellas  mentiras  para  quet^ 
roe  vengases  de  entrambos,  como  lo  hiciste;  mas  ya 
no  quiere  Dios  que  esté  mas  encubierta  mí  maldad;  y|t 
no  tiepe  remedio  Ip  hecho;  lo  que  ahora  te  pido  es  que 
mo  perdones  y  alcances  de  mí  señora  lo  mismo  para  qu^ 
me  perdone  Dios,  y  vuélvela  ásu  estado,  porque  por  él 
te  juro  que  es  sin  culpa  loque  está  padeciendo. 

Si  haré,  dijo  á  esta  ultima  razón  don  Jaime,  los  ojoa 
bermeios  de  furor ;  este  es  el  perdón  que  tú  mereces, 
engañadora  y  mala  hembra,  y  pluguiera  á  Dios  tuviera^ 
mas  vidas  que  esa  que  tienes  para  quiuirtelas  todas>  y 
diciendo  esto,  se  acercó  de  un  salto  á  la  cama,  y  sa<« 
cando  la  daga,  la  dio  tres  ó  cuatro  puñaladas,  ó  las  bas- 
tantes para  acelerar  roas  presto  la  muerte.  Fué  hecho 
el  caso  con  tanta  presteza,  que  ninguno  Ip  pudo  pre- 
venirní  estorbar,  ni  creo  lo  hicieran ,  porque  juzgaron 
bien  merecido  aquel  castigo.  Salióse,  hecho  esto,  don 
Jaime  fuera,  y  muy  pensativo  se  paseaba  por  la  sala, 
dando  de  rato  en  rato  unos  profundos  suspiros.  A  este 
tiempo  llegó  don  Martin ,  y  muy  contento  le  dijo  :¿  Pues 
cómo,  señor  don  Jaime,  en  día  de  tanta  alegría,  en 
que  habéis  ganado  honor  y  mujer  ,^pudiendo  hacer 
cuenta  que  hoy  os  casáis  de  nuevo  con  la  hermosa  Ele- 
na, hacéis  e;ilremos,  y  el  tiempo  que  habéis  de  goza- 
ros en  sus  brazos  le  dejais  perder?  No  tenéis  razón; 
volved  en  vos ,  y  alegraros  como  todos  nos  alegramos; 
dad  acá  esa  llave,  y  saquemos  á  esta  triste  é  inocente 
señora! 

Aquietóse  algo  el  pobre  caballero ,  y  sacando  la  lla- 
ve^ la  dio  á  don  Martin ,  el  cual  abriendo  la  estrecha 
puerta,  llamó  á  la  dama,  diciendo :  Salid ,  señora  Ele- 
na, que*  ya  llegó  el  día  de  vuestro  descanso,  y  viendo 
quenorespojidla,  pidió  leacercaspn  la  luz,  y  decía 
bien,  que  ya  Elena  no  la  tenia,  y  entrando  dentro,  vio 
á  la  desgraciada  dama  muerta  echada  sobre  unas  po- 
bres pajas,  los  brazos  en  cruz  sobre  el  pecho, la  una 
mano  tendida,  que  era  la  izquierda,  y  en  la  derecha, 
formada  con  sus  hermosos  dedos  una  perfecta  cruz; 
el  rostro,  si  bien  flaco  y  macilento,  pero  tan  hermoso 
como  un  ángel ,  y  la  calavera  del  desdichado  é  inocente 
primo  junto  á  la  cabe^^ra  á  un  lado.  Fué  tan  grande 
la  compasión  que  le  sobrevmo  al  noble  don  Martin,  que 
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se  le  arrasaron  los  ojos  de  lágrimas ,  y  mas  cuando  lle- 
fróy  y  tentándola  la  mano,  v¡ó  que  estaba  fría ,  que  á  la 
cuenta ,  así  como  desde  su  penosa  cárcel  debió  de  oír 
á  su  marido  contar  su  lastimosa  historia,  fué  su  dolor 
tan  grande,  que  bastó ,  lo  que  nunca  pudo  alcanzar  la 
penosa  vida  que  pasaba,  viendo  el  crédito  que  daba  á 
tan  grande  engaño ,  á  acabarle  la  vida.  Viendo  pues  que 
ya  no  babia  remedio ,  después  de  haberle  dicho  con 
íágrimas  el  buen  don  Martín :  Dichosa  tú,  Elena,  que 
ya  acabaste  con  tu  dcFgraciada  suerte.;  y  desdichada 
en  que  siquiera  no  supieras  cómo  ya  el  cielo  volvió  por 
tu  inocencia,  para  que  partieras  de  este  mundo  con  al- 
gún consuelo;  llamó  á  don  Jaime,  diciendo:  Entrad, 
señor,  y  ved  de  lo  que  ha  sido  causa  vuestro  cruel  en- 
gaño ;  entrad,  os  suplico,  que  para  ahora  son  las  lágri- 
mas y  los  sentimientos,  que  ya  Elena  no  tiene  necesi- 
dad de  que  vos  le  deis  el  premio  de  su  martirio ,  pues 
ya  Dios  se  le  ha  dado  en  el  cíelo.  Entró  don  Jaime  albo- 
rotado y  con  pasos  descompuestos,  y  como  vióá  Elena 
de  la  suerte  que  estaba,  llorando  como  flaca  mujer  el 
que  babia  tenido  corazón  de  fiera,  se  arrojó  sobre  ella, 
y  besándole  la  mano,  decia:  ¡  Ay,  Elena  mia,  y  cómo 
me  has  dejado!  ¿Por  qué,  señora,  no  aguardabas  á  to- 
mar venganza  de  este  traidor,  que  dio  mas  crédito  á 
una  falsedad  que  á  tus  virtudes?  Pídesela  á  Dios,  que 
cualquier  castigo  merezco.  Don  Martin ,  viéndole  con 
tanta  pasión,  acudió  advertido  á  quitarle  la  daga  que 
tenia  en  la  pretina,  temiendo  no  hiciese  alguna  des- 
esperación ;  y  es  lo  cierto  que  la  hiciera,  pues  echan- 
do la  mano  á  buscarla,  y  no  hallándola,  empezó  á  darse 
puñadas  y  arrancarse  las  barbas  y  cabellos  y  á  decir 
muclios  desaciertos.  Acudieron  todos  llorando,  y  casi 
por  fuerza  le  sacaron  fuera ;  mas  por  cosas  que  hacían 
no  le  pudieron  aquietar,  hasta  que  rematadamente  per- 
dió el  juicio,  que  sobre  las  demás  lástimas  vistas,  esta 
echó  el  sello;  y  cuantos  estaban  presentes,  soltando 
las  riendas  al  dolor,  daban  gritos,  como  si  á  cada  uno 
le  fallara  la  prenda  mas  amada  de  su  alma ,  en  parti- 
cular las  doncellas  y  esclavas  déla  difunta  Elena,  que 
cercadas  la  tenían ,  llorando  y  diciendo  mil  lastimosas 
razones ,  abonándola  y  publicando  su  virtuosa  vida, 
quienes  por  no  haberlas  querido  su  señor  oir  no  lo  Jia- 
Lian  hecho  antes. 

Viendo  don  Martin  la  confusión ,  mandó  que  las  mu- 
jeres se  retirasen  adentro ,  y  por  fuerza  entre  él  y  los 
criados  llevaron  á  don  Jaime  á  su  cama  y  le  acostaron, 
atándole  porque  no  se  levantase  y  se  arrojase  por  al- 
guna ventana ,  que  esa  era  su  tema ,  que  le  dejasen  qui- 
tarse la  vida  para  ir  donde  estaba  Elena,  mandando  á 


dos  criados  no  se  apartaran  de  él  ni  le  dejaran  solo. 
Informóse  si  don  Jaime  tenia  algún  pariente  en  la  dO' 
dad;  y  diciéndole  tenia  un  primo  hermano,  hi¡ode 
una  hermana  de  su  madre ,  caballero  rico  y  de  modii 
calidad  y  nobleza,  despachó  luego  ano  de  los  criados 
con  una  carta  para  que  viniese  á  disponer  lo  necesario 
en  tantos  fracasos ;  y  sabido  el  caso  por  don  Alejandro 
é  informado  de  todo ,  él  y  su  mujer,  con  mucha  gente 
de  su  casa,  así  criados  como  criadas,  con  otros  cab- 
Iteros  que  supieron  el  caso ,  vinieron  al  castillo  de  don 
Jaime,  'donde  hallando  tantas  lástimas,  todos  jontoi 
lloraban  de  ternura ,  y  mas  de  ver  á  Elena,  que  cadi 
hora  parecía  estar  mas  hermosa.  Sacáronla  de  donde 
estaba,  que  hasta  entonces  no  había  consentido  doa 
Martin  tocar  á  ella ,  y  puesta  en  una  caja  que  se  mandé 
tf  aer  de  la  ciudad ,  después  de  haber  enterrado  i  la  ne 
gra,  que  parecía  un  retrato  de  Lucifer,  allí  en  la  capi- 
lla del  castillo;  con  don  Jaime,  el  cuerpo  de  Elena  y 
todo  lo  demás  de  hacienda  y  gente  se  vinieron á  lado- 
dad  á  casa  de  don  Alejandro ,  y  don  Martin  y  su  cam- 
rada  con  ellos,  á quien  todos  baciato  mucha  honra; y 
después  de  sepultada  Elena  con  general  sentímieBlo, 
se  trató  con  médicos  afamados  dar  remedio  á  don  Jai- 
me, mas  no  fué  posible.  Allí  estuvo  don  Martin  onines 
aguardando  si  don  Jaime  se  alivíala ,  y  visto  qoe  ao  te- 
nia remedio,  despedido  de  don  Alejandro,  se  emM 
para  España,  y  tomando  próspero  puerto,  Hegó  á  !i 
corte.  Visto  por  su  majestad  las  ocasiones  en  que  le  lu- 
bia  servido,  se  lo  premió  como  merecía,  y  Hegtndo  i 
Toledo,  se  casó  con  su  amada  prima,  con  quien  títs 
hoy  contento  y  escarmentado  en  el  suceso  que  vio  p* 
sus  ojos  para  no  engañarse  de  enredos  de  malas  cfiadis 
y  criados;  y  en  las  partes  que  se  hallaba  contaba  ei$Q' 
ceso  que  habéis  oído  de  la  misma  manera  que  yo  le  bi 
dicho,  donde  con  él  queda  bien  claramente  probidad 
opinión  de  que  en  lo  que  toca  á  la  crueldad  son  i0 
hombres  terribles,  pues  ella  misma  los  arrastra  dífl»- 
ñera  que  no  aguardan  á  segunda  información;  y»^ 
asimismo  que  hay  mujeres  que  padecen  inocentes,  p«» 
no  todas  han  de  ser  cqlpadas,  como  en  la  corono  opi- 
nión lo  son.  Vean  ahora  las  damas  si  es  buen  desengiw 
considerar  que  si  las  que  no  ofenden  pagan,  coom 
pagó  Elena,  ¿que  harán  las  que,  siguiendo  sus  loe» 
devaneos,  no  solo  dan  lugar  al  castigo,  mas  son  cao» 
de  que  infamen  á  todas  no  mereciéndolo?  Y  es  bieoafr 
vertir  que  en  la  era  que  corre  estamos  en  tan  ad«í« 
opinión  con  los  hombres,  que  ni  con  el  sufrimiento  w 
vencemos,  ni  con  la  inocencia  los  obligamos. 
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honor 224 

Cap.  XIX.  Se  da  fin  á  la  novela ;  Jaime  se  descobre  á  Rufi- 
na; entre  los  dos  tratan  de  robar  á  Crispió;  lo  verifi- 
can ;  marchan  á  Madrid ,  en  donde  se  cas)in ;  prenden  y 
ahorcan  á  Críspin ;  sorprenden  en  un  hurto  á  Garay,  y 
es  lenienciado  á  galeras,  en  donde  acaba  la  vida.  .    . 


